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PREFACE 


A Critical Edition of the Valmiki-Ramayana was a long-felt desideratum. Shrimati Hansaben Mehta, the 
first Vice-Chancellor of the Maharaja Sayajirao University of Baroda, and the members of the Syndicate readily ac- 
cepted the suggestion of Shri P. G. Shah, the President of the Gujarat Research Society of Bombay and opened the 
Ramayana Department in the Oriental Institute on r2th March I95r. The Director of the Oriental Institute, who 
was put in charge of the Ramayana Department, collected MSS. from public and private Libraries by an appeal 
and personal visits; and on 4th April 7954, Caitra Sukla Pratipada, the Hindu New Year Day, the Collation Section 
was opened when Shrimati Hansaben Mehta wrote the first verse of the Ramayana in the collation sheets. On r2th 
July 7955 the Critical Apparatus Section was added. 

The Prospectus of the Critical and Illustrated Edition of the R., published in 7955, was favourably received 
by scholars of India and outside. A tentative edition of the first Sarga of the Balakanda with a full Critical Ap- 
paratus and a short account of the MSS. was printed in July 7956 for private circulation and sent to eminent scholars 
of India, Europe and America. The response was ready and also happy. I am most grateful to them for their 
appreciation of the work and valuable suggestions. 

The first Fascicule consisting of ro Sargas of the Balakanda is now presented to the world of scholars. The 
text of the Epic is based on 37 MSS. in different scripts of India. A list of the MSS., their detailed account and 
some important textual problems will be found in the Introduction. Statistical reports showing the mutual 
relation of the MSS., concordance of ihe principal printed editions of the R., Notes etc. are reserved for the last 
Fascicule of the Balakanda. 

It is now my pleasant duty to record all the encouragement and assistance which I have received from 
different quarters in connection with the Ramayana work. 

To Shrimati Hansaben Mehta, our most popular Vice-Chancellor, whose keen interest in the Ramayana is 
responsible for this ambitious project, I tender my most sincere and cordial thanks. Her continuous inspiration, 
kindness, appreciation and full support with which she has favoured me have been of inestimable value to me, and I 
take this opportunity to express my profound gratitude. To Hon'ble Dr. Jivraj Mehta, the Finance Minister of 
Bombay and member of the Syndicate I remain grateful for evincing special interest in the Ramayana Department. 
To the members of the Syndicate who have always appreciated the work I ever remain thankful. 

It is indeed a rare coincidence that my revered Professor, Dr. S. K. Belvalkar, happens to be since 70943 
the General Editor of the Critical Edition of the Mahabharata, the Great Epic of India. He has always favoured 
me with valuable guidance from the initial stage and conferred Blessings which have certainly given me strength. 
To my revered Guruji I simply bow down in all humility. 

I, again, sincerely thank H. H. the Maharaja of Bikaner, H. H. the Maharaja of Jodhpur, H. H. the 
Maharaja of Darbhanga and the Government of Nepal for the loan of R. MSS. and the permission to take a micro- 
film of some R. MSS. Iam also indebted to the following Research Institutes and Libraries for the loan of R. MSS. :— 
Adyar Library, Adyar, Madras. 

Bada Mandir Library, Bombay. 

Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona. 
Bharat Itihasa Samshodhak Mandal, Poona. 
Calcutta University Library, Calcutta. 

Government Oriental Manuscripts Library, Madras. 
Maharaja's Grantha Library, Sanskrit College, Trippunithura, Kerala State. 
Oriental Research Institute, Mysore. 

Scindia Oriental Institute, Ujjain. 

Shri Venkateshvara Oriental Institute, Tirupati. 
The Asiatic Society of Bengal, Calcutta. 
Vishvabharati, Santiniketan. 
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PREFACE 


4 : iab). 
33. Vishveshvarananda Vedic Research Institute, Hoshiarpur ( E. Punjab) 
vi i i bhavidyanagar. 
. Vitthalbhai Patel Mahavidyalaya, Valla! x 
I4 further offer my thanks to Prof. Filliozat, Prof. Constantin Regamey, Prof. Pisani and we V. eu 
I COE of R. MSS. in the European Libraries and the photostat and microfile copies ० [ as i SS, to 
d ae ees of Shrinagar for procuring MSS. in Sarada Script from. Kashmir, a to Muni ui प 
Md Shri Nilakanthan Nambudiripad of Chunangad, and Shri Sankaran Nampyathan Nambudiripad of 
Wadakkancheri, for the loan of MSS. 3 


i i xpress to the University Gr: 
J take this opportunity to express our gratefulness de 3 r i n» 
industrialists who have rendered financial help to the Critical Edition of the National Epic. Following is the list of 


ants Commission, and the cultured 


donors : 
+ x University Grants Commission Rs. 60,000/- 
2 Sheth Shree Rameshvar Birla 
The Century Spinning and Manufacturing Co. Ltd. » 25,000/- 
+ 3 Shri Dorabji Tata Trust » 9,000/- 
4 Khatau Makanjee Spinning and Weaving Co. Ltd. »  IO0,000[- 
5 Sir Purushottamdas Thakordas D 5,000/- 
6 Digvijaya Cement Company Ltd. ( Shree B. D. Somani ) » . 5,000[- 
7 Sheth Shree Pranlal Devkaran Nanji >>... 2,5०/- 
8 Sheth Shree Harikisandas Lakhmidas e 2,507/- 
9 Sheth Shree Ramnath Anandlal Poddar E 7,250/- 
io Dhrangadhra Chemical Works » . rooo[- 


ir Indian Hume Pipe Co., KD r,000|- 
I2 The Patel Cotton Co., 

Shri J. P. Patel 5or/- 
Total Rs. 7,22,753/- 


Tt is hoped that other well-to-do persons will emulate the noble example of these donors. 


Now I must express my obligation to the members of the staff of the Oriental Institute of Baroda. 
Dr. U. P. Shah (Deputy Director ), Pandit J. S. Pade (Superintendent, MSS. Section ), Pandit K. S. Ramaswami 
Sastri (Superintendent, Collation Section ), Pandit M. R. Nambiar (Superintendent, Critical Apparatus Section ), 
Shri J. P. Thakar ( Superintendent, Printed Section ), Dr. ४. J. Tripathi (Translation Assistant ) and Shri M. A. Joshi 
(Technical Assistant) have laid me under a heavy obligation by their continuo 
members of the Collation and Critical Apparatus Sections and the Office have oblige 

I thank Shri V. P. Trivedi, Faculty of Fine Arts, 
tion for the Critical Edition of the Ramayana. 
Fine Arts and Prof. N. S. Bendre, Professor of 


us hearty co-operation. The 
d me by their sincere work. 


M. S. University of Baroda, for preparing the illustra- 
I am also thankful to Prof. Markand Bhatt, Dean of the Faculty of 
Painting for their keen interest in the pictures of the Ramayana. 

Lastly I must thank my young friend, the com 


ON petent Manager of th iversi ; SENTIT 
co-operation in all matters relating to the printing of th 3 शक fo his most willing 


e Critical Edition, I 
Ràmáàya tasmai namah 
ORIENTAL INSTITUTE, 
M.S. University of Baroda, 
Baroda, 
ग January, 7958 


tela versity Grants Connon EUN ETT The University Grants Commission i i 


3 * A donation of Rs. X5,000/- to be 
Dorabji Tata Trust and out of it a sum 


G. H. BHATT 


ABBREVIATIONS AND DIACRITICAL SIGNS 


add. — adding. 

addl. = additional. 

adhy. = adhyiya (s). 

App. = Appendix. 

B. = Bombay edition of the R. (Gujarati Printing 

Press, A.D. 4972; the Vulgate). 

chap. — chapter(s). 

comm. = commentary ( taries ). 

cont. — continue(s). 

corr. = corrected, correction. 

Crit. App. — Critical Apparatus. 

ed. — edition. 

fig. — figure(s). 

fol. = folio(s). 

foll. = following. 

fragm. = fragment( ary ). 

G. — Gorresio's ed. of the R. 

Gov. = Govindaraja. 

hapl. = haplographic( ally ). 

illeg. = illegible. 

inf. lin. = infra lineam (below the line). 
ins. = insert(s). 

int, lin, = inter lineas ( between the lines ). 
interp. = interpolate(s). 

introd. = introduction, introductory. 
K. = Kumbhakonam ed. of the R. 
Kat. = Kataka. 

L. = Lahore ed. of the R. 

l. = line. 

m. or marg. = marginal( ly ). 

Mah. — Mahesvaratirtha. 

Manu. = Manusmrti ( N.S.P. ed. ). 
Mbh. = Mahabharata. 

N. = Northern. 

NE. = North-eastern. 

NW. = North-western 

om. = omit(s), omitting. 

orig. = original(ly ). 
post. = posterior. 
pr. m. = propria manu (by own hand) 
prob. = probably. 
R. = Ramayana. 
r. = repeat(s), repeated. 

Ram. = Ramanuja. 
ref. = refer( ence). 


Tesp. = respective. 

Tespy. = respectively. 

Rm. = Ramayanamanjari (Kavyamala No. 83). 

Ru. = Ramopikhyina (Mbh. III. 258-276, BORI, 
Poona, 7942 ). 

S. — Southern. 

Sec. m. = secunda manu (by another hand). 

St. — stanza(s). 

subst. — substitute (s, ed): 

Supp. — supplementary. 

supr. lin. — supra lineam ( above the line ). 

Til. = Tilaka. 

transp. = transpose( s ), transposition. 

V. = verse. 

( var.) — ( with variation ). 

v.l. = varia( e) lectio( nes). 

vulg. = vulgate. 

W. = Western. 

Æ & (in the critical footnotes) enclose citations from 
commentators. 


b J 


besides their normal uses, enclose addilions to 

MS. readings. 

besides their normal uses, enclose superfluous 

letters, which should be omitted from MS. 

readings. 

@ (superior star) in the text indicates an emenda- 
tion. 

x (in the critical footnotes, before a verse or verses 
and preceded by a numerical figure) indicates 
additional or substitute passage. 

(in the MS. readings) indicate syllables lost 
through injury to MS. 

printed below (or along the side-margin of) any 
part of the constituted text indicates that the 
reading of it is less than certain. 

C denotes a “Commentary”, prefixed to the 
abbreviation of the name of a commentator (or 
a. commentary ); thus, Cr = Comm. of Rimi 
nuja; Cm.g. = Comm. of Mahesvaratirtha and 
Govindaraja ; (६६.६. = Comm. Kataka and Tilaka. 
A "p" is added on to denote a *'pátha" or 
variant; thus, Crp = a patha mentioned in the 
Comm. of Ramanuja; Ckp = patha mentioned 
in the Comm. Kataka, 
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acsimile of fol. 2a, 2b and 3a of Nx dated Samvat 7076 (c. A.D. I 


020 ), belonging to the Bir Library, Kathmandu, Nepal. 


F. 


Plate II (a) 


$ 


dc 


Tk t SMART FAMATAN AES, Raamaa ensa m fT Ee bro n क e 2 
RAE TERRIER n AIAN म्र D aad inane pur ee डान Imam 
M 00 PS rR pira m न्स 
à d D ME TU क IR; 


तिता Tm [ATI 22 Ye २१९५ Fala S SPUR गान 


MA .QU*2-sj?9i 


5 i 7 bhanga. 
Facsimile of fol. 258b of Vr dated Laksmana Saivat 24r (c, A.D, 7360), belonging to the Palace Library, Darbhang 


INTRODUCTION 
Tue Critical Apparatus 


The text of the Balakanda in this Edition is based upon the following 37 MSS., selected from out of a 
total of 86 MSS. collated for the purpose :— 


I. Northern) Recension ( 2 MSS :—SNVB II TD:0) 
(a) North-western Group 
Sarada Version [$] 
Si = Baroda, Oriental Institute, No. I406r. Undated. 
(t) North-eastern Group 
(i) Nepali Version [Nj 
Ni = Baroda, Oriental Institute, No. 74756... Microfilm of MS. no. 934 of the Bir Library, Kathmandu, 
Nepal, dated Sarhvat 7076 ( c. A.D. I020). 
Ne = Baroda, Oriental Institute, No. 4757. Microfilm of MS. no. go5 of the Bir Library, Kathmandu, 
Nepal, dated Newari Samvat 795 (c. A.D. 675). 
(ii) Maithili Version | V] 
Vi = Baroda, Oriental Institute, No. 74737. Microfilm of a MS. of the Palace Library, Darbhanga, 
dated Laksmana Samvat 247 (c. A.D. I360). 
Vs = Baroda, Oriental Institute, No. 74733. Transcript of MS. No. 273 of the Palace Library, 
Darbhanga, dated Saka 7473 ( c. A.D. 55!). 
Vs = Baroda, Oriental Institute, No. 430. Transcript of MS, no. 297 of the Palace Library, 
Darbhanga, dated Saka 7753 ( c. A.D. 83). 
Vs = Baroda, Oriental Institute, No. 74734. Transcript of MS. no. 29r of the Palace Library, 
Darbhanga, dated Saka 7759 ( c. A.D. 836 ). 
(iii) Bengali Version [ B] 
Bi = Baroda, Oriental Institute, No. 74722. Photo-stat copy of MS. no. 348 of the Bibliothéque 
Nationale, Paris, dated Saka 7670 ( c. A.D. 3688 ). 
Bs = Sintiniketana, Visvabhàrati, No. 776. Dated Saka 7777 (c. A.D. I789 ). 
Bs = Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. G. 395. Dated Saka x754 ( c. A.D. 832 jb 
Ba = Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. II. A. 39. Undated. 
Devanagari Version [ D ], Sub-divided into 
(i) Devanagari Version of Tilaka (Dt), the “ Vulgate”. (S) 
Dt = Jodhpur, Palace Library. Unnumbered. Undated. 
(ii) Devanagari Composite Version 
D: = Baroda, Oriental Institute, No. 74736. Photo-stat copy of MS. no. 723 of 7884-57 of the Bombay 
Government Collection deposited at the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona, dated 
Sarhvat 7572 (c. A.D. !455). (W). 
Ds = Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, No. 825 of 787576. Dated Samvat 3650 (c. 
A.D. 594). (W). 
Ds = Baroda, Oriental Institute, No. 3937. Dated Sarhvat 7773 (c. A.D. ॥रा7). (७). 
D: = Baroda, in private possession (of Prof. G. H. Bhatt). Unnumbered. Dated Samvat 3829 
(c. A.D. 774). (S). 
Ds = Baroda, Oriental Institute, No. 72864... Dated Saka 7708 ( c. A.D. 786). (NW). 
De = Bombay, His Holiness Gosvami Sri Gokulanathajimaharaja’s Bada Mandira, No. roo. Undated. 
About 200 years old ( earlier than Samvat 2857 = C.A.D. ५796). (S). 
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D7 = Hoshiarpur, East Punjab, V. V. Research Institute, Sadhu Agrama, No. 7805. Dated Sarhvat 
c. A.D. I87). (NW). à 
Ds = tie Scindia Aone Institute, No. 7633. Dated Sarhvat 7888 ( c. D UR ) (905 
Do = Vallabha Vidyanagar (via Anand), Vitthalabhai Patel Mahávidyalaya. Unnumbered. Dated 
Sarhvat 7905 (c. A.D. 848). (W). 
Dio = Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. 7677, Undated. ( NE ). R कः 
Du = Hoshiarpur, East Punjab, V. V. Research Institute, Sadhu Asrama, No. 2967. Undated. ( NW ). 
Diz = Bikaner, Anup Sanskrit Library, No. 7078, Undated. (NW). 
Dis = Jodhpur, Palace Library, No. 4. Undated. (NW). 
Du = Baroda, Oriental Institute, No. 649r. Undated. (S). 
II. S(outhern) Recension (76 MSS. :—TGM I+D 5) 
(i) Telugu Version [T ] 
Ti = Madras, Adyar Library, No. 72372. Undated. 
Te = Madras, Adyar Library, No. 72393. Undated. 
Ts = Madras, Adyar Library, No. 75597. Undated. 
(ii) Grantha Version [ ७] 
Gi = Baroda, Oriental Institute, No. 6362. Dated Kollam 993 (c. A.D. 8I8 ). 
Gs = Trippunithura ( Travancore-Cochin State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit College, No. 752. 
Undated. 
Gs = Madras, Government Oriental Manuscripts Library, No. 9869. Undated. 
Gs = Ahmedabad, in private possession ( of Muni Sri Punyavijayaji). Unnumbered. Undated. 
(ii) Malayalam Version [ M ] 
Mı = Chunangad (via Ottapalam), South Malabar, in private possession (of Shri Nilakanthan 
Nambudiripad). Unnumbered. Dated Kollam 687 ( c. A.D. 52 ). 
- = Trippunithura ( Travancore-Cochin State ), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit College; 
No. 758. Dated Kollam 865 (c. A.D. 690 ). 
Ms = Kumplangad ( P.O. Kundanoor, via Wadakkancheri, Travancore-Cochin State ) in private possession 
(of Shri Sankaran Nampyathan Nambudiripad ). Unnumbered. Dated Kollam 998 ( c. A.D. 823 ). 


Ms = Trippunithura ( Travancore-Cochin State ), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit College, No. 759. 
Undated. 
Testimonia 


(i) Commentaries 


Cr = Commentary of Ramanuja as given in MS. no. 74066 of Oriental Institute, Baroda ; Transcript of 
MS. no. 8274 of the Government Oriental Manuscripts Library, Madras, undated. 

Cm = Commentary of Maheévaratirtha as given in MS. no. 844 of the Nasik Patwardhan Collection 
deposited at the Bharata Itihasa Sarnsodhaka Mandala, Poona. Dated Saka 7698 .( c. A.D. 776 ). 

Cg — Commentary of Govindaraja as given in MS. of Prof. G. H. Bhatt, Baroda. Dated Samvat 7829 
(c. A.D. 773 ). 

Ck = Commentary ( Kataka or Amrtakataka ) of Katakayogindra (alias Madhavayogin) as given in 
MS. no. 74053 of the Oriental Institute, Baroda ; Transcript of MSS. nos. 3754 and 8978 of the 
Government Oriental Manuscripts Library, Madras, undated. 

Ct — Commentary (Tilaka) of Nāgeśa Bhatta as given in Dt, undated; also as printed in Vulgate 
editions. 

(i) Epitomes 
(x) The Ramopakhyana ( Mbh. III. 258-276 BORI, Poona, 7042). 
(2) Puranas—Visnu-Purana, IIT. 3; IV. 4 (Gita Press, Gorakhpur, 7937). 
Agni-Purana, Chaps. 5-77 (Anandagrama ed., Poona, 7900 ). 
Padma-Purana, IV. 66, 727 ; V. 35 ( Anandasrama ed., Poo 


zd ER a, 78937 tc. 
(3) The Ramayana-maiijari of Ksemendra ( Kavyamala No. 83, na, 7093794) etc. 


Nirnaya Sagara Press, Bombay, 7903 )- 
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Detailed Account of the Manuscripts 
$i 


Baroda, Oriental Institute, No. 74067. Undated. It was purchased for the Institute by Dr. S. N. Sharma 
of Srinagar. Thick unglazed paper, size 737 x 62", Sáradà characters. 

67 folios ( with z5b blank ), with 33 to z5 lines to a page and about 46 letters to a line. Two Sodhapatras, 
7x" X 50, written on one side Pr. m., are added after folios 39b and 67a respy. The portion subsequent to Sarga II 
is probably sec. m, Margins unruled, stanzas unnumbered. Only first seven Sargas numbered. Both the Slokirdhas 
are marked by single danda. Colophons are daubed over with red chalk, and erasures, which are not many, are 
made with yellow pigment. Sporadically written marginalia, fr. s. Marginal corrections and additions also, pr. m., 
are far and few between, with the exception of folios 47 to 53. A few blanks marked by head-lines signify con- 
Scientious copying. Condition fairly old. Writing fairly legible and correct, in prsthamitras. Though the MS. is 
undated, another one of Ayodhyakinda, written probably by the same scribe as that of the latter part of this MS., 


bears at the end Samvat 34, which is, according to Dr. Sharma's report, probably the Saptarsi Sarhvat, equivalent 
to A.D. 860. 


The MS. represents the NW Version. 
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Baroda, Oriental Institute, No. 74756. Microfilm of MS. no. 934 of Bir Library, Kathmandu, Nepal, dated 
Samvat 7076 which refers to Vikrama Sarivat, according to Pandit Baburam Acharya, ‘ Itihasasiromani ’, the ex- 
Librarian of ihe Bir Library, Kathmandu (c. A.D. (020). The oldest dated MS. of Valmiki-Ramayana known to us, 
Palm-leaves, size 2727 x 2", Newari characters. 

The codex has preserved all the seven Kàndas, total number of extant folios for Bala being 46. Folios 
I, 4, 5, 8, 40-55 and 67-go missing. With folio gr begins the rath Sarga of Ayodhya. It has 6 lines to a page and 
about 86 letters to a line. The bulk of the MS. is 7} inches. Side margins डे inches and top and bottom margins Y 
inch; unruled. Slokas and Sargas unnumbered. Sloka endings are marked by single dandas. Marginalia and 
corrections very few fr.m. ; additions more frequent, prn. Tying threads pass through two holes in the middle of 
the leaves. Dilapidated in condition. Writing fairly correct but at places not clear, in Prsthamatras. a and व, थः 
and ध, त and न, स and म and at a few places even o and @ are confounded. 

The whole MS. is written by two scribes: Bala, Ayodhya, Aranya and Kiskindhà Kandas are in one hand, 
the rest in another. The post-colophon entry made at the close of Kiskindha, pr. m., states that the MS. was copied 
by Sri Gopati, son of Pandita Sri Srikara on the 4th day of the dark half of the month of Asadha in Sarhvat year 
7070 ( c. A.D. 020) : 


संवत १०७३ आपाड बदि ४ महाराजाधिराज पुण्यावा vast ]लोक सोम देहोदववगरुडध्वज श्रीमदाम्रियदेव चुद्यमानती[ वी k भुक्तीज्वलगुण- 
Pead याबासेः ? यावाप्स्ये ? यवीप्र ? |क्षि[ -ति- ]पाल देशीर्त शिक Jong व huts श्रीआनन्दस्य कृते पाढ[ दु ]कावस्यित पण्डितश्री श्री- 
करस्यात्मज क्री गोपतिना[ -s- eats ॥ 

The MS. represents the NE Version. 

Na 

Baroda, Oriental Institute, No. 74757. This also is a microfilm of MS. No. 905 of Bis Library, Kathmandu, 
Nepal, dated Newari Sathvat 795 (c. A.D. 675). Written on thick country paper, size, 202” x 5°, Newari cha- 
racters. The codex contains all the seven Kandas, total number of folios for Balakanda being 66 (with folio ra 
blank). It has ro lines to a page and about 60 letters to a line, Side margins comprise उड” and top & bottom 
margins f°, unruled. Slokas unnumbered but Sargas numbered. Single dandas mark Sloka-endings. Sporadically 
written marginalia, very few corrections but more frequent additions; all r.m. Condition good. Writing neat, 
legible and fairly correct, not in Prsthamatras. This MS., also, has fallen prey to such scribal confusions as those of 
ब and व, र and व, and at a few places even सु and स्व. 


At the end of Bala, on folio 66b, a list of the total number of Sargas and Slokas in each Kanda is provided, 
r.m. Accordingly, Bila has 64 Sargas and 2850 Slokas and the grand total comes to 560 and 24000 respy. The 
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s table is preceded by the following statement which informs us that the Kanda was 


lio is blank. Thi 2 v A : 
RU ae half of the month of Asadha in (Newari) Sarhvat 795 (c. A.D. 


completed on Friday the ninth day of the dark 
675). : E : j E 
सम्वत ७९५ आपाढ वदि ९ Sad श्री श्रीसुमतिजयाजेतामित्रमछदेवशन्‌ रामायनवाचकाव्मगिरामप्रथाइङ्गयावेलशाआदिकाण्ड संपूण्णैया 


'फिदिन जरो ॥ 
The MS. represents the NE Version. 
Va 


crofilm of a palm-leaf MS. preserved in the 
Maithili characters. Total number of 
Margins unruled, Sargas and Slokas 


Baroda, Oriental Institute, No. 74737. This again, is a mi 
Palace Library, Darbhanga, dated Laksmana Sarhvat 247 ( c. A.D. 360). 


folios 258, size 720 x 237, with 5 lines to a page and about 4o letters to a line. 
25 of the halves of the stanzas. Corrections few, no marginalia. The tying 


unnumbered. Dandas mark the ending: 
aves, Some folios are broken, at a few places also frayed. 


string passes through the hole in the centre of the le 
Writing fairly legible and correct, with Prsthamatras. As is stated at the close of the Kanda, the MS. was copied by 
two scribes, both named Haradatta Upadhyaya, at a place called Naurigrama, on the sixth day of the dark half of 


the month of Sravana in Laksmana Samvat 247 (c. A.D. 360) : 
« छ, सं. २४१ श्रावणवदि ६ नोरिग्रामे उपाध्याय श्रीहरदत्त श्रीहरदत्ताभ्याज्ञेति लिखिता इति ॥ ?? 
The Institute has, also, got a transcript of this oldest MS. of the Maithili Version, numbered 74737. 


The MS. represents the NE Version. 
Va 
Baroda, Oriental Institute, No. 74733... This is a transcript in Devanagari of the Balakanda of a complete 
MS. (mo. 273) of the Palace Library, Darbhanga, dated Saka 7473 (c. A.D. 55l). The MS. is written on paper, 
size 6” x 6”, Maithili characters, total number of folios for Bala being 4r, with x7 lines to a page and about 75 
Jetters to a line. 


Total number of leaves in the transcript is 249 (written on only one side), size 73३7 > 8’, with 20 lines to 
a page and 6 letters to a line, t.e., one line comprises of one half. Margins unrulled and Slokas unnumbered; but 
regular numbers are given to the Sargas, which are 82 in all, in the Kanda. Single and double dandas demarcate 
the two Slokardhas. Colophons are written in red ink. No marginalia; corrections and additions also, not many; 
all fr. m. Some of these are sup. lin. (cf. leaves 5, 734, 730, 799, 255 ); a few in the margin ( cf. leaf 705 ) ; in one 
case, also int. lin. (cf. leaf 2x). Ata few places superscript corrections also are met with (cf. leaves 222, 225, 233)- 
The correction on leaf 235 is in red ink, but fr. m. Generally the same black ink is used for making erasures. At a 
few places, however, the help of a knife seems to have been taken. Condition fresh, writing fairly legible and general- 
ly correct. Sometimes the copyist has missed letters while copying (cf. leaf 274, line 9 where the letter सी of 
महानासीत्‌ is dropped ), st in names is at several places replaced by य ( cf. यमदग्नि on leaf 233). He frequently writes € 
fors (e.g. मेरिर ) for AM) and त for त्त. स and q, and ब and व also are confounded. Rules of Sandhi are not strictly 
observed. The optional rule of परसवणे is generally followed by the copyist, a peculiarity common to all the trans- 
cripts of the Maithili Version utilized for this text. 


As stated in the post-colophon entry made at the close of the Uttarakinda, the MS. was completed by a 
Brahmin named Gonara on Friday the 7500 day of the bright half of the month of Phalguna in the Saka year 7473 
(०. A.D. 54I). 

“ झाके बहिनगे5ब्धिचन्द्रवलिते मासे झुभे फाल्गुने | पक्षे शुकूतरे दिने भ्गगुसुतम्यालेखि पूण तिथो ॥ 
Hed गोनरनामकोऽधमद्विजो ?... 
The MS. represents the NE Version. 
Vs 


Baroda, Oriental Institute, No. 430. A Devanagari transcript of MS. No. 297 of the Palace Library, 
Darbhanga, dated Saka 7753 (c. A.D. 83l). The MS. is written on paper, size 723” x 5", Maithili characters of 
Tirhuta type. It has in all go folios, with xo lines to a page and about 54 letters to ES ; 
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l Total number of leaves in the transcript is 227 (the last one being numbered 228 and no. © १ sing), 
written on one side only, size 737 x 737, with 20 to 28 lines to a page and I6 letters to a line, ie, h line 
contains one Slokardha. The scheme of the dandas is the same as that adopted in the preceding and the succeeding 
codices. Margins unruled, Slokas unnumbered, but Sargas bear regular numbers, the total being 79. The 
word X is written on the top of every leaf. New Sarga generally begins on a fresh leaf. Colophons are written 
in red ink, in a few cases in red pencil. Scores of erasures, all made with ink. No marginalia. Corrections are 
numerous but additions are very few. Some of these are sup. lin. (cf. leaves 9, 20, 29 etc. ), some Inf. lin. ( cÍ. 
leaves 20, 48, 55, etc.) and some even superscript (cf, leaves उ, 70). Correction on leaf no. 74 is made in red ink, 
but pr. m. At about 35 places there are blanks (some marked by dots), which indicate that the copyist could not 
decipher these letters in the MS. or the folios of the original are broken at the respective places, a sign of conscien- 
tious copying. At a few places variant readings are given in brackets in the body of the text. Writing fairly legi- 
ble and correct. Some of the peculiarities of Vs are shared by this codex. Thus Sandhi-rules ace not strictly fol- 
lowed; त is used for xt, य for ज़ at a few places; and the optional rule of परसचर्ण is generally followed. The use of 


such words as दुःकरम्‌ ( leaf rrr, line 22) and z:smi (leaf 774, line ro ) is a peculiarity of its own. 

The post-colophon entry made in the original MS. at the end of the Kanda states that the MS. was written 
by Sri Sankaradatta Sarma on Thursday, the thirteenth day of the dark half of the month Margasirsa in Saka 7753 
(c. A.D. 83) [ ज्ञाके 7753 ॥ मार्गकृग्णत्रयोदऱ्य़ां गुरो ॥ ]. 

The copyist of the transcript, Pandita Syamananda Jha, Sáhityagamapuranacárya, B.A. ( Hindi), of 
Hainthi, P.O. Kothiya, Dist. Darbhanga, has put his signature on the transcript on 7-3-7955. 

The MS. represents the NE Version. 

Va 

Baroda, Oriental Institute, No. 34734. This also is a Devanagari transcript of MS. No. 29r of the Palace 
Library, Darbhanga, dated Saka 2758 (c. A.D. 836). The MS. is written on paper, size 72" x 43", Maithili 
characters. Total number of folios 79, with 73 to 74 lines to a page and about 45 letters to a line. The writing is 
bold and fairly legible, but at a number of places the MS. is injured, worm-eaten and letters are lost. 


As to the transcript, total number of leaves is 254 ( written on one side only ), with 20-22 lines to a page 
and 76 letters to a line, each line containing one Slokardha. Size 7337 X 737. Margins are znruled and at places 
even uneven. On the right-hand side generally no margin. Slokas numbered regularly, Sargas numbered in the 
beginning and then left out completely unnumbered. No marginalia, a few additions; but scores of corrections. 
These are at places sup. lin. (cf. leaves 8, 27, etc. ), at places inf. lin. ( cf. leaf 767 ), at places marginal ( cf. leaf 06), 
and at a few places even superscript (cf 42). They are made both in black and red ink, pr. m. The erasures are 
in black ink. Colophons also, some in black ink and some in red. The numerous lacunae marked by dots indicate 
that at places the letters were lost and at places the copyist was unable to read the original correctly, a sign of con- 
scientious copying. Very few of these blanks are filled up afterwords (in black or red ink), fr. m., which suggest 
that the letters were deciphered later on or in course of writing. Some of these are put in brackets indicating that 
the copyist is not sure of their correctness. At a number of places the scribe has underlined certain letters and 
words, some of which are wrongly spelt in the exemplar and some of which are not understandable. All this also 
indicates conscientious copying. At a number of places, again, variant readings are noted, a majority in the margins 
and very few in the body of the text. All the same, the writing, which is without head-lines all through, is very 
hasty, in course of which letters have been dropped at places. He writes aetarat for संयतात्मा, seat for अय्या, 
काकुस्थ for काकुत्स्थ, नारद्‌ becomes नाद्र at one place. Otherwise the writing is correct. The codex shares most of the 
peculiarities of the other codices of the Maithili Version, which are natural in view of their place of origin. It diiers 
from them in always writing J as against afarg of the rest. 


The transcript was completed by Sri Jivananda on 73-3-7955, and the MS. was written by Sri Dullaha 
arma on Tuesday the 5th day of the dark half of the month of Bhadrapada in Saka 7755 (c. A.D. 839): “ang 
१७५८ भाद्रकृष्णपद्धम्यां SA लिखितमिदं-श्रीदुछ्लहशम्मेणा ॥ ? 


The MS. represents the NE Version. 
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Bı 
Photo-copy în situ of MS. no. 348 of the Bibliothèque Nationale, 


Baroda, Oriental Institute, No. 74722. SRR ds ž ; 
Paris, dated Saka 60 (c. A.D. 688). This MS. was utilized by Dr. Gorresio in his edition and was designated 
, k . A.D. > उ". 


‘G?’ by him. Palm-leaves; Bengali characters, The size of photographs is 767 > 

In addition to Bala this MS. contains Ayodhya, total number of folios for Bala being rris. It has 4 lines 
a page and about 65 letters to a line. The tying threads pass through two holes in the middle of the leaves. Margins 
unruled. No numbering of Slokas and Sargas. Both the halves of the stanza are marked by single dandas. Margi- 
nalia, pr. m., are far and few between. Corrections also few, pr. m. Condition good, writing Y legible and cor- 
rect, in Prsthamatras. To mention a few scribal errors, छ is written for च्छ ; तू and नू are written as त and न; च and 
q are always confounded, also ब and q. 

As stated at the close of the Kanda, the MS. was written by Sri Ramagarapagarma in Saka year r6ro ( c. 
A.D. 688): “RARA श्रीरामशरणशर्म्मंण: ॥ शकाब्देपु १६१० ॥ ? 

The MS. represents the NE Version. 

Bs 


Santiniketana, Visvabhirati, No. 776. Dated Saka r7rr(c. A.D. I789). Old unglazed paper, size 
389” x 437” (except folios 42, 44, 45, 47, 50, 52, 54, 59, 67 & 63 whose breadth is only 23"), Bengali characters. 
Besides Bala the codex contains Ayodhya (757 folios) and a portion of Aranya ( 29 folios), total number of folios 
for Bala being go. It has xo lines to a page and about 55 letters to a line. In the case of the smaller folios only 4 
to 5 lines to a page. Margins unruled ; Slokas not numbered, but Sargas bear regular numbers. Single dandas 
generally mark the halves of the stanza. In few cases the danda is missing. Corrections, additions and marginalia 
disfigure almost every page. They are all fr. m. Condition old, fairly legible writing in Prsthmatris. The scribe 
generally omits the avagraha. The final म is always replaced by anusvara. In spelling ताटका as ताडका this MS. 
agrees with almost all codices of Maithili and Bengali Versions. In replacing @ by xr it agrees with the Maithili Ver- 
sion excepting Va. 

As stated at the end of the Kanda the Codex contains in all 64 Sargas and 2850 stanzas. It was copied 
by Sivadeva in Saka year 7777 (c. A.D. 789). 


The MS. represents the NE Version. 
Bs 
Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. G. 395. Dated Saka 7754 (c. A.D. 832 ). Written on paper, 
size 70" X 42”, Bengali characters, Total number of folios 728. No. 65 is omitted and nos. 47-44 and 97-80 are 
duplicate. It has 6 lines to a page and about 46 to 50 letters to a line. Margins unruled. Slokas unnumbered. 
Sargas bear regular numbers, the total being 8x as stated at the close of the Kanda. Double dandas mark the 
endings of both the halves of the stanza. Colophons are in red ink. No marginalia. Very few corrections, but 
more frequent additions. At some places variant readings also are given in the margins. All these are sec. m. 
Very few erasures, in yellow pigment. Condition good. Writing is very decent, clear and fairly correct in 
Prsthamatras. At several places ज is written as 4, wW as qur. Also वसिष्ठ becomes वशिष्ठ, In addition to these, 
this codex shares the scribal peculiarities of Bz. 
The MS. represents the NE Version. 
Ba 


Calcutta, Asiatic Society of Bengal, No. IT. A. 39. Undated, yellow paper, thick and durable. Written in 
Bengali characters. In bound form, with numbering of pages and not of folios. In addition to Adikanda, this MS. 
contains as its first part the Adhyatma-Ramayana comprising 754 pages, t.e., 77 folios. Total नमेः of folios for 
Bala is 57 (with 57b blank ), or, more accurately, 773 pages. Size 73” x 97”. It has 26 lines to a page and about 
32 letters to a line. Margins, unruled, stanzas unnumbered. Numbers of Sargas are put in the margin in Arabic 
by some one else, Accordingly, there are 80 Sargas. Single danda marks the halves of the Ene, Colophons 


are in the same ink, but are distinguished by iei mark put on both sides. No marginalia, corrections or 
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additions. At very few places there are blanks signifying conscientitious copying. It is a well-preserved decent MS, 


with fairly legible and correct writing devoid of erasures, in Prstthamatras. Scribal errors and peculiarities are the 
same as those in the case of Bz. 


In the upper margin on page no. 773 is inscribed in Arabic: * Ràmáyana—2938 ". This number is pro- 
bably the total number of granthas. The codex ends in the middle of this page. Then follows a stamp of the 
Library of the College of Fort William and on its right is inscribed “ College of Fort William 7895 7." Though 
undated, the MS. seems to be not more than 300 years old. 

The MS. represents the NE Version. 

Dt 


Jodhpur, Palace Library. Unnumbered. Undated. Written on tough paper, size 7337 x 637, Devanagari 
characters. 


This codex contains all the seven Kandas written probably by different scribes at different periods (e.g. : 
Kiskindhà written in Sarhvat 7899; Yuddha in Saka 7636 by Trymbak; Uttara in Sarhvat 7876, Saka 7747 )- 
Total number of folios for Bala is 777 (with ra and r77b blank). There is a square drawn in the centre of the 
folio rb ( wherefrom the MS. begins), intended perhaps to contain some drawing for illumination but kept blank 
any how. Yellow papers are inserted at places. It is in bound form and has 72 lines to a page and about 36 letters 
toaline. Margins are ruled in black and dandas are in red. 


This MS. contains the commentary Tilaka of NageSa Bhatta. The text is written in three strips: the 
upper and the lower ones comprise the commentary, while the central band, which has generally a still wider 
margin, is the ( epic) text, written in bolder letters than those of the commentary. Slokas and Sargas are correctly 
numbered both in the text and the commentary, total number of Sargas being 77. Double dandas in red ink mark 
both the halves of the stanza. In the commentary both single and double dandas are used. No marginalia. 
Correction and additions are far and few between, pr. m. Erasures, very few, in yellow pigment. Condition 
good ; writing decent and fairly correct but without Sandhi. x is everywhere written for त. This MS. belongs, 
almost uniformly, to a group of MSS. on which the Bombay edition or the Vulgate ( Nirnayaságar Press and 
Gujarati Printing Press which is identical with the Recension) seems to have been based. The text of the Epic 
sometimes differs from that of the Tilaka. Though undated, the MS. appears to be about 750 years old. 

The MS. represents the S Recension. 

Di 


Baroda, Oriental Institute, No. 74736. It is a photo-stat copy of MS. no. 723 of I884-87 of the Bombay 
Government Collection deposited at the Bhandarkar Oriental Research Institute, Poona, dated Monday the 8th 
day of the dark half of the month of Kartika in Sarhvat 7572 which is equivalent to Monday, November 5, 455 
A.D. Written on paper, size $} ८377, Devanagari characters. Handwriting of Gujarat or Rajasthan. 


The MS. is complete in seven Kandas, total number of folios for Bala being 790, with xr lines to a page and 
about 35 letters to a line. Margins ruled in black. Slokas and Sargas numbered, total number of the latter being 52. 
Nos. 72 and 50 are duplicated in Sarga nos. 73 and 5r respy. Single dandas distinguish the halves of the stanza. 
A few marginalia, corrections and additions. Very few of these are sec. m. Condition geod, writing fairly clear 
and correct, in Prsthamatras. परसवर्ण replaced everywhere by anusyara. Colophons bzar the term | Ayodhyakande' 
instead of ‘ Balakande’. A few lacunae marked by dotted lines signify conscientitious writing, 

The MS. represents the W Version. 

Ds 

Poona, Bhandarkar Oriental Research Institute, No. 825 of 7875-75: Dated Samvat 7820 (c. A.D. 7773) 

for the Kàndas I-IV, Balakanda V dated Sarhvat 7650 (c. A.D. 594). Paper, size उद X4Y', Devanagari 
characters. Handwriting of Gujarat. 

The MS. is complete in seven Kandas, total number of folios for Bala being 335 (with ra blank}. It has 

IO lines to a page and about 27 letters to a line. Margins ruled ia double red line. In Sargas 8 to 32 stanzas 
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regularly numbered ; elsewhere only sporadically. Sargas numbered regularly throughout. Total number of stanzas 
occasionally stated ai the end of Sargas. Very long Sargas, the whole Kanda being completed in 49 Sargas. No 
distinctive marks like the dandas are used to indicate the ending of the halves, or the अ) or even the Sarga. 
Colophons are daubed over with red chalk. No marginalia; no additions. Very few Genet; fr. m. Condition 
good. Writing fairly legible but very incorrect. Final म is replaced by अनुस्वार. Ws are omitted at a ER of 
places. छ is used everywhere in place of थ and च्छ. Ata few places g stands for g. At many places the writing is 
incomplete, but the scribe has not cared to keep any blank space to mark the lacunae. 


The first Folio has the remark स्वामिपुरुपोत्तमाश्रमस्येद पुस्तकम्‌ The Colophon at the end of the Kiskindha 
Kanda runs as follows:—aaq १८२९ वर्षे कार्तिक वद्वि ५ दिने अथे विरमग्राममधे लेखक नागरज्ञातीय्र त्रवाडी गंगाराम उपास्मिक्‌ 
भवानीदास. The Kandas VI and VII seem to be written by the same scribe and, therefore, belong to the same period, 
But the Sundara Kanda is written in Samvat r650 (c. A.D. 7594)... Its Colophon runs as संबत १६५० वर्षे कार्पिक- 
मासेडसितपक्षे दर्शतिथों Spram लिखितमिदे सुन्दरकाण्डम्‌. The Colophon at the end of the Yuddha Kanda shows that the 
scribe is a resscent of Ahmedabad (gas नागरज्ञाती अमदावाद वास्तब्यः). He wrote the MS. in Viramgam about 40 
miles north of Ahmedabad in Gujarat. 

The MS. belongs to the W Version. 

Da 


Baroda, Oriental Institute, No. 3937. Dated Sarhvat 7793 (c. A.D. 747). Written on paper, size r0 x 5^, 
Devanagari characters. Handwriting of Gujarat. 


In addition to Bala the codex contains Ayodhyakanda, total number of folios for Bala being 54 (with Ia 
blank). It has 77 lines to a page and about 37 letters to a line. Margins ruled in black. Stanzas numbered 
regularly in Sarga 7, sporadically in Sarga 2; unnumbered elsewhere. No numbering of Sargas anywhere. Single 
and double dandas are used at random to mark the endings of the halves. No marginalia; no corrections or 
additions. Dilapidated in condition. At places letters are frayed away. Writing legible but very incorrect. Many 
scribal errors have crept in. a is written for इय and cq; श for e; ष for प्य; क्ष for क्ष्य; श्व for स्व; त्त 07 त; ल for र्‌; 
छ for च्छ; g for छ; ग्र॑ {07 रै. wand: and त॒ and न also are frequently confounded. The scribe who writes षण for 
कृष्ण and बीज ( Gujarati word ) for द्वितीया seems to be a resident of Gujarat. The colophons have the term * Ayodhyá- 
kande ' for * Balakand:’. 


The MS. represents the W Version. 
Da 


Baroda, in private possession (of Prof. G. H. Bhatt ). Unnumbered. Dated Sarhvat 7829 ( c. A.D. 7774). 
Written on tough and durable paper, size 7237 x 53”, Devanagari characters. Handwriting of North India. 


This codex js complete in seven Kandas, total number of folios for Bala being 777 ( with ग» containing 
some remarks by the owner and पशा bearing the title in the centre ). It has zs lines to a page and about 54 letters 
toa line. Margins ruled in black. 


The MS. contains the Commentary Bhisana of Govindaraja up to Yuddha. The text is written in three 
strips: the upper and the lower ones comprise the commentary, while the central band, which has generally a wider 
margin, is the (epic) text, written in bolder letters than those of the commentary. Slokas and Sargas regularly 
numbered both in the text as well as in the Commentary, total number of Sargas being 77. No distinctive marks 
such as dandas used to mark the Slokardhas or even the Sargas. Even in the Commentary dandas are not used at 
all. The only exception to this is folio no. 98^ where double danda in red is used for demarcating the Slokardhas. 
Colophons are daubcd over with red chalk. Erasures made in yellow pigment, in a few cases in white pigment, and 
at few places in the usual black ink. No marginalia. Corrections and additions occasional, generall d m Very 
few of these, however, seem to be sec. m. There are a few cases of sup. lin. as well as inf. hm CS A well- 
preserved MS. Writing fairly legible and generally correct. w is used for ष्ठ, छ for च्छ. च A ब, and vend q are 


frequently Confounded. परसवण generally omitted. झूर्पणखा has become’ सूर्पणखा Vi TT 
° v Ik 
er Duty सूर्पणखा and even arta. No pratikas at all 
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The whole MS. is copied by one hand and the post-colophon entry made at the close of Bala states that the 


scribe Purusottamadàsa Vaisnava completed it in Sri Purusottamaksetra on the fourteenth day of the bright half of 
the month of Kartika in the Sarhvat year 7829 (c. A.D. 7773) : 


“ संवत्‌ १८२९ कातिकमासे सुकलपक्ष चतुदसी १४...... 
Sera श्रीपुरुपोत्तमक्षेत्रे वेग्णवपुरुषोत्तमदास ॥ ? : 
The MS. represents the S Recension and is generally followed by the Commentary of Govindaraja. 
Ds 


Baroda, Oriental Institute, No. 72864. Dated Saka 7708 (c. A. D. 786). Written on paper, not so 
thick, size 7497 X 6", in Devanagari characters. Handwriting of Gujarat or Rajasthan. 

The MS. contains all the seven Kandas, total number of folios for Bala being 58 ( with ra and 58b blank). 
It has x2 lines to a page and about 60 letters to a line. Margins ruled in black. A few Sargas between Sargas 2 
and 72 bear numbers; otherwise no numbering of Sargas and Slokas. Total number of Sargas, as stated at the close 
of the Kanda, is 44. Single dandas mark the halves up to folio no. I4. Thereafter no distinctive mark. Colophons 
are daubed over with red chalk. In Sarga x8 the reference * वसिष्ठ उवाच? occurs once. Marginalia, corrections and. 
addition are numerous. Some of these are sec. zt. Some correction int. lim. Erasures are made in yellow pigment. 
The MS. is dilapidated in condition and at places the scribe himself has kept blanks due to holes in the material 
that he used: cf. e.g. folios 6 and दा. Writing generally correct and legible, but at places some letters are rubbed 
off due to defrayed condition. sz and स्थ are always written as छ and स्छ v for v, द्य णि ध. ब and च are frequently 
confounded and the परसबर्ण is replaced by अनुस्वार. In addition it has at a number of places 3; and रु written as उ' and 
नू. As stated at the close of the Kanda, the MS. was completed by the scribe Harinidhi on Thursday, the 7th day 
of the dark half of the month of Bhadrapada in Saka x708 (८. A.D. 786) : 


“ वस्वृश्नस्वरभूज्ञाऊे मासि भाद्रपदेछिखत्‌ 
पक्षेडसिते हरिनिथिः सप्तम्यां गुरुवासरे ॥ ” 
It has to be noted that the q and the s (avagraha) underlined are inserted sup. lin. in another hand, 
probably the same as that of the marginalia and corrections. : 


The MS. represents the NW Version, with the features of NE and S Version. 


De 


Bombay, His Holiness Sri Gokulanathaji Mahárája's Bada ‘Mandira, No. roo. Undated. Thick and dur- 
able paper, size 7087 x 6}”, in Devanagari characters. Handwriting of Rajasthan. 


The MS. contains all the seven Kandas, Bala and Yuddha—both undated—being in the same hand. Sun- 
dara is incomplete, while the remaining Kandas, in a hand different from that of Bala and Yuddha, are written by 
Devadisa Vaisnava at the Asrama of Mahanta Jaiyataramaji in Mahamadpura near Avanti in Rajasthan. Ayodhya, 
Aranya and Kiskindha are dated Samvat 7857 (c. A. D. 7794) and Uttara Samvat 7852 (०. A. D. 7795). Total 
number of folios for Bala is 87 ( with xa containing the title and the total number of folios written with the Marathi 
word qx in the centre and 870 having only two closing lines written on it ). It has 74 lines toa page and about 34 
letters to a line. Margins ruled in red. Slokas and Sargas regularly numbered, total number of the latter being 77. 
Double dandas in red ink demarcate the Sarga-endings; no distinctive markings for the Slokardhas. Colophons 
written in red ink. Additions and corrections, far and few between, mostly fr. m. A few marginal glosses and a 
number of v. l., sec. m. Erasures in yellow pigment. Condition good. Writing fairly legible and generally correct. 
स्थ is written as स्छ and g as ¥. च and vg are occasionally replaced by q and छ. च and ब, and q and q are con- 
founded. In some places अनुस्वार takes the place of final मू ०00 नू. परसवणे generally omitted. 


The MS. represents the S Recension. 
D: 


Hoshiarpur, East Punjab, V. V. R. Institute, Sadhu Asrama; No. 7805. Dated Samvat i869 (c. A. D. 
8i2). Thick paper; Size 7387 > 7'; Devanagari characters. Handwriting of Rajasthan or U. P. à 
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69 folios, with x3 lines to a page and about 40 letters toaline. Margins ruled in red. Stanzas numbereq 
occasionally up to the end of Sarga 8; thereafter no numbering at all. Sargas bear regulan numbers, their total 
number being 54. Double dandas in red mark the endings of the halves. Colophons are written in red ink, No 
marginalia. Corrections and additions far and few between, in black and red ink. fi m. Erasure with yellow pig- 
ment, at a few places in red pigment. A decent and well-preserved MS., with WDE, nice and generally correct, 
Some of the scribal errors are common to almost all the MSS. of this Version, «a is always written here as स्थ ; 
अनुस्वार takes the place of final मू; परसवर्णऽ are not used ; q and ब, and @ and @ are confounded at several places. 


As stated at the end, the codex was written by a Brahmana named Sukhadeva on Monday, the 5th day 
of the dark half of the month of MargaSirsa in Sarhvat 7869 (c. A. D. 82): 


“ लिखितं सुखदेवेन ब्राह्मणेन ॥ ॥ ऽऽ SS 
संवत्‌ १८६९ सीति मार्गसिरवादि ५ चंद्रवासरे ॥ ? 


The MS. represents the NW Version. 
Ds 


Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. I633. Dated Sarhvat 888 (c. A.D. 7837). Machine-manufactured 
paper, size 727 x 5", in Devanagari characters. Handwriting of Rajasthan. 


This codex contains all the seven Kandas, total number of folios for Bala being 767 (with xa containing the 
title and total numbers of folios, Sargas and Slokas, and r6rb having only the title inscribed in the centre). In 
addition to these there are 7 folios comprising Balakanda Parayanavidhi and 5 containing Anukramanika of seven 
Kandas. It has 7 lines to a page and about 38 letters to a line. Margins unruled. Slokas and Sargas numbered 
regularly, total being 2284 and 77 respy. Last Sarga is named “ Ramakridakhyanam ". No distinctive marks such 
as dandas used at all. Colophons lightly daubed over with red chalk. Erasures numerous and in yellow orpiment. 
Corrections and additions sporadic, pr. m. A few cases of sup. lin. corrections. No marginalia. Condition good. 
Writing fairly correct, decent and legible. zw and च्छ generally written as & and छ, ण is written as ऋ and at places 
शा as सॅ. In some cases final म takes the form of अनुस्वार and परसवर्ण is mostly omitted. Sandhi-rules also not 
Strictly observed. 


The MS. is throughout written in one hand, and, as stated in the post-colophon entry at the close of Uttara, 
it was completed by Pandita Sri Tiwari Lakhana on Saturday the 9th day of the bright half of the month of A§vina 
in Sarhvat 7888 ( c. A. D. 7837) : 


“ संवत्‌ १८८८ आश्वन शुक ९ सनोत्तदिने लिखित पुस्तकं पं. श्री तिवारी छापनेन मूलसंख्या ४००० शुभ भूयान्मंगलं ददात्‌, --. - :?? 
The MS. represents the S Recension. 
Ds 


Vallabha-Vidyanagar (Via Anand), Vitthalabhai Patel Mahavidyalaya. Unnumbered. Dated Sarhvat 
2905 (c. A.D. 848). Thick and durable paper, size 747 X 52”, in Devanagari characters. Handwriting of Gujarat. 


The MS. contains the text up to the end of Sundarakanda, total number of folios for Bala being 728 (with 
83b blank and 8rb sec. m. ). It has 9 lines to a page and about 28 letters to a line. Margins ruled in red ink. Slo- 
kas and Sargas regularly numbered, total number of the latter being 80. The endings of Slokardhas and Sargas are 
indicated by double dandas and red chalk-marks, Colophons are daubed over with red chalk. Marginalia, correc- 
tions and additions are frequent. They are made in black and red ink and at a few places, also in pink ink : Those 
in black ink are $r. m., but the rest sec. m. There are a few cases of corrections made gh. lin, as also inf. lin Era- 
sures are generally in yellow pigment. At a few places red ink is used for the Purpose. This is a dec att MS. with 
writing fairly legible and generally correct. The scribal peculiarities of the MS. Ds are shared b this MS. also, 
Which is the work of three hands: the copyist, the writer of folio 879 and the corrector in red, A stated at the 
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Broach in Gujarat ), son of Vallabharāma, grand-son of Devagankara and great-grand-son of Laksmidhara on Wed- 
nesday, the 4th day of the bright half of the month of Margaéirsa in the Savat year 7905 (c. A. D. I848) : 


॥ संवत्‌ १९०५ वर्ष मार्गशिरमासे BETA चतुथ्यी सोम्यवारास्त्रितायां झुळतीथेस्छपाठकळकमी घरात्मज देवशेकरतस्यात्मजवल- 
भरामात्मजेन गोरीशंकरेण लिखितं ॥ श्रीरामो जयतु ॥ ॥_॥ श्रीगुमांदेव सत्य छे॥ The underlined is in red, but pr. 7. 


The MS. represents the W Version. 
Dio 


Ujjain, Scindia Oriental Institute, No. i6rr. Undated. Written on paper, size 74” x 53”, in Devanagari 
characters, Handwriting of Rajasthan. 


This MS. contains all the seven Kandas written probably by different scribes at different periods ( e.g., 
Sundara written in Sarhvat 7537, Saka 7702; Yuddha in Samvat 7747 and Uttara in Sarhvat 7242). Total number 
of folios for Bala is 79 (with ra and 799 blank). Nos. 34 and 35 are duplicate. Folios rb and 79a are illuminated 
with lotus-figures drawn in squares in the centre. It has ro lines to a page and about 47 letters to a line. Margins 
ruled in black. The margins of some folios are coloured yellow for illumination. Slokas and Sargas numbered 
regularly, total number of the latter being 78. The Sloka-endings are marked by single dandas in red ink up to the 
middle of Sarga 2; thereafter only sporadic black dandas. Colophons are daubed over with red chalk. Very few 
marginalia, sec. m. Corrections and additions also far and few between, sec. s. Some folios in the beginning are 
much defrayed in condition. Writing fairly legible and generally correct. चछ and सथ are always written as छ and 
«2; ष्ट takes the place of y and a of ध. ब and व are frequently confounded and the परसवर्ण is everywhere replaced 
by अनुस्वार. Though undated, the MS. appears about 400 years old. 


The Colophon at the end of the Sundaraknda runs as संवत १८३७ शाके १५०२ पौषे कृष्ण पक्षे १४ रविवारा चितायां ४५ 
जेष्टा नक्षत्रं ३८४६ गंडयोग ४०५३ ब व कर्ण ३० लिखितं पं. श्री. दुवे खर्गराय कनोजि पाटहरोली BATA, while the Colophone at the end 
of the Uttarakanda is संवत सत्रह सं. १५९२ समे नाम कार्तीक वदी तेर सीतादास मातकी हारमानकी पोथी ली पीतय भनकी थहडहा परराम. 

The MS. represents the NE Version. 


Du 


Hoshiarpur, East Punjab, V. V. R. Institute, Sadhu ASrama ; No. 2967. Undated. Written on paper, in 
Devanagari characters. Handwriting of Rajasthan. 


Folios 93 (with ra bearing the title alone), size r4" x 63", with 9 lines to a page and about 40 to 45 
letters to a line. Margins ruled in red, except a few folios that bear no ruling. Stanzas unnumbered. Sargas bear 
numbers only sporadically. Generally double dandas in red ink mark the halves of the stanzas. At several places 
single and double dandas are used at random. In some cases colophons are in black ink, in a. few others in black and 
red together; but a majority are written in red ink only. No marginalia. A few corrections and additions, some in 
black ink, some in red; all fr. m. A few cases of sup. lin. corrections. A majority of the erasures are in black ink, 
some are made with yellow pigment, a few in red ink. A few lacunae marked with dotted lines signify conscien- 
tious copying. At several other places, however, the scribe has missed letters due to inattention. Margins of a 
few folios are daubed over with yellow chalk just for illumination. Folio no. 49a is turned yellow with the exception 
of the margins. Condition fairly good; writing legible but incorrect. wis written for y (८. g. वक्षिष्ट for वसिष्ठ); च 
for त, and प्प णि q. Such confusions as those of q and व, q and य, and « and ष्‌ also are met with. Final Wis at 
places tured into anusvara and at places retained. Though undated, the MS. seems to be about 400 years old. 

The MS. represents the NW Version. 


Diz 


Bikaner, Anup Sanskrit Library, No. xor8. Undated. Written on paper, size 70)? x 83”, Devanagari 
characters. Handwriting of Rajasthan. 


: 774 folios (with ra and rr4b blank), with xr lines to a page and about 30 letters to a line. Margins 
ruled in black. No numbering of Sargas and Slokas. Single dandas are generally used to mark Sloka-endings. 
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Very occasionally the danda distinguishes the halves. At a few places it is put even at ene end of p. of 
a stanza. No marginalia. Corrections and additions far and few between, all in black ink, pr. m. rasures in 
yellow pigment. Condition good. Writing fairly legible but not so correct. The scribal imperfections of Du (and 
some other codices) are shared by this codex also. Moreover, at several places qas are omitted. Additional 
अनुस्वारऽ are put here and there. The विसर्ग is frequently omitted and final मू is sages by अनुस्वार everywhere, 
Though the MS. is undated the mode of writing is fairly old. Sometimes Prsthamatras E used sometimes the 
sign of the short इ (f) is written in such a broken way as to make one feel the use of Prsthamatras. Due toa 
hole in the folios 7 and 76, some syllables have been lost. Though undated, the MS. does not appear to be less 


than 400 years old. 

The MS. represents the NW version. 

Dis 

Jodhpur, Palace Library. No. 4. Undated. Written on very thin but rough paper, size 747 X 7", in 
Devanagari characters. Handwriting of Rajasthan. 

The MS. contains all the seven Kandas, total number of folios for Bala being 55 ( with za and 55b blank). 
It has 75 lines to a page and about 45 letters to a line. Margins unruled, Slokas unnumbered. Sargas are regularly 
numbered, total number being 77. No distinctive marks such as dandas to separate the Slokardhas or even Slokas, 
In colophons alternate, and in several cases two consecutive alternate, letters are left out, the lacunae being marked 
by blanks. The scribe probably intended in vain to illuminate his MS. by inserting alternate red letters. In such 
additional references as श्रीसूत उवाच, श्रीवाल्मीकिरुवाच and श्रीनारद उवाच also alternate blanks could not be filled in 
with illuminating red letters. The reference सूत उवाच is very frequent. No marginalia, corrections or additions. 
Erasures are made at two places with yellow pigment and in very few other cases with black ink. Condition good; 
writing decent and fairly correct. Here also ¥ replaces y, zw is written for ष्य, and च्छ becomes g. The use of 
परसचर्ण also is very occasional. 

At the close of Aranya it is stated that a Brahmin named Gopala Khare wrote the MS. at Kalamüla 
Matha in Central Kashmir. Though undated, the MS. seems to be about 350 years old. 


The MS. represents the NW version. 
Du 
Baroda, Oriental Institute, No. 649r. Undated. Written on old country paper, size 7397 X 63", in Deva- 
nagari characters. Handwriting of Maharastra. 


In addition to Bala, this MS. contains Ayodhya, Sundara, Yuddha and Uttara Kandas, total number of 
folios for Bala being 64. Folios ra and 64b are illuminated with red chain-boundaries and have the title and the 
total number of folios inscribed in the centre, pr. m. Folios 62 and 63 are thicker and more durable. It has x2 lines 
to a page and about 50 letters to a line. Margins ruled in red. Sargas regularly numbered, total being 77. Slokas 
„bear no numbers. Double dandas in red ink distinguish the halves of the stanza. Colophons generally in red ink, 
excepting a few that are in the usual black ink and not differentiated from the text as Such. Erasures in white pig- 
Ment. In one place, however (fol. 3b, lines 4-5 ), where three Slokardhas are to be erased continually, only a red 
line is drawn over the writing. The scribe has economised paper by writing afresh on the erased portion. A few 
v. l in margin, sec. m. Additions sporadic, generally sec. m. Corrections, not many, marginal, inf. lin. and even 
supr. lin., mostly pr. m. Dilapidated in condition. A few folios are broken and consequently portions of the text 
lost. On almost every folio some letters are rubbed off due to defrayed condition. Writing fairly legible and gen- 
really correct. ais occasionally written as द्य, च्छ as छ. Final नू and q generally reduced to अनुस्वार. 

Though undated, this codex appears to be more than 500 years old. 

The MS. represents the S Recension, 
Ti 
Madras, Adyar Library, No. 72372. Undated. Written on palm-leaves, size 2837 X 27, in Telugu characters. 


The MS. comprises all the seven Kandas, total number of folios for Bala being 35. It has 72 lines to 2 
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page and about 96 to roo letters to a line. Margins unruled, stanzas unnumbered. Sargas bear numbers in words, 
in all 77 as stated at the close of the Kanda. One danda marks the ending of both the halves of the stanza. No 
marginalia, no additions, Corrections, far and few between, are in the same ink, but a iw of them are probably 
sec.m. The MS. is dilapidated in condition. Folios 8 and 20 are only half-pieces; folios zo and 23 are broken. 
Consequently some letters of the text are lost. Writing small but fairly clear and correct. Sandhi-rules not strictly 
observed ; परसवर्ण is everywhere replaced by अनुस्वार; च्छ is written as छ. Though this codex is undated it does not 
seem to be less than 500 years old. 
The MS. represents the’S Recension. 
Ts 


Madras, Adyar Library, No. 72393. Undated. Written on palm-leaves, size I5% X IH’, in Telugu 
characters, 


Besides Balakanda, the codex contains Ayodhya and Aranya, total number of folios for Bala being 65. It 
has 9 to Io lines to a page and about 64 to 70 letters to a line. Margins unruled, stanzas unnumbered. Sargas 
numbered in words. Total number of Sargas as stated at the end of the Kanda is 65 and that of the stanzas is 
2280. The halves of the stanza are marked by single dandas. No marginalia. Corrections and additions also are far 
and few between, fr. #. Condition fair; writing fairly legible and generally correct. The scribal peculiarities of 
the preceding codex are shared by this MS. Additional अनुस्वार9 also are found here, e. g., Raa is written as 
faia and ब्रह्म 25 ża. The whole MS. is in one hand, but the scribe seems to have adopted small letters in the 
beginning and bigger in course of copying. 

Though the codex is undated, it seems to be about 350 years old. 

The MS. represents the S Recension. 

Ts 
Madras, Adyar Library, No. 75597. Undated. Written on palm-leaves, size I9" > 32", in Telugu characters. 


In addition to Balakanda, the codex contains Ayodhya, Aranya, Kiskindha, Sundara and Yuddha Kandas, 
total number of folios for Bala being 44. No. 38 is dropped, there being no break in the continuity of the text. It 
has 70 to Iz lines to a page and about go to 96 letters to a line. The lines on each page are numbered at both ends, 
pr.m. Margins unruled, stanzas unnumbered, while numbers in words are given to the Sargas, which are in all 77 
in the Kanda. Both the halves of the stanza are marked by single dandas. No marginalia, no additions. Corrections, 
far and few between, pr. m. Condition very good. Tying threads pass through two holes kept in the middle of the 
folios. Writing is very clear but not devoid of scribalerrors. The परसवर्ण is replaced by agan everywhere as in 
the case of the other codices of the version. = is written as रु, इ as यि, Atal as ब्रांह्म, श्रु as सा, णी as 4, [zu as स्ति, ज्य 
as ज्ञ and नीय as निय्य. य्य is written for य occasionally in all the three codices of this version. 


The MS. is undated, but it is stated at the close of the Aranyakanda that it was copied by Taditoda 
Venkatirayu for Dasu Atrirajugaru. This MS. seems to be as old as the preceding one. 


The MS. represents the S Recension. 

Gi 

Baroda, Oriental Institute, No. 6362. Dated Kollam 993 ( c. A. D. 8i8). Written on palm-leaves, size 
7637” X 24”, in Grantha characters. 

The MS. is complete in seven Kandas, total number of folios for Bala being 79, with 23 lines to a page and 
about 94 letters to a line. Margins unruled and stanzas unnumbered, but Sargas bear numbers in words, the total 
being 77 for the Kanda. Both the halves of the stanza are marked by single danda. Marginalia are far and few 
between, fr. m. No additions. Very few correctons, pr. m. At a few places blanks are kept to indicate letters 
not deciphered from the exemplar, a sign of conscientious copying. Folio r is in a scattered condition and 8 55 lost. 


To fill up these gaps two other folios are inserted, sec. m. Writing fairly legible and correct. The words पद्य and 
aires are written as पत्म and षाछि respy. 
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As stated at the end of the Uttarkanda, the MS. was completed by Srinivasan on Friday, the 28th day of 
the month of Mithuna (named here as Ani), in Hastanaksatra in Kollam year 993 called Bahudhanya-Sarhvatsara 


(c. A. D. 88). 
The MS. represents the S Recension. 
Ge 
Trippunithura (Travancore-Cochin, now Kerala, State), Maharaja’s Grantha Library, Sanskrit College, 
* No. 252. Undated. Written on palm-leaves, size 7977 x If", in Grantha characters. 

The MS. contains all the seven Kàndas, total number of folios for Bala being 4I. It has r2 lines to a page 
and about 65 letters to a line. Margins unruled, stanzas unnumbered. Sargas, 77 in all, bear numbers in words, 
Single dandas mark the halves of the stanza. Marginalia and corrections far and few between, pr. m. Condition 
good. Writing fairly legible and correct. पद्य is generally written as पत्म and कुटुम्ब as कुटुंब. 


Though undated, the codex seems to be about 300 years old. 
The MS. represents the S Recension. 
Gs 


Madras, Government Oriental Manuscripts Library, No. 9869. Undated. Written on palm-leaves, size 
3637 x 2}", in Grantha characters. 


The codex is complete in seven Kandas, total number of folios for Bala being 40, with r6 lines to a page 
and about 7o letters to a line. Margins unruled ,Stanzas unnumbered. Sargas, numbered in words, Total numbers 
of Sargas and stanzas as stated at the close of the Kanda are respy. 77 and 2280. Single dandas mark both the 
halves. No additions. Marginalia rare ; corrections few ; both pr. m. ‘The scribal peculiarities of the other codices 
of this version are shared by this MS., which, though undated, seems to be about 500 years old. 


The MS. represents the S Recension. 
Ga 


Ahmedabad, in private possession ( of Muni Sri Punyavijayaji). Unnumbered and undated. Written on 
palm-leaves, size 757 x 2727, in Grantha characters. 


The codex is complete in seven Kandas, total number of folios for Bala being r7. Folio no. 2 being lost, 
two leaves, sec. m., in the same defrayed condition as the rest, inserted to fill up the gap. The MS. has 24 to 25 
lines to a page and about 86 letters to a line. Margins unruled, stanzas unnumbered. Sargas numbered in words, 
the total being 77 as stated at the close of the Kanda. Both the halves of the stanza are marked by single dandas. 
No additions. Marginalia far and few between ; corrections also very few; both pr. m. Dilapidated in condition. 
Miniature writing, fairly correct. Shares the scribal peculiarities of its sister-codices of the Version. 


Though undated, the MS. does not seem to be later than the preceding one ( Ga ) (४. e. about 500 years 
old). 


The MS. represents the S Recension. 
Mi 


Chunangad ( via Ottapalam ), South Malabar ; in private possession ( of Shri Nilakanthan Nambudiripad ). 
Unnumbered. Dated Kollam 687 (c. A. D. 542 )- Written on palm-leaves, size 727 X If’, in Malayalam characters. 


i In addition to Balakanda, the codex contains Ayodhya, total number of folios for Bala being 65. It has 
Xo lines to a page and about 52 letters to a line. Margins unruled, Sargas and Slokas unnumbered. No atte to 
separate the halves of the stanza. A short hyphen is, however, drawn at the end of each Sloka. ‘No marginalia ; 
additions and corrections far and few between, sec. m. Condition very good. Writing very nice. qon and — 
As stated at the close of the Kanda, the Balakanda was copied by Kannanür Sarhkaran for Kāñjur M; 7 Tuesday 
the eleventh day of the first half of the month of Vrścika in Kollam year 687 ( c. A. D. 52 ) E MEI 
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कोछ 687 (in Malabar numerals) आमत वृश्चिक जायर पन्त्रण्टान्तिय्यति चोब्वाचरयु पूर्वपक्षत्तित्‌ एकादशियुं परवतियुं कूट्य 
दिवसं एछतिदीनु काजियूस्मनेक्ळे वान्मीकिरामायणं बालकाण्ड कण्णनूर शंकरन्‌ एळुतियत | 

The MS. represents the S Recension. 

Ma 

Trippunithura ( Travancore-Cochin, now Kerala, State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit College ; No. 
758. Dated Kollam 865 (c. A. D. 690). Written on palm-leaves, size 39" x 2”, in Malayalam characters. 

The codex is complete in seven Kandas, total number of folios for Bala being 33, with twelve lines to a 
page and about 95 letters to a line. Margins unruled ; Sargas and Slokas unnumbered. Total number of Sargas 
stated at the end is 77. Single danda demarcates both the halves of the stanza. No marginalia, no corrections or 
additions. Condition slightly injured and moth-eaten. Writing clear and correct. Copied by Candrasekharan, 
son of Karakujattilirikkum Pillai Kutti for Sivatirattu Mullamangalattu Sivantiravasi on the 29th day of the month 
of Karttika in the Antu (7. e. Kollam) year 865 (c. A. D. 690) ( एण्णूट्ट अरुपत्तय्यामाण्ट ). 

The MS. represents the S Recension. 

Ms 

Kumplangad ( P. O. Kundanoor), via Wadakkancheri, Malabar ; in private possession (of Shri Sarhkaran 
Nampyathan Nambudiripad). Uunumbered. Dated Kollam 998 (c. A. D. 823). Written on palm-leaves, size 
277 x 2”, in Malayalam characters. 

In addition to Bala this MS. contains Ayodhya, Aranya, Kiskindha and Yuddha Kandas, total number of 
folios for Bala being 36. It has xI lines to a page and about 93 letters to a line. Margins unruled, Sargas and 
Slokas unnumbered. Total number of Sargas stated at the end of the Kanda is 77. Dots mark the endings of the 
stanzas. No marginalia, no additions. Corrections far and few between, probably sec. m. Condition good. Writing 
fairly legible and generally correct. At a few places प्र is written as g, and qd and q are frequently confounded. As 
stated at the close of Yuddhakanda, the codex was copied by Kantaramatt Tekküttu Kantara on the sixth day of 
the month of Tula in the Kollam year 998 ( c. A. D. 823). 

The MS. represents the S Recension. 

Ma 

Trippunithura ( Travancore-Cochin, now Kerala, State), Maharaja's Grantha Library, Sanskrit College; 
No. ı59. Undated. Written on palm-leaves, size 783” X 20, in Malayalam characters. 

Besides Bala, the MS. contains Ayodhya and a portion (7. ¢., 74 Sargas) of Aranya, total number of folios 
for Bala being 59, with 9 lines to a page and about 65 letters to a line. Margins unruled, no unumbering of Sargas 
and Slokas. Total number of Sargas, as stated at the end of the Kanda, is 66. No marginalia, no corrections or 
additions. Writing good and fairly correct. Moth-eaten at places. 

Though undated, the codex does not seem to be less than 450 years old. 


The MS. is contaminated by N Recension, sometimes agrees with the S Recension, and sometimes stands 
by itself. It is a misch-codex. 


TESTIMONIA 


As a subsidiary aid the commentaries, epitomes and translations are useful for the textual study of the R. 
and may be utilized with some caution for the constitution of the text. The importance of such an auxiliary aid 
has been already proved in the critical edition of the Mbh. 


(i) Commentaries 


The R. being smaller than the Mbh.—only a quarter of the Great Epic—and more.honoured as a sacred 
text, has attracted many scholars and religious preachers who wrote commentaries, short or long, and thereby not 
only helped devout people and serious students in the appreciation of the R., but also preserved the text in its several 
Versions. There are more than 50 commentaries on the R. out of which about half a dozen are available in print. 
Unfortunately the earliest commentaries of Vimalabodha and Sarvajüa Narayana, the two common commentators 
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Lokanatha Cakravarti in the introductory verses of his commentary on the R., are 


of the R. and Mbh., referred to by a—a fact which is also responsible for the careful 


notavailable, Most of these commentators hail from South Indi 
preservation of the text in that region. l : 

The five commentaries of (ग) Ramanuja, (2) Mahegvaratirtha, (3) Govindaraja, : (4) Kataka and 
(5) Tilaka have been included in the Testimonia. The commentaries Nos. 2, 3 and 5 are available even in print 


corruption in their text—their critical editions are evidently necessary. I have, therefore, relied 
I have used their transcripts from the Govern- 


but show much ८ à D rc 
ontheir MSS. The remaining two commentaries are not printed. 2 Go 
ment Oriental MSS. Library, Madras. Occasionally I have referred to other MSS. of these two commentaries in the 


Grantha and Malayalam scripts, preserved in the Oriental Institute, Baroda. 
(ii) Epitomes 


The Testimonia, again, include the Mbh., particularly the Ramopakhydna (TIT. 258-276 ; also TII. 747. 28-38), 
which presupposes the present R.+, the Harivarisa, the Puranas like Vispu, Agni, Padma and EI EGIT ORI the 
problem of the relation between the R. and the Puranas is very interesting?—and the Ramayaymanjart of the 
Kashmirian poet, Ksemendra ( iIth century A.D.). Several verses from the Ramayana are quoted in a large num- 
ber of works in Sanskrit which may be consulted and used with great caution. The Jain and Buddhist stories of 
Rama have an altogether different setting with a special purpose and are, therefore, of little help. The Old-Javanese 
Ramayana Kakawin ( c. roth century A.D.), as it is based on the Bhattikdvya and not on the Valmiki R.?, cannot be 
included in the Testimonia unlike the Javanese Mbh. which has been very helpful for the critical edition of the Great 
Epic. It may, however, be utilized for the problem of the Raksasas and Vanaras. The Khotanese R. and other 
foreign versions, although very interesting from the view-point of the Rama story, cannot render any help for 
textual consideration. Similarly the several adaptations of the R. by Kamban, Krttivasa, Tulsidàsa and a host 
of other writers in the different Indian languages, although interesting and inspiring, are here ignored. 


(iii) Translations 


No old translation of the R. in a regular form is available. The Persian translation ( 7585-86 A.D.) of 
the R. prepared by Mulla Abdul Kadir Badayuni at the desire of the Mughal Emperor Akbar could not be obtained 
from the Palace Library, Jaipur, in spite of all our best efforts. The other Persian translation by Mulla Masih, the 
Court poet of the Mughal Emperors Akbar, Jahangir and Shah Jahan, ( published in Lucknow, 899 ) follows the 

Vulgate“ and is, therefore, not included in the Testimonia. 


+ Cf. V. S. Sukthankar: The Rama Episode ( Ramo- 
pakhydna) and the Ramayana ; Sukhthankar Memorial 
Edition, Vol. I, pp. 387-402. 

Eugeniusz Sluszkiewicz: Przyczynki do badan -nad 
dziejami Redakcyi Ramayang, Kraków, 7038... 99. I-86. 

Cf. also E. W. Hopkins: The Great Epic of India; 
pp. 58 ff. His view, however, does not appear to be 
probable. 


Kakawin, * S-Gravenhage-Martinus Nijhoff, I955; Sans- 
krit Kavya and Old Javanese Kakawin, JOI. Baroda, Vol. 
IV. Nos. 2-3; pp. 743-748. 

C. Bulcke: Ramakatha. Allahabad, 7950; pp. 232fl. 

H. B. Sarkar: Indian influences on the Literature of 
Java and Bali, Calcutta, 7934. 

M. M. Ghosh: On the Source of the Old Javanese 
Ramayana Kakawin, JGIS. XII. x. 


3 Prof. W. Kirfel has made most valuable contribu- 
tions to this subject in his works: Die Kosmographie 
der Inde (7920), Das Purana Paiicalaksama (927 ), 
Bharatavarsa (7937), Ramayana Balakanda und 
Purana . Die West Des Orients, ( 7047 ) and Das Purana 
vom Weltgebdude ( 3954). I am grateful to Dr. Kirfel 
for drawing my attention to his learned article Ramayana 
Balakanda und Purana, and making a precious gift of 
the Journal cou'aining the article. 

* Cf. C. Hooykaas: The Old Javanese Ramayana 


I thank Dr. C. Hooykaas for supplying me with the 
literature on the R. in Indonesia. 

4 Iam thankful to Prof. H, W. Bailey for supplying 
me with the Re-prints of his articles on the Khotanese 
Ramayana. 

* For this information I am thankful to my learned 
friend, Prof. M. F. Lokhandawala, M.A., Head of the 
Persian Department, M. S. University of Baroda. He 


kindly supplied me with a Synopsis of the whole Trans- 
lation. 


INTRODUCTION XXIX 
MUTUAL RELATION OF THE RECENSIONS AND THEIR VERSIONS 
General Survey 


The Card-Index specially prepared for the Critical Edition of the R. shows that there are more than 2000 
MSS. of the whole text and the different parts of the R. preserved in the public and private Libraries of India and 
outside clearly indicating the unique popularity of this National Epic. After a careful scrutiny, 86 MSS. of the 
Balakànda written in the different scripts of India were selected for collation on the principle of antiquity, purity 
and completeness. The following table will show the relative strength of these MSS. scriptwise:— 


S. No. Script No. of MSS. 
I Sarada I 
2 Newari 2 
3 Maithili 4 
4 Bengali 4 
5 Devanagari 45 
6 Telugu 7 
7 Kannadi I 
8 Nandinagari 3 
9 Grantha 70 

70 Malayalam 9 
86 


The oldest dated MS. in the above list—probably the oldest Ramayana MS. in the world—is the palm-leaf 
MS. in the old Newari script preserved in the Bir Library, Kathmandu, Nepal. Its colophon mentions the Samvat 
7090 which refers to the Vikrama Sarhvat (c. r020 A.D.) according to Pandit Baburam Acharya, Jtihasagiromani, 
the ex-Librarian of the Bir Library, who expressed his opinion in person when I met him in Kathmandu in May, 
953. Unfortunately the MS. is damaged in several places, depriving us of a very valuable evidence for the missing 
portion. 


When the collation of the majority of MSS. was over it naturally became evident that some MSS. were 
mere copies of an old codex and, therefore, of little value for the constitution of the text. They were, therefore, 
rejected. The MSS. in Kannagi and Nandinagari which generally agree with the Telugu MSS. were also dropped. 
Moreover, for the sake of convenience the number of the MSS. required further reduction without in any way 
sacrificing the strength of the evidence absolutely necessary for restoring the text to its oldest form as far as possible. 
Ultimately 37 MSS. of the Balakanda were selected for the Critical Apparatus as under :— 


S. No. Script No. of MSS. Age of MSS. Recension or Version 
( Christian Era ) 
I Sarada I About 00 years old NW 
2 Newari 2 7020, 7695 NE 
3 Maithili 4 7360, 7557, 7837, 7836 E 
4 Bengali 4 7688, 7789, 7832, undated ज्र 
5 Devanagari IS 7455, 7594, 7777, 7774, 7796, 7706, 7872, 
7837, 7848, the rest undated. Composite 
6 Telugu 3 Ti about 500 years old. S 
7 Grantha 4 7878 ; the rest undated. z 
8 Malayalam 4 7572, 7690, 7823 ; one undated. 


The collated MSS. clearly show that there are two Recensions of the R., viz., Northern (N) and Southern 
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eof the Mbh.! The N has further three Versions, viz., North-eastern, North-western and Western 
wn. The S Recension also is represented in the three Versions—Telugu, 
Grantha and Malayalam—which have no doubt preserved an almost uniform text, unlike i their counter-parts in the 
N Recension. In fact the same text of the R. is generally found in the Southern scripts, viz., Telugu, Kannadi, 
Nandinagari, Grantha and Malayalam, and in some MSS. in the Devanagari script also. THOUS text of the South- 
ern commentators, Ramanuja (०. 7400 A.D.), Mahesvaratirtha (c. 7550 A.D.), Govindaraja ( c. 7600 A.D.) and 
-Katakayogindra ( otherwise known as Madhavayogin, c. 7650 A.D. ) is generally identical, with occasional variation 
jn individual readings. The interpretation of the text is, however, different with the two groups of commentators 
following the two Schools of Vedanta of Sankardcarya and Ramanujacarya. Ramanuja and Govindarája belong to 
the School of Visistadvaita, while MaheSvaratirtha and Katakayogindra (and many others such as the authors of the 
commentaries Tilaka and Siromani) follow the Advaita School of Sankaricarya. The followers of the two Vedanta 
Schools generally read the commentaries of their respective Schools. This fact has led some scholars to offer a sug- 
gestion that there are two Versions of the R. according to the two commentators, Govindaraja and Kataka Yo- 
gindra.? Their is, however, no sufficient internal evidence in support of such a hypothesis. 


(S) as in the cas of ' 
which maintain special peculiarities of their ० 


The N and S Recensions, although they widely differ from one another, have preserved in an appreciable 
measure a common text of the R.—a feature which compels us to accept a common source for both of them, the Ur- 
Ramayana. The Nepali ( f), Maithili (Vis), Bengali ( 8-4), and Dio MSS., which are uniform in character, consti- 
tute the North-eastern Group ( NE), while the Saradà (9) and some Devanagari MSS. ( Ds.7. ग-79) constitute the 
North-western Group (NW). These two Versions have, however, got a major portion in common, evidently sug- 
gesting a common source, an Arche-type. Sr. Gorresio’s edition (7843-7867 ), which is generally described as represent- 
ing the Bengali Version 3, and the Lahore ed. (7928-7047 ) have 672 and 666 Sargas with about 23930 and 24202 
verses respectively. For the Balakanda they have got 80 and 72 Sargas with 2497 and 2374 verses respy. The re- 
markable agreement between NE and NW points to an Arche-type derived from the original, while the divergence is 
due to local factors. It should be, however, noted that there are portions in the NW which are missing in the NE 
but found in the Western Version and the S Recension. This may indicate the connection between the NW on the 
one hand and the W and S on the other hand, and throw light on the history of textual transmission. 


There are, again, eight Devanagari MSS. selected for collation, out of which only four (D:-s.9) are included in 
the Critical Apparatus, which, owing to their special features, appear to form a separate unit different from both the 
NE and NW Versions and the S Recension. These MSS. sometimes agree with NW, sometimes with S, and sometimes 
betray their own peculiarities. Of these four MSS. Dı ( 7455 A.D.) is quite unique inasmuch as it contains passages 
which are not found in any other MS. selected for collation. The eight MSS. hailing as they do from the territory 
ranging from Jodhpur in Rajasthant to Broach in Gujarat, with the hand-writing peculiar to these regions, the Col- 

ophons mentioning the places where the MSS. were written, may constitute a separate Version which may be 


3 Cf. Jacobi: Das Ramayana, Bonn, 7893 ; pp. x ff; 
Ruben: Studien Zur Textgeschichte des Ramayana, 
Stuttgart, 7936 ; pp. x ff; ZDMG xor, I; 

Bulcke : ( i) The Genesis of the Valmiki Ramayana 
Recensions, JOI. Baroda, Vol. V. 
No. 7; 
(ii) Ramakatha, Allahabad, r950. 

Dr. Jacobi has discussed all the important problems 
of the R. in his excellent work, Das Ramayana, and his 
conclusions are supported by the MSS. of the R. collated 


The works of Weber, Hopkins, Vaidya, S. Lèvi, Winter- 
nitz and Lesny’ are also very valuable. 

2 Ruben op. cit, p. ग. 

3 The claim is, however, not justifiable as Sr. Gor- 
resio has chosen to drop passages even when they are 
sufficiently supported by Bengali MSS. The Bengali 
text printed in the Calcutta Sanskrit Series ( 7932-7947 ) 
is more faithful to the Bengal! MSS. and should be ac 
cepted as the proper representative of the Bengali Ver 
sion. Sr. Gorresio’s ed. has been accepted here as it is भी 


for the Critical edition. His subsequent articles (ZDMG, 
48 and 57 ) and the other works referred to above are 
equally indispensable for the textual study of the R. 


Edilio princeps. 
* For the divergence in the R. Recensions see Bul- 
cke, op. cit. 
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designated as Western.! As these MSS. belong to the region coming between the NW and S, they sometimes 


represent quite naturally the special features of both NW and S and thereby show the natural fusion of the streams 
of the text on the two border-lines. 


The two Recensions and their different Versions will be more clear from the following Slemma Codicin :— 


Ur-Ramayana 


i | 

N S 

| illo e MENDA m 

| { | णी 

a (NE) PON )sosascso >c(W)<...... | 

| | | | | : | | 

Nepali Maithili Bengali Devanagari Sarada Devanagari Devanagari | 
Script allied to 5 other than Ś 

and S | 

Der ri Telugu Gra tha Malayalam 


As regional scripts generally represent the text of their own region, Versions vary with scripts with the not- 
able exception of the Devanagari script. 


It has been generally admitted that the original R. consisted of the 5 Kandas ( II—-VI) only and that the 
Balakanda and the Uttarakanda were added later on. The tzo Tables of Contents in the Balakanda ( Sargas x and 
3 )—and there is also the third Table of Contents in the N MSS.—which can be favourably compared with the Anu- 
kramanika Parvan and Parvasamgraha Parvan of the Mbh.,—clearly indicate that the Uttarakanda is a late addition. 
The Balakanda also is added later on and an attempt was made to re-construct the beginning of the orlginal text. ® 
It is very interesting to find that some MSS. of the Balakanda, Di.» of the Crit. App., have a Colophon mentioning 
Ayodhyakanda for Balakanda. Jf it is not a scribal error, it may indicate that at one stage in the evolution of the 
R. the first Kanda began with the fifth sarga, mentioned the birth of Rama and his brothers, and described the sub- 
ject-maiter of the present Ayodhyakanda, as shown by Jacobi, and was known under the name of Ayodhyakanda. 
This may exclude Rsyasrnga and Sagara episodes which appear in the present text. Such an arrangement seems to 
be very probable and more rational. Equally interesting is the statement in the Padma Purana (IV. 66) that there 
are six Kandas in the R. beginning with Bala and ending with Uttara. The Purana does not refer to the Ayodhya- 
kanda but includes the subject-matter of that Kanda in the Balakanda. It may be that the Purina here tries to 
vindicate the claim of the Balakanda as a part of the original R., even at the cost of the Ayodhyakanda which 
must have formed part of the original Epic. The Ramayana-mafijari of Ksemendra ( rrth Century A.D.) has 
no Colophon for the Balakanda but includes the matter of the Balakanda in the Ayodhyikanda which, like the 
subsequent Sargas, has its own Colophon. 


The first four Sargas of the Balakanda, by their very nature, could not have formed part of the original 
text of Valmiki. They represent an after-thought for giving a finishing touch to the old poem. Such introductury 
chapters are common in the Mbh. and the Puranas. The episodes of Rsyasrhga and Sagara do not appear to be 
the parts of the original epic from the view-point of context. The RsyaSmga episode, for instance, is much more 
developed in the N MSS. than in the S MSS. The summary of the Balakanda as given in the Agni Purana ( chap. 5) 


2 What Wirtz called the Western Recension of the MSS. of the R. clearly shows that it belongs to the 


Ramayana in his Inaugural Dissertation, Die Westliche 
Rezension des Ramayana (Bonn, I894), is as a matter 
of fact the North-Western Recension of the R. Possib- 
ly Wirtz was led to describe the MS. as representing 
the Western Recension as the MS. was written in 
Gujarat. A comparison of that MS. with the other 


| 
| 


North-western Version. 

* Cf. Jacobi, loc. cil. pp. 50-59 for his valuable ob- 
servation on the First Kanda. Lesny' ( Uber das Purána- 
artige Gesprage des Balakanda, ZDMG 67. 497-500} and 
Kirfel ( Ramayana Balakanda und Purána, Die Welt des 
Orients, 7947, pp. 773-728 ).. Ruben, of. cit. pp. 6x £. 
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The N has further three Versions, viz., North-eastern, North-western and Western 
which maintain special peculiarities of their own. The S Recension also is represented in the three Versions—Telugu, 
Grantha and Malayālam—which have no doubt preserved an almost uniform text, unlike | their counter-parts in the 
N Recension. In fact the same text of the R. is generally found in the Southern scripts, viz., Telugu, Kannadi, 
Nandinagari, Grantha and Malayalam, and in some MSS. in the Devanagari script also. [ege text of the South- 
ern commentators, Ramanuja (c. 7400 A.D.), Mahe$varatirtha (c. 7550 A.D.), Govindaraja ( c. 7600 A.D. ) and 
-Katakayogindra ( otherwise known as Madhavayogin, c. 3650 A.D. ) is generally identical, with occasional variation 
in individual readings. The interpretation of the text is, however, different with the two groups of commentators 
following the two Schools of Vedànta of Saükarácárya and Rámánujácárya. Ramanuja and Govindaràja belong to 
the School of Vigistadvaita, while Mahe$varatirtha and Katakayogindra (and many others such as the authors of the 
commentaries Tilaka and Siromani) follow the Advaita School of Sankaracarya. The followers of the two Vedanta 
Schools generally read the commentaries of their respective Schools. This fact has led some scholars to offer a sug- 
gestion that there are two Versions of the R. according to the two commentators, Govindaraja and Kataka Yo- 
gindra.? Their is, however, no sufficient internal evidence in support of such a hypothesis. 


(S) as in the case of the Mbh.? 


The N and S Recensions, although they widely differ from one another, have preserved in an appreciable 
measure a common text of the R.—a feature which compels us to accept a common source for both of them, the Ur- 
Ramayana. The Nepali ( Ni.z), Maithili ( Vi-), Bengali ( Bı-4), and Dio MSS., which are uniform in character, consti- 
tute the North-eastern Group (NE), while the Sarada (5) and some Devanagari MSS. ( Ds.z. ग-78 ) constitute the 
North-western Group (NW). These two Versions have, however, got a major portion in common, evidently sug- 
gesting a common source, an Arche-type. Sr. Gorresio’s edition (7843-7869 ), which is generally described as represent- 
ing the Bengali Version ?, and the Lahore ed. (7928-7047 ) have 672 and 666 Sargas with about 23930 and 24202 
verses respectively. For the Balakanda they have got 80 and 72 Sargas with 2497 and 2374 verses respy. The re- 
markable agreement between NE and NW points to an Arche-type derived from the original, while the divergence is 
due to local factors. It should be, however, noted that there are portions in the NW which are missing in the NE 
but found in the Western Version and the S Recension. This may indicate the connection between the NW on the 
one hand and the W and S on the other hand, and throw light on the history of textual transmission. 


There are, again, eight Devanagari MSS. selected for collation, out of which only four ( Dı-3.9) are included in 
the Critical Apparatus, which, owing to their special features, appear to form a separate unit different from both the 
NE and NW Versions and the S Recension. These MSS. sometimes agree with NW, sometimes with S, and sometimes 
betray their own peculiarities. Of these four MSS. Dı ( 7455 A.D.) is quite unique inasmuch as it contains passages 
which are not found in any other MS. selected for collation. The eight MSS. hailing as they do from the territory 
ranging from Jodhpur in Rajasthant to Broach in Gujarat, with the hand-writing peculiar to these regions, the Col- 

ophons mentioning the places where the MSS. were written, may constitute a separate Version which may be 


i Cf. Jacobi: Das Ramayana, Bonn, 7893 ; pp. x ff; The works of Weber, Hopkins, Vaidya, S. Lèvi, Winter- 

Ruben: Studien Zur Textgeschichte des Ramayana, nitz and Lesny’ are also very valuable. 
Stuttgart, 7936 ; pp. x ff; ZDMG ror, I; * Ruben of. cit, p. x. 

Bulcke : ( i) The Genesis of the Valmiki Ramayana * The claim is, however, not justifiable as Sr. Gor- 

Recensions, JOI. Baroda, Vol. V. resio has chosen to drop passages even when they arè 

No. I; sufficiently supported by Bengali MSS. The Bengali 

(i) Ramakatha, Allahabad, 7050. text printed in the Calcutta Sanskrit Series ( 7932-7947 ) 

Dr. Jacobi has discussed all the important problems is more faithful to the Bengalr MSS. and should be ac- 

of the R. in his excellent work, Das Ramayana, and his cepted as the proper representative of the Bengali Ver- 

conclusions are supported by the MSS. of the R. collated sion. Sr. Gorresio's ed. has been accepted here as it js an 


for the Critical edition. His subsequent articles ( ZDMG, 
48 and 5x) and the other works referred to above are 
equally indispensable for the textual study of the R. 


Editio princeps. 


* For the divergence in the R. Recensions see Bul- 
cke, op. cit. 
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‘designated as Western.! As these MSS. belong to the region coming between the NW and S, they sometimes 


represent quite naturally the special features of both NW and S and thereby show the natural fusion of the streams 
of the text on the two border-lines. 


The two Recensions and their different Versions will be more clear from the following Stemma Codicin :— 


Ur-Ramayana 


S 
| 3 

| | 
SO DIENW eect >c(W)<...... | 
me | | । 
ERSTES E | | | 
Nepali Maithili Bengali Devanagari Śāradā Devanagari Devanagari | 
Script allied to 5 other than $ | 
and S | 


| | | 
Devanagari Telugu Grantha Malayalam 


As regional scripts generally represent the text of their own region, Versions vary with scripts with the not- 
able exception of the Devanagari script. 


It has been generally admitted that the original R. consisted of the 5 Kandas ( II—VI) only and that the 
Balakanda and the Uttarakanda were added later on. The ¿wo Tables of Contents in the Balakanda ( Sargas x and 
3 )—and there is also the third Table of Contents in the N MSS.—which can be favourably compared with the Anu- 
kramanikà Parvan and Parvasarhgraha Parvan of the Mbh.,—clearly indicate that the Uttarakanda is a late addition. 
The Balakanda also is added later on and an attempt was made to re-construct the beginning of the orlginal text. ® 
It is very interesting to find that some MSS. of the Balakanda, Di.s of the Crit. App., have a Colophon mentioning 
Ayodhyakanda for Balakanda. If it is not a scribal error, it may indicate that at one stage in the evolution of the 
R. the first Kanda began with the fifth sarga, mentioned the birth of Rama and his brothers, and described the sub- 
ject-matter of the present Ayodhyakanda, as shown by Jacobi, and was known under the name of Ayodhyakanda. 
This may exclude Rsyagriga and Sagara episodes which appear in the present text. Such an arrangement seems to 
be very probable and more rational. Equally interesting is the statement in the Padma Purana ( IV. 66) that there 
are six Kandas in the R. beginning with Bala and ending with Uttara, The Purana does not refer to the Ayodhya- 
kanda but includes the subject-matter of that Kanda in the Balakanda. It may be that the Purana here tries to 
vindicate the claim of the Balakanda as a part of the original R., even at the cost of the Ayodhyakanda which 
must have formed part of the original Epic. The Ramayana-mafijari of Ksemendra ( izth Century A.D.) has 
no Colophon for the Balakanda but includes the matter of the Balakanda in the Ayodhyakanda which, like the 
subsequent Sargas, has its own Colophon. 


The first four Sargas of the Balakanda, by their very nature, could not have formed part of the original 
text of Valmiki. They represent an after-thought for giving a finishing touch to the old poem. Such introductory 
chapters are common in the Mbh. and the Puranas. The episodes of Rsya$rhga and Sagara do not appear to be 
the parts of the original epic from the view-point of context. The Rsyaérüga episode, for instance, is much more 


developed in the N MSS. than in the S MSS. The summary of the Balakanda as given in the Agni Purana ( chap. 5) 


२ What Wirtz called the Western Recension of the MSS. of the R. clearly shows that it belongs to the 
Ramayana in his Inaugural Dissertation, Die Wesiliche | North-western Version. 
Rezension des Ramayana (Bonn, 7894 ), is as a matter 2 Cf. Jacobi, loc. cit. pp. 50-59 for his valuable ob- 
of fact the North-Western Recension of the R. Possib- servation on the First Kanda. Lesny' ( Uber das Puraza- 
ly Wirtz was led to describe the MS. as representing artige Gesprage des Balakanda, ZDMG 67. 497-500 ) and 
the Western Recension as the MS. was written in Kirfel ( Ramayana Balakanda und Purána, Die Welt des 
Gujarat. A comparison of that MS. with the other Orients, 947, pp. ए73-728 ). Ruben, of. cii. pp. 6x fi. 
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refers to Rsyasrüga's giving Payasa but is wonderfully silent on the story of Sagara and the Ganges. ES Teference 
to the astral position at the time of the birth of Rama (I. 8 87-07 Vulg. ), although found in the S MSS. is missing 
in the N MSS. including even Di-s which, as already shown, represent the Western Version. It is thus a case of later 


addition and is, therefore, dropped from the constituted text. The story of the king Sagara Sn appears twice in 
the R (I. 38; II 36 Vulg.) has been compared by Lesny’* with the account given in Harivamsa and Visnu Purina, 
The genealogies of the kings of Mithila and Ayodhya (RI. 70 ue 7x Vulg.) have peen also, critically examined 
and compared by Kirfel? with Padma Purāņa. The Balakanda, unlike the other five Kandas (II—VI), shows the 
Puranic features which may suggest its lateness. But all these problems, as they fall within the sphere of Higher 
Criticism, are not relevant as we do not want to go for the present beyond the evidence of MSS. 

The S Recension is quite uniform in its three Versions ( Tı-s, Gi-s, Mis; Ms is influenced by N Recension ). 
It is also represented in sixteen Devanagari MSS. out of the total forty-five D MSS. collated for the Balakanda, and 
four (D 4.6. 8. 74) are included in the Crit. App. The two Bombay editions of the R, one of the Nirnaya Sagara 
Press (7888 ) and the other of the Gujarati Printing Press ( 7972-7920 ) which appear to have been based on Deva- 
nàgari MSS., present the text which, unlike the Bombay edition of the Mbh., is almost identical with the text of the 
two Southern editions of Kumbhakonam ( 7905 ) and Madras ( 7933 ) based on the MSS. in the Southern scripts, 
The Bombay ( Guj. P.) and Kumbhakonam editions have got almost the same number of Sargas ( 645 and 648 respy. ) 
with an approximate difference of 223 verses (24049 and 24272 respy.). As regards the Bálakànda the two editions 
have, however, got the same number of Sargas (77) with verses ( 2266 and 2242 respy.). The Bombay text (= S), 
the Vulgate, is faithfully preserved in the commentary Tilaka composed by Nàgeóa Bhatta and attributed by him to 
his patron Ramavarman, and the commentary Kataka—the two commentaries sometimes differing in individual cases. 


It is generally believed that there is no independent Version of Western India on account of the identical 
text in the Bombay and Kumbhakonam editions. It has been shown above that an adequate number of D MSS. 
belonging to and written in Western India show the features of both the NW and S Versions and some peculiar 
traits which would induce us to assume that there exists a separate Version for the Western part of India. And this 
is not unnatural. The Devanagari script being ubiquitous has been able to represent almost all the Versions of the 
Epic—and as a matter of fact of any old popular text in Sanskrit. The D MSS. (45) collated for the Balakinda 
Tepresent not only the NW, W and S Versions but also the NE Version ( for example Dio). Such D MSS. represent- 
ing such a variety of Versions were preserved and copied in places like Banaras and Ujjain, the chief centres of 
Sanskrit learning in North India, and were very helpful in the transmission of the text in all its diversity. The R. 
thus scems to have, like the Mbh., a Western Version. 


A comparative study of N and S clearly shows that S has generally preserved the text of the R. inan 
original or older form, while N has polished the text both from the view-point of form and matter. This is, of course, 
not to suggest that the S is free from interpolation. The grammatical peculiarities of the Epic such as augmentless 
Íorms, change in declensional and conjugational forms, hiatus, etc., which are preserved even in the Critical Ed. of 
the Mbh. and which are adequately supported by the MSS. of the R., could not find favour with the people of North 
India where Sanskrit learning was a living force. Places like Taxila, Srinagar, Ujjain, Banaras, Pataliputra, Nalanda, 
Jagannath etc. were great educational centres which attracted scholars and even laymen from all the parts of India. 
The whole atmosphere of North India was in fact surcharged with Sanskrit scholarship. The people consequently 
tried to maintain most scrupulously the purity of the Sanskrit language of the R which was considered as the 
Adi Kavya. Asa result of this psychology the original text of the R. with all its peculiarities, although held sacred; 
was silently revised so as to bring it up to the formal standard of a Kavyat. In spite of this noe care some of 
the old traits have asserted themselves and have survived in Several places in the N Recension. As regards the 
matter it appears that the N has made changes in some cases according to situation. The नोनार of Kaikeyi for 
instance, in the NW Version appears in a polished form as she belonged to the Kekaya country in the NW र र्ण 


? (3 3 
India (e.g. I. 20°). The Mbh., .as it happened to be a Jianakosa, an Encyclopedia, and not an Adi Kavya, it did 
not receive at the hans of Northern scholars the special treatment of the R., with the result th t the N Recension 
of the Mbh., unlike that of the R., came to represent the sein) 


ali older form of the a eee ae Base thc older form of the text. | 
7 op. cit c ्य्या 


composite in character. 
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There are, again, many cases where the N Recension has simplified the difficult readings of the S Recension 
(e.g. I. xzd, 4d, 34b, 37b, 63c, 74cd), and modified the S text so aS to bring it in line with the contemporary: 
thought (८.४. I. 76d where Brahmalokam of the S Recension has been changed into Visnulokam in the N MSS. )k 
The S text has preserved readings which are more appropriate than the N text (e.g. T. 2a, 6a, ISb, 24d, 37b, 57d). 
The N India happens to be the region which includes the place of the origin of the R, and its author. Consequently 
the N text of the R. has glorified Rama and Valmiki. The Crit. App. of the first Sarga of the Balakinda will 
clearly show how the N MSS. have developed the description of Rama. The first verse of the R, presents a very 
interesting case. The S text has three adjectives for Narada and one adjective for Valmiki, while in the N text 
Nürada is deprived of all the adjectives and Valmiki comes in fore-front. One naturally expects Narada, who 
enlightens Valmiki on the Ràma-story, to be described ina befitting manner. Even such a single case may show 
how the S text has been able to preserve the older form of the R. 

South India has no doubt made most valuable contributions to Sanskrit literature from the earliest times 
and maintained without any break the high traditions of learning upto the present day. It has, however, always 
shown unflinching devotion to regional language. As against the regionall anguage which was always powerful and 
living as a spoken language throughout the History of South India, it was not possible for Sanskrit to enjoy the 
position of a spiken language there as it did in North India. The natural result of such a situation was the 
preservation of the text of the Epic in an original form. This has been further aided by the Commentators of the R. 
most of whom belong to South India. There are, however, cases of interpolation which can be easily detected with 
the help of the Crit. App., c. g. 707*; I. $.4 Crit. App. 

The two MSS. from Nepal, Ni and Ne, agreeing with both the Maithili and Bengali Versions, are written in 
7020 AD. and 7675 A.D. respy. and differ from one another in extent—Nas is longer than Ni—showing how 
additional passases have crept in during the period of 655 years (e.g. 7०३, I07* etc.). Ni represents the NE. 
Version of the R. in the shortest form, while Ns exactly agrees with the Maithili and Bengali MSS. The Maithili 
and Bengali MSS. are generally uniform. Vi is the oldest MS. in the Maithili script (c. 7360 A.D). The other three 
Maithili MSS. Vs-a agree with Vi, Vs some times differing in individual readings. As regards the Bengali Version, 
the four MSS. (Di-:) represent the text uniformly. Bı which is a photo-stat copy of the MS. No. 348 of the 
Bibliothéque Nationale, Paris, is the oldest MS. (०. 7688 A.D.) in the Bengali group. 

Śı which seems to represent the shortest text of the R. and vies with Ni in giving the shortest Version 
embodies the Kashmirian Version which generally agrees with the NW Version. The exact relation between $: and 
Ni cannot be accurately determined as some Folios of Ni are missing and as it is damaged in some places. There 
are no Devanagari MSS. in the Crit. App. as the transcripts of the Sàradà MS. and designated as K in the Critical 
Edition of the Mbh. But the 5 MSS., (Ds. 7. ns) represent the text of the Kashmirian Version ( not exact transcripts 
of the Sáradà MS. )—the NW Version—and have the value attached to K MSS. of the Mbh. The NW Version is in 
agreement with the NE Version and also contains verses common to the S Recension. 

As Kz is the oldest available MS. of the R., unfortunately damaged in some places, and as it shows the 
polished text of the Epic—there are some exceptions also—it is clear that the process of improving the old text started 
much earlier than the IIth century of the Christian Era. As has been shown by S. Lévy!, the NW Version was 
known to the author of the Buddhist Saddharmasmrtyupakhyanasütra, translated into Chinese in 539 A.D. This 
Version, like NE, shows the polishing hand operating in the text. The process of polishing might have, therefore, 
commenced even before the sixth century. The MS. Dt contains the text of the R. with the Commentary Tilaka. 
The text of the Epic in this MS., which some times shows readings different from those of the Tilaka, represents the 
Southern Recension aud is taken as representing the Vulgate. Four Devanagari MSS. ( Di-3.s ) with common traits, 
which hail from Western India, show the fusion of the NW version and the 5 Recension and are interpreted as 
representing the W version since they are written in that part of India. The remaining four Devanagari MSS. 
( Di. e. s. 74) represent uniformly the Southern Version. The D MSS. cover all the Versions of the R. and are thus 


i cf. Ramayana Balakanda und Purana. Cf also Pargiter: Ancient Historical ‘tradition, 7922, ch. 8. 
Mankand : Puranic Chronology, 7957, pp. 397 fi. 
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The Southern MSS. on the other hand are generally uniform in nature. The MS. Ma and ud EC MS, in 
a : मु it. App., to a certain extent, however, represents the text Which in 
Malayalam collated but not included in the Crit. PP. , NW Version. It partly agrees with the S Recensi 
several places is identical with the N Recension, particularly the ? ersion. dis CRM P lon 
and has verses not found in any other MS. of the Crit. App. This may suggest th: Xt with 
the NW Version. It is a misch-codex. 

The MSS. are generally arranged in the Crit. App. according to their ega I have EDS the MSS. as 
dated and undated and arranged them in the chronological order, definitely fixed in the first case and inferred in the 
second case. Fortunately, 23 MSS. out of the 37 MSS. of the Crit. App. are dated, and some of them are very old, 

The MSS. of the R. agree or disagree with one another in the matter of additions or omissions] and form 
new groups amongst themselves. A detailed analysis of the MSS. from this point of view will appear in the last 
Fascicule of the Bālakāņda. 

The text of the Epic has to be reconstructed solely on the evidence of MSS. without bringing in the ques- 
tion of Higher Criticism at this stage. The Higher Criticism which is no doubt most important and interesting can 
be better applied to the Critical text prepared with the help of the MSS. only. 

Thereare no mechanical rules which can be followed for the constitution of the text. The text, for example, 
cannot be re-constructed merely by the majority of the MSS., as some MSS., although forming a minority, 
can present the text in the original form. Individual cases have to be judged on their own merit. In Spite of all such 
reservations it is not impossible to frame some general principles which may guide us in the reconstruction of the text. 
A comparative study of the MSS. of the Mbh. and the R. clearly shows that both the National Epics sail in the same 
boat, and are entitled to the same treatment for the reconstruction of the Texts. The principles enunciated by 
Dr. V. S. Sukthankar? have been declared as very sound and recommended even for the Critical Edition of the RS 
—and may be adopted with profit even for the Puranas. I have tried to follow in general the principles of Dr. 
Suthankar. To,be more clear, I mention the principles which have guided me in the preparation of this Critical Ed. :— 

(7) When both the Recensions N and S agree, the text should be accepted. 

(2) When N and S do not agree, preference should be generally given to S, as it seems to have preserv- 

ed the text in an older or original form. 
But when N and S do not agree and when S presents the text in 2 form which does not suit the 
context, or which evidently appears to be absurd, preference should be given to the N text. 

(3) Whena passage is omitted in both N and S or either of them, it creates suspicion and should, there- 


(4) Whena passage is omitted in any Version of N 
should be dropped. 
(5) Whena Passage is omitted in several MSS. (even if not in any entire Version), provided some of 


the MSS. in question are not closely related, and one cannot have influenced another, it should be 
dropped as Secondary. cf. ro7* 


(6) A wavy line (~~) is generally used when the M: 
keep the point moot. It is not used when S differs from N 
older form of the text than N. 


(7) Emendation should be avoided, as far as possible, 
Oriental Institute, Baroda Dated 7-7-7058. 


or S, and if it is not necessary for the context, it 


; in favour of interpretation. 


G. H. BHATT 
2 Cf. Jacobi, op. cit. 9. 9. * p 
2 7 * histoi; má 
; S. Levy Pour l’ histoire du Ramayana, JA. 798. pp. I—I60. 


Cf. Sukthankar Memorial Edition, Vol. it 
ibid. pp. 97ff., To8ff., 759, 246. 
Cf. Ruben, of. cit. Preface ( Vorbemerkung ), pp. IX, XI. Dr. Ruben remarks : 


Dr. Sukthankar sets an Ideal of Text-critici In, a! the rinciples Mbh 
^ X asm, and P: i ipl e i t of the 

a d: Ü S nunciated for the reconstruc ion h. 

should be applied to the Ramay ana, as the text-tradition and the Scheme of Recensions in both the cases is similar. 


T PP. I, 9r, 433. 
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SUPPLEMENTARY INTRODUCTION 
The Constituted Text 


The Balakanda, sometimes called the Adikanda, possibly in imitation of the Adiparvan of the 
Mbh., consists of 76 Sargas with 7947 Stanzas (77 Sargas with 2292 St. in the Vulgate ). It is based on 
37 MSS. and 6 Comm. The MSS. are divided, as shown in the Introduction to the first 
the two main Recensions, Northern and Southern, which in their turn are divided into several Versions 
on regional considerations. The Southern Recension (SR ) is represented in the three southern scripts— 
Telugu, Grantha and Malayalam—and also in the Devanagari script, while the Northern Recension (NR) 
is represented in the Newari, Maithili and Bengali scripts ( North-Eastern Version), the Saradà and the 
Devanagari scripts ( North-Western Version ) and the Devanagari script ( Western Version ). The North- 
ern Versions are not uniform, while the Southern Versions maintain absolute uniformity ( ignoring a 
solitary exception of Ms which as we shall see later on is a misch-codex). The uniformity of the text 
and the purity of the language in the SR have induced the present editor to base the text of the Epic on 
the SR, care being taken to eschew all the passages in the SR which have No corresponding substitute 
passages in the NR or which are missing in that Recension. The constituted text does not obviously 
represent the SR as all spurious passages in the SR have been Scrupulously rejected. The NR has in 
fact served the purpose of an effective check in detecting doubtful passages in the SR. The linguistic 
aspect of the MSS. will be discussed later on. d 


Fascicule, into 


Analysis of the MSS. 


A detailed analysis of the MSS. regarding additions and omissions, and their mutual relation, 
which has not been possible till the completion of the Balakanda, is now taken up here. For the sake of 
covenience we first take the NE Recension consisting of Nepali, Maithili, and Bengali Versions. We now 
start with the Nepali version. 

Nepali Version 


: The Nepali Version is represented by the two MSS., Ni and Ne, Ni which is our oldest MS. in 
the Crit. App., dated C. 7020 A.D. is unfortunately damaged in several places, and consequently the 
text of I.I-I2, 69-79; 27-73“; 33.83-52.20 ; 54.4*-55; s7.ro*-r:^ and 66.70-76 is not available 
The MS. Ne dated C. 7675 A.D. is complete. Both the MSS. agree with the Maithili and the Bengali 
Versions. A comparison of Ni and Ñ=: as far as the available portion is concerned shows that there are 
following additional 39 Star-passages (including the 3 substitute passages—239, 625 and २669) which 
crept into Nz during the period of about 650 years—70, 74, 79, 704, 707, 753, 777, ISI, 789, 279, 292, 378, 
409, 533, 673, 670. 

There are no Star-passages exclusive to N and to Ne. The additional passages in Ni and Ns are 
generally shared by the Maithili, Bengali and Saradz. Versions, as against the S. MSS, excepting Ms which 
is, however, a misch-codex. The haplographical omissions in Ni are 2r. २747-75 (with Ve), 24. I4 (with 
VBi), 55. 7776 and ro? ( sequence ) and 65. l. r5 of उ22* (with Bi ), while in Ne they are 7. 267* 
(post. half of l. 3 to pri. half of I. 4), 23. 7° (with Va Gs ), 35. 873* (post. half of l. 6 to pri. half of 
l. 7), 47. 5-7 (with Vs Bı Dio.ts), 50. 24-255 (with Bı), 55. 6*-8* ( with Dis), 59. 73**, There are other 
omissions which are common to the N MSS. The omissions peculiar to Ni are x. 73606 and 57. 2%, while 
those peculiar to Ns are 3. 797 and 68. 87^, 


Maithili Version 


Of the 4 MSS. (१-5) constituting the Maithili Version Vi (c. 736० A.D.) is the second oldest 
MS. in our Crit. App. The Maithili Version agrees with the Bengali Version and thus represents ion and thus represents the NE NE 


* For the correct colophon of the MS. Ni cf. Dr. V. V.  Mirashi's article on * Gangeyadeva of 
Tirablukii ', ABORI, XXIII, pp. 29-30. 
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There is general agreement in the 4 MSS. of this group, but sometimes Wet e 7836 A.D.) तात. 
d presents a poor text. Most of the Star-passages found in the MSS. of this Version are shared by 

ers and pr Pp of the NE group, and in some cases the MSS. of the NW group also, The 


the other MSS. (N and B) 
क exclusive to Vi are 543, 7207; to V2 45; to Vs 69, 379, 580 (subst.), 605, 7204; to Ve 
ges ९: 


834, 7089, 7227. The haplographical omissions are as follows — 

Vi—67. iI-I2® (with Da.7), 72. I. 3 of 73377 ( with V2). 

Va—2r. 74-75 ( with Ni), 23. 777 (with Ne Ga) I. x of 652* ( path Va Duc ), 39. 3*4, 59. xrg4* 
(with Bz), 60. ]. 2 of 7746" —St. 76, 64. 267*, 72. 76९0-77" (? ), I8°-. 3 of 7328*, 73. l3 of 
7337* ( with V2), l. 7-3 of 7357* 

Vs—6. 248* (from post. half of l. 4r to the pri. half of the line of 2366). 30. 2202, 4. 57 
(with Ne Bi Dio.i3). 44. 967* (from post. half of l. x to pri. half of l. 4 (with Dio). 65. l. 33 
of ४22* ( with Dis). 97. 3% ( with Dz). 

Ve—3. 770१-27. गग. 364* (l. 2—I. 2. 2%). 23. l. x of 652* (with Va 77.3). 35. 78*-709%, 44, 
20° —l. 7 of 965*. 54. 75-76. 57. 40-75 (2), 60. 7877 (2). 65, l. 77-78 of 7272*. 73. 
7345*. 76. l. 5-9 of 7394 (? ). 

The following are the omissions peculiar to the individual MSS. of this group— 


Version. 


7-3, 27-35 ; I4. 7° ; I7. 22-27 ; 28. 8*5 ; 42. 2“. 

ए४--76. 4; 25. 87 ; 47. 27°% ; 52, 747 ; Or. 7; 77. 7304* (I. 4) to St. 76; 72. 47-57. 

Vs—30. 77; 75. 706; I9. 277” ; 32. 25-26 ; 42. 22-23° ; 67. 577 ; 68. 8-77. 

Va—r. 66% ; rr. 74-56; I3. I8°%; 35. 79%, 22-23%, 37. from post. half of l. x of 847* to 730; 

53. 2777, 55. 506; 57, 76-72 ; 64. 25 ; 69. 28°-30% ; 73. 774, 
Bengali Version 

There are 4 MSS. of the Bengali group which generally agree with the Nepali and Maithili groups. 
The oldest MS. of this Version is Bz, which is dated c. 7688 A.D. There are additions and omissions in 
these 4 MSS., which are common to the N MSS. The Star-passages which are exclusive to each of these 
MSS. are shown below :— 

Bi—847 ( m.), 933, 7737 (sec. m. ? ). 


B2—53, 255, 758, 759 (m. ), 762 (m. ), 773 (m.), 785, 786, 370, 420, 426 (m.), 427 (m.), 578, 
637, 649, 702, 753 (m. ), 799, 893, 983, 984, 028, 7052, 7०74, II9I, 7268, 7279, 7347, 7390. 

D3— 574, 84, xor, गय, 725, 784, 205, 237 ( m. ), 233, 265, 287, 296, 370, 377, 320, 323, 335, 368, 
372, 384, 397, 447, 448, 474, 483, 492, 499, 520, 530, 535 (subst.), 538, 567, 577, 595, 626, 
650, 657, 683, 707, 703, 745, 764, 795, SIT, 824, 842, 869, 887, gor, 929, 947, 979, 988, 7009 
(subst.), 7032, 7067, 7084, 7088, II23, 7725, 7754 (subst. ), 7755, 7774, 7776, 7782, 77927 
7274 ( m.), 7222, 7242, 7253, 7270, 7293, 7377, r338, 7358, 7382. 

B«—92, 774, 465, 7792 (l. 2). 

"The haplographical omissions are not found in B2 and Ba. 


They are however found in Bı and Bs 
as under :— 


Bi—25. 677* (from post. half of this to 9°). 26. 700* 
l.rr) (from post. half of of l. 43 upto pri. half of ]. 
47. 5. 7 (with Na Va Dios). 48, 2°-3 ; 759%, 
65. l. 35 of 7272* ( with Ni ). 

Ber. 79°. 2.3475. 72. ४०-५९, 23. 273%, 
50. 797, 52. 87% (३) ; 7302 (with Dz.2). 

The omissions in the individual MSS. of this Group are as follows :— d 


* टे. 36. 30. 20-22%. 48. r7— ड E 
0६६७). 49. 72778. 59. 8'-20'. 66. l. 4 of 7220* to 25. gr. 27% (with 


(from after ददामि in l. ro upto ददामि a 
44). 29. 742* (l. 30-33), 33. 977 
50. 24-25° (with Ñ2). 59. 7734* (with Vi): 


33. l2 of 796*. 43. 97S, 46. Jed, 47. 7566 
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Bs—r3. 397-407. 
Bs—ro. 27*5, 
Bi—r. 22. 5.2 4. 69. 5 (with De). 72. 55-7. 
Sharada Version 


There is only MS. in the Sarada script representing the Saradà Version. There are, again, 5 MSS. 
in the Devanagari script (05.7.7-9 ) which may be the transcripts of some old Sarada MS. different from 
our $ which seems to be about roo years old. These 5 MSS. which are similar to K MSS. in the Critical 
Edition of the Mbh. ( Poona), form with 9 the North-Western Version which not only differs from the 
SR but also from the NE Version. Not all the additions and omissions in the NW MSS. (including 57) 
are common to the NE MSS. (including Ni.s. ). 

The following Star-passages are exclusive to Śı :— 

II2, 527 ( m. ), 550, 972, 973, IIIS, 7296 ( subst. ). 


The haplographical omissions in $ are as under :— 


3. 207^; 247-25". 6. 248* ( from post. half of l. 24 to pri. half of l. 26). 8. r4*-r5? ( with Dz). 
74. Yo*5. 23. 8°° (with Daz), 28. 7-8*. 32. 37-4 (with 05.8) ;27-23. 33. r-rz? (2). 
39. 33-74. 47. 78-79 (?). 5०. 9 (? with Dzs:); 2575 (with Di-ssznas). 58. r35* 
(with Ds). 59. 9*-r0* (? with Di-s.s.z42). 60. from post. half of l. x of II49* to कनी in 
787, 65. 77-7207* (?); 75 (with Dr.ss.zi8). 67. ir^-r2* (with Dss.:2). 70. 57° (? with 
Ds). 72. from तम in r326* up to 787 (with Dis). 74. 26°% (? ). 
It appears from the above list that some of the haplo. om. in $i: are common to Ds and Dis, It 
may be that 9, Ds and Dis might have been copied from one old Sarada MS. 
There is again a long list of omissions in 5. They are as follows :— 
I. IS^7 (with Ds.) ; 377738^; 47; 62°-63°. 2.275: 79% ( with N V B ]05.70-73 ) ; 3625 ( with Na 
Vs 02,3.5.7.7.7४ Ta Ms). 4.2477 (with Dis). 7. 776 (with Ñ V B Di.s.0-i3 ); 756 (with 
Dis). 9. 7; 8 (with Diz). ro. 9%. 72. r9?-207. 73. 7770-74; 752-76 (with Ds); 
27-2१ (with Ñ V B Di-s.s.z.20-23) ; 24; 30 (with Di-s.5.7.372). 74. 2°% (with Ñ V B Drs. 
5:.53:3, Ms); 52^ (Ñ V B Di-sscs-:, Mi). I5. 23 (with Ñ V B Di-s.s.7.0-23 ). 76. (20 
with Di-s.s.72). 79- 387-39 (with N V B Dso3 ). 78. 37९ ; 56 ( with Dsas) : 5°? (with 
Di-s.5902.2 Ma). 70. 477 (with Di-s.5.242) ; 6 ( with Ds.z) 3 II ; 75-06 ( with Di-3.5.7.r2.72 
Ms); 8°-292 (with Ñ V B Dr-s.s.7.i0-is Ms ) 5 22° ( ॥)-3.5.7.0.72 Ma ); 235 (with Di-s.s.7.22.2 
Ms). 20. 78 (with Di-ss.z942). 2t. I8 (with ॥)-3.5.7.0,78). 23. 73-74 (with Dr-3.5.7, 
u2); 28-29 (with Diss). 25. 72 (with Di-s.s.zma2), 28. 377 (with Di.2s.22.22 ); Ir 
(with Di-ss.zi2). 29. 6 (with Di-s.s.z.32) ; 77-8) (with Di-&s.i2). 30. 747“, 32. 8-95 
(with Ds) ; r0*4 (with Ñ V B Di-a.s.7.20-23 Ms). 34.575 ( with Ds.oata2 ) ; 74 (with D.s.9.22 
Gs); 2776, 35. 70-7763 r3 (with 05.9) ; 200 (with Ds.siz). 36. 2277 (with Dsas) ; 29-30 
(with Dss2). 39.2477 (with Di-ss;n.sis Ma). 43.977. 44. 2*4 and 5/7; 78% (with Ns 
V B Di-ss7.9-: Ma). 50. 5 (with Ds). 52. 7574 (with Di-as.722.3 ) 57.27-3* (with 
Di-ss.zaz). 59. 7376 (with Dsazis). 63. 7076, 64. 7205 (with Di-zszis). 65. 734 
(with Di-s.s.7.a2). 68. 7^7 (with Drssi2). 69. 3r ( with D—3.5.2.9.2 ). 70. 277 (with Dis ). 
7x. I4°° ( with Ne V BrsiDi-sszu-i3). 72. 23° (with Ds.s.7.22 ) 
The above analysis shows that Si represents the NW Version as all the haplographical omissions in 
Si are common only to the D MSS. representing the NW Version. And even in ordinary omissions Sr 
agrees only with the NW MSS. in 37 cases, while it agrees with both the NW and NE MSS. in 72 cases 
only. There is again not a single case where Si agrees only with a NE MS. as against the NW MSS. 


Devanagari Version of Tilaka ( Vulgate ) 


The Devanagari Version is a Composite Version, as it represents all the Versions {NE, NW, W 
and S). The comm, Tilaka has a text of the Ram. which agrees with the SR and which is here accepted 
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as representing the Vulgate. There is no Star-passage exclusive to du MS. (Dt), nor is there any 
haplographical omission. There are, however, a few omissions as under :— 
72. 7927, 30. 756 (with Dos). 38. 79 upto I. 39.6. 47. 773 (with Des). 48. 8, 
Devanagari Composite Version 
Western Version 


The four MSS. Di-s.9, although they differ from one another in certain respects, have many points 
of agreement and form a separate unit. They are written in Gujarat ( D may be from Rajasthan or the 
border-line between Gujarat and Rajasthan ) as can be inferred from the nature of their handwriting. In 
the case of Ds and D» the colophons in fact make a clear reference to the two places of Gujarat—V iram- 
gam and Suklatirtha—where they were written.- All the 4 MSS. mention the date of writing in the 
९००॥०॥०॥५७,--455 A.D., 7594 A.D., 7777 A.D. and 7848 A.D. respectively. Dı again occupies the third 
rank in point of antiquity, being next to Nr and Vi. In view of the fact that the 4 MSS. belong to 
Western India and show common characteristic features they are taken as forming a Western Version, 
They also share the features of the NR and the SR, and this is not unnatural as they belong toa region 
which lies between North and South and which consequently comes under their influence. 


The Star-passages in the 4 MSS. are 28 (including 7s), 6, 4 and 8 (including zs) respectively, 
They are as under :— i 


D:—48, 745(8), 756(5), 760, 207, 276, 242(s), 244(s), 246, 288(s), 330, 349(s), 349(s ), 498: 


556, 654, 767, 783, 798, 9o(m. ), 989(s ), 2004, 7009, 7062, 7749, 7208, 72975, 7339, 7350. 
ग)8--763, 799, 783, 204, 228, 279. 
D3—56, 729, 272, 309 (lines 47, 5r, 54, 55, 63, 64, 77, 86, 89, go—all s ), 7786. 
Do—50, 200 (s), 207, 240, 380, 574, 7095, IIIS. 
The above-mentioned MSS. have got haplographical omissions as under :— 
Dix. 76-77. 74. 706, 35.494 (? ) (with Da: Ms). 40. r°=z2° (with D2 Ma). 44. 25°% 


de Doom ). 48. 757 (with Ds.z). 50. 26% (with Das.z3). 52, 734 (with Bs 
2); 227 (with Dz.s: ). 55. 2L°-22% (with D2.3.5.2.3 ). . 27-28. 7 go ui 
(with D2.3.7.9). WS zu n 


Da—6. धर 8. 74-75 (with Si). x2. 67-7. x3. 425-43* (with Dr ) i4. ro? जक 
26-27 (?). 76. उ40-य5 (यु tog). 79. l. 9-70 of 537 (१) ; from post. half of l. 2—pri- 
half of l. 4 of 542* (from after राजा to राजा). 20. 7°. 7 of 596* ; l. 4 of 596* to at in 7%. 

24. 66-20; 28. 32.375 35.], 7-3 of 83* (with Dio), 37. 76९०-7१. 40. 70-20 (with Di 

Xi): 44-3: 47.30 (with Ds). 48. 8९-9१; r4." (of Sarga 49). 50.9 (? with € 05.5); 

26' ; (with Diss Ts). 52. 73% (with Ba Ta ); 22° (with Dis.z.n ). 56. xi^—r25 (?). 57. 

797 (? with Ds). 58. from after af: in ro? to सर्वेषां in 77९, 5 62. " 6 2 4. 28* 

66. from after धनुर्वरं in 6% to "वर in 82, 67. 77-72 (with $i Dsas ) ह 68 SE oe, D. 

27-78 (१). 7I. 0-7, 72. after g: in 75 ६० पुत्रे in], 3 of 7320*. Ce: ° 


e 56 a 
यात e: 5 : a To i I5. from post. half of l. 3 to pri. half of l. 5 of 478%. 23. 
7): 20. उ5 26° (with DzGi). 28. ह v 
S Dh a 5 ° post. h. l. 2 = F 2-73 
( EDT ); z —Pri- h. of 767% ( with Dz ). 35. 4१% (? with Di. T ve e à p p 
a ee Ae l2 et: 7०35* to St. rr. 50. 26% (with Dis; m z 22 
et. SIO and 874 (sequence); re yg5 ( wi jt : 
2 A > 7707-78 ( with P i 
Du) 65. 2x —22*(? ) 67. xi-2? (with Vi D; ) 70. 3. p f डन RE 57: 797 ( 
in I. 74. r4*—rs?, » 3: 72. from after दिवसं in 72 to Rat 
D»—6. 5%. 7. 767--. 3 of a7x*, rr. 79275, r4. I0% 
47. 30 (with Da). 48. 2375 (with Du Ts ) 


32. 7577. 38. 8%o° (with Ga). 
( with Ta Ms ) 68, I252* (], 6-8 ): 


° 52. 4*5. 65. 6-2 i d7 
69. पय. 5- ०-7 (with Ba). 66. 76*-77 


E a 
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The four MSS. have got the following individual omissions :— 

Dix. 47 (with De); 677; 7; 7700 (with Dis); 2574 (with 02.7); 297-305; 4075; 49°” ( with 
Dzs:); 677 (with De.a.7). 2. 2202-24. 3. 407 (with Du T Ga 3.3); 268, 4. 70-277 ; 24. 

5- 9 (with Dz.5.5); 7276 (with D2); 747 (with Dz.s.» Ma क्ट 56:45 : T0: जा 


«5 
(with D2.3.7.9.4 Ga Ms). 22. तत्र in 7726 C RH ven) (with D2.3.5.7.9.2). 45. 76. 
47. 27-3; 477; 595; 64. 52. 67%, 55.2295 (with Dzs.5.7243 ). 59. 2274 ( with Das.s.z.2); 
3766 (with Dzs.sz42). 60. S% (with Des.sz32). 63. ३९४०० 7I. 70*-777 


Dz—r. 406 (with D:); 257 (with Diz) 5 49% (with Diaz); 6708 (with Di.s2). 2. 387-397. 
3. ग0-य20: 20°, 5. ३०५; 4774 ( with Das) ; 20-27 (with Ds). 6. 79 (with Dz.z2). 7. 5; 
II (with Ds); 7377 (with Ds.) ; 7574 (with Ds). 8. 77-78. 72. 27 (with Ds.zi2). 73. 
44". 75. 2775. 77. 25-265. 79. 3; 6° (with Ds.z). 20. 275. 22. 8°-9%. 26. xr-r25 
(with Ds.7). 29.4. 32. 2006 (with Ds). 36. 78. 38. 36%-26 (end of Sarga). 39. 757-76. 
42. 8 (with Du). 46. 6° (with Ds. ) 47. 6% (with Dzs.s.5332). 53. 7०0९-77, 56. 
from समाहिताः in 78° upto हि in 20%. 57. 206; 7708, 58. 77-78, 59. 20०४-27, 74. 23°_265. 
Da—r. 23° (with Dz); 49% (with Di.s::); 677 (with Diez). 5. ग-7207, 6, 4११; य क 
9.2075; 2775, 22. from तत्र in 30. 23. 29-29 (with Dz). 24. 20-32. 25. 70 (with Dz). 
26, ग306 (with D7). 32. 3%—pri. half of l. 2 of 277*. 36. 8% (with Dz); 28-20 ( with Dz 
Ms). 40. 227-237. 49. 236 and 237 (both with Dz). 52. 8 (with Dz ). 53. 79 (with Dz). 
56.275:2*-9". 59.23%. 67. 76. 62.575. 64.24(with Dz). 70. 790९, 74. 24-25”. 
Ds—5. 8-9; II-I2 ; 90-22. 7.875. rr.g9^-ro*. 33. I0%-II. 75. 72% ; 27"-226, I7. 38°. 22. 
73, 29. 802, 32. 6१-76. 47, 78. 45. I3%-I4. 52. 67-27. 353.277. 64. 3'— pri. half ofl. 2 
of rr85*. 65. 76-79. 68.7. 69.9". 7०. 9१-70, 
As regards insertions the four MSS. have most of the Star-passages common with N Version. 
There are, however, cases of insertions where they agree with the SR, particularly D». The two MSS. 
D.3 have the following Star-passages peculiar to them; 57°, 94, 787, 222 ( with Ds), 229, 255 ( with De). 


The following conspectus will show the relation of the Western MSS. to the Devanagari and 
Southern Recensions. 


Ins. W | D | 


S 
* No. Di-s3,9 | Dt Ds.6.8.74 | TGM 
72 De Dt Di.c.s.r TGM 
723 Ds — Ma 
730 Ds Dt Di.es.2¢ T G Mi-s 
746 Ds Dt Ds.¢.8.24 T G Mi-3 
I54 Ds Dt Das.s.za TGM 
765 De Dt Da.e.8.2¢ T G Mi-3 
775 Ds Dt Da.c.s.24 TG Mi-: 
273 D» Dt Ds.6.8,74 T G Mii 
229 Des — 63 
324 Di — Ms 
366 Ds Dt Dac.s.ie TGM 
406 Ds Dt Da.c.s.is T G Mi-3 
428 Do Dt Da.e.s.sa T G Mi: 
433 Do Dt Des.ats T G Mi-s 
(om. l. 5-8) 
467 De Dt Dac.s.¢ TG Mi-3 
468 De Dt Ds.e.3.24 TG Mi-s 
470 Do Da.s.8.24 TG Mrs 
477 Ds Dt Daca T G Mi 
490 Ds Dt Dec.ers : TGM 
497 Ds Dt Dac.s.te TGM 


vi 
_____ 0 त o oL ee 
——— 
Ins. W D > | 
* No. Di=s.0 Dt Da.e.s.24 TGM | 
ER | एकल 2 ooo 
495 D» Dt Di.e.s.24 TGM 
f Gs om. |. 7-6 
4 om. l, 5~ 
Ma om. ] 4 ag 
2i Do Dt Daas FGM 
505 Do Dt Da.c.8.24 T G Mi-s 
508 D» Dt 704.6,8,74 m 
G Mi 
#0.8.74 
509 Do Dt Dic (All ex. Ts om. l. 6 
ne ( omi: 6) (Dis om. l. 6) T G Mi-s 
9 Dt Da.e.s.4 T G Mi-s 
2 D Dt Da.c.s.24 T G Mi-3 
o Dt D.o.8.4 T G Mi-3 
540 Do Dt Ds.6.8,24 (Tis Ga M. 
DS 3 om. l. 2) 
4 ( .2) (Du om. I. 2) T G Mi-3 
eet Ds Dt Der TGM 
t Da.6.8.i4 T G Mı- 
e Do Dt Da.c.s.24 T Cait 2 
Do Dt Da.ce.ta TGM 
Gas is क (Gi om. l. x; Mi 0णा.].2) 
त्व D» Dt Da.c.8.4 n T 
43 Do Dt Decor = 
6 t Da.c.8.24 G Mı- 
et De Dt Da.c.s.24 " G i f 
658 Dt Di.e.s.24 TG Mi-s 
607 9 Dt Da.c.s.24 T ici 
ee Do Dt Ds.e.8.4 T chee 
D» Dt Da.e.s..4 T e wo 
70 E 
^ i Diete OT esca) 
od 4.6,8.74 
7 D» Dt Da.e.s.24 T EMs 
(om.l.2&5) All om. l. 2 SS 
= d Dis om LM (Ma om. ). z, 2, 5) 
72 t Da.c.8.44 GM 
9 ( ER Dt Da.6.8.24 E G um 
733 mu) (Dus om. ]. x) (All om. I. x) 
736 Ds Di D 0.8.74 TG M : 
lanka) A 4.6 8.74 TGM 
750 $5 (All ES Dai om. l. 2) (All ex, Ti.2 G2 Mi om. I. 2) 
758 D t Da.e.s.ia GM 
762 De Dt Daes.ta T D M 
a (ORIS) Dt Ds.¢.8.24 m S M 
D» 
789 Dt Di.e.s.2 (ESET) 
797 D. Dt Div T Mis 
Sor Ds Dt Da.o.s.r T G M Miss 
804 Ds Dt Dos TGM 
t Daas Ee 
E Do (De oom b. ) TENE 
> a.u 
867 D: Dt Da.e.s.24 TG MIs 
74 Ds ४. ७.7६ T G Miss 
890 Ds Dt Daes.ia णत 
(es) Dt (L. 2-3) Tas G Mus 
di T2 Gi-s M23 
e subst ) Di (3) Ts Ms om. I. 3 
(su t) DS E Gi-s Mz read I. 2-3 only 
७ 2: = Ms (].3) 
9 : Do Dt Da.esis ME 
3 Dt Dacesie E eo 
TGM 
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Ins. | Ww | D S 
* No. j Di-3.9 | Dt Di.es.is | '" TGM 
MEM SMT HERO YH OR Á————————— 
7087 Ds Dt Da.es.s TGM 
IT05 Ds Daas T G M: 
iro8 Do Dt Di.c.2.4 T G Mi-s 
It48 Ds Dt Di.e.s.s T G Mi-3 
II5O 39 Dt Des Ma (]. 7 only) 
ग753 Ds Dt Da.c.s.24 T G Mi-s 
२2५4 Di.9 Dt Da.e.s.4 TGM 
(Dı om. l. 4-5, (Ms om. |. 4.5 & 7) 
०0-77, 74-77) 

उ324 Ds Dt Da.e.s.24 T GMi-3 
7327 Do Dt Ds.e.s.s T G Mi-3 
7386 Do Dt Da.e.e.s T G Mi-3 

No. of Ins.—73 

—Subst.— 2 


Out of the 73 ins. as many as 69 are common to S and Ds only (from W group). 
North-Western. Version 


We may now turn to the D MSS. representing the North-Western Version. There are five MSS. 
(36.7नयाय23) which are procured from Baroda, Hoshiarpur, Bikaner and Jodhpur and which like the 
Śāradā Version contain the NW text. They may be the transcripts of some Sarada MS. different from 
the Si of the Critical Apparatus. d 


The Star-passages exclusive to the five MSS. individually are as follows :— 
905--7768. 


क्‍707--764, 282 (s), 285 (s), 297, 604. 

Du—75, 767, 792, 232, 234, 306, 309 (l. 75-78, 44-46, 57, 67), 385, 388, 397, 473, 474, 476, 436, 
534, 566 (l. 6, 7, 9, 37, 38, ali s) ; 640, 642, 676, 679, 687, 688, 700 (I. 26 (s), 32, 33, 34) 3 
727 (l. 6-8 and ]. 7, 3, 9, 70 all s) ; 743, 820, 832, 836, 847 (I. 2), 947, 958, 993, 997 (L. 4), 
998, 7037, 7037, 7050, 2068 ( s), 7757 (l. 2-3), 7775, २२96, 7284, 7322, 7339. 

Diz—359, 360, 7728, 

Dis—223, 293, 295, 302 (I. 8), 472, 565, 600, 607, 602, 7376. 

The haplographical omissions are as under :— 


Ds—3. 4-5. 74. 707”, 76. 4-6. 32. 3°-4 (with $ Dis); x9 (with Dis). 40. 2770-78 (? with 
Diz). 44. 8-97. 50. 5 (with Dis); 9 (? with 9 Dzas). 58. 737 (with 9 Dis). 67. 
उ€-प20 (with 9 Daz). 70. 57-27 (? with 97). 74.7 (?) ; २4-१6, 


D:—i3. 425-43? (with De). x4. ro*5. 26. 8 (with Dis). 77. 33’—pri. half of 544. x9. 24. 
22. 77-79”. 23. 8% (with 52 Ds). 26. 7560-76” (with Ds Gi). 3r. 3 (? with Dis); 

22%—pri. half of.767 (with Ds). 32. I—l.r of 770. 35. 47 (? with Drs Ms). 4o. 

9१-7०. 43. g^-:0*. 45. 67. 48. 7500 (with Disa). 50. 2675 (with Dı-3 Ta). 52. 2260 
(with Di-sn). 55. 77^; rg^—:8? (with Dsas Ts). 57. 7976 (with Desa). 59. 287-297 
(with Dis); 32-33%. 67. 73-74” (2). 64. 27. x of 7202. 67. 77-727 (with Vi Ds). 72. 
3% (with Vs) ; 79- 

Du—r.437-44*. 3.8%. 9. 757-767. 23. 7076 ; l. + of 652 (with Ve. Dis). 39. l. 2 of 873 (2). 
45. 97-77. 46. l. 3—4 of 986. 47. 37. 48. 7500 (with Dis:). 52. 70-78; 22% (with 
Di-s:). 55. 7777, 58. 75. 64. 785 (post. h. of l 2—pri. h. of l. 9); 287 68. L 6 of 
3252 ; l. I of 7256, 7I. from राजपुत्रोणां  ४7“--विवाहे in 72" (2). 


Balakanda 


i *. उ5. 485 (l. 3-4). 76. 8 (with Dr), 
१-72, with Dı). 74. 7075, 75. 4 ; ( ( ]. 2 
किए ee Sen $: Ds) ; 778 ( from after zi in l. 7 to बह्मनू inl. 2) ; x9 (with i 
ae p (? ). 35. गा-727, 40. 770-780. 457 (with M2). 


cp AÜ 5० (with $ 
Das). 52. 22% (with Bı Dis). 53. 74 -757, 55. 27-22“. 58. 73 (with Si Ds 


| 


50. 5 (with Ds) ; 9 (2 wii $, | 
hs. 


c (2 5. Di-2.5.7 also ). RCE | 
9९-४० (? $i Di-a.s.7 also). 60.2277. 62.237 (?). 65. 75 (Si Di-a.s.7 also). 67. ry x | 


(with 9 Das). 72. From qin 7336 to 28° ( with 97). 


" - 5 १७५ 9. 0 23 0 | 
D:—8. 77, 9.l 79-20 of 309. 70. 2I. 72. 28° 74. l. 4-5 of 463. 76. 9. 23.l. rof 652 


i b : ? with Dr). 4], 
(with V4 Dr). 29. 742 (post. half of l. 43—pri. h. of l. 44). 37. 3 (? w 7). दा. |, 2 


~ e 5 . 2 
of 894-4" (?); 5-7 (with Ne Vs Bi Dio). 43. 77-87. 44. 7१-7० (? ) ; l. -2 of gór, 45. । 


€ P ith Ms); l. r ofro43. 50. l. 2 of 7045-6९, 52, 220 
57-76, 46. 74% (2). 49. 7377 (with Mi);lro 
(UR Bi ra ) i 47-57. 55. 67-87 (with Nz) ; 7°28 (with Da; Ts): 63. गह ( post, 
h. ofl. 4 to pri. h. ofl. 27). 65. l. r3 of 22 (with Va). 66. 3 ( with Ma ? ). 
There are also omissions in individual MSS. They are as follows :-- 


Ds—ra8*^ (with 9 Dn); 49%. 3.274. 22. 6°-7. 38. r0 (with Doasaa Ti Gust ); 757 (with | 
Deis); 26 (with Dis). 47. r*-r2?. 44. 50-60. 52. 2474 (with Disas ). 60. x (with | 


Dis). 74. 267-28. 
Dr—2.235 (with Ds); 25९ (with Drs); 49° (with Di-s); 6767 (with Di-s } 2. TM 
3. r2" ^— Sarga 5. 75. 77-85. r9. ro-rr. 23. 776, 34. 20-27 39. 2375. 44. 8 -9. 
50.974; 2775. 56. 802, 59.27-4. Gr.2o*-zr. 66. 2202, 70079 002700 
Dnu—r. 775; 78% (with 5 Ds); 34. 2. 8८-ददर्श in 9°. 7. 73. 9. 760; 607०; कीर x2. 257-205 
I3. 7406: 79; 2722९ 24. ys. I-3 and 574-6. 76. 7%. 26. 79%, 30. 77. 35. 20%, 
36. 287%; 50.227.235, 72. 7-2, 74. 77%; 28. 
Dis. 797 ( with Di); 22. 79, 30. X4. क्र काश 
Dur. 460. 73. 22%, 36. 7. 


95. 45. 76077, 48. 66, 


35. 26-77. 53. 39-4. 
I9. 47-67. 22. 7-87, 24. r3*-4". 30, 20%, 38. 267%. 42 
50. 67, 53. 74९४. 56.7, 66. 774, 47. II°-I2%. 74.2%. 
Southern Recension 


The SR is represented by T G M Dt Duos. MSS. For the sake of convenience we have first 


referred to the 5 D MSS. of this Group. 


The Star-passages exclusive to these 5 MSS. are shown below :— 
Dt—Nil. 


D4—560, 826, 7255. 

De.s.:4—Nil. 

The haplographical omissions are as under :— 
Dt—Nil. 

D4—48. x4** ( with Do Ts ). 

De—35. from sa] in 25° up to गङ्गायाः in 26%, 
Ds—Nil. 

Dui2. xo?-ir*. 46. 502, 


37.22 (?). 6r. x95. 


Following are the omissions in the individual MSS ;— 
Dt—x2. 90. 30, r5 (with Des). 
Di—ro. 4- 55.2 (with Gi.s M2 ). 
Do—r5. 26... 26. 67" ( with Du). 
Ds—Ni, । 

Du—r;. 38°, 


38. 79 upto I, 39.6. 47. 70? ( 
74. 73. 
37. 70. 65.8. Š 


with Des). 48.8. 
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MSS. in the Southern Scripts T G M 


There are rr MSS. in the Southern Scripts: 3 in T, 4 in G and 4 in M. Ali these MSS. except Ma 
represent a uniform text unlike the NR where NER differs from the NWR. 


The S!ar-fassages exclusive to the individual MSS. are as follows :— 


Ti—Nil. 

T2—300, 585, 7390 
Ts—SS5, 2०95. 
Gi—r44, 69r. 
Ga—Nil. 

Gs—4f0. 

Gi—Nil. 

Mi—Nil. 


Ma—2ro, 277, 597, 935, 7205. 

Ms—227, 350, 572, 563, 639 (inf. l.; sec. m.), 658 (as before ) 777 (3), 849 (,, ), 855 (,, ), 858, 
860, 878 (sup. l; scc. m.), 935 (inf. la; sec. m.), 977, 927, 7057 (inf. l; sec. m.), 7280 
(m ; sec. #. ), 7353, 7369, 7370. 

Mi—47, 706 (s), 727, 770 (s), 799 (s), 202 (s), 274 (s), 225 (s), 239 (s), 347 (s), 377, 400, 
407, 479 (5), 469, 477, 480, 576 (s), 523, 533 (s), 556 (I. 28, 37, 32, 33), 582 (5), 678, 675 
(l. 2 only), 699 (s), 727 (s), 742 (l 45-47), 828 (L 72 (s); l. 70), 877 908 (s), 932 (s), 
933 (s), 946, 955 (l. 2 only), 7०4 (s), 7077, 7704, 7730, 7733 (s), 7745 (I. 3-4 only}, 
7204 (s), 7289, 7303 (l. 3-6), ३३75 (s), 7355. 

The haplographical omissions in these MSS. are as under :— 

Ti—4r. 477 (? ). 

T2—43. 3-4. 46. 24 (with Gs). 50. 2%-3° (2). 66. 36९2-77 (2) (with Do Ms ). 

Ta—23. 2377-23 (with Gi). 32. 87, 33. 3°-6% 37. 73-75. 48. 7474 (with Dx.» ). 5०. 2675 
(with Di-»:). 55. 2707286 (with Daas). 74. 74“-76%, 

Gi—4. l. 3 of 209 (with Ge). 25. 75-76 (with Daz). 39. 76-77. 49. 20% (with Gs). 

G:—4. l. 3 of 209 (with Gi). 30. उ-य20; 235. 3. 76*-77* 33. 7-70, 57. 72-73 (?). 62. 
59-62 (2B 752535 है 

Gs—4. l. 5 of 203. 45. 6-8. 48. 4%. 49. 20% (with Gi). 

Gi—3. 797, 76. 574 (with Ms). 23. 777 (with Ne V2); 27-23 (with Ts). 38. $5-9* ( with 
De). था. 87-90. 46. 72-74 (with Ts). 49.20'-2:7. 55. 77९0-72". 

Mi—53. 35 (? ). 

Ms—26. 76/-77. 38. 74. 45. 377 (with Dis). 46. 6*-8 (with G2 ). 

Ms—4. l. 4. of 203. 26. 576 (with Gi). 66. I6°-r7° ( with Do T2). 

Ms—3. 206. 4. 90-06: 72, 76. 42%. 26. 5-7४. 35. 73-25 (2). 36. 6९-य7”. 40.6 (2); 
ग९-726 (with Dis). 43. l. 2 of g44—l. 6 of 945. 49. 7०%--. 3 of 7037 ; 7300 ( with Diz). 
53. 747, 55. 67-xi*. 66. 73 (? with Dis). 77. 237, 75. from post. h. of I. 7 up to pri. 
h. of l. 9 of 379. 

The omissions in the individual MSS. are shown below :— 

Ti—42. 008 र 

Ts—69. 766४. 

Ts—ir. 57-87. 33. 787, 35. 26; 73-76, 62. उ-3. 73. 2°-4. 

Gi—36. 2677, 

| Gs—4. 406. 3.36. II. repetition of 76-37 at the proper place. 27. 756. 43. 672. 56. from 

after faq in T0 upto 727. 57.2377. 62. 374° (with Mi). 73. 73% (with Mas ). 

G3—76. 3477. 

Gi—3. 74 (with Mi). S. from यथा in 74 upto maqam in 6. 30. 2477. 70. from Wak in 8* 
upto देवमीढस्य in 707: 


Vili 


referred to the 5 D MSS. of this Group. 


Balakanda 


D 6-7. x0. 27 (with Dr). 34. 70“. 75. 485 (l. 3-4). 76. 8 (with Di). a 
w2—I. I0 —I7 - 2 


ab > 5 c 5 ed ith M ) > I9 ( with Di ) | 
4 5 3 4 ;77 ( m af FAT in Hari I | 
34. 77 ( H )- 35. II-I2. E I7 —I8°. 45 ( with M2 ) + 50.5 ( with Ds ) ;9 ( > - § ua 


- $6 555 ठ्ठ H 
Das). 52. 22% (with Bı Dis). 53. 46-75“. 55. 27-22". 58. I3 (with $i D 


5). 59, . 


c 5 5. 75 (St Di-s.s.7 also). 67. ge | 
90-70 (? $i Dr-s.5.7 also). 60.2277. 62. 237 (?). 65. 75 (St Di-s.5.7 also) 67. rra 


(with 9 Des). 72. From «in 7336 to 76” ( with 9). 


p * l. 4-5 of 463. 76. 9. 23.l 7 of6m | 
D:3—8. 766, 9. l. 79-20 of 309. ro. 2I. : 5 28 प m ; 3 3 mee $ | 
. (with V2.4 Diz). 29. 742 (post. half of I. 43—pri. h. ofl. i 


of 894-4° (2); 5-7 (with Ne Va Bi Dio). 43. 77-8%. 44. 70-72 (?) ; ]. 72 of oor 
75-76", 46. 747 (?). 49. 737 (with Ms); l. x of 7043. 50. l. 2 of 7045-6, 52, 220 


(with Bı Dis). 54. 42-5%. 55. 6°-8* (with Ne ); 76-56 (with Ds.z Ts ): 63. गाशा (post, । 


h. of l. 4 to pri. h. ofl. 27). 65. I. r3 of 7272 ( with Vs). 66. x3 ( with Ma ? ). 
There are also omissions in individual MSS. They are as follows :— 


78-2.787 (with Si Dn); 4977, 3. 202, 22. 60-27. 38. ro (with Do.zaa Ti Gio ) 757 (with | 
Deas); 26 (with Dis). 4r. r*-r2*. 44. x5*-:65. 52. 24°? (with Disas ). 60. x (with 


Dis). 74. 267-28. 
D:—r23* (with Ds); 257 (with Dia); 49४ (with Drs); 6766 (with Dis). 2. Mp 
3. 72/6--5884 5. rs. 77-8). I9. 70-77. 23. 7४6, 34. 20*-277, 39. 23%. 44. 8-9. 
5०. 976; 2706. 56. 78**, 59.2"-4. 6r. 2o*-2r. 66. I2°%; y9*5. 73. स्री 
77-77. 775; 7876 (with 5 Ds); 34. 2. 8^ xd in Fo gah 0४४४ क Ergo ed पव 257-40 
I3. 7406; 79; 2 75-225 24. rs. 7-3 and 574-6. 76. 7%. 26. i9". 30. 7. Sep Oe 
30.2875; 50.227.235. 22. 7-25, 74. 7777; 278. 
गय. 777 (with Di); 22. r2. 30. 4.35. 2I. I595. 
Dis—r. 46". r3. 22९“, 
95. 45. 7675०, 48. i695. 50. 67, 53. r4*4. 


35. 26-76. 53. 3°-4. 


56. I. 66.::77. 7r. rr*-r2). 74.2%. 
Southern Recension 


The SR is represented by T G M Dt Duesi MSS. For the sake of convenience we have first 


The Star-passages exclusive to these 5 MSS. are shown below — 
Dt—Nil. 


Di—560, 826, 7255. 
De.s::4—Nil; 


The haplogra phical omissions are as under :— 
Dt—Nil. 


D«—48. 7407 ( with D» Ts jb 


D«—35. from प्रभत्रे 25° up to गद्वाया: in 26°. 
Ds—Nil. 


Du—i2.r0*-ri*. 46. "npe 


37.22 (?). 6r. x9**. 


Following are the omissions in the in 
7-72. 7926, 30. i55 (with Des). 
Di—ro. 4- 55.2 (with Gis M2 )? 
De—s. I6.. 26. 7607 ( with Du ). 


dividual MSS .— 


38. 29 upto I. 39. 6. 47. 7०4 


(with Des). 48. 8. 
74. 235%. 


37. I9. 65. 8. E 
-ODe—Ni ' . à 


Du—ız. 38%, 


76. 7. 79. 47-67, 22. 7°-8%, 24, 73“-747, 30. 2075. 38. 2695, 42 


Iniroduction : iX 


MSS. in the Southern Scripts T G M 

There are rz MSS. in the Southern Scripts: 3 in T, 4 in G and4 in M. Ali these M35, except Ma 
represent a uniform text unlike th» NR where NER difiers from the NWR. 

The Siar-fassages exclusive to the individual MSS. are as follows :— 

Ti—Nil. 

T2—300, 585, 7399. 

Ts—8$5, 7095. 

Gi—r44, 697. 

G2—Nil. 

G3— 460. 

Gi—Nil. 

Mi—Nil. 

Me—2ro, 2 b 

Ma—227, 350, 572, 563, 639 (inf. l.; sec. m. ), 658 (as before), 7977 (,,), 849 (,, ), 855 (,, ) 858, 

860, 87 J; stc m.), 9r5 (inf. l; sec. m.), 977, 927, 7057 (inf. l.; sec. m. ), 7280 
(m ; sec. m. ), 7353, 7369, 7370. 
I 


co 
2 
> 


The haplographical omissions in these MSS. are as under :— 

Ti—4r. 474 (2). 

Ta—43.37-4. 46. 72-74 (with Gi). 50. 2%-3° (2). 66. 3672-77” (?) (with Ds Ms jb 

Ta—23. 2/7-237 (with Gi). 32. 85. 33. 30-60. 37. 2730-55. 48. 740” (with Das ). 59. 2675 
(with Di-z:). 55. 270०786 (with Dazas). 74. 34“-76%, 

Gi—4. l. 3 of 209 (with G2). 25. 56-66 (with Da). 39. 26-77. 49. 20% (with Ga). 

G:—4. l. 3 of 209 (with छा). 30. 2°22"; 2375. 3r. 60-76. 33- 7-70. 57. 72-73 (?). 62. 
56-62 (?). 75. 2९-3९ 

Ga—4. l. 5 of 203. 46. 6*-8. 48. 4%. 49. 20% (with Gr). 

Gi—3. २9, 76. 566 (with Ms). 23. 777 (with Ne Vs) ; 277-237 (with Ts). 38. 82-90 ( with 
Ds). 4r.8^-9. 46. 72-74 (with Ts). 49. 20%-2I°. 55. 70-72". 

Mi—53. 757 (? ). 

Me—26. 76/0-776. 38. 74. 45.377 (with Dis). 46. 6*-8 ( with Gs). 

Ms—4. l. 4. of 203. 76. 576 (with Gi). 66. r6-37° ( with Ds Tz). 

Mi—3. 27०6, 4. 9-70; 7206. 76. 47%. 26. 576. 35. 73-25 (?). 36. 76777”. 4०. 6 (?); 
I2 (with Dis). 43. l. 2 of 944—l. 6 of 945. 49. 7०--]. 3 of 7037; 73८४ (with Dis. 
53. 74°. 55. 67-22. 66. 73 (? with Dis). 77. 2306. 75. from post. h. of l. 7 up to pri. 
h. of l. 9 of 7379. 

The omissions in the individual MSS. are shown below :— 

Ti—42. एज: 

T:—69. 767, 

Ts—77. 57-87, 33. 7876, 35.2%; 737-76*. 62. 7-३. 73. 25-4. 

Gi—38. 2675, - 

G:—4. 4%. 5.26. ग. repetition of 76-77 at the proper place. 27. 35४, 43.672. 56. from 

after fay in ro^ upto 20. 57.2377. 62. 37-4° (with Mi). 73. 7376 {with Miz). 

G3—76. 7477. 

Gi—3. 74 (with Ms). 8. from यथा उ r4? upto meq in 76%. 30. 2474. 70. from qs in 5° 
upto देवमीठस्य in r0° 


Balakanda . 


Mi—Nil. 
Ae—47. 78-20. हि 
KU. (Sys EFC ; 
39-79. i a ab. 73%; 237, 2. 9; 4I. 3.74 (with Gs). rr. 36-47. 72. 2 ; 4-३३ 
Ms—r. 67 —68^; 697; 73 x 7 UE. 5 7 287-342 5 35%. 79. JI‘, 20. 79%, 8 sti 
-9; 73-75; 24-25%. 74. 3'-5. I7. ; j 
= E 26. xm 30.8. 36. 73-74... 42. S-II; mT ERE 44. 276, 45. 75९6 
d 5*4. 47. 2-5. 52. 675. 56. 7866; 20. 57. 2. 59. 37. 66. 2-3. 67. 73. 69, 3% 
73. I0°-I2. | | 
Of these Southern MSS. all T G M excepting Ma are almost uniform and faithfully represent the 
Southern Recension. Ma is a misch-codex, sharing many features of the NR and sometimes having 


passages not found in any other MSS. of both N and S Recensions. 


To make the point more clear we may further examine the nature of different MSS. The Star. 

passages common to D (= Dt Da.c.s.as) and S (= T G M) are as follows :— 

D + S—83 (Me missing), 775, 779, 27, 243, 245, 252, 269, 272, 559, 735, 

D +S + 09-72, 754, 366, 490, 497, 495, 504, 564, 676, 628, 644, 690, 720, 729, 733, 758, 762, 
797, 7069, I08I. 

D + S (ex. Ma)—69, 236, 237, 238, 274, 275, 336, 352, 354, 363, 377, 379, 386, 398, 457, 875, 976, 
978, 979, 7085, 7348, 7397, 7383- 

D + S (ex. M4) + D—736, 746, 765, 273, 406, 428, 433, 467, 468, 477, 505, 508-577, 573, 607, 
637, 643, 645, 658, 667, 773, 72 (Ms subst.), 769, 789, 804, 838, 7033, 7708, 7748, I53, 
7324, 7329, 7386. . 

Dt De.s—rz09, 796, 788, 257, 283, 305, 369, 373, 374. 739, 740, 


NW MSS. ( = $i Ds.z.u-3) collectively 


* No. MSS. * No, MSS. 
302 $i Deas 892 57 Ds.i.i2 
424 $i Ds 902 $i Diis 
459 (s) » 957 57 Ds.i-is 
550 (5) Ds.n,2 7047 Ds.ni,22 
505 (5) $i Dias 7059 99 Ds 3s 
602 (s) $i Dis III4 $i Ds.iia2 
677 » 766 57 Ds.i2 
१72 Duas 7767 " 

734 $i Dsiz3s 7203 6 Dsn 

क्या Ds.u2.22,23 7333 57 Dsa2 

733 5 ) $i Dsaa 7367 & Ds 
7NS » 

877 $i Dias 7374 Si Deis 


* Passages exclusive to NE MSS. ( Ñ V B Dio ) collectively — 
Black figures indicate Substitute Passages, 


* No. MSS. * No. MSS. 

64 Bas : श्र 

86 Vs Bs ( m. ) boa x is 
x03 Vas 977 Bra 
I0 | 

n 98r P E 
a n Bs 06! : B Us 2 Dio 

206 ur I o 
3II Bs (m. )« I2 Ns 
an Va Bs (m. )« I 284 Ri nU 
m Ñ VB Dv 30 E 
e En 7372 Be,a(m » ed 
७9 : I3I3 Bs( m. ).& 


[NLR NSERC 


Introduction xi 


* Passages exclusive to W MSS. ( Dı-3.9 ) collectively — 


* No. MSS. | * No. MSS. 
94 Des | i97 Dis 
x57 E | 708 y 
793 Dus | 222 Ds.3.9 
294 D ; 224 » 

7 (50) Dis | 255 ” 
7095 Di.9 | 7273 Di-s. 


* Passages common to NW, NE and W Groups :— 
63, 68, 74, 85, 87, IIX, 773, 776, 8, 20, 722, 26, 328, 730, 737, 32, 333, 39, 43, r48, 750, 

352, 753, 765, 72, 80, r89, 79०, 797, 203, 208, 22, 2 !5, 238, 220, 222, 254, 256, 257, 259, 260, 264, 
262, 263, 297, 268, 270, 273, 276, 278, 289, 284, 286, 292, 294, 322, 337 (l. 8 s), 346, 348, 367, 376, 
380, 392, 444, 478, 482, 577, 536, 539, 54i, 542, 557, 557, 558, 59, 595, 704, 709, 765, 775, 782, 790, 
80, 8i5, $8, 820, 822, 825, 840, 8 ti, 853, $80, 83, 882, 885, 856, 895, 898, 922, 928, 953, 957, 970, 
974, 98, 982, 997, 006, 04I, ०59, 059, 050, 070, 072, 7078, 7090, I08, x 06, 7724, 7737, 7736, 
गावा, 45, ॥(49, 7772, 7795, 7276. 220, 224, 226, 7228, 7237, 238, 7246, 7249, 7250, 264, 27], 
7278, 7374, 326, 7342, 365. 

* Passages Common to T G M MSS. Collectively :— 


* No. MSS. | * No. MSS. 
247 Ge Mı 35 Gs Mi 
45 ” 57 » 
2 Gus ge Gi-3 Mi-3 
50 T2 Ms 994 G2 Mı 
692 Ge Mı | 7073 ७-5 Mi-s ( sec. m. ) 
ZI Giz Ms (inf. Hn. ) 7039 Gr. Ms ( sec. m., inf. l.) 
726 Gi Ms t Gz Mı (both I. 5 only) 
738 Gs Mi उ०40 G2 Mı 
768 T» Gas Mı II33 T» Ma 
884 Ta Ms 54 Gis 
Sgt Gi Ms (sec. m., inf. L) | 3245 " 
920 Te ७2 Mus (sec. m.) | गउउ4 Gs Mus 
936 Ge Mrs ( sec. m.) 7375 G: Mi 
937 Gi-3 Mı 7337 5 


* Passages common to Ms and NR (NW, NE):— 

49, 57, 54, 57%, 58, 723 ( with Ds), ॥44 (Des also), 35 (only Dra; Di-s.9 ), 242 (Dz, Bs.s, Do, 
Dt Dies: S), 288 (Du and NE), 289 (NW, NE, W), 290 (Dis, NE, Di.2), 32I ( Dz.is, NE, Di-a), 
323 (Ba), 324 ( Dı), 327 ( Dus, NE ), 329 ( Dzis, NE, Di-3), 330 ( Dis, NE ), 33I (NE), 334 (Dz.s, 
NE), 339 ( 707.73, NE), 344 ( Dzas, NE), 343 (Dzas, NE ), 352 (Dis, NE), 353 (77.7 NE), 360 ( Dis, 
NE), 36 (Dis, NE), 362 (Dis, NE), 364 (Dis, NE), 375 (NW, NE, W), 385 ( Dis, NE), 383 (Dis, 
NE), 389 (Drs, NE), 394 (Dis, NE), 396 (Dis, NE), 399 (Diis, NE ), 402 ( Dus, NE), 404 
(Dnas, NE), 405 (om. l. 2; Duis, NE), 409 (om. l. x ; Dias, NE), 4I0 ( 07-33, NE), 47 [0m. I. 2; 
NW) (all om. l. 2), NE (all ex Bs om. I. 3), W (all om. l.  ) ], का2 [ Diss (om. l. x ), NE}, 443 [Du 
l. 2, l. 9-70 ). 73, NE |, 4I5 ( Dus, NE), 420 ( Dis, NE ex. Bz), 42] ( Dis, NE ex. Be ; Ni Via Bi om. 
l.2), 43 (Dis, NE ex. Ba; Ni V Br om. I. 2), 436 (Dis, NE) 440 (Dis, NE ), 442 (NW, NE, W ), 443 
(Duis; NE ex V2), 446 [with Dis (om. l. 2), Du (]. 5-7 only), NE (all om. l. 2) }, 447 (om. l. 4, 6, 
8.) NW (one. l. 4; Dui om. [. 8 only, all others om. l. 5-7 ; NE, all om, l. 4 and 8; W, all om. I. 5-7), 
449 (Du-ts, NE), 450 ( Dis, NE), 457 (Duras, NE), 452 ( Dis, NE ex Be ), 453 ( Dis, NE), 455 ( Dis, 
NE), 456 (NW, NE, W), 452 (Dis, NE) 464 (om. l. 7-9, Dus, NE), 466 (om. l. 3-8; Dunas, NE ) 
473 (Dir, NE), 475 (Dsl. 7 only, NE all l. x only), 479 (Du), 48 (Dis, NE), 486 (Duis, NE jn 
488 (Dis, NE), 493-494 (Dis, NE), 493 ( Dis, NE), ञा4 (NW, NE, W )- 529 (Dun, NE), 52 (Disa, 
NE), 522 (Du, NE), 524 (Dis, NE ), 527 (Dis, NE), 529 (Dis, NE), 532 (Dis, NE), 536 (NE 
ex. Vi Bs), 537 (Dis, NE ex. Vi), 552 (Dis, NE), 555 (NW, NE, Di-s ), 569 (Dis, NE), 570 (Du, 


Balakanda 
xii 


(Dis, NE), 584 ( Dis, NE 


NE), 637 (Dis, NE ex. Bz), 638 ( Dis, NE ex. Br), 640 (Dis, NE), 654 ( Duis, NE), 652 (Dy, 
( Dis, ; , Coad 


NE, Di-3), 785 (Duis, NE, Di), 786 ( Duis, NE), 788 ( D7., NE ex. Vs, Di-s ) EM ( Du, NE e, 
Va Bs, Drs), 793 (Duas NE), 796 (NW, NE ex. N, Di-s), 798 (Dzua3, NE CNN Den x 
(Dz, Di-3), 802 ( ॥07.7.9, NE ex. Ni, Di-3), 803 (Duis, NE ex. Ni, Di-3), ees ^ NW, n ex. M, 
Di-s), 8]3 (NW ex. 5, NE ex. Ni, Di-3), 823 ( Dr.nt, Di-s), 827 (Drn, NE te pe 828 
(Dz35, NE ex. Ni, Di-3), 830 (Dz.33, NE ex. Ni, Di-s ), 833 ( 57 Ds-7, 72 ; NE ex, Ni, Dia) 


835 (Dzs, NE ex. Ni, Di-a), 837 (,, ), 839 (,,), 843 (,,), 850 and §85! (Deui, NE ex. NOME 


W), 852 (Dzis, NE ex. Ni, Di-3), 854 (Dz.ii, NE ex. Ni, Di-3), 856 and 859 and 86I ( Daus 
NE ex. Ni Dis), 863 (Dzis, NE ex. Ni, Dis), 866 and 868 ( Dz.2.22, NE ex. Ni, Di-3). 870 | 


(Duas NE ex, Ni, Di-a»), 872 (Dzas, NE ex. Ni Di-s), 873 (Dz.atas, NE ex. Ni, Di-a h 883 (Du, 
NE ex. Ns, Du), 890 (Dz.as, NE ex, Ki, W), 894 ( Dz:uas, NE ex. Ni, Di-3), 900 ( Dzas, NE ex, X, 
W), 903 (,, ex. Do), 9॥2 (Ds.zs, D:-3), 974 and 926 (NW, NE ex. Ni, W), 930 and 93t 
(Duas, NE ex. Ni), 939 and 940 ( Dii, NE ex, Ni), 94 (Dis, NE ex. Ni ), 955 (Ds.zriis, W), 960 
and 96 (Duis, NE ex. Ni), 962 (NW, NE ex. Nu, W ), 963 (Dis, NE ex Ni), 967 (NW, W), 2 
(NW, NE ex. Ñi, Di-s ), 977 ( Dis, NE ex. Ni, Di ), 978 (Si Dis, NE ex. Nı, Di), 980 ( Dis, NE ex Ni, 


Dı), ५83 and 985 (Dis, NE ex. Ni Be, Di ), 986 (Ditas, NE ex, Ni, Di ), 987 (Duas, NE ex. Ni, Di), 


990 (NE ex. Ni, Dı) 992 (Duss, NE ex. Ni, Di ) 996 (NW, NE ex. Ni, Di-3), 997 (Dis, NE ex. Ny | 


Dz), 998 (Dis, NE ex. Ni, Di), x000 (Dis, V2 Be o, Di ), 4002 (NW ex. Si, NE ex, Nr, W), 2003 (Drs 
NE ex. Ni, Di ), 2005 (Du.ts, NE ex. Ni, Di), roo8 (Dis, NE ex. Ni, Di), I020 ( Dis, NE ex. Ki), K 
(Duas, NE ex. Ni), 05 and 06 (NW, NE ex. Ñi, Dus ), 209 (Dias, NE ex, Ni), 020 (Dis, NE 
ex. Ni), 022 (Duas, NE ex. Ni ), £024 ( & 
(Duas, NE ex. Ña) ; 034, 036, 037, 038, 048, 049 (Dis, NE ex. Ni), i053 (NW, NE ex. M, 
Di-s), 7054 (NW, Di), 7055 (NW ex, Dr, NE ex. Ni, Dis ); :063 and 7064 (NW, NE ex. Ni, Dr); 
7073 (NW, NE, W), 087 (NW ex. 2, NE, W ) 7092 (NW, NE ex. Dio, Di-2) ; 093, 7094, !700, Tu 
(Dias, NE), ror (with NE) T402 (NW, NE, Di-s ), I420 (NW, NE, Di-a) ; 232 34 (Dia, NE), 
॥740 Du, NE, D») ; 7749 I255, 7756 (Dias, NE ), 57 (Dis, NE); 264 63 364 :73, 7770 
78], 287, 4490, 93, 799, 22, 230 ( Di, NE); गा79 (NW, NE, Dis) 7270. (Dis, NE) 
220 (Dzau, NE, Ds); 229, 23 X ( 


l, 233, 3234 (Dzuis NE ex. Ñ Dae Dis, Ñe Va Bs Dit 
Ds) ; 243, 4244 ( Dz:3, NE ex. Ni, Da cx. 7, Da) ; 7230 ( Dis, 


575 (Duis, NE, Di), 577.( Dis NE) | 

E NE), 574 (Duas, NE), 575 ( h टॅ 2 : E. 
NE), 572 (Drs, NE), T NW NE, Di-s), 594 (Dis, NE), 680 (NE), sor ( Me ex. Dn), gi | 
, z as, NE), 623 ( Dis, NE), 625 (Dii), 632 (Dis, NE), ol 
(Dus, NE, D:), 604 ( Diis; NE), 64 ( Du.3 | 
xN NW, NE, W), 68 (NW, D.:), 682 (Dis, NE), 68 
NE , NE), 669 (NE ex. Ni Br), 67! ( , NE, E Reus. 682) न i 
ey EY 2E un NE), 686 (Diis, NE), 687 (Dis, NE, RE ), 705 (NW, NE, a ex. Da), E 
! NW NE Dia ), 970 ( Diis, NE), 72 (Dis, NE ), 723 ( Dz.is, NE, Pai 724 ( Dis, NE ), 748 Dr | 
NE Es (x uas, NE, Di-s), 75L (Daunas, NE, Di-s), 754 (Dz.n3, A Di-3), 756 (Drau, NE | 
D ; 759 ( D: " NE, Di-s), 76 (Daus, NE, D2.3), 763 (Daus, NE, Di-3), au (DwnasNE | 
Eu 774 ( Du ) 772 (5), 774 (,,), 776 (Daunas), 779 (NE) 784 (Drs, NE), 784 (Dena, | 


NW ex. 5, NE ex. Ni, Dis), 025 ( Dis, NE ex. Nx), 0029. | 


), 4247 (Dzuas, NE ex. Ñ Ds.7z2, W), I | 
(Dzis, NE ex. Mi, Bs.s, D3 ); 250 25 x. Ni Vs, Ds ))) 72498 (Dssr 


J, 256 (with Dzuas, NE ex. Ñi, Ds 7252 (NW, NE, w), 
3257 ( 07.3, Na V B, Ds) I260 (Dzas, NE ex. Ni Bs, Ds ), 2263 (Si Dss, ore 9) y (Dias, NE 


ex. Ni), 287 (NW ex. Dis, Dis ) १292 (NW, NE, W)- 295. 3 x NE ex. Ñ 2300 
(NE ex. Ni), 306 (Dis NE ex. Ñı ); 30, ] ); 295, 293, 7299 (Drs, NE ex. f 2), 


= » I3I7 (Diaz, NE ex, Ki), 320 NW, NE ex. Ñi, W) 
sup M A E25 (NW ex. S, NE ex. a V2, D-3), 328 Duas As ex Ni, Di.2), 330 
Ui (360, rage. gett 000 NE ex, Ri) 730) Í34I, 7346, 349, 357, 4353, 355, I456 
957, 4360, I363, 373, 379, 384 390 ( Dn ७, NE ec Nz), 7388 (Bas), 7394 (Diis, र. VB): 


Relation of MSS, 


North-Eastern and Western 


Nort » agreeing to a certain exte i 
ing in certain respects, Ital e 


the three Versions represent 


R ; n 

Sion has three Versions, North- West 
> diffe 

ne another and at the same time diff 


F Pts of South India, v; G Malayalam 
The text of t TEN रा » viz. Telugu, Grantha and Mala 
ext of the MSS, in the Nandinagari and Kannada Scripts is idential with the Southern Recension- 


: E as | 
marked Recensions of the Ràmàyat 
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One palm-leaf MS, in the Oriya script containing the first two Kandas which was kindly lent by 
the Superintendent, Archacolegy and Museum, Bhubaneswar, was found to belong to the NE Version 
with some variations here and there. 

In the Malayalam Version nine MSS. were first taken up for collation ; of these seven MSS. repre- 
senied a uniform text identical with the Southern R. of T and G MSS. But there were two Malayalam 
MSS. which mostly agreed with the Northern Recension. Three MSS, from the first group of Malayalam 
MSS. and one MS. from the second group of M. MSS. were selected for the Critical Apparatus. 

The detailed examination of the MS. Ms makes it clear that the MS. isa misch-codex and virtually 
represents the Northern Recension. The Star- passages of Mi common with the SR are only 37 while 
those common with the NR are 35 (228 substitute passages + 87 Insertion passages). There are 47 
passages ( 25 substitute passages + 22 Insertion passages) which are exclusive to Mi, There are 58 Sta- 
passages of the SR (23 of Dt Di.o.sas, T GM + 35 of Dt Dae.e.sas, T G M, Dv) which are not found in Ms. 
It is clear that Ms is not a faithful representative of the SR and is more contaminated by the NR. In 
other words M: contains the text of the NR in the Malayalam script with some later additions of the SR. 
Such cases are not uncommon. There are MSS. written in one particular script but not representing the 
text of the region of that script. We have procured a transcript of a MS. of the Ayodhyakanda in the 
Maithili script from the Raj Library in Darbhanga. On examination it is found that it represents the 
Vulgate (= SR) as against the other Maithili MSS. which agree with the Bengali Version. 

In the constitution of the iext the principle of agreement rightly plays an important part (cf. 
Sukthankar, Prolegomena, pp. 774 fi., Sukthankar Memorial Edition, Voi. I). But the agreement 
between B, for instance, and Ma can hardly have any value on account of the Northern leaning of Ma. 
Agreement presupposes two independent Versions. M: is not independent of any Version of the Northern 
Recension. The agreement between a Northern Version and M: is, therefore, ignored in the constitution 
of the text of the Ramayana. 

The text of the Epic, as is well-known by this time, has been constituted on the basis of the 
Southern Recension which has been found to preserve the older form of the Epic. It is true that the 
scene of action is North India, and it is also true that Valmiki, the traditional author of the Ramayana, 
belongs to North India. Consequently the Northern text is expected io be more original and faithful 
than the Southern text. But a critical study of the form: of the Epic creates an impression that the Un- 
Pàninian forms which are marked as arsz by the commentators are preserved in the Southern Recension 
in a large proportion while they are substituted by regular forms in the Northern Recension. The free- 
dom of the Epic language is very much restricted in the Northern MSS. where the scribes and reciters 
were anxious to preserve the purity of the Sanskrit language. In the oral transmination of the Epics 
and the Puranas, as in the case of Vedic works, the consideration of metre is taken to be more important 
than that of grammar. As a result of this position many irregular forms naturally appear in the texts. 

How the text of the SR is changed in the NR will be clear from the following examples which are 
by no means exhaustive :— 

SR 


I. 4^ दस्य विन्यति 
- 59 RRA 
6r iL 
2. 7 प्रायच्छत (Atm. for Par.) 3 removed by a substitute passage 
ग6. 2 स॒ञध्वं EE 
77. 23 चिन्तयमानस्य | Tara: 
IS. 4 HÑ आतिष्ठ 
27. 7 शोभयानौ zr 
36 alg (passively ) text changed 
27.II स्म (for a:) डि, ते, स्मः 
35.24 गमनाय (for inf.) TF 


36.25 #77 (augmentless ) 
44. 3  चिन्तयानस्य 


“ty xy 
a 6: 
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rative poem which is handed down orally from one generation Ono य and Which 
In a longer par d to writing certain laxity in language for the sake of metre 8 inevitable, The 
has not been ae Sandhi lit augmentless forms and such other irregularities naturally appear 
A x en a s e. Sus of the irregular forms in the Epics and the Puràgas may be the legacy 
for maintaining the E. most of them are simply due to metrical considerations and the emergence of 
of the Vedic a ol ids are also natural in the oral transmission of the Epics. Even if the 
हणा ल Sic ह were to repeat the work a second time it is doubtful whether he would be able to 

repeat the text without any mistake. 


The language of the Mbh. and the Ramayana has been most critically studied by Dr. E, D. 
Kulkarni? and Dr. Nilmadhav Sen ? respectively, and their investigations have clearly shown how both 
the Epics present the same linguistic features. 


My pupil and friend Dr. S. G. Kantawala, who has made a very critical study of the Malsya 
Purana for his Doctorate, has contributed an article —Somz Linguistic Aspects of the Malisya Purana to 
the forthcoming Volume in honour of Dr. R. L. Turner, which shows that even the Matsya Purina shares 
all the linguistic features of the two Epics. 


More than seventy years ago Bóhtlingk first contributed an article to the Berichten der Philol-histor, 
Classe der K.S.G.W. 7887 and two years later another article —Zur Kritik Des Ramayana to Z DMG: Vol. 
43, PP. 53-68, 7889 where he examined all the irregular forms of the Ramayana. In the first article he 


coliected forms from the Books I-IV of the Bombay Recension, while in the second he collected forms 
fromt he Book VII of the Bombay edition, and Books I-IV 


cussed the language of the Ramayana ( Das Ramayana, pp. 
stating that epic peculiarities are not archaisms but new for 


of the Bengal Recension. Dr. Jacobi also dis- 
II2-II9, 4893) who agrees with Böhtlingk in 
RU US mations These new formations, remarks Dil These new formations, remarks Dr. 


! Some of the articles of Dr. Kulkarni are as follows :— 


i Unpaninian Forms and Usages in the Crit. Ed, of the Mbh. (New Indian Antiquary, 
Vol. VI, Nos. 5 and 6, I343; Annals of the BORI, 7943 ; BDCRI, Vol. IV, No. 3, Vol. V). 
ii Vocatives in the Crit. Ed. of the Mbh. ( BDCRD, Vol. VI, 
iii Epic Variants ( BDCRI, Vol. VIII, No.s x and 2, I947 ). 
iv Accusative singulars of Asmad and Yusmad in the Mbh. ( Siddha-Bhirati, 7950 ). 
Some of the articles of Dr. Sen are as under :— 
i Un-Paninian Sandhi in the Rā 
I950). 
ii Some Phonetical Charact 
No. 3, pp. 225-239, 7957 ) 
iii Comparative study i 
( JOI, Baroda, Vo 
iv Syntax of tenses in the Rama 
v The Secondary Conjugation 
Nos. 7-4, pp. 89-706, 7957 ). 
vi The Future- 


Nos. x and 2, 7943 ). 


mayana ( JRAS Bengal, Letters, Vol. XVI, No. z, pp. 73-39 


eristics of the Ramayana ( JRAS Bengal, Letters, Vol. XVII, 


t Recensions of the Ramayana 


yana ( JOI, Baroda, Vol, I, 


à PP. 397-307, 7957-52 ). 
S in the Ramayana ( The 


Poona Orientalist, Vol. XIV, 


System of the Ramayana (Indian Linguistics, Vol. XII, Parts I-2, pp. I-I, 


PP. शा-24, 7957 ). amayana (Indian Linguistics, Vol. XII, Parts 3-4, 


orms in the Ramayana, 
the Ramayana, 


z No. 2, pp. 26-30, 7954). 
Compounds (Vak, No. 5, PP- 742-746, 7957) 
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Jacobi, belong to a considerably older stage of language than the frequent Prakritisms, which are the 
characteristics of the Gatha dialects ( p. 772 ) 


The subject of the Epic language was further discussed by Prof. Hopkins in his most valuable 
book, The Great Epic of India, ( 2902). In the fourth chapter (pp. 79-362) on Epic Versification 
Hopkins has convincingly shown how in the two Epics metre surpasses Sanskrit Grammar and most of 
the grammatical irregularities are merely dialectic variations ( pp. 267-262 ) 


In rgo4 Dr. T. Michelson examined minutely the archaisms of the Ramayana ( Bombay Recen- 
sion ) and contributed an article— Linguistic Archaisms of the Ramayana—to the JAOS. Vol. XXV (First 
Half, pp. 89-745. 7904), showing that the archaisms in the Rimayana such as the double Sanchi, nom. 
pl. neut. of the a declension, imperative in fat, ma with augmented tenses, sporadic absence of reduplica- 
tion in the perfect are Vedic and ‘how grammar is subordinated to metrical exigences’ (p. 7435). 
Michelson thus disputed the generally accepted view of Bihtlingk and Jacobi that the Ramayana, like 
the Mahabharata, contains no genuine archaisms. The view of Michelson was challenged by Keith 
( Archaisms in the Ramayana, JRAS. I970, pp. 7327-26 ) who held the opinion that the irregular forms in 
the Ramayana were popular but not archaic. 


The brief account of the linguistic studies of the two Epics will make it clear that the two Epics 
show common peculiarities which have been uniformly preserved in the Southern Recension. As far as 
the Ramayana is concerned they have been polished in the Northern Recension or Versions as already 
suggested by Dr. Jacobi ( Das Ramayana, pp. 9 ff.). The study of the MSS. of the Balakanda has con- 
firmed the view of Jacobi ‘ that C (= Bombay ed. which is identical with the Southern Recension ) has 
preserved the older text in certain cases and the other Recensions have changed it with a purpose that can 
be definitely perceived. It points to the above-mentioned assumption that the authors of the Temaining 
Recensions had revised the text of C’ (= Bombay ed. = SR. ). Regarding the motive in revising the 
Bombay ed. (= SR) Jacobi's observation deserves careful consideration. He remarks (op. cit: p.9): 
“If we take into account the fact that the rhapsodists could not prevent themselves from having the 
classical education of their time we can easily understand that in those regions which were the centres of 
classical Sanskrit literature, specially in the east and the west, which were places of origin of the Gauda 
and the Vaidarbha styles, the irregularities of the epic language met with abhorrence from the people 
and as a consequence deliberate attempts were made to remove them in the Bengali and the West Indian 
(= NW) Recensions. But from this nobody argues that such a condition did not impede the continu- 
ance of the ungrammatical forms in the Mahabharata. Because the Ramayana was considered as a 
Kavya and the features which were maintained by such type of poetry could not but have left influence 
upon the shape of the text of the Ramayana. But such a consideration did not arise in the case of the 
Mahabharata which was much earlier accepted as a Book of Law ( cf. Bühler in the Anzeiger der phil. — 
hist. Class der kais, Ak. d. W Wien, 7892, Nr. XV).’ 


Even earlier than Jacobi, Dr. Muir also carried the same impression while comparing the different 
Recensions of the Ramayana for the study of progressive mythology of India. He observes :— the 
speech which is put into the mouth of the gods and the spectators, in the Bombay edition ( Ramayana, 
Bombay ed. IJI. 24. x9 ff.), is the most ancient and original, as no mention is there made of the divine 
nature of Rama. ...In Gorresio’s edition, on the other hand, there is a distinct reference to the divine na- 
ture of Rama; and I therefore conjecture that the short speech which it contains has been substituted 
for the other somewhat longer one, by a subsequent editor in support of this later conception, ? (OST, 
Vol. IV’, 2873, p. 449). 


Reviewing the first Fascicule of the Ayodhyakanda published from*Lahore, Prof. Hopkins offered 
some remarks which are worth-considering ( The Original Ramayana, JAOS. 46, 7920, pp. 202-279). 
Hopkins observes: ‘On the whole the NW. text is nearer to Bengal than the Bombay, but exceptions 
are not far to seek. ...The shorter text is presumably in most cases the older. ... Texts NW. and Bengal 
thus remain in general less antique than does the Bombay recension. Apparently the NW. recension is 
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iation of the Bengal text with which it coincides more closely than with the Bombay text, as may 
i pes toward the cd of Ayodhya, where the Bombay text omits several Sargas common to NW and 
e a T 
Bengal. ' c an 
The problem of the interrelation of the Recensions and V ersions of the Simty ana has been, again, 
ably discussed by Dr. W. Ruben in his book —Studien Zur Text-geschichte des Raimayana—who has pointed 
out the peculiar features of the different Recensions and Versions. 


The study of the language of the Ramayana will, however, enable us to decide the relative age of 


the different Recensions. Fortunately this has been very well done by Dr. Nilmadhav Sen who has come ` 


to certain conclusions which are very important. He remarks ( JOI, I, pp. rroff.) : * the Bengal version 
seems to have deviated most from the original epic of Valmiki. The North-Western recension, too, does 
not fare much better. The great culture of classical Sanskrit Literature that flourished in Northern India 
seems to be greatly responsible for the modifications and emendations in language undergone by these 
versions. Many typical, epic linguistic forms are either entirely wanting in them or but occur sporadic- 
ally there. But in all fairness to these two versions, it must be said that they are not without the merits 
of their own. Here and there, the readings adopted by these versions are definitely better than those of 
the Southern recension.’ 


It is very clear from the statistics prepared by Dr. Sen that the SR has got more cases of irregular 
forms than the NR. For instance, the SR contains not less than 708 cases of irregular Sandhi, whereas 
the Bengal and NW. Versions contain only about 42 and 67 cases respectively. As regards hiatus, the 
SR contains about 342 cases, while such cases are much less in the N versions. Regarding metrical 
changes of vowels, SR has 50 cases (shortening of long vowels), NW has 25 and Bengal has 22. 


It is not only in Phonology but also in Morphology that the SR contains the largest number of 
irregular forms, e.g, transference of nominal stems, irregular declension, confusion between weak and 
strong stem-form, confusion of vibhakti, number and gender, irregular Samdsa etc. Even in verbal forms 
the largest number of epic forms have been preserved in the Southern Recension, the Northern versions 


showing variants in most of such cases. The Bengali version has only 42 cases of augmentless imperfect 
against 270 such cases in the SR. 


Such a phenominal difference in the proportion of irregular forms in the SR and the NR naturally 
arrests the attention of any critical student of the Ramayana and compels him to accept the SR as re- 
presenting the older form of the Epic. The SR is, therefore, taken as the basis for the constitution of the 
text with the proviso that the portion of the SR which is not supported even by a substitute passage 
should be rejected, The critical edition is, therefore, not a blind copy of the SR. 


M It is sometimes suggested that when there are many variants the best reading should be selected. 
This is no doubt true, but it so happens that a better reading may sometimes be a polished reading. 
There is thus a danger in following this principle. The ecclectic method is therefore avoided in the crit- 
ical text, and an attempt is made to present a genuine tradition of the Epic. ; 


Aver EN UR E ‘he Balakinda, 65 Sargas are without a tag-verse in a metre other than 
(I. 35: lo दव तन P E 5 NS: one case of a long compound running over a hemistich 
Books of the Rämāyaņa (et er de ) although long compounds are extremely rare in the spurious 
DNE s à oe न hav Sen: The vocabulary of the Ramayana (III ) Long Compounds 
UC EU "HD: j one case of emendation in I. x3.28^ where the 

: t the evidence of the MSS., and one case of 
of different particles clearly indicate that hiatus was as a zt A. of removing the hiatus by the insertion 

rule quite common in the early recitation of the 
tthe Epics and the Puranas which are primarily 
E NE gapps again; Supply more details as in the gus 
n some substitute passages the same tendency P 


tempted to restore it throug! 

HE M ao 
based on Oral tradition. The Inser-passages in the et 
of the critical edition of the Mahabharata 
observed. . 2 
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A comparative study of the Ramayana and the Mahabharata shows that there are many common 
expressions and sometimes thoughts in the two Epics. Such a study may be very helpful in giving a 
fair idea of the Epic language and in deciding the original words and phrases of one Epic or another, 
Prof. Hopkins prepared a list of Parallel Phrases in the two Epics in his Book, The Great Epic of India, 
(Appendix A, pp. 403-445), and discussed the problem of the interrelation of the two Epics ( op. cit. 
ch. 2, pp. 58-S4). In the case of the Rama Episode and the Nala Episode Dr. Sukthankar gave the 
concordance of the two Epics and drew certain conclusions therefrom (Sukthankar Memorial Edition, 
Vol. I, pp. 387-402, 4०06-45). As far as the present Critical Edition is concerned an attempt is made in 
the Notes to give references to the Mahabharata for parallel ideas and expressions. However, a complete 
collation of all possible parallelisms in ideas and expressions between the two Epics is a desideratum. 
One of my young pupils, Mr, M. M. Pathak, M.A., has almost finished his study of the Similes in the 
Ramayana for Doctorate, 


The present edition has thus tried to present for the first time a critical text of the Ramayana to 
the world of scholars. It is gratifying to note that the edition ( first two Fascicules) has been favour- 
ably received by competent authorities. Those who, however, hold a different view with regard to the 
constitution of the text will at least find here for the first time the whole evidence of MSS. which may 
be most helpful to them in deciding the problem. 


I am glad to put on record the ungrudging help I have received from all quarters. To Prof. 
Edgerton, Dr. Renou, Prof. Burrow and Dr. Pisani I am most thankful for valuable suggestions and con- 
structive criticism. I am also thankful to the other members of the Board of Referees, distinguished 
scholars and the editors of Oriental Journals for their appreciative remarks. 


The University Grants Commission this year (7959-00) was pleased to give a liberal grant of 
Rs. 45,000 to Ramayana Department. Since 7955 it has been pleased to give a grant of Rs. 20,000 
every year for the critical edition of the Ramayana and to help the cause of the National Epic. To the 
Commission I offer my sincere thanks and request them to continue their keen interest in the Ramayana 
work. 


The Government of Bombay also was pleased to sanction a grant of Rs. 30,000 last year ( 7958- 
59 ) and of Rs. 75,000 this year ( 7959-60 ) to the Ramayana Department. To the Government I always 
remain grateful. 


The Authorities of the M. S. University of Baroda have been taking keenest interest in the Rama- 
yana work. The Vice-Chancellor, Dr. J. M. Mehta, who is also the Chairman of the Editorial Board ; 
the Pro-Vice-Chancellor, Dr. C. S. Patel; Hon'ble Dr. Jivraj N. Mehta, Finance Minister, Bombay State; 
and the Syndicate have laid me under heavy obligation by giving all facilities. Dr. ( Shrimati ) Hansa- 
ben Mehta, the first Vice-Chancellor of the M. S. University of Baroda, has been in fact the source of in- 
spiration for the critical edition of the Ramayana. To her I am most grateful, and as a mark of pro- 
found respect and admiration I dedicate the Balakanda to her. 


Finally I must thank the Manager of the University Press, Shri Ramanlal J. Patel, for promptness, 
vigilance, sincerity and interest in the Ramayana which have wem most helpful © me at Gres; stage in 
the printing of the Epic. I must also thank my learned friend, Dr. P. L. V aidya, who is editing the 
Ayodhyakanda, for his valuable suggestions. My diens ace also due ue my sincere staff whose walling 
co-operation has been always encouraging. Shri M. R. ANESTH is शाक working asa Sub-Fditor, 
Shri H. T. Desai, the Superintendent of the Critical Apparatus Section, Shri B. N. Bhatt, the Superin- 
tendent of the Collation Section and Shri V. P. Trivedi, ane Artist who draws the Pictures for the 
Critical Edition have rendered valuable help for which i SESE thank them. The Director T the 
Oriental Institute, Dr. B. J. Sandesara, has given all facilities to the Rāmāyaņa Department. To him I 


offer my sincere thanks. 
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mmon experience that required MSS. are not easily available. Fortunately for — 
iti n was different. There is not a single case where there was no happy reaction, 
d Private Libraries and scholars —one and all—lent Ramayana MSS. to us. The India * 
ndon, also, most promptly complied with my request to supply a micro-film and photo- _ 
ned articles of Dr. Lüders on Rsyasrhga which were not available in India, To allof 


Ramiyz epi tment, Oriental Institute, G. H. BEN 
Shrimati Hansa ehta Library Building, ; 
Baroda, 28th March, 7960, Gudi Padava Day, 
. Pratipada, V. S. 2076. 
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तपःस्वाध्यायनिरतं तपस्वी वाखिदां वरम्‌। 
नारदं परिपप्रच्छ वाल्मीकिमुनिपुंगवम ॥ १ 


Before st. x, St ins नमः कमलदळविपुलनयना- 
भिरामाय श्रीरामचन्द्राय ॐ नमःशिवाय ॥ ॐ नमः सरस्वत्यै ॥ 
ॐ स्वस्ति 3 and thereafter follow : 

उ* जयति रघुवंशतिलकः कौसल्याहृदयनन्दनो रामः। 
दशवदननिधनकारी दाशरथिः पुण्डरीकाक्षः॥ 
2* नमस्तस्मै सुनीशाय श्रीयुताय तपस्विने। 
सर्वज्ञाननिवासाय वाल्मीकिसुनये नमः ॥ 
3* कूजन्तं रामरामेति मधुरं मधुराक्षरम्‌। 
आरुह्य कविताशाखां वन्दे वाल्मीकिकोकिलम्‌ t 
4* वाल्मीकेसुनिसरङ्गस्य कवितावनचारिणः। 
शरुत्वा रामकथानादँ को चु याति परां गतिम्‌॥ 
5* q: Marana लोके रामायणकथामृतम्‌ l 
भ्षतृप्तस्त सुर्नि वन्दे प्रचेतःसमविक्रमम्‌ Ul 
6* गोष्पदीकृतवारीशं मरकीकृतरावणम्‌। 
रामायणमहामालारत्न वन्देऽनिलात्मजम्‌॥ 

—N fol. missing up to st. 2. (cf. v.l. x) 

. —Before st. x, Ns ins. नमः श्रीरामचन्द्राय; then 
follows r* (v.l. @ before जयतिः कौशल्यानंदिवर्द्धनोः 
दशरथिः (corrupt) and thereafter : 

7* नितं भगवता तेन हरिणा छोकधारिणा। 

अजेन विश्वरूपेण निगुणेन गुणात्मना ॥ 

then reads 2* with ४... सर्वज्ञानाधिवासाय तस्मै 
चाल्मीकये नमः. 
.. —Before st. x, Vi ins. 2* only with variant in 
second line as सर्वेज्ञानाधिवासाय वाल्मीकाय नमो नमः. 

—Before st. 7, V2 ins. ॐ नमो गणेशाय | L2 तासी 
रामरक्ष्मणाभ्यां नमः। श्रीहनुमते नमः; then follow 77 2 - 
(second line as in Vz). 
. — Before st. x, Vs ins. ॐ नमो भगवते agaa; 
then follow z* 3* (vi. first line रामरामेति रामेति 
कूजंतं सधुराक्षरं) 2* (vl सुब्रताय for श्रीयु' in the first 
line; second. line झांताय वीतरागाय तस्मै ज्ञानात्मने नमः) 
and thereafter : 


| 


| 
| 
| 
| 
| 
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8* ये देवाः सन्वि मेरो वरकनकमये ECT ये च यक्षाः 
पाताले ये भुजंगा: फणिमणिकिरणध्वस्तसर्वान्धकाराः। 
केलासे खीनिरासे प्रमुदितह्दया ये च विद्याधरास्ते 
तन्मोक्षद्वारभूतं सुनिवरवचनं श्रोतुमायान्तु सर्व ॥ 

9* रामायणमराम्यस्तं ze हि pu 
न च तेन विना मोक्षस्तस्माच्छो तब्यमादरात्‌ ॥ 

—Before st. 7, Va ins. ॐ नमो गणेशाय। ॐ नमः 
श्रीरामाय। ॐ नमो हनुमते; then follow 7* (with 
lacuna for ति in तिलक) 2* (with वेदज्ञाय for श्रीयुताय 
and second line as in Vi). 

— Before st. x, Bi ins. ॐ नमो गणेशाय; then 
follow 7* (v.l. कोशल्यानंदिवद्धनो) 2* (with second 
line as in Nz). 

—Before st. r, Bs ins. ॐ नमः श्रीरामचन्द्राय ; 
then follow ए* (as in Bi) 7* 2* ( v.L “न्द्रा? for "zr 
m. and second line as in Vi). After 2* रामरामेत्यादि 
in marg. 

—Before st. 7, Bs ins. ॐ रामचन्द्राय नमः; then 
follow 7* (asin Bi) 7* 2* (v.l. “=g for ^m^ in 
m.) as in Ne (v.l. m. for second line stava चीत- 
रागाय वाल्मीकाय नमो नमः). 

—Before st. I, Bs ins. नमः श्रीरामचन्द्राय; then 
follow 7* (as in Bi) 7* (v. महात्मना for गुणात्मना) 
2* as in Nz : 

—Before st. 7, Dt ins. श्रीरचुकुलभूषणाय नम: NSN 

—Before st. 7, D ins. ॐ नमो विध्नवद्धीविध्वंसनाय 5 
then reads : 

jo* जयति wines: प्रथमकविर्द्िजवर: स वाल्मीकि: । 

सदुळलितपदनिवद्धे कृतमिदं रामायणं येन ॥ 
Then 7* and thereafter : 
zr* aaa घर्मेविविरत्र पतिव्रतानां 
सोम्रात्रमन्न निखिला युरुभक्तिरत्र | 
वाल्मीकिना कविवरप्रवरेण गीते 
रामायणे वदूत केऽत्र गुणा न सन्ति UU: 


pro 
one 


mm 


mM 


रामायणे 
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Before st. 7, Da ins. श्रीगणेशाय नमः and there- 


after: 
rat झुक्लास्वरधरं विष्णु शशिवर्ण चतुभुजम्‌ | 
प्रसन्नवदन ध्यायेत्सवेविष्नोपशान्तये ॥ 

Then follows ix* (vl qR for ami; 
सौमाग्यम्‌ for सौरम्‌ qu for वर, न सं० (on marg. )- 

Before ‘st. 7, Ds ins. ॐ नमः॥ श्रीगणेशायनमः; 
then follow 70* (v.l. तु for स, dw for qd, इह 
for gg). 

73* सदूषणापि निदोषा सखरापि सुकोमला । 
नमस्तस्मै कृता येन रम्या रामायणी कथा ॥ 

Then follow 3* 7* I2* (v.l. as in D2). 

—Before st. 7, Da ins. श्रीमते रामानुजाय नमः; then 
follow.i* (v. स जयति) 3* 5* (v.l. रामचरितास्त- 
सागरं in the first line; प्राचेतसमकल्मषं in the second 
line), 4* (v.l. “तिंहस्य for ^us in the first line; 
spa 7 श्रुत्वा; को न for को चु in the second line), 
6* and thereafter : 

74* यत्र यत्र रघुनाथकीतेनं तत्र तत्र कृतमस्तकाञ्ञलिम्‌। 

वाग्पवारिपरिपूर्णळोचने मारुतिं नमत राक्षसान्तकम्‌ ll 

Then follows 7* (v.l. 'होककारिणा in line x) and 
thereafter : : 

75* चेदवेचे परे पुंसि जाते दशरथात्मजे । 

वेद: प्राचेतसादासीत्साक्षाद्रामायणात्मना ॥ 
~ —Before st. x, Ds ins. ३% श्रीगणेशाय नम: ॥ जयति 
सुभगमूर्तिः। then follow 7* 2* (v.l. first two letters 
are moth-eaten in line 7; line 2 सर्वज्ञानाधिवासाय ). 

—Before st. z, Do ins. श्रीमते रामानुजाय नमः; then 
follow : 

76% श्रीमद्राधवपादपद्ययुगळं पद्माचितं प्मया 

पद्मस्थेन तु RESTE विनुतं पद्माश्रयस्यासये | 
vitu a सुखेकनिलय सर्वाश्रयं निष्क्रिय 
शश्वच्छंकरशंकरं मुहुरहो Talla TST ॥ 

77* श्रीमद्रह्म तदेव बीजममलं यस्याङ्कुरश्चिन्मयः 

काण्डैः ससमिरन्वितो5तिविततो द्युष्यालवाळोदित: । 
पत्रेस्तत्वसहसके: सुविलसच्छाखाशते: qaf 
आत्मग्राप्तिफलप्रदो विजयते रामायण: स्वस्तरुः ॥ 

76? वाल्मीकिगिरिसंभूता रामाम्भोनिधिसंगता | 

श्रीमद्रामायणी गङ्गा पुनाति सुवनत्रयम्‌ ॥ 

Then follows x5* and thereafter - 

29* रामं रामानुजे सीतां भरते \ 
DS URS 
= Q 
a 3 4° 57 (Doth asin De), 6* and 
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शोकनाशनम्‌ 
कपीशमक्षहन्तारं चन्दे लक्काभयेकरम्‌ ॥ 

27* saga सिन्धोः सलिलं adie 

यः MENS जनकात्मजायाः | 
आदाय तेनैव ददाइ लक्कां 
नमामि तं प्राज्ञलिरा्जनेयस्‌ ॥ 

22* मनोजवं मारुततुल्यवेगं जितेन्द्रियं बुद्धिमतां atten 

वातात्मजं वानरयूथसुख्यं श्रीरामदूतं शिरसा नमामि ॥ 

23* रामाय रामभद्राय रामचन्द्राय वेधसे | 

रघुनाथाय नाथाय सीतायाः पतये नमः ॥ 

Then follow x* 7* and thereafter : 

24* नत्वा रामं शिवं ted रामो रामप्रवर्तित: । 

रामायणस्य तिळक॑ SVT रामतुष्टये।। 

— Before st. 7, D7 ins. श्रीगणेशाय नम: ॥ श्रीसरस्वत्यै 
नमः ॥ श्रीरामाय नमः; then follow : 

25* अविरतमदजळनिवहं 

भ्रमरकुलानेकसेवितकपोळस्‌ । 
अभिमतफलदातारं 
कामेशं गणपतिं वन्दे ॥ 

26* या छुन्देन्डुतुपारहारथवला या शुभ्रवस््रादृता 
या चीणावरदण्डमण्डितकरा या AATATAAT | 
या ब्रह्माच्युतइंकरप्रभ्द्ति भिर्देवेः सदा वन्दिता 
सा मां पातु सरस्वती भगवती निःरोषजाड्यापददा॥ 

27* बिरमति महाकल्पे नाभिपयैकनिकेतन- 

ख्रिभुवनपुनःशिल्पी यस्य प्रतिक्षणमात्मभूः। 
किमधिकरणा कीदुग्यस्य व्यवस्थितिरित्यसा- 
बुदरमविझदूद्रष् तस्मै जगन्निधये नमः ॥ 

Then reads 3* ( v.l. mesta- for °कि-) xo* 

(v.l. second line garg) 7* (doesn't read हृद्य 
after कौशल्या ) 77* (v.l. “पत्तिरत्रपतिब्रतासी; SR 
कविवृष?) ; then reads : i 

28* जयति पराशरसूनुः सत्यवतीहृदयनन्दनो ब्यासः। 

यस्यास्यकमलगलितं वायं मधु जगत्पिबति ॥ 

Then follows 7*. 

—Before st. r, Ds which contains रामायणपारायर्ण 
विधि and अध्यास्मपारायणब्रिधि in the beginning, है 
श्रीगणेशाय नमः श्रीसरस्वत्वे नमः श्रीरामचन्दाय नमः OM 
reads as in Ds, omitting 24*. 

- —Before st. x, Də ins. श्रीगणेशाय नमः i सीतापतये 
नमः॥ श्र ्रीरघुनन्दनाथाय नमः; then follow 7८ 
सर्वेजनाधिपतये वाल्मीकसुनये नमः) 3* 4* (Vb जा 
अण्वनू रामकथां लोके) 5* (vl. प्राचेतसमकल्मषं) ९ (n 
राक्षस for -raurg ) ; then follow : 
29* चरितं रघुनाथस्य शतकोटिप्रविस्तरम्‌। 

एकैकमक्षरं पुसां मद्यापातकनाशनमं, ॥ 


बालकाण्डम्‌ 


(2०) 30* बहवो दुलुभाश्रैते त्यया ये कीविता गुण... | TREE LÀ 
एतस्मिन्‌ हि खरत्युलोके गुणा पते सुदुरुमा:। 
देवेप्वपि न पश्यामि किञ्चिदेभिुणेबतम्‌ ॥ 

[lines 2, 3 = (var.) 57*]. 

Then follows 7*. 

—Before st. 7, Die ins. श्रीगणेशाय नम: ॥ ॐ नमः 
श्रीरामचन्द्रायः then follow 7* 7* 2* (ए.]. [a] घिवासाय 
तस्मे वादसीकये) 3* 4* (vL 'किमुनिसिहस्य; then as in 
Ds). 

—Before st. 7, Du ins. श्रीगणेशाय star: ॥ श्रीरामचन्द्राय 
was then follow i* 7* (vl विश्वधारिणा in the 
first line) 2* 3* 4* as in Di 5* (first line as 
in Ds) 6* 20* (v.l. अंजना- for अङ्गनी-) 29* (४.]. प्रोक्त 
for x«i in the second line). 

— Before st. r, Dis ins. श्रीगणेशाय नमः ॥ श्रीरामाय 
नमः; then follow 37* (om. ३७) 7+ 2* (v. वाल्मीकाय 
yaa नमः hypermetric ) 3* ( v.l. कत्रितासांस्यो ) 4* (v.l. 
वाल्मीकेसुंनि-; then as in Ds) 5* as in Du, 6* 20* 29* 
as in Du. 

— Before st. x, Dis ins. ॐ स्वस्ति ॥ ॐ नमः सरस्वत्ये ॥ 
श्रीगणेशाय नसः॥ श्रीगुरवे नमः ॥ me नमः कमलदलविपुल- 
नयनाभिरामाय श्रीरामचन्द्राय नमः (cf. 97) then follows : 

37* ॐ नारायणं नमस्कृत्य नरं चेव नरोत्तमम्‌। 

देवीं सरस्वतीं व्यासं ततो जयसुदीरयेत्‌॥ 

Then follow 7% 2* 3* 4* (vl. "asus के न 
याति) 5* 6* as in Ds, 20* (v.l. लोका? for लङ्का?) 29* 
as in Du, 7*; then follows ref. श्रीसूत उवाच. 

—Before st. 7, Dis ins. %%%*य नमः॥ श्रीरामचन्द्राय 
नमः॥ श्रीगुरुभ्यो नमः; then reads 72+ and thereafter: 

32* आयुरारोग्य पुत्रार्थराज्यवन्धुसस्टुद्धयः । 

भवन्तु मे सदा विप्णोः प्रसादाद्रङ्गशायिनः ॥ 

Then follow 23* 3* 4* 5* both as in Ds, 6* 20 
as in Dis, 27* 22* 4* and thereafter : 

33* क्षाक्षनेयमतिपाटलानन काञ्जनाद्रिकमनीय विग्रहम्‌ 

पारिजाततरुमूलवासिनं भावयामि पवमाननन्दनम्‌ ॥ 

Then follows 78* (v.l. रामसागरगामिनी in the first 
line; घुनाति भुवने पुण्या रामायणमहानदी second line); 
thereafter reads : 

34* छोकसारसमाकीण स्व(स)गंकल्लोलसंकुलम | 

काण्डग्राहमहामीनं वन्दे रामायणार्णवम्‌॥ 

Then follows 75*; then reads: 

35* आपदामपहर्तारं दातारं सर्वसंपदास्‌। 

ोकाभिरामं श्रीरामं भूयो भूयो नमाम्यहम्‌ ॥ 
36* झुण्वन्रामायणं भक्त्या यः पादं पदमेव वा 
स याति ब्रह्मणः स्थानं ब्रह्मणा पूज्यते सदा ॥ 


Thereafter follows 29%; then reads : 


37* यः कर्णाज्ञलिसंपुटेरहरह: सम्यक्पिबत्यादरा- 
द्वाल्मीकेवदनारविन्दगलित रामायणाख्यं मधु । 
जन्मच्याधिजराविपत्तिमरणेरत्यन्तसोपद्रव 
संसारं स विहाय गच्छति पुमान्‌ विष्णोः पदे झाश्चतम्‌ ॥ 

38* वैदेहीसहितं सुरदुमतले हैमे महामण्डपे 

मध्ये पुप्पकमासने मणिमये वीरासने सुस्थितम्‌। 

अग्ने वाचयति ्रभञ्जनसुते तत्त्वं सुनिभ्यः परं 

व्याख्याते भरतादिभिः परिवृतं रामं भजे यामलम्‌ ॥ 

श्रीराघवं दशरथात्मजमग्रमेयं 

सीतापतिं रघुङुलान्वयरत्नदीपम्‌। 

आजानुबाहुमरविन्दृद्ळायताक्षं 

रामं निशाचरविनाशकरं नमामि ॥ 

नमोऽस्तु रामाय सळक्ष्मणाय देव्यै च तस्यै जनकात्मजायै । 

नमोऽस्तु रुटरेन्द्रयमानिलेभ्यो नमश्च चन्द्राकँमरुद्गणेम्यः ॥ 

( vulg. 5. 73. 57) 

Then follows gf: ॐ and thereafter reads : 

47* धर्मात्मा सस्यसंधश्च रामो दाशरथियंदि। 
पौरुषे चाप्रतिद्वन्द्वः et जदि रावणिम्‌ ॥ 

( vulg. 6. go. 69४०) 

Ends with इति gagat जपेत्‌ ll. 

—Before st. 7, T: ins. श्रीरामचन्द्राय नमः ll हरि: ॐ, 

Ts ॐ, Ta (m.) अविघ्नमस्तु श्रीरामाय नमः श्रीरामचन्द्र- 

परत्रह्मणे नमः; followed by 72* 3* 4* as in Do, 5* as 

in Do, 6* (v.l. amr राक्षसं) 20* as in Du, Then 

Ti reads: 

42* आमिपीङृतमातण्डं गोप्पदीकृतसागरम, | 

तृणीकृृतदशग्रीवमाऊनेय नमाम्यहम्‌ ॥ 

Then T read 278 22* 74. Then Ti reads 35*. 
Then T read 78* as in Dus, 34* 75*. Then Tz.3 read 
35*. Then T read 36*. Then Ts ends with श्रीरामाय 
नमः. 

—After 36*, Tı.2 ins. 29* as in Dis, then read 
23* Ti ends with 35, Te with 2 श्रीरामचन्द्राय नमः। 
हरिः अँ. 

— Before st. 7, Gs ins. हरि: ॐ; Ga झुभमस्तु अजिश्नमस्तु 
श्रीमते रामानुजाय नमः श्रीरामाय नमः (Gi missing this 
portion). Gis read 72* (Gi up to विष्णु, Gs up to 
wi and then up to वर्ण lost due to injured fol. ). 


w 


39 


40* 


—Before st. 7, G2 ins. : 
43* अमीप्सितार्थसिध्दर्थ पूजितो यः ifa t 
सर्वविध्नच्छिदे तस्मे श्रीगणाधिपतये नमः ॥ 
Then G read 3* 4* ( 60.3 as in Dto, Gs as in Ds} 
5* as in Ds, 6* (Gi. asin Ds; G2asin T),.20* 
(asin Dn, Gsom.), 42*.— After 42*, Grs.s read 335 
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, रामायणे 


ग. 7, 2] 

को नवस्मरं लोके गुणवान्कश्न TAT । 
qug FATA सत्यवाक्यो दृढव्रतः ॥ २ 
चारित्रेण च को युक्तः सवभूतेषु को हितः | 


~ Gus cont. ग4*. Then Gi reads 23% then ins. श्री 


गुरुभ्यो नमः | अविप्नमस्तु Then follow 2I* 22* 39 
75* 40% 

—After 42*, G2 reads 277 22* I4* 29* as in Dis, 
IS* as in Du, 75* 36* 37* and thercafter reads : 


44* तदुपगतसमाससंधियोगे 
सममधुरोपनतार्थवाक्यबद्दम्‌। 
रघुवरचरितं सुनिग्रणीतं 
दृशाशिरसश्च at निशामयध्वम्‌ ॥ 
( Vulg. I. 2. 43). 

—Alter 33*, Gs reads I4* 29* as in Dis, 36* उर 
37* 44* 47* and ends with 24, —After 33*, Ga ins. 
277 22* I4* 38* 34* 37* 40* ( v.l. in the second line 
नमोस्तु for quar), 36* 44* दा and ends with रे, 

~Before st. r, Mi-s ins. (Ms damaged for this 
portion ) हरि: श्रीगणपतये नमः अविघ्नमस्तु. 

Thereafter Mx reads 43* 3* 4* as in Du, 5* as in 
Du, 6* as in Do,20* as in Du, 42* 27 * 22% I4% 29* as 
in Di», 78% I5* 36* 37* 44*. Me reads from 43* to 
22* (3* 4* 20* 27+ 22* are partially damaged ) as in 
Mi. Then cont. 39* (partially damaged) ri5* 
29* as in Dis, 37* 40* ( partially damaged), r4* 
44*. Ms reads from 3* to 22* as in Mi, then 39* 
ग5* 29% as in Me: and thereafter 36* 78+ r4* 37* 
40* 35* 44*. 

—Before st. 7, Ma ins. श्रीमहागणपतये नम: श्रीसरस्वत्ये 


नमः श्रीरामाय नमः श्रीगुरवे नमः श्रीवेदव्यासाय नमः अविध्न- 
मस्तु. 


l In Ni st. r-r2 are lost ona missing fol. —* ) 
Vi om. word after qq: S तप- (for तप:-). Ne Vi-s 
B Dusatas निरतः Do संपन्न; Dz संयुक्तस्‌ (for निरतं). 
— ) Vx om. first letter, Ns V Boy Dr-3.5.7.7-23 चरः; 
Ma moth-eaten (for Wu) Si सर्वशा्रविशारदंः Ms 
missing °t on an injured fol. —4 ) Si Ns Visa B 
Ds.s:030323 "qas V2 2.2.7.7. "पुंगवः (Du *a); Ga 
“पुरा * ( for iaa). ; 

2 Ni missing (cf. v.l ग). B 
-V4 I). Before 2, Dis ins. 
ref. हिलाच SET. zs ) Ma fol. damaged for ®, Vi 
om. second letter. 57 Vis Bi-g Ds.0-3 को ह्यस्मिन्‌; 
2 a ; 
Drs कोप्यस्ति; Ds काचस्ति; Ga c स्मिन्‌ (foray न्वस्मिन्‌). 


Rare कः समथर्थं कथेकप्रियद्ीन: ॥ ३  - . 
आत्मवान्को जितक्रोधो मतिमान्कोऽनस्यकः। 
कस्य बिभ्यति देवाश्च जातरोपस्य संयुगे ॥ ४ 


आए (Rimissing) V B Dis. प्रशित (E (Ni missing) V B Dr-3.5.7.70o3 प्रथितो' (for 


» सांप्रत). 
-- ) Si amat; Ne V B Dsos egi 


Dia सवैर 
( for गुणवान्‌ ). 5 Ne Via Bis D.5.7.8.0.2.3 गुणवत्तर; 
(Ne Bs Dio “सः); Ves Be युण( 82 “ft )सत्तमः; Di 
गुणवत्ततः (for कश्च चीर्थवाच्‌ ). — 74 ) Ne om. a Taom, 
gin gaga. In Me after सत्य four letters are moth- 
eaten. Dı-s.7.9 गुणज्ञ: कश्च TAA: कः सत्यः को रउप्रतः 
—After 2, V2 ins. : 
45* वाग्सी प्रियंवदओव eiut प्रियदशनः। 

—After 2, Ma ins. 46% as in V2. 

3' Ni missing (cf. v.l. 7). Ve transp. 3 and 4. 
Ma transp. 37 and 377. Dis repeats 3 and 4°% after 
49*. —") Dz ay (for को ). —For 3%, Si Ñ (Ni mis- 
ing) V B Ds.0-43 subst. : 

46* उदाराचारसंपन्न: सर्वेभूतहितश्च कः | 

[Si कः सदा- (for उदारा-). Ves B Dus -हिते खः 

(for -Raa कः ). ] 


—^) Vi om. from ag in ° up to Jg in ^. M 
रूपवान्‌ (for विद्वान्‌). $i वीर्यवान्‌ बलवांश्रापि; Ne Vis 
B Dr-3.5.7.9-3 चीर्यवांश्च (Ds `वान्खु) वदा(D-8.7१ क्त) 
aa; Va वीरश्च सत्यसंघश्च.---€) 97 Ns V B Du. aa 
Dt s: Deo Mia कश्वेकः; Dis सदा (for ät): 
Dis dagfa: (for "दर्शन: ). D7-3.7.१ wfa( D» मति) 
मान्कोचु (2.१ न )सूयकः (cf. 7:7.4°). —After 3, Ms ins.: 

47* कः श्रीमान्को यशस्वी स्य + ॐ श्वेकोऽसिमतः प्रिय:। 

4 Nimissing (cf. v.l. x). Ve transp. 3 and4. D» 
repeats 3 and 47% after 49*. --“) $i Ns Va-s B Dis? 
-¬ जितक्रोधो महान्कश्र:; Va जितक्रोधश्च सुमहात्‌:; Ds 
क्रोधो महान्‌ दक्ष(7 महादक्षः). १) Si कृतज्ञ; N2V B 
Dz3o-i? Ma धृतिमान्‌ Di-s.9 arf ( Doo "पि ); Ds m 
सान्‌ ( for चुतिमान्‌). 5 चान? ५7 को eas Vs कोन» 23 अब 
(marg. sec. m. as in text); Di-s (D2 om. "t ) ४ 
गुणवत्तरः ( for कोऽनसूयकः )—After 4%, Di ins. : 

48* एवैवक्ते समर्थोऽसि ज्ञात॒मेवंविध नरम्‌। 

Drs om. 4*2, —74) 5 Ñ (Nimissing ) VB हर 
संजातरोषात्कस्मा( Va “कर्मा (sic) ) च्च देवता अ( No 
दे) वतान्य )पि बिभ्यति; Do ब्िभिययर्जातरोषः कस्या देवापि ¦ 
बिभीयुर्जातरोषस्य यस्य Zara; Do त्रित्रसुर्जातरोषस्य 
देवस्य”; Ma जातरोषस्य समरे कस्य देवोऽपि विभ्यति- s 
cont. Si Ne V ( Vs reads line 4after 3) BD. 
Ma ins. after 4; Ds after 4% : 
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बालकाण्डम्‌ 


एतदिच्छाम्यहं श्रोतुं परं कौतूहलं हि मे । 
Li NTA Nene 

महे त्व समथाञस ज्ञातुमवाबेध नरम्‌ ॥ ५ 

श्रुत्वा चेतत्रिलोकज्ञो वाल्मीकेर्नारदो वचः | 

श्रूयतामिति AHA प्रहृष्टो वाक्यमत्रवीत्‌॥ ६ 
^ 4st क उदारः anda Setanta | पा S रक्षणे 
कः ग्रजानुहरतः को निधिशुणसंपदाम्‌। 
समया रूपिणी लक्ष्मी: कमेकं संश्रिता नरम्‌। 

. अनिलानलसूर्यन्दुशक्रोपेन्द्रसमश्र कः। 

[(.2) Ne कृतदारः; Bs कृतकृत्य: (fora उदारः). Ne 
समनुश्च; Vis मर्थश्च (for समर्थश्च). Neo अभि- (for अपि). Ds 
रक्षिता (for रक्षण ).—(. 2) Ne Vi Bs De.s.s.z.042 M2 
शक्रः; ४० "अदे रक्त: ( for अइरतः). Vs विधिर्‌ (for निधिर्‌). -- 
(3.3 ) In Ma first four letters are lost. 5 कमेका; Be 
amh. Ds gam. —(l. 4) Va मन्युना (for अनिला-). De 


transp. अनिछ and अनल. Dn -4f ~ (for -सर्वेन्दु-). De | 


ma: (for समश्च कः). Va gat वैश्रवणश्च कः for post. 
half. ] 


—Before 49*, Do ins. : 


/ 50* संजातरोषो कस्माच्च देवा अपि हि विभ्यति। 
(cf. 4°% in $ etc.) 

—After 49%, Dis r. (var) 3 and 4%. 

5 Ki missing (cf. v.l. 7). 2%) Cr. k qaq (asin 
text also). Vs त्वत्तः (for Syd). 9 Ñ (Ni missing) 
V B Ds.to-a3 Ms त्वत्तो Ve श्रोतुं) नारद तत्त्वतः (5: सत्तम, 
Ds moth-eaten, Ms सर्वदा). Di-3.7.9 यदि शक्यं मया 
श्रोतुमत्र (Do "तु aga.) कौतूहरं मम (2. हि मे, Me miss- 
ing; Di transp. spp and आक्यं). °) Sı Ns V2 
B Dass Ma देवर्षे ei; Vi देव RÌ स्वं; Vs देव सत्वं; Ve 
सर्वज्ञोसि; Di-s.7 कथय त्वं; 5 x+ ed (for महष त्व). Vs 
हि (for s )---“ ) Ds ज्ञानम्‌ (for ata). 

6 Ni missing (cf. v.l. x) In Ms letters are lost 
from स्त in ° to वाल्मीके in “.--“) Di Mi चैव; Ds चेति; 
Do तदू; Ge चेक ( for Raq). Di Mı ( before corr. as in 
text) त्रिकालज्ञो; D१ च तस्वज्ञो; Do भवलोकज्ञो (for त्रिलो- 
Wat) $i Ña VB Dsicus Ms atl Vs लोक )त्रयज्ञ( V2 
तत्त्वज्ञ )स्तच्छृत्वा.--* ) Mi वान्मीकेर्‌ (for वाल्मीकेर)- D: 
Sw विसु:; Ve वाल्मीकस्य तदा वचः, Di om. 6%. —*) 
Bi missing first four letters in °. 5 Ns V B Dr.so-3 
M [उ]पामंञ्य; 2 धर्मज्ञः; Doc» ed(Dss)m: (for 
चामन्ज्य ).--7 ) $i Ñ (Ni missing) V B Ds. Ms 
SW प्रत्यभाषत; Dist मुनि प्रतिभाषित (sic ). Before 
2, Daas ins. ref. नारद्‌ उवाच ( Dis श्री*र*उ*च ). 

7 Ri missing (cf. v.l. 7). Dr om. 7-—") D मह्या 
क Dao Hey (for agar). Das: emp Do चेते ( for 


Big 7. 8 ] 
~ CS x arcs 

TEU दुठ्भाथेव ये त्वया कीतिता गुणाः | 

सुने TATE बुद्धा तेथुक्तः श्रूयतां नरः ॥ ७ 

इकषवाङुवंशम्रभवो रामो नाम जनैः श्रुत l 

नियतात्मा महाबीर्या द्युतिमान्थरतिमान्वश्ी ll ८ 


चेव). Va [अ] पि त्वया प्रोक्ता (for दुर्लभाश्चैव). -*) 5 
N2 V B Dt Drzss-ro Ma त्वयैत; 3.7.१ त्वया ये (by 
transp.); Ms ये (inf. lin. sec. m) (for ये स्वया). 
—After 7%, 5 Ns V B Dsac-is Ms ins. : 


57* एको न हि त्रिलोके$स्मिन्‌ गुणा एते SES 

देवेप्वपि न पश्यामि कञ्चिदेभिगुंणेयुतम्‌। 

[(Lr) ऽ एकस्मिन्हि. Ne एकस्य हि नृलोकेरिमन्‌; V2 एकः 
स्मन्ननेकरिमिन्‌; \/3.4 एकरिमन्नरलोकेरेमन्‌; B Ds Ma एके 
नहि (B एकत्र हि) qum Du- एकस्मिन्न हि (Dis 
om. हि )नृलोकेस्मिन्‌. —(l.2) Vi Bi Dsas Ma किंचिद्‌; 
Ve सवर्‌; Va कथम्‌ ( for sf). ] 

Bs Du cont. : 


52* किं तु वक्ष्याम्यहं तुभ्यं भविष्यति «gum: | 
erf: A 34 गुणैयु - 
एपेरप्यधिकेश्रेव गुणेयुक्तो महामना: । 
[L 2) Dn set महायुतिः for post. half. ] 
Bs cont. ; 


53* पुण्यं पुराणमघनाशनमग्रमेय॑ 
रामायणं दशरथात्मजवर्णनाब्यम्‌। 
वाल्मीकिवक्त्रसरसीरुहनिःसृतं यः 
श्रद्धान्वितो नु शृणुयाक्कतुभिः किमन्यैः । 


Dn om. 7°7.—*) 02 ते at; Dz ते ते (for मुने ). 
Do गुणवान्‌ यश्च बुध्या वा.“ ) Do संयुक्त: ( {०7 तैर्युक्तः ). 

—For 772, Si Ñ (Ni missing) V B 705.0.2.73 Ma 
subst. : 

54* श्रूयतां तु गुणरेमियों युक्तो नरचन्द्रमाः। 

[ Ns 83.4 Dio च; Be त॒द्‌; Ma हि (forg). Be qui यो; 
Ms युक्तो य एमिर्‌ (by transp. ) Dis नरसत्तमः; Ma युणचंद्रमाः . ] 

8 Ni missing (cf. v.l. 7 ).--/ ) SIN V BDsaoas 
गुणाकरः Di-3.7.9 राम एमिगुंणेयुत:--4८7 8%, Si Ne 
VB (Bz repeats) १05.70.72.73 Ma ins. line 2 of 52*, 
with following variants: [Vs Bism. एमिस (for 
waz). Si Bes (m. अपि) Dsaoazas M अभि; Vs तैर्‌ 
(for aft). Ne ut वरवधिकेदा; Viwiümgiu Vs om. एव; 
Mo “कःख्यातों (0 xx). $ “मतिः; Nz Væ: B Dsrosaa 
Ma Caf; ५7 मतिः (for ^m). ]—^) SiN (Ni miss- 
ing v B 03.5.7-2-23 Ms eat Ves सँय्य )ताव्मा; Di घर्मात्मा 
a (for नियतात्मा )& Na Vas B D महात्मा 
च (Dr वै); Vi च vimm Ve नहास्थे च (sic); Ds 
च युतिमान्‌ (for महादीयों )- De कीतिमांश्रेव चुतिमान्‌, --* ) 
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रामाग्रणे 


7.7. 9. 
cos बुद्धिमा्रीतिमात्याग्मी श्रीसाज्छतुनिब्ण: | यशस्त्री झानसंप्ः URRA: समाधिमान्‌ ॥ १२ 
Enns gd महाबाहुः कम्बुग्रीवों महाहन: ॥ S रक्षिता जीवलोकस्य THT परिरक्षिता | 


महोरस्को महेष्वासो ETAL । 
आजाुबाहुः सुशिराः सुललाटः सुविक्रमः ॥ १० 
समः समविभक्ताङ्गः स्निग्थवणेः प्रतापवान्‌ | 
पीनवक्षा विशालाक्षों लक्ष्मीवाञ्छुभलक्षणः ॥ १९ 
धर्मज्ञः सत्यसंधश्च प्रजानां च हिते रतः d 


Vi giaa शीलवान्प्रभु:; D2.3.7 घतिमान्‌ ज्ञान( D7 
बल )वान्‌ क्षमी; Dis 'रतिमान्गुणवान_ . 

9 Ri missing (cf. v.l. x ).—*) Ba missing; Dio 
दहि? (for नीतिमान्‌). Ds धीमास्त्रामी च (for नीति- 
मान्वाग्मी ). ) Visa Do su: (for श्रीमान्‌) Ma 
ag (forar-).—^) $ Ds विपुरांगो; Vi fige; 
Dis fiqrerat (for बिषुळांसो). Vi Ds missing (for 
"mg: ).—4) Vi Ds missing ( {०7 कम्बु्रीतरो ). Ve Rats 
Bi “yas; Do "वचा: ( for महाहनुः ). 

0 Ni missing (cf. v.l. x).—*) $ Ñ (Ni miss- 
ing) V B Di-s.5.7.043 Ma म( Vi missing )हेष्वा यो महा- 
तेजा( Ma eat). —*) Bis (m. orig. as in text). 4 
eng Dss "agy Dz *gesit हि ( for esa ). ° ) 
N: B Dieu ggat; ४४ स्वशिरा; D9 सुशीलः; Ma सुशिरः 
(for सुशिरा:).--“ ) SiN (Na missing) V B Di-3:s.7.9 
-2० बलवान सत्य Di-s.7.9 (सिंह ) विक्रमः, 

II Ni missing (cf. v.l. x).—*) Di समा; D3 सम 
(for समः). Da *भिञ्चांगः; Me "मक्तां* ( for "repa: ).--) 
Ds दिव्य (for faxa? ). —°) Ds partially missing. $i 
N (Nimissing) V B Di-3.5.7.9-33 Ma transp. पीनवक्षा 
ANN Dis fige: (for विद्ञालाक्ष:). 07.3 aat; 

9 "qmm: (for? = E th i 
ce ud ) Ds “लक्ष्मण:; Dis कुलनंदन: 

2 Ns missing (cf. vl x). Ma reads 7477 
after 72.--“) Ve RR Ds "dat (sic) (for 
सत्यसंघश ).-- ) 9 N (Ni missing) V B Di-3.5.7..-43 
जितक्रोधो rfr; Ma प्रचारशश्र कर्मणां.--*) $ Ñ (Ni 
missing) V B Di-s..7.9-23 मनस्वी; Ga * स्वी; Ma 
wat (for यशस्वी ). Do तान? (for ज्ञान). 2) & V; 
Dioni gR- (for IRI) $ Ñ (Nz missing) V B 
Daiso वी१( Va ओजे )समव्वित:; Ma 
ET: ufa ). 22.3.7 Sia d RE: (Da °प,रगः ) 

—After 72, Dt Da.c.:.4 S (except Ma ) ins. 2 


55* प्रजापतिसमः श्रीमान्धाता रिपुनिषूदनः । 


छीलवतां वरः (for 


[ 


बेदवेदाद्वतःचज्ञो धनुर्वेदे च निष्ठितः ॥ १३ 
सर्वशाख्रार्थतस्वज्ञो AAA AAT । 
सर्वलोकप्रियः साधुरदीनात्मा विचक्षणः ॥ १४ 
सर्वदाभिगतः wf: wu इय सिन्धुभिः । 
आर्यः RAT URATA: ॥ १५ 


[T (except Tı) G am- ( for -समः ). Du दाता Ref. z 
(निषू)दनः for post. half. ) : 


—After I2, Ds ins. : 
56* कुरुते सर्वकोकस्य TAMA परिपालनम्‌ । 
43 १) De कुरुते (for tàm). $i N ( Nz missing) 
V B 07-8.5.7.0.70.72 सर्व: Dis qå- (for जीव-). Di 
-Asai Du -Ae (for -रोकस्य). 2) Vi eim 
Gs saper (for aen ). Di पारि} D2 पारनं ( for परि 
रक्षिता ).—After 736, Dt Ds.4.6-9.4 S ins. : 


57* TAT स्वस्थ der स्वजनस्थ च रक्षिता। 

[ Ds fraa; Dz. Ma वंशस्य; Me थः; * (for धर्मस्य). Du 

स्वस्य धर्मस्य uda (for prior half). 3.7. त्रेडेक्यस्यापि Ñ 
(Ds fy Xm (for post. half). ] 
Mi om. °?,—*) $ Ne Visa Bs (m. as in text) 
]07-3.5.7.0.72.03 QÊ- (for first चेद-). 57 Ne V B Diis 
¬ fa; Ds missing; Ma “वरिद्वाग्मी (for *तस्वशी ). 
--“) 5 NV B Di-ss.7.9-:5 सर्वशाख्बिशारदः}; Ma d 
वेदविदां वरः. 

I4 Ds transp. 466 and 7400. Ms reads ut 
after 72.” ) Va -शाखाजु- 33 -शाखाख- (int. ॐ 
in text) (for-mend-). Te Gi-s Mi-a -तत्वज्ञ- | for 
wast). —*) $i Dis मति"; Ñ V B Da-s7.022 Ms नीति 
( {०7 स्मृतिः). Vea Du mga D: वञ्चास्यमानू > 
ग्रीतिभाववान्‌} Dz प्रतिभान्वितः; Do प्रतिभाति सः; (07१ f* 
भानवान्‌ ).-- ) Va दीनाव्मा च; Gs damaged (for 
दीनात्मा ). $ Ñ V B Di-ss7.22 agaa:; Gs damag! 
(for चिचक्षणः ). 

45 *) $i Ne Via Bs Disso33 "gris KD 
(Bs m.) 'प्छुत5 Va osteg Do gcns D 
“fra; Do “भिश्डुतः; Dui qaa; Mi सर्व that qu 
सर्वेदाभिगतः ).--? ) Ñ Vs Buea Di.2.6.7.0-2 € d 
(Bs भ्यः; m. as in Bi) स «(Ds श)मः सौम्यः P. ar 
illeg., Drs; शूरः ) ; Vit सत्य: सशमः gu V ae 
स समः सो$च्ये:; Va स सत्य: सुसमः स्तौ Bs Meg m 
समयः सौम्यः Doa men समरे रः. ˆ) ॐ ८ Va 
Di-s.9-43 Gi Ma स च; Disa वा (for सदा )« & 


] 


वालकाण्डम्‌ 


स च सर्वणुणोपेतः कोसल्यानन्दवर्धनः | 
समुद्र इव गाम्भीर्ये धरेण हिमवानिव ॥ १६ 
विष्णुना सदृशो वीर्ये सोमवस्मरियद्नः | 
कालाग्निसद्शः क्रोधे क्षमया परथित्रीसमः ॥ १७ 
धनदेन समस्त्यागे सत्ये धम इवापरः | 
तमेवंशुणसंपन्नं रामं सत्यपराक्रमम्‌ ll १८ 

sag Seales प्रियं दरथः सुतम्‌। 


३६ 22 22220 |: 


TRE संयोक्तुमेच्छत्रीत्या महीपतिः ॥ १९ 
तस्याभिपेकसंभारान्दष्टा भार्याथ कैकयी । 

पूव दत्तवरा देवी वरमेनमयाचत | 

विवासनं च रामस्य भरतस्याभिपेचनम्‌ ॥ २० 
स सत्यवचनाद्राजा धर्मपाशेन संयतः | 


| विवासयामास सुतं रामं दशरथः प्रियम्‌ ॥ २१ 


स जगाम वनं वीरः प्रतिज्ञामनुपालयन्‌ | 


Vi.2.4 Bi-s D s0 T Gs Mi पुछ; Ba आये Dt hore 
Tis Gs M2 Ct एव; Cg as in text (for एक-). Dag च m. 

I6 D: om. (hapl.) 760--770.--“) $ Ñ vp 
॥07.8.7-0.॥-73 रामः; Ma qt f£ ( for स च).--* )$8SvB 
॥32.9.य.2 Gi.2 M (Ma after corr. as in text ) -नंदि- 
(for -नन्दू-). Die om. (hapl) r69—:75.—*) Ds 
गंभीर (:) (० गाम्भीर्ये). Bi om. (hapl.) 76-37“ 
--€) Si Sin; N Vea Bos Dessins स्थैर्ये चः 
Vs È} (submetric) (for Sir). Do हिमवानिव च स्थिरः 
EC The sequence of st. after 76% in Dr, is 777, 
78९५, ufum मेन, 80४, 

47 Bi om. (hapl) 777; Diis om. 776 (cf. 
v.l. 76). For sequence in D: cf. v.l. 76. Gs 
is missing from विष्णुना up to सोमअत्‌.-” ) Ds मयसदक 
(sic) (for सच्शो ). Vi Dzs.c Ms शोय (for वीर्य). —*) 
$ ध्रै च मघवानिव. Vie बुद्धया तुल्य़ो बृहस्पतेः (Vi “ति: )- 
—*) Gage. Ne Be- ( Bs marg. as in text) Dio 
कोपे.-*) Gs (before corr.) सदृशी (for ut). 
(sec. m. in Malayalam character as in text.) S 

48 For sequence in D: cf. v.l. 76.) St Ni 
Visa Di-s.5.7.3 Ma agea ( Dis Ra) (for धनदेन). 
Bi मनस्‌ (forana). ४३.५ (marg.) Dis aÑ (for 
त्यागे). Gs समागस्त्योगे (sic) —^) Si N Viss B 
D7.3.5.7.20-73 सत्येप्य( No Bs Dto.3 "चा; Diii M )नुपमः 
सदा; \/2 > सत्येप्यनुमतः(D: रतः) सदाः D» झुरोप्यनुपमः 
सदा.—N V B Dios after 787%, Ms after I8 ins. : 

52* रञ्जयामास स गुणरुदरैस्तेरिमा: प्रजा: । 
यस्मादतो राम इति नाभैतत्तस्य uu 

C(L. x) Vie रमयामास. Mif (fora). Via रंजवामास 
(by transp.). Ne Bs Dio agi रंजयामात ( Bs marg- 
रमयामास स्वयुणे: ); Bi रमयात्यवसयुणे (sic). Vs Tedd ( i 
उदारैस्‌ ) Diss: (for z)—(l.2) Du प्रसाददी ( S) 
(for यस्मादतो ). Dio ata (for aq). Vis Rm; Vs 

बै तं (for far). ] 
—After 7877, De.s ins. : 


53* गाङ्गो aq इवाक्षोभ्यः साधुवत्मियद्शन: | 


Si Diu om. 78९ Me damaged from संप up to 
"UN and म॒म्‌ in 78°7९) Ve एकं; Do qå; Dis 
एवं (for wz). Di-fra? (for am’). Mi धर्मवान्गुण- 
संपन्न:.--* ) Ds रामे; Ma रामः (for रामं ). Ma धपराक्रमः 
(for qaaa). Ds शरण्यं शरण तथा. 

॥9 *) $i Diar xU De UE (forza). $i 
अग्ने; Ni श्रट्टि; Va Des Ma zn Va श्रे; Dsaiage आये- 
Cg (as in text) (for 2g-). Ni Vi om. युक्तं. 
Vi -गुणोपेतं.--2) $i Ñ Vaa B Dsaois पिता; Vi ॐ ता; 
Ve Di-3.7.9 राजा( for प्रियं). Si स्वयं (for सुतम्‌). 
After ४96४, Dt Di.e.s24: S ( except Ms) ins. : 

54* प्रकृतीनां हितेयु क॑ ्रक्रतिप्रियकाम्यया । 

[Du gatai (corrupt) (for madat). Dis हिते 

(for हितेर्‌). ] 
—) Gs missing first two letters. Bi "greg (for 
"राज्येन )- Si Vs Diu संयुक्तम्‌ ( for संयोक्तुम्‌)---“ ) $i 
NV B Ds इयेष स; Dı इच्छन स; Ds तमैच्छत्स; 
3.7 ऐच्छत्स च; Do Ma ऐच्छद्रामं ( {07 पुच्छट्ीत्या ). Si Ne 
Via B Dsacas महाद्युति Ni Va Dis महामतिः; Du 
महीपतेः ( for महीपति: ). 

20 “) 9 NV B Dszo-:5 संभारं (Do €); Di; 
समयं (for संभारान )---€) Ms aata ( for °g). 5 Ñ 
V B Di-3.5.7.9-23 Ex Ni ७३08... केकय, Vz 83.4 
Dis केकय )वेशजा ( “संभवा ); Cg “act ( for भार्याथ 
कैकयी )-- ) Vi om. four letters after q, Ns V2.2 
Bisa Di-s.z.9 Jå- (for qå). Ni दत्त वरं; Du दत्तावरा 
(५ दत्तवरा)- $: 8 V B Dso-is राज्ञा( No ज्ञा ) ; Di-s..o 
भार्या (for देदी)--- ) Viz Ba Aaa; ४४.५ "Hag; 
> राजानं तम्‌ (० वरमेनम्‌)- Ve मया qi Vs अवोचतः 
Du aaa (corrupt) (for अयाचत). D: वरो 
द्वावन्वयाचत. ¬ Me 20% is partially lost on an 
injured fol.—*) Bi-s (Be m. as in text, Bs m., 
orig. asin text) वनवासं; Do विवासं रामचंदरस्य. 

2 5) $ Vs Bas (om. सं) Deis: G3 Ms 
संयु(97 Bs g m.)a: (02 ताः); Vie Des येत्रितः 
(for संयतः}. `) Vi (om.). २.६ तदाऽ 8: स॒ ते; Dios सँ 


nma 
2 e (५0 


Mn n 


33 nas 


NAS 


रामायणे 


I. ग. 22] 


पितुचननि्देशातैके्याः प्रियकारणात्‌ ॥ २२ 

प्रियों ^ 
त॑ ब्रजन्तं प्रियो आता हक्ष्मणोऽ्ुजगाम zl 
Jakata: सुमित्रानन्दवरेनः ॥ २२ 
सर्वलक्षणसंपत्ना नारीणामुत्तमा वधू: | 

Li a? NS था 

सीताप्यनुगता रामं शशिनं रोहिणी यथा ॥ २४ 
पौरैरनुगतो दूं पित्रा दशरथेन च । 
Ma aa: (for सुवं). 7) Die om. from दृश in 277 
up to प्रियो in 23". Ni Vasa Buss (Bs m. sec. nm.) 
Di-szsas राजा; V2 पिता; Ma gå (for रामं ). V2 तदा; 
Vsa Bi gas Bs ( orig. as in text, m. sec. n.) स्वयं 
(for प्रियम्‌). 

22 Diz om. 22 (cf. v.l. 2). Ba om. 2266. Da 
repeats 22. —" ) V2 Di-a.7 जगाम स (by transp. ) Dr 
बने (for वने). Vi Ts चीरः; Do रामः ( for बीर: ).—?) Vi 
om. qea, -°) 32 -निश्शात; Ds -निदेशात्‌. —*) Dia 
कैकेय्याः {03 कैकोया (sic) (for zat: ). Ve -दर्शनात5 
Di-s.7.9 -काम्यया ( for -कारणात्‌ ). —After 22, Bs ins. : 

55* सब त्यक्वा महावाहो हृशे धर्मस्य पालने। 

23 Dis om. up to प्रियो (cf. vl. 27)---) 
Me “जगा + (for "जगाम ह ).-- ) Me missing up to 
सुमित्रा ॥ ¦ (fol. damaged). Dist (for ewe). 
—*) 03.7 07. 4. Gi Me -नंदि- (for -नन्द्‌-). Vs 
Diss सो्रात्रमनुदर्शयन्‌. —For 23, $i Ñ Visa B 


Dso-i3 subst. (Du subst. l. ı for 2375 and cont. 
l2): 


56* तं यान्तमनुजो धीमान्‌ आतरं राममग्रजम्‌। 
लक्ष्मणो नाम विनयादनुवघाज चीयेवान्‌। 
—After 23, Dt D3.4.6.8.7L.74 S ( except Ma) ins. : 


57* "m दयितो श्रातुः सौश्रात्रमनुदर्शयन्‌। 
रामस्य दयिता भाया नित्यं प्राणसमा हिता । 
जनकस्य कुले जाता देवमायेच निमिंता। 
[(Ds om. l. x Du om. lines 2.3).—(l. x) cf. 
237 in Ve for the post. ॥०॥.--(]. 3) Da 3am. ] 
24 *) 7 -संयुक्ता (for -संपन्ना ).--*) १ रामस्य च 
(for नारीणाम्‌). 3.३.५ सती (for चधूः). SiN V (except 
Vz) Bes (Bs m. as in text) Dsaoaigs भाया चेन 
( Vis Dix "व, Va m, "न )भनु( Na "पति )बता. Dio भाय 
शीलाचारसमन्चिता ( hypermetric ). —After 24%, 5 Ñ 
V B Dscio-23 Ma ins. : 
58* अनुवचाज वैदेही सीता नाम झुभव्रता। 
रूपयोवनमाधुयेशीलाचारसमन्विता | 
(Ni om. line 2; Ma om. line x. —(Lr)$ Na 
Dis qa( Dis "मं )शुभन्नता; NB am पतिव्रता; Dio प्राणसमा 


TER सतं WARS व्यसजेयत्‌ ॥ २५ 
ते वनेन बनं गत्या नदीस्तीर्त्वा बहूदकाः | 
चित्रकूटमनुप्राप्य भरडाजस्य शासनात्‌ ॥ २६ 
रम्यमावसथं HA रममाणा बने त्रयः | 
देवगन्थवेसंकाशास्तत्र ते न्यवसन्सुखम्‌ ॥ २७ 
चित्रकूटं गते रामे पुत्रशोक्ातुरस्तदा | 


हिता (for नाम spmmr).—(l. 2) Vs -शील्भार- (for 
-शीलाचार-) . Ma -युणान्विता { for -समन्विता ). ] 

—*) 9 Ñ VB Dios बसी सा; Ds #भौ सा (for 
सीतापि). Ma q (for “गता ). Dui एवं (for रामे]. 
—*) Me missing यथा. Si N VY B Di-s.5.7.9-3 Mi 
निशाकरमिव ( D7 “मजु ) प्रभा. 

25 Me missing from 25° up to fat in 25°.—*) 
Di.s.z “गता ( for “wat ). V2 De Ma रामः; Do ( before 
corr. तेन ) नित्यं ( for दूरं ). —5) Ds om. @ in दशरथेन. 
Di.2.7 om. 257 , —° ) Si Dis "बीर- Va "मेर-3 Da Te Ges 
Misa gift; Ti.s Ga Me ARAR- ( for aa: ). 2-[अ] 
vay (णि -पुरे). Do (before corr.) रम्ये (for सूतं). 
—*) In Vi from 25% (except first three letters) 
to 35 are lost on missing fol. V2 “तीरे (णि *कूले). 
Dos विस" (for व्यस?). —After 25, V2.3 Be Dt Ds 
(om. line one) 4.6.5.9.2:4 S ( except Ms) ins., while 
05.70. ,3 ins. after 26% : 


59* गुहमासाद्य धमोत्मा निषादाधिपतिं प्रियम्‌। 

गुहेन सहितो रामो लक्ष्मणेन च सीतया। 

[(I.r) Gi from त्मा to धि lost. Vs "पति; D» oat: 
(for °aft).—(I.2) Ds a (for च). Dio सहृ सीतवा 
( hypermetric ) (for च सीतया). ] 

Ve Be Dn cont. : 
60* उत्ततार ततो Tat at चेव विवेश a l 

26 Vi missing (cf. v.l. 25). --”) Vs तेन से 
Ds बनेनेन; De (before corr. ). ° तेवतेन (sic) (fora 
aaa). Ma तीथी (for तीर्त्वा). Ma agam: (for agt) 
$i Ñ Vsa B Dsaocis सोतीत्य (07 सौतीत्य, D8 Sus 
(sic)) चनदुर्गाणि सरितश्च सरांसि च.--) St a M 
Ds.0-3 gat Ae; Ve Di-2.: Ma अनुप्राप्ता:? Va ययौ M. 
D» अनुग्राप्तो (for अनुप्राप्य ).--€ ) Vs Deos? 
द्वाजस्य. Me lost शासनात्‌. D 

27 Vi missing (cf. v.l. 25).—^) In @ NO i 
is partially lost on a damaged fol. SNVB Dae 
तत्र ( for कृत्वा ) =) ) Da म in रममाणा sup. un 
रममाणो. 57 Ñ V B Dsao-is कृत्वा रामः qeu. Nive x 
-सद््यास्‌ (for -संकाशास्‌ ). --* Gs ततस्‌ ( for तद ) EET. 
(sec. m. ). ४2 Ba Du न्यवसन्‌ प्रथमं त्रयः; D: तन्न e 


[xo] 


बालकाण्डम्‌ 


राजा दशरथः स्वर्ग जगाम बिलपन्सुतम्‌ ॥ २८ 
ad तु तस्मिन्भरतो RETARA: | 
नियुज्यमानो राज्याय नेच्छद्राज्य महाबलः | 


I. I. 30 ] 


स जगाम वनं वीरो रामपादप्रसादकः ॥ २९ 
पादुक चास राज्याय न्यासं Tal पुनः पुनः 
निवतेयामास ततो भरतं भरताग्रजः ॥ ३० 


aga, —For 2777, $ N Va Bisa D:.20.r2,22 subst 
while V2 Be Du ins, after 277? 

67* उवास सीतया ars वल्कलाजिनसंवृत: | 

[Ve वल्केनाजिन”. Dn repeats जिन. ] 

Then all the above MSS. cont. ( Ve Be 
27): 

62* श्रीमद्भस्तैखिभिः ag चित्रकूरो we सः । 

अधिष्टितो यथा मेरु: श्रीवेश्रवणद्यंकरे: । 
[(l.r) Du (for 48). Dis Ram (sic) (for 


ins. after 


WRRE). Vea Du चित्रकूटे. Ves रा( Vs व )राज, -- 
(2) Ve तो. Bs åa- (m. -जैश्नवण-); Dn 


-नारायण- ( for aqm- ). ] 
Vs B2 cont., Di-s.7.9. ins. after 27% (Dn ins 
63* before 67%) : 

63* वास्तुपूजां च तत्रैव चक्रुस्ते सुसमाहिताः। 

[3.7 तु (for +). > कृत्वा (for aa). V2 च dum; Be 
Durum ( {07 च तेत्रेव). Ve Be Du कुतुमेः (for saat). 
Ve Be “हितः; Du च सुगेधिभिः. ] 

28 Vimissing (cf. v.l. 25). Gı missing from 28% 
up to रथ in 28° (fol injured).—*) Ves Ds.n 
चित्रकूटे.-- ) 9 Ñ V (Vi missing) B. Di-sss-is 
अर्दितस्‌ (for आतुरस्‌). VeDi-sis नृपः; Dt Des तथाः 
Ma wat (for aat).—*) $i Ñ V B Drazsczao222 
अगमद (for जगाम). —After 28, 82.3 ins. : 

64* रामम्रवासनं श्रुत्वा पितुश्च निधनं तथा। 

भरतो विललापातो माठकादागतो ag l 

29 Vi missing (cf. v.l. 25).—) $ हैं V(V 
missing) B Dt Di.s.s-s गते; Cg as in text ( for sr). 
Ba (m.) Dz [अ ]थ; De[s]f Dog (forg). Ne 
Bz-: Ds.t0.:2 transp. तु and तस्मिनू. Du गतेषु ag (for 
We तु तस्मिन्‌). Bs (m.) Di भरते. —’) Vei 87 De वश्चिष्ट 5 
G? 'प्रमुख- (for वसिष्ठटप्रसुखैर ). Di om. 297-30". —*) 
Gi partially missing 29° on a broken fol S NVB 
Ds.o-uas प्रचोदितोषि (707 aa, Do ag); Des 
प्रनोदितस्तु; Da (before corr.) नियोज्यः; Dis प्रभोदितोषि 
(sic) ( for नियुज्यमानो )---* ) Me missing 29° on an 
injured fol. Diz राज्य- ( for राज्ये). 97 N V B /03.3.5.7.9-72 
यशा: (Si after corr. "शः) (for महाबल: )-—After 

75, SI Ñ Ves B Ds.t0-33 ins. : 
65* wa पितरि धमोत्मा राजत्वे स पुरस्कृत: 
(Du मां #. Va &- (fora). Ve राज्या स; ४५ राज्याव सः 
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Du राजलेन (for usa). V2 पुरस्दुतः (for ^ ). 5 राजा 
राष्ट्र पुरस्कृत:; Dis भरतश्च महायशाः ( for the post. half )-] 
Mi om. 29“.--*) D: घीरो ( for वीरो ). 7) Du 
(before corr. ) -पादा- ( for -पाद-) ; Do 'भ्रसेवकः. —For 
29८, Si Ñ V B Ds.io-is subst 

66* राज्यलोभं परित्यज्य रामं द्रम्ट्सुपागतः। 

[ Ds रामाश्रम* ( for the post. half). } 

V2 cont. : 

67* राममेव जगामाझु दशयन्विनय स्वकम्‌। 

Ve further cont., while Dz.3.7.» ins. after 29 : 

68* भरतोऽथ महाप्राज्ञः स्वपुरादेत्य सत्वर: । 

[Ds [अ]पि; Do a (for[sr]a). Ma missing last 
four letters on a damaged fol. ] 

—After 29, Dt D.¢.s.24 S ( except Ma ) ins. : 

69* गत्वा तु स महात्मानं रामं सत्यपराक्रमम्‌। 

[Gi missing न॑ to सत्य. Dis T2 G M73 मुमद्त्मानं ( Gt 
Sx). Ma ( sec. m.) “क्रमः ( orig. ^m ).] 

Vs Dt De-ic-si: S cont, while Na B2-« Dio ins. 
after 29 : : 

70* AATA राममार्यभावपुरस्कृत: । 
Va Bz Dt Di.c.s».34 T G Mis cont. 
G Mi-s second time) : 

77* त्वमेव राजा धर्मज्ञ इति रामं वचोञ्यवीत(। 

[ Vs Be gam राज्यं धर्मात्मन्‌ ( for the prior half). ] 

Dt 004.6.8.9.74 S further; (Ms for the second time) 
cont. : 

72* रामोऽपि परमोदारः सुमुख: TASCAM: | 
V2 Bs Dt ]04.6.3.0.4 ( V2 B2 Do second time) T G 
Mi-s cont. : 

73* न चैच्छसितरादेदाद्राज्ये रामो महावल: | 

[In M2 up to $4 is missing on an injured fol. Ds 
स नैच्छत्‌ (for न wu). V2 Bs प्रसादयन्नपि तदा ( Be प्रसाध- 
मानोपि यदा ) नच्छद्राज्य WETGUT. | 
Ne 83.4 ]02,3.7.9.70 ( D2.3.7 for the second time’) cont. : 

74* न चच्छत्परमग्राक्षो रामं मो छु महायज्ञा:। 

[ Na Dio si (for suiit). ] 

—After 29, Du ins. 67* with v.l. arma (0: 
जगाम) and thereafter cont. : 

75* गृहाण राज्ये Tata राममभाषत । (sic) 

Then repeats 2977 with v.l महत्यश्ाः, 

30 Vi missing (cf. v.l. 25). Dı om. 30% (cf 
vl 29).—^) Du वास्य (for चास्य ). Gs रामाय (for 
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ग. 7. 37 ] 

स काममनवाप्यैव रामपादाबुपस्टशच्‌ । 
नन्विग्ामेऽरोद्राज्यं रामागमनकाङ्गया ॥ ३१ 
रामस्तु पुनरालक्ष्य नागरस्य जनस्य च। 
'तत्रागमनमेकाओ दण्डकास्मविवेश al ।३२ 
विराध राक्षसं हत्वा शरभङ्गं ददशं ह | 


सुतीक्ष्णं चाप्यगस्त्यं च अगस्त्यश्रातरं तथा ॥ ३३ 

अगस्त्यवचनाच्चैव जग्राहैन्द्रं शरासनम्‌ | 

खड्गं च परमग्रीतस्तूणी चाक्षयसायकौ ॥ ३४ 

वसतस्तस्य रामस्य वने वनचरैः सह 
ऋपयोऽभ्यागमन्सर्वे वधायासुररक्षसाम्‌ ॥ ३५ 


_ राज्याय ). Gz missing cd on a broken fol. =~) imn 
ai(m. )& (for (न्यासं). Me repeats qmi. De Se 
(for first पुनः). Do [a ]थ राघवः (for पुनः पुनः ) No ) 
Di प्रनोदयत्स तु (for निवर्तयामास). Si Ni V (Vi miss 
ing) B Di-s.se- तदा (for ततो) —*) Ve xmi 
(for भरतं). 

3 Vi missing (cf. v.l. 25).—*) Ds Parr च; G2 
canara (for अनवाप्यैव ). Ve Dero [uH (for [पु ]ब). 
In Ma last] two letters are lost (fol. injured). 
Di a कामयत चाप्येवं. —’) Si N V (Vi missing) B 
Di-sss-m गृहीत्वा a( Di "म )मपादुके. ˆ) D» नंदी? 
(for नन्दिः). Ni repeats राज्य. --“) Gi रामागमनः xx. 
—After 37, Bz Dt Di.o.s.4 S (except Ms) ins. : 

76* गते तु भरते श्रीमान्सत्यसंधो जितेन्द्रियः | 

[In Gi letters up to x are lost. In Ms portion 
after wis lost on a damaged fol. Bs रामो (for श्रीमान्‌). 
Du वाक्यो (for “संधो ). Bs धर्मपाशेन यंत्रितः. ] 

32 Vimissing (cf. v.l.25).—^) Dr-s.7. Ma [क्ष] 
पि (9 तु). Di-xs Ma क्षाकांक्षन्‌ ( D2 "क्ष: ) ; Dz आइकन 
(for amga ).--€) Gi नागरस्व- (for नागरस्य ). Dio 
Ma थे (for ).—^). Ds qam (for "काग्रो).---“) Gi 
missing (fol. damaged). Dı dew; D» दुंडक- (for 
दण्डकान्‌). Ts Gea (for g).—For 32, Si Ñv (vi 
missing) B Ds.30-is subst. : 


77* आशङ्कमानश्च पुनः पौरजानपदागमम्‌। 

रामोऽपि हित्वा तं शैलं प्रययो दण्डकं वनम्‌। 

((.2) Ds राजा (for रामो). Vas विहाय (for ऽपि 
feat). Vs दंडक्रारणं ; Va Die दंडकावनं. ] 

Ba Dr: cont, Dt Di.c.s.s4 S ( except Ms, Gi miss- 
ing) ins. after 32 : 

78* प्रविश्य तु महारण्यं रामो राजीवलोचन: । 

[B2 स्‌; Do च; Ms g- (forg ). ] 

33 Vi missing (cf. vl. 25).—*) Ne Vs Ba 
'विराध-; Ds fg (forfr).—^) Ma missing last 
three syllables. Ge gt (for g ).--९ ) Ga missing last 
four syllables. Dis वा (for first च ).—2) Bı om. 


aaga. Si Dis Gs [अ] प्यगस्त्यः} Di £ 
आगस्त्य). D 
Wiest च महामुनिं. ; E 


34 Vı missing (cf. v.l. 25). Du om. 34 गो 
G: damaged from ग to च॑, D आगरूय- Do अगात्ति. 
(for अगस्त्य- ). = ) Mz missing 5 from चैव in * (fol. 
damaged). NiUg-; Ne Baa 2०07-०४ £( Ba m. Vg; 
Vs Do इंद्र (for B&F). àjNVB Di-3.5,7.9,20.29,3 
agaa (Ba "था) (for शरासनसू ). °) Ga partially 
damaged. Si arava; Ñ V B (Bs m. स gemt) Dions 
लव्ध्वा स; Di-ss.922 SEAT च; Ds झाळक्ष्य for खङ्गं च ) 
57 “sities ४४ राम सु" Ts “sitet ( for परमग्रीत्स ).--*) $ 
N VjB D2.3.5.7.9.20.22.23 quit; Di तूणा (for quit). Deas 
om.; Diss (fors). Na Ds.s aerea; Ve Boa "शायको; 
Di “सायकैः (for अक्षयसायको ).—Alter 34, Ne Br 


Dio.7 ins. : 


79* अतीत्य दारभङ्गं च अगस्त्यञ्च महासुनिम्‌। 
सोऽभिवाद्य ययौ श्रीमाननसूयां च सु्रतास्‌। 
[Du om. l. r.—(l.2) Ne असूयां; Dio. agaat (for 
अनसूयां ). Ne squat ( for ana). ] 
Ne Be Dio. cont., while Nz V2.3 ins. after 34: 


80* देशः पञ्चचरी नाम तत्र वाससकल्पयत्‌। 
[ Vs Bas देशं (Bs m. "हाः ); Dio देश. Vs पंचवटी; Bs 
श्वरौ. Ni om. नाम. Na अकल्पत; Ne येत्‌; Bs (m-) अकारयतः] 


35 Vi missing (cf. v.l. 25). —^) Va «aq; D 
चछातस्‌ (sic) ( {०7 चसतस्‌). $ Ñ Bi-s (Bs m», orig. 
as in text) Dis (as in text aI50 ).5.7.70-.3 तंत्र (णि 
तस्य ).—^) Gi Ms damaged for ^. In Me न in qqand 
next q are moth-eaten. Ds चनेचरे (for वनचरैः) —) 
Gi damaged for सर्वे घधाया. In Ga 35 ^ from मत्से B 
up ६० ततो ज्ञाति in 39 ^ illeg. Ma damaged for + 
Di-ss [ अ ]भ्यागतास; Ds ( before corr.) [apart 
D7 [a jemmata (for [s ]भ्यागसून्‌)- Ma तत्र ( uP 
सर्वे), 9 Ñ Vea B Dsaoas रक्षोभ्यः aae: 
ऋषयोभ्या( Bs m. Dis 'प्या)गमन्‌ भयात्‌. —After 35 
SiN Vei B Dszo-s ( Vs after 3566) ins. : 


875 रामं कमलपत्राक्षं शरण्यं शरणेपिण:। 
महेन्द्रमिव दुर्धषं बाणखङ्गधनुर्धरम्‌। 
[Vi missing up to g in line 2.—(k 7) 
शरणं (for शरण्यं) Ne शरणे?; Va. “पिणां; Dis शगारथिनः 
शरणैषिणः ).—(I. 2) Ñ V Dsaoas वाण- ( for बाण): 


gM 
(for 


2 


ग ण] 


तेन GH बसता जनस्थाननिवासिनी | 
विरूपिता शूर्पणखा राक्षसी कामरूपिणी || ३६ 
ततः शर्पणखावाक्याहुचुकतान्सराकषसान्‌ । 
खरं त्रिशिरसं चेव दूषणं चेव राक्षसम्‌ ॥ ३७ 
निजघान रणे रासस्तेपां चैव पदानुभान्‌ | 
रक्षसां निहतान्यासन्सहस्राणि T ॥ ३८ 


वाळकाण्डम्‌ 


Ej 


TRANI] 
ततो ज्ञातिं श्रुत्वा रावणः ऋधमूछितः | 


^ 


सहायं वरयामास मारीचं नाम राक्षसस्‌ ॥ ३९ 
वार्यमाणः सुबहुशो मारीचेत स रावणः | 

न विरोधो वल्वता क्षमो रावण तेन ते ॥ ४० 
अनादृत्य तु तद्वाक्यं रावणः काल्चोदितः d 
जगाम सहमारीचस्तस्याश्रमपदं तदा ॥ ४१ 


Vs Bz Du cont., while Dt Da.6.s.9. S (Gs illeg. ) 
ins. after 35 : 

82* स॒ तेपां प्रतिछुश्राव राक्षसानां तदा वने। 

प्रतिज्ञातश्च रामेण वधः संयति रक्षसाम्‌ 
चरपीणासग्निकल्पानां दृण्डकारण्यवासिनाम्‌। 

[ (I. =) Vs Dt Ds “sam. Ds Ms तथा; Du भये (for 
त्तदा). 32 qi(m. 55); Ms वधः (for aï ).—(l. 2) Ms 
om. line 2. Ds Te Ge Mı प्रतिज्ञातं. B तु (fora). D१ बर्थ 
( {07 वधः). Vs aati (for 4afi).—(I. 3) Vs Bs om. 
line 3. In Gi first six letters are lost (fol. injured). 
Do महारण्यनिवासिनां; Mz missing ( for the post. half). ] 


36 Gs illeg. (cf. v.l. 35).—*) In Me first 
four letters are lost on an injured fol. Gi aà +; 
Ma axa, $i Ñ V B Dicnsnsds तेन तत्र सह भ्रात्रा 
(Vis °at).—°) Vs जलस्थान-; Du. जनस्थाना- (for 
जनस्थान-). Ve Dzas "सिना ( for -निवासिनी ). Du om. 
atin विरूपिता, De विदूषिता (for विरूपिता). 97 Va Diss 
आर्पनखा; Ñ Dia? सूर्पणखा; V2.3 Baa Ds.5.7.9 grai; 
D2s सूपणेखा; De श्रर्पणखा (corrupt); Ges Cg अर्पणखी 
( {०7 झूर्षणखा ).--*) Gi Ms partially damaged. Me 
lost रू in रूपिणी. 

37 Gs illeg. (cf. vl. 35).—*) Nr om. खा; 
Bs Di-sszis सूर्पणखाद Vis: Ba Dion: «(vi 
Dus q )पैनखा- (for दयूर्पणखा-)----*) Si आगताः; N V 
B Ds.o-is आगतान्‌; Di मदिताः; D» दर्शितान (ior 
उद्युक्तान्‌). Bs om.; $ Dis: सर्वराक्षसाः (for “क्षसान )- $ 
om. 377-385. —^) D खङ्गं (fore) N V B Diss 
7.१३ च दूषणं ( for Free). —4) Ñ V Bea Ds.z.0-I3 
wee (D5 °न्नि)शिर (Va रम्‌ )एव चः Bis (Ba marg. ) 
Dis qafe(Ds `त्रि)शिरसं तथाः 2 wand तथाः 
Do राक्षसं त्रिशिराभिधं. 

38 Śı om. 38% (cf. v.l. 37). Gs illeg. (cf. vL 
35). —*) B निजघान; Di जघान च; D2.3.7 निहृत्य a; D» 
few तु; Du निजवान (sic); Maat जघान ( for निजघान )- 
Dis चने ( for रणे). £) Ni Bı- ( 32.3 m.) Di-s925 
भोरांस्तान्सर्बराक्षसानः Ne V Bes (before m. corr. ) 

Ds.2022 एकस्ता( Vei “स्था )न्सर्वराक्षसान्‌ः 7 घोरांस्ता- 
आक्षसेश्वरान; Dn एकद्स्तान्सर्वराक्षसा (sic). —After 38^, 


Dt Diss: S ( Gs illeg., Me missing ) ins. : 

83* बने तस्मित्रिवसता जनस्थाननिवासिनास्‌ । 

[७2 missing from fa to स्था. Mita (६०7 वने). Di 

7.3 Gs Mi निवसतां (for निवसता). Ds reads portion 
after जन in marg. ] 
—^) Ms partially damaged. SiN V B Dso3242 
तेपामनुवलं चेव; Di-szs तेपामनुबर्ल सर्च; Du तेषामनुचरां- 
खैच.--“ ) Ds “दिशा; Di “Fat: ( for agaa ). —After 
38, Bs ins. : 

84* खरं च दूपणं चैव एको रामो जवान च। 

39 Gs illeg. for 39° (cf. v.l. 35 ). —*) Gi damag- 
ed for ^ except gæt. Ba De जाति- (for ज्ञाति-). Vs 
दृष्टा ( for set). —After 39%, St Ñ V B Ds.o-s ins. : 

85* रक्षब्रेलोक्यविश्रुतम्‌_। 

नामतो रावणो नाम कामरूपी महावलः | 
राक्षसाधिपतिः शूरो. 

[(l.7) Vea Ba Dis faaq:.—(l.2) Dis रामतो 

(sic) (for रावणो ). Bı Dis “eit; Du “रूप- ( for कामरूपी ). 
—(l. 3) V2 भूयो; Du बीरो ( for qr). ] 
—*) De संहारं; Du. (Dis before corr.) साह्दायं 
(for wert). Dt वरया##--- ) Gs missing up to 
नाम. Vi राक्षसः. Dio कामरूपी महावळ: (7. cf. 85* 
J22): 

40 Dıom.40%.—*) Vis Dn वीरयमानो (४7 'णो); 
Du वार्यामानो (sic) (for वार्यमाण: )- 87 Ni V Bra 
Dzszsn-m  [s]fü(Dz» तु; D7 स jagat; Ns B3 
Dio [ अ पि बहुधा (for gagat).—*) Gi मारीचेण. 
Va (fora ). Vs ( m., orig. as in text ) महात्मना ( for 
स रावण: ).— ) 87 बलवत:; Gi quas (for “वता ).—^ ) 
Do aa; Gi ॐ मो (for aat). D7-२.7.१ रामेण ( for रावण )- 
Dr-2.7 a( D2 वा )स्विति; Do ते प्रभो ( for aa ते). 

4 °) D: सोनाइत्य (for ननादत्य)- Mi (gla 
(forg).—/) V Ds: “देणित:; Bs (m., orig. as in 
text) मोहितः; Di-s.2.9 “नोदितः; De 'चोदिनः (sic); Du 
Safar; Dis क्रोध (for कालचोदित: )- Ms मारीचस्य a 
रावण:.-- ) Sz Bs Dio सहसा वीरो ( for सहमारीचस्‌ ). 
Va आजगाम समारीचो. —* ) Miaa (for ददा). Si N V 
B Dr-3.5.7.0723 रामाश्रम( Bs य ae ततः. 
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77.42] 

देन मायाविना दूरमपवाद्य umen | 

जहार भार्या रामस्य TÄ हत्या जटायुपस्‌ ॥ ४ R 
qd च निहतं दृष्टा हृतां श्रुत्वा च माथठास्‌ | 
राघवः शोकसंतप्तो बिळळापाकुलेन्ट्रियः ॥ ४२ 
ततस्तेनैव शोकेन गृध्रं द्वा जटायुपस्‌। 
मार्गमाणो बने सीतां राक्षसं संददश ह ॥ ४४ 


42 °) Di Swat; Ma Bat (०7 मायाविना). De सूमस्‌ 


(sic) (द दूरम्‌). -*) VeDz "कृ; Di gë; De aaa 
«i Ds "gl Do "ger; Dis 'सार्य; Ma “नीय (for अपवाह्य )- 
$i Ne Vi B. ])2.5.70-73 "त्मर्ज; Va D7 'व्मज: Dio मजे 
(for नृपात्मजी ). After 427^, Vs Bs ( m.) ins. : 

86* रावणेच्छावशान्रीतो यावद्वीरो वधोद्यतो | 
Vs Bs cont., while 9 Ñ Visa Biza DI-3.5.7.9-I3 
ins. after 427° : 

87* रात्रणोऽन्तरमासाद्य सीतां सुरसुतोपमाम्‌ | 

[Do राक्षसोंतरम्‌; Va सरतसुतोपमां (sic) (for the post- 
half).] 

—*) Ve सीतां (for भार्या). Ma पत्नीं जहार रामस्य. 
—*) 9 Ñ V B D2.3.5.7.9-33 हतवा TH ( by transp. ). 

43 Du om. (hapl.) 437-445. — *) $: Ni V Bea 
Diss Mag (fors). Va Die निहितं (for निहतं). D3 
जटायुप॑ हतं egn—^) Di-s.2.9 भाया (for श्रुत्वा). D2 Ma 
तु (0 च). 5 Ñ V B Dsaoiz5 भार्या च (Ni before 
corr, Va Ba Ds.o “सु )दुर्लभा.--“ ) Di-o» सुदुःखितः 
(for [at ]कुलेन्द्रिय: ). 

44 Du om. 447^ (cf. v.l. 43).—^7) Do रामेण 
(for शोदेन). 9 Ñ V B Dsaoizis स तत्र (Vi *हत) 
काकुत्स्थो (for तेनेव शोकेन ).—^) Me (before corr. ) 
४ द्या (for erat). $i दृष्टा gà; Ñ V B Dia. 
57.90 दुरध्वा et (by transp.). —^) De.zo 
Ms मार्गमाणो. Ma बने (for वने). Diaz Ma dui 
(for सीतां). °) Ts 62 हा (forg). Di-s.z.0 at (Ds 
तु, Da) EE “तु; Mig: (for संददर् ह). 
For 44995 Si NV B व) 20 72 subst., while Do 
after 4477, Dir after 44 ins, : 


88* ET Gea भूयो दनोः पुत्र महावलम्‌। 

[Va भूमा (fors). Dii भयदं नृणां (for ददृशे भूयो ). Va 
स दानवं (for महावल्म्‌). ] 

45 “) Da missing last letter. Di-sz2 ?wa(Di 
रूज)दं नणा,-- ) Dass द॑; Ga damaged ( for विकृत). 
Di “zit ( for “दनम्‌ ). —?) Mga (by transp.) 
—For 45, 9 Ñ V B Discs subst, : र 

89* त स तेमैच कोपेन aed घोरदर्शनम्‌। 

नित्य काडेरदहत्स च दिव्यवपुस्तदा t 


| 


aad नाम रुपेण विकृत घोरदर्शनम्‌ । 

तं निहत्य महावाहुदेदाह स्वगतश्च सः || ४५ 
स चास्य कथयामास शबरीं धर्मचारिणीम्‌ | 
श्रमणीं घनिपुणामभिगच्छेति राघव | 
सोऽभ्यगच्छन्महातेजाः शबरीं शत्रुसूदनः ॥ ४६ 


शव्या पूजितः सम्यग्रामो दशरथात्मजः | 


[U 7) Va gg च (for तेनैव). Ñ Ves Dewan 
कवंधं. —( l. 2) Dis निहित (sic) ( for निहत्य). Va Abr 
(sic ) ( for कठेरदद्दत). $i Di.uae सोभूद्‌ (for a च). BR 
"aqu; Dus घोर” (for दिव्यवषुस्‌ ). 3.५ तथा (Bo m. था) 
(for तदा ). ] 

—For 4566, Di-2.7.9 subst. : 

90* त॑ हवा राक्षसं घोरं श्रियः qut दनुं तदा । 

ततोऽपऱ्यन्महावाहु्दिवं गच्छन्तमेव fü A 

[(l. x) Di- श्रियाः; Do प्रियं ( for श्रियः). Dz तथा ( for 
तदा). ] 
Di-s.7.9 cont. : 

97* दनोस्तु वचनादेव सुग्रीवं शरण गतः। 

[ Ds सुग्रीब्रेण समागता ( {or the post. half). ] 

46 ५) $ Ñ V B Dss कथयामास रामस्य ( Vs Bi 
Dus "माय ). —2 ) 9 B Dis श्रमणां; Ñ V (except V2) 
Diao-;9 श्रवणां; Ve masi; Da श्रमणीं; Ds सिक्षुकीं (णि 
शवरीं). 9 Ñ Vea B Dis0-:5 aa( Si before corr. 
ata, Ñ Vei Dsaoasds झव )रीं ततः; Vi सवरीं (here 
and elsewhere below) aa: (for धर्मचारिणीम्‌). D: 
शबरी श्रवणा (D: "णं ) तदा; D7 दवरीश्रमणं तथा. ) >! 
Ñ VB (Bes m., orig. धर्मस्य ) Das.o-s satt Dii 
ami( De "णा-); Ds (before corr.) श्रघणीं; Crmg.k- 
as in text. Bs (m. as in text) मार्गे; Do तत्त्व- ( for i). 
Va -प्रवलाम्‌; Dio -निरताम्‌ (for -निषुणाम्‌ ). - ) SM 
V2.3 Dis अभ्यगच्छद्‌ Vi अनुगच्छ; Va अभिवाद्य; Bz (m.) से 
निर्गम्य (orig. as in text); Bs अभ्यागच्छ; Di अध्यगच्छं 
Ds अभिगच्छदू (for अभिगच्छ ). Si Ni Vies Da. 
रघूद्वहः; B (Bs m. यथेच्छया ) Du रघूद्वहः ४४ रघूत्तम Di 
स राघवः; Da Ge Cm. gp. राघवः; (Cg. cites also a 
in text); Dis Te Me-s Cr. g. "qà ( for [इति WA): 
D2.3.7.१ अभिगच्छस्व राघव; Dio अभिगच्छन्‌ * युद्दह. —After 
46°, Bs ins. : 

92* दिव्यज्ञानेन सा सर्व कथयिप्यति राघव | 3 

Bı cont. $Ó Ñ V Bi-s Dsaois ins. after 467 
While Dis ins. after 46%, : 


93* wea वचनाद्रामो लक्ष्मगेन सहानघः | व 
{Ne Bes Dio सहायवान्‌; Vs Ba Dis "नष; Bi ses 
Ds स सीतया; Du agma (for सहानघ ) . ] 


[74 | 


वाल्काण्डम्‌ 


पम्पातीरे हनुमता संगतो वानरेण ह॥ ४७ 
हनुमद्वचनाच्चैव सुग्रीवेण समागतः । 
सुग्रीबाय च तत्सर्वे शंसद्रामो महाबलः ॥ ४८ 
ततो वानरराजेन वैरानुकथनं प्रति । 
रामायाबेदितं से प्रणयादुःखितेन च । 


— After 4674, Das ins. : 

94* CET तां शबरीं याया द्रक्ष्यसे वानरं तत: d 

[ Ds यायान्‌ ( for याया ). ] 

Dis om 46°, —*) $ Ñ V Bis Dsacaz Up; Bi 
अध्य" Daa सोभि7; Ma dta? ( for सोऽम्यगच्छन्‌ ). Di-222 
Ma “बाहु: ( for “हेजा: ).—”) Dt Das aati; D7 श्रवणा 
(for शबरीं ). Mi "मदन: (for “सूदनः ) 


47 Som. 47.—*) Ve स तयाः Vs amù; Dt 
Dis. शवर्या; Di सवयी Du aaa; Dis agar (for 
wat). Ds पूजिताः; Dis [st] ga: (for qfi: ). Do 
तत्र; Dn रामः (by transp.) (for सम्य). —) Du 
सम््रग्‌ (by transp.) (forzg).—^) Vi महातेजाः; Do 
हनू (for agam). —^) Ve संयुतः (for संगतः). 2.3 
हि; Do सः; Ts Ge gr (for ह). Ne Vii Bos (Ba m. 
as in text) Ds.cu2 वानरेण स संगतः (Nz Bs Dio 
“समागतः; Bs QARTA; Du "समे गतः). 

48 Be reads 487^ in m. —^) Ve Don Tis M 
(except Ms) हनूमद्‌ (for हनुमद्‌ ).-*) Ve “ग्मः; D2 

महात्मना; ७4 "हितः (for समागतः). D2.9 Ma om. 4874. 
—) ५ Ñ V B Dias guten Dis: सुग्रीवेण. Ts 
om. त in qq. Bs च agra; Di च तच्वज्ञः; Ds तदा 
तत्व; D: च तत्त्वे सः (fora तत्सवे).-”) Drs: get 
( for ie ). Ds ( before corr. ) रामे ( for रामो ). 9 रामः 
wats N V B Ds.o4s रामो( Ve रामः) शंसन्‌- 9 illeg. 
(for महाबल: ).—After 48, Dt 704.6.8.7.5 S (except 
Ms) ins. : 


95* आदितस्तद्यथाबृत्त सीतायाश्च विशेषत: । 

[Ds च ( for a). ] 
and thereafter cont, while 5 Ñ V B Dsae22s 
Ms ins. after 48 : 

96* सुग्रीयश्वापि तत्सवे शरुत्वा रामस्य वानर: । 


[Du च in सुग्रीव sup. lin. Si Ñ V B Dso-3 तस्य 
(Na Vo Bi तत्र; Ma चेव) रामस्य ( for चापि तत्स्व ). SINV 
B Ds. 70-53 वाक्य महात्मन: (Ni Vs Bs “मनाः; Du “त्मना ). ] 
Bs Dt Di-esi3e3i S cont., while after 48, DI.3.7.9 
ins.: 


97* चकार सख्यं रामेण प्रीतश्चेवाम़िसात्निकम्‌ t 


| 
| 


| 


| 
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वालिनश्व Ts तत्र कथयामास वानरः ॥ ४९ 


प्रतिज्ञातं च रामेण तदा वालिवधं प्रति ! 
ie: शङ्कितिथासीन्नित्यं वीयेण राघवे || ५० 


| राघव: प्रत्ययार्थ तु दुन्दुभेः PRU | 
Weyer चिक्षेप संपूर्ण दशयोजनम्‌ ॥ ५१ 
ud स EA SERI NRI ER 


[Bs Diss रामोपि (for imi). Da प्रीति (for staat). 


Be Dis. सुग्रीवेण मदात्मना for the post. half. ] 


49 Ds om. 497°. —*) $i Ns V B Dioas 3; Ni 
चक्रेण ( hypermetric ) (for तत्रो). Biz in वानर sup. 
lin. Ms न in राजेन inf. lin.—*) Ve Sap; Ba 
ag’; Di "कथित (० वेरानुकथनं). $i Ñ Vea B 
Dio-ts महृत्‌ $ Vi महान्‌ ( {०7 प्रति). --“”) 5 NV B Di-a 
ss UH निवे? Ma रामस्यावे? (for रामायावेः). —7) 
Be Das प्रणया (sic) (for quiz). Du दुःपितेन (for 
दुःखितेन). N Vea B-s Dio. ह; Vi हा; Bi द्वि (fora). 
४3 दुःखितेनघ (sic). Di-sz om. 494. Dt Dus 
S transp. 496 and 50%’. —*) Vi Mis arf? (here 
and clsewhere below ) (for ar^). Vs D» a (for 
ag ). Ds चास्य ( for तत्र). 


50 Dt Dress: S transp. 49% and 5006. —*) 
$i Ñ Visa (m., orig. as in text) B Diot232 “ज्ञाते 
तु (Dis °g); Va D.2.7.9 “ज्ञात तु; Ms (inf. lin. sec. 
m., orig. as in text) “saa (० प्रतिज्ञातं च ).--* ) 
$i ततः; Ts तथा (for त॒दा). In Do after चालि  चीर्यण- 
राघवे ॥७३॥? is removed by pigment.—^7) Ds 
अस्मिनू; Du (before corr.) आसिन्‌ (for आसीन्‌ ). 
Di-s.7.0 Ma नि ( Ds repeats eq वालि- (for mtia ). 
Di À च (for वीर्येण). De राघवः- Si Ñ V B Dsac-s 
राघवे (Bs "वो ) वालि( 97 “झालि, ४४ “ota )वीर्येण सुग्रीवः 
शंकितोभवत्‌. 


54 7)DtD:res Tros G Mrs राघव-; Du राघवस्य 
(hypermetric) (for राघव: ). 7.9.7 च (for तु). Ds 
wera (sic); Ma ग्रत्ययार्थाय ( for “याव तु). ¦) Ds 
aga: कामम्‌ (sic) (for दुन्दुभेः कायम्‌). —After 577, 
Dt 703.6.8.9.7.74 S (except Ms) ins. : 


gS* दरशयामास सुग्रीवो महापर्वतसंनिभम्‌। 
उत्स्मयित्वा «ang: Her चास्थि spam: । 
[(Lx)Dn रामाय (for gd). —(l. 2) Du om. 


line 2. Dt reads the post. half in marg. Də उत्सार्य च 
(or उत्स्मयित्वा ). Dis Ts चास्ति ( for चास्थि }. ] 


९2) Di quit (for संपूर्णं ). Ms शतयोजनं. Ds पादोस्पृष्ट 
तु चिक्षेप ati तु इस्यते योजनं (sic). 


] 


एफ 
E 


Dun 


AAR 
OES 


रामायणे 


I. ग. 52] 

SAN >> णा 
बिभेद च पुनः सालान्ससकेन महणा | 
शिरिं रसातलं चेव जनयन्मरत्यर्य तदा ॥ ५२ 
ततः प्रीतमनास्तेन विश्वस्तः स महाकपिः । 
किष्किल्थां रामसहितो जगाम च Tat तदा ॥ ५३ 

~ सुग्रीवो Im ~ न) 

ततोऽगञेदवरिवरः सुग्रीवो SAS । 
Jor sr S$i-N V B Dsae-m (Du ins. line one 
after line x of 98* and subst. line two for 5776 ) 
subst. : 

99* रामोऽसंग्रत्ययं दृष्टा सुग्रीवे वानराधिपे। 

पादेन ger कायं चिक्षेप शतयोजनम्‌ 

[ (I. 7) Bas Dro संप्रत्ययं (for [ अ ] सं? ). Be Dis "d 
(for er). ] 

52 Dt%sec.m.—*) NV B Ds- सप्तता( Bi 
before corr. 'शा )लांश्व; Dt Da “तालान्‌ ; Des “शालान्‌ 
(fors पुनः सालान्‌). 3.7.१ सक्ष तालान्विनिमिद्य. =) 
& Ñ V B Diss शरेणा( 5 भारेणा; Vs शरेरा; 
Dı.. शेण ) नतपर्वणा. --” ) Ta Mea गिरीन्‌ (for शिरिं). 
$i गिरिसारं बरं चैव. --““ ) Gs तथा (for तदा). Si Ñ VB 
Dsicis तस्य( Va “ब्र)विस्मय (Bs m., orig. sen). 
73.7.१ गम ( Ds.» दश )यामास प्रत्यय. 

53 7) $ "na; Vi प्रीति Dem? ( for प्रीतमनास्‌)- 
$i Ñ V B Dsao-is तस्य; Ma तत्र (for तेन). —*) Ds 
विश्वास; (for विश्वस्तः). Tx missing (for महाकपिः). $i 
NV B Dsacies got तेन (Bi तेन sup. lin., Dis "तस्य ) 
सोभवत्‌; Di-s.7.9 कर्मणा विश्वसन्‌ कपिः (Di 'सत्कपिः; De 


“सन्नपि); Du कमेणा व्यश्वसत्कपि: —After 53%, $ Ñ V 
B Ds.02 ins. ; 


7००* सुग्रीवो वानरश्रेष्ठ: परं ह्यमवाप च। 
ततो वानरराजेन कृत्वा सख्यं महाबलः | 
ययं जनयामास तदान्योन्यस्य चे मिथ: । 
समयं तो ततः कृत्वा नरवानरपुंगवो | 
[ (I x) Du अवापत ( for अबाप च ). V2.4 Bas ह; Bs सः 
( for च ). (I. 2) Bz ( m.) एवं ( orig. ततो. ) Bı वानर 
ah lin. —(.3) Vi प्रत्य ; Ba sd (for seri). Ñı 
ततो; Be तथा (for तदा ). --(]. 4) Dri amami: (si 
(for the post. half). ] E 
—After l. x of xoo*, Bs ins.: 
707* रामो वालिवर्ध चैव करिय्यति न श( सं )शयः। 
—) T: missing ° on a dama: i 
i ged fol. Vs किःकिंधां; 
Di किव्किथ्यां; Ds किःकिध्यां; Dis Rafeegi (here and 
elsewhere below) ( for क्रिष्किन्धां). $i Ñe Visa Bz-4 
vs शसुग्रीत्ी; Vs Bı “सहितो (for 'सहितो ). —2 ) 
B D१०० जग्मतुस्‌ ( for जगाम )- Å V B Dsao तो गुहां 


(for तदा ). 5 Dis जग्सतुबोलिरक्षितां. 
54 Ti missing.—^) Ne Bsa Dio "àg; ( for 
हरिवरः). Ma ततो ननाद सहसा. —’) $a Ña VB (Bam) 
I 


तेन नादेन महता निर्जगास हरीश्वरः ॥ ५४ 
ततः सुग्रीबरवचनाद्वत्वा वासिनमाहवे | 
सुग्रीवमेव तद्राज्ये UAT प्रत्यपादयत्‌ ॥ ५५ 
स च सबीन्सभानीय वानरान्यानररप्षः | 

दिजः प्रखापयासास दिडक्षुजनळात्मजाम्‌ ॥ ५६ 


(Vi "gama; V2 “a ); -०.7.१ स्वगुहां (Di "गहान; D; 
ogå ); Duae ता gai; M: ह गुहां ( for च गुहां). Do ततः 


])5.0-79 सेघनि( St Vea Dsaeis “नि: )स्वन:; Ne Bi 
(orig.) हरि? (for हेमपिङ्गरः ). —For 54%, Di-ozs 
subst., while B2 ( m. ) ins. after SuSE 

702* agiza च सुग्रीवः पूरयामास रोदसी। 

[Da निनादेन; De aafaa; Do नदज्ञपि ( for नर्दन्निव ). Bea 
(for x). Di.: रोदसी. ] 

—*) Bs amo Dis [आ]नादेन (for नादेन).--) 
Dist De wat’; Ds illeg. (for gaz: ). —After 
54, Bs ( m. ) Dt Di-s.c-9,2.24 S ins. : 
703* AQAA तदा तारां सुग्रीवेण समागतः। 
निजघान च तत्रैनं झरेणेकेन राघवः। 

[(L. x) Tr lost the prior half ( except qi) ona 
damaged fol. Du “ज्ञाप्य ( for अनुमान्य ). B2 Di-s.z.00 
aaa (for तदा). Ms (after inf. lin. sec. m. corr. ) ant. 
Be om. l. 2 —( l. 2 ) G2 निजगान (sic). Di-s.7.9.00 Tat 
Ms d रामः ( for gà ). Dis... Ma वालिनं (for es: ).] 

55 ०) Ve «a (for ततः ). Ds illeg.; Dis वचसा ( ro 
बचनादू ). —^) Ti missing from 555 up to प्रस्था in g: 
on a damaged fol. Ds illeg. (for हृस्वा). --) $ 3 
Vi.s B Ds.0-I3 सुग्रीवायेव; Vs Ds सुग्रीवाय चः Vi gt 
वायाथ; Dz सुग्रीव पुव (for giaa). $i N VB Dos 
5.7.70-9 राज्ये (0० राज्ये). Ma सुग्रीवस्य तदा राज्यः ) 
Bs (m.) °दापयत्‌; Dis qaaa; Ds प्रतपादयत्‌ (sic); 
Deas "amm; Do aaa (for प्रत्यपादयत्‌)- — 
55, Ne Vasa B D0.3 ins. : 

704* अनुज्ञातस्तु TAT किप्किन्धां प्रविवेश ह। 
चतुरो वार्षिकान्मासानुषित्वा समयेन तु | 

[(I. x) ४3.4 Buse च (for दु). Va सः ( for €) 
— (I. 2) Dnas सः (forg). ] E 

56 Ti missing 5675^ (cf. v. l. 55).— ) a 
(fora च). $ Mi Vis B Dsao-is "mea; V )- 
(sic) (for समानीय ). --*) Dio बलवान्‌ ( m 

०॥.; Bı sup. lin. q in arq. D2.3.7 वात 
वानरर्षभः). °.) Va missing प and Dz om- 


; (fot 
माम 


[76 


वालकाण्डम्‌ 


ततो गृध्रस्य वचनात्संपातेहनुमान्च॒ली | 
शतयोजनविस्तीर्णं FST लवणाणंवम्‌ ॥ ५७ 

तत्र उङ्कां समासाद्य पुरी रावणपालिताम्‌ | 

gaat सीतां ध्यायन्तीमशोकबनिकां गताम्‌ ॥ ५८ 
निवेदयित्वाभिज्ञान प्रवृत्ति च Ra च | 
समाश्वास्य च बेदेही मर्दयामास तोरणम्‌ ॥ ५९ 
पञ्च सेनाग्रगान्हत्वा सप्त मन्त्रिसुतानपि । 


MSDS यी | 
प्रस्थापयामास- -- ) 7-3.7.१ माध्य; Dis विचेतु (for 


freu). Ma वैदेह्याः परिमागणे. 


57 Ms reads 57 inf. lin. sec. m.—*) Ds [a ja 
q- (for gaet).—*) Di हनुमत्‌-3 Ds हनूमान्‌ ( for 
agar) $i Ñ V B Draszcu कपि (for बली) 

) Ma -योज*- (for -योजन-). Vi "विस्तीण तु ( hyper- 
metric); Va D2.3.7 -विस्तारं ( for -विस्तीण ). --“) Va De 
पष्ठुवे; Ts aga (for ggi ) $i Ñ V Bis Discos 
मकराल्यं; Bs (m. ). 4 च( Bs om. amet; Dis मकराकरं; 
Mı सलिलाणैचं. 


58 ०) 5 Ñ V B Dsaoisas Mi ततो (for तत्र). Bs 
“गत्य; Ma sar ( for समासाद्य ). —*) Ma ceat ( for पुरीं ). 
Vi रामण- (for रावण-). Be (m. as in text) -लालितां 
( for -पालितां ).— 74) Si Visa B 2.7.१3 "कवनिका-; 
Va “कावलिकां (for अशोकतरनिकां ). Ds अशोकवनमध्यतः. 
Ma gaat भायां रामस्य सीतां मलिनवासिनीं. 


59 *)$i Ñ V B Dsois fata चापि; Ms न्यवेदयित्वा 
(for निवेदयित्वा ). Ds विज्ञातं (for [s |सिज्ञानं ). $ 
om. 5966. Tı missing up to समा. ) NV Bei Dt 
Ds.e.s-u3 Ma बि( Do तां )निवेद्य ( ४३ क्ष्य); Di संनिवेद्यः 
Ds स॒ निवेद्य; Cg as in text (for a निवेद्य ). D: aa वृत्ति 
निवेद्य च. --“) Die: समासाद्य च; Do स समासाद्य (for 
समाश्वास्य च). Ñ V B Dss 0 गृहीत्वा प्रत्यमिज्ञानं. 

) Vs Do estar’; Vi B Dz Gi अर्दृया? (for सर्देयामास ) 
SNV B2-4 Dis.castRar; 37 D.3.7 राक्षसान्‌ ( for 
तोरणम्‌ 

60 ०) SN V B Dsaoizas संत्रिसुतान्‌; Du eat ॐ 
(for सेनाम्रगान्‌ ). ° ) Do प्रथमं तत्‌?; Du पंच fà? (dor 
सप्त मन्त्रः). $i Ni V B Dzaedsis पंच सेनाग्रगा( P: 
'पती, Bs (m.). a "नुगा )नपि; As illeg. (except पंच 
and fq). —After 60%, V2.3 ins. : 


I05* जम्बुमालिनमाहत्य प्रहस्तस्य सुतं तथा | 


४ ) G4 अक (for अक्ष).. 5 Ñ V B. Dso-us कुसारमक्षं 
(for झूरमक्षे च). Voa निःपिप्यः Do geat तु ( for fart) 


[ I. x. 63 


AAT च निष्पिष्य ग्रहणं सयुपागमत्‌ ll ६० 
अस्त्रणोन्युक्तमात्मानं ज्ञात्या पेतामहाडरात्‌ | 
मपत्राक्षसान्वीरो यन्त्रिणस्तान्यृच्छया ॥ ६१ 
| ततो दग्ध्वा पुरीं ag सीतां च मैथिलीम्‌ । 
रामाय प्रियमाख्यातुं पुनरायान्महाकपिः ॥ ६२ 
सोजभगम्य महात्मानं कृत्या रामं प्रदक्षिणम्‌ | 
| न्यवेदयदमेयात्मा दृष्टा सीतेति तत्वतः ॥ ६३ 


| D:-3.7 शूरमक्षं al Di `हि)त्वा च ( D7 "त्यार्थ-). --? ) 
Vs गहने (for ग्रहणे). Bs Ds Ma "गतः ( for गमत्‌ ) 


| 6l Di-a; om. 677“, —*) $i V Dsarie smarz 
| (Si fa, Vs orig. "गि)मोच्य च; Ni शस्त्रान्विमुंच्य च; Nz 
| B Dicis अस्ब्रादन्मो (32 "mnm, Bes (m ) “ara, Bs 
mga च (for अखेणोन्सुक्तम्‌). — $i Ds.az 
श्रुत्वा; Vis. (m.) Bs (m.) (Va Bs orig. as in text) 
स्मृत्वा ( for ज्ञात्वा ). Si N V ( Va m., orig. पेतामंह धनुः) 
B Dzi::2:3 पेतामदान्तरान्‌;  येतात्मद्दावरान्‌ (sic) 

©) $ Ñ V B Ds. Ctp aa De मर्वयद (for 
uua). SiN V Biss D2.3,5.7.5-5 रक्षसां; Be यंत्रणा; 
Di बंधनं ( for azar). —*) 9 Ñ Vi-s Bis Dsciaa 
चंत्रणाँ ४४ यंत्रणा; Be राक्षसी; Di-s.2 aint; Do यंत्रण; Ga 
Ms ( inf. lin. sec. m., orig. as in text) मंत्रिणस्‌ ; Gs 
sfog (for यन्त्रिणस्‌ ). 97 Ñ V B Di-ss-22 तां; Do 
a (foram). Via क्षया (sic) (for यदृच्छया). —For 
6762, Ms subst. : 


706* राक्षसान्मर्दयामास समेतांस्तु यदच्छ्या। 


62 “) Ds दुग्धां (for qrat). De पुरा ( for पुरी ). 
Dai 'दग्घा(07 ^ar) पुरी रंका.--) Si Ne V Bea 
Disi gaczr w^ (Du om. च submetric); Ni 
Bi हित्वा सीतां q^; Diss Ma za सीतां च जानकीं. 
—After 6275, Bs r. 6274 as in Ni. S: om. 627-635. 

£) Ma रामस्य (for रामाय ). Ni Bi urit zur तु (छा. 
च) रामस्य; Ns Vis Bea Ds.0-2 समाश्वास्य च वैदेही; 
Vs ता समाश्वास्य वदेह ( cf. 597 ); 7-3.7.१ देच्या चाप्यायितः 
(Dos व्यवित:) क्षिप्रं (Ds शीघ्र )--- ) Ni Bi zip 
(for पुनर) Be महाद्युतिः 


63 Srom. 63% (cf. v.l. 62). —7^) Bia arti; 
Ts सोम्यः} Bs “गत्य (for सोइमिगम्य )--- ) V2 75.9 
Ma रामे कृत्वा (by transp.). —^) D: स॒सुग्रीब्रो (for 
अमेयात्मा )- SiN V B Dsaos निवेदयामास तदा; Diss 
Mi a( Di नि )वेदृयत gait (D: gita Do संप्राप्तो) 
D: निवेदितस्तु g.t) Vas Daru दृष्टा (ior 
zat). Ds om. त्रि. $ Ñ V B Dsi मयेति दै (& 
x) (for [3] ति तत्त्वतः ) 
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रामायणे 


I. I, 64 ] 

ततः सुग्रीवसहितो गत्वा तीरं महोदधेः | 

समुरं थोभयामास शरैरादित्यसंनिभेः ॥ ६४ 
दरशयामास चात्मानं समुद्रः सरितां पतिः । 
समुद्रवचनाच्चैव नलं सेतुमकारयत्‌ ॥ ९५ 

तेन गत्वा पुरीं लङ्कां हत्वा रावणमाहवे | 
अम्यषिश्चत्स ठङ्कायां राक्षसेन्द्रं बिभीषणम्‌ || ६९ 


कर्मणा तेन महता त्रैलोक्यं सचराचरम्‌ | 
सदेवर्षिगणं तुष्टं राघवस्य महात्मनः ॥ ६७ 
तथा WAGE: पूजितः सवदेवतेः । 
कृतकृत्यस्तदा रासो fen: mug ह ॥ ६८ 
देवतास्यो वरान्प्राप्य ATT च वानरान्‌ | 
पुष्पकं तत्ससारुद्य नन्दिग्रामं ययौ तदा ॥ ६९ 


SSS Se 
64 2) Bs बाणैर्‌ (for शरेर)- V आशी विषोपमैः. 


65 5) Gaxqqs; Ms repeats (for aga: ). SIN 
V BDrss.z.043 राघवस्य च (V: Drs तु; Do हि; Dis 
ह). °) ५६ -दर्गनाच; Du Ms (suf. lin. sec. Th as 
in text) -बचनाश्‌ (for -वचनाच्‌ ). Ma रामो (for चेव). 
र) Ne Vi-3 B ॥)-3.5.7.0.7.2.4 G3 नुळः(G3 “छः ); 
Dio.i3 Ma नल- ( Ma "ळ-) ; Ti.2 Gi.2.4 M2.3 s ( for नरं ). 
४2 सेतून्‌ (for सेतुम्‌). Vs अथाकरोत्‌ (for अकारयत्‌). 
Va सेतु बद्धा महोदधो. Du चैव नरः सेतुम in marg. 


66 ¢) Di» स चै; Ma ततो (for तेन). Du 
transp. गत्वा and लंकां, Va om. 665, —5) $i Ñ Vi-s 
B Diss79-:3 हुत्वा तं (Do तं हृत्वा by transp.; Dis 
हं) राक्षसेश्वरं ( ५४ :).—After 6675, Dt Da.o.5.9.4 S 
(except Ms) ins., while Dia Ma ins. after 66; Ne 
Va B Dio.z2 ins. after 6875; V2.3 after 69%? : 


707* रामः सीतामनुग्राप्य परां त्रीडामुपागमत्‌ | 
तामुवाच ततो रामः परुषं जनसंसदि। 
ABARAT सा सीता विवेश ज्वलनं सती । 
ततो वायुः प्रादुरासीद्वायुवाचाशरीरिणी। 
देवडुन्दुभयो नेदुः पुष्पवृष्टिः पपात ह्‌। 
ततोऽग्निवचनाश्सीतां ज्ञात्वा विगतकल्मपाम्‌। 

[Ns Va B Dio23s om. line x, Vas om. lines 7.4.5. 

Dt Dice3:4 S om. lines 4.5.—(l. x ) Ga missing 

रामः, Ma पुन: प्राप्य for अनुप्राप्य ). Do रामं सीता झनुप्राप्य ( for 

theprior half). Du प्रीतिम्‌; T:.2 G M stem, (G2 sec. m. 

asin Du) (for stem). De उपागता ( for mA). —(l. 2) 

Ve तानुवाच; Dis सीतामूचे (for तामुवाच). Vs Ga diei 

(for परुष ). Nz 2-4 (Ba m. as in Ve ) Dio.i2 73°; 

V2.3 जानकी वचः; Va Bi qva? (for जनसंसदि ). -(]. 3 ) Va 

आमुच्यमाना; Do अर्धभाना (sic) (for अमृष्यमाणा). Ns B 

Dios सीतापि; Vat सीता; Va सीता तु; Du वैदेही; Dis तत्सीता; 

Ga संसीता (for सा सीता). Ma अमृष्यमाणां सीता (submetric ). 

Gs विवेक- (for AAT). Va ज्वल x; Ba सुवनं (for ज्वलन). 

Na ४५.५ B Divas Me ततः; Dia प्रति ( for सती ). Vs प्रविवेश 
ज्वं ततः; 7) ततोन प्रविवेश (for the post. half ).— 

(L. 4) Na Va अशरीरिणा. ¬(]. 5 ) Va “वर्ष (for yai: ). 

Braa Disas च (for t).—(I. 6) Ña Va B Dio. a 
चाग्निः; Dis सर्वाग्नि? Ba ततोग्निवचनां ( for ततोग्निवचनात्‌). ] 


[5] 


V2.3 cont. : 
708* अयोध्यां पुनरागम्य रामो शज्यमकारयत्‌। 
[ Vs आगत्य. ] 
Dt 96.8 cont. : 
7009" अग्रहीदमळां रामो वचनाञ्च गुरोस्तदा । 
[ Dt अग्रृहीद; Do आग्रद्दीद, ] 
Ma cont. line I and 3 of xxo*. 
Dt Di.c.5.9:4 S (except Ma) read 66°? after 68%, 
—°) 9 Dt Discsasia S अभि (Die "सभ्य )षिच्य चा 


(57 Mag; Di स); Vis De असिषि (Vi "शं )चत्स; Va 
Ba "fiue Ds Rea; Du *विंचत; Dis °िचित्स 
(sic) (for अभ्य़पित्नत्स).--“) Vi विभीषणः Dio AAT 
Ms विभीजिणं ( for बिभीषणम्‌). 

67 Ma om. 677-68*. --.? ) 5 Ñ V B Di-acaen 
देवा (५४ सुरा) इंद्रा(32 शक्त )पुरोगमाः. Do repeats 
67% as in 5 after 69*5.—*) 87 NV BDi-sscs0a28 
सदेवर्षि(B3 m., orig. ससुरर्षि uud; Do * mm Du 
onm; Ctp देव ऋपिगणं (for सदेवर्षिगणं). Si तेन; Na va 
B Di-s.740..33 तुष्टा; Vi Ds.2 gat; D» तुष्टो (for तुष्ट). 
—*) & Ñ V B Dons राघवं तेभ्यपूजयन्‌ (27 
प्रतिपूजयत्‌ ). 

68 Ma om. 68% (cf. v.l. 67). Dt Duss D 
(except Ma) read 66°? after 68%°. Ts reads 68" m 
marg.—*) Dis Das aa: ( for तथा ). Bs E 
*Hgus D2 “dee: (for परमसंतुटेः )- Dt Desi 
(except Ma) बभौ रामः संप्रहृष्टः. —) Dr सह (for सबै) 
Vs )2.7.१.१० Ts 3.3 Apa: (for 3d). —After Got 
Ne Va B Dios ins. 07". -”“) Ds gage Ds em 
(for gage). $i Ds: तथा; Be Ma ततो (fo Ta 
—3) $ Ñ V B Dr-3.5.7.20-43 समपद्यत; D» स gat a 
“हा; Ma स महाबल: (for प्रमुमोदह )- — After 68, M! 
line 4 of rro*. qut 

69 Ms om. 697^. —95) Ts agama. Du A 
स वरान्प्राप्य, Si V B [-3.5.7.20.2.23 देवेभ्यः स d 
(Dr वरं) m(Bs m.m रामः सी(९४ प्री )तामवाप्य 5 
(Vig).—After 6975, V2.3 ins. 7077: D» ae 
| 697 after 69%, —After 6975, Dt Da.s.s.u.l6 T 

ins. : 


[78] 


बालकाण्डम्‌ 


नन्दिग्रामे जटां हित्वा आतृभिः सहितोऽनघः | 
रामः सीतामजुग्राप्य राज्यं पुनरवासग्रान्‌ ॥ ७० 
SN l'a 
रहृष्ट्ुदितो लोकस्तुष्टः पृष्टः सुधामिकः | 
निरामयो *अरोगश्र दुर्भिक्षमयवर्जितः ॥ ७१ 
T nro अयोध्या स्थितो रामः quu geza: त्रस्त EXOTIC JEZA: | 
भरद्वाजाश्रमं गत्वा रामः सत्यपराक्रमः b 
भरतस्यान्तिके रामो हनूमन्थ व्यसर्जयत्‌ i 
पुनराल्यायिकां जल्पन्सुग्री वसहितस्तदा | 

[ (I. 7) Du Ts G4 Ma पुष्पकेन (Ms after corr. inf. lin. 

sec. m. *m).—(l. 2) D रामः सीतामवाप्य च (for the 
post. half). Afterline2 Du repeats 69° as in $i. — 
(.3) S अंतिकं. Ms हृनुमंतं. —( l. 4) Du पुण्यमाख्यायिकं; 
Mai पुनराख्यायिके. Du बली; Ga तथा ( for तदा ). ] 
—*) Ds पुप्ककं. $i Ñ V B 3.5.7.१ च; Dig; 
D: तु (for aq). Vs समासाच. छळ Ni fol. missing 
after wa up to r.2.:375.—42) Ne reads 4 in 
marg. 8 Ñ Vis Bs Di-a.s.z.043 उपागतः (Mi ९२ )E 
Ve Buea उपागमत्‌; Va समागतः; Ga ^s; Ma "तत: (for 
ययौ तदा). 

70 Ki missing (cf. v.l. 69).—*) Ds om. smi. 
Be Ds.sis जटाः; Ti जरे (for azt). V Bi-s Dsao..5 
fwn; Do Cr (as in text also) भित्त्वा ( for हित्वा). — ) 
Dis waft: (sic). Si Ns V B Di-s.s.7.9-3 सह राघवः 
(Dis °=); Ma "नघ (for सहितोऽनघः ). °) Ds ततः 
(for रामः). Dis om. ता in सीतार्‌. D: समावाप्य (for 
भनुप्राप्य ). Vi सीतामनुप्राप्य रामो. Be (m.) अयोध्यां 
नगरीं प्राप्य.-- ) Bs om. वा, Dio om. g in अवाप्तवान्‌. 
Daras °च पुनराप्तवान्‌$ Ds “च समवाप्तवानू. —Alter 70, 
$i Na V B Ds.. ins. : 

IIU* इजे च विविधेयकदत्वा त॑ लोककण्टकम्‌। 

[ Vi इंजे स; Vs gara; Be.s Dis इजे च. Ne 83.4 Dio देव? 
Va यज्ञ”; Do पापराक्षसं ( for लोककण्टकम्‌)- ] 
$ cont. : 


II2* सीतया सहितः श्रीमात्राजा दशरथात्मजः । 
Ne V B Ds.ss cont., while Dis ins. : 

XI3* सीतया सहितः श्रीमात्रेमे च सुदितः सुखी । 
पालयामास चेवेमाः पितृवन्सुदिता: प्रजा: | 
अयोध्याधिपतिः श्रीमात्राजा दशरथात्मज: | 

(I. r) Du धीमान्‌ (for श्रीमान्‌). Bs रामश (for रेमे )- 

Vsa ( £०7 च). Do रामः पुरगतः सुखी (for the post. half). 
—(L 2) Vi चेमाः; Vs Saat: ; Do वै राज्यं ( for चैवेमाः )- 
Visa Dinas मुदितः (for मुदिताः ). ४४ सदा ( for प्रजाः )- 
—(L. 3) Ns Va अयोध्यायाः पति: ( for अयोध्याधि? ). Ns Bas 
Dio रामो; Dis रेमे (for wat). Dis दशरथाप्रजाः (sic). ] 


[2.2.73 


न पुत्रमरणं केचिद्रक्ष्यन्ति पुरुपाः कचित्‌ | 
A Uu 
नायथाविधवा नित्यं भविष्यन्ति पतित्रताः ॥ ७२ 
न वातज भयं किंचिन्नाप्य मञ्जन्ति जन्तवः । 
न चाभिजं भयं किंचियथा कृतयुगे तथा Ul ७३ 

7 Si missing (cf. vil. 69).—*) & Ne V B 
॥07-3.5.7.70-३ gg: प्रः; Do-aze® (for gegat). Sr 
V2 Docsis. ( V2 De.z before corr. ) लोके ( for लोकः). 
¬) Vi ge: (forgg:). Dieu स धार्मिकः (६०7 सु? ). 
—Aíter 777, Bs ins. : 

I4* नचच्य(व्या)धि न(ने)रोगश्र दुमिक्षोत्पातवार्जित: । 
—*) St Via Disana Mi निरोग; Ne B Dio 
frate; Ves विरागश्‌ः Dt Diese S (except Ma) 
pn Das feta; Dis [aera (for बरोगश ). 
—*) $i Vi Ds.tz.a3 “क्षायासवर्जिता:; Na ५७.६ B ])3,7.30.7 
“क्षापायवर्जिता:; Ve "क्षाद्यपवर्जिता:; Ds दुर्भिक्ष्यपापवजल्ञिता 
(sic); Do “क्षोत्पातवर्जिता:; Ma न च केचिदुपद्रवाः, 

72 Na missing (cf. v.l. 69).—*) Vs Bı Du T 
Gasa किंचित्‌ (for केचिदू ).—*) 57 Ns V B Dis.s.z.0-43 
पञ्यं( Vs “इय )ति स्म नराः (Nea (५७ वा); De qatar 
स्मिन्नराः (for gada gea:).—*) Sı Ne V B 
Di-3.5.7.9-23 पतिझुश्रूषणे रताः: 

73 Ni missing (cf. v.l. 69). Ms om. 73%. Dt 
Di.e.s.4 T G Mis transp. * and ^. —^) Va च वातज- 
(hypermetric); Ds rar (for वातजं ).—*) Du sm 
( {०7 arg). Di-s.9 प्राणिनः; Ds जंत *; Dz देहिनः (for 
जन्तवः). Vs om. 7377. Dt Dro. T G Mis transp. 
५ and ^.—^) Ma नामिपंगं (for न चाग्निजं). —After 
73°, Dt Di.c.s.i4 S ins. : 

नापि Ai तथा । 
न चापि श्रुद्धयं तत्र न तस्करभयं तथा । 
नगराणि च राष्ट्राणि घनघान्ययुतानि च । 
नित्य प्रमुदिताः सर्वे. 

[Gs om. line 2. Ms om. line 3.4. —(l. x ) Darn. 
Tus तदा (forgur).—(l.2) Tis Ms तदा (for तथा). 
—(l. 3) De ^zarfst च (sic) ( for the post. half). ] 
—Ma om. 735.—^) V2 Buz (m. as in text).: 
D.2.7.१.२3 “gt ( for कृतयुगे ).—After 73, 87 Ne Vis 
B Ds.»-3 ins. : 

276* न तस्य राष्ट्र विधवा नानाथस्तत्र नाडुधः। 
न lat न कृपणो न व्याध्यातोऽभवन्नरः। 

[(Lz) Ne 83.4 Dios राज्ये ( {० राष्ट्रे), Baa राष्ट्र न 
(by transp.). Ns Vs Bs Dis बधिरो; Vi Bs Dio बविरा 
(for विधवा). Bi विधवा राष्ट्र (97 transp.). $i Bre 
नानाथास्‌ः N2 Bes Diss नैवांधस्‌ (Bs Dio पास); Via 
qaa (for «wmm. Va तत्व (for तत्र). $ Ns Ba 


2७० 


[79 ] 


G. 0० 
B. r. X. 
L. t. I. 


BRS 


रामायणे 


उ. ग. 74] 
अश्वमेधशतरिष्ठा तथा बहुसुवर्णकेः " 
mi कोव्ययुत॑ wur Heg विधिपूबकस्‌ || ७४ 


राजबंशाज्शतगुणान्थापयिष्यति राघवः । 
च CIN G A 

चातुर्वर्ण्य च GAL खे धर्मे नियोक्ष्यति ॥ ७५ 
Du agar; Vs mp; Br (m.)a mw: (for emp). 
— For line r D reads: तस्य राष्ट्रे विनाथो न faa sl 
smm.—(l. 2) Ne दुर्म्माणो (sic); Be Dis दुःखितो; Bs 
Dio दुर्मना; Do दुर्जनो (for gab). Vi a (es a » 
Vi ब्याध्यातों; Ba 5.72 व्याधातों; Do urit च; Dio ब्याध्यतों ( for 
ब्याध्यातों ). Dio.z भवेन्‌ (Diz before corr. as in text) 
(for 5भवन्‌ ). Dis जनः (for नरः). ] 

—After line 7 of 776*, Bs ins. : 

ग77* नाधना नाप्यदाता चन च शछोकपरायणा: | 

74 Ki missing (cf. v.l. 69).—^) D2 अग्निष्टोम? 
(for अश्वमेध”). -*) Do यागैर्‌; D: तदा; Ma ततो (for 
तथा). Ve missing; Dis च (submetric) (for ag- ). 
—*) Ms damaged from कैः in ^ upto %—*) De 
विप्रेभ्यो (before corr. as in text) (for Agzat). Dass 
S ब्रह्मलोकं प्रयास्यति. —For 7472, 57 Ns V B Dr-3.5.7.9 
-ıs subst. : 

778* गवां शतसहस्राणि वहूनि स हि दास्यति। 

[Dn om. ह in सहस्राणि. Vsa प्र; च स; Dis हि स 
(by transp. ) (for स दि). ] 

—After 74, Dt Da.c.8.24 S ins. : 
II9* असंख्येयं धनं TAT ब्राह्मणेभ्यो महायशा:। 

[ Gz ( before corr.) Ma असंख्येय-. ] 

75 Ki missing (cf. v.l. 69). Ma om. 7575. —*) 
De राजवंश्यान्‌, —) ७ emirai (corrupt ). —For 
75%, Si Ne V B Di-a.s.7,0-23 subst. : 

720* बहून्वश्यांश्र राज्ञः स राघवो वै करिष्यति। 

I Si Do ety, Ne Vi.2.3 B Dio23 बहून्‌ ( Bus °g) 
Tay ( {07 बहून्श्यांश्‌ ). 2.3.7.० तु (for च). Du बहून्वंञ्यांशु 
(sic). Ne Vis B Divas राज्ये स (Vs °च); Diz राज्ञोसो; 

L) 3 NI " 
e E! Ex Ds waa; Do राजानो ( for राज्ञः स). Dig; 

23:43 हि; Do q (for वै). Ds करिष्यसि; D : 
(esce ; Dis विधास्यति 
— ) Ds Tas Gia Ms चातुर्वणे (for ऽप्य). —2 

c ४-75) Le 
OM 5 Ns V B Duo. mat Na 2. a 
B: 5 T र 

a ni स )स्थापयिष्यति; Ds स्वघमेण स्थापयिष्यति ( hyper- 
metric); Ma स्वधर्मे सब्चियोक्ष्यति. —After 75, Ma ins. : 

I2I* Wi ये त्वया ग्रोक्ता गुणा: पुरुषदुरुभा: | 

RR समावास सांप्रत राममाश्रिताः। 
स्मन्पुरूपे येते Ware कदाचन । 


दशवर्षसहस्राणि दशवर्षशतानि च । 
रामो राज्यञचुपासित्वा ब्रह्मलोकं गमिष्यति ॥ ७६ 


इदं पवित्रं wed पण्यं वेदैश्च संमितम्‌ | 


यः पठेद्रामचरितं TANT TA || ७७ 


TENET EEE M 
सुवस्वैकं तु महात्मानं रामं सर्वगुणाकरम्‌। 


इयामो युवा महातेजाः सिंहसंहननो बली । [5] 
ग्रजारामोऽथ रामस्तु रास रामेति वे नराः। 
ster विवुद्धवल्ते राम रसेति वै gaa 

[ cf. lines x and 2 with 4 and 5 of 22*.] 


76 Ni missing ( cf. v.l. 69).—^) Dis qt 
(sic) (for zt). 9 Ne Vie Bia Dsao-is "er 
Vo Be “स्येह; Vi "गम्यासों ( hypermetric ); Ds "fire; 
Do उपित्वा तु (for उपासित्वा ). Ma कृत्वा राज्यं mt, 
—?) $i Ns V Bs (m. as in text )-4 Ds.z0 विष्णु५ 
Ma ततः up (for ब्रह्मलोके ). Dt ५.8 प्रयास्यति} Cg as 
in text (for nAaR ).—After 76, Si Ñ (Ñ 
missing) V B Ds.9-Is ins. : 


722* स सर्वगुणसंपन्न: श्रीमानूजितशासनः। 
5 ^. ^ Rda [J 
यन्मां एच्छसि वाल्मीके राम एभिगुणेथुतः। 
नारदस्य वचः श्रुत्वा वाल्मीकिरिदमत्रवीत्‌ । 
देवर्षे ये स्वया ग्रोक्ता गुणाः पुरुषदुर्लभा:। 
तेषां तु समवायर्तं सांप्रतं राममाश्रितः । [5] 


[ cf. lines 4 and 5 with x and 2 of गटा.) 
Va पुमान्‌ (for श्रीमान्‌). Vo श्रीमा ॐ * शासनः. — (2 ) 8 
वाल्मीक; Be वाल्मीकि. Do सर्व- (for wftg).—(I-3) Ù 
नारदस्य च (hypermetric ).—Before line 4, Dis ins. 
ref. बा (lacuna) कि (lacuna ) at (lacuna ).—(l- 4) 
Vas; Va[st]ft(for3). Dis transp. त्वया and gm 
—(l.5) Vasa; Do g; Du at (for तं) Ne Vie B 
Dioas तेषामेव समावाय: (for the prior half). $i P; 
Be राघवा? (for राममाश्रितः ). ] 

—After 76, Ds Ma ins. : 


723* सर्ववानरसेन्येन झुक्स्वेकं पचनात्मजम्‌। 
विभीषणं राक्षसेन्द्रं सर्वस्वजनसंवृत; | 
बालबृद्धमयो ध्याया: कृत्वानुग्रहसुत्तसम्‌। 
रामो pat श्रेष्ट: प्रजानां नरचन्द्रमाः | 
(L 7) Ds सर्वानरसेन्येन ( corrupt for the prior pal) 
—(L 2) Ds च राजानं (for xg). Ds 
(for the post. nalf).—(]. 3) Ds eZ 
वृद्ध). --(]. 4) Ds ase ## (for नरचन्द्रमाः )-] 
77 Ni missing (cf. v.l. 69). Dis ins. nes 
(lacuna) = ( lacuna) च before 77- Mı s ). 
and 78.९) Di-szs Ma आख्यानं (for 


( for T 


[20] 


एतदाख्यानमायुष्यं पठत्रामायणं नरः | 
सपुत्रपोत्रः सगणः प्रेत्य स्वर्ग महीयते ॥ ७८ 
qais वाणृपभत्वमीयात्‌ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे प्रथमः 


D7-3.7.१ चेव सुखावह; Ma चेदेन° (for az संमितम्‌). $ 
Ne V B Dsideus इृदमाख्यान( Vs “ae Juiget यशस्यं 
( Ba om. यदास्यं ) await. After 77%, Du removes by 
pigment स पुत्रपांत्रम्रभवो नरकृच्छाद्विसुच्यते। zz Ai 
मध्ये पठंच्छद्वासमांन्वत: ॥ पठन्‌ द्विजो. Du reads 77“ 
in marg. (sec. s.). —^) Dn fq ( for पठेत्‌). 


78 Ki missing (cf. v.l. 69). Ma transp. 77 and 
78. —") D» इदम्‌ (for एतदू ). — ) 02.57 बुध: (for 
नरः). —For 78%, Si Ne V B Ds. subst. : 

724* इदे पठन्सदा ध्यायन्पुण्यश्रवणकीतेनम्‌। 

[ Ne Vie Be-s Dio.tas इमं. ] 

—*) $i Ne Vea Buss Dz3o.3 “पौत्र; Ds aga’; 
Du "पोत्रेः (for सपुत्रपौत्रः). $i Ns V Bra Dsaoass 
a( De स )जनो; DB: सुजनेर; म भावेन; Du सगगै: ( for 


सगणः ).--” ) Di-s.z.0 खर्गलोके; Gr ## स्वगे (for Fa 
स्वर्ग). $i Ne V B Dsacas नरः कृच्छा( Bi m. पापा) 


द्वि( Vea Bus ^mp)gemu Mai Her चेह च नंदति, —After 
78, Bs ins. : 
श्रोतव्यं च सदा सद्भिः पुत्रधमार्थकारणन्‌। 
इदं झणुयान्नित्यं यश्चापि परिकीतेयेत्‌। 
श्रेयसा स समायुक्तो नरः छच्छयद्विसुच्यते। 


C(L. 3) सर्वपापैः प्रमुच्यते ( for the post. half in marg. ).] 


Bs cont. $i Ñ (Ni missing) V Bra. Ds.o-3 ins. 
after 78 : 


I25* 


726* रामायणमहोष॑ च तेन च श्रावितं भवेत्‌। 
य इदं विदुषां मध्ये पठेच्छुद्धासमत्वितः। 


[ (2) Ves Bi Du atta; Vs ^g (for अशेषं च) 
Va वा; Bs Do [ ए ]ब (for second च). Bs च zi (for 
वितं ). Va महत्‌ ( for wg). ] 


—Vs Bs cont. : 
२27* स सर्वश्रियमामोति ग्रेत्य ब्रद्मणि लीयते। 


[ Bs श्रयम्‌ ( for श्रियम्‌). ] 


79 Ni missing (cf. v.l. 69 ).-- ) Vs angst 
Vs [न] यरूपभत्वस5 Mi वाग्वूषभत्वम्‌ (for वागृषमत्वम्‌) 


De आयात्‌ (for इयात्‌). D: 'बष॒भत्वमीयवान्‌. — ) » 


[7.7.29 


सात्क्षत्रयों भूमिपतित्वमीयात्‌ | 
वणिग्जनः पण्यफलत्वमीयात्‌ 
अनश्च शूद्रोऽपि महत्त्ममीया ॥ ७९ 


सर्गः ॥ १॥ 


Vis Brea Disz.sis Mi क्षत्रान्वयो; Ns Va Bs Dio 


क्षत्रात्मजो; Ve क्षत्रान्वितो; Dz क्षत्रान्वये; Ds क्षत्राच at ( for 
स्याव्क्षत्रियो ). Do [ अ lat विजयत्वम्‌ (for भूमिपतित्वम ). 
B: om. (hapl.) 797. --?) Dis वाजिग्जन (sic) (for 
वणिग्जनः). Si V3.4 (Va before corr.) Bs D.5.7.9.20 
i23 Gr? पुण्य; Ds पुनजनत्वम्‌ (sic) ( for पण्यफलत्वम्‌ ) 
Ms Seat धनेशत्वामियात्परं हि.--““) 97 Ne V B Dra 
9-23 झुण्वन्‌ हि (Dai ^); Ds goia; 73 जनस्य ( for 
जनश्च ). Ms az: परं सद्गतितामुपेति. 


Colophon. Ni fol. missing. —Kangda name: All 
MSS. ( except G५) gard. Dt De.s ins. हृरिः ॐ before 
इत्यार्षे. Si Ne Visa B Disi om. श्री. Gi om. 
रामायणे. Di Ti. 2 Gi-2 M श्रीमद्रामा?. —Before "काण्डे, Ñe 
B:s Dio Ms ins. महर्षि( Bs om. महर्षि )वाल्मीकीये 
आदिकाव्ये (Ne om. आदिकाव्ये ) चतुर्विशतिसाहरुयां (Ms 
आदिकाच्ये नारदवाक्यें वाल्मीकीये चतुर्विदात्सहस्रिकायां) संहि- 
तयां; 03.6 वाल्मीकीये Diss Ga Ma आदिकाव्ये ( Ma श्री ) 
वाल्मीकीये ( Ds. वाल्मीकीये आदिकाब्ये by transp. ); Du 

वाल्मीकिविरचितेः Du Tis G2 Mie ( Me श्रीमदू) आदिकाब्ये 
श्रीमदू; Ts Gi आदिकाव्ये नारद्वाक्ये वाल्मीकीये (Gi 
transp. नारदवाक्ये and वाल्मीकीये). $: Ns V B (Ba 
om. Kanda name) Di.5.5:0 आदि ( Dis अयोध्या ) कांडे. 
—Sarga name: Sl Ns Vis.: Bi-s Di.s.t0-22 नारदवाक्य 
नाम ( Vs om. नाम and after B2 om. नाम) संग्रहाध्याय: 
($i Ds संग्रहणाध्याय:; Nz Bis Dio संग्रहोये( Bi om. 
अयं सर्गः; Dis Du om. the portion after नाम; 
D सर्गः संग्रहनाध्याय:); Ve नारदवाक्यसंग्रहो नामः Ds 
काव्यवीज नामः Daas S (except Ms, Gs श्री )नारदवाक्ये 
(Diu 77.3 Gia Ms om. नारदवाज्ये ) संक्षेपो नाम ( before 
संक्षे, Du ins. वाल्मीकीये; Ta ins. वाल्मीकिम्रो क्ते ); Dz 
वाल्मी किम्रस्तावना नामः Do काच्यवस्तूत्पादनं नाम. — Sarga 
no: ( figures, words or both): Ns Vi.s Bı Dr.sas 
om. both ; Vs Bz.3 Dr. figures only Bi आदि-; 03.08 5 
प्रथमः. Dis इ(व्या)र्प (रा)मा(य)णे (smi et) (ना)र(द्‌) 
वा(क्य)सं(अ)ह(ः) ना(म) प्र(थ) मः (स)गे:, Lacuna for 
bracketed portion. —After Colophon, ७7 concludes 
with श्रीरामचंद्रपरचह्मणे नमः 92.6 Mrs conclude with 
श्रीरामाय नमः Gs concludes with श्रीमते रामानुजाय 


नमः. 


G. 
B. 
L. 


msn 
brs 


Mm 


रामायणे... 


I. 2.7] 


R 


नारदस्य तु तद्वाक्यं e वाक्यविशारदः । 
पूजयामास धर्मात्मा सहशिष्यो महायुनिः ॥ १ 
यथावत्पूजितस्तेन देवपिर्नारदसदा | 
आपट्रेयाम्यनुज्ञातः स जगाम विहायसम्‌ ॥ २ 
a मुहूर्त गते तस्मिन्देवलोकं ERIT | 
जगाम तमसातीरं जाहव्यास्ववविद्रतः ॥ २ 


स तु तीरं समासाद्य तससाया महाझुनिः | 
शिष्यमाह शितं TA चट्टा तीर्थमकदेमम्‌ ॥ ४ 
अकरदमसिदं तीर्थं भरद्वाज निशामय | 
रमणीयं प्रसन्नाम्बु सन्मनुष्यमनो यथा ॥ ५ 
न्यस्यतां कलशस्तात दीयतां qum) WW | 
इद्सेवावणाहिष्ये तमसातीर्थशुुत्तमस्‌ ॥ ६ 


2 


7. शै fol. missing for 7-73 %% (cf. v.l. 7. 7. 69).— 
Before st. x, Dis ins. : ref. श्री (lacuna) s( lacuna) 
च. Tis begins with ३४; Te श्रीरासचंद्राय नमः। ॐ. —*) 
Si तथा; Ñ (fi missing) V Bes (m. as in Ba) 
Dsm [a [थ तदू; 3 च (forgag). 7 नारदोक्तं स 
माहात्म्ये.--<?) Dis °बिदां ae: (for "fram: ).—After 
उ, Si ( marg.) Ñ (Ni missing) V B ]03..70.7,8 ins. : 

728* वाल्मीकि: शिष्यसहितो विस्मयं परमं ययो। 

मनसैव च रामाय पूजां चक्रे महासुनिः | 

[(l2)Dsuw$(forwy). Vs Dua; Dsg (for च). 

V2 Ds “मतिः ( for “मुनिः ). ] 
Ds cont. : 

729* ते चापि सुनयः सर्वे स चापि मुनिपुंगव(: ) । 
—°2) Si reads ४ in marg. Dis: Ga Ms RA 
(for -Rreit). Dt De.s Ge M Cgp aft; Di. 'त्ममि:; Da 
"मुनि (for महामुनि:). $i Ne V B Dsao-is ते चापि (Ba 
तथापि; Dis वाल्मीकः) शिब्यसहितो नारदं ($i "द:) प्रत्य 
(Dis "fg )पूजयत्‌, 

2 Ki missing (cf. v.l. x). Si om. 2 **.—*) Be 
(m. as in text ) तथा हि; De तथा च (for यथावत्‌). Dui 
(before corr.) पूजिते (for पूजितः). *) Di महर्षिर 
(for देवर्षिर). Ña Vis Beca Di.s.toaa तत:; Dt Dass. 
Ti Gis Me तथा; Cg as in text (for तदा). ४४.६ Bis 
( m., orig. as in text) अथ ana: (for नारदस्तदा ). ° ) 
Sı Rs Vi-s B Deos तमाएच्छय; Dt Des Ms. आपृच्छये 
(Ms before corr. È Ja; Di-sz9 आपूच्छय च; Ts Gi 
arggt ( Gi before corr. "s Cg.k as in text (for 
आएर ). ऽ अभ्यनुक्षाते; Boa अथ ( Ba द्य )नुज्ञातः (for 
अभ्यनुज्ञातः). ¦) 2६ जगाम स (by transp.). 67 Ne 
VBD (except Dt Des) जगाम त्रिदिवा( Ve-« Bi-s 
(m.) Dxs.as ब्रिद( Dx "दि )शञा jeh. 

3 Ni missing (cf. v..x).—*) Vi Deas मुहूर्त; 


V2 ससुहृत्तु; Ding 5 D 
Vs गतस्‌; Dia om. ( uae ) P Su pars set ? 


: ॐ Ct : मुहूर्तात्‌ इति पाठस्तु 
[ 22. 


जि जा | कल्पिता & 7) Ds देवढोके Ta (before inf. lin, 
corr.) 'छोक- ( for देवलोकं). Si Ne V B Di-oscaen 
दे( De अ )वलोकाय नारदे.-- ) Da argat (for “च्यास्‌). 
Di-s.7 om.; Ma च (for g). Dist वि"; De अति? (for 
अविदूरतः ). 5 Ne V B Ds.0-s वाल्मीकिसु( Ne “कमु, 
Dis "कमु ) निसत्तमः. 

4 Ri missing (cf. v.l. r).—*) Ne Vas Bea 
Dios स॒ च; Dis तत्र; Drag; 77 स तं (fora@g). $ 
स चरन्‌ (m. sec. sn रम्यं )तीर्थमासाद्यः Vi Bag 
imama; Ds.. स॒ चरं (Du ^g) तीर्थमासाद्य, -*) 
Vs Duis तमसायां (for तमसाया ). Dt Di.24.6-9 Gi Mas 
सुनिस्तदा (for महासुनिः)---/) Dien उवाच frd 
पार्श्वस्थं. —7) Ve Dis तीरम्‌ (for तीर्थस्‌). Ds अकदमः 
(sic) (for अकईमस्‌). 

5 Ki missing (cf. v.l. r).—*) 8 Ne VB’ 
Dsaoiigs (Duas Qatta; Di न pana; Dist 
नि:कर्दैमम; Dis निःशार्करास्‌ (sic); Ma निप्कदेमस्‌ (for 
amsaa). Ve तीरं (for तीर्थ). 2) Ne Visa Buss 
Disso Ma भारद्वाज. Dis आविश्ञामय.-- ) ॐ NM 
V B Discs पुण्यं चेव (for रमणीयं ). $i Ns Vo 
D7-3.5.7.20-23 प्रसन्नं च; Va पवित्र च (० प्रसन्नाम्बु )- 7 ) 
$i Ne V B Di-s.s.220-3 सज्जनानां यथा मनः (Dr 
यथा by transp.).—After 5, $ Ñ (Na missing) V 
B Dr-3.5.7.0-23 ins. ; 

730* इदं तीर्थसमं सौम्य सुजलं सूदमवाळकम्‌। 

[ Ne इतं( sic); 3 इमं (४9 इदं). Ns Vea B DOR 
SUP; 7.3 °वरं (07 तीर्थसमं ). Ne Ves Bet 
सौम्यं: De सौख्य; Da dhj (for सौम्य). Vs पुण्यतीथी ९ 
(for the prior half). Dz सजल; Dis ase ( for gm 
Ds शुष्मः; Ds सौम्य? ( for सूक्ष्म” ). ] 
—After 730*, Ds ins. 6 १४ as in 
ततो for तीथे. — 

6 Nimissing (cf. v.l. x). 9 Ne VBus4 Di 
om. 6 ५, B» Du transp. 6% and 6 7^.— (or 
विन्यस्य;. Du aeai (for न्यस्यतां)- Dz कलश 


Si with variant 


3 
u 


SET. 
। - 82. Dı.2.7.9 qm; Ds तीव. (9०): 3 


बालकाण्डम्‌ 


EE भरद्वाजो वाल्मीकेन महात्मना | 
प्रायच्छत FAW TES नियतो गुरोः ॥ ७ 
स शिष्यहस्तादादाय वल्कलं नियतेन्द्रियः । 

` विचचार ह पः्यंस्तत्सवेतो Ags वनम्‌ ॥ ८ 
तस्याभ्याशे ठु मिथुनं चरन्तमनपायिनम््‌ । 


damaged; ; Ts थात (sic) (for तात). Ds aeaea | (image COO थात (sic) (for तात). Ds कलसाहाव 
(sic) (for कलशस्तात ). 2) Ges Mis Cip वल्कला 
(Ms sec. 77. as in text ). Dr.s.: transp. वल्कलं and मम. 
M: वल्कला दीयतां मम; Ma दीयेतां मम वल्कले. Be Du 
transp. “ and ^7, —^) $ Ns V B.Dsao-is अस्मिन्‌ 
(for इदभ्‌). Vs विगा? ( for [अ] am°).—*) De “तीरम्‌ 
(for वतीम्‌). $i Ne V B Dsn तीर्थेह तमसाजलं 
(Dis "जळले ). —After 6, Si Ñ (Ni missing) V B Ds.o-s 
ins., while Di-s.7 ins. after 6 75 

ISI" qme त्वमिहादाय शीघ्रमेद्याश्रमात्युन: । 

यथा काळालयो न स्यात्तथा साधु विधीयतां। 

[(I. 7) Du वल्कले. V2 एत्य (for एहि). Dz reads for 
l 7 त्वनिहादाय शीघ्रं मे ह्याभ्मादल्कळे पुनः. —( l. 2) D2.3.7 
कालात्ययो यथा (by transp.). Va नीतिर; Dis साधो (for 
साधु ). ] 

7 Ni missing (cf. v.l. 7). Ms om. 7. 
(for s) 


—*) De उक्ते 
3 वाल्मिकेन; Mi वान्मी फैन, — ) Gas 


Mis aenst (here and elsewhere below). Ts नियत. 


(for fait). Gs Mi qa: ( for git: ).—For 7, $ Ñ 
(Ni missing)V B क्‍0-3.5.7.0-79 subst. : 
732* स गुरोवचनाच्छीज पुनरागस्य चाश्रमात्‌। 
आनीय वल्कलं तस्मे गुरवे प्रत्यवेदयत्‌ | 

[(L xr) Vs mg; Ns Vs B Di-s.r.ts transp 
आगम्य (Ne V2 Bs (m. म्य) D: त्य) and पुनर्‌ Vs B 
Di-zis om. च. Vs पुनरायात्स्वस्‌ (for पुनरागम्य च) 
Di-szu mai. (l2) Di चाती; Dess चास्मै (for 
तस्मै). Vis नि"; Vs [a Jat e; Va 82 प्रत्यपादयत्‌ (Bem 
*पादयत्‌ ); Ds प्रतिपादयत्‌ ( {०7 प्रत्यनेदयत्‌ ) 

8 Ni missing (cf. v-l. x). —* ) Ds- आदा +. ) 
Si Na V B Ds.s.20-23 परिधाय च ( Ba m. “याथ ) वल्कर्लः 
Dis; स्नात्वा च स (Dida) wages Mi वल्कले तियतो 
SRI. —After 8%, 5 Ñ ( Ni missing) V B D ( except 
Dt Da.c.8.24) ins. : 

I33* अवगाह्य AS स्नास्वा AEA जप्यं च वाग्यत:। 

तर्पयित्वा च विधिवत्तो येन पितृदेवता: | 

[Drs.z9 om. l. r.—(L 2) 05.7 तु (for 4 ).J 
—*) Due: €विरीक्षन्स; Ds Rega; Me रह: TAL 
(for *g पञ्येस्तत्‌). $i Na V B Ds निरीक्ष( Ves 
Ds» *क्ष्य )माणो sqa (Dsu विचरन्‌ Du om. 8 
up to aq@ in 9 °. ॐ) Vs Bs सर्व aq; Dis su 


(552 


ददर्श भगवांस्तत्र ्रौश्ययोश्रारुनिःखनम्‌ ॥ ९ 
तस्मात्तु मिथुनादेकं पुमांसं पापनिश्चयः | 

जघान वरनिल्यो निपादस्तस्य पश्यतः || १० 
तं शोणितपरीताङ्गं वेष्टमानं महदीतरे | 

भायां तु निहतं दृष्टा रराव करूणां गिरम्‌ ॥ ११ 


(०7 सर्वतो). $i Ns V B Dsaoazas तमसा-(D3 ^at) 
(for Ñg). ५३.३ Ba ( m., orig. as in text ) -जलं; Va 
ततरे; Dis च at ( for वनं) 

9 Ni missing (cf. vl r). Du om. 9 ** and 
partially ° (cf. v.l. 8).—“*) D तदभ्यासे; Ma समभ्यादो 
(for acm). Mag (forg). 5 Ña V B Di-ss.z02243 
ततः a aaa D: तम*)तारे (Vi )fi(Vss Dz च्य) 
चरंतम(\2 Be m. Dzi त्तद; Bs Dis 'रंस्तद)मीत 
(D: *g ast (Dis वान). °) Si Nz V B Di-3.5.7.0-23 
क्रॉ( Vi zi; Du 07. )च( 83 m; Dn om Jara 
(for भगवांस्‌).--“) 9 Ne V B Di-i570-05 मिथुनँ 
(for क्रौज्ञयोश्‌ ). Si च grät; Vea B Di-s.s.7.20-23 
zat (D2 “नः); Va Pazi; Dt De 5 “निस्वने ( for 
चारनिःस्त्रनं ) 

I0 X: missing (cf. vl. r).—*) $i Ns V B 
Ds.-3 च$ Ma स्र ( forg) ) Ds सुरम्यं ( for पुमांसं ) 
Ds (before corr.) पादि? (for पाप? ). 97 Ne V B Dsaio-:3 
आगत्यानुपलक्षिउः---°) $:NsV B Ds बद्धानुदायो; 
Di-s.7.9 तीरनिलयं (Do "यो ); Dis कश्चिद्धानुऱ्को; Ma पाप' 
(for वैरनिळयो ).—*) Di om. निषाद. $8: V B D 
(except Dt D:.s.8.0.4) Ma सुनि(D2.7 ऋषि; Ds Ma 
af aiad (for तस्य पश्यत:). Digg: ( crossed) 
alat ( submetric ). 

॥ Ni missing (cf. v.l. 7).--“) Dr-3.7 हत रुघिर- 
दिग्धांगं.-- °) Na Visa B Dt Dissa2 zati; Vz 
रम्भमाणं; Cg as in text (foragart). V2 “ad (orig. 
as in text ) (for महीतले ). —After 77 95, Di-s.7 ins. : 

734* द॒दर्शाल्पस्थितग्रार्ण विनदन्तं Tames 

[Di उन्नईत (sic); D7 satt ( for विनदन्तं )- ] 

—*) Disza; Ts च; Gi [अ] थ; Ms inf. lim. sec. 
m; Ms [अ] स्य (forg). Di निहितं (for fez). Ds 
भार्यावंत हते दृष्टा.) Di-s29 विछलछापाते( D: ^u; Ds 
“ग (sic) )या गिरा. Ms sitz करुणा गिरः; Ctp “खेपरित्रमा. 
—For 77 १९,  N ( Ni missing) V B Ds.ie~-a3 subst. 

735* द्वा क्रौ्ञी रुरोदार्ता करुणं खेपरिश्रमा! 

[Ns Ve aia ( for misit ) $ Vs Ds. रुरा( Dis "रो )ब 
(for Ra). Dis पणं ( for zwi). $ Ba ^s; Va "अमन: 
Vs अमात्‌; B2 (m.) खपरिश्रम्ात्‌ (orig. ^p); Dn च 
परिम्रमात्‌; Dis खेपरित्रमं; Dis खपरिञ्रमा (ior खेपरिञ्रमा ). ] 
—After 77, Dt Da.c.s.9.4 S (except Ms) ins. : 


23] 


G. 2. 2. 74 
B. I- 2. गग 
L, I. 2. I4 


रामायणे 


I. 2. I2] 
5 b ax £N 
तथा तु तं द्विजं दृष्टा निपादेन निषातितस्‌ । 
क्रपे्धर्मात्मनस्तस्थ कारुण्यं समपद्यत ॥ १२ 
(s a ऽयमिति A 
ततः करुणवेदित्वादथरमो fast | 
5 D n 

निशाम्य रुदतीं MARS वचनमत्रवीत्‌ ॥ १२ 

A [N ier ‘९ 2t n. 
मा निपाद प्रतिष्ठा त्वमगमः शाश्वती समाः | 

a SMa 

यत््ौश्चमिथुनादेकमरधीः काममोहितम्‌ ॥ १४ 

736* बियुक्ता पतिना तेन द्विजेन सहचारिणा l 

ताम्रशीर्षेण मत्तेन पत्रिणा सहितेन थे । 

LO 7) Du विमुक्ता. Ma पतिता ( for पतिना ). T2 “चारिणी 
(for सहचारिणा ).—( l. 2) Ge ata? (for am ). Ge मुक्तेन 
(for मत्तेन). De 53.4 सह? (for सहि”). ] 

On the other hand Dr-s.7 ins. : 

737* तथा तां विलपन्दीं हि क्रौज्ञीं वाउपहतां सुवि। 

[ Dx विलपमानां ( for तां विलपन्तीं ). Di तां; 2 च ( for हि). 
Di aren’; D2 च पतितां ( for arai ). ] 

22 Ñı missing (cf. v.l. 7 ).--/) Dues तं; 
Das °च ते; ५.६.8 तथाविधं; Do तथा भूतं; Ts Me तदा तु तं; 
Gia तथा तु त-; Ma "गतः Cg as in text ( for तथा तु तं). 
Di-s: तेन; Gi + (for egt). $i Ne V B (Bs m.) 
Ds. ते तथा (Ne Bs (orig. ) Dio aati; Va तथावि; Ds 
तत्तथा) fet द्रा.) G4 missing ^^ ona damaged 
fol. Si Ñe Visa B Dsus निषादे( Ns दे m. Jatest 
(Du ° sx) वने; Vo निपादेनाझुजं gt. M2 missing 
from त्म to का in ^ (fol. damaged ).—°) Si Ñ (Na 
missing) V B Dsaoris gas; Di-a.7 दृष्टा; Dis gfi: 
(for ऋषेर्‌). SiN (Ni missing) V B. Di-s.s.7.0-3 
शिप्यसहायस्य. —*) Ma करुणा (for कारुण्यं ). S Ñ (Ña 
missing) V B 705.70-79 Ma “जायत (for समपद्यत ). Di-s.7 
Ut: कारुण्यमागतं ( De °तामगात्‌; Ds. शमागमत्‌ ). 

3 M missing 7506 (cf. vl. x.—*) Bı 
SaR (sic); 2 कारुण्य” Ds करुणा"; Dis करणरो- 
दित्वाद्‌ (sic) (for करुणवेदित्वाद्‌ ).—^) Ma ga: (sic ) 
(forfzs:). Sı Ne V B Dsaoas धर्मात्मा स हिजोत्तम:; 
2.२.7.१ g(Ds चे )दे वचनमव्रवीत्‌. 

—After 73, D2.3.7.9 ins. : 

738* अहो बत निषादेन नृशंसेनाल्पचुद्भिना। 
अयरास्यं कृतमिदं लोके कमे विगर्हितम्‌ 

idi (L. 7) Ds Grice निषादेन ( by transp.). De aq? 
(for अल्प )—(L2) Dar अनायुष्यं (for अयशस्यं ). De 
लोके (for Xi). Ds धर्म- (for कमे). ] 

—)SNV B D (except Dt Dacsza) निदाम्य (for 
निशाम्य SK W B Ds3ois करुणं (Das. "णां ) 
Gor i. Vers Vs $m; Doane att (for 
arate). —4 ) Ds पुनर ( for इद). Si शि Visa Bı 


Tat ब्रुवतश्चिन्ता वभूव हृदि वीक्षतः | 
शोकातेनास्य शकुनेः किमिदं व्याहृतं मया ॥ १५ 
चिन्तयन्स महाप्राज्ञश्चकार मतिमान्मतिम्‌ | 

शिष्यं चेवाब्रबीद्वाक्यमिदं स sri: ॥ १६ 
पादवद्धोऽक्षरसमस्तन्त्रीलयसमन्तितः | 


' शोकाहस्थ प्रबरत्तो से शोको भवतु नान्यथा ॥ १७ 


Ds.t0-23 क्र ( V2.4 Duras & )दंतीं ०-३ ॐ (Vea Dunas s edt at (Vi om. at [शा 
metric); Va ते )जगाविदे; ४५ d बुद्धा च omits; Bea 
meat at जगाद ह॒ (2 च); Ba (77. ) «dt at जगाविदे. 

i4 7) Du च (for cg). ~) Si आगमः (for 
अगमः). De aad Do द्याचतीः (sic) (for smt), 
—* ) D? ये ( for qq). Dis trag ( for एकम्‌). —4) Vi 
om. व; Dt om. Win मवधीः. Do “eft (for अवधीः ib 
Vi Dzoas “मोहितः; Ga missing (for °मो हितम्‌). 


45. Ga missing up to aṣa in 5 on a damaged fol, 
—*) Dt Ds gë (for एवं). Ds बदतश्‌ (for gum). 
De चिषा (sic) (for चिन्ता). Di fàd; Dos Mi 
श्वीक्ष्् ते (Ds at); Dz Ms °cftea( Ms orig. "fzrjes 
Te Me “Stray; Dun agiw (for हृदि वीक्षतः). NV 
B Ds.oi2.3 तस्येद्सुक्स्वा वचने चिंताभूत्तदनंतरं, — ) Di 
शोकातों च ( for शोकार्तेन ). Di-s.7.9 एव (for अस्य). Di 
aaa Me ass (for शकुने:). 9 Ñ V B Dss 
शकुन (5 शंक्रिनं; Dis are) शोचता (5 Ds 'तो) 
dd. 2) $ किमेवं; Ñ V B Ds: किमेतदू; M 
damaged; Ma कित्विदे (for किमिदं ). Dis भाषितः Mi 
व्याह्ृतिर्‌ ( for व्याह्तं ). 


6 ^) Da reads मति in marg.; Gi.3 मतिसुत्तमां. Gi 
repeats मान्सति. —° ) Me शि + (for शिष्यं ). —*) Ms च 
(fora). Me # पुंगव:, —For 76, 9 Ñ VBD ( Geri 
Dt Da.e.s.is) subst. : (Ds subst. l. x only for 70 ) 


739* सुहूतैमिव च ध्यात्वा वाक्यं arf च । 
Aana स्थितं पार्श्व भारद्वाजमिदं वच: | 

(I. x) V2 एव (for ga). $i Ñ Bs (m. asin text) 
Dio q&; Do d (fors). Vs D2.3.7.7 स aun 
Safi ) ध्यात्वा ( for the prior half). Bs (m. as in text) 
Dio च (forma). Das qarri (by transp.). V? Bs E 
orig. akaa) Du परिमृस्य; 4 वे Rer (for meet): © 
“प्रति fa च; 7 तत्रोपविश्य च (for the post. half): 
(L2) Dis: उवाच शिष्यं भगवान्‌ (for the prior 77 / 
N V2 Di.z.-i3 भरद्वाजम्‌, ] 

॥7 D: om. 77 “--78 *.—*) Ds समश्चैव ( ior 
ऽक्षरसमस्‌). 7.2 qg( Dı “दे )बद्धसमश्रैवः Ma qatar 


बद्धाक्षर 
Ds at 


पदः. ) Ga partially missing. D2 sagst Se: 
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वालकाण्डम्‌ 


शिषयस्तुः तस्य नुवतो मुनेर्वाक्यमनुत्तमम्‌ | 
प्रतिजग्राह TET gels: ॥ १८ 
सोऽभिपेकं ततः कृत्वा तीथे तस्मिन्यथाविधि | 
तमेव चिन्तयन्नथंमुपावर्तत वे gN: ॥ १९ 
. भरडाजस्ततः शिष्यो विनीतः श्रुतवान्गुरोः | 
कलशं पूर्णमादाय पृष्ठतोज्नुजगाम ह || २० 


Dao. T भवति (for भवतु). Des मा (for न). Ms 
missing (for नान्यथा ).--ए० 72, AN V B Ds.:0- 
subst. : 
740* पादैश्वतुभिः संयुक्तमिदं वाक्यं समाक्षरै:। 
NN " 
शोचतोक्त मया यस्मात्तस्माच्छोको भवत्विति। 


[(L 7) Biag (foriga). Bs (m. asin ६९४६) 4 
Dio gmat. —( l. 2) Dis om. तस्माच्‌. Ñ Via शोको ( for 
SHE). 87 भवत्युत; Vi [अ]भवदिति; Ve Bs ( m., orig. as in 
text) Dias भविष्यति ( for भवत्तिति ). ] 

78 Dr om. 2866 (cf. v.l. x7). Me missing * on 
a damaged fol. —*) Si Ñ V (Vs om.) 8)07.3.5.5.3 
[भ Ja; Deon [at jfe(forg). $i N V Bi-s Ds. 
uas तच्छत्वा; 34 तं श्रुत्वा; Die x gem ( for zat). --? ) 
Bs ( m: as in text) ऋषेर्‌ (for gn). —*) Dt 
Dass संतुएस; (8.६ as in text (for deza). — ) Ds 
ततस्‌ (for तस्यः). Dı stat; Gis ggt (for ger). Dt 
Desc-s मुनि: (for गुरुः). For 78%, $ Ñ V B 
405,0-43 subst. : 

747* तथेति प्रतिजग्राह गुरोः प्रीति विदर्शयन्‌। 

[Du प्रथाति (sic). Ba afta. N Vs B (except 
Ba) fi( Bs m. प्र Jadre (Br "नं ); ४४.५ Dis प्रदर्शयन्‌ ( for 
Raia). ] 

Then cont. : 
742* संभाषमाण एवाथ शिष्येण सहितस्तदा। 

[St Ve Ds.n-us स भाष; \/& संभाष्य? (for संभाप्रमाण). 
Va [अ]सौ; Du [आर्थ (for [आ]थ). D5 सहि +स्‌. Vs Bram; 
Dis तथा ( for तदा). Ña illeg. after frm. ] 

9 Si Ñ V B Dsao-3: om. 79 “ (cf. 733*) —) 
De तीर्थनद्यां; Ds “reat; 7 Carag (for तीर्थे तस्मिन्‌) 
D7-3.7 "क्रम; Do.» RA: ( {०7 °बिधि)- °”) At Vi Bus 
D7 एवं (forga). Na Bis (Bas m) ZE for 
अर्थं). Va तत्संचिंतयत्नर्थस्‌ (submetric).—*) Ñ Ag 
Bua उपा( Va उपे)यादाश्रमंः Vi 53(म- आययावाश्रमं).‹ 
उपादायाश्रमं Ve समादायाश्रमंः Vs समीयादाश्षर्म (forse 
wiz. चे). 
न्यवतयत्‌); Da झाश्रयाय निवर्तिनःः- 


S: Duss आश्रमाय maa Dio 
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स ्रविश्याश्रमपदं शिष्येण सह घर्मवित । 
उपविष्टः कथाश्रान्याश्चकार ध्यानमाखितः ॥ २१ 
आजगाम ततो ब्रह्मा लोककर्ता खयं प्रभुः | 
चतुमुखो महातेजा द्रष्ट d मुनिपुंगवम्‌ ॥ २२ 
वार्मीकिरथ d दृष्टा सहसोत्थाय वाग्यतः | 


20 fer ब्ल). DuT ७:35 (नभा ॐ न RE CC Er ) Ms भारद्वाजस्तु शिव्यो 4.— ^) Gi missing 
नीतः श्रुत on a damaged fol. Ta न्नितवान्‌' (after corr. 
as in text); Ts mean ( for श्रुतवान्‌). Do T2 Gis Me.s 
gts Ths मुने:; Ms ञुचिः (for Tù: ).—For 20 75, Sx 
N V B Di-s.5.7.20-I3 subst. : 

743* तमन्वयाद्विनीतात्मा भारद्वाजो महासुनि: | 

(Ves अनु” Va Dis afa? (for aa). Ba विधूतात्मा 

(m. as in text). Dias भर? (for भारद्वाजो ) Ds om. 
मदाः Xa Vi Bs "मुनि (for 'मुनिः ). ] 
—) NV B Gi qdt( Bs "णे jagaa, ( V Bip om. ]-4 
“सम्‌) (by transp.); Dis पयःकलशम्‌, 2) $ Di-s 
सुनिसत्तमं (Dis^m); D7 मुनिपुंगवं; Dis जगाम g ( sub- 
metric) (for ऽनुजगाम ह). Ñ V B Drs ez: परम 
संम( Vs 'य)त:. 

2 °) $i तं; Di संप्रवेदय (for a figa). Vs 
balaa (for ^qz).—^) Ns Bs (m., orig. as in 
text )सहिदस्तदा; M: धर्मवित्‌ (for सह धर्मवित्‌). 
--*) NV B Doun ततस्तस्मिन्‌ s Dt कथाइ ( wrong- 
ly om. श्रान्या ) ( {०7 कथाश्चान्या). N V Bi-s Dio.u.ı3 
बभूव; Bi अभवद्‌ (for चकार ). Va °तत्परः; Dis “माश्रितः 
(for ध्यानमास्यित: ). S$:Di-; उपविद्यासने quit ध्यान- 
मेवान्वपद्यत. —After 27, G2 ins. 744*. 


22 %) Bs repeats लो in लोक?. Vs ( before corr. 
as in text) स्वयंत्रभः; Du illeg. ;72 giga: (for 
स्वयं प्रभुः ) 57 Di-sz आजगामाश्रममथो( Di "पदे ) ब्रह्मा 
लोकपितामहः. Di om. 22°¢—24.—* ) Dass Gr-s 
अ कपि? (for मुनि? ).—For 2274, SiN Y B Dz.s.7202s 
Ms subst., while Gi ins. after 27 : 


744* wd स्वयंभूर्मगवान्दई तम्ठविसत्तमस्‌ | 

[In Ni after qa स्व up to ष्ट and last two letters 
ware ileg. ४४ सर्यः; Dis aa; Gi अब; Me उद्या ( for. 
first wd). Vrs Bi aia द्रष्टः ( ४४ तक; ४ देवो) 
(for the prior half ). Bi aa (forzg). Dra zg (by 

transp.). Vergai; Gi सुनिपुंगकं (for ऋषिसत्तमम); ] 
23> Di om. 23 (cf. v.::22). —): Sv fg om 
mag: Si Ñ Vias B Dzassczao-is Me aig’ ( forum). 
| Biag (ford). Va mai egi (inf. lin: ehh gem 
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G 
B 


W ग्राज्ञातिः प्रयतो भूत्वा तस्यौ परमविस्मितः ॥ २३ 
Gor spit). DaT GM CR (Gr 9] । 5 


2 
2. 
2. 


26 
24 
26 


रामायणे 


प्रणम्य विधिवचैन एट्ठानामयमव्ययम्‌ ।। २४ 
अधोपविश्य भगवानासने परमाचिते । 

वाल्मीकये महर्षये संदिदेशासनं ततः ॥ २५ 

ae तदा तसिमन्साक्षाछ्लोकपितामहे । 

also) (for aa «t दृष्टा). a छा Ts wea? (sic) (for | Raia Ve om. सः Dr विवेशानंतरं; Du d Rage Ts सहतो? (sic) (for 
सहसोत्थाय). Mi ileg; Vi mm; D: चाग्रतः (for 
वाग्यत :). 3 सहसास्थाय धर्मवित्‌ .--“) $? Ns Visa Bras 
Dasaoiu T Gea Mı प्रणतो; Cg.t as in text ( for 
प्रयतो). Và तस्मै; Dn ब्रह्मा (a5 in text also) (for 
भूत्वा ).-* ) ॐ तस्मै Va सूत्वा (for तस्थे). B4 (‘marg., 
orig. as in text) तस्थौ भूत्वा by transp.) Va "मसंमितः; 
Ds 'मविस्मितं; Du illeg. (for "मत्रिस्मित: ). 


24 Dı om. 24 (cf. v. l. 22 ). Dz.z» transp. 24 
and 255. Ds transp. 2475 and 2575. —") Dus illeg. 
(4०7 पूज-). $ Ñ VB )2.3.8.7.9.70.72.73 Ma SfR( Diz 
चे चे by transp. )न॑ (for तं देवं). Du पूजयामास चैन 
( submetric). —*) Ni illeg. after पाद्या. Vi पाद्यार्घास- 
(st also)a®, Ves Dis पाद्यार्घा( Dis "ert )सनचंदने:; 
2.3.7.१ पाद्यार्धे(D7 "cium .—After 247^, Ma ins. 
2877, which is repeated in its proper place.—°) 
Du ileg. प्र to घि. Si पृणेतो; Ñ V B Dsao23 
प्रण( illeg. Jat; Gs Ma प्रणेमे (for प्रणम्य). D2 
वापि; 3.7 Mmi; Do चैव (for चैनं). —4) Vs 
Deas दृष्टा (for get). Ds [भा]गमनम्‌; Die [अ]नाम* (for 
[अ]नामयम्‌). Du अपये (sic); Disseu; Ma अव्यय: 
(for अव्ययम्‌ ). Dos पृष्ठा चैव निरामयं; Cm. g.t as in 
text. $ Ck: अच्ययं व्ययो जन्मादिनाशयान्तविकारा:......... । 
प्रथमं स्वागतमन्रभवतां स्त्रामिनामित्यनामयं TET । $ 

25 Dz:.s transp. 24 and 25°%, Ds 24” and 25%, 
—*) Ni Bə (int. lin.) तथो? (for अथोपविड्य ). 2) 
Ve परमर्चित;; Gi "जिते (for परमार्चिते). ०7 25%, 
Di subst., D2.3.7.9 ins. line 2 after 25% : 

745* स्वयं स्वयंभूभगवानासने परमार्यिते । 
ऋषिणाभ्यचितः सम्यगासांचक्रे पितामह: | 

[ (L2) Dz अभ्यथित:. Do आज्ञा (sec. m., orig. emi?) 
( for आसांचक्रे ). 2.3. वरासने ( for पितामह: ). ] 

Nr illeg. after वाल्मीक up to. Di partially illeg. 
=) ४7.2 वाल्मीकाय ( for कये ). Si अप्यासनं; Ne Visa 
B (Ba orig.) Dzieisis[et]emmt स (Ns Vi श्सं-; 
D: ĉa); Vs Bs (m.) [s]erdt wa; Dt Dos Ct 
q ऋषये; Di [ अर्धासनं स्वं; Dos आसनं wd; Cg as in 
text A for महषेये ). Dz चाल्मीकियेथासनं ed; Du Ma 
uec tme 
si | {ba m. | text) Di-s.s.0-23 Ma 


' शोकः; Ve लोक? (for शोक्रपरायणः )- 


तद्गतेनैव मनसा वाल्मीकिर्ध्यानमास्थितः ॥ २६ 
पापात्मना कृतं कष्टं वेरग्रहणबुद्धिना | 
यस्तादृशं चारं A हन्यादकारणात्‌ ॥ २७ 
शोचन्नेव FE! क्रोश्वीमुप्छोकमिम पुनः । 
जगावन्तर्गतमना भूत्या शोकपरायणः ॥ २८ 


दिदेशानंतरं; Ve om. सः D: विवेशानंतरं; Du छ fug 
(for संदिदेशासन ). Ma तदा ( for ततः). —After 25, Dt. 
Da.o,5.9.4 S (except Ma) ins. : 

746* ब्रह्मणा समनुज्ञातः सो5प्युपाविशदासने । 

. 26 “) Di उपविष्टं; Dass उपविष्टो; Ma wf (for 
उपविष्टे). Si Ne Vs Bes Di-s.s.7.2.2 ततस्तस्मिन्‌; hi 
Ve Ba तु तस्मिस्तु; Vi ततस्तस्मिन्‌ ( hypermetric); Va 
Bi Dis च तसिमिस्ठु; Ms च तस्मिन्‌ स (for तदा तस्मिन्‌). 
—^) Ni Va Di -पितामहः (for -पितामहे). — ) Vs 
तदत्तेनेव $ Ds "Wa (for तद्वतेनेव ). — ) Si "éfen 
Dı “माश्रितः ( for "मास्थितः ). 


27 SIN V B Di-a.5.7,9-23 Ma transp. 27 and 28, 
—*) Ge cart (for पापात्मना). 9 Ñ V B Dsaen 
git पापात्मना ( by transp.). Di-a.7.0 FÈ कृतं पाप्मना वे 
(D: च पाप्मना ). —) $i Ñ Vis B Dsaoaas e 
(Ne क्रो )घेना( Vi om. ना)नाप्त"( Ves 'नात्म?; Bis 
“नाय? ; Bs (m. orig. as in text) "नर्थ?); Va व्याधेनाथः; 
D-3.7.9.7 निषादेनालप°. Niilleg. for ^^. —^) Drs 
यत्‌; Cg as in text (for यस्‌). Di चारुतरं; D7 शतं} 
Ma "रूपं (for चारुरवं ). Si यत्सकामातुरं ऋचम्‌; 32 VB 
05.70.72.78 यत्स ( Vi repeats य; Ñe Va Bs Dio सुः) 
amai ( Vis Bi "रव; Va Dis Cat; Ds ^d) चसु 
Ds qarest चारुरं* (sic); Du यत्स xd चारुवरम्‌ .- ) 
Di-ss Ma जघ्ने ऋचम्‌ (for sat हन्याद्‌ )- 87 Ne VB 
Ds3o-:s अवधीत्तम( Vi "त्काम; Be m.; Ba om. मः Ds 
“दात्म )कारणात्‌ (Si Ñe Vs Bs[Bs m. as in text] 
Dio “sr ). 

28 $: Ñ VB Drs,s.7.-I3 Ms transp. 27 and 28. 
—*) $i Ns Va B Dis.s.7.0-22 Ma शोचन्निव; Vi aa 
afa ai; Vs झोचयन्नितरां; Dt Des "पुनः; Diui 
Dis शोचन्निव स at; Gi ‘Fagq-; Cg-as in text (for 
शोचन्नेव झुहुः), Va Du ऋचम्‌; Do छोकम( for gis) 
— 5) Si Ni V B Dsaoas qa; Ne Ma उप( Ne GR i 
शोकम्‌ (for saaten). ४2-५ Br इदं (forgi). 2६2 
जग; Ma gfü:(for पुनः). 3.7 तमेवार्थं पुनः पुनः: x 
तमेवार्थं चिचितयन्‌, After 2475, Ma ins. 28:4. | ) हि 
V B Di-3.5.7.042 जगादान्तगत?; Dt Des पुनरंतगेत D) 
जगादातेमना भूत्वा; Ma (both times) जगौ चांतगत 7 & 
Dis दुःख Mi (before corr.) आया (for सूत्वा )- 


[26] 


वालकाण्डम्‌ 


TAM ततो Aa प्रहसन्युनिपुंगवम्‌ | 
OH एव त्वया बद्धो नात्र कार्या विचारणा ॥ २९ 
मच्छन्दादव ते TRETEN udi | 
रामस्य चरितं Het कुरु त्वसृपिसत्तम || ३० 
धर्मात्मनो गुणवतो लोके रामस्य धीमतः | 
वृत्त कथय धारस्य यथा ते नारदाच्ड्रतम्‌ ॥ ३१ 


29 !B 
D5.70.22.73 “aaa ( for *पुंगवम्‌ ). —After 29%, $ X V 
B Ds.20-43 ins 

747* महपे यदयं प्रोक्तस्त्वया ऋद्चवधाश्रय:। 

[Du यपद (sic) (for azà). Ba “Bra: (for श्रयः). ] 

) $ Ñ V B Dt Dssaz Ct एवास्त्वयं; Dias एप; 
Dio एवास्वयं; Ma एकस्त्वया; Cg as in text ( forma त्वया ) 
Dis atm: स चास्त्वयं dun. ई& Ck इदानीमपि छोकव्याजेन 
त्वया छोक एवं uus Ct: छोक एव त्वया इति पाठेपि यशोरूप 
एवायं त्वया बद्ध: $$) SIN View Beas Dunas Mi 
तव वाक्यस्य शोचतः; Vs Bi तव वाक्यमदोषत:; D7-3.7.१.3 
तस्य वाक्यस्य (De mien D: amen Do चक्रस्य ) 
शोचनात्‌ ( Dis नः ) ; Ds [ s ]भूदवाक्यस्य शोचत 
- 30 7") Śr Ñ Vei Be-s Dzassccott2 स्वच्छंदाद; Bu 
सच्छंदादू; Dias स्वच्छंदा; Cm.g.k.t as in text ( for 
सच्छन्दाद्‌ ). °) Be (m.) प्रवृत्तेये. Dis स्वरस्वती (sic). 
—) Ni Zum, (as in text also); Dr: S ( except 
Mea) Cg सर्च (for geet). —*) Vi Die Sawa: ( for 
“सत्तम ). Do gea मुनिपुंगव. 4 

3 7) Ni घर्मात्मवनो गुणतो (sic). —°) Ni Ve D: 
लोक"; Ns Bes (after corr. as in text) Ds.».20.3 
wren; 2 लोकनाथस्य (for लोके रामस्य ). ~°) M Viz 
Bs-i D2.3.5,9-73 प्रथय; Va Bi प्रथम-; 7 प्रसिद्धेः Cg as 
in text (for कथय). SiN Visa B Di-as.c.0-33 Gi 
Ms रामस्य; Data Tis Ge Mie RA; Cg.t as in text 
(for चीरस्य). Vs रामस्य चरितं कृत्स्नं (cf. 30°); D: 

रामस्य ससहायस्य. — 2) Du यदा ( for यथा) 

32 °) Vi विहस्य च; Vi B Ds: रहश्वैव (97 रहस्ये च) 
Si Doi margi; Va Bi Dz प्रकाशश (for semi). —) 
$& Ñ v Bi-s Di-ss.230-3:3 Ma ससहायस्य; Pi सहसा 
यस्य; Cg as in text (for सहसौमित्रे ). —*) Ds राक्षसानां 
चस च aaa: ( hypermetric ). 

33 ० M (except Mz) Cg [अषि (for [एव ). & 
वृत्तांत; Ga चरितं (for wea). --) Gr प्रकाशयति नारद 
—After 33%, Di-szsar ins, while 9 Ñ V B 
Ds.t0.22.3 ins. after 33 

I48* सदारेण Èn राज्ञा दशरथेन यत्‌। 
आसितं भाषितं चैव गतं यच्चाप्यनुष्टितम्‌ । 


[ I. 2. 34 
रहस्य च प्रकाश च zd at तस्य धीमतः 
रामस्य सहसोमित्रे राक्षसानां च सवशः 
वेद्याश्च aad प्रकाशं यदि वा रहः 
CMT सव बिदितं ते भविष्यति ॥ ३३ 

न ते वागनृता काव्ये काचिदत्र भविष्यति । 

डुरु रामकथां पुण्यां श्ोक्वद्धां मनोरमाम्‌ ॥ ३४ 


॥ ३२ 


IN D 
शि यन a EE 
) Di-3.7.9 Ms seva ( for प्रहसन). $ Ñ v 


_ [CEL 2-3 of 754१--(. 7 ) Vas सपुत्रेण ( for सराष्ट्रेण ) 
X2 Bes Dios सराष्ट्रेण सदारेण ( by transp.); Ba सदाचारेण 
wu ( hypermetric); D2 सदाचारेण राष्ट्रग for the prior 
half). Ds om. a in दशरथेन. Via Ba Ds. q (for यत्‌) 
l. 2) Va प्रपितं; Do ( before corr. as in text ) हसितं 
(for आसितं ). $i Ne Vi Bis Dsoanas मतं; ४2.3 ज्ञात; Di 
कृत; Dio तेन (for wi). Vs वाचा; Bs तञ्च; Di यद्वा; D2.9 
चेव (for qx). ] 
Baa cont. : 


749* सवं विदितमेतत्ते म्रसादाद्भविप्यति । 
[ Bs aerate, ] 


—After 748*, Ne Vs Bs (after r49*) Dion. 
repeat 33°%.—°) Ss Va Bs (all both times ).4 Dio.2 
(both second time) Gi Ms sa; Drs तथा; Du (first 
time) agt (for qu). 8 Ni Vi-s Bz (m. as in 
text) Di-s.sc4s [sr ]वितर्थ (for [a ]विदितं ). Ne Bs 
Dio.n.is (second, Du first time) किंचिद्‌ ( for az) 

4) Bs वेदितं (for AzA). Vs तदू (for ते). —After 
33, Dr-s.7.9 ins; 57 Ñ V B Dsc0-2 ins. after 40 


750* धर्मकामाथसबद्धू बहुचित्रार्थविस्तरम्‌ i} 
समुद्रमिव रत्नाढ्यं लोकश्रुतिरसायनम्‌ । 

[ cf. l. यर 754 and J. 73-74 of the passage 
given in App. 7 (2४०. 2 —{L. 7) Ni illeg. after wat 
upto in the prior half. N transp. काम and #4 in qå- 
am. Ne Vs 03.4 -संयुक्तं; Ds -संबंथं ( {07 संबद्ध ) 5 
-विस्तृतं; Bs (m; orig. as in text ) -भायितं ( for -विस्तरन्‌ )- 
—(lL.2); Bı D» समुद्र इव Dis om. मिव (for समुद्रमिव ) 
Dis wart (for रत्नाढ्यं). N Vs Dzs3233 लोके ( for 
लोक-)- Bs -परायणं ( for रसायनम्‌). | 


34 Bs om. (hapl.) 34 95 Ds aga (for 
अनुता )- Ms mea (sic) (for arà). De Rg (for 
काचिद्‌ )- G: तत्र (for मत्र ) $i X V Bis Dsao-i 
transp. काब्ये (9 कापि) and काचिदत्र. --) X: illeg 
(for कुरु रा ). Ni V2s B (Bs m., orig. मुख्यां ) D:-3.7.9 
Ts Mi feats Cg as in text ( {07 पुण्यां). Du 

gra (sic).—*) 5 "बघाः Ve शोक; Digt 
(for छोकबद्धां )- Ms "ext (for मनोरमाम्‌). 
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ruo 


35 Ti missing © 


रामायणे 


उ. 2. 35 ] 

यावत्थास्यन्ति गिरयः सरितश्च महीतले | 
तावद्रामायणक्रथा लोकेषु प्रचरिष्यति ॥ ३५ 
याबद्रामस्य च कथा सत्कृता प्रचरिष्यति । 
तावदूध्वमधश्र त्वं WR निवत्स्यसि ॥ ३६ 
इत्युक्तवा भगवान्त्रह्मा तत्रैवान्तरधीयत | 

ततः ARI वाल्मीक्रिसेनिर्विसयमाययों ॥ २७ 
तस्य शिष्यास्ततः सर्वे जगुः छोकमिम पुनः । 
महु्महः NAAM: TEA भृशविस्मिताः ॥ ३८ 


CSO SD 
उदाएवृत्ताथपंद्सना[रस- 


| समाश्षरशरतुभियः पादैगीतो महर्षिणा | 


सोघ्नुव्याहरणाडूयः शोकः छोकत्वमागतः || ३९ 
तस्य बुद्धिरियं जाता वास्मीकेभीवितात्मनः | 


A 


कृत्स्नं रामायण काव्यमीच्शेः करवाण्यहम्‌ ॥ Yo 


emnt: छोकशर्तेय ret 
quet काव्यमुदारघीसुनिः ॥ ४१ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे द्वितीयः सर्गः ॥ २॥ 


5 on a damaged fol. —°) Ve 


रामायणं qud; M: रामकथा Stè (for रामायणकथा ). —*) 
Bs त्वत्कृता; Ma waa: (for लोकेषु). Dis विचरिष्यति. 


36 Bıom. 36. Si Ni Va )3,3,5.7.77.79 T3 Ms om. 2, 
Te reads“ in marg. ( sec. m. ). —^) Ns Ve Di.9.20.23 
Gs Ma च रामस्य (by transp. ); Vi Bo Dai Ti.2 G2 
M7,2 रामायण-; Bs G3 रामस्य तु; Gi रामस्य (submetric) 


(for रामस्य च). —*) Via Bea लोकेपु; Dis त्वत्कथा (for 


त्वत्कृता ). Dio विचरिष्यति. °) Ds तब च (for qm). 
N Di-szeunis ऊर््वंगतिश (for ऊध्वेमधश). Va Di-a.7 
Ma चैव; Do त्व॑ च (by transp.) (for st ei ).—4) Ves 
Di-szs Gis प मम लोके; Ba ets च; Bs (m., orig. 
as in text). स्वगेलोके (for मछोकेपु ). Ne Vea Ds.7.9 
निवत्स्यति; Bs चिव्स्थसि (m. as in text); Dis चरिप्यसि 
(for निवत्स्यसि ). Gs मछोके निवसिष्यसि. 


37 °) Dt Des S (except Ms) भगवान्‌; 3.4.१ 
वाल्मीकिः (for वाल्मीकिर्‌). Vs ततः स शिष्यस हितो. 
—*) Di: मागतः (for आययौ). $ Ñ Vi.2.4 B Ds. 
विस्मयं परमं ( 7. परमं) ययो; Vs वाल्मीकिबिस्मयं ययोः 
Do -मुनि्विस्मयमानस:. 

38 £) Diz Ga तथा (for ततः). Ni तस्य (for af ). 
>) Dt repeats; Dis गुरोः ( for जगुः). Ne Va Baa Ert 
D:-3.79 fet ( for gà). 9 Ñ V Bis Di-s5.7-:5 Ma 
तदा; B2 तथा; Ga missing (for पुनः). --?) Vs प्रियमना: 3 
D2 क्रीयमाणः (sic) ( for भ्रीयमाणाः ). Ds om. from 382 
to 397, —7) ५४.५ प्राज्ञाश्र; Bi Waa"; Ba vez (sic); 
Ds illeg.; Do 3°; Ma ब? (for प्राहुश्च ). Si ९दु:खिताः; Va 
बहुः (for भुशचिस्मिताः), x 

39 Ds om. 39% (cf. v. ]. 8 ).—*) Ms पदा? 
(for समाक्षरेश). B2 (m. asin i 2 ( "m 3 ). Mı 


* चलतष्पादोक्षरसम:.-) Ts “dats Ms शोकात्तेन (६०7 पादैः 


रीतो). $ हैं V B Dss मः 5 
४. हात्मना; Ds मनीषिणा 
(for महर्षिणा ). ¬°) Ve au (for सोऽनु?). Ma 


अनुब्याहरणार्थाय, --“ ) ४2.3 Baz Ms (sec. m., orig. as 
in text) Cm.g zig Ct as in text (for शोकः), 8 
शोकः 'होकसमं ततः; Va :होकत्वमिद्मागत:. BCs: झोक; 
#होकत्वसागत इति पाठे शोककृतःछो% एवं शोक इत्युच्यत इति 
ज्ञेयम्‌ ।; Ck: स शोकविपयकदाव्दो भूयो नुव्याहरणादनुस्म्ृय 
व्याहरणाद्वेतोः दैवगत्या छोकत्वमागतस्तिष्ठति | % 


40 ^) Di-wz» ततो (for तस्य). 9 Ñ V B Das. 
२०-३४ अभून्तन्न; 7.2.7.१ अभूत्तस्य; Gi “stat ( for इये जाता). 
—*) Dt Des महर्षेर्‌; Cg as in text (for चाल्मीकेर्‌). 
$i X V B Dsaeazas अथ (57 एवं ) धीमतः ( for भावि- 
aaa: ).—After 407%, ॥)-3,7.9.77 ( Du after 40) Ms 
ins.: 


757* कुत्सनं रामायणं काव्यमेष वे प्रकरोम्यहम्‌। 
जगौ स भगवान्छृत्स्नमेतद्वीजं निशाम्य तु | 
[ Cf. 40°?. (]. x) Du जगौ रामायणं काव्यं वाल्मीकिर्भगवा 
तृषि: Dr! om. line 2.—(l. 2) Ma च (for a). D: 
निशाम्य. 2.7.१ च (forg). Ma शिष्येभ्यस्तद्ददी तदा (for the 
post. half ).] 


—*) & Ñ V B Drasz0-49 Ma xii; Cg as in text 
(for aeaa). ~“) Du Sear (for $ed: ). Desa 
प्रकरोमि (for करवाणि). $i °भक्तिदं ud. Ma akaa 
awat.—After 40, $i Ñ V B Dss (Du after 
757* ).ins. 750*, 

बा. Miom. .{r. —*) Ne -वृत्तात्म-; V2.4 avum 
-वृत्य (before corr. *gm) si- (for -वृत्ताथे-)- SiN 
Bizai Di-3.5.7.9-I2 मनोहेरेस्‌; Cg.t as in text ( ue 
शरैस). —) $ Ñ V B Di-ss.7.043 ततः स; Di तदा S 
Ts Gis. 2.3 तद॒स्य (for qam). Ne Bs Dio GEY 
Vi D2.3.7 बुद्धिमान; V3 च कीर्तिवर्धनः Va EG] ( for 
चकार कीर्तिमान )- °) Ve Be ( m. as in text) Drs 
(m. as in text) -पदेर; Va -गतैर्‌ (for adu). Pt qu» 
यशस्विनो. —*) Du om. a in qaet and q in 35 ` 
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वाढकाण्डिम्‌ 


३ 
श्रत्वा वस्तु समग्र तद्धमात्मा धर्मसंहितम्‌ । 
व्यक्तमन्वेपते भूयो यदत्तं तस धीमतः ॥ १ 


E Ri Va Bes Dras aiia Ba aee पल वतन प ह ण Va Bes Die: R Bia "wf परं; Dt Des 
gaas Dis "gendi: (for उदारघीसुनि:). —After ar 
Dt Da.c.s-20.22 S (Ma after 40) ins. 44* : 


[ तदुपगतसमाससंधियोगं 
समसधुरोपनतार्थवाक्यबद्धम्‌ । 
रघुचरचरितं सुनिप्रणी्त 
दशशिरसश्व वधं निशामयध्वम्‌ । ] 
[(L 3) Dr Rama d (for gri). —(l. 4) 
De om. fin दराशिरसश. Dio मुनिप्रणीतं ( for amas). ] 


Colophon. —Kauda name: Before Kinda name, 
Na ins. रामायणे; Vi.a4 Ba Ds.c.7.20-22 इत्यार्ष रामा} V2 
Do इत्यार्षे श्रीरामा; Bi gen रामायणे महषिवाल्मीकीचे; Be 
इत्यार्पे रामायणे वाल्मीकीये ञआदिकाव्ये; 53 gend रामायणे 
चतुर्विशतिसाहरूयां; Dt Di-ss इत्यार्षे श्रीरामायणे वाल्मीकीये; 
Da इत्यार्षे श्रीमद्रामायणे; Du T G Mis इति श्रीमद्‌ Ma 
इति. Ña Va Ds.o.0 om. Kanda name. $i Vı-3 B 
Dis आदि"; Ni Dt Dzízesnas S बाल” (as in 
text); Dis aqra. —Sarga name: Dt S om. 
$i Bi ब्रह्माभिगमनंः Ni Visa Bi-s Date wena 
2 V: ब्रह्मागम:;  वस्तूरपादनंः Ds: काञ्यवस्तूत्पादनः 
(Ds °); De काव्याभिगमनं. —Sarga so. (figures, 
words or both): $ı Ne Vea BesDisz2; Vs 
Dt Des S द्वितीयः; Dico both (as in text). Dis इ 
पै मा णे ल्मी ये दि च्ये तु श सास्यां हि यां दिं डे ह्या म ना 
ह्वियः. (After each letter lacuna). —After Colophon, 
Di mentions No. 728. 65.3 conclude with श्रीरामाय 
नमः; Gs with श्रीमते रामानुजाय नमः Mas with 
श्रीरामाय नमः. 


3 


Er Before Sarga 3, (which is the 4th Sarga in 
the following MSS.) 9 Ñ V B Ds.c4s add one 
Anukramani Sarga ( Gorresio ed. adds after the 3rd 
Sarga ) giving the contents of all the 7 Kandas in 
detail. Some of the st. om. in Sarga 3 of the above 
MSS. are found in the additional Sarga relegated to 
App. x (No. 7). Their variants are given there. | 
Mi begins the 3rd Sarga from st. 3. St. x and 2 along 
with the additional passages thereafter are pu 
the beginning of the 4th Sarga. Tz (begins with 
श्रीरामचन्द्राय नमः | ॐ. : Tad 


[5392 


TRI सम्यडुनेः स्थित्वा कृताञ्जलिः | 
ग्राचीनाग्रेपु THY धर्मेणान्वेपते गतिम्‌ ॥ २ 


l eut ^) Dt Des watdafgd हिद. ॐ Ct: wait 
त्रवर्गापलक्षणं फलत्वेन तत्सहितं। हितं मोक्षफलकम्‌ | ॐ —4 ) 
Ms तत्र तत्त्वत: (for तस्य धीमतः ). —For Là NVB 
Di-s.s.z.9 (]. x for x १7 and om. |. 2 )-3 subst. : 

252* श्रुत्वा पूर्व काव्यबीज देवर्येनारदादयि: । 
लोकादन्विध्य भूयश्च चरितं चरितब्रतः। 

[(l. 7) Basi (marg. as in text) (for x). 
$i Di-siznas मुनिः ( for ऋषि: ).—(I.2 ) Ss Sm; Dis 
लोकम्‌ (for gam). Va चरितं (for yaa). 2 लोक्रानन्वेप्या- 
मास (for the prior half). Di.s-; विस्तरं; D2 विस्तारं (for 
चरितं ). Vei; 7 च ऋत? (ior चरितव्रतः). Va पवित्र 
भूरितेजतः ( for the post. half). ] 

2 Vi Mi om. 2. —*) Dn तस्थौ (for स्थित्वा). Ga 
मुनिरास्थित fer. Ds om. 2 4, —^) Ve [अ धर्भेण (for 
zHg)—4) $i Ne Bea Di-snas काच्यस्य (for 
mim). $i [अःन्वेषयन्‌; Ve [अ]न्विप्यतां; 5 [अन्वेषणे 
(sic); D-3.7.9. G2 अन्वेषणे (Ds “णो ); Dis अन्वेषयाः 
Du अन्विषतो; Gi अ ॐ षतो ( for अन्वेषते). Di-s.7 रतः (Da 
*q); Du atts Dis «ft (for गतिम्‌). —After 2, 
$i Ne Ves Bea Diezaoinais ins, Ni Vi Bi Dre 
subst. for 2 74 : 

753* तपोबलेन naa चरितं भूरितेजसः। 

[Vi mas; V2 तपोवने (both submetric). S Dis 

चरितेन च तेजसा (for the post. half). ] 
—After 2, Dt D.c.s.9. S ins. : 

754* रामलक्ष्मणसोताभी राज्ञा दशरथेन च । 
समार्येण सराष्ट्रेण TET तत्र qup! = 
इसितं भाषितं चैव गतिर्या यच्च चेट्टितम्‌। 
तत्सव घर्मवीर्येण यथावत्संग्रपरय़ाति । 
द्वीतृतीयेन च तदा यत्प्राप्तं चरता बने । [5] 
सत्यसंधेन रामेण तत्स्य चान्ववेक्षितम्‌। 
ततः पद्यति धर्मात्मा तत्सं योगमास्थितः | 
पुरा यत्तत्र निवृत्त पाणावामलकं यथा | 
तत्सं त्वतो द्रा घर्भण स महाद्य॒तिः। 
असिरामस्य रामस्य चरितं due! [70] 
कामार्थगुणसंयुक्तं घर्मार्थयुणविस्तरस्‌। 
समुद्रमिव रत्नाव्यं स्वेश्चरिमतोइरम्‌। 

स यथाकविठं पूर्व नारदेन महर्षिणा । 
रघुवंशस्य चरितं चकार भगवान्मुनिः | 

7 Ms om. lines 3. Ts om. line 4. For L 2.3 
cf, 743%. —( L 2) Ta यदत्तं तस्व घीमतः (for the post. 
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जन्म रामस्य सुमहडीय॑ सवोलुकूलताम्‌ | 

ठोकस्य प्रियतां क्षान्ति सोम्यतां erster IIR 
नाना चित्राः कथाश्षान्या विश्वामित्रसहायने । 
जानक्याश्च विवाहं च घतुपश्च विभेदनम्‌ || ४ 
रामरामविवादं च गुणान्दाशरथेस्तथा | 

तथाभिपेकं रामस्य कैकेय्या दुष्भावतास्‌ ॥ ५ 


half). —(]. 3) Dt Ds.o.s यावच्च (forn यञ्च). —( l. 5) Dt 
4.५६.4 च तथा; Ge चरता (for च तदा). Ge Mi च तदा 
(for चरता). —(]- 6) Dt Des Gus अन्ववैक्षत; Du Tie 
अन्ववेक्षते; 2 Mi अन्ववेक्षत; Ms अनुवीक्षते (for अन्ववेक्षितम्‌ ) 
—(I.7) Ts आश्रितः ( for आस्थितः). —(. 9) 62 ज्ञात्वा (for 
gg). Dt Des (sec. m.) °मतिः; Mes "मुनि: ( for “युति: ). 
—(J. 70) Dt De.s.9 Gi.s.4 Me तत्रै ( for चरितं ). T2 वक्तम्‌ 
(for ag). For]. ए-72 cf. 50*.—(l. गर) Gi transp. 
कामार्थे and धर्मार्थ. Dao -Grå (for -संयुक्तं). Ma धर्मार्थे च ह 
विस्तरं( for the post. half). --(]. 72 ) Ga समुद्र इव. Ma SÙR- 
(for si-). --(]. x3) Dt D«.s Me महात्मना ( for महर्षिणा ). 
--(]. 74) Dao T Gi. Moa ऋषि: (for मुनिः). ] 
—After 2, Di-s.7 ins. (after 753* ) a passage of 79 
lines given in App. x ( No. 2). 

3 Diom.3.—)) 9 Dis łan’; Vo qat? Gi "नुकूल्यतां 
(format). —°) Vi कांति (for ater). —*) 5 Ñ 
V B D2.3.5.7.0-3 "aret; Ma °वादितां ( for “शीलताम ). 
—After 3, Bs ins. : 

755* विश्वामित्रस्य चरितं मन्त्रलम्भं तथैच च। 
ताडकायाश्च निधनं यज्ञवाटनिदशनम्‌। 

4 Ds om. (hapl.) 4 and 5. Ni V B Dz0..33 
read 46 after 56, Dz transp. 4*5 and 4९९, —*) Do 
Ts Ga नानाझ्‌ (for नाना). Vs D24.934 T G2 Mi Cg.k 
चिन्रऽ Gs विधा: (for ft). Di नाना कथाश्राप्यभवन्‌ . 
—) $i Ñ Bi-s Dz:3025 Walaa; Vie Di Ti Ge 
-सहासने; Va Ba -महात्मनः (Vs "नो: ); Di -महावने; 3.4. 
Tes Mas Cg.k -समागमे; Ma -समासने; Ct as in text 
(for सहायने). BCe: विश्वामित्रसमागमे विश्वामित्रेण राम- 
रक्ष्मणयोः संयोगे सति अन्या रामचरितादन्या नानाप्रकारचित्र- 
कथाः; Cki. .मित्रसमागसे नानाचित्रकथा लौकिक्यः | ९७ —) 
Dasa जनकेन (for जानक्याश्च). $i X V B Du 
'मिथिलागमनं चेव. —*) Sı Ns V Bis चैव सेदनं; 2.3.7 
Ma चापि भजनं (for च विभेदनम्‌). —For (72, एफ. 
subst. : 

756* agit च मिथिलां वेदेहानां प्रतिक्रिया | 

5 D om. 5 (cf. v.l. 4). Ni VB Desau. 
read 4“ after 5”, °) Ni Dis -विधादश; ४६-विलापं (for 
-विवादं ). Dis रामरामस्य विवादं; —*) $i Ns Bs (m. asin 
text) -५ 2.3.7.१.१०.१३ भयं; Va Die Ms गुण; Du प्रीति ( for 


व्याघातं चाभिपेकस्य रामस्य च विवासनम्‌ | 
ज्ञः शोक विलापं च परलोकस्य चाश्रयम्‌ ॥ ६ 
प्रकृतीनां बिषादं च प्रकृतीनां विसजनम्‌ | 
निपादाधिपसंबादं खतोपावतेनं तथा ॥ ७ 
गङ्गायाश्चाभिसंतारं भरद्वाजस्य दर्शनम्‌ | 
भरद्वाजाभ्यनुज्ञानाचित्रकूटस्य दर्शनम्‌ ॥ ८ 


qum ). 72.3 Gi.» ( before corr. ) तदा (forgat). 5 हैं 
V B Da.s.7.9-23 Mi दशरथस्य च ( Ni +; Ma थ ); Di रामस्य 
कीर्तिताः ( for दाशरथेस्तथा ). —^) Ba अथः Ds Ts तदा ( for 
तथा). Ds [et RA} ( for °$). —After 5°, Di ins: 
757* प्रकृतीनां प्रतिक्रिया | 
मन्थरायाः कुमन्त्रे च. 
—*) D: -भावता ( for -भावताम्‌ ). 

6 ^") Vi 05.7 व्याघातश; Dt Ds.c-s Gr..i Me Cg.t 
ब्रिघातं. Ds तु (for च). --) Ne Vi Be-i Dsaeizai Te 
राघवस्य ( for रामस्य च ). St Dis महात्मन: (for विवासनम्‌). 
Be °? in marg. —°) Vi atat; Va Dz.2.6224 S Cg ates 
Ba sate (sic) (for शोकं). Si Dis विषाद; Vi Bx विलापश 
(for विलापं). --“) Si Ne V B Dso-:s मोह मरणमेव च; 
Wires मरणं तथा; Di कौदाल्याश्च तथैव च; Dans पौरः 
लोकस्य चाप्रियं, 

- 7 *) Ni विषादश ( for विषादं). —After 77, B2 ins.: 
758* रामस्य गमनं तथा d 
तमसायां निवासं च. 
Be % in marg. —) $i Ñ V Braa Di-ss.zii- तथै 
च; Be प्रजानां च ; Dio सूतस्य च ( for misi ). 
—After 7°, Be ( marg. ) ins. : 
I59* RNF वासं. . 
—After 775, Dı reads 8* repeating it in its proper 
place, then ins. : 
I60* 


पत्रेश्चापि निवासनम्‌। 
रात्री शोको विलापश्च रामस्य च महात्मनः। 
लक्ष्मणेनाश्वासितश्व sre तिं) च स्वयं गत: | 
—Aíter 7%, Du ins. line 2 75977 and there 
after cont. : 

767* प्रजानां च तिवर्तनम्त्‌। 

Be transp. ^ and 7, Gs reads ° inter. lin. sec. ™ 
—After 7 ^, Bz ( marg. ) ins. : 

762* गङ्गाकूले महात्मन: | a 
= ) 9 Visa Bı D2.3,5.22 सूतस्य च नि( Vs वि ) 
Ni अतो तस्य Rada; Ns Ve Bsa Dziongs सूतस्य 4 
Rats Di ततस्तस्य ftit, 

8 Du om. (hapl.) 85% Ge reads 8 inf. Hin. 8 
m. —*) Sı Ñ Visa B ]05.70.72.9 चैव"; Va Dt Dee 
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वालकाण्डम्‌ 


वास्तुकमेनिवेशं च भरतागमनं तथा | 
प्रसादनं च रामस्य पितुश्च सलिलक्रियाम्‌ ॥ ९ 
पादुकाम््याभिपेकं च नन्दिग्रामनिवासनम्‌ | 


दण्डकारण्यगमनं सुतीक्ष्णेन समागमम्‌ ॥ १० 
अनद्वयासमस्यां च अङ्गरागस्य चापणम्‌ । 


su S (except Gi) चापि; D: चानिशंतारं (for चासि. | 


सन्तारं). —After 8^, De ins. : 


763* गुहस्य व्रिनिवतेनम्‌ । 
प्रयागगमनादेव. 
On the other hand D: ins. : 
764 सुमन्त्रस्य निव्तैनम्‌। 
निषादवचनादेच. 


--) D2.3.5.7.72 Ma भारद्वाजस्य. °) Ni Va भारद्वाजा- 
(for भरद्वाजा-). Vi Da.. -नुज्ञा (Das “ज्ञां ) च; Ve Ma 
-चुञ्ञानँः Vs -नुज्ञातश; Ds -नुज्ञातं; 64 -नुज्ञात- (णि 
gammy). Di भरद्वाजस्य वचनाच्‌ः  भारद्वाजायानुज्ञातं. 
—*) Vi "कूटस्य च (hypermetric); Bi gz- (sub- 
metric) ( for "कूटस्य ). Va *कूटप्रव॒ तने. 

9 £) Va -निवेशश; Cg -विवेशं (for -निवेशं ). Va Dis 
"Hr चेशं च. 49 Ck: वास्तुकर्म चित्रकूटे पर्णशालानिर्माणं 
तत्पूर्वकस्तन्न निवेश: L — 7) $i Dis आश्वासने; 7: प्रासादनं 
(for प्रसादनं ). 

I0 “) $i Ñ Bes Di-s.s.z.20-3 (Si illeg.) 
भिपेकं; Vi -सिपेकं (submetric); ४2.4 Bra Do -या( Va 
Bà a, Bi भ्य )भिपेकं; Gi -भ्यपेकं (submeiric) Ma 
-आभिपेकं (for -अयाभिषेकं ). Vo पादुकायाभिकथनं.-°) 5 
Dis -प्रवेशन; Ñ Vi-s Baa D.5.०:० -नि( Ne वि Jaari. Di 
अगस्त्यस्य विसर्जनं; Ds भरतस्य निवेशनं. 72.2 transp. 70“ 
and n*5, —*) Va आगमनं ( for terit ). —After 70", 
Dt Da.c.8.9.24 S ( except Ms) ins. : 

765* बिराधस्य वधं तथा। 
दैनं शरभङ्गस्य. à 

[ (Ir) Ts Ge Mi तदा] 
—*) Vi सुतीक्ष्णायाः (sic); Dt सुतीक्ष्यन ( sic); Ds 
सुतीक्षेन. Da [अ)भिसंगम ( for समागमम्‌). 

गय. Tis transp. 20600 and ir^. Note hiatus 
between © and 5, —") Ds अजुसूया5 Dio अनुसूबा- >: 
Du -समस्या च; Ni Ct -समास्यां च; Di -समायागस्‌; 
Di Gs Cg -सहास्यां च$ Do -भिगमनेः : Du Tis G2 
जमस्यां (Du ca) च; M: -सपर्यासम्‌; Gk as 
in text (for -समस्यां च). Vs Bis अनुसूयासमास्या 
(Bi ऽस्यां) चः Dess aa(Ds7 J समासाथ- 
Sek: तथाग्रे च अनसूयासमस्याथ (१) अनसूयायाः आग 
पत्न्याः समस्यंत्‌ (१) संगम: $} — ) Vi अंगराजस्य (sic); 


[ I. 3. 73 
शूर्पणख्याश्र संवाद विरूपकरणं तथा ॥ ११ 

Ti खरत्रिशिरसोरुत्थानं रावणस्य च । 

मारीचस्य qd चेव वेदेह्या हरणं तथा ॥ १२ 

Tae बिखापं च ग्रधराजनिवहणम्‌ | 

कवन्धद्शेनं चेव पम्पायाश्रापि दर्शनम्‌ ॥ १३ 

| Ds (to avoid hiatus) [अ 7प्येगरागस्य. Bi अंगरागसमर्पणं. 


—Alter एर“, SIN V (Vs om, 7774-27 ) B Di-a.s.7.0 
-5 ins.: 


766* इझारभक्वाश्रमे वासं वासवस्य च दरानम्‌। 
| अगस्त्याश्रमवासं च आरास्त्याञ्च विसर्जनम्‌। 
i समागमे विराघेन वास प्चवटे तथा । 
| [D(L xz) Ds [अ] न्यास (दां) (forzar). Va -प्रमावासं. Va 
| रामस्यापि (for वासवस्य). Dis.» zm सह संगमं( Ds "मः ) 
( for the post. half). —(. 2) D2 g (for first +). Do 
अगस्तस्थाश्रमे वासं (for the prior half). Ves [अ}गस्त्याश्रमः; 
Di amaa (for अगरत्याञ्च). Vs Bi fajacad (for 
विसर्जनन्‌ ).--( ). 3) Si कबंयेन; Ba विवादेन (for विराघेन ). 
Ne V Bs Dras jaaa, ( for “वटे ). ] 
—Aíter iI’, Dt De.s M2 ins. : 

767* दर्शन चाप्यगस्त्यस्य धनुषो ग्रहणं तथा । 
On the other hand Ds T2.3 Gi.s Mı ins.: 
| 368* अआगस्त्यद्नं चेव शूर्पणस्याश्च दनम्‌ | 
Va om. ( hapl. ) from 77 up to 27. —^) Ds सूर्पण- 
zara ( for द्यूपणख्याश_). Ma प्रकोपं ( for च संवादं). Su 
X Vies B Ds.t0-a3 हवास q( $ Vica Dias zz )पैण (Si V2 
)5.0-39 “न )er( Dis “gt ava. Di-s सूर्यणल्या( 02 "खा ) 
प्रहासं च; 73 तया च सह संवादे. ¬“) D2 om. 77-72, 

I2 Vs: om. 72; Dz om. 7266 (cf. v. l 77 ). —^) 
Aiillg.; Vs वधः (for qå). Ds “त्रिशिरसा; Ds *fafg- 
रसोपि (for “त्रिश्षिरसोर्‌ ) —*) $ Ñ Vi-s B Dsao3223 
कथनं; 3.2 व्युत्थानं (for उत्थानं ). 7 दूषणस्य चघं तथा, 
—Afier 726, Vs ins. : 

769* मारीचस्य च वाक्‍यानि वेदेद्याश्र प्रलोननम्‌। 
| EF D: om. st. from 7274 up to thej5th Sarga. 

After 7266, it ins. from line xoo up to the end of 

the Anukramani Sarga (App. 7. No. 7). For v.l 

see App. 7 ( No. 7). : 

°) Ni Vra B Drssogoa2 Ms fart च ( for må 
, चैव). S Du मारीचिप्रदिनाश च. —*) 9: B: Dis चैदेही- 
| (for वैदेह्या ). —After 72, Vs ins. line 3 of उसन with 
+ vl संभाषा. जटायुषा (for सहात्मना )- 

43 Va om. I3 (cf. v.L-xr). 65-रामस्य च (for 
! शाघवस्य )---) Ds निवहेणे. Ms बणे च जटायुषः, --) Cg 
! चापि (for चैव )---) Da Gas Me [एवं (for जञपि)--- 
| For 737, Ms subst. : AES 
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ए. 3: 74 Ji 


दनं > C+ 
शर्या दर्शन चैव हनूमदइशनं तथा | 
बिला चैव पम्पायां राघवस्य महात्मनः ॥ १४ 
ऋष्यमूकस्यः गमनं सुग्रीवेण समागमम्‌ | 
प्रत्ययेत्पादन सख्यं बालिसुग्रीवविग्रहम्‌ ॥ १५ 
वालिम्रमथनं चैव सुग्रीवप्रतिपादनम्‌ । 
बिलापसमर्य e A 
ताराविलापसमर्य बर्षरात्रनिवासनम्‌ ll १६ 
770* अरण्यदर्शन चेव कबन्धस्य च दर्शनम्‌! 

]4. Va Gi Ma om. 74 (for Va cf. v.l. rr). —*) 
Di शवर्या, —) Ts तदा ( for तथा) —For 72-24 Du 
subst. : 

प्रा { सीतायाश्च प्रलोभं च मारीचस्य qu तथा । 

(us) | वैदेद्या हरणं चैव शोको वै राघवस्य च। 

गृधराजेन संभासं(पं) धर्मेशेन महात्मना । 
(7४०) जटायोर्मिधनं चैव कबन्धस्य च दुर्शनस्‌। 

Then reads line 3 of 7726. —For 73-74 $V Ñ V 
(Vs om.) B 7)-9.5.9.70.79.73 subst. : 

772* ( जटायोनिधनं चेव ) विलापो राघवस्य च। 
कवन्धग्रहणं चैव कवन्धस्य वधं तथा | 
शबर्या दैनं Va पम्पाया देनं तथा। 

[ (I. =) Ne Dao जटायुनिधनं; Be जटायोमरणं. 97 Na Via 
Buz Di-s5.9245 विलापं. Da वै (for second च). Ne Ba 
राघवस्य विलापनं (for the post. half). —(l. 2) Brs4 
D: qaa (forai). Vs कबंधवधमेव च ( for the post. half). 
—(l: 3) 737 and 747 transp. Baa निदर्शनं (for दर्शन 
तथा ). Disigi तथा (for the post. half). ] 
—Before. the post. half of line I of r72* Ba 
(marg. ).ins. : 


373" 


चेदेद्यान्वेषणं a 


न्वेषणं TAT | 
लक्ष्मणानुगमं' चैव. 
—Dia« T Gs. Mis om. 7477, —For r4, Dt Des 
subst., while V2 Dz..9. subst: line 2:only for 74°% : 
774*.  शबरीदशेन चैंव फळमूलारानं' तथा | 
प्रलापं चैव पम्पायां SE -तथा। 
[ (]. 2) x4? and ° transp. Das equa. ] ; 
45 Va om. 75 (cf. v.l. xr). —*) $ Ñ. Vi-s, 
Dsaors RA(Di "षि )मूकासि-; Ds कस्य”; Tí: M 


ऋश्यः; Cg asin text (for ऋष्यमूकस्य ). °) Diu 


s (for समारामम्‌)- —') D: प्र्ययोत्पादनात्‌. Da 


I6 Ve, om.. 26, (cf. v... xr) ४) De 
. IT). —3 वाली-. 
Dasma: -प्रथ (33 aat (forsee). $i Ñ ए५७.8 


Dratoras Ma राज्ये; >. चापिः (fora). Vi दालिप्रथम- 


राज्येन. ~) Va सुग्रीवस्य ( hypermetric) (for gutta); 


L 


| कोपं राघवसिंहस्य वलानासरुपसंग्रहम्‌ | 


दिशः प्रस्थापनं चेव प्रथिव्याश्व निवेदनम्‌ ॥ १७ 
अङ्कुलीयकदानं च ऋक्षस्य बिलदर्शनम्‌ | 
प्रायोपवेशनं चैव संपातेश्चापि SAAT ॥ १८ 
पर्वतारोहणं चैव सागरस्य च लङ्गनम्‌ | 

रात्री लङ्काप्रवेशं च एकस्यापि विचिन्तनम्‌ ॥ १९ 


Ba -पाळनं (for gs). Deu 7 | Basque (for -पादनम्‌): Das सुश्रीवस्यासिपेचन ठ 
omii तथा. —°) Ni Bia Dt Ds-o.s..22Gi Cmp.g -Re 
(Ds शपः); Mi -विलोप- (for -बिळाप-). Si Ne Ve Bs 
D20.7,23 -शमनं; Vo aperi; 3.१.१2 -ससये (for -समये ) 
L Ce: ताराविलापससयसिति पाठे ' सर्वो इन्द्रो विभापयैकवद्भ- 
वति? इत्येकबद्धाव:; Ck: दारदि कार्योद्योगः कार्य इति राम- 
सुग्रीवक्कतसंकेतः समयः $? °) 8 Vi Ms वर्षारात्र- Ñ 
Ves B Disao3i age; De वर्षा चात्र; Dis (before 
corr. as in text) Gi,s «quu; Cg.k as in text 
(for वर्षरात्र-)- Vi -यियासनं; Ve -विवेशनं. Do वर्षासु 
प्रविवासनं. 

॥7. Vai om. २४ (cf. v.l. rr). —*) Na Disa; 
Dio कोपो. Do वचनाद्राजसिहस्य. ~°) Ts Gi.s Me उपसंगमं 
(for °संग्रहस्‌). Ves वानराणामुपम्रहं ( Vs Case hyper- 
metric). —) 9 Di-ssas Rg (for fg). Mea 
आपि (for एव). °) Du श्वेव arit. 

I8 Vs व्या. x8 (cf. v.l. xx ). —*) Vs Bua अंगुरीय' 
$i Ne Vi Bsa Ds.20.22.23 अंगुली Boa "ft )यप्रदानं च. 
—5) $ Ne Vi-s Buea 707.5.9.70.22.75 aa; Ma मयस्य 
(for ऋक्षस्य.) - Dis. G2 बलि- (for fae-). 22. तथा बिल 
fadi. Ve om. (hapl.) 78%, —°) Di-s Ms qe 
Des Ti.2 Gi-s Mı- चापि;. Ga. lacuna ( for b ) D» 
"Ep शोकं च. --“) Neo Bs amda.. 57 Ñ (Ña illeg. 
for घ) Vis B Di.s.s.r0-23 [ए]व (for [अ]पि). N: iles- 
(for qan). 

I9 Vi om. x9 (cf. v.l. ix). Ds om. ( hapl:) 
79-20. Ga om. ( hapl. ) 797, —*) Dou T G2 Mis 
[झ]पि (for [ए]व ). —) Ñz om. ¦. Dt Des Ts [अ पि 
daa; Do fw, —After 797°, Dt Dies! 
(except Ga (om. ) Ms) ins. : 


775* समुद्रवचनाच्चैव मैनाकस्य च TATA 
[ Ts शेल ( for a). ] 
Dt De.s cont. : 
796* राक्षसीतर्जनं चैव छायाग्राहस्य qu 


Dt Dic5,94.S (except Gs (om.) Ms, Dt Des 


+ second-time) cont., while 9 Nz B Dios: c, Ys 
| ins, after 29%: 
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वालकाण्डम्‌ 


| राक्षसीविद्रवं चैव किंकराणां Ragen ॥ २२ 
ग्रहणं WEIST लझ्लादाहमिगर्जनम्‌ | 
ANSTATA मधूनां हरणं तथा ॥ २३ 
राघवाश्वासनं चेव मणिनिर्यातनं तथा | 
संगमं च समुद्रस्य पज | RT बन्धनम्‌ ॥ २४ _ बन्धनम्‌ ॥ २४ 


मिगमनमवरे [S 
आपानभूमिगमनमवरोधस्य दर्शनम्‌ | 
अशोकवनिकायान MATT दर्शनम्‌ ॥ २० 
अभिज्ञानप्रदानं च सीतायाश्रापि भाषणम्‌ । 

UN EN OS [y 
राक्षसीतजनं aq SEES. ॥ २१ 
मणिप्रदानं सीताया वक्षभडु तथेव च | 

777" सिंहिकायाश्च irai लक्स्‍ामलयदशनम्‌ | 

[Nz missing up to लङ्काम. De famm, Ds fi 
(for निधनं). Si B Diosas सिंहि( Diss सिंद )कादर्शनं 
चैव (for the prior half). $i 83.4 Dios -निलय- (for 
-avq-). Dis Dis लंकाल्यनि? ( for the post. half ).] 
Note hiatus between ° and ?. —^4) Di एकस्य च; Ma 
एकायन- (for एकस्यापि). Do च चिंतनं (for विचिन्तनम्‌). 
$i Ñ Vis B Drissj- रात्रि([9 Dis À ari 
(Bs Ds "शो, Du “दान hypermetric) demi चितां 
(Vis Bi Dsaoas "ता ) हनुमतस्तथा (Vs Sa हनूमतः). 
—After 79, 77.2 ins. I78%. 

20 Vs: Ds om. 20 (cf. v.l. Ir and r9 resp. ). 
—^) Ve Bs Dt De aqm; Vs तथापाल- (hyper- 
metric) (for आपान-). Di-xpHt (for -भूमि-)- —4) 
Di सावरोधस्यः Gi अवरोधस्य च (hypermetric) (for 
अवरोधस्य ).—After 20%, Dt Ds.c.s.20 S (except Ms, 
Ti,s after 9 ) ins. : 

778* दीनं रावणस्यापि पुष्पकस्य च दशनम्‌ | 

[ ५४ राघवस्य (for रावणस्य). Te Gea Mus [आपि (for 
च). ] 

—After 20“, De ins. : 
I79* नागगन्धवयक्षाणां देवतासुररक्षसाम्‌। 

8. (hapl) D: om. 20°%. —°) Ni Vs Bi Diss 
चनिकायां( Ni "नां also) च (Vs तु) (for -वनिकायानं )- 
—*) Vi afrarart (here and elsewhere below). Ne 
Bs Da.to.at.3 [ पु ]व (for [a ]पि)- 


2l Vi om. 2x (cf. v.l. xr). —,) Ds Ts aft 
(for अपि). Ds S (except Ts) रावणस्य च (G2 M: 
“स्यापि Jait. Dı om., Ma om. (hapl.) 277“. ) Ds 
Gis "wd Ge Mi आपि (for एव). 2) Do -वन- 
(for zay-).—For 27, $3 Ñ V (Vs om.) B Drs 
(Dil. 2 for 2767 ).s.20-23 subst. : 

X80* राक्षसीतर्जनं चेव रावणस्य च दरशनम्‌। 
संभाषणं च मैथिल्या असिज्ञानस्य चार्पणस्‌। 

[Dı om. line 7. —(l. 7) Nz Vics Bı Dsus 
ऽदर्शनं. Si Ne Bes Dzsaegs wf (for चैव )- Bs भर्त्सनं 
(for aiaq).—(]. 2) Bus transp. the prior and 


[ I. 3. 24 


the Post. halves. Vi संभाषण चैव (hypermetric); Ds 
संनाषर्ण ( submetric); Ds भाषणं चैव (for संभाषणं च ). Di 
सीताया ( for भेयिल्या ). ] 


22 *) De wf? (sic) (for मणिग्रदान ). Di-s सीतायै 
(for सीताया ). —*) Ms damaged for 5. $i Nz Be 
( marg. as in text). 3 Dio3 वन; Vz-x Ba Dr. “मंगस्‌ 
(for gama). °) Ds रक्षसां (for राक्षसी-). G2 Mı 
fest चापि (for -विद्वव॑ चेव). Di रक्षोविद्ववर्ण चेव. —4) 
St Dis qå (Dis “घस )तथा (for निबईणं ) Vs रावणस्य 
च gåt. —After 22, $: Ne V B Ds.o-is ins. : 


787* अमात्यपुत्रनिधनं सेनापतिवर्ध तथा । 
अक्षस्य fort चापि यानमिन्द्रजितस्तथा | 


[(I.r) Bi अमात्र- (sic) (for अमात्य-). Vas aaa, 
(for “a4 ).—(], 2) Bs अक्षं च (for aga ). Bi चेव 
(for चापि). Sı Visa Bisa 5.7 नियर्णि( Si “वे; Bus 
“ये )द्रजितस्‌? (Bie m); Vs निर्याणमिंद्रजितव? (hyper- 
metric); Bs “जित” ( for the post. half ). ] 


23 °) $i Ñ V B Drsso43 Ms वानरेद्रस्य ( for 
वायुसूनोश्व ). -- ) Du om. furi; 07. acti; Ctp 
aid. 5 Ne Vis B Dnssaorss Seem Dis 
“हेति asad (Vs दर्शन; Di mi; Ds afd). In Ga 
23°-25° are written inl. lin. sec. m. —°) $ Na Va 
Bea Dsioi:s प्रतिप्रयाणम्‌; Vi असिप्रवणम्‌ $ Vs प्रति 
ग्रबरम्‌; Di कपिप्रवणम्‌ ३ 2.3 ग्ररिप्रवणम्‌ ; Dis TATTA 
(sic); Du sfrgs (for sRrga m). $ Ñ V B 
D.5.9-5 [ज]पि; Dz.s [मात्र ( for [aja ).—2) €$ Ñ VB 
Di-iso-:5 Ms भक्षणं; Di (before corr. as in text) 
Cg ग्रहण ( for हरणं ). 73 तदा ( for तथा ). 


24 Gz reads 24 int. lin. sec. m. (cf. v.L 23). 
—*) 2 राघवश्चासन (sic); Ms "sapit (for राघवाश्वासनं )- 
& Vi Bes Diaoizis Tis mf; D वापि (ior चेव). 
—) Mamm (for मणि-). Vs -निर्यापणं; Bi -निर्जातर्न 
(sic); Ds -निर्याननं (sic) (for -निर्यातनं ). Ts तदा 
( for wat). —After 2475, Bs ( marg. ) ins. : 


I82* ततः ससुदगमनं ससुद्रस्य च E l 
विभीपजागमं चेव नसिपेऊं AY च। 
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रामायण 


I, 3. 25] 
A ^ लङ्कावरोधनम्‌ 
28 प्रतारं च समुद्रस्य रात्री लङ्का l 
A वधोपायनिवेदनम्‌ A` 
ॐ विभीपणेन संसर्ग वधोपायनिवेदनयू ॥ २९ 
कुम्मकर्णस्य निधनं मेघनादनिवहणस्‌ । 
विनाश A (ars bay 
रावणस्य विनाशं च सीतावाप्तिमरेः पुरे || २६ 
After 24%, Tis read 2574. Me damaged from 
ससुदरस्य in 24° up to विभीषणेन सं in 25°. —) Dn 
संग्रासं (for dit). DtDi-iess T Gus Ma ससुद्रेण 
(dor सद्स्य). —After 24°, Ds ins. : 
783 बिभीषणसमागमं | 
समुद्रतरणं चैव राघवस्य विचिन्तनम्‌। 
समुद्रागमनं चैव. 
& om. ( hapl. ) 24-25. —*) Di Aaa; Da TAANA 
(sic) (for नलसेतोझ). Deu दशनं (for बन्धनम्‌). 
25 Som. 25° (cf. v.l. 24); Ga reads 25% int. 
lin. sec. m: (cf. v.l. 23). Mz damaged for 25^ 
(cf. vl: 24). —") Vis Dsarge quot च (Vi चै); Vs 
प्रतरणं च ( hypermetric ); Va Bis प्रतारणं; De प्रतापं च; 
Dis प्रभावं च; Ms प्रकारं च (after corr. sec. m. as in 
text) (for mag च). —) $i Ñ V B Disi 
Ma रोद्रं( Do Mis रात्रौ )७ंकोप( 0.2. Du Mi. "काव ) 
रोधनं ($i Dis “मरनं; Ne Bs Dio “gent; Ma "लोकनं). 
—After 24%, Tris read 2577.—7) N V विभीषणेन; 
Dess बिभीषणस्य (for विभीषणेन ). Ne Ds संसंगः De 
त्रेण Do संपाससर्ग मंत्रेण (sic); Dui संतु संसर्गा ( hyper- 
metric) (for संसग ).—4) Vi विधोपाय- (sic); Du बधोय- 
(submetric); M2 «sumi (for चधोपाय-). Ba -निमंत्रणं; 
Ma -Raai ( for -निवेदनम्‌). After 25, Bs ins. : 
¦ X84* रावणस्य च संत्रास चारप्रस्थापनस्त(नन्त)था । 
शुकशारणनिर्याणं सेन्य संदर्शनस्त(नन्त)था | 
रावणोयातनं चेव शे(शे)छस्य च निवेदनम्‌ । 
firi चैव वैदेद्या शरवन्धस्तथैव च। 

26 ०)  दुभकर्नस्य. Si Ñ V B Di-as.03 Ma च 
वधं (Vs Bs शधो); Di feat (after corr. as in text ) 
(for निधनं). —*) $ Ñ V B Dsacas md (V2.3 Ba 
“घस; Dis “ere (sic) ) तथा; Di -[भ]मिमदेन; D2 Rast; 
Ds -निपातनं; Do [slaag (for -निबहेणम्‌). Na सिंहनाद 
वधस्तथा; Ma मेघनादस्य मर्दनं. -°) Ga राघवस्य ( for 
रावणस्य ). Du qå घोरं (for विनाशं च ). Bi रावणः 
—After 26°, Bs ins. : 
' 385* 


~ o Wee ara च। 

ब्रह्मादिदेवतानां च दशन वचनं तथा। 
सीतायाः nerd चेव. 

d 
— ) Ve mia; Vsa Bs Doi ५ 
र 3 Ys. Dzi aiga; Ba Do 
प्रापिम्‌ ( for सीतावासिम्‌). 9 Ñ V B Di-s.s.043 ata 
च; \ च राघवे ( for अरे: पुरे ). —After 26, Ba ins. : 


बिभीपणाभिपेकं च पुष्पकस्य च दर्शनम्‌ | 
अयोध्यायाश्च गमनं भरतेन समागमम्‌ ॥ २७ 
रासाभिपेकाभ्युदयं TATA AT | 
खराष्ट्रज्ञनं चेव वेदेद्याथ RWM ॥ २८ 


Sn ee HIS IUD जम T बन LJ LS 
786* ततः CHETAN ससुद्रस्य च दशनस्‌। 


27 % NV Dt Discos S विभीषणा"; Das Bá 
घणस्याभिपेकं, °) Si N V B Ds.0323 Ga M3 पुप्पकारोहणं 
तथा. —After 2775, D2.3 ins. : 

787* ब्रह्मादिदेवागमनं सीतायाः प्रत्ययं प्रति। 

[ cf. l. 2-3 of 765* 


On the other hand, Du ins. lines 2 and 3 of x85* 
‘and thereafter repeats 267. —°) Si Vs Dass अयोः 
variat; Dis अयोध्या*दा( ( for sire). Va Dou Mi 
अयोध्यागमनं चेव ( Do चापि). —After 27°, Dt Des ins.: 


88* 
प्रेषणं वायुपुत्रस्य, 


भरद्वाजसमागमम्‌ | 


28 ^") Ms damaged for ^. Ni illeg. (for रामा-). 
$i Dis sgait (for get). De रामामिपेकोभ्युदये 
(sic). —*) $i Ñ V B Dr-s.s.o-a3 हुरिरक्षो? (Vi “at 
(sic) ); Me अर्वसैन्य°. —After 28%, 5. Ne Bea 
03,93.0.7.73 ins. : 


789* भगस्त्यप्रमुखानां च महर्षीणां समागमम्‌। 
राक्षसानां समुत्पात्त रावणस्य जयं तथा | 


[ (L. x) Bs stat ( for “प्रमुखानां ). —( l. 2) $i Dis 
om. l. 2. Bs भयं; D2 जयस्‌ ( for ज्यं ). ] 
Ds reads 28°-29 in marg.—°*) Dt T: eu 
Du स राष्र; Gi gag- (for erag-). T» sim 
(for Sggrsr). 9 Ñ V B Di-s.s.o-s सीतायाश्र परित्याग 
(Bs °n:) प्रकृतीनां च रंजन (Bi dari; Du es 0 ॐ 
D रंजन प्रकृतेस्तथा; Dis प्रकृतीरंजनं तथा); Mi रंजन 
प्रकृतीनां च सीतास्यागं तथैव x, —After 28, Ds ins. while 
De ins. after 29: 


79०* लवणस्य विनाश च शत्रुप्तस्याभिषेचनम्‌ 
मधुरायां निवेशं च मैथिल्याः प्रसवं तथा । 
यज्ञस्यागमः चैव सीतायाः प्रत्ययं पुनः । 
भूमौ प्रवेशं सीतायाः संतापो राघवस्य च। 
कालदुर्वाससोर्वाक्याक्ृक्ष्मणस्य Fan! 
स्थाप्य राज्ये सुतान्सर्वात्रामस्य च गतं दिवि। 
Ua तपसा दृष्टा निखिलेन महासुतिः। 

[ (L3) Ds संज्ञांतागमनं. —(. 4) De संताएँ- 
De वाक्यं. —( l. 6) Ds reads sra राज्यं सुताः 
त्रिदिवे गति. —( l. 7 ) Da निमीलने ( for निखिलेन ). ] 


> 


र) 
gw 


[34] 


वाळकाण्डम्‌ 


अनागतं च यस्किचिद्रामस्य वसुधातले | 


[x. 3. 29 
| तज्चकारोत्तरे काव्ये वाल्मीकिभगवानपिः ॥ २९ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे वृतीयः सर्गः ॥ ३ ॥ 


Lr 
"29 Ds reads 29% in marg. (cf. vl. 28). जा Taata य्य 297* in marg. (cf. v.l. 28). —‘) 


Ds "गतस्य; Dis “ates; Gi "गमं च (for अनागतं च ). Gs 
अनागमवरः किंचिद्‌, °) Du aga? (for वसुधा”). 
—After 295, 8 Ñ V B Dsac-is ins. line 75 of the 
passage given in App. x (No. 2). Ni V B Dsus 
cont.; S Ne ॥.9-य.3 ins. after 29: 


I9I* अभ्यागमस्पीणां च रत्रघस्य विसर्जनम्‌। 
चने प्रसूति सीताया लवणस्य रणे वधम्‌। 

[Si Dis om. l. x. Duo om. l. 2.—(]. 2),\3 we 
(foras). Ne प्रसती:; D) प्रसूतिः. D लवणः. Vaa वधस्तथा 
(for रणे वधम्‌). ] 

Bs cont. lines 2-4 ( var.) of 790*, —After 797*, 
Du ins. the prior half ofl.2 of zg0* and then 
cont. : 


यज्ञारम्भस्तयैव च 
यज्ञान्ते चैव सीतायाः पाताळगमनं तथा। 
—After xgr*, $ Ñ V B (Be after l. 4 of 790* ) 
05.0-3 (Du after 92+) read l. 5.6 ( var. ) of 790*, 
then read l. 9-74 (omitting 70) ( var.) of the pass- 
age given in App. x ( No. 2). Ni V B Ds.z om. 
2977.—*) 9 Ne Di.s.o-u3s Ts Gs कांडे; Cg.k.t as in 
text (for काव्ये). ॐ कारोत्तरे काव्ये; Ms तब्बोत्तरेकरो- 
त्काच्ये. ६ Cg: तदुत्तरे काव्ये उत्तरकाण्डे चकारः Cki 
काव्य इति। समग्रकाव्यरूक्षणलक्षितत्वात्‌ काव्योत्तमेः ct: 
तत्सर्वसुत्तरे सर्वतो विशिष्टे काव्ये चकार निववन्घेत्यर्थ : S 
—*) Dus.or.is Ma चरितं (for वाल्मीकिर ). Ga भावि- 
तात्मन: ( for भगवानृषि :). —After 29, Di.» ins. l. 7 of 
यक, thereafter read l. 6 (var.) of rgo* and 
then ins, : 


7927 


= 


२93* ऋक्षवानरगोपुच्छैस्तथा जनपदैरपि । 


—Thereafter read l. 7 (var.) of Igo* and then 
ins., while Ds subst. for 29% : 

794* चरितं सत्यसंधस्य सत्यं काव्ये चकार ह। 

[ Di.» सर्व ( for सत्वं ). Ds काव्यं. ] 

Di cont., while Do ins. before x. 4. x: 

705* ततः पुनरहः किंचिदुपछोकयते g: । 
तं बरह्मा संप्रहस्येच छोक इत्यत्रवीद्वच: | 
ततः शिप्याश्र वृद्धाश्च सर्व चान्ये तपस्विन: | 
अभिवाद्य मद्दात्मानरूपिवाक्य विचारयन्‌ t 
पादवद्धश्वतुप्पाद: छोकान्ते च महर्पिणा। [5] 
अत्र च्याहरणार्थं चे शोक: छोकत्वमागत: | 
तस्य बुद्धिरियं जाता वाल्मीकर्भावितात्मन: | 
Sel रामायणे काव्यमयमेव करोम्यहम्‌। 
यथा मे ब्रह्मणा प्रोक्तं नारदस्य च दरदीने । 
श्रुत्वा स वस्तुमात्र हि धर्मो धर्मसंहितौ (व)॥ [ro] 
वक्तुमन्तिप्यते spit az तत्र तत्त्वत: | 

[For l. 3-8 cf. r.2.38—40.—(]. 4 ) Do stated 

—(l.5) D» èa इत्यमिसंज्भितः (for the post. half). 
—(L 6) Ds अनु- (forem).—(l. 8) Do एप चै प्रकयेम्यदं 
(for the post. half). —(l.9) D> दर्शन (for zzi). 
—(l xo) 9 धर्मात्मा (for wsgt).—(l. xr) Də 
व्यक्तमन्विष्य वै. Do qa हि ( {07 तत्त्वतः ). ] 
—After 29, Ds ins. 790%; $ Ne Dsc.23 ins. 797*, 


(.3-7.) 


Colophon: $: N V B Dr-s.s.i0-22 cont. the Sarga. 
D: om. —Kanda name: Dt Dos इच्यार्षे श्री( Ds om. 
श्री ) रामायणे वाल्मीकीये” (Ds om. वा”); D» ze 
श्रीरामायणे (om. बाळ"); Diui S इति श्रीमद्वालकांडे (Ds 
Ms om. श्रीमद्‌ ).—Sarga no. (figures, words or 
both): Dt 704.6.3.9.24 both as in text; S ( words). 
— After colophon (5.3 Me conclude with श्रीरामाय नमः; 
Gs श्रीमते रामानुजाय नमः; G3 श्रीन्द्राय नमः. 


[35] 


G. x. 3. 33 
B. I. 3. 39 
I. 4. 42 


रामायण 


im ८ ४६] 


HTT रामस्य वाल्मीकिर्भगवानूपिः | 
चकार चरितं कृत्स्नं विचित्रपदमात्मवाच्‌ ॥ १ 
कृत्वा तु «eem: सभबिष्यं सहोत्तरस्‌ | 
चिन्तयामास को न्वेतत्मयुज्ञीयादिति AB? ॥ २ 
तस्य चिन्तयमानस्य महर्पेभावितात्मन! | 


9 


अगृह्णीतां ततः पादौ SR efie ॥ ३ 
कुशीलवौ तु धमज्ञ राजपुत्रौ ufui 
BRU स्वरसंप्नी ददर्शाश्रमबासिनो ॥ ४ 
स तु मेधाविनौ SET dag परिनिष्ठितौ । 
बेदोपत्रृहणार्थाय तावग्राहयत प्रश्नः ॥ ५ 


4 


E^ D: om. Sarga 4 (cf. v.l. 7.3.72 ). Ts begins 
with श्रीरामचन्द्राय नमः. Do begins Sarga 4 with 795*, 
then repeats r.3.2. Then cont. lines 7-4 of 7547. 
Thereafter reads lines 3-8 of the passage given in 
App. x (No. 2). Then repeats l. 7 of उठव, then 
reads l. 9 of the passage given in App. I (No. 2) 
and thereafter repeats l. 8 of 7547. 

& Ñ V B Di-s.s..0-23 continue the Sarga with st. 
2. For 74 in 9 Ñ V B Dsaois cf. line 75 (cf. v.l. 
7.3.29 ) and for st. x in D2.3 cf. lines 75-70 of the 
passage given in App. x (No. 2). The variants of 
the above MSS. [ for De.s cf. v.l. App. x (No. 2) ] 
are mentioned here along with others. 


7 °) $ Ne Bs Dis "राजस्य; Dt 'राज्य+5 D आप्त? 
(० गरा्राज्यस्य ). 33 गराप्तरामस्य राज्यस्य (sic). —) 9 
Ñ V B Dun चरितं qa (Si Dio तस्य॒) धीमतः (Va 
कीर्तिं). —For if in S$: Ñ V B Dsao-s cf. lines 
72-74 (App. z, No. 2) (cf. v.l. 7.3.29) .—°) Me चका* 
(for चकार). Dis तस्यः 5.7 fax (for gx). --“) 
Du बिचिन्रपरम्‌; Gi स चिन्रपदस्‌ (for विचित्रपदस्‌ ). Ge 
आप्तवाक्‌; Ga आत्म * *; Mi आप्तवान्‌; Cg as in text; Ct 
अर्थवत्‌ ( for आत्मवान्‌). Ct: आत्मवानिति पाठे अवहितान्तः- 
करणः । प्राशस्त्ये मतुप्‌, आत्मशान्दश्चान्तःकरणवाची | L — For 
x°7, Dz subst. x94*. —After x, Be [ after l. x4 of 
the passage given in App. 7 (No. 2) ] Dt Ds.c.s.0.24 
S (except Ms) Cr.m.g.t ins. : 

796* चतुर्विशत्सहस्राणि छोकानासुक्तवानृषि:। 
तथा सगेशतान्पन्च षट्टाण्डानि तथोत्तरस्‌। 


[ Although Kataka comments, he views that this 
is interpolated. Til. quotes Kataka as below 
P कतवइतस्तु... seen REST IT न त्वापे इत्याहुः. "—(L r) 
G4 damaged for the prior half. Bs चतुर्विश- (for 
Maa). Bs Gs Mi gf (for si). —(l 2) Ga 
damaged for the prior half. Bz Dos Gi-s Mie -शातं 
(for -शतान्‌). Bs चैव (for qa). Ba qag (sic) 
( {०7 षट्टाण्डानि ). ] 


Oooo — 


= sf) | [For the MSS. $i N v B Dir 
-3.5.0-49 representing Northern recension have a 
longer version which is given at the end of st, 78], 

2 “) Dio Ma च; Dii T Gea Mia [अ]पि (for 
छु). Di d; Ga तु; Ct [इदं (for तनू). ~°) Crmgk 
सभविष्य़ (as in text); Ct सभविप्य-. 72 तथोत्तरं. Dis 
Ma काव्य रामायणं शुभं ( Ma महत्‌). 96 Ct : सहशब्दः सहितपरः 
भविष्येण सह सहितं विशिष्ट यदुत्तरं तेन सहितमिदं काब्यं--.-..। 
सहोत्तरमित्यन्न उत्तरपदार्थस्य सभविप्यमिति सविरोषणत्वेप्यापः 
समासः। % --““) Dio को Pal Di "पी )दे प्रथमं लोके 
näita Di "ताभ्य ) चितयत्‌ ( °यन्‌). 

3 Cf. v.l2 and x8. —^) Ga damaged. —*) Dt 
Dos Ct भय ( D3 “ग्र )हीतां; Gs Mi अग्रहीष्टां; Gas det 
Cg.k as in text (for अगुद्गीतां ). Me q (for ततः). Dis 
बालो जगृहतुः पादौ; Ma गत्वा पादावगृह्णीतां. -- ) Ts 
राजपुत्रौ यशस्विनौ ( cf. 42). 

4 Cf. v.l. 2 and 78.) Ds% (forg). Dia 
धर्मात्मा (forg waist). Ma a धर्मात्मा राजपुत्रो. --) Dis 
राम; Gs Mi “चेइयो ( for राजपुत्रो TS रूपवेषौ सुलक्षण 
Ma रूपवतो मनस्विनो. —Ge om. 4^4. —*) (cf. 74.9). 
Di ae’; Do सत्त्व? ( for सवरसंपन्नौ). —After 4°, Ms reads 
9% and ro^ repeating them in their proper place 
—*) Ga -वा ॐ #( for -वासिनों ). Do reads xo°? after 4. 

5 Cf v.l. 2 and 78. °) Dx.» Ms di (forg). & 
damaged from वेदेपु up to आह in ^. —^) Ts देवेषु (bY 
metathesis) ( {०7 वेदेषु). —After 575, Di.» ins.: 
797* सुनि्ूर्धन्युपाघ्राय वचनं चेदमत्रवीत्‌। 

gei रामायणं तावन्मया काव्यमिदं कृतम्‌। 

[ Cf. lines 7-9 of 203%. —(. 2 ) Do are (for ats ^ 
Do इद्रमेपः करोम्यहं (for the post. half). ] 
Thereafter cont. l. 30 of 203*. 

Then read : 
I98* एवञुक्त्वा तु भगवान्‌ प्रयतः age: स्थित: ! 

Thereafter cont. l. 78 of 203*. 

—*) Dio (after sec. m. corr. asin text ) Ae ( 
gem-). —*) Di तावड्ठाहयतां पुनः (sic )- 


वाळकाण्डम्‌ 


करव्यं रामायण Beet सीतायाश्चरितं महत्‌ | 
पोरस्त्यवथमित्येव चकार चरितत्रतः ।। ६ 
TA गये च सधुरं अमाणैश्लिमिरन्वित्म्‌ | 
जातिभिः AYE तत्रील्यसमन्वितम ll ७ 
TAVARES | 
बीभत्सादिरसरयुक्त काव्यमेतद्गायताम्‌ ॥ ८ 
तो तु गान्थवतच्वज्ञो थानयूच्छेनकोविदों | 
STR खरसंपन्नों गन्धवाविवरूपिणों ॥ ९ 
रुपलक्षणसंपन्नों सधुरस्रभापिणों । 
Reneia बिस्वी रामदेहात्तथापरो ॥ १० 


6 Cf.v.l.2andIi8.—°) Ds कृत्स्नं (for काव्ये). Me 
राओ AT, Di यस्तु; D» wa (for gs). Ge Mi काव्ये 
रामासिसंयुक्तं. -°*) Dt Des Ts Me Ct एवं; Cok as in 
text (for एव). Dis पोलस्त्यवघ इत्मथ(D१ zem) 
नियतं नियतात्मना. 


7 Cf. v.l. 2 and 78. —^) De wa (for पाद्ये). Ds 
गोयं; Me jg (for गेये ). 2 ) Ma प्रयोगैस (for sata). 
Tz {is moth-eaten in रन्वितम्‌.. —^) Dis S mg 
बद्धं (for युक्तं ). —*) Ga -सम * * ( for -समन्वितम्‌) 

8 Cf. v.l.2 and I8. Ds reads 8 in marg. (sec. 
m.). Ga damaged for “४. —*) Dt De.s.o Ts Mz Cr(!) 
g.k(!)t रसैः (for हास्य-). Dt Des.o -करुण (for -कार्ण्य). 
—) Dt Des.o Ts Ms हास्यरोद्र-; Ds Gi. Ms transp. Ñz 
and वीर; Cg हास्यवीर- ( for रोद्रवीर-)- Ma रोद्रवीभत्सका- 
Bu —^) Ga damaged up to x in रसै. Dt Does» M: 
Ck.t वीरादिभी?; Dis T बीमत्साडुत( Ts “श्च igt; Ms 
चीरादिभिश्च संयुक्तं, — 7) Me एत*% Ma ggat ( 07 
पुतद्गायताम्‌). 


9 Cf. v.l. 2 and 8. —^) Do 'कुशलो ( for ae )- 
—*) Da S (except Mi)Cr.m.g मूच्छे- (Gs lacuna) 
नास्थान-; Do ताळग्रहण-; Du सू च्छितास्थान-; Ms तालमूच्छंन- 
Ck.t as in text (for स्थानमूच्छेन-). Ma om. (hapl. ) 
657-70% 

i0 Cf. v.l. 2 and 78. Ms om. xo* (cf. v.l. 9). 
Ga damaged from first q up to fg. — 5) M: -स्मित- 

* (for zag. ). Do यथा मधुरभापिणो. Ds reads 70०66 after 
4---?) Ds ff इवः G5 a (for बिम्बादिव )- Dt 
Ds.esTs Cg.k.t [उात्यिवो; Cr as in text (for [उ]दुता ) 
Ds बिंवात्‌ (for Req). ॐ Cr: रामदेहाडिम्बात्तथोद्धुतों। 
तेनेव सन्निवेशेन saat अपरो reais Ct: बिम्बात्सूयादिरुत्थिता 
विस्बाविव प्रतिबिम्बादिव तथा रामदेहादुस्थितो परो रामदेहा- 


[ 2. 4 I4 


ता राजपुत्रा कार््स्स्पेन धम्येमाख्यानभुत्तमम | 
वाचा बधय तत्यवे कृत्वा काव्यमनिन्दितों ।। ११ 


ऋषाणां च जातानां साधूनां च समागमे | 
यथापदश TH जगतुस्तो समाहितो | 
महात्मानां महाभागां सबेलक्षणलक्षितो | २ 


तो कदाचित्समेतानास्पीणां भावितात्मनाम्‌ । 
आसनानां समीपस्थाविदं काव्यमगायताम्‌ ॥ १३ 


तच्छत्वा मुनयः सब वाष्पपयांकुलेक्षणा! 


साथु सांध्यात तावूचुः पर विस्मयमागताः 29 
विल्यर्थ :। €} —") Maga ( for तथा ). Do राजपुत्रो यञचस्तिनो 
(ci. 4°). Ms रामर्विवाविवापरो. 

ll Cf. v.l. 2 and 78. --”) De Tss कार्त्स्नेन ( for 
कात्स्न्यंन ). —’) De धर्माख्यानम्‌ (submetric); Tas Gs 
'र्ममाख्यानम्‌ Cg.k.t as in text (for धघर्म्यमास्यानम्‌)- 
Gus Ms qgi( Ms म्या) ख्यानमजुत्तमम्‌ . —For 77 °$, Ma 
subst. : 

799* qA गेये ferat वाल्मीकेन महर्पिणा। 

—For यग, Ds subst. : 

युक्त रामायणं काय्यं कृत्स्नं जगृहतुः झुभम्‌। 
वाचो विधेयं सव वे कृत्वा तद्भातराबुसो । 

Then cont. : 

207* बहुमानाच्च वाल्मीकेः पाठस्य च सुखादपि। 

Thereafter ins. ( var.) lines 70-27 of 203*. 


200* 


2 Cf. v.l. 2 and 78.5%) Ma ऋषीणां समवायेघु 
द्विजातीनां सतामपि. — ) Gs # ॐ quet ( for यथोपदेश ). Ma 
यथाप्रदेश धमो. —) Ts जगतस्था (sic) (for जगतुस्ता ) 
Du Ti Ge Mi तौ कुशीछवों; 6+ मुनिदोदिती; Ct सुसमाडितो 
(for दौ समाहिता ). Ms om. (hapl.) 72 “.—*) Gs Mi 
महाबलो (for महात्मानौ )- --) Dt om. लक्षण. Ck gA- 
लक्षणलक्षिता. 

73_ Cf. v.l. 2 and 78. --) G2 Mi कदाचित्समवेतानां. 
—5) Ts च महात्मनां; Ma देववर्चसां ( for भावितात्मनाम्‌). 
—) Dt Des मध्येस॒मं (for आसीनानां). Ms ससीपे तु 
(for समीपस्थौ )- 

l4 Cf. vl. 2and 78.--) Gs faq ( for [z fa ). Ds 
fmm in marg. (sec. 7.); Dia Tis Ma चाप्यूचु:+ Ts 
[alamga Gr (न )याप्यूचुः; Mo lalat उचुः (ior 
sug) — ) Ts amg: (for जागता: ). D» Gis पर॒मं 
दिस्मयं गताः. झै Cg: तस्काव्यं श्रुत्वा परं विस्मयमागताः 

| बाप्पपर्याकुलेक्षणा: सर्वे सुनयस्तो ung साव्विति ऊडु: 


[37] 


roo 
nen 
io 
SEE 


रामायणे 


I. 4. 75 ] 
ते प्रीतमनसः सर्वे geo धर्मवत्सलाः | 
A a 

प्रशशंसः प्रशस्तव्यों गायमानों कुशीलवों ॥ १५ 

अहो गीतस्य माधुयं 'होकानां च विशेषतः । 

चिरनिद्वत्तमप्येतत्मत्यक्षमेव दशितम्‌ ॥ १६ 
बी IER GUC SSS SI Sn EE 

१5. Cf. v.l. 2 and 78.—”) Da प्रीता सुनयः (for 
प्रीतमनसः ). —) Da तथा चे (for सुनयो ). —*) Du Tie 
गायंतौ di; Cg as in text (for गायमानो ). 


I6 Cf v.l. 2 and 78. Ts repeats 6 ^^ after 20%%. 
—EFor 76%, Ms subst. : 
202* अहो भगवतः सम्यग्रामस्य चरितं महत्‌ | 
—*) Di. चिरं ( for चिर-). Dco निवृत्तस्‌ (for -नितवत्तम्‌). 

॥7 Cf. v.l. 2 and I8.—“) Dt Ds Ti.2 Gis Ct 
तथा; Cg as in text (for तदा). Ts M2 aequ, (for 
आवम्‌). Ms अहो gg प्रविद्वेताबु भी”. °) De सहितो 
(sic); Do Mi सहितं; Ma ded (for सहितौ). €i 
( before corr. ) मधुरों (for agi). G2 रक्तो; Me व्यक्त; Ck 
तारं (for रक्तं). °) Da Ts G2 Mie संपन्नो; Cg.k.t as in 
text (for dua). $ Cg: स्वरसंपदा पड़ादिस्वरसंपद संपन्न 
झत एव मधुरं रमणीयं रक्तं रागयुक्ते च यथा भवति तथा अगायतां; 
Ck: तारसुचैः संपन्नं यथा तथा अगायतां; Ct: मधुरं पाठतो 
TATA | THY: स्वरसंपदा षड़ादिस्व॒रसंपदा संपन्न यथा भवति 
तथा अगायतां $ 


i8 °) 7 प्रशस्यमानो (for srareramit ). Don तु; Du 
Tis Gas Mea सतस्‌ (for dt). --/) Do aqvaiz; Du 
गीयमानौ (for तपःाष्यैर्‌). 4.9.:4 S (except Ti Mes) 
Cg महात्मभिः (for महर्पिमि:). — ) Ti missing from 
सत्य up to ताच in 7. 


For 2-78, 5 Ñ V B De.a.s.i0-33 subst. a passage 
diverging from the text, which is given below as 
oneunit for the sake of convenience; Di subst. 
for 97-78 : 


203* कृत्वा चेदमशेपेण काव्यें रामायणाहयम्‌ | 
(2) चिन्तयामास क इदं लोकेडस्मिन्परथयिप्यति। 
(375) अथ चिन्तयतस्तस्य महवेर्भावितात्मन: | 
(377) तदा जशहतुः पादौ सुनिवेश(प)धरो वने । 
वाल्मीकिसिप्यौ तरुणो रूपौदार्यगुणान्वितो । [5] 
(47) mieni ख्यातौ सीतारामाइसंभवो । 
स्तो मूर्धन्युपाघ्राय वाल्मीकिभगवानृपि: t 
उवाचेदं तदा वाक्यं प्रणतावग्रत: स्थितो । 
आ रामायणं AS तावन्मया कृतम्‌ । 
गृह्यतां मन्नियोगेन पुण्यश्रवणकीतेनम्‌। [ro] 
(6:5) पौरुस्यवधसंयुक्तं धमेकामाथसंहितम्‌ । 
(77) पाव्ये गेये च मधुरं प्रमाणे ख्िभिरन्वितम्‌। 


वि गो सुष्ठु भावमगायताम्‌ 
रविश्य AGM TS तदा भाः | 
सहितौ मधुरं रक्तं संपन्नं खरसंपदा ॥ १७ 
2 > A mrs 
एवं प्रशस्यमानौ तो qud | 


ca 
e | 


(22°?) 


जातिभिः सप्तभिय॒क्त श्रोतुः श्रुतिमनोहरम्‌। 
झङ्गारवीरवीभत्सरौद्रहास्यभयानकेः । 
करुणाळुतशान्तेश्व युक्त काव्यरसैरपि। 
एवसुक्स्वा तु तो बाली भगवानृपिसत्तम:। 
सस्यगध्यापयासास काव्यं रामकथाश्रयस्‌। 
चाग्विधेयं तदा ताभ्यां कृतं तञ्च fuma: 
पुण्यं रामायणं काव्यं तदा तो सुनिरत्रवीत्‌ । [20] 
गीयतासिदमास्यानं भचद्भयास््पिसंसदि । 
राजर्षीणां पुण्यकृतां साधूनां च समागमे । 
युरुणेवमचुज्ञातो ततस्तौ देवरूपिणो। 

Baal राजपुत्री प्रकृत्या AREN 


[75] 


(72% ) 


(x0?) रूपानुरूपो रामस्य ब्रिस्वाद्विस्बमिवोव्यितो | [25] 
(575) घवेदवेदाज्वेतिहासश्याखेपु परिनिष्ठितों। 


(x22) जगतुस्तो तदा काव्यं मधुरं मधुरस्वरो । 
यथोपदिष्टर्॒ूपीणां संनिधों त्रह्मवादिनाम्‌ | 
TAMAS: Vas TATA: | 
गन्धर्वपतयश्चैव पन्नगाश्च महर्पिभि: | 

तो कदा चित्समेतानाम्पीणान्देवरूपिणाम्‌। 
काव्यं रामायणं मध्ये सहितावभ्यगायताम्‌। 
quaai तु तदा काव्यरूपीणां gue: | 
सहसाभून्महादाव्दः साधु साध्विति शंसताम्‌। 
सुभ्रीतमनसश्चैव सुनयो धर्मवत्सलाः। [35] 
झझंसुर्जातरौ तत्र गायन्तो तो कुशीलवौ | 

अहो भावानुगं गीतमहो गीतमविस्वरम्‌। 

अहो भगवता सम्यग्रासस्य चरितं महत्‌। 
चिरवृत्तमापे ह्येतस््रत्यक्षमिव exu | 

संस्कृतं मधुरं चैव समाक्षरपदक्रमस्‌। _ (४0 ] 
प्रयोक्ताराचिमौ चापि सम्यगस्य कुशीलवों | 
कुमारौ देवगर्भाभो तरुणो मधुरस्वरो। 
अहो श्रव्यमहो स्वायमहो गीतमबिस्वरम्‌। 
व्यक्तं च मधुरं चैव परया स्वरसंपदा। 
पद्संधिसमायुक्तं ताळतानसमन्वितस्‌। 

एवं प्रशस्यमानौ तो छाध्यमानों महर्षिमिः। 
भूयो व्यक्ततरं साधु मधुरञ्चाप्यगायतास्‌। 7 
—(Lr 


[30] 
(7377) 
(737 ) 
(74“*) 
(747४ ) 
(752 ) 
(5548) 
(76/ ) 


(26°? ) 


(27290) 
[45] 
( I 82 ) 
(28°?) 


[ Di om. lines 7-78; 24-27; 44, 45 and 47. 
Ds: वेदम्‌ (for चेदम्‌). Vi AT. Des esq विशेषेष 
(for the prior half ) Bi वाक्यं (by metathesis) ( for 
arb). Ni Vs Dea [आश्रयं (for riem): ¬. * 
Ni Vea Bi Ds SRR (for प्रथयिष्यति). --(!. 3) 7 देवो 


(forse). --(]. 4 ) $: Dis तु तो; Bı Du सुने; ps 


[38] 


वाळकाण्डम्‌ 


“ad (for बने). De gati च जे D; द्रः तौ; Ds meet a ऋ DOO स र 
(for the post. half). —(], 5) Bs क्रि (m.) in 
वाल्मीकि-. Ds(m.) "समन्वितो. — (l 6) Ve -राषव- (for 
-समाङ्गः ). —(L 7) ४3 तौ च; Brad; Dis sat (for at ). 
$i Dis af: ( for ऋपिः). —(]. 8) Vi Be dag ( for 
उवाच ). Dio [इमौ (for [24). § Vi Dig ततो; N Bis 
तथा ( for तदा ). —(]. 9) Dea ge ( for आर्ष). Da ‘act 


यथाक्रमं (for the post. half). --(]. ro ) $ Ne (m.) 
Bus Dio gói; Vis Bs Dis Wa; Vea Be gi ( for 


gaat). Via सन्नि; Ds मुनि? (for मन्नियोगेन). (l. rr) 
Ne Vi Bat Dio igi (for -संदितन्‌). —( L. 32) $ Vis 
Bi. Do-i3 पाठे”; De पद्चेगेंबें; Ds (after corr. sec. n.) 
as in text (for पाठ्य गेये ). Bs पाठ्ये यो (sup. lin.) गेये च 
agt (hypermetric) (for the prior half ). Vs अन्वितं 
AR: (by transp.). Ds अन्नीतैः (sic) (for अन्वितम्‌). -- 
(L. 3) Va नीतिः; Des dz (for तत्री-). --(]. x4) N Va 
Bs श्रोतथुति-; Visa ])5.70.2.73 Amai; + श्>रोतृश्रत्रः ( for 
श्रोतुः श्रति- ). Desu Aal Ds श्रोतृ; Du ननः Jefes ( for 
the post. half).—(l. 75) Dio erroneously om. वीर. 
‘Va -वीभत्से ( for -बीमत्स-). Vs ig; Buss -Aka a- ( for 
-रौद्रद्दास्य-). Das झंगारकरुणोदाररौद्रवीभत्सदाररीः (De *dp).— 
(l. 76) Na Bu: aa; Ba -ièa (07 aia). Des 
तयैव हास्यवीरान्यां (for the prior half). Des वाक्य- ( by 
metathesis) (for काव्य-). --(]. 77) Dessì ( for saat). 
«57 Vsa B2 Dis च" Ne [3t ]a°; Ds aat (for तु तो). 57 Dis 
सुनि- (for कपि-). --(]. 78) Du सम्बगध्यापया २ * (for 
the prior half). Va ‘fa; Ba रामायणा? (for रामकथा?)- 
—(l 70) Ds ^gwi (for वाग्विधेयं ). Si Ves सदा; i 
Bi यथा; Ne Vis Bs Dao यदा; Ds ॐ दा; Das ततस्‌; 
Dis स॒ वा (for qur). Bs नंदि (m. as in text) (for 
ताभ्यां). Ds यद्चाप्यशेपतः; Di-s तच्चाप्यशेषत: ( for तञ्च विशेषतः )- 
—(I. 20) Ve Ds [sr]t (for at). —(. 27 ) De गीयेतान्‌ 
(for गीयताम्‌). D `तं (for smear ). Dis भगवद्भयान्‌ ( hyper- 
metric) (for भवद्धयान्‌ ). Dis -संनिधौ; D2 -सत्तम (for 
-संसदि ). —(l. 22) Du राजपींणां पु ॐ zat (for the prior 
half). Sis समागमे; De चैव संगमे (fors समागमे )- —( à 
23) Vi गुरूणेवा*नुज्ञातो ( for the prior half). Dı zar ततो 
युरोवाक्यं शिरसा प्रतिगृह्य च. —After l. 23, Dı which om. l. 
24-27 reads lines 37, 32.—(I. 24) V2.3 82.3 ( m.) Dzs 
राम"; Du रामसुतौ ( for राजपुत्रौ ). Ni om. from the post. 
half up to the prior half of l. 25. V2 om. l. 25-27.— 
(L 25) Na om. the prior half. $ Va Dıs अनुल्पी ( for 
रूपानुरूपी ). Du qas; Die राममस्य (ditto.) (for रामस्य). 
Si Ni Va De.sis5 [डः gal; Va Bu.s.4 Dio [siet ( for [s] 
स्थितौ ). Va amaa; Ds वीबात्‌ व्रिवतोमिवतो (sic); Du 
सूर्येविबादिवोड्तो ( for the post. half ). —( l. 26) Br Du 
R (for Ag ).—( l. 27 ) Va तथा (for त्तदा )- Bia 
(by metathesis) (for काव्ये). Bı Ds missing (ior 


| 


मधुरे). Dis स्तनौ (for स्त्री). —(l 28) Vs repeats 

(var.) l. 28 after L 42. $i sp; Vs ( second. 

time) “gag; D यदो? (foradwRgx). 5: Ns Ve 
Di-a.s.t0-3 ऋषिणा ( for ऋषीणां ). Di सांनिध्ये for संनिधौ ). 
—(l 29) Ds sie (sic) (for प्रीत: ) Ba स्वरा { for 
at). Ds Sx: सनुरसत्तमः (for the post. half). —( L 
30) Ne Vi B Dio quai पतगा?; Vi “पतंगाः; Ves Bs 
(m.) Ds गंधर्वाप्सरसश्वव; Di-s गंपर्वाश्व पतंगाश्च (Dı 
gama) (for the prior half). Ns Bz Dio um. Dou 
RRA: (for wef: ). Va पन्नगाः aef: ( submetric ); 
Di पन्नगाः समहर्षयः (for the post. half). S$: Dis गंवर्वाः 
TUER पतगाश्च महर्षयः. —(l. 37) Va “समेता >: (for the 
prior half). Si Dis 5j संनिधौ; Ñ V Be-i Dea.s.aoae 
"efr ( for देवरूपिणाम्‌ ). —( L 32) Ns illeg. from मा to 
पं. Sı Dis नाम ( for मध्ये). Diz संदिताव्‌ (for fum). Vs 
ag: sic); Dzis अध्य? (for अम्य°). Ds ससदिताव्यमगायता 
(sic) (for the post. half). —(l. 33) Ni Vea Bı 
Drs. तच्छप्वतां; Vs (before corr.) smi? ( for झण्वतां 
चु). Ve सदा (for तदा). Bus am ( by metathesis ) 
(fora). ४2 "वं; Va देवसंनिधौ; Ds °संभरः ( for इर्षसंभवः ) . 
—(l. 34) Ne Bə(m. as in text). Daio संघदो; 
Vi संइपो; Be de; Di सद्य: सो; Ds sam (sic) (for 
सहसा ). Bs Diss नदान्‌ ; Diz महाच्‌ (sic) ( for महा-). Nu 
Ve Bi -नादः; Ds -छंदः (sic) (for -शब्दः ). Da झंसतः; D3 
इंसतों (for sigata).—(I. 35) Bs ( m.) °F ( for सुप्रीत-). 
Bi -मानसाश (for -मनसश्). Vi सर्वे ते ( hypermetric); 
Bi Drs af (for चैव). Dis “च्छला (for dew). 
—(l. 36) Diz smit (for smt). Vs ^; Di-s गायमानौ; 
Ds (after corr.).u “तत (for गायन्तो तो). $ Dis 
om. l. 37-4. —(I. 37) Dn zz (sic) (for wat). Vi 
Dio “नुसंगीतम्‌; Vs “थेसंगीतम्‌; Bi “त्मकं( 35 in text also) 
काव्यन्‌; Di-ssu “काम्यम्‌; Dis “न * कान्यन्‌ (for नावानुगं 
sri). ४४ अनुरूपन्‌ (for अदो गीतम्‌). Ds अविस्तरं; Du सुविस्तरं. 
(for अविस्वरम्‌ )- Be ( marg.) “कान्यमहो स्वरः; Di smear गीयेत 
विस्तरं; De इदं रामावणं कृतँ; Ds अन्यां गौतमः (for the 
post. half). —D: om. l. 38.—(L 38) Ne Vas Bas 
Dio. “तः (for नगवता ). Dis काव्यम्‌ (for zm. 2.3 
(marg.) si ( for mA). Dis इदं रामायण m { {07 the 


बौ) 


post. half). —(Ll 39) Vs faa (for चिर-). Ds 


(for dat). Dio अधुरं (for agt). Dio om. (hapl. ) from 
the post. half of l. 40 to the prior half of L. 44. Ni 
illeg. for पद. Va “मः (for -पदक्षमम्‌ ).—(l. 4x) Du reads 
L 47-43 in marg. ( fr. m.) -(. 42 ) Vs repeats l. 28 
(var. ) after L 42. Ba ९ (for age). Bi अक्षर (for 
-त्वरौ)-- (7. 43) Sa ४3.३ Bsa Do2 श्राम्यम्‌ ( for अव्वम). 
Vs apum, Di वाच्यम्‌ (for स्वायन्‌ ). Dn «ipsmá महत्कान्यं 


[39] 


G. I. 3. 62 
B. I. 4. 20 
L. २2. 4. 6 


I 


रामायणे 


I. 4. 70 | 
Sr + * EY 
प्रीतः कथिन्युनिस्ताभ्यां सांितः कलश ददा | 
TA वल्कलं SHAT ताभ्यां महायशाः ॥ १९ 


(for the prior half ). $i Dias सुविस्तरं; Vs attt; Dii 


अविस्तरं (for अविस्वरम्‌). De अहो काम्यमहो आव्यमहो रम्याथमद्धतं; 
Ds अहो आव्यमिदं काव्यमदो रम्यार्थमद्धतं. —( l. 44) N Vis 
Bs Dii.iz repeat |. 44 after. 45. Ba transp. l.44 
and 45. $ Ñ Vua (first time) Daas c^; Dr was; 


Duis ( first time ) gi? ( for व्यक्त च). Bs ( first time). 


missing ( for चैव ). Ñ Vi (second time) B 05.7.78 
(dast two second time ) da चाति (Vi Bx “नि; [05,775 
शपि) रक्तं च; Va (second time) संरक्तमविरक्त॑ च (for the 
prior half). Du सु? (for awa). ४४.३ Di-s om. 
I. 45. Bi transp. l. 44 and 45.—(l. 45 ) 705.7.79 -वृत्त- 
(for -संधि- ). $i Dis -भाव-; Ñ Vs Dio -तार-; Bs (m.) 
-मान- ( for -तान- ). —(l. 46) Via प्रसंस्य”; V2.3 De प्रश॑स्य"; 
Bax su? (for sae’). Du तु (for dT). Du गीय? 
(for शाव्यमानी ). Bi कुशील्वी ( for महर्षिभिः ). Di om. l. 47. 
—(l.47) Vi *à (sic) (for qd). 9 Ñ Visa Bs 
05,8.8.7-7 रक्त? (Ba m. बहु"; दिव्य”; प्यनं? ); Biag’; Dio 
awe (sic) (for at). Si Dis स्वादु (for साधु). Ve 
Dio.e वा (for x). Ve Ds गीयतां (for [अ]गायताम्‌). ] 
—After |. 74 of 203*, Ds ins. : 


204* (9%) तौ तु गान्धर्व॑तत्त्वज्ञो तालय़रहणकोविदो । 
(9*7) आतरो स्वरसंपन्नौ गन्धर्वाविव रूपिणो । 
(70”“) रूपळक्षणसंपन्नो मधुराभापिणो तथा । 
[De repeats I. 3 after l. 23 of 203*] 
—After l. 2r Bs ins. : 


205* रामस्य चरितं दिव्यं सर्वलोकसुखावहम्‌। 
—After l. 37, Bs. ins. : 


206* RE तजगतु: प्रीतो कुमारो कलमद्भुतम्‌। 
(4) श्रुत्वा तु सुनयः सर्वे परं विस्मयमागता: | 
हर्षविस्मयसंपूर्णन्रेरनिमिवेरिव । 
समीयुस्तत्र तत्काव्यं श्रोतुकामा: सहस्रशः d 
[ A l 2) Bs च (for तु). —(l. 3) Ba मापन्ना (for 
UPR). 53 अनु? (for अनिमिवैर्‌). ] 
On the other hand, D: ins. : 


207* सभासीनां झुभां वाचं रामायणसुदीरतु । 

(4*5) TZAN झुनयः सर्वे बाष्पपर्याकुलेक्षणा: | 
१9 D: om. ५9-2४. --०) $i Ñ V B Dsssao-u 
ताभ्यां गरीतो मुनि: कश्चित्‌ ( by transp. ). —5S8N V B 
7)2.3.5.70-3 पानीय-; Dia Ti.s Cr संमतः; Ts Gi सुस्थितः; 
Gs स्थितः; 64 स स्थितः, Ma संस्थितं; Crpm.g.k.t as 
in text (for संस्थितः). —^) De प्रसन्नौ (sic) (for 
) Ma वल्कछान्‌ . —*) Du Ti Mi *qur: (for 


208* कश्निद्दनफर्छ TE वल्कं कश्चिदीपिसितस्‌ | 

—After 79, Dt Ds.6.8.74 07.9 Gi-s Mis ins, : 

209* अन्यः कृप्णाजिनसदाद्रज्ञसूत्रे तथापरः । 
कश्चित्कमण्डछुं प्रादान्मौज्षीसन्यो महासुनिः। 
बरुसीमन्यस्तदा ग्रादाव्कौपीनसपरो सुनिः । 
ताभ्यां ददौ तदा TS: कुठारमपरो HHA: | 
कापायसपरो Tet चीरमल्यो ददौ सुनिः। [5] 
जटाबन्धनसन्यस्तु NSH सुदान्वित: | 
WIS: कश्चिल्काभारं तथापरः। 
औदुम्बरीं बृसीमन्यः स्वस्ति केचित्तदावदच्‌ । 
आयुष्यमपरे प्राहुरसुदा तत्र WEN: 

ZZA वरान्सर्वे सुनयः सत्यचादिनः। [7०] 
[Except Siromani ( not included in the appara- 
tus) no other commentator glosses on these lines, 

Til. however glosses on बुसी and स्वस्ति, —(]. 7) Dagoni- 

जनम्‌ ( for क्ृष्णाजिनम्‌ ) . 4.24 Ti.2 transp. the post. halves 

of l. rand 2. Da Tr.s g% (for अदाद्‌), ७7.2 अथ (for 
तथा). Dt [a]: (for [अ ]पर:). —(J. 2) Dias Tis 

transp. the post. halves of l. 7 and 2 (cf. v.l.l. 7). 

G Mı अदान्‌ (for mmm). Dasa Tis om. ] 3-7 and, 

zo. Gi.s om. (hapl.)l. 3. —(l. 3) Gs Mus a( Ms 

alter sup. lin. sec. m. corr. q)dt ददौ तदा (Ms महा) 

&E (for the prior half). Mz om. from the post. 

half. of l. 3 to the prior half of l. 4. Ms qe 

(for कैपीनम्‌). Gs Ms om. (hapl.) lL 4.—(l4) 

Gaie zt ( {07 ताभ्यां ). ~(]. 5) Gas महा? (for ददौ aft). 

Me om. L 6.—(l 6) Dtszr; Gi "ism (for 

जटाबन्धनम्‌). Ms reads l. 7-70 inf. lin. (I. 7) 0५ 

अथ (for तथा). --(]. 8) Mi अन्ये (for अन्यः). Ms तथा 

(9 तदा). Dau Ta.2 जपमालाम( Da “लां त )थापरः ( for the 

post. half). —(L. 9) Da Ta G2 Mis चोचुः; T: G8 

[अ Jerg; (for mg:). —(]. 70) G Ma चैव; Ms एवं (णि 

चैवं ). G Mia प्रीता ( for सर्वे). ] 

—After 79, Me ins. : 

270* यज्ञोपवीतन्त्वपर: काएभारन्तथा परः। 
काएवन्धनरञ्छु च ददो ताभ्यां परो gi! 
अन्यः कृप्णाजिनं प्रादान्मोज्ञीमन्यो AEG | 
कश्चित्कमण्डळं प्रादा्रसीमन्यस्तथा ददौ । 

Thereafter Me reads ], 5 of 209*, then cont. : 

2II* ङुठारमपरः प्रादास्स्वस्ति केचिदवादयन्‌ | 
एवं ग्रीतास्तु सुनयः प्रददु: सत्यवादिनः। ai 

20 Drom. 20 (cf. v.l. x9). —) Ds इति 

(for इद्साख्यानं ). 2) Ds ऋषिभिः; Do Ts Ms gil 


[49] 


वाळकाण्डम्‌ 


Ac a a 
प्रशस्थमाना सवत्र कदाचित्तत्र गायको | 
"e Q 
TUG राजसागपु ददश भरताग्रजः ॥ २१ 
BAM चानीय ततो भ्रातरो स कुशील्वों | 
पूजयामास पूजाहो रामः शत्रुनिबहणः || २२ 
"CE (for निना). ॐ समेतः Alles zy के = amaia. After 20%, T; 
repeats २66. —*) Das Ts Gus यथाकृतं. Mi mand 
जन्मनः Få. —For 20, $ Ñ V B Dzsi subst., 
while Ds ins. after 20: 
एवं पूर्वमिई काच्यं सुनिभिः प्रतिपूजितम्‌ । 
सारभूतं मनुष्याणां कवीनामार्पेमङ्लुतम्‌ | 
[ (x) Ne Ba काम्यमिदं पूर्व (by transp.). Vi Dan 
ऋपिभिः; De विद्वद्भिः (for मुनिमिः ). Dea परिपूजितं. —(I. 2) 
Ds काब्यानान्‌. Si mazi; Vi Ba (m., orig. as in text ) 


Ds.u-is उपजीवनं ( for आरपेमद्धुतन्‌ ). De काव्यं नानार्थमद्भुतं 
(for the post, half). ] 


272* 


—After 20, Dt Di.c.5.9: S ( except Ma) ins. : 
273* अभिगीतमिदं गीतं सर्वगीतेपु कोविदो । 
आयुऽ्यं पुष्टिजननं सर्वेश्रुतिमनोहरम्‌। 

[ (I. x) Ge अपि"; G4 अबि; Ms अवि? (for अनिगीतन्‌). 
Dt -गीतिपु (for -गीतेपु ). -(]. 2) Ds a (sic); Do 
Gu "gt ( Gi शत्रु) मनोरमं (for the post. half). ] 

2l Dı om. 2२ (cf. vl. 9). —)$ NV B 
Dsaoe-is ampi (Va Diois ध्रः; Bi marg. °at). De 
प्रशस्यमानो ऋषिभिर्‌. °) 5 Ñ V B Dsac-a देवरूपिणौ; 
Ds. तावगायतां; Dis Ti.2 Gis Ms 'गायि (72 °य )नो; Ms 

W^ ( for तत्र गायको ). De उभावपि हि गायतां. 

22 °) ७5 तदा (foraat).—*) D च (for स). — For 
2275. Ms subst. : 

274* आनीय च स्वकं वेइम ताबुभौ आतरो ततः। 
—*) Ms सत्कारेण सुसत्कृतौ. 

23 °) Graa (for दिव्ये). —°) Dias T Mss Cg.k.t 
(!) विष्टः; Ctp as in text ( for उपोपविष्टैः). Ms पार्श्वस्यैर्‌ 
(for सचिवेर ). Ctp उपोपविष्टसचिव:. --“) Ma stax. Ts 
स (for च). Dt Diss Ct च समन्वितः; Ma भरतादिभिः 
(for च परंतपः). For 277*-23, Si Ñ V B Diss 
Subst, : 


275* राजघानीपु राज्ञां च समीपेष्वभ्यगायताम्‌। 
अथाश्वमेघे रामोऽपि ताबुपथ्रुत्य गायनौ । 
(22%) आनयामास सत्कृत्य पुरुपैराप्कारिभिः। 
(22°?) पूजयामास पूजाही सत्काराहौं सुसंस्क्ृतो । 
ताविदं जगतुस्तत्र काच्यं रामप्रचोदितो | [5] 
कर्मान्तरेपु विप्राणां रामलक्ष्मणसंनिधी | 
शव्रुघभरतादीनामन्येषां च महीक्षिताम्‌। 


Lx. 4. 24 
| आसीनः काञ्चने दिव्ये स च सिंहासने प्रभु: | 

| उपपतिः सचिैश्रातभिश्च परंतपः ॥ २३ 

| CU रूपसंपन्नां तावुभो वीणिनौ ततः | 


| उवाच लक्ष्मणं रामः TAM भरतं तथा ॥ २४ 
__ चसिष्टात्रिपुरोगागां संनिधौ ्रवादिनाम्‌। 
(235) रामस्तत्रासने gà स्पर्ध्यास्तरणसंत्रत | 
डपविश्य नु शुश्राव तदात्मचरिदं Wed! [70] 
(2३° fara रामायणे काव्ये भ्रातुभिभरतादिमि: । 
(पोरजानपदेश्रेव वृत: शतसहस्रदः | 
दृष्टा रामस्तदोवाच सर्वास्तत्र सभासद: । 


त Denne om. lines 4 and r3. 
Dı om. lines rz-3. Bs Du om. line r3. Bz reads 
line 4 in marg. Ds reads line ro after line I2. 
—(L 7) ४ समीपे हि; 2 समीपे तु (for समीपेषु). Si अपि 
गायतां; Vs उपगायतां; Di अथ गायतां; Dis अप्यगायतां. —(L2) 
Ds तथा; Du om. (for अथ). -(]. 3) $i Dis gm- 
वानयामास; Xi Vs Bus सलत्यानावयामास; Via सत्कृत्यानया- 
मास ( submetric); V2 Bs. Dio सत्कृत्य चानयामास; Ds. 
सत्त्वेवानयामात (for the prior half ).—(Ll. 4) Be Dn 
पूतात्मा ( for पूजा ). Da saisit; Ds eriac ( £07 मुसंस्कृतौ J 
Bz Du getat sait ( for the post. half). —(L 5) 
Du उभी (for zi). Ds तस्य (for qx). Vis ~ देशिनो; 
Deas -प्रणो( De “नो )दितौ- —(l. 7) Dio मद्दात्मनां (for 
m).—(l 8) Du ana. —( l. 9) X: Vas 
Pig. Dsassm. Dn gar- (for =pai-). $i Dis 
qa; Ds-cmu Do md (for-&pr). Ve पराधांस्वरणावृने; 
D: aå sic aig; Ds शुञ्रास्तरणसंयुते (for the post. 
half). --( l. 70) Di सुखोपविष्टः; 2.3.१ उपोपविश्य, D2 gp. 
Ne Dio तदा स्व-; Vi तदा में; Va तदात्मा-; Bs ( marg. as in 
text) तदा सु- (for qzmr-).—(l. rr) Si Ñ Vues B 
]05.70.72.0 सार्थ (for 44). —( l. 72 ) 2.3.१ अन्दैश्व 32g 
(Ds “सार्थ; Ds “श्वाषि ) ( for the prior half). ] 

—After line 7, Di ins. : 


276* (276) रथ्यासु राजमार्गेषु तो तु YAM राघव: | 

24 Dı om. 24. D» transp. 24 and 25. —*) Śı 
Vea BrsDsoan-is [अ Ja; Nis Vis Di Ta Cm.tp 
[atl (for ठु). ॐ Ct: egr तु रूपसंपन्नौ इति प्रचुरः 
पाठ : $ °) Ge Mi भ्रावरो ( for agat). 97 Dis Ge 
गायनो( Gs कौ) a( Dis a )दा Ne Dio fest ततः; Ve 
रामको ततः; Vo चीरिणौ ततः; 2.3.१.० चोरवाससो; Diss 
S (except Gs Ms) नियतस्तदा; Ms सुनिपुंगवो (for वीणिनौ 
qa). B: वि(नी)तौ तु उभो ततः; Dt Des विनीतो 
amagit. 37 Dis om. 24९5. =) Deis Ts Ms तुदा 
(ioraa). N V B Ds.t0-2 सर्वा( ४५.३ Dis *ai jae 
सभासदः; Ds agama तथा. 


[4r] 
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रामायणे 


I. 4. 25 ] 
श्रयतामिदमाख्यानमनयोर्देववचेसो Cx A 
रयतामिदमाख्यानमनयोर्देववचसाः | 
विचित्रार्थपर्द " 0 
:+7° बिचित्रार्थपदं सम्यम्गायतोमेधुरस्व्रम्‌ ॥ २५ 
इमौ मुनी पार्थिवलक्षणान्तितों Lu 
कुशीलबौ चेव महात l 

ममापि तङ्ूतिकरं रचक्षते 


WEN चरितं निबोधत ॥ २६ 
ततस्तु तो रामवचःगप्रचोदिता- 
वणायतां सार्गविधानसंपदा | 
स चापि रामः WIR शनै- 
बु्ूषयासक्तमना ET ll २७ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे चतुर्थः सर्गः ॥ ४ ॥ 


25 Do transp. 24 and 25. —*) Dt Des Ct qag; 


Cm. g as in text (for इद्म्‌). °) Va देवरूपिणोः; Dis 
चेदवर्चसोः, ( by metathesis ). Di-s.0 उभयोरलु ( Di ^ ) 
गायतोः(2 °at).—*) Vi विचित्रानुपदं. —*) Vs maai; 
Dis aridi; Dio गायतौ (for गायतोर्‌). Vs गायतो मधुरेः 
स्वरे:; 5: श्रूयते मधुराक्षरंः Dt Disi S (except Ts Ms) 
Cm.k. गायिनो (Dt Das Cm "को ) समचोदयत्‌; 2 गायतौ 
मधुरस्वरो; Dao अनयोमैधुरस्वरं; De Ts गायमानावचोदयत्‌ 
Ma गायन्तौ चाप्यचोदयत्‌$ Cg गायिनौ तावचोदयत्‌. —After 
25, Dt Di.c.04 S ins. ; 


277* तो चापि मधुरं रक्तं स्वचित्तायतनिःस्वनम्‌ । 
तन्त्रीलयवदत्यर्थ विश्वुताथमगायताम्‌ t 
हादयत्सरवैगात्राणि मनांसि हृद्यानि च। 
श्रत्राश्रयसुखं गेयं agat जनसंसदि i 


[Ms om. l. 2. —(l. x) Da Ñ (for चापि). Me 
व्यक्त (for i). Da Ti Ga Ma s3( Ga Ma सं )चितायत- 
(Ma °च )निःस्वनं ( Da Sst); T2 Gis Mims स्वचितायतनिःस्वनं 
(for the post. half). —(l. 3) Des T2.3 Gis Ms-« 
छादयन्‌. Ts transp. मनांसि and हृद्यानि. —(l. 4) Dia 
siqua; Ta Aaaa; Gi sari’; 63 श्रोत्रयोश्च? (for श्रोत्रा- 
mauu). Me गीतं; Me गानं (for गेयं). Ma जगतू राजसंसदि 
(for the post. half). ] 


26 °) Di बाछाविमौ (for इमौ सुनी ). $ Visa B 
2.3.5.१ ५३।हि (Dog) बालो नृपः; V2 हि नृप- ( submetric 
(६०7 मुनी पार्थिव- ). Du -रक्ष्मणान्वित्तै. 2) Ne Via Boa 
Diets कुशो( N2 Dio "ai wast; Va gaed. Bi Gs 
Mes चापि ( for चैव ) SNVB Di-s.5.s-i3 aqta( Ds 
शच) नाश्रयौ; Ge महायरस्विनो, य) De. S (except Gi 
Mc) Cm.g प्रवक्ष्यते; ७: प्रशस्यते; Ct as in text ( for 
प्रचक्षते). Ma ममाद संभूतिकरं प्रचक्षतो. °) 7.2 महाजु- 
आवा; Ga Mi महानुभावाश; Ma महानुभावो (sic ).—For 
2677, SiN V B Di-3,5.0-23 subst. : 


279* मसेतिबृत्त किर गेयमरुत 
महपिवाल्मीकिकृतं प्रगास्यतः। 

[(]. x) Do [इह्‌ दृत्तं. Va “काव्यम्‌; Ba गीतम्‌; Di "ne; 
Ds कलमानम्‌ (for किल गेयम्‌). De.o qgu(De “क्ष )तोझुत॑, — 
(l.2) $: प्रगास्यतां; Va प्रशास्यतः; 2.3.5.9.7.33 प्रगायतः (Dea 
त्त).] 

27 ^") Ts Ma रामस्य (for तो रामः). Di -प्रमोदितौ; D: 
-प्रनोदितों (for -प्रचोदितौ ). Si Ñ Ve-a B Dsao-is राघवः 
संप्रचोदितौ. Vi ततस्तो राघवप्रदेशितो (submetric).—) 
$i Ñ V B Dr-a.s.o-us क्ष( 57 प्र; Do च्य )गायतां काव्यमिदं 
यथाक्रमं. °) $i Dis सहितः सभागतेः; Ni Vea Bs 
( marg. asin Nz).4 सहि( Va Ba ^g Jet: sums Na Vas 
Be Dito. सह( Ns Vs Dio "हि )तेः सभागतेः; Bi सहिः 
समस्तैः; Doa: सहितेः समादिः, 2.3.१ “राजा सहितैः (Ds 
*q:) सभासदैः (Do “गतेः ). --“) Deas S ( except Gi) 
Cg बभूव हृ (metri causa); Ct as in text. Si NVB 
Di-3.5.0-23 बभूव तत्नार्पितचेतन Da “मानस )स्तदा. 


Colophon. Ni Vs om. 87 om. up to रामायणे, Dis 
om. up to Kanda name. Vi Dsom. इति. Visa BDt 
Di.2.6.s-22 add आर्षे before रामा". 97 Ne Via B 9567 
om. श्री} Na om. रामायणे. Va Bi Dt Dees add 
वाल्मीकीये (5: महर्षिवा") after रामायणे. —K nda name 
Vi Bs Dis om. Ns Vea Buea Ds.j-:$ आदिकांडे 
(Ve 'डो ). Dasa S इति श्रीमद्वालकांडे ( Ms om. 4 
—Sarga name : Si Di23 काब्य संक्षेपः; Ns VB wee 
काब्योपसंक्षेपः (Be श्संग्रह:); Vi आदिकाव्योपसंक्षेप+ i 
WH (sic); Di वस्तून्पादनं नाम; 2 कथासुखो नामा | 
काव्यमुखो नाम; Do काव्यवस्त्त्पादनं, —Sarga no. ( SE 
words or both): Va Bi Dsis om, Ns 5; V2 6; = 
2( sic); Ba-« Dio. figure (as in text); Di 3 a 
तृतीयः; $: Dt Daessi both (as in text): E Gs 
colophon 69.26 Ma conclude with श्रीरामाय TR 
श्रीमते रामानुजाय नमः. 


[42] 


चाळकाण्डम्‌ 


सर्वापूर्वनियं येपामासीत्कृत्स्ना वसुंधरा | 

प्रजापतिमुपादाय SAT जयशालिनाम्‌ ॥ १ 

येपां स सगरो नाम सागरो येन खानितः | 

पष्टिः पुत्रसहस्राणि यं यान्तं पर्यवारयन्‌ ॥ २ 

इक्ष्वाकूणासिदं तेपां राज्ञां बंश महात्मनाय्‌ | 
5 


EZ" Dr om. Sarga 5. (cf. v.l. x. 3. 72 ). Ni Vs 
cont. 4th Sarga. Tz begins with श्रीरामचन्द्राय नमः ॐ. 

l Before x, Si Ne Bas Di0.22.3 ins. : 
2X9* ततस्तौ स्वरसंपत्नो कुमारे तत्र संसदि। 

अगायतां नवं Bet रामायणमिति SET | 

((. 2) Bo. zi ( for sz). ] 

Thereafter Ne glosses इति पाश्चात्ये पुस्तके. Bs cont; 
$i Ñ V Buza Drsicisis subst. forr; Das ins. 
before ग, while Di subst. l. x for x % then cont. 


l2: 


220* सागरान्ता मही चेयामासीद्वीर्याजिता किल | 
आमनोः पुण्यकीर्तीनां राज्ञाममिततेजसाम्‌ | 

[ (l. 7) Va चैपान्‌ ( for येषाम्‌). Va वीर्यान्विता; Ds वीर्यवतां; 
Ds वीर्यजिता ( for Raia ). —(I. 2) $i Dis आप्तानां; Ve 
आमेरोः; Va Dio.i2 आत्मनोः (sic); Di आत्मनः ( for आमनोः ). 
Du पुण्यत्तानां (sic) ( for पुण्यकरीतींनां ). ] 

D2 om. 76४. —*) Bs qat; Ds qå (for सर्वा-)- Ds 
तेषाम्‌ (for येषाम्‌). —*) Bs De राज्ञां; Ds स्फीता (for 
Bret). °) De transp. 77४ and 275. Bs प्रजापतिर्‌ 
(for प्रजापतिम्‌). Do पा sup. lin. in उपादाय.--) G 
Mi-s 'घाछ्िनां (for जयशालिनाम्‌). Bs Dzzsu Mi 
नरेंद्राणां यशस्विनां. 

2 °) Ds transp. 767 and 2%. Ti तेषाँ; Te एषां 
(for येषां). Ts राजा (for नाम). 87 Ñ V B Di-sseis 
S( Dore सा गरः पूर्वजो येषां; Me येषां * सगरो नाम. —After 
26, Bi reads the post. half of l 2 of 222*.—’) 
Te खातित:; Ts शोधितः; 6: खादितः (for खानितः). G2 Mi 
यः समुद्रमखानयत्‌. Biom. 27-4. —^) V2 707-3.6.8.9.77-73 
Ct qf; Bi Ds Ms qf; Cg.k.tp as in text (for षष्टिः), 
Ba reads ya in marg. —*) Ds नृपं (for यान्तं)- E N 
V Bia Dacus पृष्ठतोन्वयुः ($? “न्वयः [sic]; Va Bs 
[marg. ] “ags Dı पर्थु; Ds 72 Ma पर्यवारयत्‌ Du “ag: 
च [ hypermetric ] ). —After 2, Bs Dı—s.9 ins. : 

527* नक्षत्रराजं वर्षान्ते व्यभ्ने ज्योतिर्गणा इव । 

[Ds "राज्यं. Di न्यञ्जा; Do ब्यञ्ना ( for e )- ] 


[3-5-5 
4 
महदुत्पन्नमाख्यानं रामायणमिति श्रुतम्‌ ॥ ३ 
(>>> ~ ~ as A 
Teg वतंयिष्यामि सबब निखिलमादितः | 
धमंकामाथसहितं श्रोतव्यमनब्यया ॥ ४ 
rr) A ^ ` 
कासरा नाम मुदितः स्फीतो जनपदा महान्‌ | 

निविष्टः सरयूतीरे प्रभूतधनधान्यवान्‌ ॥ ५ 
| 3 Bsom. 3 (cf. v.l. 2). —*) Te reads मिदं sup. 
lin. sec. m. --) Ms रार (for राज्ञा). $ N V Bi-s 
Di-ss.sas zr(Di-s ^m Die “शो )कीर्तिविव्धन. Dt 
Deep. °) Mi उत्पन्न mem ( by transp. ). 
N V Bia Di-s.s.0-23 frad( ४३ "dd; D3 “ag ) 
पुण्यकीर्तीनां (Di-s.9 'माख्यानं ). --“) Va इदं ( for इदि). 

73-4 Bs Dis eg (for श्रुतम्‌). Bs ( marg.) काव्ये 
रामायणं स्मृतं. 

4 Bsom. 4 (cf. v.l. 2). —*) Gus अहु (for zz ). 
Dt Dees Ct “बः; Ds att; Cg as in text (for qq- 
Rrenfa ). —) Do सम्यङ्‌ ( for सर्व ). Gs निरवशेषतः ( for 
निखिलमादितः). ~°) Deso -संयुक्तं (for -सहितं ). —4) 
Dt Ds.e.s Ms Ct अनसूयता (Ds ^at); D2 अनुरूपिणा; D» 
अनुसूयुना (sic); Cg as in text ( for अनसूयया ). —For 
4 & Ñ V Bra Drsao-is subst., while Dz.s.o ins. 
after 475: 

222* तदिदं AUA पुण्यं पापभयापहम्‌ । 
धम्मकामर्थसंयुक्त श्रुतिस्स्त्युपत्रृहितम्‌ | 

[ Dz.a.9 transp. l. 7 and 2. —(l. x) Ns Bs ( m. as 
in text) आद्यं (for sri). Das तदिदं (Ds अयतां ) पुण्य- 
माख्यानम्‌ ( for the prior half ). ४४ काव्य; 37 सर्व-; 02.3 आ 
(£०7 पुण्यं ). Di.» transp. आर and पुण्यं. —( I. 2) Do gant 
(for igi). 97 52 Dis धूर्माथंकाम?; Ne Bs Dro कामधर्माये? 
(for the prior half). Ni “स्नृत्युदितपदृंदिते (ऽ); Di-s 
arg’; १ नानाद्व॒सपदंहितं (sic) (for the post. half). ] 

EF G and L begin fresh numbering from st. 5 
which is given in the marginal concordance. 

& reads ॐ नमो रामचन्द्राय, Ni colophon आर्षरामायणे 
बालकाण्डे कुशीळवदरशनंः Dis श्रीगणपतये नमः, Then Dis 
cont.: 
223* ॐ नारायणं नमस्कृत्य नरं चेव नरोत्तमम्‌। 

देबी सरस्वतीं व्यास ततो जयमुद (दी )रयेत्‌ । 

5 Ni begins Sarga 5 from here. Drs ins. 3% be- 
fore 5. —^) Ñ V B 703-5.0-72.0 कोशलो ( Bs Ds शल्य; 
Ds शल्यो); Di Ms कौसलों) Gi कोसला. Bs महतः; Ds 
मुद्दिय (sic); S (except Tia) gfza- (for सुदित: ). 
D कोशलानां suu. --) Va fedt; Ba ख्याते (for 
स्फीतो )- 25 जान (for जनपदो )- °) Ni Ve Bos Di 
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रामायणे 


I. 5.6] 

अयोध्या नाम नगरी तत्रासीकोकविश्रता । 

मनुना मानवेन्द्रेण या पुरी निर्मिता AH ॥ ६ 
आयता दश च द्वे च योजनानि महापुरी | 

श्रीमती त्रीणि विस्तीणां सुविभक्तमहापथा ॥ ७ 
राजमागेंण महता सुविभक्तेन शोभिता d 
ुक्तपुष्पाबकीणेन जलसिक्तेन नित्यशः ॥ ८ 

तां तु राजा दशरथो महाराष्ट्रविवधेनः | 
पुरीमावासयामास दिवि देवपतिर्यथा ॥ ९ | 


कपाटतोरणबतीं सुविभकतान्तरापणाम्‌ | 
सवयत्रायुधवतीशुपेतां सवेशिल्पिभिः ।। १० 
सरतमागधसंवाधां श्रीमतीमतुलम्रभाम्‌ | 
SETS TRUE शतन्नीशतसंकुलाम्‌ ॥ ११ 
वधूनाटकसब्वैश्व संयुक्तां सर्वतः पुरीम्‌ | 
उद्यानाग्रवणोपेतां महतीं सालमेखलाम्‌ ॥ १२ 
दुगेगम्भीरपरिघां दुर्गामन्यैदुरासदाम्‌ | 
वाजिवारणसंपूर्णा TE खरेस्तथा ॥ १३ 


शरयू Vi सरजू- (for सरयूः). De -कूले (for तीरे) —) 5 
N V B Discs पझुधान्यधर्नाद्वि (5.7.72 "समृद्धि )मान्‌. 

6 5 Ts घ्या sup. lin. sec. m. in अयोध्या. D2.3.9 
[्षास्ति (for [आसील्‌ ). SiN V B Di.sao-s Ma तत्रासी- 
न्नगरी ( by transp. ). Dis "ती (sic); Ga "त: (for छोक- 
विश्रुता ). --“) Ne Bs Dzi srg( De at तु )नाञ्ना नरेंद्रेण. 
^) Mi पुरो चे (for या पुरी ) $i Ñ V B ])5.0.5.3 पुरव 
(ViBiDsis यत्नेन; Bs पुरेव ) परिनिर्मिता; Di-ooi:i पुरा 
समभिनिर्मिता ( Do "नंदिता ). 

7 *) Va हात (submetric); Dr qè (sic) च (for 
दश च). —’) GMa Cat (for योजनानि). —For 757-22, Si 
Ñ V B Ds. read a parallel passage which is 
given at the end of 22. —After 7°, D2.s.9 ins. the 
post. half of l. x and the prior half of l. 2 of 230* 
(for variants cf. v.l. 230*). —*) Ds M in marg. 
in सुविभक्त. Dis `क्ता (for सुविभक्त-). —After 7, Do 
ins., while D2,s ins. after 0%: 

224* रात्रो शब्देन विध्येर्षल्पन्तर्मापे सोल्सुकम्‌ । 

(20°?) बालमात्रं च विततं क्षिप्रहस्ता: सुशिक्षिता:। 

(2275) ताइशानां age: सा संपूर्णा सुमहात्मनाम्‌। 

[(l. 7) Ds जलेतमिव Agh (sic) (for the post. 
half). ] 

8 Cf. vl 7 and 22. Do om. 8-9.—5) Di 
gafa ( hypermetric). De.s विस्तीणेनोप्ोभिता; Ma 
सुविभक्तचतुप्पथा. —) Dies बहुषुऽ्पा; Te "विकीर्णेन; Mi 
( before corr. sec. m. ) “तीर्णन. —*) Ma रजः- (for जल-) 
Di-s जरूसंशांत( D2 missing )रेणुना. 


9 Cf.v.l.7 and 22. Di-s.s om. 9. (for Ds cf. v.l. 
8). — Ts Gis महान्‌ (for महा-). Mo रा inf. lin. sec. 
m in महाराष्ट्र. Ma महात्मा राष्ट्रवर्धनः. 2) Dasa T Ms Cg 
Tid; Ct as in text (for दिवि ). For 97^, Ma subst. : 
225* अयोध्यां पुरुषव्याघ्र: सम्रदामवसत्पुरीम्‌ । 

40 Cf. v.l. 7 and 22. --) Di पताका-; Du Ta G M 
कवाट- (for कपाट-). Dis -तोरणवती;)3 -गोपुरवती (£०7 
>तोरणवर्ती ). D» इढद्वारप्रतोलीकां. --) 2: सुविभक्तचतुष्पथा; 


Des हम्यप्रासादसँकुळा. —After ro ?, Das ins. 224* 
and thereafter De cont. l. ro of 230*. —*) Ds 
-शास्त्रा- (for -यन्त्रा-). Di -युधवती; Do -युद्धवती; Mi 
-युधगणेर्‌ (for -युधवतीस्‌) . —3) Dt Des afit; Dı gm 
De. शोभिता ( for उपेतां ). —After ro, Ds.» ins. l. 76, 
5 of 230* ( for variations cf. v.]. 230* ). 

il Cf. v.l. 7 and 22. D» om. 77-72. Ds om. 
II-I2%. Dus transp. rr ^^ and xx *¢,—*) Di 
agen De ager (for -संबाधां ).—*) Dis सर्वतः झुभा 
(for अतुलप्रभाम्‌ ). —After ग *^ the sequence in Mi is 
2 TIF, T3\6% r2 nó and) >) तुच 
(for उच्चाद्मल-). Di उद्घाह्मलब्धयुवती, --“ ) Di Rat- 
(for शतघ्ची-). Di.s -संवृता: (D2 “ता ); Ts Gea M -संवृतां 
(for -संकुलाम्‌ ). 

EF After rr १7 (which is om. in Ds) the 
sequence in Ds. from 72-79 (including the star 
passages) is 73, r4 ^7, 78 (D2 om. ^4), I. r7 of 
230* ( D2 om. ), 75 *4 (Dz om. partially °), |. i$ 
(230*), 79 °%, l. 20 (230*), 226%, x2 *", l. 2 
( 230*), 75 %, 79 %, 76 “१, ]. 24 (230* ) (Ds om); 
l. 25 (230*), 77 (** om.), l. 33.32.28-30 (2307), 
228* ( Ds om. ). 7 

I2 Cf. v.l. 7 and 22. D» om. 72. Drs om. 72 
(०६. v.l. rx for Ds.o). —4) 7 -नायक- ( for ses). M 
नटनारकसंघर्षे:. —^) Da 64 संयुतां; Ma उपेतां (for संयुक्त ) 
—*) Ts -मेघलां (for -मेखलाम्‌). Ms om. 72 an 
repeats ro? in its place. Di-s उद्यानोपवनो ( D? ant) 
पेता(: ^st) सुमहाशालमेखला (D2 ^st). 

3 Cf. v.l. 7 and 22. For sequence in Ds. E 
v.l. 2. —^) Dus gat- (Ds *ग्रै) (sic); Ms खातः ( y 
Gt). Dt Di-acs.o Ma -परिखा (Dt Da.6.8.9 Sn A 
“पा ) (for -परिघां ). Ts परि inf. lin. in परिघां. — ] ) 
Ma wat ( Dı शप्ता) (for दुर्गाम्‌). Di चान्येर्‌ ( for seit 
D2.3.9 नानायुधसमन्विता ( Do cat). ˆ) Dt Dr.2 ) 
—*) Da गो inf. lin. in गोमिर. Do G2 Ma उष्टू- (for 3 
De आपि; Ds अभिः Di युतां; Ts gat (for तथा)- 


अर्ण 
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वालकाण्डम्‌ 


सामन्तराजसद्दश्व वालकमेभिरावृताम्‌ l 


नानादेशनिवासेश्व NRE ॥ १४ 
प्रासाद TAHA: पतरतैरुपशोभिताम्‌ | 


कूटागार्च सपूणामन्द्रस्यवामरात्रतीम्‌ ॥ १५ 
चित्रामष्टापदाकारां बरनारीगर्णेयुताम्‌ | 
सवरत्नसमाइगणो प्रिमानणृहशोभिताम्‌ ॥ १६ 


शुहगाढामात्रीच्छद्रा TAT PARITY | 


हव Cf. v.l. 7 and 22. For sequence in Das cf. 
v.l. x2. Dı=s.s Ms om. 74%, —°%) Dos -देशामिया: 
(Ds €घा) cet; Do -पार्थिवसंघेद (for FUATA) 
Ds se, Do चोप- (for उप-). Ms वणिभि:शोभितां चेव 
नानादेशनिवासिभिः-- 4९7 74, the sequence up ०५ 
in Do is 38, l. 7 (230*), 75 “*, ]. 78-20 (230*), 
226*, ]. 2x (230*), 79 5, ]. 24 (230*), 756, |. 25 
and 26 ( 230* ). 


I5 Cf. v.l. 7 and 22. For sequence in Das cf. v.l. 
x2. Ds reads 566 after I6 १४, Dı transp. 5 and 78 

^) Di प्रासादजालेबेहुभिः; Dzss w(Ds मा )दाप्रासाद- 
Rrat:(Do रां). —*) De श्गारैर (sic); Das xim, 
(for पर्व॑तेर ). Dt Dess» Mea इव (for उप-). Dis 
-शोभिता (for -शोभिताम्‌). Gs om. 75 ^. Dz om. up to 
mita in ^. —D» reads 757*,शश 78. ९) Migr- ( for 
च). Dı- Ma संछन्ना (D2 Ma °म्‌) (for संपूर्णाम्‌). °) 
Du Te [ए]व ( for [इ]व ). Dr.s अमरावती. —After mb 
Dz.s ins. l. I8, Ds ins. l. 78-20 of 230* (for varia- 
tion cf. v.l. 230*). Dzs (both afterl. 20 cf. v.l. 
I9).» cont., while Du ins. after l. 20 of 230*: 


226* योधेरपिमरुत्तल्येराहवेप्वनिवर्तिभि: | 
qut पुरुपसिंहेश्व सिंहैरिव गिरेगुहाम्‌। 

[(I. x) Das कह्पैर्‌ (for gx). Du amag: (sic). 
—(l.2) (Bs reads |. 2 after l. x9 of 230* with v.l. 
तैः for च). Ds gat (for gat), गिरियुद्दा ( for iiem). ] 

—Ds cont. l. 2 (230*) and thereafter reads 
709 “4, — After 75, Ms ins. : 

227* वलिभि्वोषचपुपैद्वारपालेश्च शोभिताम्‌। 

—Aíter 75, Ms reads 79. 

46 Cf. v.l.7 and 22. For sequence in Dea cf. vl. 
32. For 26-77“, Ds subst. I. 24-26 ( 230*) and reads 
35 75 after 76% (>], 24 of 230*). Geom. 26. Dt 
reads 36 after 70, Ds after 79 ^. — ) Dı (before 
Corr.) Gi चित्रं (for चित्राम्‌)- De अष्टपदो- ( for अष्टापद- ) 
Da “आकार ( for -[आ]कारां). Di Gs विचित्ाष्टापदाकारां (Ds 
'रा).—*) Dt Ts Gs Mss -गणायुतां; Ds mg. Jat 


| 


[ x. 5: 20 


शालितण्डुलसंपूर्णामिक्षुकाण्डरसोद: काम्‌ ॥ १७ 
SSNS वीणाभिः पणवेस्तथा | 

नादितां भृशमत्य्थ प्रथिव्यां तामनुत्तमाम्‌ ॥ १८ 
बिमानामेव सिद्धानां तपसाधिगतं दिवि । 
सानाशतवस्मान्तां नरोत्तमसमावृताम्‌ ॥ १९ 


| य च वाणेन ated विविक्तमपरापरम | 
| णब्दवध्य च [dad लघुहस्ता विशारदाः || २० 


(De “हम्ये; Ds द्रुम) समुच्चचां (Di या; Da 5t). ter 
76 ““, Ds ins. l. 24 (230*). °) Di -समाकीर्णा. ¬") 
D: aratia. —For 6 *4, 2.3 subst. I. 25 of 230* 

I7 Ci. v.l. 7 and 22. For sequence in Dz.3 cf, 
v.l. 22. Dı om. 77. —") Mi ga? (for अविच्छिद्रां). Des 
अविच्छिन्नांतरगृहां (Ds £) Das Ma “भूमि; Gi erat 
(sic) (for eai). Ds -निवेणिनीं; Ds Ma -निवेश Mi 
“शि)नां (for निवेशिताम्‌). --4॥ 77°, Das. ins. 
l. 33, 32, 28-30 of 230*; thereafter D2 cont. : 

228* पच्चाप्निविद्धिगुणिमि: सर्वतश्र स्वलंकृताम्‌ | 

£) Dz.s.» om. 760. —*) Ts Ga Ma -xiz- ( for -काण्ड-). 

48 Cf. v.l. 7 and 22. For sequence in D2.3 cf. v.l. 
72. D» reads 78 after 74. Dı transp. r5 and 78. —%) 
Dt zgsfag; Des Ts दुदुसीलि (sic); Ga दुंदुमिश्र. 
Di वेणुभिः ( for वीणाभिः). 73 तदा; Ma आपि ( for तथा) . Do 
qum siu शोभितां दुंदुभिस्वने:. °) Dis “ar (for 
नादितां ). Ge Mi gga ( for war) Di.2.2 Ma ग्रथिता 
(Do Ms ^at) (for gfeat). 2.3 सा त्व( Da प्य )नुत्तमा 
(for तामनुत्तमाम्‌). —After 78, Ds.» ins. I. 77 of 230* 
(for variations cf. v.l. 230*). Then, Ds reads 7562. 

I9 Ci. v.l. 7 and 22. For sequence in D2.3 cf. v.l. 
72. Di reads 76 after 79, Do after 79“, Ma 
reads 79, Ds 7966 after 75.--7 Ds [a ]घिगदतिव 
(corrupt); Ms [अ ]धिक्तं महत्‌ (for [a [घिगत ff). 
Do om. 79-22. —*) Dx -वेशासा (sic); Ds -वेइमाता 
(sic); Ms -सिद्धांतां (for -वेइ्मान्तां ). Ds सुनिर्वेशतो विस्मांतां 
(sic), —2) Ms -शता? (for -समावृताम्‌)- Die नरनारीगगे- 
zar (Dı aage; Ds “गणात्रतां (cf. 706); Gs Mx 
नरेंद्रोत्तमसेवितां, —After 79, Ds. ins. l. 20 of 230* 
and then cont. 226*; Ga ins. : 

229* न कुबेरस्य चेन्द्रस्य यमस्य वरुणस्य च। 
ब्रह्मणोऽपि घुरी रम्या हीद्शी च स्वयंसुवः। 

20 Drom. 20-23. Dz.3 om. 20-27. Ds om. 20 
(cf. vl. 79). ~) Ma &° (fora बिध्यन्ति). Ms om. 
207, --) Da T G Mi -वरं (Gs री); Ms -परां (for 
-परम्‌)- °) 72-२ Gs Mo qeza, Gig ( for a). 
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रामायणे 


I. 5. 27 | 


सिंहव्याप्रवराह्मणां मत्तानां नदतां वने । 
हन्तारो निशितैः शखैबलाद्वाहुवठेरपि ॥ २१ 


AAMT सहसैस्तामभिपूर्णा महारथैः | 
पुरीमावासयासास राजा दशरथस्तदा ॥ २२ 


2 Dis» om. 27 (cf. v.l. 20 and I9). —*) Ms iss om. 2r (cf. vd. zo and 9). Mi | ( (x87) srt रम्येः शव्दैविनादितासू = i 


-नाग- ( for-surg-). — ^) G Misa बाणैर्‌; Cgt as in text 
(for rd). ~°) Ma -बलादू ( for AST). 

22 Dr. om. 22 (cf. v.l. 20 and I9 ).--) D2.3 सा; 
63.5 Ma Xq (for arq). --7) Ge ( before corr. sec. m. ) 
मनोरथैः (for gg). Des संपूर्णा g(D: सुसंपूर्णा ) 
महात्मनां. Des om. 2274. °) Ma पुरीसुवास धर्मात्मा. 
—*) Mi “था (for wer). Ma राजा दशरथ **. 

[The following MSS. (Northern) have a ver- 
sion parallel to that of the text;it is given here 
separately. ] 


—For 7 **—22, 5 Ñ V B Ds.0-3 subst. : 


230* pa atin विस्तीर्णा नवसंस्थानशोभिता । 


(7९ 8) 4 सुविभक्तान्तरद्वारा सुविभक्तमहापथा | 
शोभिता राजमार्गेण जलसंसिक्तरेणुना | 
नानावणिग्जनो पेता नानारत्नविभूपिता । 
महाशालादृता दुर्गा उद्यानाम्रवन।न्विता t 
दुर्गगम्भीरपरिखा नानायुधसमत्विता | 
कपाटतोरणयुता उपेता धन्विभिः सदा 
राजा दशरथो नाम महात्मा राष्ट्रवर्धन: | 
तां पुरीं पालयामास स्वपुरीं मघवानिव । 
ढद्वारप्रतोलीकां सुविभक्तान्तरापणाम्‌। 

नानायन्त्रायुधवतों नानागिल्पगुणान्विताम्‌ ! 

शतप्लीपरिधोपेतामुच्छितध्वजतो l 
हस्त्यश्वरथसंपूर्णी नानायानसमाकुलाम्‌ | 

नानापार्थिव्ृत्येश्व वणिग्मिश्वोपशोभिताम्‌ | 


निधानशतसंबांधां dar fram । 
नानारत्नचयाकीणो घनधान्यसमन्विताम्‌ | 
देवतायतने: ^ 'विमानेरिव S 

देवतायतनेश्वेव विमानेरिव शोमिताम्‌ । 
सभोद्यानप्रपाभिश्व रुडिरामिरलकुताम्‌ | 


प्रविभक्त्महाहम्यी नरनारीगणान्विताम्‌ t 
'विद्धच्छरायेपुरुवैराकीर्णाममरोपसे: | 
भारोहमिव cert प्रतिष्ठानमिव fara: | 
महाप्रासादशिखरे: शैलाप्रेरिव ara | 
विमानचयसंबाधामिन्द्रस्येवामरावतीम्‌ | 
अष्टापदपदालेल्ये रम्यामालिखितामिव t 
नानारत्नचयश्चित्रा हृष्टपु्टजनेयुताम्‌ | 
अविच्छिन्नान्तरग्रहा समभूमिनिवेशनाम्‌ । 
बरा्पानकणिलां शालितण्डुलभोजनाम्‌ t 
धूपमाल्यदविगेन्येद्दचेश्राप्यधिवासितास t 
लोकपाछोपमे: श्रे: waht: | 
Gat योधरातेश्रावि नागेभोंगवतीमिद | 


[5] 


(9%) 
(97४) 
(xo**) 
(70%) 


[70] 


(747०) 


[75 ] 
(7675) 


( I 625 ) 
[20] 


[25] 


[30] 


निद्योत्सवसमाजाब्यां नित्यघुश्जनै्थुताम्‌। 
त्रह्मघोषस्वनवदीं घलुःशब्दनिनादिताम्‌। 
स्वयं चैवेन्द्रकल्पेन पुरीं देवपुरोपमाम्‌। 
गुप्तामिक्ष्याकुनाथेन राज्ञा दशरथेन च। [35 ] 
ESF For the sake of convenience, the variants of 
Ds.» which are not included in this subst, group 
are given here along with others as they have 
some lines of the subst. in common with others, 
[After 7°, D2.s.9 ins. the post. and prior halves 
of l. ग and 2 respy. —(l. 7) Si चास्ति; Dis चाति- 
(for त्रीणि). Ne Dio.r.22 विस्तीण- ( Dio ण; Dis if) (for 
विस्तीर्णा ). $i Dis a^; Vi नगनागर?; Ve नाकसंख्यान'; Vs 
2.3.5.0 नाना; Bs नर”; Do मानसंस्थानमाश्रिता (for the 
post. half). —(l.2) Ñ Via Bea Dio "क्तांतरपणा (Ne 
Dio “विपणा; Vi "रपण- (sic); Va Ba "रपथा; Ba ( marg.) 
“द्वारा ); Vs Bs "क्तांतरा पुण्या (Bs marg. दारा ); Ds सुविभक्ता- 
चरद्वार- (for the prior half). Sı Vs Ds चुविभक्ता; Bi 
सुविरतीण- (for सुविभक्त-). Vi -महापथां. Ve सुविस्तीणमहापथः 
(sic); Ba सुविभत्तांत्ररामायणा (hypermetric ) (for the 
post. half). —(]. 3) Ba Dio जन- ( for जल-). Va Br 
aia; Ds -संभक्ति- (sic) (for -संसिक्त-). Dii राजमार्गेण 
मदता विस्तीर्णनोपशोमिते (sic).—After l. 3, Bs (marg.) 
ins. 237*, —After ro, Da.» ins. l. 26,5. —(l. 5) Bs 
repeats l. 5 after l. x3. Ni Vs Dio -शालबृता; Vi Bs 
(second time) Ds.o.2 -शालान्विता (Bs Do *ai); Vs 
-शाळवती; Ds -जलान्विता (for -शालावृता ). Bs ( second 
time) Dogi (for gt). Si उद्यानास्तरनान्विता; N “वने (M 
"गे )युता; Vis Bs (second time) Deis उद्यानप्रवरेयुंता 
(Bs “तां; Du “बंता; Dis "तं ); Va “वनोद्यतां; Bi. उद्यानवन- 
शोभिता; Bs (first time ). a Do उद्यानान्र ( Bs marg. “नोप) 
वनायुता (Bs marg. “न्विता ); Ds उच्चावचवनेर्युता; Do प्रधान" 
पवनैयुतां; Dis छुदानास्तरणाबृता (sic) ( for the post. half). 
—(l. 6) $i Dis अति- (for gi-). Vea Dioni RT 
Ds -परिखां (for -परिखा ). Dio ९रत्नयुद्धः ( hyper 
Dn "तां; Dis *gz? (for the post. half). —( l. 7 ) us 
hiatus between the prior and the post. halves. N: 
Dis कवाट-; Bs कवाट- ( for कपाट- ). Vs -युक्ता; Dii नववी (for 
-युता ). Dis चोपेता (to avoid hiatus), Va धनुमिः (sic); ^ 
ध्वनिभिः ( {07 धन्विभिः ). Du हम्यग्रासादसंदुला (for the posh 


halt).—(l. 8) $ Dis धर्मात्मा (for महात्मा); V? MET 
(fore). —(I. 9) Bs “नाम (sic) ( for पाल्यामास)- E. 
स स्वः पुरी (hypermetric). V2 मघवा ( for मघवान्‌). im 
cont. l. ro after 224*.—(I. 70) Nes दृढ़ #%र५ 


इड्द्द्वार- (by dittography). Ni -पृतो” Vs M 


[46] 


वाळकाण्डम्‌ 


- (eh Ba क काता o sic); Bs -पएतोठीयं (for -प्रतोलीका). Si D सुविभ- 
(Si marg. )क्तत"; Ne Bs स्व"; V2 “बनाम; Va “aor; Dis 
ala * क्तां * # पणां (for the post. half )---(!. zx) Va 
-रत्न- (for -यन्त्र- ). Ve mit (sic ); Du.: -वती ( for ast). 
Via Duas -सिल्पि- Dis -शिल्पा- (sic) (for -शिल्प-). $ 
Va जाणान्वितां; Vi Dis -गणायुतां; Du i. Ds नानाशिल्पि- 
गणायुतं (after sec. 7. corr. “तां ) (for the post. half ). 
—Aíter l. zi, Dis ins. प, $i Dis om, l. 2, — 
(l. 72) Ds smi (for झतप्नी-). Bı Ds "amm; Du 
A (for -परियोपेताम्‌). Dis झतप्लीपारिषोपेता (for the 
prior half). Bs ( marg. ) उन्नत- also (for s&ga- ). Du 
-q ॐ * रणां, Dis सच्छितध्वजतोरणा (sic) (for the post. 
half). —After l. 2, Dn ins. 232*. Ni Visa Ds.i2 
om. l. 73-75.--( 7. 73 ) Vs -dwat (for -संपूर्णी ). Ba 
( marg. as in text ).4 -मणि-; Dio -पान- (for -यान- ). Vs 
-समन्वितां (for -समाङुलाम्‌ ). —After ]. 73, Bs repeats |. 5 
with adjectives in accusative qualifying at पुरी, then 


cont. 73 °%.—(]. 74) Vs Bs -दूतैश (for za). Ne | 


Bisa Dio amma Dio “भूत )श्न (for the prior 
half). Vs बलिभिश; Bs वाणिग्मिश्‌; Dio वर्णिमिश्‌ ( boih sic) 
(for बणिर्भिश). Ne Bs ( marg. as in text) -जीवितां ( for 
-शोभिताम्‌). —After l. 74, 97 Dis read l. 78. —( l. 75 ) 
Va Be विधान-; Bi विमानः; Ba निधाय (for निधान-). Be 
-सेबद्ां (for -संवाथां ). Va विधिनिर्‌ (for विभवेर्‌). Du युतं 
(for gar). —Si Dis om. 76. Vs Du read l. 76 after 
l. i2(Dn after 232*). Ds.» ins. l. 76 after 70. — 
(L 76) Dis -रत्ना- (for -रत्न-). Do -समाचितां (for -समन्वि- 
ताम्‌). Dis धनधान्य( ०7. स )afaat.—After l. 76, Bs 
reads l. 20. —After I8, Dx.» ins. l. 79. —( l. 77 ) Bs 
reads l. r7-r9 in marg. Dn "ने; Dis? (for देवतायत- 
नैश). Dao RB (for). Ve fx (for विमांेर्‌). St 
Vs Daas उपः; Ne Va Bs अति-; Ba Dio अभि- (for इव) 
—After 75 °?, De.s ins. l. 78, Dsl. 78-20. —( L. 78) 
Bs reads J. 48 in marg. (cf. v.l. line 77). Si reads 
l. 78 after l 74. Va शुभो; Vs सह्यो; Bs महो? De 
सभाधन-; Dio सभोउद्यान- (hypermetric) (for सभोदयान- ). 
Va Daoaeas -प्रभामिश (for अपामिश )- Be पा inf. lin. 
in प्रपाभिश्‌ . Du सभीद्य aaa (sic) (for the prior 
half). Ds ‘at (for eegsm)).—(l. 79) Bs reads 
l. ig in marg. (cf. v.l. line 27). Bı अविभक्त- (for 
भ्रविभक्त- ). Si Ñ Bs 9..0.73 -वेस्मां (Na स्मा; Do ९श-); vs 
“eat; Ba Ds -हर्म्यं ( £07 -हर्म्या ). Va -गणावृतां ; Do -गणायुतां ; 
Du -गणान्वितं (for «गणान्विताम्‌)---# (7 l. 29, Bs ins. 
l. 2 of 226*. —After 7966, Ds ins. I. 20. —(l. 20) 
Ba reads ]. 20 after l. x6. D» illeg. ( for xri-). Viet 
Bis (marg; orig. as in text) Du Rafti; Ds 
विडंवीरार्य- (sic) (for विद्वच्छूराव-)- Bs "s Dis "udi 
(both sic) (for अमरोपमेः). Vi आकीर्णा gaet; Ds 


आकीर्णाप्यमरोपमैः (for the post. half). —After l. 20, Du 
ins. 226* ( for variants cf. v.l. 226* ).—(L 27) Des 
ins. L 2r after 7202, Ds after 226%, $i प्ररोदम; 
Ve Dao आदो (Ds*3psic) इम्‌; Vi सुदोदन्‌ 
(sic); Dea गेहम्‌; Dis आरुदम्‌ (0 आरोइन्‌). Bi प्रतिमानन्‌ 
(m. fr. m. as in text). Ds ft (for रिवः). Va प्रतिष्ठामिव 
च faa; Dis प्रतिष्ठाममिवश्रियां (for the post. half )—(. 
22) Dn -सिखरे (for -शिखरेः ). Vi fen; Du sm 
(sic) (for $e&&). 9 Bs (also as in text) Dis उप- 
Du चोप- (for इब ). Bı qai; Ds “ता ( for झोनितान्‌ ).— 
After ]. 22, Du ins. 9 ® with v.l. भुवि for दिवि. Du 
om. l. 23.—(l. 23) Va विमानं (for विमान- ) Ni Vea 
Buz दात- (for -चय-). Va ata (sic) (for -संत्राथाम्‌). 
—{L 24) Do subst. l. 24-26 for 76-77 95. Ds ins. 
l 24 after 3606, Bi (before corr.) अष्टादश-; Ds 
(before corr.) अध्पाद- ( by metathesis). Diz -[आउलेखेश्व 
(sic) (for -[wrExA). Ds vam (sic) (for रम्यान्‌). 
Bi संलिखिता५ Du आ * खिताम्‌ ( for आलिखितान्‌ ). Ne इति; 
Va पुरी (for इव). ४४ सुरम्यां मानितामिव (for the post. 
half ).—( I. 25) Dza subst. ]. 25 for 76 **, Diz x नाः; 
Dis "ले (for नानारत्न-). Bs म॒ (inf. lin.) for च in SUR. 
D: Rà: (for चित्रां). Ds gex- (for ggg). Ni 
Vs Bis Dsi -जना( 7! °a)aat; Vi -जनन्वितां ; V2 
“Sat; ४३ -जनादुलां ; Ds “dt (for -जनेयुतान्‌). —After l. 
25, Dis reads |, 33. —Dis om. l. 26. —(l. 26) Ds 
अवच्छिन्न- (for अविच्छिन्न- ). Si Bes -गुहां; Ve “amit (for 
Jat). Do sf ( for the prior half). Na “मो 
(for समभूमि-). Va “Brat; Dis “नं ( for -निवेशनान्‌ )- — 
After l. 26, V Ds.o42 read l. 37-33.--( L 27) Bs 
vara’; Du ama; Du ga’ (sic) (for वरान्नपान-). Na 
Vs 02.3 Dsicis -a(B2 m. as in text )लिछां। Vi 
-कलिकां (for -कलिलां). Va -भोजिनां; Va -शोनितां; Du 
-भोजन (for -भोजनान्‌). —( l. 28) 2.3.१ read l. 28-30 
after l. 32. Des धूमैराञ्य- (D3 ^4); Dis m- (for 
धूपमाल्य-)- Dis-zfi- (for -हृदिर्‌)- Ds घूपमाल्यावदि* sic )B 
Ds आज्यद्दोमहविग्यैर्‌ (for the prior hali). D» Rea 
(forge). Vs आपि (for चापि). Ba ` वासितां; Ds पाने: 
aaa शोभितां (for the post. half).—(l. 29) Ds 
aà (sic) (for शूरैः). Vi -gramp Don -शखाल्र- (for 
-greri-). $ Vs Dis "mer (Va Dis aya) fm; Ds 
वेदवेदांग? (for the post. half).—(l. 30). Dm वदी 
(sic) (for भोगवदीन्‌ ). $: Diis यथा (for इव ). Dis om. 
l. 37. V Ds.t0-22 read l. 37-33 after l. 26. --(!. 37 ) 
Ba wm (sic) (for z:z-). Ba f° (for &erzmm). 
—After l. 3r, Bs ins. 233*.—Dis om. l. 32. — 
(L 32) Des» transp. l 32 and 33. Vi Bi fj 
(for second fa-). N Vis B Ds. -दृष्टञनायुता 
(Dis `तं ); Ve -genedat; Va -हृष्बनान्वितां ; Das -संगल- 
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6, 7. 5. 20 
B. 7. 5. 23 
L. ४.5. 29 


रामायणे 


I. 5. 23 | 


तामग्निमङ्ियुणबङ्किराइता 
्विजोततमैवेंदपडङ्गपारगेः | 


सहस्रदैः सत्यरतेमंहात्मभि- 
es 0 en N OX 
महर्पिकल्पैकपिमिश्व Fads ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पञ्चमः सर्गः ॥ ५ ॥ 


संयुतां; Ds -mè gat (submetric) (for -पुष्टजनेर्युताम्‌). 
—(l. 33) After transposing l. 32 and 33 D2.3.9 ins. 
l 33 after 77 4*, Dis reads l. 33 after l. 25. Vs 
-स्तनवतीं; 2.3 -स्वरवतीं (Ds “ती ) (for -स्वनवतीं ). \3 दुंदुभि- 
(hypermetric ); Bi मंद्र-; D2.3 गीत- ( for धनुः- ). N Via 
Ds.o -स्वनविना( Ns «rin marg. )दितां; Ve -स्वनविनादिनीं; 
Vs B2-4 D2.3. -स्वननि( Bs नि in marg. )नादितां; Dis -स्व- 
ॐ निनादितां (for -शब्दनिनादित्ाम्‌). Do ब्रह्मब्रोपेण स्रवतीं गीतस्वन- 
faattant.—(]. 34) Bı -क्ल्पेव; Du -क * न ( for -कल्पेन ). 
$ Ñ Ve B Dios3 पुरी (Diz "रो) (for gë). 9 Va B 
Dios -पुरोपमा; Na -पुरीमिवपमां (sic) (for -पुरोपमाम्‌). — 
(L 35) $ Ñ Va B Dioas सु( Ns स्व )गुप्ते (for gri? ). 
$i Ñ V2.4 Bi-a Diozs सा (for 3).] 

—After J. 3, Bs ( marg. ) ins. : 

237* कपाटगोपुरवती हम्य॑प्रासादसंकुला । 

[The post. half = post. half of l. 7 in Du. ] 
—After I. r2, Dis ins. : 

232* 

(227^) सूतमागधसंयुक्तां ्र्मघोषनिनादिताम्‌। 
—After l. 37, Bs ins. : 

233* नटनतेकविद्वद्धिर्वहुमि: परिवेष्टिताम्‌। 

23 Dr, om. 23 (for Di cf. v.l. 20 ). Ns illeg. 
after बरा up to द्विजोत्त in^.—9) $i Ra V B Dsoas 
वराग्निव( Si Ne Va Bs Diozizs म्‌ Be *f Ds ९ ) द्विर्‌; 
Dx Ts G Ms "fire; Me देवाभिकल्पेर (for तामस्निमद्भिर्‌). 
Be missing (for गुणवद्धि). 5 ‰ V B Ds. अन्विता 
( Vi-3 Ds.s.n.22 *at) (for agai). Ds पंचाभिविद्धिगु- 


AASA, 


णिभिः स्वलंकृतां, —) Dii Te RINT ( for द्विजोत्तमेर). 
Si Dis -तरंग- 3.१ -विदांग- (for -पडङ्ग- ).—*) Si Ne 
Vi-3 Bs Dicis Ts सहखश: ( Bs int. lin. as in text) 
(for सहस्रदैः). Ba सद्य” (sic); Ds °पंरेर्‌ ( for सत्यरतैर ). 
5, Bia Duas "सत्यतयोदयान्वितेर: Ñ Vi Bes Dsus 
*सत्यतपोदमान्वितेरः ४2.५ "सत्यतपोधनान्वितेरः Vo 'स॒त्यतपो- 
भिरन्वितेर्‌. —*) 73 ब्रह्मर्पि- (for महर्षि-). $i Ñ Vea 
32-4 D3.5.१-.3 यतिभिरय( Ds “जि )ता( Si Dis “महा )त्मभिः 
(Da *ggt +). Vi ९कटपेनयतिभियेतात्मिः (sic). —After 23, 
Dn ins. : 
234* रराज सा ययौरिव चन्द्रतारकैः। 


Colophon. Di om. Ns om. up to Kanda name. 
$i om. up to रामायणे. Ni Vi Ds om. इति. Ba Dit 
S om. श्रीरामायणे. Na Visa Br-s De.e.t0-22 ins. आप 
before रामायणे, while V2 Dt D.» ins. it before श्री. 
Ni Visa B Ds.ss0-3: om. श्री. De crate. V2 B 
Dt Does add वाल्मीकीये (Bi महर्षि वाल्मीकीये); Ds 
आदिकाव्ये after रामायणे. —Kanda name: Ne Bi Dus 
om. 82 V Bea Ds.: आदि"; Ds अयोध्या"; Ds श्रीवाल ; 
Dis S (except Ma) श्रीमद्वाल?. —Sarga name: pt 
Di.c.sai om. $ Ñ V B ])2.3.5.9-72 अयोध्यावणेने (Des 
°at) नाम ( Ns B Dio om. नाम ). Dis इत्यार्षे = # यणे * ` 
कांडे ** ध्याव + + नाम ** मः सर्गः, —Sarga no. ( figure 
words or both): Ñ Via Bia 05.72 om. both. w 
7; Vs 4; Bas Dio s. 5 S (except Gi) पंचमः 22 
चतुर्थः; Dt Dacs234 Gi(as in text). —After colo- 
phon, Gi.2 Me conclude with श्रीरामाय नमः Gs 
रामानुजाय नमः; 6५ श्रीन्द्रीय नमः (sic). 


[48] 


— M — — 


बालकाण्डम्‌ 
६ 


gat तस्यामयोध्यायां वेदवित्सर्वसंग्रहः | 
दीर्घदशी महातेजाः पौरजानपदप्रियः ॥ १ 
इक्ष्वाकूणामतिरथो यज्ञा धर्मरतो बशी | 
महर्षिकल्पो TAY लोकेषु विश्रुतः ॥ २ 
बरुत्ान्निहतामित्रो मित्रवान्विजितिन्द्रियः | 
धनैश्च संचयेश्रान्येः शक्रवैश्रवणोपमः ॥ ३ 
यथा THER लोकस्य परिरक्षिता | 


7 Ni begins with 2; Ta श्रीरामचन्द्राय नमः, Di 
continues the Sarga. —^) Ni पुरे Vi पुरि’; Be Dt 
D:-4,6-9 Mi Cg.k तस्यां पुर्याम्‌ (by transp.); Dis 
पुण्यां? (for पुर्या तस्याम्‌). Cr सर्ववित्‌ (for वेद). Mi 
सत्यसंश्रयः (for सर्वसंग्रह:). $i Ñ V B Dess: 
चेदवेदांगपारग: (Ni Vs Bus [m. also ] 02.7 Ra: ). 


Di तत्र राजा दशरथो 'रतिमानिष्टिवर्धन:.---“) Vi [आ ]श्रय:; 


Ms -Pr ( $८) ( for -प्रियः ). Dis "राजपद्म्रियः. 

2 Du repeats 2 after 3.—*) Me g*a ( for 
इक्ष्वाकूणाम्‌). --*) Va राज्ञां (former). 5 Ñ V B 
Disic-is घ्म( Ni illeg.)wat (Die fet) वरः; Dt 
D2.3,6-? Ts Ms धर्मपरो; Cg as in text (for "रतो 
Wa). —") Des? ad; Du ay; Cg as in text 
(for fig). Dis (second time) fgat: (sic) (for 
विश्रुतः). 

3 °) Si Bas Ds.u-is Gas Mi विजितामित्रो (Dis 
"wt मैत्रो (sic)); Ñ Vres Bus Dio mrt Vs 
बिदितामात्यो; Cg as in text (for निद्दतामित्रो ). —) 87 Ñ 
V B D.20.72.73 नीतिमान्‌; Dieser सत्यवाग्‌ (for 
मित्रवान्‌). Ni V Buz Dszsi Ma नियतेंद्रिय:; Dea 
सतेंद्रियः (for विजितेन्द्रियः). --“) Di घनस्य; De घने: स्वः 
Ms घन्यैश्च (for घनैश्व ). Dz [अ]पि (for [a jeu: ). 97 Ñ 
V B Ds.aois धनधान्यैश्च (Si Dis धन्याद्वि-ऽ Vea Be 
“न्यद्धि-)ब्रिभवैः (Va परिधेः). After 3, Dia (which 
om. 4-6°) repeats 2, reading it ( var.) for the first 
time in its proper place, while Dz reads ( first time ) 
4°? as in De. 

4 Duom. (hapl.) 4-65. Ds om. 45°. Dzstransp. 
4" and 4°¢.—*) $ Ñ V B Dien आदिराजो 
मनुरिच. —) $ı Ñ V B Dso5 प्रजाना; Dis. लोकानां 
(for लोकस्य ). Ds “ura; Ga क्षितः (for परिरक्षिता )- 
Di om. 4°%. Dii S repeat 4*7 after 22. —") St 
OY 0B neon राजा; Das नाम्ना; Diu T G Mrs 
(all second time ) यस्यां; Ms (second time) तस्या 


| (or wat). 9 Ñ V B Dzs-is नाम (for राजा). 4) 


j 
| 


[:7.6. 7 


तथा दशरथो राजा वसज्ञगदपाल्यत्‌ ॥ ४ 

तेन सत्याभिसंघेन त्रिवगमनुतिष्ठता | 

पालिता सा पुरी श्रेष्ठा इन्द्रेणेयामरावती ॥ ५ 
UAT हृ धर्मात्मानो बद्दश्रुताः । 

नरास्तुष्टा धनैः सरैः SIEM: सत्यवादिन: ॥ ६ 
नाल्पसन्निचयः कश्चिदासीत्तस्मिन्पुरोत्तमे । 

ङु्म्वी यो हसिद्धारथोऽगाश्चधनधान्यवान्‌ ॥ ७ 


$ Ñ V B Dsaos बभूव त्रिद( Via “दि )शोपम:; Dt 
Ds.c-s Ma (first time) लोकस्य (D7 “कानां ) परिरक्षिताः 


| Dzs छतिमात्राइवर्घन: (for Do cf. l 8 of 230*); Ma 


(second time) वसन्‌ जगतीमावहत्‌ . After 4°¢, D: 
(after 4१९ read after 3 ).» ins. : 
235* अयोध्यां पुरुषब्याप्र: सम्रद्धामावसत्पुरीम्‌। 

5 Duom.5(cf. v.l. 4); Ds om. ( hapl. due to 
transp.) 55%. —*) Me missing ( for pr). Ni स*मिसंघेन. 
—) SN Visa B Dsiois 'पश्यता (for अजुतिष्ठता ). 
—Note hiatus between ^ and 7^. —*) Ms छालिता, $i 
Ñ Vi-sDsaoiz22 [अ ]भूत्‌ 3 Vat; Ma [at Jett ( for सा). 
Ve पुरीम्‌ (sic). 9 Ba नाथ; V2 अथ; Bi सा तु ( for tar). 
—*) Si Ñ V B Di-asz.043 Mi qw Ts इंद्रस्य 
(for इन्द्रेण). Vs Gi {Ms [पुवः Ba Dau वा (for 
[इ]व)- 

EF For 6-24, 9 Ñ V B Dss subst. a pas- 
sage of 48 lines which differs from the text and 
appears at the end of 24. 


6 Du om. 6% (cf. v.l. 4). —°) Di-szo रम्ये 
(for हृश ). -*) Ts महा; Cg.t as in text (for घर्मा- 
त्मानो ). --7) Gris जनास्‌ (for नरास्‌). Du illeg. ( for 
घने: ex). 

7 Cf. v.L 6 and 24.—*) Ts aaa निचयः; Cr.m.t 
"afaa: (as in text) (for नालल्‍्पसब्निचयः ). Dz सम्यक; 
Do तस्मिन्‌; Dio कस्मिन्‌ ( for कश्चिद्‌ )- £? Cr.t: सतामुत्कृष्ट- 
वस्तूनां निचयः; Cm: सतामुस्कृष्टथनानां निचयः £ °} 2.3.7 
M: तस्मिन्रासीत्‌ (by transp.); Ds कश्चिन्नासीत्‌ (for 
आसीचस्मिन्‌)- -) G M कुडु( Gs "डं )ची ( for zzedt ). 
Di योनमिज्ञांगे; Des योत्र( 3 “व )सिद्धार्था; Dz Ms यो 
q^ Mi योम्य? (ior at ह्यसिद्ार्था)---“) Di न चाफि 
Te वश्व; Gs गोमांच- (sic ); Ms [अ)गजाश्व- (for ssrapa- ). 
Di [अ]धन- (for -qa-).—The sequence from 7-76 
in Miis 7, 73, 74, या, 3574, 2500, 8, 9, 7002, 707, 
i, उ2, 70. 
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रामायणे. 


3. .6..8 ] 

कामी वा न कदयों वा नृशंसः पुरुपः d | 
ze शक्यमयोध्यायां नाविद्वान्न च नास्तिकः ॥ ८ 
सर्वे नराश्र-नार्यश्न धर्मशीलाः सुसंयताः । 

मुदिताः शीटबृत्ताम्यां महर्पय इवामलाः ॥ ९ 
नाकुण्डली AGH emeret नाट्पभोगवान्‌ | 
नामृशे TERARI नासुगन्धश्च विद्यते ॥ १० 
नामृष्टभोजी नादाता नाप्यनब्नदनिष्कश्क | 
नाहस्ताभरणो वापि दृश्यते नाप्यनात्मवान्‌ ॥ ११ 
नानाहिताग्निर्नायज्या PAT नाप्यसहस्नदः | 


. कश्िदासीदयोध्यायां न च TET ॥ १२ 


DON 


स्वकर्मनिरता नित्यं ब्राह्मणा विजितेन्द्रियाः | 
दानाध्ययनशीलाश्च संयताश्च प्रतिग्रहे ॥ १३ 

न नास्तिको नानृतको न कथिदबहुश्ुतः । 
TEIR न चाशक्तो नाबिदवान्विद्यते तदा ॥ १४ 
न दीनः क्षिप्तचित्तो वा व्यथितो वापि कश्चन | 
कश्चिन्नरो वा नारी वा नाश्रीमान्नाप्यरूपवान्‌ । 

FE शक्यमयोध्यायां नापि राजन्यभक्तिमान्‌ ॥ १५ 


8 Cf. v.l. 6 and 24 and ir. For sequence in Ma 


cf. vl 7.—^) D: Ma नातिमानी Me का+चा न. Ma 
कद यों ( submetric ) ( for कदुर्यो वा ). —) Gi damaged 
(for नुझंसः). Di [अ]पि वा; Ma कुतः (for क्कचित्‌). 
—4) cars’, Di “शक्‍यस्त्वयोध्यायां स विद्वान्नास्तिकोपि 
चा. 

9 Cf. v.l. 6 and 24 and xz. For sequence in Ms 

cf. v.l. 7. —) Di Ma दानशीलाः सुधार्मिकाः, —*) Ts Ma 
उद्विताः (for gfzar). Di चेदज्ञा वृत्तशीलज्ञा, —*) Me 
[अ ]पराः (for [अ]मलाः ). 
. १0 Cf. v.l. 6 and 24 and rr. For sequence in 
Ma cf. v.l. 7. Ga missing up to नाल्प on a damaged 
Íol.—^) Di [अ ]विलेपनी; Ma [अ ]पुरोगवान्‌ (for [अ] 
ल्पभोगवान्‌ ). Di om. 70°. °) Ds नासी; Gi नातुष्टो 
(for anget). Dt Ds.s Ct न नलि% Do न लि? (wrongly 
om. one न्‌); Gi नावलि Me [अ]नजुलि" Ma नाविलि” 
Cg as in text ( for atgiwargt ). Ma transp. ro^ and 
77, 4) Da Gs ia; Ge Mi नासुखश्रैच; Ma नासुख- 
anty_( for नासुगन्धश्च ). 

॥॥. Cf. v.l. 6 and 24. For sequence in Ms cf. 
v.l. 7, Dı reads एए% after 74.--“) Di “भोक्ता; Ma 
नादृष्टभोगी ( for नाम्ृष्टभोजी ). Di वा ( for न ). Da 'भोजनो- 
दाता. —’) Di नासुगंधो न चानुजु:. —After 77%, Dı ins. 
l 22-26 of 248* (cf. v.l. 24).—7) Di Ma [अ] 
यानवान्‌; ७4 [क्ष]ना ॐ ॐ + (for [ अ ]नाव्मवान्‌). —For 
&-77, D2.3.7.9 subst. l. 73 (prior half ), xx ( post. 


half), 72, 9, xo, 23 and 29 of 248* (cf. v.l. 24), 
then read 7675, 


42 Cf. v.l. 6 and 24. For Sequence in Ma cf. 
एन. 7.—* ) De नाहिता? ( submetric) ; Ga # # s ताग्निर्‌ 
(for नानाहिताग्निर्‌ ). Di योयज्वा; Dz Ti नायज्ञो; Dis 
नायज्वी (for नायज्वा ). —*) Cg.t gat (for fimt). D9 
Ts वा (for न). Dt Da.o.s. Tuo G2-s Mi-3 न gat 


(Geax) वा न तस्करः; Di विश्रद्धो qr; De fare’. 


—*) G [अ ]निद्त्त-; Cg.tp as in text; Ct [अ]वृत्तो 
( for RAT- ). Ga. -संगर: ( for -संकर: ). Dt Dos न चावृत्तो 
a; Di सद्दुत्तरहितो नरः; De maaan’; Ds संवृत्तिरहितो 
न च$ Ds अद्य नो वृत्ति” Do न तथोत्तर"; Mi यः fent 
वणेसंकरे. 

43 Cf. v.l. 6 and 24. For sequence in Mi cf. 
v.l. 7. Dz reads 7366 after l. 32 of 248* which it 
ins. after 76%. —*) Da न कमेनि"; Ts Ms enm 
Ma स्व * * नि? ( for स्वकभैनिरता ). — ) Di च जि"; Dia 
निय? (for विजितेन्द्रियाः). °) Do -संयुक्ता:; Ma -युक्ताश्व 
(for -शीलाश्च ). Di यज्ञाध्ययननित्याश्चः 02.3.7 gaat (D: 
“शीला ) ब्रतव॑तश्च. —*) Di-o. ara; Do संयुक्ताः; Ts 
संयुताश; Ma समर्थाश्‌; (8.६ as in text (for संयता). 
Des.7 च प्रतिग्रहात्‌; Do सत्म्रतिग्हैः (for च प्रतिग्रहे). 
— For 736९, Dı subst. l. 8 of 248* (cf. v.l. 24). 

4. Cf. vl. 6 and 24. For sequence in “Ms ch 
v.l. 7. —^) Ds नो”; Dia T2 Maa ना? (for a नास्तिको). 
Di-sz9 Ts नानृतवाळ्‌ (Di Ts वानू); Du नानृतिको 
(sic); Ms वानृते वा; Ms [अ ]नृतवाड (for नातृतको )- 
Des G7.2.4 Mie Ct नास्तिको maat (Ct “ती; Ctp वो) 
वापि; (8 as in text. Dt repeats (by oversight) 74 
after 236*. —^) Do असूयको (for ना^). 727 नावात्सल्योः 
Des न वाक्‍्शल्यो (Ds “कशाल्या sic); D7 वाशक्तो वा D? 
चासक्तो at (for न चाशक्तो ). --?) Dt ( both times ) 
Des क्कचित्‌; Di तथा; Ts सदा (for तदा). Dis? Ms 
नाझुचिस्तत्र equa. Di reads 77“ after 74. —After 74 
Dt Da.e.s.ia S ( except Ms) ins. : i 

236* नाषडङ्गविदन्रासीन्ना्रतो नासहस्रदः । 

[Dt ०.  [अ]स्ति (for [आ]]सीन्‌). Gs नावृत्तो; Ms m 
(for maù). Dt Des Gis [अ Jagat: 2 Tn 
प्यनात्मवान्‌ Ga [अ]प्यरत्नवान्‌ (for [ अ]सहस्तदः) ( 
see above ). ] 

C B Ms cf. 
l5 Cf. v.l. 6 and 24. For sequence ^ 7 Gs 
v.l. 7. D2.3.7.9 Ma transp. 7577 and र) 
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चर्णेष्वरयचतुर्थेपु देवतातिथिपूजकाः | 

दीर्घायुपो नराः सर्वे धमं सत्यं च संश्रिताः ॥ १६ 
क्त्र त्रह्ममुखं wise: aaa | 

शूद्राः खथमनिरतास्रीन्वर्णानुपचारिणः ॥ १७ 
सा तेनेक्ष्याइुनाथेन पुरी सुपरिरक्षिता | 

यथा पुरस्तान्मनुना मानमेन्द्रेण धीमता ॥ १८ 


[ x. 6. 2x 


योधानामग्निकल्पानां पेशलानाममर्पिणाम्‌ | 
सपूणा कृतविद्यानां गुहा केसरिणामिव ॥ १९ 


| काम्बोजविपये जातेर्वाहीवेत्य हयोत्तमेः | 


बनायुजैनेदीजैश्च पूर्णा इरिहयोपमेः di २० 


¦ विन्घ्यपवंतजेमंत्तः पूर्णा हेमवतेरपि । 


मदान्वितेरतिबलेमातह्नेः पर्वतोपमेः ॥ २१ 


निंदितः (for न दीनः). De ^g; Mi क्षीणवित्तो 
क्षिप्तचित्तो ) Dz.s5 Tris Ma व्याधितों (Ds "धिऽ ) 
(for व्यथितो). Ts [अ]प्यनधीतो न", —For 75%, Di 
subst. l. 27 of 248* (cf. v.l. 24) ) G [a] 
श्रीमाज्ञाप्यस्वरूपभाक्‌ः Ga श्रीमांश्रेच sema. —For 75९4, 
Dı subst. l. 26 of 248*. —*) = 8°. D: दाक्यस्‌; D१ न 
तु gg (with hiatus) ( for zz IAA). D7 त्वयोध्यायां. 

) Ms [अ ]राजन्य-; Ma [ अ ]न्यनृत- (sic) ( for राजनि ) 

3.7.9 तस्मित्राजि प्रशासति. —Aíter 75, D ins. l. 29 
of 248* ( cf. v.l. 24 ). 


for 


l6 Cf. v.l. 6 and 24. For sequence in Mi cf. v.l. 
7. D2.3.7.9 read 7607 after rr (cf. v.l. xr). —*) 
Di-s.6.7 Gi ataa- (Da ° 25 De Coq). Mi greift 
हि वर्षेषु, —^) Da देवता * थि"; Ds “पूजना:. —After 7675, 
Dt Di.c.8.74 S ( except Ms) ins. : 


237* कृतज्ञाश्च वदान्याश्व शूरा विक्रमसंयुता:। 
Ts धर्मज्ञाश्‌ ( for gagra). ] 


On the other hand, Dz.s.7.9 ins. l. 32 of 248* (cf. 
v.l. 24). Then D: reads 737%. —2) Dess तपो धम; 
Do fear. धर्मे (for wa सत्यं). Ds Sezai;  संश्रुताः 
(for संश्रिता; ). —For 7674, Dı subst. l. 30 of 248* 
(cf. v.l. 24). —After 76०4, Dt Dies S (except 
Mı) ins. : 


238* सहिताः पुत्रपोत्रेश्व नित्यं ज्रीसिः पुरोत्तमे । 
[ ७४.५ Ma ख्लीमिनित्यं ( by transp. )- ] 


प7. Cf. v.l. 6 and 24. Ne Dio ins. 777 as in D: 
afterl. 30 of 248*, while ॥05.7.73 read the same for L 
37 (cf. v.l. 248* ).—*%) Ts हि ( for x). Ds आसीक्ष्षत्रा- 
इल्मसुखं; D: ब्रह्मचय चरव्क्षत्रेः Ds ब्रह्मचयचरा वेइ्याः; 7-१ 
Fe पर्यचरत्क्षत्रे; Ma "घर्मरत चापि. --) 2> क्षत्रधर्मम (for 
वड्याः क्षत्रम्‌)- Ds om. 79%, °) Dt Dies Ts Ms ct 
स्वकमे-; Cg as in text (for स्वघर्म-)- $e Ct: aami 
स्वकर्माह -त्रीनिति । 2 --“) Di अभ्यपूजयन्‌; D» Ms अनु 
(for उपचारिणः ). Ms ब्रिवर्णानुपसेद्रि. —For 7977, Dez 
Subst.; on the other hand Ds.30-r2 ins. after | 
3२, Ns Dio after 30 of 248* 


* SERT वणांद्जीन्छुश्रूपन्दोऽनसूयवः। 


Dez दि ( {07 [अषि ). Deru gai ( for yt ) 
De.r.r (before corr. sec. m ) Swat: (for ऽनसूयवः ). ] 
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—After 39, Di ins. l. 32 of 248* (cf. v.l. 24 ) 


I8 Cf. v.l. 6'and 24.—%) Dis एवम्‌ (for सा 
तेन). 5) Dizz पालिता amaa D: महा )पुरी. Ds 
om. I8°—I9.—For 786, Ds subst. and reads after 
पर 

240* तथा दशरथो राजा चातुर्वण्यं प्रशासति । 
—*) Do निर्मिताः; Ms पालिता ( for घीमता ). Dis; प्रजेय॑ 
परिपालिता. —After 78, Gs Mı ins. : 

247* योधानां मन्त्रिकल्पानां महतां च मनीपिणाम्‌ । 

79 Cf. v.l. 6 and 24. D2.3.7.9 om. 79 (for Da cf. 
v.l 78). £) Ge Mi द्विजानाम्‌ (for योधानाम्‌)- V2 
“वर्णानां ( for senat). —*) Du Ti.2 Gi सुवचेसां; Gis 
Me महर्षिणां; Ga मर्दिणा (sic); Ms मनस्विनां; Ma महात्मन ¡; 
Cg.t as in text (for अमर्पिणाम्‌ ). Di संयुगेऱ्वनि्वार्शिनां. 

£) Ms संघे: पूर्णा च ञूराणां. For 797“, Di subst 
l. 36 of 248* (cf. v.l. 24 ) 

20 Cf. v.l. 6 and 24.—*) Di-a.z.9 -देशजेश्रापि. 
Dz om. (hap! !) 20%. —*) Di हयेर्वातजवेस्तथा; Ds.zs 
हयेर्वानायुजैस्तया (Do रपि). °) Ts «eta (for 
वनायुजेर्‌). Ma agza (for aq). Diss नदीजेर्चा 
हिजेश्वापि; Dz नदीजेश्रापि संपूर्णा. —* ) Dz gaz ( for पूर्णा ) 
Dt Desss T Gi “aa: (for हरिहयोपमें: ). Ma dant 
fae: 


2. Cf. v.l. 6 and 24. —*) Me "मंदरजेर्‌ ( for विन्ध्य- 
पर्वतजैर ). Di-s.z.0 नागेस्‌ ( for मत्तैः). —*) 3.7.१ तथा 
( for gait). Bs ( marg. ) ins. 2700 as in Ds after l. 40 
of 248* ( cf. v.l. 24). —*) Do झिक्षिते: (for मातङ्गैः )- 
—_After 27, Dt Ds.c-o.24 S ins.; Di subst. for 2775 
while 83.4 ins. after l. 47 of 248* ( cf. v.l. 24) : 


.242* ऐरावतकुलीनिश्व महापझ्मकुलेस्तथा | 


[Drs °वृग- (sic) ( for ऐरावत- ). Baa वामनेरपि च fi; 


Di सत्तवद्धिरुुणान्विकेः (तैः) ( for the post. half). ] 
D: cont. I. 47 of 248* (cf. v.l. 24). 


[5r] 


reo 
nsn 
NEN 
$85 


रामायण 


I. 6. 22] 


es अज्ञनादपि निष्कान्तेर्वामनादपि च द्विपैः | 
"४ अद्रमन्द्रेभंदरमगेम्ंगमन्द्रेथ सा पुरी ॥ २२ 


नित्यमत्तेः सदा पूर्णा नागैरचलसंनिभैः | 
सा योजने च द्वे भूयः सत्यनामा प्रकाशते || २३ 


तां सत्यनामां दृढतोरणार्गलां 
शहैविचित्ररपशोमितां शिवाम्‌ | 
शशास वै शक्रसमो महीपतिः ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पष्टः सर्ग ॥ ६ ॥ 


22 Cf v.l. 6 and 24.—*) Dats T Gi Mes Cg 
अपि निष्पन्नेर; Ge अमिनिप्क्रान्तेर; Ma अभिनिदत्तेर (for 
अपि निष्क्रान्तर). Do अंजनाद्यभिसंवृत्तेर. --?) D» वानरेर्‌ 
(sic) (for बामनादू ). Ts Gi द्विजञैः (sic) (for ह्विपेः ). 
—After 225%, Dt Ds.e.s S (except Ms) ins. : 

243* AANA भद्रमन््र ृगैस्तथा। 

[Tris G Mi-s मंदेर्‌ ( for TAX). De भद्र # #-; Ti.2 G 

Mi-s "मन्द- ( for भद्रमन्द्र-). ] 
V2.3 (om.) Bs. (after 242* ) ins. 22°? after ]. 4x of 
248* (cf. v.l. 24). °) V2 Ba Do Ma भदेमंदेर (Ba 
Ms देर); Bs Wave Du Tis G Mis भद्रमंदैर्‌ (for 
ARAFAT). Ve Do Ade; Boa Ga Ma मंद( Bo मह ) भ्वर्‌; 
Ma "मंदेर्‌ (for भवरगैर ).—*) Ve RRG Ba "महेश; 
Ba Doe S (except Ts) "संदेश (for amare). Bs 
संयुताः (for सा gå). —For 22, Di subst. : 


244* सुदाजनङुलोड्तेर्जनादपि नितः । 
अद्वमन्दरूगेमेन्द्रेवामनेरपि च द्विपैः | 
[ (I. x) (hypermetric )] 


—For 27*-22, D2.3 subst. ]. 40-47 of 248% while Dz 
Subst. I. 40 (248*) for 22 (cf. v.l. 24). 

After 22, Daa S repeat 4९९० (var.), then ins. 
245*. 


23 Cf. v.l. 6 and 24. Vas (om. the prior half) 


Bs cont. (see above), Ba ins. (var. ) the line of 23%% 


after l. 47 of 248*.—*) Ga नित्यं (for नित्य-). Vea 
( om.) Bs BHAT; Bs झुमे sidus De.s.7.9 aan Ds 
“मा )कौर्णा; ७2 Mi सुसंपूर्णा (for सदा पूर्णा).--) Vs 
मत्तेमंद्र-; 53 नागैः qda- (for नागेरचळ-). —For 23%, Di 
subst. l. 42 of 248*.—°*) Daz आयोजनाद्‌ (for सा 
योजने). DtDes द्वे च° (by transp. ); Ds3.7.0 दे (Det 
चा) वा भूयो (for च द्वे भूयः ). Di अयोधनादयोध्या सा. Ms 
सा त्रियोजनविस्तीर्णा (cf. 7.5.7) भूयो वापिः % ९: 
द्वियोजने द्वयोर्योजनयोः। अत्यन्तसंयोगे द्वितीया। ॐ —After 
23, Dt Di.c.84 S ( for Ds.4 S see 22) ins.: 


245* तां पुरीं स महातेजा राजा दशरथो महान्‌। 
WAS शमितामित्रो नक्षत्राणीव चन्द्रमाः। 

(l. x) Ts Ms सुमहा"; Ma “वाहू (for स महातेजा). M 
तदा (for wem).—(l 2) Ma प्रशशास नता? ( for the 
prior half). ] 

On the other hand, Di ins. : 
246* निजैराभूरपुरी सा तु पुरा दशरथे FT! 
while D2.3.7.9 ins., Diz reads for l. 44 of 248* : 
247* तस्यां दशरथो राजा वास्तोष्पतिरिवावसत्‌। 
a 

[ De [आ Jat; Do [ अ ]भवत्‌ (for [अ ]वसत्‌)- Ds? शारि 
(Dz पाता) धमेरतं जनं (for the post. half). ] 

24 °“) Mia (for at). Ms erat (for wera), 
Ds gg (sic) ( for इढ-). --?) Da.» उपशोभितांतर ० 
"axis Ts “fiat ( for fran). Di : 
ज) De aag- (for नृसह्रः). Di-s.7.9 get महोद्यात ` 


[52] 


MNRAS vt 


बालकाण्डम्‌ 
For 624 SI NLVUBIDEN इज SNVB 05.0-33 subst, : 


á i E / तां सत्यनाम्नीं दुढतोरणाकुलां [45] 
248* (6%) हृष्टपुष्टजने तरिमन्पुरे नैवाबहुश्चुतः। (24) महर्दिभिवेश्‍मशतेरळंकृताम्‌ 
कश्चिदासीन्नरो नापि कश्चिदन्यायवृत्तिमान्‌। पुरीं सभोद्यानवततीमजुत्तमां 


( fe )* चाल्यविभवः कश्रिदासीत्तत्र पुरे जन: | 
i ) न MANANE: Fg तत्र कश्चन | 
(877) न कदर्यः कश्चिदासीच्नानृती न शठोइपि वा! [5 J 
न सानी न च संरम्भी न ater विकत्थन: । 
नामहात्मा न पिशुनो न परस्वोपजीवक: | 
न चावर्षसहस्रायुर्नामयी नावहुग्रज: | 
(975) नराः स्वदारनिरता नार्यश्रासन्पतित्रता: | 
(9*4) gaan 'रतिमन्तश्न नरा आसंस्तथा खियः। [ro] 
(70“/) नाङण्डली नामुकुटी नाखग्वी नाविलेपनी । 
न च छुप्रावृतो नासीह—रिद्रो वा पुरोत्तमे। 
(77”) नाझृष्टभूषणधरों न चाप्यासीदनिप्कशक्‌। 
(776८) नाहस्ताभरणोपेतो नानृजुर्न च नारितकः। 
(72““) नानाहितारिनिर्नायञ्वा fant नाप्यसहस्रदः। [75] 
(72"€) कश्चिदासीदयोध्यायां सद्ुत्तरहितों जनः। 
(7366) स्वकमेनिरताश्चासन्सर्वे तत्र द्विजातयः। 
(73““) यज्ञाध्ययननित्याश्च विरताश्र प्रतिग्रहात्‌ t 
(746) न नास्तिको नानृतवाडु कश्चित्कोधनो R: | 
(747) न सूचको न चाशक्तो नाझचिस्तत्र चाप्यभूत्‌। [20] 
(zr*ro?) नारृष्टभुड़ चादाता नासुगन्धो न ATs: | 


न दुःखी पुरुपः कश्चिक्ञ चासीदनलंकृतः। 
रूपचातुर्यमाधुयेश्ीलाचारगुणान्विता: | 
ना्येश्वासन्नयोध्य़ायां BEATA: | 
नानात्मवान्न च क्रूरों न विरूपो न चालस:। [25] 
कश्चिदासीदयोध्यायां नाश्रीमान्न महाशनः d 
(75) न दीनो नापि चोहिग्नो नातुरो न भयातुरः। 
(35°?) aoe शक्यो ह्ययोध्यायां नापि राजन्यभक्तिमान्‌। 
(76) वणेज्येषठान्पूजयन्त: पितुन्देवातिथास्तथा। 
(26°?) आसन्दीर्घायुषस्तत्र नराः सत्यपरायणाः। [30] 
(7769) aria ब्रह्मसुखं Bead राजभक्तिमत्‌। 
न योनिसंकरश्चापि तत्र नाचारसंकरः। 
(78%) पवमिक्ष्वाङुनाथेन पाछिता साभवत्पुरी। 
(7842) यथा पुरस्तान्मनुना मानवेन्द्रेण भूरियम्‌। 
(79०) योधानामग्निकल्पानां संयुगेप्वनिवतिनाम्‌। [35] 
(५9°१) गुप्ता पुरी west: सा सिंहेरिव गिरेगुंहा | 
(20%) काम्बोजदेशजेश्रैव इयेर्वानायुजैस्तथा। 
(20%?) नदीजैर्बाहिजैश्वैव कीर्णा हरिहयोपमैः। 
(27%) विन्घ्यपर्वतजेश्रेव नागेहेमवतेस्तया । 
सत्त्ववीयंगुणोपेतेः sien afe: \ 
पझाञ्जनङुरोड्भतद्रमन्द्रृगान्वयः | 
(23%) सा घुरी बहुभिः कीर्णा तदासीद्न्धहस्तिभिः। 
(2372) ज्ञायोजनाद्वा भूयो वा सातिधामा व्यकाशत । 
सा पुरी यत्र राजासीत्पुरा दशरयोऽनघः। 


[49] 


स कोशलेन्द्रो नृपतिच्येपाळ्यत्‌ । 


EF As Dz.7» have lines 9-73, 23 and 29 of 
248* as subst. for 8-77, their variants are given 
below along with other MSS. of the subst. group. 


[ V2 om. from the post. half of l. r to the prior 
half of l. 5.—( l. 2) Va अन्यार्थ- (for a-am-).—(I. 3) 
Ni Via Bi Danis -निचयः (for -विभवः ). Ns जनप्रिय; 
Visa Bs Ds-3s transp. qt and जनः (for पुरे जनः). 
—(l.5) $ [अब्रवी (for [अ]नृती ). (]. 6) Va नीचो 
(for मानी ). 7 missing (for नृञंसो ). Śı Ne Vi Bei 
070.03 न Vs नवि? ( hypermetric ); 87 न कइमलः; Ds..i2 


«न कुत्सित: (for विकत्थनः). —(l. 7) Vs न मोहात्मा ( for 


नामहात्मा ). Dis ar (for पिशुनो). Va न पुरश्चापहारकः; 
Diss परस्वोपजीवनः (for the post. half). —(L 8) 5 
Bi Diss दीनो; Va Ba नामपीं ( for amet). Vis Ds.t0-22 
"(Vi om; Vs a); Bua न? (for नावडुप्रज: ) 
--(7. 70 ) Ba fam; Dis सुवृत्ता ( for zar). Dios; मंतश्‌ 
(for gaama). Dio वस आसन्‌ तथा faa: (sic) (for the 
post. half). —( L. 77) ४2.3 “qa: ( for नाविलेपनी ). —( l. 
72 ) Vi.a Br2Dss qu; V2 न तु; 02.3 नात्र ( fora च). Va 
Diz gra (Dis Rq); Pi ma; Ds तु प्रकृतिर (for 
amA). N Dio वासीद्‌; Ve वापि (for ami). $: Dis 
रक्तवस्राबृतो नाभूद्‌ (Dis “सीत ); Va न च्प्राकाख़ानासीदू; Dn न 
aaea पुरुपः (for the prior half). Du zzz: पुरोत्तमे 
(hypermetric) (for the post. half). —(l. 73 ) Dio 
-भूप र थरो (for -भूपणथरो ). Sita; Ni Dsus न वा (for 
न च). $ Dis च निष्टुरः; Va sm; Bi (m. also) 
Dio अनिष्टयूकू (for अनिष्कधृकू). —(l. 74) Vi Ds. 
नानृती; Bs (m. also) az ( {07 sms). 57 Dis om. 
l. 75-27. c(l. 75 ) Ds नाथ sm: (for नाप्यसइस्रदः ). 
—(L 26) V D० szR&(Vs “स ) तो (for सदः्वरदितो )- 
—(L 77) Vs स्वकर्मणि रताश्‌; Ds स्वधर्म? (for स्वकर्मनि- 
रताश्‌). 53 दि (fors). Ni सत्यदारा (for सर्वे aq). D: 
subst. l 78 for r3/7.—(l. 78) Vs -विद्याश; Bas 
-निष्ठाश (for -नित्याश्‌). Bs Rana, (for fea). Vi 
“ग्रहे; Bi Dio परि? (for प्रतिय्रहात). —(l 79) Va 
चास्तिको (for नारित). —( l. 20) Va Du zzz (ior 
सूचक्रो). ४/3 # ॐ भूत्‌ (४07 चाप्यमूत ). --(}. 27) Du नानिष्टमुद्र 
(sic) (for «mEge). Duasar(fors). Va नाठुगंदी न 
«mrt (for the post. half). Di ins. |. 22-26 after 755. 
—(L 22) V2 अनछं गत: (for अनलंडतः ). Bs (m. 
also) न चैवासीदहंइृत: (for the post. half). —(l. 23) 
Dsaiis चारु- (for रूप-). Vs transp. चातुर्य and mg. 
--(]. 24) Vram». 92 om. (hapl.) from the post. 


[53] 


रामायणे 


half of l. 24 to the prior half of l. 26. Di =a व ip di me Ha eee en | (c 

(for -ाससः). —( l. 25 ) Vi नापुत्रवान्‌ (for नानात्मवानू). 

Ne Vs Be Ds.20 [aù (fors). Dis [a]RE (for 
Sem) Vs Duas बालिश: (for चालसः). Dı subst. 

]. 26 for 7566. --(. 26) Ni महासनः; Vi [अ महात्मा 

(submetric); Vs Bı [अ] महागना:; Vs Bs ( marg.) 

महामनाः; Ba [अ]मद्गायशा:; Dess [अ]महात्मवान्‌ (for 

महाशन: ). Di subst. ]. 27 for 7506. —(]. 27) Si Dis 

धकुल;; Ni Vea Di fega: (£07 भयातुरः ). Di ins. l. 29 after 

subst. for 75. —(l. 29) Vz Bz (m.) Ds. -A8 
(for ज्येष्ठान्‌). Visa Ba Di.u-is fig- (for पितृन्‌). Bs 

एवं (for देव-). Vs Bs (m.) Dı तदा (for तथा). Di 

subst. l. 30 for 766, —(I. 30) Dis नरः (for नराः). 

Di -पराक्रमाः (for -परायणा: ). —After l. 30, N2 Dio ins. 

7766 as in Dz, while ॥05.0.78 read it for l. 3r, then 

all cont. 239*. --(). ३7) V2 a4; Vs छत्रे both sic )* 
(for gd). B -ge Dis -md (for -मुखं). Bi IÀ 
राजन्यभक्तिमान्‌ (for the post. half). D: ins. ]. 32 after 

77, D2.3.7.9 after :67%. --(]. 32) Di.2.7.9 [ आ ]सीत्‌ ; Ds 

[ela (for [अ]पि). Dis न योनितं सकास्श्रापि (sic) (for 
the prior half). Si [आ ]नन- (sic) ( {०7 [आ]चार- ). — 
(2. 33) Ne पालिः (for पालिता). Ve [आ ]सीन्महा- ( for 
wmmR).—(l 34) Vs पुरः सा (for पुरस्तान्‌). Bi WW 
(sic) (for मानवेन्द्रेण). Ve धीमता (for भूरियम्‌). —(I. 35) 
Va -बर्णानां (for emet). Di subst. l. 36 for rg*4. 
—(!.36) Du पु s (for पुरी ). ( For l. 35-36, cf. 226* Jb 
—(l.37) Ñ Bi-a Ds कंबोज- (for काम्बोज- ). Bı Ds-u.i2 
चापि (for 34). Si Deaeas हरि(D5 हालि Jue, V Ba 
बाणा ( Va "ला )युजे"; Du amg’? (sic) (for वानायुजैस्तथा ). 
$i Dis om. ]. 38-47. Dsis om. l. 38.—(l. 38) 

Ve वहिकेश; Dio वाहिजश (for afera). Va Bı Dn 
[अ]पि (०7 [ए]व). Du पूर्णा (for कीर्णा). D2.3 ins. 
l. 4o and 47; Dr ins. l. 40 after 2706, —(]. 40) 
2.3.7 'चिद्धिर (for सक्तवीय-). Ni Bs De -वलो? (for 
-युणोपेतेः). Na Dsonas अचलसंनिभे: ( for अव्याल्चेश्ति: ). Ds 
sitame? (sic) (for the post. half). —After l. 40 
Bs (marg.) ins. 2702 as in Do. Dz cont. l. 47 after 
242* (cf. v.l. 2x). Vs om. ( hapl. !) from the post. 
half of J. 4x to the prior half of the line of 237% 


( CE VIZ) 4r) Du Sate EN v.l. 23).—(l. 47 ) Dn -कुलोपेतेर्‌ ( for Em i» 
& D 


(m. ) ia- ( for uz- ). Bs -मछ- (for -मन्द्र-). —B: 
the line of 2375 after l. 4r (cf, v.l. 23) - द 
l 4r, Bsa ins. 242*, the line of 2202, then Bs 
alone cont. the line of 23“, Di subst, |, 42 for 
23“, —( l. 42) Di पुरी सा (by transp.). $i Du, 
तथा ( for तदा ). —After l. 42, V2.3 ( om. ) Ba ins, 242%, 
then Vs cont. the line of 2200, (ES 
आयोजनां वा; Vi Ba आयोजनार्धा ( Ba धद्य ) ( for आयोजनाद्वा). 
Be (before corr. as in text) Du भूमेर्‌ (for भूयो ). Ve 
आयोजनादाभुवो वा; Ds सा योजने दे. भूमेः सा; Dis आयोजन 
भूमेः (for the prior half). Vi Bea Dsus सना 
(Bs “वा; Ba धधा )मा; Ve [अ ]लकीशवत्‌ (sic); Bii 
साभिरा( Ba “था )मा (for सातिधामा ). Ba चकासते; Deas 
प्रकाशते; Dio विकांशत (sic). $ Dis om. I. 44. —(. 44) 
Bis (m.).4 नृपः (for ऽनधः). Dri reads 247* for 
l 44.—(l 45) Dis at (sic) (for at) Si Du 
सत्पथां वै; 0.2 Be सत्यना( B2 "था )मां; Va Bs ( m. ) शोभमानां; 
Ba “धाम्नीं (for सल्यनाम्नीं ). Vis Dass “णागेलां; Dii "ण 
योजनार्गाली (sic) (for -तोरणाकुलां ). —(]. 46) Dio समाकुलां 
(for aama). Dui ग्रृदैेयिचित्रेरपशोभितांतरां. —( l. 47) Vi 
सहो"; Va महो" (for सभोद्यानवतीम्‌ ). Du प्रियसामोद्यानवती- 
मनुत्तमां (sic). —(l. 48) 3 कोसरेंद्रो (dor Sha). 
$i Ni V Baa Dios a(Śı Dis ह्य; Vs नु )पालयत्‌.. Du 
शशास वे शक्रसमो नराधिपः. ] 


Colophon. Si Ni Vi Da.s om. इति. $i Diu S 
om. श्रीरामायणे. Ni ४2.3.4 Dssciis om. श्री. M 
५३-५ B Dt Di-3.6-9.23 ins. att before रामायणे. D: 
श्रीमद्रामायणे. Dt 2.8 ins. वाल्मीकीये after रामा" 
—Kanda name: De om. Data S (except Ms) ue 
श्रीमद्‌ before बाळकाण्डे. V 3 Ds.uis आदि D: अयोध्या 
—Sarga name: Si दृशरथसौराज्यव्णनं; Ñ Via B Dra 
5.7.9-72 राजवर्णनं ( Di-s.z iat; Du ?s3) नाम ( NY 
B Dio om.); Ve नगरवणेनं; Vs पुरीवणेनो नाम. “7४ 
no. (figures, words or both): 9 Ne Bes Dio 6; V° 
8; Va 5; Di? 4; D2.3 पंचमः; S षष्ठः; Dt Dios both 
(as in text). Dis gan + #२९ यणे ** कांडे अयोध्याया 
ॐ * रथ सौराजा ** 4 नाम षष्टः * Gia M2 conclude 
with श्रीरामाय नमः; Gs with श्रीमद्रामानुजाय TA.: 


ins, 
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वाळकाण्डम्‌ 


अष्टौ बभूवुरस्य तस्यामात्या यशस्विनः | 
शुचयश्रानुरक्‍ताश्व राजकृत्येषु नित्यञ्ञः ॥ १ 


7 


EF In D2.3.7.9 the sequence of stanzas in Sarea 

(along with substitutes and insertions ) is so 
complicated that it is given separately in a tabular 
form for the guidance of the reader and is ignored 
in these notes. 


Tabular conspectus of the sequence 
of stanzas in D2.3.7.9. 


Ts begins with श्रीरामचन्द्राय नमः- Dt Dosc-s.3s S 


[ 


9 


De Ds D: D» | 
fe CT] AUT 
249" | 249* 
3 3 3 3 | 
I I I I | 
2 2 2 2 
252* (47) | 252% (4%) | 252% (477) 252* (4%) 
r.l. 2 of 249* | ]. 2 of 249* | r.l. 2 of 249* l. 2 of 249* 
255* ab 255* ab a5 255° as | 
7 7 
258* 258* 258* 258* 
IO IO IO | I0 
aak ed 264" ed | 2645 ed 264* cd | 
3 I I 
Do | Bag SS 
न E n" 
"E 254% | 25 25, | 
i ed A ed | 54 ed 54 4 cd 
256* 256% | 256* | | 
6 ५० 2 ab | 2 ab à aš | 
6 | 6९2 Oe 
ge 8 | 84 Ge |) 
2 ab 8 ab | 9 | D 
II II 
8 as | 
I2 I2 72 72 
T. 256% 7. 256* r. 256* 2557 
259* 259* 259* 259 | 
260* 260* 260* } | 
| DO i 
263* 263* 263४ | 263 
oe ab on as os 25% TTE ty | 
I5 | 
76 «5 76 ० प: | । 
I5 
l. 3 of a7r* उय*].3० 277 
3 E 272 l $0 I 3 6 «4 36 °2 | 
I7 I7 य्प 7 | 


| 


west विजयः Weal अथंसाधकः | 
अशाका मन्रपालश्च खुमच्रश्चाष्टमाउमवत्‌ ॥ २ 


Cg.t begin with, Dz.o ins. after 252* : 


249* तस्यामात्या गुणैरासन्निक्ष्वाकोः सुमहात्मनः | 
मन्त्रज्ञात्रेज्ितज्ञाश्न नित्यं प्रियदिते रता: | 
[Ds om. ]. z.—(]. 7) Der विदितात्मनः; Di Ts G 
Mio तु महात्मन: (07 दुमहात्मनः ). Dia Ti.: ऐश्ववाकस्य महात्मनः 
(for the post. half). De.7 repeat l. 2 after 252 
(l2) Ds Ms magma (for sema). D2 (second 
time) चितितज्ञाश्‌; D: (second time ) fi? ( for चेङ्ग्ति- 
साय). Ds (first time )मतिमंतरतिज्ञाश्च( sic); Dz (first 
time) मतिज्ञाश्व कृतज्ञाश्च ( for the prior half). Ds. ( both 
first time ) er ( for नित्यं). cf. 7° in S etc. for the 
post. half. ] 
3 $ Ñ V B 3.२. read 3 before 7, while 
Ms transp. 7९४ and 3. —7) Ts Serer ( for वीरस्य ). Si 
V. B Dis. 7in3 अष्टावन्ये agga (Be "स्तु ). ¦) 
5 Ñ V B Disma: (for safe: ). —For 
45, Ms subst 


250* स से: पारिवृतो राजा अमत्येकुद्रिकोबिदे: । 
[ Note hiatus between the two halves. ] 


—*) Ñ Vei Bi-s Dszozaz स्वनु% Vi (with hiatus) 
s; Bs Du त्वनु? (for aga). --“) D: कर्मसुः 
& राज्य; Ms नित्योद्युक्तत्व (07 राजकृत्येपु )- D नोदिताः; 
Ms कर्मसु (for नित्यशः). $i Ñ V B Dsn नित्यं 
(Dn सत्य )प्रिय( Vs नुप )हिते रताः; 2.3.7.१ नित्ययुक्ताः 
स्वरूकृताः. —After 77*, Ms ins. 252*. 


2 ?) V2 Dzs gfimz; Vs Doa: वृष्टिर्‌; Di सृष्टिर्‌; 
Ds गृटिर्‌; Ds fer; Mı तिर्‌ (for afer). Dszt marg. 
in जयंतो. Ds (before corr.) faq: (for विजय: ). 
—) Dt Des gagt (for सिद्धार्थो). $: Ne Bes 
Diis [s Java’; Vi Dt Di-ze-» gaia; Ves Bi 
95.9 [s]; Vs [s]eari; Bi [s}aa?; Du 
[ऽ]प्यर्थसंघकः T G Mis gr; Mi pp (all to 
avoid hiatus) (for अर्थसाधकः ).—^) Dt Des अकोपो 
( for अशोको ). 9 Ni V B Dt Drs. Mi धर्मपालश्च 
( Ds before corr. awa); Ns मंत्रपाल: (submetric ) 
(for मन्त्रपालश्च )--- ) Vs Gages Bs सुचंद्रश5 D: 
सुमंत; Dis सुमित्र. (for सुमन्त्र). Dis azat Dui 
illeg. (for meat). Si भवेत्‌ Bra मतः; Dt Des { ऽ] 
4f; Ds was Ges Mi महान्‌ ( for ऽभवत्‌). ४2 
सुमंत्राष्टाटमोभव॒त्‌ 5 Du gaat मंत्रकोत्रिद:- —After 2, Bı 
reads 254 


] 


G. 
B. 
L. 


nnn 
SRR 


HAm 


रामायणे 


ग. 7. 3 | 

ऋत्विजौ द्वावभिमतौ तस्यास्तामृपिसत्तमो | 
बसिष्ठो वामदेवश्च मत्रिणश्र तथापरे ॥ रे 
श्रीमन्तश्च महात्मानः ATA दृढविक्रमाः | 
कीर्तिमन्तः प्रणिहिता यथावचनकारिणः । ४ 
तेज/क्षमायश/आप्ताः स्मितपूवीमिभाषिणः | 


क्रोधात्कामा्थहेतोबा न ART वचः ॥ ५ 
तेपामविदित किंचित्स््ेषु नास्ति RI बा | 
क्रियसाणं कृतं वापि चारेणापि चिक्ीपितम्‌ ॥ ६ 
कुशला व्यवहारेषु ERN परीक्षिताः | 
MANO यथा दण्डं धारयेयुः सुतेष्यपि ॥ ७ 


Ki 


3 & Ñ V B Di-szo3s read 3 before I. Ms 


transp. I^^ and 3.—^) 25587: मंत्रिणो चेव; Ma 
चाप्यपचितो (० द्वावभिमतौ). St Ñ V Buea Di.5.20-22 
मंत्रिणाइत्विजों चेव; 5 मंत्रिणौ दृततिसंपञ्नौ. — ) Ds तावास्तास्‌ 
(for तस्यास्तास्‌). Bs aft (for ऋषि-). =) Śı Ñ V 
Be-s Di-s..79-:3 चेद्‌(D om. )चेदांगपारगो; Bi षडंग- 
चेदपारगो. —After 3, Dt De.s ins. : 


257* सुयज्ञो$प्यथ जाबालिः काञ्यपोऽप्यथ गौतमः | 
मार्कण्डेयस्तु दीर्घायुस्तथा कात्यायनो द्विज: | 
एतब्रह्मर्षिभिनित्यस्र्विजस्तस्य पोर्वका: | 

Dt De.s cont., D S ( Ma after x ^7) ins. after 3, 
while Dz.3.7. subst. for 4 ” : 


252* विद्याविनीता हीमन्तः कुशला नियतेन्द्रियाः। 


[Ds Wm; Ga Ms श्रीमतः (for हीमन्तः). 2.3.7.१ Ma 
कुलीना (for gaer). Ta विजितेंद्रिया:. ] 
D.» cont. 249*. Dia Ti.2 cont. : 
253* परस्परानुरक्ताश्च नीतिमन्तो बहुश्रुता: । 


4 ") Ms होमंतदा (for श्रीमन्तश्‌). Ts "प्राज्ञा: (for 
महात्मानः). Ma मतिमंतो विनीताश्च. —°) Dt Ds qet 
(forment). To ya^; Ma वाग्मिनो zat: (for दृढविक्रमाः ). 
—For 4 **, $ Ñ V B (Bi reads after 2 ) Di.s.t0-23 
(Du reads after 267*) subst., while Ds subst. for 
74 °?, Ds.7.» ins. after 74 : 


254* हीमन्तो विनयोपेता नीतिज्ञा विजितेन्द्रिया:। 


LN Bsa श्रीमंतो (for हीमन्तो ). Va De विजयो? 
विनयोपेतता ). ] 


—For 46%, D2.3.7.9 subst. 252*. After 252*, Dez 
repeat, Ds.» ins, ]. 20 f 249*, then D2.3.9 cont. : 
255% सैगुगेरुपसंपन्न गेरुपसंपतञ्ञा, ot 

39". तरुणरुपसंपन्ना: संव सुविपुलोजस: | 

पथुपासन्त राजानं वसवो वासबं यथा | 

Du reads 4 °t after 254* (for sequence cf. v.l. 
4)—) ५ Ñ vB Ds.20-23 सति?; Di कांति"; Ds 
(before corr. ) कीर्तिवंत: (for कोर्तिमन्त: ). Si त्वव} Ñı 
Vi Bsa स्ववि? Ns Dsio3iis Wm; Vea Bie (after 
er = ) SC; Vs पुर"; Di चासिरता; Da.s.7 सुचरिता; 

शच वि ; Dis खावा” (sic); Gusti? (for प्रणिहिता ). 
—) Si Ñ Y B Dzzszvi राज( Vs "जा ) निर्देश"; Di 


( for 


आए a च 


राज्ञामादेश?. De ins. 256* after 4*4 which they 


read after 254* 


5 Dsom. 5.—*) Si NVB Di.0-:9 Ms aT; 
Ds.7.9 "युताः; Ds wa Dis -वयःकृपा- (for -क्षमायश:- ji 
Dı -बृद्धाः; Doo प्राज्ञा: (for gm). ~°) Ba Sane: 
(for “भाषिण: ). —^) Do वा कास- (for -कामार्थ-). Dt 
Des कामाख्लेघार्थः. —*) Do argag (for न age). Mi 
क्कचित्‌ (for aa:).—For 572, $ Ñ V B Duss 
subst., D».s. ins. after 474, repeating after 2, while 
Do ins. after 72: 

256* अलुञ्धा छजिमन्तश्च सत्यधसैपरायणाः। 

[De (first time).s.7 (both second time) mqa 
(for अलुब्धा ). Di अलुग्धवृत्तिमंतश्च; Dii अनुबद्धा भृतिमंतः (for 
the prior half ). ] 

—Du cont. 268*. 


6 *)$& Ñ V B Di-s,5.7.203 Mat (#०7 तेषाम्‌). 
Dio आदि? (for अविदितं ). Di चासीत्‌; Du * चित्‌ (for 
किंचित्‌). —*) De àg ( for Sig). Sı Ñ V B Dies 
चैव; Ds (om. hapl.)..» Ma चास्ति’ (for नास्ति 
परेषु). 9 Ñ Vei B Di-s.s.7.9-22 Ga Ma च ( for वा). 
Dz om. 6 ९९, —°) Gea Mz च (for वा ).--/ ) G:Mi 
परेण (for चारेण). ५.१ To Ms [अ ]थ ( for [a JR). Ds. 
चिकीर्षतः; Ga चिकीर्धिता:; Ms च कीर्तितं (for चिकीर्षितम्‌)* 
—For 6*2, 5 Ñ V B Dz.s.0-3 subst. : 


257* चिकीर्षितं कचिद्राज्ञो मित्रोदासीनविद्विषाम्‌। 

[Vs Bi किंचित (for कच्चित्‌). Na राज्ञा; Be राज्ञां (for 
Ten). Du मात्रोदासीन? (after corr. pr. m. as in text): 
D: reads राज्ञां मित्रायुंदासीनमध्यस्थानां चिकीर्षतां ( cf. Gità 6.9 
Crit. ed. B.O.R. ). ] 

7 °) Mi कुशल (for gmwr).— ) Ts परीक्षका 
(for परीक्षिता: ). 2.3.7.१ विरागा: सर्वसंमताः (D7 संस्तुता hi 
Ms नीतिज्ञाः सत्यवादिनः. —After 7 “7, Dz.s.7.9 INS. ' 

259* यर्धैयन्तश्च धर्मेण कोशमूल महीपतेः। 

[D2 स्व- (for x). Dz क्रोशं मूल- (for कोशमूलं )- ] ux 
Ma transp. 7*4 and 8%. —*4) Giss प्राप्तकाले ( for 
कारू). Die Goa Mims च ये; Tis च ते; 73 च यद्‌ ( E 
यथा ). Ma शच पुत्रेपि ते विदु्दंडधारणं. —For 7, $ N 


ition 
Disio-: subst, while Da.s.7 (after repetit! 
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बालकाण्डम्‌ 


कोशसंग्रहणे युक्ता THT च परिग्रहे | 

अहितं चापि पुरुष न ARTET N ८ 
वीराश्च नियतोत्साहा राजशास्नमनुष्टिताः | 
शुचीनां रक्षितारथ नित्यं विपयवासिनाम्‌ ॥ ९ 


see above ).» ins. l. 7 after 256* and for 
J. 2 which comes in succession: 


*4 subst. 


7 

259* धर्माचारविवेकज्ञा: सर्वत्र समदर्शिन:। 

पुत्रेऽपि a प्राप्तदोषे धर्मतो दण्डपातिन:। 

[(l. 7) Ds पराचार-; Do धमांधर्म- (for धर्माचार- ) Vs 
-विवेकांगा; Di.2.7.9 -विवादज्ञा; Da -विचारज्ञा: (for -f at: ). 

SIN V B Di.s023 read l. 2 after 825, —(L 2) Va 
प्राप्दोपे च (by transp.); De प्राप्तदोपेपि; Do दि? (for = 
प्राप्तदोपे ). Dz पुत्रे संप्राप्तरोपेपि (for the prior half). Dis 
saqa: ( for दण्डपातिनः ). ] 
—D»..7 ( marg. ) cont. 260*, Ds 267*, 

8 Doom. 8%. D: reads 87% after rr. Ms transp. 
7°? and 8*5 (cf. vl. 7). —*) Ni "iad Ne V 
Biss Dio कोष"; Ms “संरक्षणे; Ma “संजनने (for कोश- 
संग्रहणे). D: ga (for gat). Di कोशसंरक्षणसंयुक्तास्‌ 
(hypermetric). --*) Si Ñ V Buea Disacas तथा 
ag- (for बळस्य a). D2 बह्मणेनुसूयका: ( submetric ); 
Ds ब्राह्मणेप्यचुसूयका:; D: ब्रहमस्वस्यातिहिंसकः; Ms बलस्य 
परिसंग्रहे. —After 8%, SI Ñ V B Drsa0-3 read I. 2 
of 259* (cf. v.l. 7). —^) Dt अहिते; Dz..9 Ms अप्रियं 
(for egi). Ds.» वा (for x). —^) Ds न विहन्युर्‌; 
Dz अद्रिहिस्युर्‌; 73 न निहन्युर्‌ (for न विहिंस्युर्‌ ). Dt Des 
Gr.s Met हिंस्युरत्रि"; Dos विगहति". —For $77, NV 
B Di.s.20-:3 subst., while Ds.s.7 ( marg.) ins. after 
259*: 

260* अद्रोग्धारश्च धर्मेण शत्रोरप्यक्ृतागस: । 

[Vs mena; Di आवोद्धार; Dass अविरोधाः (for 
अद्रोग्यारश ). Di g4 Ds स्वः; Dz हि (for च). \ पुत्रो ॐ ॐ ॐ 
भर्भेण; Va अद्रोग्या वधवंधेन (for the prior half). Des अथ 
(for sf ). ] 

9 £) Dez घीराश (for बीराइ). 02.37 सुङुलीनाश्च 
(for नियतोत्साहा ). De Ma (Me at uaa ङुलीनाश्च. 
~°) Du Tre "aan: ( for अनुष्ठिताः ) . D2.s.0 शास्त्र (D2 
स्वेषु) प्रतिष्ठिताः; Ts राजशासननिष्टिता:. —For 9%, Si Ñ 
V B Di.s03 subst., while D» ins. after 259*: 

26t आगतज्ञानव्रिज्ञानाः पितृपेतामहोचिता: | 

[Vs आहात- (sic) (for आगत-)- $i Vi Dis आयता- 
चागतज्ञाना: (for the prior half). Du -&gr; D3 -दितिः 
(for -चिताः ). ] 
=) Si Ñ V B Di-sszs-: Mi रक्षितारश्च (D3 ^4) 


[ I. 7. Ir 


है AN - क 
| अह्लक्षत्रम हिसन्तस्ते कोश समपूरयन्‌ | 

n ~ 
GUNES: SET पुरुषस्य TSAR ll १० 

गीनामेकबुद्धीनां ~ * STC 
शुचानासंकबुद्धानां सर्वेपां संप्रजानताम्‌ | 

जल = c. 
नासीत्पुरे वा राष्ट्रे वा मृषावादी नरः कचित्‌ 22 
वर्णानां, ए om. 9% and the prior half of l. x of 262*. 
—*) S illeg. for at in arta, 

0 5) D: कोश d; Doso कोद्षं ते ( by transp. ); 
Ts स्वैः? (for à att). D2.3.7.१.२३ Tre sa(Du Tis 
अमि )वर्थयन्‌; Di Ctp असिः (for समपूरयन्‌ ). ° ) 
2.3.7.१ अतीक्ष्ण- ( for सुतीक्षण- ) —*) D2.3.7.१ Ma gemit 
| (for पुरुषस्य). —For ro, 9 Ñ VB Dr.so-22 subst. : 

262* कोशसंग्रदणे युक्ता वद्यस्वस्याविदिंसका: | 
_ सुतीदणदण्डवेत्तार: परार्थबळपौरुयाः । 

[Ar illeg. up to थे inl. 2. Vi om. the prior half. 
—{L x) The prior half=8*. Dn कोप-; Dis लोक- ( for 
कोश-). Vas ft(Vi?s)mw—(l. 2) Ve B (Be 
before corr.) Ds.0-i3 अतीक्ष्ण- (Va “emt );  अभीर्‌- ( for 
aie). $i Vis Bia (before corr. ) Dusatas <दंडा 
(for <ण्ड-). Ds जेतारः; Dio-i2 -नेतार: ( for -वेत्तार: ). Vi-s 
Ds.ris qra- (Ds. 'त्मा-) (for पराबे-). 59 Vi-s Bı 
Dis ei; Ds -पौरुषे (for -पौरुषाः ). Di परीता dette: 
( for the post. half). ] 

5 Ñ V B Dus.o-s cont, Da.z.7 ins. after 260*, 
while Ds ins. after 267* : 


263* परस्परेणाविरुद्वाः प्रीतिमन्तः प्रियंवदाः । 
परापवादविरता गुणाब्या न च गर्विता: | 

[Dz reads l. x in marg. -(. 7) Bi J अ] थिबद्धाः; 
(for -[अ |दिरुद्धाः). Dz परस्परे न विरुद्धाः (for the prior 
half)—(Ll 2) Bi Do -रहिता; Bs -निरता; Ds -भीताश्च; 
Ds -विदिता; Du -[a ]बरता ( for -विरता ). Dz परापवादे न रता 
(for the prior half). $i Dis पुण्याढ्या; Dio sym (for 
gma). D2.7 transp. न and च. Vs ( before corr.) 
गदिताः ( for गर्यिताः ). ] 

5 Ñ V Bra Disic-43 cont. 267* (Du om. L I 
and 2). —After ro, D2.3.7.9 ins. : 
264* त्यक्तानृतकथाः शूराः सर्व ते तु प्रियंवदाः । 
झुचयो गुणवन्तश्च सदस्याहितनिश्चयाः । 

[(I.r) Do wat (for wur). Ds “तस्य; Do धर्मशीलाः 
(for स ते 3).—(l. 2) De सदस्य Do “faa- (for 
सदस्याहित- )- ] 

Bs cont. : 
265* घर्मृतोउपि प्रजानां च घनग्रहणतत्परा: | 

Thereafter reads 267*. 

44 Desom. 77. 9 Ñ V B Dus.ac—3 om. rx. 
D: reads 8 after 27. —*) D> श्रुतीनाम्‌, ( for शुची नाम). 
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roo 


रामायणे 


I. 7. 72 | 


कश्चिन्न दुष्टस्तत्रासीत्परदाररांतनेरः 
प्रशान्त सवमेवासीद्राष्ट परवरं च तत्‌ ॥ १२ 


सुवाससः सुवेशाश्र ते च सर्वे सशीलिनः 

5) Dr अनुयायिनां (।०7 संप्रजानताम्‌). —*) जनाति (for कजानताल] 7) Bi आसीत्‌ | om. 33, subst. only l. 3 and 4 निकाल आसौत्‌ 
(for नासीत्‌). Vi Gi om. first या ( submetric ) Bs 
(m., orig. as in text) राज्ये? (for TY aT ). Ds नासीत्तिषु 
पुरे राष्ट्र, -- ) & Ñ V B Drszs-:s Ma तस्करो (S 
V2.3 Be D7.१.73 वा )झुचिनर: ( $ Dis "घत: ) 

I2 °) SiN Vis B Ds. Ma न दुष्ट aag 
(by transp.); Vea न दुःखी(४५**खी)कश्चिदु; Dt 
Das Rr; ऽ कचित्त? (sic) (for कश्चिन्न gga). Si Ñ 
VB Ds. आपि; Ma अत्र (for तन्न). Di-s7 न दुष्टश्चा- 
भवत्कश्चित्‌ . —°) Ma पारदारो (for परदार-). Si Ñ V B 
Dsz3o-s -[ अ ]भिमर्षकः; Diz Ma -[अ] (Ma [s]) 
नसूयकः (for -रतिनेरः). Do द्रई पुरवराणि च. —After 
32%, Ñ V B Ds.o-22 ins., while $ Dis subst. for 
2°? 

266* कृत्स्नमासीदनुद्विग्नं रा ते: परिपालितम्‌। 
[Va राष्ट्र ( for xd). Va परिपालितिः. ] 
e) Ñ V B D2.3.5.7.9-72 प्रशस्तं (for wart). Ds 


एवमासीत्तदू (for सर्वमेवासीदू ). — ^) Te Gre Mea aG . 


Ma तथा (fors तत्‌). Ni “चेच पुराणि च; Ne Vis Bia 
Dio 'पुरवराणि च; V2.4 32.3 (m.) Dsa “पुरव( Bs orig. 
ea )नानि च; De.3.7.9 राष्ट्रेषु नगरेषु च. —After 72, D9 
ins., D2.3.7 repeat 256* and cont. 259* (cf. v.l. 5 
and 7 respectively ); D2.3.7 further cont. 260* (cf. 
v.l. 8). —Dis cont. 268*. 


i3 cf. v.l. 74. Dn om. 73. Dz3.7.» om. 73%, 
—*) Du (int. lin.) "सः; Ms सुभाषाश्च ( for gare: ). 
—*) Du ag (for ते च). Dt Des शुचित्रता: (for 
gaia: ). Ts ते सर्वे सुखशालिन:; Ma न च संघर्षशीलिन:. 

£) Dt Di.c.s Me हितार्था्‌ ( for हितार्थं). De ते ( for च) 
Ds नरंद्रश्व ( {०7 नरेन्द्रस्य). °) 0.१.7.१ जाग्रति Ma ते 
wmm, ( for जाग्रतो ). 2.3.7.१ ज्ञानचक्षुषा (D2. "प: ) 


॥4 *) Dt Dies Gi-s Mi Ct गुरोर्‌; Ta गुणैर्‌; Ma 
पुर; Cg.k as in text (for गुरो )- D2.3.7 उपकारगृहीता श्र; 
Do मरोगाः प्रगृहीताश्र; Cm.tp गुणागुणगृहीताश्व. °) 2. 
Mi विख्याताह_; Cg as in text (for प्रख्याताशू ). Dats 
S Cg.k पराक्रमे (for पराक्रमैः). —For 74९९, Ds subst. 
254*.—°) Ds. ज्ञातारः; Du Te G2 Mrs विख्याताः; 
Cg.t as in text (for विज्ञाताः). Do ज्ञातारोपि (Ron 
marg.) विदेशेषुः Ma विद्येषेष्वपि तज्जञास्ते.--*) 4 सर्वे ते 
(for gaat). Dt Des Ga Ct -निश्रयाः; Cg as in text 


(for -निश्चयात्‌). 3.7.१ सर्वेर्‌ (Ds °य) बुद्धिविनिश्रये 
-—For 73 and 74, SIN V B Disac4s (Du which 


हिताथ च नरन्द्रस्य जाग्रतो नयचक्षुपा ॥ १३ 
गुरो गुणग्रहीताश्र प्रख्याताश्च पराक्रमैः | 
विदेशेष्बपि विज्ञाताः सबेतो वुद्विनिश्चयात्‌ ॥ १४ 


om. 73, subst. only l. 3 and 4 for I4; 
after 265* and others after 263* ) subst, : 


Bs reads 


267* आर्यवेशाः सुवचसो न च संदिग्धनिश्रया:। 

नरेन्द्रवचनासक्तचेतसस्तत्परायणा: | 

स्वगुणेपु परिख्याता नामरूपरुणान्वयेः। 

परराष्ट्रेषु विख्याता नयबुद्धिगुणांशुभि: | 

[Du om. l. 7-2. -(. 7 ) Dis erra, Si eg 

Ne Vis Bs. Dss सुमनसो; Di सुरूचयो (for सुवचसो ). Vs 
आचार्यवेशवचसो (for the prior half). Di "duwga: 
(for the post. half). —(l. 2) Ne -वचःसक्त- (sub- 
metric); Va - + W ( for -वचनासक्त- ). Va चेतसा 
( for -चेतसस ). 5 Dis सत्पराक्रमा: (for aeram: ). Di om, 
l.3.—(l. 3) Na Vi ggg; Ve Bi gmg(Bi m. धू: 
orig. as in text )द्धि-; Di स्वयुणेः सु-; Ds स्वं gom; Du 
स्वगणेपु (for स्वयुणेपु ). Dis विख्याता (submetric) (for 
परि"). Va स्वयुणे परराष्ट्रपु for the prior half). Ne om. 
( hapl. ) the post. half of l. 3 and the prior half of 
l 4. Ba am- (for नाम-). Si Baa Dio: -[3 lfm: 
(for -[ अ qa: ). Va विख्याता रूपयुणान्वये: ( hypermetric) 
(for the post. half).—After l. 3 Duo ins. 268*. 
—(l. 4). Bsa परमास्नेषुः Di gubg a; Dsnas "wf 
(for vaigg). Vi Heat (for विख्याता). Bs नयबु# (dor 
नयबुद्धि-). Si Ne Dis -युणाः शुभाः; Vo -गुणादिभिः; Bit 
-गुणात्मभिः ( for -गुणांुभिः ). ] 
—Thereafter $3 Ñ V B Discs (Dro after |, 3) 
cont.; Du after 256*, Dis after 72 ins. : 


268* आसंस्तत्र गृहीतास्तैः सर्वे वर्णाः स्वक्मभिः। 

[ $i 75.7- तदा( Si °द )नुसंरक्ताः; ४7 तदानुरक्ता: ( sub- 
metric); Ve तदनुरक्ताश्व; Vs तदात्तसहिता:; Di स्तुः Di gf 
(for तत्र गदीतास्ते: ). Na सर्व- (forat). $ Dianas ` V 
WAR: ; Ba सुकर्मभिः; Dis # कमैभिः ( for स्वकर्ममिः ). ] 
—After 74, Dt Da.s.s.24 S ins. : 


269* aftat गुणवन्तश्व न चासन्गुणवर्जिता: | 
सन्धिविग्रहतत्त्वज्ञाः प्रकृत्या संपदान्विताः। 
मन्त्रसंवरणे शक्ताः शक्ता: सूक्ष्मासु Flag | 
नीतिशास्रचिरोषज्ञाः सततं प्रियवादिनः | 

Mes 

[Daa S (except Mes) om. l. x. —(! 7) (fr 

अभिज्ञा (for अभितो ). Me "गर्हिता:; Ma सदूणगविता a 
[आ ]सन्गुणवर्जिता: ). —( l. 2 ) Dia -निग्रह- (for विग्रह-)* 

-सत्तज्ञा: (007 -तत्त्वज्ञा:). Ma प्रकृते: (for Wee 

Da -संग्रहणे ( for -संवरणे ). Dia [7.2 M युक्ता: 
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SAMAR राजा दशरथोऽनघः | 

उपपन्नो गुणोपंतरन्वशासद्दसुंधराम्‌ ॥ १५ 

अवेक्षमाणश्चारेण प्रजा धर्मण रञ्जयन्‌ | 
TTS वा तुल्य वा शत्रुमात्मनः ॥ १६ 


डात 


( for first शक्ताः). Dt Des 2G: Mime DOO छा SSE OTS Mi सक्ताः; Di M: 

Ma युक्ताः (for second दाक्ता: ). Ma om. L 4.] 

On the other hand, D.7.s.7 ins. (Dn after 267*) 
254*, then Dui reads 4*7, 5*5, 256* 

I5 Si Dis om. 75%, —*) Ñ Visa B Dr.scao-rs 
अमात्येरीद्दीस्तेस्‌ (by transp.); Ve अमात्येराइतेस्तेस 
2.3.१ क्षमास्येस्ताइशेस्तेस्‌ . Dt Dios To Me.s ( after corr. 
स) a; Dı @ (for q). —') N V B Di-ss.z2042 
[ऽ]न्वितः (for saa: ). De.s om. 7574, D: transp. 757* 
and 76%, --“) D» सुप्रसन्नो; Ts (before corr. as in 
text) Ge Mi उपपन्नेर्‌; Ms उपपन्न- (for उपपन्नो ). Dr. 
güRx (for गुणोपेतेर्‌ ).--“) Dzs महीमिमां (for 
चसुंधराम्‌). —For 7575, Si Ñ V B Dr.s-3 subst 

270* Wad: पालयामास एथिवीमनुरज्षयन्‌ l 

[Dx पाल्यामास धर्भेण ( for the prior half). ] 


l6 Dsom. (hapl.?) 76“ to l. 3 of 277*. D: 
transp. 7566 and I6°%.—£) Vs Bs Dt Di3-5..5.0 
wa(Ds before corr. धपे ) क्ष्य; Bs aaa; De (after 
corr. pr. m. as in text) "माण-; Dis ada’; Gi अन्वेक्ष 5 
Gs अन्वेष? ( for अवेक्षमाणझ्‌). Vo “माणः स चारेण ( hyper- 
metric ). —5) Dt Des रक्षयन्‌; Ts वर्धयन्‌ (for रञ्जयन्‌) 
Si Ñ V B Disi महीं सूर्य इवांछुसिः Des M: 
स्वाश्वा( Ma भर्भेणा ) रंजयत्मजा:; D7 सर्वाश्च Gast: 
—After 66, Dt Ds-s.6-s ( D7 after 757 ).: S ins. : 


277* प्रजानां पालन mau परिवर्जयन्‌ | 
विश्वुतश्चिपु लोकेयु वदान्यः सत्यसंगर: | 
स तत्र पुरुषव्याघ्रः शशास एथिवीमिमाम्‌। 

[Ds.z om. l. x and 2. Ds Ms om. I. r.—(l. 7 ) Gi 
fm (for अधर्म). —(l. 2) Ds Ms xi- (for fag). Ms 
transp. विश्वतस and aaa. Dt द्रुतः (for सत्यसंगर: )- 
—(l3) Gs spam(sic) (for sm). Ds प्रशशास 
थरामिमां ( for the post. half). ] 
>) V3 D [भ्य (Va at) गच्छत्‌; B: [म]धिगच्छेत्‌ 
(for [अ ध्यरच्छद्‌ः ). 5 Ñ V B Dusa क्वचित्‌ किंचिद्‌ 
(St Bi Dis कंचिद्‌; Na Vs कश्चिद्‌; Du get); Ds विः 


(5,277 7 
तैमेब्रिभिमत्रहितैनिविए- 
TASHA: gu: TAL | 
स पाथिवो दीप्तिमवाप युक्त- 
स्तेजोमयेर्गोभिरिवोदितो्कः ॥ १७ 


इति श्रारामायण वालकाण्डे सप्तमः सगः ॥ ७ di 


| वा (for विशिष्ट at).—*) Si Dis ऐक्ष्वाक:; Ni tengs 
Ne V B Drsaozs gengs Dn विशिष्टं (for act ar) 
Ds aa; Mi रि (for aga). —After 76, Dt 
| Duces S ins. : 


lad 


272* मित्रवान्नतसामन्त: प्रतापहतकण्टक: | 
स शशास जगद्राजा दिवि देवपतिर्यथा । 

[CL x) Tz. ( both before corr.) Gi ag (for नत-). 
Ms -(2 Jg- (for -qq-).—(I.2) Gus प्रशशास; Me aaa 
स (by transp.). Dis T2 Gas Musa दिवं (for दिवि). 
Ms 234% ( for देवपतिर्‌ ). ] 

॥7 4) 5 S Be Dsaonnas भर्तृद्विति; ॥४- Baa. भरते 
Dis Tı G M मंत्र[ Gi [before corr. ] Ms wh ) हिते; 
D: साधुहितेः Dis नृप? (for meafzdz). Do fatter 
(for निविश्ेर ).--) Si Ñ V B Diss.z043 विद्वद्विराते: 
(भि बृतोज्नुरक्तेः). Ve कुलजे: (for कुशलैः). Ñ (Nu m.) 
V B Dio G2 Mi समस्त: Ma aaa: (for समर्थैः). --“) 
D».7.9 -सहुस्र- (07 -मबाप ). Drs युक्तेस्‌ ( {07 युक्तस्‌). Va 
स पालयन्नरपतिरवाप d (hypermetric); Di.» “दीप्यत 
(Di afia) दीतिमद्विस्‌. -ˆ) Do "मयो (for este 
Bi दोभिर्‌ (for गोसिर्‌). N V B De.s.o-r2 [ अं Jaz; Te 
Gea Me [उ ]दिता- ( for [e ]fzat ). Si Dis "रके इवांशुसंघे : 
(Dis मैः). 


Colophon. $i Nz Dsieis om. इति. Ni V B Dt 


]03.3.6-9.7.72 ins. आर्षे ( Ds आर्षे श्रीमत्‌), while Diis S 
(except Ms) श्रीमत्‌ after इति. Si Ñ V B Ds.eao-4 S 
om. श्री. 9 Ns Dsoasa4 S om. रामायणे. Dt Dess 
ins. वाल्मीकीये after रामायण. —Kanda name: $ Ña 
]05.30.72.3 om. V B आदिकांडे; D: अयोध्याकांडे, —A fter 
Kanda name, Ds reads नयोघ्यापर्वाणि. —Sarga name: 
Si Ñ V B Disssca: अमात्यवर्णनं नाम; Der मंत्रिवर्णनं; 
Dis आमात्य ॐ ॐ ॐ नाम. —Sarga no. (figures, words 
or both): Ni Vis Bis Dsaeis S om. Si Ne 
Bes Dio. 7; V2 9; Va D 6; D7 5; Dz3 षष्टः; De» S 
word as in text; Dt Disi: both (as in text) 

After colophon, T2 concludes with श्रीरामजय; Gi.ss 

| Me श्रीरामाय नमः; Gs श्रीसते रामानुजाय नमः 
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तस्य त्येबंप्रभावस्य धर्मज्ञस्य महात्मनः | 

सुतार्थ तप्यमानस्य नासीदवंशकरः सुतः ॥ १ 

चिन्तयानस्य तस्यैवं बुद्धिरासीन्महात्मनः | 

सुतार्थं वाजिमेधेन किमर्थं न यजाम्यहम्‌ ॥ २ 

स निश्चितां मतिं कृत्वा यष्टव्यमिति बुद्धिमान | 

मब्रिभिः सह धर्मात्मा सर्वेरेव. कृतात्मभिः ॥ रे 
8 


l Si begins with 3%. —7) $i Ñ V B Ds 
भर्मम्रधा( 3 “दा )नस्य; Dt Di-ac-s Mi चेवंप्रभाव (D7 
Sara ) स्य (for त्वेवंप्रभावस्य ). Dis om. (hapl.) i**. 
—*) 0.3.7.१ धार्मिकस्य (for धर्मज्ञस्य). Ds om. (hapl.) 
76-20. °) Di सुतार्थे; Ms स्तोकार्थ (for gari). Do 
तप्यतो राज्ञो; Du "मान +; Die “मा ॐ स्य ( for तप्यमानस्य ). 
—*) 5 Ne Vs Bz-i Di.o.23 ang; 2 न स्याद्‌ (for 
नासीद्‌ ). Dis “धरः (for damt: ). Ba gp: (for सुतः). 

2 Ds om. 2% (cf. v.l. 7).--“) Gi चिंतयमानस्य 
(for चिन्तयानस्य ). Dias T Ga Ma [इ]ये (for [एवं ). 
—For 2%, $ Ñ V B Di..5.7.9- subst. : 


273* तस्य चिन्तयतो बुद्धि रुत्पन्नेयं महामतेः। 

[Des dd; Dv चेवं (for बुद्धिर्‌). 2.7.9 बुद्धिर्जाता; Dn 
उत्पन्नेवं (for उत्पन्नेये ). Vi मद्दामुनेः; Va Di.sc.52n महात्मन:; 
Bi महीपतेः ( for महामतेः ). ] 


m illeg. from सेघेन to म्य in 7.—^) Ne Vis Baa 
Di(after corr. as in text)ie “थो; Di °F (for 
gart).—*) Bi(m. as in text) न feat (by 
transp. ); Di Ma किं gad; Die किम ss ( for किमर्थं न). 
Vi जयामि (by metathesis) ( for यजामि ). 

3 7") $ Ve Bue Drsaras Ga Ma सुनिश्चितां; 
Gia निश्चित्य (for स निश्चितां). Vi बुद्धि (for मतिं). 
—) Ds बुद्धिवान्‌, 9 Ñ V B Drs यष्टव्ये 
(Va ^E €) वसुधाधिप: (Dis पतिः). °) Ma तंत्रिभिः 
(for मन्त्रिभिः). 9 Ñ Vas Dis04245 संमंत्र्य; Du 
Wa: (for धर्मात्मा). \2 मंत्रिभिः सहसामंत्य.--“ ) Dt 
Des अपि ( for va). T2 महा? ( for छृतात्ममिः). 9 Ñ V 
B Dis.o-3 ते; स्चाम्नि(D स्वामिने; Du स्वामिनो )हित- 
कारिसिः. 

4 °) $ Ñ Y B Dias तत्र; Ds तव; Ms wat (for 
ततो). Dt Des महातेजाः (for g राजा ).—*) Ba मंत्र"; 
Du + त्रि? (for मन्त्रिसत्तमम्‌). °) Du ज्ञान (for 
ama). Si Ñ Vus Bis Dsao-:s wst( Du °+ ) स्त्वं; Vaa 
स्वास्तान्‌ Bas सर्वास्तु (70 मे सर्वान्‌). —4) Ma e (for 


ततोष्त्रवीदिदं राजा सुमन मत्रिसत्तमम्‌ । 

^, uw c a ~ 
शीघ्रमानय भे सबोन्युरूंस्तान्सपुरोहितान्‌ ॥ ४ 
एतच्छूत्वा रहः खतो राजानमिद्मत्रबीत्‌ | 


| ऋत्विण्भिरुपदिष्टोऽयं GUST मया श्रुतः ॥ ५ 
| सनत्कुमारो WHF कथितवान्कथाम्‌ | 


ऋषीणां संनिधो राजंस्तव पुत्राणसं प्रति ॥ ६ 
तानू). 5 N V B Di-5.730-23 वसिएप्रसुखान्गुरून्‌ ($ 
Duas PZA); Ts समस्तान्वेदपारगान्‌. —Alter 4, Dt 
Di.c.sa4 S ( except Mi) Cr.m.g.k.t read for the first 
time 7.77.5-20 repeating them in their proper place; 
thereafter cont. here : 
274* विसर्जग्रित्वा तान्विप्रान्सचिवानिदमत्रवीत्‌ । 
ऋस्विग्भिरुपदिटोऽयं यथावत्क्रत॒राष्यताम्‌ | 
[(L 2) cf. 5°. Dt Dos Ta Me Ck.t "संदिशे; Da i; 
Gs Mi xq संदिष्टो (for उपदिष्टे$्य ). Te क्रतुरेष समाप्यतां (for 
the post. half). ] 
Then all read for the first time ग... repeating 
it in its proper place and finally cont. : 


ततः स गत्वा ताः पत्नीनरेन्द्रो' हृदयप्रियाः। 
उवाच दीक्षां विशत यक्ष्येऽहं सुतकारणात्‌। 
तासां तेनातिकान्तेन वचनेन सुवर्चसाम्‌। 
सुखपद्मान्यशोभन्त Tata हिमात्यये | 

[(l. x) Dt Des हृदयंगमाः. —( l. 3) Gro तस्य (for 
तासां). Gis gaa: (for सुवच॑साम्‌). —( l. 4) 08 M 
हिमक्षये. ] 
Then read Colophon: aga: सर्गः, then Ts reads 
श्रीरामचन्द्राय नमः | 

5 Fors, 8 Ñ V B 7)-8.8.7.9-73 subst., while Dt 
Des Ms ins. l. 2 only after 57 : 


275* 


276* qaga नृपतिना सुमन्त्रो वाक्यमत्रवीत्‌। 
नरेन्द्र श्रूयतां तावत्पुराणे यन्मया श्रुतम्‌। 

[Ki om. l. r. —(l.z) Dez स राज्ञा(D2 “जा)वु (Di 
नु); Do तु राज्ञा (for नृपतिना). (I. 2) Dx षतव्‌ (before 
corr. तां); Dui तथत्‌ ( for तावत्‌). Dt De.s.o Ma शूयता है 
(Ds a; Ms यः )पुराबृतं ( for the prior half). D2 पुराणा; 
Da ब्रह्माणे (४०) (for पुराणे). Dt De.s Ms च (for «).] 

6 5) 5.7..2 पुरा (for qi). Ms कथाः (for eum. 
SIN Vea B Dioas Ma यथावस्प्रोक्त ( V3 “संप्रोक्त; n : 
प्रोक्त )वान्पुरा; Vi कथयामास वे पुरा. ˆ) Ma प्रभो (0 
प्रति). —For 62 Si Ñ V B Ds.0-3 subst. : 


277* भविष्यं विदुषां मध्ये तव पुत्रससुद्भवम्‌। 


[60] 


बालकाण्डम्‌ 


काइ्यपस्य तु पुत्रोऽस्ति विभाण्डक इति श्रतः | 
FAIR इति ख्यातस्तस्य पुत्रो भविष्यति ॥ ७ 
स बने नित्यसंबृद्धों मुनिवनचरः सदा | 


~ CAN 


नान्य ATT EPOD नित्य magii ॥ ८ 
SEIT ब्रह्मचयस्य भावष्यात महात्मन! | 
WT WAT राजान्वप्रश्च RAG सदा ॥ 

तस्यव वर्तमानस्य काले समाभवतेत | 


[Vi भविष्वद्‌ (for भविष्य ). Dio-mqz3 (for cuum). 
Va तब पुन्रस्य संभवः ( for the post. half). ] 

7 ©) Dim gaga. Dt De.se-sai Te Ms च ( for 
तु) N V B Dsn अस्तीह क( Vie का )इयप 
सुतो. £) Do चेभांडक; Du S (except Ts) here and 
elsewhere below Raisa (for विभाण्डक). Ve Bs Ds 
agas Dis श्रुति: ( for श्रुतः). °) Ds ऋष”; Drs ऋषि? 
(for ara). —*) Ds <q (for तस्य). Gea Mie 
पुत्रस्तस्य ( by transp. ). 

8 °) $i Dis atg’; Ñ V Bea Dito Mi जात? (Bi 
Di “त: ); Bi aeaa; Bs जातसंवंयो ( 70. “संवृद्धो ); 

saat (for नित्यसंबृद्धों ) --““) Deir वनचरैः सह 
(for “चर: सदा ). Ts तथा; Gis Mei तदा ( for सदा). St 

V B Dsus सुनिपुत्रो वनेचरः; Di ऋषियुत्रों नरवर; Ds 
सुनिवचनचरेः सह (corupt)—^) Dis नान्यज्‌ (for 
नान्यं ). 2.3.7.१ ज्ञास्यति ( for जानाति ). --“) Tis Ms मत्वं 
(for नित्यं ). Da G4 Mo पिन्नानु Te पिन्यनु ( for Fag’) 
D2.3.7.9 मानवं पितरं विना; Ts a नित्यं पितृशासनात्‌; Ma 


मानव जनवर्जनात्‌. —For 87, 9 Ñ V B Dus: 
subst 
278* नान्यं प्रज्ञास्यते कंचिन्मानवं पितृवर्जितम्‌। 


[ Via Ds. नान्यत्‌ ( for नान्यं ). Vs mere (sic); Ds 
प्रनास्यसे (४०) (for saat). Vis Drs किंचित्‌ ( for कंचिन्‌ )- 
Di मानुपं पितरे विना ( for the post. half) 

9 ०) ऽ तस्याच्छिन्नं ब्रह्मच येः \ Bes Die Mieres 
(Dis °x) ब्रह्मचर्य; Ne Ve Ba Dio तस्या (N2 Dio 

स्य )न्यूने ब्रह्मचर्थे; Vi Ds तस्या( 7 "स्य नूनं mand 
४3 तस्यान्योन्यं ब्रह्मचर्ये; Va तस्य Rag (sic) sud 
Bi तस्याक्चुप्णं त्रह्मच य; Dieses aem (Dr 'स्य 
तत्त्वं; Ds "स्थ qd) ब्रह्मचर्य; Dis तस्याच्छिद्रं त्रह्मचय, 
) Ds महात्म *:; Du महात्मना ( for महात्मन: ).—*) 

Ni लोके च; Ds ( before corr. ) छोकेपु ( for लोकेषु). Bs 
अति di Do q&a; Dis प्रविथितं (sic); 72 प्रथितो (for 
ग्रथितं ). i Ñ V B Di.ssao-3 Ma Stå; Da wea D» 
ag- (for राजन्‌ ). Dz लोके प्रतिष्ठित चोग्रं. — )9:N VP 
-३.३.7.70-3 Ma तप ( Vs "त )्तस्य ( Du “स्तः )भविप्यांत. 


ग0 ०) 99 [ ए]ब (for[m]d). 97 N V B Discs 


[ x. 8. z3 


आगन शुश्रूषमाणस्य पितरं sara ॥ १० 
एतस्मिनेव काले तु रोमपादः प्रतापवान्‌ | 

गप प्रथितो राजा भविष्यति HES: ॥ ११ 
तस्य व्वतिक्रमद्राज्ञो भविष्यति सुदारुणा | 
अनाबृष्टिः सुघोरा वे सर्वभृतभयावहा ॥ १२ 
अनादृष्ट्यां तु वृत्तायां राजा दुःखसमन्वितः | 
त्राह्मणाज्युतवृद्धांच समानीय प्रवक्ष्यति ॥ १३ 


Ms aatga( Di m. “गत orig. as in text jeq aeri (Si 
V2 Diis 54).—5) $i Ñ Bas Dasanis समसि( Dis 
ति jast Vi-s Ds.: “वत्स्यति; Vs “ata; Bi “बत्सतिः 
Ba Die “aera (Die before corr. “यत्स्येते ); Di “वत्स्यत 
(sic); De “zga; Di G2 Mia “aaa; Dio “ववर्त्स्यति 
(sic) (for “aaa £) Dis अग्नीन्‌ (for ahi). Gs 

aq (sic) (for 349°). —2) Ds च sup. lin. Si 
N2 Bs (orig.) Dios तपस्विनं (57 Dis ^5: Bs m. as 
in text); Di यशस्विनः ( for यदास्विनस्‌) 


ML ^) Vi काले ( submetric ); Ds कालेषु; Du का ## 
(foram q).—*) S: NV B Drzsso-3 Ms here 
and elsewhere below लोमपादः; Ds लोमापाद: (for 
रोमपादः). Ds sarum —*) Ds (before corr.) 
महात्मनः (for महावलः). D7 सर्वभूतहित रत: 


I2 १) 5 Ns V B Disacis Ms व्यतिक्रमभवा ( Vi 
'माभावा; Ds °artar); Ds “क्रमे दव; Dio “क्रमभरा; Du 
[t _प्यतिक्रम ( before corr. मा ) भवा (for व्यतिक्रमाद्राजी ) 

5) $i Na Visi B Dusios [a ]तिदारुणा ( for 
सुदारुणा ). -- ) $i Ñ V B Di-s.5075 जनपदे ( Dri ”*) 
De qatar ( submetric); Do Ge fa; Mi "रा fg (for 
सुघोरा वे). -- ) Dt Dss Ms pe; Crm.g as in text 
(for -भूत-). Do Ms -क्षया^ ( for -भया^) 5 Ñ V BDr-s 
seis क्षयाय बहुवार्षिकी ( Be 'कार्पिकां ). —After 72, D2 
ins. 280*, then cont. : 


279* (746) भवन्तः श्रुतदृष्टार्था लोकब्टान्तवेदिन: । 
Fal A Wada FA त_श्षयावहा । 

J3 ^)D» अनावृष्टो. 0.7.१ Ming’ { {07 लु वृत्तायां) 

०) Dt Des-s gem; Ds reads in marg.; Ds Ms 
qam 37 -वृद्धांस्तु; Ms -विद्यांश्च (for दाश्च )- - ) 
V2 Bea “नाय्य; De “नये (for समानीय )- Ve Basa 
पार्थिव: 2:८१ a agafà (for nasaia). —For 33, Si 
Ñ Visa Bras Di.s.s.0-22 subst., while Vs 82.4 subst. 
J. x for 737 and ins |. 2 after 33; Ds ins. both lines 
after 72: 


280% अनावृष्टया तया राजा स तदा परिकर्वित: । 
प्रक्ष्यति ज्ञानिनो विप्राननाबृध्प्रितिक्रियाम्‌। 
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भवन्तः श्रुतधमाणो लोके चारित्रवेदिनः । 
समादिशन्तु नियमं प्रायश्चित्तं यथा भवेत्‌ ॥ १४ 
क्ष्यन्ति ते महीपालं ब्राह्मणा वेदपारगाः । 
विभाण्डकसुतं राजन्सर्वोपायेरिहानय ॥ १५ 
आनाय्य च महीपाल AIS सुसत्कृतम्‌ | 


रामायणे 


Dan 


प्रयच्छ कन्यां शान्तां वे विधिना सुसमाहितः ॥ १६ 
तेषां तु वचनं श्रुत्वा राजा चिन्तां प्रपत्स्यते | 
केनोपायेन वे THAME स वीर्यान्‌ ॥ १७ 
ततो राजा विनिथित्य सह मत्रिभिरात्मवान्‌ | 
पुरोहितममात्यांश प्रेपयिष्यति सत्कृतान ॥ १८ 


[(lx) Du amam (sic). Ne Vis Bes Ds.t022 


तदा स (by transp.); Va स तथा (for स तदा). Vs 
विचकपिंत:; Ds परिकीतिंतः; Dis परिकीर्षितः (sic). Ba तदा 
संपरिकर्षित: (for the post. half).—(l. 2) Vi प्रकृति-; Va 
प्रवक्ष्यति (hypermetric); Va पृच्छति; Bi प्राद्दाभि-; Bs 
(marg. asin text) Ds.ie वक्ष्यति; Ba Da प्रक्षति; Dui प्रवृत्ति- 
(for saù). Du (before corr. ) ज्ञानननो ( {०7 ज्ञानिनो ). 
Vi बृद्धान्‌ ( for fast). ] 
l4 *) $i V Ba Dna श्रुति([9 'त)दृष्ंतिर (Vi 

Dis “erat ); Na श्रुतिमंत्रादि-; Ñe Bs Dio श्रुतिवृत्तांतेर्‌; 
Bi “dat वे; Be "dit (sic); Dt Dos patot; Da श्रुति- 
sU Ds “zerat; Dio gaa (for 'घर्माणो ).--०) $i 
Dss लोकदृष्टांत- Ñ V B Diago-:5 Ma लोकवृत्तांत- Dt 
Dices Ts 63.4 Mis लोक"; Ds grab (for लोके 
चारित्र-). Ma -कोविदा: ( for -वेदिन: ). 97 D2 om. ( hapl!) 
ग4-य56.--0) Do "शध्बे for समादिदान्तु ). --“) Gs om. 
from यथा to scmgg in 76%, --707 rq, Ñ V B 
7)7.8.5.70-73 Ms subst. : 

26य* ममाज्ञां दातुमद॑म्ति यथावत्प्रशमेदियस्‌ | 

[Ni ga (for दातुम्‌). Ñ Vaa Beca Dato. यथा 4 

(for यथावत्‌). Ma इदं ( for इयम्‌ ). ] 
while D7 subst. : 

282* यथा भवति मे राष्ट्र वृष्टिस्तत्सुविधी यताम्‌ | 
—After 74, Dt De.s Ct ins. : 


283* इत्युक्तास्ते ततो राज्ञा सर्वे ब्राह्मणसत्तमा:। 

I5 Gs om. 75, Si Ds om. 75% (cf. v.l. 74). 
¬) Ds.o वक्ष्यंति (by transp.). Dis यथा? ( m. as 
in text); Me महीपाला ( for महीपालं ). —4) Da ( before 
corr.) ब्राह्मण- (for ब्राह्मणा ). Dt चेदपारण: (for चेद 
पारगाः). —For 75, Ñ V B Di.s.t0-23 subst. : 

284* ते तमाज्ञापयिष्यन्ति श्रुतिबृत्तान्तवेदिन: | 

[ Va “पति स्म (for 'पविष्यन्ति ). Na Va B (Be m; Bs 
orig. as in text) Xe Ne Dsioas -वेदांत-; Dis 
जेदांग- (for -बृत्तान्त-). Ds -वादिनः ( for 3g: ). Du ater 
zanka: (for the post. half ). ] 
while D7 subst. : 


285* लोमपादवच: श्रुत्वा ते वक्ष्यन्ति द्विजोत्तमा:। 
—~) Duas rates; Dis विवांडक- (for विभाण्डकः). Ba 


6 Ga om. up to चऋरप्यङ्ंगं in ^ (cf. vl, n). 
—*) Dt De “तु; Di आनयेवं; 2.3.१ आनाय्यैव(2 %); 
Diui Ti Ms आनीय च (Te तु); Dr आनीयेव; Ge M 
आनयित्वा (for आनाय्य च). Si Dis महातेजा; Ñ V 8 
Dsaocis महाराज (Ve Bs “जम ); Di Ma महात्मानम्‌; 
De3.7.9 महाभागम्‌ ( D7.9 “ग ) (for महीपाल ). —After 
ग6*, Ms repeats 75” changing nom. pl. into ace, 
sing. —^) Ds ऋषि"; Ts fret ( for Ragg). $ Ñ V 
B 02.3.5.70.77.73 Ma ऋषे: सुतं; Dir gA: सुतं; Dog संस्कृ 
(for सुसत्कृतस्‌ ). —After 76°, Dt Dos repeat I5% 
changing nom. pl. into acc. sing. —°) D2.3.7 «d तस्य 
(07 संसै). (for arat बे). $i Ñ V B Dus 
प्रयच्छास्मे (33 देहि तस्मे) सुतां शांतां (Dr weit). — ) 
Di ज्ञांतां (for Af). Bi Ras Bs gagas; M 
हेते: (for सुसमादित: ). 


7 Deom. 77 and x8. —* ) 8 Ñ V B Ds.oazas 
एतद्वचः} Disznen तद्वचनं (for तु बचने ).--)_ D! 
अवाप्स्यति; Do nagai; 7 "ति (07 प्रपत्स्यते). $: Ñ V 
B Dsao; Ma स (Ba Du om. q submetric ) राजा 
चिंतयिन्यति. °) $i Ne येन (for a) » Ne Vs 
Dz.s..0-:234 S (except Ga) ये शक्यः Di [er | 
(for चे शक्यम्‌ ).--“) Ve aft नेतुम्‌; Di RAT 
Ds gg नेतु (for gerd). $i Ñ V B Dis इति 
प्रभुः; Ts सपर्यचान्‌ (sic) (for स वीर्यवान्‌ )- 


I8 Deom. 78 (cf. v.l. 77 ).--/) Gi damaged 
up to राजा. Ds «q^ Ma "fe (for fafafarer).— 
Ds» मंत्रिभिः सह मंत्रवित्‌. °) Da (before com ) 
अमात्यंश्र (for अमात्यांश्च ). —? ) Daa T G Mas Crime 
ततः प्रेप्य (Gi “द्ष्य ) ति (for प्रेपयिष्यति ). Ds Ts xn 
Dio यत्नतः (for सत्कृतान्‌). —For 78, $i N = 
Dı.s.0-ı3 subst. a passage of 6 lines, while à 
subst. for 8*4 ]. x and 2, then cont. l. 6 Dr 


ins. l. 6 only after 78 : 


286* स निश्चयं यदा राजा स्वयं नाधिगमिष्यति। 
तदामात्यान्समाहूय प्रतिवक्ष्यति निश्चयस्‌। 
पुरोहितं जनांश्चान्यान्मन्त्रनिश्जयकोविदात्‌। 
ते चारि yet नैवास्य प्रतिपत्स्यन्ति निश्चयस्‌ 


[62] 


वाल्काण्डम्‌ 


A 
ते तु राज्ञो वचः श्रुत्वा व्यथिता वनताननाः | | 
न गच्छेम ऋषेभीता अनुनेष्यन्ति d नृपम्‌ ॥ १९ 
वक्ष्यन्ति चिन्तयित्वा ते तस्योपायांश् तानक्षमान्‌ । 
आनेष्यामो वयं विग्रं न च दोषो भविष्यति || २० 
यदा तदा यदा तदा खयं राजा मन्त्रिणस्तत्र वक्षति — [5] | ज द्भ ज राजा मन्त्रिणस्तत्र चद्व्यति । 
आनयध्वं AAAS सुसत्कृतम्‌ । 
[(l. 2) Dis afa. Ve Dusa तदा; Dis ततो (for | 
यदा ). ४४ यदा ( for रवये). Ni Bus transp. यदा and स्वयं. 
Ve नाभि"; Di एव करिस्यति (for नाधिगमिष्यति ). —( l. 2) 
Vi partially lost the post. half. Vs तदामात्यं; Ds स 
अमात्यान्‌ (for तदामात्यान्‌). Ñ Dio भक्ष्यति; Vi «R^; Br 
“प्रक्षति ( sic); Da परिपृच्छति; Ds परर क्षति; Dis “पक्षति (sic) 
(for प्रतिवक्ष्यति ). Di [ अ ]संशयं; Ds संशयं (for Ram). 
Ds om. I. 3-5 —(l.3) Ves 3 पुरोद्धितजनांशू; ए४स च 
पुरोहितांश्‌; Dio “जनश (for पुरोहितं जनांश्‌). —( l. 4) Dı 
चैव; Du वाति- (for चापि). Si Bia gg; Vs दृष्टा; Vi 
yeu; Di wa; Du y (sic) (for gg). Ni Bis 
नवात्र; Va चैवास्य; Di aaa (for Sara). Ve Dis Saath; 
Vs qR; Dio “प्रश्यति (07 प्रतिपत्स्यन्ति). —( l. 5) Di 
स्वकान्‌ ( for स्वयं ). Si Ds.is पुरोह्दितममात्यांश्व प्रेषयामास यत्नतः. 
--(]. 6) Ñı Vus B am Bs m. बना also aera; Nz 
Vaa Dio वनात्तस्माद ( for seras). Ñ V Brea Dio 
s: सुतं; Bs मुनेः सुतं; Dear gigi (for seem). Di 
मन्नियोग।इपे: NS गत्वानयत तत्स्वयं. ] 
—After l. 3, Bs ins. : | 
287* उपायः क्रियतां येन आरामिव्यति वे fat: | | 
[ Note hiatus between येन and आगमिष्यति. ] | 
i 
| 


[5] | 


9 *) Vi तेश (forà). Ñ V B Duva (forg). 
— ) $ Ne Ds.o3s 'विछुवाननाः (Do “नराः); Vi B2 
Dis; दीनचेतसः; Ds दीनमानस (sic); Dias T2 Gra 
Maa Cg.k विनतानना:; Ct as in text (for वनताननाः). | 
Ñi Vei Biss भूय एव महीपतेः (Vs महाद्युतेः; ४4 महीपाति). | 
—*) Ñ Vea Bı Dı Gis गच्छामः Dis गच्छेत्स; Ges Ma | 
गच्छेयुर्‌ ( for गच्छेम ). Ma न गच्छामेत्वपेभीता(आ०). —*) 
Ni V Bı.: Du gta( Vs इह) वक्ष्यति ( ४7 रक्ष॑ति ); Diez 
प्रतिवक्ष्यंति (Di “वक्षेति) (for अनुनेप्यन्ति ). $ D3.5.7.8 
(before corr. ).7.73 Gis ते (for ते ). Ne Bs.s Dio इति 
ते नुपसत्तमं. —After 79, Ds.s ins. l. 72 of 289* repeat- 
ing it there. ( cf. v.l. 22 ). £ 

20 ०) Dis चितयतिन्वा (sic) (for चिन्तयित्वा )- an 
तु; Ne Vis Bea Dio च; Ts [a]a (for a). V2 `तं 
मंत्रयित्वा. -- ) Ms बुद्धा for तस्य ). Ds ( before corr. ) 
[उ maia (for [उ Jamit). $: Ñ V B 7035. 7-०३ 
बहुंस्तत:; Du Tie Moa च (Me तु) तत्क्षमान्‌ (for च 


| 


तान्क्षमान्‌). —For 2075, De subst. l. 2 of 289*, while 
D: ins. after 2075, repeating it in its proper place. | 


[ x. 8. 22 


एमङ्ाधिपेनै्र गणिकाभिक्रेपेः सुतः | 


आनीते an 0 x E a 
| ्विपयद्दवः शान्ता चास्म प्रदीयत ॥ २१ 
| ऋष्यशृङ्गस्तु जामाता पुत्रांस्तव विधास्यति | 


सनत्कुमारकथितमेतावशद्याहत॑ मया ll २२ 


ae ) Vs अन्वेभ्यामो; Di (before corr.) अनेऱ्यामो; G2 
ज्ञानेप्यामों (5८) (for maant). N V B ठं च; Dio ते 
चः Ma fait ( for fr). 53 Deis coc nas वये तसानयिय्यामो; 
D: बैंचवित्वानयिष्यामो; Dis वयमानयिय्यामो ( submetric ). 
--) Ne reads च in marg. Do रोषो; Dis sup. lin. 
(for rat). —For 20, Di subst., while Ñ V B Dio. 
Mi ins. ( except I. ग) after 20: 


288* चिन्तयित्वास्य कार्यस्य प्रतिपश्याम frat 
इति तेपां बच: श्रुत्वा भूयः स एथिवीपतिः। 
तेरेव सह संचिन्त्य मन्तरि्मन्त्रनिश्चयस्‌। 

[ (2) Maa: (for y:).—(]. 3) Ms ema ( for 
dia). Ñ V B Dion तृतीयेदनि निश्चित्य ( Bi Du *श्वित्य ) 
(for the prior half). Du om. नि in मंत्रिमिर्‌. ] 

ठा £) Deis Ts Gi Mes वर्षयेद्‌ ( for sm ) Du 
Ti Gs Mi zd; 72 Z4; Gio देव; Ms ud (for za:). 
—For subst. for 2r cf. v.l. 22. 

22 ^) Gi ऋद्यश्टंगाख्य- 2 "Büeg.— ^) Ts तव 
gam, ( by transp. ). —For 27-22, $i Ñ V B Dias. 
9-73 Ma subst. : 

289* वेड्यामिर्मुनिरूपाभिरानेप्याम ऋपेः सुतम्‌। 
लोभयित्वा ह्यपायेन स्तां पुरीं पितुराश्रमात्‌। 
वर्षिष्यति ततो देवस्तस्य राष्ट्रे महीपतेः 
तस्याभ्यागमनादेव झुनिएुत्रस्य घीमतः। 
ततः स राजा विधिवच्छान्तां तस्मै प्रदास्यति। [5] 
स्वकां दुहितरं भार्या रूपौदार्यगुणन्तिताम्‌। 
एवं तस्य स जामाता भविप्यति महाय्रद्मा: | 
लोमपादस्य राजर्षेष्य शगः ग्रतापत्रान्‌। 
राज्ञो ददारथस्यापि स पुत्रानसिकांद्षितान्‌। 
विधास्यति महातेजा हविहुत्वान्वराशिपु । 
सनत्कुमारवचनमिति वै संश्रुत मया। 
ऋषिमध्ये कथयतस्तथा तदिति मे मतम्‌। 

[(lr) $i Bi Dis जेश्ाभिर्‌; Dian -ेष्यानिर्‌ ; Deas 
जेप्रामिर (for -रूपामिर ). Ni Bis Ms आनयिष्यति; Ne 
आनदिष्यन्‌; Vi Bs Dion आनयिष्यन्‌; \/2-५ Bs आनविष्ये; 
Di आनेष्यति; Ds आमेशामों (sic); Dz आनीय तन्‌ {६97 
आनेप्याम ). Diso ga: (for ऋषेः ).—(l. 2) D2 subst. 
l. 2 for 20%, while Dz ins. after 20%. Si मोजयित्वा 
(for लोनवित्वा )- $i Vs Dzssssn-m Ms [ali 
(for हि). N ४५४ B Dii Ma emi; Vi सत्वरं; Vs 
gei; D: त्वां gk (for at पुरी ). Diss (for आश्रमाद्‌). 
—(L 3) Vi Bs वरयिष्यति (hypermetric); Ve वर्तिष्यति 


[ 70) 
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रामायणे 


I. 8: 23 | 
अथ eal दशरथः GAT प्रत्यभाषत | 


| यथर््यशङ्ग्त्वानीतो विस्तरेण त्वयोच्यताम्‌ ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे अष्टमः सर्गः ॥ ८॥ 


देवस्‌). Si D2.3.5.7.१.7.72 भविष्यति ततो ( $ सुतो; De ततो 
अनिष्यते ) ataa (Ds ^; Du “ही राष्ट्रे)राज्ञो (Du 
तस्य) महात्मनः:. —( l. 4) Ve [a jam; Vs arma’; Dre 
wem Dzn [अ ]भिगम?” (for [अ]भ्यागमनाद्‌). N Vi 
B Diois ऋषि- (for gf-). Ne -qas (for पुत्रस्य). 
—(L 5) D7 ax g- (for ततः स). St Dzsscsoras 
कन्यां (for smi). i Ma तस्य; D2 om. (for तस्मै). 
Va प्रयच्छति (for amar) .—(l. 6) Ds (before 
corr. ) स्वाकां; Ma एकां (for eat). Di जायां (for भाया ). 
Bi -सम° (for -गुणान्ितां ).—(l. 7) Si Dz.i.9.22 स 
तस्य (by transp.); Di “च; Ds सत्यस्य (for तस्य स). Ne 
Vi-s Be-i Dioas महातपाः (for महायशा: ). —(I. 8) Di 
राजबिर्‌ (for rix). Si Dz ऋषिशंग:; Dii. (before corr.) 
q: ( for ऋष्यश्षंग: ). Dii प्रता#वान्‌ . —( l. 9 ) Bi agant 
(for स॒ पुत्रान्‌). 2 “Higa तान्‌; Dis अति” ( for अभिकांक्ितान्‌) . 
—(I. 70) $i D2.3.5.7.१.१.2 “यचे (for महातेजा ). Vs दत्त्वा; 
Bia भूत्वा ( for gar). 5 7)5.9..78 हुताशने; Vi पुरा"; Ma 
[अ]ध्वरे? (for [a laag). --(]. rr) 57 Ñ Ves Buse 
425.72.78 सनत्कुमाराद्‌ (for सनत्कुमार-). Dio -वचनाद्‌; Dis 
-व* नम्‌ . Di सनत्कुमारस्य वचः. Bags वै; Di पुरेवं; Du इति तत्र 
( hypermetric ) (for इति बै). Vs संश्रूयते ( hypermetric ) 
(for 447). Dv पुरा (for मया). Va “संस्मृत्य तन्मया; Dis 
शैवं मया द्रुतं (for the post. half). Da. ins. l. 2 after 
79.(]. x2) De कथयते ( for aaa). Dis मध्ये कथयतस्तस्य 
(for the prior half). Si ततस*; Ne V2.3 35.4 Dio तदा"; 
Va तथाबद्‌; D2 यथा"; 7 यथावद्‌; Do तथ्यं? (for तथा तद्‌). 
Vi ॐत; V2.4 Bie gt; Va मतः; Ds Ma मतिः ; Du ad ( for 
मतम्‌). ] 
N V B Dr.z0 Ms cont., while Dis ins. after 7.9.7% 
(which it ins. after repetition of the prior half of 
293* see below ) : 
290* मन्त्रिभिः सदितश्रैव तथा स कृतवांस्तदा | 
अद्भरजो महदाप्राहो लोमपादो महायज्ञाः | 
(I. x) Ve uf: ( submetric ) ( for मन्त्रिभिः ) Dı एवं 
(for ux). Ma ततः (for तथा). Ve Bi सत्कृत°; Vs Drs 
Ma तत्कृत? (for स ङृतबांस्‌). Va Ba तथा (for तदा )— 
Ds om. l. 2. —(]. 2) Bs *प्रज्ञो (£०7 भ्राज्ञो ). ] 
—After 22, D7 ins. : 
297* एवं वंशाधिपस्तस्मान्सुनेः सुतमवाप्स्यसि । 
28 *) NiV B D: Me इति श्रुत्वा; De अथ हीत्वा (sic) 
(for मथ हृष्टो). £) Di Ma पुनरघवीत्‌; Dn sermo: 
2 V B gd वचनमत्रवीत्‌ —After 237, 5. Ns Ba 
7)2.3.5.7.0-73 ins. : 


292* तस्य पुण्यात्मनः साधो्रह्मचयैरतस्य g l 


ON (MEL Bi Daal leis @rali (for aac Uo See Ba D2.3.5.9-77.73 साथो ( for साधोर्‌). Bi Dn; 


हृ (Bi च); De.s.7.20 -रतस्य च ( for -रतस्य ह ).] AT 

Then Dis cont; while S: Dss2535 

2374 
293* आनीत प्यश्ङ्गस्य विस्तरेण समोच्यतास्‌। 

[Des (sec. wi, orig. as in text) विस्तारेण ( 
विस्तरेण ). ] 

Ba Dzzzir:5 (Dis for second time) cont., while 
$i 05.9. ins. after 23 : 
294* agit: साध Ramer कोमारतरह्मचारिण: । 

[ Ba साकं ( for art). Si Ds-uu प्रवृद्धत्य ( for. fige ). 
Ds -त्रत- ( for -बह्या- ). Do सुमंत्र कथ्यतां मम (for the post, 
half). ] 

Thereafter Dis reads 7.9.7, then repeats the 
prior half of 293* and reads r.0.:7 repeating it in 
its proper place. Thereafter reads 290* and finally 
cont. : | 

295* इति श्रुत्वा दशरथ इदं वचनमत्रवीत्‌ | 
—°) De यथार्ष्य"; Ms (before int. lin. sec. m. corr.) 
aa? (for sci). Ñ V B Dii Mi कथेयसृप्य- 
(Di ^fi gaea. —47) Si Dato ममोच्यतां; Ds मयोच्यतां; 
Gi त्वयोद्यतां; Ms agerat (for त्वयोच्यताम्‌). Dt Des 
Ct येनोपायेन सोच्य़तां. —After 23, Bs ins. : 

296* कथमानीतवान्राजा भप्सरोभित्रेरपेः सुतस्‌। 

कथं जाता Galea पुरे तस्मिन्महात्मनः। 

[Note hiatus between the prior and post. halves 

ofl. r] 


Colophon. S$: D.3.s.:. continue the Sarga. eg. 
उत्तरशेषः Ste अत्र सर्मत्रिच्छेदो लेखकदोपकृत इति it 
भाति। % Ne Vs Bi Dio? om. Kanda name. Viom. 
इहि श्रीरामायणे. Ni om. इति. —Before sia’, Nz hen १ 
Dt Di.t.c.e.o.i2 ins. आर्षे. Dii S om. श्रीरामायणे. M ४ 
B De.i0.ı2 om. श्री. Da श्रीमद्रामायणे. —Before Kända 
name, 07 Dt De.s ins. चाल्मीकीये; S (except Mt ) ins. 
श्रीमद्‌. —Kānda name: Via B आदिकांडे; Di 93077 
कांडे. —Sarga name; Ñ V B Di.s20 scritte 
(Vs "नं; Di om.) मंत्रिवाक्यं (Vs om.; Bi Dr? gm 
वाक्यं ); Dis मंत्रिणः वाक्यं. —After sarga name, ic 
Doa ins. नाम, —Sarga no. (figures, words or both): 
Ns 32.3 Dio 8; Ve 70; Va 7; Di 6; Dis 9; Det i 
(except Ma) नवमः; Do Ma (word) as in text; Dt T 
नवमः 9. Dis इत्यार्ष-कांडे-शूंगप्र-वणेनॅ-एस: «si. ( DEP, 
place of dash). —After colophon, (१.४४ Ms conch 
with श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः 


Subst. for 


for 
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सुमन्रश्चोदितो राज्ञा प्रोवाचेदं वचस्तदा | 
quede शुणु मे मत्रिमिः सह ॥ १ 
रोमपादुवाचेदं सहामात्यः पुरोहितः 
उपायो निरपायोऽ्यमस्माभिरभिचिन्तितः ॥ २ 
FALA वनचरस्तपःस्वाध्यायने रतः | 
अनभिज्ञः स नारीणां विपयाणां सुखस्य च ॥ ३ 
इन्द्रियारथेरभिमतेनरचित्तप्रमाधिभिः | 
पुरमानाययिष्यामः fab चाध्यवसीयताम्‌ ॥ ४ 


९ 


[5. 9. 8 


गाणकास्तत्र गच्छन्तु रूपवत्यः स्वलंकृताः 


| eT पवावेधापायेरानेष्यन्तीह सत्कृताः ॥ ५ 
| श्रुत्वा तथेति राजा च प्रत्युवाच पुरोहितम्‌ | 
| पुरोहितो मात्रिणश्च तथा चक्रुश्च ते तदा ॥ ६ 


वारमुख्यास्तु quu वनं ग्रावाबशुमेहत्‌ | 


| आश्रमस्यावद्रेऽर्मन्यत्नं कुवन्ति दशन ॥ ७ 


ऋषिपुत्रस्य धीरस्य नित्यमाश्रमवासिनः | 
पितुः स॒ नित्यसंतुष्टो नातिचक्राम चाश्रमात्‌ ॥ ८ 


9 


$i Dz.5.5.7 cont. the previous Sarga. 32 begins 
with zz रामः; Te with श्रीरामचन्द्राय नम 


[For Sarga g, X V B Di.ro.is Mi have a longer 
version as subst. which is given at the end of the 
Sarga. ] 


l Before r, Dis ins. ref. सूत उवाच. Du om. ie 

) Si Dias नोदितो (for QRT). --* ) De sys चेदं 
Ds [ इ Jedera (sic) (for [इदं wm). Si Ds.: ततः; 
D: तथा (for agi).°=I. 8.23", —After 7", Dt Des 
Ms Ct ins., whereas Te Gus ins. after I: 


येनोपायेन मन्त्रिमिः। 
तन्मे निगदतः सव॑. 
[ Tz Gis om. l. x. For l. x cf. post. half of l. 2 of 
309*. —(]. 2) Dt De.s Ct निगदितं ( for rz). ] 


—After 297*, Te Gis repeat 72 as in Ms. —^) Ms 
चिस्तरेण yore ह. —For 774, Y Da.s.z.stas subst. 
l. 2 of 309* (cf. v.l. 32). 


2 *)S$ Dsonas aaged ( for उवाच =~) 
Ds.o.i2 (Ds स )हामात्यऊ Din Ts Gis qm; M2 
सामात्यं स ( for सहामात्यः ). $i 5.१.२: -पुरो हितं ( 5 “ताः ); 
Dn घुरोहिता:. —For 27%, De: subst. l. 3 of 309* 
(cf. v.l. 32). —*) $i Dz.s.s.o.2 [ s Ja निरा( D2 विना) 
पायो (for निरपायोऽयस्‌). --?) Si Diaz योस्मामिः5 Des 
ह्यस्माभिः; Ds.o with hiatus; Du [5 ]स्मामिः (sub- 
Metric ) (for अस्माभिर्‌). Si D:.3.5.7.१.॥-7 परि? Ta Ms 
“चिंतित; Gs Mi उप ( for अभिविन्तितः ) 

3 ^) Des: kagit. Daz वनचरं; Ds मुनिवरं (for 
चनचरस्‌). --*) 5, Dss.uas तपस्यध्ययने ; Dt Dies Ts 
'स्वाध्यायसंयु( De “य )त: (Ds Ts "तत्पर: ); 2 तपस्येव सदा 
रत; 3.7 तपस्येकरसे रतं( Ds aå); ८7-8 as in text. -- ) 


D2.3.7 eif. Dt Duos Gs g; D2.3.7 च; Ga सु- (for 
a).—*) Ds अन्येषां मानुषस्य च. 

4 °) Si Dasson क्षमिरतेर, —^) Ts प्रमादिमि 
(for प्रमाथिभिः). Di (gloss) खकचंदनवनितामि:. — ) 
Ds gaz; D पुत्रम्‌ (sic) ( {०7 पुरम्‌). 5 5.१.२ आवाह' 
D:-3.7 एवान?; Ds “मि; Du तमान” ( for आनाययिश्यामः ) 

४) $ D.१.०..2 च प्रविधीयतां; Ts अध्य”; Cr अभ्यः; 
Cm.g.k.t as in text ( for चाध्यवसीयताम्‌). 02.3.7 STA- 
यित्वा वनादितः (Do च मोहितं ) 


5 *) Du «d प्रत्य (sic) (for रूपवत्यः )- —After 
5%, Si 002.8.8.7.9. 2 ins. l. 70 and xx of 309* (cf. 
vl 32).—^) Du illeg; Gs Raat (for त्रिबिधोः ). 
—*) Ds Ges Mi ज्ञानयिब्येति (for aaaea). Ds 
सत्कृतः; Ms ag. —For 574, Śı )2.3.5.7.9.0.72 subst. 
l. 72 of 309* (cf. v.l. 32). 

6 °) St Dsie[g 3; Du [gjá (for (elm) 
D2.3.5.7.9.72.22 ते राजा ( for राजा ). — ) $2 D2.3.5.7.9. 
uaz मंत्रिणश्र al Ds सु )घर्मात्मा. -ˆ ) Ts तथा; Ms मतिं 
(for azr). Dt Des transp. तथा and तदा. —Aiter 6, 
Dnu ins. l. I5-78 of 309* ( cf. v.l. 32). 

7 Si om. 7*.—*) Gs -मुख्यांस (for -मुख्यात )- 
]02.3.5.0.7.72 च ता (D2. ते )गत्वा; Dis T Ms a° (forg 
तच्छ्रत्वा). D: वारसुख्यांगना गत्वा. —%} 72.3.3.5.7.9.7.75 
प्रतिभयं (for aig). -"85.3 read the lines of 8 and 
74 after l. 9 of 309* (cf. v.l. 32). 02.55. 
transp. 7°? and 8. --? ) Ds. आश्रमस्था ( for आश्रमस्य ). 
$i D2ss.z9ua2 Me [ अ _विदूरस्था; Gis [a ]विदूरे ता; 
Ge Mis [a gen ( for [ a ]विदूरे5त्मिन्‌ ). — ) Gisa 
aa (for यत्ने )- Dz दनं. —After 77, Si Do.s.7.9.n22 
ins. l. 22-24 of 309* (cf. v.l. 32 ). 

8 5 Diz om. 8. 83.4 read the lines of 8 after ]. 
79 of 309* (cf. v.l. 7). Dz.s.z transp. 755 and 
8. —^) Dt Des ऋषेः; Du ऋव्य-; Cg.k as in text ( for 
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9.9]. 

न तेन जन्मप्रभृति दृष्टपूव तपस्विना । 

at वा पुमान्वा यचान्यत्सत्वं नगरराष्टजम्‌ ॥ ९ 
ततः कदाचित्तं देशमाजगाम यदृच्छया | 
विभाण्डकसुतस्तत्र ताश्चापरयद्वराङ्गनाः l १० 
TEPAT: प्रमदा गायन्त्यो मधुरस्वरैः । 
क्कपिपुत्रमुपागम्य सर्वा वचनमब्रुवन्‌ ॥ ११ 
कस्त्वं किं वतेसे ब्रहम्ज्ञातुमिच्छामहे वयम्‌ | 


| एकस्त्वं विजने घोरे वने चरसि शंस नः ॥ १२ 


अदृषटरूपास्तास्तेन काम्यरूपा बने Ry: | 
हार्दात्तस्य मतिर्जाता आख्यातुं पितरं स्वकम ॥ १३ 
पिता विभाण्डकोऽस्माकं तस्याहं सुत औरसः | 
ऋष्यशङ्ग इति ख्यातं नाम कर्ष च मे UB ॥ १४ 
इहाश्रमपदोऽस्माकं समीपे शुभदर्शनाः । 

करिष्ये वोऽत्र पूजां वै सर्वेपां विधिपूवेकम्‌ ॥ १५ 


ऋषि-). Dez वीरस्य. —°) Tes 2.3.4 Me नित्यं (for 
नित्यः). D2.3.5.7.9.7 पित्रा स नित्यं संदिष्टो. —* ) Du 
नेभिर्निर्याति (for नातिचक्राम). Ds स्वाश्रमात्‌; Ds (with 
hiatus) आश्रमात्‌. (for चाश्रमात्‌). Ds नातिचित्रमिवाश्रमात्‌ . 

9 ०) Ds q (for तेन). =| ) Gs “पूर्वास्‌ ( for 
दष्टपूर्य ). $i Dsssz23» दृष्टपूर्वो (Do `वा )वनेचरः (Do 
or: ); Du दृष्टपूर्व वनेचरः- —After 97“, Ds ins. l. 22-24 
of 309* (cf. v.l. 32). —°) D2.7.9 Ts aay (for यच्‌ ). 
८४ खी चाप्यमाना यच्चान्ये (sic) —^) Ts aa (for सत्त्वं ). 
$ Da.a.s.7.9.a2 Q4 (D2 जातं; Dz जनं )न ( D7 ना )गर- 
agh. —After 9, Ds.s.? ins. 298*. 

l0 For 706, $i De. subst., while Ds.s.2 ins. 
after 9: 

298* RÀ पितु्ऋषिश्रे्ठात्स जगाम यदृच्छया | 

[ D१ समागम्य (for a sam). Dis यद्रक्षया (sic) (for 
यदृच्छया ). ] 

--$7 Doa: cont., while Ds.s.7.22 ins. l. 38 of 309* 
after xo* (cf. v.l. 32). Si transp. 7002 and II. 
—*) 62.4 Mi तु (for च). —For 70°, Dz..5.72 ( all 
read before ro? ) subst. : 

299* वेभाण्डकिस्तत्र ताश्च प्रापञ्यद्वै TUERI: । 

[Va वेभांडकस्‌; Dis वैवांडक-- Va ततस्‌; 02 तदा; 7 स च; 
Dis सुतस्‌ (for तत्र). Va तास्ताः; Dez [ अ ]पञ्यत्‌; Ds 
संस्थाश्‌; Disa: (submetric) (for ताश्च). Der तत्र चव; 
Ds smi; Ds mak; Dis mg (for mek). Da 
* रांगनाः ( £07 वराङ्गनाः). —After l. 4x of 309*, Va Dis 
ins. 298* and 299*.] 

—For 7000, Ds: subst. ]. 43 of 309* which they 
read after 777, then Dm cont. l. 44-46 of 309* 
( cf. v.l. 32) 


nae ताश्चित्र( 2.7 faf) (Si a)a(Ds cq )रणा. 
— ) $i Dass.ois2 स्वराः (Si "ना: ); Dt De-s -स्वरं; 
Ts Ga Mis स्तनैः (Ms धनं) (for -स्वरे:). —After 
2, $i Darin ins. l. 42, 43 (for Di see 
above); thereafter Ds alone cont. |. 44-45, while 


Ds ins. l. 38 of 309*. —Dı reads the line of rr? 
( var. ) ater l. 46 of 309*. —^) Ds.z.» ताश्च तं विस्मित 
दृष्टा. —* ) Ga अघ्रवीत्‌ (sic) ( for agaa). —For 77९४ 
Ds subst. ]. 46 of 309* (cf. v.l. 32 ). —After rz, D: 
ins. l. 42 and 43 of 309*. 

2 *) Ge Mı हि (for किं). Diz बर्तते ( for aaa), 
Si Das.» चेहः Die सेवे (for व्रह्मन्‌ ). Du कस्त्वं कस्य 
सुतश्चासि. °) Ts Ge Mus Arga, ( for ज्ञातुम्‌ ). —For 
I2°%, Ds subst. l. 47 of 309* (cf. v.l. 32).—°) $ 
Da.s..22 च; Da.7 प्र- ( for et). Dt Des दूरे; Ds[s] 
रण्ये (for घोरे). —*) 05 वनवासी तु; Ds कस्माइससिः D: 
तिष्ठसि (ior चने चरसि). Ds sta तत्‌; Do संततं; Dua 
ते, —After 72, Ds. ins. l. 49 of 309* (cf. v.l. 32). 

l3 *) Si 703.5.7.7.78 Gi “पूर्वास्‌ ; Do न"; Cr.m.g kt 
as in text ( for अदृष्टरूपास्‌ ). Ds. दृष्टा ( for तेन). —) 
D2.7.9.2.4 काम-3 D3.7. चारु- G2 M7 रम्य- Cg.t as in text 
(for काम्य-). 9 /02.3.5.7.9.7.79 -रूपघरा:; Cg.t as in text 
(for -रूपा वने). —After 73%, Dii ins. l. 57 of 309° 
(cf. v.l. 32).—*) Note hiatus between ° and 
८, Ts ज्ञाता (for जाता). Du reads मतिर्जाता in 
marg. —*) Si 702.5.7.श.प22 (to avoid hiatus) 
व्याख्यातु (2.7 ° त्तं); Dis आख्यात; 67-3 Mis (to avoid 
hiatus) ह्याख्यातु (for आख्यातुं). 97 Dessen ततः 
(for स्व॒कम्‌ ). —For 7374, Ds subst. l. 57 of 309° 
(cf. v.l. 32). 

l4 ®) Si Dasszonas त्रिभांडको मम पिता. ~) 
Dz ata: सुतः (by transp.). Ds. पुत्रस्तस्याहमारस* 
Dis पुच्रस्तस्य महोरसः. —°) Ds spes Si Ds 
Gis ख्यातो; Ga ख्यात-; Cg as in text ( for eat). — ) 
De नाम्ना ( for नाम). 

I5 °) $: Dz: Ts Gis -q (for -पदो)- for 
झुभद्शेनः. —°) 5 Deszsad2[s ]तिथि- Gs तत्र ( 4 * 
atsa). Deo पूजा (० पूजां ). 97 2.5.7. बः PED 
(for €). Dn om. (hapl) r57367.— ) 2 
(before corr. as in text)as Ts सर्वासां (for 
—For 75, Ds subst. l. 54 and 55 of 309% (c 
32). 


D ) ps 
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ऋषिपुत्रवचः श्रुत्वा सर्वासां मतिरास Ñ । 
तदाश्रमपदं द्रष्टं WH सर्वाश्च तेन इ ॥ १६ 
गतानां तु ततः पूजामपिपुतरश्चक्रार ह | 
इदमर्घ्यमिदं पाद्यमिदं मूलं फलं च नः ॥ १७ 
प्रतिगृह्य तु तां पूजां सर्वा एब समुत्सुका: । 
ऋपेभीताश्च शीघ्रं तु गमनाय मति दधुः ॥ १८ 
अस्माकमपि FEA फलानीमानि वै द्विज | 
TEM ग्रति भद्र ते भक्षयस्त्र च मा चिरम्‌ ॥ १९ 


I6 Du om. 76666 (cf. vl. 75).--“) Gisan 
(०7 श्रुत्वा ). —* ) De सर्वपां (for सर्वासां). 5 2.२.5.7. 
9.72 अभवन्मतिः ( Da "न्सुनिः ). Ms तासां प्रीरिरजायत. — ) 
Dzs.232 तम्‌ D7 Ma तस्य (for तदू). --“ ) Du सर्वाश्च 
ताश ( for erg: सर्वाश्‌). Si De... a8 तत्र ( for तेन). 
Du Tie at: (for g). Dt Das “स्ततोंगना:. 


॥7 4) Si De.as.7.9.002 “तत्र वे; Te Me Cg आगतानां" 
(for गतानां तु ततः). 22.7.१ तासाम्‌; Ds gal for 
पूजाम्‌). १) Ge gara (sic) (for Riga). D279 
उवाच (for चकार). Si Ds. चक्रे वेभांडकि( 5 “डिक ) 
स्तद[.-- ) Do प्रपाद्यम्‌ ( hypermetric). -- ) Deo Gs 
Mi मूल-; Ds चापि (for gé). Ds फलोदकं; D: Ts gi 
we; Dn "तत्‌ (for फलं च नः). 


I8 *) Ds.as Tr Gea Mica; Ts ते (fora). —’) 
Ds gÑ- (for एव ). —For 7874, Si (repeating after 
207^ ) )2,5.7.9.72 subst. I. 45, then cont. l. 64 of 309%, 
while Ds.ıı subst. l. 6r, then Ds cont. |. 62, where- 
as Du repeats l. 45 and then cont. l. 62 and 64 of 
309* ( cf. v.l. 32). 


I9 Dn om. 7974, —^) $i Ds संति वै; Dt Des 
हे" (for चे द्विज). °) Si Dass प्रतिग्ृहाण (by 
transp.); Dt Desi Ts “fan; Cr.m.g.k.t as in text 
(for amor प्रति). Dis भद्रं ( submetric) (for भदरं ते )- 
—*) Si D2.5.7.१..2 भक्षयेतानि ( for भक्षयस्व च )- —For 
709, Ds subst. ]. 63 and 64 of 309* (cf. v.l. 32). 


20 Ds om. 20%. $i Das.o2.a2 read 20 after 
I.—*) Si & g; 2.7 तु स; 05.0.7- तु तं; Tiag 
(for qmd). Dt game (for समालिङ्गय). —) $i 
Dizsis -समुत्सुका: (for -समन्विताः). Du wed qw 
समुत्सुकाः. 4fter 2075, Śı repeats l. 45 which it 
subst. for 3802, then cont.; 02.5.7.भ-म7-73 ins. l. 68 
and 69, then Du alone cont. l 74-76 of 309° 
(cf. v.l 32). —4) Ms 'विधिवद्वहून्‌ू —For 207^, ४7 
Dzs.s..o.na2 subst. l. 65, then all read l. 66, then 


[ I. 9. 23 
ततस्तास्त STRIS सर्वा हपेसमन्विताः | 
मादकान्प्रददुस्तस्मं भक्ष्यांश्च विविधाञ्छुभान्‌ ॥ २० 
ताने चाखाद्य तेजस्वी फलानीति स्म मन्यते | 
अनास्वादतपूवाणि बने नित्यनिवासिनाम्‌ ॥ २१ 
आपृच्छय च तदा बिग्रं त्रतचया निवेद्य च । 

गच्छन्ति स्मापदेशात्ता भीतास्तस्य पितुः pr: dl २२ 
गतासु तासु सर्वासु काञ्यपस्यात्मजो द्विजः | 
seram स्म परिवतेतें ॥ २३ 


Ds alone cont. l. 74-76 and Du cont. | 67 of 309 
(cf. v.l. 32) 


2I Dsom. 2777, Di reads the lines of 27 after l. 
67 of 309*. —*) Si D7.2.5.7.9...72 [आस्वा ( Do Cat) द्य 
स (D: “da; Ds च by transp. ); Gz arata ( by meta- 
thesis ) ( for चास्त्राद्य ). £) $i Dis aias त्व (5.2 स्व॒) 
wena; D2.7 स D१ च? ( for स्म मन्यते ). °) Si अनाचाराणि 
दीर्घाणि, -- ) Disscinis बनः (for नित्य-). Do वने च 
वनवासिनां. —After 27, $i ॥)2.5.9.7.72 read 20%. 


22 ¢) De agaa; Ds “तु; Do.ue आपृच्छः (sic); 
Te अपृच्छत (for आपृच्छ्य च ). Me यथा ( for तदा ). —*) 
Ds तास्तु (for ब्रत-). Diz om. निवेद्य च. —For 2275, Ds 
subst. l. 77 of 309* (cf. v.l. 32). —After 22%, $ Ds 
(after 22 ).3.5.7.9.7.2 ins. l. 78 of 309* (cf. v.l. 32). 
—) Ds स्वपदेन Dss.z.0u42 स्मापदेशन; 7.3.4 स्म 
प्रदेशात्ता (० स्मापदेशात्ता ). 

23 ०) Gs [em kart ( for [at east ). —For 2325, 
$i ]05.3.5.7.ध.0.78 subst. l. 79 of 309* (cf. v.l. 32). 
—After 23%, Ts ins. : 


300* स्नात्वा जगाम त॑ Sat तस्य पुत्रो5भवत्तदा | 


—*) $i D2.3.6.7.१.7..72 तत्र; Ms श्रीमान्‌ (for चासीद्‌ )- 
3) $ Ds “a; Dt Des Ms Ct दुःखात; D2 दुःस्वस्थः 
Di दःखी स; Du T G Mrs zsara( Dii T2 M2 "c, Tr 
cr); Cg as in text ( णि दुःखं स्स )- Ds -पर्थवत्तत (sic) 
4e Ck: हि यस्माहःख ताद( श ) जेह्मचाक्षुपादिविषयसुखः 
fraud संपरिवतते स्म । £ —After 23, Si 02.3.5.7.०.7.75 
ins. : 
gor* seared d देशं स जगाम fee | 
[75.7 amga (for स ama). D2s.z.022 तदा (for 
तथा). Ds संस्थितः स्वाश्रमं तदा; Du आज्यामाथ aW, (for 
the post. half).] 
—After 302%, Si D22.5.z.2.u.a2 read l. 80 of 309%. 
Then 9 05.9 cont. : 


[67] 


iai Fr 
ton 
ooo 
Ear 


G. 7. 
B. 7. 
L, 7. 


2509 


रामायणे 


I. 9. 24] 


५° ततोऽपरेध्यस्तं देशमाजगाम स वीर्यान्‌ | 

% -नोज्ञा यत्र ता दृष्टा वारम॒ख्या! स्वलकृताः ॥ २४ 
इष्ट च तदा विग्रमायान्त हृष्टमानसाः । 
उपसृत्य ततः संर्वास्तास्तमूचुरिदं वचः ॥ २५ 
एह्याश्रमपदं सौम्य अस्माकमिति UU | 
तत्राप्येष बिधिः श्रीमान्त्रिशेषेण भविष्यति ॥ २६ 
श्रुत्वा तु वचनं तासां सर्वासां हृदयंगमम्‌ । 


अथ सायंतने काले न्यवर्तत विभाण्डकः। 
तदाश्रमं विलोक्येव पुत्रं चास्वस्थमानसम्‌। 
पुत्रं च क्रोधतात्राक्षः कोऽप्यागत इहाश्रमस्‌। 
एं पृष्टस्तदा तेन RAG: AAT | 

aa स्म पितरं पूज्यं ओः पितः श्रूयतां वच: । 
तवाश्रमपदँ Tal: BAN Sen । 
शिखाविशिष्टा सुनयः प्रदीक्षानलतेजसः। 
तेभ्योऽददां पितः पाद्यमध्ये चेव महासुने । 

ते मां सस्वनिरे स्नेहाउीत्या वे ब्रह्मचारिणः । 

[ (I. 7) Ds निवर्तत (for न्यवतेत ). —(l. 5) Ds पि ऋ रे 
(for पित्र्‌). (. 8) Dis zat ( for szat ). —Dis ins. l. 8 
after l. 8 of 374*. --(!., 9) Dia trat ( for t मां). ] 

On the other hand, Dui cont. 3747. 

24 *) Dan अथ (for aat). Ds [ क्ष परेहि। Da Ti 
Cg.k.t qve Ts प्रभाते (for sga). 97 De.s.7.022 
अथापरेहनि तदा. —*) Ds (to avoid hiatus) ह्याजगाम. 
Ds पुनस्ततः; Ds पुनस्त्वरन्‌; D» मुनिस्ततः; Dn ततस्वरं 
(sic); Ts a mafia (for a वीर्यवान्‌). Si Ds 
आजसुचैं (7 “श्र ) पुनस्ततः. —After 2475, Dt Dos Ms 
ins. : 

303* विभाण्डकसुत: श्रीमान्मनसा चिन्तयन्मुहुः | 

[Ms ag (for मुहुः). ] 

—*) Ms मनो * (for मनोज्ञा). Ds om. ( erroneously) 
ता. Ga Ms दृष्टा (for दृष्टा). —^) Ds S (except Ma) 
“सुख्यास्तरंक्गृताः, —For 24°, Si (repeating the prior 
half after l. 84 subst. for 25°? ) [)2,3.5.7.9.77.72 subst. 
l. 82 of 309* (cf. v.l. 32). 


25 £) Dt Des ततो; Ms fait ( for तदा). ¦) Te 
“मानसं ( for gemaat: ). —For 25%, S$: )2,3.5.7.9.77.72 
subst. : 

304* ताश्च दृष्टा समायान्तं कश्यपस्यात्मजात्मजम्‌। 

[Si Dis "यातं; 2.3.7.१ तमायांत॑ ( Da °) (for समायान्तं ). 
Demana. 2.7 [ आ ]'मजं तथा; Ds "uri; Do [आ ]त्मसंभवं. ] 
-- ) Da “fixe ( for उपसूत्य ). For 25°, Si Ds.s.s. 
weait2 subst. l. 84 of 309* (cf. v.l. 32). Then 
$i repeats the prior half of l. 82 and then reads 
( var.) the post. half of L 62 of 309*. 


302* 


[5] 


| 


गमनाय मतिं चक्रे त॑ च निन्युस्तदा fps ॥ २७ 


| तत्र चार्नायमाने तु बिग्रे तस्मिन्महात्मानि | 


बवर्ष सहसा देवो जगत्यह्नादयंस्त॒दा ll २८ 
वर्पेणेवागतं Fa विपयं स्वं नराधिपः | 
TAR यानि Wm: शिरसा च महीं गतः ॥ २९ 
अर्घ्यं च प्रददौ तस्मै न्यायतः सुसमाहितः | 

त्रे ग्रसादं RARER Rob मन्युराविशेत्‌ ॥ ३० 


Dt एख 


26 Note hiatus between ^ and 5, —*) 

(sic) (for पहि). Gis Ms सौम्यस्‌ ( for सौम्य ). —) 
Drs Ti.2 G2 Mı ( to avoid hiatus) छ्स्माक॑ (for अस्माक), 
Ms [आदृताः (for [et gaa). —For 2575, $i Dessa. 
४.॥.72 subst. I. 85 of 309* (cf. v.l. 32 ). —After 26% 
Dt De.s Ct ins. : : 
305* उचित्राण्यन्न बहूनिस्युझळानि व फलानि च। 
—*) D2 तव Xu; D: war’; Ge तन्राप्येच (for sarà). 
Dt Des fagi(Deo °= )ण; {Cg as in text (for विधिः 
श्रीमान्‌). 7) Dt Des AAR अविता qam. —For 
267", Da subst. ]. 86 of 309* (cf. v.l. 32). 

27 *) Direads ( var.) the line of 27% for l. 87 of 
309*. Dis gaat s::. —7 ) De नित्यस्‌ (sic) ( for frega). 
Dt D०. तथा (for तदा ). Ds mài निन्युरंगनाः. 

28 7) Me ततश्‌ (for aq). $ Ds... a2 तत भा- 
(Ds "श्रा )नीयमाने चे (Do च). —^) Si Dessous Me 
तस्मिन्विप्रे (09 transp.). D: शरात्मनि (sic) (for 
महात्मनि).--“) Si: Do sgg: Den प्रविष्टः; Dsum 
wae: (for qa). Die ggat? (sic); Ms च सहस्राक्षः 
(for सहसा देवो). --€) Si Des.zoaia9 अगवान्पाक 
शासनः. —For 28, Ds subst. l. 89 and go of 309* (cf 
v.l. 32 ). —After 28, Du ins. : 

306* वर्षेणास्ृतकल्पेन विषये तस्य भूपतेः। 
and then cont. 375*%. 

29 *) Ds [s Ju De (before corr. as in text) ali 
Dn Gs च (£07 [ए ]व). D2.7 मत्वा; Ds reads suf. lin. 
(for ft). ¦) Dt Des तापसं स; Ds “स्त (sic); Du 
Tis Gisa "स; Cg as in text (for Rat स्व) Dau 
नराधिप (sic) (for नराधिपः). °) Ds [ages G 

h E 4) Ds 
Mi "सम्यक; Ms “बहु: (sic) (for att प्रह्म )- 
ययौ ( for गत: ). —For 29°, ]3,8.7.9.7.72 subst. ¦ 
307* सेने कृतार्थमात्मानं शिरसाभिप्रणम्य TE 

[ D5.7.१.य.7१ प्रत्युद्वत( Dia “ते ) श्चैव (for कृतार्थमात्मार् ). De 
च (for तम्‌). ] 

30 D» transp. d 3r.—^) Den अर्ध (णि 

2 p- 30 and 37. - Pan 
अध्य ). Ds तस्मि (sic) (for तस्मै). °) $i 95% 
पूजां इत्वा तु waa: (Du यथाविधि ); D237 wet 


[68] 


चालकाण्डम्‌ 


अन्तःपुरं प्रविश्यास्मे कन्यां द्वा यथाविधि । 
* ~ 
शान्तां शान्तेन मनसा राजा हर्यमवाप सः ॥ ३१ 


पुरोहितं (De जुरोहितं (D: “wat ). Aiter g0° न न णाचा ). —After 30*5, De.s.7 ins, I. 97 and 
98 of 309* (cf. v.l. 32). —^) G: fi (for aà). Ts 
fait (for विप्रेन्द्रान्‌). £) Si Ts न; Di नो; Dis om. 
(for सा). Ms fat मा (by transp.). Ds मनुर्‌ (sic) 
(for mgg). Si Dionis ariaa (for आविदोत्‌ }. 
—For 3000, D:.3.7 subst. l. 99 of 309* (cf. v.l. 32). 

$ Do transp. 30 and 37. —^) 9 Ds.su.is प्रवि- 
(Dsis gx )gG Dt Desa: Ts Ct प्रवेश्यास्मेः Cm.g 
as in text (for ngani). For 377%, D2.3.7 
subst. l. x00 of 309* (cf. v.l. 32).—°) Du qx 
(for सनसा ). —? ) D2.3.7 दत्त्वा (for राजा). D2 ^u; Di 
-समन्वित:; Deas उपागतः (for अवाप सः). Dn gegia- 
चीप सः (sic). 

32 ") Ds संनिवसंस्‌; Dosu संन्यवसत्‌; Dia नि? 
Do.: "न्यवसंस्‌ (for स न्यवसत्‌ ). १) Dez "काम- (for 
सर्वकामैः). Der प्र: Ds स; 5.7.7० तु (for g-).—*) 
$i Dias Ma वीर्यवान्‌; G2 Mus gga: ( for भार्यया ). D7 
transp. सह and भार्यया. 4९7 32, 87 De.s.s.7.0.22 
ins. : 


308* संपूउ्यमानः परया सुदान्वितो 
महपिंयुत्रो नरदेवसझनि। 
उचास तस्मिन्सह शान्तया सुखी 
पुरे महेन्द्रस्य यथा बृहस्पति: | 
[ (I. 7) Da संस्तूयमानः ( for संपूज्यमानः ). —( l. 3) D: 
सुखं ( for zat ). ] 


while Du: ins. 378%*, 


—N V B Diaois Ms have a longer version sub- 
stituted for the whole Sarga which is given below. : 
309* (75%) 
(77०) 
(255) 


इति पृष्टः सुमन्त्रस्तदास्यातुसुपचक्रमे। 
आनीत ऋष्यकङ्गोऽसो येनोपायेन मन्त्रिभिः। 
लोमपादममात्यास्त इदसूचुर्महीपतिम्‌ | 
उपायो निरपायोऽयमस्माभिः परिचिन्तितः। 
RAGA वनचरस्तपस्येकरसे रतः। 
अनभिज्ञः स नारीणां विषयाणां सुखस्य च। 

इ न्द्रियाथैरभिमतैनेरचित्तापहारिभिः | 
लोभयित्वा उपःयेन क्षिग्रमानीयतां वनात्‌। 
मुनिवेशप्रतिच्छन्नास्तत्र गच्छन्तु योपितः। 
उपायज्ञाः कलाज्ञाश्र वैशिके परिनिष्ठिताः। [70] 


[5] 


[ I. 9. 32 


एवं स न्यवसचत्र सवेकामेः सुपूजितः । 
ऋष्यञ्चङ्गो महातेजाः शान्तया सह भार्यया ॥ ३२ 


H 
| 
| 
| 
| 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे नवमः सर्गः ॥ I 


(3°93) [essaie ता एनमानयन्तु BHAT b 

| ढोभयित्वा यथायोगं येनोपायेन शक्यते | 
| शरुत्वा तथेति तात्राजा प्रत्युवाच दिचारयन्‌। 
| (674) मन्त्रिभिः सहितश्चैव तथा तत्छृदवांस्तदा । 
| फलवन्तश्व ये JH: समूलूतिटपास्तथा। 
| 
| 
| 
| 
! 


(6*) 


[x5] 
रोपयित्वा esta सुरभीणि स पार्थिवः t 
पानानि च सुगन्धीनि फलान्यास्वाददन्ति च । 
FROST नौभिः प्रयाता यत्र वे सुतिः। 

(775) वारमुख्यास्ततो वेड्या गस्वा तं निर्जनं बनम्‌ 

| (77) [नातिदूरे तदा तस्थुराश्रमस्त्र महासुनेः। [2०] 

| (87) laa संदर्शनार्थिन्य ऋषिपुत्रस्य धीमतः d 

| विभाण्डकभयोद्रिग्ना वनगुल्मलताद्रता: | 

| चारयित्वा तु तरूपिमाश्रमादभिनिर्गतम्‌ | 

| ततः संदर्शने तस्थुऋशषिपुत्रान्तिक पुनः । 

| चित्रे संत्रीडमानास्ताः कडनेर्विविघस्तथा [25] 

| कन्दुकेश्रापि गायन्त्यः क्रीडन्तः छुतवल्वितेः | 

| मदविद्नल्ता: काश्चित्मपतन्व्युत्पतन्ति च। 

aang hana हस्तैरम्डुजसं ति मैः | 

| qa ताः प्रङुर्न्त्यः पुंसां हर्षदिवर्धना: | 

नूपुरासिञ्जितरवैः कोकिलाभिस्तेन च । 

गन्धर्वनगरप्रस्यं ग्रगीदन्निव aq 

| धूपमाल्येश्च वासोभिः quiz: t 

| परस्परं दिनिन्नन्त्यः शोभन्ते Giza च। 

| सौगन्धिकेन माल्येन चु्ण्च सुसुगर्धिसिः। 

{ कामसँजननार्थाय ऋषिएुन्नस्य घीमतः | 

सर्वतः प्रकिरन्ति स्म ललमाना चराङ्गनाः। 

अभूतपूर्व तृषा विस्मितः साध्वसं गतः। 
इव च सुचार्वङ्गी स्तास्दा तनुमध्यमाः 

| निश्चक्रामाश्रमात्तस्माइप्यङ्ङ्ग RA: सुतः। 

(995) न तेन जन्मप्रस्ति इृ्पूर्वास्तथाविधा:। 

(9९) नारयो वा पुरूपा वान्ये पुरराष्टदिवासिनः। 

| (0%) स॒ त॑ देशसुपागम्य जातनौतहरूस्वदा l 

(०९2) विभाण्डकसुतो राजंस्वर्थो परमविस्मितः। 
(776) वाश्च तं दिस्मित द्दा जगुः कळपदाश्षरम्‌। 

गीतं मधुरभादिण्यो जहसुअवायतेक्षणाः। [45] 

अम्रुवेश्वेनमभ्याशमागत्य सद॒विह॒छा: । 

कोऽसि कस्य Gea त्वे त्वरावान्ससुपायत: l 

एकत्व विजनेऽरप्ये कस्माचरति दोस न: | 

जञातुं त्वां वयमिच्छामस्तत्त्वमाचद्ध्व न: WWE । 

मदृष्टपूर्वास्ता TEI काम्यरूपार्वत: Fay: l [50] 


[3०] 


[35] 


r 


[40] 


( II ed ) 
( I 225) 
( I2 ed ) 


ES) 


69] 


रामायणे 


e — IH | (3002) स्वये चोपचचारेने मन्युर्मास्य waa) E । (30*7) स्वये चोपचचारेन मन्युर्मास्य भवेदिति। 


(7370 T 
(८47%) पिता विभाग्डकों नाम महर्षिः कश्यपोपमः। 


(47) तस्याहमौरसः पुत्र RAUR इति FT: | 
(57१) आश्रमोऽयमिदास्माङं स्वादुसूलफलान्वित: | 
(756) करिष्ये तत्र पूजां वः सर्वासामभिगम्यतास्‌ । [55] 
(76%) ऋषिपुत्रवचः श्रुत्वा तासां मतिरजायत | 

(7602) तदाश्रमपदं RÉ प्रजग्मुः सहितास्तत: | 

(7766) तासां पूजा तदा चक्रे RTF ऋपेः सुतः | 

(776) पाद्यार्ष्यासनदानेन स्वाडुमूछफलेन च। 

(787) प्रतिगृद्य तु तां पूजां सर्वास्ताः परिशक्षिता:। [60] 

(78**) ऋषेः शापभयोडिग्ना गमनाय मतिं दधुः । 
ऊचुश्चैनं सुमधुरं ता हसन्त्य इदं वचः। 

(79) अस्माकमप्युपेः पुत्र स्वादूनीमानि भक्षय । 

(790८) फलान्याश्रमजातानि यदि ते रोचतेऽनघ। 

(20*4) s प्रददुः खादून्मोदकान्फरसंनिभान्‌ t [65] 
अन्यांश्च वित्रिधान्भक्ष्यान्मधूनि मधुराणि च। 
तीथोदकमिदं तावरपीयतामिति भूपते | 

(2०१) परियस्वजिरे चेनं हसन्स्यो मदविह्लाः। 

परिपस्टरशिरे चैनं पीनेरुरसिजेमुहु: | 

श्रोत्रमूले चोपजेपुर्यदनैर्मधुगन्धिभिः। [70] 

सोऽमन्यत फलानीति मोदकांस्तान्सुवतितान्‌। 

भक्ष्यांश्वासाच त्रिविधान्फलाकारान्सुयोजितान्‌। 
अनास्वादितपूर्वाणि फलान्यास्वाद्य तानि सः। 
मधूति च सुगन्धीनि पीत्वा प्रझुदितोऽभवत्‌। 
सुकुमारैश्च एरङ्गैस्ताभिः स्पृशो व्यमुद्यत | 

स्पृहयामास तासां च स्पर्शस्य झलितस्य च। 

अथाएच्छ्य सुनेः पुत्र ताः fnr: प्रययुस्ततः | 

स्रमाश्रमपदं नाम व्यपदिञ्याविदूरतः। 
तासु प्रतिगतास्वेव RADE: समुत्सुक: | 
तद्गतेनेव मनसा न निद्रामध्यगच्छत । 

AURA देशमाजगाम पुनस्त्वरन्‌। 

मनोज्ञरूपास्ता यत्र दृष्टा चे चारुमध्यमाः। 

ताश्च EET दूरात्तमायान्तं काइयपात्मजम्‌ | 
प्रत्युद्वम्याबुवन्वाक्यं प्रहसन्त्य इदं तदा । 
एह्याश्रमपदे रम्यं पञ्यास्माकमपि प्रभो । 
तत्र पूजामवाष्यास्यां पुनरभ्यागमिऱ्यसि । 
थुत्वेव चेतद्वचनं तासामतिमनोहरम्‌। 

(2777) गमनाय मति चक्रे ताश्रैन Peace: | 

(287*) आनीयमान एवाथ तस्मिन्नृपिसुते ततः। 

(287) saat तदा देवस्तस्य रा2 महीपतेः । 

ऋतषिपुत्रोडपि धर्मात्मा नौयानवरमास्थितः। 

सेघनादेन महता कृत्वा सतिमिरं नभः। 
महाजलाघवर्षेण राजधानीसुपाययो | 
वपेंणैवागतं विग्रं स हि मत्वा नराधिपः। 

प्रत्युहस्याचैयांचक्रे सिरसा च महीं ययो। [95] 

अध्य च प्रददावस्मे पुरस्कृत्य पुरोहितम्‌ | 

सान्त:पुरजनश्वंव प्रपेद सान्त्वयन्निव t 

महाहेश्वेप्सितेभोगेचुंयोजेन प्रसादयन्‌ । 


(2777) 
(277) 
[75] 
(22 ) 


(23%) 
(2377) 
(24%) 
(24°?) 
(25%) 
(2577) 
(2675) 
(267?) 
(227) 


[80] 


[85] 


[90] 


(29%) 
(297%) 
(३०९%) 


(3707) ददौ चास्मै तदा कन्यां भाया कमललोचनाम्‌ 
(३7°) शान्तां शान्तेन मनसा दत्त्वा हर्षमवाप चाई [rog] 
(3277) एवं स न्यवसत्तत्र तेन राज्ञाभिपूजित:। 
(3277) RA महातेजाः शान्तया सह भायया | 
EZ? $i 7)2,3,5.7.0.7.2 are included in the notes 
below as some lines of this passage are appearing 
in these MSS. either as substitutes or insertions, 


[ (I. x) ४४.५ तु तदा? ( hypermetric); Va Bs Di M 
तमा; Dio त * ख्यातुम्‌; Dis “चष्टुम्‌ ( for तदाख्यातुम्‌ ). —(L 
2) Si D2.3.5.7.9.L.72 subst. ]. 2 for °%, Ñi आनीय; Ds 
आनी *. Va ुंगो वे; Bi गस्तु; Discai Ma ऋष्य ( Dif 
D2 3 ष्य amy; D7 ऋषिझंगोय॑ (for क्रष्यश्रज्ञो$सी ). Du 
repeats here the post. half (= 7°) ( cf. v.l. .8.23 ). 
—(l 3) Desz subst. l 3 for 275. Ms रोम" (for 
लोमपादम्‌). Na तदामात्या; Vi अमात्यारतु (with hiatus); Vea 
Bi अमात्यारतम्‌ ; De अमात्यास्तद्‌ ; Dis तमूचुस्ते ( for mmn). 
Di-3.7 वाव्यम्‌ ; Ma पुनर्‌ ( for इद्म्‌). Ni Via B (Bs int, 
lin.) Dı. Ma महीपते (Be Di.7 "तेः; Bs orig. Ñ); D: 
महामति (for महीपतिम्‌). Das सहामात्यं पुरोहिताः (for the post. 
half ).—(l. 4) Visa Be (m., orig. as in text). 
* यम्‌; Dis [s]a निरापायो ( for निरपायोध्यम्‌), 

भिः (for अस्माभिः). Ve “चितितं; Bi पूजितः; Mi 

* २४२ (for परिचिन्तितः ). —(]. 5) Dis [ अ ]ध्ययने (for 

[ए ]करसे ). Vi faa: (sic); Vea Di स्थितः; Vs gal (for 
W:).—(l. 6) Va संगीतानां (for स नारीणां). 52 इंद्रियाणां 
(for विषयाणां ). -(]. 7 ) Dis *&ix ( for अभिमतैर्‌ ). Vestis 
Di न च (for नर-). Vs Dio -चिता- (for -चित्त-). Di 
-प्रमाथिभिः (for -[अ ]mgRfa:).—(l. 8) Ve Dii Mt 
[अ]न्युपायेन; Vs [अप्युपवैश्व; the rest (except Dn) 
झुपायेन (all to avoid hiatus). Ni Ve Bi Dt 
शीघ्रम्‌ (for क्षिप्रम्‌). Vi missing; V2.3 बलात्‌ ( for am). 
Ma शीघ्रमा * # *‹ बनात्‌ (for the post. half). Dis पुराः 
meam: feb चात्र विधीयतां. —(l. 9) Di transp. | 9 
and ro. Vi Ds àa- ( for Ja- ). Bs Rear (m. a5 M 
text) (for sgam). Ni aa (for aa). Diis 767 
5% (as in text) forl. g9. —(l. 70) Di transp- au 
and ro, $2 ])2.3.5.7.0.7.72 ins. l. ro and xr after 5 * 
Vi कार्ज्ञाश्च; Vs च meg; 02.7 कलाभिज्ञा (for sea. 
5: देशिकै:; Da चके (sic); Dua देशिको (sic) (for ARA) 
—(L zr) Vs हरसि (by metathesis). Vs b 
D: [s èm (sic) ( for [उ ]पेत्य ). 97 Disas एवम: (for 
तमिह; Dz इद्द ( submetric ); Du [उ]पायेन ( hiatus )( & 
ता एनम्‌). 2.7 a°; Dri पति? ( for शुभन्नतम्‌ ) नत्र य 
02.3.5.०.५.प 2 subst. l. rz for 5/7. Ve Dist fü 
Mam (for -योगं ). Ds केन (for 34). - (7 8) m. 
तथे २ Dis तथेदं (forqafr). Be Di तद्राजा; DO” 


[79] 


वालकाण्डम्‌ 


Dis d राजा (for तान्राजा). Xi Via Diao Ma 
(for विचारयन्‌ ). —( l. 74 ) Bra तदा ( for तथा )N 
च इतवांस; Vi Dro स gra ; Va aea + बांस ( for तत्दतवांस). 
Vs Bs (m. orig. as in text ) तथा (for तदा ). Na Vas 
Be transp. तथा and तदा. Di Mi om., Dn ins. 
after 6, l. 75-76. —(]. 75 ) Bat (for ये). Dis दृक्षांद् 
फलसंयुक्तानू (for the prior half). Vi Dio समूला ( for 
समूल-). Vi पादपास ; Dis “पांस ( for emi). —(]. 76 ) 
Du रोपयि २. Na ततो (for ge). Va बुरमीन्‌ (sub- 
metric); Bs (m., orig. as in text) मुबहूनि (for 
ach). Vs Dis च (fora). —(l. 27) Va पातितानि; Dis 
पांपानि च (sic) (for पानानि च). Ba मुगंधी # ( for सुगन्वीनि). 
Du फल # स्वा. —(I. 78) Ve adama; Viu meum; Bs 
सुसन्नद्धास्‌; Du suem (hypermetric) (for मुसमृद्धास्‌}. 
Ni ५३.4 Ba तदा (for तथा ). 7 प्रपातांयैवतामुने (ऽ) (for 
the post. half). Dis om. (hapl?) l. 9-20. —(. 
79) Vs Dı “मुख्यस्‌ ( for gea). Ns Bes Dio तथा (for 
Iù). —After I. 79, Bs. read the lines of 8 and 7°¢ 
(var.) as follows : [87 ) Both पित्रा (for fg:). Bs 
afs: (fora fea-). Ba -संदिशे ( for sat). Both (with 
hiatus) आश्रमात्‌ (for xr). —7/7) Both “et (for 
आश्रमस्य) and zæ (for [अ ]विदूरेऽरिमिन्‌) ]. (I. 20) 
Vi Bi तथा; Di Ms ततस्‌ ( for तदा). \/2 तस्य च ( for तस्थुर्‌). 
Vi Be Ma महात्मनः (for महामुनेः ).—(l. 27) Di am 
(for तस्य). Vi aata; Ve "नाथंस्य; Di रादर्श" (sic) (for 
संदर्शनाथिंन्य ). Di “गस्य (for ऋषिपुत्रस्य ). $i Ds (after 
975 ) ३.७.४.४.०.2 ins. l. 22-24 after 777. —(J. 22) Ds 
-[s Jr (for -[ उ ]द्विमा ). $i Das.o.a2 ल्तागुल्मसमा- Dz 
ल्तागृहसमा- (for वनगुल्मल्ता- ). Ds -शित्ताः (for am). -- (]- 
23) Vi Dis कारयित्वा"; Va "च; Va Be ( m., orig. चा as in 
text)Ds.nis वारयित्वा?; Bs वाचयित्वा} D? विचारयित्वा; D2 
चारयित्वा (submetric) (for चारयित्वा तु). Dn 
(for qfi). Dio om. ( hapl.) amt in आश्रमाद्‌ Vi Dis 
ननिर्गम॑; Va अतिर्निंदितं; Bi “निर्गते; Da अपि} Do तु विनिगमं 
(for afifiaz).—(J. 24) 87 Ba Dzs.5..2)2 तस्य; 
Vi missing (for ततः). $i Ds.sis «gr (Ds ^&:); Bs 
(m. also) तस्य (for तस्थुर्‌). Si Ds.srs -[ अं]तिकं ततः; 
Vi “ततः (for -[ अ]न्तिके पुनः). Desau ऋषिपुत्रस्य धीमतः 
(Ds ताः fxa; Dn तास्त॒तः) (for the post. half). 
—For ins. see below. Di Ms om. l. 25-37- (न 
25) Dis तदा (for aat).—(l. 26) ES Vis Bei 
Dio [ए]व; Ve [अ]प- (for [अ]षि). Na (m. J. 
Na (m.) (for ब्रीडन्त्यः)- Vs transp. måg: and 
Wiss. Vi missing; Vs च gaat; V4 St xq; Du 
RARA: (sic) ( for प्ठतवल्गििः ). Dio Aeda: सुः ( for the 
Post. half). —(I. 27) V2 यदि (for मद-)- Vi तात्ता: 
(hypermetric) (for मदविह॒ल्ताः)- Ba wv (for 
अपतन्ति ). (I. 28) २7 -बिञ्रू- ( hypermetric) (for )- 


Duas “विवधिनी: (for "Reder).—(l. 30) Bs [a7] 
| fife. Dis agt: ffi (for the prior half). V 
| कोकिला विः; Bs Dio कोकिलरय (07 करोकिलाभि-). Bs reads 
| l 37-33 in marg. —( l. ३7) Bs-7 (sic) ( for अख्य )- 
| Ve अवितं (sic); Be z= तद्‌ (for इव तद्‌). —( l. 32) Viza 
B Duas Vau; Va Di भूयमानाश्‌; Ba घूममानाश्‌ ( for 
| धूपमाल्येश्‌). Ve qc; Va Bi-s Dunas gẹ (for a87). 
| Va Ba अंगबिभूषशैः (for अन्नदभूषगैः ). Ne Dio स्व (Dio स) 
agang: ( for the post. half). —(. 33) Va ffr: 
(sic); Dis ffafa: (sic) (for Ama). V» Dis 
शोमेत्यो (for शोभन्ते). —(l. 34) Ve wm (for spi). 
Se Vs Du a( Ve स्व) सुगंधिभिः, Dis spia च सुगंविना ( for 
the post. half). —(l. 36) Va srim(z:) (for सर्वतः ). 
Ve gan; Va प्रस्फु; Dn प्रच? (for प्रकिरन्ति). Dio eq 
(sic) (for स्म). Ve Bi zaam; Dio geam (for 
लल्माना ). Dis वराननाः (for वराङ्गनाः). Vs वनमालारवाकुला: 
(for the post. half). —(l. 37) Vis अदृष्ट; Vs “पूर्वास्‌ 
( for अभूतपूर्वं). Vi Ba Dito Ma d; Va ता; Vag (for az). 
(hypermetric); Dis ^m (for विस्मितः). 
75; Vas Dio.a3 साधुसंगत: ( Dio “ता: ) (sic) (for 
(l. 38)5 03.5.7.0.7.72 read l. 38 after 
0%; D2 after 7766. $ v4 ( for एब). Dis Ma g (for 
च). $i Via Drssas स( 57 Dio; Va स्व) चार्यग्यस; NBs 
Din स Wm. Bi Dio gg चारुसवीगीस; Ds zz तत्र स॒ 
sa (for the prior half). Do ते (for तास्‌). 
—For ins. see below.—(l. 39) D: irama (for 
Rama). Vs Bi Dim Mi gå (for am). Di Mà 
मुनेः (for z4:).—(l 40) Ve -mpim, (sic) (for 
-प्रभृति ). Di gran (for तथाविधा: ). —(I. 47 ) Bs fou 
(for amt). V2 om. वा (submetric). D: M: पुरुषी 
(for पुरुपा ). Vi बाः; Voas चान्ये; Di वाथ (for वान्ये }. 
Ba gà ( for पुरः). — After l. 47, Vs Dis ins. 298* and 
299* ( cf. v.l. 70 ). $ Dz (after II ).७.7.९.-72 ins. l. 42 
and 43 (for D». see below ); while Ds ins. L 42-45 
after 77”. --(]. 42) Vi Ba uz; (for d). D१ उपागत्य 
(for उपागन्य ). 5 Diana ते ( Du तद्‌) देदामुप( Ds "मनु ) संग- 
(Du स+ }न्य (for the prior half). Si 02.3.5-7-8.7.5 
मुनिः; Bi तथा (for तदा ).—(l. 43) Ds. subst. L 43 
for xo^4. Vs वेभांडकस. (for विभाण्डकः). Va ततो (for 
at). $Dz35.5222 जिष्णुस्‌; Du घीमांस्‌ (for राजंस). Da 
स्थितो; Ms जातो (for तस्थौ ). 92 Di-ss..sa2 Mi विस्मित 
(Do "स्मव )मानसः (for परमविस्मितः ) Du ins. l 44-46 
(repeating l. 45 after 33 ) after yo°?.—(L. 44) Va 
ता: (for 4). Vs सुस्मितं; Du बिरिम = (for Akad). Du 
जयुष्कत- (sic) (for 33: कल-)- आ (repeating after 207°) 
De.s.7.9.22 subst. l. 45 for 7866. —{]. 45) Si (both 
times) D2.s.7.9. (second time) sim तमाधुये- (ior यते 


| Va पंकज? (for aga). Ni om. . 29-34. —( l. 29) Vrs 
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ru 
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मधुरः). Du (first time) arcu (sic); Ma sg (for 
seaq).—(I. 46) Da subst. I. 46 for 777. \3 अब्रवीच्‌; 
Dunas spi, (for ssim). V Din चैवम्‌ (for sa). 
Va Baa Dior आगन्य; Dra Ma आगतं (for sm). Dt 
Rg. —After l. 46, Di reads the line of ii with 
the following variation: समागम्य (for उपागम्य). Dt om. 
l. 47.—(l. 47) Ds subst. l. 47 for 27. Vs Bi 
Fite; Ba कोसि कश्च; Dio कस्यपस्य (for कोऽसि कस्य). \2-2.4 
gaa; Ma कृतो (for saat). Ds Ma वासि (fora). Vi 
% रावान्सम्‌-; Vo त्वरमाणम्‌; Dis "किम्‌ (for त्वरावान्सम्‌-)- Dis 
इहा? (for -उपागतः ). Ds त्वावानसमुपागत (sic) (for the 
post. half). Dı transp. l. 48 and l. 49.—(I. 48) 
Ai (fors). Di aaa (sic) (for विजने). Vs शून्ये 
(for sà). Vis वससि; 03.4 त्वमसि (for चरसि). Vi 
संगनः (sic); Ma awa (for a नः). Dam ins. l. 49 
after x2. --(]. 49) Va afi (for त्वां वयम्‌). Ñi आचक्ष; 
Dis Ma आख्याहि (for aaa). Ve पुनः (for प्रभो). 
—For ins. see below. —(I. 50) Va Ma -रूपास्‌ ( for 
-पूर्वास्‌). Ms èa (for ता ez). Ni Vea Busa am? 
(ior काम्यरूपास्‌). Ve तथा; Ma तु wr (for ततः). Di 
चार्रूपधराः faa: (for the post. half). Ds subst. l. 5x 
for r3*7, while Dn ins. after 7377, --(]. 5r) Dis 
आख्यातम्‌ ( for आख्यातुम्‌). —( l. 52) Ni Via Bea का( Ba 
क )इयपोत्तम:; Ves का( Vs क )इयपात्मज:; Bi Dis gi(Dis क) 
इयपो मम; Dio g^; Ma काइय s मः ( for कइ्यपोपमः). —For 
L 52, Dı reads the line of 746 as in Dui ( var.) ema. 
for ya, —Dis om. I. 53. —( l. 53) ४८ स्मृतः ( for aa). 
—For l. 53, Di reads the line of 7400 as in text. 
—For ins. see below. Ds subst. l. 54 and 55 for 75. 
z (L 54) Ds शाक- ( for स्वादु-) . Ma -फलान्वितं. —( L. 55) 
Na [5 ]तिथि-; Dis [s]a  (forga). Vi पूजार्थः; Ve Di Ma 
"s (for पूजां वः). V Buea Dias सर्वेपाम्‌ ( for सर्वासाम्‌). 
Dis विधिपूर्वकम्‌; Ma अपि? (for अभिगम्यताम्‌). —( l. 56) 
Dis qå- (for -ga-). Va अजयत्‌ (submetric) (for 
अजायत). Dis सर्वासामभवन्मतिः (for the post. half ). 
—(L. 57) Ne Bsa Dioas तम्‌; ४३ तत्र (for तद्‌). Be तदा 
(for ततः ). Dis जगुः सर्वाश्च तन्न ह (for the post. half). 
“(य 58) Nz Bi Dio आसां; Di Ma aa ( for ami). Na 
s Bi24 Di Ma ततश्‌ ( for तदा ). Ni repeats kegin. 
Na Bs Dio मुनेः (for ऋषेः). Di Ma suse (for 
the post. half). —For l. 58, Dis reads the line of 
गहरी as in Si (cf. vl. x7). —(l. 59) Via Bi पाद्या- 
(Va दा )व- (for पाचार्थ-). Dis -दानेश्व ( for -दानेन ). —For 
I. 59, Dı Ma read the line ०707 as in Da (cf. v.l. 
I7). —( L 60) V2.4 Bi Dis च at; Di Ma तत: (for gai). 
a (for सर्वारता: b= l. 6x) Ds. subst. l. 67 for 
X En Spi ( for ऋषेः ). Ne Bis Dio मनो (for मर्ति ). 
ददुः; Va ax ( {07 दधुः). Ds: read l. 62 after 78 


(Du ————M—— — (aevo Ma ser (for | (Drratter the repetition of L 45 repetition ofl. 45). —(], 62) Be NUS 
समधुरं (for सुमधुरं). Di.s.n अथैनमूचुस्ता वाक्य (Ds oat z la 
Du °भीताश्च); Ma अप्येनमूजुर्मधुरं ( for the prio 
2 prior halt). y, 

ता aa; Di Ma हसमाना; Ds तस्यमाना (sic); Dn स्मयमाना 
ना 

(for ता हसन्य )- Dra पुनः (for वचः ). Da subst, ]. 6 
and 64 for x9. Ma reads the lines of I9 for]. 63 E 
64 ( var.) मूलानि for मुख्यानि. —(. 63) Dia Wet Dn 
च gà: (०7 अप्युपे: ). Ds waqa (by ditto, ) (for sgg ), 
—(I. 64) $i De.s.7.9.2 read ]. 64 after l. 45 (subst, 
for 78% ); Dn reads alter l 62 (cf. v.l. 8 for sequ- 
ence). Di रोत्र॑ति ते (for ते WT). $Y Deszoa यदि 
रोचति वे(2.7.9 ते ) द्विज (Die "जा: ); Bs ( marg.) स्वादूनि 
रसवंति च also (for the post. half). Śı Dessau 
subst. l. 65 for 20*7, then cont. 66 ( Du I. 66 and 
67 ). -(. 65) Du om. the prior half. Va यदा" Bi 
तथा तस्मै ( hypermetric); Ds अथ at ( for serit), Ne 
Vi 85.4 प्रददो (for 92g:). Ve Dsaz.t2 स्वादु- (for स्वादून्‌). 
Dn पूजां च (for मोदकान्‌). Vs Ds -संमितान्‌; Dn "मां 
(for -संनिभान्‌). —(]. 66) Vi भक्ष्यांश्च ( hypermetric |; 
Va Dr.ssz942 Maf repeats) भक्षान्‌; Ba भोगान्‌ (for 
भक्ष्यान्‌). —Dio om. ). 67. —( l. 67 ) Ma ता * # qm, Di 
az (for इति). Bi aad; Dici; Du भूसुर; Mai चाप्र 

(for भूपते ).—Afterl. 67, Di ins. both lines of ar (cf. 
v.l. 27). Śı De.s.7.9.22.22 ins. l. 68 and 69 after 20%. 
—Dio om. l. 68. —(]. 68) Do परिष्वज्य चिरं; Du “जिते 
(sic); Ma परि xx (for परिपस्वजिरे ). --(]. 69) Di 
पस्पर्श च शिरस्‌; 2.7.0 अथ” (De “था ); Do परिष्वज्य चिं; Mi 
परिपस्वजिरे (for परिपरपृशिरे ). Ñ Va Bes Dross [ए]व (for 
[ए ]ने ). Dis om. पीने in पीनेर्‌. Si Ds.oae ae; Ds at 
(sic); Dz घंनेः; Dio सुखं (for gg:).—(l. 70) Vs Ds 
Sax; Di Saag; Ma चुचुंबुस्तं (for चोपजेपुर ). Ni मधुर 
(hypermetric ); D मद"; Ma मधुग # (for मधु? ). -(| 
77) ९7 सोथमन्यत्‌ (50); Vs ara (sic); Ma * मन्यत ( fo 
सोऽमन्यत ). Bi °च; Maipo ss (for मोदकांस्तान्‌ ). \ प्रवत 
तान्‌; Ve स्ववतिंन:; Vs सुसंदृतान्‌ ; Bo Dis g( Dis स्व निता 
(for सुवतितःन्‌). Na मोदकास्वादनमव (sic) ( for the post- 
half). —(l. 72) Vas Bia Ma अक्षांश (for sai). 3 
[aJar (submetric); Dis [आ]साथ ( for [आ]स्ाघ)- 
Dis विधिना (for विविधान्‌ ). Di wear विविधान, स्वादून (7 
the prior half). Na प्रयोजितान्‌ ( for सुयोजितान्‌). Ms met 
मधुरांसि (sic) (for the post. half ). —{ l. 73 ) E 

[आ]स्वादितानि (for [आस्वाद्य तानि). Ds reads l- 747 
after l. 66 (which it inserts after 20); Du be 
after l. 69 ( which it inserts after 20%), l- DN 
—(L 74) Di Ma तानि mema (for च ge. 
स्वादित्वान्नानि पानानि (for the prior half). Di-s Mt 4 gie p. 
(for प्रमुदितो ). Ds wa.—(l. 75) Max ta (० 
सुकुमारैश्‌). Va eet (07 स्पृष्टो )- Da [s]aget D'5 e 
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(sic) (for agaa). —(.76) Du szam ( erroneously) 
(for sgzummi). Vea (for च). Dis चकार च( Ds om. 
3 submetric Jui तातां ( for the prior half ). Va रसस्य 
(for स्पर्शेस्य ). Va Dio सलिलस्य (for लल्तिस्य ). —( L. 77) 
Ds subst. l. 77 for 22%. Dis अथ q( Da स्पृ jz; Ma 
आएच्छयायो (for अथाएच्छव ). Va मुनेत्रस्ता:; Dis Mi grt 
(for gà: gà). Va faa: (submetric) ( for ar: fa: ). 
Va तदा; Ma ga: (for ततः). —(], 78) Si Ds (after 
22 )-8.5.-४-प नाड ins. l. 78 after 227, Dis ° ( for 
आश्रमपदं ). $i Dessu: तस्य; Dz त्रस्य (for am). Br 
व्यपदेदय; Dss व्युपदिश्य (for व्यपदिश्य ). Vi [अ]विदूपरतः 
(sic); Di च दूरतः; Deas [अ]ति दूरतः; Dio विदूरत: (for 
[अ ]विदूरतः ). —(l. 79) Bs om. ( hapl.) from समुत्युकः 
up to sag in l. 2 of 374*., Si Dea.s.z.o as subst, 
l 79 ior 23%. Dis [अ]प्रति- (for (प्रति-). Deszaas 
(ula (for[v]a). Mass mega. 0४ प्रतापवान्‌; Do सुदु:खितः 
(for gem: ).—( l. 80) Si 703.3.5.7.शय.72 ins. l. 80 
after 307* (cf. v.l. 23 ). Beazi® (forazisa). D7 मनसा 
तद्वतेनेव (by transp.). Dı (with hiatus) अनिद्राम्‌ ( for 
न निद्राम्‌). 52 De.s.7.9.2 अधिगच्छति; Di अभ्य; Ds अभिगच्छति 
(for अभ्यगच्छत ). —For ins. see below. —(I. 87) Vi 
ae (ford). Vea मरन्‌; Di Mag सत्वरः; Dis पुर” 
(for पुनरत्वरन्‌). —( l. 82) Si 02.3.5.7.9.घ-72 subst. l. 82 
for 2477. Ma aaa (for ता यत्र). Si Dz.s.z.ss मनोज्ञा 
रूपवत्यश्च (D: ^er); Dis maal D3 मनोज्ञ )रूपा यत्रेव 
(for the prior half). $i: Dsis हस; Ñ Vis Bia 
Deo Ma gq; Ve fedt (for दृष्टा). $i Di-ss.z92 
Ma ताश्‌ (for वे). D.3.7.१ तनु" Dis “मध्यमः; Dis 
“लोचन: ( for चारुमध्यमा: ). —( l. 83) Ma damaged for 
@ in gir and या in आयान्तं. Vii तु (for [ प]व and तम्‌ 
resp. ). Dis कइयपा- ( for काइयपा-). —( L. 84) Si D2.3.5.7. 
१.२2 subst. l. 84 for 257, Si "ga (for sga). Vi 
Do [अ]ब्रबीद्‌ ( for [st]Jaaq). 97 D2.s.s.z.9.2.32 सर्वा: ( for 
वाक्यं). Bi Dis तथा; Deas.zanas वचः (for तदा). St 
आजम्मुदेपुनस्तदा (for the post. half).—(I. 85) $i 
D2.3.5.7.9.77,23 subst. l. 85 for 2675. Vs दिव्यं; Dis नित्यं 
(for रम्यं). Ni qam: किम्‌; Vi पश्य चास्माकम्‌ ( hyper- 
metric); Ba Do amt? ( for पइ्ास्माकम्‌). Ns Ves Bs. 
Dio gå; Vi Di.o इति ( for अपि). Va अनो (sic) ( for sit )- 
(lL. 86) Ds subst. L. 86 for 2677. Vi missing from 
म up to zai. Va Bs Da [a jai; Va [a JA (for [a Eat). 
Ñ अरयः Vi चापि; Vs Dis अपि; Bua अदय ( for अनि-)- —(L- 
87) Vi missing; Bi [ ए Jaq; Ma तद्‌ ( for [€ ). N24 
तद; Va चेदं व°; Bu वचनं तासां; Diss व; Ma एतद (for 
चैतद्दचनं ). Bi ख्रीणाम्‌ for तासान्‌). Dis रमं (for मनोहरम्‌) 
Ma ता # fite (for the post. half). Dı reads the 
line of 27% for]. 87 with v.l. च for तु. Ds subst. l. 89 
and go for 28. (I. 89) Ne wx बाथ ( hypermetric ); 


Ds च तदा; Dis पबारमिस्‌ (for एवाथ ). Dis तदा (for 
तस्मिन्‌). Da gf- (for ऋषि-). Vi Ma तदा; Be ( m. as in 
text) तथा (for qr:).—(l. go) Ves ततो (for aar). 
Ne 85 Dios तस्मिन्‌ ( for तस्य). \ illeg. for Ba in we 
WW. Ve सुभूषते: ( for xt: ). —For ins. see below. 
| —(L. 97 ) Dis g (for fr). Na ७३.३ Ba Dis dias परम्‌ 
(for नौयानवरम्‌) - Du विषयं प्राप्य वे तदा (for the post. half). 
—(L 93) Na “घानीति (sic) (for राजधानीन्‌ ).—{ L 94 ) 
४ बा( for [ 4). Ds गं ( for [s jt). Di मत्वा ( for 
| fi). Vs बृष्टि gar (for the prior half). ‰ स मत्वा 
| (submetric ); Ve समवाप्य; Vs Dia महात्मा a; Vs सत्कृत्वा च; 
Dı szat स (for स हि मत्वा ). Ma fg + * # राधिपः ( for the 
| post. half). —( I. 95) Va [a ]चेनां; Dis [अ j&ai- ( for 
[अ] चेयां-). Ma मुनि supe (for the prior half). 
Ma गतः (for añ). —(l. 96) Vea s (for अर्घ्य), Ma 
“धसं (for पुरोहितम्‌). —After 3075, 2.3.7 ins. l. 97 and 
98. —( L. 97) Ni V Bus aia: (for ava:-). Vi-s छा 
Di-s [g नं; Va { ए ]बं (for[z 4). Vagzi; Diez Ma 
प्रणेमे; Ds प्रणम्य (for quz). Ni Vi: Bi शांत्वयन्‌ ; Ve Bs 
Di झांतयन्‌ ( £07 सान्त्वयन्‌). V3 d; 2.7 (nj; Ds så ( for 
इव ).-- V: om. l. 98. —(I. 98) Drs मद्दांतेश ( for wae). 
Ds चिसितेर्‌ (०); Dio चेशितैर्‌; Dis चैव तं (for sf). 
Bs damaged from भो to नै. Vi मार्गैर्‌; Vs योगैर्‌; Mc 
damaged (for भोगैर्‌). Vi #योजने; V2 gam (sic); Di 
युयुजे तं; Ds aga d (sic); D3 प्रययौ d; Dz सततं तं (for 
gari). Di प्रसादितं; Ma sse (for प्रसादयन्‌). —( l. 
99) Dz.s.: subst. L 99 for 3006. Vs [ ए ]वोपचारेण; Di 
प्रचचाररेनं (for[s]ermi). ४2 मान्यो; Di aia; 22.3.7 
प्रीतिरस्य; Dis “मां ते (for agate). Ni Bia [ इ Je qx (for 
six). —(. 700 ) Dz.7 subst. I. 700 for 3707. Nz V2 
Be Di-s.z aet (for चास्मै). Di-s.7 Ma aa: ( for तदा ). छा. 
transp. कन्यां and चास्मे. —(l. ror) Di राजा; Ms zx 
(for zat). Vs सः; Bi g (for च). —(l. 702) Bs Di 
संन्यवसत्‌ (for स^). Ma damaged (for aaqa). Vs मुः; 
Dis [a ]पि ( for [a ]मि-). —( l. 703 ) Dio om. ( hapl. ) 
from the post. half of I. 703 to the prior half of l. 2 
of 379*, —For ins. see below. ] 


—After l. 24, Bs ins. : 
370* सञ्चङ्किताश्च ताः सर्वा ऋषिशापभयेन च । 
—_Afterl. 38, Bs ( m. ).s ins. : 
3rr* सुचित्राभरणावेज्ञा गायन्तीेडुरस्वराः | 
[ Bs स्व- ( for z- ). Bs गायंति ( for ma). ] 
—4After L 49, Va Bs Dis ins. : 
372* एवमुक्तः स ताभिस्तु विभाण्डकसुतो बली । 
[Dis हि (for तु). Bs वशी (for बङी). ] 
—After l. 53, Vs Bs ( m. ) ins. t 
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= ES किमर्थमायातास्त्वरावन्तो ममाश्रमम्‌। 


कि च वः क्रियतां कार्य क्षिप्रं शंसितुम हथ । 
[ (J. 2) Bs.s किंकरः ( for fa चच वः). ] 

—Afterl So, Ñ V B Dieu (afterl. 80 inserted 
after 307४ ).75 ins. : 
३74* अथाजगाम भगवान्काइयपः स्तं निवेदानम्‌। 
ध्यायमान च तं दृष्टा RAH समुत्सुकम्‌। 
पप्रच्छ काइयपः पुत्रं कस्मान्मां नाभिनन्दसि | 
चिन्तासागरमध्यस्थमद्य त्वां तात लक्षये । 
न dieat तापसानां रूपं भवति कर्दिचित्‌। [5] 
शीघ्रमाचक्ष्व मे पुत्र क्रिमिद॑ gd कृतम्‌। 
एवमुक्तः काइयपेन प्रोवाच पितरं तदा! 
भगवन्निह मे इष्टाः पुरुपाः साधुळोचनाः। 

^ ~ नैरत्यद्भतोपमेः A 
सुकुमारेरुरसिज: पीनेरत्यद्धुतोपमे: | 
परिपस्प्रशिरे मां च गाढमालिक्ञय सर्वशः। 
गायन्ति सुकुमाराणि मनोज्ञानि Bese! | 
क्रीडन्ति चाद्धुताकारैनयनञ्चविचेट्टितेः | 
अन्रवीद्धगवाज्श्रुल्वा RAHAT । 
रक्षांस्येतेन रूपेण तपसो नाशनाय वे ! 
विश्रम्भस्ते न कतेव्यस्तेपु पुत्र कथंचन d 
पुचमुक्स्वा RAL समाश्वास्य च काइ्ग्रपः। 
उपित्वा रजनीमेकामरण्यं स जगाम ह। 


[B3 om. up to egi inl. 2. (cf. v.l. line 79 of 
309* ). —(. 7) Ne काइयपस्य ( for काइयपः स्वं ). Vi सुनितरेशनं; 
Vaf; Diois स्वनि". —(l. 2) Vi ध्यान"; Dui "मानश्‌ 
(for ध्यायमानं ). Dis ऋषि? ( for Razg ). —( l. 3) Ve si; 
Du मा; Dist (for at). —(l. 5) Bs si ( for zzi ). Na 
Bı afg (sic) (for भवति ). --(]. 6) Ne Bs 45%, Vs 
agat (sic); Du frat (for a4). --(]. 7) Du ammi. 
—( l. 8) Be Du gq (for gat: ). Via B Dis शुभ- (for 
साथु-). V2 तापसा gegm: (for the post. half). 
—After l. 8, Dis ins. l. 8 of 302* with v.l. zxi (for 
sai). —(l 9) Ba उ#सिजे:. Du agit हरसिजे (sic) 
(for the prior half ). Duis अपि ( for अति-). —(]. ro) 
Bi परिपरणृ #रे; Du परिप शिरे. Ve ada: (for सर्वाः ). 
—(L. xr) Bi ggs qf —(]. 72 ) Ne Bs Dio नयनेर्‌ 
(for नयन-). (I. x3) Va बुद्धा ( {07 श्रुत्वा ) Va Saat 
aa (for ऽशङ्गत्रचस्‌) . Bi तथा; Be तत: ( for तदा ).--(). 74 ) 
Va weet ( {07 रक्षांसि). Va Bi तेन; Bs [ए]तानि ( for [ए]- 
तेन). Na illeg. form in रूपेण. -(]. r5) Ni Vs Ba 
विश्वासस्‌ (Va ^d); Na fauna ( {07 विश्रम्भस्‌). Neg (for 
ते). Vs miä (for miza). —(l. 76) Dn उक्त (for 
sar). Dio a समाश्वास्य (for समाश्वास्य च). Dn zm. 
य. 77 ) Ni अवश्य ( for अरण्यं ). ] 

—After l. 90, Ñ V B Dio (after 306* ) 7० ins. : 


375* विभाण्डकश्च विग्र्षिराजगाम स्वमाल्यम्‌। 
वन्यं मूलं GS आप्य TRI: सोऽविशत्तदा | 


[70 ] 


[75 ] 


— ममाश्रमस्‌। | दन्यमावसर्ं इद्वा पुत्रदर्शनलालसः ¬ 
परिश्रान्तस्तथैवासाबकृ्वा पाद धावनम्‌ | 
चुक्रोश RASA सवतः प्रविहोकयन्‌। 
न चापइयत्सुतं तत्र काइयपो भगवानृषिः | 
ग्रामांश्च परिपप्रच्छ गोकुछानि च सर्वदा: । 
कस्यैष विषयः सौम्यो माश्च बहुगोकुछा:। 
ऋपेर्चचनमाज्ञाय सर्वे ते गोष्टजीविन: । 
कृताञ्जलिपुटा भूत्वा विनयेनाचचक्षिरे। [70] 
अङ्गेषु प्रथितो राजा लोमपाद इति श्रुत: । 
तेन।भिसश gren ग्रामा हेते सगोकुछा:। 
Wage विभ।ण्डकसुतस्य di 
एवसुक्तस्तु स REET वे ध्यानचक्षुपा | 
भविष्यमेतज्ज्ञात्वा च ग्रीतात्मा स न्‍्यवतेत। [75] 

[ (I. x) Vis Be.s ( marg., orig. as in text) FAR; 

Va Ba राजधिर्‌; Du संध्यायां (for fasiiz). Ne Ba Dn 

आश्रमं (for आल्यम्‌). Du fase वनांतरात्‌ (for the 

post. half).—(l. 2) Ni Va Be quc Ne Dios बहुः; 

Ba रम्यं; Du वर्ण्य- ( for qà ) Ni Dis ES Ne Ds 

Vi B Dio मूल- (for मूलं). Du चाप्य (for sra). Bi 

taja; Dis प्राविशत (for Gisfz).—(l. 3) Bs(m. 

orig. as in text ) -मानसः (for -लालसः ). —( l. 4) Va Ds 

aia, (for परिश्रान्तस्‌). Vs Du [आ ]सीदू ( for [a] 

a). Dis za? ( for पादथावनम्‌ ). -- om. l. 5.-(]. 5) 

Va Dn चुक्रोध (for चुक्रोश ). Du च ततस्तत्र (for ऋष्यः 

waft). Ne Vis Bs Dio सर्वशः; Bi सर्वत्र (for wm) 

Ba «R^; Duas स वि" (for प्रविलोकयन्‌). —For ins. 

see below.—(l. 7) Dn तु (for x). Ves Bui 

Dis पथि (for qR-). Vi चतुर्दशः (sic); Bi समततः 

(for च wig:).—(l. 8) Bafa]a (for [ए]प). 

Ai illeg. for पयः in विषयः, Ni Vs Diosa at; 

Dis सौम्य (for सौम्यो ). Dis रामश (for arma). Xi Bs 

शशोकुलाः (sic); Dis “गोकुलः (for agiza: ). —( 9) 

Va आव; d; Dio आज्ञा # ( for आज्ञाय jb Vi Bue ds 

Du गोनु"; Das "जीवितः (sic) (for Nga: ). —( /* 70) 

Vi suis; Du वृद्धांचाजलि- (sic) (for gars ) 

Vi पुरो; Vs -पुरो (for -qa ).—( l. ir) Ns Ba रोग 

(for लोमपाद ).—(l. 72) Ne cag; Vis [ अ RE 

Vsa भ्मृष्टा; Be [अ]ति ag; Du “ga (for [ a ha) 

Du wa; Dis एते (for gg). —(l. 73) Vs Drs ze 

Bs १% गस्य; Du उपसंगम्य (for ऋष्यशङ्गस्य ) IDEE 4 

(for 3).—(l 74) Ve उक्ते (for उक्तस्‌). सेर Pa 

Dios विप्रपिर्‌; Ne विप्रधर ; Vs muc (for 8 md 

Ri वै gray Du ध्यानेन (for वे eam.) —( 75) ms 

Dis भविष्यद्‌ (for भविष्यम्‌). Bi एव; B: Drs 74 for 

एतज्‌). Vi "तु; Bi egre Dio आतवा? (sic) ( 

ज्ञाला च). Na भविष्येदित” (sic); Va भविष्यतितयज्ञाय 

(for the prior half ).] 

—Afterl. 6 of 375*, Vs.s Ba ( m. ) Du ins.: 


[5] 


(sic ) 


[74] 


वालकाण्डम्‌ 


20 
! अङ्गराजेन सख्यं च तस्य राज्ञो भविष्यति । 


भूय एव च राजेन्द्र शुणु म वचन हितम्‌ | 
था स CAAA: कथयामास JA ॥ १ 


इक्ष्माकूणा कुले जातो भविष्यति STRIS | 
राजा दशरथा AAT श्रामान्सत्यप्रातिश्रवः ॥ २ 


376* निश्चक्रामाश्रमात्तरमाततिसंधातुमात्मजम्‌। 

WHAM च चनात्तस्माइदराङ्गान्स काइयप: | 

[(L 7) Vea Afazi az (for the post. half). 
—For l. 7, Be Dn read निजाश्रमान्निश्चक्राम (Du ^w 
निप्करांतस्‌ )तदान्मेट St ततः. —(l. 2) Dn वनात (by 
metathesis) (for च॒ बनात्‌). Ve गां ददर्श च; Be अंगं (m. 
gloss देश )ददर्शी (for ददर्शाक्ञान्स ). Du विषयं च जगाम सः 
(for the post. half). ] 

On the other hand, Bs ins. : 

377* ज्ञात्वा योगबलेनाथ सुतस्य गममं यतः। 
जगाम चाउिवेगेन क्रोधेन च समादुतः। 

—After l. 703, Ne Visa Bs (marg. after 

Dio.t3 ins., while Du ins. after 32: 

378* सर्वमेतदशेपेण श्रुत्वा ्रमपिसत्तमः। 
विभाण्डको महातेजा गतमन्युद्विजोत्तमः। 
जगाम तपसे घीमान्सुग्रीतेनान्तरात्मना । 

[ Dio om. l. x and the prior half of l. 2 (cf. v.l. 
line 703 ). Vis Bs Dias om. l. 2.—(l. 3) Du 
जगा ॐ (for जगाम ). Dis तपसो (for qw). Vi. Duis 
चैव (for धीमान्‌). Du स प्रीतेन (for सुप्री”). Ns Vs Dio 
पुनरेवाश्रमं प्रति ( for the post. half ). ] 

On the other hand, Vs ins. : 

379* रेमे बहुतिथं कालं तेन राज्ञानुमोद्तिः। 

—After l. 03, Bs ins. : 

320* अआुझुभे नगरे तस्य लोमपादस्य भूपतेः। 

ES Hereafter the details such as इत्यार्षे etc. 
which are not constituent elements of the colophon 
are ignored. 


320*) 


Colophon. Kanda name Si Ne Vs Bi Dio om.; 
Va-a Bei Du आदि; Dis अयोध्या". —Sarga name: Dt 
Dic.s4 S om.; Śı Ds.sis ऋष्यश्शंगामिगमन; N Vi B 
Dizz ऋष्यक्षंगोपाख्याने (Bis Diss नं) V2.3 
ऋत्य*ंगोपाख्यानवर्णनं ( ५४ ने मंत्रिवाक्ष्य ); Du RART- 
नयनं. —Sarga no. ( figures, words or both ) : Nı Vr 
Bia Ds.s.ii:3 om. both. Śı Ns 82.3 Dio 9; V2 77; V 
8; Di 7; 07 6; De agas; S (except Ms) gms Me 
नवमः (as in text); Dt Dassax 70 दशमः Ds both 
as in text. —After colophon, Gres Ms conclude 
With श्रीरामाय नमः; Ga श्रीमते रामानुजाय नमः- 


[ I. xo. 4 


कल्या चास्य महाभागा शान्ता नाम भविष्यति ॥ ३ 
TRAST राज्ञस्तु रोमपाद इति श्रुतः | 


a स राजा दशरथा गमिष्यातं महायशाः ॥ 


I0 


i Before उ, Śı ins. ref. सुमन्त्रः; Ts श्रीरामचन्द्र 
नमः. —*) 97 एवं (forua). Ñ Via B Dito मदाराजः 
Ve महातज:; Va Da.a.75 Ma महाबाहो; Dt De.s.9. T Ga 
Me हि; Gis Ma q? (for च राजेन्द्र ). -* ) Pa झनु( णु)- 

(for ag मे). Ni Vis Bei 3.7 [ s ]वहितो; Ne Va 
Dw [5 ;बहितें; Va विदित; Bi सुहितः Di [sla feds D2 
च हितं; Dis वदतो; Gs Mi परमं (for aaa). Ñ V B 
Di-a.0.3 वच: ( for हितम्‌ ). ° ) Da एवं; 72 यदा ( for 
यथा). Si धर्म- (for za-).—*) $i Ds.om.as धर्मबित्‌ 
(0० बुद्धिमान्‌). Diii S (except Maa) Cm.g.k कथाया- 
मेवमत्रवीत्‌ (Cg 'मुक्तवान्‌). 4 Cg: कथायां कथाप्रसङ्गे एवं 
वक्ष्यमाणरीत्या यथा उक्तवान्‌ तथा शुणु £ —For 76“, Ñ V 
B 70-3.7.70.73 Ms subst. : 


327* सनत्कुमाराद्ददत: श्रुतं मे वचनं यथा । 
[Mas mmm. . ४७ उदितं; Va Ba Dio गदतः (for aza: ). 


Va विदितं (for वचनं ). B4 तथा, ] 


2 Before 2, $ ins. in marg. ref. सनत्कुमार:. -- ) 
Do कुलेले (०97 ditto.). D2.3.7.9 राजा; Dii smit (for 
जातो ) V B Dimas Mi इक्ष्वाकुबशजों ( Vi "रंगजो 
[sic]; Bi “वंश को )राजा भविप्यति महायशाः, ˆ) Ds 
नाम; 73 नामा (sic) (for नाम्ना ). Vs De.s.oi transp. 
राजा and नाम्ना. 5 Ñ Viza B Di-nsze3: S 
(except Ts Ms) नाम्ना(/07 नाम्न:)दशरथों नाम ($i 
Du वीरः). —?) N V B Di-sz24043 Mi धीमान्‌ ; 
Gs Mi राजा (for Atay). N V B Dsaous Te Ma 
सत्यपराक्रमः; Dt Des Gs “श्रवा:; Di घर्मपरायण:; Cm.g.k.t 
as in text. —Du repeats 27^ after 3%. 


3 %) S Ñ V B Dr-aszc43 Ma सुर्यं तस्यां( Na 
* also )गराजेन मव्रिष्यति महात्मन: ( Dis "ना; Doa संशय: ) 

After 377, Du repeats 2 *) G2 अन्या. Dı Ms 
तस्य (for ea). Ve -भोगा; Ms -भाग ( for -भागा)- Ly 
Ds नाम्ना द्यांता. Bi + विव्यति. 


4 Di: om. 4.—^) Mis च (for second तु). Gz 

aga (sic). Dis Tie Gs Ms पुत्रस्वंगाधिराजस्य; Gis स 

.—) Ts ege (for ga:)-—*) Ts 

अंगराजं (for पे स राजा )- —For 4-7, SU N VB Dies 
5.7.9-73 Ma subst. 322*. 


[75] 


ppo 
Hun 


edo 


Ann 


I. 70. 5 ] 


अनपत्योऽस्मि धर्मात्मञ्शान्ताभर्ता मम क्रतुम्‌ | 
आहरेत AMAR: संतानार्थं FEA च ॥ ५ 
AAT राज्ञोऽथ तद्वाक्यं मनसा स विचिन्त्य च | 
्रदास्यते पुत्रवन्तं शान्ताभर्तारमात्मवान्‌ ॥ ६ 
प्रतिगृह्य च तं बिग्रं स राजा विगतज्वरः | 
आहरिष्यति d यज्ञ प्रहृटेनान्तरात्मना ॥ ७ 


रामायणे 


त॑ च राजा दशरथो यष्टुकामः Fares: | 
ऋष्यशृङ्गं BIAS वरयिष्यति धर्मवित्‌ ॥ ८ 


| चजञार्थ प्रसवार्थं च खर्गाथे च नरेश्वरः | 


मते च स तं कामं द्विजप्च॒ख्याद्विशांपतिः ॥ ९ 
FART भविष्यान्ति चत्वारोऽमितविक्रमाः | 
* = iy ` नि 
वंशप्रतिठ्ठानकराः सवलोकेषु विश्रुताः ॥ १० 


5 =) Du S (except Ts Gs Mı) Ck धर्मात्मा (for 
Seq). —°) G2 Mi आरभेत (for आहरेत ). —*) Ts मे; 
Msa: (for =). 

6 %) Dt Dies Gi Mas Ct :च; Cg.k as in text 
(for स्र). Ds Ge Mı Aaaa ( for विचिन्त्य ). 

7 °) Ms ष्य inf. lin. sec. m. in आहरिष्यति. —For 
4-7, 9 Ñ V B Di-ss.7.5-35 Ms subst. : 


322* अङ्गराजोऽनपत्यस्तु लोमपादो भविष्यति। 
स राजानं दशरथ प्रार्थयिप्यति भूमिपः। 
अनपत्याय मे कन्यां सखे Td त्वमईसि। 
शान्तां शान्तेन मनसा पुत्रार्थ वरवर्णिनीम्‌ । 
श्रुत्वा दशरथो वाक्य प्रकृत्या करुणात्मकः | 
दास्यते तां तदा कन्यां शान्तामङ्गाधिपाय सः। 
प्रतिगृह्य च तां कन्यां स राजा विगतज्वरः | 
स्वपुरं यास्यति प्रीतः कृतार्थेनान्तरात्मना। 
ता कन्यासथ्यद्यज्ाय प्रदास्यति स पार्थिव: । 
RATA च प्रीतो रब्ध्वा भायौ भविप्यति । [ x0] 


[ (I. x) $i D2.3,5.7.१...१२ अपुत्रस्ल॑गराजो वै; Vi अंगराज 
sore (for the prior half). Va "राजो (for लोमपादो ). 
Si Diis 42 “पाद इति aa: (for the post. half). 
—(l. 2) Das राजा d; Ma च राजा ( for राजानं ). Ma अर्थ यिष्यति 
भूमिपं (for the post. half ).—(l. 3) Dı Ma अनपत्यस्य, 


[5] 


, Vs Dis स॒ख्ये (for सखे). Di Ms transp. दातु and 


WW. Si Dzzszorinisssmwenüa धर्मेज्ञ कन्येयं मम (Dza 
wrongly om. one म )दीयतां. —D: om. line 4---(). 4) 
The prior half = 7.9.37°. Ñ Va Da.s.z.s0. Ma शांता; 
Ds uid. $i gait; Dsnas ° (for gmt). $i Na 
Vs Drsszi0:3 वरवर्णिनी, Ma स कन्यां युत्रिकाहेतोर्वरये त्वां 
प्रसी **. —(Ll 5) Di ger « (hypermetric). Di Ms 
चास्य (for वाक्यं ). Si ])2.३.5.7.१.२.१2 ततो राजा दशरथः ( for 
the prior half). V2 "त्मक. $i Ds.o.22 मनसामि( Diz "ति )- 
विचित्य at (Ds तं; Do तत्‌); Di विचित्य मनसा चिरं (for the 
post. half). —(l. 6) Ni om. (erroneously ); Dz.5.7 
ततः (for तदा ). Di तस्मै ( for कन्यां ). Me पुत्रकामाय (for at 
तदा कन्यां ). Di Ma दुहितरं प्रियां (for अङ्गाधिपाय सः). —( 
7) ४3 प्रगृह्य स (for प्रतिगृह्य). Si Ba ( missing ) D2.s.5.7. 
meg (for च). Va राजा कन्यां स (by transp. ).—( l. 


~ 


8) N Va Bisa Dio यास्यते. $i 02.3..7,9.77.73 कषिप्रं; Ma 


प्रीतं (for प्रीतः). 97 Di-a.s2 i2 प्र( Ds erroneously om, ^ 


a )gea ( for gatia). —(. 9) 87 repeats lineg( var.) 
after 8. $ Diis वन्यां ताम्‌ ( by transp.). Vis (for 
a). 9 स चेश्वरः (second time); Va नराधिप:; Davs.s.7.0.033 
स वीर्यवान्‌ ( for a पार्थिवः ). Di Ma स प्रदास्यति( by transp.) 
वीर्यवान्‌ (for the post. half ).—For ins. see below, 
—(l 70) Ve di; Vs सं- (for च). $i Des.czone 
सत्यप्रतिश्रचो (De “श्रुतो )राजा ( for the prior half). $i Daas, 
70.ग.72 स॒ (Ds सर्व yet, N लब्ध भार्यो ( for लब्ध्वा भार्या ).] 
—After line 9, Ba Ms ins. : 

323* आआत्मव्यतिक्रमाद्देवो विषये नास्य वर्षति। 

तस्याभ्यागमनादेव वर्षिय्याति शतक्रतुः | 

[(I. 7) Ba आनेष्यति क्रमाद्वेतोर्‌ (for the prior half). 
Ma सत्रे न ( for नास्य). —(. 2) Ma पुनरेवाभिवर्षति (for the 
post. half). ] 

8 “) Du Ti: Giada; Maug(fordu)—) 
Ve द्व्टुकामः; Dt Ds.c.s S ( except Ma ) यदास्कामः; Cg as 
in text. —?) $i प्रह्टेनांतरात्मना. —Bi r. (ditto. ) from 
ति in वरयिज्यति up to cw in ri^ (cf. Bı variant), 
after ष्य in 777, —For 87-95, Di subst., while Ms 
for 8: 

324* तं च राजा दशरथो होतारं वरयिप्यति। 

यष्टुं यज्ञं पुत्रकामः सञ्चुपेत्य कृताञ्जलिः | 
—After 8, in the place of 9° $ wrongly repeats 
(var.) line 9 of 322*. 

9 S$iom.9*5—**) Va यज्ञार्थं च ( hypermetric). 
Vi धर्मार्थं च; Bi om. (hapl., first time) (for ee 
च). Ñ Bs Diis नराधिपः; Ds नरेश्वरः Ds जनेश्वर" 
Ma स्वर्गार्थी पुत्रकामश्च वरये स्वामिति झुब॒न्‌ .- ) ` 
Ñ V B Drzsisis Mi लप्स्यते. 9 Ni Bs a 
Ne Vs Dio स तु तं; Via Dis; स a a (by 
transp.); Bza Dias q(Di च )तत:; Dis च शतं; Gis 
स तान्‌ (४ च स तं). Bs Gis कामान्‌ (for कामं )- 
Ds 'तुष्टया; Da चिप्र; Du fgs? (for द्विजसुख्याद्‌ 
चिशांपते. Ñ V B Dio: Ma ऋतषिपुत्रा( Bs त्र )ब्राधिष 
(Ñ Vasa Bi नरेश्वरः ). 

I0 * ) Vi पुत्रास्तस्य; Va gat वास्य; Di-s. r2 

ड S : (dor 
सुताश्रास्य.--) $i Ñ V B Dss Ma -तेजस 


y» 
p 


[76] 


बालकाण्डम्‌ 


एव स CAA: पूव का्थतवान्कथाम्‌ | 
सनत्कुमारा भगवान्पुरा दवयुग प्रभु: ॥ ११ 
स त्व पुरुपशादूर तमानय सुसत्क्रतम्‌ | 
HAAT महाराज गत्वा सवलुवाहनः ॥ १२ 
अछुमान्य वासष्ठ च RATE PATET च | 


विक्रमाः). ˆ^ ) Du सर्वे (for सर्व-). Dt Des सर्वभूतेषु 
N V B Dis Ms कुछकीति( Be “झील aam Bi 
नाम; Dis “दान )धर्मे( Va “घन )संतानवर्धना 

4l 7) ४५. एवं (by transp.). D2 देवः ( for देव-) 
X Vic B Dior Ma -पिंवरो; Vi -ffant ( hyper- 
metric). —") Ds. पुरा (for पूव). Gs कथाः (for 
कथाम्‌). Ñ V B Dios Ms sfrerfü( Dis “दि )दमुक्तवान्‌ . 
—After प्य ( cf. Bi variant), Bi repeats ( ditto.? ) 
the portion of the text from ति in वरयिष्यति in 87, 


[ I. 20. I5 


सान्तःपुरः सहामात्यः प्रययो यत्र स द्विजः ॥ 23 
A ~ ~ `A ES 
वनानि सरितश्रेव व्यतिक्रम्य शनैः शनेः | 


| आभेचक्राम तं देशं यत्र वै मुनिपुंगवः ॥ १४ 


i 


| 


up to प्य in? here. —^) Di भगवन्‌ ---“ ) D इमां | 


(for पुरा). Dz..: 5 
सुनिसमागमे. 

I2 *) Si Diae मंत्रवशोमूलं; Di-sson मजुजशादूल 
-- ) Dn तमान +. D2.3.7.9 सुसंस्कृतं. — ) Dis राजेंद्र: Te 
Gi Ma "राजो ( for महाराज ). —?) Di: स्ववल-. Ds ^t; 
Gi -ानहः (by metathesis) (for -बाहन: ). 67 Ds-sis 
सञ्रृ्यबलवाहनः. —For 72 and r3, Ñ V B Dion 
(for 26-73 ).9 Ma subst. 327%. 

—After I2, $i Di-s.s.7.9.n (after l. 6 of 327* ).:2 
ins. : 
325* 


( for gg: ). S V B Duas Mc 


सूतस्य वचनं श्रुत्वा राजा संपूर्णमानस: | 
[Du स तस्य (for सूत्रस्य ). ] 

—while Dt De.s Gs ins. : 

३26* सुमन्त्रस्य वच: श्रुत्वा हृशे दशरथोऽभवत्‌। 

3 °) Disgaea. Do a (for च) —) Ds सूतक- 
चाक्यं (hypermetric ) $i Di.sois निवेद्य च; Dt Des 
Rawa च (sic); Des. न्यवेदयत्‌ - —Atter 73“, 8 
Di-a.s.z.9234. Ti,2 Gs ins. l. 7 of 327*. —) $i Ds.z 
WÜ(Ds at )uguq.—For 72 and 73, N V B 
Dio.u( for 72"-73 ).73 Ma subst. : 


327* स स्वं नुपतिशादूल तमानयितुमदेसि | 
विभाण्डकसुतं गत्वा वरयित्वात्मनो TL! 
इति श्रुत्वा दशरथः सुमन्त्रस्य सुमन्त्रितम्‌। 
चिष्टं सझुपागस्य ततो वचनमव्रवीत्‌। 
सुमन्त्रोऽयं वदत्येवमजुज्ञां दातुमहेसि | 
चस्तिष्टोऽपि वचः श्रुत्वा तथेति TATA | 
सोऽनुज्ञातो वसिष्टेन राजा सुग्रीतमानसः। 
सुमन्त्रवचनात्तूण प्रयातुसुपचक्रमे । 
RAGE वरयितुं सामात्यः सघुरोहितः। 


सान्तःपुरजनश्चैव यत्रासौ द्विजसत्तमः। [7०] 


आसाद्य तं द्विजश्रेष्ठं रोमपादसमीपगम्‌ | 
RAA ददशादों दीप्यमानमिवानलम्‌ ॥ १५ 


(Dn om. l. r.—(]. 7) Maux (for स त्वं). Vi Bs 
Ms तमा ( Vi तमिद hypermetric ) &gfazrifs, —For ins 
see below. --3 om. ]. 2-5. —( l. 2) Va ज्ञात्वा ( for 
Ser ). Ni चात्मनो ( hypermetric ) ( for { sit east ). —( l 
3) 3! मुमंत्रमुत्मः (sic ); Va च मंत्रितं; Va Dios Ms सुमंत्रिण 
(Dro वततः); Bs स॒ मंत्रितं (for नुमन्त्रितम्‌)- —( l. 4) Na 
उपागम्येतम्‌ ( ४०); Vea Dri उप ( Va "पा )गस्येवस्‌ ( Du *व ); 
Va B2 Ma उप ( Ma अभि )गम्येदे (for समुपागम्य). Vi Ba स॒ 
बसिएमुपागम्य (for the prior half). Na Vea Dn (with 
hiatus ).as इदं; Ms तदा (for aat).—(l. 5) Du [v a 
तमनुज्ञातुम्‌ (for [3 ]वमनुञ्ञां दातुम्‌). {]. 6) V Brea 
Dnus च तत्र्‌ (for वचः). Va D3 प्रतिपद्यत (Vs ^T). 
—After ]. 6, Du ins. 325*. —( l. 7 ) St Di-:z:. 
i» Tis Ga वसिषठेनाम्य( Do “प्य )नुज्ञातो राजा ( Di प्रीतो } 
दशरथस्तदा ( Di “था; Dis “स्य॒ च; Dia Tis Ga संपूर्णमानसः ). 
—(L 8) Dis -वचसा (for amma). Vi स (for प्र-). 
—(l 9) Vs समासाद्य mW; Du Aaa ut (for the 
post. half). —D om. line r0.—(]. 70) Bs zii? 
(for स्तान्तः° ). Bs यथा ( for 23). ] 

—Afterl. 7, Bs ins. : 
328* कार्येसिदिं तदा मेने विभाण्डकसुताभुवम्र्‌ । 


44 °) Ds हरित्‌, ( for सरितश )---/) Di विनिप्कन्य. 
—) $i: Dssnas व्यतिचक्राम; D2-3.7 mí स (for 
aftr’ ). —*) Gs ga (sic) (for za ). $? D2.3.5.7.४.य.2 
[alat (forà). Ds “सत्तमः (for “dita: ). —For 74, 
Ñ VB Dı (line 2 only for x477 ).0.3 Ma subst., 
while 5 05.9... ins. after 74, whereas Dz.2.7 subst. 
for 757 
329% ster विविधान्देशात्राजा नाठिचिरेण स: | 

लोमपादपुरं श्रीमान्म्रविवेशामिपूजित: | 


r£ ]03.3.8.7.श्पा.73 om. l. 7.--[ L r) Ni Vs Bı Ma 
asia. \ तव्‌; Ba; Mag (६०7 सः). -{]. 2 ) Na Vi 
Bus.a Dio.zs “पुरी; Ve “पाई पुरं; Va “दाश्रमं; Ma many 
€ ])3.3.5.7.9.77.75 प्राप्य; ४7 rat ; Ma श्रीमत्‌ ( for श्रीमान्‌}. 
Śr Dessu q^ Va (al; Ds a qmm; Dio 
[aJa] 

5 9) Gi द्विजं; Gs Mi gẹ- (for द्विज-). Ms 
समन्वितं (for समीपगम्‌). $! N V B Dis.: Mi 
तत्राससाद( V2 Di ast zzz )राजा स{ $? Dio.nas राजा ठु; 


[77] 


७.7. 
58.7, 7 
L, 7. 


IO. 20 
7. ८ 
9. 73 


रामायणे 


ग. 70. 76 | 

ततो राजा यथान्यायं पूजां चक्रे विशेषतः । 
सखित्वात्तख वे राज्ञः ग्रहृटेनान्तरात्मना ॥ १६ 
रोमपादेन चाख्यातम्रपिपुत्राय धीमते | 

सख्यं संवन्धकं चेव तदा ते प्रत्यपूजयत्‌ ॥ १७ 
एवं BAHIA सहोपित्या ALT: । 


Di राजासौ; Ma राजानं )छोमपादनिवेशने ($: Va 03.72 "नं ). 


(sic); Cg as in text (for ददर्शादौ ).—?) Va “मान 
(for Sara). Va [at ]बभो; Ba [अ ]नसं ( for [at Jawa). 
Ds faias (by metathesis ) ( for "मिवानलम्‌ ). 


46 95) $i Di-ssz.ona MATE: पूजां तस्य ( Da. 
transp. पूजां and तस्य )चकार ह (97 “येत [ sic]; Dua: ). 
—*) $i Diss qu; Me अस्य (for तस्य). Si Ba 
D5.9.7.7 राजश्च; Dz.2.7 भू पस्य ( for * राज्ञः). —For 76, 
Ñ V B (Bs for 76“ only) Die33 Ma subst., while 
Dı ins. after 75 : 


330* ततो राजा दशरथं प्रियातिथिसुपागतम्‌। 
पूजया प्रतिजग्राह प्रीयमाणो पनुरूपया | 

[Dias om. l. 2. —(]. 2) Vi "रूपतः; Bi (marg. as 
in text ) “कपया ( for "रूपया ). ] 

7. Vs om. r7. For 77-20, Ñ Vi Bis Dio Ma 
subst. 337*, Śı Vsa Baa ॥07-3.8.7.0.-73 read I7 
(V2.4 83.4 Dias 77% ) after 2075, —*) 5 १2.4 Ba 
Di-ss.»n-: लोमपादोगमद्वकतुं ( Vea Baa Dis omits 
Do Ñ तत्स्थ). —After 77%, Vea Bs.s Dias ins. 
337%, Vaa Baa Dias om. 777९, —°) Śı )2.3.5,7.77.72 
सांबंधि( 0.5. a)i; Dio संबंधिन (Do °at) (for 
darah ). --“) Gis तथा; Ms ततस्‌ (for तदा ). $i Das. 
57.3... Tat (2.3.१ transp. तत्‌ and सर्व ) प्रत्यवेदयत्‌. 
—After 77, Si Dz.3.5.7.9..:s ins. 337%. 

I8 °) Si Vei Baa Dasa स एवं"; Drsogq एवं 
(Ds vx)ésm(D: पूजि )तः; Dis Me एवं स",--*) Śı 
Vea Bas Di;ss.zoi-is वसंस्तत्र ( for सहोषित्वा ). Vs 
“पैसे; 53.4 जन"; Ga Mi नराधिपः ((0० नरर्षभः). °) Vea 
Ds.uas Ms “टो; De °g (sic); Dis सप्तम ( for HHIE-). 
:Vz-4 Bsa Di-szas -दिवसे (for -दिवसान्‌ ). Vei B3.५ 
Dis यावत्‌; Dt om. (hapl.); D7 gp (for राजा). —2 ) 
$i Vex Ba. D:-3.5.7.9.::-3३ aat( Diz नाना )वचनम्‌ ( for 
राजानामिदम्‌). 

I9 *) Si Vers Bsa Di-sszoi-is चीर (for 
राजन्‌). °) Vea च (forage). VeDs Tea भर्त (sic). 
ग) Vea मदीयः. Ba मदीयां नगरीं, --४ ) Dia तु; 73 च (for 


सप्ताश्टदिवसात्राजा राजानमिदमन्रत्ीत्‌ ॥ १८ 

शान्ता तव सुता राजन्सह भर्त्रा बिशांपे | 

मदीयं नगरं यातु कार्य हि महदुद्यतम्‌ ॥ १९ 

तथेति राजा संश्रुत्य गमनं तस्य धीमतः | 

उवाच वचनं विग्रं गच्छ स्मरं सह भार्यया ॥ २० 

हि). Bsa तावदू ( for ggg ). Vea Ba Do उच्यतां; 
अन्न से; Du अद्भुत; Ct as in text (for उद्यतम्‌). 

20 4) १४.५ अथ (for तथा). Ts संसृत्य (sic). — ) 
Vea Bsa Dis नगरे ( for गमनं ). —Alter 20%, Si ye; 
Bsa Di-3.5.7.9.-3 read 797.--/ ) Dt De Ts fim 
(for ft). —For 20*7, Si ५५-4 Baa Di-ss.oi- 
subst. I. 8 of 337*. —For 77-20, Ñ Vi Bis Dio M 
subst., while $ Ve Bs Di-s.5.7.9.-:3. (Vea Baa 
Dis after 766) ins. (subst. l. 8 for 2074; Vs also) 
after 7; Vs after 20%: 


337” कऋप्यञ्युङ्काय Sad न्यवेदयदनन्तरस्‌। 
अयं राजा दशरथः सखा मे दयितः सुहृत्‌। 
अपत्यार्थं ममानेन दत्तेयं वरवर्णिनी । 
याचमानस्य मे त्रह्मञ्दा।न्ता प्रियतरात्मजा l 
सोऽयं ते wat Por k तथा FT: । [ 
शरणं त्वामनुप्राप्तः पुत्रार्थी द्विजसत्तम | 
पुत्रकाममिमं तात सफलं msn | 
तारथेनमितो गत्वा शान्तया सह भायेया । 

[S D2.3.5.7.9.7.22 om. I. x. —( l. x) Di ऋषिः; Dio 
aq? (sic) (for ऋष्य). D: [इ]ति (for [«J&).— 
(l2) Du अंग- (for अयं). Ma यो (० मे). Ñ VB 
Dio.2 Ma दयि ( Bi “शि; Dis "य at sg (Vi gd [sich 
Ma मम ) (for दयितः सुहृत्‌). —Ct cites l. 3-5 as in NV 
B etc. —( l. 3) 5 um? (for ममा?). Ñ V B Dron 
Ma अनेन मेनपत्याय (for the prior half). Vs मे (for 
[x]ài)—(l 4) 57 Di याच्य Vs Ba(m.) Do नाव 
(for याचमानस्य). Vs Bs (77. )वै (for मे). Bs (mars. ) 
as in text; Di विप्र; Die भूमान्‌ ( for ब्रह्मन्‌). N Bs D» 
याचते पुत्रकृत्ये (B m. cay); Visa 2.2.4 Ms याचते(2! 
सा च मे)पुत्रक्कतिका (Vi IARA hypermetric); 
याचते पुत्रिकापुत्र (for the prior half). Ds वांता. XB 
Bs(m.). “तमा; Du प्रियत * (for ततरा). $i Das Mt 
[आ ]त्मनः (Des "ना ); Ds.oaris मम (for [आ ]सजा)- 
-(!. 5) Vs तवायं; Dis स्वये ते (for सोऽयं ते). D» V8 
(for श्वशुरे). Ñ V B Dionnas Ms ब्रह्मन्‌. (for विग्र ). D: 
सोयं श्वशुरो विप्रस्य (unmetrical) (for the prior half); 
Du वा (for[u]g). Ba हि (for [ अ Jė). D23737 (D 
wat) प्रियः (Ds °ar) (for तथा qa: ). —( l 6) ॐ qr 
(for शरणं त्वाम्‌). Bs transp. शरण ( m. ) and ₹ 
$: Dias gait (Dni °$) (for ft). ४२.४ Di? 


[2 


eg; Bt 


[78] 


: 


वालकाण्डम्‌ 


a प्रतिश्रुत्य तथेत्याह TÅ TET 
स नृपेणाभ्यजुज्ञातः प्रययो सह भार्यया ॥ २१ 
तावन्योन्याज्ञलिं कृत्वा स्नेहात्संश्छिष्य चोरसा। 
ननन्दतुदशरथो रोमपादश्च RAT ॥ २२ 


[ I. Io. 24 


| ततः सुहृदमापृच्छच Terr Vires: 


WA: प्रेपयामास दूतान्वे शीघ्रगामिनः । 

क्रियतां नगरं सवे क्षिप्रमेव स्वलंकुतम्‌ ॥ २३ 

ततः प्रहृष्टाः पौरास्ते शरुत्वा राजानमागतम्‌ | 
था प्रचक्रुस्तत्सव राज्ञा AA तदा li २४ 


सत्तः (before विसर्ग, म wrongly om.); Du मनि ( for 
दिजसत्तम ). —(l. 7) D2 zz (for zi). Ñ V B Dio TA 
Ma गत्वा ( for तात ). N V B Dion Maz तया (V2Biat ) 
जयितुम्‌ (for सफलं कर्तुम्‌ ). —(]. 8) Va योज*; Vs en? (for 
wmm). Bi transp. sx and नार्वया. | 


2l Dis om. (hapl) 2. --€) $i Discszsanas 
*dra(Ds R) तच्छृत्वा (Dis ^m); N V B D: Mi 
"a gear (Va wa; De “त: श्रुत्वा ). —À) Dis “are 

` (for mg). Do प्रति; G2 तथा (for तदा). N V B Dio 
Ma तद्दा( Bi त॑ वा )क्य ( Ve Bis Ma “क्यः Va "क्या jaa- 
(Va Sea; Ma “ag )नंतरं. —After 277*, $i Di-s.s.9.i2.22 
ins.: 
332* गच्छेति विप्रवचनाद्राजोबाच ततो नृपम्‌। 

[ Du wef. Da नृपं तदा; Dn तथा नृपं. ] 

—) $ Das ऋषिणा च; Discsini नुपेण च (Du 

“शव; Diz Sat) (fora quw) V B Dro Mi aay 

ger gait. 

3 °) Dt Des पौरेषु. Ms चोदयामास. —For 22-23" 

Śı Di-3,3.9.r.22 subst. : 
333* तावन्योन्यं च कुशे संष्टष्वाशिप्य चोरला । 

गमने मतिमाधत्त राजा दृशरथस्तदा। 

सोऽनुज्ञातो दशरथस्तेन राज्ञा महीपति 

प्रययो स्वां पुरीं वीरः शान्तामादाय सत्वरम्‌। 

ततो राजा प्रहृष्टात्मा प्रेषयामास वे तदा। [5] 

[ (Lr) D7 "न्य: Diz °= ( both submetrical) ( for 

भन्ये च). 2.१ तावन्येन?; Da तावन्येव त कु (sic); Du तवान्या 
+° ( by metathesis) ( for the prior half). Dr-s.o.n 
कृत्वा ( Daci ggr) #ं ष्यः; Die a gears ( sic) वा रसं ( for 
the post. half). —(I. 2) 67 दत्त; Ds aama (sic); 
Du [ अ ]धत्त राजा स ( for मतिमाधत्त ). Dii मतिं; Dis रा ॐ (for 
राजा). Do तथा (for तदा). (I. 4) D2 & (sic) (for sai). 
Do धीर: (for बीरः ). Do aac. —(]. 5) $ Des दशरथः 
(for ्रृषटात्म। ). —Diı2 repeats from प्रेययामास up to 
मेव in 237, after 25°. 5.7० तथा ( for तदा ). ] 
—") $i Dasani aiaa (for fig). 7-२. £t 
aaa ( by transp. ) 
—For 22 and 23, Ñ V B )7.0. Ms subst. : 


334* रोमपादस्ततो राजा परिऱ्वज्यामिपूज्य च । 
अनुजज्ञे पुरं गन्तुं भूयो दशरथ स्वकम्‌। 


ततस्तनाभ्यनुज्ञातस्तम।दाय द्रिञपेभम्‌। 

शान्तया let काले प्रयातुसुपचक्रम़े । 

अथ राजा दशरथः पुरुषानाप्तकारिण:। [5] 
स्वपुरं प्रेपयामास प्रियाख्यानपुरःसरान्‌ । 


इतः शीघ्रतरं गत्वा युप्माभिर्मम शासनात्‌। 

क्रियतां मे पुरं शीघ्र सर्वतः समछँक्रतम्‌। 
(L 7) Ma “पाइ ( for रोमपादस_). Ve तदा ( for ततो ). Vi 

अ fem 
2 2 "पंगे; Ma “ज्ञातः (for ^x). Vi 
सरं ig; Da पुरी sid; Dis erret च. Va भूपं; Ma राजा ( for sat). 
Dis स्वये. Va दशरथः aF. —( l. 3) Vs "uri; Dio "am; 
Dis “ज्ञाते (for { अ paga). Dai ताम्‌ (for तन्‌). Br 
manum.—í(l. 4) Va Bas Dio aĝa; Va ms. 
D: राजा (for काळे). —(l. 5) Be आझुक्रारिणः. SEO) 
Ñ Bs Dio32 “ff; Vi स्वपुर्थं ( hypermetric ) ( for स्वपुरं ). 
Ms स्वकानेव पुरः? (for the post. half). —For ins. see 
below. —{( l. 7) Ni Ve इति; Vi aa: (ior इतः). —V3.4 
Dis om. J. $. —(I. S) D7 हि; Ms वे (for मे). Dio mif. 
Bi सर्व (for ti). Ni स्वन्य"; N2 Dio “gai ( Ne sic); 
Vi enu; D7 Mai त्वन्यरूड्गतं { {07 समरेक्रतम्‌). } 


—aAiter |. 6, Da ins.: 


335* RAIRA गमने शान्तया सह ATAT । 


— After 23, Dt Ds.s.sasS (except Ms} Cg.k.t ins. : 


336* धूपितं adds पताकामिरलंकृतम्‌। 


24 *"5 Do प्रविश: (for gamt: ). 9 तु (for ते). Ñ 
Vis B Dzio Mi ते हृष्टमनसो यत्वा zz नृपतिशासनात्‌ . 
— Ga om. 242. —44) D2.3 उपा-; Gis तत: ( for तथा }- 
Šı Dt Dr-3.5.6.5.9.72.22 चक्रुश्च (for प्रचऋस ). Di तथा च 
प्रतिचकुस्त. Ds azat (by transp.) > प्रेक्षितः Ds 
कथितं; 73 प्रेरितं (for प्रेषित). Ts तथा. N V B Dzaeas Ms 
तथा agiagi पुरे (5५ पुरं) aial तस्मिन्न; Vi Di 
D: यत्नम )दोषतः- — After 24, Ms ins 


337* TARA वसिष्ठेन राजा दशरथेन च। 
कृत्वा दूतानिद्विजो राज्ञः प्रेपयामास Ta | 
ततो निवेदयामासुदूतास्तस्म महात्मन: | 
रत्वा तु तेषां वचनं पुरस्क्रत्य frs 
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I. 70. 25 ] 


6. 7. 70. 34 ततः स्वकृतं राजा नगरं प्रविवेश a | 


B. 7. 77, 26 


L. x. 9. 32 शहदुन्दुभिनिर्षोपः पुरस्कृत्य 


25 ^) Ms हृष्टः (for qa: ). 95..3 G2 Ms स्व (Du 
Ms त्व )लंकृतो (Du *4).—)) Vi #चविवेश, Ni Vi-s B 
Dis aq; Va aa: ( hypermetric); Ts G2 gr (for हू). 
Ma प्रविवेश पुरोत्तमं. —) Ñ vi. 
सर्वे; Bs Das स & (for Uu-). Dt Des Fas Da 
-संघोवे:; Die -Rrata: (sic) ( for -Frat&: ). Ñ V B Ds. Ve पूजया ai; Va यत्तां वे; Be Dis यश्चैनां; Dz Tai; 
Ma -तूर्यनिनादेन ( for -दुन्दुभिनिघोषे: ).—After 25°, Dis IMS Uu MR येना, Dress 
repeats (erroneously ) from प्रेषयामास in line 5 of 
333* up to मेव in 23^. —After 25°, Ms ins. : 

338* भेरीपटहनिःस्वनैः | 


बन्दिभिर्वन्यमानश्च. 


—*) Dt Dosis "त्वा; Ds "स्तुत्य ( for पुरस्कृत्य ). Gi-s 


Mie द्विजोत्तमं. 


26 *) Ds ते; Dasa S (except Ms) Cg.k & (for 
बै). Gi द्विजाः (for द्विजम्‌). °) Da Te प्रविइ्यमानं. Ds 
Sieger ( for सत्कृत्य ). —*) Ds नगरेंद्रेण- ( hypermetric ). 
Du -कर्मकृत्‌ (for saat). —For 26, Ñ V B Dz.t0.s 


Ma subst. : 


339* ततो मुसुदिरे पारा दृष्टा राजानमागतम्‌। 


रामायणे 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे दशमः सर्गः ॥ १० ॥ 


कृतकृत्यं तदात्मानं मेने तस्योपवाहनात्‌ ॥ २७ 
द्विजर्षभम्‌ ॥ २५ अन्तःपुराणि सर्वीणि शान्तां दृष्टा तथागताम्‌ । 
ततः प्रमुदिताः AT दृष्टा वै नागरा द्विजम्‌ | | सह भ्रा विशालाक्षी प्रीत्यानन्दसुपागमन्‌ |l २८ 
प्रवेश्यमान AHA नरेन्द्रेणेन्द्रकमंणा ॥ २६ 
अन्तःपुरं प्रवेव्येनं पूजां कृत्वा तु AAT | 


पूज्यमाना च ताभिः सा राज्ञा 
उवास तत्र सुखिता कंचित्काल सह 


im 
सह AN ज्वालितानलब॒र्चसा | following variants. 


(0.2) Na सॐ (for सह). 


Dis युक्तं महर्षि"; \ a तेन मुनिपुत्रण (for the prior half). 
Va क्षालिता- ( for ज्वलिता- ). 3.3 -[ आ Jaa- ( for -[ अ ]नल- ). 
Dz ज्वल्नाकसमत्विपा ( {०7 the post. half). ] 


—After 26, Dt De.s Ma ins. : 


340* यथा दिवि सुरेन्द्रेण सहस्राक्षेण काइयपम्‌। 


Ne Vi-s Dio सहितमृषि?; [(L x) Ñ Vei Bia Dio Ma स पूज्यमानः. Ba परमया 
( hypermetric ). --(]. 2) B: -संसदि (for -सद्मनि ). (I+ 
4) Bı तथा. Dis पुरौ (for yt). All transp. पुरे and यथा, 
Be from महेन्द्रस्य up to “स्पतिः in marg. ] 


रामानुजाय नमः. 


[80] 


नतां तदा )गतां. --“) Te भर्ता (sic). : कळ विशालाक्षी 
d त्य á NIS 

—*) $i Di-ss.sras प्रत्य( Dis प्रीत्या )नंदन्सुदा युतः 

(Dı यथा; D2 न्विता; Ds gai; Ds gat; Doe युताः), 

e Bis Dio qd. V3 Bs —For 28°?, Ñ V B D7.ı0.ı3 Ma subst. : 

347* मुसुदे$पूजयचेनां सह wat विछासिनीस। 


Ms पूज्यमाना च ( for ऽयूजयचचनां ). Ma विलासिनी. ] 

29 *)Dt Des g (for च ). —^) Du Gs उवाच, M: 
सुखिता तत्र ( by transp. ). —*) Gis द्विजन्मना; Ck.t as in 
text ( forage ). —For 29, 97 Dr-3.5.7.9.ri,72 subst. : 
342* संपूज्यमानः स्तुतिसिर्यथा राजा rir: | 

उवास तत्र स सुखं कंचित्कालं द्विजषेभः। 
उपास्यमानः BBN शान्तया दिव्यरूपया | 
अरुन्धत्या यथा युक्तो वसिष्टो ब्रह्मणः सुतः। 

( (J. 2) Du तदा (for यथा ). —(. 2) St Dian सुमुख; 
D7 सुमुखं (for a मुखं). Ds.z.932 किंचित्‌ . De ĝa (for 
Raña: ).—( l. 4) Di-s.» अरुंधतीसहायों वा (D: a) 
(for the prior half). Ds विनष्टे (3०) ( for वसिष्ठो ).] 
—while Ñ V B Dios Ma subst. 308* with the 


Colophon. 5 Ds om. ( continue the Sarga. ) 

27 Diss om. (hapl) 27. Bs om. 2779. —"*) | —Kanda name: Ne Va Dacis om. Vi-s B Du mẹ: 
D3.4.०,:५ Ga M2.3 प्रविश्येनं. Dt Dz:.534 T G2 Mz.2 a; 
Grsa [क्ष ]थ (for तु). Da बिधानतः (forg शास्रतः). Ñ 
V Bus. Dioas Ma qu(B« स R erant स्वपुरं ( Dis 
Meck) aa (Ni Bis "वि )इय नृपतिस्तत: ; Dz मुनिश्रेष्ठसु त॑ 
प्राप्य स भूपतिरुदारधी:. °) Ds कृतं Ha (sic). Ñ V B 
D7.30.23 Ms. za; Ga तथा (for तद्‌). --) 5 D2.3.5.0.IL 
ठस्यागमात्रभुः; N V B Dzs Ma पूर्ण ( ४2.५ "ण )मनोरथ: 
(४५६ "यं ); Ts "सनात्‌ ( for तस्योपवाहनात्‌ ). 


Dics अयोध्या", —Sarga name: Dt Da.e.s.4 S om. x 
B Dien seri Ni Vis Biza स्या ] योच्या द 
Vs ऋष्यछंगोपाख्याने करप्यशंगायोध्याप्रवेशः; Va पप 
ऋष्य( १ °षि ) झंगागमनः ( Va Dz» ^i). —Sarga ^ 
( figures, words or both): fi Via Bia D 
both. Ne 32.3 Dio o (as in text); ४272; V 
8; Dz 7; Dt De T G Mi-s एकादश: D2 अष्टम 
N us दृशमः (as in text). Dasaa both (xr). Dis ** 
d el an B n Me अंतःपुरजन (Va at jar | xx QM *** नाम द्‌ # uin. After colopho 
.—) Is समागत. Si Ñ V B Di-s. Gea 7 i 4 Gs d 
७.7.0-3 Ma दृष्टा शांतामुपा( $i Di-soxis "तां तथा; Ds 7.2.4 M2 conclude with श्रीरामाय नमः 


वालकाण्डम्‌ 


ततः काले TSA कस्मित्रित्सुमनोहरे । 
qued AISA राज्ञो AS मनोज्भवत्‌ ॥ १ 
ततः प्रसाद्य शिरसा तं AA देववर्णिनम्‌ | 

` यज्ञाय वरयामास संतानार्थं कुलस्य च ॥ २ 


fi 


7. Si Ds continue Sarga ro. Ts begins with श्री 
रामाय नमः. °) SN V B Dsaeas Mi अथ; D? नर 
Cm.g.k.t as in text (for ततः). X V B Droas Ms 
व्यतिक्रांते; T» Goa Meo "fmit (for बहुतिथे ). £) Ñ 
V B Dzao3 M: ARR (for करिमश्रित्‌). Ñ V B Dioas 
Ma तदनंतरं; Gi सुमनोरमे. °) Ñ V B Dssao:n Mi 
adal Bs "ते )समये me. —*) Ñ V B Dris Mi राजा 
(for tat ). Du missing ( for qe). $i Disas मनोगमत्‌; 
Ñ V BDraos.as Mi मनो दधे; Ds समागमत्‌; Ts Gi 
Me मनो ग; Cm.t as in text (for मनोऽभवत्‌). 


2 °) Dt Des G2 Mi प्रणम्य; Ds प्रासाद्य; Cm.g as 
in text (for प्रसाद्य ). — ) Ds qv; Du ‘asa; Dis 
“वर्णनं (sic) (० देववर्णिनम्‌ ). °) 97 Do( before corr. 
as in Di)nniis यज्ञाथ; Diss wur; Ds यद्रे (for 
यज्ञाय ). Ds reads रया sup. lin. in वरयामास. —*) Diss 
संतानार्थ; Du भत्रानाथ (sic ). $Y Di-sa22 च बुद्धिमान्‌ 3 
Diii T ७2.4 Mie कुलस्य यै (for कुलस्य च). F072, 
Ñ V B Dzvoas Ma subst. : 


343* स ऋष्यश्रुज्ञमभ्येत्य प्रणिपत्यामिपूज्य च। 
ब्राह्मणे: सह संमन्त्र्य यहं कु मनो दुधे । 
होतारं वरयामास यज्ञे संतानकारणात्‌ | 

[C(L x) Be आहत्य; Dis अभ्येति (sic) ( for अभ्येत्य ). D7 
Ma [ अभिवाद्य (for [ अभिपूज्य). —( l. 2) All (except 
Bs) om. J. 2. —(l. 3) Dz वार्‍या? ( for वरयामास). ] 

3 ०) Dso (sup. lin.)as Cg transp. च and स. 
Ma तेनोक्तो (for राजानम्‌). °) Sr Di-sssinas प्राप्त 
(Du "पति )सत्क्रियः; Dt Des वसुधाधिपं; 7: च सुसत्कृतः 
Ts [इ]द Gs Mi[u] gagi; G: च समुत्कृतः (sic) 
(for च सुसत्कृत:). Ñ V B Deos M: उक्स्वा (Bs ऋषिर 
Ms राजा) भूयोभ्य( ४7 ।ह्य)भापत. --अ om. 3-4 
~) Dı 3; D7 स्ते (णि à). Du सब्क्रियांवास्त्र (sic) ( for 
संभ्रियन्तां ते). 2) Da gera Ms तुरगं (for gen). 
S Di-sszonas g(Dsis सा )हायाश्च (Di ^ar De 
“erg ) द्विजातयः (Du “जोत्तमाः)- 

—For 3*2, Ñ V B Dios subst. : 
344* संभारयाझ नृपते संभारान्यञ्ञसाधकान्‌ | 
सहायानपरांश्रात्र होतन्यज्ञे समानय | 
वसिछृप्रभरतींश्नान्यान्मन्यसे यातपि द्विजान्‌ | 


fx Tr 4 


तथेति च स राजानमुवाच च सुसत्कृतः | 
संभाराः संभ्रियन्तां ते aaa विसुच्यताम्‌ ॥ ३ 
ततो राजात्रवी्वाक्यं सुमत्रं मात्रिसत्तमम्‌ | 
सुमन्रावाहय क्षिम्रसृत्विजो senes: ॥ ४ 


[(l 7) Vi संभारयामाशु (hypermetric); Va संमा- 
Wa. Ba *पते ( {07 नृपते ). ॥२-५ -साधनान्‌ (for ऱसाधकान्‌) 
—(. 2) Vs महा? (for amaria). —( l. 3) Ni Vs 
Be aia; Vi मात्यांश (sic); Ve च त्वन्‌; Va Dis चेव; Bi 
अन्यान्‌ (for चान्यान्‌). Vi च ** * नपि द्विजान्‌; Ve sae 
न्यानपि द्विजान्‌; Vs Dis अ (Dis झ to avoid hiatus ) न्यानपि 
fart ( for the post. half ). ] 

—After 3, Dt Ds.s Ta G2 Mi,s read ( for the second 
time, cf. v.l. 7.8.4) 7566. Thereafter Gs Mı cont. : 


345* इत्युक्ते तु महाभागे मुनावक्किष्कर्मणि t 
[ Gs anfez- ( for afge- ). ] 


4 Miom. 4 (cf. v.l. 3). For 4% cf. 7.8.4%*, 
—*) Bi aa (for ततो). Dt Dos Gr.» (a Jace (for 
राजा). Dt Des नृपो; Gus स ag (for [ अ ]adtz ). ऽ 
Di-3.5.7.9.u.42 G2 Mi-s Ck gå; N Vis Bau Dio 
एतत्‌; V2.4 Dis एन; Bi एवं (for aret).—*) Ñ Visa 
B Dias असितः स्थितं; उ अमिसंस्थितं ( for मन्त्रिसत्तमम्‌). 
$i Dr-3.5.7.9.72 त्राह्मणान्सपुरो हितान्‌; Dt Des G2 Mrs 
Ck ब्राह्मणान्वेदपारगान्‌ . --“) 73 ब्रह्मवादिनं. Ck: ततो 
राजा सूतमत्रवीत्‌। किमत्रवीदित्यतो ब्राह्मणेत्यादि। हे सुमन्त्र 
ब्राह्मणान्‌ चेदपारगानृत्विगादीँश्चावाइय इति । £ —For 4*4, 
$& X V B Di-2.s.7.9-23 subst. : 

346* क्षिप्रमानय धर्मक्ष यज्ञाथ मम सुत्रतान्‌ | 
बेदविद्यावतस्रातान्यज्ञकर्मसुनिष्टितान्‌ । 
सूत्रभाष्यविदश्वेव वेदवेदाङ्गपारगान्‌। 
ग्रहमेधिदरिद्धांश्व बृद्धानपि कलत्रिण: | 
श्रोत्रियांश्च विदेशस्थान्सत्कृत्य त्वमुपानय | [5] 

[Du om. l. 7-३ Ñ V Bras Dioz3s om. l. 2-5; Dz 
om. l. 4-5. —( L 7) Ñ V Bus Dicas शीघ्रम्‌ ( for fa). 
Ñ (ileg. for ला) Vis Bs Dio 3 गत्वा; Vas Bi Dis 
में ug; Dz siga, ( for iar). Di agri (for 54). 5 Ds 
a( D:a )मनुद्रतान्‌; Ds ^ue; Dis “gaa: ( for मम zum). 
Ñ V Bus Dios युरू Nı illeg. tex: (for the 
post. half). —Be reads lines 2-4 in marg. --(2- 2 ) 5 
न्याय Bs वेद- (for ag-). --(!- 4) $i Bea De.z.s.9.22.22 
व्येबिनो (Dis `वा) (hypermetric) (for गुदमेधि-}. Be 
qaia; Du वृद्धानमपि (sic) (for gemi). D» कलत्रिणान्‌ 
(sic) (for कडत्रिणः ).- 5) $: Bi ay (for 
त्वमुपानय )- ] 
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रामायणे . 


ुमन्रस्त्ररितं गत्वा त्वरितविक्रमः | 

# समानयत्स तान्विप्रान्समस्तान्वेदपारगान्‌ ॥ ५ 
सुयज्ञं वामदेव॑ च जाबालिमथ काश्यपम्‌ | 
पुरोहित TG च ये चान्ये दविजसत्तमाः ॥ ६ 
तान्पूजयित्वा धर्मात्मा राजा दशरथस्तदा | 
On the other hand, Ms subst. : 
347* सुमन्त्र ऋत्विजो ये मे तान्सर्वान्क्षिप्रमानय | 

E7 Dt Ds (second time begins with श्रीराम ३) 

wea S (except Ma) read for the first time st. 
5-2 after 7.8.4 repeating (Gs om. 76 and r7) 
here. The comm, r.m.g.k.t also agree with the 


above MSS. As all the st. are not cited by the 
comm. they are generally omitted in the notes. 


5 DtDiesS ( except Ms) (all second time) 
transp. 5 and 6. —^) Ts (second time) Ga (both 
times) Ms (first time) स्वरितः (for त्वरितं). --“) G2 
त्‌ inf. lin; Ms q inf. lin. sec, m. in समानयत्‌. Dt 
Gris M2 (all both times, M2 second time before 
corr. ), /04.0,8.74 52.4 Mz. ( all first time) सर्वान्‌ (for 
विप्रान्‌ ). --/ ) Ds (both times) समर्थान्‌; Gis Mas 
(all first time ) गुरूंस्तान्‌ ( for समस्तान्‌). Di Gis 
(all first time) सपुरोहितान्‌ ( for वेदपारगान्‌). 

—For 5, $V Ñ V B Dz.ss.7.0-3 Ms subst. : 


348* श्रुत्वा तु राज्ञो वचनं सुमन्त्रस्त्वरितस्तदा । 
आनयामास तान्सर्वान्त्राह्मणान्वेदपारगानू | 

[( Ix) D:.३.7[अ]थ (for तु). Ni Vea Bı Dis Ma 
स राज( \ "gt )वचनं थुत्वा; Ne Vis Boa Dio स राजवचनाज्ापि 
(for the prior half). Dis स्वमंत्रस्‌ (for सुमन्त्रस्‌). $i 
Dsas त्वरितं; V2 मुदितस्‌ (for त्वरितस्‌). Ba तथा ( for qat). 
—(L 2) Ñ V B Dicis Ma होतृंस्तान्‌ (for ma). Ñ 
V B Dicas Ma नेदवेदांगपारगान्‌ (for the post. half ).] 
—For 5, D: subst. and reads after6: 


349" तानागतान्द्रजान्राजा पूजयामास धार्मिक: | 

6 DtDucsuS (except Ma) (all second 
transp. 5 and 6, —*) Vs स्वयं तु; 
Diz amr? (corrupt) (for वामदे 3 

I amat). —*) Ba यावालिम्‌ 

De (second time) ayọ (for EET). 57 Dean 
tinis w(D» का )इयपं तथा (Ds दा). —4) Si Ds 
तथैवान्ये द्विजातयः; Ñ V B (Bı partially sup. lin ) 

cs Me qa Ba दा )न्यान्दिजसत्तमान्‌ D: 
)- Dt Dee G Mi- है ee 
v time) ये चाप्यन्ये द्विजोत्तमा: Dia 

n +)मानू ; 3.7 तथान्यांश्च द्विजोत्तमान्‌ De Ga Mia 


( Gis both times, others , 


इदं धर्मार्थसहितं शक्ष्णं queen ॥ ७ 
मम लालप्यमानस्य पुत्रार्थ नास्ति बै सुसम्‌। 
तदर्थं हयमेधेन यक्ष्यामीति मतिर्मम ।। ८ 
तदहं यष्टुमिच्छामि शारदेन कर्मणा | 


क्रापिपुत्रप्रभावेन कामान्य्राप्स्यामि चाप्यहम्‌ ॥ ९ 


( all second time) ये चाप्यन्ये द्विजातय Do qui^ time) ये चाप्यन्ये द्विजातयः; Do तथान्ये ये 
famam: Ts (second time) ये वान्ये तु द्विजात(त sup, 
lin. )यः. 

7 ^) Di पूजयित्वा तु (for तान्पूजयित्वा). Ds धमेण 
(for धर्मात्मा). N V B Dios तानागतान्पूज़यित्वा. -) 
Ts Ms ( both first time) तथा ( for तदा ). —After ५४, 
Ms (second time ) ins. : 

350* स्वरेण महता धीरो गम्भीरेणानुनादिना। 

—*) Vz eu D: -संयुक्त3 Ds -चचनं (for rft ). Dt 
94.6.8. T G Mio (all second time) धर्मार्थसहित qi 
(Ta fi). —*) Du quest (sic) (for gent). Ñ V B 
Dio transp. gent and बचने, Da Gi-s Ms (all first 
time) वाक्यं :७&णमथात्रवीत्‌ . 

8 %) Dt Des (all second time) Ctp ( first time) 
aaa’; Da.z चै तप्य"; Ct as in text ( for लालप्यमानस्य). 
—*) Dt De.s.o. Ta (second time) Ms Ct (Dt 008 
Ms Ct first time) सुतार्थं (for gat). $i Dena मे 
(for q). $ Di-s.5.7,9,22.28 सुतः (for सुखम्‌). —) Dt 
De.c.s Ts (य. Ms (all second time) gare; Disco 
Ms (second time) तदू; Ct ( first time) as in text 
( for तदर्थ ). && Ct (first time): सुतार्थ सुतमुद्दिश्य TE 
प्यमानस्य पुनः Gat च विळपतो राज्यादिनापि सुखं न भवति। 
तातप्यमानस्य इति पाठे पुनः goji च तपः कुर्वत इत्यः l 
अयमेव पाठो युक्तः। पूर्व सुतार्थ तप्यमानस्ये्युक्तः। ७ ¬ ) 
Du यजानि (for agar). Dt om. (hapl.) मति. >> 
8, N V B Dioi3 Ms subst. : 


357* काहुतो agen मे संततिर्नोपपद्यते । 
तदर्थ वाजिमेधेन यजेयमिति मे मतिः। 

C(L. x) Ve कांक्ष्यते; Ma कांक्षेतो (sic) (for ङतो). Me 
[अ]पि (for हि). Na [अ]नुरूपात्म-; Dis [अ]नुरूपेण LER 
[अ]नुरूपा 3).—(l. 2) Vs तदर्थं (for तदर्थ). Ñi 
(also as in text); Dis चाश्व? (for वाजिमेघेन): *? B 
यजेहम्‌ Vi यक्षेयम्‌ ; Dio यज्ञोयम्‌ ( for यजञेयम्‌). ] 

9 £) $ Di-aszsnas तदर्थ यषुकासोद्य (2४ oe ^ 
—)S$& f: V Bisa Dt Da.s.s.n.rs.is S (Dt D 
Ts Gi-s Mi-s second time ) हयमेघेन; Ne pa "i 
वाजिमेघेन; Di-s.5.7.22 हयपूर्वेण; Ga Mı ( first tim’ i 
विधिपूर्वैण (Dt Dace Ts Gis Mes first time andy Y 
Ti: Gi both times as in text ) ( for शाखद्टेन ) 
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बालकाण्डम्‌ 


ततः साध्विति तद्वाक्यं त्रह्मणाः प्रत्यपूजयन्‌ | 
वसि्ठप्रमुखाः सर्वे पार्थिवस्य सुखाच्च्युतम्‌ ॥ १० 
ऋष्यशङ्गपुरोगाश्च प्रत्यूचुनपतिं तदा | 

संभाराः संश्रियन्तां ते तुरगश्च बिमुच्यताम्‌ ॥ ११ 
सर्वथा प्राप्स्यसे पुत्रांशतुरोडमितविक्रमान्‌ | 


B Dicis Ma atm (for कर्मणा ). Ds पूर्वेण प्रत्यपूजयत्‌ . 
—Ds om. 9-70“, —°) Ñ V B Dioas Tus G2 Mia 
(Tis Gs Mi second time) -प्रसादेन; Diu (after 
corr.) "ण (for -प्रभावेन ). —*) S$: Di-s.s.n.ae काम; Dz 
कांक्षां (for कामान्‌). Ds प्रस्यामि (sic); Gi प्राभोमि (for 
प्राप्स्यामि). 97 Ds.: [अ ] द्विजाः; Di [अ ]सीप्सितं; Da 
चाप्यहं (for चाप्यहम्‌). NV B Dioas M: भवतां चापि 
तेजसा. —For 9^7, Dt Dies: T G Mis Cm.g.k.t 
(all first time ) subst. : 
352* कथं प्राप्स्याम्यहं कामं वुद्धिरत्र विचायंतास्‌ | 

[Dt Das विचित्यतां ( for विचार्यताम्‌). ] 
—After 9, Ñ V B Dio. Ms ins. : 
353* AJIRI मामत्र भवन्तः शरणागतम्‌। 

[ Ma तत्र ( for अत्र). ] 


I0 Doom. 70“ (cf. v.l. g). —^) Vs arg (for 
ततः). Ve चाभाष्य (for तद्वाक्यं) ¦) Ñ V B Dro 
Ma तेभ्यः; Ds तन्न} D3.7 सम? (for genua). — ) N 
V B Dios Ma प्रीताः (for at). Ms वसिष्टमुख्या: सवे च. 
—*) Dt Desa S ( except Ms) Ct (all first time ) 
BANG; Dress सुखच्युतंः Gs (second time) gat- 
च्च्युतः; Cg ( first time) as in text (for मुखाच्च्युतम्‌ )- 
N Vea B Dw. Ma प्रशशंसुश्र तं qd; Vi प्रशाशंस्वसुतं 
नृप (sic). E 

ll *)& Ñ V BDi-ssss.0-:5 ते (for x ). UN 
V B Dios Ma तमूचुर5 Die waa (sic) (for प्रत्यूचुर्‌ )- 
Si 9)-3.5.7.7-७ qa Ñ V B Dio Ms पुनः (for तदा ). 
Tz (second time) प्रत्युवाच महीपति. —For Ii’, Dt 
Di.c.s4 T G Mı- ( all first time ) subst. : 

354* ऊचुश्च परमप्रीताः सर्वे दशरथ वच: | 

7९०९-३५. --“) Dis संभार (sic) (for संभाराः). ४3.3 
Ds संग्दयंततां; Ba संमियांताश ( both sic) ( for संञ्जियन्तां ). 
X V B Dios च; Mi वे (for q).—4) Ñ Vi Bei Dio 
Ms (first time) तुरंगश्चः ४2-५ तुरंगं च; Di तुरगस्य (sic) 
(for तुरगश्च). Vs agaat (for विसुच्यताम्‌)- —After 
Xr, Dt Des Ts ( for the third time, cf. v.l. 3) Ds 


<%5 


Mz ( for the second time, cf. v.l. 7.8.4 ) read 75 
- डे °) Ms सर्वधा (था inf. lin. sec. m. ). Da ग्रा 
स्यसे (sic ) (०7 प्राप्स्यसे ). —*) Ms reads श्च inf. lin. in 
Wate, Ds Ts ( both second time ) चत्वारो ( for agt). 
Sip: (for -विक्रमान्‌ ). Dt 04.62 T G Mio (all 


[ x. II. 4 


यस्य ते धामिकी बुद्धिरियं पुत्रार्थमागता ॥ १२ 
ततः प्रीतोऽमबद्राजा श्रुत्वा तद्विजभावितम्‌ । 
अमाल्यांश्रात्रवीद्राजा हपेणेदं शुभाक्षरम्‌ ॥ १३ 
गुरूणां वचनाच्छीघ्रं संभाराः संभ्रियन्तु मे । 
समर्थाधिष्टितश्ाश्वः सोपाध्यायो विमुच्यताम्‌ ॥ १४ 


first time) अभित्रे(D: Te “प्री Jata पार्थिव ( Ts राघव ). 
—*) Dzs. $ezit (Ds इयं ते) समुपागता. —For 72, Ñ 
V B Dioa3 subst. : 


355* प्राप्तासि नियतं पुत्नानीव्सितान्परमण्यतीन । 
पुत्राथ धर्मसंयुक्ता यस्य ते मतिरीददी । 

[(l 7) Vues Bis D0 प्राप्तोसि; Dis mmt (for 
प्राप्तासि). Vries x चुतीन्‌ू ; Ve अमर” (for qom). —( L 
2) Ves पुत्रार्थे (for पुत्राथ ). ] 

l3 £) Dt Des (all first time) qr (for stat). 
—*) Ñ V B Dt Dacaois Ts Gi Mes (Dt Das Mza 
first time, Ts both times) [v Jaz; Dt Des (all 
second time ) तु; 07.3 च; Ds ( second time ) [ a ja ( for 
तदू). Ñ V B Dios ऋषि” ( for द्विजमापितम्‌ ). °) Dt 
Des (all both times) अब्रबीदू (for चात्रबीदू). $i 
Di-s:332 Mi तत्र (for राजा). Du अमत्यांश्रावत्तीत्र 
( sic). —*) Ts (second time) च (for [इई ). 8 
Dr-3.5.7.9.0.72 हूर्षवेगाङुळाक्षरं; Dt De.s (all first time) 
हपेव्याकुळलोचन:; Diss S (except Ma) Cg.k (all first 
time) हर्षपर्याकुलेक्षण:. —For 7374, Ñ V B Dio: 
subst. : 

356* सुमस्त्रप्रतींश्वेवमत्रवीन्मन्त्रिसत्तमान्‌ | 
[ D7 मंत्रिणस्तदा ( for मन्त्रिसत्तमान्‌ )- ] 

4 %) Ds वचनं ( for रचनाच). Ts (second time) 
संभारान्‌ (for संभारा: ). Da si (sic) ( for संन्रियन्तु )- 
Dt Dicsii S (except Ms) (Dis Tı Gs both times, 
others first time) संभाराः संन्रियंतां मे गुरूणां वचनादिह. 
—For 746, Ñ V B Dio.ts subst. : 


357* युख्णामाङ्गयैषां मे यज्ञसंभारविस्तर: । 
ag संभ्रियतां Feat युप्माभिर्मेम चाज्ञया । 

[Vi [ए]व र Bs [x last मे (hypermetric) (for 
[c] मे). \2 य+; Bi ae (for यज्ञ-)- Bi -विस्तरे:; Dio 
-बिस्तराद्‌ ( for -विस्तरः ). —(L 2) Ves संभृयतां; Bs संन्रमितां 
(sic) (६०7 संन्रिवतां)- Va må (for gent). Ns Vis Bs 
Dio area ( for चाज्ञया )- ] 

—Thereafter cont. : 
358* यथा न भवति oz केन चित्तद्विघीयवाम्‌। 

[V2 केनचिविधीयतां (sic). Va Dis तथा नीतिजिंदीदतां ( for 
the post. half). ] 
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77.70 सरय्वाश्चोत्तरे dit 


G. 7. IT. 
B. 7. 72. 
L. I. 9. 


रामायणे 


उ. गग. I5 ] 


यज्ञभूमिविधीयताम्‌ ^ | A 


5 जन्तयश्चाभिबर्धत्तां यथाकल्पं यथाविधि ॥ १५ 


शक्यः कर्तुमयं यज्ञः सर्वेणापि महीक्षिता । 
नापराधो भवेत्कशे यद्यस्मन्क्रतुसत्तमे ॥ १६ 


छिद्रं हि मृगयन्तेऽत्र विद्वांसो ब्रह्मराक्षसाः | 
विधिहीनस्य यज्ञस्य सद्यः कर्ता विनश्यति ॥ १७ 
तद्यथा विधिपूर्वं मे ऋतुरेष समाप्यते | 

तथा विधानं क्रियतां समर्थाः करणेष्विह ॥ १८ 


—YV« om. 74-25%. —°) 9 07-0.5.7.0.8 अमात्याधिषटि- 
(Dzs “fr ax (Do *q-); Ni Vi-s B Dion5 
gaat’; No सुमंत्राधिगतश, (for समर्थाघिष्ठितश). 2.५.7 
चास्य; Do-eqrar; Ga चासः (sic) (for चाश्वः ). —*) De 
gita; Do. तुरगश्च (for सोपाध्यायो ). 


I5 Si Vi om. x57? (for Va cf. v.l. 4). Dt 
Das Ts (third time), Ds M2 (second time) after 
ir Dis Tus Gis.s (first time) after 7.8.4, G2 
Mi (second time) after 3 read 756. [)-3.5.7.०.स 
read r5 7^ after 767, --“) Bs Dt (both times) 
Da( second time ).7.s ( second time before corr.) 
stout श्र” (for सरस्वाश ). Ñ Vis B Dios च ( Vs 
चा) परे (Vi missing )पारे; D-3.5.7.72 सरितः पारे; Di 
(second time) reads in marg. ; Ma "कूले ( for चोत्तरे 
तीरे). Ms (second time) रमणीयप्रदेशे तु. °) Dis 
शांतयित्वा (४०) (for शांतयश्व ). $i [ अ ]मिकल्प्यंतां; Ni 
3 [ए]व fiai; Ne Visa Buea Diois [ए]व aaa; 
Vs adata; Dt D.6.8.74 T 2.4 Mia (Du T Ge Mı 
both times, G« second time, all others first time ) 
[म ]पि} Di [ अ्र]न्यकरूप्यंतां (sic); De.ss.022.22 [भ]पि 
कल्पं ( De “प्यं; Diz "ल्पां [sic] Jat; Dz [at ]पि sedat; 
Ma [आप से तन्न (for [a ]भिवर्धन्तां ).—2) $ Dis. 
sings तत्र कल्पेर्‌ (Du A); a यथाविधिः Gus 
यथाकालं ( for यथाकल्पं ). Na विनिर्मिता;; Di.2 Ms (second 
time) यथा विधिः (for यथाविधि). Ñ V Bas Dioas Ma 
क्रियंतां (Vs Ba Dio Ms यतां )विधिनिर्मिता:; Bi विधिना 
विधिनिर्मिता: —After 75, Dis ins. : 


359* शक्यमासं(सुं) यथा यज्ञ तत्सर्व संविधीयताम्‌। 
[ Cf. 76% in $i Dass ] 


i 6 63 reads 76 and 47 after 7.8.4 omitting here. 
—*) Si Di-s.s.z.0 Ma शक्यम्‌ (for शाक्यः ). Na ille 
after sm. Si Di-sszs Ma mds Na Visa bs 
Dio.22 aga; Vs Bi NEW; Ba Dis [म ]वाप्तम्‌; Dt 
Desa Tz2 G Mi-3 (Ms both times, all others first 
time) sm; Du [अ]प्यापुम (for क्तुम्‌). $i महा: 
प. Marr (for eri). S:Die.s.9 यज्ञ ( for यज्ञः) 
C) NV B Dioas Mem Di eii; 00.9 नन 
: (for सर्वेणापि ). Ve "सता; Duas “fat ( for महीक्षिता ) 

a 2.६9 सत्सवे संविधीयतां; Ds. तथा सर्वे विधीयतां, ° ) 


Si Di( second time )8.00 Mi न्ापचारो; 2.3 नोपचारो': 


5 
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D: नोपवादो Dis नाचपरो (sic); Gs Mi (both ag 
time) न प्रमादो (for नापराधो ). 5: 5. राष्ट्र; is, 

दुष्टो; Ds mb Du कञ्चिद्‌ (for कष्टो). --९ ) & DA 

5.7० यथा (for यदि). St D7-3.5.7.7.72 -पुंगचे (D: EN 

sic) (for -awit).—For 26°, Ñ V B Duos M, 

subst., while Dis ins. after I6%: 


360* न चेवाश्रहधानेन न चाल्पद्रविणेन च। 


[ V2 नानल्प-; Va नचान्य-; Dio om. ( hapl.) न (fora 
चाल्प-). Ma न चाद्रव्येण किचित्‌ ( for the post, halt).] 


77. Gs om. उह (cf. vl. 76).--“) Ma Ra 
(for छिद्रं हि). 9 Dsas maià तु; Ñ Visa B Des, 
१.७३ (9.4 Mı (Gs. Mi second time) amied; Vs 
Dito zer; Dt Des (all second time) gri- 
wa (first time 'यंते स्म ) (for स्ृगयन्तेऽत्र ). °) X 
(Ne illeg.) s; V B Das.za043 Ma qg(Bi शे 
before corr. )at: (for विद्वांसो ). --“) Si Diss AA 
तु तस्य; Ni Da ( both times). 23 Aiae fz (Dis तु) 
Ne Vi-s B Dio Mı वित्रितस्य च; Va 'विघ्चभूतस्य; D: विधि 
तस्य तु; Du विधितस्य g (sic ); Dis (second time) Tis 
( both both times ) G4 ( second time ) fa ( first time 
नि) हतस्य च; Mo ( both times) निहतस्य हि (first time 
तु); Ms विनिश्चितस्य (for विधिहीनस्य )---“) $ वा 
(probably क jat सद्यो; Ni Vis Bis संहर्तापि; Na Bs 
Dio संयष्टापि; Vs संकर्तापि; Va Ba स भर्तापि; Diss." 
ग.72 कर्ता सद्यो ( by transp. ); Dis कर्तापि हि (ior सद्यः 
कर्ता ). 

l8 °) 2 तथा च; Da Ma यथा (for तद्यथा). N 
V B Dioas Ma [अ Janata; Ds (second time) 
से (for fafa भे). 2) Ñ V B Dios Ma मम यज्ञः 
(for क्रतुरेष ). 2.3.7 समाप्यतां. — ) 2 यथा ( for तथा |: 
Das (before corr.) ( both second time) क्रियंतां ( D 
क्रियतां ). --०) Sı Discs Ts (second time) qii 
Ds (second time, before corr. ) समर्थः; 3:7 समर्थ 
Du समर्थौ ( for समर्थाः ). $ Dsxo-ie सत्रकर्मणि ( Sim: ji 
Dt Des (all first time ) साधनेस्विति; Di-s.7.9 तत्र कम _* 
Du T G M: (first time, Dis Gs both times) " 

( for करणेष्विह ). —For i892, Ñ V B Dw! 
Subst. : 


367* तथा समस्हैय॑ज्ञोड्य भवद्भिः संदिधीयताम्‌। 


वाल्काण्डम्‌ 


तथेति च ततः सर्वे मत्रिणः प्रत्यपूजयन्‌ । 
पार्थिवेन्द्रस्य तद्वाक्यं यथाज्ञप्तमकुबंत ॥ १९ 


ततो द्विजास्ते धर्मज्ञमस्तुवन्पा्थिवर्षभम्‌ । 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकादशः 


[Na समस्ते (sic) (for exc). Na कोव (sic); Ns | secondi aren). Ni यतोयं (sic); Ne 
Dio arta; Ma यत्नेन (for यज्ञोऽयं ). Dis transp. समस्तैः 
and भवद्धिः, Ma संप्रधार्यतां (for संविधीयताम्‌). ] 

I9 ^) Dis repeats तथे. $i Dsais age: श्रुत्वा; 
N V B Dion च नृपस्याक्षां; Dt Diesu T G Mia 
(all first time) चञ्चु; Dis» तद्वचः; Ts 
(second time) च वचः सर्वे (for च ततः सर्वे). Do 
om. (hapl.) 79-27", —) Si *gqsq; Ñ V B 
Dicis Ma mga ते (B: च); Dt Dos Ct (all 
first time) प्रतिपूजिताः; Di-s: सम% Ts (second 
time before corr.) “पूरयन्‌ ; Cg.k.tp (all first time) 
as in text (for serm) °) $i Di-sszn.2 
सर्च (for वाक्यं). 7) Dt Des (all first time) 
यथापूर्व (for यथाङसस्‌). Dt Dies:u 7 G Mi-s (all 
first time) निशम्य ते ( for अकुर्वत ). 97 Di-sszanas य- 
($ त )थाज्ञां (De ^f) प्रत्यपपाळयन्‌ . For 797*, Ñ V B 
Di0.i3 Ma subst. : 


362* यथाज्ञप्तमशेपेण AHA | 

[ Va यद्‌ ( for यथा-). Va aga, ( for [आ ]]प्तन्‌)- ] 

20 Doom. 20 (cf. v.l. 79)---) Dt Dies: T 
G Mi-s (all first time) तथा (for ast). Na च; Neg 
(for à). $ Dt Di-saiaea: T G Mi-s (Dt Dass 
T G Mics first time) घर्मज्ञा3 N V B Dios Ma राजानम 
(for धर्मज्ञम्‌). 2) 87 Di-a.s.znas वर्धयित्वा (Ds: 
तु) 4 (Dn ते) gk. Ñ V B Dicis Mi भा (Vs सं) 
संत्य ( ४7 १) प्रतिपूज्य ( Ns Via Bı Dro “ga )a (छा. 
ते). Dt Dass T G Mis Crmgkt (all first 
time) वर्धयंतो नृपोत्तमं. °) $i अनुजग्सुस्‌ (for ag- 
ज्ञातास्‌). $i Di-sssznas तथा ($i Ds “दा; Du oat) 
राजञा ( for तत: सवे) 2.4 B Diis Ma aanika 
च्युक्त्वा ( Ni sss Dio त्युक्ता) च (Vi om. च, sub- 
metric); Vi श्षविघ्रमसि + कारेः Vs ARARA तेत्युक्त्वा. 

3) $ Ñ V B Diszi:5 Ms प्रतिजग्मुर्‌ ( for 
पुनजेग्सुर्‌ ). 85.4 “गता:; Diz तथा" ( for यथारतम्‌)- 


2. D» om. 27” (cf. vi. 79).--7) Ts G2 M: 
(all second time) nàg. Dt Des Ts 62 3h (aH 


[ 7. zr. 2r 


अनुज्ञातास्ततः सर्वे पुनजंग्पुयथागतम्‌ ॥ २० 
गतानां तु दविजातीनां मन्निणस्तान्नराधिपः | 


विसजयित्वा c ox aN ~ 
जोयित्ता स्व AA प्रविवेश महाद्युतिः ॥ २१ 


सगः ॥ ११॥ 


second time ) तेषु ñy ( for तु द्विजातीनां ). 57 Di-a.s.7. 
nni» Tay द्विजमुख्येपु; Ms (second time) तेषां गतानां 
faumi.—^) $i Di-sszads Laif; Do [aja (for 
तान्‌). —For 277*, Dt Dice: T G Mia (all first 
time, cf. v.l. 2.8.4) subst. : 


363* इत्युक्त्वा Wade: सचिवानिदमत्रवीत्‌। 

—) $ Di-as29u.2 frasa (Di-an विसज्ये ) सर्वान्‌ 
(for विसर्जयित्वा )- Dec æ- (Ds second time before 

corr. as in text).—*) Dt Des (all both times) 
महामतिः (for werata:).—For 27, Ñ V B Dis 

Ms subst. : 


364* तेप्वथ द्विजमुख्येषु गतेषु स नराधिप: । 
शेयानुष्ठानमाज्ञाप्य विवेश्ञान्तःपुरं ततः d 

(Lx) Ve emt; Va तेषु वै (for daa). Bs (m.) 
तेषु च (for गतेषु ). Vs om. (hapl.) from |. 2 up to 
7.72.327. (]. 2) Vi आज्ञाय; Dis aga; Ma आब्रित्य (for 
आज्ञाप्य ). Vs तदा. ] 
— After 27, 9 ])-3,5.7.१.77.79 ins. : 
365* gat सममिप्रेतं fad चाभ्यमन्यत । 

[Si 75.७ प्रजार्थं (Ds थे) (for gau). Diz निष्ठं तं (fo 
निवृत्तं ). De iza; Du ma? ( for चान्यमन्यत ). ] 


Colophon. 9 Vi Ds.2 om. (Sarga continued). 
—Kanda name: Ñ: Diis om. Vis B Du आदि 
Dus अयोघ्याः- —Sarga name: S om. Ni V2 क्षश्रमेघ- 
संभारः; Xs Vi Bea Dio अश्वमेघारंभ:; V3 अश्वमेधयज्ञः 
प्रावर्तनः; Bi अश्वमेधयज्ञसंभार: Diss यज्ञकर्मेचि (Ds 
“चे jaa; Das कर्मचिंतनं; Du यज्ञसंभार:.--5०72%2 no 
(figures, words or both): Ni Vi Bris Ds om. 
Ne Bes Dio 77 (as in text); Ve r3; Vs x0; Di 
g; D: 8; Ds नवमः; D» Ms एकादश: (as in text); 
Du S (except Ms) द्वादशः; Dt Duos द्वादश: 72; Dn 
both (as in text). Dis इत्यारपे-यणे-कांडे-मेघसं-नाने- 
wma: (lacuna in the place of dash ).—After 
colophon, Gre4 Mis conclude with श्रीरामाय नमः, 
Gs with श्रीमते रामानुजाय नमः. 
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I, 72. I ] 


पुनः m वसन्ते त पूर्ण संवत्सरोऽभवत्‌ । 

अभिवाद्य वसिष्ट च न्यायतः प्रतिपूज्य च ॥ १ 

अब्रवीत्मश्रित वाक्यं TAA द्विजोत्तमम्‌ | 

यज्ञो मे क्रियतां विग्र यथोक्तं मुनिपुंगव ॥ २ 

यथा न fa: क्रियते यज्ञाङ्गे विधीयताम्‌ | 

ware: GAG गुरुश्च परमो भवान्‌ ॥ रे 
I2 


$i Va Ds» continue the previous Sarga. Ts 
begins with श्रीरामचन्द्राय नमः. 


॥. Ys ०7. (hapl.) from line 2 of 364* up to 27 
(cf. v.l. rxr.2r). Before x, Dis ins. ref. सू-उ-च. 
—*) Ma तत: (for पुनः ). Ñ Vi.s Be-s Dio च ( for चु). 
-- ) V2 Bi Datis qh- ( for पूर्ण: ). Bi भवेत्‌; Ds *वत्‌ 
(for ऽभवत्‌). Gs Mos पूर्ण संवत्सरे BR ( Ma तदा); Cg.k 
as in text. —After २५%, Dt Da.esou« S Cm.g.k.t 
ins.: 

366* प्रसवार्थं गतो यष्ट हयमेधेन वीर्यवान्‌ | 

[Do प्रसवार्थ. Dt Des ततो; Do गते ( for गतो ). ] 

--”) Śı Ds तु; Ñ Ves B Disao स; Ma तं (for च). 
—*) Vi स mamma: (hypermetric); Dio *s: (for 
न्यायतः). & Di-sszois set(Dias "Rt )पूजयत्‌ 
(Di ^p); N Vi Bi Doas प्रतिगृह्य च; Vo "पाद्यत:; 
Br «R^; Ms ma? (sic) (for प्रतिपूज्य च). Ma प्रोवाच 
नृपातस्तदा. 


2 B: om. (hapl) from प्रश्रिते up to अत्रची 
in 47. Ms om. 2. Va om. 2*5 (cf. vl. x). —*) Ri 
Vis Bie Dt Dao प्रसृतं; Va maid; Ds. मधुर; Gia 
Ms sm (sic) (for mz). —) Vis Bas Dios 
“थे; D» पूजयित्वा; Cm.g-k as in text (for प्रसवार्य ). 
Ni Vi-s Bi-s Dio3s नराधिप: (for द्विजोत्तमम्‌). Ne 
प्रसवात्मनराधिपः. °) Dt Dosa Ti 63.6 Ms ब्रह्मन्‌; G2 
Mi अद्य (for विप्र). —For 2°?, $ Ñ V Bis (Ba an ) 
Dr-3.5.7.923 subst. : à 


367* यज्ञः संस्क्रियतां शीघ्र carers सुनिश्चितम्‌ t 
[X Vs Dicas संभ्रि( Vs शभू Jai; Vis Di क्रियतां: 
es ete 3 Vi? Di-3.2 ; 
Ba संश्रियतां (for t). Du स यज्ञः क्रियतां? ETE 
prior half). N Va -शाखत्र- ( for =m). Ñ Dis सुनिष्ठितः 
(Ds शत ); V2 B2.3 Dio अनुष्ठितः; Vs अतेद्रितः+ Di सुनिश्चित: 
Dis मिस्तुष्टित (sic) ( for सुनिश्चितम्‌), Vi तदतेनांतरात्मना: Bi 

HJ 


यथा झाखेपु निप्ठितः i 
y Rifa: (both spis tag!) (for the post. 


[ 86], 


१२ 


वोढव्यो WAT चेव भारो यज्ञस्य चोद्यतः | 
तथेति च स राजानमत्रवीद्विजसत्तमः ॥ ४ 
ex cs 

करिष्ये सबमेबेतद्भवता यत्समर्थितम्‌ | 

` e cs. जान्वृद्ध Carn 
तताञ्त्रवष्टजान्त्रद्धान्यज्ञक्कमसु HETT ॥ ५ 

~ PES A 

खापत्ये नि्ितांश्वैव SS TUTTI. | 

Ces. ~ Ce A 
कमान्तका>शव्पकारान्वधैकान्खनकानपि || ६ 

3 Baom. 3 (cf. v.l. 2). —4 ) Do fü. Dt Das 
Ct fat; क्रियंते; Cm.g as in text. —) 5 Ñ Via Bry 
707-3.5.7.0.0.72.33 यज्ञन्नेनेह(D2 “नेव; Ds "न हि )केनचित्‌; 
Va यज्ञे मे नेह केनचित्‌; Du यज्ञेस्मिन्केनचित्कचित्‌, --*) 
D3.9.4 खिग्ध- ( Ds ^g sic) (for स्निग्धः). Vi सकृच्‌ 
(for सुहृन्‌ ). Ñ Vi.sa Bi-s Dio.zs चेव (for मह्यं). Vs 
सुवीरश्च ( for garnet). 2) Ñ Ve-s Bi-a Divas qu; 
Vi Ds Tes G2 Mi-s (8.६ Ham; Dis मतः ( for भवान्‌), 

4 Ba om. up to art in 47 (cf. v.l. 2). D: 
repeats 47 after 29. —^) Dis wat (for भवता). 
$ Ss Ni Ves 2.3.7 Sm; Be [ए Àa; Die चैव (for 
चेव). १) Dsaras चानघ (for चोद्यतः). Ñ V Bii Di 
(both times) -8.7.9.70.3 यज्ञार्थमु ( V2 Bue उ)च्यतः, St 
यज्ञार्थे भार उद्यतः. 4६०7 475, Bs ins. : 
368* यथा afte भवत्येव अच्छिद्रेणेब वे कतुः | 

[ Note hiatus between the two halves. ] 


— ) De st: Du q च (by transp. ). —7) Du उवाच 
(for अत्रवीद्‌ ). Ts मुनिपुंगव:; Gs ऋषि? (for द्विजसत्तमः). 
.9 ९) D समीरितं; Ma समीस्सिर्द (for समर्थितम्‌). ॐ 
N V B Di-sszo3 भवतो (Ds cat as in text) 
यदभीप्सितं ( Va "भिकांक्षित [ hypermetric ]; 03.70 Rra); 
Ck as in text.—°) Ne Vis B Dieu Ts walt 
Dt ऋद्धान्‌; Di विद्वान्‌; D2 gum, (ditto. ) ( for 
बद्धान्‌). —Ts om. 5-82. —4) Gis Ms -कर्मणि; CME 
as in text (for jg). D निश्चितान्‌} 07.3 [al 
चस्थितान्‌ ( for निषि? ). 


6 Ts om. 6 (cf. vl. 5). =) $ स्थापल्या; P! 
स्थापने (sic); Ds स्थाप्यत्वे (sic ) (marg. sec. ™ 
gloss emp स्वाम्ये ); Dis स्थाप्या ये; Dis Gi a 
(for स्थापत्ये). Ś& Ñ Vi B Disz9233 a( V: 
Dea चे; Bi Rog स्थाप्यंतां (for निष्ठितांश्रेव)- Ve 
स्थाप्याश्रैवेह स्थाप्यंतां; Va स्थापयच्च * स्थाप्यंता; Dn स्थाप्यतां 
q + Cm.g.k.t as in text. —*) Ma -400% 


A YB Doane बदाः परसधाम्मिकाः. —D? it 
x e 
(hapl. !) 6275. Dia repeats ( ditto.) 654.— ) * 


V B Duas कमी( भमा) लिका; Dt Das(m- डॉ 


वाल्काण्डम्‌ 


गणकाज्यिल्पिनश्वैव तथैव नटनर्तकान्‌ | 

तथा छुची्यास्नविदः पुरुपान्सुबहुश्रुतान्‌ II ७ 
यज्ञकर्म समीहन्तां भवन्तो राजशासनात्‌ | 
ili बहुसाहखी शीघ्रमानीयतामिति ॥ ८ 
औपकायाः क्रियन्तां च राज्ञां बहुगुणान्विताः d 
ब्राह्मणावसथाश्व कतेव्याः शतशः शुभाः ॥ ९ 


[ उ. 72. 72 
भक्ष्यात्नपानेबेहुमिः समुपेताः सुनिष्ठिताः 
तथा पौरजनस्यापि कत्या बहुविस्तराः ॥ १० 
आवासा बहुभक्ष्या वें सवकामेरुपखिताः 
तथा जानपदस्यापि जनस्य वहुशोभनम्‌ ॥ ११ 
दातव्यमन्नं विधिवत्सत्कृत्य न तु सल्या | 


e i : ~ 
TAN यथा पूजा ग्रामुवान्त सुसत्कृताः dd १२ 


शिल्पिनः ).520224: कर्मातिका (Dt Dss grt); Diz 
कर्मातका ( for कर्मान्तिकान्‌). $i 3.5.7.१ लेपकरा (& 
Ds ^m); N V B Doun लिपिकरा (५३ “कारा); 


Dı ॐ ब्पक्राः Dieu Grea M2 Cm.g FT; Diz | 


उलेपकारान्‌ (sic); Te Ga Ms शिल्पिकरान्‌; Ms गतिकरान्‌ 
(for शिल्पकारान्‌). Ct as in text.—?) $i Dsas 
खनकानू; N V B Drnsneuags q (Vi Dis वा )धका:; 
Dac वर्थेकान्‌} Cr.m.g.t as in text (for वर्धकीन्‌). $i 
Dsis TÅR; Ñ V B Drszsi023 सनका (Ne Via 
Bs- Dio "कास्‌ ); Ds बनकान्‌; Du aas Mi ज्ञानकीन्‌ 
(for खनकान्‌ ). Ne ५१.३ 2-५ Dio तथा ( for आपि). 

7 Tsom. 7 (cf. v.l. 5). Ds om. 7% (cf. vl. 6). 
—^) Ñ V B Diz.o3s गणकाः; Ds गुणकार; Ts Gs Ma 
गणिकां ( Ma Sarat, m. also as in text) ( for गणकाज्ञ ). 
Ve Du शिल्पिकाश (Dis ^m) (for Sat). NVB 
Diszs-nuas[st]emp (for [ ए]व ).--) Drs: तथान्ये 
(for aða). Ñ V B Dr.ss-nas aaa: (for ^mm). 
—*)$ Ñ V B Diszo-5 Ms ततोत्रवीच्‌ ( for तथा 
Sms). Ve ara? (for m^). —^) $ Tis Gi स 
aga ( Tr.2 Gs “श्रु as in text) तान्‌; Ni ( before corr. 
as in text) श्रुताः; D3 7. ( ditto.) gag Du च बहुः; 
( for Sag). Ma पुराणज्ञान्वहुश्रुतान्‌ . 

8 Ts om. 8° (cf. vl. 5).--/) ७ -समारंभान्‌; 
Nz illeg. for स (for समीहन्तां). —*) Ds -स्यामतान्‌ 
(sic); Do -ज्ञासनाः (for mem) — ) 87 M Br 
79-3.5.7.0.7.72 g( Di-3: वि; Du a) च; Ne V ES 
Dio Ma इष्टी (५३.4 *gr)ar; Dis aga ( for इष्टका ) Sı 
Bi Diss.sn-i "साह (Dn?s)ét; N Vi-s Be 
Dio "खी:; Va Daas S (except 64) Cm ^ut Gs “खः 
Ct as in text ( for agaat). —42) X Vra Bei Dio 
fx (for aiaa). Si Ñ Vis B Ds.za3 चाह्ययतः Vs 
चाहूय तानू; Va Di-oaod2 वा( Va Dio चा; Do at )g 385 Dz 
चाहूयाति; Da चानीयत; Du aga च य (sic); M: anfia- 
ताम्‌; Crm as in text (for आनीयताम्‌). $: Ñ V B 
Di-3.5.7.9—I3 द्विजान्‌ ( for इति )- 

9 *)$ Ñ V B Drs.s.r.i0ris Me Ck.t उपकार्याः 

- (Vs “antaa: [ hypermetric ]; Va “कार्या: [ by corr. ]; 
Du “कार्या; Ma 'चर्या:); Crm.g as in text ( for 
ओऔपकार्या: ). Du क्रियतां ( for rat). 2 वै (fors). De 


उपकार्यादि क्रियतां. --“?) $i Dt Ds.s.s राज्ञो; Nx Va. D3 
राज्ञा (for wat). Dis यज्ञो बहुगुणान्वित:; 63 Mi तथा 
राज्ञां गुणान्विताः. --“) 7)7 ब्रह्मणा-. Mı [अ ]त्र (for [प ]च). . 
—*) $ Ñ V B Draszeas fiat; Dio frat 
(for spem: ). D2.3.7 तथा ( for ञुभाः ). 

0 °“) Nia ए3.5.4 D2.3,5.9.0:2 Ma a7( Ds सि) 
ata- (for azaqra-).—’) Va सुनिपेताः, Ne Do ait 
(Do "नु ) छिताः; Vea Ds.7 “श्चिताः; Du प्रति: Mi “feats 
Cm.g.k.t as in text ( for सुनिष्ठिता: ). Dis om. (hapl.) 
from 700--770. —°) Ts तदा; Ma ततः (for तथा). Do 
“जनश्च (sic); Gs पर? (for पौरजनस्य ). —*) Ts कर्तव्यं 
(sic) (for seat). Na G2 -वि( Na in m. jaat Va 
-विस्तरात्‌; Doa Ti -विम्तरा (for "रा: ). Dt Dos paata 
g f. —After xo, Dt Des Ct ins. : 

369* आगतानां सुदूराच पार्थिवानां AFTARI 
वाजिवारणशालाश्र तथा ALATEST च। 
भटानां महदावासा येदे दिकनिवासिनाम्‌। 

II Dis om. उ (cf. v.l. 0). --“) Ve sat; 
Dt Ds Ms आवास-; Du आभासा (for आवासा). Si Ni 
Vs Bs Ds. -भक्ष्याच्ना: Ne 53 -भ( 53 Ri jarat Vis 
Bia Di-siois -मक्षान्ना: Vs Dis -विस्तीर्णा:; Do En 
Du -भक्ष्याश्चः 2 3.2.५ -भक्षा? ( for -भक्ष्या 3).—) Br 
सर्वाः काम- (for Hz). 9 Ñ V B Drss923 सु( Nez V2 
85.5 Dios: प्र )पूजि (Bs *R Jar Ds सुपूजि :5 Ma उपा- 
न्विताः; Crm.g.t as in text (for उपस्थिताः). ^) Ds 
पोर-; Do यथा; Ts तदा (for तथा )- 97 Ds “स्येह; Na “दे 
चेव; Ne V2 Be “द( V2 दे ) रैव; Vis Bnaa Diso जाए Bs 
या )नपद चैव (Bs m. also जनपदेश्वेव ); Va 02.५.7 जनपदे 
सर्व (५४ 3m ); Dt Desi qmm Dn.i2 जनपदस्येहः 
Dis Ga जनः} Cr as in text (for जानपद॒स्थापि )--- ) 
Ds जनानां; Ct as in text (for जनस्य). 9 Ñ V B 
Di-ssz9-:3 कतेब्यं( D7 ° ॐ yg भोजन (Vs विस्तरं; Va 
योजनं; D2 irri). 

42 %) $i «eaa, (for दातव्यम्‌)- Si अन्यं; ५६ अर्थ 
(for aa). V Bre Di-s.7.923 Mi विविध; Die विधिव 
(for विधिवत्‌). ~°) Ñ V B Di-szsao3s Mi aga 
( Bz “त्य in marg. as in text); Diss त्क्त्यः Ck.t as in 
text (for सत्कृत्य). 07० च (forg). SiN V B Dias 
7-9-23 Ms पी( V2 हो)ड्या; Cm.g.kt as in text (for 


[87] 


I. 72. I3] 


न चाबज्ञा प्रयोक्तव्या कामक्रोधवशादपि | 
यज्ञकर्मसु ये्व्यग्राः पुरुपाः शिस्पिनस्तथा ॥ १२ 
तेषामपि विशेषेण पूजा कार्या यथाक्रमम्‌ । 

यथा सर्व सुविहित न किंचित्परिहीयते ॥ १४ 
तथा भवन्तः कुर्वन्तु प्रीतिसिग्धेन चेतसा | 

ततः सर्वे समागम्य वसिष्ठमिदमत्रुवन्‌ ॥ १५ 
यथोक्तं तत्करिष्यामो न किंचित्परिहास्यते | 

ततः सुमत्रमाहूय वसिष्ठो वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ १६ 


diem) — ^) Si Ne Visa B Dt Drss-rasni Tie 


Mi सर्वे; Cm as in text (for सर्व-). Va -कार्म (for पूजां ). 
—*) Dar ag (for °बन्ति). Ne gg (sic); Va 

2.7.9.73 संस्कृताः; Ds “सुस्तुता:; Dio q^; Ma "कृता; Ct as 
in text ( for सुसत्कृता: ). —After 72, Bs ins. : 

370* तथा यत्नो विधातवो( तब्य्रो ) wate: प्रियवादिशि: । 
3 *)S$ Vs Di-ssn-n aaam: (Vs "ना: ); 
N Vis B Duo नापमान:; Visum $a Ñ V B Dis. 
saus प्रयोक्तच्यः (Vs "च्या: ). Gs Mis न चाप्यवज्ञा 
कतेव्या. -*) Ve -क्रोधं ( for -क्रोध-). $i 06.72 ae: ($a 
Ft: ) क्रचित्‌; Ñ V B Di-s7.20.n,28 (Va &)a: ( V2 
“as Vs "ता: ) कचित्‌; Ma -कृतापि च; Cg as in text ( for 
चशादपि ). —After 7३०४, 2.3.7 (all repeating as 
subst. of 28°) ins. 376%. —°) Da -कमेणि ( for °g). 
Va बि# Br अड्या:; Ds व्यज्ञा:; Do दक्षाः; Dio मुख्या: ( for 
अच्यग्रा: ). Do शोभनास्‌ (for शिल्पिनस्‌ ). Ga तदा (for 
तथा ). 

If 95) Vi अपि च ( hypermetric ) (for अपि ). Ga 
काय (for कार्या ). $i Dsuas transp. तेषामपि and 
पूजा कार्या. Ba -सुखं; Cg.k.t as in text (for -ERR ). 


—After 4“, Dt Die S ( Ma subst. for 74% ) 
Cm.g.t ins.: 


377* ते च स्युः gaa: at चसुसमिर्भाजनेन च । 

[De Ct संभृताः; Ts Zea: ( for P 

a Sut Smi: ). Dt Des Ce 

ये स्युः संपूजिताः सर्व (for the prior half ).] AE 
—Ma om. 74९--5*, Dt Das T Gis.a Me repeat; De 
eai MESES tbe (DAD: 
second ET ) यथेष्टं wr; Di T 6.३.५ Ma ( all second 
Eme तत्‌ (for यथा at). Ne er. Do g (for 
सु-). Na Ve सुविहित सर्द (by transp.).—2) B EX. 
Cg as in text ( for-dtay ). pu 

I5 D«Ma om. 756 ( for Ma 

À cf. v.l. —* 
सचे तु; Be om. (hapl. ?); Du REIRI (a ) Un 
Be पीतिः (sic); Ge प्रीता(:) (for प्रीतिः ). DED R ) 
Cg as in text ( for -स्रिगधेन ). —After : ae 


„रामायणे 


निमत्रयस्थ नृपतीन्प्रथिव्यां ये च धामिकाः | 
ब्राह्मणान्क्षत्रियान्वैश्याज्शद्रांश्रेव सहस्रशः || १७ 
समानयस्व AHA सर्वदेशेषु AAT | 
मिथिलाधिपतिं शरं जनकं सत्यविक्रमम्‌ ॥ १८ 
निष्ठितं सर्वशास््रेपु तथा Way निष्ठितम्‌ । 
तमानय महाभागं स्वयसेव सुसत्कृतम्‌ | 
पूवसंबन्धिनं ज्ञात्वा ततः पूर्वे ART ते ॥ १९ 


372* परितुष्टा भवन्त्येव यथा देवाः प्रपूजिताः 
—^) D2.3.7 तथा (for ततः). Di समागत्य, —45) T: 
वसिष्टः (sic). Do अव्रवीत्‌ (sic) (for अन्नुवन्‌ ). —After 
75, Dt Dis T Giz. Mz repeat; De reads 740९, 


46 °) Si 5.8 met (Si *&); 8i “ते; Dn 
°g; Gi adtak? (for यथोक्तं तत्‌). Va "मि; Du Crm 
सुविहितं (formfendr).—/) Va Ba Da -हीयते; Ds 6 
-हाप्यते$ Cr.m as in text (for -हास्यते ). °) Di Gis 
Me आनीय; Ms आनाय्य (for आहूय ). --?) Ge वासिशे 
(sic) 

37 *) Vi?g त्वं; Va निवर्तय सु-; Cg as in text (for 
निमच्रयस्व ). Dis wa. — ) Dis g ॐ व्यां. Ni Va Bs Ms 
ये च पार्थिवाः; Vs Dis. सर्च( Vs येन; Dı यांश्र[ sic] )धामि- 
कानू, —In Ti, the portion from gr: (in agaa: ) up 
to शास्त्र in 79° is missing on a damaged folio. —" ) 
D».ı2 read nom. plu. for acc. plu. of all nouns. & 
Ds.u.i2 Ma [अ]पि (for [ एः Ja). Ba विरोषतः; Die ^85: 
(for wget: ). 

48 Ti missing 8 (cf. v.l. 77). —^) Vue Be Ds 
Ts Gi. Mi-s समान ( Ds "नी )य सुसत्कृत्य; Ba “नय स्वलं- 
कृत्य; 0.3.7.१ “नय सुसंस्कृत, °) Drs Zag (णि 
-देशेपु ). De यानवान्‌; Do साधय (for मानवान्‌). ˆ) 07 
We (sic); Te Ge Mi वीरं (for छूरं)---€) Si N Vies 
B Dr-ss.z943 Ms दृढ Ve हय Dt Des Ts G2 Mi 
“बादिन ( for सत्यविक्रमम्‌ ) . 

॥७9 Ti missing up to शाखे in ^ (cf. v. L 77 ]- 
Dt Dos om. 79 “.—*) Dis निश्चितं. —’) Dis तदा 
(for तथा). Do निश्चितं( for निष्ठितम्‌). 3.7 वेदेषु Te 
--$ om. 79९-20४. —^) Do समाः; Gs तामनय ( mes 
thesis) (for तमानय ). Dos G2 -भाग ( for -भागं )-— | 
Di भूपमेनं (for स्वयमेव). Va 2.3.7.१ “संस्कृत; Ms सु 
(foc B .—*) Dt Di-ssnas Tis GI M: 
= e D7 qd-; Cm.g.k.tp as in text ( for पर्व i 

s MES Dicis Ma सं( Va x: )बंध( Vs शचि); t 
$ Dessu सांबंधिकं; Dis सांविधिक cm 


TERESA 


तथा काशिपतिं खिग्धं सततं प्रियवादिनम्‌ | 
Wat देवसंकाशं स्वयमेवानयस्व ह || २० 


तथा केकयराजानं वृद्धं परमधामिकम्‌ | 

श्वशुरं राजसिंहस्य सपुत्रं तमिहानय ॥ २१ 
अङ्गेश्वरं महाभागं रोमपादं सुसत्कृतम्‌ | 

वयस्यं राजसिंहस्य तमानय यशस्विनम ॥ २२ 

प्राचीनान्सिन्धुसौवीरान्सौरा्ट्रयांश् पार्थिवान्‌ | 


as in text (for -संबन्धिनं). Mi कृत्वा (for ज्ञात्वा ) 

7) N V (Vs om. ततो) B D7-3,5.7.१-:3 ततो वाक्यं; 
Gus पूर्वसेचः Crm.k.t as in text (for qq पूव) 
Ta ब्रवीसि m. sec. m. Ñ Ves B Dior qg; Vi 

fez; Ck as in text (for ब्रवीसि ते). Ms aa: wate 
सत्तम. 

20 87 om, 20% (cf. v.l. 79).--“) Vs aa (for 
तथा). Ba Dt 2.4.8.9 T Gis wr. Bs Ds.uaz Te 
(before corr., after corr. sec. m. as in text) शूरं 
(for fat ). —5) Vs gad; Die सतत- (for सततं). Ve 
ब्रह्म- (for r- ). —In Ti, 20*---277 lost on a damag- 
ed fol. 9 Ñ V B Di-ss.z:-: transp. 2002 and 
2277, —^) 5 Ñ V B Di-s.s.z.043 Ms gad (for 
age ). Ds enmt. —*) $i Vz-i Bı Doaz a ( for 
ux). 57 Di-ss.z.onis त्वमानय; Ñ V B Dios समानय; 
Ms [आ] नयस्व सं (for [at ]नयस्द ह). 

2l Ti missing up to ^ (cf. v.l. 20 ). 003.3.73 0m. 
27. --“ ) Vs Diso केकय-; Vi केकेय-; Bia Dio कैकेयः 
Cg.k.t as in text (for केकय-)- Divin परम- in marg. 
—^) Di सुस्वरं (metathesis!) (for श्वशुरं ). —*) Ns 
Bs (after C०77.) स्त्रुतं; De (after corr. as in text) 
सु; Dio «gi (for सपुत्रं ) Vi Bea 705.70.7 Ti. 
62.4 Mea त्वम्‌ (for qu). Bs इहायन (metathesis). 
Si तमानय यशस्विन॑ (= 227) 

22 7) Va qu. Si Ñ V B 70-3.5.7.४-73 तथा 
Rm Dt Des महेण्वासं; Ts Gs Mies च राजानं ( for 
महाभागं ). --“) Va D2.3.7.१..३ सुसंस्कृत; Dt g x5 Ckp 
समीपगं (for gaan). 97 Ñ V B Di-s..923 transp 
22*4 and 2062. —°) Dri fag च ( for -सिंहस्य ).— ) 
Dt Ts Cg aama; Moa त्वः. Ma moth-eaten for यश in 
यशस्विनस्‌. Bs (m.) Dzszsi2 (all through eye- 
wandering ) agi तमिहानय (= 270). —After 22, Dt 
Das ins. : 

373* तथा कोसलराजानं भानुमन्तं gel 
सगधाविप्रदिं ae सर्वशास्रविशारदस | 
sitet परमोदारं end पुरुषर्षेभस्‌। 
राज्ञः शासनमादाय चोदयस्व TTT | 


i 


[z. 72, 26 


TR समस्तानानवस्व ह ॥ २३ 
सन्ति खम्धाश्च ये चान्ये राजानः पथिवीतले । 
तानानय यथा क्षिप्रं सानुगान्सहबान्धवान्‌ ll २४ 
TRA तच्छत्वा सुमत्रस्त्वरितस्तदा | 


| व्यादशत्पुरुपास्तत्र राज्ञामानयने शुभान्‌ ॥ २५ 
| स्वयमंव हि थमात्मा प्रययो मानशासनात्‌ | 


सुमन्रस्त्वरितो भूत्वा समानेतुं महीक्षितः ॥ २६ 


23 *) $ Diss.s.n-s प्राच्यांश, (Di °च्यां }च; NV 
B Dz mena; Cg.k.t as in text (for प्राचीनान्‌) 
Ve z- for सिन्धु-). NV B Desas Cg -सोवीरा: (D3 
xx) (for aeia). —*) Si Ns Visa 7 स्वराष्ट्र 
($: ^gr) चे; Na V2 B Dio सुराष्ट्र ये; Dias सौराष्ट्राश्न Die 
Zr ये); Ds» सु( Do सो )राठ्ान्य़ांश.; 72 Vrai Cg asin 
text (for &mrZaizr). —In Ti, the portion from च 
पार्थिवान्‌ in? up to तानानय य in 24° is lost on a 
damaged fol. $i मानवाः; Ñ V B Dios "वाऊ 
Di [अ ]न्य” (for च पार्थिवान्‌). Des s( Ds सो) राष्ट्रावतय 
(Ds aiam Du सुराष्ट्रायेत्यमागधान्‌- °) Ni V 
Buea Dis दा( Va दृ )क्षिणात्या नरेंद्राश्न.--“) 5 N V 
D7-3.5.7.9-3 सर्वाना(३ “arni ditto. ]; Ds सर्वमा ) नय मा 
fat (Vi मारिचं{ metathesis]; Du सुब्रत); Ms सर्वास्ताना- 
नय स्वयं. 

24 Ti missing 24 “%( cf. v.l. 23).—*) $ Ñ 
V3.4 Di-s.5.7.9-03 अति- Vi.2 प्रीति: Cg as in text (for 
सन्ति). Ms tart ( for faz). Di तथा; Dis om. च 
(ira ये) SiN Və.s Bi-s Di-a.s.7.92043 [ म }न्येपि 
(for चान्ये ). — ) 9 Ñ V B Di-a.s.7.043 शश्व( 2 च) 
राः; Ms "गता: ( for तले). — ) Dis 72 Ga Ms तथा; Ct 
as in text (for यथा )- 9 Ñ V B Di-as.zaceas Ma 
तानप्यानय (Vs तानानयस्व; Di-s.7 तानिहानयः Ms moth- 
eaten for नय) वे fri (Ve fax fe). ॐ Cg: ययाक्षिप्रं 
शैघ्यमनतिक्रम्य ॐ =) Ve स*- (for सह-). Ñ Via B 
Discs Ms -बांधवै:; Va -वाहनान्‌; Gi -बंघुकान (for 
-वान्धवान्‌ ).—Atter 24, Dt De.s ins. : 

374* एतान्द्तैमेहाभागेरानयस्व नृपाज्ञया । 

25 *) Dis fare (for वसिष्ट-). — ) 0४ स्वमंत्रस्‌ 
(sic). Dt Ds.s.s T2 स्वरितं (for aa). Bs Ts तथा; Diz 
ततः (for तदा). Du सुमंत्रकामाय ge: (hyper- 
metric). Du om. 25^—26*.—^) Vi व्यादिदेशत्‌ 
(sic); Ds-a.7 व्यादिश्य; Dia आदित्‌; Ts ब्यादिश: (sic) 
M: व्यादित्सु (sic) (for ब्यादिशत्‌ )--- ) S Ñ V B 
90-४.5-०-१-०.7४५-१३ qz; Cm.g as in text (for शुभान्‌ 

26 Duom. 26% (cf. vl. 25).—*) 2 Ñ V B 
Dicsszsideds च; Ma तु (for ह). °) In Ts, the 


[89] 


x. 22; 27] 


5 2 ते च कमान्तिकाः सरवे वसिष्ठाय च धीमत | 
* ^° ed निवेदयन्ति स्म AT यदुपकास्पितम्‌ ॥ २७ 


ततः प्रीतो द्विजभ्रेषठस्तान्सवान्पुनरबवीत्‌ | 
अवज्ञया न दातव्यं कस्यचिल्लीलयापि वा | 
अवज्ञया कृतं हन्याद्दातारं नात्र संशयः ॥ २८ 
ततः फैश्रिदहोरात्रैरुपयाता महीक्षितः । 


portion after प्रय in ^ up to च in 27? is lost on a 
broken fol. Ñ V B Dt (after corr.) Di.4.0..:3 Ts 
Gus प्रया( Va De ° )तो; D० प्रणतो (for saat). Si 
Ñ V B Di-s.s.7.9.20.29.3 राज- Ma गुरु- (for झुनि- ) 
—Dn reads up to gin in marg.—°) $$ Ñ VB 
Di-sss-i saat; Dz प्रययौ; Ma moth-eaten (for 
त्वरितो). --” ) Bi Diz महीक्षितां (Bi *&); Dt Dos 
महामतिः; Cg as in text (for महीक्षितः ). 


27 T: missing up to च in ° (cf. v.l, 26). —*) 
SIR V B Di-s5.7.0-23 Ms qas; Cg.k.t as in text (for 
ते च). Dz कर्मातिकं; Me कमातकाः. --* ) $i Di-s.s.7.0, 
naz Mi महात्मने; Ñ V B Dt Dosaoa3 Ctp महपेये (De 
पयः) (for च धीमते). °) Sı Dsas सर्वे; Ne V Bea 
Di-szs-n सर्वानू, Dis सर्वार्थान्‌ (for सर्व नि- )—3)$ 
Dsas 4(Si या)ज्ञे यान्‌; Ñ Visa B Dimas यज्ञि 
(Bus शज्ञी )यानू Vs D2.3.7 यज्ञार्थान्‌ (Vs शथृम्‌); Do 
याज्ञिकान्‌; Ms यथावद्‌; Cg as in text ( for यज्ञे यद्‌). Sa 
N V B Di-25,7.5-3 Mi उप( Vs अनु; ४५ उ +; Dis परि) 
कल्पितान्‌ (Mi ^a: ); Cg as in text ( for धत्तम्‌). 


28 *) B«[s] erdt (for प्रीतो). --*) Vi तांस्तान्स- 
वान्‌ (ditto. sup. lin.); Do *द्विजानू; Dis aaam, ( by 


transp.) (for तान्सर्वान्‌ ). Dt Dos सुनिर्‌; Diu T Ga 


इद्‌ (for gaz). —After 28%, $ Ñ V B Di-s.6.7.0-28 
Ms ins. : 


375* wf यथा यज्ञे परिहीयेत किंचन । 


[Ni BiDa तथा (for यथा ). 22.३.१ यज्ञः (for qx ). 
2 Vs Bi De.,5.7.2 “हास्यति; Vi "हीयते; Va Ba D: 
TA( Do “ये )त; Di (gloss) हाक त्यागे; MaxR? (for 
परिद्दीयेत ). Si शनः, Bi कंचन; De किं न च (for किंचन ). ] 
Ts reads ९० in marg. sec, mm, --० ) $ Ki V Buss 
Di-3.5.7.9.u-23 Ma ना( Dis मा )वज्ञया (४2.५ Ds "नाय ) 
प्र( Vis Do न [sic] ) दातच्यं. —2 ) Di Ts न तु लीलया 
(for लीलयापि वा). $ Ñ V B Drass frat 
केनचित्‌( Biz "ar)mf Dis दातुस्तद्दोषमाहरेत्‌ (cf. 
post. half of 376 x ) —In Ti, the portion from 
क in 28° up to रत्नान्या 
damaged fo]. —Dis om. 
भवज्ञाय (metathesis | )H 


रामायणे - 


बहूनि रत्नान्यादाय राज्ञो दशरथस्य ह ॥ २९ 
ततो वसिष्ठः सुप्रीतो राजानमिदम्वीत्‌ | 
उपयाता SIR. राजानस्तव शासनात्‌ ॥ ३० 


मयापि सत्कृताः सर्वे यथाहं राजसत्तमाः | 


यज्ञियं च कृतं राजन्पुरूपेः सुसमाहितैः ॥ ३१ 


तलना नन Fi). For 287 कत / 
7,3 कृतो; Ma कृता (for कृत). —For 28%, $ Ñ y B 


Di-s5.7.9-:2 subst. (Ds.3.7 ins. (first time ) after 
I3% ) : 

376* अवज्ञया हि यदत्तं दातुस्तद्दोषमावहेत्‌। 

[Vs Ds. तु; Do च (for हि). Ds दं, After W, 
Ds repeats ( ditto.) या तु यद्दत्तं, Si Dsae Wem (by 
transp.). Vs आरुहेत्‌ (sic); Ds आहवहेत्‌ (sic) (for 
आवहेत्‌). ] 

29 Ti missing up to verear in ° (cf, v.l. 28). 
—*) Vi Deu (Dn “Ñ [sic] yg Ms fg 
(after corr. sec. m. as in text) (for fag). - 
5 Ne Va Be-s Ds.20.33 sarat; Vi "जाता (sic); Du 
तपा( ar )याता; Dis ° * (for उपयाता). Vi "f; Du 
“feta: (sic) (for 'क्षित: ). —°) SiN V BDi-sscaen 
रत्नान्या( Dis "ना [sic ] )दाय agat (97 Ds.: gag; Vs 
agat).—*) Be (after corr. in m. as in text) (È 
(for राज्ञो). Diz missing; Ma qur s ses ( for za). 
Śı Vea Bi D.33 ७7.3 M2.3 च; Na Bs Dio Ts हि; Du 
Tie Gs च; Ms missing (for ह).—After 29, Dı 
repeats 47°, 

30 Diz om. 30.—*) Ms damaged (for ततो). 
Dis Ts सं- (for सु-). —^) Ds gag ( १६६०.) (for 
Wqu).—^) 87 Ne Vea B2-4 Di.s2023 Ts उपा hf 
“तान्‌; Da उपायनैर्‌ (for उपयाता). Vi (marg. as in 
text) तान्सर्वान्‌ (submetric); Bı "प्रा; Me ^nm (णि 
acam ). —7) Vi (m. asin text) नरेंद्र (for राजानस्‌) 

3 °) Ni मह्या (sic); Diz क्या (for मया). Ñ: V! 
Bi. Do.s हिः Ne Vs Bs 7)-3.6.7.70.72 Ma [अ ifs V 
Da Ts च (forfa We). 03.7 -संस्कृताः. —Ti missing 
from ? up to य in 32° on a damaged fol. F ) 
$ Din Ma यथावत्‌} Dsis राजानः (for qui 
Si Ñ Va, Bi-s Di-3.5.7.9-33 Ma पूजिताश्च ते (Dt मे 
0५ बै); Va प्रतिपूजिता:; Ba सत्कृताश्च ते; Dt Dose “मे ( S 
राजसत्तमाः). --? ) Gis Mi-s Cr याज्ञीयं (Mx “यश) B 
G2 याज्ञीयज्ञ-; Ma qnei (for यज्ञियं च). 02 Mt i 
Ma कृता (for कृतं ). Dt Des सर्व; Ma राज- (for THA) 
SUN W B Dr-3.5.7.9-23 यथावत्‌ (Ds °च) wat a 
—*) SUX Vee Bes Ds.93303223 &4:; V3 Dt तैः Bi 
(for सु-). 

] 


बाङकाण्डम्‌ [ 7. 72. 34 


m दिवसनक्षत्रे निर्यातो जगतीपतिः ॥ ३३ 
ततो वसिष्प्रमुखाः सवे एव द्विजोत्तमाः | 
ऋष्यञचङ्ग पुरस्कृत्य यज्ञकर्मारभंस्तदा ॥ ३४ 


नियांतु च भवान्य यज्ञायतनमन्तिकात्‌ | 
सपेकामैरुपहृः Ne 

भैकामैरुपहुतैर्पेतं 4 समन्ततः ॥ ३२ 

तथा वसिष्ठ्रचनारष्यञ्ङ्गस्य चोभयोः | 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे द्वादञ्ञः सर्गः ॥ १२ II 


~ 


po 
reu 
Pp 
ee 
om’ 
SSR RRO CATO. 


o 
a 


32 T: missing up to य in ° (cf. vl. ar). | 


—*) M: विनिर्यातु (for निर्यातु च). °) 73 उत्तमं (for | 
भन्तिकात्‌). —For 32%, Si Di-s.s.z.9.22 subst. : 
377* संप्राप्ते च भवेदुशे यज्ञे संभारसंग्दते। 

[D7 संप्राप्िव (for °] च). Ds भवान्‌ (for wx). Diaz 
fast; Ds विप्रो ( {07 हृष्टो ). Des ag- Dis -संमृतं (sic). ] 
while Ñ V B Dzo.r.23 subst. for 3275 : 

378* सुमत्रश्रात्रवीद्धुशो यज्ञसंभारसंभ्ट्रतः । 

[Ñ Vea Bas già (for ag). Ni Vas Bi [अ] वदद 
(for [अ] zz). Vi ga; Vea ga (for gg). Du 
चावद्वशे (submetric) (for unte ) Vis zai (४४ 
शतिं) (for mg: ). ] 

—*) Gr gå (for «d-) Ne Vis Bs Dzzas "कृतेर; 


Vs Bi Ts "हितं; Di हृते; Ds qaar (sic); Denis 
"elc: Cg as in text (for gaz). Ms सर्व *** TEAL. 
—*) 5५ Ñ V B Di-s.5.7.0-23 उपपन्नं (Vs Buea Duis 
वङ्गः); Ma उपेता À; Cg as in text (for sta वे). D2 समं 
wa; Du ques Ge agaa: (for समन्ततः). —After 
32, Dt Di.e.s.4 S (except Ms) Cm.g.k.t ins. : 
379* दृष्टमहासि राजेन्द्र मनसेव विनिमितम्‌ | 
[Ds aga ( £०7 द्रम्‌) - ] 

33 °) Do यथा; Ts तदा; Ts Ms ततो (for तथा). 
—In Ti, the portion from ष्य in 33° up to द्विजो 
in 34° is lost on a damaged fol. —For 33%, $ Ñ 
V B ॥07-8.5.7.70-73 subst., while Ds ins. after 32: 

380* क्रियतां वचनान्मेऽद्य RTA चेव हि । 

[ Ne Bs Di-azao-ras बचने (£07 वरान्‌). 97 Di-s.s. 
7.232 He; Va मे त्वं; Du न्याय्य; Dis Aå (for asa).] 
—) Vs Bs झुभ- (for Jà). Ñe Vis Bea Dio 
नक्षन्नदिवसे; Du दिने च ७2 Ma च भग? ( for दिवसनक्षत्रे )- 


Dt Des M: दिवसे शुभनक्षत्रे. % Cg: शुभे दिवसे सोम- 
सौम्यवारादौ BR नक्षत्रे रोदिण्यादौ। ७-“ $i NV B 
Di-sszi043 निर्यातु; Dia नियोतु (sic); Cg as in 
text (for निर्यातो). Vs Du प्रथिवी Dir °#)पतिः (for 
जगती"). 


34 Tı missing up to द्विजो (cf. v.l. 33). £) 
9 Ñ V B D-3.5.7.%-73 द्विजातयः; Ms द्विजर्पभा:ः, —*) 57 
X V B Drzsiunis अश्वमेध; 3.7.१ अश्च मेध्यं (for 
RAIE ). Bi s Ma ges (for पुरस्कृत्य). —*) $2 
05.3 qat- ( for यज्ञ-)- 5.१ तथा ( for तदा ). Ms [आरसंत 
चे. Å V B Duos कर्माण्यारेमिरे (B: "रमते) तदा (Na 
Bs Dio aa: ). —After 34, Dt Da.c.e.ti2s S (except 
Ms) Cr.m.g.k.t ins. : 


387* यज्ञवाटं गताः सर्वे amaret यथाविधि । 
[Diu Ts Gus Mes -वाट- (for at). Ge “विधि: 
(sic).] 
—Dt 706.9.7४ G2 cont. : 


382* श्रीमांश्च सह पत्नीभी राजा दीक्षासुपावित्‌ । 
[ Ga (after corr. inf. lin.) याग- ( for राजा). ] 


Colophon. Kanda name: Si N2 Dio om. V Bam 
Du आद्वि; D भयोध्या?. —Sarga name: Si Na Ve 
Bes Di-ssceiri2 QIRA: (Di-27 "मण:); Ni Vi 
यज्ञवा( र? tqa ts Vs यज्ञवाटगमने; Bi यज्ञवहः संभारः 
Bs यज्गवाटः Dio यज्ञे यज्ञवाटारंभः. —Sarga no. (figures, 
words or both): $ Ni Via Bia Dass om. अंड 
Bes Dio 72 (as in text); Ve t4; Vs Ir; Di 70: 
Ds 9; D2 gaa; 77-3 Mis त्रयोदश: Ms द्वादश: (as in 
text); Dt Diese G त्रयोदश: 73; Do gA: 72 ( both 
as in text). Dis -कांडे-नय नं-द्वादश:. G24 Mi.2 conclude 
with श्रीरामाय नमः; 03 श्रीमते रामानुजाय नमः. 


[9r] 


rater T a ST Ls tw» te 


उ..73. I] 


अथ संबत्सरे पूर्णे fenem तुरङ्गमे । 
सरस्वाथोत्तरे तीरे राज्ञो यज्ञोऽभ्यवर्तत ॥ १ 
AMS पुरस्कृत्य कम ABET | 
अश्वमेधे महायज्ञे राज्ञोऽस्य सुमहात्मनः ॥ २ 
कर्म कुवन्ति बिधिवद्याजका वेदपारगाः । 

[3 


l Before 7, Si ins. 3; Ta श्रीरामचन्द्राय नमः. n 
fol. damaged. —^) Du repeats 77 as in Dio. Ñ 
V B Dio Mi प्रदक्षिण( V2 "णां )कत्वा3 Cg.k.t as in text 
(for संवत्सरे पूर्ण). ¦) N Vis B Di was V3 Ma 
भूमिः; Ds Ts पुन: (for तस्मिन्‌). Śı Di-as.zuae प्राप्तेः 
(D2 *gr) a( Dis x )स्मिन[ (by transp.). —) Ñ v 
B Di-3.5.7.9-3 Mo उत्तरे( Ba "र-; Dir t sic )कूले ( D2.3.7 
पारे) (for चोत्तरे div). —*) Ds om. यज्ञो: Ni Vis Bi 
यज्ञभूमिम्‌ 3 Ne Vi Boa ( Bs marg. as in text) Dio.3 
यज्ञभूमिर्‌ (for राज्ञो यज्ञो). Ni Bi अकल्प्यत्‌ (sub- 
metric); Ne Bs Dio अकल्प्यत (Bs marg. as in Vi); 
Visa झकल्पयत ( hypermetric ) Ves अकल्पयत्‌} D2 Ts 
"ते; Dis अकल्मपा; Cg as in text ( for ऽभ्यवर्तत ). 

2 °) Dn Me द्विजोत्तमाः; Mi द्विज ** (for द्विज- 
षंभा:). —For 2%, Ñ V B Dicas subst. 3 
383* RaRa: परिनिर्मिता। 

[Dis याजिकः. Va परिनिष्ठिताः; Dia परिकल्पिता:. ] 

Bs cont. : 

384* क्ृताश(च)शोधिता भूमिर्विधिद्टेन यत्नत: | 
Vi om. 2*-35—) Vaa अश्वमेध-. —2 ) S Vea B 
Di-3.5.7,9-23 Ms.4 राज्ञस्त( Bs wrongly om. स्त )स्य ( for 
राज्ञोऽस्य सुः). 

3 Vr om. 3** (ct. vl. 2). --* ) Ds कुवंति कर्म 
( by transp.). Ñ V (Viom.) B Dxoz3 Weeks विधिना, 
— ) N V (५४ om.) B Dio.zs ततस्ते; Dt Me aam; Ms 
याज्ञिका; Cm.g.t asin text (for याजका). Di-s.7:9 विधि- 
(for qg-). $i Dias 'यज्ञांगबिधि? ( Dis.om. विधि. Nit 
rem e थान्यायं up to सवम in 47%, °) & 

32-4 for -न्यायं). — 2.3; °स॑)तिः 
Ce -न्यायं). —*) 2.3:7-्ञास(३.7 सं)तिः 

4 -Tu damaged up to Waa: (cf. vil: 3). Ds om. 
(hapl.) from up to ततो in 56--6) Du sau 
(for want); Dis mam (sic) 


रामायणे 


१३ 


यथाविधि यथान्यायं परिक्रामन्ति शास्रतः ॥ ३ 
रव्यं SUR कृत्वा तथैवोपसदं द्विजाः | 
चक्रुश्च विधिवत्सर्वमाथैक्ं कम शासतः ॥ ४ 
अभिपूज्य ततो हृष्टाः सर्वे चळुर्यथाबिधि | 
ग्रातःसवनपूर्वाणि काणि TART ॥ ५ 


(क asser (Dan a); Di emfügpeda Gi EC (Dan °s); Di आभिक्षुभ्यंस्‌ ; Ga *di 
Cg.t as in text (for भभिपूज्य ). De * तो; Des तदा ( for 
ततो). D» सर्वे हृष्टा (by transp.). Di AR: (for 
“विधि ). ° ) Si Di-a.s.7.0.0.22 सवनानि aara (S 
वय्यं ) सोमे (Ds ^s) सोसपस'्तसा:, 
—For 3°-5, Ñ V B Doss Ms Subst, while Du 
ins. after 5 : 
385* प्रवर्ग्यादिऋर्म चक्र: कल्पसूत्रविधानत: | 
प्रायश्चित्तविधानानि चक्रुश्चानवशोपतः । 
सवनानि च सर्वाणि यथाकालं प्रचफ्रिरे । 

[No comm. —Dn om. Ll r.—(l r) Ri Ve 
प्रवर्गादिक्रमं; Ve पर्यरत्यादिकमं (sic); Vs Ba qå( Ba m. qå) 
क्षणादिकं; Dio प्रवर्ग्यामिक्रम॑ (for प्रवर्ग्यादिक्रम ). Ne कर्म- (for 
कल्प- ). —(l. 2) Vs Bas ( marg. ) -विधानं च; Va -विधानेन 
(for -विधानानि). Ve तानि वि"; Vs remm? (sic); Bs 
ala’; Ma तान्यवि (for चानवशेपतः ). —(J. 3) ४४५'सवलानि; 
Bi (m. as in Bs) वरणानि; Bs वसनानि'( by metathesis) 
(for सवनानि ). Be Dis "कामं ( for यथाकालं). ] 

—After 5, Dt Da.o.54 S ( except Ma) Cr.m.g.t ins. : 
386* exar विधिवद्दत्तो राजा. चाभिषुतोऽनघः। 
माध्यंदिनं च सवनं प्रावतेत यथाक्रमम्‌। 
कृतीयसवनं चेव राज्ञोऽस्य सुमहात्मनः। 
चक्रुस्ते शास्त्रतो दृष्टा तथा घ्राह्मणपुंगवाः l 
[Cr comments on]. x only—(I. x) Ga ux (for 


Wag). Dai Tie Gs Mas Cg [अ]मिछ्ठतों; Ts [अपि 


प्ठुतो; Ga [अ ]मीष्टतो; Cgp as in above ( for [ अमिपुतो)- 
Ti damaged from l. 2 up torthe prior half of I 4- 
—(l.2) Dt Des मध्यं?; Dii Ra (for माध्यंदिनं ) Ts 
नि (for च). 73 प्रावर्तते (sic) (for sida). — (4 3) 
Tea तृतिय्य (sic); Ga तृतीयं (for तृतीयः). Dt सबने. 
(l. 4) G23 (sic) (for t). Dt Des 7 यथा (format). 
—Thereafter Dt Des Ga Ma (after 400*) Ct cont» 
while N V B Dios ins. after 74, Da Ts ( transp- 
I 7-2 and 3-4) Mi after 75, Ms after 6: 


VEU त्येदोप्रसदं, sank fen: 387" आाहयांचक्रिरे तत्र शक्ादीन्वि्धोत्तमान्‌। 
—*) S Dussasaas Een ee Say ऋधष्यणज्ञादयों मत्रैः शिक्षाक्षरसमन्विते: U 
2 as emn च्यापिमिमेधरै: forse: | 
gastos (cnt 4) — "^y Desr होतारो जुहवामासुई विर्भागान्दिवौकसाम्‌ : न्द | 

69%]: 


A onc cc 


वालंकाण्डम्‌ 


न चाहुतमभूत्तत्र स्खलितं वापि किचन | 
इच्यते Aaa क्षेमयुक्त हि चक्रिरे ॥ ६ 


नाविद्वन्त्राह्मणस्तत्र वद्ठान्त्राह्म' ERNE 00 Ils 
[Cr.m.g.k do not comment.—N V B Dua 


transp. l. x and 2. Ts transp. l. x-2 and 3-4. 
—(l 7) Vies agai; Ms आह्वानं” (for आहवांचक्रिरे). 
Ms चात्र (for 4).—(l.2) Ts [s et ( for ai), 
Vs fem); Gs Ma ^w (for शिक्षाक्षर-). —(l. 3) Vi 
afta: ga Bi ऋषिभिर्‌; Dt Des Gs यीतिमिर्‌; Duas 
ष्या( 77 ध्व sic )यिभिर्‌; Dis सर्पिमिर; Ts प्रातिभिर; Mi 
चितिभिर्‌; Mo visa (for व्यापिभिर्‌). Ma मथनेः (for 
मधुरैः). --(7. 4) Ne Ve Bs Diois ger; Vs Bi 
gear’; Ve agar’; Bi Magggam Dt Des Ts Gs Mi. 
ददुरावा् (Mi “भाष्य ); Dis जुहियामासु (sic) (for ga- 
मासुर्‌). Dis हविर्भागे:; Ma “भागं (for हविर्भागान्‌). Bs Diz 
qa: (for दिवोकसाम्‌). ] 

6 ©) Dist (for न). $: D:-3.5.7.०.१९ नानाहु (Dro 
^g आं०)तमभूजतन्र (Di “ganai; 2.7.१ “get वा; Ds “हुतं वा); 
N V B Dior. Ms नासीदपहतं (V2.4 Bi-s Dis “Ha; 
Vs “gre; Ba "प्युच्यतां; Dio “agi; Du ‘ads Ms 
'्बहुतं) तेषाँ; (8.६ as in text ( for *).—*) Si संहिता; 
Di-s,5.9.2 3:( Ds.i2 सं )मितं; Dz शांसित (sic); Cm.g.t 
as in text ( for स्खलित). Ñ Vi Brsa Ds.025 चापि; 
Ve mf; V3 Dos वा न (for वापि). De कंचन, —After 
6%, Dn ins. 388*. --“) Ds “तत्‌ ( for agaa). —*) 
$i De.s.e.32.22 क्रम D2.3.7 कर्भ} Cr.m.g.t as in text 
(for क्षेमयुक्तं). $i Deas Me च% Di-az.e. प्रचक्रिरे 
(D2 "क्रिये [ sic ]); Cg as in text (for हि चक्रिरे). —For 
6*2, Ñ V B Dioz3 Ma subst., while Diz ins. after 6%% : 
388* परेण ह्यवधानेन तं md ते प्रचक्रिरे। 

[ Va Ma च( Ma ह्य )विधानेन ( for gaama ). Du ते (for 
d ) ५३ mt ( by transp. ) ; Be "get ( sic ) (ford zd ) 
Bedas; Du चे प्रः; DiX र? (by metathesis) (for ते 
प्रचक्रिरे ). ] 

—After 6, Ms ins. 387*. 

.7 Dn reads 7% before 6°% repeating it here. 
N V B Dionis repeat 7 after 390*.—^) Du 
(second time ) om: न (submetric). Vs (first time) 
तेषु कश्चित्‌ ; ( second time) तेषु हासो; D: ते विहस्यः 3.7 
तेप्विहस्त (Dz “स्व) (sic); Do तेप्वहेत्सु; (8 35 in text 
(for तेष्वहःसु ). $ Ñ V B ॥)7-3.5.7.0-73 ( Ñ V B Dio 
Second time) ब्राह्मण्य; Ñ V B Dios (all first time) 
Ma gut; Do तृषितो; Du शांतो?; Ges Mi संश्रांतः; (8-६ 
as in text (for श्रान्तो वा ) —5) Ts च्यथितों (for 
Sft). Dt न (for [ alit). Tx damaged for "ते; Gs 
Ms कश्चन (for इश्यते)- 9 Ñ V B Di-s.s.7.0-23 (N Vv 
B Dio-uisecond' time ) gfi( 57 Ds: ^fi) इझ्यते (Ds 


[ I. 53३. 9 
न तेष्वहःसु श्रान्तो a CEU ESSE, 


रस्यते क्षुधित:) कचित्‌; N V B Diens (all first time ) 
Mi granit (Du क्षुधितो; Dis Sat ने)वा ( ७7 ना; Vex) 
प्य( Vas Du पि; Dio #)इश्यत ( ५३.४ Du ते). —After 
77 (first occurrence), Ñ V B Dios ॥ ins, : 
389* तियेक्ष्वापे कुतोड्न्येयु भूतेषु परितर्पितः। 
कोटिशो ब्राह्मणास्तत्र तथा शतसहस्त्ररा: | 
तस्मिन्यज्ञ उपावृत्ता नानादेशनिवासिनः। 

[No comm. —(]. 7) Vis तियंष्वपि (sic); Dio Franti 
(for तिर्यक्ष्वपि ). ४2 इतो (for gar). Ñ Bus Dio Ma [अ] 
TR; Vi.2 शतिः; Bs reads first त sup. lin. Ba शताैताः;- 
Du “कितः; Dis “afer: (for परित्तपितः ).—( l. 2) Dis 
यथा (for qm).—(l 3) Dn यज्ञम्‌ (for aq). Ñ Bs 
aima ( Ña “et marg. ); Vas उपावृत्तान्‌ ( Va ?8); Die तु 
ये कृत्ता ( for उपावृत्ता ). Du -निवेशिनः ( for -निवासिनः ). ] 
—Ti damaged from ° up to चापि in 8°. —°) Dir 
a (for ना-): Ñ Ve Bi Dias (all first time) 
आगतस्‌; Ma चांगतस्‌ (sic) ( for araog). Si X V Bis 
Dt Di-ss-is ( Ñ V Bis Diozízis second time) afaa, 
(for qa). —* ) V (both times) D7.2.7.9.7 at( Dz.2 
न )गता- Ves ( first time).s (both times) नाग( Va 
वश at; Ds त्तगता- (sic); Dis (‘first time) तथा च; 
Ts नाचरा- (sic); Cr.m.g.t as in text (for araat-). 
Ñ Via Bes Drs. nis (Ñ Via Bes Dio.t3 second 
time) -नु( Vax; inf. lin. m jaaa; ४2 (second 
time) -qura (sic); Bs ( second time) Dz -नुगतास्‌ ; 
Du ज्पुगतस्‌ (sic); Crm.g.t as in text ( for -नुचरस )- 
Ñ V B Dion (all first time, Bs second time 
also) fea: (for तथा). $i Dsas (second time) 
इडयते तत्र वै त( Diz स )दा; Vs (second time) नागतानु- 
aaea; Bs (first time in marg.) न st नातुरद्विजः; 
Diz (first time) नादातानुवरोपि वा; Ma नानूचानस्तथा 
fast. —After 777, Ñ V B Dioi233 Ms ins., while 
Du cont. after 389* (for l. x cf. 3.6.727 ) : 


390* नानाहितासिर्नायज्वा नाव्रती पतितो न च। 
ब्राह्मणानां AEA तानि तत्र महामखे । 
पृथग्वुभुजिरेष्चानि स्वादूनि विविधानि च। 
भक्ष्यांश्च विविधान्ह्यान्पानानि विविधानि च! 
रुर्मपात्रीप्वनेकासु राजतीपु च सर्वदा: । [5] 
द्विजातयोउन्नपानानि Tas aa चासकृत्‌ | 
कृपणानाथविकला ये च केचिदुपागता:। 
तेऽप्यन्नपानेः कामैश्च सर्वञचस्तन्न तर्पिताः | 
[No comm. Ci. I. 6.32%. Du om. l. z. —(l. 7 ) 
Das repeats consecutively l. 7. Vi नाना दिताद्मिन्‌ (sic); 
Vs नानाइताझिर्‌- Vs नना? (hypermetric) (for नायज्वा ). 


[93] 


TM 


FR P EAEE SERS RTE ILE 43 A PET EEN TL Pec oor EIERE 


ee 


G. 7, 73. II 
B. 7. 74. 72 
L. 7, 70. -8 


रामायणे . 


7. 73. 8}; 

ब्राह्मणा HAA नित्यं नाथवन्तश्च भुजते । 
तापसा rer चापि श्रमणा अज्ञते तथा ॥ ८ 
gam व्याधिताश्रेव fit TST च । 
अनिशं भु्जमानानां न तृप्तिर्पलभ्यते ॥ ९ 


दीयतां दीयतामन्नं वासांसि विविधानि च | 
इति संचोदितास्तत्र तथा चक्करनेकशः ॥ १० 
TARA बहवो दृश्यन्ते TTT: | 
दिवसे दिवसे तत्र सिद्धस्य विधिवत्तदा ॥ ११ 


कामा त त्त् 
Dio न जती; Ma spit (for नाव्रती ). Na नापतिर्‌*; 5 "नरः; तेषां. Cm.g.t as in text (for °). ) & Ds 


Dis * क तो Dis RA; Ma नापि कश्चन (for पतितो 
न 3).—(l. 2) Ai Vea Bi Duas aa तानि (by 
transp,); Dis शतानि च (for तानि तत्र). Du सुखे 
(sic) (for -w@).—(]. 3) Ms [Jara (for sais). 
Me [अ]स्वादूनि च agit च (for the post. half). 
—All the above MSS. (except B2.3 Dis) om. l. 4. 
—(l.4) 83.3 read I. 4 in marg. Bs qa (for em). 
-¬(].5) Vs पात्रीसु दिव्यातु; Diz “पानीषु नैकासु; Dis: "पात्रेष्व- 
नेकेषु (for रुक्मपात्रीष्वनेकासु ). Dis राजानेषु (sic) (for 
राजतीपु ). Ne reads च inf. lin.; Du ata च (for च सर्वशः). 
—(l.6) Va gà हि (sic); Va [अ ]मुंजंतु (50); Bi [अ] 
gi (sic); Bs [अ ]बुंजंत (sic); Dm yaa (sic); Dis 
[a ]मुंज (for [ अ ]भुक्षत). Du वा (for च). Dis सत्कृताः 
(for चाङ). —Al the above MSS. (except B2-4 
Ma) om. l. 7 and 8. —Bz.s read l. 7 and 8 in marg. 
ऱ्य. 8) Bs सर्वशाल्ार्थ- (for सर्वशस्तत्र ). Ma कल्पिता: ( for 
तर्पिताः ). ] 

— Thereafter, Ñ V B Dio.22.23 repeat 7. 

Du further cont. : 


397* न वायुक्तमभूत्तत्र समित चापि किंचन । 

8 Ti damaged for 8 “५० (cf. v.l. 7). Ma om. 
8-9.—*) $ Ñ VB D (except Dt Des. ) भनाथा 
Cm.g.t as in text ( {०7 ब्राह्मणा). Vi Bs Dis तन्न (for 
नित्यं ).-- ) Daeg (for च). --“) Ta राजसा; Ct as in 
text (for तापसा). Ve az; Bi om. ; Daz Ta Mes वापि; 
Du चेव; Ts fret (for चापि ).—*) Gs श्रवणा. Dt Das 
aq भुंजते. SN B Dr.s.s.2.0202232 Usd (Bi om.) 
श्रम (Ni Dis *q) णा ( by transp. ) अपि (Bs m. gg- 
वासिनः); Vie Du भुंजते चारणा आपि; Va भुंजते प्रवणा अपि; 
Ve मुंजते चेतरे जनाः; De श्रवणानपि (sic) भुंजते. 

9 Miom. 9 (cfv.l. 8).—*) Daf a ]व्याधिताश . 
M: [a] (for [ए]व).--) Dt Dace Gis Me 
खीवाडाश्र (for fart arena). Ts श्रीबालाश्रेव भुंजते — 
For 9 ““, Si Ñ V B Di-a.s.z0-43 subst. : : 

392* अनायानां तथा ftit वाळबुद्धस्य चेव हि । 

[ No comm. —Ds अ + थानां. De था in तथा Sup. lin. 
em (for aaa). Vs Sgad च (for the post. 
—) Di gra? (for भुज्नमानानां ) $ €& v B Drs. 
$2238 बुझुक्षि( 7 "जि )तानां दीनानां; Ms भुंजानानां तथा 


सुऽ Ds om. (for 7). NV B Dias [म Tate (for 
तृप्तिर्‌). Biss Dio -लक्ष्यते; Di -लिप्यते (for -लभ्यते ). 

0 °) Ts देयं च (for first दीयतां). Do om, Io°-IT, 
T: damaged from ° up to Ñ in 77९. —) Ge Mı 
चोक्ता नरास्‌ ( for संचोदितास्‌). —For xo**, $i Diss; 
2.72 subst. : 

393* यथोचितससाख्यानैः कर्म चक्रुरतन्द्रिता: । 

[D: अथोचित-; Daz यथोचितं. Dis “ख्याते:; De "gis 
D3.7 “ज्ञातेः; Dis °ख्यानं ( for -समाख्यानैः ). Di-s.7 तथा; Du 
शब्दं (for कर्म). De [ अ ]नंदिताः; Do. "तै:; Dis "या: ( for 
[अ ]तन्द्रिता: ). ] 

—For zo, Ñ V B Dio. Ms subst. : 
394* व्यश्रूयत च शब्दोऽत्र दीयतां भुज्यतामिति। 
स्वाध्यायगीतराब्दाश्व व्यश्रूयन्त समन्ततः। 

[No comm. —(I, x) V« व्यश्रयत्तत्र (८); Ba अश्रूयत च, 
Ma सदा qÀ (for च शब्दोऽत्र). Ne Boa Dio [अ]; Vt 
[अ ]पि (for sx). \/¬ sgam, (for भुज्यताम्‌). —(l. 2) 
Va व्य * यंत; Ba हय? ( for व्यश्रूयन्त ). Ba इति समंततः (hyper- 
metric). ] 

li Dsom. Ir; Tı damaged up to f& in ^ (for 
both cf. v.l. 70). --““) Dt Des transp. ex and 
बहवः. 72 repeats पर्वतो, —For 77 ^5, Si Dicen 
subst. : 

395* अन्नं पानं gag दृश्यते पर्वतोपमम्‌ | 

[D2.3.7. अन्न- ( for अन्नं ). 3.7 qg (D7 'स्तु) बहु (णि 
च wu). D: [उ ]त्तम; Du (before corr.) द्विजाः (for 
[s ]पमम्‌ ). ] 

On the other hand, Ñ V B Dio.is Ma subst.: 
396* सर्वकामगुणाश्रात्र व्यदइ्यन्तान्नपर्व ता: | 3 

[४५ Va Bs Dio तत्र; Beara (sic) (for um). V2 um 

(sic); Ba + ° (for agama). ] 
—$ om. II°-I4.—°) Ñ Vs B Dionis Ma gu vi 
स्वा (corrupt); Vs दष्टा; Va इश्ता; De «mt ( for TA } 
—') Di-is.72 सिद्धं (Ds. भक्षं ) तु; Gi सिध्यंति ( n 
सिद्धस्य). D7 तथा (for तदा). Ñ V B Donas M 


च्यंजनानां garl Dias चया )स्तथा . 
—After rr, Bs ins.: 


] 397* बराह्मणः क्षन्निया वेड्या: शूद्राश्चैव & ped । 


बालकाण्डम्‌ 


अन्नं हि विधिवत्स्वादु प्रशंसान्ति दविजर्षभाः | 
अहो TAL स्म भद्रं ते इति शुश्राव राघवः ॥ १२ 
AGHA पुरुपा ब्राह्मणान्पर्यवेपयन्‌ | 

उपासते च तानन्ये सुमृष्टमणिकुण्डलाः ॥ १३ 
कमोन्तरे तदा विप्रा हेतुवादान्यबहनपि | 


On the other hand, Dt Dies: S ( except Mi) 
Cr.m.g.t ins. : 


398* नानादेझादचुग्राप्ताः पुरुषा: खीगणास्तथा। 
अन्नपानंः सुविहितास्तस्मिन्यज्ञे महात्मन: | 

[CL 7) Ts तदा (for wm). --(]. 2) De सुविहितेस ; Ga 
Mı सुस( Mı “सु ) हितास्‌). ] 

I2 Si om. z2 (cf. v.l. 77 ).--7) Ds यथा (for 
aad). Drs. तु (for हि). D-3.5.7.१.१2 रस} Cm.g.t as 
in text (for विधिवत्‌). Dis. स्वाद्यं; Me साधु; (7.8. 
as in text (for स्वादु). —3) Ds विज" (sic) (for 
द्विजर्षभाः ). —Tı damaged from z ते up to gut in 73”. 
—*) Dtsgt (for aet). Drsaris स्म qut (by 
transp. ); D2.3.7 स्स नुप (for qur: स्म). Des ते भद्रं (by 
transp.); Dis ada àg (sic) (for sz त). —3) Gs 
विश्राव (for gaa). Di रावितं; 2 रोचितं (for राघवः) 
Dar “झुश्रुविरे गिर Dosis "स्म श्रूयते ux Do इत्यूचुस्ते 
सुतर्पिताः. —For 72, N V B Dio.3 Ma subst. 


399* aat स्वादु प्रभूतं च विविधं चान्नमीदशम्‌। 
अहो स्म तृप्ता भद्रं वः शशंसुरिति वै Far: | 


[(I. 2) Va विचित्रा + न्नम्‌ (sic); Du विविचनन्नम्‌ (sic) 
(for विविधं चान्नम्‌). Vi ईदृशी, Ma qed विसज्यते for the 
post. half.).—(l. 2) Ba g- (for स्म). Vs gat (for 
W). Di q (for वः). 7 अहो प्राचुर्यता wA च (hyper- 
metric); Ma इति यज्ञसमृद्धि तां (for the prior half). Vi 
स ₹इर्‌ (for qaier). Ma aa ( for इति). ] 

Thereafter Ms cont. : 


400* प्रच्याहरन्त शुचयस्तास्ता धर्मार्थसंहिताः। 
Ms further cont. 387*. 


l3 Ti damaged up to =m in ^ (cf. v.l. 72) $& 
om. 33 (cf. v.l. xr). Ms om. 73-75. — ) Drs. 
अल॑कृताश्‌. Gs Mig (fora). D7-3.5.7.१2 राजानो; Ms 
पुरुषान्‌ (for पुरुषा). —*) Ds.: पर्यसेव5 Gi पर्यतोप' 
(for पर्यवेषयन्‌) D7 ब्राह्मणांश्च परिवेषयनू (hypermetric ) 
—Dn transp. 7300-37“ and 377“-47 (including 
Star passages) (om. 747%, 79, 27-22 and 24 )--- ) 
Dt Des उपासंते; Cr as in text (for उपासते ). Di-s.s. 
oua: सुम्रीत( Dis "तृप्त )मनसः सर्वे (cf. 43°). ˆ) Dn 
Sze- (for grg- ). 


[ I. 73. 76 


राहुः सुवाग्मिनो धीराः परस्परजिगीपया ॥ १४ 
दिवसे दिवसे तत्र स्तरे कुशला द्विजाः 
TITAN चक्रुस्ते यथाशाद्ध॑ प्रचोदिताः ॥ १५ 
नापडङ्गविदत्रासाब्नाब्रतो नाबहुश्रुतः । 
AAA वे Tal नावादकुशलो द्विजः ॥ १६ 


—For उ3, N V B Dros subst., while Du subst. 
for 3368 only: 
407* राजानो$म्यागतास्तत्र स्वयमेव स्वर्कृताः। 
wee यज्ञे द्विजान्वे पर्यवेषयन्‌। 

[No comm.—(l 7) Na Vi स्वागतास; Dis [अ] 
प्वागतोस. (sic) (for ऽभ्यागतास्‌). -(]. 2) Du reads l. 2 
after 47. Dis भृति? (for sema). Vi ust (for aà). Va 
दिजायें:; Dn area (for fart). Va पंच रेत्रयन्‌ (sic) 

( £07 पर्यवेषयन्‌ ). J 

व SiMsom. x4 (cf. v.l. tx and 73 respy.). 
Du transp. 3060-37” and 3566-47 (om. 746, x9, 
27-22” and 24). —") Di-s “ma; Dsis g(Dis 
sic)amta (for तदा विप्रा)- N V B Duos तत्र कमातरे 
प्रासे (V2 *gt). — ) N V B Di-ss30233 ag (Dı 
त्वहं )स्तदा (2४7 [transp.] Vs Br “तथा; Va त्ततः) ; Da 
बहून्यपि (sic) (for बहूनपि ).—^) Vs प्राशंसुर्‌ ; 83 'स्व-; 
Du सदया; Cg "स्म ( {०7 प्राहुः सु-). ४४ -वंदिनो; Du वाग्मि 
x (for -वाग्मिनो). Dias वीराः; Gs घोराः; Ma विप्राः; Cg 
as in text (for घीराः)- —4) Da प ॐ स्पर-; Ds परस्य fa- 
(for परस्पर-). Ñ V B D-3.5.7.०-१3 -जिगीषव:; Cg “पया 
(as in text). —After 74, Ñ V B Dios ins. 387* 

i5 Msom. 75 (cf. v. l. 73 ). Du transp. 7374... 
3766 and 377“-47 (om. 74, 79, 2 -22° and 24) 

*) $i Ni V2.4 Buz Di-ss-7-3 55:5. N2 ४०.३ Bs. 
Dio gà: (for तत्र ) —*) Ne Vsa Bra Dio संभारे (Ba 

Dio “र-); Bs संस्ताव (sic); Ds sam Du संस्कारः 

३ sup Gs संस्थरे (sic); Cm.g.t as in text (for 
dem). V2 Dis कुशल- Dt gars ( for gerer). Si Ds 
om. 75-76. — ) Ne Vis 87.5 Dr.s0-:: qa; Cg as 
in text ( for सर्व- ) V B D23.7.0-3 4A यथा (N2 

x) aag (V2 Bs Dis “ag; Vs "ह तत्‌; 2 “aa; Ba 
fq); Di यथावत्तु यथा; Cg as in text (for -कर्माणि 
चङ्कस्ते)- —Iı damaged from 35° up (०76-- ) N 
V B Dr-3.7.0-73 यथादास्त्रेण चो (Di-3.7.22.23 नो ) देते 
(Ve देशिकः; Vs द'शतः Ds: “at:). (8-६ as in text 
(for 4). —After 75, Da Ts Mı ins. 387 * 

I6 Si Ds om. 76; Tı damaged (cf. v. L x5). 
Du transp. 2737-37 and 3777-47 (om. 747 , २७ 
27-22" and 24 ). —*) Dio नो (fort). Ni om. Rin 

दू. Vi तत्र (for wa).— ) Ñ V B Dionis 
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i. 73. 77 ] 


NH यूपोच्छूये तस्मिन्पट्वेल्याः खादिरास्तथा । 
तावन्तो बिल्वसहिताः पर्णिनश्च तथापरे ॥ १७ 


c. 


ेष्मातकमयो दिष्टो देवदारुमयस्तथा । 
विहितौ परिग्रहौ 
द्वावेव तत्र विहितौ बाहुव्यस्तपरिग्रहो ॥ १८ 


eS 
Ms सदस्यो; Mz agat ( for नात्रतो Jb Va Ma वा ( for 


न). =°) D५.१.:2 Gs Mi Cg.t सद्स्यास्‌ (for सदस्यस्‌ ). 
Daz. 72.3 तत्र; Da त्वत्र (for तस्य ). —*) 07 नावाचिः 
Gus नावेद- (for नावाद्‌-). Diis Gas Mi Cg -कुशला 
द्विजाः. —For 76%, Ñ V B Dio:as Ms subst. : 


402* न सूत्रकल्पाकुशछों न वागकुशलस्तथा । 


[Vi qs: Bs 'कर्म-; Ma नाकल्पसूत्र- (fors सूत्रकल्प-) . 
Ni Ba ara; V2.3 Bis वाचा; Va वाग्‌ ( submetric ); Dii 
वा *; Ma वाद- (for वाग-). Vi नाधीरो sme: सुखी ( for the 
post. half ). ] 


I7 Dn transp. 737*-377 and 37%... (om. 
74°, 79, 27-22" and 24). —") Ds mg- (for mÈ). 
D: तपोच्छूये; ७५ यूपाश्नये ({०7 यूपोच्छ्रये). Dis नास्मिन्‌ 
(for तस्मिन्‌). N V B Dios Ms उच्छ: °g )ताश्चा- 
sea ( Na “श्व भवन्‌ )यूपा:. -*) Vs Di "feat; Do feat 
X (for पड्देल्वा: ) X Yı B Dios च qz; Die 
दश; Ts यथा (for तथा). Ms "पट्‌ च खादिरा:.--“ ) Cg 
मपरे (as in text); Ct परे (for अपरे). —For 77%, 57 
ग)7-४.5.7.१.72 subst. : 


403* तथा पर्णमयाश्रेव पडन्ये बिल्वसंमता: । 


[Si स्वर्ण; Ds "mais, (for tinag). Di विश्व- ( for 
बिल्व-). 2.7 -संमिताः ( for -संमता: ). ] 


while Ñ V B Dro.n.is Ms subst. : 


404* तावन्त एवं पाछाशास्तयैवो दुम्बराः पथक्‌ | 


_ (2 Me [ओ] दुंवरा:. Ma WRM (ditto. ) (for पृथक). 
Ni Va Bi qi तस्मिन्समाद्दता: (for the post. half). ] 


I8 Ts om. 2806. Du transp, 73९४-37“ and 
37% 7 (om. 747, 9, 27%-22० and 24). --“) 5 
D2.3.7.9.7. श्लेप्मां( Sa “च्मा )तकमयो ( $i amr). Si चान्ये 
N Vi B Dion Ma चैको; Va Dis Cg त्वेको; Das. चेवः 
Diz स्रिर्यो; Cm.t as in text; Cmp. tp [ s Ifet (for 
Ret). Dis Scm( Di “Mi )तकमयो पिस्थ: (Di पष्ट); Do 
(marg. gloss) ऋजुदारुस्तन्मय;; Ge Mi "gr संदिशो.-*) 
St Ds qfi; Cm.g.t as in text (for देव-). $a Dis 
“दास्मयास्‌ (Dis: वयो). Ne Vis Bot Dio Ma [अ] 
परः Cm.g.t as in text (for तथा). — V4 om. 78°4, 
zs: ) 9 Ñ vi B Di-ssz9-:5 Ma द्वावास्तां (Va 
रास्तास [sic]); Gi द्वावे (for ZH). Na Vi Dn 
(Vi aR Ve विहितो; Və निचितो; Bi fust 
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: AC 5 
कारिताः स्व एवते शाखयज्ञकोबिदे | 
शोभार्थं तस्य यज्ञस्य काश्चनासं्रता भवन्‌ ॥ १९ 
विन्यस्ता बिधिवत्सर्वे शिल्पिभिः सुकृता इहा; | 

c A EN 
अष्टाश्रयः Ud एवं -लरैणरूपसमान्वताः ॥ २० 
Cg as as in text (for विहि). — T: damaged Fo (for विहितो ) - “77? damaged from 
up to efi in 406*. —^) Di “eat स Den भ्म्यामः 
D3.72 “eat सु: Cr.m.g.t as in text (for याहुच्यस्त-), 
$ D7 agag"; NV B Dios Mà यूपो( iive oa, 
Vs वेद Ms gat )वेदांगपारगेः, —After २8, Ñ V (y, 
om. °?) B Dionas Ma ins.; Ctp after ro, while 
Die ins. after 20%% : 


405* महोच्छायपरीणाहो यूपोऽन्यः सर्वकाञ्चनः | 
यज्ञे समभवत्तत्र शोभार्थसुपकल्पितः | 

CC. x) Ñi Ve Ma महोच्छृ( Ve "tas; Die अष्टायामीच्छायः 
( hypermetric) (for महोच्छाय-). —Ma om. ]. 2. —(l 
2) Vi यज्ञो (sic); Ba संत्रे (for qq). Dio सम बत्‌; 
Dis कामतरुस्‌ ( for समभवत्‌). ] 

49 T: damaged (cf. vl 78). Si Ñ V B 
ग3-3.8.रन०.य2.य om. rg. Ma om. r9*^, Dm transp. 
२374-37 and 3702-47 (om. 74“, 79, 27-22" and 
24). —") Doaa (fora). ७ [ए] ðq (for [प] त). 
¬) Ma निर्मितस्तत्र (for तस्य यज्ञस्य ).--* ) Miata 
चापि कांचन. —After 79, Dt Da.s.s.0.04 S ( except Ms) 
Cr.m.g.t ins. : 


406* एक्विशतियूपास्ते एकविंदत्यर॒त्नयः। 
TAR SASS समरूकृताः | 
[ (I. x) T: damaged for waft (cf. v.l. 73 ). Met 
(for एक-). Ge -[ अ]यत्नत:; Ma -रस्नयः (for -[ अ ]रत्नय:)-] 
while Ms ins, : 


407* नानायूपोच्छयैस्तेश्व स्वतः TASHA | 
Thereafter Ma cont. 409*. 


20 Mi om. 20-22. Du transp. 73-37 and 
3i^-4r (om. 74“, 79, 27-22" and 24). —*) > 
om. विधि. Ni gd. Ne 02.5 7)5.:0.3 ais; Cg asin tex? 
(for सवे). 5) Me damaged after शिल्पि. T» 673 
Mi सुद्दा: gums Cg as in text (for सुकृता इढाः laa 
After 2075 Dis ins. 405*.—°) Na Vs Bi Ds G! 
“aa; Ve अष्टौ; Va भ्रष्टा? (sic); Bs RW Ds 
औष्टापदाः; Crm.g as in text; Ct वस्यः (for अष्टाश्रयः } 
Ne Bs Dio तन्न(:० त ए वासन ; Cg as in text (for 
सर्व एव). Dis स्वाश्र्‍या: सर्वे एदेते. --” ) Ne Bat IS 
zw MEUS (sic); Bı सूक्ष्मः; Di SE ( sch 
Do “रूपा: Cm.g.t as in text ( for Smet- )- 


वाल्काण्डम्‌ 


आच्छादितास्ते वासोभिः riaa ufu: । 
सप्तयो दीप्तिमन्तो विराजन्ते यथा RR ॥ २१ 
इष्टकाश्च यथान्यायं कारिताश्च प्रमाणतः | 
चितोऽग्नत्रीहमणैस्तत्र कुशलैः TAA | 

स चित्यो राजसिंहस्य संचितः कुशले द्विजैः ॥ २२ 


27 Ms om. 27 (cf. vl 20). Du transp. 737*- | 


3706 and 3774-47 (om. 7466, 79, 27-22" and 24). 
Tı damaged from fi in 20° up to यथान्या in 22%, —*) 
Ds आसा"; Gs Mi छादितास्ते सु-; Cg as in text (for 
भाच्छादितास्ते ). Ni वासो (for aat: ).—$ı N V 
B Di-zs.o-3:3 om. 270-226. —$ ) Ms ga- ( for 
पुप्पेर ). Me sit: gaa ( by transp. ). Dt Ds.e.s.0 G2 Mz 
पूजिताः; 73 शोसिताः (for भूषिताः). 2) Te ( before 
corr.) Gs fmit. Ts (before corr.) Gi -Afà ( for 
दिवि). 

22 Ms om. 22 (cf. ए. 20). $Y Ñ V B Di-ss.a0.223 
om. 22 “8°; Tı damaged up to यथान्या in ^ (cf. v.l. 
27). Du transp. 737*-37% and 37-47 (om. 7477, 
I9, 27-22" and 24). —^) 2.3 red (for -न्यायं )- 
—) Do प्रयत्नतः (for प्रमागतः). --“) Ms चित्यो (for 
चितो). ७५ ब्राह्मणस्‌ . °) 57 Ba D2..म शिल्पि- (Ds "लि 
[sic]; Du *fe:); Ñ ५३.६ Bus.a Dt Di.s-s.20.2.23 Gis 
Mea शिल्प-; Vie qd; Do ga; Ta Cm azs Crmp.g.tp 
as in text (for gieq- ). Ñ VB Dor wag (Va "भिः; 
Ds "णे [sic]); Cr.mp.g.tp as in text (for ar). 
—After 22%, Dis ins. 409*. --078 om. 22%. —*) St 
Dis p Ds Gp Dsas सर्वे; Crm.g.t as in text 
(for चित्यो). — ) $i संचितैः; Ds रचितः Ds संचिस्य; 
Cr.m.g.t as in text (for संचितः ). —For 227, N V B 
Dio.n subst. : 

408* विततश्चाभवच्चैत्यो त्राह्मणेयज्ञकमेमिः । 

(Na चितश्चाथ; Ne Dio frg; Vis B2 (m. also) 
निचि( Ve वित Jara; Vs faba; Bs gas, ( for fa). 
Dio चाभ ॐ (for चाभवच्‌ ). Vi वेद्यो; \ वैद्यो (for 
Set). Va चित्रश्नामस्ततश्वेद्यो; Bı अद्िश्वाप्यमवद्यूपो (७०६५ sic y 
Bs Afren (for the prior half). Ni smi. Vis 
Ba (m. also) -कर्ृभिः; Ve Du iat ( for aria: ). ) 

Ne 9-4 Dio. Ma (Ms after 407*) cont., while 
Dis ins. after 222 : 
4०9* मत्रयूपोचचयेस्तेस्तु aaa: TASHA: | 
रराज gri यज्ञः कल्पद्क्षेरिवोच्छितेः | 
विचित्राश्वाभवन्नोया ब्राह्मणैयैज्ञकर्ससिः । 

[No comm. Ms om. l. x. Bs reads up to यज्ञ in 
l 3 in marg. —(l. ४) Dis सत्र- (forse). Bas Du 
EWRERR.—( 2) Dio ax: (for mm). Dio उ] 


[ I. 7३: 24 
~ ~ ~ 

गरुडो रुक्मपक्षो वै त्रिगुणोष्टादशात्मकः | 

नियुक्तास्तत्र पशवस्तत्तदुदिश्य दैवतम्‌ ॥ २३ 


उरगाः पक्षिणश्रेव यथाशाख प्रचोदिताः | 
शामित्रे तु हयस्तत्र तथा जळूचराश्च ये ॥ २४ 


fem. —(L. 3) Dios विजिताश्व; Dri विविधाश्च; Ms Gaara 
(६०7 विचित्राश्च ). Bs मेध्या; Bi मेवा; Divas Ha; Du घोषा; 
Ms चेलो (for simt). For the post. half cf. the post 
half of 408*. } 

23 Dn transp. 737९-377 and 3774...7 (om. 
747“, xo, 27-22" and 24). ~°) Di “gait; 2 "कक्षो; 
D» gàg; Cr.m.g.t as in text (for रुक्मपक्षो ).— ) 
$i Di-ss222 द्वाद [05 ? )श-; Cr.m.g.t as in text (for 
Sum). Tı damaged from त्मक: in ^ up to शामित्रे 
in 24°. Ts -[ at kaa: ( for -[ आ Jane: ). —For 2375, 
Š V B Dies Ms subst. : 

470* अइमदक्षः कृतश्चापि गरूड: IAAT: | 

[Ni आहा" ( sic); Ne B3.4 अश्व?; Vi Bi आस्यदक्षः ( Vi 
*g; Va °a:); Ve आप); Va afara (sic); Du अञ्निवक्त्रः ; 
Diss: (ior aazma: ). 32 चात्र (for चापि). Ms 
आस्यदर्धम्रमागेन for the prior half). ] 


—*) Ñ V B Dicas M: प्रोक्षि( Vi “पि; Ve ath )तास ; 
Cg as in text (for नियुक्तास्‌). Ds तेत्र (for तत्र). Ms 
पशवस्तत्र (0५ transp.) (for तत्र पशवस्‌). Dis Ts Gs 
पद्यूनां Brad तत्र.“ ) $i & V B Di-s.s.7.0-43 तास्ता 
(Va arg) उदिड्य (Dio *arafzza [sic] ) देववा:; Cg as 
in text (for 4). —After 23, $ Ñ V B Di-s.5.7.2-23 
Ma ins. : 
477* उदकानि च सत्त्वानि नानारूगवयांसि च। 
जलेचरा: स्थळचरा अन्तरिक्षचरास्तथा । 

[No comm. —All the above MSS. except Ba M: 
om. l..—(l. x) Ms ओदकानि. Mia ses ( for सत्वानि )- 
—Miom.l2.—(l2) ९४ वने? D2 जळ? ( for जलेचरा: )- 
Vice. Vi त्व? (for जंतरिक्ष-). Duas च ये (for 
तया). ] 

Ms: cont. 472*. 

24 Tı damaged up to ita in 24° (cf. v.l. 23 )- 
M: om. 24-25%. $ om. 24. Dn transp. 737*-5777 
and 37९4-47 (om. 74 66, x9, 20-22 and 24 ).—* ) 
Di-s.s.20.22.3 पेगा:5 7 sam: (sic); Do qum: Cg as 
in text (for उरगा:)- D» पत्रिणश (for पक्षिणञ्‌)- N V 
B Dr-2.5.7..20-72.23 om. 247, —*) Ga यथा ( for तथा ). 
D)7.2.5.7.१.0-22.33 वनचरा ( Das °= Jat ; Cg as in text ( for 
जलचराश )- Š Bs Dio af; Vs तथा (for च ये). —After 
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ग. 73. 25] 

क्रत्विग्मिः सर्वमेवैतनियुक्‍्त AWAIT | 
पनां त्रिशतं तत्र यूपेषु नियतं तदा | 
अश्वरत्नोत्तमं तस्य राज्ञो दशरथस्य ह ॥ २५ 
कौसल्या d हयं तत्र परिचय समन्ततः | 
कृपाणोबिशशासेनं त्रिभिः परमयां गुदा ॥ २६ 
पतत्रिणा तदा साथ सुखितेन च चेतसा | 

24, Ñ V B Dios ins., while Dn ins. after 257°, Ms 
cont. after 4II*: 

472* नानासच्र्षभाश्रैव हयमेधे महाक्रतौ । 

नानासरीसपाश्रैव नानोषध्यश्च कल्पिता: | 


[No comm. Dis om. |. 7.—(]. 7 ) Ba sagit. — 
(. 2) B प्रकल्पिताः. J 

25 Ñ VB Dio Ms om. 25% (for Ms cf. v.l. 
24). Du transp. 7360 -376 and 37°4-47 ( om. 74 
79, 27-22 and 24). —^) Si Di-s.s.7.9.2.2 ऋषभाः; 
Dt Des T Gisa Ms ऋषिभिः; Cg as in text (for 
ऋत्विग्भिः). Si Dı=.5.7.9. सर्च; Dis qra (sic) (for 
सर्वम्‌). 97 Di-aszuas [m ]ते; Do [इ]ति (for [m] 
तनू ).-- ) $i Di-s5.7.92 नि ( D2 om. )युक्ताः; Cg as 
in text (for नियुक्त ). Si Di-s.7.22.22 T2 ७2 Mis “तथा; 
Ts "तत्त्वतः; Cg as in text (for शास्त्रतस्तदा ). —After 
25%, Du ins, 472१. — ) Ts qaragmit ( by ditto. ). Na 
प्रत्रिशत (sic); Ne ब्रिद; Ve नियुतं; Bo प्रोक्षितं; Ma त्रिक 
Cm.g as in text (for fart). Si Di-ss22:38 
a( Danua चा )सीत्‌; Na Va Boa Dio चापि; Bs Dis 
Ms चेव; Cm.g as in text (for तत्र ).--९ ) Diss? Ga 
Cm fag (Di “यता; Ds “यंत; Cm "क्त ); Cg as in text 
(for नियत ). Di-s.7.9 T2 तथा (for तदा). Ñ V B Dios 
ग्रसं (Vi समूह) प्रोक्षित (Ne "पित; Be frat) द्विजः; To 
“विनियोजितं; Ma प्रोक्षितं प्रत्य xxx, Ti damaged after 
त in 25° up to प्र in 26%. Dn reads 25° after 
l. x of 473. —For 25530“, Ñ V B Dio.ss Ma subst. 
काऊ ) $ Drizszouas q यज्ञो a(Dss)gu 
(Si à; D शते); Di 5 (except Ts Mz) Cm.gp "र 
E as . ist (for अश्वरत्नोत्तमं ). $ Dt Di-o32 Ts 

.3 तत्र (for तस्य). — 
des ae ) Dz.s.232 Ts Gi-s Mi Cg च; 


26 Ti damaged up to पर in 267 (cf. v.l. 25). 
E. RS and 3777-47 (om. 747%, ro 

—22* 24). --“ ) De-s.7.022 को E 
e» कोझळाधिपतेस्‌*. 2) $ Du cu Eun a Ae 
चाये; Mes "smi (Ms ऱ्या); Cm.g.t as in text ( for 
परिचये). For 262%, Du subst. l. 2 of 473*.--€) $ 
Disease विषाणेर; Cm.g.t as in text (for कृपाणेर्‌). 
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अबसद्रजनीमेकां कौसल्या धर्मकाम्यया || २७ 
होताध्व्युस्तथोद्वाता हयेन समयोजयन्‌ | 
महिष्या WTA वाबातामपरां तथा ॥ २८ 
पतत्रिणस्तस्य बपामुद्धत्य नियतेन्द्रियः | 
ऋत्विक्परमसंपन्नः श्रपयामास शास्रतः ॥ २९ 


oe ATTE a E 
5: विससारेनं; De “सेन (sic); Da “सेना (sic ) Dis Hey 


(sic) (for figrarist).—^ ) Dis मंत्रिभिः परया (Di 
भमा) मुदा. 

27 Dn transp. 737-37% and gi*4—r (om, 
747“, 79, 27-22" and 24).—^) Si पतत्रिणां तदा 
सारं. —^) Di Ts सुस्थिरेण (for सुस्थितेन). Gi चेतना 
(for Saat). 57 Di-s.s.7.0.2.22 (Ds before corr.) 
तदा (Di-s.7.0 [before corr. after corr. as in 
text also] da; Dis गुद-) सूले समा(2 उपा )वि (Ds 
“दि )शत्‌ . °) Ds असजदू; 2 अव्यसदू (sic) (for 
अवसद्‌). —*) Di-s.7-9.2.22 कौशल्या, 5 Ds.as "कांक्षया 
(for घर्मेकाम्यया ). 


28 Dn transp. 7366-37“6 and 3760-4 (om. 


747%, x9, 27-22" and 24). —^) Da Cg gea (for 
að). Ti damaged from योजयन्‌ up to निय in 29. 
$ Deas संग्रहे स( Ds सं )मयो यथा; Di संग्राह (sic) 
स ययो यथा; Du मंत्रवन्समयोज्यान्‌ ( submetric ).—') 
$i Di-sizn32 Ms wer; Da महिषीः 7.०.६. 
as in text (for महिप्या ). 9 Diss. ^if; Du 
aa; Ts frat; Cr.m.g.t as in text (for tiga): 
$i Di.24,57224 Ts Ma.s Cg च; Da ताम्‌, ( for [भर Ja): 
—*) Test तथा परां; ७2 Mi च परे तदा; Me अपरास्तथा 
Ms च यशस्विनी (for अपरां तथा). Si Drsenms 
EE (05.7 gt); Ds अवा * युस्तथा पुराः 
sic ). 


चपाम्‌ ( Si बुद्धिस्‌ [unmetrical]; Ds qum; ime 
corr. as In text; Du वचसायां hypermetric लत ) " 
त्यज्यते (for उद्धत्य). $i 7)7-3.5.7.१.7.72 नियतेंद्वियाः (> 


यं); Cg "fir: (asin text ). — ) Gs ऋत्चिग्मिरुपः ci 
as in text ( for ऋत्विक्परम- ). Gi -संपन्नं- 6 Dis. n9 
अरत्विजश्र( Dis शस्तु )सु (१ तु ) संपन्नाः. --““ ) Di ars 
Kd as in text ( for श्रपयामास ). Si Dzs.5:7.92 श्र 
q sic )प(D7 प्रश्न )यांचक्रुरासत Do "त्म ars ( $i pss 

चपा; Ds "वत: hypermetric; Dz °aq.). 


वाढकाण्डम्‌ 


धूमगन्धं बपायास्तु जिघ्रति स्म नराधिपः । 
यथाकाल यथान्याय ।नणुदन्पापमात्मनः ॥ ३० 
हयस्य यानि चाङ्गानि तानि सर्वाणि ब्राह्मणाः | 
अग्नौ प्रास्यन्ति विधिवत्समस्ताः Tease ॥ ३१ 


RM C ÓÓ——————À 
30 Sı Di-zs.7..2 om. 30. —* ) Gi धूपं गंघ- ( for 


- gamed). Gis ते (for त्तु). —) Gis Ms जिघ्रति. Te 
a (for स्स). Gus Me नराधिपाः; €. धिपः (as in 
text). —For 25-30, N V B Dio3 M: subst.; while 
Du ins. l.r after 237, subst. l. 2 for 260, then 
cont. l. 3-7 and subst. l. 9-70 for 297-30? (om. l. 
8, 77 ). 

4I3* शअश्वरत्नं चावरूथे ran वेश्वदेविकम्‌ । 
कसल्या ते हयं तत्र परिगम्य प्रदक्षिगम्‌। 
सस्यगभ्यर्चयांचक्रे गन्धमाल्यविभूपण: | 
अध्वर्थुसहिता चने समालभ्य झुचित्रता । 
रजनीं पर्थुपास्तैकां कौसल्या पुत्रकाम्यया। [5] 
तमश्वस्चुपरिष्टनत्याः कोशल्यायास्ततो द्विजाः। 
ऋ्यश्ंगादय: प्रीताः प्रायुञ्जन्त तदाशियः। 
विद्वस्योत्कृत्य च वपामश्वस्य विधिवत्तदा । 
ऋत्विद्धाश्नान्वितामभो जुहावावाहयन्सुरान्‌। 
तस्याश्च नुपतिर्धूमं जघ्रौ पत्नीसहायवान्‌ 
वपायां हूयमानायां पावके पुत्रकाम्यया । 
[No comm.—(l. 7) Ve Baa “देविक (Be marg. 
°%:); Ba Du Ma विश्वैविक (Ma Cad).—After L उ, 
Du reads 25“ --(]. 2) V Bra Dio कोशल्या. V3 तदः; 
Beg (ford). Ma हयवरं (for हवं तत्र). V2 Dis ^m 
(for परिगम्य ). —(]. 3) Ma नित्यम्‌ ( for सम्यग्‌ ). --(!. 4) 
Bi om. हिता 34. Dis -सदिताश्‌; Ms सहसा ( for -सहिता ). 
Va स# लय, Ma moth-eaten for मालन्यशुचि. Ves शुभः; 
Bi g+- (for gf). Du -स्मिता (for ऋता). —(L. 5 ) 
Mi Vas Bi "uere Ma mèm (for gasa). Ne 
Vis Baa Dio aaa; Vs तदओ (for कौसल्या )---(!- 6 ) 
Ma पयुपासंत्याः (for उपतिषन्त्याः ). Bs तु 8 (for ततो). 
—(l 7) Vi af (for प्रीताः). Ves Bz Dro प्रायुंजत; 
Dis प्रायुज्यंत. Ma प्रायच्छन्नाशिषः शुभाः (for the post. 
half) For ins. see below. —(l. 8) Ms partially 
moth-eaten for the prior half. Vi विहिस्य (sic); Ve 
विश्िष्य ( for विज्ञस्य ). Ni Bı चोत्कृत्य aa (by transp); Ne 
Ve 83.4 Dios [3 Je च ( V2 Dis transp. च ० उद्धत्व ) 
वपाम्‌; Va [ उ ga वपया. —(. 9) Vis (for ऋत्विङ्‌) 
Ñi आमंत्र्य तान्‌; Vi Du मा( मं )त्राचितान्‌ (for ww 

Paar). Dis wat (for sat). Vi स्वरान्‌ (for सुरानू)- 
—(l. 70 ) Dis धूप ( for धूमं )- Ns Bs Dio धूमं TRL by 
transp. ). —For l. r0, Du reads: धूं तस्य नृपो ज्रौ जित्रंति 
स्म वरः (२ )स्तिय:. —( l. 77) Ba भूय (sic) (for हूयमानायां )- ) 

—After ].7, Dn ins. : s 
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SATUS यज्ञानामन्येपां क्रियते हविः | 
` à E 
अश्वमेधस्य चेकस्य वैतसो भाग इष्यते ॥ ३२ 
`~ — * 
PASAT: संख्यातः FATT ब्राह्मणैः | 
` L A 
चतुष्टाममहस्तस्य प्रथमं परिकल्पितम्‌ ॥ ३३ 
474* अश्वस्य विधिवत्तत्र परिवार्यं समन्ततः। 
—^) Du Ts यथान्याय्यं (for “न्याय ). Ti damaged 
from 30° up to सम in 37, —*) Du अपावर्तत स क्रतुः 

3] Ti damaged up to सम in 37 (cf. v.l. 30). Du 
transp. 737*-3775 and 3600-47 (om. 747, 9, 277-- 
22° and 24). —") शै V B Dias Mi तस्य; Du at: 
(for यानि). Ds लिंगानि ( for चांगानि ). — 5) Ds छिंगाति 
(for सर्वाणि). 9 Diss... ते (Du वे )द्विजा: (६-६ 
as in text (for argmm:). N V B Dio. Ma कल्पितानि 
विमागद्चः ( Va Capra: ).—After 377, Du ins. l. r of 
429* ( for variants cf. v.l. 429* ). —° ) De आनौ (sic); 
Ms after inf. lin. sec. m. corr. as in text ( for ert ). 
Dis प्राप्स्यंति 03.7 प्रास्यंत (०7 प्रास्यन्ति). --”) 59 Di. 
3.5.7.9 समस्तं; De सर्वे ते; Di समाप्ताः; Dis Tis Ga स॒मं 
(T jat(Dis "च्र)पू; Gis समंतात्‌ (for समस्ताः). 
$i Di-s.s.za2% (D2 च) हयं तदा (Si “था ); Do विहितं 
तथा (for पोडशस्तिजः). —For 3766, X V B Diss 
Ma subst. : : 

475* जुहुवुर्याजकास्तत्र यथाभागं दिवोकसाम्‌। 

[Bi याज्ञिकास (for याजक़ास्‌). Bi -योगं (for -भागं ). ] 

Thereafter, Ñ V B Du.ı3 Ma cont. 420%. Du cont. : 
476* ama देवताः सर्वा जगृडुर्मागमीप्सितम्‌। 

32 X V B Diis Mi om. 32-35. Du transp. 
7374-37 and ठा0-युर (om. 7477, 79, 27-22" and 
24).—*) Ds लक्ष- ( {०7 इक्ष-). ~° ) ऽग qa; Di स्रुवः 
De qa: Ds श्रुतः; D: स्तरः; Diz a; Cm.g.t as in 
text (for हृबिः). — ) Dt Ds.s.s G2 Mr.z Cg यज्ञस्य (for 
चैकस्य )--- ) D: चेतसो; Crmg.t as in text (for 
Raat). 97 ga; Di-sanas 4( D7 ने [sic]; Die से )ग 
(Du *श[आं०]) Ts शाखः Crm.g.t as in text 
(foram). 

33 X V B Dw. Mı om. 33 (cf. v.l. 32). Du 
transp. 73-37 and 377*-47 (om. 7466, 39, 277 
_220 and 24). —^) D2.3.5.7- अहो? Crm.g.t as in 
text (0 ब्यहो )--- ) Ts ag. $i D7-3.५.7.१.०-7३ "सू 
(Die [sic] )त्रेपु चै द्विजैः; Cm.g.t as in text ( for’). 
Ti damaged from ह्मणे in 33° up to कारि in 34^. 
°) Cm.gt agama, (as in text). $i Dr.s.s:a8 
चतुर्थी यस्त्वः (Dia पर्थं यस्व [sic]); 2 aga स॒ * यस्तस्यः 
D: चतुअपत्र 3 Du Gus mfa(Du m. sec. m. )शेममः. 
2) Gi परिक्रल्पितः; Ms परिकीतितं. 
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3.5 उक्थ्यं दवितीयं संख्यातमतिरात्रं तथोत्तरम्‌ | 
०» कारितास्तत्र बहवो विहिताः STU ॥ २४ 


ज्योतिष्टोमायुषी चेव अतिरात्रौ च निर्मित | 
अभिजिद्विश्वजिच्चैव अप्तोयामो महाक्रतुः ॥ ३५ 
प्राची होत्रे ददौ राजा दिशं खङुलवधेनः | 


34 Tı damaged up to कारि in 34° (cf. v.l. 33 )- 
Ñ V B Dios Ms om. 34 (cf. v.l. 32). Du transp. 
3९०-3707 and 3३77-47 (om. 7466, x9, 27-22" and 
24).—^) $i Dsz» उक्थो (9 [before corr.] Ds 
"क्थ्यो); 2 अथ; Ds seats 8 उक्थं; Du sat (sic); 
Dis उत्थो (sic); Cg as in text (for उक्थ्यं ). $i Do 
द्वितीयः. Do gema: Di उच्छाये द्वितीयं संख्याम्‌, °) 
$i [क्ष Jat’; Di-s.z.0 Waa; Cg as in text (for [अ] 
furi). Denis अथो? (for तथोत्तरम्‌). $i Deua 
विचारास्‌ ; Di विचरास; 02.3.7 frarera; Crm.g.t as in 
text (for कारितास्‌). Ds क्रतच(:) aa (for तत्र agar). 
—*) Ms दिहिका (sic) ( for विहिता: ). 

35 Ñ V B Dios Ms om. 35 (cf. v.l. 32). Du 
transp. 7374-37% and 3700-47 (om. 4*5, x9, 277-- 
22° and 24). —*) Si Dsuis satiate; Di.2 ज्योति- 
गौर (D: At [with hiatus]; Ds "पौर ). Dt Di... 
TG Mis [ए]वम्‌ [to avoid hiatus]: (for [ ए ja). 
-- ) Das: Gs अतिरात्रे (63 त्र); Cm.t *dY (as in 
text). Di-a.s.z.0ai32 Cg वि- (for च). D.3.7 -निर्मिते; 
Gi निरतो; G3 निर्मितं. —° ) Ds. अभिजे( Du *fa « 
(both sic). Da चेश्व- (sic) (for विश्व-). Dt Da.s.e.2.24 
S (except M«) [ ए]वम्‌ [६० avoid hiatus] (for 
[ए]व).--“) $i Ds m(Di स)प्तो; Dt Dos आ 
(Do before corr. अ) प्ोर्यामो; Diz223: Ct ai’; Ds 
agata; T: “मो (for agatat ). $2 Di.2.52..2 शत्रतः; 
Ds "वृत (sic); Ct as in text (for महाक्रतुः). NT 
35, 07 ins. : 

427* ततो राजा यथान्यायं दक्षिणा व्यदृधत्तदा। 

oe Du apse 73३0-37 and 37004 ( om. 
34 » 79, 27 722 and 24).—*) $i Di-ss.z.22 
अध्वयेवे; Dis होत्री> Gis दिशं? (for होत्रे zat). —n 
damaged from राजा up to 375. Ñ V B Dio 37.73 
viu; Grs dE Me v (for राजा). 5) Gas राजा 

Ci E z T 
(er दुस्‌). 2 स; D» च (for |). $i Di-ss78 
RUNE A 
M : )इुवला( Be विनि ) जितां (Dis 

X Cg as in text (for). —e ) Dom च (for तु). 
— ) N V B Dios Ma दक्षिणां ब्रह्मणे ( by transp.) 


AOT स व्यसजयत्‌ ). —For 3672, Si Disszis 


रामायणे 


अध्व प्रतीची तु serit दक्षिणां दिशम्‌ ॥ ३६ 
OC CS 


उद्गात्रे तु तथोदीचीं दक्षिणेषा विनिर्भिता | 
अश्वमेधे महायज्ञे CALAR पुरा ॥ ३७ 
क्रुं समाप्य तु तदा न्यायतः पुरुपर्षभः | 


A * 


ऋत्विग्भ्यो हि ददो राजा घरां तां ऋतुवर्धन! ॥ ३८ 


n 


478* दृक्षिणां ्रह्मणे होत्रे प्रतीचीमद्दाहिदाम्‌ । 
[Ds स समादिशत्‌ ( for अददादिशिम्‌ ). ] 

37 T: damaged for 3775 (cf. vl. 36). Dn 
transp. 737-3777 and 3777-.7 (om. 34%, D 
27-22" and 24). —*) Vi agra; Dis उद्गात्री, S 
V B D2,5.7.20.72.23.74 च; D व; Da थे; Dia om. (forg). 
Va तत्र [unmetrical] (for wwr).—^) Dio [qhi 
(for [g ut). —For 377^, Ma subst. : 

479* उदीचीमपि rai त्रह्मणे प्रथिवीं ददी । 
¬) Di ga? (for अश्वसेघे). Ve तथा (for महाः). 
—*) Dt Dies (8.६ स्वयंभू-- 57 Ñ Visa B Dias 
9-29 पुरा कल्पे स्वयंभ्रुवा (Di “व: ); Ve पुराकारि स्वयं तु वा; 
Ma दक्षिणा हि wa मही. Cg.t as in text (for 4). 
—After 37, B2 Dn ins. l. I of 427*. 

38 Dn transp. 7366-3766 and 374-.ध7 (om. 
74/*, 29, 27-22 and 24). Bz reads 38-42% ( omit- 
ting 39-407) in marg. —^) D: sw (for क्रतुं). $ 
Be D7-3.5.7.9.72 संस्थाप्य (for समाप्य). Ts (forg). 
Ds तथा (for तदा ).--ए० 38%, Ñ V Br.s.s Dio.s Mt 
subst., while Ba cont. (all read) after 475* : 


420* समाप्य चैनं क्रमशो राजा क्रतुचरं ततः। 
दक्षिणामददास्तेषां कर्मिणां तदनम्तरस्‌। 

L(x) Na Va [ए]व; Ve Bs Ms [ष] व; Dio( एन 
(sic) (for [t Ja). (J. 2) Nz Vx Br. (m.) 24 व्यदद 
(ViBe[m.]?w; Ma n)a; Ve चाददत्‌ (for अददाद). 
Va कर्मणां (for afint). Va यज्ञक्मैण्यनंतरं (for the post. 
half). ] 

—^) Bs चारिणा (for Ramat). 57 Be Di-3.5.7.9.0 
प्रददौ; Ga [अ ]fir zal; Cg as.in text (for हि «à 
—*) Ds महीं; Gi umi (for धरां). Dt Des Ms कुछ ¦ 
Di kai; 22.५.7 सस्यमालिनीं; Gis रघुनंदन > 
"RP (for क्रतुवर्धन: ). Ga Mi दक्षिणामेवसुत्तमां. Lu 
3877, Ñ V Bios. Dio.is Ma subst., while Bs Dui माण 
l. 7 after 37; Bs ins. l. 2-3 after 47 * : 
427* समग्रा प्रथिवीं दत्त्वा स चातुहोत्रदक्षिणाम्‌। 

अन्येषां कर्मिणां राजा सदस्यानां च दक्षिणाम्‌। 

शतं झतसहुस्राणां हिरण्यस्योत्ससर्ज सः। 

LO: २) Di समया. Bs (m. also as in text) darti 
Du पृथिदी (६०7 पृथिवीं ). Du दत्ता (for दत्ता) vi चांतर” 


00 ] 


बालकाण्डम्‌ 


क्रविजस्त्व्नुबन्सर्वे राजानं गतकल्मषम्‌ | 
भवानेव महीं SERRE रक्षितुमईति ॥ ३९ 

न भूम्या कार्यमस्माकं न हि शक्ताः स्म पालने | 
रताः स्वाध्यायकरणे वयं नित्यं हि भूमिप । 


मस्य; Ves Bi Du Ms चातुद्देत्र[ Ve Bi È Ja ( ४५ स; Bi 
च); Va च होत्रे (for a wm). Du दक्षिणा. —Du 
om. J. 2-3. Ni Via Bi om. l. 2.—(]. 2) Ve कर्मणां; 
Ba afii ( for कर्मिणां ). 02 तत्र (forxrat). Dio सदस्याचानां 
(sic); Ma सदस्या * (for सदस्यानां ). —(l. 3) B -स ॐ त्राणां. 
Vi सुवर्णस्य; Va द्विरण्यमरय (sic); Bi हिरण्ये ( for faa). 
Vi Bs हृ (for सः). Ms हिरण्वानां व्यसर्जवत्‌ (for the post. 
half). ] 


—After 3868, Be ( m. ) reads 426*, while Dt De.s.is 


Ms ins. : 


एवं दृत्त्वा प्रह्मशो 5भूच्छीमानिक्ष्वाकुनन्दनः | 
[ No comm. ] 


422 * 


39 Ñ V Bi.s.s Dio.z3 Ms om. 39-477, Dri transp. 
7302-37 and 3i*7—4r: (om. r4, I9, 277-226 
and 24). Ba reads 396 in marg. (cf. v.l. 38). 
—*) D: ऋत्विजे. —Ti damaged from त्वद्युवन्‌ in 397 
up to न हि st in 40. 8 Bs Dr.s.s.zsas [s ja; Ds 
[9 ]धः; Daa; Dn ते (for तु). Dt 2) ब्रुवन्‌ ( for [अ] 
gd). —^) Dt Dus -किल्विषं ( for -कल्मषम्‌ )- —After 
39%, Bs ( marg. ) ins., while Du ins. after 40 : 

423* तेषां श्रुत्वा वचस्तथ्यं राजा राष्ट्रविवर्धन: | 

[ No comm. Du वै राष्ट्र- for agñ-). ] 

—Bs om. 39°? (cf. v.l. 38). —^) Dı एवं (for ux). 
$i Di-a.s.z.9.2.32 स्फीताम्‌ ( for FRAT). —* ) D3 # कः 
(for एको). $i Di-s..z2 शासितुम्‌ ; D? पालितुम्‌ (sic) 
(०7 रक्षितुम्‌). Dao 72 Gi Ms erefa (sic); Dis महति 
(sic). —After 39, 97 Ds.nas ins.: 

424* विपाप्मा भव राजेन्द्र अस्माकं तुष्टिमावह | 

[No comm. Note hiatus between the two halves. 
Si gfex ( for तुष्टिम्‌). J 

40 Ti damaged up to नहि श in; Ñ V B Dios 
Ms om. 40 (Bz om. 40%) (cf. vl. 39; for 85 38). 
Du transp. 7300-30 and 377“-47 (om. 747*, 39, 
27-22 and 24). —*) Di सुवा; D2-7 तु वा; D» illeg; 
Du भूम्या:; (8.६ as in text (for). —) Ma 
(for हि). Ts Ge Mi च (for स्म) Śı Dr-3.5.7.9.7.22 
अशक्ता: पालने वयं. --“) Do तपः (for रताः). ˆ) Ma 
नराधिप (for हि भूमिप )- Bs reads 4o in marg. (cf 
Wl. 38)—*) ५ Gas निष्क्रियं; Do निश्चयं? Cr.m.g.t 
as in text (for निष्क्रयं )- Ds Ts Ms gatas D» qag; 


Ee 


[ I. 73- 4x 
निष्क्रयं किचिदेवेह प्रयच्छतु भवानिति ॥ ४० 


गवां शतसहस्राणि दश तेभ्यो ददौ gu: 
दशकोटिं सुवर्णस्य रजतस्य चतुर्गुणम्‌ ॥ ४१ 


Ms अस्माकं (for एवेह). -) Dis Ts Gi-s Mis इह 
(for इवि). —For 4066, $Y Di-2.5.7:32 subst. : 
425* निप्काति त्वं नरश्रेष्ठ अस्मभ्यं दातुमदसि | 

[—Note hiatus between the two halves. Di-s 
निःक्रवं ; D: निष्क्रयं 3 तं; Ds हि (for cj). 5३.7 q329. 
Du अस्याश्च निःकुतिं राजन्‌ (for the prior half). Di-a7 
दातुमईसि awa( Di “मः) (ior the post. half). ] 
while B2 ( m.) subst. and reads after 38° : 

426* अस्या निष्क्रयमस्माक देदि राजन्महायुते । 
Thereafter Ds ( m.) cont. : 
427* c हि पालयितास्माकं येनाशंतितुमईसि t 
—After 40, Dt Di.e.s5344 S (except Ms) Cr.m.g.t 
ins.: 
428* मणिरत्नं सुवर्ण वा गावो यद्वा ससुद्यतम्‌। 
TAS नरश्रेष्ठ धरण्या न प्रयोजनम्‌। 
एवमुक्तों नरपतित्राह्मणेरदेदपारगे: | 

[(Lr) Ds च (for वा). D यज्ञ-; Ma वा यत्‌ (by 
transp. ) ( for यदा ). Do -ससुद्यताः- —( l. 2) Tı damaged 
for l. 2 and 3. Dt Des qu^; Ms "व्यात्र ( for seu ). ] 

4l Ñ V Bus Dio.ss Ms om. 477 (cf. v.l. 39). 
Du transp. 73**-377* and 37°5-4r (om. 34%, ०9, 
2I-22° and 24). Be reads 4777 in marg. (cf. v.l. 
38). Tı damaged up to ते in ५ —*) Ds agagah 
(sic). —°) Ms दाते (for दृश). De नयः (for नुपः)- 
—After 4708, Bz ins. l. 2 and 3 of 427* ( for vari- 
ants cf. v.l. 427*).--१ ) 8: Va Be Ds.s Ge Me “ats 
Ñ Vue Bi-s Dasz224 Tı G2 Mi Cm. "zit; Dias 
T: "कोटी (sic); 02.8.70 Ts "कोटि: (sic); Ds.e Ms aa- 
कोर्टि (06 टीः); D "कोटी; Ct asin text (for ददाकोर्टि )- 
6; स्बर्णस्यः Ts सुवर्नश्र (sic); Ms -सहस्रस्य (for सुवर्णस्य )- 
—4) Vs Di ced च; T: aa. N Visa B2.3 723,3.70.73 
am: (D: *g:); Ba qå; Dis गणं ( for गुणम्‌). —After 
47, Du reads l. 2 of 407*, —After 47, N V B Dio.33 
Ms ins., while Dn ins. L x and 2 after ३३ and 42 
Tespy- * 

429* REAA: प्रददावन्यान्कामांस्तत्र यथेप्सितान । 
जाबालये वसिष्टाय वामदेवाय च प्रसुः। 
RABE च तदा स राजा BITS: | 

[No comm.— (l. 2 ) ४2 अग्यान्‌ ; Du चान्यान्‌ ; Ms तत्र 

(for अन्यान्‌). Ms घनं वाडुबलाजित (for the post. half). 


[ ror ] 


G. I. I 
B. r. x 
LLI 


3: 43 
4. 5I 
०. 4० 


G. 7, 73. 43 


B. ग. 4-5 


~ 


L, 7. 70. 40 


T. 73. 42] 


ऋत्विजस्तु ततः सर्वे प्रददुः सहिता agl 
ऋष्यञचङ्गाय À बसिष्ठाय च धीमते ॥ ४२ 
ततस्ते न्यायतः कृत्वा प्रविभागं द्विजात्तमाः | 


रामायणे 


MN यू ~ 
सुप्रीतमनसः सर्वे गरत्यूचुष्ुदिता भृशम्‌ ॥ ४३ 
ततः प्रीतमना राजा प्राप्य यज्ञमनुत्तमम्‌ | 
पापापहं SATA दुस्तरं पार्थिवर्षभैः ॥ ४४ 


—(l.2):V2 जाबालाय. ४2.३ Doa वरिष्ठाय; सि |! half). Ma (second time) araa एके वसिष्टाय; 
Du त्था चैव (for वसिष्ठाय). Du वे (for च). Dn om. 
].3.—(. 3) Ms fg, (for तदा). Ma ततस्ते द्विजसत्तमाः 
(for the post. half). ] 

42 N VB Drs Mi om. 42. Du transp. 42 
and 4277.—^) Di-s.5.7.9.u.42 ते; Du च (for g). 
2.3.7 तदा (foraa:). D2.7 (hapl.) om. 425-43". —* ) 
$i Dsn: mugs D3 ॐ ददुः; Di mags Ts प्रथमस्‌ ; 
Cr.m.t as in text (for qqz:).— ) $i Di.3.5.9.72,22 
महते (+०7 सुनये). --“) Ts सुधीमते; Gea घी +; ते (sic) 
(for च धीमते). —After 42, Du ins. l. 2 of 429* ( for 
v.l. cf. v.l. 429* ). 

43 T: damaged for 4377९ after न्या in ^. Daz 
om. 436 (cf. v.l. 42). —^) Ds «& (for कृत्वा). —*) 
$i Dssas प्रतिभागं; Da विभागं च; Ct as in text (for 
प्रचिभाग ). —After 43%, $ Be -3.5.7.१7.72 ins. : 


430* दीनान्धकृपणानां च वृद्धानां च कलत्रिणाम्‌। 
trt हतप्रवीराणां वृद्धानां वाळपुत्रिणाम्‌। 
व्याधिकर्षितगात्राणां gar चाभियाचताम्‌। 
यियक्षूणां दरिद्राणां परराष्र्निवासिनाम्‌ । 

[No comm.—(l 7) Dn -कृपणानाथ- (for -कृपणानां 

च). Ds दीनाधक्तपणा च (corrupt) (for the prior 
half) Be Dn fermi; 03 ° (for qaa च). Di 
[अ Jæ (l. 2) Dis -प्रवराणां (for -प्रबीराणां ). Də 
om. from the post. half ०]. 2 up to the prior 
half of]. 4. —(l. 3) D5. गुर्वर्थे. De चाति-; Ds.7 प्रति- 
( for चाभि-).-(]. 4) Be थियासूनां; Di ययिक्षूणां (09 
metathesis); Ds विपक्षाणां; Ds यियुक्षूणां ( corrupt); Du 
aguti (for यियक्षूणां ). Bs Di-o-z rieg ये (Da सं ) वसन्‌ 
(Di qa: [sic]) (for the post. half). ] 
—) Ds सुप्रीता gaa: सर्वे. —2 ) Be Di-3.7.9. qat 
Cr.m.g as in text ( for अत्यूचुर ). St ]..5.7.9.77.2 तदाः 
Be Dı qat; Cm as in text (for भरम). —For 43, N 
V Brsa Dio3s Ma subst.; Bs Du ins. after 43 (Du 
after 432%) : 

437* दक्षिणां ग्रतिगृह्याथ सुप्रीतमनसो fon: । 
ततश्च याजकाः सर्वे ऋषयश्च तपोधना:। 
उचुद्शरथं तत्र कामं ध्यायेति वे तदा | 

CU. 7) Be-s transp. l. x and 2. 
secutively J. x (var. ). Vie 
(first time) [x Jei (for [a Jz 
अवनू (for द्विजाः). Vs प्र पीतिमंतोभवन्दिजा, 


Mi repeats con- 
Bs Dicis दक्षिणा:. Ma 
). Ma (first time ) [अ] 

दजा: (for the post, 


half). Ma (second time) ततःसुप्रीतमनसो दक्षिणा प्रे 
ते. —NiV Bı Ms om. l. 2.—(l, 2) Bs repeats ib 
(as above) after l. 2 of 436*. Dis PAR (for aay \ 
85.4 ते (for first च). B तत्र (foray). Baa तथापरे (for 
तपोधनाः). —(L 3) Dn repeats l. 3 (var, ) after 
colophon. Ne Bs दशरथः (sic). Vs dg (जि तत्र ). Bas 
काम्यं; Ma कामान्‌ (for कामं). Ve का संख्या चेति’; Du 
(second time) "stgf mira (for the post. half). 
—Thereafter Dn cont. 436*. —After 43, $i Diss, 
करण. 8 ins. : 


432* ततस्तु सर्वलोकेभ्यो हिरण्यस्य समुद्यता: | 
कोदीश ते सुवर्णस्य कुळस्योद्भावनं शुभम्‌ । 

[No comm. —(l. 7) Dx प्रासप्येकेभ्यस्तु; Ds.7 प्रासपकेभ्यश्र 
(for तु सर्वलोकेभ्यः). Dissis w(Diss)ged (Dos भा 
Sic).—(l. 2) Du कुशछेभ्यो ददौ नृपः (for the post, 
half).] 

— Thereafter Du cont. 43I*.—After 43, Dt Diss. 
934 S (except Ms) Cr.m (both I. ग-2 only ).g.t ins.: 


433* ततः प्रसपैकेभ्यस्तु हिरण्यं सुसमाहितः। 
जाम्बूनद कोटिसंख्ये ब्राह्मणेभ्यो ददौ तदा। 
दरिद्राय द्विजायाथ हस्ताभरणसुत्तमम्‌। 
कस्मैचिद्याचमानाय ददौ राववनन्दनः | 
ततः प्रीतेषु विधिवह्विजेपु द्विजवत्सलः | 
प्रणाममकरोत्तेषां हर्षव्याकुलितेन्द्रिय: । 
तस्याशिषोऽथ विविधा त्राह्मणे: समुदाहृताः । 
उदारस्य नृवीरस्य धरण्यां प्रणतस्य च। 

[(l.r) Do saiam (07 प्रसःेभ्यस्‌). D» Ge M 
च (for तु). Di सुसमाहिताः, Do fora: agi (for 
the post. half). —(I. 2) D» the prior half = the 
prior half of l. 2 of 432*. —For ins. see beloW.— 
(L4) Me कस्यचिद्‌ (sic). —Do om. l. 5-8. (| 9) 
Du Tro 64 Ms नृपतिर्‌ ( for Afaa). —( l. 6) Det 
(except Ma) -पर्याकुलेक्षणः; Do "क्षण: (for जाइत 
—(l 7) Ts faz (for विविधा). Du Tie Gi nt 
समुदीरिताः. --(]. 8) Me [अ ]तिधीरस्य (for TiM): 
Des पतितस्य ( for प्रणतस्य ). ] ; 

—After l. 3, Da Ts ins. : 


434* काञ्चनानां शतोपेतं नवरत्ने: सम।हितम्‌। zen 
44 Nv B Dio3 Ms om. 44. Ds om. 44 *: " 
reads 44-46 (including subst. for 4577) M j 
437* after colophon, before r. I4.I. E^ TU To a 
Ufa ( for पार्थिवपभे:). Śı ])7-3.5.9.77.72 स्वग्यं «en 


[5] 


[702 ] 


वाल्काण्डम्‌ 


IAEA राजा दशरथस्तदा । 
* Ce 
कुलस्य वर्थनं तत्तु कतुमहेसि सुत्रत ॥ ४५ 


[ 7. 73. 46 
| तथेति च स राजानमुवाच द्विजसत्तमः | cC 
भविष्यन्ति सुता TE कुलोइहाः ॥ ४६ £ “55? 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे त्रयोदशः सर्गः ॥ १३॥ 


पापा ag (De ततः आप्यावह )चेव zum (Des “पयं )सर्व- 


पार्थिवैः; (8.६ as in text (for ^? ). 

45 For Du cf vl 44.—*) Gs Mi तदा (for 
ततो). --*) 2.3 तथा; Ms adt (for तदा). — ) Diui 
Ti Gas Mi dd; 72.3 Gi Mas Cg et p (for wx). 
—For 45°%, Si Di-3,5.7.9.nL.22 subst. : 


435* पुत्रानिच्छाम्यदं विग्र कुलूस्योद्भावनाज्शुभान्‌ | 
46 ForDmncf vl 44.—^) Dis °; Ms तथेतीव 
(for तथेति «).—^) Ms अत्रचीद्‌ (for उवाच). ) 
Dis कुलोद्भवाः. —For 45-46, Ñ V B Dioz3 Ms subst., 
while Dn ins. after 437: 


436* तानब्रवीडृष्टमना राजा दशरथो द्विजान्‌। 
इच्छामि चतुरः पुत्रानु दारान्स्यातविक्रमान्‌। 
तथेति चेव राजानं तमूचुत्रह्मवादिन: | 
यथाभिळषितानपुत्रानचिरात्त्मवाप्स्यसि। 


[(l.2) Va transp. चतुरः and gam. —Àfter | 2; 
Bs repeats]. 2 0६ 4३:*. -(]. 3) Me [एव (for [इ]ति)- 
Ve [श]ति; 9 ते (for[u]4). Mas ( for तन्‌) —( 4) 
Ve कामान्‌ (for gsm). Va Disa चिराव; Vi अति; Du 
अचिरात्‌ . ] 


oon 


— Thereafter Du reads colophon. Then repeats 
(var.) l. 3 of 437*, then reads 44-46. —After 46, St 
Di.5.9.72.22 ins. : 
437* लोकपालोपमा वीराः परदर्पविनादना: । 
[No comm. D: घीराः ( for बीराः). ] 

while Dt De.s Ms Ct ins. : 

438* स॒ तस्य वाक्यं मधुरं निशाम्य 
: प्रणम्य तस्मै प्रयतो नृपेन्द्र:। 
जगाम gH परमं महात्मा 
qucm पुनरप्युवाच | 
[ (L4) Ma ser. Ms इति (for अपि). ] 
Colophon. $iD-55.7.: om. (sarga continued), 
Du reads colophon after 436*. —Kanda name: Da 
om.; Ñe Vi-s B Dion आदिकांडे; ४५ यज्ञकांडे; Dis scs 
कांडे. —Sarga name : X Visa Bi Dio uud; Vs 
यज्ञसमापनं नामः Bi यज्ञसमाप्त$ Do यज्करमेविधानंः Dis 
+ # मेघप्न ** नाम. —Sarga no. (figures, words or 
both): V2 25; Vai2; 85.3 Dio 33 (as in text); Dt 
Dus s: S (except Ms) चतुः Du Ms word as in 
text); Dis (dash indicates lacuna) -दश; D» both 
as in text. —After colophon, 67.3.4 Ms conclude with. 
श्रीरामाय नमः 63 श्रीमते रामानुजाय नमः. 


[703 ] 


G, 7. 74« I 
B. 7.75. I 
L. I. 7० 49 


रामायणे 


I, 74. 7 ] 


मेधावी तु ततो ध्यात्वा स किंचिदिदयुत्तरम्‌ | 

लब्धसंजस्ततस्त॑ तु वेदज्ञो TAA ॥ ९ 

इष्टं तेऽहं करिष्यामि पुत्रीयां पुत्रकारणात्‌ | 

अथर्वशिरसि प्रोक्तमतः सिद्धां विधानतः ॥ २ 
८) 


l Te begins with श्रीरामचन्द्राय नमः. —^*) Dt Ds 
Gi Ms (after corr. sec. tn. ) [इ]ति (तु). Cr great 
(for ध्यात्वा). — ) Ds T: न (for स). Ts saat (for 
उत्तरम्‌). —For 7, € ])-3.5.7.श.7,78 subst. : 


439* KOS मेधावी राजानं पुनरम्रवीत्‌ | 
[D2 च; Ds.7 सु- (for तु ).] 
On the other hand, Ñ V B Dio.3 Ms subst. : 

440* अथर्प्यज्षज्ञो राजानं पुनरेवाभ्यभापत | 

[Bs hypermetric owing to hiatus between अथ 
and ऋष्य. Vs ऋष्यशंगोध (by transp.). Dis एवम- (for 
एवाभ्य-). ] 

2 %) Ts इष्टं. Bs च; Gs missing (for ते). NV 
(Vi with hiatus, hypermetric) B 00.3 Ms [slats 
Gs missing (for sé). 9 Di-s.s.7.022 इष्टिः ष्टं) 
करोमि भवतः ($2 Deis पुत्रीयां ). —5) Si Ds: भवतः 
(for पुत्रीयां). Ñ V B Dis Ms “कास्यया; Denn: 
Sarat; Cm.g.k.t as in text (for पुत्र॒कारणात्‌ )- —After 
2*5, Bs ins. : 

447* यतः पुत्रा भविष्यन्ति चत्वारो देवदशका: । 

—Si Ñ V B 7)-3.5.7.9-38 Ms om. 204, 


3 °) D५ प्राक्रामदू ; ४ प्रक्रामदू (07 प्राक्रमदू )- 
De Ts ततः प्रारव्धवानिष्टिंः Gi Ms तत: प्रक्रिय (33 "se ) 
तामिष्टि. —For 375, Si Ñ V B Di-s.s.7.0-23 Ma subst. : 

442" ततः प्रचक्रे AÀ: erat | 

[ N V B Diois Ma प्रचक्रमे aga (Disi) (for sa 
afa). 87 Ds (as ¡ Dz also)ae Ryga; De 
ऋषिपुत्र- (for ऋषिः पुत्र-). N V B Dio इष्टिं कामसमृद्धये; Dis 
इष्टिं सममृद्धिमत्‌; Ma xe पुत्रोपलब्धये (for the post. half). ] 
Ñ Vis B Dionas Ma cont. : ; 

443* wem vt हितान्वेपी विभाण्डकसुतो वशी | 
[No comm. —Ms विभंडक-. Va मदा: 
A मुदा; Dn बळी (for 
0९ 446* and om. 30-56. Ñ V Bis Dios om. 
3755 a ) Dt De.s.ia Ti.2 Ga Ms transp. च and en 
s as » Ws Si Be ( marg.) Di-s.5.7.2:.22 दीपे( Bs 
2 'प्वा)प्लाव( D: = . : 
(Dz `वा )जुहोद्ध( 5.7. `यः Do 


१४ 


ततः प्राक्रमदिष्टि तां पुत्रीयां पुत्रकारणात्‌ | 


be 


जुहाव चाश तेजस्वी मत्रच्टेन कमेणा ॥ ३ 


ततो देवाः सगन्थर्वाः सिद्धाश्व परमर्पयः । 


भागम्रतिग्रहार्थ वे समवेता यथाविधि ॥ ४ 
हि माप >. — — 
आजुहाव ततो eet. ˆ) St 5 marg. )Di-osaamgs 


विधि- Cr.m.g.k.t as in text (for सञ्न-). 

4 M om. 4 (cf. v.l. 3).—^) NvB Dicas 
aa; Cg.k.t as in text (for ततो). Das च staat Dn z 
गंधर्वाः: —) D: सिद्धाश्चैव (hypermetric owing to 
hiatus ); Dis ससिद्धा (ior सिद्धाश्च). Si Di-sscoaus 
effi: सह; Ñ V Bes Dios सुनिभिः सह (for परमयः) 
—*) Do x; Du ते ( for %).—7) SN VB Dias, 
sis 03.8 पूर्वमेव समागताः. Cg as in text (for °). 
—After 4, 5 Ñ V B Di-s.5.7.9-23 ins. : 


444* WARY महायज्ञे राज्ञस्तस्य महात्मन: | 
ब्रह्मा FLAT: स्थाणुस्तथा नारायणः प्रभु: | 
चत्वारो छोकपालाश्व देवतानां च मातर: । 
आसंस्तथैव सर्वे तु देवाश्च सहितास्तथा | 
इन्द्रश्च भगवान्साक्षान्मरुद्णदृतः प्रभु: | [5] 
[No comm. N V B Dios read l. x after l. 5.— 
(lr) Ve “मागा (for marg). cf. I. 73.37" for the 
prior half. D» मददोत्सवाः (for महात्मनः ). Si राज्ञो ae 
wa (for the post. half). —S om. l. 2-5. Ds: om. 
l 3-5—(l. 3) Du aia (for चत्वारो). Du ANMI 
(sic). Va चत्वारो देवमातरः (sic) (for the post. half). 
—(I. 4) Ne Ba Dio qq aa; Vi. Be Disc aan D 
est; Dz "ज्ञ )स?; Ve वेदज्ञाव्वेव; Bi ** स्तः; Do 
(for आसंस्त॑यैव ). Ni "ते; Ñe D2.3.7.9 aia, Vi से के 
Diu "च (for ES तु). Visum Ve B2 Di-5.7.29:0-5 
वेदाश (by metathesis) ( for gau). Vis Dios qq 
--(!. 5) Va axa ( for इन्द्रश )- Ne Be Dio -समाबुतः Ds 
च्युत:? (for -वृतः प्रभुः). ] 
Then 9 ]-3.5.7.0.0.8 cont. : 


445* आजगाम महायजं राज्ञो दशरथस्य च । 
देवांस्तानागतान्सर्वानब्रवीह्विजसत्तमः | 
प्रसाद: क्रियतां राज्ञः प्रसवाथ हि देवता: l 
राजायं धार्मिक: रः कृतविद्यः परंतपः | [४] 
प्राप्तवानश्वमेधे च झुद्धा्मा गतकल्मपः l 
gard तप्यते चेव दीर्घकालं महाद्युतिः । 
प्रयच्छत सुतानस्मे चतुरः कुळवधेनान्‌ 


[No comm. $i om. l. r.—(l- 2) De $ 
(for महायज्ञ ). Dis ददारथरथस्य (ditto-)- E (sch 


Dog; Die (for च). —(l. 2) D? 


[7०04 ] 


बालकाण्डम्‌ 


ताः समेत्य यथान्यायं तस्मिन्सदसि देवताः | 
YA Ce D 5 

अबरुँछोककतारं ब्रह्माणं बचने महत्‌ ॥ ५ 

भगवस्त्वत्मरसादेन रावणो नाम राक्षसः | 


—Ds om. l. 3-5---(!. 3) D7 प्रसाई (fors). Di 


प्रसादाय; Do “थी ( for प्रसवा4 ).—( l 4) Di “सी; Dis यज्ञा? 
(sic) (for «má ). —( l. 5) D? नु; D.7.१ g (for च). 
Do महात्मा ( £०7 चुद्धात्मा ). —After l. 5, Dni ins. l. 5-7 
of 446%, —(]. 6) Dem पुत्रार्थे. Ds च तथा ( foraat). 
—(l.7) De प्रयच्छतु; D3.7 प्रयच्छेतु; Do प्रयच्छध्वं. Diet 
(for असमै ). Dz -वथेनाः (sic) ( for atam). ] 

On the other hand, Ñ V B Dios Ms (Ms after 
443* ) cont. : 

446* तत्न भागारयिनो देवानागतान्सोऽ+्यभाषत। 


"S ` 


रुद्रो पेन्द्र म हेन्द्रादीन्प्रह्लो ऽभिम्रणतस्थितः | 

क्यं राजा दशरथ: पुत्रार्थी तक्षवांस्तपः। 

इष्टवानश्वसेधेन भवतः श्रद्धयान्वितः। 

इटि च घुच्रक्रामोऽन्यां पुनः s4 ससुद्यत:। [ 

तदस्य पुत्रकामस्य प्रसाद कतुमहेथ | 

अभियाचे स वः सर्वानस्याथैऽह कृता अलिः | 

भवेयुरस्य चत्वारः पुत्राखेलोक्यविश्वुता: | 

[No comm.—(l. 7) Ne Via Bi-s Dio सोन्य( Vi 

°g )याचत ( B2 marg. as in text also ); V2.3 Ba अन्यभाषत 
(for सोऽभ्यभाषत ). —N V B Dios om. l 2. —(l. 3) 
Va अथ (for अयं). ४४ ततः (for तपः ). —(I. 4) Dis ez 
(for zem). Ma malda. Ms "तां (for भवतः). Va 
प्रभयान्वितः, —D ins. I. 5-7 after]. 5 of 445*. —( l. 5) 
Ne Vi Bi इष्ट. Ñ Bi -काम्यन्यां; Ma -कामीयां ( for -कामोडन्यां )- 
Bi च ga: ( hypermetric); Ms aa: ( for पुनः )- —(l. 6) 
Ms तस्य (for त॒द्‌). Vs अद्य (for अत्य). Bi maa (for 
mmea). Vi (before corr.) ^fi; Va "त (for sew). 
—(l 7) Ve अपि याचे ama; Vs “इरान्‌; Vi Dis "वरं; 
Dio *च॒ बः; Ma अभियाचामि वः (for अभियाचे स वः). Ni 
अभियेचयाचे त वः का सर्वा (sic) (for the prior half). 
Ña Mi तस्यार्थे; Vs अस्मांच (sic) (†०7 अस्यार्थ ). ) 
Thereafter all the above MSS. (both the groups, 
first group om. l. 5-7, second l. 4 and 8) further 
cont, : 


wn 
c 


447* तं तथेतयद्ववन्देवा RATA कृताअलिम्‌। 
माननीयोऽसि नो विग्र राजा चेव विदोषतः! 
प्राप्स्यते परमं काममेतदिष्टया नराधिपः l 
इरिहि विधिवत्माप्ता राज्ञा दशरथेन d । 
इल्युक्त्वान्तर्डिता देवास्ततः शक्रपुरोगमाः | [5] 
₹ रट्टा विधिवत्स्यातं क्रियमार्ग महर्षिणा । 
Sep रोककर्तारं प्रजापतिमिद वचः। ` 
तथा तसुक्त्वा देयास्तु सर्व एव मदाद्ारिस्‌। 
. [No comm. —(i, 7) Vi aang; Dis ते? (for तं 


4 


i 
| 
| 


[7. 74. 7 
सर्वाजो बाधते वीर्याच्छासेतु d न umm: ॥ ६ 
त्वया तस्मै वरो दत्तः प्रीतेन भगवन्पुरा | 

मानयन्तश्च तं नित्यं सवे तस्य क्षमामहे ॥ ७ 


त्या). Ve [न (fr (मोझर). Si दत; ऊ से 
(for देवा). Si D-3.5.7.१..१२ age’ (for zgi). 
—(l. 2) Ve stat. Vi sf (for नो?). $i Di-s.s. 
oli भवान्मान्यश्च पूज्यश्च (for the prior half). Sx 
Drssis चाय; Vis Bi 39; Du qma (sic); Di2 वावे 
( for चेव ).—Dis om. I. 3-5. —(L 3) D exert (for 
प्राप्स्यते ). Ni Rex; Ns इच्छा; Dio gm (for em). St 
Di-iizsds लप्स्यने च परं कामं पुत्रार्थ( १.१.7 थि )दिजसत्तम 
(Dis "म: ). Mi प्राप्स्वसेमरसंकाशान्युत्रानिट्ठा समीप्सितान्‌ . —N V 
B Dios Ms om. l. 4. —(l. 4) 03.7 च (for 3). —5: 
Di-x5.7.52 om. l. 5-7. —(I. 5) Va Bi Dn तत्र ( for 
aa: ).—Ms om. l. 6.—(l. 6) Dis ते. Vs &gr (sic) 
(for zz). B दीक्षां; Be काम्यं; Dis ध्यात्वा ( for स्यातं ). Bi 
“णां; Dis पूज्यमानं (for faaart).—(l. 7) Du sri वचनं 
महत्‌ (for the post. half). —N V B Dio.r.s Ms om. 
l. 8. —(l. 8) Dis #सुक्तत्वा ( for तमुक्ला )- Di मद्वादयुतिः ). ] 

5 SINVB Drss.z.s43 Ms om. 5%, —*) Du 
Tas `न्याय्यं (ior यथान्यायं). °) Gi emt (for 
aig). N V B Dios Ma ऊचुः प्रांजलय: (Bs Ms ^ 
यः) सर्वे (५४ तत्र ). -*) Ñ V B Dio Ms वरद; Cg 
as in text (for वचने). Ni Vi (before corr. झुम). 
Dis M: तदा; Ns ४४.५ B तथा; Dt Des ततः; Dio वच: 
Cg as in text (for महृत्‌). Du प्रजापतिमिद तदा. 

6 7) Dis aaa (sic) (for suia). Ñ V B 
Dios Ms त्वत्पादिष्टवरो ब्रह्मन्‌ . — ) Dio suit (for रावणो ). 
Ms राक्षसेश्वरः (for नाम राक्षसः)---) V2 सर्वतो; Vs 
matur (for gatat). 73 बाघितु (for बाधते). N (Oi 
स दर्पादू hypermetric) Visa B Dias Me दुर्पादू; V2 
सर्वाञ्‌ (for feia). Ds सर्वत्राबाधते वीर्यादू - —)8$ 
Di-sszonas बाधिठु (for छासितु ). Di =; Dis om. 
(for &). Diz om. न. Š V B Dioas Ms ब्रह्मपी( Ba 
agiia तपोधनान्‌ (37 Vs Bus रतान्‌). —átter 6, 
Bs ins. : 

448* देवादीन्स TH चक्रे राक्षसो वलदर्पितः l 

7 ©) हैं Vea B Dious Mi get; Vi तस्य; D2 [अ] 
स्य च (forast).— ) Di sitar से (for stat). Si Ns 
83.4 03.50 Mis भगवान्‌. Dt Des तदा (for पुरा )- Ni 


| सुग्रीतेन भवत्युरा. —After 775, Ñ V B Dms M: ins. : 


449* देवदानवयक्षाणामवध्योऽसीति कासतः। 


{No comm. Ma मानद (for कामतः )-} 
V: om. 7 ?.— ) $& छा Dzszsd: Ts a (9: त्व ) 
zie Ñ Vei 83.3 Dioaias Ms ते वाक्यं; Bs से वाक्ये; 


[7०5 ] 


Gare 
Boxe 
L. 7. 


I4. I$ 
I5. 7 
70, 6r 


रामायणे 


I. 74.8] 

स्रीनुच्छित NO on, 
$ उद्वेजयति लोकांखरीलुच्छितान्इ्ड Get | 

त्रिदशराजान SES प्रधपयितुमिच 
श्रं त्रिदशराजा च्छति ॥ ८ 
क्रपीन्यक्षान्सगन्धर्वानसुरान्त्राह्मणांस्तथा | 

~ [s ` ^e मोहितः 

अतिक्रामति TAU वरदानेन मोहितः ॥ ९ 
नन र्यः प्रतपति TWA वाति न मारुतः | 
Cm.g as in text ( for «t नित्यं). D. मानयंस्त (Di a) 
स्य agmi. --“) Si तस्यः Ma qå (for aa). $i qi; 
Ne Ve B Dio अस्य; Ma सर्व ( for तस्य ). D-25792 
transp. सर्व and तस्य. Ñ Vas B Dis Ms सहामहे (Ni 
“ते ८); Va महामतेः De क्षमीवहे (sic); Dio महात्मनः 
(० क्षमामहे). 

8 *)NVBDrs स ara( Vi वार; 32 marg. द्रावः 
Dis धाव )यति (Vs AÑ); Ma स तापयित्वा; Cg as in 
text (0 उद्वेजयति). —*) D: उस्थिताच्‌ ; Du अस्माच्छन्‌ 
(sic); Cg as in text ( for उच्छितान्‌) . Dı दुर्मिमभिः (sic) 
(for gate: ). N V B Dions Ms विहिस( Vi. figu; 
Be हिंसय [m. Aia]; Ma बिहिं#)न्राक्षाधिप: (Ba 
“सेश्वरः). —N V B Dio.i3 Ma om. 8*7, —7 ) Ts arit च 
(for -राजानं [ archaic ] ). $i D:-3.5.7.१..2 $ सुरगणेशं 
च (Da.s.7 "गणोपेतं ); Cg.k as in text (for °).—2) दा 
Disease धर्ष (9 दीप) यितुम्‌ . 03.7 उद्यतः (for इच्छति) . 


9 ०) Si Disszsinrs gag- (for यक्षान्स-). Ñ 
V B Dw Ma देवर्षियक्ष( Be 'पीनथ yiwaig.—5) Vi 
स्वरन्‌ (sic); Vs tia; Va Dui +; सुरान्‌; Ts Ms ससुरान्‌ 
Cg.k.t as in text ( for aaa). N V Bis Dio Ma 
मान( Ms दान )वांस्‌ ( Vi Bus ^x; Vs Sart) (for 
ब्राह्मणांस्‌). Dt Des ब्राह्मणानसुरांस ( by transp. ). Ni Vi 
Buea ws Va ges Ds तदा (for तथा). Ba असुरांश्चा- 
नरांश्च सः, Dis माजुपांश्र महावल:. °) Di gen; Ts 
दुर्दपों (४०) ( for gt). Ñ V B Dios Mi अन्यायत: 
पीडयति, --“) Ñ V B Dios Ma दर्पितः (for मोहितः ) 


Du repeats 9 as in Na with v.l. मानुषांस्तु (for मानचांश्च 
in? 
in ê). 


I0 $i Di-3.5.7.032 om. ( hapl.) 70“. --“) Ñ v 
B Dio33 Ma न्‌ तत्र सूर्यस्तपति. Cg.k.t as in text (for 
=): ) Tau (fora). Gis st qni वाति (by transp. ). 
N Vi-s B Dicas Mast भयाद्वाति मारुतः; Va नच वाति 
समीरणः; Ga qni वा * + मारुतः. After 70“, Ñ V B 
Dios Ma ins. : 


450* नासिर्ज्लति वे तत्र यन्न तिष्ठति रावण: | 


[No comm. Ms उज्ज्वलते (for जवति वै). Dis a 
E b तत्रव 
(Uor तत्र). ] 


—) SN Vea B Dicsszs-is Gi Mz. मिं 
(Bi मह्योमि; Ds "से [sic] )माली (Do "ex (sie) s ae 


[706 ] 


चलोमिमाली तं ED समुद्रोऽपि न कम्पते ॥ १. 
तन्महन्नो भयं तस्माद्राक्षसाद्घोरद्शनात्‌ | 

वधार्थं तस्य भगवन्नुपायं कतुमहीसि ॥ ११ 
ggm: सुरः PAT ततोष्जबीत्‌ | 
हन्तायं ARIRE वथोपायो दुरात्मनः ॥ १२ 


asin text ( n text (for चलो). Dıs sge (for emt), 4i ह चलो"). Dis wae (for egr).—4) & 
Di-ssz2:2 सागरो (for agat). 9 Via Basa ID 
5.१.०3 [ भ ]पि च( Vis; Bi Das m; Dro हि )कंपते; Va 
“प्रकंपते; Di [ अ ]पि च कंपति; 7 [ अ ]पि प्रकंपित:; Done 
(sic); Ge Ma न 955 (8.६ as in text (for ऽपि न कम्पते). 
—After 70, N V D Dio.u.3 Ma ins. : 

457* नष्टो वैश्रवणस्त्यक्‍्त्वा wet तद्गीर्यपीडितः। 

[No comm. Ma लंकां त्यज्य (for emer zat). Vi 
शपालितः. ] 

Du cont, Ñ V Bis Diois Ma subst. for m%, 
while Bs ins. after 77% : 
452* wana: पाहि भगवन्रावणाह्लोकरावणात्‌ ॥ 

[Ma अस्मात्‌. Be a: पात्रि ( marg. as in text) (sic); 
Bs &°; Ma संत्राहि (for नः पाहि). Ne Bs भगवान्‌ (B: 
marg. as in text). Ma ware (for रावणाल्‌). Vs "णः; 
Be -बारणात्‌ (by metathesis ) ( for -रावणात्‌ ). ] 

4l ०) Si Be Duss.z.0202 उत्पन्न नो; De उपपत्त 
Ts Ms तन्महान्नो (Ms after inf. lin. sec. m. corr. चनो); 
G2 Mi दुःसहं नो (for angat ). Ts तीब्रादू ( for तस्माद्‌). 
—^) Si Dies.z022 रक्षसो; Ds eaat (sic) (for 
राक्षसाद्‌ ). 9 Ds: सीम”; Be D7 घोर( Du भीमकर्मणः 
(for घोरदर्शनात्‌ ). —For 77%, Ñ V Bisa Dios Mi 
subst, while Be ins. after 777 452*. —7) Dig 
भवान्‌ (for भगवन्‌). Di निश्चयं (for उपायं ). $ Diosa? 
G: Mi aga; Cg as in text (for कर्तुम्‌). D: इच्छसिः 
Die अहेति. Ñ V B Dioas Ma उपायं agarata( Bs य 
al Bı Dis Ma द्र) एमसि (Ne fa) काम( Ma मान *- 

गड *) Msqinf. lin. sec. m. in wag. Di: 8 
(for सुवश्‌). —5) $i Di-s.s.7.9.n.22 बरह्मा ध्यात्वाः (४ % 
in text (for चिन्तयित्वा ). —For 72 75, Ñ V B'Die 
Ma subst, : 


453* इति विज्ञापितो देवेरध्यात्वा बरह्मेदमत्रवीत्‌। 
(Ne विज्ञापिते. ४५ ज्ञात्वा ( for eren ). Dia चैव ( for ता) 
Ma transp. erar and बरह्मा. | 
On the other hand, Gr.3 subst. : 
454* विधिस्तस्य वधोपायं चिन्तयानस्ततोऽग्रवीत्‌। E 
=) Diag, my ; ga) Dt ^ 
Ries D: m ; m ( S oe ge 


वाळकाण्डम्‌ 


तेन गन्धर्वयक्षाणां देवदानवरक्षसाम्‌ | 
FTAA वागुक्ता तथेत्युक्तं च तन्मया ॥ १३ 
` नाकीतेयदवज्ञानात्तद्॒क्षो माजुपांस्तदा । 
तस्मात्स मालुपादध्यो मृत्यर्नान्योऽस्य विद्यते ॥ १४ 
एतच्छरत्वा प्रियं वाक्यं ब्रह्मणा समुदाहृतम्‌ | 
देवा मह्यः सर्वे IASI ॥ १५ 
एतस्मिन्नन्तरे विष्णुरुपयातो महाद्युतिः | 

i3 *) $i D-3.5.7.१.०..2 नाग- (for qa). — ) 9 


॥)-8.७.7.४..2 देवता सुर-: Dt Dos देवतानां च (for देव- 
दानव-). —For 7366, Ñ V B Dios Ms subst. : 


455* तेन देवर्षिगन्धर्वयक्षराक्षसपन्नगेः । 
[Ve oat (for -गन्धर्व-). Ma -पन्नगरक्षसाम्‌ . ] 


—*) $i Discos सेनो क (for वागुक्ता). Ñ V B 
Du. Ms अवध्यः स्यामि (Na चास्मी; Ve स्थादि )ति प्रो कं. 
—?*) Bi missing up to ऋं. Bs Ms च d; Du त्वतन्‌ 
(sic) (for च ax). Du wat (sic) (fora). 

l4 ^) Gris [अ ]चिंत% Cg as in text (for [a] 
कीर्तयद्‌ ). -”) Me मानवांस्‌ . Dis Ts तथा; Cg.k.t asin 
text. —For 7477, 5 Ñ V B 0-3... Ms subst. : 

456* अवज्ञाय तु तद्वक्षो मानुषान्नान्वकीतयत्‌। 

[ Ni अवज्ञानात्‌; Vs Be D2.3.7.73 अवज्ञया; Bi aaa. Bi 
Do च; Ma हि ( for तु). $3 Dis रक्षस्तान्‌ Do Gerd; Di: 
रक्षस्तन्‌ (by transp.) (for zà). Vi अवज्ञापूर्वक 3t 
(for the prior half). Ñe Ves Dio [अनु Vi [83855 
Bi [अ]नुकीतेयेत्‌; Ba [अ]नुकीतेनात्‌; Dis त्वकीतेयेत; Ms 
[x]? (for [अ]न्वकीर्तयत ]. $i Dsas व्याहरन्मानुपाद्र्ष ; 
D7-3.7.9.7 न व्या( Di नोदा )हरत मानुपान्‌ (D3 Saami) (for 
the post. half). ] 


—745) Cg mga (as in text ). Sa Di-ssi922 
तेनासौ माजुपैवेध्यो. Ši Dsas चान्यो न ( for नान्योऽस्य )- 
Ñ V B Dias Mi तस्मात्स( Vi om. त्स )मानुपेणव वध्यः 
पापो भविष्यति. 

I5 Dis om. 25.) 9 Dı=s.5.7.9 तच्छत्वा d 
Š V B Dio. Ms इति श्रुत्वा; De * तच"; Ge Mz ज्हात्वाः 
Cg as in text (for एतच्छत्वा )- Ñ Vi Bi.3.4 0-73 हितं; 
V2 ततो; Vs Be Ms हि a Va च aq (for प्रियं )--*) $& 
Vi Di~s.7.9. Ts ७2३ "irf ( Do "र)तं (for ससुदाहृतम्‌)- 
—*) Dx Ts transp. देवा and सर्वे. Gis Mz transp. 
Weta: and सर्वे. Cg.k प्रहृष्टाः (as in text ). 97 Drs. 
su रोधर्यपेसमा( Di “ar ऋपिसं )युक्ताः Aes: edem: 
(Ds amangan); Ñ V B Diis Ms देवाः शक्तपुरोगास्त 
(Ss ऐस्तु) aiiai: सर्बतो( Dis “att )भवच . 


[ I. 74. I8 


FAM च समागम्य तत्र तसौ समाहितः ॥ १६ 
| AIR सर्वे समभिष्टूय संनताः d 

तां नियोक्ष्यामहे विष्णो लोकानां हितकाम्यया ॥ १७ 
राज्ञो दशरथस त्वमयोध्याधिपतेविभो । 
FAAS वदान्यस्य महपिंसमतेजसः | 
तस्य भार्यासु तिसूपु हीश्रीकीत्युपमासु च | 

(ANS L ce 
| विष्णो पुत्रत्वमागच्छ कृत्वात्मानं चतुर्विधम्‌ ॥ १८ 

l6 *) Si Ds fey ( for fac). — ) 97 Di-s.s.7. 
oe विधिना सर्वतेजसा( Śı Diis "एव ते); NV B Dios 
M: तत्रायाद्भ( Vs “यातो भ [ hypermetic]; Ba “arg; Di 
“ये अ )गवान्स्वयं ( Va “न्प्रभुः ). —After 7655, Dt Dii es 
S (except Mz) Cg ins. : 


457* शझद्भचऋगदापाणि: पीतवासा जगत्पति:। 
— Thereafter Dt Ds.s.2: Gs Ms cont. : 


458* वैनतेयं समारुह्य भास्करं तोयदो यथा । 
तसहाटककयूरो वन्द्यमानः सुरोत्तमेः। 

[Cg.k do not comment. Ct comments on l. I. 
—(lr)Dt Des wmm. Dt Desss तोयदं (sic). 
—(L. 2) De सुरोत्तमः ( for नुरोत्तमैः ). ] 

— After 266, Du ins. l. 3-5 of 462*, then reads 
459*. —) Di-s: वै; Do[sr]fr(for च). Dt Des 
यात्य; Cg.k as in text (for समागम्य )- —* ) Di-s.7.9 
transp. तत्र and तस्थे. —For 7606, Si Ds.ra2 subst. : 

459* देवता ब्रह्मणा साथ तस्थुस्तत्र समाद्विता: । 
—After 76, Gs ins. : 

460* तत्रागतं att दृष्टा देवं नारायणं ABA । 

पद्मजः पूजयामास प्रव्युत्थाय Emu: 


त्य (sic); Cg as in text (for wate )--- ) Di 
स्य्रया. 


नियोत्स्यामहे. --“ ) Dt लोका «= 
8. ^) Dt "पविर्‌ (sic) (for qax). Dias T Grass 
Ms प्रभो (for frat ).—For 77-79, $ Diis za 
subst; Ñ V B Dios ins. l. 7 only after l. 8 
of 462*. 
467* gie तदा सर्वे सुराः संपूर्णमानसा: । 
ai नियोक्ष्यामहे विष्णो लोकानां हितकाम्यया t 
एवमुक्तो ज्यवीद्िप्णुस्तथेति सुरमण्डलम्‌ | 
तस्य ते तद्वचः pr व्यक्तमूचुरिद सुराः। 
एव राजा दरयो हयसेघेन दीक्षित: | 
नश्वसेधेन यज्ञेन देववानामनुगअहात्‌ | 
घर्मेशीछों Wes: सत्यवादी दत्त: d 


[ No comm. ] 
77 5) Dt De Ts Gs तमः; Du Ti.: "ger; Gs ^9 
| 
| 
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G. ग. 
B. 7. 
Li 


4. 34 
5. शा. 
IO. 74 


रामायणे 


Ti I4: 79 ] 


तत्र cb मानुषो भूत्वा TES लोककण्टकम्‌ । 
अवध्यं देवतैविष्णो समरे जहि राबणम्‌ ॥ १९ 


eax) Di tae (for dg). — 0-2) e 37". | Va 
त्वा. Dr नियोज्या? (for नियोक्ष्यामहे ). Dis om. विष्णो. $i Di. 
nas ft (97 “ते ) हितं. —(. 3) Du च सुमंगलं ( for सुरमण्ड- 
ex).— (L4) Du seri (for तद्वचः), Dos वचः (for 
gu:).—(I.5) Du पुत्रार्थ दीक्षितः क्षमी ( for the post, half). 
—6 D-57532 om. l. 6. —(l. 7) N Visa B Dis. 
saos "mrt; Do गुणः श्यः (for गुणश्ाव्यः). Ve जितेंद्रियः 
(for zem: ).] 

—*) 9 Dt Di-s.s-o.2.22 अस्य; Cg तस्य॒ (as in text ) 
Va agg ( for frag ).—”) Da G7 transp. ही and zit. 
$i Di-aszis हीश्री(D5 श्रीही by transp. )कल्पासु 
घीमतः; Du हीश्रीकीर्तियु धर्मतः; 72 "कीत्येसमासु (sic) च. 
ॐ) Du चतुर्धा स्व॑ विभज्य स्व॑ प्रादुभवितुमहसि, —For 
I6°-I8, N V B Diois Ms subst, while Du ins. 
l. 7-5 only after 69^ : 

462* ब्रह्मणा मनसा ध्यातस्तद्वधायामितद्युति: | 
अब्रवीत्तं ततो व्रह्मा विष्णुं सुरगणैः सह। 
आर्तानामसि रोकानामातिहा मधुसूदन । 
याचामहेऽतस्त्वामार्ताः दारणं नो भवाच्युत । 
ब्रूत कि करवाणीति विष्णुस्तानत्रवीद्दच: । 
इति तस्य वचः श्रुत्वा पुनरूचुरिदं सुराः। 
राजा दशरथो नाम तसवान्सुमहत्तप: l 
इश्वानश्वमेधेन प्रजाकामः स चाप्रज: । 
अस्सन्नियोगाच्त्वं विष्णो तस्य पुत्रत्वमामुहि । 
तस्य भार्यासु frag श्रीकल्पासु जनादन । 
चतुर्धा संविभज्य स्व॑ प्रादुर्भवितुमहसि । 

[(L.z) Ns Bs Dio transp. zr and मनसा. Be समनु? 
(for मनसा ध्यातस). Bi तत्रायाद*; Dis तद्वधाप्याय° (for the 
post. half).—(]. 2) Ms सर्व: (for Rej). Bi ied. 
—(lI. 3) Du अस्मि (for असि). Ni Va Bes Dri मधुसूदनः. 
—( 4) Va तु; 35 q (for saa). Vs याचामस्त्वां 
वयं खाताः; Ms अतस्त्वामर्थयामोद्य ( for the prior half). Ba मे 
(for नो). Dis [ अ ]च्युतः. --(]. 5) Dio af& (for जूत ). 
Du अरवानस्मि (for wA). Na awda. Dn Me ततः 
(for बृचः). —After l. 5, Din reads 459* and 467*, 
(| 6) Vs याचितस्य (for इति? )- Ma वचः ( for aq: ). 
—(E 7) Mag (for सु-). —(l. 8) Ñi + श्रमेघेन; Vaa 
Bi Me चाश्वमेथेन. Va ga- (07 प्रजा-). V2 सदा (for a च jk 
—After l. 8, Ñ V B Dios ins. ]. 7 of 467* ( for 
variants cf. v.l. 467*). —(L 9) Vis Bi Dis Ms 
अस्मिन्‌; Vs तस्मान्‌; Va अस्मान्‌, Ve नियोगे (for नियोगात्‌). 
Dis आमुति (sic) (for smft).—(. 70) Bı ileg. 
for at, 8: जनाजनादन ( by ditto. ); Ba satia. —(L 77 ) 
भा संबिमद्य (corrupt); Ve Br. (m. also as in text ) 

a [9t विभज्य; 54 पक्त; Dis त्वं विभज्य (for संविभज्य). 


[5] 


[70] 


| [ 208 ] 


ad Camere A 
स हि द॒वान्सगन्धवास्सड्ांश ऋपसत्तमान्‌ | 
` ^ > 6 र्योत्सेके ^ 
राक्षसा रावणा FAT वायत्सकेन बाधते ॥ २० 
त्वम्‌ ( {07 प्रादुर्भवितुम्‌). Be अर्हति. ] 
Ñ V B Dios Ms cont., while Du ins. after 78 : 
463* स नियुक्तस्तदा Sa: साक्षान्नारायणः Ty: | 
agam ततो देवानिदं वचनमर्थवत्‌ | 
किं मया तत्र कतेब्यं प्रादुर्भूतेन वः सुरा: । 
कार्य कुतो वापि भयं युष्माकमिदसीद्शाम्‌। 
इति ger दचस्तस्य वि्णोरूचुरिदं सुरा: | 
राक्षसान्नो भयं विष्णो' रावणाल्लोकरावणात्‌। 

[For l. 7-5 cf. I. z5. 7-3/*, —(.r) Vea Bis 
तथा ( for तदा ). Ma ततो ( for साक्षान्‌). —( l. 2) Ne अनूवाच 
(for तानुवाच ). Ma पुनर्‌ ( for ततो ). Ve अत्नत्रीत्‌ ( for अर्वत्‌). 
= (]. 3) Du मयात्र (submetric) (for मया qa). Vs 
(for बः ). १7 प्रादुर्भवेन वेश्वराः ( marg. वः सुराः also) (for 
the post. half). —Dıs om. (hapl.) lines 4-5.--(), 
4) Be जातं (for कार्य ). Ma हि (for [अ] पि). Va transp. 
वापि and भयं. Ve छरमाकम्‌ (for gem). Va अपि (for 
इद्म्‌). Va Aza (sic). —(]. 5) Va Du तस्य वच: grt (by 
transp.). Vs विष्णुर्‌; Be विष्णुं ( for विष्णोर्‌). -(]. 6) 
Before line 6, Dis ins. ref. देवा wg. Vi qae (for 
रावणाळ्‌). Ne Ba -वारणात्‌ (for -रावणात्‌ ). ] 

I9 °) Si Ds transp. तत्र and ed, Ts arg’ (for 
मानुषो). °) Ga nat (for wae). 02.3.7 जहि कंटक 
Gs Mi देवकंटकं (Gs *m:).—^) Des अवध्यो; Ds 
अयइ्यक्यं (sic); 07 warts Cg.k.t भवध्यं (as in text). 
Dis देवता (sic) ( for देवतेर्‌ ). Du Get; Ms देव (for 
विष्णो ).--/ ) Ms (after corr. sec. m. as in text) 
चारणं (metathesis ) (for रावणम्‌). 

20 *) Ga g (for हि). 9 Di-ss7 देवर्षिः (for 
देवान्स-).--7 ) Dis T2 Gs gi- (for ऋषि-)- छा Drs 
सिद्धासु( 5.72 =g )रमहोरगान्‌ . --" ) Ma reads inf. lin. 
sec. m. रावणो. Si D-3.5.7.9.२2 नाम (for सूखे). —*) Di 
Drsos (Di चे )योद्रेकेन (Dt Des °ण ); G2 AF 
(sic); Cg as in text ( {०7 वीर्योत्सेकेन). —For 79-2० 
N V B Dio.2.3 Ma subst. : 

464* माचुषीं तनुमास्थाय pz त्वमईसि । 
त्वत्तो हि नान्यस्तं पापं शक्तो हन्तुं दिवोकसाम। 
स दीर्ध त्तवान्काळं तपोऽत्युअमरिंदम | 
तेनायं परितुष्टोऽस्य बभूव प्रपितामहः | 
ततोऽस्मै प्रददौ तुष्टो वरदो भगवान्पुरा । 
अभयं सवेभूतेभ्यो वर्जयित्वा तु मानुषान्‌। 
ततो दृत्तवरस्येव तस्य नान्यत्र मानुषात्‌। 
वधाद्भयमतश्चैनं गत्वा मानुषतां जहि। 
स हि देवर्षिगन्धववास्तप:सिद्धांश्च मानुषान्‌ 
वरदानबलोन्मत्तो बाधते राक्षसाधमः। 


[5] 


[5] 


[20] 


बालकाण्डम्‌ 


[For — [Forli and 3-6 in Ñ V B Diam Mi cL I | (PG ee EET LL I and 3-6 inNVB Dios Mi cf. I. 
75. 30-56. --(). 7) Ne Va Bs Dio सर्व( Vs वत्व Jasa; 
Bi “तम्‌ (for समुद्धतु त्वम्‌). —(l. 2) Me नान्यस्तु ((० हि 
aaa). —( l. 3) Be reads twice in succession ]. 3-7. 


Ba (first time) transp. स and Zi, V: Dis कामं (for | 


काळं) Bi ततो (for तपो). Ne B2 (both times) Gr; 
(for saz) Na Vs Bs Du zíiza:.—(l. 4) Vi Be 
(both times) येन (०7 तेन). —(. 5) 07.7 तदा; M« 
अतो (for ततो ). Ms भगवान्‌ वरदः (by transp.). Va e; 
Ms बरं (for पुरा).--(). 6) Bu अवध्यः (forsmi). Ni 
lacuna; Vi Bi Dio  (forg). Ve मानुषं ; \ मानवान्‌ . 
—After l. 6, Va reads l. Io followed by l. x of 466*. 
—For ins. see below. —Vs Ms om. l. 7-9. —(l. 7) 
Bi -वरश्च (for Au). Ne Ves Be (both times 2 
Dios एवं (for एव). Vs एवात्र Bi wmm (for 
अन्य॒त्र). —Dio om. ]. 8 and 9. —(L. 8) S2 Ves Bs 
वधोपायम्‌; Vi as g (for qum). Ai first letter 
illeg. (for mat). Ne erroneously om. ष in मानुषतां 
—(l.9) Big ( for fe). ४४ तपः स्थित्वा च ( for तपःसिद्धांश्व ). 
Ve सासुरान्‌ (for wai). Bs सिद्धांश्च नानुपांस्तथा ( {०7 the 
post. half). --(). zo) Va reads l. ro after l. 6. 
Ne Dinas Ma -मदो°; V3 -वरो? (for acaat). Vs Ms 
राक्षसाधिपः, ] 

— After l. 6, Bs ins. (followed by I. 8 of 466*): 
465* एवयमस्माइरं प्राप्त: स राक्षसपतिः प्रभो । 

—N vB (For Bs cf. v.l. l. 8 of 466*) Dio23 Ms 
cont. : 

466* यज्ञहा त्रह्महा चेव व्रह्मद्विदुर्पादकः l 


अवध्यो वरदानेन रावणो छोककण्टकः। 

तेनाक्रान्ता नृपतय: सरथाः सहकुन्षरा: | 

हता विप्रद्रुताश्रान्ये प्राद्ववन्ति दिशो दश | 

अक्षिता ऋषयश्चैव तथेवाप्सरसां गणा: | [5] 

TE: सप्त सदा छोकान्क्रीडन्निव स ATTA | 

AAR: पुरा तेन वरदानेन मानवाः । 

तस्मात्तस्य TA दृष्टो मानुपेभ्यः WAT | 

[ Va reads I. x afterl. x0 ( transp.) of 464*.—(. 7) 

Ma [a Jat (for [ ए)व ). Vaiia ( for जहाद्विद ). Va दयः; 
Ma पिशिताशनः (for genza: ). Vs om. from the post. 
half of l. 2 up to the prior half of I. 5-2 ) Bs 
(marg.) Ma amm (for -कण्टकः). —Ms om. |. 3-8. 
—(l 3) Ve सबलाः ( for सरथाः). Dii lacuna (for सह). 
—(L. 4) Vea Bi frg ( Bx ^ )ताश्षान्ये (Va : काले ); Dis च 
mer? (for Raamaa). N Bre: Diou प्राद्रवंत (for 
“न्ति ). —(l. 5) Be तथापि; Dus (for aa). V2 
TIR? (submetric); Va बाधतेप्सरसां गणान्‌ ( for the post. 
half). (]. 6) Va (m. as in text ).3 3: Va ततः; Vs 
Ba WES Bi दृष्टः; Dis वर- (for दृप्तः) ४2 सर्वान्‌; Dis = 


| (for सप्त). V2 आक्रीडत्रिव ( for ऋडन्निव a). Br. ( m.; orig. 

धावति ) बाधति (sic) ( for बाधते ). —After I. 6, Di: reads 
| I, 35. 47-55 ( var.) repeating them in their proper 
place. —. 7 and § = उ5.6 which is omitted in its 
proper place in N V B Dwoma (cf. v.l. Lr5.). 
—{L7) N V B Dioas transp. l. 7 and 8. Bi अविज्ञाताः- 
Dis [ अ ]नेन (fora). —(]. 8) Ñ V B Diocis transp. 
l. 7 and Sand Bi repeats]. 8 here, reading it for the 
first time after 465*. Va अरमात्‌ . Naat ( for तस्य ). 
| छ वरो? (sic); Va ऽन्यस्तो (forai gat). Va Bi ननुध्येभ्यः- 
Via Bra (second time) Dis परंतपः; Bs ( first time) 
मुरद्विषः. ] 


—Aíter 20, Dt Di.e.s.934 S (except Ms) Cm.g.k.t 
ins. : 


467* ऋषयश्च ततस्तेन गन्धर्वाप्सरसस्तथा। 
ऋडन्तो नन्दनवने रौद्रेण किल हिंसिता: l 
वधार्थं वयमायातास्तस्य वै ffr सह । 
सिद्धगन्धर्वयक्षाश्र ततस्त्वां शरणं गता: | 
A गतिः परमा देव सर्वेषां नः परंतप। 
वधाय देवदात्रणां नृणां लोके मनः कुरु। 
एवसुक्तस्तु देवेशो विप्णुद्धिदशयुंगव: | 
पितामहपुरोगांस्तान्सर्वरोकनमस्क्रृतः। 
अव्रवीब्रिदशान्सर्वान्समेतान्धर्मसंहितान्‌। 
अयं त्यजत भद्रं वो हितार्थं युधि रावणम्‌ [Io] 
सपुत्रपोत्रं सामात्यं समित्रज्ञातिवान्धवम्‌। 
हत्वा mt दुरात्मानं देवर्षीणां भयावहम्‌ 
दशवर्षसहस्राणि दशवर्षशतानि च। 
वत्स्यामि मानुषे लोके पाळयन्प्रथिवीमिमाम्‌। 

| एवं urat देवो देवानां विग्णुरात्मवान्‌। [25] 

| मानुषे चिन्तयामास जन्मभूमिमथात्मन: । 

| ततः THIS: क्ृत्वात्मानं चतुर्विधम्‌। 

पितरं रोचयामास तदा ददारथं नुपम्‌। 

ततो देवर्िगन्धर्वाः TAT: साप्सरोगणाः । 

स्तुठिमिदिन्यल्पामिस्तम्टुबुमेधुसूदनम्‌। 20] 
FCr. no comment. —(l. x) 05 तु (for 3). Ts तदा 

( for an). —(l. 2) Dt Des विनिपातिताः; Do ^er; Ga 

“हिताः (by metathesis) (for किल दिसिताः)---(!. 5) 

Do Gr.» Ms परमो ( for परमा )- (27.3 Ms देवस्‌. ( for देव ). Do 

परंतपः. —( l-6) Ds नृणां sup. ४. - (7) Maa + (for 

एवन्‌). Dt Des रतुतस (for ea). Ts -पुंगदेः ( for -पुंगवः )- 

—(. 8) G: -देव- (for -लोक-). —(]. 9) Mes -संश्रि( Ms 

र्थि jam, (for -संहितान्‌}. D» समेतार्थसमाडितान्‌ (for the 

post. half. ). —{l. zz) Dt Ds.e.s.9 Ts -मंत्रिः (for -मित्र- )- 

—(J. 32) Dt Des “af: Gi महा? (for guemi). Ma 

damaged irom first q to s. —{L 74 ) M: damaged 

from ठो to पाल. D» पास्ये (for पाड्यनू)- —(l. 26) Ds 
reads घर. 76,77 in marg. Dt Des मानुष्ये; Ts mtt (for 


m 
un 
—— 


[7०9 ] 


HS 
» Te 
I. 


74. 4} 


75. 33 
30. 70 


I. 74. 2I] 


Tad TAMIA : 
बद्धं ARNET । 


रामायणे 


विरावणं साधुतपखिकण्टक 
तपखिनाझुद्धर d भयावहम्‌ ॥ २१ 


श्रीरामायणे ~ चतुर्दशः e n 
इति श्रीरामायणे बालकाण्डे चतुर्दशः सर्गः ॥ १४ ॥ 


EOD SOT (otis. २ २२ २२ — Dt -भूमि; Du (for -भूमिम्‌), Dt यथा; Gra 
Tal ( for अथ). —( l. 7) Ds reads l. 79 in marg. Dis 
“विशालाक्ष: (for पद्मपलाशाक्ष:). Ma damaged from तु to धं 
in चतुर्विधम्‌ . —( l. 78) M2 damaged for पि in पित्र, Gi 
Ms तथा (for त॒दा). Me damaged from x to पं in दशरथं 
Zi. —(L 9) Gi ९दरापसरसो (for "gr: साप्सरो-). —(l. 20) 
Mz partially damaged. ] 

ह *) SN Vis B Di-3.5.7.0-3 Ma ag (Dis 
g) ल्वण; Va तमुन्मदे; Du T ७2.3 Ms ug Gi ay’ 
Ga त्वसुश्थितं; Cg as in text (for get). Di-s.7 राक्षसम्‌ 
(for रावणस्‌). $Y Dus. 722 उग्रमाहचे; Ñ V B Dt Di.se- 
१,१०.११३ Ms.¢ Cm.g उग्र (Vi शसन [sic]; Ba °g [sic] )8 
De sagas Ts ga; Ms ems (for ऋद्धतेजसं ). 
-- )V«nga Bi Du fag (for mag- ). Ms damaged 
from the first q to the second द. ४५ Di त्रिदिवेश्वर-; 
Diz ब्रिदशेसुर- (for त्रिदशेश्वर-). °) $ Dsas 4°; Ve 
faz Di. Ts बिराविणं; Dis त्वं; Cm.g.k.t as in text 
(for विरावणं ). $i बुद्धगणस्य; Ñ V B Dionas Ma सर्वे?; 
Dis? नित्य» Dsis Aamua ( hypermetric); Cg 
(gloss) साधु 'निःशेषम्‌ ( for साधुतपस्चि-). Vix + क॑; Ds 
Shot (for -कण्टकं). --० ) Do उद्धरण; Dia "edu Gi.sa 
Mus sumi; Cr.m.g.t as in text (for उद्धर 6). Me 


भयाव*. $i Di-ss.zis पराक्रमादुद्धरतां भवानिति. NOV B 
Dion Ma RIAA Dii ९; ) सत्य निईठु( Ne 


Cm.g.k.t ins. : 


468* तमेव हत्वा Gas aru 
विरावणं रावणमग्रयपौरुषम्‌ | 
स्वलोकमागच्छ गतज्वरश्चिरं 
सुरेन्द्रगुं गतदोषकल्मपस्‌ | 


[(l 7) Da Ts «med (for ammi). -(]. 2) T 
बिराविणं (for विरावणे ). Dt Des Ge Mi उग्र- (for se). 
य]. 3) Do Tis Gea Mı Cgp स्वलोकम्‌ (for Se 
Ms [sic] विज्वरश (for गतज्वरश्‌). —( l. 4) Du 
गतरोप"; 62.3 Mis Rat ; Ma छुतदोपकल्म*- ] 


Colophon. Kanda name: 57 Ne Dt Ds. d 
Kanda name. V B आदि; Dis MISC M 
name: Si V2 Dx5.7.02 रावणवधो पाय: ( Dio a 
(Dio om.); Ñ Via B राव( Vi "म )णवधोपाय:; V? t 
रावणवधोपायचिंता( Ve "मंत्रणं ); Do vue d 
१०. ( figures, words or both. ) $& Ni Via Bm 
om. Ns Bas Dio r4 (as in text); Va 76; y A) 
Di rr; Ds; 70; D2 एकादरा:; Doi S ( except 
qaaa: (Do T); Du Ma agga: (as in text); - 
Diss dw 75. Dis geri qup कांडे रा- वधे bon 
चतुर्देश: (dash indicates lacuna ). = After ORES 


o "er [sicl) | Grea Me @ : . Gs with 
Ra. —After 27, Dt Diossa S (except Mu) दाहा 2 S with श्रीरामाय नमः; 
[xro] : 


वालकाण्डम्‌ 
१५ 


ततो नारायणो विष्णुनियुक्तः सुरसत्तमैः । 
ज्ञानन्नपि सुरानेवं क्षणं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १ 
उपायः को वधे तस्य राक्षसाधिपतेः सुराः | 
यमहं d समास्याय निहन्याम्रपिकण्टकम्‌ ॥ २ 
Wag सुराः सर्व परतयूचु विष्णुमव्ययम्‌ | 
agi तनुमास्थाय रावणं जहि संयुगे ॥ ३ 
स हि तेपे तपस्तीव्रं दीधकालमरिंदम | 

येन TASAA लोककृछोकपूजितः ॥ ४ 


! 


| 
| 


| 
| 
| 
| 


[r. 75.58 


संतुष्ट: प्रददो TH राक्षसाय वर प्रभु: । 
नानाविधेभ्यो भूतेभ्यो भयं नान्यत्र ASAT ॥ ५ 


। अवज्ञाताः पुरा तेन वरदानेन मानवाः । 


तस्मात्तस्य वथो द्टो मानुपेभ्यः परंतप ॥ ६ 


| इत्येतद्वचनं शरुत्वा सुराणां विष्णुरात्मवान्‌ । 


पितरं रोचयामास तदा दशरथं नृपम्‌ ॥ ७ 
स चाप्यपुत्रो नृपतिस्तस्मिन्काले महाद्युतिः । 
अयजत्पुत्रियामिर्टं पत्रेप्सुररिस्रदनः ॥ ८ 


5 


E N V B Dioaas om. st. 7--6 (Du x-3 and 
534-6) (cf. 463*, 464* and l. 7 and 8 of 466* in 
I. 4). 

95) Du Tus Gea Mrs देवो; Cg.k as in text 
(for fc). 97 Di-s.s.7a2 Ma स (Des सं) नियुक्तः 
सुरैः wu(Ma सुरगणे )विंप्णुर्नारायणस्तदा (5 Dsaz ^r). 
—*) $i Di-s.5.732 Ma उपग ( Dis ?s) म्य; Ds जानतापिः 
Cr.m.g.k.t as in text (for जानन्नपि ). Gi सुराद्‌ (for 
सुरान्‌ ). St Di-o.s.722 सर्वाज्‌ ( for एवं ). —* ) Ms श्रीमान्‌ 
(for get). Ds अत्र + त्‌. 

2 Ds reads 2 and 3 in marg. —^) St Diss 
क उपायो (by transp.); Ma at qadt. Ds वधस्‌ (for 
बघे). --“) 9 75.2 ag (for). Gs यामहं तनु- 
मास्थाय. —*) Ma मुनि- ( for ऋषि- )- 

3 Ds reads 3 in marg. ^) Ds उक्त्वा (sic) (for 
उक्ताः). °) 5 Dt Di-ss-sis मानुपं STG Cg as in 
text (for madi aga). —?) $i D-3.5.72 M: तद्रक्षो; 
D: तं wat (sic) ( for mañ). 

4 Dn repeats 47-55 here, reading them for 
the first time after l. 6 of 466*. —*) Gas (sic) 
(for स). Si Dr-s.s.r.i ( first time ).78 तेन ad; Cet 
as in text (for a हि तेपे ).-- ) Dt Di-essa: Tis 
Gis Ms अरिंदमः (Ds °मं ); Ma aiia: ¬) 
Dt Dieses Mea Cg.k.t -पूर्वज:; G2 -पूजिकः (sic) (for 

Ra: ). 

5 4) Dus Mi a; Cm.g-t as in text (for सं- )- —) 
Dz.: तदा ( for mag: ). Du (first time) ह्यवध्यतां (for 
वरं प्रसु:)---“) De marg.; Diz om. (hapl. ) भूतेभ्यो. 
—*) $i Di-aszas Ma [ ऽ ]भयसन्यन्रः Gngt as in 
text (for भयं नाः). After 5, Ms ins. 469%- 

6 %) Dtom. the portion in ° after ay. Dess 
दाने हि (for -दानेन ). Ts मोहिताः (for मानवाः). —For 


H 
i 
i 
i 
i 


675, Si Di-s..732 subst., while Ma ins. after 5: 
469* स दुवुद्धिवरं प्राप्ती राक्षसाधिपतिः प्रभो । 

[Dz सु- (for स). Si Ds स पूर्व दि; Ma एवं तस्माद्‌ ( for 
aaa). Des प्राप्य (for mà). Ma a राक्षसपतिः (for 
राक्षसाधिपतिः ). ] 

—After 6%, Ds.6.s,9.24 S (except Ms) Cg ins.: 
470* एवं पितामद्दात्तस्मादरं प्राप्य स दर्पितः | 
उत्सादयति लोकांखीन्तखियश्चाप्यपकर्षति। 

[ Cr.m.k.t do not comment. —(l. 7) De.s Ma वर 
दानेन गर्वितः (Ms दु्ेतिः); Do वरं प्राप्याथ दर्पितं ( for the post. 
half).—(l. 2) De अपि [with hiatus] (for चापि)- 
Ds [उ ]प-; Do [a Ja- (for [830 ).] 

—*) D2.3.7 मानवेभ्यः, 97 Dsas परं तदा; Die Ma “तप: 
(sic) (£०7 परंतप ). 

7 ) Ms [एव (for {पु jaz). 5 Dr-s.s.7. M2 
अव्ययः; Ma अच्युतः ( for आर्मवान्‌ )- NV B D0:35 इत्युक्तो 
भगवान्देवैनिष्णुलाक (Dus mt लोक [sic]) पितामहः (B 
“नमस्कृतः )- D7 om. 7°-8°.—°) Ns मास in marg. 
—4) Ne (m.) Via B Dios adt; Vs पितुर्‌; Digi; 
Ts तथा; Ms वृद्ध (for तदा )- Ds sat ( for चुपम्‌). 

8 D: om. 8% (cf. v.l. 7).—*) 8 Drre.s.ns 
अजस्य V2 समाप्य aa Cg.t as in text (for स चाप्य- 
gat). — ) ९! त्वस्मिन्‌, $i Dsazas यदुच्छया; N B Dion 
महामनाः; Vus “aa: (Ve नना); ४३. “यक्षाः (for महा- 
af). —Dn repeats 80 as in 9.) Du illeg. 
for यजत्युत्रि. S V B Dios Ma वाजिमेधेन De 'कामिर्टिः 
Crgk.t as in text (for पुत्रियामिष्टि )- 5 Diss 
qa(D: “च्य)ते द्विजसुख्येन.-- ) S Diis gam 
Dis gaza (for पुत्रेप्सुर्‌)- Vis Be: Dio Ms मदन: 
Do अमिनंदन: Dis चारिसूदन ( to avoid hiatus ); 7+ ftg? 
(for अरिसूदनः). Du ऋतुना भूरिदक्षिणः. —After 8, D६ 
Dases.s.ts S (except Ms) Cg-k.t ins. : 

477* स कृत्वा निश्चयं Rua च पितामहम्‌ 
अन्तर्धानं गतो देवे: पूज्यमानो महषिसिः। 


[zr] 


Poo 
nan 


Han 
FBG 


anon 


I, 75. 9] 


ततो बै यजमानस्य पावकादतुलप्रभम्‌ | 
म्रादुर्भूत wexd महावीर्यं महाबलम्‌ ॥ ९ 
कृष्ण रक्ताम्बरधरं रक्तास्यं दुन्दुभिखनस्‌ | 
RATATAT ATA ॥ १० 
शुभलक्षणसंपन्नं दिव्याभरणभूपितस्‌ | 
TOUTS व्मशादूलविक्रमम्‌ ॥ ११ 


- रामायणे 


दिवाकरसमाकारं दीप्तानलशिखोपमम्‌ | 
तप्तजाम्वूनदसयीं राजतान्तपरिच्छदाम्‌ ॥ १२ 
दिव्यपायससंपूर्णा पात्रीं पलीमिव प्रियाम्‌ | 
्रगृह्य get दोभ्यों wed मायामयीमिव ॥ १३ 
ससवेक्ष्यात्रवीद्वाक्यमिदं दशरथ नृपम्‌ । 


| प्राजापत्य नरं बिद्धि माभिहास्यागर्त नृप ॥ १४ 


[ Cr.m do not comment. —(l. 2) D» reads from ततो 
(for गतो ) up to प्रादुभूत 9° in marg. —G232: Ma देवः 
(for देवैः). Ms güwm: (also “मेः inf. lin. sec. m. ). ] 

9 ०) Si Di-si3s तस्यः NVB Dao तत्र; 
Cm.g.t as in text (for ततो). Sı Dsasas [पु Ja; N V 
B Dio Ms [ ऽ ]et Cg at (forà). Vi हूयमानस्य. —*) 
97 Disnasisstga^; Ñ V B (Bi om. from gg in 
9? up to the first q in 4726) Dio Ma अद्भुतद्य॒ुति: (Bs 
श्तेः); 03.97 maagi Do अतुरूविक्रमं (hypermetric); 
Ck.t as in text (for अतुलप्रभम्‌). —After 95, Ne Bs 
Dio read 72“. —°) Ms reads Weg inf. lin. sec. m. 

—?) Mo-aita (for fpi). 72 ngat. Ma प्रदीध्तानलवर्चस, 
—For 9९९, NVBDw subst., while Dis ins. after 
‘I2 (read after 9): 


472 उद्धृत सुमहङ्रूतं प्रदीस्तानळसंनिभम्‌ । 
[Bi sq; B2 Dio sg ( szi ). Via महा ( ४५ उद) भूतं 
समु (\ °+) E (for the prior half). Dis ग्ृह्दीत्वानल-, 


fa Dis -ară (for -संनिभम्‌ ). ] 
— After 9, Dis reads I2. 


I0 £) Gi Cm gam; Ct as in text (for कृष्ण). 5 
Di-s.5.7.922 कृप्णांबर (97 25.72 °प्णाजिन ) घरं ( Do "ब sr ) 
wat, — ) $i D7.3-5.९ "क्षे; De Homer (for रक्तास्यं ). 
Ds दु + भिः. ° ) Do -नयनं (for -तनुज-). $ Di-s.s.z2 
हरि(१.7.१० R ) हिनिगधेक्षणं रम्यं; Gis स्निग्धगंभीरनि्धोष॑ 
(epic tag!) Cm.g.k.t as in text (for). —For ro, 
N V B Dio.u.2s Ma subst. : 

473* ङप्णा्जिनधरं कृष्णं हरिइमश्रुजटाधरम्‌। 
पझरक्तान्तनयनं मेघदुन्डुभिनिःस्यनम्‌। 

f(l. 7) The prior half = z0% in $i. Ma कृष्णांवर- (cf. 
Io” in Di). Vi कृष्ण-; V2 Bus Dio हरिच-; MaaR- (sic) 
(for ¢-).—(]. 2) Bi -नय# (for -नयने ). Va -संनिभं 
(for -निःस्वनम्‌). J 

ll *) D2.3.7 सर्व- ( {०7 शुभ-). 87 -संपूर्ण for -संपन्ने ). 
—Ni om. from q in समुत्सेध in? up to र in सिंहोदर 
(Ñ reading) in 7 —*) Si Dae 3555 Di afte- (sic ); 
Das शतः (for शैल-). Vi B2 Dis -zit (Be Dis sic) 

(for 23%). Vi gab; Die ^ai Ts Gi “त्सेदे ( G7 `य, 


[both sic]); Cm.g.k.t as in text (for -सुस्सेधं). 
—?) Do Afà; Cm.g.k.t as in text (for eg-) M 
-गासिने (for-frma). Ñ V B Dioas सिंहोदर( Ni om. ) 
करीक्षण( Dis ?ad ). —After rr, Bs ins. : 

474* अपूर्वेदर्शन दिव्य॑ तेजोराशिससायुतम्‌। 

I2 fiV Bia om. r2. Do om. 727, Dis reads 2 
after 9. Ne Bs Dio read 726 after 9%, —" ) 5 Dı- 
3.5.02 -निभाकारं. Ne Bes Diois Ma faravag( Du 
रादष्य )चिप्सद्‌ 3 Cg.k as in text (for%).—*) 8 
Dsaras éta( Dre “ति [sic ] jagaan; Ne Bas Dioas 
Ma दुनिरीक्ष्यं( Ne Be "क्ष )सुरेरपि; Di: पावकाद( D: Z) 
ga (D7 ततं )प्रभं (Di Sats D7 ^mi); Cg.kt as in 
text ( for * ). —Ns 32.3 Dio om. 7200, —4) Cg as 
in text (for^). Si Dizua शाजितां (Dru oat) 
नियतच्छदां. Ma जांबूनदमयीं ait विधूमांगारवर्चेसं. Crm. 
g.k.t as in text ( for 7 ). —After 72, Dis ins. 472*. 

i3 ^) Ds -संपू्ण- (for t). —^) Dio missing 
(for writ). Ms पद्मां (for qd). Vs Du श्रियां (for 
प्रियाम्‌). — ) Ds बिमला (for get). — ) Dis. मायां 
(Di “या; D7 म? [both sic]); Du सयो (sic) ( jor 
स्वये ). $i Dsas सयो सायामिवासुरी, Cr.m.g.k.t as in 
text (for? ). —For 73, Ma subst., while Ñ V B Dios 
subst. l. x only for 7360 and read before 985: 


475* काञ्चनीं पिहितां दोभ्या प रिगृह्याद्धुतोपमाम्‌। 
पायसस्यास्टताख्यस्य परिपूर्ण हविय्कृतस्‌ | 
[No comm. (lr) Ma कांचन- (for smit). Wn 
पिंडिकां; Ma [अ]पिहितां (for पिहितां). Me महाभुजं (for 
[अ ]द्भुतोपमाम्‌ ). ] 
Ms cont. 477%; 
l4 °) Mi समुपेत्य; Cm.g.k.t as in text (णि 
समवेक्ष्य ). —For 7466, Si 7)-9.5.7.77.72 subst. : 


476* अन्रचीत्प्रश्रितं वाक्यमिदं द्विजवरं तदा। s 
[३.7.3 प्रसं; Da प्रासीतं (sic); 7) प्रमितं ( for भ्रमिं) 
Dn segs दिजे (for इदं Raat). Di तथा ( for तदा )- 
¬ ) Du R; Ga "erii; Cr.m.g.k.t as in text (for 
प्राजापसं नरं). --“) $i Di-s5.7:2 स्वयं (for FT): m 
74, Ñ V B Diozs subst., while Ma ins. after 475° * 


[ 77० | 


pr PAT A^ (A 


बाल्काण्डम्‌ 


ततः प्रं तदा राजा प्रत्युवाच कृताञ्जलिः | 
भगवन्खागतं तेऽस्तु किमहं करवाणि ते ॥ १५ 
अथो पुनरिदं वाक्यं प्राजापत्यो नरोब्जवीत्‌ । 
राजन्रचेयता देवानय प्राप्तमिद त्वया ॥ १६ 
राजनर्चयता देवानय AAA खया ॥१६ | तालु ठसे नान्यद यजसे इप ॥ १८ 


4777 WIPES प्रोवाच भूतसुत्पच्नम ZA | 
प्राजापत्यं विद्वि मां et भूतमभ्यागतं द्विज । 
[(Lr) Vi- Dis Ma ag (for ax). Ms “iq. --(!. 
2) Dis प्राजापति, Ba मा (for at). Va aaa (sic); Be gaa, 
(for भूतम्‌). Ma प्रयच्छ स्वयमेवेतद्राज्ञों afa प्रभुः, ] 
—Ñ V B Dio,is cont., while 5 Di-s,s.7.rL.ie ins, 
after 74: 

478* इमां पात्रीं सया दत्ता प्राप्य राज्ञे प्रयच्छ च। 
तझुवाच ततो घीमानृष्यझज्ञो faerit: | 

प्रयच्छ राज्ले पात्रीं a स्वयमेव समुद्यताम्‌ । 
RATA: FAT प्राजापत्यो नरोत्तमः d 
ददो wae पात्रीं स्वयमेव ससाहितः। [5] 
ग्रोवाचेक्ष्वाकुदायादं परया स्वरसंपदा । 
प्रीतस्तेऽहं महाराज Walaa za | 
प्रयच्छामि WEIN त्वमिक्ष्वाकुकुळनन्दन | 

[No comm. $2 Di-s.s.742 om. l. r.—{l. 7) Du 
समा- (for war). Vax (for राक्षे). Vus प्रयच्छत; Bi “वे 
(for प्रयच्छ x).—(l. 2) Vi atta. Vea द्विजोत्तमः 
(for sw). $i Di-ssczaias ततोबरतीद्विज( Du ^x )Ag: 
पराजापत्यं न(2.3.7. सु )रोत्तमं. —(L. 3) De राज्ञो (for È). 
$i Diui पात्रों ax (by transp.). Ds om. (hapl.) 
from the post. half of l. 3 up to the prior half of 
l5. Ñi [अ]द्धुतोपमां; Ns V B Dios [ अ ]द्भुतामिति (Bs 
ह); Dr "तं (sic) (for agaa). —(I- 4) 0 Dz.s-zars 
ऋषिपुत्र- (D2 °3t) (for ऋष्यशन्न-)- Bi damaged for «i 
नरोत्तमः, N Ve Bs-s (Bs m. also as in Vs) Dio महामतिः 
Vi महीपतिः; Va महामुनि:; Va Dis maA; Du स्वरो? [sic] 
(०7 नरोत्तमः). —N V B Dios om. l. 5.—(L 5) Du 
चूप »ये. Ds प्रापतं ( {07 पात्रीं ). --97 Di-5.5.72 om. ै. 6-8. 
-(. 6) Si -दाया* ( for 9). Ns स्ववसंतदा (sic); Vis 
Ba Dis av? ( for स्वरसंपदा ). —( L. 7) Du सहाभाज्य (sic) 
(for महाराज). Va 52 -रसरोपमं (Bs cat); Bi a°; Dio 
-*सो?; Du “त्तम (for -रसोद्भवम्‌)---(!. 8) 57 प्रयच्छाम. 
Du Se (sic) (for -कुल-). Ni m Vs aya; Du 
जनः (sic) ( for «zx ). ] 

Du cont. 479*. 


i5 Forzisand 76, Ñ V B Dios subst. 479*- 
ग) (8.६ wa: परं (as in text). $i Dics-zas ततस्तै स 
भरे (Dis शरणं ); Do wage; Dn gai; Du Tis Ges 
Mis Wa( ७2.4 Mi q gå तदा (Du महाऊ Gs Ms ततो ); 
Ts "तथा; Gi Ck sas; Me सांत:पुरस्तदाः Ms aaed स 


[ x. 75. 78 
इदं gums पायसं देवनि्मितम्‌ | 
प्रजाकर गृहाण cd धन्यमारोग्यवर्धनम्‌ ॥ १७ 
भायोणामनुरूपाणाम Q ^N * 
AAR प्रयच्छ वे | 


| तासु त्तरं लप्स्यसे GIy यजसे नृप ॥ १८ 


( io; ततः परं तदा). 8! ज्ञात्वा Dis -राजा (sic) (० राजा)- 
¬) Di agea.—*) Ds Mes “वान्‌ (sic) (for 
भगवन्‌). --“) Das किं at(Dz चा) & ( for किमहं )- 

26 Ds om. 76.--) (०.8 अथो (as in text). 
SiDi-sc nasa नृपवरं; Do “पुरो दितं ( for अथो पुनरिदं) 
Ds वाक्यं प्रावाक्ये ( 3०) (for वाक्यं ). —* ) Ga प्राज्ञापत्य-- 
Du सुरो (for नरो). °) Di “तो; Ms अभ्यचिताद्‌ः 
Cm.g.k.t as in text (for अर्चयता). Ma देवात. —* ) 
$i Di-sznge G स॒द्यः; Mi सम्यक्‌ (for अद्य). Ti प्रास 
inf. lin. Si Di-sa2 फळं (for zz). —For 75 and 
76, Ñ V B Dios subst., while Du Ms read after 
478* and 480* respy. : 

479* प्रतिगृह्य च at राजा शिरसा प्रणतो ध्यवीत्‌ | 
भगवन्किमनेनाह करवाणीति वे तदा। 
तमत्रवीचतो सूतं प्राजापत्यं तदा नृपम्‌। 
स्विष्टस्य ते नरपते ब्युटिरेपा मयोद्रता। 

[(L x) Mi [a] (for च). X V Bs Dios तं 
(for at). 97 [ ५]भवत्‌ (for sem). —( L 2) Vas (for 
).—(L 3) Ms तद्‌ (for 4). Bi तदा; Ms पुनर्‌ (for 

ततो). ४7 मूतः; Bi भूयः; 02 ( m. also as above) दूतः ( for 

i). Vis Bre प्राजापत्मस, ( for *&i). 82 Vs Bea (m. also) 
Dio adi (for ax). Vi नुः; Ve ai (for नृपम्‌). Ms 
नराविपं (for तदा TA). —(l. 4) Vs Raza? (sic); Vs 
gue; Dio स्विष्टस्ते (submetric); Dis स्विष्टस्थिवे (for 
Raza ते ). ४४ नूपते (submetric). Va ऋष्टिः (sic); Dio 
egit (sic) (for aÈ). V2 Ba "saut (sic ); Dio 
नेता; Ma venga ( for मयोद्यता ). ] 

I7 °) Ts repeats ( ditto.) gz तु. ४7.3 Bas Ms 
(second time) स्वँ; 97 तं; Cg.k as in text (for q). Dt 
Des.o.tsT2 Gs M23 TARE. —^) Vixa- (9 देव-)- 
Ms (second time) मदं हविरध्वरे. —°) Vasramet (for 
qaret)-—*) 97 Ns Bs Dsasas Wem V2 wm 


Bi waa; Dio धर्मम्‌} €8-&- as in text (for wea). 


—4Aíter 37, Ms ins.: 
480* ATA स्वये तस्मै at पात्रीं हविषस्तदा | 
Ms cont. 479*, then repeats 7. 

48 7) Dt repeats (ditto.) मनुख्याणा. =) Sr. 
Dsaris agaa (ior अक्षीतेति)- Dis = ( for ys 
—)&p:Trs Masi प्रा; Drsnasfg प्राप्स्यसे (Di 
“स्तिः Ds वे [sic]); 25०7 पराप्स्यसि च D: ai); D» 
caa (forc लप्स्यसे )- 0:-3.5-7-०-८ प्रीति ( (० पुत्रान्‌ ). 


[773 ] 


G. I. 75. 76 
B. I. 76. 20 
L. I. rr. 20 


F 
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G. I. 75. 76 
B. 7. 76. 27 
L. I. II. 2I 


I. 75. 79 ] 


तथेति नृपतिः प्रातः शिरसा प्रतिगृह्यताम्‌ | 
qui देवाननसंपूणा देवदत्तां हिरण्मयीम्‌ ॥ १९ 
अभिवाद्य च तद्भूतमड्धुतं ग्रियदशनम्‌ | 

गुदा परमया युक्तश्चकाराभिग्रदक्षिणम्‌ || २० 
ततो दशरथः प्राप्य पायसं देवनिमितम्‌ । 


रामायणे 


ततस्तदद्भुतप्रख्यं भूतं परमभाखरम्‌ | 
संबतैयित्वा तत्कर्म तत्रेवान्तरर्धायत ॥ २२ 
हप॑रश्मिभिरुदोत॑ तस्यान्तःपुरमावभौ | 
शारदस्याभिरामस्य FRAT TASS ॥ २३ 
सोऽन्तःपुरं प्रविश्येव कोसल्यामिदमत्रबीत्‌ | 
पायसं प्रतिगृह्णीष्व पुत्रीयं स्विदमात्मनः ॥ २४ 


बभूव परमग्रीतः प्राप्य वित्तमिवाधनः ॥ २ 


—4) De यतसे ( for यजसे). —For 78, Ñ V B Dros 


Ma subst. : 

487* प्रयच्छ धर्मपत्नीभ्यः प्राक्षीतेति नराधिप। 

ताभ्यस्त्वं प्राप्स्यसि प्री ति यदर्थेस्ते$यमुद्यम: | 

[(!. =) ॐ “होति; Dis सुखाताभ्यो (for sitet). Bi 
Dis नराधिपः, —( l. 2) Ni Dis “से; Bisa Dio "ते (for 
प्राप्स्यसि ). Dis [s]w (for प्रीति). Ns Va Bs Dio यदर्थ 
(for da). Ns Vs Bos Dios समु"; Vi cw उ° (for 
asgan: ). ] 

I9 For subst. see below.—^) Ms प्रीति (for 
fr).—^) Ma च (for ताम्‌). °) Te पात्र (sic) 
(for धत्रीं). Du दिच्यान्न-; Ma पायसः} Cg देवान्न- (as in 
text). Te -संपूणे (४०) (for "णी ).--“ ) Dt देवदत्तां. 

20 *)G: Me च d भूत; Ga ततो देवो ( for च तद्गतम्‌). 
—Ti damaged from 20° up to देव in 277, —4 De 
"wi; Do fa: प्रदक्षिणां; Cg.k.t as in text (for [a ]- 
मिप्रदक्षिणम्‌ ). —For 79 and 20, $ Ñ V B Di-ss.7. 
70-73 subst. : * 

482* वाढमित्येव नुपतिस्तद्वचः प्रतिपूज्य च । 
अब्रवीत्तन्महदूत श्रेष्ठमात्महित वचः। 

[(I.r) Ds 3x. Si संतुष्ट; Dig gg; Dess.zaza2 
संहृष्टः ( for तद्वचः ). V Be Dis m (for -पूज्य ). Na Via 
(also as above) B Dioas सः (for च). —(l. 2) $i 
Va Bi Drs ze ¢ (sic); Nz तु; 2 स (for तन्‌). Vi 
महाभूतं, Ds आत्महि*. ] 

ठा Tx damaged up to देव in ० (cf. v.l. 20). 
Dıo.ı3 transp. 27 and 22, —* ) Vi दशरथ, —? ) Nv 


B Dios तद्धविर्‌ ( for पायसं ). 
—After 2705, Bs ins. : 


483* पायसं परमं दिव्य विष्णुतेजोमयं तत: । 
—D» om. 2760-22". —4) Ts प्रास- 
Va Di [a Jaa: (for [अ Jet). 

22 Də om. 22? (cf. vl, 27). Divas transp. 
2r and 22. --“) Du अतस्‌ (for ततस). Ñ V B Dios 
तद( Va Bi ° #)ड्भुतं; Cm.g.k.t as in text (for *a-). Ñ 
M B Dis ya; Vs द्रा; Va qat; Dio उक्त्वा; Cm.g.k.t 
asin text (for ed). —) Ñ Vi-s B Dioas दुर्वा; 


(sic) (for ma). 


Va तस्य; Ck as in text (for भूते यया ois) Ñ V B Dois | Va तस्य; Ck as in text (for wat). Ni Vea Ba 
तदधविरुद्यत; Ne Vi Bs Dio.i3 तद्धविरु( Vi *चरूमु ) तमं; Bs 
«gas त्तम; Ma "भानुमत्‌ (for परमभास्वरम्‌). Vs agia- 
agat. —^) N V B Dios राज्ञे( V: St )दशरथायाध( Vi 
cata); Ms संतर्पयित्वा तं कामं. Cr.m.g.k.t as in text 
(for ^). —For 22, 9 Dr-s.5.7.n,i2 subst. and read 
before 27: 
484* ततः स भगवांस्तस्मे Tes पायसोत्तमम्‌ । 
नृपाय दरवा तत्रेव क्षिप्रमन्तरधीयत | 
[No comm.—(l. 7) Sig (for स). Dis तत्र (णि 
wat). $ 5.2 पात्रीं पात्र( Dis प्राप्त )वराय वै ( for the post. 
half). —(]. 2) Da gat] 
—All cont. : 
485* aapi तरक्षणाद्भृतं दीपवस्प्रजगाम ह। 
गते तस्मिन्महाभूते विस्मयं uum: 
जगाम स महातेजा राजा दशरथस्तदा। 
खद्योतवञ्चापि ततः संभूतो भूतसत्तमः। 
न विज्ञाता गतिस्तस्य येन मार्गेण संछुतः। [5] 
[No comm. —(l 7) Du mma. —Di2 om. 
( hapl. ) .3 and 4. —(l. 3) Ds g- (for a). Dsa*t 
(for महा-). —D2.3.7 om. l. 4.—(l. 4) Du a ( for 
सं-). ~(]. 5) 57 77.2 ना( $ अ )विज्ञाता (7 "त-) (fora 
विज्ञाता ). De सो गतः (archaic ); 3.7 सोगमत. ( for संघुतः )* ] 
23 $ N VB Di-ssz30-23 om. 23. Tı missing 
from म in? up to zt in 24° on a damaged fol. E 
७4 [ए]ब (for[gJa). Gas Me नवांशः 0८६ नभो 
gf: (as in text). 4 
24 Tı damaged for ® (cf. v.l.23).— ) Vest 
(for सोष्न्त:-)- Ñ Va-s B Dios Ma [ अ]थः De? 
Luli; Ts [v 4 (for [m]a). Va प्रविद्य* 53 ( m ) 
45० प्राविविइ्य (for प्रविद्येव ). ° ) Ds HATT, ( sic) 
— ) Ts agtat (sic). $i 5.72 गृहाणाधमितो देवि 
NV B Dionas पुत्रीये (Ne seh [ ditto.]) पायसं देवि 
Diss pile Di “था )थेमितो देवि.-“) Na sm > * 
Va Bs. Dio प्राक्षीहि; Vi qq V2 प्राहानो (sic ); Vs But 
miti (Bi *3rz); Drs प्राञ्यतां; Cm.g as in text (णि 
पुत्रीयं). $i Ñ V B Disszaionas Ma (N: on 


hapl. jat; Dis प्रियम्‌ (for ferga). After 24 D^ 
repeats 24°? as in 57, 


[274 ] 


बाल्काण्डम्‌ 


कौसल्यायै नरपतिः पायसार्धं ददौ तदा । 
अर्धादर्थ ददौ चापि सुमित्रायै नराधिपः ॥ २५ 
वैकेय्ये चावशिष्टार्धं ददौ पुतरारथक्ारणात्‌ | 
प्रददौ चावशिष्टाथ पायसस्याम्रतोपमम्‌ ॥ २६ 


c. D 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे 


25 95) Ts तथा (for तदा). Ñ V B Dimas M: 
(७ इत्युक्त्वा प्रददौ wed gara Vi अधे with hiatus, 
hypermet7ic) नराधिपः. —After 25%, Ñ V B Dios 
Ma Ctp ins. : 

486* स्वयसेव समं कृत्वा भागँ भागवतां वर: | 

[ Cr.m.g.k do not comment. Du स्वये; Ms नृपः ( for 

समं). Va भावं (for apt). Vs Ba भार( Ba भग )वतां; Dus 
भाग्यवतां, ] 
—*) Va Be Do अर्धार्थं प्रः (Bs तु; Do च); Cg.t as 
in text (for अर्घादर्ध). Vs तस्यै; Du चः (for चापि). 
$i Ds.: चतुर्भागं द्विधा झृत्वा.-- ) Ñi Bi केकये सः Ne 
3.१.०.3 कैकेय्ये स; Va 82-५ कैकय्ये स; Di-a.7 कैकेय्याः 
a (for सुमित्राये ). $i Dsas दृद तदा (for नराधिपः). 
Du कैकेय्या * घुनंदनः. 

26 Ds om. (hapl.? ) 26 and 277, —^) Gi Mz 
कैकेय्या (for “ययै ). $i Ds aai ददो चापि केकेय्याः 
स नराधिपः (cf. 2572); Ñ V B Drscsaon (reads 
after 27)as Ctp चतुर्भाग द्विधा कृत्वा सुमित्रायै ददो 
तदा (Bs तथा; Dzoai ततः) (cf. 25°% in 8). 
damaged from थे in ^ up to पुन in 27.—) 97 
Dsonae ?& च; Ñ Vis B Dresden चा (Bi अ )व 
(Dis °g )शिष्टं तत्‌; Ves "टं तु; Crm-k.t as in text 
(for arafirers ). — ) 57 Ñ V B Diss79-3 पायसं 
देवनिमिंतं. 

27 De om. 2775; Tı damaged up to पुन in 
(for both cf. v.l. 26).—*) ४४ अनुचिले (sic).—") 
शें, यश्वादद्द (sic); Ta +¦ रेव (for पुनरेव )- Sı NVB 
Dis.s.z.043 नरा( Dis घना )घिपः; Dt Des T: AZAR: 
(for महीपतिः). —A fter 2775, Du reads 26%. —N 
V B Dois Ms om. 27727. —For subst. see below. 
—*) Gis ताम्यो ( for arat). 7) Gas मार्याम्यः (for 
भार्याणां ). 

28 ०) Dt Des Sd (De व) (for त्वेतत्‌)- 6s 
प्राइय; Ma गृह्य (archaic) (for ma). —*) Dt Det 
Ta.2 Gi Ms [s]; To "म॑ ( for 'माः)- ~) G2 Ms संताने. 
Ms सवी (sic). 2) Ts -तेजस: (for -चेतसः)- —For 
27°? and 28, 5 Dirs.5.7.9.u,-r2 subst. : 


[ 7.75. 28 


अनुचिन्त्य सुमित्रायै पुनरेव महीपतिः । 

खं तासां ददौ राजा भार्याणां पायंसं प्रथक्‌ ॥ २७ 
तास्त्वेतत्पायसं प्राप्य नरेन्द्रंस्योत्तमाः Ryu: | 
संमानं मेनिरे सवाः प्रहपोदितचेतसः ॥ २८ 


पञ्चदशः सगः ॥ १५॥ 


487* ततः प्राइय तु तस्सर्वं एयक्पायससुत्तमम्‌। 
| श्रत्वा पुत्रीयमित्येव प्रहृष्टमनसो ऽभवन्‌ | 

अन्तर्वत्न्यश्च ताः स्वाः सर्वाश्च सुसमाहिताः | 

राजा संलक्ष्य धीरो हि प्रहदर्पान्सुदितोऽभवत्‌ | 

[(l 7) Du पायसं देवनिर्मितं (for the post. half) 

= 26° in Du. —( l. 2) Du इत्येवं. Ds भवेत्‌ (sic) ( for 
ऽभवन्‌). Ds -तनुसाभवन्‌ (४०). —(l. 3) D» g (for =). 
De qaa (for ताः सर्वाः). Du faam, (for eat). $i 
[ए]व समा"; Di "मीहिताः ( for सुसमाहिताः ). --( !. 4) Das 
ata (for घीरो ). 9 Dsas meet; Do m- (for mia). 
Then all (except 07 ) read App. x (No. 3).] 
—Dn cont; while Ñ V B Dros Ms subst. for 
28, whereas Dt Di,«.s:4 S (Ms subst.) Cg.k.t ins. 
after 28 : 

488* ततो हविः प्राइय तदुत्तमस्तरियः 
स्वयं नृपेण प्रतिपादितं मुदा । 
हुताशनादित्यसमानतेजसः 
BAN गर्भान्प्रतिपेदिरे छुमान्‌। 
ततः स राजा समुपेत्य ताः ख्यः 
ग्ररूढगर्भाः परितुष्टमानसाः | 
बभूव तुष्टः सुकृती यथा दिवं 
समीक्ष्य योगप्रसतेन तेजसा । 

| [(I. 3) Dt Dz.csa« S (except Me ) ततस्तु ताः; Ma 
हृविस्तु तत (for ततो विः )- ४४.4 Bı Ts 3४ प्राप्य (for aa). 
Ms तदा (for तद्‌). Ns Visa Bisa Dios उत्तमं; G2 
उत्तमास्‌ (0 उत्तम-). —Dio om. (hapl.) from l. 2 up 
tol 5. T damaged from रुत्तम (see below) in l. 2 
up to गर्भा in l. 4. —( L2) Dt Dzcs3: S (except 
Ms) Cg.k.t महीपतेरुत्तमपायसं YAR. — (l. 3) Ms aa- 
Di Te भ तेजस्य; Gs -तेजसा; Ms -वर्चेसो (for -तेजलः )- 
—(I. 4) Dt Di.s.s. Tes G Mrs [s (Ds: Ts Mı 
Ry (for aa). N V B Duis Ms उप V2 Bi Du 
अथ; Vis +) लेमिरे (for प्रतिपेदिरे )- Ni (also as above) 
Dt Diesugi S (except Ti Ma) तदा; Vs mr 
| ( hypermetric ) (for gam). —(l. 5) Dss तदा (for 
ततः)- Du om. स राजा. Dt Dices S (except Mi) तु 
(for a). Dt Dres Ti Gia प्रतिदीक्षय; Dis T2.3 G2 M3-3 
| semen M ma (for ugua).—(i 6) Ts प्रमाध- 
| (sic) (for s=- ). B: परिपूर्ण; Dt Diesii S (except 


[5] 


[75] 


G. 7. 20. 
B. 7. 77. 


I 
I 


ए, 76. 7. ! 


त्त्वं तु गते विष्णौ राज्ञस्तस्य महात्मनः । 


८ 7. 75: उ उवाच देवताः सर्वाः खयंभूभगवानिदम्‌ ॥ १ 


सत्यसंधस्य वीरस्य सर्वेपां नो हितैषिणः । 
विष्णोः सह्दायान्वलिनः सूजध्बं कामरूपिणः ॥ २ 


क कि कक कट ४७ २७७ ०-० पणा ण 
Ma) प्रतिल्ब्ध-; Dis परिहृष्ट- ( for परितुष्ट- )- Ñ Visa B Dt 


Dz.os25 Tr. Ga Mis -मानसः, —G2 om. l. 7. (7 ) 
Vise; Dt Dae.sa4 S (except G2) qz (for gg:). 
Ve स ङती; Dt Ds.os.t S (except Ma) ARA (for gaat). 
DtDzesuS (except Ma) हरिः (for दिवं). -(]. 8) 
Duas समेत्य (for समीक्ष्य). Vi योग्यं; Vsa योगं; Dir सम्यक्‌ 
(for योग- ). ७२ प्रतिपुष्ट- (for -प्रसतेन ). Bi Dias चेतसा; 
Ma चश्चुषा (for तेजसा), Dt Da... S (except Ma) Ct 
सुरेंद्रसिद्धपिंगणामिपूजितः, —After l. 8, Du ins. an addl. 
colophon. [ Kanda name: बाल". Sarga no. : पंचदशः. ] 

After 4876, $i Di-s.5.7.9.22 ins., while Du ins. 
after the addl. colophon after 488* : 


489* तत: प्रादात्सुबिपुलं धमं बहुविधं तदा | 
ऋप्यझुङ्गाय मेधावी राजा देवसमयुति:। 
TATA च तत्सवं धने द्विजवरस्तदा। 
AD: प्रददौ गत्वा सर्वाभ्यः प्रीतिपूर्वकम्‌ 
[No comm. —(]. x) D2.3 प्रादाय; Ds प्रसादात्‌ (sic); 
Do प्रापत्‌. ( for stata). 2.3 विपुलं, —Du om. |. 3 and 4. 
—(L. 3) Ds» तु (for च). —D» om. l. 4. —(. 4) 
Di essit (sic) वरदो. De राजा ( for गत्वा). ] 
—After, 489%, Si Di-»:.7.5.3 ins. a passage given 
in Appendix I (no. 3), while Ñ V B Dio.zas ins. 
after l. 4 of 574%, 


- Colophon. Di om. (cont. the sarga).—Kanda 
name: Si Na Va Dt Ds.e.0 om. Vi-a B आदि? Ds 
अयोध्या"; Der0nasd T वाल". —Sarga name: Si 
D2.3.5.7.9.33 पुत्रजन्म; Ñ V (Vs prefixes दिव्य-) B Dio 
पायसोत्पत्तिः, —Sarga no. (figures, words or both ): 
$i Ni Via Bia Dosis om. Ñe Bas 75; Va I7; Vs 
D:0 I4; Dt S (except Ma) षोडः; Dea Ma पंचदश: 
(D2 "gata: ); Décor षोडशः 76; Do एकोनविंशति: 79. 
—Dis इत्यार्षे-यणे-कांडे पायसो-नाम Gare: wi (lacuna 


„in place of dash). After colophon, Gi.2.4 Me con- 


clude with श्रीरामाय नमः; Gs with श्रीमते रामानुजाय 
नमः. 
१6 


EF $i Ñ V B Di-sscaois Ma transp. Sarga 
I6 and 5r4% ( subst. for r-2x in sarga I7.) 


सर्वाख्रगुणसंपन्नानमृतग्राशनानिव ॥ ४ 


रामायणे 


१६ 


मायाबिदश्च शूरांश्च वायुवेगसमाञ्जवे | 
नयज्ञान्बुद्विसंपन्नान्विष्णुतुस्यपराक्रमान्‌ ॥ ३ 
असंहार्याचुपायज्ञान्दिव्यसंहननान्तितान्‌ | 


क 
l Ts begins with श्रीरासचन्द्राय नमः, Ti missing 


from st in^ up to में in? on a damaged fol, —4 ) 
Ms gaat. Si Da read तु in marg. Ba देवे; ) कषे (for 
Gir). °) Bs विष्णौ (for uga). Ñ V B Duas Mi 
दशरथस्य तु (Ni Vs Dio f Vi Buz च; Ma थ [sic]). 
°) Si देवतान्सर्वान्‌ ( sic); Ñ V B Dioas Ms देवानाहूय 
(for देवता: सर्वाः). —* ) Na Bs (marg. as in text) Di 
स्वये; Vi fang: (for इदम्‌ ). Na इदमत्रवीत्‌ ( for भगवानिदम्‌). 

2 °) 3 सत्यबंघस्य. N ( Ne marg.) V B Dios Ms 
देवस्य; Dis Me 'घीरस्य (for चीरस्य ). Mo तस्य सल्यामि- 
संधस्य. ° ) Ñ V Br-3 Dio वो; Do च; Dis वे; Ts om, 
(for नो). Ns B Dio हितार्थिनः; Da हितैपिणे (sic) (for 
हितैषिणः ). °) Ve 7०.3 agri; Bs ( marg. )-५ साहाय्य 
(for सहायान्‌). $i Dz.s.s.ae asta (Ds Pat); Ñ VB 
Da033 Ma समरे (Be marg. समये ); Di ergsrat ( hyper- 
metric); D3 aqaa, (for बलिनः ). —*) Si Deanna 
बलिनः; Ñ Vi-s B Dios कुरुध्वं; Di बलवान ; Cm.k as in 
text (for sre). Dis राम- (sic) ( for काम- )* 

3 ५) Si Disco सायाविनश; Cg-k.t “विद्‌ 
(as in text). $3 Ñ Ve-à B Ds.0223 च वीरां( V2 Di? 
"रा )श्चः Vi प्रवीरांश्चः Ds शूरां * (for च miu) M 
शूरानवहितोत्साहान्‌ .--“?) Vi राघवेण (for agt): Vs 
-समा **५ Va ay Bi egi; Gs "कुलाः; Ma -पराक्रमानू! 
Cg.t as in text (for -समाञ्जवे). —Va om. 35-4. — ) 
Ms नीति- (for gfa-). Si D-25742 मतिबुद्धिसमायुक्ताव? 
Cg as in text (for ^). —Tı missing from TRAM 
up to स in 4^ on a damaged fol. —? ) Si Drs. 
Ts Gi-s Mus faeta. Ma देवतुल्यबल्युतीन- 

4 Ds om.(hapl.) 4-6. V2 om. 4; Ti missing 
up to स in 4^ (for Ve and Tı cf. ME (3) 
Ma om. (hapl.? ) 4/7, —^) Des.7 नयज्ञान्वुद्धिसंपन्ात 
(= 3°).—*) Va नित्य- Ds (8.0 fares Crm as in text 
(for दिव्य-). Deas -संनहना- (metathesis); T2 ue 
ना- ( for -संहनना-)- ° ) 5 Bi सर्वास्तु; D? «aig; 2” 
सर्वार्थ; Crm.g.t as in text ( {07 सर्वास्न-)- Vt eu 
युणोपेतान्‌ . —*) Ba erga: (sic ) (for raga: ). (ए 
-आशानान्‌ (as in text). 57 Drs mare taam, 5 Ñ vist 
B Dioas Me RR: समान्‌; 3.7 -आशनोप (D* a) 
मान्‌; De Gs -प्राशिता( Gs “ना [ sic] )निव; 73 - R 
Me प्राशनानि च (sic). 


[776] 


ESL ALL as. 


वालकाण्डम्‌ 


अप्सरःसु च मुख्यासु emi तनूषु च । 
यक्षपन्नगकन्यासु ऋक्षविद्याधरीपु च ॥ ५ 
किंनरीणां च गात्रेषु वानरीणां तनूषु च। 
gaa हरिरूपेण पुत्रांस्तुल्यपराक्रमान्‌ ॥ ६ 

^ 5 Dsom. 5 (cf. vl 4). —") Bs अप्सरासु (sic). 
Va मुख्या*. —^j$& Ñ V B Dt Decors गधर्चाणां (sic); 
Ds mmo (sic); Cm.k.t as in text ( for गन्घवीणां). 
Ne V Be- Dios वधूषु; D2 स्वनेपु (sic) (for तनूषु). 
—Ga Ms om. (hapl.) 5^7. Du transp. 57^ and 67, 
Cr.m.g.t do not comment on ed —) Si Va Di. 


onis RÈ Ñ Vs Baa Dio Ma sgg; Vi RA- (for | 


यक्ष-). 07 -कल्पासु (for -कन्यासु )--- ) Ñ V B Dias 
तथा ( for ऋ्ष-)- Ba om.; Ck -विद्याधरीयु (as in text). 
$i D:-2.7.१.7.72 विद्याधरसुतासु Du “नि [sicl)u Ms 
att च योनियु (cf. 6^). 


6 Ds om. 6 (cf. vi. 4). Du transp. 5°? and 
6%, Cr.m.g.k do not comment on ^. —*) 9 Nv 
B Dzco-u.:3 Ms किंनराणां. Vi om. च (submetric). 
$i Diizoa2 ggg: Ñ V B Dion.as बोपित्सु (for गात्रेषु). 
Mx विद्याधरीणां योनीषु (cf. 5^). — ) $$ Ñ V B Deere. 
nas वानराणां. $i Di-sa22 तथैव च; XN V B Doas Ms 
sp aaa: (for तनूषु च). —T: missing irom हरिरूपेण 
up to «mq inl. x of 490* on a damaged णि.) 
Teamet. Ñ V B Dios Mi जनयध्वमपत्यानि. — ) 
$i Di-szoa2 हरितुल्य-+ Ñ V B Das Mi हरीन्हरि- 
(for gaiggea-). Cm.g.k.t तुल्यपराक्रमान्‌ (29 in text ). 
—After 6, Dt 04.6.8.9.78 S Cm.g.k.t ins.: 


490* पूर्वमेव मया Wer जाम्बवाइुक्षएंगव: | 
जुम्भमाणस्य सहसा मम वक्रादजायत || 

[ Ti missing up to जाम्‌; D» ( before corr. as above) 
sig, —( l. 2) Ma a हरिर्‌ (for सहला )- Tis) 

7 Dom. 7. Du om. 75. LE NVBDnM 
ते तथेति प्रतिज्ञाय बह्मणो वचनं ( Va नात्‌) सुरा CE 33 D 
text (for?5).—^) 9 Di-sss22 जनयन्देवगंधवा: 
(Ds.7 *d-; Dis वान); Ñ Vea B Dio Ms जनयां( Ys 
“ने )चक्रिरे युत्रानू; Vi जनयाॐ * ते SAM. —*) Dzs: 4 
काम-; Dn चान +} Dis ॐ नरः (for वानर-)- Ñ V B Dro Me 
आत्मतुस्यपराकरमान्‌ - 

8 Dis om. (hapl ) 8. Ct does not comment on 
8*5: reads 874 after 72 (after l. 3 of 495* (mt 
Cg ऋषयश्‌ (as in text). Ni Vs 7 Drs देवदेवर्यि (Vs 
transp. देव and देवर्षि ) sais Ñe Vi Bes Dro Me 
देवर्पियक्षगंधर्वाः (Ma °@-).—Ti missing from था UP 
to वानरेन्द्रं in l. 7 of 497*.--? ) & Ñ V B Dras.i0.H- 


[ I. x6. 8 


ते तथोक्ता भगवता तत्प्रतिथुत्य शासनम्‌ | 
जनयामासुरेव॑ ते पुत्रान्वानररूपिणः ॥ ७ 
ऋषयश्च महात्मानः सिद्धविद्याधरोरगाः d 
चारणाश्च सुतान्वीरान्ससूजुवनचारिणः ॥ ८ 


A Raa सह ( Va °) GR: ( ५५ पंनगेः ); Ma सिद्धाश्चान्ये 
दिवोकसः, —A(ter $75, Gi.s ins. l.3 of 495* repeating 
in its proper place. —^) Ñ Va Bu.s.4 Dio.as.23 वानरां > 
Va बलिनश (for mgr). Śı Di-as. [at |सजन (Ds 
z) (for gar). Si Dias (after corr. sec. m. ii 
Ms घोरान्‌ N V B Dio ञ्ूरान्‌ ( for dim ).—4 ) $3 Di- 
३.5. वानरान; Di #सजुर Mi असुजन्‌ (for sac). 87 
वनवासिनः; $ V B Dias Ts काम( Va कपि )रूपिण: Ms 
घोरविक्रमान्‌ Cg वनचारिणः (as ¡ text). Dt Dos Ms 
repeat 874 after I. 3 of 495*. —After 8, Dt Di.t.s.9.28 
S ( Mi after 9) Cr.m.g.k.t ins. : 

497* वानरेन्द्रं महेन्द्राभमिन्द्रो वालिनमात्मजस्‌। 
सुग्रीवं जनयामास तपनस्तपतां वरः। 
बृद्दस्पतिस्त्वजनयत्तारं नाम महाहरिम्‌। 
सर्ववानरसुस्यानां बुद्धिमन्तमनुत्तमम्‌। 
धनदस्य सुतः श्रीमान्वानरो गन्घमादुनः। 
विश्वकर्मा त्वजनयन्रलं नाम मदादरिम्‌। 
पावकस्य सुतः श्रीम्नाद्वी रोऽिसदशध्रभः। 
तेजसा यशसा बीर्यादत्यरिच्यत वानरान्‌। 
ङपद्रविणसंपन्नावविनौ रूपसंमतो | 
Sei च द्विविदं चेव जनयामासतुः स्वयम्‌। 
बरूगो जनयामास सुपेण नाम वानरम्‌। 
UC जनयामास पर्जन्यस्ठु मद्दावलः। 
मारुतस्थात्मजः श्री मान्दनमा्वाम वानर: d 
वज्रसंहननोपेतो वैनतेयसमो जवे । 
सर्ववानरसुख्येणु ब॒द्धिमान्वळवानपि। [75] 

[ Cc comments only on l. 9 and 72. Th missing 
up to qi. Ts महाभागां (sic) ( {०7 मदेन्द्राभन्‌). 24.0.74 
S ( except Ts) ऊर्जितं (for आत्मजम्‌). —( l. 2) Ma आदिस्‌, 
( for ama). — Ck does not comment on Í. 3-8 and 
Ct onl. 3-6. —(I.3) Dt Des Mi ( before corr.) ऋरि; 
Ds बह; Gi ( before corr. ).3 -इरिः (sic) (for xx). 
—(L 4) Ms repeats l. 4 after |. 6 transp. Ds ( before 
corr. as above) Hea". —Ti missing from z7: up to 
ainl.6ona damaged fol. —(l. 5 ) Ts गंवमाधनः (sic). 
— Mi reads l. 6 after l. 8. (I. 6 ) Dt Des Ts “का; 
Du -Mif Ma चले (for x8). —(L 8) Ds तेजे t. 
Do "क॑ रोचत; Ts “निरेकरः स; Ma zur (for वीर्यादत्यरिच्यत D). 
pt Dss Ts Gus Ms ( before corr.) वीर्यवान्‌. —( i. 9) 
Ds Gi “समौ; Te पदौ; Ma इव Ma ierit (for रूप- 
संमतौ )- “7० does not comment on l. 70.—{L 2०) 
छन दश्‌. 73 ^8 (sic); Ga “a; Me बिविदं (for (2532). Ma 


ma 
ou 
nen 


[7०] 


[7] 


G. 7. 20. 
B. 3. I7. 
L. 5. I5; 


00०0 


G. 20. 9 
33, 7. ए7« 77 
I5. 9 


उ. 76. 9.] 


ते सृष्टा बहुसाहस्रा दशग्रीववधोदयताः । 
अप्रमेयबला वीरा विक्रान्ताः कामरूपिणः ॥ ९ 


ते गजाचलसंकाशा वपुष्मन्तो महाब्रलाः | 
- A AA 

ऋक्षवानरगोपुच्छाः क्षिग्रमेवाभिजज्ञिरे || १० 

git (for स्वयम्‌ ).--(]. 27 ) Ck does not comment. Do 
G: om. (hapl.) from सुपेण in l. rr up to मास in l. x2. 
Tı missing from |. i up to ar inl. i2 ona damaged 
fol.—Ms om. ]. r2 —(]. 72 ) Dis34 Ti,2G Mi-3 महावल. 
— Cm does not comment on l. 73-75. —( l. 73 ) Dt 
Des औरसः; Ta आत्मनः (for आत्मजः ). Do श्रीमा # # न्‌, ¬ 
(d. 74) Do यज्ञ- (foras). Te -संह * नो"; Ge -हंसननोपेतो 
(metathesis ) (for -संहननोपेतो). Do -समाहवे (for -समो जवे). 
--) om. l. 5. —(l. 75 ) Cg.k.t do not comment. 
Ds -मुख्येभ्यो for -मुख्येपु ). ] 
— After 497*, Ma ins. 495* (om. I. 5-8). 


9 Dis om. (hapl.) 9. Cr.m do not comment, 
—*) Vi wet ( m. as in text) ( {०7 सृष्टा ). 9 qat- (for 
बहु- ). - missing from qt up to गजा in I0% on a 
damaged fol. = ) Si alza: ; Ñ V B Dion -वधेप्सुसिः; 
Di-a.7 ay बृता:; Da Cg.k.t -वघे रताः; Do -चधे श्रिताः; Dia 
T2 G Mi-s-qW war; Ts -चधाइताः; Ma -वघेषिण:; Ct as 
in text (for -बधोद्यता: ). —After 975, Bs ins. : 

492* महामेधोघकर्माणो मेघस्वननिनादिन: । 


—Cg.k.t do not comment on *7, —^) $i Di.s.i.22 
a Ñ V B Dio Ms Bax; Drac केचिद्‌ (for वीरा). 
-- ) SIN Vers B Di.sio-22 Ma वानरा:; ९7 सर्वे ते ( for 
विक्रान्ताः). Di -चारिणः (for -रूपिण: ). 2.3.7 वानरा वन- 
चारिणः. —After 9, Ma ins. 497%. 


I0 Vs om. ro?*. Tı missing up to गजा (cf. v.l. 
9). ~) $ Di-sszan22 ते गुंजान(D: "ब )छ-; De Ms 
Cg Seda; Do तेजसानल-; Ct as in text ( for ते गजाचरू- ). 
N Via B Dioa2 AAW: Ve -घर्माणः; Cg.t as in text 
(for -संकाशा ). — ) $i Diss: वीर्यतो; Cg as 
in text (for चपुप्मन्तो). Ñ Visa B Dios Ma सिंह- 
संहननौजस:.--* ) Vi Do Ra- ( for ऋक्ष-). Dis ऋक्षं वानरः 
गोपुच्छ. —*) Di-s.z fi^; Do 5^; Cg as in text (for 
[म]सिजङ्गिरि). Ñ V B Dioas Ms जजिरे (Vs ॐ + +; Ba 
जग्मिरे) ael Br सिंह; Dis Me संघ )चारिण: (Bea both 
marg. also कपिरिपिणः and कामरूपिणः respy. ). 


गा] £) Dt missing (for देवस्य ). Ñ V B Dios Ma 
बीर्य; Crm.g.k.t as in text (for रूप ). —? ) Ñ Vea B 
Divis Ma age यः; Vi यज्ञे यो यः; Ts “यस्य; ७2 ^m 
Crmgkt as in text (for चेषो sr). 5 D.3.5.7 
432 चेपस्तेज( Ds "य ) श्च w(Dzax य ) द्विध; Di «dut 


[०78 ] 


रामायणे 


यस्य देवस्य यूपं वेपो यश्च पराक्रमः | 
अजायत समस्तेन तस्य तस्य सुतः VW ॥ ११ 
steels चोत्पन्नाः केचित्संमतविक्रमाः | 


ऋक्षीषु च तथा जाता वानराः किंनरीषु च ॥ १२ 


तव्पराक्रमं . een inte रि) Su Daas नशे स que DEL ) Si Dee जज्ञे स armea; Dt Des M 
“सम तेन; Dizs. 72 अजायन्स (all sic ) रशास्तेन; De भजाये- 
रंत सदशास्‌ (sic); Ts "सुतस्तेन; Cg as in text (fore), 
—*) De त्तेन (for first तस्य). Dt Dos Ma Ct पृथक्‌; 
Di-o.n सुतास} Do gas Ts समः; Cg as in text (for 
सुतः). $i Daca.s.c22 तदा; Cg.t प्रथक्‌ (as in text j= 
For 7774, N V B Dro.is Ma subst. : 
493* तस्य तस्यैच WEN: स स पुन्नो व्यजायत। 

[ ४ सदृश. Ve Dis तेषां; Vs तस्य; Ba सम- ( for स स), 
Bı व्यराजत ( for व्यजायत ). Ma तरंयेव सदृश: पुत्रस्तस्य तस्याभ्य- 
जायत. ] 


॥2 Tı missing r2 from ज्ञा: on a damaged fol. 
—*) Dt Ds-o.-23 Ti.3 M2 गोलांगूलेपुः Cg as in text. 
Do agat: ( hypermetric ). —5 ) Dt Di.o.e Ct faz; 
Cg केचित्‌ (as in text). $i Di-a..o28 स्वमित- Ñ V 
B Dios Ms क्षद्धुत-; Dt Dos Ct उज्ञत- Cg as in text 
(for सेमत- ). Vi -ददना:; Dio -वि*मा:. —* ) Da-9922 Ts 
RÈ (Ds “पी [sic] )पु ( for ऋक्षीषु ). Sa तथा वीरा; Dis 
»5,7.7,72 “Att; Ma agaa: (for तथा जाता) —)8& 
Di-3.5.7.2.22 "री- Cg as in text (for वानराः). Ts 62.8 
Ma ap^; Cg.t as in text (for किंनरीपु ). —For 727७ 
N V B Dwo.3 Ms subst. : 

494* वानरीज्वपि agg किंनरीपु च वानराः। 

[Ne Vi 83.4 Dio च"; Va प्रियाक्षीपु (for [अ ]पि यक्षीपु)' 

Ma [अ ]पि (for q). ] 
—After 72, Dt Da.e..9.4 S ( Ma after 497* ) Cr.m.g.t 
ins.: 
495* देवा महर्षिगन्धर्वास्ताक्ष्येयक्षा यशस्विनः | 
नागा: किंपुरुषाश्रेव सिद्ध विद्याधरोरगा: | 
बहवो जनयामासुहेष्टास्तत्र सहस्रशः | 
चानरान्सुमहाकायान्सर्वान्वे वनचारिण: | 


अप्सरःसु च geng तथा विद्याघरीपु च] [5 ] 
नागकन्यासु च तदा गन्धर्वीणां तनूषु च। 
कामरूपवलोपेता यथाकामविचा रिणः | 
सिंह्ादलसद्झा दर्पेण च बलेन च। 

[Ck does not comment on 495*. G2 om. l. T 


; Ma om. l 5-8. Gs om. I. 5-7. (I. 7) Cr does not 


comment. Ts देवदानव- (for देवा wefi-). Ms aiit 
ui xa (for the prior half). Ds तक्षा; Deas 04 m 
त्या; Ma ea (for ताशययक्षा). —( l. 2) Cf. I. 26-8 


वालकाण्डम्‌ 


शिलाप्रहरणाः सर्वे सर्वे पादपयोधिनः | 

A 36 02088 सवोख्रकोबिदा. A 
नखदंश्रायुधाः सर्वे सर्वे सबोखकोविदाः ॥ १३ 

- A NS, A 
विचालयेयुः शेरेन्दरान्भेदयेयुः शथिरान्द्रुभान्‌ | 
~ ०, ae A 

क्षोभयेयुश्च वेगेन WES सरितां पतिम्‌ ॥ १४ 
for the post. half. De सिद्धा (for Riz- ). Ma यज्ञा विद्याधरा- 
स्तथा ( for the post. half). —Cr.m.t do not comment 
on I.3-8. —(I. 3) Gi. ins. l. 3 after 8^* and repeat, 
here. Mi वस( 5११४. lin. सद्द )वो (for बहवो). Ts ga: 
(for gem). Da ger; 73 पृष्टाः; Ma atem (forma). Ms 
qma: (for seem: ).—After ]. 3, Dt De.s Ms repeat, 
Ct reads 8^7. —( l. 4) Tı missing from चारि 
first च in l. 6 on a damaged fol. Ma -Ansas (for 
-कायान्सर्वान्ये ). --(!. 5) Do अप्तरातु. —( l. 6) 04.0.4 Tas 
Gi. Mi-a तथा ( for तदा). Do taai. —( l. 7) Ds Ms 
-काम ( for -काम-).--(!. 8) Ts विक्रमेण (for zi" च). T2 
x लेन (for वरेन ). ] 


i3 ९) Die: Qm Cg.k as in text (for शिला-)- 
Ñ V B Doas Ms जेलदंगप्रहरणा. — ) Ñ V B Dios 
Ms महा- (for सर्वे ). Dt Des पर्वत- (for पादपः). D237 
om. 73*-747. —° ) Ns ( marg. as in text) gui; V2 
uu De -gåt (sic) ( for arat). Ñ V B Dios Ms 
चेव (for qd). —T: missing from सर्वा up to 747 
on a damaged fol. —4 ) $i Diss 3t कामरूपिणः; Ts 
Gas gare’; (8.६ as in text (for सर्वाख्रकोविदाः). Ñ 
V B Dio: Ms कामरूपा( Ba Dis "प )वलान्विताः ( V2 
महावलाः ). 


l4 De.s.70m.; Tı missing 747 (cf. v.l. 73 )- =a) 
Mi atiq’; Cg.k.t as in text (for विचालयेयुः )--- ) 
Ma उत्क्षिपेयुर्‌ for भेदयेयुः ). 00.4 72 Gus.4 Ms स्थितान्‌; 
Me सरो-; Ma महा- (for स्थिरान्‌ )- —For 7466, $ Dis 
चय-73 subst. : 


496* उत्पाटयेयुश्व गिरीन्भिन्छुः क्रोधात्तथा क्ुुमान्‌ 


[Dis अचलान्‌ (for च गिरीन्‌). $ कोपात्‌ (for ऋोधात्‌). 
Dis transp. fry; and aa. Dis महा- (for तथा pr 
while N V B Dio subst. : 


497* आचार्येयुरचळाचुन्मश्ीयुरमेहादमान्‌ 


[Vi 3m चलान्‌ (hypermetric) (for sem) NG 
ARA झचलान्‌ (for the prior half). Vi M ड 
fixit. Vs Bis (m.asabove) उन्मयेयुर्‌ ; Va FAR 
(for उन्मश्चीयुर्‌). ] 


—Ds om. ( hapl. ) after क्षोभयेयु in 74 UP togin 
237, --*) Vs विक्षोमयेयुः (for spar). NV P Die 


[ x. 76, 76 
दारयेयुः क्षितिं पह्ुचामापवेयुमहार्णबम्‌ | 

TANS विशेयुश्र गृह्णीयुरपि तोयदान्‌ ॥ १५ 

| TR मातज्ञान्मत्तान्मरत्रजतो वने । 

| नदेमानांश्च नादेन पातयेयुरविहैगमान्‌ ॥ १६ 


सहसा; Mi गंभीरान्‌ (for वेगेन). —4) N V B Dios 
गंभीरान्सलिलाश Dis “श्र )यान्‌ Mi सहस्रा( न्‌ )सलिलददान - 


I5 Dzom. up to यु in 750 (cf. v.l. 74 )--- ) 
SiDias sanas क्षिति qi ; Ñ V B Dios “दोर्भ्याम्‌; M: 
damaged ( for rft पद्भयाम्‌)- — ) Si Dian उत्छ 5 NV 
B Dios Mi उत्पत"; 32२ ॐ चेयुर्‌ ; Cm.g.k.t as in text 
| (for agaga). $ Ñ V B Draconis Ms नभस्त- 
| (Ne V Dus सस्य) & (Dio “लात्‌); Dt D.8.१ “arg ( for 
महाणंवम्‌). Di: उषठुवेनन्नरस्तळं (corrupt).—^ ) Dii: T ७ 
3: नभस्थलं. Ts AIE ( for AIJT). 9 Di-i5.73 
| धुनुयुः (Drs: aag; D: om.) aa(D: ° )ना( Di.7 
च समा)विद्धान.--) $? Di-sszuas सजलानू (for 
यृह्वीयुर्‌)-- 0 75%4, Ñ V B Dios Ms subst., while 


Da ins. after 757 ; 


498* पातयेयुर्जलधरानुत्पत्याकादाचारिणः। 


[Di ġa; Ms पाट? (for Taag). Vi जलदान्‌ (sub- 
metric) (for जळधरान्‌). Vi उपेत्य; Bra Dis Mi उत Ma 
आ )इल्न; Dio उदयति (for sert). Dis [ आ {कामः ( for [आ] 


काश-)-) 


46 ०) V2 canta; Vs यृहीपु' (sic); Do *zfat- (for 
गृह्णीयुरपि)- 97 Dona: aiam, (for मातङ्ान्‌).--*) X 
Visa B Disaiis Mi प्रजवितान्‌ (Du व्विनो); Dio. Tr 
G Ms Ck ma(Di:e G2 Mis “at ]जितान (Me ar); 
Cm.g.t as in text (for serat ). V2 ux 32.3 रणे (for 
qu). 5 Ds.: मत्तान्सुजनितश्रमान्‌ ; ४५ उन्मत्ताश्च महावने; 
Deas मत्ता( D2 अन्या )नपि हि (02 च) दंद्धि( Da ऽट्रि sic) 
ur, —After 76”, Bs ins. : 


499* अपर्याप्तवलाः सर्वे मखशख्रविशारदाः। 


{Note hiatus between the two halves. ] 


Ts missing from सा in 767 up to प्रसूता in उरी on 
a damaged fol.—^ ) Dera Tes G Mus azar; Cm 
cq (as in text). Ct नादेन (as in text). $ Divas. 
nas agate तथा (Diss हि च) arm (Dien 
ञः}; N V B Don qd(Be उत्त )गानपि (Das मदि ) 
aa (Vs वेगान्‌ submetric ); Ms पतगान्पतमानांश्र. =} 
D2 घाठयेयुर C पातयेयुर्‌ (as in text )N M B Doz 
| Miet Vejw:)e(2s V “स्थ )ळात्‌ ३ Ds tartar (for 
| विहगमान्‌)- 


[779 ] 


pro 
iig 


zo. 
I7. 
35. 


I7 
76 


१२76. 77 ] 

Semi Taal हरीणां कामरूपिणाम्‌ | 
शतं शतसहस्राणि यूथपानां महात्मनास्‌ । 
TTA वीरांभाजनयन्हरीन्‌ ॥ १७ 


7 Ti missing up to प्रसूता (cf. v.l. 76). 
Va 'झांतान्‌ 3 Dis strat ( for इहशनां NVB Dio.23 
तथा (Ni Vi Brs Dis "दा ) ज( Visa Bi य )ज्ञे (Bs 
0.33 “gx [sic] ); श॑, तथा जहु( befor corr. °g )x (sic); 
Dic @a( Dr प्रसं )भूतं; Dasu "नां; Ts प्रभू? (for 
प्रसूतानि). —*) Ba Ds om. ( hapl. ); D2.7 श्चारिणाँ; Da.o 
Ts चातरंहसां (for कामरूपिणाम्‌ ).—M2 damaged. —) 
--$ Dı-3.5.7. °स्राणां (D2 ° %) (for gent). N VB 
Dios अनेकानि सहस्राणि. Cg.k.t as in text (for °).—*) 
Ba om. (hapl.); Ms महौजसां ( for महात्मनाम्‌ ).--8 ८० 
3777, 9 Dt Di-iizai S (Ms after l. x of 504* ) 
Cg.k.t (all comm. on |. 2 only) ins.: 

5००* इरशं कीर्तितं जन्म फुछकिंशुकरों | 
ते प्रधानेषु gàg हरीणां हरियूथपा: । 

[Except $j Ds.2 all om. l. r.—(l. 2) Ma fol. 
damaged from first y up to णां. Di Rg; Ds मुख्येषु 
(for qix).] 

On the other hand, Ñ V B Dios ins: 


507* शतसाहस्नसंख्येपु घानराणां तरस्विनाम्‌ । 


[No comm. Ves -संख्याक- (Vs ÑQ); Va -संख्यान्‌ 
(submetric) (for -संख्येपु ). ] 


—After 777, Ma reads 79.--*) Ñ V B Dicis 
यूथपाः सर्वे; Dt Do.s Gs Ms Ct "श्रेण्टनू; Di Ga Cg यूथपा? 
Ck as in text (for यूथप श्रेष्ठा). 7) Do वीरा (for 
वीरां). $i Di-sscie Ma ते चाप्य( Ma थीरांश्रा )जन- 
यन्सुतान; N Visa Bs Dio ते (Vi om., submetric )यूथेपु 
महावला:; Vs तेषु तेषु महावला:; Bi यूथपेथु wae; Be 
यूथेषु च महावळा:; Dn नेतारोन्ये वनोकसां; Dis ner युधि 
महावला:; Cg.k.t.as in text (for ^). 


l8 ०“) Ts ऋक्षवरा:, 97 Di-s.5.7.002 अन्येकरक्रयो: पुत्री 
(Si apg; Deis “ब्रा: ); Ñ V B Dioaas Ma ऋत्षराज त्तु 
(Diss) तत्रान्य (४2-4 Drs. Ma भन्थे with hiatus). 
Cm.g.t as in text (for ^). —T: missing from SR: 
up to get in 79“, —) Cm अवतस्थुः; Ct उप? (as in 
text). Ñ V B Diou3s घनौकसः (for seem: ). Dz 
repeats 787 as in Di, --? ) Vi प्राविध्य+; Va D2 TEL 
(for नानाविधान्‌ ). ४«चैब; Du छोकान्‌ ( for tei). °) 
Vs बभंजिरे; Ds वि"; 7 व? (fors WR). Du Ts Ga 
Ms भेजिरे काननानि च (by transp.).—After 78, Ma 
ins. l. 2 of 504*. 


E ) 


[720 ] 


रामायणे. 


अन्ये RAAT प्रस्थानुपतस्थुः WES | 

अन्ये नानाविधाज्शैलान्काननानि च भेनिरे ॥ १८ 
wg च सुग्रीयं pg t बारिम्‌ | 
आतरावुपतस्थुस्ते सवे एव हरीश्वराः ॥ १९ 


I9 Mau reads x9 after 7766. Ti missing up to git 
(cf. v.l. 78). —*) Diz om. च. De reads nominative 
in piace of accusative. Gt.s सुम्रीवं सूर्य पुत्रं (by transp) 
¬) ४7 इंद्र- (for sz). Ds amgaa aa: (sic), 
—After 7977, Dis ins. 503*. —M missing from तस्थु 
up to g in 797 on a damaged fol. —°) SN V B 
D-5.5.7.0-3 च (for ते ). —* ) $7 Di-sc.cnas तेपि सवे 
(for सर्च एव). Vi Bs ( marg. ) महीश्वरा:. Dt Dos सर्वे च 
हरियूथपाः. —Alter 79, $i ॥0-3..7.य-ा3 (0.3 after 
20) ins. : 

502* तथा दशाश्रीववधे स्वयं सुवा 
fara सर्व विहितं शतक्रतुः | 
मनुष्यलोके ALAA ययौ 
दिरक्षुरिक्ष्वाङुसुतं gue | 

[(l. x) Da # #ओऔव-- —(l. 2) Deas Rama. 9 Dis 
विदितं; Die विहतु (sic) (for विहितं ). De a * क्रतुः. —(I.3) 
D7-3.7 “लोकं; Du fupe? (for मनुष्यलोके ). Ds («MR 
(for aàù).—(l. 4) Sx Dis "कुछ; Di wag (for 
इक्ष्वाकुसुत ). Dii रवे"; Dis स्वरे? ( both sic) ( for gt: ).] 

On the other hand, Bia Dt Di.os.n(aíter 
I9% a4 S (8.६ ins. : 


503* नलं नीलं हनूमन्तमन्यांश्च हरियूथपान | 
[S (except Tis) नळे. Dis चैव (for नीलं ). Ds अन्यान- 
(sic); Do चा? (for aaia). Do Ma “पुंगवान्‌ ; Me हरियू# है 
(for हरियूथपान्‌). Ba aati च तयेव च ( for the post. half ).] 


Dt Dz.cs34 S Cg.t cont., Cr.m. ins. l. 5-6, € L 
3-6 after I9: 


504* ते ताक्ष्यबळसंपन्नाः सर्वे युद्धविशारदाः | 
विचरन्तो दैयन्दर्पात्सिहव्याघ्रमहोरगान्‌ | 
aia सर्वान्महाबाहुर्वाली विपुर विक्रमः | 
जुगोप भुजवीर्येण ऋक्षगोपुच्छवानरान्‌। 
Ser एथिवी at: सपर्वतवनाणेवा । [5] 
कीर्णा विविधसंस्थानैर्नानाव्यञ्जनलक्षणेः। 
[ (0. 7) Me **क्ष्ये; Ma ये चान्ये ( fort ताकष्यै-). Ms at , 
Ma सयुक्त (for -बलसंपन्नाः ). Do बुद्धि- ( for युड-)- ¬^ 
l. उ, Ma reads l.2 of 500*. —( l. 2) Ms om. l. 2 here 
and ins. after 78. Dt De.s Me “सर्वानू ; D? [s jai à 
(sic) (for siia). Ma नियृद्धीयुश्व ये ania (for Be 
prior halt).— T: missing from I. 3 up to ऋ i2 
post. half of |. 4 on a damaged fol. —( l. 3 )Dt Det 


| on. 


वालकाण्डम्‌ 


तैमेंघवृन्दाचलतुल्यकाये- 
महाबलैर्वानरयूथपालेः | 


e 


(7. 77. 3 
बभूव भूभीमशरीरस्पेः 
STREET रामसहायहेतोः ll २० 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे पोडणः सगः ॥ १६॥ 


fr तु क्रतो तस्मिन्दयमेथे महात्मनः । 
~ A Q 

WATT सुरा भागान्ग्रतिजग्युयथागतस्‌ ॥ १ 

समाप्दीक्षानियसः पल्लीगणसमन्तरितः । 


महावलो (for तांश्च सर्वान्‌). Do `वाहून्वल- (sic) (for aag- 
वाली ). Ms repeats विपुल, —( l. 4 ) Ma ऋक्षवानरर्विनरान्‌ ( for 
the post. half). —(I. 5) Gi ammà. —( l. 6) Ds Ram- 
(sic) ( for विविध- ). Do -लक्षणब्येजनेः ( by transp-).] 

20 SiDi-wscas om. 20. —*) Dis तनू (fors). ४१ 
ंदानि च; Ba -तुल्याचल-; Dis -बृंदावलि- (for -बुन्दाचल-)- 
Dt Doso -कूटसंनिभेर्‌ 3 Din S -कूट( Me Ex )कल्पेर 5 
Du -तुल्यविमदेर्‌ ( for -तुल्यकायैर्‌). ˆ) Dt Des M: Ct 
FAT: ( Ma "चले: ); Dio Gr um Ts -यूयपाग्यैः 
(for यूथपाः). —° ) Va lacuna for four Jetters after 
a in बभूव. Vs बभूवतुर्‌ (for yx). D? gu; Du 
miig"; Dis भूमिः a; Cr-m.g.t as in text (for 
भूर्भमशरीररूपैः ). Ti damaged for?.—*) Vs şu 
Dn emm (sic) (for समावृता). 35 *म- (for राम-)- 
Ma -भूते: ( for -हेतो: ).—After 20, 0-3 ins 502*. 

Colophon. Kanda name: $i Ss Dito om. Ti 
damaged; V B Du झादि Ds अयोध्या. —Sarga name: 
SiN Via Bes Divss.7.0-22 वानरोत्पत्तिः; V2 देवजन्मः 
Bi ऋक्षवानरोत्पत्ति;; D2 वानराप्तिः Dis *** eec. = 
Sarga no. (figures, words or both) : Si Ni Vis 
Dasazas om.; Ñe B Dio 20; V2 22; Vs 79% Du? मऊ 
D: as in text ; Ds S (except Mss) सप्तदशः Dt 
Dieu Mas agza: 77; Do विंशतिः 20. —After colo- 
phon, Dio concludes with इति कुशलवयोराख्याने प्रथमेद्धि 
घतेम्पमनकथाजसंग: समाज्ञः; 2.2५ Me श्रीरामाय नमः Gs 
शमते रामानुजाय नमः 


१७ 


प्रविवेश पुरी राजा सभृत्यबलवाहनः ॥ २ 
यथाहं पूजितास्तेन राज्ञा वे पृथिवीश्वराः | 


मुदिताः प्रययुर्देशान्यणम्य मुनिपुंगवम्‌ ॥ ३ 


i7 

EF 9 Ñ V B Di-ss.72023 Ms transp. Sarga 76 
and 574*, the substitute passage of 52 lines for st. 
r-2rinthisSarga. In addition to the subst. 574* 
$i 9)-3.5.7.5.3 (l. 7-4 are omitted in these MSS. 
except Dis) read (var.) st. I, ZS Er GF 
(Dz om. ) and 70 also in their proper place after 
transposing 70 after 274 and 8% after 9”. 

Ts begins with श्रीरामचन्द्राय नमः. ) 5 Di-s.7 
23244 Ts Gaa Mi-s fags Cm.g.k.t fiw (asin text). 
Ts sup. lin. तु. — ) Ms afis Cg-k.tas in text ( for 
हय-)- Tı damaged for त्मनः in महात्मनः.-- ) Di तत्र 
(४०7 प्रति-)- Dt Des [अमरा (for ga). $i Di-ssizanas 
भागं; Gi (before corr.) रामान्‌ गानू ( sic) ( for भागान्‌). 

2 Cf vl rand 27.-- ) Do gt (for git). LE 
Ts missing from 4 in 24 to ताः in 3° on a damaged 
fol. Ds-at # न: ( for -वाहन: )- 

3 Cf. vlr and 2r. Tı damaged up to सुदिताः 
in ° (cf. vl. 2).—*) Gus यथावत्‌ (for नह). —) Dt 
Des च (forà). —After 3, Dt Dress: S ( except 
Mz) Cg.k.t ins. : 

505* श्रीमतां गच्छतां तेपां स्वपुराणि पुराचतः | 
बलानि रातां FATA प्रह्मटानि चकाशिरे 

[Cm do not comm. —(L उ) T: missing (for 
देवां). Dt Des त्वगृहाणि. Dt gea; 73 सं (for qua). 
Ms तदा (for ततः )- } 
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G. I. 76. 9 


B. 
L. 


I. 38, 3 
I. II. 4० 


G. 7, 76, ग्य 
B. .78- 5 
L. 7. II. 47 


रामायणे 


I. 77. 4] 


TAT प्रथिवीशेषु राजा दशरथः पुनः । 
ग्रविवेश पुरी श्रीमान्पुरस्कृतय द्विजोत्तमात्‌ ॥ ४ 
शान्तया प्रययौ AAAS? सुपूजितः । 
अन्वीयमानो राज्ञाथ साञुयात्रेण धीमता ॥ ५ 
कौसल्याजनयद्रामं दिव्यलक्षणसंयुतम्‌ | 
बिष्णोरधं महाभागं पुत्रमिक्ष्वाङुनन्दनस्‌ ॥ ६ 
कोसल्या शुशुभे तेन पुत्रेणामिततेजसा | 


यथा वरेण देवानामदितिर्वेजपाणिना ॥ ७ 
भरतो नाम कैकेय्यां जज्ञे सत्यपराक्रमः | 
साक्षादविष्णोश्वतुर्भागः ed: समुदितो Ts ॥ ८ 
अथ लक्ष्मणशतरुञ्चौ सुमित्राजनयत्सुतौ | 

वीरौ सर्वाखकुशलो विष्णोरधेसमन्वितों ॥ ९ 
राज्ञः पुत्रा महात्मानश्चस्वारो जज्ञिरे थक्‌ | 
गुणवन्तोऽलुरूपाश्च रूच्या प्रोष्ठपदोपमाः ॥ १० 


4 Cf vl. 7 and 27. —*) Ts si तु. —*) Du 7.9 
Gs Mis तदा; Ga तथा ( for पुनः). —T2 damaged from 
{in 40 ० xj in 5*.—^) G2 Mi पुरं (for पुरीं ). --“*) 
Du Tas Ges Mi-o “त्तम; Gis faerit; Cg. k.t द्विजोत्तमान्‌ 
(as in text ). 

5 Cf vl rand2z. Tı damaged up to = in 57 
(cf. v.l. 4). —*) Ga प्रददौ (for प्रययो). --? ) Dt Des 
Gis भ अनुगम्यमानो राज्ञा च (67.3 वै; Me "थ) ( hyper- 
metric). % Ck: अनुगम्यमान इत्युञ्यञचङ्गविशेपणम्‌। आप 
गुरुल्घ्वक्षरवेषम्यम्‌ ।; Ct: राज्ञा दशरथेन अनुगम्यमान RA- 
wa: l% —After 5, Dt Da.s.s-t0 (Dio om. ]. 7-3 and 
ins. l. 4-7 after l. 79 of 574* )a« S (except Ms) 
Cr.m.g.k.t ( Cr.m comm. on l. 477; Ck comm. on l. 
I and 4-7) ins. : 

506* एवं विसूज्य तान्सर्वात्राजा संपू्णमानसः। 
उवास सुखितस्तत्र पुत्रोत्पत्ति विचिन्तयन्‌ । 
ततो यज्ञे TMA तु ऋतूनां पट्‌ समल्ययु: | 
ततश्च द्वादशे मासे चैत्रे नावमिके तिथी । 
नक्षत्रेअदितिदैवत्ये स्वोचसंस्थेपु पञ्चसु | 
TAY कर्कटे SA वाक्पताविन्दुना सह | 
प्रोद्यमाने जगन्नाथं सर्वलोकनमस्कृतम्‌। 

[ (2) Ts संपूज्य (for fagsa).—(l. 2) Gs उवाच 
(for उवास). Do विचितयेत्‌ . —Tı damaged from तु in l. 
3 to नावमिके in l. 4.-(]. 3 ) De.o समाययुः ( for समत्ययुः ). 
Ts Ms waaa, (Ms *mm).—(l. 4) Ma तु (for च). 
Do दशमे (for द्वादशे). —(. 5) Ga Mz Qa- (for स्वोच्च-). 
ऱ्य. 7) G7 प्रोथमाने. Do -लोकेर्‌ ( for -छोक- ). ] 

6 Cf. v.l. rand2r.—^) Da dt; Gi-s Mis Cg 
gå- (for दिव्य-). Si Di-s.s.za23 राजर्पिवर( 57 रिव )रु- 
( Dis "हर metathesis )क्षणं( $ "णे:). —Tı damaged 
from हा in 6° to मि in 7°. --? ) Dt "गा; De ॐ # भागे 
(for मह्दाभागं). $i Di-sszizas साक्षाद्विप्णोस्तदरध Si 
°) हि. —*) Dt Des.» Gi Ma ऐक्ष्वाकु- (sic); Gs Cg.k 
ऐस्वाकः (for इक्वाकु-). Ds इश्ष्वाकुकुछवद्धंनं; Ts wd: 
समुदित गुणे: (cf. 8"). % Ck: tener ददारथस्य 


नन्दनम्‌ | दाण्डिनायनेत्यादिना उकारलोपः ७ —After 6, Dt 
De.s Ms ins. : 


[5] 


507* लोहिताक्षं महाबाहुं रक्तो ४ दुन्दुभिस्वनम्‌। 
[ No comm. Ms «wr ( for «iti ).] 


8 Cf. v.l. x and 27.--”* ) Ts कैकेय्याः. $i Diss. 
7.72. कैकेयी जनयामास भरतं THA, 


9 Cf. vl ग and 2r.—^) Ms सुपुवे (णि [a] 
जनयत्‌). $i Di-ssa235 जनितो dr सुमित्रया, —h 
damaged from 9° to सी in L. x of 508*. —^) Dio 
transp. वीरों and सर्वा्कुदालौ. —After 9, Dt Dies 
S (except Ms) Cr.m.g.k.t ins. : 


508* पुष्ये जातस्तु भरतो मीनलम्न प्रसन्नधीः | 
सापे जातो तु सौमित्री कुलीरेऽभ्युदिते रवो। 

(l. x) Te (before corr.) पुष्यः, Dt जातस्म (sic) (for 
जातस्तु). —( l. 2) De (before corr. as above) Ck a 
(for aif). Dt D१ Ge जाते (sic); Gi जातस्‌, (for जाती). 
Da.» Me = (for g). G7 सौमित्रिः; Ga AMA (sic). Gs कुटीर” 
(for कुलीरे ). ] 

40 ९. v.l. x and 2x.—^) 9 Di-s.sz25 तस्य 
Tie राज-; Cm.g.t as in text (for राज्ञः). — ) $i Dt 
D.6.8.73 सुरूपा; Cg.k.t as in text (for Ls ]नुरूपाश)- 
—*) Ts wat ( for at ). 97 D-57423 लोकपालोपमा 
($ °Hx) गुणे; Do चत्वारो वासवोपमाः. Cm.g.k.t as m 
text ( for ^). —After xo, Dt Da.c.s.9:4 S ( except Ms) 
Cg.k.t ins. : 


509* जगुः HS च गन्धर्चा ननृतुश्राप्सरोगणा:। 
देवदुन्दुभयो नेदुः पुप्पत्रष्टिश्च खाड्युता | 
TRA महानासीदयोध्यायां जनाकुलः | 
रथ्याश्च जनसंबाधा नटनतकसंकुलाः। 
गायकेश्च विराविण्यो वादकेश्च qum: d 
विरजुर्विपुलास्तत्र सर्वरलसमन्विताः। 
प्रदेयांश्च दौ राजा सूतमागधबन्दिनाम्‌ 
ब्राह्मणेभ्यो eal चित्तं गोधनानि सह्नशः। 
[(l. 7) Dao जयुर्गधर्वपत्तयो (for the prior half). T* 
damaged from itin l. 7 to श्च in l. 3.—(l- 2) ) 
Des Ct च खात्पतत; Me पपात ह ( for च खाच्युता)- (ॐ 
Ts: (for च). —(L. 4) Ge azma (sic). (I: 5)? 


[5] 


[722 ] 


बालकाण्डम्‌ 


अतीत्यैकादशाहं तु नामकर्म तथाकरोत्‌ । 
sug रामं महात्मानं भरतं कैकयीसुतम्‌ ॥ ११ 
ARA लक्ष्मणमिति TAT तथा | 
वसिष्टः परमग्रीतो नामानि कृतवांस्दा । 

तेपां जन्मक्रियादीनि सर्वकमाण्यकारयत्‌ ll १२ 
तेपां केतुरिव ज्येष्ठो रामो रतिकरः पितुः | 
बभूव भूयो भूतानां खयंभूरिव संमतः ॥ १३ 
सर्वे वेदविदः शूराः सर्वे लोकहिते रताः । 

सर्वे ज्ञानोपसंपन्नाः wd समुदिता gu ॥ १४ 
तेपामपि महातेजा रामः सत्यपराक्रमः | 


De.s.9 (before corr. as above) 62.3 3.2 Cg.k.t TL 
(for write). Da निनादिन्यो (for विराविण्यो). Dt Dess 
Cg.k.t वादेश; Do amet ( for qka). —Do.s Tie G 
Mis om. l. 6.—(l. 6) Di reads तत्र in marg. 
—(l.7) Do अदेयं (0० प्रदेयांश्‌). 73 ततो ( for zat). —(L 
8) Tı damaged from णे up to तथा in ii] 


l Cf. v.l. rand 2. T: missing up to तथा in 
(cf. v. l. 09%). — ) Ts सोहकर्म (sic) (for नामकर्म )- 
-- ) Ms केकेयी- ( for कैकयी- ). 

42 Cf. vl rand2r.—^) Deu सोमित्रे) Gs Ck 
सौमित्री. Tue Gi Me लक्ष्मण (for ^om). Ms iré (for 
इति). Cg cites * as in text. — ) Ds argu * परं. —*) 
Dt Dieso Ts Gus Me Ct कुरुते (for paata). Di 
(before corr.) तथा (for तदा). —After 7206, Dt Dis. 
3.944 S (except Ms) Cg.k.t ins. : 

5706 ब्राह्मणान्भोजयामास पौरजानपदानपि। 
अद॒दद्राह्मणानां च रबोघममितं बहु । 

[ (2) De amza; Das Tr.2 Gr Me.s a( Do x) 
Qm; 73 स ददौ; Ge Mi aaa. Ge Mi तु (for x). Ge 
wi (sic) (for xam). Dt De. अमरं ( for अमितं )- De 
Wi बहुधनं तदा (for the post. half). ] 

—*) Ds -क्रम-; Cr.m.k as in text (for -क्रिया-)- =ˆ) 
Ta Ms Ct -कार्याणि ( for -कर्माणि )- 

l3 Cf. v.l. rand 2. —4) Ts (after corr. se- 
m.) ज्येष्ठो (as in text). 2) Ma ( before corr.) 33555 
Cg.k as in text ( for fag: )- 

4 Cf. vl rand2r.—^) Dis (after corr. 5००: 
m. as in text) देव- (०7 चेद्‌- ). ¬*) D» Gs at ( for 
सर्वे ). Ds पौरः (for gta-). 73 "retia: Cg e 
as in text. ° ) Da Tea Ck “पपन्नाश्चः Do तु ज्ञानस ५ 
Ms qag’; Ct as in text (० ज्ञानोपसंपत्ना: ).-—*) 
Te संदे: (for wi). 


[ I. 77. 70 
वाल्यात्मरभृति सुख्निग्धो लक्ष्मणा लक्ष्मिवर्धनः ॥ १५ 
रामस्य ठोकरामस्य भ्रातुज्येष्ठस्य नित्यञ्ञः | 
सदोप्रेयकरस्तस्य रामस्यापि शरीरतः d १६ 

लक्ष्मणो SAAT बहिःप्राण इवापरः d 

न च तेन विना निद्रां लभते पुरुपोत्तमः 
मृष्मन्नमृपानीतमश्चाति न हि तं विना ॥ १७ 
यदा हि हयमारुदो मृगयां याति राघवः | 
तदेनं ASHI सधनुः परिपालयन्‌ ॥ १८ 
भरतस्यापि शत्रधो लक्ष्मणावरजो हि सः । 


I5 Cf. v.l. x and 2. —After 7577, Dt D.e.s.9.24 


| S (except Ms ) ins. (Cg.k.t comm. on l. x and 2): 


577* इटः सर्वस्य लोकस्य WU इव निर्मळ: l 
गजस्कन्धे$श्वपृष्टे च रथचर्यासु संमत: l 
घनुवदे च निरतः पितुः FATT रत: | 

[(L 7) Ma जगतः ( for लोकस्य ). Ds मुधांशुर्‌ (for zm). 
Gs repeats from the post. half of I. r up to स्क्न्वे, 
after 760. -&हीहि L 2, Ds ins. श्रीमते रामानुजाय नमः. 
—(L 3) Ds Ts repeat I. 3 after 777, Ms damaged 
Íorw in gi. Gs निरताः (sic). Da (second time ).i: 
Tus Gea Mi-s fig- (for पितुः). Ts Rig; Gs fart 
(sic) (for sprit )- Ge रताः (sic) (for रवः). ] 

—*) Gs areas Cm.g.k as in text ( for बाल्यात्‌ ) 

i6 Cf. v.l. x and 2r.—After 76“, Gs repeats 
from the post. half of |. 7 to स्कन्धे in l. 2 of 5xr*. 
—*) Di 6 सर्वे; Cm.g.k as in text (for सवः); =) 
Gs lacuna after दा. 

47 Cf. v.l I and 2. —After 7706, Da Ts repeat 
L 3 ०577१. — ) D» ( before corr. ) भवते यन्चिना निद्रा. 
—*) Ts पुरुपोत्त *:. —’) Ts (after corr. sec. m. ) 
अश्नाति (as in text). 

i8 Cf. v. x and 27. Ms repeats 78 after 79. 
—*)Dt Des» Msz (second time) अथ; T2 Gi तथा; 
Cg as in text (for तदा )- Ms (second time) याति; Cg 
as in text (for ऽम्येति )- 

49 Cf. v.l. rand 2. Ds transp. 79 and 20. —) 
Du Tis Gr Mes हितः; Ts [a J; Cg.k.t as in text 
(for हि सः)- ~ ) Dou प्रियतमो; Cm.g “तरो (as in 
text). —*) Ts चापि (for arta). 07.4 तदाः (8-६ as 
in text (for तथा). —After 79, Ms repeats I8 and 
thereafter ins.: 

572* qaaa: श्रीमान्पुरस्ता्भरतोऽसवत्‌। 
fei सदेऽनुरक्ताश्च पितरं तोषयन्ति ते। 


[223] 


G. I. 79. 79 
B. 7. 78. 33 
L. I. I4. 75 


I. I7. 20 ] 


a चतुभिर्महाभागेः पुत्रेदेशरथः परियैः । 
wq परमग्रीतो देवैरिव पितामहः ॥ २० | HM देवैरिव पितामहः ॥ २० 

20 Cf v. L x and 27. Di transp. 79 and 20. —) 
Tes Gra Ms caret. —?) Ms देवैर्नारायणो यथा; Ck as 
in text (for? ). 

2] ") Ds सदा; Tue Gs यथा; Cg as in text 
(for wat). Ms transp. 277 and 277, —* ) Dots te 
Ges Mı qs Ct as in text (for qd). — ) Da Ts 
Gust Mis श्रीमंतः; Cg as in text ( for gtara:). 
—?) Drs (after corr. sec. tt. ) सर्वज्ञा (as in text). 
Ds. Tis ७2 Ms दीर्घदर्शनाः (G2 Ms "नः [sic]); Cg 
as in text. —After 2r, Dt Di.os.9.4 S (except Ms) 
ins. ( Cg.k comm. on J. -3; Ct on BIE 
573* तेषामेवंग्रभावानां सर्वेपां दीसतेजसाम्‌। 

पिता दशरथो egt व्रह्मा लोकाधिपो यथा t 
ते चापि मनुजच्याधा येदिकाध्ययने रताः। 
पितृझुश्रूषणरता धनुर्वेदे च निष्टिताः | 

LU. x) Gi तेषामेव च पुत्राणां ( for the prior half). Dia 
दीप्तिः; Gi दोघेदर्शिनां (for दीप्ततेजसाम्‌). -(]. 2) Ge तथा 
(for fiat). Do Gi ब्रह्म- (for ब्रह्मा ).--( !. 3) Gs मानुप- 
(for मनुज-). —(. 4) D» Ts Gis fag: (for fig-). Ts 
-परा (for -रता ). Me damaged for ध in धनुर्वेदे. ] 

—For r-2z, Si Ñ V B Di-ss30-: Ma (for $ 
737-3.5.7.2.8 cf. v.l. I) subst. and read before Sarga 
76, while Ds ins. after the passage no. 3 in App. I: 


574* (7 ९१) समाप्तेऽथ क्रतौ तस्मिन्वाजिसेथे यथाक्रमम्‌। 
(7९९) हविर्भागानवाप्येष्टाअग्सुर्देवा यथागतम्‌। 
(5) bie महात्मानः प्रतिजग्मुः सुपूजिताः। 

3 ) (राजानश्चैव ये तत्र क्रतावासन्समागता: | 
(2%) समाक्षदीक्षानियमः पीगणसमन्वितः। 
संप्रह्ममना भूत्वा राजा दशरथस्तदा। 
गतेषु पार्थिवेन्द्रेषु सभ्वृत्यवऊूवाहनः। 
(4९5) after पुरां श्रीमान्पुरस्कृत्य द्विजोत्तमान्‌। 
colophon 
ततः कालेन महता RAT: सुपूजितः। 
(5) झान्तया प्रययौ साथ बाहमणेश्च कृतात्ममि:। [70] 
(5 °°) अन्बीयमानो राज्ञा चे सानुयात्रेण धीमता। 
राजापि धमण तदा रञ्जयन्सुनयैः प्रजाः। 
इक्वाङ्वंशजः श्रीमान्दीसयाप्यायितः fiat 
यशसा रञ्ञयंझोकान्कृतात्मा सर्वघमैवित्‌। 
धमेमेव च सत्यं च संपञ्यञ्षीविते फम्‌। [75] 
तिस्रो महिष्यस्तास्तस्य राजर्षेरभवन्पुरा t 
गुणवस्योऽनुरूपाश्च रूपेणाप्सरसां समाः। 
कौशल्या सदी तत्र कैकेयी चाभवच्छुभा। 
सुमित्रा चामदेवस्य यभूत करणी सुत्ता | 
तासां प्रजज्ञिरे पुत्राश्चत्दारोऽमिततेजसः। [20] 


[5] 


रामायणे 


ते यदा ज्ञानसंपन्नाः सर्वे समुदिता गुणेः | 


हीमन्तः कीतिमन्तश्च सर्वज्ञा दीर्घदशिनः ॥ २१ 


रामलक्ष्मणशच्र्वभरता ^0 रामलक्ष्मणव्रुधभरता देवरूपिणः 77 \ 
तेषां ज्येष्टं महावाहुं बीरमग्रतिमोजसस्‌। 
(6% कौशल्याजनयद्रामं विष्णुतुल्यपराक्रमस्‌। 
(7%) कोशल्या BHA तेन पुत्रेणामिततेजसा | 
(7°?) अदितिदेवराजेन यथा वळनिघातिना | 
(9 ^5) अथ लक्ष्मणशचुज्नी सुसित्राजनयत्सुतो। 
इढभक्ती महोत्साहो रामस्यानवमो Ta: | 
(9 4) तावप्यास्तां चतुर्भागौ विप्णोः संपिण्डिताबुभौ। 
चतुर्भागस्य यस्यार्धेसेकैकः पादशो$ददात्‌। 
भरतो नाम केकेय्याः पुत्रः सत्यपराक्रमः। [30] 
साक्षाद्विप्णोश्वतुर्भाग: सर्वे: ससुदितो गुणे: | 
ते AJITA: सर्वे सहेण्यासा ATA | 
अपूरयन्त ते कासान्पितुर्थमेविशारदा:। 
(20 ““) स चतुमिमैहाभागे: giint aa | 
(2074) aya परमम्रीतो देवेरिव पितामहः। 
(73 ©) तेषां केतुरिव श्रेष्ठी रामो रतिकरः fag: 
(73°?) बभूव भूयो भूतानां स्वयंभूरिव wa: | 
(ax) ते यदा ज्ञानसंपन्नाः सर्वज्ञा दीधदर्शिन:। 
(27 °°) सर्व्ाद्धार्थविदुपो हीमन्तः सत्यवादिनः। 
(r4 95) आसन्वेदविदः शूराः सर्वे uenerat विदाः। [40] 
(74 72) श्रीमन्तः कृतविद्याश्च सैः स्चुदिता गुणेः। 
(75 75) तेषामतियशा लोके रामः सल्यपर'क्रमः। 
(75 °१) aenema च ferit लक्ष्मणो लक्ष्मिवर्धनः। 
(76 7) सर्वाभिरामं रूपेण आता आतरमग्रजम्‌। 
(76८) स॒ च प्रियतरस्तस्य ग्राणेभ्योऽप्यरिसूदनः। [45] 
(77 *) लक्ष्मणो लक्षणोपेतो रामस्य रिपुघातिनः। 
(77 “) रूष्टमन्नसुपानीतमश्नाति न हि तं fas t 
Wirt चास्य जायेत प्रीतिकालेणु त॑ विना । 
(78 ©) यदा हयमुपारूढो siat याति राघवः। 
(78 ००) तदनं पृष्टतोऽन्वेति सधनुः पथि पालयन्‌। [50 
(79 “*) भरतस्यापि शात्रु्चो राघवस्येव लक्ष्मणः | 
(79 °°) प्राणेबहुमतो नित्यं तस्यापि स तथाभवत्‌ 
[For ins. see below. Śı Dr-s.5.7.9.22 om. l r4 
—(L x) Dis gamit. Va Ba Dis g; Du च (for घ्य) Mt 
क्रमात्‌ (for क्रतौ). Va -AÌ (sic) (for -मेषे). Bs Me 
weal; Bs महाद्धते (for यथाक्रमम्‌ ). —(I.2) Ma [अरय 
(for [x Jem). Du हविभागिन संतुष्ट (for the prior half). 
Dis देवा जग्मुर्‌ by transp.). Ne stem ( metathesis); 
Bı "क्रम (for यथागतम्‌). —(l. 3) Vi स (fer 4 jp?" 
प्रपूजिताः; Ma amt. —( l. 4) Va राजानं (for que). 
Mi च च Vs ते च ये चेव; Ma च प्रतिययुर्‌ (for ये तत } 
४ matte; Va हूतारासन्‌ (sic); Bi क्रतावस्य; Ma ये que 
(for क्रताबासन्‌), _4ft९" l4, Ñ V B Dienasin* 3 
Passage of r4 lines given in App. I no. 3, while 


— 


(25) 


( 8 ab 


— 


[33] 


[524 ] 


| 


वालकाण्डम्‌ 


पफ ins. after 487* (I. 75.38), -Ma after 487* (I. 75:28). —M« om. 
]. 5-8. —(l.5) Dis «mi (for m) —(L 6) ti 
Vi Du स प्रहृष्टमना; Ne असंहृष्मना- Do transp. भूत्वा and 
राजा. Ne Vs Bua Dito तथा (for त॒दा). —Du om. 
], 7-8. —(]. 7 ) Va “eta; Di-a.7 area? ( for पार्थिवेन्दरेपु ) 
Vaa (for -az-).—(I.8) Dis आविवेश. Vi gè (for 
git). Ne Va Bs Dio fata; Di-s.7.9 RARA. —After 
]. 8 (Du after l. 6), all (except Ms) read colophon. 
[—Sarga name: Du om. $iDzsas पावसोलत्तिः NV 
Bi-3 Dio राजसं( Ne Vi Bs Dio om. 4 प्रेषण; Bi Dis से 
(Bs राजपुर )प्रवेशनं; Di- पायसम्र( 02 om. प्र )विभागो. — 
Sarga no. ( figures, words or both) : $i Si Via Bus 
Dsaz om. both. Nz Bes Dio 6; 0278; ४३75; D 72; 
Ds: 77; De द्वादशः; Dis पोडशः; Dou eq: 76. ]—Be- 
fore l. 9, Dis ins, ref. चूत a°.—(I. 9) Ñ Vias B 
Di-s.s.7.0-29 कालस्य महतः (Du Cat) (for कारेन महता). 
Ñ Ve प्रपूजितः; Vi प्रतापवान्‌ ; Be a पूजितः; Parce; D» 
स्म॒ पूजितः. --४१ om. l. 70-77. —(l 70) N Visi B 
Dio.is प्रययौ शांतया ( by transp. ). उर सर्वे; Ne सर्व- (for 
सार्ध). $i कृतांजलिः (for कृतात्मभिः ). -00 subst. see 
below. —Ma om. l. z.—(l. 77) Ds आनीयमांनो, Du 
राजा (for राज्ञा ). Dis च (for). Va सात्रपात्रेण; Dio मानुषः 
Xm ( for सानुयात्रेण ). —After ]. 77, all the above MSS. 
ins. a passage of 727 lines given in App. I (no. 4. ) 
—N V Bz Dio Mi (for Vi and Ms cf. v.l. l. 724 and 
727 of App. x no. 4) om. l. 72-75. Bs om. l. 
72-74. Bs reads l. 2-5 in marg. —(L 72) $ 
Dss9 स॒ s Dis "का )रोत्तनं धर्म (for the prior half ). 
Dz नु नयैः; Do अनुगे:; Dis सुनयः (sic) (for gei). Da ama 
रंजयन्नयेः (for the post. half) —(l. 73) Bas De 
-राजवंशस्य; Di -राजवंश सः; Deas -वंसं( 3 `) fags (De 
राजानं) (for -वंशाजः श्रीमान्‌). Dis» [ आ ]प्याययन्‌; Ds 
च्यापयन्‌ (for [ आ [प्यायितः ). Bas dii aal Bs ग्रावधेयत्‌) 
fii (for the post. half). —After l. 73, Du reads l. 
729 of App. I no. 4. —Dn om. l. 34. —(l. 74) D: 
नत- (for ga-). Bs wieafia,; 34 etfi. 9 reads 
l. r5 in marg. —(]. 75) Do दि sei (fora सलं 3 
Ba स प"; Do प्यति (for eqq). Du जीवित ( for जीविते ). 
—(L 36) $i Dinuas राज्ञो वै; Bus "wa 9 
wate; Ma aa (for aa). Ma तदा (for पुरा ) & 
ग)-४..7.०.५॥-३३ बभूबुस्तस्य धीमतः ( for the post. half ).— 
(L7) Ba झीलवत्यो (for गुणवत्यो ). Ds [.अ]नुरू * - Bı 
Me [ अ ]प्सरस: समाः (Ma RTE )- 6i ]07-3.5.7-8-7 "met 
(Daz रौ )ऽपदोप( Dz i)m: (for the post. half). — 
(38) Vi तस्य; Bi चैव; Me तासां (for a). Dices 
“Haz g(Die ता )इशी a( Du चा )त्र (D१ स्व) कौशल्या ( by 
„transp. ). Va gu; Vs तदा (for शुभा )-- l 39) V 
lacuna up ६० व; Vs राम); Du चापि? (for वामदेवस्य )- B: 


rrr 


Weit; Me वत्सला (for बभूव ). Ve Bs ( m. also) Di Me 
तरुणी; Bs चामवत्‌ ; Du रमणी ( for करणी ). Vi lacuna; Vas 
Bs (m. also) Du Ms शुभा; Do (m. ) यथा ( before corr. 
as above ) ( for sat). —After l. 79, Dio ins. I. 4-7 of 
506*. —Dz.s om. l. 20-2r.—(]. 20) ५ Dr.s.z.»:u2 
Me ततोस्य; Ve“; \3 तेषां? (for तासां प्र-)- Si Vs Ds.z38 
“दिक्रमाः; Diis “सा; Ma exam: ( for ऽमितसेजसः ). —Dis 
om. l. 2r-24.—(l. 27) Śı D.5.7.१ -ugr Diii च 
amer (for देवरूपिणः ). $? Di.s.7.9 भरत( Ds ° #)श्व मदावरूर 
(Ds “wa: ) (for the post. half). —Bs om. from l. 22 
(partially) up to the prior half of l. 2 of 579*. — 
(I. 22) Ds 2d (for 3a). Ñ V Bra Dio Ma जन्मतेजो- 
grew ( ४४.३ Ba [ m. also id) ( for the prior half). 
N V Br-3 Dio Mi gaa ( for stat). —Bs om. l. 23-25. 
—(l. 23) Ds [ अ]जन ¥ द्रामं. — (l. 24) Ma सा देवी ( for 
art). D3.7 transp. कौशल्या and शुशुभे तेन. Daz सुपुत्र 
meea (for the post. half).—(I. 25) X V Bi-s 
Dicis Mi यथाविपेन( Ne देवेन; Ma वरेण )देवानान्‌ ( = 7° 
in Ms) (for the prior half). Di बलिनिपातिना; D२.7.१-॥ 
ava Dir «afe )घातिना. Ñ V Br Diois Ma अदितिवेज्- 
पाणिना (= 77) (for the post. half). —For ins. see 
below. —V: reads l. 26-28 after 522*.—(].26) Dz 
repeats l. 26 after l. 37. Ñ V Biss Dios Ms 
तथा; 53 तदा (for अथ). D:(both times).sx जनिती 
at सुमित्रया (= 9* as in $i); Ms मुमित्रायामजायतां (for 
the post. half). —( L. 27) Vi-3 B2 दुढमक्ती; Mi दृढभक्तिः 
X Bs Dio mamà; Vs azai (for महोत्ताडी )- $i 
]0-3.5.7.9.7.72 उत्तमी इठमक्ती ( Dis 'क्ता Jat ( 2.3.7.9. i) 
( for the prior half). Ne Bs Dio capt; Vi "स्व नावमो; 
Ve arre (sic); Va "स्यानुवद्ी; ४५ “स्यानुपमी; Bx “स्यानवनेर्‌ : 
Bs "ems (for रामस्थानवमी )- Dui बलवीर्यसमन्विदी (for 
the post. half).—(l. 28) Di-a.7.9 तावास्तां तु (D2-3.7 च}. 
Bı om. (hapl.) from aga up to एव in 52z*. M: 
agai, V2 संपिडिताच्छुमी- De gu: (for उभौ). —( l. 29) 
Dis... dii. Diaz [अ]दधाव्‌; Do ददौ ( for scat). — 
For subst. see below. —(L 30) Ds ना ॐ (for साम }- 
& Da-25.2 3 (for ga: ). Voz; D237 z(Ds& 
[sic] a प्रतिश्रवः; Dio ga’; Dis सात्म्य? (forem). 
For ins. see below. —Ma om. L 37-33 D» om. 37- 
उ Ñ V B Dioas om. L 32.—{L 37) Ds स वै (for 
ai). —After L 37, D: repeats l. 26.—{L 32} Bs 3; 
Dis उद्‌ (for ते). Na Am; Ne Bos Dio -ननसः {for 
aus) 3 सर्वे; Ds + ई (for af). 03.7 नराविपाः; Dsia 
महर्षमाः (sic) (for acta: ). —(]. 33) V P: Dio ag- 
aa (Va स्ततः; Dio “aaa ditto. ); D227 arg D: 
पूरबंतः )पितुः- Di कार्मांस्तान्‌ D» % कामान्‌ (for ठे mmm). 
2.3.7 सर्वे (D2 “वें- ) (ior पितुर)- B: D2-3-7.23 -परावगा: 
(for ge: y. —(t 34) Ne Bas Dio.ts repeat, while 
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Mi reads l. 34 after l. 2 of. 532*. N V B. ज NVBDwas(all | . [ (all 
except Ni V Bi, both times ) aa: (for es: pn Wah 
]. 3537.—(l. 35) Ds परम ॐ ॐ Va Drac वेदैरिव (Ds 
पे); Do देवेरपि. —For I. 35, Ma subst. 533°. =i ome 
]. 36. —(J. 36) D: si; Dis [आ]ख्यातो (for 38). N 
V B Dioas लोक( 3 ss) रतः; 2 “कर: प्रभु; 3.7 रविकरः 
my: (Ds 'रप्रभ:) (for रतिकरः पितुः). —U. 37) De 
wifi, (for धर्मतः ). —For subst. see below. —NVB 
Dio Mi om. I. 38-42; Dis 33-47. Dn reads l. 39-47 
after I. 8 of 532*. —( L. 38) Dı नय-; D2 दया-; Ds यज्ञ; 
Du [अ ]भवन्‌; Diz सदा (for axt). Da -दान- (for ज्ञान-). 
Deo iim: —(l. 39) D: -[s]e- (for-[5]d-). 
De धीमंतः (for हीमन्तः ).—( l. 4०) Ds.z.o3 सर्व- (for 
सर्वे ). Di सर्वात्म; 2.१.7 धर्मार्थ-; Du सर्वार्थ- ( for art- ). 
—(L. 47) Do हीमंतः (for श्रीमन्तः). Dosa» far. Ds सर्वे 
(for सरैः). D7 प्र (for समुदिता ). —For ins. see below. 
—D om. l. 42. —( l. 42) = I. 76.36. Dis reads l. 42 
after 525*. Ds.t2 -प्रथो; Dz -वशी ( for -azn ). —For ins. 
see below. —(l. 43) Di.s.z "हि; Ds प्रावल्यात्मभ्रृति; Do वाल्यात्तु 
प्रभृतिं (for वाल्यात्मभृति च). Ñ Visa Bnsa Diois Ma d 
(Visa Bi. तद्‌) भक्तो; Va संरक्तो; Be [अ]नुगतो (for च ferit ). 
Dio प्रीतिवधनः. —(]. 44) Dsum; D7 स चाभिरूपं; Do "मो 
(for miii). Ñ V B Dioas Ms प्रजाभि( Ve “याति )रामं 
धर्मात्मा; Di at सर्वानुरूपेण (for the prior half). Vs प्रीतो 
(for आता ). Va आत्मजं; Dae egi (sic) (for अग्रजम्‌). —(]. 
45) N V B Dios Ma सोपि; Dz. gå- (for स॒ च). Ds 
“करस; Do प्रियाप्रियस्‌ ( for rrr). Va तेषां (for तस्य). Ds 
आणि" Ms प्राणैरपि (07 प्राणेभ्योऽपि ). Si "मर्दन:; Ñ V B Dro. 
य Ma परंतपः; Du [अ ]हि? (for [अ ]रिसूदन: ).—Va De 
om. l. 46. —For subst. see below. —(l. 47) Ni V 
‘Bi Dsaras मिष्टम( Ds "#)न्नम्‌ . Ñ V B Dio:s Ma तथा 
-भोगान्‌ ; Di उपासीनम्‌; Dua चाक्षाति (for उपानीतम्‌). Ma 
नाक्षाति (for अश्नात्ति ). Bs ( before corr. as above ) Mea 
(fora). Du हि रामश्च तं f (for the post. half). —N3 
V Bia Ma om. l. 48. --(]. 48) $i Ds.uas तस्य ( for 
'चास्य ). Da वंदिता (sic) ( {07 तं बिना ). —For subst. see 
below. —(l. 50) Di तदानीं (for dit). Di-az.0 qR- 
(for qft).—For subst. see below. —(l. 57 ) 9 Ds 
ऽस्य च; N V Bici Dios रामस्येव (Ñ “स्थेव; Vi "स्यापि )हि; 
Ba यथा रामस्य (forran). Ma रुशमणस्यावरोनुज: ( for the 
post. half ). —For ins. see below. —(. 52) NvVB 
Dio33 Ma sz नियतरो( Va "मो Jan (for the prior half). 
Ds तस्या *. Ma च (for स). Vs transp. तस्यापि and स. 
Do तदा (for qur). Di भवेत्‌; Ma [v Ja सः (for [अ] 
भवत). —For ins. see below. ] 
—Before l. 7, Ds. ins. : 


575* विस्तरेण पुनर्जन्म रामस्य भरतस्य च । 
लक्ष्मणरवुद्ठयोश्वेव UGA त्वे यथातथम्‌ | 


SE 0.9) Ds खर्य (forammm).] ~ l. 2) Da “वयं ( for यथातथम्‌). ] 
—For l. 9-70, Ms subst. (for Vi. Be 
no. 4): 


576* RASKA Reit ऋतु राज्ञाभिपूजितः। 
जगाम शान्तया सार्ध पुनरेव यथागतम्‌ | 


See App, q 


— Thereafter Ma reads App. I no. 4 from l. x 
—After l. 25, $ Be ( first two lines only ) D: 
४.7 (after 579% ).8 ins. : 


4. 


—3,5.7, 


577* स हि देयैः सगन्थवेर्याचितश्व महात्मभिः। 

gae गच्छ विष्णो चे कृत्वात्मानं चतुर्विधम्‌ । 

रावणस्येह रो द्रस्य वधार्थं तु हुरात्मनः। 

विष्णुः स हि महाभागः सुराणां AAAS: | 

स हि वीर्योपपन्नश्च शीळवान्गुणवानपि। [5] 

aqa मानवे लोके गुणेर्दशरथाधिक: | 

[(l.r) Be सर्व-; D2.5.7 az (for a हि). Do च (for 

स-). Ds पावितश्च; Dis याचि * श्व. Be Di-s.z.9 महर्पिभि: (for 
महात्मभिः). —(l. 2) Be Di-s.7.9 विष्णो पुत्रत्वमेहीति ( for the 
prior half). —For ins. see below.—(l. 3) Di-s:» 
वधार्थाय; Dii °च; Dis धर्मार्थ हि (for वधार्थं तु). —Ds.7 om. 
l. 4. —(l. 4) 707.5.9.77,7 बिष्णु ( by transp.) (Dog-) 
(for विष्णुः स हि). D2 कृष्ण विष्णो महाभाग (for the prior 
half). Ds zzzi: —(I. 5) 02.7 ह ( for f£). Dis. 
añe- (for वीर्य-). Du धर्मज्ञश्च कृतज्ञश्च (cf. 7.7.2°) (for the 
prior half). Dı-3.7.9. वीर्य” (for शीलवान्‌ ).--( l6) 
Ds.» मानुपे; Ds.az mAN (Diz °वो ) ( for मानवे ). Dis AA 
(for लोके). Du रामो (£०7 युणेर्‌). ] 
—Aíter |. 2 of 577*, Bs ins. : 


578* राज्ञो दशरथस्याशु भार्यासु fau प्रभो । 
On the other hand, Ñ V B (Bs cont.; Bs ins. after 
l. 22) Dio.2.23 Ma ins. after l. 25: 


579* भवाय स हि लोकानां रावणस्य वधाय च । 
विष्णोवीर्याधितो जज्ञे रामो राजीवलोचन: | 
तेजोवीर्याधिकः ag: श्रीमान्युणगणाकरः। 
बभूचानवमश्चेव श्ाद्विप्णोश्च पौ रुपे । 

[ —B« om. up to the prior half of l. 2.-(/ 7 ) 
Va विभवाय ( for भवाय स). Dias सर्व (for स दि). Vt Bı 
Ma देवानां ( {07 लोकानां ). —(I. 2) Ns Bs Dio विष्णुः qu 
विष्णोर्‌). Vi वीर्योइतोद्धवो (hypermetric); Vs ofa zs 
ataigat (for वीर्याधेतो ). Ba x मो (for रामो). —For ins. E: 
below. —(l. 3) Bi missing after वीर्या up to A 
देवः (for sm: ) Vi धीमान्‌; Ba रामो ( for श्रीमान्‌). Dis i 
W (by transp.). Vi-s -युणाकरः. -- (l4) Vt? D: 
(alan; Va Bi Carlene; 54 [sre (for C 


de st. 
नवमश ). Bi पौरेः. Ma शक्रविष्णुसमो बले (for the pos 
half).] 
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बालकाण्डम्‌ 


—Thereafter Du cont. mr ET -—————Á — ——— य 
—After l. 2 of 579*, Bs ins. : 
520* येन वै विनिहन्तच्यो रावणो राक्षसेश्वरः। 
—For l. 29, Ñ V B Dio.ts Ms subst., while 5 (m.) 
ins. after l. 29: 
527* एक एव चतुर्भागादपरस्मादजायत। 

[Bi om. ; B एकत्र च (for एक एव ). 53 अपरपरस्नाद ( by 

ditto. ). ] 
—Afterl. 30, Ñ V B Dion Mi ins.: 
522* धर्मात्मा च महात्मा च प्रस्यातवलूविक्रम:। 

[Du सुशील (for महात्मा ). Ms -पौरुषः (for -विक्रमः). ] 
—Then Vi reads]. 26-28, while Ms cont. : 

523* तेषामतिगुणेः aa: श्रीमा्लोकहिते रतः। 
—For l. 37, Ñ V B Dios Ms subst. : 
524* स्वयंभूरिव देवानां सर्वेपां समद्शनः। 

[Ma भूतानां ( for देवानां ). Ba Ms प्रिय- ( for सम~). ] 

—After ]. 47, Si 707-3.6.7.9.72.73 ( Dis after 532* ) ins. : 
525* अथ राजा यथाकालं राजवयसुताः झुभाः। 

स्ेपामाचहद्गार्यास्तुल्यलक्षणवर्चसः। 

जनकः श्वशुरो राजा रामस्य भरतस्य च। 

कुशध्वजसुताभ्यां च सुमित्रानन्दनो पती। 

[ (I. 7) D72राज्ञो (for gat). 2.3.7 दशरथो ( for ums). 
D: राजान्वय-; १.72 राजवीर्य- ( Dis “वर्ग ). Do zt: ( for शुभाः). 
—(l. 2) Si Ds अभवद्‌; Dis भगवन्‌ (sic); Dis अकरोद्‌ 
(for amaa). --(]. 3) Do लक्ष्मणस्य (for भरतस्य). —( l. 4) 
2.३.7 à (for x).] 

— Thereafter Dis reads l. 42 of 574. 

—After l. 42, 97 Dr-3.5.7.9.22.23 ins. : 

526* स्वयंभूरिव भूतानां बभूव गुणवत्तर:। 

तस्य भूयो विशेषेण मैथिली जनकात्मजा | 
देवताभिः समा रूपे सीता श्रीरिव रूपिणी। 
प्रिया तु सीता रामस्य दाराः प्रियकृता इतिं। 
गुणे रूपगुणैश्वापि ga: प्रियतराभवत्‌। 
भर्ता तु तस्या द्विगुणं हृद्ये परिवर्तते 
अनाख्यातमपि व्यक्तमाचष्ट हृदयं ग्रियम्‌। 

[l rz, 2-3, 4-5 and 67 = I. 76. Eo 27, E 
(var.) and 26 respy.—(l. 2) Ds illeg. for vi in 
विशेषेण. —( l. 3) Ds स्वरूपे (hypermetric). --(7. 4) 
8 लोकस्य; Ds illeg. for स्य in रामस्य- Ds अति; D7 अपि; 
Dis इब (for s&).—(l. 5) Das: [एवं (for [अ] 
R).—(L 6) De तरमाद्‌ (for तस्या)- D» पर्त (for 
परिवतेते ).--(]. 7) Dis अमि- (for aft). 0-3-7 आचर 
Di-sszas हृदय- ( for हृदय ). Dz -प्रिया (for प्रिये ).] 
Thereafter Dis cont. 537*- 


| 


—Forl. 46, Ñ Vi-s B Dios Ms subst. : 
527* लक्ष्मीवालक्ष्मणो भ्रातुज्येष्ठस्यारिविघातिन: | 
[ ४2 Dis set ( for sax). Bs ( m. also). -निपातिनः ; 


Ms -नि? (for -विधातिन:). Ve agge पाणिनः (for the 
post. halí ).] 


—For l. 48, Nez Bes Dioz3 subst. : 
528* न बिन्दति रतिं चैव मुहूर्तमपि तं विना । 
[Bs चापि (for चैव). Dis नाविंदत रति कापि (for the 
prior half). ] 
—For l. 49-50, Ñ V B Dio.i3 Mi subst. : 
529* म्रगयामथवान्यत्र यान्तं राममनुत्रत: | 
लक्ष्मणोऽपि जगामेनं धनुरादाय VES: | 
{ (Lz) Vea Bi "च; Ma चापि न (for अथवा). Ms याति 
(for यान्तं ).—(l. 2) Dis Ms [a Ja- ( for sft). Vs [अ] 


| थः; Mi [एव (for [ ए ]&). Dis आधाय ( for आदाय). J 


—After l 57, Bs ins. : 
5३०* अनुरक्तश्च भक्तश्च सततं नात्र SAU: | 
—After l. 52, Śı 7)-3.5.7.9.78.3 (after 526* ) ins. : 


537* स तु कैकयराजेन eere प्रेवितैईयेः | 
नहोपनीतो धर्मात्मा नीतः स्वनगरं प्रति । 
कृतदाराः SAMA सधनाः ससुह्ृद्गणाः। 
sara: पितरं aded स्म नरोत्तमाः। 
रामश्च सीतया सार्थे विजहार TE 
मनश्च तद्गतं तस्य तस्याः स हृदये fend 

तया स राजपिंवरामिक्रामया 
समीयिवानुत्तमराजकन्यया। 
अतीव रामः ञुछभेऽमिरामया 
fia: श्रिया शक्त इवामराधिपः। 
colophon. 


m 
uU 
mn 


[7०] 


[L 3-4, 5-6 and 7-70 = I. 76.72, 74 and I$ respy. 
Dis om. l. r2.—(l. 7) D7 केकय-; Ds कैकेय- (for 
कैकव-). Di-a.7 d Do Lala- (for च)---([- 2) $i Di 
ean’; 3.7 अथो? ( for अहोपनीतो )- --(!- 3) 5 "स्ताश्च (for 
इतालाश्व )- 03.7 साधनाः- Di सु- ( for स-)- Dzas -गुणा: ( for 
णाः). (2; 4) Dici? aiia (Di “ति); Ds.t223 वते ते 
(Dis x); Do arit. Di-s.7.9 sumr.—(l 5) D: रामस्य 
(sic); 2.3.7 रामस्तु; Do रामः सः. Ds ax (for बहून्‌). 
—(L 6) Ds तत्यां (for तस्याः ). Di-s.7.9 तस्याश्च (Di “स्य } 
हृदि oun (Ds स हृदि स्थितः ) (for the post. half). 
—(L 7) Ds» तथा (for gar). Disco -वरोभिकाम( Dt 
eq Jat. —(I. 8) D: सनेयवानुत्तर- (sic ); Ds.s.7.9.22.3 समे? 
(for समीविवानुत्तम-)- Ds om. (hapl.?) L 9 and 70. -- 
(L 9) Ds निरामय: (for इमिरामदा ).—( l. 20) Drs 
read 724 पूर्णो दिति zq(Ds.7 देव )कन्यवा- ] 

— Thereafter all the above MSS. (except Dr.) read 
an addi. colophon [—Sarga name: $i Di-xsoas 


[7८7] 


6. 7. शा. I 
B. 7. 78. 37 
L. 7. 76, 5 


I. 797. 22] 


अथ राजा दशरथस्तेपां दारक्रियां प्रति । 
चिन्तयामास धर्मात्मा सोपाध्यायः सबान्धवः ॥ २२ 


gaara (Dis adds दशरथ before ga ).—Sarga no. 
(figures, words or both ): Si Ds.ss om. both. Di 
74; Ds पंचदृशमः Do both (79). ], while N V B 
Do:2z.23 Ms ins. after l. 52: 
532* ते ख्यातयशसः सर्वे परस्परहिते रता: | 
तुश्सित्पादयांचक्र: पितुर्विनयपौर्बैः । 
तेषां ध्वज इवालक्ष्यो रामो रतिकरः fag: | 
प्रजामिरामश्र at बभूव TEA: | 
गुणैरेवाभिरामैः स रञ्जयामास हि प्रजा: | 
राम इत्यभिविख्यातं नाम तस्य तथा कृतम्‌ | 
बतोपनयनादीं श्र यथाक्ाळं नराधिपः। 
कारयामास संस्क्ारास्तेपां वेदबिधानतः | 
ते हि वेदविदः सर्वे सर्वेशाखार्थेक्षोबिदा: । 
हीमन्तश्च विनीताश्च सर्वे ससुदिता गुणेः। 
स्वगुणे रञ्जयामासुः सर्वे तेऽतिमनोह्राः। 
पौरजानपदाश्चैव बन्धूनन्यानशेषत: | 
colophon 
(L 7) Du R- ( for ते). Dis -हितेपिण: (for -f रताः). 
—(l. 2) Vs “चक्रे; Va Dis “यामातुः; Ba s? ( for उत्पादयां- 
s). Va वचन- (for विनय- ). —After l. 2, Ne B2-4 
Dio.23 Ma repeat (Ma reads) l. 34 of 54. —For 
ins. see below. —D om. l. 3-4. —(l. 3) Cf. 7206. Vz 
[अ]लभ्यो; Dis [ajA ( for [अ]लक्ष्यो ). —For the post. 
half cf. the post. half of l. 36 of 5r4*. Va f- ( for 
रति-). N2 Bs (Bs m. as above ).4 Dio पर: (for fag: ). 
—(I. 4) ५३.५ -रामं; Ma -रक्तश्‌ (for -रामश ). ४५.५ g- (for 
च). ४2 भूतां (sic) (forai ).—(I.5) Va Bi Du [अ] 
मिरामः, Visa च (for स). Me शुणामिरक्तरुरुभिर्‌ (for the 
prior half). Me transp. the post. half of l. 5 and the 
post. half of J. 6 ( var.) तदा for तथा. Vis; ४2 Baa 
(for ft). —U. 6) Va Ms -विख्यातो; Va -राख्यानं (sic) (for 
-विख्यातं ). Ma transp. the post. half of ]. 5 and the 
post. half of l. 6. Dis ततः ( for qur). —After l. 6, Ma 
reads l. 9-70. —(]. 8) Ba कार्‍यामा*. Ma सर्वान्‌ (for qui). 
—After l. 8, Vi reads l. 72. —After l. 8, Diz reads]. 
38-47 of 5x4*. —Du om. l. 9-70. —For I. 9-70 cf. l. 
40-47 of 5r4*.—(l. 9) cf. l. 40 of 574*. Va न (for 
ते). Ma figa: (for हि वेदविदः). Va शशास्रविशारदाः; Dis 
Ma सर्वे शाखस्य” (Dis gat) (for the post. half ). — 
(I. 7०) cf. 7.77.200 for the post. half. Va ATA, 
(for gaara). Va भ्रः (for st). Dis विनेतार: (for विनीताश्च ). 
Ne Vaa Bza Dio सर्वे: (for सर्वे). Mad सर्वे मुदिताः (for सर्वे 
wea). Bi मुनिः (sic) (for ah: ).—(L zr) Va g- 
(for स्व-). Va सवेत्रेति> Va (with hiatus) "अति-; Bs 
“तेभिः; Ba प्प्यूति-; Darts "चाति- ( for सर्वे तेऽति-). Ma -मनो- 


[5] 


[x0] 


[728] 


रामायणे 


तस्य चिन्तयमानस्य मत्रिमध्ये महात्मनः | 
अभ्यागच्छन्महातेजा विश्वामित्रो महाशनिः ॥ २३ 


क 


below. — Bs om. l. 72. Vi reads l. I2 after], 8, _... ] 
72 ) Nz Bi-s Dio बन्धुश्च; 2.2 बहुश्च ( for बन्धून्‌). Mi af 
(for अन्यान्‌). 7.2 Bie Ms विशेषतः (for अशेषतः ).] 
Thereafter Dis ins. 525*, while Ñ Vea Biss Dw 
Ms read addl. colophon. [ All except Va read Sarga 
name as in Dis (cf. v.l. 537+ ).—Sarga name: 
Va दृशरथपुत्रजननं.. —527g@ #0. (figures, words or 
both): Ni Vi.: Bia om. both. Ns Bs Dio 79; Ve 
27; Vs 78. ]—After the repetition of l. 34 of sr4* 
following l. 2 of 532*, Na B2-4 Dio.is ins., while M 
subst. for l. 35 of 5747 : 
533* लोकपारैरिब बभौ Ta: साक्षा्रजापतिः। 
[ Ba ait ( for asit). B2साक्षादेवः; Ba बृत्तः° ( for वृत: साक्षात्‌ ).] 
On the other hand, Du ins. after l. 20 532* : 
534* स तेश्वतुर्भिगुणवद्धिरत्वि[ तो] 
महायशाः शब्रुविनाशनोद्य[ ते ]: । 
सुठेमेहात्मा गुणवान्बभो तदा 
वेदेश्वतुर्मिः कमळासनो यथा | 
— Thereafter Du reads colophon as in Bs (cf. v.l. 
532* ). 

EF 5 Ñ V B Di-s5.7.:-3 Ma which transpose 
Sarga 26 ( Vànarotpatti ) and 574* ( the substitute 
for st. i-2r of Sarga 77, Putrotpatti portion) 
commence fresh Sarga ( Viśvāmitrāgamana) from 
st. 22. र 


22 Vi om. 22-27. — ) Ga दारफ्रियाः, 6? पतिं (० ) 
( for प्रति ). —For 22, Bs subst. : 
535* भार्याश्रिन्तयतस्तेषां पुत्राणां तस्य RAT: | 
मनोगतायाश्रिन्ताया: स्चुपाथ afa सह | 
Bs cont., $7 )-3.5.7.9.77-73 ins. after 22, 530 - 


23 *)S$i Bs Di-5.5.72:—23 चिंतयतः कार्य (Bs कन्यां); 
07.8 as in text (for चिन्तयमानस्य )- —^) 87 D5 
कपि"; Do (after corr.) Ræ; Ck as in text (for 
मत्रिमध्ये ). -° ) Do Ga Ma अभ्यगच्छन्‌. --? ) De Ts P 
R: (for -मुनि: ). —For 22-23, Ñ Ve~ Bis Die ED 
Subst $i Di-s.s.z2:-2s ins. after 22 (subst l ० 
for 2374 reading it after 2306), Vi ins. l. I and 2 
only before 30, while Bs cont. after 535 *- 

536* एतस्मिन्नेव काले तु विश्वामित्र इति श्रुतः | 
महर्षिरिभ्ययाइष्टमयोध्यायां नराधिपम्‌ 


तस्य यजो हि रक्षोसिस्तदा get किल | 


— DS 


बाल्काण्डम्‌ 


स राज्ञो दर्शनाकाड्ठी द्वाराघ्यक्षानुवाच ह । 
शीघ्रमाख्यात सां प्राप्त कौशिकं गाधिनः सुतम्‌॥ २४ 
TM वचनं तस्य राजबेब्म TWEEN: | 
संभ्रान्वमनसः सर्वे तेन वाक्येन चोदिताः ॥ २५ 

ते गत्वा राजभवनं विश्वामित्रमृषिं तदा | 


मायावीयेबलोन्मत्तेर्धर्मकामस्य viaa: | 
रक्षार्थं तस्य यज्ञस्य दष्टमेच्छत्स पार्थिवम्‌। 
न हि शक्कोत्मविश्नेन समास स मुनि: क्रतुम्‌। 
ततस्तेषां विनाशार्थसुद्यतः स तपोनिधिः i 
बिश्वामित्रो महातेजा अयोध्यामभ्यगातपुरीम्‌। 


[5] 


[No comm. —(I. 7) Ds एतस्मिन्निवरे ( hypermetric ). 
D स्मृतः; Ds Ma gf: (for zz). Dz.s.« विश्वामित्रोति( D3 
शेष्व [sic]; Dz ^at ) faa: ( for the post. halt). —(l.2) 
Di अभयो (sic); D2 same (for अन्ययाद्‌). Di-s73 त 
(Do ता )मयोध्यां ( for अयोध्यायां ). —Vı om. l. 3-7. —(l. 
3) 9 Drs.s.z.oa2 [ अ ]थ; Vs De तु; Du [ अ If (for दवि). 
Ds सदा (£07 तदा). अब; Dn fagi (sic) (for fest). 
—(l. 4) Vs Ba महा- (for माया- ). Vs -वलोपेतेर्‌ ; Bit; 
Die -बयो? (for AR). D2 दर्प) (sic); Dis ^» (for 
Timma). —( l. 5) Vs eia. $: Dias इच्छामि (sic); 
Va इच्छेत्स; Di इच्छति; Bs Do Ma इच्छन्स; 2.3 इच्छथ (sic); 
Du ऐच्छत्‌ अ (for ऐच्छत्स ).—( l. 6) Vss a (fora). Ve 
च; Va om. (for हि). 57 शाक्तो हि; Ba apt हि ( for aA). 
B: fava (after corr. in m. as above) ( for [ अ lR? )- 
Si Dass समापुं (by transp. ); Ñ Vea Bi-s Dis..920 
ami स (Ds g-); Dis तं emm (for sad «). $i Vs 
Dsuas seme (Va “मुनि: ) —Ni Vea Bı om. |. 7. 
—(l. 7) Ma अतस (for aaa). $ Diis विनाशाय (Die 
with hiatus ); Ns Bs ( m. also as above) Dio.ls quu 
स; Bs वधार्थाय; Ma Rna, (for विनाशार्थम्‌)- $i TA 
(for उद्यतः ). Ne Baa Dio.ts च (fora). Bs (m. also) 
-धनः (for -निधि:). Sı Di-s.5.7.u.22 तपसो? (Du “सां) 
(for स तपोनिधिः). —hNx Ves Bi om. l. 8—(l. 8) Bss 
wae. $i अगमत्‌; Ns 32.3 ]07.70.73 Ms अन्ययात्‌ - ] 


24 Viom. 24 (cf. ए.. 22)--- ) Ñ Vea B Divas 
इवा द्वाःस्थान्‌ ४ car च तान्‌; Ds "रा + क्षान्‌ ( ° द्वाराच्य- 
षान्‌). Siu: (forg).—*) 7 प्राप्यं (० प्रां). ) 
Ds कोशकं; Me ° x: (for fers). Das Ts Ms गाधि( Ms 
inf. lin. also थ )नंदनं (for गाधिनः सुतस्‌ ). —For 
2474, Ñ Ves B Dios Ma subst. : 


537* राज्ञ आवेदयध्वं मां संप्रासं गाधिनः सुतम्‌। 


[V2 Bie Dio M: J (with hiatus); Ds राज्ञ (for 
W). Va RR; Va Das चावे? (for आवेदयध्वं )- Va दि ( for 


[ 7. 27. 28 


SN yN 
mA EA तदा ॥ २६ 
तेषां तःचनं श्रुत्वा सपुरोधाः समाहितः । 
प्रत्युज्जगाम संहृष्टो ब्रह्माणमिव वासवः ॥ २७ 
स दृष्टा ज्वलितं दीप्या तापसं संशितब्रतम्‌ | 
| TESI राजा TSE, ॥ २८ 
सां). ४३ सु- (for d-). 54 गाधिनंदनं; Ma mit? (for गाधिनः 
| gm). 

25 Vi om. 25 (cf. vl. 22). —^) Doss Tie 
९८४ Mi-s त्रासादू (for तस्य). X Ves B Dimas. 
| mcm Mi तस्य तदू (Nz Vas Bisa Dis Ma ते) वचनं 
| gem Vi ते तस्य वचनं uem --*) Dt ५.०.3.१ Ts 
| Mas (inf. lin. as in text) watt; Ct as in text 
| (for qu). V2 प्रविश्य च (for प्रदुद्बुः)---0१ om. 
| 25-26%. —° ) Va "नयनाः; Te संध्रांत Ck मानसः; Ct as 
in text ( for संभ्रान्वमनसः ). Ne V2-4 B ( Ba as in text 
also) Dios शीघ्रं ( for सर्वे ). --“ ) 9 Di.s.za2 नोदिताः 
(for चोदिताः). N Ves B Dios विश्वामित्रानुकीतेनात्‌ - 
Cg as in text (for ^). 


26 Vi om. 26, D: om. 26% (cf. v.l. 22 and 25 
respy.). — ) N Vea B Doaois Mi गत्वा च ( fora 
गत्वा )- Vs राजभवनं ते ( hypermetric). —^) Si Dis— 
5.7.7.73 "तत: (Ds “था ); N Vea B Diois Ma महामुर्नि 
(for ऋषि तदा). °) 2-०7 निवेद्यामासुर- --“ ) D: 
(before corr. )-४ T Cg [ù Jeat’s Ck.t as in text (for 
[ इक्ष्वाकवे ). Do ( with hiatus) राजे ऐक्वाकवे. $! Di- 
3.5.7.7.72 नृपतेरधम्‌(3.7 “णि )दर्शिन: (Ds “न ); N Ve 
B Dios Ms नृपाय प्रणताः ( V2 “ति ) स्थिताः. —After 26, 
Bs ins.: 


538* चीघ्रमागम्यतां राजन्दशनाथ द्विजस्य सः। (sic) 

27 Vi om. 27 (cf. v.l. 22). Di reads 27 on marg. 
5 ) 5 Di-s.s.7.u4.32 दशरथ: ( for तद्वचनं )- 5 Diis. 
paras सोपाध्यायः सवांधवः (for °). Ñ Ve B Diois Ms 
ततो राजा दशरथः सामात्यः सपुरोहितः. ) $i Dena: 
नृपतिर्‌; Di-3 (after corr. ).7 तसुर्षि ( {07 संहृष्टो). N Vs 
B Dion M: mg Ds अभ्यु yaat(Vs “द्वम्य )मुर्नि (Bs 
transp. egit and मुनि ) र --£ ) Mam x. 

28 *)D»&(foru). Ds Ts eur प्र- (for स॒ दा )- 
Ds ative D5 [भा ]कुलित (for sated). $i Di-s.5.7- 
uus exem; Dt lacuna after दी (for great). —*) Si 
Di-ss-zas सीत(D तत )स्तर्ूपिमाग्त, Ms subst. L rof 

9* with v.l. [आइ for स, for 28%, then om. 28? — 

4 —4) Ges Mis समुपाहरत्‌ 5 Crm.g-k.t as in text 
(dor sqq). Dis: खयमच्य (04 घे) न्य( Die नि 
[9०] )वेदयत्‌: Me ततोस्यार्घसुपाहरत्‌ . 
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रामायणे 
I. 77. 29] 4 


श ° स राज्ञः प्रतिगरद्याध्ये Wee कमेणा | 


ऋषींश्च तान्यथान्यायं महाभागानुवाच ह ॥ ३० 
767 उजं चाव्ययं चैव पर्यपच्छन्नराधिपम्‌ ॥ २९ 


G. 7. 
B. 7. 
L. I. 


+ (atl 
वसिष्ठ॑ च समागम्य FAS सुनिपुंगवः | 

29 Ms om. 29 (cf. v.l. 28 फळ श छो._ से Si Dimis | 30 Ms om. 30 (cf. vil 28). —Before 30, Vis" ) $ Drszna2 

राज्ञश्च (Du "स्तत्‌); Das राज्ञः स (by transp.); Ts 
ततोज्ञः (sic) ( for स राज्ञः ). Di-sas [अ jas Ds [ala 
e n em O d 
(for [अ ष्य ). °) Do प्रियं (for [ अ ]व्ययं ). ¬ ) De 
gatas; Ge oq; ( for नराधिपम्‌). 
EF In Vi some fol. in the original MS. might have 
been either misplaced or injured ; and consequently 
the sequence of the st. ( including the star-passages 
from 539* to 543*) is confused. Their sequence 
in the MS. is 30 (om. *^), 547*, 37, 542* (l. 2), 
543*, 539% and 542* (l. 2-5). —For 28-29, Nv 
(Vi reads after 543*) B Dio.is subst., while $i Dı- 
३.5.7.7.79 (S ])5.7.78 subst. l. 2 for 28°? ) ins. l. 2-3 
after 28 and subst. l. 4 for 2974 reading it after 
2955: 
539* तं दृष्टा स तदा राजा तपसा योतितप्रभम्‌। 
प्रणस्य प्राञ्जलिः स्थित्वा चक्रे चाभिप्रदक्षिणम्‌ 
स राज्ञा पूजितस्तेन प्रत्युद्दम्य स्वयं तदा । 
ङुशलानामयं प्रीतः पप्रच्छ वसुधाधिपम्‌। 

[S Di-ss2a2 om. l. I.—(l. x) Ns Vi Bs (m. 
as above ) °थ; Dio "प्य ( {07 दृष्रा स). Vies Ba [3 ]द्योतित- 
mi (Vi श्भुः); Bs Sng (for दयोतितम्रभम्‌). —( l. 2) Ñ 
Va Buss Dis m(Ñ s [sic] jma; Bs प्रणमेत्‌ (sic) 
(4०7 प्रणम्य ). B2 stats; Ds चांजलिर्‌ ( for ma®:). $Y Dı- 
3.5.7..I2 भूत्वा; Be कृत्वा (for Rer). Ve Dis चास्य; B2 
Dz»z32 चापि; Du त्वाभि- (for चाभि-). De.s.2 "णां (for 
अदक्षिणम्‌ ). —(l. 3) Ne Vs Desa राजा; Ba मुनि: (for 
राज्ञा). Ve राजा प्रपूजितस्तेन (for the prior half). Dis 
प्रत्युद्यम्य, Vi ऋषि (for स्वयं ). Dis तथा ( for तदा ).—( l. 4) 
Va स॒ gemă (for ङुशलानामयं ). Vi cont. l. 2-5 of 
542*.] 

—After 29, Dt Di.c..9.4 S (except Ma) Cr.m.g.k.t 
(Cr comm. on l. 4; Cm l. 3 and 4; Ctl. 2 and 4) ins.: 
540* पुरे कोरो जनपदे बान्थवेपु सुहृत्सु च। 
कुशलं कोशिको राज्ञः पर्यएच्छत्सुधामिकः | 
Ki ते संनताः सर्च सामन्तरिपचो जिता: t 
देवं च मानुषं चेव कमे ते साध्वनुष्ठितम्‌। 

[Də om. l. 7-2, while Dis Ti.2 Ga Ms om. l. 2. 
(l. 2) Me पर्यप्‌ * त्‌ (for पर्यपच्छत). -_(]. 3) Dt सर्व (for 
Wi) Dt Dac T Mi-s सामंता; Do समंताद्‌ (for सामन्त-). 
Ds (before corr.) विजयो; Ts [अ ]रिपदो (for -रिपवो). 


=i 4) Dao Ths G Mi f : 
v 3 is चापि (for चेव). Da aq 


(for वसतिष्टं च) Si Ds. agua (Ds a ); (8.६४ as 
in text (for समागम्य). —’) 57 Ñ V B Diss 
प्रहस( B: "सह metathesis)g; Des. प्रहस्य (for 
कुशलं). Va Bus Sawa: (for सुनिपुंगव:). & Ctp: 
वसिष्टश्च समागम्य प्रहसन्मुनिपुंगव:। यथाहं पूजयिस्वैनं पप्च्छ 
कुशल तदा। इति क्वचित्पाठ:। तत्र पूवं मां स्पर्थमानोऽपि 
मङ्गाजसंनिधावागत इति aa: । ९७ °) Du Tie Ge Maa 
चान्यान्‌; Ck as in text (for च तान्‌). —*) Dt Des 
Gi महाभाग (with hiatus).—For 397, $ Ñ V B 
])-3.5.7.70-73 subst. : 


PATE ie चाचैयिर बैन पप्रच्छानामयं ततः 
547% यथाह चार्चयित्वेनं पप्रच्छानामयं ततः। 
ततो यथाईँमन्योन्यं पूजयित्वा समेत्य च। 


[(l. 7) $i Dis.sas यथार्थ (Di °; D2 "हि ); 3.7 agr 
(Ds °$); Du तथाई (for यथार्हं ). Sa अर्च॑यंश्रैतं; Ns Bs Ds. 
7.० पूज; Va यामास; Dsas चा( Dis वा )चैयंश्रेनं; Dis अर्च्‌? 
(for चार्चयिसैनं ). —( L 2) $7 Ds.zazas यथार्थम्‌; $ Dias 
अप्येनं (for अन्योन्यं ). Vi प्रयत्नतः (for समेत्य च ). ] 


3 Ms om. 37 (cf. v.l. 28).—*) Nz Vea Bua 
Dis सर्वे ते (ऽ transp. ). 73 "सखा ( for -मनस॒स्‌). 5 Vt 
D-3.5.7...72 सर्वे प्रहृष्टमनसो. --7 ) Gs Mı qa (for तस्य). 
$i Ñ V B )-3.5.7.70-73 Ms राज्ञस्तस्य ( by transp. ). Vr 
निवेशने. —°) 57 Ñ V B Di-ss230-25 सहिता राज्ञा ( vi 
शस्त्र); Dt Dos स्तेन; 7.5 पूरत? (sic) (for qhara). 
—*) M: damaged from g to य. D? क्रमं (for 
यथार्हतः). —After 37, 9 Ñ V (Vil. 2-5 after 539*) 
B Di-3.5.7.20-23 ins. : 


542* उपविष्टाय तस्मे स विश्वामित्राय धीमते। 
वसिष्टसहितो राजा स्वयमेव महामनाः। 
e sA 
पाद्यमर्ध्य च गां चेव विधिना प्रत्यवेदयत्‌। 
अचितं च ततो राजा विश्वामित्रमभाषत | 
प्राज्नल्ि: प्रणतो वाक्यमिदं प्रीतमना इव | 


[No comment. —(4. 7) $i Dsae ते तस्मै; Ds? GET 
(for तस्मे स). —For ins. see below. —D2 om. (hap! ) 
from the post. half of J. 2 to the prior half of l. + 
—(l.2) $i Drsszuas महायज्ञाः; Vea Dis महाला 
(Va “मने; Dis “तमना: [sic ]) (for महामना:)- —(} 3 
Va Dias aÑ (for अर्थ ). Vi om. first च. $ Dsn 
“तथा at चः. Vs Ei पाद्याध्य (37 4) चैव गां चैव(27 ` 


[5] 


[x30 ] 


IERUSA, 


अथ हृष्टमना राजा विश्वामित्रं महामुनिम्‌ । 
उवाच परमोदारो हृष्टस्तमभिपूजयन्‌ ॥ ३२ 

$6 Q ` 
यथासृतस्य संग्राप्तियेथा वर्षमनूदक | 
यथा सरृशदारणु पुत्रजन्माप्रजस्य च | 
प्रनष्टस्य यथा लाभो यथा हों महोदये | 
(for the prior half). —(I. 4) $i Dr.suae अर्चेवित्वा; 
Dio ९२ ( for aft च). Vi तदा (for ततो). —(Ll5)$ 
Be Di-s.s.z.a2 प्रयतो (for प्रणतो). Bi Dı भूत्वा (for 
वाक्यम्‌). Bi Di वाक्यं; 32 इति ( for इदं ). Ne Dsae प्रीति? 
(for प्रीतमना ). $i Di-o.szanae तदा (for इव )- ] 
—After l. ग, Vi ins. : 


543* वसिष्ठः प्रत्युवाचेदे राज्ञा( मा )नयनं तदा। 
— Thereafter cont. 539* ( subst. for 28-29). 


32 SiN V B 70-8.5.70-73 Ms om. 32 (for Ms 
cf. vl. 28).--7 ) Do uf ((0-मुनिम्‌)--- ) M g; 
Cm.g.k.t as in text (for gua). D» अप्यपूजयनू . 


33 Ma om. 33 (cf. v.l. 28). —^) Gs ae. — 
D: om. (hapl.) 33° up to the prior half of 544*. 
Ds reads ® after the prior half of 544* (read after 
33°¢ ) and १4 after its post. half. —5) $i Dz.ssara2 
अवर्षके (Des °ति); Cg.k.t as in text (for अनूदके )- 
Ñ V B Duas यथाकाले( ४2.2 “ला)मि( Bs fa )a( V2 
D “म )षैणं. °) Bi यदा; Ds aat- (sic) (for यथा). 
Di-i-gmeas Ds.uas -नारीभ्यः( Du ^q ) (for -दारेपु)- 
$i यथेष्धधनसंपर्क:. 7) Dt repeats (erroneously ) 
न्माप्रज. Ds वत्ता (for qase). Ñ V B 0700 [अ] 
सिकांक्षित; Dt De. “वै; Dav. S (except Ma) प्रास्यते 
(Te È); Danae °g (for [भअ]प्रजस्य x). & G: 
अप्रजस्य अपुन्रस्य। de (Some southern MSS. collated 
but not included in the apparatus read as in 


544* यथेप्सितस्य संप्राप्तिरिष्टस्यागमनं यथा। 


[No comm. D: om. the prior half (see above). 
Dus तथा (for यथा ). D2 reads the post. half after 
33° and the prior half after 3306. For the post. half 
cf. 337 (as in N).] 


—*) Dis प्राण” (sic); 7 प्रणष्ट s; 32 ग्रञ्रषटस्यः nk 
sm’; Cg.t as in text (for sage). T3 यदा (for यथा). 
Vi Bi Dio लाभम्‌; Di: लाभे; Ds Ts लोभो; Ck as in 
text (for लाभो). --) 97 Drs. भवेदर्म- (Drs 
Saat; Ds 'द्वाषो [sic] ) (for यथा eat) $i Dt Drs 
ize Tr Gis.s Me.s Ck.t महोदयः; T? महोदधेः; Cg as in 
text (for महोदये). Ñ V B Dias इष्ट( Vi मिन्नः Dis 


[ I. 77. 34 
`A e ~ DAY ~ 

तथंबागमन मन्य स्वागत ते महामुन ॥ ३३ 

क॑ च ते परमं कामं करोमि किमु पितः | 


- es 

पात्रभूतोऽसि मे विप्र दिष्टया प्राप्तोऽसि धामिक । 
| अद्य मे सफलं जन्म जीवितं च सुजीवितम्‌ ॥ ३४ 
[5 ]दृष्ट ) स्यागमनं यथा. —Aíter 33“, $? Di-3 (D2! x 
only ).5.7.7.9 ins. : 

545* हर्पानन्दुकरं मेऽद्य तथाभ्यागमनं तव । 
AA ययाथेलाभः स्यान्मृतस्य पुनरागम: d 
अद्यलोकनिवासश्र कस्य न प्रीतिमावहेत्‌। 

[No comment. —( l. 7) Sx यथानंदोत्तरं; D2 कषाः (sic); 
Ds.uaz -नदरोत्तरं (for हर्पानन्दकरं ) Ds एव (for मेऽद्य ). 
2.3.7 तव (for तथा). Śı Dianae [ अ ]न्यागमनात्‌ - D2.3.7 
मुने (for तव ). —(I. 2) Du स्वर्ग ( for ei). Di transp. 
स्वन and यथा. Ds यथा #- (for यथार्थ-). 3.7 यथा मदार्थ- 
लाभः स्यात्‌ (for the prior half). Du स्वर्गात्तस्य च जीवितं 
( for the post. half). —(l. 3) Ds amzt=- (for FR ) 
Dus: ga; Du न कस्य ( by transp. ) ( for कस्य t). ] 

— Thereafter Dı reads l. x of 557* with v.l. amt 
for मम, and repeats it there. —For 335%, $i Di-s.s. 
॥ण.8 subst. : 

546* qa तवागमस्तद्वत्सल्यमेतद्रवीमि ते। 

[Ds सर्वम्‌ (for aaa). 25.7 एव (for एतद्‌). Ds. 

aiak; Du ait ते. ] 
— Thereafter $ reads 550*. 
On the other hand, Ñ V B Dm. subst. for 33% : 
547* परमानन्दं मन्ये तथाद्य तव दृशनम्‌। 
[Dis मनसा ( for TAT- ). Vas (for [a79). 
— Thereafter Bz reads l. x of 55x*. 

34 Ma om. 347 (cf. v.l. 28). —*) Dao Ck कि 
च; Maxx; Cm.g.t as in text (for $ च ). ~) Tr a 
Ma शता (sic); Ms “पेतः; Cm as in text (ior afta: )- 
| For 34%, 9 Di-a.z subst. : 

549* FA ते परमः कामः fir करवाण्यहस्‌ | 
,while Ñ V B Droas subst. : 

549* कस्ते$मिळपितः कामः किं करोमि प्रशाधि मास्‌। 
On the other hand, 0050-78 subst., while S: ins. 
after 540* : 

550* यथामिलपितं काये किं a कुर्माईमिकांसितम्‌ l 

[Du wa (for यथा). } 

Gaus transp. 34°% and 347---) Vsa पात्री (Ve 
| gy Ma ates टड as in text (for पात्रभूतो ) Deo 


[737 ] 


G. I. 22. 20 
B. I. 73. 53 
L. 5. 76. ३० 


G. ग. 
B. 7. 
L. 3. 


27. 78 
28. 54 
36. 28 


ग. I7: 35] 


पूर्व राजर्पिशब्देन तपसा द्योतितप्रभः । 
ब्ह्मपिंत्वमनुप्राप्तः पूज्योऽसि बहुधा मया ॥ २५ 
तदद्भुतमिदं विग्न पवित्र परमं मम | 
झुभक्षेत्रगतश्चाहं तव संदशनात्रभो ॥ २६ 


Des मानद Ms धार्मिकः (for धार्मिक). Si Ñ V B Ds.t0—3 
चिरस्या( Vs “म )भ्याग( Va "* )तोतिथिः (D: स्थितिः 
[sic]); Dr-3:7 प्राप्त परमधार्मिकः. --97 N V B Di-3.5.7. 
Joss Ma read 34% ( including 5577, 552* ) after 555". 
—/) Ds तु; Ta sup. lin. sec. m. (for t). —After 34, 
$ Bs (I. only after 547* ) 07-9.8.7.7.78 ins. : 


557* गङ्गाजलाभिपेकेण यथा प्रीति्भवेन्मम । 
तथा तवागमे विप्र परमग्रीतिमानहम्‌। 

[No comm. Dı reads l. x after 545*, repeating 
it here. C(l. 2) D सत्यं; Ds यथा (for तथा). Du 
W- (for परम-). Di "मावहं; Ds “वानहं; Da “मा + हं ( for 
-प्रीतिमानहृम्‌). ] 
while Ñ V B Dio.3 Ma ins. after 34 (for 57 Di etc. 
cf. v.l. 36) : 

552* त्वामिहाभ्यागतं दृष्टा प्रतिपूज्य प्रणम्य च। 

[No comm. Va [अ]द्यागतं (for [a ]भ्यागतं ). Bi प्रतिपूज्य 
च (hypermetric). Dis suasa च ( for the post. 
half). ] 

On the other hand, Dt De.s Ta Ms ins. : 


553* अस्माह्विय्रन्द्रमद्राक्ष॑ सुप्रभाता निशा मम । 
[No comm. ] 

35 Ma om. 357%. —") Dis: qsqt; Do qå- ( for 

पूर्व). —For 35°, Si Ñ V B Ds:o-s subst. : 
554* त्वं हि राजपिकुलजस्तपोभिनियमेस्तथा | 

[Ve Dis «t राजपिकुले जातस ( for the prior half). Vs 

fata, ( for fram). ] 
—*) Ne Bus (m. also as in text ) Dzao महर्षि Dia 
"xu, ( {० ब्रह्मर्षित्वम्‌). Ms "प्राप्य ( for अनुप्राप्त: ). —2) 
Di-a.z agat; Gus तपसा (for बहुधा). Ma मम (for 
मया). Si Ñ V B Deos तस्मात्पृज्य Be "प्रिय )तमोसि 
(Vs R) मे. —After 35, 5 Ñ V B Di-a.730-23. Ma 
ins. : 
555* साक्षादिव बह्मणो मे तवाभ्यागमनं HTA | 
पूतो5स्म्यनुग्रहीतश्न तवाभ्यागमनान्मुने। 

[No comm. —(]. 7) Vs ततोधिकं; Dis साक्षादि # ( for 
साक्षादिव ). ४६ ब्रह्मगो +; Ma maa (ior a मे). Ba 
तवाधा; Ds गमनात्‌; Dis त + भ्या%; Ma अवाप्या? (for 
तवाभ्यागमनं ). Die; Ds कृतः; Dn प्रभो (for मतम्‌). — 
व. 2) ४६ पूतोमि-; Ba प्रीतोस्मि; Dio यतो स्मि ( for पूतोऽस्मि) 


रामायणे 


ae यत््ाथितं qd कार्यमागमनं प्रति | 
इच्छाम्यनुगृहीतो . Qa ` 
च्छाम्यनुग्रहीतो5ह ARTA ।। ३७ 
fiat SA xe 
कार्यस्य न विमर्श च गन्तुमहसि कौशिक | 


कर्ता चाहमशेपेण दैवतं हि भवान्मम ॥ ३८ 
PSST | A 
Ts हि (for sfr). Na नो Gs ते (for #).—*) Dt 


5 Di-s: Ma [ अ ]स्मि (for च). Dio (aya: Me [अषि 
(for [अ ]भि-). Du तवाभ्या + चामन्सुने (sic) (for the 
post. half). ] 
— Thereafter, $Y Ñ V B Di-s,s.7.20-I3 Ma read 3 
(cf. v.l. 34). 

36 NV B Dios om. 36. —^) Dt Des अभूदू ; 
D7 gd; Cr.m.g.k.t as in text (for gẹ). Di एतत्तदजुत॑ 
(for तदद्भुतमिदं ). $i Di-s.s.7.ua2 Ms Cg ब्रह्मन्‌ ( for 
विप्र). °) Ma सवन्मैन्नं ( for पवित्रं). Di Cr पावन; Ct asin 
text (for परमं ). Du शुभ्रं; Ts jf Cr as in text (for 
मम). Cg as in text (for ^). —D» om. (hapl.) from 
तश्चाई in ° up to ग in the prior half of 552*, —°) Ds 
कुरुक्षेत्र; Ma झुभे क्षेत्रे (for शुभक्षेत्र-). — 2) $i Diss, 
quae Ma संदशनेन वे (D2 च; Ma ह). —After 36, 8 
Di-3.5.7.9.72.22 ins. 552*. — Thereafter Di cont. : 

556* धन्योऽस्मि कृतकृत्योऽस्मि भाग्यवानस्मि सत्तम। 

37 ०) Tesi; Cm.g.t as in text ( for qq).—*) Dt 
प्रति in marg.—*) Dt Ds Tı Gi M2 त्वदर्थ; Cm.g as 
in text (for त्वदर्थ-). —For 37, 9 Ñ V B Diss 
9-73 Subst. : 

557* यत्कार्य येन चार्थेन प्राप्तोडसि सुनिपुंगव | 
कृतमित्येव तद्विद्धि मान्योऽसि pru मम | 

[CI x) $ तेन (for येन). ४2.3 Ba Dis वार्थेन (Ba °च) 
( for चार्थेन ). Ne Va 39.4 -पुंगवः; Ba Dis -सत्तम ( for -पुंगव). 
—(l.2) Ne gem (for कृतम्‌). Va सर्वमेतत्कृतं विद्धि (for 
the prior half). 5 D:.2.5.7.9.7..72 मान्योसि हि; Vo Br "सि 
त्वं; Ds मा मान्योसि; Dis मान्योस्यसु- (sic) (for avast सुः). ] 

38 ०) Tsa (fora). 9 Ñ V B )-8.5.7.00.%79 
स्व (४2.4 सु )कार्य हि (97 Do.s.s.72 "कार्येण; Dio “कार्यरत ) 
Raza (Si Daas “सर्ग; Dess Cast; Ds "म $) AH 
Du स्कार्यद्रविशिष्यत्व॑ (४०); 72 न मा PARIT. 
—*) Si Di-ssz5is Ma Ck कर्तुस्‌ Ñ V B Dous 
चक्‍्तुम्‌ (for mga). Bi कोशिकः; Dt Dos game 2 
AE ( for कौशिक ). —After 38%, Si N.V B 95१8 
ins. : 

. 558* भगवन्नास्यदेयं मे त्वामद्य प्रति विद्यते । 

[No comm. Vi faq; Dis ara? (for aei). v 
ते; Bas (for मे). —D» om. from the post. half up t0 
38°. Va Ba Dis sifiqa( Dis 3a )ते (Vs “वे; Ve हि) 


(fors विद्यते ). $i Dimas तव प्रति दि? (for the post 
half). ] 


4४ 
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बालकाण्डम्‌ 


इति हृदयसुखं निशम्य वाक्यं 
श्रुतिसुखमात्मव॒ता विनीतमुक्तम्‌ | 


A, ^ ~ 


इति श्रीरामायणे qoam 


तच्छ्रत्वा राजसिंहस्य वाक्यमङ्कुतविस्तरम्‌ | 

हृष्टरोमा महातेजा विश्वामित्रोऽभ्यभापत ॥ १ 
D © `A A 

सहश राजशादूल तवतद्धावं नान्यतः | 

—6i Ñ V B 0530-73 om. 387-39. Ds om. 38°. Dis 
om. 38° except कर्ता, —*) Dza: भगवन्मम (for हि 
भवान्मम ). —After 38, Dt Ds.o.sai S ins. : 

559* भम चायमनुप्राप्तो महानभ्युदयो fea! 

तवागमनजः pest धर्मश्ाचुत्तमो मम । 

[For ins. see below. —(l. 2) Ga Ms [s prà, 
Dt Dos द्विज; Gs Ms [ उ ]त्तम (Ms °a:); Mz damaged 
(for मम). ] 

— After]. 7, Ds ins. : 
560* अश्वमेधफलं जन्म जीवितं च सुजीवितम्‌। 


[ cf. 34] 

39 *) NV B Doaoss इद( S3 cag ditto. )म( ४7.३ 
Do "मि )तिमधुरं; Cg.k.t as in text ( for इति हृदयसुखं)- 
Du ft: (for निझम्य arri). $: Di-sscsanas इति 
हृदयमनोचुगं( 7 “नुग; 72 “गतं ) तदा बै.-- ) V af- 
सुखम्‌ (for श्रुतिसुखम्‌). Vs Ds आत्मवतो (Ds ^at );Cg.t as 
in text (for °aat). Vs Bs Dio ges (for उक्तम्‌)- 97 
D7-3.5.7.7.7० नर॒पतिनाभिहितं( Ds °x) वचो निशम्य-- ) M 
“गुणयज्ञो-- $i Di-sssar-23 ततो महर्षिर (Du शुभमा 
[sic]); Ñ V 5 Dao Ms युणे( Bs तने [5० ])निविष्टो (Bs 
m. also विशिष्टं); Cm.g.k as in text ( for quatre: ). 
—*) Ñ V B Dios gaam: ( Va cay); Tie Mes 
परमर्षिः ( submetric ); Ma "मुनिः; Cg-k.t asin text (for 
परमऋषि:). Va Bi (for परमं). St 27-९५-7१ 
सुदितमना (Ds °भि)जगाद ते (D7 ast hypermetric ) 
नरेंद्र —Dis reads 39 twice ( second time as in St). 


Colophon. —Kanda name : Ñs Ds.i0.2 om. V (Vi 
before रामायणे) B Du aig’; Drs अयोध्या —Sarga 
name: $i Ñ V B Dr-3.5.7.922 विश्वामित्रा( Ne Bs Dion 
m Di बालचरित्रे विश्वामित्राभ्याः Dos कोशिका; Ds 

“िन्नाभिः Ds “्रास्या )गमनं (Dis:2 "नः ). —Sarga no. 


[r 78. 3 
प्रथितगुणयशा गुणेबिगिष्टः 
परमक्रपिः परमं जगाम हर्षम्‌ ॥ ३९ 


डे सप्तदशः d १७॥ 


श्८ 


महावंशप्रब्रतस्थ वसिष्ठव्यपदेशिनः ॥ २ 
यत्तु मे हृद्रतं चायं तस्य कार्यस्य निश्चयम्‌ | 
कुरुध्व राजशादूल भव सत्यप्रतिश्रवः ॥ रे 


(figures, words or both): 5 Ni Vie Bus Dos. 


om. both. Ne Bz.s Dora 2; V2 23; V3 20; Di.7 76; 
S eer Dt Dies. अष्टादशः 78. Dis -कांडे -मित्रा- नाम. 
(dash indicates lacuna ).—After colophon, Gs. 
conclude with श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः 
Me श्री. CIE "T. 


8 


l Ts begins with श्रीरामचन्द्राय नमः. -- ) Ms ते 
(for wa). $i Dsas नर? (for राजसिंहस्य )--- ) Da 
महद्‌ (for वाक्यम्‌). Dis वाक्य + द्भुत-. 7-१ 3 -विक्रमंः 
D: -zata; Cm.g.k.t as in text (for -विस्तरम्‌). — ) Dis 
इष्ट; Ge 'रोम- Cg as in text (for हृष्टरोमा ). Vi "राजं 
(for महातेजा ). 97 repeats 77" in place of 3°. zu 
Ne स्व Mas % पत ( for ऽभ्यभाषत ). 

eg Ñ V B Dios substitute a parallel version 
for st. 2-20 which is given at the end of 20. 

2 *) Dt Dza«-s Ct aaa; Ds aiaz ; Dis तब ददू; 
Ms त्वय्येतत्‌ ( for तवेतद्‌ ). £ Cm : एतत्तव्रेव सद्दाम; Ck: 
तवेवेतदुत्तररूपं वचनं सद्दाम्‌। श ग मान्यतः; D: Cg नान्यथा; 
Cmk.t as in text (for नान्यतः). ) Ds “ees 
Cm.k.t as in text (for agris). Ts agaa. —^ ) $i 
Dicss-zara2 वसिष्ठवदवर्तिनः (Ds “नी: [sic] ); 73 वसिष्ट- 
स्योपदेशिन:; Ck as in text. 

3 Ci v.l.2and 20.—*) Diy (for g). Du हृदये 
(for हृद्गतं )- 97 Dsas Ts Cg कार्य; Ck as in text (for 
ami). 87 om. 3°° repeating उ? in its place. —^) 
D: M: वाक्यस्य; Ts ama; Cm.k.t as in text {for 
कार्यस्य). Drssani Ta mal Ds qa तस्य ) 
anai. —) Dis 98 त्व; Cg.k.t as in text (for 
कुरुप्व )- 9578 नर; Dis ( after corr. vm m.asin text ) 
wa 73 Me चुप? (for राजशादूछ )--- ) GE xima 
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अहं नियममातिष्ठ feet genu he 

तस्य विधकरो at तु राक्षसो कामरूपिणो ॥ ४ 

रते मे बहुश्रीर्णे समाएयां राक्षसाविमो । 

मारीचश्च सुवाहश्च वीर्यवन्तो सुशिक्षितौ । 

तौ मांसरुधिरौघेण वेदिँ तामभ्यवपताम्‌ ॥ ५ 
ALA ~ bay 

अबधूते तथाभूते RIETI । 

कृतश्रमो निरुत्साहस्तस्मादेशादपाक्रम ॥ d 

न च मे क्रोधमुत्स्टु बुद्धिभवति पार्थिव । 

(asin text). 9 D7-3,6.7.7.72 घमं समनुपालय (Di ^a; 
Du tf). Ct as in text (for ? ). 

4 Cf.vl2and20.—^) 57 Ds. हि यज्ञ; Cg.k.t 
as in text (for नियमम्‌). $i Deis Ma aR; 
Cm.g.k.t as in text (for आतिष्ठे)- —* ) Dt Dos fread; 
Di सिध्ये; (8.६ as in text (for सिद्धयथ)- D2.3.7 
कंचित्कालं नूपोत्तम. —After 475, Du ins. l. 6 of 566%. 
—*) Du a (for तस्य॒). Śı Di-a.5.7.2.2 से; Ms om. 
(for q).—*) Ts reads sup. lin. sec. m. सौ  राक्षसो. 
M: कामरूपि*. 

5 Cf. v.l. 2 and 20. 5 Dsis om. 5*5. Ga Mı 
read 5% after 5%. Ms transp. 5*5 and 5*4. —*) 
Dt Des Tr. Ct "तु; Gr.s ब्रत (sic) 35 Ga at मे; Ma 
ब्रतेन; Ck as in text (for aà मे). Tı Gr at; G2 तीर्णे; 
Cg.k.t as in text (for Ñ ). Di-s.7 बहुशो वितते ( Da.7 
विदिते; Ds विंदते ।तस्मिन्‌. -) Die: ममास्तां; Do 
amat; Gus संप्राप्तो; Ms समाप्ते; Ck.t as in text (for 
समाहयां). Ds-s.7 Ma *घमो; Do "git ( for राक्षसाविमो ). 
—For 57^, Du subst. l. 7 of 566*, and reads before 
4 7, Di-s-924 Ga Ma om.; Ti reads inf. lin. 57१. 
—*) 5 Dsa2 तस्मिस्तो राक्षसा( $i पुरुषा ) घमो; Das Ts 
यज्ञविप्नकरों तु तौ (De with hiatus gs). —After 5 “९, 
T» Ms ins. : 

567* पौलस्त्यराक्षसेन्दरेण संदिशे घोररूपिणो । 

[No comment. —Ms राक्षसौ ( for पौलरतय-). ] 

—') Ds « (for dt). —’) Ds Ts चेदिकास्‌; Do वेदीं 
am, (for चेदिं ताम्‌). —For 5 */, 97)-3.5.7.7.78 subst. : 
562* तावभ्यकिरतां चेदि मांसेन रुधिरेण च । 

[Si तावेत्य”; Ds ata’; Ds. ताववा? ( for तावभ्यकिरतां ). 
Dn 3zi (for वेदि ). ] 

6 Cf. v.l. 2 and 20.—*) $i a; Do भवध्येते 
(sic) (for अवधूते). Di qe (for तथाभूते). °) D7 
नि म- (for नियम-)- Si Di-ssa2 -विस्तरे; Cm.g.t as in 
text; Ck -निश्चिते ( for -निश्चये ). —For 6 ^5, Du subst. 
l.9of 566*.—°) Di-s: च्यर्थ-; Ms mg- (for mw-). 
G2 निरुत्साह; Ma निराहारस्‌ (for निरुत्साहस्‌). --* ) $i 


रामायणे 


तथाभूता हि सा चर्या न शापसतत्र मुच्यते ।। ७ 
सपुत्रं राजशादूल रामं सत्यपराक्रमम्‌ | 
काकपक्षधरं शारं SAG मे दातुमहेसि ॥ ८ 
शक्तो ह्येप मया Tal दिव्येन स्येन तेजसा | 

~ ~ Cie nan `~ 
राक्षसा ये विकतारस्तेपामपि विनाशने ॥ ९ 
श्रेयश्रास्मे प्रदास्यामि ASST न संशयः । 
त्रयाणामपि लोकानां येन ख्याति गमिष्यति ॥ १० 


D2.3.5.7.7,72 क्ष( 9 ङ )पा( Ds before corr. यदा ) क्रम; 
Di.» °mat( Do "म )त्‌; Ts Gi. Ma अप; Cm.g.k.t as in 
text (for अपाक्रमे ). 

7 Cf. v.l. 2 and 20. —*) Dis aq (for q x). Du 
Gs Ms “gag; M2 wats cae; Ck.t as in text (for 
mugs). 5 न च क्रोधं agen; Ds न चक्राम qp. 
—) Dz पार्थिव; M2 reads inf. lin. sec. m. (for 
पार्थिव). --“) Ma दीक्षा (for चर्या). 57 Diss 
तथाभूतं हि तत्कर्सः Cg.k as in text (for ").--) D: 
reads 7 % in marg. 9 Ds.iae कोप(D5 ° #)स्‌ (for 
शापस्‌). 57 7)-9.5-7.77.9 तस्य( Do “त्र as in text) विद्यते; 
Cg as in text (for तत्र मुच्यते). & Ck: तत्र तस्यां चर्यायां 
शापो न विमुच्यते न विक्रियते । ॐ —After 7, Si Dr 
9.7.8 ins. l. 72-74 of 566*. 

8 Cf... 22 20.” ) D: सुपुत्र; Das agai Du 
ed qu; Cg.k.t as in text (for epi). — ) $i Dt 
]05.6.8.72 चीरं (for gi). — ) Do 3E (for ज्येष्ठ). S 
D3-3.5.7.9.32 cd; Du & (for मे). 

9 Cf. vl. 2 and 20. —*) Das qat; Do ul 
(ior शक्तो fg). Da [ulg (for [प «).— ) 2? दतत 
(sic); Ds दि्येनास्नेण; Ma सहजेन च (for विब्येन e): 
—*) $i Diss रक्षसां। D2.5.7 राक्षसां (for राक्षसा). 
Si aR; Disi QR; D3.7 येपि नेतारस Di Ms 
प"; Gas Mis विघकर्तारो; all comm. as in text (for ये 
चिकर्तारस्‌). --” ) Gs ये तेषां च; Cm.k.t as in text 
(for तेषामपि ) . Sı D7-3.5.7.9.7.23 विनिग्रहे ( $ «gy CEt 
as in text ( for विनाशने ). 

0 Cf. v.l. 2 and 20. —*) Di gloss (गा. ) असदा 
क्षणं श्रेयः (for Berar), 57 Di. oen as ra ( Dn `य) 
Gis Ms प्रयच्छामि; Ct as in text (for प्रदास्यामि )-— i 
Me x x रूपे ( for aged). Sierra: 7-2-5772 अमत्सर 
D7 अमन्रद: (sic) (for न संशय: ). -- ) $a 2508 m 
Di "राजा (marg. येनासत्यो also ); D2.3.9 येनाजेयो! lo 
जेताजेयो; Du तेना ++; Ga Ma एनं; Ma "ख्यातो; Gt 


(for गमिष्यति )* 


[०34 ] 


बालकाण्डम्‌ 


न च तौ राममासाद्य शक्तो स्थातुं कथंचन | 

न च तौ राघवादन्यो हन्तुमुत्सहते पुमान्‌ ॥ ११ 
वीर्योत्सिक्तौ हि तो पापों कालपाशवशं गतौ | 
रामस्य राजशादूठ न viii महात्मनः ॥ १२ 

न च पुत्रकृतं Se कतुमहेसि पार्थिव । 

अहं ते प्रतिजानामि हतौ तो विद्वि राक्षसौ ॥ १३ 
अहं वेश्नि महात्मानं रामं सत्यपराक्रमम्‌ | 


7. Cf. v.l. 2 and 20. —* ) 9 003.3.5.7.9.72 ते (for 
at). Ts ( sup. Hin. sec. m, also as in text) चेम (for 
तो). Dz राम # साथ. — ) St D7-3.5.7.१.य.१2 Ms स्थातुं 
qt: (Di Ms *« by transp.) (for शक्तौ sar). 
—*) Ma om. न. G2 Mı f£ (for x). Si Ds.: तेपां च 
रामान्नान्यो वे; Di-sss तेषां a( Ds वै )नान्यः काङुत्स्थाद्‌ 
(Da ^u); Du तयोश्च रामान्नान्यो वै. —*) $i D: (m. 


within brackets gloss dd łata, )-३-5-7-४-०-० TG | 


Ck as in text (for gega )- 


I2 Cf. vl 2 and 20.—*) Cmg वीर्योत्सिक्तो (85 
in text ). Ts पादौ ( for पापौ). 9 D2.3.5.7.१.7 वीर्योत्सिक्ता 
हि ते (5 व्ये; De तो[ sic] ) पापाः. —5) $i Di-s i22 
कालकूटोपमा (5: 05.72 “समा; Di 'टोपमौः Dus "exit )रणे 
(५ त्रये); Ms कलां कोटिमापि प्रभो; Cg as in text ( for). 
--० ) Gis नर" Ma लोकरामस्य ( for राजझादूंङ )--- ) Ts 
पर्यास्थौ (for wajgr). Ds रणाजिरे (for महात्मनः). St 
Di 5.7222 न सहिष्येति (Di "प्यतः )सायकान्‌ ; De सद्दिष्यंति 
च सायकान्‌ ; Du सहिष्येते न सायकान्‌ . 


3. Cf. v.l. 2 and 20. —* ) D: [ja (for x). $ 
Dt Des G2 Mi Ck.t "गत; Cm.g asin text (for gae). 
—*) Ga “aga; Me wx हंसि (for anata ). —Aiter 
736, Ms ins. : 


563* दशरात्रस्तु यज्ञश्च तस्मिन्नामेण राक्षसों। 
हन्तव्यो विघ्चकर्तारो मम यज्ञस्य वेरिणो। 
[No comm. ] 


—*) Cm.g.t हतो (as in text). De missing तो. St 
Ds.nas हेतायं राक्षसात्रणे; Di-s.7.9 हतांस्तान्विद्धि राक्षसान्‌- 


l4 Cf. v.l. 2 and 20.--“) $ Di.s.s.7 Gi Ms वेदः 

De ते चेद (hypermetric); Cm.g.k as in text (for 
afi). Te महामहा(0६०- )त्मानं. —5) $522 Ms 

` राजीवलोचनं; Cg as in text ( for सत्यपराक्रमम्‌ )- ˆ) St 
D2.2.5.7.9.०.74 gat; Da peas Ds 'शे हिः Cet as in text 
(for वसिष्ठोऽपि). Dis महोसेजा (sic) (for महातेजा)- 
d ) St 7)-3.5.7.0.7.7 [ अञ eG D: [ इ jg; Ts मे; Cg as 
in text (for [इ]से). Deas (for तपसि). D: 


[ x. 28. £7 
बसिष्ठोऽपि महातेजा ये चेमे तपसि स्थिताः ॥ १४ 
यदि ते धर्मलाभं च यशश्च परमं भुवि । 
खिरमिच्छसि राजेनद्र रामं मे दातुमहसि ॥ १५ 
यद्यभ्यनुज्ञां काकुत्ख ददते तव॒ AT | 
वसिष्ठप्रमुखाः सर्वे ततो रामं विसर्जय ॥ १६ 
अभिग्रेतमसंसक्तमात्मजं दातुमहीसि । 

दशरात्रं हि यज्ञस्य रामं राजीवलोचनम्‌ ॥ १७ 


(marg. ) योयं zs एवं च also = the post. half of l. 28 
of 566*. —For 466, Ms subst. ]. 28 of 566*. 

I5 Cf. v. 2 and 20.—*) $i 70-3.5.7.0.7-78 -लोभ 
(Do “प )श; Ds Ts Gis १३.६ -लाभरा; Cg. kt as in text 
(for mt). Dt Des तु (for च). £) Si Ds.oa2 मन, 
(for rar). 9 D-3.5.7.१.० मन( 5 Ds.o यदा )fa fads 
Dis पश्यसि fea (sic) (for परमं ifa). —St Diss... 
33 Ms om. 7574, —* ) Ds Tz (after corr. inf. lin. sec. 
s. as in text ) Gi-s Cg स्थितम्‌; Ck स्थितिम्‌; Ct as in 
text (for स्थिरम्‌). Ms इच्छामिः Ck.t as in text (for 
इच्छसि). 


46 Ci. v.l. 2 and 20. 9 -3.5.7.%0-0 Ms transp. 
76 and ३7. Ms reads 26 after 78. Dis (sec. m.) 
reads 6°-27° in marg. —*) D3.7 यदा (for यद्वि). Ds 
Cg agat; Ts ( sup. lin. sec. m. also as in text) Gas 
Mas Ck [a laaa; Ct as in text (for [अ ]न्यनुजां)- 
Ds repeats का wrongly; ॥ 2.3 राजेंद्र for काकुत्स्थ ). =) 
& Disaxi2 afa; Do ददाति Me कुर्वत; Cm as in text 
(भि ददते). Ds ददति ते च रावण (sic). —For 76/*, Ms 
subst. L 33 of 566%. ~° ) Ms रामं (for qå). —^ ) Da 
राघवं 3 (for ततो रामं ). Ms ततो मे दातुमईसि. 


ब7 Cf. vl 2 and 20. $i Di-ss.z0222 Mt 
transp. 76 and 77. Dis reads 777 in marg. —*) 
& Ds. agag; Di( gloss in marg. अनुयात्रे विना 
एकाकिनमित्यर्थः J-as(after corr. as in text) Gi 
असंयुक्तम्‌ (D: ^t); all comm. as in text {for 
असंसक्तम ). D: अभिप्रेतसमायुक्तम्‌- --* ) De स्वात्मान; Dis 
आहात्माजं (5०); Ts रामं मे; Cg as in text ( for आत्मजं ). 
& Dr-3.5.7.97.22 मोक्तुम्‌; Ck as in text (for दातुम्‌)- 
—?) 8 Di-sszs242 am; Me qp Cr.k as in 
text (for दशरात्रं fe). Di-ss यज्ञः स? Cg.k.t as in 
text ( for यज्ञस्य )- —4) $i Di-ss-zsatis यस्मिन्‌ (97 
Dsas विज्ञान; Du fit) रामेण राक्षसाः (7 “सी )- —For 
i, Ma subst. l. 37 and cont. ]. 32 of 566*.—After 
IJ: & 7)7-3.5.7-१-7-72 ins. l. 2 of 563* with all nomi- 
"native duals changed into plurals (except in Du) 


s 


and $i Dsnae राजद्षादूल (for विश्नकर्तारों )- 


[735 ] 


puo 


22. 77 
29. 78 
27. म्प 


6. 7. 
Ð. 7. 
L. 7. 


रामायणे. 


उ. 78. 28] 
5:28 नात्येति कालो ATA यथायं मम राघव | इति हृद्यमनोविदारणं 
27% (था कुरष भद्रं ते मा च शोके मनः कृथाः ॥ १८ मनिवचनं dada शुश्रुवान्‌ d 


इत्येवमुक्‍त्वा धर्मात्मा धर्मार्थसहितं वचः । 
बिरराम महातेजा विश्वामित्रो महायुनिः ॥ १९ 


नरपतिरगसडूयं मह- 


FART प्रचचार चासनात्‌ ॥ २० 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे अष्टादशः सर्गः ॥ १८॥ 


IB Cf vl.2 and 20.2) Ds नान्येति; Do अत्येति 
(4०7 नात्येति). Dz काळं (sic) (for कालो ). 97 Di-s.5.9.22 
Ma pea; 07 कालस्य; Du कालज (sic); Cg.k.t as in 
text (for area). — ) 97 05.४ यथा मे; D यथार्थ (sic); 
Cg.k.t as in text (for यथायं ). 5 Ds.iz ag (for मम). 


Se नल uer eee 
565* इत्येवसुक्स्वा विरते सुनीन्द्रे 


जगाद भूयो रघुवंशाकेलुः d 
वक्षःस्थळं दन्तमयूखजालि- 
हारावलीरम्यसिव प्रकुर्चनू | 
[(l.3) $ Dsas वक्षःस्थठे. (I. 4) Si D5 दवाराव. 


Man यज्ञस्य मेनघ. °) Ds कुअप्व; Mi [आ झु कुरु | —For 2-20, Ñ V B Dio. subst. : 


(for gaa). Gis राजेंद्र (for भद्र ते).-“) Ds [अ]ति 
(for 4). —After 78, Ma reads 76. 

9 Cf. v.l. 2 and 20. — ) Ds धर्मात्म- ( for घर्मार्थ-). 
—*) Ms fis (for बिररामः). --“ ) Dt Des ^mi 
Gis Ms "नृषि: ( for महासुनिः ). —After 79, Dt Di.o.s.9. 
7 S Cg.k.t ins.: 

564* स तं निशम्य राजेन्द्रो विश्वामित्रवचः BTL! 
शोकेन महताविष्टश्चचाळ च मुमोह च। 
ङब्धसंज्ञस्ततोत्थाय व्यपीदत भयान्वितः | 

[Ck comm. onl. 3 only. —(l. x) Ct does not com- 
ment on l. 7. Ta सब (for at).—(I. 2) Daou S Cg 
शोकमभ्यागमत्तीज (for the prior half). Da..4 S Cg om. 
from the post. half of l. 2 up to the prior half of 
l.3.—(l 3) Do Te विषीदंत (Ts “दत ); Ts न्यपीदत; Cg 
(as above ) (for ariaa ). Ms विपसाद च तत्त्वतः ( for the 
post. half). ] 

20 ©) Da.c.s (changing the metre) इति स (for 
इति). —^) ७५ तदि xa (for agda). Di-s.7 Ma स॒ तथा 
(Di तमथो; Ma च तथा) Rasam- --/ ) Dt Di-ic-o 
Tes Gi Me [a Jaaa, (for [अ ]गमदू). Dia Gs M2 
महात्मा; Cr.m.gp as in text (for महद्‌ ). Dt 704.6,8.7 
Ts महान्‌ (Du ततो) महात्मा; Di ##मना; 2.3.१ Ts Ga 
Ma महामना (for भयं Wee). Ms (after corr. inf. lin. 
sec. m. as in M) नरपतिरभवन्महान्महात्मा. --“ ) Di-s.7.0 
पमतिः; all comm. as in text (for व्यथितमना:). Ds 
प्र + चाल ( for प्रचचाळ ). 3.7 तथासनात्‌; ०.4 Ta ( before 
corr. sec, m. as in text).s Gi शासनात्‌; Ck.t as in 
text (for चासनात्‌). & Cg: अतीव अत्यर्थं | व्यथितमनाः । 
महान्‌ कुलेन महान्‌। विचचार मुमूरत्यथ:। महदिति पाठे 
महद्यर्थं व्यथितमनाः अतीव. विदारणमिति संबन्धः; Ct: 
मदान्नरपतिः सार्वभाम इति यावत्‌। महात्मा महाबुद्धिः च्यथित- 
सना मूर्छितचित्तः अभवत्‌) अचस्थातुमशक्त आसनाठचचारू 
प्च......... | tb —For 20, Du subst. l. 37-38 of 566%. 


—For 20, $ Ds. subst., while Dis ins. after l. 40 
of 566* : 


[x36] 


566* (2*5) wet राजशादूल स्वयैतद्वाक्यसीरितम्‌। 
(2°?) सौरे वंशे$भिजातेन वसिष्ठवशवर्तिना | 
(3% ) यस्तु मेऽभिमतः कामस्त्वत्त: प्रापुमभीष्सित:। 
(3९९) यद्ुदिश्यागतश्चास्मि कार्यं तच्छूयतामिति। 
(4%) यज्ञसिद्धिकरं किंचिदास्थितो5स्मि महद्रतम। [5] 
` न ्ोद्धव्यं सया तत्र कस्यचिद्धावि भूपते। 
(5%) ब्रते चाप्यसमाहे मे ATA राक्षसाधमौ । 
( 5°” ) चेदीमभ्येत्य तरसा रुधिरेणाभ्यवर्षताम्‌ | 
(6%) अभिभूतोऽसकृत्ताभ्यामद नियसयन्रितः। 
(6°?) अपक्रम्याश्रमात्तस्माद्रुं त्वामभ्युपागतः। [70] 
(7% ) न हि मे क्रोधसुत्लष्ट॑ क्षमं तन्न कथंचन। 
(7°?) &exft यज्ञदीक्षासो मम तस्मिन्महाक्रतौ 
त्वलसादादविष्वेन प्रापयेयं क्रियाफलम्‌। 
्रातुमईसि मामात शरणार्थिनमागतम्‌। 
(875) तयोस्तु प्रतिषेद्धारं रामं सत्यपराक्रमम्‌। [5] 
(8०2) दादुमईसि मे तत्र रक्षार्थममितोजसम्‌। 
(975) srt ह्येष मया गुप्तः सहजेन च तेजसा। 
(9°?) निहन्तुं समरःछाघी iata रक्षसाम्‌ 
(7०१०) Gr चास्मै प्रयच्छामि तेजोबळसमन्विते। 
(7०१०) त्रयाणामपि लोकानां येनाजेयो भविप्यति! [20] 
(77%) न च तो राममासाद्य शक्तो स्थाठँ नराशनों। 
(7702) ard चेतो न काकुत्स्थादन्य उत्सहते पुमान। 
(८2°) तो तु वीर्यबलोन्मत्तो कालकल्पो दुरासदौ। 
(72९०) रामाख्बलनिर्दुग्धौ शयिष्येते हतौ युधि। 
(73%) afta चेव त्वया कार्या रामं प्रति कर्थचन। [25 
(73०2) ang ते प्रतिजानामि पतितो विद्वि राक्षसौ। 
(74“”) चेइयमोघबलं राममहं सत्यपराक्रमम्‌ 
(742) चसिष्टश्चापि वेदैनं योऽयं age एव च। 
(7505) यदि धर्मयशोलाभमभिवान्छसि पार्थिव b3 
(7502) ततो रामं प्रयच्छेकं यदि वा श्रद्दधासि मे। G 
(४४९०) दशरात्रेण से यज्ञो भविता यत्र राक्षसौ | 
हन्तव्यो तव पुत्रेण रामेणाङ्कतकमेणा। 
"> 
70) वा : सर्वे ततो रामं विसर्ज 
(:85°) नास्येति काळ: कालज्ञ ui यज्ञस्य मेऽनघ ps 


वालकाण्डम्‌ 


— (8०7) तथाछ कुरु aE ते शक्षिण मा च पाविव।.। RDYDEDILOLLIOL—————— 


quus E ‘| Ne Vi Bs (m. also as above ) D7 प्रदास्यामि (for 


| सुतिवचनं तदथो स झुश्रुवान्‌ । 
20 4 temm 
नरपरि महात्मा 
l व्यथितमनाः प्रचचाल चासनात्‌। [40] 
[ Though Si Di-s.s.7.9.u..22 Ms are not included 


in the subst. group their variants are given here 
along with others as some lines of the subst. 
group occur in them as ins. or subst.—(l. i) 
Vs ईंदृश (for सदृश). Ba इपितं (for ईरित्तम्‌).--(!. 2) 
Ne V2 Dis सौरबंश- (Ve *z); Vi Bs (m. also as 
above ).3 सोरेबशे; Bi (m. also) aġià (for सौरे 42). 
Vi ते is repeated wrongly in अभिजातेन. Vs -सद-; 
Bi-xu- (for -mr).—(l. 3) Ve & (for दु). 
‘Dis [s ]भिदितः (for [ऽ ]भिभतः). ४४ प्राप्यन्‌; Bi mmu 
(for ma). Ve "fud; Bi इतीप्सितः (for अनीप्सितः ). 
—(l 4) Vi तद्‌ (for यद्‌). Vis xmi; Bs अयेतान्‌ 
(for gam). Dis मम (for इति). —(l 5) Va 
आ + तोरिम (for आरिथतोऽरिम ). Vi महाद्भुतं; Vs wax; 52 Dis 
‘werd (for महद्गभुतम्‌). Va आस्थितो ngazi (for the post. 
half). —After 475, Du ins. l. 6. —(l. 6) Vi क्रोद्ध + 
(for &izzi). Ve त्वया; Dii भवेत्‌ ( for मया ). Ve भूरि; Vs 
भभूपतिः; Du चैव"; Dis दीक्षितेन वे (forgfi भूपते). —For 
5%, Du subst. l. 7.—(l. 7) Dis amt (for zi). Dio 
Sm (for चापि ). Dis सममाते (for [ अ मापते). Vi 3 (for 
मे). Du पापकारिणो ( for agait). -(!- 8) Ve aa ( for 
चेदीम्‌). Ba अभ्ये s: (for wa). Ba [ अ ]प्य (for [a ja- 
iat). —For 6%, Du subst. l. 9--(-9) D तया 
(for saga). Vi ama; Dio ता (ior arm). Du 
तस्मिन्‌ (for अह्‌ ). Vi -*त्रितः; Ve -तंद्रितःः Va Bi ems 
Du -विस्तरे ( for -यच्रितः ). Dis नियममास्थितः- ¬(!. 70) Na 
Dio.i3 अपा"; Bs उप” ( for अपक्रम्य )- Ns Vs 85.4 Dio अन्यु- 
(Dio समु )पागमं; Vi अ 2°; Dis अद्यु? (sic) (for अभ्युपागतः )- 
c(l. xi) Ve न f क्रोध aget ( for the prior half ). Vs 
Bi ama ( [07 क्षमं )- 54 न किंचन (for कथंचन )- —After 7, 
झि ॥07-3.5.7.0.7.72 ins. l. 72-74. —( l. 72) Ve ताइशी (for 
ईदृशी ). $Y D-9.5.7.7 "क्षा सा; Do "क्षा च; Di Sarat (for यज्ञः 
Aat). Sa V Dis aa; Do [ ए ]तस्मिन्‌ ( for तस्मिन्‌). Du 
त्तमा? (sic) (for samt). —( l. 73 ) 07 eet # द्‌. (for 
UE). Da प्राययेयु:; 3.7 प्रामुयां हि (for प्रापयेयं ).—(l- 
I4) Dis पातुम्‌ ( for ब्रातुन्‌ )- 97 Ds राजन्‌ (for आहँ )- $i 
Ne Bs (m. also as above) 705.70.72 शरणागतम्‌ (for 
शरणाधिनम्‌). —(l. 75) Na Visa Bia a( \ त्व jaa 
(for तयोस्तु). ४2.३ Bs Sart (for प्रतिपेडारे]- Vi श्ण; Ve 
"www (for सत्यपराक्रमम्‌). —( l. 76) Ba RA (for तत्र )- 
(L 7) Va [5]सि (for & ). Varas: (for aat युप्त: )- 
Vra चेतसा (for तेजसा ). —( l. 78 ) ४४ fag ( for fed) 
१४3 अमर- (for समर-). Va यन्तारम्‌ ( for et). —( L 79) 


| 


प्रयच्छामि )-—(. 20) Vi Dio a; ७४ अप्रधृष्यो; Va येन 
बध्यो (sic); Be यान्यां अयो; Dis जयार्थे यो (for येनाजेयो ). 
—( 22 ) Bs (m. also)? (for इन्दुं). Ns च तो; Vi 
Bis; Ve एतौ; Va तौ वे (for Sat). Dis तेषां च नान्यः 
काङुत्साद्‌ ( {07 the prior half, cf. 777 in Dz). Dis योड 
(for aa). Ve तत्सइते (for उत्सदते). —(l. 23) Dis च 
(० तु). Ve सुरासरी (sic) (for gueat).—(I. 24) Va 
-निद्‌ # ( for -निदंग्वी ). Vi हतोष्वाथे (sic) (for इतौ युधि )- 
—(I. 25) Vi मित्र; ४2 s वे; Vs Raci; Be ^38 (for 
नीम चेव ). Va कदाचन (for कर्थचन )- --(]. 26) Vis Bus 
(Bz m. also as above) तौ (for +).—(l. 27) Va 
वेश्यमेय- (for वेइ्यमोघ-). —For 747“, Ma subst. l. 28. 
—(L 29) V2 Bs «it ( for 3-). Dis qaa ( for पार्थिव )- 
—(L 30) Bs [ए]ने (for [«]&). Va न (for at). 
Ni x दधासि; Vice मे (sic); Vs [a nR’; Ve 
श्रद्धा # +; Ba “वे. (for agna 3).—For ins. see 
below.—For 7274, Ma subst. l 3. —(l. 37) V3 
दशरात्रे च ( for दशरात्रेग). Vs Dis transp. मे and यज्ञो. — 
Ms ins. l. 32 after 77.—( l. 32) V2 यदि ( for तव)- — 
Ma subst. |. 33 for 36%, --(]. 33) ५३.4 Dio Ms [ x ]मे 
(for मे). Ms [अ]भि (for ऽपि). Va च (for ते). Via 
जनाधिप (Va °q:) (for नराधिप )- —( ।. 34) ४४ तदा (for 
ततो ). Dis विसर्जयेः (sic) ( for Raia ). —( l. 35) Vx Bs 
नान्येति (07 नात्येति). Vi काळें च (for कालज्ञ). Bs marg. 
यथा यज्ञ in यथा यज्ञस्य. —( l. 36) Na [alg ss; Va [aJa 
दुर; Big दुरु ( {०7 [ आ ]शु बुरु). Visz ( for uz दे ). Vi 
[ala (fora). Vea झंविष्ठाश्च; Vs 53.५ Dio मा aisea 
(by transp. ). Vam शंकिष्ठ कदाचन (for the post. half). 
—For 20, Du subst. l. 37-38. —(l. 37) Ni Vi Be 
तदा; Ve g aqa (hypermetric); Va Du तदा वे (for 
aai). —(]. 38) Neasat ॐ; Va fart च; Va च ततश्च; Bi 
स तदा तु; 85 तदा स; Du स तदोत्र (for तदथो a). ४५सुनिवचनं 
स तथा निदाम्य दीनः; Vs सुनिवचनं स यथार्थतः gm. —(L 40) 
४ प्रचचार (for saa). Bs चासनाच; Ba आसनात (with 
hiatus) (for mama). —After l. 40, Dis ins 565*. ] 
—After l. 30, B2 ins.: 

567* विना रासेण ae न च सिद्धिमव्रि्यति। 

Colophon. —Kanda name: था Ne Dia» om. V B 
Du ञदिकाण्डे; Ds नयोघ्याकाण्डे. —Sarga name: SiN V 
B Dissacis विश्वामित्रवाक्यं (५2 “A गमनं); 3.7 कोशिक- 
वाक्ये; D» विश्वामित्रागमों- —Sarga no. (figures, words 
or both): St Na Vis Bue Dzs.n-is om. N2 Bes 
Doa 22; V2 24; Vo 2r; Drs 77; Da अष्टाददामः? Deas 
Ti: Gusa Mi एकोनविंश5 73 एकोनर्दिशतितम Gs Mess 
एकोनर्विशतिः (32-५ Am Dt एकोनर्विशतितसः 30; Das 
एकोनविंशः 79- Dis gend रामा-वालकांडेमित्र-नाम- (dash 
indicates lacuna). 


[237] 


rio 
RER 
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रामांयणे 
१९ 


अहमेव धनुष्पाणिर्गोप्ता समरमूधेनि । 
यावत्माणान्धरिष्यामि तावद्योत्स्ये निञचाचंरेः ॥ ५ 


I. I9. 7] 


CE) 


TBAT राजशार्दूलो विश्वामित्रस्य भाषितम्‌ । 
मुहृतमितर निःसंज्ञः संज्ञावानिदमत्रवीत्‌ ॥ १ 
ऊनपोडशवर्पो मे रामो राजीवलोचनः | 

न युद्धयोग्यतामस्य पक्यामि सह राक्षसैः ॥ २ 
इयमक्षौहिणी पूर्णा यस्याहं पतिरीश्वरः । 
अनया संबतो गला ASE तेनिशाचरेः ॥ ३ बालो हयकृतविद्यथ न च वेत्ति वराबलम्‌ | 

इमे Sg विक्रान्ता भृत्या मेज्लविशारदाः | न WAT न च युद्धविशारदः | 

योग्या रथषोगणेयोंड्रुं न रामं नेतुमहसि ॥ ४ न चासौ रक्षसा योग्यः कूटयुद्धा हि ते श्रवम्‌ ॥ ७ 


EDU. o $$$ 


Aim ब्रतचर्या सा भविष्यति सुरक्षिता । 
अहं तत्र गमिष्यामि न रामं नेतुमर्हसि ॥ ६ 


I9 


॥ Te begins with श्रीराम: शरण मम. V2 wrongly 
transp. 7-67 before I. 20. r.—*) Ñ V B Dios Ms 
व्यथितो राजा (for राजश्ादूछो )--- ) Ñ V B Diosa Ma 
विश्वामित्र( Ma Cat ) वचस्तदा. °) 97 5.7.72 आसीक्षिश्रेष्ट:; 
Ñ V B Doi Me इच निश्चेष्टो; शी Cs इव (Ck एव) 
निःसंज्ञः (as in text). Di-s.7 aya त्रिमनाः त्रस्तः (Di 
aa: ).--१ ) $i Di-sszo32 स दीनम्‌ (for aaa). 
Ñ V B Dicis Ms ध्या( Ma भू )त्वेदे वाक्य Ve इद्‌ as in 
text )मत्रवीत्‌; Ts विश्वाप्रित्रमथात्रवीत्‌ू; Ct as in text 
(for 4). 

2 *)$N V B ).3.5.7.0.0.73 Ma [ s Jt; Cg as in 
text (for t). De ऊनषोडरासर्वेपोय (sic). °) Ñ V B 
Dio: Ma sg ( Vi ^u )ताख्रश्च मे सुतः. —° ) Ga स (for 
न). 9 Dsis Ge युद्धे ( for gz- ). $ चास्यः To अन्य (sic) 
(for अस्य ).--/) Du [a] Ts वद्दयामि (sic) 
(for पद्यामि ). 

3 Ds om. 3.—*) Ñ V B Dios Me (Dis चा) 
ARo Me "हि # (for अक्षाहिणी ). Dt Dee सेना; Ma 
#र्णा ({०7पूर्णा). -*) all Cs यस्याहे (as in text). Ta 
प्रभुर ( for पतिर्‌). $7 Dı ( marg. as in Ñ also ).s.5.722 
यस्याः wk प्रभो; NV B Dionas Mi बळस्य मम 
दुजैया. — ) Da सेनया ( for अनया). Dt ०.8 सहितो ( for 
संत्र). Ms भूत्वा (07 गत्वा ).--“ ) Da Ts योसस्येइ Cg 
as in text (for योद्धाई ). Ms + शाचरे:. —For 372, & 
D.s.5.7.72.22 subst. : 

568* तया परिवृतो युद्ध दास्यामि पिशिताशिनाम्‌। 
[87 युद्ध (for युद्ध ). ] 
On the other hand, Ñ V B Dioas Me subst. : 


569* अनयाहं वृतस्तत्र योत्स्यामि पिशिताशनेः। 


8: illeg. up to वृत. 32 तु ( for [ अ] ). Ba तेन (for 


तत्र). ] 


4 *) NV Bio Dios Ms dfi Ba अतिः; Cmg as 
in text ( for gat ). Śa Di-3.5..22 हि झरा ( Dea transp.) 
(for agra). Ñ V B Dio Ma से योधाः; Dis agat; Cg 
as in text ( for विक्रान्ता). Dz इसे झूर।दिविक्रांता (ऽ). 
—)8$ Ds wats Dis ares Ts मेत्रः Ts मेस्तु (for 
सेऽख्-). N V B Dio Ma कालांतकयमोपमाः; Dis pea 
मुनिसत्तम; Mo "मे शस्त्रकोबिद. —Dis om. 4१-67, $ Di. 
5,735 om. 4^4, —For 47९, Ñ V B Dio. Ma subst. : 


570* रक्षसां प्रतियोद्धारस्ते मया सह यारित्वति। 

(Ni स तया ( for ते मया ). Va प्रति- ( for सह). \ ates 
Va-4 Dii Ma aig वै ( Va Ma ते ); Bi यांत्वपि ( for यान्तिति).] 

5 Disom. 5 (cf. v]. 4). Ñ V B Dio Ma om. 5. 
—*) $i Ds.. चेव; Di-s7 चेपां(D2 cat) (for पुव). 
—°) Ñ Visa B Dr-3.5.7.70-72 प्राणा (for प्राणान्‌). ४! 
Ñ Visa B Disao Ms घ( Ms g Rafi Vs चधिःयतिः 
Dzszn भविष्ये(03 "प्य )ति; D» (before corr. )चरि- 
प्याप्ति; Dis घरिवृत्ति (sic); Cm.t as in text (for 
धरिष्यामि). —4) 9 Ñ V B Dis.ci022 Ms युध्य( SVs 
Me ऽध्य) दो मे (Va RBs Do "मानो; Ma cat न) (for 
तावद्योत्स्ये). Va Bs Ma निशाचराः. D2.3.7 योध्यद्यो (sic) 
मम राक्षसैः; Du युद्धे चैव भजिष्यति; Ma तावद्यो esie 

6 $i Dsaz om. 6. Dis om. 6% (cf. v.l. 4)- —) 
Dis: afim; Ds अविद्या (for निर्विज्ञा)- Ñ V P D^ 
Ma afte (Ni cat) ब्रत( Vi ga; Vi तत्र )चर्यायास्‌ 
Du afast ब्रह्मचर्याय. _ 3 ) Ñ y 3 Di-3.7.I0.n Ms 
तावत्तव (Ne ९८ "त्र; Da १६४ Du Ma तव तावदू- yafiealt 
—Da.s.7 om. 6९९. —°) Ñ V B ण्यात Ms स्वयँ 5 
aa (for तत्र). Gas Ms [ज्ञा ]गमि (Ms ^ )प्यामि. — E 
Ñ V B Diao.atas Ma न रामो ( Vi Seis V3 transp: 
न रामो है [ hypermetric ] )गंतुमईवि (37 'सि )- 

7 “) Ts -वीर्यश ( for -विद्युश )- 6, Dr-3.5.7.7-L2 बाहो 
झयमनीकेघु; N V B Dioas Ms बालो( Vo रामो ) यमत 
(Be प्तस्ते sic ] Jar, — ) Gat ( for न). 2 03:67 


[538 ] 


बालकाण्डम्‌ 


विप्रयुक्तो हि रामेण Bedale नोत्सहे । 
जीवित झुनिशादूल न रामं नेतुमहेसि e 
यदि वा राघवं त्रद्मननतुमिच्छसि सुब्रत । 
चतुरङ्गसमायुक्तं मया सह च तं नय ॥ ९ 


३2 जानाति; De चाजाति (sic) (for च वेत्ति). D: sag. 
—After 7°%, Bs ins. : 


577* न च कैंचिद्विजानाति राक्षसानां बलाबलम्‌ | 
—*) Ts [a] (for [a Ja-). Ds -विद्याऽ Do -शिक्षा- 
(for -वल- ) $i Di-s.s.7a2 Ma न चा(9 शा; Dia ya 


ql Ds.: Ma "खे परमे gut Ñ Visa 52-५ Dios चासो | 


a( Vi magae ४० न wea Bi न aa- 
कुशलों * २४ Du न शक्तिस्तस्थ युद्वे च; Dis न qaaa Fa. 
—*) Diae बुद्धि Du aa (for युद्ध-). —*) 97 Diss. 
nae [alf Gs [आ सां; Ck as in text (for [a Jay). 
Ti repeats रक्षसां. —^) 97 Dt Di-ss-sonis राक्षसाः 
Di ते wat (for ते gaa). —For 7“, Š V B Dios 
Ms subst. : 
572" न च राक्षसयुद्ेपु योग्योऽयं कूटयोवियु। 

[84 om.; Ma [a Jå (for x). Ve [3 Jet; Ma वे (for 
ऽयं). ] 

8 ०) Ge get (sic); (8-६ as in text (for विप्रयुक्तो ). 
D3 [at ]वि (for हि). Ñ V B Dioas Ms qmi विहीनश्व 
(Vs *gr).—5) Du * हरम्‌. Ms सुहूतम **त्सहे. — ) 
Ba Dezo. Gi जीवितं (Gs Sarg) (for जीवितु ). 
05,9.0,7० नर? ( for gis ). 

9 Si transp. 9 and 20. Ñ V B Di-s.s.20-23 read 
9 after पा; Ma (om. 7774 ) after 575. —*) Di यथा 
हि; Gi missing; Me Ck aa वाः Cm.t as in text ( for 
यदि ar). Ms qaam, (for राघवं )- Me * ani. —*) Dis 
wir (for इच्छसि). Ds सुसुत्रत (by ditto. ); Du ga* 
(for gaa ). —For 96, Ñ V B Divas Ms subst. : 

573* magi यदि नेतव्यो रामो वैष त्वया सुने । 

[Ms Sq (for af). Br Dis राम एष; Be रामोयं वै; Ma यदि 
रामस ( for रामो qu ). Ba महा- ( for त्वया ). ] 

—*) Si Di-ssaia2 -बलोपेतं; Ñ V B Dos Ms 
-बरोपेतस्‌ ( for -समायुक्तं ). —Ds reads 9? in marg.— ) 
$i Ds सार्धममुं) Diaz. "वरन Das Ts Gs Ms च eft 
Dis साधैमसुः Dii Ti 03.5 Mi च सह (by transp- yas T: 
वा सह तं (for सह wd). Ñ V B D०. Ms तदा (Ni Ve 
74 Bı Dis Ma "हो ) ata मया सहः Me मां चारि सहितं नय. 

"0 Drom. xo and rz. Si transp. 70 and 9.—") 
SUN V B Di-ssao23 qa; Cm.g.k.t as in text ( for 
r). 5 -सहखासु (for -सहखाणि)--) 5 ` ४ B 
Dizsici23s Gs Ms transp. जातस्य and HA. NVB 


[ I. I9. II 


परखिंषेसहस्राणि A 
वपैसहस्राणि जातस्य मम कौशिक । 
NS em a ad : 5 on 

दुःखेनोत्पादित्रायं न रामं नेतुमहेसि ॥ १० 

चतुणामात्मजानां हि प्रीतिः परमिका मम । 

`e iv a * IN 

ज्येष्ठ घमंप्रधानं च न रामं नेतुमहेसि ॥ ११ 

Dio.5 aimi; Ds कौशिकः; Ma संप्रति (for कौद्चिक ). Ds 
| मम प्राप्तस्य कौशिकः. `) Dt Des Ts Ct कृच्छेण; Gis 
| wm Cr.m.g.tp as in text ( {०7 दुःखेन). $ Ck: दुःखं 
| ब्रतोपवासयज्ञदीक्षारक्षणम्‌। ९७ Do उत्पादितं ( for उत्पादित) 
| Si Di-as.iz दुःखेनोत्पादिताश्रेमे (0! A gam: [ hyper- 
| metric]; Die “À +). —*) D मया ते में कर्थचन; Gi 
| रामं नेतुमिहाईसि. —For 7074, Bz Du subst. 574*. 
| II 5 97 om. xz (for Dr cf. v.l. ro ). Be transp. 
ग and 70, °) Ts च; Ts तु (for f).—*) Gz 
( before corr.) itz: ( for प्रीतिः). Ds ( before corr. as 
intext).s पारमिका; Cg.k.t as in text (for परमिका ). 
Be D-3 प्रीरिरत्र ( Di "यंत्र ) दि मे परा ( B2 सदा; Di पुरा); 
Ds ग्रीदिरत्र परा मम; Diz प्रीति पराक्र + ७ #; Ta रामे प्रीति: 
परा मम; Cr.m.k as in text (for*). Du ins.l. 6 of 
575* after 7760. —For 700-या, Ñ V B Dious Me 
subst. ( Bs Du subst. for 7074 only): 

574* guste frat पुत्रा मया चेते कर्थचन । 
प्राणे: प्रियतरा ब्रह्मन्ममैते देवरूपिणः । 

[(Lr) Du दुःखेन (for gza). Vs वते; Bs [ए]वेते; 
Ms 3m (for 33).—(]. 2) Bi “तमा (for Gre). V2 
qux; Vea यतो मे; Me ममेमे ( for ममैते ). ] 

Ñ V B Dio.n(readsl. 6 after 777 ).3 Ms cont., Di 
ins. after 7766: 


575* पभििना न जीवेयमिति मे निश्चिता मतिः। 
तक्त्वा चान्यान्सुतात्रममे प्राणाः संप्रति मे स्थिताः। 
गुणामिरामे लोकस्य सोमवज्ियदरशने। 
डदारगुणसंपन्न॑ मदोहृदयनन्दनम्‌। 
प्रागे: प्रियतरं gå न मे स्वं नेतुमईत्ञि । [5] 
प्रणिपत्य च याचे त्वां कृपण: पुत्रलालस:। 

[ (x) Dn एतैर ( for vf). —(I. 2) ४7 om. तत्वा. 
Vs [अन्याश्च ( for चान्यान्‌) Di Ms अदीत्येतान्‌ (for emat 
चान्यान्‌ )- Dis प्राग: (for sim: ). Di Ma transp. रामे and 
प्राणाः. Ve “gat; Di से; Dis "(e (for मे स्थिताः}. Bs 
aal aram ( submetric ); Du मुने रामे मदावारी (for 
the prior half). —(l. 3) Ñı gma; Ns Viz Bus 
Dis "रामो; Va Be “aa (for gaat). Va ॐ ॐ aq (for 
Saad). Ne Vi Bi Dios दर्शन: Be दर्शन (for -दर्शने )- 
ve सोवं 3 प्रियदर्शन: Vs प्रिय प्रीतिपरायगे (for the post. 
half).—(J. 4) Vs सर्वल्क्षण-; Du तदेनं गुण- ( for उदारयुण- }- 
—(L5)Du cå (for Beat). ४2 मे तु (sic); Dinas 
wa (for st सँ )- —Di om. L. 6.—Du reads L 6 after 


TTT क oe 


[339] 


Poo 


I. 79:79 ]. 


[वीया राक्षसास्ते च कस्य पुत्राश्च के च ते । 
कथंग्रमाणाः के चेतात्रक्षन्ति मुनिपुंगव ॥ १२ 

कथं च ग्रतिकव्यं तेपां रामेण रक्षसाम्‌ | 

मामकैवा बटेत्रेह्यन्मया वा कूटयोधिनाम्‌ ॥ १२ 

सर्व मे शंस भगवन्कथं तेषां मया रणे d 

खातव्यं दुष्टभावानां वीर्योत्सिक्ता हि राक्षसाः ॥ १४ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्वा विश्वामित्रोऽभ्यभापत | 
पौलस्त्यवंशग्रभवो रावणो नाम राक्षसः ॥ १५ 


377 —(], 6) V Bs Duas Ms [अ ]भि- (for च). Dis 


करुणः; Ms कृपणं ( for कृपणः). Dir me: Ma -लालसं (for 
-लालसः ). Və maa च पुनः पुनः (for the post. half). ] 
Ms reads 9 after 575*.—Ms om. 777,-- ) Me 
missing ज्येष्ठं. Ds.n.s (as in text also )fz (for च). 
Ñ V B Dions siré ( ४१. ^g) gå न मे aa (Bs बालं ); 
Dt Des Ct ज्येष्ठे धर्मप्रधाने च.) Ds ००. न. Ñ V 
B Diois भगवन्‌ (fors qñ). —Alter iz, Ñ V B 
॥97-3.5.70-73 read 9. 

42 १) Ñ Via B Dios Ms read dual in place of 
plural. 9 Dr.s.5.2:22 हि; Nz Be.s Dio g (for x). V2 
किंशीलो राक्षसौ तो च; Vo किंवीर्या राक्षसा तौ च (sic). 
—?) $i Di-s.s.7.9.2 कथं °; Dri Fa’; Ga च चेतके (sic ); 
Cg.k.t as in text (for qu wu). Ñ V B Diois Ma 
पुत्रों कस्य gar तो. — ) Da कतिप्रमाणो (De 'णा: ); T कि 
samma; all Cs as in text (for कधंप्रमाणा:). $i 
Diaz के चते; De के वेत; Do चेते चै; Te Gia Mı के 
चेनानू Crm as in text (for के चैतान्‌). Ñ V B Dios 
Me किंप्रमाणा ( Va "et )च कावेतौ (४३ को चेतो; Va तो चोभो; 
Dis तो तद्वत्‌; Mi ते चेतौ [sic]).—4) $i Dsocas 
राक्षसा; Ne Bs D033 se Via Bas राक्षसौ; Ve alg 
सव॑ Bi ज्ञातब्यों; Di cara; Ds wig; Cr.m.g.t as in 
text (for रक्षन्ति ). D2 रक्षति सुनिपुंगव: (sic). 

l3 £) Vi repeats r3* after the first occurrence 
of 77227, De fi- (for च ). —After 736 (first time), 
Vi reads ( for the first time ) the post. half of 576*, 
then reads 7275 repeating in its proper place. —5 ) 
N Vea Dios तयो; Vi तथा; Ma रणे (for तेषां ). Ñ Vaa 
Buea Dio.i3 रक्षसोः; Vi रक्षसाः; Vs 3 ( before corr. as 
in N) राक्षसोः (for रक्षसाम्‌). —5) Ña मामकीयेर्‌ Ds 
ES sic); Dis मामकैश्व ( for magat ). Ne Bs Dio 

3 Va रणे; Ba Ds ae (407 यलेर्‌). Va कथ i 
BiDi मामकरेर्बालकेब्रेह्मन्‌; Dia हाद ह )$ 
Dis मायया; Vs समं वा; Di.s माया (sic ) at ( for मया वा). 
TNiBzsDiois 'योघिनो Ne Via Ba शयोधिना; Vs Bı 
Daa Me “aria: ( for °योधिनाम्‌). 


[340] 


रामायणे 


स ब्रह्मणा दत्तवरखेलोक्यं बाधते TTT | 
महाबलो महावीरो राक्षसेबहुमिर्बृतः ॥ १६ 
श्रूयते हि महावीर्यो रावणो राक्षसाधिपः | 
साक्षाद्वेश्रवणभ्राता पुत्रो विश्रवसो FA: ॥ १७ 
यदा स्वयं न यज्ञस्य विश्वकर्ता महाबलः | 
तेन संचोदितौ तो तु राक्षसौ सुमहाबलौ | 
मारीचश्च सुबाहुश्च AAA करिष्यतः ॥ १८ 


॥4 ^) Via; Ds missing (for से rising (fori) Deet से Bi 


झाँ (for gm). —^) Di=ssa यथा; D: तथा (for 
कथं ). Di-is.ae सहा- (for सया ). Mees, ऽग यथा ते 
राक्षसा सुने; Ñ V B Dios सया तत्र कथं तयोः ( \ तथा). 
—After r4*, Ñ V B Dro ins. : 

576* ax ते प्रतिकर्तब्य नामतः को च तो सुने। 

[Vi ब्रह्मन्‌ (submetric) (for ax ते). Bu qai (for 
*aszd).— Vi repeats the post. half here. ] द 
—N V B Dio.5 om. 40-76. --९ ) Di RART. _ 

5 5 Ñ V B ])-5.6.7.0-3 Ma om. 75 and 36 
(for Ñ V B Dios cf. v.l. 74 ).—°) Du Tı G Mis 
पुलस्त्य-; Cg पोलस्त्य- (as in text). 

I6 Si: Ñ V B 7)-3.5.7.0-79 Ms om. 6 (cf. val 
74 and 75). —^) Gi ब्राह्मणा. —*) Do qat aat 
(४9 राक्षसेबेहुमिर्‌ ). : 

I7 Vi repeats 7766 here (cf. v.l. 73). — ) V 
(both times) मया (for महा-). Dt Dess श्रूयते च 
महाराज (Dis धीरो). 2) 57 Ñ V (Vi both times) 
B2-4 Di-5.:20-:3 Ts Mz.« नाम रा( M2 ° x) Bi 
Ts Ma राक्षसेश्वरः ( ।०7 राक्षसाधिपः ).— ) D agt (for 
साक्षाद्‌). Dzsa2 वैश्रवणो? (Dia "मण ) ( for चैन्नवणभ्राता ]- 
—*) Das Sorat ( Ds °% )सो; Dio वि ** सो ( for Raad- 
Ds ga. —For 7974, Ñ V B Dio33 Ms subst. : 

577* wat विश्रवसः क्रूरो आता वैश्रवणस्य च। 

[Bs transp. the two halves. Vz transp. qat and 
करो. ४2 सुतो हि विश्रवसः (hypermetric); Va gat 3889 
Bi missing (for पुत्रो विश्रवसः ). Ma साक्षाद्‌ ( for कूरो )- J 

I8 Ms om. 787. —£) Dt Dace Gus Ms Ct यदा 
a( Di Gris M: तु) खलु; Do सदा नु खलुः Diu यदा SRN 
५ यथा Ta प्रधान: खलु; Ts स यथा खलु; M a चेत्ते खर 
Cm.g.k as in text (for यदा स्वयं 4).— ) @ Me 
भविष्यति; Me gage; Ct as in text (for महाबल h 
—For 285%, Si ])-3.5.7.07.79 subst. : 

575* न खस्वसौ ग्रज्ञविश्नं तवाचरति दुर्मतिः । 

[Sy Ds तथा (for तब ). ] 


Ex. 


बाल्काण्डम्‌ 


इत्युक्तो मुनिना तेन राजोवाच मुनि तदा । 

न हि शक्तोऽस्मि संग्रामे खातुं तस्य दुरात्मनः ॥ १९ 
सत्वं प्रसादं थमज्ञ कुरू मम पुत्रके | 

मम चेवाल्पभाग्यस्य देवतं हि भवान्गुरुः ॥ २० 
देवदानवगन्धर्वा यक्षाः पतगपन्नगाः | 

न शक्ता रावणं सोढुं छि पुनर्मानवा युधि ॥ २१ 

On the other hand, Ñ Vi.sa B Dio.is subst. : 


while Vs subst. : 

580* महाबलो सदोत्मत्तो देवदेवर्षितापनः। 
-& VB 0-3.5.0.०3 Ms om. 78-79”, --? ) Ds 
संबोधित (for संचोदितो). Dii Tı Ge Mi z तु; Tz वीरो; 
Ms घोरौ (for तो छु). 2) Dt Des च; Dio Ts Gia 
चे (for सु-). —After 2800, Me ins. : 


587* सामाश्रित्य तु तो वीरौ राक्षसौ सुदुरासदे 
I9 & Ñ V B D-57023 Ms om. ४७९ (cf. vl. 
78). --“) Ts [z Rz (for [ उ jut). — ) Ts तथा (for 
तदा). °) Do [अ] (for हि). & N V B Diss. 
72.75 न AERA: Du न सात्कू(50)स्तस्य; Tas हि शाक्यो स्मि; 
Mea हि os Ra (fora हि शक्तोऽस्मि). °) SN VB 
Di-s5,.:0333 चये xa De ^x स्य॒ (for स्थातुं तस्य ). Ds 
( before corr.) दुरात्मना. —For 96९, Ms subst. : 


582* प्रतिपेध न शक्ता हि तस्य कर्तु वयं युधि। 

20 ०) Si Di-sscnas तस्मात्‌ (for स त्वं ). Ta 
धर्मैज्ञो (४०) (for agg). °) Dis: मयि (for मम). 
Cm.g.k.t अल्पभाग्यस्य (as in text). $i Die चे मंद 
Dues "भाग्ये( Ds ^nt )fz; Ds: वा ate( Dz लय )भावेपि; 
Ds "भागस्य (for चेवाल्पभाग्यस्य ). Ds reads from ग्य 
upto? in marg. —4) Do भगवान्‌ ( for हि भवान्‌)- Śı 
Di-s.zn4s भवान्हि मम( Da transp. हि and aa; Du 
Us ])देवतं. —For 20, Ñ V B Dio.3 M: subst. : 

583* स से त्वं बाल्पुत्नस्य प्रसाद कर्तुमदसि | 
अनतिक्रमणीयो हि भवान्मे परमो Te l 

UCL 7) Bi om. &. Vi रामः (for वाल-)- Vi प्रदान 
(for zi).—(l. 2) Ne Bs (marg. as in text) 
Dio [असि (for हि). Nu Ba भगवान्‌; Vi भवास्म (sic); 
83.4 wqq( Bs `वा )न्मे ( hypermetric ); Dz3 भवान्नः (for 
भवान्मे ). ] 
` 2 Vs om. 277, —2) Ne Visa B Diois Tes 
Gra Me at( Dio ari )घबे- (for-meWat).— ) De रक्षाः 
(sic); Ds यक्ष- (for यक्षाः)- Ds -राक्षस- (for पतग-)- 
N Varsa B Dioas Ms यक्षरक्षोगणेप्वपि (22 °ga)-—) 


[ I. IG» 23 
a हि वीर्यवतां वीय॑मादत्ते युधि राक्षसः | 

तेन चाह न TRS संयोद्धं तस्य वा बलेः | 

सबलो वा मुनिश्रेष्ठ सहितो वा ममात्मजेः ॥ २२ 
कथमप्यमरग्रख्यं संग्रामाणामकोविदस । 

बाळं मे तनयं AMAT दास्यामि पुत्रकम्‌ ॥ २३ 


D2.5.7...2 सानुपा (for मानवा). Ds.z wf ( for gf). 
—For 2774, Ñ V B Dio.i3 Ma subst. : 
584* न विद्यते रावणस्य प्रतियोद्धा दुरात्मनः। 
| —After 27, Ts ins. : 
| 585° येन विक्रम्य वीयेण दक्षिणो लोकपालकः। 
निर्जितो धडुरायम्य साक्षाद्वेश्रवणश्र सः। 

| तस्मै रामं कथं ्र्मन्ेतुमईसि नाईसि। 
| 22 ०) Si Die agr; Dt Des Gas Ct स॒ तु; Cmg 
| asin text (fora हि). D3 स हि frase sex. —^) Vi 
| क्षादृश्व (sic); Vs आदातुम्‌; D» (before corr. न fx a) 
| aru; Ts आधत्तः all Cs as in text (for आदत्ते ). 
Š V B Dionis Ma इति नः as Dt Dos “tian; D2.3.7 
दिश्ुतं मया (for युधि राक्षसः). Y Diss जाददा( 57 ^u) 
| ति sra Die Sat ) रितं. --/ ) $i N V B Dt-s.5.7.0-23 
Ms साधे (चाह). 5 शक्ताः स्म; N Vica Bi-s Dios 
amt: स्मो; Ve शक्ताः; Ba शक्तोसौः Di- गतास्मि (Di2 
| 7m); Dsas Ma दाक्ता स्म; Ts शङ्गोमि ( for aztstiz). 
4) $ Diz संयुगे; Diss. संयुग; D» date (for 

wate). Ds बलौ (for बलैः). Ñ V B Dioaxis Mà a 
| बीये( Dn ०४ )दिघा( 02.५ “निपा; Be “निघा )तिना( Va “न: ). 

—After 2274, 5 Ñ V B Di-3.5.7.20-23 Mi ins. : 

586* अथवा लवणो नाम यज्ञहा ते मधोः सुतः। 
[ sue. $ Di-zsca2 Ma लवगे ब्रह्मन्‌; Vs 5: qu 

(for gaat नाम ). V2 3288. (for aqat). ४४ e ( for सुतः ). 

& Dr-3.5.7-7.72 यज्ञन्ने[ Di *gr) मधुनः (Dis “ना ) et (Dri 

न्तः); Me aga वै मधोः at (for the post. half). ] 

LŠ V B Dios om. 22-23%. Si Di-s.s.zaraz Ms 

om. 22%. —) D» सकालो (sic) (for सबलो ). —“) Ts 
| सबलो; Ct as in text (for सहितो )- 

23 Ñ V B Diois om. 23% (cf. v. 22). —7) 

Ds Ma कथयस्व ( Ma “सि ); 07.2 कर्थस्विद्‌ ( for कथमपि )- 
$i Discs कथयस्वा(? “श्रा ]मरपख्य( D: Kd n Dn 
कथयस्वाद्य मे Aaa; Ct as in text ( for ^ ). —S: Di-s.s. 
ros Ms orn. 23. —5) Ts संग्रामागा* को विदं. me ) ES 
पुत्र (fori). S V B Dios तथापि न विमोद्ष्यामि--- ) 
& पड्यामिः 07-%5-7०य-3 Ms मोक्ष्यामि C as in text 
(for दास्यामि ) S V B Dios kd Ds वि) ath i 
(Vs fa)gaas Mes राक्षसा( Ms राघव )चेतुम€सि. 


[747 ] 


Ts रावणः (for रावणं). Du atg (for atg).—*) $i 


reo 


. 20. 


7. 79: 24] 
ami M LS 3 पसुन्द्योः | 
"2४ अथ युद्धे सुता सुन्द i 


यज्ञविधकरों तो ते नेव दास्यामि पुत्रकम्‌ २४ 


A 


* रामायणे 


` | मारीचश्च सुबाहुश्च वीर्यवन्तौ सुशिक्षितौ । 


तयोरन्यतरेणाहं योद्धा स्यां ससुहृद्गणः ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकोनविंशः सर्गः ॥ १९॥ 


24 Dr om. (hapl.) 24. -- ) NVB Dios aq 
कालांतकप्रख्योः D» अथ काले क्षमौ युद्दे. —°) N Vues B 
Dioz3 पुत्री; Cg as in text (for qat).—For 2475, Si 
Di-3.5.77.2 subst. : 


` 


587* सुन्दोपसुन्दयोश्चैव Gal वैवस्वतोपमी । 
[09 कालंतक्रोपमो. ] 
—N V B Dicis om. 2402. —°) $ तो हि; Di-s.si.2 
बृहिः Ge Mia तो तु (for dt ते ).--* ) $7 Disc nae न ते; 
Dt ने +; Dz ते; Cm.t as in text (for a). Dao T2.3 
Gis M2 [ अ ]है qd; Cg.k as in text (for yapa). Ms 
न सोक्ष्याम्यहमास्मजं. —After 24, Da Maa ins. : 
588* तो हि राक्षसकन्यायां जातौ देत्यकुलोद्वहौ। 
* [No comm. Maa तु ( for दि). Da agea ( {07 राक्षस-). 
Ms जातो देल्यकुलेद्धवी; Ma Aigai ( for the post. half ).] 
25 “) Ve सुवीरश; Di म(रीचिश (for मारीचश ).--) 
Si Ñ V B Dioma frå (४2 “घस )ते (Si चै; Va Bi तो; 
Du च; Die चेव [ hypermetric]) कुरूः ( Va "तां; Du 
“हो )सह ( ४2 arg; Va Braz; Du यद्वि); Di-ss.7 fiit 


यदि gw: —After 2575, $3 Ñ V B Di-ssz30-i3 
ins. : 


589* तथापि न विमोद्ष्यामि gå रामं प्रसीद से। 
. तौ हि राक्षसकन्यायां जातो मायाविनो किल t 

[No comm.—(l x) $i Dis च मोक्ष्यामि. Vi विप्र 
(for qi). —Si Deze om. l. 2. --(]. 2) Du -जन्यायां 
( for अन्याया). Ve वित्रासितो (for मायाविनी ). For l. 2, 
cf. 588%. ] 
—) Ma ताभ्याम्‌ (for watz). Dt Deo तयोरन्यतरं 
"tZ (Do WIÉ).—^) Dt Des यास्यामिः Do Mas 
योद्वास्मि Cm as in text ( for योद्धा eat). Ts stats; Ga 
सु; Ms "gi; Ma “sux (for agga: ). —For 25°2, 
$i Dz32 subst., while Dı.s cont. after 597*, Ds.z 
after 592* : 


590* एतदन्यतमौ वा तौ योद्धारिम ससुतो सुने । 
CDi.: mmia; Dsum; Du एपाम्‌ (for एतद्‌). 77 अन्य- 


Tå (for àt). Desz.n4a2 [sr] (for तो). Di नियतो; 
0३.7 पुरतो ( for agat ). ] 


On the other hand, N V B Di.3.5.7.30.23 subst. : 


597* एषामन्यतमं fiat प्रतियोत्स्यामि संथुगे t 


[742 ] 


[ Va ware (for ema). Vs अन्यतगी (for aa) Da एताम्‌ (for eq). Ve अन्यतमौ ( for "तमं). Di dy 
(for feat). Ds.s.7 रामात्ति( Ds १ममे amaai (for the 
prior half) Ds.7 “दास्यामि; Ds न प्रदास्यामि (for gf. 
योत्स्यामि ). Di.s read 590* after this. ] 

Thereafter all the above MSS. (which read 500१ 
597* ) cont., while Dt De.s Ms.s Ct ins. after 25: 
592* अन्यथा त्वनुनेष्यामि भवन्तं सह वान्धवः । 

[ Ds.7 repeat 592* ( var.) after 590*. Ds अधुना ( for 
अन्यथा ). $ Diar न तु (Di transp.; Ds ननु )पश्यामि; Vi 
8 पुने? (sic); Ve [ भ ]हमुपे”; Vs D० त्वं न ने? (Diog); 
Ba aaa’; 3.7 °यास्याम्नि ( for the first time), भुवि मंस्यामि 
(for the second time ); Diz न तु यास्यामि; Dis तु नु मेष्यामि 
(sic) ( for तवनुनेष्यामि ). St Di.s.at22 भगवन्‌; Ma धर्मत ( for 
भवन्तं). 57 Di.sas जयमात्मनः; Be D.7 ( both first time) 
transp. सह and ar44: Dt De.sao Ma सदवांधवः; Doa 
(both second time) चञ्रमात्मनः (Ds °x); D7 क्षयमात्तनः 
(for सह qr44:). After 592* 3.7 read 590*. ] 

Dt Dsesiu Ms. cont, while Dao.s T G Mis 
Cm.g.t ins. after 25 : 


593* इति नरपतिजर्पनाहिजेन्द्र 
कुशिकसुतं सुमहान्विवेश Weg: 
सुहुत इव मखे5ञिराज्यासिक्त: 
समभवडदुज्वलितो महर्षिवह्निः | 
[(L x) Dn asam. —(l. 2) 73 "git (sic); M 

० नुतं (forgfrgi).Do "न्विशेष-; Dn तु समाविवेश ( es 
सुमहान्विवेश ). —( . 3) Ma gua (for aga). Ds mare» 
Du मखेपि; Gis मखामिर्‌ ; Ma महाम्रिर्‌ Cg.t समिद्विर्‌ (for 
मखेऽसिर्‌ ). Du चाञ्य- (for ansa- ).—( l. 4) Du उग्रे 
(for ssq ). Du यथा हि ( for महर्षि- ). ] 


Colophon. —Kanda name : 8 Ne Ds om. V B 
आदि; Diss अयोध्या". —After (Va before) Kända 
name Vi. Bi. ins. बालचरिते. —Sarga name: > 
V B Di-ss.zs-:2 दृशरथवाक्यं. —Sarga no. ( figure 
words or both): S Ni Via Bi Ds.si2 OM. both. 
Na Bere Do.io 23; Vs 25; Vs 22; Di. 76; D2 79 ( i 
in text); De S fig: (Ga "uq; Misa शशिः); 
Desa बिंदा: 20. Dis -कांडे-थवाङ्यं ( dash mega 
lacuna).— After colophon, Gi.» conclude a 
AURTE नमः; Ga श्रीमते रामालुजाय नमः Me थ्री." "मी 


बालकाण्डम्‌ 


२० 


तच्छृत्वा वचनं तस्य खेहपर्याइसाक्ष्रम्‌। 
समन्युः कोशिको THT प्रत्युवाच महीपतिम्‌ ॥ १ 
पुमर्थं प्रतिश्र॒त्य परतिज्ञां हातुमिच्छसि । 
राघवाणामयुक्तोऽयं कुलस्यास्य विपर्ययः ॥ २ 
यदिदं ते क्षमं राजन्गमिष्यामि यथागतम्‌ | 
मिथ्याप्रतिज्ञः काकुत्ख सुखी भव सवान्धवः ॥ ३ 
तस्य रोपपरीतस्य विश्वामित्रस्य थीमतः d 

20 


I Tez begins with श्रीरामः शरणं मम. ~ˆ) B: श्रुत्वा 
तदू (by transp.). —^) Ñı amga; Ns V B 
Diois Ms aga; Di-s: “Hu 0३° #)क्षणं (for 
-पर्याइुलाक्षरम्‌ ). --/ ) Ds: महामतें (Ds ^R) De 
महापतिं (for महीपतिम्‌). 

2 Dio om. 2.—^) Ts '्श्रुत्वा (० प्रतिश्रुत्य). & 
D7-3.5.7.72 fter für प्रति ( Da "वि )ज्ञायः N V B Dis qi 
aka (Dis °व्ये [note hiatus] ) ggati; Du करिऱ्या- 
मीति संश्रुत्य. °) Ne Bro दातुम्‌} Vet Diar Te (after 
corr. sec. m. as in text) Gris: हेतुम्‌; D2 (before 
corr.) PAR, ( for हातुम्‌)- Ne Va Bus Do ( before corr.) 
Gi अईस्षि (for इच्छसि ). ° ) 57 अमुक्तो; Ms अनुक्तो ( for 
agar). Va राघवेणोपयुक्तोयं ( sic ).— ) Ñ V B Du Ts 
Ms सत्य ( Vo "वो )धर्स-; Du सत्यस्यास्य; ९-६-६ as in text 
(for कुलस्यास्य ). Ñe Vis 82.3 ( m. as in text also )4 
्यतिक्रम:; all Cs as in text (for विपयेय:)- 

3 *)$ Ñ Vis B Dt D(except Dii) Ms Cot 
यदि; ४८.५ न हि; Cm as in text (for az ). $ Di-s.s.7.9. 
nasgd; Ñ V B Dio.is Ma [q Jaa; Cm.g.t as in text 
(for gà). $ Diaz न क्षमो (05 °मी ); ४7 Bat क्षयंः 
Du नेच्छसे; Dis रक्षसे; 73 ते क्षमा; \ च क्षमं; Cmet as 
in text (for à smi). Dn qg (for राजन्‌). ) 
$i Di-s.s.z.aia2 हीनप्रति( Dis ° s)gr( Ds.s.a2 9g); Ts 
nfà; Ck as in text (for मिथ्याप्रपिज्ञः ). Do काङुत्स्थः- 
N Ve B Dios Ma मिथ्या( Ve Ms eat )प्रतिज्ञां कृस्वेमां 
(Vs तं अ०] मत्वा); Vi ranig कृत्वा मां. ) NV 
B Dicas सुतैः (Ni गा.) ag; Dt Des ct सुहृद्वः; Di 
सु? (for सबान्धवः )- Ma सुखी सह GUA. 3 

4 °) Ña V B Don Ms wena (for तस्य )- Nt 
abe; Ba कोघ- Crg as in text; Cm att- (for रोव-)- 
Ni Vas Bea Diois Cara; Ne “ait; Vi -परीतःदू 
(submetric); Va दल Bi -परीक्षात्तु (sic) (for 
“परीतस्य ).--*) ‰ VB Dios Ms विश्वामित्रान्मदौजसः- 
¬ )Du चचार (as in text also) (for चचा y 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
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चचाल वसुधा कृत्स्ना विवेश च भयं सुरान्‌ ॥ ४ 
त्रस्तरूपं तु विज्ञाय जगत्सव महानृषिः | 

नृपति सुत्रतो धीरो बसिष्ठो वाक्यमन्रवीत्‌ ॥ ५ 
TAU कुले जातः साक्षाद्धर्म इवापरः | 
घृत्मारसुत्रतः श्रीमान्न धर्म हातुमर्हसि ॥ ६ 
त्रिषु लोकेषु विख्यातो धर्मात्मा इति राघवः | 
सधम प्रतिपद्यस्व नाधमं वोढुमहीसि ॥ ७ 


भीताः Dn कृत्स्रः ( for seat). Ns V B Dio23 Ma sft 
भी( Vi #)ता. -- ४३ reads 6° for 47 repeating it in 
its proper place. —?) $i Visa Bem सुराश्च भयमा- 
विशन्‌ Ñ Bi Di-2s.220-22 Ms सुराश्च (Drs: °रागां ) 
भयमाविश( Du #)त्‌; Dt De (after corr. fr. m.).8 
देवानां च भये महत्‌. % Ck: सुरान्भयं प्रविछुरिति ( प्रविवेरो 
ति)। 

5 ०“) Cm.g.k.t maet (asin text). Ds स (forg). 
& Di-a.s.zanaz क्रोघामि (07 "वि[ sic ] मूतं तं ज्ञात्वा (St 
Dis विज्ञाय [as in text ]; Du sr. ar); Ñ V B Dios 
Me काशिक कुपितं eur (£7 V 52 Ms मत्वा). — ) $ Ñ 
Vie 82.3 Ds( after corr. ) 7०.2३ Ma sme ४2.३ Ba 
Dis जगन्मित्रो; Bi जगद्धाता (for जगत्सर्व). Ñ V B 
Di-a.s.7.023 Ma महामुनि:. Du fef महामुनिं. -- ) 


& Di-a.s.zan.a 'टतिमान्‌ (for gar). Di qadt, $i Dı- 
3.5.7.7.79 घीमान्‌ ( for घीरो )--- ) $i Du (m. )as नूपम: 


Drs.s.7 इदम्‌ ( for वाक्यम्‌). —Fer 52, Ñ V B Dicas 
Ma subst.: 
594* वसिष्ठो भगवान्वात्यं राजानमि३म त्रवीत्‌.। 
[Ne Ba Dio ĝa (for ai). ] 
Bs cont. : 
595* दिव्यज्ञानेन मविऱ्ये ज्ञत्वा चैव महामुनि:। 

6 Ys reads 6° for 4^ for the first time, repeat- 
ing it here. —* ) Ñ Vio B Dios स्वर्य ( for [अ पर: ). 
—*) Dire? ( for धृतिमान्‌) Si Dis सत्यव.न्‌ ( Dis "मान्‌ 
[sic ]); Ds सुप्रम: (for gaa: )- झा Dsa up D? घीरो; 
2.3.7 at( D2 घी )र ( for श्रीमान्‌ )- N Vi-s B Dios: Me 
सत्यवाक्सततं भूत्वा; ४५ त्वं चैव सत्यवाडु स्वम्‌ (sic); Du 


| प्रशिश्वय ददामीति. ˆ) & V B Doa Ma ना (Ve अ rt 


(for न घम)- Ñ V Biss Dis Ms qqa; 35 Do zia 
Gus eq (0 हातुन )- $i Du zz; Ds अईति. 

7 Ds om. (hapl) 7 and l x of 596*. Pa 
repeats 706 after 598*, as in Di— ) Driszn 
Gard. =° ) Note hiatus between "mm and इति. 
&& ९४: धर्मात्मा gi मसन्धिइछान्दसः । ॐ--5 Diss. 
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i..20. 8] 
s dei करिष्यामीत्यकुर्वाणस्य राघव । 
DESEAN 
इष्टापूर्तवधो भूयात्तस्पाद्रामं बिसजय ॥ ८ 
कृताखरमक्रताखं वा नेने शक्ष्यन्ति राक्षसाः | 
TH कुशिकपुत्रेण SAAT यथा ॥ ९ 


; रामायणे 


एप विग्रहवान्धर्म एप वीर्यवतां वर! | 

एप बुड्धयाधिको लोके तपसश्च परायणम्‌ ॥ १० 
एपोऽस्नान्तिविधान्वेत्ति त्रैलोक्ये सचराचरे | 
नेनमन्यः पुमान्वेत्ति न च वेत्स्यन्ति केचन ॥ १ १ 


7.7.72 [ इ ]ति यशोधनः ( 2.3.5.7 “गतं; Dia gat ); Do युधि 
राघवः Ta Ges Mis "राघव; Ma [इ]ति महीपतते( for इति 
राघवः). Ñ V B Dios सत्यवागिति च (४.4 om. च [ sub- 
metric]) प्रभो. —After 7°, Si Bs ( after repetition ) 
Di-( De om. 77 and l. x )३.5.१य.2 ins. : 

596* न तद्विझुवया बुद्धया पृष्ठतः कर्तुमहैसि | 

सृष्टा ध्मव्यवस्थार्थ तपसां रक्षणाय च । 
क्षत्रिया: क्षत्रियश्र्ठ तथा भवितुमईसि | 
नान्यो धर्मः क्षत्रियाणां रक्षणात्तात gemi t 

[No comm. —(I. x) $i [अ]ति-; B2 च (for तद्‌). 
Du ब्रह्मा (sic) (for gat). Bs सर्वथा हातुमर्हसि (for 
the post. half).—B: om. l. 2-4.—(l. 2) Ds 
wa तपसां; 3.5.7 °रथायां (Ds °}) (for धर्मव्यवस्थार्य ). 
$: तपस्या-; 3.7 तपसो (for तपसां). Ds रक्षणाय च क्षत्रियाः 
(for the post. half). —D2 om. (hapl.) from si: 
in l 4 up to ना in 77. —(l. 4) Dn विद्यते; Dre 
उच्यते ( for इष्यते ).] 

—^) Di स धम; Ds स्वधर्मै; Ta (after corr. sec. m. ) 
art (for स्वधमं). —2 ) $i Dis घम aga (for [c] 
धम वोढुस्‌). —For 7*7, Ñ V B Dio. subst. : 

597* नाईस मपावादी भूत्वा धर्मच्यपेक्षया। 

[Bs [अ]प्य- ( for [4]a). Be (m.) Dis वक्तुं (for 
जादी). Be ( m.) बुद्धा; Dis राजन्‌ ( for भूत्वा ). Ve 7 पुत्र"; 
Ba gq रवयं ( for धर्मव्यपेक्षया ). ] 

8 Dsom. from the last four syllables in 8% up to 
Nuria in 9९. —) Do angat; Dia 73 संसृत्य; Ga संश्रित्य 
(sic); Cm.g as in text (for aa). Misa [alas 
Cg as in text (for (zd). Dt Des Ct प्रतिश्ुत्य 
करिष्येति (archaic combination ). Ds Ts राघवः. Dt 
Deve (all with hiatus between “and 5). Gus Ct Ex 
( Ds Gus [द kgr )वाक्यमकुर्चत:. Si Dissnnds 
करिष्यामीठि waa aa(Si 2; De “त्वं; Ds “तो )राजन्नकुर्वत: 
(Ds m agia: NVB Dias कर्तास्मीति प्रतिज्ञाय 
न mix "aW. —After 8 N V B Dion ( after 
8)as ins. : 

598* विश्वामित्रवच:सत्यादृष्ट: 
FIs मा वचः कार्षीरमा धर्मान्नीनश: पथ: | 

[No comm.—(l 7) Dn कृत्वा Ñs- (sic) (for 
विश्वानित्र-). Bi -सत्य- (for -स्याद्‌). Dio पाक्ष्म्‌ (for पापम्‌). 
—(L 2) Dis आनृतं. Va तद्वचः ङुर्यान्‌; Du मा वरः? (for 
मा वचः कार्पीर). N ४५.८ Bae Dis धर्म्यानू (for धर्मान्‌). Vs 


| नियमः (sic !); Be लीनशः (sic) (for नीनशः). Big (sic) (for नीनशः). Bia wit 
नशः पथः; Dn मा waist व्यनीनशः (for the post, halt). 


| —After 598*, Bz repeats 7%% asin Dı, ] 


—°) $i Dus,7.9.0.22 Gi Me “पूर्व ( Dis °$); Da vh 
(for इष्टापूते- ). D: glosses : अभिद्दोत्रं तपः wet वेदानां सैव 
पारणम्‌। आतिथ्यं वेश्वदेवं च इष्टमिल्यसिधीयते॥ वापीकूपत- 
डागानि देवतायतनानि च। अन्नप्रश्नसारा*पूतेमित्यभिधीयते ॥ ९ 
D2.2.5.7.9.32.72 हृरेदू 5 07 अथो Me वृथा; Ma -हरो; (mg. kt 
as in text (for dp). Si Dr.s.s.z.32 Ma घस (D: 
Ma भस्‌); Cm.k.t as in text (for भूयात्‌). Ñ V B 
Dicis सत्यप्रतिज्ञां( Visa Dis Dis °g) तां vu —Ti 
missing from स्मादू up to yz in 9° on a damaged 
fol. —?) NVB ( Bi transp. राजन and रामं) Dicas 
राजन्नामं (for तस्माद्रासं ). After 8, Du ins. 599%, 
then repeats 8^7 as in Ñ 


9 Ti missing up to gà in 9°; Ds om. up to 
agafa in 97 (for both cf. v.l. 8). —^) Ms reads 
aa inf. lin. sec. m. Dis apari Hass 62 mp 
| च.--) Si ध्वंक्ष्यंतिः Va Do afa (sic); 2 द्रक्ष्यति 
| Ds waifa; Dus धक्ष्यति (Dis ft) (both sic) 
| Crm.g.k.t as in text (for agafa). Ve राघव (for 
राक्षसा: ).—°) Ne gat (sic); Vs Da qa: (for gå): 
—*) Ds Ts (before corr. sec. s.) [ आ [वृतं (णि 
[अ Jad). Ñ V B Dias Ma ma( Vs ह )पैयितुमाहवे 
। (Ba "मिहाहवे [ ypermetric ]; Ma "मंजसा ). 
| "0 पाना दिगतवान्‌ (sic) (for विग्रह?) Du श्र 
(sic) (for ui). — ) Daa (foras). Ñ Ve4B 
Dios Ms &z( Bs Ma घर्म )विदां ( 2 Ba Dio `तां); V 
Bs wipzaó Cm as in text (for staat). Du स्वर 
(sic) (for वरः). Vi एष वैश्वानरः प्रभुः. — ) Dt Dee 
Ts Cm.t विद्या- (for gat). Me ait ( for [अ ]धिको)- > 
V B Dias Ma चीजैबतां( Ve rat श्रो. ˆ) oY 
परायणः; Cm.g.t as in text (for WATA): Ne 
| Dioas विद्याज्ञानतपो निधिः; 3.7 तपःसत्यपरायणः; Ma बिद 
| तपसोनिघिः. 
| EZ After xo, Dis reads for the first time st 
IX-9 (including star-passages) as in Ñ gru 
omitting 675, then reads ( var.) as in text omit 
| 78 only (repeating 2505, 36°2, 49% and 79 ) 


ll For subst. in Ñ V B Dio Ms for 7-73 x 
below.—*) $i Dicss;sn-u Ti.2 Gs Mi [8 
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वालकाण्डम्‌ 


न देवा नपयः केचिन्नासुरा न च राक्षसाः | 
THAT: सर्किनरमहोरगाः ॥ १२ 
सर्वाखाणि कृश्याश्रस्य पुत्राः परमधामिकाः । 


aS 


कोशिकाय पुरा दत्ता यदा राज्यं ग्रशासति ॥ १३ 


तेऽपि पुत्राः HAA प्रजापतिसुतासुताः | 


ffri; Cm.k as in text (for sataram). Ti mis- 
sing from शर up to यक्ष in 72". —^) Dn peri; G3 
ogg- (for अलोक्‍्ये).--) Si Di-sscncis [m m 
Cm.g.k.t as in text (for [ए]नम्‌). Do नेनमम्युन्सुखं 
याति. --“ ) $ Di-sacicis न च वेत्स्यति कश्चनः Cm.k as 
in text ( for ®). 


I2 Tı missing up to यक्ष in 727 (cf. v.l. rr). 
—*) Di चेद्वा (for देवा). Ds Gi-s Mis ऋषयः (for 
wia:).—°) Dt Des [अ]मरा (for [st]gu). Du 
पन्नगाः (for राक्षसाः). —^) Dis qa- (for -यक्ष-). --* ) 
$i 0597-79 न ( for स- ). Ds -महो ॐ गाः. 

73 १) Daas S (except Ts Mx) gatat; Cg.t as 
in text (for gar’). Ck: कुशनाभः प्रजापतिष्वेक: bs 
Ct: परमधार्मिका इति पाठे परसधानिकप्रतिष्ठावन्त इत्यर्थः। 
एतेनापि zer ध्वनितम्‌। —For 7366, 9 Di-as.z. 
ग- subst. : 


l599* eet हास्मै कृशाखेन परेः परमदुर्जयस्‌। 


[9 Dis ह्यस्मिन्‌; Du अस्ने (for wei). D: gloss प्रजा- | 


पंतिनात्राणि दत्तानि. Ds germ. $i परं; Du पत्रे: (for 3x). 
De परमर्वेर्जय ( sic). ] 
—*) $i Di-s5.5.9::-:5 zx; Cm.g.t as in text (for 
दत्ता). —7 ) Di (m.) यदा. $i Diss समन्वशात्‌ ( Śı 
थ्यात्‌; Dis "न्वियात्‌ ); Des.7 समाविशत्‌; Do `स्यतिः Ts 
"सते; all Cs as in text (for satai). —For 7-73, 
N V B Dio M: subst.; Dis ins. after 70: 
600* दिव्यान्यस्वाण्यशेषाणि वेदैष कुशिकात्मज:। 

देवाश्च न विदुर्यानि कुतोऽन्ये सवि मानवा: | 

दत्तान्यस्मै कृशाश्वेन दिन्यान्यखाण्यशेषतः। 

महीं पारयतः पूर्व प्रीतेनामिततेजसा | 

LCL 7) Ve दिव्यान्मंत्राणि (80). Vs. Dis Ms [3 RAT. 

Mi निवेद भुवि कौशिक: (for the post. half ).—(l. 2) V2 
वेदाश्च न; Vo देवा नापि; Va देवापि न (sic) (407 देवाश्च न ). Ve 
मानुषाः (for मानवाः). --(]. 3) Vs «wt g (sic); Dis 
दत्तान्यस्य ( for ei). Ve ariaa (sic). Bs दिव्यान्य ** शेषतः 
(for the post. half). —(]. 4) Vs Bs पाल्यते; Dis 
पाञ्यता. Va सर्वा (for पूव ). ] 
(344 Ñ V Bi Dio Mi om. 74- Tı missing from 
ST up to कन्ये सु in 757. —7) 5, Be-s (Bs marg. ) 
Diss zaras ते हि; De न fe Cmeg-t as in text ( for 
तेऽपि) - Di कृतास्वस्य ( sic ) ; Ds कुशाश्वस्य; Da ( before 
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नकरूपा महावीर्या दीपिमन्तो जयावहाः ॥ १४ 
जया च सुप्रभा चेव दक्षकन्ये सुमध्यमे | 

ते सुवातेज्खशख्राणि शतं परमभाखरम्‌ ॥ १५ 
पञ्चाशतं THEM जया नाम वरान्पुरा | 


वधायासुरसेन्यानाममेयान्करामरूपिणः ॥ १६ 


corr. as in text )a Te G Mi-s gaaet; Dis कुदा;सश्च 
-सुतोपंमाः (Diz ° srt: ); De -सुता: स्मृताः; B2 Di- iras 
Du -सुतास्तु ये; Ts -सुता मताः; 63 -सुतै: समाः; Gs -सुतास्तु 
ताः; Ms -सुता हि at; Cm.g.t as in text ( for -सुतासुतांः ). 
—*) $i Bea Di-ssn-is “मानो (for महावोर्या ). 
—*) Si fate; Bs D gamer; 53.१ 'न्विता: 
( for जयावहा: ). 


१5 Ti missing up to कन्ये सु in 5 (cf. vil. ०) 
—*) 2: जयवत्‌; Ts war; Cm.g as in text ( for जया 
x). S V B Dix first time Ms विजया ( for grat). 
Ms चास्तां (for चैव). Date जया वसुप्रभा चैव. —*) Si 
X V B Di.s.5.7.u—s( both times )Ms दाक्षाय (97 Vis 
Des.: “यि)ण्यो; Ds दाक्ष्यायिणो; Ds ggr? (sic) (for 
दक्षकन्ये). Ñ V B Dis (first time) aga (V: "म)ते 
(० सुमध्यमे ).— ) Dt Deo Ts Mz Ct सूते; Cm.g as 
in text (for gat). Dt Dis.so Ts [ अ Jarin; Me तस्य 
(for s@-). 9 Di-s.sz.o2s तयोस्तु( Du शश्च) यान्य 
(Ds “न्याय [metathesis ] )पत्यानि; De ते gaa + शस्त्राणि; 
6: quent च$ Gs तयोरपत्यान्यस्राणिः Ms तेखाणि चैव. 
—*) (परं; Cg asin text (for ara). Si 7)-3.5.7.9.7-73 
परमदुजेयंः Cg as in text (for araa). —For 7574, 
& V B Ms subst.; Dis ins. after 7566 (first time) : 


6०7* ययोरखाण्यदेषाणि जज्ञिरे विष्णुतेजसा | 


[ ४५ Be तयोर्‌ ( for ययोर्‌). V2 [ अ ]नेकानि; 52 [ अ JAR; 
Ms [अपत्यानि (9 [अ rat). Dis तबोः पुत्रा mum ( for 
the prior half). V2 a° (sic) (for विष्णुतेजसा )- | 


]6 ^) Diz dm. $i Dr-3.5.7.9.7-23 "st( Di.3.7.I2 
a) Ñ V B Du तत्र (Ve ^x) सुतान्‌; ०: qii; Meg 
पुत्राणा (for gite). -- ) Si सुवा; 73 जये (for जया )- 
$i Dt 70-3.8-१.7-73 Gs Ms छब्घवरा (for नाम चरान्‌). 
Dt Des Ck.t aera; Cm परान्‌ ( for gu). NV B Ds 
Ma जन( V2 #)यामास à जया. -- ) $i Dices 
(second time ) Maggs N Vie B Diets (first time ) 
fus Veda; Vafan(for [ अ]सुर-)- —Ti missing from 
faa: (in 4) up to eremi in i ona damaged folio. 
=O) Si X Y B Dras.r.m.rs.s (both times) Ms 
अक्षया (Di २): D2 Me लमोघान Du प्रक्षयान्‌ 5 G as 
in text (for अमेयान्‌ )- Dt De.s Cm.t अप्रमेयानरूपिण:. 
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pwo 
agre 


2 057] रामायणे 


-Gran सुप्रभाजनयच्चापि पुत्रान्पश्वाशतं पुनः । भाम 
८ २०७ सहाराज्ञाम दुर्भपान्दुराक्रामान्वलीयसः ॥ १७ एवंबीयो महातेजा विश्वामित्रो महातपाः | 
a ` राजन्संशयं oe गन्तुमही Sn 
तानि चाखाणि वेच्येप यथावत्कुशिकात्मजः | न रामगमने राज न्तुमहोसि ॥ १९ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे बिंशः सर्गः ॥। २० N 


अपूर्वाणां च जनने शक्तो भूयश्च धर्मवित्‌ ॥ १८ 


= I7 Ti missing up to मान्‌ in ori (e vd. २6). | Deom.(hapl) (for s&ez).—(l. 2) DE D: eec" (cf. v.l. 26). 
—*) 9 Di-s.5.7033 (second time) Gi.s Mi सुप्रभा 
जनयामास; Ñ V B Dis (first time) Ms विजया 
जनयामास. १) Da Gi Ms gam ( for gam) Bi 
पंचशतान्‌ 5 Ba Diss (both times).s Ts Gi Ma 
पंचशतं ( for qat? ). 97 Ñ B Di-2.5.7023 ( both times) 
arts Vig वे; ४2-५ सुरान्‌ (for पुनः). ˆ) Di-s (D2 
after corr. ).5.7 da( Ds °ह )्पान्‌; Cg.k.t as in text ( for 
संहारान्‌). 7 राम ( for नाम). Ds दुमर्षान्‌ (sic).—For 
7706, Si Dis subst; Dis ins. after 776 (second 
time) : 

602* सवास्तोछब्धवान्वीर दुर्धर्पान्सुबळीयसः। 
[ Dis वीरान्‌ (for वीर ).] 
— After 77, Do ins. l. x of 607*. 

I8 $i Di-ss-z542 om. 78.—”) पऽ झास्राणि ( for 
ai’). Dt Sra; Mı जग्राह ( inf. lin. as in text also) 
(for aa). — ) Gs विधिवत्‌; Cm.g as in text ( for 
यथा? ). —For 79-78, NVB Dind Me subst., 
while Dı subst. for 78 and reads after 608* : 


603* अस्थाणामप्रश्‍यप्याणामजेयानां महोजसाम्‌। 
तानि सर्वाण्ययं वेद्‌ विश्वामित्रो महायद्ञाः। 
सप्रयोगरहस्यानि ससंहाराणि राघव । 

[Di om. l. r.—(l x) Dis अप्यज्ञेयानाम्‌ (for as- 
xem). Vs आजयानां (sic); Dis अधृष्याणां; Ma अजय्यानां 
(for अजेयानां ). --(). 2) Va [अ ]शेपेण; Ma [अ ]सं (sic) 
बेद (for [अ]यं 3z).—(. 3 Va संप्रयोगे (for सप्रयोग-). ] 
N V B Di.20i.23 Ma cont. : 

604* तानि दास्यत्यशेषेण रामायेष महामुनिः। 
यानि चास्राणि देवेपु गन्धर्वेषु सुरेषु च। 
चैरखनस्तानि रक्षांसि रामो जेप्यत्यसंशयम्‌ | 
अनुग्रहार्थ रामस्य प्रजानामपि चात्मनः। 

{No comm.—(l. 7) Di रामायाख्रमहायुति: (for the 
post. half). —Dı reads in marg.; other MSS. om. 
l. 2. --(- 3) Di ax (for x). Dı om. l. 4.] 

Vs further cont. : 
605* गाधिनोऽपि ह्यहं मन्ये त्रायतो सुनिपुंगव: | 
यदीच्छस्यात्मनो भद्रं सराष्ट्रान्त:पुरात्मजे । 
—After 78, Dt Da.c.s Ts 62.3 Mi.s ins. : 
606* तेनास्य मुनिमुख्यस्य सर्वज्ञस्थ महात्मन: । 
न किचिदस्याविदितं भूतं भव्यं च राघव । 
UNo comm.—(l. 7) Ts तथा (for तेन). Dt Ds NS 
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z 
De om. ( hapl.) (for wiz«4).—(l. 2) Dt Ds mw 


Das Ts अपि ( for अस्य॒ ). ] 


१9 Ñ V B Di om. 39%; Mi om. 79५. —Dy 
reads r9 after l. ग of 607*. —"5) Ds reads twice 
महातेजा विश्वामित्रो. Dt Disa-s Ts Gi Maa थ्यद्या:; Ds 
महा ** (for महातपाः). — ) Ne Baa Dicis (second 
time) Ma रामगमनं (for ने). Sı Diss are 
(for राजन्‌). —*) 87 Dizas (second time) विछवाद्रो 
(Dis “at रो)दुम; N V B Dioas (first time) M 
विचारयितुम्‌ ; Di-s.5.7.3 विछुवां कर्तुम्‌ ( for संशय गन्तुम्‌), 
Si आहति. Me गंतुमहसि संदाये ( by transp. ). —After 70, 
Dt Ds.c.s.o(l. x after 37 ).75 S (except Ma) Cm.g.k.t 
ins.: 


607* तेषां निग्रहणे शक्तः स्वयं च कुदिकात्मजः। 
तव पुत्रहितार्थाय त्वामुपेत्यासियाचते | 
इति सुनिवचनात्प्रसन्नचित्तो 
रघुबृषभश्न Harz VTA: | 
गमनमभिरुरोच राघवस्य [5] 
प्रथितयशाः कुशिकात्मजाय ST | 
[Cm does not comment on I. x and 2.—(l. 3 ) 
Do -चेता ( for -चित्तो ). Ms इति मुनिवरवचः प्रसन्नचित्तो-(]. 4) 
Do graa. Tis Gea Mis तु (for च). Dt Ds Ms 
पार्थिवः (metre-change); D भास्वरश्च; De.» T Gs WE 
( metre-change); Cg भारवरांग: ( as above); Ck भासशीळ:, 
--(). 5) Du T Ga अपि रुरोच; Cg.k as in text (for 
अभि"). $ Cm: गमनं we ऐच्छत्‌। (I. 6) Mrs 
(after corr. sec. m. ) "era; Cm.g.k.t as in text (for 
कुशिकात्मजाय ). ] 
On the other hand, Di-3.5.7.72 ins. : 
608* रामो ह्यधिष्ठितो5नेन न प्रसह्यः gu | 
[No comm. Ds चाः; Du gina: (for न प्रसह्मः )- | 
Then Di reads 603*. 


Colophon. Di-s.7 om. (cont. the sarga pe 
Kanda name: 57 N2 Dt Dios om.; V B Du am D 
—Sarga name: 5 Ñ V B Ds. वसिष्ठवार्क्य, T 
Sarga no. (figures, words or both): झा Nz vs 
Bia D&as om.; Ns 85.3 Doo 24; V2 26; Vs 25i 
Dt DecsseS 2r. Dis -कांडे-छवाक्य (lacuna in place 
of dash). —After colophon, ७.१८ conclude W 
श्रीरामाय नस: Go श्रीमते रामानुजाय नमः; Ma श्री.-.मः- 
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बालकाण्डम्‌ 


२१ 


[ xr. 23,6 


तथा वसिष्ठे बुति राजा दशरथः सुतम्‌ | 
RÀ राममाजुहाव सलक्ष्मणम्‌ ॥ १ 
कृतखस्त्ययन मात्रा पित्रा दशरथेन च । 
पुरोधसा वसिष्ठेन मड़लेरभिमब्रितम्‌ ॥ २ 
स पुत्रं मूध्युपाघाय राजा दशरथः प्रियम्‌ | 


ततो वायुः सुखस्पर्शो विरजस्को ववौ तदा | 
विश्वामित्रगतं रामं दृष्टा राजीवलोचनम्‌ ॥ ४ | 
पृष्पवृष्टिमेहत्यासीदिवदुन्दुभिनिखनः । | 
| शब्नदुन्दुभिनिर्षापः प्रयाते तु महात्मनि ॥ ५ | 
| विश्वामित्रो ययावग्रे ततो रामो महायशः । | 


ददौ कुशिकपुत्राय सुप्रीतेनान्तरात्मना ॥ रे काकपक्षधरो धन्वी तं च सौमित्रिरन्वगात्‌ ॥ ६ B rano 
L. १. 20. 6 


l Ts begins with श्रीरामचन्द्राय नमः--“) Ñ V B 
Dios Ms एवसुक्तो( Bs "क्त्वा )वसिष्टेन. —) Dt Des स्वयं 
(for सुतम्‌). °) N Visa B Diois संप्रहृष्टमना (Bs 


marg. after corr. "मनसा [hypermetric]); Ve स्वयं | 
[4 y. 


हृष्टमना; Dus “बदन (0 प्रह्मवदनो )- ˆ ) Vi नाजहार 
(sic) (for amaa). Du स सलक्ष्मणं (ditto. ); Gs 
*लक्ष्मणं (for सलक्ष्मणम्‌ )- 


2 *)$ Di-sza42 72 G3 “gat; Cm.g.k.t as in 
text (for कृतस्वस्त्ययनं ). —* ) Di राज्ञा ( for far). Mc 
पिता दशरथस्तदा---) 97 Disa तथा वाग्मिर्‌; Ms 
तथव्विग्मिर्‌ (for agii ).—^) Si 7 APA Ts ^); 
Dı (gloss दूर्वाक्षतमंत्राक्षरे: )s “नंदित:; Ds iia (sic); 


s "नंदितो 3 Ot ares i X: f | ES 
Denar aR; D7 "días Ct as im text (for | Grat पपात garaik: खाद्दीतनादश्व Baa | 
IH 
| 
| 


भभिमब्रितम्‌). —For 2, Ñ V B Dios subst. : 


609* भादो कृतस्वस्त्ययनं मातृभिः कृतमङ्गलम्‌। 
स्वये चेव वसिष्ठेन कृतस्वस्त्ययनक्रियम्‌। 


L(L 7) D7 कृत्वा (for the first इत-)- Ve मंत्रिमि: (for 
मातृभिः ). --(]. 2) Vi-s Ba -क्रियां (sic) ( for -क्रियन्‌)- ] 


3 *)& V B Dios ga (for स gå afa). 
Dis [उ ]पादाय (for [ उ ]पाघ्राय ). Si 05.१ ततो मूध्नि 
aama; Di a च gat समाघ्राय; De ततः पुत्रं समाघ्राय 
Da: ततः पुत्रौ gmiza. °) Bs राजं (sic); Ms रामं 
(for राजा ) Ds g ॐ रथः; Du दश * ॐ Tz. Ma "रथ- ( for 
दशरथः). $i Disa: gà; Ñ V B Dimas सुतः Dt 
Dass तदा; Da: झुभौ$ Ms स्वयं (for fa). — ) Ds 
कौशिक-. ° ) Ga सुवृतेन ( for सुप्रीतेन )- $i Di-3.5.7..22 
विश्वामित्राय धीमते; N V B Dias लक्ष्मणानुचरं तदा. 

4 ०) Ñ Via Bes Dio.uas अवात्पुण्यो; ४:3 ववौ पुण्यो; 
Bra Ma झभूत्युण्यो ( for gaera ). Vi ततो राव ** स्पुण्यो- 
—5) Dt Des» Tis Gaa नीरजस्को. N V Bes Dios 
नीरजस्क: ( Va "क्ष:; Va ar) शुभः छुचिः; 5? नीरजस्तु समः 
IRC: ); Be नीजस्कश्च (sic) ga: gAs Du नीरजस्कः 
शभावहः; Ms नीरजस्क: दिवः सुखः- —For 4%, $i Dis. 
श्य2 subst. : व 


6ro* तं दृष्टा देवगन्धर्वाः WIT gum: 

[ Diz sq Do; दुः; Ds परां? ( for समाददुः ). ] 
—*45) Ve Bi Cm विश्वामित्रः Du * श्वामित्र-. Dio 3p; 
Dis -qd; Ck -[ आ ]गत॑ (for ardt). Si Dzs.scznaaa 
Tis G: Ms eat रामं (by transp.). Du repeats 
( ditto. ) गतं दृष्टा. 


—) Dt Das -निस्वनैः; De Ga -निस्व॒नं; Cm.g as in text 
(for -निस्वन: ). Di-s.6.7. गीतघोपस्तथापर: ( Dz x ); Ma 
diam तदांवरे. —For 575, Si Dis subst. : 
677* सुपुष्पवृष्टिः पटहृध्वनिरासीदिंगन्तरे । 
[ Die स- ( for सु-). Diz इद्दांतरे ( for दिगन्तरे ). ] 
On the other hand, Ñ V B Dicas subst. : 


| 
| 5 At 5° and 5° D: (gloss) दुष्टवधो भविष्यतीति. 
| 


[ Vi. om.; Ve «t (for खाद्‌). ४४ स्फीतनादांञ ; Vetta’; 
Bi qad; Be ^wmiu; Dis गीतं वाद्यं (for गीतनादश्)-] 


—*) $ Vs Bs Diss Ma -घोष ( D2.7 “पा; Dis È) 
श्र; V2 Ba Da G2 -fati (Ds G2 *d:) (for -निर्घोष: ). 
Ds शंखदुभादमिघोघाश्र (corrupt).—Ds illeg. for 55 
except last two letters (eat). -- ) Cm प्रयाति (for 
व्हे). Me.s qs Mat ( for तु ). 97 soris प्रवाद्यत मद्दास्वन: 
& V B Dos प्रयाते रघुनंदने; Dzss प्र( D7 प्रा )वाद्यंत 
महास्वनाः. 

6 2) Si विश्वामित्रं (sic). $: Dicas प्रयात्यग्र ( for 
ययावः्रे). °) Du Tr.s 62. Mà धनुर्धरः ( for महायद्या: )- 
X VB Dias ते (Bs ॐ) रामः (Ve *%) घृष्टतोन्वयात्‌ 
(Va Bus [ marg. ].s sam). — ) Ds काकपक्ष * रो. 
Di (gloss) (अ)जातब्यंजनो यो हि शिखायुक्तशिराश्र यः। 
ऊनषोडशवर्षो यः काकपक्षधरो दि सः ॥-- ) 92 Di-s.s.z.0.3 
ततः; Du ar (for ¢ च). N Vi 82.3 Dzo33 Ms अन्वयात्‌ . 
—Aíter 6, Ns Bz ( marg.) Dio.s ins.; whereas 83.8 
ins. after 775 : 

6:3* दिखामित्रगतं रामे दद्रा देवाः सवासवा:। 
प्रहपमतुळं ग्राप्ता दशमीववघषिण: | 
[ (2:2) Dis s ( for sat). ] 
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G. i. 
B. 7. 
L. 7. 


रामायणे 


I. 27. 7 ] 

कलापिनौ धनुष्पाणी शोभयानौ दिशो दश । 
विश्वामित्र महात्मा त्रिशी्पाविव TA । 
अचुजग्मतुरक्युद्री पितामहमिवाश्विनो ॥ ७ 


बद्धगोधाडुलित्राणौ GTA महायुती । 


emi देवमिवाचिन्त्यं कुमाराविव पावको । ८ 
7 NV Bis Dio Ms om. — 2 NV Bis Dio Ms om. 7^. —*) Dı (gloss) 

बदतणोरो (for कलापिनौ ). —After धचुप्पाणी, Bs ( gloss) 
धनुधररों । तदाचुजग्मतुः- —5) Ba Drzssrnas मानो; Ts 
वयते; Cm.g.k.t as in text (for शोभयानो ). % Ct: 
शोभयानो . . . . सुगभावः आर्षः। & $i Baa Diceeras 
महापथे; Du gA यथा (for दिशो दश). —After 7", Bra 
ins. 673*.--0) 9 Discere समन्वेतां; Mi महाभागं 
(for महात्मानं ). De विश्वामित्रसमन्वेताव्‌ . um) Ds अशीर्षाच्‌ 
(४9 त्रिक्षीर्षाव ). Ñ V B Diois Ms agat रामलक्ष्मणा; 
Me Cramp पंचक्षीर्षाविवोरगौ. —S: Dr-s.5.7.22 G om. 
2४, --0 repeats 7°” aft er 676. —For 77,NVB 
])70.7.79 Ma subst. : 

674* तदानुययतुर्वीरो यथेन्द्रं देवमश्चिनौ । 

[V Bus Du Ma तदा( Vi तम; D ततो )नुजग्मतुर्‌ ( Bs 
Ms "नयतुर्‌)- ] 
—After 7, Dt De.s (all first time) Gz Ms ins. l. 2 
of 676* then cont., while Da.s.4 T Ge- Mi.» Cm.g 
ins. after 7 : 


6:5* तदा कुशिकपुत्रे तु धनुष्पाणी स्वलंकृतो । 
_[ Gr-K.t no comm. 67.4 तथा; Ms ततः ( for तदा). ] 
* 8 १) Ma “बलो (for महाद्यती ). N \ B Dios सङ्गतूण- 
भनुर्धरो, —After 875, Dt Daoso3« S (except Ms) 
Ck.t ins. : 
6:6* कुमारौ चारुवपुषों आतरो रामळद्ष्मणो। 
अनुयातौ श्रिया दीसो शोभयेतामनिन्दितौ t 
{Gi om. l. 5; Ck.t no comm. on l. x. —Gı Ms 
om. l. 2 here and read before 675*, Mi om. ]. 2. Dt 
Des read ]. 2 for the first time after 7 repeating 
here. —(l. 2) Do (after corr.) Ga Mz anda; Ts 
` arem, (for शोभयेताम्‌ ). ] 
—Mı repeats 7° after6r6®. —°) Danas Ts स्थाणुः 
Du repeats (for स्थाणुं). $i १चिस्यो; Gi महा? (for 
इचाचिन्त्य ). N V B Dicis Ma तदा( Vi यथा; Me पुरा) 
grag: स्थाणुं ( ४३ “t).—*) Ves Do ( gloss èz- 
विशालौ) पावको; Dis पावकं ( for पातरकी )- : 
9 £) Bi अध्यर्धः Du watt. (for अध्यधे-). Ni 
“reat (hypermetric) (for amar).—^) Dz mat 


अध्यर्धयोजनं गत्वा सरय्वा दक्षिणे तरे | 


रामेति मधुरां वाणीं विश्वामित्रोऽभ्यभापत ॥ ९ 
| ग्रहाण वत्स सलिलं मा भूत्कालस्य पर्ययः | 
| मत्रग्रामं गृहाण त्वं बलासतिवलां तथा ॥ १० 
| न श्रमो न ज्वरो वा ते न रूपस्य विपर्ययः | 


न च gi प्रमत्तं बा धपीथिष्यान्त नेता ॥ ११ 


eS Np E S O लिणे तरे 
(for सरय्वा ). Ma दक्षिणेन तु (for दक्षिणे तरे). 4 


9%, Bs.s ins. : 
677* दक्षिणेन निवासाय नद्यास्तीरं ततो ययौ ।; 
while Ms ins. : 
6:8* ते तत्र चै निवासाय देशे कंचिदुपाययु: । 
भुक्तवन्तसुपासीनं तत्नावेक्ष्य तु राघचस्‌। 
—) Vi च age (for [g]fa मधुरां). —After 9, 
Bs.4 ins. : 
679* उवाच RASA हितं वचनमर्थवत्‌। 

0 4) D: सलिलं रामस्‌; Di वत्स * लिळं; Mute 
वत्स (by transp.) (for वत्स alee). Ñ V B Dun 
वत्स( Vi राम) राम जले( Voa ^t) ara( Vi ?s)g; Du 
वत्स राघव भद्रं Ñ. —After 70%, N V B Dios ins.: 

620* विधिवत्स्प्रुमहेसि | 
उपदेक्ष्यामि ते श्रेयो. 

[ (I. x) Vi विधिना; Du सलिलं (for विधिवत्‌). Vs Bu 
प्र( Va a एम (sic) (for wea). Bi afa. —( l. 2) V 
Bi उपदेष्यामि (sic). Be reads ते in marg. ] 

—*) Va Dii.» Cm.g “विपर्यय:; Cr.k.t as in text (for. 
कालस्य पर्ययः). 2 तत्कालस्थ विपर्ययः. —°) $i Dosan 
[इ Já; D2 [m R5 Ck.t as in text (for त्वं). EN B 
Duo..3 गृहाण द्वे ( Vs Bs Dio स्वस्‌) इमे विद्ये. ) Be 
अतिबलं (sic). Ms तदा; Ct तथा (as in text). 
| u °) Gis Meat (for second न). $i Diss 
n2 Ma जरा; D rat; Ct as in text ( for ज्वरो )- T y: 
transp. श्रमो and saù. $i Dico; gei; Du 3 
Dis get ( for वा ते )---7 ) $ Diosa [ 3 ]प संक्षय 
(Dn *$); Gs [अपि संक्षयः; Ma [ अ ]ति संक्षयः 68 
in text (for faa: ).—For IIs, N VB Dwi 
subst. : 

627* न ते श्रमो जरा चाम्यां भविता नाङ्गवैकृतम्‌ ; 

[Ss (m. )च (for 3). Ñ Bi arai; Vs चार्ख्या Mis 
3 यथां; Dis वापि (for चास्यां ). Vs aia’; Vi मार्ग; 
“कृति: (for AKA). ] NT 
~) Si Di-s.s.7.0202 त्वां (for च). Bs सुसं _4) 
transp. ). Ba gags Da प्रमत्ता (sic) (for te) pa 
Dt wa? (sic); Ge \ बाघ? ( for घर्षयिष्यन्ति)- 
G33 Mi राक्षसा: नृत्तः (sic) ( for ARTE 
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एतद्विद्याद्वये लब्धे भविता नास्ति ते समः | 

वला चातिबला चेव स्वज्ञानस्य मातरो || १४ | 
क्षुत्पिपासे ते राम भविष्येते नरोत्तम | | 
वलामतिबलां चेत्र पठतः पथि राघव । 


न बाह्वोः सच्शो वीर्ये पृथिव्यामस्ति कश्चन | 
frg लोकेषु वा राम न भवेत्सदृशस्तव ॥ १२ 


न सौभाग्ये न दाक्षिण्ये न ज्ञाने वुद्धिनिबवे । 


नोत्तर प्रतिपत्तव्ये समो लोके तबानघ ॥ १३ | विद्याद्रयमधीयाने यशश्माप्यतुल uf ॥ १५ Rex 
I. 20. I5 


SE N T B - ~ 
I2 ^) ४ V B Dioas Mi च ते; De Ts ags Du | 
चान्यः; Mant; Cg as in text (for agr). N B | 


Dios Ma राम ( for बीये ).-- ) $i Di-a.s.7.u2 तव; T2 
अपि; Cg.k as in text (for अस्ति). N V B Dioas Mi 


वीर्येणान्यो भविय्यति. °) Do Gs चें (forar).—4) Ge | 


Mi त्वया ( for aa). Da भविप्यति तवानघ. —For 7255, Si 
Di-2.5.7,nL.72 subst. : 
622* भविष्यति महाबाहो fag लोकेए वा युनः। 

[ Di lacuna (for मद्दावाहो). Ds SF $i Dias कश्चन 
(for वा पुनः )- ] 

On the other hand, Ñ V B Dios Ms subst. : 
623* सदेवनरनागेपु लोकेज्विह guifeg | 

[Bs -[ अ Jat ( for -नर-). Ma [ अ ]पि (for ! इह). Vs 
कचित्‌ ( {07 त्रिपु ). ] 

—After 72, Dt Dacs Ts Gs read 7506 ( var.) 
repeating ( except Ts) it in its proper place. 

43 °) $ सौभगे. —*) Ts विज्ञाने; ९2 Mi न रूपेः 
Cr.m.k.t as in text (for न ज्ञाने). Si Di-ssza2 Ms ने 
च (Ms ज्ञाने )बुद्धिवि निश्चये; Ñ VB Dias Ms a बुद्धि- 
श्रुति( Ne Bi Dio Ma a); Crm-k.t as in text 
(for *). —*) Ve Ds.s.za0 नोत्तर- ( Dio रें) (for नोत्तरे). 
Va "पत्तों वा; Va Dis “aca; Dt Da.c.s Ts Gi-s Mes ct 
"aed (for sias ).—*) $i Dis समस्वैर्भविता न तेः 
fi तुल्यो चापि भविष्यतिः Ns V B Doas Ms त्व( V: Bs 
agatat (Via Buea चा; V2 ०.६; Dis न; Ma हि) 
भविष्यति; Dies. समस्ते (Dix मश्च) भवितानघ (Du 
पुमान्‌); Ds स समस्ते ( ditto.) भवि*नघ. 

॥74 *) Ts Ges Mi-s एते; Cm.g as in text (for 
qur). Si Ñ V B 0-3.5.7.१0-3 Ms -gå( for za ). Ms 
विद्ये त्वया (for faga). $i Drsscar रासः NVB 
Dias प्राप्य; Da राम; Die नाम; Ma ज्ञात्वा (forget). — ) 
$i Di-as.zaia2 ग्रृहीत्वा (for भविता). N V B Dios 
यशश्राव्य Vo "क्ष )यमाप्स्यसि ( Vs fa); Dt Des Ct « 
भवेस्सरशस्तवः Ts भवतो नास्थितो समः Cg as in text 
(for ४), fa Vs om. r4^-:5. Dis om. (hapl ) 
२74१-57, Du reads r4°-z5® in marg. (sec. m: )- =) 
Dui Tue Gi Ms g (for first च). 9 Na Vis Be-s 
Di-sszaoin:3 Ma use accu. sing. for nom. sing. 
omitting च. Bi बळादतिबलां; Gs बछाअतिबलातः ( for बळा 


चातिवला ). 62 Mi [ इ ]ति (for [ पु ]व )---१ ) Ne Vico 
B Doas Ms ज्ञानविज्ञान Di सर्वविज्ञान$ Ts सर्वेज्ञानाश् 
(sic); Cr.m.t as in text (for सर्वेज्ञानस्य)- Ds पठतो 
रघुनंदन. 

85. Si Ve व्या. 75; Diz om. 35%; Du reads ngo 
in marg. (cf. v.l. 4). G2 Mi transp. I5% and 757४. 
—*) Dss gie ( ।०7 श्चुत्पिपासे). Ns Visi B 
Dienas च ते; Ms तथा (for ते).-र-) Mi नरो मम 
(sic) (for नरोत्तम )- $i Di.2.s.7.u मासादूध्च ( Ds oqa) 
भविष्यतः (Dis “ति); Ne Visa B Diois Ma नात्यथ 
पीडयिष्यतः ( Vs Dis “ति); Ds santa भविष्यतः (sic). 
Dt Ds.s.s Gs repeat 7574 here (first time after 72 ). 
Ts reads 7560 after 72. —^) Mı [पुति (for [ए व). 
Ds “बला च àa (sic); Du aÑ? (for अतिबलां चैव). 
—4 ) Dt (second time, om. first time) De.s (both 
both times) Gs (first time) ata; Ts Gs ( Gs second 
time) aa ( for पथि ). —After 7566, $i Di-s.7..42 
Ts 62.3 Mi ins. : 

624* गृहाण सर्वलोकस्य गुसये रघुनन्दन | 

[Dimas प्रमाणे (for gem). G2 Mi WA काङुत्स्थ 
(for सर्वलोकस्य )- ७2.3 Mi mrt (for Jà). $i Dı: 
मातरौ वहुमानद; Dian mA बहुमानतः (Ds “द ); D2 
aAa ei बहुगतः (for the post. half ).J 
Gs om. 75“.--*) 8 Di-sscsanasaa 97.3 Mis 
ध्यान: Cm.g tas in text (for अधीयाने ).—^) 97 सर्वेम्‌ 
Dsn Ms aza; Die कीर्तिम्‌ (for यज्ञश). $i Dsante 
varie (Di: cgt); Dt De.s.» चाथ ( Do m. after corr. ) 
wags Mi qu Ctp as in text (for चाप्यतुले ). Dı 


यशश्राब्ययमाप्स्यसिः 257 प्रमाणं बहु प्रा(22 ॐ jef. 
For 754४, Ñe Vra B Dio: subst.; Du Ms ins. 
after 75066: K 

625* जयश्च दुर्गकान्तारप्रदेशप्वटचीपु च। 


सारतां त्रिषु लोकेषु गमिऱ्यसि च राघव l 

[No comm. —( l. x )Vicsm g Vs जवे ते ge; Vi 
जल्दुर्गेम-; Dis aia? (for जयश्च gi- ). Ma जपतो gui (for 
the prior half). Va Bı Du mg (for -अदेशेयु ). Va 
[sR (for च ).—(. 2) Vs gaat (for arat). Vs 
ममिष्यानि च (sic); Bus गमिष्वति च; Be d गमिष्यसि (ior 
गमिस्यसि च )- ] 
Bs cont.: 


[249] 


I, 27. 6] 

5.78 पितामहसुते ह्येते विधये तेजःसमन्विते । 

` इदां तब काङत्थ weed हि धार्मिक ॥ १६ 
कामं बहुगुणाः सर्वे त्वय्येते नात्र संशयः । 
तपसा dud चेते बहुरूपे भविष्यतः ॥ १७ 


~ e^ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे 


रामायणे 


ततो रामो जलं स्पृष्ठा प्रहष्टददनः शुचिः | 
्रतिजग्राह ते विये मह्पेभाबितात्मन: | 
विद्यासपुदितो रामः शुशुभे भूरिविक्रमः ॥ १८ 
गुरुकार्याणि सर्वाणि नियुज्य कुशिकात्मजे | 


| ऊषुस्तां रजनीं तत्र सरय्वां सुसुखं त्रयः ॥ १९ 


एकविंशः सर्गः d २१॥ 


626* यक्षो वा राक्षसो वापि न त्वां बाधितुम हति t 

6 ९) Ds De gr Dis चेमे (for Ha). 5) Si 
Di-ss.n42 विद्ये (Si बुद्वि-; Ds विद्युत्‌; Duas Aig) 
तेजोमये झुभे; Ñ V B Dios fat आ( V2 Dis ह्या; B चा 
both to remove hiatus )युबेलावहे (Va Dis "छप्रदे ). 
—?) $i aea; Drs: Ma gei; G2 Mı azai; 
Gs Ms प्रदास्ये; (8.६ as in text (for mari). Dia ते च 
(for aq). $i Di.s.s.42 Ma प्रदातुं (for azarae). D2 
transp. प्रदातुं and सरस्‌. Dis त्वां (sic) (for स्वं ). G2 
M तु; Ck as in text (for हि). Śı Di.s.s.7.0. Gi. 
Misa Ck धार्मिकः; Dt Dos पार्थिव ( for धार्मिक). N V 
B Dicas पात्रं त्वमसि काकुत्स्थ विद्ययोग्रेहणेनयो: ( Va gat: ). 

7 *)Dssmm (formi). 57 Diss. खलु; D2 
तस्य (for ag-). Da वीरे (for सर्वे). Ts कामं च बहुना 
होते. — ) $i Dicas तवेवेते न; D2.3.7. तवैव च न; 73 त्वये 
(य्ये Jaa न; Ma तव चैते न; Ck as in text (for त्वय्येते 
नात्र). Ds (before corr. )संदये, —^) $ Dis 
तपोभिः (for तपसा). Ds exer (sic); Du aia; Dis 
gaa; all Cs as in text (for संश्रृते). Śı Dzias ह्येते; 
292 झेक Doch; Ma भूते (for चेते). Ds तयो विजृंभते 
हते. —" ) 3.६.7 पोषे; De Fri; Dis ^q; Ma सूय एव; 
all Cs asin text (for बहुरूपे). Das भविष्यति (sic). 
—For 79, N V B Dw. subst. : 

627* स्वमावजेगुणेदिब्ये: कामैरप्यतुरैशुत:। 
भूयस्तव गुणोत्कर्षमेते विद्ये करिष्यतः ( 

ECL 2) ४४ स्वभावज-; Dis स्वभावात ( for स्वभावजैर्‌). Bi 
रवैः (sic); Dis युक्त: (for RA: ). Na Via काममस्य (for 
कामरपि ). Va [अ Jaig (for [a]geq). Ve gi; Dis मतः 
(for युत: ). Va काममाप्स्यतर्युत:; Bi कामजेबहुडेबून: (for the 
post. half ).] 


I8 “) Va Bue रामं (sic) (for रामो )- Ds रामस्ततो 


(by transp.) (for ततो' रामो ). 97 Di-sszanae [अ] 
जलिं कृत्वा (Du erg); Cg.k as in text ( for जलं सपरा). 
—) Ñ V B Dios प्रांजलिः प्रण( V2 "य Ja: स्थितः, —*) 
शि V B Dio: विश्वाम्िन्नात्तपोधनात्‌ . $2 Di-s.s.zan 
om. 78. —*) Ga स॒द्यः; Crm.g.t as in text (for 
विद्या-). Ts भूयः (for रामः). ˆ) Dt Dos भीम Ts 
राघवस्तदा; Ma [ अ ]भ्यधिकं तदा; Ck as in text (for 
भूरिविक्रमः). After 78, Dt Da.c.o.024 S Ck.t ins.: 


628* सहस्नरश्मिर्भगवाज्शरदीव दिवाकर: | 
[ Ma समग्र- ( for aza-).] 


I9 Ñ V B Diis om. 797*.-./ ) D: (gloss) 
गुरुदक्षिणाप्रणामादीनि (for गुरुकार्याणि). 9 कार्याणि (for 
सर्वाणि). °) $i Disis ngea; Des: Raa; Du 
प्रत्युज्य; Ma प्रपूज्य (for नियुज्य). De Ck.t करिका 
Cr.m.g.tp as in text (for aÑ ). —For 78-09“, ? 
V B Dio.s subst. : 


629* गृहीतविद्योऽचुज्ञातस्ततो रामो महायशाः | 

Dis repeats r9° consecutively. --? ) Ds नेयुस (sic) 
(for aga). Dii Tis 63.4 Mis div; Cg.k as in text 
(for gx). Ñ V B Dioas (first time) wataral Bt 
°qara [ hypermetric]) Rast. —*) Du Ti? E 
Ms सरय्वाः; (8.६ सरय्वां (as in text). 97 ससुखास्ततः; N 
B Dios (first time) सहलूक्ष्मण:$ Di-s57-9 Ts Gs 
ससुखं; Diss (second time) °aa:; Ms (after corr. 
Sec. m. as in text) सुसुखस्ततः; Cg.k as in text (णि 
सुसुखं त्रयः). —After 79, Si Di-3.5.7.9..3 INS. * 


630*' कथयन्तः कथाश्नित्राः ग्रीयमाणाः WC. | 
[No comm. D कथां चित्रा. Du प्रीतिमंतः ( for प्रीयमाणा Ip 


De cont., while Dt Dues. S (except Ms) and 
Cs ins. after I9: 


[750] 


poo 


बाल्काण्डम्‌ 


RR 


प्रभातायां तु शबया विश्वामित्रो महामुनिः | 
अभ्यभापत RA शयानं पर्णसंस्तरे ॥ १ 
कौसल्या सुग्रजा राम पूर्वा संध्या प्रबतेते । 
उत्तिष्ठ नरशार्दूल AA दैवमाह्निकम्‌ ॥ २ 
qu परमोदारं वचः श्रुत्वा gu | 


637* ददारथनुपसूनुसत्तमाभ्यां 
तृणशयनेडनुचिते तदोपिताभ्याम्‌। 
कुदिकसुतवचोऽनुलालिताभ्यां 
सुखमिव सा विवभो विभावरी च। 

[(]. x) Ts अथ दशरथः; Crm.g.t as above (for 
दशरथनृप- ). —(]. 2) Dis Ti सदो; Ts Ga Ma सहो"; Me 
gl? ( for तदो पिताभ्याम्‌ ). —(].3) Mo ( before corr.) az 
(sic) (for -बचो-). {D१ [अ ]ति- (for ऽनु-). ® Cit: 
कुशिकसुतव चोनुलालितत्त्वं । £? — ll. 4) Me क्षणम्‌ (for sex). 
D:.6 ७7.3 सापि; Ts ( changing the metre )at वभौ; all Cs 
as in text ( for at fair). Dt Da.e.s.9 Gi M2.3 ( chang- 
ing the metre) om.; Ts g (for x).] 


Colophon. Di-s.7 om. (cont. the sarga) —Kanda 
name: $ Ñ Ds.. om. V B आदि", —Sarga name: 
$i Dias. विद्याप्रदा( Die ?s x )निको नामः Ñ V B Den 
बिद्याप्रदानं. —Sarga no. (figures, words or both): $i 
Ks Vis Bia Ds.ri32 om. both. Ns Vs 24; V2 27; 
Bas Do.i0 25; Dt Da.c.8.24 S 22. —Dis इत्यार्षे रा-कांडे- 
प्रदानं- सगे; (dash indicates lacuna). —After colo- 
phon, Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः Grzs 
श्रीरामाय नमः; 63 श्रीमते रामानुजाय नमः; Ma श्री-----मः. 
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Da: cont. the previous sarga. 

l ०) Vaa; Va om. (forg). 2 ) 5 05. gs; 
Ba *तपा:, Dni *gfs ( for mag: ). — ) Dis प्रत्य (for 
अभ्यभाषत ). 5 Dt D-3.5-9:233 Ti.2 Gr.34 Mes (after 
Corr. sec. m. ) काकुत्स्थो शयानो ( for काळुत्स्थं यानं )- Vi 
EAs Ts तृण; Ma zip; Crm.g.k.t astin text (for 
पणेसंस्तरे ). 

2 ०) Ñ V B Di M: -मातरत्तिष्ठ' Ds नाम 
खु... as in text (for gaat राम)- $ Ct: सुपुत्रा 
शोमनपुत्रवती। dp Cg (also).k take ^ ३54 समस्वपद्‌. —) 

१ V2 Bi Di.s.z Ts पूर्व» Vsa Ba Dis qat Cr.m.g.k-t 
as in text (for quy). V Ba Dis संध्याम्‌ (for संध्या )- 
N V B Dion उपास्यतां; Dis उपास च (for d). — ) 

2 Di-3.5.7.22.32 त्वे महाभाग; Cg as in text (for नर- 
शादूङ). 2 ) Diaz पूर्वस्‌; Cm.g.t as in text (for 


[ 7. 22:5 


¦ खात्या कृतोदको वीरौ जेपतुः परमं जपम्‌ ॥ ३ 

¦ कृताह्निकौ महावीर्यों विश्वामित्रं तपोधनम्‌ । 

| अभिवाद्याभिसंहृ् गमनायोपतस्थतुः ॥ ४ 

| तौ प्रयातौ महातीयौं दिव्यां त्रिपथयां नदीम्‌ | 
दर्शाते ततस्तत्र सरय्वाः संगमे शुभे ॥ ५ 


दैवम्‌). Si 5.०.2० कुरू पर्चा ह्विकाः (Du पोर्वाहिकी:) न्त्याः. 


—For 2*7, Ñ V B Dicis Ms subst. : 
632* पोर्वाहिकं fni कतु तात कालोऽयमागतः | 


[Vs Si. Vs Ba पूर्वाहिकं; Va Ma quifgm- (for 
qmi). Dis कृत्वा (for zd). Va ततः (for तात). Ma 
transp. 44 and तात. Ma warm: ( for ऽयमागतः ). } 


3 %) Vi ऋषेस्तु; Di qaf: (sic); Gus महर्षेः; Cg as 
in text ( {०7 तस्यर्षेः). Bs Do परमोदार- (for परमोदारं ). 
—) 6, Ds.z मनोनुगं Ñ VB Dio.n.is तु (Vs [a la; 
Dio [ अ]थ ) राघवो; Dt Di.s4.9 Ts Gis Mz a( D3 
a )रोत्तमौ (4० नृपात्मजौ )- ° ) Ds ततः (for arat). 
$i ॥0-3.5..9.०.2 72 कृताहिको; Ms कृतोदकं; Cm.g.k.t as 
in text (for gatzat). Ni om.; Bs घीरो (for वीरौ). 
—*) Vea Bs Dos Ts Ga जपतुः (sic); Do जपतः; Gr 
anà (for जेपतुः). Ñ V B Dos जप्य( Va sm; Bi 
ज्ञाप्यः B: ज*)माहिकं ( Dio “मुत्तमं ); 72 "पदं Ms ( after 
corr. as in text) ‘जपः; Cm.k.t as in text (for परमं 
sq). 

4 *) Ñ V B Dio Ms. gat(Dis “त्वा )द्विकड Dis 
कृत्वाहिको; Cg as in text ( for कृताहिको)- N Visa 8-3 
Doas :क्रियौ चापि; Ve -क्रियो वापिः Bs gar चापि; 7 Gr 
वीरै; 33 -क्रियं चापि (for महावीर्यो)- -- ) 7 विश्वा *त्रम्‌ . 
& ])-3.5.स०-72 RÑ ततः (Dis दा); N Visa B 
Dios "निर्थि (for तपोधनम्‌)--- ) Ds अभिवंद्य (for 
अमिवाद्य)- $ तु तो ates Dt Des [ म Ifa; D-3.5.7.77.72 
तदो (Du À [sic] )वीरो; Do Me [ ]थ Te Gs faa” 
(for [s jRraget)- N V Bis Dioas नभिवादयितु तत्र? 
B: अमिवादयतुसत्र; पूजयित्वा द्यतिकम्य. — ) N V B 
Dicas सहितावू ( for गमनाय )- St 5.32 प्रचक्रमे; ५१ (उ ] 
प* Dt Des Cg.k.t [अ JR (for [3 )पतस्थतुः ). 


5 *)Dt Ds Mus Ct 'अयांतो; ए प्रयाज वः Dz प्रयातों 
a; Ts amt; Cg as in text (६०7 ता प्रयाता )- छा Dis. 
nas Me महात्मानौ; D227 Gi महाभागों (for aariat). 
Ñ V B Don ततः प्रययतुश्चापि- =) Be िपययामिनां 
(for त्रिपथगां नदीम )--- ) S Dez सरय्वा वै; Disan 
सरय्वा a; Ds तदा तत्रः De महावीयों (for ततस्तत्र) Ms 
क्षपइयेतां सकुझिकौ. — ) Do सरयोः (sic) (for सरय्वाः). 


[557 J 


npo 
SUCH 


रामायणे।- 


I..22..6 ] 
९०26 ¢ तत्रा्रमपदं पुण्यसूर्पाणायुग्रतेजसाम्‌ | अब्रबीच्छूयतां राम यस्यायं पूर्व आश्रमः ॥ ९ 
, I. 23. » ó च्य ct. Tae — युच्य "MN 
“ "2" ° बहुवर्पसहस्राणि तप्यतां परमं तपः ॥ ६ कन्दपों मूर्तिमानासीत्काम इत्युच्यते TH ॥ १० 


तपस्यन्तमिह स्थाणुं नियमेन समाहितम्‌ | 
कृतोद्वाहं तु देवेशं गच्छन्तं SRM | 
घर्षयामास FAM SHA महात्मना ॥ ११ 
द्वस्तु तस्य रोद्रेण चक्षुपा रघुनन्दन | 

| व्यशीर्यन्त शरीरात्स्वात्सबंगात्राणि SATU १२ 


d दृष्टा परमम्नीतौ राघवौ पुण्यमाश्रमम्‌ । 
ऊचतुस्तं महात्मानं विश्वामित्रमिदं वचः || ७ 
कस्यायमाश्रमः पुण्यः को न्वसिन्वसते पुमान्‌ | 
भगवञ्श्रोतुमिच्छावः परं कौतूहरं हि नौ ॥ ८ 
तयोस्तद्वचनं श्रुत्वा प्रहस्य मुनिपुंगवः | 


FES SP PD UE LLL Ll, 
8 Dieas ue संगमे पुण्यसंमिते. —For 57, Ñ V B 


(Bs marg. ) Dto. subst. : 


633* गङ्गां देवनदीं mE GREAT अविदूरत:। 

[ Va दिव्यां ( {०7 गङ्गां )- Bs स्वेविदूरतः (sic).] 

6 ८“) Dss Gs quie; Die तमाश्रम-; Cg.k.t as in 
text ( for तत्राश्रम-). Do इमं (for -पद्‌ं ). Di goa- (for 
gaa). Ñ V B Diis wemedia( Dis ९रादा ) श्रमपदं. 
5) $i Di:szuas मुनीनां (for ऋषीणाम्‌). $i Dt 
D-3.6-8.2.22 भावितात्मनां; Ñ VB Droas Races iF Du 
arf’; Ti ७2.५ Mi asa’; 72 अग्न? (for उग्रतेजसाम्‌). Ds 
विश्वामित्रं महामुनि. —Ds om. 6°-7.—°) Ñ V B Dios 
रम्यं दददातु: पुण्यं (Be तत्र ). —*) $ 2.3.7 यन्न ते; Na Bi 
तपताम्‌$ Ve quiu; 7.72 तत्र ते; Cg.k.t as in text 
(for तप्यतां). $: Di-oaiis तेपिरे; Ñ V B Dios उत्तमं 
(for परमं ). 


7 Dsom. 7 (cf. v.l. 6). —") Ds ae (for तं). 
Deqraats Da परमं (for परम-)---*) Da परमो ( for राघवौ ). 
Gs पुण्यकर्मणो (metricausa) (for पुण्यमाश्रमम्‌). Dis 
om. 70-8९. —°) Do तु; Ma at (for त॑). 9 Di-sna2 
मधुरं वाक्य (fors महात्मानं ). --४ ) Si Di-sci:s Ma 
मह्दासुनिं (Dis °नि) (for इदं q«:).—For 7, Ñ V B 
Dio.is (]. x for 775 ) subst. : 


| 


इच्छामि (for इच्छाव: ).—*) Ms writ ( for परं). Do नः; 


Dis at (for नो ). 

9 De om. 9% (cf. v.l. 8). —") Gig (for तदू). 
—) Ñ V B Duais Ts M7 srg( Bs °% )सनू; (६.६ as in 
text (forget). $ Cg: प्रश्नसाधुर्यात्‌ प्रहास:। N V 
B Dio. सुनिरत्रबीत्‌.. 97 D.3.5.7.7..2 विश्वामित्रो महामुनिः. 
—°) Ñ V B Dios उभाभ्या( for eris) . 5 Diss 
naeqegt(for राम). —*) Ts कस्य; Cg.k.t as in text 
(for यस्य). Ñ Vea Bi-s Dios पुण्य; Vis पुण्यम्‌} 
Ba परम्‌; Di-z.u32 Me पूर्वमू; Ck.t as in text (for 
qi). 

40 °) Si Dzsszis सूर्तिमात्राम ( 2.3.५.१२ ^um) 
कंदर्पः; Di महर्पिनाम कंदर्पः. Cm.g.k as in text (णि). 
—^) Di राम (for काम). Ñ V B Dionis [अ]मिविश्रुतः; 
D: [भ ]नुञचश्चमः; Ma [अत्र gaa: (for [उ च्यते बुधैः). 

ll ०) Ts ga (for इह). — ) Gre समाहितः (6१ 
"हो ); Cm.g.k as in text ( for समाहितम्‌). —l'or I 
5 Di-s.5.7..7L.2 subst. : 

635* स॒ चकार तपो घोरं स्थाणु चेडुमरिंदमी । 

[Deez चचार ( for चकार). 57 Ds.ra fagi (for घोरं). St 
Dsas अनिंदित (for exit). ] 

—¢) Ds ins. ते before Saat ( hypermetric). Ds: 
अतिष्ठत्‌ (for गच्छन्तं ). Ds mest देवेशं (by transp. ]- 


>. A E 
634* दृष्टा तदाश्रमपदं जातकातूहलो सुनिम्‌ l Dn अतिवत्सं मरुद्वणं---*) Si Di-ssznas वेद्धुकाम: 
पप्नच्छतस्तदा तत्र ताबुभौ TATUM | (5: Dosis भश्च; 05.0 "मः सु-); Cm g kt as in text 
LO x) ५३ तम्‌ ( for तद्‌). Ne Bs Dio तदाश्रमपदं zgt ( by (for धर्षयामास ). —”) 97 Di-s.s.7.2.22 सोप( Dr.22 eqr) 


transp.) (for the prior half). Vs -कोतूइलो; Ba Dio 
-कोतूहळं ( for -कैतूहला ). \ मुनिः (for मुनिम्‌). —Dis om. 
l. 2. ] 

8 Drs om. 8% (cf. v.l. 7). र) Ñ V B Dro ब्रह्मन्‌ 
(for पुण्य:).-*) Ñ V B Diou कश्च; Ma को वा (for 
को नु). Si Ds [झ]स्ति; Vs [अ]सौ; 3.3.7 [भ]स्य; Du [अत्र 
(also पि); Die [अ]सि (before corr. as in 5) (for 
Raa). Cm.g.k-t aaa (as in text). $i Dsae 
Vt: gs N Vas B Dion geat सुनिः; Vi Di-s. कुछपो 
सुनिः Va कुलको सुनिः; Ma कुरूपो महान्‌ ( for वसते पुमान्‌) 
De om, 87-97. --? ) Du wit च (for भगवन्‌). Vi Do 


ध्यातो$ Cm.g.k.t as in text (for paa). 

42 *) $i Dzsscis अपध्यातस्य( D2.s.7 ^ y Dt 
Dies. अवध्यातश्च (Di. “स्य ); Di 73 अथ दग्पस्तुः Du 
अपध्यानस्यः Gis अथ तस्य च; Mas अवज्ञातस्य; ५7४ 
अवदग्धस्य ( for द्रधस्तु aer). Dt Di-s.22.2 Ts M2.3 sim 
(for रेद्रेण ).--*) Du चक्षुषां (for agmi). D 
रघुनंदन. —°) Ts saiia (sic) (for व्यदीर्यन्त); > 
Disi» [अ स्य सहसा; Du ते दतस्य (sic) ( 
शरीरात्स्वात्‌). --“ ) $i Dsas ततो$ Gi तस्य (for स 
Sr Drsszuae धीमतः; Gi aie: ( for दुर्मतेः). 
II-I2, N V B Dios Ma subst. ; 


[7529 ]. 


SIS RUNS [ x. 22. 6 


तस्य गात्रं हतं तत्र निदेग्धस्य महात्मना | 
अशरीरः कृतः कामः क्रोधादेेश्वरेण ह ॥ १३ 
अनङ्ग इति विर्यातस्तदा प्रभृति राघव | 


तसायमाश्रमः पुण्यस्तस्येमे मुनयः पुरा | 
शिष्या धमेपरा बीर तेपां पापं न विद्यते ॥ १५ 
इहाद्य रजनी राम वसेम शुभदशीन | 


स चाङ्गविषयः श्रीमान्यत्राई' स सुमोच ह॥ १४ | पुण्ययोः सरितोर्मध्ये श्वस्तरिष्यामहे बयम्‌ ॥१६ Bas 
Lt L. I. 2४. I7 


636* स्थाणुं स ga तप्यन्तं पुरा क्रिल महत्तप: । 
आवेष्टमभ्ययात्तूण कृतोद्वाहसुमापतिम्‌। 
स बुद्धा तत्र रुद्रेण शप्तः किल महात्मना । 
अथ शास्य रुद्रेण तस्य वे रघुनन्दन । 
रोबदझ्ञापाञ्निनिईग्धं तच्छरीरं व्यक्षीयेत । [5] 


[(L. 7) Vs erg (sic) (for egy). Ms ते स हि (for 
स इह). Va परे ( for महत्‌). —(I. 2) Vi आरादुम्‌; Dis siga 
(for maga). Bs ( marg. )पूर्ण; Ma ज्ञात्वा ( for qå). —( L. 
3) Vi Dis a बुद्धया; 84 बुद्धा ( by transp. ) ( {०7 स॒ gat). 
Vs तेन (for qa). —Ni om. I. 4; Be reads l. 4 and 5 in 
marg. —( l. 4) Br [ ए Ja; Dis [3 lä; Ms [ अ R (for i) 
Ma रघुनंदनः (for रघुनन्दन). -(!- 5) Vi रोषाच्‌; Vs विधिः; 
Dis रुद्र- ( for रोष- ). \ -त्तापाञ्नि- ( for -शापात्नि-)- B व्यञञीर्यते 
(for व्यशीर्यत ). Ma शरीरं समशीर्यत (for the post. half). ] 


43 Bsreads r3 in marg. D» om. 730. Ds om. 
from aa inf up to the end of °. —*) Ds तस्यांगान्यपतः 
(for तस्य गात्रे gd). Dt Des transp.aeq and तत्र. ऽ 
X V B Disss.zacr3 Ts Gs Maa तस्यांगा( M: "गं ) 
न्यपतन्राम (57 Ns Via Di; Ms ^gra [except Ms sic])- 
—) Du विद्ग्धस्य; Cg as in text ( for निर्दग्धस्य). Dt 
Ds Ga महात्मन:; Cg as in text (for aT). $i Di.2.s.7.t0-22 
fea( Di.se.: विध्य )शैेछसमीपत: Ñ V B Dis सद्यः सर्वाण्य- 
शेषतः; Ma सद्यः स्रस्तान्यशेषतः.--“) Bs अशरीरं; D: 
अशरीरी; To ते शरीरि (sic); Cg as in text (for अशरीरः). 
—*) Ck fg; Ct ह (as in text). $i Disce तेन 
महात्मना; Ms देवेन चक्षुपा (for देवेश्वरेण ह)- NVB 
Dias Ma एवं कोपान्महात्मना ( Dis "न: )- 


व Bs transp. र्व and उ. —%) D स ख्यादस्‌ 
(for विख्यातस्‌). Ne V B Ds.zao ततः (for तदा)- 5? 
राघवः; Du राघवो (for qaa). Ma ततः mà कामश्च 
ख्यातोनंग इति प्रभो. --““) Di सुबाहु- (for स चाङ्गः ) Du 
Bram: (sic) (for -विषय:)---) St Bz Dres 
यत्रांगानि; Do स्वदारीरं (for यत्राङ्गं a). T= (after corr- 
Sec. m. as in text ).s G2 हा; Ck as in text (for € ) 
Dias "ais Die जगा ) प्रमुमोच z —For 74° ; NV 
Bis, Dios Ma subst., while Bz ins. after nos 

637* अनङ्ग इति देशोऽयं ख्यातः कामाइनाशनात्‌ | 


[अर अंगा इति स (for अनङ्ग इति). N Vi Ba -शासनात्‌ for 
जाशनात्‌).] 


l5 After 756, Ñ V Bes Dio.is Ms ins. : 


638* कामस्य रघुनन्दन | 
तस्यायतनमत्रेदे. 

[(l.2) Bs आयतश्म्‌ ; Dio आयश्नन्‌ . Vi Bs एव (for 
अत्र).] 
On the other hand, Ms (discards %° with + sign 
below them ) ins. ( inf. lin. sec. m. ) : 


639* श्रीरुद्रस्य महात्मन: | 
ASA सुनयो राम कुर्वन्ति तप STRA! 
मोक्षधर्मपरा वीर तेपां पापं न विद्यते । (cf. 75 ““ ) 
Rear धर्मपरा भूत्वा PAT कुर्वते सदा । 
2) ॐ यस्येमे; ४५ तस्यैतेः Da ततोस्य (for wera). Ñ 
V B Dicis Me परमर्षयः. Bi कामस्य रघुनंदन (= l. rof 
638*).—°) 5 73.38. 0.78 शिष्टा; Cg.k.t as in text 
(for Ran). 97 05.9 Gi वीरा (Do Gi ^c); Duis 
घीराः (Dis रा); K (ed.) नित्यं (for वीर )--- ) $i 
Drsinis Si; Cg.k.t as in text (for pai). Du पाप 
(sic) (for पापं). E Diss हि; Cg.k.t as in text 
(for a). —For 757*, N V B Dzos Ma subst., while 
Dn ins. after 75: 


640* तपोदमरताः शिष्या: पुराणा अह्मवादिन:। 
निवसन्त्यत्र निरतास्तपोनिथूतकल्मपा: | 
[Bi Du om. l. r.—(lz) Ña -धर्म-; V2 Bs Dio -दान- 
( for -दम- ). Ñ VB (except Bi) Dio.ss aa (for शिष्याः) 
Ms gat- (707 ब्रह्म-)- (|. 2 ) Va [आ]त्म-; Bi [अ] # (for 
[3]8). Va Bs तियतास्‌ (£०7 निरतास्‌). Du quif: 
( for the post. half). ] 
i6 *)Duzsdt (for east). Ñ V B Dios Megat 
(for राम JE E & X V B Diss.za043 Ts वसाम:5 
7) #साम5 Dis वत्स्यामः (for वसेम). V2 e ME 
Dru quu 3: gåt; Dis Gs -दर्हनाः (for -दर्शन )- 
M: सुखं वत्स्यामहे वयं. —Me om. I), Dy Bete 
(for श्रस्तरिप्यामहे )- St Ñ VB Dias तारि( Ns Vaa 
भवि)प्यामः (B: ^f) wert ( 3 परेद्यु [sic J; Ne Vis 
B 79 परेंहनि; V: परिद्यपि ); Dess वत्स्यामः ससुखं fats 
Duas गमिष्यामः परेहनिः- —After 76, all MSS. ( except 
Des. Mz) Cg-k-t ins.: 
647* अभिगच्छामहे सर्वे छुचयः पुण्यमाश्रमम्‌ 
इह वासः परोऽस्माकं सुखं वत्स्यामह feat 
AAA कृतजप्याश्च हुतहच्या नरोत्तम | 
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6. 7. 
B. 7. 
L I. 


26, 79 
23. २7 


उ. 22. 77 ] 


तेषां संवदतां तत्र तपोदीर्षेण चक्षुपा । 


bay 


२८ 79 विज्ञाय परमप्रीता FAA हपमागमन्‌ ॥ १७ 


अर्ध्य पाद्यं तथातिथ्यं निवेद्य कुशिकात्मजे । 


रामायणे 


रामलक्ष्मणयोः पश्चादकुवेन्नतिथिक्रियास्‌ ॥ १८ 
सत्कारं समलुग्राप्य कथाभिरभिरञ्जयन्‌ | 
न्यवसन्सुसुखं तत्र कामाश्रमपदे तदा ॥ १९ ` 


` इति श्रीरामायणे बालकाण्डे द्वाविंशः सर्गः ॥ २२॥ 


LLL um - " I ari 
[5 Dx.s22 om. ]. 7 and 3; Dis Tuis Gs om. l. 2; 


Ñ V B Dionas Ms om. l. 3. Do (खय. Mis transp. l. 
2 and 3.—(l. 7) $ Ct: अभिगच्छामहे व्यल्यात्तई हे इति 
पृथवपदं वा । परो युक्ततरः । $ Vs Bi Ma aren; Ga शीध्रं ( {07 
wi) Ñ Visa 5-४ Dios अभिगच्छाम च anal; Du 
अभिगच्छ महावाहो (for the prior half). Di: उभयोः; Ma 
मुनीनां. (for शुचयः). —For ins. see below. —(]. 2) Mi 
ard (for वासः). Gi-sMia परो (Gr परा; Ga पुरो; Ms इमं ) 
राम (for परोऽस्माकं). Si V B Di.s.oas इह कामाश्रमे राम; 
Ms इहैव सत्कृता राम (‘for the prior half). Va स्वयं (for 
sd). Meqi (for Ris). 52 Dissaras वत्स्यामः ससुखं 
निशां (= 767 in Da) (for the post. half). Cg.k.t no 
comm. on l. 2. ] ys . 


—After J. x, D ins. : 
642* गङ्गायाश्च सरय्वाश्व संगमे सरितोः TH । 


47 Di om. from तत्र up to 777.--“) Na Bs 
D प्रवदताम्‌; Be समुद्यताम्‌; Ds aaqara (sic); Ds 
संवसताम्‌ ; Ts सुवदतां; Cr.m.g.k.t as in text ( for संवदतां). 
$i Ne Vi.s4 Bi-3 ])5.7.9-73 एवं; Ni Vs Ba Das ‘wa; Ck 
as in text (for तत्र). Ma अथ तानागतान्दष्टा. °) 
Me ततः सिद्धेन (for तपोदीर्घेण ). —°) Dz परमं प्राप्य; Ck 
परमं? (for परमप्रीता ). Ma प्रागेव च महात्मान. —D om. 
(hapl.) 77-79“. --“ ) Me ऋषयो. Si Dsas aga; 
Di-ssii [5]भ्याशम्‌; Cg.kasin text (for eda). Si 
Di-3,5.9.2 झागता:$ Ck as in text (for आगमन )- 


i8 Drom. 28 (cf. vl 77).--“) Ñ Vi B Dio 
Ma dea; Vs qui; Cg as in text ( for अघ्यं ). Ts पाद्यमध्य 
(by transp.). Ñ Vi-s B Dio Mia विधिवत्‌; Va च 
विविधं; Dasu अथा?; Gi तथादित्ये (sic); Cg.t as in 
text (for तथातिथ्यं ). —°) Ñ Vi-s Bare Dio Me प्रयु- 
(Vs °a; Ba °q)sa; ४५ Bi पूजा च; Dn fre; Ts 
विज्ञाप्य (for निवेद्य)- — ) Vs -लट्दम +°. Ni एव; Ne V 
B Dis एवम्‌ (for पश्चाद्‌). —^) Ma [alpn Ma 
प्रायुंजन्‌ (for earn). Na [ अ ]कुर्वश्नतिथिसत्क्रियां. 


9 D: om. 797 (cf. vl. 77). —*) 5 N.V B 
]03.3,5.70-73 परमं Ds परमं प्राप्त; Cm.g.t as in text (for 
angaa). Ma प्राप्य at तत्क्रियां तत्र. -*) 97 N Via B 
D3.5.7.20-22: Ma अभि( Ba D2: )रम्य च; Vea Dian 
cma च; Crm.g.k as in text (for अभिरञ्जयन्‌). 
%& Ct: अभ्यरञ्जयन्‌ अडभावः आर्ष:। तदाश्रमस्थानृपीनिति 
होषः। यद्वा सत्कारं समनुग्राप्य d प्रापय्य विश्वामित्रादीस्तदाभ्र- 
मस्था ऋषयो5भ्यरअयन्नित्यर्थ:। B—Alter 79°, Dt Des, 
2.5.4 S ( except Mı) Cm.g.k.t ins. : 

643* यथाईँमजपन्सेध्यास्टषयस्ते समाहिताः। 

` तत्र वासिभिरानीता सुनिभिः ga: सह। 

LCL 7 ) Daas Tis Ga Mo मुनयस (for ऋषयस्‌). —(l 
2) De *:p (for वासिभिर्‌). Do तत्र स्वाशीभि( भीं) रात्री तां 
(for the prior half). Ms dara ( for aÑ: ). ] 


| —*) 9 Ñ Visa B Da.s.s.7.0-42 न्यवसंस्ते ( Do? ); ४४ 


न्यवसंत; Dt Di न्यवसत्सु- (Di “त्स-); Dis अवसंस्ते; T: 
न्यवसंस- (sic); Ma नावसंस्ते. Ñ V B Dios Ms महात्मानः 
(for सुखं aat).—*) Ve कामाश्र*पदे. 9 Dt Dus 
(after pr. m. corr. as in text).z.. तथा; NVB 
Dios Ma सुखं; Ds सदा (for aqt).—After 79 Dt 
D.6.5.9.4 S Cg ins. : 
644* कथाभिरभिरामाभिरभिरामौ TUT | 
रमयामास धर्मात्मा कौशिको झुनिएंगवः। 

LU. 7) Me ag- (for first अभि-)- Me अनुरक्तौ (for 

अमिरामौ ). --(]. 2) Ma [s Jamae: ( for मुनिपुंगवः )- d 


Colophon. —Kanda name: & Na Dr.s.ol2 0M- 
Vi B ज्ञादि% Ds अयोध्या". —After Kanda nm" 
Bzza ins. बालचरिते. —Sarga name : 97 RVBDr** 
7.१.१०.१२ कामाश्रमनिवासः ( Ve °गमनं); Dii ताडकाप्रवेशः. 
Sarga no. (figures, words or both ): $i Na Vue Bii 
08.8.7.72 om. both. fs 82.3 Deo 26; V2 28; vb 20 
Dt Daesi S 23; Di: 79; Ds 20. Dis 
विं-असनि-नाम (dash indicates lacuna )- —After a 
phon, Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय नम" E 
श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः? M2 aft. He 


— 
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बालकाण्डम्‌ 


33 


ततः प्रभाते विमले ऋृताहिकमरिंदमों । 
विश्वामित्रे पुरस्कृत्य नद्यास्तीरयुपागतो ॥ १ 

ते च सर्वे महात्मानो सुनयः संशितत्रताः । 
उपस्थाप्य शुभां नावं विश्वासित्रमथात्रुवन्‌ ॥ २ 
आरोहतु VATA राजपुत्रपुरस्कृतः d 

अरिष्टं गच्छ पन्थानं सा भूत्कालस्य पर्ययः ॥ ३ 
विश्वामित्रस्तथेत्यु्त्वा तानृपीनभिपूज्य च | 


[ I. 23. 7 


ततार सहितस्ताम्यां सरितं सागरंगमाम्‌ ॥ ४ 
अथ रामः सरिन्मध्ये पप्रच्छ मुनिपुंगवम्‌ | 
वारिणो भिद्यमानस्य क्रिमयं तुमुलो ध्वनिः ॥ ५ 
राघवस्य वचः श्रुत्वा कोतृहरुसमन्वितम्‌ । 
कथयामास धर्मात्मा तस्य शब्दस्य निश्चयम्‌ ॥ ६ 
केलासपवते राम मनसा निमितं सरः । 

ब्रह्मणा नरशादूर तेनेदं मानसं सरः ॥ ७ 


23 
] ०) भः विमलो; Cg as in text (for frag). —*) 
Dz-iio Me कुत्वा (for ga-). Bs अरिंदमौ. —D: om. 
70९, °) Vi aaga. —?) N V B Dio Mc उपेयतुः 
Dt “गमत (sic); Dis प्रजग्मतुः ( for उपागतो ). 
2 °) Ba Da Ms g; Cg as in text (for च). 8 


Dicsssas wd पुव (D: cag); Du सर्वे ते वै (णितेच 
Wi). Di महात्मानं. -- ) $i Di-ss.z.u.a2 ऋषयः ( for 


सुनयः). Si Ñ V B ॥)-3.5.7.0- Ms सूयैवर्चसः (Mi 
"तेजस: ); Do rera; Mo संशति? ( for संशितत्रता:)- - ) 
$i Di-os.722 "तस्थु५ Va “agga; Cm.g.t as in text (for 
उपस्थाप्य ). Di वाचं (for art). —Bs om. (hapl.) 2“- 
3*.—4) Di यथा (for अथ). Dis [a jaa (sic) 
(for [sr]gpam). 

3 Biom. 3* (cf. v.l. 2). —) Bi आरोहयतु (hy- 
permetric ); De.» “हेतु; Cm.g as in text ( for आरोहतु )- 
Dis Me झुभां (for भवान्‌). Ne Vs Bas Dio आरोह 
भगवन्‌ ( Ba “वान्‌ also in m. ). 7 ब्रह्मन्‌ ( for नावं )- —) 
Va विश्वामित्र; Ba रा +: पुत्रः. $i D-3.5.7.7 -पुरःसर: (Dr 
श); Vi स्ततः; Dis पुरःशयः; Cg-k.t as in text (for 
-पुरस्कृत: ). Dio मा ते कालात्ययो ह्यभूत्‌ (= 3° in Div). 
—) Vea Bs ( marg. also arä; Cr.m.g.k-t as in text 
(for ae). —4 ) Da Cg.k "विपयेय: ( for कालस्य पर्ययः )- 
Ñ V B Dioas Mi मा ते (Ma च) कालात्ययो हि (2४१ om. 
हि[ submetric ]) ya (\:- B Di ह्यभूत्‌; Vs Ds 
भवेत्‌; Ma "स्तु ते). 

4 °) Ts तदा (for तथा). -*) Be तापसान्‌ (for 
TTA). $i 7).2.5.7.7..2 प्रत्यपूजयत्‌ Ñ V Brs (m. 
also as in Ba) Dt De.s.ioa3 Ma sfa( Dt ^et )पूज्य च 
(Vi q: ) 5: प्रतिगृह्य?; Ds IEMA (submetric); Ts 
(after corr. sec. m. as in text) अधिः} 07.3 वाद्य च 
(for अभिपूज्य च). —7) 5 Ñ V B Drsssa0 सरितं 
पुण्या ( for सहितस्ताभ्यां ). E ) Si x Vea. B ( Bs 
marg.) Di-s.s.7 3s सरयूं; Vi Bs agt (for सरितं )- 
N V B Dias विमलोदकां; Den सागरांगनां, Ct 2s 


in text ( for सागरंगमाम्‌ ). After 4, Dt Di.e.s.2:4 S 
(except Mi) ins. (Cg comm. on l. 7; Ck on l. 7-2 
and Ct on l. 7-3 ): 


645* ततः Sara वै शब्दमतिसंरम्भवर्धितम्‌ | 
मध्यमागम्य तोयस्य तस्य शब्दस्य POR | 
ज्ञातुकामो महातेजाः सह रामः कनीयसा | 

[(I. 2) Dt Des तत्र for ततः). Dia T Gers Mi “तं; 
G Mes qa Gi °% [sic] Jag: (for qaa 4). Dt Des 
तोय- Ms अमि- (for अति-). Ts -गंमीर्‌- (for -संरम्म- ). De 
-क्धितं (for -वर्धितम्‌ ). —(]. 2) Dos T (except Ts) G 
Mis om. the post. half of I. 2 and the prior half of 
l.3.] 

5 *) N VB Dio तत्र; Dis ततो; Cm.g.k „as in text 
(for अथ). 97 Di-s.s.zn.a2 रावव (D7 °% )eg (for अथ 
रामः). 2) Vi प्रयच्छ (07 पप्रच्छ). Vs “सत्तम; Me 
shema (for सुनिपुंगवम्‌). `) Vs Bse वारिणा; 
60.8 as in text (for वारिणो). Ñ V B Dios भिद्यत 
ga ( Vs "ते तीरं); Cm.g.k.t asin text ( for भिद्यमानस्य )- 


$i Di-ss.z.ua2 वा(D गि)रीणां (Ds वीराणां) मिद्य- 


मानानां. 7 ) $ Diss: पुषः NB न्वयं (Bi थ); 
73 Dio प त्वयं; \ सुने ( for अयं ). $i Dsaaz RAA; 
K V B Dios बलवान स्वनः; Di-3.7 त्िषुळो?; D» gge“; 
(g.k as in text ( for तुमुलो ध्वनिः ). 
6°) Š V Buse Dios Mi इति tras 2 इति तस्य; 
Cm.g.k as in text ( for राघवस्य )- 5 Dsasg त्‌ (for 
वचः). Gs Ms रामस्य वचनं. ~) Nz Vs Baa Dijo. Me 
-समन्वितः. $i Di-s.s.742.22 जातकोतूइलं वचः ( D2.3.7.u 
oat मुनिः)- —) Dn छूपयामास (sic). N V B Duss 
भगवान्‌ ( for garat)-—*) N Vic B Dio:uas fre 
(Vi) Vi कारणं; Cm.g.t as in text (for निश्चयम्‌ )- 
7 १) Diss से (for केलास-)- Š V B Dun 
Maa -शिखरे (for -पर्वते ). Cg केलासपर्वत (asin text). 
Dou रम्ये (for राम )- —5) ४; ब्रह्मणा; Dio om. (hapl. ) 
a in मनसा. Vi निर्मित: (for Ad). Br transp. मनसा 
and निमितं Ni Vi ae: (sic); Dt Des परेः Cg asin 
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ppo 
ann 
BES 
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रामायण 


उ. 23. 8] 


तस्मात्सुस्राब सरसः सायोध्यामुपगूहते । 
सरःप्रवृत्ता सरयूः पुण्या RATAL ॥ ८ 
तस्यायमतुलः शब्दो जाद्दवीमभिवतेते । 
वारिसंथोभजो राम प्रणामं नियतः कुरु ॥ ९ 
ताभ्यां तु ताबुभौ कृत्वा ग्रणाममतिधार्मिको | 


तीरं दक्षिणमासाद् जम्मतुलेघुविक्रमों ॥ १० 
स बनं घोरसंकाशं ष्ट्रा नृपवरात्मजः | 
अविग्रहतमैक्ष्वाकः प्रच्छ सुनिपुंगवम्‌ ॥ ११ 
अहो बनमिदं दुर्ग झिछिकागणनादितम्‌ | 


AA A e S SS A 
| Rt श्वापदेः कीणं शकुन्तेदारुणारवैः ॥ १२ 


text (for सरः). — Na Ve Gs om. (hapl.) ——_ — f. Va Gi om. pi) 72.) | 649% प्रणामंप्रयतों छत्वा संगमे emit --") 


$i Diis रघुः; G2 Mı मुनि- (for नर-)- Ñ Visa B 
Dw. ब्रह्मणा प्रागिदं य( Vi त ) स्मात्‌ - —?) Ni Vi.3.4 Bi. 
Dicis तदभून, ( Vi अभूत्तन्‌ [ by transp. ]; Vs यं ); Ba 
तस्मात्तन्‌ (for तेनेदं ). Sı Di-s.nas मानसं नाम (D2 
मान [metathesis ] ) तेन तत्‌. 

8 ")$ 707-3.6.7.४.7.72 प्रसूता सरयूः; Me "सरयूः ( for 
gaa सरसः). 5 Do: om. (hapl.) 85.—^) Di 
अभ्यधावत; Ds magi; Dsis अभ्यभावयत्‌ ; Du 
अभिमागमत्‌, (sic ); Ma "गृहातिः Cr.m.g as in text (for 
उपगृहते ).—For 8%, N V B Dio23 subst. : 

646* सरसो मानसात्तस्मादयोध्यामनु शोभना । 

[ Va amam ( metathesis ); Va aa ( for मानसात्‌). Bs 
यस्माद्‌ ( for तस्माद्‌). \ यत्र ( for अनु). Vi गोचरा; Bo (m. 
also ).« शोमिना (Ba ता) ( for शोभना). ] 

—*) Ñ V B Dioas नदी प्रसूता; Di-o.59.22 Ma. “प्रसूता; 
Cm.t as in text (for सरःप्रबृत्ता). Ck: तस्याः सरः 
प्रव्त्तत्वात्‌ सरयूरिति नाम । $ —*) Ds व्रह्मरसच्युता. 

9 4) Mas Cm gg: Cg as in text (for अतुल: ). 
$i Di-a.722 ENA विपुलस्तस्या (Si `स्यां); Ms एष 
तस्य महान्दाब्दो. -- ) 52 Di-ss232 जाहूच्यास्‌; Cm.t 
as in text (for जाह्नवीम्‌). Ms अतिवर्तते. —For 9%, Ñ 
V B Dio5 subst. : 

647* जाहवीमभिवर्तिन्यास्तस्या: शाव्दोऽयमीरः। 

[Na ए३-५ 83.4 ( both m. also ) अभि( Bs इति )बृत्तायास्‌; 

Vi Dio.is अति” ( for अभिवतिन्यास्‌ ). ] 
—°) $i Ne Vs Be.s ( m. also) D.2.5..0-23 -संघजो; Na 
Via Bs Arg qat; V2 -संकर्पजो; Da.7 -संघट्जो; Cg.k as in 
text (ior -संक्षोभजो ). --“ ) De प्रणामो (sic); Ge प्रमाणं 
( metathesis) (for प्रणाम). $Y Ñ V B Da-s5.7405 
प्रय( Vi "ण )a:; Do "तं; Cg as in text (for नियतः). 

0 °) Si Dis; Ma उभाभ्यां; Du प्रणाम; Diz 
gemi Gs Mi qui^; Cr.m.g.k.t as in text ( {07 ताभ्यां 
तु). Ma एवं तो (forampit).—^) Du संगमे नरसत्तमो. 
—For 706, Ñ V B Dio.i3 subst. : 

648* चक्रतुस्तौ नमस्ताभ्यां नदीभ्यामथ राघवो । 

[ ४६ नमस्कार; Dis मनस? (metathesis) ( for aramat). 
Vo sat ताम्‌ ( for नदीभ्याम्‌). Ba अभि ( for अथ). ] 
Bz cont. : 


649* प्रणामं प्रयत कृत्वा संगमे नरसत्तमी । 
Bs cont. (after 648%) : 

650* विश्वामित्रस्य चचसा भक्त्या WAAT युती l 
—Dn om, (hapl.) 700€. --€) Ñ Vie Bi-s (Ba m, 
also as in text) Dio. q समासाद्य; V3.4 Ba परम" ( for 
दक्षिणमासाद्य ). —? ) Dis -विक्रमे ( sic ). 

॥] ^7) $iDi-aszsis तदू ; Cm.g as in text (for 
स). Si Di-s.s.za2 °संनादं Do (marg. 2०55 )भयंकर- 
दर्शन; Cg.k.t as in text (for घोरसंकाशं). ~”) Du 
transp. नृप and वर. S Dt Di-s:-922 Gie Mia at 
वरात्मजो (Dt Das Gi. Mis 5s) (for नृपवरात्मज:). 
Ts एष्टवाजूवरात्मज:.--“?) 57 Dsas ततः समंतात्तो वीक्ष्य 
Dis: ततो चनं तदिक्ष्वाकू (Do: ^mm) (for °). $ 
005.5.7.72 आएच्छेतां सुनि तु तो (Dis तदा); Di संप्रच्छेतां मुनि 
च तौ (for “). Ds ततो नमंताविक्ष्वाकावणृच्छतां gf उभो; 
Do तदा पग्रच्छतुर्भूयो सुनिमिक्ष्वाकुनंदनौ. —For 7, Ñ VB 
00.7. Ms ( l. 2 only ) subst. : 

657* अथाजुपदमेवान्यद्वनं बोरमरिंदमो । 
दृष्टा पप्रच्छतुर्भूयो सुनि तं नुवरात्मजो । 
कस्येदं मेघसंकाशं वनं घोरं प्रकाशते । 

[(. 7) Ve ana? (sic); Va "पद; Bs ( marg. also 
as above) तथा? (for अथानुपदम्‌ ). Vo वल (sic ) (for 
qd). Dio अनिंदितौ (for aftaat).—(]. 2) Nr प्रच्छ 
Ne Bs ( marg. also as above) Dio Rè ( for भूयो). y 
Du qu; Dis तो? (for dz). Bi "दशरथात्मजी; Mi वन 
नृपसुतौ सुमि (for the post. half). —After l. 2, Ma reads 
l2 of 652*.—(l. 3) Vs बलं (sic) (for s). D» 
प्रचक्षते (for प्रकाशते ). ] > 

I2 *) Si Dsuas ait; D2 दीघ ( for दुर्ग ) N Vie) 
B Dioas दुर्ग [ ४2 Ba "गे )पक्षिगणाकीणः Vs बहुपक्षगणाकीर्ण KI 
(sic). —®) Vi Du Ts Gis Me afe Va विदि 
Ds उल्लीका- (sic); Cm.g.k.t as in text (for झिलिका-)- 
Do -स्वन-; Dis -गज- (for -गण-)- Dt De xq (for 
-नादितम्‌ )- ग reads उ20? after 652*.— ) a 
Dı-3.s.7. च समाकीणे; Da» Tis Gia M2.3 qu ES 
“घोरे: (for श्वापदैः cut). Dis mur (sig p 
Ts श्वापदेर्दिखपशुमिः. --” ) Dinas Gi Ms ages ( fo 
शाकुन्तैर्‌). $i Di-ss.2.ua2 Gs दु 5 Die 
(except Gs) Cm दारुणा(D: Ma श्लैर्‌ )रुतेः (deme 
Ma शुकं); Cr.k.t as in text (for दारुणारवेः )- 
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वारुकाण्डम्‌ 


नानाप्रकारैः sette gerent । 
सिंहव्याघ्रवराहै्न वारणेश्वापि शोभितम्‌ ॥ १३ 
ध्राश्चकर्णकुमेविल्वतिन्दुकपाटलैः | 
संकीर्ण वदरीभिश्च किं न्विदं दारुणं वनम्‌ ॥ १४ 
तशुवाच महातेजा विश्वामित्रो महामुनिः । 
श्रूयतां वत्स काकुत्थ यस्येतदारुणं बनम्‌ ॥ १५ 

I3 5 Di-»5742 om. I3 and I4. — i$ & Dres: om. 73 and 34.5) Duk: | 26 *)$ bi 
gni. —?) Daas T Gie. Mis चोप- Ds चेव; Gs उप- 
(for चापि ). 


44 f$ Disssas om. I4 (cf. v.l. 73 ).--) Ds 
घवाश्वक**कुभैर्‌ Do धदेश्च ककुभिश्चापि. — ) Cg मरू (for 
बिल्व-)- Da -किंछुक- (for -तिन्टुक-)- --“) Dt Des तु; 
Ct as in text ( for चु). Di» Ts Ck क त्वेतद्‌; Du The 
Ge-4 Mia किं न्वेतदू 3 07 के चेतद्‌ ; Cg as in text (for 
किं fai).—For 72-74, Ñ V B Dicas Ms (Du 
Ms for 73-74 only) subst. : 


632*  नानास्ृगगणेवोरेर्वादामानेविनादितम्‌। 
TEA | 
धवाश्वक्णकुटजपाटलाविल्व॒तिन्दुके: | 
zà: कंटकिमिश्रैव कीणं करिन्त्विदसुच्यताम्‌। 


[Vsa Dnas om. (hapl.) l. r.—(l r) Dw 
नानामू-. Bı वाश्यमानैर (sic); Bs (marg. as above) 
व्याप्यमानिर्‌ ( for वाशमानेर्‌) Ma नानाप्रकारे dini eic 
(cf. 7306). —Ma reads l. 2 after l. 2 of 6575. —(l. 
2) Ni -वराहरय. Vi Dis -वर्हि: V2 Bi Du Ms यज्ञ (for 
zu.) —(l 3) Ves waa; Ve «ue Du कक: 
(for धवाश्वकणे-). Ni -पाटलाविंदतिंदुकेः; Va -पाटल्गशोकचंपैः; 
Du विल्वतिदुककत्तणे: (for the post. half). Drs wa 
gesmEerssfgW.—(l. 4) Dn तथा (for zi) Ve 
Bi Dis इदन्‌ (for faga). Va Bus ( marg- also )उच्यते. 
Du सगतैश्च uw (for the post. half). ) 


— Thereafter Dn reads 726. 


I5 Du reads x5 in marg. (sec. "m. )- —)NV 
Bis Dio.is ताव्‌ ; Ba ताम्‌ (sic) (ioraa). N VB 30.3 
Me तयोर्‌ (Be Ma ततो; B * )चाक्यं (for महातेजा )- $ 
Di-3.5.7.9.2 aat( Du 2s )स्तद्व चने श्रुत्वा. — ) 9 05.8 

महानृषिः, Ñ V B Dios Magie (Va ids Bs [mes 
also]. 'स्वैच) भगवान्सुनिः (5? Ms Pf) JY 
B Dicas Ma gamta; Di वचनं TA सो; Dzsn met 
(Ds वत्स; Du यस्य )काकुस्स्थौ (for वत्स काळुत्स्थ p) 

२ Di-sszsis[g]i ed (8-६ as in text (for [एु] 
तहारुणं ). & V B Dios Ma आतरौ रामलक्ष्मणौ; Dn et 
स्वनसुत्तमे, 


[ I. 23. ०8 


l A^ as . ~ 
एतौ जनपदौ स्फीतौ पूवेमास्तां नरोत्तम d 


मलदाश्र करूपाश्च देवनिर्माणनिमितो ॥ १६ 

पुरा वत्थे राम मलेन समभिपुतम्‌ । 

Cul सहसाक्षं त्रह्महत्या यदाविशत्‌ ॥ १७ 
तमिन्द्रं खापयन्देवा ऋषयश्च तपोधनाः | 

कलशैः ATMS चास्य प्रमोचयन्‌ ॥ १८ 


I6 *) $i Dimasa: शिवी; N V B Diis aå; 


Cm.g.k as in text (for uat). Ñ V B Droas पदः; Gs 
*qz- (for जनपदः )- St Ñ V B Dass.0.2a3 श्रीमान्‌ > 
Di.co श्रीमत्‌} Cm.g.k.t as in text ( for स्फीतो )--- ) Dt 
aaa (for qq). $i Disi Ms नरोत्तमौ. NV 5 
Diis पूर्वमासीन्मदर्द्धिमान्‌ . — ) 97 D-73022 ATSA; 
N Vi Ba. Dio मलजादा; V2.4 Bus (after corr. as in 
Ñ) xem Ds adam (sic); Dis azar (sic); 
Cram.g.k.tasin text (for aeara). St V2 BL Drs: 
aal Du “पा) श्र; Va करजश्चः 32 3.7.7० कलूप ( 52 [after 
corr.] Dio *qr)ar; Ds सकारूपो; Do gata; Crm.g.k 
cmar (for करूयाश्च). Va मयेकरुयाद्रैतौ. —*) Dsis देव- 
(for देव- ) Ne Vi 83.4 Dios -निर्मिता: (for -निर्मितो )- 
Crm.g.t as in text (for ^ ). CK: देवनिर्माणेन निर्मित- 
नामधेय । % 


7 °) Ñ V B Dicas सखा( Bs “हा )यं नमुचिं त्वा. 
—*) Ss मनेन(ऽ८); Bi (marg. also) पापेन; Ts ऽतेन; 
Cg.k.tas in text (for मखेन). 9 Ñ V B Di-2s.7.2-23 Ms 
समभि( Vs "*) छुतः; Ds fg Cg as in text. —" ) 
& Di-a.s.zarae क्षुध( Di fal sic) at चः N V B Dun 
करोधाब( 52 A); Dt gar (sic); D» agam; Gr 
क्षुघयेव; Ck cites as in text (for gat aa). ॐ Ct: 


ga वुसुक्षया--..-* | & X V B Diss Ms 
gerat (0 'क्षे)- —4) $i Di-ss 2.22 "हत्यां Cg. t 


Dt D3.3.5.5 Ts Ms Cg समा-; Di-2 
तदाऽ; Du aat- (for azt ). & Vis B Dio. मित्रघुग्म- 
(B cara; Dis दरुग्म )गवा( Vi %# व )न्किल; Va मित्रथुग्युण- 
बान्पुराऽ Ms aet मगवान्किल. 


38 “) Da7 तदू (for तम्‌ )- $i Dr-3.5.7.2.7.I2 ऋ( D2 
ब्रि}षयः5 Dt Des मलिनं; 0०.8 as intext ( for सापयन्‌). 
$i D-57292 स्व (for zat). N V B Dus Ms 
तमिह a Vusi खः Bea Ms स्था)पयामासुर्‌ - == ) Ms 
aeu Crm.k as in text (ior RIAL). Si Dis. 
52542 Fag (०7 Di “a; Dices; Dau 4 ) देवन- 
( git सह S ४ छ Dior देवा: सर्पिगणाः पुरा 
(५992 तथा y Me देशे sur सुराः-- ) V. eges: 
(sic): Ms seu Crm.g.k-t as in text (for exu). 


& V B Dios Ms युण्य( P पूर्ण )सलिले: (for amat 


[257] 


run 


33 ७ १३ 
nes 


8 
.20 


i8 


I. 23. I9 ] 


इह भूम्यां मलं Ta दा कारूपमेव च । 
(ND ` N e प्रपेदिरे 

शरीरजं महेन्द्रस्य ततो md प्रपेदिरे ॥ १९ 

निर्मलो निष्करूपश्व शुचिरिन्द्रो यदाभवत्‌ | 

ददौ देशस्य सुप्रीतो वरं प्रभुरनुत्तमम्‌ ॥ २० 

इमौ जनपदौ स्फीतौ ख्यातिं लोके गमिष्यतः | 


रामायणे 


मलदाश्च करूपाश्व समाङ्गमल्धारिणो || २१ 
साधु साध्विति तं देवाः पाकशासनम्रुबन्‌ | 
देशस्य पूजां तां बट्टा कृतां शक्रेण धीमता ॥ २२ 
एतौ जनपदौ स्फीतौ दीवेकालमरिंद्म | 


मासुर्‌). $: Di-esnenage su $ Discuss Ww ) 
पयांचकुरमलेः (D:.3.7 ^m: सलिले:).--“ ) De मले (for 
मळं). Ms व्यपोहयन्‌ (for प्रमोचयन्‌). $ Di-2s 7.242 
सलिरे(:.3.7 अमल )मलझुद्वयेः N V B Diis qu(N 
Bas पुण्ये; Biss)He( ४2.3 “मान )समन्वितं (Via Bie 
समाचितं; Bs marg. also as in Vi Ba and मपातितं; Ba 
Dis विशोधने: ); Cg as in text ( for 4 ). 

I9 Du repeats 79-20% after 20%, —") Du 
(second time) अस्यां, (for इह्‌). Si Di-eszis त्यां 
(Dis "स्य: [ sic ] ) भूमौ (Si Deis "म्यां as in text); Ñ 
V B Dion(first time).as Ma. सोस्मिन्देशे (for इह 
भूम्यां). Vs मनस्‌ (for ww). 9 Dzss7u(second 
time)as देवा; Ñ V B Dro.n( first time ).79 G3 Ma 
aren ( for qat). --?) Ñ ७३.८ Bi-s Dio.iz.as देवः; V2 
देवं; Vs Ba De ( before corr. as in N )देव; Dt Ds देवाः; 
Di हत्वा; 63 त्यक्स्वा;(†07 eat). Ne Vi Bi-s ]03,7.0.3 
काल (Bs "लू )era( Bs marg. also कौरूप्यम्‌ ); V2 कलुषम्‌ ; 
Vs qena; Ba कोरूप्यम्‌; Diu (both times, first 
time before corr. as in Ne JERAR; Gris करूपम्‌ ; 
Cr.m.g कारूराम्‌; Ct as in text (for कारूपम्‌). Di g 
(for च). Do qant कालुपकं तथा; Ma देहतः कार्यमेव च. °) 
Me शरीरजे महेंद्रस्तु. —*) Du (first time) अवाप्तवान्‌; 
Ma अवाप सः (07 प्रपेदिरि). —For 797<, Ñ V B Dios 
subst. : 

653* मित्राभिद्रोहसंयुक्तं परं हर्षमवाप्तवान्‌ | 

[Va मित्राति- Ne Vs Bae संभूतं; Vi daz (for 
संयुक्त ). ] 

20 Du repeats 20% (cf. v.l. x9). —*) Ne B2.3 Dio 
"SENSU Vi. D2.9 निप्करूपश; Bs ( m. also ).4 निष्कुरूपश ; 
Dn (second time) निःकरूपश्‌} Ts saat (for निष्क- 
रूपञ्‌). °) Dt Des gr; Ds TT; Cg as in text ( for 
JRT). De चंद्रो (sic) (for इन्द्रो). Ve तथा; Dt 
Ds.6.8.3.4 07.3 Ga Ms ( before corr. ) यथा; Di. ( first 
time) तदा; Ma ततो (for य॒दा). V Bis Do त्वभूत्‌ ; Di 
[अन्वभूत्‌ Dis ह्यभूत्‌ (for [अ ]भवत्‌). १.३.१ ह्यभूत्तदा. 
“7 ) N V B Dio To तदा; Dt De.s.c-e.is ततो (for दृदौ )- 
Ts संग्रीतो ( for सुप्रीतो ). --“ ) Dt Des प्रादादू Ds mq 
(sic) (for saz). Ms अनुत्तसः. Si Disc. ततो 


वरमरिंदम:; Ñ V B Desc zat वरमरिंदमः (Vi eat » 
Dio ददौ वरमनिदित:. : 


मलदाश्च करूपाश्च सुदितो धनधान्यतः ॥ २३ 
Tmax). अ DS खाक Disease ख) | 2 7) Ve Bi “ag (for जनपदौ). ॐ 07:70 


ख्यातिं (for स्फीतो ). °) 57 Di-s.s.7.0.22 Beas ॥ त; 
Cg.k.t cite as in text (for ख्यातिं). Be (m.) रोके 
Du Ts transp. ख्याति and लोके. Vs गमिम्यति (sic). 
—After 27“*, Dz ins. (gloss? ) : 
654* मलः पाप्मा AARE: कारूषो देहजं मलम्‌। 

—°) 9 Ds.o.u-3 MEAL; Ñ B2-s Di-s.7.20 SU 
V छा मरूज( Vs ^u ) श; Cg.k as in text (for gemi). 
$i V Bi Dsi-is FET Ba sperat; Do कुरूपश (for 
करूषाश). —Ts Gs om. (hapl. ) 27-23", —*) 5 ag; 
D7-3.7.१..2 -सहचा D7 "वा ) रिणः ( १.२९ "णो ); 07 "arRo; 
Cr.m.g.k.t as in text (for -सरूधारिणो ). Ñ Vsa Bes 
Do [इ ]यंगजेन म( Va स )मांकितो; Vi Bia Dis Mi gi 
(Vi Bi Dis ef [with hiatus])m3mr ममांकितो; Vi 
[sr ]नंगजेन समन्वितौ. 


22 Ts Gs om. 22 (cf. vl. 27).--) Ñ V B 
Diois-Ma एवमस्तु; Ds? (for साधु arg). = $i 
Di-ss.zoi22, शशंसुः पाकशास( Ds "नाश )नं.-- ) $ 
Dr-3.5.7.9.77 X(Ds £u (Ds "ज्या )च( $ तु); Dr: 
देश* पूजां; Mo देवस्य"; Ck.t asin text ( for देदास्य पूजां ). 
9 gen (for zgr). —7) Ms कृतं (sic) (for gat). D? 
घीमता: ( sic ). 

23 Ts Ga om. 23 % (cf. vl. 2t).—*) $i 
Dina» md; Cg.k as in text (for mat). Dis NC 
(for जनपदौ ). $2 Ds.7.9 (after corr. as m ) 
(Ds ^mm); Di-saz श्रीमत्‌ (for तो ).-- ) ® 
D2.3.5.7.9.72 तुल्यकाळभ्‌ (D: 5:5; D» SA) Di 
कामतुल्यो; Dn तस्मिन्काले (for दीर्धकारम्‌)- DU 
a( Diu ह्य )रिंदमो ( for अरिंदम ). —For 227-23 ५ N 
B Dıo.ı3 Ma subst. : 

655* देझस्य नाम नित्त श्रुत्वा तां वासवेरिताम्‌। 
एवमेतौ जनपदौ पूर्वमेव विशब्दितो | 

LCL उ) Ba Ma देवस्य ( for देशस्य ). ४7 Dis pet. ( for 
aa तां ). Va राम (sic) ARat.—(.2) Dis 3°; Ma [अं if 
(for Rafat). Ba repeats through oversight 27 
for the post. half. ] a 
—) Si Dsou-is मालवश; Ni: Be REIT; ng M 
B (Bs m. also) D2.3.7.0 meu; V3 sea ; 
Areata (for मलदाश). 8 Va Ds.s-:s "REWA 
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Nn. 


बाळकाण्डम्‌ 


कस्यचित्वथ कालस्य यक्षी वे कामरूपिणी । 
qd नागसहस्रस्य धारयन्ती तदा द्यभूत्‌ ॥ २४ 


^ 


LESS 
ताटका नाम भद्र ते भाया सुन्दस्य धीमतः | 
मारीचो राक्षसः पुत्रो यस्याः शक्रपराक्रमः ॥ २५ 
इमौ जनपदौ नित्यं विनाशयति राघव | 
करूपाश्चेति; 32 “xe m. also “at )ar (for a करूपाश्च ). 
--? ) 5 amas N Vis B Dscsaois Ti Mi मुदिता 
(४: Dis Cars ) Vs आहिता; Dt Ts मुदितो (sic); Di-s.7 
düi(Ds ^mi); Diis erat (for giat). NV B 
Diei3 Ma ऋद्विसंपदा (Du “aga; Dis “agat Ms 
matt: ); Do घ ss न्यतः ( for धनधान्यतः) 

24 *)N V B Don ) अथ कारस्य' महतो. —’) 
Ñ V B Dt Dosaoas Ts Ms यक्षिणी; Cg as in text 
(for यक्षी È). 57 Di-ss.nae यक्षी Z(Du ^g [sic ]) 
एप्रचारिणी (Dis "णी [sic] ).—°) Va बने (sic) (for 
बरं). —4) 9 Di-3,5.7.9( after corr. m. as in text )न2 
[at ]fist युधि( 2.3.7 सदा ); Ñ V B Dios Mi महावला; 
Dn[s]jaet सती; Du Ts wur; Cg as in text (for 
तदा ह्यभूत्‌ ). 

25 ०) Ñ VB Dicis Ma सुंदस्य; Cg.k.t as in text 
(for xz ते).--?) Ñ V B Dios Ms Za Vi देश्य 
[sic] )पतेरभूत्‌; Dis सुंदाय” (for सुन्दस्य घीमतः)--- ) 
Ds [s]a स्यात्‌ (for gat).—*) Vs यस्य (sic); Ds 
तुल्य- (for यस्याः). 72 zpe- (for शक्र-). Du -पुरोगमः 
(for -पराक्रमः).—After 25, V2 (after 660* ).3 ins. : 
656* पशुमानुषसंयुक्तमभक्षयत सर्वर: l; 
while Ba ins. : 

657* यस्या भयान्न चलति देवानां च विमानकः। 
—After 25, Dt ])4.6.8.9.74 S ( except Ms) Cg.k ins.: 
658* वृत्तवाहुमेहाशीषा विषुलास्यतजुमेहान्‌ । 
राक्षसो भैरवाकारो नित्यं त्रासयते प्रजा:। 

LCL 7) Dis T Goa Mas “वीर्यो (for marii). —(- 
2) Do [ आ]रावो (for [आ कारो). Gs त्रासबसे (sic) (for 
mat). ] 

26 ०) Ms सोयं (for इमो)---) Dt राघवः Ds 


geet: (for राघव ).—For 26%, 6, Dis722 
subst. : 


2 


659* उत्सादयति सा नित्यमेतौ जनपदाबुभो ७ 
[Si उत्तादवंति (sic). De [a Jet (for सा)- Dis जिनपदी 


(sic) (for जनपदाबु). $i Dsanas विभो (Die eat [sic]) 
(for उभौ). ] 


While Ñ V B Dio subst.: 
660* सेयं जनपदं राम ससुत्साद्य सुदारुणा। 


[ I. 23: 28 


मलदांश्च करूपांथ ताटका दुष्टचारिणी ॥ २६ 
सेयं पन्थानमावार्य वसत्यत्युधयोजने । 

अत एव च गन्तव्यं ताटकाया वनं यतः ॥ २७ 
स्ववाहुबलमाश्रेत्य जहीमां दुष्टचारिणीम्‌ । 
मन्नियोगादिमं देशं कुरु निष्कण्टकं पुनः ॥ २८ 


{Ni aa; \ सेमं; Ve सैपा ( for 34). Vs जनपदो (sic). 
Ns Vi Bs Dio नाम ( for राम ). Ne Va Bus समुच्छाय (Bs 
m. also “ara ); Ve समासाद्य; Dis समुच्छाय (for समुत्साद्य )- 
Va qaam: (sic). —After 660*, Vs ins. 656*. ] 

—°) 9 Di-ssuas माळवांझ ( for मलदांश). Ñ V B 
Dicis अद्यापि साधि( Vi “घ्या; Ves Bi(m.). "नि; Va 
“ध्य )वसति( ४ “ते ). —*) Ne V B Doo ताड( Vi ^g ) 
का (here and elsewhere below); Gi राक्षसी (for 
तारका ). B: Dis नाम (for zg-). Ñ V B. ०.१3 -यक्षिणी 
(for -चारिणी ). 5 यक्षी वे पिशिताशिनी; D-25722 यक्षी 
(3 यक्षिणी [ hypermetric ] ) पिदितभक्षिणी. 


27 09 reads277-28* in marg.—* ): 9 03.3.5.7- 
7.3 एषा; Ñ Vi Bus Diao पुतं ( Ni Di *4); Vei Bes 
एवं; Du ĝe- Ms gå; Cm.g.k.t as in text (for सेयं). 
Ñ V B Dio आक्रम्य; Dt Dscs.o2t.23 Ts Cm.t arg 
(Dn ‘fix ja; Dis ama; Cg as in text (for 
आवाये ).--) 9 Di-s2222s निवसत्यथ-( Ds.7 त्र ); 
Diessu Gat M "wp; Gua fag? (for वसलत्यधे-)- 
Gi -योजनं (for -योजने ). ९७ Ck: आवार्योति दृद्धिइछान्दसी । 
आवृत्य निरुष्येति aaa | अतिक्रान्तो$धमत्यधे ततः कर्मधारय: | 
oc अधयोजने दूरे पन्थानमावाये तिष्ठति । Tul ताटका- 
वनमस्मामिर्गन्तव्य अत एवं हेतो:। N Via B Dio 
area( V2 “प्यः Vs *up Dio “द्य )घाद्यो( Vs "erdt Bs 
यो )जनादितः; Va साऽर्था योजना#मि:- —Me om. 277-28. 
—*) Bs तात; Di अंतः Du Gus इत; Cg as in text 
(for aa). 97 Dsas Cr न; Dis हि; Du [a Re ( for 
a). Cn अत एवं न; Cmp.t अत पुव च. ४2 72 ( before 
corr.) sera (for गन्तब्य). ˆ ) Sx ताटकायोजनं; Ni 
Di-s.s.7.u-i3 qie( Dsis* Z )काभवनं. N V B Duis. 
Me प्रति; Dz mas Du स्वया; Gr स्वतः Cm.g.t as in 
text (for यतः). 

28 Msom. 28 (cf. v.l. 27). $i Dr.ssa2 om. 28 
and 29. Dio reads 28% in marg. (cf. vl. 27). 
—*) Bi Dis सु- (for ख- ). Ds -+7 ( for aTa, )- 
Dt reads माश्रित्य जही in marg. = J Š Vi B 
Dszioxris M7 जहि तां ( Siu) Vs वतेते; Ts { आ !- 
dant (sic); Ct as in text (for जहीमां)- N V B24 
Doas -यक्षिणीं ( for -चारिणीम्‌)- —D2.7 om. 257-29. 
°) V2 सनू (for wx). Vs इदं (for इसं )- Vi लोकं 
(for देशं )- Xe reads 25° and 29° in marg. 


[359] 


6. 7. 27. 29 
B. 7. 24. 37 
L. 7, 22. 29 


I. 23. 20] 


न हि कशिदिस देशं शक्रोत्यागन्तुमीच्शम्‌ | 
यक्षिण्या घोरया राम उत्सादितमसद्यया ॥ २९ 


रामायणे 


एतत्ते सर्वमाख्यातं यथेतदारुणं बनम्‌ | 
` a c ~ ~ TNI 
यक्ष्या चोत्सादितं सर्बमद्यापि न निवतते ॥ ३० 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे त्रयोविंशः सर्गः ॥ २३ ॥ 


29 $ Dis: om. 29; Ne reads 29* in marg. 
(cf. v.l. 28).—75) Du ( before corr.) देशे ( for i ). 
Ne Va Bs Dt Do.s.t0.. Gi Ma शक्तो( Ba "क्यो ) हि ( Va 
Be Dn "सि Mi [inf. lin. ]°पि) (for शक्रोति). Ma 
Laliga (for [ आ ]गन्तुम्‌). Gs शक्कोत्यागंतुं देशम्‌ ( by 
transp.). Ba इश्वरः; Dio Saat (for इदृशम्‌). —D reads 
a in marg. —Note hiatus between ° and®.—°) 
NN V B Dios घोर( Vi क्रोध )रूपिण्या ( for घोरया राम ) - 
—*) Du उच्छादितम्‌; Dis Gi-s Mis (all to avoid 
hiatus) as Cm as in text (for उत्सादितम्‌) NVB 
7970..73 झना( ४ "वा )यैया; Cg asin text ( for असह्यया ). 

30 ०») Ñ V B Dis Ma इति; Cg.k as in text ( for 
एतत्‌). Vi om. (submetric); Bs marg. (for ते). Ñ 
Visa B Dicis qe; Da Ts कथितं सर्व; Cg as in text 
(for सबेमाख्यातं). $ Ck: यथा...यक्ष्योत्सादितमेतत्समा- 
ख्यातस्‌। ॐ ¢ ) Da Ts यदू; Dis यया; Gi अथ; Gs मया 
(for aat). 57 Ñ V B Di-aszac-is Ma [इदं (for 
lalag). Cg यथैतद्‌ (as in text).—7) 5 Ñ V B 


Dio यक्षिण्योत्सादितंः Di-3.52 “झुत्सादि( Ds ?x)di 
D7 *gr +३४३ Dia यक्षिण्यु (for यक्ष्या चोत्सादितं ). NVB 
(Bs m. also as in text ) 00.7.73 Ma पूर्ब ( for waa): 
—*) $ Ñ V Bis Di-s.s.7.20-23 [उ Jarà (B: n 
Rå) तया (Ni Vi Dsas तथा; Ve Be यथा; Diss 
[5 ]नया; Dis सदा ); Bs [3 ]च्छाद्यते य( mare: 3 
न)या; Ma तु न शाम्यतिः Cg as in text (fora fadi). 
Cr.m.k.t as in text (for? ). 


Colophon. Dı-3.7 om. (continue the p 
sarga).—Kanda name: $ Ñ Va Dt Diae? ० ^ 
Vici B आदिकांडे. —Sarga name: 9 Ñ V P प अक 
ताटकावनप्रवेश:; Du ताटकावध:. —Sarga no. ( RE 
words or both): ५ Ñ Via Bis Dsis OM- 7.7 
Va 26; B2.3 09.70 27; Dt 04.6.8.7.74 S 24. Dis vs 
कांडे ता--वनप्र-सरीः (dash indicates lacuna ) e 
colophon, Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः ` ` s 
श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः Me AU 


[ x60] 


be 


बाल्काण्डम्‌ 


२४ 
TATE: सुकेतुर्नाम वीर्यवान्‌ । 
अनपत्यः शुभाचारः स च तेपे महत्तपः ॥ ४ 
पितामहस्तु सुप्रीतस्तस्य यक्षपतेस्तदा | 
कन्यारल्नं ददौ राम ताटकां नाम नामतः ॥ ५ 
ददौ नागसहस्र वलं चास्याः पितामहः । 


[ I. 24. 6 


अथ तस्याप्रमेयस्य SS | 

FA पुरुषशा्दूलः प्रत्युवाच TAT गिरम्‌ ॥ १ 
अल्पवीयी यदा TA श्रूयन्ते मुनिपुंगव | 
कथं ANAS धारयत्यबला TSH ॥ २ 
विश्वामित्रोब्जवीदवाक्यं WY येन बलोत्तरा । 
वरदानकृतं वीयं धारयत्यवला TSH ॥ ३ 


न तेव पुत्रं यक्षाय ददौ ब्रा महायशाः ॥ ६ EIE 


24 fl (oes tee oe: घुनरबवीत्‌ ; Me तमुवाच ततो रामं विश्वामित्रो 


' Dus: cont. the previous Sarga. 

४ *) Ñ VB Dra: इति; D: अतस्‌; Cm.g.kt as in 
text (for अथ). Du तथापनेयस्य (sic) (for तस्या- 
प्रमेयस्य )- --* ) & Ne V B Di-ss9 अद्भुत m 
अब्रचीत्‌ ( for उत्तसस्‌ ). —After 7“, Di-s.c ins. : 


०667" चित्ररूपं सहाथ च स्वार्थसाघनसुत्तमस्‌। 
[Ds उत्तम (for sum). ] 


-—Gireads I° in marg. —^) Ds पुरुषशादूल. —*) 
D7 gri (for झुभां ). Ds Rri. —For 7८, N V B Dios 
subst. : 
, 662* श्रुत्वा रामस्ततो भूयः परिपम्रच्छ संशयस्‌ | 

[ Va संगमं; Va सादरं (for संशयम्‌). ] 
$ 2} € Ks Bs Dio स्वल्प? Bi °F; Du आत्मवीर्यास्‌ 5 
Gi a (for अल्पवीर्या ). Vs Da Gi सदा? Du as 
Ts यथा (for यदा). Vs Bs zum Dt Dr.2.4.6.8 Ts Gs 
Ms Cmp.t यक्षी; Gi यक्ष्यः Gi agt; Cm as in text 
(for यक्षाः). Va अल्पवीर्यं हि यक्षिण्याः. —*) Vise Dt 
ग)३.4.७-५.१.१५७ Ts Gis Ms Cmp.t श्रूयते; Cm.g.k as in 
text (for श्रूयन्ते ). Deas "पुंगव:; Ds 'पुंगववत्‌ (sic); 
“Me "सत्तम ( {०7 मुनिपुंगव )- $ Cr: यदा यक्षाः सृष्टाः तदा 
मरति अल्पवीर्याः श्रूयन्ते । ॐ —Ds om. 2-3 --- ) Be 
नाम (for नाग-).--“) Be घा ॐ यतिः Dis धारयतु; Ms 
घारयंती; Cr.m.g.k as in text ( for घारयति ). —After 2, 
"Dt Da.c.sax Ts Gas Mu.s (inf. lin. sec. m-) ins. : 


. 063* तस्य तद्वचनं श्रुत्वा रामस्य विद्तात्मन:। 
हर्षयब्श्छक्ष्णया वाचा सळक्ष्मणमरिंदमस्‌। 
[No comm.—( l 7) Dt Dacs sg (Ds ^w) 
(for तस्य तद). Dt Dass Ts राषवस्यामितोजसः; १ M 


राषवस्य Aue: (for the post. half ).—Dss Ts Ges 
:Mı om. EAT 


॥_ 3 Dsom. 3% (cf. v.l. 2). Ts om. ( hapl.) 3. =) 
>> eee before corr. as in text )Ts बलोत्कटा; ¢ 
(as in text). Ñ V B Dions विश्वामित्रस्ततो रामं( 32 


मद्दातपाः.--? ) Ve राम (for dri). N Vi-s B Danas 
Me अणु राम यथा (Bi “दा; म gare) war ( V2 945 Me 
wae सा). Cg.k cite as in text.—*) Bex रयति. 
—For 3, 9 Di-a(Ds |. 2 only for 3° ).5.3.78 subst., 
while Du subst. |. x for 3%% and ins. l. 2 after 37% : 


664* एवच्छुत्वा वचस्तस्य विश्वामित्रोऽभ्यमाषत । 
वरदानान्महाबादो ययेपा कामरूपिणी i 
[ (I. 2) De “माग ( for महाबाहो). ] 

4 *) Du (after corr. sec. m. as in text) quta 
(4०7 पूर्वम्‌). Va एव; Ts अस्मिन्‌ (for आसीन्‌). Dr.rsan 
Ti Ga Me महान्‌; Ds ^s: (for मद्दायक्षः )- —5) Na 
खकेतुर्‌ (for सुकेतुर्‌)- 97 Di-sszas “घार्मिक: NVB 
Dro.u.23 Ms इति विश्रुतः ( for नाम वीयेवान्‌). ` ) Nv B 
Dious प्रजाकामः; Gs सदा? (for शुभाचार:)---“) N 
Via B Diis तेपे q5 Va सुचिरं gs Du स तेपे च (by 
transp.) ( for a च तेपे). Das महातपः. 


5 ०) 79 च सु; 0.३.7 तत:3 Deis तु से (fog 
सुप्रीतस )- —5) Ti तथा (for तदा)--फ० 5, Ñ V B 
Dio.2 subst. : 

665* तस्मै साक्षात्स्वयं ब्रह्मा तपसा परितोषित:। 
-- ) Me कन्यामेकां (for sara). Ms reads qd inf. bin. 
sec, m. V2 तस्मै; Ds रम्यं (ior राम )- —*) V Dou 
ताडका; Ds ताटका ( for ताटकां )- 

6 9) N VB Donu Tis Gs Ms transp. ददौ 
and बळ. Śı Di-i.s72 तस्याः Du चास्ये; 7 mei; Me 
अस्यै (for चास्याः ).— ) 07 अन्यं च; De न त्वेष} De न 
त्वेवं? 07 न च पुत्रं स; D aaa; 2 न स्वेषु? (iora aa 
gi) 29 यक्ष्याय (sic). —D2 om. (hapl.) 63-7. —*) 
$i ga; Dt Des चासी (former). Ds sus Ge 
वपाः ( for महायक्षा: )- —For 6:2, Ñ V B Dro.s subst. : 


666* काङ्कुतोऽपयस्य पुत्रे हि न यक्षाय ददौ प्रभु: । 
[Vs gaa (for yi हि). Bs (marg. also) न यक्षस्य; 
Bs न दक्षाय; 27» यक्षाव न (by transp. ) (for a यक्षाव). ] 


ree 
nnn 
Bas 
“Non 


z.24.7] 


तां तु जातां विवर्धन्तीं रूपयौवनशालिनीम्‌ | 
जम्भपुत्राय सुन्दाय ददौ भार्या uf ॥ ७ 
TARTA कालस्य यक्षी पुत्रं व्यजायत | 
मारीचं नाम दुर्धप यः शापाद्राक्षसोऽभवत्‌ ॥ ८ 
सुन्दे तु निहते राम अगस्त्यस्रपिसत्तमम्‌ | 


ताटका सह पुत्रेण ग्रथपावितुमिच्छति ॥ ९ 


7 Dsom. 7666 (cf. v.l. 6).—*) Dt Des aret 
(for जातां). Mc विदृद्धांगीं (for विवर्धन्तीं) $ Ñ V B 
Dr.3.5.7.9-23 वर्धमानां च (57 D7-3.5.7.०.7.72 हि; Dis तु Jat 
दृष्टा ( & Dsanae राम; Dr.s29 तातो ). —°) 97: Ds.ar-as 
dar; Ni Be घुंदु- Ne Vs Bs.« Dio घुंधु- Vi घूनु- ५५.6 
sur; Bi g; 2.3.7.१ we; Du S (except Ts Ms) 
झ झ-; Me वत्स-; Ct as in text (for जम्भः ). & Ck.tp 
ust: पुत्र: Wega: ॐ 2) Ñ Viz« B Di0.73 क्षार्निं 
दितां; Va भनुत्तमां ( for यशस्विनीम्‌ ) 


8 ४) Di-s.7.0 transp. यक्षी. and ga. Ni Me ब्यसूयत; 
Ts ब्यजायते; Gi Cg भजायतः Crt as in text (for 
व्यजायत). °) Ñ V B Du. विख्यातं (for gd). Vi 
reads int. lin. within brackets मारीचं sra qnt. —* ) 
Ms waa (for ऽभवत्‌). SiN Visa B Di-s.s.7.0-23 
शापा( Vx साक्षा )द्राक्षसतां गतं Va शापात्तत्रक्षतां गतः, 


9 *) Ba हिनते (metathesis) (for fgg). NV 
B Diei तस्मिन्‌ (for राम). $i Dassia साभ्येत्य 
($ सोभ्येति; Deis atta ) निय(3 l sic] )& मोद्दात्‌; 
Di सोभ्येत्य च ततो मोद्दात्‌ . --*) Vis भगस्त्य-; Dave S 
सागस्त्यम्‌ (for अगस्त्यम्‌). Vi-s Dis सुनिसत्तमंः Ds Ts 
मुनिपुंगवं. — ) Di पुत्रसद्दिता (foreg yim ).—^) NV 
B Dios उद्यता; /07-9.7.7 ऐच्छत; Cg.k.t as in text ( for 
इच्छति). —After 9, Dt D«.e.s.9.4 S ( except Ms) ins. 
(Cm comm. onl. 2; Cg on]. rand 2; Ck.t onl. 7) : 


:667* भक्षार्थं जातसेरम्भा गर्जन्ती साभ्यधावत। 
आपतन्तीं तु तां CET पुनस्तस्यास्तमारमजम्‌। 
HA: कृशानु संकाश अगस्त्यो भगवानुपिः। 

[(l x) Dt Des भक्षयार्थ; 73 भक्तार्थं (for wert). Ts 
[अ ]भ्यधावति. —Ms reads l. 2 and 3 inf. lin. sec. m. — 
(].2) Die dt (foret). Ma तामापततीं दृट्वा ( for the prior 
half). —All except Gs Ms om. from पुन in l. 2 up to 
संकाश inl. 3.—(]. 3) Ma wet. Ms अभूत्‌ for ऋषिः ). ] 
—After l. x, Ms (inf. lin. sec. m.) ins. : 


668* क्ञायान्ती सह पुत्रेण सकाइ सा मद्दासुनेः। 
रूपं दृष्टा पुनस्तस्य मन्मथस्य वश गता। 
ताडिता कामबाणोधेः युवती सा दिगम्बरा t 
रत्यथे कृतसंरम्भा गायन्ती साभ्यधावत। 


-- रामायणे, 


राक्षसत्वं भजखेति मारीचं व्याजहार सः | 
अगस्त्यः परमक्रुद्भस्ताटकामपि शप्तवान्‌ ॥ १० 
पुरुपादी महायक्षी विरूपा विकृतानना | 

इद्‌ रूपमपाहाय दारुणं रूपमस्तु ते ॥ ११ 
सैपा शापकृतासर्पा ताटका क्रोधमूछिता | 
देशग्वत्सादयत्येनमगस्त्यचरितं शुभम्‌ ॥ १२ 


I0 7) Si D7. भवेत्येवं; Dis भवस्वे Di "त्ये [ sic]) 
d; Ma भवस्वेति (as in Do); Cm.k.t as in text (for 
भजस्वेति). Ñ V B Ds.s.o-:3 G3 राक्षसस्त्वं (D3 "स्त्व ) भवे. 
(Ni Vina Dis °g) त्ये( Dis "त्वे )a(Ds waren; D 
Gs भवस्वेति; Dn भवेत्पात्रं); Ma राक्षसीत्वं भवत्स्वेति 
(sic).—^) Dis व्याजहा*. Dis Tis Gs Mia ह; Gi 
हा (for सः). Ma महर्पिव्याजहार ut.—^) Vs Bs Dia 

परमः Dt Des परमामषेस्‌; Dn परमं” (forwmpau) 

3) $i Disi चापि} N V B Dias चे(४ इ) 
दमत्रवीत्‌; Ds.7 Ma tft’; Dio वापि? ( for आपि शक्तवान्‌) 
€ Cm: यतः पुरुषादनादिगुणयुक्ता अतो राक्षसत्वं भजस्वेति 
शक्तवान्‌ l; Ct: शाप्तवान्‌ राक्षसत्वं भजस्वेति। ॐ 

7 7) $ पुरुषादां; Ñ Vi Bi (gloss पुरुषानत्ति). 
(marg. as in Be also) Dio Ma "दि (sic); Vas Be 
D3.7.77-3 "दा; Ba पुरुषादिनी (hypermetric ); Cm(see 
above ).g.k.t as in text (for पुरुषादी ). Si ^md 
N Vis B Dis Ma घोररूपा (Ni "पा च; 34 पाया 
[both hypermetric]); Vs दीघरूपा च ( hypermetric ) 
(for महायक्षी). Ve परुषा घोररूपा च.--) Si Dt 
Di.2.6.8.9.:2 Gis विकृता (57 ?at); N V B Dios Me 
यक्षी त्वं; 3.7 राक्षसी; Ds विकृती; Dui (marg.) भव a 
(for विरूपा ). $i विकृताननां; 39 विततानना (for विशता 
नना). & Ck: दीरघकोपव्ञात्‌ विरूपविकृताननात्वं। 8 — ) 
$i 7)-3.5.7.0-75 शुभं; Bi git (sic); Ck as in text ( for 
इदं). 9 Ñ V B Diss Ma परिष्यज्य$ Dt Dies 
fang (Ds *थ ); Gs विसुज्याथ ( for अपाहाय ) के v. 
faa त्यक्त्वा l Cet: त्वे इदं रूपं विद्वाय। $ ) 
Di-sssasenfemr (for अस्तु ते)- Ñ V B Drow B 
(Va मत्‌ )कता (Dn दारुण et भविष्यसिः Me PET 
विचरिष्यसि; (8.६ as in text (for ° ) 

42 *)$ 95.9 सा (Ds स [sic] È; 73 नेषाः cmg 
as in text (for सैषा). Śı D5. पापः (for शाप ) 
Dz.24234 Ti.3 Gs -कृतामर्षात्‌; N V B Dio Ma -समावि 
(Sa Be °दि )ष्टा; Ts -कृतामर्प- ( for -कृतामर्पा ) ae 
अमर्घा असहमाना।; Ct: अमर्पादसहनात्‌। ॐ ¬) 2° 
(for तारका). $i Deas नाम राक्षसीः N V B peo M 
दुष्यक्षिणी (Ni “चारिणी; Du राक्षसी); D*U ० 
कामरूपिणी (for क्रोधमूर्छिता ).-- ) 2587 fer, 
देशम). Na उच्छादयति; Vi Das उत्सादय( Vi यि)! 
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बालकाण्डम्‌ [ I. 24. 58 


एनां राघव दुर्वां यक्षीं परमदारुणाम्‌ | 
गोब्राह्मणहितार्थाय जहि दुष्टपराक्रमाम्‌ ॥ १३ 
न ह्येनां शापसंसृष्टां कश्चिदुत्सहते पुमान्‌ । 
निहन्तुं त्रिषु लोकेषु त्वामृते रघुनन्दन ॥ १४ 


राज्यभारनियुक्तानामेप घर्मः सनातनः | 

sara जहि काङुत्थ धमो झस्या न विद्यते ॥ १६ 
श्रूयते हि पुरा शक्रो विरोचनसुतां नृप | 

थिवी हन्तुमिच्छन्तीं मन्थरामभ्यद्नदयत्‌ ॥ १७ 


Cx EN ` N ON iu 
हि ते ख्रीवथक्रते घणा काया नरोत्तम | विष्णुना | 

: चातुर्वर्ण्य हिता पहि थांय IS "de Sz nat d Ed Ys ww SRM । G. 7. 23. 20 | | f 
वेण्येहिताथांय कतेव्यं राजब्रनुना ॥ १५ आनिन्द्र ठोकमिच्छन्ती काव्यमाता निषूदिता ॥ १८ Prix | 
_ I~ १. 23.20 n 


idee Sh क RN 
उत्पादयति; Gi उत्साधयिति (for उत्सादयति ). $i 05.8 
[षु]तदू; Ve Be Ds [ए]वम्‌; De [u ]ताम्‌; Daz g- 
arg; Ms [g ]तस्‌ (for [ ए ]नम्‌). Di Ri तु छादयामास. 


Me) ins., while Na Dio. Cr.m.g.k.t ins. after 76: |. 
670* नृशंसमनृझंस वा प्रजारक्षणकारणात्‌। i 


--4 ) 9 Dt Ds-sas Ct [ आ]चरितं ( Dz aa); Ñ V B 
Dioas Ma -[ भा Jeg( Dis ?zg )पितं; Di-s -[ ना ]चरितां; 
Cg as in text (for -चरितं). $ Ck: देशोत्सादने हेतुगर्भ- 

_ विशेषणमगरस्त्यचरितमिति । $ $i Ds तदा; Ñ V B Dias 
पुरा; Di.s.u.22 सदा; D: तथा ( for शुभम्‌). 

3 १) 9 Ñ V Eis Dsaoiza3 gd; Dres Ms 

एतां; Cg as in text ( for gat). X V Bis Droas Mc at 
राम (Bs marg. as in Ba also) ( for qaa ). Diu gaat 
(for gii). Ba एवं at ei सुदुर्चेत्तां, — ) Ds परमदारुणों. 
—Dis om. 73-74“, —°) Vis -हितायाद्य; Ve -हितामद्य; 
Ct as in text (for -farata ).--”) Ñ V B D घोरः; 
Du °यञ्क्रमां (sic) (for दुष्टपराक्रमाम्‌[). ५१३3 जहीमां 
दुष्टचारिणीं. 
. 4 Dis om. 475 (cf. vl. 73). Ni V छा om. 
(hapl.) x4.—7) Dua [a Jat (for [g Jat). $i Diis. 
7४ 0.४ get (Du °g [ sic ]); Dis Cm. “संस्पृष्टां; 
Diz पापसंदुष्टां; Gi Ms ^dgui; Ms रूपः; Ct as in text 
(for amagi ). —For i475, Ns B (Biom.) Dio 
Ne subst. : 


,669* न हि चीर्यमदोन्मत्तामेतां परमदारुणाम्‌। 

[83 को (marg. as above also) (for हि). Bs Me 
चलो” (for -मदोन्मत्तान्‌). Ma घोरपराक्रमां (for परमदारुणाम्‌). J 
—*4) Ña Bes Dio निहंति(B2 Cat); Dis को हंति; Ga 
fri (for free). Ms कश्रिदुत्सदते ed त्वतेन्यः इुमानिइ- 
|35 ०) 8 Ñ Vi-s Bi-s Da.s.s.z.20-38 °च ते; ४४ “त्वयाः 


Be "चात्र; Gi निहते; Cg as in text (for न fà ते). $ | 


“at did; N V Bi-s Dio.uas Gi “कृता; Bs Ms “aa 


Wem Di-ss.z2 q| De “चे; D3.7 *ep)d; Cm ३5 | 


in text (for खीवधकृते). -?) Ñ V B Dios Ms कथंच- 
न; Ta रघूत्तम; Ck.t as in text (for नरोत्तम). ) Dt 
चतुरवेणे- ( {०7 चातुर्वेण्य-). $i Di-ss.z23 -हितं तातः Dt 

6.७.९६ -fatt हि; Ck as in text (for -हितार्थाय )- N 
Visa B Dioas Ma प्रजानां f£ (B: तु; Dis च) हितं (Va 
"SU Bets Va अजानां च हितार्थं च. —*) ॐ ४ B Dios Mi 
Wia: —After 75, B Dt Dacs.06 S (except 


पातकं वा सदोषं वा HAT रक्षता सदा । i) 


[(L x) Gi पापं वापि ( for नृशंसम्‌). Ba agi वापि (sic) 
(for अनृशंसं वा). Dio राजवंशेमिजातार्ना (for the prior 
half). --(]. 2) Ne Bs-« Ms पावनं (for gri). Do sri 
(for sri). Ts सदोषं वाप्यदोपं # (for the prior half). 
Ña Ba Dion नात्र संशयः; Diu T Ga “सता (G3 ^ai); 
Ds agai(sic) तदा; 02 रक्षसा तदा (metathesis) (for 
रक्षता सदा). ] 

i6 °) Di Gi राज्यभारं; Das. राजमार- (Ds ?*); 
Do राज्यभारेः Dn राजधर्मः. NV B (Bi missing up to 
मि) Dias Me राजवंशे (Dis 'शा)मि( Ña Ve हि; Mem) 
जातानाम्‌ . -- ) Diz एवं (for qw). Ds सनातन. ˆ ) 
$i Ds.uas तस्मात्तव; Ñ V B ॥)3.3,7.0.73 Me wad; Ts 
want; Cg.k.t as in text (for अधम्यों )- Ve त्यज; Ds 
न हि (for afg).—*) Di “यस्यां; D: wee ८.7.2 
Gi "wat (for wai wer). Ñ V B Dios Me कुरु 
धर्म प्र(. ए ब्र [5] )जाह्वितं. —After 76, Na Dron 
Cr.m.g.k.t ins. 670%. 

7 *) Ts श्रूयतां; (8-६-६ as in text (for श्रूयते). 
6: Dr-3.5.7.0-3 राम; Ñ V B Dio 3५ [a ]प्येचं; Do ताठ 
(for aat). —Dy Si Drasssnas विरोचनसुतामवत्‌ ; 
NV B Dias “सुता( Ni Ve Dio शतां) किल; Ds “gat 
waa (sic); Me “किलासुत (sic). —For 37%, SN 
V B Di-3.5.7.9-3 Ms subst. : 

677* राक्षसी दीर्षजिह्वेति विख्याता कामरूपिणी t 
दिकृतं सुमहत्कृत्वा वक्त्रं कालानलोपमम्‌ 
Raig: एथिदीं eat शक्रेण विनिपातिता। 

[(L 7) Des ARRA विख्याता राक्षसी (by transp. )- 
Du कामचारिणी. --(!- 2 ) Ex विकता ( for विकृतं). N Visa 
Buse Dios qA कृत्वा (by transp. ); V2 qå कृत्वा; Bs 
Du qå zar (for Fat qv). Ñ Bus Dio “aed; Du 
कालीन (sic) (for काळानडोपमम्‌)- —( l. 3) N V B Dios 
aii; Me Bas: (for fratg:). $? 05-73 kii (Dn 
ogi) ( for gxat }- 2.३.7 विनिषूदिता ( for विनिपातिता )- ] 

I8 Dzom. ( hapl.) 75. —*) Doğ (for च )- र्र“) 
Dt Des पतित्रवा; Ma maiad (for react). SN 


[ 263 J. 


I; 24: 79 ] 
एतेश्रान्येत्र बहुभी राजपुत्र महात्ममिः-। 


रामायणे ` 


| अधर्मनिरता नार्यो हताः पुरुपसचमैः ॥ १९ . 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे चतुर्विंशः सर्गः ॥ २४॥ 


२५ 


FAAS श्रत्वा नरवरात्मजः | 
TA: TARAA प्रत्युवाच दृढवतः ॥ १ 
पितुर्षचननिर्देशात्पितुवेचनगौरवात्‌ । 
वचनं कौशिकस्येति कतेव्यमबिशङ्कया ॥ २ 


_ ण" ४00 0 >. 0 स य c _______________- 
VB Diss.2.0-33 शाक्रतुल्यपराक्रमा, -- ) N Vis B 


Dionas adig; Va अपां तु; Drsas Ck.t aig; Ctp as 
in text (for झनिन्‍द्रे ).-- ) Ve Dis निपातिता (for 
निपूदिता )- 

"349 *)Du Ta Goa Mi अन्येश ( for चान्यैश). ° ) 
Dt Dace Ts "gà ( for राजपुत्र ). —For 7977, Si Nv 
B D3-2.5.7.40-3 subst. : 

:672* एवमन्यैरपि पुरा राजमिर्धमचारिभिः i 

` [Vs एवमन्वादिमिः पुरा (for the prior half). Bi राजषिंर्‌ 
(sic); D2.3.7 $(D« दे )वतेर्‌; Dao *जमिर्‌ ( for राजभिर्‌ )- 
Bı धर्मरूपिमिः. Dis एवसून्येपि पुरा राममिर्थमवारिभिः ( sic ). ] 
—*) Bı Dt Da.6.8.9 Ts (7.3 M2.3 -सहिता ( for -निरता ). 
—*) Va निहता: ( hypermetric) (for gat:). 5 N-V 
Bua Di-5.5.7.20-:3 Ma “सत्तम ( Va D2.23 "म: [sic] ) ( for 
पुरुषसत्तमै: ). Bae नि( Ba +) हृताः पुरुषोत्तम.--4 ९ 79, 
$a ])3-3.8.7:9.77,7 ins, : 


673* तस्मादस्या वधाद्वाम प्राणिनः सन्तु निर्भया: l; 


` [De तदस्यास्तु; Du तस्मात्तस्या (for तस्मादस्या ). ] 
while Dt De.s Ms Ct ins. : 


674* तस्मादेनां घृणां स्यक्त्वा जहि मच्छासनान्रुप | 


Colophon. 8 Di-s.z33 om. ( Sarga cont.).— 
Kanda name: Ña Dt Dew om. Vi-3 B Du आदि", 
whereafter V3 Bi ins. बारुचरित्रे (Bi °ते); Va reads 
only बाळचरिते. —Sarga name: Ñ V B Do. ताडको- 
त्पत्तिः ( ४३.३ "त्तिकथनं ). —Sarga no. (figures, words or 
both): Ni Via Bic om.; Ne Bes Dio. 28; Va 30; 
Vs 27; Dt Dce.s34 S 25; Do 26. Dis—ee—:«Rma 
( dash indicates lacuna ). —A fter colophon, Ts con- 
€ludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 62.१.९ श्रीरामाय नमः; G3 
औमते रासासुजाय नम; Ma श्री-.....मः (lacuna ). 
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अनुशिष्टोऽस्म्ययोध्यायां FET महात्मना। : | 
पित्रा दशरथेनाह नावज्ञेयं च wem ॥ ३ | 

सोऽहं पितुर्यचः श्रुत्या शासनाहद्मवादिनः । 
करिष्यामि न संदेहस्ताटकावधशुत्तमस्‌ I | 
95 E 


EF Readings of Vivekatilaka, a commentary by 
Udari Varadaraja are also entered from this Sarga 
onwards as Cv along with other C readings. As Cv 
was procured late, its readings for Sargas 7-24 will 
be given at the end. 5 Di-s.s.73 cont. the pre- 
vious sarga. 

l 7) Ve Gis mfg; Va lacuna; D3 illeg. वे (for 
aJi). --7) $i Ñ V Be Di-ssao-:s Ma चुप} Bt 
जपसुतस्तत:; Ds वरनुपा” ( for नरवरात्मजः). — ) 5: Dis 
5.7.०।..2 वाक्ये ({०7 भूत्वा ) —38) $i Dis Ms a 
fi (with hiatus) gd वचः; Ns V Bea Dios er 
( Va ?a:); छः gredi; Ms महामतिः ( for ees: ) 

2 *)$iD:sszu2 “निर्देशों; Cv-m.g.k.t as intext 
( for -निर्देशात्‌). —5) Cg पितृवचन-. $i Dr-3.5.7.7.22 समा 
(Di माम [by metathesis]; 70578 मया Jagat | 
(Da.s "मः); Cv-m.k.t as in text (for *).—^ pes बसं | 
(sic) (for aw). Ds कौशिकाय (for dew | 
Di-s7i Gi [ ए Ja; Cm.g as in text (for [€ JR). 

3 *)Ds Aefa (sic); Du Refa (for ag 
firetsfta ).—^) Gi महात्मकं (for महात्मना १.-) 
Gus राज्ञा (for पित्रा). $i D7-3.5.7.य.72 [ ए jaa; ^" 
[अ]पि (for [w]&).—4) » eget चः Dt 2 
Tia Ge हि; Duss ageea(Ds7 ऽभयं) चा mo 
agaa च; Du अनुरंघेन (sic); Ck as in text pe 
नावज्ञेयं a). Dz aga: (sic); G2 (after corr. inf. Hh 
as in text) तत्त्वतः; Ck.t as in text ( for तद्वचः ) 
Ramet वचोदित:. —After 3, Ma ins. l. 2 of 675 - | 

4 “) Tas Gs (after corr. as in text) Ms Ck RT | 
(for पितुर्‌). $x वच: fgg: (by transp-)- $ ड्या | 
Di-ssz23 Ma कुर्वेश; Cg as in text ( for gat) | 


A. 


वाळकाण्डम्‌ 


ओब्राहमणहितार्थाय देशस्यास्य सुखाय च | 
तब चैवाप्रमेयस्य वचनं ES: ॥ ५ 
एवमुक्त्वा TSA बद्धा सुष्टिमरिंदमः | 
ज्याझब्दमकरोत्तीब्रं दिशः शब्देन पूरयन्‌ ॥ ६ 
तेन शब्देन वित्रस्तास्ताटकावनवासिनः d 


च )महासुने (Du “ने: ); Ct बरह्मवादिनः (as in text). —*) 
Ds संदेहं (for संदेहस्‌). $i Disssunas निःसंदेह 
करिष्यामि,“ ) Di-wzsnas apem(here and else- 
where below )बधम्‌ . Du [a ]a 4 (for | उ ]त्तमम्‌). 


| 


| 
| 
| 


| 
| 
| 
| 


| 


& ८६: एवं पितृवचः gen ततो निप्कम्पप्रवृत्तिः सोऽहं ब्रह्मः | 


वादिनः तव शासनात्‌ यथाप्राप्तकालादुत्तमं उत्तमधर्सभूतं तारका- 
aa करिप्यामि | न area: | —For 2-4, N V B Dios 
sübst.; while Ms ins. l. 2 only after 3: 


675* अहँ पित्रा समादिष्टो मात्रा चेव महासुने। 
विश्वामित्रस्य वचनं त्वया कार्यमिति प्रभो। 
disi पितृनियोगेत तव चानुपमयुते। 
करिष्ये दुष्यक्षिण्यास्ताटकाया वधं सुने । 
[I x) Vs एबं (for a).—(l 3) Vi [slå (for 
sb). Ns Bs Dio पितुर्‌ (for पिठ-). Ve भवता; Br तवापि 
(also as above) (foras च). Dis [« महामुने (for 
[अ ]चुपमयुते ). —(]. 4) Dis प्रभो (for सुने ).] 


` 5 ५) $ Dr-nsnnasfes Sa (for -हितार्थाय )--- ) 
$i Diss 22 यशस्यं; Bs देवस्य; Dic Ts लोकस्य (for 


देशस्य). $i Ñ Vea B Dt D (except Dii) Ts GL.s.s 
Moa च (for [अ ]स्य ). 9 Ñ Ve B Di-s.s.zt0-38 Ms 
सुखावह; Dt 4.6.8 Ts G2 Miz हिताय च (for सुखाय च). 
— ) Dis तवेव*प्रमेयस्य, --* ) 97 Di-osiianas Ma वचनं 
कृत( Ma कृतं वचन [by transp.])meg मेः Ck-t as in 
text (for ? ).—For 574, Ñ V B Du.is subst.; while 
Du ins, after 5: 

(676* तदेतदुग्रतीपेन कर्तब्यं वचनं सुने। 

[B तदा (for aq). Vi अतुप्रतीपेन (sic y Va Bı 
अप्रतीतेन; Dis चैव प्रीतेन (for अप्रतीपेन). Die तस्मादेतत्मतीपेंन 
(for the prior half). fa बचने च ( hypermetric ) (for 
बचने ). ] 

6 Gs repeats consecutively 6%. —*) N V Buse 
Dici सज्ये; Bs wet (for मध्ये )- --) $& कृत्वा (for 
Syl). Dis सुदिष्टम्‌ (sic) (for सुष्टिम्‌)- Ñ Vi B 
D०33 कृत्वो( Va Dis "तो [sic] ara Ve देश्या sic) 
च राघवः; Va कृत्वानाम्य च राघवः; Du सुष्टिमाधाय राघवः 
~£) D३ यो+ Damit- (both sic) (for su). St Dt 
Di-aas Ts Gis Maa -घोषस्‌ ( for aega). D7 emit 
हि (for waded ).—2) 5 05४ देश 27 Ret (for 


[x. 25. 9 
ताटका च सुसंक्रुद्धा तेन शब्देन मोहिता ॥ ७ 


| तं शब्दमभिनिष्याय राक्षसी क्रोधमूछिता । 


थु चाम्यद्रद्ेगाद्यतः शब्दो विनिःसृतः ॥ ८ 
तां दृष्टा राघवः mui विकृतां विकृताननाम्‌ | 


प्रमाणेनातिवृद्धा च लक्ष्मण सोऽभ्यभाषत ।॥ ९ 


या ल EE TE 
Gi Dsars शासन (for शासनादू ). 97 Di-sssanas ते (Ds | दिजः). 72 moth-eaten for qe. Dt Dust T Gs 


Mi नादयन्‌ ; Ds पूजयन्‌ ( for पूरयन्‌). 


7 “) Dis वित्रस्ता (for वित्नस्तास्‌). —) Drs वन- 
वालिनी. N V B Dias spmesggs(PD: "चन [ hyper- 
metric ] )चारिण:( Dis *ar&m:).—7) Si Di-siz naa 
Ms च सुसंरब्धा; Ñ \ B Dioas चापि संभ्रांता; Ma या ( for 
च सुसंक्रुद्धा ). ॐ (8 सुसंकुद्धा zer अतिकोपना |S —^ ) EH 
Di-3..7.22 कोपिता; Ma ziat; Cm.g.t as in text (for 
मोहिता). ॐ Ck : वित्रस्ता भीता मोहिता | किमिदानी mer 
सिति संभ्रान्तचित्ता। % N V B Dios ज्याखन( ४2 Br 
Saez) प्रतिवो( V2 "रो; Dio “वा )घिता. 


8 “) $ ते (for). 82 Diss: Ms मीम- 
(Ds: सेघ)निर्हाद (Mi Catt); 67 ^ ध्यायः all Cs as 
in text (for अमिनिध्याय ).— ) Ma यक्षी सा ( (० राक्षसी ). 
Cg कोधमूर्डिता (as in text ). 97 Di-osaana2 यक्षी (Da 
यदा) कोपा(07 ऋषा)मिमूर्छिता. —For 8“, Ñ V (Vs 
reads after 9४) B Dio.is subst. : i 

677* "imm Hal विकृता विकृतानना | 

[ Vie ननद घोरनि्ांदे; Va 87 नददेमानां wd ai (for the 

prior half). —Bi om. ( hapl. ? ) from the post. half 
up to 9%. Vi ga यध्ष्यतिमूडिता; Va कृत्वा विक्षोमनूजिंता; Va 
Real विशताननां (for the post. half). ] 
— fà om. 55-97. Vs om. 8/7. —) $i Ss Vi Bas 
Di-is230-3 Ma [णु]; Cg as in text (for च). $ 
[sje fic Bs D [अ] म्यपतद्‌; Vi [a ]सुद्रद्‌ 
(sic); Vs [अ]स्याभवत्‌ ? De [a }म्बदुद्रचत्‌ (ऽ); Cg-k-t 
as in text (for [ म Jaza ). Va.s Bs Dt Dees. 
T3 Gua Me (४.६ gat; Dra at (for वेगाद्‌ )- न“) Dt 
Dies Ct यत्र (for यतः ). Sx Bs Dias हि Ns 
Vi Bs Dion [SA Vs समुस्यितः; Bs [5 {पि} Du 
Tis "fugas ७7 निश्रितः ( sic) (for विनिःसृतः). Ck as 
in text (for *)- 

9 Ñıom. 9”; Bi om. g^ (cf. v. 8).—*) Va 
Dress Ts Gis Mes “gat; Vea ४५. also ) 
घोखपुपां ( 8५ OD sic] ) (for राघवः Fai )- pe 
नईमानां च तां Cut —) Vsa Bs(m. also). 5 
Dio om. (for fest). —After g”, Vs reads 0770. 
ey Dx? *&ga Ds Ts Mi aj च; Du वृद्धाश्च ( sic) ; 
Ti reads च inf. Hin. ( for (afi च )- ॐ ६६: प्रमाणे- 


[765 ) 


sna 


fas 
won 


7. 25. 70 ] 


9. 9 wep लक्ष्मण यक्षिण्या भैरवं दारुणं वपुः । 


^* ° भिदेरन्दर्शनादस्या भीरूणां हृदयानि च ॥ १० 


एनां पर्य दुराधर्षा मायावलसमन्विताम्‌ | 
DSS e 
विनिवृत्तां करोम्यद्य हृतकणाग्रनासिकाम्‌ ॥ ११ 
न adage हन्तुं ख्रीखभावेन रक्षिताम्‌ | 
नातिप्रवृद्धां। $ —*) Gusta (foray). 9 Di-s.s.7.00.22 
लक्ष्मणे वाक्यमत्रवीत्‌; Me ततो लक्ष्मणमत्रवीत्‌ —For 97“, 
Ñ V B Dios subst. : 
678* भतिप्रमाणामायान्तीं रामो लक्ष्मणमत्रवीत्‌। 


—After 9, Diz reads l, r (var.) of 680* and 
thereafter cont. : 
679* अंबरीषो मंडकाया कभाजनं तद्वत्तसाम्‌ (sic) 

0 Ds.7 om. 70.--”) Ñ V B Dio राक्षस्या; Dis 
रामस्या (sic); Me यक्ष्यास्तु (for यक्षिण्या). ¦) N V B 
Diois विकृत; Crm.g.t as in text (for भैरवं). Ma 
transp. भैरवं and दारुणं. Ñ V B Dios सुखं (for ag:). 
—**) D भिद्येरन्‌ Ts बिभ्येतं (50) (for Ris). Ma 
qui (for दशनादू ). Gi-» Mis अस्य (for अस्या). Gis 
Ms चै (for च). $ Cm: अस्य वपुषः। अभीरूणां चेति 
संबन्धः।; Ct: चोऽप्यर्थः। अभीरूणामपीत्यर्थः। $ Ñ V 5 
Dio.rse( Vas तिम्रमाणं( Va "णा ) कुद्धाया रूपं चातिभयावहं. 
—For 70, 57 Di.2.5.u.2 subst. : 


6Bo* अक्ष्या लक्ष्मण पड्येतदरूपपरमदारुणम्‌ । 
rad दशनेनास्या हृदयं कातरस्य च। 

[Dn repeats I. x ( var.) here. —(l. 7) Ds aft 
(for यक्ष्या). Di2 [इ ]ति ( for [ ए ]तद्‌ ). Du ( first time, 
after 9) भीपणं दारुणं सुखं (for the post. half ). —(l. 2) 
Di दर्शनाद्‌. St "रस्य दि; Di.s "रात्मनः ( for कातरस्य च ).] 

Il *) 5 Ne V B Dt 70).6.8.70.22.3 Ma Ct vat; 
Cm.g qat (as in text). Ñ V B Dios महाबाहो (for 
gam). -- ) Si Di-3.7232 Ma निर्मिन्न Du विभिन्न) 
हृदयां क्षितो; N V B Dun wart हृदि क्ष( Dis "क्षि 
[sic]) wt (Dio à). & Cg: मायाबमन्तर्धानबलं e 
—^) 72 Raai Ts विकृतां a; all Cs as in text ( for 
विनिवृत्तां ). 0: [m] नां (for [s ar). —4) Ts Gig 
(for हृत- ). —For 77०4, Sı Di-5.5.7..3 Ma subst. : 

687* शयानां शयने चन्ये शतपापां मया हताम्‌। 

[87 Ds Ma धन्ये; Di qra- (for वन्ये). Di EM 
Deae पूत-; Ds. वत्स; Ds Ma धूत- (for शत-). Dis हया 
(sic) (for wat). Ds gai. Dii मद्वाणनिहतां gat शयानां 
रुपिरोक्षितां. ] 

I2 Si Disszna2 om. 32.5) Du Tis Gi 
(before corr. as in text )« रक्षितां. --““) Gi चास्यापि 
Ahypermetric) (for चास्या). T2 qs (for गति). Dt 


2222-02 | 


रामायणे 


वीये चास्या गतिं चापि हनिष्यामीति मे मतिः ॥१२ 
एवं ब्रुवाणे रामे तु ताटका क्रोधमूछिंता । 
उद्यम्य बाहू गन्ती राममेवाभ्यधावत ॥ १३ 


~ AA A 


तामापतन्तीं वेगेन विक्रान्तामशनीमिव | 


शरेणोरसि विव्याथ सा पपात ममार च ॥ १४ 


— a 
Des [q]a (for [अ]पि)---“) Dt Dos हुन्याप्निति Ñ 
Me हरि” (for हनिष्यामीति ).—For 77-3५, Ñ v B 
Dı0.ıs subst.; while Ma which om. I. x subst. for 2: 


682* निहतां पतितां भूमौ रुधिरेण परिछुताम्‌। 
इयं हि राक्षसी घोरा महादुप्कृतकारिणी | 
मच्छराम्नित्रिनिर्दृग्ा धूतपापा भविप्यति। 

[ (I. 7) 82 fieat.—(J. 2) Ma aå (for इयं हि). Vs 
-दष्क्कति- ( {०7 -दुष्कृत- ). —(l. 3) Dis मच्छरेण ( for मच्छरान्नि-). 
Ba -विनिर्धूता. ] 

Bs cont. : 


683* इत्युक्त्वा राघवस्तत्र कार्युके बाणमादघे | 


I3 *) Si Ñ V B Di-s.s.7.20-23 Ma एवं तस्य ( Du 
*दा; Ms अस्य ) gammes. — ) Bi Dt Ds.s arg ( for arg). 
—*) ७४.३ ( before corr. )भभ्यभाषतः Gs (after corr.) 
Ck भभ्यधावत (as in text). 57 Di-ss.z.2 काकुत्स्थं 
समभिद्गता (Ds ga; Du "gaq); Ñ V B Dios Mif 
नाभ्याशमाययौ ( Vi emat). —After 73, Dt Dies. T 
G Mi-s Cr.m.g.k.t ins.; while Ma ins. after 747 (after 
l. 2 of 685*) a passage given in App. I (No. 5). 


l4 Ma repeats 7477० after App. x (No. 5 )—] 
Dt sag ( for ताम्‌). 57 Da.s.s.z.0.22 आपतती तदा रामो; Dt 
अपातयत्‌ ( marg. as in $ and ब्यापतंतीं also )तदा रामोः 
Du आयांतीं at तदा रामो. £) Ns १-५ विमुक्ताम्‌; V 
विदीसाम्‌; Ve विश्रांताम D: विचित्रास्‌ $ 07 संग्राप्ताम्‌ Mt 
(first time) सचक्राम्‌ ( for विक्रान्ताम्‌)- 97 Ni Bı Das 
६.२.४-.१ Ma (second time )विचक्रामा( D7 Ms "म )शनी 
(Ds "दाता [sic])fra; Va "मञशरीरिणीं; Dio fügt 
शनीमिव ( submetric). —After 74*, Ñ V B Di" 
Ma ins. : 


684* तारकां विकृताकारां जिघांसन्तीं सुदारणाम्‌। 
महाभ्रचयसंकाशां समुच्छितभुजद्दयाम्‌ | 

LU. 7) Dn विनिकृत्ताकरां (hypermetric ). Ms ge 
(for &igdt).—(l 2) Dm तामेव (for aant): P! 
न.आा ]यस- (for -चय-). Vi समूछित-; Va समुयतः; Ma it 
(for समुच्छित- ). ४2.५ -महाभुजां (०7 -भुजद्वयाम्‌)- ] 
— ) Dis घोरेण (fora). Ñ V B Dio: M 
time )विव्याधोरसि बाणेन( Va वेगेन )- —After 74 ? 
B Dios Me ins. : 


(frst 


[ 265 | 


बांटकाण्डम्‌ 


तां हतां भीमसंकाशां दृष्टा सुरपतिस्तदा । 

साधु साध्विति WHA सुराश्च समपूजयन्‌ ॥ १५: 
उवाच परमग्रीतः सहसाक्षः HAT: d 

qua सर्वे संहृष्टा eatem ॥ १६ 

~ An ‘ys 
ने कौशिक भर ते सेन्द्रा सर्वे मरुद्रणाः | 
तोपिताः कर्मणानेन BE TAT राघवे ॥ १७ 

685* चन्द्रार्धाकारवर्चसा | 
सा तेन AHSAN वाणेन मुदाविक्षता। 
qum दधिरं भूरि. 

(l. 2) Vex (for वञ्र-). Ve -कल्पेन; 37 -पातेन (for 
रूपेण). Ne चापेन (for बाणेन). Du हृदि; Me [ उ ]रसि (for 
qq-). Vea sat वक्षसि ताडिता (for the post. half). 
—After l. 2, Mi reads App. I. (No. 5). —Msom. l. 3. 
—(l. 3) Du वावहा (sic) (for ववाम ). Vs झुवि; Dio 
भूमी ( for भूरि ). ] 

—Ma reads 7 after the repetition of 747, —* ) 
$ संपपात; Ñ V B Dt D2.3.6-8.77.73 पपात च; Die सा पपारू 
(for सा पपात). Gs Mis ware पपात ( by transp. ). 

I5 ^) Dis gat at (by transp.). Ñ V B Dios 

पतितां भूमो; all Cs as in text (for भीमसंकाशां)- E 
"Do श्रुत्वा ( for दृष्टा). —Ds reads from सम in 75* up 
to सुराश्च in 26° in marg..—*) Ts सुरेश (for ga). 
fh "gras; Vi 'रोचयन्‌; ४2 “वादयन्‌; Be “वाचयन्‌ Dt 
Des [ अ ]प्यभि?; Dis “नादयन्‌; Cg as in text; Ct मभि? 
(for समपूजयन्‌ )- 

6 Dareads up to qua in marg. ( cf. v.l. 75)- 
—*)$ Dsas चासव:" Ñ V B Dicis च ( Va सु: Bra) 
wu; Di. चाथ g’; Dess चाति(D? *g [sic ] ) संहृष्टः 
Du [अ ]थ सुसं? (for परमप्रीतः). --7 ) Ñ Vis.s Bi-s 
Dis Me [ अं Jay (Dis c) स्थितः (Bs m. also सुरेश्वरः); 
V2 [s Jax स्थितः ( sic); Ba sac Dio वरे स्थितः (for 
giu). — ) 9 Ds संप्रीता; Du: सुग्रीता ( {० संहृष्टा) 
N V B Don सह aimi. ) Du विश्वामित्र 
(sic). $ Ñ V B Di.ssaoas gà वचः; 57; अपूजयन्‌; 
Ma महासुर्नि ( for अथाबुवन्‌ )- 

प7 °) D; QR(sic) (for gt). Å V B Die 
पड्यास्मान्‌ ( for भद्रं ते). £) D2 reads from the por- 
tion after qt: up to प्रजापतेर्‌ in 78? in marg. 
$ Di-isin-: सेंद्रा: सुरगणास्त्वयाः Ri Vrs Bra 

देवान्संद्रानुप( Va °+) स्थितान्‌; Ne Bs (m. also as 7 
Ni) Dio देवान्सेद्रान्‌ (Bs “दव )पुरोगमान्‌ 5 Va देवान्सद्र- 
सुपस्थितान्‌ (ऽ). --° ) Ñ V 5 तोयितान्‌ (for तोषिताः). 
Va Bi Diz Gs Ma Qa; Do सर्वे (for [अ Pa). —After 
27°, Ñ V B Dio.n.is Ma ins.: 


[ x. 25. 20 


FATT पतरानसत्यपराक्रमान्‌ | 
तपोबलभृतान्त्रह्मत्राधवाय निवेदय ॥ १८ 
पात्रभूतथ ते बरहंस्तवानुगमने ER: | 

Sed च महत्कर्म सुराणां राजमलुना ॥ १९ 
TERN सुराः सर्वे दृष्टा जगुयंथागतम्‌ । 
विश्वामित्रं पूजयित्वा ततः संध्या ग्रवतेते ॥ २० 


686* रामस्यामिततेजसः। 
अस्मन्नियोगादद ते. 
[ (2) ४7.2 Ms अस्मिन्‌ ; 02 Dio अस्मान्‌ ( for अस्मन्‌ ). J 
—*) Ds तदश (sic) (for दृशय). —After 77, Du 
( var.) ins. 687*. 


I8 ^) Dsreads प्रजापतेर्‌ in marg. (cf. v.l. 7). 
$i Dt Dizaon. Ts कृशा? (for IAEA ). —) 
$i sam; Di (gloss) अस्नमंत्ररूप.न्‌ ; Du सुतान्‌ (for 
gam). $i 7)-३3.5.7.7.7 दिव्य; Ts परमधार्मिकान्‌ (also 
as in text); Gi "क्रम: (for सत्यपराक्रमान्‌)--) $i. 
Disnas तेजो- (for qqr-). $i Dsus -युतान्‌; Dt 
Dres at Di ad; Gi -हृतान्‌ (for zara). Te 
सर्वान्‌ ( for ब्रह्मन्‌ ). D237 तेजोबरसमायुक्तान्‌ - ˆ) 97 
Dsani प्रदापय; 7-3-7 प्रपादयः Cm as in text (for 
निवेद्य ). —For 78, Ñ V B Do3 Ms subst. (Ds 
subst. l. 3 only for 784); while Dir ins. after 7: 

687* तपोयोगबलेनेनमाप्याययितुमदसि। 

प्रजापतिसुताबैव कृश्ाश्वाद्राजसत्तमात्‌ | 
यान्यवाप्तानि तेउख्नाणि तान्यस्मै प्रतिपादय t 

(Lz) Ks Ve Bs (inf. lin. also)« Du [ए ]वम्‌; 
Dio [ए Jam (for [x Fa). Va आख़्यापयितुन्‌ .--(!. 2) 
Ñe Va Du mmaa, Ne à (for 34). —(l. 3 ) Ba 
चाप्तानि (for [a jam). ४५ तान्यस्म (for तेऽत्जाणि). Na 
तान्ययो; Ve शखाणि; Do तान्येनं (for तान्यस्मे ). ] 

]9 ०5) 5 Dis: ud तेषां; D2.3.7 ह्ययं fax (for च 
ते maia). 97 Dt Des रतः; Di-ias वृत: Cm.g.k as in 
text (for vm). N V B Danais Mi पात्रभूतो हि ते 
शिष्यो ( Ña शिप्यस्तेः ४३ ते सख्यो [sic]; Bs Dio द्विव्योयं) 
रामो (V2 रामः Rat [by transp.]) दशरथात्मजः. — 
After 7028 Du ins.: 

688* प्रा्ताडो वे ह्ययं तेषां तवानुगमने FA: l x 
2) Sr $a B2 Dt Des g- (for). Ni ZAR; N2V 
B Dacis Me कार्यस्‌ (for कसे )- --5 ) Ñ V B Dios 
Me अस्माकं (0 सुराणां )- 

20 9)Dt Ts Ms उक्ताः ( sic). 5५ Dt Dionis 
Ts Gs Ms mgg (by transp- ). Dt Des विहायसे; Dz 
याताः ( for यथागतम्‌)- N Y B Dioss Ms एवसुक्त्वा सुर- 
(Bowes )गणा fami पुनर्ययु:.-- ) 5 Di-as.2us2 
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ततो मुनिवरः प्रीतस्ताटकावधतोपितः | 
qf रामयुपाप्राय इदं बचनमत्रवीत्‌ ॥ २९ 


SN 
TOUR 


इहाद्य रजनीं राम वसेम शुभदर्शन | 
श्वः प्रभाते गमिष्यामस्तदाश्रमपदं मम ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पञ्चविंशः सर्गः ॥ २५॥ 


Gi समाधा(5.2 “घ्या; Gr "दा )यः Dt Dos Ct पूजयंतस 5 
Cg yega; Ck as in text (for पूजयित्वा ). NV B 
Dioas Ma य (37 र [sic ])थागतेनैव (Bs [ marg. as in Na 
also] °न f£) पथा.--“) St Ni Vs. B Di-s.s.7.20-22 Ma 
[भ]म्यवतेतः Ne स्ववतत; all Cs as in text ( for प्रवतेते )- 
Vie संध्यामवर्तत. 


20 ०) Ñ V B Dias Me विश्वामित्रोपि (5६ ^fi 
\५थ)भगवांस्‌ . --7 ) ४५-पोषितः (for Aa: ). —Note 
hiatus between ^ and 7. —^) Ñ V Be-: 00.73 Ma 
रामं (Dis M« "म)मूधैनि (for «fü रामस्‌)--- ) $i 
Di-ssrinis मधुरं वाक्यम्‌; N V B Dis वचनं चेदम्‌ 
(for gà वचनम्‌). 


22 *)Ds.s.s रजनी. Ñ V Bza Diaonas Ma चीर 
(for राम). — ^) Si Dsais वसामि; Ñ V B De..0.2.23 
Ts Gi वसाम:; Dt Dia.e-9 Gs.« Ma वसाम (for चसेम ). 
Ba qaa: (sic); 03.7.7 "दर्शना; Dis "दुशैना:; Ge “दर्शने 
(for sagert).—After 2275, Si Dissizis ins.; 
while Da.s.7 ins. after 22 : 


689* भयं सिद्धाश्रमो राम मअसादाद्भविप्यति। 


[Di एष (for अयं). $i Dis नाम य॒त्मसादाद_; Do राम 
TREA. | 


--? ) 9 5.१ प्रभाते च; Ni सु? (for श्वः प्रभाते). Via 
Dres Ms(after corr. as in text) गमिष्यामि (for 
रामिप्यामस्‌) —*) Si Ds तथा (for az). Te -परं (for 
qè). $i Dsas निज; Bi ततः; Gi महत (for मम). 
—After 22, Dt ॥04.6.8.9०.74 S Cg ins. ( Cv.r.k.t comm. 
on}. 3 and 8; Cm onl. 3, 5 and 8): 


| 


690* विश्वासिन्नवचः श्रुत्वा Ct दृशरथात्मजः। 
उवास रजनीं तत्र ताटकाया वने TAA 
geat वनं तञ्च तस्मिन्नेव तदाहनि । 
रमणीयं विबभ्राज यथा चेत्ररथं वनम्‌। 
निहत्य तां यक्षसुतां स रामः 

प्रशस्यमानः सुरासिद्धसंचै: । 
उवास तस्मिन्सुनिना सहैव 
प्रभातवेलां प्रतिबोध्यमानः । 

[(L x) Ts eat दशरथात्मजौ.-(]. 2) G वनं. —For 
ins. after l. 3 see below. —( l. 4) Da सुवि% Gi हि बि; 
Ga "sri (sic); Gs हि"; Ma "wm (for fram). Me 
तथा (for qaa). Gi transp. यथा and वनं. —Ma om. |. 
5-8. —( l. 5) Ds (changing the metre) RATI (for 
स um).—(I. 6) Ge -सिद्धि- (for Ræ). —(l 8) P 
परि- (07 प्रति). ] 

—Afterl. 3, Gi ins. : 

. 697* चम्पकाशोकपुंनागमछिकाच्ैः सुशोभितम्‌। 
चूतैश्च पनसैः पूगेर्नालिकेरेश्र शोमितस्‌। 
वापीकूपतडागैश्च दीर्धिकामिरळंङृतम्‌। 
मालिकामठकूटैश्च मण्टपेरुपशोभितम्‌। 


Colophon. —Kanda name: Śı Ns Vs Diss 
om. Vi-s B आदिः; Ds अयोध्या". —Sarga name : l 2 
-V B D:-3..7.१.२०.१३ ताडकावधः; Du अखप्रदानं- po 
- no. (figures, words or both) : $i Na Vrs But D 
om. both. Nz Bes 09.7० 29; V2 gr; Vs Dit 28; à 
Daesi S 26; Di: 20; D2 27. Dis -कांडे-वधो नास 
- 26 (dash indicates lacuna). —After colophon, 
concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; Gi.2.4 A 
Gs श्रीमते रामानुजाय नमः; Me श्री-----मः- 
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२६ 


अथ तां रजनीमुष्य विश्वामित्रो महायशाः | 
प्रहस्य राघवं वाक्यसुवाच मधुराक्षरम्‌ ॥ १ 
परितुष्टोऽस्मि भदरं ते राजपुत्र महायशः | 

प्रीत्या परमया युक्तो ददाम्यख्नाणि सवशः ॥ २ 
देवासुरगणान्यापि सगन्धर्वोरयानपि । 
येरमित्रान्प्रसद्माजो वशीकृत्य जयिष्यसि ॥ ३ 
तानि दिव्यानि भद्रं ते ददाम्यद्चाणि सर्वः | 
दण्डचक्रं महद्दिव्यं तव दास्याभि राघव ॥ ४ 
धर्मचक्रं ततो बीर कालचक्र तथैव च | 


विष्णुचक्रं तथात्युग्रमेन्द्र चक्र तथेव च ॥ ५ 
mud नरश्रेष्ठ शैवं शूलबरं तथा | 

असं Fea ऐपीकसपि राघव ॥ ६ 
ददामि ते महाबाहो त्राह्मस्रमलुत्तमम्‌ | 

गदे द्वे चेव काङुत्ख मोदकी शिखरी उभे ॥ ७ 
प्रदीप्त नरशार्दूल प्रयच्छामि नृपात्मज । 
धमपाशमहे राम कालपाशं तथैव च ॥ ८ 
वारुणं पाशमस्रं च ददाम्यहमचुत्तमम्‌ | 

अशनी द्वे प्रयच्छामि शुष्कद्र रघुनन्दन ॥ ९ 


26 
EF In Ñ V B Dio.i3 Sarga 26, which deals with 
the names of the Astras presented to Rama by 
Vigvamitra, differs considerably from the text, 
and so their version is given separately at the end. 


] *) Ms ga; Cg.k.t as in text (for gu). St 
Di-as.7.0.ua2 प्रभातायां तु (Du च) शर्वेयो.--) & 
]).5.0था.2 “gta: Des. “तपा: (for महायशाः )y—) 
Du T G Mus nara; Ma प्रहसन; (8-0 as in text 
(for प्रहस्य). $e Ck: प्रहासः Wg2! मन्दस्मितं कृत्वेति 
maal $ Gi qai; Ga ved; Ms wu (for राघवं). 
$i Di-ssz.oa32 प्रहसन्वाक्य( De “क्यं )तत्वज्ञम्‌ (D2.3.7 
°g; Du “ज्ञो ). —? ) Dt Des Ts Gis Mes uc. 
Du रामं वचनमब्रवीत्‌ . 

2 %)= 67. $i Di-s.s.7.9.0.22 बल (Decr छः); Du 
(after corr. sec. m.) G2 Me.s “यशा Ce.k as in text 
(for मह्दायञ्ञः )- --€) All Cs सर्वेश: (as in text )& 
Dr-3.5.7.9..72 QAM ददामि ते. 

3 For subst. in $: etc. see 4.—*) Me च (for 
बा).--? ) Dt Di fi; De Gs Me- युवि (for झपि )- 
~°) Ma रक्षांसि (for अमित्रान्‌). --/ ) Dis The G2 ah 
बिजेप्यसि( 27८2८); Gs fazer Ms [भा jg जेष्यसिः 
Cg.k.t as in text (for arată )- 

4 ०) 64 [ अ)वद्यानि ( for दिब्यानि )- — ) Ms ददानि. 
—) Mi deqaed दिव्यं. --” ) Gi दास्यामि तव (by 
transp.); Ma दुदानि तव (for तव दास्यामि). —For 3 
and 4, $Y Di-s.5.7.s.r.r2 subst. I. 5-9 of 700*- 

5 Miom. (hapl.) 5-777.- ) Duai Tis G24 
M तथा (for ततो ). 9 Di-sis.- 224 Ti. Gi राम ( for 
वीर). —D: reads 5*4 in marg. — ) 227 तथेत्युअम्‌5 Ds 
सथा झाप्रस्‌ Ts दृदास्युग्रम्‌ ; Me ततोत्युग्रम्‌ ( for angaa): 


—4) $i Dims Gs Ms इंद्र Dios Ts Gi Uz^5 
Die इंद्र Dii T2 65.5 Mi tzaa ( for ez चक्र )- 


6 Msom.6 (cf. v.l. 5). Ds reads 6 in marg. 
—5*) 0:..7 ततो राम (for spa). — ) Di ates Gs 
4 (for देवं ). 57 Ds.: magá; Dt Des Ct “वतं; Dz- 
Sad; Do “घरं; Cg.k.tp as in text (for eat). $: Ds 
aa:.—After 6%, 5 Di-s.s.zai.z read 77^. —* ) Note 
hiatus between ° and ९. 5 {णु Jaw (to avoid hiatus); 
Ms [aiff (for [ए ब). — ) D: ऐपीक्रिम्‌; Dis Gs 
एः; D१ इ? (for ऐपीकम )- 


7 Miom. 7 (cf. ४०. 5). —" ) Gist (fora). = 
& Di-isznas ae KAA Si Ds ^w) तथा. —After 
78, 5 Dicis n( marg. )as ins. l. I5 of 700*. —Śı 
Di-a.szua2 read 7°? after 6%. —* ) $i Das.s.7.2 
faite (for (a Ja). Du संग्रहण दे गदे feit ( hyper- 
metric). —*) Ts Ms शिखरे ( for झिखरी ). All Cs मो( Cr 
कमो )दकी झिखरी (as in text). Dt Des ga $ 
Dr-3.5.7.9.72.22 कौमोदकिशिवोदके. 


8 Msom.8 (cf. एत. 5). Du reads 8 in marg. 
—*)$ Di-sscn नपि (5 “ति [ sic ] )ते ($0 प्रदीसे )- 
Du Tie Gi सवु: Ge M नृप? (for quus). —5) Gr 
नरोत्तमः Me तवानघ ( for querat ). —Ds repeats 8-9 
after 77---) D? ( second time jañ’; Ts ब्रह्म; Cg 
as in text (for miara). Si Dr-s(both times y 
prude इमं रामः 62 agak- (for बह um). —?) Dis 
ga तथा (for तयैव च)- 

9 Msom. 9 (cf. vl. 5 )- Ds repeats 9% (cf. v.l. 
8).—") é Dia both times)sznas Ta (for 
qr) ) & De ( both times )-४-7-०-7४ [€ [तदू 
raga) Di तव दास्ये तदुत्तमं. ) D» अश्नी. 
_4) De gate (for gi). 
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I. 26. xo] 


ददामि चाखं पेनाकमर्स नारायणं तथा । 
आग्नेयमस्रं दयितं शिखरं नाम नामतः ॥ १० 
वायव्यं प्रथमं नाम ददासि तव राघव | 

अख हयाशिरो नाम Wd तथैव च ॥ ११ 
शक्तिद्वयं च काङुत्थ ददामि तव चानघ | 
कङ्कालं मसल घोरं कापालमथ कङ्कणम्‌ ॥ १२ 
धारयन्त्यसुरा यानि ददाम्येतानि TAT? | 
वैद्याधरं werd च नन्दनं नाम नामतः ॥ १३ 


रामायणे 


असिरलं महावाहो ददामि नृवरात्मज | 
TATE दयितं मानवं नाम नामतः ॥ १४ 
प्रखापनग्रशमने GT सौरं च राघव | 

दर्पणं शोपणं चेव संतापनविलापने ॥ १५ 
मदनं चेव दुर्धप कन्दर्पदयितं तथा | 
Ware दयितं मोहन नाम नामतः | 
प्रतीच्छ नरशादूल राजपुत्र महायशः ॥ १६ 


0 Ms om. xo (cf. vl. 5). —^) Si Dsazas 
देवा( Du दिव्या )खमपि sme; Di-o देवा(? वेदा ) 
खमपि नागेयम्‌ .-) Ds illeg. (for तथा). ˆ) De 
दयिनं; Gi जयिनं; Crm.g.k.t as in text (for दयितं)- 
--“) D Afai; 2.37 मोहन) Ct as in text (for 
शिखरं). Ds नागतं (for नामतः). 97 Dsnae दे( $7 दे) 
aai तयैव च; Cm.k asin text (for ^).—After ro, 
D» reads 737*, 76, 7766 as in text for the first 
time, repeating them ( var. ) in their proper places. 


4l Ms om. 777 (cf. v.l. 5). D2.3.7 om. II-I2%. 


—*) Ti Ms प्रमथं; Ts srt; Gs मथनं; G4 प्रमदं; M2 Cm 
प्रथनं; Ck.t asin text (for प्रथमं). De Gi राम; Ck as 
in text (for नाम). Di.u aa सुमहद्‌ ; Dsas eret दयितं 
(for प्रथमं नाम). Si वायव्याख्रं च दयितं. — ^) Dt Doss 
Gis Ms "चानघ; Me च तवानघ (for तव राघव). —Du 
om. (hapl.?) 77-72“, --? ) Die git. --“) Ma 
पाइाम्‌ ( for क्रौञ्चम्‌) . Da om. च (submetric). 

I2 Dzszn om. 726 (cf. v.l. Ir). —) Ma 
ददानि. M2 च तव (by transp.). Dt Dies Ts Ms 
राघव; Ma पार्थिव (for चानघ). 9 Disis शक्ती द्वे 
पुरुषच्याघ्र विसजामि रघूत्तम ( Di *gg ). —Da reads 72-76 
(76 repeated); Ds i2^—r4 (om. 7360), while 
D7 727 after xg. —For I2°%, Du subst. l. 26 of 
700*.—*) S कंक्राळं. Di-ss.» yee. De चेव (for 
qR).—^) Ds कपोलम्‌} Dszsi23d4 Gi2 Mi ENEH, 
(for कापारम्‌)- $i Dt Docs Ts Ma किंकर्णी ( for 
FE). 

43 For Des cf. v.l. 72. Ba which substitutes 
for the Sarga reads lines of I3 and 7406 after l. 35 
of 700*.—*) Ma राम (for यानि). Si Dsas धारय स्वं 
हि वीरास्य (5.2 "रघ्च ); 52 D2.3.7.9 धारयन्‌ (Ba गृहाण ) 
Tem; Dt Dos Ct वधार्थं रक्षसां यानि; Di धारय स्वं रिपुः 
प्रानि; Du गृहाण मत्तोपवीरघ (hypermetric). —*) Ba Ma 
ददानि. Ms [a Jarr (for [ ए ]तामि). $: Ba Di.es.na2 
तेनघ (for सर्वशः). 73.3.7 येनाजेयो भविष्यसि(03 °ति). 
—Ds.7 om. 7300. D» first time reads 7300 after 


70 repeating it here (cf. v.l. x0).—°) $i pi 
Dr.2.5.9 (second time).u.as eret त्रि( Be Dii चे )द्याधरं 
नाम. —*) $i Dus नंदि; Ds.0( second time).n Mi 
नंद( D» “दा )कं; Dis निदकं; Ga धनदं; all Cs as in text 
(for नन्दने ). Si Ds. चापरं; Be Dis चापि राघव; D» 
(second time) Ms "राघव; Dis "वा (for नाम नामतः). 


i4 For Des cf. v.l. I2. Ma om. ए4-76९0.-“) 
Ms (after corr. sec. m. as in text) Rrava (णि 
असिरल्ले ). Ds. एवमादीनि चास्राणि. --*) Bs दृदानि. 9 B: 
Di-s.s.7.0a.9 मनुजाधिप ( for नृवरात्मज ). —After 745%, 
G2 Mi ins, : 


692* QARA महावाहो महासंयुगनाशनम्‌ | 
—Dt Des repeat; Mis read 74% after 767, —*) 
Dt Drza-es:42 Ts Grsa Ms मोहन (for मानवं). 
— After 74, Da. read 693*, Gs reads 76“. 


5 For Decf. v.l. 72. Ms om. 75 (cf. vl. 74) 
Da»: Gi om. (hapl.); Ms reads inf. lin, sec. M- 
252-764. ®) $i Dt 2.5.५.७.) G3 प्रस्वापनं; Drs 
प्रस्थापनं; Gi प्रस्थापन- (for प्रस्वापन-). 9 Disssns 
प्रमथनं; Dt Des G3 Cm.t maad; Ga -प्रशमनौ (for 
-प्रशमने). Cg as in text (for *). —*) Dt Des 
eri; Dis Tis Ge Mi Sea; 73 Cards Gs Ma सोय दि 
Ga तम:सोय ( for af सौरं). Ga om. च ( submetric). 3 
Di.s.92 चितरामि तवानघः Du तथैवोन्मादन तथा. — zi 
Dt Dos( before corr. as in Da).u वर्षणे Drs 977 
De Ts धर्षणं; Cg as in text (for दर्पणं)- —*) ^ 
-विलापनं (for -विलापने ). 9 Dsis संतापनमिति a 
सम )त; D: संतापनादि लेपने; 707 दुर्धर्ष च तथैव च. $77 
विलापयति परिदेवयतीति। B 


I6 Da: Gi Ms om.; Ms inf. lin. 260000 (cf. v] 9 


74 ). D2 reads 72°26 after 79. —* ) 9 Dr.s-&-i* is 
Dt Ds Ct ai; Do मदनं; Tes wats Ge नंदन? oe 
as in text (for मदन ). — ) $i Ts &( Ts ate ( » 
कन्दुर्प-). D2.s.5:2 "दयितानि वे ( Da च; Di eq वे [sic : 
Gs ag कंदर्पदेवतं, —After 7675, Dt Das repeat; 


[77० ] 


बालकाण्डम्‌ 


तामसं नरशादूळ सौमनं च महावलम्‌ | 

dad चैव TAG मौसलं च नृपात्मज ॥ १७ 
सत्यमख महावाहो तथा मायाधरं परम्‌ । 

घोरं तेजशप्रभं नाम परतेजोऽपकर्षणम्‌ ॥ १८ 
सोमाख्रं शिशिरं नाम cea सुदामनम्‌ | 
दारुणं च भगस्यापि शीतेपुमथ मानवम्‌ ॥ १९ 


[ 7. 26. 22 


| एतात्राम महावाहो कामरूपान्महाबलान | 

| गृहाण परमोदारास्षपरमेव नृपात्मज ॥ २० 
स्थितस्तु TTA भूत्या शुचिमुनिवरस्तदा । 

ददो रामाय सुप्रीतो मत्रग्राममनुत्तमम्‌ ॥ २१ 

जपतस्तु नस्तस्य विश्वामित्रस्य siia: | 

उपतस्थुमहाहाणि सर्वाण्यस्राणि राघवम्‌ ॥ २२ 


read 747, —After 76“, Du ins. |. 32 and 33 of 
900*, —Do.n om. 7606. --€) D: fram; Cmg 
पेशाचम्‌ (as in text). Ts (for दयितं). 2) & 
Di.ss.oi2 Waa (for मोहनं ). —D:.» read 36° for the 
first time after 0 ( Ds after 7377 first time ) repeat- 
ing it here. Ds reads 76< after 0 (see above). 
(७४९११56 after 74. —* ) Si Di-( De both times) 
3.5.7.0(for the first time).u.2 यृहाण; Cm.g.k.t as in 
text (for प्रतीच्छ). —Ms om. (hapl.) (6-7. Dis 
Tus Gea Mi transp. 767 and 797,--) = 2%. G2 
राजपुत्रों, D» (second time) Gi.» महायज्ञाः, $i Di-(De 
both times )3.5.7.9( first time ).nta2. सर्वाण्येतानि राघव. 
—After 76, Du ins. l. 34 of 700*. 


I7 Me om. 7” (cf. v.l. 76). Do repeats 770 
(cf. v.l. r0). —*) Si Di-s.s.za2 वामनं; Du दामनंः Cg 
as in text (for तामसं ). Dis Ti राजशादूल. —Dus Tis 
62.4 Mi transp. 6^ and 777. —^) Du giri; 73 कामनंः 
Ma स्वापनं (for समनं ). Daas Tis Gi-s Mi महाबल. 
—^) Ds संवर्नं चेव ( hypermetric); Ga dada च ( for 
संवत चेव ). --“ ) Di-seiris मोदलंः ८६.६.६ मौसलं (as 
in text). Da नाम नामतः ( for च ज़ूपात्मज़ ). —After 77, 
Ds repeats 8-07. 


I8 ^) Do सपेमखे; Ma अन्यद्‌स्रं; Cg as in text (for 
सत्यमश्नं ). °) Ts महा- (for तथा). Dt Des मायामयं 
(for धरं). Ma चरं (for परम्‌). St D7-3.5.7-१-१..72 माया- 
धरमथापि च (Si Dez वा); Di ततो मायां परंतप--- ) 
Dt Des Ga सौरं; Dao मों; 3.7 मेधं; Me सोय (for a )- 
Di Wai. $i Dias मो (D2 से )घं तेजोबर्ल Tl Die ना as 
in text)g; Diu etd &(Di ते )जस नाम. — ) Du 
परम- ( hypermetric ) (for पर-). 57 -मईने (for -कर्पणम्‌)- 


४9 °) Di Ts Cg ĝena (for stam). D: 
सशरं; Di Ts शीतळ; Dis ata (for शिहिरं )- —Du 
om. role. 3 ) St Disszsis vat arg; Du Th? 
Gusa Misa च्वछुर( Ms before corr. “att )e Gz 
Sgae (for त्वाष्ट्मखं ). $i Dt Di-ss-»is Te3 सुदा- 
(De before corr. sar )रुणं; Ds gami; Ms वृथाकरं (for 
सुदामनम्‌). °) Di Ga Mis दारणं च; Ms दारुणार्ख (for 
Teta). $ Dias सवस्यापिः Da गभस्त्यखं ( for भगस्यापि)- 


| —*) Cg afta (as in text). Di aft; Gs Me अपि 
| (for अथ). Dt De मानदं. $i Dsaz Aana arf Ds 
"Hau; Dice रौद्रमखमथापि वा (Dia); Du are 
अद्रमधापि वा. —Aíter 79, D2 reads 72"-76 ( 6% r. ); 
Da reads 32°-r4 (om. 7366), while Dz reads I2°%, 
—After 70, Ds ins. श्रीमते रामानुजाय नमः. 


20 5) Ms (after corr. sec. m. as in text ) कामरूप5 
Cg as in text (for emreqm).— ) De ger. Ds 
परमोदार. Mi gta sva. —For 20, $ Diss. 
u.iz subst. ( Ds.: read after 74 ) : 


693* एतानि कामतेजांसि कामरूपबळानि च । 
गृहाण चारुरूपाणि ग्रीताव्माहँ ददामि ते । 
[(L r) Diss राम (for काम-). D2 दिव्यानि (for 
नेजांसि ). Ds.z gam «uis (for the prior half). 
Dz.s.7.9 -धराणि ( for -बलानि ). ] 


— Alter l. 7, Dz ins.: 
694* गृहाण चारुरूपाणि ददामि मनुजाधिप | 

2I ^) $i Di-ssz.92 emat $i Dsas ^r); 
Cg as in text (for स्थितस्तु). D2 प्रमुखो; Du [अ] 
arerat (for srerat). Mi अथ पूर्वामुखो भूत्वा. —^) Dr 
वरमुनिस्‌ (by transp. ). Tr तथा ( for तदा). D» ae 
प्रयतमानसः. `) Gi रामस्य (for रामाय). £) D» 
(with hiatus) अख्रज्ञानम्‌; Cg.k.t as in text (for 
मन्नग्रामम्‌)- Di Ts अनुस्मरन्‌ ( {०7 अनुत्तमम्‌). 5 Dscuis 
द्विव्याखग्रामसुत्तमं. —After 27, Dt 004.6.8.7.5 S ( except 
Ma) Cv.m.g.k.t ins. : 

695* सर्वसंग्रहणं येषां दैवतैरपि दुर्लभम्‌। 
तान्यख्राणि तदा विप्रो राववाय न्यवेदयत्‌ | 

[(l x) Du Te Ms gi; Gr षां; Gas तेषां (for 
येषां) Ma देवैरपि eg (for the post. half). —( L 2) 
Te तथा (for तदा )- ] 

22 *)& Dzszsnds तस्य तु qax (by transp. ). 
Dis लपतसस्थ च मुनेर. — ) Du विश्वामित्रस्तु). — 7) 
D: ७ aaa. Ms दिव्यानि (ior ह ७ खे तदा 
(for waa). $i छि... हाभागमत्राणि 
ai Dias सुनि )पुंगवं. 


[777 ] 


Gat. 
B. ५. 
L. 7. 


30. 23 
27. 25 
25. 24 


COOS 
23 “) Dog; ९ प्र- 


- रामायणे 


I. 26. 23 ] 


eu मुदिता रामं सर्वे ग्राज्ललयस्तदा l 
इमे स्म परमोदार किंकरास्तब राघव ॥ २३ 
प्रतिगृह्य च काङुत्स्थः समारभ्य च पाणिना । 


मानसा मे भविष्यध्वमिति तान्यभ्यचोदयत्‌ ॥ २४ 
ततः प्रीतमना रामो विश्वामित्रं महामुनिम्‌ । 
अभिवाद्य महातेजा गमनायोपचक्रमे ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे वारकाण्डे TET: सर्गः ॥ २६॥ 


(for च). Dis Tis ७४ सर्वे रामं 
(by transp.). Do siwara. ˆ) Me वयं (for इमे )- 
Dt Das चः Ma हि (for ar). Dt परःऽ (for परमोदार )- 
—?) Dis राघवं ( for राघव ). —For 23, $i ॥)-3.8.7..8 
subst. : 

696* उचुश्च रामं सर्वाणि प्राअलीनि TIAL । 
इमानि स्म महोदार किंकराणि तवानघ। 

[(. 7) Dis तु (for च ) Du [आ )मंत्र्य (for रामं). 
_-(]. 2) 5 च; D2.3.7. स्मो ( for स्म). Du मह्दावादो ( for 
महोदार ). Di इमान्यख्राण्यहो वीर (for the prior half). $i 
Dsaz [इ Je (5 च ) aaa (for तवानघ ). D वीर कि करवामहे 
(for the post. half). ] 

—After 23, Dt Ds.s.s Ts ins. : 
697* यद्यदिच्छसि wd ते तत्सवं करवाम यै । 
ततो रामः प्रसन्नास्मा तैरित्युक्तो Wem: | 

24 ०) 60.8 प्रतिगृह्य. Si Ds.: Cr gata; Di "तु; 
Du Carag च (०7 प्रतिगृह्य च). °) Di Ts समाळंव्य; 
Cr.m.g.k.t समालभ्य (asin text). Dua (fora). =d) 
Da.s Gs Ma arg (for arf). Ta [ अ J ( moth eaten ) 
aaa; Ck as in text. —For 2406, $i Di-s.5.7:42 
subst. : 

698* सर्वाणि मे मानसानि भवन्त्वित्यभ्यभाषत | 

[Ds ते (for मे). Di-s.7 मनःस्थानि (for मानसानि ). Dri 

अवतेति; Da भवंति तु (for भवन्त्विति ). ] 
On the other hand, Ms subst. : 
699* स्फत्वा हि मां भजेथेति शशास परमदुति:। 

25 ०) Da प्रीति- ( for प्रीत-). Ms तान्यवाप्य ततो रामो. 
—*) Ds महातेजो; Gi महाबाहो (for "तेजा ). —For 
Sarga 26, N V B Dio.3 subst. : 

700* { प्रभातायां तु aria विश्वामित्रो महासुनि: । 
(7) | प्रहसन्नाममाभाष्य मधुरं चाक्यमब्रवीत्‌। 
DE 


तुशे5स्मि राम भद्रं ते कर्मणात्यद्धुतेन वे। 
प्रीतिदायं च दास्यामि सर्वाण्यस््राण्यशोपत: | 
यान्यहु चेझि काकुत्स्थ पात्रे तेपां मतोऽसि मे। 
Fata प्रथमं राम दिव्यसेतदददामि ते। 
त्रयाणामपि लोकानां पिण्डितानां भयावहम्‌ | 
तथैव दण्डमखं ते प्रजासंहारकारकम्‌। 

ददामि राम MAM येनाशप्यो भविष्यसि | 
Waa च महाबाहो काऊकल्पं ददामि ते। 
कालाखमपि चासह्यं ददामि दयितं प्रभो । 


[5] 


(4४०) { 
(52) 


[x0] 


(574) विष्णुचक्रं च ते दिव्यमिन्द्रचक्रं च दुजैयम्‌। 
वज्नमखं च Sat AS झूलवरं तथा। 

° ss पीक A 
ae प्रह्मशिरश्रोग्रमेपीक॑ च ददामि ते। 


dana च दीक्षास्यं गृहाणेदं मयोद्यतम्‌। [55] 
गदाद्वये चाप्रतिमं गुहाणारिभयावहम्‌। 
(773) कौमोदकीं चाम्रतिमां तथेसां रो हितामुखीम्‌। 
(8*2) . agai Wat काळपाऱं च दुजेयम्‌। 
(9) | चारुणं चापि ते पाशं ददामि परमाचितम्‌। 
9 | gear चाशनी राम ग्रहाणेमे मथोद्यते। [20] 
cay) | पेनाकमपि Sarenet नारायणं तथा। 
| नज्ञेयमपि mag वायव्यं च ददासि ते। 
(rr) l quid प्रमथलं तथेवारिबिदारणम्‌ | 
अखं sake कूटाख्रं चापराजितम्‌। 
(ca) | शक्ती च द्वे गृहाणेमे बलामतिबलां तथा। [2 | 
| तथैव megat कङ्ालमथ किद्विणीम्‌। 
(sas { स्वापनं stet q स्तम्भनं च ददामि al 
वर्षेणे शोषणं चेव तयैवारिनिकृन्तनम्‌। 
(76)  मदनोन्मादने चैव कन्दर्पदयिते विभो। 
(7407) गन्धर्वा तथैवेदं मोहनं च ददामि ते। [3] 
तेजोद्युतिहरं सौरं शत्रुपक्षप्रतापनस्‌ | 
(6%)  सुधिरामिपपेशाधचं कौबेरं च ददामि ते। 
राक्षसं चापि शत्रूणां श्रीतिग्राणनाशनम्‌। 
सू्छनं तापनं ure कम्पनं चापि PATA 
(776९)  संवर्समपि चावर्त मौसळं च ददामि ते। [35] 
(38) { सत्यं Sarat चासनं महामायाखमेच al 
अमोघं तेजसं चेव परतेजोडपकर्षणम्‌। 
(39) { staret शिशिरं नाम ATE चारिव्यथाकरम्‌। 
| मानवं चाखमजितं देत्ये दानवभेव च। m 
(20) { एवमादीनि चान्यानि ददामि दयितो5सि मे । 
गृहाणैतानि मत्तस्त्वमस्राणि नुवरात्मज l 
(ay | अथासो प्राझुखो भूत्वा छुचिमुनिवरस्तदा | 
| ददो रामाय सुप्रीतो मन्नग्राममनुत्तमस । 
(22) ॥ जपतो 5थ मुनेस्तस्य quA: l [5] 
उपतस्थु्सहाख्जाणि सूर्तिमन्ति qut ! 
(23) saint ततोऽभ्येत्य तान्‍्यखाणि समन्ततः l 
ग्राज्जलीनि महावाहो शाध्यस्मानिति राघवम्‌ 
तान्यवेक्ष्य ततो रामः समालभ्य च पाणिना 


2 oN भ्यभाषत 
Sen मां भजध्वं स्सृतानीति सवाण्येवा A [5] 


तान्यवाप्य ततो रामो विश्वामित्रं महासुनि 


(25 Sacer 3 
) ग्रणिपत्य यथान्यायं गमनाय मनो दे । 


Í 
| 
| 


[ 792 ] 


बाळकाण्डम्‌ 


[ $ ]0)-5-5.7- १-78 ins. some lines of TE Di-ssasanas ins. some lines of 700*; so their | लठ ML so their 
variants are also given in the notes along with the 
above given MSS.—(l. 7) N V B (except Br) 
Dios read l. x as 77 in Si. Vs च (for तु). छा अब 
तां wat व्युष्टं (for the prior half [cf. v.l. 37]). 
—(l. 2) Ve स? (for s). —(l. 3) Bs aah; Bs 


प्रीतोस्मि (for तुशे$सिमि )- Viom.; Bz Dis हि; Bs(m.also)a | 


च (for [अ]ति). Dist (for 4).—(I. 4) Ve प्रीतिदानं. 
Be तत्त्वतः (for [ अ ]शेषतः ). —For ins. in Bs see below. 
6, )-3,8,7.०.7.72 subst. l. 5-9 for 3 and 4. —( l. 5) 
§ ५३.4 D7-9.5.7.22 वेद (for afa). Bs( m. also).s सर्वाणि 
(for mmi). Ve «ER Si Vex Bs Gat; Ns Dio wd; 
Bi हेप (for तेपां). Ne Va यतो (for मतो). Va fi ( for 
इसि). Bi नः (for मे). Vi गमिष्यसि (for मतोऽसि मे). & 
D7-3.5.7.9.22.3 पात्रमूतोसि मे मतः ( Ds.o.242 यतः ); Bs ( m. 
alsoas ¡ Bi) पान्रमेवागतोसि मे (for the post. half). 
--(]. 6) Si Di-s..538 परमं (for sri). $ V2 Drs. 
3.7.0.72 wet (for एतद्‌). Vs ददानि. —( l. 7) $i Dices. 
ouae सर्वेपाम्‌ (for त्रयाणाम्‌ ). $i Dissnras एव; \2 चाथ 
(for अपि). Si ५३.४ D2-3.5.7.9-3 पी( Vi D270 )डितानां 
(for पिण्डितानां ). 97 V2 Ba Dsi-i sam, —D: transp. 
l 8 and g.—(l. 8) Va Ama ते (submetric) 
(for the prior half). 9 Di-s.s.7.9.0..2 45 महा (9 
Dsaz महद्‌ ; Do ^mi ) बोरं ( Si Dis.caz “श्रेष्ठ ददामि खुनंदन 
(Dzs: तव um).—(l 9) St Disease सर्वदा 
(De.a.7 "था ); Nu \ ददानि (for zum). Vs झइक्तानां; Bt 
Du grmi (for agi). De Sat ( for येन )- & Di-3.s.7. 
saae [ अ जियो (for [ अ ]धृष्यो ). Bus (m. also ) Ds 
भविष्यति. —(l. 70) Vs water; Dis धर्मार्थ (for wat). 
Dis ददानि. —B om. (hapl.) from ते in l. 70 up to 
ददामि in l. rr.—(l ir) Ñ Vea Bas Dis ददानि. NV 
Bia Dis विभो (for wat). —(]. 72) As Baa Drs अग्र; 
Dio इंद्रमल (for zx). 52 q- (for च). Bi ami 
(for g3zx).—(l. 74) Ve Amia; Bs एशिकं (for 
Titi). Ne Ves Bs Dis ददानि. $: Di-ss.z.ii( marg.) 
asins. l. x5 after 268. —( l. 75) ॐ शांकराखं. De (for 
च) ००4 [z]8 (for [x |). 97 Dis.sa2 ममो( Da “हो )यतं; 
Dis Rè (for मयोयतम्‌). —( l. 76) Vrea Ba (m. as 
above) [s ]fa- (for [sr]R-)- र -भयाभयाः (ditto. ); 
Bi -भयेकरं ( for -भयावहम्‌)---(!- 77) १४ तयेनां; Bslacuna 
(for तथेमां ). Va est. —( l. 28) Ves धर्गपारास, (for 
mi). Ne Bs (m. also as above) Dio तथा ara (for 
ware ).—{ l. 79 ) Bs दारुणे (fora). N Vea Bea Dis 
ददानि (for ददामि ). Br gå (for परमाितन्‌). — (l 20 ) 
S Via (with hiatus) अशनी; Ve वाससौ; Bo वारानी (for 
चाशनी). Bs (before corr.) गृहाण ने (for गृहागेमे )- 
Du xQBX—(Ll2r) Na Br देवात्‌; Ve पिनाकम्‌} Be 
(m. भेनाकम्‌) arem (for पेनाक्रम्‌)- V3 अथ (for s). 


Si 85 नादेयम्‌; Va पैशाचम्‌ ; Bi पेनाकन्‌ (for Sara). Ne 
Dio om. (hapl.) aa. Bi तदा (for तथा). —(. 22) V2 
ते; Dis वा (for च). Vs 3 (for (alsá). ४2-3 Bas 
(m. also) Dis ददानि (for ददामि). Dis च (for &). 
—After l. 22, Bs reads ]. 28, prior half of l. 29 and 
the post. half of I. 24 repeating them in their proper 
place. —Bs repeats l. 23 consecutively. Ba reads l. 
23 after l. 27.—( l. 23) Dio nara. Bs (first time) 
प्रथमनं ( for प्रमथनं ). Bs ( first time sup. lin.) -a° (for 
-विदारणन्‌ )- —( l. 24) Ve हयशिरं (for शिरश्‌). Vs वेरः; 
Vs 34 (for चेव). —( l. 25) Va B (Bs m. also) Dis 
(note the hiatus ) aatat Reat (Bs ^3) तथा (for the 
post. half ).—Du subst. I. 26 for 72660. —(l. 25) Bs 
(m. also as above) ^g (for कालमुसरं ). Vi frd. 
—(l. 27) Na Ves 89.3 Dis ददानि ( for ददामि ). —After 
l. 27, Ba reads |. 23. —Bs om. l. 28. —(l. 28) S 
; ४४ -विकर्तेनं; Vs -निपूदनं; Va -विवर्तेनं; Di -विदारणं 
(for reet). —For ins. sce below. -(- 29) ४१४ 
Bs (second time) “नोन्मादनं; Ve arami (for मदनो- 
न्मादने )- Na wA Va -दविते% Va तथा; Du «femp 
(for Ré विमो). (I. 30) Br nbat. Va [ अ |त्र (for 
[x X). Na मोहर Ni V2.3 Bes Dis ददानि.--५३ om. |. 37 
and 32. B2 repeats l. 37 after l. 35 (after the lines 
of 33 and 7247 ). —( L 37) Vs Be (second time) 
«x (for -घुतिहरं)- Na Vaa शोर; Bi. Dio att; Be (second 
time) सोमं ( for six). Dis Aram त्रैबम्‌ ( for the prior 
half). Dis aR- ( for शुः ). 82 (second time) aaa 
futi (for the post. half). —Dn ins. l. 32 and 33 
after 7602. —( L. 32) Ñ Vs Dion रविरानिपाद (Nt दर) 
(hypermetric); Vi Be( before corr. as above ) 
vum, Ba रुविरामिबंद- (sic) (for anana). N Va 
83.3 ( m. as above) Dis ददानि ते; Du मानवे तथा (for 
च ददानि ते). —(l. 33) ४४ रक्षसां ( {० राक्ष }- Ni Va Bi 
जन्यानां; Du दैत्यानां (for zum). V2 añ (for -धृति-)- 
Ne Bs( m. as above) xfi; Dio om. (for -ग्राण- .y— 
Du ins. I. 34 after 36. —( l. 34) Ba arà ( for दापनं )- 
Dn [अप ( for aja). हग ५३.३ 83 (77. also) Du [अ] 
fe. Vs Bs [ अबि; छा नि Dis [अ Jg कंपने (foris i 
x Drs om. l. 33. —( l. 35) सेज Visa B D: 
Sg. Vs ced (for मीसले). N Vers (Vs m- = ) 
82.3 ददानि ( for ददामि ). —Aíter l. 35, 82 ins. the lines 
of 3 and 425 then repeats l. 37 (for lines of z3 
and 7466 in Be ci. vi. 73 and 74 )--( l 36 ) Bs 
qd (for wed). ४१ [अन्तान चन) अमल 
Xa Vi छा तेजसं: Vi 3pmi (for 454). T L 38 } Bs 
Sard (for Sae). Ni Buss अड रें राम; Vs पल af EU 
क्षिक्षिर नाम )- Vs am; Be चंद्रे (for aig). N+ Be चाणि 
yaf- ( for qR). V2 a2 चाविद्ययाकर (sic) (for the 
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प्रतिगृह्य ततोऽस्नाणि प्रहृटवदनः शुचिः | 
गच्छन्नेत्र च HHA विश्वामित्रमथात्रबीत्‌ ॥ १ 

A c A पि 
TAMAS भगवन्दुराधपः सुरेरापे | 
post. half).—(l. 39) Na मानः. Va “वखमजिने; Bs 
(m. also as above) मानवास्त्रानू चारिजितं (for the prior 
half). Ni Vea Bia देत्य- (for दैत्यं). Ve -दानवनाशने- 
—(L 40) Ba [sr]enf (for [अ]न्यानि). ४४-४५ Bi-s 
Dis ददानि (for ददामि). —( l 47) ५ तानि; Va [इ ]मानि 
(for [ए तानि). Bi च qmm —(l 42) Vs Bi तथा 
(for mat). —B om. (hapl.) from the post. half 
of l. 43 up to the prior half of l. 44.—(l. 43) Ne 
मन्रक्रामण्‌; Vi Bs (m. also as above) अस्त्र”; Dis rai? 
(to avoid hiatus ) ( for मन्रप्रामम्‌ ). —V2 om. |. 44 and 
45.--(!. 44) Va (with hiatus) अख्ग्रामम्‌; Bs ताख्रम्रामम्‌ 
(sic) (for मन्नग्रामम्‌). Bs विशेषतः (for अशेषतः). —( 
46) Ba(m. also). तथा (for ततो). Ve [5]न्योन्य; 
Bı [5]भ्ये # (for ऽभ्येत्य). Dis sga राममभ्येत्य (for the 
prior half). Ns समंत*; V2 aaa: ( for समन्ततः). —For 
ins. see below. —(l. 47) Vs साध्यताम्‌ ; Vs सा*स्मान्‌ ( for 
झाध्यस्मान्‌). —(l. 48) Ve [ar ea; Va [आ ]विश्य (for 
[s]Rgr).—(l. 49) Ve मा भुंजंतः९; Va मां भजध्वस्मतीनीति 
(sic); Dio मां मारध्वंस्यतानीति (sic) ( for the prior half). 
Vs [अ]वभापत (for [अ]भ्यभाषत). —( l. 50) Ni [ अ Biss 
Ve [आ]वाप्य; Va [अ ]वाप्त (for [अ Jara). —( l. 57) 
Dis यथान्याय्यं (for °न्यायं ). Ve.s मति ( for मनो ). ] 
—After l. 4, Bs ins. : 


707* गृहाण तानि यत्तुभ्यं दिव्यान्यस्त्राण्यदोपत: | 
—After |. 28, Be ins. : 


702* sant रोषणं चेव संतापनविलापने । 
—After l. 46, Bs ins. : 


703" TAR च रूपाणि स्वकीयानि पृथकप्थक्‌ | 


Colophon.—Kéanda name: $i Ne Va Dt Dion 
om. Vi-s B आदि Dus अयोध्या". —Sarga name: Si 
Do अस्नग्रहणं; Ni Vi.2.4 B7.2.4 अस्त्रम्रामप्रदानं; Ne Bs अख- 
दानं; Vo विश्वामित्रादखग्रामप्राहिः Di-sz aan; Ds 
अखसंग्रहणं; Dio अञ्नदृशेनं; Du अखसंहारज( st ? )भकप्रदानं; 
Dis azal? jaat. —Sarga no. (figures, words or 
both): Si Ni Via Bia Dssaz om. Ne Bes Do-u 
30; V2 32; Vs 29; Dt D4,o.5:4 S 27; Diz 27; Ds 22. Dis 
इत्यापे-रामा-बालकाण्डे-नाम वि--सर्ग: ( dash indicates 
lacuna). —After colophon, Gis4 conclude with 
AURA नस: 63 श्रीमते रामानुजाय नमः; Me श्री. . .. . --मः. 


i 
| 


रामायणे 


२७ 


FAM त्वहमिच्छामि संहारं HUN ॥ २ 
एवं ब्रुवति काङुत्स्े विश्वामित्रो महामुनिः | 
संहारं व्याजहाराथ शतिमान्सुत्रतः शुचिः ॥ ३ 
नची 
27 


l Ts begins with श्रीरामचन्द्राय नमः,“ ) M 
प्रतिळ्भ्य; Cm.g.k as in text ( {0 प्रतिगृह्य ). —) $ Ñ 
V B D:-3.5.7.20.22.23 Ma दिव्यानि प्रीत( Bis Daz of ) 
सानसः( 3.7 °थ ); Dn दिव्यान्यप्रतिमानि सः. °) $ 
Dsaega; Vi Ds एवं (for एव). $i Ñ V B Deas, 
70-79 तदा( Ñ V B Dios "तो ) रामो; Di Guz Mi [ज्ञ Ja’ 
Ts हि% Ma महाबाहुर्‌ (for च काकुत्स्थो ).--“ ) 5 हैं v 
B Di-ss2403:5 उवाच g; Do "gag; Ts qag; Mi 
अभाषत ( for अथाघ्रत्रीत्‌ ). 

2 *) Va हि; Ds [ s ]पि; Dis [ 5]सि; Ck as in text 
(for ऽस्मि). Ds भगवान्‌ .--“) Da Ts सुरासुरैः (for 
सुंरेरपि ). Sx Ñ V B D-3.5.7.0-.3 Ma अजेय श्चिदश्ेरपि. —) 
$i Di-ssznas अथ( D2 °वि)चे( 5 Ds चे )तेपां; NV 
B Dios तु( Vi. Ba च) मेतेषां; De त्वहमि**5 Ma अहमि’ 
( {०7 त्वहमिच्छामि ).—Dis om. from 2° up to the prior 
half of 704*.—*) Dt Dos Ct «umi; Crg as in 
text (for dam). 9 Ñ V B Di-ss.za022 बक्तु( Dt 
कु )मईसिः Ts aaa (for सुनिपुंगव). Cm: संहारो 
नाम प्रयुक्तस्यास्रस्य मत्रविशेपेण पुनः स्वाधीनीकरणम्‌। d 

3 Dis om. 3% (cf. v.l. 2). Mı repeats 3% as 
in text in brackets, —*) Ma तथा (for và). $ Ñ 
V B Di-s.c..072 इत्युक्तवति रामेथ ( $i Discs तु; 
Da "वि [sic ]). —2) Dt Dos Ma -तपा:; Da Ts rati D 
G.3 Me -मना: ( for -gfà: ). —*) Dt Des संहारान्‌; Ok 
as in text ( {०7 tart). —*) Do वृत्तिमान्‌ ( for vii) 
—For 3*7, 5 Ñ V B Di-s.5.7.20-23 subst. : 


704* आचख्यौ परमाख्नाणां सरहस्यं निवर्तनम्‌। 


[Dıs om. the prior half (cf. v.l. 2). $i D23.6.748 
sat g (Dsis च); Miilleg.; Di आचष्टे ( for आचख्यौ) 
Si Diis dg च; De संहारस्य (for सरहस्यं )- Ds निवसतां 
(sic) ( for frase). } 

All cont., while Ma ins. after 3 : 


705* उक्त्वा संहारमख्राणां रामायामिततेजसे । 
ददौ सन्नं जृम्मकाणां वशीकरणसुत्तमम्‌ | 
[Si Di-ss.zis om. l. x. —(l. 7) Bs sera 
N Suet (for तेजसे). (I. 2) $ Dsas अलं; Ve चि 
(for aq). $ Ñ V B Dsaenas Ma जंभ ( Dis *q) 
(for जूम्मकाणां ). Ma अवशीकरमुत्तमं. ] 


[794 ] 


वालकाण्डम्‌ 


सत्यवन्तं सत्यकीतिं TE रभसमेव च। 
प्रतिहारतरं नाम पराड्युखमवा्युखम्‌ ॥ ४ 
हक्षाक्षविपमौ चेव दढनाभसुनाभको l 
दशशाक्षशतवक्‍्त्रों च दशशीपशतोदरों ॥ ५ 
पद्मननाभमहानाभौ दुन्दुनाभसुनाभको | 
ज्योतिपं कृशनं चेव नेराश्यविमलाबुभो | 


[7. 27.8 
यौगन्धरहरद्रौ च देत्यप्रमथनो तथा ॥ ६ 

पित्र्यं सौमनसं चेव विधूतमकरावुभौ । 

करवीरकरं चेव धनधान्यो च राघव ॥ ७ 

कामरूपं कामरुचि मोहमावरणं तथा | 

जुम्भक सर्वनाभं च सन्तानवरणी तथा ॥ ८ 


4 For 4-8, 5 Ñ V B 90-3.5.7.0-73 Mà subst. | “ahs Di “वनी; Du परवीरकनि) Tus Gs Mi “aia; Ts 


708*.—*) Do “aa (for «erani ). —*) Di Ta Gia दष्ट; | 


Ge Mi. aid; Gs fe (for zd ). Ts भवनम्‌ ( for रभसम्‌). 

5 Cf. v.l. 4 and 8. —^) Dt Gis Me रूक्ष्या( Me 
“क्षा )लक्षा( 67.२ क्ष्या )बरिमो$ De लक्षालक्षं विपमो ( hyper- 
metric); D» लक्षालक्षसमों (after corr. as in Dt); Ts 
लक्ष्या (for लक्षाक्षबिपमी ). Gs [af ( for [एव ). —*) 
M: -सुराभको (for -सुनाभको ). —°) Ds «mr ( by meta- 
thesis); Do -दृशवक्त्रश (for -दातवक्त्रो ). —) D» 
दशशीर्षः शितोदरोः Go “दका (sic). 

6 Cf. vl. 4 and 8. —^) De धमेनाभ-; Gs ^mt 
(for quart). Gs cart (for -महानानों)--) Gi 
gema- (for दुन्दुनाभ-). $$ Ck: नाभ इति नामेकदेशे 
नामग्रहणम्‌। दुन्दुभिनाभ इति यावत्‌। ® Dt D3 -स्व; De 
-स्रभावको (for -सुनाभका).--) D: ^ (sic) (for 
ज्योतिपं ). Dt Des agi; Di ghiri; Do gad; To pai; 
Ts कृतिकं; 62 Mı mai; Me क्रथनं; Ms क्रघनं ( for कुदानं )- 
—*) Do नेरस्या- (sic) ( for नेराइय- ). —G: om. ( hapl.) 

९.2९, —*) Do Mis यो Gi ar ( for योगन्धर-)- 
Dt Das.o Ta 63.8 Me -बिनिद्रौ; Do -सनिद्धो ( for -हरिद्रो ). 
--) Ge -प्रथमनों (for -प्रमयनौ ). Gs ( before corr.) 
तदा (for तथा). Dao To Ma मत्त( Ms नेद्र )प्रशमनो तथा 
(Ts "नाबुभी ). —After 6, Dt Ds ins. : 

706* झुचिबाहुमेहाबाहुनिप्कलिविरुचस्तथा | 
Dt Ds cont.; Di.e94 T Giza Mia all Cs ins. after 6: 

707* साचिर्माली 'टतिर्माली बृत्तिमान्रुचिरस्तथा। 

[Dt Da.o.s.2.4 Gi-s Ms Cr mfi- ( for सादिर्‌)- Dt Ds 
शृतिमाली; De “मोठी; Gis महामाली; Gs Ma "ज्वाला (for 
बृतिर्माली ). Dt axa (for रुत्रिरस्‌). Te तदा (for तथा )- 
G. वृत्तिमागेरुचिस्तथा; (22 Mi वृत्तिमात्रावृकत्तथा ( for the post. 
half ).] 

7 Cf. vl. 4 and 8. Gs om. 7% (cf. vl. © १७ 
D» om. (hapl.) 7-85.—4) Ds fiti (hyperme- 
tric); Du Tres Ms पितृ-; Ts faa; Gs चंद्रं (for पित्र्यं ) 
Dt Des सौमनस ( for सौमनसं ). °) Ma repeats 7 
after 7^. Du ( before corr. ) चैघूतः Ts Gi. Mi( both 
SES )s विधूम- (for fraa-).—After 7 ( second 
time), Mi ins. करणी कारणी चैव.) Dt Des करवीरं 


“करी; Gi "करीं; Me “कनं (for करवीरकर )- 7) D Ta 


; धनधान्ये. 


8 Ds om. 8% (cf. vl. 7). —) Du Tre Gas 
Maa( inf. lin. sec. m. before corr. as in text) 
मोहन मारणे तथा.) Dt Des (after corr.) सर्पनाथं 
च$ Du om; Ge ajai? (for eiat च)--- ) Dt 
Dess पंथान(D? [before corr. jiza ) वरु( Do चर )णो 
तथा; Ds Ts Gus Me संधान( 67 Ma “दार Jaa Ts ^x ) णौ 
तथा (G3 "emet ). —For 4-8, 5 Ñ V B Di-s.5:229-3 
3 subst. : 

g08* सत्यवाक्सत्यकीर्तिश्र "TEL रभस एवं च। 

( 4*4) प्रणीपातरसो नाम अवाड्युखपराड्युखो । 
वृपाख्यो वृषकर्मा च रेणुकः पुरुषादकः | 

(573) ZAA दशवक्षत्रश्न aaa: शतोदरः | 

(6%) पद्मनानो महानाभः सुनाभो दुन्दुभिस्वनः। 
ज्योतिर्भानुः क्रथः कुम्भो मकरः ककरो ऽङ्गदी । 

(6%) युगन्धरस्तथानिद्रो भेत्ता ग्रमथनः स्थिरः l 
चक्र: सौमनसश्चव विधूसमकराबुभा | 

(7९2) घरो धन्यः कुण्डधरो रतिभूरतिरेव च । 
कामरूपी कामरुचिर्माह आवरणस्तथा। [I0] 

(854) जम्भकः स्वर्णनाभश्च स्यन्दुनो वारुणिस्तथा। 


[(L. 7) $i Ve-s Baa (m. also) सवान्‌ ( {07 eara 3 
Vi agi (hypermetric); Vs qui; ४४ zat; Bs (m. 
also) gà (for at). 97 Deas इध[ Du ^; Dis रा} 
bria च; Dar दशे जंभस्तयेव च; Dis हृथे दंभस्तथेव च; Ma 
aa भरत एव q (for the post. पथा ).-(- 2) Ne Va 
2.7 -aat; D3 AÑ (for -रसो ). ४४ Dio राम (for am). 
Note hiatus between the two halves. Vi care: ( to 
avoid hiatus) (for अवाडू-)- Ma पराब्युखोवाच्दखश्व प्रति- 
पातनमेव च. —( l. 3) St Diss. विपाको; Vi Ma quat 
(for वृषाख्यो ). $i Ds2 विश्वः; Dics-2 fu (for T )- 
viguit इपकर्मा (for the prior half). Ne gen Vs 
aga: ( for रेशुकः )- Ni V23 Bus ( m. also) ^S Di-2.7 
a प्रभो नमः (D2 `ततः [sic] ); Dio “धिकः; Ms TÀ aa: ( for 

पुरुपादकः )- & Ds.ris गोरो नाम प्रभोननः ( Du Aaa: ) { for 
the post. half ).--(?- 4 ) 9 Vı 05 EAS vs FIR; 
Dis gat (for e). 57 V2.2 Daas दाशी ४2-३ “पे: ); 
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भृशाश्वतनयात्राम भाखरान्कामरूपिणः | 
प्रतीच्छ मम AK ते पात्रभूतोऽसि राघव ॥ S 
FT T CSERE a RM 


रामायणे 


बाढमित्येव काकुत्खः प्रह्टेनान्तरात्मना | 
दिव्यभास्वरदेहाश्च मूर्तिमन्तः सुखम्रदाः || १० 


"Base (for शतशीपैः)- 9 Dss a°; D7 Ex (for 
शतोदरः). -(]. 5) De "लो; Dis °भौ (for पद्ताभो ). Ds 
om; D: महाभाग्यो; Dis (before corr.) महानाभौ ( for 
महानाभः ). Ma सुकेतुर्‌ ( for सुनाभो ). $i 70-3.5-7थ7.72 दृढनाभः 
सुनाभकः (for the post. half). —(I. 6) Dis उ्योतिर्नाभः; Ma 
ज्योतिश. . Va mi दभो; Bea "jdn Ma gehst (for 
(mx कुम्भो ). $i Di-s.s.za2 ज्योतिष: m(Disis क )थनश्वव 
(for the prior half). $x Di.2.s.7.22 नैरा( $i Dsas ^r) 
शु; Da tig ( for मकरः ). $ Deas च fier ; Na क्रमको; V2.3 
कुकुरो; Bs (m. also) क्रकरी; Di.2.7 विमलावू ; Dit कथनश; Ma 
करक- (for watt). 97 Di-s.s.z22 उभौ; Ve "दां; Va Dis *z:; 
Dn तथा (for så): —(l. 7) 97 Ve.s Ds a(S अ)- 
गंध (Dz "था )रस्‌; Ds युगत्वरस.; Ma योगस्वरस्‌ (for gena). 
$: Dis aiga; Di-as.2 त्व g)f(Ds “मंद्र )श्च; 
Dio “मित्रो (for तथानिद्रो ). Dı (also in the brackets) 
योगाधराश्राथ RA (for the prior half). Ba (m. also) 
भर्ता; Dı चेत्ता (for भेत्ता). Ve Dis प्रथमनः (by meta- 
thesis); Bi D० प्रश््थनः; 32.4 Ma प्रमथन-; Die प्रशमनस, 
(for प्रमथनः ). Sx Dis.s.z42 तथा; Ma स्थित्तः ( for स्थिरः ). 
Du निषधन्रथनस्थिरः (for the post. half). —For ins. see 
below. —N V B Dios Ms om. |. 8. —(]. 8) Di क्रमः; 
2.3.7 qp; Di श्नुः (for चक्रः). Di om. ( hapl. ? ) post. 
half of l. 8 and the prior half of ]. 9. —D».s. om. 
l. 9. —(I. 9) Na Bs Ma धनो धन्यः; Vis धन्योध( Ve °धा )- 
न्यः; Va Dis धरो धान्यः; Bs (m. as above) धनो धान्यः 
(for धरो we). Ni Bue °चरो; Vi Ma ds(Ma °च) 
धारो (for कुण्डथरो). $i Dsnae ($i वा)रतिः करती 
चैव (for the prior half). Vi Ma रतिकु( Vi °तिभेत्वं 
[hypermetric ] )रतिर्‌ (for रतिभूरतिर्‌). Si repeats 67; 
Divide read 77 (for the post. half). —(l. ro) 
Dis कामरूपः- Ñ Vers Bi.s.4 Dios Ma *गमः; Vi °चरः; 
Be शगश्च (for कामरुचिर्‌). Des प्रावरणस्‌; Du ora 
(for ama). Ñ V B Diis Ma कामद्दा काममर्दनः 
( Dis "नंदन: ) ( for the post. half). —(l. ix) Dz.s.7.23 
Ma gua: (Ma कं). $i Di-ss.zi2 सर्वेना( 3.7 "ला )भ- 
($a *z)a Vi gd? (hypermetric); Bs ( m.) स्वर्ग? 
(for स्वर्णनाभश्व ). Na Vei Ma वा( Vs धा )र( Na Ma "रू)- 
णस्‌; Vi रामणस्‌; Bi wana; Bea धावकस (Bs “नस ) 
( {०7 वारुणिस_). Da-s &eara( Di s: s: + च )रणौ तथा ( for the 
post. half). ] 
—After l. 7, 97 Ba (marg. ) Di-s.6.7.22.2 ins. : 
709* शुचिवाहुमेहावाहु: सर्वेबाहुस्तथैव च । 
[ Cf. 706*. B» Dz.szii झुचिर्बाहुर्‌ . Be उरुभुविरथस्तथा; 
Dis RRA (Ds "वि )रथस्तथा; De महाबाहुरुद्रिस्तथा ( hyper- 
metric); Du उर्गिरिरयस्तथा ( for the post. half). ] 
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9 *) N V B Dt Dis To Ck gaye (Big) 
(for warva-). Si Ñ Visa B Di-ss.zio-3 Ma नया; 
Vs aqa; Do -तनयादू (for mm). Ñ V B Dua 
Ma होते (for राम). —^) Si Di-sszas भास्क(D2.३.7 
"स्व jus N V B Dionas Ms जंभकाः (for ). 
Dez कामचारिणः. —After 9%, N V B Dina 
Ma ins. : 

go भास्वरा Rent तेजोद्यतिहरास्तथा। 
विनायका विघकरा: प्रयोक्तुर्विजयावहा:। 

[Du om. l. r.—(! 7) Vi Zazt; Va Dis भामुरा; Mi 

जंभकाः (for भास्वरा ). Ma पर- (for Rg-). Dis -ज्योति- (for 
afa-).—(].2) Va fagexr.. Dis नायका faster (for the 
prior half). Ba = ( for बि- ).] 
—*) For subst. in Ñ etc. see below. Cr.g मम (as 
in text) $i Dr-3.5.7.72.22 प्रतिथुङ्ली न्वः Ts Gis धत्तो; 
Cv.m.t as in text (07 प्रतीच्छ मस). १) Si Died 
यतः; Di-a.7 Gi से भवान्‌; Du से मतः ( for राघव). 

0 “) Diszu [आह (for [g R). A) Si 
Di-ss.7:.:2 सुप्रीतेन; all Cs as in text ( for sn). 
—After 706, Diz ins. only l. 3 of 772%, while 
63.3 Ms (inf. lin. sec. m.) ins. : 


277* तत्सवंमग्रहीद्धामो विश्वामित्रान्मदामुनेः | 
प्राचीनाभ्रेपु qug AAAS तदा । 
उत्तराभिसुखो भूत्वा नत्वा मत्रान्स्वयं ग्रहदीत्‌। 
जप्यमानं तदा रामं wei: पुरतः स्थितम्‌। 
श्र्ञाश्वतनयाः सर्वे समवेताः स्वरूपतः। [5] 

[L x) Ga विश्वामित्र- (for विश्वामित्रान्‌)- Ms aà: (for 
सुनेः). The prior half of l. 27-32. —(L 3) ७ 
सम- (for स्वयं ). —( l. 4) G7 महर्षि: ( for महः )- ) 
—*) Du giat; Ts -रूपाश; Gr -युक्ताश; Cg 25 0^ 
(for Xm). Sı Di-essa2 दिव्यभास्क( Di सु) 
रदेहास्ठ---“) 7 दीक्ष; Gu agen: (for मतिम 
$ Diis ` दिब्यमूतिसु ( D: ^g ) खप्रभाः( s vB 
*खावहा:); Du दिव्यरूपधरानपि, —For 9—0, 7 iter 
Dios Ma subst., while Dzris ins. l. 3 only 8 
IG § 


n text 


7i2* एतानापि गृहाण त्वं सप्रयो 


LU 7) Na एतानि (for एतान्‌). Ve गानः pis 
सप्रयोग-). Vs Bi -निवर्तनात्‌ ( for -निवर्तनान्‌ )- 
Ma इल्युक्ते. Vs वाचम्‌ ( for बाढम्‌). Bs (m- also 


वालकाण्डम्‌ 


रामं MASA भूत्वाघुवन्मधुरभापिणः | 

इमे स्म ATES शाधि कि करवाम ते ॥ ११ 
गम्यतामिति तानाह यथेष्टं रघुनन्दनः | 

मानसाः FARGI साहाय्यं मे करिष्यथ ॥ १२ 
अथ ते राममामच्य कृत्वा चापि प्रदक्षिणम्‌ | 


[ I. 27. 35 
एवमस्त्विति TAT जग्पुयथागतम्‌ ॥ १३ 

स॒ च तात्राघवो STET विश्वामित्रं महामुनिम्‌ | 
THAT मधुरं क्षणं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १४ 

किं न्वेतन्मेघसंकाशं पर्वतस्याबिद्रतः | 

वृक्षपण्डमितो भाति परं कौतूहलं हि मे ॥ १५ 


Ma विश्वामित्रं तपोधनं (for the post. half).—(l. 3) Ms 
तदा ( for तथा ). B om. ( hapl.) from ज to पु. Ne कुंभकानू 
(for first जम्भकान्‌ ). Ves fa- (Va °=); Ms नूप- (for 
रिपु). Dio -भंजकान्‌ (for cmm). —(l. 4) Ne Baa 
Dio.ts ह्यते; Ma °पि ( for ते हि). ] 
—After 70, Dt Di.c.s.9.4 S (except Ma) (Cm.g.k.t 
comm. on l. 2 only) ins. : 
773* केचिदङ्गारसदाः केचिदमोपमासथा | 

चन्द्राकसदद्याः केचिव््रह्मा क्षलिपुटास्तथा | 

[(L 7) Ts Amaan. —(l. 2) Ds Ts वद्धांजलि- 
(for प्रहाज्ञलि-). Dia Ta -gzu (for -पुटास्‌). Ts Me तदा 
(for तथा ). ] 

4 7) Ñ V B Diois Mi gis Ge रामः (sic) (for 
रामं ). Di.» प्रांजश्यो. N V B Diois Mi रामं; Du सर्वे 
(for भूस्वा ). —* ) Ñ V B Dios Ma तदा ( for [अ gaa). 
Ma -भाषिणं. $i Dicesconas q| Dis “मु )वन्मधुराक्षरं. 
--“) Bi इहि (for zit). Ns Bs (m. also as in text) 
Dio हि; Vi om.; Be à; Di-a.7 स्मो (for स्म). Cmg.kt 
इमे स्म (as in text). Ñ V B Dios Mi वशगा राम (for 
warg). —* ) $i Di-ss.nas ब्रूहि; Cm.g.k.t as in 
text (for arf). Ñ Visa B Dio: Ms न( Vi *)- 
स्स्वमि( Dio’: )ति स्थितान्‌( Ma “ता: ); Vo नस्त्वमिहागतान्‌ 5 
Di-sn fe करवामहे (Ds "नमः [sic]) (for fe 
करवाम ते). —After 77, Bs ( गा. ) Dis ins. : 


774% जूम्भकान्प्रणतात्रम्या न्झकरान्ससुपस्थितान्‌। 

[ Bs qam ( {07 रम्यान्‌). Bs समुपास्सृतान्‌ - ] 

॥2 Daas Tis Gia Ms Cv transp. 7266 and 727, 
Du repeats r27^ from तानाह and the prior half of 
१75* up to यथा after स्त्विति 73-7) St Drs. 
(both times ).s सर्वानू ( for आह). —) 9 Disi 
(both times ) ३ xre( D “हु [sic] )राघवः (for rat: )- 
— ) Ts Gs मनसा; Cg.k.t as in text (for मानसाः). 
> tea sup. lin. sec. m. —For 72602, 97 Di-3.5.7. 
गय subst, : 


775* मनसा से यथाकारं सहायाथ भविप्यथ। 
x (Du ( both times ) मानसे ( for मनसा )- 2-7 काने; go 
W (for यथाकालं )- Drac “थे (for emm) Dı पः 
(sic); Daz थः (sic) (for भविष्यथ )- ] 


| 
| 
| 
| 
| 
3) Me | wi 


while Ñ V B Dioaz subst. 60772: m 


7276* रम्यतां स्वागतं वो5स्तु कृत्यकाल उपेप्यथ d 
San मासुपतिष्ठव्वमिजि रामो5भ्युवाच तान्‌। 

[(L x) Ve च (for वो). Ni Bs -काले; Va -कालं; Ba 
-काम (for -काळ). Niilleg.; Vi “aa (sic); Va Dis “at 
(६०7 stq7z).—(I. 2) Vest (for eat). Va हि; Ba 
Dis [3f ( for ऽमि ). ] : 

l3 Ñ V B Dios इत्युक्त्वा (Ñ 5 वक्ता ); Cg as in 
text (६०7 अथ ते). Da [alaa (sic) ( for [at asa). 
--5 ) Ds sequ Di 73 तं च; Ds भूत्वा (for gar). Ns V 
Bes Dss0325 G22 Muza चाभि-; Bs चाति-; Ds Ts 
कृत्वा; Du चेव (for चावि)- 37 प्रदक्षिणः (sic); Doi 
प्रदक्षिणां (for प्रदक्षिणम्‌ ). ˆ ) After स्त्विति in 73°, Du 
repeats from तानाह in 727 up to यथा in 775*. NVB 
Dioas चैवोक्त्वा (for काकुस्स्थम्‌). —Ni repeats ^ con- 
secutively. —?) Ñ V B Duis प्रति- (for zar). 
—After 33, Ms (inf. lin. sec. m. ) ins. : 

zi7* प्रणम्य शिरसा रामं सर्वे संमतविक्रमा:। 

ततस्तु रामः काकुत्स्थ: शासनाइह्मवादिन: | 

लक्ष्मणाय च तान्सर्वान्सरहस्यान्महावलान्‌ । 
अख्राणामुपसंहारान्दुराश्रामान्वछी यस: । 

सौमित्रये ददौ रामो मन्रग्राममनुत्तमम्‌। [5] 

44 ^) Ms गतान्‌ ( for a च). Ms द्रा ( for ज्ञात्वा Je 
& Diss गतासु «(Ds चा )सु Rag; N V B 
Dos तान्विसज्य( Vs Bs [m. also] विसज्य )ततो (B: 
यथा; Dio #तो ) रामो; Du गतेषु तेषु sáu; Ms (sec. m. )स 
afaa संहृर्ट ( before corr. as in text ). —Du reads 
उ40-य5 in marg. —) Dis एवं (for एवं). $i Diis. 
quae "peer (Du wed) X V B Diis पुनर्वाक्यं 
Do [ala emper: (for [a it). —" ) ८४ eat 
(as in text). Š V B Dicas मधुराक्षरन्‌; 72 33 इदः 
(for eet quas). ; 

I5 Dn reads 75 in marg. (cf. v.L 74 )--- १) Sı 
Bs वगनाट्य a; Ñ V Bis Dt De.s-u.I3 पतन्‌ उ Ts 
चैतन 5 Mes fad; Marat ( for न्वेतन्‌)- ॐ ६: कि न्विति t 
ck: कि त्वेतदित्याटि। ॐ Ds मेषः (for मेव-)- Ms -संकादा: 
(for zer )- ॐ} ४2 वर्तस्य (ior पर्वेतस्य )- ऱ्य Vaz 
Deao विदूरतः (for ! अ विदूरतः). ) E M: -पेडः Dt 
Dss9 ecu Drziuags-dm; Ts 2; €. as in 
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३. 28. I8 


I. 27. 76 ] 
दर्शनीयं md मनोहरमतीव च | 


८ 3: ०-9 नानाप्रकारेः शकुनेवेल्युभांपेरलंकृतम्‌ ॥ १६ 


निःसृताः स्म FAA कान्ताराद्रोमहर्षणात्‌ | 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे 


text (for -षण्डम्‌)- 5, Di-s..74244 T G2 Mi. TC Muga | (Y 


(for इतो aif). —*) $i Di-s.s.7.a2 Ma सुने (for 
परं). 

46 ०) Si Dsaz मनोज च; Di-3.7 सगं चैव; Gis Ma 
मुनिश्रेष्ठ (9. मृगाकीर्णं). 2 द्शनीयतमं चापि. —3) Dora 
Tus Gea Mrs "gu, (for मनोहरम्‌)- 92 Di-ss.722 
Gics Ma मम चाति( 07.3 Ma "चैव )मनोहरं ( Ma रमं ); Dui 
सर्वेपां च मनोहर. --?) $i 75.2 ome: ( form: ). 
—7) $i Drssznas वार्भिर्‌; Ds faf; Dis Tis 
Goa Mus "नादेर्‌; Ct as in text ( for चल्गुभापेर्‌ ). —For 
75-76, Ñ V B Dxoas subst. : 

778* वनमाभाति सुमहत्कस्यैतदमरद्ते। 
आमाति रमणीयं हि वनमेतन्मनोहरम्‌। 
विनादितं वल्गुवाग्मिर्नानाम्ृगगणायुतम्‌। 

(L. 2) Vas ९रमं (for मनोहरम्‌). —( l. 3) Ves श्वद्भिर्‌ 
(for बल्युवार्भिर्‌). Va Dis mi; Va Bi -गणान्वितं (for 
-गणायुतम्‌ ).] 

37 ®) Vi निसृत्या (sic) (for निःसृताः). Si Vs 
Di-s.7.9 (‘before corr. ).2५ स्मो; Vs g- ( for स्म ). Du नर” 
(for सुनिश्रेष्ठ). Ms निस्द्धतात्ममुनिश्रेष्ठ. — ) D: arene 
(for कान्ताराद्‌ ). 97 Ñ V B Di-as.7.20-43 लोम- (Du 
लोकम- [ hypermetric]); Cg.t as in text (for रोम-)- 
—°) $ NV B Di-s5.7.2535 अने( Ba ९२ )नैव; Gus "हि 
(for अनया तु). 9 Lala; Vi Daz च; Deas [अ ]थ; 
De[s]Rr (for [अ ]व-). Si ५३.६ Bia Dr-3.5.7.0.u7—23 
-गच्छामः. All Cs अवगच्छामि( 85 in text). Ma 
अनेनाभ्युप"- —*) Ma रमणीयतां; all Cs as in text 
(for सुखवत्तया). $! Ñ V B (Bs m.also) Di-2s.7..-8 
gata सु(9 Ve Dr» स)सु( ५४ 3.7 *g )खोदयः ( i 
Ne Vs Bs Dio *urag:; Va “खोद्यं ). 


38 *)NVB Dios सुब्यक्ते ( ४३ व्यक्ते [submetric]) 
चापि भवतः . --“*) Ñ V B Dios सिद्ध-; Mast हि (for 
कस्य). 5: 05.२२ महत; Ñ Via B Di-sz.20.2.:3 वयं; V3 
स्वये; Va च यत्‌+ Mi तव (for Raga). $ Cv: gd पूर्व कस्य 
इदानीं कस्येस्येतस्सदै su | °) ४४-७३ Dio Ts संप्राप्तो 


रामायणे 


अनया त्ववगच्छामि देशस्य सुखवत्तया || १७ 
सवं मे शंस भगवन्कस्याश्रमपदं त्विदम्‌ । 
संप्राप्ता यत्र ते पापा ATA दुष्टचारिणः || १८ 


सप्तविंश! सर्गः ॥ २७॥ 


(Ve °g [sic]); all Cs as in text (0 संग्राप्ता). $i 
D7-3.5.7.9.7.23 FA; Dis अञ्न ( for यत्र). Ñ V B Dun 
Ts तो पापौ (Ve विद्वन्‌); Du ते पा Ge ते तापा (ऽ) 
(for à पापा). --7 ) 9 Di-ss.7.:32 Ts Ma agre (Ts 
बो); Dt ब्रह्मः: (lacuna); Ck.t as in text ( for aam). 
Śı 3.8. -राक्षसा:; D3.7 -चेतस:; 72 -चारिणो (for 
-चारिणः). N V B Dicis agha तव. —After 78, 
5 Di-3.5.7.2.23 ins. : 


779* स्वस्कोपनिहताः पूर्व निहन्तच्या मया हि ते।; 
while Dt Ds.6.8.9.4 S all Cs ins. : 


720* तव यज्ञस्य ARA दुरात्मानो महासुने | 
भगवन्धोररूपास्ते मांसशोणितभोजना: । 
भगवंस्तस्य को देश: सा यत्र तव याज्ञिकी। 
रक्षितव्या क्रिया ब्रह्मन्मया वध्याश्च राक्षसाः। 
एतत्सर्व मुनिश्रेष्ठ ओतु मिच्छाम्यहं प्रभो । [5] 


[Ms om.l.r.—(l. x) G2 Ms ( before corr. ) विज्ञाय 
(for fara). To तब यज्ञहन दुष्टौ ( for the prior half ) Ts 
Ga दुरात्मानो. Da महामते ( for “मुने ). —All the above MSS 
(except Gs Mı) om. l. 2.--()- 3) Gs Mi कस्य; Mi 
न हि (for तस्य ). Du * देशः; Gs Mı देशोयं; Ma [अ jae 
(for को देशः). Ma यज्ञभूः (for याज्ञिकी )- —(L 4) M 
रक्षितन्यो मया ( for रक्षितव्या क्रिया )- Da Ts Ma मम (for मया). 
— Doa« Ti Ga M2.4 om. l. 5. Ms reads l. 5 inf. lim 
sec. m. —( l. 5) Te ततः (for पतत्‌). Ge Mi सुब्रत (णि 
[अ] प्रभो). ] 


Di-s: om. (cont. the Sarsi ) 
—Kanda name: Si Ni Vi Dt Dio-as om yes P 
आदि", —Sarga name : 5, Dsas विद्यासंहारम ( D5 [ pe 
corr.] विद्यासंग्र )हणं; Ñ V B Ds EE rcd ( 2 
prefixes रामाय and Dis suffixes ग्रहणं ); D» a सग्रह 
Du सिद्धाश्रमनिचासः- 57६० no. (figures, words d 
both): $: Ni Via Bia Ds.is om. Ns Bas r 
37; ४233; Va 30; Dt Da.s.era S 28. —After colopbom 


Colophon. 


- Ta concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 07:84 श्रीए 


नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः; Ma afe 


[798 ] 


वाळकाण्डम्‌ 


Rc 


[ I. 28.5 


PT MEC कर | कारयामास तदाज्यं fig लोकेषु विश्वतः ॥ ३ 
विश्वामित्र महातेजा व्याख्यातुमुपचक्रमे ॥ १ | emen nA = 

एप पूर्वाश्रमो राम वामनस्थ महात्मनः | | SET RU 
सिद्धाश्रम इति ख्यातः सिद्धो त्र महातपाः ॥ २ | समागम्य खयं चेव विष्णुमूचुरिहश्रमे ॥ ४ 
एतस्मिल्ेव काले तु राजा वेरोचनिबेलिः । | बस्वररोचनिविंष्णो यजते यज्ञमुत्तमम्‌ | 


fier दैवतणणान्सेनदराश्च समरुद्गणान्‌ | असमाप्ते क्रतो तस्मिन्खकायममिपद्यताम्‌ ॥ ५ SIX 
INED 7 


28 


l 4) Si [याश्रमे राम (sic); Ds. [ आ ]श्रमे रम्य 
Cg as in text (for [a ]प्रमेयस्य ). — ) Dt Des Cmt 
वचनं; Du agai (hypermetric); Ma वने aq (by 
transp.) (for aga ).— 72) N Visa B Doas Ms 
आख्यातुम्‌} De egga; Cm.k.t as in text (0 व्याख्या- 
तुम्‌). $i Di-sscnas meum gf Diis नर )शादूल: 
सर्वमेवोपचक्रसे- —After r, Dt Di.e.s.9i S (Ms subst. 
for 2) all Cs ins. : 


727* इह राम महावाहो बिग्णुदेववरः AA: | 
वर्षाणि सुबहूनीह तथा युगशतानि च। 
तपश्चरणयोगार्थसुवास सुमहातपाः 

[(I. x) Ma Sarg: (for महावाहों )- Dt Des “नमस्कृतः; 
Dia 72.3 Moa "वरप्रभुः ( for देववरः 83:). (I. 2) Ms स॒ 
बहूनि (for सु" ). Ds [ए ]व; De { अत्र (for [इ]ह). Ms 
वर्षायुतान्यनेकानि ( for the prior half). € Cv: इद तपश्चरणार्य 
इद्दोवासेति इदृशब्दद्ययस्य निर्वाहः; Cr: xy तपश्चरणयोगाय इहोवासेति 
इहशब्दद्दयनिर्वाहः:; Cg: केचिदिद इहराब्ददवयं पठन्ति तदा इह वने 
तत्रापि इह प्रदेश इत्यथे:।; Ck: इह भूलोके इद्ाश्रमपदे; (६: इह वने 
इह्‌ प्रदेशे । ९७ Ts तदा (foran). Do [ अ lga- (for युग-)- 
Ms [अ]पि (fora). —(l. 3) Du Tr Ge. Mi TRAT 
mt हि (with hiatus) (for the prior half). (य “मते; 
Me स महा? ( for सुमहातपा: ). ] 


2 *) Va Dis अयं (for qq). Gs Ms तस्य (for 
राम).--“«) Ms सिद्धाश्रमम... 62 lacuna from ख्या to सि. 
N V B Dzsiois qu; Di Ts [a ]प्यत्र; Cg-k.t as in 
text (for gra). 5 Ñ V B Drssi033 "mur; D37 
जगत्पति:; Cg.k.t as in text ( for महातपा: )-—For 2, Ma 
Subst, 72I* then ins.l. x of 723*. —After 2, Du 
Ins. |.I-2 of 723*. 


3 ०) Si Disscnas राज्यं ( for राजा )- 27-28 Ts M2 
“sits Ds "चने; Cg as in text (for वैरोचनिर ). D269 Gi 
Me बली (for बलिः ).-—St Drs: om. epe 
GMs देवत- (sic) (for देवत- )- Do AARE देवगणान्‌ - 
—) Dt Des Ma wes Do चैव (for च a-)—) & 

25s काकुत्स्थ ( for तद्राज्यं ). Ma 


—) 9 Ds.: निर्भयः; Dis Ma febr Me विश्रुतं (for 
faga: ). —After 3, Dt Da.e.s Ts Gi ins.: 


722* 


722* यज चकार वळवानसुरन्द्रो महातपाः। 

[ Di Des मुमद्दान्‌; Ds मतिमान्‌ (for बलवान्‌). Dt Des 
“बल: Da “बलिः; Gi Saat ( for emt ). ] 

4 5) Do सेंद्राः (for देवाः ). Di खर्ग% Du इंद्र? ( for 
साग्निपुरोगमाः). °) Cg समागम्य (as in text); Ck 
समागत्य. Diss [ ऋ aaa; Du विनीतास्ते (for स्वयं 
चैव ). Ts Gus Ms आगम्य( G3 "त्य ) ऋषय श्रैवः M: ऋषयश्च 
समागम्य. --“ ) Du zz वचः ( for इहाश्रमे ). —For 3 and 
4 X V (Ni Vasom. l. x and 2; ४३.३ om. L 2) B 
]03,7.0.03 Ms (ins. l. r after 727* and subst. l. 5-6 
for 4 only) subst., while Du ins. I. 7-2 after 2: 


723* विण्णुर्वामनरूपेण तप्यमानो मदत्तपः। 

श्रैोक्यराज्येऽपहृते वलिनेन्द्रस्य राघव | 

अमिभूय हि देवेन्द्र पुरा वेरोचनिवालिः । 

त्रैलोक्यराज्यं बुभुजे बलोन्मादसमम्वितः। 

ततो qe तदा यज्ञं यजमाने भयार्दिताः। [5] 

इन्द्रादयः सुरगणा विष्णुमूचुरिहाश्रमे | 

[(L =) Du मानवः (for वामन-)- Ms aa? स्म (for 
तप्यनानो ). —(l.2) Bs [s]vet, Do [5 ]पहते (for 
sagt). Ne enana (sic); Br त्रेलोक्यराज्यविदिते ( {07 
the prior half). 87 asiga. —(L 3) Ds ^g (for 
अभिभूय). ४४ च; 5: स; 34 [३] (for&). Ds zt: (sic); 
D7 देवेंद्र: (for £3). Da वैरोचनो (for fex). —(l. 4) 
Ds wá a; D: ga त (both sic) (for बुमुजे ). Vs 
-समाहितः (for समन्वितः). 97 बल्येत्सेकमदान्वितः; 3-7 बलात्को- 
मल्वाखुतः (for the post. half). —(l. 5) Vs Ta ( for 
qà). Dis तदता ( sic); Ms तथा (for तदा ). Va a ( for 
aq). 37 तदा aziar (for the prior half ). 08.7 
qta; Dio यजमानेन ( hypermetric ) (for यजमाने )- 3 
5 InG from 7.24-77* up to 7.28.5 the original 

folio has been replaced by two new folios (sec. m.)- 
—*) Dix: Mes चैरोचनो, Va G ( after corr. inf. lin. 
as in text) विष्णु (for frat ).—°) Vi यजति (for 
यज्ते). Ñ Y B Dm» अग सै महा( 34 सहामहा 


[ 379 ] 


b 
| 
f 
| 


Fo 
Hin a 


- 37. 73 
. 28. 78 
. 26. 9 


I. 27. 76 ] 


दर्शनीय det मनोहरमतीव च । 
नानाप्रकारेः शकुनेवेल्युभापैरलंकृतम्‌ ॥ १६ 
निःसृताः स्म BAT कान्ताराद्रोमहपणात्‌ । 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे 


रामायणे 


अनया त्ववगच्छामि देशस्य सुखवत्तया || १७ 
Wd मे शंस भगवन्कस्याश्रमपदं त्विदम्‌ | 
संग्राप्ता यत्र ते पापा त्रहन्ना दुष्टचारिणः ॥ १८ 


emm सर्गः od २७॥ 


text (for -षण्डस्‌ ). $2 Di-2.:.7.4234 T G2 Mis इवा? 
(for इतो भाति). 2) 9 Di-ss.zas Ma सुने (for 
परं). 


46 ०) $i 05.22 मनोज च; Dio. qui चेव; Gis Ma 
सुनिश्रेष्ठ (for खरगाकीणं ). Dis दर्शनीयतमं चापि.) Doa 
Tis Gas Mus "रमम्‌ (for मनोहरम्‌). 97 Di-ss:8 
Gi-s Ms मम चाति( Gis Ma “Sa )मनोहरं (Ma "रमे ); Dii 
सवेषां च मनोहरं") $i 5.2 amm: (forse: ). 
—*) Si Drzszuas वार्भिर्‌; Ds °चद्विर्‌; Dis Tis 
62.4 Mia "नादेर Ct as in text ( for वल्गुभाषैर्‌ ). —For 
56-60, Ñ V B Dio.3s subst. : 


7278% वनमाभाति सुमहत्कस्येतदमरयुते । 
आभाति रमणीयं हि वनमेतन्मनोहरम्‌। 
विनादितं वल्गुवाग्भिर्नानाख्ुगगणायुतम्‌। 
[(I. 2) Vas ९रमं (for मनोहरम्‌). -(]. 3) \/2.3 afer 
(for बल्युवारिभर्‌). V2 Dis ii; Va Bi -गणान्वितं (for 
-गणायुतम्‌ ).] 


47 *) Vi an (sic) (for Rrwsr). Si Va 
Di-s.7.» (before corr. ).7० eats Va सुः ( {07 स्म). Du नर? 
(for gig). Ms निस्स्तात्ममुनिश्रेष्ठ. — ) Ds कराळाळ्‌ 
(for aran ). 97 Ñ V B Dras.za0-23 लोम- ( Du 
लोकम- [ hypermetric J); Cg.t as in text (for रोम-). 
—*) SiN V B Di-s5.7.:233 अने( Ba ९ )नेव; Gus "fr 
(for अनया तु). $: [er]gs Vi Daz च; Deas [अ]थ; 
Do[sr]Rr (for [अ]व-). 57 V3.4 Bae Di-3,5.7.9,22-28 
न्गच्छामः. All Cs अवगच्छामि( 85 in text). Ma 
Sr. --“ ) Ma रमणीयतां; all Cs as in text 
(for सुखवत्तया). 9 Ñ V B (Bs m. also) Di-s.5.7.9-23 
देशोयं सु($ Ve Dis स॒ )सु( Vs Da “मु )खोद्यः (Si 
Ne Vs Bs Dio “खावहः; Va “खोद्यं ). 


38 "*)NYVB Dios सुब्यक्ते ( Va व्यक्त [submetric]) 
चापि भवत: - ¦) N V B Dios सिद्ध; Mast हि (for 
कस्य). Si Ds.a2 महत्‌; M Vis B Di-s.z20003 qd; ४३ 
स्वयं; Va च यत्‌} Ma तव (for Raga). % Cv: इदं पूर्व कस्य 
इदानीं कस्येत्येतत्सव शंस । $ °) Vaa Bs Dio Ts संप्राप्तो 


737-3.5.7.0.7.79 FA; Dis छात्र ( for यत्र ). N V B Don 


बो); Dt ag (lacuna ); Ck.t as in text ( for agm). 
$i Drssaris -राक्षसाः; Do -चेतसः; Ts -चारिणों (for 
-चारिणः). N V B Dicas यज्ञवित्वकरो तव. —After T$, 
5 Di-5.5.7.3 ins. : 

779* स्वत्कोपनिहताः पूर्व निहन्तच्या मया हि ते ॥ 
while Dt 704.0.8.9.74 S all Cs ins. : 


720* wa यज्ञस्य विज्ञाय दुरात्मानो महासुने | 
भगवन्घोररूपास्ते मांसशोणितभोजनाः | 
भगवंस्तस्थ को देश: सा यत्र तव याज्ञिकी 
रक्षितच्या क्रिया ्रह्मन्मया वध्याश्च राक्षसा: | 
एतत्सव मुनिश्रेष्ठ श्रोतुमिच्छाम्यहे प्रभो । [5] 

[Ms om. l. r.—(J. x ) Gs Ms ( before corr.) विज्ञ 
(for Ram ). Ts तव यज्ञहनौ gà (for the prior half). T: 
Ga दुरात्मानौ. Da महामते ( for "मुने ). —All the above MSS 
(except G2 Mi) om. l. 2. --(]. 3) Gs Mi कस्य; M 
न हि (for तस्य ). Dia * देशः; Gs Mx देशोयं; Ma [ अ] देशः 
(for को देशः). Ma अज्ञभूः (for याज्ञिकी). —(L 4) M: 
रक्षितव्यो मया ( for रक्षितव्या क्रिया ). Da Ts Ma मम ( for मा } 
— Deas Ti Ga Ma. om. |. 5. Ma reads I. 5 inf. li 
sec. m.—(I. 5) Ts ततः (for एतत्‌). Gs Ma सुब्रत (for 
[a]é प्रभो ). ] 


Colophon. Di-&: om. (cont. the Sat? ) 
—Kanda name: $i Ni Vi Dt Dxo-ii3 om. Vet 
आदि", —Sarga name: 57 Dss विद्यासंहारम Ds f M 
corr] विद्यासंग्र )हणंः; Ñ V B Dio: जंभकम्रदानं ( १ 
prefixes रामाय and Dis suffixes sut); D» अ wis 
Dn सिद्धाश्रमनिवासः. —Sarga no. (figures, words E 
both): 57 Ni Via Bus Dsasis om. Ns 82.8 na 
37; Va 33; Vs 30; Dt Da.e.eae S 28. —After ०००९४ RE. : 


- Ta concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 07:84 A 


नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः; Ma Meee H: 


[798 ] 


बालकाण्डम्‌ 


२८ 


[r.28.5 


अथ तस्याप्रमेयस्य तद्वनं परिपृच्छतः | 
विश्वामित्रो महातेजा व्याख्यातुमुपचक्रमे ॥ १ 
एप पूर्वाश्रमो राम वामनस्य महात्मनः | 
सिद्धाश्रम इति ख्यातः सिद्धो ह्यत्र महातपाः ॥ २ 
एतस्मिन्नेव काले तु राजा पैरोचनि्यलिः | 
ARa दैवतगणान्सेन्दराश्च समरुद्गणान्‌ | 

28 


l °) $ [alah राम (sic); Ds: [आश्रमे रम्यं; 
Cg as in text (for [ अ ]प्रमेयस्य ). —) Dt Des Cm.t 
बचने; Du तद्वचनं (hypermetric); Mi बने aq (by 
transp.) (for agt).—°?) Ñ Vues B Dias Ms 
आख्यातुस्‌; De व्याहु्तुस्‌ ; Cm.k.t as in text ( 9 व्याख्या- 
gu). Si Di-ssc.uas आख्यातुं सुनि( 05.72 नर )शादूलः 
सर्वमेवोपचक्रमे. —After r, Dt D:.6.8.१.33 S (Ms subst. 
for 2) all Cs ins. : 


727" इह्‌ राम महाबाहो ATR: प्रभु: । 
वर्षाणि सुबहूनीह तथा युगशतानि च। 
तपश्चरणयो गार्थसुवास सुमहातपाः! 

L(L 7) Ma “बाहु: (for महावादो ). Dt Des "sez; 
Dis Tz.3 Moi ?qorg: ( for देववरः प्रभुः). —( l. 2) Ms स॒ 
बहूनि (forg?). Ds [ प ]ब; Ds [aia (for [इ]इ). Me 
वर्षायुतान्यनेकानि (for the prior half). $$ Cv: zz तपश्चरणार्थ 
इहोबासेति इइ शब्दद्वयस्य निर्वादः; Cr: इह तपश्चरणयोगाथ इहोवासेति 
इह्शब्दद्दयनिर्वाहः; Cg: केचिदिह इइराब्दद्वये पठन्ति तदा इह वने 
तत्रापि इहृ प्रदेश इत्यथः। ; Ck: इह भूलोके इद्याअमपदे; Ct: इ वने 
इह प्रदेशे । 9} Ts तदा (foran). Do [ अ ]युत- (for युग-). 
Ms [अ]पि (fors). —( l 3) Dis Tis Gas Mi तपसश्चर- 
णाथ R (with hiatus) (for the prior half). Gr "मते; 
M: a महा? ( £07 सुमहातपाः ). ] 


2 °) Va Dis अयं (for qq). Gs Me तस्य (for 
राम). — 4) Ms सिद्धाश्रमम्‌. Gi lacuna from ख्या to सि. 
NV B Dso.05 यत्र; Di Ts [a aa; Cg.k.t as in 
text (for छात्र ). $ Ñ V B Diss यद्या:; 22.7 
जगत्पतिः; Cg.k.t as in text (for महातपा: ).—For 2, Me 
Subst. 72:* then ins. l. 7 of 723*.—After 2, Du 
Ins. ].य-2 of 723*. 


= 3 ५) St Drssnas राज्ये (for राजा )- Drs22 Ts Me 

नो; Ds "चने; Cg as in text (for वैरोचनिर्‌). Dz.e» 67 
Msi (for af%:).—Si Drssanis om. 377.—4) 
64 Me देवत- (sic) (for देवत-). Do RARE देवगणान्‌ - 
D Dt Des Ma सहः; Do चैव (for च a-).—) & 
“3५.०.१२ काकुत्स्थ (for तङ्गाज्यं ). M: त्रेलोक्यभोगान्बुसुजे. 


—4 ) 


कारयामास तद्राज्यं त्रिषु लोकेषु विश्वतः ॥ ३ 
बलेस्तु यजमानस्य देवाः साग्निपुरोगमाः | 
समागम्य खयं चेव विष्णुमूचुरिहाश्रमे ॥ ४ 
वल्विंरोचनिविष्णा यजते यज्ञमुत्तमम्‌ | 


असमाप्ते क्रतौ RET TIERRA RRT | असमा कतौ तसिन्खकार्यमभिपदताम॥५. TES 


— ) 9 Dias निर्भयः; Die Me feds; Ma fau (for 
विश्रुतः ).—After 3, Dt Di.e.s Ts G ins. : 
722* यज्ञ चकार बळ्वानसुरन्द्रो महातपाः। 

[Dt Des सुमद्ान्‌ ; Di मतिमान्‌ ( for बलवान्‌}. Dt Des 
शबलः; Di बिः; Gi “बली (for महातपाः). ] 

4 १) Do San: (for zar: ). Di i; Du इंद्र (for 
साप्मिपुरोगमा: )---”) Cg समागम्य (as in text); Ck 
समागत्य. Dissas [ क्र ]पयदा Du विनीतास्ते (for स्वयं 
चेव). Ts Gra Ms आगम्य ( 6 "त्य RTIA; Me अरषयञ्च 
समागम्य. —^ ) Du इद वचः ( for इहाश्रमे ). —For 3 and 
4, Ñ V (Ni Visom.l. 7 and 2; V2.3 om, l. 2) B 
0$5.7.0,5 Ms ( ins. l, r after 727 and subst. l. 5-6 
for 4 only) subst., while Du ins. l. I-2 after 2: 

723* विष्णुर्वामनरूपेण तप्यमानो महत्तप: | 
त्रेलोक्यराज्येडपढ़ते बलिनेन्द्रस्य राघव । 
अमिभूय हि देवेन्द्रं पुरा वेरोचनिवेलि: | 
त्रैलोक्यराज्यं बुभुजे वलोन्मादसमन्वित: | 
ततो qe तदा यज्ञं यजमाने भयार्दिताः | [5] 
इन्द्रादयः सुरगणा विष्णुमूचुरिहाश्रमे | 

[(L =) Dn aea- (for वामन-). Mi तप्यते स्म (for 
qummi)—(l2) Ba [5 ]पकृते; Dio [sl (for 
sei). 3 तरेशोक्यराज्यपरकृते (४०); Bi त्रैलोक्वराज्यविदिते (for 
the prior half). Bi वेदस्य, —(L 3) 02.7 “भूतो (for 
अभिभूय). ४५ च; Bra; Ba [इइ (£07 हि}. Ds 23: (sic); 
Dz देवेंद्र: (for £X). Ds वैरोचनो (for °चनिर्‌). —( l. 4) 
Ds wa च; D: ga त्र (both sic) (for 333). Vs 
-माहितः (for समन्वितः ). Bi बच्येत्सेकमदान्वित:; 3.7 बच्यत्को- 
मल्वाखुतः (for the post. 02 )---( 2. 5) Vs A ( for 
gir). Dis तदता (sic); Ma तथा (forazr). Vs az ( for 
ai) 05.7 तदा qeu: (for the prior half}. Daz 
यजमानः; Dio यजमानेन ( hypermetric ) ( for यजमाने ). } 

5 In Gi, from 7.24.77* up to 7.28.5 the original 
folio has been replaced by two new folios (sec. sm. ). 
—5) Diaz Mea चैरोचनो, Ve G2 (after corr. inf. lin. 
as in text) विष्णुं (for विच्णे )-- ) Vi यजति (for 
यजते). Š V B Duis Mila let we 8: महामहा 
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ये चेनमभिवतेन्ते याचितार इतस्ततः | 

यच्च यत्र यथावच्च सर्वे तेभ्यः प्रयच्छति ॥ ६ 
स cb सुरहितार्थाय मायायोग्नुपाश्रितः | 
वामनत्वं गतो विष्णो कुरु कल्याणयुत्तमस्‌ ॥ ७ 
अयं सिद्धाश्रमो नाम प्रसादात्ते भविष्यति । 


[by ditto. ])a«: ( Na पयज्ञा:) (for यज्ञमुत्तमम्‌). -- 


56, N V B Dios Ms ( Mi l. 7 only) ins. : 


724* कामदः सर्वभूतानां महद्धिरसुराधिप: | 
तं त्वं चामनरूपेण गत्वा भिक्षितुमहसि । 
विक्रमां्रीन्महावाहो' दाता हि नियतं स ते। 
भिक्षितो विक्रमानेतांखीन्वीर्यबलदर्पितः | 
परिभूय जगन्नाथ तुभ्यं वामनरूपिणे । [5] 


[(L. x) ९४ वसुधा? (for aaafra:).—(l. 2) Ve तत्‌ 
(for à). —Dis om. l. 3. —(]. 3) Vi विनय d; Big? 
(for हि नियतं ). —(l. 4) Ves -दर्षितान्‌ (for fiw: ). — 
0. 5) Ni Bs "पूज्य; 3 स॒ दास्यति (for परिभूय ). Ve Bi 
जगन्नाथं (for "ज्ञाथ ). ] 


—*) Cg असमाप्ते (as in text). Si Di-ssznas 
अपयेवसिते; Dt Dos Ct ga; Mia “सक्रतो ( for असमासे 
mat). —*) Si Ds.uae Ma qq? ( Du. [after corr.; 
orig. अमिपाद्यतां ]"पा ); Di-a.7 अवधायेतां (D2 "त [sic] ); 


Giaa’; G2 Mi प्रति"; Cg.t as in text ( for अभिपद्यतास्‌ ). 
6 7) Ds ये (for r). Dis at (for च). Dx [ए]वम्‌ 


(for [v ]नम्‌). $i Di-s.s.7.9.2.22 'नंदंति; Ma अति"; all Cs 
asin text (for अभिवर्तन्ते). —*) $ Do.s.s.7.22 Ma "सतत; 


Diu “श्र तत्त्वतः; Cm.g.k.t asin text (for "इतस्ततः ). 
—^) Di-s.7.9 यत्र; Ms यस्य (for यञ्च). Ms यञ्च (for 
यत्र). Dia Gs M2 transp. यञ्च and यत्र. Di-3.7 Ma 
च यावच्‌ (for यथावच्‌). 97 Dsas ये गत्वा g(Dis त) त्र 
याचंते; Du यत्र यञ्चैव aaa. --“ ) Du wd (for as). 
$i Ds? transp. सवं and तेभ्यः. 


7 Si om. (hapl.?) 7-85.—*) Dsas aa; Ts 
wd (£07 स त्वं). 2) Di-sszn gg; Dis qat- (for 
माया-). 707-5.7.9.7.72 Ts Ga Ma-s Cg.k °गतः; Gi "स्थित: 
(for उपाश्रितः). ® Ct: माया---शक्तिः तस्या योग: संबंधस्त- 
माश्रितः । & °) D: ततो; Du गतततो (sic); Gi गते 
(after corr. as in text) (for गतो). Ma repeats 7“? 
after App. 7 (No. 6) with v.l. देव for विष्णो. —For 
577, N V B Du.is subst. : 


725* ये छोनममियाचन्ते लिप्समाना: स्वमीप्सितम्‌ । 
तान्कामैरीस्सितैः सर्वान्योजयत्यसुरेश्वरः। 
स त्वं त्रैलोक्यराज्यं नो हृतं भूयो जगरपते । 
दातुमहेसि निर्जित्य विक्रमेभूरिमित्रिमि: । 


[ 780 


- रामायणे 


'सिद्धे कमाणि देवेश उत्तिष्ठ भगवन्नितः ।। ८ 


अथ विष्णुर्महातेजा अदित्यां समजायत | 
बामनं रूपमाखाय वैरोचनिसुपागमत्‌ ॥ ९ 
रीन्क्रमानथ भिक्षित्वा प्रतिगृह्य च मानतः | 
आक्रम्य लोकॉल्लोकात्मा सर्वभूतहिते रतः ॥ १० 
[(Lz) Br यो (sic) (for +). Vi लीप्स्य? (sic) (for 
लिप्समानाः). Ñ Vea Bas समीप्सि( Ve °हि )त॑. —(l2)B 
तत्‌ ( for तान्‌). Vi अनीस्सितैः ( hypermetric y Va ईप्सितान्‌ 
(for faa: ). =í l. 3) Ve सर्व- (for a त्वं). Dio Sed 
(07 त्रेहोक्य-). Ne Vi-s at (for gi). —Vı om. ], 4. 
—(l. 4) Ve भूरितिसृमिः ( for भूरिभिस्त्रिमि:ः). ] 
—After 7, Dt Da..s.9.24 S all Cs ins. a passage rele- 
gated to App. I ( No. 6). 


8 $ Vi om. 8% (for Si cf. v.l. 7). Ma om. 8. 
—*) Nz illeg. for 7. Dis अथ (for अयं). Bs ( m. also) 
Do राम (for नाम). --“) Ñ Vei B Dion सिद्व(B 
शद्वि )कर्मा; Di-sszuas eq(Dsae य ) खादा D? %)६। 
Cg as in text ( {07 प्रसादात्ते). —° ) Si Dis देवेशः. —*) 
Cm.g.k.t उत्तिष्ठ (as in text). Ms “वान्‌ (for भगवन्‌). 
Śı Ds.is प्रातिष्ट( Die प्रतिष्ठा [ sic ] )द्वगवन्नि( 05.7९ "वानि)- 
ति; Di-a.7 प्रातिष्ठतु (D2 "gg [sic] ) भवानितः( “निति). 
—For 85-77, N V B Dion(l. x and 3 and 9-70 
for 87-97 and xr).as subst. 727*. —After 8, Gi Ms 
ins. : 


726* caged हृपीकेश: पीतवासा जनादन: | 
सर्वज्ञस्तत्तथेत्याह काइयपस्य तपस्यतः । 
[ (I. 2) ७ ते (for तत्‌). Ma a पश्यतः ( for तपस्यतः ).] 


9 Cf. ह. 8 and rx.—^) Ms अथो (for अथ). 2 
विष्णो (sic) (for विष्णुर्‌). 5 Di-ssszas. Ma -योगे (Mi 
*गी); Gi anga (for -तेजा )---) Dt essem 3 
Di-s.s.2 प्रविय रघुनंदन; Ma जातोदित्यां तदा प्रभुः-< ) 
Dsis Me चैरोचनम्‌. Dis उपागतः. —After 9, Gi and 
K(ed.) (in parenthesis) ins. a passage given म 
App. I (No.7). 


IO Cf. v.l. 8 and rz. —^) Dt Des पदान्‌; (ga 
in text (for mag). & Ck: क्रमं पदविक्षेपम्‌ d o 
अपि (for अथ). Si Di-s.s.2.222 याचित्वा; Ms 
(after corr. sec. m. as in text); Cg as in text (for 
भिक्षित्वा ). Ma पदानि sr. --?) $2 Discs Ts Gt 
Masa चामनः; Dt Des मेदिनीं; Du areas 023 ne 
मानद: (for मानत: ). $} Ck : मानद इति। देवानां पूजापरः | r 
—After o9, Du ins. l. 6-8 of 727८) k 
Des Ct लोकार्थी (Ds *$-); Cg as in text (fo 
लोकात्मा). —4 ) Dt Di.c.s. Ts M2 -छोक-( for am 


] 


—— 


वाळकाण्डम्‌ 


महेन्द्राय पुनः प्रादानियम्य वलिमोजसा | 
Aerei स महातेजाश्चक्रे शक्रवशं पुनः ॥ ११ 
तेनैष पूर्वमाक्रान्त आश्रमः श्रमनाशनः | 

मयापि भक्त्या TAT वामनस्योपश्चज्यते ॥ १२ 
एतमाश्रममायान्ति राक्षसा विज्नकारिणः | 


STIS Diosmi om. IP a कल ) Ge निशम्य (sic) | 
(for °यम्य). —^ ) Do Ts (7.3 सुमहातेजा ( for स महा? ). 
--“ ) Te चक्र? (sic) (for amaz ). —For 80-77, Ñ V 
B 70.9 subst., while Dir subst. I. x and 3 for 8९%, | 
ins. l. 6-8 after 7066 and subst. I. 0-0 for १7: 


P 
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तस्मिन्कर्मणि संसिद्धे तव सत्यपराक्रम | । 
PATA तु चीर्यण अदित्यां गर्भसंभव: । i 
qaga: सुरे विप्णुर्वामनं रूपम।स्थितः । । 
वेरोचनिसुपागम्य त्रीनयाचत विक्रमान्‌। | 
लब्ध्वा च त्रीन्क्रमान्विय्णु: कृत्वा रूपमथाऊुतम्‌। [5] | 
त्रिभिः क्रमेस्तया छोकानाजहार त्रिविक्रमः । | 
एकेन हि पदा क्रां uidi सोड्ध्यतिष्ठत । | 
द्वितीयेनाव्ययं व्योम at तृतीयेन रावव । 
तं च बद्धाञ्जलिं कृत्वा पातालतलवासिनम्‌। | 
त्रैलोक्यराज्यमिन्द्राय ददाबुद्धुत्य कण्टकम्‌। [70] | 
[(l.r) Dn सिद्धे कर्मणि तस्मिन्त्रै ( for the prior half). 
Bs भव; Dis न च (foraq). Ne Bs Diis क्रमः (Du "मं) 
(for सत्वपराक्रम ). —All the above MSS. (except Bs) | 
om. l. 2,—(J. 3) Dio om. (hapl.) from the post. 
half up to the prior half of J. 5. Du मयगवात्रबुनंदन ( for 
the post. half). —Dn om. L 4 and 5.—( l. 4) Vs 
Taq (for वैरोचनिम्‌). Dis "गत्य (for उपागम्य). Ni Bs 
संक्रमान्‌; \/3.4 पद( Va *दान्‌ )क्रमान्‌ ( hypermetric) (for 
विक्रमान्‌). Vi Bi Dis त्रीनयाचत्स (Dis “त्पद )क्रमान्‌ ( for the 
post. half). —(l. 5) Nx त्रीन्विक्रमान्‌; Ne wrongly 
om. क्रमान्‌; Dis "न्पदान्‌ (for च त्रीन्क्रमान्‌). Ve पदानि त्रिः 
क्रमन्विष्णु: (for the prior half). Nr illeg. (for कृता). 
—(l.6) Bı qa ( for mda). Ne V2 2.4 Dio तदा ( for 
तथा). Va विष्णुर्‌ (for लोकान्‌). —( l. 7) Vs Bs [5 [स्व 
(for seafigr).—(i. 8) Dn [a jaa (for [अ Fñ). 
Du तृतीयार्थ च ( for at तृतीयेन ). 53 तृतीयेन gued (for the 
Post. half). —(]. 9) Va तथा; B यं च; Du तव (sic) 
(forà s). Na Va Buea Du वद्धा af; Bs mur (for 
mares). —(L 70) Ni मित्राय (for इन्द्राय )- Va उद्धृतकेंटकः ] 
ह 72 *) $ Vas B Dt Dsassao: Tra Ct [ एव; 
73 Me La Jà (for [wjq). 57 aias N V B Dios 
4 (Vi.2 "तम्‌; Vs "ता [sic]) (for पूर्वमाक्रान्त )- 
=) St Dis (after corr. as in text) emm; Ts | 


WaR: Ma स्वाश्रमः, 5 “आनं; Ñ V B Dioas पुण्यकर्मणाः 
as in text (ior श्रमनाशनः )- ˆ) Dis अद्य (for 
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अत्र ते पुरुषव्याप्र हन्तव्या दुष्टचारिणः ॥ १३ 
अथ गच्छामहे राम सिद्धाश्रममनुत्तमम्‌ | 
तदाश्रमपदं तात तवाप्येतद्य॒था मम ॥ १४ 

तं दृष्टा सुनयः सर्वे सिद्धाश्रमनिवासिनः | 
उत्पत्योत्पत्य सहसा बिश्वाभित्रमपूजजयन्‌ ॥ १५ 


wat). Si Dass 35 Va Dos भक्त्यापि (by transp.) 
(for [a ]पि भक्त्या). All MSS. (except Tu2 ७2.5 Mi) 
[u [वः Cg.k as in text ( for [a ष). —4) $i Diz Me 
[उ !पसेव्यत; N V B Di3 G3 निषेव्यते; GI] 
पयुज्यते; Cm.g.k as in text ( for [ उ पभुज्यते )- 

I3 5) Dt Ds.s Ct qag; Ts वामनः; Gi Ms एतद्‌; 
Gi एवम्‌ ; Cm.g.k as in text ( for gam). 97 D7-3.5.7.9-2 
अत्र ते राक्षसा राम; Ms एतत्तदाश्रमपदं. --?) Ŝi Drs 
मम ये (Si Ds ते); Ds समये (for राक्षसा). Ma राक्षसौ 
'विन्नकारिणो.--“ ) $ Di.s.2a2 ते स्वया; D2.3.7 त्वया ते; Du 
त्वया च; Ts aa; Ms यत्र? (for अत्र ते). 5) Du Ms 
fadt दुष्टचारिणो. —For 3, Ñ V B Dion (l. x for 
7366 only ). subst. : 

728* अत्र तो राक्षसौ वीर यज्ञवरिज्नकरौ मम । 
हस्तव्यों स्वेन वीर्येण त्वया नरवरात्मज । 

[(L 7) Ne Bs Dio तत्र; Dis यत्र (for अत्र). Du राम 
(for बीर ). Ni illeg; Ve “कमैविधौ ( for यज्ञविश्नकरो ). —( L 
2) Bs gat; Dis येन? ( for a sido). Va बरनुपा? (for 
नरवरात्मज ). ] 

44 ०) Ms अभि- (for अद्य). 9 Ñ V B Discs 
एवमे( Via Br "तदे; Dis “तमे; 3.7.22 ^g )वामि( Vi 
°q हि )गच्छाम: ( Dio pr. m. marg. “वाठिपुच्छामः ). —D0 
om. (hapl.) 74-75“. —) Ñ V B 07.9 सिद्धा( Vs 
fanaat वयं (Vo विधे; Vit यत्‌; Du बरं; Dis 
qr) —)$ Ñ V B Drxs2.23 Ms eqq ; D2 62-5 
Do तथा; Go aa; Cm.g.k.t as in text (for qz ). Di-3.7 
आश्रममिर्द (057 ^3). 6 Ñ Visa B. Dr-3.5.7.02.72 राम; 
Ve चापि Dis नाम; Gs तो तु (for तात). --5)५ Disaz 
qal Ds “था )प्येपः 37 तथा$ Gs यथा wa (for तवाप्य- 
az). Vs सुखी; 63 तथा; Cm.g.k.t as in text ( for यया). 
D2 यथा तव तथा ममः Do: यथा मम तथा तव. —After 74, 
Dt 05.6.8.0.74 S (04.3. S om. L 7; Cg comm. on l. 2-3; 
Ct on l. 3 only) ins.: j 

729* इत्युक्त्वा परमग्रीतो सुद्ध रामं सलक्ष्मणम्‌। 
प्रवि्यन्ञाश्रमपर्द व्यरोचत महासुनिः | 
amr गतनीहारः पुनर्वसुसमन्वित: | 

[(l. 2) Ds Ts a प्रविश्य; Ms प्रविशस्तु (for प्रविशन्‌). 
—(.3) Me gare (for पुनव )-) 


I5 Dwom. 5 (cf. v. 44 }.—*) Ve Bs Dasz 
तानू (for वे). Mu transp. तें and vg. St Di-asias 
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गः 28:76] रामायणे 


“2० यथाहं चक्रिरे पूजां विश्वामित्राय धीमते | 

* 79 तथै राजपुत्राभ्यामकुबनतिथिक्रियाम्‌ ॥ १६ 
मुहर्तमथ विश्रान्तौ राजपुत्रावरिंदमो । 
TSG झुनिशादूलमूचतू रघुनन्दनो ॥ १७ 
अदैव दीक्षां प्रविश भ्रं ते मुनिषुंगव | 


सिद्धाश्रमोष्यं सिद्धः स्यात्सत्यमस्तु वचस्तव || १८ 
एवभुक्तो महातेजा विश्वामित्रो महामुनिः | 
प्रविवेश तदा दीक्षां नियतो नियतेन्द्रियः ॥ १९ 
कुसारावपि तां रात्रिछुपित्वा सुसमाहितौ | 
प्रभातकाले चोत्थाय विश्वासित्रमवन्दताम्‌ ॥ २० 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे अष्टाविंशः सर्गः ॥ २८॥ 


Ma ऋषयः सर्वेः Ñ Vi-s Bis Du [अ] भ्यागतं दूरात्‌; 
Ve [म ]भ्यागमन्दूरात्‌; Ba [at ]भ्यागतान्दूरात्‌ ; Dis स्वागतं 
दूरात्‌ (for सुनयः सर्व ). D0 reads 75° in marg. 
—) $i Ds: तदू; D27 तथा; Ds illeg. (for सिद्धा-). 
—°) ७ sgag; Cg.k.t उत्पत्योत्पत्य (as in text). 
$i Diss प्रत्युद्ठम्य waar; Ñ V B Dzsnign2 
प्रत्युद्गम्य महात्मानं( De.s.7 [ before corr. “बाहो ] "नो ). 

46 ^) Gi यथार्प; Cg wag (as in text). 5 
Di-s.5.7.0.2 कृत्वा पूजां यथान्यायं. — ) Di धीमतः; Dez 
धर्सतः; Do illeg. (for घीमते ). —For 76°, Śı Di-3..742 
subst. : 

730* काकुत्स्थयोरपि तथा पूजां चळुमेहर्षय: | 

[Ds geniti, 9 Do.2 तदा (for तथा ). ] 

—For 76, Ñ V B Dro subst., while Drs subst. l. 2 
only for 767 : 


737* प्रविष्टाय ददुश्चास्मै पाद्या्यासनसत्कियाम्‌। 
रामलक्ष्मणयोश्वापि सत्क्रियां प्रददुद्धिजा: | 

[CL 7) ‰ Bs ( marg. ) तत"; Vs st «ret; Va "eret 
(for agana). Ve प्रददुश्रोपविष्टाय (for the prior half). 
Vis 57 पाद्यार्घासनः Va पाद्यासन- (submetric ) (for 
पाद्यार्घ्यासन-). Bs -सत्तिया: (for aaa). —( l. 2) Ñi 
illeg. up to afer. ] 

पर. *) 5 &Dzss.is Cg इव; D7 तत्र; Do Me अपि 
(for अथ). Ds मुहूतमितविश्रांतो.--7) $i Di-sszus 
महाबली; Ma अनिंदितो (for भरिंदमौ ). N V B Dionis 
ततस्तो( Du तत्र तो )रामछक्ष्मणो, — 4 ) 5 Deas Te. (all 
sic) प्रांजलिर (for sert). $i Dsis उवाच मधुरं वचः; 
Dıs ऊचतुमेपुराक्षर (Di qu) (for 2). Ñ V 
B Dios a(Vs स )मूचतुमुनि( ia fea )वरं विश्वामित्र 


*कृतांजली; Du तमूचतुसुनिचि(व)रं राघवो मधुरं वचः. 


8 *) Vs staat (for sfr). —^) Ds तेन (hyper- 
metric) (fors). Ba सत्तम (for -पुंगव ).--१ ) Ga Me 
k.t सिद्धि: (for सिद्धः). $Y Va Ba Ds a Ñ Vias 


Bi-s DI-3.7.20.77,3 [अ Jaq; Cg.k as in text (for er). 
—*) Ms wrongly repeats चस्तव in चचस्तव, $ Dios, 
742 सत्यसेवास्तु ते( 57 Dosis से )वचः; Ñ V B Dionas a 
(४2 सु )सिद्धे( Dis °विदे ) तव कणि; Ce.k.t as in text 
(for ? ). 

79 7) N V B Dicis तयोरेतद्वचः शरुत्वा, —After 
796, Du ins. the post. half ofl. x and prior half of l. 
2 of 732*. —) Ni V Bs "सना:; Ne Bs (m. also as 
in text) Dio.is “त्मनोः; Dt Do.s.24 Ti.2 (5.4 Moa “aft 
(for महाझुनिः). --““) Da aat (for तदा). Cg.k.t नियतो 
(as in text). Ñ V B Dionas भादिदे( 0 “विचे )श 
तथेत्युक्त्वा दीक्षां ageta(Du तदेह्येव [sic])g (M Bea 
Dio च). —For 79, Śı Di-4.722 subst. : 

732* रामस्य तु वचः श्रुत्वा दीक्षां संहृष्टमानस: | 
जग्राह स महातेजा विश्वामित्रो महासुनिः । 

[07 transp. l. ग and 2. —( l. x) Di-s.7 वचनं (णि 
हु बतः). —Du ins. from the post. half of |. x up to 
the prior half of |. 2 after 79. Di-s तां दीक्षामनसययाः 
D7 दीक्षामनुससय़था (sic) (for the post. half). —(l.2) 
Di-s.7 प्रविवेश; Du °g- (for जग्राह a). D3 om. (hapl.) 
from the post. half up to 20°. | 


20 Ds om. 207 (cf. v.l. 29). —* ) Dt Des G° 
Me Cv.r.m.t ga; Ti. अथ (for अपि). D> प्राप्य (for 
रात्रिम्‌). Dis repeats वपि तां रात्रिम्‌. Ñ Vis B 
Dios रामोपि तां तत्र निझाम्‌ (Ba निः); vs रामोपि 
रजनीं तत्र (with hiatus).—^) Bi *वित्वा. Ñ Y n 
Dioxnis सद्दलक्ष्मण:; Me रघुनंदनौ (for सुसमाहितौ )- à 
Di.ss.222 अतिवाह्य (D: सुखं ga; D27 सुखमुष्य )समा 
feat. After 20°, Dt Disi S ( (8-४ comm 
on l, 2-3) ins. : 

733* पूर्वी संध्यासुपास्य च। 
Tat परमं जाप्यं समाप्य नियमेन च। 
इताम्निहोत्रमासीनं. 
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अथ तौ देशकालज्ञौ राजपुत्रावरिंदमौ । 

देशे काले च वाक्यज्ञावत्रृतां कौशिकं वचः ॥ १ 
भगवज्श्रोतुमिच्छाबो यस्मिन्काले निशाचरों | 
संरक्षणीयों तो त्र्मज्ञातिवतेंत तत्क्षणम्‌ ॥ २ 
खं FA काइत्स्थौ त्वरमाणौ युयुत्सया | 
सर्वे ते gaa: प्रीताः प्रशशंसुरनंपात्मजों ॥ ३ 


TUL 2) Ds Gra Me dat पकर (by tuus] Dr | 2-4] GCLORE TEE SEEN UE EE 
[ 


(L 7) Do Gis Mz संध्यां पूर्वाम्‌ (by transp.). Ds 
उपास्यत, —D» (07.3.4 M om. (hapl.)].2.—(l.2) Ts Cg.k 
जप्यं (for suci). Dias Ti.2 Ga € स्पृष्टे ( 63 'झे) दकौ (Ts 
Gs °% )शुची जा (Dai Ti.2 जञ }प्यं (for the prior half).] 
—?) N V B Doua aiga; Ds afazat (for 
अवन्दताम्‌ ). —After 20, Si Ds324s ins. : 


734* इत्थं विनीय रजनीमथ तो प्रभाते 
कौतूहलेन घरणीरुहपङ्गिसुचास्‌ । 

पुष्पानतां झ्गगणैरभितः प्रकीणी 
पत्नोत्तरां दृदशतुः प्रमदाकुलाक्षों । 


[ (I. x) L (ed. )धरणीं (for रजनीम्‌). —(. 2) L (ed. ) 
धरणीं सह- (for wvüw).—(l. 3) Dsais “aat (for 
पुष्पानतां ). Si प्रकीणे- (07 प्रकीर्णा ).—( l. 4 ) Dis पत्रांतरां 
(07 पक्नोत्तरां ). 5.72.3 exiget ( submetric ). ] 


Colophon.—Kazda name: Si Ne Dt Di.i30 om. 
V (Vi before रामायणे) B Du आदि"; Ds अयोध्या'. 
—Sarga name : Dt Da.c.sai S om.  N V B Diss. 
१,।०.१२ सिद्धा( Vs विश्वामित्रा )श्रमनि( Ne om. नि)वासः (४2 
“वेश: ); Du राक्ष( स )वघ:, —Sarga no. (figures, words 
or both): $ Ni Via 7.3 Ds.s.r.i2 om. Ns 2.3 Dao 

23 V2 34; ४३37; Dt Di.e.sa4 S 29; Di.7 22; D2 23. 
Dis -कांडे-श्रम-नाम. —After colophon, Ts Gr.2.s con- 
clude with श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः 
NOD E 


29 


ES" For Sarga 29, Ñ V B Dioatts have a di- 
ferent version which is given at the end. 


॥६«) Dis अष्टा (sic) (for aq). — ) 97 /07-3.5%72 
महावळी (for aia). --? ) Ds देकालेपुः De Ts Gi 
Ma( after corr, sec. m. as in text )a देशकाले च. > 
Diasas Bei( Ds a) काळं च (Ds तु) विज्ञायः Ts 
St Ms ते तु (Ts तत्र) देवरषिसंकाशम्‌. — ) Di दवतां 
(metathesis 2); Cm.g.k.t as in text ( for amat ). St 


Di-ji, 5 व्याजहतुरिदं वचः. 


[z. 29.6 


अद्य प्रभृति Ter रक्षतं राघवो युवाम्‌ | 
zai गतो होप मुनिमॉनित्वं च गामैष्यति॥ ४ 
at oum AA राजपुत्रों यशखिनों | 
अनिद्रों पडहारात्रं तपोवनमरक्षताम्‌ ॥ ५ 
a उपासांचक्रतुवीरों c^ E A 

उपासांचक्रतुवीरो यत्तौ परमधन्विनौ । 
ररक्षतुमुनिवरं विश्वामित्रमरिंदमों ॥ ६ 

2 E ) Gi M: ज्ञातुम्‌ ( {०7 श्रोतुम्‌ ). 3.१ इच्छामो (for 
इच्छावो ). Ms हुतास्निददोत्रमिच्छावो. —^ ) D: काल- (for 
काळे). °) $i Di-szas रक्षणीयावितो ( D "तो; D2.3.7 
“ति) Du Ts Gi संशिक्षणीयौ तौ; Te सुशिक्षणायो तो; To तं 
सौक्षणोयो तो (sic); Cm.g.k.t as in text (for संरक्षणीयौ 
तो). Dt Des aR (for ब्रह्मन्‌ ). 2) 9 3.7.२ स॒ क्षणः; 
D: ( marg. gloss स क्षणो न अतिवर्तेत न लुप्यते (प्येत) तथा 
कार्य ).३ सः क्षण: Ds रक्षणं; Do तं क्षणं; Ma तत्क्षणः; 
Cv.m.g.k.t as in text ( for am). 


3 ")Ts-gdt तो (for दवाणी ). 57 Di-s.s.222 दरुवतोस्तु 
(Di &) earci(Dsas “व ).--* ) Ta त्वरमाणा (sic) ( for 
“माणो ). 9 Diis guit: परिप्रच्छतो:; 7-3-7 हृष्ट( Di “द्य )- 
योः IFAT: —* ) Ms (after corr. sec. m. as in text) 
सर्व (for सर्वे). D4 नुः Ck as in text (for ते). Si site 
(for Xpm:).—^) Dis प्रसंसतुस्‌ (sic); T3 maga 
(sic); Cv.r.m.g.k as in text (0 प्रशक्षंसुर)- Si 
Di-s.s.72 qa pias; Dis नृ ** ( for नृपात्मजों )- 


4 Deom. 4.—*) Dt Ds.s.9 Ms qat; Ds ceat; 
Ts «fadt; Ts रक्षितां; Gi रक्ष्यतां; ७०.५ रक्षेतां; Cg as in 
text ( for रक्षतं ). Ga इति (for garg). $: Diis तिष्ठतां 
वत्स यंत्रितो: Drs: ediaat( Ds “ता ) वत्स यंत्रितो. —^ ) De 
दीक्षा- (for दीक्षां)- $i Dr.ssz22 दीक्षागतो हि सगवान्‌, 
—*) Tz Ma atte; Cm.g.k.t as in text ( for मोनित्वं ). 
$ Diss मुनिरेष यथाच( Di व ju: Dis सुनिरेष मद्दावळ:. 


5 °) Cg तो (as in text). Si Di-a.s.z2 तेषा; Ds Ts 
तौ (for at तु)- —5) $ Di-szas afagat (for 
3).—) Dt De»: Ms अनिद्रः Dis om. ( for 
अनिद्रौ). 7) Ts Ms तपोधनम्‌ ( for तपोवनम्‌). & 
रक्षमाणो तपोनि्थिः 0-27 रक्षमाणो तपोवनं(D2 ^); Diis 
रक्षमाणों तपोधनं. 


6 SF Dra.s.7.:2 0m. 6.—^) M2 amatis ng as 
in text (for उपासां-)-- ) Te aat; Cm.g.t as रर 
(for adi yG -धार्मिको; Cg. k-t 25 in text (for -घन्विनों iA 
Le) Dx Ts Gi मुर्नि( ७ निर्‌) वीरो (for सुनिवर ).—") 
Dt Ds अरिंदमं- 
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अथ काले गते तसिमन्पष्ठेहनि समागते | 
सोमित्रिमतरवीद्रामो यत्तो भव समाहितः ॥ ७ 
THAT gamer त्वरितस्य युयुत्सया | 
FASS ततो बेदिः सोपाध्यायपुरोहिता ॥ ८ 
War यथान्यायं यज्ञोऽसौ संग्रवतेते । 

आकाशे च महाञ्शब्दः ग्रादुरासीङ्कयानकः ॥ ९ 
आवार्य गगनं मेघो यथा suf निर्गतः । 


7 °“) 75 रते (sic); Cg.t as in text (for गते). Ma 


qe (for तस्मिन्‌). ) Si Dı (marg. gloss समारब्धे) 
-3.5.7 [ उ ]पकल्पिते; Dt ०.४.१ तथागते; Die [ उ ]पकल्पते; 
Cvp समागता: (for समागते ). Ma तस्मिन्नद्धि गतागते. —Si 
Di-o.5.72 om. 70-87, —°) Do सोमित्रम्‌ (0 सौमित्रिम्‌). 
8 $i Di-ssza2 om. 8% (cf. v.l. 7). Do om. 8*4. 
—* ) Ge Me तदा (for aat). Si D2. चेदीं; Di..58 वेदी 
(for वेदिः). Ds तपोवेदी. —*) $i Dis: सोपाध्यायः (for 
सोपाध्याय-). $i ससामगाः; Di समाहिता; Dez समाहितः; 
Ds -gatfea(t); Ds -ससामगा; Te -पुरोहितो$ Ts -पुरःसरा; 
Ge -पुरोहिता: (for -पुरोहिता ). Die सोपाध्याया समाममा 
(sic). All Cs gloss उपाध्याय and पुरोहित almost alike. 
—After 8, Dt Di.o.s. S Cg.k.t ins, : 
735* सदर्भचमसखुका ससमित्कुसुमोचय़ा । 
विश्वामित्रेण सहिता वेदिजज्वाल सर्त्विजा। 
[ (I. x) Mz सगर्भ- (sic) (for सदर्भ-). Gs -चमसि- (sic) 
(for -चमस- ). —(]. 2) G2 महता; Ck मंडिता (for सहिता ). ] 
9 5) Di Ts Ma Cm “य; Gi vt M ÈÌ (for 
यज्ञो$सो ). Cm.k.t संप्रवर्तते (25 in text ). $ Drsczas 
aq:(Ds q$) aaftadta( Di *«); De यज्ञः समभिवर्सितः; 
Ds यज्ञः समनि( भि )वतते. °) De [a Ja; Ga Me 
तु; Mss g- (for च). 9 Dt Dı महा- ( for महान्‌). 
Da राष्ट्र: (for शब्द; ). -- ) Si Di-s.s.7a2 भयंकर: (for 
भयानकः). 
i0 £) Dı (marg. gloss) aga; Dz आचारय (50) ( for 
आवार्य ). Dro गमनं; Dis गगने; Gu गगनो (5८) ( for गगनं ). 
$i Di-s.232 Tı मेघा; T2 Gi M3 मेघो; Cv.r.m.g.k as in 
text ( for arat). —* ) Do प्रावर्ष (for sata ). 97 D2.3.5.7 
चाभवन्‌; Dt Des egrets Di चाभवेत्‌ ; Dis वा भवेत्‌; Ti 
निगताः; T2 Ga Msa निर्गतौ; Ts गर्जति; Gi नदितः; Cg.k 
as in text (for निगैत:).--?) Di यथा; Mes ततो; 
Cg.k.t as in text (for तथा ). Des माया (for मायां ). 
Si Di-s.s.7.2 agait ( for विकुर्घाणो ). --? ) Ts sm; 
Cg.k.t as in text (for अभ्यधाचतास्‌). 
ll 5) Di तेषां (for तयोर्‌). Di-s.2 चानु; Die Tx (sic) 
अजुचरस्‌ (for agarra). Du Tris Ge Mi च ये; Ts तदा 
(for si). —^) Ms ama Ma *ar) (for आगम्य ). 


[ 


रामायणे 


: | तथा मायां विकुर्वाणो राक्षसावस्यधावताम्‌ ॥ १० 
मारीचश्च सुबाहुश्च तयोरनुचरास्तथा | 
आगम्य भीमसंकाशा रुधिरोघानयासूजन्‌ ॥ ११ 
तावापतन्तौ सहसा इरा राजीवलोचनः | 
लक्ष्मण स्वमिसंग्रेह्य रामो वचनमन्रबीत्‌ ॥ १२ 
पश्य लक्ष्मण दु्ततत्राक्षसान्पिशिताशनान्‌ | 
मानवास्नसमाधूताननिरेन यथा घनान्‌ ॥ १३ 


ins. : 
736* सा तेन रुधिरोघेण Tessar मण्डिता । 
दृष्टा वेदिं तथाभूतां सानुजः क्रोधसंयुतः। 
सहसाभिद्गुतो रामस्तानपइ्यत्ततो दिवि। 


[Gi reads l. x as in Dtalso.—(l. x) Dt Ds Ti 
तां (for at). Dt Des बेदी ( Do "दि ) वीक्ष्य eg fat ( for the 
post. half ). —Dt De.s.9 Ts Gi.s M2-4 om. l. 2. —(l. 
3) Da ^zqt (for [अ ]भिद्रुतो ). G ताब्‌ ( {07 तान्‌). Ge तथो 


(for ततो ). Do तोवपड्यंत तेपि हि ( for the post. half). ] 


42 ०) Ge [आ]पशतों (for [भा]पतन्तो). 9 Dies 
स तानापत( Die ox )तो' दृष्टा. --* ) $i Di-ssias रामो 
(for zgr).—^) Do त्वथ% Gi च हवि} Me चापि Ms 
तमभिम्रेक्ष्य (for त्वभिसंग्रेद्य ). Si Di-2.5.722 उवाच छक्ष्मर्ण 
वाक्यं. —? ) $i Das.sza2 निर्व्यथः( 2 “व्यथा [ sic]) 


प्रहसन्निव; Di इत्यर्थ प्रहसन्निव; Gi धतिमाज्राधग्गेत्रवीत्‌ 


33 ¢) $i Di-s.s.za2 gad ( for gái). —)G 
भीसविक्रमान्‌; Cg as in text (for पिक्िताशनान्‌)- 97 Dr 
&.7.7० राक्षसापसदं सया. °) $i Ds: मानवेन समाधूतम्‌? 
Di-3.7 मानवास्त्र D2 Àl sic ] )समाघूतम्‌( Di marg- gloss 
मनुस्तु वैवस्वत: तदैवतमस्नं मानवाखं ); Do पावन|खसमाधूतारः 


Ck.t as in text (for ° ). —4) 9 Di-ssi? E K 


हनान्‌ (sic) (for घनान्‌ )- —After 73, $i ( marg. 
Da.c.s Ts (Ct comm. on l. I) ins. : 

737* करिप्यामि न संदेहो नोत्सहे हन्तुमीद्शान | 

इत्युक्त्वा वचनं रामश्चापे संधाय वेगवान्‌ | 
[ (l. 2 ) Ts वीर्यवान्‌ ( for वेगवान्‌). ] 
On the other hand, Gs Mi ins. : 

738* एवं वदन्तं तं ET घनु:प्रवरपाणिनस्‌ a 
वालोऽयमिति विज्ञाय तमनाइत्य दुमेती । 
विश्वामित्रस्य ता वेदिं( Mr “दीं )सत्वरावभ्य 
ताबुद्दीक्ष्य त्वरन्नामश्रापमायम्य वीअवान | 

784 } 


¢ EAT EAM 
Si Diss “निहादा (Ds "दान ); 3.7 Reri Di ग] 
मेघ Cg as in text (for भीमसंकाज्ञा).--*) Du 
eA f रुधिरों x $ B o " ° 
qaq ( for रुधिरांघान्‌ ). Si (sic) D7 "सूजत्‌; Ts नपा" 
Cm.t aaas (as in text). —After rr, Dt Di.6.s,9.i 
S (Cm.k.t comm. on l. I and 3; Cg onl. 3 only) 


बालकाण्डम्‌ 


मानवं परमोदारमस्रं परमभाखरम्‌ | 

चिक्षेप परमक्रुद्धो मारीचोरसि राघवः ll १४ 

स तेन परमाख्रेण मानवेन समाहतः | 

संपूर्ण योजनशतं क्षितः सागरसंपुवे ॥ १५ 
विचेतनं विधूणन्तं शीतेपुबलपीडितम्‌ | 

निरस्तं दृश्य मारीचं रामो लक्ष्मणमत्रवीत्‌ ॥ १६ 
पस्य लक्ष्मण May मानवं धर्मसंहितम्‌ । 
मोहयित्या नयत्येनं न च प्राणेबिंयुज्यते ॥ १७ 
इमानपि वधिष्यामि निर्घेणान्दुष्टचारिणः । 
ाक्षसान्पापकर्मस्यानयज्ञन्नात्रुधिराशनान्‌ ॥ १८ 


[ I. 29. 23 
Rie Greed रघुनन्दनः | 

TRA चिक्षेप स Ra: प्रापतड्धूवि ॥ १९ 
शंपान्वायच्यमादाय निजघान महायशाः | 

राघवः परमोदारो युनीनां मुदमावहन्‌ ॥ २० 

स हता राक्षसान्सर्वान्यज्ञ्नात्रघुनन्दनः | 

ऋषिभिः पूजितस्तत्र यथेन्द्रो विजये पुरा ॥ २१ 
अथ यज्ञे समाप्ते तु विश्वामित्रो महामुनिः | 
निरीतिका दिशो इष्टा काकुत्थमिदमत्रवीत्‌ ॥ २२ 
कृतार्थाऽस्मि महाबाहो कृतं गुरूचचस्वया | 
सिद्धाश्रममिदं सत्यं कृतं राम महायञ्ञः ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकोनत्रिंशः mi: ll २९॥ 


4 *) Do पावन (for qmi). Ct परमोदारं (as in 
text). $ Ck: उदार: श्रेष्ठ:। $ Si Dora मनोः( 57 मुनेः) 
परमोदग्रम्‌; Dis. स॒ मनोः पवनो द्रम्‌; D2 स मन्ये पर्वतो- 
qua. --“) 57 Dis: -हुजये; Dis it ( for -भास्वरम्‌)- 
—*) D: परमं; Ti.2 समरे ( for परम-)- 

l5 ०) Di(marg. gloss )सम्यकू भाकर्णपूण समाहृतः; 
De Gi Ma समाहितः; Ts स्र मोहितः (for समाहृतः). Do 
पावनेनोपि( after corr. "प )वाहित:. --/ ) Drs संपूर्ण: Ts 
संपूर्ण (for संपूण ). Ts -arẹ ( for -शतं ). 

l6 ०) 2.3.7 विचेतसं; Da अचेतनं; G2 विचेतन- Cm.g.t 
as in text ( for विचेतनं ). Da व्यघूणतं. $ Cm.t: अत एव 
बिघूणेमानं | --€) $i -वर- (for चल-)- Sr Di-s..s.248 
T G2 M -ताडिते (for -पीडितम्‌). --“) Ts teas €8-॥-. 
as in text ( for exa). 9 Di-s.s.za2 मारीचं fre(Ds 
Jt दृष्टा. 

I7 *) Di-sz ziad; Crm.t as in text (for 
झीतेषुं). ¦) Ds मानव- (for मानवं ). 57 05-72 “शोभितंः 
Dt Des.» Ct मनु" (for धर्मसंहितम्‌). ˆ) G2 होमयित्वा 
(by metathesis) (for मोहयित्वा ). $i Diss 
la Farg. --“ ) Si Diis व्ययोजयत्‌; Dz वियोजयेत्‌ ; 
Daz Cm ब्य( D: वि[ sic] ) युज्यत; Dis नियुज्यते; Ct as in 
text (for बियुज्यते ). Dı (marg. gloss) एतन्मानवार्ख एनं 
मारीचं मोडयित्वा दूरमनयच्च परं प्रागेने वियोजयत्‌ - 

WS ५) $ Di-ssz.ois इमांस्तु निहविव्यामि. —)n 
THUS Dai; पापकारिणः (for दुष्टचारिण:)- D» सुबाहुः 
मभ्वतीनहे. °) Si -कर्मज्ञानू (for -कमेस्थान्‌ )- —After 
38, Dt Dos ins.: 

BY sat लक्ष्मणं ay लाघवं दुर्शयक्षिव | 
& हे ©) Ts sura; Gis Mss Cg संग्ृह्म ( for fuu) 
7६.१.१२ स॒ गृहीत्वाख्रमाम्यं; D: स तु TÅN sm 


Dss g(D: सं )गृददीत्वास्नमार्गेण (for). Sı Di-s.s.7.9 
चिक्षेप; Dis विक्षेप (for eni). Dii Tis Gaa Mi 
संगृह्याखँ ततो रामो दिव्यमासेयमझ्भुतं ( ७2 Mi gai). 46 
Cg: अद्भुतं यथा तथा चिल्लेप । £ °) Do सुबाहोरसि (sic); 
G: सुवाहुरति- ( for सुबाहूरस्ति ). Si Ds great वक्षसि स्थाने 
(Ds "नं); Drs सुबाहोवक्षसि क्रुद्धः; Ds: सुबाद्दोरसि सं(? 
तं )क्रुद्धः; De गृहीत्वा वत्वयिस्थानं (sic).—^) Ms ga: 
(for बिद्धः). Da च (for g-). Sx Diis सुबाहुं पातयद्धुवि. 

20 °) Dis aam; Cg as in text (for शोषान्‌). Sx 
Dzszis वायच्येन तु(02 च ) तान्दोषान्‌; Di वायवेन ततः 
शेषान्‌; Ds शोषाब्येन (sic) तु तान्दोषान्‌ . -*) Si Di-a.s. 
7-७ निक्ञाचरान्‌; Ms agag: (for मह्दाय्ाः)- °) Si 
Di-sscis रामं तमय(22 “सुपः Ds “मप्य )संहृटा. —^ ) 
Gi आहरन्‌; Ms (after corr. sec. m.) arza, (for 
ama). 97 Di-ssae सुनयः प्रत्यपूजयन्‌ 

2i *) Ts हता (sic) (for gr). —^) Ds रुघि- 
राशनान्‌ (for रघुनन्दनः )--- ) Ts सम्यकू (for तत्र )- Śı 
Di-a.s.2.2 ऋतषिश्य: प्राप्तवान्पूजां. —*) $i Dx-s5.222 Ts 
Gi विजयी (for विज्ये ). D» ges Dre get (for पुरा )- 
— After 2, Ms ins. l. 45-47 of 742* with v.l. जयेति 
for जयेन in L 46. 

22 %) Ms तस्मिन्‌ (for aa). $i Di-s.s.732 यज्ञ- 
समाप्तों3 De यज्ञ (sic) (for यज्ञे समाप्त ). 2072 वा; Ma [अ Ja 
(forg).— ) अ aga: 2४६ महायद्याः ( for “मुनि: E 
__०) $ Ds fife Di Anael; D: fraai; Ds 
निनेऋतां; 2४ before corr. as in text )नेरीतिकाः Dr 
तेता; Do निरातंकाः all Cs as in text ( for निरीतिका )- 
&i Diss feat (dor frat). Dis निरुपद्रवां दिशां इटः 
Ms vU gau. 2 

23 °) Gs [s (for उस्मि)- Ms gat राम { Ar 
महाबाहो )- —*) Ts gri; Cra-k.t as in text ( for «ei ). 
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T; ]).,3.5.7.०72 सिद्धाश्रमनिवासा (709 “सी at; Ds वनप्रस्थ- 
निवासानां. --?) 9 Di-ss.3s क्षेमं; Dt Dos Ma वीर 
(for राम). $2 Dsas महात्मनां; Di-s.7.0 महाबळ ( Ds 
cg: ); Mea wera: (for qa: ). —After 23, Dt Dos 
ins. : 

740* स हि रामं प्रसस्यैवं( ^a) ताभ्यां संध्यासुपागमत्‌। 
On the other hand, Ds.i2ins.; Dii.2s ins. after 742* : 
247* भथ निहत्य निद्याचरमण्डलं 
घननिभं BON रघुनन्दनः | 
तिमिरजालमतीव सुदुःसहं 
दिनकरो हि विधूय यथाम्बरे। 
[ (I. 4) Ds (mar. ) (for हि). ] 
—For sarga 29, Ñ V B ॥)0.ग.9 subst. : 


zu स्थ- | , .। | विचेतसं घूर्णमानं मानवाखवले सिस्य सानवास्रवलेरितम्‌। 7: 
| मारीचं पतितं दृष्टा रामो रूकष्मणमत्रबीत्‌। [35] 
( पद्य लक्ष्मण मारीचं मानवास्त्रसमाहतम्‌ | 
I7) मोहयित्वानयहरं व्ययोजयत्‌ M 
हयित्वानयदूरं न च प्राणेब्येयोजयत्‌ । 

(38) l इमांस्त्वन्यान्हनिण्यामे सुबाहुप्रश्रतीचुपा | 
यज्ञज्ञात्राक्षसान्थोराचुधिरामिपभोजनानू | 
प्रगृद्याखमथो दिव्यमाझेयं रघुनन्दन:। [49] 

(79) सि चिक्षेप 5 
सुवाहूरांसे चिक्षेप स विद्धो न्‍्यपतज्भुवि। 

(20) { अन्यानपि च वायव्यमस्रमादाय राघव: । 
निजघान स रक्षांसि सुनीनां वर्धयन्सुदम्‌। 

(277०) एवं हत्वा स रक्षांसि तत्र रामो महायशा:। 

(७7००) | समेत्य झुनिमिः सर्वर्विश्वामित्रादिभिस्तदा। [45] 
पूितोऽभिष्टतश्चैव जयेन च सभाजितः। 


बिस्मिताश्चाभवन्सवे झुनयो रामकर्मणा। 


742* { तदा च देशकालज्ञो रामः सत्यपराक्रमः। तस्मिन्यज्ञे समाप्तेथ विश्वामित्रो Warm: | 
(7) कालयुक्तमिदं वाक्यं विश्वामित्रमुवाच ह । दृष्टाश्रमं कृतक्षेमं काकुत्स्थमिदमत्रचीत्‌। 
(2) { भगवस्श्रोतुमिच्छामि कस्मिन्काले निशाचरो (os) { कृतार्थोऽस्मि महाबाहो कृतं शुरुवचस्त्वया। [5०] 
मया at प्रतिषेद्धन्यो यज्ञविघकरो तव । सिद्धाश्रमपदं चेदं भूयः सिद्धतरं कृतम्‌ । 

(3) ॥ रामस्यैतदवचः gem विश्वामित्रादयस्तदा। [5] [(l. x) Va तु; Bs (marg. also ) [अ]; Ba [stj- 
सर्वे ते सुनयः Aten: सप्रशंसमथादुवन्‌। (for च). Bza कालदेशज्ञों (09 transp.) (for are). 
(4) { अद्य प्रति AUSSIE GS EL Du ततः प्रभाते विमले (for the prior half). Ba om. for 
दीक्षां गतो ह्येष झुनिमोनं संकल्पयिप्यति। सत्यपराक्रमः. —( l. 2) Vi कालमुत्तम्‌ ; Ba काम” ( for siege). 
(575) तेपामेतद्वचः श्रुत्वा मुनीनां भावितात्मनाम्‌ —(L. 3) Va निशाकरौ (for चरौ) . —(I. 4) Vest (for तौ). 
उद्यम्य कार्सुकं तस्था रामस्तत्र सलक्ष्मणः। [70] | $i 0: प्रतियोडव्यी (for प्रतिपेद्ब्यौ ). —(J. 5) Na Bi Dios; 
(577) निद्र एव षडत्र संरक्षन्स सुने: क्रतुम्‌। Du [इ]व (for [ए ]तद्‌). Ni Via Bi-s ( Bs marg.) 
राक्षसागमनाकांक्षी निश्चलः स्थाणुवत्स्थित: । तथा (for तदा). —( l. 6) Va तं तु (for sfiat:). Mi Vi 
(7%) कालेऽथाभ्यागते तस्मिन्षष्ठे$हनि महात्मनः | Bia Du प्रशशंखुर्‌ ; Va रामं शंसन्‌ ( for सप्रशंसम्‌ ). Dis siè- 
स्थापयांचक्रिरे चेदीं सुनयः संशितन्रताः। तस्तमबुवन्‌ (for the post. half). --(]. 8) V Bs दक्षा 
मत्राज्यवांश्व विधिवत्स यज्ञः समपद्यत। [75] | (for di ) Ve [क्र (for [ए]प). Du दीक्षां गतो हि 
(8:९) प्रजज्वाल च सा बेदी सोपाध्याया समाहिता। भगवान्मुनिरेप यथाचलः (cf. 477 in Si).—(I. 9) Br Du 
(94) मथाकाशे समभवत्सहसैव महास्वनः | तद्वचनं (for wugx:).—(l. 70) Du उद्यस्य (for उद्यम्य). 
(२०) नीलाम्बुदस्य गगने प्राडूपीचा भिगजेतः l Ve दर्शने; Dis कार्मुकां (for ania). Du तत्र (for eet) 
aay तथा मायां प्रकुर्वाणो राक्षसावम्यधावताम्‌। Dn राजपुत्रावतिष्ठतां (for the post. half). —(l. 77) V* 
(८7) मारीचश्च Gaga तयोश्रानुचरास्तथा। [20] एप (for एब). Ve सुसंरक्षन्‌; Vs संरक्षणे; Va “wale; P! 
आगता वेगवन्तश्च सर्वे च वातरंहसः। स संरक्षन्‌ (७ transp.) (for degra). Du अनिद्री तौ तु षाः 
ten { स तानापततो दृष्टा रुधिरोधप्रवर्षिण: । SH रक्षमाणो सुनेः क्रतु. —( l. r2) Vi war (for राक्षसा). 
उवाच SAAT वाक्य रामो राजीवलोचन: | Dn [आ] राक्ष (for [आ]]कांद्षी ). Vi स्थिरः (for स्मितः) 
पड्य लक्ष्मण मारीचं महारानिसमस्वनम्‌। Dn स्थाणुवत्समुपस्थितौ (for the post. half).—(l- 73 ) 
सपदानुगमायान्तं सुबाहुं च निशाचरम्‌॥ [25] | Ña Vrea च; Ne तु; Vs हि; Dis न (for sr). D के 
एतावद्य मया परय नीला्जनचयोपमो। काले गते (for कालेऽ्याभ्यागते ). Dui [ उ Jarka (for महात्मन } 
(7306)  अस्मिन्क्षण समाधूतावनिलेनाम्बुदाविव । --(. 74 ) Va साधयां-; Dii मायया ( for स्थापयां-). N* s 
(34) { मानवास ततो रामः प्रणृद्या्रविशारदः। (for संशित- ). —Dis om. ]. 75-78. Dn transp. l- ae a : 
मारीचोरसि चिक्षेप नातिकोपसमन्वितः। l. 76. --(. 75) Va मंत्रोत्सवाचेर?; Ve eta; VASTU 
(35) { स तेन परमाख्रेण मानवेन समाहत: l [3०] | युक्तेपि; 3! मंत्रानुवाच°; Du daze यथान्यायं (for the ae 

संपूर्ण योजनशतं क्षिप्तो वेगानिलेरित: । half). Va सु- (for स). Vs suaa; Bi add; 9+ ९ 
स तेन शरवेगेन नीत: सारारमूर्धेनि। (for समपथत ).—( l. 76) Dn ततो x (for च सा 357 
पपाताचळसंकाशो भीयेपथुसमन्वितः। | Nr Visa Bı.s( before corr. as above )- ame 
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वालकाण्डम्‌ 
= ला त्त dme). ४: समाहत Bream, ome Ve छ REESE 
(Vi याः; Vs “ये ) ( {०7 सोपाध्याया ). Vi समाहिताः; Bs समन्विता; 


Dn सदर्लिजा (for समाहिता ). —(l. 77) Ne Vi महात्मनः 
(for महास्वन: )- Du आकाशे च ERR: प्रादुरासीद्धयंकरः (cf. 
974). —(. 28) Drs गमने (for गगने ). Vi प्रावृषीरामि- 
गर्जितः; Ve Bi-s (32.3 after corr. as above) "nis; 
Vs sata महास्वनः; Va mai: वाभिगर्जित्ञा ( {०९ the post. 
half) Dn maá गगनं 3m यथा प्रावृषि चाभवन्‌ (ci. 
yo"). —( l. 79) Dis aŭ (for qat). Vi ggatit ( for 
agi). Du राक्षसा ॐ म धावतां ( for the post. half). 
—(l.20) Vsa तेपां (for तयोश्‌). Ni Vea Dis अनु Vi 
oqa (for चानुचरास्‌). Du तयोरनुचरा + + (for the post. 
half ). —After l. 20, Du ins. the line of II‘ as in 
Di with v.l. रुधिरीषम्‌,--:५)| the above MSS. (except 
Bs) om. |. 2r.—(l. 22) B: [आ ]पतती (sic) (for 
[आ ]पततो ). Vi स तावापपतो gg ( for the prior half). Vi 
रुपिरौधप्रवर्षिणो; D2? रामो राजीवलोचनः ( for the post. half). 
—(l. 23) Ns Bs ( marg. also as in text) Dio wat ( for 
वाक्यं ). Ne Dio धीरं; Bs वीरं (for रामो). D प्रहसन्निव 
waa (for the post. half). —(l. 24) N reif; Be 
महाविग्रदकार॒कं; Du manat सढं( शठं) (for the post. 
half). —(l. 25) Ve स्व: B ते (for a-).—(l. 26) 
Va Dis एतौ प्य महावाहो; Dn एता वधु मया यस्य (sic) 
(for the prior half). Ne - अं ]जल- (for -[s क्नन-)- 
--(], 27) Ni क्षण; Ve ww (for क्षणे). Bi IRR 
(for अनिलेन ). Du मानवाख्समाधूतावनिलेन यथा st. —( l. 28) 
Dis qqa- ( for aaa- ). Bi -विदां वरः ( for -विशारदः ). Du 
स ततः पवनोदय्रे मानवाख्त्रं सुदुळेभे. —For |. 29, Du reads the 
line of 746९. —Bı om. (hapl.) l. 30-33. —( l. 30) 
Dis पावनेन (for मानवेन). Ves समाहितः; Va समाधूतः; Bs 
समाहतं ( {07 समाहतः). —( l. 37 ) 53 संपूणी- (for sit). Vs 
क्षिप्तो Sri: (submetric ); D20.7 fa: egi (forthe 
post. half). —Du om. l. 32. —( I. 33) Ne $3925 
Va [अ ]तिवेपथु-; ४७ तीरे कंप-; Va (with hiatus) अतिवेग- 
(for भीवेपधु-). —( l. 34) Ba विचेतनं (for विचेतसं ). Dis 
विधूर्णत (for घूर्णमानं ). Dis qaa- (for मानव-)- Va -वनेरितं 
(for जलेरितम्‌). Du विचेतने Agii शिते च परताडितं (sic). 
—(L35) Ne Bs (marg. also as above) Dio व्यथित 
(for qii). --(]. 36 ) Dis qaa- (for ataa-). Ni Ve 
Du मा( Ve दा)नवं धर्मसंहितं; Vs Bi मानवेन समाहि( Bi 
"& y Va लक्षणेन समाहितुं; Bs मानवेन मया हरं ( for the post. 
halt). Vi मारीचं नाम राक्षसं zreemrer.—(l. 37) V 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


च्ययोजय; Vi Bi वियोजय( Bi *q yi; Ba ब्यमोच्रयत्‌ (for 
व्ययोजयत्‌). —(l. 38) Vag (० तु). Du इमांस्तु निहनिष्यामि 
(for the prior half). Vs तथा; Bi छुपा; Dio = वा. 
—(L 39) Vs एनान्‌ (for घोरान्‌). Ba om; Dn qe 
(sic) रुधिराशनान्‌ ( for the post. half). —(I. 40) Dio 
सृह्ाज्मथादिव्यमायाञेयं रघुनंदनः, —(l. 4r) Bi सुबाहोरसि. Dis 
विद्धा सुवाहुमुरस्ि पातयामास भूतले. —(]. 42) Va Bs अन्यानि 
(for अन्यान्‌). Dn अन्यान्य*च *यज्यमामेयं रघुनंदन. —For ins. 
see below. —(l. 43) Dis om. ( hapl.) from the 
post. half of l. 43 up to the prior half of L 44. Du 
सुखं (for मुदम्‌). —After l. 43, Dn ins. the line of 
20 asin $i. —(l. 44) Ns Bs Dio बलः; Va "मना: (for 
RET: )-—Ma ins. L 45-47, after 27. —( l. 45 ) 
Bi Du zj (for सेर). Vi om; Va Bus तथा ( for 
तदा). —(L. 46) Ve विजयेन; Vs अनेन च (for sum च). 
Dnus; Dis समन्वित: (for सभाजितः ). Be जवशब्देन 


| wm (for the post. half).—(l. 47) Du afaa, 


(for विस्मिताश). Ni विस्मिता agat (submetric) ( for 
the prior half). Du तेन (for राम-). —( l. 48) Bs 
Dug (00 ऽथ). Dis aaam: (for ^st ).—(l. 49) 
Dus (alaa: (for [at jai). Ni Be at (for ga- )- 
—(l. 50) V2 Dis कृतार्थोसि; Du कृतात्रोर्मि (07 कृतार्थोऽस्मि )- 
Dio तथा ( for aai). Du -वचेस्तया (sic) (for A387 ). 
—(I. 5r) छा [ आ [श्रमं (for { आ ]श्रम- ). Dit कृतक्षेम॑ महाबलः 
(for the post. half). Drs सिद्धाश्रमनित्रासानां ot गुर्वचस्तथा. 
—After 742*, Dri.is ins. 7477. ] 

—Afterl. 42, Du ins. : 

743* JAUN EAA राघव: । 


Colophon.—Kanda name: $Y Ns Diao om. VB 
Du आदि Ds अयोध्या, —After Kanda name, Vi ins. 
बालचरिते. —Sarga name : 5 Dsas राक्षसवधो; N Vis 
B Dw विश्वामित्रयज्ञो( Vs ^x); Ve विश्वामित्रयज्ञरक्षण 
सुवाहुवधो; Dis विश्वामित्रयज्ञे राक्षसवघो; Ds विश्वामित्रयज्ञ- 
समाप्ति: 2037 यज्ञश्माधिःः Du विश्वामित्रयज्ञः सुवाहुपन्दृति- 

राक्षसनिग्रहो, Sarga no. ( figures, words or both): 
& Ni Vis Bia Dasu om. Ns Bes Dsi 33; 
Va 35; V3 32; Dt Dices S 30; Dr: 23; D2 24. 
Dis -कांडे-मित्र-नाम- ( dash indicates lacuna ). —After 
colophon, T2 concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 67.28 
Me श्रीरामाय नमः G2 श्रीमते रामानुजाय नमः 
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अथ तां रजनीं तत्र SUA रामलक्ष्मणों | 
उपतुर्सदितो A प्रह्टनान्तरात्मना ॥ १ 
प्रभातायां तु शवेर्या कृतपौोर्वाहिकक्रियो । 
विश्वामित्रसूर्पीश्चान्यान्सहितावभिजग्मतुः ॥ २ 
अभिवाद्य मुनिश्रेष्ठ ज्वलन्तमिव पाबकस्‌ | 
ऊचतुर्मधुरोदारं वाक्यं मधुरभाषिणो ॥ ३ 

इमौ खो सुनिशादूल किंकरो समुपस्थितौ | 
30 


l ०) $ Ñ VB Dios तो; Ck as in text (for at). 
Du वीरौ (for तत्र ). --? ) Ñi gad; Va Dis कृताखो; Cg 
as in text (for grat). $i Di-s.s.z.: रघुनंदनौ (for 
रामलक्ष्मगौ). °) Du gadt (sic) (for सुदित). Vi 
Bs ( m. as in text also) तत्र; Ba वी (for वीस ). D2.3.7 
उचतुमैधुरं वाक्यं. --“ ) Ti Gi कृतार्थेन; Cg as in text 
(for nett). Ñ V B Dioas सुनिभिः प्रतिपूजितो. 

2 *) Dt sarai. Ni Vs च (for तु). Ba «dut 
(for शर्वेयी).--““) Ñ V B Dio Mia -पूर्वाहिक- (for 
-पोर्वाहिक-). Si कृत्वा ख्रानमरिंदमौः Dias gastran( D: 
*a)a(Ds ^m [sic] )रिंदमो; 02.5.२2 कृत्वा शोचमरिंदमो; 
Dis Ts Gis Mes झौचं कृत्वा (Ds Ts कृत्वा ard [by 
transp. ] )महाबलो ( Do समाहितौ ); Du कृतपूर्वाहिको तदाः 
T: Ge कृतपौ( G2 "पू )्वाहिकक्रियां. — ^) Da atte (for 
ऋषींश). Do [अ]न्यत्‌ ( for ljam). Ñ V B Dios Ma 
राघवाव्‌; Do समेतान्‌ $  सहैतान्‌ ; Cg.k as in text (for 
akaa). Ñ V B ०.7 arq( Dis "मि )चं( Va 5 भन )- 
aat; Gs Mi 39°; Cm.t as in text (for अभिजग्मतुः ). 
$i Di-ss7:42 अभ्यवादयता गत्वा(57 तत्र ) विश्वामित्रं 
महामुनि. 

3 $i ३७.7. transp. 3 and 4. —) Ñ V Bis 
Dio.as सुनीन्सवास; Ba सुनीन्‌; 73 महात्मानं; Ma नरश्रेष्ठो 
Cm.k.t as in text (for मुनिश्रे्ठ ). 2) Na Visa Bio 
Dus तांश्र( V2 तांस्तांस्‌) तावमरद्युती; Ne Bs (marg. 
also asin Bi) Dio तांश्च तो परमद्युती; Vo तथा तानमरद्युतीन ; 
Ma git ज्वलिततेजसं. —For 375, Si D-3.5.7. subst. : 

744* एवं तो हृ्वदनौ सुनिं ज्वलनतेजसम्‌। 

[Dz.2.2 "मनसो ( for दृष्वदनो ). 3,६ -तेजसी (for -तेजसम्‌).] 
—°) NVB Dos मधुरोदार-; Dt 70-3.5.7.8.72 
परमोदारं(४ रो). —*) Gs मधुरभाषिणं. Ñ V B Dio. 
Ee ® Cg: मधुरोदारोक्तो हेतु: मधुरभापिणा- 

tt 


4 Si Di-ss.22 transp. 4 and 3.—*) Gs sat 


रामायणे 


३० 


आज्ञाप्य यथेष्टं वे शासन करवाब किम्‌ ॥ ४ 
एवयुक्ते ततस्ताभ्यां सर्य एव महर्षयः | 
विश्वामित्र पुरस्कृत्य रामं वचनमन्रुवन्‌ ॥ ५ 
HATA नरश्रेष्ठ जनकस्य भविष्यति | 

यज्ञः परमधमिष्ठसत्र यास्यासहे वयम्‌ ॥ ६ 
त्वं चेव नरशार्दूल सहास्माभिर्गभिष्यसि | 


अद्भुतं च RE तत्र तवं REHEAT II ७ 


(for gar). 5 तो; Vio Doni Tis uh Vea Bu 
D5.72,3 द्वौ; Bz वो; Ba ( m. as in Br also) त्वा; Dt Dass 
व्य. Mes Cg.k.t स्म; Di ते; Do च; Ta स (sic) (for 
स्वो). Bs (m. as in text also ) at (for सुनि-). V 
giat. —*) Si Dt Di-3i5-2:244 Ti,2 Gr.24 Mis 
ससुपागतो; Cg as in text (for समुपस्थितो). & Ck: 
उपागतो स्म आगतावभूव । ७ Vi ब्रूहि किं करवावहे. Vi 
reads 4°¢ in marg. —^) Vi आज्ञापःऽ Ds आज्ञापनं (for 
आज्ञापय ). Cg wA (as in text). 5 D2.3.5.7.१ ते; Ñ 
Ve-s B2-4 Di.to.t3 Ts Ma नो; Bi नः; Di om. (for) 
Vi स्वधर्म तु; Dt Des सुनिश्रेष्ठ (for यथेष्टं वै). °) हैं VB 
Di3 पुन: किं; Dt शास कि (sic); G7 शाधि कि ( for शासनं). 
& वः; Visit (for किम्‌). Ni Vea B2.3 ( m. also as 
in Ns) Dio Gi करवावहे; Ne Bra करवामहे; Dt Da Gis 
करवाम किं; Ds करवामदः (sic). Cg as in text (for ^). 

5 *) Ñ Visa B Dio उक्तास; Ve उक्स्वा; Ck as 
in text (for उक्ते). Dt Da.s.s.0 Ts Gra M[2-५ तयो- 
वाक्ये (De Ts ^p); Te वचस्ताभ्यां (for ततस्ताभ्यां). 
St Dr-3.5.7.72.22 gadieg तयोरेवं. $ Cm.t: तयोरिति 
ताभ्यामित्यर्थ । $?) Ma एते (for एवं). Ma सुनीश्वराः 
( for महर्षय: ). Ñ V B Diozs ऋषयस्ते ( Ne “स्तु ) तपोधनाः. 
—In Bs, 576 and 6% are repeated within brackets 
after 6.—°) Ds पुरस्कृत्वा. —D» reads 57-6° in marg. 
—*) $i Di-ssza2 Ma qea( Ma ^at )वाक्यम्‌ ( for 
रामं वचनम्‌). Si Gs अत्रवीत्‌ (sic) ( for अघ्रुवन्‌)- 


6 Do reads 6९70 in marg. (cf. vl. 5).— ^) Dis 
मिथिलस्य. Ñ V B Dios रघु Du नरेंद्रस्य for aae): 
¬) Dis महात्मनः; Ma महद्धिमान्‌ (for भविप्यति) 
Dis Ma भविष्यति महायज्ञः. --* ) Du 72 Gea Mial Nn 
inf. in. @ also )a; Cg तस्य (foram). Ts यात्रेमहे (४९ ) 
(for यास्यामहे ). 9 Na V 2.2.4 Di-s.s.7.2 यास्यामस्तत 

वयं; Du धनुरलं महाद्भुतं. —Alter 6, 5“? and 6 ee 
repeated within brackets in Bs. 

7 Dn om. 745.—)$ Ñ VB Dessin 
Laf; Cm as in text (for [u]a). Ms ame. ˆ 
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बालकाण्डम्‌ 


तद्धि पूर्व नरश्रेष्ठ दत्तं सदसि दैवतैः । 
अग्नमेयवरं घोरं मखे परमभास्वरम्‌ |l ८ 
नास्य देवा न गन्धर्वा नासुरा न च राक्षसाः । 
कतुमारोपणं शक्ता न कथंचन HFT: ॥ ९ 
घनुपस्तस्य यि हि जिज्ञासन्तो महीक्षितः | 


ल्यं चानेन सह भ्रात्रा यास्यस्वस्माभिरेव च. - १४६ 27” By | Ba DS ___- 755. Bs 
ins. : 


745* राजानो वहदवस्तत्र गमिय्यन्ति न संशय: । 

° ) Ck ware. Di ( marg. also) वधूर; Do Ts Gia 
Me- Cg घनुरलं a( Ms हि). Du कृतीवं लहितोस्मासिस्‌; The 
Dis ta agaga uu; ७० अत्यझ्भुत धनूरत्नं (for °). Douai 
Gas Mi Cm.g az (for et). Dis तद्धनुर्‌; Gi तत्रैकं ( for 
तत्र c). 5 Ñ V B Di( m. also )-25,7.2022 रले महाद्भुतं 
तन्न धनुस्तद्‌( Si Vo Dias ^ei ) रुम ईसि, 

8 Miom. 8. —^) Do तच; Dis यद्वि; Ms तत्र; Cm.g.k 
as in text ( for तद्धि). —^) Di( m. gloss Jara: ( for 
देवतें: ). --* ) Dacis अप्रमेयं. Dis च di 72 -नरं ( for 
चले ). ° ) Si Dassas fà Be Du निमेः; Di erdt; 
D: मैथिछं (hypermetric); Cg as in-text ( for मखे). 
—For 8, Ñ V Bra Dio23 subst., while Bs subst. 
l. x for 85%; and ins. along with Dnl. 2 after 8: 


746* प्राग्दत्त किल तत्तस्य न्यासभूतं महद्रनुः। 
देवासुरे तदा BS वृत्ते देयैः सवासवैः | 

[(l. 7) Vs तस्य दि किल; Dis नृपतेस्तस्य ( for किल तत्तत्य ). 
—(l. 2) Vi. Bsa Dios तथा; Du महा- ( for तदा )- ] 

9 *)S$Dsas तत्तु; Ñ V B Drzao23 Ms aa; Dea 
aa; 6 यस्यः D9 तस्य; Dna तदू; Cg.k.t as in text ( for 
नास्य). Big- (for second न्न). --* ) $i Diss 
पन्नगाः (ior राक्षसाः). Ñ V Bi-s Dio Ms न (Biz) 
यक्षोरगराक्षसाः ( Vs qani: ) Ba न यक्षा न च पञ्जगाः. — ) 
हक Gs आरोपणे (sic); Cg.k.t आरोपणं (as in text). 
¬ ) Do केचन च (for mmr).—For 97, 8 
Di-s.5,7.77.72 subst. : 

747^ अधिज्यं कर्तुमानम्य शक्ता: झिमुत मानवाः।; 
[ D7-3.7 आयन्य (for आनम्य). 02.3.7 मानुषाः (for मानवाः). 
२ किसु तन्मानवा जनाः (for the post. half). ] 
while N V B Dios Ms subst. : 


748* समापूर( Dis "रोप ) यितुं शक्ताः कुत एवेतरे जनाः। 


§ 0 2) $i D: धनुषाः Cg as in text (for धनुषस्‌). 
१ Di-s.siz2 बळ-; M3 तत्र (for तस्य)- Di च; Du 
Tit 69, Ma तु (for हि). D» धनुरत्नस्य ati हिः Dus 
(f * सारतां तस्य. —* ) NV B Dun Me नराधिपाः 
Or सद्दीक्षितः ). $ Dias जिज्ञासति. महीपतिः. ) N Iv 


Me 


[ 7. 30. ०2 
न शेकुरारोपयितु राजपुत्रा महावलाः ॥ १० 
iN CO ~ 
TITAS मेथिलस्य महात्मनः | 
तत्र TR काइत्स्य S चाडुतदर्शनम्‌ ॥ ११ 
Wg यज्ञफलं तेन मेथिलेनोत्तमं धनुः | 


| याचितं नरशादूं सुनाभं सर्बदेवतेः ॥ १२ 


Bs- Dias Ms (Ña बा )तोलयितुम्‌; Di आलोकयितुं 
(for आरोपयितुं Jh ) Ds Gi-s Mis राजपुत्र. NVB 
Don अपि (V: समा )पूर( Bi Du AS )बितुं कुतः; Di 
( m. also as in text) Ms कुतः; पूरयितुं दलात; Du अप्या- 
रोपयितु कृतः 


II Geom. ( hapl.) 77-72, 8 Di-s;z.5 transp. 
Ir and x2,—*) Dis शंकरस्य; Ms जनकस्य (for 
Seer). Mi महीपतेः (for महात्मनः). १ सुनाभं स्थः 
दे( दै Jaw: ( = 722). — ) St Ds.: मिथेर्‌; Ñ Vi-s B 
0-भ्यू-०ा.३३ Ms यज्ञे; Vi qq; Cm.g.t as in text 
(for aa). Ds द्रक््यानि (for zeafa). D7 måg (inf. 
lin. also as in text) (for काकुत्य्थ ).--7) NV B 
Di-2:2202 Ms सहास्मामिरितो ( V2 “रतो; D2 "स्ततो ) गतः 
Dt Des यज्ञं च Noms. —After 77, XN V B Disc. 
प्र॥3 Ms ins. : 


749* तथेत्युक्त्वा ततो रामः प्रयातुमुपचक्रमे । 

विश्वामित्रपुरो गेस्तैरमहपिमिरुदारघीः | 

[CL x) Dx sirena ( for ततो रामः ). Na प्रस्थानम्‌ (for 
sam). Di (m. 250) प्रस्थानं समरोचयन्‌ (for the post. 
half ).] 

I2 Grom. 22007 (cf. v.l. xz). Ñ V B Dona 
Ms om. 72. 5 Di-3:242 transp. 72 and rir. —^) 
& Di-a.s.za2 तेषाँ; Ds चेति ( for तेन ). —* ) $i D. 7.2 
मेथिला (5 “ना; Deas मिथिला) Ds मिथीनां) धनुरुत्तमं; Di 
मिथिलानां धनुरुत्तमं (hypermetric) ( नरोत्तमः also in 
marg. and gloss ते: मैथिलः यज्ञानां फळं तद्धनूरकमेव ग्रसं ). 
—?) $ Drs दुर्लभं; Ds st (for aTi) . Dt 
Gs Mz.s (after corr. sec. m. as in text) Cv A js 
D7-3.7.१ -पार्थिवेः; Cm.g.t as in text (for m). 
इ (7: सर्वदैवतेभ्यः Ck: सर्वदेवेस्दा दत्तस्थितिकम्‌। ॐ 
—After 72, Dt Di.o..94 T Gi Mi-sall Cs ins. : 

zo* जञायागभूतं नृपतेस्तस्य वेइमनि राघव l 

Be अर्चितं विविधेरेन्धेर्धपैश्चागर्गन्धिभिः । 

[(L x) Ds भूते; Ts amu C d above (for 
आयागमूतं )- Cp: न्यासमूतं नरपतेः ( for e prior half). 
३ ८४: आवायमूत घनुनेखेपु Te धनुरावागः se 25 
(L2) Ts i; 07 ge for JUR). Di माल्येश्वागरू-; 
Ds T: Sage; Ts sie ( for diae ). ]. 
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E रामायणे , 
34. 73 


६. 3४१३ EA YMA प्रस्थानमकरोत्तदा | 
८. २ 29 5 साफ्सिंघः सकाकुत्स्थ आमडय वनदेवताः ॥ १३ 


मृगपक्षिगणा्ैव सिद्धाश्रममनिवासिनः | 
e Oa ~" 
अनुजग्सुमेहात्मानं विश्वामित्रं महामुनिम्‌ ॥ १७ 


खलति वोऽस्तु गमिष्यामि सिद्धः सिद्धाश्रमादहम्‌ | 
उत्तरे जाह्नवीतीरे हिमवन्तं शिलोचयम्‌ ॥ १४ 
्रदक्षिणं ततः कृत्वा सिद्धाश्रममनुत्तमम्‌ | 

उत्तरां दिशशचुददिशय प्रस्थातुमुपचक्रमे ॥ १५ 

d AIT भ्ुनिवरमन्वगादनुसारिणाम्‌ | 
शकटीशतमात्रं तु प्रयाणे ब्रह्मवादिनाम्‌ ॥ १६ 


ते गत्वा दूरमध्वानं लम्वमाने दिवाकरे | 

वासँ चक्रु्ुनिगणाः शोणाकूले समाहिताः ॥ १८ 
तेऽस्तंगते दिनकरे खात्या हुतहुताशनाः | 
विश्वामित्रं पुरस्कृत्य निपेदुरामितोजसः ॥ १९ 
रामोऽपि सहसौमित्रिसुनीर्तानाभिपूज्य च | 
अग्रतो निपसादाथ विश्वामित्रस्य धीमतः ॥ २० 


l3 ^") Ms उक्तो; 0६.६ asin text (for उक्स्वा). —* ) 
$i Dsas सम( 57 चर्मा ४० ])रोचयत्‌ (for अकरोत्तदा ). 
Le ) G वृपस्कंध: (for सर्विसंघ:). 97 Dsae महर्षिसंघः 
काकुस्स्थमामंत्र्य नरदेवताः. —For 73, Ñ V B )-8.३न०,7५78 
Ma subst. : 


757* विश्वामित्रोऽथ भगवानामच्य वनदेवता:। 
उवाचेदं ततो वाक्यं यियासुर्मिथिलां प्रति। 

C(L. x) ४2[ऽ]पि (for st). Ds wu. —(]. 2) Dis 
विवाच (sic) (for उवाच ). Di-3.7 Ma तदा ( Ds तथा also) 
(for प्रति). Dm तदाश्रमपदं प्रति ( for the post. half). ] 

i4 *) $i Vs Bi Dsas गमिष्यामः. —* ) 5 Ñ Vi-s 
B Ds.7.20-8 fag: Ck.t as in text (for सिद्धः). Si 
Dsas वयं; Ñ Va-s B Dio.3 Ma ga: ( for अहम्‌). Va 
सिद्धाश्रममुपादिता: (sic). --97 om. 74%, De.s.7 transp. 
7408 and 756. --2 ) Ñ V B Dr-s.r.i0.rt.23 Ma fr 
Ds.i2 45d; Cg as in text; Ck -कूले ( {०7 -तीरे ). —After 
ग4, Dt De.s G3 Ms ( sec.m. ) ins. : 

752* इत्युक्त्वा मुनिशादलः कोशिकः स तपोधन: | 

75_ Dt Des om. 7506. Ds.s. transp. 75“ and 
747४, —*) Ts तत: प्रदक्षिणं (by transp.). Ñ V B 
Diis Ma उपावृत्य; Du उपामंत्र्य; Dis अत: कृत्वा (for 
ततः कृत्वा). 2) Ñ V B Diaois Ms aa: सिद्धाश्रमं 
gt Ds सिद्ध: सिद्धाश्रमादहे. —°) Ba Do दिशिम्‌ (sic). 
$i Ñ V B Dsac-s आस्थाय; Di-s.7 Ma आश्रित्य (for 
Sfeza ). 2 ) 57 ए३-५ Bi 7)2,3.5.7.0.72 Tt.2 Ga पंथानम्‌ 3 
Bsc Du प्रस्थानम्‌} Gs **तुम्‌ (for प्रस्थातुम्‌ ). $ Deis 
*चक्रमु:; Cm उपचक्रमे (as in text). 

l6 £) Dis Tie 62.4 M: प्रयांतं (for ब्रजन्तं ). 2 ) 
Da.o.i¢ Ti.2 Gisa Mis Cg अन्वयाद्‌; Cm as in text 
(for अन्वगादू ). Ts अन्व**्यायिनां. —°) Meares (for 
झकटी-). Da» Ts Grs Mi-s च (for तु). For 76, 
57 Ds.is subst.; Be ( m. ) ins. after 754* : 


753* ते प्रयाता मुनिवरा बहवो रेणुपाण्डुराः। 
शकटीशतमात्रेण विश्वामित्रपुरोगमा: । 


LO. 7) Deas गच्छंतो (for बहवो ). Bs रेगुपाणय:. ] 


—For 70, Ñ V B ॥)-3.र.0,7.9 Ma subst. : 
754* युक्तं ब्रह्मरथानां तु दातमात्रे ततः क्षणात्‌। 
ययो झुनीनां भाण्डानि समारोप्यानुयायिनाम्‌। 

[(Ll. x) Diu च (forg). Va Dis हि t; Big तत) 
Dı ततोधिकं; 2.3.7 समंततः; Ma ततोन्वयात्‌ ( for aa: gant). Dr 
(m. gloss) ब्राह्मणानां tat: Feat: तेपां शतमात्रं कियताप्यपिक. 
—(l 2) Ñ V B Dios ययुर्‌; Ma तेषां ( for ययो ). Dio 
[अ ]न्वयायिनां. Di समारोपितुयाजिनां (sic) (for the post. 


| half). —After this Bz ( m.) cont. 753*. ] 


॥7 ९) Ds uma (for -गणाइ). Vs तत्र (for चेव). 
—*) Si Dn. “भाग; Dt Ds "erat; Ds “बाहु (णि 
महात्मानं ). Ñ VB Dri-s.7.20.23 Ma प्रयांत( De °यातु )मनु- 
(Ma ga )जग्सुर्तं( Dis स्ते). —2) Dt Dos तपोधनं 
(for agga). —After 77, Dt Dies Tie Ge 
Mi-s Cg.k.t ins. : 

255* aama ततः पक्षिसंघान्म्ृगानपि । 

[ Gs missing up to या. Da Mes बहून्‌ ( for zat). Dt 
०.8 Ga सर्पिसंघः सपक्षिण: ( for the post. half). ] 

l8 ^) Ms (after corr. sec. m. as in text ) ss 
(for चक्रुर्‌). Do उपुस्तां रजनीं तत्र. —*) Ñ V B Diss 
Ma शोणतीरस्‌ ; D.24—7.92.244 Gi शोणकूले( Dz Es 
Ds शोनक्त* (sic) (for शोणाकूले ). $ Cg: शोणः पुंनदः से 
एव शोणेत्यपि व्यपदिर्यते l; Ck.t also gloss similarly ® 
Wi V2 Dats Ts "गताः; Ne Bis Dio Mi उपाश्रिताः VD 
Bas (m. also) उपागताः; Va सम*ता: ( for समाहिताः) 

9 ०) Ñ V B 7)-3.0.0.7.7 Ma गते त्व( Dis चा) 
स्तं ( for तेऽस्तंगते ). --“) Si Dsua2 ततो; N Vis pis 
Diz3o स्नाता; D2 सर्वे; Ds illeg.; Dis प्रातर्‌ (for aur 
5 Dsus [s ]चितहुताशनाः; V2 कृतकृताशना:? Va 3 
कृताशना:; Ds eat हुताशना:; Dio **हुताराना:. & & 
text (for *).—42) Die न्यपेदुर्‌ (for निषेदुर्‌)- 
Dsas चरणीतले; Vi Bea Ms “सं; Gi अतितेजसः ( 
अमितौजसः) - 

20 - Bi om. 20-22%. Dis om. 20%. —^) Dé ü = 
ऽपि). Ve रामः सौमित्रिणा edm, °) Du 7 


[x90] 


वालकाण्डमू्‌ 
[ I. 30. 23 


श्रोत॒मिच्छामि NÉ ते वक्‍तुमहीसि तत्वतः ॥ २२ 
चादता रामवाक्येन कथयामास gad: | 


अथ रामो महातेजा विश्वामित्रं waaay | 
पप्रच्छ मुनिशादेलं कोतूहलसमात्ितः ॥ २१ 


भगवन्को न्यं देशः समृद्धवनशोमितः | तस्य देवस्य fa र 
४ ; L n 29. 2४ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे Em सर्गः ॥३०॥ 


(sic); Ms अभिवाद्य; Cg as in text (for अभिपूज्य ). Si 
5.2 अरपींस्तान्समपूजयत्‌ ; Ñ V Bea Di-ezieni Ma 
अभिवाद्य तपोधनान्‌(5; °¢).—°) Ñ V Bea Dis 
निपसादा( Na °* )भितस्तस्य; Ds असतो निषयाःऽः (sic ). 

2. Biom. 2r (cf. v.l. 20).—^) Gs राजा (for 
रामो). Ñ V Be-s Di.s.7.20 Ma [अं ]जलि कृत्वा; D2 बलिं 
कृत्वा; Dis [ अं ]जरिं बद्धा ( for महातेजा)---“) » N V 
89-4 Di-ss.a0-:2. Ma ऋषि aat( Di-3.7. "त: ); Dt 
Des तपोधनं; Dis मुनि तदा (for महामुनिम्‌ ).-- ) N 
Vaag Be-iDazi0:3 Ts Me sums: (for मनिद्यादूलं ) 
—") V2 Dt Ds Ms -समन्वितं. 


7 Vs (hapl.) Bı om. 22*5 ( for Bı cf. v.l. 20). 
LL) Be Ms भगवान्‌ . Ck किंचु (for को जु). (४-८६ अयँ 
देश: (as in text). Ñ Vi.sa Bes Di-s.za0.a Mi कस्य 
e D१ को umi? (for को न्वयं देश: )--- ) Me aaa- 
Bi AS )- 62 Mi -शोभनः (for -शोभित: )-, N Vues 
SR CUIUS SWR. =) Ñ V Bes 
000१५ Ma तस्वेन; Bi aaa (for su ते) ) ॐ 

tog ae Dis शेषत: (for तत्त्वतः). v B 

ae I N NS tae’ 
(Dii. "wd xS एव (V Ba Mi शनं) म( 37 #)हामुने 


23 Gsom. ( hapl.) 23*5. —*) Dt 5.५.६.2 नोदितोः 


Cm.g as in text ( for चो दितो ). —5) & विस्तरात्‌; Ds. 


विस्तरं; Ts gad; ७7 तत्त्वतः ( for gaa: ). °) $: 5.१.2 
तं देशामखिलं सर्वम्‌, -“) $ Dsaz तपोघन:; Gs Mi 
समाहितः (for महातपाः). —For 23, \ V B Di-2::0.3 
Ma subst.: 
756* चोदितो रामवाक्येन तस्य देशस्य विस्तरम्‌। 
विश्वामित्रो महातेजा च्याहुमुपचक्रमे । 

LCL 7) Ve देशितो; Bi चोसितो (sic); Di-2.7.23 नोदितो 
(for चोदितो). Va विस्तरः (for विस्तरम्‌). —(l. 2) V2 
व्याख्यातुम्‌, ( for व्याहतम्‌). ] 


— After 23, D» ins. 757*. 


Colophon. $i 05.2 om. (cont. the sarga). 
—Kanda name: Ns Diw om. V B आदि Dis 
gare’. —After Kanda name, Vi.3 3 ins. बालचरिते. 
—Sarga name : Ni V B झोणतीरनिवासः; २.१ सिद्धा- 
श्रमोपावतंनंः Ds सिद्धाश्रमनिवासो- —Sarga no. ( figures, 
words or both) : Ni Vi. Bis Ds om. Ns 82.3 Do.t0 
34; V2 36; V3 33; Dt Dices: S 37; Di: 24; D2 25. 
Dis 5 + कांडे = ३ तीर*** नाम सरी:-fter colophon, Ta 
Gaas Ms conclude with श्रीरामाय नमः Gs with श्रीमते 


रामानुजाय नमः. 
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T. 37. I ] 


ब्रह्मयोनिमहानासीत्कुशो नाम महातपाः । 
वैदर्भ्या जनयामास चतुरः सदशान्सुतान्‌ | 
कुशाम्ब॑ कुशनाभं च आधूर्तरजसं वसुम्‌ ॥ १ 
दीसषयुक्तान्महोत्साहानक्षत्रधर्मचिकीर्पया | 
तानुवाच कुशः पुत्रान्धर्मिष्ठान्सअवादिनः | 
क्रियतां पालनं पुत्रा धर्म प्राप्स्यथ पुष्करम्‌ ॥ २ 


रामायणे 


३१ 


कुशस्य वचनं श्रुत्वा चत्वारो लोकसंमताः | 
निवेशं चक्रिरे सर्वे पुराणां नृवरास्तदा ॥ ३ 
कुशाम्बस्तु महातेजाः कोशास्त्रीमकरोत्युरीम्‌ । 
कुशनाभस्तु धर्मात्मा पुरं चक्रे महोदयम्‌ DES 
आधूतरजसो राम धर्मारण्यं महीपतिः । 

चक्रे पुरवरं राजा वसुश्चक्रे ARAT ॥ ५ 


3 


$i Ds. continue the previous Sarga. —Before 
I, 97 Di-3.5,7.9 (after 7. 30. 23 ) .य-3 ins. : 
757* श्रृणु राम कथां दिव्यां देशस्य च समुद्धवम्‌ | 
[Ds om. च ( submetric). Di.5.5.7.9 समुद्भवां. ] 


l 5)S$ Dus Ts "gat; Ñ V B Di-70. जना- 


( V24 B Dio नरा )घिप: (for महातपा: ). Ma. gar इत्यसि- 
विश्रुतः, —After 7“, Dt Da.c.5.94 S ins. : 
758* मङ्किष्त्रतधर्मज्ञः सजनप्रतिपूजक: | 
स महात्मा कुलीनायां युक्तायां सुगुणोल्बणानू | 

[(I. x) Ms (after corr. sec. m. as above) जूत- 
(for जत-). Ms (inf. lin. pr. m.) -ma- (for -प्रति- ). 
—(l2)Dt Des सुमहावलान्‌ ; 72 स गुणोल्यणाः; Gi रघुनंदन; 
Ga स गुणोल्व्रणान्‌ ; Ma च गुणोल्त्रणः, Do स॒युक्तायां युणोत्करान्‌ ( for 
the post. half ). ] 
र्न) $iDsiq fie; NVB D-3.7.20.72.73 स gua 
( Di-s.7 घुत्रान्‌ ); Do Gs Me eat ( for चैदर्भ्या ). $ Deis 
[भ Jagas Ds "साम (by metathesis ) (for 
जनयामास ). —*) Gs Ms (after corr. inf. lin. sec. m. 


(Mie भा )सू( Dis g; Ts Me "q)&cs(Ma x )सं. Va 
(m. also as in text gj; D2 त्वसु; Dio गये ( for aga). 

Dy Sı Di-siarasitamgw( Di "हूं; Du "कानू 
{sic]); X Visa Bis Dios महात्मा( Ne Vs Be 
“at )at; Vs मदासेनो; Bs (m. also )« महासुनीन्‌ (for 


TAS B a See 
दीसियुक्ताच्‌). Si Ñ V B D-3.5.7.१०-३ दी्तिमतः (Mi Va 


Be Da.s.7.20 “Aa Di “sa y Ma महाभागान्‌ ( for 
महोत्साहाच्‌). -- ) Ñ Vers B Dio Ma -परायणान्‌ (Xi 
V2.3 Bs Dio "णा: ); Vi -विज्यारदान्‌ (for -चिकीर्पया ). $ 
D7-3.5.7.9.7-23 RAJATI. — ) D कुशान्‌ (sic) ( for 
कुशः). —*) $ Die afügs Ñ V B Dioas Ma विनीतान्‌; 
Du Ts धार्मिकान्‌ Ms TAIT, (for घर्मिछान्‌ ). 9 Dias 
क्षत्रपारग:( Do "गानू ); N V B Di-s:70.2,5 Ma sra( Ñ: 
Be Dis "ति; Dı शास्त्र D2.3.7 चेद ) पारगान्‌ ; Gi ब्रह्म” (for 
सत्यवादिनः). —°) Ñ V B Di-7.633 Ma प्रजानां (for 
क्रियतां ). — ^) Dis Ts G2 Ms wet (for धर्म). Ñ V B 
707-3.7.70.प.79 Ma क्रिय( V2.3 B Ma “ये )ar( Du प्रजाना) 
मिति राघच( Di नोदिताः). 

3 Dis om. (hapl?) 3. Vi reads 3 in marg. 
—*) Ñ V B Diii. Ts Gs Mea पितुस्ते( ४१ Du 
“सतदू ); Do Cg Reg (for gaar). $i Dsas RIEM 
वचः श्रुस्वा. —?) Dis चरत्वास्‌ (by metathesis) (णि 
चत्वारो ). $i Dsas तेमितोजसः; Dt Des “सत्तमाः (for 
लोकसंमताः). Ñ V B Di-si.n Ms छोकपालोपमाः सुताः 
(Be m. also झुभाः). — ) Gua निवेशान्‌ ; Cm.g.t निवेशं 
(as in text). —* ) Di: पुरागि (sic) (for gatt). Ts 
Ges Mi-s तथा (for तदा). $i Dens “कुरासूनवः; C! 
चतुरश्च TIS VW. , 

4 ०) Si कुशांभस; Cg guia (as in text).— ) 
$: कौशांभीम्‌; Du कोशाकीम्‌. For 37-4 N Yi 
Da-3.20 Ms subst., while 07.3 subst. l. 2 only {074 * 

759* पुराण्यावासयामासुः एथळू चत्वारि राघव | 
तेषां कुशाम्बः कौशाम्बीं पुरीमावस प्रच्छुभाम | 

[(L. 7) Va पुरा (with hiatus ) (for पुराणि). Ds UN 
VisBis(m.asabove) Di-s Ms get तु ( vi P z 
Bi "थ) (for चत्वारि). —(]. 2) ५० ङुशास्वः; ४४ बुशः ( a 
कुशाम्ब: ). Ni Va Ds कौशांबीड Vi कोसांबीं. Disi 
आवासयत्तदा; Dis “च्च at ( for °च्छुभाम्‌). ] 

— ) Dis gaama. Dis q^ Mi तदा राम (for 4 
धर्मात्मा ). —* ) Ds gat ( for gi )- E. 
5 ५) Ts अपूर्वरजसो. Dt Des Te Gus Mus 7 
(for राम्‌). —5) Dt Dos महामतिः ( for महीपतिः B= 
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बालकाण्डम्‌ 


एपा वसुमती राम बसोस्तस्य महात्मनः | 

एते AGRE पञ्च प्रकाशन्ते समन्ततः ॥ ६ 
सुमागधी नदी रम्या मागधान्विश्रताययो । 
पञ्चानां गैलमुख्यानां मध्ये मारेर शोभते ॥ ७ 
aor हि मागधी राम वसोस्तस्य महात्मनः | 
पूर्वाभिचरिता राम सुक्षेत्रा सस्यमालिनी ॥ ८ 


Me बारस (for agat). Dt Des नाम; Ma चैव (for wx). | Cgkt asin text (forte) छ उ ज्ञ 
Ms fiat, D: (m. also) चक्रे प्राग्ज्योतिषं पुरं ( = post. 
half of l. of 760* ). —For 5, SNVB Dr-3.5.7.9-I3 
Gs Ms subst. : 
760* wm वीरश्चक्रे प्राग्ज्योतिषं पुरम्‌। 
धर्मारण्यससीपस्थं वसुश्चक्रे Fike 

[9 7७.2 transp.l. ग and 2.—(l. 7) Si em 
(sic); Di-»: Ma अथ (for तथा). Be [a ]मूतरया; Ba 
संमूर्तया (for [ अ ]मूतेरजा ). Vi at; Vs Buss वीर; De वीरा 
(sic); Do राम; Gs Ma नाम (for बीरश). D3.7 चक्रे वीरः 
(by transp.). De sAm; Du ऽज्यौतिपं. $i Dsous 
धर्मारण्यसमीपतः (Si °मभीप्सतः ) ( for the post. half ).--( L 
2) Si Ds.sis mA (Si Do ?q) पुरं चक्रे; Ve धर्मारण्ये 
समीपं तु ( for the prior half). V2 स्वयं; 5.१.7 वनु (sic) 
(for qa). Bi ^mi; 02 “वनं; Ds frs; Dis rai 
(for ARa). ] 

6 *)S$iDrnsi तस्य; Dt Des Te नाम (for राम). 
—) Si Dis.is बसुदस्य. —For 6^5, Ñ V B )2.2.7.70..3 
Ma subst., while D: ins. after 675: 

707* देशोऽयं वसुनामासीद्वसोरमिततेजसः। 

[Du reads from ये up to 7? in marg. Ni V2 Dio 
Ma शमानासीद्‌; Di-s Canaria; D: "मान्नान्नासीद ( hyper- 
metric) ( for वधुनामासीद्‌ ). ] 

—Ts reads 6°-8 in marg.—°) Do qa (for ux). 
Dian Ms महोच्छ्या:; Cg as in text (for शैलवराः ). 
—") ः प्रकाइयंते. $: Ds.: विदूरतः Ñ V B Duis 

महोच्छूया: (for समन्ततः). Di-szu Ma गिरयो भांति 
Went: (Dn *सुरा:) 

d Du reads 775, Ts 7 in marg. (cf. v.l. 6). 
~ ) Ne zr Dio “घा; Dis aa; Cg.k.t as in text 
(for सुमागधी). Ñ V B Disi Ms ^um (B: 
यत्न; Ba चात्र नदी [by transp.]); Te "em; Gi 
राजन्‌ ; Ge Ma पुण्या ( for नदी रम्या)- 97 Dias एषा 
सा मागधी रम्या (Du "स्य-). --?) Si Dt Dies: ॥7.8 

Gra Mis सरगधान्‌ 5 Ñ Visa Bnsa Des02245 Ma AT- 
(Na Ds Ma म )गधा; Ve 03.7 मगधो$ Bs Du मागधी. V2 
[3 aa; Ba Gi निःसृता; Daz Raat: Du Ts framt 
ae d Ram (for विश्रुता). Vis Bs De.s.7.20.2.23 Ms 

3 V2 Bi मया; 82 यतः; Ba यथा; Di गिरा; 25-22 सुविः 


[7. 3x. xx 
इशनाभस्तु राजपिः कन्याशतमनुत्तमम्‌ | 

जनयामास धर्मात्मा घृताच्या रघुनन्दन ॥ ९ 

तास्तु योबनशालिन्यो रूपवत्यः खलंकृताः | 
उद्यानभूमिमागम्य प्राइपीव शतहृदाः ॥ १० 
गायन्त्यो नृत्यमानाश्च STUDY राघव | 

आमोदं परमं जगुर्वराभरणभूपिताः ॥ ११ 


Cg.k.t as in text (for [at jaar ). Ba ( m. also jamat 
Raar मया. --“) 5 Dsasas prat मध्ये; Di afte? ( for 
शैलमुख्यानां ).—*) $i Dsasaa वन- ( for wer ). Das 
(for area ). Bi मध्ये मागधशो सिते. 

8 Ts reads 875 in marg. (cf. v.l. 6). —*) 
Cm.g.t सैपा (as in text). 5 Dione waNVB 
Di-22023 एया सा ( तु; Bz सु-); Mz aut; Me °g- 
(for सैपा हि). 9 Vis. Bı Di-ss-29-:3 G3 मा( Vs 
Diz G3 म॒ गधा ( Bx Ds [illeg. ] Saat); 0८.६ मागघी 
(as in text). N Vi. B Di-i70 G3 Me नाम; G2 Mt 
रम्या (for राम). Gi सैषा वसुमती राम (cf. 67).—*) 
—65, Ns V B Dio qm; Dz2 Ms आसीन्‌; Dis नाम 
( {०7 तस्य ). St Ds.o.ua2 aqzea; Di वात्सारीसीन्‌ ( sic ) 
(for वसोस्तस्य). D: (gloss) एपा तस्य वसोः पुरी चासीन्म- 
( हात्मनः ). — ) Gs Mss पूर्वाधिचरिता. Ts Gus Mas वीर 
(for राम). 57 Ds: पूर्वाधिवासितास्तेन; N V B Dios 
पूर्वमध्यासिता (Du ^e Dis ये )न; Diaz Ma qd 
(Dur ° )राजपिमिर्भुक्ता(? “युक्ता; Ms "गुप्ता ); Do पूर्व 
विवासितास्तेन. —*) Si Ds त्रा: Du “चित्रा; Cg.k.t as 
in text ( for garar). 97 05.0.73 rt Na Vi B 
Do -शालिनी( V: Do "न: ); De (m. also) -वाइनी (for 
-मालिनी ). 

9 *)N V B Dios [अ]पि; D च (forg). —) 
Si Ds.sa2 कन्यानां शतमुत्तमं. — ) N V B Dzsztaris 
Megat (Vs egi); Di zz (sic) (for धर्मात्मा). Sr 
Dsas सुषुवे देवरूपाणां. —*) ४2 घृताद्यां; Ds garat (sic); 
Ms ( after corr. inf. lin. sec. m. as in text) zara 
Ck.t as in text (for gareat). ४५ Dis रघुनंदनः. 

i0 4) NV B Drrs.r-ion.ss Ms &35 Cg as in text 
(for areq)-—*) $ Dias रूपेणाप्र( Die “gt [sic]) 
तिमा xf (= 2°); N Visa B Di-szioinds ता; 
कदाचित्स्व( Ne Baa Dios “द )ळंकृवाः BNE कदाचित्समलं- 
कृताः; Mi ताः कदाचित्सुमध्यमाः-- ) Ni Ve Bra आ- 
ग्यः Dis Ts आसाद्य (for आगम्य )- Dos: eu 
angia C 23 in text (for °). TT ) Ea i 
(for E ). Cg शतइदा: (as in text). Sı N VB 
Dsao-is चिक्रीडविद्य( ४६ lacuna for यु Jat यथा. 

qup 4)ViBeDe गायंतो (sic). 5: Diis ament; 
Mz नृत्त} Cg 25 in text (for germ). Vi at (for 
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I.i3I. 72 | 


अथ TARAS रूपेणाग्रतिमा UT । 


5*3 उद्यानभूमिमागम्य तारा इव घनान्तरे ॥ १२ 


ताः सर्युणसंपन्ना रूपयौवनसंयुताः । 

Ul सर्वात्मको वायुरिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १३ 
अहं बः कामये सर्वा भार्या मम भविष्यथ । 
मानुस्त्यज्यतां भावों दीर्धमायुरवाप्स्यथ ॥ १४ 


च). Ms गायंत्यश्चाथ नृत्यंतो. —*) Dt Des तु (for s). 
Dio q+; Dis 77.2 G2.a}Mus ada: (for राघव). St 
Dei नृत्येत्यश्च॒ यथासुखं. --“ ) Si Dsnas wmm all Cs 
as in text (for आमोदं). Di-ss Ma मोदंत्यो लल( Ds 
वल also) मानाश्च. --/ ) Gs सर्वा- (for वरा-). Si Ñ VB 
Deo: वन( Ni Vaa Bus वर; Ba गंध; Dis वनेर्‌ )माल्ये- 
(४ मन्यै [sic] )रळं( Dio “नु ) कृताः. 

I2 Si Ds.ı2 om. 72. Dz repeats I2° consecu- 
tively. —*) Ba *amr (sic); Du भरू =; Cv as in text 
(for मथ ताश). Ñ V B Dios -सर्वागी ( for rat ). 
—*) Ba (sup. lin. also) भुवः; Ma तदा (for yf). 
De( second time ).5.z बनमाल्येरलंकृता: (=77° in 5). 
—N V B Di-s.7(Da.7hapl.). 70.7.39 Ma om. 72"-737 ; 
Doom. 727, —°)=z0°. Ta -q«^; Ge Mi -मध्ये शोभंते; 
Cm.k as in text (for -भूमिमागम्य ). —*) Ts transp. 
इव and घन. 


I3 Ñ V B 3-8. Ms om. 73% (cf. v.l 
72). —"*) Dt Ds.s Tı Mo सर्वा; Cg as in text (for 
सर्व-). Ma -संपदाः (for -संयुता: ). $i Ds. ततस्ता रूपसंपन्ना 
योवनेनाभ्यलंकृता:. —°) 5 Na Va 2-3.5.7,१.2.73 सर्वत्रगो; 
Ne Vi Ba Dio सर्वगतो; V2 Bi. Dn तु सर्वगो( Ve “शो ); 
Cg सर्वात्मको (as in text). Va lacuna (for चायु). 


44 °) $i Di-aszi2 भवतीः(D "तीं [sic]); Dia 
(after corr. m. as in text) “यः; Cg as in text (for 
ag व: ).--7) $! Ñ V B Di-sszao-2s Ma "मे भवता 
(Sr Do.t2 "ते; Ñ Vis B Dao.23 भवत मे [by transp.]; 
Ds Axa + )बला:( 57 Dsas "ति 3).—7) 5 मानुषे; 
Ds Ck agaa; Dn मय्येव; (8-६ as in text (for 
मानुषस्‌). Die Me त्यजतां (sic); Du क्रियतां; Ck as in 
text (for त्यज्यतां). Si Dsis स्नेहो (for भावो). Ñ V B 
Det0is Ma त्यक्त्वा मानुष्यकं भावम्‌} (8-६ as in text 
(for *).—^ ) NV B Dsao22. Ma अमरत्वम्‌ (for दीघे- 
मायुर्‌). Si Di-aszaz33 अवाप्यतां; Dio अवाप्स्य + (for 
अवाप्स्यथ). Cg as in text (for? ). —After x4, Dt 
D.o.5.9.4 ( marg. sec. m. ) S (Ds Gil. 2 only) Cg.t 
ins. : ४ 

762* i हि यौवनं नित्यं मानुषेषु विशेषतः। 

अक्षयं यौवनं प्राता अमरयश्च भविष्यथ । 


रामायणे: 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा वायोरक्किष्टकर्मणः | 
अपहास्य ततो वाक्यं कन्याशतमथात्रवीत्‌ ॥ १५ 
अन्तश्चरसि भूतानां सर्वेपां ed सुरोत्तम | 
प्रभावज्ञाथ ते सर्वाः किसस्मानवमन्यसे ॥ १६ 
कुशनाभसुताः सर्वाः समर्थस्त्वां सुरोत्तम | 
स्थानाच्यावयितुं देवं रक्षामस्तु तपो वयम्‌ ॥ १७ 


[No comm. in Cr.m.k. —(l.2) Du Tea Ge M 
अक्षय्यं, Du om. यौवनं. G7 प्राप्य (for sm ). Das Ts Girs 
Me-a (Ms after corr. sup. lin, sec. m. as above) 
अमराश ( for अमर्यश्‌ ). ] 


5 ^) Dt awa (by metathesis) (for वचनं). 
—%) $i Di-ss.za2 अमित"; Ñ V B Dioas परममंगना: 
(Ne V2.3 at: ); Ds (after corr. pr. m. as in text) 
अक्लिष्ट} Ma ताः परमांगना:; Cg as in text (for sfzv- 
कर्मणः). °) Si Di-ssczas (Ds "q)ger; N V B 
Di0.33 Ms मुक्त्वा( f Ba gia; Be मुक्ता) हासं; Do सो 
Du faaea(submetric); Cg.k.t as in text ( for अपहास्य). 
Ma कलं; Cg as in text (for ततो). Ñ V B Dioas Mi 
wai Du ura (also as in text); Ck as in text (for 
ară ).—* ) Si Di-».5.7.932 उवाच d (for अथान्नवीत्‌.). 
Ñ Vis B Doss Ma ava (Va वाह्ये [sic]; Ma adt) 
चचनमचुवन्‌; Va इदं वचनमत्रवीत्‌ ; Du कन्यास्ताह्यच्युवन्वचः, 


76_“५) Ts Ma चरति; Cg.t as in text (for चरसि). 
Bs (m. also) भूतात्मा (for भूतानां )._ Vi Dis 
सर्वेपां ( ४४ marg. ) भूतानां ( by transp.). N V B Drs. 
7.०..3 Ma किल(॥ इह) मारुतः Dt Dos सुरसत्तम 
Gis च सु? (for & सुरोत्तम ).-702 om. (hapl. ) 
6९-77. —°) Va भावज्ञास्ता: (for प्रभावज्ञा). N Vis 
Be.s Dz.4.9.0 Ta Mi-3 स्म; Vs Baa (sic) (for). Du 
सर्वी ( for सर्वाः). 5 Ds.: प्रभावं ते विजानीमः; Bi Disi 
ज्ञास्यते (Di*&) euis 07 प्रभावज्ञश्व सर्वासां. - ) C 
अस्मान्‌ (as in text). Bi Ds किला (Bi "लम [sic] ) 
स्मान्‌; Dt ०. Ct किमर्थम्‌ (for किमस्मान्‌)- Do तेः Wp 
से (for अवमन्यसे). Ck as in text ( for 4). 


7 Gs om. 7960 (cf. v. 76). 0) Vs xs 


साध्वी:; Va साध्व्यः; Dt De.s देच; Ma साध्या: (for 8 P 
—i) Ds gaat: (sic); Ds सधर्माः; ए क्षमस्व 
(after corr. inf. lin. sec. m. as in text) थेस ( = 
anata). Dza Ts Gi Mics स्म; Du ed G3 तु; e. 
(for त्वां). Ds Ma a(Ma goal D: भः) ( s 
सुरोत्तम). $i Discs समर्थस्त्वं न मारुत( Dt “a: ); 2 
V B Dio क्षमंते (Vs Du "मते [sic]) न हि मारुत( 
*m [sic]; Du *ता:); Dt Dess समस्ताः सुरस( DN 
सुरो )त्तम. °) Ñ Vi- B [)-3.र.70.7-73 M24 ozal 


[794] 


बालकाण्डम्‌ 
T [ I. 37. 22 


| प्रविश्य an बभञ्ज भगवान्यभु: ॥ २० 
ताः कन्या वायुना भमा विविशुनपतेगृहम्‌ । 
दृष्टा भग्नास्तदा राजा संभ्रान्त इदमत्रवीत्‌ ॥ २१ 
किमिदं कथ्यतां पत्यः को धर्ममवमन्यते । MN 
कुब्जाः केन कृताः सर्वा वेष्न्त्यो नाभिभाषथ ॥ २२ E 3220 


3०. 23 


मा भूत्स कालो TAT: पितरं सत्यवादिनम्‌ | 
नावमन्यख धर्मेण स्थयंवरप्रुपास्महे ॥ १८ 
पिता हि TIC दैवतं परमं हि सः । 
यस्य नो दास्यति पिता स नो भर्ता भविष्यति ॥ १९ 
तासां तद्वचनं श्रुत्वा वायुः परमकोपनः | 


fs श्रीरामायणे ` m | 
इति १ वालकाण्डे एकत्रिंशः सर्गः ॥ ३१॥ | 


sq; Me “चल )यिलुं (De “यता ); “Va aftar(Jacuna far | Cl gent Cia Gee शीला( lacuna for 
x ufa; Ck.t as in text (for स्थानाहइ्यावयितुं ). 5: Ñ 
V B D.3.5-7.233 G2.3 Ma देवः De देवा; Ds नेव; Du वी*; 
Cv.m.g.k.t as in text 
(Va Bs र jana Ds suma: ( for रक्षामस्‌ ). 5 Ñ View 
Brea D5.7.70-23 स्वकुलं; ४३ कुशलं; Bs सुकुलं; Ds ais; 
Dog कुलं; Gs g^ (for तु तपो). Dis Ms रक्ष त्वं (Di 
रक्षितां; De रक्षसां [ both sic ] ) स्थानमूर्जितं. 

48 ^) Ds illeg. Ñ V B Di-a.0.33 Ctp यद्वा- 
(Da s) यो$ Dz यो वायो; Do वंदेस्मिन; Maa "घा:; Cg.k 
as in text (for ga: ). Si Ds.n.is “त्कलंको वंशेस्मिन्‌ . 
—*) Dt Des Mi अचमन्यस्त्र; Cv.rm नावमन्यस्व (as 
in text). $i Dsas a(Si ज्ञा)वहाय a(Ds स्व)घर्मेण 
स्वये कन्या वरं AHA. Ck as in text ( for 4). $ Ce: पितरं 
नावमन्यस्व धर्भेण पितृप्रदानरूपेण वरं स्वयमुपास्महे प्रतीक्षामहे 
पिता स्वयं यस्मै दास्यति तं प्रतीक्षामह इत्यर्थः; Ct: यत्र काले 
पितरमवमन्यापमानविपयं कृत्वा स्वघर्मेण कामेन स्वयंवरमुपास्महे 
AAA स्वातडयेण वयं वरमज्ञीकुमें: स कालः कदाचिदपि माभू 
देयन्वय: | नावमन्य इति पाठस्तु क्काचित्को5पपाठ: | तथा पाठे 
नः इति छेद:। छान्दसं दीर्धत्वं। नोऽस्माकं स कालो माभूः 
पृयन्वयः। क्कचित्तु नोऽवमन्यस्व इति पाठः। अत एव “मा 
भूत्स कालो यद्वा नो पितरं सत्यवादिनम्‌। कामतः समतिक्रम्य 

वरयेम स्वयंवरम्‌। ? इत्येतदर्थविवरणः्ोको tad क्चित्‌। ६७ 
—For 808, Ñ V B )-3.7.0.7-73 Ms subst. : 

763* कामतः समतिक्रम्य वरयेम स्वयंवरम्‌ 
[ Ma न कामात्‌ ( for कामतः). Va तमतिक्रम्य. Vi वरयामः, Ds 

स्वरं वयं (by metathesis) ( for स्वयंवरम्‌) ] 
& om Deom. r9.—*) 9 Dsis जनिता ( for पिता हि)- 
D Diczsaoxs M: पितास्माकं प्रभवति. — ) A V Buse 
चः R; Dio न: पिता (for gar). 9 Ñ V B Dr-3.5. 
Dn Ma पिता; Dt Dsaa 3.8 Goa 0 चः; D Ts "न: D7 
Wü D परं (for हि सः ).—*) $ Dssaias यस्मै (for 
= ). NV B Dicszaoi3 Ma अस्मान्दास्यत्यसो यस्मे (M: 

र) Va & (for नो ).—Atter 79, Bs ins. : 
764* न पितुर्वचनादन्यं न अजिप्यामदे दयस्‌। 

EONS ७ 0) Dee तु (for तदू). -*) Dt Des 


(for देचं). —2) हैं: Vei Bs ब- | 


Ct हरिः; Ctp as in text (for agr). Ñ V B Dias. 
wua Mea कोपसमन्वितः. °) 2.3.7 -गात्रेषु (for 
| गात्राणि ).—*) De भयंज (sic) (for बभञ्ज). Ds (after 
corr. inf. lin.) मस्त ( before corr. हृरिः); Cm as in 
| text (for m3: ). —For 204, Ñ V B Di.lo.r.33 subst.: 
| 765 वभज्ञ कन्या मध्ये ताः संप्रविश्यात्मतेजसा । 

[Ve मध्ये कन्यास्ताः (by transp.); Di कन्यामध्यं ताः 
(marg. gloss तासां कन्यानां मध्यं प्रविश्य ); Du मध्ये ताः कन्याः 
(by transp. ). Vi- B a ( for सं-). Va -तेजसता ( sic). ] 
—After 20, B ( ed.) ins. : 
| 765a* अरक्षिमात्राकृतयों wane भयार्दिताः | 

27 5) Do विवशञा (for विव्रिज्र्‌). Si Dsas नगरं( $: 
वस) पितुः; N V B Disza0.3 Ms भवनं faq: ( Vi Bs 
[also] Dis प्रति ); Ds aga पितुः; Do cafa ga. —After 
277, Dt Diessi(after 27 )..0 S (except Ms) 
( Cg.k.t comm, on I. I) ins. : 


766* प्रापतन्भुवि संभ्रान्वाः ASS: साखलोचना: । 
स च ता दयिता दीनाः कन्याः परमझोभना:। 

[(. 7) Dt Des प्रविश्य च सु- (Ds तु); Do °aa- (for 
प्रापतन्सुवि ). Dis fies: giaa: (for the prior half). 
Dis gei, Dt Da.e.s.is 72.3 qg- ( for sra-). —( i. 2) 
Draza (iora च ता). Dis Me g(Dis स) पिता; Ms 
(after corr. as above) यदि ता (for दयिता). Dt Des 
wat; Dis कन्याः (for दीनाः). Dis aa: (for कन्याः ). Die 
Tre Ges Mi कन्या दीनाः ( by transp. ). Dis -कोपना:; Ts 
-मास्वरः ( for -शोमनाः )- ] E 
—*) Dt Des दीनास; ७0.5 सुभास्‌ (for भझास्‌ )- Nv 
B Dionis Ms च ता (Ni ated [sic]; Vs सुता) रामः 
Te Ms तथा? (for तदा राजा). $: Dices ता = 


(Ds °a [sic]; Ds गतास्त [ hypermetric Jar ( Das 
व्या) दुःखिता ददवा. —?) 5 X V B Ds.aoazas qrafaz > 
Cgkasintext ( {०7 संश्रान्त)- Di-iz Ms पिता{ Ds 
०५; Di gd; Du राजा )वचनमत्रवीत्‌ - j 

22 *) 05 कथिवाँ (sic) (for कथ्यतां }. Ds ga; Te 
gat (both sic); M: gat: {०7 पुनर्यः). —D:.: om. 
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रामायणे 


३२ 


तस्य तद्वचनं श्रत्वा कुशनाभस्य धीमतः | 
शिरोभिश्चरणो स्पृष्टा कन्याशतमभापत ॥ १ 
वायुः सर्वात्मको राजन्प्रथपयितुमिच्छति । 
अशुभं मार्गमास्थाय न धर्म प्रत्यवेक्षते ॥ २ 


(hapl.) from reper m eM e are er peas dep DIS ve.) == up to the prior half of 767*. =) 
Ba Da Ts अति( Ba अनु )वतेते; Ct as in text (for aa- 
मन्यते): Ma सुकुमाराननाः छुभाः; (8-६ as in text (for? ), 
—°) SiN VB Di2s0-3 Ma qå (for सर्वा).--“) 
Dt Des चे? (for qe«ut). Dt Des Ts Gra ^q; Di 
ana’ Ct as in text (for नाभिभाषथ ). 57 5.०.7१ Ràt- 
wit( $ “ता; D» "तो [both sic] ) न भाषथ( $ त); Ñ 
V B Di.2.20.7.23 Ma समा( Ni Ve Du संप्र )fa( Na "दि )इय 
दुरात्मना, —After 22, Śı Di-s.5.7.9.22 ins. : 


767* शंसध्वं किमिदं पुत्र्यः कुब्जत्वं कथमागतम्‌ |; 
[ Ds.7 om. the prior half (cf. v.l. 22). Do gesti. 
De केन चागतं. ] 
while Ts (७2.3 M ins. : 


768* श्रोतुमिच्छाम्यहं Gat यस्येदं FA गर्हितम्‌ । 
[7 तं gà (sic); Gs aa? (for [sr ]é gat). Te कर्मणः 
फलं (for कर्म गर्हितम्‌). ] 
—D?» Tz 62.3 Mi cont., while Dt Da.e.s.24 Ti.3 Gia 
Ms.s all Cs ins. after 22: 


769* एवं राजा विनिःश्वस्य समाधि संदधे तत: | 
[De विनिश्चित्य. Ts संददे; Gs Ma विदधे (for संदधे). Gi 
damaged ( for ततः). ] 


Colophon. Si Ñ V B Dsao2: om. (continue the 
Sarga). —Kauda name : Dıs aata —Sarga name: 
Dt Dasceit S om. Di-sz9 कन्याकुव्जकरणो (Do 
°ब्जास्यानं ). —Sarga no. (figures, words or both )3 
Ds om. both. Dt Di.e.s:4 S 32; Di. 25; D2 26; Do 
35. —After colophon, Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय 
नमः; (.2.५ Me श्रीरामाय नमः; Ga श्रीमते रामानुजाय नमः. 


32 


$i Ñ V B Dies cont. the previous sarga. 


l ° ) Ta कुशनाभश्च. Si Dsas ता: सुताः (for धीमतः). 
Drom. (hapl.) from 7९ up to l. x of 770*—°*) 
Dis शरण; Ts चरणं Cm.g.t as in text ( for aqui). Nv 
B Di-33035 tat; Du नत्वा ( for Igi). fa -gaa (for 
-श्ञतम्‌). Gi 0५ अथाग्रवीत्‌. 5: Desa अमिवाद्य fug: पादौ 
सर्वा वचनमद्युवन्‌ ( $ Dis “ब्रदीत ). 


पितृमत्यः स्म भद्रं ते खच्छन्दे न बयं स्थिता; | 
पितरं नो इणीष्व cd यदि नो दास्यते तव ॥ ३ 


तेन पापाजुवन्धेन वचनं न प्रतीच्छता | 
एवं ब्रुवन्त्यः सर्वाः स्म वायुना निहता भृशम्‌ ॥ ४ 


— = 
2 *) $i Dsas geim(Dis qui) सोस्मान्‌ (for 


सर्वात्मको राजन्‌). --“) Ck प्रधर्षयितुस्‌ (as in text ता 
इच्छति (as in text). Si Deas नेच्छदर्षयितु प्रभु: (Da 
fay: ); (8.६ as in text (for ^). —4) $ Žera; Dos 
पर्यवैक्षतः (Ds व्य at) (both sic); Ts Seq’; Cm as 
in text (०7 प्रत्यवेक्षते ). $ Ct: नझुभं......अचेक्षते wo 
—For 2, Ñ V B Di-s.220.:43 Ma subst. : 


770* वायुरस्माजुपागम्य बळूवान्काममोहित:। 
उत्क्रम्य धर्समर्यादां प्रथपयितुसुद्यत: | 
सोस्मासिरुक्त: सर्वाभिर्वायु: कामवशं गत: | 

[Dz om. l. 7 (cf. v.l. x).—(I. x) D ^mi (for 
उपागम्य). Ve वल्त्रत्‌- (for wam). —(l. 2) Vs चक्रे हि; 
De.s.7 gena (for sene). Vo [ अ]घधर्म- ( for धर्म-). {| 
3) Bs reads from first वा up to 3 in marg. Vs «d 
(for -[). Du om. from गतः up to wafa in l. 7 of 
2777. ] 

3 Duom. 3 (cf. v.l. 2 [ 770* ]). Ds om. (hapl.) 
3*5. Bs reads 3 in marg. (cf. v.l. 2). —*) $i Ds 
"agit; Di "qur Do “Hat (sic) (for fara). $ 
5.9.2 चयं सर्वा; Ñ V B D2.3.7.0.23 स्म भगव( Na ^ai 
Ma च भगवन्‌ (for स्म भद्रं W).— 5) Cg.k.t स्वच्छंदे न 
(as in text). Si Deas न स्वातंत्र्यसुप( $i “पा Dis 
Ñ VB Dis.z.20.:3 Ma न स्वच्छेदचरा वयं; Do न स्वच्छंद 
मुपस्थिता:. --67 Ds? om.(hapl. ) ३-47 —°) NVB 
Di.z:402 Me नोभियाचस्व; Do नो smit [sic]; CE 
as in text (for नो वृणीप्व त्वं). —Ds om. from 3 up 
to the prior half of l. 2 of 77z*.—*) Cm.k दास्यतं 
(as in text); Cg.t दास्यति. Ñ V B 70.8/7-0-70 M: 
न्यायतो यदि मन्यसे. 

4 S Ds om. 4% (cf. v.l. 3).-0) D» पापाः 
चिद्धेनः १) Da प्रतीक्षता; Cmg.kt as in text ( p 
अतीच्छता ). — ) Dt Data (7.4 M2.3 Ck gast: Cg.t s 
in text (for gara: ). 37 Dsas इति तेन gar: a ot 
स्मो ). £) 9 Dias वायुनोपहता; Dt Des °भिहृताः ; 
Rat; Cm.g.k.t as in text (for वायुना निह्दता 
—For 4, Ñ V B ॥07-3.7.0..7३ Ma subst. : 

777* “न वयं स्वेरचारिण्य: प्रसीद भगवन्निति। 
इत्युक्तः कुपितो वायुः प्रविश्याज्ञानि नः gut! 
बभञ्ज बलवांस्तेन सर्वाः कुब्जीकृता वयम्‌! 


[ x96] 


lii. 


वाळकाण्डम्‌ 


तासां तढचनं श्रुत्वा राजा परमधार्मिकः | 
ied 
प्रत्युवाच महात॑जाः कन्याशतमनुत्तमम्‌ ॥ ५ 
$ 5 > icd . सुमहत्कृत 
क्षान्त क्षमावता We: कतेव्य सु हत्कृतम्‌ । 
ऐकमत्यमुपागम्य mei चावेक्षितं मम ॥ ६ 
अकारो हि नारीणां क्षमा तु पुरुपस्य वा | 
P C C C 
दुष्करं तच वः क्षान्त ER शपतः ॥ ७ 

[Ds om. up — [Ds om. up to the prior half of l. 2 (cf. vl. 3). | TsG ECGS र्‍या the prior half of l. 2 (cf. v.l. 3 ). 
Du om. l. x except ति (cf. v.l. 2 [770%]).—{lL. 2) 
Dio reads from the post. half up to 5* in marg. Da 
*च; Dis [ अ ]स्मांस्तत: (for [अ Jatt नः). 9 प्रभुः; Dz प्रभोः 
(for s ).—(i. 3) Vi बलात्तेन (submetric); D2.3.7 
बलवान्वायुः; Du वल्वांस्तात ( {07 बल्वांस्तेन ). Ba ga (sic); 
Ma कुब्जा:ः (for gestr). Du वायुनोपहता बयं (for the 
post. half ).] 

5 Dio reads 5“ in marg. (cf. v.l.4).—*) SiDt 
Da-6.2.9.2 Ta G2 M2 तु (for az). N V B Di-sza023 
Ma इति तासां वचः श्रुस्वा.-*) Ñ V Bi-s Di-szadodngs 
Ma (Ñ: द्‌ )शनाभो नराधिपः; Bs ** नाभो जनाधिपः. 
°) ४2 इत्युवाच. N V Bi-s Dioaias Ms ततो राम) Bs 
स ततो राम ( hypermetric); Di-s. तदा राम(Dः ध्मः) 
(for महातेजाः). --*) S$: Ñ V B Di-sscaos 34 चः; 
Cg as in text (for अनुत्तमम्‌). 


6 *)Si Dsis भद्रं gad; Dt D» Tas Mes 
*क्षमवतां; Mi “वता; all Cs as in text ( for aed क्षमावतां). 
—D» om. 65—77.—5) Si Dsas.w^ Dt सुसमाहितंः 
Gr.g.k.t as in text (for सुमहत्कृतम्‌)- — ) Ds TARAA; 
Gs ऐकपप्यम्‌ (for ऐकमत्यम्‌)- Si उपागत्य. --“) Sr 05.39 

रक्षितं; Gs चावेष्टितं; (8.६ as in text (for uma). 
—For 6, Ñ V B )-3.7.0-7.73 Ms subst. : 


772* यरक्षान्तोऽतिक्रमो वायोः कृतं तन्मे मह॒ज्पियस्‌। 
wat से यच्च युष्माभिः ङुरूचर्याभिरक्षिता। 

L(L 7) Vea क्षांतो; De agi (sic); Ms यत्क्षाम्यो (for 
ward). Ne "क्रमे; Vi "md; Ds fat (sic); D7 विक्रमो 
(for इतिक्रमो ). Ds arg: (for वायोः). 22.3.7 सुः (for मे). 
Va महाप्रियं; Dio safer; Ma water (for महस्मियन्‌). 
(2) Di या च मे; De qa मे; Daz युष्माभिर्‌; Ms यच्चापि 
(for पुन्यो मे). Ve यत्र; Di पुत्रि; De ga; Me gat (for a). 
Das मे ga: (for युष्माभिः). Ni Vea Bis (marg. as 
above) Di-s.7 Ma कुलच्छाया; Vs gaem (for gemi). 
Da [ अ]ति- (forpsrja-). Dis कुल्मामिश्व cat (for the 
Post. half). D uz कृतं च युष्माभिः कुलं चै रक्कितं मम. ] 

7 D»om.7* (cf. v.l. 6 ).—*) Ge अहंकारो (sic). 
Du om, हि (submetric). 5 05.3 क्षमा पुत्र्यः (D2 
also क्षमायुक्त-) ( for हि नारीणां)--_) 9 5-१72 fat वा? 


[ I. 32. 70 


"res वः क्षमा पुञ्यः सर्वासामविशेषतः । 

क्षमा दान क्षमा यज्ञः क्षमा सत्यं च पुत्रिकाः ॥ ८ 
क्षमा यशः क्षमा धर्मः क्षमायां Ri जगत्‌ । 
विसृज्य कन्याः HEA राजा त्रिदशविक्रमः ॥ ९ 


WAR मब्ययामास प्रदानं सह मत्रिभिः | Y 


TS N 

देश काले प्रदानस्य सच्शे प्रतिपादनम्‌ ॥ १० 

Ts G "हि; Me क्षमं तु; Ma क्षांतिता (for क्षमा तु). Do Gi 
च (६.६ as in text (for at). Ñ V B Di-szacnas 
क्षमा gat( Di “त्रिः Daas "ut [sic]) त्रि्ेषतः, —For 
ae. 5 NV 

7-70 , N V B Dr-s.r.o.n.is Ms subst. a passage 
given at the end of 70°. —° ) Siaga:; Dt Des तच 


| % Dis Tre Ge Mi aa यत्‌; Gi तत्र वः; 6; तस्य यत्‌; Cv 


as in text ( for तच वः). Ds ख्यातं ( for क्षान्तं ). ® Cm: 
ard तदु्करम्‌।; (8: वः wait क्षमा cat त्रिददोपु 
ख्पेश्वयसंपन्नेपु विशेषतो दुप्करम्‌।; Ct: तत्तु दुप्करं यत्रिदश- 
दिषये क्षान्तं कामवेगसहनं कृतं तदतिदुप्करं | £? ¬^ ९7 7, 
S Ds.2 ins., while Ds ins. after 9% : 

773* प्राप्तोऽयं देशकालश्व सुपात्रप्रतिपादने । (cf. 70९5) 
Then all the above MSS. ( var. ) cont. 775*. 


8 Cf. v.l. 7 and xo. 9 Ds: om. from 8-97. Ts 
om. (hapl.) 87, —*) De सर्वाः Giga: (sic) (for 
gat: ).— ) Do समता च ({०7 सर्वासाम्‌). — ) Dt Diss 
Tasse; 04 यज्ञ (for aq:).—*) Dt Dae Ts यज्ञ 
Ds यज्ञा. (for सत्यँ). Do Gi.s M2.3 तु; Dis 2.2 62.4 Ma 
हि (for च). G3 पुत्रकाः. 

9 Cf. v.l. 7 and 70. 90505 om. 97 (cf. v.l. 8). 
—5) Ds Mı Cg क्षमया (for qami )- Ds Rm D» M: 
[s धिष्टितं; Dis Ti.: Goa हि feast; Ts विष्ठितो; Cg as in 
text (for विहिते )- —After 9%, Do ins. 773*. —" ) Ds 
faeit ( for विसूज्य )- 

]0 4) Ts dumm (for मन्नज्ञो)-- ) Si प्रदाने; 
Cm.g.t as in text ( for sri )- —For 7-70*, Ñ V B 
)-3.7.0.प-3 Ms subst.: 


774* देवानां च विशेषेण षन्तन्यमिति मे मतिः [ 
दष्करं च कृतँ मन्ये यद्वायोः क्षान्तमोदशम्‌ | 
ब्यमिचारकृतं तस्मात््रीतोऽहं तेन gA: | 
प्रदानसमयं चेव मन्येऽहं वोऽद्य AAA: | 
गम्यतामिष्टतः पुत्यश्चिन्तयिष्यामि वो दितम्‌ [5] 
fast चैव ताः कन्यास्ततः स NEU: । 
तासां प्रदानं war मन्नयामास मद्रिभिः! 
[ÇL x) 0-5 देवेषु; Dis gat चैव (for देवानां च )- Ba 
( marg. 25 above) विरोधेन (for figu). V T xia (for 
में मतिः) - 057 OM- l.2.—(l 2) Vs “तु; Bi Dis 


[ 297] 


| 


G. 7. 35. 36 
B. 3. 33. IX 
L. 3, 30. 35 


I. 32. II ] 


एतस्मिन्रेव काले ठु चूली नाम महामुनिः | 
KA शुभाचारो ब्राह्मं तप उपागमत्‌ ॥ ११ 
तप्यन्तं तमृषिं तत्र गन्धी पर्युपासते | 

सोमदा नाम भद्रं ते ऊमिलातनया तदा ॥ १२ 


: दुतं; Bs Dio aga’, Ba agt (for gat च). Du तद्वा | Die चूडिन ; Tes Ge M चळे (Mi Ba Bs Dio सुकत; Ba सुदुष्कर- (for दुष्करं च). Du तद्वा 
यदेतत्‌ (for मन्ये यद्वायोः ). Vs कामम्‌; Ma क्षांतिम्‌ ( {07 क्षान्तम्‌ ). 
(3) Vi कामिः; Di झाम्यातिचास्तं; De झाय्यातिचरितं; 3.7 
शास्या(07 “स्य )तिचरितं (all sic) (for adamsi). Va 
Bue Dis यस्मात्‌ ( for तस्मात्‌). D: प्रीतोहं मम; Dis प्राप्तोय 
(for प्रीतोऽहं तेन). Ds सुनुना (sic) (for सुव्रताः). Ma 
ब्यभिचारः gaa तेन प्रीतोस्मि sssr—(l 4) Bi "स्य; 
Dio प्रदाने” (for प्रदानसमयं ). Ma [अ]पि (for [ए]व). Da 
sami सर्वपंचेव (sic) (for the prior half). Ba चाद्य; Dui 
बाय (for वोऽध ). Ma mat. —(l. 5) Vie इच्छतः (for 
इष्टतः). Ns 33.4 Dio गमिष्यामि ततः gag; Du प्रगम्यतामितः 
gem; Dis गम्यतामिच्छया पुच्यश्‌ (for the prior half). Ve 
व्यतरिष्यामि (for चिन्तयिष्यामि ). Ds मोहित. —Di-s.7 Maread 
l. 6, 7 after 775*. —(]. 6) Bi विमृष्य; De विमृज्य (for 
Raa). Ve चेव Va [ ए ]व हि ता (for चैव ताः). Du एवं 
बिसज्यै? (for the prior half). Va ततः स च नृपोत्तमः; D2.3.7 
राजा ब्रिदशविक्रमः (= 97) (for the post. half). (]. 7 ) 
Dis राजा (for तासां). \ प्रधानं; Ba Dis प्रदान- (0 प्रदानं). 
Ma मंत्रज्ञो (for धर्मज्ञो). Dis शिंतयामास (for मन्नयामास ). 
D:-3.7 कन्यानां sR(Di मंत्र )यामास ध्रदानं(03 भन) ae( Di 
‘We ) मंत्रिभिः ). ] 
Ñ V B 7)-8.,740.7.39 Ma cont; 8 Ds.s.is ins. after 
773*: 
' 775* यद्वायुना च ताः कन्यास्तत्र कुब्जीकृता: पुरा। 
कन्याकुव्जमिति ख्यातं ततः प्रभति TATA | 

[(L. x) Ds तद्‌ (for यद्‌). Dis. सर्वास्‌ ( for कन्यास्‌) . 

57 Ds.o.a कन्यास्तास्‌ (by transp.). B ततः; D तंच ( for 
तत्र). V2 Dos कुब्जा:( Diz cat )झता:. Ne marg.; Ma पुरे 
(for पुरा). —(I. 2) Ñ V Bs-a Dio कान्य?; Bi D777 कन्य? 
(for कन्याकुव्जम्‌). Di तदा (for aa: ). Bs ( marg. also) 
राघव; Ba “परं ( £07 तत्पुरम्‌). ] 
—After 775*, Di-s.7 Ma ins. l. 6 and 7 of 774*. 
—Si Ñ V B Di-xszis Mi om. 7074 __० ) Di 
देशकालो; Ta Gia Cm देशकाले; Cg.k as in text (for 
देशे काले). Dt Des च ade; Cr.m.g as in text ( for 
अदानस्य ). $ Ct: उचिते देशे काळे सररो स्वकुलादिसदशे पात्र 
प्रदानं करतव्यमिति RATER: | $} 

Il £) Va तस्मिन्‌ (submetric ) ( for एतस्मिन्‌). Ne 
Ui (for qa). Bi after qa, तु wrongly written. --९ ) 
$ Ds.is चूडिर्‌; Vis Du चूडी; Vs Di चुली; Bı gå; Be 
(marg. also jagi; Ba हली; Di-s.7 चूलिर्‌$ D» चुली; 


: रामायणे 


सा च तं प्रणता भूत्वा शुश्रूपणपरायणा | 

उवास काले धर्गिष्ठा तस्थास्तुशोञ्भवदरु: ॥ १३ 
स च तां कालयोगेन प्रोवाच रघुनन्दन | 
TRIES भदरं ते किं करोमि तब प्रियम्‌ ॥ १४ 


| 


Dis चूडिन्‌ s T2.s 63.4 M चूळी ( Ma "Bx RIT 


चूली). SiN V B Dr-s.5.7.20—2 
Ts “aan: (for महासुनि:)---“) Nv B Di-zacua 
ब्रह्मचर्यं ( {०7 शुभाचारो ). --“) Do 7 ब्राहयं ( for ब्रह्य). 
57 Dsis ब्रह्मतेजा ह्य( Si "जोभ्य jėgas N B Dis. 
चचार( Ds ^m) किल gar( Bi cg) Vers Diis चकार 
किल डुप्क( Ve D7 “श्व )रं. 

2.*) St Diae तप्यमाने; 4.५.8 Ta तपस्यंतम्‌; Cg as 
in text ( for तप्यन्तं तस्‌). 5.72 तु qut ( for ऋषिं तत्र ). 
—) Si Dias agata g; (६.६ as in text (for si 
पासते). —For 72%, Ñ V B ॥)-3,7.70.ग.7 Ma subst. : 

776* तं ब्रह्मचारिणं राम तप्यमानं महत्तपः। 

[ D7-2.7 महर्षि moraii; Ma ब्रह्मरपिम मितद्य्ति ( for the post. 

half ).] 
—*) 9 Dz.s.z-:s सोमपाः Ds सोषमा; De सोमंदा; T: 
सोमदा; Ma सोमगा; Ck.t as in text (for सोमदा). \ 
Visa B Di-szas Ma गेघर्वी; Vo iaat; De भद्रे ते; Do 
गंधर्व; Ck as in text (for भद्रं ते). & Cg: पर्युपासते 
अझुश्रपत | मध्ये मध्ये भद्रमस्त्विति प्रयोगः gas 
—*) S (except Mis) ऊर्मिळा. 57 Ñ V B Di-ssizo 
Ma & D2 व; Dio -z )र्णायु( Ve "व; Di “य; 70579 युर! 
Don “योर्‌ gR (Ba “तनया as in text); Ck.t as in 
text (for ऊर्मिळातनया ). Di-eis तथा; Dis पुरा; Cg-t as 
in text ( for तदा ). —After 72, N V B Dicens ins.; 
Dı-3.7 subst. for 73%7 : 


gf Dt Dos "gris 


777* नियमं परमास्थाय सम्यक्परिचचार ह। 
पुत्रार्थिनी ततो राम महपेर्भावितात्मनः। 
L(I 7) Vs नियमं वरम्‌; Do निय ॐ * 45 Dis परं नियमम्‌? 
transp. ). Dz आदाय (for आस्थाय ). Di-s23 (for ह )-] 
3 *")$ Vi Bi Do तदा; Ñ Vea Bei Doug 
[a ]भवत्‌; Vs [ अ Jaaa; Dsas तथा; 02 तु वँ ( pa 
तं). ६७ Ct: तमिति प्रतियोगे द्वितीया। की ॐ NY 
7)5.70-9 प्रयता ( for प्रणता ). —For 73“, Des arn 
777%. —N V B Di-sczaeiids om. 737, -- ) & 
Dsis Ma काळं; Cm.g.k as in text ( for काले k j 
Dsas jaa; Ds Tie धर्मिष्ठस्‌; Dou धर्मिष्ठास्‌ (sic? 
Ma घर्मज्ञास (sic) ( for धर्मिष्ठा)- —*) Ts Gi Mi aft 
Cg.k as in text ( for sa: ). 
॥4 %) ऽ Ds.as तथा ( for aat). Cm.g.k.t =a 
(asin text). Ñ V B Doas Ma a at कालस्य "f^ 


[7098 ] 


वाढकाण्डमू 


परितुष्टं मुनि ज्ञात्वा गन्धवी मधुरखरम्‌ | 
nn N es 
उवाच परमप्रांता वाक्यज्ञा वाक्यकावदम्‌ ॥ १५ 
(ज्या a त्राह ` 
लक्ष्म्या ससादता ब्राह्या ब्रह्मभूता महातपाः | 
TAN तपसा युक्तं पुत्रमिच्छामि धामिंकम्‌ ॥ १६ 

CS ex e A ~ 
अपातेश्चास्म भद्र त भाया चास्म न कस्याचत्‌ | 
Diss तां (De तो) gin महता; D ततः कालेन महता. 
—5) $i 05.22 प्रात्रवीद्‌ (for ओबाच ). Ñ V B Di-szao. 
us Ms परितोपितः (for रघुनन्दन )---) Ts [alta 
(for ऽस्मि). N Vo: B Dioas[ अ हं भद्रे; Vi [a lg 
भद्रं ते (hypermetric); Di ते az (for भद्रं ते). ९) 
Cm.g करोमि (as in text). Ñ V B Diaoas M: ale 
किं करवाणि ते (Bi “महे; Dio “मि ते [sic] . 

I5 Ds om. (hapl) r5*5.—*) Bi परितुष्ट. Ñ 
Vi. Baca Di.073 Ma दृष्टा ( for great). —^) Vis Ds 
गंधर्वा (for गन्धर्वा ). $7 De.ss.za2 "स्वरा; Ñ V B Draon 
Ma "राक्षरं; Dt De "रं स्वरं; Dis "राक्षरा; Trs “स्वनं ( for 
मधुरस्वरम्‌). °) 97 Ds.az परमोदारं; Ñ V B Di-szaoadnas 
Ma प्रांजालिभूत्वा ( D M: “चाक्यम्‌ ); Ts मधुर? ( for परम- 
stat). —^ ) Deas Ta (inf. lin. as in text).s “कोविदा 
(De °at); Du qw az; Cg as in text (for art 
कोविदस्‌). Ñ V B Diaois Ms area( Di Ms इद )मात्म- 
हितं( Bs "तस्‌ )तदा. 

l6 ^") Te संसुदितो; Ms ससुदितं. Ds sup. lin; Ta 
लोक+ Ts are; all Cs as in text (for ब्राह्या). °) 
Ma -भूतमकल्मपं; all Cs as in text ( for -भूतो महातपाः). 
—For 76, 9 Ds.o(l. 7 only for 767 ) 3३ subst. : 


778* AEA लक्ष्म्यानया अह्मन्दीष्यसे व्रह्मवित्तम । 
त्वत्तो लक्ष्म्यानया ब्रह्मनपुत्रमिच्छामि धामिकम्‌। 

[(I. x) Ds दीव्यसे (for दीप्यसे). Dis om. (hapl.) 
from दीप्यसे up to the prior half ofl. 2.—(l. 2) 
$i तथा (for [ अनया ). The post. half = 765. ] 

On the other hand, Ñ V B Di-s.za023 Ms subst. : 


779* दीप्यसे परया लक्ष्म्या ्राहया त्वमनया यथा। 
तथाहँ पुत्रमिच्छामि त्वत्तो area श्रियान्वितम्‌। 

LOL x) Na दीव्यसे. Bi Maaga; Da sat; Dio sra (sic) 
dor बाह्या ). Da +: था (for यथा ). ४2 चंद्रश्चामल्या यथा; Di 
नाझेत्तमतया स्था; Dri qat a ब्रह्मवित्तमः ( for the post. half). 
—- 2) Va om.; Bi &; Ds illeg.; D7 & (for [3 )- 
Dm Ds ततो (६०7 त्वत्तो ). Vs meat (sic); Duas 8 
( o माह्या ). ७३ m°; Va Bi Dis; “ad; B3( marg. 
asin Vo also ).4 Bt ( for श्रियान्वितम्‌ )-] 

Di-s: cont. : 
९० स्वयं प्रसादं कुरू से त्वां (Di त्वा )श्रिताहं तपोधन। 

77 ५] All Cs अपतिश (as in text). Te [अस 


[ I. 32. 79 
त्राह्मणोपगतायाश्र दातुम मे सुतम्‌ ॥ १७ 
5 ` aaee 
तस्याः सन्नो ANA पुत्रमनुत्तमम्‌ | 
AUT शते ख्यातं मानसं चूलिनः सुतम्‌ ॥ १८ 
स राजा ब्रह्मदत्तस्तु पुरीमध्यवसत्तदा | 


काम्पल्यां परया लक्ष्म्या देवराजो यथा दिवम्‌ ॥ १९ & 
SEES क स SUS NU IEEE U SS 
| (sic) (for [ ज]स्मि). $i Di-sszoas न पतिश्चास्ति मे 


ब्रह्मन्‌ . °) 9 Dii 7 न भार्या चास्मि (by transp.); 
Diss भार्या वास्मि (for भार्या चास्मि न)- °) All Cs 
उपगतायाझ (asin text). $i Dx.s.s.222 ब्रा (05 ब्र )झण्येन 
UD: च) संयुक्तं; Dt De ब्राह्येणो"; Ds त्राह्मणेन तु संयुक्त; 
Di Ts G2 Ms ब्राह्मणो; Ds ब्राह्मण तपसा युक्तं.) D: 
सुतां (for सुतम्‌). D» पुत्रमिच्छामि धार्मिकं (= 762); 
Cm.t as in text (for ^). —For 77, X VB Dictas 
Ms subst., while 9 Di-s.s.z.2 ins. after 7777 ; 


787* खयं च वरये त्वाहं भर्तारमपरिग्रहम्‌ | 
भनन्यपूवा भज मां याचमानां यतत्रताम्‌ | 


[(L x) $ Dzszas Ma [ आहे ai; Di हि त्वां; Ds Ms 
[3 jt त्वा ( by transp.) (forem). Bz वरयित्वा. Si Na 
Ves Brza Dzasas ^r; Vi “sat; Ba सपरिग्रहं; Di.s..7 
“हात्‌; Ma “az: (sic) (for smRzz).—(l. 2) Du 
अनल्प- (for अनन्य-). Diao-2 "पूर्वा (for -p4t). Si Ds 
भजमानं(03 Cat); Ve राज); Disszi: Ma wa? (for 
याचमानां ) $i Vis Cad (Va ^y); Na Va sg; Bi दृढ% 
Di fa’; Ds Saat; Dio पति"; Dis अनु? ( for qaam). ] 

I8 *) S.V B Dous Ms तस्ये; Dı ततः; Cg.k.t 
as in text (०7 तस्याः). Ñ V Bi-s D.zaoa2. विप्रः Ct 
as in text (for बहापिर )---) Dt Des Gi Ct ब्राह्म; 
Me सुतम्‌ (for gam). Bs repeats zat gå. 9 Dsasa« 
Tie Gas Mi तथाविधं; N V B )-3.-०.प-.3 Ms य- 
(Dr ॐ)थेष्सितं (for अनुत्तमम्‌)---) Ts Gus Mi 


्रहदत्तम्‌. $i X V B Di-sssae-s Mi ख्यातः (for 
ख्यातं). —*) Ñ V B Di-sao.42 Ms सोभवच्‌ (Bus 


D: a) (for amà). Vi Be({ marg. also )ञूलिनः; V2 
Du चूडिन: 5: वृषिण:; 32 marg. also )कूलिन:: Pa हलिनः; 
| De कलिनः; Da चुलिनः; D१ चूद्विनः; Du sige: T Ges 
M Ck चूळिनः; Gi एफ "fes Cv चूरिकः; (8-६ as in 
text (for चूलिनः). N V B Dr—2.7.20.2L.23 Ms सुतः( Ds 
| cq); Cg.k.t ga (as in text ). $ Ds.: सोभूचुडिसुतो 
| ym. 
| ]9 $ Dsaz om. (Dsas hapl.) 79. D2.3.7 transp. 
| 79 and 20 (Des om. 20^ ). =a ) Gs राज्ञः ( for 
| राजा). Diis T Gos Mi Cg सोमदेयस; 63 amaaa 
| (एथ व्रह्मदृत्तस्‌)- Ñ V B Di-3.720.0.3 बह्मदुत्त: स (05 
| ams Ds ata; Dz aya) qa( Du “#)पिं:. —)N 
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I. 32. 20 ] 


35:45 स॒ बुद्धि कृतवात्राजा कुशनाभः सुधामिकः | 
37-45 ब्रह्मदत्ताय काङुत्स्थ दातुं कन्याशतं तदा ॥ २० 


तमाहूय महातेजा ब्रह्मदत्तं महीपतिः | 
ददौ कन्याशतं राजा सुप्रीतेनान्तरात्मना ॥ २१ 
यथाक्रमं ततः पाणिं जग्राह रघुनन्दन । 


ब्रह्मदत्तो महीपालस्तासां देवपतिर्यथा ॥ २२ 


रामायणे 


स्पृष्टमात्रे ततः पाणौ Agen विगतज्वरा: | 

युक्ताः परमया SEN यञ्चः कन्या शतं तदा ॥ २३ 
स दृष्टा वायुना झुक्ताः कुशनाभो महीपतिः | 

बभूव परमग्रीतो हे लेभे पुनः पुनः ॥ २४ 
कृतोद्वाहं तु राजानं ब्रह्मदत्तं महीपतिः | 

सदारं प्रेपयामास सोपाध्यायगणं तदा ॥ २५ 


V B D2.3.7.20.72,23 Ma पुरमध्या( Ve “ध्ये; Dis “eq )वसत्तदा | 784 यथाक्रमं स सर्वाला तासात | 7य7- Vs “ध्ये; Dis ध्य )चसत्तदा 
(D: धतः); Di पुत्र(र )मध्यावसंस्तदा Do Gi: Mi Cg 
पुरीमध्या". °) Ne Dn mifWi; Vis Bre Dicas 
कांपिल्यं; Vs Bs Dio iig; Ba कांपि्ल-; D2 कापिल्यं; Da 
alte; Dio कां( Do कं )पिलीं; Dis कांपील्यां; Gi-s M Ck 
कांबिल्यां( Gi “ल्या; Ma "हीं; Ma ल्यं); Cm.t as in text 
(for aqet). Ñ V B Di-s.7.0.2.3 नास (Ba -भूमो ) 
काकुत्स्थ (2.५.7 नगरं ); Me "भक्त्या (00 परया लक्ष्म्या )- 
—*) Dt Gi दिवि (for Rem). Ñ Visa B Di-sz.20. 
u3 देच( Dis चेद्‌ metathesis )राजसमयुति:: Va देवराजसमः 
feat. —After 79, D.3.7 ins. 782*. 


20 Dra(both om, 2006 ).7 transp. 20 and r9. 
—*) Si Dt Das Ts gs Di स्व: Cm.g.k as in text 
(for स). Si Dzs.5242. Ma waite; Cm as in text 
(for कृतवान्‌). Si erem for राजा). —* ) Ds कुशनाभ-. De 
स; Gs तु (for सु-). —For 20%, Ñ V B Diaouas 
subst., while Dz..7 ins. after x9 (transp. ) : 


782* तं श्रुत्वा परया रूक्ष्म्या कुशनाभो ऽन्चितं ITA I 


[ Da repeats 782* after ]. x of 784*. Di तच्‌ (for 

ते ). Ba [ऽ]धितं (for stat). Ba नृपः; Di-3.7. gii: (for 
नपम्‌). ] 
—Dzs om. 2074, —7) Ñ V B Diaonas ताः कन्याः 
(for काङुस्स्थ ). 2) Deas qi; Cm as. in text (for 
qmi). Dis om. तदा. Ñ V B Dios प्रदातु( Vs "दत्ता ) 
सुपचक्रमे; Di दातुकामः स भूपतिः. —After 20, Di ins.: 


783* पूजयामास धर्मज्ञो धर्मदत्त महात्रतम्‌ | 


27 Si om. ( hapl.) 27-23. De repeats 2x after 
782*(r.).—^) Ts तरू Ma समा? (for तमाहूय). Ñ 
V Bi-s Dios स तमाहूय Wüst(Va m); 54 स॒ तं 
चाहूय धर्मज्ञो. --*) Ve mat. Ñ V Bi-s Datoas T2 
Gi Mia “पति; Di नराधिपः; Dis "पत्ते: (for महीपतिः) 
—) Ñ Ve B Dz.r0.n.3 Ma qan Ds a; Cg as in 
text (for राजा ). Vi ददौ तस्मे कन्यारातं. 


22 Som. 22 (cf. v.l. 2). —4) Dt Des Gi तदा; 
Ds तथा; Die य॒था; Cg as in text (for तत:). K(ed.) Cg 
पाणीन्‌ . 5 ) Dis तथा (for य॒था). For 22, Ñ V B 
D-3.7.9.32233 Ma subst. : 


784* यथाक्रमं स सर्वासां तासामनुपमचुति:। 
जग्राह विघिववत्पाणीन्त्रह्मदत्तो नराधिपः । 
C(I. x) Ñe a; Ba हि; Duas च (for स ). —After 
l. x, Ds repeats 782*, at, l. x (784*). —(l. 2) Du 
ARa. Va Dis Ms पाणि; 2.2.7 पाणी ( for पाणीन्‌). ] 


23 Si om. 23 (cf. v.l. 27). —) Dt Dos Ms (i 
तदा; Cg.k as in text (for तततः). —%) Ds freq 
(corrupt) (for विकुब्जा ). Do sag; Ts -स्व्रराः (for 
ज्वराः). D2.2.5.7.2 विज्वरं विमलं ( Da °#) grs ( D2.3 R). 
—Ds.7 transp. 2300 and 2475. —") Dt Das.s-oasts 
युक्तं (for युक्ताः). —^) Dt Da.c.s.9 Ts Gi.s Moa t 
बभे; Cg.kas in text (for ay: ). Ct -शर्तं, Ta तथा (for 
wet). Gs damaged for ari तदा. D2.25.7.2 कन्याशत- 
(Dis emaa. £ Cg: शर्त कन्या ay: | विसर्गलोप 
STI: | बभौ कन्याशतमिति पाठ: ।; Ck: कन्याशतमिति शकार 
लोप arg: | —For 23, Ñ V B 7.70.77.73 Ma subst., 
while De.s.7 ins. after 23 ( Ds. after 247 transp.) : 


785* तेन च स्पृष्टमात्रेपु ताः पाणिषु गतव्यथा: । 
"DIS: सर्वशः कन्या रूपोदायेगुणान्विता: | 

[Ds.s.7 om. l. अ. —(l. x) Va तेनाशु (for तेन च). 
Ma तत्‌ (for ताः). Vs गताधय:; Di sqa: (for गतव्यथाः). 
Du तेन संस्पुझ्यमानास्ताः सर्वाः पाणो गतव्यथाः. —( l. 2) Drew 
सर्वतः (for waz: ). ] 

24 Da: transp. 24% and 23°%.—*) Ñ VrsB 
D.5.7:033 ता; V2 ताः; Va Du Ms तां; Cg.k.t as in text. 
(fora). D2 स्पृष्टाः Dssgr (for दृष्टा ). Do Tis a 
Ms 67.00 amm Cg.k.t as in text ( for युक्ताः ) 
$i Di-s.5.7.22 कुशनाभ( $7 Diz ^w: )सुतास्तदा, ^ 
24”, Daz ins. (om. l. 7) 785*. —4) Cg हषं (ae 
text). Si Di-ss.zis g(D: “ale )बाप्पा( Du T 
[sic]; Dis “वाक्या )कुलेक्षण:. —For 2475, N 
4)70,ग्र.73 Ma subst. : 

786* treat परमं चक्रे मुमुदे$मिननन्द च। 

[ V Dio [ s ]ति"; V2 3°; Va चामिननंद ( का 
(for इभिननन्द ). Du मुमुदेव नरेश्वरः (for the post- halt): 

25 Vs om. 25 and 26.—*) Bs gab (2 
Di Me (for तु). 57 Dsuas राजा( Diz oat ) 


tric) 
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वाळकाण्डम्‌ 


A [ I. 32. 26 
सोमदापि सुसंहष्टा पुत्रस्य N क्रियाम्‌ । Pseud G sss | 
सोमदा a | यथान्यायं च गन्धः खुपसत प्रत्यनन्दत ॥२६ 5 ४3३: E | 
. ३०. 5I H 
इति श्रीरामायणे बालकाण्ड ze: सर्गः ॥ ३२॥ | 
; 

FS 7 © ` NN 

राजानं). --? ) 6७ ब्रह्मदत्तो. $i Deas aag; Ni Ves [(L 7) Bi d gg; Dusi d तथा; Daz aaa (forà 


Bus Dis; Mi रघूत्तमः Ne Bs (m. also as in Bi) | तदा). Du d ददर तदा an (for the prior half). Bi 
Vi D3.20.23 Tae; Dt Dess महीपति; Du wage (for | अवित (for fe) .—(L 2) Di-sz [set तदा; Dias 
महीपतिः). ° ) ४ प्रेपयामास स तदा. -- ) Gs damaged सोमपा; Me सोमना (for सोमदा). Vi Xin Drsz Ma 
from dt uptogin 26%. Ñ Vuz4 B Di-s.20.n.is Ma z( Ds *)gr; Da तत्र (for star). V2 aa तामिर्‌$ Di-3.2 Ma 
(Ds स ) पुरं परमा्चितं ( Ve "मांचित; Des "मर्दिमत्‌); D: | gil D: °=) (Meat); Dio ga सामि*नंदि च; Du ga 
पुरं परमधमेवित्‌ . S^; Dis ga fi? (for the post. half). ] 
26 Vs om. 26; Gs missing up to सु (cf. v.l. 25 ). —After 26, Dt Di.e.5.9.4 S ( except Mc) Ck.t ins. : 

—*) SDs सोमपापिः De सोमदाया; Dis सोमपायीः Gi^g | 789* SIGU EII च ताः कन्याः कुशनामं ग्रस्य च। 

(for सोमदापि ). $ Dias a( $ सु )ताः प्राप्य; Dt Diss [Du Trs Gs Mis zt (for first, Ms for second 


QNS emt (for सुसंहृष्टा). -*) Sı Ds edis Dt Ms egi). Do तदा ययौ ( for sea च). ] a 
AO Dios T Gs M2 Cv.r.m wea-; Dis “शा:; Ck.tas है T 
In text (for gewft). 5 Dsas Ms प्रियाः; Do fs; Cr Colophon.—Kánda name: Si Nz Va Dr.sn0.r2 om. 


fea; Cm.k.t as in text (for क्रियाम्‌). Gi gar, | Vs BDu ares Ds अयोध्या, —Before Sarga name, 
È Cg: ुत्रसरशीं क्ियाम्‌। अ --° ) Gig (for च)- Ms Drs ins. बाङचरिते. —Sarga name: Si Di-s.s.2.22 


गंधर्चा ; Ñ V B Den ब्रह्मदत्तविवाहो{ “हं ). 
266० an De ears; Do geret ( for स्ुपास्ताः). —For Na ae (figures, words or both): $i Ri Vis १ 
D ५.72 subst. : Bis Dass om. We 83.3 Dio 35; V2 373 V3 34; Dt i 
737* कन्या गृहीत्वा संपूज्य gari तदा ययौ । Dass S 33; D7 26; Ds 27; D» 36. 07२ कांदे-- | 
—For 26, Ñ Vi.2.4 B ॥)-3.7.0-7-73 Ms subst. : दत्त -चाम--त्रिंः 33 _ (dash indicates lacuna }. — f 
788* तं तदा सब्शैदोरैरन्वित पुत्रमागतस्‌। After colophon, Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः 


Gia Me श्रीरामाय नमः; Go श्रीमते रामानुजाय नमः. 


सुसुदे सोमदा प्रीता दृष्टा साभिननन्द च। 
[207 ] 
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ग. 33.7] 


कृतोद्वाहे गते तसिम्त्रह्ददत्ते च राघव | 

अपुत्रः पुत्रलाभाय पौत्रीमिष्टिमकल्पयतू ॥ १ 

इष्ट्यां तु वतेमानायां कुशनाभं महीपतिम्‌ । 

उवाच परमग्रीतः कुशो ब्रह्मसुतस्तदा ॥ २ 

पुत्रस्ते सदृशः पुत्र भविष्यति सुधामिकः | 

गाधिं प्राप्स्यसि तेन त्वं कीतिं लोके च शाश्वतीस्‌ ॥ रे 
TERT कुशो राम कुशनाभं महीपतिम्‌ | 


रामायणे 


३३ | 


जगामाकाशमाबिश्य FIG सनातनम्‌ ॥ ४ | 
कस्यचित्वथ कारस्य कुशनाभस्य धीमतः | 

जज्ञे परमधर्मिष्ठे गाधिरित्येव नामतः ॥ ५ 

स पिता मम काकुत्स्थ गाधिः परमधार्मिकः | 
कुशवंशग्रसतोऽस्मि कौशिको रघुनन्दन ॥ ६ 

पूजा भगिनी चापि मस राघव सुत्रता d 

नाञ्ना सत्यवती नाभ ऋचीके प्रतिपादिता || ७ 


33 


l ^) Bs कृतोद्वाहो. 9 Ds.: तदा; Dsos ततस्‌; 72 
कृते (ior गते). °) Die ब्रह्मदत्तो, 5 तदा चपः; Ñ V B 
(Bi marg. ) 707.8.70.73 नराधिपे; Ds.s.7.0..22 Me. नराधिपः 
(D3.7 ^q); Ms तु? ( for च राघव ). —B reads from 7° 
up to 3° in marg. —^) 9 Ñ V B Dsac-is FATRA; 
Di-3.7 Ma पुत्रकामीयां; Ct as in text (for पुत्रलाभाय). 
—*) Ts Ga Gra; Cg पौत्रीम्‌ (asin ६०४६). Gr अकारयत्‌ 
(for अकट्पयत्‌)- SiN V B Dsao-3 पुत्रीयामिष्िमारभत्‌ 
(Ñ Ves Bas Haq; Bz.2 Dio.rs ९हुरत्‌ ); Di-s.7 Ma राजा 
चेटिमकारयत्‌; १ पुत्रेष्टिं समकल्पयत्‌. 


2 Bi reads2 in marg. (cf.v.l. x). —% ) Ñ V B 
Dios तस्यां च; Do gut तु; Da "च; Do “प्र- (for Feat तु). 
$i Ds.s23233 तदा qu; Ñ V B Dion उपागतः (Bu 
aa); Ma warm: (for महीपतिम्‌). Dis तस्यासिष्टयां 
तदा राम वर्तत्यां समुपागतः. 3 damaged from परम 
upto पुत्रस्‌ in 37.—^) Dt Da.6.s.0.4 T Grea Mia 
परमोदारः (for परमप्रीतः ). —For 277, Ñ V B Disao 
subst. : 


790* कुशो ब्रह्मसुतः पुत्रमुवाच स तदा नृपम्‌। 


(Du तत्र (forg). Dien कुशनाभमुवाच तं (Duz) 
( for the post. half). ] 


3 Bz reads 3” in marg. (cf. v.l. r).—*) Daz 
yaa; Gs damaged (for gaa). Do शक्कसरशो; Du 
भविता? (for सदशः ga).—’) Ms सुधार्मिक. Ñ V B 
Di.23022 भविता( D” «esit ) नाचिरादिव( Va “ह; Diu R). 
—Ts om. ( hapl. ) 37-65. —°) D:s गाधिः; Ms (before 
corr. sec. m. as in text) mfr (here and below) 
(for गाधि). 3.7 लोकेस्मिन्‌; Gs Ms येन"; Cg.k.t as in 
text (for तेन स्वं ). —^) Va Ba Ds लोकेपु. —For 3*4, 
N Vi-s Bi-s Dı.2.0. Ma subst., while Vs (reads 
in marg. also) Ba ins. after 3: 


797* मम वंशे मद्दातेजाः कोशिको्नुपमद्युति: | 


[ 202 ] 


[ Va कुशिको. De तु मद्दाधुतिः; Dii [ ६ ]नुपमः सदा, ] 


4 Tsom. 4 (cf. v.l. 3).--“) Dt उक्ता (sic); Ms 
Feat (for उक्त्वा ). De ततो; Ge कु (for zit). Bi Dus 
M Ctp नाम (for राम ).—*) Deao कुशनाभ-; Dro "सि, 
— Gs damaged from mga up to sa in 5%.—°)& 
Ds.z33 आस्थाय (for आविड्य ). D2 जगामोहिदय़ चाकाशं. 
—*) Cg सनातनं (as in text). Ñ V B Di-sa02 Mi 
ga( De “न्न [ sic] )रेव यथागतं. 


5 Ts om. 5 (cf. v.l. 3). Gs damaged up tow 
(cf. v.l. 4). —^) Dio Tz “दथ; Du कस्य pwa (sic); 
Dis “qx (for कस्यचित्त्वथ ).--१) Si -संतुशे; Ge Mi 
saat (for -धर्मिषे). Ñ V B Dieaonas M 
a( Dis प्र)जायत g( Vs त)तो राम.--“) Di Gi fige: 
(for नामतः). $i Dsas गाधिर्नाम सुतस्ततः; N VB 
Di-sz30:43 Ma गाधिर्नाम महायद्या:; Ck as in text 
(for ? ). 


6 Ts om. 6% (cf. vl. 3).—*%) Ñ V B Dra 
२7.7 Ma धर्मात्मा (for काकुत्स्थ ). --*) Ma गाथिः (some 
times “घि also) ( for गाधिः). Ñ V B Drrsraoss M 
सत्य Vi शक्र पराक्रमः. —^) Gr अभूतो (for -असूतो)- ॐ 
Diis कु्ञादेवं प्रसूताः स्म; Ñ V Bis Dieses Ms 
ऊुशवंशेभवद्राजा( १.५ "wrap [sic]); Bes "dard चाह 
(Be राम); Du *वंशोद्धवश्राह. --*) $i 05 कौहिका 
(sic); Ñ V B (Bem. also) Dro गाधिजो) (8-४ 
as in text ( for कौशिको ). D2 नाम नंदन; Dis हे Gat 


7 Gsom.(hapl.) 7-70. Gs damaged from E 
up to q in °.—*) Ñ V B Do(m. also as in es 
-य. Ms अनुजा; Cm.g.k.t as in text (for qaa): 5 
Dsaz चैव; Vi जज्ञे; Do वापि (for चापि). —) E 
Tis Ga Mi gaa. NV B Din Mi मम IAU २.) 
४ युक्त) झभबता( Vi ^w); Dio समजज्षे झमबदा t | 
Ba D.» Gi राम; Ts नामा (sic); Ma चापि; Ct 957? के | 
(for नाम). —Ba reads 7° in marg. --) Vs 
( hypermetric ); Ma सार्चीके (for ऋचीके )- | 


बालकाण्डम्‌ 


सरीरा गता ent भर्तारमनुवतिंनी । 

कौशिकी परमोदारा सा प्रवृत्ता महानदी ॥ ८ 
दिव्या पुण्योदका em हिमबन्तमुपाश्रिता | 
लोकस्य हितकामार्थे प्रवृत्ता भगिनी मम ॥ ९ 
ततोऽहं हिमवत्पार्श्रे वसामि नियतः Taq | 
भगिन्याः खेहसंयुक्तः HAT रघुनन्दन || १० 
सा तु सत्यवती पुण्या सत्ये धर्म प्रतिष्ठिता | 


—— r cs र क सि मि NM NN 


8 683०7. 8 (cf. vil. 7).--7) Cg.k.t as in text 
(for °). —For 8% , Si Di-3.5.7.72 subst. : 
792* भर्तरमनुरुध्यन्ती सशरीरा दिवं गता ॥ 
[Ds *शरीरा, Di सा गता च सुरालयं ( for the post. half ).] 
while Ñ V B ])0.7.9 Mi subst. : 
793* भरतुत्रतत्वाद्धर्व्रेव सह TAT सुराल्यम्‌। 
[Ñ Va Bes(m. as above) Dio तत्रैव (for ss). 
Va भतृत्रतसमायुक्ता (for the prior half). Ve qa गत्वा; Ma 
गता सह (for सह गत्वा ). ] 
-- ) Di-sz Ma [ इ ]ति परिख्याता( De ^s) (for परमो- 
दारा). EZ? In Sài fol. are missing for the portion 
from नदी in ^ up to I. 52. 20° (up to eamit).— ) 
Siam aa; Bı Dı-s.7 Mi प्रवृत्तेये; Dt Dies.» Ts Gis 
Mis Ct प्रवूत्ता च; Dio या प्रवृत्ता (0० सा प्रदत्ता )- 
9 68 ०7. 9 (cf. vl. 7).--/*) Si eats Ne Vis 
B Dicas errat; Vs git; Dsais स्वर्गात्‌; To दिव्य Cm.g 
as in text (for दिव्या )- Ds.uis अपाश्रिता. Di-3.7 Ms 
"RO पुण्यजला राम हिमवत्मभवा झुभा. —B: om. (hapl.) 
9९-77, Gs damaged from हित up to aq, in'r0”. — ) 
Dt Des Ck.t -कार्यार्थ; Cm.g.tp as in text (for -कामाथ )- 
Na V Bea Di-szion45 Ma ga@(Di-s Ms “में ) पाव- 
(Na Bs पार; Du तार ) यितुं Stara Disa Ms कँ). ˆ) 
D: Sit. —After 9, D2.3.7 ins. : 
794* लोकस्य द्वितकामार्थ = 9^) विख्याता भुवनत्रये | 
l0 Bi Gs om. ro; Gs damaged up to वत्‌ 
(cf. v.l. 9 and 7).—*) Ne Ves Be-s Dio-it Ma (7.6 
+ Vi सुतो; Diss; Cg.k as in text (for aat). E: 
Dias हिमवतः; Dio हि. हिमवत्‌- (for ऽहं हिमवत्‌-)- 9: Dé 
पा(D; -पा) श. 5) Ne V Bem Ds.s.z.02029 Tae Gr 
Mis नि( Ba Dis बि )रतः ( for नियतः )- & Ds. निवसामि 
तेत: (Si यथा- ). Ne Vei Baus Di-s.025 Ms सुखी; Vt 
सदा (for सुरम्‌). Ck.t as in text (for *).—) St 
भगिन्यः (sic); Dt Duessa« T Gs Mi-s Ck.t भगिन्यां 
Dı Gus Ms भगिन्या. Ne V Bas Di-ssza0.uas Ms 
Seat राम. —2 ) Dt Ds.c.8.9.25 T Gr.s-s M Ck-t कोौशिक्यां 
(Gre पक्या ). Ns V Bea Di-s.za0.as Mi नियतवतः 


[ ग. 33. ए4 
| पतित्रता महाभागा कोशिकी सरितां वरा ॥ ११ 


अहं हि नियमाद्राम हित्वा तां समुपागतः | 


RECAST सिद्धोऽस्मि तव तेजसा ॥ १२ 
एषा राम SERRE खस्य वंशस्य कीतिता | 

| दशस्य च महावाहो यन्मां त्वं परिपृच्छसि ॥ १३ 
गताऽभरात्रः काकुत्थ कथाः कथयतो मम | 
निद्रामभ्येहि भदरं ते मा भूदविम्नोऽध्वनीह नः॥ १४ 
(V:a) (for रघुनन्दन ). 

II Brom. 707 (cf. v.l. 9). $i om. (hapl.?) 
गर-726*, —9) Na V Bs-« Ds.io-I3 सैषा; Dii: Ms “fz 
(for at तु). Bs पुण्य- (for सत्य-)- Be रम्या; Di.7 नाम; 
Des राम; Diz पुण्यात्‌ ( for पुण्या ).--?) Die सत्य- (for 
सत्ये). Ds: च संस्थिता ( for प्रतिष्ठिता ). Ne V 2-५ ( Bs 
m. also) Di-s.t0.243 Ms aaa Ns Vi Bs Di-s2o 
“ब्रत )परायणा ( Bs seat); De राम सत्यपरायणा; Cm.t as 
in text (for *).—°) Dio महाभाग. —*) Tz Gs वर 
(for avr). 

I2 $i om. 72% (cf. v.l. rr). Gs damaged from 
a in^ up to®,—*) Na Vis B Dios च; ५३.६ Di-s.s. 
रण. तु (for हि). (०.६.६.६ नियमादू (as in text). Ns 
V B Dizrus नियमं( Bi St) (Vie Bi Di किं) 
fag; Denas नियमस्यास्य (for नियमाद्राम )- —5) Ds 
समुपस्थितः (for °पागतः). Ns V B Drasz025 आस्थातुं 
(Dus7 °य) रघुनंदनः De आस्थातुं नियमं गतः; Desin 
सिध्यर्थं रघुनंदन. — ) Gs «+ ॐ मम्‌ ( for सिद्धाश्रमम्‌). Si 
Ns V Brsa Dt Ds.s.t0-i3 Ms अनु प्राप्तः. Di-3.7 सिद्धाः 
aang यत्र. —*) ४३ Du [ siå (for ऽस्मि). 

]3 7) Vs 83 65 एष (sic); Ds Har ( for war). 5 
V Bus Di-esaris Ms मयोत्पत्तिः; Be ययोत्पत्तिः; Gs Ms 
महोत्पत्तिः Cg.kt as in text (for qd ).— ) Ne 
V B Drszadeinis Ms (Ds वा)स्य (Br राम; B2 
[a jer च [by transp. ] ) Raf (V2 Da ^st; ४३६ Ba 
Dis *Rr); Dt Dess f255 Ds “मद्दोत्पत्तिरु5 Gra “माग 
(for च महाबाहो). Ve Ma emm; Des यन्मा 
(for यन्मां). De om. ed ( submetric ). 

I4 °) Ss Vac: Bro Dios Ms Rast; 2 गते; 
Dzs गता; G ततो; Crm-g.k.t as in text ( for गतो )- 
De an Ds रात्रे; Dr G रात्रिः; Crm.g.k as in ext 

५) __०१ & Ne V B D-57392 Msi कथां ( Da 
(for रात्रः). ¬ ) S DEPT 
कथां «ai | ditto. }) (for कथा: ). ~>: 05-0७ read; Dia 


repeat (var-) 7400 after 796* (Ds after 73). Go 
damaged from ते in“ up ४०६ in?.—°) 9 SsV B 


Dz.i.s-( Dr.» second time ) सजख Dif first time भर 
E (for बम्येहि)- Di(Srst time ) ते wi (by 
Q 
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G. I. 
B. r. 
L. i. 


36. 74 
34. I4 
37. 74 


E 
E 
3 
ड 
3 
I 
| 
| 


रामायणे: 


उ. 33. 75 ] 
36. 75 


$: 5395 निष्पन्दास्तरवः सर्वे निलीना TAT: | 
2» 7: 3 75 नेशन तमसा व्याप्ता दिशश्च रघुनन्दन ॥ १५ 


हादयन्मणिनां ठोके मनांसि प्रभया बिभो ॥ १७ 
~ सवेभूतानि A 
नेशानि सवभूतानि प्रचरान्ति ततस्ततः । 


शनेविंयुज्यते संध्या नभो नेत्रेरिवाइतस्‌ | 
नक्ष्त्रतारागहनं ज्योतिभिरवभासते ॥ १६ 
उत्तिष्ठति च शीतांशुः शशी लोकतमोलुदः | 


transp. ,). Ma उपेति निद्रा भद्रं ते---” ) ८४.४ मा aay | (forza). De काचनाभिखा mui (Sic A aa Ma उपैति निद्रा भ्रं W.—4) ५8.६ मा भूद्विप्तो- 
ध्वनि (asin text). 97 Ds.s(second time uis fat 
चे माध्वनोस्तु a:(Si वः); Ne Visa Be-s Di(second 
time ) .2० Rati area( Ba साधु )नो( Vi माधुना )स्तु नः; Ve 
Bi वि्नध्वंसो( Bi “नाझो ) ध्वनोस्तु नः; D: (first time )-s.7 
माध्वनो(ः °gat) Anaa «(Di ते); Di (second 
time gloss) नः अध्वनः भयं विघ्नः निशाचरेभ्यः मास्तु; Dis 
Ratt मास्तु agar. —After 74, Bs ins. : 

795* प्रातरेव हि वक्तव्यं यत्पच्छसि रघूत्तम | 

I5 ^) Vs निःस्वंदास्‌ (sic); Deus निष्यंदास्‌; Cg.l.t 
as in text (for निप्पन्दास्‌). $i Di-ss.7na2 निष्पंद- 
(D3.5.7.7 "स्यंद ) पर्णास्तरव:. --?) Si Visa B Dno. 
70-79 संलीन-( Baa Dsiois "ना ) Ne Vs सलीला( Vs 
“ल- ); Cg.t as in text ( for निलीना ). D> प्रविलीनस्ूगादरा. 
—*) Ms [भ्र] व्यक्ता (for samt). 

6 ^) G2 waz (metathesis) (for शनैर्‌). Dt Das 
Ct विसृज्यते; Crmg.k वियुज्यते ( 95 in text). —4 ) Di 
(before corr.) इव (for अव-). Dia Ti. G3 M2 अवभा 
(Te "पा ) स्यते; Gr Mo इव भास्यते; Cramg.k.t अवभासते 
(as in text). 

77 Gs damaged from aft in * up to at in 2, —4 ) 
Dt Des Ct उत्तिष्ठते; Cg.k "fa(as in text ).—^) Do 
हृदयन्‌ ( sic). —^ ) Dt Des स्वया; Ma fay: (for At). 

8 °) Gx -राजस- (for -qera-).—*) Do ये चान्ये 
'पिणिताशिन:. —For 76-78, Si Na VB ग3-3.5.7.70-य3 Ma 
subst. : 


796* सूद्षमेणाभ्ननचूर्णेन नभः कृत्स्रमिवाज्ञितम्‌। 
अहुनक्षत्रताराभिः काञ्जनीभिरिवात्रृतम्‌ । 
उदेति चासी शीतांशुर्लाककान्तो निशाकरः | 
अंशुभिः स्वैजंगच्छीतैरमा्त erates । 
निशाचराणि सत्त्वानि we प्रतिचरन्ति च । [5] 
यक्षरक्षोगणाश्चैव ये चान्ये पिशिताशना:। 

[ (I. x) Da: Ms [ अं Jaag D7 “व )णेन. Va शुभेनांज*वर्णन 
(for the prior half). Ds wem (for wea). Ne Vi 
[चितं (sic); Va Ma [अ ]चितं; Vo [ अं ]जित:; Bs [ आ बत; 
D [अ Jit; Die [ अं Jof (sic) ( for [a Raa). —Bs 
om. (hapl.)I.2.—(I.2) Ds न यहनक्षत्र- ( hypermetric ). 
= Bı om. from the post. half of I. 2 up to the 
prior half ofl. 3. Si Ds.22 कांचनाभिर्‌_ Vi अवा"; Va *राचितं 


यक्षराक्षससंघाश्च रोद्राश्च पिशिताशनाः ॥ १८ 
एवशुक्त्वा महातेजा विरराम महाश्चुनिः | 


साधु साध्विति तं सर्वे इुनयो ह्यभ्यपूजयन्‌ ॥ १९ 


(for इवाबृतस्‌). De काचनाभेरवां gat (sic); Ma का T 
aq: (for the post. half).—(l. 3) De उदितिवांश्च, --(], 
4) Ve ९सवच्छेर्‌ ; Br ad; Dz att (for TAN). 
$i Dzssuas स्मैर॑शुभि( by transp. )हांदयते (for the 
prior half). 9 Va Dus घर्मातान्‌ (Di “माते ); Vis Dj; 
शततिं; De.r0-22 "ता; Ma ^d: (for quit). $ Da.ss.2u3 
रघुनंदन ( for छादयन्निव ). —Si Ds.az om. l. 5. _(]. 5) Ds 
सर्वाणि; Ma ससत्त्वानि (0६६०. ) (for सत्वानि). Ve gü Vi 
ai (for aż). ४2-4 Ba (m. also )परि"; Be Dui Ma sf; 
Bas; Ds tt (for प्रतिचरन्ति ). Deas हि (for च). 
Dis सत्तानि विचरंति च (for the post. half). --(]. 6)$ 
Ds -गणांश्वेव. $i Vi Ma "Rte; Bu [ऽ]पि निञ्ञाचराः (for 
पिशिताशनाः). ] 


Thereafter 5 Dsi2 read; Di.s( after i8) repeat 
ed 
T4 e. 


१9 *) Dis कौशिको चै (for महातेजा).--*) ॐ 
Ranat; Gs lacuna for वि (for विरराम). $i 758 
*नृषिः; 7 मतिः; Dis *erfat: ( for महासुनिः ).— ) Ds 
तत्‌; Dt Do.siz3s Ma ते (for तं). —7) Dao Ts Gis 
Mı ऋषयो (for gaat). $i Dsas mer; Ns V B 
Dr-3.7.20.72.73 प्रशशंसिरे; Gs ह्यस्थ° (sic); Ma सम (for 
wMawaT).—After 79, Dt Diessi S Cmgkt 
ins. : 


कशिकानामयं वंशो महान्धर्मपरः सदा | 

AANA महात्मानः SMART नरोत्तमाः। 

विशेषेण भवानेव विश्वामित्रो महायश्चाः। 

कौशिकी सरितां श्रेष्ठा कुलोद्योतकरी तव | 

इति gig: प्रशस्तः कुशिकात्मजः। 5) 
निद्रासुपागमच्ट्रीमानस्तंगत इवांझुमान्‌। 


[(l. x) Dt Des Ms Cm.g.k.t कुशिकानाम्‌. Do Ge 
कौसिका(१ “को )नां g(D» “नाम ) बंशोयं (for the या 
half). Ds.o Me महा- ( for महान्‌). Ts महाधर्मपरस्यथ (अ 
(for the post. half). --(]. 2) Gs ब्राह्मणेव ( for e : 
Ma च aga (for महात्मानः). Ts Ga Aam; Mia ( j 
zm). (J. 3) Ts विशेणेव (sic) (for विशेषेण )- 07 महा ! 
Me महातेजा ( for भवानेव ). Da महायशः ( before corr. ९ 
Dt Des Gs Ma Cm.t विश्वामित्र महायशः (for the ra 
half). —(], 4) Ds.o Ts Gi-s M Cg च सरिच्छे( Ts TAR hc 
—(l. 5) Dt Des g&iz; Ma एवं” (for इति तैर्‌) 


797* 
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| 
| 
| 
| 


बाल्काण्डम्‌ 


रामोऽपि सहसोमित्रिः किंचिदागतविस्मयः | 


A 
> ८ 


ia 


wa 


उपास्य TAT तु sms महपिभिः | 
निशायां सुप्रभातायां विश्वामित्रोऽभ्यभापत । 2 
सुप्रभाता निशा राम पूर्वा संध्या प्रवतेते । 


Gi मुनिशार्दूलः, Ms ( after corr. as above) प्रस्थितः (for 
प्रशरतः ). Da कोशिकात्मजः. —( l. 6) Gi “च्छीप्रन्‌; Ma उपागतः 
श्रीमान्‌ (for उपागमच्छीमान्‌). Dei Ti.s Gea Miss श्रीमान- 
स्तमिवां( Ge Mi “तां )शुमान्‌ Ctp as above (for the post. 
half). $ Ck: अस्तमितेत्यादि । अरतमितोंशुमान्‌ दर्थः यस्मै सः 
anig] 

20 Vs-i: Bı Dı om. 20. Vi repeats 20 ( var.) 
before I. 34.7. —* ) S Vz (second time) Bs Dz.s.s. 
7०.१३ राघवोपि ससौमित्रिः. --? ) Me कंचिद .--) $i Vi 


(second time, first time as in Bs) Ds.72 प्रशंसन्‌ 3 33.4 | 


Dicis quz; De matga; Ck as in text (for प्रशस्य). 
Da सुनिश्ादूळ. Be Dn प्रशशंस air. ˆ) 87 Nz 
Bei Dess.2a0-09 Ma निद्वावशसुपेयिवान्‌ (M: "पागमत ); 
Vi ( first time) निद्रावशाझुपागतः, (second time ) fat 
समुपेयिवान्‌ (submetric); Cg.k.t as in text (for ^). 
% Ct: सेचते सेवते स्म । $? 

Colophon.—Kazda sante : SY Ns Vi Dt Du om. 
Vi B Dio आदि; Di बारूचरित्रे; Ds अयोध्या. —Sarge 
tame: Si Ne V Ba-s Di-a.s.7.2..22 (Va adds झोणतीर- 
e before विश्वा?) विश्वामित्रवंधानु( 57 Vs Bs Deas 
'वंशञ )कीतेनं (2 "नो ); Bi Do विश्वामित्रवंशवणनं: Dis 

श्वामित्रवंशोनुकीतित:, —Sarga no. (figures, words or 
both ): Si Vi Bus Dssaris om. Ns Bes Dio 36; 
V2 38; Va 35; Dt Dicsui S 34; Dr: 27; D2 28; 
* 37: Dis --कांडे-मित्र-कीतेन gus. Aiter 
की को, Te concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः 07:88 

श्रीरामाय नम:; Go श्रीमते रामानुजाय नमः- 


[5. 34.3 
| प्रशस्य युनिशाहूरं निद्रां समुपसेवते ॥ २० 


श्रीरामायणे वालकाण्डे ufq: सर्गः ॥ ३३॥ 


३४ 

उत्तष्ठोचिष्ठ भद्रं ते गमनायाभिरोचय ॥ २ 

TEA वचनं तस्य कृत्वा पोरवाहिकीं क्रियाम्‌ | 

गमनं रोचयामास वाक्यं चेदमुवाच ह ॥ ३ 
34 


ee Si missing sarga 34 (cf. v.l. I. 33.8). 

—Before I, Vi repeats I. 33. 20. 

l7") Ms quar (for उपास्य). 28 ते ( forg). $i Ds 
ऋषीणां तु aaa Diz “दा)तेपा; Ns V B ॥03-3.7.०-य.यड 
ते aR De È) gal Ve “प्व [ sic )पु:. —5) $ Va 

Dt Di-75224: T3 Gi शोणकूले; N2 ५३.३ B Dio.22.23 Ma 
| श्ञोणतीरे (for शोणाइले). $i Dsaz मनोइरे; Nz V B 
Diaonas Ms मह(7)7 ° षयः; 0.5.7 समाहिता: (for 
erat: )-—°) » Ds तु ( for सु-)- A V B 03-3.7.70. 
a3 Ms प्रभातायां तु( Ves 27.2 च ) दावया. 

2 D: reads 2660 in marg. (sec. 7.). =) Sp 
Du.saz ४ qå- ( for yat).—For 27%, Ne V B Dios 
Ms subst., Di ins. after उ, while D2.3.7 subst. for 2: 

798* कोसल्यामातरत्तिष्ठ सुप्रभाता निशा तव। 

[03.7 -पुत्र; Du m (for नमातर)- Bi च से निशा; Dz 
qa: (for fat तब )- ) i 
_° ) Me नरक्षादूळ (for ! उ चिष्ठ भत्रं ते)- AC B 
aoi i3 Ms qat ( Ve $) संघ्यासुपास्येनां ( Ms 'स्वेमा )- 
| L4) $i Das गमनं gay Vi गमनायाति Pa गमः 
जेवामि- Ma गमनं दैव (for गमनायामि-)- ४३ रोचत. 
| 3 4) Ña ए Buss Dim.. M तच्छत्वोत्थाय रामोपिः 
| 


रामोपि.-) 5 Ša Vs 8३.4 007.3.530.73 
Bs श्रुत्वोत्याय q .— ) S: Tt ड Ee 
Gi qaifgéi( St Dias का) Ve Bi De Ms safe: 


| Be Dis पोर्वाहिक C8 25 in text; Ck “feet (for ai- 
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अय॑ शोणः शुभजलो गाधः पुलिनमण्डितः | 
कतरेण पथा ब्रह्मन्संतरिष्यामहे बयम्‌ ॥ ४ 
एवमुक्तस्तु रामेण बिश्वामित्रोष्जवीदिदम्‌ । 
एप पन्था मयोद्दिष्टो येन यान्ति महपेयः ॥ ५ 


रामायणे 


| ते गत्वा दूरमध्यानं TASHA तदा | 


staat सरिता Agi दद्शुरमुनिसेबिताम्‌ ॥ ६ 
तां दृष्टा पुण्यसलिलां हंससारससेविताम्‌ । 
वभूवुसुदिताः सर्वे FAT सहराघवाः | 
तस्यास्तीरे ततश्च्कस्ते आवासपरिग्रहम्‌ ॥ ७ 


fest). Dt 03.०.5 Te कृतपोर्वाहिकक्रिय: (Te “यां [sic] ). 
—°) $i Vs Dsis Gs नो( Va Gs चो )दयामास. --“) 
Gus [ षु ]तद्‌ (for [इ lez). Ne V B Di-s.7.20..3 Ma 
वचनं चेदमत्रवीत्‌ . 

4 Ds»: read accu. sing. for nom. sing. in 477, 
—*) Ds (before corr.) तोयः (for शोणः). $ Ck.t 
शोणेव शोण इति व्यपदिइयते । $ $i V B Di-s.s.7.20.2.3 
Ma झुचिजलो ( D2.s.7 °&); Ne शुचिजनो; Dis छुचिजाली 
(sic) (for झुभजलो ). —^ ) Vi अगाध: ( hypermetric ); 
Di गवां; Dio Cm.k.t [st ]गाधः; Cg as in text (for 
गाधः). $i Ds ह्मगाधः पुलिनान्वित:; Do गाधं पुलिन- 
मास्थितः, °) $i Dsas कथमेष(57 ^d); Vis Bue 
Du. कतमेन; Ve चयं केन (for कतरेण). 57 Desasia 
यथाः Ba ततो (for qur). —^) Si Ds.: तरिष्यामः सुखं; 
Ñe Ves Dx0..3 तरिष्याम इमं; Vi भविष्याम इमं (sic); 
Cm.g.t as in text (for संतरिष्यामहे ). ४५.५ स्वयं (for 
वयस्‌). —After 4, $i Ds.xi2 ins. l. 4 of 800*. 

5 Si 05,039 om. 575, —*) Ne V B Dios इत्युक्तः 
sgam; Gi राघवेणवसुक्तस्तु. --) Ña V B Dios gd 
चचः; 67 “द्वच: ( for ऽत्रवीदिद्‌म्‌). —After 575, Ne V B 
Di33 (Bz Dis repeat l. 3 after 7 and 775 respy. ) 
ins. l 3-4 of 800*. °) D5. मयादि( ० "z)gr. 
—After 5, B2 ins. : 

799* अनेन राम गच्छामः सुखेन च निरामयम्‌। 
—After 5, K( ed. ) ins. : 
799०* पुवसुक्ता महर्षयो विश्वामित्रेण धीमता | 
पइयन्तस्ते प्रयाता चे वनानि विविधानि च । 

6 £) Du grax (for दूरम्‌). 2) Ns V B Dsio-:s 
च (for så-). Ne Bs Dao Ts G2 तथा (for तदा). —°) 
Beafta:. Ve जाह्नवीं तु सारिच्छेष्ठां. —*) Dis x x झुः (for 
दद्छुर्‌). Ns V B Dsao-is परमपेय: ( for मुनिसेविताम ). 

7 Dio om. 7*2, —*) Ñ: V B Dis ते शुचिजलां 
दृष्टा. -') Cg.k.t -सारस- (as in text ). Ds हंससार- 
समन्वित; T» हंसकारंडवायुतां. --9 Bs (after 7) Ds» 
(after the first occurrence of 70% here ).7९.73 (Be 
Dis read ]. 3 & 4 after 57*, Be repeating l. 3 after 
7, Dis after 7°? respy.) ins. after 7*5 Ne (Ni 
missing) V Bis. Dio ins. l. 3-4 only after 5?5, 
Di-s« Ms subst. for 4-7, while Du ins. l. 4 only 
after 4: 


800* (477) कथमेतां तरिष्यामो गन्तव्यं वा कुतो मुने। 
(57) sep: प्रत्युवाचेदं विश्वामित्रो महामुनि:। 
रामं कमलपत्राक्ष हरषयन्रिदमत्रवीत्‌। 
ma एप महावाहो तरितच्यो यथासुखम्‌। 
इतख्ियोजनादूर्ध्व संतरिष्याम sett [5] 
अस्मिन्नेव ससुत्तीये तीथ शोणमिमं नदम्‌। 
एष पन्था शिवः क्षेमः स्वादुसूरफलोदकः। 
अनेन राम यास्यामः पथा सुखमनामयम्‌। 
(6) (à तसध्वानमचिरात्सुखेनोत्तीये जाह॒वीम्‌। 
| दद्छर्युनयः सिद्धा आश्रम श्रमनाशनम्‌। [70] 
(7) तां ते शुचिजलां दृष्टा गङ्गां सुनिजनप्रियाम्‌। 
[(l 7) Di-s.7 Ma क(D य; Ma त )स्मिन्देशे (णि 
कथमेतां ). Ds गमिष्यामो (for तरि?). Be च; Di तु (for 
वा). Be Ds mar; Dis गतो (for कुतो). Di मम; Do वयं 
(for सुने ). —(l. 2) Di-s7 “यशाः; Ma शुभब्रतः (for 
महामुनिः). —(I.3) Ne V B Diaoa3 Ms ( Be Dis first 
time) तदा संहर्षयन्निव ( for the post. half). —Dr-s.ro Mt 
om.; 9 08.0. ins. l. 4 after 4.—(]. 4) $ Danas 
सोब्रबीद्वाघ एपोत्र (for the prior half). 9 Vi Bs Ds: 
भतव्यं; Na Va भवि"; Bi “ष्यामो (for तरितन्यो ).--(!. 5) 
Di-s.7 f; Ma [s]d- (for &-). Bs Do Ms संतराम. 
—(l. 6) Be तस्मिन्‌. ३.5.7.2 Ma तीर्थे, 9 Ds» Mi ए 
(for इमं). Ma जलं ( for नदम्‌). —(].7) Dz पयः (for): 
—(L. 8) Do तात ( for राम ). Bs Divas यथा- (for पथा) 
Daz देशोयं a(Ds स )पुखोदयः( Ds *4) (for the post 
half).—(]. 9) Do आविश्य (for अचिरात्‌). Be Ma «d 
शोण( Ma "ध्वान )मचिरात्‌ ( for the prior half). Ma[ अ Kf 
(for [3 ]#t4).—(. r0) De दद (sic) (for दइ) 
Do gam (for fat). Ms नातिश्रमसमन्विताः (for the pos 
half ).—(. zr) The prior half = 7^ in Dis. Ba; 
Ds ते at ( by transp. ) (for at ते). Be wat (for vf ^ 
Do ततस्ते विमलं दृष्टा ( for the prior half). Dis eet 
(for -प्रियाम्‌). ] "e ) 
—** ) Do बालाके- (for बभूबुर्‌)- Dii gm ( for dap 
Du सुध्वानंदिताः (sic) (for सुनयः). Ne yi 
Di-e-s Ts Gis Ma transp. सुदिता: and gT- ` ) 
राघवः; Di-s.z राघवं( "वस्‌ ) तदा ( foie " 
Si Ds.a2 राघवौ सुनयस्तदा( Do “था ) ( for" ॥ 
अस्यास्‌ . Si Ds.i2 च ते; V Bia Dresagnis G 
Ds illeg. (for aag). Dt Dies Ts तदा 


(57%) 
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ततः खात्या यथान्यायं संतप्यं पितृदेवताः । 
gen चैवामिहोत्राणि ग्राश्य चामृतवद्धविः ॥ ८ 
विविशुजीह्ववीतीरे शुचौ सुदितमानसाः | 

fst महात्मानं परि IS 
विश्वामित्र महात्मान पारवाय समन्ततः ॥ ९ 
संप्रहष्टटना रामो विश्वामित्रमथात्रवीतू । 
भगवञ्श्रोतुमिच्छासि गङ्गां त्रिपथगां नदीम्‌ । 
त्रैलोक्यं कथमाक्रम्य गता नदनदीपतिम्‌ १० 
चोदितो रामवाक्येन विश्वामित्रो महामुनिः । 
वृद्धि जन्म च गङ्गाया वक्तुमेवोपचक्रमे ॥ ११ 
aaga). —After 7^, Ts wrongly repeats 7%.) 
Ne Vsa Baa Dios Tis Ge Mis त ज्ञा? (without 
hiatus); Bi तीर्त्वा"; Bs Gis Me azt; Dt Dies Ts 
agata; Di तोया} Du «wr; Dis aar; Gi Mi तत्र 
Ms सदा? (for ते आवास-). Si: Deasz532 निवासँ 
मुनयस्तदा (Dra ते). 

8 *)$ Dsnas gå (for smt). & Ñ: VB 
]05,9.0.%,9 Ma -काले; D-3.7. -कामं3 Cg as in text ( for 
su). — ) Ñe Vea Bra Dio कृत्वा (forget). — ) 
४3 प्राप्य; Ds illeg. (for प्राइय ). Dii Tis Gs [अ lga 
gf; Cm.g.k.t as in text (for [ अ ]सतवद्धविः ). 


9 ^) Dt Das झुभा)) Cg as in text (for s). 
—^) Ds विश्वामित्र- (for विश्वामित्र )--- ) Ss परिचयं. 
—After 9, Dt De.s.s Ct ins. : 

Sor* विष्टिताश्व॒ यथान्यायं राघवो च यथाईतः। 

I0 D» reads 700 after 775 repeating here. —" ) 
Ś Ñ: VB Dı-3.5.7.9( second time )-s Gi Ms Cg अथ 
(५ Ds वसंस्‌; Duet) तत्र तदा; Diaa? (for संग्र 
geam). --१) $ Ne V B Ds.o( second time )-23 G2 
Mi अभाषतः Di-s.7 Gi Mei अपृच्छत३ Cg as in text 
(for अथान्रचीत्‌). --““) Ds gsx (for इच्छामि)- ) 

De Mz use nom. sing. for accu. sing. N2 VB 
क्‍0-3.7.0.7.79 Ms यथेय सरितां वरा; (8-६ as in text. —*) 
Mose eau (by transp.). Ñe V Be Dio3 Ma 
ब्रिलोक Ne Visa Dis त्रैलोक्य) पथगा गंगा; 0! त्रेलोक्य- 
पावनी गंगा; Du त्रेंलोक्यपथमागम्य. -”) Vs तदा तत्र ( णि 
गता नद-). 

ll *) $i Di-ss.zea2a3 नोदितः Vis Du देशितो 
(for IR). —5) Vs “मनाः; Di तदा? (for मद्दा्ुनिः)- 
DS) Gn.g.k.t बूद्धि (as in text). Ne V B Drao22 Ms 
TANIR (for वादि जन्म च). —*) Ne V B Dimo Ms 
प्रोवाच प्रभवागम( Ma “श्रयं ); Ds ओवाच भगवॉस्तदा) DU 


मावदत्पभवारसं. 


१2. °) Ne for fz , Bı Dt Ds.s-8 77.2 + 
हि वरान्‌ (for हिमवान्‌) [207] 


[ I. 34. I5 
anna EN 

AOR हमवान्ाम धातूनामाकरों महान्‌ | 

तस्य कन्याइयं राम रूपेणाप्रतिमं श्रुवि ॥ १२ 

या मेरुदुददिता राम तयोमाता सुमध्यमा | 

नाम्ना मेना मनोज्ञा वे पत्नी हिमवतः प्रिया ॥ १३ 
तस्यां गड्ठेयमभवज्येष्ठा हिमवतः सुता | 

उमा नाम द्वितीयाभूत्कन्या तस्येव राघव ॥ १४ 
अथ ज्येष्ठां सुराः सर्वे देवताथोचिकार्पया d 

qe वरयामासुशङ्कं त्रिपथगां नदीम्‌॥ १५ 

Gs राम (for नाम). 2) $i D7-3.5.7.7.72 रत्राना( $i °#) 
म्‌; (7.६.६.६ as in text (for धातूनाम्‌). Ña Buss 
Das रत्नाकरसमन्वित:; Vi बृहत्शिखरशिताचित: (sic); ४2 
Be रत्राकरसमाचितः( Be m. also aat); Vs tamata- 
anas Vi रक्राकर्रताचितः; Ma नकरलसमाचित:. ˆ) 
Du कंदा- (sic) (for कन्या-). Va स्वयं (sic) (for -z4 ). 


Ña V B 7-3.7.00.7.73 Ms जज्ञे; Ga जातं ( for राम). —*) 
Visa Bs Da Ta [अ प्रतिमा ( for [अप्रतिम ) 


]3 4) $ Dese.us सुमेरोर्‌ Š: V B Dio मेरोस्तु; 
Dis: सुमेरु; Ms मेरोरा; Cg.k.t as in text (for या ge). 
Ss Bs Dzao Ma नाम (ior राम )- —*) Ds तनयोग्‌ (sic) 
(for adr). T» सुमध्यम. — ) Ge \ मेना ( for नान्ना). 
Dis reads à in marg. $i Ne V B Di-s.s.7.9-23 Tr. 
Gs Mi-a({ Ms after corr. sec. m. as in text ) C 
मनोरमा( V3 “धा ) देवी ( & ])2.3.5.7.7.75 Tr. Cg ama; Do 
Mes रामः Gs Mi arat); Ds Gis च मेनका रा( Da ना)म 
(Gs ९७); Ma मेनेति या राम ( for मेना मनोज्ञा वें ) A मेना 
मनोज्ञा दै नाज्ना (by transp.). ॐ Ck : मनोरमेति मेनाया 
नाम ।; ८६: या मेरुदुद्दिता मेना नाम। % --03 damaged for 
4 4) Ña Visa B Dicssaoans Ms हिमवतोभवत्‌; 
V2 द्िमवतोनघाः Do दिमवतश्च या (for शतः प्रिया ). 


l4 $i Dss Gs om. 74- -- ) Vo Br Deis Ts 
तस्य; Dt Du 72 M: तस्या; Cg-t as in text (for sat). 
Vs [a !भवज्येष्टाः Bs Gr समभवज्‌ (for (इ mma )- 
Va गंगादेवी महामाया. -- ) Vs zt (for saut ). De gat 
(sic) (for सुता ). —Die om. 747, —°) D2 च; Dess 
तु (for [ अभूत्‌). 


i5 4) Doaa rei (for अध ज्येष्ठां )- $ 05-44 राम 
( for सर्वे )---) Dt Des G22 Mi Ct देवकार्य Te 
( sec. m-) zaad; Cm.g.k as in text (for देवताथ-) 
6, 5.४०2 देवा: SARANA :.—S: wrongly repeats 
उडया after 277, —*) Gs ब्रिपथां (submetric); 
kt as in text (for त्रिपथगां )- 


$ 
3 
g 
j 
a 
: 
3 
i 
^ 
द 
3 
| 
| 


G. I. 
B. ग. 
L. x. 


37. 78 
35. 77 
32. 23 


I. 34. 76 ] 

ददौ धर्मेण हिमवांस्तनयां लोकपावनीम्‌ । | 
खच्छन्द्पथगां शङ्गा त्रैलोक्यहितकाम्यया ॥ १६ 
aer त्रिलोकाथ त्रिलोकहितकारिणः | 
गङ्गामादाय तेऽगच्छन्कृतार्थेनान्तरात्मना ॥ १७ 
या चान्या शैलदुहिता कन्यासीद्रघुनन्दन | 

उग्रं सा व्रतमास्थाय तपस्तेपे तपोधना ॥ १८ 


रामायणे 


उग्रेण तपसा युक्तां ददौ ATA सुताम्‌ | 
रुद्रायाप्रतिरूपाय उमां लोकनमस्कृताम्‌ ॥ १९ 
एते ते शैलराजस्य सुते लोकनमस्कृते | 

गङ्गा च सरितां श्रेष्ठा उमा देवी च राघव ॥ २० 
एतत्ते सबैमाख्यातं यथा त्रिपथगा नदी | 

खं गता प्रथमं तात गतिं गतिमतां वर ॥ २१ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे चतुखिंशः सर्गः ॥| ३४॥ 


I6 Si repeats 76“ (cf. v.l. 75).--/“) Ds हिः 
ata; Ts हि quiu Gs भगवांस्‌ (for हिमवांस्‌). Me तनयां 
'हिमवौल्‌ ( by transp. ). Ds.ois -भाविनीं (for -पावनीम्‌). 
—For 75-76, Ne V B ॥)-3,7.0.7.79 Ms subst. : 


802* भथ ज्येष्ठां हिमवतः सुतां गङ्गामनिन्दिताम्‌। 

वरयाज्क्रिरें देवा आत्मकार्यचिकीर्पबः । 
ददौ चापि स धर्मेण तेभ्यस्रैलोक्यपावनीस्‌ | 

[Dio om. l. r.—(l. x) Va हि हिमवान्‌ ( for हिमवतः ). 

Vs कन्यां (for gat). Va दातुमुपचक्रमे (hypermetric); Ds 
aera; Dz ज्येष्ठाम” (£07 गङ्गामनिन्दिताम्‌). —( l. 2) Dio qui 
afk. Vs Bi Dz आत्मकार्य; Ma स्वात्मकाम- ( for आत्मकाय- ). 
Ba -चिकीर्षया (for -चिकीर्षवः ).—(l. 3) Vi स्व- (fora). 
Ma transp. चापि and स. Du धर्मात्मा (for धर्भेण). Vi Du 
-पावनां (for -पावनीम्‌ ). ] 
—*) Si Dsus स्वच्छां Raa Du °); De m 
Cm.g.k.t as in text (for खच्छन्द॒पथगां ). Ne V B Di-s. 
nos Ma देवीं (for शङ्कां ). —Gs damaged from 
म्य in 76” up to fr in 776. —7) Ne V B Dios सुतां 
गंगां( Ne Vi "गा ) महानदी; Dis देवपत्नीं महानदीं; Ma सतीं 
रागां महायशाः. 

77. Ds: om. (Dis hapl. ?) 7777, ‘Gs damaged 
up to fiy in 777 (cf. v.l. 36). —") $ Do तु Ñe V 
B2 Dis Ma च गंगां ते; Di.z30 च तां गंगां; Dia ॥7.2 62.4 
Mı ततो देवास्‌} ६ as in text ( for ब्रिलोकार्थ ). Bı प्रगृह्य च 
ततो Sa; Du संप्रगृह्य च तां देवी. --?) 4.5 72 Cm त्रेलोक्य-; 
Cg as in text (for freta-). Si Ds -काम्यया; Dt 
०.8 -कांक्षिण:; Cm.g as in text (for -कारिण: ) Ne V 
Bz-4 D2,2.20.0.33 Ma श्रेलोक्य ( Ma त्रिलोक )पथचारिणीं; Bi 
रागां त्रेलोक्यचारिणीं. — 4) $i Dsszo3s ते जग्सुर्‌; Du 
Tis G Mis चे गच्छनू; Ms चागच्छन्‌ (for तेड्गच्छन्‌)- 
$ Cm; गच्छन्‌ भागाच्छन्‌।; ६: पुतरोत्पत्यर्थमगच्छन्‌। $ $i 
Das. कृतार्था(3.7 “थें ) स्त्वंतरात्ममि: (for 2). Ne V 
B Disions Ma यथागतँ aqeateda:( Dis "at b 
मनोरथाः Ss s 


i8 °) Vz Bus Dis qt Cor) Ns VB Dice ) Vs Bus Dis सा ( for ar). Ns VB Dass, 
9-०० Ma सु; Di om. (submetric) (for q ) Ns vB 
Dionas Ma QR Du illeg. (for [ अन्या सै). 
Ds -सुदिता; Dsus «mpm (for -दुहिता ). $ यावत्सा 
शेळतनया. —?) Cg.t कन्या (as in text ). Ne V B Dis. 
१.००.१.73 Ma द्वितीया ( for euni ). °) Ct उग्रं (asin 
text). Dt Dos उग्रं सु-; Du सा चोग्रं (for उग्रं सा ). हैं; 
Vs Baa Ds. सोग्रे (by transp.) sm( Va तप )सुपाश्रिय 
(.09.7 Riga ); Vi.2.4 Bue Dr. उग्रं (Vi सा g; D: साग्रं 
D2 सौमं ) aagiza; 20.73 सेयं (Dis ओग्रं ) agit. 
—*) Du सुमध्यमा; Da ( before corr. as in text) "धन 
(for तपोधना ). 


I9 °) Ns V B Dr-3.7.20.7.23 ताम( Da °#)प्यु( Vi 
यु )ग्रतपःसिद्धां; Ma अत्युग्रतपसः सिद्धां.--) ऽ -पतिः 
(for -:m:). —Note hiatus between ^ and 7. —4) Du 
illeg. from gt to ति. 9 Deis "बीर्याय; Ne V B Dios 
याचमानाय; Di-3.7 Ma याचते( 02 °#) पल्लीम्‌; Cg as in 
text ( for [ अ ]प्रतिरूपाय ). —?) 7 रुद्रां; Ba इमां; Dos 
उमा-; Du पल्लीं (for उमां). ४८ नाक-; Ms लोके (for लोकः). 
5 705.9.79 लोकसंपूजितासुमां ( 5 "तां gat). 


20. Dii reads 20% in marg. —7) Na V Bus. 
D70.7.3 इत्येते; Bs इस्येव; Di एवं ते; D.3.7 उभे ते; Gs ते 
हि; Gs एतत्ते (sic) (for एते ते). Ma एवमेते ated: — ) 
Ne V B Diaouas Ms राम यभूवतुः (for लोकनमस्कृते ) 
$i Ds.:s g3t( D2 कन्ये) g( Dsg) afa( D: cafe [by 
metathesis] )ते सुते; Ds.7 कन्ये ससुदिते sni. च T 
20%*-275, Note hiatus between ^ and ^.— ) ": 
De. Ts गंगां (sic). Va stat (sic). --/ ) 87 Ds देवी 
चोमा रघूत्तमः Ne Vis B Di-siois Ms देवी( P वा) 
चा(3 Dis Ms “नाम ) प्युमा वरा; V2 देवानां च उमा sm 
Va देवतानामुमा वरा; Dii देवी नाम उमा वरा. 


Ts 

2I D: om. ४7% (cf. vl. 20). ) DE Dare 

Ck.t *गासिनी; Cm as in text (for त्रिपथगा नदी)- = «i 
ar”, Si wrongly repeats 757-767, - ण Of 


[ 208 ] 


| 
। 


RS 


उक्तवाक्ये Fal तस्मिखुभौ राघवलक्ष्मणों । 
्रतिनत्य कथां वीरावूचतुमुनिपुंगवम्‌ ॥ १ 
धर्मयुक्तमिदं त्रह्मन्कथितं परमं em 
दुहितुः शैलराजस्य ज्येष्ठाया वक्तुमहसि । 


-Le Dassen: a; Cromg.k.t as in text (for d). | 2 iS po eee ) ]03.5.7.१-7.75 गां; Cr.m.g.k.t as in text (for qt ). 
Du illeg. from ग to थ. 703-$.7.7.9 T3 राम; Do नाम; Ck 
ama (forma). —* ) Cr.m.g.k.t गति (asin text). Ds 
aa (for वर). /209.5.7.०.7.११ गंगा मतिमतां वर. —For 27, 
Ne V B [0-8.70.7.78 Ms (Da. for 2774 ) subst. : 
803* तत्र पावयितुं छोकानिमांखीन्स्वेन तेजसा। 

गङ्गा Sada राम सर्वभूतहिते रता। 

[(l 7) D3 तत्रः (for aa). Ne पारवितु (for पावयितुं). 
Di-sii Ma त्रीनिमानू (by transp.). Vi cis (for सेन). 
Va Read (for the post. half). —(l. 2) Di 
Ma aà ( £07प्रवर्तेते ). Be (m. also as above) Ds is 
(for -भूत-). Ma सर्वलोकनमस्कृता ( for the post. half). ] 
—After 27, Dt Di.cs.sii S (except Mi) Cmg 
(Ck.t comm. on l. 2 only) ins. : 
` 8०4* सैपा सुरनदी रम्या दोळेन्द्रस्य सुता तदा। 

सुरलोकं समारूढा विपापा जलवाहिनी i 

[Des om. l. 7. —( l. x) Gi gom विमला (for सुरनदी 
रम्या). Da तथा (for तदा). —(I.2) Di: Te विपाप- Gs 
[9r ]जत्र- ( for जल- ). ] 

D» cont.; 003.5.7.-0% ins. after 27 : 
805* उमा च देवं भर्तारं संग्राप्ता च सुमध्यमा। 

(Ds उवाच (sic) ( for उमा च). Ds.7 देबी ( for देवं). De 
उमादेवी च स्रष्टारं (for the prior half). Ds संधात्य (sic) 
( {०7 संप्राप्ता ). 3.7.9 रुद्रमन्य॒यं (for च सुमध्यमा ). ] 


Colophon. — Kanga name : $Y Ne Vi Dt Dsaoas 
om. Vei B Du आदि? Di. अयोध्या", —Sarga name: 
$ Ns V B Diii गंगोत्पत्तिः; D» गंगावतारः. 
—Sarga no. ( figures, words or-both) : $ Vis Bus 
Disi om, Xs Bes Dio 37; V2 39; Vs 36; Dt Dees. 
5.4 S 35; Di; 28; Ds 29; Ds 38. Dis बालकांडे-त्पत्ति: 
सपन्रिंशः (dash indicates lacuna). —After colophon, 

* Gusa Me conclude with श्रीरामाय नम: Gs श्रीमते 


रामानुजाय नमः. 
: 35 
Ez^ Ni missing sarga 35 (cf. v.l. I. 33-8). 
Bum a S Dssas 33. तो राम- ( for राघव-)- ah Ps 
~) ine fear). Do qara (for वीराव) 
l2 aat ( for ऊचतुर )- 


[ I. 35. 4 


pes दिव्यमानुपसंभवम्‌ ॥ २ 
न्प्थो हेतुना केन पावयेल्लोकपावनी ॥ ३ 
vi गङ्गा त्रिपथगा विश्रुता सरिदुत्तमा । 

त्रिषु लोकेषु was कर्मभिः के! समन्विता ॥ ४ 


2 5) 9 Dis युक्तरूपस्‌ Del before corr. ) ब्रहम; 
Ts घर? (sic); Cm.g asin text (for धर्भयुक्तम्‌). १ रम्यं 
(for ब्रह्मन्‌). 2) $: Ds.o.i2 Ma agag (for परमं त्वया). 
—After 27%, Si Dssis ins. l. 3 of 806%. 2 ) Do 
reads ज्येष्ठाया in marg. —Ts om. 24,.—*) Ds देव 
qa या (for व्रिस्तरोऽसि). 7) Dt aag- (ior 
>माजुष-). 8 Ds कथानां द्विवि चेह च; Do faa 
सरिदुत्तमा (= 4); Ms कथानां देवमाचुषे. —After 2, Si 
Ds.re Ms (om. l 4) ins. I. 4-6 of 806*. 


3 ०“) Ts त्रिपथो; Cr.m.g.k.t त्रीन्पथो (as in text). 
— ) Dt D«( before corr. ra ).s Ma Cg.k.t छावयेलू ; 
Cep भावयेल्‌ (for पात्रयेळ्‌ ). Ds Ms पाविनी (for लोक- 
पावनी ). 

4 For 7-47, Ss (Ni missing) V B Di-a.z.0.22.23 
subst., while Si Dsis ( all read I. 3 after 275) ins. l. 
3-6, Mal. 5-6 after 2 and all subst. I. 7-8 for 3३-4४; 
D» ins. |. 3 only (om. all others) after 2“ : 


806* cuam सुनो तस्मित्रामः पप्रच्छ d पुनः | 
विश्वामित्रे सुखासीनं महात्मानं Fase: | 
कथेयं कथिता अद्यन्पुण्यश्रवणकीतना | 
या त्वया तां पुनः श्रोतुमिच्छामि बहुविस्तराम्‌। 
उमा केनाभवदेवी कोमारत्रतचारिणी । 
अवाप देवप्रवरं Tit भूतम ददश्वरम्‌। 
हेतुना केन चेवेयं गङ्गा त्रिपधगाभवत्‌ | 
कवं देवनदी चेयं HGA समुपागता । 

[Ms om. l 74. 9 Dias om. l. 22--- x) 
Dis; उक्त D2 ^x )वाक्यं. Di-a.7 तु तँ( Di ते मत्वा; Du 
तु तमथो (for gat तरिमिन्‌). Diou पुनरपृच्छत (D: 7n 
Dn È) (for «rz त॑ पुनः )- —(L 2) Va transp. garcia 
and महात्मानं. VigaiseRZ वचः (for the post. halif). 
__& Dsas read l 3 after 27. --(- 3) Do हया (for 
sei). ४४५ -कीर्तिनी; Des ada; Ds - mem. Do तिना 
(for diit). —(L 4) ४2 सा Doa "8 nd त्ववाख्वातां 
(for या त्वया at). Di-ssn ब्रह्मन्‌ (for À Vs Bs 
frat (१०7 -विस्तरान्‌). Dis श्रेतुनिच्छानि दिस्तरात्‌ (for 
the post. half). & Dsae पुनस्तां श्रोतुमिच्छानि त्वत्तो बडुविस्तरं 
( & *i).—For ins. see below. —Ds reads L 53 
after 47. —(L. 5) Die [a js. Vs गौर ( for देवी ) 
& 'बारिणी; Ne Vi Dzsae-ts zmm(Ds sant )ह्मचारिणी; 
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ग. 35-5] 

तथा ब्रुवति काकुत्खे विश्वामित्रस्तपोधनः । 
निखिलेन कथां सर्वाशरपिमध्ये न्यवेदयत्‌ ॥ ५ 
पुरा राम कृतोद्वाहः शितिकण्ठो महातपाः । 
दृष्टा च स्पृहया देवीं मैथुनायोपचक्रमे ॥ ६ 
शितिकण्ठस्य देवस्य दिव्यं वषशतं गतम्‌ | 

न चापि तनयो राम तस्यामासीत्परंतप ॥ ७ 


रामायणे 


` ततो देवाः समुद्दिमाः पितामहपुरोगमाः | 


यदिहोत्पद्यते भूतं कस्तत््रतिसहिष्यते ॥ ८ 
अभिगम्य सुराः सर्वे प्रणिपत्येदमनरुवन्‌ । 
देवदेव महादेव लोकस्यास्य हिते रत | 
सुराणां प्रणिपातेन प्रसादं कतुमर्हसि ॥ ९ 


Da drm; Ma "*चारिणी (for the post. half). - (१. 
6) $ Di-ss-nas Ms अवाप्य (for अवाप ). Ds देवप्र+रं. 
Dias Ma देवं; 2.3 पतिदेव-(]2 °#); Dz q- (for पतिं 
ag-).—(l. 7) Va °गामिनी; Bi गां गता त्रिपथाभवत्‌ (for 
the post. half). —(]. 8) Vs भूत्वा; D a4 (for चेयं). 
Ne Vi-s B Diois मानुषान्‌ ( ७7.० Bi पं) (for मानुष्यं)- 
Va मर्त्यलोकमुपागता; Di-s.7. Ma मानुषं छोकमाग( Ms “श्रि )ता 
(for the post. half ). ] 

$: Ds.ı2 cont., while De ins. after l. 4 of 806* : 
807* कर्थ त्रिपथगा शङ्का प्रोच्यते देवमानुपेः। 

[De देवमानुषः. cf. ]. 7 of 806*. ] 

—Dı.s.7 Ms om. ( hapl.?) 4°%.—°) D» (before 
corr. ) विश्व- (for Erg). V2.4 De Ts धर्मज्ञा; Dis विख्याता 
(for wast). —42 ) Ta Ms समन्विताः; Ct "ता (as in text). 
$: Ne V B Desao-as ep घमें(D2 पुण्यै )रधि( Si Ñ: 
2.5.72 "नु )ष्टिता. —A {ter 477, Ds reads ]. 5-8 of 806*. 


5 ०) Ne V B Di-sz[.243 Ms ad; Gis इति; 
Cm.g asin text ( for तथा ). Dis काकुत्स्थो. $i 05.72 तथा 
तयोस्तु gadix. —*) Si Na V Bz-a D.5.20,32.23 महातपाः; 
Bi मेहापथाः (sic); D2 Gi महासुनिः; Doo Ma महायक्षा: 
(for तपोधनः). —°) Ne V B D-3.7..0..3 Ma विस्तरेण; 
Cm.g.k.t as in text (for निखिलेन ). 57 Dsis दिव्याम्‌; 
Ne Vız B Di-3..:0.2: Ma qat; Va पुन; Cg as in 
text (for qatq).—*) 57 Dsszis ततोत्रवीत्‌; Do 
निवेदयत्‌ (for न्‍्यवेदयत्‌)- Ne V B Di.2.0.22.23 Ma च्या- 
(Vi Ma आ) ख्यातुमुपचक्रमे. 


6 ^) Di get (for पुरा). Di कृतोद्वाहं.) Ve 
"कंठ; Dia Tis Ga नीळ? (for शितिकण्ठो ). Di शितिकंठ- 
मुमापाति. —°) Dt Do.s.s{ before corr. as in text) 
भगवान्‌; Cg as in text (for स्पृहया). De G2 देवी; 
Ck as in text (for Gat). Si (marg. as in Do also) 
Na V B De.5.t0-23 Ma उमा च(02 उवाच; Ma उमां वि) 
स्पद्धया देबी(34 De Ma “वीं ); Di उमापि च तथा देवो; 
3.7 उमा चास्य प्रिया देवी. --*) Si Ne Vi- B Di-ss.7. 
7०३१ [ उ ]प( 7 ९; Bi [क्ष ]मि)जग्मतुः; Va [ उ ]पचक्रतुः; 
Cg as in text ( for [ उ ]पचक्रमे ). —After 6, Si ( marg.) 
Dt Des Ma (inf. lin. sec. m.) ins., while Da ins. 
after 775 : 


Ds dune Ma surf (for the post. hal)—(l. |  808* तस्य संकोडमानत्य महादेवस्य dima) = महादेवस्य viaa: । 

[Sx च eri? ( for संक्रीडमानस्य ). ] 

7 *) Vi Ds शिततिकंदश्व, $i Ne Visa B Diesin 
देब्याश्चः Ds.7 देव्यास्तु; Cm as in text ( for देवस्य ). — ) 
Te वष; Cg as in text (for वर्ष-). —After 775, Dt Gu 
ins.: 

809* एवं मन्मथयुद्धे तु तयोर्नासीत्पराजय:। 

—Ds ins. 808* after 275.—^) Ma [अस्यां (for 
[अ ]पि). Tssa; Ma नाम (for राम ).--“ ) Gs परंतपः, 
Ma तस्यासीत्परमं तपः. —For 774, 57 Ns V B Dimasa 
70-73 subst. : 

870* न चेवैकतरस्यासीत्तयो राम पराजयः। 

[57 Deas [ अ ]न्यत्रस्य; Di तस्यास्तस्य; Ds [ अ Jina 
(for [ ए ]कतरस्य ). \/4 न चैःकतमस्यासीत्‌; 3.7 न चैव ग्ठानिर- 
भवत्‌ ( for the prior half). Nz Bis. Ds ततो; D: तपो; 
३.7 न च ( for तयो ). Di परं जयः. ] 

8 ०) Dt Dos सर्वे; Cm.g.k as in text (for ततो). 
Dt Di.e.s.» Gr. Cgp.k.t agama; To सगंधर्वाः (६? 
as in text (for agfgut:). 97 N: V B Disses 
ततो &ar( Das “च्या ) ययु Bs ^g [ sic ] ) श्रितां. —Alter 8", 
Ba ins. : 

Srr* कथं भवेद्विरामश्च अनयोरेव सांप्रतम्‌। , 
—*) 5 Dias यदि st( Ds वो )त्प( 97 ?* yen; N: V 
B Do.sao3 यदत्रोत्पत्स्य( Va "त्स्ये ) ते; Cm.g.t as in text 
(for यदिहोत्पद्यते ). $ Ck: यदि लोकवद्देवपुत्ररूपमुत्पद्यते। $ 
$¬ Dsaz gas Ve चीरः; Daz रूपं; Me wen sic) ( fc 
ud).—4) Dt Ds Ts Ga Ms *afgerfi; Crime kt है: 
in text (for प्रतिसहिप्यते). 97 D3.5.7-72 सोढा ai D 
transp. ) भविष्यति; Re Visa B D2.2.30-72.33 सोढा sit Bi 
क)स्य भविष्यति; Vs सोढा कस्य भवेदितिः D» कस्त 
प्रसहिष्यति. 

OSS Ne V B Da.s.s.7.20-23 तेभिगम्यः Ms we 
Cg.k as in text (for अभिगम्य ). D2 [भ] 5j A 
कृतोद्वाहं (for सुरा: सर्वे). Di उपेत्य सहिताः सर्व. 
Ne V B Dasaoazas gqeas Ms( before = 
[इ ]दमत्रवीत. (for [इ ]दमचुवन्‌). Dis l D Xs 
वचनमब्रुवन्‌} Du शितिकंठ ( ४० ) उमाप तिं. 

V B Dies ins. : 
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| देवतानां वचः gen सर्वलोकमहेश्वरः | 
Tener AEA ह्‌॥ १२ 
धारयिष्याम्यहं तेजस्तेजस्येव सहोमया | 


A 


Pon E E [ I. 35. 73 
a लोका धारयिष्यन्ति तब तेजः सुरोत्तम | | 
राह्मण तपसा युक्तो देव्या सह तपश्चर ॥ १० | 

~ J Sea धारय | 
्रेलोक्यहितकामार्थं तेजस्तेजसि धारय | | 


Qe ys 


er सर्वानिमॉछ्ठोकान्नालोकं कतुमहसि ॥ ११ 


` चेर निर्वाणमधि G. २. 38. 
AET न SUS E 
तिकण्डं महात्मानमिद Sls L r33. 
872* fata हात्मानमिदं वचनमवुवन्‌। CET r3: | 
[Bs Dis शितिकेठ-. Du प्रणिपत्य ततः सब ( for the prior इति तेषां वचः श्रुत्वा देवानां भगवान्दिवः । if 
half). Du सुरा (for 34). Dis sata. ] शिवेन मनसा युक्तो देवान्वचनमत्रवीत्‌। i 
~°) Ds: देव( Dis "वं ) देवं; Ts धनदेन (sic); Cg as in CD. om. l. उ-3 (hapl.) and ro-rr. Dıs om. H 


text (for देवदेव ) Š: v Bi-s(marg. as in text) > ट्ट Ab V B Diu Mi om. l. 70-77.--(]. 7) Ds ii 
Dzzeisis महासाग( Diis ^W); Dizo Ma नमस्तेस्तु; | 55 Dis प्रमो (for बिभो ). —( L 2) ४५ सर्व वा( शः art: Ve | 
Gus महाबाहो ( for मदादेव ). ॐ Cg: देवदेवेत्यनेन महादेव- | TEST (for सर्वशकेने ). Duis हि दत्ता; gah (for the | 
बब्दार्थ उक्तः। $ °) $i Ns V B Dssotzas सर्वेमूत७ | PHOT half). Me रोडु ( for सोहुं). Di.s.z Ma [अ ]पत्य- (for i 
Distr Moa सर्वलोक- (for लोकस्यास्य). Ve Dias | SF) (८4) Dies (for [ए]व) Me देवा (for te). 
Me रतः; Deas qd (forya).—4) D: Ts Ge प्रतिपातेन; | Vi TRT; Dose (sic) (for भवेशर ).—(l. 5) Be 
Cg प्रणि? (as in text). @ Ck: प्रगिपातो$नन्यगतिकतया Ds.7 Ms om. third च. Dम हिताय ब; Dis [अ]पि कन्यया (for 
तत्पादमूलपतनस्‌ । $ [ अ |नुकन्पवा). zi L6) Ds aa, Vif आसे भवं; Ve [आ] 
Š त्मभवस्‌ (both sic) ( for [ आ ]त्मभवं ). —N2 om, (hapl.) 
30 For 70-72, Ne V B Dı-3.7.30..3 Ma subst. From thel postal mittel n9 to tores Ra et 
873*. S om. 70-777, —*) Gs gre(sic); ७४ लोकान; | ], Rie re e त) 
Ck.t as in text (for लोका). १) Gi देव- (for aa). | Va Bi ii; Bee Ds मिश्रित; Me मित्रां (for mi). 
05.8 [a qei; 73 देवस्‌ (sic); Cg.k as in text (for | Ves Di च (for हि). Ds aaa, (for at). Bi शाक्रः, 
तेजः). Dis सुरोत्तमं. — ) Dt Dieso mp; Cgkt | (L8) ४3 दारयेदपि; 3.7 दहेदबापि (for सादयेदपि ). Ba 
ब्राह्मेण (as in text). Ds.ie ब्रह्मचर्येण संयुक्तो. dafi; Dn wifia (for atafi-). Ds -पुरोगमान्‌; D 
I Die om. (hapl.) rr-x2^. 5 om. IIS (cf. rem, (for arg). Ds सहयक्षामरोर्गान्‌ ; Ms azak- 
दानवान्‌ (for the post. half). —(l. 9) Ds szier; Dz. 
Xda- (for जैलोक्य-).--िण |. 70 cf. 7006. -(]. 72) 
Vi Bi देवान्‌ (for देव)- Vi om. न (submetric). Vs 
Bs 02.5. लोकं (for Am). —( l. 73 ) Ds भवानां (for 
tarat).—(J. 74) Ba asm (for मनसा )- Ds repeats 
( ditto. )वचनम्‌ . ] 
43 $ 05.8 om. 73.--) Nz Yea B Di-zzao 
agai; Vi मुहूर्त तुः Dt Des तेजसेव; Dis Ge तेजस्येवः 
Me शेळपुज्या ( for तेजस्येब )- Ms om. (bapl.?) 33° 
25. Ts om. 73-76, Dı reads 73 after ip) 
Dior girai सह सर्वेपि (Dı: सर्वे) (for °). D7 
fuma. Di जग्मथुः ( sic); D2-4.7 kagai D: श्त}; 
Gi Ck नमि? (for अधिगच्छतु )- D: (gloss) निवाणं सुराः 


vl. 70).--7 ) Ds æra; Ge Mı -काम्यार्थः Cg as in 
text (for -कामार्थ ). --*) Ds तेजो धारय तेजसा,--“ ) 
Da नालोकान्‌; Do आरोग्यं; Ck.t as in text (for नालोकं). 
Si चयं च शरणं याता न लोकान्हतुमहैसि. —Ds subst. |. 72 
of 83* for II°4. 


I2 Dis om. 32% (cf. vl. ग7 )---) Ts CEP 
पितामहः; Cg as in text ( for -महेश्वरः). — ) Ms देवान्‌ 
(for सर्वान्‌ू).--? ) Gs हा (for ह). —For 70-72, Ns 
V ७-३... ३ Ma subst.; Ds subst. l. 72 only 
for rx*4 - 


873* न ते5पत्यं धारयितुं शक्तेयं एथिवी विभो । 
न रोकाः सर्वशश्रेमे alg ते वीर्यसंभवम्‌। 


आत्मनैवात्मनस्तेजस्त्वं धारयितुमदसि । ते सर्वे देवाः. Me जधिगच्छतु fart पिवी, tga «Rm { 
सहानयैद देव्या स्वं ब्रह्मचारी भवेश्वर । (by transp. except अपि ). —For 737, Ne V B 

अस्माकं च धरायाश्र लोकानां चानुकम्पया। [5] | pianssubst: 

धारयात्मभवं तेजः स्वयसेवोमया सह | 874४ fist भवतेत्येवं पुनश्रेदसुवाच ह । | 
श्रता हि गतं तेजः तथोमायाश्च शंकर | [ Vis Duas faut; V2 Dio fer. Vs तु (for [इ दि) { 
WEGE लोकांखीन्सदेवर्षिनरोरगान्‌ । q (for gaz). Bx [८ ]वन (for [३ ]दन्‌)- ] 


दीच्या ( for * : 

TH घारयात्मानं त्रेलोक्यहितकाम्यया | De De reads 90 as in Dz repeating it in | 
FETT संयुक्तो देव्या सह तपश्चर। [7०] its proper place and ins. thereafter ref. शिव उवाच. 
अलोक्यहितकासस्त्व॑ तेजो धारय तेजसा। | 
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354] 

यदिदं gf थानान्मम तेजो ह्यनुत्तमम्‌ | 
धारयिष्यति कस्तन्मे FAA सुरसत्तमाः || १४ 
एवसुक्तासतो देवाः प्रत्यूचुबपभध्वजम्‌ | 

यत्तेजः क्षुभितं ह्येतत्तद्धरा धारयिष्यति ॥ १५ 
एवशुक्तः सुरंपतिः प्रमुमोच महीतले । | 
तेजसा परथिवी. येन व्याप्ता सणिरिक्रानना ॥ १६ 


रामायंणे : 


| ततो देवाः पुनरिद्यूचुआथ हुताशनम्‌ । 


प्रविश त्वं महातेजो रोद्रं वायुसमन्वितः ॥ १७ 
तदमभिना gaai संजातः श्वेतपर्वतः | 

SEO क A A 

दिव्यं शरवणं चेव पावकादित्यसंनिभम्‌ | 


. यत्र जातो महातेजाः कातिंकेयोऽग्निसंभवः ॥ १८ 
¦ अथोमां च शिवं चेव देवा! सपिंगणास्तदा | 
| पूजयामासुरसय्थसुग्रीतमनसस्ततः ॥ १९ ` 


हव Ts: Ms om. 74 (cf. vl 23).—”) Di यतश्च; 
Dis यच्चेदं; G2 ated; Cm.g.k.t as in text (for यदिदँ ) 
$; क्षोमितं; Ds प्रच्युतं (for क्षुभितं ). Di तेजः; Ga स्थानं; 
Cm.g.k.t as in text (for स्थानान्‌). D7 यदि "Her d 
स्थानान्‌ .--7) Vi [अ fs Me तु (for हि). Di स्वस्था- 
नोद्भतमुत्तमं. —°) Du धारयिष्यसि: Di झूरः; Dos तं वै; 


IDA भो (for act). —4 ) $i Ñ: V B Di.2.5.20-3 
merat; Ms ब्रूयतत्‌ (sic); Cg as in text (for gag) 


T: सुनिसत्तमा:. 2.7 इंति बः सत्यमी रितं. 

5 Ts.Ms om. 75 (cf. vl. I3). —*) Da: तं 
प्रत्यूचुस्‌ (for पुवसुक्तास्‌). Dz तदा (for aat).—*) Va 
पप्रच्छुर्‌ (for प्रत्यूचुर्‌). Ds. _भगवंतं za( Ds g- 
[ hypermetric ] wast, —°) Si Ne V B2.3 D2.3.5.7.20-23 
axa; Bi qa ते; Be यत्र तत्‌} Di qaa (for यत्तेजः). 57 
क्षोमितं; Des [ala च्युतं (for git). 59 Ne V B 
D3-5.5.7.0.243 तेजस्‌ (D "जो ); Dt Da( marg. ).0.8 ह्यद्य; 
Dn स्थानात्‌} M: तेद्यः Mo qaa (for ह्येतत्‌). °) Vs 
तत्त्वं हि; Va तत्त्वं वैः Do धरा च (for तद्धरा). ४७.५ धारयिष्यसि 
(sic). Dx धारयिष्यति ते धरा. 

I6 Ma om. 26; Ts om. 7660 (for both cf. v.l. 
73 ).--“) Ns V B Dion: सुरश्रे( 54 ?s3)u: Di 
(marg. gloss )fira:; Cg.k as in text (for सुरपतिः). 
—Di2 om. 76-77%.) Ve प्रमुमोद च (hyper- 
mettic). 9 Na V B Dt D (except Dsi234) Ms 
महाबल: (for महीतले ). — ) Si Ne ५३-३७ B D7-3.5.7.72.23 
तेजस्तत्‌ Cm.g.k as in text (forsat). Va Do तेन; 
Dio wat (for येन ).—*) Si Ds care तद्विरिकाननं. 

ग. Ms om. 79; Diz om. 727 (cf. v.l. 3 and 76 
76579. ). £) Si Ds सुरपतिं; Du पुन aaf (sic); 
Gus सगंधर्वाः (for पुनरिदम्‌ ).--) 57 Dese: प्रोचुः; 
Gus पुनर्‌; G4 Waa; Cg as in text (for sat). 57 Ne 
V B Dz.3.5.7.20.7,23 सर्वे; Dt Des चापि; De देवं; Gi.s 
ऊचुर्‌; Ms चैव (for चाथ )-— ) Si Dt Des» Gus Meza 
आविदा; Du margi (sic); Cm.k as in text ( for प्रविश jb 
Və.s Bi Do Ts Gi महातेजा. D fama त्वहे तेजो (sic). 
—*) Via Ds. -समन्वित; Das -समीरितः; Cg.k.t as in 
text ( for -समन्वित: ). 


I8 Ms om. 78 (cf. शन. 33). —^) Va Bs ( marg. 


; also) Dt Don तदाझिना; Di तसपिना; Da तदसिना (sic); 


Cg.t as in text (for तद॒झिना ). De कृतं वाक्यं; Dar w 

LA (= I S 
व्याप्तं (for greats ).—^) Si Deas स जातः; Ne Vea B 
( Bs marg. also as in Vi) तज्जातः; Vi Dn aem; Dt 


| Des G3 Mss संजावं; Dio तत्तेजः (for संजातः). Vi Dt 
; Des Te Gs Mas "पर्वत; 03.7 तेन? ( for श्वेतपर्वतः ). Cg as 
| in text (for ^). % Ct: swf चालनपूर्वकप्रवेशात्तत्ते 


Sag सत्केवरश्वेतपर्यतरूपं जातं तद्रूपं तेजो। $$ °) Ye 


| "qe; Va "qi; Di (gloss) करकं; Ds शिखरिणं; 73 च 
¦ वरणं; Cg.k.t as in text ( for aant ). —V« om. ( hapl.). 
| 78-79. —*) Di शतक- (for पावक-). 87 Dissaaen 


ade; Be -सप्रभं; Bs (marg. also as in text) -संभवं 
(for -संनिभस्‌). De पावकादिब्यतेजस Ck.t as in text 
(for 4). —Ne Vi-s Bı Dio om. I8, —Gs repeats 
consecutively 8*/. —*) Gi तेजो; Ck as in text (for 
जातो). Gs महादेवा: (for महातेजाः ).--) Do [aries 
Diu T *संनिभः; Gis महावलः; Cg as in text (for 
उप्मिसंभव: ). Baa कार्तिकोप्य( Ba ")पिसंभवः, के Ch: 
अभिना-:-रत्वा मोक्ष्यमाणत्वादभिसंभवत्वम्‌ ।; Ct: [चित्कालं 
'तस्वात्कार्तिकेयत्ववदेवाञिसंभवत्वं योध्यम्‌। $} —Alter 70 
Di reads 737, 


I9 Ms om, 79; Vs om. 797; Ds reads first um 
79 after 3 (cf. v.l. 3 and 78 ).--/ ) Si N a Is 
B Da.s.s.7..0-3 ततो देवीं (Des 'वी ) ( for अथोमां x 
Ge fii(sic) (for शिवं). Di उक्तवाक्यं शिवं देवास्‌ . 2M 
Dt Ds.e-s तथा (for तदा). NeVB Dios स 
cat )पूजयन्‌ De ऋषि"; Ms सुर? (for सर्षिगणास्तदा )- d 
ततः सर्वेभ्यपूजयन्‌. --?) Dt Dess Ts Gus PO i 
तदा; Di तथा (for ततः). 97 Ds.s.6.722 सुरा( Ds रा 
सुरपति( De °तिस्‌) तदा (Do. “था ); Du बद्धांजलिपुटासदा. भोकर d 
—For 7977, Ns V B Di.20.2s subst., while D2.*. 
ins. after 709 : 


875* प्रह्मनतशिर:काया: साधु साध्विति su | 


3 for 
[ V2.« भूम्यान( Va n)a; Ba प्रक्षानत-( SIC ) ( 
प्रहानत-). ] . 
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वालकाण्डम्‌ 


अथ शैलसुता रोम त्रिदशानिदमत्रवीत्‌ । ` 

समन्युरशपतसर्वान्क्रोधसंरक्तलोचना ॥ २० 

यस्मान्निवारिता चेव संगता पुत्रकाम्यया | 

अपत्यं elg दारेण नोत्पादयितुमहथ । 

अद्य प्रभृति युष्माकमग्रजाः सन्तु We: ॥ २१ 
200 es 


20 Ms om. 20 (cf. vl 33).--5) Ne V B 
D7-3.7.20.22.23 अभिदीक्ष्य तान्‌ ( for इद्मब्बीत्‌). 5 Ds.rz 
सर्वानेव aei(Dis महा )सुरान्‌ . After 20%, Di Tis 
Gss Mı. ins. : 


St अप्रियस्य कृतस्याद्य फलं प्राप्स्यथ मे सुराः। 
इत्युक्त्वा सलिले qur पार्वती भास्करप्रभम्‌। 


[Ms reads ]. x inf. lin. sec. १४. --( ). 7) Ga अप्रीतस्य. 
Te क्रियस्य; Mi तु तस्य (for gaa). Me हे (for मे). —Ms 
om. l. 2. --(!. 2) K( ed.) भास्करप्रभा. ] 


—°) Bi axia (for aaqa). $i: Dsoas देवी (for 
सर्वान्‌). Va शशाप त्रिदशान्देवी.--“ ) Si Ds.: रोषात्‌ 
(for क्रोध-). 

2 Ma om. 27 (cf. v.l. z3). 5 Dssas om. 2777, 
—*) Ts विघातिता; Gi.s Me निवारित; Cg.k as in text 
(for निवारिता). Dt Ds.e.s [अ ]& (for [u Ja). — ) Ts 
संतति( sic); Gi.s Ms संगमः ( for संगता ). 67. पुत्रकांक्षया. 
—For 277*, Ne V B Dios subst. l. of 898#. 
—Dn om. 277, —^) Ne Bs( marg. also asin text) 
4 Dui च स्व(3; सु)दारेपु (for emp दारेषु ). ˆ) ॐ 
Ds.9.22 युष्माकं न भविष्यति; Ne V B Dicis यूयं नोत्पाद- 
यिप्यथ. $ Cgk: तस्माद्य्यमपि( Ck om. यूयमपि )अपत्यं 
नोत्पादयिष्यथ I %—Ñ: V B Diois om. ax’, —For 
ax, Si ])5.9.7.72 subst. : 


877* आर्याश्च वोऽद्य mai भविय्यन्त्यप्रजा: सुराः। 
[ ऽ: भायेयाद्य प्रभृति वे (sic) (for the prior half). Du 
भविष्य+-. ] 
—For 2r, Di-s.z subst., while Ne V B Donis 
Subst. l. x only for 27% : 


६76* यस्मादपत्यं सदशममरा मम नेच्छथ। 


युष्माकमपि तस्माद्धि न प्रजास्यन्ति TAA: | 
Lx) Va सद्ृशमपत्यन्‌ (by transp.). Vs जातं हि मम; 
२ मम जातं हि (for अमरा wt). N2 Bs( marg. also नेच्छत ) 
S Duas नो( Be  :ना ) भवत्‌ (for नेच्छय )- Disa 
च्छिध्वममरा मम ( for the post. half). ] 


~After 2r, Dt Da Ts Gi Me ins. : 


| 
| 
| 
| 


i 


TERT सुरान्सर्वाञ्शशाप एथिवीमपि । 
अवने नकरूपा तवं बहुभार्या भविष्यसि ॥ २२ 
न च पुत्रकृतां प्रीतिं मत्कोधकलुर्पीकृता | 
TÀ ci सुदुर्मेधे मम पुत्रमनिच्छती ॥ २३ 
तान्सवान्त्रीडितानदष्रा सुरान्सुरपतिस्तदा | 
गमनायोपचक्राम दिशं वरुणपालिताम्‌ ॥ २४ 


879* पढ्यो न जनयिष्यन्ति ह्यय mft चात्मजान्‌ | 


[Dt Ds (with hiatus )आत्मजान्‌; Ts qr; Ms चात्मनि 
(for चात्मजान्‌). ] 
E 22 Ms om. 22 (cf. v.l. 3). Va om. 22-23%. —7 ) 
Nz Vies B Dom उक्त्वा( Vi ^k) चैवं(B ^4); Di 
(marg. also as in (६६5६ )-3.7.7 एवं mgl; Ct as in 
text (for एवमुक्त्वा ). Dis om. सुरान्‌ . Bs om. सर्वानू . 
—*) Du नैव (for नैक-). Ta [wife (for a). $: 
Dzsnas ए( Ds ने )करूपावनि त्वे(9 “वने cd; Du °F 
नित्यं) च. 2) 57 Dssanas -नोज्या; Cg.t as in text 
(for -भार्या ).0 Gi भविष्यत्ति, —For 2274, Nz Vi-s B 
)-3.7.0. subst., while Du ins. after 2275 ; 


820* त्वमप्यूपरसंकीर्णा भविष्यसि वसुन्धरे। 


[8५ aam (sic) ( for त्वम्‌). Bx [उ]पल- (for [ऊपर-)- Dis 


-संकीर्णे, Dio त्वमप्यरव (sic) संकीर्णा ( for the prior half). ] 
23 Ms om. 23; Vs om. 23% (cf. v.l. 73 and 22 
respy.).— ) 97 Ns Via B Di-xszes [अ ]पत्य- 
(Diz °=); Cg.k.t as in text (for ga-). $i adi 
(for tft ).—5) Vx atas Ms मत्कोप- ( for मत्कोघ- ) 
Viz G2 gat (for -कृता )—*) Dt Des प्राप्स्यसे; Cg.k 
“fy (as in text).—*) Dt afed; Ts अनिच्छति 
Cgk.t as in text (for अनिच्छती). F०07 2374, 5: 
Ds.s.n.22 subst. : 
Ser* ममापत्ममनिच्छन्ती चैवं त्वमपि लप्स्यसे l 

[ D5. akeita; Do अनीप्संती (0: अनिच्छन्ती )- Dsas 
wh Do जातु (for 33). Do हिप्त्वते ( sic); Dis लप्स्यते (for 
exa). Du प्राप्स्यसि त्वं च संद( वुध )रे (for the post. 
half). ] FR 
—— Thereafter $x ( marg. ) ins. प््त्रिशोष्यायः. 

24 Miom. 24 (cf. vl 73 ).—*) Dt Des (४६.६ 
पीडितान्‌; Di Ts व्यथितान्‌; Dis ्रीितान्‌ ; 72:5 6 Mis 
diga; Cg es in text (for बीडितान )- $i Ds. 
Ft ext दीडितां देवीम्‌.) ॐ 527 उमां (for सुरान)- 
For 23-24, Na V B Di-s02 subst., while Du 
subst. I. 2 only for 24: HP IN 

822* प्राप्स्यसि त्वममीप्सन्ती न SISAL 
ai दवा व्यथितां देवीसुमां देवो सदेखरः d 
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Lx. 35: 24 


pH 
AES, 


38. 
33- 


oe «आजा 


T. 35. 25 रामायणे . 


4८३83 स॒ गत्वा तप आति्ठाशचे तस्योत्तरे गिरेः । 
L 7, 


33.29 'हिमुवत्मभवे शृङ्गे सह देव्या महेश्वरः ॥ २५ 


एष ते विस्तरो राम शेलपुत्र्या निवेदितः 
ea ~ 
WHA THT AT WY] म सहलक्ष्मणः il २६ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पश्चत्रिशः सगः ॥ ३५ UI | 


[(L 7) Vim वसुधे (hypermetric); Bi अपीच्छंती; 
Dizerireifs; Ds अनीसंतः (sic) ( for अभीप्सन्ती ). Va om. न 
(submetric). Di-3.7 मम (fora च). Vi मनसेपितं ( 5० ) 
(for अभीप्सितम्‌). —( l. 2) Ba om.; Di-s.7 एवं ( for 
देबीम्‌). Dis सुरासरमहेश्वरः; 3.7 सुरासुरनमस्कृतां (for the 
post. half). ] 

—*) Si Dssis मतिं चक्रे; Cg.k.t as in text ( for 
[ड ]पचक्राम). Ns V B Di-si042 Th ससुपचक्राम 
(Di "मुर्‌ [ sic]). 

25 Me om. 25 (cf. vl. 73 ).--/? ) Du आदिष्टदू ; 
Diz arte (for आतिष्ठत्‌). Dis T Ga Cm गिरो; Ts 
दिरिः Cg.k.t as in text ( for गिरिः). Si Ns V B Ds.s-us 
उत्तमं शंसितब्रत:( Vs "तं ) (for). Di-s.7 तस्योत्तरे दिशा- 
भागे तप en( Di प्रा; Da चा )तिष्ठदुत्तमं. —De om. ( hapl.) 
from प्रभवे up to गङ्गायाः in 26°. °) Vi spe; Ve 
aes Ms प्रमुखे; Cm.g as in text (for max). $ Ct: 
हिमवठाभवाल्ये झंगे। Ne V Baa Dio दिव्ये; Bi देशे 
(for इङ्गे). 5) Ge देव्या सह (by transp.). Dis. 
ततो देव: सहोमया. 

26 Ds om. up to गङ्गायाः (cf. v.l. 25 )-—*) 
Dı—s.7. Ma इति; €. as in text (for एष). Dis व्यस्तरो 
(sic). Ma रा% (for राम). Gus एतत्ते राम चरितं. — ) 
Ba Stega (sic). Gis निवेदितं; Cm.g.k.t "त: (as in 
text).—°) Vs sme (for गङ्गायाः). Si Visa B 
D-02223 णु कास्रूय (37 Heat )न; Va lacuna; 7.2 G2. 


Mis श्चापि (for mă चैव ). —*) $i Ns Vis B Dsi 
प्रभाव; ४.५ Dio प्रभवे (for ay मे). 5 त्वं स D: 
sp? (sic) ( for सहलद्ष्मण: ). —For 2677, Ds. Mi 
subst. : 


823* उमायाः J गङ्गाया विस्तरं त्ववतारणे । 


[Du gaat मम; Ma cana: परं (for त्यवतारणे ). 7 सिः 
संघः सलक्ष्मणः (for the post. half). ] 
— After 26, Bs ins. : 


824* यं श्रुत्वा च नरो याति कैवल्यं स्थानमेव R | 


Bs Da.3.7. cont, whereas $i Ne Be( marg.)4 
735.0.73 ins. after 26 : 


825* कुमारसंभवं चैव बह्वर्थं सुरपूजितम्‌। 


[Ds कुमारसंभ* वै च ( for the prior half). D2 gui 

Colophon. $iDs.is om. (sarga cont. )- —Kaut@ 
name: Ne Via Dao om. V2.3 B आदि; Drs Mc 
—After Kanda name, Bs. ins. बाळचरिते. 
name: Ne V B Doao उमामाहात्म्यं (Do चरितं); Ds 
Wa(Ds “व्या: )प्रसू तिर्‌ . 57६८ no. (figures, SD 
or both): Via Bia Dsai om. Ne Bas 38; ४) s 
Vs 37; Dt Da.e.e.24 36; Di.: 29; D2 30; D? 39: a). 
इत्या्े-यणे-कांडे उमा-नाम 38 (dash indicates 2607 ith 
—After colophon, Ts Grs« Me conclude W 


श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः. 
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[7. 36.7 


तप्यमाने तपो देवे देवाः सर्पिगणाः पुरा | 
सेनापतिममीप्सन्तः पितामहमुपागमन्‌ ॥ १ 
ASAI सर्वे भगवन्तं पितामहम्‌ | 
प्रणिपत्य शुभं वाक्यं सेन्द्राः साग्निपुरोगमाः ॥ २ 
यो नः सेनापतिर्देव दत्तो भगवता पुरा | 
स तपः परमास्थाय तप्यते स्म सहोमया ॥ ३ 
यदत्रानन्तरं कार्य लोकानां हितकाम्यया | 
36 

EF Fi missing sarga 36 (cf. v.l. I. 33.8). $ 

Ds.ı2 continue the previous sarga. 


i 7^*) Dt Des Ts तदा; Dsis mgr (for तपो). 
Cm.t देवे (as in text). Si तप्यमानं तदा देव (for). 
Ts तदा; Ms ( after corr. sec. m.) ga: (for पुरा). Dt 
Dos सेंद्रा: साझिपुरोगमा: ( for * [ = 27 ]). Ctp San: ( for 
देवाः), and सर्पिगणा: पुरा (as in text). Ns V B 
Di-57306:43 Ma तप( Bs Dz ^q )स्तप्य( V2 Ms “प)ति 
देवेशे sia व्रिबुधास्ततः. °) Dis सेनापत्यम्‌. Drac 
ada: ( for अभीप्सन्तः ). 

2 4) Si Ne V B Ds.03 rds ( for ततोऽद्रुचन्‌ ). 
Di-s.7 Ms Sara स्मिदृशास्तत्र. — 6G. om. 27, —^) Di-s.7 
Ma ससुपेत्य (forsmraed).—^) Si Dsar gat वाणी; 
Ns V B Dions [ अँ aie बद्धाः Dt Des सुरा रामः 
Di-s; Ma [ अं ]जलि( Ma ल jagis Ds Cg सुराः सर्वे; Ts 
सहेद्रेण (for झुभं वाक्यं). $? Ct: अन्न “सुराः सर्वे ! इति 
पुनरुक्तम्‌ । अत:पाठान्तरमन्वेषणीयम्‌। द्वितीयाधे * सुराराम ? इति 
पाठः रामसंबोधनं चतत्‌। {$ =) Ns V B Dion “ates 
Due 'चाप्मि- 3.7 "अझि-; Ts wat: Ma संद्रवहि- (for 


text (for afge). 97 पत्नीप्विति च चादिएं; Di-a.s.z2 

सेन्द्राः mi- ) 0०.8 साझ्निषुरोगमाः (as in text). $i पद्वीव्विति afg (Ds: “fig 8s Dni पद्रीन्विवि वचः qi. | 
E या अङ्गुला 2) Ms qq (for एव)- $i Di-s.s.7.24.2 a( D3 तत j 
न पद्यः; in text = LH 

3 °) Dt Desa: Mie Cm.k.t येन; Ds.7 य॒तः Cg as [ ditto. ] )त्सत्यं नात्र संश्रयः; Cg ee in texi ( for 4 ). H 
in text (for यो नः). $i Ba देवः; Dzn देवा (sic) | € Ck pac पया d pas न | 
(for देब). —5 si कृतो —After 3%, | प्रजा: सन्ति व: अत एव वः जाडा राच i) 
is RD ) 9 Dias कृतो ( for zt). —After 3 प्रचुक्तजस गुण: Ct: यद्यस्नाच्छेळपुज्या अप्रजा आहय i 
i = पदी le सन्तीति Ev E b 

326* स न जातोड्य सगवन्नस्मद्वैरिनिबदेण:। pian TY pe | 

तत्पिता भगवान्छर्वो हिमवच्छिखरालय:। हखत्वे छान्दसम्‌। यतर 


ठ, ) Na V B Di-szaoa22 Ma t ब्रह्मचर्यम्‌} Me “पुनर? 
" तप: परमम्‌ ; Ct as in text (for स तप: परम )- D* 

आश्य (for आस्थाय )—3) Ne V B Drs.rlo.n.is Mà 

D 3 Ds °च; (8.६ as in text (४9 तप्यते स्म)- $i 
“० स्थितः सुमहदद्भुते. 


4 ‘XR: Bs (m. also as in text) Dio अप्यत्रांतरं 


संविधत्स्व विधानज्ञ त्वं हि नः परमा गतिः ॥ ४ 
देवतानां वचः श्रुत्या समेलोकपितामहः | 
सान्त्वयन्मधुरबाक्‍्यित्रिदशानिदमत्रवीत्‌ ॥ ५ 
IPM यदुक्तं तन्न प्रजास्यथ Tay | 

तस्या Tse सत्यमेव न संशयः ॥ ६ 
इयमाकाशगा गङ्गा यस्यां पुत्रं हुताशनः | 
जनयिष्यति देवानां सेनापतिमरिंदमम्‌ ॥ ७ 


(for अत्रानन्तरं }. —* ) Ns V B Di-ssa023 Ms सर्व( Vs 
"à )छोकपितामह( Va Dia °g:).—°) $ Dias: Ma Gey 
(for सं-). Cg.t संविधत्स्थ (as in text); Ck संनिधत्स्व, 
G विधानज्ञस्‌. Ñ: V B Din तत्कुरुप्व( ५६ श्वं) 
wads Dzs: तद्विधत्स्व अद्यार्तानां; Dio तत्कुरुप्वेह 
झांतानां. 

5M) Ns V B Discus Ma देवानां वचनं (Du 
वचः). —*) $ Ds ब्रह्मा; Diz ब्रह्म- ((० सर्व-). Ns V B 
])0-३.7.70.7.73 -नमस्कृत: (for -पितामहः). °) $ Ds. 
सांत्वयम्छद्षगया वाचा; Ne V B Di-szinnis Ms ब्रह्मा 
मधुरया वाचा.--“ ) Diz *दशान्‌ . 63 Mi वाक्यम्‌ ( for 
TA). D: gaia. 

6 For 6-77, Ns V B Dio.is subst. 827*. —*) Si 
05. प्रयुक्ताः स्थ ( 9 स्म); Di-s Me यदुक्ताः स्थ; Du 
प्रयुक्तं यत्‌; Ms क्त qt; Cm.g as in text}( for यदुक्त तनू )- 
—) Dt Des Ct प्रजा: स्वासु; Ms प्रजाह्य inf. lin. sec. 
शा. )थ (णि प्रजास्यथ )- $i Diss प्रज्ञा( Ds gat ) 
वो न (5 नो वो) भविष्यति; De न प्रजा स्यात्सपत्रिपुः 
Me at: a स्वपत्रियु (sic); Ms न पद्धीपु प्रजास्यथ 
(by transp. ). ) Ts G2 Mı agti; Cm.g.k.t as in 


‹ प्रजास्यथ ? इति पाठकल्पना छान्द्सत्वकल्पना च fiia । ॐ 

— After 6, Di-s.7 ins. L 2 of 827*. 
7 For7-Iz, Drs Ms subst. L 3-22 of 827*. 
_*) De येवयम्‌ (sic) ( for इयम्‌} = Ds Sos 
$ Des इयमाकारागंया च. -- 2.3 

देयम्‌ ( Ds mg); Des इयमाका 

irs 65.६ यस्यां (asin text). $i Ds.sas z(Do ar 
m 2 x3 
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STATA: 


4.36.8] 
€. 525 ज्येष्ठा शेरेनद्रदुहिता मानयिष्यति तं सुतम्‌ । Agai महातेजो गज्ञायां तेज उत्सृज ॥ ११ 
CESS उमायासद्वहुमतं भविष्यति न संशयः ॥ ८ | देवतानां प्रतिज्ञाय गज्ञामभ्येत्य पावकः | 


तच्छत्वा वचनं तस्स कृतार्था रघुनन्दन | 
ग्रणिपत्य.सुराः सर्वे पितामहमपूजयन्‌ ॥ ९ 

ते wen पर्वतं राम कैलासं घातुमण्डितम्‌ | 
अग्निं नियोजयामासुः पुत्रार्थं सदेवताः ॥ १० 
देवकार्यमिदं देव समाधत्स्व हुताशन | 


गर्भ धारय बै देवि देवतानामिदं प्रियम्‌ ॥ १२ 
इत्येतद्ठचनं श्रुत्वा दिव्यं रूपमधारयत्‌ | 
स तस्या महिमां TED समन्तादवकीर्यत ॥ १३ 
समन्ततस्तदा देवीमस्यपिश्चत पावकः | 
सवखोतांसि पूर्णानि गङ्गाया रघुनन्दन ॥ १४ 


[to avoid hiatus ] )पसृत्य gated. —For 725, D.7 


subst. l. 3-4 of 827*. —^) Gs सेनापतिर्‌ (sic). Ga 


अनुत्तमं (for भरिंदमम्‌). 
8 Ds.7 om. 87%, —5) Si Dsis Gi जन; Cm.g.k.t 
as in text (for मानयिष्यति ). Śı Dsis ये; Da Ts Cm.g 


तत्‌ (iord).—^) ऽग बहुमतो. 3.5.7.१. स (Ds शत 
[sic] )माया बहुमतो. 


9 For 9-77, Ds.7 subst. l. 9-72 of 827*. —*) Ms 
तस्य तद्वचनं Ber (by transp. ). 
40 ¢) $: D५. mat तु (for ते गत्वा ). Dt Dos परमं 


(for qdd). $ Ck: ते कैलासपर्वतं गत्वेति शेष: ; Ct: | 


कैलासपर्वतं गत्वेत्यन्वय:। $? —°) Si Dsae qa- ( for धालु-). 
Gus -भूपितं (for -मण्डितम्‌ ). —*) Ts (after corr. sec. 
m. as in text) -देवा: (submetric); Cv.m.g Zar: 
(form) ` à 

4l 7) Cg संविधत्स्व. 97 Ds: देवतानां कृते साधु पुत्र 


*जनय पावक. — ) Dis Tr.2 Gi -पुत्या; 62 -gat (sic); Ct 
-as in text (for -geat). Si Ds.is -भा( Dis ॐ )ग; D9 


Gi -तेजा; Cg.k.t as in text (for -तेजो ). —2 ) Dos तेज 
(Dis) उत्तम, 07 गंगायास्तीरसुन्नय. d Ck: शेलपुज्यास्तेज 
उत्सुजेति । ९७ —Ne (Ni missing) V B Dzo.2s subst. 
for 6-77; Dis(both ins. l. 2 after 6). Ma subst. 
l. 3-72 for 4-77, while Ds.z ins. l. 2 after 6, subst. 
l. 3 and 4 for 77^ ह्यात]. 2-72 for 9-77 : 
827* { यथा हि JAJAN शप्ताः सासूयया पुरा । 
(6) तथा तद्वचनं देवा न शक्यं कर्ुमन्यथा। 
(7) { इयं स्वाकाशगङ्गा या शैरराजसुतापरा। 
4 उसाया भगिनी ज्येष्ठा ततो 5पत्यं हुताशनः। 
(५०4) | जनयित्वात्मवीर्यण तेजसानुपमद्युतिः। 
2 भविष्यति स a: श्रीमान्सेनापतिरभीप्सित: | 
(9) ॥ एतच्छुत्वा बचो देवा: प्रणिपत्य पितामहम्‌ t 
प्रहृष्टमनसः सर्वे इतार्थाः पुनराययुः। 
{ ततः कैळाससिखरमागत्य सहिता: सुराः। 
(70 ) c mugs 
अशि पिज्ञापय च रघुनन्दन | 
(x { Rasa लोकानामपत्योत्पादनं Fe | 
आकाशपथचारिण्या संभूय सह गङ्गया । 
{ Di-s.7 om. l. x; Du Ma om. I. and 2. —( l. x ) 


[5] 


[x0] 


Vs gaam (sic). —(l. 2) Di aera; Daz यवा (for 


तथा). Bs ( m. also as above) 3.7.7० श्रुत्वा ( for देवा). 
Dz शक्ति (sic) (for wr). Di वक्तुम्‌ (for aga). ना. 
3) Ne Bus Dis am गंगा; Va °वे ( for mgr at). Dimon 
Ma इयं त्वा( Dri Ma चा )काशमाश्रि्य (for the prior half), 
—(I. 4) Vi गंगा (for jer). Bs तत्रा*; Di ( with hiatus) 


'अतो?; De आय्यापत्य (sic); 3.7 (with hiatus) sum; 


Ma सा g^ (for ततोऽपरत्यं ). Ds.zi Ma हुताशनात्‌ (D: "बं 
[sic] ). —Ds.z om. l. 5 and 6. —(l. 5) Ne Ve- Din 
जनयतु ( Va Dis “ति ); Be जनयिता; Bs जनयन्‌ ( for जनयित्वा]. 
Vs (aja (for [आ]त्म-). Du Ma जनयिष्यति( Du R 
हि [hypermetric]) jm (for the prior half), 
Ve परम- (for [अ ]नुपम-). Ma -चुतिं, Ne Ba (m. also 
as above) Dio.» तपसा परमद्युतिः (for the post. half). 


*--(]. 6) Vi B2 Di.s Maa भविष्यति (by transp. ). Ve 


सुतः; Bi Dis q स (Disa च [by transp.]) (foras) 
Va संभविष्यति श्रीमान्‌ ( submetric) (for the prior half). 
—(l.8) Ne -बचसः (for -मनसः ). Dri रघुनंदन; Ms “गम्‌ 
( for पुनराययु: ). ~-( ]. 9 ) Da-ss.r आरुह्य; Ma आगम्य ( for 
ama ).—(l. 70) Va अझ्निर्‌ (sic) (for अञि). ve व्हि 
(sic) (for गङ्गां). —(l. xr) Vai हितं त्रम्‌ (for हिताम्‌); 
Ds. अग्रे; Dio gå- (for aà). —( l. 72) Vs [s 
(for -पथ-). Du सहितः; Dis संभूत (sic) ( for संभूय). ) 

i2 ०) Ne V B Dion तथेति च; Dru Ms 
तत्तथेति; all Cs as in text (for देवतानां )- — ) झा Ds 
ग्रोवाच (for ater). Ne V B ]-3.7/0-प-78 Ms quu 


‘at हुता्ञन:(2 "नं [sic] ). —74) Gres देहि (for देवि) 
Ne V B Di-3.7.20.7.23 Ma उवाच गंगां मत्तेजो घायतां 


waa. à 
I3 Ms om. r3 and r4. —*) Ds Cmg तस्य ¦ 
Ts Gea Mi अझेस्तु (for इत्येतद्‌ )- $i Ds: gd) 
सा श्रुत्वा. —) 67.4 दिच्य- Cg.k.t as in text (for Er 
$i Duis miu, (for रूपम्‌ )- °) Sx D5 kt 
महिमानं सा. --?) $i Dis अन्वकीर्यत; Dt Des T st): 
aaaita; Do एव कीर्यते; Cr.m.g अवकीर्यत (25% te 


32 d 
74 Ms om. 74 (cf. v.l. 73).-- ) S Due 


तां; ७7 ततो; Gs तु at (for तदा). —) 2४78 


Du 


[276 ] 


बालकाण्डम्‌ 


` सबेदेवपुरोहितम्‌ An 
तमुवाच ततो गङ्गा सरवेदेवपुरोहितम्‌ । 
अञञक्ता धारणे देव तब तेजः समुद्धतम्‌ । 
दह्यमानाग्निना तेन संम्रव्यथितचेतना ॥ १५ 
अधात्रवीदिदं गङ्गां सबेदेवहुताशनः | 
इह हैमवते पादे गर्भोऽयं संनिवेश्यताम्‌ ॥ १६ 
(Dis "विचि )त (sic); G अभ्यवर्षत; Cmgkt "fug 
(as in text ).—^) Do सर्वश्रेयांसि पुण्यानि.--“) $i 


5.9.2 तस्या ह्यासन्‌, ( x “सन्तर ) नरोत्तम. 


I5 ४) Dt Desa: Ti.2 Gea Mis (after corr. inf. 
lin. sec. m.) Ct "गम; Cg.k as in text (for -पुरोहितम्‌ ). 
--“4 ) $i Dias शक्ता( Diz "क्त्या ) 'घारयितुं नास्मि (०7° ). 
Dt Doe तेजस्तव (by transp. ). Sı Dscisai Ti.2 G2.4 Mt. 
*qd; Dt Ds “eas Do *zgd; Ts “xa; Ct as in text 
(for epum). Cv.r.m तद्धि तेजः aged Cg.k.t as 
in text (for?).—°) Si Dsas असो तु दब्यमानाहँ( 5 
व्हा); Ma zaman] ditto.) हि etr Cv.rg as in 
text (for°).—”) Dt (after corr. as in text) -चेतनां; 
Ts -चेतसा; Cv.m.g.t as in text ( for Saat). 


6 “) Si Dsas तत्र (for शङ्कां ). —M3 om. (hapl.) 
76९१-76. —5) Si Dsas गंगां देवो; D: "देवो; Ts "देवी 
(sic) (for सर्वदेव-). Me-gerfga:; Ma -पुरोगमः; Cm.g.k.t 
asin text (for -हुताशनः ).—*) 5 साधु; Diis गच्छः 
Ts इव (sic) (for इह). Te हेमवती- (sic) (for वते). 
Si Dt Ds.s Gs Mus qiiis Cg as in text (for पादे). 
—*) $ Deas गर्भमेनं निवेशाय. 

र Ms om. 776 (cf. v.l. 36).—^) Me सा (for 
तु). Si Dias श्रुत्वा तस्यापि वचनं. °) $2 Des तं 
ससज. 5 Dt ])4-6.७.०.५ Me.s (after corr. sec. m.) Cg 
महातेजः; Ma महत्तेज:.--“) (8.5६ स्रोतोभ्यो (as in 
text). Ts स्रोतोभ्येह तथानघा: (sic); Ms सासहंती तदा 
WW Cv.r.m cite as in text, —For 3377, Ns V B 
३.२०. ३ subst.; while Ms subst. l. x and 2 for 
75774 and ins. |. yo after 77: 


328* तमुवाच ततो गङ्गा हुताशनमिदं वचः. | 
अशक्ताह धारयितुं त्वत्तेजो भगवन्निति। 
तासुवाच ततो गङ्गां हुतभुग्भगवान्पुनः। 
प्रगरह्म रङ्गे मत्तेजः शेले5स्मिस्त्वं विसज॑य | 
तथेत्युक्त्वा ततो गङ्गा तत्तेजः प्रत्यपद्यत । [5] 
परतिगृह्य च सद्योडभूद्विहला मूर्छिता च सा। 
असहन्ती ततो गर्भ तं धारयितुमोजसा। 

कैलासशिखरे राम साप्रिरेतः सुषाव तत्‌। 
अजातसार प्रस्कन्नं सहसा भूरितेजसम्‌। 
रम्ये शरवणोदेशे agaa ततो ययौ । [70] 


[ I. 36. 79 
ST त्वभिवचो t तं गभमतिभाखरम्‌ | 
उत्ससर्ज महातेजाः स्रोतोभ्यो हि तदानघ ॥ १७ 
यदस्या निगतं तस्मात्तपजञाम्वूनदप्रभम्‌ | 
काञ्चनं uli smi हिरण्यममलं शुभम्‌ ॥ १८ 
ताम्र काष्णीयसं चेव तैक्ष्ण्यादेवाभिजायत | 
मठं तस्याभवत्त्र ay सीसमेव च ॥ १९ 


[D2 repeats consecutively l. ı and 2.—Forl. 2,Du 


reads the line of 7560 as in 5. —(. 2) Maa seri. 
Vs Baa तत्तेजो. —( l. 3) Ve Dis. प्रभु; Dis (sic) 
(for ga:).—(l. 4) Da su (for Squ). V2 च (sub- 
metric ) ( for गङ्गे). D० तेज: ( submetric ) ( for zx: ). 
Dis $9 (for desea). Ns Bs qx; Va तु; Din तं 
(for त्रं). Vs विपर्ययः (sic) ( for विसर्जय ). 3.7 agara 
संतरति (for the post. half). —Ds.z om. I. 5.—(l. 5) 
Bi प्रणिपत्य च; Di प्रतिगृह्य नु; Ds wegen Dis प्रति? (for 
प्रत्यप ).—( l. 6) Dis प्रतिपद्य (for ga). Vs तदैवामूद; 
Dieu तु तत्तेजो ( for च सदयोऽभूद्‌ ). 03.7 प्रगृ( Da `स )u गंगा 
तत्तेजो (for the prior half). Du विकला (for gat). Vi 
[उ kat; V: 8.8 [ इ ]ब सा; Dau ततः; Ds सवी; Dz om. 
(for x at). Di मूछंनां गता. —(I. 7 ) Da असश्वी. Ds illeg. 
rin गर्म. Di-s.7 सं- (for तं ). Vi वारयितुम्‌ ( for धारयितुम्‌ ). 
Desmar (for ओजसा). —(I. 8) Dio ur afta: ( hyper- 
metric) ({०7 साझ्नि-). Ve ta: (for रेतः). Ne तदापतव ; 
V2 Di नुखावईं; ४३ ससार तव्‌; ४४ समुद्धवत्‌; Des agal D: 
झवा )उज़त्‌ (for am तव्‌). reads l. 9 after 20. 
—(L. 9) Bs (m. also) serre and अजातयामं. N2 Vi.s 
Bi प्रस्कंद( Vi ^4); Va “at (sic); Dio प्रसन्नं ( for ser). 
Ds.: तेजसः (sic) (for तेजसम्‌). —( l. 70 ) Ds झरवरेदवशे ] 

]8 Dz: Ms om. 78-20; Dz om. 78,--“ ) Dex Ts 
निर्गते; all Cs as in text (for निर्गतं). S Ña V B 
Dusios तदिदं and तस्यास्‌ (for azet and तस्मात्‌ 
respy- s, ) Dio तत्र; Dis तदा ( for qg- ). Dı सुदण 
रजतं तया; all G as in text (for). —Dı om. 800. 
—*) V2 32.3 Gis Ms atadi; all Cs as in text (for 
काञ्चने). =“) $ Ne V B Dssus चा. ४३.३ अ )मवचदा 
($ “त्तया; Ve egt ); Dt Des Gis Ms pem Cegt 
as in text (for अमल छुभम्‌). £ Cer : रजते5पि हिरण्य- 
शब्दों adit s Ck : RUITA: स्वर्णरजतसाधारण: | ध 

I9 Before 79, Ds reads 2x and 22. Ds.z Ms om. 
79 (cf. v. L 73)- —) Gis p SAG mg 
anà (as in text $ Ñ: V B Desacis qi 
gml 8: snl ऑए )यर्स ui A Du Tent sic}); 
Di कृष्णायसं चाति ava. ¬) Si Yrs t eem 
(sic); 6 eeu Cermegt as in text bie 


[237] 


तेक्षण्याद्‌ ). $i Ne VB Dzss-5 ous एतदजायता( 5 ते; |  [(L २) Diss Ma सो (for a). Dis (alr *q 


z. 36. 20 J 


तदेतद्धरणीं प्राप्य नानाधातुरवर्धत ॥ २० 
निश्चिप्तमात्रे गर्भे तु तेजोभिरभिरज्षितम्‌ | 

सर्व पर्वतसंनद्धं सौवर्णमभवद्वनम्‌ ॥ २१ 
जातरूपमिति ख्यातं तदा प्रभृति राघव | 
सुवर्ण पुरुपव्याघ्र हुताशनसमग्रभम्‌ ॥ २२ 

d कुमारं ततो जातं सेन्द्राः सहमरुद्गणाः | 
क्षीरसंभावनार्थाय कृत्तिकाः समयोजयन्‌ ॥ २३ 


रामायणे 


ताः क्षीरं जातमात्रस्य कृत्वा समययुत्तमम्‌ | 

ददुः पुत्रोऽयमस्माकं सर्वासामिति निश्चिताः ॥ २७ 
ततस्तु देवताः सर्वाः कार्तिकेय इति रुवन्‌ । | 
पुत्रखेलोक्यविख्यातो भाविष्यति न संशयः ॥ २५ 
तेषां तद्वचनं श्रत्वा स्कनं गर्भपरिस्रवे | 
खापयन्परया लक्ष्म्या दीप्यमानमिवानलम्‌ ॥ २६ 


Du Tis G Mrs एवाभिजायते; Ms Cg एवाभ्यजायत. D: 
एच एवोपपद्यते. °) 97 V B Di.s.sni2:$. “fÀ ( Di °थ); 
Na Dio मछतश्च (for मल॑ तस्य). —*) Ve रंगे; Di Cv ag; 
G7 xg (for ag). Do तत्पुरीषकमुच्यते. 

_ 20 Ne V B ॥03.7.0.3 Ms om. 20 (for Ds.7 Ma cf. 
v.l. 28). ˆ) Dis Me एव; Do एवं (for qag). Di: 
धररणीं (ditto. ).—*) Si Diss.oais नानाधातुत्वमागतं. 
—After 20, Di reads. l. 9 of 828*; De ins. 830*. 

2i De reads 2r and. 22 before 79. —^) Di-a 
(Da after corr. as in text ).7 विक्षिप्त; Ds Ge निक्षिप्यः 
Cm.g.k.t as in text (for निक्चिस-). Va शिखरे; Dio 
श्च; Ms ?w (for mt तु).--€) Si V Buea Ds 
तेजसास्यानु- ($ Dsis "प्यत्र; Va ag; Bi sgg Ba 
Dn *eqgg-); Di-s; Ms तत्तेजोभ्यनु- (Die "प्यनु-; Ma 
eqr- ) ( for तेजोभिरभि-). Ds -संजितं ( for -रक्षितम्‌). Na 
Bs (m. also asin Bz) Dioas तेजसा भूरितेजसि. —° ) Gr 
पर्वत add (sic) (for aq). Bi «du (for पर्वत-). Sx 
Na Vi.« Bi.« Ds ( before corr. ).0.72.73 Gi. Ma -संबरूं; 
Vs.s B2 (before corr. ).s -संबंधं; Di. Ma -शंगं तत्‌; D3 
-iat Du स॒चसंबद्धं (sic); Ms aaa; Cg.t as in 
text (for संनद्धं). --““) Si सौभद्रम्‌; Ds diram, (for 
सौवर्णम्‌). \2 V B Dizoaias Ma तदा; 22.3.7 ततः (for 
बने ). After 27, Si Ma (inf. lin. sec. m.) ins. : 

829* तं देश तु ततो व्रह्मा संप्राप्येदमभापत | 
जातस्य रूपं यत्तस्माजातरूपं भविष्यति । 

[(E x) Si [ ए ]नम्‌ (for [x gx). —(l..2) & 
जातरूपस्य. ] 

22 Dsreads 27 and 22 before 79. --“ ) Ds ख्या* 
(for ख्यातं) — ) Si Ne Visa B Di-3.5.7.-3 ततः; 
Cm:g.k as in text (for तद्रा). Ma कांचनं (for राघव). 
—$Śı Ds.i2 om. 2272, —*4 ) Ne V B Di-3.739..23 Ma 
सुवण( Da: “णे ) प्रादुरभवद्दह्ितजोभ( Via Ba Disas Ma 
*x ) शुचि. —After 22, Ne V B Di-( De after 20) 
3.7.70.77.73 Ma ins. : 

7830* कुमारश्राभवत्तत्र तरुणाकेसमदुतिः। 
चहितेजोभवः श्रीमान्गङ्गाकुद्षिपरिच्युतः ।; 


HR - Madre 
[(l 7) Di-s? Ma सो (for च). Di-s (all with 


hiatus) अरुणार्क-:---( ). 2) Via Ba Die Ma s] 
Vs [ अ ]भवच्‌ ( for -भवः ). ] 
while D.9.:4 S ( except Ma) Cg.k ins. : 
837* तृणवृक्षळतागुल्मं सर्व भवति काञ्चनम्‌। 

[Me तृणयुल्मलतावृक्ष (by transp.) (for the prior 
half). J 

23 £) Dis Te Gea Mi तदा; Tı तथा; Cg.k.t asin 
text ( for ततो). Ma सुकुमारस्य जातस्य. °) Si Ñ: VB 
Di-s.5.740-3 Ma दृष्टा (Ms तस्य ) सेंद्रा (Si 5.7 देवा 
Dn देव-); Ga °+; Ma देवास” (for सेन्द्राः सहः). Mi 
दिवौकसः (for -मरुद्रणा: ). $ Cg: HKM: देवगणाः सह 
युगपत्‌ । $ --“) Ns V B Dios Ma agt gfi( Dio %)- 
प्रदानाथ Diss क्षीरसंपादनार्थाय; Cm.g.k.t as in text 
(for ° ). °) Ba Ds कृत्तिका( Ds mt). Si Vi-s B Du 
Ma @( Ve ते )न्ययोजयन्‌( Vs Ba "त्‌ [sic] ); Dis Ms 
समपूज (Ms "चोद aq; Cg.k.t समयोजयन्‌ (as in text). 


24 For subst. cf. v.l. 27.—%) 5 Ds.ı2 qq and 
-मात्राय (for ताः and -मात्रस्य respy. ). — ^) $i Dit 
aal पुत्रार्थमस्माकं सर्वासां प्रकरिष्यति. 

25 ०) 5 Ne V B Ds.o-23 ता and ऊचुः (s तु 
and सर्वाः respy.).—2) 87 Da.s.9.2 Ms कार्तिकेयम्‌। 
Cm.g.k.t as in text (for कार्तिकेय ). Sr Dsas प्रभु X: 
V B Dio.7.73 प्र्:; Cm.g.k.t as in text (for gaa): > 
८४:7: इति युचन्‌। owe पदद्गयमस्य 'छोकस्यान्ते योज्यम्‌ 
Cm: इति gaffe पदद्वयमस्य छोकस्यान्ते न संशय egi 
zegal $—Si Ds om. 257“, -- ) Ñe V 5 
Dionis gatt जगति ख्यातो. —*) Be reads from 
in daa: up to 26 ^ in marg. 


a 
26 Be reads 26° in marg. (cf. v.l. 25) E P 
Ne V B Dsao-:3 देवानां at (97 Be Dsat? ता 
Bi तदू ) वच: श्रुत्वा. — ) 97 Dias eras Ne Via B e 
पूव; V2.3 Dio qd-; Da G2 (before corr. 25 E हरी 
स्कंदं; Cv.m.g.k.t as in text ( {07 स्कन्नं ) $ in text 
Va wu Va सस्रे; Gi -खुतंः Cvmgkt as ! 
(for aa). —After 2675, Du ins. : 


[228 ] 


at AGM: स्कन्नं गर्भपरिखबात्‌ | 
कार्तिकेयं महाभागं WHA ज्वलनोपमम्‌ ॥ २७ 
mga ततः कषीरं ऋतिकानामनुत्तमम्‌ | 

quit पडाननो भूत्वा जग्राह स्तनजं पयः ॥ २८ 


Ca गङ्गाम्भसि परिश्रष्ट तं गर्भ सर्वकृतिका: 
--7) G तान” ( sic ) (for स्रापयनू ). $i Dias aml- 
मासुरथ d. —*) Si Dt Da-e.s.o22 Ts Gi ware ( $i 
Dsis "efi ). 

27 °“) Dea (for इति ). — ) Di स्कंद; Cg as in 
text (for «ga ). Dt Des G2 Mi Cm.g -खवे; Dis Ts 
M: -gå (for -स्रवात्‌ ). $ Cg: स्कन्नत्वात्‌ स्कन्द इत्यन्वर्थ- 
aml; Ck: ewa(* before corr. )गर्भः परिखुतत्वहेतो: 
स्कन्द इत्यन्वर्थनाम Ug: Ct: स्कन्न(:)परिखुत इत्यर्थे स्कन्द 
इति। ? °) Si Dn “यो; Ve कृत्ति? (for कार्तिकेय). 
$i Vi B2-4 Ds. “तेजाः( \ ^it; Bes 'जः ); Ñe Vea 
Dios महत्तेज:( Va “जं [sic ]); Bi må; Dt De.s.o Gs 
Mas “बाहुँ ( for सहाभागं ). --“) 9 Du ^g: Vs जननो? 
(sic); Dis må ( for ज्वलनोपमम्‌ ). —Di-s.7 Ma subst. 
for 24-27; Ns V B Dios subst. l. x-2 for 24 
and l.6-7 for 267-275, while 57 Dsas subst. l. 7 
only for 27%? : 


833* ताः क्षीरं तस्य देवस्य समयेन ददुस्तदा । 

; स्यादस्माकमयं पुत्रः ख्यातो नाञ्नेति राघव । 
तथेति वे तदा देवेस्तत्रोक्त्वा संनियोजिताः। 
कार्तिकेय इति ख्यातः स कुमारस्ततो ऽभवत्‌ | 
गङ्गाकुक्षिपरिस्रस्तं तं गर्भ agla ताः। [ 
कृत्तिकाः स्कन्द्यामासुस्तमादित्यसमद्युतिम्‌ | 
स्कन्द इत्येव तं इदा प्रोचुरम्रतिमौजसम्‌। 

[ (I. x) Ds तता (sic) (for ताः). 2.3.7 sra (for 
TA). Vi Di-s; Ma बालस्य ( for देवस्य). —( l. 2) Dz 
Fat (for vmm). Va ख्यातिमाझोति राघव; Ds: सेनानीरिति 

5 Mi ख्यातो नास्ता भविष्यति (for the post. half). 
For ins. see below. —(I. 3) D2 तैस ( for 4). Me तथा 
I चोदितो देवेस (for the prior halt). Ds रषिः (for 
नियोजिता: ). — (L 4) Mi gare स (by transp. ).— (I. 
5) D: अष्ट (for et). Ds Mı तद्‌; D: om. (hapl.) 
(fort). (I 6) Du di च (for gir). Bx "मावस; 
ae Ma खाप"; Dis ER? (for स्कन्दयामासुस). V3 तदा 

or TR). Vi Dis pb (for -यतिम्‌)- Dis.. Ma 

RD TRR Dian Ma 'बचैस ) (for the post. half). 

$3 Me om. l 2. --(). 7) Dis ga (for स्कन्द )- 


<a ( ic); ते = e? f 
E iml Ds ते (for à ). $ Disas देवा e (for 


After it. 
B $3 4*. 


U 
nan 


2, Va ins, : 
अन्योन्यं पिबतस्तासां स्तन्यमन्यसुत्वानि षद्‌। 
समभूवन्महावाहो पण्सुखस्तेन विश्वुतः। 


28 Dn om. 28%. —*) m 


x -g.K.t as in text ( for 
WEA). °) यस्मात्‌ 


S 5 स्मात्‌ ( for षण्णां ). Ts पता? (sic); 
Lagaats (इ. as in text ( for पडाननो ). & Ck: तञ्च 
पण्णां स्तनजक्षीरमचिन्यशक्तित्वात, दाद्दातिशयेन च पण्मुखो 
भूत्वा जग्राह। $ —*) $i Dianae सुरज Du [क्षा झु पय ) 
स्तदा (for erst पयः). —For 28, Ns V B Dı- उ.7.0.3 
Ms subst. : 


835* प्रख्चुतानां ततः क्षीरं पण्णां तासां पडानन: | 
भूत्वा स बालो ह्यपिवत्कृत्तिकानां परिखुतम्‌। 

f(r) Vi Bs प्रस्तुतानां; Va प्रसूतानां; Bs ( m. as 
above) Dis sqatat ( for प्रलु ). Di.2 Me तदा ( for ततः ). 
Da.: पदकृत्तिकानां तत्करं (for the prior half ). D: arat 
पूण; Deszas Ms तासां पण्णां ( by transp. ). —( I. 2) 
Dzszis [a पि (for द्वि). Bi [अ ]पिबः; Di [अ]पिच 
(for [अ faq). Ms भूत्वा बालः सोन्वपित्रत्‌ ( {07 the prior 
half). Bs कृत्तिकायां, Va agf (sic);  -स्तनं; 2.3.7 at 
(for Am). ) 


29 Si Dssis om. 29 and 30,—*) Ñ: V B 
Di-s70: Ms तत्‌( Ns Vi ततः [hypermetric]; छा प्र) 
पीला (for ग्रृहीत्वा ). 63 क्षिप्रम्‌ (for क्षीरम्‌). Vis 7g; 
Vs lacuna for gr. Bi Du पुवा?; 83 orig. पुकात्मा; m. 
also). 5:5 Dı “हूः; Ms (after corr. sec. m.) *fz; 
Cm.g.k.t as in text (for एकाहा )- Dis पीत्वा वासां च 
तत््षीरं. —*) V BzaDi- ua ( for सुः). V Be Di-3.7.32 
-वरस्‌; Ba अतस्‌ (for aga). Ns Bis Dio. a( Bz 
सु )कुमारो व्य(87 ह्य )व्धत(_35 m. also सुतस्तदा); Me 
सुकुमारस्तदामवत्‌ —After 2975, Du ins. : 

836* कार्तिकेय इति ख्यातस्तदा Tata राघव | 
(cf. L 4 of 833*) 
—E Ñ: amad; Bi अयजत्‌ (by metathesis ) Ds 
अजेय: (for अजयत्‌ )- Di अथ acit. —*) Va "सेना; Vs 
सर्वदैत्यः (for द्वैल्यसैन्य-)- NV B Dios बहून्‌ ३ Ts प्रसुः 
(for fry: ). Di-s.2 Me देवसेनागणा( Da सम )न्वित:. 

30 $i 08.४. om. 30 ( cf. v.l. 29). d ) Vet 
(for Amm). Bs (m.) aÑ. D Ms देत्यसेनापठि 
(D: *R)mi; Du देवसेनापतिं तत्र. -- ) Bs (m. also) 
Sara (for aaa). 64 ते; Cmt as in text (for aq). 
Ns V Bai )7-38-7:0-7-73 Ms अमरऊ Bi stat Da aes 
Gs अनलः 6 d म्यः ( for IRT- ). Dt Des TAN- 
चन्महादयुतिं. — ) ४? Di G: बमिपिंदन्‌ (D: “पिच्य )- Dt 
Dos ततस्तममराः सर्वे. --+ ) Bi -पुरोगणाः (sic). 
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j 
|B 
4 
i 


G. 7. 
B. i. 
L. x. 


39. उड 
37. 3% 
34. 32 


I. 36. 37 ] 
एप ते राम गङ्गाया विस्तरो$मिहितो मया । 


रामायणे 


| कुमारसंभवश्चैव धन्यः पुण्यस्तथेव च ॥ ३१ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पर्त्रिंशः सर्गः ॥ ३६॥ 


तां कथां कौशिको रामे RIA मधुराक्षराम्‌ | 

पुनरेवापरं वाक्यं काकुत्स्थमिदमत्रबीत्‌ ॥ १ 
` AA c o A 

अयोध्याधिपतिः शूरः पूर्वमासीन्नराधिपः । 


3l °) Cg.k.t एप (asin text). $ D3.६.7..2 "विस्तरो 


राम; Ns V B Drsaoi25 Ma इति ते कथिरो( Bs "तं ) राम. 
—*) Ck विस्तरो (as in text). Si Ns V B Di-s.5.7.20-23 
Ma गंगाया:( Ne Ve-« B Dio “गोमा ) संभवो( Si 3.5.7.3 
कीर्तितो ) मया; Do Ms *Rr( Ms त्रि ) निवेदितः; Cv as in 
text; Cg विस्तरे दिव्यसंभव: (for ^). 2) 57 Dears 
सुखावहः ( for तथैव च). —For 374, Ns V B Di-3.705 
Ms subst. : 


837* देवस्य च कुमारस्य संभवः पुण्यकीतेनः। 

[Ds om. च (submetric). 2 कीर्तिवर्धनः; Bs (m. 
also as above) Di-s.7 Ma Cam: (for पुण्यकीतैनः). ] 
—After 3r, Dt Ds.6.8.0..4 S (except Ms) Cm.g.k.t 
ins.: 


838* भक्तश्च यः कार्तिकेये काकुत्स्थ भुवि मानव: | 
ज्ञायुष्मान्पुत्रपौत्रेश्व स्कन्द्सालोक्यतां AAT । 

[(l. x) Gi भक्ति. 73 Gs कार्तिकेय: (sic). Ma transp. 
यः and कार्तिकेये. Gi gat रघुनंदन (for the post. half). 
—(l. 2) D» Ts Gi -पोत्रश्न. Do -सालोकतां. Ts Gs M2.3 
-सालोक्य ( Ts Ms सायुज्य )माझुयात्‌ (Ms ब्रजेत्‌) ] 


Colophon. Kanda name: Si Ns Va De om. Vi-s 
B Dio आदि; Di बालचरित्र; Ds अयोध्या". —Sarga 
name: Si Na V B Di-s.5.7.0-2 कुमारो Be स्कंदो )त्पत्ति: 
(Du "रजन्म ). —Sarga no. ( figures, words or both) : 
5 Via Bia Ds.s.n.32 om. both, Ns Bas 39; V2 4; 
Vs Dio 38; Dt D«.c.5.4 S 37; Di.2 30; D2 37; D 40. 
Dis स्पत्ति- सगे: 39. —After colophon, Ts Gi.2.4 Ma 
conclude with श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामलुजाय नमः- 


३७ 


सगरो नाम धर्मात्मा प्रजाकामः स चाप्रजः ॥ २ 
बैदभदुहिता राम केशिनी नाम नामतः | 


ज्येष्ठा सगरपत्नी सा MAT सत्यवादिनी ॥ ३ 


37 
E^ Ni missing sarga 37 (cf. v.l. I. 33.8). 


I °) Ña Vea B Dio. Saat; Vi तथा स ( for at कथां). 
Va रामं; De रामो (sic) (for रामे). Ms ततस्तां कुशिको'. 
--5 ) Ne V B Dios Ms मधुरां कथां (lacuna before थां 
in Bz is filled up with राम राम राम राम); Ds G73 Mua 
Carts Cg cites कुशिकात्मजः (for मधुराक्षराम्‌). ) ॐ 
damaged for काङुरस्थ. —For r, Drr2.7.n Ma subst; 
Na V B Dio. subst. I. 2 only for ^^: 


$39* तां कथां कथयित्वेवं रामायामिततेजसे \ 
घुनरेव कथामेतां कथयामास कोशिक:। 


[(I. 7) Daz [« Jat; Ma च (for [ ए]वं). Dn s 
—(l. 2) Da नपुरेव (metathesis) (for y). Vt 
दिव्यां; Dı.3.7. Ma पुण्यां ( for एतां ): ] 

2 °) Ve Gis अयोध्यायाः पतिः. (ir 
unas Maa श्रीमान्‌; Dt Des यीरः Do Ts Ms R ath 
शूरः). --?) Lacuna before at in Br is filled up = 
राम राम राम राम. Ts lacuna for ret. —*) Ds % 
Ms स चा; Cm as in text (for a च). " 

H X 0! 

3 *) Doar Gs Ma विदर्भ Cm.g.k asin text Pa 
चेदर्भ- ) Ña V B Di-sz3035 Ms दिदा ; 
Bs Dios "तनया ). --” ) Va wafers D2 केशनीः ही चाम 
Dio केशिकी (for केशिनी )- De reads po. ante 
marg. Das.7 रघुनंदन( D2 °a:[sic] p=) पदी at 
Ña Viaa B Di-s.20.22.3 Ma -पढयासीद्‌ 5 Vor 
Do -पद्धीनां ( for -पल्ली सा )- 


Ne VB Dr-3.7.i0 
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बालकाण्डम्‌ 


अरिष्टनेमिदुहिता रूपेणाप्रतिमा भुवि | 
द्वितीया सगरस्यासीत्पल्ली सुमतिसंज्ञिता ॥ ४ 
ताभ्यां सह तदा राजा पलीभ्यां ARTIT: । 
हिमवन्तं समासाद्य Super गिरो ॥ ५ 
अथ वर्षशते पूर्णे तपसाराधितो Ni d 
सगराय वरं REN: सत्यवतां au ॥ ६ 
अपत्यलाभः सुमहान्भविष्यति तवानघ | 

4 *) Des.iz s AW; Cv as in (ext (for She ji किल्लत जल UNDE ME TM Saran Cv as in text (for -fa-) 
—5) Vea Bis(m. also) घर्मण; Dn रूपोमा- (sic) 
(for रूपेण). Dis; [a Jaza (for [a प्रतिमा). Dt 
Des सुपर्णभगिनी तु खा. -- ) Dis Ges Me{ before 
corr.) साग? (for ama). — ^) Ne V B Dsi 
परमधार्मिका( ४2 Bs “की ); Diu धर्मपरायणा Ds qA- 
परिग्रहाः Ts “Great (for सुमतिसंज्ञिता). 23.7 पतिघर्म- 
परायणा. 


5 °) 5 Ñ: V B Dsac-is महेष्वासः; Dt Des G2 
Mie महाराजः (Me "ज); Do "राम ( for तदा राजा). 07-3.7 
Me ताभ्यां स॒ राजा सहितः. -- ) Ve नृपः (for तपः). ) 
9 Ds.2 Gis (Ds अ )पाश्रित्य; G2 Mi-s “fire ( for 
समासाद्य). Ns V B D7-3.7.१-..२3 Ma अपत्यकाम: काङ्गत्स्य 
(Va 05.7 "त्स्थो; Dit ९ ). —2 ) D2 -*श्रवणे; Dis -प्रतरणे; 
Cm.g.k.t as in text ( {07 -प्र्रवणे )- 


6 *) Ns V B Diou. aea( Du अथ ) वर्षसहस्रांतेः 
Cm.g as in text (for ^). —^) Ns Ba( m. also as in 
text) Dio परितोपित:; De Ma तोषितो” (for [ आ ]राघितो 
मुनि: ). --“) Dis anma. --“ ) Bs ge: (for झूगुः)- 
Vs सत्यचदीं? (sic); Di-s.7 प्रतप( D3 ^g[ sic] jai; Du 
WTI; Dis स॒त्यत्रदां? (sic); Gr "पराक्रम: Ms इृष्टपरावर: 
(for सत्यवतां वरः). 


7 *) Ve ga- (submetric) (for अपत्यः ) Goa 
(for सु-). Cg: सुग्रह्मपत्यविषयत्वास्सुमदत््वम्‌। & mal 
$i Dias भविता ते नरेश्वर( Dias ९रः[ 5८] ); Ne V B 
Di-izaeas qq राजन्भविष्यति. — 7) Nz Bs Dions अ 
Di-3,2.9 चैवातुला; Ts च" (sic) (for miri )- D» 
(before corr. as in text jata- ( for लोके)- Ns VB 
Di-zzs-nas. My संतानोत्था( ? ^m sic]) 

(or * ). Ve की तिमान्प्रीतिमँल्ोके संतानस्ते भविष्यति. 


a2 NE एषा (for एका ). 97 Dsai2 राजनू 5 Ñ: VB 

Dzszaoa Gris ga; Di Ma qat Cg.k.t as in text 

eer तात्र). —5) Na V Bees Dz.27023 Tat ( for JA ). 

D. ye: Bae Dios “घरं; Cm as in text ( for वंशकरं )- 
* NS (for qu). Bi तव वंशविवर्धनंः Gus 


[ I. 37- 70 

| कीर्ति चाप्नतिमां लोके प्राप्ससे geria ॥ ७ 
' एका जनयिता तात पुत्रं वंशकर तव | 

पष्ट पुत्रसहस्राणि अपरा जनयिष्यति ॥ ८ 
। भाषमाणं नरव्याघ्रं राजपल्यो प्रसाद्य तम्‌ । 
| ऊचतुः परमप्रीते कृताज्ञलिपुटे तदा ॥ ९ 
एकः कस्याः सुवो त्रह्मन्का बहू्जनयिष्यति | 
श्रातामच्छावह त्रह्मन्सत्यमस्तु वचस्तव ।॥ १० 


हि. —) Vs १.३.२. qf; Va T 67.3.५ Ms पष्टिः; Ck.t 
as in text (for पाटे). Si 05. agama, (for 
सहस्राणि ). Note hiatus between ° and 4, —4) $i 
Ds.: एकापि; Ns V B Draz.t0.22.3 Ms द्वितीया ( ४7 `यं 
[sic] ); Gi-s Mı gr? ( to avoid hiatus) ( for अपरा). 


9 *) D» भावमान (sic) (for arai). Das. 7 
Gas Mi-s महात्मानं; Ma तया तं (for semi). 57 Na 
V B Ds.to-43 मुनिमेवं (57 Dicas एवं gial by transp. ]) 
भाषमाणं( Dis °णा); Dix; इत्येवं arta gl Di तं); 
Gus इति संभाषमाणे तु. — ) Dt 0.०.४ Ms Cg.k.t -पुन््योः 
Du -पत्रो (sic); Ts -gant (sic); Ge Ma -पुत्रो sic) ( for 
-पढ्यो )- % Cg : राजपुन्याविति छत्रिन्यायादुक्तम्‌। 2७5 म देवर; 
Dsus wiraa(Di2 “मः [sic]); D» प्रसाद्यति (5८); 
Gus प्रणम्यः; Gs Cat (sic); Ms प्रशस्य Ma ^q (for 
प्रसाद्य तम्‌). Ns V B Dr-azaoas सत्यधर्म 7.2 a) 
ठपोनिर्धि( Be “fad).—°) Ts Gs परमः (sic) (for 
परम-)- Ds Ga att (sic) (for it ).—*) Ts ( with 
hiatus) उमे ( for तदा). —For 97“, Nz V B Di-s923 
subst. : 


840* ते weil सगरस्येदं कृत्वाज्लख्मिमापताम्‌। 
[5 at (१०7 ते ). Va [मं (for [= i). Ss Vis Bat 
2.3.33 कृतांजलिम्‌ ( 34 D2 ही); 52 बद्धा” (for gaia). 
Ve अमाषत (sic)-] 


i0 ^) Dis कस्यां (for कस्याः ). Ma( after corr. 
sec. m. as in text) सुते ( sic )( for git). ४७ V B 
Draszieis एक का( 28 Se) तनयं ब्रह्मन्‌ (Dro 
जनयेत्पुत्रं )- —5) Ba बहून्का (by transp. ) Be E az" 
(for का aga )- ) Ti इच्छःमदेः c 5 D Es 
text). Dis Tr Ges Mi सम्यक्‌ ( Hs zu )- Ña VB 
Ds.0-23 (Sy Ds genit Jaren: (Va 
*fr also); Di-s.7 श्रोतुमिच्छामि ( Dı च} अगन्‌, ( 2 at 
| {sic]).—*) §; Ds. Ms सत्ये चास्तु{ Du =): Di 
xis स्त; G2 श्वस्तु (for सत्यमस्तु )- 38 वरस्‌ (for वचर्‌). 
र I Dus सत्यः( Bis Dios ^q: } a a R 
3, 85 सत्यं तेस्तु वरो हि नेऽ 2२7 सत्य S 3 "प: 
स)नो(07 ते; 05 वो) वरः; Cg २5 text (for * ). 


| 
| 
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G. 7. 
B. 7. 
Lt 


4 
3 


0. II 
9. IT 


ग. 37. II], 
तयोस्तद्वचनं श्रत्वा सूणुः परमधार्मिकः db 


35 उवाच परमां वाणीं स्वच्छन्दोऽत्र विधीयताम्‌ ॥ ११ 


एको वंशकरो वास्तु ASA वा महाबलाः | 
कीतिमन्तो महोत्साहाः का वा क॑ वरमिच्छति ॥ १२ 
युनेस्तु वचनं श्रत्वा केशिनी रघुनन्दन | 

पुत्रं वंशकरं राम जग्रह नृपसनिधो ॥ १३ 

र्ट पुत्रसहस्राणि सुपर्णभगिनी तदा | 


ऽ रामायणे. = 


महोत्साहान्कीतिंमतो जग्राह सुमतिः सुतान्‌ ॥ १४ . 
प्रदक्षिणसरपि कृत्वा शिरसाभिप्रणम्य च | 
जगाम स्वपुरं राजा सभार्यो रघुनन्दन ॥ १५ 
अथ काले गते TSA पुत्रं व्यजायत | 
असमञ्ज इति ख्यातं केशिनी सगरात्मजम्‌ ॥ १६ 
सुमतिस्तु नरव्याघ्र गभतुस्वं व्यजायत | 
पष्टिः पुत्रसहस्राणि तुम्वभेदाद्विनिःसृताः ॥ १७ 


Il °) ठच्च NEV BDSM: | ततः Ne V Bisa DAZE ना तु वचनं; Ne V B Dios Ma 
एतद्वचः (for तद्वचनं ). ¢) Ne V B Dios Mea मुनि- 
(Bı शनिः )प्रवरस्तदा( Ve Cat). °) Si Dscnasas Ti. 
(after corr.) Ga Ms मधुरं Ne V B Dios मधुरं; Dis 
परमं (for परमां ). Ns V B Di-s.403 चाक्यं (for वाणीं ). 
—*) Dis स्वच्छंदो*- Ne V B Di-szids स्वच्छंदेन 
ददामि( Ns Vs Bsa Diois %) at( Vs वै; Bs वः; 
Ds कां); Ms स्वच्छंदेनासिधीयतां; Cg as in text (for ^). 


42 °) Si वो% G2 sgg (for वास्तु ).--) 9 वो 
(for बा). °“) Da महोत्साह. 57 Dos एवं का( for का वा 
क॑). Dis इच्छसि (for इच्छति). Dii कीतिवंतो महोत्साहा- 
न्हवं श्वका वात्र इच्छति (corrupt). —For 72, Ns V B 
॥97-8.7.9.0.3 subst., while Dir ins. |. 2 only after x2: 


847* एका वंशधरं पुत्रमेका चावंशकान्बहून्‌। 
यथेष्टं मां वरयतां यस्या यद्भिकांक्षितम्‌। 


[(l x) Di-s.7 बंशकरं. —Vs om. from the post. 
half up to 730. Vis Bs(m. also ).4 [अ ]वंशक( Ve 
शध )रानू; Diso वात्रंशजान्‌; Dis वंशांतकान्‌ (for चावं- 
IAM). Nez reads बहून्‌ in marg.—(l. 2) Ds.z यथेच्छं; 
D» abe (sic). Ne Dios acri; Bs fig; Ba "fart (sic); 
D2.3.7.9 "qq; Dii °ag (for वरयतां). Das यस्य॒ (for यस्या ). 
Dis तथा दास्यामि वांछितं ( for the post. half ).] 


I$ Va om. 7366 (cf. v.l. 72). --““) Di पुनर्‌ 
(for gta). Ne Vi-s B D.2.2303 एुतद्व( Di °च व) चः; 
De.4.9. M2 qg? ( for तु वचनं ). --* ) Bs (after corr.) 
केशनी; De कोशिनी (sic) (for केदिनी). —Ts om. 
( hapl. ), Te reads in marg. 7357-75 —^) Ne Vea 
B ॥93.7.0.73 da; Ck as in text (for darmi). Vi 
Gs नाम (for राम)---“) Ne V B(Bs after corr.) 
Di-s7028 Ma [ ए ]कमनिंदिता; Ds. *संसदि; Ck.t as 
in text (for नृपसंनिधौ ). 


4 Tsom., T» reads in marg. I4 (cf. v.l. 73 ). 
—^) Vea Da.coa0 षडि-; Gis षिः; Cg as in text 
(for af). De agami. $: Deas gareafe?^, --? ) Va 
Ba; Diii Ga Gaui; De सुपर्णा} Cg.k.t as in text 
(for सुरणेभगिनी ). Dı (gloss) सुमति(:). $i Dsnas 


qas Ne V Bisa Di-i74042 Ms तथा ( for तदा ). ० ) 
Du महोत्साहो (sic). Dt Da.c.o.rs कीर्विमंतो (sic). $ 
De.naz Ms कीर्तियुक्तान्महोत्साहान्‌ (for). $ Duas 
तदा (for gary). Ne V B Di-s.zt043 Ma जग्राह कीति 
( Va प्रीति )युक्तानि( Da "नां; Dis °यिष्यामि[ sic] ) सुमति. 
( Di-»: *az )रमीव्सिते., 

I5 Tsom., Te reads in marg. r5 (cf. v.l. 33), 
—*) Ne V B Drszaoa3 Mi ततः; Cg as in text 
(for ऋषिं). °) Si Dsas चाभि( Dis "vg [sic]) 
at( 9 [before corr.] *4 ja Do gam ( for [a] 
सिप्रणम्य ). Dt Dos Mz तं (for च). Ne V B Dioas Ms 
wa( Vs गुरु ) धर्म Vs Dio कमे zat वरं( Va "रः; Bs 
[m. also].a "परायणं ); Di-s.7 गुं ब्रह्मविदां बरं. `) 
Dn जग्राह (sic) (for जगाम ). Ne Dio स; De ei; Dn 
g- (for स्व-). —"^) Du सहभार्यो (hypermetric). Ve 
D234 रघुनंदनः. —After 75, Bs ins. : 

842* ब्राह्मणैस॑श्रिमि: साकं सगरस्तु प्रतापवान्‌। 

6 *) Dt ८. तस्य (for afma). Ñ: V B 
D:-3,7.20.72.23 Ma अथ कालेन महता. — 5) Si Vs Dsus 
पुत्रं sag; Ne V2.4 B Dio. Ms पुत्र ज्येष्ठा by transp. ) 
Vs Dis अज्ञायत; D7 sat? (for qaaa ).--?१ om. 
(hapl.) 76-79. --?) 9 Ds Ma weer; Vis 
Bus Dau sn; ४2 Diois "मंजसम्‌( Ve “स [all 
hypermetric ] ); Ba “मंजी; Ds असमं नाम ( hypermetr* ) 
(for असमञ्ज ). Ve D3.7. ख्यातः (for ख्यातं). ¬ js: 
Ne V B Di.s.s.7.20-3 काकुत्स्थ( Va Do. M Bs Du 
थे) (for केशिनी ). V2.4 Dan सगरात्मजः( Ds ^): 


प7 Ds om. 37° (cf. v.l. 76).--) Ne V z 
Dio सुमती; ७५ सुमतेस्‌ . Ne V B Di.s.7.0.28 ( 
(Bs [अ ] ति[ sic ]; D.7. तु; Da सु; Dis 3 ) EEU un 
तु नरच्याध्र). 2) 57 Ns V B Ds.nis गर्भ Vs FX) E 
गर्भे-). Ba om.; Daz sr Jet; Gs gi; all G ® 
text (for-gei). Bi ब्यसूयत; Ma अ” (for व्यजायत 
D: गर्भादंडं च्यजायते (sic) and 8०55 गर्भेऽलांबु eA 
—Ms transp. 7702 and 7802, —°) Si V2.3 Diis 
qf2-; Vi-Bia Dt Di.s.7.522 Ma पि; Cg-k.t १9 n Et 
(for षष्टिः). Va ga षष्टिः (४०) =~) Ds.5,7. 
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बाळकाण्डम्‌ 


तपणे FAG थाञ्यस्तन्समवर्धयन्‌ l 
काठेन महता सर्वे योवनं प्रतिपेदिर ॥ १८ 
अथ दीर्घेण कालेन रूपयोवनशालिनः | 
ष्टिः पुत्रसहस्राणि सगरस्याभवंस्तदा ॥ १९ 
स च ज्येष्ठो नरश्रेष्ठ सगरस्यात्मसंभवः । 
TAMA तु जले ACA रघुनन्दन | 


x. 37. 23 
| क्षिप्य प्रहसितं मञजतस्तनिीकष्य 3 ॥ २० 

| पौराणामहिते युक्तः पित्रा निवासितः पुरात्‌ ॥ २१ 
तसय ISTH असमञ्नस्य वीर्यान्‌ । 

संमतः सर्वलोकस्य सर्वस्यापि riae: ॥ २२ 

ततः कालेन महता मतिः समभिजायत । 

सगरस्य AAG यजेयमिति निश्चिता ॥ २३ 


_ ga Ral Da HA [sic] ); N J); Ñe V B Duas मिथि an DI | OU ecc M SE I CRM 
कुंभे भिन्ने; Do “मध्याद्‌ (for deat). 97 Xs View B 
08.3.5.7.70-79 बिनिर्ययुः; Va व्यजायत; Dt raat; Du T 
'निखुता:( Du “ता ); Ms ततोभवत्‌ (for विनिःसृताः). Di 
तस्मिन्नेवाभवत्तदा and gloss या द्वितीया सुमतिनाश्ली. 


8 Ms transp. 787 and 7760. —*) Ds om.; Gi 
कुंडेपु (for erg). Si Bi 0.१.१2 transp. पूर्णेषु and 
कुम्भेषु, —) 87 Ne Vi-s B Ds.oa3 अभ्य( Ba ^) 
वर्धयन्‌( 97 ^q); Vs अभ्यभूषण (sic); Di-s.7 Mist च्य- 
(Di वि )वर्धयन्‌ ; Ds ^q, (sic); Die अभ्यवर्ध (sic); 
Ms “aq ( for समवर्धयन्‌). — ) Ms कियता ( for महता). 
$i Di-s.s.c2 ते तु ( for सर्वे ). Ne V B Doss Mi ते 
च (Ma "थ ) कालेन महता. 


9 “*) $i Dsas दीघेस्य कालस्य; Cm.g.t दीर्घेण कालेन 
(as in text) Ne V B Dr-s,r.io.n.is Ms समानव( Ds 
#)यसः स॒वे तुल्यवीयेपराक्रमाः. `) Vi Bs Diz पाष्टे; 
Dz..92 षष्टि- ( for षष्टिः). Vs. 07.५ -सहखाणां, St Dsis 
पुत्रा: af? —4) 73.7.२. Ms तान्येवम्‌ ; Die सागरस्य. St 
Dsazas तदाभवन्‌ ( by transp. ); Ñ: V B D बभूव ह 
(Nz Ba Dio हि; Va हा); Dix [अ]#९ (for [a ]भवंस्तदा )- 


20 7) Ms(after corr. sec. m. as in tex) श्रेष्ठो; 
Cpk.t as in text (for sat). $i Dsas Gs m5; 
e: (for rg). Di-De.s Gi —For 20%, Ñ: V B 
३.२०. Ma subst. : 


843* स च ज्येष्टो$भवत्तेपामसमज्ञा: परंतपः। 


[Bs wi- (fors च). Va सर्वा ज्येष्ठा भवत्येषाम्‌ (sic) 
(for the prior half). Ve समं जातः; Drs Ma sew: 
(for असमञ्जाः ). 82.5 De Ma परंतप. ] 


Jin marg.—^) Ms aera (for amm). Mg 
make (for q).—*) $i Dt De.s.s Tes 92.4 Mis 
PR Dis illeg. ( for aat). —*) 9: Dt Des Ts Ge 
G St प्राहसन्‌ (Ck.t सत्‌); Ms naga (metathesis y 

™.g.tp as in text (for प्रहसन्‌ )- —7) Ds.s Ms निरी- 
ou समी )क्षते(D१ Sq); Dis Ti.2 Gri.z:4 Mr? समीक्ष्य 4. 


[t2 


@Ckt मजतस्तान्समीक्ष्य £ —For 2074, Bs Dn 
subst. and read after 2: 


~ 


844* पौराणां बालकान्नीत्वा रुदतो5पि दिने दिने । 
| सर्वास्तु प्रवाहेषु प्रवाहयति नियः 


[ (L2) Du gaa (sic) (for warg). ] 


—After 20, $ Dt Da.e.s.9.28 S (except Ms) Cm.g.k.t 
ins.: 


845* एवं पापसमाचारः सजनग्रतिबाघक:। 


[Gs a जन- (for सज्ञन-). Dis Me -पादकः (sic) (for 
-वाधकः ). ] 


2 *) Gr अधिपो (for अहिते). Nz Vi Bia Dio 
रक्तः (० युक्तः). °) Ne निच्येसितः (sic). Vi Bs Ds 
पुरा (for पुरात्‌). Vs पुरात्पित्रा निवासित:. —After 27, Bs 
Du read 844*. 


22 De om. (hapl.? ) 22.—*) $i Dsas amita; 
Ne Bs राम (for नाम )- Du तस्यांडुमान्नाम सुतः, —Note 
hiatus between ^ and voee ) Dao नसमंजस- Cm.k.t 
असमंजस्य (25 in text). Ne V B ]07-3.7.70.73 AJA R- 
(Bı D: a [with hiatus ] )समंजस:( Vi ° अजयः); Du 
संबभूवासमंजसः- -- ) Vs सर्वलोकेषु ( {०7 “लोकस्य ). Ma 
समः सर्वस्य लोकस्य. Bi om. from स्य॒ up to fa in?.—*) 
$i 7-3.5-ए7-75 सर्वस्येच्र Du 4) Ne V B Deas 


Gus Me सर्वलोक- (for सर्वस्यापि). 


23 *) $i Ds.: तस्य; Ñ: VB Ds Ms VER 
Cm.g as in text ( for तत:)- Du कालेन am तस्य. =”) 
€i Dr-s.5.7.7II2 आसोीन्मद्वात्सन:; Na V B Das TA- 
( Ves बे at Vea Bi ब्य)जायतः Dt समसिजायततः Cue 
as in text (for समभिजायत )- Ps सुमतिः समजा; E 
बुद्धिस्तस्य zat; Cg asin text ( for B ) — ) Ds eu. 
Ñe V B Di-s.7.00-3 Ma [a mme ( for quur 
a ) Ds जयेयम्‌ {metathesis )t us quu). Sı Se 
V B Draicao2 Ms राघव; Gi fafa Cg as in 


text (for निश्चिता) 


23] 


ळक - रामायणे 


23 स कृत्वा निश्रयं राजा सोपाध्यायगणस्तदा | 


23 


$e | यज्ञकर्मणि वेदज्ञो यशं समुपचक्रमे ॥ २४ 
D» I. 35. 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे सप्तत्रिंश! सर्गः ॥ ३७॥ 


शवामित्रवचः श्रुत्वा कथान्ते रघुनन्दनः | 
उवाच परमग्रीतों gf दीप्तमिवानलम्‌ ॥ १ 
श्रोतुमिच्छामि भद्रं ते विस्तरेण कथामिमाम्‌ | 
पर्वको मे कथं AAAS वै समुपाहरत्‌ ॥ २ 
विश्वामित्रस्तु काकुत्स्थमुवाच प्रहसन्निव | 
24 ^) Cg.t निश्चयं (as in text). Si कुत्वा (sic) 
Vs wa; Du Tris G2 Mi राम (for राजा). Ne Vi-s B 
[)7-3.7.0.7.78 Ma "निश्चितां बुद्धि. —* ) Ne V B Di-s4 
70.8 Ma नृपः; Da Tı Ga तथा; Ms (after corr. sec. m 
as in text ) सदा (for तदा). —°*) Cg as in text ( for 
). Ne V B Dr-3,7.20,72.23 Mea amt यष्टमारेभे Wert 
द्रव्य( Ms ag )परिग्रहे. —After 24, 57 703.6.7.77.78 ins 
846* तत्र तस्यात्मजा राम प्रविष्टाः का( Die क ) पिलं a: t 


Colophon. Ds.s om. (continue the sarga ). 8 
reads colophon in marg. —Kanda name: $ Ns Da 
om.; V B Dio. आडि; Dr.s अयोध्या", —Sarga name 
Ne V B Disiou सगरपुत्रजन्मः D: «mm D» 
पुत्रजन्म. —Sarga no. (figures, words or both ) : Vi. 
Bia Ds: om. Śı Dt Da,o.s4 S 38; Ne B2.3 Dio 40 
Ve 42; Vs 39; Di.; 37; D2 32; Do 47. Dis —qut— 
कांडे-ष्टा--जन्म नाम, —After colophon, Ts Gr.s.4 Me 
conclude with श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः 


38 


EF Ni missing Sarga 38 (cf. v.l. 7. 33. 8) 
—Ds.ı2 continue the previous Sarga. —Before I, 
Bi ( marg. ) ins. : 


847* आदौ रामायणे चेव पुराणे भारते तथा । 
आदावन्ते च मध्ये च हरिः सर्वत्र गीयते । 
ॐ रामचन्द्राय. 

i 5) Vs कथास्ते (sic). Bs रघु##न:. ° ) Di-s.z 
Me रामो भूयस्तं; Ck as in text (for wastat). —*) 
Du दीप्तिम्‌ (for mr). Dis छोचने (hypermetric ) 
(for lalasa). Dis दीप्तानलसमगुति( Di तिः); Ma 
*दुप्तानलयुति. 


3€ 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| AAA वस्तरा राम सगरस्य महात्मनः ॥ ३ 


शंकरश्वशुरो नास हिमवानचलोत्तमः | 
विन्ध्यपवतमासाद्य निरीक्षेते परस्परम्‌ ॥ ४ 
तयोमंध्ये SAR: स पुरुषोत्तम | 

हि देशो नरव्याघ्र प्रशस्तो यज्ञकर्मणि ॥ ५ 


2 १) 9 Ns V B Di-3.5.7.70.72.3 Ms भगवनू; Du 
दशमिभगवन्‌ (sic) (for az ते ). —^) Dt विस्तारेण.--) 
Cg.k पूर्वको (as in text). $ Ds पूर्व: को मे; ४2-५ Bu Dt 
Dies- Ti पूर्वजों मे( Vs Cates V Mat; Dus 

काले ); Ds ws(illeg. etes Ge «g^ (sic) (for qat 
से). Ne V B Di-s.7.9-2:.23 Ma यथा ( De कथं ) यज्ञं (णि 
कर्थं ब्रह्मन्‌). --?) Cm.g समुपाहरत्‌ (as in text). ॐ 
Dsas यज्ञां( 9 x) समवाप( : "प्य) हः Ne VB 
Di-s.7.5-223 Ma. सगरः समवाप्त( De ^: )वान्‌ , —Alter 
2, Dt De.s.ii Ti.2 (52.4 Mi.3 ins 

848* तस्य agai श्रुत्वा कोतूहळसमन्वितम्‌ | 

[Gs Mi कुतूहल-. Dt D०.8 -समस्वितः. | 

3 Ts reads 3 and 4 in marg.—*) Na V k 
Di-saoiiis Ma ततो रामम्‌, (for तु PE): ¬ ) 
Bs om. प्रहसक्षिव. 02 Mi इदं चचनमत्रदीत्‌ .- ) MP 
(m. also as in text) D विस्तरं. —*) 27 सागर. 
Ñe V B Di-a.z.t0.2ra3 Ma कथां प्रति ( for महात्मन: ) 

4 Ts reads 4 in marg. (cf. v.l. 3 p=) M. 
शंकरस्य गुरु: ( for imagi). Ne V B 93.38.7.07-१ 


[2.3 
श्रीमान्‌; Dt De.s Ti.3 ७०.४ नाझ्ना; D? चासीद्‌ Ds : ) 
रामः Die बम ( for नाम ). —^) Dt Des इति a. sic 


श्रुतः ( for भचलोत्तमः ). —After 495, Ms( inf. 

m.) ins. 

849* इन्द्रदत्तवरः श्रीमानद्रिराज्येऽभिपेचितः। 
) De विंध्ये (for विन्ध्य-)- Si Dss AAA io 

L Cv : झासाद्येति। स्थित इत्यवस्कार्यम्‌ ॥ Cm Css 

इति शेष: । $$ —4) Ds Mi निरीक्षेत; Dis क्षते? TS 

क्ष्येते; Gi वीक्ष्येत च; all Cs as in text (for Bus 
5 £) Dt Des समभवद्‌3 07.3 स G2 zem ae 

in text (४9 प्रवृत्तो5भूदू ).— ) 57 Ds? aat 

—For 4-57, Ns V B ॥)-3.7.श-0-3 Ma subst 


[ 224 ] 


वालकाण्डम्‌ 


तस्याश्वचर्यां FG TST महारथः | 
अंशुमानकरोत्तात सगरस्थ मते स्थितः ॥ ६ 
तस्य पर्वणि तं यज्ञं यजमानस्य वासवः | 
राक्षसां TNA यज्ञिया्वमपाहरत्‌ ॥ ७ 
हियमाणे तु WHS WHA महात्मन: | 
उपाध्यायगणाः सं WS । ८ 


890 विन्ध्यश्च सपरधयान्योन्ये यत्र देशे न्रिक्षवाम्‌। | जह्‌ माय परञ्च जाय 
तस्मिन्देरो स यनो ऽभूव्सगरस्य महात्मन: | 

((. x) Vs Di स्य. ४५ यथा Ru Ve यस्यः; Dna 
Ma यस्मिन्‌?; De यस्मन्देतौ (for चत्र 
Dio gai; Dı-s.7.9. aiai Di. ^3); Ms निरीक्षितो 
(for निरेक्षताम्‌ ). —After l. 7, Ds.7 ins. as a gloss for 3t 
हिमवद्िन्ध्ययोमेध्ये यत्माग्विनशनादवि । प्रत्यगेव प्रयागाच्च मध्यदेशः 
प्रकीतितः | (Manu. II. 22). —Ne reads l. 2 from 3 
in देशे in marg.—(l. 2) De तयोर्मध्ये; 0२.7 य? (for 
तस्मिन्देशे ). Ba ज्ञो °; Dii "वे (for añs). ] 
—) M2 g; Cg as in text (for हि). Dis qat (sic) 
(for देशो). Ns V Bı- Dioas Mi महापुण्य:( Vs "यज्ञ; 
Va also "ण्य ); Ba रघुश्रेष्ठः (for नरव्याघ्र). 2) Ts 
प्रशस्यो; Cm.g.k.t प्रशस्तो (as in text). Ne VB Dioas 
Ms ख्यातः (Ba महा )पुण्यजना( Ma “छा )श्रित:( Ve “श्रयः; 
Bs "न्वित:; Ma *वृत: ). 


6 *) Di æ (for t). Ne V B Dz.s2-0.3 
तस्य चा(D.१.7.१. अश्वस्या )चुच( Di “नंत )रो cal Ve 
वाक्यं; 2.7 नाम; Da +भ ). ¦) Ve इढं गत्वा; Me “यत्वा 
(sic) (for इढधन्वा ). Bx Do za; Du aq: (for थः). 
=") NaVB 0-3.7.0०.7.73 अभवद्वी र:( Ba "र; D2 ^g 
Ds last two letters illeg.) (for अकरोत्तात). —*) Ds 
X(illeg. )ग*स्य ( for सगरस्य ). Cm.g.t मते (as in text). 

१ Dias महात्मनः; Ne V B Di-sz0.3 तदाज्ञया (for 
मते स्थितः ). 


7 ४) 5 Dusas राबव ( for वासवः). —* ) Ds 97.3 
Mea IDs + ) ज्ीय-; Cm.g.k यज्ञीयः; Ct यज्ञियः (as 
m text). Disi; Tas G2.4 Ma उपा; Ms अथाः; Cg as 
eee (for अपाहरत्‌ ). $: Dsas केनाप्यश्वस्त( Diz ^ )दा 


8 Do 64 om, (hapl.) 8९-9१. —5) $i Ds. काले; 


से (for aà). —°2) Ds.uaz read sing. for the 
Plural. 
9 DG: om. 9% (cf. v.l. 8).—*) Si 057 
fo UDa sw. ); Ts Gus Me.s(inf. lin. sec. m.; 
Te Corr. as in text jaria- Gs Mi Ct यज्ञियो ( for 
n —' 4) Dt Ts gangs Cm.t as in text (for 


-Do Gi [ए]पोपचीयतां. $i Dias हर्वारमस्य राजेंद्र 


देखे ). Via Bus "क्षत; Bi | 


[ x. 38. xz 
| अयं पर्णि वेगेन यशज्ञियाश्रोब्पनीयते | 

दारं जहि काकुत्स्थ हयग्रैवोपनीयताम्‌ ॥ ९ 
यज्ञच्छिद्रं भवल्येतत्सर्वेपामशिवाय नः | 

तत्तथा क्रियतां राजन्यथाच्छिदर: क्रतुभवेत्‌ ॥ १० 
उपाध्यायवचः श्रुत्वा तस्मिन्सदसि पार्थिव! । 

WE पुत्रसहस्राणि वाक्यमेतदुवाच ह ॥ ११ 


70.3 Ma subst, : 


557 यजतस्तस्य तं यज्ञमुत्याय घरणीतलात्‌ | 
aaa यज्ञिये नागो जहारानन्तरूपवान्‌। 
| ESSA यज्ञिये तस्मिन्सवें ते रघुनन्दन। 
| याजकाः समुपागम्य यजमानं तदाद्रुवन्‌। 
केनापि नागरूपेण हृतस्तेऽश्वः स यज्ञियः | [ 
हत्वा तमश्वहर्तारं IAN त्वमानय । 


U 
a 


| [Dı om. |. r.—(l x) Ve (with hiatus) aaa; 
Du ?s (for d यज्ञम्‌). —( L 2) Dis “यो; Ma या" (for. 
यज्ञियं). D: भागो (for नागो ). Ne Vi 5३.५ Dio "ga; 
| Ve ag; Vs "कः क्रिल; Bia तु? (for [ अ]नन्तर्पवान्‌ )- 
—(L 3) Di Ms ar Ds illeg. (for यज्ञिये). Du 
तत्र ( for तस्मिन्‌). Di-»: Ms repeat the post. half of 
]. 7; Du नागेन धरणीतलात्‌ ( for the post. half ). —( l. 4) 
Di agr (for amm). Vi तथा; ४० Di-sz अथ (for 
| war). For l 4, Du reads the line of 8*4. —After 
L 5, 03.7 read the line of 9*5 as in Gs with v. ]. 
योगेन for वेगेन in Dz. —( L. 5) V2 नगख्येग, Dz च; M: तु 
(for स). Dis Ms याज्ञियः, V2 eta: स w^, Das met 
यज्ञियोख्वकः; Du gaea (for the post. half). —Dio 
om. L 6-r0%.—(l. 6) Duas -हँतारं ( for तारे ). Di 
emm राजेंद्र (= 97 in Śı), (m. also) इन्यतामश्वइतारं; 
| 3.7 तं इत्वा ( by transp.) चाबी (for the prior half )- 
Dis त्रम्‌ (for qu). Dis तन्‌; Ms इह (for em). Vie 
3.7 स्व Vrai )मानव; Va नृपाः ( for त्वमानय). ] 


i0 Dm om. 706 (cf. v.l. 9 [857* ]). Dscsasata 
Ti Gis. om. IO. 6 reads 70 in marg.—* ) D: 
agfa (sic). Ñe Vi Bs Di2zatas Ms महद्धि; ४४४ 
Bes aga; Pre gk as in text (for मवति ) 
Vs न यज्ञच्छिद महद्भवतु ते (hypermetric).—") Vs 
aga 75.7 Ma afgaras (8-४ as in text ie 
अशिवाय ). ~ ) Du तया तत्‌ (by E M: T m 
Ck as in text (for तत्तथा). ˆ) Du «m ( or 
[aRer:). $i Dt Des Ts यज्ञोच्छिद्रः z(Dt त )ठो 

wad. 
E jp 4) Dt Des» Gus Ck.t सोपाश्यः्य+ C WD 
देशे स (for सदसि). Ve st 


s in text).— ] Vs 


जहि माश्वः mag. —For 7-9, Ne V B Di( 7°-9 )-2.7. 


G. 7. 47. II 
B. I. 39. 72 
L. 3. 36. Ir 


I. 38. 72 ] 

. ic 
2 गति पुत्रा न पञ्यामि रक्षसां FETT 
मत्रपूतैमहाभागेरास्यितो हि महाक्रतुः ॥ १२ 


तद्गच्छत विचिन्वध्वं पुत्रका भद्रमस्तु वः 
समुद्रमालिनीं सर्वा ऐथिवीमनुगच्छत ॥ १३ 


x(lacuna) पः (for पार्थिवः). —°) Vas Dzo30 Tas 
Grsa षष्टिः( ४३.५ Des fe-) (for qfi). $i agami. 
४) Mı एतम्‌; Ck as in text (for एतदू )- Ns V B 
])7-3.7.0.7.73 M4 समाहूयेदमब्रवीत्‌ 

2 *) $ Das.s.za2 न गतिईइयते तावद्‌; Cg-k as in 
text (for ^). —^) 9 5.8 "सः; Cm.g.k.t as in text 
(for रक्षसां ). Dru पुरुपर्षेभ. — ) Si Dr.s.a2 -विद्विर्‌; 
Cg.k.t as in text ( for faq). —*) Dt Dies [ अ ]पि; 
Gs (before corr. as in text) [a ]ह Cg.k.tp as in 
text (for हि). Gs मद्दाक्रतुं. St Disaras अधि( D "चु ) 
fafa; सदः(Dः `दा). —For 72, Ne V B Dios Ma 
subst., while Di( ins. l. 2 after x2 )-य subst. l. ग for 
32% and Da.s.7 l. 2 only for 7206: 


852* अनागतिं राक्षसानां पझ्यामीद महाक्रतों। 
नागानां चापि यज्ञोऽयं रक्ष्यते हि महपिमिः | 

[(L x) Dis Ma न aft राक्षसानां हि (Ma त्वत्र पझ्यामि ) 
(for the prior half). Ma राक्षसानां ( for garte ). Vi 
मम (for महा-). —Du om. l. 2.—(l. 2) Ve [अ ]ति- 
(for [अ ]पि). Dis चान्येषां ( for ash). Va जिज्ञासार्थेमपि य" 
(hypermetric) (for the prior half). Ns Bs Dio 
वक्ष्यते; Vi Ds रक्षते (sic); Dis रक्षिते (for wat). Diz 
मह( Da °# jion ( for महर्षिभिः ). ] 
—Thereafter all the above MSS. ( Dni ins. after 72) 
cont. (Drl. x only) : 


` 853* केनापि तु स देवेन हृतो5श्वो नागरूपिणा । 
अमता च्छिद्रमेतहुष्ठा दीक्षासुपागतम्‌। 
योऽसौ रसातळगतो यदि वान्तजैले स्थित: । 

[Ds om. from sà up to sat inl. 3. —( l. 7) Vi 
दुष्ट; Vs Di-s.7 4°; Va स॒ तुरगेण; Du M: a f? (Mag 
[by transp.]) (for तु स देवेन). —(l. 2) Dis "षिता 
(for अमर्षता). Drs ममामर्षयता( 0? “dia u)foz; Ma 
माममर्यता fx ( for the prior half). Ve zem (for इद्वा). 
Va छिद्रम्‌ (for dmm). Ds sqwri.—(l 3) Din Ma 
Wd Ds अश्वो (for asst). Vaa च तेन; De रसातले (for 
रसातल-). Va Bi Dio च; Ma g (for वा). Vs (with 
hiatus) यदि अंतर्जेले”; Ds “वांजवलस्थितः (sic); Du यज्ञियो 
यमवस्थितः ( for the post. half). ] 

l3 ^) Dt Des.» Ts Ms (after corr. sec. m. as in 
text) ageou; Ck "त (as in text). Si: Dsis समुयुक्ता:; 


रामायणे 


एकैकं योजनं पुत्रा विस्तारमभिगच्छत ॥ १४ 
यावतुरगसंदर्शस्तावत्खनत मेदिनीम्‌ । 

तमेव हयहतारं मागेमाणा ममाज्ञया ॥ १५ 

दीक्षितः पौत्रसहितः सोपाध्यायगणो हम्‌ | 


इह स्थास्यामि भद्रं वो यावत्तुरगदर्शनम्‌ ॥ १६ 


ETE ig (for विचिन्वध्वं ) Ñe ए 8 Dison. 
Ms तं(D ते) हत्वा न(D7 ममामर्प )यताश्वं मे.) $ 
05.02 एुनां( Dis "ता ); Ne VB Da033 Ma geat; Diaz 
qafi (for सर्वा). —*) 87 Bs (m. also as in text) 
95.72 "मार्गथ (75 “त; Dis “थः)3 Ve Dt Dos Ct ion 
Va Gras अन्वगच्छथ (Vs Gi [before corr.] ^a); Bi 
Dis "तः; Mz 39°; Cm.g.k as in text ( for अनुगच्छत]. 
Di-3.2. get @( Ds.7 ता )सुपगच्छथ( Du fe). 


]4 Me om. (hapl.) r4. —^) Vis Daszn Mi 
एकैको (Ve Du "क-) (for c3). Ma योजनादू, Na V B 
77-3.7.० Ms भूमेर्‌( Va °मौ ); Dur Ge ga; Dis fit (for 
gat).—’) Si Dt Des Gis [अ]सि( $i "नु गच्छथ; 
Ds Ts [ अ ]g( Ta "fü )गच्छत. Ns Vi-s B Dun 
निर्‌(B; D: बि )भिंदं( Ne Ba *Rrá [sic])atg( Vi: 
"ew )गच्छतः Ms "रादृधिगच्छत; Va निभिन्नत्वं तु गच्छतु 
Di-s.7 Ma सिंद( Da भिद्य )मानोलुगच्छतु ( Dt त). 

5 ०) Dao -संदर्श (for «zia ). —For 75, N 
V B Dr-s.7.20.n.23 Ma subst. and read before 74: 

854* प्रोत्खनन्तः TART यावत्तुरगद्शनम्‌ | 

[ V2 शोध्यो? (sic); 87 "नध्वं; Bs “नंत; Dico Ms qa( Di 
“न्य )माना: (for प्रोत्खनन्तः). Ve सागर- (for at): M 
-दर्शनात्‌ ( for -दर्शनम्‌). J 
— Alter 75%, Ma (inf. lin. sec. m. ) ins. : 


855* नागलोकं समासाद्य विचिन्वध्वं विशेषतः। 
दिज्ञागजानहीन्द्रं च वैनतेयं च मातुलम्‌ । 
आमच्य सुरलोकं वे विचिन्वध्वं विशेषतः। 
उद्याचळमारभ्य निवृत्यास्तमयं ARA! ] 
निवृत्तथ्वं सतुरगा आलोक्य ब्रह्मणो TEA! [ ; 

—Dps.sis om. 7576, $i reads 7576 in mare: l 
Du Tis Gea Mi d चेव ( for तमेव )- Ne V 9 0007 
2.73 Ma अस्माक( Vi erst त; Di-s7 Ma युऽमाक ese 
—*) Via Bi D2.3.7 ममाणो. Dia amaa. E 
l6 4) Bo दीक्षित (sic); Ds अक्षितः, ॐ ME. 
(m. also as in text). Di-2.5.7.9-8 पुत्र- ( ied : 
Ds.z x feat: (for -सदितः)- Ck: durer बालकत्वा (ior 
एवं तिष्ठामि ।; so also Ct & —) Dion EUIS qd ति 
am) Na Vea B Dt Di.3.6-8-20-7:23 Ms 
Da तदा; Gua [ar सम्य (for हम्‌). 2” ° 


[ 226 ] 


बाल्काण्डम्‌ 


इत्युक्ता हृटमनसो राजपुत्रा महाबलाः | 
PAS राम पितु्ेचनयत्रिताः ॥ १७ 
योजनायामविस्तारमेकको धरणीतल्म्‌ । 
बरिभिदुः पुरुषव्याप्र TARAS: ॥ १८ 
शूलेरशनिकल्पेश्व SHAT सुदारुणः । 


6९ up to the end of the Sarga. —^) Gra erf | D. 


Ms [भा ]स्था? (for स्थास्यामि ). Dio ते (for at ).—2) 
Ma -दशनात्‌ (for -zummp).—Aíter i6, Ne V B 
Di.s.7.20.7L.23 Ms ins. : 


856* असमाप्तकत॒स्तावद्धविष्यामीह पुत्रकाः | 
युप्मानिर्यावदशो मे न प्रत्याहियते पुनः। 

[(I.r) Drs. Ma mem. Bi “ति; Dr.s.z Ms "ध्यात हि 
(Ds) (for wRramtz).—(l. 2) Vs अस्माकं (for 
युष्माभिर्‌). Ns Ve Ba (m. also as above) Dio “fa; 
Dn fest; M3 प्रीत्या? (for श्रत्याहियते ). Di Ms हृतः; D3.7 
ततः (for पुनः ). ] 


I7 Ds om. r7 (cf. v.l. 76 ). —*) S Dt 004-6.8.9.78 
Ts Gis ते सर्वे; V Buss Ma g(Ve प्र )त्युक्स्वा( Vs ^st ) 
(for इत्युक्ता ). Ds gg- (for gg-). Ga -मनसा.-- ) Ne 
V B Di.7.20.72,23 Ms पित्राथ( ४2.4 gata; Ma °g) सगरण 
(B: चै; Dis; Du fg); Ds पित्रासथगणेरेण ते (sic). 
—After ı7%%, Da Ma ( Ds after 77 ) ins. : 


857* रत्वा तु पृथिवीं सर्वामदष्रा च(D d) महावलाः। 
On the other hand, Ms ins. : 
858* प्रणस्य शिरसा तस्मै कृत्वा चापि प्रदक्षिणम्‌ 


९4) Ds चखुचुर्‌ (sic); Dis mg (for mgg). Do 
क्षितितलं. Ts füg- ( for पितुर्‌ ). 5: वचनमास्थिता:. Ne V B 
Disaini Ma ब्रिमिदुर्वसुधां and -कारिणः; Cg-k.t as 
in text for the latter (for जम्मुर्महीतलं and -यत्रिता 
Tespy.) 


78 D:om. 38 (cf. v.l. 76). —*) 9 Ds.: तेषां 

योजनचिस्तीणेम्‌ . १ ) Vs Da Ts एकैकं; ९६-६ "को (as in 

text). Va धरणीतले. —°) $i Va Bis Dr.sas बिभेद (Bt 

3 Cr.k.t as in text (for बिभिदु: ). Dis पुरुषा (for 

घरुष-). Ne Via Bia Dt Dessus Me -च्याघ्रा; Vi Dis 

च्याघ्रो ( for cm). 03.7. Ma तेषां विभेद तरसा. ) 

धारायुध- (for qasqa- ). Ds -नखेर्‌ ( for wag). Nz 

B Dia.zaois M; aal Ve चक्र )सारभुजेर्‌( Ns Bs Dios 

Vics Dis.2 Ms जो )बलात्‌( Ne Bs Dios AAR; 
भवत्‌; Drs. Ms बली ); 07 तद्राम सुभुजो वली. 


ग9 Ds om I9 (cf. v.l. 6) Dt om. from 


3 upto [. 39. 6. — ) Ds झरेर (sic) ( for sex.) ; 


[ 7. 38. 2६ 

| भिद्यमाना वसुमती ननाद रघुनन्दन ॥ १९ 

| नागानां बध्यमानानामसुराणां च राघव | 

| राक्षसानां च gi: सत्तानां ननदाञ्भवतू ॥ २० 
याजनानां सहस्राणि षष्टिं तु रघुनन्दन | 

बाभदुधेरणी वारा रसातलमचुत्तमम्‌ ॥ २१ 


ee + Gs qiia, (for हरेश्‌). 09 च ( for g-).—For 
१९, Na V B 0).3.7.0.7.73 Ms subst 
859* कुद्दाले: परिवे: गूलेमुसले: शक्तिभिस्तथा । 

[ Dis wq. Vi शक्तिमिमुंसडैस (by transp.). E: तदा; 
| Miss: (for qur). Dis शक्तिमिश्व यथा( Di तथा; Du 
महा )a*:( Di qa: ) (for the post. half). ] 

—After 790, Ms ins. : 

860* सुटिमित्ररणेदन्तेदभोलिसदशेनेखे: । 
—*) Dis विद्य$ Ge arm? (sic) ( for भिद्यमाना )- —* ) St 
(after corr. as in text )Dsis चिदृद्रे( Si "€x) (for 
ननाद). Ne V B Draco 243 Ma तेरावे 34 mål sic ] Ja 
ननाद सा( Dis: ह; Ma xr). 


20 D: om. 20 (cf. v.l. 269). —*) 9 Dsas हन्य% 
Vi च्यथः; Ma चापि सत्त्वानाम्‌ (for चध्यमानानाम्‌) 
Ne V B Drzxzienas Ma सर्पाणां( Ve ऋषि[ पी णां; 
Duizzu सत्त्वानां; M अन्येपां)च महो( Bu चामितो ) जसां. 
—*) (mg gåt: (as in text). $i Dsus “घोराणां; 
Dieu Ts Gas Mi ^md4(Gs घाः); Ds दुराधप 
(for च zdi:).—2) 0४ भवेत्‌ (for ऽभवत्‌). St 05.७ 
ai( Diz अं e: समुपलभ्यतं. 

24L Ds!om. 2r (cf. v.l. 76).--?) Gus परिस; 
Ck as in text (for qf). Ms ते (for g). Ds. 
(with hiatus) अश्गीति रघुनंदन. — ) Des राम) D» 
चीरा; Gus वीर (for वीरा)-- 0) $i 75 सर्वे 
यावद्रसावलं. Cv: घरणीमित्यादि | रसातर्ल पातालं यया 
अवि तया धरणीं बिभिदु:॥ so also Cr.m.g && —For 

20-27, Ns V B Di,3.7-0-n.r3 Ms (L x and 3 only 

for 2044 and 2700 respy. ) subst. : 

Sort रक्षसामसुराणां च बमूवातंस्वनो महान्‌ । 

पि दि योजनानां ते सहखाणि मेसः | 

| धरण्या बिभिदुः Gal: सर्वे यावद्रसातळम्‌। 


[(L x) ४४ उरगा Ba धद्यां (for aga). ४८ राक्षसानां 
suit च for the prior half ). Ve-s Di-s M$ स्वरो; Du 
caai (sic) (for [at स्वन ). —(L 2) Bi (for &) 
Vi योजने ते हि; ५४ हे ते: Ba Cx नां ते ( 07 योजनानां वे ). Das 
transp. and ते. D3.7 ZAU. —(L3) Vs धरणी; m 

घरिणा (sic) ( for धरण्या )- The post. half = 27 in Sı 
etc, Daren Ms रत्तावल्तलादिति (Du a: ) (for the 
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oh ०9] रामायणे 
Gre एवं पर्वतसंबाधं जम्बूद्वीप॑ नृपात्मजाः | ऊचुः परमसंत्रस्ताः पितामहमिदं वचः ॥ २४ | 
Hrs भगवन्पृथिवी सर्वा खन्यते सगरात्मजैः | 


624 erred नृपशादूल स्वतः परिचक्रमुः ॥ २२ 
ततो देवाः सगन्धर्वाः सासुराः सहपन्नगाः । 
संभ्रान्तमनसः सर्वे पितामहयुपागमन्‌ ॥ २२ 
ते प्रसाद्य महारमानं विषण्णवदनास्तदा | 


बहवश्च महात्मानो वभ्यन्ते जलचारिणः ॥ २५ 
अयं यज्ञहनोऽस्माकमनेनाश्वोऽपनीयते । 
इति ते सवभूतानि निम्नन्ति सगरात्मजाः ॥ २६ 


————ÓÀ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे अष्टात्रिशः सर्ग; Re N 


22 Dsom. 22 (cf. v.l. 76).--/) D Ma नानाऊ 
3.7 aa: (for qå). Ba Ts सर्वत्र ( for पर्वत-). Và xad; 
Ds. Ma -विष्टव्धं (Ds °% [sic ] ); Do -संबंधे) Cg.t as in 
text (for -संबाधं ). Vi एवं पूर्वमसंबाधे. % Ck: संभेदः 
नैविड्यं यस्य तत्‌ तथा। de —53) $i Ss V 3-3 D.2.7.0.73 
नृपात्मज( Vsa "wen; Diss “ज्ञया ); Gi. M2 महावलाः 
(for नृपात्मजाः). — 5) Tis 6 ॥ नर? ( for IRE )- 
& Ne V Bes Deaoazas खनंतस्ते uuu Di "स्ते 
Gat: सर्वे; Ms खनमाना नृपसुताः ( for“). Ne V B Dios 
"quu: Ds °g: (for परिचक्रमुः ). Discar 'खनमाना 
अनिर्विण्णा:( Du प्रयल्लेन पर्यक्रामन्नमर्षिताः. 

23 Deom. 23 (cf. v.l. 36). —^) Si Ds.: तदा 
(for ततो ). Diszu Zaiat (for देवा: सगन्धर्वाः). 
--*) Ds ससुरासुर-; Ds.o agti: (for सासुराः सह-)- Ne 
V B Dusza0.243 म( Be स )होरगगणास्तथा ( Ds.7 at). 
—*) Ts lacuna for सः in -मनसः. Bı om. सर्वे. --57 
reads 237-24" in marg. —2) $ Ne V B Ds.0o-2 
zaa, ( Dis "चात्‌ [ sic ]); 3.7 अथागमन्‌ ( D: “ब्रुबन्‌ ); 
D१ पुरो? (for उपागमन्‌ )- 

24 Ds om. 24 (cf. v.l. 76). $ reads 24066 in 
marg. (cf. v.l. 23). —*5) Cg प्रसाद्य (85 in text). 
Gs सदा (for तदा). Ne V B Di.s.720.0.23 Ma. तेभिवाद्य 
(D.s.2 Ma "गम्य; Dri तं च प्रथ[ sic]; Dis “वंद्य ) महात्मानं 
सं्रांतमनसः सुराः, °) $i Das -संभ्रांता:; Ds -संतसाः 
(for -संत्रस्ताः ). N2 V B ॥)7.3.7.70.7.73 Ma अच्चुवन्परमत्रस्ताः. 
—*) 5, Dsas ससंभ्रमम्‌ (for पितामहस्‌). —After 24, 
$i Bers Ds..2 ins., while Ds ins. before I. 39-7 : 


862* सपर्वतवना देव ससरिष्टीपसंङुला | 


25 De om. 25 (cf. v.l. 26).--“ ) Ma भगवन्एथीं 
ser (sic). —?) Vea सागरा Die हि नृपाः} Me ume 
(for सगरात्मजैः ).--१ ) $ Deas RZA ( for gg). 
Di(m.) g- (for च). —*) Deas बध्यंते; Ms हन्यंते (for 


emu). Du Tie Ms Cg a(Ms Cg त )लवासिन:, 
—For 25%, Ns V B Dia.sa033 Ma subst. : 
863* खनद्भिश्रैव तेब॑ह्मान्महासत््ववधः कृतः। 

[ Dio. Ma खनमांदैश्च तैः संेर्‌( Ma ब्रह्मन्‌ ) (for the prior 
half). V2.3 D2.3.7 मद्दान्‌ ( for महा-). Dis wad मुनयस्तथा 
( for the post. half). ] 

26 De.s.a2 om. 26; Dis om. 26% ( for De cf. vl. 
6). Śı reads 26 in marg. —^) G2 झह (sic) (for 
ai). Ne Vs B Dazio @(Da7 च) aga; Vue स 
यज्ञ( Vi तुर )गो; Va यज्ञापहा; Dt Ds.u Ma *्हरो; Cm.gp.tp 
as in text (for यज्ञहनो). Ne V Desi Dio He 
(for ऽस्माकम्‌). Di अब( वो )चन्यज्ञहास्माकस्‌ . —*) Via 
नागेन; Ba इंद्रेण (for अनेन). Ne Vis B Diet 
Ma -वाहितः; ४४.५ Dn Re (Va -राहितः[ meta- 
thesis]); Ck.t as in text (for -नीयते ).—6: om. 
26°%,—°) V2 स्म; Me ते; (for ते): —*) Si Dies? 
Ts Gas Mus हिंसंति; Ds fa? (for नित्चन्ति)- Me ficit 
सगरात्मजैः. —After 26, Ba. ins. : 

864* एतच्छुत्वा महावीर्य समाधि wane | 
यावत्तत्पाणिनः सर्वान्न हिंसन्त्यश्वसारिणः। 

LU. 7) Ba महावीर्य:. Bs gga (for ada). ¬. 2) pı 
-साधिनः (sic) ( for -सारिणः ). ] 


Da.s.ui2 om. Śı reads colophon ™ 
Ra V B D" 
Na Vis psi 
Dio प्रथिवीदारणं। Ves Bis पृथिवीविदारणे Dos 
अश्वानुस( Di ^g )रणो. —Sarga no. 
or both): Via Bia Ds om. $ D 
Ne Bes Dio 43; V2 43; ४४4०; Dia 3? E ee wt 
--कांडे-दारणं सर्गः 47. —Aiter colophon, ** > 
conclude with श्रीरामाय नमः; G3 श्रीमते रामानुजाय 

Mes £ न्मः. 


Colophon. 
marg. —Kanda name: Si Ds.c om. 
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३९ 


देवतानां वचः शरुत्वा भगवान पितामहः । 
परत्युवाच ुसत्रस्तान्करतान्तबलमोहिताच्‌ ॥ १ 
qa वसुधा FRM वासुदेवस्य धीमतः | 
कापिलं रूपमास्थाय धारयत्यनिशं धराम्‌ ॥ २ 
पृथिव्याश्चापि निर्भेदो दष्ट एव सनातनः । 
सगरस्य च पुत्राणां विनाशोऽदीर्षजीविनाम्‌ ॥ ३ 
39 

EZ" Ni missing Sarga 39 (cf. v.l. 7. 33. 8). 

95.0.9 continue the previous Sarga. 


l Before 7, Ds ins. 862*. Dt om. -6 (cf. v.l. I. 
38.79 ). --7 damaged from वतानां in 7 up to स्य in 
25, —*) Si Ds.sae देवानां वचनं; Ns V B Di-2:.9303 


Ma इति तेषां; Du देवानां च” Gia (sic) ( for देवतानां | 


वचः), % Ck: देवानामित्यादि। $ °) Ne V B Di-sz. 
70.3 Ma देवानां ( for भगवान्‌). Śı Ns Vi-s B Di-a.s.zs. 
0-:3 Ma प्र- Va च (for चै). Do सर्वलोकपितामहः.-- ) 
$i Ds.sis तान्प्रत्युवाच संत्रस्तान्‌; Ne V B Di-cscaoinus 
Ms प्रत्युवाच भयो( Ve तदो )द्विझान्‌ - —*) Ts Cr -चोदितान्‌ 
(for -सोहितान्‌). & Ne Visa B Ds.sao.t2as सर्वान्‌( 52 
Ne Bs. Dioas सवे; Ds ati Juarez वचः; Vs देवान्सर्वा- 
निदं वचः; Di-s.2.u देवान्देवपितामदः; Mai देवान्लोकमहेशवर:; 
सी as in text ( for ^). Sg: कृतः अन्तो जननाशो 
यस्त छृतान्ता सगरपुत्रा: । E 

2 T: damaged up to = in^ (cf. v.l. 3 ).--) 
Deis [इ दूँ; Ge [g ]d (sic); Cm.k as in text; Ct 
[ए]पा (for[z Jet). Ds.sae वत्सा; Ck as in text (for 
Feat).—*) Si (after corr. as in text) घीमते; Ds.s 
दीयते; Dis गीयते (for घीमत:)--वैप्थि 275, $i 
( marg. ) De ins.: 

865* महिपी माधवस्येपा स gal De “प ) भगवान्प्रशुः। 
E ) $ Dias हयस्तेनाप( 05.2 “पि )वाहितः; _Ds ह्यो 
यंनापवाहित:; Do धारयन्दिदसुत्तरां. —For 2, Nz VB 
Di-szao025 M3 subst. : 


366* विभति यो जगत्कृत्लं यस्योत्पत्ति न विश्यहे। 
तेनाश्वो वासुदेवेन कपिलेनापवाहित:। 

LU. 7) Dis सर्व (for छल्ले). V2 Bi.s( before corr. 
= above). Di-s.zaax Ma [ उ ]त्पत्तिर्‌ ( for [2 Ja). ४ 
Bae Dian विद्यते; De gaa (for Raz). —(l.2) Vs 
[S (for [a lat). Ns D2 [अपि वा; Ves Bi Du 
[न ]पहारि( Va Ba *u& [metathesis])a: (for [a]- 
TTR: ). ] 


fter 2, DisoasS (except Ms) ins. : 


| पितामहवचः gen त्रयखिंशदारिंदमा: | 

देवाः परमसंहृष्टाः पुनञसुर्यथागतम्‌ ॥ ४ 

' SERE च पुत्राणां प्रादुरासीन्महात्मनाम्‌ | 
पृथिव्यां भिद्यमानायां निर्धाससमनिःखनः ।॥ ५ 

| ततो rst मही सर्वा कृत्वा चापि प्रदक्षिणम्‌ । 


सहिताः सागराः सर्वे पितरं वाक्यमत्रवन्‌ ॥ ६ 


867* तस्य कोपाभिनिदग्धा भविष्यन्ति नृपात्मजाः। 
[Dz.e.9 Ts Ms कोपाभिना दग्धा. ] 

3 £) Ms gfi; Cm.g.k “च्या (as in text). Na 
Visa B Di-szo-nas [ पु Ja (for [ अ ]पि). Ne VB 
Di-2.023 Ms Hata; ¦ निदो; Du भेदोपि; Ck as in 
text (for निर्भेदो). ॐ Ct: प्रथिव्या विभेदश्च सनातनः। % 
—T: damaged from va in 3^ up to 3t in 47. —^ ) 
Si सृष्ट; Ge wg (sic) (for ez). $ Deis पुरातनः; 
Cm.g.k as in text (for सनातनः). N2 V B Dio n.2 
Ms z( Ve दि) एस्तेनेति मे मरतिः; 2.3.7 इश्यते चे( Da ने )ति 
मे मतिः. —V2 om. ( hapl.) 3524. — ) $i Ds तु; 
Ds om. ( submetric); Ma [a iff (fora). 3४ षु( सु) 
gami (fora पुत्राणां ). -- ) Ne Vis B Di-s72032 Ma 
[नन ]मिततेजसां; Vs | अपि भविष्यति; Deas Ct दीर्घदर्शिनां 
(for ब्दीवेजीविनाम्‌ ). Du प्रादुरासीन्मह जसां. £ Cv.m.g 
अदीर्यजीविनामिति छेद: ॥ Ct यद्वा अदीर्घदर्शिनामिति छेदः । ॐ? 

4 ए om. 4 (cf. v. 3). Tı damaged up to st 
in (cf. v.l. 3). — ) Cm.g.t vafa (25 in text ). 
Ds.sasai T2.3 G2.4 Mi-3 sfiza( Dis शः). Ne Vii 
Buss Disi: Ms ततस्ते त्रिद्द्या( Vi Bı Drzsads 
“देवा ams Be Du सर्वे ते त्रिदिवालया:, — ) Ne Visa 
B Di-szienas Ms दवर्पिपितृगंधर्वाः- =ˆ ) $i 05.8 
सर्वे; Ñe Viss B Di-ezaos Ms प्रति-; Du get (for 
SS 5$ Dis gi Di-3.2. [ अ पि ( for च pet ) 
vi migi (for mx). SI D i T Gs Ms 
ames Ne V B Di-xz2o222 Me महीजसां; 3-5 Mi 
महात्मन: (for महात्मनाम्‌). —*) 5 225४ निरघातस्वनः 
वत्तदाः Cm.t as in text (for “). & Cg : निर्घातः उत्पात- 


gm ror कीक Nal VOD Di-s.7.20.2.3 Ms 


subst. : 
863* खनतां एथिदीं शब्दों वद्धाशनिसमस्वनः | 
Axe (si +) Via Boa D2.2.29 पुवियी- 
7 Vi aaa (sic) (for खनतां )- ui डळ 
( es पृथिवीं ). Vi aa ( for चज्रानि-). D ies Dis 
adem (sic); Du -समस्वने (sic) (for समस्वनः )- 3 
m CER AT 2 
6 Tı damaged from at in ? up to ai in7.— } 
Ds fea Dis T Gis M2 Cv.g गत्वा? Cip as in text (fer 
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7:39. 7] 
परिक्रान्ता मही सर्वा सच्तवन्तश्च Alea: | 
देवदानवरक्षांसि पिश्याचोरगर्किनराः ॥ ७ 
न च पश्यामहेऽश्चं तमश्रहर्तारमेव च । 

~ ex A A ¢ 
किं करिष्याम wA ते बुद्धिरत्र विचायतास्‌ | ८ 
तेषां qs श्रुत्वा पुत्राणां राजसत्तमः | 
समन्युरत्रबीद्वाक्यं सगरो रघुनन्दन ॥ ९ 
भित्वा). Gi damaged for ततो fra. Śı Ds.s.i2 Gis 
xat; Do Ms Cg सर्वे (for सर्वी). Ne V B 02.3.7.0-ा.3 
Ma ते frat एथिवीं सर्वा(V Ba De. gui) D: त्ते 
जित्वा एथिवीं कृत्ला. —’) 6$: Vi Baa Da.s.s-20.22.24 Ts 
M2 Cm [a ]मि-; Ve [st ]fer- ( for [a Jपि). Bı Dr-3.0.7.9 
प्रदक्षिणां. - ) 6: Ds.saiis पार्थिवं; Ns V Bars Di-s.7. 
70.3 Mi उपेत्य; Bi उत्पत्य; Di संहिता: (sic); Ck as in 
text (for सहिताः). 97 Desaras सगरं (for सागराः). 
£ ) Ma सगरं ( for पितरं ). $ अब्रवीत्‌ (sic). 


7 Dt resumes (cf. v.l. I). Tı damaged up 
to st in ^ (cf. v.l. 6). —") Bx परिश्रांता Ms (after 
corr. as in text) परिश्रांता. Bz reads मही सर्वा in marg. 
—À) Ms बलवंतश; Cg.t as in text ( for सत्त्ववन्त). $i 
Di.ssi2 सहान्सत्त्ववधः कृतः; Ne V B ]02,3.7.70.प-33 Ma 
a( Du स म hypermetric] )हद्विशसनं( Ve Ba ^mm ) 
कृतं. --““ ) Ts -यक्षाश्र (for रक्षांसि ). $i 5.5.72 गंधर्व 
(Di *dex [ hypermetric ] )यक्षवृक्षा( Ds Saat )णां 
(for ° ). 57 Ds.s -रक्षस्ां; Dt Do Ts -पन्नगा:; Dis -राक्षसां 
(for -किनराः ). Ne V B Di-xz0::23 Ma यादोगणमहा 
(Ma "महाग्रह )ग्राहदैत्यदानवरक्षसां. 


8 %)Gisf% (for x). Dt Dac Ts M2 ते (with 
hiatus) (for qu). $ Ds.s.2 पह्य्रामो न च तं राजन्‌; 
Ne V B Di-ezionas Ma न "(Vis Bs Dio चा) 
agata( Ba "मि) d( Diı-s.7. Ma हे Dis ते) राजन्‌ . °) 
5 Ne V B Dr-2.5.7.8.0-3Ms यज्ञविघ्नकरं तव. — ) Ds 
करिष्यसि; Cm.g.k.t as in text (for करिप्याम ). Si 
Ds.sna2 य( Si Ds त)त्करिष्यामहे भूयस्‌; Ne V B Dis. 
24033 Ma fH कुमेहे पुनस्तात( Vs °चदू ). —D: reads 87-9 
in marg. —*) Si Dssuaz तदू (D5 त्वं) बुद्धया साधु 
fuerat; Ne V B D-.7033 Ma विनिश्चित्य प्रशाधि नः. 


9 D: reads 9 in marg. (cf. vl. 8).—*) 9 
5.8.72 पुत्राणां वचनं; Ne V B Di-scaon45s Ma तेषामे- 
agm: (for तेषां agat). 7: damaged from 95 up to 
gin ro7.—5) Di-sn सगरो (for gamit). Ne V 
B Dios Ma सगरस्तदा( Vs “था ); G2 राजसंमतः ( for 
राजसत्तमः ) St Ds.sa2 तेषां तु रघुनंदन ( Ds “न: ). ° ) Du 
चेच (for aaa). Ne Ba Dios तिश्चित्योवाच तान्सर्वान्‌; V. 
Bue Di-s.z Ma नि( Vi विनि [ hypermetric ] )श्रित्योवाच 


रामायणे 


"| भूयः खनत WR वो निभिद्य बसुधातलम्‌ | 


अश्वहर्तारमासाद कृतार्थाश्च निवतेथ ॥ १० 
पितुवेचनमास्थाय सगरस्य महात्मनः d 

पष्टिः पुत्रसहस्याणि रसातलमभिद्रवन्‌ ॥ ११ 
खन्यमाने ततस्तस्मिन्दच्शुः पर्वतोपमम्‌ | 
दिशागजं विरूपाक्षं धारयन्तं महीतलम्‌ ॥ १२ 


सर्वा( Va Ma gat )स्तान्‌ , —*) Si Dss सगर: 
gaas Ne V B Dicsnagennags Ma पुनः garta( De 
पुनरि; Ms सर्वानि )दं वचः. 


.I0 Tı damaged up to g in * (cf. एन. 9).—*) 
Ne V B Dis Ma spat. सुगयताश्वं तं( Bi मे; Den 
तु); Dis भूयो garara. —* ) Du निर्विद्य (07 निर्भिद्य). 
Ne V B Dr-3.7.0.20.23 Ma विशिद्येद Vi B2.3 Dio fiir; 
Ve विभिदँदो; Vo विभिश्रेव; Va त्रिभिद्येतः Bi frin; Bs 
बिभिद्य d; Do निर्भिद्यत; Ma AARE) रसातलं. --/“) Vi 
आहत्य ( for आसाद्य ). Ne Va Bsa Dios संन्यवर्तत; Vi-s 
Bue Ma संनिवर्तत; Ds Ts M2.s( after corr. sec. m. as 
in text )a निवर्तत (for च faga ).  Cm.g.k निवतेथ 
fatai Ct: fate Radai आर्षमेतत्‌। क 2 
Di-ss7-2a2 कृतार्थाः संनिवर्तध्व॑ गृहीस्वाश्वापहारिणं( St 
Ds.s.i2 Cates ). —After 70, Bs ins. : 
869* केन मे नीयते चाश्वः पुनरेव हि यज्ञतः। 

4l °) $i Dsasas आज्ञाय; Dt Des आसाद्य Di 
aaa; Ts संस्थाय (for आस्थाय )- Ñe V B Di-a.7.9-u8 
Ms fgg( Dia पुन )रेतद्वचः spar. —* ) Ds (after com 
as in text). सागरस्य. Ne V B Dios [शा Jal V 
[अं ]ग; Ba [ आ ]त्मज[ hypermetric ] Jean; Dis 
oat Ma [ett )त्मजास्ततः (for महात्मनः). — ) M P 
Dza7.93023 सागराः( 2.3.7.१ तदा ते) MAET Vis 
Bisa Dn Ma सर्वतः पष्टि( Du qal sic] )साहखा( Bs 
श्न ); Vas Di सर्चे( D a तु ) षिः. d ) Si ]05.8.3 
झथाद्रवन्‌; Ne V B Dr-3.7.9-n Ma उपाद्रवन्‌} Ts ARTN 
Cg भभिद्रवनू (as in text). Dis पितामहसुपागमन्‌ - 


I2 T: damaged from स्त in 727 up to ain 73 
—*) Cm.g.t खन्यमाने (as in text y ck खान्यमाने. H 
Dssis तदा; Ms तले (for ama). Ña V B Dros पुनः 
खनंतस्ते तत्र; Diesen Ma खनमानास्तु( Ds सु (5 IK 
तत्र. तस्मिन्‌; Mi सवे). °) Vs Bs सर्वः 
(for पर्वतोपमम्‌). °) $i Ds.e:u-is आशा? Ae E. 
Bi Rmi Bi-s 3.7.१ Rat; Cgk as in text s: 2 
frais). $e Ct : दिशा इत्याब्रन्तम्‌। क —*) शा Aa [by 
Di-asz.s30-:3 महीमिमां( Ns V B Dis इमा prit Et 
transp.]); Ma agag (for महीवलम्‌) pres 
aera सर्दी. 
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बालकाण्डम्‌ 


सपर्वतवनां कृतां प्रथिवी रघुनन्दन | 

Gram धारयामास बिरूपाक्षो महागजः ॥ १३ 
यदा पर्वणि काकुत्स्थ विश्रमार्थ महागजः | 
aene शीप भूमिकस्पस्तदा भवेत्‌ ॥ १४ 
तंते प्रदक्षिणं कृत्वा दिशापालं महागजम्‌ | 
मानयन्तो हि ते राम SUEDE रसातल्मू ॥ १५ 


]3 Tı damaged up to या in — a damaged up Va (cf. v.l. 72) —^) 
& Dsus a नरोत्तमः Ds स ग्जोत्तमः (9 रघुनन्दन )- 
For 736, De subst. l. 7-2 of 870%.—°) & 
Dassis सदा विभति काङुस्स्थ (Ds शिरसा ); Dt De Gra 
Mea transp. शिरसा and धारयामास. --97 om. ( hapl.) 
73९0-46. —For 723, Dn subst. l. 7 of 870*. 


l4 $i om. z4^ (cf. vl. 73)---) $i Dien 
विश्रामार्थ; Cg as in text (for विश्व"). Si Ds.s.uaz स 
चारण:; Gi “बल: (for महागजः). `) Gi तथा (for 
तदा). —Tı damaged from भवेत्‌ up to क्षि in 76४. Ds 
अवेत्‌ ; Du Tas [ अ ]भवत्‌ (for भवेत्‌). $i 05.8.7.78 
इषच्चालयते ved कंपते मेदिनी तदा. —For 33-74, Nav 
B Di.s:.9023 Ms subst.; Dz subst. l. 7-2 for 73/ 
and]. 3-4 for x4; Du subst. l. x only for 23: 


S70* शिरसा नरशार्दूल सशेलवनकाननाम्‌। 
नानाजनपदाकीर्णा नानापत्तनद्योसिताम्‌ । 
यदा च पर्वणि गजः खेदाचालयते शिरः। 
सपर्चेतचना राम तदेयं चळति क्षमा | 


[Vs reads nom. sing. for all accu. sing. inl. x 
and 2.—( l. 7) Di-s..s-n. रवुशादूल. —Ds.7 om. |. 2. 
—(l.3) Dis Mas यदा (for यद्रा च). V2 [ अ Jet गजवरः 
(for पर्वणि गजः ). Do.z.o स चै यदा राम( 3.7 पणि [sic ] )गजः 
(for the prior half). Dz चाक्ष्यवे (for चाल्यते). Be 
transp. qs: and fc. —( l. 4) Ne reads वना राम in 
marg. Do [u]; (for [इ ]यं). Vi sfr; Vs Di-s 
Ma चलते मही ( for चलति क्षमा ). ] 


l5 T: damaged (cf. vl 74)--) $i Be 
Dezzsisis ते d (by transp.); Ds तत्ते (for तं ते). 
Ds.3.7.8: प्रदक्षिणीकृत्य ( Dss ^p); D» प्रदृक्षिणां कृत्वा. 
=e ) St Dicssscoanas दिक्पाळं झुंजरोत्त( २-7-१ *q já; 
Ns V B Diois Ma दिशो(35 Va Ba Ms ^m Ves 
Dio "gj ) गजमरिदम( Dio M: *qr).—D* om» 5 
teads in marg. 50-76. °) Cgk.t मानयंतः. Ct हि 
(as in text). Ne V B Dionas Ma मन्यमाना (Vz 
नें; Va at [both sic]) fmi(Drm ^ Ms शशा) 
पालं; Diis मन्यमाना fat( Di “झ्या; De “att )रक्षंः Ds 
खनमाना दिख रक्षन्‌; 3 खन्यमाना feat GG De मन्यमाना 


दृशां रक्षां. —Ne V Bia Dios Ms om. 75-267. र्न“) 


[ I. 39. 78 
Qm पूर्वा दिशं भिखा दक्षिणां बिभिदुः पुनः । 

| दक्षिणस्यापि RR T महागजम्‌ ॥ १६ 

| NER महात्मानं सुमहापततोपमम्‌ | 

| शिरसा धारयन्तं ते विस्मयं जम्मुरुत्मम्‌ ॥ १७ 

| ततः दक्षं कृत्वा सगरस्य महात्मनः | 

| We: पुत्रसहस्राणि पश्चिमां विभिदुर्दिशम ॥ १८ 

| Ds Gi जित्वा; De dat; Ge foen (for सित्त्वा) Ma 


fe जग्मू (by transp.) Be Drss;-9n42 Ga 
| agai (for रसातलम्‌). 


| l6 T: damaged up to Ain (cf. v.l. 74). Da 
| om., Si reads in marg. 76; whereas Ns V Bras 

Dios Ms om. 26° (cf. v.l. 75). ७ om.(hapl.) 
| र्क) Ms एवं; Cg ततः (as in text). 3.7 पूर्व 
| (for पूवा). Ds feat. Dt De Ret; Gs गत्वा; Cg as 
| in text (for भित्त्वा ). — ) Dios ब्रिभिदुर्देक्षिणां (by 
| transp. ). Ns V B Diozs Ms fiat (for पुनः). —After 

26%, Ms ins. : 

877* रसातलादिति महीं खनमाना मद्दावला: | 

°) Be “पि च; Dis. “faa ( metathesis ); Gs 'ममि- 

(for दक्षिणस्यामपि )- Ne View B Dr s.5.2.5022 JAT; 

Dn तथा; Ge inf. lin. (for दिशि). — ^) Ns V B 

Dr.3.s.7.8.0-23 गजोत्तर्म ( for महागजम्‌ )- 

77 G om. 77 (cf. v.l. 76).--7) D: “ant ( for 
महात्मानं )- Va महात्मानं महापद्म (by transp.]. —) & 
Be fada; Do Go Ms Cg सुमहत्‌ ( for gagr). Nz V 
Bust Di-s.s.7ai0-3 तिष्ठत मंदरोपमं(2 त्तमं}; Ma 
मेरूमंदरवर्चसं: -- ४7 damaged from 77 up to the prior 
half of 8726. Tı damaged from रय in 74 up tot 
in 792. -- ) & Dt Di-s.s-9{ D» before corr. दि )-ग-2 
Ge (for ते). Ns Ves Bex Dios तंच i महाळायं; 
ह: तं दरा तु महात्मानं; Ma तं दृष्टा च महाख्पं. - ) Ne Vea 
B Dioas Ma quit aq: (for जग्मुरुत्तमम्‌ )- $i Di-2525. 
nas ते इद्वा fred गताः( Du ag: )- 

i8 Ti damaged (cf. vl. 77)-- ) Dt DENS 
d; Med ते; Cg as in text (for ततः). —For 782, 
Ña V B Di-s.7.20.3 Ms subst. : 

372* कृत्वा तमपि नागेन्द्रं प्रदक्षिणम रिदम । 

[Vz damaged ior the prior half ( cf. v.37). Dr 
«x (for aa). Be Diaz Ms अरिंदमाः- ] 

e) Dia aft, Ns V B Dias = a y ) 
गरा Ne s jaral D: ॐ) रास ) Ds aiak (io 
पश्चिमां )- Ds Ms faf: परिमा {by transp. }. 
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7. 39. 79 ] 

पश्चिमायामपि दिशि महान्तमचलोपमम्‌ | 
दिशागजं सौमनसं ददृशुस्ते महावलाः ॥ १९ 
तं ते प्रदक्षिणं कृत्वा एष्टा चापि निरामयम्‌ | 
खनन्तः ATTRA दिशं सोमवतां तदा || Re 
उत्तरस्यां रघुश्रेष्ठ ददशुहिमपाण्डुरम्‌ | 

भद्रं भद्रेण वपुषा धारयन्तं महीमिमाम्‌ ॥ २१ 


रामायणे 


समालभ्य ततः सर्वे कृत्वा चेनं प्रदक्षिणम्‌ | 
ष्टिः पुत्रसहस्राणि AARETE ll २२ 
ततः प्रागुत्तरां गत्वा सागराः प्रथितां दिशम्‌ | 
रोपादभ्यखनन्सर्वे एथिवीं सगरात्मजाः ॥ २३ 
«cup कपिल तत्र वासुदेबं सनातनम्‌ । 

हयं च तस्य देवस्य चरन्तसविदूरतः ॥ २४ 


१9. Tı damaged up to या in * (cf. v.l. 77 )- —*) 
Ma पश्चिमस्यामपि 57 Di-&sz3s तदा; Du तथा (for 
ffi). — ) Ne V B Dios Mi केलासणिखरोपमं. — ) $ 
Ds.: दिछुंजरंः Ne V B Dios आशा? D3.7 दिशो% Do. 
faie (for Rama). $: Di-sscsnnas Ma सुमनसं; Ve 
मोनमनसं ( hypermetric); Cg as in text ( for सौमनसं ). 
—4) $i Ne Ve-i Bs Di-s.s.7.20-43 Ma महाबलं; Bı 
गजोत्तमं. 


20 ९) $: Bs Dt Dzsixis ते ते (by transp.); 
Vi ते ते (sic); Ve तं तु; ७3 ततः (for तं ते). -- ) Ds 
दृष्टा ( {०7 पृष्ठा ). —Ti damaged from aq up to «d in 
277, Cm.g.k.t निरामयं( 85 in text ). $i 7)-9.5.7.2 
[प ]वमनामयं; Ne V B Diis Ma [ अ ]नामयं ततः; 
Du [c ]a समानयं (sic) (for [अ ]पि निरामयम्‌ ). — 7 ) 
Gs नखंत: (metathesis); Mes खनितुं; Ck as in text 
(for खनन्तः). $i Deis समतिक्रांता (Ds `तं); Dt 
Dwcsi Giza Mis agat; Cg.k as in text (for 
aga’). Ne V B Dionis प्रोत्‌( V2 आ )खनंतो ययुर्वीरा 
(Vi शयुः सर्वे); Di-s: Ma खनमाना agate (for “). 
$i Ne V B Di-zn- Tes Ma Cg.k हेम"; Dio 
हेवमतीम्‌ (metathesis); Ct as in text (for सोमवतीं )- 
Ne V B Di-z:) Ma आपि; Dau Ga तथा; Diss 
T2 Ga Mi-s qq: Ck as in text (for तदा). Gs ततो 
हेमवतीमाशां खनंतस्तेभिचक्रसुः- 


2 T: damaged up to «d in 7 (cf. v.l. 20). 
—*) Ne Vi Ba अपि तथा (Vi Big ते); V2.3 Di-s.7 Gi 
Ma अपि च ते( Vs Gi Ma दिदि; D2 ते ते [ ditto. ]); Va 
अपि ततो (for vgig).—^) De ते agr (sic) (for 
qu). 33.4 Du Te GM हिमपांडरं. —* ) Ma धारयंतीं 
(sic). Sx Dx.s.s2 घराम्‌ ( for महीम्‌). Ne V B Diois 
gat महीं ( by transp.) 


22 **) Ms तमालभ्य; Cg.k.t समा? (as in text). Si 
Dsas च ते; Gia तं (for aa: ). Ne V B D?-3.7.0.3 Ma 
तमप्यालभ्य( Dis "क्ष्य )ते सर्वे (Dio सर्वे ते [by transp. ]) 
(for *). Ns Vi.s B Dio Ms [ अ ]सि-; ४2 [अ JR; Va Da 
Lala; Dis Ma [अपि (for [v ]नं ). 07 ते तं प्रदक्षिणी- 
रत्वा एट्टा चेनमनामयं. — ) 57 5.2 राजपुत्रास्ततो xp 


Ne V B Drones Ma सहिता: पुनरेवेदं. —*) Di. —*) Dr 
az; Ge बिदुभिर्‌ ( metathesis) ( for विभिदुर ). $i 
Ne V B Da.tsas Ma धरणीतलं. 


23 D: om. 23%. Ts damaged from रां in 23° 
up to & in 2474. —") Ns V B Dioas Mi प्रागुत्तरां 
Bat; Dsas Ck SMe; Cg.t as in text (for तत; 
प्रागुत्तरां). --7 ) 73 सागरां (आ०)); Mi सगराः, Dost Tas 
Mis प्रथिता; G3 प्रस्थिता; Cg.t as in text ( 0 प्रथितं ). $t 
Dsas q( Die या ) ज्ञियां( 05.7 "याः ) एथिवीमिमां; Ne V 
B Dicis aa( Va पुन )स्ते स( ४7 सा )गरात्मजाः; Dico 
Ma fat ते (Di ते दिशं [ by transp. ]) सगरात्मजाः, —) 
Ms पूर्व (for सर्वे ). S (after corr. as in text) Dsus 
अभ्यन्नज्ु Dis "न्तु ) पिताः सवे. --/ ) 97 5-72 काकुत्स्थ (णि 
पृथिवीं). —For 237, Ne V B 7)-9.7.0,0.79 Ma subst, : 


873* अमर्थवशमापन्नाश्रर्नुरेव धरामिमाम्‌। 
तत्राथ प्रोत्खनन्तस्ते क्षोणीमपि समन्ततः। 
तत्र ते तु WAS सगरस्यात्मजास्ततः। 


[Dz om. l. r.—(I. x) Di at च समापन्नाश्‌ (for the 
prior half). V2 sm (sic ); Bz illeg.; Du we (sic); 
Ms qaaa (forse). Bi वसुंधरां; Be धरातलं; Disi 
Ma रसातळं (for धरामिमाम्‌). —Du om. (hapl.?) l2. 
—(L. 2) Vi [n Jg (for [ अ]4)- 0-४३ Ms तत्रापि( Ms 
Cg) खनमानास्ते महीममिततेजस:. —All the above MSS. 
except Du om. I. 3. ] 


—After 23, Śı( after 24) Dt Da.o.s.o.a 79.86 Mrs 
Cm.g ins. : 


874* ते तु सर्वे महात्मानो भीमवेगा( Ge °ग) HEAT 


a 
24 Ts damaged up to & (cf. vl. 23 ) 
Ks Vi-s B Dr-s.7.20.n..23 Ma नामः Vi राम (for तन्न ) 
—5) $ Ds.: महाबलं ( for सनातनस्‌). N2 VB Distt 
ings Ma Wd नारायणं प्र( Vea चि ) भुः Te E 
$i ins. 874*. 97 Di-s.5.7.92 Ms om. 2477. — ) j 
om. च ( submetric ). Dis यज्ञियं तस्य ( for तस्य E. 
—*) Bs Mi अएि दूरतः. Bi विचरंतसदूरतः- —After 2 
Dt Da.cs.a S (except Ma) ins. : 


875* प्रहर्यमतुलं mur Ga ते रघुनन्दन ! 


[232 | 


—————— PM n ETE 


TERI की ज | 


वालकाण्डम्‌ 


ते तं यज्ञहनं ज्ञात्वा क्रोधपयाकुलेक्षणा) | 
अम्यधावन्त संकुद्धास्तिष्ठ REN TER ॥ २५ 
ES ei हि तुरगं यज्ञियं हृतवानसि | 

स्त्वं हि संप्राप्तान्विद्धि नः सगरात्मजान्‌ ॥ २६ 


[ उ. 39. 28 
| a TE तेपां किलो रघुनन्दन | 
रापण महताविष्टो हुकारमक्रोत्तदा ॥ २७ 
| ततस्तेनाप्रमेयेन कपिलेन महात्मना | 
| भमराशीकृताः सर्वे काकुत्स्थ सगरात्मजाः ॥ २८ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकोनचत्वारिंगः सगः ॥ ३९॥ 


25 4) Vi ते तु; Bue Dia-ssanas To Me तंते 
(by transp.); Cm.g.k as in text (for ते व॑). —T 
damaged from ने up to x in 26°. 5 Bs Ds.ris 
शहरं; Ne Bs (marg. also as in text) Dio.rs T. Ge 
Mie हयहरं; Diss “qå; Dis "gd; Cm.k.t as in text 
(for यज्ञहनं). Ns Vi-s B Discz0.25 Ms मत्वा; Vs 
tat (sic); De egt (०7 ज्ञात्वा). —After 25%, Ši 
(marg. ) Dt Di.c.5.9.33 T2.2 G Mi-s ins. : 

876* सनित्रलाङ्कलधरा नानावृक्षशिलाघरा: । 
—) Dis & (for sra). Si (marg. also as 
in text) Dsus अभ्यधावन्नर श्रेष्ठ. ४३ Biss Di-s7 Me 
अभ्यघावन्सुसं( Vs ^eept)map Ge अभ्यधावन्ततः इत्वा 
—Ds.2 ins. after 25; Šı ins. after 27: 

877* संमूढा न विदुस्त यै देवमक्षयमव्ययम्‌ | 

26 Ti damaged up to य in ® (cf. vl. 25). NON 

BDr-s.s.z20-43 om., 5 reads in marg. 26-27.— ) 
Mi Sap ( for agit). —5) Do Ts 63.3 Mi.2.4 याज़िये; Ms 
Muf Sic) ( for यज्ञिये ). —° ) Do Ma "स्त्वा; 07 gaa 
ˆ च (for graeci). Ma gagra ( for mami )- 

A 27 XevB Di-s.5,7.0-3 om., $ reads in marg. 
SIN cf. v.l. 26 jo ) Doss T2 Gs Mig ( for तद्‌ ). 
e ) ७३ क्रोबेन ( for रोषेण). — T2 damaged from विशे 

P to the end of this Sarga. —After 27, 97775. 877*- 


[ 


28 m missing (cf. vl. 27)---१) Si (sup. 


। lin. also as in text) श्वसता ते; Ñ2 Vis Bis Dio.is Me 

तेप( Bu "पि; Ma "व )घ्याता; V2 तेजोनीता; ४४ तेजोप्मावाः 
| Ba Dus (with hiatus ) अपध्याता( Di त्वा ); Ds कापिलेन; 
| Ds [अप्येते aa; Duas [अ Jaa aa Du war) 
| (for afèm). Das (with hiatus) अपच्यावात्मना Da 
| २४ erat, ~° ) ९४ ata: (for gat: ).—*) Ñ: VB 

Dicszaennas Ms समेताः (for enge). Vi साग? Ds 
| भाजा: (for सगरात्मजा: ). —After 28, Ms (sup. In. 
| sec. m. ) ins. : 

878* ततस्तु राजा agati e 
बीरो निमित्तानि कृतपु भस्म । 
gag पुत्रात्मजसेव du 

E चिरं निदथ्यो च विसिम्मिये च। 


Colophon. Tı missing; $i  Dsnas om. ( con- 
tinue the sarga). —Kanda name: Dt om. Na V 
B आदिः} Dia अयोध्या". —After Kanda name, Ns 
Vis Dio ins. बालचरिते. —Sarga name: Ni VB 
Di-s.7.9.20 कपिलदशन, 92782 72. (figures, words Or 
both): Vis Bia Da» om. Ne Bes 42; Ve 44; Vs 
Dro 47; Dt Dec. S( except Ti) 40; 00-47 33- m 
= कांडे सुति दु -- After colophon, Ts Grs« Ma 


conclude with श्रीरामाय नमः 09 श्रीमते रमानुजाय नमः, 


| i 
f 


HQ 
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I. 40, I] 


पुत्रांश्रिरगताज्ज्ञात्या सगरो रघुनन्दन । 
नप्तारमतरवीद्राजा दीप्यमानं खतेजसा ॥ १ 

शूरश्च कृतविद्यश्च HAAS तेजसा | 

पितृणां गतिमन्विच्छ येन चाश्वोऽपहारितः ॥ २ 
अन्तभौमानि सत्त्वानि वीर्यबन्ति महान्ति च । 
तेपां तव प्रतिघातार्थं सासिं गृह्णीष्व कार्मुकम्‌ ॥ ३ 
अभिवाद्याभिवाद्यांस्त्व॑ हत्वा विञ्नकरानपि | 


40 


E Ni missing Sarga 4o (cf. v.l. I. 33. 8). 
Ds-r.z2 cont. the previous Sarga. 

i Before r, Dis ins. ref. q-2-4. — ) $i Do चिरं 
(for चिर-). Ne Visa Bei Di-s.zt0.3t3 RAG Vs 
(marg. also as in Ne) दृष्टा (for ज्ञात्वा Ne) Ds 
रघुनंदनः, —°) $i Ns Viaa B Dsaocis वाक्ये; V2 वाचाः 
De राम (for aat)-—*) Vi Dn दीप्यमान (sic). $ 
स्वतेजसं; Vs सुते} Din महो"; Deo] इचोजसा (for 
स्चतेजसा). —After 7, Ns V B Dio.s read 887*. 

2 Du reads 27 in marg. —*) 9 Di-s..7.922 
शूरस्त्वं; Ns V B Dios झूरोसि; Mi श्रुतश्च Ma di; 
Cm.g as in text (for aga), Va -विज्ञोसि (sic); Te 
-बीर्येश्व (for -विद्यश्च ). 72 missing from स्तु in 25 up 
to सा in 3% on a damaged iol—^) Gs gaa 
Cg.k.t as in text (for qa). $i Dsas समर्थश्च 
wumme(Dis cat); Ne V B Di-ss0. qaa( Dis 
*d ) तुल्यपराक्रमः. —After 2%, Ne Bs-s Dio.is ins. : 

879* ज्ीघ्रमायाहि We ते यथा धमो न लप्यते। 

—*) Gi अन्विच्छन्‌ (for =o). Ne V B Di-sgaom 
पितून्गाच्छ amg; Dis पितृणां च त्वमन्वेष्टु Cg as in text 
(for *).—42) Gi याहि ( for येन ). Da चास्य; Dis seats 
Gs Ck चाश्वो (for चाश्वो ). 97 Ns Via B Dt Di-o-6-9223 
Gris Moa Cg.k.t [s ]पवाहित:; Ga महानित:; Cm as in 
text (for ऽपद्दारितः ). 

3 T: missing up to सा in 7 (cf. v.l. 2). —") 
Ds अत भीमानि (sic); Die अतमाम्सनि (sic) (for अन्त- 
भोंमानि ). De सर्वाणि; Gi भूतानि; Cm.k.t as in text (for 
सत्त्वानि ). —For «E, Ns V B Di-3.70.23 subst. : 

880* अन्तर्भूमिनिवासीनि सन्ति सत्त्वान्यनेकरा: | 

[ ४2.१ अंतर्भूत- (for अन्तर्भूमि-)- Ve Ba भूतानि (for 
सत्त्वानि ). ] 

-- ) Dt Des Ma तु; 72 ते ( {07 त्वं). Ne V B Di-3.2.9. 
reas प्रतिविधानाओ( V2 Carat च; Vs Di-sns “घातार्थ ); 


रामायणे 


9o 


सिद्धार्थः संनिवर्तस्थ मम यज्ञस्य पारगः ॥ ४ 
एवसुक्तोंऽ्शुमान्सम्यक्सगरेण महात्मना | 
धनुरादाय खङ्गं च जगाम रुघुविक्रमः ॥ ५ 
स खातं पितृभिर्मागमन्तभोसं महात्मभिः | 
ग्रापद्यत नरश्रेष्ठ तेन राज्ञाभिचोदितः ॥ ६ 


दैत्वदानवरक्षोभिः पिशाचपतगोरगेः । 


पूज्यमानं महातेजा दिशागजमपञ्यत ॥ ७ 


Due प्रति” (for त्वे प्रतिघातार्थं). ¬“) Ms धारय ( जि 
gua). Ns V B Dios गृहीत्वा ब्रज कार्सुकं; Diss 
zagia D» “मधो ) ass Du सायुधस्त्वमितो बज. 

4 %) Gila ]भिवाचयस्‌ ; Cm.k.t as in text (for 
arate). De तु; Ts Ms च (for e). $i Dsais अभिन्नाः 
भिवाद्यस्त्वं संहृत्य च रिपूनपि. — ) Ds Gs et; Ts तु; ६ 
as in text (for स-).—For 4, Ne V B Di-szioud 
subst. (Nz V B Dio.t read after ग), while Ds subst. 
]. x only for 4”: 


887* तानासाद्य पितृस्तात हत्वा fret च मे। 
कृतार्थः सेनिवर्तथा: यज्ञादुत्तारयस्व ATA | 

[ (lr) Dsum Du समा? (for तानासाथ ). Vi ais; 
Vs तत्र; D2.7.9 qma; Dn तांस्त्वं (for तात). Ds qafi- 
स्तावतद्‌ ( corrupt ) ( for the prior half). Dio यज्ञ- (for 
हत्वा). Dn मम (for च 3). —(l. 2) Dicet सिद्धाः 
(for कृतार्थैः ). Vi संनिवर्तते तथा ( hypermetric ); Bı "den 
Dica संनिबृत्या(3 "वर्त्या)थ; Dz संनिवर्त्ताथ ( for संनिवर्तेथा: )-] 

5 Timissing from क्तोंइशु up to प्रा in 6° on 8 
damaged fol. —*) $i Ns Vs B Dras-ca0 Ms रामा 
Visa Danae नाम; Dis तेन (for सम्यकू ).—*) Ds 
s + त्मना (for महात्मना). ° ) Dis आघाय ( for आदाय |; 
Da om. च (submetric).—*) Ms रघुबिक्रमः; Cg ag 
(asin text). $ Ne V B ]9)-9.5-7.0-9 Ms ययौ (Ds 
a )रितविक्रमः( Ba “मानस: )- 

6 Ti missing up to st in ^ (cf. v. 5): M: om. 
( hapl. ? ), 9 reads in marg. 6. —*) cm. खात (as 
in text). Ga सहितं; Cg as in text ck सु? (or 
s).—^) Dus अंतर्भूमौ महर्षिभिः. — ) Ds x 
Cm. प्रापद्यत (as in text). Ts WATA- D 
पूज्यमानो रघुश्रेष्ठ जगाम लघुविक्रमः. र ») 

7 *)Dt Des qa; Cg as in text (for दैत्य-)+ T 
Ds पिशाचैः पक्नगोरगैः. — ) 9: Dsas wagers Dis " 
Me “मानो (6० पूज्यमानं )- ˆ) Mi अवेक्षत [54 a 
text (for अपञ्यत ). $: Ds: दिग्गज स ददे ई 
6-7, Ne V B Dr-s.7.20-IL.23 subst. : 


[234] 


= 
I 
joe. 


बालकाण्डम्‌ 


त d प्रदक्षिणं कृत्वा गदरा चैव निरामयम्‌ | 
aga परिपप्रच्छ वाजिहर्तारमेव च ॥ ८ 
दिशागजस्तु ZA प्रीत्याहमंशुमतो वचः । 
आसमञ्ज कृतार्थस्त्वं सहाश्वः शीघ्रमेष्यसि ॥ ९ 
तस्य तद्वचनं श्रृत्वा सर्वानेव दिशागजान्‌ | 


892* तमेव पितृभिर्यातं पन्थानमनु संचरन्‌। 


ययौ वेगेन महता AAAA l 
वीक्ष्यमाणो विशसनं तेः कृतं यक्षरक्षसाम्‌। 
सोऽवेक्षत विरूपाक्षमाशागजमवस्थितम्‌। 


LO. 7) Vias स्मरन्‌; Ve D-3.7.7. अचु संस्मरन्‌ ( for 
ag संचरन्‌). —(l. 2) Vi Br Di-az raga; ४2.4 वै द्रष्टुम्‌ 
(ior TaM). Di-s.7 आज्ञया (for aga ).—(l. 3) 
Va Di-sz पद्यमानो (for xim). Bs विनशनं (for 
विशसनं). Dis transp. तैः and gd, Dı reads (marg. 
also) पूज्यमानो दिशां नाये: स्तुतिमिर्यक्षरक्षसा for l. 3. —(l. 4) 
Va सौबैक्ृत( sic); Bi AAi; Die सोपइ्यच्च Dı “त ); Ds. 
सोप्यपश्यद्‌ Du दर्दी स; Dis सौन्वैक्तत (४०) (for asa). 
Dic fai(Die at) गजम्‌; Du fum सम्‌ः (for 
आश्ागजम्‌ ). Vo. उपस्थितं. ] 


8 Ti missing from णं कृत्वा up to कृता in 9° on a 
damaged fol. —*) D2.7 प्रदक्षिणीकृत्य. —? ) Ne Bs Dis 
azgi G: दृष्टा (for get). Dis Te Ges Mi चापि; Ms 
(ula च (by transp. ); Ms [a ]fq च (for sia). Cm.t 
निरामयं (as in text). Si Dsae Ms 3a( Si “व )मनामयेः 
Ne V B Di-s.7.20.2..:3 चानामयं ततः ( for चेव fima). 
—*)$i Ñ? V B Dsao-i2 तान्‌} Di-enn em Du 
G2. Mi. सं- (fora). D१ स॒ पितृन्‌ ( by transp. ). --“) 
N: V B Di-szao.25 हय? ( for वाजिद्दर्तारम्‌)- 


9 Ti missing up to कृता in ° ( cf. v.l. 8). x 
$i Diis framwm(Ds "णा; Du "Wp)eg; Ne V B 


Das ज्लाशागजोपि; Daz fiut गजोपि; Di Rat गजस्तु | 


(for दिशागजस्तु ).—D: om. ( hapl.) 95-07. —^) $& 
Dens सौम्यमंझुम रो वचः; Ne V B Di-sias Ms 
शच्छतोशु( Ma ^x )मज़ो वचः; Dt Des प्रत्युवाच महामतिः; 
e Ts Gisa Mi agi; Ms प्रीत्या चाः.) Si 
«t Vica B य. agata; Vi उवाच d; Do आसमाजः 
ngt as in text (for आसमञ्ज). $ Ck: आसमंजः 
अः । ६8 2) Deas Ts एष्यति; Ck "सि (as in 
Y )- 5 हये प्राप्य ममेति च (marg. also त्वमेव च); N2 
न्य Be-t Dz:9:.3 Ma एप्यसी( Vi ° )त्यमितः स्थितः 
(X: Vs Be 03.0 Ma "तं ); Va एद्यसीत्यमिहितं स्थितं 


[ X. 40. 72 


यथाक्रमं यथान्यायं SW समुपचक्रमे ॥ १० 


च TAMA । 
पूजितः SEU गन्तासीत्यभिचोदितः ॥ ११ 
तपा तद्वचन श्रुत्वा जगाम लघुविक्रमः | 
भस्मराशीकृता यत्र पितरस्तस्य सागराः ॥ १२ 


text). Ne V B Disiou इति तस्य वचः aa, —Bs 
T: read 700-720 in marg.—*) Ds om.; Ms सर्वानपि 
(for सर्वानेव). $ V B Di-ssu-5 fz( Dici g) 
दिग्गजान्‌; Ds दिशो? (for fram). — ) 5: यथाकाम 
Du यथाक्रम्यं (for at). Dieu Ms समासाद्य (for 
यथान्यायं ).—*) Ga एवोपचक्रमे; Cg as in text (for 
समुप"). Dieu Mi पप्रच्छोत्सुकमानसः. 


Il Bs Tz read rr in marg. (cf. v.l. 70). Tx 
missing from rr up to भस्मराशीकृ in 72° ona damaged 
fol. ~“) Ms तु (for x). Ds दिद्ञां; Ms दिशानागेर 
(for दिञ्ञापालैर्‌). $i Dss.r.ua2 दिक्पारेः स a(S. संत; 
Ds: स च) तैः 8x, —*) D3.7 वारणेर्‌; Dsara224 Ta Ge 
वाक्यज्ञो (for averse). ॐ Cg: यद्वा परवाक्याशयजञैः। ॐ 
Ts G Mi-s -कोविदः; Cg.k as in text (for faz: )- 
& (६ द्वितीयवाक्ये Fa: —For ii", Ns V B 
Di.2.20.23 Ma subst. : 


883* एतदेव च dem गजैराशुपराक्रम:। 


[D2 ?s; Ms quasi (for च तैरुक्ते ). Va गजम्‌ (sic); Br 
Drs Ms जगाम (for गजर). Ve -पराक्रम (sic); Vs Dis 
-पराक्रमेः ( for -पराक्रमः ). ] 


—pDz.s Ms om. ( hapl. ) 77-72 (cf. 883* ). —" ) Dro 


पूजितं (for qfi: ). Ve स गजैश; Bs सदजश 5 Dsas सहितेस्‌ 


(for aga). Dsi: Xa (for चैव). Du चेव emat 
(by transp. ). —^ ) Va गंतासीदू y Và Bi Dt Das G Ck 
[ भा ]गंतासि; Ds गंगाप्तिः (sic); Dz startet; Gs इंतासि 
(for गन्तासि )- Si Dz.s.za2 “भाषित:; N2 ४7.2 83.4 Dio. 
[z]ei( Vi अं jaa; Vs Bue [F Jeigrarfa( Bs 
egfa)f V« झंशुमब्षिति; Du "wifi Cg as in text 
(for [इ ]प्यमिचोदित:)- 

I2 Bs T2 read 72° in marg. (cf. v. xo). Ti 
missing up to & in ^; Diz M: om. 7206 ( for both 
cf. v.l. 77 ).--) Ne V Bas Dios स; Bi Dsn. तु 
(for aq). Br ag: ( for बचने )---) $ D7 (a eg; 
Vi घरणीतलं) 5? रघुनंदनः Be बहुः (for छघुविक्रम:)- 
—*) Ds reads यत्र in marg.—*) Ts 63.3 Mi-s Ct 


in text . Ms सागरः; ४.६ रा: 
h i Lime EA ५ Cok as in text (for तस्य) ) 
eet ) Bi एप्यसीत्यमिवांछितं; D7-3-5-72 हये d "E s 0 peo as 
; | संकाशान्भस्मराशीकृतान्ब हून्‌ । 
IO Drom. 70% (cf. v.l. 9). —*) (8 तस्य (asin | 854* दद्टा भास्कर 
235] 


I. 40. 73 J 


ag स्तदा । 

चुक्रोश परमातेस्तु THAT सुदुःखितः ॥ १२ 
यज्ञियं च हयं तत्र चरन्तमविदूरतः | 

दद पुरुषव्याघ्रो दुःखशोकसमन्वितः ॥ १४ 
स तेषां राजपुत्राणां कतुकामो जलक्कियाम्‌ । 
सलिलाथी महातेजा न चापर्‍्यज्जलाशयम्‌ ॥ १५ 
बिसार्य Agni दृष्टि ततोऽपश्यत्खगाधिपम्‌ । 


रामायणे 


पितृणां मातुर रास सुपर्णमनिलोपमम्‌ ॥ १६ 

स चेनमत्रवीद्वाक्यं वैनतेयो महावलः | 

सा शुचः पुरुपव्याघ वधोऽयं लोकसंमतः ॥ १७ 
कपिलेनाग्रमेयेन दग्धा हीमे महाबलाः । 

सलिलं नाहेसि प्राज्ञ दातुमेपां हि लौकिकम्‌ ॥ १८ 
शङ्गा हिमवतो ज्येष्ठा दुहिता पुरुपर्पभ | 
भस्मराशीकृतानेतान्पावयेछोकपावनी ॥ १९ 


—् यू 7 7फ टच Ay fa 
33 4) Di स दुःखशोकाभिद्दतस्‌; Ds दुःखशो कनाभ- 


हृतस्‌ .-- ) Ne V B Diss सुतोथ ह्य(52 “yz; 
Dio caer )समंजसः; Di: तनयोथासमंजसः; Dn 
पुत्रश्नैचासमंजस:. — ) $: चुकोपः Ds छुक्रो ध ( for चुक्रोश) 
Cg qria (as in text ). 5 प्यत्तो; १.5.7.2 Ma "यस्तो 
(for परमातेस्तु )--- ) Ds: qu (for qam). - 007 
73%, Ne V B ]).3.0.7. subst. : 

885* चुऋशातंखरं दृष्ठा भस्मराशीकृतान्पितृन्‌ । 

[Bi [आ ]वेः स्वयं; Du [आ qia ( for qt). Va om. 
za. 35 अपि ( for पितृन्‌). ] 

१4. Ti missing from च in 747 up to सलिलार्थी in 
750 on a damaged fol.—*) D» Gs Ma याज्ञी( D» 
fy Jå; Dis Tr Gi Ms Cg यज्ञीयं (for यज्ञियं). Ñ: VB 
Dietouas अपइयत्तु( Dii "इयं तु[ ० ])रगे ते च( Ns Bs 
Dicas तु). --* ) Bi om. चरन्त. Bs अपिः; Ds ga’; Dis 
"त: (for अविदूरतः ). — ) Da Ts ama ( for um). 
—#) Da amga: ( for aafaa: ). —For 4^7, Na V 
B Di.s.20.72.23 subst. : 

886* तदा पर्वणि नागेन हृतं वेलावने स्थितम्‌। 

[ Dı (marg.) glosses पर्वणि पौणमास्यां प्रधानयज्ञकाले वा | 
« पर्वण्यपहते चाशने AMAA: प्रजायते | अपर्वणि हृते चान्यो नियोज्यो 
यज्ञकमेणि ॥” Ne Dis कृतं (for æt). Vi Drs वेलावन- ( for 
देरावने ). ] 

75 T: missing up to सलिलार्थी in ^ (cf. v.l. 74). 
—*) Du illeg. for तेषां. —* ) Si Di-s.sia [st ]जलि+ 
Cg as in text ( for जरू-). —? ) $ Diss सलिलार्थ; 
Dt स जलार्थी; Disi सलिलार्थे (for सलिलार्थी )--- ) 
5 75. तदा (for a च). Ne V B ॥)-3.7-0.-78 
नापड्यत्सलिल wh. 

i6 ^") Do faid; Gs warts Cm.g.t as in text; Ck 
विधाय (for fart). Ga निपुणं; Ma विपुळां; Cm.g.k.t as 
in text (for fant). Ne V B D3.3.7.20.2.23 पात( Va 
पते )यंश्वाभि (3.3? “यन्सवे )at दष्टं; Dx विचारयस्ततो दष्टिम्‌ 5 
Deas चिचाये निपुणं दृष्टा.) Gs तपो; Gs स च (for 
तवो). Ma खगाधिपः Me खगोत्तमं (for खगाधिपस्‌)- ऽ 
(marg. as in text) Na V B Da.s.7.2022:3 ततस( Ve 
Dar तत्र )तत्र gem ह( Ve सः); Dis भपञ्यत w(Ds 


“पत )गोत्तनं; Du अपइयत्स खगेश्वरं; —°) Ds रामं; Du 
नाम (for राम). -+ missing from नि in 6९ up to 
दग्धा in nih? AES aa; Ba सुवर्ण (for सुपर्णम्‌). 
Ña V B Diois पतगोत्तम; 72.3 Go. अचलोपमंः Cm.g.kt 
as in text ( for भनिलोपसम्‌). 

J37 Ti missing (cf. v.l. 0).-) Gs (fora). 
De [ए ]तम्र्‌ (for [ए]नस्‌). Gr रामः G2 वाक्यः (sic) 
(for वाक्ये ). —Ds.2 om. ( hapl. ? ) I7°-I8, Si reads 
7707-78 in marg. Dı damaged after q in ^ up tos 
| in *, —4^) Ds दुःखशोकसमंततः. 

48 T: missing up to दुग्धा in ^ (cf. एन. 36). 
Dsi» om.; $i reads in marg. 787 (cf. vl. णो. 
—5) Ña Vi-s B Di-siexnao Mz “हते; Ve श्रते; 
Di gar; D: "Ud Go निर्देग्धा हि (for दग्धा हीमे). 
Ma प्रभाः (for मह्दाबलाः). ˆ) $i नाइसि सलिछं (by 
transp.); Na Vs Be-s Dt D2.3.6-8.20.24.73 ates De 
“छे) नाईसे; ४2.2.५ Bi नाई( Ve इह )से सलिलं; Diis ss 
aise; Cm.g.k.t as in text (for सलिल नाईसि ). $ Ne 
Vea B Di-a..230-22 बीर; Va हयेषां ( for mg). —*) Me 
कुम्‌} Cm.g.k.t as in text ( for दातुम्‌). $i Va Bi Ds. 
एभ्यो नरोत्तम(05 ^9): Ña Vs Be-s Dios “त्वमन्यतः 
(Na Bs Dio “था; Va °%); Ve एभ्यो न चान्यतः Dicit 
qai (D: भ्यो) महायुते; Gr अहीसि"; Ma एषां महात्म 
(for एषां हि छोकिकस्‌ ). Vi वीर «Td त्वमन्यतः, 

9 ©) Dis हिमवतां (for हिमवतो )- 0+ ज्येष्ठ ( for 
ज्येष्ठा). --*) Ve कन्या हि (for दुहिता)- Ña VP Dew 
30.7.73 Ms सरितां वरा; 73 ^w: (for पुरुषषैभ )« —Alter 

x9°%, Bs ins. : 

887* पूजिता त्रिषु लोकेषु Ma gut! 

On the other hand, Ts ins.: 

S89* सा नीयतां त्वया प्राज्ञ ततो यास्यन्ति TES € 

Ts cont., whereas 87 ( marg.) Dt Duessas Tit 
| Mi-s ins. after 7977 : 


889* तस्यां कुरु महावाहो पितृणों सलिलक्रियास! ७ 
from कुरु UP 


[Ma तस्याः (for wat). —Ts missing हरे). pwt 


20% on a damaged fol. Do “आज्ञ (for मदद 
Ta G Mia तु जलः; Ma दि जल- (for सलिल-)- ] 


[236] 


= nea aa UG. ND = d Ne V Bia Dees ean ना नल = 
Ze) Me सर्वान्‌ (for एतानू). --“) $ Ne V Bza Dt | tz (for बीर ).-- missing from चे in 274 up to 


वाल्काण्डम्‌ 


तया Has भस्म गङ्गया लोककान्तया | 
qi ga सहस्ताणि खगलाक नविष्यति l| २० 
गच्छ चाश्वं महाभाग US gea | 

qd पैतामह वीर ee PIRE ॥ २ ? 
सुपर्णवचन uem सोंब्शमानतिबीयंवान्‌ । 


)-5.8-8.ग-72 Gs Mz Cg.k.t Eme (Bi D2.3 3p); Dis 
पावनी; Gi पाययेल् (for पावयेल्‌ ). Vi D» Ga “पाविनीः 
Vs °सागिनी; Va “भादित्ती; Bes तारिणी; Ds सावन; Diz 
“भावनी (for लोकपावनी ). Ts छावयिव्यति पावनी. 

20 Ti missing 20% (cf. v.l. 79 [889*]). —^) 
Ne तयात्‌ (sic); V B Dios यावत्‌; Gi यदाऽ Cg as in 
text (for तया). Di-a.7 भस्माभिसंस D: “ez; D2 °g) 
(for fated भस्म ). —^ ) 3 गंगयो ( sic); De गंगायां; 
Do Gs गंगाया (for wur). Va Bi “कत्या; Ds "मायया 
(for रोककान्तया ). °) 72.3 Gis.s Mo घृष्टिः; Ct as in 
text (for qf). $i Dsas तानि (for ga). —^) Me 
ब्रह्मलोकं, Dt Des Ts गमिन्यतिः 07.2 Mi-s नयिष्यसिः 
(mgk.tp as in text (for नयिष्यति). $i Dsuz 
शक्रहोकाय (Åi या )स्यति. $ Ct: इदं भस्म हे पुत्र TE 
सहस्राणि सागरान्सवर्गलो$ रामिऱ्याति प्रापयिप्यतीत्यर्थः । ॐ 


2 ०) Cg गच्छ (as in text). Si Dt Ds szt- 
अँ; Do निर्गच्छ त्व; Me गजाश्वं च (for गच्छ चाश्वं). $i 05.5 
"Ret; Ges Mie “बाहे (for महाभाग )---) Si Dsus 
प्रगृह्य (for ayer). $} Ct: अश्वं गृहीत्वा तिर्गेच्छ |G — For 
20*-277, Ne (Ni missing) V B 07-80. Ms 
subst., while Dt Ds Te 03.3 Me.s ins. l. 2-3 ( Ts Ms 
om, l. 3) after 20, then Ds alone subst. l. 4 for 2777; 


890* यदैषां भविता तात स्वर्गमेज्यन्ति वे तदा। 
WHAM Ws ते देवलोहान्सहीतलूस। 
क्रियतां यदि शक्रोषि गङ्गाया अवतारणम्‌। 
गच्छाश्वमेतमादाय पुनरेव यथागतम्‌। 

LU 2) V Dru यद्‌; Des सदा; तदा (for यदा). 
Bie [v (for [ at). Ne Dio om. ( hapl.) second 
वा. D: तत्र; Ds त$ (for am). B2( marg. as above) 
TAR (for gafa). Va ते (07 वै ). Dz स्वगः B: सतामिव; 
Du खर्या भविष्यंति चै तदा ( hypermetric ) ( for the post. 
half). _(]. 2) Dis नाक? (for देवलोकान्‌ )- --()- 3) V= 
bt Dzzzsis Gi शक्तोसि (for zm). Va Dt Gr.s M2 
भगायारच( Va Say )वतारणं; Dia.2.9- गंगावतरणं नृप; Me गंगाया 
WWW (for the post. half).—(l. 4) Vs 05:०० 
S ( for एतम्‌). Dio आसाद्य (for आदाय )- Vi यथागतः ( for 
amma). ] 


St reads ३0-22 in marg. — ) Bs चेव; Di-s79 


[ X. 40. 24 


ai हयमादाय पुनरायान्महायज्ञाः ॥ २२ 
ततो राजानमासाद्य दीक्षित रघुनन्दन । 


` 


न्यवेद्यद्यथा वृत्तं सुपणवचनं तथा ॥ २३ 


| 
| 


i + CSS D c c. 
| यज्ञ fei यथाकल्पं यथाविधि ॥ २४ Bonde 
= Bn E he ee — L. 7.33. 


रा in 23° on a damaged fol. —*) $i Vis Ds.2as 
T: Ge Ms निबतेयितुम्‌; Du Gisa 00.8 संवतेयितुम्‌ ; 
| Ts संवर्भयितुम्‌; Ct as in text (for निर्वतयितुम्‌ ). Ds 
| इच्छसि. Diz गर्वा कालोभ्यगादिति; 2.7.९ मा स्वां( Dz त्वा ) 
| कारोत्य(2१ “च्य )गादिति. 


22 Ti missing; 9 reads in marg. 22 (cf. v.l. 
2r).—*) Ms सुपर्णस्य वचः श्रुत्वा. ॐ Cg: सुपर्णेति B 
—) Dsanis «(Ds रा)म नामतः (for अ्षतिवीयंवान्‌)- 
Ña V B 7-3.7.70.3 Ms यीर्यवा( Dras “मा )नंशुमानथ( Vs 
| Carfafa; Diz Mc "मांस्तत:; Ds “मांस्तथा; Dz "मांस्तदा ). 
--*) Ss V B Di-sao3 Gs Ma त्वरितो ( for त्वरितं ). 
—Ds om. 222-234.—2) Ne Visi B Disioinis 
asa; Ms पुरीम्‌; Ms gea (for gaz). $ Dt Dass 
Gis “aqt; Dra “त्मनः; 73 मद्दीपतिः (for महायशाः). Va 
यज्ञस्यानमथानयत्‌ . 


23 T: missing ततो al cf. v.l. 27). Ds om. 23 
(cf. v.l. 22). —*) Sr Ne V B Drzssae-is Ms a 
राजानं समा(5! Ds “नमया Dis “after jara. — ) Da | 
नवेदमद्‌ (sic); D» निवेदयद्‌ (for न्यवेदयद्‌). Ge तथा 
(for aat). Ds त्त्व; 07 [ आथ त्वं; Cm.g.t as in text 
( for ax). Ña V B Die first time )aouss Ms q( D 
म jen Ne Be “स्मिन्‌; Be “स्ये) निवेदयामास. & Ck: 
यथा दृत्तमिति पितृविषयकमिति शेष:। de — After 23°, Ds 
reads 24° asin Vi ( repeats in its proper place ) and 
thereafter repeats 23°. —*) D7 सुवर्ण- (for सुपर्ण- ). 
& Dos.sza2 तत:3 ११4 Bra Dioas Ms तदा; Vs Diui 
| Tai ७३.५ M: यथा; Cm-g.t as in text ( for तथा). 


24 “) Ša V B Dusau Mi च्यथितों राजा 
(for घोरसंकाशं )- —Ti missing from aà E 24 
up to गमे in 25° on à damaged fol.—') Ša Y 5 
Dra Me घोरम्‌; Dt om. (for amm). Ñ: 
| Disza0 Me qus Das spo Du [siaaa (for नृपः )- 
| 


Du राघवांछुमतो दच: —After 245, Gr Mf inf. Hin. 
sec. m. ) ins. : 
| Sort मुत शोऊसंतसः fecit बभूव ह। 
स तेनाखेन नीतेन पोत्रेणांडुमता gu 
| t (0. 2) Ms ama ( for the prior half). j 
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उ. 40.25] रामायणे 


हूं: 7.49: 26 खपुरं चागमच्ट्रीमानिष्टयज्ञो महीपतिः | 
८. 3.२ जृद्गायाश्वागमे राजा निश्चयं नाध्यगच्छत || २५ 


अगत्वा निश्चयं राजा कारेन महता महान्‌ | 
ex c ~ * eset 
त्रिशद्ठपेसहसाणि राज्य कृत्या देव गतः ॥ २६ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे चत्वारिंशः सर्गः ॥ ४० ॥ | 


—) $i ])2-9.77.74 T2.3 Ge Ms faa’; Ne V B Di.20.2s 
Ms wm Gs निर्वाप? (for निर्वतेयामास).--“) Si 
Ds(second time ).७.ए.72 "रूधं ( Dri. “eg [ sic ] ); Dia 
T2 G Mi.2 “तत्त्वं; Cg as in text (for यथाकल्पं). Do “विधि: 
(for यथाविधि). Ne V B Di-(Ds first time ).3.7-0-23 
Me नातिहृष्ट (४५ Bs "कुष्ट; Va Bx "gg; Va ^e )मना इव. 


25 T: missing up to गमे in ° (cf. v.l. 24). 
= ) Dt Des तु (for च). Si Dsis [ अ ]गमद्धीमान्‌ 5 
Ne Vea Bie Dioas ययौ vitam; Vi Bsa Ma ययो 
श्रीमान्‌ ( for [ अ ]गमच्छीमान्‌). —°) Ve [ अ ]सिगमने; Vs 
[a ]वतरणे; Va [ आ ]गमं?; Ck.t as in text (for 
[आ गमे राजा). Di-s.7 Ma गंगावतरणे तत्र. —? ) Ts Me 
"regt Ga नाधिगच्छति; Ct as in text ( for नाध्यगच्छत ). 
$i Ne V B Di-s.6.7.20-23 नाध्य( V2 “ध्या; Di "भय )गच्छत्स 
(Sa Dass. *fz; Ve Ba “त; Di शद्वि; Dis "त्सु) 
frat. $ Ck: निश्चयमुपायनिश्रयम्‌ | अध्यगच्छतेति । $ 


26 “) Cm.g agat ( for अगत्वा ). Ne V B Dio.u.s 
चापि (for राजा). —°) Dt agat; Cg as in text (for 
Heat). Ne V B Diarani युयु( Va सस्व ) जे कारूघ- 
(9.2 "क )मैणा. ¬ ) 57 Ds.s-z-22 ययौ; Cg as in text 


(for गतः). Ne V B Diz पालयित्वा महीमिमां. 
—After 26, S$: Ds.i.2 ins. : 


892* विधाय सोपानमिव क्रतुं सः 
प्रतापविद्योतित भूमिष्ठः | 
आरुह्य देवालयमुग्नतेजा- 
श्चिक्रीड देशेषु मनोरमेपु | 
On the other hand, Bs ins. : 


893* जगाम त्रिदिवं राजा जितं स्वेनेव TAT । 


Colophon. Tı missing from colophon UP to 
अंझुमतं in 7-47.75. —Kānda name: $i Das om. 2 
V B Dion atg’; Dis erre. —After a 
name, Bz. Do ins. बालचरिते. —Sarga name: ^ 


V B Di-ss2303:3 सगरयज्ञ( ४४ ^ )समाप्तिः( ४५ डी 
Do सगरयज्ञपरिसमाप्तिः. —Sarga no. ( figures, por "n 
५3 j 


both): $i Via Bia Ds.siiis OM. Ne Bz g 
V2 45; Vs 42; Dt D.e-s.4 S (except Ti) 485 Re 
34; Do 44. Dis इत्मार्पष-यणे-कांडे-समाप्तिर॒ 43. E = 
colophon, T2 concludes with श्रीराम चन्द्राय नम” 77 


ली "मॅ 
श्रीरामाय नमः; ७४ श्रीमते रामानुजाय नमः Mie शरीः 
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वालकाण्डम्‌ 


४१ 


तपोवनगतो राजा खगं लेभे तपोधनः || ४ 
| दिलीपस्तु महातेजाः ger पेतामहं वधम्‌ | 


LI. 4.7 


काठधर्म गते राम सगरे प्रकृतीजनाः | 
राजानं रोचयामासुरंशुमन्तं सुधार्मिकम्‌ ॥ १ 
स राजा सुमहानासीदंशुमात्रघुनन्दून | | दु्खोपहतया बुद्धथा निश्चयं नाध्यगच्छत ॥ ५ 

gat महाना गीहिलीप इति AA: ॥ २ poas ES ee यक 
qa पुत्री CM MR : | कथं गङ्गावतरणं कथं तेपां जलक्रिया | : 
तसिब्राज्यं समावेश्य RAN रघुनन्द | तारयेयं कथं चेतानिति चिन्तापरोऽभवत्‌ ॥ ६ : 
हिमवच्छिखरे र तपस्तेपे सुदारुणम्‌ ॥ ३ ¦ तस्य चिन्तयतो नित्यं धर्मेण विदितात्मनः । 
KAT सहस्राणि वराणि सुमहायशाः | पुत्रो भगीरथो नाम जज्ञे परमधार्मिकः ॥ ७ 
4i 


EF Ni missing Sarga 47 (cf. v.l. I. 33.8). 


| ततो; Ms कामं (fora à). Dia नृप॒तिनृ( 2 गतः स नृ )पसत्तमः; 
| Du smi नृवरोत्तम (submetric) (for the post. half . ] 

| 4 Dr om. 4%; Ti damaged up to महा in ^. | 
(cf. v. L 3). —*) 5 Xs Vis 83.5 Dio Ms ‘प्रं ( St ] 
भतः; Va Dio "त-); Vs Ds.s..32 स द्वा( Vs कृत्वा aal D3 | 
°+ )त 9 द्वात्रिंशत्‌ (submetric); Bz ( m. also asin Na) 

द्वार्विशति- (for gira). Dt ० दवात्रिंसच्छतसाहुस्र. — ) 

Gis तपः कृत्वा (for वर्षाणि सु-). Dis Ts Ge Mrs 

सुमहातपाः. $i Ne V B Di-sza6-:2: Mi aqton( Dia 

?x ) ममर (57 Di.saras "मित )erfe ( $i Di.s.sa2 Ma “प्रम: 

De.zu प्रभुः). —T om, (hapl. ? ) 474. —*) E(ed.) 

तपोवनं. Du 72 Gea Mi राम (for राजा). $ Dsuas 

तपोवने तपः कृत्वा; Ns V B Diesnsdods Ms तपस्तस्वा 

मद्नाघोरं( M: gare «).—^) Si 62 लोके; Cg as in text 

(for रेमे). & Doui Mea स्वकमैज( Ma "f; Ms 


i Before 7, Dis ins. ref. सू-उ-च, Ti missing up to 
अंझुमन्तं on a damaged íol.—^) Dss mi; Cm.g-k 
as in text ( for rà ). Ñe V B Di-szaoiris Ma ततः 
प्रकृतयो राम. — |) Ne ५३.4 B Di-zu Ms स्वर्गते नृपे; 
05.8 "जनः; Cm.g.k.t as in text (for प्रकृतीजना:)- Vt 
| स्वर्गमुत्पतिते qu; Ve Dios खर्गते ( Ve यास्यंति ) सगरे नृपे. 

—*) Ñ: V B Di-azto.a3 Ms धार्मिक (for राजानं). $ 
| चोद"; Di-s.7 स्थाप?; 5.72 "सास ( with hiatus); Cm.g.t 
as in text ( for रोचयामासुर ). Ck cites ^ as in text. 
—*) 5 Dsaias महाद्युतिं; Ne Visa B Di-szao43 Ms 
नराधिपं; Va महीपतिं ( for सुधामिकम्‌)- 

2 4) 5 05.० राजा च (for स॒ राजा). Gis तु (for n G 
सु-). Dis स राज्ञामंशुमानासीद्‌; Cg as in text (for °). | 'णा) Ne V B Duss महामनाः; Di-sii Te Get Mr 
—*) 9 Ds.is "तेजा; Ns V B [)-3.7.0-7.73 सम ( V2 °*) महायद्या: ( for तपोधनः). 
wag (for महानासीद्‌ ). Mi तस्य पुत्रत्वमभवद्‌. 5 Ne Vs Bı Dioas om. (hapl.), Bs reads in 

| 3 *) Dt Dacs acà; Cm.g as in text (for तस्मिन्‌). marg. 5-7- —D) Vis Bes Diii Ms दिलीपोपि.-- ) 
Ve राज्ये (for राज्य ). S "Wan Vi संनिवेश्य Va निवे | De पितामहं (sie). Ve Bee Dear ww; Ds Rf 

। Tg; Bi De.s Gi fgg; Dt De-s "द्वय (for समावेइ्य)- | Ce-k-tas in text (for घम्‌) io Cue 
— ) Du T: Gea Mis अंशुमान्‌ (with hiatus); Ctas | asin text (for gaat). V: lacuna; Ve eA ae 
in text ( for दिलीपे ). Ne V B Di-s.7.0( before corr. ) Di-s.7.9. Ms तमेव Romaa ne T d = E 
४०.७ Ms [ ऽ Jai( Be m.; Ms at )झुमानपि( Bs D2 °निति); S (except Ma.: ) नाधिगच्छति; Cm-g (Vs oa) Cu 
Tı damaged (for रघुनन्दन ). —Ti damaged from 3° text). $i Vs Bri Dior नाध्यगच्छत्स Vs 3) wa. 
Up to महा in 47. ° ) Ne V B Dioas राम; Di-s7924 6 Ne Vs Bi Dios om., Bs reads in marg. 6 (ct. 
Ts Gua Mi.s( also as in text ) पुण्ये (for रम्ये) e vl 5) pas ) Ds गंगा- (for तेषां). T: missing from: 
Dis d (for तेपे). $i Dsanıs agian; Ne V B | क्रिया up (० महा in 8° on 2 Gan Dies 

Di-353025 महायञ्ञाः( 5 “तपा: ); Mi तपोधन: (for sg; Du «Qd (for तारयेयं )- Si Via Bus dp 

सुदारुणम्‌). 4९7 3, Ne V B ])-3,7-0.प.3 Ms ins. : (Vs lacuna yas Na Daz त्वृतान्‌; Dr pes is 
894* गङ्गावतरणं पुण्यं चिकीपुरमरद्युति Ts Me चैनान्‌; Gi चेव (with hiatus) ( for }. 
AUS जी पस य | La) Ms target (for “परो )- 

| La. E i a 5 y TEST | axe Vs Bı Dios om., Bs reads in marg; pi 
| - r पुण्यं ). Vi.2 Bi De..is Me अमित: pa (5 and 6 respy- )- —*) Du दितयश्स्‌. 
NN. Dis om, ( hapl.?) L 2-4%.—(L2) ४५ चतं? | missing (e Vi cx) (for Rt). °) $: Va 

(hypermetric ); D E तं कामं yis Drazen त्वेवं Vi ^s) (for RU. 

; Du "राजा; Ma चैवं स (for d कामं ). Ds: 
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उ. 47. 8 ] 


दिलीपस्तु महातेजा यजैबेहुभिरिष्वान्‌ | 
fazer राजा राज्यमकारयत्‌ ॥ ८ 
अगत्या निश्चयं राजा तेपाुद्धरणं प्रति । 

~ [s C we 
व्याधिना नरशादूल कालधमशुपोथिबान्‌ ll 3 

Sa ` कंमेण S 
इन्द्रलोकं गतो राजा खार्जितेनेव कमणा । 
Dsas Ma विजितात्मनः; Ct as in text ( for eM HRS CUu mte (for fare?) \ ). Vis 
Dicszen PAT Du नृपतेः g) महात्मनः. —°) Bs 
राम; 2.7.१ जज्ञे (for नाम )- —4) Vi om.; D2.7.9 सर्वर 
Ds sg (for जज्ञे). Vis Dico लोक( Vis; D3 
सर्वलोक [ hypermetric ] )परिश्रुतः. 

8 Ti missing partially ° (cf. v.l. 6).—*) Ne V 
B Diss-nas RANA. -?) Ne V Biss Dies. 
iu इजि( Vis Ba "यि)वान्‌ (for इष्टवान्‌ )- & Diaz 
quor बहु भिर्यजन्‌( Die ostaa [metathesis] ). —G4 om. 
(hapl.) 8°-9.—°) $i V Bus Ds विंदावि( Vs 
om) वे; Ne Bs "wr in Ba विंशति द्वेः Dı (m. also) 
gaat; Dias “Sa (for Gag’). Va ^emt(for 
-सहस्राणि)- —*) Cm.g.t अकारयत्‌ (as in text). Si 
Ne V B Ds.20-23 वर्षाणां गा( Vt * )मपालूयत्‌ . 


9 Gs om. 9 (cf. v.l. 8). —^) 97 05.0 ateg (for 
राजा). --?) Gs Mi उत्तारणं (for उद्धरणं )- $i Ds.i 
agesang Ma गंगावतरणं प्रति. —For 0७, Ns V B 
Di-3.7.0—n.L3 subst. : 

895* निश्चये चाप्यगत्वेव गङ्गावतरणे तत: | 

[Dro सोपि (for चापि). Bi [ अ ]गन्निवं; Dn "ने 
(for [a Jea). Da गंगावतरण (for “तरणे ). Va Do TT; 
De गतः ( for ततः ). ) 

—*) $, Diss. विधिना; ९2 व्याधिवान्‌ 3 Cm.k.t as 
in text (for ब्याधिना )- —Tı missing from नर up to ut 
in 777 on a damaged fol. Deto -शादूछः ( for "zs )- 
2) Da -घर्म (for -धमैम्‌). Di समी”? Cg as in text 


(for उपेयिवान्‌). Ne V B Dzszs-nas Ma कालस्य 


वदामीयिवान्‌ ( Va °तां गतः; D» [after corr. ] 'मेयिवान )- 


0 Ti missing (cf. v.l. 9).—*) Va 05 इंद्र डो गदँ 
Dicaczoar स्वर्ग प्राप्य De. "प; Du Cate) ततो; G2 इंद्र- 
नीलं गतो; Ma exit पुण्यगतो; Cg as in text (for इन्द्र्होकं 
mer). £) $i D.5.2 Ma स्व( De सो; Ma स्वा ) जितं स्वेन; 
Ña V Bs.a ]03.7.9.0.73 sitat Ne Ba Dio “fa )&( Ba "a: ) 
पुण्यः} Bi Lar ]त्मामिते पुण्य; Bs Diu em( Di स्व ) जित 
(Di भतः) पुण्यः; Ge Mi “तेरेव (for स्वार्जितेनिव ). De 
तेजसा; ७2 Mi sata: (for कर्मणा )- —*) D» राष्ट्र (07 
राज्ये ). Ns V B 7)-8.7.70.7.73 Ma राज्यं भगीरथे पुत्रः Ck 
as in text (for^). —4 ) ४५ न्निक्षिप्य च; Cg.k as in text 


रामायण 


usa भगीरथं पुत्रमभिषिच्य uin ॥ १० 


भगीरथस्तु राजपिंवार्मिको रघुनन्दन | 
अनपत्यो महातेजाः प्रजाकामः स चाप्रजः ॥ ११ 
9५. E SRL o SAS 

स तपो दी्थमातिठद्रोकर्णे रघुनन्दन | 

S M CONES 
Gees पञ्चतपा MARRI ।जतान्द्रयः ॥ १२ 
(for अभिविच्य ). 72 Ga °भ$ 67-3 Mt. ^s (for नरपेभः). 
$i Ne Via B Di-s.5.z.0-23 Ma निक्षिप्य(D० "पाप्य) 
पुरुषर्षभ( & Do °; Vi-s Bi Dis Ma "भः; Bas 
Dio नसे). 

ll Ti missing up to था in ^ (cf. vl. 9).—*) 
Do a (forg). &i Ne V B Di-a.s.7.20-23 Ma भगीरथोएि 


( V2.3 B2.3 Dis थ) राजाभूदू + —Dis(after ग)न ins 
after 7777, Ds.z.» subst. for १700: 


896* तस्यापि परमो यल्लो गङ्गावतरणेऽभवत्‌। 
—Dsaz om. xi*-r25. 9 reads 77-72 (including 
8976) in marg. —^) Si Dt Dos “राजः; Ñ: V B 
Dionas Ms «(Dis “चा )कांक्षन्‌ ( Dio Sa) (for 
महातेजाः). — ) 97 Dt De Ct च ग्रजाः; Di यल्लतः; ७४ च 
प्रजः (sic); Cm. as in text (for चाप्रजः). Nz VB 
Dionis Ma सद्शीमात्मनः प्रजां. —After गा, $ Dt 
Ds.o.8.4 S (except Ms) Cg.t ins. : 

897* मत्रिण्वाधाय तद्राज्यं गङ्लावतरणे रतः। 

I2 Ds om.; $i reads in marg. 7266 (cf. v 
ir).—^) Ñe V B Di-s.7.9..23 Ma wag (for दीर्घम्‌) 
Re Vea B D आतस्थे (for आतिष्ठद्‌). 0 Dt Des 
तपो दीर्य amil Dio तेपे). $ Cst: गड़ावतरणेच्चुस्तप 
आउिएत्‌। —°) Ne V B Dico Ma [ऽ ]वुपम- 
(Dz ?x afi Dio [5 ]चुपमद्चुते (for रघुनन्दन ^ T 
राजा ggah: -- ) Ds war (for पञ्चः ).-) ४ 
Dsis fra; Me ma’; Cm.g-k.t as in text 
भासाहारो )- Ne V B Di-s.7.0-2:3 Ma ग्रीश्मे( ४४ PIE 
[sic])weat( Di-»» Ma transp. ग्रीम्मे and भूता) 
q( D.s.7 जि )तबत:. —After 72, Ka V B Dios? 
Ms ins. : 


898* जल्ज्ञायी च emu वर्षास्वआवकाशिकः \ 
atip nant यतात्मा यतमेथुन: | 


ECL 7) Va Ra- ( for जल-)- Ne Vi Bu 
Daso काक्र; Du [ आ Jarrartss 
चसनस्तथा; Ma "काशितः ( for [अ ]भ्रावकाशिकः )- — 
-पत्र- (for -पर्ण-). After gari, Ds erroneously FP os 
from त in faa: (cf. 7<* in Di) up t° आमी Put 
half of l. x, Di-szà Ma fa? (for amar). 7 prc 
7.9303 Ma जित- ( for aa- )- ] 


आव? (9९); 

pe [4] 
].2) 9! 
eats 
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तसय व्सहस्ताणि घोरे तपसि तिष्ठतः । 

प्रीतो भगवन्तम प्रजानां पतिरीश्वरः ॥ १३ 
ततः सुरगणैः सार्धशुपागम्य पितामहः 

भगीरथ महात्मानं तप्यमानमथात्रवीत्‌ ॥ १४ 
भगीरथ महाभाग ग्रीतस्तेऽह जनेश्वर । 

तपसा च सुतप्तेन बरं बरय सुव्रत ॥ १५ 
तमुवाच महातेजाः सर्वलोकपितामहम्‌ । 


[ I. 47. 70 
| भगीरथो महाभागः कृताञ्ञालिरवस्थितः ॥ १६ 

यादे मे Wels यद्यस्ति तपसः फलम्‌ | 
सगरस्यात्मजा सर्वे मत्तः सलिलमामुयुः॥ १७ 
गङ्गायाः kigiz मसन्येपां महात्मनाम्‌ | 

खग गच्छेयुरत्यन्तं सर्वे मे प्रपितामहाः ॥ १८ 

देया च संततिर्देव नावसीदेत्कुलं च नः | 

SAM कुळे देव एप मेऽस्तु वरः परः ॥ १९ 


I3 Tz moth-eaten up to "छाप Ta moth-eaten up to RUNNION Noe ) Ds 
तपस्य (sic) ( for तस्य ). $i Dz.s.zna2 aan; Ne V B 
Diaoas Ma agail for -सहख्राणि )--- ) $i Dsanae 
तपस्युग्रे महात्मनः; Ne V B Dr-s.7.0.23 Ms तपसो( Va ^x) 
ग्रेण तोयितः. —After 2366, Si ( m.) Dt Daca S 
(except Ma) Cr.m.g.t ins. : 

899* अतीतानि महाबाडो तस्य राज्ञो महात्मन: । 

—°) Cv.rmg.t सुप्रीतो (as in text) Si Ds. 
ब्रह्मा( Die वर ) प्रीतीभवद्रामः Ne V B Di-eníeus Mi 
आजगामाश्रमं ब्रह्मा( 02.२.7 "ममथो ). —^ ) Di दुवाणः; Diz 
mats Ma चराणां (for प्रजानां )- St Ne V B Dt Drs.s.s. 
w2 Gis Mea ग्रभुर (for पतिर्‌). D2.3.7.9 ब्रह्मा( D9 
सर्व ) लोकपितामहः; Ck as in text (for 7). 

I4 Dt reads 34 twice. —^) Ns V B Di-s.7.9-nls 
Ms gas; Cg as in text (for ततः). 9 Ve Di-s(Ds 
Om. ).5.7.१.०..2 Gas; Ns Vi.s B Dio.i3 Ms श्रीमान्‌ (for 
साधम्‌). —%) $i Ds.nas सह छोक-( Du 5€); Mi उप? 
(for उपागम्य ) Ne Vis B Di-2.7.9.t023 Ma विमानवर- 
मास्थि( Di °श्रि)तः( D7 °S:); Ve श्रीमानंबरमास्थितः; V: 
शरीमान्स्यंदनमास्थितः. — 77) Ne V B D7-3.7.9.१०.१३ Mi 8 
एन( Ns V D१. "व )मामाष्य ( Ma Sara) तदा (Ds illeg. 
{07 प्य तदा) (for ° ). Ds illeg.; D.» दीप्यमानं ( for तप्य- 
मानम्‌). Si Dsuraes तप्यमानं महात्मानं ( by transp. ) Si 
Disaras qt; Na तम्‌; Visa 32.3 3.7.१.० Ms ततो; Vs 
Bus Deis तपो; Gi.s Ms तदा; Cg as in text (for sr). 

l5 ०) Dt Des "राज; Ds Ts Gus ७2.३ (after corr. 


a अ Raa. ° ) Si Diaias e (for च). Cm.t तपसा 
(as in text). Du gaat (० सुतप्तेन )---) Du 
बीत (sic) (for at). —For 574, Ne V B Di-s.7.02028 
Me subst. : 
ad SERI वरमस्मत्तः काहलं एथिवीपते | 
(Ve Bi (Vs om. [submetric]) वरं मत्तः( for 


aie ium मः). Dz qt गृहाण सत्तर (for the prior half). Dis 
Fail for हिं). 


l6 *) हैं: V B Di-osaezias Ma ait egr (D: Dn 
Ms राजा ); Cg as in text (for मदातेजा: ). 8 Diis उवाच 
g(D: स)महात्मानं.--) Ne V B Dirazo Mi 
ब्रह्माणं स्वयमागतं. °) 9 Ne V B Di-ssziois Ts Gi 
nem "ens Dt Des “वाहुः; Dis WAG (for महाभाग: ). 
ie )Ns V B Drionas Mi zZ qu; D2.3.7 क्मापतः 

Dis Ts उप? (for अवस्थित: ). $? Dsas Gus Me बद्धा 
सिरसि चांजलिं; Dt Des कृतांजलिपुटः स्थितः. —After 76, 
Bs ins. : 

907* उवाच AIMS भक्त्या च नतकन्धरः। 

॥7 °) Si at; Bia (for a). Ve 02.5.6.9.ए.72.4 Ts 
Gi Me.s Cm “aa, ( for भगवान्‌). -*) Ne Ves B Dios 
बलं; Vi बल: (sic) (for फलम्‌). ˆ) Ns V B Dis. 
| २८००३४ Ms aa:(Dis हृताः) सगरपुत्रास्ते( ४४ ^er). —^ ) 
| Dis सगरम्‌ ( for सलिलम्‌). १ agaa (sic ). Ck cites 
| @ asin text. 

i8 Doom. 78.--7) Ck cites ^ as in text. —For 
86, $i Dsas subst. : 

goat गद्भासलिलसंदिब्रे ते भस्मनि महौजसः l; 
| Ñe V B Dirs.r.io.n.ss Ms subst. : 
| 9o3* TETNES तस्मिन्देद्दमस्मनि पाविता:। 
| [च दुत (sic); Ds °; Dz -28°; Dis Me ser" (for 
egt). Dea &(Do #)3; Ma देढे (for तस्मिन्‌). Va Bi 
Dis देहे; Ma efe ( for &-), ४2 पाविताः; Dis चालव (for 
पाविताः)- Di तस्मिन्भ( D2 देशे म )स्माने gi( Ds. पा ) विवे 
(for the post. half ).] र : 
—£) Ts Ma after corr. sec. m.) थः Cg as in text 
(for mar): Ne V B Diatr M गच्छेयुरमछाः 
४ सर्व [sic] ); Cm-t as in text (for *). 


f र «ei E = = V 
VT —2) 9 Dis २५ ते; Na VB 


; ०.०.3 न; Dt Des च( for से). s 
7 9 Ms om. 79 (cf- v-l 38). E )& Š: v B 
D7-3.5:7.9-23 इयं; M: qa; Cm.g.t as in text ( for देया)- 
Dew; Du 00.5 Cg as in text (for x)- Dt Das देव 
याचे हए हैं) aaa. — ) St Deas नावसाने कदाचनः 


Xa V Bra Duis नावसादे( Ve Cart) कर्यचनः Br 


ee eee 
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2 43. 20] रामायणे 


Gu उक्तवाक्य तु राजानं स्ैलोकपितामहः | तु राजन्हरस्तत्र fus 
८ 7३-३४ दत्युत्राच शुभां बाणीं मधुरां मधुराक्षरास्‌ ॥ २० गज्ञायाः पतनं THUR न सहिष्यते । 
मनोरथो महानेप भगीरथ महारथ | तां वै धारयितुं वीर नान्यं vemm शूलिनः ॥ २३ 
एवं भवतु भद्रं ते इक्ष्याकुकुलवर्धन ॥ २१ SAAR राजानं शङ्कां चाभाष्य लोककृत्‌ | 
इयं हैमवती गङ्गा ज्येष्ठा हिमवतः सुता | | जगाम त्रिदिवं देवः सह AÀ: I २४ 


तां वै धारयितुं राजन्हरस्तत्र नियुज्यताम्‌ ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे एकचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४१॥ 


नावसीदेत्कथंचन; Di»: Ms नोच्छिद्येत कर्थ॑( Dia Ma 
egy )चन. $ Cm.g.t: यय़ा(€: यथा) नः FS नावसीदेद्‌ d 
—*) Gi &gargmi. Bı gè (for gè). $i Ns V B 
Ds.oa2a3 गच्छेदू (for देच ). Dicono इक्ष्वाकुराज( Do 
Caen )प्रभवा. £) 97 Vis Ba वरो वरः; Nz Va Bs Dio.is 
[अ ]परो वरः; Ve Bi वरोपरः Bs Ck परो वरः (by 
transp. ); Diz वचो मम (fors: परः). 707-४-०-१्या Ma 
वरमेनं (7.7 Ma *d; Do "कं ) वृणोम्यहं Ds "ateeris Ma 
"णोमि ते); Ds एष तेस्तु वरो मम. 

20 Ms om. 20% (cf. v.l. 38). Śı repeats 20% 
in marg. —*) Cg उक्तः (as in text). Ñ: V B Dis. 
9-77.23 M4 इत्युक्त( Bs D2.3 qat; Ba क्तं [sic] )चाक्यं 
(Ve Do 4a) (for उक्तवाक्यं चु). ~ ) ४३ इत्युवाच. Cg 
gut (as in text). Di-a-zo Ma तदा( Ma “तो ) राम 
(for gui बाणीं). —*) Cg मधुरां (as in text). Ds 
reads मधुरा in मधुराक्षराम्‌ in marg. Si Nz V B Ds.0223 
मधुराक्षरभूपितां( Vs "संमितां; Bs "विभूपिता [ hyper- 
metric]); Dı—3.7.9. Me वाक्य afa( Du सुत )सुखावह; 
Me मधुरं मधुराक्षरं . 

2 °) 73 महा"; Cg.k.t as in text (for मनोरथो )- 
Da Ts "राज; Gi Ma "तेजा( Gi "जो [ sic ] ); G3 “भाग ( for 
महानेष). $i Ña V B Di-sszs-:3 तपोधन महाभाग. 
—3) Vs मनाः; Du as (sic) ( for महारथ ). —Note 
hiatus between ° and 4. —*) Ne V B Dio:s Ma 
[अविच्छिन्नम्‌ Ds "व; Dis *u(for wf ते). £) 8 
-कुलनंदन; Ne Bs Diois -कुछसंभवं( Dis व॒); V Biz 
D:-3.5.7.9.7.,23 Gi.3 Me -&( Bi * )छमच्यये ( for -कुलवधेन ). 
—After 27, Ba ins. 904*. 

22 १5) Cy.r.m. cite ° as in text. Dt Des transp. 
गंगा and ज्येष्ठा. —For 2275, Si Di-s.s.7.9.2.2 subst., 
while Ba ins. after 905*, whereas Ba ins. after 27 : 

904* या सा देवनदी गङ्गा ज्येष्ठा हिमवतः सुता । 
[Be à (for i? ). ] 


—For 22%, Na V B (Be reads after go4*) Dres 


subst. : 
905* इयं तु गङ्गा सरितां प्रवरा स्वगेतळ्युता । 


[Ns Vs Bs q (for g). Va प्रवरा सरितां ( by transp. ).] 
— Thereafter Nz V B ( Be after 904* ) Dio3 cont.: 
906* दारयेस्प्रथिवीं weet निपतन्ती महौधिनी। 
[ Dis सर्वी ( for gai). Ba निष्पतंती. ] 
—*) Deg (for à). Ms Cg शक्तो (for राजन्‌). Ne VB 
Dio.is तदृस्या धारणे राजन्‌. —^ ) Te रहस्‌ ( metathesis); 
Ma ( before corr. as in text; after corr. inf. lin, sc. 
m.) नरस्‌; Ma शिवस्‌ (for हरस्‌). Ma प्रयुज्यतां, Ss RV 
B Di-35.7.95-23 शिवो ( Dis महा ) देव: प्रसाद्य Bs “सेव्य Jat 
Cv.r.m.g as in text ( for ? ). 

23 ०) Diz तरणं ( for पतनं ). Ne V B Dra. 
व्यक्त (for राजन ).--?) Cg ufüdt(as in text). 72 स 
नहिप्यते (metathesis); 67.3.५ Cm "ति ( for न्‌ सहिप्यते). 
$i Ra V B Dr,5.7,9-3 भूमिः BTS न शक्ष्यति (Vs Be 
व्यति [sic]; ४४५"क्यते; 3 "शशव॑क्ष्यति [sic ]). —After 
23%, Śı DI-3.5.7.9.2.22 ins. : 

0०४* आतिवेगात्पतन्ती गां Rr पातालमाबिशेत्‌। 
—*) Ds om. चै (submetric). Cm.g घारयितुं( 88 in 
text). Dt Dace Ts राजन्‌ (for वीर). Si No V B 
D2-3.5.7.9-3 तस्या( Va °स्माद्‌ ) धारयितारं च. —)$n 
V B Di-a.s.7.9-23 शंकरात्‌ ( for झूलिनः )- —For 23, Ms 
subst. : 
908* दारयेत्पृथिवीं Heat पतमाना महोमिंका। 
तदस्या धारणे देवं शिवं तावत्मसादय | 
गगनाठ्च्युतां राजन्स एनां धारयिष्यति। 
नान्यस्तस्माच्छिवादस्याः शक्तो वेगं हि दुःसहम्‌ ] 
सोडु निपतमानायास्तस्मातत्त ववं प्रसादय | 

[ For the prior half of ]. x cf. that of go6*.] 
—After 23, Ns V B Dzo.23 ins. : 

9०१* चेगं सुदुःसहं लोके तस्मात्तं त्वं प्रसादय । 

[ Ve Aaa (sic). —For the post. half ९ E. 
l 5 of goS*. Vie Bra लं d (by transp-); `` 

(£०7 तं त्वं). ] : , 
24 *)M« स (for am). Vs राजर्षि (for E 
—3) $ Ma mama; Dis aa (for SH 


f. that of 
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बालकाण्डम्‌ 


देवदेवे गते तस्मिन्सोज्कुष्ठाग्रनिपीडिताम्‌ | 
कृत्वा वसुमतीं राम संबत्सरमुपासत ॥ १ 
अथ संवत्सरे पूर्णे सर्वलोकनमस्कृतः | 


MME TET TT So e. ` ~ 
Ss V B Droas Ma सगवा( Ma "व )ea( Va “वांस्तु )पितामह:. 
After 2475, Si ins. 972*, while Di ( m. ) ins. : 


gro* गच्छ देवि ATE भगीरथुभेच्छया [ 
rata प्रययौ ब्रह्मा सव दवनमस्कृत: | 
__6, reads 24°? in marg. —^) Si Dt Des Ms देवे 
(for देवः). —*) Cm.k.t देवेर (for संतरैर्‌). 5 Dt Des 
Ms dd: सह (by transp.). Cm.g.k.t मरुद्गणः (as in 
text). —For 2477, Ns V B Dio.ts subst. : 
977" आभाः्य च महाँ गन्तुं गङ्गां स तरिदिवं ययो। 

[Bs om. च (submetric). Bz reads (after corr.) 
from हीं up to fi in marg. Ñe Vs Bis. Dio.i3 3g ( for 
Td). ४४.५ transp. गंतुं and गंगां. Vi दितिवं ( metathesis ) 
(for &z ). ] 

On the other hand, Di-3.5.7.22.2 Ms subst., while Si 
ins. after 24°? : 


972* निथुज्य जगतीं weg गङ्गां प्रतिययों a: l 
पुराणं देवसदनं सर्वदेवनमस्कृतः | 
[(Il. 7) Si Dasara नियुक्ता( Ds “युक्तां [sic]); Dı 
थ्योकु; Dz "बत्वा (for नियुज्य ). Ms च मदीं ( for sit). Ms 
पुनः (for ततः). —Ma om. l 2.—(l. 2) Di-szai पौ 


(Du पु )रागं ब्रह्मसदनं (for the prior half). Ds «mesi 
(for amma: ). ] 


Colophon. D-s.5.7 om. ( Sarga cont.). —Kanda 
name: St Ne Va Da om. V2.3 B Dio भादि", —Sarga 
name: Ne भगीरथम्रसादँः Visa B Dion भगीर॒थ( Du 
om. )वरप्रदानं( Dio "ने ); Vs भगीरथवरप्रसादनं; D गंगा- 
चतरणं. —Sarga no. (figures, words or both): Vi 
Bia Di om. Śı Dt Da.ee.2aS 42; Ne 82.3 Dio 44; 
Va 46; Vs 43; Ds 45. Dis --कांडे--रथ--प्रदानं सर्गः 44« 
—After colophon, Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय 
नम; Goa ॥॥ ५ श्रोरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः- 


42 
Ez" Ni missing Sarga 42 (cf. v.l. 7. 33-8)- 

a l Before x, Dis ins. सूत उवाच. ) Ñ: VB 
१०.१3 प्रजापतों; Cm.g.k.t as in text (for देवदेवे )- 
Su Tat (sic) (for गते ). $ Diss. राम? Me 

T ES afer). —*) Ne V B Diois Ms अंयुष्ठाम्र- 

Or atsgaa-). Ne Vs Bs Dios -प्रपीडितं; ४2.2.६ Br-2-4 


[ x. 42. 3 


93 


उमापतिः पशुपती राजानमिदमत्रवीत्‌ ॥ २ 
as Te करिष्यामि तव प्रियम्‌ । 
शिरसा धारयिष्यामि शेलराजसुतामहम्‌ ॥ ३ 


Du G: Me -निपीडितं( Dn 64 “तः ) (for -निपीडिताम )- 
$i Diis सोंगुष्टाग्रेण पीडितां.--?) Ne V B Dis Me 
महीतलं (for agadi). Sı Ns V B Di-ss.203 राजा 
(for qa).—*) $ Ñ: V B Diss उपावसत्‌ 
($: गतम्‌} Vi Diss Pera; Da “वसन ); Me अउिष्ठतः 
Cm.g as in text ( for उपासत ). Ds.e.s 7 वत्सरं समुपासतः 
Ma समुपास्त समा नृपः. £ ८६: समुपासतेत्याप बहुवचनम्‌ 
समुपार्तेत्यर्थः I —After I, 5 (m.) Ñ: V B Dion. 
7३.१४ Ti? G M (Ms inf. lin. sec. m.) ins.: 


973* उध्वंवाहुर्निरालम्बो वायुभक्षो निराश्रयः | 

अचल: स्थाणुवत्स्थित्वा रात्रिदिवमतर्द्वित: | 

[Ms transp. l. 7 and 2.--(!. 7) Br. अना? (for 
निरालम्दो ). $i Bue °भक्ष्यो ( {०7 वायुभक्षो ). Ms निराशनः; Me 
[5]नपाम्रय: (for निराश्रयः). —(l. 2) Vis Bra Duas 
Tis G Maqe, Si नित्यं (for स्थित्वा ). Ma दिवारात्रम्‌ ( for 
akaa). $i उपागतः; Ne Vi अतंत्रितः; Dii Tia Gree 
Mica अरिदमः (Ti Gea Mus "म; Ts "म॑ [sic]); Me 
अयापयत्‌ (for अतद्धितः ). ] 

2 Vi om. 2१*,--“) Nz Bs Dios [5]तीते (for 
पूरणे). --) 8 Xa Vea B Di-ssrs-m सर्वदेव- (for 
सर्वलोक-)- | सर्वभूतपरिः हिवः. ˆ) Ne V B Dios 
Ms भगीरथमभापत. 

3 ४) Ne ४2-५ B Dios fd महत्‌? Vi प्रियं तव (by 
transp.) (for तब प्रियम्‌). —°) Ns Vi-3 B Dionis 
qidi; Vs Raidi ( hypermetric); Cg as in text (for 
झिरसा). D» धारबिच्येद- Ms adata जरसा (by 
transp. ). र?) ज्येष्ठः (for “राज-)- Du महत्‌ (sic) 
(for erga). S» V B Dios fafa Vs feat [sic]; 
Bo wat fa )पथगां adt ( Va गामिनीं ); Me पदी «mat. 
—After 3, Ns V B Dios Me ins.; 57 Di-scsczs nas 
ins. after 4: 


974* ततो हिमवतः 


झङ्गमधिस्द्य महेश्वरः | 
निपतेतयत्रवीदूङ्गामाभा प्याकाञ्गां तदा । 
जटाकलापं विपुरूं विनिकीयं समन्वत: | 
बहुयोजनरिसतारं सैलकन्दरसबचिभम्‌। 
a gu id ( D: 
L 7) 9 05.3.8.7.%78 त Ds ग)तः स इनन A 
‘ Du Ls स हिमवचीरन्‌ for the prior half). 9 अन्सय >> 
S L 2) $ Dzss92 Me a; Du प्रपत्त (for fra Ja 
: tendent hypermetric) ( for the prior 
D: पत zu ( 
half). Bs zai (for तदा )- -—L3) $i Di-zic ona Ms 
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X. 42.4] 

ततो हेमवती ज्येष्ठा सर्वलोकनमस्कृता । 
तदा सातिमहदूपं कृत्वा वेगं च दुःसहम्‌ | 
आकाशादपतद्राम शिवे शिवशिरस्युत ॥ ४ 
जैव सा निर्गम लेभे जटामण्डरुमोहिता | 
तंत्रैवाबभ्रमद्ेवी संवत्सरगणान्वहून्‌ ॥ ५ 


ER meruere) | 6 Cfvl4andz —*) Dt Des Ct SR CERES 
sR(Dn Mi विप्र )कीये; Vo विकीर्य स (for विनिकीर्य ). 


—(L 4) Va पंच- (for ag). Br बहुशो sew (for 
the prior half). Vi zat ( for -कन्दर-). Ba -शोमितं 
(for -सन्निभम्‌). ] 

On the other hand, Ms( inf. lim. sec. m. ) ins. 
after 3: 


975* उमापतेर्वेचः श्रत्वा गङ्गा क्रोधसमन्विता । 


4 For subst. see 7.—*) G2 Ms श्रेष्ठा ( for ज्येष्ठा )- 
6 Di-sszonis ततो हेमच(2 “चर [ऽ८])तीं ज्येष्टं. 
—5) $i Di-szsnas -नमस्क्ृतां. After ८, Sn 
Di-ssz9242 ins. 974*.--7) Gi सातिभये wd; Gs 
सा सुम” (for सातिमहदरूपं ).--€) Ds T» Me.s गंगा ( for 
राम)---) Ts [s ]a5 Cg.k as in text (for [s a). 
— Alter 4, Dt Di.c.5 S ( except Ms) all Cs ins. : 


976% अचिन्तयच सा देवी गङ्गा परमदुर्धरा। 
विज्ञाम्यहं हि पातालं स्रोतसा गृह्य शंकरम्‌। 
तस्यावलेपनं जञात्वा क्रद्धस्तु भराचान्हरः। 
तिरोभावयितुं बुद्धि चक्रे त्रिनयनस्तदा । 
सा तस्मिन्पतिता पुण्या पुण्ये रुद्रस्य uw । 
हिमवत्प्रतिमे राम जरामण्डळगह्वरे। 
सा कर्थचिन्महीं गन्तुं नाशक्षोयलमास्थिता। 


[ (J. x).—For ins. see below-—(l. 4) Dis Tis 
Gu.3.4 M2.3 त्रिणयनस्‌.. Ts G2 Ma तथा (for तदा). —( l. 5) 
Du परिता (sic) (for पतिता). Ge रौद्वस्य.--(). 6) G५ 
A (for राम). ] 


[5] 


' —Ms ins. l. x and 2 after l. x and 3 of 976* respy. : 


977* भोद्यान्महेश्वरं देवं सर्वभूतनमस्क्ृतम्‌। 
शितिकण्ठो महानस्या मोक्षयिष्ये$वलेपनम्‌ | 
5 Cf. v.l. 4 and 7. 2) Dt Ds जटामंडळमंततः; Cg 
"मोदिता( as in text). —°) Gis सा; Ck.t as in text 
(for [ए]व). Ds Ts Gi [क्ष]बिभ्रमदू; Gs illeg.; all Cs 
अबभ्रमदू (as in text). —After 5, Dt Dz.e.si4 T G 
Mas ( Cg.k.t comm. on l. 2 only) ins. : 


. 978* रथी भगीरथो घीमान्ततो वे गोपतिध्वजे। 


'तामपड्यन्पुनस्तत्र तपः परममास्थित: | 


[Except Ms, all the above MSS. om. l. 7. --(!. 2) 
Dt Dies emat. Ms अपि (for तत्र). ] 


| Ck.t cite ^ as in text. Cg: 


'रामायणे 


अनेन तोपितश्रासीदत्य थे रघुनन्दन । 


विससर्ज ततो web हरो बिन्दुसरः प्रति ॥ ६ 


गगनाच्छंकरशिरस्ततो धरणिमागता | 


व्यपैत जलं तत्र तीत्रशब्दपुरस्कृतम्‌ ॥ ७ 


6 Cf. v.l. 4 and 7. —^) Dt Dos (६ स तेन; Cmgk 
as in text (for अनेन ). Dis Tis [ अ ]भूद; Me [ असौ; 
Cg.k as in text (for [ जा ]सीदू ). — ) Dt Ds अत्यंत; 
M: नद्यथ (for अत्यर्थं ). —^) Gi faa: (damaged), 
Gs damaged after स in ^ up to बिन्दु in". —After 6, 
Dt Ds.6.8.4 S (except Ma)Cg (Cm comm. on |. $; 
Ck.t on l. 7-8) ins. : i 


979" तस्यां बिसुञ्यसानाय्रां सप्त खोतांसि sa I 
ह्लादिनी पावनी चेव नलिनी च तथैच च। 
Ra: प्राची दिशं agian: शिवजला: शुभा: । 
सुचक्षुश्चैव सीता च सिन्धुश्नेव महानदी t 
Rada दिशं जग्सुः प्रतीची तु दिशं छुमाः। 
सप्तमी चान्वगात्तासां भगीरथरथं तदा | 
भगीरथोऽपि राजपिंदिंब्ये स्यन्दनमास्थितः। 
प्रायादग्ने महातेजा शङ्गा त॑ चाप्यनुच्रजत्‌ । 

L0. 2) Ts नंदिनी ( for नलिनी ). Meg (for second च). 
Dis Ti Gea Mia (after corr. sec, m.) तथापरा (for 
तथैव 4). —(l. 3) D५ गंगा शिवजला शुभा; To गंगा शिवजटाच्छुभा 
(both sic) (for the post. half). —(l. 4) Ds शीता 
(for सीता). De 73 63.3 Me शुभा (for महा-). —( 5) 
Di हु ता; Dis T Gea Mi-s Gat (for at). Du illeg. 
for तीचा in प्रतीची. Me च (for g). Dan S. (except 
Ma) शुभोदकाः (for दिशं शुभाः ).—For ins. see below. 
—(l. 6) Daas S (except Ma) भगीरथमथो vi ( for 
the post. half). —(l. 7) = 2706. Dt Ts दिव्य (for 
दिव्यं). —(l. 8) Ts गंगां (for गङ्गा). Du Ts [a ges 
Gisd गंगा पृष्ठतोन्वगात्‌ (= 27% ); Gs Miss गंगा ते चान्वगा- 
च्छनेः (Ma ^mi ) ( for the post. half). ] 


[5] 


— After l. 5, T2 G2 Mi,3 (inf. lin. sec. m. ) ins.: 


920* तथैवालकनन्दा च विश्रुता लोकपावनी | 
[K ( ९०१.) चालिका नाम. ] 


7 *) Gus आस्थिता; G2 Mis आश्रिता (for आगतां ) 
Du wa 


g22* 


and read 774 after l. 2 of gzr*. —9) ७०५४४” 
9.7.79 उत्ससजे ( D2 om. [ hapl. ] second @); i 
असर्पत (for erat). Dis बळं (sic) (for se). ae 
Gi-s Mi daraa: ( for तीवशब्द-)- D2:57? e 
रारानादिति। 
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| dg b ge S 
' तो देवपिंगन्धवां यक्षाः सिद्धगणास्तथा | 


| विमानेनंगराकारेई्येर्गजवरेसथा SSS 
f EN : LE | C SERT | 
व्यलोकयन्त ते तत्र गगनाहों गता तदा ॥ ८ | पारिऽवगताशापि देवतास्तत्र विष्ठिताः ॥ ९ rss 
> c NEN ERE ET v ens 
Sqn —For 4-7, $ Ne (Ni missing) V B | missing) V B Droas ( after 9 ) ins. l z after g, L. 3. 49. g 


| कला Ms (Sa Dicossoaras for 47-6) subst.: | 2 after 7* and], 3-5 after gage 
* 3-5 28*: 


| 
i 
| 
f 
| 
| 
| 
i 
| 
f 


907* तस्मिन्पपात गगनाहज्ञा देवनदी च्युता। 
वेगेन महता राम शिरस्यमिततेजस: | 
आकादागङ्गामासादय धारयामास ÄRR: l 
तत्र संवत्सरं पूण बभ्नाम परिमोहिता। 
गङ्गा शिरसि देवस्य fosa वेगवाहिनी । is] 
ततः प्रसादयामास एनरेव भगीरथ: | 
गङ्गायाः परिमोक्षार्थ सहादेवसुमापतिम्‌। 
तस्याथ बचनाद्वङ्गासुत्ससर्ज भगादेनः । 
जटामेकां समाक्षिप्य खोत: संजनयन्स्वयम्‌। 
स्रोतसा तेन सुखाय रङ्गा त्रिपथगामिनी। ! 70] 
पावयन्ती ANZA पुण्या देवनदी ञुभा । 

[(l 7) Va तस्मात्‌. De Ba: (forsgat).—(]. 2) Vs 
Baa Dio Riqa; Ds शिरसा (for सिरसि). After l. 2, $ 
Di-s,5.7.9.22,32 read 7°%, —Ne V B Divas Ms om.l. 3. 
—(l 3) Ds amara(sic); D7.9 आभाष्य (for आसाद्य ). 
—(Ll 4) $i Dsis ततः; Ba अत्र (for aa). Ñ: Dias 
परमोहिता. 03.7 परिवश्राम (by transp.) मोहिता (for the 
post, half). —(l. 5) 9 Bs Dr 2 विधृता; Vi 
Dn विस्तृता; ४2 विरमृता (sic); Va B वि Ds fam; Ms 
Agn (for frr). Vs [ उ ]रगवाडिनी; Di गामिनी (for 
वेगवाहिनी ). —After ]. 5, Di-5.7.9: (De. ]. x only) 
ins. 924*, —D: om. |. 7-9. —( l. 7) Die परमोक्षार्य, Ms 
स हि देवम्‌ (for महादेवम्‌). —( l. 8) Va तस्याः; Da तस्वाय; 
Mi तथास्य ( for तस्याथ ). 57 D2.3.5.१.१2 भयाद्षि( D2.9 “क्ष )हा; 
Vi Du महेश्वरः; Ve जनाईनः; Bi तदा हरः; 07 गजाईनः ( marg. 
gloss गजासुररय अईनः रुद्रः) ( for भगाईनः ).--(!. 9) ४४ करीम्‌ 
(sic) ( for जटाम्‌ ). $ Da.scui:8 समापीड्य; D2.9 “Rea ( for 
E ) Ds संजन*. Ve समं; Va मम; Du si (for am). 
"५ निरेमनाथ zat शिव: (hypermetric) (for the post. 

half). --(]. xo ) $i Vs Bs Di-a.s.7.9.22..2 Ma ततस्‌ ( V3 
= Ja Ms गंगा) त्रिपथगा नदी ( for the post. hal f).—( L 
: "m e vs Bis Di.saris gaid; Vs wm; Ds ^ii 

वयन्ती ). De जटाद्‌ (for sw). Si Dss धाम (for 
Th Ma गंगा ( for पुण्या ). ] i 


Ns js 
$. Baa Dio Ma cont.; 8 ॥)-3.5.7.भ.7-8 ins. after 
. 922* = : 
Eom अखुतारूपिगणा: शिरसा जग्रहुस्तदा । 


: सेन्द्रः सुरगणेः साथ पूजयन्तो महानदीम्‌। 

RN) Si Dzsaxias प्रच्युताम्‌ ; Do प्रसन्ना ( for TAM). 

aad ० तथा (for तदा). —(l. 2) D: पूजयित्वा. J 

४ a Di-sszsn(l 2 after 77१% and l. 5 after 
Jas Me (second time ) cont, while Ns (A: 


923* स्वयं चानुजगामैनां ब्रह्मा लोकपितामहः। 
नागाश्च शोधयामासुर्मागं तस्या सहौजस:। 
जेपुदेवर्षयो जप्यं सिद्धाश्च परमर्चयः। 
जगुश्च देवगन्धर्वा ननृतुश्नाप्सरोगणा:। 
सुनिसंघा सुसुदिर प्रह्मादं जगदामुवत्‌ । [5] 
CCL 7) ऽ चार; Die sra ( for चानु-). $ स्वयं ात्राजगामेतां; 
४2 =a जगाम तत्राथ; Va स्वयंम्राजगानेनां (for the prior 
half). 8 zz ( for mar). Ve Rara (sic). -(]. 2) D 
ama. Va गाधयामामुर्‌; Di(gloss रोधो वप्र इति केपि पर्वता 
एव तस्याः वप्नीभूताः ). रोधया” (for झोधयामाङुर्‌). Vi-s Bs 
Ma अस्या; Br Dioas अस्य; Do तस्व ( for तस्या ). Ve मार्ग 
माणस्य (sic) (for मार्ग तस्या). --(]. 3) 8 जपन्‌; Vs 
Bs Die तेपुर्‌ (for smi). Daz दिव्य; Deus जाप्य 
(for xå). --9 Dsaz om. J. 4-5---(?. 5) Vs 
जनिसंस्था; Bi “fiat (for gida). Vi च नुदिरे (sic). 
Vs Bi Dio agam, (sic); 2-५ भाप्त[ Bs °g (sic } )बत ; 
Dis आप च (for aga). Du zr जगदीप्ततत (sic); M« 
EU जगदव्य& ( for the post. half ) Di-3.7.9 मुनिसँघश्च 
झुदितो छादयक्षगदन्ययं. ] 
—After 7, Dt Ds.«.s.4 S( except Ms) ins.; D-2-25 
(Dzn l. x only) ins. after l. 5 of 9277 : 


924* मत्स्यकच्छपसंपैश्च ART | 
ant श्रान्येब्येर Li . 
gate: पतिदेश्रान्येब्यंरोचत वसुंधरा | 


Ms यक्ष- (for यक्षाः )- Bs सिद्धा ( for सिद्ध-)- 27 तदा (for 
तथा). —Nz 
ते). Dies: 
गंगा; T3 व्यलोकयन्ततों 
गतां). $i Di-sss2 तया? Me नदी ( for तदा). —After 

8, Ds ins. श्रीमते रामाचुजाय नमः. ; 
9) $ Di-zisi 

9 Miom. 9 (cf. vl 8).—*) 52 
Ña V B Dios विविध राम; Du Tes Gi Cm 


qe : 
i A N 
गगना Cg as in text (for नगराकारेर )- ) Vs ats 


G2 Mus नागऊ Ck as in text (for qx ). Dt Des G: 


Gi गजैईयवेरेस्तदा. After 9*5, Dis ins. 
for aat). Gs TRAET. _ s 
ut S 923*. — D. om. gf. —*) Si Ysa But Das 
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I. 42. I0 ] 


IBAA लोके गद्नापतनमत्तमम्‌ । 
दिइक्षवो देवगणाः समेयुरमितौजसः ॥ १० 
संपतद्भिः सुरगणैस्तेपां चाभरणोजसा । 
शतादित्यमिवाभाति गगनं गततोयदम्‌ ॥ ११ 


तमने ES 
दिंगुमारोरगगणेमींनेरपि च चश्वलेः | 
et विदिपराकाशममवत्तदा | SERT य 
qiga; Dis "gd; Dio qarga- (sic); Du परिछुतं 
(for q&ga-). Si Diss -गताश्चान्या( St Ds. 
ऽन्ये ); Bi .गवेश्रेव; Da -गतांश्वापे (sic) (for -गताश्वापि ). 
& Cv: पारिष्ठवगतां; Crm.k.t: पारिछठवगता:; Cg पारिष्ठव- 
गते: 482) Ve Ba Tı (also within bracket) Gra 
चापि (Gs °ति-) (for तत्र). 6i 7).3.5.7.१.7-72 घिष्टिता:; 57 
चेटिता:; Ba [ भ ]धिष्टिताः; 2 Ts निष्ठिताः; 7-3 Mz. ( sec. 
m.) बिस्मिताः; Cg as in text (for ब्रिष्ठिताः). —After 
9, Ns V B Dio read l. x of 923*. 


30 Mz om. zo (cf. v.l. 8). —*) Bs Gus di Cg 
asin text (for aq). 97 Ne Bs Dt De.s.o “मिमं; Bs 
carat; Da "मभूल्‌ (for ayaa). Vi लोकः (for लोके)- 
—*) Dt Das गेंगावतरम्‌ $ Diz गंगाप*नम्‌ . Vi उद्यमं ( for 
उत्तमम्‌). 2 ) 5 Ne Ve-a B Dt Di-s.5-22 ७7.9 aT 
Vs अनिततेजसः ( hypermetric ); Da "सं; Dis "सा; Cg-k 
as in text ( for AÑA: )- 


॥॥ Msom. xz (cf. v.l. 8). Da transp. rx and 
72. --?) 9 Vi Ba D2-5.7.9. Ms om. च. Si Ds 
आभरणौजसां (sic); Bi आमरणञ्चरं. In place of : 
Dt erroneously reads 720. Die संछाद्याकाशमोजसा. — ) 
Va समादित्यम्‌- 57 Ns V B D-०.5.7.१.।०.३ [ आ ]सीत्तदू 
($i Bi 75.8 "सु; Vea *ap); Cg as in text (for 
[er ]भात्रि). 07 शत।द्व्यनिर्भ त्वासीदू; De शरादित्यामेवा- 
Xia ( corrupt). —^ ) Va शत- ( for गत-)- —After XI, 
Si Ne V B Di-s.s.7.0-23 read 74-75". 


42 Da transp. rx and 72. —4) Ne V B Di-3.5-7. 
१-५ शिशुमार---- ) Vs mum; Ba **र्‌ (for xix). 
Ms om. च (submetric). Du grae; Dis वर्चवलेः 
(sic). 72 विमनेरपि iag: —After 72“, Ds.7 ins. : 

925* शोभमाना भग(03 ^ )adt gi प्रतिययौ तदा। 


—*) Vi Dis Me Cg fafaga; Dio fac; Ta Gis 


fifa; Cm.k.t as in text (for fafizax).—*) 97 Ña ` 
Vi-s Bi-3 Ds.o2 qd; Va Ba D2.3.7 द्रुतं Di wd; D’ 


marg.; Dis sz ( for तदा). 


I3 *) S (except Ts) disi: Cm.g as in text. 
8५ after corr. as in text) सलिलोत्पीत ४ D2 (gloss) 


रामायणे 


पाण्डुरैः सलिलोत्पीडैः कीर्यमाणैः सहस्रधा | 
शारदाग्रैरिवाकीर्ण गगनं iudi dta 
क्चिद्रुततरं याति Hes ककचिदायतम्‌ | 
विनतं चिदु कचिद्याति शनेः शनैः ॥ १४ 
सहिलेनेब्र सिलं कचिदभ्याहतं पुनः | 
महुरूध्वेपथं गत्या पपात वसुधां पुनः ॥ १५ 


text ( for सलिलोत्पीडे:). 2) Si Ne V B Diss 
की( Va Diez का )येमाणं,  Cm.gk कीयमाणै/ as 
in text). Gea Mi-s सहखशः( Gi °4).—*) M: 
[आ]भातिः Cm.g as in text; Ck [at ]कीणेः (for 
[आ ]कीर्ण ). 97 Vs Ba D-3.5.7.9.7.33 शरच्छुद्ध( Vs Di 
Duas “भ्र )मिवाभाति( Ds “कोण ); Ne Via Bis Do 
शरदअ( Vi 57 “द्र )मिवाभातिः Ve Dis शरदाभा[00 
दुधा [sic] )मिवाभाति; Ma ज्ारदाभ्रमिवाभाति. —*) Ñi 
Boa Deas Galaga: all Cs "संछुवेः( as in text). 


I4 Si Ne V B Di-ss.zo-23 read 74-75 after 
ir —*) $i Ns V B Dsao-is प्रायात्‌; Ds Ts ait 
Do यायात्‌ ( for याति). —5) Ne Ba Do. चायतं क्रचित्‌. 
(Dis महत्‌).-- ) &i Ds.i.22 Pyare; V2.4 Bie Diet 
Ts G2 Mia विततं; Vo विरत; Da विनीत; (ग. विनतं 
(as in text). $i Dsar.:2 sg Ne Vas B Dt 
Di.s.4.7-i0 Ts Cm. gud; Va agi; Ds ema; & 
sad; Ct as in text ( for उद्धतं). Vi विनतं अंचित एव, 
>> ) Si Ne V B Drss.z-5 Ma दावे( Bu समे yf 
(00 ०४+ ge ( Dia घुवि ga: [sic]) कवित्‌ (ॐ गः) 
De aa शनैरपि पुनः क्कचित्‌ ( hypermetric ). 

45 Si Ñ: V B Di-s.6.7.0-23 read 74-75 alter 
XI.—^)Ba aioe सलिलेनेव (by transp. ) —) St 
Diss अभ्या(5..2 "म्य )हनत; Na V P Dios 
अभ्या( Bi Dio “भ्य; Be “eat jha; Gs यात; Cg % 
in text (for arated). —After 75%, $i Drs 
(repeats after 930* ).78 ins.; Ne V B Dios Mt g> 


after 930* : 
926* स्ववेगोद्वासितजला फेनमाळावतंसका | 
महाजलाव्तेवती महावेगप्रवारिनी | 
[(L 7) Ne Va Be g- (for स्वः ). 9 Dis 
(first time )a2 «(Ds स; Du सु )वेगोद्भ( 
मितावर्ता; Vea सु( Va स्व )वेगोद्धामितजला ( for the P^ 
.half). Ns Bs ( m. also as above and हंस-) DUST | 
Dis फलेन (sic) (for फेन-)- Ve Bim 


DO 


- [अ]व्तसिका. —(L. 2) Ba er भगवती; p, gaat 


-जलावतंसवती (hypermetric); Du( first time) 


[ 246 ] 


वालकाण्डम्‌ 


तच्छंकरशिरोम्रष्ट we भूमितले पुनः | 
व्यरोचत तदा तोयं निमलं गतकल्मपम्‌ ॥ १६ 
तत्रपिंगणगन्थर्वा वसुधातलवासिनः | 
भवाड्रपतित तोयं पवित्रमिति पस्पृशुः Ul १७ 


ऊ एप 777] € Docs 5.50 ns जल sm EM § : 
नदी (for -जलावर्तवती ). Si Di-s.5.7.9.n( first time ).72 


-फेन- (for -वेग- ). Vio Br -प्रमाधिनी; Vs Di -प्रवर्तिनी ( for 
अवाहिनी ).) _ 
Thereafter, Ns V B Di.n(after 92687. )3 M4 
read 937*. —^) Na Vs Baa Diois gat; Ve TAG 
Ges Mi afte (for ggz). $i Ne V B Dr-az.c-i.a3 
उर्ध्वमधो( Vi.» "पथा; Va Ba Di-s.z.2:0 “थो ); Da? गति 
Du Tis Ga “सुखं (for ATA). Vo गंगा (for sat). 
Ds मुहूर्त स्वमथो भूत्वा; Dis सुह तोध्व॑मथों गत्वा. $ Ct: 
aiam रूलिल्योरभ्याघातो निमित्तम्‌। So also Ck € 
=£ ) Dis Ti.2 Ga aa: ( for पुनः ). $i Ns V B Di-a.s.7. 
१-४ धरणीतले( Vis “लं ); Da Ts Gis Ms वसुधातलं ( Ma 
*&). —After 75, Ms ins. : 
927* नागलोकात्परिभ्रशा छाववित्वेन्दुमण्डलम्‌ | 

l6 Ti om. 76 १९, —*) $i ast gx; Bs ag शिव: 
(mg as in text (for ठच्छेकर-)---7) Si Ns Vex 
B Diss: Ma ud; Vi atg; Ds om. (hapl.); 
M: att (fors). Ns V B Dis.. Mi भूमितलं 
पयः( Di-s.7.9222 पुनः ). —Ns V Brs Dios om. 
76९५, °) Si Bi Di-ss.z.9.ua2 विरराज; Mi Raad 
(for व्यरोचत). Ba नदी- Ds तः; Ms तथा (for तदा). 
य“) Ts fumé (for RAS). Di -कल्सुखं (८); Do 
तोयदं ( for -कल्मपम ). 
7 *) ng aa (as in text). Śı (after corr. as 
m text jagt: सघन-; Ne V B D-3.5.7.१-73 ग्रहाः सगण-; 
t n: Ge “afd. ( for तत्रपिंगण-). —After 725, Ss 
nee inne l.2 of 923*. —D« reads from तँ 
fey Ri S in marg. id )&( m. also as in text ) 
pe ७-५०५ aial D ७ FAB: च 

गसंगते तोये. —4 ) Cm.g.t पस्पृशुः (as in text). 


i 


| 
i 
| 


i 
Í 


[ I. 42. 2r 


थूतपापाः पुनस्तेन तोयेनाथ सुभास्वता | 


पुनराकाशमाविश्य HERNAN ॥ १९ 


| Bee NU ठोकस्तेन तोयेन भाखता | 


कृताभिपेको गङ्गायां वभू विगतक्लमः ॥ २० 
भगीरथोऽपि राजपिँदिव्यं स्यन्दनमासितः | 


79 is “) Dis पुरस्‌ 5 Mi ततस्‌ (for पुनस्‌). 5) Dx 
Ms तोयेन (Ms ña) (for तोयेनाथ ). Dt Des झुमा- 
न्विताः; Ts सुखान्विताः (for सुभाखता)- Gro तोयना- 
देन( 65 “येनायुत भास्वता; Ge Mia गंग़ाशोयेन भास्वता 
(Me देहिनः )--- reads 79°20 in marg.—*) 5 
+न्‌ (for लोकान्‌). Gis लोकान्स्वान्‌ (by transp. ). 
—For ig, Ne V B ॥-3.8.7.9उ subst, while $i 
subst. for 96: 

928* पूतात्मानः पुनस्तेन सलिलेन दिवं गता:। 

[ V2 Bi gea; Vi तत”; Di पुमांस 
(for पुनस्तेन). Bs यथा ( for गताः ). ] 

—Thereafter Ns V B Dios ins. |. 3-5, Dn l. 5 of 
923*. ; 

20 Di-s5734s0m., $ reads in marg. 20 (for 
& cf. vl. 79). —%*) Ma मुमोद (for ga). Gi-s 
Mis ततो; all Cs (except Cv) as in text ( for ist JÈ 
Ña V B Donn त्रयोपि लोका मुद्दिता गंगावतरण तदा. 
& Cv: aa qdagüst ete: तदानीं uu! मोदातिशय- 
प्रदर्शनाय उभयपदप्रयोगः। Na V B Dionas om. 
200०, °) M: कृत्वघ,मिपेकं गंगायां. —*) Ma fant ( for 
बभूव ). Dt Des Ts Ms गतकल्मपः; Cg as in text (for 
fases: )- 

2I 7) Dt Dres Ti हि (for sft). —) Ds 
आत्रितः ( for afaa: )- $i Dr-3.5.7,3.0.72 FARNA * 
qi, —After 2^, Bs ins.: 

929* पूजितो विविधेलेकेगेज्ञानयनकर्मणा | > 
_= ) Ve ययावग्रे. Dt Des -राजस्‌ (or aama). Ms ययो 
miami. ८7 ) Bis Dsi Mi qg( Bx afsisic}) 
dream. Alter 27, Ña V B Dicis Ms ins. : 


सस्ते; Du ^g; Dis "चर 


vs pee) qaarg( Dea “त्सु; Ds.7.9 *ar) 930* महातरङ्गेघवती प्रनृत्यन्तीच राघव | = 
mad Visa B Dicis पवित्रे तत्र पूजिते; Ve पाविते [Ye मदतरंगान्त्रददी (for the prior half). Vs zem 
Ñ bmetric )- ] 
हर = Ne V B Diassneus transp. 787 and US read (Dn twice) goó*. Then all 
MC ) Ds.s.7 G2 Mı प्रतिगता (for प्रपतिता )- $& E UE 
ह; | QW (for च). Ds झापात्एषति तोयं q.—) » प्रययो विलसन्दीव मगीरथरयानुना । 
( jo, 9 Dua छत्वासिपेकं ते सते. 7) Di west 93? AS (for [£38)- Pi Dinas Ma yai (Me 
E Rie Mi (after corr. inf. lin. as in text aa’s Ms [Ve Res, DS oi 
3 Cm.t as in text (for गतकल्मषाः )- द्र aa. | 
[247] 


27 


G. 7. 45- 


B. 7.43. 
L. I. 40. 


28 
3I 
29 


I. 42. 22 ] 

देवा! सर्पिंगणाः सर्वे देत्यदानबराक्षसाः l 
TTT: सकिंनरमहोरगाः ॥ २२ 
सर्वाश्चाप्सरसो राम भगीरथरथाबुगाः d 


रामायणे 
गङ्गामन्वगमन्ग्रीताः सर्वे THAT ये ॥ २३ 
यतो भगीरथो राजा ततो गङ्गा यशस्विनी | 
ae} c AANA 
जगाम सरितां श्रेष्ठा सबेपापविनाशिनी ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे द्विचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४२॥ 


22 Vs om. 22-23%.) Ts रक्षसाः. Ge देत्यराक्षस- 
दानवाः (by transp.). —^) V2 गंधर्वयक्षसिदौघाः; Dis 
गंधर्वा यक्षःप्रवराः- -- ) $i imag मदोरगाः. —For 22, 
Ma subst. : 

932* देवाः सिद्दर्षयश्वेनां सकिंनरमहोरगाः । 
सदैत्यदानवगणाः सहापि स्गपक्षिभिः | 

23 Vs om. 237^ (cf. v.l. 22).--/) Va Dess 
Ti Gia सर्पाश (for qaia). Vi सर्वाप्सरोगणा. Gi नाम 
(for राम). £) Dio Ms Cg x(D» प)थाजुगां। Du 
Ma -qar( Ma “दा )नुगा: Ck.t -रथानुगाः (as in text). 
=°) Vi Dis गंगामजुगमन्प्रीता: Ves Bia गंगानुगमन 
(Va °S)stat;; Va गंगादेवी मतःग्रीता.-*) Va D2 
wea. —For 237, Ma subst, while Bı ins. 
after 23: 

933* गंगामनुययुस्तत्र (Ba "मिययुस्ते च)सर्वाश्व॒ सरितः BAT: | 

24 ०) $i Ds. यथा; Vs Ma ततो; Cg.k.t as in text 
(४ यतो ). Va भगीरथो यतो ( by transp. ). Vz यातो; Bi 
गच्छेत्‌ ( for राजा ). ४ om. from 24^ up to I. 43. 
7, ४) Si Ds तथा; Va Ds तत्र; Cg.k.t (implied ) 
as in text (for ततो). Va सरिद्वरा (for यदास्विनी ). 
—¢) 9 Ña V B Di-ss.za0ce नरशादूर (for सरितां 
श्रेष्ठा). Dt Dos.o Ge Mi -प्रणाशिनी (for “विनाशिनी ). 
5 Ns V B Di-sszi0-:s @ieta( Bi "देव )नमस्कृता. 
D7 जगाम नरशादूलूमथ लोकनमस्कृता. —A fter 24, Si (sec. 
m. on an additional fol.) Dt Di.e.s.9.:4 T G Mi-s 
Cg.k.t ( Cv.r comm. on |. 9 only; Cm onl. 3-9) ins. : 


934* ततो हि यजमानस्य जहोरद्धुतकमेण: l 
गाङ्गा संछावयामास यज्ञवाटं महात्मन: | 
तस्यावलेपनं ज्ञात्वा कुद्धो जह्नुस्तु राघव । 
झपिबत्तु जलं सर्च गङ्गायाः परमाद्भुतम्‌ | 
ततो देवाः सगन्धर्वा ऋषयश्र सुव्रिस्मिता:। 
पूजयन्ति महात्मानं TS परुपसत्तमम्‌। 
Tat चापि नयन्ति स्म दुहितृत्वे महात्मन: । 
ततस्तुष्टो ASA: श्रोत्राभ्यामस॒जत्पुन: | 
तस्माजहुसुता गङ्गा ओच्यते जाह्ूवीति च। 
जगाम च पुनरगङ्गा भगीरथरथानुगा। 
सागरं चापि संप्राप्ता सा सरिखवरा तदा। 
रसातळसुपागच्छस्सिदधयर्थ तस्य BAT: | 
सगीरथोऽपि eR ERU TR: | 
'पितामहान्भस्मकृतानपर्यद्दी नचेतन: | 


[5] 


[xo] 


cludes with श्रीरामचन्द्राय. नमः; 62:24 


[248]. 


अथ तद्भस्मनां ufi — Bd Voom. 2223.) Te रक्षा: Ge देसराक्ष- | भथ तद्धखनां राझि गङ्गासलिलुत्तमम्‌। [छः 
झावयत्पूतपाप्सानः स्वग प्राप्ता Tana | 
[ (Ll. x) Tsat (for f€).—(l. 3) Do Ts Gis qui. 
Du Tre 64 यज्वा ( for sz). 97 स; Dt Des च; Gi [अ] 
थ (forg). 46 Cm : तस्या इति।; Cg: तस्या इति । बलेपन गर्वन्‌ |; 
Ct : तस्या अवलेपनं गर्वमिल्यर्थः | 28 — L. 4) Si Grams; Du 
T Ga 35; Gs Mi-s सलिड (for g जलं). —(l. 5) Do T: 
Gi-s Mı = (for स-). Gs Mi मुनवश्‌ (for ऋषयश). --(]. 
6) $: om. जहुं. —( l. 7) Ge Mı Ctp [अ]नु- (for [अ] 
पि). Ga दुहितृत्वं. —For ins. see below. —(l. 8) Do Ms 
महाराजः (for “तेजा: ). Ge Mi agaa. $i Dt Des wp 
(for पुनः). —For ins. see below. —(]. 77) Gus विवेश 
सागरं चापि ( for the prior half). —For ins. see below. 
—(l x4) $i Dt Des गतचेतनः (Si “नान्‌); Do Ts G: 


, Ms “चेतसः ( for दीनचेतनः ). —(]. 75 ) Dia Tr.s Gas Mis 


d; Me [ए Jaa (for तदः ). —(l. 76) Dac gaq. T: 
पूतमात्मानो; Ms धूत? (for पूतपाप्मानः). Me अर्भ्य्षिचत्ततस्तेन 
(for the prior half). ] 
—After l. 7, Ma ins. : 
935* भगीरथोपि राजर्षिस्तुष्टाव (saa | 
—After l. 8, Gs Mi.s( inf. lia. sec. m. ) ins.: 
936* rasa गङ्गां जहुश्च ज्ञात्वा प्रात भगीरथम्‌। 
पूजयिस्वा झुनिरयं यज्ञवाटसुपागमत्‌। 
[(l. x) Ms राजेंद्र m*(lacuna) (for 3&4 
—(l. 2) Ms यथान्यायं ( for मुनिरयं ). ] 
—After the prior half of l. 23, Gi-3 Mı ins. : 
937* दिव्यं स्यन्दनमास्थितः | 
दिसं प्रागुत्तरां प्रायात्‌. 
—After 934*, G2 Mı cont. : 
938* ततस्तु Tat प्रतिलभ्य राजा 
दिलीपसूनुर्गगनाच्च शंकरात्‌ 
ह्टोवतार्याछु gana जह्नोः 
संभावयामास पितामद्दान्सः। 
Colophon. Na V B 7)-3-6.ए.०-१8 Ms om (ior 
cf. v.l. 24; the rest continue the Sarg uu 
name ::Da om. —Sarga name : D9 . 
no. (figures, words or both) :: 
(except Ma) 43; D» 46. —After colophon, - Gs 


mal): 


श्रीमते रामानुजाय नमः; Me श्री..." -मः- 


बालकाण्डम्‌ 


| 23 
EET - सागर राजा गङ्गयालुगतस्तदा | | पशि greci सत मासः ३ 
ग्रविवेश तलं JAAA ते भस्मसात्कृताः ॥ १ 


[ 7. 43-5 


सागरस्य जलं ठोके TTA पार्थिव | 


H 
| s a | 
| ते राम गङ्गायाः सलिलेन बे I गरस्यात्मजास्तावत्सगे खास्यान्त दे 
|| ततमन्यथाइे राम गङ्गायाः सार  सगरसात्मजास्तावत्सर्गे खासनति देववत्‌ ॥ ४ 
. समलोवग्रुत्रह्मा राजानमिदमत्रवात्‌ ॥ २ | शम च दुहिता ज्यष्ठा तर गङ्गा भविष्यति | 
> e z देववत्‌ ; E >. >>> an G. 2. 45. 
। तारिता नरशार्दूल Ri याताश्च देववत्‌ | । सृतेन च नाम्ना बै लोके me विश्रुता ५ ३५४४ 
MBAR NS I. 40. ६० 
| 43 Gia Ms याता हि (for याताश्च). Dt देववित्‌ (for 
| b E > ~ देववत्‌). Ns V B Dios Mc त्वया पूर्व Y: पूताः ) रितामहाः; 
f EF Ni missing Sarga 43 (८००५ L 33. 8). Na Du fg जा(या Jat: पितामहाः, —Ts om. ( hapl. 37-4. 
| V B )-3.8.7.0-3 Ma continue the previous sarga. य) Vi Bs Drs Me q. —*) Gi सागरस्य. —After 3, 
| l Ma om. 77 (cf. v.l. x. 42. 24). —^) Də Na V B Dio.n( followed by 947* ).3 Ms ins. : 
| repeats(ditto.)g, Ds सागरो. Ne B» Diois राम (for | 940* अक्षयः सगरस्यायं नान्ना ख्यातो महोदधिः। 
H राजा ).--) Vi Bros D3.6.8( before corr. )..घ-3 Te व्यक्तं सागर इत्येवं ख्याति लोके गमिष्यति। 
Gs. Mis गंगाया (for teat). Bi अनुगस्‌ Ms [अ ]नुसृतस्‌ {(. 7) Vi अक्षयं; Vi aag: (for अक्षयः). Bi-a{ Ba 
(for [a ]नुगतस्‌). -- ) Ne V B Dios Ms खा( Vs B marg. also) «(Bs apra (for सगरस्य). Va [अ [स्य 
ख्या )त॑यत्‌( Bs तत्‌; Ma तः) स( Va सा )गरात्मजेः. (for [ अ]]यं ). Bi नन्वाख्यातो ( for ara’). Ma मविष्यति( for 
* —Afterr, Ne V B Dio.nl.is Ms ins. : महोदधिः ).--(?, 2) Dn व्यक्ति; Ma राजन्‌ (for ai). Ve 
। agi तळं ष; Bs Dio  [ प [ब (for [ए Ja). Vi Aren; Ve 
| 939* उपानीय ततो गङ्गां रसातलतलं TY: | Leh; Br Dust d eue e SE 
| तर्पयामास तान्सर्वान्मस्मभूतान्पितामहान्‌ । Dio सातं Dio "तो ) ठोके; Be मु (for स्याति येके H 
| भथ गङ्गाम्भसा तत्र छाविताः सगरात्मजा: d 4 T: om. 4 (cf. vl. 3): -- ) Dis सगरस्य. Sı 
| दिव्यमूर्तिधरा भूत्वा जग्मुः स्वर्ग सुदा युता: । Diss-sn यावद्योके ( by transp. ) à pa mea d | 
m T पार्थिव: D पार्थिव ). —Ms i 
[Vaom. (hapl.?) L r-3.-—(L.r) Ñe Va Ba Dio, | mee) OTR | 


reads 4°% inf. lin, —°) D» सागरस्य, Dt Dea ai 
(for तावत्‌). — ) 9 05.8 लोके; Dt Dues Ct दिवि ( for | 
स्वर्ग). Ga देववित्‌} Ck "aq (25 in text). —For 4, Na : 
V B 00.3 Me subst., while Dit ins. after 940° : 
gir* Wat सागरो झोके स्थितों ध्यमिह शाश्वत: | 
सगरः सहितः पुत्रेखावत्स्वर्ग निवत्स्यति l 
[(. 7) Du W4 (for ama). Me सवति (for 
sate). Vi a सुतः (for शाखतः ). —(. 2) Bue ata: 
(for सहितः ). ४४ ğa (for ga). Du धर्मात्मा सगरो राजा 
(for the prior half). Bs वि? (for facia). ] 
—After 4, 97 Di-sszsn2 ins. : 
942* दिव्यमाल्यास्वरधरा दिव्यगन्धानुलेपना:। 
दिव्यख्पघराख्रेव भविष्यन्ति गुणान्विता:। 
(x) $ -बृता; Dsia दृता ( for खरा ).—(L 2) Du 
सर्वे (for चैव). 2293. eia, Di aea. J 


| उपनीय. Va Diois dmn—(l 2) Ma सर्वास्तान्‌ (by 
transp. ). Dio om. ( hapl. ) from the post. half ofl. 2 
up to 2" (cf. Nz variants of 2°). Bs Dis Ma मस्मीभूतान्‌ 
(for भस्म"). Ne पितृंस्तेन महात्मना ( for the post. half). 
| —(L3) Bs Du तेन (for तत्र). Du Ma पाविताः (for 
| झविताः). —Bs repeats |. 4 before 2% (r.).—(l.4) Vs 
सरा (for -धरा ). Du दिव्यरूपधराः सर्वे ( for the prior half). 
Dis wt (for eft). Vie Me [अ ]न्विताः ( for युताः ). ] 

2 Divom. 2° (cf. v.l. x). Bs repeats 275. —75) 
Mb [उत (for [क्ष]थ ). Si Di.s.iz तेन; 2.3.7.१ देशो; Gis 
तस्मिन्‌ (for राम). $i Dis गांगोदेन नरोत्तम; Dicens 
a गा) गौधेन( Do Sar ) नरोत्तम; Dio RERA महात्मना 
(for*). Ne v B (Bs both times) Dis Ms तान्दा 
झाबिताम्सर्वान्‌ पितुस्तेन(: भस्मीभूतान्‌) मदात्मना (Me 


| नः); Du दृष्टा संष्ठावितान्सर्वामिद्द( sic )स्तेन महात्मना. 
) Di-uzo Jet; Ck as in text (for Jrax)- 


— 


..-------:----:2:-:.७७-:-७"-७-"-त,७.--:-:-:-::>>>>>>:>>>>>>>>>>>>>>>>>>><<>><<>><<<<<<><><<<<>बबब 


Ts हि; Cg as in text ( for x). Ts 


Ñ 5 ®) $ q; D: 2 Ee. 
S Dio: Mi भगीरथसुवाचेदं ब्रह्मा सुरगणैः सह( | महिता or ga): am : DU GO 
व Gs अहा (for sit). — ) St Dis तु? _ 
3 *)p > m emt Ds Cm च (for à). Du waa तव नाज्ञाई 
ean TARTA, [)2.3.7.9.77.7 ते wa(Dis नर)श्रेष्ठ | 3 ) के (marg. as in text) Dass a5 


2 Mi q महाराज( Ga ९ for aange ). $i Dis (sic).— cA z 3x स्यास्यति). Der 
arity, १) & Ae यातानि; पा Ts | (Des gaii Dx तु) (oie 
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E 


J: 43. 6] 
5:40 गाङ्गा त्रिपथगा नाम दिव्या भागीरथीति च । 


4 


9-49 त्रीन्पथो भावयन्तीति ततस्रिपथगा स्ट्रता ॥ ६ 


पितामहानां सर्वेपां त्वमत्र मनुजाधिप | 
कुरुष्व सलिलं राजन्मतिज्ञामपवर्जय ॥ ७ 


लोकधात्री भविप्यति; Du लोके ख्यातिं गमिष्यति. —For 
es UN Se, Ne V B Dioas Ma subst. : 
5. 943* भागीरथीति विख्याता fig लोकेपु भूपते । 

[Va गीयते; V2 भूतले; Va Bus विश्रुता ( for भूपते ). ] 

6 ०) $i D:-3.5.7.०.।.2 गंगेति प्रथितं( D7 ^mt) (for 
गङ्गा त्रिपथगा ). 3-7 राम; Dis Tr. G4 राजन्‌ ( for नाम). 
Ne VB Diois Ms गंगेति गमनाद्भूमेः (Bs marg. also 
रामर; Ma Saat ); Ge गंगा या त्रिपथा नाम.) $i Dia 
तथा; Ñ: V B Dicis Ma ख्याताः Di-sz» दिव्यं (for 
दिव्या). Ms om. च ( submetric). —Ge om. 604, —*) 
Da Mi त्रिपथो. Gs पावयंती; Cm भाव” (as in text). 
—*) Dt Ds Ts तस्मात्‌; De aa; Cm as in text (for 
aaa). —For 6°, S$: Ne V B Dı=.s.7.9-33 Ma subst. : 


>> 


944* भविप्यति सरिच्छ्रेष्ठा लोके त्रिपथगेति च। 
त्रिपथगेति नामास्याख्रिमार्गगमनादिदम्‌। 

[ 9 Di-s.5.7.9: om. l. 7. —(]. 7) Vi Ma त्रिलोकपथगेति 
* (for the post. half). Ba om. (hapl.) from च up 
to ft inl. 2. —Ms om. ( hapl.) from l. 2 up tol. 6 of 
945*. —(J. 2) Da.z त्रिमागगा ( for त्रिपथगा ). St Bx Di.s.i2 
ब्रिपयेति च नामास्यास्‌ (Di °ख्यास्‌); Do त्रिपथगेति च नाम स्यात्‌ 
(hypermetric ) (for the prior half). Sia; Vi. इयं; 
Va इतः; Vs अभूत्‌; Dina स्मृतं; D2.3.7 at; Ds स्मृता; Dio 
आपि (for इदम्‌). Bx त्रिमार्गगमनादिकं; Ds त्रिनामागमनात्स्मृतं ( for 
the post. half). ] 
Then cont. : 


945* त्रीन्लोकान्पावयन्त्या वे सुरर्षिभिरुदाहृतम्‌। 
दिवि तारयते देवाज्ञागांस्तारय तेप्यघः | 
अवि तारयते मत्यास्तेन त्रिपथगा euam | 
द्वितीयं चापि गङ्गेति गां गताया विशांपते | 
भागीरथीति चाप्येतत्ततीयं नाम सुच्रत | 
भविष्यति च त्वत्मीत्या मत्त्रीत्या च त्रिचक्षण। 
यावच्च भुवि गङ्गेयं भविष्यति महानदी | 
तावत्तवाक्षया कीर्तिलेकेषु विचरिप्यति । 
[Me om. l. 7-6 (cf. v.l. 6 [944*]).—(l. x) 
Vi-3 B24 Dz gm Ve Bi भा( Bi ता )रयंत्या; Ds 
पावयित्वा; Dit gerer ( for पावयन्स्या ). 7.५ Do उदाहृता. 57 Na 
V B Di.2.6.0-23 om, |. 2 and 3. —( l. 4) Bi द्वितीयां. 
Va [अ]ति (sic) (for [अ]पि). 9 Ve Dis गां गतायां; 
Da imaa (for at adat).—(l. 5) Du भगीरथीति- 
$: Ds [ए]व; Vi Dia [ ए]; Dı [7 Ja; Dz» [अ ]न्यत्‌ 


[5] 


रामायणे 


पूवैकेण हि ते राज॑स्तेनातियशसा तदा | 
धर्मिणां प्रवरेणाथ नेप ग्राप्तो मनोरथः ॥ ८ 
तथेबांशुमता तात लोकेऽप्रतिमतेजसा | 
Tet प्राथयता Ad प्रतिज्ञा नापवर्जिता ॥ ९ 


(for [ Jaq). Dis eat गमिव्यति.- ० | (for [ए]तत्‌)- Dis भागीरवेति वाघेतत. (for the pie (for the prior 
half). Ns Ba Dios चापि; Va राम; Do वापि (for नाम), 
Śı Di.ss.9 सुप्रभं; Ba sm Ds सुप्रभ; D7 सत्तम; Dn 
aai (for सुब्रत ). —Dis om. |. 6. --(). 6) Ds चु (for 
first 4). Ds qeffgt, Ne Vi B (Di marg. also as 
above) Dio त्व( Ba त )त्परी्या च भविष्यति (for the prior 
half). Du lacuna for aeien. Vi "qmi; Va Be "gm; 
Do *क्षणा: (for विचक्षण). Ve त्वत्मीत्या चापि मत्मीत्या भविष्यति 
विचक्षण, --97 D-3.5.7.१.: om. l. 7 and 8. —(]. 7) Bi 
तु (for च). Bs [z]R (for [z H).—(l. 8) Vi B: 
प्रचरिष्यति. Dii सर्वलोके भविष्यति ( for the post. halt ).) 
Ma further cont. : 


946* यावच्च कोतिरतुला तवेयं प्रभविष्यति। 
तावत्पुण्यक्ृतां लोके तव वासो भविप्यति। 
महत्कृतं त्वया पुण्यं गङ्गामा( न )यता fea: । 
इयं लोके नृपश्रेष्ठ प्रतिज्ञा चापवर्जिता । 

7 Žž) Gia Ma [at Ja (for [अ] त्र). Va Di “q; B: 
वसुधाधिप (for मनुजाधिप ). D7 om. ( hapl. )7 and 
8*. —4) Ds lacuna 0 प्रतिज्ञाम्‌. 9 Bi Dass 
परिपालयः Vis Ms quu; Be( before corr. as गरा. | 
text). (as in text also) Di. प्रतिपाल्यः T23 पयार्य; | 
Mz aga’; Cm.g.k.t as in text (for अपवर्जय). f 

8 Dis om. 8० (cf. vl. 7).—*) 8 Dss Ñ 89 | 
Ñe V B Di-s.75-n पूर्वजेनः Cm.g.k.t as in text (for | 
पूर्वकेण). $i Ne V B Di-ss.502 Gr Ms [अषि | 
(for हि). V2 "तसं; Gs राजन्स (for ते राजस्‌). ) 

Di केन; Ds स्वेन (for तेन). Vs [अ]भिऽ Di 

[अ ]पि ( for [अ ]ति-). Ña Vi.3.4 B2-s Dio.22.73 सवा Bt 
यथा; Di. सदा; Da Ts तथा ( for तदा). V2 at 

च; Ms सगरेण महात्मना Ma तेनाति Fee 
भर्मेण (for धर्मिणां ). 8 Ns Visa B Dicssene i 

Ms [ar lf; Vs [आ ]3 (for [अ]थ )--- ) V | 
Ds Ts {u Ja ( for [एष). 5: De sat (sic). T 
मनोरथा:. 

9 ०) Va तव; Gi तदा; Cg asin text ( s 
Du [ अं ]छुमतो. Dt Di.e.s Ts Gi-s Mi-3 वस्स his ) 
(for तात ).--*) Vs प्रथिततेजसा. —Bs om. ( Lu) 
90-77. Drom. ( hapl. ) 97-7० 5 om. 9 a4 Aon 
Dsenaesg, Du Ts प्रार्थयतां ( for Saat )« É Bes 
चीरः Da भूमौ; Dsis तात (for ag). Ne Me as in 
Dos गॅगां प्राथेयमानेन; V2 गंगां प्रथयमानेनः 


for तथा) 
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बालकाण्डम्‌ 


[ I. 43. 76 
ation पिसमतेजसा | ने ù mieri 
ETT EEV ENT अनेन च भवान्याप्तो धर्मस्यायतनं महत्‌ ॥ १३ 
मत्तुल्यतपसा चेव क्षत्रधमस्थितेन च ॥ १० SAAS त्वमात्मानं नरोत्तम सदोचिते | 
दिलीपेन महाभाग तब पित्रातितेजसा | सलिले पुरुपव्याप्र जिः पुण्यफलो भव ॥ १४ 
नेतं शङ्कां UID 2 पि हानां B ann 
get शङ्किता id गङ्गा प्राथयतानव ॥ ११ पितामहानां सां aves erar | 
सा त्वया समतिक्रान्ता प्रतिज्ञा eT | | S तेष्स्तु गमिष्यामि खं लोक गम्यतां नृप ॥ १५ 
quist परमं लोके यशः परमसंमतम्‌ ॥ १२ । इत्येवमुक्त्वा देवेशः सर्वलोकपितामहः | | 
text. -- ) Tea नाप( Ts “व )मार्जिताः G2 Mi )माजिता; Ge Mi नेव साधिता; | lacuna jind; Di छि lacuna ] संमत; Di ब्रिदशसत्तम;) Dir Guo frairis L. 7: 40. 54 


Cg as in text (for नापवर्जिता ). Ne Visa Bi-s 
Dr-3.7.9,2.23 न( Dis om. [hapl.]) प्राप्त: Vs ^8) काम | 
wq(Vi Bis Deo. ^q) हि; V2 प्राप्ता कामयता न fü; 
Ds. प्राप्तकामः समंजसा; Ct as in text. 


Da त्रिद्शसमांत (corrupt); Ct परमसंमर्त (as in text > 


| I$ £) Dt Dosis aa; Diz तस्य; Cmg as in text 
| (for qx). Vs गंगावतरणं कृत्वा ( hypermetric ), ° ) 
$i Ne V B Di-ssszao-: Me mam Du “पता; Me 
0 Bs om. 70; D: om. 706 ( for both cf. ४... 9). | *gt); Dis सह må ( foc भवान्प्रापो ).—*) Cg [ जा ]यतनं 
—*) $i Ns V Bi-s Ds.t0.22 T2 Gs Ms राजर्षीणां; Cg "iem | (as in text). Ms भवान (for मदत्‌). 5 Ña V B 
(as in text ). Si Ds गुणवतां; Ne V Bi-aDieas पुराणानां | 207-3.5.70-3 घर्मस्थानं( $t Dis “ने) samal Dis. ^]: ); 
(for गुणवता ). --* ) Ne Vis Bi-2 Dioas -तेजसां. 9 | Cm.t as in text (for 4). 
महर्पिप्रमितो जसां; Di-ssouae महयिम्रतिमोजसा( Ds "सं l4 °) Ñ: Vi-s B(B: marg. as in text also) 
[sic]); Ck as in text (for ^). —Duı reads ro^-ri* in | Dios qaqa; Gus gaara; Cm.g.t as in text (for 
marg. —^) 5 Ne Vi.s B2.3 Di-s.s.z.sa232 अतुल्यः; ४2 | छावयस्व ). i Dias gaa त्वं स्वमात्मानं; Vi पावय सुत- 
wget (sic); Va अनल्प- Bı अतुलां (sic); Du gaas | मात्मानं (sic). % Ck: परा झावयति स्मेत्यादिरुप संहारेण 
Ck.t as in text ( {०7 मत्तुल्य- ). Di.2.9.243 वा ( for च). । arg: $ °) Ns Via B Disiou Ms सुरोत्तमः Da 
$i Ne Via Bi-s Dicas Ma [a jf (for[m]a). | नरोत्तमं (for नरोत्तम). 5 Diis मग्रोद्रितेः Vi Dices 
Do अतुल्यतेजसा चापि; Ge तपसा मम तुल्येन.--“) Vi | स(2 प)दोदिते; Ve सुरक्षिते; Vs सदोचितं; Bs ( marg. as 
क्ात्रध्म-+ Dis क्षत्रघम; Ck as in text ( 07 क्षत्रधर्म-)- Ve | intext) स्पदोचितेः Ts नरोचिते; Me सुरोदिते; Cm.g.k.t 
रतेन (for -स्थितेन ). 3.7 हि; Dui वा ( for x). | asin text (for सदोचिते).-“) Si Ña V Bi- Dt 
AL Biom.ri? (cf. v.l. 9). Dii reads rr^ in | Dress Gis M24 3 (for च्याप्र)- ) Ns Bs 
marg. (cf. v.l. r0). ®) Vi Ms महाराज (for महा- | Die पुण्यफछाय च ४2 पुण्यतमो भव; Vi Ba पुण्य- 
भाग). —*) Di Car ]मितोजसा; Dec मरोजसा; G | फलोद्धवः( Be °वे); Ds “भवेत्‌; 7 RRRA: ( for पुण्यफलो 
unt). —*) Di [न ]मितोजसा; Des. महौजसा; 03 [ आ] | फ़लोद्भवः( सता 
Ramet (for [ अ] ]तितेजसा ).--१) 5 Dt 03.5.6.3.2 Gi | भव). क Ck: पुण्यफलम्िति मत्वर्थी योऽन्तः । 
Mi शकिता; Ne Vi Bis Dij शकितं; Va Bs शकितं; I5 °) & Ne Ves B Diss: Ms afew 
Dis शोधित; Gis qnt वे; Ms शक्यते; Ckp शाकिता (for | (07 स्वेषां). °) Si Ñ: VB Diss Ms MES 
शङ्किता). 5! गंगा; Ne \:.3. B D2.5.7०.22.73 तेन; Di.s.7 येन त्वं; Dex) यथासुखं (5 "ai f iod “सुखं ls : P g” 
(० नेतुं). Ve geb गांग तातेन; Du ga शक्यां चान्येन. | Bs eå) (for सल्लिकियाम्‌ ). J i A v 5 
g Ck : कश्चित्शाकितेति सषोक्तिव्याख्याने प्रायतिष्ट। °) | in text (for e). (8.६: ma gis क a 
i Tei तेन; Vie Dt Dasznasis Ts Mi गंगा (for | 3.57.72 स्वगु गम्यतामितिः Died ET 
| SEU. Va Be यार्थयते; 5: प्रार्थनया (for ardaat). | geté ae( Vs सुनि)पुंगवा Do स्वगेटाकच पसत, 
Cm: गङ्गासानेतुं न शङ्किता।; Cg.k.t: सा पुननेंतुं न श( ९६ ]6 ४) $ Ds लोकेश: (for देवेशः ). Nz VB 
pomis : Dios इत्युक्त्वा भगवान्त्रह्मा सगीरयमरिंदमं( Br Dis ^). 
N- ) & ४: यया आगतमितिच्छेद: । ॐ Si 572 जगामायः 


333 = ) 9 Ñ 2 


i quim V B Di-a.5.7.20-23 gagnat; Ma Ck $ — 

i Mm Cm.g.t as in text ( for समतिक्रान्ता ). £) | Dis जगामाओः T oe ee c o 

| ( LES (for प्रतिज्ञा ). Du भरतर्षभ. --“ ) Vesta च; Do Cg asin uum ( Tu ra i Dis ब्रह्मा छोकपितामहः 

| Ms [न ) RS Dui Mi प्रामोसि (0 प्रासोडसि): | Ds macl 25 S) nS LL 
I S ( ब]नुपमं (for परमं ). 2) Du qa: (sic) (for | (for 4) Ñe V B Dou जर 


DIM. ES : लोकं पुण्यं महायशाः- 
COURT; Ne V B ५.०५३ ब्रिदश( Bs | aai 2 जगामा usns 
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6. 3. 
B. 7. 
L ४. 


43. 54 
44 37 


T. 43. 77 ] 
भगीरथोऽपि राजर्पिः कृत्वा साठिलमुत्तमम्‌ | 


4० 5 य॒थाक्रमं यथान्यायं सागराणां महायशाः । 


कृतोदकः शुची राजा खपुरं प्रविवेश ह ॥ १७ 


समृद्धार्था नरश्रेष्ठ स्वराज्यं प्रशशास ह | 
प्रमुमोद च लोकस्तं नृपमासाध राघव | 


रामायणे 


नष्टशोकः समृद्धार्थो बभूव विगतज्वरः ॥ १८ 
एप ते राम गङ्गाया विस्तरोडमिहितो मया | 
eer MER भद्र ते संध्याकालोडतिवतते ॥ १९ 
धन्यं यशस्यमायुष्यं स्वग्यं पुन्यमथापि | 
इदमाख्यानमाख्यातं गङ्गावतरणं मया ॥ २० 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे त्रयश्चत्वारिंशः सर्गः UB 


Doas कृत्वा तेपां जलक्रियां; Ge Mi erat गांगेमखेभसि. 
—After 7766, Bs ins. : 

947* weg तथात्मानं मेने स परमद्युतिः। 
—*) Cg यथाक्रमं (as in text). Ma amarg (for यथा- 
न्यायं). Ts यथाश्रमं यथान्याय्ये; Ct as in text ( for ^). 
—?) Si Diss रघूत्तमः Ds.7 रघूदरह ( for महायशाः ). Dii 
सर्वेपां चेव सत्तम; Dis राघवाणां रघूत्तमः Ma equi रघुनंदन. 
--*) Cv.r.m.g.t कृतोदकः (as in text). Du ततो (for 
gA ). —Bs reads from 77 up to 78९ in marg. —”) 
Da “गृह (for cage). Ts Ga हा ( for ह). —For 7767, 
Ne V B Dio.3s subst. : 

948* पितामहानां सर्वेपामयोध्यां पुनरागमत्‌। 

]8 Bs reads I8°° in marg. (cf. v.l. 77 ).--/ ) 
Va प्रभूताथा. Du Tia Gs रघुश्रे्ठ (for नर), Vi 
eure dre, — ) Du Ma स? (for स्वराउयं ). Cg 
प्रशशास & (as in text). Si Na V B Di-s.5.7.20-29 राज्ये 
चानुविवेश ह. — ) 0) प्रमोदं चाप (for प्रमुमोद च). —*) 
Vo Dis ward; Da राघव: (sic) ( for राघव). —N2 V B 
Dio.3 om. 78०“ —* ) Ds stg: लोकः (sic). Do समहार्था; 
Du समिद्धार्थो ( for समृद्धार्थो). 

9 ^) Ns V B Dios fa; Cm.g.k.t as in text 
(for एष). —^) Dss(before corr.) विस्तारो; Du 
प्रविस्तारो ( hypermetric) (for विस्तरो). --“) $2 Di.s 
Ma [ ऽ]भिवः; Dix[ 5]पि a^; Ge fa^; Gs हि व? (for 
skaga). Na Viza B Doas संध्याकाळ( Va Bs °S) 
उपस्थितः; Vs संध्याकालमुपागतं; Cg as in text (for १). 


20 *) Be स्वग्यं (for धन्यं). --?) Ba wed (for 
स्वर्यं). Dt Das Ts पुञ्यं eum (by transp.). Ns V 
B Dios पावनसेव$ Disza Me gua(Me “यं) तथैव; 
D» Gi-s Mi पौत्र( Ds पेश्यः G2 Mi ara )मथापिः 
(for yana ). $i Ds.22 yet स्वग्य तथैव च; Ds स्वर्ग 
पुण्यं तथैष a; De पुत्रं. स्वग्येमथापि. च; Due Tia G4 पौऽयं 


Ma पुत्रियं स्वग्येमेव च. —After 20°, Dt 6.8.१.५ 9 
(except Ms) ins.; 9 ( marg. ) ins. after 20: 


949* यः श्रावयति विप्रेषु क्षत्रियेष्वितरेपु च। 
परीयन्ते पितरस्तस्य प्रीयन्ते देवतानि च। 
[(l.2) Gs 44% (for first start). ] 
—*?) Dt Des ag; Doo S झब्यग्रो( Ma "ग्र) (for 
आख्यातं). —*) 9 Dt Diosa: S apt; Dis गुर 
D2 गुरु; D: गुरुः ( for मया ). —After 20, $ ( followed 
by 949* ) Dt D.o.s.5: S ( except Ms ) ins. : 


95०* यः IAR च काकुत्स्थ सर्वान्कामानवामरुयात्‌। 
सर्वे पापाः प्रणश्यन्ति आयुः कीतिंश्च वर्धते। 


((I. 7) 9 om. (submetric); Me से (for च), 
—(l..2) Note hiatus between the two halves. Di Ts 
Ma सर्वपापानि sif (for the prior half). Gi-» Mi (to 
avoid hiatus) wig: ( for ang: ). Ga adit ( for qit).] 
$i cont.; while 05.0-73 ins. after 20: 


957" भागीरथीति विदिता भुवनत्रये5स्मिन्‌ ! 
पीयूषनिर्मळजलप्रचलत्तरंगा । 
प्रक्षालिताखिलजगत्कलुषा धरण्याम्‌। 
स्वैरं हि खेलति विहंगमशब्दरम्या। 
((l.2) Dn om. जल. —(l. 3) & प्रज्वालिता- (णि 
प्रक्षालिता- )- ] 


Colophon —Kauda name: Ña Va Di? ve ur 
B आदि"; Dis अयोध्या", —Sarga name : St Nt e 
Di-s.s.7.9-22 Taah 02.2.52 ogy ). —Sars4 p 
(figures, words or both): $ Via Bit Des 
Ne Bs Dio 45; V2 Do 47; V3 44; Bs 46; Dt E 

S( except Ma) 44; Dr.2.7 35. Dis इत्यार्प-यणे-- vith 
| aati. —After colophon, Ts Gr? conclude E 
| श्रीरामाय नमः+ Gs श्रीमते रामानुजाय नम+ 2१ sien 
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EES a 
7 =) Dt Daos Ts g( for ऽपि). ~”) Ns V 8 | (Gat) स्वग्ये( Ts “गे )सतीव चः Mo पित्र्यं स्वग्यमथापि वा; 


NENA 


४४ 


विश्वामित्रवचः श्रुत्वा राघवः सहलक्ष्मणः । 
fied परमं गत्या विश्वामित्रमथात्रवीत्‌ Neg 
अलय्भुतामैदं त्रह्मन्काथितं परमं त्वया । 
गङ्गावतरणं पुण्यं सागरस्य च्‌ पूरणम्‌ ॥ २ 
तस्य सा शर्वरी सर्वी सह सौमित्रिणा तदा । 
जगाम चिन्तयानस्य विश्वामित्रकथां शुभाम्‌ ॥ ३ 
ततः प्रभाते विमले विश्वामित्रं महामुनिम्‌ | 
44 


gr Ri missing Sarga 44 (cf. v.l. I.33.8). 

l १) Dt राघवं (sic) Ne V B Diis रामो 
दशरथाव्मज:. —°) Vs सत्वा (for गत्वा). —*) Ne VB 
Dio.3 प्रोवाचेदं वचस्तदा. 


2 Ms om. 2%.) Ves ge; Dio zur (for 
wegen). Ne V B Dios उपाख्यानं (for gà ब्रह्मन्‌ )- 
—Ms reads from 2° up to the prior half of 952* 
inf. lin. sec. m. —^ ) Di परमे कथितं (by transp. ). 
Ds मया (sic) (for त्वया). Ne V B Dw. व्वयाख्यातं 
महामुने. --67 om. 277. °) Do [a !वतारणं. ˆ) Dt 
Die. Ti.2 Gea Mi [ अ ]पि; Do प्र- (for च). —After 
2, 9 (om. 2*7 and 575) Ne V B Dt Drass 
Gi-s Mis. read 577*/, Ds Ts ins; while Gs Mus 
ins. after 5 : 


932* संतुष्टं A( Ms at) मनो ब्रहम्नित्युक्त्वा विरराम इ। 


3 Ds om. (hapl.) 3 (cf. Dı variant for 3 * ). 
—)$ B. (before corr. as in text) D7.3.5.7.0.72.22 
त्ततः; Cg.k as in text (for तस्य). Ns V B Dioas Ma 
रजनी (for शार्वरी). Ne Visa B Dios पुण्या; Vs qui; 
Diss क्षीणा; Ma wea (for सर्वा ). —’) Dt Dos 
ममः Di( before corr. as in text) पूर्णा ( for सह्‌). Ds 
illeg. for सोमित्रिणा. Vs गता; Be सुदाः Dt Dies Ts 
WB Du Gs तथा (for तदा). Gi.s transp. सह and तदा. 
ज) Ct: विश्वामित्रेति संबोधनम्‌। ॐ —For 3, 9 
Na ए B Diss. aoa subst. : 


953* गता चिन्तयतस्तस्य विश्वामित्रस्य तां कथाम्‌ 
[Du चैव ( for तस्य ). ] 
ne ^J Ds अभावेति (sic) (for sumt).— ) Dt 
१ तपोधनं ( for महामु निम्‌ ). —7) Ne V B Dios रामः 
wea (for राघदो वाक्ये). —* ) Vi कृत्वा? (‘for कृताहि- 
bas s Na Vasa Biza Dios इदं वचः; Do Me aga. 
I3.3.7.0,29 कृतपूर्पा ( Du “दौर्वा )हिकक्रियः( Ds.7.2 


| 


i 


| 


—— ——À 
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उवाच Wal वाक्यं कृताहिकमरिंदमः ।। ४ 
गता भगवती TA: श्रोतव्यं परमं श्रुतम्‌ । 
क्षणभूतेव सा रात्रिः hn महातपः | 


| इमां चिन्तयतः सर्वा निखिलेन कथां तव ॥ ५ 
| वराम सरिता श्रेष्ठा qai त्रिपथगां नदीम्‌। 
¦ नारेपा हि सुखास्तीर्णा ऋषीणां पुण्यकर्मणाम्‌ । 


भगवन्तमिह प्राप्त ज्ञात्वा त्वरितमागता ॥ ६ 


"wr; Du या); Ve कृतांजलिरिद्‌ं वचः. —After 4, Dz 
reads 6*4, 

5 Ms reads °° after */, —^) Mi नीता (for गता). 
छा Du Te Gi Ma रात्री; Cm रात्रि: (as in text). 
—*) Dt Des परमाद्भुत; D: (६०5) ...ज्ञानवती न वृथा 
स्वप्नादिना, यस्साद्त्परमं श्रोतव्यं तच्छृतमतों राद्रिभेगवती गता; 
Dn “apis Gs Mi «fed? (for परमं gaa). % Cv : 
क्षणमूतेवेत्यादेः AEA स्थानं गता भगवती रात्रिरित्यस्थाधस्या- 
नन्तरं पूर्वत्र तु लेखकप्रमादक्ृतम्‌ ॥ Cg: क्षणभूतेव नौ रात्रिरिति 
iat गता भगवतीलयर्घात्परमनुसन्येय: । ॐ --07 (om. 274 
and 5°?) Ne V B Dt Drass Gros Mia inf- 
lin. sec. m. ) read 5°77 after 2. — ) Cv.g.t क्षणभूतेव 
(as in text). Ds.s.is Tr» Gra Ms Cg नौ; 02.४ Mast 
(for सा). Ts क्षणभूते कथरात्रीः (sic). —*) Gi प्रवृत्तेयं, 
Dt Des परंतप; Ta Ga Mrs महातपाः, —For 576, Na V 
B D0.3 subst. : 

954* इयं नो रजनी पुण्या गुणभूता मविष्यति t 
[Vs qai (for goat). Bx se (for 2). ] 
while D-3.5.7.3.2 Ma subst. : 
955* क्षणभूता हि रात्रिमें वृत्तये guae | : 

[Ds illeg. from भू up to f de े रात्रिर्‌ ( ui 
qfi). Du ata (for gii). Da dees sew (for the 
post. half). ] = E 
ey Ña Vics Buss Gaata; Bs चिंतयता देव; Do 
ei तपतामेव; Dis “at चैवः Me dga (sic y; Ms dt Fret. 
ei तपतामंवः 3 ; YD ( for तव). Ns 
Vi यां चिंतयामेव (sic) कथा )Ds मम कप 
VB Dinas कयां( Ve सदा) पापभयापहां. ARE 3, 

„s ins. 952*- 

p ०) Es भगवन्‌ : Dinge d mes D: स रामः; pt Me 
तां रामः ८.8 asin text; Ck तरामः (for x ^ m 
marg; Ds sir G2 Mia गगा fo पुण्या pe a es 
वामी [22 ar); Bs Bau Disas Wes 


puami ad). - 7 reads 608 after 4.—^) Da 
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तस्य तद्वचनं श्रुत्वा राघवस्य महात्मनः । 

संतारं कारयामास सार्पिसंघः सराघवः ॥ ७ 

उत्तरं तीरमासाद्य संपूज्यर्पिगर्ण ततः । 

gies निविशस्ते विशालां ददुः gum ॥ ८ 
ततो AAA जगाम सहराघवः d 

Raat नगरीं रम्यां दिव्यां खर्गोपमां तदा || ९ 
अथ रामो महाप्राज्ञो विश्वामित्रं महामुनिम्‌ । 


रामायणे 


पप्नच्छ प्राजनलिर्भूत्वा विशालाञुत्तमा पुरीम्‌ ॥ १० 
कतरो राजबंशोज्यं विशालायां महामुने | 

| श्रोतुमिच्छामि दरं ते परं कौतूहलं हि मे ॥ ११ 
| तस्य तद्वचनं श्रुत्वा रामस्य मुनिपुंगवः | 

| आख्यातु तत्समारेभे विशालस्य पुरातनम्‌ ॥ १२ 
| श्रूयतां राम शक्रस्य कथां कथयतः शुभाम्‌ 
असिमन्देशे हि यदत्तं शुणु TAT राघव ॥ १३ 


om. (submetric); Ds.7. च (for हि). 7-5७-7-प.72 
सुव्रिस्तीर्णा. 5 कथा श्रता सुविस्तीर्णा. —^ ) 97 Di-o.s.anas 
झुनीनां; Cv.r-m.g.k as in text ( for smi). D: पूर्व 5 
Du भावितात्मनां (for पुण्यकमेणाम्‌ ). °) Du अनु Die 
"wt (for इह्‌ प्रातं). -”) Do spat (for mn )- 
€m.k.t त्वरितमागता (as in text). Di-s2 स्वां तारयितु- 
मागता; Du संतारयितुमापगां. —For 654^, Ne V B Dio 
subst.: 


956* इढेयं नौः सुविस्तीर्णा संतारयितुमापगाम्‌। 
भवन्तमिह संप्राप्ता दृट्रेँवेति मतिमेम । 

[(. 7) Va तुचेयं (sic) (for gz4). Be आगता. The 
post. half-6/ in Du. —Bi om. l. 2.—(]l. 2) 
Vi अपि (for इह). Va Bea Dis dam. Va [ए ]मिर्‌ 
(for [x ft ).] 

7 ")C€mg तस्य (as in text). -Ne V Be-i Dio.is 
इत्येतद्‌ (for तस्य aq). Bi इत्येतत्तद्वच: श्रुत्वा.” ) $i 
Di-sszi::2 मह्दान्ुपिः( 5 "मुनिः ). Ns V B Dis 
रामस्याकिष्टक्मैण:.--"“) Deszie aer(Dis तार )यामास; 
Cg.k.t कारयामास (as in text). Ds स॒ नावं प्रेषयामास; 
Cv.r.m as in text (for °).—*) Dis ऋषि- (for 
सर्पि-). Ns V B Die: G2 Mi विश्वामित्रो( G2 Mı 
मुनिसंघेर ) mags Dt Des सर्पिसंघस्य AR; Du 
ऋषिसंघस्य राघव:; Cg as in text ( for 7). 

8 Ds om. (hapl.) 8-9*. —*) Si Di-z.9:42 Ts 
Ms कूलम्‌ (for तीरम्‌). —^) $ Du संपूर्ण; Ds संपूरू 
(for संपूज्य). Dii Gus [ ऋ ]पिंगणांस्‌ (Di “णस्‌; Du 
eoa). All Cs संपूज्यर्पिंगणं (as in text). Do Ga तथा; 
Dis Tie तदा (for ततः). Ne V B Dios ततः स 
मुनिपुंगच:, —After 8%, Gs Mı ins. : 

957* निवर्त्यामद्र्यषिगणं ग॑गाकूळनिवासिनम्‌ |; 
while Du ins. 958*. —D: om. 8९-97, —°) Śı Di-3.9. 
uae Ge Mus -तीरे (for -कूले ). Du विशिष्टास्‌; Ts 
ब्रिनिष्टास्‌ ( metathesis); Gs Mi निविष्टान्‌ ( sic? ); Cv.c. 
m.g निविष्टास्‌ (as in text). —2) Ma àme. —For 
8०५, Ña V B Dios subst.; Du ins. after 8%% : 

958*. ATARA निरतांस्तापसान्नियतव्रतान्‌ ।; . 


| 
[ Ve देवसंनिभान्‌ (for नियतन्नतान्‌). ] 

9 Ds: om. 9*^ (cf. v.l. 8). Dit reads 9% as 
in Ns for the first time before 8*7 repeating it 
here, —*) Si Die gg; Gus श्रेष्ठी (for तूणं). Ñ: V 
B Dow स तान्संपूज्य विधिवज्‌. — 77) Ne V B Dn 
विशालस्य पुरी; Ma चेशालीं? (for विशालां नगरीं). Dio Ts 
Ms feat रम्यां ( by transp. ). Si Ns V B Di-s,s,ro-s 
स्वर्गपुरीमिव; Ma स्वर्गपुरोगमां. 

20 7) Ne Bs Dicis ततो; V Biz तन्न (for aa). 
Ne V B Dioas -बुद्धिर;  -तेजा (for -syat). — ) Ne 
V B Dioas gd तदा( Ve Bie वच:; Ba तथा ); Do तपोधनं 
(for महासुनिम्‌). --“) Gra Me प्रांजलिं कृत्वा. —*) Ne 
V B (B: marg. also) Dio.ss &( Ba चि ) शालीं प्राप्य( ४१ 
aa) तां Ma Sane पुरसत्तमे. de Ct: विशाला परिपप्रच्छ 
विशालाविषये प्रश्नं कृतवानित्यर्थः | रै 

i ०) Ne V B Dt Dace. कतमो; Dio कतमों 
रामो ( hypermetric ); Cm.g कतरो( 85 in text ) Ba wy: 
(for राज-). — ) $ Ne V B ]03,2७.7.०-7७ Ms (Mi 


o Viss 


चे )शालस्य; Cm.g.k.t विशारायां (as in text). N AS 
-I2 


B 02,3.7.70.79 महात्मनः. —Dis om. (hapl.?) 22 £ 
—*) Dt sitas, Ne V B Dio भगवन्‌ ( {07 ag ते). 
—3) Ne Vei B Dio कोतूहळ( ४५ ^& )समन्वि( ४५ ^ ye. 

42 Dis om. x27? (cf. v.l. 77) |) y Bes 
Di-s0 [a Jars Bi [इ]दं (for e). —*) RO vB 
Dio विजि( ४7.2 "दि )तात्मन:; Gs x^ (for gegm: ) 
$i Ds.: Ma राघवस्य मुनिस्तदा; 7-2-77 राघवस्य m 
सुनिः. — ) 97 Ne V B Diss Ma उपचक्राम (णि 
Mais Ct विज्ञालायाः, 27 
). Ne M 


egit: y 


तत्समारेभे ). --“ ) Do Tes Gs 
(after corr. as in text) महामुने ( for पुरातनम्‌ 
B Dias विश्वामित्रो महातपाः( Vi ^W B 
Cv.r.m.g.k Ctp as in text (for °). ? 
I3 “) Cg.k श्रूयतां( 88 in text ). $i DE 
श्रुता(D३ at) मया waxes Ne V B Dias ae 
oå [sic]) मये( Ne Bas "से )यं झाक्रस्यः Ms ST a ax) 
शक्रस्य. —) Ns V B Dioar.as पुरा; 3.7 कथा" Dis =k 
(for कथां). De कथयता (for कथयतः)- Ne Be * 
Viz Bus Dionis कधा; ४४.५ Bs कथां; Dt Ds C sj 
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बालकाण्डम्‌ 


पूर्व कृतयुगे राम दितेः पुत्रा महात्रलाः | 
अदितेश्र महाभागा वीर्यवन्तः सुधामिकाः ॥ १४ 
ततसतेपां नरश्रेष्ठ बुद्धिरासीन्महात्मनाम्‌ । 
अमरा निर्जराश्रैव कथं स्याम निरामयाः ॥ १५ 


Ds: gra: ( for BHT). —Gı.3 repeat 33३74 consecut- 
ively with first time var. as in Sı. = ) Ck तस्मिन्देशे. 
Dis Te Go Mi gt तु; Gro Moa हि दशे (by transp. . 
éi Di-as7tae तां से निगदतो वत्स; Ne V B Dios 
यथा दिवि सभा( V2 Bis "पदां )मध्ये. —? ) Cg इणु (as in 
text ). Ne V B Diois gprd( Viss Dis ^up)at मम 
(Ba amf; sup. lin. also as in Vi ); Ct as in text 
(for इणु तत्त्वेन )- 

॥4 °) Ns V B Dios आसन; Cg as in text (for 
पूर्व). $i Dissiae Mi वीर ( for राम). —*) 8 Dsaz 
दिति-; Cg as in text ( for दितेः ). ~° ) De अदिति. Ds 
Tag (for s ). $7 Di-s.5.7..:2 समानार्था; Nz V B Dios 
वीर्याः; Dt "भा; Do “भाग; Me “बाहो (for महाभागा )- 
—Gs damaged from wr in 740 up to न्म in 757. Ms 
repeats ^ consecutively. —*) Si Ds.ns महाबलाः; 
Ck.t as in text (for सुधार्मिकाः). Ne VB Dion स्व॒ 
{Vi Dug )वीर्यबलदर्पिता:. —After 74, Ne V B Dioz.is 
ins., while Si ( marg. ) ins. ]. x only after 357%: 
959" आतरः स्पधिनः पुत्राः कश्यपस्थ महात्मनः। 

मातृप्वसेयाः ATA: परस्परज्िगीपवः। 

[(L x) Ña Vi ami. — (l. 2) Va mgawa (hy- 
permetric ). V2.3 Du सापळ्या 


l5 Gs damaged up to न्म (cf. v.l. 74)---* ) 
Dt Dicss Ts Gis Mes "व्याघ्र (for नरश्रेष्ठ). $i 
marg.; Dz विपश्चितां ( for महात्मनाम्‌). D3 बुद्धि * + *पश्चितां 
(for ^). Ne V B Dion तेषां( B. न) किल citari ( Vs 
'मर्थानां) बुद्धिरासीन्महोजसां. —After 757, $: (m. ) ins. 
l. ५ of 959, then repeats 7506 as in Ns.—Dsaz 
NC 56-76. -- ) Cg aaa; Ct विजराः( for rema). 
ue VB Dicas अजराश्रामराश; Dt Di-4.6-924 T Gi.3.s 
8 अमरा विज्च(D Dies विज; Me saag. °) 97 
Aa V B Dios कर्थ( Vs sup. lin.) स्यामेति राघव. 
rom i Dii? om, 76% ( cf, v.l. 35 ).--7) Bı Ds एव; 
( à SA Dess तन्न (for राम). Vi आसन्कृतयुगे राम 
je प4). ®) Ns चासीद्‌. $i Ve: Bie Dn 
( fr Rr Vi 83.4 Dio.i3 सुनिश्चिता( Vi Bs “at: ) 
Toga वताम्‌). Da: Tr Gra Ms बुड्धिरासीन्म Gs 
consecutive UE SE च महात्मनां. —Sr repeats 76 s 
"Dis ely with first time var. as in Ne. —*) 9 
(Se pee Di-sz; -मथने; G2 aad (metathesis) 
Ti). Si Diese वीर; Daz चैव (for कृत्वा)- Ds 


| मन्थानं मन्दरं कृत्वा ममन्धुरमितौजसः ॥ १७ 


[I 44. I7 
तेषां चिन्तयतां राम aiaa | 
क्षीरोदमथनं कृतता रस प्राप्स्याम तत्र वे ॥ १६ 
तता निश्चित्य मथनं योक्त्रं कृत्वा च वासुकिम | 


960* क्षीरोदं सागरं सवे dh सहिता वयम्‌। 
Ns Va Bs Dioas श्षीरोदसागर. ] 
All the above MSS. cont. (subst. l. 5 for 7775), 
while $i 7-3.5.7,9.2 ins. after 36: 

967* नानोपधी: समाहत्य प्रक्षिप्य च ततस्ततः। 
यदत्रोत्पत्स्यते सारं तत्पास्यामस्ततो वयम्‌ | 
तेनाजरामरा लोके भविष्यामो गतज्वराः। 
तेजोवीर्यबलो पेता: कान्तिद्युतिसमन्विता: | 
इति ते निश्चयं कृत्वा ममन्धुरवरुणालयम्‌। [5] 

[Dis om. (hapl.) I, -2.-(]. r) 9 Di-z5:222 
स्वॉपधीः( Di ^it). Ns Be ga; Di "fig; Du “a; Ms 
“नीय ( for समाहृत्य). \/3 तु ते (for aa:).—(l. 2) ४५ यस्‌ ; 
Deam (for a). Ns» Vi.z4 Bi-s Dio Ma तत्र; Du चान्न 
(for sm). Ds [उ _तत्सतो (sic) (for [उ leat). Ve 
सारस; रामं (sic) (for सारं). VaDsas d (for तव्‌). V2 
Rama. M: तदा frm वयं (for the post. half). 
—(L. 3) $i Dsas तथा; Dri येन (for तेन ). Ms [अ ]मराजरा 
(by transp.). 07 sm (for SR).—(L 4) $ 
Dizss.,.5:n-3 ANAT. Di कल्याणेन; 07 आंत्या हतिः; Do 
कांदीत्योजः (sic). Ds कांझायतिसजचिता (sic); Ms zen 
निरामयाः (for the post. half). —(l. 5 ) Ns Bs Die 
निश्चितं (for निश्चयं). Ds 3 ze (hypermetric). Vi 

aged for ममन्युर्व. ] 
rE KG ) D» Ti Gis मथितुं (for wat). $i 
Diosas तेथ rer मनसा. ¬”) St ( m vá) 
Dr-3.5.7.2.2 नेत्र; Cm.g-k.t as in text (for ) Gr 
Me transp. ated and कृत्वा. Sx Diesza2 तु; Ds (90 
(for sx). —For पी, Nz V B Dions Ma subst. L5 
of 967*.--) Ges sem. G: punt ee सन्दर 
up to 4 Dessas चैव (for कृत्वा) )* TARA 
Disssis पुरुषोचमाः, N2 V B D Miwa कृत्वा 
(Bas Dog) वासुकिं (cf. vl 77 )- —After Er R 
Ds.¢.8 Ts Ms ins. 2 passage given In App. T (> ds ^ 
cf. the remarks in Cg.k below endorsing its (EEE 
text. ॐ (ह: यद्यप्यत्र BRAGA AUT 
from the aS E 
तयाग्युचरकया रुस इत्यनन्तरं menter 
aral; Ck: अत्र AADC on 
" प्रक्षिप्यान्यस्तद्याचकार। नास्माभिः 

प्रतिपादकं घुराणान्तरस्थमत्र 


ge rus इझ्यन्ते। ॐ 
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G. 7. 46. 22 
D. 7. 45. 32 
Te. I. 47. 22 


रामायण 


ग. 44. 78 | 


अथ धन्वन्तरिर्नाम अप्सराश्र सुवर्चसः । 

अप्सु निर्मथनादेव रसात्तस्माइरह्तियः । ` 
उत्येतुर्मनुजश्रेष्ठ तस्मादप्सरसोऽभत्रन्‌ ॥ १८ 

ष्टिः कोत्नोऽभबंस्तासामप्सराणां सुवर्चसाम्‌ । 
असंख्येयास्तु काकुत्थ याख्रासां परिचारिकाः ॥ १९ 
न ताः स प्रतिगृह्णन्ति सर्वे ते देवदानवाः | 
अप्नतिग्रहणाचचेव तेन साधारणाः स्मृताः ॥ २० 


| वरुणस्य ततः कन्या वारुणी रघुनन्दन | 


उत्पपात महाभागा मार्गमाणा परिग्रहम्‌ ॥ २१ 
द्तिः पुत्रा न तां राम जगरहुर्वरुणात्मजाम्‌ | 
अदितेस्तु सुता चीर जग्रहुस्तामनिन्दिताम्‌ ॥ २२ 
असुरास्तेन दैतेयाः सुरास्तेनादितेः सुताः । 
हृष्टाः प्रञुदिताश्चासन्वारुणीग्रहणात्सुराः ॥ २३ 


]8 $ Ne V B Di-s.s.r.o-Is Ma om.; Da reads 


in marg. 78, —Note hiatus between “ and 3, 
—*) Dass T Ga पूर्व; Gua तदा (for अथ). Ds Ts 
Gus धन्वंतरी राम. Gs Mi घर्बंतरिरथोत्पेदे; Me "dm 
कारेन; Ms उत्पेतुः सागरे राम. — 5) Cmg.k निमेथनादू 
(as in text). St Ne V B Di-s.s.7.0-09 Ma fuer 
(Ds “था [sic] )मानासु( Va ^g) (for निर्मथनादेव ). 
—*) Gus रसस्‌. Ms aem; Cm.g as in text (for 
तस्मादू ). Si Ts we; Ds» aq: (for at- )—)8$ 
Dsis पयसस्तस्मात्‌$ Na Vi Bs Dio तरसा यस्मात्‌; Va-a 
Buea 707-8.7.0.70.79 Ma अंभसो( Va रंजसा; Ds अंभयोसो 
[sic]; Dis सरसो; Ms अजरा ) यस्मात्‌ ( for मचुजश्रेष्ठ). -”) 
Ne marg.; Diz sa ( for तस्माद्‌ ). 5 Di-3.5.7.9.2I-I3 
Ge Mi स्मरताः ( Mi ^a: ); 07.8 as in text (for ऽभवन्‌). 

]9 °) Si Vis Bia Disssds M2-4 qfà-; (8.६ 
षष्टिः (as in text). 5 तु काकुत्स्थ; Ne 07.० B Dios Ma 
श्वन्राम; Vaa "gu D-3.5.7.9....2 तु संभूतास (for 
ऽभवंस्तासाम्‌). -*) Si Ds a(Si य )स्मादप्सरसः पुरा; 
Ns V B Diouas Ms तासाम( Ma तस्माद )प्सरसां तदा; 
D.2:.9 axat( Di "ह्य [sic] )प्सरसां वराः(D पुरा); Ds 
तस्तद्दास्परसां वरा (sic).—After 79°, 5 Ne V B 
Di-3.5.7.0-23 Ma ins. : 
962* दिव्यानां दिव्यरूपाणां दिव्याभरणवाससाम्‌ t 

रूपयोवनमाघुय गुणात्यानां सुवर्चसाम्‌ 

((. 7) De देव्यानां. Ma agat ( for -रूपाणां ). —( l. 2) 
Ve Dis -गुणायानां, ] 
—Ga damaged from 797 up to दे in DOR ioe ) Va 
असंख्याता. Na Visa B Dis Ma बभूवुश्च ( 4 "स्ता); Va च 


यास्तस्याः (for तु काकुत्स्थ). V2 बभूबुः; Bi यास्तेषां; 73 - 


यास्त्वासां (for यास्तासां ). Ve Ds. Ts G M2 परिचारकाः. 
Dio क्षप्रतिग्रहणा बभूबुस्तासां परिचारकाः. 

20 Ga damaged up to द (cf. v.l. 79 ). —^) 
Dis Ti ता q (by transp.); Cg.k as in text (for 
नताः). $? Di-ss2.932 न तु at:( Si Dsas तास्तत:; Do 
चतुराः ) afieiatat (for °). $: ३.5.२.१. जगृहुर (for 
aia). म न तु ताः परिसंयोपे ma देवासुरेस्तदा. —For 
20%, Nz V B Dio.s Ma subst. : 


963* न स्वेता जग्रहुर्देवास्तत्र दैत्याश्च राघव । 
[ Bi नन्त्रेता; Dis न ते ता. Ma तत्र देवा ( by transp. ),] 
—Vs om. ( hapl.) from 20° up to l. x of 965*, 
—*) Ne Vis B: अप्रतिञ्रहणास्‌. Ns Vi-: B Dios 
Ma atar; Dt Da.os Me एव ( for चैव). —*) $i Dicas, 
2532 ततः; Dt Des Ti ता चै; Ms àg (for तेन). D: 
साधारणं. St Disas तु ताः; 2.3.7.१ ययुः (for am). 

Ne Vi-3 B Dios Ma सर्वाः साधारणीकृताः. 

2l Va om. 2r (cf. v.l. 20). —*) Ma सुता (for 
ततः). — ) Ts उत्ततार ( for उत्पपात ) 5 Di-ss-0dt$ 
शवीरया; Ne Vi-s B Dio.is Ma र्सात्तस्मान्‌ ; Ts "भाग (णि 
महाभागा ). —*) Si Di-ssoa2 वांछमाना; D? नाथमाना 
(for मार्गमाणा ). Ms प्रतिग्रहे. 

22 Va om. 22 (cf. v.l. 20).--/) Dog ( fora). 
—G: damaged from xg in 22° up to ना in 23. 
—*) Si सुरा; Do न तां (for gat). Ne Vi: B Dios 
प्रीतास्‌; ४3 Da.7.0 Ts Gis M2 रामः Dı.s. G2 Mus वीरा! 
De वी$ (for वीर). —7) Ck.t अनिंदिताम्‌ (as in text). 
Ñe Ves B Dios atal Ba [after corr.] “मा )गृहर्त 
E! तदा( Ne Bs Dio. सुराः); Vi तामनुगृहन्तु चे तदा 
(hypermetric ). 

23 Ga damaged up to ना (cf. v.l. 22). —*) Ms 
ते तु (for तेन). Do Sam: (sic). —*) Me ते च ( for 
तेन). 73 सुराः (for gat: ). —For 23%, & Diss tab 
subst. : 

964* तेनाभंवन्सुरा देवा दैतेयाश्चासुरास्ततः। 

[De [अ]भवत्पुरा; Ds [अ]भगव? (sic) (for 
Dis.7 दैत्येयाश (sic). 3.7 तथा (for ततः). ] 
—*) Cg ger: (as in text). Ms weet (for ger 
d ) D» ( for : ) —For 23, Na V B Dros 

घुरा सुरा 
subst., while Ma ins. l. 2 only after 23: 
965* सुरापरिम्रहादेवा: सुरा इत्यभितरिश्चताः। 
अप्रतिग्रहणात्तस्या देतेयाश्रासुरास्तथा | हि 
फव x (ct vi. 20). (UID 
Vi इत्यभिश्रुताः (submetric).—(l. 2 ) Vs तस्माद (for 
तस्या). Bi दैवेतेयाश (sic) (for देतेयाश )- Dis असुरात, 


[sees ) 
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वालकाण्डम्‌ 


short हयश्रेष्ठो मणिरलं च कौस्तुभम्‌ । 
KRETE तयेवाखतसुत्तमम्‌ ॥ २४ 
अथ तस्य कृते राम महानासीत्कुलक्षयः | 


ला लला र 


जा). V3 Ba स्मृताः; Ma भवन्‌ ( archaic ) (for तथा ). Vs 
देतेयां अंबरास्तथा ( sic) (for the post. half). ] 

24 Me reads 24% after App. I (No. 8g). —") 
& V Bi.24 Di-3.5.7.20-23 a $i Vs Diío gi Vilaja) 
तत्रा( Bs “था ats Ne Bs g भद्राश्वो; Gus च तुरगो; Gi 
इरि} Mi चाश्वराजो ( for हयश्रेष्टो ). —After 24%, Gra 
Mi-s ins. : 

966* उदतिष्ठक्नरश्रेषठ सोमदेवस्तयैव चा 
तुरगं देवराजाय कोस्तुभं केशवाय च। 
सुरासुराः सगन्धर्वा ममन्थुः क्षीरवारिधिस्‌। 
ततो दीर्थण कालेन चोत्पक्षा कमलालया | 
अतीव रूपसंपन्ना प्रथमे वयसि स्थिता। 
सर्वाभरणपूर्णाङ्गी सर्वळश्षणळक्षिता। 
मङुटाङ्कितचित्राङ्गी नील ङञ्चितमूद्धजा | 
तपह्दाटकसंकाश्चा सुक्ताभरणभ्रूषिता । 
कन्या यस्याः प्रभावेन इन्द्र ऐश्वयमासुयात्‌ | 
चतुर्भुजा महादेवी पद्महस्ता वरानना d 
सा च देवी तथोत्पन्ना पद्मा श्रीलोकविश्चुता | 
सा पद्मा पद्मनाभस्य ययौ वक्षस्थलं हरे: l 

((. 2) Ms gait ( for तुरगं ). —After ]. 2, Gi Ma ins. 
App. I (No. 8g).—( I. 3) Gr.s Me च (for स-). Gr.s 
चुभषुमुर्वारिथि तदा; Me क्षोमयामाठुरणवं (for the post. half). 


a 
[27 
nan 


[r0] 


-( 6) Ms -संयुता (for -लक्षिता ). —(l. 7) Gra M3 ` 


मकुटांगद- (for wgerg-).—(l. 8) Ms मुक्ताहारविभूपिता 
(for the post. half). —G Mi.s om. I. 9. —Note 
hiatus between the two halves. —(l. 9) Me प्रसादेन 
(for प्रभावेन ). —( l. rr) Gus Ea Gen Ms पूजिता 
( छि श्रीर्लोकविथुता ). ] 


~) Mi प्रतितिष्ठन्‌ . —4) Mi तदेव (for aia). —For 
2474, 5 Di-s.s.2 
5 7-9.5.7.0..738 Subst. l. x of 967*. 


25 9) & Di-ss..9.]i2 Ts Me श्रम्धृतस्य for भथ 
E Du करो (sic) (for gx). Ms यीर (for राम). 
om.( is 25 ', Du ins. ]. 7-8 of 967*. —Drrs,5.7.9.2.23 
on gol): Si reads in marg. 25°%( including 
EN = ) 8 Dt Dace द्तिपुत्रानयोघ( Ds “सूद )यन्‌ . 
Dias o —25, Ne V B Diwas subst, while St 
i x "942 subst. ], r only for 24°% and cont. 

5, then Du only ins. l. 7-8 after 2575; Ma ins. 
* 2-5 after L2 of 969* : 


967* तस्मादेतत्ससु: ` aug 
देतत्ससुद्धतमस्तं चाप्यनन्तरम्‌। 
Net चापि धन्वन्तरिरजायत | 
aes चिञ्रत्पू्ण कमण्डलुम्‌ | 


` [ I. 44.26 


| अदितेस्तु ततः पुत्रा दितेः पुत्रानम्रद्यन्‌ ॥ २५ 


अदितेरात्मजा बीरा दितेः cE | 
तस्मिन्थारे महायुद्धे देतयादित्ययोभुशम ॥ २६ 


Westen विषं लोकविपादकृत्‌। 
तँ नागा जगृहुः सर्वे ज्वलनादित्यसंनिभम्‌। [5] 
तत्रास्तार्थ देवानामसुराणां च fiore: | 
आसीदरूवतां राम लोकक्षयकरो महान्‌। 
तस्मिन्विमदें महति तेषाममिततेजसाम्‌ | 
EI. x) $i Di-sszonas एवं ( for vm). ~ Vs Dio 
om. (hapl.) from the post. half up to the prior 
half of l. 4. —{]. 2) Si aria ( for erri). —( l. 
3) Vi om. the prior half, Va sitpra; Du अग्ृतेन ( for 
were ). Bs [ए]वं; Dz.3.7 ( before corr. as above) [इब 
(for [प]व). Bı D» ħarta’ (for the prior half). 
V2.4 Doz43 q- ( for Ti ). —M: transp. l. 4 and 5. 
—(I. 4) $ धान्वंतरेर्‌; Dis viata, Via Da snp; Ve 
Dn अथो% Dis aq? ( for qi) 2 धन्तंतरितनूङ्भतं (for 
the prior half). $i Dsa Ai सर्वविषादद (for the 
post. half). —(L 5) D2s.7 पन्नगा; Ds तच नो (for d 
नागा). Ms सर्व (for ai). Ma ata (for -संनिभन्‌). 
—For ins. see below.—(I. 6) Bı तदा (for त॒त्र). 
—(I. 8) Bs g च (for fi ).] 
—After l. 5, 9 Dr-s,5.7.9.n.I2 ins, : 
968* दृष्टा देवास्ततो wed चापि भास्तरम्‌। 
[Di-ezs gm (for gm). Dis उपा^ (for qat 
धावन्‌). Do वापि. 3.५.१ भारकरं. ] 
—After 25, 5 (marg.) Dt Das.s.s S ins. : 
969° एकतो$भ्यागमन्सवे असुरा राक्षसैः सदव | 
युदधमासीत्मद्ाधरं वीर AAA | 
यदा क्षयं गतं सवे तदा विष्णुर्मदावल: | 
अमृतं ASA मायामास्थाय मोहिनीम्‌ 
ये गतामिमुखं विष्णुमक्षरं पुरुषोत्तमम्‌। 
संपिष्टास्ते तदा युद्धे विष्युना प्रभविष्णुना । 
[(L 7) $ Dt Des Ga ses Deu T Ma Be 
Ms "झसवन्‌ (for एकतोऽभ्यागमन्‌ E Dias s 65 i za 
(to avoid hiatus यदु; T» उरा 5 (for sext )- F - d 
Gi dM (sic); Me Fed (for बीर). After L A 7 
ins. l2-5 of 967*- —(L 3) 33 4%. Ts माः 
d - (for तदा). —(L. 4) St ses Me चा 
, Gis महा- (for त G 2 
Ms Aed.—(L 5) Gra अ तदा 3 Me 
(for AA). Ms मार t 72) se 
asfag (for erit). Dou 8 ९. 6६ 
(6) Ds. diag; Ts Gs dara; Gr sees; 
संदिष्टास.- ] 
26 ° ) Va चात्मजाः 
Ma “ara (ह. as in test 


[5] 


D: àa; Dis नामाव्मजा (४०); 
(for आत्मजा )- $i Drs sanis 


[257] 


G. 7. 
B. 7. 
L. 3. 


6. 34 


P 


I. 44. 27 ] 
निहत्य दितिपुत्रांस्तु राज्यं प्राप्य पुरंदरः | 


रामायणे 


| शशास मुदितो लोकान्सपिसंघान्सचारणान्‌ ॥ २७ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे चतुअत्वारिंशः सर्गः ॥ ४४॥ 


४५ 


हतेषु तेषु पुत्रेषु दितिः परमदुःखिता | 
मारीचं काश्यपं राम भर्तारमिदमत्रवीत्‌ ॥ १ 

० पुत्रेमहाबठे EY 
हतपुत्रास्मि भगवंत पुत्रेमहावलेः | 
शक्रहन्तारमिच्छामि पुत्र दीघतपोऽजितम्‌ ॥ २ 
तत्र; We V B Droas राम; D3.7.9 Su; Ds Tas Ga Mas 
बीर (for sir). —? ) Dsae दिति-. Ds.7.0 विजघिरे. Ns V 
B D035 निजघुस्तान्‌( Va चन्तस्ते; Bi ^geatar; Ba “*जघुस्ते ) 
दितेः सुतान्‌ . —Na V B Di-oi.2525 oM., Si reads in 
marg. 267, —°) Si Dt Des अस्मिन्‌; Cg.k तस्मिन्‌( as 
in text). Da Ts Ms transp. घोरे and g&—*) $: 
Zeta: (sic) (for देतेय-). ॥ देत्यानादित्यविग्रहे. _ 

27 *) Cgk च; Ct q(as in text). $ S2 V B 
॥)7-3.5.7.9-73 च( $i Di-3.5.7.9.72.22 तु) दितेः gam; Ga 
Mi °a (for दितिपुत्रांस्तु). — ) De सुदितान्‌ . —*) Gi 
Mas सर्षिसंघः सचारणः. —For 2777, Si B (Bi, read 
after 977* ) 70-3,6.7.१.7.79 subst. : 

970* विज्वरो निहतामित्रो मुमुदे gA: सह । 
तदा तु मुदिता लोकाः सर्पिसंघाः सचारणाः। 

[(L x) Ds वे?; Dz विविधेः (for Rad: ).—(l. 2) 
Dı arava; 7 सदा? ( for तदा तु). Di ऋषि- ( for सार्पि-). ] 
—Ba cont, Na V Dicis subst. for 2777, while 
Bi.s.s ins. after 2775, followed by 970* : 

977* gaai परां प्राप्य सर्वदेवामिष्रजित: | 

[ ४: प्रमोदद्धि. V2 अमोद स्वपुरं राम (for the prior half). 

Vs [ अ ]मिपूजितां (9८). ] 


Colophon. D:-3.5.7.2..2 om.( continue the 
Sarga). —Kanda name: Śı Na Va De om. Vi-s B 
Dio mR. —After Kanda name, Ba ins. बालचरिते. 
—Sarga name: Na Visa B Dio अस्यतोत्पत्तिः; Vs 
दितिसुतवधो; D» agateatet.—Sarga no. (figures, 
words or both): Vi.« om. 87 ( marg.) Vs Dt Da.c.si« 
S (except Ms) 45; Ns B2.3 Dio 46; Va Do 48. Dis 
—कांडे-मथने-स्प्तिः 46. —After colophon, Ta Gi.2.4 
Ms conclude with श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय 
नमः, 


साहं तपश्चरिष्यामि गर्भ मे दातुमहेसि | 
Seal शक्रहन्तारं त्वमनुज्ञातुमहसि ॥ ३ 
तस्यास्तद्वचनं श्रृत्वा मारीचः काश्यपस्तदा | 
प्रत्युवाच महातेजा दितिं परमदुःखिताम्‌ ॥ ४ 


45 

ES i missing Sarga 45 (cf. v.l. I. 33.8). 

l °) (द प्रहतेपु. Mea RR- ( for àg). $i Dian 
हतेपु gag दितिः; Ne V B Dios gagat ततो देवैर्‌; Ds 
हतपुत्रेपु च द्रितिः, ° ) $i D7-3.5.7.72.23 परं दुःखेन मोहिता, 
—* ) Di मारीचिं; Dis मरीचे; Cm.g.t मारीचं (as in text ). 
Si Ne V B Dt Di-ss-ms Ts pat. Ne Vis Bis 
Dios देवी; V2.3 Bs Fa; Dt Dz.e.s Ga Mi नाम (forza). 

2 *) Ts हतः घुत्रास्ये (sic). — ) $ Dt Dissen 
महात्मभि: Ds महान्मुमि (sic) (for महाबलः ) Ñ: VB 
Dı0.ı3 Ma पुत्रे:( Va सुतेः ) शक्रादिभिस्तव, -- ) Di qi 
( for -हन्तारम्‌). Ba ge ( for इच्छामि). & Ce: 4 
तपसा ऊर्जित दढम्‌ भाषे: संधि: ।; Ck: दीर्घेण तपसा जा fia: 
दीर्घतपोर्जितः ॥ Ct दीर्धेण तपसाजिंतम्‌। €” 

3 ०) Bs Doas करिष्यामिः Ds चरिष्यास्य (sic) (णि 
Cg as in text (for 
Ne 
D.3.5.7.०-73 आधात्तुम्‌; De आदातुम 5 
से दातुम्‌). Me तदचुज्ञातुमहैसि. —Alter 3 ' 
ins. : 

gie 
972* award महेप्वासं स्थितिज्ञं सम( Cs सौम्य M 
A jl. 
—Dis M2 om. (hapl.) 3°7-— us v BD 
Ma तत्र मे; Dt Dos G2 Mı (ह... ईश्वर 
text (for Seq ).— ) D? तँ सनु s m VB 
(by transp.) (for स्वमनुज्ञातुम_)- Ds 
Dio.u.3 Ms Ga सवे जनयिष्यसि. 
& 

4 *) Dn दितेस ( for तस्यास्‌). D! 
—*) Ne V B Dt D (except Dis) Ts कश्यपस - 
तथा( for तदा). 
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cep.tp 35" 
gp? St 


} 
(for M 


बालकाण्डम्‌ 


ET भद्र ते छचिरभव तपोधने । | 

यिष्यसि पुत्रं cd शक्रहन्तारमाहवे ॥ ५ | 
पर sim त afi भविष्यसि । | 
पूर्ण बपसह्र d छु रे | 


D 


gi त्रेलोक्यहन्तारं AAT जनयिष्यसि ॥ ६ 
EY aA S 
mags महातेजाः पाणिना स ममाज तामू । 


S 


समालभ्य ततः RATA स तपसे ययो ॥ ७ 
गते तस्मिनरश्रेष्ट दितिः परमहर्पिता | 


— 5 न Deas भवत. --?) Deas तपोधन (sic); | तपोधन (sic); Du 
cgay (for तपोधने). `) Bi “व्यामिः Gs “ब्यति( for 
जनयिष्यसि )--- ) Di -हर्तारम्‌ . Ne V Be-s Dios इस्सितं 
(for आहवे )- Bx झुचियंदि भविष्यसि ( = 6°). | 

6 ०) Cg qWi(as in text). $i Ñ: V B Di-55.70-43 | 
Ms पूणं वर्षसहस्रं. SL Vis Bea Di-sonii स; N2 Bs 
Dw. च; D7 हि; Ma वे ( for g ). Ct cites ^ as in text. 
—3) Bı Da Ts cea fa; Ba ##य्यसि ( for भविष्यसि). Ck.t | 
cites ^ as in text. —D: om. (hapl.) 6°?.—°) Ns 
V B Dicis त्वे शक्र Di शक्रस्य हर्तारं; Doon शक्रस्य; | 
Dous Ti.2 Mi-o “भर्तारं; Ms mft; Ct as in text (for | 


i 
i 
| 
| 


ब्रेलोक्यहन्तारं ). 7 ) $i Di-ssaras ततस्‌; Ve gd; Me | 
aq; Cg as in text ( for gx). Ne V B Dios; Du 
सं- ( for त्वं ). 

7 “) Dis Ts उक्तो; Cm as in text (for उक्त्वा). | 
~) Cm.g wart (as in text). Ne Ves B Dt | 
Di.e.s.5.303 Mi Ct से"; Ds “मपाने (corrupt); Ds Ts | 
M: संममार्जि (sic); Diz Ts सममार्जि (for स ममार्ज ). 
% Ck: पाणिना तां संमार्ज्येति $ —Si reads 774 in | 
marg. —*4) Dt Ds Ct तामा?; De तामालिंग्य; Cm.g.k as 
In text (for समालभ्य). Gs qu(a) (for ततः). Dis 
Ta Gs च; Cg.k.t as in text (for स). Si Dt Des | 
(with hiatus ) इत्युक्वा तपसे ययौ (for 4). Ña VB 
Dios संस्पृश्य चोक्त्वा स्वस्तीति जगाम तपसे gt. —For | 
7 ^, 09-3.5.7.7.08 Me subst.; 6 ins. after 7: 

973* संमाज्ये च स्वभुवनं जगाम स मद्दानृषिः। 

[Ds संमा च; Dii समाधाय; Me समालभ्य (for संमाज्ये च ). 

ल Sar; Dn गंधवय वै (sic); Ms ead (for 
d ). 8 समाजे चात्र भवनं (for the prior half). Ds 

*- (submetric ); Du च (for a).] 

8 s 
Dis M; 

Di-3.7,9 


) RC V B Dv «(Dio x )gzg; Di. नरश्रे्े; 
Ebr (ior नरश्रेष्ठ). --“““€) Si Dsas "प्रवणम्‌; 
rnm अस्तरम्‌; Du umen; Ts कुशस्य वनम्‌; 
Des Ci as in text; Ck धरम (for FASTA). Dt 

L3 \ Ct gere समासाद्य (for ^). Na V B 


nos M ee 
“Strat देशे तप आतिए्ठदुत्तमं- 


[ T. 45. zr 


छुशउवनमासाद्य तपस्तेपे सुदारुणम्‌ ॥ ८ 
तपस्तसां हि Frat परिचर्या चकार ह । 
TEMA AAG परया गुणसंपदा ॥ ९ 
अभि ङुशान्ताठमपः फल मूलं तथैव च । 


| न्यवेदयत्सहसाक्ष यच्चान्यदपि काङ्कितिम्‌ ॥ १० 


गात्रसंवाहनेश्रेव श्रमापनयनेस्तथा । 
SUR: सर्वेषु कालेषु दितिं परिचचार ह ॥ ११ 


9 ०) Cm.g तपस्‌ (asin text ) Ta तपस्या ( for 
तपस्तस्यां ). Dt कुर्वत्यां (for कुन्त्यां). $: Das.s.z0.2.22 
तपस्तस्याश्च कुवं (2.3 “वे )त्या:; Ma चरंत्यास्तु तपस्तस्या:. —^ ) 
D: चचार ( for चकार ). —Du om. ( hapl.) 90-. —° ) 
Si [ 5]मरश्रेष्ट for mAg ).—*) Śı Dess.z.049 fig; 
Ma गुरू; Cm.g.k.t as in text ( for गुण-). 


I0 Du om. ro (cf. v.l. 9). De transp. ro** 
and r0°?, —*) Cg.k.t afă (as in text). Ds अशिका- 
शान्काष्टमाप: (for “). Des Ts Gr.s Mi-s eqs. Si 
Dass.z2 afraid कुशान्पुष्पमही 3.3.7 “मापो )मूलफलें 


| हविः.-“) 09 निवेदृयत्‌ . $i Bs 02.3.5.7.2 शक्रो न्यवेद्य- 


. —*) 05.37 तथा ( for यञ्च). Do अमि- ( for अपि ). 
— For 9-70, Ns V B (Bs for 9-707 ) Des subst. : 


974* चरन्त्यास्तु तपस्तस्याः परां संनतिमास्यितः। 
परिचयाँ स्वयं शक्रश्चकारात्यन्ततत्परः। 
aired मूलफलं quatit तथा जळम्‌। 
प्रयक्नवानाजहार तस्याः काले पुरंदर: | 


[(L x) Bs Droas च (for दु). Vs तस्यां ( for ae: ). 
तपस्यश्च adam: (= 9” in D2) (for the prior half). 
Di «t ( for परां). Va संनीतिमु; Be संमतिम्‌; Di समयम्‌ (for 


| संनतिम्‌)---(]. 2) Vs ततः (for ed). Dia चर (for 


चकार ). Ne Dio lanka"; Vie Bra [उ Jaa’; V2.3 Di 
[a]? Dis [आं ]विक' (for [s [त्यन्दतत्पर ).—(. 3) 
Vs ei ( for gei ). Vs Bs फळं मूलं ( for dpud ). Va zit; 
पुष्पाणि (for g). Ma पुष्पाण्यश्नि तथोदर्क ( for the post. 


half). Ve समितुप्पं gi मूळे qeu तथा जलं. —(l. 4) Bs 
योग्यं (for काले ). ] 


yi Du om. zz (for Du cf. vl 9)—)B 

( ae also) पादः (for गात्रः). Si Md 

gi( Dis “ना )fa; Na Ves B 93.0 Ma -संवाइनं कुर्वन्‌. 

--5) Ss Vas B Diao Me श्रमापनयनं? Cz “aa (as in 

text). Bi Tas G2 Mı तदा (for तया). 8: Dass 

सः (Ds “चना sic ]—) Be gag (for 

Ne Vss B Di0.23 कार्येपु; Cm as in text { for 
sg). —) D: Gi व Ts Go हवा (for द ). 
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a 


उ. 45: 72 ] 

अथ वर्षसहस्रे तु दशोने रघुनन्दन | 

दितिः परमसंप्रीत सहस्राक्षमथात्रवीत्‌ ॥ १२ 
तपश्चरन्त्या वर्षाणि दश वार्यवतां बर । 
अवशिष्टानि भद्रं ते आतरं द्रक्ष्यसे ततः ॥ १३ 
तमहं त्वत्कृते पुत्र समाधास्ये sepe | 
त्रेलोक्यविजयं पुत्र सह भोक्ष्यसि विज्वरः ॥ १४ 


M oii Es i Ml 
)2 2%) Ns V B Diiouas गते; Dt Des पूर्ण; 


Cmgk as in text (for भथ). Ba gå( for वर्ष-)- Si 
Dzssri-3Wp पूर्ण; Dt Dscs.o "सा; Ts -agag (for 
-सहस्रे तु). 5 D2.3.5.7..२ दृशसेः ४2 दशेने; Di किंचोने; Ga 
संपूर्ण, Cm.g.k.t as in text (for दशोने). Ts अथ वर्षसह- 
खावसाने सा रघुनंदन. ) Dt Dies “संहृष्टाः 02.3.5.7.72 
Ma gim; Du “संतुष्टाः Dn sees(lacuna )संप्रीता 
(for परमसंप्रीता ).--/ ) $i D2.3.5.7..72 उवाच हः T3 
aama( ior अथात्रवीत्‌ ). —After 72, Di.9.3 9 ( except 
Ma) Ck ins.; $i Dt De.s ins. after 74: 


975* याचितेन सुरश्रेष्ठ पित्रा तव महात्मना | 
वरो वर्षसहस्रान्ते दत्तो मम सुतं f | 
[Si reads l. x in marg. —( l. z) Dis Ti.s Gi,s.s 
Ms Ts तब पित्रा( by transp.); (for पित्रा तव). --(]. 2) 
$i Dt Dacos मम qu: (by transp.) (for दत्तो मम). ] 


l3 5) Do( before corr. as in text) दशोनानि 
महामते. —For 72°73, Ns V B Dr.30.2s subst., while 
Śı ])3,9,6.7.77.2 Ms subst. J. 2 only for 73“: 


976* दितिः प्रीता सदस्ताक्षमिदं वचनमत्रवीत्‌। 
प्रीता तेऽहं सहस्राक्ष दशवर्षाणि TAH । 


[(l. 2) Vs Dz.s.z [ajé ते (by transp. ). Ma सुरश्रेष्ठ 
(for ma). Di प्रीतास्मि te देवेंद्र (for the prior 
half). ] 


—Do om. 73-74. —^) Ns V B Dato Ma "शेषाणि 
(for 'शिष्टानि). --“ ) Ne Y B Diois द्रष्टासि आतरं; Di 
द्रक्यसे आतरं (by transp.); Ts Rara ( for भ्रातरं R- 
क्ष्यसे). 


l4 Ds om. 74 (cf. v.l. 73 ).--/) B2.4 तदू; Dt 
Des Ct यम्‌; Cg.k. as in text (for तम्‌). Va युज्यते 
(for cest ). D2 Te Gs gå; Ck.t as in text (for gx). 
=") Dt Dios Gr qq; Cg.kas in text (for aq). 
Na V B Dis यथा तथा (D: transp.) (for जयोत्सु- 
कम्‌). -- ) Si D2.3.5.7.22.72 ECAN Dis x )eq निखिलं; 
Cg.k.t “विजयं( as in text). Dacis T Ga pr, ® ) Si 
Dzssznis भोक्ष्यथः( 7 से) ag विज्वरौ(D2 R: 
[sic]; Du #ज्वरः); Ds भोक्षयिष्येह्द विज्वर:; Ts सहसा 


रामायणे 


| एवुक्त्वा दितिः शक्रं प्रासे मध्यं दिवाकर | 

| निद्रयापहृता देवी पादौ कृत्वाथ शीतः ॥ १५ 
दृष्टा तामशुचिं शक्रः पादतः कृतमूर्धजाम्‌ | 

| शिरःस्थाने कृतो पादौ जहास च AR च ॥ १६ 
तस्याः शरीरविवरं विवेश च पुरंदरः | 

गर्भे च सप्तधा राम विभेद परमात्मवान्‌ ॥ १७ 


राक्षसेश्वर. —For 74%, Na V( Va reads twice) B^ 
D,20.23 Ma subst. : 
977* सोभ्रात्रेणेव सहितस्त्वं हि राज्यमवाप्स्यसि। 

[Bs heri ( submetric) (for सौभात्रिणेव ). Va °च; Di 
त्वया (for «i हि). V2 (first time) समवाप्स्यसि (hyper- 
metric); Dı “vaf (sic) (for अवाप्स्यसि). \2 त्वं mi 
समवाप्स्यसि; Ma reads the line of 74° (for the post, 
half). ] 

—After 74, $ Dt Das ins. 975*. 

45 7) Tı damaged from q up to दि. Dt Des 
इस्युक्त्वा च; Cm.g एवसुक्त्वा( as in text ). Ña V B Diaen 
ततः (for दितिः ). Dt ५.०.8.१ तत्र (for spi). — ) Du 
मध्ये (for मध्ये ). Dt Dacs Ct RA (for विवाकरे). 
Ne V Bs-i Disto.aa Ma विश्वस्ता शक्रसंमिधो; Bi fuse 
रघुनंदन; Cm.k as in text ( for ^). —Ms om. 75-6. 
--१४) $i *gat; Ts "कृता; Cm.t as in text (for [a] 
qgan ). $ देवीं. Dis reads ° as in Ns and om. ( hapl. ) 
750-760. ° Du ggl; Cm.g.k.t as in text (for 
कृत्वा ). 9 Dasssas तु; D नु; Gis च ( for [4)4). 
Ns V B Dio कृतपादा शिरःस्थाने दितिः सुप्वाप( D 
at च) राघव. 

l6 Dis om. 600, Ms om. 600 (cf. vl. 75). 
Dı om. 76. --“) 57 Dzsenias अशुचिः. --) 90 
De-oesani2 G2 Mis Ct पादयोः; Cm.g पादुतः e 
in text). —°) $i Ds कृतायां शिरसः स्थाने; V 2 
]02.3.7.70-99 कृतपादां शिरःस्थाने; Ma “कृतपदा; Cm.g.k.t & 
in text (for ^). —7) Dt Dos स (for first च). ° 
Deis “सुद्तिपि च; Ne Baa Dio मुमोद a जा 
(by transp.); V Bue Dis मुमुदे च जह्दास( Dis * ) 3 
Da: "मुमुदेपि चः Ma संसुष्वाप gata चः Cm as 7 c 

॥% *) $& Na V B ॥0-3.8.7.0-2 शरीरं ue 
(Ds +; Dn "कृतं ); Cg.k.t as in text (for TH 
विवरं ). --?) Ds (before corr.) विविशे, ॐ D: 
स (fora). Dt Da.c.s Ts Gi.3.4 Ck प्रविवेश; 2? से (Ys 
(for विवेश च). Ns V B Dia05 Ma प्रविश्य eun 
रण )सूदन:. --°) Ne V B Dio Ma बिभेद; 27 d (ir 
Dis चिच्छेद (for गर्भ च). Na V B Diae Ms 
राम). —4) Dt Des चिच्छेद (for बिभेद ). DE 
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Re V B Diis Ma quet झतपर्वणा(= 8^).—After. 


बालेकाण्डम्‌ 


मेद्यमानस्ततो गर्भो TAM शतपर्बणा | | 
सोद ge राम ततो दितिरबुध्यत ॥ १८ | 


x 


मा रूदो मा AR गर्भ शक्रोऽभ्यभाषत | | 
बिभेद च महातेजा रुदन्तमपि वासवः ॥ १९ | 
a हन्तव्यो न हन्तव्य zur दितिरत्रवीतू | | 


[ I. 45. 22 


| TAT ततः IA मातुबंचनगौरवात्‌ ॥२० 


aS AN aw S 
ELIGE E EIER दितिं शक्रा$्म्यभापत | 


अशुचिदेि सुप्तासि पादयोः कृतमूर्धजा ॥ २१ 


तदन्तरमहं बध्वा शक्रहन्तारमाहवे | 
अभिन्दं सप्तधा देवि तन्मे ल॑ धन्तुमद्दीसे ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे argen सर्गः ॥ ४५॥ 


77, 9 Ns V B Dr.io.3 Ms ins. : 
9/8* पुकेकं चैव गर्भां पुनश्चिच्छेद सप्तथा। 
विस्फुरन्तं बलाद्राम रुदन्तं चातेया गिरा। 

U(r) Va च स (for चैव). Bs एकेंकस्यापि. Ns Va Bs 
Doas Ma गर्भ स (Vi च); Vi ^d; Vs गर्भास्तान्‌ (आं०) 
(for mWsi).—(l. 2) Di Mi स्फुरमाण. $i रुरोदैव; Ma 
स्कूजत॑? (for रुदन्तं च). V [ आ ]तैमाशयात्‌ Bue "भाषया; Ma 
m (for [ at ]áat गिरा). Di “वासवस्तदा ( for the post. 
alf). ] 


^ 8 °) Di Ms भिद्यमाने; Cg “aalas in text). Š: 
Va Be Di तथा; Vi.2.4 Bz.34 Dios Ms तदा (for adt). 
Di Mi sif, —T damaged from q up to gin“. ^) 
Cg.k.t शतपर्वणा (as in text). Ne V B Diaoa3 Ms eat 
वज्रेण वज्रिणा. --* ) Vi M2 a^; Ds semi; Du विस्तरं; Ms 
Trent (for get). Di Ms रुदमाने (Ma "ति) करुणं; 
Du स्रोधमस्वरं राम (sic). --“ ) De न सा (sic!) (for 
ततो). —After I$, Bs ins. : 


* 
979* सप्त सताभवन्पुत्रा महाबलूपराक्रमा: | 


Mania Di om. 79-20. ज) मा रूदो (as in text). 
SE गभम्‌ \ for चेति). Si Ne V B ॥)-3.5.7.9.7- Ms मा 
Ns As PRÉC च) तं gue °) Si Deo देव; 
रुदमानम्‌; x अरुदृंतम्‌; Vi पुरंदर तम्‌ (sic); D: Ma 
शक्रो ). Ne a देवो; Dis Say; Me एवं? (for गर्भ 
(for sera 7.3.4 B Diasas Ms अभापत; V2 अतोषयत्‌ 
Di; A S - ~) Dos [क्र] (for च). Ns V B 
Bs m. als JR Va Dis *à ) amt ( for महातेजा ) 4) 
as in tex 9)D: Ma राघव (for area: ). $i( m. also 
टॅ is ) Das.s.2.9.22.2 एकेकं सप्तधा पुनः. | 
iwi, c om. 20% (cf. vl. 9). —") Dt Dis Ct | 
(for इन्तच्य दे m text (for gracat). Dt Das "ema 

च्य ). —*) Ne V Bi-a Diss Me d; 54 [ इ 85 


i om. Ns 


Dt Desi: Ti Gis [ए]व (for [प वे). Vi अभाषत; 


Ds चेवाभ्यभापत( both hypermetric) (for anata). 
—Ds om. ( hapl. ) 20*-277, —*) Ne VB Divas निर्ययौ 
च (for निष्पपात ). Vi तदा (for ततः). 52 Dasson 
निर्ययावथ ( 97 De fafa) देवेशो. ^) Dz (m. also as 
in text ) वचनमत्रवीत्‌ . 


2 Dsom, 20 (cf. v.l. 20). —7^) $ Dzs.ts. 
nao चैव (for wat). Na V B Dimon प्रांजलिश्राजवीदेनां 
(Bs Sat) fa(Di स )नि:सृत्याग्रत: स्थितः, —T: damaged 
from gt up to योः in 4. —°) Ds ( before corr.) fifa 
(for देवि). —2) 9 Be Dsus Ma ^as D “aq (for 
पादयोः). 

22 १) $ ag च (hypermetric) (for मई). De 
बुद्धा. —’) Ts प्रविश्याई watz; Ck.t as in text. —For 
2255, Ne V B ])7.0.03 Ma subst. : 

980* लब्घ्वा तदन्तरं चाई मद्विनाशार्थमाहितम्‌ | 

[ Bs easet ( hypermetric); Dı Ms [xm E for 
तदन्तरं ). Vieni Va मातर्‌ (for चाइ). V2 “त्मना हित; Ba 
“मागतं ( for the post. half). epee S 
—*) $ Dzssssnae मिन्रवान्‌} N2 V B Dum गर्म 
ते हतवान्‌; M: ब्यमिंदं (0 अभिन्दं सप्तथा ). D: MN m 
ते जश्चिवानेत(3४ 74) — ) V2 तवस D यन्मे; Ck.t 
as in text ( for तन्मे) 

Colophon. —Kanda name: m 2208 E 

पदि; Ds योध्या, —Sarga name: Si TH- 
NS Y Beas Dion दिविगममेदः( Ns is Dio 
esga: ); Bi Dicas qug Ds भेदनः )- Sarga 

. (figures, words or both): $ Via Bra Doza 
s 82.3 Dio 47; V2 De 49; Vs Dt Diss: > 
( except Ma) 46; एि-का 36. Dis जब ee 
47. —Aiter colopbon, T2 concludes with % zi 


ams Gust Me श्रीरामाय नमः? C° श्रीमते रामाचुजाय नमः 
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I. 45. I] 


सप्तधा तु कृते गर्भे दितिः परमदुःखिता | 
weed दुराधर्पं वाक्यं सानुनयात्रवीत्‌ ॥ १ 
ममापराधाद्वभोऽयं सप्तधा विफलीकृतः | 
नापराधोऽस्ति देवेश तवात्र TOEA ॥ २ 


रामायणे 


४६ 


मरुतां सप्त ससाना स्थानपाला भवन्तिमे ॥ ३ 
वातस्कन्धा इमे सप्त चरन्तु दिवि पुत्रकाः | 
मारुता इति विख्याता दिव्यरूपा ममात्मजाः ॥ ४ 
ब्रह्मलोकं चरत्येक इन्द्रलोकं तथापरः | 


नियं तु कृतमिच्छामि मम गर्भविपर्यये । 
46 


EZ Ni missing Sarga 46 (cf. v.l. I. 33.8). 
०) Ms गते (for कृते). —For 7“, Ns V Bus 
Dia0,3 subst., while Be( marg. ).4 ins. before 777 : 


987* पुकोनपञ्चाशद्धा तु भिन्ने गभ ततो दितिः। 


[Va -पंचाशद्राम; Bi -पंचाशत्तदा; Di -पंचाशतधा ( for 
aaa g). Bi छिन्ने गर्भे; Di गर्भे छिन्ने; Du कृते गभे (for 
मिन्ने गर्म ). Du दितिस्तदा; Dio तदा दितेः ( for ततो दितिः). ] 
—Bs om. (hapl) 775, -...? ) Dis G2 सहुस्नाक्ष-. D: 
Ma पुरंद्रमिदं वाक्यम्‌. —*) Do सान्वयम्‌ (for सानुनया ). 
3.7 सानुनयं ब्रवीत्‌. Ne Vi-s Bus Dic03 उवाच WAT 
खिताः Vs अवोचदिति दुःखिताः Be( before corr. as in 
Ne) वाक्यं सा स्वयमत्रवीत्‌; Ts Me aki (Ts *"त्व-) 
वाक्यमथाब्रवीत्‌; Ma उवाच रघुनंदन. 

2 %) Ds [अ.]पराधो. Tı damaged for xisd स. 
Ñ: V B Diois बहुधा; Di(marg. as in text) वघाय 
(for amat). $ Ne V B Di-25.75-:3 विदली; Dt Dec 
weer’; Cv.r.g as in text (for विफलीकृतः). — ) Dt 
Das हि (for ऽस्ति). Vs ते am (for gua). —*) Si 
D.5.:2 तव कश्चन gaa; Ña Via Bsa Dios भवतः 
स्व( Vie "तो मे ) दितेपिण:; Ves Bie Di Ma. तवात्रात्म( Vs 
*d; Di "ये ) हितेषिणः; 3.7 तव पुत्रक कश्चन; Dii तव कश्चित्तु 
पुत्रक. 

3 “) Dt Des Gi-s Mi.s eqq, ; Da om. ( submetric ); 
Cg as in text (for तु). $ Bs Descz.na2 इच्छेयम 5 
Cg.k.t as in text (for इच्छामि). $ Ck: गर्भस्य विपर्यये 
या विपत्तिः तन्निमित्ते प्राप्ते-.....कृतं सप्तधा विभागरूपं mu तव 
यथा प्रिये भवति तथा इच्छामि। So also Ct $ —*) 57 B2 
Das.s.2uas अस्मिन्‌ (for मम). Des गर्भ (for गर्भ-). 
Du -विपर्ययं; 67 -विपश्चये (५०). °) Gus मरुतः; Ga 
मारुताः; all Cs as in text (for म॒रुतां). —*) Dt 
Dzesis Tis Ga ते; Mea मे ( {०7 [ इ]स). Cm cites 
ed as in text. —For 306, $ Bs Da.a.s.7.2.2 subst. : 


982* सप्त स्थानानि aaa मरुतः पालयन्तु ते। 


(Du wea: (for मर्त॒ः). 92 संज्ञाताः फल्यंतु च (for the 
post. half). ] 


दिवि वायुरिति ख्यातस्तृतीयोडपि महायज्ञाः ॥ ५ 


B: ), क = ET. 
4 “) Be Daan "eir; 7 "स्कंघात्‌ ( for ater), 


St Bz 03,3.5.7.7.72.74 सदा; Ck.t as in text (for इमे). 
Bs Tris Gi ga; Ds gum Du सर्वे; Ck.t as in text 
(for aq). — ) 9 Be Dessa मम; Ts Ri 
(for fF). Si Dt De.s.oie Ct पुत्रक (for "का: ).--९ ) 
$i Bs ]02.3.5.7.0.72 सरुतश्रे ति; Mo मारुता दिवि ( for मारता 
इति). Cg.k as in text (for ^). —2) 9 Be Dsus 
Me महाबलाः ( for समा(त्मजा: ). D2.3.7 महाब्रलपराक्रमा;; Ck 
as in text (for ^). —For 3 and 4, Ns V Bu 
]07.0.78 Ma subst., while Be ins. after 6: 

983* एवं गतेऽपि वत्स स्वं प्रिय मे कतुमहीसि I 
इमे ते सप्तकाः सप्त मरुतो नाम विश्रुता: | 
चरन्त्वाज्ञाकराः सप्त वातस्कन्धेषु सप्तसु | 
सहेभिमैम पुत्रस्त्वं मरुक्षिजहि शात्रवान्‌ | 


[(I. 7) Vis "त्वं वत्स (by transp.); Va Bs Di Mi 
fig( Be पुत्र )वचः; Bu ama (for sfr aati). --(). 2) 
Dis सप्तभिः (for सप्तकाः). Vi मतुत्रा; Ba Ms मारता ( for 
weit). Ma इति (for नाम). —( l 3) Va [ आ]्राशगाः (for 
[an ]ज्ञाकरा:). Vi Bis Di Ma qmm (for सप्त). —(L 4) 
fa इंदेमिर ; Ve diaz; Va Be सह तेर्‌; Dro सप्तभिर्‌ ( for 
sif). Ns Ve gat. Va जित (sic) (for af). Dt Rİ 
amit ( for the post. half). ] 


5 B: repeats 575 after 6 (after 983 y) 
Ti partially damaged. ४४-४५ B( Ba second time 
Diaoaias Ma ब्रह्मलोके; Ck as in text (for °्ळोकं). * 
V B( Bs second time) ॥).8.-0.8 T2.s Me चरतु S 
Rg; Ds चरतिः Cg as in text ( for Wg )- Ñs Vi x 
De. [ ए Ft (with hiatus); V2.3 Br.s( second p 
Dias Ms [ए]के (with hiatus); Ct as in text S 
[ए]क ). — ) Na Va-s B (Ba second time ) D ४ 
Me इंद्रलोके. L Ct: रुद्लोकप्तिति प्रचुरः पाठः ॐ N cu 
(Ba second time) Di-ss3e:3 Ms तथा TG T ax 
Gi-s Mi अथा? (for तथापरः). —Na V Bust oe 
Ms om. 57%, —°) $ Bs D2,3.5.7.9.2L,72 mal 2. (oc 
रवायुर्‌; Dt Da.s.s Ct दिव्यवायुर्‌ ; run 
दिवि वायुर्‌). Be ge ( {०८ इति ).— 
तृतीयस्तु. Gus मदातपा: ( for aati: )- 
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«cre सुरश्रेष्ठ दिशो वै तव शासनात्‌ । 

संचरिष्यन्ति भद्रं ते देवभूता ममात्मजाः | 

epi नाम्ना च मारुता इति ब्रिश्रुताः ॥ ६ 
तस्यास्तद्वचनं शरुत्वा सहस्राक्षः पुरंदरः | 
उवाच ग्राञ्ञालिर्वाक्यं दितिं बलनिषूदनः 
सर्वमेतथ्थोक्त ते भविष्यति न संशयः | 
विचरिष्यान्त भद्रं ते देवभूतास्तवात्मजाः ॥ ८ 


IS 


[ 7. 46. rr 
एवं तो निश्चयं कृत्वा मातापुत्री तपोवने | 
जग्मतुस्िदिवं राम SAAT नः श्रुतम्‌ ॥ ९ 
एप देशः स काकुत्थ महेन्द्राध्युपितः पुरा | 
दितिं यत्र तपःसिद्धामेव॑ परिचचार सः ॥ १० 
इक्ष्वाकोस्तु नरव्याघ्र पुत्रः परमधार्मिकः | 
अलस्बुपायायुत्पन्ना विशाल इति विश्रुतः ॥ ११ 


— | *) Dae च (for तु). St 05७ Ti acg (for |... aatammmdehdamian 53 ). $i Dsas Ti नरश्रेष्ठ for 
at’). -5 reads 6°? twice (° second time in 
marg.). Dar. repeat 6° after 6% —°) Be Dz 
(second time) fraRzifa; Da (second time) 

विचरंति (submetric); Ts Mus संचरिप्यंतु (for संचरि- 

afa). --? ) 57 Dt De.s.s.7.9.2.22 ( $ [03.78 second 

time) कालेन हि; Diii देवरूपा (for देवभूता). B: 

मदाबलाः (for ममात्मजाः ). $i Ds.zas( all first time) 

देवरूपा महाबला:. —After 6^7, Be ins. : 
984* अम्रतप्राशनाः पुत्रा इसे ते सहितास्त्वया । 

—Gs Ms om, (hapl.) 6-8. Dz.s.. om. 6“, —*) 

$i (first time) "ते देव; G2 ^W न च (for apata). 

Si (first time, second time as in Ds ) Be 03.,7.5 

मरुतः Dt Des *95 Da Gre Mi "तु ( for amat च).--) 

Di मरुता (for agar). 9 (first time) Be Ds.zas 

इति नाम्ना( 5 स्थानाच्‌) च(5 तु) विश्चुताः. —For 6, Ka V 

B( except Bz) Di.:03 Ms subst.; while Be ins. after 

the repetition of 5*5; Du ins. l. 2 and 3 after 6°% : 
985* fay Sarg सर्वासु विचरन्तु तवाज्ञया। 

दिव्यमूर्तिधरा भूत्वा मरुतोऽम्ूतभोजनाः। 
तचेवाज्ञाकराः शक्र कुरूग्वेतद्वचो मम । 

(I. 7) Vea Bi चैवासु; Di Ma enia (07 चैतासु ). Di 
Ms चैवान्ये (for सर्वासु ). Di ममात्मजाः; Ms महाबलाः (for 
पवाज्ञया ) . —(l.2) Dis RẸ (for दिव्य-). Bs देवा (for 
झूला). A l. 3) Bs (marg.; also as above) सप्तवातस्कराः; 
Dv ते चैवाज्ञाकराः. Di [इ ]ति (for [ए]तद). Di Ms fi 
(for बचो ). Dui gaq वचनं मम (for the post. half). ] 
—After 6, Bs ins. 983*; thereafter repeats 5%. 

v 7 Gs Mz om. 7 (cf. ९.. 6). —*) Du तस्य (sic). 

s DA for ag). Ti partially damaged for. 

fus S Ditoas Ms शक्र: शक्तिमतां वरः. — ) Die 

S Et xe Ne V B Diao.at.as Ms एवमस्ल्विति राघवः Dt 

TEES बलसूदन:. —After 7, Ne V B Dio.2.3 ues 
emn vos l. x and 2 after 7, subst. l. 3 for 8 

ont. ]. 4: 
* ` 
986° स्वेनेव aren दि भविष्यन्ति तवात्मजाः। 
स्याता मरुत इत्येते दिव्यरूपा ममाज्या । 


| 
| 
| 


सर्वमेतद्यथात्य त्व करि्येऽहमरोषतः । 
SEAM: पुत्रा इमे ते सदिता मया | 

L (I. 7) Bs मत्कृतेन; Ms तत्र तेन ( for लत्ृतेन). Vi om. 
( submetric); Vs [ इ]ति; Va Di Ms {ए TE, Va Bra ते 
( for हि). Di चरिष्यंति (for भविष्यन्ति ). Di ममात्मजाः. —V 
Bı.2 om. l 2. —(l. 2) Dn स्वागता ( hypermetric ) 
(for ख्याता ). Di Me [एब (for [ए ते). Di तवात्मजाः 
(for ममाज्ञया ). —Diz om. (hapl.) l. 3-4.—(l. 3) 
Vs यथावृत्तं (for ama d). Ma sei (for अश्लेषतः )- 
—(L 4) ४४ सर्वे ते; Va इत्येते; Dis d इमे (by transp.) 
(for zx ते). ] 

8 Gs Me om. 8 (cf. v.l. 6). —") Ds एवं (for 
एतद्‌ ).— ) ४४ करिप्ये च (for भविष्यति ). —For 8*5, 
Di Ms subst. l. 3 of 986*. --02.3.5.7.78 om. E 
—*) Ga Mi frana; Cg as in text ( for "era ). 
—4) Dt Das Ti Ms देवरूपास; De दिव्यरूपास्‌; Ds 
वभूवुस्ते for देवभूतास्‌). For 87, Ña V B Dinas 
Ms (except Dr Ms all read before 858 ) subst. : 

987? RaRa छोकांखीश्षिभया विगतज्वराः 
fage भव भद् ते करिष्ये वचनं तव। 

C(L 7) 87 अनया (for Rrsar).— (2) Ve Bx Di by 
(for निवृत). Ma निवर्त ait ară (for the prior half ).} 

9 f reads 96 in marg- —*) Ds: मठः (for 
माता-)- $ तपोवनं; $2 V B Drm Me परस्परं (for 
तपोवने )---) Gk «(as in text) Du निश्चितं; Gi-s 
विश्रुतं ( for नः श्रुतम्‌). 


aò i 
]0 Dess om. IO. & reads 07 in marg. 


=S) m missing from W: on a damaged fol. 

Va om. स (submetric). Hi Dn a पाकशासन:- 

—)n ffs Du द्वितिपुत्र (sic) d for द्वि p. 

Di तपस्यंतीम्‌ ( for तपःसिद्धाम्‌ )-- } Dı mi Am 

एवं). Ds qada ( archaic) (for परिचचार )- — ite 

ro, D» reads 72, while B3 us 3 ; 

g89* एतत्त्यानं महापुण्यं मुनीनां finie 

whereas 07 reads 989* after m oM 
l Ss reads rrin marg-— Nav AT (! $ i ड 

also as in Ds) Dıs. Ma इदवाकोयत्र। "३ 2 
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SEEN 


T. 46. 72 ] 


: तेन चासीदिह खाने विशालेति पुरी कृता ॥ १९ 
AER सुतो राम हेमचन्द्रो महाबल! | 

सुचन्द्र इति विख्यातो हेमचन्द्रादनन्तरः l १२ 

सुचन्द्रतनयो राम धूग्राश्च इति विशुतः | 

ूमराश्वतनयश्चापि GAT समपद्यत (88 

are सुतः श्रीमान्सहदेवः प्रतापवान्‌ | 
कुशाश्वः सहदेवस्य पुत्रः परमधामिकः ॥ १५ 


(Da *थ ) काकुत्स्य. ° ) Si Vs Dr-3.5.0.72-L4 S ( except 
Ti) अलंबुसायास्‌ . --“?) Vi Bs Di fragt नाम. $i 
Ds. नः श्रुतं; Vi धार्मिकः ( for विश्रुतः ). 

I2 Ts Gs om. ( hapl.) 72-46. V Mı om. 72. 
Do reads 72 after ro. — ^) Ti विशाला च; Ms fis 
तु; Ct as in text ( for विज्ञालेति ). Ck.t कृता ( as in text ). 
5: B 2.3.5.० तेनेयं निर्मिता राम(D ay) वेशाली( Da 
विशाला; Du Sarat) नगरी झुभा($2 भुवि; Dis पुरा). 
—For I2, D: subst. and reads after ro: 


989* तेषां दितिसुतानां यो विश्वग्वायुरभूत्तत: | 
तत्सुतेन विशालेन विशालेयं' पुरी Fat | 
l3 Tz Gs om. 73 (cf. v.l. 72). —”) Bi विशालस्य 


q (hypermetric); Ds.c विशालास्य (for Aawa). Bs 


(m. also).s Ds (also as in text ) राजा) Dui रा* (for 
राम). —^) Ti missing चंद्रो महा on a damaged fol. 
Ña Visa B Dio. Ma [ ऽ jag: (for महाबळ: ). Ve 
महेंद्रोप्यभवभ्रूपः. —’) Bs इव (for इति).-- ) Si Ña V 
B Das.s.t03 हे( Ñ2 Vs Duas हे )म॒चंद्रि(D2 "दो; D3 
“वा )महायशा:; Di Ma हेमचेद्रः सुतोभवत्‌. 


गव T2Giom. 746 (cf. v.l. x2). —*) Va सुचंद्र- 
स्यात्मजो. D: चासीदू; Ma [s प्यासीदू ( {०7 राम ). —Dis 
om. ( hapl. ? cf. v.l. Ne for °) 455. —^) 57 Davos 
धूस्राक्नः Ds «quen Dio garar (hypermetric); Dii 
भूमाक्ष (for serta). —Dio om. ( hapl. cf. v.l. Na for 
757 ) 74-75, —) Si Yara; Deoiris wu; Ds 
Ya- (for ws). Gs -तन*. Ne Bs -तनयो राम. 


—*) Bs Des संजयः. Ne V B Dias Ma समजायत ` 


(for समपद्यत ). Cg as in text ( for ८). 


45 Dw om. 256 (cf. v.l. 74).--7) Bs Das 
wager. Si Ge Mi राम; Ns Vea B चासीत्‌; Vis Ma 
स्वासीत (for श्रीमान्‌). °) Ne Visa B Dias Ma 
ENR, N: Bs “प्री )बीति विश्वुत:( Va न: श्रुतं ); Vs स्वतुष्ठा- 
ARR ga; Du संदेव इति विश्रुतः; Ts agg xx x x वानू 
(fol. damaged). —Dis om. (hapl.) 757, —°) 
)3.9,5.7.9.१2.१3 कुशाश्वः; Gs Mi wana: (for ङुशाश्चः ). 


रामायणे 


कुशाश्चस्य महातेजाः सोमदत्तः प्रतापवान्‌ | 
सामद्त्तस्य पुत्रस्तु WAT इति विश्रुत; T १६ 


तस्य पुत्रो महातेजाः संप्रत्येप पुरीमिमाम्‌ | 
आवसत्यमरप्रख्यः सुमतिर्नाम दुजेयः ॥ १७ 


इक्ष्वाकोस्तु प्रसादेन सर्वे वैशालिका नृपाः | 
c ` iN 
दोघायुपो महात्मानो Aaa सुधार्मिकाः ॥ १८ 


Di.io Ma subst. : 
990* स्वणेठीविसुतश्वापि gave इति fore: t 

[Ns Bs w^ Vi oce, Ve epe. Mi 
gta: ( for the prior half). ] 

6 ") Ns V B Di-sscata कृ"; Tı damaged; 
Gs Mi xz; Ma gar (for कुशाश्वस्य ). —Di: om, 
( hapl.) 26-777. —^) Do सोमदंतः. Ña Via B Dios 
Ma सोमदत्तसुतोभवत्‌; ४०.५ सोमदत्तो भवव्सुतः. —7) NV 
B Diu Ma काकुत्स्थ; Ds ^5 Me घुत्रोभूत्‌ (for 
gag). Ne V B Dio Ma सुतो भूज्‌ ( for sr). 
Dsii काकुत्स्थ पुत्रस्तु (by transp.). $i Ni VB 
]0-3.5.7.70.7.9 Ma जनमेजय: ( for इति AAT: ) 


I7 Die om. 77% (cf. v.l. 6). Ds om. ( hapl.) 
77. --“) Ne Di [sla mga; V Biss Do Ms 
[5 ]थ काकुत्स्थ; Ba नरष्याघ; Do मद्दातेज; Dis च EE 
(for महातेजाः). १) Du spp Ms संप्रतीह (er 
संप्रस्येष ). Na V B Diao:5 qreirat( ४7 "नां; Bı aan; Bs 
पाल्यतां; Ba पाछितां; Di पातीमां; 07 प्राप्तेतां) GU पुरी, 
°) Di Gi maaa, (Gi “न्‌); Tes भवसि; Gs b 
(for भावसति ). St D2.5.7.०.7..72 अध्यास्ते que > " 
B Diaois wa egt (Di नृप Juris; Dt Das ma 
अ )वसत्परमप्रव्यः; Ms निवसत्यरिशादूल. — ) & Vi De 
प्रमितिर 5 Re ५४-३७ B Diss TART; De सुमितिर 
(for सुमरिर्‌). Ds नरः (for नाम). Ne V 
वीयेवान्‌; Dis स दुर्जयः (hypermetric y 
'िश्चुतः( Ta °तं ); Ta Ms नामतः ( for gs: )- 
as in 8. n 
Di.20.23 gem 
y B Din 
®) Ña V 

" pio 


{8 Bs(marg.) repeats 706 
Dz.s.5.2:22 विश्वग्वायोः; Na Vis B 
Va ऐक्ष्वाकव: (for इक्ष्वाकोस्तु ). Na 
एव( Vs ते); Ma प्रभावेन((० प्रसादेन )- 
Ditota ख्याता (for सर्वै )- Ns Vea Be- 
चेक्षाळका( Dı “जा ); Cg.k.t as in text (for 3 
॥ नरा; (for नृपाः). $2 D2.s.5.7.22 विशाला S VB 
—) Bs मदाबाहो (for महात्मानो ) — d ). 
D303s Ma सहाबला:; 72 सु * ॐ ॐ (for सुधाम” 
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वाळकाण्डम्‌ 


इहाद्य रजनीं राम सुखं TAME वयम्‌ | 

ap प्रभाते नरश्रेष्ठ जनक RETR ॥ १९ 
सुमतिस्तु महातेजा विश्वामित्रम्रपागतस्‌ | 
रुला GRE: प्रत्युद्ठव्छन्महायक्षाः | २० 


[ r. 46. 22 
| पूजां च परमां set सोपाध्यायः uq | 
| tes: इशक TA विश्वामित्रमथात्रवीत्‌ ॥ २१ 
TASH TTT यस्य मे विषय मुने । 
| UTE दशर्नं SET नास्ति धन्यतरो मम ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे TUT: सर्ग: ॥ ४६ ॥ 


9 ^) Ne इति (forge ). Va वीर; Dt Des एकां 
(for राम). —^) Ts ga (for सुखं). Dt Des 
खष्स्यामहे; Cg as in text ( {०7 वत्स्यामहे ). Gs Mi Prat 
( for वयम्‌). $i Dessszuas ASMA: a(S: Duas 
सु )सुखं( $ "सा ) वयं. —^) Vs Bs Dz सुप्र भाते. N:VB 
Diaoas Ma S(Vs च) जनकं (for नरश्रेष्ठ). ° ) Nav 
B Diao Mi घुवं( Ms चये) द्रक्ष्याम (Va B Dio fr) 
राघव; Dis द्रक्ष्याम धुवमेव हि. 

WE s ) Cg सुमतिस्‌ (as in text $ Si 702.3.5.7.22 अथासौ 
a ल Ne V B Drac s( Di. "मि) 
( hocem ec (Dr ERO) E T 

à -) उपागाम्‌ . —°¢) $i Da.s.2.2 पुरासत्युथ्यया 
i D: सपुराअत्ययौ war(for?). Ns V B ).70-0-75 

TSR महात्मानं पूजयामास पार्थिव:( Di Ms वीर्यवान्‌ )- 


a DS De गत्वा (for कृत्वा ). Ne V B Diao.:5 Ms 


à प्याया )घ्यःसनदानेन. °) Na Viz B Dios 
Sr Na Bas Dio 2 ).—*) Ne Vis Bia 
"emn ae 3.4 Di चेव; Bs Sd; Des equ Du 
VB Diag Spe —*) T: damaged up to म. Ns 
DO 0 VIS चाक्यमब्रवीत- 


MRE 2. DIS 
22 ?) Na Via B Dios qat; Va Di stat; Cg as 


in text (for eat). Na V Buss Dio [अ jagaan. 
—5) Bi qg (for यस्य ) D: विषये; Be fs Ja 
परियो for त्रिपयं ). =ˆ) V2 Die Saat; Di धर्म; Ck as in 
text (for धन्यतरो )- & Dussaz Tı Gz M मया ( for 
aa). —Atter 22, 9 Ña Vs Ba-s ]0-38.5.7.0-73 ins, : 
997* अद्य मे सफ़र जन्म संबृत्तश्न मनोरथ: | 
यस्त्वा कुशलिन व्रह्मन्परयाभि समुपागतम्‌ | 
[ (. 7) 07 wm; Dis agers ( for संवृच्तश)- -- (- 
2) 5 Dzsu यत्‌ (for यस्‌). ] 
lophon. 22.2-5.7०0.78 O r 
E name: $i om. Ns ४३.३ B D7 नदि Di 
अयोध्या: —After Kanda name, Di ins. बाळचरिते. 
— Sarga name: Ss V B Du प्रमतिसमागमः D: lacuna. 
Sarga no. (figures, words or both}: ४7.४ Bs orn. 
——Sarga no. 


& E 50. Du 
S 47; Ns 33.3 Dio.t3 48; Ds 50. 
EET Tu --कांडे- = —, —After colophon, Ts 


Ñ i 
Cai Ms conclude with श्रीरामाय नम Gs श्रीमते 


रामानुजाय नमः. 
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` ४3 -पौरुषों 


रामायणे 


. 99 


X. 47. 7 ] 


पृष्टा तु कुशलं तत्र परस्परसमागमे । 

कथान्ते सुमतिर्वाक्यं व्याजहार eurn t 
इमौ कुमारौ भद्रं ते देवतुल्यपराक्रमौ | 
गजसिंहगती वीरौ शादूलबपभोपमों ॥ २ 
पञमपत्रविशालाक्षौ arag | 
अश्विनाविव रूपेण समुपस्थितयोब्रनी ॥ ३ 
यदच्छयेव गां ग्राप्ते देवलोकादिवामरौ | 


कथं पञ्यामिह TÀ किमर्थे कस्य वा युन ॥ ४ 
भूषयन्ताविमं देशं चन्दरसर्याविवाम्बरम्‌ । 
परस्परस्य सदृशो ग्रमाणेङ्कितचेषटितैः ॥ ५ 
किमर्थं च नरश्रेष्ठौ संप्राप्ती दुमे पथि । 
वरायुधधरौ वीरो श्रोतुमिच्छामि तत्वतः ॥ ६ 
तस्य तद्वचनं श्रुत्या यथावृत्तं न्यवेदयत्‌ | 
सिद्धाश्रमनिवासं च राक्षसानां वधं तथा ॥ ७ 


47 
EF Ni missing Sarga 47 (cf. v.l. I. 33. 8). 
])2.3,5.7.7.8 continue the previous sarga. 


I ®) Dias zg (for gut). Br (for g). Ns: B 
Dio प्रश्नं; Di yd; D7 चैव (for wu). V Dis Garena. 
—*) Ne V B Diaoas Ma परस्परमरेषत:; Cm as in 
text, —RNs reads I° in marg. —°) Si Diu प्रमितिर्‌ 
(Di भस्‌); Ñ: V B D2.3.5.7.30.2 (all except Ds, here 
and below) प्रमतिस्‌ ( Dz.3.5.7.2 "र्‌); Ma नूपतिस्‌; Cm.t 
as in text (for gafaz). Ne V B Diao Ms तत्र (for 
वाक्ये ). —^) Ds महामुनिः; Ds ॐ * मुनि. NaVB Di.io.is 
Ma विश्वामित्रमभापत ( Di "पृच्छत ); Cm as in text. 


2 *) T: damaged partially for °. Ne V B Di. 
Ma भगवन्‌; Dis भवतः (for at ते).-- ) Ne VB 
Diae3s M कुतः कस्य च (Di "श्वन [sic]) शंस से (Me 
awa). —After 2%, Ne V B Di( om. 27-3 ).ए0.प-३ 
Ma (owing to om. from 27-5 ) read 992*. —M« om. 
27-5, —*) Ne V B Dicis fügt Cm.g.k.t as in 
text (for गजसिंह-)- Ts -गतिर्‌ (sic). Va div. Bs 
(marg. also) गजसिंहपैभगती. —*) 9 [४४ V B (Bs 
marg. also -समविक्रमों ) D2.3.5.7.०3 -वृषभाविव. 


3 Di M: om. 3 (cf. v.l. 2). —*) Na 02 Gi 
-पलाशाक्षो; Cm.g.t -विशालाक्षो (as in text). —^) Ds Ga 
Cg -तृणघनुर्धरो( 62 °रः[ ०. ]). 97 Ne V B Da.s.c.7.0-8 
वरायुध( Bes "रांबर )धराडुभौः Cg as in text.—*) 
; Gs Maa: (sic); Cm.g.k.t as in text 
(for -योवनो )- 


4 Ma om. 4 (cf. vl 2).—*) 5 Ne V B 
Di-3.5.7.0-23 fata; Dt De.s Ms (after corr. inf. lin. 
sec. m. as in text) { इ ]a^; Daas Ts [ए]व सं; Cv.g. as 
in text (for [q ja गां). ° ) Ma देबलोकम्‌ . Va Dis इह 
(for इव). Na Vi-s B2-4 De.t0.2:.:3 [ झा उगतो; Cm.g.t 
as in text (for [a Jaw). —D: om. 4°?.—*) Ts 


कथ्यतां; (४.६ as in text ( for कस्य वा). Du सुती; hg 
(for सुने). 

5 Mı om. 5 (cf. v.l. 2). —") Tı damaged for 
भूषय. Ne Bs Dio इमौ; De इदं (sic) (for इमं), 
Ba Bat (for दे). °) $i Ne Bs Dsn: giza 
(by transp.).—Di om. 577, —*) 9 Dt Dessous 
Tr परस्परेण; Cm "स्थ( 85 in text). —42) $i Ne Via 
Bue Da.z.22 -स्थिति- ( for -[ इ ]ङ्कित-). Ds Aes, V 
Ba. D2.5.१.33 प्रमाणस्थितिचेष्टितो ( Do [after corr. ] *&:]i 
Cm.g.t as in text. 

6 Da.s.s.7.9.2 om.; $ reads 6*5 in marg. —*) & 
àg; Di T Gisa सुनिश्रेष्ठ (for नरश्रेष्ठो). —For 6%, 


fe V B Di,io.n.23 Ms subst. and read after 2%: 


992* fimi च त्वया and रमेते देवरूपिणो । 
[ Vs Bua अमेते; Va अमतो; Di Ma stt ( for ait)-] 


marg 


—Da Ms om. 6^4, —*) Ks Be ( before corr.i rw 


as in text).s Dio -[ अं]वर- (for न आ ]युधः 
+ बरी वीरे. 
परस्परं वरो वीरो. 
7 *)SsV B Dinos Ma [€ |तदू (for तदू). ) 

Ba “वृत्ति; Do "qui; Dis ^ed; Ga यथातत्वं (for DA 
Ds निवेदयन्‌, Dn विश्वामित्रो agg: (६६१57 ` 
—After 77^, Du ins. : 

993* निवेदयच्च रामस्य कर्म METAT: ४ 
while, Ga Mr ins. : 

994* अयोध्याधिपतेः पुत्रो राज्ञो दशरथस्य ह! 
| मम यज्ञसमास्यर्थमागतो TATRA 
०) & Ne V Bus Dust 


rar 


—Dt Des om. 774. -- ) S.V B च सः pa 
-कथां चैव ( for -निवासं च). —*) Ns x E व्यथा (णि qi 
त॑ वधं; Da Ts Gi-s Mi-s Cm च qg Ti च (Ds 


wat). 57 Ds. रक्षसां वधमेव च; D2.3.7.2 
। हि) aa हि a: (Do ते ). 
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| 


बाल्काण्डम्‌ 
[ X. 47. 74 


मिथिलोपबने तत्र आश्रमं ञ्य राघव | 

पुराणं fist रम्यं निपु 

पुराणं निजने रम्यं पप्रच्छ मुनिपुंगवम्‌ ॥ ११ 
श्रीमदाश्रमसंकाशं कि न्विदं सुनिवरजितम्‌ | 
श्रोतुमिच्छामि भगवन्कस्याय A आश्रमः ॥ १२ 
THA राघवेणोक्त वाक्यं THAR: | 

r E प्रत्युवाच महातेजा विश्वामित्रों महामुनिः ॥ १३ 
तां दृष्टा मुनयः सर्वे जनकस्य पुरी शुभाम्‌ | हन्त ते कथयिष्यामिं शुणु तच्चेन राघव | 


विश्वामित्रवचः at राजा प्रमहर्पितः | 
अतिथी परमौ mA पुत्रों दशरथस्य à | 
पूजयामास विधिवत्सत्काराहों AAT Ul ८ 
ततः परमसत्कारं सुमतेः प्राप्य Tm 

उष्य तत्र निशामेकां जग्मतुमिथिलां ततः॥ ९ 


ध्विति sedi मिथिलां समपूजयन्‌ ~ जर > श्रमपदं "n Gom 
साधु सांध्वात दति see (सपा सम EET NN न्तो मिथिलां समपूजयन्‌ ॥ १० यस्यतदाश्रमपद WA कापान्महात्मना ॥ १४ oe gu 
8 T: partially damaged for*.—*) Dt Des L. 44. 73 


| I2 *) D०. इदम्‌ in te 

-विस्मितः (for affa: ). Si ॥32.3.8.य. याय विस्मितः स (Ds m ) T zh G: EE a UE 
cast) naira: (Du विः); Ns V B Di(m. also as | Ck न्तिमं (for न्विदं). Gi ait ( sic in for HIM 
in $2).t0.29 Ma प्र( Dis Ma सु Ja&nim(Ma "इंढ )विस्मितः | —For nr—:25, Ns V B Ducis Ms subst A 
(Vi शस्मयः; Vs °स्मितं ). —°) Di अतिथीन्‌ ; Do Ts भतिथि: ]02.3.5.7-7-8 subst. L 2 only for 7266: * 

(both sic). Ne Vi-3 B Di.to.i3 Ma gaama; Dt Ds 
Ct qub; 73 Gi Me परम" (for परमो प्राप्तौ). 9 Và 
Dass7i2 बभूच दृष्टा edit Va संहृष्टः); Du बभूव 


996* qro झुनिद्रादूंलं किमिदं निजनं वनम्‌। 
श्रीभानविरळच्छायो मुनिसंघविवर्जित:। 


i 
सदशावेतो, —^ ) $35 Ns Bs Dio तु; Ct as in text ( for | [Va damaged from få up to l. 2.—( 7) Dr 
di).—Ns V B Dicis Ma om. $^. —For 8^, Si | Ms किमिदं gafi (for the post. half). —D Ma om. 
]02,3,8.7.7,72 subst. : | L2.—(l. 2) Va श्रीमौश्व, Vs Bs -fag ( for नसंघ-).] 
995* अथ तो पूजयामास नृपतिः स यथाविधि: | pi e S e श्रोतुमिच्छामि)---“) Cet 
[Du आतिथी पूजयामास (for the prior half [=S° in कस्या (० aE Me 
$2]).] È प sfera 02 [at là पूज( ज्य) (for [a य पूर्व). Ck. cites 


d as in text. 
3 ४) D३४४; Gi वाक्यविदां वरः (for “विशारद: )- 

—*) Ti damaged up to हा. —For 73, Ñ: VB 

Di.o.s Ms subst.; Du ins. ] 4 only after 73 : 

* इति तस्य वचः श्रुत्वा विश्वामित्रोऽभ्यमापत | 


—After 8, Di ins. श्रीरामाय नमः. 

9 7) Bs maa- (for परमः). Dis terit (sic) ( for 
-सस्कारं ). —^) Si Ds Ma च्युप्य; De equa (sic); D: 
न्युष्यः Cg.k as in text (for उष्य). Ns V B Dios 
उपित्वा (Vi g) Rat तत्र; Dui उपित्वा रजनी (7 तु 997 


Em )मेका; Gia Mi agait. --“) Me मिथुलां. & कथाज्ञो सुनिशारदूल: प्रदसन्वाक्यमुत्तमम्‌ l 
| DhMenqapoNs V B Diao Mi प्रति; Dis पुरी; Cg as दिनयावनतं वीरं धर्मं सलवा दन । 
In text ( for aa: ). रामं कमरपत्राक्षमाभाव्य मधुरं वचः l 


70 2) $i Diae दृष्टा a; Dis ते"; Cg तान्‌? (forat p(l. 7) D Mose (for wa). Vi damages inm 
दृष्टा). Ne V B Diaoaz Ma दरतः ( p उप )y—)8$ the post. halí of l. r up to वाक्य pm ue 2.—Vs Bi Di 
f $522 आमा पुरी (by transp. ).- ४४) T damaged Mi om. l. 2-3. —( l. 2) Ve 82 कथांते. Vs Bas Dis Sd 
Or ति शंसंतो मि. 5 Ds संदृष्टा; Deonnass(Ds ते) (for उत्तमम्‌). — (0. 3 ) Vi Boa Dias Wt (for दोरं)- 
Bet (for झासन्तो ). 2.3.7 E D3 ९६) पूजयन्‌ ay | l4) Vs ga ( metathesis )- Vi damaged fous 
B Dun Mi gom अ)नयो genT: wuq: ताह | 00 ee i^. Ma aad वाइयबिद्यारदर: (for 
ses AC the post. half; cf. 73 )- | 


| ०) एप damaged ( cf. vl. 997* )- Xs Bs 


Ho 5) 8 fev > 
N SI N2 V B Das.s.zac-i3 तस्मिन्‌ (for तत्र )- i = £ d 
| MES hiatus between ® and ४. — )& Ns V Bss Dios अहु; Co.g.k-t as m on S हल bss 
Í डड परेक्ष्य; Bi वीक्ष्य; Be प्राप्य; Cm.g.k.t as in वर्णयित्यामि- =) ave un M 
= (for दृश्य ). Di za रम्याक्मं gas Ma इष्वा रामः श्रमः( Vi damaged up (० मा) Ms ee m 
n ) Ds FHS (for Raa). 57 Des E; २०:० | इद्‌) Dr कोत वि छ as Ma 
/ 3 रामः (for wa RU GERI , ink-spread ) पूर्वे 7 पद्‌); `+ uus 
+ .— 2 77.72 यमाश्रमः 77559 à = ` 
पप्रच्छाय मदासुनि. रम्यं ) ) Si Dzssz9na Es semi Du यथा चतय Ms gå); 7 यस्येदमा- 
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I. 47. 75 ] 

गौतमस्य AG एर्वमासीन्महात्मनः । 
आश्रमो दिव्यसंकाशः सुरेरपि सुपूजितः ॥ १५ 
स चेह तप आतिष्ठदहल्यासहितः पुरा | 
ATTA राजपुत्र महायशः || १६ 
तस्यान्तरं विदित्या तु सहखाक्षः शचीपतिः । 


रामायणे 


सुनिवेषधरोऽहर्याभिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १७ 
ऋतुकालं प्रतीक्षन्ते TWAT सुसमाहिते | 


संगमं त्वहमिच्छामि त्वया सह सुमध्यमे || १८ 
grad weed विज्ञाय रघुनन्दन 


श्रमे ब्रह्मन्‌. —*) $i Ne V B D2.3.5.7.70-22 Ma दात. Dis 
Tie क्रोधान्‌ ( for कोपान्‌). Si Vs Ba Dt Dr.c.e.9.7I,I2 
Ct महात्मनः; Me महामुनेः. Cg.k as in text ( for 2 ). 

I5 Bs om, (hapl.) 757, Vi damaged from त 
up to तैः in 998*. —*) Bis गोतमस्य. Ne V2-s Bi-s 
Dio3s [ आ ] श्रम: पुण्यो; Ms [था Jara पूर्यस्‌ ( for नरश्रेष्ठ ). 
Di गौतमाश्रमपुण्योयं. —*) Ns Ve: Bi-3 Diois QAR; 
Ms aay (07 पूर्वम्‌). $i Dass.zaas महामुने: ($i 
Ds. "ने ) ( for महात्मन: ). —°) Cg.k.t दिव्यसंकाशः (as 
in text). $i Dess7ua2 आश्नमोयं महापुण्य:, —For 
Toe Ña V B Diagoi Ms subst; while Di ins. 
after 75: 

998* नित्यषुष्पफलोपेतैः पादपेरुपशो मित: | 

[Vi missing the prior half. (cf. v.l. 75). V2 

-फलोपेतः. D: illeg. after फलो. ] 


6 *) Dt Des चात्र (for चेह). Vi भातिष्ठम्‌; Ds 
smRrg (both sic). D: सत्ययुक्त: स आतिष्टद्‌. —S: reads 
from सहित: in 767 up (0776 in marg. —Vi damag- 
ed from पुरा in * up to 77. —^) 003.3.730 (here and 
below) भहिल्या-. Na V2-« B Dz.9.5.7.0-23 मुनि; Ts तदा 
(for पुरा). — 7 ) Cm.g.k वर्षपूगानू; Ct "नि(35 text ). 
चेझटेश्वर press ed. भनेकांश्व ( for [ अ ]नेकानि ). Ti missing 
from पु up to य in महायश:. Si Do.oa4 Macs ( sup. lin. 
sec. m.; before corr. as in text )मद्दायशा:. Na Va-a 
B Da.3.s.7.00-43 संवस्सरसदस्नाणि बहूनि रघुनंदन. —For 76, 
Dı Me subst. : 

999* अतप्यत तत: पूर्व वने कृत्वाश्रमं सुनिः। 
बहूनि किल वर्षाणि सह पढ्यानुकूल्या। 

[I 3) Me qu: (for ततः). Me सोस्मिन्नाश्रमे मुनिः ( sub- 
metric) (for the post. half).—(l. 2) Dr illeg. 
from æa up to à in ]. x of 7000+]. 

Dı Ma cont.; Vs Bz.3 Dis ins. after 76 : 


I000* अहल्यया रघुश्रे्ठ तरुणादिश्यरूपया | 
ततस्तां Gat Cur काम्यरूपां पुरंदर: t 
[Vs om. l. 7. Dı illeg. up to अ (cf. v.l. 999* ). 
—(h x) Me तरण्या दिव्यरूपया (for the post. half). 
= (2) Va तपस्यभिरतां; Bs Dis तदस्याश्चाश्रमं; Di Me तामथो 
( ऽस्य [ऽ८]) चकमे (for ततरतां get). Dis कृत्वा (for 
दृष्टा ). Bs Dis रम्य( Bs "मय )रूप; D Me काम? (for काम्यरूपां ). 
Va दिव्यरूपां सुरेखर: ( for the post. half. ). ] 


f 
zq 


roor* कदाचिद्दिवसे राम ततो gel i *रं)गते मुनौ । 


१7 Si Bs read 766 in marg; V damaged for * 


(for $i Vi cf. v.l. 76). —* ) Ne ह; Via B Dus, 
72.3 Ts Ms [ अ Ja; Dt Des च; D2.7 स; Da om. (sub. 
metric) (for तु). Dzsszi gia: (for aia), 
Ne Veu B Dios कामार्तेस्त्रिदशे( Ve Bi Dias विवि) 
श्वरः; Dn कामात: स पुरंदरः (for^). Di Ma क्षय ani(Di 
तस्य, then illeg. up to द्‌ )तरं लब्ध्वा mami. 
—) $ Ns V B Dt Di-s.s.6.8.r0-3 भूस्वा; D: ग्वा 
(for ऽहल्याम्‌). °) 5 Ns V B Dt Dzxs-sien 
Wt( Dt Des.as अ[ with hiatus ] )हल्‍यामिदमगत्रवीत्‌ ( Vi 
damaged from दु up to the prior half of l. 2 of 
7002*); Di ( with hiatus) अहिल्यामभ्यभावत. 

8 Vi damaged (cf. v.l. 77). $i om. (hapl. ?) 
78-79, —* ) G2 Mi समीक्षते; Ck प्रती” as in text). ; 

॥१9 Si om. 79% (cf. v.l. x8). —For 78-79, Ns 
V (Vi damaged [cf. v.l. 37] ) B Dr-s.s.rs-ls Mi 
subst. : 


7002* ऋतुकालः प्रतीक्ष्यो5पि न प्रतीक्षे सुमध्यमे। 
संगमं छीघ्रमिच्छामि एथुश्रोणि सद स्वया। 
झुनिवेषधरं ah सा ज्ञात्वापि परंतप | 


[L 7) Di Me a( Di # Jara; Do “मे ( for ms 
Das.zaiis Hatem (for the prior half. H E D 
Dio प्रतीक्ष्यः; Va प्रतिक्षा (sic) (for sata). Di Mes 


illeg. after थीं up to the end of the line até ate 


ami). Vi damaged from परंतप up to अन्नबीत्‌ in 20 ie 
परंअ * (for परंतप ). Dz.s.s.so nis सरसाक्षे तथापि d ; 
the post. half). Dı (marg. also) ज्ञात्वापि च 
देवराजेति औतुकात . ] 

—Vi missing 7१, D: illeg. for °. 
रावि; Ck.t as in text (for मतिं). - 
च up to दे in “. Bi qa च PRITA. — 
Ts देवराजः (Va Di ^st); Di Me समागम 
text ( for देवराज- ). 


°) Bi Gr Mus 


from 
damaged 
a ) Si Vi D:3 


Crt 25 8 
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"EL. ... 


वाळकाण्डम्‌ 


अथाब्रवीत ृतार्थेनान्तरात्मना। _ 
कृतार्थोऽसि gig गच्छ WATT प्रभा | 
आत्मानं मां च देवेश सवदा रक्ष मानद ॥ २० 
s प्रहसन्वाक्यमहल्यासिदमजवीत्‌ । 
सुश्रोणि परितुष्टोऽस्मि गमिष्यामि यथागतम्‌ ॥ 
एवं संगम्य तु तया निश्चक्रामोट्जात्ततः | 

स संश्रमाचरत्राम शङ्कितो गोतमं प्रति ॥ २२ 
गौतमं स ददर्शाथ प्रविशन्तं महामुनिम्‌ | 


२१ 


| 


i 
| 
i 


DELG ES 


M e ` 

देवदानबदुथेपे त्पोबल्समन्वितम्‌ | 
ताथादकपरिङिननं दीप्यमानमिवानलम । 
RAAN तत्र AI पुनिपुंगवम्‌ ॥ २३ 


| दृष्टा सुरपतिसस्तो वरिपण्णयदनोऽभवत्‌ ॥ 29 


| मम रूपं समास्थाय कृतवानसि दुमेते | 


अक्त CF > DENN 
अकतेव्य[मद STU eser AATA ॥ २६ 


20 “) 9 Ns Ve: B ॥3-3.3.7-0-33 Ms Z(Da ^s) 

dal Dı ^mm); V: damaged (for अथात्रवीत्‌ ). Si 
acinis Ma( after corr. as in text) “sary ( {०7 सुरश्रेष्ट). 
6, Dsaiis om. 2077, -.5 ) Ne V B Daszao Ms 
gava(Des.7 Cat) सा वचस्‌( Vs “बीत )तदा( Ds ^ur); 
Di कृतवासं वचस्तदा; Cg as in text (for ?).—Vi 
damaged from 20° up to zer in 277. —^) Vi.s Dt 
Dz.e.e.34( after corr.) T2.3 Gs Mica Ct कृतार्थास्मि 
(Te *f& ). D: illeg. after Gf up to च्छ in “. Gs नरश्रेष्ठ. 
G कृतार्थोस्यसुरश्रे्ठ (ऽ). -“) Bs शीघ्र गच्छ (by 
transp.). Dis illeg. from शी up to भो. $i Dz.5.5.723 
aiaa; Ne Ve-: B Di.to..3 अ( Ba न )रक्षितः ( for इत: 
mit). —Ns Vei Bis D2.0.23 Ms om. 20%. —*) 
Ds देवदेयेश (ditto). —/) $& Dt Ds-íe-oiris Tr. 
Gs before corr. as in text ).: Me.s सर्वथा. Dt Des 
गातमात्‌ ; De mza ( metathesis ) ( for मानद). 
_2l Vi missing up to हल्या. (cf. v.l. 20). —^) 
N2 Ve-« B Dio तामिंद्रः; Me jga. Si D2.3.5.7.22.22 
सदसराक्षस्थत्युक्त्वा ag De.s.s.c अहि [ with hiatus ]; Du 
सोह )ल्यां देवरूपिणी. ° ) St Das.s.z.ua2 उवाच (for 
सुश्रोगि ) —Dı illeg. from परि up to मि in 4. Ds 
illeg, for qaet, Dis [sif (for ऽस्मि). Du Tia 
S ESN परितुष्टोस्मि सुश्रोणि (by transp. ). —)T 
7 ged irom गते up to ग in 227. Na V B Di.rc.3 
*५ क्षमस्व मे (Vi damaged from æ up to 22°) (for 
यथागतम्‌). 

22 Vi missing 


55; Ti missing up to sr in ^ (cf. 
vl. 270) Ea B up ( 


) Ts Ga च ( for g ). Dt Dos Ms तदा ( for 


p En V B Di-ss.z0-3 Mi एवमुक्त्वा ततोहल्यां. 


227 in marg. sec. m. —^) D» भयात्‌ 
(for [ड] 5 Ee 
NNUS Em Dsaias Ge तदा; B2 qa: ( for तत: )- 


M n Me निष्क्रामच्ुटजान्मुने: (87 'त्तदाः 
aaea T Si ); Vas निष्करांत उउजान्झुनेः. —Ve Di Ms om. 
Gt a ) Dasa Gs Mi ससंश्रमं(62 Mi rE); 


सं्रमात्‌ (as in text). $i Dias चरन्‌; Ds 
for aq). Ns V ane uU LAC 
TR (for स्वरन्‌). Ña y 4-3 B ])3.7.9.70.73 त्वरि( Ne 


“हुवि [sic] )ठो राम. —*) Bia गोतमं} Ds om. ( hapl.) 
(for गौतमं प्रति). ० 

23 °) $i Dzsanas तु; ५.१.३५ 7 सँ- (for स). ¬) 
$i Dass शचीपतिः (for महामुनिम्‌). °) Gra 
-छिएं; Cg as in text ( for -छिन्ने ).--१ ) Ds -समिधि( sic). 
5 Da.ss.za2 विग्रं (for तत्र). —*) Tı damaged from 
x upto d. D» संकुले (for agit). $i Ds.sza32 
gern D: च qe (for मुनिपुंगवम्‌). 

24 *)Cg ataza: Si Diszuas fpa ATN- 
faa; Di विपादमग्रमोहितः, — lor 23-24, Ne V B 
Di.i0.i3 Ms subst. : 

7003* zz: सहसायान्तं गोतमं दीप्षतेजसम्‌। 
देवैरपि सुद्ध तपोवी ग्रेयळाश्रयात्‌ । 
पुण्यतीयोदकद्धिब्रमाज्य era ame! 
समित्कलापं सकुशमादायायान्तम।श्रमम्‌। 
cya च तदा शक्रो विषाइमगत्परम्‌। [5] 

[0 x) Va Bae तित ददर्शाथ; Vost ददर्श समायांतं (for 
the prior half). —Vz damaged from fin गौतम up to 
बला in J. 2. —D: illeg. after Haq स ०9 tocin!.2and 
gloss इंद्रो गौतमं ददश (for the post. half). —( L 2) Na 
Be Dio Ma garat. Dx få (for A )- —(L 3) Vert 
(sic) (for आज्य- ). Di दीप्यमानमिवानर ( for the pes 
half [= 23 7]). —B: om. l. 4. = l. 4) Di illeg for 
the prior half after first स. Vs Wen ( for ps 
Vi om. (hapl.) वा in [आ AA. 3 Nz Va Bs 
आदायांतं( Bs तः; Di umi | submetric ] ) «(CN : a) 
aad; Ms संगृझायांतमाश्र्म ( for the post. half). x .5) 
Di Mea दुदैव { for waa). Vs Bs am (for तदा). 3 

25 °) Ds as ( for अथ}. N2 i VB Draos n 
सोपि eda देवेंद्र ( ४४ ext). — ) Dr illeg; Me सुनि (for 

मुनिः ys ) Vs Dis gis 33 ( after corr. ees m. 25 
in text ) सुबृत्त ( for zi ) Di Me ( for -संपन्नो )- 
4) Di Ma gat (for रोषाद )- 

26 ©) Dis मम ख्पसमे ख्ये. । _ 

हि. Dus Tis G2 Mus तस्मादूः 05 कस्माद्‌; 


—*) Dr illeg. up to 
Ck as in text 
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G. I. 49. 27 
B. r, 45, 28 
L, 7, 44. 26 


I. 47. 27] 


गोतमेनेव्रमुक्तस्य सरोपेण महात्मना । 
पेततुईपणो भूमौ सहस्राक्षस्य तत्क्षणात्‌ ॥ २७ 


तथा श्रा स वें शक्रं भार्यामपि च TAA | 
ze वर्षसहस्राणि बहूनि त्रं निवत्स्यसि ॥ २८ 
वायुभक्षा निराहारा तप्यन्ती भस्मशायिनी | 
HEMT सर्वधूतानामाश्रमेऽस्मिभिप्रत्स्यसि ॥ २९ 


रागायणे 


यदा चैतद्वनं घोरं रामो दशरथात्मजः | 

आगमिष्यति gilaa पूता भविष्यसि ॥ ३० 
तस्यातिथ्येन दुर्वुत्ते लोभमोहयिवार्विता | 

मत्सकाशे सुदा युक्ता स वपुर्धारयिष्यसि॥३१ | 
एकत्या सहातेजा गोतमो दुष्टचारिणीम्‌ । 
इममाश्रमसुत्सुञ्य सिद्धचारणसेविते | 

हिमवच्छिखरे रम्ये तपस्तेपे महातपाः ॥ ३२ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे सप्तचत्वारिंशः सगः d ४७॥ 


(for यस्माद्‌). --/ ) Gs Meaney; Cm.g.k.t बि? (as 
in text). Ne V B Diao.u.ts Ms qai विफ( Ve ^g )लो 
भव; Ds Mo विफलत्वे भविग्यति. —After 26, Di ins. : 

7004* भगाभिलापुकः पाप यदेवं परिधावसि । 

(iileg., ink-spread ) सहखभगभूषण: | 

तवत्तः प्रवृत्त यन्मूढ परदाराभिमशेनस्‌। 

(illeg., ink-spread )सि पराजयम्‌ | 

पेततु( dq )णो चायं सहस्रभगतां गत: | [5] 

27 Vsom. 277“, —") Ti damaged up to मु. D2 
उक्तस्तु; Du Trà Ga उ( Tı damaged ) क्ते g ( {०7 उक्तस्य ). 
-- ) Dt Dis सुरोपेण. Si Doas.zu02 कुपितेन महात्मना 
($i शनः). °) Bi Wsgz. Va lacuna for in Sau. 
Di चोभौ (for zat). Do अपतत्तत्र samt. °) Nev B 
Diao राघव; Ma धीमतः (for mama). —After 27, Ne 
V B Dr0.3 Ma ins. : 

J005* व्यथित: a तदा चासीद्धतोजा विफलीकृत: | 

धर्षितस्तप सोग्रेण करमळं चेनमाविशत्‌। 

[(I.r) Di Ma सहसा (for a तदा). Dis च तदासौ भूद्‌, 
D: illeg. from वि up to «ufi inl. 2,—(l.2) Ve Ma 
चैत Va mier; Bi चापि सोविशत्‌; Ba यैव ada: (for 
चैनगाविशत्‌ ). ] 

, 28 £) Du Tiz अथ; Ts तदा (for wat). Dt Dac. 
st (for स्‌). Si Das.szanaa तथा ataeat( $i Ds "रक्त ) 
agaid; Ne Vi-s B Diaois Mad mera ( Bi. "व ) 
मुनिवरो (333 "i Bs aist); Va तं शहवैव सुनी रोपादू; 
Ms अथ meat सहस्राक्षं. 2) Ns Vi-s Bisa Diaoui3 
Ma aaf; Va at चेव; Be तामभि- (for अपि च). Dui 
Tus Gs अहल्यामपि. —*) Dig fer ( for agii at). 
Dt Des बहूनि निवसिष्यसि.--7०7 2877, $i Ne V 
B D2.3.5.7.20-23 subst. : ` 

2006* वर्षेपूगानसंख्येयांरूवं पापे दुष्टचारिणि। 

[ Vs पू illeg.; Ba -पूण नू ( for यूगान्‌). ] 

29 **)DtDss Ct ar; Cg as in text (for वायु-). 
Grs Mus शिळा भूत्वा (for निराहारा). Ts acta (sic). 
Me मरिना भस्मशालिनी ( for ^). 5! Ne V B De.s.s.7.20-28 
तप्यमाना नि( Da s )रार॑बा( Va damaged for रांबा) सततं 


भस्मञ्ञायिनीः Di वायुभूता भस्मभावा( also *gwr) ततो भस 
समप्रभा; Cg.t (t बात”, rest) as in text, —4) $ 
Daas "त्वं; Ns Vis B Diois वनेस्मिस्त्वे; Via वने 
a( Va % ) स्मिन्‌ (for आश्रसेऽस्मिन्‌). Dt Dues T 
चसिय्यसि; Dso (3-3 Misa भ्रत्रिश्यसि, D2 नातिथ्ये खे 
भविष्यसि. —After 29, Di ins. : 
7007* we च ते ग्रजास्वे( चे )ये गमिः्यति सुदुर्लभम। 
मामेच त्वं सुदुचरेत्ते यस्मात्पापेषवमस्यसे | 
तदा mata चाभूवन्प्रजा रूपणुणात्विता(:) | 
पुनश्रेतासुवाचेचं पदी तां गौतमो सुनिः। 

30 Ck: यत्रा gi घोरमित्यादि miei 
गोतमेन झापमोक्चप्रतिपादकं Agal Cet disagree 
—Dz.9 om. ( hapl.) 30. Tı damaged up to g - 
—*) Va De aff; Cg.k.t as in text (for यदा). $ 
Ds.z42 चेदं; No V. B Diao23 Ma f; Dt Dos तदा D: 
34; Dn चोषः; Gi-) Mi त्वेतदू Ck {45 in text (for 
Sag). —*) Śı Dass nas 'दाशरथिर्विभु:. — Vt damaged 
from cq iri ° up to the prior half ofl. of z008.— ) 
Ts Gi-s Ma झाक्रप्रिप्यति; Ct आगः (as in text ) Ns E 
B Diaoas M3 तं zgt (for za). —*) Dr illeg, 
दा पूता भविष्य. Ñe Ve- B Dios घूतपापा( 32 प्मा8 
Ds यथा"; Ts तत:? (for तदा पूता )- i & 

3l Dù om. (hapl.) 3. —) 07.8 src Y 
Ds.i2 तदा काळे; Dt Dass Gus Mı Ct pa DN 5 
in text ( for gemmis). —* ) $i D2.3.7 “E; ET के 
स्र} Die Ms स्वरूप; Du (sup. lin. ) s cms: is Mi 
text (for æt वपुर्‌). —For 37, Ns V.D Dus 

subst. : = 
| 7008* तस्यातिथ्यं सुदु ये Fal लोभविवर्जिता | 

मत्समीपं सुदोपेता ससुपे यस्य संशयम l चाळ 
[(L. x) Vi missing the prior half ( NE A 

Ma पाप- ( for होभ-). (J. 2) V2 वरो% Dt Ms nae 

तपापा (for मुदोपेता ). Bs Dio qim 

धारयिष्यसि; Ma तत एष्य? (for the Don m $ ! damaged EE 
32 Drs damaged up to ते in mer d ae asin | 


after गो. Bi गोतमो; Ba atai. N: Bs( m- 
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बालकाण्डम्‌ 


अफलस्तु ततः शक्रो देवानानिपुरोगमान्‌ । 
अत्रवीत्रस्तवद न सर्पिसंघान्सचारणान्‌ ॥ १ 
र्ता तपसो विन्नं गोतमस्य महात्मनः | 
क्रोधयुत्पाद्र हि मया GAAS BAT ॥ २ 
अफलोऽस्मि कृतस्तेन क्रोधात्सा च निराकृता | 


[7.48.3 


२< 


शापमोक्षेण महता तपोऽसयापहृतं मया ॥ ३ 
तन्मां सुरवरा; सर्वे सपिसंधाः सचारणाः । 
सुरसाद्यकरं सर्वे सफल कतुमहेथ ॥ ४ 


uo Ah ONG 
text) Dis शषा भाया मनीपिणीं. —Ne Vi-3 Bia Dios 


Ms om. 3266. —*4) Ds -संवितं. Si Vs B» Dr-3.5.7.2L.i2 
gri( Vi Bs "ण्य ) देशं समासाद्य सिद्धचारणसेविते, —For 
3274, Bs subst. : 
7009* मनसा दूयम।नेन गतवान्छुनिसत्तमः। 

—) Ñ: V B Dis Ms ठिखरं गत्वा; Dio “गत्वा; Das 
equa (for छिखरे qup) —/) Ne Vs Bs-« Dio सुदुस्त 
(Be "पक )रं; Vi.si Bi Ms सुदुश्चरं; De-izin3 महायशाः 
(Dis "मना: ); Te moth-eaten ( for मद्दातपाः )- 


Colophon. Kanda name: Ne Vi Daaiaeai om. 
Vea B Dio आदि" Dis अयोध्या, —After Kanda 
name, Ne( before sarga name) Vs Bs.. Dio ins. 
बालचरिते. —Sarga name : $i Ne Ve Bea Da.s.z.20.22 
शक्रा. Si 3.5.7.2 इंद्रा )हल्याशाप: Vi Di अहल्याशाप+ 
Va गौतमात्शक्राहल्याशाप:ः Va अहल्याशक्रसंवाद: Bus 
शक्राहल्‍्याभि( Bs "दि ) शापः; Deo अहस्याशापमोक्षो; Du 
शापदानं, —Sarga no. (figures, words or both): 
$i Vi Bia Ds.s.i.i2 om. Ns 32.3 Dio 49; V2 D» 57; 
Va Dt Da.e.saa S (except Ma) 48; Dı 38; De: 37. 
Dis — कांडे — हल्ययोः नाम 49. —Aiter colophon, 
Giza Me conclude with श्रीरामाय नमः; G3 श्रीमते 
रामानुजाय नमः. 

48 


ES" Ni missing Sarga 48 (cf. v.l. I.33.8 ). 
ae | ^) Ss V B Di-azaoais Mas Ck विफलस्‌ (V: 
लें [$०] ); Cm.g.t as in text (for अफलस )- Ne तदा; 
V B Di-ss302235 कृत: (for aa:).—*) Va अह्निः 
SS Mi साझ्चि Cv.rm.g as in text ( for अझि-). Dis 
L2 Gea Mis Cv.r.g -पुरोधसः; Cm as in text (for 
Whar). —*) Si(m.as in Dt) Di-s.s.7.22.2 तत्र 
m (Du वचनं तत्र [ by transp. ] ); Ns Visa B( B2 m. 
) Dio Ms त्रस्त( Bs हृष्ट )मनस:; Dt Ds “नयनः; De 
oe ( hypermetric ); Dis उन्मना रामः 07.2 रोष 
& ९: तर pm Cg.k as in text (for त्रस्तवदनः )- 
NDS à Seem देन्ये व्यज्यते । $— - ) Ne 
"kei E सह सिद्धि Dt Dz.s.c-s Ms Ramal Ds 
सर्पिसंघान्स rn 2s hiatus) ऋषि; De सिद्ध ( for 
-) ४८ महु्पेथेपितो बलात्‌ . 


MS x nas 
शतक्रतोबेचः AMT देवाः साग्निपुरोगमाः । 
पितृदेवानुपेत्याहुः सह hei: ॥ ५ fr. 
l. 4$. 5 


E 2 Dis damaged up to q in 5, —* ) D: fai; Dai 
far ( both sic) ( for fr). —*) Ne V B Duos Ms 
प्राप्तेय विक्रिया मया. —Biom.(hapl.) 2°-3.—°) $i 
De,3.5.7.4.2 Ts q (for &).—4) Cgk as in text. 
— For 272, Nz V (3-६ Dio.ta Ma subst. : 

IOIO* गौतमः्कोधमुत्पाद्य सुरकायंचिकीपुणा। 

[Ve गोतम-; Va “तम; Ba गो); Ma "तमे ( for iaaa). Vs 
कार्य (0 सुरकार्य-). ] 

3 Bi om. 3(cf. vl. 2).—7) Se Vi-s Bas 
Dior Ms अफलो हुँ; ४५ Bs anata; Ds नफलस्तु; Cm as 
in text; Ck विफलोस्मि (for भफलो5स्मि). D» Gr ततस्‌ 
(for कृतस्‌). — ) 9 Dzsas स a( Do तु) निराकृतः; 
D सर्वे fagns D: सा तु; Cm.k as in text ( for सा 
च निराकृता). Ñ: Ba Dioas क्रोधेन च निराकृतः, -- ) Ma 
damaged for am. Dis damaged from vr up to qin |. 
Xs Vi-s Be-s Dias Ms तेनास्य; G2 भवता ( for zt). 
Vo तेनास्य शापमोक्षेण. —*) Ne V 8-4 Dioas तपोंविश्न: 
(Ba “ज्ञ [sic]) कृदो; 3. "eret ( for वपो ऽस्यापहृवं )- 
Ms तपोविध्न मया कृते. 

4 %) 9 Dicens Ti.2 Gi Mz-( Mà before corr. 
as in Ns; after corr. sec. m, )e Ck तस्मात्‌? Na "न्मा 
Dia “न्मे; Tod मां (for aat). Ns V B Diosa Meters 


E :). Cv.r-m.g as in text (for x): 
DEA m -) o ( wath ies ) pus 
ora; 02 सं sic) (for सर्पिसंघा: । — 
Ra s A ४8 Doo arii 
( s lacuna for फल); Dt Des -कार्यकर यूके 2 
qum T Gi M: aal G: “GFT (Ts तः); 
मिदेः Ms -झर्ार्थसहिताऽ & z Ek. (fo 

साहाकर सर्वे). — ) Te agfa (sic ) (for नदद )- 

5 4) Na Vias B2-: Dios Ms AETAT: Ht 
Du तस्य तद्वचनं श्रुत्वा. ) 33 
Vis B Dis af V2 ate (for aia). Du 


damaged from fa to माः. —4) Dt Dres Ms at aE 
( = ix ). —For See Xs V B Diou.i3 Ms subst. : 
सह स D 


ont sg पिंदगगान्वाक्यमिद तत्र समागवार 5 . 
[vs वे zw. Du sepu Ms mau Gero 
2 


समागतान्‌). 3 


Ve ज्ञक्रस्य तद्वचः Wed 
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ग. 48. 6 ] 
अयं भेपः gu शुक्रो TIT कृत! | 


Ger बृषणों गृह्य WRAY प्रयच्छत ॥ ६ 


अफलस्तु कृतो AT परां तुष्टि प्रदास्यति d 
भवतां हर्षणार्थाय ये च दास्यन्ति मानवाः ॥ ७ 


रामायणे 


अग्नेस्तु वचनें शरुत्वा पितृदेवाः समागताः 
उत्पाट्य Srt सहसाक्षे न्यवेदयन्‌ lle 
तदा प्रभाते WHS पितृदेवाः समागताः | 
अफलान्घुज्ञते भेपान्फरैस्तेपामयोजयन्‌ ॥ ९ 


—Eor 5, $i Di-2572 subst., D» subst. l. 2 only 
for ss: 

IOI2* तस्य agad श्रुस्वा पितृदेवाः समागताः। 

पितृदेवानुवाचाझिः सहितान्समरुद्णे: | 

[(I. 7) 05.7 aranna धीमतः (for the post. half). 
—(l. 2) 9 fga; Ds इत्थं ( for पितु-). $i Dis समरुद्गणान्‌ . ] 
—Then Di reads ror6* followed by 8%’. —After 
5, Gi-s Mis (inf. lin. sec. m. ) ins. : 

2073* पुरा ara मोहेन RATA शतक्रतुः | 

भर्षयित्वा सुनेः शापात्तप्रैव विफलीकृतः। 
इदानीं कुप्यते Warum पुरंदरः। 

[(l. x) Note hiatus between the two halves. 
—(l 2) Gi बिफलं (sic); Ms विफलः (for विफली-). Ma 
lacuna for कृतः. ] 

6 ५) Ns V Bea Dios एप; 37 एप वे (hyper- 
metric); Cm.g.k.t as in text (for अयं). 9 Di-s.s.7, 
37.73 "हि मेषो gaoi, — Do reads from 6९-76 in marg. 
—5) 9 Ne VB Di-ssc0-22 3pesr(( Do वा )बृयणी 
Ms दाक्रोस्य वृषण: कृतः, —For 675, Ms subst. : 


IOI4* पशोर्मेषस्य TIM भवतां सततं प्रिय:(यो ) । 


—?) M Ck शक्रस्य ( for शक्राय ). Da Ts Gi.9 Ms प्रय- 
sg. —For 674, Si Ns V B Di-a.57.0-3 Ms subst. : 
72075* क्स्येमो qu छिस्वा महेन्द्राय प्रयच्छत । 

{Na (after corr. m.) idl; Bie Ma तस्थैमी (for 
अस्येमी ). St Di-s.e.2ua2 अस्यापहत्य वृषणी ($i Ds.is "ण ) 
(for the prior half). Vi प्रयच्छतु; Ve "से (sic); Ds 
"sg Dsvie *q (for प्रयच्छत ). Si azar समादधुः; Ma 
दातुमईथ सुब्रताः ( for the post. half). ] 

— Thereafter, $ reads 9**. 


7 Ds reads * in marg. (cf. v.l. 6 ) —*) Du 
damaged from æ to मे. Dsas “श्व; Ma ameti. Ne 
Bs Dsaois Ts G7 ततो; Ms तदा (for gat). —^) $ 
Di-ss-z:3s Ck पुष्टि; Ct as in text (for git). Si 
Dı-s.5.72 गमिष्यति; Ne V B Dio.as33 Ma sq(Ma ° ) 
ष्यति; Do प्रया? ( for प्रदास्यति). Cm as.in text ( for ? ). 
—^) Dt Des» Cmt हर्षणाथ च; K(ed.) हृषेणार्थ 
च. 7) Do देवेंद्राय महात्मने; Cv.r.k as in text (ffor? ). 

For 7°*, Si Ns V B Di(reads after xor2* )-3.5. 
१.१0-3 Ma subst, : 


7०:0% भवतासुपयोगेन तद्धयस्य सुमहत्फलम्‌ 


[ Di उपाययोगेन ( Daa ); Ma चास्य मासेन (for 
उपयोगेन ). Ne Vi Bisa Dioas q( Vi q )चास्य; Dig एः 
De ततोस्य; Don तदरय (sic?) (for तद्यस्य ) Bi 
Dio.i2.3 g( Di सु )महाफलं; Du segs (for quem). 
Ms परा तुष्टिमविष्यति ( for the post. half). ] 
— Thereafter, Ne V B Dii Ms cont; Ms ins, 
(inf. lin. sec. m. ) l. 2 only after I0I8* : 

2077" तस्मान्भेपस्य guit ठित्वेतो दातुमईथ। 
इन्द्राय सुरकार्यार्थ विफलाय पितामहा:। 

[(L. x) Ne dt तो (submetric); Vis Bi Ma तेम; 
Va Sarà (for Ai) — il. 2) Du mem; ifor 
“महा: ).] 

—After 7, Dt Ds.s G2 Mi. ins. : 
roi8* अक्षयं हि फलं तेपां यूयं दास्यथ पुष्कलम्‌। 
[ Ms हरिताः ( {०7 पुष्कलम्‌). ] 
—Thereafter Ms reads (inf. lin. sec. m.) l. 2 of 7077. 

8 Dt om. 8.—*) Gs gerim, (for sing). Ms 
बचनात्‌ (sic?) (for वचनं). Ck as in text ( for*).—) 
Ms “हिता; Ck.t as in text ( for समागताः ). —For 8", 
Ne V B Dio.n.is Ms subst. : 

rorg* spar चाप्मिपुरोगानां देवानां पितरो वचः। 

[Vi mf Ve Be Dni [अ]ुथामि- (for चाझ्निः).] i 
—After 86०, Di reads 6. —Ds om. (hapl.) 8-9 « 
—*) Ne V B Dionas Mi eger; 05.0. SMA (५ 
उत्पाठ्य ). St Dsas -वृषणं; Vs Ma "णा; Cg as in text 
(for -वृषणो ). —4) Ds Mo agan (for ^8). —D" 
damaged for eg न्य. 97 Di.3.5.7.2 समादधुः Des TsGs 
Mia न्यवेशयन्‌ (Ds Ma *a[sic] ); Do निवेदयत्‌ ( E )( T 
न्यवेदयन्‌ ). Ns Vea B Diois इंद्रायोपददु( ४५ क 
( B2 [before corr. ] °ययुस्तथा ); Via Ms gam ग्र °च 
Ms वि)ददु( Ma “घु )स्तदा- 

9 Dsom. 9% (cf. v.l. 8). Ds reads 9 in nd 
$ reads 9% after rors*. —*) Ña V B Dio Mi E 
Cm.g.t as in text (for agt). — ) Ne wie a n 
पितर: कव्यभोजिन: (Vs Ba जनाः). - ) $ı RE 
B Di ( m. gloss srgqut )-3.5.7.0-79 Ma अफर Y (for 
Cm.t as in text (for अफलान्‌). Du मुच्यत CEN vs 
भुञ्जते). 5 Visa B Di-ss.7.93 Ms मेषं; Ne t ( for 
लोके; Cm.g as in text ( {०7 सेषान्‌)- —*) Ms T a(S 
wea). 5 Ne V B Di-sszi0:3 Ms and उ 
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बालकाण्डम्‌ 
इसु West THE राघव | दर्श च महाभागां तपसा द्योतितपरमाम । 
गोतमस्य प्रभावेन तपसश्च महात्मनः ॥ १० 
तदागच्छ महातेज आश्रमं पुण्यकमंणः | MEARE 
तारयैनां महाभागामहल्यां देवरूपिणीम्‌ ॥ ११ Vins t हे 


विश्वामित्रवचः श्रुत्वा राघवः सहलक्ष्मणः | सतुपाराबतां साभ्रां पूर्णचन्द्रप्रभामिव | 
विश्वामित्र पुरस्कृत्य आश्रमं AAT ह ॥ १२ मध्येऽम्भसो दुराधपां दोप्तां सर्यप्रभामिव ॥ १५ G. 7:50. 76 
T ऊप TS a MM I. 49. ८5 
L. I. 45. I$ 


SERM Ne m. la; V2 Ba 

Disi ते नः 2४१ Be Du च [2 gib m Ve Be ag l3 D: om. 73 (cf. vl. x2). —") & Ñ: VB 
[by transp. ] ) ġa; Cv.r.g.t as in text ( for 7). Dia.sz.043 Moa स( Dis सं Varii D» zz स [b 

I0 4) Na Visa Bi.s.c Dios Mi च; B2 स; Cg as transp. ] ); Cg as in text ( Gr q » Ma EE 
in text (for तु). Ve [न]भूत्स?; Da gaama; Dis "पणे; | Cm “गस्‌ (for महाभागां). -?) $ Di(m. gloss 
Ge “पणो (last three sic) (for मेपदृपणस्‌).-_*) $: | परिपुष्ट्याति ४.7: [न ]ध्युपितप्रभां; Ve Ba Me (before 
Ñe Ve Bnsa D3.5.7.3 Ms ततः (for तदा). D7 राघवा. corr.) [उ ]च्योतितप्रभां, Cm.g.k.t as in text (for ®). 
°) Va Bia गोतमस्य. 57 Vis B Dusa प्रभावेण. —4) | ¬) Dt Ti Me दुरनिरीक्षां, Cm.g.k as in text (for *4). 
Dt Ds-ic-s Ct तपसा; Cg as in text (for ayaa). | —For 736, $i Di.s.5.7.22 subst, : 
Diis g; Dzsz.n g- (for x). Ts Ms ( before corr. ) 


eR 7027* एकामथ समासाद्य दुधर्पामसुरे: Si l; 
तापसस्य. $i Ds aqa: सुमहत्फलंः Ne V B Dios Ms piii du 


बभूवामिततेजस: ( Bs erroneously repeats after 72 from [Dsaz दुदर्शा (for giia). Dias सुरु; Dia अनुरा- 


maià in 70° up to मितते ). ae ( for sti मुः}. Da eiat eds Do fitta सुराः 
EI for the post. half). > 
ll °) Di-&zs तस्माद्गच्छ. Ds महाबाहो; Ds. Tas (335) po ).] 


Gi.s( before corr. ).4 Ms महातेजा; Cm.k.t as in text while Ne V (Vs after 75) B Dio.n.is Ms subst. : 
(for “तेज). $i Ds तस्माद्गच्छामहे तस्य. —Note 
hiatus between ^ and 5, —For ४76, Na V B Dio 
Ms subst, : - [Ma सेर्‌ (for ara). V2 agat ( for soit), Dix 
sar; Ms "गमे (for समागतः ).] 


I4 Dsom. 74 (cf. v.l. 72 ).-- ) 87 sat; Ms 
Ck प्रयत्न: Ct as in text (for qaam). Vi agg (for 
arat)-—*;) ४४४ Ds दिव्य- (for दिव्यां). 4१ Ts 
om. ( bapl. ) 7४४“, --0 T: Gs transp. 7406 and 75. 
= Ñe y: A ञ —*) ४५. Bsa Ds. [aji Du Tie Gra Ms. 
( डक Bi-s D-3.5.7.20.72,73 ‘येमा; Dis तारेयं* [अपिः Me चः Ct as in text (for [म ]fi-). Du 

i) Gs "Ta; Ms मोचयस्व; Cm.t as in text (for artt 20), Gea Mr घुमेनाच्छादितामेथो 
anaa ). D à -परीतांगां (for -परीवाज्नों ) TA z 
a t). 72 महाभाग (with hiatus). —*) Si चाहल्यां; ( Gs at). — ) Du दहिम (sic) (६०7 दहम्‌) 
73.2.0 अहिल्या Ck as in text (for agati). Si = 
am कामरूपिणी; Ns Va B Diois Ma शापवै( Bi ^fi) ]5 Ds om- 25 (cf. vl. 72 )- छा um n 3 
ine Ns Bz Dis वतात्‌); Vi पतिविक्ल॒तां (sic); Vea | Dis Tra Gs transp. i4 and 75. ) हः Ñ: ma 
(m 55 Ckit as in text (for देवरूपिणीम्‌). Di | 35-०० TUG De gi Cvr as e (for 

m. gloss) देवेन तरणा सर्वरूपेण अहल्या निमिता. सतुपार-)- Ve सर्वा? Ve Bea etat D: Ts gai; Do aai; 


7022* सेन्द्रैरपि सुरैः साक्षादनाउक्ष्यां समागते: । 


7020* तस्मात्मविश रामाझु गौतमस्याश्रमं विभो। 
(Vi lacuna for त in तस्मात्‌. Ne Ba Dio gm; Dis 
zn (for प्रबिश ). ४४.० चाशु ei; Ma राम त्रम्‌ ( for रामाञु ). 
: गोतमस्य, 35 प्रभो (for विभो). Dis गौतमं सुनिसत्तमं; Ms 
उतमयाश्रमं प्रभो ( for the post. half). ] 


v wo ) Ñ: VB Dio.is Ma रामः सोमित्रिणा सह. =< ) Ms ( before corr. ara Gm aue p d a 
' lacuna for विश्वामि. ES" D2 om. ( hapl. ) f om 24 | Mean: (sic); Ce asm qure रि "eaim 
"Ds om. ( hapl. ) from 72 पदच्छेद: | श~ ) Da Gs पूर्णा? 


Up to x° N s इति वा पद 
os I x EE 49. —Note hiatus between ^ and SOLES OE for qi). —Drsa em.( hapl-] 
Kiop, 2२५.२ miia मदावनं(007 श्रम); | De ०) & नमोमध्ये Ve येसो (sic); Ve मध्ये” 
G 3757. -- 


70.73 M4 प्रविचेशामं ततः “ye ^ ` 2 
Cae añ ततः (Ms पुनः ); Du Tre | 7 cais Ck as i Sarat )- -- ) 
n तमअममथादिशत्‌ LA M 3 पुन: ); neously | तमोऽ Mi “ai Ck as in text. (for RUE a 
९९२ from uhr DEM का EUNT ( : Bi wag ( 235); Du दासा ज्क्मामिव. — 2 
“Ziq in ro up to faa in 70" (cf. 


Š Vs reads 702 
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रामायणे 


7. 48, 76 ] 


z सा हि गौतमवाक्येन TET बभूव ह | 

76 .याणामपि लोकानां यावद्रामस्य दशनम्‌ ॥ १६ 
Taal तु ततस्तस्याः पादौ जगृहतुस्तदा । 
सरन्ती गौतमबचः प्रतिजग्राह सा di ॥ १७ 


पाद्यमर्घ्यं तथातिथ्यं चकार सुसमाहिता | 


प्रतिजग्राह काकुल्थो विधिदष्टेन कर्मणा ॥ १८ 
_AUERENS SISSE UH SH RR NUR E 
I6 Ds om. 26 (cf. v.l. 72); Dis om. 76 e 


—9) Da [अ ]पि; Ts तु; Cg.k.t as in text (for हि). 
7.3.7.१ -शापेन (for -वाक्येन ). 2) $i Na Visa Bas 
Ds-sis T Ga Mi-s Ck दुर्निरीक्षा; Cg as in text (for 
Seat). —7) 9 Dsas Mea qaam; Dis damaged; 
Cm.k as in text ( for दर्शनम्‌ ). —After 76, $i (marg.) 
Dt 704.0.8.9.4 S Cm.k.t ins. : 


7023* श्ापस्यान्तमुपागम्य तेषां दर्शनमागता | 
[ Dis damaged from ar to g. Ma आगमत्‌ , ] 


॥7 Ds om. 79 (cf. v.l. 72); Bı om. 797 and 
I8. $i reads I7~-28% in marg. —^) Gs च; Ms inf. 
lin. sec. m.; Cg as in text (for छ). 9 Dt Dee. 
Ts Ms aqı(Du ?«); Di [अ ]तिथी (for ततस्‌). Ms 
[ म ]हल्या- ( for तस्याः ). Ne V Bei Dios wea राघवों 
(Ba "बस ) तस्याः. —°) Ga Ms जग्राहतुस (sic). 87 Dt 
०.8 मुदा; Ma तत: ( for तदा). —*) Ma प्रीता ( for प्रति- ). 
Śı Dt Dess Ts Gi-3 Mi fg; Ma [et]f (for च). 
—For 7974, Na V B2-4 D.2.5.7.20-3 Ma subst. : 


7024* सा च तो पूजयामास स्मरस्व गोतमभापितम्‌ । 

[Dis [ए]तो (for तो). Di.ss.zaiae प्रतिजग्राह ( for 
पूजयामास). Vs war (sic) (for wat). Ma गोतमस्य 
वचः स्मृता ( for the post. half). ] 


8 Bı Ds om. I8 (cf. v.l. 77 and x2 respy.). 
Si reads I8°° in marg. (cf. v.l. 77). Dis damaged 
fromm in ^ up tos in 5, —") Ts Gs तदा ( for तथा). 
—For 787, Nz V Bz-« Dio.3s Me subst. : 

7025* पाद्यार्थ्यासनसत्कारेयंथावत्तीतमानसा l; 


[५ Ba पाद्यार्घासन-; Ma पाद्याद्यातिथ्य-. Ba प्रीति- ( for प्रीत-). ] 
while Di,s.5,7.n.2 subst. : 


7026* न्यायतः पाद्यमध्य च चकार सुदिता तयोः। 
[ D3.5.:..23 अर्ध ( for अध्य). ] 
—*) $ Ns V Bars Di.ioris Me रामश्च( $i Ba Diat.32 
*स्तु; Vs "स्तां); Da Ti.2 Gi-3 Mis काकुत्स्थो( sic); Ct 
as in text (for काकुत्स्थो ). —4 ) Si Dr.s.s.2a:32. Gi 
शास्त्र; Cm.g as in text ( for विधि-). Ns V Bers Dio.is 
Me पूजा xi( Va "च; Be तां पूजां [ by transp. ] ) विधिवत्तदा. 


पुष्पवृश्टिमहत्यासदिवदुन्दुभिनिखने! | 
nente चापि महानासीत्समागमः ॥ १९ 
साधु साध्विति देवास्तामहल्यां समपूजयन्‌ | 
तपोबलबिशुद्धाज्ञीं गोतमस्य TAIT || २० 
गौतमोऽपि महातेजा wem i 
रामं संपूज्य विधिवत्तपस्तेपे महातपाः ॥ २१ 


I9 Deom. x9 (cf. v.l. 2). --“) Ms पपाताशु (fr 
महत्यासीदू ).—*) $i दिव्य- ( for देच-). 5 Dias 
Tis Ges -निःस्वनः ( for -निस्वनैः ). Ms देववाद्यानि सखनु॥ 
Cm.t as in text (for 5). —For 797%, Ne V B Dun 
subst. : 


7027" दृध्वनुर्देववाद्यानि पुष्पवृष्टिः पपात खात्‌। 


[ ४2.3.६ Bus सस्वनुर्‌; V2 मुमुदुर्‌; Dio ears ( forza). 
Va -वाक्‍्यानि ( for -वाद्यानि ). Dis च ( for खात्‌). ] 
—°) Dis damaged for प्सरसां. Do Ts वा (for च). 
Na V B Dt Da.c-s.t0..3 (2.3 Misa Sal Bi *&) 
(for चापि). --“) Dt Des Ges Mi समुत्सव:; Cg as 
in text ( for समागमः ). Ma तत्रासीद्वी तनिःखनः, 


20 Ds om. 20 (cf. v.l. 2). —*) $ Ñ: VB 
Di.s5.7.0-:3 देवाश्व; Ma चाहल्यां ( for देवासाम्‌). —) 
$i Ne V B Drss.70-:3 aztaeat( Dis “हिल्या; n 
“देवी )मपूजयन्‌; Ms सिद्धास्तत्र शशंसिरे. -2 reads 20° 
in marg. —°) Di तपोबलादू; Du तपोनल- (for *ag-). 
$i -agat सा; Be /07.3,5.7.श.7,8 Ma -विश्लुद्धां च (Diss 
7.72 Ma ताँ; Do ^at); Ts -विवृद्धांगीं (0 gait): 
Ct as in text (for °).—%) Si वशान्वगात्‌। D. 
बञ्ञानुगाः ( for “qa ). Me दृष्टा रामसमागमे. mo” 
Ña V Bi,s.s Dio.2s subst., while B2 ins. after 20: 


ro28* विझुद्धां तपसोग्रेण तदा रामसमागमे। 


[ Vs तथा (for तदा )- Va emm. ] 


__०) § Dist 
2l Dom. 27 (cf. v.l. 72)- ) 5 mt asin 


गोतमस्तु Da गौतमो हि. °) Dr अहिल्या- 
text (for भहल्या-)- — ) Ds महायशाः (for तपाः 
—For 27, Ñe V B Dionis Ms subst. : 
rozg* गौतमश्च मद्दातेजा दृष्टा दिव्येन चक्षपा ! 
स्वमाश्रमपदं राममागतं प्रत्यपूजयत्‌ l 
'समेत्य भाया चेव पूतयाहल्यया तदा ! 
तथैव सद्दितो भूयस्तपस्तेपे महायशाः। 
(L 7) छः [अ]थ (for x). —(- 3 ) Ms 
[एब ). Ma तया ( for तदा). —( l. 4) Me तथा sD 
Va तपसा (for सहितो ). Du रामं WT विधिव 
(55०7“ ). ] 


[eli (for 
(for at b 
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बालकाण्डम्‌ 
[I 49. 4 


रामो$पि परमां पूजां गोतमस्य FETE | | सकाशादिधिवत्ाप्य जगाम मिथिलां ततः ॥ २२ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे अष्टचत्वारिंशः सर्गः ॥ ४८॥ 


० 207 i 0० ४0० $च n 


ततः प्रागुत्तरां गत्वा रामः सौमित्रिणा सह । 

विश्वामित्रं REA यज्ञवाटमुपागमत्‌ ॥ १ 

रामस्तु मुनिशार्दूलसुवाच सहलक्ष्मणः d 

साध्वी यज्ञसमृद्धिहि जनकस्य महात्मनः ॥ २ 
— P BBOSREEN (cf. v.l. ra ). — ) Du गौतमाच्च 


Das Ts Ma महात्मन: ( for “झुनेः ). Ne V B Dios Ms 
गो( Vi गो)तमाइपिसत्तमात्‌ — ) Ne V B Dios 
मवाप्य विधिवत्तस्माजु ; Mi अवाप्य पूजयित्वा g.— 7) $ 
Di.3,5.7.ua2 तदा; Ne V B Dio33 Ma प्रति; Ms तप: (sic) 
(for aa: ). Gi जगाम मिथिलाधिपं, —After 22, Ds. ins., 
while Si( after 45 )07.3.7.५.. ins. before 7. 49. I: 


7030* विश्वामित्रे पुरस्कृत्य पञ्यन्देशान्दिशस्तया। 

 [ देशं निमेस्‌; 03.7 द( D7 दे ) शद्रिशस्‌ (for देशान्दिशस.). ] 
Colophon. Ds.sis om. (For D2 cf. v.l. 72; the 

rest cont. the Sarga ). —Kazda name: $ Vs Di 

Ni ae : Ac 

om. Ne V2.3 B Dio आदि? (B: then ins. बाळचरिते); 

BD अयोध्या", —Sarga name: Ne Ve Dio. aal Dio 

हि )ल्याशापमोक्ष:( Ve RRt: ) Visa Bis अहल्या- 


93 


बहूनीह सहस्राणि नानादेशनिवासिनाम्‌ । 
ब्राह्मणानां महाभाग वेदाध्ययनशालिनाम्‌ ॥ ३ 
ऋपिवाटाश्च दृश्यन्ते शकटीशतसंकुलाः | 
देशो विधीयतां ब्रह्मन्यत्र वत्स्यामहे वयम्‌ ॥ ४ 


by z030*, then repeats it as in Nz etc. —4) Vi 


om.; Dt Ds कृत्वा (for गस्वा).—*) Ns V B Drs. 
7.१- Ms frd रामः सलक्ष्मणः, — 5) Vs यज्ञराज (for 
श्वाटम्‌)- 9 Na V B Di-ssao-3 दद ह ( Du सः). 

2 %) 2) मुनिञ्चादल. Ns V B Dun तं रामो मुनि 
(Vi damaged for wt युनि )शादूलं द्रा यज्ञममापत. 
° ) Gis साधु यज्ञः Ms महती तु ( for साध्वी यज्ञः). Na 
V B Diis अहो समृद्वियज्ञस्थ ( for * ). 9 Di-sacroaras 
साध्वयं JAAA जनकस्य मद्दाक्रतु:. 

3 Du partially damaged for *. —*) Du Tg; 
Gi-s Mi च; Ma f (for [3 )- a * ae $ Ds 
aga: शतसाइस्रा Si ^ [sic]); Di agai दि samt 
Des agin दि शतसाहख्यो( Ds ^w Ds at); Du 
वग्योपितसहसखरा* (5०). ¬) D» -निवासिनः. —") Gr 


(after corr. as in text ) aaam (for भाग). $i 


Tib Bs अहृत्यादर्नं ज्षापमोक्षःः Bs Dr अहल्यामोक्षणं | Di-ss.ze.aias बराह्मणानां समेतानां ( Da transp. LS Si 
(D: "ण:); Di.s. अहिल्‍्यामोक्ष:. —Sarga no. ( figures, चेद ) सावादिचारिणां. mee Du us L Ee 
Words or both) : Via Bi Ds. om. $i (m.) Dt | thereafter reads 5° 25 in DOCS 


Desi S (except Ma ) 49; Ne Bas Dio 50; V2 Ds 

im 39; D: 38. Dis --कांडे-दशन 50. —After 

G SPlon, Te (य... Me conclude with श्रीरामाय नमः 
श्रीमते रामानुजाय नमः. 


49 


‘Missing Sarga 49 (cf. v.l. I. 33. 8). 
: continue the previous Sarga. —Before I, 
"379a ins, I030*. 
-l 

time pom 767० (cf. v.l. 7,48.72). Sr reads (75६ 
im marg. (sec. m.) as in text followed 


Rm 
05.8 


i 


its proper place. 

4 *) Ms aga: (for emu) $à 2 
यज्ञवाटा( Ds द [sic]; P UE वभागा) श्च बहवः.- ) 
Dass -कृत- Cet as in text (for -दात-)- Dit cum 
tially damaged for *- —*) D: frat (० देशो )- ~ ) 
€i Dr-3.5:7.१.7.22 चासः सुखी( Di ge bk ps ) 
aq (for वत्स्यामहे वयम्‌). —For 3-4, Ns Das 
Ma (L. x only for 374) subst; Dn ins. M RES 3: 

+ समागतानां विग्राणां दे 
d इझ्यन्ते ब्राह्मणानां च वासा aa: ताः || 
za: परीक्ष्यवां gal वत्स्यामो यत्र वे वयम्‌! 
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7. 49:5] 

रामस्य वचनं श्रुत्वा विश्वामित्रों महायुनिः | 
निवेश्मकरोदेशे विविक्ते सलिलायुते ॥ ५ 
विश्वामित्र Bes Ja स नृपातिस्तदा | 
शतानन्दं पुरस्कृत्य पुरोहितमनिन्दितम्‌ Ul ६ 


AAAS महात्मानस््वर्ध्यमादाय सत्वरम्‌ । 


damaged for at विप्रा, V Be -विका( Bs “चा )रिणां ( for 
[अ ]विकारिणाम्‌). —For ins. see below. —(I. 2) Va रम्य- 
(for वासा). Bz (m. also as above) -वशाः (for -रथाः). 
Du ततः ( for gar: ). Dis निवासाश्च पृथबपृथक्‌ ( for the post. 
half). —(l. 3) Vs संवीक्ष्यतां (for परीक्ष्यतां). Va x 
(lacunas ( for gat). Be वसामो ( for वत्स्यामो ). ] 
—After |. I, Bs ins. : 

3032* ज्ञानिनां सिद्धवर्गाणां मुनीनां च महात्मनाम्‌। 

5 Dn reads 5% twice ( cf. v.l. 3). --“) Dsaaxs 
7 च वचः (for वचनं). Nz V B Dios इति रामवच: श्रुत्वा, 
—*) Si Di-sczui(second time). Ms °aatt:; N2 
V Bz.3.4 Dios "मना:; 32 "तपा: (for महासुनिः). —° ) 
Vi Dt Ds.es Ga Mi निवासम्‌ (for निवेदयाम्‌). Dis देवां; 
Me तत्र (for देशे). Ve विवेश नगरोहेशे. --“ ) Me विविक्तः; 
Ck.t °% (as in text). 9 Dsus सलिलाश्रिते; Na Vi 
85.4 703,70.73 सलिलाहुतेः Ve, Dt Da.c-0( before corr. 
as in text) Gi-s Mi.s Ck.t सलिलास्विते. Bi विविक्तसलि- 
लेयुते; Cm.g as in text ( for 4 ). 

6 Dm damaged {०7 मुनिश्रेष्ठ sat. —*) Si Das. 
sru मुनि प्राप्त; Ne V B Dios Ma ऋषिं mg; Dt 
Dices Ts Mia Cm अनुप्रास; Gi मुनि? (for मुनिश्रेष्ठे ). 
~) Va damaged; Ts egt (for gear). Vie Bi Ma 
[a Ja; ५३.५ Do G2 Mi तु; Bat (fora). Na Vis B 
Dios मिथिलेश्वरः; Va Ma. मिथिलाधिपः (for नृपतिस्तदा ). 
$i Di-eeziis जनकः सह मंत्रिभिः; Dt Des spat 
नपवरस्तदा. —*) 9 Di-ssizna2 Ms qaa; Vi ay 
(hypermetric) (for पुरोहितम्‌). Ns V B Dioas 
amat; Dt Des अनिंदितः; Gs Mes aftza:( Ma "मं ); 
Me उपागमत्‌ (for अनिन्दितम्‌ ). —After 6, Dacre S 
(except Ms) Cg.k ( position uncertain) ins., while 
Dt Do.s ins. after 775 : 


7033* प्रत्युज्गाम सहसा विनयेन समन्वित: । 
[Ms det ( {०7 azar). Ts विस्मयेन ( for विनयेन ).] 
7 75) Ma ऋरस्िजश्च महात्मानम्‌ (for °). Du 
damaged partially for 7°. Gz.s weary; Ga Mia अर्ष्यम्‌ 
(for aeia). Da Ts Gi-s Mus सत्वरा:. 57 Di-2.5.7.222 


अऋत्विक्प रियर 03 °# )तस्तूणेमधे ($: Div et )मादाय धमै वित्‌ . 
—For 7*5, Ns V B Dio.ss subst. : 


रामायणे 


विश्वामित्राय धर्मेण ददुमत्रपुरस्कृतम्‌ ॥ ७ 
ARTE तु तां पूजां जनकस्य महात्मनः | 
पप्रच्छ GAS राज्ञो यज्ञस्य च निरामयम्‌ ॥ ८ 
स तांश्वापि झनीन्पृद्ठा सोपाध्यायपुरोधसः | 
यथान्यायं तृतः सर्व समागच्छत्रहृष्टवत्‌ ॥ ९ 
गा सा ति Vi | oe ऋत्विग्भिः सहितश्ान्यैरादाद Ge सहितश्वान्येरादायाच्ये त्वरान्वित; | 
[ Ne Ve Bus Dio afta ( Bs शता )श्‌ ; Be( m. as above) 
सहितं (for aaa). V [ अ] (for [sr]. ] 
—*) Ne Visa B Dios सत्कृत्य; Cm.t as in text 
(for धर्मेण). Vo विश्वामित्रे पुरस्कृत्य. —*) $! Ñe V B Di 


Di-s.s-s.t0-3 Ct दुदौ ( for zx). $ Dt Dea Ct Wi 
Cg as in text ( for srar- ). 


8 97) Ns V Bro Droas Ma स; Be Dis Tra Gu 
Mi च; D2 om. (submetric) (for g). —) Ñ: V B 


Dioas जनकान्मुनिसत्तमः( Va “माः ). —^) Ct ager (as , 


in text). 9 Dis.saiae qe (Si) चा(9 श वा)पि 
D3.7 राष्ट्रे राज्ये ( for यज्ञस्य च). 

9 १) Du partially damaged. Gs ara ( for ata). 
Dt Des [aja (for [अ]पि). Ds Gi-s Mis aft 
(for gri). Do 72 Gs Ms दृष्टा (for yt). —)n 
-guat Cg as in text (for -पुरोधसः). — ) Di M 
ऋपिः°} Gra सुनिः?; Ga Ma सुनिवरे:; Ms seite (sic) 
( for ततः aa: ). Dt Dos यथाहेम्रपिभिः däs Do Ts यदा 
( Do °था )न्यायस्पीन्सर्वान्‌ . —*) Ts समागम्यः Cm asin 
text (for समागच्छत्‌). 72 समागच्छत हृष्टवत्‌) Ct as in 
text (for * ). —For 9, 9 00-585..प-१ subst: 


. xog5* तांश्रैब स सुनिः सर्वानुपाध्यायपुरोधसः। 


समागच्छद्यथान्याये यथाविधि यथावयः। ` 

[ (I. 7) Ds [अ]पि (for [zJ«). De पुरोषसां; ie 
-पुरोयमान्‌ (for -पुरोधसः). —Ds om. ( hapl.) from ^. 
upto Ir. —(l. 2) 9 Dsu -विद्यं Di र 
(for -विधि ) $ Ds -[ अ]चेनं; Di "वचः pis 4m 
-वयः). ] 
—For 8°-9, Ns V B. Dos 
subst. : 


j; 0 ऽ 
(for 


Ma(I. 2-3 for 9 only) 


036% पप्रच्छानामयं चेव al 
तांश्रैवान्यान्मुनीन्सर्वानागतान्स पुरोहित: | 
यथान्यायं यथायोग्यं पर्यएच्छदनामय्‌। elt 

[(l =) Va [अ]पि (for [एव ). a VEM 
-सामद्ध्यम्‌). —( l. 2) Ve तथैव (for TAT ) E E 
(for gd). Va Be NRTG; Me RUE yi 
Vea Bis यथायोगं. Ma यथायोगं यथान्याय (for 
half). ] 
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बालकाण्डम्‌ 


अथ राजा FRAG ऊताज्ञलिर्भापत | 


आसने भगवानास्तां dt tieni: ॥ १० 
जनकस्य वचः श्रुत्वा निपसाद महामुनिः । 
पुरोधा MAT राजा च सह मत्रिभिः ॥ ११ 
आसनेषु यथान्यायमुपबिष्टान्समन्ततः | 

दृष्टा स नृपतिस्तत्र विश्वामित्रमथात्रबीत्‌ ॥ १२ 
अद्य यज्ञसमृद्धिर्मे सफला uad: कृता | 

अद्य यज्ञफलं HU भगवदर्शनान्सया ॥ १३ 


— io D: om. २० (cf. vl. 9).—*) Veda (for | 73 *)Ts जब (for aa). G 
wat). —Ma om. (hapl.) from 700 up to l. 3 of 
3037". Dis damaged from ° up to है in ^. —*) Ña 
V B Dio( all with hiatus ).23 भगव( Vi च damaged) 
zgüt Ba “नहृष्ट; Dis EN ); Daze Gis Mo भगवद्नास्ता, 
—*) Dt Dicen Tis Gis सुनिपुंगवे:. $i Ns Vea B 
(Bi m. also as in Vi) Drzsszionas उपवेष्ट( 97 
D:.2.5.7.7 श्रमं मोक्तु arate ( 52 reads from मिहाईसि 
in? up to उपवेष्टु in 7037" in marg.); Vi उपवेष्टम* 
हौसि; Dis समं मोक्तुमहेसि ( submetric ). 


Il Ds om. zz (cf. v.l. 9). —°) Si 05.9 पुरोद्दितो 
द्विजाश्चैव; Disi पुरो हितस्विज्ञ( D2 "Ss Dn ९#द्विजै )श्रेव 
(Ds सवे ); Me पुरोधसा ऋत्विजेश्व. 


72 ^) Du partially damaged. Si Di.sas आसने 
चु(D2 ?x); Ds समागच्छदू ; Dru Ms ^w; Cg as in 
tat (for आसनेषु). 2 यथायोग्यम्‌ (for यथान्यायम्‌). 
—) Dt Diess Ts G Mi-s gq( Ms ९ lacuna]) 
विष्टा; Cg टान्‌ (as in text). 67 Dsis उपविष्टं ऽ ^et) 
यथाविधिः; Dio उपविष्टं Bagh Ds.» [ before corr. ] 
is cu ) St Dizznas नरपतिस्‌; Ds: नरवरस; 

+g (for स नृपतिस्‌). 2) Ds: अभाषत (for 
भथाब्रवीत्‌). For 77-72, Ñe V B Dios Ma(l. 4 
only for-r2* cf. v.l, x9) subst.; while Dr ins. |. 4 
only after r2 
703/* जनकेनेवसुक्तो5्थ विश्वामित्रो महामुनि:। 
निषसाद ततश्चेनं स राजा सह aet: | 
उपविष्ठसुपेत्येद्‌ं कृताज्ञालरभाषत | 
अखतस्येव संप्राप्तिरद्य मे भगवन्सुने | 
ल य to pig in l 3 in marg. (cf. एन. 
SAR: सह ( by a oS Bs SEO ak Ex E 
(iraia). va nsp.).—(l.3) Bs sag. Ve si 
ASA Se Be [एवं ( a (E RO- »- 
Bursa (oin. ea e 


: [ X. 49. 27 
धन्योज्स्म्यनुग्रहीतोडरिम यस्य मे gris | 
यज्ञापसदन त्रह्मन्मातो सि मुनिभिः सह ॥ १४ 
दादशाहं तु se शेपमाहुमनीपिणः | 

| ततो भागाधिनो देवानद्र्ुमहसि कौशिक ॥ १५ 
इत्युक्त्वा BS प्रहृरवदनस्तदा | 

| पुनस्तं परिपग्रच्छ प्राञ्जलिः प्रयतो नृपः ॥ १६ 

| इमौ कुमारो भद्रं ते देवतुल्यपराक्रमौ | 

गजसिंहगती वीरौ शादूलबृपमोपमौ ॥ १७ 


I3 °) Te नव (for aa ). Ga( after corr, as in 
text) हि (for मे). 9 Di-escaras a| Dian धद्य 
मे) सफलो यज्ञो. -*) Cgk.t सफला (as in text). 9 
सहष Dr.2.5.72.22 SEGUE, Daz दरद्नाद्ववता; Gus 
| “देवता: ७2 सफळे:? (for सफला दैवतैः). $i Dicas 
कृतः; Gis कृताः; Cg.k.t as in text (for gat). —Dis 
Ms om. ( hapl. ) 737, —°) Ns V B Dio -फळावातिर्‌. 
—4) S: Duszuas तव सं- Ds ga emp; Ds भगवनू 
(for amaz). Ns V B Dio ममाम्या( Vis “द्या; Vs 
ममेहा )गमनात्तव. 

l4 °) Ve [a griaa. ~) Bi यदि (for यस्य). 
& Dt Ds-sz22i Me मुनिपुंगव:; N2 V B Dio. Ms 
ei महामुने. — 4) St Di-ss-nas यज्ञावसानं संप्राप्तो( Du 
यज्ञस्यावसथं प्राप्तो ) zd सुनिवरें सह. 

5 °) Cmg.k.t gaa (as in text). $i Di-s.s. 
7.2 wed gm (Ds em). — Ds एवम्‌ (for 
zm). T: महर्पिमि:; Cm.g-k as in text ( for मनीषिणः ). 
Dt Des दीक्षामाहु्मनस्विनः- —For 74-50 Na V B 
Di033 Ms subst. : 

7038+ यज्ञस्थावभ्रथं पुण्यं द्रष्टासि सपदानुगः। 
ari च दपं मे यजञस्याहुद्विजातयः। 

C (Je x) Ve [असं (for [अं ). Ve ras Me 
zu. Ma सपदानुग. (I. 2 ) Me arret. ME RA 
च ( for the prior half). Ms मनीपिणः (for fama). Vs 
यज्ञस्यास्य मदिष्यति (for the post. half). ] 
°) 8 कयाय यज्ञ Ms damaged for E ( 2 
ततो )- Ds (after corr. as in text) ओगार्थिनो- — Ns 
Vi- B Dios <a ; Vi इह भक्षस्यपातनात्‌ 

si ; अ द्रष्टासि : सह. A 
x 8) es सदा (for तदा jd reads 7676 inf. 
lin. sec. m. — ) Dus ei (for d). De प्रति- (for परि). 
— for subst. see below. 


for -सिंइ-). 
qp कस्त Dess ee (or 7 


Ts am (sic); Ms axi (for नाती). ¬ D 
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RETRO NUN) 


G. 
B. 
L. 


7. 57. I8 
I. 50. 78 
४. 46. 77 


I. 49. 78 | 

essere खङ्गतूणीधतुर्थरौ | 

अश्विनाविव रूपेण समुपस्थितयोवनी ॥ १८ 
यदृच्छयैव गां प्राप्ती देवलोकादिवामरौ । 

कथं पद्भयामिह प्रासे किमथे कस्य वा सुने ॥ १९ 
वरायुधधरौ वीरौ कस्य पुत्रौ महामुने । 


]8 =I.47.3. Sree ODO ne ae) DCL) Dis Many (forte) = ) $ Di-s. 
snae कस्येमो Ds.rz "तो ) देववर्णिनो( Du “बर्षिणो ). 

49 =I.47.4. —Si reads 7977 in marg. (cf. v.l. 
7०4). —*) Si Dt Ds.6.8 Gs Mus[z]a; D१ [ इ ]ह 
(for [c]a). Diu Tis संप्राप्ती; Mi गाः? (for गां 
प्राप्तौ). —°) Ga [st Jat: (for [a Jatt). —After 79°, 
67.3 Ms (after 79, inf. lin. sec. m.) ins.; while Ga 
Ma ins. ]. 5 only after 7040* : 

7039* पुण्डरीकविशालाक्षो वरायुधधरावु t 
बद्धगोधाहुलित्राणो खङ्गवन्तौ महाद्युती । 
काकपक्षधरो वीरौ कुमाराविव पावकी | 
ङूपौदार्यगुणेः पुंसां दष्टिचित्तापहारिणे। 
प्रकाइय SCAMS मामुद्धतुमिहागतो । [5] 

LU. 4) Gi -[अ]वद्दारिणो. ] 
—*) Ms (after corr. sup. lin. sec. m. atas in text; 
before corr. ) च. Ts कन्यका (sic) ( for कस्य at). 

20 Si reads 20 in marg. (cf. v.l. उण्या*). Gus 
om. ( hapl. ) 205. Ms reads 20% ( sec. m.) in marg. 
Gs om. ( hapl.) 20-27, Ts G2 Mı transp. 20%% and 
2004, _°) S भूषयंताम्‌.--“) $i सू्यचंद्राव (by 
transp. )- 

2. Ga om. 276० (cf. v.l. 20), —*) Ts Gi रूपेण- 
(for प्रमाण-)- —After 27“, Ge Mi ins. : 

7040* किमर्थं च नरश्रेष्ठ संग्रास्तौ दुमे TA l 

— Thereafter cont. ]. 5 of 7039*. 

--“) Gis कस्य पुत्री मुनिश्रेष्ठ, —Tor 76-27, Ne V B 
Dio.( om. l. 6 and reads 780 as in text).is Ma 
subst.; while 57 D-s.s.::s subst. l. 3-5 and 7-8 for 
77-78/ and 79-27 (Si for 7902 and 2702 only) 
respy. : 

7047* samia wetter सहेमित्रह्मवादिसि: | 
एतान्यद्दानि सुसुखं ततो यास्यथ सत्कृता: | 
एतो च झुनिशादूल कुम।राविच पावकी । 
काकपक्षधरो कस्य किमर्थ चाभ्युपागतो । - 
व्यूढोरस्क महाबाहू खङ्गत्‌णधनुर्धरो । [5] 
अश्विनोः सदृशो रूपे कस्यातिप्रियदशनों। 
feat सुकमाराङ्गावध्वानं संश्रितावुभो। 
ASAE श्रोतुं कौतूहरूं मम । 


. Dis Ge Mi तदा; Cm as in text ( 


रामायणे 


परस्परस्य सदृशौ प्रमाणेङ्गितचेषटित; | 
काकपक्षधरो वीरौ ोतुमिच्छामि ततः ॥ २ १ 
तस्य तद्वचनं AA जनकस्य महात्मनः | 

न्यवेदयन्महात्मानो पुत्रौ दशरथस्य तौ ॥ २२ 


सिद्धाश्रमनिवासं च राक्षसानां वधं तथा | 


[CL I ) Dis Ma site (०7 प्रीत्या ). Ve fenig TE 
Du उष्यतां सत्कृतो भक्त्या ( for the prior half). Ma [XR 
( for [ए ]भिर्‌). Vi damaged for £u, —(L 2) Ns Bi 
aad; Va Dio wad; De aga, Du यास्यसि (for यास; 
Du Ser. —( l. 3) Sı Di-s.s.7.0.29 Ma इमौ ( for eii n 
Mad (fors). Ds नर- (for मुनि-). Vi-3 पाववो. E 
4) Be -पुच्छवरो, $i Di-as.zuas वीरौ (for कस्य), Va 
damaged; Va g^; B2 qma Dis Ms चाप्यु' (for 
चाभ्युपागती ). $i Di-as.2uas कस्येमौ( Du r) giia 
(02.7 *वो) ( for the post. halt). —(l. 5) Bi gri 
(for mag). Ms -तूणी-. —After ]. 5, $i Diss 
read I8°ĉ? as in text and om. I. 6.—(l. 6) Vi B: 
Dio Ms अश्विनौ; Vo अनयोः; Bi अश्विन्यो (50) (for अश्नितोः), 
Ve सदृशे रूपे; Ma gazà ( for सदृशो रूपे ). Vi [x ]मौ; Du 
[ए]तो (for (sr]fr-). Vi aiit. —( l. 7) B: किशोरै 
(for किमर्थ ). $ Di-5.5.7.2 च मुनिश्रेष्ठ (for game). 
Dis अरण्यं (for अध्वानं ). Ne Bs Dio संसुताबुभौ; Mid 
समागतौ (for संश्रितावुभी ). 9 Di-a.s.7.u42 TTA gm 
(D: *zga and gloss दुर्गमानि स्थानानि) (for the post. 
half). —After ]. 7, Si reads 796, 20-27 in marg. 
--(). 8) Ba(m. also; originally ater). देवाविव, 
$i Di-a.s.z42 अ( D2 इव; Du विर )हितौ set; Mew 
मद्दातेजः (for vaut). 97 Di-25.7.2.2 इच्छाम्य( Dit 
"मे [sic ])संशय; Ms "हि मे ( for कौतूहल मम). ] 

22 *) Ne V B Dio «cag; Du स «dt (Tone 
तद्‌) —5) Si 0-8.8.7नया यण महासुतिः, Ts विजा 
भाषत. °) Ds. निवेदयन्‌ . Mea अमेयात्मा ( a Vn 
त्मानौ ). Dt Des Cip निवेदयदमेयात्मा. —) ॐ ˆ 
B Dio.ii.3 सुतो ( for पुत्रौ ). 

23 Da: om. 23° reading e a) Vs 
V B Drzsio:s Ma transp. 23^ emm S Ya Bs 
Dis -निवासश.. Ma सिद्धाश्रमादागमनं. — Je agi 0 
Diss च तं वधं; Na Vi-s Bs Daio च त ` 
(also as in text) "तदा; 62 वधस्‌ M'at 2-23" 
wat).—After 2375, Ds wrongly repeats 7 


-9 Ct dii 
—*) Si Bs Ds.riae तथा; Bi यञ्चः Dt Di-s.6- on 
for wa): St 
g as in text | 
a 


EI 


23° in its place. & Ns 


अत्युग्रं; Vi अव्यय; Dn अवरं; Cm. E 
अच्यग्रं ). Ma त्व्चागमनसंकल्पं. —Ds.7 om 3- 
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IERUSA 


अहल्यादर्शनं चैव गोतमेन समागमम्‌ । 
qah जिज्ञासां कर्तुमागमनं तथा ॥ २४ 
Q 


BS 49. 25 
R: ` 
एतत्सव महातेजा जनकाय महात्मने | 
निबंध विररामाथ विश्वामित्रो महामुनिः ॥ २५ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकोनपञ्चाशः सगः ॥ ४९॥ 


Daa ae 
Na V B Di.2.s.i0-23 Ma वि( Vie Bi Ma & )शालस्य (for 
विशञालायाश्‌). Dis स (sic) (for च). 


24 १) Gi गौतमे a (for गौतमेन). 2) Ges M: 
भारोपणं; Ms sq; Ct as in text (for आगमनं ). Ts तदा 
(for तथा). —For 24, $i Di-ss.zu(l. 2 only for 
2477 Jas subst. : 
` $ 2 
गोतमाश्रमकार्यं च गौतमस्य च दर्शनम्‌। 
महाधनुपि जिज्ञासा कायं चेषां महात्मनः l; 

( po om. (hapl) l. ग. —(l. i) Das गौतमस्य 

( e. €ye-wandering for गौतमा). —Ds om. l. 2. 
(s 2) Disa कार्य चैतन्महात्मनोः; Du कर्तव्या च महायशाः 
or the post. half ).] 

While Ña 


7042* 


V B Dio.n(L. 3 only for 24% ).3३ subst. : 


T043* गो i 
43* गोतमस्य च शापान्तमहल्यायाश्र दर्शनम्‌ । 


रामस्य waa जिज्ञासा्थमुपागमम्‌ t 

[Dii om 
two halves 
first च X} 


- (hapl.) L x. —(l. 7) Bs transp. the 
-Vi Bia गोतमस्य. Ne Bs Dio [ अ]पि (for 
Du (with hiatus ) qum (for ard). 


| 


Dio अहिल्यायाश्‌. zu 2 Ve Via उपागमत्‌ ( Va ^2); 
Bs (Bs m. also ) उपागतं. ] 

25 *) Ñ: V B Dios इति; Ck as in text (for 
aaa). Ds सर्वे; Ck as in text (for सबै). — ) ४५ 
न्यवेदयत्‌; Bs ( m. also as in text ) 'मुने (for महात्मने )- 
$i -3.54-7-2 कोशिको जनकाय चे. —*) $i 05.3.5.7.3 
विररामाश्यु; Vs वीर TATE (sic t Ctp तिरराम तदा ( ime 
metric) (for विररामाथ). ¬ ) Du म्रह्मातपाः. —After 
25, 97 नभा ins.: 

roast सुनिमध्ये स्थितः rat वसूनामिव पावक: | 
{ Di-s.7. at (for mat). ] 

Di-s.s.a om. (cont. the Sarga ) 
Kanda name: St Ša Vi Ds om. Vs B Dro si: 
—After Kanda name, Bs ins बाळचरिते- ¬ e 
Se V B Deo जनकदृ्ेनं( Bi कसमागम 7n 
figures, words pu » ben 

: Va Dt Dessus T 6 3 zn R 
E = ER m Də 53. Di इब्यार्षे-यणे--कॉडे-- 
xc e hon, Gre: M2 conclude 


दर्शनसर्ग lop 
; 5r. —After colo! 
with श्रीरामाय नमः Gs श्रीमत रामानुजाय नमः. 


Colophon. 


name: 
ogari ). —Sarga zo 
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G. I. 52. 7 
B. 2.57. I 
L, 7, 47. 7 


I. 50. I] 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा विश्वामित्रस्य धीमतः | 
हृष्टोमा महातेजाः शतानन्दो महातपाः ॥ १ 
गोतमस्य सुतो ज्येष्टस्तपसा AAT: | 
रामसंदर्शनादेव परं बिस्पयमागतः ॥ २ 
स तौ निपण्णी संप्रेक्ष्य सुखासीनौ जपात्मजी । 
शतानन्दो gag विश्वामित्रमथात्रवीत्‌ ॥ ३ 
अपि ते झुनिशादूल मम माता यशखिनी | 
दशिता राजपुत्राय तपो दीर्थशुपागता ॥ V 
50 


EF Ni missing Sarga 50 (cf. v.l. I.33.8)). 
D:-3.5.7.3.2 continue the previous Sarga. 


l °) Diz हृष्टचेता. Na V B Dios agat भूत्वा ( for 
महातेजाः). --“ ) Ba महासुतिः. $i (after corr. m. as in 
text) D-3.5.7...१2 क्षणेन समपद्यत. 

2 °) Vi Bi Di गोतमस्य; De गोतमेन (sic). Vi 
(after corr. marg. asin text) Ts श्रेष्ठस्‌} Ts ज्येष्ठं (sic) 
(4०7 ज्येष्ठस्‌). — T2 om. ( hapl. ? ); Ns reads in marg. 
25-37. —^) Vi.sa Ba Dt Ma [ उ']द्योतितप्रभ:; Ba Dis. 
द्योतितः प्रभुः, —^) Gi रामस्य (for रामसं-). $ Ss V B 
D-57023 रामसं( 02.3.7 "स्थ Jait प्राप्य( 3.7 "सः ). 
-- ) Ms आययौ (for भागतः). Ne V B Dios विस्मय 
परमं wa; Cv.r.k as in text. 2 

3 Tzom.; Na reads in marg. up to 3° ( for both 
cf. v.l. 2). —^) Dt De.s gat; Gi.» Mo (after corr. 
sec, m. as in text) ततो; Cm as in text (for स at). 
Ga निषण्णः, 97 Dina स ($i सुः Di सं ) निषण्णो तुतौ 
(Du ततो) द्रा; Ne V B Ds.7.70.73 स (Ne Vi.za Biz 
Di सं)निषण्णाबुभो द्वाः Ds स संनिषण्णो तो eg; Ma 
a निपण्णस्ततो इृष्ठा.--” ) Dt सुखासीनो. Des transp. 
gariai and शतावंदो, Ne V B Dios सदृशो रामलक्ष्मणौ 
(for). $ Vi Bı Drss.ai2 सुनिश्रेशोः Ma द्विजश्रेष्ठं. 


- -- ) 9 Ne V B Dios अभाषत; D-3.5.7.77.72 उवाच ह 


(for amaa). 


4 “) Gs Mi सा; Cm.g.t as in text (for स). Ne V 
B Dios क्षपि( Va "यि) त्वया सुनिश्रेष्ठ ॥ अपि त्वया 
महाभाग; Ck as in text. —^) 57 Ne V Bea Di-s.s.7. 
20-8 तपस्विनी, —°*) Cg asin text (for °). Mi did 
तप (by transp.). Na V B Diois दर्शिता राजपुत्रस्य 
रामस्यास्य॒( Dio ९#स्यः Dis "स्य च ) महात्मनः, 

5 Dias om. (hapl.) 5. 9 Ds om: 5*5. —* ) Dt 
Ds ( before corr. as in text ).es T Ge “तेजा; Gi-s Ma 


u [7] 


रामायणे 


अपि रामे महातेजो मम माता यशखिनी। 
बन्येरुपाहरत्पूजां पूजाहे WRAL ॥ ५ 
अपि रामाय कथितं यथावृत्तं पुरातनम्‌ | 

मम मातुर्महातेजो देवेन दुरनुष्ठितम्‌ ॥ ६ 
अपि कोशिक भद्रं ते गुरुणा मम संगता | 
माता मम मुनिश्रेष्ठ रामसंदर्शनादितः ॥ ७ 
अपि से शुरुणा रामः पूजितः कुशिकात्मज | 
इहागतो महातेजाः पूजां प्राप्य महात्मनः ॥ ८ 


— M—sÓw———MÀXÀ UTS mm 
“भागा; Ma "भागे (for महातेजो ). —S: reads 56 in 


marg. —* ) Si रघुनंदन (for सर्वदेहिनाम्‌).--7० 5, f 
V B Dois subst. : 
7045* अपि रामाय मे माता पूजाहाय महात्मने। 
पूजां कृतवती सम्यगहल्या भ्यरादु:खिता । 
[ (I. 7) B3.4 Dios महापुने. —Dis om. ( hapl. ) from 
l.2 up to 65. ] 
On the other hand, Di:-3.7. subst. : 


7046* कपि रामो महातेजा मम मात्रा सह खया। 
वन्येसूलफलेअह्मन्नर्चितो उध्यप्रतिग्रहे: | 

[(L x) Du महावने (for gg त्वया ). (2) Doi 
Dn भूमि- (for qg-). Da अस्वितो ( for asit). Du हि परि” 
( for seinfáziz: ). ] 

6 Dis om. 6%; $i reads 6 in marg. (for both 
cf. v.l. 5). ~¦) Ba reads यथा in marg. Dt Des ads 
तत्‌( Dt यत्‌) ( for यथावृत्तं )h —) D2.3.7 alt ( for aA): 
Ne V Bi-s Dio. Ma “बुद्धे; Ba "भाग; 70-0१ oats Ts 
शेजा; (for महातेजो b=) Ne Vi.3.4 Bs Dro Ts 
Cm.g देवेन; Ck.t दे? (as in text ) Vi Bus Dirt 
"घिष्टितं3 Bs दुःख चेष्टितं; Da Ms Cm azg“ Ct galt 
(as in text). Ts देवेय च(च य )दबुितं. For ^ 
Ds.2 subst.; Śı Di-s.7 ins. after 6: | 

7047* अपि साता a(S “यु)क्ता से टापा 

7 **)S अग्नि (for अपि). Si ( after cort. tee 
as in text) Dsiiis चावि (for मम ). X M gat 
Ms अपि कौशिक माता से संगता गु( Vs तात दी (by 
ममः 35 सह). °) Dt Doser Ti? Me aa Sg 
transp.). Si Di-s.s..n2 माता सुनिगणश्रे७ )$ pe 
Dios Ma शापामिदर्धा पित्रा( Ms माता) से. " B Dii 
अनु; Me qi; Ck as in text ( for इतः). NS * ext. 
Te Ma रामदर्रननिसेला(72 cara: ); CS- 

8 Ns VB Dious Ms transp. 8 an 
Ne V B Di-ss23025 ब्रह्मन्‌; Ct 95 ; 


nd 9.— 
n tex 
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f 
d 
- 
a 


वाल़काण्डम्‌ 


आपि शान्तेन मनसा गुरुमें कुशिकात्मज । . 
इहागतेन रामेण ्रयतेनाभिवादितः ne 
aga वचनं तस्य विश्वामित्री महाशनिः । 
ह्युवाच शतानन्दं TATA वाक्यकोविदम्‌ ॥ १० 

O ~ qc Sed * D 
नातिक्रान्तं मुनिश्रेष्ठ यत्कृतेव्य कृत मया | 

hy Cx SS 

संगता मुनिना पत्नी भागवेणेव रेणुका ॥ ११ 
agal वचनं तस्य विश्वामित्रस्य धीमतः । 
MAA महातेजा रासं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १२ 
रामः). -”) St Ne V B Dr-3.5.7.0-73 पूजितोसि यथाईतः 
($i Daa °हणं; Da श्वेतः). — ) Di-s.za3 "भाग; Du 
महा ** (for महातेजाः). —* ) $i Dsas कृत्वा ( {०7 प्राप्य )- 
Ds यथात्रिवि ( for महात्मन: )- 

9 KsVB Dw.u.s M: transp. 8 and 9. Si Desa 
om. ( hapl. ?) 9. —^) Ne V B Dios Ma प्रीतेन ( for 
शान्तेन). —D: om. 902. —°?) Dt Des पूजितेन; Te Ck 
sme; Cg as in text (for अयतेन )- Ne V B Dios 
Ma q( Mi पु Jat दीर्धेण तपसा मातरं सेभ्यनंद्त( N2 Bs ^mt); 
DisgaW महातेजाः पूजां Hat महात्मन: (cf. 87^ ). 

I0 Si Me read r0-rz in marg. —*) Dis (sic) 
(for qq).—^) Ne V B Di-ezion sagen; Dis 
महातपाः. Dsis शतानंदस्य घीमतः- ° ) Vs इत्युवाच. —*) 
Ds sup. lin; Gis वाक्यज्ञं; Ms damaged वा (for 
वाक्यो ). Da f; Dis Gi.s Ma -को विद: ( for -को विदम )- 


Ns V B( Ba inf. lin. also ) Dio.7.23 वाक्य वाक्यविशारदः 
(N: Bs Dio "दा चरः ) 


It $i Me read Ir in marg. (cf. v.l. 70). —^) 
Ds. नातिक्रमो, Ne V B Dici zi am ( for gaz). 
>“) Ne V Busa Dios यस्का तत्‌; Bs कार्य यत्तत्‌; 
Discanas Ma सर्वमेतन्‌; Cg.k.t as in text ( for 
ended). Di-s.5.7.2,2 Ma transp. कृतं and qat. — ) 
Ns v B Dios गुरुणा ( for सुनिना ). —* ) Ve 83.4 Doo 
(ala (for [ इच ). Di-ss.2.ua2 रेणु केव HERATI. 


Ñ i १) Doi T G Mı Cm भाषिउं (for धीमतः). `) 
E Via B Diwas Mi "नंदस्ततो राम; Vi “स्ततो वाक्यं. 
— ) Rs Vici B Daczaoas Ms (all except Ds.7 with 
hiatus) इ (for रामं). Va वचनं त्विदमत्रवीत्‌ - 
CM *) Ne V B Dionas Ma gàs; D: सुनिब्रेष्ठ. 
( हा S Ds egre Du ?x); Bs प्रातोस्मि 
त Ns V B Dioas मे प्रभो; Mi च प्रभो (for राघव)- 
= D: aaia (for agiia). ८०.६ अपराजित (as in 
स्त l D2.5.239 तं चा( D2.3.7 स्वा ) श्रमञ्चुपागतः; Di 
SS ससुपागत:, Du (with hiatus) इसे agg: 
पय, Ns V B Dioas Ms subst. : 


[ z. 50576 
2x ` 

सागत ते नरश्रेष्ठ दिष्टया ग्रापोऽसि राघव । 
विश्वामित्र GHA महपिमपराजितम्‌ ॥ १३ 
अचिन्त्यकमा तपसा त्रह्मपिरमितप्रभः | 
A aN“ ^. b ens . es 
REGAT MENS वेत्स्येनं प्रमां गतिम्‌ ॥ १४ 

त्व VAN A 
atigi सयत्र राम तत्ताथ्न्या शरावे कश्चन | 
गाप्ता कुशिकपुत्रस्ते यंन त्त महत्तपः ॥ १५ 
ATA चाभिथास्यांमे कोशिकस्य महात्मनः | 
SIT AQT तन्म निंगदत! TT ॥ १६ 

7048* विश्वामित्रेण सहित इमं यज्ञं महात्मन: । 

{Vas zi (for इमं ). Du zm 
post. half). ] 

[4.५] Gi aqa; Cmg as in text. $ Ne V B 
Di-s5.239-s भर्चिस्यो ara ( Dis ह्यसि) धर्मात्मा; Ds ( be- 
fore corr. as in text) अर्चित्यकर्मतपत्ता; Ma अित्यधर्म- 
matt. ~) Si Di-ssz3n::,G:-: Me मदूर्पर; Cm.g 
aati (as in text). Dis Ts Gs M aga- (for 
अमित-). Ña V Bust Dio राजरपिरमित( Bs “मर aià: Bs 
Dis qata( Dis “म त्व) मम्रितद्य॒तिः, — ) G2 20 महाभाग. 
—*) Dt Dus Ts fir; Cg as in text ( for वेत्सि ). Ct 
परमां ait (as in text). $i Di-essis तवायं परमा 
गतिः Ns V Bro Doa Ms यस्य( Vi ^r) ते परमो गुरु 
Be ऋयीणां परमो ges Du तवायं परमो गुरु. 

l5 °) Ve घरो ( for धन्यतरो). — ) $ Dias Mi 
त्वयेह; Ne V B Doun त्वदन्य्रो; Dis: aag (for 
खत्तो उन्‍यो )- $i Dsae यस्य ते; Dı पाठ्यते (gloss एतस्पा- 
द्विवामित्रादन्यः कोपि धन्यतरो नास्ति aaa SUUS 
अधीयते त्वां अखगरामं नध्यापयितु विश्वामित्र एवा्दति नान्यः ); 
Dess exu (for aaa). — ) Ds कौशिक Dax 3 
(for à). Du sert दितकामो व. —*) Du aa (ior 
येन). Dt Mo aaro. For १500, Sa V B Din Me 
subst. : 

7049* युगेन तेजसा वापि aia च पराक्रमैः | 


aera हितकामोऽयं Ponta ` 
L 2) Bı om. 3 


agram (for the 


[All except Bs om. L अर 


( submetric )- ] i 

i6 4) Vi damaged. Dt sat St भया 
असिः; Ns ४2-4 B Dion च gat B: यया mi Dr Ru 
Mh ल्वभिधास्थामि- — ) Dn वासो; e *g$ (for 
quae). Dt Des Ct "तत्त्वं; D: `वित्तं (sic) > ( = 
यथादत्तं )- €एन 35 in text; Cm.g.K.t no uam (er 
©), —For 36°%, Ns V B Dios subst., while Du ins. 


after 26 : ; 
* यद्दीयों यअमाताऽय, qaa महायज्ञा: | 


(sic); 


3050 
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Foo 


52, 76 
57. 76 
47- 70 


I. 50. I7 ] 

राजाभूदेप धर्मात्मा दीर्घकालमरिंदमः 

धर्मज्ञः कृतविद्यश्च प्रजानां च हिते T! ॥ १७ 
प्रजापतिसुतस्स्वासीत्कुशो नाम महीपतिः | 

कुशास्य पुत्रो बलवान्कुशनाभः सुधार्मिकः ॥ १८ 
कुशनामसुतस्त्वासीद्वाधिरिस्ेव विशरुतः । 

गाधेः पुत्रो महातेजा विश्वामित्रो महाशनिः ॥ १९ 
विश्वामित्रो महातेजाः पालयामास मेदिनीम्‌ | ` 


रामायणे ` 


बहुव्पसहस्ताणि राजा राज्यमकारयत्‌ || २० 
कदाचित्तु महातेजा योजयित्वा बरूथिनी | 
अक्षौहिणीपरिश्वतः परिचक्राम मेदिनीम्‌ ॥ २१ 
नगराणि च राष्ट्राणि सरितश्च तथा गिरीन्‌ । 
आश्रमान्क्रमशो राजा विचरज्नाजगास ह ॥ २२ 
बसिष्टस्याश्रमपदं नानापुष्पफलदुमम्‌ | 
नानामृगगणाकीर्णं सिद्धचारणसेवितम्‌ ॥ २३ 


[Bs यद्योग्यश्‌; Dis aay (for योगश्‌). Va महातपाः 
(for महायशा: ). ] 


7 °) Dt Des [क्ा]सीद्‌; Ck as in text (for 
[अ Jag). — ) V Br.za D2.3.7,9 Ms अरिंदम. —Bs re- 
peats ( m.) 777 after 20. -- ) G7. pag; G2 Miaa 
(for धर्मज्ञः). Y Di-sss32 Ma च वदान्य; Na Vo 
Bi-s (Bz both times) Dios च क्रियावांझ; Ba Do च 
Eas 72.3 Caray (for कृतविद्यश ). Vi धर्मयज्ञ (sic) 
क्रियावांश्व, --“ ) Di-s.s.2 HARAR (० प्रजानां ). Ns V 
B(Bs both times) Dio33 पालने (for च हिते). Du 
सर्वभूतहिते रतः. 


8 °) $i Ne V B Di-as.7.20-23 Ms पितामह- 
Cg.k.t as in text (for प्रजापति-). Ne Vi.2 Ba De-2:7..3 
Ts Gis Mex (for g). — ) 9 Ne Vi( before corr. 
as in text ).3.4 Bi.s D-3.5.7.20-23 महातपाः ( De [ before 
corr. ] “मनः ) Bea agaa: (ior मही? ).--) Vi 
भगवान्‌ (for agata). ° ) Die om. (hapl.) from सु 
up to भ in r9*. Dia तु ( for सुः). 


i9 Dis om. up to भ (cf. v.l. 78). Ts reads 
79-20 in marg. —*) Ña Vis Bs Dz.7:03 Ta Gis 
Ms mg; D» तस्माद्‌; Dis बामी(आं० ); Ms श्रीमान्‌ 
(for त्वासीदू ). -- ) Mrs (sup. lin. sec. m.; before 
corr. as in text) màx. Di [अ ]Rr; D2.3.5.7,77,22 
[ala (for [ए]व)---“) Ns V B Diois तस्य; Du 
गाधि- (for mà:).—Ñ: om.(hapl.) from Ast up 


to महा in 7. Bs om.(hapl.) r97.—7) Di-&cu 
महायशाः /05.72 महामनाः. 
20 Tsreads 20 in marg. (cf. v.l. 79).--“ ) 


“मित्रस्तु धर्मात्मा. Ts धर्मेण स naag: (for ^) 
Cg पालयामास (as in text). $ Ne V B Di-s.s.7.-:3 
चिशश्वामित्रस्तु( Dii °श्च ) धर्मात्मा पालयन्मेदिनी( Si °न्एधिवी ) 
मिमा.--“) Cv.r बहुवर्ष (as in text). Si 7)-3.6.7.7.28 
बहून्वर्षगणात्रामः Ne V B Dien घर्षायुतान्यनेकानि. 
—Aiter 20°, Ms (inf. lin. sec. m.) ins. 


[282] 


7057* चतुरक्कवलेयुत: | 
नीतिशास्रविदेषज्ञः त्रह्मण्यः सत्यसंगर:। 
निग्रहानुग्रहपरो 


— After 20, B2 ( marg. ) repeats r7°¢ and then ins.: 


7052* पुवं पाळयतो रास राज्ञस्तस्य महात्मनः। 
अष्टो संजज्ञिरे पुत्राः ख्यातवीयपराक्रमा: । 
तान्राजवंद्राप्रथितान्प्रतिष्ठाप्या्ु वीयेवान्‌। 
इद्टा यज्ञशत्ते: पुण्येस्तपोवनस्चुपागतः। 

24 7) Si Ns Vi-s B Dzao32 स; Das सुः 
(for तु). Ma महासेनां. —°) Ne Visa B Di-szsanasu 
Ti.» Ga Ma Cvp qifistt( Di gloss करिनरतुरंगरथमंत्रि- 
भांडागार ); Cg.k.t as in text (for वरूथिनीम्‌). V: 
विश्वामित्रो महासुनिः. —Ms reads 2706 inf. lin. sec, m 

*) Gis Ms अक्षौहिण्या (for “हिणी-).-- ) $i Dsus 
पथगच्छट्टसुधरा; Di-3.7. पयरंश्च वसुंधरा, 

22 ")Du TeG Mi स- (for च) —*) Dt Dess 
महा- (for aut). —For 22%, 9 Ns V B Di-a.s.za0-8 
Ms subst. : 

7053* सरितः पर्वतांश्चैव वनानि नगराणि च। 

[ Ve सर्वतश्‌ ( for पर्वतांश). 2.3.7 काननानि वनानि च; M 
बनान्युपवनानि च ( for the post. half). ] 

— Dui om. 227-235. —°) $ Na Vrs B. Dicant 
Ms विचरन्‌; Va विक्रमन्‌} Die विवन्न (sic) (for आश्रमान्‌) 
Ms frata, ( for क्रमशो ). Tis Me-i रामः Gs Mi राजन्‌ 
(for राजा). —2) 57 Di-s...922 त( Dis + )दागच्छन्महा 
zur; Ne V B Dicis (all with hiatus ) x 
महायद्या: ( B2 “बल: ); Ma क्रमशस्त्वाजगाम हः 
SUIT: 

23 Va Du om. 23% (for Du cf. v. 22 
Dt Das T Gs -लता- (for -फल-)- Vi tie 
Be त्रह्मस्थानमनुत्तमं; Dis Tis Gs qme समा 
Viam Ve quar; Vo erates DSS 
(for -मस्गगणाकीण ). ¬ ) $i ]0)-3.5.747-78 देवं 
(for सिद्धचारण-). 97 Ds.2 पूजितं. —_After 23: 
Di-3.5.7.22.22 Ma ins. : E 


y-) 


Te er i Tema [ 7. 50. 28 
देवदानवग न्थर्वेः किंनररुपशाभितम्‌ snpra शीणपर्णाशनैस्था 

प्रशान्तहरिणाकीण द्विजसंघनिपेवितम्‌ ॥ २४ फलमूलाशनेदान्तिजितरोपैजितेल्िय! : 
न्रह्मपिगणसंकीर्ण देंवर्षिगणसेवितय | ऋषिभिर्ारसिस्ैश्च जपहोमपरायणेः ॥ २७ 
तपश्वरणसंसिद्वेरभिकल्पेमंहात्माभेः ॥ २५ वसिएस्याश्रमपदं त्रह्मठोकमिवापरम्‌ | 
सततं संकुलं श्रीमद्रह्मकल्पेमहात्ममिः | «x जयतां AG विश्वामित्रो महाबलः ॥ २८ 


3, LA 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे TNT: सगे ॥५०॥ 


— po बहुपुष्पफलं रम्यं यकषराक्षसवजितम्‌। | Ma [उ eea (0 Bia]. Da itafaa (sic) रम्यं यक्षराक्षसवजितम्‌। Mi [ उ Jara ( for "foa ). Da दंतोल[लिनिस्तकंदा (sic) 

[Du जह्षविंगणसेवितं (for the post. half). ] (for the post. half ). ] 

24 Na Bi om. (hapl.) 24-25%. V B-s Dios —) St Din Seq; B Doe: ares’; Dix 
om. (hapl.) 24. Ma reads 24-25? inf. lin. sec. m. वालिखिल्याचैर (for वालखिल्येत्र ).-“€) Vi (with 
Gus read 24% after 2575.—7) $i Di-ss.nsmas | hiatus) उपद्दोम Ds जपाद्दार- (sic?) (for जपहोम-)- 
aad. (for aeii: ). — ) Di उपसेवितं (for उपशोमि- —After 27, 9 ( marg.) Dt Di.s.s.rs T Gae Mis Cm 
तम्‌).--““ ) Ds fg- (for -संघ-). 97 Discs | ins. : 
नानाविहग( Dis “गः Ds “mal metathesis ] )नादितं 
(for 4). G2 Mx प्रकीर्ण द्विजसंबातेईरिणौघनिपेवितं. 

25 Si Ne Ba Di-s.s.z..22 om. ( hapl.); while 
Ms reads 2577 inf. lin. scc. m. (for Na Bi Mact. v.l. 
24). --? ) Bs Dios देवर्षि- ( for ब्रह्मपि-)- Vi Ba -संपूर्ण. 
Ve महाश्रममिद ays Bs नानाझुनिसमाकीण. --) Ve 83.4 
Diis ब्रह्मर्षि- (for देवर्षि-). V Bs-: Dis -पूजितं (for 
-सेवितम्‌ ), —After 2575, Gis read 2475. —°) Vs Dis 
-चरन्निः (for -चरण-). Gis पुराणेस्तपसा सि डर्‌ . ˆ) Di: 
महर्षिभिः (for महात्मभिः). 


26 Di-a.7 Ts om. ( hapl.) 26°, —*) Ns Bs Dio 


7056* अन्येर्विखानसैश्रैव समन्तादुपशोभितम्‌ 
[Cm वैखानसैश. ] 


28 %) $i Ñ: Vsa B Di-ss0-3: Ms ब्रह्मस्थान- 
मनुत्तमं(3‹ Rags); Vi damaged. °) Si Na V 
B Di-3s.7..0-33 अपड्यजू ( for zzi). $i Dz.s.5742: 
Ms जपतां; Ns Vi-s Bs Dio qaais ४४ B जगवा; Bt 
missing; Ds aqai; Dii यगत्री (sic); Cm.t as in text 
(for जयतां). 97 missing; Do श्रेष्ठ, —‘) Ns ४ B Dio 
महामनाः; 3 मद्ातपाः. —After 28, $i Dsai-is ins. : 


ros7* atai तपनवाृसमं नियम्य 


ità ni der घल्गावशेन तुरगं च शशाइशुअरम्‌ । 
सततं. Ve संगतं; Va कुशलं; Ct as in text ( for age). drehen ण्डलडोलमान- 
V2 राम; Dios श्रीमान्‌ (for श्रीमद्‌). —5) Ga Mı कर्णस्तुरंगमव शब्भप उत्ततार। 


FEJA; Ct as in text (for "mei ). Nez Vas Bi-s : 
Dio महाव्रतैः; Vi damaged; Vs agfa; Bs महारयैः [(!. 7) Dis -निमं (for 7i). -— 2) "n oy, 
(for मद्दास्मभिः ).—°) Ms अभक्षेर्‌; Cmg.t asin text | (sic) (for genis). —U- 3) 2 NTC eae 
(for sese ).—") Ds पणे- (sic); 6: dit; Ge कीणे- | Di दौऱयक्ममावमकुर (hypermetric).] 


( for शीणे- ) . Si Ba Di-3,5.7.u.22 Ms = . Kai name: N i 
Di-5.5. a2 M. पर्णाशिमिस्‌ 05.4 x $i Ns Di.s.u om. VB 
तदा ( n Colophon. a nda Ü 


=°. Ds अयोध्या" —Alter Kanda name, Bs ins. 

27 Drom. 2775. —*) Ne V2.3 B Dios Ms फल- ee name: $ ए3.5-7१-प वसिष्टाश्रम- 
TRR. Do फलमूलादिभिर्यातेर्‌. —°) 32 (marg.) | द्ञनं( 3.7१ “नो; Ds व्वरणनो ); Nz ४3-4 B Do mariz- 
i B Dioas Ad Dt De.s -AIT (for रोपेर). = Vi शतानंदवाक्ये वसिष्टाश्रमदर्शनंः Di वासष्टाश्रसपदार 
J damaged from 3r; in ® up to इम in 70555 | p, वसिष्ठस्याश्रमदर्शन Dis ufagradt.—34784 22. 


After 277, $i Ne V B Dissio-s ins. while Ms (figures, words or both): Śı Vis Bra Do.s.t2 om. 

ms, after 27: x S 5 Dio 52; V2 Do 54; Vs Di Di. S ( except 

Ne D2. i “वाळ 

“eS संप्रषरँर्मङटटईन्तोळूखरिभिस्तथा l | Ms) उप D: axe D: PO ie ro. 

i Vi damaged up to इम. Bi mq; Ds सुप्रक्षाल्तिंर | -वसिष्ठा-वणन ee Giai Ms श्रीरामाय नमः Ge 
- YPermetric ) (for AR). Ve संयुजाने wat; Vs | with पा 
SAS; Ms संप्रक्षालाखबुदर्य (for the prior half). | ad qaga a. 
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G. 7. 52. 27 
B. 7. 57. 28 
L. 3. 47. 27 


AS E oO IT SU. 


| 
Een 


उ. 50.2] I 


स दृष्टा परमग्रीतो विश्वामित्रो महावलः । 
प्रणते विनयाद्वीरो बसिष्ठं जपतां वरम्‌ ॥ १ 
खागत तव चेत्युक्तो quU महात्मना | 
आसनं चास्य भगवान्वसिष्ठों व्यादिदेश ह ॥ २ 
उपविष्टाय च तदा विश्वामित्राय धीमते । . 
यथान्यायं JAR: फलमूलसुपाहरत्‌ ॥ ३ 
प्रतिगृद्य च तां पूजां वसिष्ठाद्राजसत्तमः | 


- रामायणे 


Rg 


विश्ामित्रो महातेजा वनस्पतिगणे तथा | 

सत्र कुशल चाइ वसिष्ठ राजसत्तमम्‌ ॥ ५ 
सुखोपविष्टं राजानं विश्वामित्रं महातपाः । ` 
प्रच्छ जपतां श्रेष्ठी वसिष्ठो बरह्मणः सुतः ॥ ६. 
कच्चित्ते कुशल राजन्कबिद्धमेंण रञ्जयन्‌ | 

प्रजाः पायसे राजन्राजबत्तेन धार्मिक ॥ ७ 
कश्चित्ते सुता भृत्याः BARA शासने | « ..: 


कविते विजिताः सर्वे रिपवो yaaa ॥ ८ 


तपो5मिहोत्रशिष्येषु कुशल qd |l ४ 
Ki missing Sarga 57 (cf.-v.l. I. 33. 8). 
— Before 7, Śı Ve Bas Di-a.5.7.2:-23 ins. $ 

7058* aufi तु तदा तस्मिन्नाश्रमे सुनिसत्तमम्‌ ¦ 

[$i begins with 3%, Dis वसिष्ठात्‌ (corrupt ). $i च 
(for दु). Ds मुनिसत्तमः. j 

HEE) $i D-3.5.7.7-3 £gt तु; Dt D५.०.8 Ts तं दृष्टा; 
Cg.k as in text ( for a eur). Di-s. राघवः ( for परम-). 
—) 9 gis “No "mms Bı Diexsscan-is "सना: 
(for मद्दाबलः ). —°) De प्रणतादू (sic); Gi-s Mi प्रणम्य} 
Cm.g.k.t as in text ( for surat). Ba AÀ (for वीरो). 
—*) Vi Bi Dis यजतां; Va D तपतां; Bs जगतां ( for 
जपतां ). Vo afit जगतां वरः- 

2 *)$ Dixi भवता; Ne Vea Bas Dios च 
wa (by transp.); Vi Bis Du च तथा; Do भगवता 
(hypermetric) (for aa च). $ Ne V B Da.s.7.20-23 
Lg Jaaa (for [इ kaat). —°) De भगवन्‌ (sic) ( for 
भगवान्‌ ).—*) De च्यदिदेश; Ts चादिदेश; Ga [s] 
प्यादिदेश; Ma ह्यादिदेरा; Cm.g.k.t as in text ( for euríz- 
देश ). —For 277, Si Ns V B D-2.5.7.0-3 subst. `` 

7०59* आसनं तेन विधिवस्प्रदत्तं जगतीपतो | 

[Ne Vis B ])3,7.0.7 ( Va D3.7 read after विधिवत्‌ ) 
तस्य( Va 'स्मे)। V2 च (submetric) (for तेन). Bı 
missing from qq, up to जग, Ne Vise B Di-s.7.20.0 
प्रदिष्टं; Va प्रदीप्त (for sax ). $2 V B 3.7..0.2.73 जगतीपतेः. ] 

3 °) ४४ ददौ; Bi तथा; Dn ततो (for तद्र). °) 
$i: Dsaeas ged(Dsi2is "इयां ) ara; Na Bsa Dio 
gem; ४3 52 बृष्यसग्रयं$ \/4 Bi चृष्टया( Bi “प्या )मग्र्यां; 
Di विश्वामित्रो; 2 gansat; 03.7 बृइया ( Ds "त्या ) मग्र्यो 
(sic) (for यथान्यायं)- Di मुनिवरात्‌5 Do ऋषी राम; Gis 
ऋषिश्रष्ठ: (for मुनिवर: ). Vi ex मुनिवर: श्रीमान्‌; V2 
चसिष्टो ब्रह्मपुत्रस्तुः Du शधं मुनिवरो द्रवा.) Va फलं 


(for फल-)- Ds missing qz; Dis S (except Mea) 
-सूळानि; Cg.k.t as in text ( for awa). Du अथाहरत्‌, 
$ Cg. k फरसूलमिति ^ जातिरप्राणिनास्‌ ? इत्येकत्वम्‌। % 

4..%) Si Dsaeazt5 Dt Dz.c-9 Ga Me तु तां (fora 
तां): —.) Daa राजसत्तम.--°) Sr Diss omg 
(Ds *q;.Di “तो; Ds Sar )faetar( D2 x); Ns Y B 
Dion तम प़िद्दोन्ने (\2 Bs Dio *z-5 Vi ध्र), Vea Bat 
Du झिप्ये «(for fig). —^) 97 Di-sss n पर्य- 
प्ृच्छदनामयं; Ne V B Dio पप्रच्छ कुशलं ततः(\ दा) 
Ck as in text. ; : 3 

5 5) Braa -गणस्‌ 3 Ge Mı -गणं (for -गणे). BiDt 
Do.s.03 T G-Mz. तदा (for aat).—°) Sı Na V B 
Di-s.5.7.20-23 चोक्स्वा; Dt Do.s mg; Ge त्वाह ( for चाह): 
--7) 5 NV B D2.3.5.7.20-33 सुनिसत्तमः (Ds g); Ds 
सुनिपुंगव:; Cg as in text (for राजसत्तमम्‌). 

6 ०) G3 सुखोपदिष्टो; Ms उपोपविष्टं (for सुखोपविष्ट); 
Do ब्रह्मर्षिं (for राजानं). —* ) Dis विश्वामित्रो, — 5 
Ne V B ॥)-3.5.7.70-72 अपुच्छज (for पप्रच्छ) vi मिना 
Ve Bi Mi यजतां; Vs Ba जगता; Du Gra Ma जयता 
Cm.t as in text (for जपत्तां). —4 ) Si Ns Bes Dr2$ 
70-33 THA; Vie. Bia D3.7 गाधिज ( for afat). 27 

त॑ (sic). 

3 7 १) Du ब्राह्मणरक्षणं; Ms ९रंजनं (for घर्मेण cit) 
—* ) Va पालयते; Ba पादयसे; Dri पालयतो ( for पालयसे ]- 
& Ne V B Di-ss.zt0-i2 To fad; Dis Tus Gi di 
Gis mfg (for राजन्‌). ˆ) Vs Bs राज( Se 
Ds राज्य? (for राजवृत्तेन ). ४7.३ Be Des G7 qmd 
पारयन्‌ (for धार्मिक ). E 5 

8 ०) Di चित्ते (for xf). Ne gua d m 
Vs सुखिनो; Be geat; Bs [ s ]नुत्रता; Dt Des 
Cmg.t wyat(Do =+) (for pai ). Bix x: 

S05 gad नृप. ˆ) DERA ( 
wea, ~ ) Dio far कुशलं T. yt 
कच्चित्‌). Di-a.r (for ते). Va ARs; Dt LE 
(for विजिता: ). --?) Bi [ s ]रिनिसूदन- 


Ms 
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Va ox) aA « 


KC 
EM 


iss 


बालकाण्डम्‌ 


कचिद्रळे च कोशे च मित्रेषु च परंतप | 
कुशल ते नरव्यात्र ATA तथानघ ॥ ९ 
सर्वत्र कुशलं राजा वसिष्ठं प्रत्युदाहरत्‌ | 

विश्वामित्रों महातेजा वसिष्टं विनयान्वितः 
geht सुचिरं कालं धार्मेष्ठा ताः कथाः 


॥ १० 
शुभाः । 


गुदा परमया युक्तौ प्रीयेतां तो परस्परम्‌ ॥ ११ 
ततो बसिष्ठो भगवान्कथान्ते रघुनन्दन | 
्रश्वामित्रामिदं AISA AAA II 


[x 57. I7 

a ` ९ , 
तब चतराप्रमयस्य यथाहं संप्रतीच्छ मे ॥ १३ 
सञ्ियां तु भवानेतां प्रतीच्छतु मयोद्यताम्‌ । 
राजंस्त्वमतिथिश्ेष्ठः पूजनीयः maaa: ॥ १४ 
ए्मुक्तो वसिष्ठेन विश्वामित्रो महामतिः । 
| कृतमित्यत्रवीद्राजा पूजावाक्‍्येन मे खया ॥ १५ 
| फटसूलेन भगवन्विद्यते यत्तवाश्रमे | 
| पाद्येनाचमनीयेन भगवदद्शनेन च ॥ १६ 
सर्वथा च महाग्राज्ञ TATE सुपूजितः । 
| गमिष्यामि नमस्तेःस्तु मेत्रेणेश्षख चक्नुपा ॥ १७ 


छु. —^) Deazas परंतपः; Ds 

—*) Bs Dio नृपब्याघ्र; Du नरध्यापु ( sic ) (for 
aeaa). °) 97 Vie Br D-25723 Ricks चा? 
(Diz वा); Dio Aum Dis Tre Gi Ms -qA तवानघ; 
Ts -पोव्रेपु मानद ( for -पोत्रे तथानव ). 

40 2) Du सर्वतः (for ada). 9 Ds. राज्ये( for 
राजा). --?) Śr Dsus भवतः; Di-a.7 qaad; Mi स्वब्यग्रः 
(for afd). 5 Ns V B Di-ss-zs प्रत्युवाच ह ( for 
प्रत्युदाहरत्‌). E) Ne V B Die: तमथो( Vs सो); 
Dn afit; Cm.g as in text (for वसि). Dt Dos Ge 
Ms Cm बिनयान्मिदैः Dis विजयान्वितः, Ck as in text 
(for * ). 

u“ ) $ Dt Do.si-:3 तो; Ne Vaa B Drs Ms 
तु; Vis Ds च; Dro om. (submetric) (for [ jt): 
Dici? सुचिर- (for सुचिरं ). Vi सुचि s (lacuna) & 
—*) Doas Tia Gros Mos तो; Te at (sic) (for at). 
Do कथां (for कथा: ). Cv.rg.t ताः कथाः (as in text). 
Dt Des.» Ms. तदा; Da Ta Gi-s Mi तथा ( for grt: ). 
$i Dis 72 बहुब्त्तांत( $i °q; D2 ^wja( $ D: aa) 

. कथां Ne V B Dwn घर्मिष्ठां तां कथां azt( Bs “था ); 
Du कथां बहुविधां तदा. ° ) Da युक्ताम्‌; Ts युक्त ( sic) 
(for युक्तौ ). —4 ) Cm.g.k.t प्रीयेता( as in text). Si Na 
V B Di-ss.zacci2 असिने(5 Ba ^d; Die “नि [sic] a 
(for Rat तो). 

!2 °) Mi तथा (for ततो).--) Si Nz V (V: 
lacuna from स up to मित्र in ^) 8 ॥07-3.58.7-0-79 Ms 

:(02.3 म; Ma मं). 

B *) Ne Bus Dias "बल:; Va “त्मनः ( for महाबल ) 
zm ) Cv.rm.g.t संप्रतीच्छ ( as in text) VI lacuna 
after the first syllable प्र up (० प्रतीच्छतु in 74. $i Ne 

६-४ B Di-s s 20-43 niat ( for संप्रतीच्छ से). 

Ue Vi lacuna up to nang (cf. v. 33)- 
=) Daa (sic ); Ds agai (for रूव्कियां )- Dt 


Di-í3 तावत्‌} Dio Ts G2 Mis emi (for gai), Ne 
Va- B प्रतिगृह्णातु; Gua मदती चेता; Ms विधिवत्तात 
(for तु भवानेतां). -) Ns Vea 3-3 Dio भवानिद्ठ; Ds 
प्रयच्छतु; Gus प्रतीच्छ स्वं; M: प्रतीच्छस्व; Ck as in text 
(for प्रतीच्छतु )- Cm.g [उ Jaat(as in text). Vi Dis 
ममोद्यता; Dt Des मग्रा zat Ds Ms मयोदितं ( for 
मयोद्यताम्‌). Bs भवानिहमिहोद्यता (sic); Ds प्रतीब्छतुम- 
araat (sic). —°) Dis Tie Ga राजा ( {०7 राजंस). Bs 
Ds तम्‌; Dis स्त्रम्‌ (for त्वम्‌). Dz7925 G: अत्तिथिः 
(for अतिथि-). Vea B Dis Mr -ñg (for Xxg:). Dui 
राज्यं चमतिथिः श्रेष्टः (corrupt). —4) Di पूजनाय ( for 
पूजनीयः). 

5 °) Ds gaat; Du उक्ते (for उक्तो ).--) Vi lacuna 
for मित्रो मद्दामतिः, i Ves B Dizzao-s Ms मद्दी D2 
“हा ) पति: Dt D3.s.s.9 Th "मुनि: G2 n E Cv as 
in text; Cr “बल: ( for मद्दामति: ). -")% ग xd 
adim. Ts वाक्य (for राजा). Cvt as in text (for 2 
Ag ) Dn om.; Cm.g f; Ck.t qan as in text ) „$ 
Diaz नायेन; Ns ४5.4 B Discos चानन Vi ouem 

72 [न नेन च (for -वाक्येन )- Ms 


वाक्हेनानेन. Si Ne 
Vuas B Di-3.5.7.20-33 मे gal Di n) Vs wu 
(for à त्वया). 

l6 Before 760, 072 wrongly repeats 75 --“] 57 
कृत( marg. also as in text jaga; D» aid हि 2 
फलमूले ( submetric) (for Seu p ) p a3 
Du qaad; 73 यत्तद्‌ (for qua). २४३ VB Du T त्व 
दविषते प्रभो (Mt बने )- ~ ) 9 052 पाश्च बाडमनीये च; 

a 


c y for भगवद्‌ )« 
छः पाद्मार्ध्याचमनी येन- _..5 ) Ds भगवा (sic) (for eat) 


Du मगमईश्नेन sic). ; E 
jg €“) 9 Ds सर्वदा. 52 Din "बाहो; Ne : B 

Diszi0 [€ A महातेजः{ Vas Bs "me y Do दि ; Dis 

D. e pia aes Ga Bl ary Me DER RT ot 
25 p 


— 
3) & Rs V B Diaso (RAS 
| zaa) ) > 


e a i डया डा लाडा 
m———— 
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Dizi-siz:3 Ts Ma हि (for तु). Si Dsi तात; 


RODEN NON TSN M 89 


G. 53. 28 
B. 7. 52. 78 
L. 7. 48, 78 


i. 57. 78 ] 

एवं gae राजानं वसिष्ठः पुनरेव हि । 
न्यमत्रयत धर्मात्मा पुनः पुनरुदारधीः ॥ १८ 
बाढसित्येब गाधेयो वसिष्ठं प्रत्युवाच ह | 
यथा प्रियं भगवतस्तथास्तु JARTA ॥ १९ 


एवयुक्तो महातेजा वसिष्ठो जपतां वरः | 
आजुहाव ततः प्रीतः कल्माषीं धूतकरमपः || २० 


रागायणे 


| AR शबले क्षिप्रं णु चापि वचो मम | 


सबलस्यास्य UU: कतु व्यवसितोड्स्म्यहम्‌ | 
भोजनेन महार्हेण सतक्रं TTT मे ॥ २१ 
यस्य यस्य यथाकामं पड्सेष्यभिपूजितम्‌ | 
तत्सवं कामधुग्दिव्ये अभिवप कृते मम ॥ २२ 
रसेनान्नेन पानेन लेह्यचोष्येण संयुतम्‌ | 
अन्नानां निचयं सब सृजस्व शबले AT ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकपञ्चाशः सर्गः ॥५१॥ 


Me ww? (for सुपूजितः). Du पूजाहोस्मि पूजितः (sub- 


metric). —°) S Dis स्कृत्य; D7-3.5.7.77,.3 °स्तुभ्यं; Ms 
सुनिश्रेष्ठ ( for नमस्तेऽस्तु ). Dt De नमस्तेस्तु गमिष्यामि ( by 
transp. ).—* ) Si Di-s.s.z-:3 पड्य सैत्रेण; Ms सित्रेणे? 
(for मैत्रेणेक्षस्व ). Di (marg. gloss) सुखाशंसि प्रीतिकरं 
मैत्रं चक्षुर्निगणते. 

48 °”) Va add (for बुबन्त ). ¦) Si D&n-io °च; 
Ña Vi-s Bes D-5.7:0 Ma “तु; Vs अत्रवीत्‌ ; Bi "तं; Mo 
*ह ( for एवं fg). —^) Ts “यति; Ms न्यमंत्रयतु; Cm.g as 
in text. Ms धर्मित्वात्‌. (for धर्मात्मा). Ns V B Dio.s 
'न्य( Vs fa )मंत्रयदमेय़ात्मा. 

I9 *)Di(marg. gloss) तथेति एवं करिष्यामि (for 
बाढम्‌). Vi गाधिनो (sic); Mia गाथेयो; Cg as in text 
(for गाधेयो). — ) 9. D7-3.5.7.२.-33 प्रत्य ( Dis “ति ) भाषत. 
=) Vs aa (sic) (for प्रियं ). Diz lacuna for भगवतस्‌. 
—*) Ds तवास्तु ( for तथास्तु). Ne V B Dt Dos.to.24 
Tx. Ga Me “aura ( for मुनिसत्तम ). 

20 “) Bs gam (sic); Dt Des तथा तेन (for 
महातेजा ). -- ) Bi यजतां; Du जयतां (for aqat).—°) 
४.९ भाजद्दार (for agata). Va ste; Du श्रीत: (sic); 
G2 Mi stat (for sta: ). —4 ) Si Ne V Bes Ds.20.22.3 
कल्म( Si Vi Dies "ggi)qt; Bi कामदा; Di ( marg. 
gloss) इक्षपांडुर! धेनुः; Ds कल्मखी (sic); Du शबल; 
Cm.g.k.t as in text (for क्मांपीं ). Si qa- ( for घूत-)- 
Bı Dt Dos.9 Mo. -कल्म 3t ( for -कल्मप: ). 

24 *)V Bis Diu qad(Vs "ल:); Ti G Mus 
NUS. Ba süst(forfas).—^) Ne V B Di-s.s.73033 
Xe Die वेव (for चापि). $ Du wuca( Du È) वचनं 


WW.—^) Bi च (for [st Jer). —^) Da कुर्‌ (sic) 
( for कतुं )$ Ne V B Di-s.r.o-is Tz. Gi- Mia हिः 
(8.६ as in text ( for ऽस्मि). Vi [ अ Jä; Ve [a IÑ (for 
[भ lax). Ma कर्तव्यं भोजनं मया.--“) Ds भोजनेन हि 
(hypermetric); Du भाजनेन; Me सत्कारेण (for 
भोजनेन ). Ds agrio (for Yor). —%) Si Ns Vsa B 
Di-ss730-:) तद्विधत्स्व( Ba Diz "स्व [sic]) Vi 
मद्विधत्ख; Vs विदधर्स्वः Ms स्वं .विधित्स्ब; ८.६६ as in 
text ( for संविधत्स्व ). Ma यथावत्तद्विधत्स्व मे. 


in text. —°) V2.3 37 d; B2 स्वं ( for तत्‌). Du «c a 
सर्व). Ds का ॐ +न. ( for कामधुग्‌ ). St P: Di-3.7.u23 7 
देवि; Ve Bax; Dis देवि (for दिः 


D d 

धुग्दिब्ये. —4) $i Dico. पूरय त्वे; Det V 
Msa प्रवर्षस्व; Cv.m.g as in text (for )- 

so) मम 


Bi [gle ag; Be च मत्कृते; Di (marg. थे 5 Ys 
कृते (by transp.); D2 g मे मम (for Bd m) 2 M 
Bsa Dio Cr अभिवर्वस्व (35 ^g) HBG Va 
महत्कृते. 

23 ०) $i Di-sszaras amet 
रसैरप्षे( Via "न्ये)न (for creme). DU 
पालेन ( for पानेन). Cv.r.m.g.t as in text 


Ne V B Dw 
Jacuna; h 
(dor): = 
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-बालकाण्डम्‌ 
पुर 


एवयुक्ता वसिष्ठेन शबला IFRA | 

विदथे कामधुकामान्यस्य यस्य TATA ॥१ 
इक्षून्मधूस्तथा SAHA TET | 
पानानि च महार्हाणि भक्ष्यांथोचावचांस्तथा ॥ २ 


"वाहक gk as in text (for gr). Ta Gra Mi. | (for fey). Vs Do सप $i Diss as in text ( for @a-). Ta Gis Mi 
(before corr. ).2 -शोष्येण 62.3 -शोपेण; Ms adgs 
Cm.g as in text ( for -चोऱ्येण). 9 Ne V B Di-s.s.z. 
qe चोष्य( Va “प्येर्‌)ले( Dis Cat ert (by transp. ). 
& Ds चाप्ययं; Ne V B Dio सत्वरं; Di. चाशय (De ^ut 
[sic] ); Ds वाशय; Dz araa: (sic); Du amà; Diss 
ure Ms मा चिरं (for संयुतम्‌). —Vis om. 23528 
—*) Tis Ge अज्ञायय-; Cm.g.t as in text ( for aami). 
—*) Tue G Mi-a «rac. Ds 73 fag; G2 Mi मम (for 
ag). —For 2377, $ Va 07-39.5.7.7-१७ subst. : 

7060" राजानं सपरीवारं शवले मञ्जियेप्सया। 
यथा सवो जनस्तुष्येत्स्वासितश्च यथा भवेत्‌।; 

[ (I. 7) Dsaiae *च्छया; Dis गह्ममेयया (for मत्मियेप्तवा ). 
Vs सरणे सत्रियेच्छया ( for the post. half). —Vs om. L. 2. 
—(l 2) Si gat (for qa). Di आश्रितश्‌; Ds TL 
(submetric ); Ds zai; Du स्वादितश्‌ ( for extra ).) 
while Na Vs B Dro subst. : 

70575 कुरु राज्ञो$रय TAS परमातिथ्यसस्किियाम्‌। 


{Na हि; Ve [६]सि (for sa). Ns Ve Bi सबले, Bı 
ain: (for -सत्तक्रियाम्‌). ] 


Colophon. $i Dr.2.5.3:-3 om. (cont. the previous 
Sarga ). —Kanda name: Vi.s Ds om. N2 V2.3 B Dio 
आदि); Ds अयोध्या? Sarga name: Ns V B Ds.r.0 
शतानंदवाक्ये ( Vis Bs Ds; om.) विश्वामित्रनिमंत्रण (Bs 
वसिहचचनं ); Ds घेनुप्रार्थना. —Sarga no. (figures, 
Words or both): Vi.s Bi: Da om. Xe Bes Dio 53; 
Va Ds 55; Vs Dt Daes.rs S (except Ma) 52; Dz 40- 
—Alíter colophon, T2 concludes with श्रीराम: दारणं ममः 


Gaza Ms श्रीरामाय नमः; 63 श्रीमते रामानुजाय नमः, 


Ez- Ni missing up to स्थानां in 20% (cf. v.l. I. 


33. 8). $i Di.s.543 continue the previous Sarga. 
य 


I062* 


ox संस्तभ्य पादादाकुळय कणों पुच्छं तु आमयत्‌। 
a 


fa (sic ); De qai; Dis विघदे (metathesis) 


[ 


[ I. 52. 4 


उष्णाल्यस्योदनस्यापि राशयः पर्वतोपमाः । 
शृटान्नानि च A दधिकुल्यासयेव च ॥ ३ 
नानास्थादुरसानां च पाउवानां तथैव च । 

| ततला सुपूणानि गौडानि च AT: ॥ ४ 


(for विदधे). Vs Dio कामदा. 9 Discs: कामे; Va 


कामान्‌ . —Vi damaged for ?.—¢) Nz Vei B Dio 
यथेप्सितान्‌; Dt Dsesuas Ts Gras [ इ प्सित॑ यथा 
(by transp.); D» [ इ ]प्सिते तदा. $i Di-ssiza2as: यथा 
यस्येप्सितं तथा; Cv.m.g.k.t as in text, 


2 *) Ck.t मधून (as in text). Do मर्धूस्तथा द्वाक्षान्‌ 
| Du Ti 64 मधुरसाछ्लॉजानू Ts मधु तथा लाजान्‌ } 3 mia 
| लाजांश्र. & Cg: मधूनिति hérata —*) Ta Ms 
रसासवान्‌; 62 वरासनान्‌ . Do wert च वरानना, —For 2%, 
$ Ne V B Di-i5::0-23 Ma subst. : 

7063* इक्षुश्च मधु लाजांश्र मैरेयं च वरासवम्‌। 

[ Na V B Dio इं (Dio ga) मधु च (V2 Bt र: Vo 

x) (for xia मधु). Si 05; Dis ist (metathesis ? ) 
(for zmia). Du tj me (for the prior half). 
Dw om. च (submetric). V2 am}; Vs aqai; 3.7 
aari; Ds a चासबं (for वरासवम्‌). ] 
—*) $i Dsazas एवानि; Ve फळानि (for पानानि)- Ve 
Dis om. ( submetric ); Bs inf. lin; Tag (for x). $ 
महार््याणि.-- ) Vs Bra D.s.6.9.22 अक्षांश: Ne VB 
Dio च विविघांस्‌; 72 Ms saata ( for चोच्चावचांस्‌ ). $? 
D7-3.5.7.-23 बहून्‌; Dt Des अपि; Ge तदा; Ms शुभान्‌ 
(for तथा). 

3 Vidamagedfor ^. —^) Śı V2.3 ब Ms 
वाप्पाडय(D7 ^r) स्य ( Vs ल्यम्‌); ९25 चोऱ्याब्यख ( Bam. 
also sia ); Ve cerent Do gamer Dio न्यायस्य 
Du चोद्यस्य (5०) (for serena ) G2 [azin p 
[डो [दनस्य )- $i Dt Dieses Tis Gi E PD 
Dis [ars Das [aen Du [en]a Gi sti 
Gs [बा सन्‌ (for (3%). — ) $& BBC EM Ds 
ws राशीन्पर्वत( Vi damaged ERSTE pen, 
Dr-3.7.2-23 तथापूपान्‌ 7 Deas Tr: d 2 ae ) 
(for a सूपाश्च y Na V Buss DER मिड 

| नि तयापूपान्‌ (Vs सपन? Du “a [Sc] n A 
iu Ma मिष्टाबःनि quim. — ) St Bus 
| gaa सूपाशचः ˆ 
28 


| 
i 
| 
| 
| 
| 


Ds Ms दधिकुल्यांस्‌ Ds दयिङुवङुल्यां (sic). Vs agaa 
दृधिङु 


दघीनि च. 
Y m. (kapl. १40४. Dis reads in marg; Ms 

र c = C S m. इकरा) Dis G2 Micam- (for 
inf. lin. see. m- 4 ° 


7] 


lacuna for का; Ds वासं (for कामान्‌). Vaa यथेष्टं विदघे 


A 


रामायणः 


उ. 52.5] 
= Bie x CUN SL - 
९.5 5 सर्वेमासीत्सुसंतु्ट ृष्पष्टजनाकुठयू | - | RASE त्यया ब्रह्मन्पूजार्हेण सुसत्कृतः | 
i Ba ot DSA (d 3 ; ~ ^. * 
3 ~ "^ `> विश्वामित्रब राम वसिष्ठेनाभितांपतम्‌ ॥ ५ ` | श्रूयतामभिधास्यामि वाक्यं वाक्यविशारद || ८ 
* es las i ey जपं 
विश्वामित्रोऽपि राजपिहेश्पु्टस्तदाभवत्‌ | d Pa E 
^N C. Al २ cen at शव z 
: सान्‍्तःपुखरों राजा सत्राह्मगपुरोहितः ॥ ६ bs ROSE a RT 
सामात्या मब्रिसहितः सभृत्यः पूजितस्तदा d QW हैं भगवज्नेतद्रलनहार। च पार्थिवः | 
` ALA TA ९. . न्मे शबलां ~~ `A a 
युक्तः परेण हेण वसिष्ठमिदमत्रशीत्‌ ॥ ७ तस्मान्मे शबलां देहि ममेपा धर्मतो Gia ॥ ९ 
_ र्‍स्वादु-). Ba रसांश्चैव, $ ५7.8: स्वादवो रुब्या रसाः 6 Mi om. 6%.—*) Dt Des हि (for sR). R^ 
' माधुर्यादयो येषां । $ —*) 9 Dt Do-s Ct खां(ऽ षां) | V B Do विश्वामित्रस्य राजषेर्‌. 2) Ve eles Bs T 
gaat; Ne Va B Dsaoir Gia Me पड्सानां; Ve Ms Mis (sec. m.; before corr. as in text ) & a 
घहिवधानां; Di (gloss) षड्भी रसेर्थुक्त॑ पानं षाडवं । अथवा | Daas Ts gg; Ti Gi Cm तुष्टः (for हृए- ) Ne Vins 
*द्राक्षादाडिम संयुक्तो मुद्दयूवस्तु षाडवः ४ Te सादकालां; Ts Drs -g4; Vs gízu; Ds marg; Cm.g as in text 
शांबलानां (for पाडवानां). $? Cv.r.g: पाइवाः WEG: (for -gzw). Vs Do. Te. G तथा (णि तदा). —Ds 
भक्ष्यविशेषा: ७ Ck: षड्सा इति पण्णां रसानां विकार: । ध $ | om. 6°-7.—*) Ns V B Dio -जनो (for adt). Ve राम 
Ne V (Vi damaged ) B Di-5.5.7.2073 इतस्तत: ( Si “था; (for राजा). —?) Ne V B Dio Gi-s Mia -पुरोगमः ( for 
Ds °दा) (for तथैत्र च). —° ) Vi damaged up to सु. | -षुरोहितः). — For 6, 9 0)-3.8.7.7-7 subst. : 
Ne Vs Be (m. also as in text) Dt Di.2.4.6.8.9.24 Tt.3 wee <a iiic 2जनायुतम्‌ | 
Gs Ms (after corr. sec. m. as in text )भोजनानि. ? RM Ds os N नृपोत्तमः। 
$ 0८.६: भोजनानि भोजनपात्राणि | & Vis Bı 2.० ७० सु | | LOO MEOS x» ai ; १ 
3 (Vz missing )पर्णानि; ४2.५ Ba Gr.» Mi सुवर्णानि; Du Ma [ (I. x) Cf. 5%. Ds ag तन्नापि; Du सर्व तत्तस्व; Dio fist 


Raa (for सब तत्रास्य ). Du umi. ] 


स (Ma च )पूर्णानि (for सुपूर्णानि ). —^ ) Si Visa Bia 
Di( gloss गुडमया: गौडाः ).3.5.7.7-7० गौडानां च (D3 7 Doom. 7 (cf. v.l. 6).—*) $i Di-sszas पोर 


om. च [submetric]); Ns Ve Ba Dio गौडीनां च; 2 | स; Ñe Vi-a Bi-s Dio mates Va अमाल-; Du it 
Teaia; Gi कुल्यानि च; Me युळानि च; Ma गोळाज्ञानां ( for (for manit). Ds -सहितेः. Du पोरे: सामंतसहिरैः C 
गोडानि च). Ba fara: (for सह्जशः). $ Cg गौडानि cites * as in text. --* ) Ms om. ( hapl. ? ) up to ain 
गुडविकाराः t Ck.t गौडानि राजतानि । £? पूजित, Da Ma तथा ( for तदा). $ Ñ V B Disssaen 
` 5 ०) छ सुसंपूर्णं; Vit तुट; Ds gages M: ggj; | mwza( Vs "सैन्य )बल( Dis om. )बाइनः. - ) Mi m 
Ms sq^; Cg as in text ( {०7 सुसंतु््ट ).--7 ) Vs gà; Da (sic). 9 Vas Bi Dt Dz,s.5..5.2-4 T Gs परमः (° 
om. (for gg-). Dio -षुः- Dit om, (for -qu-). 9 Dt | परेण). —Bs reads 70-96 in marg. 

Da-o3233 Ts Mea Cm.g जनायुते; Bi -जनादलं (sic); B2 8 Bsreads 8 in marg. (cf. v.l. 7). Da om. $ 
“जनादन; 77 seg De -जनेर्थुतं (07 -जनाङुखूम्‌). --“) | De reads 8 after 70. °) D पूज्येतो (sic); Ds रतस 
D3 नाम; Gs Mia (fora). —*) V2 Da Tola JRs | (gor पूजितो). Ve यथाः Do तदा (for त्वया). en 
Dt Dos सु; Ms (after corr. inf. lin. sec. m. as in च; Cm.g.t as in text (for सुः). $ Ne Vi B E 
text) [« JR (for [at ]fa- ). 9 -वंदितं; Bi Ma qfi; wa Ms पूजनादँण कामतः (32 Vi B Dio कामद; Mli 


निकल ब ` di m 
Dsci22 -नंदिते; G7 -हर्वितं ( for तर्पितम्‌ ). —After 5, 9 सत्कृतः ); Vea पूजाईणेह( Va "ण च) कामदः D a 
Ne V B Di-s.s.7.0-23 Ma ins. : (hapl. 2) 894, —4) 6, Br Di.ast2.3 -विदां वर l T 
` 7064* यस्य यस्य यथा कामस्तस्य तस्य तथा तथा । शर्‌: ); Va Ma Rara: (for Raa). -—After र l2: 


AA n 
ARAR कामोधेः शवला aaa | ins. ; while Du subst. l. r:for 97 and then co 


एवमस्य बलं सर्व सर्येकामाभिपूजितम्‌ । 

[(I x) Vi damaged यस्य यस्य. $Y Vs Ds,sis Ma 
कामं; Vi Du राम (for कामसू). Dio om. (hapl.) second 
तस्य. Dz om. (hapi. ) second तथा. —( l. 2) $i Dsi235 
amia; Di-o कामांस्तु; Ma कामोघाञ, (for mmi ).—D: 9 Bs reads 9° in marg. (cf. V 7 ) 
om. the post. half. D7: waza.—(l. 3) Vi राम; Dis 97%, —*) Ds.2 रावा. —5) Bs Ds quet. m 
कामँ (for सर्वे). iDi-ssnn-s सर्वकामैः सु( 57 Disasis | च (for हि). Dis एषा ( for एतद्‌ )- 
प्र )पूजित (for the post. half). ] रलभागी. 5 25.7.23 हि ( for च): ^. 

[ 288 ] . 


.7065* गया शतसहस्राणि तव दास्यामि सुव्रत । र 
शबलां से प्रयच्छस्व प्रसादं कुरु मे प्रभा 


— After $, Di reads II. 


E 


बालकाण्डम्‌ 


cud भगवान्वसिष्टो मुनिसत्तमः | 
विश्वामित्रे धर्मात्मा परत्युवाच महीपतिम्‌ ॥ १० 
नाहं शतसहस्रेण नापि We TATAT | 
राजन्दास्यामि शवळां राशिभी रजतस्य वा ॥ ११ 
न परित्यागमहेंयं मत्सकाशादरिंदम | 

शाश्वती Taal मद्य कीतिरात्मवतो यथा ॥ १२ 
अस्यां हृद्यं च कव्यं च प्राणयात्रा तथव | 
आयत्तमग्निहोत्रं च वलिर्हॉमस्तथेव च ॥ १३ 


Fh #स्मान्मे. --/) Ds माम्‌ (for मम). Dis चर्भतो द्विज- 


सत्तम. —After 9, Bs ins. : 
7067* फळमूलाशिनर्तेपि नास्तयस्माच प्रयो जनम्‌। 

I0 ^) Ms (after corr. sec. m. as in text) भगवन्‌, 
—5) Dt Des सुनिपुंगव:. —°) Ds विश्वामित्रोपि. —*) De 
feared; Ds agiit (for महीपतिम्‌). —For 70, Du 
subst. : 

068" m तथोक्तो वसिष्ठस्तु विश्वामित्रं तपःस्तुतम्‌। 
ग्रोवाच ग्रहसन्राम तमेतं नूपसत्तमम्‌। 
—After I0, Da reads 8. 

ll Di reads II after 8. —^ ) Dusu wat ( for 
नाई). Te कोरि- ( for zra- ). Di Gs -सहस्नाणि; Du 8. 
—) Di नाग-; Dieas aai; Te Ms नाहे (for नापि)- 
D» -qai(sic) wat; Du -maa च; Dieas "fr (ior 
aTa). —° ) Ts arg ( for राजन्‌). Me ata ( damag- 
ed). —*) Gs राजीमी (for aR). 8! g; Ns marg.; 
Bs 03,3,7.9.0.79 च; Dsis हि (for at). Di (m. also) 
amia; Du नापि भीत्याथ कस्यचित्‌; Gis Ms 
कोटिभिर्नाथराशिभि:. 

॥2 7) छा om. न (submetric). Gis परित्यक्तुम्‌ 
(7.8 परित्यागम्‌ (as in text). —^) Gs Mı दाबला( Mı 
बा) aÑ (by transp. ). $i Ñe V B Di-sscc022 
[इयं &(Dis?x) (for मह्मं ). 3) Du damaged 
for वतो. 


I3 *)$ Ne Visa B Di-s.s.z.20-i3 Ms अन्न; Ve 
भन्न (for reat). —Ds.s Gs transp. 73° and 73“. -- ) 
3 पानपात्रे (for प्राणयात्रा ). Dieus से (for s). —P: 
Dis om. ( hapl.) 7374, Ds.z transp. 737 (Ds 390) 
and 7488 — v, repeats 7360 (as in Dt) in place of 
74४४ which is omitted. —* ) Vea efi V3 
॥ S आपन्नम्‌; Dis आसन्नम्‌ (for आयत्तम्‌). ˆ) 
२५-२.७०-२ Meca बलि- (for बलिर्‌). Va होमास 

2 होमं; Da; -कर्म; Me (after corr. inf. lin.) -होमास 
(or होमर). After rcd (r.) Vs reads for the 


frst time 2 az SR 
24° repeating it in its proper place. 


[I 52. 77 


| स्वाहाकाखपर्कारो विद्याश्च विविधास्तथा | 

| आयत्तमत्र TY सर्वमेतत्न संशयः ॥ १४ 

| समस्तरमेतत्सत्येन मम तुष्टिकरी सदा | 

| कारणेबहुभी राजन्न दास्ये शबलां तव ॥ १५ 

| बसिष्ठेने्रमुक्तस्तु विश्वामित्रोज्वीत्ततः | 

| संरू्धतरमस््थ वाक्यं वाक्‍्यविशारदः ॥ १६ 
हैरप्यकक्ष्याग्रेबयान्सुवर्णा इशभूपितान्‌ | 

| ददामि Feu ते सहस्राणि चतुदेश ॥ १७ 


व Ds. transp. 7305 ( Ds 5?) and 34%, Em 


Vi-s Bs D2.3.7 Gs Mi वपरकार- ( Ve Bs Gi Ma "रा); Ct 
व्टकारो[ as in text). Va स्वाहाकारा वषट्काराः Di "रो 
वषदकारो.-- ) Vs यज्ञाश (ior fram). Du damaged 
for विवि. Ms repeats ( ditto. ) श्र विविधास्‌ St Dsasas 
नृप (for तथा). Ts विद्या च ANu तथा. —V2 om. 
7474 and repeats 7366 in.its place. — ) Gi ञसत्नम्‌ 
(for mama). Ds wa; Di qa; Tes Ms अस्यां 
(for ta). $i N2 Via. B Di errat ह्य( ४५ Bas य | त्र; 
Vs aria यत्र (sic); Ds आयत्तो देव; Doo आपश्ना 
aa (Du qa). - Ne Vs B Di. सर्व एते न; Vici 
सर्वत्र तेन; D: aaa (for सर्वमेतन्न ). $i Di-sstzas 
edaerz( Ds ^ )संशयं; Ms सर्वमेतदसंश यं. 

]5 2) Sama; Ds (for qaq). $i Disssn-ts 
Mi सत्ये ते ( Mi); Cg as in text ( for qum). Ns V 
D Dw सर्वमेतद्धि सत्ये a; Ds सर्वासामेव सत्यं ते -- ) Vi 
damaged. Si Vea B 02.3.5.7-0-3 पुटिकरं( Bi "र: ); 
Nz Di Mi तुष्टिकरं. Dt Dscsazas Ct तथा; Ts Mi 
(after corr. inf. lim. as in text) तदा (for सदा). 


—Šı Di-s 
(for FEAT). 


eis om, 757, ~} V2 ames, (sic) 


—4) Ss Vei B Du नंदिनी ( for aagi). 


Du gai ( for तब )- Vt +दास्ये नंदिनांतर ( corrupt )- 

06 5) S: V B Dio Ts Gra Mss बच: Dt Des» 
तदा (for ततः). ) $i संरंभतरम्‌5 Bs संरब्धं miu 

हि पं sic) (for ġa- 
De गिरा arora; Ds संरष्ठतथा तरम्‌ ( sic ) (fo gx 
तरम्‌). Vi damaged from 4 in नलव up to i 
geris Du aga ( for अत्यर्थ ). Mi संरब्धमत्यथतर- न ) 
$i Di2saz -fagt चरः B: Dau Ts -विज्ञाद (for 


fra: )- 


qp) $ Tes Misa wens Dt Me was De 


क्षा; Dsis -कक्षान्‌ ; Des ऋक्ष Cv me 
te = ) Ns Vis B: Dis सुवर्णकश्षा (Vi eh 
Vi Bis Dio सुवर्णकक्षान्‌ः Dicszsn हिरण्यकक्षान्‌ (D: 


*eq- )- s 


) & Dsn- HAMU- 


V B D» 7 -भूषणान्‌ . Diss 


DT 
om. (hap) 477° - 
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—°) B 


Cv.r.m as in text 


(जि सुवर्णाकृश-)- २५३ 
खणोकुशविमृषितान्‌. .—Dnu 
> Mi gam; Da Ts 


| 
| 


G. 7. 54. 20 
B, 3. 53. 78 
L. . 48. 44 


I. 52. 78 ] 


हेरण्यानां रथानां च श्रेताश्वानां चतुर्युजामू | 
ददामि ते शतान्यष्टौ किंङ्किणीकविभूपितान्‌ ॥ १८ 
हयानां देशजातानां कुलजानां महौजसाम्‌ | 
सहस्रमेकं दश च ददामि TA सुत्रत ॥ १९ 
नानावर्णविभक्तानां वयःस्थानां तथैव च । 
ददाम्येकां गवां कोटिं uer दीयतां मम ॥ २० 
CAG भगवान्तिश्चामित्रेण धीमता | 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे 


रामायणे 


a दास्यामीति Tei प्राह राजन्कथंचन ॥ २१ 
एतद्र हि मे रलमेतदेव हि मे धनम्‌। 

एतदव हि सवखमेतदेव हि जीवितम्‌ ॥ २२ 
दर्शश्च पूर्णमासश्च यज्ञाञ्चैवापतदाक्षिणाः | 

एतदेव हि मे राजन्विविधाथ क्रियास्तथा ॥ २३ 
अदोमूलाः क्रियाः सबा मम राजन्न संशयः | 
बहुना किं प्रझापेन न दास्ये कामदोहिनीम्‌ ॥ २४ 


द्विपश्चाशः सर्गः ॥ ५२॥ 


दास्यामि. Ga च (for ते). Si Di-ss.rasas कुंजरांस्तुभ्येः 
Ns V B Du कुंजरांस्तेहे ( V2 Cat ). —Ts lacuna for ?. 

48 Dn om. :8?5 (cf. v.l. 77). Vi partially 

damaged for 8%°. —") Vs हेवल्यानां (sic); ४३.4 Ba 
Das हिरण्यानां. Ŝi 03,3,58.7.72.73 तथाश्वानां; D4.9 T2.3 Gi. 
Me-s रथानां ते. Di हिरण्यानां (gloss हिरण्यवर्णानां ) रथा- 
अवानां. --7 ) Si Ñe १४-३५ 32.3.4 Di-a.5.7.0.23 श्वेतानां च 
(Ne V2-« Bis Dis चे) ( {07 श्वेताश्वान!). Va Ba Ge 
चतुर्भुजां; Dss (after corr. as in text) gat; Do 
uim Cv.rm.g.t 'युजां( ०5 in text). —^) Vs Bue 
Ms दुदानि; Da दास्यामि; Du दाक्ष्यमि (corrupt). Nz Ba 
Dio च; Bs om. ( submetric ) ( for ते). Do [ अ Je ( for 
[w]Et). $i Di-sszisi: लक्षगेरूपपन्नानां. --”) $i 
Di-ss.zu-is क्रिंकिणीजालमा लिनां Dis "नी ); Nev B 
Dio किंकिणीशतघो पिणां ( Ve 'योजिनां ); Do Ma किंक्रिणीकटि 
(Ma “शत भूतितान्‌( D» ^ut); Cm.t as in text; Cg 
"केंबिभूषितान्‌ . 
. 49) Ba De देगाजातीनां; Dt (gloss ) गांधारसिंघुमद्ध- 
केक्रेयतुर पकादय:. -- ) Bi उत्तमानां; Ba om.; Do कांबोजानां 
(for कुलजानां ). Te Ms तयैच च (for मद्गौजसास्‌ ). ° ) 
Va दास्या च (sic; before corr. "मि) (for दृश च ). —D3 
मेक दश च repeated (ditto. ). —? ) Va Bie Ma ददानि; 
Da Ts दास्याप्ति; ७४ ददाहि (sic). 

20 *) $i Dzsszs -त्रिरक्ता( 2 “ल्ला ai Din 
-विचित्राणां; Dia Ti Ga -[ अ ]भियुक्तानां; Gi -सुवर्णानां; Cg.t 
as in text (for -विभक्तानां ). E? Ni resumes from 
तयेव च in ¦ (cf. vl. x) १) Va amai; D2 
यवस्थानां (metathesis); Do घनकोटि; Ts बयस्थानो (sic). 
—*) 32.3 Ms ददान्येका (Ma शच॑); Dis damaged for 


. दाम्ये; 72 Ms ददामि ते (for ददाम्येका). --“) 5 Ñ V 


B Di-5.5.730-:3 Ga Me transp. दाबला and दीयतां. Di 
xut ( for मम). —After 20, Dt Da.c.s..4 S Cg.t ins. : 
7०69* यावदिच्छसि wa वा हिरण्यं वा द्विजोत्तम t 
तावद्ददामि तत्सवं राबला दीयतां मम । 


, "दक्षिण:. Ba [अ] य(थ )यज्ञाश्राप्तदक्षिणा:. 


[(I. 7) Dt Des cuf; Ms waa (for si वा]. 7; 
Ma सुवर्ण ( for हिरण्यं ). Ma दिरण्यस्य च सत्तम ( for tlie post 
half).—(l. 2) Gas Mus दास्यामि (for zzz). Dt 
De.s Gi-3 Mi-s (after corr. sec. n.; before corr. as 
above) ते ( for तत्‌ ). Ma ददानि ते मुनिश्रेष्ठ ( for the prior 
half). Post. half= 207. Dt Dos Ms दीयतां बह्म (by 
transp. ). ] 

24 4) Dis damaged for स्तु भग. Ñ V B Dna 
(for तु). Ms (after corr. sec. m. as in text) wt. 
—*) Ts ददामि (for दास्यामि). Gi [इ]; Gom 
as in text (for [gf ). —For 206, $ ÑV B 
Di-3.5.7.0-23 subst. : k 

7070* नैव (D7 न च)दाह्य़ामि शबलामिति राजानमत्रवीत्‌। 

22 Bi Dieis om. (hapl.) 2277, —*) Di om. 
(hapl.) from z in “ up to the second t in ^» 
om. ( hapl. ) zat. 9 Ds धर्मम्‌ ( for रलम्‌). ii 
om. (hapl.) 2200, —5) Ni illeg. from « up ९07 
Vea बले (for धनम्‌). —Du damaged for मत n 
सर्वस्वमेतद्‌. — ) Ne reads from हि up to दव n 
marg. $i Bs Dsasas Ge Mis मे सर्वम्‌ ( for qae : 
—*) Ne [s ]भि- ( for हि). —After 22, Ms ins.: 

7077* धर्मसोपानमेत्ि मम नास्त्यत्र संशयम्‌ (यः ) 
देवकृत्ये .च fea a अतिथीनां च पजन 
सर्वकामदुहा मह्यं शबला जीवितप्रिया। 

[ (J. 2) Note hiatus between the two ue B 

23 4) Ms first च inf. lin. scc. nt. Sı per Met 
D3.5-70.22.23 Th. पौर्णमासश, ( 07 Die RW; a) 

Se 5 Cb EE for azi 
(Du qt )णेमासाश्‌ . —" ) 25702. Aa 
Di [ ए]व स-3 De [अ Jara: (for [E887 — 
). —4) Ma तथा 


B2 राजन्मे (by transp. x gane 


transp.). $: Ñ V B Di-ascziocra क्रिया 
( by transp. ). 

24 Ve reads 24° for the first 
repeating it here, —^) Si N 


csr.) 
time after 73 ( 


y (Ve first time) 
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बालकाण्डम्‌ 


u 3 


[7. 53. 6 


मधरु वसिष्ठोऽपि यदा न व्यजते g: | 
तदास्य शबलां राम विश्वामित्रोऽन्वक्रपत ॥ १ 
नीयमाना तु शबला राम राज्ञा महात्मना | 
दःखिता चिन्तयामास रुदन्ती शोककर्शिता ॥ २ 


2 


परित्यक्ता वसिष्ठेन किमहं सुमहात्मना । 
याहं राजमृतेदीना हियेयं भृशदुःखिता ॥ ३ 


| कि मयापकृतं तस्य महर्षेर्भावितात्मनः | 
| यन्मामनागसं भक्तामिष्टां त्यजति धार्मिकः ॥ ४ 
| इति सा चिन्तयित्वा तु निःश्वस्य च पुनः पुनः d 
| जगाम वेगेन तदा वसिष्ठ परमौजसम्‌ ॥ ५ 
| निधय तांस्तदा भृत्याञश्चतशः शत्रुसदन | 
जगामानिलवेगेन पादमूलं महात्मनः |l ६ 


Di-s.7.9-2.2 T3 Gi rae: Dt De. Tz Gre Mes 
Ct अतोमूला:; 05.8 एतत्पूर्णा:; Cm.g.k अदो? (as in text). 
Va (second time) पतन्ध्रूलाश्च ताः सर्वा; Mi सर्वस्मान्मे परा 
qt, —5) Ma सर्वकालं ( for मम राजन्‌ ). —Ds23 om; 
while $ reads in marg. 2447. —^) Dt Ds बहुनां 
(sic); D» बहुधा (for agar). —^) Ds हास्येम (sic) 
(for zr). Ñ Visa Bi-s Dro + दोहनां; Ba -दोहिनीं; D7 
Gi Mz (Gi Me after corr. inf. lin. as in text) 
-मोहिनीं; Cm.g.k t as in text ( for -दोहिनीम्‌ ). Dn दास्ये 
न नंदिनीं झह. 

Colophon. Kanda name: Ne Vi Duin om. 
V:-s B Dio आदि Ds अयोध्या. —After Kanda 
name, Bi ins. चालचरिते. —Sarga name: $i Ds. 
agaaa (Du याचनं ); Ñ Vs B Dio झतानंदवाक्ये (3 
Vs Bi °दोपाख्याने )वसि छविश्वामित्र( Bs transp. वसिष्ठ and 
विश्वामित्र )संचाद:; Vi विश्वामित्रसंवाद:; Ve 32.3 वसिष्ठविश्वा- 
पिन्रसंचादः:; Va झातानंदोपास्याने विश्वामित्रसेवाद:; Di-cnn 
घेनुप्रयाचनो ( De `न). —Sarga no. ( figures, words or 
both ) : Si Ni Via Bia Ds.s.rt om. Ne 32.3 Dio 54; 
V2 Ds 56; Vs Dt Da.e.s.tz.aa S (except Mi) 53; Di: 
ud D: 39; Ms 52 (as in text). Dis gent रा--यणे-- 
कॉडे-मिन्न-घेनु-नाम 53. —After colophon, T2 con- 
cludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 67२.५ Me श्रीरामाय नमः 
G3 श्रीमते रामानुजाय नमः. 


53 
४5) Bs कामं धेनु. Si Di-sssass Gics Mı हि 
re NE I सो (for sf). Cm.k.t न व्यज्ञते (as in 
ME N V B Di-ssz023 न (Bs marg.) a{ Ds 
x ME ) याज यदा( Vs De महा ) gf: (for 5). Mi यथा 
CUR Pur न द््यास्कामदोहिनी. — ) 57 Ñ V B Dices 
Sem E Di तदा सः 3.५३ तस्यास्य( for तदास्य )- 
m Mis शवळां. Si N V B Di-sscaededs राजा; Du 
) (for राम). Ma तदा तस्य बलाद्वाजा,--/ ) $: VB 
en तदा( Va "तो ) हरत्‌; Ma [ s ]पक्रषेतिः Cm. kt 
ext (for ऽन्वकर्वृत ). 


24 : 
) Di हियमाना; Dio नीयमानां (for नीयमाना)- 


x ग 
NY 


Dio qasi; Tus G Mis quan —) Be यदा राम 
(for राम राज्ञा]. St Bs (marg. also) Di-ss-s 

बलीयसा (for महात्मना ). --“) Ñ V B Di-szao-3 Ms 

ध्यायंती (for दुःखिता). Si Ds ध्यायन्विचितयाम्रास. --“) 

Nz Vs Bi-s Dt De-s:3 Ti Giz Mi रुदती (for 

watt). N V B Dicis -faget ( for -कर्शिता )- 

3 ०) Bs त्यक्त्वा; Ds *क्ता (for व्यक्ता}. —5) 
Va अर्थः Mi qz. (for अहे )- Di Rà परमदु:खिता (cf. “ 
in Si etc.); Da fg s agam. — ) Ds ak (for 
wii) Vs Dos 72 M: Cm.tp "wi; Vs gaz; Ds 
राज्ञो wert; Giga; Ma "बठेर्‌; Ck.t as in text ( for 
राजभ्रतेर्‌). Gs damaged for दीना. 5 Vi 05.5%.35 या 
(Dri सा ) है szen( Vi Dis दीना) राजरूत्येर .--८) Dt 
Ds Ct हियेय; Do हृदये; ४४४ नयामि ( for हियेयं)- SN V B 
Di-3.3.7.20-22 दिये( Nz Va Bs. क्रिये; Vs हृदये [hyper- 
metric ) ) परमदुःखिता; Ts Gs बद्धा पारो: सुपीडिता. 

4 Vi lacuna from स्य up to तात. —*) Vs 
मय़ापकृत्यंः Bs Ds मयापहत 4 + ॐ ॐ कृतं (for 
वकत}. Ne तन्नः V2 चेव; Vi Bz कर्म (for तस्य). 
—4) Gs Mi f (for यनू). Ves Bi Do Mss “qai; 
Di अनागसस्‌; Tz Gi-a Mus भेनागसीं ( for wana). 5: 
Dass साध्वी; X Vi fgets \ Frets ४३ Bus स्विष्टाः Vi 
Dio faut; Bot D: fagi (sic); Dt Des Gia ददाम Diz 
fagi; Ds विष्टा (sic); Du farai; (mt as En text 
(for भक्ताम्‌). St XV B Dt Di-ss-sac-is Gus भक्तों 
(for इष्टां). M: इष्टां भक्तां (by transp. }. Ds यजसि. 
3.5.३ घामिक; D» (after corr. as in €) घामिकाः. 


5 Cm.g.k.t seem to have om. 5.—°) Es ( ae jH 
Ve Bsa Dt Dss Ts G Ms सं- (for सा). $: Vs Bz 
2.3.7 च; Vola ja (for तु )- —*) Bi ^em छः Gs 
Ms विनिःखस्य ( for निःश्वस्य च)- Gi-s M ae )p» 
अमितोजसां; \ च महाजसां; Me परमं सुरनि (for quie). 
sd 8 Ñ V B Dices subst. : 

surdi साथ वेगेन वसिष्टे प्रति राघव । 
[85 साधुः 3 सा च (for साथ }- | र 3 

o १) ॐ Dassen: विधूय Vi नददूय (sich Ya 
Rap D: fum (for fda). = N Vu 


—For 5 
उ०८ 
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rpe 
ann 
DAD 


])-9.5.7.70-39 Ms राज्ञः; 02.3 Mi तथा (for तद्रा). Ba 


7. 53: 7] 

शवला सा रुदन्ती च क्रोशन्ती चेदमत्रवीतू । 
बसिषटस्याग्रतः खित्वा मेघदुन्दुभिराविणी ॥ ७ 
भगवन्कि परित्यक्ता त्वयाहं AAT: सुत | 
यस्पाद्राजभुता मां हि नयन्ते AAR || ८ 
TG ब्रह्मपिरिदं वचनमत्रवीतू | 
योकसंतसहृदयां खसारमित्र दुःखिताम |S 


रामायणे 


| न त्यां त्यजामि शरे नापि मेऽपकृतं त्यया | 


एप त्वा नयते राजा बलान्मत्तो महाबलः ॥ १० 
न हि तुर्यं बलं सह्यं राजा सद्य विशेषतः | 
वली राजा क्षत्रियश्र प्रथिच्याः पतिरेव च ॥ ११ 
इयसक्षोहिणी पूणो सगाजिरथसंकुला | 
हस्तिध्वजसमाकीणा तेनासौ वलवत्तरः |l १२ 


-भृतान्‌; Di-nszurrs aga: (for year). Vs faire 
तात्राजदूताज्‌ . —)5 हैं VB Di-eisae-n [aja 
agaa: (for sra). — ) & N V B Di-s.5.7.20-I3 
Ma -वेग। सा ( for Ata ). —* ) Be (marg. also ).4 gà: 
(for महात्मनः ). 

7 °) Tus G Mrs aam. Ts तुदंती (for रुदन्ती). 
—For 7*5, $Y Ñ V B Ds- Ms subst. ]. I of 7073. 
—D» om. 777. —°) Tis Gisa Mea [ अ भित: (for 
[ क्ष]ग्रत: ).--९) $i Dt Dos eat मेघनिःखना; Ñ VB 
Dion &xt( Nz B बा )रव( ४2.४ Bis Du "राव ) तरिराविणी 
(Vi "विचारिणा; Du “विर#णी). € Ct: erat एव 
ऋषिसमीपगमनं रुदन्त्येच च कथनमित्येतदर्थ द्वी रुदन्तीति। ९७ 
—After 7, Be ( marg. sec. m.) ins. l. 2-4 and Bs 
ins. l. 3 of 7073. 


8 Sireads 8-9" in marg. —*) Vi erroneously 
om. किं.) Va भक्तवत्सल; Bus Dn ब्रह्मणः ga: (for 
ब्रह्मणः सुत ).—For 8", Ds subst. l. 3 of 7073*. 
— After 8*5, Dı ins. l. 4; Dn ins. l. 3 of 7073". 


ed) Ny Vea B Dion aeai; Ñe illeg.; Ma यावदू (for 


amg). Si Dt Dess Ts Gas Mis राजभटा; Ne राज 
illeg.; Gi राज्ञ गे; Cg as in text (for grat). Ñ 
Vea Bia Dio एते; Be Xe; Dn aal for मां हि). Vi 
यन्मामेते uwaa ( for °). Ni Visi B Da. Tr.2 Ga Ma 
नयंति; De.o नीयंते; Dis नयं हि (sic); Ma नीयते ( for नयन्ते ). 
Ba तत्सकाशत:; Dii तव quera: ( for त्वत्सकाशत: ). V3 यन्मां 
नयेति त्वत्सकादाद्राजदूतास्त्वरान्विता:( liy permetric ). 

9 Si reads 9° in marg. (cf. v.l. 8). —4) Ts 
Me भगवान्‌; Ma Rafi (for men) Ñ V B Dio 
्रहर्षिरवसुक्तस्तु (by transp.); Dn वसिष्ठस्त्वेवसुक्तस्तु. 
— ^) Ñ V B Dion तामिदं वाक्यम्‌ (for इदं वचनम्‌). 
—*) Bi लोके (for शोक- ). Na -हृदया; Du -gah (for 
-eqat).—*) Si सबाप्पा(प्पां) च सु- (for स्वसारनिव ). 
—For 7-9, Di-ss.2233 subst; $i Ñ V B Do 
Ma subst. l. x for 7*5; $ ins. l. 3-5 after 9; Bx and 
Du ins. respy. l. 4 and l. 3 after 875; Ba ( marg. 
sec. m.) ins. l. 2-4 and Ba l. 3 after 7; and Ds 
subst. l. 3 for 825: 

7०736 Wel च रुदती शोकादिदं वचनमत्रवीत्‌ । 


[292] 


_ शोकसंतप्तह्दया सा तमाह — तमाह सुदुःखिता। 
किं मयापकृतं ्रह्मन्स्वयि धर्सञ्रृतां वर । 
यन्मामनागसं स्तिष्टां भक्तां सजसि धार्मिक । 

शरुत्वा तु शवलाताक्यं वसिष्टशचेदमन्रचीत्‌। [5] 

((]. x) 9 Di-,5.7,9.0—I3 तु; Mi सा (for च). Dis 
तुदती ( for zat). Ma तीन्रम्‌ (for sim). $ reads the 
line of 77 for the post. half in marg.—(l, 2) B: 
D3.5.7.72 स्वसा यद्वत्सुदु:खिता; De fara बहुदुःखिता; Dis uet 
च "far (for the post. hali). —(l. 3) Di zi; 
2.7.73 ब्रह्मविद्रां ( for धर्मभूतां ). Do *: दां वर ( for the 
post. half), —(]. 4) $i Dsazas fet; Be fet (for 
fagi ). 03.7 त्यजति ( for त्यजसि). --(!. 5) Ds miam, 
$i Dsae [ ए Jax ( for [ इ ]दम्‌ ). ] 

I0 Si (marg. ) repeats consecutively 0-पर, 
--«) Vsa (for त्वां). Tis G Mus बके, ~) S 
(both times) Disazas न हि 35 Des न (0 
४ )या (for नापि मे). Visa [ऽ]पहृतं (Vs mam 
also "कृतं ). De»: fg मे (for स्वया). —D: om. 
70-76. °) Ni Be त्वा नयते; Vi त्वां नीयते (for लां 
नयते ). --€) $i ( both times) Ñ Vica Bers Dii 
Mı agna; Va बलेन स; Dio नम (for रह्म) 
& ८.६ : मत्तः मत्सकाशात्‌ 8 ८६: मत्तोऽविवेकी। क B 
बरूचान्सुमहाबरूः. 

li E om.; $i (marg.) repeats ! w ( e 
v.l. t0). —*) 5 (both times) N: Vis D d 
gea- ( for get). Dio get fg ( by transp. ). S | 
times ) Di.3,5.7.7I-73 भद्रे; N V B Dw ae Be 
as in text (for मह्यं). °) E (boi ine a 
Diss2i2 राज्ञां( “ज्ञो; D7 aAA; N aan T 
Dioias Tat मम ( V3 Bs transp. qst and aa \ " 
Maa राज्ञस्तस्य; Cm.g.t as in text ( for TE gant 
(both times) Ds.s agre: Dii ॐ ॐ 5 Qo II? up 
—* ) Dio tat ( for arat). —Ts lacuna im Ses 
to हिणी in 2%. Bd, ) Dis परितेव ( metathes is 
Mi पतिरीश्वरः ( for पतिरेव च ). 

I2 Ts lacuna up to हिणी in | 
—*) De इदम्‌ (for इयम्‌). [20774 i «XY 
अक्षो हि()[ ^g )णी. Ba यस्य (for qat) — उमा] इह 
Dt Di-si-is Grs Mea गजवाजिरथा( pi 


a f. vl IT Jj 
- Guat ME 


ae 


<5 


बाल्काण्डम्‌ 


sage बसिन प्रत्युवाच विनीतवत्‌ । 
बचने TAA सा त्रह्मपिंममितम्रभम्‌ ॥ १३ 
न qd JARANAN AGATE | 
quema दिव्यं ang वल्वत्तरम्‌ d १४ 
अप्रमेयवर्ल qud न त्यया वलवत्तरः | 
बिश्रामित्रो महात्रीयस्तेजस्तव FATA ॥ १५ 


MS in text. —^) Moa पत्तिः; Cm.t as in 
text ( for हस्ति-). 8 N V B Di-scsczaea2.2 पत्ति( Vi 
एभि )ध्वजनरी (67 "aen Ñs Va Bes Dio exp Diss 
i )धेश्चः Du qrama. ~) Ts damaged 
(except Hat). $ Vie B3 Daz यथैष; Ñi Ve Diui 
य ( Dis त )थेव( Va ^6); Ne Vo Bre Dio ययेप; Bs ययौ 
स; De ययोश (sic); Dis ss Ma येनासा ( for तनासा ) 
Dt Das Tz “ag; De Saat; Du ^c Dis sm (for 
बलवत्तर: ). —After 72, $i Ds.i2a3 ( Dis reads for the 
first time repeating it in its proper place) read 
756९, — After 72, Bs ins. : 


707.4% 


कि करोम्यत्र कार्ये च दलेन RAASTA । 


i3 For 73-75, Ds subst. 7075*. —*) Geist 


(for उक्ता). Dsi विनीतवान्‌ - | ) Dis asm ( for 
वचनज्ञा). १) Bi agfa. Ve fuum; Dt Diss Te 


Gs Ma agani; Ts इद्मत्रवीत्‌ ( for जमितप्रभम्‌ ) 

l4 For Ds cf. vl. 73.--7) Dis ब्लो. St Dsas 
क्षत्रिय 5 Gp) प्राहर ([० क्षत्रियस्थाहुर )- Mai se 
क्षत्रियबलं, —^ ) N V B Dre त्राह्मणेन( Ns. Do: Dio 
UN) बला( Vs रसः Aż; Dt Desas Gia Ct ब्राह्मणा 
Www Du Mi त्राह्मण्यं( Ma “at नु) agaw; Ck as 
in text. —Die om. (hapl.) 34-25%; Dis M: om 
(Ms hapl. ) ) Da: amu ag (for agat) 

४ ) Vi Bı Dt Di.s.e-s Gi. Ct क्षात्रात्‌. M Ves Bre 
त्सु-; Ne Baa Dt 6.8.० ^g; Vi Dis; Gi grana; Vi 
क्षत्रियाणां (hypermetric ); Da श्वत्रिभ्यो ( for ward )- 


l9 Diz om. 507 (cf. v.l. 3.4). Mı om. ( hapl. ? ) 
7566. —*) Ñ Vie Br-a( Be sec. m. before corr. as 
भा text) Dt Dis-szuasiu Tie Moa emp; Drm 
अद्य सेयं; Cm as in text (for अग्रमेय-)- 9i N Vis 
B Rcs was Aa; Vea Ds तस्मिन (for dei) 
) » Ñ V B Dussaenas må ag (St Ds fas Bi 
p तदू; Dnsisg); Ts Gis न aa; G2 Ma न ल्वत्ताउ 
Cm.g.k.t as in text ( for न त्वया ). 2.7 नाये त्वत्तोधिको 
भेवत्‌. $ Dsasas (Dis reads for the first time 
ailer 73 and repeats here) read 7500 after 72: -7 ) 
i Dis (second time) Gs Mi महातेजास Ds महावीयास 5 
Me संद्वीयेस्‌; Ct as in text (for महावीयेस )- Di feat 


[ I. 53. 78 


| नियुङ मां महातेजस्तद्रह्मवलसंभ्ताम्‌ | 


¦ तस्य दप वठ यत्तन्नाशयामि दुरात्मनः ॥ १६ 
| इत्डुक्तस्तु तया राम वसिष्ठः सुमहायश्या: | 
¦ WEE तदावाच वल पखलारुजम्‌ ॥ १७ 


| qa al 05 ध्व )मिति eras 
| विसजस्वेति तां श्रा. -ः ) 


| 


तस्या SPAT GEA शतशो नृप | 
नाशयन्ति qe सत्र विश्वामित्रस्य पञ्यतः ॥ १८ 


मित्रान्महावीर्यात्‌ . --“) $i Diis तेजस्तु च; Bi तब d 
Dis ( first time ) तेजश्चास्य (for तेजस्तव). Vi तेजोवल- 
दुरासदः, —For 73-75, Do subst. : 


7075* विश्वामित्रो महावीर्यः हि करोम्यवलो ह्यहम्‌। 
ऋपेरवे वचः श्रुत्वा प्रोवाच दावला तत: | 
यद्यप्येवं झुनिश्चेष्ठ तेजञस्तव दुरासदम्‌ 


l6 °) Vs नियक्ष्च मां (sic); Ds नियुंक्ष्वमाणो ( hyper- 
metric) ( for नियुङ्कव मां). Va De(after corr. as in 
text ).5.शय-३ Ts Gief both times) agama; Du 
Gi महाभाग; Ti महाराज (for aaa). After 765 
Ge wrongly repeats 760, then 56) Si Bi Dt 
Dr-3.5-9 Ts Ms =f (for az). Br 2.3.7.१ ब्रह्मनः; [2 
Mat; Cm.t as in text (४0 ब्रद्म- ) 5 Ds i385 
D: Me agai; De gå; Ds G: Mi ससंबरतां( Do ^t); 
Ms -निर्मितां; Cm.t as in text ( for -izata )- N V Dai 
Dios zd ब्रह्मन्त्रलवत्तरं( Ne 2-8 Du "^d; Vea Diz 
रः; Vs €); Cg as in text. — ) Gra प्रमत्तस्यः Gs 
Me *q4 (for वलं यत्तन्‌ ). 9 N V B Di-s.5,7.20-23 
बले दर्प च ( Va Doz हि) यावद्धि ( २४३ यद्गद्धिः D: | before 
corr, as in Br a वा afi; Di या सिद्धि); Do क्षत्रियस्य 
qd यत्तः Mae दप ततात्सकन 


) 93 Ds TAJEA Be क: स ( for इत्युकस्तु) 
Bs (marg. also as in text) Dio G: तदा? SL 
(for तया). Diz एवमुक्तस्तु तया ६ submetric). — ) St 
X V B Di-s.s.7.t.2.ls सु( Vs D: न; ए: स) मदाठपा: Dt 
Dies Ts Gi-3 Mi तु RATI Deas Ti a STRIS 
Du सुमहाबल: ( for सुमहायशा )G लया {ior 
तदा). Dii T2 Ms aana. iN V Bra Di-3.5.7.40-23 
Bs a ल्वमितद्यहों ares Ma 
5 XN V B Dt Drs {Ds 
marg. also as ™ text) Ta Ms maama ६ Ds ^s:)- 
fer 77, 9 (marg.) Dt Duessas S (except 


—A 
Ms) ins.: 

तस्य तद्वचनं al सुरमिः sepe (Ms gem)! 
vis B Disi ur { MiB dats 
5 Di Ts £( Di में janar Vs 


7०70 
I$ ^) 


D237 Fal ) b 
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I. 53. 70 ] 
स राजा परमक्रुद्धः क्राधविस्फारितेक्षणः । 
पहुवान्नाशयामास TRAR I १९ 


विश्वामित्रादितान्दष्टा पहूवाञ्शतशस्तदा | 
भूय एवासूजद्वोराज्शाकान्यवनमिश्रितान्‌ ।। २० 


रामायण 


तेरासीत्संवृता भूमिः शकेयवनमिश्रिते: | 


THA SATA ASAT ॥ २१ 
दीर्धासिपट्टिशधरहेमवर्णाम्बराबृत्तैः | 

निदेग्धं तद्वरं सवं mia पावकैः ॥ २२ 
misa महातेजा विश्वामित्रो guts ह ॥ २३ 


नि रामायण बालकाण्ड त्रिपश्वाशः सगः ॥ ५३ II 


हँभारवोत्पन्ना:; Du हुं >> त्सृष्टा: Te Ms हुंपा( Ms °का ) 
रवात्सटाः; Gi.3.4 M2 हुंका( G3 Me “फा jtag: Ge Mi 
हुंकारवााताः ( {०7 हुम्भारवोत्सृषटाः ). —^) Vs Do qgat:; 
Bs Ms पलछ्ुत्रा; Diu S (except Ma) qgat: ( for 
पहृवा: ). Di (gloss) wear: fret: कथ्यन्ते. Ba दातं सा 
(sic) (for शतशो ). $Y Dissonas तदा; Ñ V B (Ba 
[ before corr. ] नूपः) [09.70.78 Ma नृपाः; D3.7 तथा; Me 
[म ]भवन्‌ ( for नृप). °) $ Ñ V B Di-2.5.7.20.22.22 
भनाइायन्‌ ( Ni Ve Di "qz [sic]); Du अवाद्यंत; Me 
नाशयंत (sic); Ma व्यनाशयन्‌ (for नाशयन्ति). —After 
78, 87 Di-ss.7.:2 ins. : 

7077* यवनाश्च सकाम्त्रोजा वाहिहका दरदास्तथा | 

[Si सकांभोजा; Dis si? (for सकरम्ब्रोजा ). Dis वाल्हका. Ds 
vaa ( for दरदास्‌). Ds तदा ( for तथा ). ] 

I9 Ds: om. 79.--7) Si Drsisas राजा ठु (Di 
am) (for a राजा). 5 Ñ V 52. Disao-i2. परमाय स्तः 
( Vi Dis "स्तु;  °स्तान्‌); Bi परमत्रस्तः; Bs परमो व्यस्तः 
D» परमक्रुद्वान्‌ (for परमक्रुद्धः). Ds राजञा तान्यपरयस्तान्‌ 
(sic).—^) Ds योधः (sic); Du Ti Gi रोषः (for 
क्रोधः). 9 Diss -पर्याकुलेक्षणः( Di. णान्‌); B 
Dionis -विस्ता( Bi. )रितेक्षण:; Do -रक्ताकुलेक्षणान्‌ 
(for -ब्रिस्फारितेक्षण: ).—^) Ne Dii S (except Mi) 
पष्ठवानू; Vis पहचान; Di Ms पवान्‌; Ds पन्हवान्‌ ( {07 
पहचान, ). $i Dissuse अनयन्नाञं (Ds m); Du 
damaged (for नाशयामास ).—^ ) Bs (also marg. ).a 
शरण (for gaz). SiN V Bes Disaoisis तथा; Bia 
तदा; Ds तत: ( for अपि) 

20 *)S Dsus विश्वामित्र हृतान्‌ . —*) Vis Teas 
Bi Mi qgar; Din S (except Mi) पछुत्राञ्‌ ; Do 
पन्हव\न्‌ (for पह्णचान्‌ ). Di त्रासितांस्‌; Dio sss ( for 
Bae त. D eee तदा ).—*) Ma 
[ उ kaaa (for [st Fase ). Do Ts क्रोधाच ; Dii Ti Gi 
कोपाच (for घोराञ्‌ ). —*) Dit शकान्मन्ग्रवनश्रितान्‌ (5०); 
Ms दाकान्यचनम श्रितान्‌ 


2l Vi om. 266. —*) De आरात्‌ ( for आसीत्‌). ॐ 


Ds za; Dis agat (for azar). Si Ds सर्वा (for 
भूमिः). ¬) Bi fs; Dis "ffe: (sic); M: 
emà: (for "मित्रिते: ). -“) Ña Visa Bues 
D-3.5.7.9.7-23 Ms प्रधावद्विर्‌ ( for प्रभावद्धिर ). —Doa 
transp. 277 and the post. half of 078*. —*) $i & 
V B Dr-3.7.20-23 पद्म; Die हम |; Ds aa’; Dn “faa; 
Ma higas Cg.k.t as in text (for gufigies-). Vt 
-शोभिभिः; Bs -सम्रभैः; १.3.7 -वर्चतेः ( for -संनिभेः ). 

22 *) Be (marg. also) दीपा: Dt Des Ge Mt 
तीक्ष्णा- (for दीर्घा-). Dau S -wz(Ts “हप )स- (ior 
-पद्विश-). $ Cg: cia: असिविरोषः । के — ) ५ 
हेमबर्णाबर- (as in text). $ Di.szie g( Dr ft) 
चणे(5 "aRar Die? धरा )ब्ृता; N V B Dow 
हेमवर्मायुधा( २ Bue “सौत्राः Vi “मोसुराः Ve "dg 
१५ मसुरा; Bs arg za; Ds दिमवणो द्वराब्वत El 
Du ariana; Ms हेमवणाबरायुधेः, —Alter 22 , 
Si Bs Di-ss.7.23 ins. : 


7078* सेम्लेच्छेंबिकृताकारेर्भीमवेगपराक्रमे: l 

[i Dsieis देलस्थेर्‌ ( for Sar) Ba विविधाकारेर्‌ (for 
विक्षताकारेर्‌ ). Ds: transp. 2 and the post half. ] 

०4) Ri om. qd, Du सः = neg (for संत sd) 
Va अपि (for इच ). Di qim: ( for पावर्के ).—After 25 
N V B Dio.n ins. : 

7079* दह्यमानं aè em संभ्रास्वश्रलितेन्द्रिय: | " 
[Vs दह्यमानः; Du fies aa ( for zant ) M ye 
23 *) Si Dis अथास्थागणि; V ततस्तानि र i 

adtsenift).—*) Bı illeg. ats G विश्वामित्रम À 
विश्वामित्रो ). 9 Ne Bra  Dsarou.ts grat( Br us 
usq; Ni V Be Dies [S भ्य(४ च्य च 
[अ ]थवासूजत्‌} Ge उवाच हा (sic) ( for ae ‘a 
— After 23, Śı (after 70875) Vi Dico ai 


l 
o80* येषां विस्‌ज्यमानानां त्रस्येदपि Wed © 


z) 
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ततस्तानाकुान्दष्टा विश्वामित्राख्मोहितान्‌ | 
बसिष्ठथोदयामास कामधुक्सूजञ योगतः ॥ १ 

तस्या हुम्भारवाजाताः काम्बोजा रविसंनिभाः | 
उधसस्त्वथ संजाताः पहुवाः शख्पाणयः ॥ २ 


[I 54. 4 


५४ 


| योनिदेशाच यत्नाः TEAST | 

| रामकूपपु म्लेच्छाश्च हारीताः साकिरातकाः ॥ ३ 
तेस्तनिपूदित सैन्यं विश्वामित्रस्य तक्षणात्‌ | 
सपदातिगज साथ सरथं रघुनन्दन ॥ ४ 


SS क्ल Se T a 
[ Dz तेषां ( for येषां )- ` Diz Raa- ( for विसज्य-). Dis 


«gi ( for 7%). ] 
while Si ( marg.) Dt Ds.c.s.9.s S ins.: 
roSt* तैस्ते यवनकान्त्रोजा पछ्चवाश्चाकुलीकृता:। 

[Sy aà ( hypermetric); De Te Ms नैस्तैर्‌ ; Gi शका; 
Ga ततो (fore). Daas T. Ga -ऋांभोजाः( Te °3:) (for 
-काम्बोजा ). Si Dt Deas ax; Do Fea; Ma qe, (for 
gar). Do व्याकुलीकृता:; To च कली? (sic) (for चाकुठी- 
zat: ). Then $ cont. roSo*. ] 


Colophon. $i Di-s.5.7.n.22 om. —Käāņpla name: 
Vi om, Ne Ve-i B Dio आदि". —After Kanda name, 
Bs reads बारूचरिते, —Sarga name: N Vaa Bi-3 Dio 
घेनुहरण( Vs “ग्रहणे ) चसिष्टवाक््यंः Vi ufavame Ve 
घेनुहरणं; Ba दातानंदवाक्ये घेन्वाहरणे वसिष्टवाक्यं. —Sarga 
no. (figures, words or both): Ni Via Bii om. N2 
Ba Dio 55; Ve Do 57; Vs Dt Ds.s.s.s S (except 
Ms) 54; Ms 53 (as in text). Dis इत्यापे-य'गे--वाल-- 
Wana 54. —After colophon, Ds Gs conclude with 
श्रौमते रामानुजाय नमः; Te श्रीरामचन्द्राय नमः; Gres Me 
श्रीरामाय नमः. 
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$i Di-5..z42 continue the previous Sarga. 


l *) Deag (forem). à Ñ V B Dzs5::203 
च्याकुलान्‌ ; G2 आऊुलं; Cm.tas in text (for AEST). 
य) St Dsas नोदयामास. —*) Ge Mi aaa: Cm.g.t 
asin text (for योगतः ). 97 Dsizas t Bal सूज dps 
N Visa B Di-szcion eat (Vs D7 ai; Va सु; Bs «b 
Du at) घेन सूज योधिनः Vs स्वां धेनुं कामग्रोबिनी: Ms 
होमबेनु पुनस्तदा; Cv.r as in text. 

D 2 2) $ı Š V B Diaao-is हंभा[ 3 बा yarn Dt 
o इुँकारतो; D2.2.7 भंभारवाज्‌; Dis + * रवाज्‌ ( damas- 

); Tes Ge Mes हुंफा (Ts Gs Ms “ar )रवाज्‌ (for 
इम्भारवाज्‌ ). Gia तस्या gr ( Go फा )रसंजाताः Gs Mi 
चस्या हुं ारनोतसष्टाः, -5 ) N Bis gatai; Disi T Gi 


[ 


काँनोजा. — ) Cg ऊधसस( as in text). $ Dear: हृदबाद 
( Dis 7x )मि- N V Bis Dios उरसस्त्वसि-( Va 'ति- ); Bs 
उरसस्त्वमभि- hypermetric]; Dt Des saaat; Di 
| उद्धादति-( ग. gloss fammi) D: उद्रवादभि Daz 
उदुरादभिः; Di ऊधसस्त्वेव; Mi ऊधसोपि च ( {०7 उघसस्त्त्रथ ). 
Dt Des Ta Ms agat: (for संजाताः). --? ) 9 05.73 
काँभो (0३ “बो )जा:; Dt Des बराः; Deu S (except 
Ms) qaa; Du agat; Ms qaa: ( for पह्ववाः). —After 
2, Ds. ins. : 


I092* मुखाच्च Te मुद्राः सम्यगास्यतः। 
जुरात्खुरतराब्रैव खुरसंवाननेकशः। 
कम्बळाचेव काम्ब्रोजा वाहुतो बाऱ्हिकास्तथा । 
[ (I. 2) Ds खुरसंघाननंवराः ( for the post. half). 7 


3 ०) Vig (for). ~) Ve agema (sic); Bra 
(marg. also) afrazara; Ba jazaa; Du WE 
व्स्थानाच्‌ (for शकृदेशाच ). Ne Bs G2 तदा? Dt Di-as-s 
| Me स्मृताः (for तथा ). Si 05.2 शकत्स्थानात्तया दका Vi 
सहृदेशोद्भवास्तथा. —) Vie om.{ submetric ); Dr. 
Diem Ts g(for च). Š Vas Bas Du Tis Gs 
Mas च स्लेच्छास (by transp. ) (for RNA }. Sr 
| Diensnn-s (Dut स्वे च्छाश्च ( Dis स्तु ) URETARA- 
—4) Cg हारीता: (as in text ). 5 X Vea Bias Dis. 
sao3 नुषाराः स- (D? रास्तु ) Vi सवरा स; Bs तथा रामः 
D: “वास्तु; Dou Ti Ge हारिकाः; Me खुराजाताः {for 
हारीताः सः). D: किरातकैः- ॐ Cl: स्लेच्छदारीताकराता 
जातिविदेषाः। ® : 

4 4) $ Dest Tr Ge Ma 3( Dis तै ते [ ditto. 7) 
eus S Vs Bi ep M via E: Di-aziot e) 
Ba fads Dos ततो (for era). Ge fantka LEE 
fuf ) Dt Da.e.e28 Ti2 Gr Mes em wa; Ct x: 
in text (ior &ei).—After 4°, Ds ins. a passage 
given in App- I (No. 9)- — pss om. (kapl. ) t 4 
am to 5%. —) Dio aT (for aama )- M t- 

Set) ३ रथे Sa; N2 V B Dom a साख; 
| fess += (for am साश्वं Ma समातंगढ़ये सव. —Bs 
| ee z m.). Si damaged from 
| 
H 


ads 42-67 in marg. ( Sm Y 
Ee qin 47 up to 4 m escis er 
gai; ३४ सबल ( for सरे )- 
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ruo 


hae 


7. 54. 5] 

दृष्टा निषूदितं ded वसिष्ठेन महात्मना | 
विश्वामित्रसुतानां तु शतं नानाविधायुधम्‌ ॥ ५ ` 
अभ्यधावत्सुसंकुद्ध वसिष्ठं जपतां वरम्‌ | 
gaida तान्सर्वानिंदेदाह महान्रमिः ॥ ६ 

ते साथरथपादाता वसिष्ठेन महात्मना । 
भस्मीकृता मुहूर्तन विश्वामित्रसुतास्तदा ॥ ७ 
दृष्टा विनाशितान्पुत्रान्चल च सुमहायशा! | 
सत्रीडश्विन्तयाविष्ो विश्वांमित्रोऽभत्रत्तदा ॥-८ 


रामायणे 


WEX इव निर्वेगो mz इवोरगः | 
उपरक्त इवादित्यः सयो निष्प्रभतां गतः ॥| ९ 
हतपुत्रयलो दीनो लूनपक्ष इव द्विजः | 
हतदर्पो हतोत्साहो f समपद्यत ॥ १० 
स पुत्रमेकं राज्याय पालयेति नियुज्य च | 
gaii gaada बनमेवान्यपश्चत ।। ११ 

स गत्या xerit किंनरोरगसेबितम्‌ | 
महादेवग्रसादाथ तपस्तेपे महातपाः ॥ १२ 


5 Ñ missing up to q in 5- Dis om. 5^; Bs reads 
5 sec. m. (for all cf. एन. 4). —^) Gs दृष्टया; Cg as 
in text (for agt). —^) St V B Ds.n-is च; Dz om. 
( submetric) ( for तु). Ma विश्वामित्रसुता वीरा. —*) Vi 
१विधादुतं; D2 gagi; Dio माया बिना बरं; Die “विधायुधान्‌ 3 
Ma “gat: ( for नानाविधायुधम्‌ )- 

6 Rsreads 6* in marg. (cf. v.l. 4). —4) Ds 
अभ्यद्रवत्‌, Ne adai Bi Ds स सं?; Dis "ecd; Ma 
aigar (for सुसंक्रुद्ध). Be अभ्यधावत संक्रद्ं. °) Vi 
यजतां; Va तपतां ( for जपतां). --“) Va हिंकारेण; Di gloss 
हुंकारो भिचारको मंत्रविशोषः; Gus इंकारेर्‌ ; Cm.g.k.t as in 
text (for हुंकारेण). Ns repeats सर्वान्‌, —4) Vi nant; 
/s Ba-4 Di-3.5.7.0-43 Mz महामुति:. 

7 Ds reads 77^ in marg. Vi partially illeg. for ^. 
—*) $i Daae गजाश्व-; Ne Bs तेषां च; Da aaa; Do 
तेनाश्व- (for ते साश्च-). Ni reads रथ twice. De ते सर्व 
रथपदाती; Dio तेपां रथपदातये. °) Du तस्मात्कृत्ता; Mi 
भस्मीभूता. —*) Ve Dt Dies तथा; Da सह (for तदा). 
Be ( marg. also) *च्रस्तदानघ. 

8 Vimissing from ता in * up to qq in *.—* ) 
Ve Dt Des Ms Ct सर्वान्‌; Ds नष्टान्‌ (for पुत्रान्‌). 
—*) Di after corr.; Dis damaged (for बलं च). Ni 
damaged from म in ^ up to या in ?. $i Ds.-is 
wa च सुमहद्दलं; Ne Vea B Di-azu0 Ma *महाबल: 
(Dis: ले); Me “समाहित:. °) Bi सद्दीतश; Dt 
Do.s.o Ct सत्रीडं; Dis alten; Ti. Moa aita; Gi-s 
Mi बी ळितशू Ga azar (for सद्दीडश ). $j Dessasas 
Raama; Ñ V B Drss0n च्रितया( Ni. Vi missing ) 
aal D: पूर्णा) ( for चिन्तयाविष्टो ). —4) Ñ V B Dion 
तदानघ (for ऽभवत्तदा ). 

9 Ti illeg. for 9-7. Ds reads plural in place of 
singular in 9°.—°) Ba sa (for इव). Di FAR 
(for fimt). —After 9%, Di gloss. समुद्र इव निवेंगो 
निस्तरंगो भविष्यतीति सुनिना मंदकणिना पुत्रे अपहते शापो दत्त 
इति चिंतापरो ऽभूत्‌ . —* ) Dis ( before corr, ) Ge इवोरगाः. 
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. प्रथिवीं स्यशास्य धर्मेण (४०); था 


—^) Di gloss ग्रहणसमये; Dio उप»्क्त ( for sw) 
—*) $ Diis निश्चेष्टं ( for निप्प्रभतां ). Dui damaged 
for at गतः. 

॥0_ Tr illeg. (cf. v.l. 9). —^) Cm cites ga- (as 
in text). De.s.9 (before corr.) gagat; Gus Ty: 
(for gaga-).—*) Vs qaqa; Do लीनपक्ष,--*) $ 
Di-34.24233 हतामात्यो; Ns Bs ( marg. as in text 
also) ga}; Ts gai; Gus गतदृपौ (for gemi). 
Do हतामास्यो (for हतोत्साहो ). Dt Des Gi Ct gaai- 
(Gi "दर्प )बलोत्साहो; Dio हतवीयों महोत्साहो.-*) $ 
Di-s.s.23 निर्वेग: (De ^st; Ds. "ग [sic] ); D7 Riz 
D: quafi. 

li Tx illeg. (cf. v.l. 9). Dro om. (hapl.) is 
—*) $i D7-3.5.7.१.72.35 पुत्रमेकं तु (Ds च); Vea SEREI 
(for स gaa). Si Dsn-i राज्ये च ( & तु) P: 
राज्यस्य (for gema). — ) 9 N V B Drs, 
Ms नियु( Ve 'यो)ज्य परिपाल्यतां (Ñ Visa Be Mi 
“पालने; Vs "पालने; Dis "arfgat). °) Ne Ve Bo 
एथिव्या; De प्रथिवी (for प्रथिवीं). Ñe Vei B Aoin 
Ma रक्ष रमण. $i Disso- AARD w 
[hypermetric]; Du प्रथिवीस्ते [sic]) महातेजा; 
ng.t as in iem 
Ns V Bs[sr]g^; Bo( marg. also). [8 Tc \ 
Des [ अभ्य; Da Ts [ अ ]भ्यघावत (for [30798898 
Ma वनं यास्यामि ga. 

42 *) & V Baa Dio stat च; 
Di ^g) (for a गत्वा). Dt De.s 
Dsn- गत्वा हिमवतः पार्श्व. —Du wro 


रो e reads in its P 
रोरग up to r4^ and reads in !! 
i —)) Si NVB 


Be Di-3.7 गत्वाथ ( 5 
qui (for T ). 3 
ngly om. from 
lace लारुज and 


then 76-77 of I. 53. Ax —For 
Š x ; d. 

Gis Ma किन्‌ (D3 "क )रेरुपशो भितं; Dt Dos ae 7-3 

; Si subst. ^ ast 


ग26-5, Dirs.5.7.9.72 subst. 7033; ee 
70835 for 7274 only; Dus subst. l: m 
for 72%-737*,--?) Ms -प्रसन्ना्थ (for Du ghe 
x +. Ne Dio 
Ni V B ( Bs marg. also) सुदुश्चर ^ Di 


बालकाण्डम्‌ 


gare कालेन देवेशो TAT | 

दर्शयामास वरदो विश्वामित्रं महामुनिम्‌ ॥ १३ 
Gori तप्यसे राजन्त्रहदि यत्ते विवक्षितम्‌ । 

FAITH वरो यस्ते काद्वितः सोऽभिधीयताम्‌ ॥ १४ 
एवमुक्तस्तु देवेन विश्वामित्रों महातपाः | 

प्रणिपत्य महादेवमिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १५ 

यदि तुषो महादेव धनुर्वेदो ममानघ | 


M auum Gs सुदुष्करं (for महातपाः). Bs तपस्तेना- -संस्थिन: ). --([. 3) Va वायु व्यग्रमुजंगवद्‌ (for the post. 


विचक्षितं, —After 72, Vi Baz ins. l. 2-4 of 7083*. 


I3 Cí. v.l. 72 and 35. Dii om. 73 (cf. v.l. 72 ). 
& reads 3-756 in marg. —*) Cm cites केनचित्‌ (as 
in text). Gi-s Mi भथ कालेन महता; Mi कस्यचित्त्वथ 
कालस्य. °) Gis विश्वेशो (for देवेशो ). Ns वो वृषध्वजः 
(for दृपभध्वजः ). Ni V B Dio Tz Ms मह्दा( Dio T: देव) 
देवो वृषध्वज:. —^ ) Ms अत्रवीचेव ( for दर्शयामास ) NV 
B Dio3 आगत्य ( Bu “त्वा ) वरदो वीरं( २ Vs D०. वीरः 
Vi धीर; Dis Zar). —*) N V B Dious अभाषत; Ds 
T Gs Mes महाबल; Ms तपोधन: ( for महामुनिम्‌). 

44 Cf.v.. r2 and rs. Du om. 740 (cf. vl. 
72 ). 5 reads 73-75 in marg. —^) Ni Vs Bı Dro 
aai; Dis क्रियते; Ts तस्यने (corrupt) (for तप्यसे). 


— ) Ñ V Bis Diei तपो ब्रूहि ( for त्रूहि यत्ते ). Bi तपो 


ब्रूहि यथेव्सितः Dis तपो ब्रूहि चिकीर्षितं. °) M: वरदो 
(sic) ( for बरो ). $i यत्ते; Gs Mı मत्तः ( for यस्ते). —*) 
Vs wifi (sic) Dn zgfz aaa; Du RU 
(damaged Jar. 

I5 Si reads r3-r55 in marg. Vi om. ( hapl.) 
75-76. —") Te स्र ( for g). —*) Dis damaged from 
तपा: up to °. Gs Mi महामुनिः (for 'तपा:)--- ) Dt 
Dace Ts Ms विश्वामित्रोत्रनीदिदे- —For 72-75, Diss. 
2932 subst.; Si (due to the occurrence of 73-757 
in marg.) subst. l. I-3 for 7206, then cont. l. 4-5 
and subst. I. 6 for 3508; Dus subst. I. r-$ for 
727-73* only; Va 83.4 ins. l. 2-4 after 72: 


7083* देवानां हि प्रसादार्थमतप्यत महत्तप: | 


ऊध्वेबाहु: स Usa: पादाह्भुढाअसंस्थित: | 
अभक्षय दरर्षशतं वायुमात्रे भुजंगवत्‌। 
तत्तस्य तारशं दृष्ठा तपद्धेलोक्यतापनम्‌ | 
तात्मा स्वयमेवास्य स्वयंभूदेशेन ययो। [5] 
स तें प्रणम्य विविवद्धगवन्तमभापत i 
L(t) Duas महादेव- (for देवानां दि). Dis मदातपः, 


h eas SEED Dn तपस्तेपे aga (for the post. 
Sit). Ds om. [. 2-3.—(l. 2) Va -Rfex (for 


[3.54.39 
साङ्गोपाङ्गोपनिषदः सरहस्यः प्रदीयताम्‌ ॥ १६ 
यानि देवेषु चास्राणि दानवेषु NT । 
गन्धशरयक्षरक्षःसु प्रतिभान्तु ममानघ || १७ 
तव ग्रसादाङ्गवतु देवदेव ममेप्सितम्‌ । 
एवमस्स्विति देवेशो NEIEN दिं गतः ॥ १८ 
प्राप्य चास्राणि राजषिविंधामित्रो महाबलः | 
दर्पेण महता युक्तो दपपूर्णा5भवत्तदा ॥ १९ 


half}. —(. 4) ४६ अस्य; 03.५ अतुल्य; तत्रास्य; Da ऊर} 
(for तत्तस्य). Ds ततस्‌ (for तपन्‌). Bas -दुश्च( Bs em ) र; 
09.73 -पावनं ( for तापनम्‌). Vs परीतार्थीभ्ययमेव at (sic) (for 
the post. half).—After ]. 4, Vs ins. the line of 
20%. —{ L. 5) Dः.१.7.१ [अ]य ( for [ अ Ja). Sı ( before 
corr. as above) ददौ; D» गतः (for य॒यौ). Du महादेवी 
वृ ध्वज ( for the post. half). ] 


I6 Vs om. 76 (cf. vl. x5). —) N Vis B 
Disi यदि तुष्टोसि मे देव. —*) Ñ Via B Du. 
प्रदीयतां; Ds महानघ (for ममानघ). —Ms reads 6°-27 
inf. lin. sec. m.—°) 9 Ñ Vica B Drssr.s-is सांगो- 
पांग: सोपनिषत्‌ Ds सांगो पांग: सरहस्यः; Du सांगोपा ‡ 
( damaged )द: Cg.k as in text. —^ ) Vi Ts Gr © 
Ds सोपनिषत्‌ (for सरहस्यः). Vi वृषभध्वज (hyper- 
metric); Du वृषध्चज: Dis तयैव च (for प्रदीयताम ). 
Vs सरहस्यनिवर्तन:. 


I7 Mareads 77 inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 26). 
—*) 5 D» (before corr. ) न aay ( metathesis 2}; 
Gi देवेश (for देवेषु}. Ds Ts Gis Me ser D: 
ararin; 6५ ऽख्राणि (for चाखाणि )- m ४ gig (for 
दानवेषु }- $ Viz Bs Ds map M Vs D2s.z.0.22 
antag (sic); Ne Ve Bs Din Me तथा नृषु Br 

faq; Di eng Du gum (sic) ( ms malty )- 
=e) Vi Du यक्षगंधर्व- (by transp. ). —*) Ys 9557 
Ts प्रतिभांति (for प्रतिभान्तु)- Si Ñ V B Dicsszacis च 
(Vi यु )त।ति gt (for ममानघ )- t 

I8 2) 9 Dicssonnas Mi "mt (for तब ।- * Y 
Buss Die भगवन्‌ (fot xag). = de Ds Ta { En 
zaza). D: यदीप्सितं) Ms यथेप्सितं (for ee 
a) & Š V B Drs. दिव qat : 4.6.3.2 
Tus G: गतस्तदाः Ts Ma जगाम g (for दिवे गत: ). i 

।9 2) Ds (१.३ wants Ds वाखागि { for aper | 
Di Des Gr Mil inf. Hx. pr. n also ^ vam 
pus दिव्याति 2-२-१ रषिः { bi. 
§: Di-s.s.z.92-s Gis १४.४ मदातपाः; ^V 20 
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G. r. 56. 9 
B. r. 55. ॥१ 
L. 3. 5०. 2x 


७१७८-३० Iu 


रामायणे 


I. 54. 20] 
विवर्धमानो वीर्येण समुद्र इय TAT । 

हतमेव तदा मेने वसिष्ठमृपिसत्तमम्‌ ॥ २० 

ततो गत्वाश्रमपदं सुमोचास्नाणि पार्थिवः | 
भैस्तत्तपोवन सब निदेग्थं TETAI ॥ २१ 
उदीर्यमाणमस्नं तद्विश्चामित्रस्य धीमतः | 

दृष्टा Ragai भीता सुनयः शतशो दिशः ॥ २२ 
वसिष्ठस्य च ये शिष्यास्तथैय मृगपक्षिणः | 
विद्रवन्ति भयाङ्कीता नानादिग्भ्यः WaT? dd २३ 


वसिष्ठस्याश्रमपदं शून्यमासीन्महात्मनः | 
FEAT निःशब्दमासीदीरिणसंनिभम्‌ ॥ २४ 
वदतो बै वसिष्टस्य मा NR mede: | 
नाशयाम्यद्य गाधेयं नीहारमिव भास्करः | २५ 
CEST महातेजा वसिष्ठो जयतां वर! | 
विश्वामित्रं तदा वाक्यं सरोपमिदमत्रवीत्‌ ॥ २६ 
आश्रमं चिरसंवृद्धं यडिनाशितवानसि | 
दुराचारोऽसि यन्मूढ तस्मात्तं न भविष्यसि ॥ २७ 


Ms “gam: (for “बल: ).--?) 9 Ñ V B Dr-a.s.7,0-23 
Ms हर्षेण; Ms अस्रेण; ८४.7 as in text (for zw). Si 
D-25793. महताविष्टो; Ne Bs Dio च समायुक्तो (for 
*gut).—^) Gs Mi वीयेयुक्तो; Cv.rm.g as in text 
(for gdqsit ). 9 Vi D7.2.5.१.72.73 तथाभवत्‌. ४2-4 B Dii 
तदाभवत्‌, ( by transp.); 3.7 ततो भवत्‌ 

20 Vi missing 20° on a damaged fol. Di reads 
20-27 after 24१.2) Gi gamat (sic). —* ) 
Te Gi-s Mia qdg (for पर्वणि). °) Ne Bas 
Dio जितम्‌ (for हृतम्‌). Dt Deer Gi-s Mi मेने (for 
qa). Si Di-ss.za2 [ भ ]ज्ञासीद्‌; Bs (sup. lin. as in 
text also )मन्ये; Dt De.s Gi-s Mı राम; Do ज्ञास्चा; Dz 
धीमान (for 3t). —^ ) Vi Bi Du मुनिसत्तमं. 

27 Vi damaged from qi up to °. D: reads 
20-277 after 247°. —*) Śı Di-a.s.z...2. Ma. आगम्य 
च; Ñ V B Doa आगत्य च( Bi वा) (for at zar). 
—5) Ct मुमुचे. Ñ Vea B Diou तस्य सः; Vs gas 
Mas राघव (for पथिः). Si Dzs93232. तान्यस्राणि 
ततो (Da “गि भवा; Do "ण्येवम gaa Di स्वानि चाख,ण्य- 
थासृजत्‌. —Ds repeats wrongly 276. —° ) Si )5.9.3 
तेस्‌; T2 Gi-s Mi यत्‌; Cm.g.t as in text (for येस). 
Ni asa’; Va तपोबलेन (for तत्तपोवनं ). Dt Des नाम 
(for सव). --“ ) Ma fiv न; Ma निदेदाह (for fae 
चच) $i Ñ Vis B Di-3,5,7,9-3 निदेग्धमभवत्तदा( De 
“त्पुरा ); V2 fazed समभवत्तदा ( hypermetric ). 

22 £) Vs Drs» तु; Dz च ( for तद्‌). Me उदीय- 
माणान्यखाणि. --“) $: 5.72.33 विध्रा ( 5 "प्रा [sic] ) श्र ते; Na 
Bag बिश्वु( Bs "दु )ता:; Dio प्रुविदुता: (sic) ( for sgan ). 
$ विप्रा; Ne Bs qd Diiox« Ti Ga Mae सर्वे "(for 
सीता). —^ ) Ge Mi नूप ( for दरिः). Si Di-s5.2.9.2.5 
ऋषय: शत(D3 + + )शस्तदा (Dis ar); N V B Dion 
ऋषयो( Na शतशो )थ सहस्रशः; Ma सुनयोथ दिशो दश, 

23 ०) Vi om. (submetric ); M2 तु (for a).—^) 
Dt Des ये च 35 Ts ते चेव (for aaa ).—*) Si Dsaz 
विप्नाद्रवंस्ततोडरिझा:; Ñ V B Dio व्य( Vi च्यव [sic] )gdx 


sos RNS lS MDS TRE? YS EE) 


| सढ 


भयाङ्गीताः Di प्रद्रच॑तु भयोद्विझा; Do... m(Dn च्य) 
gaa भयो द्विझा; Ma विद्ठवंति भयाहीना. °) | Ñ VB 
D2-3.5.7.20-3 द्दा: सर्वे( Ne V B Dio र्वाः); Ds fran: 
सर्वे; Cv.r.m.g.t as in text ( for ama: ). 

24 *)Di [आ ]श्रमपदे; Dis "द (for [ आ jai). 
—D:.3.7.0 transp. 24° and 7. —*) Ñ V दृगधमासीन्‌; 
Ma शून्यकल्पं ( for शून्यमासीन्‌). —After 247%, Di reads 
20-20: —°) Si Ds.u-23 मुहूर्त चैव; Ni Va atza; Ña 
Visa B Dio Me “atta; Di-a.7.0 "aHa (for aga 
मिव). —*) 5 चरण" Ve अंगन°} Va गिरिश Di mfn; 
D2 हिरण्य”; Da.s.7 G3 इरण"; Ds.0.9 ( after corr. marg. 
ऊपर" ) Gies M2 Cv.r.m इरिण°} Di Gee ॐ भे Ds 
रघुनंदनः; Ms अरुण” (for इरिणसंनिभम्‌). $C: इंरिण- 
मूषरम्‌। & Du आसीत्तत्तमसाविलं. 

25 ०) D५ त्र + स्य (damaged). $i Na Ns Bet 
Di-3.5.7.9.0.2.3. azar ( Di "त्स ) वसिष्टस्तान; Ni Vit 
Bi Du arts वसिष्ठस्तान्‌ . —*) Vi मैपेस्तात (sic); Dt 
Da.c.s Ts G2.3.3 Maa Ck सैरि( Ga dft fa ( for भेटत) 
—*) $i Vis B ]05,0.- Mi [ए]प) N? Disi 
Laja; Ge Mi च (for [ar द्य). Mrs (both before 
corr. as in text ami. 

26 “) Me qagat.—’) NV BD 
जपतां). Ds damaged for जपतां वरः.“ 
Bs तथा; Dis gi; Gi war (for तदा 
damaged for faza. ari 

5 a Wb 

27 *) Ba Du Caged; Dis ag% ` 
(for Ariat). D» अधाश्रमचिरं सिद्धं (5० b 

2.5.॥.72 यदि ( for यद्वि-). Vs आपि 


i0 वदता (for 
e) Vsg तद्‌; 
y—) Du 


वि (for असि). — ) 


[ s Jf; Bs ( marg. as in text also) Dt Ds. 


M Ñ V Br Diss? : 
Mi-s fg (for sf). Si 3 E र 


, --“) Ñ V B Dio: प्रवि ( NEED a (for 4 


भविष्यसि ). 
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[7. 55.4 
| विधूम इव काठामिर्यमदप्डमिवापरम्‌ ॥ २८ 
इति श्रीरामायणे बालकाण्डे uper: सर्ग: ॥ ५४७ ॥ 


इत्युक्त्वा परमक्रुद्धो TSG EU | 


DA 


एवमुक्तो बसिठ्ठेन विश्वामित्रो महाबलः 
qmarageas तिष्ठ तिष्ठेति चात्रत्रीत्‌ ॥ १ 


वसिष्ठो भगवान्क्रोधादिदे वचनमत्रत्रीत्‌ ॥ २ 


श्षत्रवन्धो खितोऽस्म्येप यद्वरं aes । 
SN 2 ~ 

नाशयाम्येष ते दप TSS तव गाधिज ॥ ३ 

क च ते क्षत्रियवलं क्क च ब्रह्मबलं महत्‌ | 


| प्य ब्रह्मबलं दिव्यं मम क्षत्रियपांसन ॥ ४ 


28 ^) Ns Bs Dio amagat D: चागत? (sic); Ve 
परमः ats Dt परमं क्रु दो; (for परमक्रुददो ). — ) 8: दत्तम्‌ 
(for दण्डम्‌). 9 ॥)-8.5-7.शय-३ जग्माह (for उद्यम्य ). Ñ 
V2.3, Bz-i Dio सत्वरं; ४7.4 संस्थितः; Ma fafza: Cv as in 
text ( for gat: ). —After 2875, Bs ins.: 

7054* gagan च gona सहसा निर्भयस्थितम्‌। 
—*)$ Ñ V B Di-ssxo4s Mi सघू( Du "भू )न 
(0-3.5.7.9.7-73 ममू); Ds ( before corr. as in text 
also) निर्धूम; Dui वि ss (damaged); (६.६ as in text 
(for विधूम ). --/ ) Ck.t यमदंडमिव (as in text). V2- 
Ba Ts Gi.z3 Ms यमइंड इचापरः ( B: Ms [ before corr. } 
A). 

Colophon. Kanda name: Si Ss Vi Duu om. 
Vea B Dio आदि?; Ds अयोध्या", —After Kanda name, 
Ba ins. बालचरिते शतानंदताक्ये. —Sarga name: $i 
Dissasafagrfaarir Ñ Vi- B Dio. बसिष्टाश्रम- 
दाहः Va वसिष्ठस्थाश्रमदाह:; Doo चसिडाश्रमनिवासो; D: 
चसिष्ठाश्रमजिश्नंशो. —Sarga mo. (figures, words or 
both): 8 Ni Via Br Da.s.2.22 om. Ne 32.3 Dio 56; 
Vs Do 58; Vs Dt Diss: S (except Mi) 55; Diz 

2; Ds 40. —After colophon, Ts concludes with 


श्रीरामचन्द्राय नमः; Guia Me श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते 
रामानुजाय नमः. 


55 


` l °) Dt विश्वामित्र- (for “मित्रो ) Vi महामुनिः- ¬) 
Ja झाक्षिप्य; Dt De.s.o sfr Du Ti Gi उत्सज्य Tes 
S उद्यम्य (ior उस्क्षिप्य ). Bi आञ्नेयाञ्नं wg uut. — ) 
7 Vis B Dio Ts [aja (for «).—After 7, Dt 
Dassia S (except Ma) ins. : 

2005* ब्रह्मदण्डं ससुरिक्षप्य काळदण्डमिवापरम्‌। 


(Dt Des T: uz; Dis Tr Gi स॒ चो? ( for aga): ] 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 


t 


2 Ds Gus Ms om. 2.—*) Ts aqai sar (for 


भगवान्क्रोधाद ). ¬ ) Ts migra (for yf वचनम्‌). 
—For 2, 5 X V B Di-35.2.523 Ms subst. ; 
Ic86* तस्य agai श्रुत्वा वसिष्ठ: प्रद्यमाषत | 

[Ns Bs (m. also as above) Dio sapra ह; Dis 
प्रतिभाषत; Ma gaada ( for प्रत्मभाषत ). ] 

3 ")Du damaged for स्थिः Ts स्थिरो ( for स्थितो) 
6 Ñ Visa Bas Dio-is Mi ध्थितोस्म्येष क्षत्रबेंचो (by 
transp; $i Dis “निंद्य ) V2 स्थितोस्मि क्षत्रवंघों हिः 87 
Discs स्थितोस्म्य (03 “ह्य )E क्षत्रवंधो; Ds स्थितोस्म्येव 
afia. — ) ४४ तद्विसर्जय; Vs Bs 02.7 तद्वि द B+ यद्विद 5 
Dn afz +°; Dis तश्चिद$ Gra Mi तव दृ” ( for alzada). 
—Dis om. 37-4. Ni damaged from शया up to झर्न 
in 4, —°) Vs Bs Dt Desa T Gi [aa (for a) 
घ). Ds marg.; Gt ( int. lin. ).3 चा Cg as in text (for 
ते). Dez: (sic). --१ ) 9 Vi Das.is T2 Ms अस्य Dis 
Ti Gऽ क्षत्रस्य; Cg as in text (for aaa ). ७ { अ Gi 
Ri Vis Bres Di-ssznsaras (a Jaai Va ^u; Bs 
Ds. “त्र; Dis स्य); Ñ: Bs ( m. also as in N) Dis 
[म Tem (for qa). Mra (after corr. inf. lin. sec. 
m. )गाथिज- Va शञ्नस्यास्य युघानित- 

4 Dis om. 4 (cf. v.L 3)- ४} 6: क्वचिदू (for क 
च). —For 4$ N V B Di-zs-ir35 Ms subst. : 


I087* क च क्षत्रबळं सूढ क च ब्रां wegen! ; 
[Di-s-zs कचित्‌ (for first कं च). 8 Va Discs grs 
Vs Bue Ds gui (for दुत ): Vs Gs; 207-%7-१ RAA 
(for second क 3 )- m mU; Ne Du a; 23.9 आङे 
(for ब्रह्मं )- Vs Bs 9.7 मडाबटे. | 
Ms पहयन्‌ (for पस्य )- í: 


7. ; क्क च 
— ) V यस्माद्‌; Deu : Ni Ds aA Ns Bz Ds 


V2 37.3 DL.s7.20n:23 ब्रां; 


| ड्राइव) Vi Be me (for अ). Ma दीस (for दन्य) 


—54) Du damaged for मम X. D: wa (for aa). 
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ग. 55.5] 

तस्यात्र गाधिुत्रस्य घोरमाभेयमुत्तमम्‌ । 
ब्रह्मदण्डेन तच्छान्तममेर्वग इवाम्भसा ॥ ५ 
वारुणं चैव Us च ऐ्द्रं पाशुपतं तथा । ` 
ऐपीक चापि चिक्षेप रुपितो गाधिनन्दनः ॥ ६ 
मानवं मोहनं चेव गान्धरे खापन तथा | 
जुम्भणं मोहनं चैव संतापनत्रिलापने ॥ ७ 
शोषणं दारणे चेत्र qme सुदुर्जयम्‌ | 


रामायणे 


FATA कालपाशं वारुणं पाशमेव च ॥ ८ 
area sl दयितं IRA अशनी तथा | 
दण्डाखमथ पेशाचं E तथैव च ॥ ९ 
धर्मचक्रं कालचक्र विष्णुचक्रं तथैव च | 


| वायव्यं मथनं चेव aa हयशिरस्तथा ॥ १० 
| शक्तिठ्र्‍यं च चिक्षेप कङ्कालं मुसलं तथा | 
वैद्याधरं महाखं च कालाखमथ दारुणम्‌ ॥ ११ 


Visa B34 Dio “पांसुलः D: Ck °qiag( Ck ^g yw 
(both sic); Ms ed कुल” ( {०7 क्षत्रियपांसन ). 

5 «€ Ni V Bus Disn-is vara; Ñe Baa Dio 
तच्छख्रं;ः 2.3.7.१ तथास्थे ( for wera). Mi गाथि-. -- 7) Ma 
(with hiatus) aaa घोरम्‌ (by transp.). Bs उत्तरं; 
D» उच्छिते; Dis Tı 64 Ma उद्यतं ( for उत्तमम्‌). °) Do 
uw (for a). $ Ne Vi Dsío-i3 Ma ब्रह्मदंडहतं शांतम्‌; 
Ni Ve- B Di-a.7 grgrizt( Va “दत्ता )हतं शांतम्‌.--“) Si 
Ñ V Bes Di-a.s.7.20-23 ata- ( for SC). Vi.24 Di-s.7 
-येगम्‌ ; Ba -वेदम्‌ (sic); Ma (inf. lin. sec. m.) चेगम्‌ 
(for 3a ). 

6 ०१) De (after corr. as in text) quit, $Y Ñ Vi.2.4 
B Di-srzi0-33 Ma रोद (Dies) at( Dru ^; )रुणं 
चेच; Vs i च वारुणं चेदम्‌ —Note hiatus between * 
and 5. Ne Dis om. ( hapl. ) 6१-8०. —5) $i Ds.z शेव; 
Vs wey; Ds दे illeg. ( {०7 एन्द्रं ). Da qgqă ( for qm? ). 
Ds स्थितं (for तथा). — ) Dis damaged up to fa, 
Bie Da Wf; Do एषांकं; Dio एपीकं; Mi ऐपीक श; Me 
(after corr. sec. m. as in text) Wfqg (for ऐपीकं ). 
Ni Vics Bs Dio [ ए ]च (for [अ]पि). Ma ऐपीकाश च. 
$i Di-as-as अथा ( Si Dscis "वा ) सजत्त D2 "न्न ) थै पीकं. 
—Ma om. ( hapl.) from 67-73, Ñı damaged from 
fast up to मान in 77. —2 ) Dt Des Tr Gs कुपितो; 
Ds रूपितं; Do girat; Dis. &( Diz करू)पितो (both 
sic); G2 रुघितो ( {०7 सूषितो). Mus (after corr. inf. 
lin, sec. m.) गाथिनंदन:. 

7 शै2 ७3 Mi om. 7 C cf. v.l. 6).—*) १2.५ मानस; 
D2.3.7 वारुणं ( for मोहनं ). 57 Ni Vis B Drs: मान 
t Ni missing )से मानवं चेव; Va ( marg. also) दंडाखमथ 
Ward. —D: om. (hapl) 7%. 8) Vs Du गंधर्व; 
Va च गांधर्व च ( hypermetric ); Da.o3032 गांधर्च- (for 
गान्धर्व ). 5 Diae स्थापनं. °) Ri Ve त्रासनं; Vis B 
Dio अंहानं; Va दंशनं; Ds भजनं; Dii अंभकं ( for ज़म्भणं ). 
De Mi चैव वायव्य; \ भेदनं चेव (for मोहन Sa). --“) 
St Dsacas -विलापनं; Via 3.7 Ga Ms -बिलेपने, 

8 Maom.8; Ns Dis om. 8” (For all cf. v.l. 6). 
—*) Dis damaged from र up to si in ^. $i Dio 


| rasa; Ds aasa, ( for च चिक्षेप 
[ 300] 


दाहने; Ni Visa Bua Di-si Tis G7 दारुणे. Vila] 
पि (for [m]a). —5) Ns Bs Dio चक्रम्‌} Dip 
(sic); Do ss (for चञ्रम्‌). Ñ V Biss Dio gemi; 
Be दुरासदं; Ds सदाजयं; Gi-s Mi च दुर्जये. —After $, 
Śı reads 9*4; while in Ñ V B Dio the Sequence up 
to Ir is, 9^7, ir, ro*5 (Ni om. [ hapl. ] Imes, 
70“), 8**, 9*5. I0°%; whereas in Di-s.s.7.nt-ss the 
sequence up to ro is 9*7, I0°%, 8*4 ( Ds om. { hapl.] 
70४, 8*4 ), 9४, 9*4, —°) Ba (sup. lin. also | धर्म 
Dnas Pare (for aarqiat). Ni illeg; Du कालशापं; Dis 
Sah (for °पाहां ). ~“ ) Vi पापम्‌ (for पाशम्‌), 

9 M om. 9 (cf. v.l. 6). For sequence in X ete. 
cf. v.l. 8. —*) 5 Dt Di-s.s-o:.2 Tı Gs Ms पिनाकम्नं 
(Dez *g.); Ni Be Dis मे( Bs पे )नाकमखं; D: T 
पेनाकाख्ं च; Du ना damaged (for पिनाकाखे 3). M 
reads zf in marg. Ñe V Bra Dio üapeme(Dn 
*& [sic] ) gregi. —^) $ Ds Te चा(Dऽ वा )शनी x 
(Te उभे); \ Ba Dn Me ms Dt अर; Di: it 
द्वये; Du Ts G Mua "नी उसे (for अदानी तथा). >! Y 
Bı.3.4 Dio दयिते चाशनी aat; Di-7 IFA चाश 
Do granai तथा, --57 reads 9४“ after 85-7) 
Va दत्ता) (sic); D "मति- Die दंडामखः' ( metathesis 2) 
(for दण्डास्रमथ ). D3. Mio ( after corr. inf. lin. o 
m. as in text ) पेंशाच- (lor qur). — ) Dus damage 
from sq to च. 

0 Ms om. ro (cf. v.l. 6). For $ 
etc. and om. of I0%% in Ni Ds cf. V- 


cquence in N 
p 8-6) र 


चक्रं). — ) Dis चिष्णुचक्रस्‌ (sic).— ) 
Ts सदनं. 2 Bi Dis चैवम्‌ (to avoid hiatus im 
ब्राह्ममख्रं च मथनम्‌, —Note hiatus Do aa 
—42) Vi [at ji ( submetric ); Di2 385 Ge 
avoid hiatus). Dis zrar- ( for हय-)- 
॥॥ Miom. 7” (cf. v.l. 6). Fo 
etc. cf. v.l. 8. Dn om. (hapl.) १८ m 


damaged. Si Dz.s9 Ss ee ES ( papl: ) 


). Gs Mi 
4. 

nd ^ 

x (to 


aX 
n 3 

quence ! > 

r sequ «) i 


| 
E 


बालकाण्डमू 


ब्रिशूलमख् घोरं च कापालमथ कङ्कणम्‌ | 
एतान्यस्राणि चिक्षेप सर्वाणि रघुनन्दन ॥ १२ ` 
qf जपतां श्रेष्ठे तदद्धुतमिवाभवत्‌ | 

तानि सर्वाणि दण्डेन ग्रसते ब्रह्मणः सुतः ॥ १३ 
तेपु शान्ते ब्रह्मं शिसतवान्गाधिनन्दनः | 
तदखसुद्यतं दृष्टा देवाः साग्निपुरोगमाः ॥ १४ 
देवर्षयश्च संत्रान्ता गन्धर्वाः समहोरगाः | 


3r2-32°, —^) Di वंकाल-. —Ni om. 7754 (cf. v... 8). 
—^) Du damaged up to gr. $i Dsi स्थावरं च 
(05.2 वे); Vis Bi Ds fa'( for चेद्याधरं ). Ms sara. 
Dii & (for s ). —^ ) Ms कालायम्‌ (sic). $i Dini 
Gis Ms aft- (for aq), Ñe कारुं. 


I2 Gsom. I2°%° ( cf. ivl. tr). —%) $i Dsazas 


व्रिद्यूलाखं च; Bs त्रिशूल ad; Doo “me; Dz “मस्य (for | 


त्रिञ्ूलमस्नं ). i Di-sszazis zfüd; Ms (after corr. 
inf. lin. sec. m.) सौरं च (for धोरं च).--९) Na Via 
Ds.s-3 G2 कपालम्‌; Ba कलापम्‌ ( for कापालम्‌). Da aa- 
(for aa). Si Ñ V B ])4.5.9-77.73 73 &&fg( Dons ^ ) 
wi(Vzs Dn “णी; Vs “नी ); Diea किंकिण; Ds किं 
(Ds f& )कर्ण, Ma काळपाइं सुभीपणं. --““) Dis damaged 
from & up to f in 7. Ni Visa B Dio Ma transp. 
चिक्षेप and सर्वाणि. Du एतान्यन्यानि चास्राणि (for “)- Na 
(m.) बसिष्टे; Vs कुपित:; Du चिक्षेप (for सर्वाणि). NM 
Via B Dio ui कुशिकात्मजः; Ma परमर्षये ( for रघुनन्दन )- 
$i Di-asza2a3 एतान्यखागि दिच्यानि विश्वामित्रस्त्ववा( D:a 
“स्तदा )स॒जत्‌ . 


l3 १) Dos afag, Si Di-s: प्रेषयामास; Ñ V B 
Diwas सु; V2 च ) महाभागे( \ “वीर्य; Ba “भाग ); Do जपतां 
3 (for जपता श्रेष्ठे). Cg cites ^ as in text. —^) Vis 
Di तः( D2 ऽद) द्धम्‌; Vs aw (ऽ). °) Ve 
[म rer (for ana). Ni Vis Bisa Me transp. 
सर्वाणि and दण्डेन. Si Di-s.s.7.-33 बह्मदंडेन सर्वाणि; Vs 
7 ताति दुंडानि सर्वाणि( To सर्देण [sic]).—^7) 9 (m. 
also ag [sic]) Dass sam; Ñ Vis B Dio 
mahia; Va [ur Javfiz (submetric); Di जग्रहे (sic) 
De ama; Ds संसते (sic); Cg.t as in text (for 
असत ). Bi Do gë (sic). 

l4 
Ec 


) St Diss. i232 ज्ञातिषु ag (by transp.); 
tags Dn शीतेषु तेषु; Ms qg seqq. \2 व्रा; Ds 
NU (sic) (for ब्रह्मं ). 73 ब्रह्मे तेषु झांतेषु (by 
nsp. let ) Si (m. also as in text) Di-a.s-2225 
“aks N VB Dio. ग्रा( Bs चा )क्षिपदू. Ds गा ॐ; 
4 damaged for गाधिनंद; Mı-s ( after corr. inf. lin. 


| 
| 
| 
| 
| 


[ उ. 55. 38 
वैटोक्यमासीत्संत्रस् AMS समुदीरिते ॥ १५ 
तदप्यस्नं महाघोरं ब्रह्य ब्राह्मेण तेजसा | 

IRD गरसते SH न्रह्मदण्डेन राघव ॥ १६ 

TT ग्रसमानस्य TAEA महात्मनः | 
अलोक्यमोहन रद्र रूपमासीत्सुदारुणम्‌ ॥ १७ 
रोमकूपेपु स्वेषु वसिष्ठ महात्मनः | 


मरीच्य इव निष्पेतुरमे्रमाकुलाचिपः ॥ १८ 


sec. m.) गाथिनंदूनः, ~° ) Ms तदा (for तदू ). Dis उद्धुत; 
Ta अद्भुतं ( for उद्यतं ). --/ ) Dis arf, 5 बसिष्टो (ट) A; 
Drs चसिष्टेन पुरोधसा; 23.7 विश्वामित्रेण राघवः Ds 


| वसिष्टसनिपुरोधसः. 


35 Ve om. 75.5) D3,7 नु (for st). $3 Diazas 
fam N Vias B Dsao संत्रस्ता; Drs f°; Ts संश्रांत5 
Cg as in text (for संश्रान्ता). — ) $i Nz Vs Bae 
॥03.5.7.7०3 Ma च महोरगा:; B2 3 {after corr. sec. sm. 
as in text ) सुम Di. gal D2 "स ) होरग:; Ge समरुद्णा: 
(for amaram: ).— ) 9 Dia संतप्त. 


i6 °) Ni तस्याखं च; V Biss Dio azea; Di 
तदृत्युग्रं; 6-3 Mi forma (for तद्प्यखं )- $i Di-s.s.7, 
inn geg(Dn उद्यु)क्तमत्रं uH q.— ) 2.१ mpi 
Ds.« om. ( hapl. ) ( for ब्राह्मं). Va uar. ( for तेजसा ). 
--* ) $ Ds.s.za2 जग्रसे; Ñ V B Dioui [s]; Di 
जग्राह; De ama; Ct as in text (for गरसते ]. Si Ds 
सर्वान्‌; N V B Dicas saut; Dn अत्युग्रो (for सर्व ). 
--“) Ve meds नराधिप. 


]7 *)Dsarard. Ñ V B Dw प्रसतसस्वः Dt ge^ 
(for ग्रसमानस्य). —Si reads आह —^) 
37.3 Ts om. (hapl) 37°-28*.—**) Vs Ma 
Sates (sic). Ctp घोरं (for Te). 2.५ Grs Ms zd 
रौद्रम्‌ (by transp.). Ñ V B Dion Ms gri; Dia 
दुरुत्सहः Cg.t as in text. 


]8 Xi Dazas Ts om. 7975 $: reads 797 in marg. 
( for all except Sic vil. 37) —*) Ss V B DE 
wm सर्देम्यो रोमकूपेम्यो. — B2 reads 80-76 in 
marg. —"4 ) Vs मरीचः ४४ Dis मरीच्य (ior मरीच्य )- 
Ss Bs ( m. also as in text ) Dro चादि ( for इव )- p 
धूमावृताचिष:. N VB (B: m. ) Drets agal E 
Vis Bas Diao मा )ज्वलनाचिंपः! Ds पं) (fer J- St 
Dsus सरीचयो fa( Di यश्च jang: qau मा } 
ज्वलनव्विषः( Dis a); Ms मरीच्यस्तु विनि्पेतुरभिधृमा- 


gef. 


[3er] 


YN 


e» [मायणे- 
I. 55. 79 J के 


S 7 87:78 प्राज्यलद्रह्मदण्डअ THEA करोद्तः | एवयुक्ती महातेजाः शर्म चक्रे महातपाः | 

“ ५3-79 विधूम इव कालाश्रियमदण्ड इवापरः ॥ १९ दिश्ामि्रोऽपि निकृतो विनिःशअस्पेदमत्रबीत्‌ ॥ २२ 
ततोष्स्तुवन्सुनिगणा TA जपतां वरम्‌ । Pras क्षत्रियबलं त्रक्मतेजोबलं बम्‌ | 
अमोघं ते बलं AMAA धारय तेजसा ॥ २० एकेन ब्रह्मदण्डेन सर्वास्राणि हतानि भे | = 
निग्रहीतस्त्वया ब्रह्मनतिश्वामित्रो महातपाः । तदेतत्समवेक्ष्याहं प्रसन्नेन्द्रियमानसः | 


प्रसीद जपतां श्रेष्ठ लोकाः सन्तु गतव्यथाः ।। २१ तपो महत्समास्यास्ये 4 त्रह्मत्वकारकम्‌ ॥ २४ 


A 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पश्चपश्चाशः सर्गः ॥ ५५॥ 


79 Be: reads I9° in marg. (cf. v.l. 38).--“) $i Ges शर्ते BH ( for शमं चक्रे), Vi damaged; Du “ate: 
जज्वलदू; Ne Biss Doo प्रज्बळदू( Ba “लन ); Ds Ti Gs (for महातपाः). —°) Ne Bs Dio विनिधूतो; Va बिनिगलः 
प्राज्वलनू ; 5.१2.।3 जज्वाल; Dia Mes प्रोज्वलद्‌ ( Dii "लन ); Bi निक्ृत्तोपि; Bi Dt Desi Gi Mei Cm.k.t विनिकृतो; 
Cg.k.tas in text (6 प्राज्वलदू ). Gis mardi. Ds तु Dzss [अ]पि निःक्रांतो; De [अ ]धिनिकृतो (m. glos 
(६०7 च). —*) De महात्मन:; Do Gia 'द्यतं; Du Ma करे | निरस्तसर्वशक्ति:); Gi महातेजा ( for ऽपि निकृतो ). ® ७६: 
Raas Dis वरो% Ts "छत: ( for करोद्यतः). ° SIN निकृत: अपक्रृतः। $$ —*) Dis damaged for mada. Bi 
V B Di-s.7.0-43 Tz Gs Mea aya; Ck.t as in text fire. 


(for विधूम ). Desae काछाप्रि ( for कालाझ्निर्‌ ). 23 °) Ds हीनवलं gaat. — ) Ñi are. $ Vi 

20 *) Du तपो (sic) Ds aaa ( for ततो$5स्तुवन्‌ ). (inf. lin; before corr. as in text) नाचा 

» 57 Di-3.5.7.9.2.3 तु( Ds. तम्‌; Do च; Diz स; Dio स्म ) *महद्दलं; Va ब्रह्मतेज अलं बलं; Do ब्राहयं बऴमथो बलं. 
ऋषयो; Ñ Vis B Dio. g(Ve Bid) सुनयो (for मुनिगणा ). — After 23%, Ba ins. : 

Vs Ma ततः स्तुवंति मुनयो; Va ततोस्त्रबलं gaat; Ck as in I085* बलाबलं fafifzrer तप एवं Wage 3 

text. —* ) Ms reads from ज up to 22 inf. lin. sec. | a ) Ve arati. Vi om. from है up ०00 


m. Va यजतां; Bs (m. also) De जग्रतां (for जपतां). |, महानि (sic) (for हतानि ). Disi वे ( for at). Mi सवा 
—*) Dis Tr. Gi अमेयं; Ck.t as in text ( for अमोधं ). निहतानि मे. 
Va अस्वं ( hypermetric); Ds age; Ga qui (for q 24 Vi missing ° (cf. v.l. 23). —4) Miei | for 
बलं ). Va घोरं ( for बह्मंस ). --“) Ma तेजो वा त्वयि मानद. qa). Dt Dei Ti Ga प्रसमीक्ष्य (for andgt). ` 
2. Msreads2r inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 20). DES. एतद्डल समीक्ष्य़ाहः Ñ Voi B Dio agar 
- ~ f > s - b 
—^") Dio निगृह्णीतस्‌ (sic). Di च यो; Mi exit (for | Diss azageten(Di ^t [sic])E pu 
त्वया). 9 Ñ V B Dissz45 राजा (for ब्रह्मन्‌). aeng. --7 ) $i X V B Di-sssst0-05 Ms सर्वद्र A 
— Die om. (hapl.) 277-227, —) Dis damaged for °x)a(Ds ° )सम।हितः; Do( after corr. as n te A 
मित्रो $ G i, 
at महा. Sa (m.) Dt Des Ts Gi-s Mis G ( ed.) | arem, —°) Me ततो. Dis damaged for महत्समा. 


+ (for तपो 
महाबल: (Ds *m) (for “तपा: ). —Di-ss.7:3 om. Ñ Via B Di-ssz03s Ma “बलं; ४४.४ वनं ( = i 
: .5, r asin text): 


( hapl. ) OE Si reads from 27% up to a% in 22° महत्‌). $3 Ds समास्थाय; Ds.e( before cori BE Mi 
m marg. -- ) N V B Dioni द्विपद; Da (after corr. समास्थास्य; Te समास्थाप्ये (sic); 02 Mi समा 5 


T ilf > cS R हम] 
as in text ) तपतां (for जपतां ). 57 Dt Des अमोघं ते बलं तदास्थास्ये (for समास्थास्ये ). c र AS १ 
or 


zm (Sid) Ds gg (sic) (for ag). Drs» fe (f t Die 

22 Ma reads 22 inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 20 ). Du mæ- (sic) (for ब्रह्मत्व-)- 2 V BD Ds 
D-2:57,243 om. 2275: ६, reads up to xx in marg. Ts Me Cm.g कारणं. 87 Dc E 2 V 
(for all cf. y.l. 2r I —9 ) N Vsa B शममाप; Vi ०: ) तकं. —After 24, Sl ins. 70975. —A 
समास्थाय; Va qaan (sic); ० श्रममापः Du gaa स; | ins. : 


[302 ] 


ततः संत्तहृदयः स्मरनिग्रहमात्मनः d 


aiaa विनिःश्वस्य कृतवैरो महात्मना ॥ १ 


वाळकाण्डम्‌ 


[5. 56.2 


2g 


2089* संस्कारेणैव तेनेव प्रियं स ब्राह्मणो यथा। 
ys cont; Ñ Vi-s B Dios ins. after 24: 
7090* TAJIN मदातेजाः AAAI FFAA: l 
स जगाम तदा राम तपश्चरणनिश्चित: | 


[(I. 7) Be उक्तो (for saat). Dis wey ( for za). 


Bs ( m. also ).s दूरतः (for & 


faa: ). —A fter l. 7, Ba ( m. 


scc. m. ).4 read 70097*. —( l. 2) Du सुज्गाम. S Vas | 


Dio तदा Waa; Bi मद्दातेजास्‌ (for तदा राम). Vi -निष्ठितः; 


Bs -निश्चयः; Dai -निश्चितं ( for -निद्चितः ). ] 


Colophon. 


Di-3.5.7.72 om. (continue the Sarga ); 


& reads in marg.—Kanda name: Si Vi Diii om. 
Ne ७४-४५ B Dio आदि". —After Kanda name, Bs ins. 


बालचरिते, —Sarga name: Si Vasa Ba झतानंदवाक्ये 
विश्वामिन्नप्रतिज्ञा, Ne Vi Bi-s Dion विश्वामित्रग्रतिज्ञा: | 


Ve विश्वामित्रवसिष्ठयुद्धं, —Sarga no. ( figures, words or 
both): Ni Via Bia Dn om. Si Vs Dt Dies S 
(except Ms) 56; Nz Bess Dio 57; V2 Ds 59. Dis | 
इति-यणे-कांडे-मित्र--हति-सर्गं: 56.—After colo- | 


phon, Te concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 7.2.5 M2 


श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामानुजाय नमः. 


56 


l Di-ss2 continue the previous Sarga. 


om. r; N V B Dio Ms om, 77%, S reads I7° in marg. 


| 
Dis | 


—After I. 55.24, Si ins.; Bs ( m. sec. m. ). ins. after 


l. 7 of r090*, while Di-3.s.7.r..2 subst. for 77% : 


7097* पुत्रं स॒ निश्चयं कृत्वा ब्राह्मण्ये टतमानसः | 


[83.4 ततः (for एवं ). Dis om. स (submetric). 


Ds जाह्मगो; Ds बरहमण्ये; Dni xà ( for «remi ). ] 


En 


SI Dass after rogr*; NV B Dio Ms before 
J read 200. —Ds om. (except 2*4) from second 


x up to ४९. —^) Bs om. first विनिःश्वस्य. ^e marg.; 
^ first two letters damaged (for second विनिःश्वस्य )- 
) 8 Diss Sai Na Vasa Bias Ms “मना: Dio 


—? 


du (for महात्मना ). —After x, Ma (om. 77* ins.; | 
While St Ñ V B Dies ijins l. 2 and 3 after3: | 


Ic9z* aa 
92* धर्मज्ञश्न वदान्यश्च प्रजानां च हिते रतः। 


STET शासतो राज्यमष्टो पुत्रा महाबला: | 
जज्ञिर राजशादूल वीर्यवन्तो महौजसः | 


स दक्षिणां दिश गला महिष्या सह रात्र | 
तताप परम थार विश्वामित्रो महातपाः | 
फलमूलाशना दान्तश्चचार परमं तपः ॥ २ 


राजवंशांस्ततः कृत्वा अष्टौ परपुरंजयः। 

इष्टा यज्ञं स तेः पुण्यस्तपोवनमुपागत:। [5] 

[ Cf. ग.य.2"6 for l. x. —( l. 2) $ Dsasas इति: Bs 

यदा ( for तदा). Xi Visa Bs च; Ña Bs T; Bi { E i 

Dz 3 (for [अ]स्य). Vs शासितो; Dis “ने (for stat). 

Du arent (sic) (for [aJa mañ). Va राज्ञः (for 

राज्यम्‌). Me अस्य त्वा वसतो राज्यम्‌ (for the prior half). 

Ma नहात्मनः, --( L. 3) Ni खुशादेल; Bi रला; Ms नर? ( for 
राजशादंल ). Va Ma महाबडा: ( for sra: ). ] 


2 Dsom. 2%% ( cf. v.l. x). Dra transp. 2% and 
272, —*) 5 Dtz.s.4: Gia दक्षिणां नु (Gra) (for 
स दक्षिणां). N V B Dion Ms दक्षिणां दिशमास्थायः Dis 
fet तु दक्षिणां गःवा. —*) Do महिष्या स हि; G2 'पस्या स 
(sic) ( for मिष्या ag). N V B Dios Ms कौशिक: 
(for राघव ).--9 Diis after rogr*; Ñ V B 
Dio Ma before I°% read 2°¢,.—*) 5 Di-sss 
अतप्यत तपो; Ni Vis Bies Dis सोतप्य़रत त( Vi # )पो? 
2 Bs Dio सोप्यतप्यत्तपो; V2 स चातप्यत्तपो; Vi सोतप्य- 
त्तपसो; Du भनया तु तपो; Mi स तताप तपो (for तताप 
परमं ).--“) $i Bs(m. also).s Ds.zas Hargis N 
Visa Bas Di-sao ततो मुनि: Va Bs तपोनिधिः; Deis 
T ( Tz before corr. as in text) Mes Cg agat: ( Me 
वदरा); Ds “तपः (sic); Dis "मना: (for मद्दातपाः )y-—) 
Š V B Dio Mi तत्र (for दान्तश). --) Dus damaged. 
Ds Ts चकार ( for चचार )- Ñ Vues Dio. Tı Gs सुमहत्‌ 
(for परमं )- St Diss परमं चाकरोत्तप: (Ds “a: ); 
Vs Bs D स Tal Dn “का)र महत्तपः, —Aiter 2, N 
V B ५7.5 Ms (य and 2 only) ins. 


ब्रह्मवित्वममिग्रेप्सुवेसिष्टस्पथेया विभुः। 
eu ब्रह्मतपोयोग वसि स्यात्मनोऽधिकम्‌। 
तत्राप परमं राम तपोवनसुपाश्रितः। 
ब्राह्मणः स्यामिति मतिं समाधाय मद्दामनाः। 

2 after 3(r.). —(L 

Viz Bs repeat l. 7 and at iE 

I "s V Be D अनुः (for अभि-)- Va Du ( after corr. 
as above )gRi Bi sg: (for fa) —(L 2) Du m- 
eui ( for अतमोयोगं ). “| L3)M damaged for à प्रः 
$i Vaa Buss TITA { ४३ “ल-); Du विचनन्‌ ( By = 
metric) (for तगोवन्म ). V3 uon ed 4) S 
अहमिति (for इति मति}. Ds sm. Y ३ wee Be 
Dn त्मनाः (sic); Dis तपाः (for मदामनाः )-3 
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fai) 
be) eg 
I ९) (70 


> 


7. 56. 3] रामायणे 

अथास्य जज्ञिरे पुत्राः सत्यधर्मपरायणाः | CAPRA महातेजा जगाम सह देवते: | 

हविष्पन्दो मधुष्पन्दो दृढनेत्रो महारथः ॥ ३ तरिविष्टपं ब्रह्मलोकं लोकानां परमेश्वरः ॥ ६ 

पूर्ण वर्षसहसे तु AAT लोकावितामहः | विश्वामित्रोऽपि eget हिया किंचिदवाद्यसः | 

अन्नवीन्मधुरं वाक्यं विश्वामित्रं तपोधनम्‌ || ४ दुःखेन महताविष्टः समन्युरिदमत्रवीत्‌ ॥ ७ 

जिता राजपिंलोकास्ते तपसा कुशिकात्मज । तपश्च सुमहत्तप्तं राजपिरिति मां Aig: | 

अनेन तपसा त्वां हि राजरपिरित विद्महे ॥ ५ देवाः सर्षिगणाः सर्वे नास्ति मन्ये तपःफलम्‌ ॥ ८ 
3 Ds om. 3 (cf. v.l. x). Vi repeats 3"^ after | 7096*# तपसा तपसा चोतहित्ममन 9 


9; V2 Bs after 9%. —*5) Ñ V B Dionis Ma तत्र 
( for अथ ). Va ब्रह्माश (sic) (for gat:). N V B Dro.u.is 
Ms चत्वारों छोकविश्वुता:. Si Dies.zaa अजायंत ततश्चा( De 
*ख)स्य पुत्रा धर्म” °) $i Dis T Mi-s हुविष्यंदो; Do | °) Vi Dis Guz aerate; Dou अह्यलोकात्‌ (for ब्रह्मा 
“छंदो (for हृविष्पन्दो ). Si Ts महिष्यंदो; Dis Tis Mis | लोकः). —For 47*, Ñ V B Dionis subst. : 
agat; 02.5.2 महि De “siat; Dz महिस्पेद्रो; Do Ma 7097* आगस्य गाधिजं राम sfr aul 

“छंद्दो for मधुष्पन्दो ). Ña Diii हृविष्पंदमघु Dui :: )५पंद-; 
Ña Vi-a B Ma हवि:स्यंद( Bs Ma "व्यंद jage- (Ma | 
?ciz-); V« ah: स्यंदनमथःस्यंदं (sic); Dio हबिस्पंद- 
मधुस्पंद-. —*) De हढतेजो (for हठनेत्रो ) $ Dias 5 Dsom. 5 (cf. v.l. 2). —) $ Ñ V B Disa 
महोदरः; Disc महोदय: (for महारथः ). Ñ V B Dias 7०-38 जितो} De यतो ( for Frat). Si राजपिंबंशस; Ñ Vea 
Ms -इढ( 5 [m. also] <हर)नेत्रमहोद्रा:( V2 याः); B Diss.z:0-:s लोकस्‌; Vi “लोकं; Do quf लोकास्‌ 


आजगाम ततो द्रु. 


[(L xr) Dis. ifr, ] 


[ ४2.4 Dis ama, Vi गाधिराजं च (for गाधिजं qu). Vs 
अवीन्मधुरया गिरा ( metri causa ) ( for the post. half .] 


Du -दीधेनेत्रमहोदयाः. —After 3, 9 N V B Di.2.5.7.-33 (for राजपिलोकास्‌). —) N V B Doia gaam (for 
ins. l 2 and 3 of ro92*, thereafter Ñ V D Duis तपसा ). Va कौशिकात्मज. —) 5 Ñ V B Duzsz20-5 
cont.; Dio Ms ins. after 3: युक्तं; Dis Ti. Ga Ms त्वां तु; Ma त्वां = ( moth-eaten) 


(for eat हि). —*) Dt gs Ma ga ( for इति). Ms gut 
Cg as in text (for fagi). $i Ñ V B Dissaen 
= : | wm (Vsa Dea- "षि; Bi om. ) त्वॉ( Va Dew तं) 
CQ. 2) Ni qis Ve pig; Ba gii; Du Me gi | समर्थये ( Vo Bi agad; Be समाह्वये; De समर्ये). 
तु. Ni illeg, for & त. Vs Bs तपसां (for तपतां ). 
—(l. 2) Dio aut; Ma च ततो (for तपसा). Ni Vs Bi. 6 Ds om. 6 (cf. v.l. x). —*) Dt Duu pa 
Ma [sjüRi(Ni Vs *$)Rm; Va Ram; Bs (m. | (sic); Die उक्तो ( for exeat). —*) Dienst EE i 
also ).६ "समप्रभः ( for पम़िरिवोत्थित: ). —After 7094*, N V | सह देवतेः; Do Fae: सह (for सह Zaa:).—) ^ i 
B Dro.33 ins. colophon. —Kanda name: Ne Via om. 03.5.7.9-7 fafa( ४.2.१ °पि eag; Ma ऋषिमिश्र ( i 
V2.3 B Dio आदि", Ba ins. बाङत्ररिते after Kanda name. fed). Vi ऊर्ध्व De qu? (for ब्रह्मलोकं). ¬ E 
—Sarga name: Ñ Visa Ba विश्वामित्रप्रशंसा; Ve विश्वामित्र. | Ds.aers जगाम (for लोकानां ). 5 Dist DE 
तपश्चरणं; Bis Dio विश्वामित्रप्रशंसायां; Be विश्वामित्रतपःप्रशंसा, | Ñ Visa B Dion प्रभुरी५ Vs gael: as C 
—Sarga no. ( figures, words or both): N Via Bisa पतिरब्ययः. 
om. Nz Bes Dio 58; Ve 60; Vs 57. —Dis—aiz— 
मित्रप्रशंसा--सर्ग: 57. ] 


7094* वर्षाणां तत्र पूर्णेऽथ सहस्रे तपतां वर: | 
जज्वाल तपसा घीमान्गोशिकोऽस्निरित्रो स्थितः। 


मित्रो 
damaged from म 


7 Dsom. 7 (cf. v.l. x). Vi iones 
fe in *.—*) § 2.8.7.72.73 Ma fpe 
up to हि in “.--/ ) Sı Di.g.s7.t MS 


—After 3, Ts ins. : —) Gi aart. — ) St Ñ Visa न recen Ub 
[3 70 le: ). — 3 V 
7095* ततः gum सार्धं ब्रह्म 7) लोकरितामहः | युक्त: ( Vo `क्तो) ( for [आ विष्ट: ). ) 
अनेकवर्षेसाहसं तपन्तं कुशिकात्मजम्‌ । संमंत्र्यम्‌ (52) ( for समन्युर्‌ )- bec 
साधु साध्विति राजपिंमूचुब्रद्मादय: सुरा: | 8 D: om. 8% (cf, vil. 7). ~) ॐ राज 


"e ip: हि) चेति DP 
-4 Ds om. 4 (cf. vl. r).—*) Ni Visa Bus | Di fafi; De Ma AR; 23.7 ९ Ds 
Dios [अ ]थ (for तु). Bs gir (m. also ^w) (for | *&&r(sic) (for राजपिरिति)- Ñ : Esc दोडा 
ATE तु). —After 4%, $i Diss ins. : मां (Dis मे); Vs मां पुन: (for at विदुः) — i 


[304] i 


एवं AAA मनसा भूय एवं महातपाः | 
तपश्चचार काकुत्स्थ परमं परमात्मवान्‌ ॥ ९ 
mata काठे तु सत्यवादी जितेन्द्रियः । 
faga विख्यात इक्ष्याकुकुलनन्दनः ॥ १५ 
तस्य बुद्धिः समुत्पन्ना यजेयमिति राघव । 


a Diou.i5 अद्यापि 'अगवानाह( Vi ९७७ Du “ats).—*) | VB Doan OS EXC ZA — Vi 7-5 Dn ^pa). —4) 


Vi damaged up to पः. Ñ Vas D Dios zix; Va 
dé (sic); Gis भेद्यः Gier (for मन्ये). Mi तपोबलं 
(for तपःफलम्‌). Cg as in text ( for? ). 

9 *) Du Tr.2 Gi Ma इति ( for my). Dis damaged 
for fra, St Ñ V B Di-asza0-:3 Ma magra) Di 
“sat )महातेजा, ° ) $i X V B Di-s.s.7.20-3 alts Mi 
-मतिः (for -तपाः). —After 9*5, Vi(after 9).2 De 
repeat 37^ and then repeat l. ग and 2 of 30937. 
—After 9*?, Du Ti Gs ins. : 


7098* atta महतातिश्लैलोक्यं व्यथयन्निव । 
—°) $i Ne Vics Bei Di sasai T. Gi Ms चकार; D3 
sp (for चचार). Dt Des Gi-s Mus धर्मात्मा (for 
काकुत्स्थ ).--“) Va स परं; Dt Des Gi-s Miz काकुत्स्थ 
(for परमं). Vea Be Dios परमाप्त( Be “थे Jang, ( for 
a). Bi परं पदमवाप्तवान्‌; Mi परं नियममास्थितः. 

I0 Du damaged तु सत्य. —*) Du Me अंतरे काळे 
(Me राम) ( for एव काले तु). —*) $i Di-s.s.za मह्वागरञ्चाः 
(for नितेन्द्रियः). N V B Dieu Mi सत्यधर्मपरायणः. 
—Gz om. from g up to 727, —°) S NVBDrsi-i: 
नाम राजाभूदू( $i Dus. सीद्‌ ); Da.s.z Ma नाम राजपिर्‌ 
(for gf विख्यात). --“ ) Dt Dis.s.o.aa T G3 Mo 385 
Du -नेद्रन. D:.3.7 आसीदिद्षवाकुनंदन ( Dz ^m ). 


ll Gs om. xr (cf. v.l. r0). —* ) Ms g3 जाता; 
M समभवद्‌ (for स॒सुत्पन्ना). १) Vi जयेयम्‌ (meta- 
thesis) (for यज्ञेयभ्‌). —D2 om. ( hapl. ? ) 777-327. 
d ) $ Duss.z22 इच्छेयं; Ve गच्छेम (for mex). 
& V: सशरीरेण; Va सु Ds ण; Du स्वी (for 
स्वशरीरेण ). —4) Dis damaged परमां ग. 5 Ñ V B 
Dsaoi; राम( $i Dias wa; Ve कामं) स्वर्गमिति प्रभोः 
ee दूतानां परां गति; D.3.7 स्वर्ग( Daz गें) गंतुमिति 


2 D:G: 
transp, t2 a 
Ima 


om. r2?5 (cf. v.l. Ir and xo respy. ). Bs 
nd 73३6९, --“) $; Ñ Vs-i Bes Dt Dies. 
"i Dx transp, स and ağ; Vi वसिष्टः स (sic); Bı 
800 वसिष्ठ (for स वसिष्ठ ). Mi स बसिष्टाय धर्मात्मा- 

)& य. ०.ग.2 मंत्रयित्वा a( Di तुः 05. च )राघवः N 


[ 7, 50. ry 


AS समाहूय कथयामास चिन्तितम्‌ | 
अशक्यमिति चाप्युक्तो वसिष्ठन महात्मना ॥ १२ 


] 
| 
| प्रत्याख्यातों वसिष्ठेन स ययौ दक्षिणां दिशम्‌ । 
| 


वासिष्ठा दीबृतपसस्तपो यत्र हि तेपिरे ॥ १३ 
FREE: सुमहातेजाः शर्त परमभास्रम्‌ | 
| वसिष्ठपुत्रान्दद्शे तप्यमानान्यशस्तिनः ॥ १४ 


D 


Ni damaged from प्युक्तो up to स in 737,--? ) Dea 
Ts WAFA; ७2 ॐ +; 


क्यम्‌ (for अशक्यम्‌). Ds अपि (for 
इति). Ts वायुक्ता (for चाप्युक्तो ). N V B Dicas Ma 
mateegat (Nt; Bi "स्युकतवा) (for इति चप्युक्तो ). 
—*) Ns V Bi-s Dias Ma च घीमता; Bs (m. also }.s 
नृपात्मज ( for महात्मना ). 


| V B Don Mi सतिमेतां( Bi "ना; Mi ajaaa. 
I 
| 


3 Ñ damaged up to F in (cf. v. 2). Bs 

transp. 3306 and 72. —*) Bs Ds प्रत्याख्याते. --*) 

| Ne Boa कक. Tt Ms प्र- (for q )- St marg; 

Dii damaged (for द्विशमू). Di-sizas दक्षिणामुखः. 

—After I3°%, Si (m.) Dt Da.s.s.9.u S ( except Mi} 
ins. : 


7099* ततस्तत्कमम्रिद्धंवर्थ AAA गतो नृपः। 


—*) (इ. त्तेपिर( as in text ). St Di-sszis qup यत्र 
। त्रे तपः. —For 73“, Ñ V B Dionis Mi subst. : 


7700* वसिष्ठस्य शतं यत्र पुत्राणां तप्यते तपः। 


TVs च पुत्रागां; Va gi तत्र; Du 3 शर्त पुत्रास्‌ (Ms 
| त्रा). Bi (m. as above) af maga (for tbe prior 
half). Bı (m. as above) यत्र *a (for gari) x: 
damaged for तप्य, Vs तप्यतां तप उत्तम; Du acit यत्र व ठप; 
Mi €— (for the post. halí). ; 


l4 ¢) De até: 9 Dt Di.2.7.3 छा zt तुः Dis 
Gas Mis a; De ते (sic) ( for सु-)- -- ) Gis परम 
स्वरान्‌. S Di-s 2.5 शतसंख्यांस्तपस्विन:; Dis madri 
तपस्विनः. =ˆ) Dut damaged from fa up १० न्द. n 
| सोपड्यत्‌; Me संगम्य (for zen). Di M चासिष्टान्सेद- 
| zara; Gs Mi वसिष्ठस्य च तान्पुत्रांस .-- ) Sı Dd 
महत्तपः; Dt Des मन 5 Dzsis महातपः (for waters: )- 
— For x4, Ñ V B Dio Mi subst. : 


| ror frage पुत्राणां वसिष्टस्य शत तु तत्‌ । 
| दुद raul तप्यतां तप STRA 
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: (fora तव्‌)- —(L 2) Vs zig. 
नं (for ammi). Mi sus वरः (Oy 


nem 
gas 


59. 72 
. 57. 36 
. 53. 72 


I. 56. 75 ] 

सोऽभिगम्य महात्मानः सर्वानेव गुरोः सुतान्‌ | 
अभिवाद्यानुपूर्व्यण हिया किंचिदवाड्युखः । 
अन्रवीत्सुमहातेजाः सर्वानेव कृताञ्जलिः ॥ १५ 
शरणं बः प्रपद्येऽहं शरण्याञ्शरणागतः । . 
्रत्यास्यातोऽस्मि भद्रं वो ABA महात्मना ॥ १६ 
यष्टुकामो महायज्ञं तदनुज्ञातुमहंथ | 


^45 *)Ms महात्मा तान; Cm.t as in text (for 


महात्मानः ). --“) Ma sate (for सर्वानेव ). —Ma 
reads 56-76 inf. lin. sec. m. —^) De.» Tes Gs 
-ån (for -am ).—T: illeg. for 757%, °) Du 
damaged for qa —*) Dt Das स मद्दाव्मानः; T2 4 
महातेजा:; Ts Gro Ms Ck सुमहात्मान:; Gs स महाभागान्‌ 
Ms g महाराजा ( for सुमहातेजाः ). Cs: सुमेहात्मान इति- 
च्यत्ययेन द्वितीयार्थे प्रथमा । के Dui sis महाभागान्‌ . 
—For is, 9 Ñ V B ])-3.5.7.0-3 Mà subst. : 


सोऽभिताद्या्जलिं कृत्वा तानुवाच तपोधनान्‌। 

कुशलं चाव्ययं चेव VET चेताननामथम्‌। 
भत्रवीत्सुमहातेजा गुर्पत्रान्नराधिपः। 

प्रत्याख्यातो वसिष्टेन हिया किंचिदरबाड्युखः। 

(L x) St Di-ssccasas महातेजाः; Ve ^mt; Va Saar 
(for [s Juiz mem). Si Di-ssszasa3 सर्मानेव कृतांजलिः 
(for the post. half). —M« om. [. 2 and 3. —(I. 2) 
Dı (gloss )तपसा asa अरोगता ( for कुदळे). De +९ व्ययं, Hi 
aai (for gr). Ne Ba Dio [ ए]व ( with hiatus); Va Da.z 
[zm De { ए ]पाम; Bs [ए jar (sic); Des [u Jaa; 
Du [u |तांस (for ( ए jaz). Ne Ba Dio निरामयं; Du ततो 
aa: (for अनामयम्‌). —( l. 3) $i Dasczi-is स मद्दाभाग; 
Ni स॒ मद्दत्मानः; Vaa Diu मद्दा; Die स महाभागान्‌ (Di 
[gloss] देवकरडावतारान्‌ (for सुमद्ातेजा ). —Ni damaged 
for the post. half. Xs Da Dio ऋषिपुत्रान्‌ ; Vi “पुत्र (sic) 
(for युरुपुत्रानू). Bs AATA: (for नराधिपः). —Si Di-s.s.7. 
30.2 om. l. 4.—(l. 4) Ni damaged up to चसि. Bs 
tat; Du fe (for fear). ] 

46 Ms reads I65 inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 35). 
—*) Di च (fora:). Dt Des Ms प्रपन्नो; Cg.k as 
in text (for qà). —^) Do. दारण्या: ( for दारण्याञ्‌ ). 
Dz-4.6-9 Tz.3 Ga शरण गत: ( for mamaa: ). —lor :6%, 
Ñ V B Dios Ms subst. : 


7702* 


II03* शरण यः AARTS शरण्याज्दारगप्रदान्‌ | 
ARÈN मां सवे प्रपन्नं शरणागतम्‌ | 
ECL 7) Ma शरण्ये (for शरणं). Dn spat ( for 
दरणम्रदान्‌ ).—(]. 2) Bı दातुम्‌ (for तुम्‌ ). Vi च sa 
( for दारणागतम ). ] 


रामायणे 


TAME सर्वान्नमस्कृत्य प्रसादये ॥ १७ 
शिरसा प्रणतो याचे ब्राह्मणांस्तपसि स्थितान्‌ | 
ते मां भवन्तः frat याजयन्तु समाहिताः | 
सशरीरो यथाहं हि देवलोकमवामुयाम्‌ ॥ १८ 
प्रत्याख्यातो वसिष्ठेन गतिमन्यां तपोधनाः | 
गुरुपुत्रानृते सर्वान्नाहं पश्यामि कांचन ॥ १९ 


—*) Bs ( m. also) Dt Des हि; Dn [s jf (sic) 
(for ऽस्मि )- N V B Di.. Ms aeons Ts G3 ( before 
corr.) भङ्गं ते (for wz चो). —*) Gi damaged for 
सिष्टेन. Dis damaged for महात्मना. 

7 *) Dis damaged for ag,—) & Cg: m 
यज्ञानुष्टानम्‌ । Si Di-2.52 तन्मेनु-; i View Brat 
Du Tz Gs Ms तमनु- ( for aza- ). De भहसि, --*) Gis 
aa: (for बहँ).--“) Ñ V B Dieu Mi पुर(3 *s) 
स्कृत्य; Dis नमस्कृः, $i Ñ Views B Di(m alo 
पुरोहितान्‌ )-०.०.7०-7० Ma पुरोधसः( Vea "सं); Vo gg 
सः; Ga [ अ ]सिवाद्रये ( 07 प्रसादये ). —After 77, Mi 
ins. : 

rro4* यष्टुमिच्छामि संसिद्धये स्वर्गकामस्तपोधना:। 

I8 Ms om. 23%. —*) Ni damaged from प्रणतो 
up to भवन्तः °. $i Ne V B Dicas l0-I3 
भूत्वा (for याचे). —*) $i 3a, (corrupt); Ne Bs 
Dici याचे; Vis. Biss Di-2,7.25 याचे aa( Di Di 
व्हू); Ve याचेरंस्‌ ; Cg.k.t as in text (for aama). 
Dis damaged for स्थितान्‌ . Ds saa तपसि स्थितं (sic). 
— D: om. 78९९, —*) Vi at (sic); Dt Ds Ms aif for 
ai). Va तेषां; De ततो; Dis damaged (for त ai). 
Du aia: + (sic) (for भवन्तः )- Ñ V B Donn Mi 
fazrat: (for सिद्धयर्थ ). —D2 om. from समाहिताः x 
to हि in 20%. —*) 5 Ñ V B. Disco RUIT. à 
पुरोधसः; Cg as in text (for समाहिताः). ¬ ॥ 5 


^ $ N J p 
स्व- (forq-). Dt Des Ms 3 (for हि). SN im 
Dia.ssie-:2 यथा स्वर्गः Ts यथा ate (for यथाह ९. 


(S 


--) Si Ñ Visa D Dus.s.z.20-33 यज्ञेन Ram" 
ह amgai; Bs समवामुग्रात्‌); V2 य्रज्ञेनाहमचासुया- ae 
9 Deom. I9 (cf. v.l. 78). -) B! गुर ]. 
Ba मति; Ds afata; Du ataa (for Ber. 
Dis damaged for war To G2 तपोधनान्‌ (oss अतः; 00 
—* ) Dis damaged for gegat. Ds अहः Dr vs E 
सते (for Ra). Ms gama, (for aaia). & Te 
तेन समं सर्वान्‌ (hypermetric). — ) Bs = ३ 
Gus नान्यं; Ct as in text (for नाह). 
Dissci0-7 तत्त्वतः; Ve सर्वतः; Di En es 
63.4 M2.3 कंचन; Cg.t as in text ( for काचन )- 
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वाल्काण्डम्‌ 


cerunt हि सर्वेपां पुरोधाः परमा गतिः | 


| ® aN TI 
: तेस्मादनन्तर्‌ सर्वे भवन्ता देवत मम ॥२० 


इति श्रीरामायणे बालकाण्ड पद्पञ्चाशः सर्गः ॥ |) 


७७ 


ARAFE श्रुत्वा कधसमन्त्रितम्‌ | 
ऋपिषुत्रशतं राम राजानमिदमत्रत्रीत्‌ ॥ १ 
्रत्याख्यातोऽसि STS गुरुणा सत्यवादिना | 


20 Ds om. up to (cf. v.l. 78). Mi om 
20% — I. 57. 37°. —*) Sı Diss. Gi-2 Mi g; N 
Visa Di-s Denis च (for fz). —/) Gi परमां गतिं 
(sic), N Vi-s D. Dionis वसिष्ठ: प्रवरो( Vs Be परमो) 
qus Vs स वसिष्ठ; पुरो गुर्‌ः. — Alter 2000, Disi S 
(except Ms) ins.: 


4i 


7705* पुरोधसस्तु विद्वासम्तारयन्ति सदा नृपान्‌। 

[Da पुरोहितास... Do सदावरान्‌ ( for सदा नृपान्‌). | 

°) Du damaged up to न्त. Gus अनंतराः. Du 
wrongly repeats g4 W in marg. —Nı damaged fo 
20 ) Dis भवंतु (for भवन्तो). Ne V D Dio.tas 
युरवो; Gi-s 3 देवता (for faa). Te Ms transp. देवतं 
and मम. $ Ci: aa ate: wie: इति कतऋूस्व॒रसः॥ 
but Ck comments & —After 20, Si Be ( before 
I. 57.2%? ).5 ( m. sec. m.) Di-s.s,r.te ins. z 


II060* wate: सेपरित्यक्त: प्रणिपत्य गुरोः सुतान। 
अन्ये गुरुमुपाश्रिप्ये यज्ञाथ कृतमानसः। 
(Cf. I. 57.7. --05 om. |. {l.2) Bas Diss 


उपासिष्ये. Di (m. also) गतिमन्य नि (for the prior 
half). 


i गामध्या 


Colophon. $i Vs Di-ss.nas Mi om. (Sarga 
cont.) —Kauda name: Ni damaged; Ns Vii Da om. 
Vs B Dio आदि", —After Kanda name, Bı ins 
Weakest. —Sarea name: Ni Vi Dac त्रिशंकुप्रत्याख्यान 
(Vi damaged for प्रत्याख्यानं ); ı Dio zrarizaret 

ब्रिशंकुप्रत्याख्यान; Bs Bagari; Do त्रिशंकोर्वाक्ये, —Sarga 
20. (figures, words or both ): Ni V: BLs om, both 
dn Bes Di 59; Y damaged; Va 58; Dt Diosa 

(except Ms ) 57; Ds 60. Dis—firsizsemeari 58 

After Colophon, Te concludes with श्रीरामचन्द्रायः 


श्री Cm श्ीरामाय नमः; Ga श्रीमते रामानुजाय नमः Me 
URL 


| तं कथं समतिक्रम्य शाखान्तरमुपयिवान्‌ ॥ २ 
| We HR हि सर्पा पुरोधाः परमा गतिः | 
| न चातिक्रमितुं शक्यं वचनं सत्यवादिनः ॥ ३ 


57 


I Si Vs Di-zsccati2: Mi continue the previous 
Sarga, Before I°°, Bz ins. 7706%, Ds om. 225, —* }) 
Gi gat (for siet). AN V B Diss fiar 
(X V B Dro “कु)वचनं श्रुत्वा ततः (by transp.}. Vs 
कोप- Va शिप्य- (for ztq-). Visa -समस्वित:. ~° ) Du 
illeg. from ga up to राय राजानम्‌ , Ds पुत्रं ( ior -पुत्र- ]- 
Vi नाम (for राम). —*) De इति aaa. 

2 Mióm.2, Ni om. 275, —*) Ds प्रत्याक्षांतों; D» 
प्रत्याख्याते. Deu Tis Gisa हि (for ऽसि). Dt Des 
दर्मधो. - ) Dis ब्रह्मवादिना; T: सत्यवाचिना, 5? Di- 
5.73 0m. 2°-3°.—°) Ts aet त ( by transp. ). —For 
2*4, N V B Dios subst. : 


uoz? तदतिक्रम्प वचनं कस्मादस्मानुपागत:। 
मृलमुत्य॒ज्य Fares शाखामिच्छसि SEAT, 
नैतत्ते साधु AZ Maras से वरितुम्‌। 

[0L 7} Du तस्य (for वद्‌). Bi qèz (for वचनं). 
Brom. कस्माद, Ve & ow (with hiatus ) (for sem 
Du करमा 2 
iransp.). Nz Ve De. Diss ad : 
लम्बितुम)- Du टंबितुमिच्छान (by transp. )- —D:s gm 
—(L3) M3 वच: veaag Dni ये (for oF } 
B: सैतावसाधुन्द्राजन (sic) ( for the prior half 
damaged from the post half of l. 3 up to ee 
syllable in 3. Vi Du aci Vi aig, Diane be 
aifzd ( fer aaa}. ) 


(for 


} x 


^ 


५०; Ni damaged up to” 


€&i [)-2.5-3-75 0m. oe 
3 Sj 95) Vi Deu एड है: 


vl. 2). 30 = L. 59. 20 (Bes 
Um ior 2 Du damaged for सर्वेषाँ पु. V2 वास: i 
पुरोधाः). Dasa T Gs Mat परमो ses De eus : 

c ) (for परमा ag).— } D» (er ai = ER 
| Din Mi a(z: Be Dio त jar wa न {D ८9००5००! 
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Bao 
punit 


awa 
pjg 
nee 


> 


Pao 
DES 
Ui Cn 


ES 


D 


28 
Mh 


I. 57. 4] 

अशक्यमिति चोवाच वसिष्ठो भगवानृपि! | 

तं बयं वे समाहतुं क्रतुं शक्ताः कथं तव ॥ ४ 
बालिशस्त्वं नरश्रेष्ठ गम्यतां स्वपुरं पुनः l 
याजने भगवाज्शक्तर्खेलोक्यस्थापि पार्थिव ॥ ५ 
तेपां तद्वचनं AA क्रोधपयोकुलाक्षरम्‌ | 

स राजा पुनरेवेतानिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ ६ 
प्रत्याख्यातोडस्मि शुरुणा TRACT च | 


ते तस्यः Dis a À क्षमं तु तत्तस्य. --?) Ts सत्यवादिनं (for 
‘arta: ). Ñ V B Dions Ma वचो तिक्रम्य वर्तितुं. 

4 *) Ñ Vrai B Dio यत्प्राह; Ve Weng; Dt 
Des सो? De वो |; Dis Tr M2 हो"; Ge को"; Cm.t as in 
text (for चोवाच). °?) Dis damaged for em. 
Di-ssca2 तमद्य वयसाक्षाद्य for). 57 Di-a.s.7.9 Ma कथं 
शक्ताः ऋतु (by transp.). Dt Des T (Te also as in 
text) 2५ च न (forqa). Ñ V B Dios तदस्माभिः 
(\/2 “कं) कथं शक्यं gnal Va ९तुमस्य; Dis ^d राजन्‌) 
बलादिव ( V« “पु; Dn "g). 

5 *) N Viz3 Ba गाता त “atlas Ve विट्रितोस्मि 
(for rg). Si Ds gq^; Ñ Visa Be Dios 
सुमंदास्मन्‌ १४ gizmag; Du सुमंराजन्‌ (sic) (for 
नरश्रेष्ट ). Bi बालिशो चाति मंदात्मन्‌ .--€*) 9 Di-s5222 
घुर्पुत्रान्य इच्छसि. °°) Va योजने (sic). Ñ V D Dioni 
भगवानेव (for भगवाच्शक्तस्‌ ). प? damaged from 4 
up to sccond syllable in 6%. Cm.k.t tgrezrenfg 
(as in text). Ne V B. Dioas शक्तोसो न (Vaa) 
चयं हि ते; Dn चसिष्टो याजको दि ते (for? ). $: Di-s..za2 
तऐोरतांश्वालयितु maae zu(Dzns- ब्रज ). —After 
5, Dt Di.e.s.9.i S( except Ms) Cg.k.t ins. : 


M08* श्षबमानं कथे कतुं तस्य शक्ष्यामहे वयम्‌ 

[ Do Ti.2 ७2.४ M2 qå; Dis मया( for कथं). Dos [2.2 
G24 M.e कथं (for वयम). ] 

6 X damaged up to second syllable in? (cf. 
v.l. 5). —*) Vo स तेषां; Di तेभ्यस्तद्‌$ Ma तेपां तु (for 
तेषां तदू ).--*) $i Dias Se (for sra- ) Ne ए 8 
Dio. -ब्याकुलिताक्षरं( Va “घर: ); Di-s.7 Ma -पर्याकुलेक्षण: 
( D2.2.7 °). °) Ts राजा तु ( for स राजा). Ck.t एतान्‌ 
(as in text). Si Ñ (UN damaged) V B ])2.3.5.7.70-3 
Ms राजा seganrfgt( Ms "ष्ट ); Di ( marg. as in 5 
also) स राजन्य(:) समाचष्टे. —") Si Disi: गुरूपुत्रान 
(Di “gist )थाग्रबीव्‌; N V B Dionas Ma सुनि( Ni 
damaged; Me RR: ) gargara तानू (V3 Mag ). 

7 “) SiN V B Di-ss.zoi5 qR Dt Di.e.s.o 
Ta Gi-a 3.2 भगवता( for ऽस्मि गुरुणा ). —^) Dt Des 


रामायणे . 


अन्यां गति गमिष्यामि खालि वोऽस्तु तपोधनाः 
ऋषिपुत्रास्तु TBAT वाक्यं घोराभिसंहितम्‌ | 
UT परमसंक्रुद्धाश्रण्डालत्यं गमिष्यसि | 
एवमुक्त्वा महात्मानो विविशुस्ते समाश्रमम्‌ ॥ ८ 
अथ रात्र्यां व्यतीतायां राजा चण्डालतां गतः | 
ferent नीलः परुपो ध्वस्तमूर्थजः | 
चित्यमार्याचुरेपश्च आयसाभरणोऽभवत्‌ TES 


lle 


हि; Dz om. ( subinetric ) (for च). Ñ v 
भवक्विस्तदनंतरं, °) Do समीक्ष्यामि. --* ) Ñ 
"E चिद्रितसस्तु चः. 

8 °) Si Di-sscae वसिष्टपुत्रास्‌; Va garag (sic); 
Bs "ganar; Me गुरु" for ऋषिपुत्नास्तु ). 53 तं (for तच). 
—^) Ms ard (for armi). Ts Me "संयुते; Ms -संहितां; 
Cv.r.m.g.t as in text (for -सेहितम्‌). Si Dias वाक्यं 
घोराक्षरं तदा; Ñ V B Dion घोरा( Dieu. क्रोधा )क्षरप 
(Ne Ve Buss Dio "मि )i वचः; Dis क्रोधपर्याकुलाक्षरं, 
—*)$ Ñ V B Di-a.s.7.0-23 शोपुस्ते( Ni Vis Bi Dt 
“स्ते) परम( N V B Dion gafă) Bar. °) Do Gus 
चांडालत्वं. 9 Bs Di-as.zu-is Ma &( Bs Diez at) 
डालंस्त्वं afafa; Ñ V Dicas Dio si( Vei Dra चां )डाट: 
श्वो ( Bs marg. also ei ) भविष्यसि. --“) Dt Dos इत्युक्ता 
ते (for tagrat). Sı Di-s.s.745 इत्येबमुक्त्वा राजानं; NEV 
D Dios इति rr च( Va Bi Dio तु) राजानं; Ms Tea 
Sa त्रिशंकु ते. KN damaged from ^ up to l. 7 of 
7770*. —") Dt Das स्वं (for ते). Ma RAJ: पुनराश्रमं. 
—After 8, Si Du ( both in marg. ) Ta ( after $8") 
ius. : 


B Dicas 
V B Dm.: 


Liog* तच्छत्वा घोरसंकाशं Tel Si ऋषि )पुत्रेश्न भाषितम्‌। 
प्राविशत्स्वपुरं राजा चिन्तयामास दुःखितः ॥ 

9 *")Drssmp (for भथ ). Dis भ «ra (sic) ( for 
aq xpup). —^) Gis चंडाळतां. 9 Di-3.5.7.2 i 
Dis चं )डाळदृशेनः( 2.7 “i; Ds °न). —Dis damage’ 
for खधरो in ^.—7) Tz G Mua पुरुषो. Ds fee 
महाहनुः. —°) Dis Tus Gs fra Cr.m.g.k as as 
(for चित्य- ). 9 Di-s.s.2.22 विचित्रमाल्याभरण; a a 
Te ७7 Mas चिन्न( Dt Dos "त्य as in text ) साख्य i 


AR 5 —Note 
$ Cv: चित्यसाल्यानुलेपश्रेति सम्यक पाठः। ॐ are 
hiatus between © and %,—”) Gi.s ह्यायसाभरण 


avoid hiatus). $i Di-ss.zis -भरणस्तथा( Dd ko 
Ds -भरणान्वितः. —For 9, Ñ V B Dro.n.rs Ms subst 
$i Di-a.5.22 subst. ]. 3 only for 9°? : 
mot भध रात्यां व्यतीतायां तस्यां राजा बभूव सः। 
चाण्डालदर्शनो राम सद्य एव दुराकृतिः। 
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विश्वामित्रस्तु d दृष्टा राजानं विफलीकृतम्‌ | 


बालकाण्डम्‌ 


त दृष्टा मत्रिणः सर्वे त्यक्त्वा चण्डाररूपिणम्‌ । 
AAEM राम पोरा येऽ्स्यानुगामिनः ॥ १० 
एको हि राजा काकुत्स्थ जगाम परमात्मवान्‌ | 
दह्यमानो दिवारात्रं विश्वामित्रं तपोधनम्‌ ॥ ११ 


अधरो चीलाम्त्रधरो रक्तास्वरकृतो त्तर: l 
संरब्धताम्रघो राक्ष: करालो हरिपिज्ञल:। 
ऋक्षचर्मनिवासी च लो दाभरण मूपितः | 


d (cf. v.l. S). Dis रावी; Ms zat 


[ (2) Nz dan 

(sic) (for wat). V + यां; Ba अतीनायां ( 0 व्यतीतायां ) . 
Va amaa (for अभूव सः). —(l. 2) Ns Vi Be Dion 
Ma चंडाल- (for mmzwe). Ms -azat (for -दररीने ). 
—(I. 3) Ñ: Va Bs (marg. also as above) Dio 
Ame ( for -छनोत्तरः ). M नील्पीतांवरधरो रक्तमाल्यविभूषणः, 
—(l 4) Ni Via B2 ĝa: Bs ( marg. as in Ms 
also) संरब्धा; Du संरभाव ; Ma संरक्त- (for seg.) Du 
“aaa: (for Qaa: ). Ms व. (for ^i). Br qR- Ms 
एरि- (for zR-). हक" In Vs, as tlie fol. seems to have 
been misplaced in the original MS. the lines from 
the post. half of l. 4 (repeated) up to st. 20 are 
found in Sarga 2 between 3° and 3°.—(I.5) Vs 
aana ( for “निवासी च ). Ve-s लौहाम( Va ^g). ] 


0 *) NVB Dios सचिवा( Vs "च jer ( for 
fam: सर्वे ). --* ) St Di-ss532: Ms साक्षाचः Ñ VB 
Dioi स॒द्यश्‌; Dt Dc.sas Ti. Ga Ma Cm.t च्यज्य (for 
WD). Ds चांडाल- (for चण्डाल-). Ma -zt (for 
-रूपिणम्‌). $ Ñ ७ B Dicascas-s चा(8 N Vi Bs 
Duns चे )डारतां गतं( Vi "त: ). - Ni damaged from 
म ° up to saint Vi damaged from g up to 
tg inj.—*) $i S V B Di-sscts-n2 Ms दुद्ठवुः( Ms 
ma) Ag; Dis damaged ( for प्राद्रवन्सहिता ). —*) 
Ms चया ( for पोरा ). Di Te यस्य; Ts Gis तस्यः Gs 
EE for येऽस्य ). Si Ña १४-३४ B. Dr-3.5.7.0-73 पोरा चे 

* ता )नुयायिनः; Ma ये च तस्यानुगासिन:. 


N 
GEN damaged up to जगा 9 
राजा स; Kew ) Mig (for हि). Si Das.za2 अर्थेक "a 
nee A2V B Dioras एक एव ततो राजा. -*) 97 
मानस: ee NY raa B(Bi m. also [ आ |कुल- 

3 [ भा _कुल्चेतन:; Ve | आ ] कललो चनः 


Da; चनमेव ` z 
ne च: Mi घुनराप्तवाच्‌ (for परमासमवान्‌ ). — After 
a 23.7 ins. : Á 


(cf. v.l. 70). D2 


Irri* चाहि SU ES E ES 
८९ RASH शरणायिनमागतम्‌। 
परित्यक्तं चसिष्टेन AU चाण्डारतां AAT | 


| [ I. 57. I4 
| चण्डाररूपिणं राम मुनिः कारुण्यमागतः ॥ १२ 

¦ कारुण्यात्स महातेजा वाक्यं परमवामिकः | 

¦ इद जगाद भट ते राजानं घोरदशनम्‌ ॥ १३ 


A 


| किमागमनकार्यं ते राजपुत्र महाल | 


__| अयाध्याविपते बीर शापाचण्डालनां गतः ॥ १४ 


EC £) Dr (33. (for (2 4). Ds sem 
metric ) ( for sr ). ] 
| = Tepeats consecutively जार, -) § pig 
दह्यमानं; Mi Reg: स (for zaam ) $ fami; D: 
i second time; first time झुचा राम) Ms दिवारात्रि. 
-7 ) Si महानि ( for तपोधनम्‌). For i7, X V B 
Dio.u2 subst. : 
IHI2* शापजेन सुदुःखेन दह्यमानो दिवानिश्वम्‌। 
विश्वामित्रं महाःमानं ततः शरणमाययों। 
स्पर्धमानं वसिष्टेन शरणार्थी तपोधनम्‌ t 

L(L x) Ñi saa; Na Do स्वदुल्वेन; Ba maga 
(sic); Dis a दुःखन, --(). 2) Du विश्वामित्रे (अ०) (for 
“त्र)---(). 3) Nr aia d, Ve शरणा; Du तप्यमाने (for 
mmi). ] 

I2 Gz om. (hapl. ?) 72 and 33.—°) Du Gà 
damaged for विश्वा. Di M:a (forg). Ñ V B Dies 
विश्वामित्रोपि Un. —5) S V B Dias तु( Vea Be 
D d; Vs ॐ; Be च) तथागतं; Do £225; 07 विकलं कृतं; 
Dis विकटीकृतं; 72 भतरीक्कृतंः all Gs as in text ( for 
विफलीकृतम्‌). =° ) Ñi \ 2-५ Baa Decree चांडाल- St 
Di-sssa2 बोर Me घोरः (for राम). --* ) 97 Di-zsziz 
aas Mega: (for मुनिः). $i Diss gaam; Ds 
arras Ms आगमत्‌ (for भागतः]. N V B Diosas 
कारुण्यं समुपागमत्‌ ( Nz Vi.2 Be Du तः ) 

J3 Gs om. 33 (cf. v.l. ०2). xi damaged from 
ण्यात्स up to watz (see variation in N ) in 73 - र्र“) 
| & Ne V B Di-ssa.i0t2.33 Ms ^ut; Du कारण्यात्रिर Du 
6: Seg. (for araara ).—*) Ne V BDrsssae s 
Ms वाक्यविश्ञारद/ Daa“) (for परमघामिकः)- - ) 
| Dis om; Mamá (for zz). S NVB Dre 
a Bi rj Vo Da om. ची) dame 
तलदमीकंः Ms इदमाह स धर्मात्मा. - ) > Di stris 
Th Gs Ms घोररूपिण. T हि 

I4 4) $ Ds Aqu V B Drews 9) Ms Eos 

कार्य )---) G2 Muss “wa: (ior 

Si Ñ VB Di-3-5.7.20-9 iwith hiatus) Z£Arz-$ 

मदार = Vs om. (hop 2) 74-75.“ } Ge 

im (Des ) a PIT I in. Va Du अयोध्याधिपते. 
damaged from q up to AUM - 77 y Va 

4} Nes कस्माद (for शापाच 65 


imi Dn वीर )- A CR 
E ]0-»४४-४-० FISTS Ga चंडाळतां. VTA. 


"wr ( hyper- 


| Ck as in text (for 
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I. 57. 75 ] 


अथ तद्वाक्यमाकर्ण्य राजा चण्डालतां गतः | 
अब्रवीत्राङ्जलिवाक्यि वाक्यज्ञो वाक्यकोविदम्‌ ॥ १५ 
्रत्याख्यातोऽस्मि गुरुणा गुरुपुत्रेस्तश्रेव च । 

` E D Su fata ~ 
अनवाप्यं त काम मया प्राप्ता बिपयंयः ॥ १६ 
सशरीरो दिवं यायामिति मे सौम्य दशनम्‌ | 
मया चेष्टं क्रतुशतं तच्च नात्राप्यते फलम्‌ ॥ १७ 
अनृतं नोक्तपू मे न च वक्ष्ये कदाचन | 
PRAA गतः सौम्य क्षत्रधमेंण ते शपे ॥ १८ 

I5 Viom. 75% (cf. vl. 74 ).--") Dis smi; Te 
Ms aqa; Cg as in text (for अथर). Di damaged for 
क्यमाकण्य. N V( Va om.) B Dio. Ge Mis Cg आज्ञाय; 
Di-s.z.v Ts Gis Mes आदाय; Da आस्थाय्र ( for sri ) 
¬ )  चंडाछता, $! N Vaie B Di-ss.7.02:3 Ma चां( Ne 
Vi Bie Disis Ma चं )डालदशनः; Va चापरितोपित:; Me 
चंडालरूपप्ट्क्‌ ( for चण्डालतां गतः). —Dıs damaged for 
क्यं वाक्यज्ञो, —°) Vo उचाच प्रांजालिर्भूत्वा.--“) $i Diae 
Ts Ms -को विद: (for *zg). Å V D Dious विश्वामित्रं 
तपोधनं( Vis "निधि ) 

I6 Vi om. 6-76. 7066 ) Ve ग्रख्यातो 
गुरुणा चाई.-*) Ni damaged from थे up toc) 
Si Dias अनवाप्तश्र; G2 Mi aa च (for अनवाप्यैव ) 
Dii damaged for ca d. $i Di-s5.za2 अद (for मया) 
$i Di-ss2a2. Ga fami Cm.g.t as in text ( for 


faqág:). Ne V B Dion इमं( Vs अयं) figu Y: 
यः) प्राप्त: काममप्राप्य( Du ?g )कांश्रितं. 


य Vi om. x77? (cf. v.l. 6).--"०) Vefir यामि 
(sic); Bs प्रायामिति; Du Me यामि इति (with hiatus); 
Ts यामितिब (corrupt) (for यायामिति). $ मा; Ds मां 
(for म). Si Ne Ves Bis Diaies Ts G Me Ct सोस्य- 
gaa; Be D: Ms सोम्य कांक्षितं; Do साम्य ata; Di 
dier fta: Cg as in text (for सौम्य दर्शनम्‌ ). After 
मे Ds wrongly reads 250 for the first time in place of 
साम्य zz; then repeats it in its proper place. 
Nz illeg. from I7°-I8. —*) Te xig, S Di-s. 
मयास्योदाहतो यज्ञस्‌ (Ds “ते umb); Ni V D Duenas 
महाग्रज्ञ[ \ damaged for ग्रज्ञ) फलेनेति; Ma महायज्ञक्रतः 
meq. ~ˆ ) Ni V [3-9 Dio. ने; Cnnt as in text 
(for नावाप्यते). Ni V D Dro. Mi wat ( for फलम्‌). Si 
Di-s.s.222 तँ च न प्राप्तवानहं; Do तञ्च न प्रापितं RAT 

8 Nae illeg. x8 (ci I7). 5) Ni Vi B 
Dionis हि (for से). ४) $i Dias afro (for च 
aaa). Nr V D Doas विश्वामित्र सया कचित्‌; Dien 
न च akana किचन. —-") Dea रत; Ts ततः (for गतः ) 


„a 


२. 


Val 


| 


| 


रामायणे 


NO ANA 
TEAS प्रजा धर्मेण पालिताः | 
गुरवश्च महात्मानः शीलबृत्तेन तोषिता; ॥ १९ 


| TH प्रयतमानस्य यज्ञं चाहतुमिच्छतः 


पारताप न गच्छान्ति गुरवो TAM ॥ २० 
STAT पर मन्य पारूप तु TTE | 


; देवनाक्रम्यत सब्र दव हि परमा गतिः ॥ २१ 


तस्म म WAS गसादमाभेकाङ्कतः | 
कतुमहीस WE ते देवोपहतकमणः ॥ २२ 


NiV B Dona कृच्छेपि वर्तमानेन, -- ) Va यन्न (for 


Ta मे (ते) 

I) Va repeats t9** after 200. --“) Gi gy 
Dis i2 Mi यज्ञेवेहुमिरिष्टे से ( for ^). Disa पालिता 
N V (Vi both times) D Dio aye बहुभिधंमैत. 
पालिता (Ns Da [ marg. also] Dio "ल्यते ) मही. —De, 
om. (hapl.?) 7074, Ni illeg. for 40"-20%*, Di reads 
70976 after 23“. --“) Si “भागा: Ni V B Doman 
सर्वे for महात्मानः). —* ) Si sån (for 335) 

20 Rr illeg. 20* (cf. v.l. 0 *) St Dies. 
धर्म प्रयतमानानां; Da धर्मण यतमानस्य. --?) Ma धमं (for 
यज्ञ). Ts आहर्तुम्‌ (for °). Si Ñ V B Dissoi 
sra ( Du सत्य )वाग्बुद्धिकमेण:( $2 Diss "णां; Va गा). 
—After 2066, Va repeats 797%. —%) Si ferat (for 
गुरवो ). St Di-ssiae -सत्तम( Dias “मा: ); Me -पुंगवः 
(for -पुंगव ). 

2 KÆ Va missing from 2 up to I. 58. 8 üt 
appears that from the original MS. the folio was 
lost ).—*) Ts am. $i Visa छा. marg. alio) 
Di-sszüu2 अत्र; (६ as in text (for mq). \ dd 
सर्वेमह मन्ये. —Ts transp. ^ and 7.—5) Ma पोरे 
S& Ñ Visa Bisa Discite: Mà fes pes 
Di-azaois “न्न )कारणे. °) $i देवमाक्रमते। V? दैवादा 
Be देवं ar. Ma Onega for देवेनाक्रम्यते ). Si Drs m 

fez; 2 wiz (for सर्व)---/ ) Cm.g.k.t परमा ग 
(as in text). Ts Ms देवमेच परा màs Me देव 
दुरतिक्रमं. —Lor 2I°%, N Va Busa Dien subst 
while Vie Be ins. after 24 

773४ आुभाझुभफलप्राप्तो नराणामिति मे मतिः। 

22 Vs missing (cf. v.l a ) ^ ) Me E ( 
Va a for आर्तस्य). -*) Sı Drs 
(Dia soy | D: detto Du Gi अपि m | ) 
अभिकाडनत:). N Visa B Dio:n.t m Dicit 
De wi ते à सुनिश्नेष्ठ ० ४). N V | 
शरणा( Dn *ण )गतस्य भगवन्‌ ( hy permetri 
MMA प्रपन्नस्य ) प्रसादं FARKA. 


for में) 
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in 


Bero 


mS 


f 
i 
| 


चाळ्काण्डम्‌ 


नान्यां गतिं गमिष्यामि नान्यः शरणमस्ति 3 | 


[ उ. 53. 3 
देव पुरुषकारेण ARATA Il २३ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे सप्तपञ्चाशः सर्गः ।। ५७॥ 


उक्तवाक्यं तु राजानं कृपया काशकात्मजः | 
अन्नवीन्सधुर वाक्यं साक्षाचण्डालरूपिणम्‌ ॥ १ 
इक्ष्वाको ANT वत्स जानामि त्यां सुधामिकम्‌ | 

23 Vs missing (cf. v.l. 27 ). —*) $i Duas नान्यं 
(for नान्यां). 9 Ds उपास्यामिः Ñ Vues Bis Dios 
ros प्रपर्यामि; Dir प्रयस्यासि (sic); Du ग>5 ॐ 
(damaged) (for mamta ). ~) Dt Dzses Ms 
नान्यच; D: art (forse). N Vues B Diois 
शरणदोस्ति( Va "हि ); D: तरणमस्ति ( for शरणमस्ति ). Ve 
नः (for 3). —After 2377, Di reads 977. —Ge om. 
237.—") Ds at निवर्तितुमहँति, —Alter 2375; 8 
Ds ins. : 


7774" दावानलोपद्ुतपत्रसंघो 
यथा Tega दृष्टा । 
वर्षासु मेघे तडिदुञ्वल्ाङ्ग 
तथा RA प्राप्य नूपस्िशङ्कः | 
C 7) Dir -तर्वपत्रो ( for -पत्रसंधो ). —(l.2) Du zà 
( submetric) (for z&g'r&r). —( l. 3) Ds 
(lor उज्बलाड ).--( !. | ) Dua: qi Fats (sic ).] 


5 Colophon. Vs om. —Kangde name: Si Ne Via 
(om; Ve B Dion आदि; Drs अयोध्य़ा?. —4fter 
Kanda name, Bs ins, वालचरिते. —Sarga name: Si 
करात ब्रिशंकुशा `ता )पो; Ni Va Bis शतानंद- 
EOM uei ) Rizam Ne Vi Bos त्रिशंकुवाक्यंऽ V2 
ES S Do ब्रिशंकुबाक्य तृतीये हि वतेमानकथा समास्ता. 
$ 30. ( figures words or both): Na Via Bie 
Str om; N pss 60; Ve Ds 0; Dt Dx.c.s.2.4 


Us ( exce p 


iN t Ms )55; Di 43; D2 दग; Dz 44; Me 56. Dis 

Ta लि कि कि ET नाम 59. —Aíter colophon, 

भीमल udes with रामाग्र Tus Gio श्रीरामाय नसः Gs 
रासानुजाय नमः; Ma दरी..... नमः. 


& 


Y 
à 


< 


शरणं ते भविष्यामि मा lins । २ 

FA सर्वान्महर्षन्पुष्यकमंणः | 

यन्नसाह्यकरात्राजंम्ततो यक्ष्यासि निर्गत: ॥ ३ 
58 


Ni Vise Dna Dasgen continue the prévious 
Sarga. 

l Vs om. ए-3 (cf. vl. I. 57. 2).--”) ए हि 
(for नु). Du ssp तु; Ma तमुक्तत्रंतं ( for उक्तवाक्यं 
नु). —G2 Mı transp. ^and 4.—*) SN View B 
Di-zsc.s-5 Ms विश्वामित्रो मद्दामुनिः( Ms यषः). —*) 
Dt Des चंडालतां गर्त. St Š Visa B Di-ss.z.9-23 fa- 
art ( Be Das.. E ) व वनं. 

2 Va om. 2 (cf. v. r).—) Ps (m. also) 
fun Discos Wee Ti Gust Cg a. St 
Di-s.z.242 Te Gi- Mi तेस्तु; Me तात ( for वत्स). zx 
32 eami; Dis सुधा ४. — ) Du damaged a 
mu. Ve तेह (hypermetric) ( for ते). Dt Des Gi-3 
Mi प्रदास्यामि. =ˆ) St Ni १४.२४ Brza Dzzsiaot 
aug; Ns Bs (m. also वसेत} Dn areal Di वरोस्तु 
( for at fiz). ài Ds gems N Vis B De 
zi ममाश्रमे( Vee ये); Du ata Ts मुनिपुंगव( for 
नृपपुंगव). 

3 Vsom. 3 (cf v. I ता) Ms याव (for 
अहम). ) 9 ऋयीन्परमघार्मिक्णनः मिंकान; Di-3,5.7.9.3 RIIA- 
परायणान्‌ (Die 


Sam); Me edid पुण्यकर्मिग:. ¬ ) ॐ 
Dinaso साहाय्यकरगे. — ) Dis qenia; Me यष्टासि 
(for यश्ष्यसि ) Du damaged for निद्रृतः, D: ततो यज्ञसु- 
za. For 36, Ds subst. 
ii सर्वविज्ञानसंपत्नास्यज्ञसादाय्यकारिग: z 
इन्द्रादिदेवता: सव!स्तता यक्ष्यासि fn 


` enhci. ° 
—For 3, > Vaas D Dioni SUIS 7 


[ 37 ] 


G. 3. 0.३ 
B. 5. 59.3 
L. 3. 55. 3 


Fea 
Den 
ta 

“gs 


han 


I. 58. 4 ] 
D * et ~ (N 
गुरुशापक्ृत रूपं यदिदं AA वतेते | 
अनेन सह रुपेण सशरीरो गमिष्यसि ॥| ४. 
हस्तप्राप्तमह मन्ये खर्गे तव नरेश्वर | 
यस्त्य कोशिकमागम्य शरण्यं शरणं गतः ॥ ५ 
CAFTA महातेजाः पृत्रान्परमधा मिंक्रान्‌ | 
व्यादिदेश महाप्रजञन्यञ्चसंभारकारणात्‌ ॥ ६ 
IIIÓ^ gata ASE त्वत्कृतेडत्र तपोधनान्‌ | 
काह्गितस्यास्य ते राजन्सिद्वये यज्ञकर्मणि | 

[(Lz) Ni Vi Dr egg d; ४५.१ Di aata; Be ext 
4.—(l. 2) Bue Dio यज्ञकर्मण', ] 

4 Vsom. 4 (cf. v.l. 4 ). —") Du ss ( for z«- ). 
Vas Ms gemaa (Ma कृते). Ta ag (sic) (for wd). 
D7-3.7.१ eae Do “arg )तो दोपो. —^) Di यदेष; 
2945-29 य एप (fori). Ñ Visa D (Ba m. also) 
Dio.t3 य( Vs त )देतदू( Ne Ba Diis “4 ) चार्यते त्वया. 
—*) $i Di-s..7.232 Ge Mi अनेमैच च (Gs Mi हि); Di 


अनेन wets Du त्वमनेनेव; Gus अनेन चेह (for अनेन 
सह). —For 4*7, Ñ Visa D Dio.í subst. : 


III7* संसिद्धस्त्वमनेनेव रूपेण ener । 
[V2 g- (for सं-). Ñi Ve Bas स्वीमिष्यसि, 7 


5 Vs om. 5 (cf. v.l. r).—%%) Di (m. also) 
हस्तलभ्यम्‌ ; Do. Ti Cm qea; 73.7.72 “maa ( for 
हस्तप्राप्तम्‌ ). 9 स्वर्ग. Dez स्वर्ग तव मन्ये (by transp. ). 
Ñ Visa D Dionis ते नृपसत्तमः Dt Dsüossnu T 
Gi Ms तव नराधिप. --? ) Di-szoasd Ti Ga aq; 
Cg.k.t as in text (for यस्‌). $i Di-a.s.79.22 कोशिक- 
AITA; N View B Dior मामभ्युपा?; Dis मां Wt 
Dis damaged (for कोशिकमागम्य ).—2) Dt Dass T 
Me.s शरणागतः. N Visa B Dions त्रिदिवं गंतुमिच्छसि 
(Ne Vi.24 Bsa Dio “nifA ). 

6 Vs om.6 (cf. v.l. r).—*) Di Ts -धार्मिक:. Si 
Diceizsis विश्वामित्रों महातपा:( 5: "मुनि; Ds "मना: 
[sic ]; Diz "मना: ). —A fter 625, $ (repeats S^? in its 
proper place) Di-s.s.7.9.2 Ma read 8९९, __« ) Mz 
महाप्राज्ञो. Si D-3.5.7.9.१2 aatz(Dis अरोच; Dea रोच) 
यन्महाप्रा्ो($ "तेजा; Dis १४ ).--० ) $i anoi; Du 
Ep. 

7 Vsom. 7 (cf. v.l. x ).—^) Du damaged for 
सर्वान्शि. Ma समानीय, $i Di-z.s.z0.2 शिव्यांश्र सर्वानाहूय 
(Si "नाय्य ). —5) Gs चेदम्‌ ( for एतदू ). Si Di-a.s.z.9.22 
62 Muss वाक्प्रज्ञो NPTT. 

8 Vasom. 8 (cf. v.l. I). S reads $; Be 8०2 in 
marg.—*) Dis Ti Ga amg (for -वरान्‌). Di Ts 


रागायणे 


सर्वाज्शिष्यान्समाहूय वाक्यमेतदुवाच ह ॥ ७ 
सर्वानृपितररान्वत्सा aaae ममाज्ञया | 


A 


सशिष्यान्सुहृदशचैव Ufa: सुबहुश्र॒तान्‌ ॥ ८ 


यदन्यो वचनं त्रूयान्मद्वाक्यवळचोदितः | 
0 ANN ७ ` 
तत्सवमाखलनाक्त ममाख्ययमनारतम्‌ ॥९ 
साधून्‌ (for वत्सा). Si. Dt Des mairia 
Gra Mus वत्सा: gaiga, (by transp.) —5) n 


amig. —For 8*5, Di-s.5.7,9.2 subst., while $ ins, 
after 8 : 
ITIS? nat सुनिवरान्तरवान्समानग्रत Fay | 
[Ds om. ( hapl. ? ) सर्वान्‌ . Do तत्वत: ( for सलरन).] 

—$i repeats here (cf. v.l. 6); Di-s.5.928 Mi read, 
86 after 6९५, —^) $i (first time ) Di-sszo2 Mi 
शिष्यांश्च, Du Ti सशिष्यसुह्ृदश्चैचः 62 gga M: 
शिष्यान्ससु?. —* ) Gia maa: ( for सत्विज: ). S (second 
time) Dita T Gi Mes g( Ts Ma g jag; Ct as in 
text (for gag-). 9 (first time) Di-xsz2s Mi 
ऋस्विजः सपुरोधसः( Do "हित; Ma “हितान्‌ ). —For 6-5 
N Visa B Dior.5 subst. : 


TLIQ* GARRA महातेजा: पुत्रानाहूय सर्वशः। 
द्िष्यांश्च सुहृदश्चान्यानुचाचेदं व चस्तदा। 
आनयरश्वमिद क्षिप्रं यज्ञद्र्याण्यरोषतः। 
मदीयेनैव यज्ञोऽयं द्वब्येणास्य भविष्यति। 
शिष्यानुचाच चाहूय सर्वानेव तदा बचः। 
सर्वानुपीनानयध्वं समुपेत्याज्ञया मम। 

[0 7) Du ब्रिश्वामित्रो महात्मनः (for the post. half). 
—(l. 2) Bu qariqg, —( L 3) Da [अ ]नेकदाः (for [अ] 
शेषतः). —(. 5) Va नाहूय (sic); Be marg; Beaga (for 
alga ). —(I. 6) Rm aga ( for °पेस्य ). ] 


[5] 


9 *) SiN Vics D Di-ascno-a2 Mi यश्च यदू quo 
aq) (for यदन्यो ). Va यश्च यत्त्वं घचो. — ) Di ET 
St ]9-5.7.79-परिनोद्रित:; Ds -परितोवितः; Ma अति a 
as in text ( for -बल्चोदित:). Ñ V B Duc RN 
मद्‌ [submetric]) वाक्यप्रचोदितः (Ve Du 2 a M ) 
—*) Di °छोक्तं च; Ds.s.z "लेनेह ( for अखिलेनो क ) m 
Dias समाख्येयं ( for ममाख्येयम्‌ ). 5? Rated us 
बिनानृतात्‌ ( Ds.5? तं ); Ds( before corr. ) Ta Mı aÑ 
Cv.r.m.g.t as in text (for अनाइतम्‌). mui 
V B Dio.n.ts subst. : 


II20* तन्मे भवद्विरावेद्यं यथाग्रोक्तमशेषतः। 
[ Dio आप्ये ( for आग्रेयं ). ] 


[372 | 


| 


बालकाण्डम्‌ 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा दिशो जम्मुस्तदाज्ञया । 
आजगुरथ देशेम्यः सर्वेभ्यो त्रह्मवादिनः ॥ १० 
ते च शिष्याः समागम्य मुनि ज्वलिततेजसमू । 
aga वचनं सर्वे सर्वेपां ARAR l ॥ ११ 
श्रुत्वा ते वचनं सर्वे समायान्ति दविजातयः | 
सादेशेषु चागच्छन्वजेयित्वा महोदयम्‌ ॥ १२ 
ag तच्छतं सर्वं क्रोथपर्याकुलाक्षरम्‌ | 


[ 7. 58. 36 


यदाह वचनं सर्वे शणु त्वं मुनिपुंगव ॥ १३ 
क्षत्रियों याजको यस्य चण्डालस्य विशेषतः। 


~i 


कर्थं सदासि भोक्तारो इबिसतस्य सुरपैयः ॥ १४ 


त्राह्मणा वा महात्मानो SET चण्डालमोजनम्‌ | 
कथे खगं गमिष्यन्ति विश्वामित्रेण पारिताः ॥ १५ 


AC +. S 
TAANE: सरक्तलोचनाः | 
वासिष्ठा मुनिशादूल सर्वे ते समहोदयाः ॥ १६ 


T3 I0 a) Sı 3.6. ततस्‌ (for तस्य). D2 तद्वचः. eaaa (9 वस्क peep en Se SS E d 


V B Duos शियग्रास्ततोस्य ते जग्सुर्‌. —?) Ñ V B Dios 
aa (V2 Dis saa) (for sga) 9 Di-ssza2 
पृथक्पृथक्‌ ; Mi अथाज्ञया. —^ ) Dz om. (hapl.?) from 
ब्रह्म up to सर्वेपां in xz ^. 

॥॥ D: om. zr up to सवेषां (cf. v.l. 70).--“) 
$i Ds? G2 Mi.: तु; Ds स्वः (for च ). —* ) S Di.ssa2 
ज्वलन- (for ज्वलित-). °) Si Dessaz spp; Di 
aada (sic) (for ऊचुश्च). Gs [ जा prai; Mi गमनं 
(मि वचनं ). Dt De Te G2 Mis सर्व; Ms सम्यक्‌ (for 
Wd).—Ms wrongly reads 737 for 77९ written in 
marg. —4 ) Si Di-s.s.zi8 यथोक्तं (D7 om.) त्रह्मवादिभिः. 


2 75) Te g; 73 तदू; Ck asin text (fora). Ms 
यदा श्रुत्वा तु वचनं (for ^). Du समायाः. ॥ श्रुत्वा 
वचनमस्माकमाजस्सुत्रैं तपस्विनः, —For 70*-72*, Ñ V B 
Dio.n( for 70*-37 ).7७ subst. : 


7727" amsa चाप्युपाबृत्ता नचिरेग तपोधनान्‌ 
उचुः प्राज्षलयोऽभ्येत्य विश्वामित्रमिदं वच: । 
तवोपामब्रिता: सर्वे सुनयोऽस्माभिराज्ञया। 
आज्ञा प्रतिग्रहीता ते: संवेरेव TATA: d 
[Vi om. l. x. —(l. 7) Bus (m. also) [अ Jf- 
( ice [अ ]पि ). Dri अचिरेण. Dis तपोधनाः, —( l. 2) Va तेचुः 
(sic); Dis प्रोचु: ( for wu). Ve [s]a (for sam). 
e i 3) Vises + मंत्रिता:; Ve तयैवा?; Va अथोपामंत्र्य ते; Bi 
E ; Du ततोबापामं° ( sic); Dis तव चा? ( for तवोपाम्रिता: )- 
* HNUA तवाज्ञया; Di मुनयोस्मा २: * ज्ञया (for the post. 
zat ).—After l. 3, Vs erroneously repeats L I 
E —. 4) Va प्रतिग्रहीतैस ; D हीति गृढीता. ] 
AR E -देवेषु (sic) (for-zatg). $i 7)-3.5.7.0.38 
fires S} (Ds. "चे [sic ])भ्यो; Ñ V B Diois अस्मा 
IST (Ve Star); Ms ऋषय: सर्वदेशेम्यो- 
dum s ) De चासिष्ठेस्‌. Si Di-s5.a2 Ma च शतं; Dt Das 
(for Je Des € यच्छतं ( for तच्छतं). 97 Ds2 सर्वे 
( Bii) )- iE वासिष्ठानां शातं सर्व. --97 Dsis om. 
*) उ3 *,--) Ms repeats ^ (cf. vl. xr). 


| 


Di-s.z [ डे lañ (ior [a Jm, 
)0,7.73 subst. : 


7722* afageq च पुत्राणां at 


) —For 35, Ñ VB 


क्रोधसमाङुलम्‌। 


[Vs qa: ( hypermetric); Du om. (submetric) 


(for x).] 


—*) Dt Des यया (for az). Disa अबरतीद्वचः; 02 
agaaa; Do नाहुवेचनं (for आह वचनं ). Me तत्त्वे (for 
सव). Ñ V B Dimis यदुवाच wat( Dio ततो) बोरं. 
—*) $ Ñ V B Di-szao M: आणु तन्‌ Ds णु तान; 
Ts gori; Ma.: goya. Va मुनिसत्तम. 

44 9) 7) याज्ञिको; Dis याज* (for याजको ). $ V 
B Dszaonis यत्र; Di यश्च; Ts चेव (for यस्य )- Vaa 
83.६ Dr.sz.9 aiae Diz ^-); Ds qaga. N 


Visa Bis Dis Rppgas V2 


Bs (m. also). Du 


[न ]पि यक्षतः; Dis यियक्ष्यतिः Dio [अपि यत्कृतः (for 
ब्रिशेषतः). Cm as in text (for ^). Dı (marg. also) 
चांडालो यत्र वें यथा aag: क्षत्रियस्तथा. — ) NV B 


Dios भोक्ष्यंत (for भोक्तारो ). 


—?) 9 X V B Dı- 


3.5.7.9-3 तत्र; Cg as in text ( 0 तस्य॒) 8 V B Dicis 
सुरोत्तमाः; Di-s.7 Te Maza साः ( for i42: )- 

I5 Duom.(hapl.) 75. —*) Si Ds. ह; Be ( m. 
also as in text) ये; Di dt (for at). Drs araaramit 


(sic) (for वा महात्मानो ).— ) 


XN V Bz4 Dt D:-3.s.7-2 


Gr atere. 62 कोपन (for भोजनम्‌). —*) Du गमिव्यामि 
(sic) —)$ X Vea B Dsus qim; Vi 


याजिता:; 2२.८१ पाबिताः; Cm.g.k.t as in text (for 


पालिता:)- 


46 ©) Ñ V B Dionas fet (Vi Bs "र) वचनं 
mee. — ) $ Diss ga; V Buss Dn Es 
Rs Ba Dios एते (for ऊचुः) $ Diis रकतविलोचने: * 
संशक्तळोचना:; Drs G D: ४)रकरचनः- —Bs reads 


66-77 in marg. 
Via Du चसिष्टा. 


—*) $i Di-sssas वा( Ds व Je 
& Ne -3.5.7- 0.४३ sme & 


e) 2) Vaa सुमदोदया5 ४४ ते itus DE De 


Ts G2 Miss सहमहोदया5 Cm; 


= 


समहोदयाः )- & Dr-3,5.7.72 सर्वैः 


[373 ] 


gX.t as in text (for a 


सह मदो{ Di “नो ze: 


I. 58. 79 ] 

तेषां qum spem सर्वेपां मुनिपुंगव | 
कोधसंरक्तनयनः सरोपमिदमत्रबीत्‌ ॥ १७ 
यहपयन्त्यदुष्ट मां तप उग्रं समास्थितम्‌ | 
भस्मीभूता दुरात्मानो भविष्यन्ति न संशयः ॥ १८ 
अद्य ते कालपाशेन नीता वेवखतक्षयम्‌ । 
सप्तजातिशतान्येव सृतपाः सन्तु सर्वशः ॥ १९ 
श्वमांसनियताहारा BR नाम AIM: | 


A 


रामायणे 


Apua विरूपाश्च लोकानलुचरान्लिमान्‌ ॥ २० 
महोदयश्च दु्ुद्धिर्मामदृष्यं हदृपयत्‌ । 

दूतः HRS. निपादत्वं गमिष्यति ॥ २१ 

प्राणातिपातनिरतो निरनुक्रोशतां गतः | 

दीधेकालं मम AUTH RAAR ॥ २२ 


एतावदुक्त्वा बचने विश्वामित्रो महातपाः | 
विरराम महातेजा ऋषिमध्ये महाश्चुनिः ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे अष्टपश्चाञ्ञः सर्गः ॥ ५८॥ 


एषां; Ds येषां (sic) (for qt). Mag ( for तदू ). Ñ V B 
Dio.u.is इति तेपां वचः श्रुस्वा. °) 57 Di-55.742. यथो क्तं; 
Ñ V B Dieu शिष्याणां (for सर्वेपां).--” ) 9 Diss 
क्रोधात्सं "( Da ९५); Giza Mi कोपसं?. —D2 om. 7-8°. 
—*) Ñ V B Davos Gra इदं चचनम्‌ (for सरोष- 
figa). 

I8 Dz om. 76666 (cf. vl. xz).—7) Si Vi 
Di-s.5.7.9023 Gi. Maa Cg ये; Ct as in text (for 
यदू). Dt दू + यंति; Dio दुष्टयेति, —* ) Sı Da.s.2a2 उपागतं; 
Di उपागमत्‌ ( for समास्थितम्‌). Ñ V B Dios a(Du 
व)सिष्ठा (४2 वसिष्ठो [sic]) मंद्चेतसः (Ñ Vi Bs Dio 
“दुतेजसः; Va *त्रतेजस: ).—*) Si V2.3 Bi Ds.i2 भस्म Ne 
Bs (m. also as in text) Dis "कृता ( for भस्मीभूता ). 
४३ T Ms महात्मान:; Die xs तमानः. 2) & Ñ VB 
D7-3.5.7..0-3 काळस्य वशमागताः, 

I9 £) Ba D2 मे; Gua [ ए ]ते (for x). ® ) Bs Ds 
Gi ieai. Bs स्वयं (for -क्षयम्‌ ). ° ) Ve शतं जाति-; Va 
शसा यांतु; B» Do ( Ba m. also; Do m. ) Te Ms सप्तजन्म-; 
Da बिग्रजाति- Cm.g.k.t as in text (for सप्तजाति- ). 8 
Dias tar: संतु; Bi -गताश्रेव; Dia -शतान्येचं (for -शतान्येच). 
—*) Ne V2 Bes Dioas ( Bz m. also; Bs m. also as 
in text jaat यास्यंति ( for gaqt: सन्तु). Bs (m. also ) 
दारुणाः; Me सर्वथा (for सर्वशः). Dt Des संभवंतु ते ( for 
सन्तु सर्वशः ). Do ( m. also) शववस्त्रादिहारिण:. 


20 £) Ni ७४.५ B (Bem. also ) Ds.s.7.9..23 T2,3 
Ga स्वमांस5 V2 gaia- (for श्वमांस-). $: Di-s.e2.22 
Ta -निरता- (for -नियता-). Vi स्वमांसाहारनिरता: --* ) 
Cm.g.k.t मु्टिका( as in text). Si Dsiiis yat; Ñ 
Bs. Dio पुष्टिकामास्तु (N2 Bs Dio "नाम [as in text]; 
Ba "मा: सु-); ५५.४ स्वस्तिका?; Va नास्तिकाश्वेव; Ds.; Ma 
मौष्टिका'; De (gloss) र्ूतकवख्रादिहारिण: gitar नाम 
Wa: इदानीं डोंबा इति प्रसिद्धाः; Gus man? (for 


सुष्टिका ma). 7 Bareads x7 in marg. (cf, vi. 76). 5) Ds | gem aa) S WVBDLILL LA )S Ñ V B Diss Taw 
[इ ]ति; De मे ( for [ इ मान ). 

27. 7) Du missing; Du Ti.s Goa Mis तु (fora). 
Ts gèt. --“) Si seges D-3.7.१.१2..५ Ti (Di 
Ti हि)दूपयन्‌; Ds Ts Gi-s Mi-s अदूषयत्‌ ; ऽ प्रदुष्यति 
Ck.t as in text (for agaaa). N V B Dus Mi age 
(Va “हस्तं) मां (Ma मामदुष्टं [by transp. ]) प्रा च) 
दूषयन्‌ (Vs “यत्‌ ); Dios age मां प्रहप( Dn "व्य m 
(sic). —*) Va दोषतः; Dio हृषितः (sic) (for दूषितः). 
Ms -लोकेन (for -लोकेछु). —2) Ñ V B Donn 
अवाप्स्यति (for गमिष्यति ). 57 Di-ss.zis Ma. तिपाद इति 
विधुतः. 

22 °) $i Di-szae प्राणातिपाते. —*) Doa RS 
—^) ४2 मसं (corrupt); Va स मे ( for मम). UR 
Ve B Dio gem Visa दुवेत्तो( Vi CRE); ७2 भु 
(for ziti). 

23 Darcads 23 in marg. —^) Ñ V B Douss 
Ma महासुनिः. --“ ) Dis व्याजहारः Dos व्यापारयन्‌ ( E 
बिरराम ). —Ms reads ^ inf. lin. sec. m. - ) i 
महायज्ञा:. Si Di-sszas मुनिमध्ये महामतिः N Y ve 
Diouas Ma तस्मिन्सुनि( Vs (Mi “ate स 
'चराश्रमे ); Ms (on the line erroneously) विश्वा 
ama(=I. 59. 7“). 

Colophon. Di-s.s.r.u,42 om. (Sarga ced 
—Kanda name: Sl Vi om. Ns Ves B re 
—After Kanda name, Bs ins. बालचरिते, विश्वा- 
name; Ñ Vai Dio a( Dio वा)सिष्ठशापः; V? e 
मित्रशाप:; Vas शतानंद्वाक्ये व( Va वा )सिष्ठशापः. ma 
no. (figures, words or both): Ni Vs PX. yi Bs 
( m.) Vs Dt Ds.«.s.a S ( except Ma) 59 ^ : 


इापोः 
Dio 67; V2 D» 62; Ms 57. --273 Jude with 
60. —After colophon, Ts Grs4 RE cm 
Ms श्रीः" 


श्रीरामाय नमः; Gs श्रीमते रामाचुजाय नमः? 


[3 n ] 


बालकाण्डम्‌ 


तपोवलहतान्कृत्वा वासिष्ठान्समहोदयान्‌ d 
ऋषिमध्ये महातेजा विश्वामित्रोऽभ्यभापत ॥ १ 
अयमिक्ष्वाकुदायाद्लिशङ्करिति विश्रुतः । 
gga वदान्यश्च मां चेव शरण गतः d 
खेनानेन शरीरेण देवलोकजिगीपया UR 
यथायं खशरीरेण देवलोकं गमिष्यति । 
तथा प्रवर्त्यतां यज्ञो AAA मया सह ॥ ३ 
59 

Di-s.5.7.n.i2 continue the previous Sarga.— 

Before I, Bs ins. : 


ate 


223* पतस्मिक्षेच काले तु मुनिर्वुद्धिमतां वर: । 
Bs cont.; $ Bea ]3-3.8.7.0.72 ins. before I: 


2724* स॒ क्रोधविपसुत्स॒ज्य गाधिजो रघुनन्दन | 

[Si der विषम्‌ ; Ds. स एवं क्रोधम्‌; Du स रोप? (for 
स क्रोधविषम्‌). Di-x: गाधेयो, Bs Dis.sds रघुनंदनः. ] 

l 4) Vs Bs (sup. lin. also) ततो (for तपो-). 57 
दृष्टा; Dt De.s Ct ज्ञात्वा (for कृत्वा ). ४2 तपोवने हतान्मत्वा. 
—) Ve Du चसिष्ठान. — ) Ñ V B Donn परं वाक्यं 
(for महातेजा ). 


2 D: om. 27572, °) $i Dicssaus धर्मज्ञश्च कृत 
(Di "त; Da °x: )ज्ञश्च; Ñ V B D20.7.73 धार्मिकः सत्यसंधश्च. 
¬) De त्वां (for at). Ni Vea Ma शरणागत:( Na 
ki ). Bs ( m. also) लोकानां हितकारकः. —After 27, Bs 
ins.: 


7725* अस्य त्राणं करिय्यामि सर्वथा च न संशय: | 

~) Ve अनेने; Di-s.z.9 (after corr. as in ६९४६) तेना? 
(for स्वेनानेन ). र“) Si Di-sscas Ms स्वर्ग( Ms देव) 
SH Reflg( Dis: "व्य JR(Ds *da:); Ñ V B Dios 
स्वर रंतुमभीप्स (Ba "प्स्य )तिः Cg.k as in text. —After 
2, N V B Dios ins. : 


TT20* तदिद्‌ सुनयः सर्वे समनुज्ञातुमहैथ | 


[ ४३ Dn इमं (forx). Vs erm. ] 

: VB Di-ss3o-3 om. 3; Ms om, 3%. $i 
m 3in marg. —*) Ds Gs स- (for @-).—”) Ds 
Gs Mi-a स्वर्ग- (for देव-).--/” ) Tes Gi-s Me 
Madai; Ct as in text. Mi ग्ीस्यैनस्ूषयः सवे याजयदूं मया 


सह. —After 3 (Di-s etc. after 2 as they om. 3), 
रे Diii ins.: 


3 Ñ 


RS 


विश्वामित्रवचः थुत्वा सर्वे एव मह्यः | 
ऊचुः समेत्य सहिता qp धर्मसंहितम्‌ ॥ ४ 
अयं कुशिकदायादो मुनिः परमकोपनः | 
यदाह वचनं सम्यगेतत्काय न संशय ॥ ५ 
अग्निकल्पो हि भगनाञ्शापं दास्यति रोपितः | 
तस्माठ्मवर्त्यंतां ज्ञः सशरीरो यथा दिवम्‌ । 


गच्छेदिश्वाङुदायादो विश्वामित्रस्य तेजसा ॥ ६ ; 


77276 d भाषिते वाक्य महायज्ञफडेपिणा । 


[ D: [ए]नं; Ds. [शद (for [&]4). Disa प्राप्य[ D2 
R )ते; Ds.z व्याहृते. Da.s.s.7 वाक्ये; Dis कामो (for qm). 
Dı.: -फटेपिणः; D: -फलेषिगं, ] 


Diz cont.: 
7728* द्विशछुना म( हा )भागास्तथेतत्कतुमहथ। 
4 °) Bi reads बच: in marg. —* ) Ñ V B D.s 


| ततस्‌ (Dis तत्र ) ते मुनिसत्तमाः ( Bs [m. also ].‹ “पुंगवा: ). 


—*) 5 Di-xssas समेत्य वचनं; Dt Des Ts समेताः 
(Ts शत्य) सहसा (for awe सहिता ). $: Di-ss.z.2 
-यंत्रिता:; Ct as in text (for -संहितम्‌). Gi घर्मार्थसहित 
वचः (for4). N V B Duun मिथ: संमंत्रव्रामासुर्विश्वा- 
मित्रभयार्दिता:. 


5 5) Ma ऋषि: (for मुनिः)- N VB Dios तपस्वी 
raat wet. —Ds om. from म्य up to न in <°) Gz 
Mi ह्येषः Cg as in text (for सम्यग्‌). —*) Du Tu 
कार्यम्‌; 73 तत्कार्यं तु; 62 Mi कव्यं (for umen n 
& Dissai Ms agah (for न संशयः). For 57, N 
V B Dio. (ins. after 57 )2s subst. : 

7729* न fume: सहानेन क्षमो5स्माळं शरीरिणाम्‌। 

[ Vs Bi & (fors ). Va सदानेन. Be~ ( Ba m. also as 
above; Bs m. also) मनीषिषां (for शरीरिगाम्‌)- ] 

6 *) Ñ V 8 Don अग्निकोपो: De ud Ms 

°्सि 3 in text. —) Vi D227 
afa( Ds Jed Ct as in 
s Di Des» Tı Gi रोषतः; Gs दारुण: ( for रोपित:)- 
—After 6°, Ms ins.: 
7730* कामक्रोधों न जितवान्क्षमो नानेन fase: | 
०) $ Mi V Bet 9-४0: before corr. as in 


nos $ c 
text). ख्य Me-« madai. D+ यज्ञं. After 0 ५ 


& Ñ V B Di-zszcets ins. : 


[355] 


"EO 
Hrs 


[2] 


$8 


® 


6० 0० co 


ग. 59. 7] 

ततः प्रवर्त्यतां यज्ञः सर्वे समधितिष्ठत ॥ ७ 
CGT महर्षयः संजहुस्ताः क्रियास्तदा | 
याजकश्व महातेजा विश्वामित्रोऽभवत्क्रतो ॥ ८ 
MATT CAN मत्रवन्मत्रकोविदाः | 

चक्रुः सर्वाणि कर्माणि यथाकल्पं यथाविधि ॥ ९ 
ततः कालेन महता विश्वामित्रो महातपाः । 
चक्कारावाहनं तत्र भागार्थं सदेवताः ॥ १० 


रामायणे 


नाभ्यागमरतदाहूता भागा सदेवताः ॥ ११ 


DA 
ततः क्रोधसमाविष्टो विश्वा मित्रो महामुनि! | 


Waren tatters terry | 

पश्य मे तपसो वीयं खाजितस्य नरेश्वर ॥ १२ 
एप त्वां स्वशरीरेण नयामि स्वर्गमोजसा | 
gi सशरीरेण fet गच्छ नराधिप ॥ १३ 
स्वाजितं किंचिदप्यस्ति सया हि तपसः फम्‌ | 
राजस्त्व तेजसा तस्य सशरीरो दिवं ब्रज ॥ १४ 


IIgl* यथो क्तं महपिणा। 
क्रियतां च तथा यलः. 
[ (J. 2) Vo. Bi Ds यज्ञः ( for aa: ). ] 
—Ds om. ( hapl. ) 6-2”, —4) Va Ba सशरीरं. Bi यदा 
(for यथा). Dt Do.s.i2 द्वि. 

7 Dsom. 77 (cf. v.l. 6). —^) Dis Tı Gi.s.4 तथा 
(for तवः). 9 Ñ Vi-s B Dis.5.7.0-:3 Ma qa( V2 Du 
९; jga; Va sagà; 72 Gis Mes प्रवर्ततां. Ck.t as in 
text ( for ^). —^) D१ समभिधिष्टित; Cm.g.k as in text. 
$i Dsas qatt:( Dia "ग ) सर्वधिष्ठितः; N V B Dionis 
Ms सर्वसंभारसंभ्र( Via Bs “वू )त:; Di-s.7 सर्वाग:( Dis 
ग) समधिष्टि( Ds Pa )त:. 

8 K VB Diss Ms om.; Si reads in 
marg. 875. —*) Te Ms qst( Ms ए )चसुक्स्वा RITA. 
—%) Da Ts संचक्रुस्ता:; Do gerad; Du Ti Ga Cg 
IRAR; Me संजग्मुस्ता:. —°) Si Di-sszas AIAX. 
N V B Dios अध्वईुरभवत्तत्र; Du Ms अध्वर्युश्चाभवत्तस्य 
(Ma “ब्र).--) Si Ñ V B Di-sszio-23 महातपाः 
(Bz.« "यशा:; Dis "मुनि: ); Ma स्वयं सुनिः ( for 5भवत्क्रतो). 

9 £) D7.2.५.०.7.9.:2 Ge Ms [आ Jatin. —* ) D2-५.7 
Mas मंत्रविन्‌ . —Si :-3.5.7.:2 om. (hapl.?) 9*-ro5. 
—^) Ds marg; De om. ( hapl.); Do कार्याणि ( for 
कर्माणि ). 

I0 9 7)-3.5.7.28 om. ro** (cf. vl. 9).—^) Ts 
महासुनिः (for “तपा: ). —For 9-70*, Ñ V B Dien. 
Ma subst. : 

7732* ऋत्विजश्वाभवंस्तत्र सुनयः संशितत्रता: । 
तस्य यज्ञे तदा तस्मिखिश झ्लो भू रितेजस: | 
विश्वामित्रो ऽथ भगवान्मन्रविन्मन्रपारगः। 

[O 7) Ma अन्ये (for तत्र). —( l. 2 ) Bı य॒स्य (for 


तस्य ). Dio सदा तस्मिन्‌; Du serta ( for तदा तस्मिन्‌). Ve ` 


हरिः (for भूरि-), —(. 3) Vs Bs [s Jf (for ऽथ). Dis 
Ma मंत्रवनू . Dis -को विद: ( {०7-पारगः ). ] 


—*) $i Di-ss.z2 चक्रुरावाह( De हवा [ metathesis] yi. 


4 


Nv अकि न ae 
` 

tag Ma Ta Ma s [ submetric ] )दिवोकसा; Grm. 
gt as in text (for सर्वदेवताः). Si Di-asats देवानां 
देवसंमिता:. 

il ^) Dt Dos G2 Mi तदा तत्र; Di Ts Me n; 
Ds Gis तत्र am (for तदाहूता). $i Dias न (Di 
चान्य [sic] )जग्मुस्तु तास्तन्न; Ñ V B Dion नाम्यगच्छन्य 
(Va ^st )दाहूता( Va °तो ); Di-s.7 न चाजम्मुस्त्र(। ^e) 
wa; Du Ma नाभ्यागच्छन्यथा( Du “दा )हूता; Ts नाभ्या- 
गच्छे; Ms नाभ्यगच्छेस्तदा भीता, --?) =707. Ve mit. 
N (Nem.) V B Dionas तन्न दे; Ma त्रिदिवोकसः (for 
सर्वदेवताः). 

72 *) Dieu (for ततः). Dt Das कोप- (for Att). 
e) ) Ts महातपाः.-- ) $i Di-2.9.3 uu. NvsB 
Do- Ms anaia ( Bs repeats from aia up to fag in 
4: Ms “बान्‌ ); Di. सक्रोधं; Ds illeg.; Dis संक्रुद्धस्‌ (for 
सक्रोधस्‌ ).—*) Gi damaged for मत्र. 5 Dsaz त्रिशंकु 
a वचोब्रवीत्‌; Dio: Ma इदं बचनमत्रवीत्‌ . After 72 
Te Ms ins.; while Ma subst. for 72“: 


7733* garg तपसो (03 मे तपो ) वीर्थमद्य देवाः सवासवाः। 
—‘) Ds illeg. up to second प. Dn यस्य (for प्य). 
—^) Si Diis पूजितस्यः Ka Vs Bs (sup. lin. also 2$ 
in text) Dosois ऊर्जितस्य; Di-s.7 अजितस्यः Diu 
afaa. Va तपोधन ( for नरेश्वर )- 

l3 Ma transp. 3 and 74---7) Ds à (for at). 
Ne V2.4 Di-s.7.i0-I3 Gs M2 a( Vs सु; Ds त्वां yat D» 
*)रीरेण. —Ne om. (hapl.) 737. —$i वकार xs 

~ » 2.3 

73, °) Ni Da gami; Vi दुः( Vega 00 
Ds... दु:प्रापं( Va *g ); Br Ds gench; Bs (गा 
त्रिशंको (for दुष्प्रापं ). Va सुशरीरेणछ Duos nes vs 
(Dn श). —4) Vs Dt Des 07.9 स्वर्ग (for दिए 
महीपते; Dt Das Ma नरेश्वर ( for नराधिप )- etia RS 

l4 Mai transp. 73 and r4.—*) Ct my vB 
(as in text). Ds अद्य; Do यदि ( for अपि ): 5 $ र 
Di-xs.2:0-3(3 Ma बाल्यात्‌( Mi जन्म yer य 


[376 ] 


. (sic ); Bı 


बालकाण्डम्‌ 


उक्तवाक्ये सुन तस्मिन्सशरीरो नरेश्वरः | 

दिवं जगाम काकुत्स्थ मुनीनां पश्यतां तदा ॥ १५ 
देवळोकगतं द्वा Aag पाकशासनः | 

सह di सुरगणेरिदं वचनमत्रवीत्‌ ॥ १६ 
Fag गच्छ भूयस्त्वं नासि खर्गक्ृतालयः | 
गुरुशापहतों मूढ पत भूमिमवाकिशराः ॥ १७ 
WAGE महेन्द्रेण त्रिशङ्करतत्पुनः | 
बिक्रोशमानख्नाह्दीति विश्वामित्रं तपोधनम्‌ ॥ १८ 


(Si Di-s5.52 afta ).—*) 9 Di-ssza2 किंचिन्मे 
(for मया हि). N Ves B Dionis Ma मया (Bi मया 
मया [ditto. ] jamaaa Vi तन्मया सम्यगुपश्रितं 
(hypermetric); Va सया सम्ययुपाजित. --“ ) $i Dis, 
5.2 तेजसस्तस्य महतः; N V B Dious तेजसा तस्य तपसः; 
Ma यावःभ्येति तस्य त्वं. ˆ) Vs सशरीरं; Bi सु" Bia 
स्व; Ma फलेन त्रि- (for सशरीरो ). 

I5 ^) Ts उक्ते edd (for उक्तवाक्ये). Si V Buss 
Dsuaz एवं; Ñ Bs Dia022 चें; 2.२.7 तत्र ( for तस्मिन्‌). 
—) Ni Bi स्वशरीरो. St Ñ V B Di-s.s.7,t0-23 नृपस्तदा 
(Si Di-s.s.7.22 "तः); Gi- Mi नराधिपः; Mi नृपात्मजः. 
—°) $i Di-s.s.z2 zat; Do दिव्य (sic) (for Ha). Ñ 
V B Diouas Mi ययो स्वर खमाविइय. 7) 97 
Di-3.5.732 त्रिप्राणां तत्र पञ्यतां. 

l6 T: damaged up to faag—*) Ns Vsi B 
Dicas fafzá ते ( V3 a Va त्वां; Bı.: Dio om. तं [ sub- 
metric ] ); Dt Des स्वर्गलोकं; D7.१ Ms Sate (for 
देवलोक-). Si Vi त्रिदिवं गतमावेक्ष्य$ Ve ada frd 
Wad. —°) Dis सर्वे: सह ( by transp.) देवगणेर्‌ . 

VM “) & Ñ V B Discos पत भूमी (for गच्छ 
भूयस्‌). —5) Si Di-ssa2 न त्वं स्वर्ग; Ñe Va Bes Dios 
Ma नासि स्वर्ग; Ba Du नास्ति स्वर्ग; 7 स्वर्गे aed ( for नासि 
SUE). Gi स्वर्गगतालय:; Cg.k.t स्वगे कतालय:( as in text). 
Cm asin text (००) =P ) St Vi Ds.at.a2 गुरुशापाद्ि 
(Ds ^R Jaat; Ñ Ves B> Di-azao23 गुरुशायादु( ४५ द्‌) 
पहतो. —* ) St Ñ Vi. Bars Di-a.s.7.00-23 मूढ ( हैं: Ve 
Bss Ds.az 
सूचमीम्‌ (corrupt) ( for पत भूमिम्‌ )- 

M Roe I8 in marg. —* ) Vi Du sac. $i 

ES 8 Gus सुवि; Ñ V Biss Dio.riis Ma दिवः (for 
Sue T om. 80-200. —* ) Ds निष्कोशमानस्‌. ॐ 

"> आयस्वेति च विक्रोशन्‌; Ni Vou Bes Du 
en Va a ) पाहीति; Ne Vie Dioas उपक्रोशन्स 
शश्च) पाहीति; Dis त्रायस्वेति च (Ds [sub 


[ 


ढः) afte; Vi aia ४४ रूत्यु dU 


| 


[ i. 59. 22 
तच्छुत्वा वचनं तस्य क्रोशमानस्य कौशिक! | 
रोपमाहारयत्तीब्ं fg BAT चाजबीत्‌ ॥ १९ 
ऋषिमध्ये स॒ तेजखी ग्रजापतिरिवापरः | 
खजन्द क्षणमागेखान्सप्तपीनपरान्युन! ॥ २० 
नक्षत्रमालामपरामसृजत्क्ाधमूछित! | 
दाक्षेणां दिशमाखाय मुनिमध्ये महायश्ञाः ॥ २१ 
TA नक्षत्रवंशं च क्रोधेन कलुपीकृतः | 
अन्यमिन्द्रं करिष्यामि लोको वा स्यादानिन्द्रकः । 


देवतान्यपि स ATTA समुपचक्रमे ॥ २२ Be 


metric]) gata.—*) Ñ V Bas Dious बवाक्शिरा: 
( for तपोधनम्‌). 

I9 Bi om. 79 (cf. v.l. 78). —* ) Ts श्रुत्वा az (by 
transp. ). Sı Di-s.s.7.2 तस्य तद्रूचनं श्रुत्वा by transp. ) 
-- ) Ms क्रोध; Ms पात्यमानस्य. 9 Di s.s qa( Da पात्य ) 
मान ( Dis 5:5 )स्य सत्रिणः; Ñ V 2-५ Dios पाहीवि( Ve 
तितः) पततो fra:( Dis मुनिः); 3-7 विश्वामित्रो मदामुनिः 
Du पाहीति यजतस्तदा. °) Da Ts क्रोधम्‌ ( for रोषम्‌). 
Si D: Ms agerad; Cg.k.t आहा” (as in text). Di 
(gloss) F37. Ñ V B:-५ Dionis विश्वामित्रो TA Baa. 
=) Ñ Vi-s Ba Dios [उवाच तं; Vs [a lade 
( submetric ) ( for चाव्रवीत्‌). 

20 छ ०7. 20% (cf. v. 78).--/) $i Di-s.s2 
(7. ).१ च (03.7 स [as in text]) ag% Mi च 
तेजस्वी. Ñ V Bers 0.7-9 ततो ब्रद्मतपोयोगात्‌ - ~ Bs 
Dio read ©? twice. —°) 8 Di-zszis adt; Ni V B 
( Bs second time) Dn «gn Nz Dio (both second 
time) दृष्टा; Cm.g.k.t as in text (foc sea. Ns Bs 
Dao( ail first time). EC! "mit Dio मागे). 
—p: om. 20*-27".--/) Ns ( second time) z 

f spermetric). Śı Dracs.zae( first time ).ts 
क्य B es (NBs Die second time) 
अपरान्प्रभुः Xe Bs (both first time) Dis अपरास्तत:. 

2i 8 ०7. 2777 (cf. vl. 20 ).—*) Gt नचत्र 
माळाम्‌( 25 in text). Nx Y Buse DtDes Aun N: 
Bs Do3 -चक्रमपरं) Dir ATENA (for -माळामपराम्‌)- 
--4) 9 0+5.-७ चासच्‌} D Aaaa. NV B Diis 

; ,—4) Dt Dessai T Ga Ms ऋषि-; (8 25 
Un (for सुनि-)- 5 Di-sscazu Tia GM dis 

22 *) Gus z(e damaged jan G2 AD zi 
Dicis met स( 9 Dis a); Di SRN an 

), —Di-si.i2 0m Ss reads in marg. gon emm 
z T aaa; D gama. à "२३८७ दु 3 

LER + चाप्य jeta. 0८ 27-28, 
संकरः gua ps ad चाप्य़ , 
< 


7] 


'रामायणे 


ग. 59. 23] 
D roe e a 0 ~ 
£ 524 ततः परमसंभ्रान्ताः सापिसंधाः सुरपंभाः | सशररस्य भद्रं बस्निशङ्करस्य भूपतेः | 
८ २2७ विश्वामित्रं महात्मानमूचुः सानुनयं वचः ॥ २३ आराहर् प्रतिज्ञाय AST eden ॥ २६ 
अयं राजा महाभाग गुरुशापपरिक्षतः । aisg सशरीरस्य तरिशङ्कोरस्य शाश्वत | 
- / ७ ° 0७ A tn e 
सशरीरो दिवं यातुं MEAT तपोधन ॥ २४ नक्षत्राणि च सर्वाणि मामकानि भ्रुवाण्यथ ॥ २७ 
तेषां तद्वचनं श्रुत्वा देवानां sen: | यावछोका धरिष्यन्ति तिष्ठन्त्वेतानि aly: | 
^ $0 xe en em A `r c 
अन्रवीत्सुमहद्वाक्यं कोशिकः सवदेवताः l| २५ E  त्हेतानि or et seer मत्कृतानि सुराः सर्वे तदलुज्लातुमहथ ॥ २८ 
Ñ V B ( Vs Br om. hapl. ) Dio.r.is subst., while Mi | Dzzsis तासां gl Ds च ) aai Ñ VB Dionas इति 
subst. l. 3 only for 22°¢¢7; | तेपां वचः. —*) St Di-ss.za2 Seat Daz "ani तु) 
7734* स्वर्गस्य दक्षिणे मार्गे तपोव्रह्मवलाश्रयात्‌ । सहाययुतिः; Ma "uem महासुनिः. — ^) $i Dina "i 
SEIS नक्षत्रगणे क्रोधसंरक्तलो चन: | S eee wee; Biz Dio सुमहा- (for gag). 
इन्द्रादीनपरान्देवान्सतरष्ट समुपचक्रमे | गा है St Dicossanae Ma area: ( for कौशिकः). Ny 


[Dis om. l. r and 2. —( l. 7) Du ततो (for ait-). B Dri इद्माभाम्य देवताः, 


Na Dio -वराश्रयात्‌. Be तपोबल्समाश्रयात्‌ (for the post. 26 ©) N V B Dio. Ms Riga; Dese भङ्गं च; D 
half). --(. 2) Ba gq; Du illeg. (for agt). Vs om. WA ते; (8.६ as in text ( for arzt वस्‌). —*) ४५ तस्य (for 
च (submetric). Du नक्षत्रगणानू. —( l. 3) Va इंद्रादीन्‍्परानू | अस्य). N V B Dionis Ms धीमतः. Si Di-ocas (Deus 
(submetric ). ] with hiatus) z( Dı-s.7 & क्ष्वाकोरमितप्रभाः(7 at), 

23 ८) Ve परमसंत्रस्तान्‌, —Ds om. 23 ४. -_* )& Dt d ) D» ( after corr. as in text ) आरोपणं, Dt Doss 


Di.2.4-9..2 Ts M24 Ct सुरा (Dz तदा )सुराः; Dis T Ga Re © in क त NEU 
सचारणाः (for gram). Ñ V B सदेवर्षिगणा: qa: SH क or EE Bae S 
(for सु ) SER सुरा नानृतां( Di “न्यथा ) कर्तुमर्हथ. 


(Va “णान्सुरान्‌} Va °णास्तथा); Dio. सर्षिदेव( Dn सर्वे NS 
सर्षि)गणा: सुराः. —After 23%, Dia Ti.2 Ga Ms ins. : 27 Dı om. (hapl.) 27-28. —") Ñ V B ES 
zc i; Ds eni {०7 स्वर्गो . Du स्वशरीरस्य. Ni 
2735* सकिंनरमहायक्षाः सहसिद्धाः सुरासुराः। us S ( 5 n Pd E 
> F b= »77.72 मद 
i Te Ms सदेवा:( Ms °सिद्धाः) समहोरगाः; Ga ससिद्धा: ससुरासुराः Bi-s Dz03. मत्परिग्रह्मात्‌; Ba °धीमतः; De मित्रव्रिम्रहात; 
(for the post. half). ] Ds gefang; Da एष शा; Do ( after corr. asin text) 


— ) D विश्वामित्र. —*) D: सानुशयं. शपतः; Ts इच शा"; Gi- Mi एवं झा? Ma क्षस्तु झा? (for 
24 “) $ Diae gf: सौम्य; Bi द्विजश्रेष्ठ ( for महा- अस्य शाश्वत: ). —A fter 2775, Bı (sec. m. ) ins.: 
भाग). Ñ V Be-s D7-3.7.70.27,23 Ma अयं राजात्मज: सौम्य 7737* नक्षत्राण्यपि चैतानि मया सृष्टान्यशेषतः | 


(Ve सोसो; Di सम्यक्‌). °) Ne -तिरस्कृत:; Vi Di 
(gloss उपहत ).5.7.१ Ts Gi -परीक्षित:, ° ) Bs स्वशरीरो. 
N V B Dios ag ( for ami). —4) Gr damaged for 
ना. $i Di-ss.2 a2 [ए ]ष( Di... ?q ) महायद्या:; Nv 
B Dios [अ ]कृतपावन:; Da Ts [इ ]ति त°; Dos Tie Ga 
[glg «55 Me [अ ]तित? (for [ए ]ब तपोधन ). —After 
24, N V B Drio-us ins. : 


--“) Ds नक्षत्राणीति. -*) Gis gamafu Mi [s] 
ध्रुवाण्यय; Me ध्रुवाणि च. Sı N VB Deel 
श्रुवाणीमानि संतु नः (97 Ba Dis ^g च; Ne "end Vig 
वा; Vs. Bs D5.:०.73 °g चः; D2 "तु मे ). 

28 Dri om. 28 (cf. v.l. 27 ). —^) Vs Dest n 
चरिष्यंति. —^) Ts तिष्ठंति; Ma ध्रुवाणि (for fee) 


^ <7 3 
Deas स्थितान्येतानि यै a(Dis त)थाः Ñ V B D? 


Se. Egal प्रमाणस्वैः परिपाल्यानि SEES i तावत्स्थास्येत्यमूनि तु (Ne Bs. Dio “नि च; Vt oF त्त [sic] 
पुराणे: स्थापितां संस्थां नातिक्रमितुमहसि। Dis “न्यपि ); De स्थितानि तानि संतु मे; Dork स्थतान्येतानि 
[Qi x ) Ni es Vi Bi प्रमाणेस्नै:; Ba oF: Di प्रमाणं संतु चे. —°) Ga कृता: ( for सुराः ) Si aa. Ñ Vers 27% 


ते; Dis च पाल्यानि ( {07 प्रमाणस्धैः ). Dis यलतो हि wash: एतां( Va °षां [ sic ] ) प्रतिज्ञां सर्व से; Vi एताः प्रतिज्ञाः iD 
(for the post. half ). Di (gloss) यदि ते तव प्रमाणानि मे; Bs एते प्रतिज्ञाः (m. also as in Ñ) a ue l.): 
प्रत्यक्षादीनि प्रमाणानि परिपाल्यानि. —(l. 2) Ne Bsa Dios एवं प्रतिज्ञां सर्वे मे (Dis fafgat).—D 722 OT C 34 
रमाणे; Di.» पौराणीं ( for पुराणे: ). Ñi Ve Bi Doa नातिक्रा- Ms reads inf. lin. sec. m. 287—29". epu we 


ue ariga G: 
faga; Di न व्यतिक्रांतुम्‌ . ] B Dios सम; Ve मत्वा त्व? (sic); Du समथ 
25 °) Daans Te Gs Musa तु (for तदू). 9 | तथा? (for तदनुज्ञातुम )- 
[378 ] 


AV. 


Bre 


—— 


a 


i 
i 
i 
{ 


वाढकाण्डम्‌ 


mage सुराः सर्वे squid ॥ २५ 
एवं भवतु भद्र ते तिठन्त्वेतानि सवश । 

गगने तान्यनेकानि TATTLE: ll ३० 
कषत्राणि मुनिश्रेष्ठ तेपु ज्योतिःपु जाज्यलनू | 
qa दिष्ठत्वमरसंनिभः ॥ ३१ 


ततो देवा महात्मानों मुनयश्न तपोधनाः 


[7. 59. 33 


विश्वामित्रस्तु धर्मात्मा सवेदेवेरमिष्टुत: | 
ऋषिभिश्च महातेजा बाढमित्याह देवताः ॥ ३२ 


` 


| जम्मुयेथागत सर्वे यज्ञस्यान्ते नरोत्तम ॥ ३३ 
इति श्रीरामायणे वालकाण्डे एकोनपष्टितमः सर्गः ॥ ५९॥ 


29 De om.; Ms reads inf. lin. sec. m. 29° (cf. 
vl. 28). For 29 Ñ V B Dios subst. irjo* 
given at the end of 33. —^ ) Dz.c.s (after corr. pr. 
m. as in text) Tat ( for उक्ताः). 

30 Cf. v.l. 29 and 33. — ) $ Diss सर्वतः. -- ) 
Ck अनेकानि(5 in text ). $: Ds.u.ie नक्षत्राणि च सर्वाणि; 
Di अयोगीन्यग्रणम्यानि (gloss अयोगीनि चंद्रमसो योगहीनानि 
सर्वेग्रहेरपि च सह। अप्रमाणानि कालसंज्ञायां ); De अथोगीन्य- 
प्रमत्तानि; Dzzo अयोगी{ D» "गा )न्यप्रमाणानिः; Du Tus 
Giaa Mo गगने तानि सर्वाणि; Ma गगनेयनयोगीनि. 

3i Cf. v.l. 29 and 33. Di-2.5.7.32 Mt om. (Ds. 
hapl. ) 3777, Si reads 37( including 738*) in marg. 
—5) Te Ms ज्योतींषि; Cm.k.t as in text, Du T Gua 
Ms जज्वलुः; Cg.k.t as in text. —Ds.rz subst. l. 4 of 
ग4०* for 36९ reading it after 3774, १) Drs 
wate. De Gus g (for च). —^) Du तिष्ठति. Gi 
damaged for सै. —After 37, Si ( marg.) Dt Di.s.s.9 
(after I. 4 of rr40* ).3 S (except Ms) Cm.g.k.t ins. : 


II38* अनुयास्यन्ति चैतानि ज्यो दींपि नुपसत्तमम्‌। 
कृतार्थ कीलिमिन्तं च स्वर्गलोकगतं यथा । 

UC. x) Ts धर्माणि (for Sft). —(l. 2) Gs om. च 
( submetric ). Do कृतार्थाः कीर्तिमंतश्व (for the prior half). 
Du जातिं, Gi स्वगैलोकं यथागनं (for the post. half).] 

ep Cf. v.l. 29 and 33. Dz om. (hapl.) 32-33. 
ग) $i Ds च; Ds ga \ [alf (for q).—*) Die 
“Feat; Ma dazan °) Dt Des ऋषिमध्ये; Ti 
ऋषिशिस्तु, —4 ) Ck.t बाढमित्याह (asin text ). $3 Di-.2 
la kizas Dt Dies Ts Me { ए]व° (for [आह 
देवता: ). 
E Dr om. 33° (cf. vil 32), —) $ Dt Drs. 
pum Ds °= Jat (for great). —After 3375, 9 

"5.7 before 33°¢ ).i2 ins. : 
II39* विश्वारि 


= मित्रमवोचंस्ते साधयिऱ्यामहे तत: | 
UM बै (for ते). 2.१.7 तपः (for aa: ). Di साधवस्व 
: (for the post. half). ] 


—5 Te; ed > <. 
ads 33°¢ twice (second time marg. ). — 


Dia; यथागतं 
अथागतं तथा जग्मुर्‌ ( for’). Diz नरोत्तमः Me 
WNR. $ ( first tim S 


७) Ds: यथागतास्तथा जग्मुयज्ञात्तस्मा- 


ed ) 


| 
। 


| 


Errors pe वि य या 

तपोधनाः. —For 29-33, Ñ V B Dicas subst.; while 
७99. subst. l. 4 for 3८०४" reading it after 3774) 
and then Di: alone subst. ]. 5-8 for 32-33; whereas 
Ms subst. l. 6-8 for 327-33: 


०4५०१ तमूचुजिंबुधा भीता एवमस्त्विति राघव। 
तिष्टन्त्वेतान्ययोगीनि वेश्वानरपयाद्वहिः I 
अवाक्शिरा एव चायं fagia तिष्ठतु । 
दक्षिणस्थामभिरतों ffr स्वप्रभया ज्वळन्‌ | 
विश्वामित्रस्तु तच्छूत्वा देवानां वचनं तदा। [5] 
बाढमित्यत्रवीत्तत्र सर्वदेवेरमिष्टत: । 
ततो देवा ययुः सर्वे यथागतमरिंदम | 
ऋपयश्च महात्मानो यज्ञस्यान्ते तपोधना: । 

[ (L 7) Dis sp ( for wax). Vi damaged for fiar. 
Vasa (for नीता ).—(L.2) Vs Ba तिएंति, Vs damaged 
ता in [ ए]तानि, Ne ४2 Bie [अ Janna; Bs ( marg. also 
as in Nz). Dio ज्वोतींपि ( for [अ ]योगीनि ). Vi damaged; 
Dis ज्योतींप्येतानि तिष्ठंतु ( before corr. “ति ) (for the prior 
half). —(I. 3) Vs [s ét (for {अये}. —(l- 4) Bs 
अभिभतो. Va दक्षिगस्थानममिरतो (hypermetric) (for the 
prior half). Va &zr; Dio fi (for RRI). Dus araa. 
(|, 5) Du विश्वामित्रस्य (अ). —(I. 6) M: देवान्‌ ( for 
aa). Ne afg; Vi अनिन्तुतः; Be अभिमूतः, Ms sheet 
erami: (for the post. half). —After l. 6, Dar ins- 
the line of 3266 as in $i. —(l. 7) Ms यथागममरिदमाः 
(for the post. half).—({I. 8) 82 marg. also as 
above)a मुनयश्‌ ( for wu). Dn यज्ञाचस्माव्‌ (for 
यज्ञस्यान्ते )- Ms RA (for aire: )- } 

Dı.2.s.2 om. (continue the Sarga) 
Vi Dau om. Vei B Dio 
no, Trurp.—Aíter Kanda name, Bs irs. 
आदि १ Dm name: Ñ Vis Be Dazu 
इस्रो हण Di wu) Vse Bi शाते 
firat. —Sarga no. (figures, t s 
both): Sa Vie Br Dau m bi (ae i गे 
except Ms) 6o; N2 B29 - E 
BS a H D-a eR ud 
colophon, Gr conclude with श्रीरामाय नमः 


श्रीमते रामानुजञाय नम: Ma oft नमः. 


Colophon. 
—Kanda name: 5 Na 
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Bo 


fr! 
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I. 60, 7 ] 


विश्वामित्रो महात्माथ ग्रस्थितान्प्रेक्ष्य तानृपीन्‌ | 
अब्रवीनरशादूल सर्वास्तान्वनवासिनः ॥ १ 
maa: usd दक्षिणामास्यितो दिशम्‌ | 
दिशमन्यां प्रपत्स्यामस्तत्र तप्स्यामहे तपः || २ 
पश्चिमायां विशालायां पुष्करेषु महात्मनः 
सुखं तपश्चरिष्यामः परं तद्धि तपोत्रनम्‌ ॥ ३ 


रामायणे 


६० 


CHE महातेजाः पुष्करेषु महामुनिः | 
प॒ SH GU तेपे मूलफलाशनः ॥ ४ 
एतसिननेत् काले तु अयोध्याधिपतिईपः | 
अस्वरीप इति ख्यातो यष्टुं समुपचक्रमे ॥ ५ 
तस्य 3 यजमानस्य पशुमिन्द्रो जहार ह । 
waz तु पशौ विप्रो राजानमिद्मत्रवीत्‌ ॥ ६ 


60 


D.2.5.2 continue the previous Sarga. 


य. Mi begins with श्रीरामाय नमः. Do.i2 om. I; 5 


. reads उ marg. —") Dt De.s मद्दातेजाः (for °तमाथ ). 


—) Dt Dos Ma Ct बीक्ष्य तान; Du प्रेक्षितानु; Cv.r.m 
as in text (for Seq तान्‌). —For i^, Ñ V B 
207-3.7.0.7.78 subst. : 
II4I* सुनीन्प्रतिगतान्दष्टा विश्वामित्रस्तपोधन: । 
[Di-s: बिग्रस्थितानृषी° (for the prior half). Vs 
शनिधिः; Du ana (for तपोधनः). ] 


z5 Ñ V B Doui Ts मुनि- (for नर-). Si -शादूलं; 
Ns V Bue Diou Mi Ais: (for -शादूल ). --“) 


Di-s2 तत्र निवासिन:; Ma aga’; Ctp विनय।न्वितान्‌ (for 
तान्वनवासिन: ). 

2 £) Dac 72.3 Gs महान्विन्न:. Gs Ma यो (for sz). 
SN VB Diss: Ma महा(2 नद )न्विमर्दों 
वृत्तोयं. --*) Ñ V B Duszn- Ma अभितो (for 
आस्थितो ). Dis Ta G4 transp. दक्षिणाम्‌ and आस्थितो. 
Ds दुक्षिणाभिमतो दिशं; Me enfe दक्षिणां fist. --““) $i 
N V B Dr-s.5.7.0-I3 इतो( Vs ततो$ Vsa B अतो; Dii 
अती ) यामस्‌; Dias Gi प्रवत्स्यामस्‌ ( Da "मि); Ma प्रपद्यामो 
(०7 प्रपत्स्यामस्‌ ). --“) Ms aal for तत्र ) Da तप्यं महत्‌; 
Ts तप्यामहे( $ ) (for तप्स्यामहे ). Gi( before corr. ).2 
Mi चयं (for aq: ). $i Ñ Vi-s B Di-ais.702223 तप्स्या 
(Diz 'प्या)मो यत्र बै तपः; Va तप्तस्तामोत्र sic) d तपः; 
Du तप्स्यामस्तंत्र वे तपः. 


etas; 
T2 महत्सु च; Gis "हद:; Gs Mi ( erroneously ) "मुनिः; 
Cm.g.t as in text ( for महात्मनः). de Ct: महात्मन इति 
महात्मान इत्यर्थकम्षिसंबोधनम्‌। $ N V B Dienas Ma 
पुष्क( Vi ^c )रारण्यमाश्रिता;( Ba Du "त:; Ma "तं ).—*) 
N V Bı- Dios वये तपस; 34 तपस्तत्र ( {07 ge aq). 


Don Gs Mi चरिष्यामि; Ds Ms ( after corr, see. m a 
in SE ) प्याम( sic) (for चरिप्यासः). Mi agafon 
वयं. —*) Si Dz:2 परं चित्त (57 Dis "त्त ); Dt Des gj 
afz; Ds Gi Mi वरं तद्विः Ds परिचित्तं 7 «ft तत्‌ (for 
परं तद्वि). Si Vi-s Dsas-u (before corr. ) तपोधन 
( Dio "नाः ) (for °व॒नस्‌ ). 

4 *) Ve उक्तो, Ge Mi sagt. — ) 9 Dias 
तपोधनाः( Doa "नः; Ds "नं) (for महामुनिः). है VB 
Doow.as घुप्करारण्यमाश्रितः( Dia *ar: ) (cf, 35 vil. ).-/) 
Du w (for उम्र). Mı उग्रं तपो (by trang.) 
Ts समास्थाय (for दुराधष ).—*) Bs (m. also as in 
text) तोय- (for qq). $i Di-s.s.za2 परमदारुणं। Bi 
मू** लारानः. 

5 Note hiatus between * and *. —*) Di afarat 
g (for एतस्मिन्नेव ). — ) Dt Duos Tas G: M 
महान्‌ (for नृपः). Da. (to avoid hiatus) gale 
नृपतिहपः( Ds "प ). —*) Di-a.7 स aga, (for ag सम) 

6 £) De तस्यैव. —°) Das S (except M) 
amè. Si Di-ss232 (forg). 9 Disi तस्मित्‌। 
Do fast (for fiit). --/ ) Si Di-s.szas विप्राः प्र) 
mamaga, Ds “ब्रवीत्‌ ). —For 5-6, N V B De 
subst.; Ma subst. l. 3-6 only for 6, while Di ins. 
l. 3 and 5 after 67^: S 


उ742* wy तत्रापि वसतो विश्वामित्रस्य राघव | 
अम्बरीषस्य राजघे्यटु मतिरजायत I 
तस्य वे यजमानस्य नरमेधेन भूपतेः। 
प्रोक्षितं मञ्रवद्यूपात्पञ्च॒मिन्द्रो जहार तम्‌। 
नरं रक्षणसम्पन्नं पञ्चत्वे विनियोजितम्‌। 
तस्मिन्हते cat विप्रा राजानमिदमडुब्‌। 


अ 
[Dı transp. l. 3 and 5.—(l. 3) X Bs Dua १ 
पि; Vs om. ( submetric ) (for 4). Dn arate am 
(for the prior half). Dı Ma नरमेथेन RA rg 
किल. —(. 4) Vi qu; Va sat (for qa): ` 
(for the prior half ). Du st e i ह 
तत्‌; Dis (for तम्‌). Drs om. l. 5.—\" 2 Wi 
Dio ei; oe ( i. ai). Dn aeg (submete } 


[5] 


[ 320] 


बालकाण्डम्‌ 


पुर हृतो THERA दुर्नयात्‌ । 
अरक्षितारं राजानं AeA दोपा नरेश्वर ॥ ७ 
प्रायथित्त मदद्धवेतनरं वा पुरुषर्षभ । 

आनयख पशु शीघ्र यावत्कर्म प्रवतेते ॥ ८ 
उपाध्यायवचः श्रुत्वा स राजा पुरुपर्पभ । 
अन्वियेप महावुद्धिः web गोभिः सहस्रशः ॥ ९ 


Wo युक्तं Vi Bi -संपू् (for aå). —(l. 6) ॐ इतः; 


Vi ait g( marg. also z )ते; Ve Ba at qat( for zt पश ). 
Vi saga, (corrupt); Bs अब्बीत्‌ (for sumet). Va पक्षा 
तरिमन्नपहने विप्रा राजानमबुवन्‌ ; Dn gemens विप्रा राजायस्वन- 
Azada (corrupt ). ] 


7 *) Cm. gdt( as in text). 9 Dt Di-s.s-oais Ct 
अभ्याहृ( 5 Des ^g ) तो Ñ V B Dicas a: प्रोक्षितो} Daas 
T Ms अद्या( Dis Seat eats Dii चारक्षितो; Gs sra; Ck 
as in text (for aa gat). D: (gloss) मत्तोधिक्षो 


| 


| 


(को )राजा मा भूत इति (त्य )मर्षात्‌. -*) Dieu S | 


(except Ms) aoga. Ñ V B Dienas Ma केनापि स 
(Ma स॒ केनापि [ by transp.]) हृतो (Ne Bs gat; Du 
gat; Dis हितो [sic]) बलात्‌ . °) Ñ Visa Bus (m. 
also as in text) ॥00.7.73 Ma च नृपं; Vs Be gafă (for 
राजानं). —* ) G2 Mi.s हुति; Ma moth-eaten ( for wf). 
Ne Bas ]08,3.7.0.73 M4 देवाः Vs दोषान (sic); Di faa 
Gi: Mua दोषो; Cg as in text (for दोषा). $i 
(before corr.) [05.08 Ts arg; Ms सवासवाः ( for नरेश्वर ). 


8 Di-zszis om.; $i reads in marg. 875. —*) 


Cm.t Weg (as in text). Vas Baa Ts Ms महुच्वे( 5 | 


Ts "त्ये [ sic ]; Ba "त्ते )तत्‌; Di 72 अस्यैतन्‌ Dii महा यत्र 
(sic); Dis Tı G2 Mi ag मन्ये; Gis aaa (for 
महद्दयेतन्‌ ). Cv as in text for ^. — ) Do ते नरं; Gi नर 
या (sic ) (for नरं वा ). Ds Us. Ñ V B Dicis 
Mea (N2 V2.3 Bisa Dio तत्‌; Vs ॐ)त्वं पञुमुपानय. 
INV B Dons अन्यं वा( Vi चा) प्यानय(53 ^m 
(sic]) s Vs ही [sic] Jens Ms अन्ये वाप्ययनं नीत्वा. 
= a S Diasas sagai; Ds °+ ते; Ma समाप्यतां (for 
TAX). 
3 र 3) Du राजा नः; Dis स que Ki Vna Masn( Va 
eect Ne : 3B Dons बहुझस्तदा( Vs B2 md 
qw) he pa Sı Di-3.5.7.2 SAS 
— रोमितप्रभ ae east ) V ३ स तु राजा agads 2 
en मितः, ऱ्य“) Di अन्वेषयने. 57 Di-2.5.7 मदा- 
SN VB Dio मन्वे पद्चुमारेभे (Du ^vi [ sic ]) 
Wei टक्षणान्वित. ys 


: Le dere (es: n 
दशाज्ञनपदांस्तांस्तान्षगराणि वनानि च | 

आश्रमाणि च पुण्यानि मार्गमाणो महीपति: ॥ १० 
स PARI तात सभाय रघुनन्दन | 

Ws समासीनमृचीक ems ह ॥ ११ 

तमुवाच महातेजाः प्रणम्याभिप्रसाच च | 


| ब्रह्मर्षि तपसा दीं राजपिरिमितप्रभः | 


षा सर्वत्र pue तमिदं वचः ॥ १२ 


= 
40 5) 5 Diss. चपि; Ñ V B Daoa Mi 


दैव (for तांस्तान्‌ ).-*) Ts वरानि(०). —) मुख्यानि 
(६०7 पुण्यानि). Si Di-ss.zna2 नाध्रमांश्र at Du तथा ) 
gars feral Di “विचित्वन्स म) हायश्ञाः. 


ll Gs M: transp. 777 and II°%, --“) Dis Gs 
Mi d; Cg.k.t as in text (for स). Di-sssuaras gas 
Du ga: (sic) (for ga- ). Gi aga, Ds ari; 09 तावत्‌ ; 
Du राम (for ताव). —^ ) $i Dsaz सभायाँ; Du Ms a 
ari both sic) ( for समार्य). Ds 'नंदन:; Ds "azas; Gs 
Mi a मद्दीपतिः (for रघुनन्दन). — ) 5? Dt 03-9.08 Tr. 
M Cm.t-dit; Di.2 -तुंग-; Din -तुंगेन ( hypermetric); G2 
pr; Cv.r.g.k as in text ( for qe ). Ma तुदं समासाद्य. 
—*) Te ऋचिकं. Dt स 2^; Da च ^; Ds.s.z2 तँ द°; Me 


| तु द? (for azz). D (marg, also) ऋचः पुत्र 223 द. 


i 


| age 05 “प्रं ( for अमितप्रम: ). 2-3-२ Mt om. i 


— For subst. see below. —After 77, St Di.2.s.iz ins.; 
Ds. subst. for 72 : 


ir43* अम्बरीबो मदातेजा: प्रणिपत्यामिवाद्य च। 


[Di d; Dsg (for च). Dz om. ( hapl.) the post. 
half and 72". ] 


I2 Dzom. 724 (cf. v.l. 7). 9 Drsas transp. 
yo%e4 and x2, —*) Cg.t तम्‌ (as in text]. & 
Du.s.oi2 G2 Mı. z( Dis 2 Jara च (De Ms); Gia Mi 
a उ? (for agara). — For 2, Dui subst. ed 
—*) Disi महर्षि- --/ ) Ms eratis, (sic). Ts T 
—*) $ı Digia sas ggl (by transp. n Dis सर्वत्र 
कुशल दृष्टा. 7) Discs (lacuna), Te क्विक. Bee 
(m. ) T: Gus Ms स; Ts तदू Ue तम्‌} Si rag 
magi (for इद वच: ). —For 70 D N Y B D: 
subst., while Du subst. l. 4-5 only for 72: 


77440 आश्रमांत्र तया garaia wo t 
अन्देपमागः सोउपह्यद्चीऊ नाम रावव 
aga द्विजे गृदनिवासिनम्‌ H 
लमिगम्यास्वरीपत्त विद्रे वचनमब्रवीत्‌ ! 
तपःस्वाध्यावटिरतं उद्वा Saas i) [53 
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pre 
याड 


G. 63. 74 
B. ग, 6t. 73 
L. 3. 57. 73 


I. 60. 73 J 

Tat शतसहस्रेण विक्रीणीपे सुतं यदि । 

TA महाभाग कृतङ्गत्योऽस्मि भार्ग ॥ १३ 
सर्वे परिसृता देशा यज्ञियं न लभे पशुम्‌ | 
दातुमर्हसि मूल्येन सुतमेकमितो मम ॥ १४ 
एवयुक्तो महातेजा क्रचीकस्त्मत्रवीडचः | 


रामायणे 


नाहं SY CE विक्रीणीयां कथचन ॥ १५ 
TS वचः er तेपां माता महात्मनाम्‌ | 
उवाच नरशादूलमस्यरीपं तपस्थिनी ॥ १६ 


ममापि दयितं विद्व कनिष्ठं शुनक जप ॥ १७ 


[(L 7) Vi sw; Be amiy; Bs प्रदेशांश्‌ (for 
आश्रमांश्‌). N Bi mad; Via Bi प्रा( Vis )विशाद्वे; Be 
(m. also) प्रविचिन्वन्‌ . Bs महायशाः. —Dio transp. |. 2 
and 3.—(I. 2) Vi edm; Dio अन्विष्य? (for अन्बेय- 
माणः). Va के (sic) (for सो). Dis (with hiatus) एव 
च ( for qa3).—( l. 3) Via वहुपुत्रे च (hypermetric ). 
Bi -निरामिषं (for -frafiaq).—(I. 4) Be द्विज; Du ऋषि 
(for fi). —(l. 5) Bs -fiat (metathesis). Ve zzl; 
Va xggr. Va [ अ ]नामयम्‌ (for gaza). Vi आदिभिः, ] 

23 °) D» -सहसख्राणि, $i Dis भगवं( Si sup. lin. 
also mat [as in text]) ga(Die १; )सहस्रेण (hyper- 
metric); Ds भगर्वछतसाहुस्रे. --“) Ds ( before corr. as 
in text) fasttarg (sic); Ts विश्लीणीते, $i Di-asias Ma 
gum (Ds ^vi; Dis ^ed )यदि मे सुतं. —°) Do १; Ts 
Ms “रथ; ७४ (रक्त ( for qatar). Ma महातेजः (for "भाग ). 
—For 3, Ñ V B Dios subst.; $2 Di-ss22 subst. 
l. 5 only for 7374, while Ms ins. l. 3-4 after 737 : 

i45* Tat रातसहस्रेण सुतमेकं प्रयच्छ मे । 
नरमेध महायज्ञे Var भो द्विजोत्तम | 
बहुपुत्रो दरिद्रश्च gaani तपोधन | 
af ते रोचते ब्रह्मस्सुतमेकं परित्यज | 
पशोररथै कृतार्थः Td HEAT सुव्रत । [5] 

[(L x) Ve Dis पुत्रम्‌; Bs पशुम्‌ ( for ama). —( l. 2 ) 
Ri aia; \ Sata, Vaa "did; Bi OF च ( for eat भो ib 
Du पशुश्चापहृतो मम (for the post. half ). —N ७७.३ Bia 
om. l. 3. —(l. 3) Mi damaged for atza. Ne Vi 
Dios [ अ]सि; Ve [ आ !सीस्‌; Ba (m. also) [ आ ]सीत्‌ 
(for [अ]पि). Ne Bs Dionas द्विजोत्तम (for तपोधन ). 
—(L 4) Be विसय; Dis प्रयच्छ मे (for परित्यज )-Nv 
B read l. 5 after 74. —( l. 5) Ds पश्च च; Dis "रथ ( for 
WEGE). De इताय (for gará:). $i Dsas [sr]fia (with 
hiatus); De vmm (for रयाम्‌). Ve Dios कश्यप; Du 
areas (for काइ्यप ). Da gga ( for =). —Thereafter 
Be reads r746*. ] 


l4 Bs wrongly reads X4 after 76.--“) Dt Des 
परिगता; D: ( gloss ) °sttets 3.7 Prat; DiTs Gi *श्रुता; 
Done “gat (for qfizat). Ñ V B Dioanas बहवो नुस्ता 
( Vs श्नुगता; Va *नुस॒तान्‌; Bs [ m. also ] Dis "विचिता ). 
Ve देशान्‌ Ba लोका (for देशा ).--*) $i Dass Ts 
याज्ञियंः Ds यजेयं; Dis याज्ञेयं ( Sic); Gas Mi-s Cg.k 


| 
F 
| 
| 


| 


| 


| 
| 


याज्ञीय; Ct as in text ( for यज्ञिय) VEL y 

न छ ( Vea D [Bs (m. also ).3 (after COIT, ser 
m.)] Dis ले )से a( Drs Ma या )ज्ञियं( Vi à) eG 
—^) D दीक्षितोई च. Doar सूलेन ( for मूल्येन) ~) 
Cm.g.t इतो( ४५ in text). Ñ V B Dios fiata; 
Mi अतो; Ms निशास्य च ( for इतो मम). $i Dasan 
याकत्कर्म प्रयतते (7.2 at) ( —84). — After n, NY 
B read |. 5 of 745*. 

73 7) Ge एकम्‌ (sic) ( for एवम्‌ ). Da महा ++ (f 
महातेजा). --) Ds Te RRE; Ts GIFA. $i Disi 
agara gl for त्वत्रबीद्वच: ). ~°) Ms damaged for dst 
न. De श्रेष्ठ ( for ज्येष्टं). Dt HU; Do quini Moy, 
—") Ds विक्रीया च कथं न च (sic); Ma fixer 
सुतं प्रिये. —For 75, Ñ V B (Ba reads after |. 5 of 
ग45*) ॥)70.7.79 subst. : 

7746* इत्युक्तोऽथास्वरीपेण ऋचीको रघुनन्दन । 
न विक्रेध्याम्य हँ पुत्रं ज्येष्ठमित्यव्रवीद्वचः। 

[ (I. x) Bs इत्युक्ते (for "क्तो ). Va Ba अंबरीपेण (with 
hiatus) (for spa? ). Vi रचीको, — Vs om. ( hapl. १) 
from I. 2 up to st. 26. —(]. 2) Ba विक्रीणामि; 07 विश 


Dis वित्रीष्यम्‌ ( sic ). ] 


I6 Va om. 76 (cf. v.l. 75). र”) N Vis B 
Diocis Mi ऋचीकवचने; Do T2.3 ऋ( 73 रू) चिकस्य वचः " 
(after corr. sec. m.) ऋचीको स्तद्बच:, — ) N E 
Diois Ts Ma transp. तेषां and माता. Nt We ^ 
Ma तपस्विनी; Ns Vis Bis(m. also as in n 
Dio यशस्विनी; Dis azegar (for महात्मनाम्‌). ) 
wage (with hiatus between ° and ) N 
Be-s Dio.ias Ms उवाचर्चीक( Va une Mid qa 
पुत्राणां. °) Si Ñ Visa B Drs d z ५ B Dt 
(for भम्बरीषं ). $Y Di-ss.zis महाव्रतं; N 7 महाबलं 
D6.8.0.2.23 G2 Mi इदं वचः; Da Ts स VB 
Ma महामनाः (for तपस्विनी). —After s tt ins! 
(Bs after I4) Dt D( except Dao) Tr.2 Gs ~ 

ग47* अविक्रेयं सुतं vid भगवानाह कायय: ori ). Du 

[Vs "ids Va “ara; Da Ts Ga "fi (et amm) 
aT. Ve Bi करयप:; Dt De.s.4 Ti. Ga भार्गवः 
Si Di-s..232 पिता प्राह( 3.5.7 "मह ) महाब तकं ( for 

I7 °) Ta देवते (for दयितं). —*) Dr S 
Spb). Dt Des प्रभो (for नुप). “४ 
Da.¢.8.9.:4 S ( except MIs) ins. : 


ter 777 
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वालकाण्डम्‌ 


qum हि नरश्रेष्ठ ज्येष्ठाः पितृ वछभाः d | 
agni च कनीयांसस्तस्माद्रक्षे कनीयसम्‌ ॥ १८ | 
उक्तवाक्ये gat तस्मिन्छुनिल्यां त्थैत्र च । 

शुनःशेपः स्वयं राम मध्यमो वाक्यमत्रवीत्‌ ॥ १९ | 
पिता ज्येष्ठमविक्रेयं माता चाह कनीयसम्‌ | | 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पष्टितमः सर्गः ॥ ६०॥ 


CLIE नीयसं pm t - et 
i48* तस्मात्कनीयसं पुत्रं न दास्ये तव पार्थिव । 


—After 76, 5 Ñ V D ( Bs after r4) Dt D (except 
Dio) Ti.2 Ga Ms ins. : 

i8 ^) Diesa2 g; Dos [ इ 5 Ms च (for fg). 
--5 ) De वत्सला:. Ds sug: frag वलभ:; Ts G7 ज्येष्ठा हि 
(Gi या:)पितृवलभा:. —For 77-757, Si S YBDiouas 
Ms subst.; D-3.5.7.2 subst. l. x for परा: 


7749* ममाप्येवं कनीयांसं सुतं विद्वि परं प्रियम्‌। 
Rant वलभा Sra: प्रायेण हि gatum । 

[(l. I) Ba मया (sic) (for मम). Ni Via Diss 
[€ Jä; D2.3.7 [ ए Jä; Die [ ए J3. —Si om. ( hapl. ) from 
the post. half up to नी in 280. Ni marg.; Vs aa विद्धि; 
Du राजन्विद्धि (for gi विद्धि). Na Vs Bı Dn gå (for t). 
Vi सुतं सिद्धि( आ०) aaa; Ve नूनं हि द्विसुतं प्रियं; Va Dis. 
5.7. शुनकं( Dis *:* कं ) विद्धि( Dis “दद )सुप्रियं; Be ( before 
corr.) शुनं बिद्धि सुतं प्रियं; (after corr. marg.) as in 
Ve and also as in Du (for the post. half). Ms 
ममाप्यविक्रे ५२: ॐ अन्यक: ( सः ga: —( l. 2) Ba gear; 
Du तु हिता (for azar). Vas पितृणां वछनो ज्येष्ठ: प्रायेण हि 
सुतो नृप. ] 

—V4 om. ( hapl. ? ) 7874, 5 om. 78%, —4) Das.z 
नु; Do हि ( {०7 च). V2 कनीयांश्च. Du मातृणां जवनीयांसस्‌ 
(for °). Dt Des Ta Ga Ct रक्ष्ये; 73 Mi-s Ck agit; G2 
Rà ( sto): $i Dsasas “gent fg मे सुताः; Ñ Vics.zs-n 
ययो हि तो(7 हि ते; Du सुतो Jaa; Gus “देतो विसर्जय 
(for *). Ms मातृणां कन्यका( सा )स्तस्मादत्याज्य: कन्यसो मम. 


I9 °) $ Dias एवं (for afr). Ds वाक्येन 
सुनिना. १ ) Bs reads मुनि in marg. Ni Vi Di-sa-7i2 
es w Bı Ma -पढयास्‌ \2 reads च in marg.— ) 
o. सुनःशफः( before corr. पः); Ts : qam. Sı 

732233 शुनःशेफो ( Si Disas “पो ) महाप्राज्ञो; N V B 


[ I. 60. 22 


| Pett मध्यमं मन्ये राजपुत्रं aer माम्‌ ॥ २० 

| ग्रां शतसहस्रेण शुनःशेपं नरेश्वरः | 

| गृहीता परमग्नीतो जगाम रघुनम्दून ॥ २१ 
अम्वरीपस्तु राजपी रथमारोप्य सवर! | 


शुनःशेपं महातेजा जगामाश महायञाः ॥ २२ 


FHA 
"uH 


एप उठ उक्त यही 
Desi Gra Ct fast, Ba ( m. also as in text jaa; Di 
बिद्धि; Du om. (for मन्ये ).—* ) Si Dt Di-o.asas T Ga 
Moa राज( Di 'ज्ञ:)पुत्र। Ñ V B Dion "ag (for 
राजन्सुत्रे ). Diss मां; Mi नय स्वयं. —After 20, Dt 
De.s.? Ms (I. x only) Ct ins. : 
7750* नथ राजा महावाहो वाक्यान्ते ब्रह्मवादिनः। 
हिरण्यस्य सुवर्णस्य कोरिमी रत्नराशिमि:। 

(I. 7) Ms aaam ( for महाबा ).] 

24) Dinas (for श्वः). Ns "से (for सइलेण). 
—)VBDt Da.2.4.5.7,9-32 झुनशे( ५ से)%. NV 8 
Dio. Ma ततो ( Ña Ba Dio "द्वा) नृपः; Diis नरेश्वर; Ts 

ॐ रः, ) Bz परमः. —*) Di रघुनंदनः, 

22 *) अच; Mag (for तु). —) Gis Ms ससरं. 
—Du om. ( hapl. see 7.67. )22°*, --” ) Do महाराज. 
—*) $i Di-sszs च यथागतं; Ts Mz सुम; Ge Mis 
*्हातपा: (for [आ] मद्दायशः). —For 22, N V B 
])0.ए0.73 subst. : 

7757* रथमारोप्य d राम छुनःदोपं स्वरान्वितः। 
आजगाम ततो यज्ञ समापयितुमात्मनः। 

[(. x) V B Dien शुनाओ( Vi “से )फं. Vi महामुति (for 
लरान्वितः)- — (L2) Ns rift ) 
—After 22, 97 Di-s.s.7.9 ins. : 

irg2* ed यज्ञसदन प्रासं Gacy समागमत्‌ 

[Dus.z a. $ Ds sm De प्राप्त $i Dis gest वा; D 
पुष्करे ( submetric ). j 

Colophon. $i Di-xszis om. (Sarga cont. ). 
_ Kanda name: Vs Dur om; Na Vas B Dio आदि. 
_ After Kanda name, Be ins. बालचरिते. —Sarga 
name: Ñi Vie Bea झुनःहोपविक्रय: Ra Vee A 

-शेफतरिक्रयः; D» ञुनःशेफमहि 
झतानंदवाक्ये झुनःरोफदिक्रयः = 
Dio शः no. ( figures, words or both): Ns Vie Br 


x —Sarga = V: 
Dion BUR Vi “से )फ( ह oq) gi तत्र. ॐ Ct: रामेति | pa sa Ñ: Bas Dio 63; V2 Ds 64; Y 3 Dt Dest 
Ve | 5 (except Me) 6r; Me 59. Dis इति--यगे- कॉढे--रोप 
20 «०, - y cect 62. After colophon, Te concludes with 
cx ) Ts [अपि (for [sr]g). Me माता चैवाह | — 3 7 श्रीरामाय नमः Ge श्रीमते 
कन्यसं. NY EN 8 ^ | श्रीरामचस्द्राय «us 0-2 Mr शीरामाय 
SW aoe V B Di-as.z.033 ज्येष्ठः पितुरविक्रेयः( Vs श्रीरामचन्द्र 2; Ms ध्री--...-नमः- 
:)ऋ( D3 x )नीयान्मातुरेव च. --“) $i विक्रीयं; Dt | रामानुजाय UU 
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शुनःशेपं AWAY ग्रहीत्वा तु महायशाः | 
व्यश्राम्यत्युष्करे राजा WAS रघुनन्दन ॥ १ 
तस्य विश्रममाणस्य शुनःशेपो महायशाः | 
पुष्करं श्रेष्ठमागम्य विश्वामित्रं ददर्शं ह ॥ २ 
बिषण्णत्रदनो दीनस्तृष्णया च श्रमेण च | 
पपाताङ्के युने राम वाक्यं चेदसुवाच ह ॥ ३ 


रामायणे 


६१ 


न मेऽस्ति माता न पिता ज्ञातयो Area: 
त्रातुमहसि मां सोम्य धर्मण पुनिपुंगव ॥ ४ 
त्राता खं हि BRAD सर्वेपां eg हि भावनः | 
राजा च कृतकायः स्यादहं दीर्घायुरव्ययः ॥ ५ 
खगलोकयपाश्नीयां VETT ERR | 
स से नाथो ह्यनाथस्य भव भव्येन चेतसा | 


कुत्‌? | 


6। 


$i [-३.७.7.2 continue the previous Sarga. 


l *) V B Di-szs-n(here and below ) spur 
(Vi 'से)फ, Ñ Vo B Dios Ma a( Va Bs स )मादायर; 
Vi तदादाय़; Ve तमानीय; Di-5—75242 Tes Gis Ms 
नरश्रेष्ठी( Doo *8). —^) Si Di-3.5( sup. lin.).z32 
[अ ]थ; Du-Ts Me g- (for तु). 9 Di-szi Gis 
Mis “बल: Ds “बल; Do “तपा: (for महायद्या:). Ñ V 
B Diou. Ms स राजा श्रांतवाहनः. —°) Si Di-ssi2 
विश्रम्य; N V B (Bs sup. lin. also) Dt De.s.t0.2.3 Ma 
व्य( Vs Dis चि) श्रमत्‌ ; D» Gs Mas विश्राम्य; Te Ge 
च्यश्रामत्‌; Mi ( before corr. as in text ) व्यश्नाम्य; Cv.tp 
as in text; Ck f° ( for व्यश्नास्यत्‌ ). 52 Di-s.5.7.22 रामः 
Ni V Bea Danas Ts Ma तीर्थ; Ne Bis Dio तीरे (for 
tat). —*) $ S V pia ( Bz gloss frag ) Di-s.s.7. 
70-39 Ms मध्यमे (for मध्याहे ). Va कुरुनंदन (corrupt) 


2 95 के Xa X» Bose विश्रमतस्तत्र; N Vaa 


(m. also) Ma तस्मिन्विश्रमन।णेथः Cm.g as in text. 
—) $ Di-55.7.9.42 पा: Ni Ve “सुनि; NaBs (sup. 
lin. also as in Bı). Dio gius; Vi "ufus ४3.4 Bis 
Dio ^nfx Me महीपतौ (for महायज्ञाः ). ०० ) Dt Di 
पुष्कर. Si Ñ Vs Bi Dt Di-3,5-3.20.72.23 sig. (sic); 
Vis Gro gem; Balm. also )-a तीर्थम्‌ ( {०7 श्रेष्ठम्‌ ). 
Na'Va Ba. Dio *er; Dii Ti Ga atata; Cg.k as in text 
(for आगम्य). Va पुष्करे तु ततः पश्चाद्‌ (07). Gs gr 
(for ह). Bs (m. also) Ms आसीनं पुष्करे श्रे( 33 ज्ये) 
विश्वामित्रसुपारमत्‌ . —After 2, Dt Dee. S (except 
Ms) ins. : 


7753* तप्यन्तम्रपिमि: साथ मातुळं परमातुरः। 
[Ms तपंतम्‌ . G2 Mı मरणातुर:. ] 
3 *) Ñ V B Donis Ma स दीणे( Vi सदाते az 


Ris पुत्र धर्मात्मंखातुमहीसि Pang ॥ ६ 


विषस्म वदे नो ( corrupt) ( for विषण्णवदनो ). $i Dias, 
742 विधूर्णमानहृदयो. -- ) $i Diss 22 लजया च; NVB 
Dios चिक्रये( Ni Dii. Ñ); Ma वैरूप्येण; Ct as in 
text ( for gaat च). --“) Ts Ms [अ]; Cm.k.t asin 
text (for [st Y ). Si Dis. giera; De giri Du 
T: Ga मुनेराशु ( for gà राम). Ñ V B Dioanas Ms जगाम 
शिरसा पादो; 93.7 पपात पादयोस्तस्य, —") Do M tizi 
Gs [ए]वम्‌ (for [इ ]इम्‌). Gea हा (for हृ), $ 
Di-3.5.7.2 वचने चेदमत्रवीत्‌.; N V B Dionu सुनेर्‌ ( IY 
Ba [m. also] *ft) aragna ह (Dis च); Mi gä 
वाक्य जगाद च. i 


4 “) Ge महेस्ति (sic) (for न मेऽस्ति ). Ns marg; 
Ba om. ( for पिता). —^) Gis Ms बांधवा न (Moa च 
बांधवा: [ by transp.]); Ck.t as in text (for वान्धवाः 
कुतः ). St Di-sssas न ज्ञाति च afar ( Di "वः ); N 
Beat न च बांधवाः; Ñe V B Dios gga च बांधवा; 
( V2 Dui धवः); Ma ल बंधुर्न सुहन्मुने. —°) N Vet B 
Dicas Ma माँ यक्तं; Vi संत्यक्तं; Des मा सौम्य ( for al 
सौम्य ). —4) Si Dsae तने ei (for wa). Ñ V B 
Dio uas Ma बंधुभिः (Du crei) शरणागतं. 

5 Ñ V Bue Dio.i23 Ma om., Bs reads m ur 
575. —") Dt Dies Ts G2.3 Mrs नरश्रेष्ठ. — ) p. 
पावन; Cm.g.k.t भावनः (as in text). $ Bat DE 
पितेव wu(D: मुनि )सुत्रत; Ms सर्वेषां च aara: à 
Si Di.s.z.o “Ba: UTE Vi -कार्यस्यः De ae 
-& + स्यादू; Dis -कृत्या are (sic) ( for «rt: HY b 2 
$i Di-sszois अ(D2 दे yi यज्ञफलानित) * 
Dio.22.3 Ma जीवेयं arak य( Na Va त )था. fs 

यात्‌ . 


6 “) D: स्वर्ग. Si Di-s.s.7.9.22 उपाक्षी 
Di.s5.7.9.:2 तव सौम्य fü(Si “म्याभि )दृशनात्‌ 3 
सौम्य faii. —For 6%, Ba subst. : 
M DE 5 l 
II54* तथा कुरु महाबादो atsk TAA हि Ex 


Bs cont.; Ñ V Bi.s.s ॥)0.7.73 Ms subst. for 
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दस्य तद्वचनं श्रुत्य विश्वामित्रो महातपाः | 
सान्खयित्वा WAT पुत्रानिदमुवाच ह ॥ ७ 
यत्कृते पितरः पुत्रा्जनयन्ति शुभार्थिनः | 
परलोकहितार्थाय तस्स कालोऽयमागतः ll ८ 
अयं युनिसुतो वालो मत्तः शरणमिच्छति | 
अस्य जीवितमात्रेण प्रियं कुरुत पुत्रकाः ॥ ९ 
से सुकृतकर्माणः सर्वे धर्मपरायणाः d 


भवतो वीर्यमाश्रित्य तथा a sans 

[Ma स्वत्तपो- ( for भवतो ). Dui आसाद्य ( for आश्रि). ] 
--€) 5 D-35792: Tı G मम; Di Cg e से; Ts नरो 
(or a मे). Ds [a {सि (for हि). De [अय मे मंत्र 
(sic) (for amaa ). Ñ V B Diois Mi नाथो से स्वम 
(Vs Bs om. म [ submetric ] )नाथस्य. —*) Bas भवि- 
तंब्येन; Du भव दिव्येन. Va Ds तेजसा (for Saat). $i 
Di-a 5.7.9.3 भव व्यसनचेतस: (Dis “कर्वकाः). °) N V 
B Dioas कृपण; Das धर्मात्माः Ge Mi waa; Ma कृपया 
(for waa ). 7) Ñ V B Dion. Ma मां gA (for 
क्रिहिवपात्‌). 


7 Vzom. 7. —^) Ñ Visa B Dioaras Ms [a jaz 
(for az). — ) Ñ Visa B Diou. Ma तपोधनः ( for 
महातपा: ).—*) Via B Dies शांतयित्वा. Ñ Visa B 
Dios Ms झुन:शेपं. --“ ) Ma एवम्‌ ( for इदम्‌). Du 
reads Fin marg. Ñ Vi. B Dios Ma स्वान्पुत्नानिद- 
मत्रवात्‌ . 

8 १) Dic: Ts सुता{ Ta ^ar )थिनः. N V B Dios 
Ma इच्छंति गुणवत्तरान्‌ ( Va 'सत्तमाः; 2 वत्तमान्‌). °) ॐ 
WS Dessa- (for "लोक-)- N V B Dios Ma 
दुगेसंता( Ne १५; Vea Bus "त )रणार्थाय; Ds परलोक 
इहाथाय; Du परोपकरणार्थाय. 

- : *) Va स्वयं (for अयं ). —*) Do wa: (for मत्तः). 
— ) Vs Bi Tis तस्य (for az). 9 Ñ V B Di-ss 
१०५ Me जीवितदानेन. 2) N V B Duas Ms प्रियं मे 
en om. [submetric]) gia; Dio मोक्षयध्वं मुनेः 
0 


(for ) Si P: Vi-s Bes Di-s.s.7.20-23 -कड्य़ाणाः 
& HT: ). \ Bia Ma सवे स्व( “पुः Ms च )कृत 
«NES )कल्याणा:. --2 ) Ñ V B Dinas Mi सर्वे g( P 
x Dn च )चरितन्नताः. — After 7०0५, Ñ V B Dres 
Ins. : 
II56* ५७... 

ie d ud सन्नियोगेन मोक्षयध्वं सुनेः सुतम्‌ 
a नियोगेन; Vs afa°; Dio अभि". Dio reads नुतं in 
१ Se. m. The post. half= 9° in Dio. ] 


[ I. 67. 7३ 
THAT नरन्रस्य GR: प्रयच्छत ॥ १० 
नाथवांश्च शुनःशेपो TENA "WI. 


| दवतास्तपिताथ्च स्युमेम चापि कृतं वचः ॥ ११ 


सुनस्तु वचनं शरुत्वा मधुष्यन्दादयः सुताः | 


A J 

साभिमानं नरश्रेष्ठ सलीलमिदमन्रु्रन्‌ ॥ १२ 

pn, 
कथमातमसुतान्हि्ा त्रायसेऽ्यसुतं विभो । 
अकायमिव A 
अकायेमिव पश्यामः श्वमांसमिव भोजने ॥ १३ 
—) St Diss पशुत्वे राजसिंहस्य. —*) Si Dt 
Ds.» Ms प्रयच्छय; Cg.k.t (as in text), —After 
70, Du ins. l. 2 and 3 of I 757. 
: I! 4) Dig (fora). $ Di-zs.is नाथता च झुनः- 
झोपे. —* ) Ds (before corr. as in text s Ti Gi-s Mz 
lalaa. $i Dicsssuas यज्ञे arf Duas वा ]विज्नवा 
भवेत्‌. °) Di तर्पिता स्युर्‌ (submetric); Ds Me 
तर्पितास्ते( Ms "स्ता ) स्युर्‌; Du तर्पितास्युश्च (by transp. ).. 
—*) Ms ममापि च (by transp.). $i Di-zzaras Ms 
सम स्याच्च ( Di-s.7 च स्यादू [ by transp. ); Ma चैव ) वचः 
कृतं; Ds ममास्यास्य बच: कृतं (sic); Do ममावि कुरुत प्रियं. 
—For उ०-पय, X V B Dmas Mi( for ro^-ri) 
subst., while Di ins. |. 2-3 after I0: 


I57* अध्वराम्नेः समिद्वस्य गत्वा तुरति प्रयच्छत। 
मोक्षयध्वमिम चैव पशुत्वान्मम शासनात्‌। 
शरणं MAMTA मुनेः सुतम्‌। 
SAA यथा तस्य राजर्षेः क्रियतां तथा | 
[(L 7) Dio aqaa: (sic). Ve agea. Mi sre 
स्वङिद्वस्य ( for the prior half). Ne V2.3 Be 34975; Dis 
निवच्छत. — (l. 2) Vis मोक्षय et. Me चारि. --(!- 4 ) Vas 
Bas Dis अविश्नो, Bs Dio तथा (for यथा}. M: anā 
zva (for the prior half ).] 
I2 °) $ Dt Dass Me az (ford ). Ts sa. 
Š V B Dicas कॉ इति पिव्रानुझि[ Dio "afit sic]; Du 
qa; Ms “faz )शस्ते. --* ) Ni Via Buss D aei 
(Vis jas Ss Be Dt Dzeis To मथु( De 3705 
Vs मधुस्यंदना ( hypermetric). Si Ds qas N Y e 
Bs.3 0.9 Ms तथा; Vi Bas Dn नदा; Di: तु st f a 
(for gat: ). —*) Dn “मानाः Drs aA tachi 
2 साभिमान | 6, D:-2.5.7.0-22 मुनिश्रेष्टः N VB 
साव? (£07 स्‌ i ER T 
Dios Me g4 वाक्यम्‌ ( for नरश) 7 ) Ds M» अन्न 


(dor agaa). Š V B Diens M: s3: fianai; Du 


अच्चुवब्निदमप्रिये. 

]3 “) Vaa चात्म 
in text) #4404: ( ior 
emap Ver TAG 


Vo xd वा त्वं; Du [also as 
कथमास्म- )- & Ns 95.0३ A 
Bs (m. also 25 in text) 
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G. 7. 64. 74 
B. 7. 62. 34 
L. 3. 58. 74 


I. 64, 75 
I. 62. I5 
उ. 58. 75 


I. 67. I4 | 

तेषां तदठचनं श्रुत्वा पुत्राणां Braga: | 
कोधरसंरक्तनयनो व्याहतुमुपचक्रमे ॥ १४ 
निःसाध्वसमिदं प्रोक्तं धर्मादपि विगाहितम्‌ | 
अतिक्रम्य तु AST दारुणं रोमहर्पणम्‌ ॥ १५ 
श्वमांसभोजिनः सर्वे वासिष्ठा इत्र जातिषु | 

पूर्ण वर्षसहस्रं तु प्रथिव्यामनुवत्स्यथ ॥ १६ 
कृत्वा शापसमायुक्तान्पुत्रान्सुनिवरस्तदा | 


शुनःशेपञुयाचातं कृत्या रक्षां निरामयाम्‌ ॥ १७ 


पुत्रांस्त।नशपत्तदा( Dis 'छुघा ) Ve 


79-५.7.7०.५ -सुतान्त्यक्स्वा. D7 om. ( hapl. ? ) टा 
—) $i Dicas प्रभो. Ñ V B Dies Mi aT 


परसुतानसि( Ve 52-५ 'तानपि; Ma "तं सुने). °) Si 
Di.s.532 पुत्‌ ( for gt). Ga अकार्यकार्य पझ्यामः, 7 ) Si 
Ds "(Ds स्व )मांसस्येव'; Di-s स्वमांसमिव( भ्युप) 
Ds श्रमांसस्येव भोजिनां; Dis श्वमांसस्यैव भोजनं; Cm g as 
in text. —For 300, Ñ V B Dios subst. : 


2756* भगवन्कार्यमेतत्ते स्वमांसस्येव भक्षणम्‌ | 


[Bis ( m. also) एव कार्य; Dio शबं ( for कार्यमेतत्‌). Va 


Bs [x ]ब ( for [ इ a ). Bua भोजन, ] 


4. Drom. 4“ (cf. v.l. 33 ). —* ) Te Ms तु ( for 


wz). Ñ \ B Dioas Mi इति तेषां वचःश्रुत्वा. —^ ) & 
Di-3.5,7.72.72 सुताना. N V B Dis सुनिरप्रियंः Ma 
घोरमप्रियं. °) Daz RATT, —^) N Via D Dio ras 
पुत्रांस्तान्दापतुस्तदा 
(sic). 


I5 Du repeats I5° after l. 2 of r362*, a ) Des 


न साध्वसम्‌. 5 Ñ V B [)।-३.5.१.०-३ Ma वाक्य (for 3rs& ). 
Ma निःसाध्वसहितं भो (after corr. inf. lin. sec. m. as 


in text). —^) Śı Di-s.57.9.2 धर्सतोभिहि( 
ते Ww(Dzs» त्व)या; Ñ V B Dionis 
हितं बहिः; Ma भवद्विरभिभाषितं; 


Dis ?g) 
धर्मादभि( Va *प) 
Ct as in text. —For 


25-27, N V B Dio.n(up to 277 ).33 Ma (76*-27 ) 
subst. 7767*, —°) Dt Da Tı Ge तदू; Ck.t as in text 


(for मदू-). Si D-3.5.7.9.72 
(Ds धव) scis; 


ख( $i Dis.z स्व )मांसमिति 
Ma श्वमांसमिव तद्वाक्य. —4) ]); 3.5.7, 


92 लोमह( Diz "हम [ metathesis ] ) षणं. 


स्व- (fors). Te Ga Me- -भोजनाः. $i 


46 Cf. v.l. 75 and 2x. Ds om. 26. —« ) $ Dis 


Di,2.5.7.9,72 


तस्माद्‌ (for सर्वे). ४ ) Ms (after corr. Sec. m. as in 


text) चसिष्टा. —^) Di adi; Ge 
lin. sec. m. as in text ) पूर्व. 6 


Ms (after corr. inf. 
Di.2,5732 थे ( for तु). 


—*) St Discs Ata, Dt अनुवर्तते; Ms (after 
corr. inf. lin. sec, m. as in text ) अनुवत्सासे. 


रामायणे 


पवित्रपाशेरासक्तो रक्तमाल्यानुठेपनः | 

शव यूपमासाद्य वाग्मिरभिमुदाहर ॥ १८ 

इ्मे तु गाथे E दिव्ये गायेथा मुनिपृत्रक | 
अम्यरीपस्य "sse: सिद्धिमवाप्स्यासे ॥ १९ 
UAT Tale ते दे गाथे सुसमाहितः | 
त्रया राजसिंहं तमस्वरीफ्युवाच ह ॥ २० 
राजसिंह WERT शीघ्र गच्छातरहदे सदः । 
FREE राजेन्द्र दीक्षां च सञ्चपाहर ॥ २ १ 


77 Cf. छा. x5 5 and ३८. ~) Da दस्र (for Em 27. —") Di दत्ता (for कृत्वा), 
Ge पाश- ( metathesis ) ( for arq-), $ Dias दत्ता शाप॑ व 
सोयुक्तं. —*) Ga कृत्वा (for gama), Te तथा (for तदा), 
Si Dee दारणं लोमहबैणं ( 3575”); Dra; दारणा. 
होमहर्षणान्‌. --“) Gus [ इ ]दं; Ma [अ Jar (for [क्षा], 
Si Di-s.s.a2 अथात्रवीच्छुन:होप॑, —^) Te moth-eaten 
( for mt). Da( before corr. as in text )Ts Cm.gk 
निरामयं; Ct as in text. Di (gloss) भयांतरैरसंसृषटा प्रोक्त 
रक्षा निरामया. 


I8 Cf. v.l. x5 and 27. --“) D» विचित्रपाशैर, ॐ 
Dr-3.5.7.2.72 भाचिष्ठो' ( Dio "षे ); Dt De.si: amat (8. 
as in text (for आसक्तो ). —^) Die -[अ ]नुलेपने. —) 
St Diis Eq (for यूपम्‌). Ms आस्थाय." Da 
उदाहरत्‌ (De "रनू ). $i Di-ss.zas eara( Dis 'ये)त्मां 
मनसा gg: (Dı [gloss] ध्यायेन्मामिगर्वः ). —After 28, 
Dac Ge Ma ins. : 


7759* इन्द्राविष्णू सुरश्रेष्ठो तो हि ed सुनिपुत्रक | 3 
I9 Cf. v.l. 5 and 27. Ds om, (hapl.) 79 - 
—*) Si om.; Dt Ds..5.7.82 G2 Mi च; Di नु (forg): 
Si (after corr. inf. lin. also as in text) Dea 
योग्ये; Di fr (for fX), Mo RA गाथे os U 
transp. ).--*) Si Di-sszis गा(D™ oa à 
सुनिपुंगव. —*) Ts अंबरीपस्तु ( sic). $i Dicoosat पश 
( for यज्ञेउस्मिंस ). --“ ) Si Ds अवाप्स्यसे Ds ते). 

20 Cf. v.l. 5 and 27. --/* ) Tı Gus Ms ks 
Ms तु (for g-). 9 Di-ssza2 "०0०. 
कृत्वा Tea Si È) mà Die + +) समाहितः. — 

c d ^ 
20-27. —^ ) Ts Ge gr. ae 


(for राजसिंह). Si Di-asaz नरश्रेष्ठ 
(for °axq).—?) Di» Ts Gs Ms गच्छामहे. 
वयं; Do तदा (for सद: )- Sr 2.5.72 m De 
*Rr )त: परं (3 ° = [ illeg. ]).—^) Ds Ct T उ 

Ti G१ agna. —For 2 I°%, 57 Diss? 
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| 


= 


| 


चाळकाण्डम्‌ 


तद्वाक्य्पिपुत्रस्य श्रुत्वा हर्पसमुत्सुकः l 
जगाम जपति शीघ्र यज्ञवाटमतन्द्रितः ॥ २२ 
सदस्यानुमते राजा पवित्रक्रदळदषणम्‌ | 


बिह्लेन ——, ल या सम्य अन्न महाक्रतुन्‌। | BDed kes) २ २ २ २ २9 न न l 


r60? RAAT मया साम्य ३ 
f Note hiatus between two halves. ] 


For 75-27, Ñ V B Dio ( up to 27 3 subst.; 
while Ms subst. l. 3-73 for 60-27: 
n6t यस्सात्स्वमांससुप्रिटे युन्साभिरवनत्य SUI 


स्वमांसबृत्तवस्तस्माद्मासिष्ठा इव जातितः | 

गताः सहस्रं वपां stan बिचरिव्यथ। 

इति शापाभ्मिना दर्वा पुत्रान्स्वाऱ्छुशिकात्मज: | 
शुनःशेपसुवाचेद वचनं REFAIT । 

यदा पुत्वे पुत्र त्वं प्रोक्षितः स्यास्तदा जपे: | 
इमं Wa सया प्रो च्छमि त्द्रानि टवसंयुतम्‌। 
जपन्तसेनं uu त्वां मोक्षयिर्याति वासव: l 
पशुत्वादस्य Alea भविष्यति महीपतेः। 
ञुन:दोपो$थ तं मत्नमधीऱ्य स्वरितस्तर [I0 
उपेत्य Ser राजञानमम्बरीयमभायत d 

पहि राजन्नितः शीघ्रं नय मां यक्षमात्मन: | 

qå मां मन्नतः प्रो क्ष्य दीक्षासेतां समापय। 


or 
Den 


[(I. 7) Vi पुमांसम्‌ (sic). Dis उद्वि्य, ४2 अभिमन्य मां; 
Bi smmemü.—(l. 2) Ve -तुष्यस्‌ (for ---). Du 
तस्मान्निषादाश्च (submetric) (for the prior half). Du 
प्रविश (for वासिष्ठा). Ve जातिभिः (for aa: ). —After 
l. 2, Dni repeats 575 andl. r.—(]. 3) Nz Vie 
Bı Du Mi (Ñi qt )तित्ताः ( hy permetric ) ( for गताः )- 
Ba.a( m. also) 
पतिताः शत( Bs ag )वर्षाणि; Dis qat ataza वै (for the 
Prior half). —Ms om. l. 4.—(l. 4) Ves Dion 
GRES Via gat Va स्वपुत्रान्‌. --(!. 5) Du Ms 
३६ (Du तदा) वाक्यम्‌ (for उवाचेदे ). Du M: m 
(for बचनं). Dn झरणागतं (for परिसान्वयन्‌).--(!- 6) 
Du यथा ( for यदा ). Dis यदा तात पशुत्वे zł (for the prior 
malt ) Vi Bra स्यात्‌ (sic) (for era). Bs जप (for 
जेः). ul l.7) ५६ तदा; Bs यथा (for मया). V2 इंद्रानीष्करं 
va i उद्रामीष्टवलुत ( sic); Bs ( m. also ).a ंदरादिस्तवसं युत; 
` eid (for the post. half).—(l. 8) Sz 
re Wi; Bs ( m. also ) एवं. D7 नंत्रमेने (by transp. )- 
कि Ma जपंतमेवं त्वां {त्त्र (for the prior half). 
os aoe from l. 30 up to I. 62.2 sve. m.—( I. zo) 

E x Ba [ऽ]पि; Ma तु (for st). Bs अधीव. Bs 
m + M: damaged zazr. —(l 77 ) Ns Bi see 

(b 72) Va अतः (for xa:). Ma मा (for si). Vs 
RATE: ( corrupt). —Du om. l 73.--(!. 73) X: 


N Via Mi aza-, Ve पतिताइदसदस्नाणि; 


[3 


| Bs 09 सं( Nest) पशु (for पशु 


| विधाता कामदेवश्च धनदः सवंदेवता: | 


| Ši Di-ss.za2 T3 सा्पुगव 


[ I. 67. 24 


पशु रक्ताम्वरं कृत्वा यूपे तं समबन्धयत्‌ ॥ २३ 


| 
| स वद्धो वाम्भिर्यामिरभितुष्टा 3 सुरो | 
| 


SAMA चेव यथावन्मुनिपुत्रकः ॥ २४ 


(for the prior half). Va Dio zzi. } 


22 *) De gigaa. £) X Ver B Dt Des. 
uas Ts Ms.s हर्पसमन्दित: ( Ms ०७); Vi "grt: ( sic ); 
Gs Mi gia सोत्सुकः (for TU ला: 
Dio श्रीमान्‌; Dn धीमान्‌ ( for after). —2) N Vas Bess 
Dio.. स्त्रमेव( Ne Dio vim; Died देव; Du a दव) 
यज्नं (Du जयनं [ metathesis] ) तदा (Va प्रति); Vi Bx 
स्वयमेव जनं( Vi जयत्‌) तदा; V2 स्वग्रमायजनं ततः. 


| 23 ०) Ñ Vea B Dios सदस्यानुम( Vi ^ jas 


Dsiz Mi सदस्यानुमतो; Du Ts G Mas स तस्यानुमते 
(Ge °at); Ts स त्य॑नुमते; Cg as in text, Ñ Vea B 
| Dienas Ma सोथ (for राजा). Vi सदस्वादखतें ata 
| (sic). —*) Si Bi 03,573 Te Gi-s Mi qat; Ñ V 
Be-s Do: पवित्रे; Cn. as in text (for पवित्र-). 
S Ds -छक्षण:, —Alter 23”, Ds.z ins.: 


u62 पुं नियोजयामास करस्विग्मिरमिपूजितम्‌। 
ततो5सो प्रयतः सम्यक्तुष्टाव बलसूदनम्‌ 


| 

| 

| aAA. 

| योऽसौ देवाधिपः श्रीमान्सहस्राक्ष: शचीपति:। 


यज्ञभागहरः पूर्व स करोतु झुभं मम। 


[27 
Ne 


विश्वामित्रक्र्पेवाक्याद्यज् संपूरयन्तु ते । 
इदि गाथाः पठन्विप्रस्तुष्टाव च स IRA 
{ (I. 7) Ds ल्विवेबामास, Ds परि- (for अनि-)- ] 
—*) $i Draas qh; Das एवं (for qa). D: रबर 
कृत्वाः G2 Mi रक्तांवरघरं. Du gam यदा राजा. — ) 
$, Dasmi यूपमूले =A Diz नि )योज्ञ्रत्‌; Gis 
यूपेन समयोजयत्‌. 
24 5) & Diss उग्रामिर्‌; De उच्चामिर (ior 
at ^3 -( -}. Di-3.7 
अग्रयामिर ) ¬?) Drafts ०४ चुः t st pee 
चातिरि; Do ठो सुराः Di Ta qua (fors qi). ऽ Doa 
तिथि) BASE cet D 
ज्भिद््य( Ds “gets De aat | sic] ) qim : 
( also) «d aa तथा हरिं.) $i Dices: Sar 


t Y ay 
5 sara; Cg as in text (for “qa}.— ) 
qui; Ge इं्रानुनंशू? ४2 0 NVB 


iqq —For 237-44 


Dio.i3 Ms subst-; Dn subst. l. 2-3 for 24: 
7763* FATT यूपे लिववन्वानुमञ्ितम्‌ i 
स बद ऋग्भिस्तुटाव Me dut t 
A amag ataa \ 
B COE $8), Xe Bs(m. also a EE ma 
| aait (for the post- balf ). —(!- 
27 


G. 3. 64. 
B. r. 62. 
L. 3. 58 


.25 


at). Diss मां Sagi Pu 


2) Ni "कवे; 


2 


उ. 6. 25] रामायणे 


ह. 6४26 ततः ग्रीतः सहस्राक्षो रहस्यस्तुतितर्पितः | फं बहुगुणं राम TEARRE ॥ २६ 
PEAS दीर्षमायुस्तदा ग्रादाच्छुनःशेपाय राघव ॥ २५ विश्वामित्रोऽपि धर्मात्मा भूयस्तेपे महातपाः | 
स च राजा WAY यज्ञस्य च समाप्तवान्‌ | TAY नरश्रेष्ठ दशवर्षशतानि च ॥ २७ 
इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकपटटितमः सर्गः ॥ ६१॥ 
६२ 
पूर्णे SER तु Heer महाश्चनिम्‌ । अन्रवीत्सुमहातेजा ब्रह्मा सुरुचिरं वचः | 
अभ्यागच्छन्सुराः सर्वे तपःफलचिकीर्प्रः d १ क्रपिस्त्वमसि भद्रं ते SNA: कमीभि! शुभैः ॥ २ 


Vi Ba बद्ध( Vi aa) ऋनत्तिरिभस्‌ ( hypermetric y Dn Ma सहस्रं ( Vo aå) नियतत्रत:. —For 27:45 p 
बद्रक्रामिस्‌ ( sic); Dis यूपवद्धस्‌ ; Ma diag, (for बद्ध ऋग्भिस्‌). subst. : 

Ms wag (for देवेन्द्र ). Va ef देवं हृविवादन ( hypermetric ) 
(for the post. half). —(l. 3) Ne Va aani. Du 
[ उ JRR (sic) ( for [उ चर). ] 

25 4) Ñ VB Dios Ms तस्मै (for ततः ). Ks reads 
सहस्राक्षः in marg.—*) Ct रहस्यस्तुत्ति- (as in text). 
Dt Di.cs 'तोषित:; M2 (after COIT. SCC. m. as in Colophon. $i Di-sszis om. ( continue tlie 
text) स तु ते faa: (for -स्तुतितर्षित: ). St Di-s5742 Sarga) —Kéauda name: Ni Vi Dan om. Na Vea 
तस्य sg(Ds y )तिभिरीडित:( 5 ^4); Ñ V B Dion B Dio आदि. —After Kanda name, Ba ins. बालचरिते, 
Ma wat(Ma °a:) प्रादादभीप्सितं; Cg as in text. —) —Sarga name: Ñ Vsa Bis Dio विश्वामित्रमाहात्ये 
$i Di-szi2 Ts Ge Mis ततः (for agr). Ñ V B Diozs (Ni gar) अंबरीपयज्ञ:( Ni $) ( Bi prefixes शताः 
Ma आयु( Vi म्ब [sic] )रिष्टं यशश्चाम्यं( Va °; ); Du azar); Vi अंवरीषयज्ञः; Ve विश्वामित्रमाहात्म्यं; B 
आरोग्यं दीवेमायुः. —*) Dis gerit, Dt Duos Gr अंबरीषयज्ञे विश्वामित्रमाहात््यं; Da दातानंदवाञये, aiaa. 
Mis चासव:; T2 पार्थिव: ( for राघव). —Sarga no. ( figures, words or both ): Na Via But 

26 $) Dog (fors). 233 राजा च ( by transp. ). Du om. Ns Bas Dio 64; Ve Ds 65; Vs Dt D 
—’) Gig (for x). Cm.g.t समाप्तवान्‌ (as in text). | 02. Dis ger रा — वालकांडे — uu: 63.— 


7705" उग्रे परमनाशय्यं बाह्मण्ये कृतमानसः। 
सहस्रं शरदामेकं पुपकरेघु तदानघ । 
(I. 7) D2.3. ब्रहमण्मे( Ds "णे ). De धृतमानसः, -(]. 2) 
Die सहस्रः, Di एकः ( for एकं). Di तथानघ; Die om. ] 


$: D:-3.5.7.१.7२ तत्य यज्ञस्य रडधचानू . °) Da 73 बहुविधं, | colophon, Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः 
—*) Gs aagi. For 26, Ñ V B Dionas Ma | AMi श्रीरामाय नमः; Gs श्रौमते रामानुजाय नमः; Me श्रीः नम: 
subst. : 
2764* स च राजा क्रतुफर्ू तदाबाप यथेष्सितम्‌। P 62 ious Sarga 
धम यशः श्रियं pen सहस्राक्षप्रसादतः। ee Sı Di-s.s.7.22 continue the previous ०.26) 
CCL 7) Vi +; Va Ma तु"; Bs Dioas राजा a (for q | —For Sarga 62, Ñ V B Dicas Ms ( only for 3 


26, Bi 
राजा). Na Ves Brea Ma तदवाप( Vo "व्य ); Dis तदा प्राप. | Subst. 773% which is given at the ०० 
—(l.2) Bi fii (for fi ). V qma; ४2.3 ird, Bi reads St. ग and 2 scc. m. also (cf. v-l I A o 
चामयाः (for suai). Ma सहस्ताक्षरय शासनात ( {07 the post. l Ts om. 7-3: --/ ) Ds पूर्णः, —^) Dice TER? ). 
half). ] Ds “atta; Ms प्रात:?; Cm.g.t. as in text ( e. i 
27 *) Bs om fi ( submetric ). Gis महातेजा (for Dı महासुनिः. —^) $i Dt Di-s.s-» G2 ee 
ऽपि धर्मात्मा). —* ) Da Ts Ge Mi तपस्‌; Ct as in text Ms अभ्यागच्छत्‌ (sic); Ms अभ्यागमन्‌ Rr (Dis 
(or warm). Do Graa महत्तपः; 73 महायज्ञा:, {¬ Dios | संतुष्टः, °) $i Diss seen Ms ee 
१.८ तस्वान्सुमहत्तपः; Ñ V B Dios Ms a( Ba yar( Ve Aras De *मिश्चिता ); Gis “चिकीर्पया? 


“का )रोग्रं महत्तप:( Dis तपस्तदा ). —° )NVi2BDiouas | feet; Cm.g.t as in text. a | 
Ms पुज्करेऱ्येव agin Va पुप्करेब्द्सहस्ताणां; Va ge 2 Tsom.2 (cf. v.l. x). —7) St Re) (for 
samimi, —*) Ts Meg: (for q ) N VB Dias | (for सु-). —^) Do argaa; Te gus 


[ 323] 


वालकाण्डम्‌ 


तमेवमुकत्वा देवेशस्त्रिदिवं पुनरभ्यगात्‌ | 
विश्वामित्रो महातेजा भूयस्तेपे महत्तपः ॥ ३ 
ततः कालेन महता मेनका परमाप्सराः । 
GRY AAG खातुं समुपचक्रमे ॥ ४ 

तां ददर्शं महातेजा मेनकां कुशिकात्मजः | 
रूपेणाप्रतिमां तत्र विद्युतं जलदे यथा ॥ ५ 
दृष्टा OT सुनिस्तामिदसत्रवीत्‌ । 
अप्सरः स्वागतं तेऽस्तु वस चेह ममाश्रमे | 
AGIA भद्रं ते मदनेन सुमोहितम्‌ ॥ ६ 


[ I. 62. 70 


त्युक्ता सा वरारोहा तत्रावासमथाकरोत्‌ | 


तपसो हि महाविश्नो विश्वामित्रमुपागतः || ७ 


तस्यां वसन्त्यां वर्षाणि पञ्च पञ्च च राघव | 
विश्वामित्राश्रमे सौम्य सुखेन व्यतिचक्रमुः ॥ ८ 


अथ काले गते तस्मिन्विशवामित्रो महामुनिः । 
सत्रीड इव संवृत्तश्रिन्ताशोकपरायणः || ९ 


~ 


Cx e 
वुद्धिमुनेः समुत्पन्ना सामर्पा रघुनन्दन | 
सत्र सुराणां कर्मतत्तपोपहरणं महत्‌ ॥ १० 


सुरुचिरं). Gis Mo तं ब्रह्मा eft वचः. -- ) Si पि ( for 
आसे). --“ ) St afidi; Discs afta: ( Dias तः) 
(for स्वाजिते:). Da reads कर्मभिः in marg. Ms transp. 
wars: and कर्मभिः. 


3 Ts om. 3 (cf. vl. z). —) $ Discs 
एवमुक्त्वाथ (Di सुद्धा [sic] तु); Dt Du "मुक्ता (sic) 
(for तसेवसुक्त्वा ). Ts देवेभ्यस्‌ (ior देवेशा). °) 
Dsi faz. Di-ss7:2 अन्वगात्‌; Ds Ms “are ( for 
अभ्यगात्‌). G2 Mi om. 37-47. —^7) Ds Ts Ms 
महातपाः (for महत्तपः ). $i Diosa विश्वामित्रो पि धर्मात्मा 
तपः परमतप्यत. 

4 Ge Mi om. 47% (cf. v.l. 3). —) 5 Di-as.zaz 
ततः कालस्य महतो. —5) S$: Di-ss.za2 नाम (Diss 
"तो; D2 चा )प्सरा: (Dis "रा ); Dt Dio Te Gus Ct 
“परमाप्सरा, — ) Si Ds पुष्करे तु. 7 सुरश्रेष्ठ. 


5 Gs om. (hapl.?) 57-67. —*) $i Di-ss.z2 
अपइयन्‌ (for ददश ). ° ) Dee रूपेण प्रतिमा; Dis ist. 
$i De.s.az राम; Di-s2 राजन्‌ ( for at). =a ) Te Gi Me 
(before corr. as in text) जलदो. St Dixi 
राजंतीमिव विद्युतं; Ms swat (before corr. as in text) 
विद्य॒तं यथा. —After 5, Si Dsi ins. : 


TLOG* कछणत्कनककेयूरनादपूरितदिड्युखाम्र्‌ । 


[Dr -* तादिग्बुखं (007 the post. half). ] 


—After 5, D: ins. l. 73 and 74 of 7773. 


6 Geom. 67574 ( cf. v.l. 5)-—*) Si Dt Di.s-2.2 


Ts Ms Ct कंदपेद्पवदगो. ऱ्या ) 6, Di-s5742 सेनके ¦ 


(for अप्सरः). 5) 72 वा (for x). Ds ममाश्रवे- E 

Disszis चसेहाद्य मया सहः De वर्सेक्रोहमनिंदित- x ) 

Dare अनुगृहीप्व. $i Di-sscas सां भद्रे (णि He ते). 

—)$ zi» mar 72 f)á Dt Des 
) St Di-szis प्रमोदि( Ds.s. 3 

विमोहितं. —After 6, 5 Dis ins. : 


77676 इत्येवसुकत्वा कुशिकात्मजेन 
सा मेनका राम मनोरमाज़ी । 
तत्रावसत्तस्व बचोऽनुरोधा- 
त्कन्द्पेभार्येव मनोभवेन 

[(L 7) Die zw.—(l. 2) Dis नाम (for zm). 
—Thereafter 5 reads colophon विश्वामित्रतरों नाम समैः | ] 
7 *) & Du Tes इत्युक्स्वा सा; Diz तथेत्युक्त्वा. D: 
इत्युक्त्वासौ वरारोहां. -*) Ts तत्र सा ( hypermetric) 
(for aa). Drxiznu Ti G Mrs वासम्‌ ( for [ar] 
वासम्‌). 8: Diss. अगाचदा; Dz गमत्तदा (archaic) 
( for झथाकरोत्‌ ). —° ) 9 Di.caz तु महा-; 2.3.7 सुमहान; 
Doi Gus { ऽ ]पि महा; Ti (s) पि महान; Ts द्वि महान्‌ 
(for हि मद्दा-). 2) St Dt Di-ass उपागमत्‌; Ds 
(before corr. as in text) ^d, Dis विश्वामित्र सुमुपागमान्‌ 
( corrupt ). 

8 “) Do Ms तस्या. Diis Ts वसत्यां; Do Ma वसंत्या. 
—* ) Te reads श्रमे sup. lin. $i D&sz: wa; Dt Ds 
( repeats ).s S; Di. Ts Gus राम; G2 Mi तस्मिन्‌ 
( for सौम्य ). = ) Sı Di-ss232 सम्यक्परिचचार Z. 

9 $ Di-xsza2 transp. 9 and 707 followed by 
7768*, —After l. 26 of 7773*, Du reads lines of g, 
Mi reads of 9-77. —*) Ms मद्दान्मुनिः. —° ) Tas G M 
a(Gi qz. $i Dawu संत्रस्तहृदयरूत्र. — ) $i 
Disa Ms -gafas 22.2.7 -विमध्यग: ( for -परायण: )- 
Du चिंताशोके समन्वितः. 

30. For M: cf. v.l. 9. Sr Di-.s.7.2 transp. gand 
ro followed by 7703*. el Ma ( see. m. मेन 
(४०7 सुनेः)- 5 Di-ss732 Ms मुनेस्तु Si ख तेषु Jaiz Me 

3) Ts साम. —After 7006, 52 Di-ssas 
मति )रुत्पन्ना. — ) Ts साम. —After 70 `, 52 
ins; while Ds subst. for 70 77 : 
7768* RAA देवविदितस्तपसो में महान्युवम्‌। 

rp: Bee. Des तपसे. 0: {5]यं (for भे). & 

mem D ( also as above ) «aum { sic); Ds saga.) 
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I. 62. 77 ] 

अहोरात्रापदेशन गताः AAT दश | 
काममोहाभिभूतस्य AAS प्रत्युपस्थितः ॥ ११ 
विनिःथसन्युनिवर! पश्चात्तापेन दुःखितः ॥ १२ 
भीतामप्सरसं दृष्टा वेपन्तीं प्राञ्जलिं स्थिताम्‌ | 
मेनकां मधुरेबाक्येविंसूज्य कुशिकात्मजः | 
त्तरं पर्वतं राम विश्वामित्रो जगाम ह ॥ १३ 
स कृत्वा awa बुद्धि जेतुक्रामो महायशाः d 
कोशिकीतीरमासाद्य तपस्तेपे सुदारुणम्‌ ॥ १४ 
qe वर्षसहस्रं तु घोरं तप उपासतः | 

उत्तरे प्येते राम देवतानामभूड्रयम्‌ ॥ १५ 


रामायणे 


अमत्रयन्समागम्य सर्वे सर्षिगणाः सुराः। 
महापशब्द लभतां साध्वयं कुशिकात्मजः || १६ 


देवतानां वचः eq सर्वलोकपितामहः | 


अत्रवीन्मधुरं वाक्यं विश्वामित्र तपोधनम्‌ ॥ १७ 
महष स्वागत वत्स तपसोग्रेण तोषितः | 
aage ददामि तव कौशिक ॥ १८ 
FAT? स वचः शृत्वा विश्वामित्रस्तपोधन! | 
MAS प्रणतो भूत्वा प्रत्युवाच पितामहम्‌ ॥ १९ 
त्रह्मपिशब्दसतुलं स्वाजितेः कर्मभिः शुन; | 

यदि में भगवानाह ततोऽहं विजितेन्द्रियः || २० 


DT सकी. फा बले aa ) Ds सर्वे (for wi). $i Die झुशो( 5 'चो) च 


waz; Di»; Mi हि सुरकमेंद De Ts Gà सुराणां कर्मेतत्‌ | 


(sic). 67 सर्बासुराणां कमैंतत्‌ . 2) 9 Diae Te Ma मम 
(for महत्‌). D2.3.7 तपसो हरणं मम. 

II For Ms cf. vl 9.--“) Ds नहो शक्रोपदेशेन. 
— ) Ds "मोहाभितपस्थ. —*) 07 62 Mi समुपस्थित:; Do 
Ts qd. 

I2 *)$i Dt Di-ss-s Mı स fr^; Die स निश्वस्य 
(for विनिःश्वसन्‌). $i Dsas सुनिश्रेष्ठः; Te Gi "वरं; Mi 
(after corr. inf. lin. sec. m. as in text ) कपिः. 
—*) Si Di-.5.72 सूछित:. 

73 5) Ts बसंदीं; Cm.g.t as in text ( for चेपन्तीं). 
$i Di-ss232 चेपमानां कृतांजलिं (Dus °लिः Jb 
2.3.7 सकामो (for मेनकां). —^) $i Di-s.s.7.22 [s] 
vausu($:Dsis*nme:) (for जगाम ह). Ge Mi जगाम 
कुशिकात्मज:, 

4 °) 2.3 Gs fes (sic); Cm.g.t as in text ( for 
ने्िकीं ). $ Discus Fan(s "तां )सुनिश्चितां बुद्धि. 
--) 5 D2.3.5.7.9( transp. ).72 कामं D3 "मे ) जेतुं; Gis 
ag“; (8.६ as in text ( for जेतुकामो ). Di qq च सुमहत्तपः. 
—Ds reads 74-75 in marg.—°) Dr न रम्‌ (for 
-तीरम्‌ ). —*) Dt Dos guai (for gamma). $i 
Di-3.5.7.u2 तपोतप्यत दारुण. 

5 Dsreads 7566 in marg. (cf. v.l. 74) —*) 
$i Di-ss.zi2 तस्मिन्‌ (for aeq). $i aq. Dt Di.cs 
Tzs Ms -सहस्नाणि; Des -्सहस्ने तु; Do Gis Ms -सहस्रेण 
(for aga तु). —^) $i Di-3.5.7.72 तप्यमाने( Śı Dz 
“नो )महत्त (Des *हात )प:. 2) Sı Di-ssizi2 देवानाम- 
अवद्य. 

46 ०४) Ds: Ts Me आमंत्रयन्‌ . $i Discus ते 
Hata: सहिताः सर्वि( "ता ऋषि ) संघाः सुरासुराः (2.3.7 
सचारणाः). --“ ) Si Di.s.s.re को रिकात्मजः. 


I7 Ms reads 77-79 (79% repeated) inf. lin, 
sec. m.—*) Dy देवानां च (for देवतानां). °) De 
WS. >: ) 53 Di-35.72 महाझुनिं ( for तपोधनम्‌). 

i8 Msreads 78 inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 72). 
—*) Si Di-aia2 स्वस्ति ते (for स्वागतं ). Me तेस्तु 
(for वत्स ). —^) Si Dsas कर्षितः (Diz "ता: ); Da हितः; 
Te*& (sic) (for तोपितः). Diez तब कामे ihe 
—Dtis repeats 78% after r9. —*) $i Diss 
( both times) matter दुरावापं; Cg.t as in text, —") 
Di.5.2 बदामि ( for ददामि). Ts om. तव. Sı Ds.rz (both 
times) gaa; D2 शोनक (for कौशिक ). 

I9 Ms reads r9* inf. lin sec. m. (cf. v.l. 77). 
—^) Dt De.s Gis तु (for स). 97 Di-s:a2 पितामह- 
aa: gat; Mo ब्रह्मणो वचनं श्रुत्वा, —Alter 79°, Du Ti 
Gs ins. : 

7769* सर्वलोकेश्वरस्य ह। 
न विषण्णो न संतुशे. ; 

[(l.2) Ga स (for first न). Dis असंतुष्टो (for न 
संतुष्टो ). ] c4 
—*) Si Di-sza2|Ts प्रयतो. —*) Di-i232 MAAT 
Dii 72.2 Ga Ms सर्वलोक-; Ct as in text (०7 प्रत्युवाच ) 
Di-4i2.932 Ts Gi.s Me महायदाः. Sa Do aciem T 
त्रचीत्‌. —Alter r9, Dis repeats 787“, while Dii 
64 Ma ins. : 

7770* प्रत्युवाच ततो वाक्यं विश्वामित्रों महाम॒निः। 
[Dis वाचं; Ga Mo राम (forami)] | & 

20 Ms reads 2075 inf. lin. Sec. D) ege (fr 
Di-s:3s Ts महूर्षिशव्दम. Ds रभतां; Dis t 

: h ^ regita 
agè). °) $i Di-sssr «(Dr ता )प for यदि 
(Dis "जि)त. --“) 2.3.7 स हि मे; Do यदिद (0. jói 
से). Dis भगवन्‌ . Dt Dae नाह (for आ 
Di-a.s.7 Ra; Dı a वास्मि; Me तदाह (for तती ऽष 


Ne 
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बालकाण्डम्‌ ` 


A 


WHATS तता AAT न ताबच RAAT: | 


यतस्त्र मुनिशादल इत्युक्त्या त्रिदिवं गतः ॥ 
विप्रखितेषु देवेपु विश्वामित्रों महायुनिः | 
ऊर््ववाहुनिरालम्वो वायुभक्षस्तपश्चरन्‌ ll २२ 
घर्मे पञ्चतपा भूत्वा वर्पाखाक्ाशसंश्रयः | 


ANAN 


RRR साललयाया राज्यहांन तपावनः ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे 


[7. 62. 26 
| एवं वंपसहस हि तपो घोरमुपागमत्‌ ॥ २४ 


| 

| 

| तासन्सतप्यमान तु विश्वामित्रे सहामुना | 

| सश्रमः सुमहानासीत्सुराणां वासवस्य च॥ २५ 


| रम्भामप्सरसं शक्रः सह स्वेमरुटणें 
| उवाचात्महितं वाक्यमहितं को 


णेः । 
कस्य च ॥ २६ 
Rakaa: सर्गः ॥ ६२॥ 


2l *) Ds Ts Ms महातेज़ा (for a3t ब्रह्मा). —*) 


64 (fora). Do तावत्त्वं विजितेंद्रिय:; G2 Mi न तावद्वि- | 


Rafa: —After 2766, Si Di-s.s92 ins. : 
xigi* इन्द्रियाणि जयेत्युक्स्वा जगाम त्रिदिवं पुन: । 


[ D१ cara (for जयेत्युक्त्वा ). Dia गतः (Ds 
ततः (for पुनः). ] 
—*) Da Ts Ge Mi? जयस्व; Do यजस्व; To ॐ ॐ ( damag- 
ed )eq (for gai ). Si Di-s.s.z2 [ इ ]ति सुनित्रे्ठस्‌; Da 
नर” (for giae 
(Si ब्रजेत्‌); Di: उच्तवांस्तदिदं वचः; Do उक्त्वंतं पितामहे 


व); Des 


22 *) Me प्रस्थितेषु च (for fiaferag).—*) Du 
महामहामुनि: ( ditto. ). —After 2275, Ms repeats 20°- 
22" in brackets, —^) Ds Ts samt (for aga). 
—*) Śı चायुभक्ष्यस्‌ . $i 05.5 ततोभत्रत्‌; D-3.7.3 तपो- 
(Ds "तो )चरत्‌ ; Dii Tr Gi [ s ]चरत्तप: ( for तपश्चरन्‌ ). 


23 Dre om. ( hapl. ? 2375. —4) $i Ds ग्रीष्मे ( for 
घर्मे ). Si पंचतपो (sic). ¦) Ts वर्षे ( for वर्षासु ). St 
Di-s.5.7 [ आ ]का( Ds °+: )शगो भवत्‌; De [अ एभ्नावकाशितः. 
—*) Dt Des सलिले शायी; Dii Ti Ges सलिले स्थायी. 
Ts reads हानि sup. lin. $i Di-szas सलिले faf 
सर्वमहोरागाणि सर्वशः 


24 °) $i Dsas Saga; Dis ^md साग्रे; Dis 
Tas Gisa Ms "सहस्राणि; Gs Mi Saget तु (for “aes 
हि).--*) Ge Mi उग्रं तप (for तपो घोरम्‌). Do उपागतं; 
Ts "ger. Si Di-s.s.zi तपोतप्यत दारणं, 


25 *) Du Ti Gi Me fg (for सं-)- 9 Diss 
तत( 03 “प)सस्‍्तपसि संर(57 "स; 3.7 धयु 5. — ) 037 
बले; Ds sat’; Du Te Gi तपोधने (for महामुनी) -- ) 
Dt Dies संताप:; Cg as in text (for संश्रमः ) 


26 *) Di-s.7 acaq. — ) Dt Dies सर्व: सहद ( by 
transp.); Ts avrg (for ag सवेर्‌). `) ॐ Dea 
स उवाच हितं?. —Aiter 26, Di-ss.942 ins & Bs 
(m.)4 Dn ins. before I. 63. 


2 ) $i Dsis उक्तवांस्त दिवं ब्रजन्‌ | 


| 724 वरारोदे गुणैः सर्वेरप्परोमिविश्विप्यस। 
[$i Bai Ds. ष्यते. ] 
—For 7-26, X V B Dto. Ma ( for 3°-26 ) subst. : 
गा73* { पूणे वर्षसहस्रे nmt मद्दामुनिम्‌। 
(7) | क्षन्यगच्छन्सुरा राम तपोत्रळसमाहिदाः। 
(2)  वत्रेनमत्रवीड्रा पुनः सुरुचिरं वचः। 
l ऋषिश्रेट्ो मतो नस्त्वं निवते तपसोऽधुना । 
(3) { इत्युक्स्वानन्तरं ब्रह्मा जगामाछु यथागतम्‌। 
विश्वामित्रोऽपि तच्छत्वा चचार पुनस्तपः 
तत्र चेनं तपस्यन्तं काळस्य महतस्तप: | 
आजगामाप्सरा राम तं प्रलोभयितुं रदद: । 
मेनका नाम सुश्रोणी विश्वामित्राश्रमं प्रति । 
युष्कर सा सुचार्वङ्गी ख्रातुं समुपचक्रमे । 
तां दरदर्शा द्वुताकारां मेनकां कुशिकात्मज: | 
{ रूपेणाप्रतिमां राम faa मूर्तिमती मिव । 
तां दृष्टा चारुसर्वाङ्गीं मेनकां निर्जने वने। 
जलप्रक्षिबवसनां मनोदवरतराक्रतिम्‌। 
| (6°) कन्दर्षवश्ञगोऽभ्येत्य मुनिवेचनमत्रवीत्‌[। [75] 
| का स्र कस्य कुतो वेदं वनं भद्रे$्भ्युपागता । 
| 


m 
ur 
n 


m 
D 
o 

[un 


(674) एहि विश्रम्यतां भीद ममाश्रमपदे घुमे । 
मेनका तद्गचः श्रुत्वा विश्वामित्रमभाषत | 
अप्सरा मेनका नाम ल्वस्प्रीत्याहमुपायता | 
रोचते यद्वि ते त्रह्मन्मजमानां भजस्व माम्‌। [20 } 
इति तां «FR वाक्यं भापमाणाम निन्दितास्‌ t 
पाणो! गृहीस्वा भगवानाश्रमं प्राविवेश द । 
तया च सह वर्षाणि पञ्च पञ्च च रावव। 

{ विश्रामित्रस्य चरतः क्षणवद्वयतिचक्रसुः | 
हृतविज्ञानबुद्धिदि तया सुनिरसो तदा । [25] 
ताति वर्षाण्यतीतानि दुबो 4कमहरथा | 

(99) अथ काले गते तस्मिन्वुद्या बुद्धात्मविक्रियास्‌ । 

जगावे तदा वाक्यं विश्वामित्रस्पोधन:। 
सोऽमर्घसद्ध से ज्ञानं तत्तपः स च निश्चय! 
नष्टान्येकपदेनेइ सर्ववा क्रिमि ख्यः! — [30] 
अनया लोमयित्वा मां तपोपहरण कृतम्‌ । 

इन्द्रप्रिये चिकीर्षन्त्या तस्मादेनां त्यजाम्यहम्‌ | 
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रामायणे 


(25०7) wwe मधुरेवाक्येबरिसज्य कुसिकात्मजः। | up to the prior half of L8. Daw (Gr 
(x37) पुप्कराणि परित्यज्य जगामोत्तरपर्वतम्‌। 
(an) { Afet बुद्धिमास्थाय Sg कामममर्षितः। [35 
कौशिकीतीरमासाद्य तपस्तेपे सुदारुणम्‌ । 
(aa) j सहस्रमपरं राम वर्षाणाममितयुति :। 
चंचार दुश्चरं तेन देवा भयसमन्विताः। 
(36) { समेत्य मत्नयामासुः सर्षिसंघाः सवासवाः l 
महर्षिशब्दं रभतां साध्वयं कुशिकात्मज: 
मा च नस्तपसोग्रेण तापयत्येवसुद्यत: | 
निवत्येतामयं ब्रह्म॑स्तपसोग्रादिति प्रभो । 
(ij { देवानां निश्चयं gar ब्रह्मा लोकपितामह: | 
अ्रवीदभिगम्येचं विश्वामित्रे तपो निधिस्‌। 
{ naa विनिवर्तस्व तपसः कुशिकात्मज । 
महत्वस्पिमुख्यानां ददामि तव. सुब्रत | 
(9) f ब्रह्मणस्तद्कचः spent विश्वाप्रित्रस्तपो धन: | 
१ प्राज्ञलिः प्रगतो वाक्यं प्रत्युवाच पितामहस्‌ । 
ब्रह्मर्पिशब्दं Ware तपसाजितम्‌ | 
(20 ) $ RE na 
{ waa aerated यदि Asha तपश्चितम्‌ । [50] 
(27% ) agaa ततो ब्रह्मा न तावत्त्व जितेन्त्रियः। 
कामक्रोधावनिजित्य कथं व्रह्मत्वमिच्छासि | 
जयेन्द्रियाणि तावस्वं कामो थौ च कोशिक। 
ततः परं त्वं ब्रह्मत्वं समवाप्स्यसि E I 
(27 ) इस्युक्स्वा प्रययौ ब्रह्मा पुनरेव यथागतम्‌ l 
(52) { विश्वामित्रोऽपि तत्रेव तेपे घोरतरं तप: । 
xag asa एकपादप्रतिष्ठित: | 
वायुभक्षः स्थित: स्थान एकस्मिन्स्थाणुवत्स्थित: | 
र्व { TÄ पञ्चतपा सूस्वा वर्षास्त्रश्रावकाश्िकः। 
शिशिर जलशायी च भूत्वा तेपे महत्तपः । 
(24) पुषं वर्षशतं घोरं साम्रं तप उपासतः। 
(25°) समस्ता ffi काकुत्स्थ देवा भयसुपागमन्‌ । 
संभ्रमं परमास्थाय ततः शक्र: सुराधिपः | 
चिन्तयित्वा तपोव्रिन्नमुपायं रघुनन्दन t 
(26) { आहूयाप्सरसं रम्भां HEZIT: प्रभु: | 
उवाचात्महितं वाक्यमहितं कोशिकस्य च। 
[Ms om. l. I-5.—( l. 7) Bag, Ni V Bue [$]थ 
(fora). Va ब्र; Ve "खान; Va “त्रातुं; Be तपः°; Dio 355; 
Du “aid ( for बतखातं ). —(]. 2) Dis अभ्यागच्छन्‌. Vi Ba 
Du अभ्यृगच्छत्पुरा राम (Du “त्तद्रा ब्रह्म) (for the prior 
half). Ns Vs Dis तपोवन-; Dn जयोवचन- ( hypermetric ) 
(for तपोवल-). Na Va Ba Dios -समाहितं; Va -समन्विताः. 
 तत्तपोबविरिमिताः ( = 7° in $2) ( for the post. half ). 
all. 3) Va Bs [ए]वन्‌ (for [ए]नम्‌). Sa एवं Sad, 
Na च रुजिरं; Va सुरुचितं; Vea Dis स"; Du सदचिरं (sic). 
——(l. 4) Vs कषिश्रेष्ठो मुने त्वं हि; Va Rada; Bi the 
line of 2° (for the prior half). Ne निवर्तत तयोधुना 
(sic); Vest चोगं महत्तपः; Dis निवर्तस्व तपोधनः (for the 
post. half). —(l. 5) Vs om. from the post. half 


[49] 


[45] 


[60] 


[65] 


up to the prior half of l. 8. Du च (for [ary 


. 3 bs Duaa [ ष d पुनस्‌ Bi Rs. M. 
[ ए ]व महत्‌ ( for [ ए व gna). Be तपः पुनः ( 5; e 
gn l.7) Vi अत्र चेन; Ba चचारेनं; Du digg (for तत्र 
चेन). Ni Vs Dis ततः; Ma पुनः (for तपः ) Dn कार्य 
महत्तपः (submetric) (for the post. half). ण]. 8) 
Va [sr hat (for [अ]प्सरा ). Dia #3; Ms तत्र (ford र) 
Vs Su Vs (first time) Dn हर: ( metathesis ). v 
#लोनवितुमंजसा; Ve d प्रमोचयितुं तपः (for the post, half). 
—(l 9) Du समुखी (for सुश्रोणी). Ve [a Jm (for 
-[ at Jad). Va repeats the post. half of |. 8 in place 
of the post. half of l. 9. (I. ro) Ve "meii; Dn 
सरसि aå ( hypermetric ); Ms सा छु? (for सा सचावंडी). 
—After the prior half of I. 0, Dis reads the post, 
half of l. 3 and the prior half of ]. I4 changing 
accusative into nominative. Vi खातुसुपचक्रमे (sub- 
metric) ( for the post. half). —For ins. see below. 
—(I. 22 ) Ba प्रतिमां; Dii Ma °तिमा ( for [ अप्रतिमां ). —D7 
ins. l, 73-74 after 5.—(l. 73) Du तां समीक्ष्य qud 
(for the prior half). V4 Bs ( marg. also) D: fimt; 
Ms «f, —( l. 74 ) Ve sefa; Va D7 Ma sei; Bs 
जलाद छिष्ट-; Bs ( m. also) जला? ( for जलप्रछ्रिन्न- ). Du -सवनां 
(metathesis) (for -वसनां ). —( l. 75 ) Ma कंदपवशमभ्येय 
(for the prior half). —(]. 76) Du बाले (sic) (for 
34) Vi हि; Va [s]f; Bus [ऽ]ति (for ऽभि). Du 
f त्वमिहागता (for the post. half). —(l. 79) NiB 
विश्राम्यतां. Dıs -पदं प्रति (for -पदे gt).—(]. 78) ) तु 
(forag).—(l. 79 ) Du stadia, Bs अप्सरसा मेनका राम 
asta समुपागता ( hypermetric ). --(). 20) Bs ( mare; 
also) Ms यदि रोचामि (for रोचते यदि ). Vi Fae; Du gái 
हि (07 ते ब्रह्मन्‌). Dis अनुरक्तां for भजमानां ). --(!. 27) Vt 
रुचिरां ard. Bo अभिदितं. —( l. 22) 00३ प्रविवेश at (0 प्रविवेश 
@).—(I. 23) Nast शत-; Vs च सः; Ba सहस्रः ( for च सह ) 
Dis तानि वर्षाण्यतीतानि (for the prior half). Bs पंचक ( sic) 
(for qa च ). V शतानि सुबहूनि च; Du da पंच गतं वरा (sic) 
(after बरा reads राघव in marg. ) (for the post. half) 
—(l.24) Ñ Dii रमतः; Be च ततः; Bs (also) दम 
Bs (inf. lin. also) Dn qmm; Ma चरतं (for चरतः)- 
Ve प्रतिचक्रमुः. Du क्षणबुद्धयातिचक्रतुः (for go ee 
half).—(l. 25) Ne V Bus gm; Dn इतः; Ds 87 
(for z-). Das तथा ( for तदा ). Ms तया मुनिरयान्तदा ( d 
(for the post. half).—(I. 26) Ni Ms zat वः 26 
Va विबोध. Ma [ ए ]कस्महो (for [ ष ]कमहर्‌). After L 
Du reads lines of 9 and Ms lines of 9-77 (EN 
N 27-28. —( 27) 
09-77 ). Du om. l. 27; Mı om. l. 27-2 बुद्ध. 
Bi बुद्धा (for gæt). Va Dis transp. J&M and SV 
Ba +९ ॐ त्म- (for aqra-).—(I. 28) Na Dis [z]; 


[332] 


a 

g- 
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बालकाण्डम्‌, 


Bs [इद P: याद Bi Dn [wj(Du?x(for[wH).—(L i ee ए Ja( Dut ja (for [& 3). —(L. 
29) Vi अमपेस्तत्स. Vi Be Ms विज्ञान (for % ज्ञानं). 
Se Bs तु (for 4). Dis sera a Raa: ( by transp.) 
(for the post. half). ४2 सोमपध्वस्तविज्ञानतपः uz विनिश्वयः, 
—(L 30) 2४५ Ba(sup. lin. also as above). "चेह; 
Dio g (०7 [ ए ] कादेनेद ). Vi Ma सर्वमेकपदे( Vi kz 
(Ma श्र)४ (for the prior half). Ba सर्वेदा; Dis सवस्या (sic). 
Ni Ve स्त्रिया: Bs Dis frat. —( l. 37) Ms मे (6 मां). 
Dnus. Dis transp. लोभयित्वा and नां. Dio “हरणे 
gà; Dn मे तपीरेरुणं ( sic ) छतं ( for the post. half). -(]. 
32) Vi इंद्रप्रिय- Ve "प्रिया, Va feral. —After l. 32, 
Du reads the line of 7366, while Ms reads the lines 
of 72-737 ( v.l. for 736 देपमानां zatatz [ Ma नुं स्थितां ] ). 
—(J. 33) Du Ma Saat ( for aat ).—(I. 34) Va Ba 
पुष्करं (Big). —( l. 35) Du कृत्वा स निश्चितां बुद्धि for the 
prior half). Ve कालम्‌; Va कामस्‌ ( for कानन्‌ ). Va Faz; Va 
तदा qi; Ba sire; Bs Dii safta: ( {07 aafia: ). Vi विजेतु 
काममर्धितरः (for the post. half). —(l. 36) Va कोशकी-. 
४2 आश्रित्य; Ma आगम्य, Br a ( {०7 तेपे ). Ma [अ ]तिदारुणे, 
—(l. 37) Ba प्रबरं ( for अपरं ). Va Du. azar. Miaa 
(for wa). Du अनितप्रभः; Dis Ms अमर), --([). 38) 
Du gaa. —( l. 39) Dum (for the prior 
half). Va azmWr.—(l. 40) Dio af- (submetric) 
(for नहपिं-). Va नमतः (forewst).—(Ll 47) Ne Bi 
याबन्नस्‌; Va मा चरस; Va Be (m. 


also as above) 


मा वस्‌ (for मा च नस). Vsa Bs Du. “यतु; Ms Aq 


(for तापयति ). Ba [ ए laqqua: (ditto. ). Be (marg. ) 
तापयेत्तपतां वरः ( for the post. half). —(l. 42) Ves Ba 
Dis dam. Vs [5 ]स्माद्‌; Bea Duas [3 [म्याद्‌ (for 
[उ]माद्‌). Ma sz, —M: om. l. 43-47-—(I. 43) Du 
देवतानां वचः ( for देवानां निश्चयं ). Dis gear ( for gat). —For 
ins. see below. --( ). 44) Nz Bs Dio («85 Vi [274 
Vi [इ]; Ba [3 Èr (for [ ए 4). Du. मधुर वाक्यं (for 
अभिगग्येवं ). B reads विश्वामित्रं inf.lin. Bs (m. also as 
above) तपोधनः; Dinas महासुर्नि ( for तप्रोनिधिम्‌). Bs reads 
l. 45-47 in marg. —( l. 45 ) Vs gara: ( hypermetric) 
(for तपसः). Dn मह स्वरित ते वत्स तपसो मे न कितः (sic). 
—(L 46) Vs ass; Ba wem, (for wee). Vi 
सुिसंस्यानां (for ऋषिमुख्यानां ). Du zeñ दुरातापं ( for the 
Prior halt). Ñ Vas Bus ददानि (for ददामि). —(l- 
47) Bas agoma; Dio za (sic); Du पितामह- (for 
म्षस्तद्‌). Ve तपोनिधिः. — (l. 48) Mast (for प्रणतो )- 


Dis महायशाः (for पितामहम्‌ )---( 7. 49) Vis ब्रह्मन्‌ 


(submetric); Ba व्वान्‌ (sic) (for नगवन्‌). Ñ: Dm 
[उ li (for [ अ ]जितन ).—(l. 30) Vi तपश्िरं; Bi 
WX फं; Dis पत? (metathesis) (for तपद्भितम्‌). -- (- 
32) Va अनिभिद्य (orsi). Ba mere (sic) (for 


JUS). Vi कामक्रोधाविनिजित्य; Du इंद्रियाणि स Ra (both 


Sic) (for the prior half ). —For ins. see below. 
—(l. 53) Dis कौशिकी (sic). —(l. 54) Du am: परं 
za ( submetric) (for the prior half). Vs aw, ( for 
SL). Mi अवाप्स्वसि exes (for the post. half), —( l. 
55) Ms इत्युक्वेनं xr ( for the prior half). Br यथाहतं; 
85 “aa (for यथागतम्‌). Dn fa&á देवो: az (ior the 
post. half).—(. 56) ४2 घो$ aya; Bi चोर ya; Ba 
“मयं (ior घोरतरं ). —(]. 57) Du aara (for निरालम्ब). 
Ves Buss alaia: (for xf: ). Bs ( marg. 
E सुदुःसई (for the post. halí). —(l. 58) 
N2 Dio वायुनक्ष्यः Vi B Dis स्थिरः; Ma मुनिः (for स्थितः ). 
Du fima, —(l. 59) Dnm ग्रीष्मे, Dio serk; Du 
[आ ]काशवाश्विक:; Ma ‘aria: (for [a lanana). 
--(!. 60) Dis sezBp (sic); Ms “वासी ( for जलशायी ) - 
Dn [£73 ( for 3). D मदातपाः- —(I. 6r) Vs i (for 
-Fñ ). Bz (also m. ) sis; Dis «à ( for 3). Ma ara a 
=i घोरं ). 83.5 Dio सोग्र; Dis Ms बोरं ( for aii). 
HK (by transp.). Via उपासति; Bas aa; Dis 
; Ms “aaa (for उपासतः). Vs ama तप आश्रितः; Bs 
(also m. } घोरमतिप्रतस्तपः ( for the post. half). —M: om. 
( hapl. ) l. 62. —{ l. 62) Ne V2 Bs Dioartaa aaa, Vs 
ऽय्युः; Bi aga (for उपागमन्‌). --( l. 63) ४१ Bs aan: 
x —( L 64) Ni Vs Bras 
( marg. also ).¢ ततो ( for तप्रो-). Va कुरुनंदन (sic), —(. 65) 
Vi आनीय; 34 आदाय ( for आहूय ). Ni Bs "सां; 92 [ भ एप्स 
(submetric) ( for [ अ]प्सरसं ). Dux wat ( for wat). Vs 
Amps, Dis -युतः? (for m प्रभुः )- —(I. 66) Dm स्मितं 
(for [ st esf ). ] 


— After l. 70, Ds ins. : 

7774* लोभयामास तं तत्र कटाक्षेण Beas | 
—After J. 43, Du ins. : 

rry आजगामाथ d We विश्वामित्र: स्थितो aa: | 
—After L 52, Ba ins. : 

7776* ब्राह्मण्य ze लोके स्था दि नुपोत्तम। 


Colophon. ि-ऊळ-ग्याा2 cont inue the previous 
Sarga. —Kanda name: &iV Ds om. Ns Ves B Di 
आदि", —After Kanda name Ba ins. qpzafit.—Sarga 
name PN Vaza Bnaa Dio anazama ( Nz Vi Bs Dis 
om.) मेनकानिर्वासः ( ४४ Bi “निवासो ); Ve विश्वामित्रचरित; 
4 रंभासमागमः- —Sarga ४०. ( figures, words or both}: 
Si Via Bia om. 92 (m.) Vo Dt Diss: T G Mis 
63; Xs Bas Dio 65; V2 Ds 66; Ma6r. Dis — कांड — 
मित्र — तपो — सर्गः 64. after colophon, Ta con- 
cludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 6224 Ma श्रीरामाय ननः 


Gs श्रीमते रामानुजाय नमः? Me Alee AA: 
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2. 63. 7 ] 


सुरकार्यमिदं रम्भे ed सुमहत्वया । 
लोभनं कौशिकस्थेह काममोहसमन्वितस्‌ ॥ १ 
तथोक्ता साप्सरा राम सहस्राक्षेण धीमता | 


A 


ARI प्राज्ञलिभृत्वा प्रत्युवाच RA ॥ २ 


MY ANN LN c 


अय सुरपते घोरो विश्वामित्रो महायान: | 


६३ 


| 
| 


| ताञवाच 


रामायणे 


TGA घोरं मयि देव न संशयः | 
ततो हि मे भयं देव परसादं कतुमहीसे ॥ ३ 

पच Reel वैपमानां कृताञ्जलिम्‌ | 
सा भप रम्भ सदरं ते कुरुष्ष मम शासनम्‌ ॥ ४ 
कोकिलो हृदयग्राही ATT रुचिखुमे | 


à 


63 


79प-9.७.रय 2 continue the previous Sarga. Before 


I, $i Ba ( m. ).4 ins. 3772 (cf. I. 62.26 ). 


l ^) Dm रस्ये (for रम्भे). ¦) Ms (after corr. 
sec. m. as in text) हि महत्‌ ( for gaza). Cg ede 
सुमहत्‌ (as in text). Ñ V B Dios Magier भावि 
(Ve Dio.ts Ma "मे )नि. —74) Te Gus tes Cm.g.k.t 
as in text (for wht). Cg.k.t as in text (for). $i 
Di-sszis meter कोदिकं wx कामक्रोघवर्श नय. —For 
24, Ñ V B Dicas Ma subst. : 


7777* लोभयस्व तपस्थन्तं.कौशिकं रूपसम्पदा | 
_ [५४ लोभयाशु. Du quss Dis quet ( for तपस्यन्तं ). 
Ne Bs Dios गुण Va quar व्ययात्‌ ( for रूपसम्पदा), ] 


2 *) Si (with hiatus) अप्सरा; De साक्षरा (for 
साप्सरा). NV B Dicis Ma एबमुक्ता (Ne Vi Ba Dis 
Ma “rat ) ततो रंभा; 7 तथेत्युक्ताप्सरा राम; Du एवसुक्ता- 
प्सरा TW, —^) Ma राघव (for धीमता). ° ) St Dsas 
वित्रस्ता; Gi damaged ( for द्रीडिता ). Dt Desa T G 
Mie apex (for भूत्वा). N V B Dias Mi प्रांजलिः 
(Ma *Rz) परमो द्विझा( Bs Dis प्रणता भूत्वा ); Dui बिन्नस्ता 
प्रणता wat. 2) Ñ V B Dios सुराधि( Ñe illeg. for 
थि)पं; Ma पुरंदर. 

3 ‰%) $; D:-3.5.7.72 क्रोधी; Ms (after corr. sec. m. 
as in text) घोरे (for घोरो). $: Di-s2a2 महाद्य॒ुति: 
Te महासुनि. Ñ V B Dious Ma कोपनश्च तपस्वी च 
विश्वामित्र: दाचीपते. —D: om. ३९०४ ०2) Dis T Ga 
Ms घोरम्‌; Gus कोपम्‌ (for ऋधस्‌). Ds Ts Gis 
Cm.g sad; Deo Te Ma Ctp उत्सज्यते; G2 Mi 
*eafa (for seagate). Doseir; Da T Ga Me(sic ).s क्रो धं; 
Gis कुडो; Ge Mi ss (for घोरं ). 2.३.7 शापसुत्सज्य Da 
"exer )ति aft (for ^). 2.3.7 देव (for मत्रि ). $ Ds.22 
शापसुत्ख॒क्ष्य Dis "सस्व )ति मयि देवतानां भयप्रद:. $ Cv: 
घोरमुत्सक्ष्यते क्रोध मया देवे न संशय इति सम्यक्पाउः। $ 
—For 3९, Ñ V B Dion.is Me subst, : 


अहं कन्दपसहितः स्थास्यामि तव पार्श्वतः ॥ ५ 


778* स कोपं नियतं देव सय्युस्सत्यति लदि = देव wegen कोपितः। 

A [Vi कोपने (hypermetric ); Va Bs Dr Ma gri (for 
कोपं ). Vas देवम्‌ (for देव). Vi mama; Va मामुत; 
Vo aaa; Va mga; Da Dio TERES Dio ९) 
fi; Du समुस्लक्षति, Ve कोपनः; Dio कोपतः, ] 
—*) Cm.g मे भये( as in text). 5 Da.s.s222 ततो में 
( Diz om. से [ subraetric ] ) भगवा( $ चच )न्साधुः N VB 
Dio.r:3 Ma qupd से( Va om. à [ submetric ]; Bas 
Dis ^it त्वे [ by transp. ]) सुरपते. ~”) D भहस्ति ते 
( hypermetric) (for ag). —Afters, $$ Ñ V B 
Di( alter 37^ ) --3.३.7.१०-3 Ma ins. : 

7779* नात्यासादयितव्यानि तेजांसि च तपांसि च।; 

(Si Ds न मे"; Ns Bs Dis तेना; Va Bi नाद्या; 
Va Be नात्यो( 52 “त्यु )त्सादयितव्यानि; Ba ara’; Dio 
नासादयितव्यानि ( submetric ) (for the prior half). Ñ V 
Bz-a( Be marg. also as above) Dioas तपांसि( Nim.) 
तपतां( Ba तपसां; Dis जयतां ) वर ( Ve क्कचित्‌; Vaa 53.4 वरः) 
(for the post. half). ] : 
while Dt Do.s.s T Ga Ms ins. after 3: 

Xi80* एुवसुक्तस्तया राम सभयं भीतया तदा। 

[Dt em -(for sma). Te सदा राम; Ga तदा राम; 2१ 
सहस्राक्षः (lor तया रामर). K(ed.) twai(for wad). Ts न 
(for स- ). T2 Ga Ms तया ( for qat). ] 

4 °) Bs Das Me (after corr. sec. n. as in text) 
तस्‌ (for तास्‌). Ñ V B Dionas ततः क्रो (for 
सहखाक्षो)--<) Ma चेपमानाः (sic). Bs Ds gaa: 
--/“ ) Dt Des Mus सैपी; Gis भेष्ट. Do मा 5t t THA 
ते (for*). Si Di-as.za2 रंसे मा भूत्तव भयं कुरुप्व वचन 
मम; Ñ V B Dions Ma ei रंसे कुर्‌ मा att: (Vd a 
मा कुरु भेपी; Dis मा सैपीः कुरु pen Ma रंभे मा भः 
sed) प्रियं से( Vi om. से [ submetric ] ) प्रियभाषिणी. 
$ Cg मा भैषि रम्भे इत्यत्र आपो हस्वः ES E 

5°) Ns gaani; Bi gaa’; Be int, lin. x 
mL; Ts मधुर” (for हृदयग्राही). — ) ०१ A i 
D7-3.5.7.72,22 रूचिरे ऋतो ( for रुचिरद्रुमे ) RINAID E 
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वार्काण्डम्‌ 


e हि रूपं बहुगुणं कृत्वा परमभाखरमू | 
quf कौशिक रम्भे भेदयख auf ॥ ६ 
सा श्रुत्वा वचनं तस्य FA रूपमुत्तमम्‌ | 
ठोमयामास ललिता विश्वामित्रं शुचिस्मिता ॥ ७ 
कोकिलस्य तु शुश्राव TY व्याहरतः सनम्‌ | 
ange मनसा तत एनाझुदैक्षत ॥ ८ 

अथ तस्य च शब्देन गीतेनाप्रतिमिन च । 
दर्शनेन च रस्भाया Slat संदेहमागतः ॥ ९ 


सह्नाक्षस्य तत्कर विज्ञाय सुनिपुंगवः | 


[ 7. 63. 
रम्भां कधसमाविष्टः TANT कुशिकात्मजः ॥ १० 
यन्मां लोभयसे रम्भे कामक्रोधजयेपिणम्‌ | 
SUERTE शेली खास्यसि दुर्भगे ॥ ११ 
ब्राह्मण: सुमहातेजास्तपोवलसमन्वित्‌ः | 


I4 


उद्धरिष्यति रम्भे त्वां मत्कोधकलपीकृदाम ॥ १२ 


एवयुक्त्वा महातेजा विश्वामित्रों महामुनिः | 
अशक्रुवन्धारयितुं कोपं संतापमागतः ॥ १३ 
तस्य शापेन महता रम्भा शैली तदाभदत्‌ | 
वचः श्रुत्वा च कन्दर्पा महर्षः स च निर्गतः ॥ १४ 


Mi काले कुसुमित( Ne Vis Bs Dio È )R.—) En 
Di-ss32 A( De w)a (for अह). Du zia: ( for 
-सहितः).--“ ) Cg स्थास्यामि( as in text). Dis Ti Gs 
मुनि- (for at). 97 Ñ V B Di-s.2-22 Ma स्थास्ये (S 
De Raa; Di.sz5i2 स्थाता) aaa ^) समीपतः 
(४४ ^m: ) 

6 For 6-5, Ñ V B Dios Ms subst. ri8i*. 
—*) 9 Di-s.5..9.2 च ( for हि). Gis -विधे; Cm.g.k.t 
as in text (for -गुणं). —^) Ds om. from भास्वरम्‌ 
up to अप्रतिमं in 7° (see 7^ reading in Ds). Ds.is 
Gs -भासुरं. ° ) Di त्वम्‌ ( for तम्‌). Si Dt Da.s.e.s.9.22 
Ti we ( for रम्भे ). ° ) Te Gi.s Ms मोह( G damaged 
for ह )यस्व; Cm.g.t as in text (for सेदयस्व ). Dis Tis 
Gs तपोधन ( for तपस्विनम्‌). 87 Di.s.5.7.232 मोह ( 2.2.7.१ 
लोभ någa. 

7 Cf. v.l. 6 and 35. Ds om. 7*5 (cf. v.l. 6). 
—) St Di-s(om. up to म ).5.7.7५ रूपमप्रतिमं gÑ. 
—^) Gis SRAT; Cg.k.t as in text (for ललिता). 97 
Di-a.5..2 कृत्वा बहुविधे( Si गुणे; Di “विध ) रंभा( ऽ; रूप). 
—*) $ Dias उपाद्रवत्‌; Dis अछोमय( D2 Ei 
[sic] Ja; Do सुविस्मिता ( for छुचिस्मिता ). 

8 Cf. v.l. 6 and 5. —^) Si Di-s.s.za2 च संश्रुत्यः 
Di,» Gis M2.3 ( before corr. as in text; after corr. 
inf. lin. sec. m. ) स छु Ges Mi च झु? (forg giam ). 
—) Da q छुञ्धा (sic) कृतनि:स्वनं; D: `च्याहृतनिःस्वनं. 
Ds reads from S° up to ह in 94 in marg. — ) Sı 
Diss: at (for सं-). —4) 9 Di-s.s.ca2 विश्वामित्रो- 
भ्यवेक्ष( Dias °sa) a(Di तं [sic!]); Dt Des स॒ 

चैनामन्वदेक्षत. 


ee Cf. v.l. 6 and 35. Ds reads up to & in? 
in marg, (cf. v.l. 8 ). —*) $ Di-s.s.7 «5 D»: om. 
f Submetric ) (for च).--*) Gus [न [नुपमेन ( for 
अ |प्रतिमेन ). $i Dias सः (for x).—^) Ds quis. 


Diis रंभायां. —7) $i Dsaz Sana. 5 Di-2.5.722 


amina; G2 Mi आस्थितः ( for आगतः ). 

I0 Ci. v.l. Gand 75. —"):Dt Des Ct सर्व; (8-६ 
as in text ( for कर्मे). —Si om. 70°, —°) Dzie रंभा-. 
Gi कोप- (for क्रोध-).--“ ) Di-sszas gam. Ds 
कुशलूत्मज: Ds सुनिपुंगवः. 

II Cf. एन. 6 and 75.) $ Ds: यस्माल; 
Di sane; D» त्वे मां; Ma यन्मा ( for यन्मां ). Ts लोभयसी 
(sic); Gi. Ma क्रोधयसे. —?) Das -जये( Ds “यी ैक्षणं: 
Gs aà (all sic). —4) $i Dsas शैले; Di-a.z.9 
द्विला; Cm.g.t as in text (for शेली). Dt Das Ms 
(before corr.) स्थास्यति. Diis भूतले; Me zi 
Cm.g as in text ( [०7 दुर्भगे). 

I2 Ci. v.l. 6 and 75. —") D: Ts @ (for सु-). Si 
ब्रह्मादयो महाभागास्‌; 7-२.5.२.१.१९ ATAM fi TARTA. 


| —5) $ Dassis -समन्विताः. — 4) S$: Di-ssnsas 


उद्धरिप्यंति. Dz ते Gt ( hypermetric) ( for रम्भे ). Dt.s. 
त्वा. Tı damaged for cat मत्‌. 

33. Cf. v.l. 6 and 75.) Dt उक्ता. —^) Ds Ms 
महातपा:. ¬`) Ds अशक्तद (sic) (for emm). & 
5.2.22 बारयितुं. £ ) Dt Desas T Ges Mi-o छोप- Ds 
काम-; Cm arä; Ct as in text (for कोपं). Cm.g.k 
संतापम्‌ (as in text). Dt Das Te Gos Mus आत्मनः; 
Das गतं (for मागतः). $ Dias क्रोधयंतापमाराते; Gi 
कोपंतापतां गतः 


I4 Cf. vl. 6 and 75. —^) Ms कोपेन ( for शापेन }- 
$ Di-as.za2 ange St ^85 Do "सुपे )तस्य. -* ) Ms 
àsran (for रम्भा et). Ts Gs pui (for तदा). Sx 
Dsaz रंभा वे सैलमागताः Di-s.7 रंभा शलत्वमागठा.-- ) 
Me grat ( for वचः श्रुत्वा ) Du T Gus M: तु (for 
a). Me द्वीळिवो जग्मतुस्तदा ( for}. 5 Di-sszas 
Azani $m ( Diz गंधर्वो) जयामा( 5 ययावा g 
qum. 
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m 


z.63. 75] रामायणे i y 
DHCD SS महातेजास्तपो5्पहरणे कृते । | इन्द्रियेरजिते राम न लेमे शानि 
£ £६78 कोपेन स WES 4 न्तमात्मनः ॥ १५ 
» I. 00, 


[Y 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे 


त्रिपष्टितमः सर्गः ॥ ६३ ॥ 


^ 45 * ) 5 Daze क्रोघेन च; Dt Dz.o-s Gis ^q च; Di 
कोपेनाथ; Da 62 कोपेन g- (for कोपेन a). Di महातेजा; 
Ds महता तेजास (sic) (for महातेजास).--) $i 
Dezszi2qqut Di श्रेयसो (for तपोऽप-). Di gui Da 
क्षमे (for कृते). $ Ds ह्रणात्कृत:. —M reads from 756 
up to l. 2 of उ83* in marg. sec. s. —^) Ds oF: 
छ्लुभितेः; T: damaged for ये रजि (for इन्द्रियेरजिते). 
—For 6-75, N V B Dio.n.is Ma subst. : 


[(I. 7) Vas ले (for तु). Du मनोरमं च. Dii à a 
(for रन्भोर्‌ ). Vs हृत्वा ( for mat). Bi Dio a( Diog arg, 
Ma अनुत्तमं (for agma). Du कृत्या emet aÑ (hy- 
permetric) (for the post. half). —Di om. |, 2-3. 
—(l 2) Bi repeats qafi. Dis Ma रुचिरापांगे. -(].3) 
Ne Vi.2.a Ma उवत्वा. Bu सा ( for g-). —(l. 4) Du agii 
रंभा; Ma “नोग्राहि (for रूपं मनोहारि). Vs अलोभता (sic); Du 
उपाद्रवत्‌ ( for अलोभयत्‌ ). Bs( marg. also as above) fix: 


मित्रमनोहरत्‌ ( for the post. half ). —Dis om. (hapl.?) 
from the post. half up to the prior half of I. 7, 
—(l. 6) Dio om. तस्यास्‌. Ni Vei Ba aeqara( Bi ^ 
[sic] )मितस्तस्य( Ve “स्यास्‌ ); V2 वणी( alter corr. as 


उ787* { मनोहरं तु रम्भोरु कृत्वा रूपमथाङ्भ॒तस्‌। 
(6) १ aufi रुचिरापाङ्गि गच्छ लोभयितुं बने । 
इत्युक्ता देवराजेन रम्भा सुरुचिरानना । 


(75) कृत्वा रूपं मनोहारि विश्वामित्रमलो भयत्‌। above )रागहितस्तस्य; Du वल्युवागमितत्र (sic) (for the 
इन्द्रोऽपि को किलो भूत्वा कन्दर्पसहितस्तदा। [5] | prior half). Dio सम- (for राम). Nr विलोकयन्‌; Pi 
चट्गुवागभितस्तस्यास्तस्थे शाम विलोभयन्‌। प्रलोभयन्‌ ; Du बिलोपयन्‌, —(I.7) D च gaa (for वः 

(875) कोकिळस्य वचः श्रुत्वा वल्गु व्याहरतो वने । श्रुत्वा). Vi (m. after corr. as above) qui; Bs «ur 


रम्भागीतस्वनं चेव मधुरं सुमनोहरम्‌। 
मारुतं च सुखस्पश दिच्य पुः्पाधिवासितम्‌। 
आयान्तं समभिम्रेक्ष्य कामिनां मदवधनम्‌ [Io] 
सहसा हृतचित्तात्मा मदनेन महासुनिः | 
गीतस्वनेनानुसत्य रम्भां दृष्टा मनोहराम्‌ 
(9) { बाब्देनापह्नतस्तेन रम्भासंदरशनेन च। 
9 स्मृत्वा चात्मतपो भ्रंशं सुतिः WEBI | 


(for बल्यु). Dis व्याहरते (for °xt).—(I. 8) ve 
qa- (for रम्भाः). Ni Bı Du -स्बरं (for um). NA 
चक्रे; Va gem (for चैव). Dio संधुरं (sic) ( for मु). 
--(]. 9) Ni Dis «wd. Ñ Bs Dio Red (for Ret). 
Ve -षुष्पादि-; Vs Bı -गंधादि- ( for- पुष्पाधि-)- [प 70) 
fi sari; Vi Bs आवा( Be cat )त; Vea Pi T 
(Va हुं) (for आयान्तं ). Du आरंभ ERR 7 
ह च मद 


(20) { सहस्राक्षस्य तत्कमे दृष्ठाथ ध्यानचक्षुपा। [75] | आवायमातं संम्रेक्ष्य (for the prior half). an 
रम्भां कोपसमाविष्ट इदं वचनमत्रबीत्‌। ( hypermetric ); Bs ( m.; also as कळ S9 e 

(amy { यस्माल्योभयसे रम्भे मामात्मयुणसम्पदा। मोद? (for मदवर्धनम्‌). —( l. 22 Va सहजा; En 
तस्माच्छेरमयी भूत्वा स्थास्यसीह तपोवने । (for सदसा ). Ne Vea Ba इतवित्ता( ४9 T ) FAT 
वर्षाणामयुतं पूर्ण मच्छापकळुपीकृता । हतचित्त: स. Na Vea पवनेन (for मदनेन). — l 7 वो; Ne 

ed Q 3 ü Sa). Ni Via Bs Dict23 [अ]वुसता; i, 

( 725° ) ब्राह्मणस्तु तपःसिद्ध उद्धर्ता ते भविष्यति। [20] | खरेण (for -स्वनेन)- Ni Via (l 33) V 


[अ ]नुभूनो; Ve [अ ]भिसृतो. Du मनोरमां. 
[s Jeera; Va [ अ ]पि ea (for [अ Jea). 
Sa).—(l. 74) Va चाथ; Bra चात्र Dir pa 3d 
Ne Bs(m. also as above ) Dios E (for 
(for siit). Vi शंकासमन्वितः; Ve "vss i Bs 
agama). — (l 75) Re सइ अक्षय (5 
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रम्भां शेलमर्यी कृत्वा विश्वामित्रो महासुनि: | 
(737 ) संतापमगमत्तीचं क्रोधस्य वरामागत: d 

दृष्टा तथा कृतां रम्भां सद्यः सेरमथीं रुपा। 

कन्दर्पसहितं चेव दृष्टा नष्टं पुरंद्रस्‌। 

तपो$पहारं च पुनः कृतं दृष्टा तथात्मनः। [25] 

अजितेन्ट्रियोऽस्मीति at जगर्हात्मानमात्मना। 


Du aa (fof 
( for at ): 


Des शेलमयीकृतां. 


ज 2) Daas Tis Gia पुनश्‌ (for au). $ 
is अभ्या(ड “sq )गच्छन्‌( Diez “तो ) युनिश्चितां; 


बालकाण्डम्‌ 


(for कर्म )- — git). Ns Baa Dion च च्यान-; ०.७ च ध्यान; Vs BOT ध्यानेन; Be च 
ga- (for [अ Ja ma-).—( l. 70) Vi वचनं चेदमबवीत्‌; 
M quu कुशिकात्मजः ( = 70% ) (for the post. half), 
—(L 77) Vi ama मे (sic) (for *aà). Vi ममाल- 
(sic); Du त्यमात्म- (for मामात्न-)- —(l. 78 ) Ni शेल्मया; 
p. शिलामयी (for शैल्मयी)- Du amea नुदुर्मने (for 
the post. halí).—(l. 79) Mi ऋोध- (for zm). 
—(l. 20) Mim (for तु तप:ः-). Vs aat; Du zz 
(for zeai).—For ins. see below. —( ). 27) Ma ततो 
(for महा-)- —(l. 22) Ma अकरोत्‌ ( for अगमत्‌). Bs संतापः 
qus (for the prior half). Dis M: àra (for 
धस्य). Vo amt. Dn चिताशोकसमागतः (for the post. 
half). —(J. 23) Ne Bs Dio.t.a3 “गतां (for तथा gat). 
Ms तथा कृत्वा रुपा tai (for the prior half). Bı Ma तदा 
(for स्पा). (I. 24) Ne aa ( for fet). Ms बुद्धा 
( for gat). —( l. 25) Ni Vi तपसों( Vi [ with hiatus] 
तपो अ)पहारं च (both hypermetric); Vi तहाने च; Bi 
तपसोपहारं (for तपोऽपद्ारं च). Ni Va gi (for zi). Va 
मम (forga). V2 दुरात्मना; Bs महात्मनः; Dn तपोधन; Ma 
[आ ]त्मनस्तदा (for तथात्मनः). -(]. 26) AU the above 
MSS. (except Vi) read hypermetrically the prior 
half. Dii राम ( for szzi ). Va "हमस्मीति; Va ततोजितेंद्रियोस्मीति; 
Me जितेंद्रियोस्मीति तदा न तु ( for the prior half ). Ms आत्मनः 
(for आत्मना ). ] 


—After l. 20, Ba ins. : 

II82* QAFA च तदा तत्र शान्तरूपो वभूव ह। 
—After ग्र87*%, Du cont; while Dt Dies: S 
(except Mi) ins. after 25; whereas Śı Di-ss.222 


ins. ]. r-S after I. 64.r and subst. l. 9-77 for 
I. 64.2; Vs ins. l. 0 and l. xx after I. 64.275: 


य783* तां zur शापसंयुक्तां रम्भां सैलमयीं कृताम्‌। 
बभूवास्य मनश्चिन्ता तपोऽपह्रणे कृते | 
नै ata गमिष्यामि न च वक्ष्ये कर्थचन । 
अथवा नोच्छुसिप्यामि संवत्सरशतान्यपि | 
अहे हि शोपयिप्यामि आत्मानं विजितेन्द्रिय:। 
तावच्यावद्धि मे प्राप्तं त्राह्मण्यं तपसासितम्‌। 
अनुच्डुसन्न भु ज्ञानस्तिष्टेयं शाश्वतीः समाः। 
न हि मे तप्यमानस्य क्षयं यास्यन्ति मूतय: | 
एवं वर्षसहस्रस्य दीक्षां स सुनिएंगवः। 
चकाराप्रतिमां लोके प्रतिज्ञां रबुनन्दन। 
स्थाणुभूतो fuera: ऋ्ोधमास्सर्यवजितः। 


(Dt Dacs.o 3i S (except Ms) om. l. 7. —(l. 7 ) 


—Ms reads l. 2 in marg. sec. m. 


* अन्यागमन्सुनिश्चित्या( झट) (for the prior half). 
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| 
|] 
| 
i 


| 


[xo] 


| 


—(l. 3) Drssenasu S (except Ms) [ए]व (for 
caris कोषं करिष्यामि. $i Dis om. 
( hapl.) from the post. half ofl. 3 up to the prior 
half of L 4 and the prior half of I. 5 respy. Dı-3.5.7 
न Hey चा( D: वा; Ds च ater [ by transp. ] )पि सांप्रत; 
D न च We umi (for the post. half). —(I. 4) 
Ti damaged for वा नो. De सबत्सरः (for sm). $i 
Xm Drs -गणा ) न्बहून्‌ ; Du -garai (07 -झतान्यपि ). 
Sarama (for the post. hal ).—(l. 5) 5 
Dsai स्वये च( D7 3-); Ds (before corr. js T Gs. 
Muz ai f (for at fz). Di-sz az (D: अयं च) 
शोप्यान्वेव( D2 ^m) (for the prior half ). —Note 
hiatus between the two halves. Dis Tta G Mi 
झात्मानं (to avoid hiatus) (for आत्मानं ). $i Di-ss.z. 
7.23 स्वमात्मानं जि| Si Du य) 3za: (for the post. half). 
—(l. 6) Gi s (for fr). ७2 Mi यवत्तावडि( by transp. ). 
Di प्राप्ति, Ds smit; 33 ब्रह्मण्यं ( for ब्राह्मण्य). $i Di-3.57:.:2 
दूनिते; Diu 7 6 Mis स्वतपो( 7: damaged after स्वः 
Gus “पा )जिते; Do "aft (for तपसार्जितम्‌). —( l. 7 ) Ds 
अनुगच्छत, Si Ds अमुंजन्वे; Dis agaa (sic); 62 अमुजञानन्‌ 
(for agaaa). D7 अश्वसन्‌ (for fad). —(]. 8) Dz afs 
(for न ft). Ds om. मे ( submetric ). ऽ! Ds नासबः; 
Ds मम 444: ( hypermetric); Diis वामवः (for मूर्वयः ). 
Diss; ए( D7 ने)वं fagt( D2 प्रो) भविष्यति (for the post. 
half). —(l. 9) Tı damaged for az; 7.3 -सहस्ने तु for 
mue). i Di-ss.nns मौनं वर्षसदस्राय( Si emp. Ds 
Sat; Du शन्न तु; Dre illeg. for य ) zer मनसि z( Da सं ) 
ख्थिरं( $i °F). —For ins. sce below. —Ds om. L. te—zr. 
—(L r0) 9 Vs Di-s.s.z.ua2 (Du आका [ sic ]) 
रोदप्रतिसमाँ (for the prior half). —Dt Ds&ssu S 
(except Ms) om. l. rz. —Di-ss read l. 77 after 
I. 64.375. —Dri reads l. xr after l. x of 7785. 
—(L 7) 9 न हि मे तप्यमानस्य for the prior half). } 


—After the prior half of l. 9, Gr.s ins.: 


72754* कृत्वा ब्रतमनुत्तमम्‌। 
विश्व:मित्रो महातेजा. 
Colophon. 9 Di-ss.n.: om. (continue the 


Sarga) Ñ V B Dios Ms read colophon after l. x 
of 87१. —Kanda name: Vi Dos om. Ns Vas B 
Diosnfz"—Aiter Kanda name, Bi ins. वाळचरिते. 
—Sarga name: Ñ V B Dou झतानंदवाक्यें (Ns Vis 
Be.s 03.0 om. ) रंभाद्यापः. —Sarga no. ( figures, words 
or both): Xi Vis Bia om. Nz 82.3 Dio 60; V2 Ds 
67; Vs Dt Dress 5 (except Ms) 64; Ms 62. Dis 
_-काण्डे-शापो ai: 65.—After colophon, Ts con- 
cludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; Gris Mi श्रीरामाय नमः? 


Gs श्रीमते रामानुजाय नमः; Me श्री > #नमः:. 
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G. 66. 20 
B.i 65. I 
L. 3. 60, 79 


I. 64. 7 ] 


अथ हैमवतीं राम दिशं ATA महामुनिः । 
पूर्वा दिशमनुग्राप्य तपस्तेपे सुदारुणम्‌ ॥ १ 


मौन WALT कृत्वा त्रतमनुत्तमम्‌ | 
चकाराप्रतिमं राम तपः परमदुष्करम ॥ २ | 
64 


Ez" Si ॥-3,5.7.-9 continue the previous Sarga. 
NV B Dicis Ms read 7-27 (followed by l. r of 
7767 ) before the colophon of Sarga 63. 


l ०) Ñ Visa Bi-s Dio. Mà wats Ve रंभा (sic); 
Ba पुण्यां; Dis agar (for राम). —^) Va fara. Dis 
रम्यां; Gs Mı हित्वा ( for ्यक्स्वा ). De महावल:. °) Ñ V 
B Dios उपागस्य( Ve feet; Dis “गत्य ); Di-s.72 
M« srfi(Ds.is उपा; 7 भभि )क्रम्य ( for अलुप्राप्य ).--“ ) 
Na Cael महामुनि:; Ne V B Dious Ma *स्तपुं प्रचक्रमे. 
—After z, Si 3-8.8.7.79 ins. l. 7-8 of II83* (cf. v.l. 
I. 63.75). 


2 “) ७४ मोनी. Ñ V B Diois Gra -सहखं तु ( Vi च); 
Du -सहस्त्राणि; Mi -aga स; Cm.g as in text (for 
-सहस्रस्य ). ¢) Ñ V B Dienas कृत्वा स कृतनिश्चयः; Ma 
संकल्प्य कृतनिश्चयः. —Ms om. 2*7, °) De [ अ Jn facts 
Te [म ]प्रत्तिमा( ४०); Ts प्रतिमा (sic) (for [अ ]प्रतिमं ). 
—For 2, $i Di-s.5.7:2 subst. l. 9-37 of rr83* ( cf. 
v.l. I. 63.5). —For 27-55, Ñ V B Dio. (I. ग and 
8 only for 24 and 5** respy. ).8 Ms subst. 7787. 


3 Dsom. 3? up to the prior half of]. 2 of x I85*. 
—%) Di-szai काएभूतो महाझुनिः- - After 3*5, Di-s.s 
read l. xr of 7783* ( cf. v.l. I. 63.75 ). —°) De विप्रेर्‌; 
Ga diaz (for fate). D7 आधूते; Du आधूतः. --“ ) $i 
03.78 कोपो (for stat). Di कोर्पेनोत्तर? (sic); Da 
कोपेनांपर” (corrupt); Du कोपं नेव समाविशत्‌ . —A fter 
3, $ Dt Di-saasa« S (except Ma) Cm.g.k.t ins. 
( Cv.r comm. on l. 9 only): : 


7०785* स कृत्वा निश्चयं राम तप आतिष्ठदव्ययम्‌। 
तस्य वर्पेसहस्रस्य बते पूर्ण महात्रत: d 
ओक्तुमारब्धवानह्न॑ तस्मिन्काले रघूत्तम। 
इन्द्रो द्विजातिभूत्वा त॑ सिद्धमन्नमयाचत। 
तस्मै दत्ता तदा सिद्ध सर्व विप्राय निश्चित: t 
निःशेषितेड्ने भगवानभुक्स्वैव महातपाः। 

न किंचिद्वद॒द्विप्रं मोनघतसुपास्थित: | 
तयैवासीत्पुनमौनमनुचछ्रासं चकार ह । 


[5] 


रामायणे 


६४ 


पूर्ण वर्पसहलरे तु काप्ठभूत॑ महायुनिम्‌ | 
विशवहुमिराधूत क्रोथो नान्तरमाविशत्‌ ॥ ३ 
ततो देवाः सगन्धर्वाः पन्नगासुरराक्षसाः | 
मोहितास्तेजसा तस्य तपसा मन्द्रइमयः | 


कश्मलोपहताः सर्वे पितामहमथाबुवन्‌ ।। ४ 
अथ वर्षसहस्रं वे नोच्छुसन्सुनिपुंगव; | 
तस्यानुच्ट्रुसमानस्य TMT धूमो व्यजायत। 


E: e` [ 5 ] 
त्रैलोक्ये येन संञ्रान्तमादीपितमिवाभवत्‌। 


[(॥. 7) Dt Dassi Ts Gs Mus snfgrpai, Sı 
Di-ssznis गत्वा च परमं दये तप onfex( Iu "gg [sic |; 
Dn ^g उ sii, —(I. 2) $7 Di-a.5.7.0.02 अथ वषसह (for 
the prior half). —D om. ( hapl. ? ) from the post. 
half up to the prior half of l. 9. Do महात्मनः (for 
°aa:). Si Ds: ब्रतदीद्लेण आगतः (hiatus); Di 77- 
दीक्षासमागमे; Dz. ( with hiatus) am( D7 शतो )dgm आगे 
(both sic); Da zt(sic ) दीक्षणमागते( before corr. *3) 
(for the post. half). —$ı Di-s,s.7.rs om. ]. 3. —(l. 
3) Do आरभ्य fadi (for आरब्यवानन्नं ). Me qar. —(l. 4) 
Di-s.7 [ ए Jå; Ds. [ ए Ja; Do Tag ( ford). Si zat द्विजाति 
"ét (for the prior half). $ı Di-s.z.22 यथा सिद्धम्‌ (for 
सिद्धमन्नम्‌). 52 0-3.5.7.220m. I. 5.—(. 5) Ms (before 
corr. ) सदा (for तदा ). Do सर्वे; Ge Mi ara ( for af). Gua 
निश्चलः; Ma निश्चितं. Do सब नियतमानसः ( for the post. half). 
—(l. 6) Śı D:-3.5.7.9..2 निः( Dis न )शेपमन्ने( Do [ before 
corr.]°4) (for निःशेपितेऽन्न ). Si भगवन; Ds amid, 9 
Disa agh च; 2.7 अभुक्ते च; D3 अदत्त दत्त स (sic); De 
gral तस्य (sic) (for अभुवत्वैव ). Do महात्मनः; Ts egt. 
—Si Di-s.5.72 om. l. 7. —( l. 7) G2 मौनवृत्तम्‌, Dus 
T Ga Mas अथा"; Do समाश्रितः (for उपास्थितः ). 07.8 अर्ष 
मोनं समारिथतः (for the post. half).—(l 8) 2 
Di-s.s.72 तयैव मौनमकरोदनुच्छासं च राघव. —(l. 9 J 
पूर्ण (for अथ ). $ Dass azam; Dt De. Se oe 
"wf 2.3 -qà तु; Do -सहस्रांते. Dt सोच्छुसन्‌. $ E. 
रिरुच्छासोभवन्मुनि:; Du निरुच्छासे ततो सुनौः BIE (पाऊ 
महामुनिः (for the post. half). —( l. 70 ) Do.rs ( e 
corr.) Ts [ अ]नुच्छासमानरय, St Dsae nc जा 
[after corr. in marg. J'x)«; Di-s अवुः -: 
Dn विश्वामित्रस्य तपसा (for the prior half). 6 Ds 
जायत. —( l. 77 ) Ds 3244. Dt Ds arai 


आदीप्तमिव चाभवत्‌ ( for the post. half ).] 


4 °) $ Dt Di-enas Ts Gis Mes 


com. 
—5) Dt Ds.s.s.0 Gi-s Mi पन्नगोरग- ( Ds QS 
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NU 


बालकाण्डम्‌ 


बहुमिः कारगेदेंव विश्वामित्रो महामुनिः | 


होभितः RAT तपसा चाभिवर्धते ॥ ५ 
न ह्यस्य इजिन किंचिदुर्यते खह््ममप्यथ | 

a दीयते यदि स्वस्थ मनसा यदभीप्सितम्‌ | 
बिनाशयति ASA तपसा सचराचरम्‌ | 


— aee) De पन्नगाप्सर5 Ms किंनरोरग-. .)Gmea lino ल ळल 
(sic) ( for तजसा). $i Di-s.5.72 I ए ]वासँस्‌; Du [q] 
aren (for तस्य ). Do Gi-o Mi तपसो; Dui सर्वे ते; Cm.g.t 
as in text (for तपसा ). Dt Des तपसा तस्य तेजसा (by 
transp. ). De मंद्रादयः- —After 47^, Du ins. l. 4-5 of 
7787". -ाठैती टा 4, Ds ins. : 

ri86* पितामद महाप्राज्ञ सच भृतहिते रत । 
a चेव सर्वलोकानां शरणं च यथेप्सितम्‌ t 
5 Ds om. 5?*.—For 2°-5*, Ñ V B Dicas Me 
subst; while Du subst. l. ग and l. 8 for 2१4 and 
595 respy. and ins. l. 4-5 after 460: 
us वत्रस्थानसुपाश्रित्य तस्थौ गिरिरिवाचल:। 
स्थाणुभूते स्थिते तस्मिन्सुनो मोनव्रतान्वित । 
aE नान्तरं कामो न क्रोयो TEA सुनेः। 
अक्रोधनमकामं च तं दृष्टा शान्तचेतसम्‌। 
तपसोग्रेण संसिद्धिं परां गतमरिंदम | 
संभ्रान्तमनसो सीता ब्रह्माणं तपसां निधिम्‌। 
ऊचुरभ्येत्य AJN: सर्वे शक्रपुरोगमाः | 
डपायेविविधेविपो विश्वामित्रस्तपोधनः। 
[Before l. i, Vs ins. l. ro and rr of 7783* (cf. 
v. I. 63. 53). —(. ३) Ne Bs Dio ब्रज"; Vi वल्मी" 
Vasfss Vo बजे स्थानम्‌ ; Va रज”; Br af; Du तपोवनम्‌ ( for 
IRAMA). Va Bi उपागम्य. —After l. r, Ñ V B Dios 
Ma read colophon, while Du ins. l. zx of 27836 
Then Dis ins. ref. gx 353. —(l. 2) Bi om. स्थिते. 
Me transp. स्थिते and gt, Na मौनं. Va Ma -za( Me Sat) 
Ra. —(l 3) Dis mAgagt कामो (for the prior 

. half) Na मुनौ; Mi gf —(l. 4) Dn तं दृ्दार्थाततचेतसां 

(sic); Me zx शांतेन चेतसा (for the post. half ). --(]. 
5) Va ef. Vi परां गति गतिम° (ditto. ); Ba परां गतिमर्विंदत; 
Mi wi गतिम? (for the post. half).—(!.6) Nz "सो 
WU V2 Be “तो भूत्वा; Bi gaat नीता; Ms -मनसः सर्वे (for 
"मनसो भीता ). Na Vi. Dis तपसो निरि. Ms विबुधा वासवादयः 
(for the post. half )- —(I. 7 ) Ma सहिता (for विबुधाः). 
Me xii तपसे निधि (for the post. half).—(.8) Na 
es CR (for REAY. Ne Va Bs Dio Maag; 
A RN). Ba Dis तपोनिधिः, ] 
6 Xi Via Bue Ms om. 6-7.—^) V: ह्यत्र; B: 
चार्यः Ds हयस्ति; Do तस्य (for grex ). Ns Bs Dio कैश्चिद्‌; 


Va देव ( for far ).—*) ग द्रक्ष्यते (for दइ्यते). St 


| 
| 


| 
| 


| 
H 


(7.64. ४ 
च्याकुलाथ्र दिशः सर्वा न च किंचित्यकाशते ॥ ६ 
सागराः क्षुभिताः सर्वे विशीर्यन्ते च प्ताः | 
by CU Ces 
प्रकम्पते च पृथित्री वायुर्वाति भृशाकुलः || ७ 
बुद्धि न कुरुते यावन्नाशे देव महामुनिः 


तावत्यसाधो भगवानभिरूपो महाद्युतिः ॥ ८ 
i 


Ne Va Bs.« Di-s.s.7,20-23 स्वल्पम्‌} Ct as in text es a 
NEW). Dt Des अप्युत. °) $i Dsaoza यदेतस्मे; Nx 
85.5 Di qfz( Bs “at) तस्मै; Dza यदि wea; Du यतस्तस्मे 
(कि यदि स्वस्य ). Va यदा न दीयते तस्मै. —4) $i Ns Vi 
Esa Diszt0-2 Ms मनसो. $i Disco: द्रि यदी 
( Di~.: यथे frd; Dt Ds यद्यभीस्सितं; Ct as in text. 
—*) St Ve Dszoinae arated $i “द्यं [sic] fas 
Ts Ms *ufz; Gs Mi Afi; Cm.g.t as in text ( for 
विनाशयति). $ 5.7.2 लोकांश्र; Ns Ve Baa Ds.3.7.9.20 
लोकांखीन्‌ (for zat). D: विनादायिन्याति लोकांस. . -”) 
$ Dsias च्रीनेष; Ne Bs Dios तेजसा; Va 2.3.7.१ पुघ 
चे; Gi damaged (for तपसा), 9 Ns Ve Bae Di-as. 
ग्य “चरान्‌ (for सचराचरम्‌). --४) Du ब्याकुछा हि. 
—*) $ Ne Ve Bae Di-s.s.7.20-33 न च सूयः प्र» D» न 
किंचिच्च om^ (by transp.); Gus न किंचिवसंग्र; Gs Mi 
आदित्यो न प्र'. 

7 Ki Via Bia Ms om. 7 (cf. v.l. 6).—%) 58 
Và Di i32 चेव ( for a). —*) Ns 83.८ Di-s.5.7.20-28 
fa( Ds = )दीयते; Ve ब्यदीयंत (for विश्यीयन्ते ). Si स्वतः 
(for qaat:).—*) Di (s ja (for च). Ti damaged 
after पृ up to भास्करो in 7789*. Dt Da Te वसुधा ( for 
पूथिवी ). Ña Bss Dicis कंपते ght चेव. --““) $i 
])2.3.5.7.7-2मशाविल:3 Bs ym (sic); Dt Des [ इ ]इ 
ges Gi Ee; Me Rat (for भशाकुल:). —Aíter 7, 
$& Ve Dt Di-saia24« S (except Ms; T damaged ) 
all Cs ins. : 

uss? aga प्रतिजानीमो नास्तिको जायते जनः: | 
संमूढमिव त्रैलोक्यं संप्रक्षुनितमानसम्‌। 

[CL x) Cv.r.k comm. on l. x only. St Dsanas s 
(05.7 देव )विप्रान्न wat; Va Dis.. sm( Ve ami )विप्रो न 
war. É VeDinsnenna नरः (for जनः). -(]. 2) & 
Va D7-3.5.7.272 ARAA संमूठं( Ve *gei). ४/4 प्रतिश्चुमितं; 
D: sá( metathesis ) झुमित-. Ds ( gloss) न्याङुल्तिचित्ते; Ms 
तेजता suum (for the post. half) ). 

— Thereafter, Dt De.s« T Gs Ms cont. : 
2789* भास्करो निष्प्रभश्रेव महर्षेस्तस्थ तेजसा । 

[ Tı damaged ior भास्करो (cf. v.l 7). Ma संप्रसुम्ति 
मानसः ( for the post. hali). ] 

8 Du repeats 8^5 as in Vs after ¢.—*) Ve 
ai Bia afa( by transp. ); De.s.7z23 बुद्धिं च (for 
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I. 64.9 | 

कालामिना यथा पूव त्रैलोक्यं दद्यतेडखिलम्‌ | 
देवराज्यं Falta दीयतामस्य यन्मतम्‌ ॥ ९ 
ततः सुरगणाः सर्वे पितामहपुरोगमाः । 
विश्वामित्रं महात्मानं वाक्यं मधुरमन्नुवन्‌ ॥ १० 
Aa खागतं तेऽस्तु तपसा स्म सुतोपिताः | 
बराह्मण्यं तपसोग्रेण ग्रापतत्रानसि कोशिक ॥ ११ 


दीर्घमायुश्च ते ब्रह्मन्ददामि समरुद्रणः । 
wr MIS AK ते गच्छ सौम्य यथासुखम्‌ ॥ १२ 


रामायणें 


पितामहवचः भुत्या सर्वेपां च दिवौकसाम्‌ | 
कृत्वा प्रणामं बुदितो व्याजहार WEN ॥ १३ 
रहाणं यदि से प्राप्त दोर्थमायुस्तथेब च । 
SRE qum वेदाश्च वरयन्तु माम्‌ ॥ १४ 
क्षत्रवंदविदां श्रेष्ठो बरह्मयेदत्िदामपि | 

FATA वसिष्ठो मामेवं बदतु देवता! | 

यद्ययं परमः कामः कृतो यान्तु सुरपभाः ॥ १५ 
ततः प्रसादितो देवैवेसिष्ठो जपतां qu | 

स्यं चकार ब्रहमपिरेयमस्स्विति चात्रवीत्‌ ॥ १६ 


gig न). 9 Di-szae Ms देच; Cg as in text (for 
यावन्‌). —3) Cm.g.t नाशे( ४५ in text). $i Diaz 
Ms Ck यावदेष (57 Dz.s.7 "व ) amad (De "य: ); Ñ Visa 
Dio Ma wq(Ma way) प्रतप( Vs ^ma)at वरः; Ve Dis 
एप वे तपसां uc(D fifa); Ts नाशे देवं nagi. —N 
V B Dio: Ma om. 89-9. —^) Dies Gi भगवन्‌ . 
Du ताव्सादं लभतां. --“) Ds असि" Tas Gis Me 
qadt ( £०7 अभिरूपो ). Ge Mr. महामुनिः. 

9 Ñ V B Dicas Ma om. 9% (cf. v.l. 8). -““५) Te 
G2 Mis xzzt(Íor ऽखिलम्‌ ). Si Di-s.s.7..22 कालाभिरि 
(D X ja निश्चे्टस्‌( Dis ९४ Aeri प्रदहेदर्य. °) Di-a 
देवं; 7 745 Cv.r as in text ( for देव-). Śı Di-s.5.2.:.i2 
चिकीषेद्वा. Ñ V B Dias Ma देवराज्य़ ( ऐ Vı Dio "gn 
Vea "ज्य )परि( र "पुरी; Vi "पुरं )प्रासी( Ni. Vis "सु; ४2 
°g); Cm.g.k.t as in text. —^) D7 यस्य (0 azz). 
$: Ds;uae यद्वित्तं; Dt Dos यन्मतः; Di जीवितं; De तन्मळं 
(for यन्मतम्‌ ). Ñ Visa B. Dio32 रभतां( Ne Bs Dio.zs 
gaat as in text) तावदीय्सितं. Ve लभेत्तावदभीप्सित; Ma 
तावछभतु कांक्षितं; Cm.g as in text.—After 9, Du 
repeats 87% and 9°? as in Vs and Ne respy. 

I0 Be repeats ro** after l. 2 of rr9o*. —^) Vs 
अतः. Bi aa सुरगणाः (by transp. ).—*) Ñ V Ba(m. 
also as in text).s Dio.7I.3 °पुरःसराः, --“ ) NvB 
Dioa3 Ma उपागम्ग्र( for महास्मानं ). —* ) Dia Ti.3 G4 
मधुरं वाक्यम्‌ ( by transp. ). $i D-55732 ऊचुः सानुनयं 
aa; N V B Dioiris Ma बाक्य्र( Vi श्च )मूचुरिदं( Vi 
“at ) तदा. 

4l “) Do T2 way, Ck.t स्वागत (as in text ). Si 
Di-ss742 महर्ष स्वस्ति ते साधु( Si Dena “घो y N 
V B Dios Ma zr(Ms मह)पे f( Vi om. [ sub- 
metric] jaaa. —^) $ Ck.t: स्मेति विसर्गलोप 
am! % Si तपसा समुपोषिता:; Ñ V B Dias Ma 
तपसोड्र्या( Ñ ४2-६ Bi Me "य़ा )द( Ni Vz Bi Dis Ma °F) 
तः परं; Di तपसा wat तोषिताः; Diz.ze aqar( Dis °# ) स्मि 


सुतोषितः. —D reads t reads 7774 after ]. 2 of HO 2 of II90*,—®) 
8 ब्रह्मण्यं; De ब्रह्माणं. —*) Dea कौ( Da को )शिक:, 

४१2 Forr2-I7,N V B Dios Ms (72-74 ) subst, 
ग700*. --67 Di-ss24s om. r275, 4d ) Ge quami 
Ck.t as in text. 

3 Ct. Vl. ग2 and 79.) Dt Dis wii 
न्रिदिवोकसां. °) $i Di-s.s.z.2 व्िधिवदू for मुदितो). 
—*) $i Di-ssas व्याहरत्तान्‌; D: व्याहतास्तान्‌ (for 
व्याजहार ). ८७ —After 33, the sequence up to St. 
20 in Si Di-z.5.:2 is as follows—r4°%, 75" (D: 
reads 73 after 7572), 7466, 7500 599, xo*b I, 
6९९, I8°° ( Di-3.7 om.), r9*?, I8%%, 9**, 20%, 
20*5, 

वट. v.l. r2 and r7. —For sequence in En 
Di-3.5.72 cf. v.l. 23. —*) De 73 ब्रह्मण्यं. Ds च (for 
मे). °) 9 Diu Tis Gs "gar; Diss "रः स; D? 
°Afe(for अकारो5थ ). Dis उकारः स वषट्कारो. —*) 
Gea Ms (alter corr. sec. m. as in text) देवाश (for 
वेदाश). Cv.r.m.g.t वरयेतु( as in text). Šı Dii. 
चेदास्त्वा( 57 5.72 Psat )यांतु ad( 87 नित्य )शः. 

॥5 Cf. v.l. 72 and rg.—For sequence in s 
Di-s.s.zaz cf. v. 23. --“) 5! क्षत्रवेदवतां; 02.५7१ 
ail De fpi) वेदविदां; Te क्षत्रदेवविदां (metathesis). 
Disi» श्रेष्ठ (sic) --१) i "gam 73 देवः 
fami ( metathesis). —^) $i Di-ssci2 [S] 


(for माम्‌). —*) $i Ds: gata अबीतु मां 2727 z 
Sm agl Die f) मां.-*) Dt Des [एवं ( 


[अर ]ये). 9 Di-ss.za2 पूर्येते( Ds “gat [ sic] » Y 
परमं( for परमः). 7) $ Di-sszi2 Ms गमिथ्यामिः © 
Mi कृतो मह्यं; Cg.k.t कृतो aig (as in text) 
Ds यथासुखं 07.3 सुरषैय:; Ct GTM: (as in as 
॥6_ Cf. v.l. r2 and 77.—For Re A for 
Di-s.5.542 cf. V.l. 3. —*) Ds प्रसादितेर- ER 


IS 3 pss 
देवैर्‌). 57 Di-ss.zi2 तत: प्रसाद्य d दवा. )$ 


D2.7 यथागतं 
text). 


[ 349 ] 


ey 


TERRA 


gafi न संदेदः सव संपत्स्यते तव । 


इत्युकत्वा देवताश्चापि सर्वा जम्ुर्यथागतम्‌ ॥ १७ 
विश्वामित्रोंडपि धर्मात्मा CET ब्राह्मण्य9त्तमस्‌ । 


[ I. 64. 79 
पूजयामास जि वसिष्ठ जपता वरम्‌ ॥ १८. 
| कृतकामो मही सर्वा चचार तपति स्थितः | 


amaaan Dinar ated तमथाङुवन्‌. ˆ) Mi 
ad (for act). Ds Ts agit; Gs aafia. —") 
Dis: वसिष्ठ Di "हो ) ज( D7 त )पतां वरं. 


॥7. For sequence in $i Di-as.za2 cf. v.l. 73. 
L4) $ Dsis महर्षिस्‌. Ds असंदेह:. Diva वसिष्टस्व- 
्रतरीद्वाक्यं. ¬ °) Be सत्ये (for aa). & Dt Das Gis 
Mis Ct संपद्यते; De sanas Da Te same (for 
संपत्स्यते ). Be तपः; Ts [s [नथ (for qa). —) 5. 
Di-24.7.52 Ma सर्वा( D2.7 (for चापि). —*) Ts Gi 
सर्वे. 9 Di-s.s.7.9.22 Ms जग्युन्निसुचनं त( Śı Ds.z Sara) 
ar De ^s: ). —For 72-77, Ñ V B Dins Mà ( for 
72-74) subst. : 


a 
a} 


IIgo*  ब्रह्मपित्वसनुप्रासस्तपसा ह्यसि दुरूभम्‌। 

Wa: स्वच्छन्दमरणं ददानि तत्र चेष्सितम्‌। 
स्वस्त्यासुहि स्यं भड ते तपलोड्यादुपारम | 
पिवामहवच: Bal तत्तदा मधुराक्षरम्‌ | 
कृताञ्जलिरिदं वान्यमुवाच झुनिषुंगबः। [5] 
यदि प्राप्तं सया व्ह्मन्तराह्मण्यं तपसो वलात्‌। 

ततो ब्रह्म च वेदाश्च सत्यं च वरयन्तु माम्‌ । 
AiR: स्छतिश्रेव विद्या मेधा शमः क्षमा। 
तपो दमो दया क्षान्तिः सर्वज्ञत्वं HATA । 


(720) 


(73 ) 


(x4) 


l 
| 


असंमोह इति प्राहुअह्म त्रह्मत्रिदो जनाः। — [20] | 


MAS: सर्वभूतानामसंकल्पमसंज्ञिता । 
तन्मां भजन्तु Waa ब्रह्माव्ययमनुत्तमम्‌ । 
तपसा च यदि ग्राप्तं त्राह्मणऱ्वं यथेस्सितम्‌। 
तसेवंबा दिनं ब्रह्मा प्रस्युवाच तपो निधिम्‌ | 
प्रतिभा ग्यन्ति ते वेदा ब्रह्म चाब्ययमीज्सितम्‌। [ 75 ) 
अधिकस्त्वं मतो मेऽद्य सर्वत्रह्मविदां मुने । 
(777) इत्युक्‍्त्वेनं ततो ब्रह्मा ययौ TAS: | 
[Ms om. I. 8-70 and 74-77. (7) V2.3 Bs -mÑ 
( for HER). Va agaaa, (submetric) (for the 
Prior half). Ve युति; Voa ह्यसि दुरूमः; Bs ( with hiatus) 
अति Dio Ma ह्यति?; Dii त्वति*. —( l. 2) Ma अरणे, Ve Ba 
Du Mi ददामि, Ñ Va Boi च तव ( by transp.) (for तव 
3). Vi तवेप्सिते( submetric ); Ma तव Ii. —After l. 2, 
Bs repeats ro**, Du reads 7706, B: om. I: 3. 
s 3) Ve [sr]g& च; Du sre (for [aR =). 
ही २ Bs Dio तपसोग्राद; Ms तवोयोग\द्‌, —( l. 4) Dio तं 
or mp). Dn विश्वामित्रस्तपोधनः (for the post. half). 
(5) एव also “पुणे भूत्वा for the post. half). —For 
b: Du reads the line of 73% ( var.as in $ in^). 
(. 6) Ms बराह्मणं zi ( for the post. half).-—(L 7) 


| 
| Be. असंगता; Ma असंनिनं ( for असंजिता )- Du अनदंकारमेव 


stow ee 
| एव त्वनन त्राह्मण्य प्राप्त राम महात्मना ॥ १९ 
| Drs ततप ( for mat ). ४३ ब्रह्मा (for zm). Bs AAT 
a7). Bı तु (fer second 4). Vi सत्ये सेव wig मां; Me 
| भगवन्मतिनांतु (for the post. halt). —(.8) Du qf& 
| (for Fez). Va दिया (for येव). Ni Vis सिदिवुद्धिनिशचेय 
| (for the prior half). Varr चेव (for दिया मेवा]. Ve. 
धृतिः ic); Dis यशः (for शमः)---(!. 9) Va 
tia: ( {०7 क्षान्तिः). Dis तपो दमश्च झांतिश्व { for the prior 
| half). —(L. 70) Ni असंमोदन्‌ V2 उदे (for sft). Ne Dio 
| ब्राह्म; Bszxi(m.also ay); 33 area( forza). --+ L Ir) 
Mi अद्रो. Ñ Visa Bs Dio Mi amata (for sie). 
Ni Via अथापि च; Vas sitifz( Va "क)ता; Bi Dio असंगिता; 
मेव च; 
Dis अपकल्मपर्सज़ितः (for the post. half), —(L. x2) Ma 
मा. Ve भवतु; Va भजतु; Du waza; Ma भजत (for भजन्तु ). 
Dis तद्रा भजतु Aa ( for the prior haif).—After |. 72, 
Bs ins. the line of 35°? (with v.l. as in Ds) in 
marg. —(]. 73) Dis च यदा प्राप; Ma यदि ard, V2 maa 
च: Du mza. Dis gafa, —(l. 74) ४२.४ Bi एव. —Vt 
missing from दा in the prior half of l. 75 up tol. 70. 
—(l r5) ४2 मेदा; Bs देवा (for वेदा). Ba Dis zm 
temas ( for the post. half ). —After l. 75, B2 ins. 
the line of 750, Bs repeats I. 73. (- 76 ) Ni Va 
| 35 अतो; Bi att (for मतो ). Du अघि क॑ त्वामडं मन्ये (for the 
| prior half). Ve सर्ववेदविदां- Ni मुनिः. —For ins. see 
| below. —( I. 77) Vi sepia; Du इत्यै. Va तदा; Va a 
। (for ततो). Ba ga: ( for बृतः )- J 
—After l. 6, Bz ins.: 


7797* aa: प्रसाद्य यै देवो विश्वामित्रं aA l 
_ Thereafter it ins. the line of 7706 (var. ). —After 
I. 76, Bs ins.: 

ug रभस्व वान्छितं सवे यत्त मनसि वतेते | 

i8 For the sequence in 9 Di-s.s.za2 cf. vl. उउ- 

| --०) ५४ महात्मा च; ९४ [5 ¦ घर्मात्मा( for ऽपि धर्मात्मा )- 
—5) Va Dis त्राह्मणम्‌; Vs Da Ms aava, —N VB 
Dicsciias om. 787, - ) $i Dias aqai (05.75 
cq) ( for पूजयासास ). Dt D:.6.72 ब्रह्मांष-. 


| 

| 

| 

| ]9 For the sequence in 5 Di-a.s.z2 cf. v.l. 73- 
ES 6, Di-3.5.7.2.22 carail for "कामो )- D: एता; Me 
«aii for सवा). N V B Dios कृतक्षय अचारमां zadi 
सिद्धमानसः ( V2 सिद्धिमांस्तत: )- -- * V : B Dust om. 

| रिक च्च ) Da illeg. for qå स्व Ts ud स्देतेन (for ed 

| त्वनेन). $: D573 त्राह्मण्यमेवसेतेन- 
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G. 3. 67. ४3 
B. 2. ७5. 28 
L. I. ०7, 73 


ग. 64. 20 ] 

एप राम झुनिश्रेष्ट एव ब्रिग्रहवांस्तपः | 

एप घर्मः परो नित्यं RAAT परायणम्‌ || २० 
शतानन्दवचः श्रुत्वा रामलक्ष्मणसंनिधी | 
जनकः ग्राञ्जलिर्वाक्यसुवाच कुशिकात्मजस्‌ ॥ २१ 
घन्योऽस्म्यचुशृह्ीतोऽस्मि यस्य मे मुनिपुंगव | 
यज्ञं काङृत्थसहितः ग्रापतत्रानसि धार्मिक ॥ २२ 


रामायणे 


adv 


पावितोऽहं त्वया ब्रह्मन्दर्शनेन महामुने | 
गुणा बहुबिथाः प्राप्तासतव संदर्शनान्मया | 
विस्तरेण च ते त्रह्मन्कीर्त्यमानं महत्तपः | 
शृतं सया महातेजो रामेण च महात्मना ॥ २४ 

सदस्यः प्राप्य च सदः श्रुतास्ते TT गुणा: ॥ २५ 
अग्म्य तपस्तुभ्यमप्रमेयं च ते बलम्‌ l 

अग्रमेया गुणाश्चैव नित्यं ते कुशिकात्मज ॥ २६ | 


।२३ 


20 For sequence in Si Di-ss.za2 cf. v.l. 73. 
—**) Do मुनि: Pm. Daa Tis Ga Mo विग्रहवत्तप:; 
Cv.rm.g.t asin text. @Cv.r: विग्नहवत्तप: इति aer to 
$i Di-asza2 एप सत्ये दमे शौचे वेद्‌ (De देवे) च qR- 
निष्टितः. °) Si Dt Di-esazii S(except Ma) Ck 
धर्मपरो. —*) $i Di-a.s.za2 (De ad sic] jer च; 
D» (after corr, as in text )°Aq ( for वीर्यस्यैष ). —For 
20, Ñ V B Dioaias Ma subst. : 

7703* qq agzi भ्रष्ट एप तेजस्विनां वर: । | 

एप विग्रहवान्धर्म एष सिद्धिमतां वर: । 

[(l. 7) Va "भूतां (for fat). Bi ते याजिनो (for 
तेजस्विनां ). —For l. 2, Va reads the line of 777 as in 
D:.] 

—After 20, Dt De.s.ia T (2.4 Mis ins. : 

7794* पुवमुक्स्वा महातेजा त्रिरराम fatwa: | 

[ Tı damaged for एवमु. Ge Mı wergfa:( for द्विजोत्तमः ).] 

24 *) Si Di-s5.742 इत्युवा( Du `क्स्वा ) च दातानंदो. 
— After 277% Si Di-s.s.7.ni( after l. r of 7796* ) .78 
ins. an additional colophon. ( Sarga name : विश्वामित्र- 
ब्राह्मण्यलाभो ) —Thereafter all the above MSS. 
(except Diz) ins.; while Ba( m. sec. m.).4 Do ins. 
after 2777 : 

II95* ततः कथान्ते वाक्यज्ञो वाक्य मधुरम T. | 
अपूजयच्छतानन्दं कौशिक: साधु aA । 
[(). x) Bas चेदनथाब्रवीत . ] 
—After 2760, Dn ins. : 
य7७6* विरराम महातेजा शतानन्दो महामुनि: | 
Colophon 
शतानन्दवच: Beat ( =27°)राजा परमधार्मिकः । 
—*) $ N Visa ४४४ भूत्वा( for वाक्यम्‌). 
—*) Tı damaged for कुश्चिकात्मजम्‌ 5! Ñ V B Di-s. 
5.7.१०3 विश्वामित्रं ततो ($ Di-s.5.72 "च्रमथा ) ब्रवीत्‌. 

22 *)$i Dias (7.3 Me सुनिपुंगबः; Ñ V B Dicas 
Ms स्वं qzupt.—Bs reads 227-265 in marg. — ) 
Bi ww (sic) (for यज्ञं). Dt Dee कौशिक; Dres; 
Gris Mis धार्मिक: (for धार्मिक ). Ñ V B Diois Ma 
मष्टमभ्यागतः स्वयं (for °). Du काऊुत्स्थसहिदो ze 
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भ्य कै ERIT 
यज्ञमभ्यागत: स्वये. - After 22, 9 Ba Di( D, m ) 
auae Mo (inf. lin, sec. in. ) ins, : 


7797" सहितो द्विजसुख्येश्व वहुभिः qaqam: ı 
[Bs uit Rage दि (for the prior half). Di-; 
च महा” Da Mo संशितत्रतें: ( for gera: ). ] 
23 Bz reads 23 in marg. (cf. vl. 22 )mn 
damaged for qezat.—*) Ts पात्रितोयं; Ge mikati. 
Ba जनितोहं aur (sic). —After 23%, Dis Tia G4 ins. : 


ग798* विश्वामित्र महाभाग ब्रह्मर्षीणां बरोत्तम। 
—For 23, Ñ V Bi-s Dio: Ma subst.; while Bi 
subst. l. x for 23°? and then ins. l. 2: 


7799* गुणाः सुबहवः प्राह्तास्त्वत्संदर्शनजा मया | 
aza पावितमिदं सवदुणौधैस्तपो निघे । 

[ Mi reads l. 2 after 26.—(l. 2) Ma सदसच्चापि afi 
(for the prior half). Dis तपोनिधिः, Va बहुनोैरमपोनिषेः; 
Du get तपोधन (for the post. half). ] 

24 Bs reads 24 in marg. (cf. v.l. 22). Ds.7 om. 
24. —^) Si Diss विप्रभावं; Ñ V B Dio- (gps 
Ta fax sss (damaged ) ( for विस्तरेण ). De हि (fors ). 
Dt Des चै; Da तद्‌ (for ते). 2) Ñ V B Dies 
कोत्येमानो; Ge Mı कथ्यमानं ( for कीर्त्येमानं ). 97 Ds मया 
श्रुत; Ne Dio Sara: Vi-s B Dis महातपः ( D22 "पा: y 
Va महॉस्तदा; 32.3 (m. also as in Br) महात्मना; Diets 
aa( Dis wat) ga (for महत्तपः). Ms कौर्त्यंमा* *दत्तप:. 
—*) Ñ V B Dicis श्रुतो. Śı Ds yf ( for मया )» 
Ds मया wmm(Ds *w);.Vrss Bisa Dzens Ep 
महातेजा; Dis मया (sic) तेजो (for महातेजो). # Ct: 
महातेज इति संबुद्विः । ६ —") Du ब्रह्मविद्वि्मद्याम॒ने- 

25 V: om.; Bs reads in marg. 25 ( for Bs df 
v.l. 22 ).—*) $ प्राप्यःच सदा; ४2 प्रायशः सर्वेः; D 
प्राप्य च सह; Do च सभामध्ये; Mag Run (for WU E 
सद:).--€) Ti spe (damaged )स्ते. Ms बहवस्त EU 
श्च॒ताः ( by transp. ). 

26 Be reads in marg.; ४३ om. (hapl. ) E 
Be cf. v.l. 22 ).--““) S$: Ds.: च ते रूपम्‌ * 


26% (for 
Vs. B 


PN 


-5. 


| 


चालकाण्डम्‌ 


तृपिराश्रर्यभूतानां कथानां नास्ति मे बिभो | 
कर्मकालो युनिश्रेष्ठ लम्बते रांवेमण्डल्म्‌ ॥ २७ 
a: प्रभाते महातेजो RESET मां पुनः । 
खागतं तपतां श्रेष्ठ मामनुज्ञातुमहसि ॥ Re 
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| एवएुकवा मुनिश्रेष्ठ वैदेहो मिथिलाविपः | 
| प्रदक्षिणं चकाराशु सोपाध्यायः AAPA! ॥ २९ 


विश्वामित्रोऽपि धर्मात्मा सहरामः सलक्ष्मणः | 


| खं वाटमभिचक्राम पूज्यमानो महर्षिभिः ॥ ३० 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे चतुःषष्टितमः सर्गः ॥६४॥ 


UU याचाच 
[)-३3.7.0-.79 G2 Mi aa तयो (Ni ५३.३ Be Di Ge Mi 


with hiatus; Ne Bi.a "पस; Dio 5:5 G2 Mi “q ) (for 
तपस्तुभ्यस्‌ ). Ne Bra Diosa Ba [ ऽ ja” (submetric); 
Deszuas gi? (for second अप्रमेयं). Vi च तब बल 
(hypermetric); Dz.o दूँ च ते (by transp.); Du च 
age. Viagi ते तव त्तपोग्रमेयंः- °) N Vea Dea 
Dae: अप्रमे( 53 ° )य- Vi अप्रमेयो Ri Deo अप्रमेये 
(sic); Cm.g as in text. Ñ V Bas Dio गुणश्रा( S vs 
Bs Dio "स्या ) पि; Be (before corr. as in Vs) Duas 
qma; D7 गुणाश्च ( submetric ) ( for गुणाश्रेव ).--४ ) 
Vs fad; Gis कथ्यंते ( for fret ते). ७7 Ñ V B Dias. 
7A0-3 queris Ms कौशिक. —After 26, Dis Tra 
Ga ins. : 


7200* पितामहस्य च यथा यथा चेव उमापतेः। 
—After 26, M4 reads l. 2 of rrg9*. 


27 Drom. ( hapl.) 27 up tol. I of 7202*.- 0) Ds 
स्वत्पराश्चये-. $YDsanas -भूताभिः (for -भूतानां)- —*) $i 
Ds.2 कथाभिः ( for कथानां ). Di त; 73 वे (for À). V2 
Bza Doi Ts प्रभो( D7 Sat: ); Dis. Ts ( before corr.) 
बिभोः, —^) Vs Dsas patè. Si Dsasas नरश्रेष्ट. —D2 
om, (hapl.) from 27°-28°. Ma repeats 277 after 
the repetition of 28° (after 23).—42) Ve लक्ष्यते 
(for रम्बते ). Ne परि} Dis “मंडले; Te "मंडल: (for 
रविमण्डलम्‌). — After 27, ५४ ins.: 

7207* रामेण सहितो राममिदं वचनमत्रवीत्‌ । 

28 Dz om. 280९०; Dz om. 28 (for both cf. v.l. 
27).—*) Si Ñ V Be-i Di 2.5023 gag; Bi भवंतं च; 
Ds Ts Ms महातेजा(73 "जा: ); D नरश्रेष्ठ for महातेजो )- 
D7 प्रभाते च सुनिश्रेष्ठ. —Dn om. ( hapl.) 28°. —^) Śı 
Diss Siem Ni Vi Bia इच्छामि वेः Na Ve 82.3 
Dioas एव्यामि चै ( Dis *& [sic]) (for agra at). Ms 
(both times ) द्वशस्मि त्वा महामुने. NV Bua Dios 
9m; Bs reads in marg. 28°¢.—*) Si Ds.: गंताहः 
Dis गमने (for स्वागतं). Bs saai; Be Dt Ds जयतां; 
प. Te Msi aqai; Ts Gis तपसां (for तपतां). 
— )Du Gs मम ( for माम्‌). —A fter 28, Ma reads for 
shes Second time 25° and 277 and then repeats 
2977 — After 28, Si Dt Di-s:i 244 S ins.: 


| 


| 


| 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
| 


7202* एवमुक्तो मुनिवर: प्रशस्य पुरुषपेभम्‌। 
विससर्जाछु जनके प्रीते प्रीतमनास्तदा t 

[07 om. l. z (cf. v.l. 27). —(I. 7) Ds aa: (for 
AX ). D> प्रशंस्य. Di.2 Gi garia: —( l. 2) Dan [अथ 
(for आ jg). D2 Gr. af; Drt Trs Ga प्रीतः; Du ततो 
(for dt). ) 

29 °) Gi ततः प्रीतो; 62 Mi एवं तु स (for एव- 
Brat). $i Diss पूजितो मुनिना तेन.--) Ni 
Ve-< Buss विदेहो. — ) Du प्रदक्षिणात्‌ (3०). Si Dis. 
5.7.०.2 तमकरोत्‌; Ñ Via B Dwn Ms उपाकृत्य (Dis 
"Rr [sic ]); ४४ उपाविदय; Gus चक,रासो; Ge Ma चकाराथ 
(for चकाराझु ).--१ ) N V B Dieas Ms विश्वामित्रे ततो 
ययो. —After 29, Ds ins. श्रीमते रामानुजाय. 

30 5) $i Vs Di-szuas रामः सह (by transp. 
[sic] ). —°) 9 Di-ssza2 Ga M23 ( inf, lin. sec. mn. ) 
Cg.k.tp स्व(5 सु )वाटम्‌; Ñ Dios Ms स्वं वासम्‌; Vi 
Bi आवासम्‌} ४2.५ Dn संवासम्‌ ; Vs Di-: Dt Dos. Gr 
Ms (before corr. ) Ct aaraa; Ts zara, (sic) (for 
a oum). X V B Domas M: डपचक्रामः Di.2.7 
अतिचक्राम. --” ) Va सेव्यमानो (for पूज्यः}. N V Bea 
Dio Ma द्विजातिभिः; Dt Des agrafa: (for महर्पिमिः )- 
--4 35, $ Ds.n ins.: 

7203* तदो जगाम स्वगृहे स राजा 
सहर्ष( Si महर्षि ) चिनो सुनिमर्चयित्वा । 
स तद्वियोगस्यथि( $: “aft ,तो मर्दर्षिः 
कृच्छेग रात्रि ग्मवावभूव । 


Colophon. Kanda name: Vi Di om. Ne Ve-& 
B Dw आद्वि; Da aata. —Aftcer Kanda name, Ba 
ins. बाळचरिते. — Sarga name > Sı Ds: विश्वानित्रचरित 
(Di: त्र); Ñ Visa Beca Dio विश्वामित्र( và B: “मित्रस्य ) 
aami; Vs Bi aadA विश्वामित्रत्रह्मत्वप्राप्तिक 
Di-3.2.9 जनकवावये. —Sarga no. ( figures, words or 
both ): 5 Ni Via Bit 0.०. 0m.; N2 Bz Dio 67; 
V2 68; Vs Dt Dies: S (except Ms) 65; Be $6; 
Di 45; 05 43; D: 47; De 69; Ms 63. Dis aA 
-प्राप्त-नाम 66. —Aíter colophon, Ts concludes 
with श्रीरामचन्द्राय नम$ Gris Mi श्रीरामाय नमः Gs 


श्रीमते रामानुजाय नमः Ma श्री... सः. 
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3.65. I] 


ततः प्रभाते विसरे कृतकमा नराधिपः | 
विश्वामित्रं महात्मानमाजुहाव सराघत्रम्‌ ॥ १ 
तमर्चयित्वा धर्मात्मा शास्रच्ट्टेन FAN | 
राघवौ च महात्मानो तदा वाक्यमुवाच ह ॥ २ 
भगवन्खागतं तेऽस्तु कि करोमि तवानघ | 
भवानाज्ञापयतु मामाज्ञाप्यो भवता ह्यहम्‌ ॥ ३ 
एवयुक्तः स धर्मात्मा जनकेन महात्मना | 


प्रत्युवाच HS वाक्यं वाक्यविशारदः d ४ 


रामायणे 


q^ 


पुत्री दशरथस्थेमो क्षत्रियों लोकविश्रुती | 
gam dri यदेतत्वयि तिष्ठति ॥ ५ 
WORST NA ते कृतकामौ rare | 
दर्शनादस्थ THN A प्रतियास्यतः ॥ ६ 
TIGR जनकः प्रत्युवाच महामुनिम्‌ | 
श्रूयतामस्य ISU यदर्थमिह तिष्टति ॥ ७ 
देवरात इति ख्यातो निमेः पष्ठो महीपतिः | 


Jr 


| न्यासोऽयं तस्य भगवन्हस्ते दत्तो महात्मना ॥ ८ 


65 

l Si begins with ३७, --“) De विमळो. --१) $i 
Di-esz2 gm Vi कृत्वा कर्म; Cm.t as in text 
(for कृतकर्मा ). —^) Ba Dioni विश्वामित्र- Bs ( m. also) 
पुरस्क्ृत्य( lor महात्मानम्‌). --€) Ñ V B Dienas Ma 
उपायात्‌ (Du "यं [ sic] )सह-; Bs ( m. also) anatata; 
Di श्रेष्ठ च सह; Do agt (for आजुहाव स-). De "वः; 
Daz "लक्ष्मण (for -राघवम ). 

2 “) Gis qs? (for अर्चयित्वा). Ga घर्मज्ञ: (for 
धर्मात्मा ).-- ) Ve शाख्दिटिन; Di ggg? (for areca). 
Ba चक्षुपा ( for कर्मणा ). —After 275, Vs ins.; while Ma 
subst. for 2°? : 

7204* रामेण सहितं काल्यमि( Vo राजा इ ) द॑ वचनमत्रवीत्‌। 
=) (en as (8.६ as in text (for च). Da महात्मानं. 
—*) $i Ñ V B Di-as.7..0-29 Me.s ततो (for तदा ). Vs 
Dea बाचस्‌ . Bs om, ( submetric ); Ts Ge gr ( for ह). 

3 *)BiDssmam.—^) $i Diui महामुने; N 
V B Drsza0 महातपः ( Vs “प; Be [ before corr. ] Dz 
“पा: ); De तपोधन; Ma प्रशाथि मां (for तवानघ ). °) 
Bi Ds भगवान्‌ (hypermetric ) (for wan). Bı 
आज्ञापयत. De परं चात्र तवाधीनम्‌( for ^). Ds om. ( hapl.) 
मा in. Ck.t भवता( 85 in text). S$: Ri V Bisa 
795.6.70-79 भवतो हि; Ts भवितास्मि; Ga Ma भवताम्‌ ( for 
भचता हि). Ve [a ] यं; Ge Mi lali (for [अ jam). Di 
Ma आज्ञाप्योदं भगबता(3५ "त: ) शिष्योनुग्राह्म एच च. 

d) $i Ñ Visa B Di-5.730-3 T2 M3 तु ध; Ma 
मुनिवरो (for स धर्मात्मा). --“) $i De cad; Ñi Vis 
Bia पुनर्वी ( Vs Be "थीं )रो; Ne Ds Dio ततो "m Ve 
महाधीरो; Va Dsus “fit; Dt Da.e.s Gis *zrgt; Di 
वाचा Daz “चीरो; Ts "वीर्य (for झुनिर्ीरं ). Ma जनकं 
mga. d$ Ck: चीरं जनकं प्रति, इति योजना। वीरं 
रामं... । ७ -- ) Ne Bs Dio घीरो (for वाक्यं ). Sı Kı 
Ve Bi Di-5,5.2 Gi.3 वाक्यविद्‌ चरः (Si Dias "रं ) 


5 E ) Ms gat (sic). Ba Dt ददार£ 
Atat ॥ क्षत्रियर्षभ (for लोकविश्रुतौ ). —After 5%, 
Mz ins. : 
7205* धर्वेंद्विशेषज्ञों FAA रामल॒क्ष्मणी। 

—^) Ba Gs द्रष्टकामो, Si Ñ V B Di-ss2022 Wa 
(for *Zr&). M द्वष्ठमभ्यागतो दिव्य. —^ ) Dare q( Di 
#४) देतत्‌ ३ Ma agga ( for यदेतत्‌ ). 02.२.7 eaftr( De "या; 
Ds “ये [sic]) तिति वे महत्‌. 

6 Di Ds om. (hapl.) 6-7. —*) 2.3.7 कृतकृत्यौ; 
Dis क्ृतकर्मों, Ni "जा (sic); Vi नरा"; Dis जः (sic) 
( for नृपात्मजों ). Ma त्वे दर्शयानयो: क्षिप्रमानीयेह तु मैथिल, 
~) Ma इरा ठु तदधनुरिमो. —^ ) Ma स्वपुरं (for यथेष्टं) 
SIN V Bi-s Di-2.5.7.0-25 S($i Dz.s.5.722 प्रा Bt s; 
Di च; Dis ते) करिव्यतः (Bs Di "थ; Dis °त्ति); Cg as in 
text (for afqarera:). 

7 Ba Ds om. 7 (cf. v.l. 6). —** ) Deg- (forg). 
Ms (after corr. sec. m. as in text) महीपतिः (for 
aaga). Ñ V Bi-s Dionis Mi इत्युक्तो जनको राजा 
प्रत्युवाच कृतांजलिः. — ) $i Ñ V Bi-s Di-zs ०7४ 
Wed; Ma घनुरले तदू ( metri causa ); all Cs as in 
text (for अस्य धनुषो). ९) Du चदा (for यदू). V! 
इदं; Du एतन्‌ ( for अर्थस्‌ ). 9 Di-ssza2 चेहः N V Bra 
Dio.7.23 ससि; Da (m. also as in text ) उपः Cg asin 
text ( for इह). 

8 Ds om. S.—*) Ne qaam; Ves Bs Disi 
*ज; Ds "दत्त; Dis यज्ञ; Cg as in text ( for राव). J 
Bis Du Ts gat; Dt Dis Ct sagt (for पष्टो). D a 
Cs }waga: (for महीपतिः ). °) Cmk तस्य( as E 
text ). St Di.sssd8 तस्य तु पुरा; 05: तिष्ठतु पुराः 0९ Mi 
भगवन्‌ (for तस्य भगवन्‌ ). N Vis B Da es 
न्यासभूतमिदं त( Nex) स्य ( Ne Bs Dio.sa “ससे; V3 a 
Va न्यासभूतं धनुरिदं. --“ ) N Vi-s B Dio. Ms ae 
Va weet दत्तं (for हस्ते दत्तो). Dt Das G= ET 
महात्मनः. Si Be ( m. also) Di-3.5.7.9 हस्ते दत्त महदड 
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थस्येता. — ^) Dass 


| 
| 
| 
| 


बालकाण्डम्‌ [ I. 65. उ 
दक्षयज्ञवधे घे पूर्वे धनुरायम्य वीयेवान्‌ अथ त्र a 

व पूव WUT डड l अथ * कृपतः क्षेत्र लाङ्गलादुत्थिता मम । 

दस्तु त्रिदशात्रोपात्सली मत्रवीत्‌ ॥ ९ क्षेत्र शोधयता रब्धा नाम्ना सीतेति विश्वता || १४ 


यस्माद्भागार्थिनों भागान्नाकल्पयत मे सुराः | 
वराज्ञानि महार्हाणि धनुपा शातयामि वः ॥ १० 
ततो विमनसः सर्वे देवा वे मुनिपुंगव | 
प्रसादयन्ति देवेशं uut प्रीतोड्भवद्धवः ॥ ११ 
प्रीतियुक्तः स सर्वेपां ददौ तेषां महात्मनाम्‌ ॥ १२ 
तदेतद्देवदेवस्य TATA महात्मनः | 

० TOS A 
न्यासभूतं तदा न्यस्तमस्माके AÈ विभो ॥ १३ 
E 3 a) Ti moth-eaten for द. otheaten for q. Vi d का (for जन्नत EE C EE =a कृत्वा (for 
aa पूर्व). ~°) Ms «mp Cmg.k.t as in text 
(for आयम्य ). $i यल्लतः; Di वीर्यवतः (hypermetric J; 
2.9 पूर्वतः; Dasa चीयतः (for dam). Ñ V B 
Dios Ms धनुवानेन( Va Ès) शंकरः. -- ) Si V Bas 
]08.3.5.7.५7.9 विध्वस्य ( 29.7 ^q [sic] ); Ñ Be Dt Di 
(before corr. as in $r).0.s.022 G2 Muss विद्धुस्य; Bi 
बिधूष (sic) (for zx«z ) $ gs Ñ V B Dios Ma 
सर्वान्‌ ; D-3.5.7.9.72 xz: Te क्रोधात्‌ (for रोपात्‌). — ) 
N V D Dias Mi इदं किल तदोक्तवान्‌; Du इदे वचन- 
adu. 

0 4) १७ यज्ञ- (for यस्माद्‌ ). Dn भागाधिना. Ñ V 
Bi-3 Da.to.u2.23 G2 Mı Ct भागं ( for भागान्‌ )--- ) NV 
B Dionas Ti Mea न (Ñe Ve ना; Bs  [5ic]) 
meaa (Vis Bie [before corr.] Mea त) (for 
नाकल्पय़त ). —For 702, Si Di-3.5.7.92 subst. : 


7206* भागाहे मयि TAM न प्रयच्छत देवता: । 

[8 Diis महाई( $i "हूं )मयि; D2 भागायें मयि; Do 
भागाहांय च (for भागा मयि). $i यत्‌ (for न). $i 05.2 
“थ; Da ९%; Do fy (ior maza). ] 
rai ) Di aat. Ñ V B Dionas Ma तस्सादंगानि 
सर्वाणि (for ^). Bi पीडयाम्िः Be पातयामि; Gi शायतामि 
{metathesis ) Ms शांतय़ामि (ior शातयामि). 07-3.7.९ 
शातयामि न संशयः (for “ ). Si Dsas शातयामि च श ($ 
वरा )खेस्तु तेपामंगानि( $: Caeni ) वे पुनः. 


ll Forrir-27, Ñ V B Dion.5 Ma subst. 7272*. 
र्‍ om. ( hapl. ?) rr-:207*.—^) De fame. 
Di-siisus सर्वा (ior सर्वे). —^) Di-ss.z932 देवता 
सुनिषुंगवः (Dusze *q).—*) Dt Dzs4.c-» g(Di.t6 
श्रा )सादयेत, Dis देवेश. —*) Ms प्रभुः (for भवः). 


I2 Cf. vi. rr and 27. Si om. 72 with 7207 
cf. vl. ix). —*) Dt Di-ss-&is Ms g (for स). 


After z2, D-3.5.7.9. ins. : 


| 
| 
| 


भूतलादुत्थिता सा तु व्यवर्धत ममात्मजा | 


` 


at af ~ ~ 
वायेशुल्क्रति मे कन्या स्थापितेयमयोनिजा ॥ १५ 


भूतलादुत्थितां तां तु वर्धमानां ममात्मजाम्‌ । 
M oe 

वरयामासुरागम्य राजाना मुनिपुंगव ॥ १६ 
Noe . * L 
तेपां वरयतां कन्यां सर्वेपां प्रथिवीक्षिताम्‌ । 

at शुस्केति ~ 
WAIA भगवन्न ददामि सुतामहम्‌ ॥ १७ 

7207* शातितानि महार्हाणि तेपामङ्गानि वे पुनः | 

[Dsis घातितानि and ga(for झातितानि and पुनः 
respy.).] 

I3 Cf. v.l. rx and 27.) Ds [a]aza; Ms 
( after corr. sec. m. as in text) [पु Ja देव- (for [q] 
तदेव-). — ) Ds Gia Mes agt. ७2 महाबल:. -- (८7 
73“*, Di ins. : 

7209* अथाहँ यज्ञवाटस्थः कदाचिब्ोमवर्त्मंगाम्‌ | 

मेनकामप्सर:श्रेष्ठां निरीक्ष्येतब्यचिन्तयम्‌ । 
यद्यपत्यं भवेदस्यां मम स्प्रात्तदपीस्शम । 
एवं चिन्तयतस्तत्र वीर्य में न्‍्यपतब्क्षितों । 
ततो वाहयतः कषेत्रं फलाग्रादुत्थिता क्षित:। [5] 
[0L 5) cf. z4*5.] 

—Śı Di-ss.22 om. 73°%. —" ) Tz न्यस्ताम्‌. —4 ) Dt 

06.३ पूर्वज. Dt Ds Gz Mi विभो. 

4. Cf. v.l. rr and 27. —*) Ŝi Di-ss.za aga 
Me मे कर्षतः (for मे कृषतः ). Ta fat (for gt ).— ) Su 
Di-sszi2 g( Si फ jamg (for sere). Dt Des 
ततः; 62 Mi सुता; Ms पुरा; Cv.r as in text; Cm.g मया 
(for मम). °) D» क्षेत्रे (गि क्षेत्रं). $i Di-ss.z2 
सर्वलक्षणसंपन्ना. ˆ) Ds माता (sic) (for sar). $i 
Diz 3i (Diz 4) सुता ( for AZT). 

I5 Cf. vl ir and 27---9 Di-ss;4: om. 
( hapl. ) 75.-- ) D» ह्यवधत. 

I6 Cf. शन. zz and 27. —D» om. 76-79. —) Dz 
वमाना ara sic). —Aiter 76”*, Di-s.7 ins. : 

7209* वीर्यञुल्कां झुभाचारां प्रमदां चा(0: वा)प्ययोनिजास्‌। 
— Ms damaged from मा up to. —*) Gs वसुरामासुर्‌ 
(corrupt). Dt Des Ge आगत्य. St Di-sszaz आम्या 
($ Dsas "त्या )वरय (D7 “# )न्सर्वे. 

47. Cf. v.l- ग and 27. —Ds om. 77 (cf. एन. 36 ). 
—*) Dt p — ) De इमां (for aga). —For 
377*, 6, 70):7-3.5.7.78 subst. : 
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I. 65: 78 ] 

ततः सर्वे नृपतयः समेत्य मुनिपुंगव | 
मिथिलामभ्युपागम्य वारये जिज्ञासवस्तदा ॥ १८ 
तेपां जिज्ञासमानानां वीर्य धनुरुपाहृतम्‌ | 

न शेऊग्रहणे तस्य धनुषस्तोलनेऽपि वा ॥ १९ 
तेषां daai वीर्यमल्पं ज्ञात्वा महामुने । 
्रत्याख्याता नृपतयस्तन्निवोध तपोधन || २० 
ततः परमकोपेन राजानो मुनिपुंगव । 
अरुन्धन्मिथिलां स्वे वीर्यसंदेहमागताः ॥ २१ 
आत्मानमत्रधूतं ते विज्ञाय झुनिपुंगब । 
रोषेण महताविष्टाः पीडयन्मिथिलां पुरीम्‌ ॥ २२ 


| यद्यस्य धनुषो रामः 
| सुतामयोनिञां सीतां दद्यां दाशरथेरहम्‌ ॥ २७ 


रामायणे li 


ततः संवत्सरे पूर्ण क्षयं यातानि सर्र; | | 

साधनानि झुनिशरष्ठ ततोऽहं भृशदुःखितः ॥ ३३ ` 
धन i if 

adi देवगणान्सवास्तपसाहं AMET l 


aga परमग्रीताश्चतुरङ्गघलं सुराः ॥ २४ 
ततो भग्ना पतयो हन्यमाना दिशो ययुः | 
अवीर्या वीर्यसंदिग्धाः सामात्याः पापकारिणः 
तदेतन्छुनिशादूरु धलुः परमभाखरम्‌ | 
रासलक्ष्मणयोश्चापि दर्शयिष्यामि सुत्रत ॥ २६ 
कुर्यादारोपणं gA | 


॥ २५ 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे पश्चपटितमः सर्गः ॥ ६५॥ 


I2I0* वीयेशुल्कामकथयंस्ते बुभूपुश्च aga: | 


[ Ds कथयंतस्‌ . Dare बभूबुश्‌; 3.7 प्रशंसुश्‌ (for 4ga). 
$i Daze तस्तः. ] 

I8 Cf. v.l. rr and 27. —D» om. 38 (cf. v.l. 
76 ). —*) Ds तेतः ( for तत: ).—°) Śı Di-s.222 Me 


fa( Di य 
[sic ] ज्ञासितुं स्वकं; Ge Mi.2 "स्तथा ( for जिज्ञासवस्तदा ). 

49 Cf. v.l. rr and 27. —Ds om. I9 (cf. vl. 
76 ). —*) 9 Diss मया; Dt Des gd; Gs Mı ऐश; 
Cm.g.k.t as in text (for दीर्य). 5 Di 2.5 Gus उदाहृतं. 
—*) St Di-s.zae ते( $i Diae न) शक्ता (for न झोकुर्‌). 
Si धारणे; Gris धनुषस्‌ (for ग्रहणे). 2) 9 Di-ss.zis 
धारणे तोळनेथवा; 62.3 तोछने ग्रहणेपि चा. 

20 Cf. v.l. rr and 27.—^) Me वीर्यं महीपानाम्‌ 
( for वीर्यवतां वीर्यम्‌). ¦) Di वीर्यात्‌ ; Ds om.; 7 gar 
(for strat). $: Di-s.s.722 तपोधन ( for महामुने ). —°) 
Gi प्रत्याख्यातो. —^ ) Ms तपोधनः, Me सर्वे ब्रह्मन्मया तदा. 
—For 2006, 5 Di-3.5.7.32 subst. : 

I2II* नृपतीन्सहितान्सवास्तान्प्रत्याख्य़ातवानहम्‌ | 

[Si अथाख्यातवान्‌ . Dis प्रत्याख्यातितवानई (for the post. 
half). ] 

2i Cf. vl. rx and 27. —^) Si Disas -कोपात्त; 
D2.3.7 -कोपांते( for -कोपेन ).—*) $7 Dz.s s. सुमद्दाबलाः 
(for मुनिपुंगव ). Ds राजा+ नरपुंगवाः. —Ds om. ( hapl. ? ) 
277-227, —*) Da निरुंधनू. —") Diez -संमोहम्‌ (for 
-संदेहम्‌ ). 

22 Cf. v.l. rx and 27. —Ds om. 22% (cf. v.l. 
27 ). —") Dt Das Ct मे; Ds तं; Cg as in text (fora). 
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—) Dt Di.2.6-s.72 G2 Mie नृप (Dis नर; Dare मुनि) 
mar, —^ ) G2 Mı gat (for पुरीम्‌). Ts मिथिलापुरीं. ॐ 
Di-5.5.742 मिथिलामभ्य ( Da.z Fq )पीडयनू . 

23 Cf. v.l. rr and 27. —^) Ds.is संवत्सर: पूर्ण 
—) D» (after corr. m. as in text) aga: (for 
सर्वशः ). —^ ) De अ( before corr. हृ )तिदु:खित:. 

24 Cf. v.l. rr and 27. —**) Do aa ( for सर्वास). 
De प्रसादजं; Tis Ge प्रसादयेः Cg.k.t as in text. $i 
Di-ss..i2 ततो देवगणा: सर्वे तपसा मे (Dres Ru Ds 
“पि )प्रसादिता:, --“) Si 5.22 प्रद्रुस्ते च सुप्रीताश; Dicis 
waza wat Ma Ds त्या)--- ) Ds चतुरंगे बलं. » 
Di-3.5,7 मम (for सुराः). & Ck : चतुरंगवळा इति। चतुरंग- 
बळदा अभवन्नित्यर्थः। $ 

25 Cf. v.l. ar and 27. —*) Gr. हता (for भग्ना). 
$i Dias नृपतयो भीता; Di-s.7 नृपतयो भझा ( by transp.) 
—*) S$: Di-ss.zis वध्यमाना. Śı Dos ययुर्दिशः ( by 
transp. ). —°) 5 -संदिष्टा; Di -संदग्धा; (७.६.६.६ as M 
text ( for -संदिग्धा: ). —4 ) Si Di-ss.za2 RA: ( d 
प्रत्या: [ sic ]) (for सामात्याः ). Di पापचारिण: De? 8 
पापकर्मणः ( metri causa); Dis Ti. Gs ATEM: 
-भास्करं (for 


26 Cf. v.l. xi and 27.—^) Di 
-भास्वरम्‌ ). $ D3.5.7-:2 om. 2677. 

27 9*) Si Diss यदि त्वारोपणं guam 
धनुषः स्वयं. — ^) Ds अयोनिज- ( for sS un 
Ds garg; Di qum (sic) (for gat ) E प ; 
दशरथे (Si "थ ) रुषां; Di दाशरथे gai( sic); a TTE 
wat (sic). —For 77-०9, N V B Dio.3L.23 Ms 


प्राणमंस्तदा I y! 
तस्मै देवा भयोद्विझा रुद्राय q 


I2I2* 


| 


बॉल्काण्डम्‌ 


( — (u^) प्रसादयां प्रसादर्याचळुरेन Sat Asaa | (hap) ID We तुष्टोऽमवद्भवः। 

(72) प्रीतश्चापि ददौ तेपां तान्यङ्गानि महौजसाम्‌। 
ब्रिकळान्यपि चाङ्गानि गतानि प्रकृतानि च। 
धनुपा यानि यान्यासन्झ्ातितानि महात्मना। [ 

. तदेतद्देवदेवस्य Wer महात्मन: । 

(73) १ facerent भगवन्कुलेऽस्माकं सुपूजितम्‌ 

(757 ) वीर्यशुल्का च मे कन्या दिच्यरूपगुणान्विता t 

(7566) सूतलादुस्थिता पूव नान्ना सीतेत्ययोनिजा। 

(76% ) तां नृपा वरयामासुरागत्यागत्य वे घुरा। 
चीयझुल्का प्रदेयेति तानहं QTE | 
ततो IAA: सर्वं प्रार्थयन्तः सुतां मम । 

mus) { aa जिज्ञासयियवः पुरमभ्याययुमंम | 


[03 


वीयेजिज्ञासया तेपां मया संदितं घनु:। 
(79) { न रोकुश्चापि ते ब्रह्मचद्यन्तुमपि तद्धनु:। — [35] 
{ तेघामल्पमहं मत्वा वीय तत्र महामुने । 
iu (20) { कृतवान्सर्वतस्तेपां प्रत्याख्यानं सुतां प्रति। 
(27) $ ततस्ते तेन कोपेन राजानः सहिता सुने! 
^o b रुरुध॒मिथिलामेतां पुरीमन्येत्य सर्वरा: । 
(22) { ते मन्यमाना द्याव्मानमवधूतं TITT: | [20] 
रोपेण महताविष्टा मिथिलामभ्यपीडयन्‌ i 
5) { sa «sm Reg इतनिश्रयाः | 
अवरोधेन तेनास्मि यदा क्षीणो हि सर्चेश:। 
(en) { तदा प्रखादरथांचक्रे देवदेवमुमापतिस्‌ l 
प्रसादाजूगवान्प्रीतश्वतुरक्वलं ददो । [25] 
(25) { ततो wu चुपतयो मया ते ATE | 
अल्पवीयबलोत्साहा अल्पवीर्यामिमानिनः । 
(26) { तदेतन्सुनिशाईल Ted परमभास्तरम्‌। 
दर्शयाम्यद्य रामाय रक्ष्मणाय च तद्धनुः। | 
[30] | 


(en) { कुर्यादारोपणे रामो धनुषश्चास्य चेदयम्‌। 
दद्यामयोनिजामस्मे सीतां दशारथस्नुषाम्‌। 

[(l 7) Dio प्राणमत्तदा; Mas [अ] प्रणेमिरे (for 
आणमंस्तदा ). —(l 2) Va प्रसाई चक्रिरे तेषां; Be Duas 
प्रसादयामासुरेने Du रपि); Ma प्रसादयां चैनमासुस्‌ (for the 
Prior half).—(]. 3) Ba प्रीतस्यापि. Va om. तेषां. —All 
the above MSS. (except Bs) om. l. 4.--( !. 5) Vue 
Bi Ms तानि; Vo [ अ ]नेन (for यानि ). Bs तान्यासन्‌; Dii 
Wary, Ma जातितानि( sic). —(. 6) Bı [ ए ]तदेव; Dio 
[ए Jas (for [ ए ]तदेव-). Ba -# # (for -देवस्य ). Ma 
WH (sic) (for wgízzi).—(l. 7) Dm इदम्‌ (for 
वति). —After l. 7, Dm ins. the line of 7406 as in 
D7. —(L.8) Ba दिव्यरूपा गुणात्मिका; Ms दिव्यल्पा यु" (for 
the post. half). —(l. 9) Ms सीता नाम लयेनिजा (for 
the post. half).—(l. ro) Du fei gë (for [आ] 
गद्य वे पुरा). Ma आगम्यागम्य मां पुरी (for the post. half). 
TUL zr) Vea वीयैशुल्क"; Ba वीर्यशुल्का प्रदा सेति (for the 
Prior halt). Du aq (for नृपान्‌). —(l 22) Ms 
ततः पूव a: (for the prior half). —Vs Dis om. 


roa} 


(hapl.) l. 3. Va reads L 73 after l. 77:--(॥. 73 ) N 
Va Dio Rå. Boe बिज्ञाप( Bs शस )यिषवः; Me जिज्ञास ॐ शेव. 
Ms नृपाः (for मम). Ba पुनरन्यासमागमन्‌ ( 07 the post. 
half).—(L.r4) Via Dn Me वीर्य, Vs जिज्ञासितुं; Bi 
'विज्ञासेया; Me जिज्ञासतां, Ni संदर्शय[ ४०); Ba संदाशता; Ma 


तदशितं. Vs repeats |. I4 as above within brackets. 


Ns Bı om. ( hapl.) l. 75. —(l. 75 ) Ve zr, (for 
IFN). Dio[sr]f- (for (05). म ते न Sq रोपयितु ( for 

the prior half). Vi Dis उद्धतुन्‌ ( for उचन्तुम्‌). Ns Dxo.rs 

मम तद्‌: Bs अमितं (for अपि az). Ve Du समा( Du नापि) 

तोलदितुं धनु: (for the post. half ). Mast ÌJA तस्य चलने 

धारणेपि वा. —(l. 76) Ni Vi Bi Du Ma ज्ञाता ( for मन्ता) 

Dis तत्र sur बीये (by transp.). —V« om. (hapl.) 

L r;-:3.—(l 77) Ma सर्वस्‌, Vi Bi प्रत्याख्यातं. 

Dis नृपतीन्सदिताम्सर्वन्प्रत्यास्यायितवांस्तदा, —( l. 78) V2 Mc 

तेनेव कोपेन; Bi तेन प्रकोपेन; Dio om. ( hapl.) second ते; 
| Dn परमकोपेन; Dis à परमकुद्धा (for ते तेन कोपेन). Dis 
सुमहाबलाः (for सहिता मुने). —Dis om. l. 79-20. —(]. 

| 39) Bs i; Ma एनां (for vai). --५४ repeats |. 20 

| after l. 23.—(]. 20) Dio ख-; Dn च (for हि). Ni 
| ऽनिवाधूतंः Vi °अबधूतं (for [आ ]्मानमवधूतं ). Vi (both 
times ) lacuna for इन. —For |. 20, Ms reads the line 
of 22% with v.l, मे for &. —(l. 27) Vi युक्ता (for 
| [आदिष्टा ). ४३ अथ पीडयन्‌ (for अन्य"). Ma चिरं परमपीडयन्‌ 
| (for the post. half ). —(]. 22) Dr'azr; Dis च वे ( for 
| smt ).—(l. 23) Va तेनाहं; Dis तेषां च (for तेनास्मि ) Ns 
| Dis [६]स्मि; Vs स्म (sic) ( for हि). — For ]. 22-23, Ms 
reads the lines of 23 with v. ]. यदा for qa: in ^. —( L. 
24) Ma ततः प्रसादयामास ( for the prior half), —( L 25) 

Vs प्रसन्नो; Ma प्रादात्स ( for sem). Dn मे तु ( for प्रीत्‌}. 
Va Bx Duas चतुरंग वलं, Ma मम ( for ददौ). —{ L 26) Vs 
ते विजिता; Bi ते न ययुर्‌; Du तत्र am (forà sup). Dis 
प्रतिजस्मुर्नद्दामुने; Ma ययुः सवे दिशो दरा (for the post. half ). 
--(. 27) Sz fiat ( for first -वीर्य- ). Bi -मदोत्सादा. Dis 
Coat; Ma मिथ्या” (for second aaqata-). Ba azam: 
(ior -[ अ ]भिमानिनः}. Be (77. also) अल्पवीर्या हि मानिनः 
(for the post. halt). --(. 28) Bz si ( for तन्‌). Ms 
धनुः (for RÀ). Br -भाहुरं (for -भास्वरन्‌ ).—( l. 29) Vi 
संदर्शयान्यद्य ( hypermetric); Du zia च (for zaraa). 
Vs लदाज्ञया; Dis च कामुक (for च तद्वनुः). ~ l. 30) Ni 
anes. —For |. 29-30, Ms reads the lines of 26°-27*. 
—(L 37) Bs Dis ददामि; Ma सुताम्‌ ( for द्यान्‌). Ma दद्या 
( for star )- } 


t 


—After 27, 97 Di-z:5.7.2a2 ins. : 


| 7273* dmi स्वसिरूपे हि शङ्के क्षीरमिवार्पितम्‌ । 
| 


[Dis dk. $i Dsas झनिरूपे(57 "पं ); Dz euge. Do 
| पौरुषेष्वनिस्यो हि (for the prior half).j 
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I. 66. x ] 


जनकस्य वचः श्रुत्वा विश्वामित्रो Weng: | 
धनुर्दर्शय रामाय इति होवाच पार्थिवम्‌ ॥ १ 
ततः स राजा जनकः सचिवान्व्यादिदेश E | 
धनुरानीयतां दिव्यं गन्धमाल्यविभूपितम्‌ । २ 
जनकेन समादिष्टाः सचिवाः ग्राविशन्पुरीम्‌ । 
तद्धनुः पुरतः कृत्वा fuu पार्थिवाज्ञया ॥ ३ 


रामायणे 


६६ 


नृणां शतानि पश्चाशत्यायतानां महात्मनाम्‌ । 
मज्ञूपामष्टचक्रां तां समूहुस्ते कथंचन ॥ ४ 
तामादाय तु मझ्नपामायसी यत्र तद्भनुः | 
सुरोपमं ते जनकमूचुसपतिमन्रिणः ॥ ५ 

इदं धनुवरं राजन्पूजितं सराजभिः | 


A A ` 


मिथिलाधिप राजेन्द्र दर्शनीयं यदीच्छसि ॥ ६ 


Colophon. ॥0-3,5.7.7-72 om. ( continue the Sarga); 
while Si reads in marg.—Kanda name: $i Via 
Ds om. Ne Ves B Dio आदि"; Dis—aiz, After 
Kanda name, Bs ins. बालचारिते. —Sarga name: Nv 
B Dios जनकवाक्यं. —Sarga no. (figures, words or 
both): Ni Via Bis om. $i Vs Dt Daseas S 
(except M4) 66; Ns Bs Dio 68; Vs Ds 69; Be Dis 
67; Ma 64. —After colophon, Te concludes with 
श्रीरामचन्द्राय नमः; 67.2.4 Mi श्रीरामाय नमः; Go श्रीमते 
रामानुजाय नमः; Me श्री. . .. «नमः. 


66 


07-38.5.7.7.8 continue the previous Sarga. 

l °“) शै जनकस्य च (hypermetric) (for जनकस्य ). 
—À) Ms तपोधन: (for महाझ्ुनिः). Note hiatus 
between £ and 4. —°) Va द॒दृशे( for zaa). Ma afai 
(for रामाय). --7 ) 9 Ñ V B Disszaois तदिति 
(Bed) maai Mi नृपमित्यभ्यभापत. —After 7, Ba 
( marg. ) ins. : 

lar4* ZAE जनको राजा व्यादिदेश ततो नरान्‌। 

2 Miom. 2-3.—*) 5 Ñ Vi-s B Ds.t0-is सुरोप- 
weg; Vs वरोपमस्तु; Di-s.7 सुरोपमोथ(२.7°हि ) ( for तत: 
स राजा). Dz जनकाः; Du जनकं; Gis जनक (all sic). 
—5) 5 हैं V B Di-a.5.7..0-3 at( Bs सा )मात्या( Ne 
मात्या illeg.)q ; 07.3 अमात्यानू Me Cg.k सामंतान्‌ ; Cm.t 
as in text (for सचिवान्‌). Ni Vi.s.4 Dzoaiis Gi 
Mi (before corr. as in text) आदिदेश. Ts Gs gr 
(for g).—°) Ds Gs आदीयतां.--““) Ct -[अ ]नुलेपिते. 
$i Di-s5.7.2 रामलक्ष्मणयो रिति( Si °तिं [ sic ]); Dt Des 
गंथमाल्यानुलेपितं( De *qst ). —For 2*2, Ñ V B Dionis 
subst. : 


7275 रामसंदशेनाथथ तद्धनुरानीयतामिति। 
[Du रामस्य zia, Vi-s g( for तद्‌ ). Va मम (for इति ).] 
Bs cont.; Si 7)-3,6.72 ins. after 2: 

rar" यत्तदवपरीक्षार्थ सर्वेपां प्रथिवीक्षिताम्‌। 
[D> सर्वेषां च मही? ( for the post. half ).] 


3 Miom. 3 (cf. vl. 9). MESS 3 (cf. v.l. 2). —) Mi before cor.) 
समाविष्टाः, —^) Me सामंता:, Dt ५.०.४.१ Gs Ct पुरं; Ck 
asin text (for पुरस्‌). 3 Dios afr fet ef 
N V B Di-sza0..a3 g( Vi आ )विश्य Vea D7 णः) 
सचिवाः पुरी, --” ) Ds ते; Dr d( {07 तदू ). $i Dicas 
चं पुरस्कृत्य, Gus हरणं कतु (for घुरतः कृत्वा). ¬) & 
Di-a.s.7 पार्थिवालयात्‌ ( $t Ds Så ); Dt Dos अमितोजस:; 
९४ पार्थिवात्मजा (sic) ( for पार्थ्रवाज्ञया ). —For ३°, Y 
V B Dro.72.23 subst. : 

7277* भ्नुरानाययामासुः पुरुपेरा्तकारिभिः। 

Ni आयानायामासुः (sic); Va आनयामातुः ( submetric]; . 
Va आवानयामासुः; Dao आनीययामातुः (for aaraa: ). Dn 
आशु- ( for आप्त-).] : 

4 ^) Ts qat (for शतानि). De( marg. fr. m. 
also) पंचसहस्त्राणि (for दातानि पञ्चादाद्‌ ). 9 Diss 
शतानि पंच पुंसां तु; Ñ V B Dioi25 Ma पुरुषाणां शतान्यष्टौ; 
Cv.m.g.k as in text. —^) De व्यायतानि; Dis व्यापृतानां; 
Gs व्यायामानां ( for व्यायतानां ). Ñ Vi-s Bs. Dio. Ms 
महौजसां (for महात्मनाम्‌). °) Bi agami ~) $ 
D:-3.5.7.9.22 ऊहुः कृच्छ्रात्‌ (Dı *sgl ); Ñ Via B Diii 
Ms गुर्वीमू हः; Vi ggga ( {०7 समू हुस्ते ). Cv.r.g as m 
text. @ Cv: समू हुस्त्विति सम्यक्‌ । $ 

5 *) Si Ve Des.s.zae ता(S Die त [sic] )मानीय 
a fii Ma तामानीयाथ; Ne ७३.५ B Dio तामानीय च; Vi 
Di तामानीयत; Dt Des.o Ms तामादाय g- (D? च॑ h 
Dui माता( metathesis )नीय सु- Dis समानीय च (for 
तामादाय g). --*) Dioampréi, 8 Ba Di-s.ssati5 TA 
(for यत्न). —72) Ni सुरोपः Dis सुरूपमं ( for सुरोपमं ). 
Śı( marg.) Ne Ves B Dsaoa23s तु; Vi Ri Vs E 
Di-3.7 d; Du om. (submetric); Cm as fa | 
(for ते). Do नृपतिम्‌ (for जनकम्‌). M जनके d ( a 
transp.). 9 Di-sszas ते FT- (for aie). 4) 
मंत्रिण (sic). Ñ V B Diois तमूचुरिति मंत्रिणः ( fons 
Ms जनकं प्रणिपत्येदमूचुस्ते पुरुषास्ततः. an 

6 7) Dis Gs agit (sic). Du इदं see 6 
( corrupt ).—D2 om. (hapl.) from राजन 
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बालकाण्डम्‌ 


तेपां TH वचः श्रुत्वा कृताञ्जलिरभाषत | 
विश्वामित्रं महात्मानं ता चोभों रामलक्ष्मणों ॥ ७ 
इदं धुरं ब्रह्म्नकैरामिपूजितम्‌ | 
राजभिश्च महात्रीयेरशक्यं पूरितुं तदा ॥ ८ 
apte कर in 8-5) अ Drass सब 00 रहे) | उः ao )& Diasui: si( Du qii) 
लोकेपु पूजितं. --“ ) Ds दर्शयेनंः Dii T G4 giga (07 
दर्शनीय ). Des 72.3 G Cg यदिच्छसि; Ck.t as in text. 
—For 6*4, Śı 7)3,3.8.7.77.72 subst. : 
r2i8* मिथिलेश्व महाभाग दर्शयैतन्महामुने:। 
[Di Aidt (sic); Du मैथिलेश (for मिथिरै 
महाभागर्‌ (for महाभाग ). Di sgia; Ds.z 
दर्शयेतन्‌ ). Ds महामुने. ] 


—For 6, Ñ V B Dio:2 Ms subst. : 


दर्शब ti (for 


2ig* ZZ तद्धसुरानीतमाज्ञया ते नराधिप। 
दृर्शयैतरपेरस्य राववस्य च भास्वरम्‌। 
[(]. 7) Dis तदेतद्‌ ( for इदं तद्‌). १४ Bi Dis नराधिपः; 
Ma नृपोत्तम ( for नराधिप ). —( l. 2) Va तद्‌ (for [ ए Ja). 
Ma दांशतब्ये राववाय विश्वामित्राय चानघ (also waz). ] 


7 Dsom.; (cf. v.l. 6). —) Si Ni Vi Discs 
agai; Ne Vei B Dio Ma aaga; Ds: तु वचनं; Me 
चचो नृप: (by transp.) (for नृपो वचः). Dis तेषामेतदु- 
पश्चुत्य, °) Si Dis.. उवाच g (for अभाषत). X 
V B Dion Ma जनक: mfa( Ni Visa Buss "खू; Vs 
"w)d aa: (Va "तं wat; Bs “तस्तदा; ) Ma `तं तदा. 
—*) $i Di.s.s.za8 तदा राजा; Ñ V B Dio Ms Sar 
Dis gard (for महास्मानं).--“) Ck.t [उ भो (as in 
text). Ve zt च तो; Dt Dr.e-s agii; Cg as in text 
(for तो चोभौ ). 


8 Dsom.8* upto & (cf. v.l. 6). —*} Ds (gloss) 
जातो जातो agt तद्रलमभिधीयते (for वरं). Do राजन्‌; 
Ma दिव्यम्‌ (for ब्रह्मज्ञ ). --?) Si जनकेन. Ds अतिपृजितं. 
D१ सर्वलोकेपु fad; Me उपानीतमुपानघ. --“) 97 Di-ss. 
72 सुमहावीयेर्‌ (for st महा”). Ms राजपिभिम- —*) $ 
अशक्तं; Dt Di-s-sisii Tis 7.3.4 Maa Ck.t अक्तः 
(for अशक्यं ). 57 तोलने; Di-s.s.sa2 पूरणे; De Ma पूरितं; 
Du Tis Gas Cg पूजितं; Ct as in text (for पूरितुं )- 
Disc सदा; Dia Tr Ga तथा ( for तदा ). 


9 =) Te शक्ता (ior af). Dt Des Ti सासुराः 
Ds नोसुरा (sic ) (ior नासुरा). Ms ह्यसुरा वा महामुने 
(forè), ठा Diss FF सुरगणैः arangi महासुने- 
=$) Ts -यक्ष: (sic). $ Di.ssa2 5088: and -महोरगः. 
—Eor 8-9, Ñ V B Doas subst; Da.7 subst. l. 3-4 
for 9; Du subst. l. 2-4 for 8*-g: 


} 
i 
i 
i 
f 
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नेतत्सुरगणा: सर्वे नासुरा न च राक्षसाः | 
गन्धवेयक्षप्रवराः सकिंनरमहोरगाः ॥ ९ 


क गतिर्मानुपाणां च धनुपोज्स्य प्रपूरणे | 
आरोपणे समायोगे वेपने तोलनेऽपि वा || १० 


7220* ब्रह्मन्धनुरुपानीतं यत्तु तिष्टति नो गृहे I 
waite शकितसुययन्तुमपि सारवत्‌। 
नेतत्पूरयितुं शक्ताः सेन्द्राः सुरगणा ऋपि। 
न यक्षोरगरक्षांसि देवदेवारते शिवात्‌ 

(LI. 7) Vi Bia Dio aaa; V2 यत्र; Va यच्च (for as). 
Vigi(for गृहे). —For ins. see below. —(l. 2) Vi 
Dis उद्धतुंन्‌ ( {०7 उद्यन्तुम्‌). ५५ इव ani; Vi अतिसारवत्‌; Ba 
इव तद्धनुः; Dis इव सारवत्‌. —( l. 3) Bi सुरगणास्तदा; 25 सुरगणा- 
स्तथा. —Bi om. from l. 4 up to 72%.—(]. 4) Va न 
रक्षोरगयक्षांसि; Du न यक्षा न च रक्षांसि; Dis नश्षत्रोरगरक्षांति ( for 
the prior half). Ds.z नान्यो देवाइते शिवात्‌ (for the post. 
half). —For ins. see below. ] 

—Afterl. r, Vs ins. : 

22i* गम्यतां तत्र सुचिरं नात्र कार्या विचारणा । 
—After 7220*, Bs cont. : 

7222* भूमेरुत्तोलनं कतुं केनापि शाक्यते न हि! 
—After 9, $i Di.2.5.22 ins. : 

7223* पुकेंको वा समस्ता वाशक्ता मतिमतां वर । 
सज्यं कतुं मुनिश्रेष्ठ कुत एव तु ATT: | 

[(Llr) D2 न zm (for amm). Di वराः (for ax). 
--(!. 2) Di ज्याधिरूद मुनिश्रेष्ठ for the prior half). } 

I0 Biom. x0 (cf. vl. 9). —^4) St Ni Va Be 
Dr.ss.22 अगतिर्‌; Ne 83.4 Dio wafers Vi Du का 
शक्तिर्‌; D: आगतिर्‌; Dis न ater (for m गतिर्‌) 
ear Ni missing from मानुषाणां up to the end of 
the Kanda. St Ds.s.i:5 हि; Ne Viaa Bas Da.z.20.23 
Ts ७2 Mi a; Cm.t as in text ( for च). Ms aa% 
मानुपाश्रेव.--) Bs तु पूरणः Ds mavit (sic) (for 
प्रपूरणे). Ds धनुषो ह्यस्य Was Du रोपण्येस्व प्रपूरयण (sic). 
—Bs reads 7006 in marg.—^) Ds anad; D» 
(gloss )सज्ञीकरणे; Gs Ms आरोपण- ( for आरोपण ). —*) 
& Be Dissaz Ms चेघने; D१ (gloss )ज्यास्फालन (for 
Sq). Dt Des» तथा (for ऽपि वा). Vi घनुतुरूनपि वा 
( corrupt ). —For I0°%, Ne Ves Boa Da.zioa33 
subst.; Vi.3 ins. after 7066: 

7224* कुत एव हि संघाने शक्तियां स्या विकर्षणे d 

“Daz तु (for iz). Vi स्याद्धि कामे; Ve 
Va Bs [a area Va [a Jena dt, (for 
Dar शक्ति: स्वायदिकपेणे; Du ghata Ras 
( for the post. half}. ] 


स्याञ्च कर्जे; 
स्थाडिकर्षण ). 
{corrupt} 
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£. 66. xr ] 
OO तदेतद्धनुपां श्रेष्ठमार्नीत-मुनिपुंगव । « | 
"P दुशयेतन्महाभाग अनयो राजपुत्रयोः ॥ ११ 
विश्वामित्रस्तु धर्मात्मा JET जनकभाषितम्‌ | 
वत्स राम धनुः पश्य इति राघवमन्रवीत्‌ ॥ १२ 
WAAR यत्र तिष्ठति तद्धनुः | 
मज्ञपां तामपादृत्य दृष्टा धचुरथात्रबीत्‌ ॥ १३ 
— After ro, Ms ins. : 
7225* अशक्ता मुनिशादूळ धनुषोऽस्य प्रपुरणे | 
Il Bi om. ir (cf. v.l. 9).—*) Dus aq (for 
एतदू ).—*) Si Dr.ssis सुनिगौरवात्‌ . —For 77“*, Ñe 
V Be-s ॥09.7.70.77.73 subst. : 
7226* gd मया धनुर्दिव्यं तवानायितमाज्ञया। 
* [Dis मम (for मया). Ve~ waar ( by transp.). Va 


आनीतं हि तवाज्ञया; 3.7 समानीतं तवाज्ञया; Du तवानीतमिद्दाज्ञया 
(for the post. half). ] 


—Dis om. 770९0. —Note hiatus between * and 4. 
- ) Gis दर्शयेनं; Ma दर्शयेदं ( for दशयैतन्‌ ). Ns V 2-4 
Diou झुने( Vs धनुः ) क्षिप्रम्‌ ( for महाभाग ). 3.7 तदद्य 
महातेजा(7 °ज). ९) Si Diss (all to avoid 
hiatus) w(Di2 gr)eat(D»?q::); Du qadt (for 
अनयो). EZ? —After rr, Ge ins. the figure 2000 
( Slokasankhyà ? ). —After xz, Ma ins. : 
7227* पञ्चैतानि च कर्माणि येकं कुरुतेऽपि च। 
अस्मे रामाय मे सीता देया सुरसुतोपमा | 


I2 Brom. 2*5 (cf. v.i. 9). —) Va Ms [ 5 वि; 
Da.ou T a(for तु). Ne Ves Be- Dio तच्छत्वा; 
~> 
Vid get (for धर्मात्मा )- Dt Dos विश्वामित्र: सरामस्तुः 
Du विश्वामित्रस्य तच्छ्रत्वा. —°) Ne V Bes Dion 
जनकस्य वचस्तदा (Vs *भापितं ). —After 727% 5 Ne 
Bs.a Di-3.5.7.20.72.23 ins.; Diz ins. after I2: 
7228* अभ्यभाषत काकुत्स्थ प्रह्ृटेनान्तरात्मना। 
Tes महावाहो दिव्यं धनुरनुत्तमम्‌ | 
धारणे कर्षणे चास्य यत्रमातिष्ठ राघव। 


[Du om. I. r—(lL. r) Ne Bsa Ds.z20 धर्मात्मा ( for 
agai ). Bs ( marg. also as २७०४९) प्रकृष्टेन ( {०7 प्रहृष्टेन ) 
—(l. 2) Ne Bs Divis [एतन्‌ (for [इ]द). Ne Bs 
Dio.i3 om. from the post. half up to the prior half 
of l. 3. Da vaygut.—(I. 3) Du qot. (for धारणे ). $ 
Da वास्य; Ba चापि, Ds चाप्य (for ara). De आति - ] 
—D7 om. २2९४, —Note hiatus between ° and 4, 
—) Na V B Diois Ma Raa (for प्य). ९) $i 
Di-ssaris [ हृ Jaa (Di $) (for इति). Ds मुनिर- 
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इदं धनुबेरं Aa पाणिना । 
यत्नवांश्न भविष्यामि तोलने पूरणेऽपि वा ॥ १४ 
वाढमित्येच त॑ राजा मुनिश्च समभाषत | 
लीलया स AA जग्राह वचनान्पुने: | १५ 
पश्यतां नृसहस्राणां बहूनां रघुनन्दनः | 
आरोपयत्स धर्मात्मा सलीलमिब तद्धनुः ॥ १६ 


"ण्यास: रामं वचोत्रवीत्‌ . Ns V B Dro opcm 
“ray d sic] ara g (Bs om. हृ [ submetric]); M, 
एतत्परयेत्यभापत, 


l3 Diz ( hapl. )Ms ( hapl. ? ) om. 73.--“ ) Ñe Y 
B D3.7.0.u. झुनेस्तु( Ba “स्तदू ); D3 Ma महर्षि-; Da Ths 
Gi Cm Fang, St Diss मुनेस्तु बच(5 ^s) ae. °) 
Śı Ds उपाश्रित्य; Ns Bs Dios anita; Vi.s Do उपावृत्य; 
Dis समासाद्य; Cm.g.k.t as in text (for अपावृत्य ).—4) 
$i Di.s.s द्रा च( De धथ [ transp. ] )धनुरत्रवीत्‌; Ns Vis 
B Dsn व्रिश्वामित्रमभापत; Ves विश्वामित्रमुवाच ह. 

i4 ०) Ns V BDa.za0.3 waves Dn महद्धनुर (for 
agit). 9 Ne V B Dt Di-ss-sao-i3 Ma दिच्यं (for 
ब्रह्मन्‌). —^) Si Di.sas संस्प्र( Di "स्पू; Ds at )क्ष्याम्यद्य; 
Ne V B Ds.r.o.r.is Ma तोलयिष्यामि; De संस्पृञ्याम्यद्य; 
Ds संप्र( ९०९ corr. शप्र )क्ष्यामीतिः Do ग्रहीप्य़ामीह 
(for संस्प॒शामीह). Æ Ck: इदं agi cette पाणिना च 
स्पृशामि | °) Si Di.s.sas तु (fora), Du सज्यं चेव 
करिष्यामि. —*) Du Tis Gi चेपने (for तोलने). $ 
D7.2.5.१2 तथा ( for ऽपि ar). Ne V2 Bs Dios QETA 
चिकर्षणेः Ves Brea सञ्यस्या( Ba *९)स्य विकर्षणे; Vi 
शक्तोस्म्यस्य विकर्षणे; 3.7 साध्वस्यापि विकर्षणे; Du शक्त 
श्वास्य प्रपूरणे; Ma सञ्यस्यापि विकर्षणे. 

75 °) Ds [ए]बं (for [ए ja). Dt Dass Ct [a] 
waite (for [एं]ब तं ). 3.7 रामं ( for राजा). — ) Va gii 
(for afi). Daz [ ए ]वाभ्यभाषतः Du Gs सममा 
Ck.t as in text (for समभाषत). °) 9i Ns Ves 
Bis Di.s0-:2 Ma सलीलमि( Bi "मे; Du "म L sic] ) 
ब तद्रासस्‌ Vi स लील्यामवद्रामस्‌ (sic); Be a died 

d) Ne V 8 
amma; Ds: स लीलया ततो रामस्‌. ) 
Ds.z3033 Ma. तोल( Ma °ळ )यि( Ba “य )स्वैकपाणिना. : 

6 ¢) Si Drszsis च (for नृ-)- —*) ९४ DS 
(corrupt) (for agat). $: Das Gi रघुनंदन. — ) ?) 
आरोपयित्वा ( for आरोपयत्स ). —D Ts Ms om. (पश, 
765-27. 7) Dis dies. St जग pe à 
(D2 "न ) (for इव तद्धनुः). —For 76, Na 
77.73 Ma subst. : 

7229* पड्यतामभितस्तत्र सदस्यानां समन्ततः। 
आनस्य नातियल्लेन सज्यं चक्रे हसन्निव । 


a 


* 


“MOG eq Suryjvaiq S, eure 


बालकाण्डम्‌ 


आरोपयित्वा मौवी च पूरयामास वीर्यवान्‌ । 
qme TIAA नरश्रेष्ठो महायशाः ॥ १७ 
तस्य शब्दो महानासीनिर्थातसमनिःखनः I 
भूमिकम्पश्च सुमहान्पवेतस्येव दीयतः ॥ १८ 
निपेतुश्च नराः सर्वे तेन शब्देन मोहिताः । 
वर्जयित्वा BAL राजानं तो च राघो ॥ १९ 
TMA जने तस्मिन्राजा विगतसाध्वसः | 


RR 


[ 2. 66. 23 
उवाच ग्राज्जलिचाक्यं वाक्यज्ञो मुनिपुंगवम्‌ ॥ २० 
भगवन्दृष्टवीर्या मे रामो दशरथात्मजः | 
अत्यद्धुतमचिन्यं च अतर्कितमिद मया ॥ २१ 
जनकानां कुले कीतिमाहरिष्यति मे सुता | 

सीता भर्तारमासाद्य रामं दशरथात्मजम्‌ ॥ २२ 

मम सल्या प्रतिज्ञा च वीर्यशुस्केति कौशिक । 


प्रश 


तामभितस्‌ ( for 


xy 


{(l. 7) Des a ; 
पश्यताम भितस्‌ ). D2.7 Ma Tf Ms ^mt) (for सदस्यानां}. 
Du war: (for समन्ततः). —(l. 2) Vsa Be Dia आनाम्य; 
Dn आरोष्द (for aaa). Dio das, Da अनाम्य नानिवल्लेन; 
Ds. आनम्य तत्ततो मध्ये (for the prior half). Ds.z कृत्वा 
(for चक्रे). Ma वसन्‌ ( for हसन्‌). ] 

I7 D» Ts Ma om. 749 (cf. v.l. 6).-€“) Daas 
Tia Gea Mie धर्मात्मा( for सोरी च ). Si Di.ssaserg por 
च महाबाहु:; Ne Vei B 3.7.७० सज्यं कृत्वा ततश्वेनं( Ne Ba 
Dio “तत्‌; Bi “व ); ४7 सज्यं कृत्वा ततः पश्चात्‌; Du सज्यं 
कृत्वा ततो रामात्‌ (sic); Dis सज्ये कृत्वा धजुश्चेतत्‌; Ms सज्यं 
कृत्वा पुनश्चैत्तत्‌ —* ) Dt Dzeso Gis तद्धनुः; Ds रोदसी 
(for rar). Mi तोळय़ामास लीलया. ˆ) D» Gis 
बभंज az (by transp.); Ms तं asa (for agaa). Si 
Di-3.732 बभंज च (D3 aal hypermetric ]; Dz ते )नरश्रेष्ठो 
(9 De °g); Ds enia qut. —2) 9 Di-:5232 
धनुर्मध्ये (for नरश्रेष्ठे ). —For 7700, Ne V B Duos 
Ma subst. : 


7230* बभज्ञ प्रयंश्रेव मध्ये रामो बछादिव। 

[Vi [ एने: Ms [gka (for (ula). Du ła (for 
रामो ). 03 पूर्यमाणं बभंजाथ मध्ये रामवलाडनुः . ] 

I8 ५) Ms तत्र; Cm as in text (for तस्य). 8 
Dies.atsa (५ ) भवङ्गीमो Die Ett); Ne V B Da.z.t0.s 
Ms महानासी( Ve ५ )द्‌ (for मद्दानासीन्‌ ). -*) Ne V B 
03,7.0.73 fR(Du री )रिव( V2 शुचि Jf Vr D: 
"दी )4a:(Bi a); Ds निर्घातः समनिःस्वनः; Te निर्धूतसम- 
निस्वनः; Ma गिरेरिव विदार्यतः. °) $i Diesas भूमिश्र- 
कॅपे. Di सुमहच्‌ . --“) Ta [ ए ]व (forla). Gs aiia: 
(for dida: ). $i दीर्यमाणो-गिरिरिव; Diese (Di dt 
De वी )येमाणे गिराविव; Cv.rgas in text. —For 7574, 
N: V B Dscaoaras Ma subst. : 

7237* बच्ञस्येव विमुक्तस्य झक्रेण नगमूछतनि। 

UVa विभक्तस्य; ४5-५ Ba च gea; 3.7 ठर च श( D7 ॐ) 
कैश (for Rama ). Bs चक्रेण (sic) (for gà). Vet णः 
(for नग-). Da.z Ma मुक्तस्य गिरि( Ds रिपू [sic] Jai (for 
the post, half). ] 


| 
| 
| 
। 
| 
| 
| 
| 


Ds.s( om. |. 4) cont. : 

7232* विस्मयं देवगन्धर्वास्तेन शब्देन सर्वदा: | 
असुराः पूर्वदेवाश्व ऋषयश्च तपोधना: l 
अप्सरोगणगन्धर्चा गीतवादित्रनिःस्वने: । 
पुप्पत्र्टिमेह्यासीनुपः पूरण तदा । 

I9 Drom. 79%. —*) Diez निःपेतुश्चः Ds संनिपेतुर 
(or निपेतुश्च ). Ne V B Dios Ma नि( Va निः )पेतुस्तन 
शब्देन Ms निपेतुमनुजा: सर्वे. —*) Na V B Dios सर्वो 
(Vi B: 'तो)मोहिता( Va "तो )जना:; Du सर्व संमोहिता 
जनाः; Ma मोहिताः सर्वशो जनाः.) 97 विज्ञायि च; Ds 
विज्ञापित्वा ((० वर्जयित्वा ). Ts avt, Ne V B Dion 
Ma विश्वामित्रं वर्जयित्वा. —^4 ) 7 तं (for at). Ma राघवौ 
तथा ( for at च राघवा ). 

20 ४१) NaV B ]03.7.70.73 M: विस्मयमागतः; Du (अपि 
गतसाध्वसः; Cg.k.t as in text (for विगतसाथ्वस:)--“) 
$i mým: (for मुनिपुंगवम्‌). Ne V B Dious Ma 
विश्वामित्रमिदं( Du g) तदा( Dia था )- 

2) ^) $ Dsus श्रुतपूर्वं मे; Ne V B Drzis 
श्रुतपूत्रा (Ves Bs 4); Das Ma रृष्टवीयोस्मि (for 
इृष्टवीयों मे ). — ) Daz राववस्य agre Ms रामस्यामित- 
तञजसः. —Note hiatus between * and *.—*) Bı 
za’ (for aa’). Ns Via Bs Dio g त्वस्य; V2 
Bia इदे तस्यः Vs Duas इदं कमेः Dis z4d च 
(corrupt) (for अचिन्त्यं च )- = ) Si Di Gis(all to 
avoid hiatus) द्यतङ्तिमिदंः Ne कमेणा से Tag Vas 
कर्मेणामरपितं; Be Dis T Gs Me-« (६.६ न किंतमिदं; Bs 
Dio कर्मसंमर्पितं; 2 [a )प्यतर्कितमिदंः Do: matkaa; 
D» amaratad; Ct as in text. Ts त्वया (7० मया}. Y: 
mümescsqu Vi संवर्घेयितुमदसिः Bus कर्म चादर्शिते 
त्वया; Du तस्य नास्त्यत्र संशयः; Dis स॒ चार्यं कुम दैति. 

22 ०? ) 05.7 आवहिव्यति (for mgka )- 

23 *) 5 Ds न मे (for मम)- Ds Ges Mi us 
(8-६ as in text ( for सत्या )- Dt Des सा "ER च}. ) 
Dus कौशिक: (fori). — ) De प्रमत्गेवेहुमिर्‌ (for 
्राणेबेहुसता ). —For 23, Ñe V B Da.zac-2z subst.; Ma 
subst, |. 2 only for 237 : 


[557 ] 


सीता प्राणेबेहुमता देया रामाय मे सुता ॥ २३ 


SA 


[ 7. 66. 24 रामायणे 
$ rera भवतोष्नुमते maesti गच्छन्तु em: l uit च काकुत्खों कथयन्तु नृपाय घे | 
EEO मम कौशिक भद्रं ते अयोध्यां त्वरिता रथैः ॥ २४ | प्रीयमाणं तु राजानमानयन्तु सुशीघ्रगाः ॥ २६ 


AREA तथेत्याह राजा चाभाष्य मबिणः | 
अयोध्यां प्रेपयामास धर्मात्मा कृतशासनान्‌ ॥ २७ 


राजानं ग्रश्नितेवक्येरानयन्तु पुरं मम | 
्रदानं वीर्यशुर्कायाः कथयन्तु च AIT: ॥ २५ 


~ n 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पद्पष्टितमः सर्गः ॥ ६६॥ 


7233* चीर्यछुस्करप्रदानेन प्रतिज्ञा सफलीकृता | 
सीतां दास्यामि रामाय प्राणेभ्योऽपि प्रियामहम्‌ t 

[ (I. ग) Ve-i(also as above) Bi.s Di0.77,73 -प्रदाने 
मे; Ds.z -प्रदानान्मे ( for -प्रदानेन )..3.7 सफला ( for सफली- ). 
Dn प्रतिष्ठा महती कृता (for the post. half). —(l. 2) 
3.7 तां तु (for सीतां). Va Dn गरीयसीं (for प्रियामहम्‌ ). 
Ds.z Ma sit: प्रियतरामहं (for the post. half). ] 

24 °) 5: )9 भवतोचुमता; Vo भवतानुमते; Vi भव- 
agaaa; Gi भवतोनुमतौ; G2 भवतोजुतमा ( metathesis ) 
Cg.k.t as in text. Ns V B Dios तस्माद्‌ (for 
ब्रह्मन्‌). Dx; भवतोजुमतेनाद. °) Ns V B Dios 
इतो aig महामुने Des aig am Hal( Da sx )मुने. 
—Note hiatus between ^ and 4. —° ) Ne V B Daz. 
30.7.78 Ma दूता( V2 Du [ before corr. ] gat; Ds दोते; 
D: दोत्ये) ममाज्ञया द्रीघ्रम्‌. —*) $i Dis Gra (all to 


avoid hiatus) स्व(G7.3 gr)atvat (for अयोध्यां). Ñe 


V B 03.7.0.7.73 Ma ज( V Bi q aà (Ma "विते )हैये 


25 *) Drs» Gs Me प्रसतेर; Dis qA; 
Cv.r.m.g.t as in text. Ns V B Dionis विज्ञाप्य चेव 
(Bi i) राजानम्‌; 3.7 विज्ञापयित्वा राजानम्‌ Ma विज्ञापयंतु 
राजानम्‌ .-- ) Du आनयुक्त (sic); Ts आनयंतं (sic) 
(for क्षानयन्तु). Va Ba Dx; Ts Ga Ma पुरी; Dis पुरे 
(कि पुरं). °) Ve वीर्थप्रदानझ Vs प्रदाने tdg --“ ) 
Cg.k.t सर्वशः (as in text). Ne V B Dios Mi 
सीतायाः (Bx ++ 5) क( D7 प्र )थयं( Bs + )g च( Va वे); 
2.7 राज्ञो चे कथयंतु च. 

26 ©) Ne ए B Dsz0.23 Ma त्वया गुप्तो (for मनि”). 
Bz om. च (submetric). —5) Ns V B Dios वेदयंतु; 
Dim: यंतु; Gi damaged (for कथयन्तु ). Ne V Bea 
Dio.is च; Br ते; D:.2.5.9.7..72 तु (for €). 5 कथयंतु च 
नित्यः; Der Mi चेदयि( Ma “यं )त्वागताविह. --“) $i 
आनयंतु च; DtDesCt प्रीतियुक्तं तु; Di प्रीयमाणं च; De 
प्रीयमाणस्तु (sic); Do प्रीयमाणास्तु. --“ ) Deas [आ ]gr 
aam: Do Ms च छाघ्रगाः; Ga सश्ीघ्रगा: (for gais: ). 
Si स्वाळ्यं मम चानुगा:. —For 2652, Ne V B ॥98.7.70. .3 
Me subst. : 


| 


7234 * एभिः प्रह्मादित वाक्यरानयन्विद वे ur 77 एभिः sated वाक्येरानयन्त्विह d TAL 


[Vi Di प्रहादितेर्‌; Daz sped; Du MARAT (for 
प्रह्मदितं ). Dn दि (for [इ ]z ). } 


27 *) S$: Ne v B Di.2.5.9222 कोशिकेन( Diz 4; 
Dt Dos Tı Gia Ms कोनिकस्तु; Ds. Ma कौशिकोपि (Me 
०) (for कोशिकश्च ). 9 Ne V B Discsiz0-2 तथेलुक्तो 
(Si Ne D.5.7 "क्स्वा ); Doo तथाप्युक्तो (De st) (for 
तथेत्याह). --* ) Ds ast (for राजा ). St Duas Ms 
ama; D१( with hiatus) ser (for चाभाव्य). 
Ne Bs (marg. as in V2)Dio नृपभ्त्यानुपस्थितानू; Vi 
शव्यश्रष्टानुपस्थितानू; Ver Buss नृप: प्रेप्यानुपरिथितान्‌; 
Vs नुपश्रेष्टाचुपस्थितान्‌ ; Dos हयपएष्टय़ामुपस्थितानू; Du 
दूतान्श्रेष्ठानुपस्थितान्‌ ; Dis राजा रूत्यानुपस्थितान्‌.--*) Bs 
प्रापयामास. —*) Si Di.ss.oa2 Gis Ms मुनिशासनात्‌(6 
^m); Dt Dis Gs Cv कृतशासनात्‌; Ma कृतशासनः 
Cm.g.k.t as in text. Ns V Be-i Diouas स हि राजा 
त्वरान्वित:; Di तात्राजा * त्वरान्वितः; Dos a हि राजा 
प्रियान्वित: —After 27, Sı Va Bs Dt Di( before I. 67. 
I ).8.4-0.8.9.72 Cg ins. : 


7235* यथावृर्त समाख्यातुमानेतुं च नृपं तदा। 


[ ऽग यथाचक्षत्‌; Va यथावच; Bs यथा तञ्च; Diss यथा च तत्‌; 
Dz.sis यथावत्तत्‌. Va Di समाख्यातंम्‌ Va Bs समानेुं (0 
amg 3). Dt ५.७.8 तथा (for तदा). ] 


Colophon. 703.5.72 om. ( Sarga cont.) —Kanda 
name: $i Ns Va Dia om. Vs-s B Duo. आदिः; D? 
अयोध्या? (thereafter वाल"). —After Kanda name, 
Bs ins. बालचरिते. —Sarga name: Na Vis B 
Diszioi धनुर्भग:; Vs र्द्रधनुर्भगः; De धनुषो yd 
—Sarga no. (figures, words or both): Via ad 
Ds. om. 9 ( marg.) Vs Dt Di.e.sis S ( except 3 jj 
67; Ns Bs Dio 69; V2 Ds 70; Bz 68; Di 46; D 
Ma 65. Dis --कांडे--भंगो--सर्ग: 68. —After Ud 
Ts concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; Gri M 
नमः; Gs श्रीमते रामा--....नम:; Me Aeee TA: 


[352] 


वाढकाण्डम्‌ 


जनकेन समादिशा दूतास्ते छान्तवाहनाः d 
PRAGA मार्गे तेज्योंध्यां प्राविशन्पुरीम्‌ ॥ १ 
ते राजवचनादता राजबेब्म ग्रवेशिताः । 
दड्शुरदेवसंकाणं TS दशरथं quw ॥ २ 


ARE सर्व दृता विगतसाध्वसाः | 
67 


हळ Ni missing Sarga 67 (cf. v.l. I. 66. 70). 
De.5.i2 continue the previous Sarga. 


l Before 7, Di ins. 7235*. —"5) Ba “zor (for 
समादिष्टा). 5.7 हृतास्ते; Dis Tie Gi Mea zarg (for 
quiet ). 9 Diss zftzt5 Ne V B Dzaoas za; Da 
ga- (sic) (for grec). D» जनकस्य च दृतास्त गता ये 
शीघ्रचाहना:. $} Cv : दूतास्तु छान्तवाहना इति पाठः। ॐ ° ) 
Ne V B Dio मार्ग त्रिरात्रमुपिता ( by transp.). 2) Ne 
V B D2.3.7.9-72,23 अयोध्यां ( D2.3.7.9. with hiatus); Ta 
wur (for तेञ्योध्यां ). Ve Bs आदिक्ञन्‌ ३ Dzio32 Gi Ma 
aaa (archaic); 3.7 त्रित्रि्ुः; De G sa (sic) (for 
प्राविशन ). Be( marg. also as in text) सुदा; Dt gi; 
De पुरी: (sic); Gs भुवि( for पुरीम्‌). —After 7, Du T 
Ga ins. : 


7236* राज्ञो भवनमासाद्य द्वारस्थानिदमज्रुदन्‌ | 
ale निवेद्यतां US gaat जनकस्य च। 
इस्युक्ता द्वारपालास्ते राघवाय न्यवेदयन्‌ । 
{(. 3) Du Ts इत्युत्वा. ] 


2 “) Ne V B Dazaomas Mi qiit( Bes Dz Ma 
"s Ds "जा ) विदिता; Cg as in text ( for राजवचनाद ) 
Dt Ds spat; 3.7 दूराज (for दृता). Dz जवेन ( for 
राजवइ्म ). Ds जवेनेन प्रकाशिताः (sic) (for^). Das 
ततो हि राजबचनाइता द्वास्थे: प्रवेशिता:. —^) Gs damaged 
for देवसंकाशं. --“ ) Ts ga (for gå). —After 2, Si 


Diss: ins while Bs(m.).s Du ins. after l. x 
of r238* 


तथा तञ्च समाख्यातं समानिः TT तदा । 

WAC: प्रशासन्तं WE सचिवेदृतम्‌ | 
ऋत्विग्मिदेवसंकाशेर्ब सिष्ठाय्ेश्व मन्रिभिः | 
आाशास्पमानं Gala: शक्रमाङ्गिरसेरिव। 

तं छोकपालग्रतिम लोकपाल सुनिश्चितम्‌। — [5] 


LAN the above MSS. (except Bs) om. l. x.—(I 
2) Bas wai (for धर्मैः ). Di पुरः; Do gil for FA) 
Tl. 3) Di ऋत्विजैर (sic). (I. 4) Sa sm; Ba De 


[2. 67.5 


६७ 


| राजानं प्रयता वाक्‍यमत्रुवन्मधुराश्वरम्‌ ॥ ३ 


माथला जनको राजा AMARES: | 
कुशल चाव्यय चत्र सापाध्यायपुराहितम्‌ Ul ४ 

सुद्दुमुहुमंधुरया खहसयुक्तया गिरा | 

| ATH महाराज पृच्छत सपुरःसरम्‌ ॥ ५ 


आदास्यमानः, —Du om. } 
Di grz- ( for छोकपाळं) ] 


3 


=. 5) Bs “पाले; “पालिः; 


। ©) Dt Des Ts Gs Mi प्रश्रितं ( Ts "ता: ); D sorts 
| Ds प्रीयता (sic ); Ma प्रणता (for प्रयता ). --* ) Si Dsas 
| मधुरं (for agaa). 

| 4 °) De मैथलो. 9 Dissi: राजन; Do एप (for 
राज्ञा). —G3 damaged from gra in ^ up to zzr in 
—') Sı Dsus atfa- ( for afa- ). Di पुरो हितः; Dis Tis 
Gue Mins Cv.rm “spä; Cg.k.t as in text (for 
पुरस्कृत: )- Dt Des transp. 4^7 and 575. —4) 
$i Dsaz -पुरोहितः( 0; त्राः). —For 27-4, Ne V B 
03.8.0.7-73 Ma subst 


| उ238* ददशुस्तं महात्मानं तत्राथ नृपसत्तमम्‌। 
| xia चामिप्रणता बद्धा अलिपुटान्तत: । 
sgan वाक्य मिदं ग्रिय निवेदिनः | 
वेदेहो जनको राजा पृच्छति त्वां नराधिप । 
कुशळलानामयं faa सामां सपुरोहितम्‌ | 
[(l 7) Daz ते (for 4). Vi उत्तम; Bi तथाथ (for 
तत्राथ ). D3.7 वृद्धे दशरथ qi (Ds मृतं [sic}) ( for the post. 
half ). —After l. , Ba.a Du ins. 7237*. --[!. 2) Bı 
zz. Vi Be Du sif; 2.7 चापि; Dia तं च (for चामि-) - Ea 
वतो; Ba Sat ( both sic) (for -प्रणता ). Bis बद्धांजलि- ( sic); 
Dsas g( Dis थू )तांजडि-. ४2.४ Du तदा; Va तथा; Dis स्थिताः 
(for aa: ).—(I. 3) Ms 24 ( sic) (for 24). Vi °za:; Ex 
zd. Ba “दानं; Ds “दितः (for -निवेदिनः ). Vs इदं प्रियमवेदयन्‌ 
( for the post. half ).—(. 4) V Be Daz (322. Ba तां 
(for ai). Ns Vss Bis Dro नराधिपः; Ma जनाविप:- — 
(l. 5) Du चेव; Dis tara (for fari). D2.7 सामात्यः, Ba 
Dua’; Daz “दितः (for सपुराहितन ). } 


[5] 


5 09३ छ 03.7 Miom.5. Vi reads 57 in marg. 
—Dt Des transp. 4^^ and 5) $& Bs Dissaz 
az Ne Vi Dann cdm; Vo Bs Dt Des =z; 
D7 -संङ्िन्रया (for agam). —Vs om. 5°7.—*) 
| & Diese नृपतिस्‌; Vi ma (for जनकस्‌) 
| एप cen; Vegi; Be राज: Di तिजाः (ior महाराज ) 

—?) Dt Ds Ts Gr Cet alra Ck 
| [a ]पुच्छत. Ne [a gaa स्स; Bs Dou पृच्छति 


[353] 


"EO 
Eus 
o o 
amo 


oou 


I. 67. 6] 


पृष्टा कुशलमव्यग्रं बेदेहो मिथिलाधिपः । 
कोशिकानुमते ATT मवन्तमिदमत्रवीत्‌ ॥ ६ 
पूव प्रतिज्ञा विदिता ATER ममात्मजा | 
राजानश्र कृतामर्पा निर्या विश्युसीकृताः । ७ 


सेयं सम सुता राजन्विश्वामित्रपुरःसरेः | 
यदृच्छयागतेयीरेनिंजिंता तव पुत्रकेः ॥ ८ 


स्म Vi mad स- (sic ) (for पृच्छते स-). Ns Bs | 
). 


Dio "qx: Be Du पुनः पुनः; Ga -पुररक्ृर्त for -पुरःसरम्‌ 
Cm.g.k.t agrata as in text). Sr Di.s.5.9.2 स्च (2.9 
स; Deis g)e(D: जनकः ) परिएच्छति; Dis प्रच्छति 
त्वामनामये. 

6 £) Dio एट्ठा (sic) (for gr). 9 Dx.z.5.9325 
asqar. —Gs damaged for 67, --“) Ne Ba Ds.s0.2 
-La Jaaa; Ve -[ अ ]नुमतं ( for -[ अ ]नुमते ). Di कौशिकस्य 
सकाशेस्मान्‌ . —^)$: 2.5.१.१० qur Ms भवताम्‌( for 
भवन्तम्‌). Di Gi-s Mi आह च ( for अब्रवीत्‌). Ns Bs 
Dios atras; ( Dio % )स्स्वत्रचीदिदं; Ve विज्ञापयति पार्थिवः; 
Di इदं चचनमत्रवीत्‌ . {ter 6, Ne Bs Dio ins. l. x 
and 2 of 72397. 

7 *) D» ७2 Mi ब्रिहिता; Cm.k.t as in text (for 
fafzat). St Disi fríg(Dis "ज़ि)ता ते प्रतिज्ञा वै; 
Ds विजिता मे प्रतिज्ञा सा. °) 87 7.2.5.१.१९ राजभिर्या न 
विजिता. --“ ) Si Disssas Riaz; Ga न वीर्या ( for 
निर्वीर्या ). Si Disssds "कुतेः; Mi fupe कृताः; Ms 
वितथी?; Cm.g.k.t as in text ( for चिमुखीकृता: ). — For 
6-7, Ne V B )3.7.0.77.3 Ms subst. ( Ns Ve Bs Dio.s 
subst. ]. 3 and 4 for 7 only; Ne Ds Dio ins, l. I 
and 2 after 6) : 

7239* पृष्ठा चानामयं पूर्वमच्ययं स नराधिपः। 
विश्वामित्रसहायस्त्वां विज्ञापयति पार्थिव: | 
सुता मे वीर्यझुस्केति प्रख्याता विदिता च ते। 
राजभिर्दीनवीर्यश्च पुरापि प्रार्थिता aam । 

L(L x) Vag (for +). Dn नेव ( {07 पूर्वम्‌). Du वचनं 
च (for अव्ययं स). Do. Ma नराधिप. --(]. 2) Ba विज्ञाशयति. 
१7.४ Bi पाथिवं; Ds.z Ma मानदः( Da ^x); Du mia. —(l. 
3) Ma सीता (for मुता). Vs.a Ms विख्याता; Da परक्षाता (sic); 
Dis "तं ( for प्रख्याता ). Va तव; Do.z हि ते ( fora ते). -(]. 
4) Dz राहुभिर्‌ (30) ( for राजभिर्‌ ). Va Duas पुरानि- ( Dis 
ऽधि-); Ds: वहुमिः (for पुरापि). Vi -प्राथितो; Dis -प्रथिता 


रामायणे 


e राजन्धनुदिंव्यं मध्ये भग्नं महात्मना | 
रामण हि महाराज महत्यां जनसंसदि ॥ ९ 
अस्मे देया मया सीता वीर्यशुल्का महात्मने | 
प्रतिज्ञा ततुमिच्छामि तदलुज्ञातुमहसि ॥ १० 
सोपाध्यायो महाराज पुरोहितपुरस्कृतः | 
शीघ्रमागच्छ भद ते IAEA राघवौ ॥ ११ 


cg F in text ( for -पुरःसरे: ). Ne V B Dind 
विश्वामित्रस्य शासनात्‌, —**) 9 Dissoas [ जा rst (for 

[ आ riis, ). St Dissae वीर्यात्‌ Dt Diss Gia Mio रा 

(Gs damaged Jag 5 2.१ बीरो ( for बीरेर्‌ ). All Cs qas 

(as in text). Si Deutz तच निजितवान्सुतः; Dı a RA 

जितवान्सुतां; Des राघबो रूक्ष्मणान्वित:( 07), Ñe Vp 

Ds.7.t0.2.23 Mi पुरीमिसां स( Ve म )मागत्य( Vs Be "am; 

D2.7 Ma गस्य )तव gàn निर्झि( Vo धीम Jar. 

9 *) Si Dr.ss.sa2 तञ्च दिव्यं; Ne V B Darton M 
आन( Va 52-५ “ना )e az; Dt Dies Me Ct "ed; Dn 
आनामि च (for तञ्च राजन्‌). 9 Dicssods otal Ds 
धमा )न्‌; Te वीग्रे (for fret ). 2) Do भक्तं (for ai), 
Ge महात्मनां. Ds: Ma मध्ये iaar च qaal Mi 7m). 
—) Ne V DB Dai:43s Ma बळमाश्रिय; Dt Des 
Sarat; Da Ge Mi.» "तेजो ( for हि महाराज ). Si Dreso 
Ms राघवेण महातेजो( Dio महत्तेजा; De महातेजा; De 
महत्तेजो; Ms from महातेजो up to सोपाध्यायो in 7: irf. 
lin. sec. m. ); Dr रामेणेव समेसमे( ditto. jang. —*) Ds 
“तां; Dis "तो; Dii T Ga यज्ञांति3 Cg as in text (णि 
महत्यां). 

]0_ Ms reads ro inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 9 १-४) 
$i Ne V B ॥)-3.5.7.9-73 Ma तसमै; Cm as in text, Dis 
सीता (for gat). Dz दत्ता; Do देव ( for सीता). Su 2 V 
B Di-s03:5 transp. देया and सीता. —G3 damaged 
from ये in^ up to च्छा in ^.—^) Ms वीरशुल्का, > 
Di.s.592. महाद्यते; Ne V B Ds.7.0.0.70 Mà सुता a 
(D से); Dis T: ममात्मजा; G2 Carat ( for ware 
—*) Vi Bi तरितुं राज्ञा(Bः वांछा); Vs WWW am 
Dz.o4 Tr.3 ( Me Cm °; Ct as in text ( E 
मिच्छामि ). Ds.: sga तवेच्छामि. — ) Vi Du तर a 
Va तन्मे fr Bi तन्ममा} 62 qud Ss S AE 
तदचुज्ञातुस्‌ ). Alter 70, Ma reads 727 for the 


du Ren are ace. 
time as in V2 repeating it in its proper pl 
ab) Ms reads 


(for mm). Vi Be (after corr. as above ) मया; Dio Il Vi Ds.7 om. (hapl. ) 77720 — Wa 
पुरा; Dis तथा ( for यथा). ] up to सोपाध्यायो inf. lin. sec. ni. (cf. v: 9 I. ही गा 
8 *")$i)Drssoi2 तामिमां मत्सुतां राजन्‌ ( 2.१ दीर ). राजेंद्र (० महाराज ). Du T G१ -पुरःसरः- 5 Ps qu 
—Gs damaged from मित्र up to ^ (except the last sec. m. ).s.re( all read after 747“ ) स di 
syllable). —*) Si Dizsois °सरः; Dt Des REFA: yeza पुरोहितं. $2 Dssis om. (hapl. ) 
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net 


वालकाण्डम्‌ 


` atta 6५ 
प्रीतिं च सम राजेन्द्र निवतोयतुमहास | 
पुत्रयोरुभयोरेव प्रीति त्वमपि लप्स्यसे ॥ १२ 
एवं विदेहाथिपतिमंधुरं वाक्यमत्रवीत्‌ | 


a 


विश्वामित्राभ्यलुज्ञातः शतानन्दमते स्थितः ॥ १३ 


afud वामदेवं च मत्रिणोऽन्यांश्च सोज्जवीत्‌ ॥ १४ 


गुप्त: AER कौसल्यानन्दवर्धनः । 


[उ. 67. 76 
| लक्ष्मणेन सह भ्रात्रा REN वसत्यसो ॥ १५ 
PEAR 3 
| दृष्टवीयेस्तु काकुत्थों जनकेन महात्मना । 

संप्रदानं सुतायास्तु रात्रे कतुमिच्छति ॥ १६ 


। यदि वो रोचते वृत्त जनस्य महात्मनः । 
| पुर गच्छामहे शीघ्रं मा भूत्कालस्य VT: ॥ १७ 
| मत्रिणे बाढमित्याहुः सह स्वेमदपिभिः । 


—^4) Dis नः प्रियान्‌( Do `यं ) (for errat). Ms राघवो 
द्रष्टमईसि (by transp. ). —For rz, Ne Ve-3s B Dioeiri.iz 
subst. : 


7240* सोपाध्यायः सस्वजन: सवर्गः सपदानुगः। 
शीघ्रमहसि राज्ये स्वसागन्तुमिह प्रभो । 


[(l.i) Ba सोपाध्याये, Ve सस्वजर: 
Buea सबलः; Dis सर्वग:. } 


V2.3 


Dio.i3 समुबनः- 


I2 Si Vi Dessza2 om. 72% (cf. v.l. rr). 
—^") Dt Dac Me प्रतिज्ञां (for प्रीतिं च). Vei Bisa 
Ma पूर्वप्रवृत्तां मे; Du प्रीत: पूत्र agat मे. —Gs damaged 
from fr in? up to 7. —^) Ns Vei Bi-s Dioaias 
सं( Vs et aiaa; Bi aed यतुम्‌ (sic); Dः प्रव्तयितुस्‌ 
—Mi reads 2606 for the first time after 70 as in 
Ve repeating it here. —°?) Ñe Bs Doas gaat: 
पुत्रयोर्‌ (by transp.). Si Dsas Te Me qi; Dis चेव; 
Mi प्रीति (forga). Do प्रीतिः. Si Dzsois समुप-; Dt 
Daes T2 Maa agt; Di aag; Me eqata- (for 
त्वमपि). Si Ds -लप्स्यासे; Di -लिप्स्यसे; Mai -रप्स्यत. Ns 
Vi-3 B Dios वध्यो ते दिस्सिते( Ns Bs Eta; Vi om; 
Dio देशितं; Dis कहिपते jam; Va वध्वावादिशते मया; Du 
X सुते देशिते मया; Gi-s Mı छ्स्यसे (Gs damaged) 
वीश्रेनिजिता ( for ^). Do.: पुत्नयोश्रैव NA a (7 तु ) adit 
समवाप्स्यसि. 


I3 Ms om. 73.--०% ) $i Drs.ssa2 वाक्यं मधुरम्‌ | 


(by transp. ). Ds.z त्वामाह मुरं वचः (for ^). Ne V B 
Doua इति त्वां जनको राजा विज्ञापयति पार्थिव( Vins 


पार्थिवः; Vs सादर: ).--* ) 62 स्थितं. —After 73, Du 
Tis Ga ins, : 


7247 इत्युक्ता विरता दूता राजगोरवशं सिनः । 


[Gs इत्युवत्वा ( for “a ) and qamaña’ (for the post. 
half ).] 


= 74 £) Ds om. तु (submetric). 07 aa: (for तु 
) $& Ne V B Dieses Me zía(Mi स तु) दूत 


| सुम्रीतशचात्रवीद्राजा श्वो यात्रेति स मत्रिणः ॥ १८ 


(Dis तेपां }दचः श्रुस्वा, 65 damaged from a: in? 


up to in 5. ~ ) Su -fafeqa:, —After 247%, Sr 
Du.2.5{ marg. sec. m. ).९.३ read I23%%, —After 74१5, 


Bs ins. ; 


7242* आनन्दसागरे AA: FAFA बभूव Zl 
—Ds reads 7406 in marg. sec. n. —4 ) Dt D«.s मंत्रि- 
णश्नैवमत्रवीत्‌ . —For 7406, Ne V D D.rao.u.ss Mi 
subst.: 


7243* उवाचेदं वसिष्ठादीन्सर्वानेव पुरोधसः। 
[Dis [एवं (for [इ |). ] 


l5 Gs damaged up to gfx in ° (cf. v.l. 74). 
—*) 9 Ds aa; Du मुदा ( for गुप्तः). Bi Ts x frs 
02 छुशकं. --7) Ns Vi B D2 02 M कोसल्यानंदिवर्धनःः 
४2 “नंदनः सदा.--“ ) Gi वेदेहेपु. Deo maqa (for 
बस्य). $: Drsisis a विदेहेपु Rafal Di aaa); 
Ne V B Dion विदेहान( Vis “हम )गमस्किल; Di: Me 
विदेहान्गतवान्किल. 


6 £) $ "मात्रे; 2.१.२३ "वीर्य; Ds Atii; Ds "मात्रे; 
Disi egt वीर्यस्‌( Dio it) (sic) (for zaitia). 5i 
Ne Vz3 B 72.5.0.70. 2० M2 च ( for तु}. $i Vi- Buss 
Dz.ss-t काळुत्स्ये; Va 53 काकुत्स्थः Ds काकृत्स्थो. — ) $: 
Ne V B Dessus जनकः सुमद्दायद्ाः, —62 damaged 
from या in ^ up to जन in 27°.) Si Drs च; Diss 
a (for q). — ) 22. नहैसि (sic) ( for इच्छति ). 


I7 G: missing up to जन in 5 (cf. v. l 76). 
—*) Gs वा; Cg.k.t as in text (for दो). ) n पुरो 
(for git). 97 Dx.z.s.52 गच्छामस्तां पुरी aia. -- ) Ce.t 
पर्यय:( 2३ in text). Dea Mea कारूविपयेय: (for कालस्य 
qq: )- 


48 4) Si Disssis [m jg: (for [arig:).—Gs 
damaged from स in ^ up to e in 9. 5) 
Cg.k.t श्रो यात्रेति (25 in text d Des च EE g). 
&i D.2.5.9.72 प्री तश्चाप्यभवद्राजा खो मूत दाते ARAR. 
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20 
29 
- १९) 


I. 67. 70 ] 
मब्रिणस्तु नरेन्द्रस्य रात्रिं परमसत्कृताः | 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे सप्तपष्टितमः सर्गः 


रामायणे 


उखः प्रसुदिताः सर्वे गुणेः संवेः समन्विता; | १९ 


॥ ६७॥ 


ग9 Gs missing up to aq in ^ (cf. v. l, 8). 
—*) Da Cm.g at ( for तु). Te Gi Mis नरेंद्रेण; Ck.tp 
नरंद्रश्न (07 नरेन्द्रस्य). $ Dis.sois मंत्रिणों जनकस्यापि. 
-- ) Dis» qat.—°) Ds mg: (sic). Du T Ga ते 
gfzar. Si Dis.oa2 तत्र (for at). Ds समुद्वितास्तत्र. 
-- ) Cg.k.t गुणे; (as in text). $t D2.2.5.१.72 सर्वकामैः 
a( Di.2.0 सु ) पूजिताः. —For 76°-79, Ne V B Ds.za0:.3 
Ma subst. : 


7244* प्रतिप्रदानं सीतायाः रामे क क्रिलेच्छति । 
यदि वो रोचते त्रह्मज्जनकः स महीपति: । 
सम्बन्धी तत्र गच्छामस्ततः शीघमितो वयम्‌ | 
बाढमित्येव तच्छत्वा वसिएप्रमुखा द्विजाः t 
ऊचुः परमसंहृशाः श्वः प्रयास्याम इत्यपि | 
ते चापि रजनीं तन्न दूताः परमसत्कृता:। 
ऊपुविदेहराजस्य सर्वकामैः सुपूजिताः | 

[( 7) Ve Dazu प्रतिदानं च; ५४ प्रतिपादनं च ( hyper- 
metric); \ प्रीतिदानं स; Dio प्रीति"; Dis स॒ संप्रदानं (for 
्तिप्रदानं ). Vs कामं; Dis रामं (for रामे). Vs ( marg. also 
as above) दाने ( for क्लुं). Da zz; Dis विश ( for करिल ). Ba 
[३ ]चछसि (sic). Dz श्रीरामे कर्तुभिच्छ before corr. "मई )सि 
(sic) (for the post. half).—(l. 2) Vs B Dio ते 
(for at). \ स्तरते. Va राजा (for ब्रहम्‌). Vs Big; 05.7 
q (for स).—For l. 2, Du reads the line of I7%%. 
--(!. 3) Va संबद्धात्‌ (sic); 3.7 संबंध; L. ( ed. ) संबंधे ( for 


[5] 


सम्बन्धी ). Bs तत्र (for ततः ). 2 repeats |. 5 and 6 
consecutively. —(]. 5) D7 -संदुष्टाः, Du ऊचुः समनमो भूता 
( for the prior half ). Vz.a स्मः( Va श्वः )श्वो याताः रम; V2 Be 
(second time ).4 श्वश्व( 32.4 "रतु ) यास्याम; Va तां at यातात्म; 
Bı श्वः प्रयाता स्म (for श्वः प्रयास्याम ). Ds (second time) 
[etja: (for [s ]ft). Be (first time) at यामेत्यपि वेव तँ; 
3.7 स्वयमेत्या( Dz “त्य )पि चाब्रुवन्‌; Ma श्वो यात्रेत्यपि WU 
(for the post. half).—(J. 6) D7 तेनापि. Du ते añ 
zarad (for the prior half). Ds edt (sic); Du «if 
(for दूताः ). Ve -हषिताः. —(. 7) Ne Vea Bs Du 93s 
Da बुघुर्‌ (sic) ( for eux ). Ne Ve Bs Dis प्रपू जिताः, Ds.7 3४ 
सर्वे: ( Ma "वें ) स( D7 प्र )मुदिता aa: ( for the post. half).] 


Colophon. D».; om. (continue the Sarga ) 
— Kanda name: 5 Ne Vi Dicis om. V2-s D Diet 
आदि?. —After Kanda name, Bs ins. बाड 
—Sarga name: 5 Vi Bs Di.2.5.72 gaara Ne \ 3 i 
Dio. qaaGaaTFa( Dio CH); Vea Br जनकवाक्यः it 
जनकदूतसंवाद:ः Do wit दूतवाक्यं. —Sarga १०. Pe 
words or both): 9 Vra Bia Ds.e.rri2 OM. N ve 
Dio 70; Ve Ds 27; Va Dt Da.s.a S ( except Mi) z 
Be 69; Dı 47; D2 44; Ma 66. Dis gari — an 
याक्यं-सर्गः 69. —After colophon, T2 conclude: 
श्रीरामचन्द्राय नमः; Gia Mi श्रीरामाय नमः G3 
रामानुजाय नसः and Ma श्री......नम:. 


s with 
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arem 
TEE [x 68. 7 


e 


ac 

मार्कण्डेय दोर्वायुत्रपिः FERET ४ 

एते द्विजा; परयानत्ग्रे स्यन्दनं योजयख मे | 

यथा कालात्ययो न स्थाहता हि त्वरयन्ति माम्‌ ॥ ५ 
वचनाच ATS सा सेना चतुरङ्गिणी । 
राजानसूपिभिः साथ त्रजन्तं पृष्ठतोऽन्वगात्‌ ॥ ६ 

| गत्या चतुरहं मागं विदेहानभ्युपेयिवान्‌ | 

| राजा तु जनकः श्रीमाञश्रुत्वा पूजामकल्पयत्‌ ॥ ७ 


| नर“) Śı Dsas यो( Dis = yang (for व्यस्त ). --02 
| 
| 
| 


ततो रात्र्यां व्यतीतायां सोपाध्यायः सवान्धवः | 
राजा दशरथो um: सुमत्रमिदमत्रवीत्‌ ॥ १ 
अद्य सर्वे धनाध्यक्षा धनमादाय पुष्कलम्‌ | 
Aa सुविहिता नानारलसमन्विता || २ 
॒तुरङ्गवलं चापि शीघ्र निर्यातु सवशः | 
ममाज्ञासमकाळं च यानयुग्यमचुत्तमम्‌ ॥ ३ 
वसिष्ठो वामदेवश्च जाबालिरथ काइयपः | 

68 
gar Ni missing Sarga 68 (cf. v. I. r. 66. 70). 
Ds.s.7.22 continue the previous Sarga. 


damaged from 3t up to st in ^. Ns V B Dio. स्यंदने 
सहिता मया( Bi aa); Dis स्यंदनान्योजयन्तरान्‌; Du 
y | स्यंदनः शीघ्रगस्तथा. —^) Dis कालात्ययं. Dis यस्या काळा? 
I *)S$irDssoiss Ne V B Disiou तस्याँ | (sic). —4) Ba हि स्वर$ति; Do हि emu. Ds मे; Do 
Cg.k.tas in text (for adt). Di प्रभातायां (for ब्यती- | (इ_मे (for माम्‌). Vs तथा नीतिविंधीयतां। Du दूता- 
तायां ). —Gs damaged from ^ up to रा in *. —^) Ns तित्वरयंति मां. —After 5, Gra ins.: 

V B Dazo.zs नराधिपः (for सबान्धवः). °) Ne V B 
Dazio Mi श्रीमान्‌ (for gg:).—^) Va इदं वचनम- 


ब्रवीत्‌ D N 
m. ed a 6 १) $ Dissea2G2 Mi “बु; Ne V B Dares 
2} A) Dorp अथ (for अद्य). V 24 बला A for घना- | 30 इल्याज्ञया( Dis “कण्य) (for वचनाच्य ).--) Sx Ds. 
ध्यक्षा ). °) Va बलूम्‌ ( for sem). 32 "रं; Vo मे पुरात; | यौः Ne Vass B Dienags सेना सा (by transp. ); V2 
Gerd " gTa) --“€) Gs सुविश्ताः [s à Š > ? 
Dio tere (for gue). ) seglar; As सेनायाः (sic); Dt 4.६.5.२ सेना च (Du om. { hapl.] 
सुनिहता; Cm.g.k.t as in text (for सुविहिता)- 32 VB | च) (for सा सेना). € Ct: aga चिन्त्यफलं पादयूरण- 
Dosaoxias Ms निय[( Da.z ai aa समारोप्य( Vs "दाय ) मात्रार्थम्‌ । ॐ ¬ damaged from तुरंगिणी up to x 
नानारलचयान्मम. in °.—%) V Basa 03.०7 १४ प्रयांतं( Va तु) (for 
3 Di reads 3 in marg. —2?) Deaf; Led.) | aard). S V Bs Danas Ma [ ऽ _न्वयात्‌ for ऽन्वगात्‌). 


|| 

| ` EY 

| 7245* इत्युक्त्वा स महातेजा राजा दशरथों TAAL! 
| SIGUE यथा भानुर्भगवात्रघुनन्दन: । 


4l 
FI 
= 
S 
E 

a 
z 
d 
= 
is) 
Š 
ap 
E 
e 
J 
5 
u 
ta 
= 
z 
E 
4 
E 
Eu 
A. 
a 
8 
"n 


7 Doom. 7.—*) Dz gíga (hypermetric) (for 
गत्वा ). Cm.g चतुरह (95 in text). Dt Ds-s Gia "d 
मागे; Mises, Si Ns V Bi-s Drzsasis चतुनिस्तान 
(Diaz ^g; Du ९5 )होरात्रर ; 34 चनुमिस्तांस्तु Hast; Ds 
ततश्रतुरमार्गण. — ) 05 वेदेद्दन.. Via" (submetric ); 
Dis डपजग्मि5 Ma सोभ्युः (for अभ्युपेयिवान्‌). —Aiter 
7%, $i Ne V B Drzsacns ins.: 


सर्वशः ) Ne V B Dzzin.3 Ms (Mi चा)तुरंगं च 
Ne “शश्च [sic]) से züH(Ds: fiu Ma ze) वलं. | 
—Gs partially damaged 377.—7) Bs Ds समाज्ञा- | 
Daz Te Ms तु; Ms हि (for च). Vi ana क्रियतां | 
| 
| 


न 


शीम्‌. —*) Siam Deo यानं (for यान-)- D2.5.6.9 Gt 
Ms -युश्मम्‌} Cm.g.k.t as in text. Ma च सर्वदः (for 
अनुत्तमस्‌ ). Ns V B. Dioni युज्य( Va उद्य )तां gm Vi ao d NM 
Du युग्मः Va यज्ञ Jana SS x 7246* ददद मिथिलां रम्यां जनकेनोपशोमिताम्‌। 

3. a C ue SUM 
7 Si sei, Bs ( m. also) “पालितां ( for [=] परशोनितान )- } 


4 7) Si Dzzssas अथे :3 Ne Vi.2 B Dionis 
2.3.5.9.22 PJAN: NI ४7.2 Il. ; 
बि —$i Dress om. 700, while V: Bi Di» om. 


| 

| 
५ क( Vie Bie Ma का )इय (34 शि) पो sep( \ गुरु)? | 2 EON ALT 
Vs च तथा wu; ( for अथ काञ्यपः ). —°) 9: Va Dt Dess । 7°-8%.—Ms repeats 7 ENDO ely. — ) DE 
Ta m Di[s JR Du Tis Ga Mes a: ( for a)-—*) Dass T2 Gus Mas (Ms first time} hi Ds: [a TW 
Nev B Da.2.5.9—3 gi( Diz =: ia: (for ऋषिः). V2 | (for चु). Nz Vira Be: Dus Ms (second time) 
TRR; Di कात्यायिनस्‌ . Ga तदा (for तथा )- Es cum 
gzs ) Ds.» ( before ae ) Ts प्रयांति Dr प्राप्यंतिः Vis Pes (Ree e bcd a E 
5 ० त c ime) अर Or अञ H 

M: *( damaged )जंनुः Cg.k.t as in text (५ प्रयान्तु ). पूजाम्‌)- Mil second time ) अथाकरात्‌ NUS 


| 

॥ 

l 
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= > e 4| Ns 
agal Vas “aa; Dus स्याथ ) जनकस्‌. ) Ne 


G. 7. 7r. 
B. 3, 69. 
L. 7. 65. 


Onn 


I. 68. 8 ] 

ततो राजानमासाद्य TA दशरथ TTY | 

जनको मुदितो राजा Ed च परमं ययौ | 
उवाच च TAR नरश्रेष्ठं gain ॥ ८ 
खागतं ते महाराज REN MAISA राघव | 
पुत्रयोरुभयोः प्रीति लप्स्यसे वीर्यनिजिताम्‌ ॥ ९ 


रामायणे 


Rear प्राप्ती महातेजा REY भगवानृषिः। 

सह सर्वोइजश्रेषठदवेरिव शतक्रतुः ॥ १० 

दिया से निजिता rat दिश्या भे IESU 
= SC ONS Q A ` 3 

राघवैः सह संब्याद्वीयश्रे्मदात्माभिः ॥ ११ 

श्वः प्रभाते नरेन्द्रेन्द्र RATER । 

यझस्यान्ते AAT fraus ॥ १२ 


8 Ne Va Bı Dio om. 8% ( for Va Bı Dro cf. v.l. 


7). —Bs reads 87^ in marg. —Mz damaged from जा 
upto g in^.—*") Vi-s Bei Duas Mi स & ( for 
ततो). Ba राजानसामात्य (corrupt). —^) Ga damaged 
up to र. Si Dis.sas तदा (for JTA). —Va om. 8९५० 
—*) Cm.g.t gízdt (as in text). Dt Dics gízar 
जनको ( transp. ); Gus जनको मुमुद्दे. ° ) Cm.g.t ed 
(as in text). $i Dt Di.s.s.es.oi2 प्रहर्ष (for हर्ष च). 
—') Dt Des Tı Ma वचनं; Dis 5"; Ge Mı जनक- ( for च 
नर-).--) St Dissods मुदान्वित:. —For 87497, Ne 
Vi.2.4 B (Bel. x in marg.) Ds.r.ie.rz.is Ma subst. : 
7247* SAZA च तं राजा प्रियातिथिमुपागतम्‌ t 
उवाच जनकः प्रीत: हतानन्दसमन्वित: | 

[Xs Bsa Dis om. l ग. —(l 2) Vis Be Ds. Ms 
मुमुदे( Ve मुमोद) जनको gx(Ma राजा) (for the prior 
half). Ma damaged ior fig —(l. 2) Ds. Ma 34 
प्रणतो (for जनकः प्रीतः ). Ve पप्नच्छ gees ( for the prior 
half). Ds.7 Ma हुर्पानंद- ( for शतानन्द- ). ] 

—Ds.7 Ms cont., while $i Di.2.s.9.22 ins, after 8 : 
7248* जनकः SANT वाचा वृद्ध दशरथं JTA! 
—Thereafter Di cont. 7249*. 

9 ^") Dt Des नरश्रेष्ठः Ma “बाहो ( for महाराज ). 2 ) 
Vs दृष्टया. Ne V B Do.zao3 Ma मे We( Ms °हानू) (for 
राघव ).—°) Vs zen पुत्रयोः; Gs damaged for aq 
(for पुत्रय्नो रुभयो: ). Si 2.5.72 प्रीतिः. --€ ) $ Di.es.oz2 
ग्राप्यतां (for लप्स्यसे ). Ge Ck -निर्मितां; Cm.g as in text. 
Ne V B Diu fz( Vi [after corr. sup. lin. also]. 
a em प्राप्स्यसि राघव; 0.7 Ma zgr ma, Mi यास्य) 
सि मे(3[५ damaged ) गृहे. 

I0 Ds om. (hapl.) 70. —Ds.7 transp. ro and 
27. -- ) Va दृष्टया? Va प्रीतिपूर्व (for fea stat). Ne 
V2 Be-i D».03.34 Ma ष्राज( Ne Du “जा; Do “जो) 
(for भहातेजा ). °) Ne V B Dios अयं (for ऋषि: ). 
—Bs reads I0°° in marg. Mz damaged ° except सह 
स. -- ) 99 Bat Di.s.o.nae `द्विज़ Bos मुनि )गणेर्‌ (for 
द्विजश्रेटेर). —For 7002, Xs V Bue Dsiza02s Ma subst.; 
Bsa Dn ins, after xo; Di after 7248*, while D2.9 
ins. after 7: 


I 
| 


7249* सार्केण्डेयादयश्चैव fem प्राप्ता महर्षय: । 

[D2 [ ए Jt; D3.7.१ [ इ Jit ( for [ए]व). Vs माडे 
zu ( hypermetric ) (for the prior half ). B 33 
(for sm). Diss तयेत्रेमे( Dz "व मे ) तपोधनाः; Des Mi 
तवेमे( De सर्व ते; Do त इमे ) मम चेश्वराः ( for the post. half ).] 
—Thereafter Di.2.» cont. ]. 4 and 5 of r250*, 

li Ds.? transp. ir and 20, —4 ) Ve Ma जिर्जितो 
विज्ञो; Dis निर्गता Prats To निर्जिता fzgt ( corrupt ).—) 
V2 Dui निञित ( for पूजितं ). —4) Gi-s Mi -शाव्येर्‌ (Mr 
“ब्ये (for -श्रे्ट २). St Dt Discs M2 ले; M: 
"रे: ( for महात्मभिः ). For 774, Ñe V B Dscaonus 
Ma subst. l. 7 and then ins. I. 2-5, while D2, ins. 
72497 after rr and thereafter cont. only ]. 4 and 5 
along with Di: 

7250* waa: सह सम्बन्ध कृत्या प्रथितसदुण: | 
अद्य मे सफल जन्म HD चाद्य क्रियाफलम्‌। 
अद्य पूतो ऽहिम ust त्वत्सम्बन्धात्सवान्धव; । 
एषां चापि महर्षीणामद्याभ्यागमनादहुस्‌। 
सविशेपतरं पूतो राजन्नाप्यायितम्तथा। [5] 

C(L x) Ne Bs Dras प्राथित-; Va sri. -(]. 2) Dae 
Ma जीवित च सुजीवित (for the post. half). —Bs reads 
in marg. from the post. half of l. 3 up to n. 
—(.3) Va प्रीतोस्मि. Be. त्वत्संबंधत्वात्‌ (hypermetric). V2 
नराधिप (for aaa: ). 3.7 Ma aiana: (for the 
post. half).—(]l. 4) Ne Bs Dicis अमीपां 5 Vz 
वसिष्ठादि; Di-s.9 एतेपां च (for एपां चापि), Ne srearen( sic); 
Va अ; Baa aat; Dio समभ्यः-; Deo अथाभ्या- ( it 
अद्याभ्या-). Va अयं; Ma gg (for aeq).—(l. 5 DS 
सविशेश्तरं; Di uem; Do सर्वविश्ववरः. Ve भूपो; Pt i 
(for पूतो ). Di चाप्यायितस.. Ne Bs Dz.o0. त्वया ( for 
तथा ). Du सविशेषेण pate यस्त्वाम्याश्रितस्तथा. ] 

{2 Bs reads 26 in marg. (cf. v. L ग) S 
Disss Ma g (Dex) राजेंद्र; Ne V B Dem 
महाराज; Dt Des नरेंद्र त्वं; Me नरश्रेष्ठ (for puer i 
— ) Si निर्वापयितुम्‌; Ne Visa E i ix 
Gr.24 Ms निवर्तयितुस्‌ ; Dt Dos Ct (aqq C fi 
in text. Do आहेति. —D: reads r27-:3' in mM aa 
—*) Di [st (for [a Jee). Sx Deut I 
(Dis भेजा); Mi gaga (for नरश्रेष्ठ). Mi Se 


a) Si 
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बालकाण्डम्‌ 


. A Sas 

तस्य तद्वचनं श्रुत्वा ऋषिमध्ये नराधिपः | 

£) ^. H 
वाक्यं WTAE AU: ABA महीपातिम्‌ ॥ १३ 
्रतिग्रहो दातृवशः श्रुतमतन्मया पुरा | 
[y c. EN 

यथा वक्ष्यसि अज्ञ ICTS वयम्‌ ॥ १४ 
नः 

Di नृपसत्तमः Du ^R az; Cm.g as in text (for 

ऋषिसंमतम्‌ ). Ne V B Ds-a023 serra a( Vs Bi Daz 

शर) पुण्यसुद्वाहम्यिभिः सह. 

3 ic in marg. (cf. v.l. 2). -“) 

& Ds.ie aaa (for qui) V B Dou Ma [ पु ]तद 
Dn gå { {०7 श्रुत्वा). १) & 
Di.a.s.0.22 BNA uas Mi राजा( Ve Du 
श्रुत्वा) दशरथ( Du ## )स्तदा( D: Du ^p); Dio qi 
विस्मयमागत:, —Me damaged from f in 


Di reads 736 


up to q in 

4 ) Da zig, —* ) Sı Ds.ı2 Ts (after corr. as in 
text ) महीपतिः; Dz.o नराधिपं; Cg as in text. 

१4 ^7) Te -वर; Me -वद्याच; Cg.k.t as in text ( for 


-aam:).—?) 9 Di.s.caz पुरा सस्रा ( by transp. 3) 
Du gg Te Ms (alter corr. inf. lin. sec. in. as in 
text) ‘ft; Cg.k.t as in text [(for वक्ष्यासे ). Gs Ms 
aiaa. —For 23°74, Ne V B Dzzaoai( l, ए-2 only 
for 73*-747 ).is Ma subst. : 


7257" RARA उचाचेद्रं जनकं मिथिलेश्वरम्‌। 
राजन्प्रतिग्रहीतारः SUI दातृवशः किल | 
क्यसि यदा चेत्र तव्कर्तारस्तद्रा वयम्‌। 
GESE) zr ( with hiatus); 
Du ggg: 


dmm: (sic). Va नातृ- 
aaam: निविवत्किल { for the post. half). 
—(l. 3) Bi यदि ( hypermetric) ( for az). V2 aai; 
Dio aaf. Daz तथा; Ma यथा (for यदा}. Va [ ए]तत्‌ 
(for [& 3). Vi auis, Va Da.c कर्तारस्तत्‌ ( by transp- ). 
Ds.7 यथा; Ma तथा ( for तदा ).4 

5 


) z).—(L 
2) V Biss Dzscaoras Ma 3E 


) Si च वचनं; Duss वरिष्ठं च ( for यशस्यं च) 
Ns V B Das.zaoaas Ma zggst( Vi ea [sic]; ४४ सूक्ष्म 
Du इष्ट; Ma ga चैवाचु( Vs “भि )रूपं च; Dien 
Ths Gi afte च यश्स्यं(D:.१ aii) च. -*) ॐ वरिष्ठ 
(for वचनं) V B Dszioas Ma प्रियवाद्विनः( M: 
3).—^) Ns V B Dsieiris Ms तद्राज्ञो जनकः( Vs 
वचनं; Ds १: ) श्रुत्वा (Ve "कश्चेवः Bi "कः परीत्या). - ) 
Bi परमं ( hypermetric ) (for परं). Do feri परम्‌ ( by 
iansp.). $i Dias आगमत्‌ (for आगतः )- Ve श्र॒त्वा 
देषसुपारात 


l6 *) Da; Ms ते चापि सुनयः सिद्धाः( Ms प्रीताः). 
=) Vs damaged स; Do "ताः ( for -समागमे ). —Alter 


i 
i 


i 
| 
| 
i 


[ 2. 68. 76 
TAHU यशस्यं च वचनं सत्यवादिनः | 
दुता बिदहाथिपतिः परं विस्मयमागतः ।। १५ 
ततः सव मुनिगणाः परस्परसमागमे । 
दमण महता युक्तास्तां निशामवसन्सुखम्‌ ॥ १६ 


ab s 
6*5, Si Drs.ss.us ins., while Ns V B 93.7.9.73 M. 
Ins. after l. 4 of 7256*: 


4 


7252* कथयन्तः कथा हय्या: पुष्यश्रवणकीतेनाः। 
परस्परप्रभावज्ञा: पूजयन्तः परस्परम्‌। 
विश्वामित्रं च ta राजा दशरथस्तदा । 
शिरसा प्रणत: प्रीत्या ववन्दे हृष्टमानसः 
Ward नाथमासाद्य पाचितोऽस्मीति चात्रवीत्‌। [5] 
विश्वामित्रोऽपि चैनं प्रीलिमानिदमत्रब्ीत्‌। 
TA पुवासि राजप mx: कर्मभिः A: । 
अनेन चापि पुत्रेण रामेणामिततेजसा । 
पूतोऽसि 'छाघनीयश्च देवानामपि संमतः । 
एप ते नृपते पुत्रो रामो निर्यातितो मया । 
लक्ष्मणेन सह रात्रा कुशली रघुनन्दन | 
इव्युक्तो मुमुदे राजा विश्वामित्रेण धीमता t 
तो चापि पुत्रावाध्राय प रिशतरज्य च पीडितम्‌ 
E(L x) Va Mi पुण्याः; Ds.z दृष्टः; Dni दिव्या: (for zai: ). 
Va Dir पुण्याः; Ma हृया: ( for पुण्य- }. —V2 om. from the 
post. half up to the prior half of |. 
S Discos कथ्यतः कथां दिव्यां pub श्रत्रदुखावडां. — l. 3) 
S Di.2s.9.u.a2 तु ( for च). Dir (after corr. as above) 
तथा (£०7 तदा ).—( l. 4) Ba E 


70] 


5. Mi frr. 


समागम्य { for the prior half). --( L. 5 ) Du यातितों ( ४८) 
(for पाबितो ). Sia तेजसा; Vs gi? (for [ इ ]ति sort). 
Di.s.s.922 पूतोस्मि तत्र तेजसा ( for the post. half). —For 
ins. see below. —Ds om. ( hapl.) |. 6-8, while Du 
om. (hapl.) l.6. —(I. 7) Mi पूज्य (for ga). १7 Dro 
[ अ ]स्मि; Dn द्वि (for [ अ } ¢ 
(for राजो). 9 Ves 4 
(Via Du ^8); Di रु 
Be ( after corr. as above ) Ds: 


नेः (sic) (for aF). 
x Ba Du 234 { for 


gs). --(! 8) Va Es [अपि (Ds मु-) (for चाय) 
N: VB 


Dn amia {for the prior half) 
Dieiris [ अ (Vi “elem (for [3 later 
—(L 9) V2 qua; Be qà; Dio “ta: Dni gan ( sic) 
(for पूतोऽसि } & Vs Danois [ (for 3). Vi 
अपना शव. Ds.z इवः Dis . ot Di-z5i2a2 
Mi dau D संयुगे; Du des (sic) (for संनतः ). - (- 
70) Deom. ते (submetric). Vi B2 {before corr. ) 
निर्याचितो; Ve Doro kamai Ve तस). Vs त्ववा (for 
zar.—(l ir) Bi लक्ष्मणः Ne Bz Ds? unit (sic) 
Bigs; Dio p% Visa Bas D2.7.9 Ms xu. 
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G. 7. 77. 78 
B. x. 69. 37 
L. I. 65. 79 


Fog 
BEHIN 
a MY 
ESE 


T 68. 77 ] 


राजा च राधवो पुत्रो निशाम्य Rea: | 
उवास परमग्नीतो जनफेन सुपूजितः ॥ १७ 


A 


इति 


रामायणे 


जनक्रोऽपि महातेजाः क्रिया भर्मेण Sfi । 
यज्ञस्य च सुताभ्यां च कृत्या रात्रिमुवास 


r 


है ॥ १८ 


श्रीरामायणे वालकाण्डे अष्टपष्टितमः सर्गः ॥ ६८ ॥ 


—(I. 72 ) Via इत्युवत्वा ( for इत्युक्तो ). —( l. 73 ) Si आदाय; 
De ama (for ama). Va °qsa (for परिष्वज्य). $i 
Drss2 ( Dis. च )पीडितो; Va च पार्थिव; Do (gloss) 
eie Dio g^; Dis निपोहितं (sic ); Dis # पीडितः (for च 
पीडितम्‌ ). ] 
—Afterl. 5, Bs ins. : 

7253* आज्ञापय महावादो आगतोऽहं तवाज्ञया | 
—Bs Dn cont. (7252* ) : 

7254* qA: पतितो चापि सुमोचानन्दजं जलस्‌ । 
रामोऽपि चाथ धर्मात्मा लक्ष्मणेन समस्वित: | 
मातरं frat चेव ब॒सिष्टादीरिद्व्जांस्तदा । 
यथाक्रमं यथान्यायं ववन्दे सर्वरास्तथा | 
ते च सर्वे महात्मानं रामं चावि सलक्ष्मणम्‌ | 
परिप्वज्याश्च Bays: प्रीत्या च प्रशशं सिरे । 
भरतश्चापि धर्मात्मा शन्रुन्लेन समन्वित: । 
पादावासाद्य रामस्य जगाम शिरसा महीम्‌। 
रामोऽपि तो परिष्वज्य HH grama: | 
रक्ष्मणोऽपि च नीतिज्ञः पादयो भरतस्य च। 
पपात शिरसा चेव भरतस्तं परिष्वजेत्‌ | 
IZRA धर्मज्ञश्वरणो लक्ष्मणस्य च। 
वचन्दे प्रणतो भूत्वा लक्ष्मणस्तं च सस्वजे । 

स च पुत्रो समासाद्य राजा दशरथस्तदा | 


[5] 


[7०] 


[( 7) Du [अ]थ (for [अ]पि). —(l.3) Du गुरूस 
(for द्विजांस्‌). —( L. 6) Di fana परिष्यज्य seer: प्रशशंसिरे, 
—(I. 8) Du ama ( for आसाथ ). —( l. 70) D लक्ष्मणश्वेव 
धर्मात्मा (for the prior half ).—(I. xr) Du sat ( for 
चैव ). —Be reads in marg., while Dir om. l. 72-73. 
य. x4) Dn agit at ( for a च पुत्रौ ). ] 

—°) Si Dsas [ आ ]विष्टस्‌ (Die 'ष्टास्‌); Diss युक्तस्‌ 
(for युक्तास्‌). —") Dt Dos रात्रिम्‌ (for fiam). Sa 
अनयच्छिवां; Dias अवृतस्थिवान्‌; Ds. `च्छिवां ( De *वं); 
M2 damaged न्सुखं ( for अवसन्सुखम्‌ ).—After 76, Da 
ins.: 
ग255* अथ रामो महातेजा लक्ष्मणेन समं यथौ । 
विश्वामित्रं पुरस्कृत्य पितुः पादावुपस्प्रदात्‌। 

॥7. 2%) Ms damaged up to second रा. Da निरस्यः 
Cm.g.k.t as in text. Si Di.ssoas स ते: ए(D१ ag 
[hypermetric])d: qftgat frat art: ( Di "f 
D2.9 ऽतः). °) Si Di.e.s.9.22 aatara( Do ^g [ before 


corr.  ])szats Ms (after corr. sec, m. as in text) 
उवाच W'(for उवास परम-).--“) Si स; Dt Di, T: 
Gi-2 Mic: [a Js Dis [अ]पि (for सु-). र 
ग066-7/, Ne V D Ds.z.t0.22.33 Ma Subst. : 
7256* er परं तत्र निशां तामवसंस्तदा । 
उवास तां fat तत्र स सुखी geama: 

[Du om. ( hapl.) l. x (sce 7254* ). -(].) D: 
एतत्‌ ( for एत्य ). Ds.z न्यब्रसंस्‌, Ma सुखं ( for तदा ). —After 
|. x; all the above MSS. (except Di) ins, 252*, 
—(L 2) Ne V Bros Dionas स; Biq (for तां). Daz 
एकां (for qa). Ne स्वतखी; Vs Bs सुमुखी; Va Bi Dus 
सुमुखी; Ds Ds.z Ma Dio zi. ] 


od 


8 *) Ts Gi जनकेन; Cv.rm.g as in text ( for. 
जनक्रोडपि). Ne V D Dozadods Ma तदा( V2 "तो ) राजा 
( for महातेजाः ). —^ ) Di. Gi Cg क्रियां; Cv. mkt 
as in text. St Ne V B Di-s,s,7.9-Is Ma wifq.— ) 
Ge Mı War all Cs as in text (for सुताभ्यां). 8 
सर्वयज्ञो चितां चेव; 2.5.१.२ यज्ञस्य सुतयोश्वेव. --“) 050 
उवाच (for sata). —For 78%, Ne V B Dozaras Mt 
subst. : 

7257* कृत्वा यज्ञोचिता: सर्वास्तां रात्रिमवसत्सुखम्‌। 

[Bs wmi(m. also यथो )चिताः; Ba Dz यज्ञोचितां; Ds 
यथोचितां. Bi Ds.z संत्री (for सर्वास्‌). Ba Du अवसन्‌; Ds 
aaa. Va सुखी. ] 

—After I8, Si ( before I. 69. 7 ) Dr.s.s.oas ins. : 
ग258* रामं जामातरं लब्ध्वा Eg: परमधार्मिक:। 
[ De जनो नरं ( for जामातरं). ] 


Colophon. Di.ss.i2 om. ( cont. the Sarga ) 
—Kanda name: Si Ne Vi om. Ve-i B Dio. आदि 
Dis lacuna. —After Kanda name, B24 Ds 
बालचरिते. —Sarga name: Si Va Bs D: gaul Be 
जनकः D: नृप )समागमः( Va संवादः )- 52१४2 us 
(figures, words or both): 9 Vi. Br De or 
Ne Bs Dio 27; V2 Do 72; Vs Dt Dies S( por 
Ma) 69; Be 70; Dz 49; Ma 67. Dis --काडे--रथ- _ 

सराः 70.—After colophon, Ts concl 


udes with श्रीरामः 

G * Tad रामाबुजाय 
चन्द्राय नमः; Gr. Mi श्रीरामाय नमः; Go श्रीमते रामाः 
नमः Me श्री-- नमः. 


[ 360 ] 


बालकाण्डम्‌ 


ततः प्रभाते जनकः कृतकर्मा महर्पिमिः । 
उवाच वाक्य वाक्यज्ञः शतानन्दं पुरोहितम्‌ ॥ १ 
आता मम मद्दातेजा यवीयानतिधामिकः 
कुशध्वज इतिं ख्यातः पुरीम ्यवसच्छुभाम्‌ ॥ २ 
्ार्याफलकपर्यन्तां पिवन्निक्षुमतीं नदीम्‌ | 
सांकाऱ्यां पृण्यसंकाशा विमानमिव पुष्पक्रम्‌ ॥ ३ 


[7. 69. 7 


६९ 


| 
| 
| 
| 
| 


तमहं द्रएमिच्छामि यज्ञगोप्ता स मे मतः | 

प्रीति सोऽपि महातेजा इमां भोक्ता मया सह ॥ ४ 
शासनात नरेन्द्रस्य प्रययुः शीघ्रवाजिमि! | 
समानेतुं नरव्याघ्रं विष्णुभिन्द्राज्ञया यथा ॥ ५ 
आज्ञया तु RAA आजगाम कुशध्वजः ॥ ६ 

स ददश महात्मानं जनके धर्मबत्सलम्‌ | 


| सोऽभिवाद्य शतानन्दं राजानं चापि धार्मिकम्‌ ॥ ७ 


EZ i missing Sarga 69 (cf. v. l. I. 66. 70). 
Di.s.s.s continue the previous Sarga. Before r, ६7 
ins. 7258*, 


] °) Vi ततः प्रभाते विमले जनकः ( hypermetric ). 


at ) $i Dias “कामो (Dis °at) ( for कृतकर्मा). Ma | 


damaged from सिः up to क्यं in ^. Mi नराधिपः; Cv 
as in text (for सहर्षिभिः). Ne V B Dsoaeunas कृत 
(Ne “त्वा )पू( Bs Du 'पों)र्बाहिकक्रिय:.--) Ns V B 
]0580.0.7-9 सघुरं ( Dio "र) arri, —4 ) Si Ne Visa B 
Di-3.5.7.s-22 Ms पुरोधसं. 

2 “) १४ राजा भ्राता; Die आता स॒ gs Dit + ता ममः 
Du श्रातः मम (sic) ( for भ्राता मम). N2 V B 23.7.0.00.73 
Ma [ अ]चुजः श्रीमान्‌ ( for महातेजा). °) 5 Ne V 8 Dt 
Di-es-i5 Gi-3 Misa चीयेबांन्‌; D: भाग्यवान्‌ (for 
यवीयान्‌). Ns V B Dionis Ma staat ( Bs ^) समः 
Ds इति w^; 23.7 ज्ञानवांस्तथा (for अतिधामिकः ). —*) 
Giza Mi अ्षध्यावसच्‌ . $i Ne V B Diss यो ( ४2 =) 
ध्यास्ते नगरं mt; 2.7 Ma पुरमध्यावसच्छुभं (3 "get ). 


3 Ms om. 3°.) D: aaner; 72 Mes 
Cvp.mp.gp.tp चार्यामलक-. Si Vi Ds aaiva( Ds q) 
लकपयेत; Ne Vsa B Dsaois चय़ा( २2 तमाः Bs तया; 
Ds [ int. lin. sec. m. also ] वार्या zeta; V2 Dias 
चर्यादेश(\2 q aaie; Dis चयहाल )कपर्यंते; Desa 
amewa (D2 apres; Do वित्तापजन )संयुक्ते) all Cs as 
in text. —^) D; agadi; Dn sigadt.—*) Gs Mes 
सं( Me सा; Ms at) erat Cg.k.t as in text. Ms स्वर्ग 
(for पुण्य- ). 5 Xs Bs Dsao.223 सां ( Ñ2 Bs [ before 
corr. as in $: ] Dicas से ) काइये दिव्यसंकाश ( St सांकाइयां ); 
V Buza Di-snsu सां( ४४.५ से )काइय( Desa संकाम्यं 
[02 वश] ) खगे( Va zr ) संकारां. ˆ) Ve Ds Ms Gores 
Va पु:करं; Bs ( before corr. as in text) gee (for 


इष्पकम्‌). 


4 =) Ve तद्‌ (for तम्‌). Dis qgg.— ) Ñ: V B 


05.5.0.0 M4 माना हि; Dis नानार्था हिं; Cm.g.k.t as 


in text (for यज्ञगोप्ता). Vs मतिः; Dt Dos ततः; Cm — 


as in text ( for qa: ). Si Di. यज्ञगोप्तारमेव तत. ° ) 
Diz प्रीत: (07 प्रीति). Ts 64 At; Cm.g as in text 
(for भोक्ता). 9 Ds प्रीतियुक्तो महायद्या:; Di.» प्रति- 
भोक्तां (De “मुंक्तां; Do 'मुक्ता) महायशा: (for ^). Na V 
B Ds.ztoa3 Ma itaa (Du तु) gre स मया 
राजसत्तमः (Bi Ds ^m). —After 4, Dt Des. T Gs 
Ct ins.: 
7259* पुवसुक्ते तु बचने दातानन्दस्य STI I 
आगताः केचिदृच्यग्रा जनकस्तान्समादिदात्‌ | 


5 Ba De om. 5.—*) St Duzssinas ते (for नु}. 
—) Gs gu; Cm.k.t as in text. Si Dieser: 


प्रयाताः sfia( Dis [ before corr. T's amem. —For 5%, 
Ns V Br-s Dz.720.3 Ms subst. : 
7260* तस्याथ शासनाइतास्तं यास्वा छीघ्रयायिन: | 

[ Va थ; Ba तस्याँ च (for तस्याथ}, Vi त्वरया; Va Da.z.ts 
तं गत्वा; Va ते याताः; Ma त्वरिताः (for तं यात्वा). Va Bı 
श्गामिनः; 03.7 “मानयनू ; Ma “ateat: ( for झीत्रदायिनः ). } 

—*) $i Ne Via Bi-a Dias.sas Ma आनयामासुरब्यग्रा 
(Ms 'स्पेत्य ); ४३ आनयतु समासाद्य; ४«आज्ञयामासुराज्ञप्ताः 
Dar आनयामास चाभ्येत्य. --““ ) $: Dias “सिंद्राज्ञये[ Ds 
‘Ñ ja d; De बिप्रमिंद्रायजञै metathesis Ja a; Do ( before 
corr.) 'मिंद्राभिदेवते, —After 5, Dt Da.s (after 4 owing 
to ठया, ].९.४ T Gs Ms ins. (Ct comm. on ८9४ 
r26i* सांकाइयां ते समागम्य दब्झुश्व कुशध्वजम्‌ । 

न्यवेद्यन्यथावृत्त जनकस्य च चिन्तितम्‌ | 

aga नृपतिः श्रुत्वा quA: | 

[(L. 2) E Ts mW. —(l 3) Deu Tis Gs 
sem. ] 

6 Note hiatus between ^ and ४ —*) Du Tis 
G: [aja 72 Maa (for चु). Na V Bis Donis स 
(Dss illeg.) qa( Du ara ) आसनावर Be तस्थ 
जासनं श्रुत्वा; Dez स तस्य सतमाजञाय. — ) Sı Dixswn 
arta: सः Be TARA ( for आजगाम. )- 

7 7) 5 Drs Me qud च (for a ददश ). Gi 
Mi “तेजा (for मदात्मानं ). Ña V B Dazin gaa चो 


[367 ] 
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7 


I. 69.8] 


राजाह परमं दिव्यमासनं चाध्यरोहत | 
TIAA तौ तु भ्रातरावमितोजसो ॥ ८ 
प्रेपयामासतुर्वीरों MAAE सुदामनम्‌ | 
गच्छ मत्रिपते शीध्रमक्ष्वाकम सितप्रभम्‌ | 
आत्मजैः सह दुर्थरपमानयख समन्निणम्‌ ॥ ९ 
औपकार्या स गत्वा तु रघूणां कुलवर्धनम्‌ | 
ददर्श शिरसा चेनममिवायेद्मत्बीतू ॥ १० 


रामायणे 


| सबन्धुरगमत्तत्र जनको यत्र वर्ते ॥ १२ 


| वाक्यं वाक्यविदां श्रेष्ठी बेदेहमिदमत्रबीत्‌ ॥ १३ 


अयोध्याधिपते वीर वैदेहो मिथिराधिपः | 
स त्वाँ द्रष्टुं व्यवसितः सोपाथ्यायपुरोहितम्‌ ॥ ११ 
MAA श्रुत्वा राजा सर्पिगणस्तदा | 


A - 


स राजा मब्िसहितः सोपाध्यायः सवान्धवः | 


(Dn सो )पसत्याश( 3.7.० 9*4) —.^) Ns V B 
ग. 7.0. Ma आतृ- ( for घर्म-). Va -वत्सल:, — 74) Dt 
Dos जनकं चाति-; Ds "नमपि; Dia T 67.3.५ Ma 'त्ति- ( for 
राजानं चापि). Ms [अ ]धा्मिकं (sic). Ne V B Da,zao. 
77.73 Mi जनकं च महीपतिं (for ^). 9 7.2.5.०..2 अभिवा 
(De `न )er महात्मानं शतानंदं सपाथिचं( De "च: ). 

8 *)Dt Des Ms Ck सोध्यरोहत(700 १६); Ge M: 
सोधिरोहति; Cm asin text, $ Di.s.92 अध्यारोहत्‌ ( Deo 
“है [sic | ) तदासनं (De “नो [sic] ). & Cv: राजाई परमं 
दिव्यमासनं चाप्यरोहत इति पाठ: । ६ 2 ) Dt Dos afa- 
चुती; Dis Tis Gea अतिते( G2 rat )जसों, 

9 č) M सुदामकं; Ck m; Ct as in text. —For 

6-97, Śı Di..5.2.3 subst. : 
262* उपविशे सुखासीनो मदाभागो महाबलो । 
Aart सुदाम,नं प्रेपयःमासतुस्तत: | 

[(l.2) Si मंत्रिमुख्ये. Dis sur. $i Di तदा (for 

त्ततः). ] 
—*) Si Diss.02 भामंत्रयस्व चीरं wa( Des स्वस्‌) —*) 
Si Dt Disa-esi2 Te Mes इक्ष्वाङ्गम्‌. D» gang- 
कुनंदनं; Gis पेद्व्वाङममितोजसं. —D? om. 9४, —7) $ 
Diesaz aaa; Gus आनय et ( for आनयस्व ), 


40 *) Dt Du Ta Gi Cv.m.g औपकार्य; Di ओपस्कार्य 
(before corr. व्या); Crt as in text; Ck उपः. 
$$ Cv: ओपकार्यं उपकार्या। $ Da [ज्ञ ]थ (for तु ).--९) 
Mi ag- (for zx-). —For 830%, Ns V B Da.zaoai.aa 
Ma subst, while Si Dis s(reads after 7000 ) ४ 
subst. l. 7 only for 7066: 


7263* अध्यतिष्ठदनुज्ञातो राजाहं परमासनम्‌। 
DAV च तदा राजा नक्षत्रेषु यथा दाती । 
सहोपविष्टी तो तत्र प्रेषयामासतुस्तदा । 
मन्रिश्रेष्ठ समाहूय सुदामानं समाहितो | 
गच्छ मत्रिवराभ्येत्य शीध्रं दशरथं नुपम्‌। [5] 
आनयेह सहामाखं सपुत्रं सपुरोधसम्‌ | 
उपकार्यं स गत्वा तमिक्ष्वाकुुनन्दूनम्‌। 
[Du om. l. 3-4.—(l. 7) Ds; Ma अभ्वतिछद्‌ . Ne 
Vs Dio राजाई-. Ve नवमासनं; Vs Brea बरमा (Ba 


“at ad. —All the above MSS. (except B) MSS. ( except Bs ) om. ], 2. 
—(l. 3) Be सुदा (for तदा). Ba (with hiatus) omy 
बमतस्तद्रा (for the post. half). —(l 4) Vas Bis 
D3.7 Ma -338 (for -àd), Ve दानमान-; Ds iam (for 
सुदामानं). Ve -समाहितं; 03.7 Ma नराधिपी (for amat). 
—(l. 5) 07-भहो ( for गच्छ), —For the prior half Mt 
also reads (after corr. fr. m.) the line of o. 


Ma इ्ष्वाकुमितितप्रभ (sic) (for the post. half). --(]. 6) 
Ve स+ मात्यं; Ba महात्मानं; Ds समाहात्यम्‌ ( metathesis) 
(for सहामात्ये ). Ds असुतं; 7 Mi aaa, Vi.e.4 Bis Dag Mi 


सपुरोहितं. --(]. 7 ) Ne Baa Dion उपकार्यो स; Ve उपा 5 
Vs इत्युपाकर्ण्य; Da औषपकार्ये ( for उपकार्य स). Ne गलेनम्‌, (sic) 
(for गत्वा तम्‌). Sa जपकार्य कतं तं ते; Bi उपेत्य च ससंताननू ; D: 
Ds. Ma स गत्वा aRä( Be °a:) क्षिप्रम्‌ (for the prior 
half). Daz Ad; Ds -नंदन: ( for -नन्दनम्‌). ] 

—*) Ds [st fi; De चेतम्‌; Dr [ अप्येनं; Mi चरम्‌ 
( for चेनम्‌ ). $i Di.e.s.9.22,23 दृष्टा दशरथ प्राह (D:a 
D» प्रीतम; Disi d;:). C4) Ne V B Dozou Mi 
प्रणिपत्य; Dicsaeas सोभिवाद्य (for अभिवाद्य). $i Ds 
सोभिवाद्य महामतिः. 

II Do om. (hapl.) 37-73. —*) Vi *पते; Di “at: 
पते; Dis “पति (for अयोध्याधिपते). Ne V B Dozon 
Ms राजन्‌; Dis देच (for वीर). ~) Via Ms विदेहो. Be 
(after corr. sec. s. as in text) मिथ्रिदाधिप Ds 
मनुजेश्वरः. $ Dies: f( Drs बे )देहस्त्वां aen (D! 
*र५ Ds जनेश्वरः). °) Da त्वा (for cat). $i Duss? 
द्रष्टमिच्छति aan; Ne V B Da.za0.:3 Mà त्वां agia 
fri, —4) $i Dies सोपाध्यायः सबांधवः; N2 V P 
D3.7.0.3 सोपाध्याय सवांधवं. 

I2 Doom. 2 (cf. v.l. xz). —%) Vrs Bas (™ 
also as in text) D3.7.77 संब्रिज्येष्ठ-- °) Va Dt Ds Ts 
तथा (for तदा). De सर्पिगणसहितस्तदा ( hypermettic): 

46 e A 5 Ne MB D».3.7.0. 
—*) Si Disas स राजा यत्र RAT: Ne 
77.73 Ma ga राजा स AAS, 

l3 Ds om. 73 (cf. v.l. 77).--“) Dt Des राज x 
(for स॒ राजा). —For 73९3, 5 Ne VB Dr-3.5.7i0 
Ms subst. : 


[चः 
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AR ते महाराज इक्ष्वाकुकुठदेवतमू | 
वक्ता सर्वेष त्ये वसिष्ठो aTa: ॥ १४ 
विश्वामित्राम्यलुज्ञातः सह महभिः 

एप वक्ष्यति धर्मात्मा वसिष्ठो मे यथाक्रमम्‌ ॥ १५ 
तृष्णींभूते दशरथे वसिष्ठो भगवानृपिः । 


` 


` उवाच वाक्यं TAS ASE सपुरोहितम्‌ ॥ १६ 


[3. 69. 79 
अव्यक्तप्रभवो ब्रह्मा शाश्वतो नित्य अच्ययः | 
तस्मान्मरीचिः संजज्ञे मरीचेः RAT सुतः ॥ १७ 
विवस्ान्कर्यपाजज्ञे Waa: स्मृतः | 


Ag: wait: TR wt सुतः ॥ १८ 


तमिश्वाङुमयोध्यायां राजानं विद्धि पूरकम्‌ । 
^ A ~ Lex 
Tale सुतः श्रीमान्तिुक्षिरुदपद्यत ॥ १९ 


7264* तमासाद्य च राजानं राजा दशरथम्ततः। 


[$i 07-४8 -य 72 समासाद्य, Da (m. also) ya (for 
राजानं ). Bi lacuna for राजा, Va Do-zanas तदा ( for ततः). 
& Dies.az सोपाथ्यायगंगेवूनं ( for the post. halí ).] 

—*) Daz मध्ये (for श्रेष्टो). Si Diesae d वाक्य 
(Sv वाक्यं à) चाक्य(D2 राज )कुशलो. —*) Daz (with 
hiatus) इदं तेपामभापत. 

I4 Note hiatus between ^ and *.—") Vs 
fifz च; Di अद्वितस्ते (sic); Dias विदितोयं (for विदितं 
ते). $ Ne V B Dsza0nas यथास्माकम्‌; Dt महाजरा 
(metathesis); Di.2.5.9.72 यथा राजनू ३ Dis Tr.3 Ga “तज; 


7°) $ Ne V B Dision भकार ( foc 
अव्यक्त-). ७४ gg. °) $ Ne Vies B Di-as.z0-2 
नित्यम्‌ (for नित्य). Vi शाश्रतोतिनिरामयः.--*) Ds 
मारीचिः, Ds aaa (for संजज्ञे ).--“ ) Du S काइग्रपः. 
Ds ga: ( for सुतः). 

Ez" The Kataka commentary from I. 69.78 to I. 
72-76 is lost on two missing folios in the exeraplar. 

I8 Bs reads 800 ( except first three letters ) in 
marg. sec. m. —*) Si Dsae ai Ds म )रीच:; Bs Di-a.2 


| मारीचात्‌ ( for विवस्वानू ). Dis T Ge-: Mi-s काइयपाज . Do 


Ms यथाकारूमस (for महाराज ).--) Cmgt -देवतम्‌ | 


(as in text). Ve “Saas; Dn Gs 'दे( G2 दे Jaai; Gi 
“मुत्तमं (for -wzaau).— ) Si Diss लोकेषु ( for 
कृत्येषु). Ne V B Dozois प्रवक्ता( Bi `दक्षो) (Bs 
[m. also ] सर्व )कार्येषुः Du स Ra: सर्वकार्यपु. 


I5 Visa Bi Tz om. 566. Ds reads 750 twice 
and then ins. एप afar wtataia:. Ms reads 35-76? 
inf. lin. sec. m.—*) Dis -[st ]भिनुज्ञातः (sic). — ) 
Ve Ba Dis gåta; Ds स वे देव- D7 gazar (for सह 
सदेर्‌ ). $ Ne Bas Di.sss-i2 Ma qm परमिमिः. `) 
Vi एवं ( {07 aq). De वक्ष्यानि. Ne V B Ds.z.t0.22.23 नः 
सव (Du °F) ( for धर्मात्मा). 2) 5 Ne V B Dies. 
saoaea3 Ma यथाघम( Si Ds.z योगं ); Du यथाकर्मः Gus 
Se तव( Gs मम ); Ms appe (ior बसिशे से). Ne Vi 
Dn कुछ; Ba( m. also ).4 "कुले (for यथाक्रमस्‌). D»: 
जनकेपु विवक्षित. 


l6 Ms reads 26%% inf. lin. sec. m. (cf. v.l. 75 )- 
Te om. 76%, £) Vi gs Vs "तेस ( hypermetric ) 
Va Di-s.z. To Ma a’ (for qoiiga) = ) st 
Dr:s.5.932 वाग्विदां वर: (for भगवानपिः)- - ) N2 V B 
Daziornas Ma [ इ ]इं वचो wea(Da.7 4) (for area 
वाक्यज्ञो ). ०) Ne V B Daraouas Ma sm (for 
चेदहु). Si Bs ( inf. lin. also) Dt Di.s.¢.8.9.0.22 G2 Mı 

खे. —After 36, Dr.s.7 (Ds.7 l. x only) ins. : 


7265* आमनोरमिशुद्धानां राजञां प्रथिततेजसाम्‌। 


इक्ष्वाकूणामयं da: श्रूयतामनुपूर्वश: | 


कड्यपस्य सुतो ज्ञेयो. -*) Cg aera: (as in text), Di 
Ms सुतः (for zxa:). Si Ba Di-25:7.542 दिवस्वांोक- 
भा( Ds.: “qi jaa:. —For 787* Ne V Buss Dios 
subst. : 

7266* मारीचाद क्रिरास्तस्मात्मचेतास्तनयो ऽभवत्‌ 

[Vi मारीच्याद्‌; Vs wane; Du wm. Dis wf. 

V Du तस्य; Bi 394 (sic) ( for aaa). ] 
—°) $i Be Di-ewzsis मनुविवस्वतः पुत्र, Ds "ur 
[sic]); Ne V Buss Diowas मनुः प्रचेतसः gal Bs 
arr). —*) Vs Bi Dt Deas Tis Gi Me च; Da सु- 
( for तु ). Ds विवस्वतः ( for मनोः सुत: ). 

9 °} Ss V B Don. स ZAZI; Di ते राजानम्‌ 
(for तमिश्ष्वाकुम,). Ms अयोध्याया. — ) D: चकार (for 
uam). Dt Diss Te Rifà- (for विद्वि). Ds ds ( for 
पूर्वकम्‌). Ne V B Dinas राजाभूस्मथमः( V2 “थितः Bi 
cag; Bs Cama: [hypermetric] ) gx( Na i Vas 
Bs Duo. पुरि; Du पुरा )- — ) Do gez. Ds gea; 
Dou च gas Dis तु तत: ( for तु सुतः ) Bs ( m. also 
as in text) इक्ष्वाकरव पुत्रोभूत्‌. Aiter ig", Be 
( m. up to 79“ ) Dt Dies. S ins. : 

कुक्षिरित्येव fuus: 
कुक्षेरथात्मज: श्रीमान्‌. 

[(L 3) Da Gis Mea catt { by transp. ) (for 
wa). B: Ma नः ge Be °¢) (for Rz: ).--( L 2} 
Be stag इतः (for दुक्षेरथात्मजः ).] 

EY Ds(before corr. ).38 aq; Vs Di-as.2.0.22 
समः; Di इति विश्वुतः (for उदपद्यत )- 


7207 
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77-2० विकुक्षेस्त महातेजा वाणः पुत्रः प्रतापवान्‌ । 
- 65. 20 


; 
युवनाश्वसुतः श्रीमान्मान्धाता पथिवीपतिः ॥ २२ | 


बाणस्य तु महातेजा अनरण्यः प्रतापवान्‌ || २० 
अनरण्यात्यधुजज्ञे AIF एथोः सुतः | 
त्रिशङ्कोरभवतपुत्रो धुन्धुमारो महायशाः ॥ २१ 
घुन्धुमारान्महातेजा युवनाश्वो महारथः | 


मान्धातुस्तु सुतः श्रीमान्सुसन्धिरुदप्यत | 
सुसन्धेरपि पुत्रो दो yaaa: ्रसेनजित्‌ ॥ २३ | 
यशस्त्ी श्रुवसन्धेस्तु भरतो नाम नामतः | 


WAY महातेजा असितो नाम जायत ॥ २४ 


20 *) Vs Dis (before corr.) त्रिकुक्षोस; i EP Wa UC TUI e RN 
विकुक्षस्‌. 72 "राजा ( for महातेजा ). —^) Vs वेण:; Bs ( m. 
also) qur; 02.9.78.3 बाण- ( for बाणः). Ne V B Duo.33 
व्यजायत (07 प्रदापवान्‌ ).--“ ) Va Wem ( for बाणस्य ). 
Ba De च (for g). Bi agma (with hiatus); Do 
महाबाहुर्‌. —After 20°, Be ins. : 

7268* पुण्य: gat व्यजायत | 
पुष्याजज्ञे महातेजा. 
—^4) Vi [s lara: ( submetric ); De अररण्य:. 

27 *) Ds om. up to ण्या. —*) Gi damaged g in 
aga . Ne Va Bis Dsaoas च; D7 aq (for तु). 5 
Na V B Dt Di.s-23 Gros Mı अपि ( for सुतः). `) Ds 
स्वभवत्‌ (for अभवत्‌ ).—After 27", )3.7.१ ins. : 

हरिश्चन्द्रः प्रतापवान्‌ । 
हरिश्चन्द्रद्रो हिताश्वः सुतः सर्वगुणान्वितः | 
तस्य पुच्नो 5भवज्येष्ठो. 

[(l 7) Do महायशाः (for प्रतापवान्‌). —(l. 2) Do 
तस्मात्‌ ( for सुतः). —(l. 3) Do धुंधुमारस्ततो राजा. ] 

—*) Diz gftsiat; Do sperant; Du Ts Gi Cr zu(Ts 

दु ant; Ge दुंदुम रो; Cv.g du? (as in text). Vs इति 

aas Ms महातपाः ( for महायज्ञा: ). —After 27, Bains. : 
7270* eds हतो देत्यो महावलपराक्रम: । 

22 *) De sera; Du दुंधुमारोन्‌ (corrupt); Ta 
Gs दुद्ु( 54 °g janm Gi घुंघुमारों (४०). $ Ne V B 
Ds.s.230-2 चुंघुमार( Ba "मारो; Dis "राम [ metathesis ] ) 
सुतो राजा; Dis रोहिताश्र: सुतस्तस्य. —Bı repeats 22^ 
(ditto.). —^) Bs "स्वो; De यो Dis "शो ( for gaaat). 
$ Ne V B Ds.s-7.i0-is Tı Ms महाबरूः( Do aat: ); Daie 
{ ऽ ]भवत्तत;; Du Ts Gia eg(Dis {sjo jaaa (for 
महारथः). °) Bs "स्वर De यो? ( for युवनाश्र-). Si Ne 
Vi-3 B2- Dt Di.2.¢.s-i0.:3 Gs Mz चासीन्‌; Va Das Ma 
anita; Dz स्वामीन्‌ (sic) (for श्रीमान्‌). 

23 £) Du मांधातास्‌; Gi "तस्‌ ( both sic ). De om. 
(submetric); Ts च (for g). V Bie Di-3.7.20.rr,23 Ma 
महातेजा: ( for सुतः श्रीमान्‌). Si Ns Baa Ds.is “तु: सुमहा- 
तेजाः. --7) Dae (after corr. as in text ) उपपद्यत (Ds 
Ñ). 9 Ña V B Di-a.s.z.9.20.22.3 सु( Ne ex )सं( 02.3 
"गे; Bua ^d; Da g )घि: सस (3 °+) पद्यत. --“ ) Ts प्रशोन- 
faq. —For 2374, Si Ne V B Di-3.5,7.9-23 subst. : 


7260* 


27% सुसन्ेधुवसत्धिस्तु द्वितीयस्तु प्रसेनजित्‌ | 
[Ne रव% Ves Bis Dan सुगं ( Bis ^i: Ded, Dy 
i )घेर्‌ ( for à SR). Ds.as ऊर्ध्वसंधिस्‌ ; Dis नवसंग्रिश्‌ (for 
yafaa). Ne Vis Bs Doaoas च (for first तु). Ña 
Vi-3 Bs Dio.i3 च ( for second तु). De प्रसेनचित्‌ ; Duss 
प्रशे( Die "मे )नजित्‌ , ] 


24 ") Vi ggsft; Ve यदाःश्री; D: यजस्वी (for 
यशस्वी). Bi gaara. Vis Ba च; Dn om, (sub- 
metric) (for तु). Ge यशस्विनी श्रुतेस्तु corrupt ), — ) 
Diz मरुतो (for भरतो). Ne V B Dion विश्रुतः; Di 
वीर्यवान्‌ (for नामतः). --“) Dis मरुतात्‌ (for भरतात्‌). 
Ds.za3 च (for लु). —*) Vi सुसित:; Ve ग्रम्तिति; Vi( m. 
also ) afta:; Dio प्रमितः ( for असितो). $ Ns V Bis 
D-3.5.7.0-:2 समजा"; Ba Do समपद्यत; Dii Tus Gi Mia 
नाम जातवान्‌ ( for नाम जायत). —After 24, Voi Ba Du 
ins. : 


7272* ऊर्ध्वेबाहुरभूद्राजञा जितो यो हेहयादिभि:। 
a उद्दिझो गर्भवत्या महिष्या प्रययो वनम्‌। 
सपल्यास्ये गरो दत्तो गर्भस्तम्भनहेतुकः। 
पश्चात्कालेन महता स्वर्गमोर्वाश्रमे ययो | 
पञ्चस्वमगमत्तन्न राजा शोकनिपीडितः। [5] 
ततो5नुगन्तुं तं देवी मतिं चक्रे यदात्मना। 
सें कार्यी: सुतस्तेऽयं चक्रवर्ती भविष्यति। 
एवसरुक्ता तदोर्वेण तस्माच्च विरराम सा । 
सप्तवर्षोत्तर काळे तस्मिन्नोर्वाश्रमे सती | 

[(l x) Vo swap; Bea च बा"; Du असितश्चाभवद्‌ ( for 
ऊथ्याहुरभूद्‌ ). Va यो हयादिभिः, —Du om. ]. 2. —( 2) 
Vs om. स (subinetric). Va उद्दिझो गर्भवत्या च (for die 
prior half). —(I. 3) Du गरलो ( for [a ]à गरे). (| 
4) Va damaged for पश्चात्‌ V4 स्वप? (sic); Bz agati 
( for स्वर्गमौर्वाश्रने ). —Va4 Dii om. l. 5.--(). 6) Ve सा 
(ford). Va seth (for मतिं चक्रे). Vs यतात्मना. xm 
om. l. 7.—(l 7) Vs नुतस्तेस्चु; Vs उतरखु च (००:०९ 
(for "s4 ).—( l. 8) Va srq. —( l. 9) Du 39 m 
(sic). Va मुने (for सती ). ] 


—After 24, Dr-s.7 ins. : 
7273* असितास्सगरः qa: क्षत्रदेव्यां व्यजञायत । 
Dı cont.; Dt Ds.s.s.2.2s S Cy.r.m.g.t ins. after 24 * 
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सह तेन गरेणेंब जातः स WISH i 
सगरस्यासमञ्जस्तु RARA ॥ २५ 


T274" यस्यैते प्रतिराजान उदपद्यन्त aaa: | 
हेहयास्वालजद्ञाश्व॒ शूराश्च AAT: | 
तांस्तु संप्रतियु्यन्वं युद्धे राजा प्रवासित:। 
दिमवम्तसुपायम्य MARA सहितस्तदा । 
जसितो5ल्पवलो राजा काळधर्मसुपेयिवान्‌। 
द्वे चास्य भागे fat बभूवतुरिति श्रुति: t 
एका गर्भ विनाशाथ सपळ्ये ला गरं ददो । 
ततः छेलवरे रम्ये वभरवासिरतो झुनि:। 
भार्गव्रळपवनो नाम दिमवन्तझुपाश्रितः। 
तत्र चेका महाभागा भागंवं देववर्चसम्‌। [0] 
ववन्दे TATA काङ्भन्ती सुतसुत्तमम्‌। 

THT साभ्युपागस्य कालिन्दी चाभ्यवादयत्‌। 
स तामभ्यवदद्विप्र: पुत्रेप्सुं एुत्रजन्मानि | 

सदाभागे सुपुत्रः HAT: l 

महावीर्यो महातेजा अचिरात्संजनिष्यति। [75] 

गरेण सहितः श्रीमान्मा झुचः कमलेक्षणे । 

च्यचनं तु नसस्क्ृत्य राजपुत्री पतिव्रता । 

[(l.r) Di: तस्यांते; De (before corr. as above) 
यस्य ते; Cm as above. Ma प्रथिता राजन्‌ (for प्रतिराजान ). 
Dé ७4 उपपयंत; Cm as in text.—(I. 2) Dis Tie G 
Mc हेहयास; Cm.g . (as above). Dt प्राशबिंदवः; 
Diis Gea Mi-s zi( D7 शि )शिविदव:. --(!. 3) Dt Des 
तांश्च सं; Du Tis Gi तान्स g; Te Ms a( Ms a)aieg (for 
ag सं-). Di हि; Gi g (for 3). Mi dagan 
aft ( for qz). Di gà गतः; Do पराजितः; Ms arda; Cm.g.t 
as above ( for प्रवासितः ). —D Ma om. L. 4-5. —( l. 4) 
Gi विद्ितस ( for सहितस ). Di तथा; Dii Tus Gi ततः (for 
त्तदा). —(l. 5) Disa Tis G3 Ma मंत्रिभिः सदितस्तदा (for 
the post. half).—(l. 6) Di द्वित्वस्य (sic) (for z 
जात्य ). Ds Tz Ga Ma "नं; De zit: ( corrupt) ( for इति 
इतिः ). —Ms om. ]. 7. —({ l. 7) Do -बिनाशायें; Du T Gea 
Mia -विनाशाय, Gis तपल्या. Dt Dess Cm.g.t सगरं; D» Gs 
च गर; Ts गरळं; Mea तु गरं (for सा बरं). Di तयोरेका गरं 
आदासपढ्या झनसूल्या ( sic).—(]. 8) Me तदा (for ततः) 
Diui T Gi Mong imt vd. Di एतस्मिन्नेतरे वीर ( for the 
prior half ).--(]. 9) Dt चवनो ( sic ). —D om. |. 30-77. 
(I. 70 ) Me damaged up to आ in uri, 2 वैका; Dis 
WG Tis Gi { ए ]क्ा तु; 0 [ए एव च; Gs चैव ( for चैका )- 
AL rr) Ms eit ( for mge). Gs gaa, ( for सुतन्‌)- 
Du Ths Ga Mi आत्मनः (for उत्तमम्‌). Do कांक्षति सुनिसचमं 
(sic) ( for the post. half). —( l. 72) Ds च; Ts ता (sic) 
(for gt). Ge Mı कार्लिगी, Ms (after corr. as above) 
S (for चामि-). Di agir न्यवेदयत (for the post. 
Ralf). --(]. 33) Dig तथेत्य"; Do तामपि झा; 72 घ्य) (for 
VS). Di वरि; Do gri; Me sies: (for wd). Ds 


ma 
uw 
pen 


[ 7. 69. 26 
दिलीपांऽ्ुमतः पुत्रो दिलीपस्य भगीरथः | 
_भेगोरथात्ककुत्स कृत्सस्य रघुस्तथा ॥ २६ Bi 733 


= Eo ae AA जी ७ ८. Lents 66/:6 
| मर; De wa (sic) (for ga-). Ds -afsfa (for x). 
| — For ins. sce below. —Di om. J. 34-77---(. 74 ) 
| 25 स पुः; D> पुत्रश्चायं ( {०7 सुपुत्रः खु-). --(). 75) Dos जी; Ts 
| तं जनिध्यसि; Ma जनयिष्यति (for संजनिष्यति ). —(I. 76) Ms 
| Bet; Ct as above. Me damaged कमठेक्षणे. —For ins. 
| see below. —(]. 7) Dt Des si: Do Ti 4 (नितु). Ds 
“eal; Ti पुररङृत्य; Mis? ( metathesis) (for amza). ] 
—After l. 73, Di ins. : 


7275* 


373 ततः सा गृहमागम्य पुत्रजन्मससुत्सुका । 
—After l. 6, Dis Ti.s Gi.s.4 ins. : 
7276* पुवमुक्ता महाभागा असिते STA सति। 
विधाय चेतो gast TEE सुप्रभा। 
| CC: x) Notehiatus between two halves. —(l. 2) 
| Tis Gs निधाय. ] 
| —Vsa Be Dt Di.2.i.6-9. ( V3.4 Ba Du after 7272"; 
| Da. after 7273* ). S cont.( 7274); Ne Vie Dra 
| Duo ins. after 24 : 
7277* पतविद्योकातुरा तस्मारपुत्रं ददी ब्यजायत। 
GUT तु गरस्तस्ये दत्तो गर्भजिघांसया । 
[Ms transp. l. 7 and 2. —( l. 7) Ta पतिरेकातुरा (sic), 


Ss V Bee Dao 4 a(N2 Bes Dio च); Di तत्र; M3 


य)स्मात्‌ (for the prior half). Ds zx ( for 74). Vs देव; 
Ts से दि (sic) (for देवी). Dt aa; Du व्यजीजनत्‌. 
—Rs Vis B Dı.3.7. om. |. 2.—(]. 2) Ts araa. 
Do च (for तु). G2 «m (metathesis) (for ma}. Ds 
Ts Gis Me.s तस्या( Gi “स्यां ) ( for तस्यै ). ] 

25 “) Ds स हि (for सह). Ds तात (for तेन). Vi 

[एव गरेण ( by transp. ); Vala a रोगेण (sic); Vs 
“ह (for गरेणेव). Ve गरेण ag तेनेव (by transp.). 
--5) $ Diasa Mi तस्मात्स; Ns V B Usoiors 
ततः स; Dt Des Gi-s Mi A(G: Mi स )जातः; (2.६ as in 
text (for जातः a). Ds. om. (hapl.) a in amt. 
— Note hiatus between ^ and *.—*) St Das.z22 
alag (forg). De» सगरादसमंजोभृद्‌. -- ) Das तथा 
(for aa). $ Ds.az Me असनंजसुतोंछुमान्‌ 5 23.7 aria 
स्तथांशुमान्‌ —For 257, Na V B Dizoat:2 subst. : 
7279* सगरादसमञ्नस्ठु अंडमानसमज्ञसः। ` 

f Note hiatus between two halves. Vo aan "nii; 
Bi arima; Di “जोभूद_; Dis maiang (for असमजर्तु )- 
Vas; Bi चा? (for असमज्ञसः )- ] A s 
—After 25, Ms reads for the first time 237^ re- 

ing it in its proper place. 

E. 5 ) Vas Dz.s दिलीपाच्( 05. ^9) (for दिलीपस्य )- 
— After 2675, Bs ins. : 


| 


[365] . 


G. I 
B. 7. 
Lı 


५ 72. 27 


70. 39 


66. 27 


7. 69. 27 ] 


रघोस्तु पुत्रस्तेजसी TI? पुरुपादकः | 
कल्मापपादो ह्यभवत्तस्माञ्जातस्तु TET: ॥ २७ 
सुदर्शनः ARIAT अभिवर्णः सुदर्शनात्‌ | 
शीघ्रग॒स्तवमिवर्णस्य शाघ्रगस्य मरुः सुतः ॥ २८ 
मरो ग्रशुश्रुकस्त्वासीदस्वरीपः WATT | 
अम्बरीपस्य पुत्रोऽभून्नहुषः प्रथिवीपति! ॥ २९ 


रामायणे 


नहुपस्य ययातिस्तु नाभागस्तु ययातिज! | 
नाभागस्य TTT अजादशरथोऽभतत्‌ | 
तस्मादशरथाङ्गातां तरो रामलक्ष्मणौ ॥ ३० 


आदिवंशविशुद्वानां राज्ञां परमधर्मिणाम्‌ | 
इकष्वाङुङुरुजातानां वीराणां सत्यवादिनाम्‌ ॥ ३१ 


7279* येन स्वर्गाद्रिहानीता गङ्गा सागरग।मिनी t 

आनीय पुरुषा: स्वे वे भस्मी भूताः समुद्भुताः l; 
while Ds ins. राम राम; whereas Ms ( marg. sec. m. ) 
ins.: 

7280* भगीरथसुतश्चापि सुनाभागो वभूव ह। 
सुनाभस्तस्य दायादो नित्यं धर्मपरायणः 
अस्वरीपः सुतस्तस्य नाभागत्य महात्मन: | 
अयुतायुः सुतस्तस्य अम्बरीपस्थ पार्थिव: । 
अयुतायोस्तु दायादी RJ महायशा: । 
TTA पुत्रस्तु सत्यकामो नरेश्वर | 
सत्यकामस्य पुत्रोऽभूरसुदास इति Baza: | 
सुदासस्य तु सौदासः सौदासस्यात्मको ऽभवत्‌ | 
भ्ञात्मकस्याभवत्पुत्रो मूलको नाम पार्थिवः d 
मूलकस्यापि धर्मात्मा सुतः शतरथः BAT: । [70] 
तस्माच्छतरथा(द्राजा स्बैळी ब्रिळनराधिपः। 
आसीदळब्रिळाच्छीमान्प्रथुधर्मा प्रतापवान्‌ । 
तस्य बिश्वमहः पुत्र: AFIRE महावलः | 
दीधेबाहुस्तस्य सुतो कऊुस्स्थस्तस्य पुत्रकः | 

[ Note hiatus between two halves in I. 4. ] 

£) Ms ( before corr. as in text ) महा” ( for भगीरथात्‌ ) 

9 aged तु; Ne V 3 Dazoaog( Visa Do च; 325 
[submetric]) काझुत्स्थ:; Dis.sis Te G Mus (after 
corr. sec. 7.) क( Dis का jpeg (Ms Ca). —“ ) 
$i Dz.s.z:235 (Ds. का )कुत्स्थाचु; Nz V B Dio काकुत्स्थाच; 
Dt Ds.6.8.77.73 कळुत्स्थाच Dix त्त्‌) 5, Ds.s.ii uas 
Vi Ms तदा; Drssdsi Tis Ga ga: (for तथा). Gi-3 
Mz.s (after corr. sec. m. ) रघुस्तस्मादजाय़त. 


27 *) D: तयोस, for gata). Si Ns V B2-s Dis. 
5.7.9.70.70 g(Ds च) चंदो; Bi पुत्रस्तु (by transp.); 
Dig चसं (sic) ( {07 तु gau). °) Si Doz विरुद्धः; 
Va B2 (after corr. m. asin text) Di mg: Cm.g.t 
as in text ( {07 प्बृद्धः ). —^) $ Diae राजाभूत्‌ 3 Ba 
ओभ} Dt Des Gz Mi [s]er? (for qaaa). --“) Di 


[5] 


च (forg). Si B 5.०.१२ खनक( al Be श ]खण )स्तस्य 


चात्मजः; N2 V Di-ssed93s a( Va खं )खन( Vi खंखर; 
Va D3.7.73 सं Vs st law )eqem चात्मजः. 

28 Note hiatus between “ and *.—*) Dn Ma 
subs Dis eqaata:. Si Dsaras तु खनकादूः Ne Vs 


Drzs3o Gi (alter corr. as in text) शंखनस्य; V 

खंखन( \ "र )स्य; Vo Dia Da.z.í3 wi( Vs a Jag Bus 

ण )स्यः Ma sper. —*) Va [ज्ञ ]भिवणे (submetric) 
Gi.3 (all to avoid hiatus ) g(Ds चा; D; a) 


RAN: Vs om. 25°-30%.—Ms reads 2874 first 
time after 25.—*) Dı marg; Dis शझीघ्रश्स्य (for 
शीघ्रगस्य ). Si Di-o.s 7.92 [अ ]भवन्मुनि: ( Dn "न्मर:) 


(for मरु सुत ). Ne Vi-s B Dios शीघ्रगादभवन्मनु 

29 Viom. 29 (cf. v.l, 28). --/ ) 9 Di-ssaoa: 
ges 7-० B Dios मनोः (for मरोः). Vi 2 प्सुश्रुको 
( Vi “तो ); Date प्रसुस्तुकती, St Ne Vi.2 Di-à D-25525 
दिः Vs [s]f Di च (for नु). —) Ba अनुरीयः, X 
Vi Du gg( Ne 'झञु)श्व॒तात्‌$ Dawe प्रपुस्तुकात्‌; Dn तु 
agar. —*) Das नघुषः (for नहुपः). Si "ofi; Dt 
Ds.c-s च( Daz स) महीपतिः (०7 एय्रिचीपतिः ). 

30 Va om. 30 ^^^ (cf. v.l. 28). —") $ Di 
agua ( Di ^x); Das नघुपस्य. Ne Baa Da.s.t0.2 G3 
Mi q (for g ). —5) $i Ne Bi.s.s Does Tr Gas 
Mie नाभागश्च (Dis 5x); D2-५.7 नाभ{ Ds ^; D7 ^nt) 
गस्तु. Si यथागतः; Vi- B Ds.uas ययातितः( ४५ 'कः) 
Ds जयाविन:, — Note irregular संधि between ° and 

०4) Di नाभागात्तु; Ts नाभागश्च. Dt Dus [alt 
(for [अ]ज). Te (to avoid irregular संधि) UTA 
Du gai. Ms ga: (for ऽभवत्‌). $i Ns Veo 
B Di-ss.z.0-3 अजो नाभागपुन्रस्ठु( B "श्व Do AA) 
aangacartaa( Bi °थः ege) ˆ) Si Diese 
ang; DtDesnu Tis Gea Mia agmg (for तस्माद्‌) 
Ne V B Dios giat दशरथ( Va ^x )स्येमो( Dis ett ); 
Du राज्ञो दशअ्थस्यापि.-”) Ne V B Di0.77.73 TAG 
De (with hiatus) at gat ( for भ्रातरी ). —Alter 30 
$i Di-s.5.7.9.22 ins. : 


7287* कुछवंशानुरूपिण्यों कुळअंशानुरूपयो: । 
[Dı कुश- (for कुल- [ both]). Diea ज्यः (for first 
-वंश-). Dz.s.s -[ अ ]नुरूपिणी. ] 
3l $i Di-s5..532 om. 37. — 


text. % Ct: आदितो ब्रह्माणमारभ्य वंदन Tart s 
s F Ne V B Dual 
—5) Dis पर*- ( for परम- ). —For 37, 2 


Ma subst. : 


4) Cv.r.m.g a In 


[366] 


बालकाण्डम्‌ 


रामलक्ष्मणयोररथे त्वत्सुते वरये नृप | 


एवं ब्रुवाणं जनकः ग्रत्युवाच कुताञ्जलिः | 
श्रोतुमहेसि भद्रं ते me नः Vid परम्‌ ॥ १ 


i282* «s 


वानां राज्ञाममिततेजसाम्‌ | 

सगररबुप्रवरजन्मनाम्‌ | 
उदाराचारसत्त्वानां क्षत्रधमानुपालिनाम्‌। 
कुले जळनिघिप्रख्ये जावयोठरेत्तशयालिनो:। 

[(I. 7) Va Ma आत्मनोर्‌ ; Bo सामनोर्‌ Vi Mi अपि; Ves 
Bs (inf. lin. also) Diiis अति- ( for इति ). Va.sa सिद्धानां 
(for aztai).—(.2) Du a°; Ma कुः (for काङुल्य-). 
—(l. 3) Vi तदाचार- (submetric) (for उदाराचार-). Ne 
“Wats ( for -रुचानां ). Ns Bi Ma ( before corr. ) "तां; Vi 
“a पालिनां; Du anat (sic) ( for “नुपालिनान्‌ )- —(l.4) 
Ms जगति विख्याते (for जलनिधि 


( for q3-).] 


vi). Vo ae, Ai gm 


32:5) Si Disscoad222 anaa Si “at Ds 
arat [ sic] Jak तव; Ne \ B Dio ्ररये तनये तवः D2 
वरय स्यास्मजां (sic); Du Sea विनयेन च.) Ñe V 
B Dio: Ma zat Ns Bi De स्व; Dis alaa (for 
नरश्रेष्ठ). —*) Ns V B Dioisis Ma सुते c Ds «eat 
( Sic); Du gar त्यं (sic); ७7.2 Ms azat (sic); Cg as 
In text (for zr). 


Colophon. Ne V B Dienas om. (cont. the | 


Sarga).—Kuünda name: $i om. Dis अयोध्या", 
—Aiter Kanda name, Bs ins. वालचरिते. --5०7इ५ 
name: Si झादिवंशकीतेनं; Dio du(D» damn 
2.57०२ बंशकीतेनो( De “वर्णनं ); Ds वंद्वापरिकीतनंः De 
३श्वाङ्चंशवर्णनो. —Sarga no. (figures, words or 
both): $i Dass om. Dt Dacsas S (except Ms) 
70; Di 48; Ds 45; Dz 50; Ds 73; Ms 66. —After 
Colophon, Te concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः 07-2४ 
Mus श्रीरामाय नमः; Go श्रीमते रामानुजाय नमः. 


[ I. 70. 2 


सदृशाभ्यां नरश्रेष्ठ सदृशे दातुमहसि ॥ ३२ 


रत श्रारामायणे बालकाण्ड एकानसप्तातितमः सर्ग: | ६९ II 


| वक्तर 
| 79 


| gar Nick missing Sarga 70 (cf. v.l. 7. 66. 70 
and I. 69.78 respy. ). Na V B Dic-t.3 continue the 
| previous Sarga. Ramanuja does not comment on 
this Sarga. 


| प्रदाने हि मुनिश्रेष्ठ कं निरवशेषतः । 
| कुलजातेन तन्निवोध महामुने ॥ २ 


l £) $i Di-a.s.z.9.042 एवसुक्तोथ( Ds: om. [ ऽ {थ 
[submetric]); Ma इति चुतं (for एवं zar). — ) 
$i Di-s2n2 agaa, —°) $i Di-2.s,7.9.t2 Ma 
धर्मज्ञ (for भद्रं ते). —*) Gi तत्‌ (for नः). St Di-25..242 
gaat (Dis: वरः; Ds परं); Dt Des परिकीर्तितं 
(for कीतितं परम्‌). Mi कुलं an च पार्थिव. [०7 I, 
Ne V B Dioi( l. 2 only for 77 ).३ subst. : 

। 7283 इत्युक्तो जनको राजा कृता न्गलिरमापत | 
| अस्माकमपि राजप Se ub श्रोतुमदेसि । 

(I. 7) ४3 इत्युक्त. —(l 2) Ne Vi Bs Dia af ( for 
wai). ४४ तां ( for ei). Dis saa. | 

2 Du repeats 2% after 7284*. —") Ds Ms नरश्रेष्ठ; 
Ts sei. 9 Ne V B Dre.n( first time ).:2 छन्यादाने 
íi (Du संप्रदानेपु second time) aget; :-2.- प्रदानेयु 
(Daz तु; Ds प्र) वक्तव्य; Dsais प्रदाने स्वं च eat. —*) 
Do निरविरोपतः. 5! Di om. 206. --“) Dn sag 
(ior qud ).—^) Dt Des महामतेः Diu जनेश्वर 
(Dra 5c); 05-४७ नरेश्वर (for agga }-—For at, 
Ns V B Dio subst., while Di: ins. after 2*5 ( frst 


time) : 
2284* नामतो quu कर्मतः शीलतस्वथा। 
[ Ne Vs Be Dio q^ (for gu). Ba D wm. } 
——After 2, Ns V B Dres (after 2*5) read an addi- 
| tional colophon: 


[ 367] 


G. 7. 72. 36 
B. 5४०४२४२ 
L. r. 66. 35 


[ 7. 70. 3 

राजाभूत्रिषु लोकेपु Baa: खेन कर्मणा d 
निमिः परमधर्मात्मा सर्वसत्तवतां वरः ॥ ३ 
तस्य पुत्रो मिथिर्नाम जनको AAIR: । 
प्रथमो TAR नाम जनकादप्युदावसुः ॥ ४ 
उदावसोस्तु धर्मात्मा जातो वें नन्दिवर्धनः | 
नन्दिवर्धनपुत्रस्तु सुकेतुर्नाम नामतः ॥ ५ 
सुकेतोरपि IA देवरातो महाबलः 


रामायणे 


| देवरातस्य राजरपेंबेहद्रथ इति श्रुतः ॥ ६ 


TRIS श्रोष्भून्महावीरः प्रतापवान्‌ | 
महावीरस्य TUT: सत्यविक्रमः ॥ ७ 
WW धर्मात्मा शृष्टकेतुः सुधार्मिकः 
इश्केतोस्तु राजश्च इति श्रुतः ॥ ८ 
हयश्वस्य सरुः पुत्रो मरोः पुत्रः प्रतीन्धकः | 


[Kanga name: Dis om. Ne V B Dio आदि", —After 
Kanda name, Bs ins. वाळचरिते. —Sarga name: Na 
Vi-s B कन्यावरणं; Va इश्ष्वाकुबंशानुकीरत नं; Dis रघुवंशवणेनं. 
—Sarga no. ( figures, words or both): Vi Bia om. 
Ns Bs Dio 72; V273; Va 70; ४५३6; Bs Dis 7r. ] 
—After colophon, Nz V B Dio.ni( alter 2, preceded 
by इति ).79 ins. ; 

7285* तत क्षाभाष्य AAR AMIE चदतां वरम्‌। 

wo दशरथ चेदं प्रोवाच वचनं तदा। 

[(I.r) Br त्वाभाष्य. Dio द्विपदां (for वदतां). Di वरः 
(for am). --(!. 2) Ne दशरथश्‌. Va [ ए Ja (for [= E ). 
Dn उवाच वदतां वरः ( for the post. half). ] 

3 Ds om. (hapl) 3.—*) Da [आ]सीत्‌ (for 
[अ ]भूत्‌). Ba om. eru, ¢) ग तेजसा ( for eam). 
—^) Du मिथिलापों निमिर्नाम.--“) Vs -धर्सवतां; Bus 
-स( Ba -त)त्वविदां; Di.» -शस्त्रभ्यतां; Cg as in text ( for 
-सत्त्ववतां ). —For 3, 9 subst. : 

7286* राजाभूत्रियु Greg fifi: परमदुर्जय: । 

4 £) Ve निमिर्‌ (sic); Gs मिधुर्‌; Cv as in text ( for 
मिथिर्‌). -”) Cv जनितो. $i Di-sszoa2 जनितो ने 
(१.३.7.१ 'नि )म्िपर्वते( 0 ^4); Ne V B (Be m. also 
as in Si ) D.n. वभूबानुपमद्युति:; Da जनितो सुनिसत्तम; 
Du Ti G Mis जनितो निमि( Me मिथि gas: Ts Ms 
मिथिला येन निर्मिता; Ma बभूव परमद्युतिः. °) $: Ne V 
B (B2 marg. also as in text and तथापि) Dio.2r.s Ma 
asi; Dis.» Ts Ms मिथेस्तु; D: प्रथः} Cv.m.g.t as in 
text (for sat ). $ Ba Dt Dı- (7-3 Mis राजा; Dio 
जज्ञे (for नाम). —*) Ne V B 3.7.१०..२.3 जनकस्य (for 
जनकाद्‌). Si Di(with hiatus).sis तु; Dz च (with 
hiatus) ( for पि). 9 Ds रू (आग )दावसुः. 


5 4) Si De a(Diz रू)दावसोस्‌. Ne V Bi-s 
Dio..33 Me अभूर्पुत्रः; Bi अभूत्सूनु:; Ds ga’; Me च ध? 
(for g धर्मात्मा). --97 Ds om. (hapl. ?) 5९-76. —5) 
Ne Vis B Dionas Ma प्रथितो; Va seat; Va पतितो; 
)7-3.7.१.२2 तनयो; 62.3 राजा यै (for जातो चे). °) Ns V 
B Dienas Ma नंदिवधनतश, ( Ves Ma “जद; Bi शस्य) 
चासीत्‌; Dt Di-ac-s Gis Me नंदिवर्धनजः (Dt Das 


प्रतीन्धकस्य धर्मात्मा राजा कीर्तिरथः सुतः ॥ ९ 


"gas ० “aga: [ hypermetric ]) शूरः( Da शूर; Gus 
Ms श्रीमान्‌); Dis ॐ + ॐ ॐ + जः शूरः, —*) No wage, (४ 
Visa B Dion.is s Va विश्रुतः; Dranse 
धार्मिकः ( for नामतः ). 

6 S$iDsom. 6 (cf. vl. 5). —*) Na स्वकेतोर्‌; Ds 
सुकेठुश (for सुकेतोर ). Ne V B Domis अभवत्पुत्रो; 
Ds.: चापि घः} Ma अप्यभूत्पुत्रो for अपि धर्मात्मा). — ) B: 
Ds (after corr. as in text) देवराजो; Dt सेंदवस्तु, De 
महाबळ. Vs देवरातेति चिश्चतः, --“ ) Bo Dis दृचराजस्य; Ts 
a, Ne V D Diois Ma तनयो 2.7.१२ राजविर्‌ (for 
राजपेर्‌). Di (gloss) सेंदवस्प तु राजर्वेर्‌, —*) Gi gage, 
Va Dt Di-4.6-9.72.74 Ti.3 Gia स्मृतः. 

7 Si Ds om. 7* (cf. v.l. 5).—%) Gi gegen. 
Ne Vis B Don च सुतो; Vs Du तनयो; Vs पुनस्तु 
Di-s.7 धर्मात्मा (for झूरोऽभून्‌ ). Die बृहदथाजुधर्मात्मा; T: 
वृहद्रथस्तु A’; Ma gez थसुतश्वासीत्‌- —5) Ña V B Dios 
महावीरः; Ts महावीरः (for महादीरः). $i Diss 
महावीर्यो ब्य ( Ds “ata )जायत, —B2 reads 7°-8* in marg. 
—°) $i Ne V B Di-s.5.7.2.0.232 महादीर्थस्य॒( V4 “स्कु 
Ba “श्व ). D2 afaata; Ds धर्मात्स। (for auis). —*) 
Ds gafa; De wha: ( submetric); Dis RAGES (ls 
wef: ) $ Va Be Dr-3.5.7.9.22 तस्य चात्मजः; Ne Vis 
Buss Donas Ma aaat(Dis च ततो )भवत्‌ (for 
सत्यविक्रमः ). 

8 Be reads 8^ in marg. (cf. v.l. 7). जा ) Ds 
Brat; Dis सुद्दुतेर (for सुछतेर ). —) Dia Ts geag: 
$i Dr-3.5.7.9.72 @( Di.2:9 व्य )जायत; Ña V Bi-o Dio Ma 
अभूत्सुत:; Ba Dis सुतोभवत्‌; Du इति स्तः (for 
सुधार्मिकः). -- Gs om. from राजईर्‌ in ^ up to देवमीढस्य 
in ro. Dz repeats 87-9? after 72-00) Drs 
Ts दृष्टकेतो स्‌ . $i Di-a.s.z.9a2 g( Dı च) PFS x 
Vız B Dionas Ms अभूञ्चापिः Vs अभवच्चापि ( pr 
metric); Dt Des च रा? (for तु ux). — ) Na 
Bi-sDioeuiags तनयस्तथा; Ba तनयो महान्‌? Ds? 
इति कीर्तितः; Ma तनयो नृप: (for इति fire: ) 3 

9 Giom.9 (cf. v.l. 8). Dz repeats 8-9 id 
72%, --““) Ds "स्य सुरुः; 3.7 हर्यश्वमरुतः (sic); ^9 


अपा 


Gis 
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| 


बाटकाण्डम्‌ 


पुत्र: कीतिरथस्यापि देवमीढ इति eum: । 
देवमीढस्य विवुधो विवुधस्य महीध्रकः || १० 
महीश्रकसुतो राजा कीपिरातों महावलः | 
कीविरातस्य राजपेंमेहारोमा व्यजायत ॥ ११ 
महारोम्णस्तु धर्मोत्मा ANAT व्यजायत | 
खर्णरोम्णस्तु राजर्प्खरोमा व्यजायत ॥ १२ 
तस्य पुत्रद्वयं जज्ञे धर्मज्ञस्य महात्मनः | 


[ I. 70. 6 
| ज्ये्टेव्हमनुजो आता मम वीरः कुशध्वजः ॥ १३ 

| मां तु Sag पिता राज्ये सोऽभिषिच्य नराधिपः । 

| SUS समावेश्य भारं मथि वनं गतः ॥ १४ 

| बद्धे पितरि राते धर्मेण धुरमावहम | 

| आतरं देवसंकाश खेहात्यश्यन्कुशध्वजम्‌ ॥ १५ 

| कस्यचित्त्थ कालस्य सांकाश्यादगमत्पुरात्‌ | 


| get वीर्यवात्राजा मिथिलामत्ररोधंकः ॥ १६ 


Ta Gi “स्य मस्त; Du "स्य महः Me “eq मरोः (for | theng2^L—5) Xe V D Dio Ma [s वच्चा Ve सा) 


हर्यश्वस्थ मरुः )- —’) De aù: (for gir). Si प्रतद्वकः; 


Ne Vi-s B Dion. sages Di प्रमंजक:; Des प्रभद्रकः; 
Ds: yeas: (for प्रतीन्धकः ). Diis मरुत्युत्रायतंधकः. 
—*) $ प्रतद्धस्य (submetric); Ne Vi-s B Dias 
प्रसिद्धकस्य; १५ प्रवृद्धस्य ( submetric ); Di प्रभंजकस्य; Da. 
प्रभद्रकस्य; Ds प्ररूद्धस्य च; Ds. प्रतंधकस्यः D: TezmUr 
(for प्रतीन्यकस्य ). Du प्रसिद्धकाश्च संजज्ञे.--0: om. 
( hapl.) 96-726; Ds om. 96-70“. --* ) Ds.: ga: (for 
राजा). Ne V B Dious Ma zfa( Ms "त )रथः; Gr. Za: 
(for की तिरथः ). 9 Dsoro ततः; 74 Seats; Da Ma श्रुतः. 


I0 Ga om. up to देवमीढस्य in ° (cf. v.l. S). De 
om. 70; Ds om. 307 (for both cf. v.l. 9). Dı om. 
(hapl.) 70“. —*) Ne V B Dio.. Ma zfa( Ma ^u) 
रथस्य; Gis "रतस्य. Me [ अ ]थ (for Lali). °) Vis 
Di.z4 Ds.4.7.! Gi-2 Mia spa: ( for स्मृतः). — ) Du 
(also) स्वणेमीढस्य$ Gi देवमीथस्य. Ds समिधः ( for (agat). 
—*) D: समिधस्य. $2 Discus महांधकः; Ne V B 
Dios [अ ]वि( Bi [ अ]सि ) चांघ( Ñe V2.2 Bi Di ^u) 
कः; Das महात्रकः; Da "gus Gio ^as Ms “शतः; Mi 
La ]पि चंद्रकः ( for महीश्रकः ). 

II Dez om. rx (cf. vl. g). —) Si Drssas 
महांधक-; Dac महाबक-; Di "ume Gis “a; G2 Mi 
अस्य; Ms "घत- (for महीप्रक-)- 32 V B Divis अंभ्र 
(Via Bies Dion. “थ )कस्य़ सुतश्रासीत्‌( Vs “fz ) 
कृतिरात( Vi Ba oa; Vea "त्र; Du q) इति ga:( Bs ^fi); 
Ms चंद्रकस्य सुतस्त्वासीत्कीतिरात इति za: ¬`) 97 Drs. 
7१.१ का sup; Ma च सुतो (for राजधेर )- Ns V B 0.73 
कृतिरात( Vi Ba “a; Vea “a )स्य च सुतः( Vs Gags Du 
Weg). --“) Ne V B Dioaras कृतिरोमा; Ms महारोस्णो 
(for महारोमा ). Ga damaged for मा ब्यजायत. 
गडे Ds om. I2° (cf. v.. 9). —*) Dis महोरोमस्‌- 
Do सुध; Ma सुतश्चासीत्‌ (for g धर्मात्मा). N: V B 
Dias कृति( Be “g )रोम्णः( Bis Dro.3 म) सुतश्चापि 
V2 Ba Dis agir; Dri garia). +) 50 Dims 
5.72 हस्चरोमा, Ns V B Dior Ms [ इ)ति faa: (for 
थ्यजायत ). —After 726, Ds repeats ( hapl.) 8°-9° and 


f( for तु राज्र्‌ ). Si Di-as.za2 सुवर्णरोमा काङुरस्थ; Do 
स्वणरोमा च काऊुत्स्य;  स्वणेरोम्णस्तु तनयो$ Dis स्वर्ण- 
रोमोद्धवश्वापि. —7) $i Di-a.s.z.0 हस्वरोम्गो. Ne V B 
90.7. Ms सुतो बली ( for व्यजायत ). 
l3 *) Si Daaz ग्रस्य, $i Dassczsao राजन्‌; Dt 
Diss Gis Mis राज्ञो; Di राजा (for जे). —5) Ms 
| wet सु- (for धर्मज्ञस्य). °) Vi ramum; Du 
agag; 04 Me aga- (for अनुजो). Ns Visa Bi-s 
Dios Ma चाये; V2 Bs चावि ( for stat). $i Di-s.s.7. 
१.१२ तस्य( Ds त्र) ज्येष्ठोहमनुजो. —*) $i Di-ns..542 
मम आता; Nz V B Dioas Ma आता मम ( for मम वीरः). 
l4 ११} ध म्रा; Daz स (for at). Dsae तियोज्य ( for 
तु zai). $i Na Vi.z4 B Dio.ris Ms ततो; Va Di-a.s.7- 
४.2 सुतं (for frat). Si Di-s.s.za2 राज्ये AAJA; Ns Va 
Ma राज्ये अभिविच्य ( with hiatus); Vi ^s 8f; V2 Dri 
| राज्ये स्वेभिविच्य; Bia राज्येव्वभियिच्यः Ds राष्ट्रे व्रिनियुज्यः 
Dis राज्ये glaia (for राज्ये सोडमिपिच्य ). $ Ds 
नराधिपः Ñe V B Dt Desaon.is Ma पिता मम { for 
नराधिपः). ` ) Ne V B Dioni; Ms योवराज्ये; Dt Ds 
समाविश्य; De amiga; Cnt as in text ( for समावेइय )- 
| --“) $ योवराज्येः Ne V B Dious Ms great राज्ये; Ds 
| aai मयि (hypermetric); 05.7: आतरं मे (for भारं मयि ). 
De qa 04 damaged (for गतः). Du बने प्रति गतः 
( hypermetric]. 
| a5 ॐ) Già (forge). 
| Cmgt धुरम्‌ (asin text). Še vB Duos Ms aiá 
| (v: 4३) रघुनंदन ( for On, Sn DE गते पितरि 
| (Diz 'रं) aaa Des तस्मिस्तु पितरि ( 07 transp. 3 ) 
| स्वर्गमावृत्य तिष्ठतिः Dn ख्र्याते इद्धपितरि तवाद च gak, 


Vs संजाते ( for aata )- 


4 ) Si Di-2.5.7.9.22 पालयामि ( for खेद्दातपर्‍्यन्‌ ). Ša v 
B Diou: Ms अपद्यं स्व( Vis सु ) शरीरवत्‌ (Du “अवान)- 

]6 “) Bs अथ (for त्वय). Drs संकाड्यादू (for 
कारस्य )--- ) Vs Br 07.5 g( Bi Die से EE ATs 
संकाशाम 5 Ms संकाइयाम्‌ (for सांकाइ्याद )- i3 Ct: सांकाइय- 
मिति । ॐ Cm.t अगमत्‌ (asin text). Ns V 


B Dio Mariat नूपः Dt Des आगतः पुरात्‌; Do sms 
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G. 7. 73. 76 
B. 7. 77. 77 
L. 7. 67. 76 


I. 70. 79 ] 

स च मे प्रेपयामास शैवं धनुरनुत्तमम्‌ | 

सीता कन्या च पद्माक्षी web दीयतामिति ॥ १७ 
तस्याप्रदानाद्रद्यर्प युद्धमासीन्मया सह | 

स हतोऽभिमुखो राजा सुधन्त्रा तु मया रणे ॥ १८ 
निहत्य त॑ AAG सुधन्वानं नराधिपम्‌ | 

सांकाड्ये भातरं शूरमभ्यपिश्चं कुशध्वजम्‌ ॥ १९ 


रामायण 


कनीयानेप मे आता अहं जयेष्ठो महामुने | 


ददामि परमग्रीतो बध्व ते मुनिपुंगव ॥ २० 


सीतां रामाय भद्रं ते ऊमिंलां लक्ष्मणाय च | 
वीयशुल्कां सम सुतां सीतां सुरसुतोपमाम्‌ ॥ २१ 
Ringiai चेव त्रिवेदामि न संशयः | 
ददामि परमग्रीतो वध्वौ ते रघुनन्दन ॥ २२ . 


T: amag (for अगमत्पुरात्‌). Dis आगतो नृपसत्तमः. 


—*) Ds: (before corr.) gaat (for सुधन्वा). Di.» 
राजन्‌; Ds qsa- (for राजा). Ne V Bii Dios बल- 
वीर्याढ्यो( Vi “थो; Ve "up; Va “त्मा; Va "ण्यो; Dio up); 
Bs बळवान्पापो; Ma agatat (for वीर्यवान्राजा ). —* ) 
Ts आप रो; Mo उपरो} Cm.g.t as in text (for 
अवरोधकः ). Va मिथिलानामरो धकः; Ds मिथिलागमरोधकः. 


7 Ds om. (hapl.?) 77-78.--“ ) Mafg (for च ). 
$i Ne V B Dias.sz.o43 [ 5 ]प्रेषय (05 `ये) इतं ( for 
प्रेषयामास ). —? ) Ds mat; Do श्तं. Ne V B Dio.23 
Ma यदेतत्ते घनुर्णू( Bi “म्र )हे. —^) Dt Des Me transp. 
कन्या and च. Do सीतां कन्यां च umen. Æ Cv: सीता 
कन्या च पझाक्षीति सम्यक । —For 77°, Śı D..52,2 
subst, : 


7287* प्रेषयाशु नरश्रेष्ट रत्नभूत॑ ममेत्युत l; 


[Du fang (sic). Dis aad, Ds स॒ मेद्य तत्‌ ; D7 ममाद्य 
तत्‌ ( for ममेत्युत ). ] 
while Ne V B Dioas Ma subst. : 

7288* तिएत्यभ्यचितं दिव्यमेतद्देहीति राघव। 

[ Vs afit; Ba ° त्रितं. Ma नित्यम्‌ ( for दिव्यम्‌). Va 
गेहेति; Ma देवीति (sic) ( for.2zift ). ] 

48 Dom. 8 (cf. v.l. 77 ).--“) T: तस्य stam 
(sic); Cv.m.g.t as in text ( for तस्याप्रदानाद्‌ ). Ds. Ts 
Ms महर्षे ( for zai). Si Di.s.s.rie तस्या( Dz “स्य )प्रदाने 
काकुत्स्थ; Ne V B Dio.22.23 Ma तस्या ( Va Ba Dis “स्य )प्रदाने 
नुषः; तस्य सदानान्महर्ष (sic); Da तदप्रदानाद्गगवन्‌ 3 
De तस्याप्रदान्यन्महर्ष. E ) Ne V B Dio.tt.23 Ma सोयुध्यत 
(for युद्धमासीन्‌ )- °) Dt Des 62 Mı Ct विसुखो ( for 
ऽमिसुखो ). $ Discos हतश्र प्रमुखे( 57 D3 "खो ) राजा; 
Na V B Dionas g(Vi त)तश्र «(Vs transp. च and 
स; Va Ba om. स॒ [submetric]) मया राजा. --” ) Do 
महा Ta # या (for मया )- $ D..s.72 मिथिलामवरोधकः 
(= 762 ); Ns V B Dioas Ms "न्वा बल ( Ve "रण )गर्वितः 
(Ba *दर्पित: ); Dix °न्वा कालदर्पितः. 

I9 °) Si Dicszasspurg; Ns V B Diois Ma 
समरे चाहुः १ Gis Meg Rte; Du चैव तत्राहं (ford 


सुनिश्रेष्ठ jh) Ne Vi-s B Dios alae Dae महीपति; Du नराधिप 
(for नराधिपम्‌). —Ds om. 79%, °) $ संकाशे; Vs 
सांकाइय (sic); Va amigi; Ds.za2 सं( Dz स; Dis सा) 
कार्ये; Gis सांकराइयां; Ct as in text (for सांकाऱ्ये ). 
$ Cm: सांकाश्यमिति सुधन्वनगरनाम। $ Du T Ms di 
(for zz). —^) Va D.4.7 Gea Mta अभ्य( Da धनि) 
पिंचत्‌ (Ges "नू ); Di अभ्यापिचे; Ds Me अभिषिचं; Ds 
“पिंच्य; Dis "पिंच( all sic); Gr. अभिषिच्य for amha). 
Va ङुशध्वजः; Ge M नराधिपं. 

20 Note hiatus between * and ^, --*) Bus ते; 
Dis om, (submetric) (for 3).—^) $i Duis 
ज्येष्टोस्याह; Ds sàga; Me (to avoid hiatus) ui 
ज्येष्टो (0 अहं suut). $i Di-ss.zas महायज्ञाः, Ñe V 


Bu. Dio.t.a3 Ma सहितोनेन; Va सहितानेन; Be सहितस्तेनः 
D» परमः प्रीतो ( for परमग्रीतो ). —2) Va द्वे च; Dy ay for 
वध्बो ). St Di-s.5.7.9.2 रघुनंदनः Ne V B Dion.ss (s) 
सुते नृप; Gi * * पुंगवः Ms स्वसुते नृप ( for gigaa). 

2L Note hiatus between * and *, —7) 9 Dis 
सीता (sic). Ne V B Dicas Ma aama ( for भद्रं ते). 
—) Dt Des Ẹ (for च). Si Di-s.2.22. लक्ष्मणाय 
aatfiwt.—S: Ne V B Di.s5.5-:3 Ms read nom. sing. 
for accu. sing. in *4 and $i D.2.5.१.22 मया दत्ता णि 
मम सुतां. °) Ds: मया दत्तां (for मम सुतां). E ) 
Ds gat (sic); Ds (before corr.) gat ( for «ftat )- 
—After 27, Ms ins. I289*. 

22 ०) Mi [इति (for [m ja). Si Dicas? इमे 
(Si Ds.t2 "ति ) कन्ये प्रयच्छामि: —*) Si Dias Tro Gs 
Cm त्रिदेदामि; D7 fa^; Ma लक्ष्मणाय; Ct as in text (for 
त्रिर्वदामि ). --““) Ts Gi तु (for ते). Dt Des Gs Mı 
मुनिपुंगव (for रघुनन्दन). 5 D7-.5.7.१.72 प्रदानं चानयोः 
वैध्वोर्धमें णेकष्याकुनंद्न, —For 22, Ne V B Dioaras subst; 
Ms ins. after 27: 

7289* अयोनिजा समुत्पन्ना वेदीमध्यात्सुमध्यमा। 
at रामाय प्रयच्छामि पत्नीं वीय॑बलाजिताम्‌ | 

[(I 7) Va अयोनिका. ९ क्षत्राइलमुखाकृता (sic 
Bz Ma क्षेत्रादल्मुखक्षत्तात्‌ (Bs “खा gat); Bs (mars: 


yp veo 
also) 
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ee .. 


वालकाण्डम्‌ [ ४. 7o 24 
Spes. - 70. 2 
रामलक्ष्मणयो राजन्गोदानं कारयख ह | | मघा ह्यय महाबाहो तृतीये दिवसे प्रभो । 


| फल्गुन्यामुत्तरे AS ne 
|T राज॑स्तसिन्वेबाहिक कुरु । 


"e ex MX ee 
AIRA च AX त तता ववाहूक कुरू ॥ | रामलक्ष्मणयोरथे M e a 
एकाय द R qum दानं काये सुखोदयम्‌ ॥ २४ 
इति श्रीरामायणे वालकाण्डे सप्ततितमः सर्गः ॥ ७० || 
क्षेत्राकुल्मुखात्स्वभत्‌ ( [0 the post. half). —(l. 2) Dio [(L 7) Si फल्युनी- --( l2) $ sei ( sic) (for 
transp. रामाय and प्रयच्छामि, ४३.६ B2 (m.alsoasabove) | पुत्रयोर्‌). $i Do धमं (for धर्न-). 5: न संशय ( for सुखोदयम्‌ ). 
बीर्यवलान्वितां; Ma सुरसुतोपमां. ] —(l. 3) Di-s.7.9%4- Di.2.9 प्राप्यते; Ds.7 प्रयतः ( £07 प्रथमं )J 
23 5) $ Ne Vei B Di-s.s.z.9-43 Ma कुरु गोदान- x 


im (6 à x "ii —F , Ns V B Dio. bst. : 
मंगलं ( Sı D7-3.5.7.9.72 “सुत्तमं ); \ 2 गोदानं कुरु मंगलं. ˆ ) oe 24 Has Sus 


Ne V B Dicas Ma expe (for rit ). Va तु; Do marg. 7297* वतते5द्य मघा राजन्दिवसे तूत्तर पुन: । 
(fora). Va ततो (for wz). Vs om, ते ( submetric ). फल्युन्य: प्रतिपत्स्यन्ते विवाहस्तत्र नोऽस्त्वयम्‌। 
—*) Deo कुरू (for ततो ). Ne वेवाहकं; Ma वेवहिकां. 2-१ 
ततः ( for कुरू). : 

24 *) Si Di-ss-zoari23i Te Ms मया; Tis मखा; 
Gus मधो; Ge Mı (after corr. sec. m. as in Gi) मखो; 
€m.t as in text ( for म॒घा ). 5 D-2..z.2ande [अ पि चुः 


(CL x) Vs Bas बतंतेद्य( Ba "ते तु). Va zar (sic); Ba 
महा (for मघा). Vs wmi(for qat).—( l. 2) Ba Dio 
फाल्युन्यः- ‰2 प्रतिपत्स्यंति; Vo प्रतिरूत्स्वंते: Ve Dio Gat. Vs 
विवाहस्तु तनोरस्व( $८ }4 (for the post. half ). ] 


Dac T2 Ma [at Jeran; Gia { ऽ]द्य हि (by transp.) (for | —For 240062, Dni subst. l. 7 of 7290१ and उ20*. 
ह्यद्य). Te Gis Ms महाभाग. —*) Śı Dt De-s. Te Ct ५ 
तृतीय-; Cm.g as in text (for तृतीये ). Sa Di-scs.s.2 Colophon. 03.5.7.78 om. (continue the Sarga) 


शुभे; Di Gi-s Mi विभो. — ) Desi फाल्युन्याम्‌ (De —Kanda name: Si Va Diii om. Ss Vers B Dis 
नया); Cg.t asin text. Ma फल्गुना उत्तरा (sic). --* ) Ds ate’. —After EES, Biins. बालचरित- aces 
काय; ३.६ तत्र (for तस्मिन्‌). Do झुभं (for कुरू). GsMr | name: & वंशकीतेनंः Ns Br D» जनककुलाख्यानं; Vi 
भगो यत्र प्रजापतिः, ° ) Ts मध्ये (for अर्थे). Ma घर्माथ | Du कुलप्रख्यानंः ४  जनककुलकीतंनंः M Bs जनकक्लम 
पुत्रयोबीर. —^ ) Dt दानकार्ये; Dic 72.3 Gs गोदानं च; G2 Mi ( Va? )ख्यापनंः Di वंद्यानुकीवेनं; D निमिवंद्यानुकीतनं> Do 
दानं gats Mi घर्मकार्य; (8.६ as in text (9 दानं कार्य); | जनकवंशानुकीतेनं. —Sarga no. (figures, words or both) : 
Ts शुभोदयं. —For 2400८, S Di-sszas subst.; Ds & Via Bre om. Ne Bs Dio 73; Vs Do» 74; Va 
subst. l. 2 and 3 only for 24°7: | Dt Da.e.s.s S (except Ms ) 77 B: 2; Di 49; Ds 46; 
7290* फाल्युनीविषये राजन्कार्य कन्यापवर्जनम्‌। Du 55; Ms 69. Dis S ue Hus वंशनाम 72. x n 
यथावत्पुत्रयोरवीर धर्मकार्य सुखोद्यम्‌ । colophon, T= कि aa ET 

क्रियतां देच पूर्व हि प्रथमं कार्यसुत्तमम्‌ I Mz श्रीरामाय नमः? ०० श्रीमत रामाचुजाय नमः नमः. 
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I. 7I. 7 ] 


XM 


तमक्तवन्त वेदेहं विश्वामित्रो महामुनिः 
उवाच वचनं बीरं वसिष्ठसहितो TTT Ul १ 
अचिन्त्यान्यप्रमेयानि कुलानि नरपुंगव | 
इक्ष्वाकूणां विदेहानां नेपां तुस्योडस्ति FAT ॥ २ 
सदृशो धमसंवन्धः सदृशो रूपसंपदा | 
रामलक्ष्मणयो राजन्सीता चोर्मिलया सह ॥ ३ 
वक्तव्यं च नरश्रेष्ठ श्रूयतां वचनं मम || ४ 


रामायणे 


७१ 


आता यत्रायान्धर्मज्ञ एप राजा कुशध्वजः 
अस्य धमात्मनो राजन्नूपेणाप्रतिम भुवि | 
सुताइयं WAZ पल्यथे वरयामहे ॥ ५ 
भरतस्य कुमारस्य WAS च धीमतः | 
वरयेस सुते राजंस्तयोरर्थे महात्मनोः ॥ ६ 
पुत्रा दशरथस्येमे रूपयोवनशालिनः | 
लोकपालोपमाः सर्वे देवतुस्यपराक्रमाः ॥ ७ 


Ti 

EF Ni Ck missing Sarga 7x (cf. v.l. I. 66. 
io and I. 69. 78 respy.). Ds.s.7.32 continue the 
previous Sarga. 

॥_ *)Megmm (07 वैदेहं). 9 Ne V B Diss. 
o-is Ma उक्तवाक्ये तु जनके( 97 Di-nsas तु वैदेहे; Do 
f दु). °) Ms [g E वचो (for वचनं). Ns V B 
Dionis Ma घी( Vis श्री )मान्‌; Dzsas To वीरो; Ds.7 
तत्र; Do वीर; Cm.t चीरं( 35 in tex). —4 ) 5 Dio Gis 
-सहितं. Ns V B Dioaias Ma तदा ( for a). 

2 *) Ms damaged for #99, Dt Dr,s.c.8.72 [3] 
प्रमेयाणि; Cg as in text. —^) Si Di-s.s.z.0.0.2 कुछ; 
De रघुनंदन; Ts gu Gi-s Mus qq? (for नरपुंगव). 
—°) $i: Di-sszsnuas नृपेक्ष्वाक( Ds “कुर्‌ [3०] ) 
ब्रिदेहानां(3 °). --?) Di तेपां (for नेपां). Di कश्च 
( marg. कोपि )चः ( for °न ). 

3 ^") Ds ?d4d3.—^) Si Di-&zzsis रूपसंपत्त 
(3.7 रूपं सम्यक्त श्रेव .— ^) Ms देया (for राजन्‌). 
—*) G2M Ctp सीउय़ा; Ga Stat च (sic) (for सीता 
च). S (except Ma) [ ऊ ]मिंकया. 

4 *) $i Drssnas ते (for च). D7 उत्तवंते 
(corrupt).—^) Si: Di-ss.sardis वचनं श्रेयतामिदं 
( Ds.z.» °arfafa; Dus at wa). —For 2-4. Ñe VB 
Diocaz Ma subst.; Dii subst. l. 3-4 for 3; while Si 
D-3.5.7.9.2 subst. l. 4 only for 3*2 


« 3292* उभे मदोदधिप्रथ्ये उभयोरपि वां कुले। 


ख्यात इक्ष्वाकुवंशो हि जनकानां तथेव च। 
सदृशोऽपत्यसंबन्धो युवयोरिति मे मतिः। 

सीताया ऊर्मिलायाश्र रामलक्ष्मणयोस्तथा । 
वक्तव्यमस्ति नः किंचिद्गयोऽपि wy तन्रप। [5] 

[(l. r) Note hiatus between two halves. V2 
बाहुले; Bs Ma वा gè (for वां कुले ).—( l. 2) Dis -वंशे. Ba 
[sla sam. —( l. 4) Ne V B Di-sz:922 उ ( D-3.79 
चो )मिंलाया( Bi ?x)u. Si 5.१ इति; Ve Di-ss32 आपि 
(for तथा|) -(]. 5) Bi णु तद्वचः; Me aai नृप. ] 


| 


A = 
5 ^") Gs Mi तवाये ( for यवीयान). D-3.7.9 धर्मात्मा 


(for धर्मश ). Sı Dsaz आता ह्येप a(-Ds जञ )वीयांस्ते; १: 
V B Diou. Ma भ्राता ते (\? प्रभाते [sic ] ) सदृशो abi 
( ४7 Saat). — ) 9 Dsae घर्मात्मा हि; Ne V B Da 
Ms झूरो राजा; 7१.7.१ राजा AI Da हवं; D7 एवं; Ds 
Scam: ); Dio रुतो राजा; 52 Ma एप राजन्‌ ( for एप राजा), 


Du शूरो sx कुलध्वज:. —After 566, Bs ins. : 
7293* aiga गरिष्टश्च धर्मामेश्व sic) परन्तप। 


-- ) Ms a (for अस्य ). Si Di-s52.0242 नित्ये (णि 
राजन्‌). Ne V B Dioas Ma a( Ba Dis त )स्यास्ति किट 
( Na V2.4 Bs Dio कुछ [sic]) धर्मात्मन्‌ ( Bi धमेण). ~`) 
Va कुलेन (for रूपेण ). Gus (after corr.) [ अ प्रतिमे. 
D3.7 न तस्य प्रतिमो भुवि. °) Gus सुते snp Ms कन्या 
(for सुताद्वयं ). Dis नरश्रेष्ठ. Ns V B Dious Ma कन्या 
gå राघवार्थे( Ve “थः Va "sai; Dis य). —Ms repeats 
5/ after 6% (first time ).—%) 9 Di.s.22 T 
(Die “थे; Do ?4i); Ne V D Dionas Mi ( both 
times) तद्वयं; Daz घर्मार्थ ( (07 पढयर्थ ). Dis: वरयावहे, 

(5. € Ne V B Dios Ma (both times) मंत 
भरतस्यार्थे( Vi “पिः Vea Ds थ). —After 6%, Mi 
erroneously repeats 5” and 6%. —For 6*-95 Ne V 
B Dioat33 Ma subst. 7209 ) Dt Das * a Ds 
व्येमे; Gi ये at (for वरयेम). Te मते; Ts Gs ga Gt 
eat ); Ct as in text ( for gà). 

7 *)' Ti gat (sic).—°) Dt Dsos 
—For 67-7, 9 Dr-s.s.7.0.22 subst. : 

7294* इ्युक्स्वा सुनिशादूलो वरयामास d नुपम्‌। 
पुत्रा दरारथस्यता रूपयावनशालिना | 
भरतश्च महातेजाः AJRATMA: | 
तयोरथे महाराज भवन्तं वरयामहे 2 
कुशध्वजसुताभ्यां च प्रदानमभिरोचय | [5] 

I(l. x) $ Disoae gA (57 ^) बवा 
—(L 2) Diez दशरथस्येमी---(!- 4) Ds अर्थ, Ds T 
राम (sic) ( for महाराज )- Dis वर॒यावहे. --( !- 3) Di gad 
3.7 इति रोचते; Do अस्ति रोचय. ] 


*qre qnt. 
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बालकाण्डम्‌ 


उभयोरपि राजेन्द्र संवन्थेनानुवघ्यताम्‌ । 
इक्ष्वाकुकुलमव्यग्रं भवतः पुण्यकमेणः ॥ ८ 
विश्वामित्रवचः श्रुत्वा वसिष्टस्य मते तदा । 
जनकः MARAIS YANN ॥ ९ 


ge ) Ds एव (for आपि). Si Di-as.z032 उभयं (5 
i [sic]) हि नरश्रेष्ठ. -- ) Te gita; Ge Mid हि; 
Cm.g.t संबंधेन (as in text). Sı Di-ss.2922 Jaat 
Dt gaat ( for [a |नुवध्यताम ).-- ) K(ed. ) इक्ष्वाकोः, 
$i azh; Di अत्युश्र्चं; Ds अध्यग्र (for seq). Du T 
Gi इक्ष्वाकूणां कुछे चाट्यं( Gs कुल चाग्र्य ). —^) Dt Ts Ms 
vada: (sic); Cv.r.m.g.t as in text. Śı Di-s.sz.o2 
Ama ( Di.2.0 “वें )तश्व ( Di च marg. ) यदा स्त्रिनः. 


9 ४) De वसिष्टेन. 97 Di-s5.7.532 च ( D 0m. [ sub- 
metric ] ) भाषितं ( for मते तरा). —For 67-95, Ns V B 
)0.7,9 Mà subst. : 


Tal से संप्रयच्छ स्वं यदि ते रुचिता चयम्‌ 
पुन्ना दशरथस्यास्य चत्वारो मितपोरुषा:। 
लोकपालोपमा वीरा: सर्वे सत्यपराक्रमा:। 
एपामर्थ वये राजन्भवन्तं वरयामहे | 

ease प्रभावेन राघवाणां महीपते। [ 
संबन्ध उभयोर्भ्रात्रोयुवयो: सददास्त्वयम्‌ । 
FEAST TA शीलविख्यातेराप्रजापते: । 

इत्युदारं चच: श्रुत्वा विश्वामित्रवतिष्टयों: | 


uw 
pen 


[ (I. 7) Bi Dis ( before corr. ) ^i ( for संप्रयच्छ त्वं). 
Ba तदिमे ggas Dni qat में nasa (sic); Ma बच्ची ते 
च प्रयच्छस्व (for the prior half). Va वध्यो चेमे प्रयच्छ d 
af ते aiaa. — (l. 2) Vs Bi Du ददारथस्याथ; Be Ms 
दशरथस्येमे; Ba aqaa. Bia Dn Ma ree: ( for -पौरुषाः ) 
ण. 3) Du “पालोमपा ( metathesis ). —(]. 4) Ba agà 
(for भवन्तं ).--(). 5) Nz Ma झो हि; Va sgafi-; Bs 
“शोषि (for सइशोइसि). V B Duas प्रभावेण. Ma महात्मनां for 
महीपते ). —(]. 6) Va संबंधन्‌. V2 [ ५ Ifa; Bi Du [s]a 
(for चु). —(l. 7) Ne Vi Die Ama; Bi "dar 
जगत्पतेः; Da fay नराधिपैः; Dis agadi प्रजापतेः (for the 
post. half). —(]. 8) Vs Bia इत्युदारवचः; Du इत्येवं वचनं 
(for इत्युदारं वचः ). ] 


—*) अर उवाचेदमनंतरं. —After 9, $i (m.) Dt Diese 
S (except Ms) Cg.t ins. : 

.X296* कुल धन्यमिदं मन्ये येषां तो सुनिपुंगवो। 

[Ts Ms इमं (sic); Cg.t as above (for x). G2 अन्ये 
: ae Ga Ms एपां नो (i तो; 73 नौ); Dia Tr Gr- Mi 
येषां नो; Me येषां नौ ( for zzi तो ). ] 


{ 
| 


| 


} 


| 


| 


[rer 
सदशं कुठसंबन्यं यदाज्ञापयथः स्वयम्‌ | 
एवं भवतु भद्रं वः कुशध्वजसुते इमे | 
FeAl भजेतां सहितों शत्रुधभरतावुभो ॥ १० 
एकाह्वा राजपुत्रीणां चतसृणां महामुने | 
TULA चत्वारो राजपुत्रा महाबलाः ॥ ११ 


w D: om. (hapl? see II7 reading) 70-73, 
—') Ts Gi Mes यथा (for qz). Dt Diss Ct 
आज्ापयतः( De “gaa: [ metathesis] ).—For 7007, Śı 
Di.23.5.7.9.2 subst. z 


Tel Fee; Daz सदृशाः ङुलसंबंधाः( 0३ “धात्‌); 
D» SED gæi (for the prior half), Dz.z gavit. Ds 
“aT. ] 
while Ns V B Dio.33.:3 Ms subst. : 

7208* सदशः कुलसंवन्धो भवद्धवामुपर्णित: | 

[Bi कुछसंपन्नो, Ma अनु? (for z^). Du मवयो भवद्धवा- 
झुपलक्षितः (sic) ( for the post. half). ] 
°) 5 वा; Ds च; D4. ते; Du (also as in text) मे; 
62 Mia: (fora:). Ne V B Dios Ma ( इ ]से कन्ये ( B2 
तत्र) (fors चः). ~£) Ne V Bi-s Dis Me -qà उमे; 
Dai; नसुमध्यमे; Mi -सुते शुभे. Bs Era उमे सुते (sic). 
—D3 om. 70*-777, —”) Do भवेत. Ns V B Dios Ms 
ददानि( Va Bs Dioas Ma fa) भरतायेकां झत्रुन्नाय तथापरों. 
—After ro, Ns V B Dio..3 Ma ins. : 

7299* रामलद्ष्मणशत्रुश्लमरता देवरूपिणः । 
इच्छाम्यहमतिम्रीर्ति संवन्थे च पुनःपुनः 

{Ne V Bs Diou. Ma om. l. r. B2 erroneously 
repeats I. x after J. x of 7302. —{ l. x) Bs ( second 
time) रामलक्ष्मणमरतयादरक्ना (Faq also sup. lin. [ hyper- 
metric |) देवरूपिणः, —(]. 2) Di { ए ]पाम्‌ (for [ अ a). 
Ms om. (for अति-). Vi-s Bus आई प्रीति; Bs Du इति 
्रीतिं( D7 "तः ); Ma अतिप्रीतः- Vi संबंधस्तां (for संबन्धं =). 
Bi पुनः पु 33 अपुनः. ] 

Il Dis om. 77” (cf. vl. 70). ) Ñ vg 
Duas एकाहे) Dio Gere; Cg.t as in text. Du om. 
(hapl.?) from राजपुत्रीणां up to विवाहे ( see reading in 
Ña etc.) in r2^. Ve^garen Ts पुत्राणां (sic) (for 
qapi). Ne V B Dios Ma want रवुनंदनाः (for 
४). $ Dasa एकाहेनेवर सर्वासां कन्यानां सुनिपुंगवो. 
Drs om. 77"-727*, —*) Si Di-s.2 पार्णि. —For 
IIs, Ns V B Dio Ms subst. : 


| 

| णीन्मच्बर्दीप्सितान्‌ 

| 2300१ geai smi पाणीन्मत्रवदाप्सितान्‌। 

| TVs गच्छंतु (ior qed). All the above MSS. 
| (except Va) see Va ses; Ba नंत्रविद...] 

73 | 


G. 
B. 
L. 


LO 
J. 
I. 


74: 73 
72. 72 
68. 53 


G. 7. 74. 74 
23, 3. 72. 73 
L. I. 68. 73 


I. 7I, I2] 


उत्तरे दिवसे ब्रह्मन्फल्गुनीभ्यां मनीपिणः | 
वैवाहिकं प्रशंसन्ति भगो यत्र प्रजापतिः ॥ १२ 
UGTA वचः सौम्यं प्रत्युत्थाय कृताज्ञालि! | 
उभौ JAT राजा जनको वाक्यमत्रबीत्‌ ॥ १३ 
परो धर्मः कृतो मह्यं शिष्योऽस्मि भवतोः सदा | 

72 Dn om. up to Ware in ^; Dis om. 727 (for 
both cf. v.l. xx). —*) Va उसे तु ( for saz). Be (after 
corr. m. as in text) Me राजनू ; Dio भगवनू ( hyper- 
metric) (for smp).—^) $i फल्गुनीनांः Di.2.7.0.22 
फा; Cv.r.m.g.t as in text. Ne V B Dio Ma फ( Bua 
Dio फा )ल्युन्यो भगदे( Vi-s Ba °F )वता:. —°) Ne V B 
Dicas Ms frar&( Dii om.)g(Ve सु; Bi च). $i 
Ds. प्रदांसंते. --“ ) D१ योगो (for भगो). Si Dr.s.sas 
भगो( 5 पूपा ) ह्यत्र g( D हि.) दैवतं; Ne V B Dioni 
नक्षत्रं à विपश्चितः; Ds. गोदानविधिपूर्वकं; Ma नक्षत्रविदुषो 
जनाः. & Ct: प्रजोत्पत्तिसाधनयो निलिङ्गाधिष्टातृभगदैवत्यत्वेनेति 
कतकः | —After 72, Diz.is ins. l. r of I30l*, 


I3 For 73766 Ma subst. l. 3-6 of 33०03*. 
—*) Du gat (for उक्स्वा). Ds.s.5.2.9:2. Gi-s Mia 
सौम्यः (2.7: Ms म्य ). —^) Ds प्रत्युवात्थाय; Ds प्रशुल्काय 
(both sic). —*) Du वासिष्ठं d मुनिवरं. —For 73, Ns V 
B Dio subst.; Duis ins. l. x only after I2 : 


7307* एवमस्त्विति तं तत्र वसिष्टः प्रत्यभापत | 
तं चापि जनको राजा कृताञ्जलिरभापत। 


[(. 7) तं भद्र; Dis qst (ford तत्र). Du प्रत्युवाच 
4; Dis प्रतिभाप्रतः (sic). —Dio om. l. 2 and 4. ] 


हक Dio om. 4 (cf. v.l. 3). —*) 5 D-3.7.9.2 
बर( Dio Jaiga: सर्वे; Ne V B Dias वर( Ne बरं; 
Be [after corr. ] तव ) ध्म ( Bi “मो )क( Ba °च ) तौ ब्रह्मन्‌; 
G वरो धमेकृतो मह्यं. --* ) Si Di-ss2a2 [s]& (for 
ऽस्मि). Dt Des Ct तथा; Ga Ms तदा (for सदा). 
—For ins. in Sr etc. see 75. --$ Ne V Bi.s.4 Diss. 
हाय om, X47. Ds reads i474 in marg. Note 
hiatus between ^ and 7. --“) Dt Des Ct आस्यतां; 
Ds (after corr.) Ts आस्ति(D+ सी jat; Do Ti आसतां; 
Me न्यासतां; Cm.g and K ed. आसातां (for आसेतां ). Be 
तान्यधिष्टातुमदैथ. 


॥5 *) Si Drsszenasqm; Ds राजो (sic ) (for 
यथा). Du दशरथस्येह (sic). ¦) $¬ ])-3.5.7.9,..72 यथा 
(Du तथा )योध्या पुरी तथा (Du. transp. पुरी and तथा). 
—*) ९५ यथार्थ. Dt Da.s.s.9( before corr. अहोसे ).74 Ti 
G Mis Cm.g.t aga. 97 D-s.5.7.2 यथेष्टं aana (Ds 
°fa).—For 75, Ns V B Dios subst., 57 Di-s.5.72 
ins. l. x only after 475; Du ins, after 74% : 


रामायणे 


इमान्यासनशुख्यानि आसेतां TART ॥ १४ 
यथा दशरथस्येयं तथायोध्या पुरी मम | 
शले नासि संदेहो यथाह कतुमहंथः ॥ १५ 
तथा बुति वदेहे जनके रघुनन्दनः | 

राजा दशरथो हृष्टः प्रत्युवाच महीपतिम्‌ ॥ १६ 


Ec सामासः azda परवानस्मि चिन्त्यताम्‌। 
प्रभुईशरथो राजा ममास्य विषयस्य च। 
भवन्तश्चापि सर्वे से ater प्रभविष्णब:। 
विषयस्य च सर्वस्य राज्यस्य च ममेश्वरा: | 
भवन्तः क्रियतां तस्माद्भवद्भिः प्रणयो मम । [5] 

[(L 7) Dio ama. Ve सपुतश्‌; Dia वैश्‌, —A [ter 
l. x, Bz erroneously repeats ( var. ) l. x of r299* and 
thereafter reads I4°% in marg. In Bs, |, 2-4 are 
pigmented. —( l. 2) Bs ( m. as above ) IFRA. Vi 
[अ ]पि (for [a }ea@a).—(I. 3) Va ig (for चापि ) Bri 
ad (by transp.); Du q3 हि. Ne Va Bs Dio सर्वस्व-; Vs 
सर्वसु-; Va 5 सर्वस्वे; Dui तथा मे; Dis ada ( for si). Ba 
मे भविष्णवः, —V2 om. from l. 4 up to 76. —(l. 4) Na 
Bs Dios [ अ ]स्य॒ (for च ). Du राष्ट्रस्य सर्वस्य (for ata 
राज्यरय ). Ns Bı महेश्वराः, Be ( sup. lin. also as above) 
राज्यस्य परमेश्वराः; Dio राज्य* मम चेश्वराः ( for the post; half), 
—(l. 5) Ba प्रणता ( for प्रणयो ). Dio मयि ( for मम). ] 

l6 Veom. I6 (cf. v.l. 5 ).—*) Si Discs 
एवं (for तथा). Nz Vi.sa B Dios वदति ( for चुचति). 
—) Ne Vio B (Be marg. also) Dionis sfar( Vi 
Buea "^w )तं बच: (for रघुनन्दनः). Va जनकत्वाश्रितं वचः, 
—*" ) Du श्रेष्ठ: ( for gg:). Ne Visa B Dias aafia; 
Du "पातिः; Diz महा” (for मदीपतिम्‌ ). Mi तस्य qq 
श्रुत्वा राजा दशरथोब्रवीत्‌ . After 26, Ne V (Va before 
79 ) B Dr.3.7.70.37.73 ins.; Ma subst. l. 3-6 only for 
IS-I65. 

7303* प्रिये संबन्धिनं fare प्रीतियुक्तमिदे वच: | 
सर्वस्वस्यास्य ते राजन्प्रभुरस्मि यथात्थ माम्‌। 
अहं तव ममापि त्वं यत्तवास्ति ममेव तत्‌ । 
विश्वामित्रादयश्चापि तवेमे मम चेश्वराः t 
सर्वतः प्रणयोऽस्माभिः कृतस्त्वयि महीपते । 
aoa भूयोऽपि नास्ति नः स्वे विचारणा | 

[Ns Vsa Bia Dios om. l. r. Bs reads y 
in marg.—( l. 7 ) Vue f. Vi दिव्य; Da e ( 4 
fwi).—(L 2) Ne Va Dio cat च ते; Vi Be (Y 

a N - 7, 9. ते; B4 *स्याथ त? 
also as in Ne )सर्वरयास्य च ते; Va °रयापि S E 
Dis 'स्यास्मीह ते; Du सर्वस्वस्य at (sic); Ds 4 Ds 
अवने (for edema ते). Dis राजा. ४४७ we Ds 
Su? (for sara). Vi “त्थ * म्‌; Di यथेच्छ (l. 3) 
यथाह मां; Du यथाछमि (sic) (for यथात्थ माम्‌). `” 


[5] 
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बाळकाण्डम्‌ 


युवामसंख्येयगुणो आतरो मिथिरेश्वरौ | 

क्रपयो राजसंघाश्च भवद्धयामाभिपूजिताः ॥ १७ 
खात mg d ते गमिष्यामि खमालयम्‌ | 
aga सत्राणि विधास्य इति चात्रवीत्‌ ॥ १८ 
तमापृष्टा नरपतिं राजा दशरथस्तदा | 


Bz (m. also as above) [s] (for [s]&). Ve 


यद्यदस्ति; Va "qu Pa य”; Be "n Dag तथा सेस्ति (for 
anfa). Ne Bs Dio amfi; Va ममास्ति (ior ममैव ). 
—For ins. see below. —Di.s.: om. l. 4-6. —(L 4) 
Vs Ma [&]8 ( for [अ पि). Vi तवैते; Ve aq मे; Ma तेव 
(for qt ). Vo च पुरा: (sic) ( for चेश्वराः). Ns Bs Dioag 
चेमे ममेश्वराः ( by transp.); Vs ततो मम मतेश्वराः; Di ममेव 
तव चेश्वराः ( for the post. half). —For ins. see below. 
र्‍ा(. 5) Ma siu: (for afa:).—(l. 6) Be (after 
corr. as above) करिष्यामि च. Vi स्त्रे विकारिता; Ve खैरचारिणा; 
Ba सुविचारणा; Dn स्वार्थकारिता (for à विचारणा). |; नास्ति 
aa fà? ( for the post. half), ] 


—After l. 3, Du; Be after l. 4 ins.: 
7304" कोपे वळे च राज्ये च देहे च मनुजोत्तम 

[Du देशे च नम सर्वतः ( for the post. half ).] 

I7 ^) Bs आवाम्‌ ( for युवाम्‌). Du -गुणेर्‌ . Ds.7 
युवानो च गुणारामी, --*) Ge आ ॐ. Si Dac मिथिलेश्वरः 
Ma लोकविश्वुतो. --82 repeats 7774 consecutively as 
in Du. —7^) Du पूजितोहे त्वया राजम््रियप्रश्नोत्तण च. 


. —For I7°°, Si Di-s.5.:.$ subst. : 


7305* wat uaimsi चुवाभ्याममिपूजित: । 
[Di मनुजो; Daz सनुज (sic); Dis उत्तरो (fcr seat). 
Si reads राज in marg. Ds.ı2 अति- ( for अभि- ). ] 
On the other hand, Ne V B )0.3 Ms subst. : 
7306* ग्रिग्रसंबन्धिनों लब्यो लोकेउस्मिन्पूजितों मया। 
_ [Dis प्रिया ( for प्रिय-). Bs afian. Ma चेव ( for लब्धौ )- 
Ne Vs Ba पूजितो मया (sic); V पूता aå; Dis प्रथितौ मया; 
Ms नाथवानहं (for पूजितौ गया). ] 
।8 ५) Ms [आ]्चुहि e ( for mg). —*) Dt Dres 
3 गमिऱ्याम:. --“ ) Si Ds.: झेष-; Dis: एषः 2 पुकः 
(for श्राद्ध-). Dt Des विधिवद्‌ ; Ds om. (hapl.) (for 
सर्वाणि). —*) Ds ( with hiatus) विधत्स्व इति; D4 Tis 
04 विधास्यामीति, Ds चा gaa (sic) (for araña). 


79 5) Das जनक॑ ( for नर॒पतिं)---7) Ge तया ( d 
Tabt 790९ in marg. —) Ms तो सुनींद्रो 
Dee ). Gus नमस्कृत्य. —For 79, 9 (२१) 

2-3.5.7.78 subst, : 

२3०7* 


आाएच्छय तं पुरस्कृत्य सुनिं दरारथो ययो । 


—————4 
| 


[ x. 72. 27 
A A 

मुनीन्द्रो तो पुरस्कृत्य जगामाशु महायशाः ॥ १९ 

स गता निलयं राजा श्राद्धं कृत्वा विधानतः | 

प्रभाते काल्यमुत्थाय चक्रे गोदानमुत्तमम्‌ |l २० 

गया शतसहस्राणि ब्राह्मणेभ्यो नराधिपः | 


S प EY ~ 
एकेकशो ददों राजा पुत्रानुददिय धर्मतः ॥ २१ 


[Drs च ( for à ). ] 
—For 78"-५, NeVB Dio.rr,is Ms subst. : 

7308 गोदानादीनि कर्माणि ag कार्याण्यनन्तरम्‌ । 
धर्माथवृद्धिकामानां मा नः कालोऽत्यगादयम्‌ 
सर्वेषामेव चास्माकमाजञां स्वं दातुमईसि। 

Ms दशरथो राजानं मिथिळेश्वरम्‌। 
पुरस्कृत्य वसिष्टादीन्निजेगाम मुनींस्ततः। [5] 
[ (I. 7) Vei Ba Du धर्मा( Va “म्यां )णि (for कर्माणि). 
Dia कर्ता (for aq). Dis Mi सर्वाणि (णि कार्याणि ). —cX« 
om. l. 2.-(. 2) Vi कर्मार्थ; Ve Dis wm, Vs Bi 
Dio जुद्धि- (for -बृद्धि-). Dis मतः (for मा नः}. Vis 
[s |तिगाद्‌ ; Vs व्यगाग्‌ (both sic) (for sama). Va मान 
aera नय (sic) ( for the post. half ). —{ L 3 ) Na Ba 
Dio अपि; Va चेव (for एब ). Ma at siga, ( for चास्माकम). 


Du Ms sgat (for आज्ञां d).—(l. 4) Va Ms aghi; | 


Vi आएृच्छयेनं; Bi आश्चयव (sic); Dis आपृच्छय तं. -(!. 5) 
४४ नृपस; Vs [ आ ]लये; B2 (before corr.) पुरी; Du Ma 
ga (for gaia). ] 

20 °) 6 कृत्वा निश्चयं (for गत्वा fei). ¬”) Si 
Di-ssiis सु( D: च )पुः्करूं (for विधानतः). Ne ४-3 
B Dienuas Ms कृत्वा श्राद्ध agan Vi °या); Vs कृत्वा 
श्राद्वमभूत्तदा- --5 reads 207 in marg. --) 9 कल्यम्‌; 
Cv.r.m.g.t as in text. Ns V B Dionis पुत्रा( V2 
पितृ )णां faga: स( Vi men Be "qa j Dre 
gaal Ds थे) प्रियपुत्रस्यः D» प्रमातकाळे उत्याय; Du 
युत्रार्थ प्रियपुत्रः स; Mi प्रभातां रजनीं भूयशः. —*) Vi a 
चक्रे ( hypermetric). Bs Dis Ma “गोदानमंगळं. 

2 Bi 35.22 om. 2708, --“) Ne Visa Be Dt 
De.s.i0 G2 Mi शतसहस्रं हि ( Vi Dt Des a Va =; G2 
Mi q).—5) Ne V Be Dicas Ms नरे( Dn नृपे) 
श्वरः; Te(before corr.)Ms armar; Gis zzT T 
(for नराधिप: )- 97 Di-s विधास्य इदि चात्रवीत्‌ (3-3 )- 
— After 26, 5 Di-s ins. : 

7309* आएृच्छ्य जनकं राजा दानमम्यु्यतं तथा । 

[D2 चनको (sic) (for जनकं )- > अत्यद्भुतं ( for «q«i Y 
6, Di-s.s.7.a2 read 2277 before 277“, —*) Ne V Bi-a 
Dicis Ma qa; Bs om; G (ed. ) त्रान्‌ { for राजा )- 
—?) Di gaa. Śr Di-s.522 धार्मिकः; Ns V B Dio.n,23 
arga (for धर्मतः) G (ed. )डदिश्य arva vas. 
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I. 77. 22] रामायणें 


¢. 7.7/ 29 gauge संपन्नाः सवत्साः कांस्यदोहनाः | ददो गोदानशुदिशय पुत्राणां पुत्रवत्सलः ॥ २३ 
L. 2. 68. 28 


गतां शतसहस्राणि चत्वारि gumias ॥ २२ 
वित्तमन्यच्च सुबह ह्विजेभ्यो रघुनन्दनः | 


स सुतैः कृतगोदानेबतश्र नृपतिस्तदा | 
लोकपालैरिवाभाति वतः सौम्यः प्रजापतिः ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे एकसप्ततितमः सर्गः ॥ ७१॥ 


22 *) Gi-s Mı -शंग; Cv.m as in text ( for 


Wat: ). Dis gesal; Cm.g.t संपन्नाः (as in text ). 57 
Ds.s..9:2. सुवणेंगी: (Ds.7 "ग्य: ) सु( 05.7 स्वा )च्छन्ना:. 
—*) Dsas spar. —For 2275, Ne V B Dioai33 Ma 
subst. : 
7370* पयस्विनीनां हि गवां सवत्सानां सुवर्चसाम्‌ | 

[ Bi येषां झुनीनां. Ve च; Bs om. ( submetric ) ( for हि). 
Du पयस्विनीनां घेनूनां (for the prior halt). Vs सवत्सलां 
(sic) (for सवत्सानां). ] 
Bs cont. : 


I3II* gaai सुत्र्णानामरुकारयुतामपि। 


"97 Di-5.5.72 read 22°? before ar°?. —°) Ns VB 


Dios Ma zat (for qai). —2) Ne V B Dionis. 


Ma riae: 03.5.7 पुरूपर्षभ (for पुरुपर्षभः)- —After 22, 
Bs-« ( Bs m. ) ins. : 


7372* JAA: सज्ञाना: सवत्सा: कांस्यदोहना: | 

[ Cf. 22%. 35 सुवर्णझंगसंछन्ना: (for the prior half). 
Ba om. सवत्साः, ] 

23 Ns V Br Dios om. 23. Ma om. (hapl.) 
(see 227 reading) 23%. Bs reads 23 (including 
7373* ) in marg.—^) Bs-s धनम्‌ (for चित्तम्‌). Du 
अन्यस्य, -- ) Ma ततो (for z3t).—After 23, Bs 
(marg. ).« ins. : 


7373* दुर्वा दशरथो राजा पुत्रैः सह महायशाः। 

24 °) Ne VB Dio ततस्तेः; Dis ततश्च; Ma agt: 
(for स॒ gi: ). Dis कृतगोदानो. --/) $i Di-s.sananat 
Tis Ga तु; Dt Do.s सनू; Ds.o Te Gris Me.s स ( for a). 
Ne V B Dos ga: gaa( Bs "त्रो म)हीपतिः.-- ) »t 
प्रभुर्‌; Ne Vics B Dios बभौ; Va qa Drs. 
frag (for [ आ]भाति ). —^ ) Va arene; Dn gë (sic) 
(for ga: ). Ne Via B Dio.42 Ma साक्षात्‌; Va इवः Dé 
marg. De Ts सोम्य-( Ts ^); Cg.t as in text. 
—After 24, $i Ba( m. ).4 Di-3,6.7.22 ins. : 

7374* Hye तत्र Gita: स्वगे शक्र इवामंरेः। 

[Ds awa; 7 झाक्रम्‌ (both sic) (for a). Bi शा 

auat: ( hypermetric ). ] 


Colophon. Ba Ds.s.7.ri om. ( continue the Sarga). 
—Kanda name: $ Ns Va Dias om. V2-4 Bis DE 
आदि", —S:uiga name: Ns Visa Bi-s Dio गोदानं( Y ; 
ने); Vs दरारथगोदानं; Di अन्वयपर्वणि गोदानिकः 
गोप्रदानं; Die सीताविवाहे गोदानः. —Sarga no. (787 
words or both ): Via Bs Diz om. Sx Vs Dt Ds 
S (except Ma) 72; Na Ve D» 75; Bs Dio 74: ae 
Ds 47; Ma 70. Dis -कांडे-गोविधि 73:— 
colophon, Ts concludes with श्रीराम चन्द्राय परमगुर mpm 
परंत्रह्मण नमः; 62.2.4 Ma श्रीरामाय नमः; Gs - 


res, 


eee 


ceni ET 


if 
| 
| 


बालकाण्डम्‌ 
७२ 


यासिस्तु दिवसे राजा चक्रे गोदानमुत्तमम्‌ | 
तसिस्तु दिवसे शूरो युथाजित्सग्रुपोयेवान्‌ ॥ १ 
पुत्र; केकयराजस्य साक्षाङगरतमातुलः | 
दृष्टा Tg च कुशळ राजानमिद्मत्रवीत्‌ ॥ २ 
FETT राजा खेहात्कुशलमत्रवीत्‌ । 
येपां कुशलकामो सि तेपां संग्रत्यनामयम्‌ ॥ ३ 
Be मम राजेन्द्र TRA महीपते | 
तदर्थशुपयातोऽहमयोध्यां रघुनन्दन ॥ ४ 
72 


EF Ni missing Sarga 


72 (cf. v.l. I. 66. 70). 
Ck missing up to St. 76 (cf. v.l. I. 69). Bs Ds.s.zm 
continue the previous Sarga. 

I Dn om. 7-३९. —*) 5 Ne V B Di-as.ztsaa Ma 
यमेव दिवसं( Diz Ma से) ( for यरिंमस्तु दिवसे ). Ds om. 
( hapl.) from राजा up to Rae in 3° (see variant). 
—*) Ne Visa B Diois गोदानसत्क्रियां( ४3 Ba Dis 
"Rae ).--“ ) Me च (for तु). Dt Di.ssaai वीरो; Ms 
'राज्ञा (for zit). Ne V B Dis Ma atal Ba ^s) दिवस 
तत्र; Dio ततस्तु दिवसे aa ( for’). Ne V B Dioza3 Ma ser 
(Vi ?x; Dis "fx)ewga; Ds उपयावत (sic); Dis Te 
Gi-s Mi-s cag; Cm.t as in text (for समुपेयिवान्‌ ). 
$i Di.z.5.232 qua fad Eri चुधाजिदुपयातवान्‌ . 

2 Duom. 2% (cf. v.l. I).—%) $i Vs Ds.s.o.22 
केकय-; Va Doc केकेय- (for gegg-).—2) 9 Ne V B 
Dios Ma git; Die भद्रो ( for साक्षादू ). Vi भरतसत्तमः. 
¬) Bs स्थृष्ठा De egt (for ggr). —*) & पश्चाद्राजा- 
नमब्रचीत्‌ Ne VB Dou. Ma राजा तं ( 2 Vie Dis 
“a; Baa Ma तं राजा [ by transp.]) परिषस्वजे. —After 
2 Nev B Dio. ins.; while Ms subst. for 3: 


3375* युधाजिच्यापि संपूज्य पर्येएच्छदनामयम्‌ । 
पट्टा चानामयं पश्चादिदं वचनमत्रवीत्‌। 
[ (I. 2) Ms om. (hapl.) up to मयं} 
Dis cont. : 


2376* केकया दिनिवासानामन्येषामपि पार्विवः। 

3 YsD:om.( hapl.) 36. —*) $i Dsaczs कैकया- 
विपती; Ve केकयस्य पती; Va “पते; 7.2.५.5. फैकेयाधिपती 
(Dn *fi ). $ Ña Visa B Dr.s.s0223 राजन . —) 
Da महा- (for खेदात्‌). Ve दर्शनमव्यय; Dis gue (for 
इशर्सबवीत्‌ ). ° ) Die Tea Ga Ms qut (for येषां) 
Dias सः (for ऽसि ). 67 येषां कुशलता पष्ट; (mt as in 


m 
5 

I 
Lu 

boi 


AT त्वहमयोध्यायां rend तवात्मजान्‌ । 
मिथिलागुपयातांस्तु त्यया सह महीपते | 
लरयाभ्युपयातोऽहं FER: सुः सुतम्‌ ॥ ५ 
अथ राजा दशरथः प्रियातिथिम्रपसितम्‌ | 

दृष्टा परमसत्कारेः Tle समपूजयत्‌ ॥ ६ 
THUG रात्रि सह पुत्रेमहात्ममिः । 
FARE पुरस्कृत्य यज्ञवाटमुपागमत्‌ ।। ७ 


text. —") Dao ते eat; Do येषां ( for तेवा ). $ Diss. 
2232 पृच्छ[ Si D7 "sd )त्यना"; Ne V B Dios कुशल- 
सुत्तमं ( for संप्रसनामयम्‌). —For 3, Me subst. I3I5*. 

4 °) 5 Di Ts Gs exert; 2.7 स्वस्रीयो (sic); Cm.t 
as in text. —^) $i Dt Dis-oas महीपतिः, For टॉस: 
Nz V B Dios Ms subst. : 


7377* स्वस्रीयं द्रटकामो 5हं त्वां च राजन्सबान्धवम्‌। 

(Vs सुश्रियं (sic); Dis aå ( for स्वस्रीयं ). Va Das “मो 
हि; Bs “मिच्छामि (for zemais). Va रामं ( {07 राजन्‌). Bı 
सबांधवः, Du त्वां चैव सबांधवः ( submetric) (for the post. 
half). ] 

— Vs Dio om. 47-57. —* ) Te Ms यदर्थम्‌. N: Visa B 
Duis Mi स्वपुरादा( Bs °# )गतः( Me "मं ) घ्रम्‌, —5) 
Vi Bi Ds “za; Va कुरु (sic); Diz ya? (for रघुनन्दन). 

5 VeDio om. 57% (cf. v]. 4). —^) Vis B 
Duas Ms aga; De [alg त्वाम्‌ ( {07 त्वहम्‌). —*) 5: 
Dsas विवाहेपु समागम; Ne Visa B Dias Ms इहस्थं त्वां 
gaidi; Di-z.7.0 विदेहेपु तवागमं. —Be om. 56666. Na 
Vi.s Bi-s )-8.5.7.९.याऱाउ Ms om, 574; St reads sce 


„in marg.—*) $i Dt उपयाता. —*) 57 महीपतिः, —*) 


Ns V Br-s Dio.u.ts त्वरावान्‌; Ds Tis “या हि (for 
त्वरव्राभि-). Si Vs Dissas G2 Mi [5 Ia ( for sé). 
—/) D» wa; Dis om. (for स्वसुः). Ns V Bi-s 
Dior. Me z£ ते g( Du त ( sic ] )द्विमीप्सितां, 

6 *)XNs V B Dios Ms तं स॒ (for अथ). Du 
समाश्वास्य ( for दशरथ: ). -- ) Ns V B Diooas उपार; 
Dis उपास्थितं. ~£ ) Ns V B Diez प्रत्य Die प्रविपूजयन्‌ 
(sic); Gra M» तम” (for समपूजयत्‌). $ Dt Di Ta 
Ga Miss पूजनाईमयूजयत्‌ . 

7 5) Ds om. (hapl.) after gł up to gł inl. 3 
of 3320१. Ns V B Dro: Me महीपतिः (Mi °F); 
Ds महर्षिमि: (for aaa: ).—After 766, $ (m. } 
Dt Desa T Gr.s« Ms ins. : 
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3.72. 8] 


युक्ते med विजये सर्वाभरणभूपिते 3 | 
वभिः सहितो रामः कृतकोतुकमङ्गलः | 
TAG पुरतः कृत्वा महपींनपरानपि ।॥ ८ 
afar भगवानेत्य वैदेहमिदमन्रबीत्‌ ॥ ९ 
राजा दशरथो राजन्कृतकोतुकमङ्गलेः | 
पुत्रेनरवर श्रेष्ठ दातारमभिकाइ़ते ॥ १० 
दातृप्रतिग्रहीतृस्यां स्वार्थाः प्रभवन्ति हि । 
` 7378* प्रभाते पुनरुत्थाय कृत्वा कर्माणि तस्ववित्‌। | 
[Du कर्मकृत्‌; Tis Ga कवित्‌. ] 
—For १6-72, Ns V B Dio.n.2s Ma subst. 7320*, —^ ) 


$i Di.s.s.72 मुनि तदा( Di तं च ); Do मुनिवरं; Gus "स्तत: 
( for ऋषींस्तदा ). --“ ) Di उपागतः; Die "गतान्‌. 

8 Ds om. 8% (cf. v.l. 7). —75) Mz damaged 
from ये up to २ in^. 9 Ds Ms -पूजिते:; Me -भूपित:. 
—*) Gis "मंगले:; Cm.g “मंगल: (asin text). —*) Dt 
०.8 तु पुरस्‌ ( for पुरतः). — ) Gs इतरान्‌ ( for अपरान्‌). 
—For 894", $i Di-ss.z932 subst. l. 3 and 4 of 
7320*. —After 8,.Dis Ti.3 Ga ins. : 

7379* पितुः समीपमाश्रित्य तस्थो भ्रातृमिरावृत: । 


9 *) Si 7)-3.5.7.9.72 gq( Di "पा ) गम्य वसिष्ठस्तु. 


॥0_ £) Dr-3.7.१ Gs transp. राजा and राजन्‌. —* ) 9 
D2.3.5-१.72 "मंगल:. --“) Si "श्रेष्ठ; Dt Des Mes "Agt; 
Da नरवरेः Xu Gus HE (for नरवरश्रेष्ठ). —*) $i 
D-3.5.7.9.2 Ts अभिकांक्षति. 


il ^) Ts दातुः (sic). —^) Dt Des संभवंति; Ds 
प्रसवंति. --“) Di ed धम. 6 परिपद्यस्व. --“ ) Si Diss. 
` 7.०.78 कुरू ( for कृत्वा ). $i Di.s.0.72 वेचाहम्‌ . 


42 °) D: ggr. Si Dz..s.222 परमोदारं. --“ ) Do 
महाराजा (sic) (for °तेजा). —For 7-72, Nav B 
D0333 Ma subst.; while Sı )-3.5.7.9.72 subst. l. 3-4 
only for 878० ; 


7320* पुरस्कृत्य वसिष्ठादीन्सुनीन्यञ्ञसुपाययौ। 
युक्त मुहूर्त art महार्हाम्बरभूषणे: | 
कृतकोंतुकमाडल्येः पुत्रदेशरथो वृत: | 
चसिष्ठे पुरत: कृत्वा तांश्रेवान्यान्मद्दामुनीन्‌। 
यथान्यायसुपागम्य राजा वेदेहमत्रवीत्‌। 
WAT: स्म राजन्भद्रं ते विवाहार्थं सदस्तव । 
तत्साधु चिन्तयिस्वास्मान्प्रवेशयितुमह॑सि। 
स्थिता हि ते चरो सर्वे यमद्य सबान्धवाः | 
स्ववंशधर्माद्यचितं कुरु वैवाहिकं क्रमम्‌। 
इत्युक्तः परमोदारं वाक्यं वाक्यविदां वरः। 
प्रत्युवाच ततो राजा मैथिरस्तं नराधिपम्‌। 


[x0] 


| 


रामायणे 


खथ प्रतिपद्यस्व कृत्वा वैवाह्यमुत्तमम्‌ ॥ ११ 
इत्युक्तः परमोदारो वसिष्ठेन महात्मना | 


| अत्युवाच महातेजा वाक्यं परमधर्मवित्‌ ॥ १२ 
| कः खितः प्रतिहारो मे कस्याज्ञा संप्रतीक्ष्यते | 
| TUE को विचारोऽस्ति यथा राज्यमिदं तब ॥ १ ३ 


कृतकोतुकसर्वस्वा वेदिसूल्मुपागताः | 


सस कन्या gau दीस्ता वह्लेरिवाचिपः ॥ १४ 


2 ((l. x) Bı om.; Bs marg. ( for मुनीब). (rz. 
Na उक्त; Ve यज्ञे (sic) (for युक्ते). Du fist; Mag 
(for gait). Va महार्हपुर-; Ba महार्हासुर- (sic). Me apm, 
Dio महादी वरभूपणैः (for the post. half). --(]. 3) D: 
om. up fo 93 (cf. vl. 7). Si Ñe V Bs Diss 
70-73 eas, Va Di qw: (for aa:). Ma प्रयाता vmm 
कृतकोलुकमंगल्यं (sic). —(L. 4) Dx वसिष्ठ: (sic). Vad gus; 
Du “तः gen ( for पुरतः कृत्वा ). Ba तांश्वान्यान्स महामुनीन्‌ ( for 
the post. half). Śı Di-s.s.7.9.22 Ma वसिष्ठमग्र( Me °d पुर)तः 
कृत्वा सर्वाश्चैव द्विज( Dis °+ âna — (l. 5) Ve agen? (for 
यथान्यायम्‌). Ma नृपं (for राजा). —( |. 6) Bs सरं, --(!. 7) 
Ve वितयस्वास्मान्‌ ; Vs चिंतयन्नस्मान्‌ ; Du चिंतयंसवात्मात्‌ (5०). 
—(l. 8) Di d ( for ते ). Bs ( before corr. as above) 
Dio वशं; Ba वशाः. —(I. 9) Va Be Du -धर्माभ्युः; Ve Bi 
-बर्ममु > Dis -+ # झु° (for -धर्मायचितं ). Ma स्वधर्मवंदयाम्युचित 
(for the prior half). Vire. Di gw (०7 क्रमम्‌) 
Ve स्वयं खधर्मायुत्रितां कुरु Raa. —(l. 70) Vi Du 
[उ ]क वा; Vs [3 ]क्तं. Ma प्रत्युवाचेदं ( for परमोदारं ). Vi (sup. 
lin. also) वाक्यविदां विदुः; Vs B (Ba m. also) Du Ms 
वाक्यविशारदः, —(l. xr) Ma afta महातेजा ( for the prior 
half). Ma a ( for à). ] 

3. ^") Do Ts ( forss:). Be (m. also) "हारी ( for 
oar). Ma [s]a (for मे). $i Dicas अतीहारः स्थि 
(Dis & )तः को मे. —*) Si Dt Di-s कस्याज्ञां Do Tal 
चे. 5 Deas संप्रतीच्छथ; Ne V B Dio.t.is प्रति( Buea) 
पाल्यते; Dt Dae.soi4 Ts Goa Mi.3 संप्रतीक्षते; Dest 
संप्रतीक्षसे- °) $i Ña V Bs. Di-sscrj0-2 बिचारस्ते. 
—4) 5 Di-s.s.z2 यदा (for यथा ). Ns V B A 
Ms विश्रंभेण (Bis निश्वस्तेन; D यथेष्टं च; Me श्रमेण) 
प्रविद्यतां . 

॥4 *) Si Di-s.s.z2 -कृत्यास्ता ( Si Ds 
m. also @atat].i2 "स्तु ); Do -कन्यास्ता; Cv: 
(for -सर्वस्वा ). —*) 57 Ds-s222 GSA. — 
Ne V B Dio.rL.is Ma subst. : 


xgar* यज्ञभूमिमिमां प्रासाः FART HART: | x 
[Ba यक्षे. Du Me om. (hapl.) second मि. Bi ; j 
Ma प्राप्य ( £०7 प्राप्ताः). ] 


[ int. lin. set 
.g-tasin text 
For n^ 
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बालकाण्डम्‌ 


सञ्जोऽहं त्वत्मतीक्षोडस्मि वेद्यामस्यां प्रतिष्ठितः | 
gaa कुरुतां राजा किमथ हि विलम्ब्यते ॥ १५ 


Oe) NS B Dios Ma चतस्त्रो हि (for gi). Sı 
Ks V B 703.2.5.70.72.79 Ma qiia (by transp.); 03.7 
aafiat: Gis gratatag (for दीप्ञा dar). Ds.: इव 
faq; Do Gis Me aru Ms शिखा इव. Du मम 
कन्याश्वतेखोधे Ez: (corrupt ) 

5 °) & Drsscas सज्जो स्मिः Bue ( marg. also as 
in Dt) यज्ञेहं) Dt Des.» Ct etat; Ds सत्वोस्मि (sic ). 
Bi De तत्‌ (for स्वत्‌). Vs Da प्रतीक्ष्यो. Ne Vis 
Bi-s Dionis च; Va (SE (for ऽस्मि). Be सजेन्य 
aada Ta अद्याई cab प्रतीक्ष्योस्मि; Ma ni त्वामुदी- 
क्ष्यामि. -- ) Ts अद्यां (sic) ( for अस्यां ). De प्रतिष्ठित, $i 
D-3.5.7.72 8t यवस्थित:; Ne V B Dionas Ms अस्यां 
स्थितो नृप ( Va Bs "प: ). —^) Dis T Gi afa: Cet as 
in text. St Ne V B Di-s.s.7.20-43 कुरु राजेंद्र (Vi "जप ) 
Dt Des क्रियतां सब; Ds कुरुतां राजन्‌; Gi कुरुताद्राजा; Ma 
कुरु र'जंस्त्वं. —*) Ct विलंब्यते( 85 in text). $ Ñ: V B 
Dr-5.7.9-23 Me त्वे (Sa Va Di-2.5232 च; Do स; Ma तद ) 
बिलंबसे; Du Ti Grsa Mus Cg sa(Ms "fpem 
(Gi fà); 2.3 Gs Ms तु विलंवते. ॐ Cv: aa कुरुतां 
राजा किसथमवलूमस्व ते इति सम्यक्पाठ:। E 

46 *)& तदर्थः Ñe VB Dius Me श्रुत्वेतज ( Vs 
*d) (for agret).—*) Ne V B Dwn वाक्यं; M« 
राजा (for gat). $Y Ns V B Di-zsczio-n3 Ma नृपः 
(for तदा). —Vs om. ( hapl.? ) 76*-7977, 5ा repeats 
76९2 in marg. as in text. —^) Si Di-s ततः; Ñe 
Visa DDiouiras तदा; Dis gq: (sic) (for gam) 

£) $: Dsaz नृपः; Di-s तदा; Dz तथा (for añ) 
Ne Visa B Dionas बसिष्ठादीनिद्व (32 Rf )जर्पभान्‌. 
—After 76, Dn ins. : 


7322* तस्य प्रवेशे नृपमोलिघृष्ट- 
पादद्वयस्यातिबलूस्य राज्ञः। 
नादा बभूवुबहयो CI] 
यथा पुरा दिग्विजये सुरारेः। 
भेर्यश्च agia gar 
चीणाश्च वाद्याति बहूनि यानि। 
सर्वाण्यवाद्यन्त नृपस्य TE | 
प्राप्ते विवाहे जनकात्मजायाः l; 
while Ms ( marg. sec. m.) ins. : 
I323* विश्वामित्रो महातेजा विदेहाधिपतेः करम्‌ 
कुशध्वजस्य हस्त च वसिष्टो TG: | 
Veter विशत: Brea: सहितो द्विजपुंगवां । 
अय राजा दशरथ: पुत्रे: खी भिश्च Wu: | 
पूजयामास विधिवद्यथायोग्यं यथाक्रमम्‌ | 
सर्वानिपीन्पुरस्क्ृत्य प्रविदेश werd: | 


| 


। 
| 
| 


[ I. 72. 76 


तद्वाक्य जनकनोक्त थुत्ता दशरथस्तदा | 
ग्रवशयामास सुतान्सर्वानृषिगणानपि ॥ १६ 


प्रवेश्‍्यमानं राजानं वसिष्ठं गाधिनः सुतम्‌। 
सर्वान्ुपवरान्विप्राक्षनको SHIRE: 
TERM गन्धपुष्पेश्च साक्षतैः । 
पूजयामास विधिवद्यथायोग्यं ययाक्रमम्‌। (=. 5) [7०] 


Ms cont; whereas Dt Ds.es9 u T G Mis Cm.g.t 
ins, after 76 


7324 


ततो राजा विदेहानां वसिष्ठमिदमत्रवीत्‌ । 
कारयस्व ऋपे ai: सह धार्मिक । 

रामस्य लोकरामस्य क्रियां वेवाहिकीं प्रभो । 
तथत्युक्वा तु जनकं वसिष्ठो भगवानुपिः | 
विश्वामित्रं पुरस्कृत्य शतानन्द च घामिकम्‌। [5 
प्रपामध्ये तु विधिवद्वेदिं कृत्वा महातपा: 

अलंचकार तां वेदिं MIJN: समन्ततः 
सुवर्णपालिकामिश्र छिद्रकम्भेश्र mg: | 
RAMS: दारावेश्व धूपपात्रे: TATE: | 
Ara: uia: Aka: पात्रर्यामिपूरितेः । 
aatia पात्री मिरक्षतेरमिसंस्कृते: | 

दर्भः समे: समास्तीर्य विधिवन्मत्र येकम्‌ । 
अग्निमाधाय वेद्यां तु विधिमन्रयुरस्क्ृतम्‌। 
IITA मद्ातेजा चसिष्टो मगवानृषिः | 
ततः सीवां समानीयर सर्वाभरणभूपरिताम | [75] 
समक्षमभेः संस्थाप्य राववाभिमुखे तदा । 


7 
4 


[70] 


[ (I. 2) Dt Des Ms Ct aia; Gis सम्यग्‌ (for afa). 
Di» Ts (Da Ts before corr.) «rtm; Gia धार्मिकेः, 
—(I. 3) 0५.७ Tis G3.५ Ms feat (for प्रमो). —( L 4) 
Gi [aja जः; G: Mig gait; G3 Mz च ज? (for तु जनकं} 
—(l. 6) Do ma; Mz समा-; Cm.g as in text ( for प्रपा-) 
& Ct : प्रपामध्ये ATÀ इति कतकः । Di वेदी; Ts विधि 
(for 4%). Tz (after corr. as above) sva. --( ). 7 ) 
Ds बेदी, Te Ms å: —(]. 8) Des Ct चित्र: Dis Tre Ga 
az- ( for fzz-). ॐ Ct: अचि नि पाठे स्कुटनादिदोप- 
: स्वर्णङुम्भेरित्य्थंः इति कतकः। ll 9) De» G+ 
G2 दाराअव (metathesis). Do raa wm 
).—{L. 70) Dt Des.» G2 Mi Ct 


aque 
( for the post. h: 
sraifz( D» Ga Mz “नि ye Ga @aifa®; Cg as above. 
—{l. 77 ) Do( before corr. ) G2 जाल्पूर्णश्‌( metathesis} 
Du Tis Gs तथा Wat; Ts Gis Ms च पात्रोवर्‌; (8.६ as 


above (for च पात्रीनिर ). Dt Dace Tz Ga Mz आपि; Cg as 
above (for sí«-).—(l. 33 ) Tas Gi आदाव (for 
apa). Dt Ds तां «ui (sic) (for dui तु). Gs -पुरुसरं 
Ct as above. --( l. 74 ) Dt Ds मुनिपुंगवः; Dass Ts Ga 
Mica <@(De Gs Mis मुनि jaca: (for samh: ). 
—(l. x5) Ds (m. also as above) समादाद, —(l २6 ) 


Mel अ]निमुडॉ. ] 


G. I. 75. पा 
B. I, 73. I7 
L. r. Gg, म8 


I. 72. 77 ] 


अन्रबीज्जनको राजा कोसल्यानन्दवर्धनम्‌ । 

इयं सीता मम सुता सहघर्मचरी तव | 

प्रतीच्छ चेनां AF ते पाणि गृह्लीष्य पाणिना ॥ १७ 
लक्ष्मणागच्छ भद्रं ते ऊमिलामुद्यतां मया | 

प्रतीच्छ पाणि गृहष्य मा भूत्कालस्य पर्ययः ॥ १८ 
तमेवसुक्त्वा जनको भरतं चाभ्यभापत | 

गृहाण पाणं माण्डव्याः पाणिना रघुनन्दन ॥ १९ 


| 
| 
| 
| 


' रामायणे 


TAA चापि धर्मात्मा अत्रवाजनकेश्वरः | 

थुतकोर्त्या महावाहो पाण Teer पाणिना ॥ २९ 
सर्वे भवन्तः सौम्याश्च सर्वे सुचरितत्रताः | 

पल्लीभिः सन्तु AHA मा भूत्कालस्य पर्ययः ॥ २१ 
जनकस्य वचः श्रत्वा पाणीन्पाणिभिरस्पृशञन्‌ | 
चत्वारस्ते चतसृणां वसिष्टस्य मते AN ॥ २२ 


I7 Vs om. 77660 (cf. v.l. 26). Ts reads from 
I7 up to l. x of 7327" in marg. —^) Dis illeg. for 
चीजन. —^) Gs Mi-s -[आ ]नंद्वर्धनं. —For 77%, $i 
Ne Vi. B Di-3.5.7.2023 Ma subst. : 

7325* ततो राजा विदेहानामुवाच रघुनन्दनम्‌। 

रामं कमलपत्राक्षं पूर्व चेदीसुपानय | 

[(]. 2) Ns Baa पूर्वा; Vi Bs qd. Ne Vs Bs उपानयत्‌ 
(Bs “यन्‌); Bs (gloss) उपनीतो भव mma; Dn 
समानय; Dis उपागतं (for उपानय). Si Di-sszi एव 
महायशाः; Ma वेद्यामुपागतं. ] 

—*) 9 Di-s.5723 नर( Di नृप ) श्रेष्ठ; Du marg. (for 
मम सुता). °) De प्रतिष्ट चे? (अ); Me qat प्रतीच्छ. 
—For 7766 5 Ne V B D-s.5.720-3 subst. : 

7326* गृहाण पाणिना पाणिं त्वमस्या रघुनन्दन । 

[ D3.7 ग्रहीत्वा (for गृहाण). --57 Dis om. (hapl.? ) 
from त्वम up to 8° (see var. in Di etc. ) Du मा 
भूत्कालस्य पर्ययः( = 78%) (for the post. half). ] 

—After 77, Dt D.e.8.9.5 S (except Ms) Cm.g.t ins. : 
7327* QRAN महाभागा छायेवानुगता सदा । 
इत्युक्तवा प्राक्षिपद्राजा मन्रपूतं जळं तदा । 
साधु साध्विति देवानामृषीणां वदतां तदा t 
देवदुन्दुभिनिर्धाष: पुष्पवर्षो महानभूत्‌। 
एवं Fal सुतां सीतां मत्रोदकपुरस्कृताम्‌। 
अब्रवीजनको राजा हर्षेणाभिपरिछुतः [ 

[ Ts reads J. x in marg.—(I. 4) Da Ta Ms -निर्धोपेः. 
—(L 5) Dis Tis Gs तदा (for gt). —(]. 6 ) Ms 
xima. ] 

48 $: Dis om. I85%° (cf. v.l. 77). Note hiatus 
between © and *,—*) Ne Vi.s Bue Dio: पुत्रेमम्‌ 3 
Vs wae त्वम्‌ (hypermetric); Ve Ba. guum; Ms 
Wa तम्‌; Meaza, (for भद्रं ते). -*) Di उमिलाम्‌. 
Ds उदितां; Cm.k.t as in text (for उद्यतां ). Ne Vi-s 
B Din Me उर्मिछाया मयोद्यतं; Va उर्मिला स्वं मयोद्यतां 
Di-ss.73 ऊर्मिलाया: परंतप. —Va om. (hapl.) from 
782 up tol. 3 of 7328*. —°? ) De ( before corr. as in 
text) गृहीष्वः Di-s.72s wert पाणिना पाणिं (for ९). 
Dae कालविपयेय:. Ns Vise B Dior शृद्दाणोपेत्य धर्भेण 
पाणिं राघव पाणिना. 


[5] 


I9 Ve om. 796 (cf. v.l. 38). DAO D: om. (hapl,) 


79; Ds reads rg in marg.. —4 ) Si adagra; Di 
ततस्तसुकत्वा; Ds एवसुक्त्वा तु (तु sup. din.). —) $ 
Di-ssi2 प्रत्य” Ns Visa B Dionis Mi (Ma के) 
कयीसुतं; Dis illeg. for areq (for चाभ्यभापत ). — )D: 
Tater पाणि; Ge Mi पाणिं qa. Ms मारब्या: (for 
माण्डब्या:). $i Dsas qaa पाणिना पाणि. °) $ 
5.72 सांडव्या ( for पाणिना ). 

20 Note hiatus between * and ९, —* ) St Ds 
agata च; Di-3.7 gaat यो( De ^g cd; 3.7 ata) हि. 
—) Si Di-ss.zas यथापूर्व जने( $i नरे )श्वरः; Dt Dua Ge 
Mi अत्रवीन्मिथिलेश्वरः. °) Dt Dos Gs श्रुतकीतेर्‌, Da 
महाभाग. --“ ) 7 गृह्णातु. 

2 7) Si Dsa: waa: सहिता; Do.7 भवंतु सुखिनो; Tt 
damaged for न्तः सौ ( for भवन्तः सौम्याश्च ). -*) Ms च 
( for gr- ). Si Ds.s.zi2 दीधकालमनिंदिता:. —° ) 67 काङृत्स्थः 
$: Diis पत्नी: संपरिशृह्णीध्वं; 3.7 पाणिना परिगृह्ीध्वं. —*) 
Ds काळविपर्य॑यः. —For 79-27, Ns V B Dia (Dish 
4 and 5 only for 27 ).70.7.73 Ma subst. : 

7328* 'चोदयामास धर्मात्मा माण्डव्याः पाणिसंग्र हे। 
शत्रुघमपि चापीदं जनको वाक्यमत्रवीत्‌। 
श्रुतकोर्त्या शृहाण त्वं पाणिना पाणिसुद्यतम्‌। 
सर्वे भवन्तः सर्दा रेथुक्ता यतब्रताः। 
कुलोचितं वे चरत धर्मं कल्याणमस्तु व:। [5] 

[Ve om. l. x-3 (cf. v.l. 8), —(I. x) Du दर्शयामात; 
Dis वेदयामास., Vs धर्भेण (for धर्मात्मा). Va मालव्या; DU 
मालत्याः; Ma नळव्याः (sic) (for माण्डव्याः). (I. 2) Vs x 
स; Bi. चासीनं (for चापीदं )- Ma aaa चापि धर्मात्मा (=20 ) 
(for the prior half) Du semme.—(l 3) M 
थुतिकीर्त्या. Vi Dn उत्तमं (for उद्यतम्‌). —(l. 4) Da "dà 
Du (int. lin. sec. m.) sa: (sic) (for aaa: » 
—(L.5) Mauri, Va Bue Di Ma gpi( Dx युर) s 
( Va कर्मे; Bs धर्ग्ये) ( for 3 चरत ). V3 Bie qut शिवम्‌; ) 
कर्म क"; D चरंतु Bru. Da Ma चरध्वं शिवम्‌ (Ma अह्र 
( for धर्म कल्याणम्‌). ] E 

22 *)S$iDsszas कुमारा रघुनंदना:; 3n 
०१.०३ Ma पाणींस्तान्‌ (Ba m. स्तान्‌; Di Ms शणीन्सँ; 


VB Diac. 
Du शींश्र) 


[ 380] 


Picture 5, 


The wedding of Rima and his three brothers, 


ataa: ॥ 


Rad 


निना 
हुर्भार्या मः 


तु quiz 
परिक्रम्य ऊ 


माने 


d 


$e वते 
facia 


बालकाण्डम्‌ 


aft प्रदक्षिणं कृत्वा वेदिं राजानमेत्र च | 
र्व महात्मानः सहभार्या रघूत्तमाः | 
यथोक्तेन तथा चक्रुविवाहं AAR ॥ २३ 


पुष्पवृष्टिमेहत्यासीदन्तरिक्षात्सुभास्वरा | 
दिव्यदुन्दुभिनिर्थोपेरगीतवादित्रनिस्वनेः ॥ २४ 


इति श्रीरामायणे वालकाण्डे 


[7. 72. 27 
| कडक THT जशुः कलम्‌ | 
| TR रथुमुख्यानां तदद्भुतमिवाभवत्‌ ॥ २५ 


E (e 


^ 


| Se TCA तु तूर्योद्शनिनादिते । 


| त्रिरग्निं ते परिक्रम्य ऊहु्भार्या महौजसः ॥ २६ 
अश थो [3 ` 

| अथोपकार्या TOR सदारा रघुनन्दनाः | 

| राजाप्यनुययों पर्यन्सपिसंघः सवान्थवः ॥ २७ 


द्विसप्ततितमः सगः ॥ ७२ II 


जमृहुस्तदा( Vi Ms ^); De पाणी जगृहतुस्तदा. ¦ 
reads 2277 in marg. sec. #.—°) Dis illeg. for स्वार 
in चत्वारस्‌. V Decio: 2.3 चतसुणां, Tı damaged for 
aqin चतसृणां. —*) 9 Di-ss.za2 Ma aia- (for 


वसिष्टस्य). Ns V B Doua anial Du fajia | 


(Va Dis "मोदि )at: 
23 ")S$iDsae 
कृत्वा ). Gis Cg प्र 


Si 05.7. चक्रुर्‌ ; Ds Fae (for 


Des रघूद्वहा: ( for “HHT: ). Si Dz.s.z24 T.3 Gi सभार्या 
रघुनंदना: ( Dia Ti.s Ga "सत्तमा:). —9 )3.8.7.8 ०७. 23%. 
--) D Di.e.s aazt; Do Te Gi Cg तदा (for तथा). 
Du illeg. for क्ुुविवा. —After 23, Dis T Gs ins. : 

7329* काकुस्सयैस्तु गृहीतेषु ललितेपु च पाणियु। 

[ Te काडुत्स्येपु. ] 
24 5) $i Dsscas अंतरिक्षे. Si Ts सुभासुरा (Ts 

"खरात्‌ ); Ds शुभा: स्वराः; Die gaeti. — ) Ds -निवोपो 

१ Die शंखदुंदुसिनिर्धाप:.-- ) Diss -निःस्वनेः, St 
3.5.7.2 शंख ( 03.7 गीत; Ds. शांति )शब्दश्व शुश्रुवे. 

_25 £) 3.5.7.7 gut (for -संघा). —For 23-25%, 
Ns V B Diouas Mi subst; Dis subst. l. 7-० 
for 23-24; Do subst. l. 7-2 only for iE 


I330* अञ्न प्रदक्षिणं चन्नुस्ततः सर्वे यथाक्रमम्‌। 
राज्ञा कृतस्वस्त्ययनास्तैश्च ANAM: l 
पपात पुष्पवृष्टिश्व लाजोन्मिश्रा नभश्र्युता। 
तेपाझुपरि saat विवाहे पुण्यकर्मेणाम्‌। 
देवडुन्दुभयो नेदुरस्बरे मधुरस्वनाः। 
DAI मधुरश्रेव वीणावेणुस्वनो महान्‌। 
जगुश्च देवगन्धर्वा ननुतुश्चाप्सरोगणाः। 

से [I २) Dear. Dis gat (for aa). V2 तेषि (for 

S) After l. 7, Ve reads the line of 2376 as in $i. 


णीङ्कत्य. --7 ) Si Dt D3-5.8.१ वेदी; | 
Ct as in text. —^) Si Da.s.zis सु-$ Dt Dres [alt | 
(for [q ]a ). Da Te Ms महाभागान्‌ (Ds ^m:).—^)Dt | 


—(L 2) Dn सर्वे. Dio मद्दात्ममिः (for azfifa:). Vat: 
स्वैमुंनिमिः सह; Diss सभार्या रघुनंदना: ( for the post. half). 
—(. 3) Vs Dis era( Dis *3 )मिश्रा. Ma लाजोन्मिश्रा पुष्पवृष्टि 
पपातन «zz, —For l. 3, Di.2. read the line of 247 
(02.7 with v.l. शुभस्वरा and aman respy.). —D: 
| reads l. 5-6 after 73326; Ds after 26. —( l. 5) Dr 
(with hiatus) देवदुंदुनिनादाश्व ( for the prior half). Vi. 
Bas Di.sas Mi मधुरस्वराः, Dii qain मडास्वनाः (for the 
post. half).—(l. 6) 05.0 शुश्राव. Du zami (for 
-स्वनो महान्‌ )- —( l. 7) Bi om. from वा up to श्रा. Du 
गंधर्वाश्व॒ st ( for the prior half). } 


| pum रघुमुख्याश्च. ¬^ ) 3: अत्यद्भुतम्‌. Dt Dess 
T Gr. Me.» अहृदयत (for इवाभवत्‌). 


| 
| ~ 
| 26 4) Si Vs Dimas.: arit; Dis सदश. Ne Vi Bs 
| 99.७ च; Ds om. (hapl.) (for चु). —5) 9 Da.s.z22 
| तू्योत्कृष्टऽ Ts lacuna for g (for qizv-). Ñ: VB 
| Dioaas M: काले रतिकर Bul Du तदा y; Dı qatzrarfa- 
| वादिते; Das तूर्येघोष (2१ “पे )निनादिते. —Alter 26%, Dı 
| ins. 73377.- ) & Vi 83.5 D3.5.7 त्रीनझींस्‌; Dios 
faata; Ms amda (for faqt).—Note hiatus 
between ^ and 4.—4^) Ts sx. $i Dzszanaisq 
(Dis अ )तिजमुरय्स्विनः; Ne Vi 33-4 Dis ता उ( ४४ त) 
| दूहु(8५ ss jz; pre; Ves Bis तास्वा( ४० बता; Bra 
| ex agi; एयकू; ४४ तत wal sic suas Dis x 
| agea grave); D2 ते aaa Dio 
n EEEL sic). —After 26, Ds reads l. 5-6 of 

Zerg: vue (sic) 
7337 

27 *) Dt Desas Ct कार्य; Ds “ares Mia कया 


| 

| aag. — ) 5 
| ( for (उ]पकायो)- Si Di-3.s.7.22.2 गुः, —)$ 
Í 

| 


Í 


Dıs.5.7.3 Teel Dt Desu T G: Ms qa; Du 
चत्वारो (for सदारा)- Eor 27% Ns V B. Duas Ma 
subst.; Ds ins. after 26%; Dn after 277 : 


i 


[387]. 


G. 
B. 
L. 


Hun 
xan 


OINO 


HHH 


I. 73. 7 ] 


रामायणे 


७३ 


` अथ रात्र्यां व्यतीतायां विश्वामित्रों महामुनिः | 


आपच्छ्य तौ च राजानो जगामोत्तरपर्वतम्‌ ॥ १ 
विश्वामित्रे गते राजा वैदेहं मिथिलाधिपम्‌ | 
MEGA जगामाशु राजा दशरथः पुरीम्‌ ॥ २ 
अथ राजा विदेहानां ददौ कन्याधनं बहु | 


Tat शतसहस्राणि वहूनि मिथिलेश्वरः ॥ ३ 


कम्बलानां च मुख्यानां क्षोमकोत्यम्बराणि च | 


| हस्त्यश्वरथपादातं दिव्यरूपं स्वलंकुतम्‌ ॥ ४ 
ददौ कन्यापिता तासां दासीदासमलुत्तमम्‌ | 


हिरण्यस्य सुवर्णस्य युक्तानां विद्रुमस्य च ॥ ५ 


333" स्वानि यानानि चारोप्य दारांस्ते प्रययुस्ततः | 
[Di चासा; Du चारुह्य. V2 च ताः; Da तदा (for ततः), 

Dn सद्वारास्ते agaa (for the post. half). ] 
Dı cont. : 

7332* हिमवन्तं समासाय प्रहृष्टास्ते RAFE: | 
— Thereafter Di reads I. 5 and 6 of 7330. 
--*7) 5 Ne V B Di-ss230-02 पश्चात्‌; Cg.k.t Wu, 
(as in text). $i agan: सबान्धवाः; Va सहर्षि स 
अबांधवः (for ^). Ma तान्प्रयाताननुययो राजा तेसुनिभिः सह. 
— After 27, Śı Dsaie ins. : 


7333* भथ दशरथनामा भूपतिः संबभाषे 
ahaa इति पुत्रैवेद्ठभाभि: समेतेः। 
शशधर इव मेथेसुक्तविम्बो वलद्विड्‌- 
यमवरुणकुबेरेरात्मकान्तासमेतेः | 
[CL 4) Doa -सनाथे: (for -समेतेः ). ] 


Colophon. Kanda name: $i Ne Vi Drs.nn.iz om, 
Vea B Dio anfz°.—After Kanda name, Ba Ds 
(before Sarga name) ins. बालचरिते. —Sarga name : 
$ बालबेबाहिक:; Ne Visa Bisa Dio garagai ( Va 
पुत्र )विचाह:; V2 रामादीनां विवाहः; Be विवाहः; Di-s.s.0.22 
Warm D विवाहकर्म; Du *वाहिकः; Ga सीताविवाहः. 
—Sarga no. (figures, words or both): $i ५१.4 Bi.2.4 
Dzsnis om. Ns Bs Dio 75; Ve Do 76; Vs Dt 
Da.e.sa4 S (except Ma) 73; Di 50; D2 48; Dz 53; 
Ma 7r. Dis—ate—za—faaiat—att: 74. —After 


Gs श्रीमते रामानुजाय नमः. 


73 

EF Ni missing Sarga 73 (cf. v.l. I. 66. 70). 

Y £) Va Me तस्यां (for अथ ).-- ) Gis महातपाः; 
Ma ततो मुनिः. —°) Nz Vaa B Dsaon-s आमच्य; Dt 
Dos Te Gi-s 37.2 Cg.k.t आपृष्ठा (for आपृच्छय ). Si Ne 
V B D:-3.5.7.१०3 तो नरव्याघो; Ma तान्नरवरान्‌ ( for at च 
राजानी). —After 7, Dis T Ga ins. : 


7334* आशीशिः पूजयित्वा च ङुमारांश्च सराघवान्‌। 


colophon, T2 G.2.« Mr.» conclude with श्रीरामाय नमः; 


[Tz “त्वा तु; Ts तान्पूजयित्वा; Gs पूजयामास (for पूजयित्वा 
च)-] 

2 “) $ Ds.s.7.9 चापि; Ñe V D (Ba m. also as in 
text) Dao.u.5 तस्मिन्‌; Diae चापि (for राजञा). Gi 
विश्वासित्रो महातेजा. °) Ne V B Dion. Ma जनकं; 
Ds. faze (for Haz). Da (m. also ).4 दीप्तलोचनं; Du 
मिथिलापतिं. —^ ) Cg stggr. Dt Dos Ge Mi arya; T: 
Ms amga; Gis अथाएच्छय ( by transp.) (for 
क्षापुच्छयाथ ). Ds "म स्वां; D7 Te Ms (after corr. )"माथ; 
Ma ययावाझु (for जगामाछु ). Ns V B Dias आएृच्छय 
(Dis haq) प्र( Ne Va Bs Dios ते) ययो चापि“) 
Ma ततो ( for grat). Ns V Bi-a Doao22 T2 Ms पुरु B: 
परं ( for gz). —After 2, Dis Ti.s Gs ins. : 


7335" गच्छन्य॑ d तु राजानसन्वगच्छन्नराधिप: । 
[Du Ts Ga अनुगच्छन्नराधिपं ( for the post. half). ) 


3 ०) Bi विवाहानां (for विदेहानां ). — ) Ne V Bi-s 
Dao.u.i3 तन्न Ba qt- (for ददौ). Si कन्याधने. Ne VB 
Dio.nas दुदो ( for ug). --४ ) $i Di-s.5.7.922. Te Ms 
मिथिलाधिप:; Ds पृथिवीश्वर:. 

4 ०2) Dt Desi G2 Miz Cv.m.k.t siam; Cg asin 
text (for aq-).—*°) Da -पार्दातिं. 

5 Ds reads 5 in marg.—*) Dt Dies G2 M: 
Ck.t -शतं; Gis -घनं; Cg as in text (for -पिता )- —) 
Cg.t दासीदासं (as in text). Da °दाससमन्वितंः Gus 
दासीनां शतमुत्तमं. & Ck : दासीदासदानं .--बाह्मव्यापाराय rs 
— For 4-5, Sr Di-s.s.7.9,22 (all read I. x before 3 ) 
subst. : 


7336* कम्बलादीनि बस््राणि क्षेमकुट्याम्बराणि च। 
पदातींश्र द्विपरथान्दिच्यरूपानलंकृतान्‌। 
हिरण्यस्य सुवर्णस्य दासीनां च शतं शतम्‌ । 
CATT) De « त्रीणि (for वस्नाणि). $ De 
azia; Da -सक्ष्मांबराणि ( for -gea?). —( l. 2) De 
पदात्यश्व-; Do तदा चाश्वः; Dis प्रादादख- (for पदाताश्च)“ 
Des -द्विपवरान्‌, ] à 
—For 35-5, Ns V B ॥)0.7-3 Ms subst. : 


[382] 


UM TS TOW mST 


वालकाण्डम्‌ 


ने परमसंृष्टः कन्याधनमनुत्तममू | 
दा बहुधनं राजा समलुज्ञाप्य पाथिवम्‌ ॥ ६ 
aan खनिल्यं मिथिलां मिथिलेश्वरः । 
ध्याधिपतिः सह पुत्रेमंहात्ममिः ॥| ७ 
क्रपीत्सर्वान्पुरस्कृत्य जगाम सवलानुगः 
गच्छन्त तु नरव्याघ्रं सापिसंघं सराघवम्‌ ॥ ८ 


Cur कम्बलाजिनरलानि दुकूलानि सूति च। 


नानारागाणि वासांसि झुभान्याभरणानि च। 
रल्लानि च महाहाँणि यानानि विविधानि च। 
गवां शतसहस्राणि चस्वारि Vat च। 
zA राजा महार्हाणि कन्याधनमभीष्सितम्‌। [5] 
चतुरङ्गवलं MAANA REEI 
दासीनां निष्ककण्ठीनां सहस्रसपि चाददत्‌। 
सुचर्णस्यायुतं पूर्ण हिरण्यस्य च मेथिल: | 


[(. 2) Ba (inf. lin. also) रलाजिन- ( submeiric ); 
Du कंबलानि च ( for कम्बलाजिन-). Dui zz: ( for geri). 
Ke Bs (m. also as above) Drois बहूनि (for झूदूनि ). 
—For ins. see below.—V:.s om. (hapl.) l. 3 
—(l. 3) Ba महाहांणि च यानानि ( for the prior half). Bs 
सर्वाणि (for यानानि ). —For the post. half of |. 3, Vs 
erroneously reads the post. half of l. 5 together 
with ]. 6 reading also in their proper place. —Dn 
repeats l. 4 ( var.) after l. 8. —( l. 4) Du (second 
time) Ma बहूनि निथिलाध्रिप: ( Ma Sar) ( for the post 
half). —(]. 5) Dn म्हणि. --(]. 6 ) Bs -धनं च; Bi 
"बहेन; Dio -35: वा (for -a% च). Ne अनुयातु; Vi sns; Ve 
अन्नपानं, Va wad; Bia agai, Dio अन्वयात्रे; Du x at 
(lor sami). —Ma om. l 7 and 8 —(l 7) Vi 
RESO Du पार्थिव: (for चाददत्‌).—For ins. see 
९०७. —(l. 8) Ba सुवण (for सुवर्णस्य). Vi सहिरिण्ये च; 


V2 Bi हिरण्यं चेव (४2 चापि) 
—After ] 


2, Bs ins 


I 
338$ हस्तिनश्च तथा चाश्वान्नानाद्‌शससुद्भवान्‌ | 


—Alter ] Dn ins 


I339* o ४ च मेथिल 
39" एकेकशश्ववसणां सहरले च सेथिलः | 


6 
ग V B Dicas प्रीतेन wa( Du °x)at; Dt 
(for wep ee? 02.१ Ts Ms "संतुष्ट:; Ms राजा प्रीयमाणः 


"augen ).—^) Va धनमुत्तम (submetric); De 

B Did E ) 97 Dt Di-s.s-or2a4 Ts बहुविधं. 2 

बहुधनम्‌ एच दत्ता बहु( Du Ai Ms देवं दत्त्वा 

) Ne Ven Beg Diaouas तमनुज्ञाप्य; Vi 

"uera Bs Ds; तदा( Ba °= jaaa; Du “स्य; Ms 
OF समनुज्ञाप्य ). Dis पार्थिव 


पमनुज्ञाय; 


Ba "स्य स ( for द्विरण्यस्य च). ] - 


| 


[ x. 73. 70 
घोराः स्म पक्षिणो वाचो व्याहरन्ति ततस्ततः । 
भोमाश्रेव मृगाः सर्वे गच्छन्ति स्म sam ॥ ९ 


TER राजशादूलो वसिष्ट पर्यपच्छत | 
असोम्याः पक्षिणो घोरा मृाश्चापि प्रदक्षिणाः । 
किमिदं हृदयोत्कम्पि मनो मम विपीदति ॥ १० 


7 “) Dio mfagq च (for giaa). Ne Vis B 
Dicis Te Mss पुरी wai(Ba चापि); Dis fret 
( submetric ) (for स्वनिलयं ). Va विवेश स्वपुरं wa; Va 
पुरीवेग (sic) पुरीं रम्यां. —^ ) Da Ms मिथ्रिाधिप:. 


8 *) St Di-ssoi2 [ at ja(Duss सु) mamme: 
(Ds छं); Dt Ds स बलान्वितः; Gi स्व? Cg.k.t as in 
text. —^) Daas S (except Ms) ते (for तु). Ts वरं 


(sic) (for नर-). 97 Di-ss.232 कृतोद्वाहं तु(57 तं) 
गच्छंतं. —*) Si Di-:2.2.2 सर्वांत (for सराघवम्‌). 


9 £) Dt Dies तु; Gs Mi च (for qr). —) Dt 
De.s समंततः; Ta ax (lacuna) स्ततः ( for grasa: ). —* ) 
Me सोम्या ( for सर्वे). —For 9, $i Di-s.5.7.9.2 subst. : 


7340* घोराः पक्षिगणा बाग्मि: प्रत्याजहः समन्ततः । 
सोम्याश्रापि झगा भोमा गच्छन्ति स्म प्रदश्षिणम्‌ | 


[(Ll.r) $i Dsae seria: (for °ae:).—(.2) Ds 
असोम्या पक्षिणो घोरा ( = 707 ) ( for the prior half). Ds.7 
गच्छेति च; Do मृगाश्चापि ( for गच्छन्ति स्म). ] 


—For 8-9 V B Dioai3 Ms subst 


7347* पुरस्क्ृत्य वसिष्ठादीन्युरूंस्तान्प्यय्रों तत: l 
a गच्छन्तं कृतोद्वाहे स्वपुरं सपदानुगम्‌। 
अपसव्यं ततो जग्मुः पक्षिणो भयवेदिनः | 
BMA शमयन्तस्तान्प्रतिजस्मुः प्रदक्षिणस्‌। 


[ (Iz) Dio वासिष्ठादीन्‌. Ma सुनीत (for za). --(/. 2) 
Ne \3 तदू ( {07 तं ). Du गच्छः (for गच्छन्तं ). Va सरं च 
Bi aga; Ms agë (for स्वपुरं ). Va सपदानुगः Dio स्वपदानुगं. 
—(l. 3) Dio अपसव्यास्‌ . Ma तदा चक्रुः ( for qat जग्मुः ) 
aana: —(]. 4) ४४ संप्रपेतुस्तान्‌; Ms. समयातस्य ( {०7 
शामयन्तस्तान्‌ ). Ma qR- ( for प्रति- ). Va am: प्रदक्षिण जग्मुर्वाताः 

iai. —For l. 4; Du reads l. x (as in Sr) of 
7340*. । 


I0 ०) NeV B Donas Ms व्यवितो राजा; G2 Mi 
नर? ( for राजशादूलो )- — ) Sa Va Di-xs-zs a2 ToT 
Dio पर्यपृच्छव *—After 7006, Si Ve Bs(marg.). 
Di-3.5.7.9.i2 INS. २ m 


[383] 


cma 


76. I2 


AJA XX 


79. 72 


G. 7. 
B. 7. 
L. 7. 


76. 73 
74. गय 
70. 73 


7342* भगवन्पञ्यतामेतानुस्पातांश्च सुदारुणान्‌ 


I. 73. IX J 

राज्ञो ASAT वाक्यं ATT | 
उवाच मधुरां वाणीं श्रूयतामस्य यत्फलम्‌ ॥ ११ 
TUS भयं घोरं दिव्यं पक्षिम्ुखाच्युतम्‌ | 
मृगाः प्रशमयन्त्येते संतापस्त्यज्यतामयम्‌ || १२ 
तेपां dagai तत्र वायुः MELT ह । 
कम्पयन्मेदिनीं सर्वा पातयंश्च डुमाज्युभाच्‌ ॥ १३ 


रामायणे 


तमसा संबृतः सरथः सर्वा न HAUT: | 
भस्मना aad सर्वे संमूढमिव WES ॥ १४ 
वसिष्ठ ऋपयश्चान्ये राजा च ससुतस्तदा | 
ससंज्ञा इव तत्रासन्सर्यसन्यद्विचेतनस्‌ ॥ १५ 
तस्मिस्तमसि थोरे ठु भस्सच्छत्ेब सा चमूः । 
ददश भीमसंकाशं जटामण्डलधारिणम्‌ ॥ १६ 


दिशश्च सर्वा भगवन्धूमोरपातसमाङुाः | 
परिवेपस्तथा सूर्य emu सुमहानपि | 
तमसा च नभः सब न प्राज्ञायत किंचन । 
दृष्टा भयसुपक्लिष्टं हृदये मम चाव्ययम्‌। 
ब्रूहि मे विदितज्ञान भगवन्को ह्ययं विधिः। 
नान्यो वक्तुमिदं शक्तस्त्वचते सुनिसत्तम। 
किमनिष्टं महद्रह्मन्परय़ामि सुमहद्भयम्‌। 
[(lr) Di भगवान्‌. Bs दृर्थतामेतद्‌; Ba gi तावद्‌. 
2.१ ततान्भृशदार्णान्‌ ( for the post. half), —(]. 2) Ba. 
transp. सर्वा and भगवन्‌ . Ds.; 4i? (for the post. 
half). --( ). 3) Va Bs. परिवेशस्‌. B3.4 तदा (for qat). 
Da.7 स्वर्ग (for ai). Si तु; Va a (for सु-). —(l. 4) Ba 
Dis प्रज्ञायत्त; Ba sfiaraa(hypermetric); Dis प्राज्ञाय 
च (for प्राज्ञायत ). 2 om. |. 5-6. —(l. 5) Va Di.z 
antet; 33.५ उपासृष्टे; Do «fid (for sqPaż ). Si Va Dei 
हृदय, Si Dis चाभवत्‌; Va च व्यथं (for aaa). Do 
हृदयेन gamı (for the post. half). —After l. 5, 
Va Bs.s read l. 8.—For ins. see below. —( l. 6) 
Va जहि में यदि ते ज्ञानं; Di afe मे विदितं ज्ञानं; 3.7 af 
विदिनविज्ञान (for the prior half). Va Ba. नु ( for हि ). 
- (4. 7) Va शबयस ( for aa). 33.4 मुनिपुंगव:.( for "सत्तम ). 
—Vs Bas read l. 8 after ]. 5.—(l. 8) Va इद; Ba Dz 
až (for se). Ds अनिष्टमयं ( for *à we). Bs amami. ] 
—After l. 5, Do ins. : 
ग343* राजा Gata: सर्व पप्रच्छ झुनिसत्तमम्‌। 
¬) Si Dsas सब्या; Ne V B Dios Ma क( Ma त) 
स्मान्‌ (for घोरा). £) Ne V Bi-s Dio:as चेमे; Ba 
कस्मात्‌; Di अपिः Do वापि; Gusa Ma चेव (for चापि). 
Dio. (before corr.) Ts (7.3 प्रदक्षिणं ( Ts "ण: ). —Ma 
om. 70-72. £) Si Dsus अग्रं (for इदं). $Y Ds 
हृदयोत्कंपो; .3.7.१ "guid; 2 Gs हृदये कंपि. —’) $i 
Ds हृदये मे; D» मानसं 3 (for मनो aa). Gs निपीदति. 
— For 706 Nz V B Dio,3r.is subst. : 
7344* अकस्माचव सोत्कम्पं हृदये केन मे मुने। 
[Va भक (for अकस्माच्‌ ). Va "नघ; Dii मे विषीदति ( for 
केन मे मुने). ] 
II Maom. rr (cf. v.l. xo ). —*) Si [ए]त; Ns V. 
B Diari [इ ]दं; De [g ]a (for [ ए ]तच्‌). —) Das 


[5] 


वाक्यं श्रुत्वा (by transp.). Ne V B Dionis तदा( Vi 
Du *dt) aft: (for महानूविः). — Va. om, r4, —e ) 
Ne Vi-s B Dio uis वलिष्टस्तसुवाचेद, 

i2 Ma om. ३32 (cf. v.l. 70). —*) Dio डपास्थितं, 
— ) Dz.s.5.7.2.2 द्व्य- ( for Ret). Śi Das 5.7 -सुंखच्युतं; 
Do T» Ga Ms ez Du Ti -gargd; Ts remi 
Ga -सगादतं; Cg. k.t as in text ( for -सुखाड्युतम्‌). Na Y 
B Dionas पक्षिणो चेदयंति ते (Dis fz).—^) Dig झम; 
Du प्रश्ामयंति. Ds स्रृगास्तु शामयंत्येमे (5०). --“) Dt 
Ds.sis Ts “"स्व्वजतामर्य; Do संतापांस्त्यजतां भयं. —For 
7264, Ns V ( Va om. hapl. ) B Dio.3 subst. : 

7345* प्रदक्षिणा aa: सौम्य्रास्तदिमे शमयन्ति ते । 

[Bue प्रदक्षिण-; Dia प्रदक्षिणं, Ne हीमास्‌ (sic) (for 
सौम्यास्‌). Vi इदं; Va इमं; Bie एते; Dis एव (for gà). ४2 
गमयेति (for शमयन्ति). Ba मे (for ते). ] 

43 *)S$:Di-ss.7.522 तयोः संवदतोस्तत्र.--“) Dia 
(sic); Ge हा, —G2 Mr.2 om.; Ms reads inf. lin. sec. m. 
7360. £) Da girai (for मेदिनीं). --““ ) Dt Des महा 
(Dt “हान amas Da gaia (for द्रुमान्युभान्‌ )- $c 
Di-s.s.242 Gra सपर्वतवनां झुभां ( Dis “arami [ sic ] )- 

I4 *) De तमसी (sic) (for तमसा). Te सोम्यः 
(for सूर्य: ). —^) Cg न प्रबभुर (as in text). $i Dis 
7.932 q प्रा( 7.2.5.9 प्र )ज्ञायत (Do कं )चन; Dt De.s 
aa न वेदिपुदिशः. ° ) Cg चाब्रृतं( as in text). 9 Dis 
5.5.92 भस्मने( Ds.o "से Jam; Da Ga "ना daa (for 
भस्मना चादृतं ). De सर्च ( for सब ). 

45 ^) Daz “ष्टी gaa(Da °); Tes Gist Mii 
“हे R^; Ge Bt gaa (sic) (for ^g squat). D3 [9] 
(for [a ]न्ये). Dis वसिठ्ठश्ववयश्वान्ये (Ds °यः सर्व ). —) 
Ds राज्ञो (corrupt) (for राजा). Ds तथा (for तदा). 
Dis राजा बसुसुतास्तदा (sic). —) 97 Diosa: T 
Gi विसंज्ञा; Da संका; Ct as in text ( ior ggl). ¬ ) 
Gi qag (for अन्यद्‌ ). $i Di-sszods सर्वेन्ये च (Dr 
ऽन्येपि; Ds “प्येवं; Ds.z "epi; Do तत्र ) विचेतसः. 

46 ^)Ds «et (corrupt) (for तसिंमिस्‌)- 
घोरेपु; Dao घोरे च. —^) Di भस्मच्छन्नेषु. —For 737 
Ne V B Dio.7z.i3s Ma subst. : 


Di 
6°, 


[ 384 ] 


बाल्काण्डम्‌ 


agir qii कालाग्निमिव दुःसहम्‌ । 

TGE] तेजोभिदुनिरीक्ष्य प्रथग्जने: ॥ १७ 
gal चासज्य परशुं ABARAT | 
गद्य शरमुख्यं च AJA यथा हरम्‌ ॥ १८ 
icu भीमसंकाशं ज्त्रखन्तमिव WEE | 


तयोः —— सदव TE वायुः प्रादुरभून्मदान_। 
प्रचण्ड: शर्करावर्षी कम्पयक्षिव सेदिनीम्‌। 
fra: सतिमिराश्रासन्न तताप दिवाकरः l 
रजसा च meer भस्मनवावक्रायत | 


c. 


734० 


qi च!प्यभवंस्तत्र सेनिका सूढचेतसः। [5] 
वरयित्वा चसिष्टादीचृवींस्तांश्चव राघवान्‌ | 
- ततो रजसि daa सैनिका रब्धचेतस:। 

[ (I. 2) Via "कपी; Ve "वर्ष; Dio र्षा Ma शमी ( for 
arai). Vs Di Du प्रचंड( Bs “डा )शर्कराक( Du “वी 
(for the prior half}. Vi smi Va oui Bs 
ifa (for कम्पयन्नित्र ). —For ins. see below. --( |. 3) 


Vs दिश॑ (for दिशः). Va Dis सत्यमि( Va “तम )राश ( both’ 


sic) (for सतिमिराश). Ma आसन्‌ ( for चासन्‌). Vi Bs Dis 
उत्तताप ( for न तताप). — For l. 3, Dir reads the line of 
rj as in $. —( l. 4) Va gsh (for gei). Ne Vi Bs 
afiq; Dio व्यशीर्यते; Dii व्यक्तीर्पत; Dis व्यपीदत (for [a] 
तयैते ). —(L. 5 ) Ne ते चाभवंस ; Dis चापि भवंस ( sic); Ma 
ama (for strada). Ms नष्टचेतसः. —( l. 6) Bi चैक 
(मि चव ). Vi wad. Du मुनीश्विव saam, (for the post. 
half ).—After ]. 6, Din ins. the line of 6/“, —(l. 7 ) 
Va संक्री; Ma Gait (for संशान्ते). Ve ततो राजमिमं झांते 
(for the prior half). Ma ag- ( for रूब्ध-) . ] 

—After l. 2, Be ins. : 


7347* महोल्कराश्चापतन्योरा दिव्याश्रेव नभळ्युता: l 
a) Du दरशुर (for waa). Si Di-ss.z.0032 सीम- 
sunt Ck.t as in text ( for "संकाझं ). Ns V B Dios Ms 
भायांतं दद्युस्तत्र. -- (2 76, Dt Dies: S (except 
Ma) Cm.g ins. : 


* ans रसति 
I349* भागेवं जामदझ्येयं राजराजविसईनम्‌। 


LG: Mi जामद च; Cgp as above ( for जामदरञ्येयं ). Dt 
iss Ms (before corr as above) राजा Wa; Me 
नशः ( for राजराज-). ] 
WO) sr Tis Me दुर्निरीक्षे 


ISS a 
शाय; 6३५५७ / (5 स्कंधा(5: “दा )वसक्त5 Di 
१.2१ सत्य (sic) ( {०7 स्कन्धे चासज्य ): — ) Ts दिव्य 
( for Raz- $ EN 
¬ नु ) St D3.6.7.9 Ts Gus Mi-a -गुणो- (for 
:—D: om. य$6-79९. —°) Dt Des शरमुग्रं. 5 


Ii. MU x 
Ga Mun et रामं( Diz 'म).--“ ) Dt Dies 


उ Da at; Ge शिव: (for हरम्‌). 


वसिष्ठप्रमुखा AN जपहोमपरायणाः । 
संगता सुनयः सर्वे संजजरपुरथो मिथः ॥ १९ 
कच्चित्पितृवधामी क्षत्रं नोत्सादयिष्यति । 
id * IN 
Td क्षत्रवर्ध कृत्वा गतमन्युगतज्वरः | 


क्षत्रस्योत्सादनं भूयो न werer चिकीर्षितम्‌ ॥ २० 


॥9 Drom. I9°° (cf. v.l. I8). —ē ) 57 Di-ss.s2 


भीमकर्माणं; Du T Gs Ms घोरसंकाशं. —For 77-29*, Ne 
V B D.n. Ma subst. : 
73497 


~ 


महेन्द्रमिव DU काछात्तकय्मोपसम्‌ | 
दुनिरीक्ष्ये नरेरस्पेज्वेलितानलवर्चसम्‌ | 
ERA परशुमादाय धनुश्रेन्द्रायुधप्रभम्‌। 
प्रयद्येकं शरं घोरं रुद्रं साक्षादिवागतम्‌। 
Amalani सधूममिव पावकम्‌। 
जमदर्षिसुतं रामं दृष्टाभ्याशे समागतम्‌। 
साक्षादिव महादेवमायान्तं त्रिपुरान्तकम्‌। 

[(l.r) Du lacuna for z in agza, Dio -#मो-; Diui 
-मयो- ( metathesis) (for qai-).—(l. 2) Ns Via Bs 
दुनिरीक्षे, Du Ma जनेर्‌ (for नरैर्‌ ). Ma तपंतमिव भास्करं (for 
the post. half ).—(l. 3) Vis “माधाय; Du परस्वभासक्त 
(for परशुमादाय ). Ba धनुस्येश्वा- (corrupt); Dia धनुरिंद्रा- 
(for gipzr). Mi भनु्रद्राययुओोपमं (for the post. half). 
—(l 4) Ve saga (sic); Va sue (for प्रगृक्षेक ). 
Ve Bs Ma ज्वलितानलवर्चेसं ( = post. half of ]. 2); Du az 
साक्षादिवाकर (for the post. halí ).—( l. 5) Vi Ba 
वामामर्प-; ४2-3 Bs Dio. रामामर्प- ( {०7 रोपामर्ष-). Bs -समावि९:. 
Va पर्वत (for waxzm).—(l. 6) Ne ह्यासन्‌ ; Vue Bi-s 
Du [ अन्यास; Vs [apaa (for [s]emi). Ne Bs 
Dias तमागतं; Vi Du Ms उपाय (Du ^x)d. Ba रामं 
द्रशुरपागत (for the post. half ). —All the above MSS. 
(except Bs Ms) om. |. 7. Bs reads in marg.; while 
Ms reads l. 7 after ]. 3. —( l. 7) Bs इः (for zx ). ] 
—*) Gis qd (for विप्रा); —*) Ne V B Dioas Ma 
जेपु: शांतिपरायणा:. —Ma om. 797. --* ) $ Ns Vias B 
]03.5.7.70.ग.73 चर्षयः; Va D.2.१.१2 ऋषय: (for सुनयः ). 
—/) Vi damaged eq; Vs प्रव्यु्जग्मुर्‌; Va संयजनपुर्‌ 
(sic); Bue प्रजजल्पुर्‌; Bs दामं जेषुग्‌. Va Mi ( before 
corr.) aat (for अथो). Du qa: (for मिथः). Vo 
प्राजल्पुरमिथो मिथः (sic). —After 70, Di ins. : 

7350* सुनिकोपो विनिर्दि्ज्वलन्दञ्रनिभोऽथ यः। 

20 ^) Vs Bis Dias Ck कश्चित्‌; Da.» Me (before 
corr. inf. lin. sec. m. as in text) कचित्‌; Cg.t as in 
text (for afaa). Diss.: qa- (for पितृ-). Ne 
V2 Bsa Dios -वघामर्षात्‌. Ts कश्चित्यितृपरामर्बी.-- } 
Xe V B Diu Mi gay (Ns Bus ^); Dis gaz 
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I. 73. 27 ] 


एवसुकत्वाध्यमादाय भार्गवं भीमदर्शनम्‌ | 
ऋषयो राम रामेति मधुरां वाचमत्रुवन्‌ ॥ २१ 


SN 
रामायण 


ARTE तु तां पूजाश्ृपिदततां प्रतापतान्‌ । 
रामं दाशरथिं रामो जामदम्योऽभ्यभापत || २२ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे त्रिसप्ततितमः सर्गः ॥ ७३ ॥ 


(for aa न). Si Di-ssze: [ उ ]त्सादयेर्पुनः; Di 
[ड] सादयिष्यति; Dis उरसादयिप्यति. ° ) Ds पूर्वे; 5: सर्य- 
(for qd).—^) Si Gs भागवो( Gs समन्युर्‌ ) विगतज्वरः, 
र्ट) $i Dzsszeis मा (for न). Gis [a ]a (for 
La Ter). Di चिकीर्षतां; Do चिकीर्षता; ७7.3 चिकीर्षति. 


2l *) D उक्तार्थम्‌; Doe उक्त्वार्धम्‌ ( for उक्स्वाध्यम्‌). 
—*) Dis भीमदशनात्‌ . —*) $! D7-3.5.7.9.72 तदा मधुरम्‌; 
Dt Do. 67.3 Ms मघुरं( Do "र) वाक्यम्‌; Da 72 Ms वाचो 
मधुरम्‌; Dung area (for मधुरां वाचम्‌). Dare भत्नवीत्‌ 
(for agaa). —For 20९0-27, Ne V B Diomnas Ms 
subst. : 


7357* क्षत्रं रामो$य़मागत्य शान्तमन्युरापि प्रभु: । 
सर्वक्षत्रवधं घोरमसकृत्कृतवान्पुरा | 
कचिदद्यापि सक्रोधः क्षत्रं नोत्सादयिप्यति | 
इति मत्वाध्येसुद्यम्य भावं ते quts | 
वसिष्ठप्रमुखा विप्राः सामपूर्वमिदं वच: | 
राम सुस्वागतं ते5स्तु ग्रहाणाध्यमिदं प्रभो । 
सुने भार्गव संशाम्य न करों पुनरहसि। 


[5] 


[ V2 om. (hapl.) l. 7-3. —(]. 7) Du पुत्र ( for sri). 
Miama, Va gA रामो यदागम्य (for the prior half). Va 
शांति- (for शान्त-). Du मुनि्हि बलवान्प्रभुः; Dis शांतमन्युर्गतज्वरः 
(for the post. half). —(l. 3) Ne Dio क्वचिद; Va 
Bia «Bm (for कञ्चिद्‌). Vi Dn Sme.—(l. 4) Du 
[अ Jaa, Vi उद्गम्य. Vi भार्गवे d; Ds भगवंतं (for भार्गवं ते). 
Dio तमब्रुवन्‌ . —(l. 5) ४३.4 वीरा: ( {07 विप्राः) . V2 सामपूणेम्‌; 
Dis सांत्वपूर्वम्‌ ( for सामपूर्वम्‌). —(l. 6) Du हे राम स्वागतं 
(for राम सुस्वागतं ). Vi Dii इमं; Va मम; Ma इति (for इदं). 
(7) Ns  संश( Br “झा )स्य; Vs शंसा; Be संस्याम्य; 


| Ba वंशस्य; Ma संमान्य ( for संशाम्य pen Ba Du ghi ( for 
ME). Du कर्तुम्‌ ( for पुनर्‌). ] 

22 Ms reads 22% inf. lin. sec. m.—*) Vi qs 
Ve धद्य (for afer). Ne Bs Diois Ma स; V Buea 
Du Ms च (for तु). Dis राजास्‌ (sic) (for qs). 
—)$ Di-s.7.52 जामदझ्यः; Ti damaged पि (for 
ऋपिदत्तां ). Ne V B Dio प्रत्युवा( ४2 Brs[m. alsol« 
"क्त्वा)च च( Vi स; Ba x [ submetric] ) agda; Du 
इत्युवाच स तानुपीन्‌ ; Dis प्रतिनंद्य च तानृषीन्‌; Ms अत्र 
सुक्स्वा च TÄT. —After 227^, Si D-3.5.7.922 ins. : 

72352* ज्वलञ्चलनसंकाशस्तेजसा मोहयन्निव | 
[Ds -संक्राशं ( for -संकाशस ). ] 
—7) Ba दशरथ (for दाशरथिं). Bs रामम्‌ (sic!) (for 
wat). Ñe V Bue Dn रामो and रामं (for रामं and 
रामो respy.). Si Di-ss.2.uaa समुपेत्याभ्यभाषत; Ne 
Ve-s B Dioa3 Ma उवाचेदम Vi °च ag )नंतरं; Vi उवाच 
चेदमनंतरं ( hypermetric ). 


Colophon. Dı-3.5.7.ı.2 om. (continue the Sarga) 
Śı reads in marg.— Kamda name: Si Vi om. Ne 
१2-४५ B Dio ame’. —After Kanda name, Bs ins. 
बालचरिते. —Sarga name; Ns Vi-3 B Dio जामदश्य- 
समागमः; ४५ जामद$यवाक्यं; Do परशुरामसमागमः- 9८784 
no. (figures, words or both): Via Br.s.s om. 9! 
70; Ns Bs Dio 76; Vs Ds 77; Va Dt Dass S 
(except Ms) 74; Me 72. Dras amit — 
सगे: 75. —After colophon, Da concludes with श्रीराम? 
Ta भ्रीरामचन्द्राय नमः; Gi. Mi श्रीरामाय नमः; Gs 

* रामानुजाय नमः; Me श्री-.....नमः. 
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७४ 


राम दाशरथे वीर वीर्य ते msg तम्‌ । 

agit भेदनं चेतर निखिलेन मया श्रुतम्‌ ॥ १ 

gra च भेदर्न धलुपस्त्वया | 

तच्छलाहमलुप्राप्ती TELA छुभम्‌ ॥ २ 

तदिदं घोरसंकाशं जामदर्य FEES | 

पूरयस्व शरेणेव स्ववं दर्शयस्व च ॥ २ 
E 74 


ge Ni missing Sarga 74 (ci. v.l. I. 66. ro). 
Di-ss.7.2 continue the previous Sarga. 


p *)Si Diss.si2 Ma शूर; D3 om.; Do Cg राम ( for 
बीर ).--* ) T: reads वीय ते inf. in. Ma weg; (for 
waa). $i D-३.5.7.१.१2 श्रूयते ते WES. —*)& 
])-3,5.7.१.72 सर्व (for चैव ). Ds निखिलेपु (for निखिलेन )- 
Dz» aa sut ( by transp. ). Ne V B Dious Ma धनुः 
किल त्वया (Ma धनुर्गत्वा यथा ) भझे दिव्यं यत्तच्छू (Du तु 
श्रु)त॑ मया. 


2 Di om. 27?,—*) Ns V B Dio Mi a (Bia 
[sic]) gaa (Ne Dio य )ez राम; Ds. तदद्भुतं fuer 
च ( कृतं राम). °) S: Ne V B Di-s.s.z.9-22 M2 
धनुषो भेदनं (by transp.). Dt Des तथा (for त्वया )- 
Ts om. 2?-4. —^) Éi Diesoue ged समः; Di: 


Jud सम. -- ) Si -3.5..१.१३ गृहीस्वेदं ($i `ह्वी वेदं; 
Ds "dint ) महद्धनुः. 


3 Ts om. 3 (cf. v.l. 2). Di-s.r.s om. (hapl.) 
3%: vus ) Da यद्‌ (for ag). ७7 Dsis anga (for 
घोरसंकाश )—^) Gs जामद्श्य-. Dis दारीसमं (corrupt) 
(for महद्धनुः). —After 3*5, Ms ins. l. 5-6 of 73537. 
~~) Te qaae; Ct as in text. (7.3 नरश्रेष्ठः Ms शरेणेह 
(for शरेणेच ). $ Di-as.7.022 सशरं (De शरणं) wa राम 
से.) Ds wae (for स्व). Si Di-s.z.022 Ti से 
(for s). 

4 Ts om. 


| Ab 2 [—3.5.7.9.2 
TW (for eg). (cf. vl. 2) ) Si Di s72 


" E mms ) D2 घनुषोद (for agatsa). Dt 
$ E प्यस्य पूरण. —Dı reads 47-5? in marg. —°) 
wage WO राम; Di- dz रामः Di dd युद्धं (for 

iE). —4 )DuTm Gia वीरछाध्यम्‌ 3 Ck.t as in 
Given Dies Gis Ms अहं (for इदं). Di-s.s.7.22 
"tad ( Diz *तव [metathesis] ) स्तव; Do वीय ध्यं 


महत्तव, —For 2० Š 
ins. |, = For 2९4, Ne V B. Dionis Ms subst.; Ms 
* 4, 5-6 only after 3% . 


| 


तदहं ते बल दृष्टा धनुषोऽस्य प्रपूरणे | 


| इन्डयुद्धं प्रदास्यामि वीयेःछाघ्यामिद तव ॥ ४ 


तस्य तद्वचनं श्रुत्वा राजा दशरथस्तदा | 
बिपण्णवदनो दीनः प्राञ्जलिर्वाक्यमन्रत्रीत्‌ ॥ ५ 
्त्ररोपास्रशान्तस्तं AAU महायशाः | 
बालानां मम पुत्राणामभयं दातुमहसि ॥ ६ 


7353 थुत्वेवाहमनुम्राप्त आदायेदं महद्धनुः । 

अनेन धनुषा राम मया Fa मही जिता। 
पूरयेदमपि क्षिप्रं बलं दर्हय राघव । 

विकपे चापं संधाय बाणेनानेन राघव | 
गृहाणेदं धनुर्दिव्यं शरं चेमं मयोद्यतम्‌ | 
यदि संधास्यसीदं त्वं बाणेनानेन कासुंकम्‌ | 
ततो दास्यामि युद्धं ते वीयेक्लाघ्यमनुत्तमम्‌। 


L. 7) ४४ प्रादायेदं; Dio आदायाहं (for आदायेद ). Ma 


£5] 


Sle समनुप्र छो गृदीत्वा परमं धनुः. — (l. 2) Magan ( {07 राम्‌). - 


Dio qå seat जिता मया ( by transp.); Ma असझत्सदितं मया 
(for the post. half). —( L. 3) Vi पूरयेयम. Vo धनुः; B2 
inf. lin; Bs अझि- (sic) ( for अपि ). Vi दर्शयित्वा ( hyper- 
metric) (for zia). Ma géten धनुर्मम (for the post. 
half). —Be reads l. 4 in marg. —( l. 4) Vi Ma Rt 
चापि; V2 विकष्ये चापि; Va fant चापं (hypermetric); Va 
विकईद्चापि; Bi विचकर्पासि (sic); Bs विङृष्य चापं; Du पूरयित्वा 
तु (for frat ari). Ve कार्मुकं (for राघव )---(). 5) Vae 
x] (for [इ]दं). Vs Bi [ए ]न; Va Ma[x |; Bs Ms 
[एव (for [इमं ). Dio "ते; Ms war? (for मयोद्यतम्‌}. 
—(l. 6) B2 हि; Ma a (for तं). N2 Bs Dio यदि संधास्यसि 
त्वं (Nee [sic] )हि; Dis शक्कोपि चेद्योजयितुं; Ms यदि संधान- 
शक्तिस्ते (after था inf. lin. sec. m. ) ( for the prior half). 
—(L 7) 07 चापं ते; Ma ते युद्धं (by transp.) (for gå 
ते). Ma अहे युधि (for अनुत्तमम्‌). ] 
—After 4, Gs Mi. ins. : 


7354* भीतो यदि धनुस्सक्स्वा निर्जितोऽस्मीति वा वद । 
अथवा GaAs मे दाता त्व॑ वे न संशय: । 

5 Direads 5%% in marg. (cf. v.l. 4). — ) ४५७ B 
Dzo3s Ma [इ]; Du [alae ( for ag ). —N2 reads 5** 
in marg. —^) Ts तथा (for तदा)-- ) Va विपंडमनसो? 
Dison fad (for विषण्णबदुनों ). ७४ Di-as.zaz 
त्रस्तः; Ne V B Dionas Ms भूत्वा; Do तत्र (for दीनः )- 
—#) & Disi: दीनस; N2 V B Dios प्रणतो; D» 

इदम्‌ ( for वाक्यम्‌). Di: कृतांजलिर भाषत. 

6 °) $ Diasas काद्‌ (०7 क्षत्र-)- Daas दोषात्‌ 
(for -रोषाव्‌ )- Dis क्षात्रदोषाव्‌ . -- ) Ds.z seti De 
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7.74--7 ] 

भागवाणां कुले जातः खाध्यायत्रतशालिनाम्‌ | 
सहस्राक्ष प्रतिज्ञाय शस्त्रे निश्चिप्तवानासे ॥ ७ 
स त्वं धर्मपरो भूत्वा काश्यपाय वसुंधराम्‌ | 
दत्त्वा वनमुपागम्य महेन्द्रकृतकेतन! ॥ ८ 

मम सर्वविनाशाय संग्राप्तस्त्व॑ महामुने | 
न चेकस्मिन्हते रामे सर्वे जीवामहे वयम्‌ ॥ ९ 


रामायणे 


AISA दशरथे जामदश्यः प्रतापवान्‌ । 
अनाइत्येव तद्वाक्यं राममेवाभ्यभापत ॥ १० 
इमे दे ust AB दिव्ये लोकामिविश्रुते । 
दढे वलवती झुख्ये सुकृते विश्वकर्मणा ॥ ११ 
अतिसृष्टं सुरेरेकं उयस्वकाय युयुत्सवे । 
FAA नरश्रेष्ट भग्नं काकुत्थ TAT ॥ १२ 


ब्राह्मण त्वं; Dis maaa; Ms ब्राह्मणस्त्वं (for व्राह्मणश्च ). 
Dt Di.cs महातपाः. ७7.3 ब्राह्मणानां च संनिधो. —For 67%, 
Na V B Dio.n.is Ma subst. : 

7355* राम रोषः प्रशान्तस्ते बाह्मणस्त्वं शमात्मक: | 

[ ४7 समागतः; Vs दयात्मकः; 33.4 Du समात्मकः; Ma शमात्मनः 
(for शमात्मकः ). ] 

—*) Di नाम (for मम). —*) $i D-3.5.7.१.77.22 नानयं 
(Dn प्रसादं )कर्तुमहँसि. 

7 Dsom. (hapl. ?) 7.—%*) 57 -3.7.9.2 "qui 
fit (Di च) ( for भार्गवाणां). °) Du -त्रतचारिणां. --“ ) 
Dt Ds.c.s aret प्रक्षित्रवानसि; 7 aret विक्षिप्त; Ma शास्राणि 
faa°. —For 7, Ne V B Dio.7r.23 Ma subst. : 


7356* a हि कुले जातः प्रशान्तानां महात्मनाम्‌ । 
तपःस्वाध्यायशीलानां न क्रोडुं पुनरहासि । 
ऋचीकच्यवनादीनां पितृणां संनिधौ पुरा । 

न योत्स्य इति संन्यस्य स्त्रं न स्प्रष्टुमहासि | 
[(I. 7) Ms (for हि). Du जातं. Dis शांतानां त्वं; Ms 


saaat (for प्रशान्तानां). Ve मह्दात्मवान्‌; Bs marg. as 


above. —(]. 2) Ne Vi -शालीनां. V2.3 Ba d ( for 3t& ). 
Du न च लं क्रोडुमहंसि (for the post. half ). --(]. 3) Du 
शुचीकव्यशनादीनां (for the prior half). Ve Di °धौ त्वया; Ma 
राम संनिधौ (for संनिधौ पुरा). —( l. 4 ) Ne Bs Dios Ma 
योत्स्यामीति (for योत्स्य इति). Ne sema (sic); Va dena; Ve 
मन्यस्व; Dio संध्यरय (sic); Dis संकल्पा ( च्‌ ) ( for saxa). Vs 
न Ami (by transp.) (for get न). Bsa स्पृष्टम्‌. Ne Bs 
Dies शाख्तमुत्तष्टमहसि; Du are निक्षिप्तवानसि; Mi न ag 
IRER ( for the post. half). ] 

8 %) Ne Vi-3 B Dio.u33 Ms तपोदमरतो; Va तत्पाद- 
निरतो (for स e धर्मपरो). ¦) Si Na ४5-५ B DEDz..5 
( before corr. as in text )-s कड्यपाय. ˆ) Ga धनम्‌; 
Mi च तम्‌ (for वनम्‌ ).-- ) Ds महेंद्र; Gi महेंद्र: (for 
महेन्द्र ). Ns V Bz.s.s Dio.2.i3 Ma al Ña Ve- Bs Duis 
सं )न्यासं कृतवान्कथं( Vs Ms °वानसि ). 

9 Dio om. 9*.—^) V2 स Rad; Bi मम सर्व; 
Du कथं मम; Dis मम u4.— ^) Si Bs (marg. as in 
Ne also ) Drss3s सं( 52 स॒ )प्राप्तः कि; Ne V Buse 
3 भूयो योदुमिहेच्छसि; Dor maei fka म भूयो वे 


| योडुमिच्छासे; Ts Me amelie म Mu garde RED Ts Ms संप्रासोसि म; Ms gaga चिकीपे सि, 
—°) Ne V B Duos ह्येतस्मिन्‌ ; Ts चेस्मिको (sic CT, 
कस्मिन्‌ Ma ह्येकस्मिन्‌ ( for चेकरिमन्‌ ). Da gx (sic); Ts 
कृते (for हते ). Disa ( for रामे ). --“) Ne V B Diona 
जीवामः सर्व एव हि. —After 9, Ne V B Dioanas Ms ins.: 


7357* प्रसीद aya च्रायस्व शरणागतम्‌। 
रामं gå न मे वालं राम संदग्धुमहसि | 

[ (I. 4 ) Bs (marg. also) Ma त्राहि मां (for ama). 
—(l.2) छा om. (submetric) (for न). Bs om. qÑ. 
Du transp. रामं and a. Dio.23 transp. रामं and राम. 
Vo त्वं aga; Du fiya (for संदस्धुम्‌). Di मामकं dgnifi 
Ma रान दग्धुमिद्दाहसि ( for the post. half). ] 

Bs cont. : 
7358* अजेयः सर्वलोकानामप्रमेयवलं तव | 

I0 7) NeVBDuoauis चदत्येवं. Ma श्रुत्वा दशरथस्येदं. 
—D3 reads 00-70 in marg. —^) Si Dt Di-sa-sa 
तु; Du om. ( submetric ) (for [ m] a). —4) Ns Vis 
B Dicis भूयो राममभाषत; Va Ma रामं भूयोभ्यभाषत; Ds 
राघवे चाभ्यभापत, — After ro, Msins. : 

7359* रोपाऊस्फुरमाणोष्ठो रामं परमधन्विनम्‌। 

IL Dı reads rx in marg. (cf. v.l. x0 ).—*) ठी 
Diss..oi9 X एव; Ne Ve B Duas E इसे ( by 
transp.) Vi ते इमे (note hiatus); Ds «qq; Dio & 
“मे (for इसे द्वे). Si Di.3.s.9.22 रल्ले; Ns VB Dios 
Ma राम; De we; D: ह्येते (for X% ).—* ) Ds दैवे ( for 
द्विच्ये). $i Di-ss.932 Z(Dis aaa; Ne v B 
Dio.3 Ma लोकत्रये (Ne Vi Bea Ma °य ) श्रुते( Bs तो); 
Dt Desa T Ga Ms "पूजिते; Cg as in text. -- ) Ds: 
स्वकृते; Dis निर्मिते ( for spat ). 

I2 *)DtDss अनु De अवि"; Ds. असि Cm.g 25 
in text (for अतिसृष्टं). — ) Si अ्यंबकस्य. De स्युत्सवेः 
Du Gs Me युयुत्सते; Gu gad; Cg.k.t as jig o 
युयुत्सवे ). Ts त्रियंबकाय युत्सते. —For 77-72, Ne \ 
Dro. Ms subst.; Dis subst. l. 2 only for 72 

7360* विश्वकमैकृते सारे अस्पवीयेंडुरानमे। 
तयोरेकं त्यस्बकाय द॒त्तं राम युयुत्सवे । 


ab . 
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वालकाण्डम्‌ 


: दवितीयं gat षणो सुरोत्तमैः | 
eae FES रोद्रेण धुपा त्विदम्‌ ॥ १३ 
तदा तु देवताः सर्वाः पुच्छन्ति स्म पितामहम्‌ । 
einer ferita वठावलनिरीक्षया ॥ १४ 
aiai तु विज्ञाय देवतानों पितामहः | 
रोधं जनयामास तयोः सत्यव॒तां वरः ॥ १५ 


[(. 7) Note hiatus Tix) Note hiatus between the t two halves: vas 
«ii; Vo geri; Va wet; Bi “ata ( for अत्पवीदर्‌ )- Vi 
lacuna; Ve Du दुरात्मने; Va Do दुरासदे (for gue). Bi 
अत्पवीयदुरासदे (for the post. half). —(l. 2) Ma एतत्‌ 
(for एकं). Va समुत्सरे; Ma get ( for युयुत्सवे ). ] 

—After I2%%, $ Ds ins. : 

ort SAFIRA च विऽगोश्च प्रायच्छन्नमितोजसो:। 

—*) $: पुरास्यते; Di-s.7 gz( D: "रा )घाते; Ds पुरायत्त; 
Dn पुराणं तं; Dis mue Cm.k.t as in text (for 
frat). Ds नरश्रेष्ठ. Ne ७३.३ Be-a Dios Ma fa( Ne a) 
पुर जघ्ु( Ba ^far)8( Dis पो ) देवैर्‌ ; Vi ब्रिघुरं जब्नघो (sic) 
x; Vi जघान त्रिपुरं तेन; Bi त्रिपुरं जिप्णवे wax; Do 
पुरनाशाय तच्छेषः Me त्रिपुरस्त (corrupt) धनुःश्रेष्ठं. —*) 
Dis तत्‌; Me ua (sic) (for qq). —After 72, Ds 
ins, 7362*, 

l3 Di om. 73%°, —*) Si Di-3.5.7.9.22 द्वितीयमपि 
(for इदं द्वितीयं). Ne V B Droas Ma अपरं; Du परमं 
(for zd). —^) Ma pergit: ( for सुरोत्तमे:). Sı Ña V 
BDi-ss.z043 विष्णवे az( De प्रद )दुः सुराः( Bi पुरा )- 
—Alter 737, Si (marg.) Dt Di(due to omission 
after r2 )..७. T Gis.a Me.s Cm.t ins. : 

7362* तदिदं Aci राम Mg: परपुरंजयम्‌ । 

l Cf. 20°. Dis Tis Ga परनभास्वरं ( for परपुरंजयम्‌ ). ] 

~ ) $ Ds ugni. 


के =) Sı Di-s.s.2 दस्वा च$ Ds तदा नु; Do ze तु; 
a ( submetric ); Ts तदा ते; Cm.k.t as in text 
xeu g paz सर्वे; De om. (for aat:). —For 
H^ Ns V B Dionis Ma subst. : 
7363* इब्यसारबल्ग्राणप्रमाणाकृतिभिः समम्‌। 
HIT यत्र पप्रच्छुः सुराः कौतूहलान्विताः | 
a a ) Bi Ma दन्यः ( for zza- ). Va -7% and -कृतिनिः 
and -[ आ ] तिभिः respy. ) i —( l2 ) Va Du 


से पप्रच्छ, - 
Du E परिकपच्छु:; Dio यन्न smg: (for यत्र पप्रच्छुः )- 


halt). FES; Mi जातकौतूहलाः मुराः (for the post. 
~Ds om 
& pen (hapl.) 20-60. Da om. ( hapl. )40-757. 


ead 4 e S 
5 MÓ3Á65 in marg. 9 ) Dt Des (before 


[z. 74. 79 
विरोधे च महयुद्धमभवद्रोमहर्षणम्‌ । 

शितिकण्ठस्य विष्णोश्च परस्परजयेंपिणोः ॥ १६ 

तदा agni शेवं धनुभीमपराक्रमम्‌ | 

हुंकारेण महादेवः स्तम्भितोऽथ त्रिलोचनः || १७ 
देवैस्तदा समागम्य i: सचारणैः | 

याचितो प्रशमं तत्र जग्मतुस्तौ सुरोत्तमो ॥ १८ 


| 
| 
| 


corr.) शितिकंठश्चः Du शंकरस्य च ( {०7 शित्तिकण्ठस्य ). Vi 


facnrs (lacuna). —Ts om. (hapl.) 746-60.-0) 
Ne Vaa B Dio-i2 घनुषो ( Vs Di ^q ) श्च बला( Bs मदा) 
बलं; Vi agat: बलाबलं ( submetric); Dr.z Ma धनुषो श्च 
agag; Dio धनुषोस्य बलाबलं; Dis 'घनुपोयद्वलावलं; T2 
Gia Me “परीक्षया; Ms पुरा बलपरीक्षया; Cv.r.m.g.k as in 
text. : 

Ds Ts om. 73; Da om. 75065 $ reads 75 in 
marg. (for all cf. v.l. 4). —*?) Ne V B Dr.z.o-i3 
fa&(Du °हि)स्वा च (Vi "थः; Diuas तु; Do ^q; 
Dis तं); D2 A ( submetric ) ( for तु विज्ञाय ). NE 
Vi.3 Bi-3 D2,9-0.73 देवानां च ( Vi Bs D स; Va D2.9 प्र-) 
(for देचतानां)- Ma जिज्ञासतां वचः श्रुत्वा देवानां तु प्रजापतिः- 
—*4) Ds sat: (for तयोः). Des» Gro सत्ववतां 
(for सत्यवतां ). Some MSS. (not included in the 
apparatus) सत्त्वपरीक्षया (for सत्यवतां वर: )- Ñe VB 
Dio Ms विरोधयामास मिथो विष्णु शंकरसेव च. 

I6 Tz om. 7645०; Ds om. 767; $ reads I6°° in 
marg. (for all cf. v.l. 74)---7) $i Dt Dies तु; 
D-3.2.92 q- ( {०7 च ). Vs Bı Du gar ( for ez). 
—5) $i रोऽ; Di-s.922 लोम- (for रोम-)- Ne V B 
Dios अभव (Vi lacuna for व)त्तत्र देवयोः; Du अभव- 
त्सुरयोस्तदा. — ) Du दितिकंठश्च. —^ ) Ns V B Dionas 
Ma -जिगीपया; D2 -जवेविण:. 

I7 Ss Vis Dio Ma om. 7778; Du om. 77, Ba 
reads 77-83 in marg. Gr. transp. 770 and जट. 
—*) Dt Des Ts M2 तु ( for qu). Sı Va Bi-z Diss. 
i233 तस्य (Bs ^m; Dis ^9) तत्पूरितं aa (Ds zi4-55 Ds 
qui) Be ततस्तु पूरितं देवं; १ तस्य तः्पूरितस्मैव. —^) 
Bs -पराक्रमः. After 7706, D2.7 ins. : 

7364* हृतसारं वळवता विष्णुना प्रभ( Da 'स)विश्युना। 
—*) Deu इकारेण. $i Diss: सहादे Va Bız 
Ds “देव (sic); Cg.t as in text ( for "देवः )- —*) Bi 
स्तिमितो. $i Dsus ATAA कवः; Di सिसवा च 
Fetai; 2.१ &( Do <4 )भयिस्वा त्रिलोचनं. 

48 Xs Vi-s Diei Ms om., Bs reads in marg. 78 
(for all except Du cf. v-l. 77). = )Si Vs B Di-s, 
5,7०३ देवतेस्तु; D> देवतेः सु Dis देवस्तस्तु; Ms ( after corr, 


| 5) 
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I. 74. 79 ] 
शव Li 


जुम्भितं तनु शैवं विष्णुपराक्रमेः | 


अधिकं मेनिरे विष्णुं देवाः सर्षिगणास्तदा ॥ १९ 
धन्‌. रुद्रस्तु संक्रुद्धो विदेहेषु महायशाः | 
देबरातस्य राजपेंददो हस्ते ससायकम्‌ ll २० 

इदं च वैष्णवं राम धनुः परपुरंजयम्‌ | 

ऋचीके भागे ग्रादाद्विष्णुः स न्यासमुत्तमस्‌ ॥ २१ 


sec. m. asin text) V4: सदा (for देवैस्तदा). °) Va 


Ba ऋषि"; Bs RANA: (for सर्पिसंघे: ). De सवारणे:. 
—*) Gra नरोत्तम; Me सुरेश्वरो (for सुरोत्तमौ). —For 
2874, $ Va B Di-a.5.7.9,22.2 subst. : 

7365* याचितो न प्रह्मतवान्विण्णुबेळवतां वर: | 

[Va यातितो (sic). Va sana; Ds sumat (sic); D7 
HE ( {07 प्रहृतवान्‌). D7 qx (for वरः). Va सत्यपराक्रमः; 
Baa सत्यवतां वरः. ] 

9 *)Gs df Cg तदू (as in text). Ts तद्धनुं; 
Meg धनुर्‌; Mi aa d (foragaz). — ) Gi (after 
corr. as in text) -परायणे: ( for -पराक्रमेः )- —For 79”, 
$i Di-3.5.7.2.22.23 subst. : 

7366* जिते हि धनुपा साथ शिवे बिष्णुपराक्रमात्‌।; 

[ ऽ: जितो हि; Disc jf; Dao स्तंमिते (Do “तो) (for 
जिते दि). Ds सार्थ ( for साथ ). Do शिवो. Dis -प्राक्रमं. ] 
while Nz V B Dio.s subst. : 

7367* विजुम्मभितं तत्र दृष्टा सर्व विर्णुवलात्तदा । 

[Vit तु (for aa). Vs Rai तत्र त ga (for the prior 
half). B7 Dio #4; Du सर्व- ( for ay). Ne -वनात्‌; Va -बलं 
(for -बलात्‌ ). ] 

—*) Dt Des तथा; Ck as in text (for तदा). Ne V 
B Dioi3 Ma विचुधा aga (V2 ब्रह्मणा; Dio s) 
सह; D देवतर्षिगणास्तदा. —After 79, 72 Ma and K. ed. 
ins. : 
7365* पूजयित्वा ततो ब्रिष्णुमामडय च पिनाकिनम्‌। 
ब्रह्मेन्द्राझीन्पुरस्कृत्य ALE ययुस्तदा | 
E (.2) Ts agai; K. ed. AAT. ] 

20 ^) Cv.r.m.k.t as in text ( for धन्‌ रुद्रस्‌). $i 
Di-s.5.7.232 ततस्‌( $t ९दा ) तु ( D2 तं) रूद्रः; Ga damaged 
(for धनू «ze ). \2 Vea Bes Dio Ma धनुस्तजुंभितं 
(Du "स्त [sic] जंभितो ) wat Vis Dis wgeg sfr 
रुद्रो( ४५ रात्रो); Bi ugel illeg. )यितं रुद्रो; Ba 
धजुरविजृभितं रुद्रो; Ms तद्धनुः शंकरः set. —°). Ne Ve Bs 
Dio tage सुः; Ve निदेहस्य (for विदेहेषु ). —°) Va देवता- 
तस्य; Bs ( marg. also) Dt देवराजस्य. $i Di-s.5,7.0.2.2 
Zaum ( Dz.s [ before corr. ].१ “जा )य देवेशो. --* ) Diz 
om. at. $i Di-ss.7042 स neag Ne Vi-s 


रामायणे 


ऋचीकस्तु महातेजाः पुत्रस्याप्रतिकमण: | 
पितुर्मम ददौ दिव्यं जमदसेमहात्मनः ॥ २२ 
्यस्तशस्ने पितरि मे तपोबलसमन्विते | 
GN * * ~ 
agd विदथे सत्यु प्राकृतां बुद्धिमाश्चितः ॥ २३ 
वधमग्रतिरूप तु पितुः श्रुत्वा सुदारुणम्‌ | 
क्षत्रमुत्सादयं TUS जातमनेकशः ॥ २४ 
B Dis Mi mangat; Vs न्याससुत्तमं ( sübmetric ), 
—After 20, Ms ins. : 
7369* तडनुर्देवरातो5पि शिरसा गृह्य पूजयत्‌। 
भसं तन्मनुजश्रेष्ट त्वया पेनाकसुत्तमम्‌। 
द *)VaMoa तु; Cm.t as in text (for च). —5j 
Si Di-a.5.7.022 परमपूजितं; Ne V B Dwn. Ma मभ्य 
( ४१.० "प्य )धिकं ततः; Ck.t as in text (for परपुरंजयम्‌), 
—T: damaged from गै up to fit in 22%,—°) Va Du 
anti. Ne V B Dio. Mi न्यासं (for प्रादाद्‌).-“) 
Ms विष्गो:. Dt Das. ॥४.3 संन्यासम्‌ (for स न्यासम्‌). 
@ Ck : स्वस्य स्वीयस्य न्यासः स्वन्यासः। £} Si आयुधं (for 
उत्तमम्‌). N: Bs न्यदृघीद्विप्णुरूजितं; Vis Be Du नि( Du 
वि )दघो( Vi "दघे; ४३ “दधौ ) विष्णुरूमितं; Via Bi Dio 
Ma eam Dio *घ ) द्विष्णुरूजितं (Ve `ततः); Ba व्यदधा- 
द्विव्णुबजितं; Dis निदधेदनुरूजितं, 

22 Tı damaged up to f& in ^ (cf. v.l. 27 ). —*) 
Du झुचिको ( for ऋचीकस). Ne V B Dio.2.3 Ma [ s fti 
Ds.3 g- (for हु). —^) Si D:-3.5.7.१.2 पुत्रायाद्भधुतकर्म णेः 
Nez V B Dious Ma पुत्रायामिततेजसे. —^) 97 Vi gi 
Ne Vea: B Di-s.s.z09 पित्रे (for पितुर). Vs स हि 
(for मम). Ms पितुर्मे न्यदधाद्राम. --“ ) Ts amin 
$i Ne V B Di-s.s.o-23 कामुक ज( Vi Bi.s य; Ds जा) 
wau( Do "झ्य )ये. : 

23 ४) Vs om. मे (submetric). Ns Visa B 
Dio.r33 G2 Missa तु (Du Ms च) fqa( Ge °x )रि (for 
पितरि t). —^ ) D7-3.5.7.१.72 -दम- (for -बल-)- Ña Vis 
B Dios मदीये शम ( Va Bia सम; Bs न स; Du साम) 
मास्थिते; Va मदीये स माः (lacuna) ते; Ms frei 
शममास्थिते; Cm.k as in text.—°?) Va यज्वनो (for 
asat). Dt De az (for ui) Ne V2.3 Baa Dion 
STRE (Dis “तं ) ( for प्राकृतां ). Va आत्मनः ( for भास्थितः )- 
Ma कातेवीर्यणाझुनेन न्यस्तशासत्रो निपातितः. 

24 4) $ Di-sszsds वधमग्रतिमं gas Ne V B 
Dios Ma तं रामा( Via D "म; Va Bi "मो )स( Va =) 
eat (Ba w)em.—^) Si Di-ss.z.o:2 तस्य Wat 
Ne V B Dio.uas Ma तत्र (Va Dis °eq) वधं सया? Du 
( marg. also as in text) gat सु; Gs “त्वा विदारुणं (for 
श्रुत्वा सुदारुणम्‌). —A fter 2475, Ms ins. : 
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EEE 
7370* HA मे महानासीव्सर्वलोकभयम्रदः | 


2 बालकाण्डम्‌ 


नालिलां प्राप्य काइ्यपाय महात्मन | 
तदा राम दक्षिणां पुण्यकर्मणे ॥ २५ 


ral हेन्द्रनिलयस्तपोबलसमान्वितः । 
शरतवान्थनुपी भेदं ततो5ह दुतमागतः ॥२६ । 


[ उ. 74. 28 


| तदिदं वैष्णवं राम पिठयेतामहं महत्‌ । 
| क्षत्रधमं पुरस्कृत्य गृह्णीष्व धनुरुत्तमम्‌ || २७ 


याजयस्य ADAG शर प्रपुरजयम्‌ | 
याद TAY काकुत्स्थ इन्द्र दास्यामि ते ततः ॥ २८ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे चतुःसप्ततितमः सर्गः ॥ ७४ ॥ 


arate: सुहुतो विप्रेयेथा मखमुखे प्रभुः। 
अराक्कुवानस्त काध agja पर BAA! 
—Dsom. 24°-25°, —°) Si Ds.is क्षा( Dio क्ष )त्रमुत्सादितं 
क्रोधाजू; Ne V B Dionis Ms असक्रत्सू Bi ^e ) दितं क्ष 
(Dis at)a3 Disc. श्वत्रमुत्सादित रोपाज्‌; Ds 'मुस्थापय- | 
ama; Ct as in text. —Tı damaged from ते up to य 
in 257, —^ ) Vi पुरा (for first sri). St Bs Dr.s.szo. 
ua: अनेकधा; Ne V Bi-s Dioas अनेन iz; Cg as in text 
(भि.अनेकरा: ). Ma धनुषोस्य मया वलात्‌ . 


25 Ds om. 2575, Tı damaged up to य in ^ ( for 
both cf. v.l. 24 ). —^) 05.६ प्राप्य (as in text). $i | 
Dis... भषखिलां जित्वा(D5 za); Ds cafa प्राप्य; | 
Graf? (for चाखिलं srer).—^) $i Di.s.t.s.z-0.2 
Te कश्यपाय. —De om. 257-265. —*) $i Da [ s ]हमददंः 
Dt Dess [s}z¢ राम; Ds: {s gazai; Gis नरश्रेष्ठ; Ms 

ददी राम (for तदा राम). Di यज्ञप्रांते महदिदं. °) Si 


d D: om. 26% ( cf, v.l 25). —^) Si Ms meats 
34222 Tat ( for दच्चा ). $ Ds Ms -निलयं; D2.3-5.7.22 

SUM (for -निलयस्‌ ). —A fter 2675, Ds ins. 7374* 

2६ T Gi Ms (inf. lin. sec. m ) ins । 
BT स्थितोऽस्मि तस्मस्तप्यन्वे ggu ^g) सुरसेवित। 
अद्य CAAA त्वया राम महावळ | 

267-28. 5 om. ( hapl.?) 2677.—*) Dt 

अस्वा तु; De तच्छत्वा; Dis श्रुतं वा; Gi शरुत्वेष; 

for श्रुतवान्‌ ). — After 26°, Dis T Gs ins 


दिस्मितानां नभ:स्थले । 
भाषतां देचसंघानां 


7 a नभरतले. —Tı damaged from |. 2 up to 


Ds om. 


—^) Diz स्वरितस्त्व (D2 “श्रा )हमागत:; Ds.7 त्वरितश्च समा- 


गतः; Draka वागतः; 72 ततोहं द्रष्टुमागतः; Gs Mi ततो 
द्रतमुपागतः. —For 25-26, Ne V B Dro.ur.is Ms subst 


7373*. प्रथिवी चापि विजिता मयास्य धनुपो बळात्‌। 
दत्ता चेयं विनिर्जित्य कश्यपाय महात्मने । 
FATA च दृत्वेमामखिलां सागराम्वराम्‌। 
न्यस्तशख्जस्तपस्तसुं गतोऽहं मेरुपर्वतम्‌ । 
तत्र संन्यस्तदासतरोऽपि तपस्यसिरतोऽप्यहम्‌। [5] 
श्रुत्वेव धनुषो भङ्ग दट त्वां समुपागतः | 

[(Ll 7) Bi [aka (for [अ पि). Du ara (sic) 
(for मयास्य). Ma धनुषोस्य पराक्रमात्‌ ( for the post. half). 
—(L. 2) Bs दत्ता, Vis Ma काश्यपाय. Ne marg.; 
वसुंधरा; Ms मदामुने (sic) (for मद्वात्मने ). —( l. 3) Ms 
काइयपाय. Ms पृथिवीं (for अखिलां). Du दत्ता मामखिलामुवी 
süesaawW.—(l 4) Vs देमपर्वतं. Be महेंद्र पर्वतं गतः (for 
the post. half). —(]. 5) ४ ततः (for aa). Ns Bs. 
Dio [5 ]स्न्यह; Bus Dri aż; Dis [5 ]मवं (for sea). 
Vs aazatfa® (for the post. half). —(l.6) Dis श्रुतस्य 
(sic) (for aaa). Bi wa (fors). Ma अभ्युपागतः, ] 

27 Dsom. 27; Tı damaged up to रा in ° {for 
both cf. v.l. 26). 8 reads 27-28 in marg. —*) Si Dt 
De.s ad; Cg as in text (for zZ ). D2 राम परमं Du ° 
fret (7 वैष्णवं राम)- °) Ne V Biss Dios पितृपर्या 
( Vs “पाणि )गतं; De पेतृपितामह; Cg.k.t asin text (for 
narama). Ns V B Di-3.z.9-:2 Ms सम (for मदत्‌) 

€) Ma क्षात्रे बलम्‌ (for QATA ). Ne Vi.s.s B Dios 
M: उपाश्रित्य Vs समाश्रित्य; Ck asin text (for yeza) 

2) Ña V B Dios Ms गृहाण; De grs (for zga) 

Vi.24 Bis: Dio उद्यतं; Ma stat ( for उत्तमम्‌ ) 

28 Ds om. 28 (cf. vl. 26) Si reads 28 in marg. 
(cf. vl. 27)-—*) $i aqu Ns V B Dionas 
गृहीत्वा च; 2-०-१ महाबाहो; 00. नरश्रेष्ठ; Ma que 
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&. 7 77:33 श्रुत्वा तज़ामदस्यस्य वाक्यं दाशरथिस्तदा । 


L. I. 72.32 


गोखाबब्रितकथः fa राममथात्रवीत्‌ ॥ १ 
श्रुतवानस्मि FH कृतवानसि भागव | 
अनुरुन्ध्यामहे ब्रह्मन्पितुरानृण्यमास्रितः ॥ २ 
वीयहीनमिवाशक्त क्षत्रधमेंण WRIT | 


रामायणे 


७७ 


अवजानासि मे तेजः पश्य AST पराक्रमम्‌ ॥ ३ 
इत्युक्तया राघवः कुद्धो भाग्य वरायुधम्‌ | 
शरं च प्रतिसंगृद्य हस्ताछघुपराक्रमः | 

आरोप्य स धनू रामः शरं सञ्यं चकार ह ॥ ४ 
जामदझ्यं ततो रामं रामः FASTA: ॥ ५ 


(for wg: A8). Dis योजयाछु wqerd.—’) Ne V B 
Dios Ma दारेण ( Ve तदिदं ) रघुनंदन; Dt शरं qos 
Di-s.5.92 शरेणामिततेजसा. °) Da.7 यथा (for यदि). 
Si Via Bi Dass. Ct शक्तोसि; Ne waür(sic); Ve 
शक्योसिः Vs Bs Ma qaa; Dio शक्ष्यति; Dis शक्यसि 
(sic) (for aat). Ne V B Dio.atis Ma संधातुं; Cm 
as in text (for ag ):--“ ). Ne V B Di.3.7.9-:2 
Ma युद्धं; Dis इदं (for gez). Si om. ते ( submetric ). 
Va तत्‌ (submetric); Bı पुनः; Do [ 5 ]नघ; Dii T Ga 
तदा; Cg.k as in text (for -ततः). —After 28, Si Ds 
(due to omission after 26% ) व.2 ins. : 


7374* एवं बुवाणे वचनं AAA 
- युगान्तकालोच्छ (sr )लिताम्बुभेरवम्‌ | 
क्षणेन सर्व सचराचरं जग- ` 
ANARA सह देवदानवेः। 
[(.2) ऽ -काले छलिताग्धिकर्मणि. — (l. 4) $i ma: 
(for xri: ). ] 


Colophon. Ne V B Dicis om. (continue the 
Sarga). —Kànda name: Si Di: om. Ds अयोध्या", 
—Sarga name: $i Diasso3s STm(Disis om. ) 
रामसमागमो; De.: परछुरामसमागमो$ Du समागमे RITA- 
वाक्यं. —Sarga no. (figures, words or both): $i 
Dssiri2 om. Dt Da.es4 S (except Ma) 75; Di 
57; D2 49; D7 53; D» 78; Ma 73. —After colophon, 
Te concludes with श्रीरामचन्द्राय नमः; 6.2.५ Me श्रीरामाय 
नमः; ७3 श्रीमते रामानुजाय नमः; Ma. श्रीरामा.... 


75 


ESF Ki missing Sarga 75 (cf. v.l. I. 66. 70). Ns 
V B Dıo.i3 continue the previous Sarga. Ns V B 
7970..3 subst. 7379* for the whole Sarga ( Bs reads 
St. x as in text for I. 7 and 2 of 7379); while Ma 
subst. |. 7-22, I. 29-30 and l. 39-46 of r379* for 
I-0, I4 and 27-23 respy. and the substitute-passage 
is given at the end of the Sarga. 

i °) 87 Bz :-3.५.7.१..2 EZAT (by transp.); Dt 
De.s Ti Ma श्रुत्वा तु (for श्रुत्वा aq. ). $ Dsas वचनं तस्य; 


Ma (inf. lin. sec. m. also as in text ) राजामेहदस्य (for 
जामदश्यस्य ). ~°) $ Be D-52942 दशरथास्मज:, --*) 
$i Bz Di-s..2:2. Mo रामो रामस्‌; Gis जामदझयम्‌ (for 
पितू रामम्‌). Ds राशे रास + थात्रतीत 


2 “) Taga? (for श्रुतवान्‌). Dt 3.०.8... T \ आसि; 
D: पि; Cm.g,k as in text ( for अखि ). $i Dis 
ते (for यत्‌). Ds Tz "रिम; Tı damaged for नस्ति (for 
कृतवानसि ). Da transp. श्रुत॒वानस्मि and क्ृतवानसि, i 
Di-ss.z.032 कुतं यत्तत्‌ (Ds aà [sic]; D7 *&t) पुरातनं 
(for ^). —Gs om. ( hapl.) 2९-३९, —^) 5, Di-ssas 
aà (Ds a )सूयामि ते (Di तदू; Diz Ei ); De.s Tis Cv.t 
अनुरुध्यामहे; Do अनुरुंध्यामि ते; Mo अनुबंध्यामहे; Cnmg 
as in text; Ck अनुरुंधामहे. --““) Si Di-aszea 
*कारिण: (Diz "णा ); Dao. Tr.2 Ga Mis Cv.r.m "मास्यिते; 
Cg.k.t as in text ( for आनृण्यमास्थित; ). 


3 Gsom. 3% (cf. v.l. 2). —4) Si Di-ssza2 इद 
यत्तु (Ds^wq) (for इवाशाक्तं ). —^) Dsas ert (for 
क्षत्र-). Ds Ma भारत (sic ). 5: क्षत्रमुत्सादितं am. —Alter 
366, Si ins. l. 6; while Do ins. l. 7 of 7379*. -- ) Ge 
मे जातः; Me मां राम; Ct as in text ( for से तेज: ). $ Ds 
ग्रतिगृह्णामि तेजोस्य; Di-ss परिगृह्णामि ते तेजः. —*) Th 
damaged for पद्य. Si Di-asz.o:2 पहुय मे तत्र died. 
—After 3, Dı ins. l. 6-8 of 7379*. 


EZ Ck is lost from st. 4.up to the end of this 
Sarga on a missing folio in the exemplar. 


4 *)Diziu उक्ता (for seat). 97 D-25759. 
वाक्य (for कुद्धो ). —* ) K. ed. रासनं (for वरायुधम्‌). 
—*) $i Dsas qt तञ्च (Dis "था ); De वरं वा (forata). 
Si. Di-s.s.7.9.2 [ अ ]प्रतिमं हस्ताद्‌; Dt Ds “जग्राह ( for 
प्रतिसंगृह्य ). --7 ) $i Di-s.c.7.022 ग्रहीस्वाशु- (97 "ers 
Ds.z cat स) (for हस्ताछघु-). 9 Do "मात; 2.7 म॑ ( for 
-पराक्रमः ). °”) Ti damaged स धः Gus च धनू (एस 
aq). Di Ts Gres Cr स॒ञ्ञं( sic); Cv.m.t as in ey 
(for सज्ये ). Sı D7-३.5.7.१.।० आरोप्य रासस्तु (D2 ^m सुः 
Do "म: स) wa: शरमारोप्य ( Di-s.7 ‹योउय ) कांचनं. 


5 ९) Si Das.or2 असंभ्रांतो; २.7 agtest (for e 
रामं.) D: जामदस्येस्नसंश्रांते. —*) Dt Des Ge Mi 8$ 
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्रह्णऽसीति पूज्यो में विश्वामित्रकृतेन च । 
। न ते शाम मोक्तुं प्राणहरं शरम्‌ ॥ ६ 
झां वा तिं राम तपोबरसमाजितान्‌ | 
दोकानप्रतिमान्यापि हनिष्यामि यदिच्छसि ॥ ७ 
ह्यं वैष्णवो दिव्यः शरः परपुरंजयः | 
रषः पतति वीर्येण बलद्पेविनाशनः ॥ 
वरायुधथरं रामं XE सपिंगणाः सुराः | 
पितामहं पुरस्कृत्य समेतास्तत्र संघशः ॥ ९ 
गर्र्वाप्सरसश्रेव सिद्धचारणादिनराः । 
क्षरक्षसनागाश्च ARE महदद्भुतम्‌ ॥ १० 
FAFA तदा लोके रामे TATA d 


Eee Pee आन 
(for वचः ) Śı Di-3.5.7.92 राबतो वाक्यमत्रवीत्‌ . —After 


5, Da ins. | 6-8 of I370 

6 *) Va AS; Do Ges Mus से पूज्यो (by 
transp.).—^) Ti damaged for मित्र in विश्वामित्र. 
-- ) Do तस्मान्मुक्तो, 97 Di-s.2a2 शक्तोपि( Si सि) ते न 
मुंचेयम्‌. --“ ) Si Di-ssisa2 नई; Do मोक्षे ( {०7 मोक्तु). 

7 °) 5! इमांस्‌. Ś Ds तव gx Diszsds तव गतिः 
De प्राप गति; ५ च स्व? (for at azid). T: वापि (for 
राम). °) Si Dasaz -समन्वितां (5 तान्‌); Dis 
सम्रजितां; Dr.» Ts ( before corr. as in text ) -समार्जितां; 
Ts समाचितान्‌, ° ) Tı damaged for aif, — )$ 
ma; Di-z5..932 af4°; Ds दहि} Ms हरि? (for 
हनिष्यामि). Si Ds M» यदीच्छस्तिः Dt Des [3 ]ति 8 मतिः; 
Dios यथेच्छसि; Cm.g.t as in text. $ Cg: यदीच्छसीति 
पाठो युक्त: । £ 


) T? Ms [महे (for [ क्ष]ये ). —ê ) Dis पुरंजय. 
— ) Gi atit; Cm.g.t as in text (for मोघः). Du तपति 
( metathesis ) (for पतति). 57 D7-3.5.7,१.२2 चीरेषु ( for 
).—*) Du T Gi पर-; Ct as in text (for बल-) 
After 8, Ge M ins 


२3756 इति ga काकुत्स्थे भार्गवं प्रति रोयिते। 


अतकतुमुखा देवा: पुरस्कृत्य चतुसुखम्‌। 
) Ms -घने; Cm asin text (for -q~).—’) Si 
.5.7.9,9 देवा सर्पिगणास्तदा ( Ds था ) d ) & Dt 


far (for सिद्ध-). Da -किंनरचारणा: (by 
7 पन्नगाः (for -चारणकिंनरा: ).—°) Ta Ge 
(for ama). Ma नागराक्षसयक्षाश्र (by 
) Du T Gi gg तन्‌ (by transp. ); (8.६ 
t सह्‌ *द्धत; Di Sat. 


निर्वीर्यो जामदस्योज्सों रामो राममुदेथत ॥ ११ 
तंजाभिहेतवीयंत्वाजञामद्र्यो जडीकृतः । 

राम कमलपत्राक्ष मन्द्‌ मन्दसुवाच ह ॥ १२ 
काश्यपाय मया दत्ता यदा पूर्व वसुंधरा | 

विपये मे न वस्तव्यमिति मां काझ्यपाष्त्रवीत्‌ ॥ १३ 
सोऽहं गुरुवचः कुरयन्पृथिच्यां न वसे निश्ञाम्‌ | 

इति प्रतिज्ञा काकुत्ख कृता वे काइयपस्य ह ॥ १४ 
तदिमां cd गतिं बीर हन्तुं नाईसि राघव । 
मनोजं गमिष्यामि महेन्द्रं TATA ॥ १५ 
लोकास्त्वप्रतिमा राम निजितास्तपसा मया | 

जहि ताञ्शरम्ुख्येन मा भूत्कालस्य पर्ययः ॥ १६ 


ll *) Di-eszds Ma wx Ms मंदी ) भूते. —*) 5 


Di-ss.z9i2 चापि (for चर-). °) Di-s: G2 Mi 
जामदझ्य्रोथ(D2 up). ७ Dias Ma निर्वीर्ये जामदइयेथ 
(Ma “इये च); Do निर्वीरो जामदझिस्तु. --“ ) D: उदीक्षितः 
(for उदैक्षत ). 

I2 4) Dt Dos “गत D:-3.5.7.9..2 Ma. °qga-; Ms 
inf. lin. sec. m. (for तेजोमिदत-)- Dsaa -वीर्यश्व (for 
arena). Si यक्षराक्षसनागाश्र ( = 20°). —After ]. 22 
of 7379१, Ba( after l. 25 ).4 ins. ( var.) the lines of 
7060-72. —*) Dus.s.oa2 Ts मंदमंदम्‌ - 

3 °) Dt Di-s.za2 कङ्ग्रपाय. 97 Dz 32 Gus पुरा; 
Ge Mz. (last two after corr. inf. lin. pr. m. as in 
text) महा (for मया). °) $ 2.१.१२ मया राम; Dias. 
पुरा राम; D4 Ts यथापूर्व (for यदा qi). —*) Sara; 
Ds sea? (for aerem ).—^) Gs अति (for इति). Si 
Ds à; Di om. ( submetric) (for af). Di-s.z2 कदयपो . 

l4 5) $i Drssi &(Drs न )वसाम्यवशो ( Diz 
Sat) भुवि; 2.7.१ fa( Dz न)वसामि frat sfr. — 
Si Di-sszas हीनप्रतिज्ञः; Dt Des Ms तदा mafi; Da 
तथा प्र; Do dtas’; Gi-s Mi तदा प्र Me मया प्र? for इति 
प्रतिज्ञा). ) Dt Des G2 Mi मे ( for à). D कञ्यपस्यः 
Du Tro सा; Gis तु; G2 हा; Ct as in text (for g) 
$iDi-ss..932 तस्य (D तस्मात्‌; Ds तथा; Dszas न 
स्यां) कर्यप( Ds ^x )संस्थया( Do "स्कृता ). 

J5 “) Dt Des Ct ताम्‌; Ts त्वध्‌ (sic); Cg as in 
text (for aq). Dt Des Gis मदू (for cà). Da Gis 
Me.s राम ( for वीर). 9 Di-s.s.7.922 Megat मम यतिं तात 
(Ms dix). — ) Ds ag (for gg ).—*) $ Dis. 
Masa "जदो; Gs नयो? (sic); Cv.t as in text (for 
मनोजवं ).—4) Demi पर्वतोपमं. 

46 ^)Di लोकांस (for लोकास्‌). Dis exem; 
Du त्वत्‌? (० त्वप्रतिमा ). 2 राजन्‌ ( for रामर). —* ) Dis 
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G. r. 77. 48 
B. r. 76. ८6 
L. r. 7x. 48 


G. 7. 77-49 
B. 7. 76. 77 
L. 3. 77. 48 


ॐ. 75: 79 ] 

अक्षय्यं मधुहन्तारं जानामि त्यां सुरेश्वरम्‌ | 
घनुपोऽस्य परामर्शात्खास्त तेऽस्तु परंतप ॥ १७ 
एते सुरगणाः सर्वे निरीक्षन्ते समागताः । 
त्वामप्रातिमकर्माणम्रतिइन्द्रमाहवे Ul १८ 

न चेयं मम काङुत्थ व्रीडा भवितुमर्हति । 

त्वया त्रैलोक्यनाथेन यदहं विमुखीकृतः ॥ १९ 
शरमग्रतिम राम मोक्तुमहेसि सुत्रत । 


रामायणे 


MMA गमिष्यामि महेन्द्रं पवतोत्तमम्‌ ॥ २० 
तथा ब्रुवति रामे तु जामदश्े प्रतापवान्‌ | 
रामो दाशरथिः श्रीमांथिक्षेप शरशुत्तमम्‌ ॥ २१ 
ततो वितिमिराः सर्वा दिशश्चोपदिशस्तथा | 
सुराः सपिंगणा रामं प्रशशंसुरुदायुधम्‌ ॥ २२ 
रामं दाशरथिं रामो जामदः्यः प्रशस्य च । 
ततः प्रदक्षिणीकृत्य जगामात्मगतिं प्रश्नः ॥ २३ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पश्चसप्तातितम! सर्गः ॥ ७५ ॥ 


‘ 


निर्जितांस्‌ . 57 Da Gis Mz तपसा निर्जिता ( by transp. ). 


—After 76% Ds.z ins. : 

ग376* उदीच्यां दिशि ये स्लेच्छा रोद्रा ये ऋरकारिण: | 
—*) De [ अन्यान्‌ (for ars). 9 -मोक्षेण ( for -सुख्येन ) . 
—*) Da Ms ९विपयेय: ( for काळस्य qi: ). 

47 ०) Si Ds-s.7-(Ds before corr. )9.72 Ts Gi. 
Mas Cg अक्षयं; Ma अक्षरं; Cm.t as in text. —^) & 
D7-3.5.7.१.१2 जाने स्वाहे; Mao. "मि त्वा ( for जानामि त्वां). 
57 Dii-s7.942 Ts Gi-s Mi Cm सुरोत्तमं; Ds सुसुत्तमं 
(sic); Ma सनातनं (for सुरेश्वरम्‌). ° ) Ts घनुपश्च; Cm 
as in text. Ds परामशः, —*) Ge मे ( for ते). 

_ I8 *)Ds गरुणगणा:( for सुर”). Ma राम ( for सर्वे). 
-- ) Diexi; Me प्रतीक्षते. Dis (after corr. as in 
text) समागमाः. ¬` ) 72 तम्‌ (for त्वाम्‌). De qarag 
प्रतिकर्माणि न प्रतिद्ठंद्दमाहवे. 

i9 ^) Ds राम; Ds तव (for मम). °) Ms पीडा 
(for sitet). 9 Di-3.5.7.9.2 T भवति कर्हिचित्‌ . °) 
Si fagta- (for sigtra- ). 2) Me जितस्यापि समागमे. 

- 20 , 4) Si Di-s.5.7.9 Ma चा?; Dis वा? ( for अप्रतिमं ) 
Me लोके (for राम). --?) Si Di-sssoi2 धार्मिक; 
Ms. राघव (for gaa). --“) Ds Ga “मोक्षं; Ma “मोक्षाद्‌ 
68.६ as in text (for atà). Ds °g (for 
रामिष्यामि). ˆ) D2 Ge पर्वतोपमं..-- 467 l 38 of 


27379 Ba ins. ( var.) the lines of 20. 


2I Drs reads 2x in marg. —^) T2 gag (sic). 
$i Di-ss.z.933 रामे च (57 *पि; Drs वि; Ds F) 
SI( Ds ॐ )वति ह्येवं. —After 2x, Dt Da.e.s.is S (except 
Mc); Cg.t ins. : 


7377* स हतान्डञ्य रामेण स्वालोकांस्तपसाजितान्‌। 


जामदझ्यो जगामाशु महेन्द्र पर्वतोत्तमम्‌। 


[(I. 7) Dis Ts स Rang (sic). Ta दृष्ट (sic) (for 
दृश्य ). Dara तपसोजिंतान्‌ . ] 


22 4) $rDi-us..232 spes, (for ततो ).--) St 
Das प्रतिदि( 03 ° ) शस्‌; Drs स nf; D१ 64 च Sfi 
Diz Gi.s च AR? (for चोपदिशस्‌ ). Ts Ga Ms तदा (for 
तथा). —After 2275, $: Di-s.s.7.9. (after ]. 44 of 
I379* ).72 ins. : i 


7378* maga शिवा वाता खगाश्च शुभशंसिनः। 


[ Du agai; Die प्रबभुश्च. Du om. मृगाश्च. Ds शुभशासनाः; 
Do सिवसंज्ञिताः. ] 


—Bs.s ins. ( var.) the line of 2277 after l. 44 of 
7379*. —^) Ms देवाः (for सुराः ) 6, D2-3.5.7.9.22 चेव 
(for रामं ). --/ ) 5 D-३.5.7.०.२ नृपात्मजं; Da सुदान्विताः 
(for उदायुधम्‌). 


23 *)$iDi-wszo22 transp. रामं and रामो. —) 
Dt Des प्रपूजित;; € "स्य ह (for maea च). Si Diss 
7.१.११ प्रास्य रघुनंदनं. ° ) Mo तदा ( for ततः ). Dau T? 
Gu.3.4 प्रदक्षिण (Gi Suit) xar; Ct as in text. Si Drs. 
7.28 प्रदक्षिणीकृत्य ततो ( by transp. ); Ds प्रदक्षिणं कृत्य तता, 
—? ) $i Dr-3.5.7.9.72 तदा ( for sy: ). —For Sarga 75» 
Ne (Nv missing) V B Dionis subst; while M: 
subst. l. 7-22, 29-30 and 39-46 for 7-9, X4 and 
27-23 respy.; whereas 57 D» ins. l. 6 and 7 respy« 
after 375; Dı ins. l. 6-8 after 3, D2 after 5: 
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[तच्छत्वा जामदश्यस्य रामो रामस्य भायितम्‌। 
239१ (7 )\नौरवाद्यञ्जितस्तस्य पितुर्यचनमत्रदीत्‌। 


श्रुतवानस्मि ते कर्म घोरं यत्तत्वया SAH 
2 t तेऽभ्यसूये तत्कमे पितुरानृण्यकारिण:। 
वीर्यशक्तिपरिक्षीणं क्षत्रसुत्सादित स्वया। [ 
मातिकरेण तेन स्व॑ कर्मणा गर्वितों भव। 
(374) आनग्रेतडनुदिव्यं qum मे बलपोरुपम्‌। 
क्षत्रस्यापि महत्तेजः पश्याद्य भ्युनन्दन | 
(47%) gupeeat दद्धनुर्दिब्य रामो जग्राह वीयेबान्‌ | 
रामस्य जामदइयस्य हम्तादीवरक्ृतस्मित: | 
(4°) शरं च हस्तादादाय ततो लघुपराक्रम:। 
(47) संघाय स्रं चापं विचकर्ष महायज्ञा:। 
Aga बलबच्चापि तद्धनुः सदारं तदा। 
(5%) रामो दाशारथिर्वाक्यमिदं राममुवाच ह। | 
ब्राह्मणो5सी ति पूज्यो से विश्वामित्रकृतेन च। [75] | 
(6) as ते न मोक्ष्ये$हमिमं प्राणहरं शरम्‌। 
(7) { 


un 


a 


[70] 


इमां तु ते गतिं दिव्यां निहन्मि तपसार्जिताम्‌ । 
लोकानम्रतिमान्डुण्यान्निहन्मि शरतेजसा। 
(8 i न ह्ययं बेप्णवो राम शाक्यो feat महारार: । 
मया मोघं Garay बलदर्पविनाशन:। [20] 
fart वरायुधधरं रामं दशरथात्मजम्‌ 
(aé ब्र्ादथो देवाः समाजस्मुर्मनोजवाः। 
देवानुपारि dima दृष्टा दिव्येन चक्षुषा। | 
बुद्धया च ध्यानयोगेन राम नारायणांशाजम्‌। | 
रामाभिभूतवी योजा जामदसपस्ततो ध्यदीत्‌ [25] 
कृताअलिरिदं वाक्यं रामं दशरथात्मजम्‌। | 
(73 sud यदा राम मया दत्ता वसुंधरा । 
विषये मे न वस्तब्यं त्वयेह मम शासनात्‌। 
(Ga fpes ततः प्रशृत्यस्यां न वसामि क्षितौ TE GO. 
मिथ्याप्रतिज्ञः काकुत्स्थ मा भूवमिति निश्चयः। [30] 
(75) ततो नाईसि से ard aft दिब्यां मनोजवाम्‌। 
(6°) लोकांस्तु जहि से छुण्यान्दारेणानेन राघव | 
(7) E. मधुहन्तारं जानामि त्वां सनातनम्‌। 
धनुषोऽस्य परामर्शादस्तु स्वस्ति प्रसीद मे । 
(8) एते सुरगणा राम पञ्यन्ति eat समागता:। [35] 
वरायुधधरं वीरं साक्षाद्विप्णुमिवापरस्‌। 
(x9 if" चेयं मम काकुत्स्थ चीडा भवितुमईति। 
त्वया त्रेलोक्यनाथेन aed विमुखीकृत: | 


(9) 


(2755) ROE: स शरं रामो सुमोच रघुनन्दनः | 
लोकेपु जामदझ्यत्य रामस्याप्तिततेजस: | 

तत: प्रभति रामो5भूदलोक: शरतेजसा | 
सुक्त तझिज्शरे देवा: प्राशंसत्राघर्वं तदा । 
TERN Barmy ag दिव्येव्ववस्थिताः। 
आतन्वित्िमिरा: सर्वा दिशश्च विदिशस्तथा। 
(23 ees जामदस्यस्त रामं दशरथात्मजम्‌। [45] 
MATTE जगामाथ AAS | 


[40] 


(224) 


(22° d ) 


[ For l. 7-2, Be reads the lines of St. I (cf. v.l. 
I).—(l 2) Vi "má; Ve am; Bu aai; Ba Sana; 
Du ret: (sic); Ms "diet (for यब्रितस्तस्य ). Vs रामा 
(for Raz). V2 Ma जामदझ्यनयाब्रबीत्‌ ( for the post. half . 
—(L3) Ve zm ( for कर्म). Vi om. (submetric); Vs 
Brsg; Vs aq (for तत्‌). Dis कृतं त्वया (by transp.). 
Ves यत्तया कृतं (for the post. half).—(l. 4) Vs 
"afi; Dis “aq (for sagi). Ns ते; Va तत्र; Dn aaa 
(last two hypermetric ) (for aa). Ma a43) च ते तत्र 
इले घोरे च कर्मणि. —Va om. ]. 5. --(]. 5) Via Ba (m. 
also as in 37 ) “aa; V2 Ma अन्यूनं; Bx °ख्यातं ( for -परिक्षीण ). 
Ms यत्सादितं. —(. 6) St Ne Va Bz Dito Ma न (for 
at). Bi च (for [अ]ति-). 9 नान्वितो भवेत्‌ (for गितो भव ). 
—(l.7) Bi [2 (for [ए]तद्‌).--६ om. ( hapl. ) 
from the post. half of l. 7 up to the prior half of I. 
9. Vi vata (for पश्य मे). Vi.s Be Di. बलम्रौर( D2 ^t) 
सं. --४४ om. l. 8-r0.—(I. 8 ) Bs Dn agus. B X 
(for (234). —(l. 9) Vi om. (submetric); Be sz, 
(for तद्‌). Ma पाणिना (for aan). Du zat राघवस्तदा 
(for the post. half). —( l. 36) Ne कृतस्य च; ४7 कृतस्मयः; 
Ve ga मया (sic); Ms qafa (for कृतस्मितः ). —( l. xi) 
Bs बाणं (for zi). प प्रगृश्च agt ati (for the prior 
half). —(]. 72) Me कृत्वा ( for ti). Ne Es Dio33 4( Bs 
प्रा) चकम. —( l. 73 ) Ne Bs Dios प्रकृष्य, Vi व damaged 
in बलवच्‌. Dn a जिकर्षेणन्महव्चायं (sic) (for the prior 
half). Du वचनं (for तद्धनुः). Dis शरणं (for सशरं). Bs 
तथा. —(l. 74 ) Du दाशरथी रामम्‌. Vi Dui fana (for 
रामम्‌). Va Bea Ma d (for हृ). Bi उवाच प्रथितं पुनः (for 
the post. half).—(I.35) Va [s]f (for मे). Ma मे 
पूज्यो ( by transp. ). -(!. 76 ) Ma aaqa ( for zrsisft ). 
Br om. (submetric) (ford). Ne Va.« Bias मोक्षेदम; 
Bz Dis मुंचेयन्‌ . Vi IRA न मोक्षे चाइम्‌ (for the prior 
half). Ba x (for zi). Du इषुं (for रम्‌). —(l.t7) 
82 ते तु by transp. ). Vi Bs “a; Vs (erroneously) शर- 


-तेजसा (for तपसार्जिताम्‌ ). Du इमांस्तवकृते राम तपोबल्समाजितं, 


—For ins. see below.—Vs reads l. i8 within 
brackets, —(l. 78 ) Ne emm; B Dio लोकान्वा? (Bi 


.om. qr) (for लोकानग्रतिमान्‌). Vs इन्मि ({07 पुण्यान्‌). Va 
-Du लोकान्वर्षा (07 “प्रतिमा )न्युण्यान्‌ (both submetric ); 


Ms आहोस्यु( sic) लोकान्युण्यांस्ते for the prior half ). Vis 
Buss हन्मि d Ve aaa; Ma इन्म्यद्च (for निइन्मि }. —Ba 
om. l 79. --(). 79) Ve मया saat (for सक्यो दिब्य). 
—(J. 20) Ne Duas मया मोघः; Va मया घोरं; Vs muni. 
Du बळ पै Dio -Aagi —(l. 27) Ve वरांवर- (for 


- वरायुध- ).— (L 22) 2 तत्नाजस्मुर्‌ . Vs “हरा: ( for मनोज्वा: ). 


—After l. 22, Bs ins. the lines of ५0-20 with 
v.l. as in Dı (except “yata) for 77 and zu 


| for the prior half of the line of i225. —(L23) 
[395] 


ppo 
DII 
E 


ग. 76. 7 ] 


गते रामे प्रशान्तात्मा रामो दाशरथिवंलु) । 
वरुणायाप्रमेयाय ददौ हस्ते ससायकम्‌ ॥ १ 
ARE ततो रामो वसिष्ठप्रसुखानपीन्‌ | 


७ Eros 
Du उपागतांस्‌ (for उपरि तांस्‌). —(l. 24) B Dus बुद्धा 


(for gem). Vi Bia ^m Dn विश्वात्मक तथा ( for 
नारायणांशजम्‌). Dis समं नारायणेन तान्‌ (for the post. half ). 
—(l. 25) Vs atala; Bi Du -बीयेसी (for -बीयोजा ). Va 
Bs जामदमि- ( for जामदझ्यस_). Ve [s ररी दिदरम्‌; Va Ba -उुतो? 
(for ततोऽब्रवीत्‌). —After l. 25, Ba (inf. lin.) ins. the 
lines of r0°—r2° as in Bs. —( l. 26) V2 ततो ( for इद्‌ ). 
—(l. 27) Ne Vi. Bi काइयपाय. Du मया (for azt). Dio 
मम (for राम). Dio याया (sic); Du पुरा ( for मया ).--( |. 
28) Du om. (submetric) (for मे). Via B Dios 
त्वयेति ( for age). Vi [a Jana; Va [अ ]थानु"; Bre [ अ] 
x समागतात्‌ (Be ^r); Bs [अ Ja समन्वयात्‌; Ba Dio.t3 
[अ]थ समन्वशात्‌ (for मम शासनात). ४2 त्वयात्ययं समागतात्‌; 
Du इत्येवं स शशास मां (for the post. half). —(l. 29) 
Dis qat (for ततः). Du पृथिवीवासमत्यजं (for the post. 
half). --(.). 30) Vez भूमम्‌ (sic ); Dax मा भूयाम्‌ ( for ar 
भूत्रम्‌). Vi Bea निश्चितं; Ve निश्चयं; Va निश्चित: ( for निश्चयः ) 
Ma न स्यामिति परंतप ( for the post. half ).—(l. 37 ) Ve 
गंतुं (for हन्तुं). Du मनोरमां. —( l. 33) Ne Ba अक्षय्य. Vi 
जानासि. Ba त्वा (for त्वां). Dis जाने त्वां पुरुपरोत्तमं (for the 
post. half).—(l. 34) 82 वा (for ऽस्य). Ba अस्ति स्वस्ति; 
Dis स्वरित deg (for अस्तु afit).—(]. 35) D निरीक्षते 
(for qafa at).—(l. 36) Ve Bs Dio वरांबर- (for 
वरायुध- ). —(l. 37) Du इव (sic) ( for मम). Vo gtx; Va 
adt (sic) (for ब्रीडा). Ve: Bia अईसि (sic). —After 
l. 38, Bs ins. the lines of 20 as in 8; while Du 
reads the lines of 20“ and 27 for I. 39-40. —(l. 39) 
Med (for a). Be चापान्‌ (for wat). Va मुमोचच (ditto. ). 
—Dis om. |. 4. -(. 47) Ve [ ऽ]स्माद्‌ ( for ऽभून). 
Dio “बुदा (sic); Ms (after corr. sec. m. as above) 
शसः (for gaa ).—( l. 42) Ma मुक्ते तस्मि marg. sec. 
m. Va चास्मिन्‌. Va qaaa (sic). Vi प्रशंसन्नामबळं तदा (hy- 
permetric); Dis wamigar waa; Ma tai प्रशशंसिरे (for 
the post. half). —( l. 43) Du ऋषिसंघा ( for आकाशगा). 
Me धिष्ण्येषु (for RAT). Vi ते दिव्येषु व्यवस्थिताः (for the 
post. half).—M« om. l. 44.—(l. 44) Ns Dio 
आसन्नतिमिराः, Vi दिशः स; Dis दिशोथ (for fea). —After 
]. 44, 39.६ ins. the line of 2274 (v.l. ऋषि- for सर्पि- 
and then as in Si); while Du ins. r378* (cf. 
v. 22 ).--(), 45) Ns Bs Dioas स; D च (for d) 
--(!. 46) Dio “गम्य; Dis “gR (sic) (for उपावृत्य). Dix 


रामायणे 


७६ 


पितरं Has दृष्टा प्रोबाच रघुनन्दनः ॥ २ 
जामदश्यों गतो रामः प्रयातु चतुरङ्गिणी । 
अयोध्याभिष्ुखी सेना त्वया नाथेन पारिता ॥ ३ 


A ~ EN ड A ET 
प्रदक्षिणीक्ृत्य ततो (for the prior half). Ne Bs Dru 
स्वमालयं. Me जगामाकाशमारिथत्ः (for the post. half ).] 
—After l. 77, Bs ins. : 

7380* न हि बाणं ब्राह्मणेऽहे न च सुञ्चाम सर्वथा । 


: Colophon. Du:-s.s.7..2 om. ( continue the Sarga). 
Si reads in marg. —Kdnda name: Si Ñe Du om. V 
B Dio क्षादि?. — After Kanda name, Vsa Bi ins, 
बाळचरिते. —Sarga name: Ne V Bei Dion जामदश्य- 
लोक ( Va “बल Jara: ( Be शोधः ); Bi जामदझयलोकाभाव; 
Do रामसंवादो. —Sarga no. ( figures, words or both): 
Via Biiom.$iDt Da.osaa T Gis.a Mica 76; Ne 
Bs Dio 77; V2 78; B2 Ds 79; Dn 58; Ge 70; Ms 74. 
Dis इस्पि-यगे-कांडे-दझ्य-वधो-सर्गः 76. —After 
colophon, Tz Gr.2.3 Mı conclude with श्रीरामाय नमः; 
Gs श्रीमते रामानुजाय नमः; Me श्री......नमः. 


76 

EG" Ni missing Sarga 76 (cf. v.l. I. 66.0). 
Di-3.5.7.22 continue the previous Sarga. 3 

J %) Drzsas Gro प्रसन्नास्मा; Ma जामदश्ये; Cm.t as 
in text (for marea). Ne V B Dio.uí जामदइये गते 
रामे (Vis Du तस्मिन्‌). —*) Vi Du aà (for धनुः) 
Bi रामो ददारथात्मजः. --7* ) 9 Dt Di-s.22 37.3 (st. 
lin. sec. m. also) महायशाः (for ससाग्रकम्‌ ). Tes ददौ 
हस्तेन सायकं; Gus ददौ परमभास्वरं (for ^). Ne VB 
Dio.u.3 Ma लब्ध्या ( Ve नवघा [hypermetric IE Du ag 
Ma om.) संदर्शयामास पितुः स्वब॒रूनि( Vi.2 Bi oa )जित॑. 

2 *) Dt गतो (for ततो). Na V B Dioxs Ms atant 
( Dis ततो )भिवादयांचक्रे ( Ma “यामास ); Dii लब्ध्वाभिवाद- 
यामासुर .--“) Ne V B Dio -प्रदततीन3 Due (ics 
-प्रसुखान्‌ )- Dio sep; Ma द्विजान्‌ (tor KÅT) — ! 
Dt Ds Ct त्रिक; Cm.g as in text (for free). & Ck: 
fige: परवर: |B $i Di-s.zi2 वाक्यमुबाच (for zgi 
प्रोवाच ). Ñe V B Dioanaa Ma प्रोवाच पितरं( Vs Pt वचनं) 
Se (Du चापि) रामागमनविहनलं ( Ve ^5; Dri i ) 

3 ०) Dis ततो (for गतो). Ve जामदश्ये गते रामे. 
—5) Vee Dn चतुरं(/ए °*)गिणीं (Ve "णीः ) ( Les 
sic). ° ) ऽ G3 -[ अ ]धिमुखी; Ds Ts "मुखे; Ts -विमुर 
(४०7 [a igei). —?) Na V Br. Dios Ms ना 
(६०7 पालिता)- —After 3, Dis T Ga ins. : 


[396 ] 


SRT SEP” जन OFS SCT 


EU [ x. 76.8 
वचनं शरुत्वा राजा दशरथः सुतम्‌ | | सिक्तराजपथां Gat प्रकीणकुसुमोत्कराम्‌ ॥ ६ 
| संपरिष्वज्य सू्षि चाघाय TTT राजप्रवेशसुमुखेः पोरैमङ्गलबादिभिः | 
तो राम इति श्वा हः Gur TT | संपूर्णा प्राविशद्राजा जनोघेः समलंक्रताम्‌ ॥ ७ 
नोदयामास तां सेनां जगामाशु ततः पुरीम्‌॥ ५  , कोसल्या च सुमित्रा च कैकेयी च सुमध्यमा | 
पताकाध्यजिनीं रम्यां तूयाडुशनिनादितामू | | वधूप्रतिग्रहे युक्ता याश्वान्या राजयोषितः ॥ ८ 
rrt संदिशख ps सहि महाराज सेना खच्छासने umm! सेनां त्वच्छासने स्थिताम्‌। | Ma get (for vent ). Di नामा करता. 7) Be 
शासन agad सेना चावकालजलं AA | | “ऋुसुमोत्तमां. ç 
: (LI ) Te sup. lin. sec. m. महा in महाराज, —( l. 2) | 7 "नो Ss Vei B Di-s.s.7.9-23 ्रवेशासिसुखे: (Vs 
Duan. T2 चातका जल्द यथा (for the post. half). ] DOWD; Vi "प्रदेश्याभिमुख्येः; Da “SAS. —*) Ba Dt 


4 ") €i Di-5.7.52 M2.2 तद्वचः; Ns V B Dio Ms Ds.«-s मंगलप!।णि(D2.7 “चालि fs Dui मांगल्यवादिभिः 
[ejus Dis [la वथः Gs Mi च वचः (gas in | C6 asin text, =") St Vea वतन zi Na 
text (for वचनं). Du zr (for श्रुस्वा )—Ds om. | Bas संकीर्णा; Vis Bi Die smi Du smi (sic) 
(hapl.) 45-57. —* ) Dz (after corr. asin text) mat | ( for संपूर्ण) Doc प्रकीर्णामाविशदू ---37 reads from 7^ 
(for gat). Ne V 3 e( Vs तु): प्रसुद्रितो gu: (= 55); | UP to 7386" in marg. —*) Na V B Drzao-is git 
Dis qgugfat( Dio "वदरो ) नृपः, * ) Bs Dt Des (Di ९) e च निवेशनं; Dar पुरीं च स्त्र( 3 स्वे च) 
Ms. gigs Dis sf व्याप्नाय। Me सूर्धन्यात्राय | feats Ds पुरं चक्रे विश do 
(for aft चाघ्राय ). —After 4, Bs ins. : 7385* at RRA स राजर्षि: स्तूयमानः समन्ततः। 

7382* सगद्गदमुवाचेदं चिरं जीव गुणाकर | Wi: सभाज्यमानश्र प्रविवेश स्वमाळयमू । 

5 Ds om. 5° (cf. v. I. +).—%) Bs ततो; Ms Thereafter cont. 7383*, 

(after corr. sec. si. as in text) गते; Cg asin text | —Alter7, $i ( marg.) Dt Ds.s.s.oas S (except Ma) 
(for wat). Gr ज्ञात्वा (for g). ES ) Cv.m.g हृष्टः Ck.t ins.; Cg comm. on I. 4 only : 

(as in text). Ts gz: स झुदितोः Gus प्रह्मशे मुदितोः 
Maszat प्र Ma प्रहसुदितो ( for हृष्टः प्रमुदितो ). Si Ña V 
B Dr-3.5.7.9-75 प्राप्य हपेमनु( V: gg [ submetric ] aà. 
—After 5*5, Dt Da.c.s.as S (except Ms) ins. : 


7386* पोरेः प्रत्युद्धतो दूरं द्विजैश्च पुरवासिभिः। 
पुत्रेरनुगत: श्री माज्श्रीमद्धिश्व SEU: | 
प्रविवेश गुहं राजा feared AAA 
दि x x ननन्द सजनो राजा Ge कामैः सुपूजितः ।; 
REMIS तदा सेने पुत्रमात्मानसेव च। t (I. 7) Gra afi (Go "तो ]दूराद ( for -गतो दूरं ). (hL 
[Ts Ri; Me maia (for जातं). Ge Mis सुतान्‌ (for | 2) G2 Mi ai: (for atary). 97 + + (for मद्दादशाः)- 
रम्‌). ] — For ins, see below. —(l. 3) Ms पुरां ( sic) (for qz: )- 
Du T ७४ पुनः ( for प्रियम्‌ )- —( l. 4) 5 Dt Des स्वजनैः 
Di(after corr. sec. m; before corr. as above).ta 
स्वजनो; Do समुतो; 72 seat (for gaat). Ta ननंदनजनो राजा 
(sic) (for the prior half). ] 
. —After l. 2, Ge Mi ins. : 


eo 


c 
ME s नोदयामास. Di-s.7.9 सेनां at 
लगाम 9. ).--“) Diss जगाम च ततः; Do pp 
जगाम ससुतः ( for जगासाझु ततः). 
a 
OMA Reed equ नीं; Dis Ge पताकाध्वजनीं (for 
त ). Ts vare aft eat (sic). —^) Doss खर नय टोपयन्दिव्यसनि 
3 39 तूयोस्करप-. Di भदोत्कृष्टां निशास्य ats 3.7 छु 7387* राजमाग श्रिया दीसं दीपयान्दव्यलाद मय | 
( Di s ) घेळृष्वर।जितां. —For 57-65, Ne V B Duas उन्झुखै राजमार्गस्थे राजदर्दानलालसे: । 
onl ei only for 5*4) subst.; while Dio subst. I. 2 रामदशनद/नैन राजा अ 
y for 6*5. 


—After 7, Bes ins., whereas Ms cont. after 2335१: 
7389* महेन्द्रभवन प्रख्यं नानारधनड्िमत्‌। 


I384* ~ 
4* योजयित्वा पुनः सैन्यं जगाम स्वपुरीं ग्रति । 
[Be dix: (for महेन्द्रः ). Bs fena: Mi -समृद्धिनत . } 


समुच्छितध्वजवती तूयस्वननिनादितास्‌। 


LU. सेनां E ien BA 
zi 2) m सेनां ( {07 सैन्यं ). Vi स पुरी; Va Ba खपुरं. 8 5) Bes ककयीः Dt Des कैकयी; D: कैकेयी, —") 
~)D 3.4 Me -विनादितां. ] Vs Bs qqa Di वध्वाः; Dro वध्वः (foras). Vs प्रतिज- 
ic n सिक्तराजपथी (sic); Dis Ms (after corr. inf. गृहे युक्ता ( hypermetric); bs Dn Ms iat Du ĉa) 

* m as in text) सिक्तराजपथा, Si D-3.5..१.१ | BR (Ma ऽस्‌) (for frs et). ¬ ) 6: याश्रान्ये 
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G. 7. 
B. 7. 
L. 7. 


78. 9 ततः 


7- गए 


7 
7 


2. 


I. 76.9] 

सीतां महाभागामूर्मिलां च यशखिनीम्‌ । 

° कुशध्वजसुते चोभे जग्रहुन॑पपत्नयः ॥ ९ 
मङ्गखाठापनेधैत्र शोभिताः क्षौमवाससः | 
देबतायतनान्याछ सर्वास्ताः प्रत्यपूजयन्‌ || १० 
अभितराद्याभिताद्यांश्च सर्वा राजसुतास्तदा | 
रेमिरे मुदिताः सर्वा भतृमिः सहिता रहः ॥ ११ 
कृतदाराः FUGA सधनाः सुहृञ्जनाः | 


रामायणे 


शुश्रूमाणाः पितरं aaa नरर्षभाः ॥ १२ 
तेपामतियशा लोके रामः संत्यपराक्रमः | 
EART भूतानां वभूब गुणबत्तरः ॥ १ 3 
रामस्तु सीतया सार्थं विजहार ETA । 
Wael तहतस्तस्था नित्यं हृदि समर्पितः ॥ १४ 
प्रिया तु सीता रामस्य दाराः पितृकृता इति । 
शुणाद्रपशुणाचचापि प्रीतिभूयो व्यवर्थत ॥ १५ 


—After 8, Ts ins. : 


7389* रामं च लक्ष्मण चेव age भरतं तथा । 
अचेयन्मज्ञलाशीभिमेद्नलेरभ्यपूजयन्‌ । 
उपहारश्च संहृष्टाः कुमारानमिपूज्य च। 


9 6) Vi om. ततः. De प्रीतां ( for सीत). 5 Nev B 
Di-ss.s-:s श्रीप्रतिमाम्‌ (for मह्दाभागाम्‌). Ma सीतां 
रामस्य Tet ताम्‌. --“) Dio.: च यः+ asit; Ma लक्ष्मणस्य च 
(for च यशस्विनीम्‌). ° ) Nz V B Dn Ma [aja (for 
[s Rt). --/ ) Dt Dee -योबित: ( for -पत्नय: ). Ne Vi-s 
B Dis Me परि (Nz Bs Dis प्रति )ग्रृह्मा( Vi. ?eqsur; Ma 
“वार्या )चुगृह्य च; Va परिगृह्य समंततः. —After 9, Ne V B 
D:0.:3 Ms ins. : 


3390* तत: प्रवेशया( Ma ° AJITA स्वलंकृता: । 


I0 £) Dt Des ata: ( for). 5 Ne V B Di-as. 
7-१०४ Ma -छू( Vi Duso-i2 -œ )भनीयेश्व; Da -रंभकेश्रेव; 
De: T Gea Mi Cm.gp--eai(Ts Ge ^q (Ga "न ) 
bi ( Tı damaged Ja; Gis -लेपने श्वेच; Me.s -भरणेश्वेव; Cg.t 
as in text. —* ) Ve Ds क्षोभिता (sic). Dio भोमवाससः; 
Tae क्षौमवाससा ( for "वासस: ). --“* ) $i Da -[ आ ]यतन्या 
(Da "न्य )वि (both sic). Si D-3,5.7.१.।०..० [ आ] दौ 
(for [षा] छु). Do सर्वथा (for सर्वास्ताः). $i Di-s.s.7.0. 
7०.१ प्रिचक्रसुः (for agaaa). Ns V B Duas Ma उप 
(Bs "पा )निन्युश्च ता एता( Va "नां; Ma *स्तत्र ) देवतायतना- 
न्यपि (Ve Du “ft च). 


ll £) V Bes [म |भिवाद्यांस्तांस्‌; Di Me [क्ष] 
भिवाद्यास्ताद; Ds [अ ]भिवाद्य च; Deaoae [ अ ]भिवाद्या 
(De “at [sic]; Dis २३+ )श्च. —^) Dt gå (sic ); Dn 
सर्वे; Diz Mia सर्व; ९.६ as in text (for सर्वा). Ti 
damaged sp in राज. Du -gQ (for -सुतास्‌). $i 
D«.7:20-224 Ta तथा ( for त॒दा). Ns V B Dis तत्र पूज्यानू 
( Vi पूज्य; Ve zg ) गुरूंस्तथा. —After 77”, Dis T Ga 
ins.: 3 


7397* xd स्वं गहमधासाथ कुँबेरभवनो पमस्‌। 
Ninian wea तपैयित्वा द्विजोत्तमान्‌ | 


—*) Tı damaged for vfi, Si Ne V B Diss: 
aa; Dio तु (submetric ); Dia T Ga Ma काले; Cg as in 
text ( for aat). —* ) Dt Des सुदिता ( for सहिता ). $ 
Ne V B Di-ss,z.5-:2 Ma ag( Ba Ds.z Mi भर्तुः; Du 
ag [sic]; Die भातू [ sic ] )प्रिय हिते रताः. —After II, 
Du T Gs ins. : 


7392* कुमाराश्च महात्मानो वीर्यणाप्रतिमा भुवि। 


I2 Cí.l.3-4 of 537*, Ne V B Ms om. 2-3. 
—*) Dis garait; Ctp gaan (ior खाश ). — ) Dio 
aza; Ts ary: (for सधनाः). °) Das वर्तयंतो. 
—After 72, Du T Gs Mi( G2 Mi after 279) ins. : 


7393* काले काले तु नीतिज्ञास्तोषयन्तो गुरून्गुगे: I 
(Dn T Ga gè (Ti g«).] 


EG After St. 2 (Dia T Gs after I393*) Si (on 
a Sodhakapatra written on one side which is half 
in length of the original fol.) Dt Di.c.s.4 S (except 
Ma) read St. 4-5 ( Dias. Ti[ damaged from 4° up 
to 77€].३ G Mi-s St. 7-4) and गा 4 of II. z, 9 
alone repeating in their proper place. 


I8 Cf. II. r.xo. Ns V B Mi om. 73 (cf. v.l. 72) 
—*) $ (m. also) Dato झतिशयो; Ds अप्रतिमो; Ds 
altaat; Ta Me( before corr. ).3 अतिशया (metathesis) 
(Ms "qm ); Ct as in text (for अतियञ्ञा ). — ) Du 
रामः कमललो चनः. 


व. lines 5 and 6 of 537%, Tı damaged from 
I4 up to the end of the Sarga. —*) Si Dt Dess 
चः Cg as in text (for हु). —Gs om. 7°.) 
Cv.r.m.g agaa (as in text). Dt Des Ct तद्गतमनास 5 
Dis Gi qgemmi(Gi "स्य ). $i D2.2.5.7.१.70.72 मनश्च 
Tad (Dis ^g) तस्य (Dz “स्या ); Ds मनश्च **तं तस्या 
| -- ) Dt Des Ct तस्या (for नित्यं). Si D:-3.5.7/१.०-। 
समितं. - 


45 Cf. lines 4 and 5 of 526*. Tı missing 75 Kee 
| «vl 74). —5) $i D7-3.5.7.०.३०.१० प्रिय- (for पितुः) ) 
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BUSSE] 


| 


x बालकाण्डम्‌ 


भर्ता दविगुणं हृदये परिवतते | 
qase व्यक्तमाख्याति हृदयं हृदा ॥ १६ | 
दस भूयो विशेषेण मैथिली जनकात्मजा | 
ताभिः समा रूपे सीता श्रीरिव रूपिणी ॥ १७ 


[3. 76. 78 


| तया स राजपिंसुतोऽभिरामया 


समेयिवानुत्तमराजकन्यया । 


| अतीव रामः ञुञुभेऽतिकामया 


Ry: श्रिया विष्णुरिवामरेश्वरः i १८ 


इति श्रीरामायणे बालकाण्डे पट्सप्ततितमः सर्गः ॥ ७६॥ 


|| समाप्तं वालकाण्डम्‌॥ 


Ts Gia Ms (after corr. inf. lin. sec. m. as in text) | 


Cvm; Cm.g.t as in text (for -qoma ). Dt Des 
[ऽ]भि(D० वि )वर्धते; Da Ga Ms Cm.g [ s ]प्य( Ms Cm.g | 
[sha )वधेत; Cv as in text (for व्यवर्धत). & Ck: । 
रामस्यास्यां प्रीतिरवर्धत ।; Ct: भूयोऽधिकं रामस्य प्रीतिर्वधते | 
WIS Si Di-scs.c.o.00.2 गुणरूपा( 3.7 अनुरूपः 75.0 | 
'प)गुणा (Dio "ण ) श्चापि पुनर्भूयो fa( Si “मि Jafar ( Dio 
हृदि स्थितः; Die GF). e 
l6 Cf. lines 6 and 7 of 526*. T missing 76 (cf. 
v.34). —*) 5: तस्याः स; Di-s5.7.232 तस्यापि (sic). —*) 
! D६0० पुनर्भूयो हदि स्थितः. °) Si Di-sscsods | 
(S Dt Des Gi Ct stata; Cv.rg.k as in 
5 A S s cud ). Ds आपि वक्त्न्यम्‌ ( hypermetric); 
= ES व्यक्तम्‌; Cv.r.k as in text ( for अपि 
SEES ह, ) = Dr.s.5.9 च्याल्यातिः Ds आख्यात; Die 
"A हि x : fore corr. as in text) Di.3.5.7.20.22 
~ 3१ हृदयप्रियं ( Ds?z: ). 


47 ! 
Ci. l. 2-3 of 526%, Ts missing 79 ( cf. v.l. 74 ). 


7, NeV B Duras (0-7) Ms subst. : 


२39१7) या भूयो विशेषेण मैथिली जनकात्मजा | 
रमयामास भर्तारं विप्णुं श्रीरिव रूपिणी। 
(75) { Taa प्रिया सीता रामस्यासीन्महात्मनः | | 
पियभावः स तु तया स्वगुणेरभिवधित: | | 
(76) is रामः सीतायाः प्राणेभ्योऽपि प्रियो5भवत्‌! 
हदयं झव जानाति प्रीतियोगं परस्परम्‌ 
(74) IET तु तया रामः प्रियया सह संगत: । 


प्रियो5घिकतरस्तर्‍्या विजहारामरोपमः | 


[5] | 


[(Ir) B7 तेषां; Du सीता (for mat). Du वियोगेन 
(for Aaa). --( ). 2) Bs वरयामास. (]. 3) 5+ प्रियसीता. 
Du रावणस्य तयाभवत्‌ (sic) (for the post. half). —( I. 
4) Bi प्रियाभावः. Ne Da ag तया; Dni सुरतया ( {07 स तु तया ) 
Ma प्रियाभावात्स सीतायाः (for the prior half). Vs ayazit 
qa: ( for the post. half), —V om. (hapl.?) L 5-7. 
—(l. 5) Bx Dinas भवेत्‌ (for saa). Ma प्राग: प्रियवरो मवत्‌ 
(for the post. half). —(]. 6) 32 प्रतिमाबं ( for प्रीतियोगं ). 
Dis पुरातनं ( for परस्परम्‌). —( l. 7) Ma सुतरां (for g तया}. 
Du प्रियाज्ञा (४०) (for प्रियया). Ve daa: (for संगतः )- 
—(L. 8) Ñe Via प्रियो( No “या )विकतरं. Dis [a TO. ] 

I8 Cf.l 7-70 of 5377. Ti missing 38 (cf. v.l. 
74)---/) 9 तत: स; 97 तदा स; Ms (after corr. inf. lin. 
sec. m. as in text ) सयात ( metathesis ) ( for तया a )- 
$i Di-s.s. 2022 QA ÑA; Do राज्ञः सुतया. Si Dt Dii 
(after corr. as in text ).e.s Cv.r.t | ऽ Raman NS V 
B M: [ 5 ]नुरूपया; Dis सुरूपय़ा; Cm.g as in text ( for 
siama). Dn तया स॒ राजपिंवरानुरूपया. —’) $: Ns 
Vas Baa Dis समीयिवान्‌ Vi समेधिवान्‌; Du spes. 
Ds उत्तर- (for zxa-). Bi समो पितुजनकराजकन्यया---- ) 
Dio om. from second gj up to 784, Si Disaz Ma 
[5 ! सिरामयाः Ñe VB Dnas स (Ne g; Vi Bas Diz 
स्व )कांतया; Dt Des सुदान्वितो; 2 Cr [ ऽ! भिकासयाः Daz 
[5 ]तिरामया; Cv [5 ]थिकामयाः Cm.g as in text. -- ) 
Ne Vi Bs Dis युक्त: ४ ४-३ Buea युत:; Dn \ वृत: ( for 
fg: ). Me श्रिया fag ( by transp. ). Ne V B Dis Me 
[अ _पराजित:; Du [a _परो यथा (for [a tem). S 
Di-as.za2 शशीव Tat (Ds ena [sic] )दिवि दक्षकन्यया. 
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रामायणे 


Colophon. Ti fol. missing (damaged). —Kayda 
name: Dı-3.9. om. V B आदि? (B: [ before corr. ] 
emer ).—Aíter Kanda name, Ne Via Ba ins. 
बालचरितं (Vi Bs `ते). —Sarga name: Si दशरथग्रवेश- 
matat; Ne हरः (?) अयोध्याप्रवेशः Vi 02,9.7.० दशरथप्रमो 
(Dis भभ) दोः V2.2 Be Du अयोध्याप्रवेश:; Bi.s.4 अयोध्या- 
asia: Dt Dssraztereri Di.s..0 दृशरथम्रमोदनो; De 
ऋीडाख्यानंः D» परशुरामपराजयो. —Sarga no. (figures, 
words or both): V2.4 Bra Ds.sas om. St Dt Di.c.sii 
T2.3 G Mı-3 77; Ne 79; Va B2.s 78; D 52; Ds 49; Dz 
54; Ds 80; Dio Ma 75; Du 59. Dis --कांडे--, —After 
colophon, 87 ins. : 


श्रीरामाय TA: d 
रामाभिभवनं रक्षा क्रतोः शिलाविमोचनम्‌। 
सीतास्वीकरणं रामगर्वभङ्गः पुरे स्थित: | 
रामस्य परमा लीला बालकाण्डे प्रकीर्तिता | 
वाल्मीकिऋषिणा रम्या परमानन्ददायिनी । 
आदिकाण्डे ह्ययं प्रोक्तः ्रवणात्पापनाशनः | [5] 
रामायणे वेद्समे कार्येषु श्रावयेद्रुधः | 
अपुत्रो लभते पुत्रमधनो धनमाम्नयात्‌ । 
पठन्त्येकमपि ath समासाद्य चिसते । 
वाचकाय प्रदातव्यं वस्नं धेनुं हिरण्यकम्‌ | 
याचके परितुष्टे तु तुष्टाः स्युः सर्वदेवताः | [7०] 
—Vi ins. : 
ल. d. २४१ श्रावण वदि ६ नोरिग्रामे उपाध्याय श्रीहरदत्त- 
श्रीहरदत्ताभ्यां चेति लिखिता......इति t 
—Dt Ds. ins.: 
श्रीरामार्पणमस्तु | 
गच्छता मातुळकुलं भरतेन तदानघ: | 
agat faerat नीतः प्रीतिपुरस्कृत: । 
Ds cont. : 
वस्वभ्रखरभूद्याके मासि भाद्रापदेऽलिखत्‌। 
पक्षेऽसिते हरिनिधिः सप्तम्यां गुरुवासरे 


श्रीमते रामानुजाय नमः। 
—Ds ins. : 

संवत्‌ १८२९ कार्तिकसासे छुछुपक्ष iT १४। 

—De ins. : 


अयं कट: कुठारस्ते कुरु राम यथोचितम्‌। 

बाळे वालेन कल्पेन कृत्वा संरक्षणं कतो: | 

सीता अङ्गे 'रता चेन स रामः पाउ नः सदा । 

श्रीमते रामाचुजाय Aa: | श्रीरामाय नमः। 
—D7 ins. : 

झुभं भूयात्‌। लिखितं सुखदेबेन ब्राह्मगेन संवत्‌ १८६९ 
सीति मार्गसिर वदि ५ चन्द्रवासरे । शुभं भवतु स्वार्थ पराई च। 
—Do ins. : 

संवत्‌ १९०५ वर्षे मार्गशिरमासे Tews चतुर्थ्यां सौम्यवारा- 
न्वितायां झुङ्कतीर्थस्थपाठकळक्ष्मीधरास्मज देवशंकर तस्यात्मज- 
वलरामात्मजञेन गोरीशंकरेण लिखितं । श्री । श्रीरामो जयतु। 
श्री गुमांदेव सत्य छे। 

—Diz ins. : शुभमस्तु । कल्याणमस्तु । गाणपतिप्रस्तादात्‌। 
—Ts ins. : श्रीरामचन्द्राय नमः | करकृतमपराधं क्षन्तुमहेन्ति 
सन्त: | श्रीरक्ष्मीनू सिंहस्वामी सहायं | 

—Ts Mi ins. श्रीरामचन्द्राय (Ts “चन्द्र ) परत्रह्मणे नमः | 
—G ins. श्रीरामाय परमगुरवे नमः। हृरिः ओं झुभमस्तु। 
—Gsa M2 ins. श्रीरामाय नमः (Ge adds aff: ai after 
it)। 

— Gs ins. श्रीमते रामानुजाय नमः। हरिः ओं । सीतालक्ष्मण- 
भरतदान्रुप्नहनुमत्समेतश्रीरामचन्द्राय नसः। and then along 
with Ck ins. : 

बालकाण्डे तु सर्गाणां कथिता सप्तसप्तति: | 

छोकानां द्वे सहस्रे च साशीतिशतकद्दयम्‌ | 

— Mains. श्रीरामरूक्ष्मणसी ताभ्यां नमः। बालकाण्डः AA! 
शुभमस्तु हरिः। श्रीगणपतये नमः। अविश्नमस्तु। श्रीगुरुभ्यो 
नमः | झुभमस्तु। पितप्पिकोल्ले शरणं। श्रीमहागणपतये नमः। 
श्रीसरस्व॒त्ये नमः! श्रीगुरवे नमः। 
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APPENDIX r 


cited in the foot-notes to the constituted text. They are either too big or unimpertant to be included 


in the foot-notes below the text. 


The order of the MSS. and the principles adopted in writing the foot-notes to these passages are 


the same as to the constituted text. 


i 
Before Sarga 3, SiN V 


I0-3 ins. : 


B Ds.r.(after 7.3.72) 


प्राप्तराज्यस्य रामस्य वाट्मीकिभगवानृपि: | 
| चकार चरितं चित्रं चिचित्रपदमर्थवत्‌। 

| पवित्रे वेषणवं दिव्यामिदमाख्यानसुत्तमम्‌ । 

। वेदेश्वतर्भि: समितमितिहासं पुरातनम्‌। 

| श्रावयामास वे विग्रान्सुत्रतान्नियतेन्द्रियान्‌। 

। धोम्यमाण्डब्यकुशिकान्सा्िपेणान्सको हलान्‌ | 
| तो चेवेक्ष्वाकुदायादो सुनिवेपो कु्षील्यो । 

| धन्यं यशस्यमायुष्यं स्वर्यं स्वस्त्ययनं सहत्‌। 

| कृता च तत्त्वत: कीर्त राघवस्य महात्मन: d 
| 


m 
Ui 
em 


इहेवार्थश्व धर्सश्च निखिलेनो पलभ्यत्ते । 

दण्डनीतिश्च विपुला त्रयी वार्ता च meum | 
i 

Drom. up to line 99. Ni damaged up to l. 69. 
| begins with ref. 2t-a-aqr-.—(I. x ) Vs रामस्य प्राप्त- 
राज्यस्य (by transp.) (for the prior half). Dis 
वाल्मीकः (for वाल्मीकिर्‌). Bi weg; Bs (m. also) 
मुनिसत्तमः (for भगवानृपि: ). Va sx वाल्मीकिर्मुनिः (for the 
Post. half).—(l.2) Ba रचित (for चरितं ). Va gei; Bu 
D m. also) दिव्यं (for चित्रं). Ne ARA पदम्‌; 
१ Ra; (for विचित्रपदम्‌). Ve आप्तवान्‌ (for अर्थवत्‌). 
a 3) Be विचित्र (for पवित्रे). Du àgi (for end). 
aeg 4) Bi देवेश (for Ja). Via संमितम्‌; Bs (m. 
x UN Dio सहितम्‌ ( for समितम्‌). Va चतुर्मि: संमित 
मतान्‌). € prior half). —(]. 5) Vs सुप्रीतान्‌ (for 
x ) (l. 6 ) Dis कुशिका- 
; Via om.; V 
3 साध्यसेनान्‌ E 


[70] 


l 9) Vei Bis z( Be m. श्रु Jer; Dis 
Wm). m a for च). Dio तद्बत:; Dis तन्वता ( for 
कामश; D TN ) Ns [sra (sic) (for fart). Vea 
(for निसिलेन 3 ES (for såa). Va निश्चयेन; ४2.३ Du धर्मश्चैव 

)- Ns Bars Dios oqa; Va [अ]नुकीतितः; Vs 


Bien ( 
(for [zem ). Bi.s ( m. also) कामश्च परिकीतितः; 


| 
| This Appendix comprises 9 additional passages found in some of the 37 MSS. which have been 
l 


| 
| 


य इदं श्णुयान्नित्यं यश्चैनं परिकीतेयेत्‌। 
इह भोगान्वरान्प्राप्य देवेगेच्छांत तुल्यताम्‌ 
इक्ष्वाकूगामिदं चेव जनकस्य च भीमतः। 
पुलस्त्यस्य च देवर्षेः कीतेनं समुदाहृतम्‌ | 
अश्वमेधावसाने च राघवस्य महात्मन: । 
कथितं तुटिजननमिदमास्य्रानमादितः | 
यत्र धर्मार्थसंयुक्तं पापानां पावनं छुभम्‌ । 
आदिकाण्डसिदं प्रोक्तं चिस्तरश्चास्य FAT 
प्रथमं नारदप्रश्षो नदीगमनमेव च। 
ब्रह्मणो दनं चेव वरप्राप्तिश्च पुष्कला । 
शोकानां परिमाणं च यत्रैतर्परिकीर्त्यते । 
अयोध्यावर्णनं चेव राज्ञो दशरथस्य च। 
अमात्यवर्णनं चेव कै दाल्यायाश्च वणनम्‌ 
पुत्रार्थ च नरेन्द्रस्य मत्रणं समुदाहृतम्‌ | [25] 
Bz (m. also) fafa* समपद्यते (for the post. half). 
—(l. rr) Dio विरला (for विपुला). --(). 72) Si Va 
Diis 3; Vi चापि (for चरनं). $i “की्ितं; Va पठते नरः 
( £०7 परिकीततग्रेत ). —(I. 73 ) Du (before corr. ) योगान्‌; 
Dis भोग- (for भोगान्‌). Vi भोगानुरागान्‌ ( hypermetric ) 
(for भोगान्वरान्‌ ). Ve भोगानिद्दातुलान्पाप्य; Va sm प्राप्यातुळा- 
न्भोगान्‌ ( for the prior half). —( I. 74 ) Du रम्यं (for 
*g).—(Ll 75) Bs (m. also) dt^; Dis "स्तस्थ (for 
graa). Vi "amp; Ve Agi (for समुदाहृतम्‌). —(I. 
79 ) Dis पुष्टिः (for gíz-). Bs (m. also) D उत्तम ( for 
आदितः ). -(]. 78 ) ७३.९ Ds.2 यच; Du सर्वे; Dis अत्र ( for 
aq). Bi हित (for -संयुक्तं )- Dis नाशनं (for पावनं)- Ne 
B3( m. as above ). Dio महत्‌ ( for शुभम्‌). Du पावनानां च 
पावनं (for the post. half). —( l. 79 ) $i Vi 95.0 zr 
(for zi). Vs विस्तरं; Bi fem; Dis विस्तराच्‌ { for 
aaa). V2 { अ 33; Bi [ अ ]नु- (for [ अ Ja). --(. 20) 
Dn वाल्मीकेर्‌ ( {07 प्रथमं ). —( l. 27 ) Du damaged for 
zur. 5 तु (for च). Dis ayaa वर्णनं (for the post. 
half ).—Dıs om. (hapl.) l. 22-24. —(lLl 22) Vr 
प्रतिभाष॑ च कान्यस्य ( for the prior half). ४2.3 zt ( for ax). 
Ns Aá; Bs (m. as above) 'कीवैने; Dio "ditt ( for 
परिकीर्यते ). —Vs om. ( hapl.) from राज्ञो in I. 23 up to 
«inl 24.—(I. 24) Dis aå (for atta). $i दनं 
(for वर्णनन्‌)- Vs कोौशल्यावाम्ववर्णेन (sic) (for the post. 


[75] 


[20 ] 


[.407 ] 


Appendix I, No. 7 ] 


अश्वमेधक्रिया चेव वरप्रासिश्च पुष्कला | 
भागार्थिनां च देवानामागमः ससुदाह्ृतः। 
रावणस्य वधोपाये AAT SEITE, | 
अंशावतरणं चात्र सुराणां समुदाह्ृतम्‌। 
दिव्या च पायसोत्पत्ति: पुत्रजन्म नृपस्य च। 
कौझाल्यायां च रामस्य कैकेय्यां भरतस्य च। 
यमयोश्च सुमित्रायां संभवः समुदाहतः। 
वानराणां च सर्वेषामुत्पत्तिः परिकीर्तिता। 
राज्ञो दशरथस्येह विश्वामित्रेण संगम: । 
प्रदाने चैव रामस्य रक्षणार्थ महाक्रतो: | 
लक्ष्मणानुगमश्रेव चिद्याप्रापतिश्च पुष्कला | 
| ञनङ्गाश्रमवासश्च ताङकावनदशनम्‌। 
ताउकायाश्च निधनमखलाभश्च कीर्त्यते d 
सिद्धाश्रमनिवासश्च सत्ररक्षणमेच च। 
सुबाह्दोरमिधनं चात्र मारीचस्य च MÄTA । 
विश्वामित्रस्य Sia: स्ववंदापरिकीर्तेनम्‌। 
राङ्गायाः ग्रभवश्चैच पवित्रः परिकीर्तितः 
दिव्यगर्भावपतनं कार्तिकेयस्य संभवः | 
half). —(]. 25) Va युद्धार्थं =; Bs( m. as above ).4 Ds 
gari Die aria ( {07 पुत्रार्थ च). Vss यंत्रे; Dis सत्रेण 
(for Ham). Bs (m. also) “दाह्त: (for समुदाहृतम्‌). 
—After l. 25, Bs ins. : 
गमनं HAAR तत्रेव परिकीर्तितम्‌ । 
—(l. 26) Vs -क्रियां (for -क्रिया ). 9 तु (for च). Du 
राज्ञो दशरथस्य च ( = post. half of ]. 23) (for the post. 
half). —After ]. 26, Ba reads l. 37-47. —( l. 27) Ve 
शत्मनां (for भागायिनां ). 07 lacuna for the prior half. 
Ns Bei Dioas परिकीर्तितः; Ves "gd (for समुदाहृतः )- 
—(l. 28) Ns Buea Diis °पाय-; V2 Bs Dis पाये; Va 
“पायो (for वधोपायं ). Vs अंशावतरणं तथा; Dis daa समुदाहृतः 
(for the post. half). —Dus transp. lines 29 and 30. 
—(l.29) Ne Du "तारण; Vs umRañi; Bs ( m. also) 
स्वर्गाव? (for अंशावतरणं). Ne Va. B Dio. चैव; Dii चापि 
(for wm). Vi सुराणां च (hypermetric); Ds मंत्रणे ( for 
सुराणां). —( l. 37) Ba कौशल्यायाश ( for कौशल्यायां ). Bı Di 
कैकेय्या (for krat). —(]. 32) Bx सुमित्रायाः ( for grat ). 
Va "हुते (for समुदाहृतः ). —(l. 33) Ne Vs Bs ( m. as 
above) Dio समुदाहृता (for परिकीर्तिता ). -(]. 34) Dis 
ततो (०7 राज्ञो ). —(l. 35) Be प्रयाणं (for प्रदाने )- —(l. 
36) Vs "mmi (hypermetric) (for [अ ]न्ुगमश ). Vs 
रक्ष्मणस्यानुगमनं (for the prior ०). --(]. 37) $ अनंगश्च 
निवासश्र (00 the prior half). $ Vi. Ds.is ताट( Via 
० jat ( for ताडका-). —( l. 38) $ Va Dsas ताट ( Vi °छ ) 
कायाश. Dia निधनश्‌ (for निधनम्‌). Ne Ves मंत्र; Va Con; 
Dis ara? ( {07 aera). Dio कीर्तितः (for कीर्त्यते). 
—(l. 39) V2 शस्त्र; Bi क्रा- (forgum-).—(l. 40) ५३.६ 
Be चैव (for wm). Bs (m. also) मरणं चैव (for निधनं 
चात्र). Brad Ds भर्त्सनात्‌ (for भत्सनम्‌). —( l. 47) Si 


[30] 


[35] 


[4० ] 


रामायणे 


Ranea च राजर्पेवंदास्य परिकीतनम्‌ | 
अहल्याशापमोक्षश्र मिथिलायाश्र दर्शनम्‌ | 
aid यज्ञवाटस्य rer च दर्शनम्‌ | 
चरितं चेव कार्येन कौशिकस्य महात्मन: | 
कथितं ara रामस्य दातानन्देन धीमता । 
धनुषो भेदनं Sa कन्यायाश्च निवेदनम्‌ । 
राज्ञो दशरथस्येह जनकस्य च संगम: । 
सीतादीनां च कन्यानां विवाहः समुदाहृतः । 
TMA नृपतेर्यानं दशरथस्य च। 
समागमश्च रामस्य जामद्रझ्येन धीमता। 
HASTA लोकानां वधश्चान्रानुकीर्तितः। 
अयोध्यासंप्रवेशश्च प्रवासो भरतस्य च। 
अयोध्यावासिनां चेव प्रमोदः परिवीर्तितः। 
इत्येतत्मथमं काण्डमादिकाण्डमिहोच्यते। 
ania agai: झोकानां चेव दीर्यते । 
द्वे सहस्रे शतान्यष्टौ छोकाः पञ्चाशदेव TI 
बाळचर्या हि यत्रोक्ता राघवस्य महात्मनः। 
Ve reads colophon 


[45] 
[50] 
[55] 


[60] 


Vs Dios &q4 Vi Bis (m. also) vmi: (for Jat). 
—(l 42) Vi प्रसवश्‌; Du mu; Dis संभवश्‌ (for 
प्रभवश्‌). Vi पवित्रे (for पवित्रः). Vi "कीर्तितं; \/2 “कीर्लते 
(for gftafaa:).—(. 43) Vi दितिसर्वाव”?; Vea °a( Vo 
वि )तरणं; Vs दिव्यगर्भाव्यपतनं (for the prior half). —(l. 
44) Si Bs (m. as above) Hc (for qai). Dis 
waza (for daa). Vi Ai (for परिकीतेनम्‌).--(! 
45) Dio अहिल्या- (for अहल्या-). Bs (after corr. as 
above) -पाप- ( {07 -शाप- ). Vi -विमोक्षर्‌ ( hypermcetric) 
(for -मोक्षश्‌). —( l. 46) Vi जनकत्य ( for मैथिलस्य ). - 27 
om. ( hapl.) l. 47-49. —( l. 48) Bs ( m. also) चरितं 
(for कथितं ). Vea Bs ( m. also) राववस्यात्र; ४४ चात्र रामाय 
(for ara रामस्य ). Bi सतानंद्रेन. —Alter |. 48, Ds reads 
l. 54 repeating it in its proper place. —( l. 50) Vs. 
जनकेन (for जनकस्य). $i च संभवः; Va समागमः (for च संगमः)* 
—(l. sr) Dis सीतादानं (for सीतादीनां ). $i agatha. 
--(]. 53) Va.« समागमं ( for समागमश ). Bs (before cort- 
as above) जमदझ्येन. —( l. 54) Vs वधतोत्र; 93. (NAT 
(for वधश्चात्र ). Va [ अ ]नुकीर्वनं; Bx [अ ]नुकथ्यते. —l l 55 ) 
Va अथोध्यायां s? (for the prior half). Vs प्रसादों sic) 
(for प्रवासी ). —( l. 56) Bi प्रसादः; Bs ( before corr. as 
above) प्रमदः (for sa: ). Na ४४.५ B Duo.3 परिकीर्यते. 
—(L. 58) Du सर्गाणां च. Va Bis Dio m (for 9:8) 
Ve Bis कथ्यते ( for कीत्येते ). Bs Ds च प्र (Ba [ m- also] 
«m; Ds परि) di (for यैव कीर्ते). —(l 59) ॐ 
Ds.0a2 पंचदशैव( for पश्चाशदेव ). Vs B23 (णि तु) —After 
l. 59, Vsins.: 

अथ द्वितीयं वक्ष्यामि अयोध्याकाण्डघुत्तमम्‌। odi 
—(l. 60) Vi बालकार्या हि; Va Dis वालचर्या च; Bs j 
Va या ग्रोक्ता; Bs यत्रोक्तं ( for अत्रोक्ता )- Bs (m. also Ds 


[ 402 ] 


er O a et ree, का 


CFE FT H H 
च (for राघवस्य ). —( l. 67) V2 B: Dis तु ( with hiatus) 


बालकाण्डम्‌ 


aa: परं द्वितीयं तद्योध्याकाण्डसं ञ्ञितम्‌ l 
यत्रामिषेकसंकल्पो व्याधातश्रंव कीलते | 
ककेव्यनुन यश्चैव शोको दशरथस्य च। 
वनप्रयाणं रामस्य exam eat [ भै 
द्विपादः प्रकृतीनां च तथैच च विसर्जनम्‌ | [65] 
निषादाधिपसंवादो सूतस्य च विसर्जनम्‌ \ 
गङ्गायाश्चासिसंतारो भरद्वाजस्य दर्शनम्‌ 
भरद्वाजाभ्यचुज्ञानाचित्रकूटस्य दशनम्‌ | 

वास्तुकर्म निवेदाश्च चित्रकूटे महागिरों | 

उपावृत्ते GAA च राज्ञो मोदागमः पर: । [70] 
स्वशापकथनं चेव स्वगेप्रातिटूेपस्य च । 
भरतागमनं तूर्ण तथा राजग्रृहादपि | 
रामप्रसादनार्थ च भरतस्य महात्मन: । 
गमनं कीर्त्यते वासो भरद्वाजस्य WU d 
दर्शनं चेव रामस्य पितुश्च सलिळक्रिया | 


[75] 
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असादुनं च रामस्य बहुशः परिकीतितम्‌ । 

जाबालेयेत्र वाक्यानि वामदेवस्य चोभयोः । 

इक्ष्वाकूणां च वंशस्य slat समुदाहृतम्‌ | 

मप्रतिज्ञा च रामस्य गमने कोसलान्प्रति। 

पादुकाहरणं चैव भरतस्य विसर्जनम्‌। [8० ] 

नन्दिग्रामप्रवेशश्व मातृणां frasi t 

जयोध्यासंग्रवेशश्र TAHT महात्मन: | 

काण्डं द्वितीयमित्युक्तमयोध्याकाण्डसंज्ञितम्‌ । 

अशीतिसंख्यया सर्गाः छोकानां चात्र कीर्लते | 

त्रीणि छोकसहस्राणि नव 'छोकशतानि च। 

शोकानां द्वे शते चेव भूयः छोकाश्व सप्तति: | 
Ve reads colophon 

अत: काण्डं तृतीय तु आरण्यकमिति eraat 

यत्र रामो महाबाहु<ण्डकं प्राविशद्वनम्‌ । 

अनसूयासमस्या च अङ्गरागस्य चार्पणम्‌। 


विराधदर्शन चेव वधश्च ससुदाहृतः। [9०] 


(forqg).—(l. 62) Ve अत्र; Ds amr (for यत्र), Vs 
संपत्ति: (for -संकल्यो ). Si चैव कीर्तितः; Ba परि? (for चेव 
कीर्तयते ). —( l. 63) Si “श्रुतवश्‌; V Bsa Dsasas कैकेय्याः; 
Du agaaa, ( for केकेस्यनुनयश्‌). —( l. 64) Ns Via B 
Diis "pma; Va "गतस्‌ (for ezammpieu).—(l. 65) 
Dis विषादं ( for विषाद: ). —A fter |. 65, Bs ins. : 
प्रजानां च परित्यागो गमनं राघवस्य च । 
—Bs om. (hapl.) l. 66. Si om. from सूतस्य up 
to संतारो in line 67. —( l. 67) Va [ अषि ( for [अ ]भि-). 
Ds.2 repeat the prior half of l. 66 (for the 
Prior half).—Diiis om. (hapl.) l. 68. —(L 68) 
S चैवाज्ञा; Vi Sagara; Bs “agana; Dsas भा( D2 
ahama gem (for the prior half). —( l. 69) $ 
Vi -निवेशं च; Va -विशेषस्तु; Duas -निवासश्च (for -AIA ). 
—Alter |. 69, Bs ins. : 
वासश्च Tara सीताया लक्ष्मणस्य च । 
7.70) Bi SAX, Dis सुमित्रे (for amy). Vi Dis पुनः 
(for पर: ) —N damaged from प्राप्ति up to l. 75. 
E n) ye "WW- (for -शाप-). Vi -कर्षणं ( for -कथनं ): 
( aS d) ) Vea ( m. as above) Bi चैव; Dis खरग 
तूण). Ve Bia तूण; Va (m. as above) हंतुं (for 
(4 (73) Va -अवास?; Ba -प्रसादनं चैव; Dis “नार्थ च 
oF असादनाथ च )- Ds भरतस्य i for 
* (hypermetric) ( 
NR. —(l. 74) Dis waa (si for गमनं). Dis 
dux (for कीले 3 ( BS ) (for गमनं). 
Ds we T Meat). Va रामो; Dis 3 (for वासो ). 9 ४ 
Post. half di REM ). —B: om. ( hapl.) from the 
Teads from th -75 up to the prior half of l. 76. Ds 
€ post. half of ]. 75 up to the prior 
l, ae 78 E: marg. = repeats l. 76 after 
(or qe 76) Ñi चात्र ie; Ne Vi "कोर्तितः; Ve CER 
MW4)-—(I. 77) Via Bi याबा?; Du यावलेर्‌; 


Diz जावाल्ये (hypermetric) (for amex). Ba काम्यानि 
(for वाक्यानि). Vi-s Ds राम” (for वामदेवस्य ). —Ñı 
damaged l. 79-82. —( l. 79) Vi अथ प्रतिज्ञा; ४३.६ Bus 
(m. 450) प्रतिज्ञा चात्र; Bi a°; Dis प्रतिज्ञा चैव (for 
अप्रतिज्ञा च). $i धर्मस्य (for रामस्य). V2 गमने (for 
गमने). Vi कौशलं (for कोसलान्‌). Ds अपि (for प्रति). 
—( l. 80) Vi -चरणं (sic); Ve Du -m (for x). 
—(L 8r) Vs Dis °g; Bi नंद्रिः (for नन्दिग्ाम-)- 
—After l. Sr, $i repeats l. 76.—(l. 82) Dis 
*a (for paaa). Ds “मनः (for मद्दात्मनः). —After 
l. 83, B2 reads |. 778-720 repeating them in their 
proper place.—( l. $4) Ds'-serar (for -संख्यया )- 
3 Va कथ्यते (for Aria ).—( l. 85) Vi Bs त्रीणि ( for 
नव). Ni damaged from झम up to line 88. —( l. 
86) Dis पुनः ( for भूयः). Dis तप्तति (sic) (for स्वतिः ). 
—(l. 87) Vs Bi Dis परं (for काण्ड). Si द्वितीयं (for 
तृतीय ). Ds च (for g). Dis अतः परं कांड तृतीयं ( hyper- 
metric) (for the prior half). —(]. 83) Vs दंडकारण्य- 
माश्रितः (for the post. half).—(l. 89) Note hiatus 
between the two halves. Bi.4 Ds अनु"; Diz “भूया- ( for 
अनसूया-). $i Dsas [s]; Diz [अ]थांगः (all to 
avoid hiatus) (for अङ्गरागस्य ). —( l. 9०) Vi "mi; Va 
परिकीर्तितः (for gam ).—(l. 97) Bı [अ]पि (for 
[ए ). Vs Ba 3a संवादो (for दर्शन 3a). Na Visa Ba 
Dis [ए] (for [a ]R). ४7 ai; Ve Bs दर्शन (for 
am). —(l. 92) Dis -प्राति (sic) (for mig). N2 
damaged from the post. half up to line 95. --(- 93) 
Kou; Va *घम- ( for gdigmaa-). Si Vs Ds: सुतीद्षणस्या- 
zaar: (for the prior half ).—( l. 94) $ Dis "करगे; 
Vs मादकाओं; Bi da^; Diz “ata (for qamta). Vs 
मंदकर्णस्य. 0४.३ कथनं (for कथित ). $ Va Ds.az "त्र: Ne 
Bs Doas शक्रस्य च (for यत्र शक्र ).—(l. 95) Vs D 
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acini दर्शन चैव मेथिल्याश्रापि सान्त्वनम्‌ । 
शरभङ्गाश्रमम्रासिमैहेन्द्रस्य च TATA | 
सुतीक्ष्णाश्रमसंग्राप्ति: संचाद: सह सीतया | 
मन्दकर्णेश्व कथिते यत्र शक्रविसर्जनम्‌ | 
इल्वलस्य च संवादः कीर्तनं च दुरात्मनः | 
अगस्त्याश्रमवासश्च तथा संपरिक्रीतिंतः | 
दर्शनं पञ्चवव्याश्च जटायोश्रेव दर्शनम्‌ | 
जनस्थाननिवास्श्च शिशिरस्य च वणनम्‌ । 
स्मरणं भरतस्याथ केकेय्याश्चैव गर्हणम्‌ | 
` संवादः यूर्पणखया विरूपकरणं तथा | 
खरस्य च वधो घोरो दूषणत्रिनिरोवधः। 
लक्षाप्रवेशो -राक्षस्याः शूर्पणख्याः प्रकीतितः। 
सीताया लोभनं चेव रावणस्यानुशब्दितम्‌। 
सारीचाश्रमसंम्रा्ी रावणस्य STAT: | 
मारीचश्च झगो भूस्वा वेदेह समरोभयत्‌। [705] 


[95] 


[70०] 


रामायणे 


लोभयित्वा च azdi राघवस्य्रापकपणम्‌ | 
मारीचस्य वधश्च॑व र्ष्मणस्य च गर्हणम्‌ 
सीताया हरणं चेव सौमित्रेश्वात्र संगम: | 
जटायुषो वधश्चात्र सीतायाश्च प्रवेशनम्‌ | 
रक्ष्मणस्य च संवादो राघवेण महात्मना। 
हृतां च जानकीं सत्वा विलापो राघवस्य च। 
Ia Ai चैव सत्कारश्च महात्मनः | 
TRAE रामेण Fat चेव जलक्रिय़ा । 
कवन्धस्य वधः ग्रो क्तः स्वगप्राततिश्र पुष्कला | 
कबन्धस्य च वाक्येन सुग्रीवान्वेषणं परम्‌ । 
aada चेव पम्पायां परिदेवनम्‌ । 

इति काण्डं तृतीयं तु आरण्यकमिति स्मृतम्‌ । . 
सर्गाणां तु शतं चेव सर्गाश्चैव चतुर्दश । 
set सहस्राणि शोकानां कीर्तितानि च। 
शतं चेवात्र विज्ञेयं छोकाः पञ्चाशदेब तु। 


[ 770] 


[5] 


[720] 


इल्वणस्य; Bes gara. Ds aarz.—Dis om. (hapl.) 
from the post. half of l. 96 up to the prior 
half of I. 98. —( l. 97) Ve चापि (for 4a4).—(I. 98) 
Vs जल? ( for जनस्थान- ). Ve [ अ ]नासरस्य ( sic ) ( for शिशिर- 
स्य). Ds aaa (for वर्णनम्‌). —( l. 99) Ñ [अथे (for 
[अ]थ). 2 damaged from the post. half up to I. ror. 
Va Ba (m. as above) Dini [ अ]पि; Ds [t ]थ (for 
[ए ]व). Vaart (for गईणम्‌). E^ Dz resumes. —( l. 
zoo) $i V2 Dsus शुपनखा( Due “णख्या )श्चः Vi 
सूर्पणखाया; Vs शुपणखायाश्व ( hypermetric ) (for qaar}. 
Vi "mcm; Dis रूपकरणं (submetric) (for विरूपकरणं). 
—(L xor) Dis खरदूपणयोश्वेव वधस्विशिरसस्तथा, —After 
]. xor, Bs ins. : s 

चतुरेशसहस््राणां राक्षसानां तथा वधः । 

—(l 702) Si “नख्याः; Du agi? (for qimen: ). Ne 
च की"; Va प्रकीर्त्यते; Ba विशेषतः ( {07 प्रकीर्तितः ). —( l. 705 ) 
N Bs Dio [अ]थ दा"; Vi “शब्दितः:; Va “ad; Bi [अ] 
qu; Bear (for [a ]नुशब्दितम्‌). —Dz om. ( hapl.) 
]. r0o4.—(]. 704 ) Va मारीचस्याश्रमप्राप्ती (for the prior 
half). —Ni damaged l. ro6-rog.—(l. xo6) D: 
तु (fora). Ds रावणस्य (for राघवस्य). Va Ba [ अ ]पि क"; 
Dis 'मर्पणं (for [a ]पक्र्भणम्‌). —( l. o7) Die मारीचश्च. 
‘Dio लक्षणस्य (sic) ( for zama ). Si Va Ds.uis वि"; Va 
xau Va fare (for च गर्हणम्‌). Ba se लक्ष्मणगर्दणं 
(for the post. half). —(l. o8) Ve. [sr]f; Vs 
[अथ (for [अ]त्र). 87 Dzs स॒त्रा( Dis संक )रश्च महा- 
त्मनः (for the post. half). Du सीताप्रदरणं चेव लक्ष्मणस्य 
s &mr.—Dis om. ( hapl.) l. 709-772. Śı Dz om. l. 
09-१०. —( l. 709 ) Vs Bı [ए]व (for [अ]त्र). Dis 
जटायुधो वधकश्चामित्‌ ( sic) ( for the prior half). Vz Be ( m. 
also) Dst32 प्रदे? (for प्रवेशनम्‌ ). —( l. 770 ) ४2.५ शवस्य; 
Ds venta (sic) (for रात्रेण). Ñ Vs Bi "वने; Va “वले 
(for महात्मना). —(I. xx) Na 33 स्मृत्वा ( for मत्वा). —Na 


damaged from महात्मनः up to l. rr5.—(]. 772 ) Vas 
जरटायुवोर्‌ ( hypermetric ) (for aziz). Va Be महात्मना 
( for मद्दात्मनः ). --( l. 773 ) ४५ Va B ( Bs» m. as above) 
Dis amma. —(l. rir4) Dio-is FFA ( here and 
elsewhere below). Ve प्रोक्त; Ds. प्राप्तिः (०7 प्रोक्तः). 
9 g (for x). Dn पुष्कलं (for पुष्कला ). —(l. 775) 
Diz om, च ( submetric ). Ne Ba ( m. as above) Dio 
तदा; Ve md; Vs Bi Dis स्मृतं; Va Ba Dis तथा ( for परम्‌). 
—(l.ir6) Ne Vi.sa Ds.zt0-23 झावरी-, Vs पंपायाः (for 
पम्पायां). Vi Ds. qRüz4. Dis पंपायाश्वेव दर्शन (for the 
post. half). —( l. 777) Vs तृतीयक्राण्ड (for काण्डं तृतीयं). 
Va च्च; Vs हि; Du तद्‌ (for दु). —After l. 779, Ba rer 
peats l. 84-86 in marg. —Bse repeats l. 779-720 
here reading them for the first time after l. 83. 
—(L 8) Ñ V B Dioass (forg). Ni Vei Bi 4 
(for चैव). —N* damaged l. rrg-r22.—(l. 779) 
Bua (m. also) "रि च (for चत्वारीह ). Ne “प्राणि (sic); 
Ds asa (for azar). Si कथितानि भे; Ve कीर्तन "d 
(for कीर्तितानि च). —(l. 720 ) Va Dz विज्ञेयाः ( for A). 
B D7 $223]; Ds शशव; Du “दशेव; Die पंचशते च (sic) 
( for qum). Va च (for g). —Va om. l. उटा. A l 
27) Ne B (Bs m. as above) Dio3 qi ( for ani). 
S Du °च; D7 प्रवक्ष्यामि (for agf तु). Vi 5.7.72 se 
ध्यकम्‌ ( Ds °धकम्‌; Dis °धाकम्‌); Va किःरकिधकम्‌ ( for कैषप्किन्पि 
कम्‌). Vs संज्ञकं (hypermetric) (for em). N: B 
Dio.it.is किष्किथाकांड( Bi कांड किप्किथ; Bs [ m. also as 77 
Ba Jats केष्किथ; Ba कांड Afnen Dunas किष्किभमिति ) संशित 9 
Bs (m. also) किष्किंदिकमिति समृतं (for the post. half). 
—(l. 722 ) ऽ क्रपिमूक-; Bi श्रृ; Ba “ges Di? Eur 
(hypermetric); Dis ऋषिमूकि- (for ऋष्यमूकः); V* Nili 
(for -गिरि-). —(l 723) Va "am, (for sem). 3 
Vis Bas Dsz02 [ ए ]ब; V2 [अ]पि (for [अ Ja). V4 
Bi कथ्यते (for AAt). —(l. 724) Dis चैव ( Dy 
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बालकाण्डम्‌ 


aa: काण्डं चतुर्थ तु केज्किन्थिकमिति स्खतम्‌। 
ऋष्यमूकगि रिप्राही राववस्य महात्मन: | 

rud येव संवादश्ात्र FAA | 
आरोहण च eer व्हप्यमूकस्य कीतितम्‌। 
mgar च वालिपारुपळीतनम्‌ I 
सप्ततालविभेदश्व प्रत्यद्वोत्पादनं TAT | 
बालिसुग्रीवयुद्धे च वालिनो वध एव च। 
अन्तःपुरविलापश्च ताराकारुण्यसेव च। 

ुग्रीवस्याभिषेकश्च करणे चाश्रमस्य च। 
Gerd राघवस्सात्र ळदसणेन च सान्स्वनम्‌। (730 ] 
प्रावृड्विळापश्रेवात्र दरद्वर्णनसेव च। 
विलापश्रेव शरदि समयस्य च GAA! 
gii प्रति रामस्य कोपो चत्र प्रकीतित:। 
रामस्य कोपं विज्ञाय ल्ष्मणस्य च संभ्रम:। 
प्रशमो' लक्ष्मणस्याथ दोत्येन गमनं तथा । 


[725] 


[735 ) 
metric) (for च). 97 Dis कपि) (for क्प्यवूकस्य )- m 
Vis Ds कीने; Ve दर्शनं (for कीर्तितम्‌). --४7 damaged 
{rom कीर्तनम्‌ in l. 725 up to 729. —Ds om. ( hapl.) 
l25.—(l 725) 97 -सीख्ये; Va -सख्यश्‌ (for -सख्वं )- 
Va रामसुग्रीवयों: «ed (for the prior half). —After 
]. 325, Bs ins. : 
प्रतिज्ञा राघवस्यापि वध्रे वालिन एब च । 

—(L 726) Ne Bre (7. also) सप्तशा( Ne ^m) 
(for सप्तताल- ). Ne-Ba (m. as above) Dio -4° (for 
fiu). Ne -[ उ ]त्पाकसं (sic) (for -[ उत्पादनं). —Ne 
reads l. 28 in marg. —(l. 728 ) Die repeats पुर 
ditto. Diao -विलापं (for -Remzr).—(l. 729) Ds 
[अ]मिपेक तु (for [अ]मिपेकश्च ). —A fter the prior 
half, Bs ins. : 


वालिपुत्रसमपणम्‌ | 
योवराज्यं च तस्यात्र, 

Du कारणं (for करणं). Dz वा (for x). Vasa Bus 
(m. also) वालिपुत्रसमर्ण (for the post. half).—(l. 
S Dis लक्ष्मणस्य (for लक्ष्मणेन). Vi om. च (sub- 
metric). Vs रावणं (sic) (for सान्त्वनम्‌). —Ñı dam- 
aged ; from ]. I32-204.—( l. 733) Ds f°; Dz 
( puse) 733) $i चः; D7 [a j? 
Sd तः). Vea Bia atta परि( Bi प्रकोपो यत्र; Bs 
ES जीवित: ( Va कीर्त्यते) (for the post. half). 
७ ot) Ne Bs (m. as above) s? (for fama). 
NS परिज्ञाय (for the prior half). Du emis. 
( for eas) a Bis Dio Iu Dis शतमो ( sic) 
Dy Vsus  दूत्येन; Die ata (sic) ( for दोत्येन )- 
itae Sm M (sic) (for दोत्येन गमनं )- —( l. 736) St 
3.2. 32 of fon SEN )« Vi [aja (for [अत्र]. Via 
ERE dM Ve त्वां वराश्रमं (for ama). Vs 
संगम: (for सात U.737) ४2 सर्वेशः; Dis 
Waa: ). —After l. 339, Bs ins. : 


| 
! 
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सुग्रीवस्य तथा चात्र गमनं राघवाश्नमे । 
प्रसादने च रामस्य वानराणां च संग्रह: | 
पृथिव्या वर्णन चेव सुग्रीवेण महात्मना । 
प्रस्थापनं वानराणामङ्ुलीयस्य चापणस्‌ । 
हनुमत्प्रश्रृतीनां च विन्ध्यपर्वतलङ्नम्‌। 
स्वयंग्रभागुहायाश्र प्रवेश इह कीर्तितः | 
अप्रवृत्तो च वैदेह्या विषादगमनं wed 
प्रायोपवेशनं चात्र वानरागां महात्मनाम्‌ । 
दर्शन चात्र संपातेगृधराजस्य धीमतः । 
निवेदनं च SET गृध्रराजेन भीमता | 
चतुर्थमेतस्काण्डं तु केज्किन्धमिति संज्ञितम्‌ | 
सर्याश्चेवात्र विज्ञेयाश्चतुःपटिस्तु संख्यया | 
शोकानां द्वे सहस्रे च अधो छोकशतानि च | 
छोकानां च श्तं ज्ञेयं पञ्चविंशातिरेव च i 
अतः परं प्रवक्ष्यामि काण्डं सुन्दरसं ज्तितम्‌ | 


{r40] 


[745 ] 


[ r50] 
सुग्रीवेण प्रतिज्ञा च सीतोद्धारणकमैणि । 
—(l. 738) Dis वरणं (for ata). $i सत्र (for चेव). 
—(L. 739) Ns Vas B Dio प्रस्थानं वानराणां च (for the 
prior half). Vs. B stg? ( for अङ्गुरीयस्य ). --( l. 740 ) 
Dis हनुमंत (hypermetric) (for हनुमत्‌ ). Ba om. च 
( submetric ). —(l. 747 ) D7: स्वयंप्रभाया ( hypermetric) 
(for स्वयंप्रभा-). Ve Bs -गुहायां (for -गुहायाश ). Dz प्रदेश 
(०7 प्रवेश ). Ve Ds इति; 32.3 ( m. also) Dus qR- (for 
zz). D कीर्त्यते (for कीर्तितः). Via saa m( Va अड ) 
कीर्तः) for the post. half). —( J. 742 ) B» ( m. also) 
सीताया ( for azar). Vea -[ आ ]गमनं (for met). ४2.3 Bt 
तथा (for महत्‌). --(!. 743) Ne Bus Dzio [ ए]ब (for 
[374).—(l. 744) Ne Va Bs (m. as above) Dio 
(X (for [a Ja). sig (for संपातेर्‌). Du घीमता (for 
धीमतः ). —After l. 744, Bs ins. : 
qaga संवादो वानरे: परिकीर्तितः । 

—B Du om. (Dn hapl.) l: I45-—(l. 745 ) Dis 
लंकायां. Dis Air (for धीमता); —( l. 7460) Dis संज्ञं 
(for ami). D वे (for दु). $i Vi Bs Ds.7.20.22.3 केष्कि 
( Vi "क्र ya($ı “द; Dis “वि; Dis.^a)a; Vs के fe 
(hypermetric); Dn &fa (for कैक्किन्चम्‌ ). Va iem 
न्भिक्रमिति स्मृतं (for the post. half). Bi «i£ agë- 
मित्युक्तं किष्किन्धानामसंज़ितं- —(l. 747) Vs at qa (for 
arama). Bi संख्येयाश्‌ (for Arama). Bs (m. also) 
aiaa परिबेयाश्‌ (for the prior half). Ns Bs च 
(for तु). ४४४ Ds.zas संज्ञवा; Dis äi { corrupt) 
(for संख्यया )- —(l. 748) Note hiatus between the 
two halves Ne Ve Bs Dio तु. ( for च). Va 3 cA 
{by transp. ); D7 च uz. —Ne reads ( m.) l. 749 
afterl. 66. —( l. 750) Vi "मेव च; 34 दुदर से? (forzex- 
संज्ञितम)---(/- 757 ) $i sas, Ds smi; D: at (for 
quá). Nz Vs Bes Dioazas चैव; Bi अत्र (for ga). Vi 
हनुमत्मवर्षा चैव (for the prior half): Ba स्वर: Dis 


ir. 
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हनुमव्छवनं यत्र सुरसायाश्व TAA | 
मैनाकस्य गिरेश्रैव दर्शनं परिकीर्तितम्‌ | 
निधनं सिंहिकायाश्च लक्कादर्शनमेव च । 
प्रवेशश्चैव लङ्काया वर्णनं विचयस्तथा | 
मार्गे चेव वैदेह्या रावणान्तःपुरे शुभे । 
quid पुप्पकस्येह आपानस्य च वर्णनम्‌ | 
दशनं राक्षसेन्द्रस्य रात्रणस्य दुरात्मनः | 
विचयः पुण्पकस्येह जानक्याश्रेव मार्गगस्‌ | 
अदर्शने च वेदेह्याः शोकोपगमनं तथा । 
प्रविश्याशो कव निकां वैदेह्याश्चैव दर्शनम्‌ । 
प्रवेशो रावणस्येह रक्षसः प्रमदवने | 
प्रलोभनं च सीताया रावणस्य च NTA l 
गर्जितं राक्षसीनां च हनूमदर्शनं तथा । 
अभिज्ञानप्रदानं च सीतासंभाषणं तथा | 
चूडामणिप्रदानं च प्रतिसंदेश एव च। 
चनप्रभङ्गः कराणां राक्षसानां च WATT | 
किंकराणां वधश्चात्र मन्निपुत्रवधस्तथा | 
सेनापतिवधश्चात्र अक्षस्य च वधस्तथा । 


[755 |] 


[760 ] 


[765 ] 


सिंहकायाश (for सुरसायाश्‌). —( l. 752) Ba “श्र (sic); D7 
मेना? (for मेनाकस्य ). ४३ गिरेः पाश्व- (for MAT). Die qR- 
कीर्तितः. —( l. 753 ) Die. fées. —Dis om. l. 754- 
य56.--(. 754) Be प्रत्रेशनं च (for प्रवेशश्विव). Vea 
Breast (for sgat). Va विविधं; Bi( before corr. 
as above ).3 ( m. also) निच"; Bs Die विजयस्‌ (Ba °यन्‌); 
` Dio चित्त? (sic) (for Aaa). —Bı om. (hapl. ) 
l. :56.—(l. 756) Note hiatus between the two 
halves. Vs पुःकलस्य (for पुष्पकस्य). Ns Bs आपणस्य; 
Vis विमानस्य (for आपानस्य ). Bs (m. also) Dn 
दर्शनं (for qutax).—(I. 757) Dis sit (for adi). 
—(l. 758) Va विजयः; Dis विषयः (for विचयः). Vs 
पुःकलस्य; Ba Dis पुष्कर( Dis °क )स्य (for पुष्पकस्य). Vi 
पुष्पकस्येह fii (for the prior half). Dis arim 
(for मार्गणम्‌). —{]. 759 ) Vi अदर्शनं चैव ( hypermetric ); 
V2.3 Bs अदर्शनं च; Va दर्शन चेव; 32 “नेन; Bs ( m. also) शने 
तु (for अदर्शने a). Bi कोप- (for शोक-). Vi "शमने (for 
न उ ]पगमनं ).—(l. x60) Vs [अ]पि (for [ए]व).--(]. 
267 ) Bs वानरस्येह; Dis राक्षसेंद्रस्य ( for रावणस्येह ). 57 5.7.72 
रक्षसां; Bis Dn राक्षसः (sic) (for wa:). $i smi बनं; 
Vuza Ba Dzu-m वनं (for प्रमदावने ).—(l. r62 ) 
Va प्रबोधन (for प्रहोभनं ). Ns Ba ( m. also) Dio 3( N23) 
देझा ( for सीताया ). —( l. 363) $i Ds.z:n-is तर्जनं; Ne Vi 
Bs Dio तर्जितं; Va गंजित (sic) (for गर्भितं ). 7.२०.१९ °सानां 
(for राक्ष्तीनां ). —Sı Ds.7 om. ( hapl. ) l. x64. -(. 
766) Ne Baza ऽप्रभेगं( Bs "ग); ४४.५ Bi -भंगश्व ( {०7 -प्रभङ्गः ). 
Bi राणां (for Amt). $ Visa Bi-s (Bs m. also) 
"dra (for राक्षसानां ). Si गर्ज Vi Dszuas त॒? (for 
"müsn).—(l. 767) Si किंकरीणां. Vea Bis [w]a (for 
[s]3). —(l. 768 ) Note hiatus between the two 


रामायणे 


कीर्तितं FATS च हनूमन्मेघनादयोः। 
ब्रह्माण च बन्धो चे मारुतेः परमाळुत: | 
निवेदनं च दूतस्य भत्सेनं च हनूमतः। 
BST चेव लक्कादाहस्तश्रेच च। 

. सीताया दशेनं भूयः प्रत्यागमनमेच च | 
जाम्त्रव्रसुखेश्चेच हरिभिः सह संगम: | 
तथा मधुवनप्रािर्भधूनां च विरो पनम्‌ । 

दर्शने देवमार्गस्य भङ्गो मशुवनस्य च । 
अङ्गदप्रसुखानां च हरीणां रामदर्शनम्‌ । 
हनूमतः परिभ्वङ्गो राघवेण महात्मना | 
aR सीताया मणिदानं तथैच च । 
रङ्काया दर्शनं चेव दर्शनं रावणस्य च । 
सीताया दर्शने चेव प्रतिसंदेश एव च । 
दुर्गकर्मतरिधानं च राक्षसानां त्रिचेटितम्‌। 
अशोकवनिकाभङ्गो दुर्गस्य च विनाशनम्‌ | 
यत्रेतस्कथयामास हनूमान्राघवाय चै 
यत्र सुग्रीवसहितो राघवः सहरक्ष्मणः | 


[770] 


[775] 


[780 ] 


[785 ] 


halves. Vis g (for च). Dis तयेवाक्षवधोपि च (for 


the post. half ).-—(]. 769) Śı Ds.s दुर्ग"; D7 दुःख? 
(for इन्दयुद्ध ) Vs Ba g (for च). Vis हनुमन्मेघ- 
maA: (for the post. half).—(l. 770) Vs om. 
च (submetric). Dii [s Jai ( for} ). D7 वधश्चैव ( for च 
बन्धो वै). Ve Dis मारतो (for मारुते:). Vs Ds ^um (for 
परमाद्भुतः ). —(l. 777) Du gaz (for दूतस्य). —After 
l. 777, V2.3 ins. : 
रक्षोभिर्न्धनत्चापि vara च मोक्षणम्‌ । 

[ Va [ अ ]स्य (for [अ ]वि ). Ve वि" (for च मोक्षणम्‌). ] 
—(]. 772) Si-[3]étqa; Ne Vi Bei Dio -[ आ ]दीपनं 
(for -दीपनं ). Va लांगलादीपनं 3m (for the prior half). 
—(l. 773 ) Si हर्षणं (for दर्शन). Va चैव ( for भूयः). Dr 
[ajma (for -[आ]गमनम्‌). —(l. 774) Bs sig’; Di 
wm? (for जाम्त्रवत्‌-). Vi Ds संगमं (for xm). Du 
संगमस्तथा ( for az संगम: ). —After |. 774, Bs ins. : 

i प्रत्यागनो वानराणामन्नदस्य महात्मन: | 
—(l. 775 ) Dz ayaa. Ne Bi-s ( Bs m. as above) Dis 
figi ४7.६ Dn विले”; ४४.३ Dz.20 विलुं (for RATA). 
—(l. 776) Dz चैव मा? ( for देवमार्गस्य ). Vea Bus देवमार्गामि- 
We (for the prior half). Sı संगो; Dz uat (sic) (for 
भङ्गो). Di om. च (submetric ). —(I. 777) Dis f£ (for 
च). Du aiat (for g&mi).—(l. 778) Vs हनूमता 
(for मदात्मना ). —( l. 779 ) Ds प्रवृत्ति ( for Ra). B= 
(Bs m. also) [अ]पि (for [3] ).—$ı Dz om- 
(hapl.) I. xS8o-r8r.—(l. 780) Ve Du राघवस्य (for 
रावणस्य). Va रावणस्य च दर्शनं (by transp.) (for the 
post. half). —(l. 787 ) Vi पति- ( for sf@-). —( 702) 
Baa राक्षसीनां. Vs« Bue च चेष्टिते. —(l. 783) $ Vi 
5.7.2 -भंगं (for -भङ्गो ). —(l. 784) Dis यदेतत्‌ (for 
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नी न ae apa > a E ऋिऋि P qM य 
dea). Va राववस्य (for waa). Vs Du च (for वे). 


बालकाण्डम्‌ 


हरिसैन्येन प्रययो दक्षिणासुखः। 
सर्वे च सहिता यत्र निविष्टाः सागरं प्रति l 
इत्येतरपञ्चमं काण्डं सुन्दरं परितरीर्तितम्‌ । 
सर्गाणामत्र संख्या च काण्डे सुन्दरसंज्ञिते। 
चत्वारिशत्रयश्चैव सर्गाः सम्यगुदाहृताः। 
होकानां द्वे सहस्रे च चत्वारिंशच्च पञ्च T 
अतः परं तु पछ च युद्धकाण्डामति TA l 
यत्र रामो महावाहुः सागरं समुपस्थित: | 
aa खङ्कां जिगमिपु्मेत्रयामास राववः। 
प्राप्त च राघवं BA मत्रयामास रावणः। 
adt यत्र रामेग ज्येटमाह विभीयण: । 
मुच्यतां मैथिली राजन्स्वस्त्यस्तु नगरस्य नः। 
cate परमं श्रेयो विपरीतेऽनयो भवेत्‌ | 
एवसुक्तो दशग्रीवः क्रोधसंरक्तलो चनः [ 
जघान यत्र पादेन आतरं वे विसीपणस्‌ । 


[ 79०] 
[795 ] 


[200] 


—(l.:85) D: सलक्ष्मणः ( submetric) ( for सइलक्ष्मणः ) . 
--([]. 786) Va हरिसेन्येन सहितो ( for the prior half). Vi 
wà (sic) (for gaat). —( l. 787 ) Ve Bs (m. also) 
ते (for च). Dis तत्र (for qx). —( l. 88) Si transp. 
पंचम and सुंदरं. Va Bi नाम की?; Do "कीतेनम्‌ ( for परिक्रीतिंतम्‌ ). 
—(l 789) Ve Bı य॒त्र; Vs Bs चात्र (for sx). 9 Va 
aga (for .d&m).—(l. 790) Vs a4 ( {07 त्रयश्‌). St 
Ri Vis Ds.zaz च समुदा? (for सम्यगुदाहृताः ). —( l. 797 ) 
Vsg (for first x). Vs पंचमः; Dis पंचम (for पञ्च x). 
—(l. 792 ) Vi om. ( submetric ); B हि; Dio = ( for 
तु). Ne Ve B Dio तु; VaR; Dis वे ( for q). Dio transp. 
छु 24 च. Bi लंका? ( for युद्धकाण्डम्‌). Du इतः (for इति). 
—(I. 303) Bs अत्र ( for यत्र). —( l. 794) 9 Via Bı 
Dias रंक्रा- (for exi). —( l. 795 ) Dis रावणे (sic) (for 
WH). Diz gi (sic) (for रत्वा ). —(l. 796 ) Vat Diz 
जमा; Bi धर्मार्थी; Ds समर्थो; Dis aati (for adi). V2 
maia (sic) (for qarit aa). Vs राज्यस्य (for रामेण). 
Vestri (forsiga). Ds ज्येष्ठो यत्र विभीषणं (for the post. 
half ).—(l, 297) ५४.४" 82 Ds मैथिली; Dis जानकी (for 
Vs n Bi सीता (for राजन्‌). Va स्वजनस्य (for sm). 
(d ( m. also) Dio च (for a:). (J. 798 ) Bs Ds 
e a परमं ). Vis क्ष Vs “eat ) (for श्रेयो). Ne 
à (rocas तरतो (for f). —(. 799) Br 
Ds बामेन (fo ). um UL 200 ) Dis यथान (sic) ( forsmm). 
(for). D MERC ). Ne Ve Bias (m. also) D7 च 
202. = i १2 "पिणे (for Afaa). —Dis om. l. 207- 
St 202 ) so) $i तु; Bs स; Dis सं- (for च). 
आगच्छद्‌ (for २ अभ्यगच्छद्‌ ( hypermetric ); Va. Br.s Dr 
(for अन्या आगच्छद्‌). Si -[ अभ्यासे; Vea 4 आ ]]ासं 
सं). —After l. 202, Bs ins. : 


DS p, पतित्वा रामपादे च शरण गतवान्मयात्‌ | 


| 


| 
om. (hapl.); Na missing (fol. injured ) | 


[Appendix I, No. 7 
रावणं च परित्यज्य चतुर्भिः सचिवेः सह । 
झागच्छद्राघवाभ्याशं गदापाणिर्विसीषणः | 
अभिषिक्तश्च रामेण रङ्काराज्ये विभीषणः | 
सागरात्तोयमादाय प्रयतेन महात्मना । 

यत्र रामस्य संरम्भः HAUT च दर्शनम्‌ | 
नरसेतुक्रिया चेव सागरानुमते तथा । 
तरणं चेव घोरस्य सागरस्य महात्मनः | 
सुवेलासादनं चेव चारप्रणिधिरेव च । 
झुकसारणवाक्यं च वानरानीकदर्शनम्‌ । 
FM राक्षसेन्द्रस्य मायारामशिरः क्रिया | 
चाक्यानि सरमायाश्च सीताश्वासनमेव च। 
यत्र माल्यवतो वाक्ये लङ्काया गुप्तिरिव च । 
Ha राघवबले चाराणां च प्रवेशनम्‌। 
सुवेखारोहणं चैव तथा SERIA, | 
समारम्भश्च युद्धस्य दन्द्रयुद्धाग्रवत्त l 


[205 


[270] 


[275 ] 


| ]. 203.{]. 204) Dz राम रात्रायमाजग्मुः (sic) (for the 


prior half). Ne B Dios saa; Dz प्रया? ( for प्रयतेन ). 
—(l. 205) D: om. च (submetric). —( l. 206) V2 नग- 
(for नल-)- Ni Vi Dnus -क्रियाश( Vi Diz °at) (for 
-क्रिया). —(]. 207) Bə ( m. also) रामस्य ( for घोरस्य ). V2.4 
समुद्रस्य ( for सागरस्य ). Diz "orat; Dis “द्भुतं for महात्मनः )« 
—Bi om. (hapl.) l. 208-273.--(!. 208) Va [आ] 
रोहणं (for -[आ ]सादने ). V2 m- (for चार-). Vs Ba 
अतिनिधिर्‌ ( hypermetric ) ( for -प्रणिधिर्‌ ). —(I. 209) Va 
are ( for amd च). Va Dose वानरागां च ( Diz “"णांक- ) 
(for ar«rim-).—(l. 270) Ds afi; Dz मंत्राणां; Dis 
मंत्रगे (for asit). Ds waa? (०7 राक्षसेन्द्रस्य ). Ne Vs Bas 
Dio तथा (for -Ear).—(l. 277) Du ^em, (for 
सीताश्वासनन्‌). Dis om. सनमेव -.—(l 272) Dn “वता 
(for remit). Vs Dz smt ( for लकाया ). $i Dsais aff; 
N ga; Die ga (for afi). —(. 273 ) $ fps Be 
sant (for wat). Ni qaasss Na “वने; ४» agami च; 
Va राववेंद्रत्य (for राघववले ). N Vi.s 2-4 Ds.22 al Ds. 
चार )णां; Vs वानराणां ( hypermetric ) ( for चाराणां). Na नि? 
( £07 परतरेशनम्‌)- --27 (sec. m, ) reads from l. 274 up to 
the prior half of l. 220 in marg. —( l. 274 ) Na ततो; 
Va यन्न (for तथा )---97 Ds.z om. l. 275. (]. 235) 
Vs सुः Du यत्रा; Dis "स्य; Dis ante ( for siat ). 
Ba qut &z- ( for aage: ). —Dis om. l. 276. —( : 2756 ) 
Ve aaa; Pi gaa- (for सुप्तन्न-). Dis om. यज्ञ, Sa | आ] 
a मत्रितः; Ne [apata Bs वि(70. also [अनु ) रितः; 
Bs(m. also as above). Du fixe: (ior [a 5 
gae). —(l- 277 ) Va “gi. (4०7 रात्रियुद्ध- }- Si -विमाने 
(for -विधानं ). Dis सपे? (for झरबन्धस्‌}. —( l 273) Note 
hiatus between the two halves. Du सुपण (for रुपण-). 
Bs -बंधन- (for aaa). Va मोक्षात्‌ (submetric) (for 
क्षणम्‌). Bs अल्बबंधविमोक्षणं (for the post. half ).--(१. 
279) Vela Jñ (for [€ 3a). —After l. 220, Bs ins.: 


[ 4०7 ] 


has 
Appendix I, Nó: £] : रामायणे 

सुपतन्नयज्ञको पादिविधो यत्रानुशब्दितः | उल्काभिहारयुद्ध च वधः कुस्भनिकुम्भयो: । 

ात्रिथुद्ध विधानं a शरबन्धस्तथेव "I मकराक्षवधश्चात्र निर्गमो रावणे: पुन: । 

सुपर्णदशन चेव अखबन्धस्य मोक्षणम्‌। मायासीतावधश्चात्र सेघनादवधस्तथा | 

धूम्राक्षस्य वधश्चैव तथेवाकम्पनस्थ च। क्रोधश्च राक्षसेन्द्रस्य तथा निष्टान महत्‌ । 

प्रहस्तस्य वधश्चैव प्रभङ्गो रावणस्य च। [220] रावणस्य च निर्याणं विरूपाक्षवधस्तथा | [235] 
दुर्गकर्मविधानं च कुम्भक्रणैप्रयो l मत्तस्यापि TIAA उन्मत्तत्रध एव च | 

दर्शन कुस्भकणस्य UTA राघवस्य च । रावयस्य च वाक्यानि भत्सेनं रावणस्य च। 

निर्याणं कुम्भकणैस्य वानराणां च संश्रमः। रामरावणयोश्चेव अयु महात्मनोः | 

सुम्नीवञहणं चेव प्रमोक्षश्चाचर कीत्येते | . लक्ष्मणस्य वधश्चव Berth राघवस्य च । 

वधश्च कुम्भकर्णस्य राघवात्समुदाह्मतः । [225] ओपध्यानयनं चेव लक्ष्मणोत्थानसेव च । [240] 
नरान्तकवधश्चात्र देवान्तकवधस्तथा | प्रदानं देवराजेन रथस्य च महात्मना । 
महोदरवधश्चैव वधश्रिशिरसस्तथा t मातलेदेशन चेव शक्रवाक्य्ननिवेदनस्‌ । 
महापार्श्ववधश्चात्र भतिकायवधस्तथा | संग्रामे राक्षसेन्द्रस्य प्रभज्ञो रावणस्य च । 
सेघनादासखमोहश्च ससैन्ये राघवे तथा । Spit चेव रावणेन दुरात्मना | 
ओवध्यानयनाद्चापि प्रवो धश्च हनूमता । [ 230] देवानां विग्रहश्चव गगने ziad: सह । [245] 


छेदनं मुकुटस्यापि राक्षसानां पराभवः | 
—Si om. (hapl.) I. 227-222. —(l. 227) Vi दुस्य 
करमे- (hypermetric); Du दुर्गा? ( for दुर्गकर्म-). —Bs reads 
]. 222-224 in marg. —( l. 222) Vs-i Bs Ds रावणस्य 
(for maaa ).—(I. 223) Bs निशानां (sic); Dis Rei 
(sic) ( {०7 निर्याणं ). $ om. ( hapl.) the post. half of 
l. 223 up to the prior half of l. 225.—(I. 224) Bs 
-अहृणश्चात्र (for -अहणं चैव). कथ्यते; Be वीतिः ( for ada). 
—(l, 225) Vs d चैव ( for राघवात्‌). —( l. 226) Va Dis 
[ए]व (for [अत्र ). Ba Dii वेदांतक- (for देवान्तक-), —5: 
Bs D: om. (hapl. ) I. 227.—(]. 227) Va त्रिनर ( before 
corr. as above) wq *.—(]. 228) Note hiatus 
between the two halves. Bs “पार्थ; Gi आयुश्च (sic) 
(for mamà- ).—For l. 226-228, Nz Bı subst. : 

वभस्त्रिशिरसश्वेव देवान्तकवधस्तथा | 

नरान्तकनिपातश्व अतिकायवधस्तथा । 

निकुम्भकुम्भयोश्वेव वधो राक्षसपुत्रयोः | 
-+हिं। om. I. 229-230. —( l. 229) Va Be Dis -मोक्षश्‌ 
(for ओह्‌). Bi मेधनादस्यास्नमोक्षः (for the prior half). 
Du राघवस्‌ (sic) (for wał). —(l. 230) Ne Be(m. 
also)-a Dio -[आ aad चापि; Vs [आ ]नयनार्थाय; Dz 
eq (for -[ आ ]नयनाचचापि ). Dis प्रवोधस्व (sic); Dis संप्रवोधो 
(dor maa). $i Vsa Ba Dio equa: (for equa). 
—(L. 237) Si उक्त fiere; Va "मिहार-; Ve Dis frè Va 
mart; Va Bs (m. also) °बिहार-; Ds उवत्वा सं"; Dz उक्त 
सं; Dn fimt (sic); Dis °नीहार- ( for उल्कामिहार-). Na 
"dex, (for -q&). Ns Bs Dio उल्करामि( Dio सि ) हरणं चैव 
(for the prior half). —( l. 232 ) Vs Ba Dis [v jg 
(for [sr]a). Vi ins. यज्ञ च before fra Ne om. 
from the post. half of l. 232 up to the prior 
half of l. 233. Va निकुंभो (for fiat). Dis रावणस्य च 
(for रावणेः पुनः ).—( l 233) Na Vs Bia [ए]व (for 


Dis “श्व (for राक्षसेन्द्रस्य). Ni यथा (for तथा). Ni [अ] 
धिष्ठानवं; Vi निंदनकं; Bs ( m. also) [ अ ]रिशदिक: ( for Ñg- 
नकं ). Ds तथा निष्टानकर्महृत्‌ (for the post. half ).--(॥, 
235) Ni Vs Bia fü? (for च निर्याणं ). Dis चित्रपधस्तथा 
(sic) (for the prior half). —After l. 235, Va Ba 
ins., Bi ins. after l. 236: 
महोदरमहापार्थववधश्चेव प्रवीर्तित: । 
[ Bi शवधश्चेत्र महापार्श्वस्य कीर्तितः. ] 
—(l. 236) Note hiatus between the two halves. 
छा (for [a ]ft).—(l. 237) Bs (after corr. as 
above) रावणस्य (for xm). Diis om. first च 
( submetric). —After l. 237, Ba ins, while Dis 
after l. 240: 
मंदोदर्या तथा केशग्रहणं चाज्नदेन च. 
[ Dis केशाकर्पेणं ( for Faz). ] 
— Sz om. ( hapl.) l. 238-239. —( l. 238) Note hiatus 
between the two halves. Ns Bes Dios gm; Vi 
aag ( {07 sega ). —After l. 238, B4 ins. : 
तथा शक्तिपरित्यागो रावणेन दुरात्मना । 
— (Ll 239) Vs वथो aa (for वधश्चैव). —(]. 240) 
Ds.z0 औपधि-. --(]. 247 ) Dz वनस्थस्य ( for रथस्य च). St 
Ni Vsa Coa: (for महात्मना ). —( l. 242) Dis om. 
(hapl.) from the post. half up to the prior half of 
l. 244. Nx Bia qa? ( for शक्रवाक्य- ). —( L. 243) Dis संग्राम 
(for dum). Si राघनेंद्रस्य. Ve om. (hapl.) from the 
post. half up to the prior half of l. 247. B3 प्रभा (for 
अरभङ्गो ). —( L. 245) Va Aat चेव; Ds विग्नहस्थैव (for RAT 
àa). —( l. 246) Vi Rei चेव; Va ^d तु; Die? a at 
च). 9 ४२.४ Bs ( m. also) Ds.z2 क्षिति Ns Dio भू; 
Va gfa ( for भूमिः). Sx जंद? ( for कम्पनम्‌). —( l. 247) V2 
Rafi ४३ Ds fagi (for विश्वतः ). (I. 248) Dro काड 


(for काण्डं ). V2 Bi लंका? (for युडकाण्डस्‌)- Ñ Vi Br? 


[अत्र]: $: om. (hapl.) L 234-235.—(l. 234) | Drs Ds श्रुति: (for wat). —(l 249) Vi Diana 8 
[498] 


बालकाण्डम्‌ 


Sea च महावोरं ré भूमिकम्पनम्‌ | 

quu राक्षसेन्द्रस्य FAG लोकेषु faga it 

इति षष्ठमिदं काण्डं युद्धकाण्डमिति LTA | 

सर्गाणां च दाते जञेयं पञ्च स॒गास्तथेच च। _ 

काण्डे ह्यर्मिस्तथा सँख्या छोकानामपि कथ्यते । [250] 
चत्वार्येव सहस्राणि पञ्च छोकशवाति al | 
अतस्त्वभ्युद्य़ नाम सोत्तरं संप्रचक्षते | 
यत्र रावणदाराणां विलापः SHADES: | 
ब्रिभीवणाभिपेकश्च सत्कारो रावणस्य च। 
हनूमत्संप्रवेशश्व मेथिल्याश्रेव TATA t 
सीवाया निर्गमश्चैव रामेण च समागमः। 
add चेव सीताया राववेण सहात्मना । 
परित्यागश्च वैदेद्मास्तथा चास्चिप्रवेशनम्‌। | 
alana च तदा अदाहः WAZA: | । 
ब्रह्मादीनां च सर्वेषां देवानामिह दर्शनम्‌ | [260] | 
वृपध्वजस्य देवस्य wu चात्र कौत्येते। | 
पितामहाद्दरश्वात्र पितुईशनसेव च । | 
Sear: शापनाशश्र तुटिईदारथस्य च। 


(fora). Ds om. qå. ४3 प्रोक्तं; Bs चेव (for). Ba 
am (for -सगांस्‌). —( l. 250 ) Vs कांडेस्मिस्तु (607 काण्डे 
uam). Va शोकसंख्यानम्‌ ( for संख्या छोकानान्‌). Si Va अत्र; 
Bs (m. also) Dizis एव (for अपि). $i qat; N Vi 


aed (for कथ्यते ). —( l. 257) Si qaa; Ve du m 
Dis चत्वापंच (sic); Dis fq (for चत्वार्येव ). Va “काः 
(for qa शेक). —( l. 252) Dis 'स्तुन्युदय (sic) (for 
marge). ४०-4 Bsa Dios `वक्ष्यते (for संप्रचक्षते )- 
—(l 253) Si नारीणां (for -दाराणां). Bis समुपाहतः- 
(I. 254 ) Ns Va B Dioses; Dis saint ( for सत्कारो ). 
Ni राधवस्य (for रावणस्य ). —(l. 255) Bs [अ]पि (for 
[ए]ुव).--(]. 256) Vei Bı {aja (for[c]a). Vig 
(for च). Du रावणे च समागमाः (sic) (for the post. 
half). —( l. 258) $ Ds “त्याग; Dis ° (for 
Rama). Vi परित्यागे (hypermetric). Du Anama 
(for Xaa). ४३ Be Dis तयेवाझि- (for तथा nÑ- ). 
R Note hiatus between the two halves. 

= -aAa ( for -प्रबेशे ). Dis तथा ( for तदा). 57 Ds.7 
दाह; Va आदाहः; Bi (to avoid hiatus) ह्यदाहः (for 
भदाहः). St Vs Ds.za 
Dis विश्वा? 
transp, ) ( 
( hypermet 


“ga (for warga: ).—( l. 260) 
(for अह्मादीनां). Vsa देवानां ata (by 
for ait देवानाम्‌). —(l. 26r) Vi वृषभ? 
= Tic); Bi वृषभध्वज- (for वृपध्वजस्य ). Bi | 
Sh Bises (d Xm wl 
az ०7 कीर्त्यते ).—( l. 262) Si fumes | 
| 


or 
Ny, Bi mar; Dis “श्रापि (for mam): 
Da Re Biz तस्माच्चैव वरप्राप्तिः (for the prior half). | 


(for fax). Bi qaq, (for दर्शनम्‌). —( L 


263) V 
* Bi Du पाप- (for gm-). Bi Ds -मोक्षश्‌ 


| 

Bs (Bs m. also as above) Ds.z.9.:223. शाब्दयते; Va 
i 

i 
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शक्रादरस्य संप्राप्तिहरी गां प्रतिजीवनस्‌ । 
रलानां संविभागश्च राक्षसेन्द्रेण घीमता | 
पुष्पकारोहणं चैव राघवस्य महात्मनः | 
वानराणां च सवेषां राक्षसानां तयैव च । 
ग्रतियानं च कथितं विस्तरेण महात्मनाम्‌ | 
भरद्वाजाश्रमप्राप्तिऋषेदेशनमेव च | 
नन्दिग्रामप्रवेशश्च गुरूणां चैव दर्शनम्‌ । [270] 
अयोध्यासंग्रवेशश्व ATT च समापनम्‌ | 

अभिषेकश्च रामस्य प्रमोदो नगरस्य च । 

योवराज्यप्रदानं च भरतस्य महात्मन: | 

सुनीनामिह संग्राप्तिरुत्पत्तिश्ेव रक्षसाम्‌ 
ब्रैलोक्यविजयाल्यानमहल्याकीतनं तथा | [275] 
सीताविवासनं चेव लक्ष्मगेन मद्दात्मना | 
वाल्मीकाश्नमसंप्राततिमेथिल्याश्रात्र कीर्त्यत । 
कुशीळवसमुसपत्तिरिक्ष्वाङुकुलबृद्धये । 
लवणस्य वधश्चात्र झत्रब्रेन प्रकीर्तितः | 
शस्वूकस्य वघश्चात्र कुम्भयोनिसमागमः | 


[265] 


[280] 


(for mq). Dis gr% (sic) (for gf). —After l. 


263, Bs ius. : 
भरतस्य प्रसादे च ययाचे रघुनन्दनः d 
—(l. 264) Du (also) देवस्य (for वरस्य). V2 प्राप्तिर्दि 
(for dara). Vi °जीवनः; Die जीविनं; Dis जीवनं तथा 
(for प्रतिजीवनम्‌). —( l. 265) 07.70 रक्षानां (for रल्नानां). 
Dis प्रः (for संतिमागश्‌). Ni राक्षतेद्रस्य धीमतः (for the 
post. half). —Dıs om. l. 266-268. —( l. 266) Vs 
q^; 85 पुष्करा? (for gerant). —(]. 268) Ba विस्तारेण, 
$i Ni Vs 07.2. tat ( for मद्दाप्मनाम्‌ )---(). 269) Sx 
Ns Via Bs Dsas भारद्वाज-. D -[ आ Jat. —(I. 270) Bi. 
नंदिग्रामे (for नन्दिय्राम- ). Ne Bs Dio -नि" (for -अवेशश )- 
Va Bs ( m. also) आतृणां (for zwi). —After l. 270, 
Bs ins. : 3 
mani संगमस्तत्र प्रजानां च मुदं तथा । 

—(L27r) $i Dszas अयोध्यायां (for अयोध्यासं- ). —( T. 
272) $i Dz samt (for saa). Ni Ba मर्तस्य; ४४ ना? 
(for नगरस्य )---()- 273) Vis Bs यौवराज्ये; Du “राज्य; 
Dis "राज- ( for यौवराज्य- )- Dis भरतस्य च ( hypermetric ). 
—(l. 274) $i Vi Dzaras राक्षसां (Dis “a: ) ( for war). 
—(l. 275) Dio अहिल्या- (for sme). Vs Ba 
अहिल्याख्यान( 35 “परि )कीतेन (for the post. half). 
—(L 276) Na -निर्वासन (for -विवासन ). Bs( m. also). 
तथा सीताप्रवासश्च ( for the prior half). —(. 277) Si Ne 
Veas Bs Daio NAAT- $i Vi Dizas [a jJ; Ne 
प्रद Bi [3]R (for [अत्र ). Bisexi (for sx). 
—(I. 279) Ne Bs(m. also as above). Dios [ ए x 
(Ba °#) (for [अत्र)- —Si (hapl.) Ba om. from 
the post. half up to the prior half of l. 280. Ns Bs 
Dio महात्मना; ४7 [अ {नुः (for प्रकीरतितः). --(2. 280) Vea 


[4०9 ] 
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अलंकारस्य़ संप्राप्तिः श्वेतोपाख्यानमेव च | 

अश्वमेधसमारम्भो गीतश्रवणमेव च । 

काव्यस्य चान्ते विज्ञाय AGA तो कुशीलवो | 
चाल्मीकेश्रेव वाक्यानि विछापो राघवस्य च । 
रसातलम्रवेशश्च वैदेह्याः परमाद्भुतः | 

राघवस्य च संरम्भो दर्शनं परमेष्टिनः | 
कालदुर्वाससो: प्राप्ति: संत्यागो लक्ष्मणस्य च । 
सुहृदां चेव पौराणां राघवाणां महात्मनाम्‌ | 
महाप्रस्थानगमनं स्वगेप्राप्षिश्चव पुप्कला | 
इत्याभ्युइयिकं काण्डं सभविष्यं सहदोत्तरम्‌। [ 
नवतिसंख्यया सर्गाः छोकानां चात्र कीत्येते | 
त्रीणि छोकसहस्राणि तावन्त्येव शतानि च | 
ql: छोकास्तथा ज्ञेयाः काण्डेऽस्मिन्परिसंख्यया | 
सर्गाणां पट्छतानीह विंशतिश्चैव संख्यया | 
इत्येतद्रामसंबन्धमाख्यान eT | [295] 
चतुविशतिसाहस्रं सर्वपापभयापहम्‌ | 
आख्यानं वेषणं Ret कृतं वाल्मीकिना स्वयम्‌ । 

धन्य यशस्यमायुष्यं पुत्रीय पुष्टिवर्धनम्‌ i 
पठेदिमां पर्वणि यः समाहितः 

कथां शुचिर्दाशरथेमेहात्मनः | 
विमुच्यतेडसो कलुषेण मानवः 
सुखं स गच्छेच झ्रतोऽपि सद्गतिम्‌ | 
इत्यार्षे रामायणे आदिकाण्डे अनुक्रमणिका समासा ॥ ३॥ 


[285] 


to 


90] 


[300] 


रामायणे 


2 
After I. 3.2 (after 753%), Dı-a.7 ins, : 
युणारामस्य रामस्य राज्ञो दशरथस्य च | 
सभार्यस्य AUST सान्तःपुरजनस्य च | 
भरतस्य यथावृत्तं शत्रुघ्नस्य च धीमतः । 
वसिष्टस्य सुमश्रस्य वामदेवस्य चेव हि। 


विश्वामित्रस्य चेवषेजेनकस्य च धीमतः | [5] 


रक्षसां वानराणां च तथा वीर्यविचेष्टितम्‌ | 
सीतासहायेन च यत्कथितं चसता वने । 

सत्यसंधेन रासेण लक्ष्मणेन च धीमता | 
त्रेछोक्यदर्शों भगवांस्तपोयोगवळेन च | 

तत्सव तत्त्वतोडन्विप्य रामबृत्तान्तमास्मवान्‌ । [ 70] 


ददर्श तत्र प्रत्यक्ष पाणावामळकं यथा । 
दृष्टा चानन्तरं सस्यक्चक्रे रामस्य चेष्टितम्‌ i 
भर्मकामार्थसंयुक्तं पुण्यश्चवणकीर्तनस्‌। 
श्रुतिरलाकराकीर्ण काग्यसागरसुत्तमम्‌ | 
(74:3) ( प्राप्तराज्यस्य रामस्य चरितं य॒त्सुधीमत: | 
तद्याप्यरेषतश्चक्रे वाल्मीकिभगवानुपिः । 
अयोध्यावर्णनं चेव गुणा दशरथस्य च । 
मन्निणां च गुणाश्चैव प्रकृतीनां तथैव च। 
प्रकाश च रहस्यं च यत्परस्परचेष्टितस्‌ । 


[75] 


405. सह्य( Vs जंबू; Va ag; Dis शंभु )कस्य ( for दाम्बूकस्य ). 
Diz रांबुक्रस्य वचश्चानु- (for the prior half ).—( l. 282) 
Dio -समारंमे ( for -समारम्भो ). —( l. 283) Die कायस्य (sic) 
(for काञ्यस्य ). Si रागे; Va [ अं ]ते च (by transp.); Va sta; 
Ds.z2 गाने; Dri चात्र ( {०7 चान्ते ). Si 33.५ 05.7 agit ( for 
खपुत्रा ). Va च ( for at). Dis तो सुपुत्रौ. —( l. 284) Ne Bs 
Dio [अ]पि (for[ ए]व). Ba ara; Dis await (for 
वाक्यानि). —(l. 285) Be -° (for -प्रवेशश्‌). Dio सोताया: 
(for San: ). Dz gt (for परमाद्भुतः ). -(]. 286) Vi 
om. च ( submetric ). V2 संभोग- ( for dent). —(I. 287) 
Ve "सस: (for -gateat:).—(]. 288) Dis gai (sic) 
(for gezt). Si घोराणां (for पौराणां ). 5 Ds: वानराणां; 
Na Bi om.; Va gamme (for राघवाणां ). —(I. 289) Va 
महापथानुगमनं (for the prior half). $i तु (for = )—(L 
290) Diz [on ]egam (for [आ ]भ्युदयिकं ). Vi सभविष्यति 
( hypermetric ); Va संभविष्यं; Dz भविष्यं च ( for सभविष्यं ). 
Bs Du महो"; Dis fügt? (sic) (for zit). —( l. 297) 
Ñ B D नवतिः ( for नवति-). Va -संख्याया: (for -संख्यया ). 
Bi कथ्यते; Dis- झाब्दथते (for कीत्यैते ). —(l. 292) $i 
Vas Desde sube (for तावन्त्येव ). -(]. 293) Dis 
SAR: (for परिसंख्यया ). —( l. 294) Bs (m. also) 
[अ]पि (for [ए]व)- Ni Va Bi चेव कीर्तिता; Va 
परिक्रीतिता (for चैव संख्यया ). —( l. 295) Bi Dro -संबद्धम्‌ 
(dor संबन्धम्‌). $i Dz ui; Va -wwm; Du.: -संस्कृतं; 
Dis gam: (for gem). Ve RRR: <qd.—(]. 296) 


Dis -प्रणाशनं (for -wamem).—(l. 297) V2 काब्यं (sub- 
metric) ( {०7 आख्यानं). Vi 3 स्तवं; Dis रुचिरं ( for dent). 
Ni Bi Fä (for स्वयम्‌). ter I. 297, Bs ins. : 
दिव्यज्ञानेन योगेन sgl सर्वे महात्मना । | 
—(l. 298) 9 प्रजेये; Vı स्वगींयं; Vs gag: (for yaa). 
D: gè- ( for पुष्टिः). —(]. 299) Dis इमं. (for zat). Du 
सर्वणि (sic) (for पर्वणि). --()0. 300) Si Va Dis शुचेर्‌; 
Va विभोर्‌; Diz सुचि (sic) (for gfax).—(I..30r) Vs 
agg (for agin). -(]. 302) Si gd च; Ni Bi Du 
सुखेन; Vi ad + (for ada). V2 यच्छेच (for गच्छेच्च ). 9 
aà (for war). 
2 

Before I. x, Dz ins. St. 3 and 4०१ repeating them 
after this passage. Dz om. l. i.—(l. 5) Dx ig 
( for Saiz). D7 सुय्रीवस्य (for जनकस्य ). --(!. 7) Di वचः 
(for च aa). Ds यन्न सीतासह्दायेन (for the prior half). 
—After ]. 7, D2 ins. : 

कुरु रामकथां दिव्यां शोकबद्धां मनोरमाम्‌ | 

—(l.9) Dı दर्शनं (hypermetric) (for Ei ) 
—(I. ४०) Dx 'ज्ञानवान्‌ ( for “मात्मवान्‌ ). —( l. 72) Dia 
(for सम्यकू )- Di रामस्य चरिते महत्‌ (for the post. half). 
—For l. 73-74 cf. 2506 and l. १7-72 of 754% = 
75 ) Dif तेजसः; Ds यस्तु धीमतः (for यत्सुधीमत: ). — 
76) Da पश्चाद्‌ (for amnft).—(J. 77) Di युणान्‌ (for 
गुणा). —(l. 8). gent च (for युणाश्विव ). D3 ० 


[ 470 ] 


बालकाण्डम्‌ 


3 
& D-25792 ins. the following De after 
89१ ( following L.5.28); while N V B Du.ni.is 
ter l. 4 of ठाव ( i र7-2० JE 
राज्ञतोऽभ्यनु्ञातुं सवानेव प्रचक्रमे । 
प्रीतियुक्तव मनसा राजा दशरथस्तदा | 
ख॑ d राष्ट्र यथाकामं गच्छन्तु मनुजाधिपाः | 
प्रीतोऽहमस्मि AF वः स्वस्ति mga मा RIT | 
सर्वे भवन्तः qued काय विपयरक्षणम्‌ I 
अष्टो हि विषयाद्वाजा मृतकल्पः METAT | 
तस्मात्स्वाविषये रक्षा कर्तव्या भूतिमिच्छता i 
यज्ञेर्नावाप्यते स्वर्गा रक्षणात्माप्यते यथा । 
यथा हि पुरुषः कुर्याच्छरीरे यत्रमुत्तमस्‌ i 
बुद्धया च चेतमानस्ठु तथा राज्ये नराधिपः। 
“he 79.-(]. 79 ) Dz aat a विचेखि ( for the post. half ). 
Di Cont. : 
कथयामि यथावृत्तं निखिलेन विशेषतः | 
ऋषि झङ्गाभिगमनं कुमाराणां च संभवम्‌! 
विश्वामित्राभिगमनं रामस्य च विसर्जनम्‌ | 
3 


Ds om. l. xı and 2.—(l. 7). Ñ V B Dic.u.is तदानीं 
ताननुज्ञातुं ( for the prior half). —(l. 2) Bs om. राजा. 
—(l. 3) D» राज्यं (for x8). Dis zer ( for गच्छन्तु ). 
$i Dias वसुधाधिपाः. —(Ll 4) Si Dsaiis sm; Vi 
अस्मिन्‌; Di अस्मत्‌ ( for अस्मि ). Vi ( m. as above) Dis च 
(for बः). Bı damaged स्वस्ति प्रा. —(l. 5) Dis कार्य 
(for कार्य). Ni Bi हृदय"; Ns Va Dio "mari (sic); 
Va Bs (m.) "रक्षणे (for विषयरक्षणम्‌). —( l. 6) Ve zu 
(for sir). Ds ह (for हि ). D2 बिजयाद्‌, Ds aur ( meta- 
thesis). —(l.7) Ñ स्वविषयेषु ( hypermetric); Va 3°; 
Diss. स्त्रे f°; Ds स्वविजये ( for स्वविषये ). Di राज्ञः (sic) 
(for रक्षा). Dis पूत्तिम्‌ ( for भू? ). De भूमितिच्छता ( meta- 
thesis ). —After |, 7, Bsins.: र 


jns. af 
(5] 


[70] 


प्रजानां सततं वार्ता येन राज्ञा न नीयते । 
स लमेदयशो लोके शते नरकमामुयात्‌ | 

= = 3) dm eU. 2.३.7 qn? ( for युजैनवाप्यते ). 
qm UR 5 तथा ( ion qur). —(l. 9) Na Ds तथा 
L a 9q (for हि). Di कुरूः (sic) (for पुरुपः ). 
E S Pis (for यम्‌). Vi lacuna for शरीरे aa. 
Me N V B (Bs m. also) Di-srs- वस 
* संव [metathesis ])ara( Vis Ba रसनाये; Vs 


B संतरलाथे Jenna (Ñ Bs Dze?4) (for the 
नराधिपाः ( M राज्य Du qè (for राज्ये). ३.3.१.० 
Dis ( "i bcd l xr ) Si अनगात- (‘metathesis ); 
(for = ), "eS )- Nu -विकारं (for -विधानं ). D2.3.7 d 
न] ( for [ain न (hypermetric).—(l. xz) Ds 

UIN). Ve Diss तदा; Vs D2 यथा (for 


| 
| 
| 
| 


| 
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अनागतविधानं च कतंच्यं विषये ge: । 
आगमश्चापि कतेब्यस्तथा दोषो न जायते | 
एवं संदिश्य राज्ञः स शरुत्वा ते च नराधिपाः | 
अन्योन्यं संविद्‌ कृत्वा प्रयाताः सर्वतो दिदाम्‌ i 
4 


After line x of वू (r.:z.2r), 5 Ñ V B Dı- 
3.5.7.9-3 ins., while Ms ins, only from line rr4 on- 
ward after 576*: 


वसिष्टेन च घीरेण तथा पोरजनेन च । 

यानेन महता शान्ता FATATA च | 

गोभिः शेते: सुयुक्तेन परेव्यवर्गान्वितेन च। 

संगृह्य रत्न सुबहु मणिरत्रमजाविकम्‌ | 

विविधैश्चाप्यलंकारैभूविता श्रीरिवापरा | [5] 
aat).—(l. 73) Dı ते; Du om. ( submetric ) ( for a). 
D2.3.7 एवं रक्षां समादिश्य; Do संदेशमेवं राज्ञस्तं ( for the prior 
half). Di.s.: “eq तच; D2 "त्वा qi; Do संश्रुत्य च; D शरुत्वा 
वाक्यं (for ast च). —For l. 73, Ñ V B Dio,ss subst. : 

एवं समादिराद्राजा राज्ञः श्रुत्रा च तं नृपाः | 


.Nes ते; V2 वचो (fors तं ).] 


—(l 74) Ni Vs Pi अन्योन्यां; Dzasszie अन्योन्यः, Vs 
संविधं. Ds प्रमागताः (sic) (for samit: ). Ñ V B Dios दिशः 
(for f=). 

4 


Ma om. l. २2-73. V20m. l. 3. —(l. 7) Bs प्रविध्टन; Dı 
विशिष्टेन ( for वसिष्ठन ). D3 om. first च ( submetric ). Si Vi 
Ds च तीरेण; Do च fdv; Du qayn ( for च धीरेण). Di-s. 
7.» पौरजानपदेन च (for the post. half). —Dis om. 
(hapl.)l. 2. Ne reads |. 2 and 3 in marg.—(I.2) 
Vs qaa (for यानेन). De युक्तः (for शान्ता). ४३ “ata; 
Vases; Bı Dsaz नतेन; Ba *रयतेन (sic); Du केवलावनतेन 
(for कम्वलावततेन ). Diz हि (for 4). Do शांतया सह भार्यया 
(for the post. half). —(l. 3) St Va च तैः; ४६ श्वेत- (for 
Apr: ). 9 Bi Disc च; N2 स्व- (sic); ४४.३ Bs Do प्र Va 
[अब Dis स- (for a-). Bi रक्षः (for -44-). Vi 
[अ ]जितेन (for [अ]खितेन). Dr» द; Ds दि (for). 
—(l. 4) Dis चैव (for cà). Ve वहुमिर्‌; Br सुवहून्‌ ( sic ); 
Ds सबहु ( for सुबडु )- $i Ne Bs xa; Di.2.9. -मुक्ताम्‌ ( for 
WA). $i N Bs Dro -गजावि( $i Dio “दि; Bs "बि )क { for 
अजाविक्रम्‌). —(l. 5) D» विविधाञ (sic) (for विविधे). 
—(I. 6) 9522 च परया (for प्रमया ).--(!. 7) Dis 
aiim. Bs (m. as above ) "gui; Dio “amt; Du "रक्ता 
( submetric ) (for सरक्त). —(. 8) Du उविकू- 57 Ds 
°च; Ns Vs 83.3 (गा. as above ) Dio “sata (sic) (Ns 
Vs Dio “सा [metathesis]); D2s.2 saat सा; Dis 
सुखावास च (for seré at). Bs सर्वक्रामः ( for सर्वकामैः ). Ns 


[47] 
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सुदा परमयोपेता प्रययौ वरवर्णिनी! 

भर्तारमनुसँरक्ता पालोमीव पुरंदरम्‌ | 

उपित्वा सुखबासं सा सर्वकामैः सुपूजिता | 

लालिता ज्ञातिभिश्चापि तथा ख्रीभिश्च सर्वदः | 
श्राविता वनवासं च भर्त्रा सार्ध झुभानना | 
तमेव मन्यते साधु तथापि सुखिता सती । 
सान्तःपुरो BAN सोऽन्वगच्छन्महाब्रतम्‌ | 
RAJA महाभागं झान्तां चेवात्मजां AA | 
ऋषिपुत्रस्य वचनात्ततो वासः प्रकट्पित: | 
सुखवासा स्म गच्छन्ति सर्वकामैः सुपूजिताः | 
ततोऽभिवाद्य राजानरूषिपुत्र: प्रतापवान्‌ | 
समनुज्ञापयामास ate नृपेति तम्‌ | 
अरपिपुत्रवचःश्रुत्वा राजा सान्तःपुरस्तदा | 

उच्चैः प्ररुदितस्तत्र वचनं चेदमब्रवीत्‌ | 
कौसल्यां च सुमित्रां च केकेयी च मनस्विनीम्‌। [20] 


[7०] 


[75 ] 


रामायणे 


सर्वाः सुदृष्टां कुरुत शान्तां दुलेभदर्दानाम्‌ | 
तत आिङ्गय सर्वास्ताः शान्तां बाप्पाङुलेक्षणाम्‌। ` 
ऊचुः स्वस्त्ययनान्यस्य सभार्यस्य द्विजस्य ता: | 
agaia सोमश्च पृथिची सविता दिशः । 

चने रक्षन्तु सततं स्वां भ्ृघ्रतचारिणीम्‌। [2 
खुर: पूजनीयस्ते स हि मान्यो विशेषत: | 
पूजाभिरनुकूलाभिरङिञुश्चपणादिभिः | 

भर्ता च पूजनीयस्ते सर्वाबस्थास्व निन्दते । 
प्रियवादेन रहसि भर्ता खीणां हि देवतम्‌ i 
प्रेपयिप्यति राजा च कुशला्थ तवाबले । 
ब्राह्मणान्नित्यशः पुत्रि नोत्सुकाभूः कदाचन | 
एवं शान्तां समाश्वास्य मू£्युपा घाय चासकृत्‌ | 
न्यवर्तन्त ततः सर्वाः स्रियो राज्ञा प्रचोदिताः | 
प्रदक्षिणं fare कृत्वा राजा स चीयेवान्‌ | 
व्यादिशत्सेनिकान्कांश्रिटप्यश्ज्ञाय धीमते | 


[30] 


[35] 


Vs B प्र; Vs च (for g-).—(l.9) Bı मानिता (for 
लालिता ). Dis ज्ञातिभिश्वापि सहिता ( for the prior half). V2 
प्रीता हिं (for ata). Du «dar: (for ada: ). —(]. 40 ) 
Va प्रापिता (for aa ). D2.3.7 तु ( for च ). Śı Vi D2.3.5. 
7.932 सा ( Dz +) तु (Vi lacuna); Ñ V2.3 Bi.s4. Dio.2 
साथ ( ५३.३ °R); Va Be Du सा च (for ait). Si Dsae 
सुशोभना; Va शुचिरिमता; Ba Du वरा? ( for शुभानना ). -(]. 
Ir) Vs तदेव; Dowd; Dis तश्चापि (for तमेव). Ni साः; 
Diz सा छु ( for साधु). Ds.7 तत्र ( for तथा ). Ba [अ ]ति- (for 
[अ ]पि). Dis मसी (sic) (for सती). Va यथा सीता पुरा सती 
(for the post. half). —(]. 72 ) Do [अ]सो (for [अ]पि). 
Ñ Visa Bs Dis सोनु"; Di “my; Do (with hiatus) 
wu Dn सोनुगच्छंति (sic) (for सोऽन्वगच्छन्‌). Ni Ve 
Be "mq; Ds महद्वनं; Ds "जन (for mar). —Ns om. 
(hapl.) I. 33. —(।. 73) Vs marat (for महाभागं ). Dii 
aim (sic). Ve [अ ]नुगां; Dsis [ आ ]दिजां (for [ आ] 
त्मजां ). Sı Dss gat (for शुभाम्‌). Daz तप्यमानमिवानळं 
(for the post. half). —(]. 74 ) Ve वचसा; Be (m. also 
as above) चवनात्‌ (metathesis) ( for बचनात्‌ ). Dis अतो 
(for aat). Na V B Dios वासे (for am). NV B 
Drszenas प्रकल्पि( Ñ Di-wzs “ल्प )ते (for प्रकल्पितः ). 
—(l. 75 ) Si Dsi2 °सा सु-; Va "श्व; Ba ( m. also) वासाय; 
Das 'बासः( D2 "सा ) स; Du आश्रितास्तेन ( for सुखवासा स्म ). 
Na Va Bs(after corr. as above ).« Dao गच्छंती (Ds 
“watt ) (for गच्छन्ति). Vi सर्वे; De सर्वे: (for सर्व). 
Nig; Ne Ve Ba प्र: Dar तु (for सुः). $ Di शतः; 
Va Bs D2.5.9..0 “ता (for -पूजिताः). —(]. 76) Ñ V 
B Dios [ ऽ]भिगग्य॒ ( for ऽभिवाद्य ). —( l. 77 ) Vea सम्यगा? 
(for the prior half). Ns Bs Dio [इ)ति d नृपं (for 
नृपेति तम्‌). $i Di-ss75a32 विज्ञापयामास तदा (2.3.7 
शतो ) निवतेतु (Si भतत) भवानिति. — (l. 78) Vs तथा (for 
W«D).—(l. x9) Bs repeats the prior half con- 
secutively. $i Dzson-: sq? (for yeaa). Be 


read nom. sing, for all acc. sing. Ni V Bue Daa 
(Ni aaf hypermetric ] )१९; Ne*Be( m. also )-4 Dogs 
यश°{( 07 mafadiz).—(l. 27) Bı सर्वा (for सर्वाः). 
Si eget; Vis Diooias eget (Ve ^g); Vs ger; Bs 
स्व” (sic); Do gei प्र- (for zzzi ). Ba gg ( for कुर्त ). 
Ni शांतां iei (ditto. ). Vs -दर्शिनीं; Ds -दर्शनात्‌ (for 
zima). —(l. 22) Ne अत आटिंग्य; Vie तदा( Ve समा) 
Ra तु; Ba ततः रवा"; 3.7 qua? (for तत आलिङ्गय), 
Ñ Ves B Doaoas ताः सर्वाः (by transp.); Vi शश्र 
(for स्वांस्ताः ). Va तत आलिंगिता: सर्वाः (for the prior 
half). $i Ñ Vi Bus.a Dsaeas areq( $i at चा; MM 
चाप्या )विलेक्षणाः( 7 Vi Bus ^mi); Va बाष्पविलोचनां; Vi 
Be Du "क्षणा: (for वाष्पाकुलेक्षणाम्‌ ). --(. 23) Si Dsus 
“ने तरय; Va स्वरतेयनीत्यरय (sic); Va eraga. (ditto.) 
(for रवरत्ययनान्यस्य ). Si चै; Vea Dszar च; Di.5.0.2 8; 
De हि ( for ताः). —(]. 24) Va अमिश (for aif). Du 
om. पृथिवी. Ni च तथा; Vas Bus सरितो; Do ARN; Dis 
सहिता ( for सविता ). --(]. 25) Do qå (for वने). Ni W 
च (for wa). Ñ Dis त्वा (for त्वां). V2 Do -सह- (for 
जत- )- —(]. 26) Do = (for +). —$ Dz om. (hapl.) 
from the post. half of l. 26 up to the prior half of 
l.28. Bi नान्यो (407 मान्यो ).—(l. 27) 3.7 अपि (for 
अप्नि-).--(). 28) Ne Ve Bs Dios [अ]पि (for च)- 
Bi भर्तारः पूजनीयास्ते (for the prior half). N Vi 
Di-sz.930 [a ]वस्थाम्‌; Ves "पि (for [a jang). Ds 
अरिंदम (for [s]fifz3).—(l. 29) $i Ds.n.is AM 
भर्ता (by transp.). D» च (for f£).—(l. 30) $ 
3.7.१.९ तु; Da [अ ]सौ; Ds [आ ja (for च ). Ds कुलाशर्ष 
(metathesis). Vs av; Ds तः: (for त॒व). N: nee 
[s]; Ve [ आ ]नने; Bus. Dsis [आ ]ल्‍ये; Ds : 
(for [a Ja). —(. 37) $i Dsas “प्रीतो (for E 
पुत्रि). $i Vsa Bis di; Na Diosa? ar; D 


4x2] 


(first time) तदा; Da sw (for qa). —(l. 20) Das 


Dong 


बालकाण्डम्‌ 


अभिवाद्य स राजानसुवाच द्विजसत्तमः | 
स्वस्ति तेऽस्तु महाराज धर्मेणाराधय प्रजा: | 
व्यवहारेणु ते थसः FAT mfi नित्यश: | 
धर्म श्रयेथाः सर्वेषु meg gem 
एवमुक्‍त्वा स राजानं ययाद्वपिसुतस्तदा I 
मनस्तस्मिन्समावाय सेदभावसर्मान्वतः [ 

a यान्तमनुवताज स्थितो MATa | 
अडडय़रस्तु यदा विप्रस्तदा राजा न्ववतत | 
प्रविष्टश्च पुरीं राजा नागरेश्चाभिनन्दितः | 
न्यवसत्तत्र सुदितः पुत्रजन्मप्रतीक्षकः । 
KARSA तेजस्वी प्रययो क्रमदास्तदा | 
लोमपादस्य नगरीं चम्पां चम्पकमालिनीम। 
qed लोमपादोऽपि तमाय्रान्तस्थराषि तदा । 


[4०] 


DUCTUS ` TEE TEE = 
AEREI (sic) (for RAR: )- Bı Do कथंचन. —( l. 


32) Di-ssar समादिश्य, $i Deus aia mmm; D2 
quur; Ds “*य; Dis mp (for arama ). —(I. 33) 
Ne Va शयन्‌; Vi "तंतु; D3 न्यवर्वे*; Die न्यवव^ (ditto. ) 
{for aaia). Na Va Bi Dis तदा; Ve £r Dz sm; Die 
sw (for ततः). Vie Dn प्रदेशिता:; Ds. प्रणोदिताः ( for 
qdfer).—(l. 35) Va व्यादिदेश ( hypermetric ); Be 
ataa (for व्यादिशत्‌). Va मुनिकान्‌ (sic); Du afte ( for 
भनिक्रान्‌). Vs (with hiatus) चापि (for aiaa). D: 
ahama. Ne 3.५ Dio वीर्यवान्‌ ( for धीमते ). —( l. 36) Dio 
“aa (for अभिवाद्य ). De ऋपिसत्तमः. —(I. 37) Vs [a 3 ते 
(by transp. ); Ds रतरतु (sic) (for às ). Do “बुद्ध for 
महाराज). —After महाराज, Diz wrongly ins. धर्म राजा. Bis 
[आ Jara; Da.o घा( De थाधा [ ditto. ] ea; D3.7 [ आ ]राधयन्‌ 
(for [sm Rma). Dio अज्ञाः (£07 प्रजाः). —N V Buss 
Dios om. ]. 38 and 39. Bs reads l. 38 in marg. 
—(L 38) Dz सर्व: (for धर्मः). Di om. ते (sub- 
metric). Dri व्यवहारे स्थिते ध्मः ( for the prior half). Be 
Miss Drs निश्चयः (for नित्यशः ). -(], 39) Be घर्माश्रयेषु 
M श्रयेथाः). Be Des वर्णेषु (for कारेषु ). —( l. 40) 
transp AS wees i ig S V TEST (by 
afi ( ux zw यथा ( yum hiatus) (for ait). Ds 
Ls ऋषि-). NN V Brsa Dios om. J. 47 and 
leg: E l 4r. Di-s.s.7.9....2 read l. 47 after 
cub 47 ) Si Dis.s:nas -gatad.—Si om.; 32 
T) harg. ]. 42. —(l. 42) B2 सोपि तम्‌ (for तं 
त्‌ E 43) St Dsas [a] (for चु). Xs Dı 
$ F o d ( for प्रविष्टश्‌ )- Ede a; 
२ 2. ° 7-3.7.9. 07 

we (for चाभि-). Du TED 
Ex 45) D 


(for 
[for &) .—(l 46) $ स्वतेजसी; Dsis तु तेजस्वी 
EN Seit). _(], 47) Diz ast, Vei Bus 


t 


(for the post. half) (cf. L.27-5°). 


न्यूजित: (for afa: )- $i Dsas 


२.० न्यवसं(])9 “ajea; 3 न्यवः्तत्र, Ns Ba | 
Ve).« Dio स्वपुरे ( for मुदितः )- Di -निरीक्षकः | 
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सबाह्मणः सहामात्यः प्रत्युद्गम्य तदाब्रवीत्‌ | 

स्वागतं ते द्विजश्रेष्ठ दिष्ट्यासि कुशली प्रमो । 

इहागतो महावाहो सभार्यः सपरिच्छदः | 

पिता ते कुशली ब्रह्मनप्राहिणोल्षित्यशश्र सः | 

कुशलाथ तव विभो सभार्यस्य विशेषतः | 

स्वरकृतं च नगरं कारयामास बुद्धिमान्‌ । 

INIA राजा हटेन चेतसा | 

ऋष्य शङ्गः प्रहृस्त सह राज्ञा पुरोत्तमम्‌ । 

पुरो हितं पुरस्कृत्य पूजितः प्रविवेश d 

एवं स न्यवसत्तत्र ZAJA: प्रतापवान्‌ | 

राज्ञा सान्तःपुरेणेव पूज्यमानो यथाक्रमम्‌ | 

Colophon 

RAS तु AMS राजा ब्राह्मणमत्रवीत्‌ | [60] 
Du रम्यां ( for चम्पां ). -(]. 48) Ds [x तद: D7 [7 ]4 
(for [z]a). De तनयां तम्‌ (for तमायान्तम्‌ ). —After 
l. 48, Vi ins. ( submetric):: . 

a mmi प्राहिणोद्वार्तार्थ चेव नित्यशः । 

--(]. 49) Vi missing सब्राह्मगः- Bs समागत्य (for 
sema: ).. Si Ds.naa तम्‌; V2 [€ m; Bia; Dio तथा 
(for तदा). —(]. 50) Vas Dis afa°; Do श्रेष्ठाः (sic) 
(íor Rag). Dis दिष्टयात्य. 5.७3 कुशलं (for कुशली ). Ñ 
Ve-: B Dios मुने; Vi om. (for प्रभो)-- (57) Vi 
आगतोसि; Du "गच्छ (for इद्दागतों ). 97 Ns Via Bs (Vi Bs 
m. as above) Ds.zieii48 Cart: (Vi Du शग) (for 
महाबादो ). 5 gar: ( for सपरिच्छदः )- —( l. 52) Veg (for 
च). 5 Dizszsnas 3; Ds (for सः). After 
], 53, Du ins. : E 

एवसुबत्वा ततः श्रीमान्मुनेरतस्य विशेषतः । 

—(l. 54) ४.3.५ smgd.—(l 55) Vi [ अ yate 
(for gei). V2 मानसा (for. चेतसा). —(l. 56 ) Diz 
ऋ पिङ्गः. ४3 सु"; 00.7 प्रविष्टस्‌ ( for sgg). Vi महाराज; Va 
स राजा तं (for सह राज्ञा ). —Du om. I. 57-59. —(l- 57) 
Dis yera (sic) (for quei). Ni V Brea पुरोहितेन 
सत्कृत्य (for the prior half). Ds qf (for पूजितः). 
--(). 58) Vs Dr.z» न्य( Ds fa )वसंस्‌ (for न्यवसत्‌ ) Ds 
(with hiatus) mer (for fxp).—(l 59) N 
83.4 Di2z.0 [vH (for[wj4). Dis यथामुखं. —Aiter 
l. 59, & Ñ V B Ds.iore.rs read colphon, while 
Dı-s.7.9( D2.3.7.9 repeat Jai ( var., after l. 56) ins. 
308* then read colophon. —Sarga name : $i Ds.ii2 
uasa (5.2 "णो ); Ni illeg.; Ne De.s.7.00 ऋष्यकंग 
(Dz "गा )गनने (22-7 qud; Ds “समानो); Vis B Di 
mani 3.4 “त्या )गमनं; Va Do ऋषिगति( Vs लोमपादगृडा ) 
गमनं. —Sarga no. ( figures, words or both): 9 Via 
Bua 03532 om. Niilleg; Nz Bas Doris 27; V2 I9; 
Du.s.7 72; Vs 76; D2 73- —In $i, l. 60 begins with 
3$, —After l. 60, Bs ins. : 

sug शान्त्यथंमात्मनरतु मनोगतम्‌ | 


[50] 


[55] 
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ऋतेगेच्छ समीपं स्वं निवेदय च सुतम्‌ 
आगतं WARIS दुरासदम्‌ | 
ऋषये सुरताय त्वं काइयपाय़ात्मसंभवम्‌। 
अमिवाद्येव शिरसा मत्कृते द्विजसत्तम | 
प्रसाद्य च सुतार्थं मे सर्वावस्थं यतात्मना | 
ZAA राज्ञो वचनं तदा स द्विजसत्तमः | 
जगाम तत्र यत्रासौ वर्तते PIATRA: | 
प्रसाद्य च द्विजश्रेष्ठं शिरसाभिप्रणम्य च | 
werten. वाक्यं राज्ञा यदभिचो दितम्‌ t 
पुत्रस्ते समनुप्राप्तो यज्ञ कृत्वा महात्मनः | 
राज्ञो ददारथस्थेव श्वशुरस्य महात्मनः | 
पूर्वमेव हि तत्सर्वं श्रुस्वा संबन्धकं कृतम्‌ | 
यज्ञकर्म च वीरस्य राज्ञो दशरथस्य तत्‌ । 


शाघनीयस्तु संबन्धी राजा देवसमो Rui 
ततो मर्षितवान्विप्रस्तस्य राज्ञो महात्मन: | 
श्रुत्वा तु वचनं तस्य द्विजस्य हि महायशा:। 
गमने मतिमाधत्त पुत्रस्यानयने तदा । 

स हि शिष्यव्ृतस्तत्र प्रयातो द्विजसत्तमः | 
लोमपादस्य नगरीं चम्पां पुत्रदिदक्षया i 
संपूज्यमानो धर्मात्मा ग्रामिवापेश्व सर्वदा: | 
भक्ष्यभोज्यझुपादाय नरास्तं समुपागमन्‌ | 
किंकराः समुपातिष्ठन्नात्रिंदिवमतन्द्रिता: | 
ऊचुः प्रणम्य शिरसा किं सुने करवामहे । 
तानव्रवीस्स Pe: स्वानिव समागतान्‌ | 
किमर्थ क्रियते पूजा श्रोतुमिच्छामि तत्त्वत: à 


[75] 


[80] 


[85] 


—Bs reads l. 6r in .marg.—(l. 6r) Vi सीमपं 
(metathesis) (for zi). Va fms Si Dsnas 
Wi. Ve Da “वृत; Be च. सत्वरं; Dis शुभ” (for च 
gama). Dz विनिवेदय* (for the post. half).—(l. 
62)..Vs mz (sic); Bacau’; Dn मह्दामति (for 
gWm).—(l. 63) Si Dssisis कश्यपाय (Vi °पःः ) 
(for maama). Va transp. सुत्रताय and काञ्यपाय, $i 
Dsazas -संभवे (for -संभवम्‌). —( l. 64) Dit अभिवासेव. Si 
Ve B सत्कृते ( V2 "तो ) (foc मत्कृते ). Ñ Vs B2( m. also as 
2bove)-: Ds.:0.3: "मं; Vea Dis शमः (for द्विजसत्तम ). 
—Vs Ds.7.ı3 om. (hapl.?) l. 65-66. —( l. 65) Vı 
sara g; ४2 प्रसाद्य तं; Vs Bi प्रादय; Deu sara स्व- (for 
प्रसाय च). Vis Do; Bs वै; Dea (for मे). Be (m. 
also) sma सुतकन्यार्थ (for the prior half). Ñ Vs 
Bs. Dis3o a(Ne Bs Dio अ )थात्मना ( Vo Do वान्‌) 
(for यतात्मना ). Si Deas सर्वावस्थो महात्मनः; Be यथावत्संय- 
तात्मना (for the post. half). —(I. 66) Sı aat बै ( for 
ait). Si transp. राज्ञो and वचनं. Ñ Vs Bs Dio च; Vi 
T (fora). Dı.2.9 स तदा (by transp. ). —(l. 67) Va 
Ba Dio aq ( Dio om. hapl. ? ) तत्रासो ( by transp. ). Ne 
Vie Bi Di-sai22 काइयपात्मज: ( B2 [ m. also] ९पो द्विज: ). 
-(. 68) Vid (fors). Ds द्विजश्रेष्ठः, Bi[sr]f; Ba = 
(for [a ]ft-).—(I. 69) Ne Ds प्रशि( Ds “सो )त॑ (sic); 
Du s34; Dis प्रश्रितो (for sat). V2 Di राज्ञो (for wat). 
Si Dsis “नोदितं; Vi *देशितं; Vs "रोचितं; Di-s.7.9. तत्‌ 
(De तु; Du च )समर्पितं ( for अभिचोदितम ) . —( l. 70) Die 
यजं कृता (sic) (for यज्ञं कृत्वा ), Ve "त्मनां; Vs aÑ; Dos 
"मना: ( {07 महात्मन: ).—( l. 7x) Na Vi-s Ex. Di.0.it 
[ष ]प (007 [[ए]व). Si gara; Di स्वपुरस्य (sic); Dix 
mg (sic) ( for श्वशुरस्य ), Du महर्षिभि:; Dis “मना: ( for 
“महात्मन: )- --(]. 72) Dis पूर्वमेवं. Si Ds-uas च; 2.3.7.9 
g; Dz om. (submetric) (for हि). Dis द्विज- (for धुत्वा) 
Va transp. शरुत्वा and सर्व. Si D-३.5.7.9.2 aih. --(). 
73) Si Dsas à राज्ञः; Bs Dir धीरस्य : (for वीरस्य). $i 


Ds.is t (for ust). Dir दशरथ. Visa Bs Danna 
च; Bi aq ( for तव्‌). —After l. 73, Va ins. : 
विभाण्डको मुमोदाथ प्रोवाचेनं वचो मुनिः। 

—(l 74) Diz» श्व; D» तल्हा( Ds TAAL sic]) 
घनीयः; Du gar? (sic) (for शाधनीयरतु ), Dis संबंधों (for 
संबन्धी ). 3 राज्ञो (for राजा). Bi दशरथों (for देवसमो ). 
—(l. 75) Ni दर्षितदान्‌ sic ); Va Dias ह? ( for मर्यितवान्‌). 
Si Ds.is वीरस्‌ ( for fina). Ne Vi Bs. Dioa2 ततो महृपि- 
भ॑गवान्‌ (for the prior half). Vi कस्य; Bi तदा; Deae 
(for तस्य). D2 "मना: (for महात्मनः). —( l. 76) Ñi च; 
Vie तद्‌ ( for तु). Ds asa ( for बचने ). Dis तत्र ( for ae). 
Dis द्विजस्तु ( {07 द्विजस्य). Ñ Vi Bis Does q-; Vs Be 
a; Dı.2.7. च; Ds om. (submetric) (for ह). Ves 
गतस्तोषं (for द्विजस्य हि). —(l. 77) Dis गमनेर्नामतिम्‌ ( sic) 
(for गमने मतिम्‌). Vi Ba आधत्ते. Ve सुतस्य ( for gam). Ne 
Va Bs (m. also) Dr-3.7.१. तथा( for तदा). —( l. 78) 
Va 09.7 g ( for हि). S Va Ds.t.22 RA ( सिष्य-). Dis 
-युतस्‌ (for gaa). Dis प्रययौ (for प्रयातो ). Ds Rea. 
—(L. 79) ४३.4 Bz.s ( Bz m. as above; Bs m. also) Du 
wat (for चम्पां ). 2.3.7 चेपकमालिनीं (cf. l. 47); Du गंतु 
दिद्दच्छया ( sic) ( for gagaar ). —( l. So ) Va Ds.o0.223 
स (for 4). Ni ग्रामं च ( hypermetric); Ve फलैर्‌; V2 
aR; De.7 sue; Da साम- (for आमैर्‌ ). Ni Dinas घोषश्‌ 
(शधं) (for dig). —(l. 87) $ ag; Vi D2 भक्षः 
Ds wa; Dz भक्ष्यं ( £०7 weg). Vi -भोज्यान्‌ ( for -भोज्यम्‌ )- 
2.3.7 समादाय (for उपादाय). Ni नागराः (for aii). 
Si agami (sic). Bs (m. also) नागरास्तमुपागमन्‌ (for 
the:post. half). —(I. 82) Ds.z सममातिष्ठन्‌ - Dss TH 
(for रात्रि). 9 Vie Dzsu-is -दिनम्‌ (for "दिवस )- 
Ñ Va Bs अतंत्रिताः (for अतन्द्रिताः). Vs राजशासनदेशितः 
(for the post. half) —(l. 83) Ds s4. Ds 
शिक्ष्सा. $! Va Ds.uas transp. f& and मुने. —(]- 2 
Vs aña. —( l 85) 22.१ ज्ञातुम्‌ (for AgI). ^* 
इच्छा*, —(l. 86) Vs (with hiatus) aa; Di-»7 
तम्‌ (for तत). D» नराधिपं. (for नराधिपः).--()- 87) 


[474 ] 


| उचु्महात्मानं संबन्धी ते नराधिपः i 
| Pe करियते ब्रह्न्व्येतु ते मानसो ज्वर: | | 
तु वचनं तेषां मनःअह्यादनं छुभस्‌ । | 
प्रसादमगमद्राज्ञः सहामात्यपुरस्य सः i | 
ब्रिभाण्डकवचः BAT किंकरा हष्टमानसाः | | 
त्वरिता जग्मुराख्यातु राज्ञ: प्रियनिचेदनम्‌ | 
तच्छृत्वा वचनं तेपां मनःप्रीतिविवर्धनम्‌ | | 
| ARMA: सह धर्मात्मा TAZA नराधिपः ! | 
i दृष्टा तु सुनिशादूलँ प्रणम्य च पुनः पुनः | | 
| अत्रबीस्स इदे वाक्ये हर्पसंफुछलोचन: | [953 | 
| अद्य मे सफल जन्म द RD सुच्रत | | 
तथेति च स राजानमुवाच द्विजसत्तम:। . | 
। मा भूद्भयं ते राजेन्द्र प्रसन्नो ऽस्मि तवानघ | | 
। 7$ Deas [आधि क्रियते (Ds ** ); Ds चोहयते (sic) (for 
|o [आज्ञा क्रियते). Ni Vea Br Dis राज्ञो; Da विप्र (for 
| ami). Ves Do वर्तते (for व्येतु $).—(l. 88) Deas 
| mer (for sr तु). $i Ni Vi-s Bi Dıs तु तेषाँ 
| qq Bes तेपां तु वचनं (all by transp.) Ñ Vica B 
| Don a( Vie मा) mu^; Du “के (for semen). 
| —(l. 89) Va samm. (sic) (for amm). Si Di-s.s.7.9, | 
| u-is अकरोद्‌ ( for अगमद )- Va Deis सामात्स्यः Bi समासाद्य 
| (for सहामात्य-). Si Dsis ह; Va Bı D2-3.7.9.77.23 च ( for 
|. X) Vi amaga सः (hypermetric); Va sm 
| पुरोह्तिः ( for the post. half ). —&2 Vs Bi Dio om. l. 
| 90-96.—(l. 9०) Du विभांड$-. Ds gx (for ge). 
—(l. gr) Dz.c विदिता (for त्वरिता ). Diu आख्यातं; D2 
"Wed De आज्ञातुं (for आख्यातुं ). Si Danis “हिते रताः; 
^ D: *दितः; V2 Di San Va धनाः; Ba च Razga: (for 
रदन्‌), —(L 92) Be ततः wat तु बचने (for the 
EN i Ni s Base: प्रीतिवर्धनं ( for the post. 
NM à a) १ Dss मंत्रिमुख्येः seam ( for the 
Das "१3 स पार्थिवः ( for नराधिपः). —( l. 94) Be 
"nox (for g).—Ni Vi-s Be-s Di-3.7.9.3 om. 


h ` 
i da १). 95.—( l. 95) Ds nae ( with hiatus) च 
Sra).—(]. 96 ) Di sea (ditto. ). D2.3.7 जीवितं च 


3 
i VER the post. half). —Line 96 in Dzs.:— | 
Ki +—After l. 96, Na Vis 32.3 Dio (Ne Dio | 
- 89 as they om. lines 9०-96 ) ins. : | 
| 
i 
| 


PRESTA तं राजा सामात्यः सपुरोहितः ।; 


"While Dzaz ins. : 


Eg a विप्रेन्द्र सत्यभेतद्रवीमि ते । 
3$ above ) मुनि- + transp. = and स. Vs (after corr. 
२१३ माते ag Ed दविज-) -—(. 98) Si Vs Buz Ds. 
Ua ( z ST Jats; Dis मा ते भये. (Ds 
ऱ्या or the prior half). —Bz om. l. 99702. 
2 Di-sz.sai seat (for saat). Ni 
7.9.33 द्विजों ( D2 नृपो )त्तम (for Raima). | 


बालकाण्डम्‌ 


[ Appendix I, 


तत: प्रसन्नो नृपतिः पुरस्कृत्य द्विजपभम्‌। 
प्राविशन्नगरं श्रीमानचित सर्दसङ्गछेः । 
स्वरकृतं Te चैव प्रावेदायदरिंद्म: | 
पुरो हितेन सहित: प्रगृह्याध समाद्रवत्‌। 
अभिवाद्य पुनश्चैच न्यायतः प्रतिपूज्य च । 
तस्थुः प्राज्ञलयः सवें समासाद्य द्विजोत्तमम्‌ | 
ततः झान्तां पुरस्कृत्य ताः faa: समलंकृताम्‌! [ 705] 
न्यवेदयन्त विप्राय A तव मानद्‌ | 
प्रतिगृह्य स तां झान्तां समालिङ्गय च घर्मवित्‌ | 
अङ्गे निवेस्य च तदा विस्मयं परमं गत: । 
द्विजोत्सङ्गात्समुत्थाय साभिवाद्य तदा द्विजम्‌ । 
AN श्वशुरस्य समीपतः। 
—(. 200) Vi प्र।वेशब्न्‌ (hypermetric); B प्रविद्य (for ` 
प्राविशन्‌). Ne Vis Bsa Dom नगरी (for at). Vi 
धीमान्‌; Da(with hiatus)» राजा (for श्रीमान्‌). $ 
Dsa2 अन्वितं; N Baa Di-szo-n अ ( D3.7 [to avoid 
hiatus] स्व )चिंतः (for अचितं). V2 aiin. —( l. ror) 
Ni ea (sic); Via अलंकृत; \2 zem; Ba सुसत्कृत- 
(for स्वलंकृते )- Va vd; Dis Fa (for 47). Ds sau, 
(for saa). Dz af. — (l. ०2) Du gatas, Ñ 
Va 82-& Di.s.t0 प्रगृद्यार्थ्य ( Do °F). $i Dsis समाहितः; Va 
समाजुवन्‌ ; 03 ag°; Du gå दधत्‌; Du उपा? (for समाद्रवत्‌). 
—(4. 03) 9 Diae मुनि; Di-s.z.9 fae ( for पुनश्‌). 
Ni Ve Bs Dr-3.7.9.23 चैनं (Na शबं) (for चैव). D2 ज्ञातयः 
( for न्यायतः )- Ne Vraa Bs Dios gga; Di प्रत्यपूज्य 
(sic). Dio d (for 4). --(). 704 ) Vs ततः (for तस्थुः ). 
Di-s.7.9 सर्वाः Vi द्विजोत्तमान्‌ —(J. 705 ) Do तां ( forai). 
Ñ Via Beca Da.s.to समलंकृता:. —( l. 706 ) Va न्यवेदर्यति. 
Dn ama. —( l. 707 ) 5 Dis uai; V2.4 D2,3.7.9 च तां; 
Disaz तु तां; Dn तु स (for a at). B2 (after corr. as 
above) कन्यां; Du धीतां (sic); Diz शांतांशांतां ditto. ) 
(for zai). Des स; Ds तु (for च). Du aad. 
_(]. 708 ) Dz महा- (for तदा). --9 Ni Vs Bi Di-sss. 
49.2 om. ]. I09-III.—Vs reads l. 309-TIIT after 
l. 705. --(). 709 ) Ne तदा हि तं; V2 तथा द्विज; Vs दिजोत्तर्म 
(doraa fas). —(I. 770 ) Dis प्राविशत्‌. Vs गत्वा (for 
qgr).—(l 727) Vs "mm; Dn सोर (sic) (for 
सोऽनुजन्ञे ). Dias तदा (for च तां). Ns Vi Bes Dio राजा 
ताझ्‌; Bs Dis राजानं; Dit एता ताश ( {०7 राज्ञस्ताश ). Dis atat 
(for चब). —(l- 772 ) Bs mata. Vs B: तु; Ds om. 
(submeiric) (for च). Ni दिजपुत्रस्व ( hypermetric ) 
( {07 पुत्रस्य ).—After ]. 772, N2 Bs Dosis ins. : 
तत्तो महानृपिस्तत्र तेन राज्ञाभिपूजितः d 
Ss Beas Dio aefa [Na “च kaa; Dis aera. 
Bs राज्ञाति-; Dua] 
(i, 773 ) Du weirs. $i Deas महर्षि: पूज्यमानश्च (for 
the pricr half). $ Deuas gaa; Vi Di agin; Br 


No: 4 


[ x00} 


[ro] 
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सोऽनुजज्ञे च तां शांन्ता राज्ञस्ताश्चेव.योपितः | 

प्रायश्चित्तं च कृतवान्पुत्रस्य द्विजसत्तमः | 

महर्षिभिः पूज्यमानः ससुतश्च वनं ययौ | 
colophon 

पित्रा चैव यथाकाळं स संएशे महात्मना | 

सर्चमावेदयामास पित्रे ITANE: | 

स चापि gä प्रीउस्तच्छूत्वा पुत्रभाषितम्‌ i 

यज्ञवृत्तमशेपेण हविपस्तस्य चोद्धवम्‌ | 

भनावृष्ट्यां च घोरायां देवस्याभिप्रवषणम्‌ | 

लोमपादस्य विषये पूजां पुत्रस्य चोत्तमाम्‌ | 

TMA लाभं शान्ताया रूपवत्या धनस्य च | 

लोमपादेन संबन्धं राज्ञा दरारथेन च । 

राजो दशरथस्यापि यज्ञ इष्टवतस्तदा | 


[775 ] 


[720] 


“रामायणे - 


सुकृतस्य फळं जातं nerf दुरूमम्‌। - 
SEA पुण्यशीलस्य भूय एव तदाभवत्‌ | 
धर्मानुशंस्यसत्येषु पुण्ये चाभिरतं मनः | 
अवापं चात्मना मेने लोके जन्मसमुद्भवम्‌। 
तदवाप्य HS पुण्यं सुकृतस्येह कर्मणः | 


[725] 


After I.25.23, Dt Da.c.s..4 T G Mi-3 Cv. mg kt 
ins., while Ma ins. after 4" (after l. 2 of 685*) 
विश्वामित्रस्तु बह्मषिहुकारेणाभिभत्स्ये ताम्‌ । 

स्वस्ति राघवयोरस्तु st चेबाभ्यभाषत | 

SHAT रजो घोरं तारका राघवाबुभो । 

रजोमेघेन महता मुहूर्त सा स्वमो हयत्‌। 

ततो मायां समास्थाय शिलावर्षण राघवों i [5] 


स स" (4६६०. ); De «a? (sic) (for aga). —After 
l. 773, all the above MSS. (except Ma owing to 
om.) read colophon (:Bs after insertion ). —Sarga 
name: Si Divas meiimen, D» "गागम )ने; Ñ V B 
Di-szioi ऋष्यझंग( Vs “झंगस्य )वन (V3.4 Dis om. वन; 
3.7 “प्रति ) गमनं (Dio om. गमनं ); Dis lacuna (except 
शुंग). —Sarga no. ( figures, words or both): 9 Ni 
Via Bia Ds.si233 om. Ne Bes Do.io.i! 78; Va 20; 
Vs 37; Di.7 73; De 74 Thereafter Vi.s ins. 576*, 
—After l. 773, Bs ins. : * 
HUN तु पितुर्वाक्यं प्रतस्थे दविजसत्तमः । 
‘Colophon. 
Be cont., Ve ins. after l. य: 
जम्मुरादाय तां शान्तां सर्वा नरपतिस्त्रियः । 
ऋष्यशङ्ग Tae पितरं तमुपस्थितम्‌ । 
अमिवाद्य STA. तस्थौ NARAT: | 
[(J. 7) Ba wama शांतां च ( for the prior half). Be 
चर- (for -aÑ-).—(i: 2) Be पुरस्कृतम्‌ (for पितरे तम्‌) 
--(). 3) Be सोमिवाद्य. ] 
Thereafter B2 (marg. alone ins. 56* (cf. v.l. I: 
77.27 ). Ve cont., Be ins. after ।5 20278 
स पुत्रं समुपाधाय वाहुभ्यां परिपस्वजे । ` 
अङ्के समुपवेश्यन ततः प्रोवाच धर्मवित्‌ । ` 
गच्छाव पुत्र भद्रं ते बनवासो ME: | 
[0 7) V2 'रभ्य च (for परिषस्वज्ञे ). ] 
Be cont. : HR 
AATA द्विजश्रेष्ठ ब्रह्मगा संप्रकल्पित: | 
--$7 Di-5.5.7.9.2 om; l. ग74-729. Dis ins. सूत उवाच; 
—(X 774) Va Bs "कामं (for ars). Ñ समं wat; Va 
ga; Va स्वयं पूज्य; Diss पृष्टो; Ma स॒ समेत्य ( {07 स॒ ager). 
Ba wemm:.—(l. 775) Mi निरव" (for वृत्तमशेषतः ) . 
—(L 776 ) Vs lacuna after f in the prior half, Ni 
Be भृशं सं; Vi agai; Va Dis u^ Bi guy: (for सुभृशं ). 
Vs पुत्रस्य भाषितं; Ma महदंद्धुत ( for पुन्नभाषितम). —( l. 777) 
Ma aà (for यज्ञ-). Du lacuna for & in हविषस्‌. —(I. 


779 ) Dis samt (for अनावृष्ट्यां ). Dis सु- (for-3). Va 


Ma [ अ ]पि; Va प्रति Be [ अ ]ति- ( for अभि-).(]. rroj 
Va प्राप्तामनुत्तमां (for quer चोत्तमाम्‌). —( l. 720) Vi वध्वा 
लाभ (by transp.); Va Dn ?x wa; Dis ^w: (for 
Talat लाभ ). —After l. rar, Ma ins.: 

प्रससाद दिधक्षुस्तं लोमपादं सुबान्धवम्‌ | 

पुत्रस्यानयनात्नुद्ध: AAT स प्रशशाम ह । 
—(L. 722 ) Vi Be (after corr.) Dio. यज्ञम्‌; Ve इष्ट; 
Dis सम्यग्‌ ; Ma बभूव ( for aa). Ve -यज्ञ" ; Va कर्मभूतस; Vi 
श्रुतम्‌ (for zeama). Ni Ve-a Bia तथा; Vi ततः (for 
aat).—(I. 723) Ne स्वतस्य स- (sic); Dui ९ (for 
सुकृतस्य ). Va ज्ञातं; Ma पुण्यं ( for जातं ). Dio सुकृत ( for seri). 
Vi पुण्यं तस्य॒ स्वक्रमैणः (for the post. half). —Vı om. 
from line 724 up to line r5 of 574* (cf. I. r7.20). 
—( l. 724 ) Duis Ma 4å- ( for पुण्य-). Bi यदा; Du तथा 
(for तदा). (I. 725) Bi धर्मानृशंसस्य (sic). Vs -सत्तेपु 
( for -सत्येपु ). Ma धर्म नृदास्ये सत्ये ( for the prior half). 
—(l. 726) Ñ Ves Bisa Dioiris Ma aad चात्मनो 
मेने (Å "नात्मानं; Va "नो ज्ञानं; Ma "नो लोके ); Va अवाप्तवानातम- 
नात्मानं (hypermetric) ( for the prior half). Ni लोक 
( for लोके ). Vs -प्रयोजनं ( for समुद्भवम्‌ ). Ma तदवाप्य फळं भुवि 
(for the post. half). —M4 om. from line 72 
up to line 5 of 574. Du reads l. 727 after l. 73 
of 574* (cf. v.l. 574*). —(]. 727 ) Vs तदेवाप्य, Dio स्वः 
(for g-). Ni Vs Bi-s (m. also) Du 4 Va Bs Dis 
a- (for [इ]ह). Ba -जन्मनः (for कमैणः). Vs sat तस्य 
कर्मणः (for the post. half). 

5 

Ms om. l r-4.—(l 7) Me Rame. —(l. 2) Te 
way (for 34). Gi चाभ्यभाषत ( submetric ) ( for चेवाभ्य- 
भाषत )- —(l. 3) Da ait घोरा (for रजो घोरं). —(l 4 ) 
Ds Gas Mu. (inf. lin. sec. m. also as above) a 
Do -वेगेन; Dui Ts Ga -मोहेन; Te -मोघेन (sic) (for 38«)- 
Dt Des Ts s; Do [ अ ]न्व° (for aiaa). —( l 5 ) 
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बालकाण्डम्‌ 


gast ततश्चुक्रोध राघवः | 
LS SS शरवर्षेण UTA: | 


- प्रतिवार्योपधावस्त्याः करो चिच्छेद पत्निभिः | 
agai श्रान्तामन्यारं प रिगर्जतीम्‌ \ 
सौमित्रिरकरोत्कोधाडुतकणांमना 'सक्ताम i 
कामर्पधरा सद्य: कृत्वा रूपाण्यनेकश: l 
अन्तर्धानगता यक्षी मोदयन्ती च मायया! 
aq agai भेरवे विचचार सा । 
ततस्तावइमवर्षेण की यमाणो समन्ततः | 
इष्वा गाधिसुतः श्रीमानिदं वचनमत्रवीत्‌ | 
झर ते घृणया राम पापा दुटचारिणी | 
यज्ञविश्नकरी यक्षी पुरा वेत मायया | 
बध्यतां तावदेवेषा पुरा संध्या प्रवतत | 
रक्षांसि संध्याकालेपु SATIN अवन्ति | 
इत्युक्तस्तु तदा यक्षीसरमद्गटवाभिवरपतीम्‌ | 
दर्शयन्शब्दवेधित्व॑ तां रुशेध स साय केः | 
सा रुद्दा शरजालेन मायाबलसमम्विता | 
अभिदुद्राव काकुत्स्थं लक्ष्म॑ च विनेदुपी । 
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[ Appendix I, No. 6 


6 
After I.28.7, Dt Da.e.8.0.23 S all Cs ins. : 
` एतस्मिन्नन्तरे राम कर्यपो5मिसमप्रभ: | 

अदित्या सहितो राम दीप्यमान इवोजसा | 
देवीसदायो भगवान्दिव्यं वर्षसहस्रकम्‌ | 
Hd समाप्य वरदं तुष्टाव मधुसूदनम्‌ | 
तपोमयं तपोराशिं तथोमूर्दि तपात्मकम्‌ t 
तपसा त्वां सुतसेन पड्यामि पुरुपोत्तमम्‌ | 
शरीरे तव पझ्यामि जगत्सर्वमिदं प्रभो । 
त्वमनादिरनिर्देइयस्त्वामद्द शरणं गत: | 
तमुवाच हरिः प्रीत: कश्यपं धूतकल्मषम्‌ | 
वरं वरय भद्रं ते वराहो5सि मतो मम । 
तच्छृत्वा वचनं तस्य मारीच: कड्य़पो 5्रत्रीत्‌ । 
ation देवतानां च मम चेवानुयाचितम्‌ | 
वरं वरद सुप्री रो दातुमईसि gaa | 
पुत्रत्वं गच्छ भगवन्नदित्या मम चानघ | 
आता भव यवीपांस्त्वं शक्रस्यासुरसूदन । 
झोकार्तानां तु देवानां साहाऱ्ये कतुमहासि | 


[70] 


[75] 


Dio Ts Ma मायात्रमादाय ( Do Ma "रथाय ); Gis “दाय (for 
मायां समास्थाय). Ts aa (for aait). —Ma om. l. 7. 
-(]. 8) Dias S (except Tr) प्रति( Ma ति inf. lin. sec. 
m.)e(Gi हं) a( G2 before corr. "पत्य); D» “am ( for 
प्रतिवाय ). Gus [ ए ]व ur; Ms mar; Ma [अ ]मिधा? (for 
[s]wmwar).—(l 9) De Ts -gamt ताम्‌ (for -भुजां 
रन्ताम्‌). Gi समीपे (ior अभ्याशे). Ta -aià (sic); Gi 
afai (for -गर्जतीम्‌). —After l. 9, Gr ins. : 

अभ्याशे परिगर्जन्तीं ताटकां लोकताटकाम्‌ | 
—(L xo) Ts तावत्‌ (for क्रोघाद ). De ar; Ts at 


(for बृ). Ms -[ अ] क्षि. (for -La Ja). — (l. उ) Ms 


ameri. Dt Des सा तु; Ma at तु ( for ga: ). —Maom,; 
Gi Mes transp. l. 2 and 73.—(l. 72 ) Dt Dae Tı 
Gi Ms अंतर्धानं. Dt Dos स्व-; Do Te [इ]व (for x). 
7-33) Ts अल- (for अझ्म-). Da Ta Me ह (for सा). 
e Di Gie Mie ( G2 Mı second time) zrer-; 

3 शर- (for अइम- ). Ma शास्त्रवर्पेण तौ बालौ ( for the 


Plor halt). Ms कीथमाणां. —A fter l. 4, G2 Mı ins. : 


d FAG वज्राशनिसमं तदा । 
हिता तेन शब्देन wor चिरात्ततः | 
तदा तौ rer वर्ष Saati । 


L (I. 2) Gs f 
eye तस्य (for तेन). ] 


नाम ( m repeat ]. 74.— (I. 76) Dx Matz; G7 
Remi ( CER l- 77) \[ बति (for gita). —(I. 78) 
ia ) Ms चतां (for gemi). Gi qai ( for 
Dt Dea T. 9) Dt Dess Te Ma -काले g (for -कालेपु)- 
७. ९३ हि; Ma च ( for }).—(, 20) Dt De.s.9 


३ Ma सतत 
इ पा; Di ger ( for तु तदा ). Ma इ्युक्तोंतर्दितां, Do 


Gi Ma ga- (for अइम- ). Dt Des [ अ afit. Di Te 
अस्मवृर्धि[ Ts "वर्ष ) R(T: प्र )वर्षती; Du Tis Gea Mi 
अइमवर्षाभि( Ge Mi "iw jaiai (Gi? frt [sic]) (for the 
post. half). —(l. 27 ) Tı damaged up to तेधि. Tz.s 
Ga -वेदिले (for त्रेधित्वं ). Gi स्व"; Ma समंततः ( for giri: ). 
—(l.{22) Gi transp. सा and रुद्धा. Dt Des वाण- 
(for az). G ससमाश्रिता; Ma -समाश्रया (for -समन्विता)- 
—(l. 23 ) Ds तारका क्रोधमूळिता (for the post. half), 


6 


(l. 7) Ms एतस्मिन्रेव काले तु for the prior half). Ds. 
Tis G M काझ्यपो (here and elsewhere below ). Ma वे 
महाप्रभः (for saa? )---(). 2) Ma भीमान्‌ (for राम). 
—(. 3) D» दिव्य- (for दिव्यं). Ms वर्षसि. —( L 5) 
Me adei; Me तपोयोनिं (for “मूर्ति ). Da तथात्मकं; Du 
तपोधनं; Ts Gs arent (for amaa). —( l. 6) Dt Ds 
Gus पुर््रोपमं (Gi 74); Ts Mee पुरुषोत्तम (for तत्तमम्‌}. 
—(l. 7) Ma झरीरं Ig पश्यामि (for the prior half). 
—(L 8) Ma जगदादिम्‌ ( for त्वमनादिर्‌). Ts अनिशम्‌ 
(for अनिर्देदयत )- G2 om. l. 9-72. ¬ L. 9) Gs ततः 
(for हरिः). Ds श्रेष्ठ: (for sia: ). —(l. 70) Gr किमिच्छसि 
at Be वरदोस्मि aqui —(Ll 72) Dt Dus T Gas M 
[sjgam(Dt "jm Gi [a नुवात्रनात्‌ (for | अ _नु- 
याचितम्‌). —( 73 ) Ms मानद ( for सुब्रत n E I4) Ms 
भगवान्‌ (for ^a). Ds Gua Ms अद्वित्वां for अदित्या )—(. 
i5) Gi Ms मधुसदन; Gs Cue ( SHEETS) (for 
[अ ]पुरी ). —(- उ6) Gi लोकानां देवताना a (ior the 
prior half). D» सहावे ( for aged). Mi झोकार्ता Eum 


d समुड्ुमईसि 
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Appendix I; No..7.] 
7 
After I. 28.9, Grand K(ed.) (in parenthesis) ins. : 
तं इृष्ठासुरराजेन्द्रो वामनत्वाच्च विस्मितः | 
साधवोऽयमिति ज्ञात्वा पूजयामास धर्मतः | 
पूजितस्तेन धर्मात्मा सर्वलोकहिताय वे | 
आसाद्य यजमानं agara भगवान्हरिः | 
स्वस्ति तेऽस्तु महाराज यज्ञश्चातीव झो भते | 
चयं दानार्थिनो राजन्श्रुत्वा यज्ञमनुत्तमम्‌ | 
तान्दृष्टा तच यारेषु किंचिछव्छुमिहागताः | 
वामनेनेवसुक्ते तु सुदा राजा तमत्रवीत्‌ | 
अद्य मे सफळू जन्म ह्यद्य मे सफलं तपः। 
अद्य मे सफलं राज्यं ह्यद्य मे सुकृतं कृतम्‌ । 
अद्य मे सफलो यज्ञः कृतार्थीऽस्म्यद्य वामन | 
त्वदर्थं कलितं चैव मम सर्वस्वमेव हि । 
धनौघं TAT च भूषणं धान्यसंचयम्‌ | 
गमं चा नगरं वापि राष्ट्र वा यानमेव aT | 
हस्त्यश्वरथपत्तीनां सुलभस्वान्यमेव वा । 
किमिच्छसि महाबाहो तं ददामि तवानघ | 
एवसुक्तस्तदा राज्ञा भगवान्पुरुपोत्तमः | 
उवाचेनं स्मितं कृत्वा यजमानं महावरम्‌ 
एतेः किं म राजेन्द्र तैस्तु नास्ति प्रयोजनम्‌ । 
* अस्मत्पादुत्रयाक्रान्तां देहि भूमिमितस्तदा | 
श्रुत्वा तद्वामनेनोक्तं स्मितं कृतवा सुरोत्तमम्‌। 
येनेष्टं पूर्ति ते( 5८) त्रह्म॑स्तां कुर्मेति ततो 5्रचीत. | 
वामनाय महीं दातुं निश्चितं रघुनन्दन | 


[5] 
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[20] 


रामायणे ` 


तन्निवार्यं महाराजं ग्राह Bat द्विजोत्तमः | 
विरिश्वभवशक्राद्या योगिनश्च सुरासुराः। 
यन्न जानन्ति देवाश्च स देवो विपणुरच्ययः | 
दानारिक्ते (sic) ततः झुक्रे शुक्र राजपुरोहितम्‌। 
TÅ ताडयामास वैनतेयो महाबल: | 
मायारूपेण देवेशो मम यज्ञ गतो यदि | 
तदेतद्यज्ञसाफल्य सेवम स्त्विति चाव्रवीत्‌ | 
इति मत्वोदकं दत्वा वामनाय महात्मने | 
पढया सह विनिश्चिय यजमानो महाबलिः | 
तव पाद्त्रयाक्रान्तां गृहाणाद्य महीं प्रभो । 
उदके स्पृष्टमात्रे तु विश्वरूपधरो हरिः | 
तत्रस्थ एव SIE येन पूर्णं जगन्नयम्‌ | 
सायुधेवेहुभिः पूर्ण दिग्बिदिक्सर्वमेव R i 
8 
After T. 44. 77, Dt Dues Ts Ms Cm.t (cm, 
comm. on lines 5-9 only) ins. : 

अथ वर्षसहस्रेण योक्त्रसर्पशिरांसि च। 
चमन्तोऽतिविपं तत्र ददंखुर्दशने: शिला: | 
उत्पपाताभिसंकाशं हालाहलमहाचिपस्‌। 
तेन दग्ध जगत्सव॑ सदेवासुरमानुपम्‌। 
अथ देवा महादेवं शंकरं शरणार्थिनः | 
जग्मुः THs रुद्रं त्राहि त्राहीति ggg: | 
एब युक्तस्ततो देवेदेंव देवेश्वरः प्रभु: । 
गराहुरासीत्ततोऽ्रैव झङ्कचक्रधरो हरिः। 
उवाचेनं Rad कृत्वा रुद्रं ew हरिः। 
देवतेमैथ्यमाने तु यत्पूर्व समुप स्थितम्‌ 


[25] 


[30] 


[35] 
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7 
—Gi om. l. 7-3 and 29. In K(ed.) the follow- 
ing var. are seen:—(l. 5) शोभनः (for झोभते ). 
Ue 9 ) tat (for तान्‌). योगेषु ( for यागेषु ). --(. 8) उक्तस्‌ 
(for उक्ते). तदा (for तम्‌). —om. ( hapl. ) l 9 and 
20. —(l. x2) कल्पित ( for कितं ). च ( for हि). --(]. 33 ) 
वा (for च).--(). 75 ) “पत्तीर्वा ( {० “पत्तीनां). त्वं ( for 
8-).—(l. 76) तद्‌ (for तं). (]. x8 ) [इ]पत्‌ (for 
[x Ja). मद्दावलिं (for °बलम्‌). --(]. 20) विभो (for इतस्‌) 


—(L 27) सुरोत्तमः. -(]. 22) पूर्यते (for पूर्ति ते). तत्‌ 


(for st).—(J. 23) निश्चिते सुरसत्तमे (for the post. 
half.).—(l. 26) वेदाश (for देवाञ्‌). एपो (for देवो )* 
>. 27) दानारक्ते. --( l. 2 दत्तं ( for दत्ता ). 


EZ Along with the above MSS. Tis Gi-s Mi. 
also insert at random some of the lines inserted 
in or substituted for No. 8 and so they are also 
cited here. 

(x) Da Ts *wewfBi.—(l. 2) Ct बमंतो (as 
above ). Ms वमंत्यति विषे amq (for the prior half ). Ms 
Ret. After], 2, Ms ins.; Gi-3 Mz.» ins.: (om. ]. 5) 
after 7.44.77: : 


(a) अथ दीर्घेण कालेन कालाग्निसदृशं विषम्‌ । 

उदतिएन्नरश्रे् हालाहलगिति श्रुतम्‌ । 

सुराउुराश्व (Me "स्ते ) वित्रस्ता दग्धास्तेन विषाग्निना | ` 

शरण्यं शरणं जम्मुर्भगवन्तं महेश्वरम्‌ | 

अभृतार्थ सुराः सर्वे ममन्थुः क्षीरवारिधिम्‌ । [5] 

—(l 3) Ts mraf- (sic) (for उत्पपाताभि-). De 

wee’; Ms हालाहलमिति ad (for the post. half). —(I. 

5) Ts इरणाथिनं. —(]. 9) Ct स्मितं कृत्वा (as above). 

Ds 3 srt ( Ts “तो ). —For lines 5-9, Ms subst. : 

(b) तस्माद्विपान्महाबाहो घोरात्राह्वीति gga: । 

एवमुक्तेषु देवेषु देवदेवेश्वरः प्रभुः । 
परादुरासीत्ततोऽत्रैव शज्नचक्रपरो हरिः t 
उवाच प्रहसन्राम देवानां हितकाम्यया | 
भयं त्यजत भद्रं व उपायं प्रवदाम्यहम्‌ | 
निगृहीतुं विषं घोरं न ome सुरोत्तमाः | 
तसमाद्रक्षितुमद्यैव नान्यं पश्यामि spe | 
इति देवान्समाश्वास्य पुरस्कृत्य सुरोत्तमान्‌। 
बेलामे पर्वतं गत्वा नत्वा शंभुमुवाच ह । 

— (I. 70) Des देवैर्‌. —(l. 77.) Da Ts त्वदीयं हि (for 

muti ). De Ms अग्रजो; Ct as above ( for sit ). —After 

l. ir, Ms ins.: 


[5] 
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i 
i 
t 


बालकाण्डम्‌ 


. ~ are सुराणामग्रतो हि यत्‌। 
अ गृहाणेदं विषं प्रभो । 
at च. सुरश्रे्टस्तत्रवान्तरधीयत N 
देवतानां भयं VET थुत्वा वाक्य तु WAT: । 
हालाहरू fri घोरं संजग्राहार्ृतोपमस्‌। 

. देवात्विसूज्य देवेशो जगाम भगतान्हरः। 
तो देवा तुरा: सर्वे ममन्थू up 
प्रविवेशाथ पातालं मन्थानः TAIE: t 
त्रो देवाः Queda agar gaat | 


d afi: सर्च भूतानां विद्यपेण RAATH | 
f A Lj A 
पालयास्मान्महाबादी गिरिसुद्धणमहास | 


इति श्रुत्वा हृपीरेशः काम रूपमास्थितः \ 
- पर्वत gua: कृत्वा RRA तत्रोदधा हार: | 

पर्वताग्रे तु लोकात्मा हस्तेनाक्रस्थ केशवः | 

देवानां मध्यतः स्थित्वा ममन्थ पुरुषोत्तमः | 


CERES [a 5 ; us ` 
विषार्तानां सुराणां cp रक्षाथ परमेश्वर । 


—Afterl. 72, Dt repeats l: 7-2. —(l. 73) Dag 
(for च).--(), 74) Ms च (for g).—(l..47) Dt Ds 
gu: (sic) (for देवा-). Dt p (for ममन्थू). —( l. 78 ) 
Di Ts "qq: (for पर्वतोत्तमः ). —For lines उ5-७, Ms 
subst.; Gi-s Miz (all om. lines ग, 6 and 7; M» 
line 4 also ) cont. : 


(c) 


NO 


हालाहरूं विषं af जग्माहेशोऽन्रगोपमम्‌ | 
कृत्वात्पपिण्ड पाणिस्थं Ri भगवान्दरः.। 
सर्वलोकहितार्थाय शकरः परमेश्वरः | 
कण्ठस्थमकरोत्राइय रीलया लोकपूजितः | 
प्रणम्य विज्वरा जगुर्देवदेवं वृषध्वजम्‌ । [5 
अमृतार्थं पुनः at समवेताः समुत्ठुकाः | 
क्षीरसागरमासाय सिध्यर्थमम्ृतस्य तु । 
मन्दरं TAHA ममन्थू रघुनन्दन | 
प्रविनेशाथ पातालं मन्थानः पर्वतोत्तमः | 
सुरासुराश्च निश्चेष्टा वभूवुस्तेन faga | 


स्वत 


[70] 


5 pet Mi भगयान्‌ ( for zig). Me कंठस्थमकरोन्यूड: 

[भ]मर- ( E EN ). —(l. 4) Gi-s (Gs m. also) 

Gite ME ).—(. 8) Me मंथानं (for मन्दरं). 

TAR L3 ES (for रघुनन्दन ).—Alter l. 8, G2 

a (Gis E as hefore. —(]. 9) Gi-s M2 ततः पर्वतमूलं 

Gs Mi m) mega Gis “ले तु fa)afed.—(l. 70) 
"> डेश विझा: ( Gi "ger ). ] 

e) ES “aq (for मद्दाबाहो ). —( l. 22) Ms 
:—(L. 24) Da Ts पर्वताग्रे. —For lines 
-; Gi-s Mie (all om. J. 8) further 
(d rah 3 
; क कजय मागा: पुरुषोत्तम: । 

; “SMA च उद्धरिष्याम्यहं नगम्‌ । 

Ser कूमेरूपेण विवेश श्षीरवारिधो | 


| 


[ Appendix I, No. 9 
9 


_ After à in .54-4” Ds ins. : 


- "bw प्रदातेन शिवलोके महीयते । 
कळदाद!नमंत्रस्ता ( स्तु ). 
एष धर्मघटो दत्तो बह्मविष्णुशिवात्मक:। 
अस्य प्रदानात्तुप्यन्तु पितरो+पितामहाः। 
गन्धोदकति( रू ) मिश्रं सान्नं कुम्भं सदद्षिणम्‌। ` 
पितृभ्यः सा प्रदास्यामि अक्षय्यसुपतिषठतु | इति 
एतदसंभवे विलतर्पणं वा का्येमित्युक्त तत्रैव विष्णुपुराणे t 
पानीयमप्यत्र तिटेविमिश्च 
दद्यात्पितृभ्यः प्रयतो मनुष्यः। 
श्राद्धं कृतं तेन समाः सहस्रं ` 
रहस्यमेतन्सुनयो azia 
इति तथा चात्र मलमासेति वि. 


[5] 


लक्षयोजनविस्तारे पृष्ठ कृत्वाथ मन्दरम्‌ । 
काच्छपं रूपमास्थाय AA तत्रोदधौ RR: । 
सुरापुरैरनाक्रान्त RA नगोत्तमः । 

नगाग्रे पीडयामास वामहस्तेन माधवः | 
देवतानां श्रमे दृद्दा भगवान्भूतभावनः | 
सुराणां मध्यतः स्थित्वा. ममन्थ पुरुषोत्तम: | ` 

[(L 2) Gua ततः; Ge Mi fift(for नगम्‌). (|: 3) 
Gs Mi R. —( l. 4) Ge Mig (for [a Ja). —For 
l. 4 and 5, Gi.3 Ms subst. : 

मन्दरं. पृष्ठतः कृत्वा ववृत्रे aevum 
—(I. 6) Me suni. Gi नरोत्तम; Me "त्तमं (for नगोत्तमः ). 
Gs Mi gib भगवात्राम सुरातुरतुपूजितः. (l9) Gi-s Mus 
ममंथ देवतानां च मध्ये नारायगो हरिः. ] 
Gi-3 Mi-3 furthermore cont, : 
(e) अथ AT ज्येष्ठा नाम वराज्ञना । 
उत्पात वरारोद्दा सांगरायेव कल्पिता । 
अभवत्पारिजाताख्यो TA इन्द्राय कल्पित: | ` 
- p( 2) Gus आह्षगानां च ; Me aR (for सागरायेव ). ] 
Dt Da.c Ts (after No. 8) Gi-3 37-३3 (after e) cont., 
while Ti.2 ins. after 7.44-77 : Tas 
(£) अथ qiga आयुर्वेदमयः पुमान्‌ | 
उदतिष्ठत्वुधर्मात्मा सदण्डः सकमण्डलः |, 

[T Gi-s Mı.2 om. from the post. half of l. x up 
to the prior half ofl. 2.—( l 7) Ds meii. —Ms 
transp. the post. half of l. उ and that of l. 2.—(L 
2) Diu धर्मात्मा. ] 

Thereafter Ms cont.; Gi Ms ins. after line 2 of 966*: 
(इ) धन्वन्तरिमहातेजा लोकरद्षणतत्परः | : 
आयुर्देदमयो राम तथा साधारण: ET । 
— After 7, Ms cont. : 
(h) अथ वर्षसदखेण रूपलक्षणतंदुता: | 
पोडशाब्दवयाः सर्वा पीनोन्नतपयोधराः । 
हारनूपुरयुक्तश्च गीतनृत्तविशञारदाः | 


[5] 


[479] 


APPENDIX II 


The Commentary Vivekatilaka of Udari (also Udali) Varadaraja, which is referre 
Govindaraja in his commentary on the Ramayana, VI. Sargas 707 and 26, is available up to VI. 7r ; 
the transcript of the MS. No. 3409 of the Government Oriental Manuscripts Library, Madras Ra 
very important commentary as it mentions different variants, discusses them and Shows its ow 
preference. It belongs to a period earlier than 7250 A.D. z 

For a full account of the Commentary of Udāri cf. Dr. V. Raghavan’s article, ** Udali’s Com 
mentary on the Ramayana. The Date and Identification of the author and the discovery of his 
Commentary ? ( Annals of Oriental Research, University of Madras, Vol. VI, 7947-42, Part x, 7942 ) 

I am thankful to Dr. Raghavan for drawing my attention to his learned article, 


Important variants of the Comm. are given here for Sargas 7-24... For other Sargas, references 


will be found in the Crit. App. 


3 १) [ ए ]कप्रियदर्शन: (as in text). 
5 *) ® एतमिच्छामीति सम्यक्‌ पाठः. £ 
74 5) स्मृतिमान्‌ (as in text). 
76 *) सच (asin text). 
23 After 23, ins. 57^*. ® प्राणसमाहिता प्राण- 


समेति वा पदच्छेदः | देवमायेति... ...§ 

25 After 25, ins. 59* ® ma स रामः दितः 
प्रहितः-..इत्यरथेः do 

26 ०) तीर्थे chal. 

27 ९) तत्र ते न्यवसन्‌ (as in text). 

29 After 29, ins. from 69*, 7o* up to 73*. 


35 After 35, ins. 82* (Comm. onl. and 2). 
40 ĉ) asin text. 
46 °) स चास्य (asin text). 
५) शबरीं (as in text). 
४ ) we. $ राघव इति तु सम्यक्‌ पाठः de 
48 7) $e शंसदिति । अडागमशासनस्यानित्यत्वात्‌ iNET 
अडागमाभावः $ ` 
50 4) Ra वीर्येण (as in text). 
53 “ ) जगाम च get (as in text). 
27 ¢) प्रदृष्टमुदितः (ऽ in text). 
£ ) निरामयो झरोगश्च (to avoid hiatus). 38 आधि- 
्याधिरिति केचित्‌ । 4e 
77 “) ® सर्वपापैः स मुच्यते इति सम्यक्‌ पाठः । % 
79 *) wm क्षत्रियो (as in text ). 
£ ) Sume; 


2 
5 £) प्रसन्नांबु (35 text). 


9 “° ) मिथुनं wt (as in text). ® पुंहिङ्गमरयोगः 
आर्पत्वात्‌ oe 


[420 ] 


d to by 


Itisa 


I2 7) @ कारुण्यं समपयतेति सम्यक्‌ पाठः । B 
6 5) चकार मतिमान्मार्ति (५7 text. ). 
727 °) A&A भवतु (as in text). 
24 °) प्रणम्य (as in text), | 
39 “) डोकत्वमागतः (as in text). 
4I Mostly after 4r, ins. 4{*. | 
3 | 

धर्मेण (as in text ). | 
Comments on ]. 77 and 72 of 754*५ 
It °) “समास्यां. 
726 ^) ताराविलापं समयं. 

¢) वर्षरात्र- (as in text). 
I9 Comments on I77*. 
23 5) लंकादाहादिगर्जनं. 
28 7?) Asin text. 


~ 


d 


N 
— 


4 

I Ins. 796* and then supplies the following :— 

Kanda No. of sargas No. of stanzas 
बालकाण्ड 77 2280 
अयोध्याकाण्ड 779 4475 
अरण्यक्राण्ड 75 2732 
किष्किन्धाकाण्ड 67 2620 
सुन्दरकाण्ड 68 3006 
युद्धकाण्ड I3I 5990 
उत्तरकाण्ड IIO 3234 
Total 647 24277 


6 £) एवम्‌ (for vx). 

7 £) बद्धम्‌ (for युक्तं). 

S & हारयशङ्गारकारण्यरौद्रहास्यभयानकैः | 
वीरादिमिश्च संयुक्तं काब्यमेतदगायताम्‌। इतिं सम्यक्‌ 
पाठ: | $ 


बालकाण्डम्‌ [ Appendix II 


१०४) रामदेहादिंवात्तथोडतौ - | 2I P. देव: (as in text ). 
१7 *) वाचो विधेयं, à जनयथा न ) ® प्रदीयते प्रादीयत | सतररव्यत्ययादर्मच्छ्दाध्वाहारो 
g °) तैः (for at). € तैः इति पाठः। अन्यथा तो दाब्दोति- वा REA । 49 
रिच्येत । छ 22 ^) Asin text, 
9 $) संस्थितः (a5 MESE )- 9 
23 °) उपोपविष्टः (for ४ )- E : ane auem 
6 °) प्रवक्षते. % वक्तारी च महात्मानी वक्ष्यमाण च मचरित- d ) Asin text. $ fast चाष सम्यक्‌ $ 
मतरतन्निबोधतेत्यर्थः | & : I3 ^") azem (as in text). 


5 ५] बने (as in text). 

74 °) wna (as in text). & ऋश्यशंग इति ख्यातमिति 
42 €) -नाटक- (as ie text). पाठः । $ 
4) इश्ुक्तांड- (as in text). 


7 | IS 7?) misi (as in text ye 
8 °) भृशं (as in text). | 79 *) Asin text. 
20 *) अपरापरं (as in text). | ३० °) fata (asin text). 
०) शब्दवेध्यं ( 25 in text ). ३2 ") आर्यया (as in text). ९ भार्यया इति सम्यक 
6 | qum T 
3 °) ® धनैश्च संचयेश्वान्ये: इति सम्यक्‌ पाठः । ॐ | 70 
4 **) Asin text. 6 °) पुत्रवंतं (as in text). 
| 7 *) कुडुंबी योप्यसिद्धार्थो. 
| 4) Asin text. $ अगवाश्ववनधान्यवानिति पदच्छेद्रः | n 
2 “) न क्षुद्रो वा.न तरकरः. 8 °) लालप्यमानस्य (asin text). 
3) Asin text. क 2r ^) गतानां (as in text). 
74 236* is inserted. $ sri magaz: इति सम्यक्‌ । $ 42 


75 “) Asin text. % इति समीचीनः पाठ: 38 x 
i(asi S श्रितं (as in text). 
79 °) योधानां (as in text). ) start (as in 
20 * j Reit Ae i 6 €) कर्मातिकान्‌ and वर्धकीन्‌ ( both as in text ). 
& मः (with all other Cs); Cvp as in "Vom Pe 
text. 7 4) गणकान्शिल्पिनश (as in text). 
5) -नर्वकान्‌ (as in text). 
8 °) zen (asin text). 
a) औपकार्याः (asin text). 


N 


22 After 22“*, ins. 243* with मंदैर्‌ ( for WR) 


and भद्रमंद- ( for "मन्द्र ). 
5) weit. 


4) aq 2) Asin text. 
) Bx (In both ९ and ° मन्द्र is ex n `) 
m = n both * and ° मन्त्र is expected USD fi. qp 
^4 9 सलनामा योडुमशक्या अयोध्येति ९ 73 
7 5 Comments on ]. x of 386*. 
4 `) प्रणिहिता (as in text Jh 9 °) Sma व्याधिताश्रेति सम्यक्‌ पाठः | S 
A *) शुचीनां (as in text ). ¢) मुंजमानानां (as in text). 
जम स्य only on post. half of l. 3 of 269*. 7 | Asin i in text) 
omm. only on l. 2 of 2०7* पंगर: aS II अन्नकूटाश्‌ ( १5 . 
above). 77 s 4) सिद्धस्य (as in text ). 
ig *) यूपोच्छूये (35 in text ys 
Ex A 8 *) Asin text. 
for mer With other MSS. it reads I. rr. 5-20 78 “) Asin text. 
Proper pla time after 4, repeating them in their =) aña (as in text). 
9 a S 2) As in text. 
UN ) 3894 (as in text). xg Comm. on l. x of 406*. 
Ie ९ सममिवतेते (for “qa ). 22 *) त्रित्यो (as in text ). 
I 2 ) पोरा. 4) संचितः (as in text ) . 
ध्यति, 23 °) स्वमपक्षों and [s jemg: (both asin text). 


Appendix II]. 


25 
28 


2I. 


०) % पशुनां त्रिशतमिति पाठः | 28 7C 

5 ) समयोजयन्‌ (as in text). 

*) qafa (as in text). 

४) għ: (as in text ). 

4) भाग (as in text . 

©) कारितास्‌ (as in text ). 
Comments on 428*, —(l. 2) qug. (for 
Ge) 

5) प्रददुः (as in text ). 

५) प्रत्यूचुर्‌ (as in text). 
Comments on I. I, 2, 3 and 4 of 433*. 


ा4 
*) त्वमुद्धतमिति पाठः । 
5 


£) यम्‌ (as in text). 
*) मानुषा (as in text ). 
*) संतुष्टः (as in text ) 


“४ ) ६9 मानुपादन्यत्र नानाविधेभ्यो भूतेभ्यो न भयं । de 


IO 


X9 


) As in text. . 

2) xaaa. 

4) As in text. 

* ) मायामयीमित्र ( 35 in text). 

£) चावरिष्टार्थ (85 in text ). 
Comm. ०7 7 of 488*- 
रिति च पाठः । $ 

॥6 


Comments only on l.'9 of 49i*. ख्पद्रविण- 
संपन्नाच्‌ (95 above ) 

Comments only on.l. 3 of 504*. 
सर्वान्‌ (as above ) 


B त्रिदिवे यथा हरि- 


ताश्च 


20 $ तेंमेंघबृन्दाचलकूटकल्पमेहावलै: वानरयूथपालैरिति पाठः। 


अन्यस्तु दवादशाक्षाया जगत्या एक्राद्रशाक्षरायास्तष्टुमश्च 
सांकर्ययुक्तः पाठो Saas: विपमबृत्तमिति केचित्स- 
मादधते | एषा चोपजातिष्वन्यतमा । ...... I 

ननु अन्न सर्ग यरुणो जनयामास सुपेणं, पर्जन्यः शरभं, 
धनदो गंधमादनमिंत्युक्तम्‌ । युद्धकाण्डे तु रावणं प्रतिः 
IRAR "eq पुत्रः सुषेणः, वैवस्वतपुत्रो शरभ- 
गंधमादनो इति seat | किमनयोः प्रमाणम्‌ । एतत्मथमो- 
क्तमेव | कुतः शादूलस्य वानरपीडाभयस्खलितबुद्ित्वात्तेप्व- 
TAMA एतद्व्चनमेव . . . -भगवतश्च परस्परविरुद्वाभिधाने 
प्रयोजनम्‌ । & 


MI 


Comments only on l. 4 of 506*. नावनिके 
तिथौ (as above) 


9 ॐ) अधेसमान्वितो (asin text). 


-रामायणे 


N 


NO ah ९० 


N 


| H 
* 39 
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508* (l.2) सार्पे (as above); 
(for the post. half). 

^) $e सौमित्रं लक्ष्मण इति पाठ: । $ 

°) सर्च- (as in text). 

४) किं च (07 कं च). 

५) पावन (for परमं ). 

4) तव संदर्शनात्‌ (as in text ). 


ा8 


7^) ओ wae राजशादूल Tagi नान्यतः इति पाठ: g 
) बसिष्ठत्यपदेशित 
£) असंसक्तम्‌ (as in text). 
°) awa (as in text). 
i9 
$ यावत्माणं धरिष्यामि तावयोत्स्ये MATL: इति सारू 
पाठः । ई 
5) Asin text. 
*) As in text. 
5) Rat (as in text). 
54 ) As in text. 
°) $ तयोरन्यतरेणाइमिति सम्यक्‌ । de 
20 
*) Baked तेक्षममित्यत्र अक्षममिति पदच्छेदः । $ 
*) As in text 
9^) ७ संधुत्येवं करिष्यामीत्यकुर्वाणस्य राघवेति पाट: । $ 
) $$ शाक्ष्यंति प्रसहिष्यन्ते । $ 
2i 


उलोरेझ्युर्ति सो 


ed 


— 


5) Asin text. 

L कलापिनावित्यादेः शोकस्यानन्तरं “अनुजग्मतुरक्ष॒द्री पिता- 
महमिवाश्विनो › इत्येतदर्थं Bie “तदा कुशिकपुत्रम 

- इत्यायेः शोवरयानन्तरं “ कुमारौ......। अनुयाती श्रिया 

..*मनिन्दितो ” इत्येप: VA REA | अन्यर्खलितपतित- 
पर्यस्तं ( स्तो ) वा पाटे लेखक्रप्रमादजनितम्‌ (तः )। 

7) & य( sr )श्वाप्यतुळं भुवीति सम्यक । ॐ Cf. Ctp 

5) As in text ; 
Comments on‘63I*. —(I. 7 ) een ( a 
above). —(l. 4) विबभौ (as in text). 

22 

4) पर्णसंस्तरे (as in text ) 

*) Asin text. § E राम त्वां प्रसूतवती कोसल्या सुप्रम 
झोभनपुत्रा । अथवा स्वगतमेतत्‌ | अस्य मातैव सुरि । E 

*) qai (as in text) 

*) धर्षयामास (as in text). 

4) सर्वगान्नाणि (as in ९६६). 

® ) संवदतां (as in text). 

*) As in text. 


५) अभिरंजयन्‌. 


बालकाण्डम्‌ 


[ Appendix II 
23 24 E ) कस्यचित्‌ and कारस्य (both as in text ). 
c) RÉ (as in text ). l 30 १) Asin text, 
५ ¢) gama (asin text). जळी 
8 o | mama, (as in text ). Haat: अयमिति प्राप्ते : 24 
2. semet: सघिः । स 2 ^") अल्पवीर्या यदा (as in text). 
¡0 4) «rat (as in text ). 3 9) Asi fix; 
yr %) क स बनं वोरसंकाक्षं इक्ष नुपवरात्मजः इति पाठः । ई 2) धारयंति. 
(as in text). 70 °) लं भवस्व, 


r2 
y4 ^) wan 

5) -तिंदुक- (as in text). 
7 4) afi (as in text). 
79 *) ed 
टा ९) Asin text. 


=z a5) c s+ 3 Seay ELS 
I5 ˆ ) Ba हि ते खीवधकृते pm कार्येति सम्यकू पाट: । ९७ 
Comments on J. x of 670*. ® प्रजारक्षण- 
कारणादित्युत्तरशेषः । ७ 

IQ LANA इद्र्पेंद्रयो: 

ॐ एतेदवेः, इंद्रेपेंद्रयो: देवोपल्क्षणत्वात्‌ । अन्यथा द्वाबु- 

RE 
पादाय तरिति वक्तुमयुक्तम्‌ । £ 


a 
~ 


ed) g agri: हिंखपञ्चभिः TZ ume: इति पाठः । g | ` उर °) पुरुषादी (as in text). 
| 
m 
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CRITICAL NOTES 


Corrigenda et Addenda 


The references in the case of the Mbh. Parvans I-VIII, X-XII and XV-XVIII are to the 
Critical Edition, BORI., Poona; for the other Parvans (IX, XIII, XIV) they are to the Citragala 
Press Ed. with Nilakantha's Commentary, Poona. In the case of the Ramayana the references are to the 
Gujarati Printing Press Edition, Bombay, for the Kandas excepting the Balakanda where they are t 


the Critical Ed. The corrections and additions are shown in their proper places. 


l 


Most of the MSS. give a panygeric of the poet, 
Valmiki, in five to. ten verses evidently not writ- 
ten by Valmiki. It is therefore dropped. ‘These 
introductions, it is clear, are not from the same 
hand as the poem itself, even if we suppose that 
the poem is the work of one author. ’ ( Schlegel ) 


‘This conversation is represented as having 
taken place in Rama's life-time, about sixteen 
years after his return from his wanderings and 
recovery of his ancestral throne. ’ ( Schlegel ) 


r The first four Sargas of the Balakanda, 
which serve the purpose of an Introduction to the 
Ramayana ( Ram.) are probably from a different 
hand that prefixed them to the Epic at a later 
stage. The Mbh. also has similar introductory 
chapters containing the Anukramanika-parvan 
and the Parvasamgraha-parvan. The Northern 
Recension (NR) of the Ram. has a third index 
‘giving more details. 


£) For तपःस्वाध्याय cf. Pataüjali's Yogasütras II.r 
The Comm. dwell at great length on the two 
terms, 


The NR has all the epithets in the Nom. Sing. 
gualifying Valmiki and nothing for Narada. This 
is rather strange. One would naturally expect 
some complimentary term or terms for Narada 
who, as an Acarya of Valmiki, is superior to Val- 
miki who appears here as a mere disciple. The 
Southern Recension (SR) has a text which seems 
to be more natural and original. Valmiki belongs 
to the North and enjoys an enviable position even 
today. Probably the older text preserved in the 
SR has been modified in favour of Valmiki. We 
shall see later on how the text of the SR has been 


changed in the NR for one reason or another, We 
therefore believe that the SR has preserved the 
older form of the Ramayana and is consequently 
preferable to the NR. 


Sankaracirya quotes the fourth quarter of this 
verse in the Brahmasütra-Bhàsya on III.4.47. 
He remarks ननु मुनिशब्द उत्तमाश्रमवचनोऽपि श्रूयते “ गाईर्यः 
माचार्यकुलं मौन वानप्रस्थम्‌ ° इत्यत्र । न । “ वाल्मीकिमुंनिपुंगवः ' इत्यादिपु 
ब्यभिचारदर्दीनात्‌। It appears that Sankaràcürya has 
got the N text, and this is quite natural as he 
might have stayed and composed the Bhasya on 
the Himalayas. Valmiki is however called मुनिपुंगव 
in Ram. L.2.22 (crit. ed.). The S MSS. have मुनि 
पुंगव while the N MSS. read ऋषिसत्तम. 


Narada is an important personality in tlie Vedic 
and Post-Vedic literature. He is a champion of 
Brahmins and cows (AV. V. 38-79; XII. 4), 2 
priest of Hariscandra, asscoiated with the sage 
Parvata (AB. VII. 3; 8. Sr. Si, XV. 7) 4 
teacher of Sahadevya (AB. VII. 34), ancinting 
Ambisthya and Yudharhgrausti (AB. VIII. 27 ) 
associated with Agnyupasthana (MS. I. 5 $)a 
pupil of Brhaspati (Sama v. Br. III. 9 Varhsa at 
the end), and of Sanatkumara (Ch. Up. VIT) e 
Devarsi (Gita X. 26), an author of a Smrti, e 
Purina, a Paficaratra Samhita, Bhaktisutras etc, a 
politician (Mbh. II. 5), a narrator of the Mahà- 
bhárata (Mbh. I. r. 64) and enjoyer of the vi 
sion of the Lord (Mbh. XII. 326). The descrip- 
tion of Nārada, although appearing in the Kum- 
bhakonam Ed. of the Mbh. (I. 228. ru and 
therefore rightly dropped from the Critical Ed., F 
no doubt worth perusal. An itinerant CO 
singer of the hymns of the Lord, Narada bed 
a perennial source of inspiration to our country 
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grificals Notes J 
ue to him that the- Ramayana and 


tis d 
w. were composed. 


7 ahaeavata 
die Da ioys the reputation of the first Poet 
vim E ue He first appears as a 
jn the a i the Taittiriya Pratisakhya ( V. 36; 
ST 6). The Mbh. mentions Val- 
iE and oet (VIL. 778. 48 ; XIII. I8. 8-70 ), as 
miki as E (XII. 57. 40) and many times as a 
a Bane (I. 50. 74; IL 7. 34; III. 83. 7023; V. 
E € narrator of the wonderful account of 
Govinda (XII. 200. 4 ) and as a Suparua bird, 
descendant of Garuda and a devotce of V isnu, and 
a Ksatriya (as it were) as he used to kill serpents. 
(V. 99. 0-7 ). 
The Ramayana gives a detailed account of 
the sage Valmiki in the first four Sargas of the 
Balakinga and the Uttarakanda, both of which 
are evidently a later addition, as the first poet 
and the author of the Ramayana. The original 
Ram, (II-VI) contains only one reference to 
jālmiki in the SR only (II. 56. 76 ), which being 
absent from the NR happens to be an inter- 
polation, It is only the late Kandas (I and VII) 
that make Valmiki a contemporary of Rama. 


. The Puranas present Valmiki as a robber in 
different versions (cf. Skanda Purana, Chps, 74, 
हा, 24, 278 etc.), and this form of the story is 
adopted in other Sankrit works like Ananda Ram. 


and the various Ràm.s in the several Indian 
languages, 


B For a full account of Valmiki cf, Rev. Fr. C. 
packe, S. J.: About. Valmiki (JOI, Baroda. 
ie VIII, No. 2, December 7958, pp. गथा-ा375 
9-4: June 2959, pp. 346-348 ). 
$ 
NEUE i X i 
| : ९६. वामिदां प्रवरः Mbh. XII. 47. 97; 
Fat वर: Raghu, 7, 59. En 
2 The reading 
make Valmiki a E 
Substituted by. 
provement ? 
३2२% E 


सांप्रतं of the SR which would 
Contemporary of Rama, has been 
प्रथितः in the NR. Is this a case of 
ae The two star passages r2x* and 

l belong to the NR have the word 


whi 3 x 
ch would show its antiquity. Kalidasa 


and Bha: ak 

Rama, Vabhüti make Valmiki a contemporary. of 

73 Mark : k 
aof अता Dd चारित्र ‘ Character'—the old 
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[I r.r 
: “477 कस्य बिभ्यति उड 3. case of epic style. -In the 
Classical Sanskrit one would expect कस्मात्‌, in con- 
junction with a word expressing. fear, cf. P. x. 4. 
25, The.N text has tried to remove the gram- 
matical irregularity by substituting RA, for कस्य. 
Such a procedure would naturally create an im- 
pression that the N text has tried to polish the 
text of the SR. On this assumption we have 
taken the SR as representing the older form of the 
Epic. 

Verses 2-4 embody the concept of an Ideal Man, 
the स्थितप्रज्ञ 0 the Gita (II). 


5 Narada is addressed as Hei in VII. 20. 78 
( Gujarati Press ed., Bombay ) in all the Versions. 
The Bengali Version ( Cal. Sk, Series ed.) has a. 
v. L agi, and reads 23 in 7. 2. 2. The epithet देवर्षि 
is very common in the Mbh, also e.g. II. 5. 3; as 
महर्षि in II. 5. 6. 

Note that the question is about Rama as a man 
and not as an incarnation of Visnu. 


6*) fh: which shows the knowledge of the 
whole space is more appropriate than’ the other 
reading त्रिकालज्ञ: which has been adopted in the NR, 
probably due to its popularity. 


*) amea ‘addressing’. The other reading of 
the NR, उपामन्त्र्य, may be for removing the confu- 
sion with the other sense of आमन्त्र्य ‘ taking leave 
of’, cf. Sakuntala, III. 

7 Note that Rama is referred to as a human be- 
ing as in 7. I. 5. NR adds one verse for details. 

The N reading “"चन्द्रमाः is a clear modification of 
the older reading «x (SR). 

8० ) The reading start (adopted by Schlegel) 
is neither supported by any MS. of the Crit. 
App. nor by any printed ed. It appears that 
धृतिमान्‌ was read as श्रुतिमान्‌. श्रृतिमान्‌ is decidedly the 
best reading in the context. 

707 ) सुविक्रमः --विक्रम = Step, stride; used in the 
original sense. cf. Vedic त्रिविक्रम- All the Comm. 
agree in explaining the word as पादविक्षेपः; and some 
of them explain the excellence ( सु of the step by 
Cg, for instance, ure 


uotation from जगइछभा, i 
ae ‘ सर्हयमगजऱ्यात्रगतयो मनुजा 


च गजादितुल्वत्वम्‌ तथोक्त Ecce x 
मुने । सर्वत्र सुखमेधन्ते सर्वत्र जयिनः सदा ? इति (६ 


2. 


33-24 For literature cf. Ch. Up. 7. r. 2- 
Hauuman's description, Rem. VII. 36 (Bom. ed.), 
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I. 7.29 ] 
a late passage as it is not found in the Lahore and 
Bengal eds. d 

735) निप्ठितः = Grounded. . 

5*) The term आर्य is used from the Rgvedic 
times as the normal designation of an Aryan, a 
member of the three upper classes, Brahmana, 
Ksatriya or Vai$ya. cf. Vedic Index, Vol. I, pp. 
64-65. आर्याः ( Aryans) is often used in the Mbh. 
in contrast with the Mlecchas (VI. I0.x2). For 
आर्यावते cf. Manu S. 2. 22. The word आर्य in the 
text means ‘respectable’, noble’. cf. महाकुल- 
कुलीनार्यसभ्यसब्जनसाधवः | Amara, 2. 8 (l. No. 7358). 
आर्येता is one of the thirteen types of Satya ( Mbh 
XII. 756. 7) and is defined as आर्यता नाम भूतानां य 
करोति प्रयत्नत: | शुभं कर्म निराकारो वीतरागत्वमेव च ॥ 

(Mbh. XII. 756. 78) 

— A man highly esteemed, a respectable, honour- 
able man ; Buddha ; with Buddhists ( Pàli ayyo or 
ariyo) a man who has thought on the four chief 
truths of Buddhism and lives accordingly. ( MW. ) 

76%) Cf बृद्धे्कोसलाजादाज्‌ sug । P. IV. 7. 777. यड- 
amg | P. IV. 7. 74. 

776) विष्णुना सदृश: —The Comm. who look upon 
Rama as an incarnation of Visnu take pains to 
show the propriety of Ràma's comparison with 
Visnu. 

The Ramayana shows that Rama as an incarna- 
tion of Visnu is a later idea. Mark Prof. Peter- 
son's following remarks in his edition of the 
Balakanda (Bombay, 7879) — 

“It is perhaps worth noticing that the writer of 
this verse can hardly have had the account which 
follows of Rama’s birth —according to which 
Rama is Visnu—in his mind. There are other 
indications that the whole story of Visnu’s incar- 
nation is an interpolation inserted into an earlier 
poem. ’ 

On Aaen cf. मछिनाथ on Raghu. X. 55 -कोसलशब्दो 
दन्त्यप्तकारमध्यम: | 

78९) The reading in the text is decidedly 
superior to the N reading, from the view-point of 
style 

The N MSS. have one additional verse which 
supplies details-the etymology of the word qm. 

य9 For the appointment of a qualified eldest 
Son as heir-apparent cf. Kaut. Arthagastra 


=. रामायणे 


I Critical nota, 
(Kau. Ar. Mysore ed. ) I, 77- N.N 


of Ancient Indian Pelity, Ch. IV 
II0. 35-7. 


20°) कैकयी. ‘ केकय is the name of a tribe which 
in later days, and probably also in Vedic times 
was settled in the north-west betw cen the Sindhy 
(Indus) and Vitasta. °’ ( Vedic Index Vol. I pp 
785-6). अश्वपति केक्रय is mentioned in the Sata Br. 
X. 6. ग. 2 etc. and Chàndogya Upanisad, V IL.4, 
frequently mentioned in the Mbh (गा. 48 73; VI 
67. 2; VII. 79.7); cf. P. VII 3. 2; Bhig. P. X 
; 84. 55; 86. 20) 


Law Asbecis 
Ram. IT, 8 224 


2.3; 


The केकय country has been identified with the 
present district of Shahpur in the Panjab. cf. 
B. C. Law: Historical Geography of Ancient 
India. 


^) दत्तवरा -- similar incidents are common in 
all literatures. ’ ( Peterson ), 


270) संयतः of the text is decidedly superior to 
the other readings which try to simplify. 


23 The substitute passage of the N is evident- 
ly inferior, The S insertion gives details. 

24 The N insertion gives details. 

25°) su. Singraur on the river Ganges, 22 
miles north-west of Allahabad. cf. Mbh. III. 83. 62. 
where S MSS. read शृब्निवेरपुर, as here. Cm.g ^m? Cet 
“ङ्गे, Put a wavy line >> under s. Cf. B. C. Law, 
ibid. 

Read 59* in the text after 25: Cv also reads 
this similarly. 

26°) ते वन्तेन वनं गत्वा --' Traversing wood after 
wood' (Peterson). Ràma dwelt on this hill 
situated on the river Payasvini cf. Ram. II. 55. 


*) Rag. (Pali Cillakita) a holy place (Par 
dma P. 2 ) ; a mountain ( Bhag. P. V. 79. 76 
known in the Jaina Bhagavati-Tika (7. 6) as 
Cillakuda. Tt stood at a distance of 20 miles (70 
Kro$as) from the hermitage of the sage phani 
dvāja (Ram. II. 54. 28). Modern Citraküta, 65 
miles west-south-west of Allahabad Mentioned 
as füftqxi near the Kālañjara hill in the Mbh. (IU 
83.54, 55). It was noted for its waterfalls ( Raghu 
XIII. 47). cf. B. C. Law, ibid 


29 After 29, 70x, 7Ix and 73% should b 
in the text. 
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e read 
i 


: (in 70% )— Being a man of noble 
( S con ). 
Compare the practice observed at the 
| 30 E orit down to the beginning of this 
{ 


earl 
natu re. 


| crea Notes ] 


Court of je. 799 ) of inviting the courtiers to 

Et a portrait of the sovereign which was 

bow E A the royal seat on occasions when the 
0 


me s unable to be present. 


sovereign himself wa 


( Peterson )- A 
ar) akara —Modern Nandagaon, 2 miles 


from Ayodhya. 
320 ) दण्डक. The दण्डकारण्य was situated between 
the Vindhya and the Saivala mountains ( Rem. 
| VII. 8t) According to the ORE TEER 
i (I. 30) it was placed to the west of Janasthana- 
| It had also a jumble of watering places, hermi- 
tages, hills, streams, lakes etc. (7bid., II. 4). 
Dr. R. 6. Bhandarkar held the view that it was 
the Maharastra. According to Pargiter, it com- 
prised all the forests from Bundelkhand to Krsna 
(JRAS, 7894, 242). The Mbh. ( II. 28; 43; III. 
§3. 38) limits it to the source of the Godavari. 
The Da$akumaracarita (p. 28, Nirnaya S.ed.!9 
05) informs us that there was a cave in the 
Dandakaranya. Cf. B. C. Law, ibid. 


33 It is noteworthy that the hiatus between 
b and tis Tetained by a majority of MSS, of both 
the Recensions, N and S. . 

36 imar. The Mbh. MSS. also show the same 


Variations in the spelling >शर्पनखा, xime. (Mbh. 
III. 259. r2 ). 


42°) = (var) Mbh. III. 253. 24, 


48 Read 96* and 97: after St. 48 in the text. 
Read Shan. : 97 er 5t. 48 in 


D» सैपूणीम्‌ = full. 


D reads किब्किन्ध्या. Mbh. MSS. ( III, 264. 75) 
read E Variation in the spelling. The Puranas 


But the गाव Il. 7. 247; Matsya XIII. 46). 
orm “rat is not unknown. Cf. Dey: 


Sra, Dicty ~~ > 
ed Dicty, किष्किन्या is a small hamlet situat- 


On t] 
30६ > northern bank of the river Tunga- 
a : s 
Roth 9 di Anagandi, about sixty miles to the 


| *0uth West : Bellary. About two miles to the 
‘Othe aia Kiskindha is the Pampa Lake, and 
Where gest of Pampa is the Anjana hill 

Numan was pis 4 
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[ I. r.29 
- 56*) Rar = 
(Peterson). 
577) ल्वणाणेवम्‌ = ‘The salt sta’, 
pethaps 5९6 in the Standing epithet a 


by a race to whom salt water was a stra 
( Peterson ). 


*Hoping in this way to find.’ 


“We may 
name given 
nge thing. '' 


58^) eg Divergent views have been expres- 
sed by scholars with regard to its location — 
Ceylon, Amarakantaka in the Madhya Pradesa, 
Madagaskar, Malaya Island and Australia. The 
names of places visited by Rama on his way to 
Lanka have come down to us through a long un- 
broken tradition and this, apart from other con- 
siderations of fauna and flora, makes the identi- 
fication with modern Ceylon quite probable. 

Cf. T. Paramasiva Iyer, Ramayana and Lanka. 
C. N. Mehta, Sundara Kandam or the Flight of 
Hanuman. Sardar M. V. Kibe, Location of Laika. 

The Puranas (Bhag, Vayu, Brahmànda and 
Matsya etc. ) describe it as an upadvipa to Jambü- 
dvipa, a great city in Triküta, one of the places 
for residence of Agastya. : 

59°) The N MSS. remove the irregular form 
निवेदयित्वा of the S MSS. 


Cg: अनित्यत्वात्समासेऽपि ल्यत्रभावः। अत एवाह न्यासकारः 
--वा छन्दसीति ant क्त्वापि छन्दसीतिवत्रनमसमासेऽपि ल्यवर्थन्‌ | 
तेनाच्ये देवानागत इति सिद्धमिति | * 

९) अभिज्ञानं = A token. Cf. 7. 3. 2r. Cf. also 
शाकुन्तल. 

N MSS. read गृहीता प्रत्यभिज्ञानं —which Ct notes as 
a variant. 

प्रत्यभिज्ञान is a return token. Such “allusions to 
the custom of giving tokens to messengers by way 
of credentials are frequent in most early litera- 
ture' (Peterson). टू 

66 The passage I07* is omitted by 9 Nr Vi 
Dr-s.s.7 (all N MSS.). The omission os an im- 
portant event like the fire-ordeal of Sita from ue 
oldest MS. Ni and the second old MS Vi ( zat 
century A.D.) is very significant. It is omitted 
by the different versions of the Northem Recens 
sion. It clearly shows that ee episode pt 
interpolation, although it appears in all the E 
of the Yuddhakanda ( Sargas 76 eue SS ). x s 
addition of the Fire-ordeal to the Ten 
seems to be early as it is known to Kalidasa, 
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L:2:9]7 
(Raghu. XIV. 6r), Bhavabhüti and; Ksemendra. 
It is, however, to be noted that the Ramopakhyana 
in the Mbh.. (IIL. .275) does not mention the 
Fire-ordeal but has got a different version. 

68%) Cv reads बभूव रामः ( for बभौ रामः in the Crit. 
App.) and then aim (St. 67) and remarks एतत्त 
प्रथमलेखकेः प्रमादादुपरि, पर्यस्तम्‌ | : 

4) प्रमुमोद. vg% in the classical language is 
however Atmanepadi. Cg. the Atmancpada rule 
is अनित्य. Ct. छान्दस; may be an Epic peculiarity or 
Metri Causa, to have tlie 6th syllable long. 

697) Nandigrama is Nandgaon near Avodhya, 
eight or nine miles south of Faizabad. 
277). Hiatus is restored against the MSS. 


72°) Cm reads किञ्चित्‌ while Cg.t read केचित्‌. Cv.r.k 
silent. N MSS. read पड्यन्ति for xafa. For the 
idea compare Virgil, ‘where he speaks of youths 
placed on their funeral pyres before the faces of 
their parents.’ ( Peterson ). 

: 73 ग75*२-777* give more details. 

775) Cv.ś remark that सर्वपांपे: स मुच्यन्ते ऽ a good 
reading; noteworthy. The reading, although 
not supported by our Crit, App., is certainly the 
correct reading. 


The N MSS. read gaq and thereby show that 
the Südras cannot read the Ramayana, but listen 
toit. The S MSS. on the other hand permit the 
Siidras to read the Ramayana. This shows that 
the N R represents a later stage of the Epic when 
the Südras were assigned a lower status. 


79° Read ईया — 
2) Read इयात्‌ for Zar. Cf. the फलश्रुति in the 
Mbh. I. x. 797-270. 


79*) The Comm. discuss the significance of 
the reading पठन when connected with शुद्र: Cm’s 
alternative explanation is better. 

The N MSS. call this Kanda as आदिकाण्ड and this 
Sarga as संग्रह्मध्याय in the colophons while the S MSS. 
designate them as बालकाण्ड and संक्षेप respectively. 
It should be noted that the N MSS. call the chap- 
ter as अध्याय instead of सर्ग, while the S MSS. call it 
as wi. Two MSS. (Dr.s) read अयोध्याकाण्ड instead 
of बालकाण्ड ०7 आदिकाण्ड- 

Bhavabhüti calls the apes as वालचरित and the 
last wi as the last अध्याय (<: स्मृत्युपस्थितौ तावदिमौ बाल- 


- :रामायणे 


. Support of the reading angar. 


[ Critical “Notes 
चरितस्यान्तेध्ध्याये A (Uttara, V. 


designation वाख्कण्ड therefore see 
than आदिकाण्ड, 


Di (A.D. २455) and Ds (A.D. 777) call the 
Balakanda as Ayodhyakanda in the colophon.. If 
it is not a scribal error it may indicate that the 
Balakanda was added later on and the original 
Ramayana might have begun with the Ayodhya- 
kanda as has been suggested by Dr, Jacobi (Das 
Ramayana, pp. 58, 59 ). 


I. 30 627). The 
ms to be older 


Compare this Sarga with the Anukramanika- 
parvan of the Mbh. 

2 

2°) Cg refers to aarft छन्दसि । P. VII. r. 38 in 
The N XSS. try to 
remove it by आपृच्छय. 

3°) Tamasa is the river just near the Ganges, 
a little below Allahabad, on whose bank Valmiki 
had his Agrama. There is another river of the 
same name, flowing between the Gomati and the 
Sarayü. The name is now corrupted into Touse. 
The Markandeya Purana (LVII. 22) mentions 
this river, while the Kürma Purana gives a variant 
Tamasi. The bank of this river was crowded 
with ascetics (Raghu. IX. 72). 

5°) तीर्थम्‌ = a bathing place, a Ghata. 

5) निशामय = See. «Cg: ‘qA दर्शने ' इति मित्त्वाभावा- 
RIASA शब्द: p 

7) The N MSS. seem to simplify the S read- 
ing. Mark the simile. 

75) वाल्मीकेन —Cg.t: ‘aaa’ इत्यण्‌ । 

©) प्रायच्छत. The change in the Pada ( Atmane- 
pada for Parasmaipada) is metri causa. Cg wali 
बहुल इणादास्मनेपदम्‌। € प्रायच्छतेति छान्दसम.। The N MSS. 
have removed this grammatical irregularity by a 
substitute passage. 

2) mew is generally masc. or neuter. atti 
* वल्कला ° इति पाठे छान्दसं खीत्वम्‌। वल्कलमद्ियामिति ATE: l 
Some MSS. rcad वल्कला. 

955) मिथुनं चरन्तम्‌ Cvm.g.t: पुहिङ्गत्वमार्षम्‌। 

4) Read Raa for निःस्वनम्‌, All the S MSS. 
read निस्वनम्‌ The Cg.t, however, read i. 
The St. Petersburg Dictionary of Bohtlingk S 
Roth ( PW ) mentions both in the sense of ' sound * 


*?) Remove the wavy line under तु. - = 
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ण्या : Notes J 


yor) The text of 


abstitute -> 
4j Nigida is 2 


N MSS. (बद्धानुशयः ) is a poor 


general term for the non- 

ibe found in later Sarhhitās and the Brah- 
AE क ता to Aupamanyava (Nirukta, 
4 es (.paica janah ) are made 
There is a 


manas. 

I. 8) the five wes Nisidas 
II the four castes and the Nisádas. 
up pi : of a Nisada Sthapati, a leader of some 
ae the Katyayana Srauta Sütra (4. 7. 2), 
Ee k e Nisáda —Sthapati in the Jaimini Sütras 
mo). The Nisida chief is entitled to 
en ihe Raudra sacrifice ( एतया निषादस्थपति याजयेत्‌ । 
Mai. S. 2.2.4), and a false coin ( Kuta) is to be 
ued as a Sacrificial fee at the Raudra sacrifice, 
as it is of use to the Nisadas only and not to the 
Aryans. Sabarasvamin's remark (on VI. x. 52) 
gi निपादानामेबोपकारक न आर्याणान्‌ clearly shows that 
the Nisidas are different from the Aryans. The 
maxim of Nisida—Sthapati tells us that the com- 
pound should be taken as Karmadharaya and not 
Tatpurusa. (cf. कर्मथारय़रो$्यं न पष्ठीतत्पुरुषः | Kumürila's 
Tup tikà on 3t. सू. VI r. 5r.) 


The Ramayana (II. 50. 33) refers to a King 
Guha, the friend of Rama, who is described as a 
Sthapati belonging to the Nisáda tribe ( निषादजात्यो 
बवान्स्थपतिश्चेति विश्रुतः । IL. 50. 3277). Manu (X. 8) 
takes the Nisida to be the offspring of a Brah- 
mana and of a Sidra woman, while Varahamihira 
(XIV. 30) recognizes a kingdom of Nisádas in 
the south-east of Madhyadeóa. In the Pali texts 
they are wild hunters and fishers. Cf. Vedic 
gE Vol. L PP: 4 53-4. S. B. Chaudhuri, Ethnic 

ements in Ancient India ( ES. ), PP- 44-3- 


Eu represent the Nisada as the black 
the thigh E who came out cf the churning of 
er E = dead Vena by the sages, as the 
(888. Iv the Nisadas, the Vindhyan tribe 
Vayu Puri I4. 45-6; Vi. I. 33. 35-6). The 
Nis ana (66. 784, 87; 47. 54) describes the 
: Vasudeva ; as the first bowman 
5 the 20th = 2I. 43), again, represents him 
Pirformeq a pa, and as Prajapati Nisada who 


Usteriti ig 
and Who w, ‘tities for a thousand divine years 


it | Fens ० advised by Brahma to refrain from 


the name Nisada. 


or a fan 2 
के ly. a etymology of the word निपाद cf. 


बालकाण्डम्‌ 


[I. 2.20 


i) 3eqeu— Cl. L 3r. 22 (वेतः) turning 
round, revolving, encircling, shrinking. After the 
Krauiica bird was shot by the hunter, the bird 
began to revolve, to encircle something as it were. 
Revolving round as in case of giddiness is quite 
natural before falling on the ground. Ram. J. 
29. 76“ किचेतनं विधूणेतं. . . where Márica is revolving 
When shot by Rima. The same idea is expressed 
by ema. The word is used in this sense in the 
Mbh. V. 47. 42. ( सिंइस्येव गन्धमाध्राय गावः संदेष्टन्ते ANS- 
amaaa: |). cf. also Mbh. V. 34. 27 (अथ संत्यजतो 
धर्ममधर्म fw! प्रतिसंवेष्टते qf चर्माहिते यथा ॥) where 
the Comm. Dev. and Arj. explain प्रतिसंवेष्टये 28 संकुचति- 
Also Mbh. VI. 75.72 ( समवेध्त ' Shrank together”). 
Cf. Dr. Belvalkar's Notes thereon. 

The word has not been properly understood by 
many who substitute चेष्टमानम्‌ which is simpler 
both in the Rim. and the Mbh. The N MSS. 
read चेष्टमानम्‌, वेष्टमानम्‌ is an original reading more 
fitting the context. It is, therefore, not possible 
to agree with Prof. Burrow who prefers eaa; 
( Review of Balakanda, Fase r, JRAS, 7959, Parts 
Land IT, pp. 77-79). 

32%) Remove the wavy line below तु å. 

23) «emend. Ct: हस्वर्छान्दस; Le कर्ण for 
करुणा which is read by Ds. Cg: ‘ fag लाने ' ne 


स्माण्णिनि:- á 
I. 2. 74? ) मा sm. अगमः is Aorist and has retain- 
ed the augment अ inspite of the prohibitive मा. 
Cf.a mmi P. VL 4.74. Cf. similar cases of 
augment— possessing Aorist forms: Ram. I Y 30-67 
(मा. . . .अन्वगा:, Pandit Pustakalaya ed., Kashi) ; 
IV. 34. 38 also (मा... -अन्वंगाः ). Bohtlingk takes 
note of these cases in his article ' Beimerkenswerles 
aus Ramayana’ ( BSGW, 3887, Philol. histor 
Klasse, Leipzig) and remarks that the cases of 
mentless Aorist with aT are frequent. 
first of all give the natural 
se, and then offer another ex- 
fers to ihe main story of the 


aug 
All the Comm. 
meaning of a cur 
lanation which re ga E 
: Ce, for instance, remarks मागमः मा ASS I 
जच? इति लुझतिदेशात्‌। ददिरवादङ्‌ । नावं माडू अपि 


EN 


Epic. 
* आशसायां भूतवच Se eee 
मा शब्द इति कारिकाकारः | तेनाडायमेऽपि न विरोधः ce 
Es E aa हे अम ! हे meu ! इति निपादविशेणम, 

d अम = 
ta माङ्योगे ? इत्यडमाव इत्याद | and later on refers to 


ततो ng later, ; 
the interpretation of the पूवचाव5, Such fanciful 


explanations appear in डन. -3... 
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K.2i3t ] 


3 This’:verse ‘is too well-known in’ the Sanskrit 
literature and quoted: by writers like Bhavabhüti 
(Uttara. II. 5), Anandavardhana ( Dhvanyaloka, 
I. 5), Rajasekhara ( Kavyamimamsa@, GOS z, p. 7) 
and Ksemendra (Ramayamamamjari I. 79 ). 

` Gf. G. H. Bhatt, Balakanda in Ksemendra's Rāmā- 
yanamaiijari, JOI. Vol. VII, No. 3, pp. r80-3Sr: 


7) The v.l. काममोहितः is not suitable. 


I6 Obviously the first four Sargas seem to be 
the composition not of Valmiki but of some body 
else who might have written the introductory 
chapters probably in imitation of the Mahabha- 
rata. Ct's remarks are noteworthy --यच् प्येतत्सव 
वाल्मीक्रिकृतमेव तथापि कुशलवगेयतया अस्य कान्यस्य करणात्तदु क्तितयेव- 
मुक्ति: | अन्यथा स्वचिन्तायाः स्वापरोक्षत्वाद्वभूवरेति लिङसङ्गतिः स्यात्‌ । 
यद्वा सर्ग चतुष्टयमाथभुपोद्धातरू।ं कस्यचिच्छिष्यस्य। वाल्मीकीयो पाद्धातत्वाच्च 
वाह्मीक्ीयोक्तिः । पारोक्ष्यमारोप्य स्वयमपि तथो क्तिर्योद्धातत्वद्योतनायेत्यन्ये | 
777) पाद and अक्षर are connected with metre 
while तन्त्री and लय are connected with music. The 
verse can be sung. 

^) Puta wavy line under मे. 

४) Ct: अन्न ' भवत? इति पाठ एव बहुसम्मतस्तीर्थस- 
म्मतश्च ।# छोक refers to the verse in question in the 
sep metre. 


"The poet, remarks Griffith, has played upon 
the similarity in sound of the two words शोक and 
शेक. Cf. r4o* NR. This verse wonderfully em- 
bodies a true conception of poetry. Poetry, as 
we are told, is the spontaneous overflowing of 
powerful feelings. Cf. शोकः Amam: | Ram. I. 
2. 39. निप्रादविद्धाण्डजदर्शनोत्थ: RTT यस्य झोक: । 
Raghu. XIV. 7o. 

The Rāmāyaņa is thus the first classical metri- 
cal work. Cf. वनदेवता'5 remark --चित्रमाम्नायादन्यो नूतन- 
#छन्द्रसामवतार: (Uttara. IT. 57), Also आत्रेयी'5 re- 
mark अथ स भगवान्म्राचेतसः प्रथमं मनुष्येषु शब्दबह्मणस्तादृश 
विवते मितिहासं रामायणं प्रणिनाय | (Uttara. JI. 55-9). 

I$) Remove the Wavy line under गुरु: 

Cg गुरु: (as in text). 


2r Prof. Burrow (2bid.) remarks that < the 
original text is preserved in the N.E. version, 
since it is easy to see how datas might give way to 
kathas by mechanical Corruption.” It may be 
pointed out at the outset that all the 5 and N.E. 
MSS. (excepting Va) read dhydnam asthitah, while 
only one MS. ( Dis of our Crit. App.) reads asritah. 


'रामायणे 


[ Critica] “Notes 
The N.W. group of MSS. 
MSS.) have a difierent text 
Professor ( ibid.) rightly consi 
ample of the “ polishing "' 
troduction ’, 


( excepting some. D 
which the learned 


ders aS “a 80000... 
referred to in the in. 


The Southern version which h 
in the constituted text gives a better idea, It is 
not natural for Valmiki, or for anybody else, to 
enter into meditation immediately after entering 
the residence, without exchanging words with his 
companion, Valmiki sits in the hermitage and 
talks on various topics with full attention, This 
natural sense was not Properly followed and 
changes were made in both the N.E. and N.W, 
versions. The N. E. version also may be con- 
sidered, like the N, W., 
“ polishing ” 

24^) २६९६: अनामयम्‌-आमय: पीडा तद्रहितम्‌ | व्ययहीन- 
मिति यावत्‌ । तप इति शेषः ।. . .एतेन Campi कुशलं Tey. 
मनामयम्‌ ' ( मनु. 2. 727. ) इत्युक्तां प्रत्यय प्रश्न: स्मार्त चारविस्दधः, 
तं देवमित्यनेनेव सिद्धे एनमित्यस्य वेयर्थ्यापत्तश्वित्यपास्तम्‌ । Kullüka. 
(2. 727 ) quotes आपस्तम्ब in support of Manu. It 
may be that the passage was composed before the 
rules about meeting and addressing were framed 
in the Dharmasütras and the Smrtis. 

25°) Ck च ऋषये. 

27 The order of St. 27 and St. 28 in the Crit. 
text, supported by S MSS., is more fitting the 
St. 29 than that of the N MSS. 

4) हन्यात्‌ who could kill (Peterson). Cg हन्तु 
शक्नुयात्‌ Ct हतवानिलर्थ छान्दसम्‌. CS अहन्‌, 

30^) चरितम्‌ -actionऽ, biography. Cf. arha( =) 
म्‌ -mode of life. 

For the use of चरित in this sense cf. Ram. I. 4. I, 
6, 26; 24. 72; 37. 8. N. MSS. on rszx (on I 
3. 7); Ma (Crit. App. of I. 3. 29). Mbh. Lt. 
83. ror (xi देवरधिचरितं. . .). Raghu. XIV. 32 (wart 
पौराश्वरितं लदीयम्‌ ), V. Kama. 7. 4. 43 (गणिकाया नायिकायाश्च 

सखीमिर्नागरिवेश्य सह चरितमेतेन व्याख्यातम्‌ ! p. 49). ES 

The frequent use of the word in the two Epics 
clearly shows the untenability of the view that 
this new meaning of चरित was developed in the 
Kushana period. 

Read सर्व for Ret. 

37९) The S reading कथय (N प्रथम ) is more na- 
tural than the N reading as recitation forms the 
initial stage. 


as been adopted 


version, as a case of 
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St Sassen ei ee MSCS tsi 2253 dir NNN 


sag]. Notes ] 
critical 0 E 
ane goes with xm. Read सहसोमित्रेः 

2०) giam. 8 
अ. aq in the Cr. App. 
pe This is no doubt Brahma’s highest tri- 

5:36 he Ramayana, which has been wonderful- 
pute Cae by history- The Epic has not lost 
y Fr and charm even today, even when our 
"ts gla 
Ms are changing. A 
D ) भगवान्‌ seems to have appeared for वाल्मीकि 
; A 5 MSS. under the influence of भगवान्‌ in “. 
m 20222. ल्मीकि 
मुनि expects वाल्मीकि: 

39?) Cf. शेकतमापद्यत यस्य zi) Raghu. XIV. 
70% Powerful emotion, when it comes Out, puts 
ja e 
onan appropriate garb. 

०) बुद्धिः = Thought. 

40°) The Ramayana is designated asa Kavya. 
4r) The extent of the Kavya is several 

hundreds of verses. 


3 


I The N MSS, read an additional Sarga —Anu- 
kramani Sarga —giving the contents of all the 
seven Kandas in details. Thus there are two 
Indices in the S MSS. and three in the N MSS. 
This position may indicate lateness of the NR. 

*) ३९5 ‘union धर्मसंहितन्‌? इति पाठे तु धर्मात्मेति gf 
RATU धर्मसंहितमिति वस्तुविशेपणम्‌ p 


-) अन्ते used in the past sense. Cg. ` वर्तेमान- 
TA वतेमानबद्दा (P. IL. 3. 737 ) इति ez. Cm. azt: । 


d 
र 2 ) गतिम्‌ ०४६. anew. 7545 S has added 
ttails (74 lines). 


6) Read झोकविलापं. 
a 
87) Read “श्वापि संतारं. 


a 
ds BUR from सन्‌ + \/अस्‌ to throw) —lit. 
Word ig iu her, meeting- PW shows that the 
Meeting d the Sk. literature in the sense of 
"sed in the ; also refers to ihe word ( = union) 
Mbh., Harivarhga and Naisa. He also 
€ other meaning *a part of a stanza 


n 
R in mr Person to be completed’. Cf. 
my € कामसूत्र, 

anini and 
pou wh 


Tefers to th 
Sven to a 


Patañjali use the word समास (= 
Ich is a sort of union ) and the 


er 

orms deriv 
MW, jes S ced from स॒म्‌ + va to throw. 
Mentions . mention समास्या at all, while PW. 


Cappeller ( Sanskrit —Worterbuch, 


_ बांलकाण्डम्‌ 


| 
| 


LE 2.32 


Berlin, 3955 ) registers only समस्याः{ = V 


z S ereinigung ) 
in one sense ( union, meeting ) only. i 


The several variants which are seen in tlie MSS. 
of different groups scem to have arisen On account 
of not understanding the correct sense of the 
original reading समस्या ( = mecting ) and confound- 
ing it with the काव्यसमस्या which would not evident- 
ly suit the context. Ni Va Bia Ct read सम्रास्या or 
“स्यान्‌ , Ds Gs Cg read agrat, Di समायोगन , Ms सपर्यासम्‌ „ 
Dz.s: समासाद्य, Do -भिगमने, Dis Tis G2 -नमन्यां ( cor- 
ruption of समस्यां ?) The editions of Lahore, Gorres- 
sio, Bhattacharya and Thakur read समस्या while 
those of Serampore ( Dr. Carey and Marshman ), 
Paris (Schlegel), Bombay (Nirnaya Sagara and 
Gujarati Printing Press) read समास्या. ( Conversa- 
tion, Dr. Carey; Consessum que Cum Anasüyà, 
Schlegel. ). 


The editions of Bombay ( Verikate$vara Press), 
Madras, and Kumbhakonam read azar. For 
समास्या cf. Mbh. III. 7. 25 where Cn explains it as 
संगतिः. In the Mbh. (3. 22r) again the Colophon 
runs as मार्केण्डेयसमास्यापर्व (MS. Gi reads “समस्याः )- 
Vatsyayana in his Kamasiitras uses the word 
समस्या in different senses ¢.g. समस्या: क्रीडाश्च (9. 44, 
Banaras ed. 2. 7929 ): (7) Sports where citizens 
meet (Com. समरयन्ते समग्रौभवन्ति नागरका UD ) They 
are of 20 types (p. 48). (2) काज्यसमस्या and कला- 
समस्या ( p. 46) where समस्या means चर्चा (007. ). - 


My friend, Dr. V. S. Agrawal, suggests ( in IE 
letter dated 30-559) “ that समास्या means * sitting 
together', whereas समस्या does not appear to have 
any consistency here". We, BORING feel that 
the word’ समस्या does meen * meeting —a ‘sense 
which is most suitable. The popular meaning of 
समस्या —literary programme —which is evidently 
not suitable to the context might have induced 
the change into समास्या, सदस्या etc. 

* and * retained by 


k hiatus between 
Mew Ue The oldest Cv, how- 


all the MSS. excepting Ds. 
ever, reads “समास्या - 
6°) C$, like Cg, refers to the reading m E 
text ( ताराविलाससमयमिति समस्तपाठ समाहारदन्देरेकवद्भावी WA: |) 
Cy "विलाप". - + 
387 ) प्रायोपवेशनम्‌ —abstaining from sei a 
awaiting in a sitting posture the approach 


death. 
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J. 4.7 J 
Cm: j 

For प्रायोपवेशन cf. Ram; IV. 53. 26, 28; V. 35- 60, 62. 

Mbh. III. 239. I3.. 

Cf. also (7) म्रायोपतेशनमतिर्यृपत्िबेभूव । Raghu. VIII. 

94 and Mallinàtha's comments thereon. He quotes 

from a Purana : 

अन्न पुराणवचनम्‌ ¬ C 
समासक्तो भवेथस्तुं पातकैमेहदादिभिः । 
दुश्चिकित्स्येमहारोगेः पीडितो वा भवेत्तु यः॥ 
स्वयं देहविनाशस्य काले ATH महामतिः । 
TRE वा स्वर्गादिमहाफलजिगीषया ॥ 
प्रविशेज्ज्वछनं दीपं कुर्यादनशनं तथा । 
एतेपामधिकारोऽस्ति नान्येषां सर्वजन्तुषु | 
नराणामथ नारीणां सवर्णेषु सर्वदा ॥ 

2) प्रायोपविष्टे दिवि देवसङ्घाः । Bhag. I. 79. 5 

(3) संन्यासवत्यनशने queam: । Amara. II. 8. 

25°) In the Grit. App. drop Mi.s which com- 
pletely agree with the' constituted text. 

26 785%, read by Bs only, refers to the repu- 
diation of Sità and her fire-ordeal for convincing 
Rama of her chastity. This passage read by only 
one MS. clearly shows that Sità's repudiation by 
Rama and the fire-ordeal are later additions not 
forming part of thé original Epic. Cf. ro», I87x%. 

287) Fama fissa —This refers to the inci- 
dents of the VIIth Kanda. 

29°) उत्तरे काव्ये =.( 7) उत्तरकाण्डे (85. 

. ... (2) सर्वतो विशिष्ट काव्ये Ct. 
4 


ग) चरित is a common word in the Epic. cf 
I. 4. 6° ( aka: ). No variant for sem. 

Cv gives the number of the Kandas, and of the 
Sargas and verses of every Kanda on 796+ which 
it reads. 

Ck, however, considers r96:- 
(datei श्चेकः परिक्षिप्त एव ). 

Ct refers to 005 view without any comment. 
But Cmgs take pains to show that the verse is a 
genuine part of the text. 'xC$: uta... प्रक्षिप्तोड्य॑ 
ÀR न त्वापे इति भट्टोदाढृतकतकक्कतको दुस्तर्क इति वोध्यम्‌ be 

296+ In the Crit. App., line x read ‘thinks 
for ‘ views 

2°) Cv: भविध्यमश्वसेधादू्ध्वम्‌, +€7 : सीतांभूपवेशः कुपितं राम- 
gka जह्मणा शेपं भविष्यं काव्य sr qure... Cm... "शेष ...इत्यायुक्ते.... 
भूतलमित्यायवरिष्टे SIE. Dk 


as interpolated. 


"रामायणे: 


प्रायेणांनशनेनः बांनराणामुपवेशन समुद्रसमीपे ATA: b 


tg: अश्वमेधोत्तरभाविकृत्तान्तंसदितम्‌ १७६ `+. 
Ct : सीताविसर्जनमारभ्येत्येके । qu भूप्रवेशोत्तरकाडि 
Cm: अत एव सत्तरत्वात्तस्य उत्तरकाण्डत्र संज्ञा । 


) प्रयुश्जीयात्‌, प्र + aq in particular Senses is 
, Atmanepadi, acc, to P.I. 3. 66 ( Trai युजेरयज्ञपात्ेपु ) 
The Pada is changed metri causa. The Comm 
call it Arsa and Chandasa ( Cg. आत्मनेपदा TASH RATE | 
Ct छान्दसम्‌ CS आर्पम्‌ ) 
37) भवितात्मनः Cm शुडचित्तस्य. 
^) कुशीलवो = Bards, actors 


This seems to be the original sense of the word 
Cf. चारणास्तु कुशीलवाः | Amara II. xr Later on it his 
been confounded with कुश and eq. Cm g.t take it 
as an irregular form of gæst. PW shows how 
the word is used in the Manu S., Mbh. and other 
works in the sense of Bards. 


Cv कुशीलवों कुशली गायकी वा । 

Cr कुशलौ । ईकार*छान्दसः । यद्वा गायमानौ । 

Ck बुशरूवौ कुशीलवौ । कुशी, . .आर्षः । 

4^) mm edt = I. 4. ५“. 

5°) वेदेषु परिनिष्ठितौ. ` Cm: अनेन स्वरानुगुणाभज्ञानव्स 
सामगानवेदिल तदादरेणेव गान्धवंशास्नाभ्यासश्च गम्ये D 

^) Arimaa- Cm: वेदार्थम्यक्तीकरणम्‌.* 

Cki उपबूंदणमुपोद्वलकम्‌ । वेदप्रतिपाद्रर्माणामिह सुवोधतया प्रति- 
पादनादत्र सामान्यावगतार्थस्य वेदात्परिज्ञाने बुद्धिसौकरमित्युपोदनल- 
कत्वम्‌ ts. cf. इतिहासपुराणाभ्यां येदं समुपब्रृहयेत्‌ | बिमेत्यस्पश्॒तादेदो 
मामयं प्रतरिष्यति ॥ Mbh. I. 7. 204 ` 

6*) The Ramayana is considered as a Kavya 
par exceilence. 


मिति परे | 


The view (of Ck, for instance)’ that the original 
name of the Ramayana was Paulastyavadha does 
not seem to be probable. The word simply refers 
to one of the topics of the Ramayana. 

एव is the correct reading. 

7^) Wea नाम प्रगीत सुज्ञः केवलूस्वरूपोच्चारणविशेषः | 

xCv: qug wa: Cg: agh भरतेन ।# ; and then 
thcy give the following quotation — 

पडलड्डार॒संयुक्ते कलाकालसमन्वितम्‌ | 
यत्पयो नाउकादौ तत्पाठ्यममिथीयते it 

This is not found in the printed editions of the 
Natyasastra. j 3 

गेयम्‌ 07.०.४ स्वरविशेपसमन्विते गानम्‌ । 

५) प्रमाणम्‌ Cv प्रमाणानि गानध्वनिपरिछेदकानि sya 
मिभ्रसंज्ञितानि द्रतमध्यविरूम्बितानि च । 
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critical Notes J 
(हः Wes विडम्बितानि वा be 
sermo ~ 


cy जाति seems to have done duty for the Ragas 
4 e ancient times. For its seven varieties cf. 
2d e c ^ S 
r A Natyagistra h. 28. 35 fi. (Banaras ed.) ; 
S iaita-Ratnākara eye WE Cv.r.g.k quote from 
& ndilya .सर्वगीतसमाधारो जातिरित्यभिधीयते । पाइजी चेवाथ नेपादी 
auc लि तट... - arn 
ad पान्रमी तथा । माध्यमी चेव गान्धारी सप्तमी त्वार्पनी मता tis 
Read aé for युक्तम्‌; Cf. सर्गवन्यो महाकाव्यन्‌ , Kavya- 
darga, I. रज. 


Cr.g ( Cg तन्त्रीयुक्त- ) वीगा ख्यते । 
कण्ठतारतू्यादिध्यनीनां चातुर्यग सद विरामः ।# Also 
(rg. ४0५: aada दयित 


Spall तन्त्यामारोप्य वादयितुं वेणुवाचादि- 
भिश्च गाठे योग्यमिति यावत b So also Cr. 


8 The southern MSS. differ in the order of the 
Rasas and not only do not enumerate all the eight 
Rasas but also omit Santa. 
the remaining Rasas including even the late Santa 
Rasa. The N MSS. have no Adi in ^ 
tion all the nine Rasas including < 
marks रमेः SARARAN AINAR: । 
कात्र्यमेतदगायताम्‌ ॥ इति सम्यक्पाठः । 

Bharata mentions eight Rasas as follows — 
शुङ्गारहारयक्ररुगरोद्रत्रीर भयानकाः । 
चीभत्साद्भुतसंज्ी चेष्टौ नाय्य रसाः xU । 
एते gr रसाः प्रोक्ता द्रुदिगेन महात्मना ॥ 


The Cv.r.g.k.t supply 


, and men- 
Santa. Cv re- 
देनिश्च संयुक्त 


star VI. 75-25. 
Bharata accepts only eigh! Rasas, and does not 
Tefer to the Santa Rasa. Tt is only Abhinava- 
gupta who introduces the Santa Rasa and carries 
on a long discussion. The original Ràm. could 
not have contemplated the Santa Rasa. The N 
MSS. which uniformly give an uptcdate number 
(9) of the Rasas by mentioning the Santa Rasa 


a refined the old text which is preserved in the 
n d This may suggest the superiority of the 
ext, 


(ह shows how 
Ning Rasas 
take Karuna 
take Vira, as 
tadha, 


the Rāmāyaņa contains all the 
and mentions other views. Some 
as the principal Rasa, while others 
the title of the poem is Paulastya- 
ron According to Cg the principal Rasa is 
CES 7535 the poem deals with the distinguished 
teer of Sita. 
9) गान्धर 
D . 34 = Music. Cv.r.m.k quote from 
गाश्च) EIA समितस्तवा। प्रयुक्तश्नावधानेन 
ममिधीयते m ATE युः 


बालफाण्डम्‌ 


[I 4.7 


*) _ Read मूच्छेनास्यानकोविदी for स्थानमूळेन”. 

मूच्छना- The extending of a note to another in the 
ascending as well as the descending scale, without 
any intermediate break in the disposition of the 
Srutis in the interval, It is the essential orna- 
ment of raga, without which it is as flowers with- 
out fragrance. Cf. H. A. Popley, The Music of 
India, P- $5. The Cv.r.m.k.t quote from Sandilya 
यंत्रेव स्युः खराः पूर्णा मूच्छेना सेत्युदाहृता. ८४.7 quote 
tenl ines. Cf. Bharata Natyagastra (B.N. p» 
XXVIII, pp. 3779-20; Saügita-Ratnikara, १. 9 ft. 
Sangita-Makaranda, r. 65 fi. 

स्थानम्‌ = The place of utterance of any sound. 

For eight Sthánas cf. Panini -Siksa x3 — 
रथानानि वर्णानामुरः ave: झिरस्तथा । ferme च दन्ताश्च 


The Cv.r.m.g.k.t quote from Sandilya are} gza- 
अन्येः कपालफलकादथ: | प्रागसंचरणस्थाने स्थानमित्यमिधीयते ॥ उर: 
कण्ठः RAR तत्युनल्लिवि्ध भत्रेत्‌। मन्द्रं मध्ये च तारं च नाम तेषां 
यथाक्रमन्‌ ॥ (Cm quotes only the second verse). 

4) Separate «ftit from विव, 


70°) विम्दनाकारः ( Cv.m ) ; eir प्रतिबिस्त्रा इव (Crk); 
उडवी = ser (Ck). Cv. read it. 


In the Crit. App. drop k from Cg.k.t (उत्थितौ ) 
and insert it after Cr ( zzit ). 

ग) Construc as üt राजपुत्री अगायताग ( in St. 8). 

xCv: 
अस्मिन्‌ छो 

5) Mark the nature of the Akhyana as 4-4, 
Cf. रामो विग्रइबात्‌ धरने: । Ram. III. 37. 737. 


Ti अगायतामिलयध्यादार्यस्‌ | अन्यथा TSAI प्रेषे वा 
तोंशव्दोडतिरिच्यने । 


आख्यान -Cf. कथा ल्वास्यायिक्रास्यानम्‌ | यादव. cf. I.4. 207. 
Story (used not in the technical sense as distin- 
guished from Kathà ). 

०) ar विधेयम्‌ = (7) वाक्याठम्‌। Cv. 

(2) Ran पुस्तकं पाठयोग्यम्‌ । Ck.t. 
(3) आदृत्तित्राहुल्वेन वाग्वशरवति कृत्वा । Cg. 

2) apei- Possessing all the signs or 
marks mentioned in the ufum. Ct.5 refer to 
a variant which is read by Ck. Ct: गीयतामिदमा- 
स्यानं-..मधुरस्वरी xf BEA तदनन्वयीति स्पष्टमेव ! These 
lines are found in 203* (as lines 20-23 ) which is 
the text of the NR. This remark of Ct is very 
interesting as it shows the nature of the NR. 

i34) कदाचित -रामाखनेथकाठे Cm.g. 

5) Eme. I. 2. 40°. 

शुद्ध'चित्तानास्‌ Cm. 


I. 4.6 J 


®) आसीनानाम्‌- Cs 
पाठे आसीनानां मध्ये इत्यर्थ: [४ 

727 प्रविश्य...४0०: भावं प्रविइय सुष्ठु अगायताम्‌ | हासादिको 
भावों यथा प्रकाशितो भवति तथा गायत्ामित्यर्थः b 

४) खरसंपदा —All the seven Svaras or Notes like 
पड्ज, RTA etc. were freely employed in the recita- 
tion of the Ram, 

7875 ८४; एवं प्रशस्यमानो EARRA पाठः । अन्यथा 
ताशब्दो5तिरिच्येत |: Cm reads तैः. 

९) संरक्ततरम--0.7.8 (९7.६ अतिशयेन) समीचीनराग- 

युक्तम्‌; Ct अत्युच्चतरम्‌. 
Schlegel as in text. 


i95) संस्थित:--*९० : आसीनानां झृण्वतां TAERA: ।३: 
aCk: संस्थित इति | तत्र समाज इति शेपः ps. Cr.m.g उत्थितः. 
The variants try to simplify the meaning. 

The fact that the Commentators ( v. r. m. g. k. t) 
do not comment on the ten lines of 209:: (t com- 
ments on the two words of I. 8 only) clearly shows 
the spurious nature of the passage. The addi- 
tional passage in the SR MSS. is evidently due to 
the fondness for details. 

20^) आख़्यानम्‌--9007 (Non-technical sense). 
Cf. T. 4. r2°, 25°. 

५) मुनि --वाल्मीकि. 


०) wt कवीनामाधारम्‌ This is an absolutely cor- 


rect statement which has been confirmed by the 
fact that the later poets have received much in- 
spiration from the Ram. and composed works. 
The Ràm. is iudeed the fountain source of the 
literature not only in Sanskrit but also in Indian 
languages. There is in fact a Rama Literature. 
This is no doubt the highest tribute to the Ram. 


For the Rama Literature cf. A. Weber, Uber des 
Ramayana (ABA., 78720; Eng. Tr. IA. Vol. I, 
7872); A. Baumgartner, Das Ramayana und die 
Rama-Literatur der Inder. (Freiburg B. 7894 ); 
Keith, Sanskrit Drama; Rev. Fr. C. Bulcke, Rama- 
Katha ( Allahabad, 7050 ). 


23%) प्रशरयमानौ —Supply इति before प्रशस्यमानो, 
Cv.r.g. 

*) Puta wavy line under यको. Cm rer, Ck गायिनो. 

23°) उपोपविष्ट: For repetition of उप Cf. P. VIII. 
I. 6. 

The NR has a longer passage of thirteen lines 
as a substitute for the short passage of five lines 
in the SR. 


रामायणे 


*मध्येसभमित्यस्य स्थाने आसीनानामिति | 


[ Critical Notes 


24°) वीणिनो ततः is the reading of the N 
(including Nz, but not Ne which reads ब्रीडितौ ) 

चीणिन्‌ —A lute- player. Cf. P. V. 2. r6, ct 
Meghadüta, 46^ ( सिडडद्दन्देजेटकणभयाद्वीणिभिगुक्तमार्ग: i) 

26°) प्रचक्षते —sCk: saat वदन्ति वृद्धाः b 
use of aat cf. Raghu. VIII. R. 86. 


Mss, 


For the 


725) mi TEN : 
27°) w°. मार्ग is a musical term, It is one of 
the two varicties of singing, the other being देशी, 


शी, « 


The मार्ग type is common, while tlie देशी type is used 
occasionally, Cf, Bharata-Natyagastra, 37.69 ff, 
( Kàvyamala Ed.) Sargita-makaranda, PP- 43-45. 
sCm : देशविशेषनरपेक्ष्येण शात्त्रप्रतिपादितो मार्ग: enim. 
प्रकार: । 5 अ 
४८६; प्र'कृतावलम्वि ad देशी । संरकृतावलम्बि तु गानं मार्ग | # 
Cf. Bharatakoga p. 486. 
^) बुभूषया = with a view to enjoying. 


Cv ppm. cCng: अनुभवितुमिच्छया । श्रोत्रमुखातुभेः 
AUD । also Cm. 


Cg alternately sar वुभूपया भवितुमिच्छया। कान्ताकथा- 
श्रवणेन स्वसत्तालाभेच्छयेत्यर्थः pu. Ck : प्रागुक्तरीत्या इदामुत्रसाभयुः 
दयेच्छया । ५ 

Read बभूव ह्‌ । 

The question whether the first four Sargas of 
the Balakanda are composed by Vàlmiki and form 
part of the Ràm. or are added later on by a pupil 
of Valmiki or somebody else has been raised even 
by the comm. v.rg.k. who are unanimous in 
answering that the portion is a part of the Ram. 
Cg offers an alternative explanation that a pupil of 
Valmiki might have composed the “ three” (१) 
Sargas after the completion of the Ram. and added 
to glorify the Epic. The necessary extracts are 
given below from Cv.r.k as they are not pub- 
lished :— 

३५ : नन्वेतत्सगच्रतुष्टयं श्रीरामायण न भवति । एतेन तस्य Ut 
सुत्पत्तिविनियोगकथनात्‌ | नेप दोषः । प्रस्तावनाग्रन्थोडपि तदेव भवति। 
तस्यापि तदङ्गत्वात्‌। ख्यातिलाभपूजाथ प्राधान्येन ब्रिमिरंबेमेदाकान्यानि 
क्रियन्ते । तानि च कवेईत्तकथन काव्यसमुत्पत्तिविनियोगकथन नायक 
बृत्तान्तकथने च क्रियते । अत एतदपि ओरामायणेनेक्कालझत न अवति | 
तस्य निर्माणसमयेऽस्यार्थस्य निवृत्तत्वात्‌ । अतः पूर्व निवृत्त नायकचरितं e 
तत्कुझलवी आहयित्वा ताभ्यां च काव्ये प्रयोजिते पश्चादिदं Tu ae 
TEIL अतोर्ई्वाचीने काले सर्गचतुष्टयमेतत्कृत्वा तेन संघरितमिति मरती 
भवतु नामवैम्‌ । नैष दोषः । तथापि महानुभावा मुनय एवं न कुर्वति । E 
ग्रथममितिहासादिकं संकल्प्य तस्य भाविप्रथनप्रकारं ज्ञानेन d e 
निवृत्तेन नायकवृत्तान्तेन सह भूतप्रत्ययेन निर्दिशन्ति तत्र च 
ज्ञानस्य विषयीभूतमेवेति बुद्धिश्नावश्यमेवेतद्वविष्यतीति निश्चयश् । अ 
न्यायो मनुमहाभारतादिमहानुभावग्रन्थानां साधारणः DE 
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critical Notes ] 


एतत्स च वु जरामायगमेत । नारदोपरेशब्र्रपरदानादीनां 

था तत्मतिपादकस्य काऱ्योपोद्धातख्पत्वात्काच्ये कतु तपो- 
ET som fan काज्याथसंक्षेपरूपत्वान्च | तस्माद्वामायणा- 
नह तत्समाघाने चानपेक्षित l 

s: x सर्गत्रतुष्टयममुपोद्धातरूयं काञ्यदारीरम्‌ I 

Cg has discussed at great length and shown (x) 
he authenticity of the first four Sargas of the 
EN (2) how the Ràm. íeaches the Ve- 
E doctrine that Visnu Himself who has ap- 
eared in the form of Ràma is the Highest Drah- 
man of the Upanisads, (3) how the Ram. again 
teaches Self-surrender to God, and (4) how the 
Epic expounds the meaning of the well-known 
Gayatri Mantra (RV. HI. 62. 70). 


alr: 


It is quite obvious that the four Sargas are later 
on added to the Bālakāņda which itself happens 
to be a late interpolation in order to make the 
Epic complete. The Mbh. has introductory chap- 
ters giving two Indexes, short and long, and an 
account of the origin of the Great Epic. The 
Puranas like the Vispu and the Bhagavata have 
followed the same method. The four Sargas seem 
to have been added to the Balakanda before Kāli- 
disa and are found in all the MSS. of the Ram. 
The N MSS. have got even a third Index! It is 
very interesting to note that the short Index ( I. x) 
does not refer to the incidents of the Balakanda 
and the Uttarakanda, while the other ( I. 5 ) shows 
its acquaintance with the two Kandas. Dr. Jacobi 
dropped the four Sargas and started with the 
description of Ayodhya (I. 5) when he tried to 
Teconstruct the beginning of the original text ( Das 
Ramayana PP- 50-59). For the lateness of the 
first Kanda cf. Jacobi, op. cit. pp. 50 ff.; 
Kirfel, Ramayana Bélakinda und Purána, Die 
Welt des Orients, 7947, pp. 773-728 ; C. Bulcke, 
Rama-Katha, Pp. 722-725. 
5 

a toa 
तता उ) सर्वेपामपूर्वम्‌। dist राजञां प्रयममिति 

विशेषणे चैतत्‌ । Cv. 

हा राज़ामपूर्व प्रथमम्‌ \ Cr.m. Similarly Cg. 
au. मुष्मिकसर्वापूर्वसाधनस्‌ | Ck.t. : 

` NET ह्यपादेयपरों नियतनपुंसकलिक्न इति केवित्‌ b 


T N 
E ! VV. I-4 are found in the preceding Sarga 
€ end), and the fifth Sarga begins with our 


“3. 


बालकाण्डम्‌ 


| 
| 


LI. 5.9 
2°) पष्टिः — Cg ute fr 7 7.50) निपाति 
E: fe पष्टिरिति पङ्किस्न्ने P.V. 7.59} निपातितः । 
मत एकवचनस्यापि बहुवचनव्रिशेषणत्वम्‌ b: 
46: 
सूपपन्नः |: 


aAa पश्रिति व्यस्तः पाठ इति al a च 


Wat दशतां पपू, तिश्च प्रयः, अपदत्वं च । पट्‌ दशतः परिमाणमस्या: 
पृष्टिः । Tattva. 
a ES ES 
3°) रामायणम्‌ +€ : राममरतिं ज्ञापयतीति रामायणम्‌ I 
* अय पय गतो ? । सर्वे गत्यर्था ज्ञानार्थाः l 
a s यिष्यामि यि 
4^) Cmk. $ also वर्तयिष्यामि = प्रवर्तयिध्यामि. The 
singular Number instead of dual seems to indicate 
the oneness of the twins. 


९) Cm: इदं त्ववान्तरफलाभिम्रायेणोक्तम्‌ | वस्तुनो मोक्ष एव 
परमफळम्‌ s 

In 222: ^) read smt. 

5%) The N MSS. have completed the economic 
picture by adding पशु and te. 

*) कोसल. The Si, as against the other N MSS., 
has this spelling with the S MSS. 

*) wwR—On both the banks of the river. 
Cg.k.t. 

The सरवू is the modern Sarjü joining the Gogra 
in U.P. For other references cf. Vedic Index, 
Vol. II, pp- 433-4- 

64) The verses 6-22 give an interesting des- 
cription of the City of Ayodhya, cf. the descrip- 
tion of Lanka, Ram. V. 2. It shows a high state 
of civilization in ancient India, which may be 
favourably compared with that of the Mauryan 
Period. Cf. K. Arthasistra, Il. 3, 4. Generally 
well-known cities in ancient India are described in 
the same fashion, according to the Science of 
Architecture. Cf. the construction of Dvaravati 
in the Harivarnsa ( CXV. 45-49 )- 

Ayodhyà enjoys a prominent position even in 
the Jain and Buddhist literature. Cf. B. C. Law, 
Historical Geography of A. India, pp. 67-69, 742- 

For the construction of cities and buildings cf. 
Samarangana Sütra, Chp. 70. Aparajitaprecha, 

Sütra 76. Also cf. P. K. Acharya: Ezcyco- 
paedia of Hindu Architecture. 

5) aa Cs- अस्ति | ल्काख्यत्ययः | 

7) 
to some 23 miles. 

9°) महाराष्ट्रविवर्धन: —CK- wen aa. So also 
Cgt. Cg, again, offers another explanation —मझi- 


A yojana is about eight miles, according 
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I. 5.9 | 


ara राष्ट्रविवर्धनश्व | पूर्यराजभ्योऽधिक इत्यथः, The first ex- 
planation is better. It also shows the vast extent 
of the State. 
९) आवासयामास = Cv.g.k स्थापयामास. 
Cm. वासं कृतवान्‌. 
ro All the details of the construction of the 
city are mentioned by Kautilya in his Artha- 
$astra, Adhi. II. 

ग्य) The Sütas are bards singing the songs of 
praise ( स्तोत्रयाठकाः, बन्दिनः) while the Magadhas re- 
cite the geneology of kings and awaken kings in 
the morning. They have preserved and transmit- 
ted the old traditions by recitation. They are 
mentioned in the K. Artha. also (III. 6; V. 3 
X. 3); often in the Mbh. 

For an interesting account of the Süta class cf. 
Dr. Walter Ruben's Note, Über den Sita, Studien 
Zur Textgeschichte des Ramayana, Stuttgart, 
3936, pp. 253-263. The Brahmin —Non-Brahmin 
controversy, suggested by Dr. Ruben, does not 
appear to be convincing. 

£) qa —A kind of weapon. Comm. explain 
35 प्राकाररक्षायन्त्रविशेष: । cf. K. Artha., II. 78. 

aCk: m अयोभारनिर्मितः प्राकारोपरि स्थापितो मुसल- 
बिशेषः bs 

72 ) gru. Theatres for ladies. Cv. 
amai aug. Cr. वधूनां नर्तेनकारकाः | Also subst. Cm.g. 
"Ch: वधूनां नाटकशालासंघातम्‌ | तथा सर्वतो अन्थगोरवभयादुचित- 
मेकमेवाथ निश्चित्य ठिखामः | न तु “यद्वा व्याजि(ज )माश्रयामः b 
Also subst. Ct. 

£) amam cf. P. VIII. 4. 5 for the change of 
न्‌ (0 v. उद्यानान्रवणम्‌ = आम्रवणोद्यानम्‌ ०६. P. II. 2. 7 

73”) Read «fui for परिधां. 

Some of the S MSS., Cm.g, and the printed edi- 
tions: of Bombay, Kumbhakonam, Palghat and 
Calcutta (but not the Lahore, Madras L.]. and 
Vani Vilas eds.) read परिघां. In.the description of 
Lanka the Ram. (V. 2. 746 ) mentions परिखाभिः 
amaf: ( परिघाभिः Kumbh. ed.). In the v. 72 above 
Ts in the Crit. App. reads मेघला for मेखला. Even in 
the Mbh. I. 799.29; परिखामिरलकृतं ( खाण्डवप्रस्थम) all the 
S MSS. excepting two read परिधामि:. The Mysore 
ed. of K. Arthasastra (II. 4, P- 56) registers the 
reading qftat ( for परिखा?) in the footnote. 

It appears that ख is sometimes represented by 
"in S MSS. Very rarely they change घ into ख. 
Cf. Ram. I. 7c. 24* where Ti.s read मखा for मघा. 


रामायणे 


[ Critical Note 


The context requires the Word परि 
परिघ, an iron bar is again not sui 
context. 

74°) वलिकर्ममि: --करप्ररे: Cyr, 

75°) gmit --गिरिशरद्ववदुनतेगृदेः । Cr, 

767) अष्टापदाकाराम्‌ Te city 
chess-board. 


खा, a ditch ; 
table to the 
a 


has the Shape of a 
अष्टापदम्‌ cf. P. VI. 3. 725 
= (7) य्रतफलकाकाराम्‌ । Cv., also Cg (5७०५६). 

(2) sent सुवर्णम्‌, तत्कृतः आकार: अलङ्कारो यस्यास्ताम्‌ | 
धतकल्वसढ्शसन्षितेशाम्‌। Cr. (Ck same upto 
FARA, only ). 

Ct refers to these two interpretations, 

cy) विमानग्रहम्‌ —A building of seven Stories, 

777 ) 
| 76) 


झालितण्डुल? = श्रेततण्डुला: Cg.t. 
दुन्दुभीभिः --ईकारान्तत्वमार्पेम्‌ | Cg. 
अन्येपामपीति दीर्घः Ck. Cf. P. VI. 3. 739. 
^) wit नादिताम्‌, अत्यधेमनुत्तमाम्‌--इति भृशात्यर्थश्दयोः 
संवन्धः | Cv. Subst, Cg.k. 


The N MSS. give a substitute passage for 404. 
22, containing four additional lines. 


237) “%a%:—The word has been differently 
explained. मुख्यैः Cm.t; अविद्यासम्बन्धशन्यः CS. 

The word is used with reference to Atman in the 
Up. (साक्षी चेता केवलो निगुणश्व । Svet. Up. 6.7) It has 
got a technical sense in Jainism—one who 
possesses highest knowledge which gives Moksa. 
In Pāli it means Moksa. It seems to have been 
used in the Ram. in a similar sense, Mukta or free 
from bondage. 

6 

ग“) Cm qai पुर्याम्‌ . 

^) The division of the State into citizens and 
countrymen. Cf.K. Artha. 

2°) महर्पिकल्पः = I. 5.237. 

8°) sem xCv तदित्यपेक्षायां विशेषे स्थापना शेपनिदेशः | 
शक्यं वस्तुसामान्येनोपक्रम्य । इदं त्वृपिनिपातितमव्ययमिति केचित्‌ !* 

Cg शक्‍यमिति निपातः | = the view of केचित्‌ in Cv 
above. 

ar: पदानुशासनं बाकयानुशासनं चेल्यनुशासन द्विविधम्‌। तत 
पदानुशासनपक्षमाश्रित्य वरतुसामान्यापेक्षया हिङ्गसर्वनाग्ना नपुंसकेत 
निर्देशः l 

aCk: छान्दसं नपुंसकत्वम्‌ b 

४ ) नास्तिको वेदनिन्दकः | Manu. 2.77 

I35) Ck as in text. 
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critical Notes ] 
Ck: गुणवणेनेध्यादरात् युनरूक्तदोपायेति प्रागेत्रोपपादितम्‌। 
४) = Ee मसला T 
5 The countries of Kamboja, Balhika, Vanayu 
2 


d the river (Sindhu ) were noted for best horses, 
an 


cr. K. 
horses are mentioned. 

For Kamboja horses cf. Mbh. II. 24.26; 49.5; | 
yI. 86.5 ; VIL. 35.36. 

For the different varieties of horses Cf. Màna- 
sollása, Vol. II (GOS, 84), 4-3.668-75. 

The Kambojas appear to have originally lived in 
ihe upper Oxus region, and later on settled to the 
north-west of the Indus. Cf. D.C. Law: Hist. 
G.A.I.; S. B. Chaudhuri: Ethnic S.A.I. Vedic 
Index, Vol. I. W. Xirfel: Bharatavarsa; Raghu. 
IV. 67-69. 

बाहीक is a country between the Beas and the 
Sutlej (cf. Kirfel: op. cit.) and was noted for 
horses. cf. Mbh. VII. 35.36 ; Manaso. IT. 4.3.669. 


Artha. II. 30 where all these types of 


वनायु may refer to Arabia, mentioned in the 
Mbh. also, VI. 70.55 —noted for horses cf. Mbh. 
VI. 86.4, VIT. 35.36 ; Manaso. IT. 4.3. 670. 

नदी may refer to the river सिन्धु. सैन्धव horses be- 
long to the middle class. cf, Manaso. Vol. II. 4-3: | 
677. सिरु is mentioned as a country in the Mbh. | 
VI. 30.52. नदोज and fga horses are mentioned 
Separately in the Mbh. VI. 86.5. 


ar For the difierent types of elephants, and 
their training, treatment and fight cf. K. Artha. 
ll 3r, 32; Mánaso. Vol. II, 4.2. 205-6627%. 


2 Put the star passage 243: in the text after 
37% 


24°) Remove the wavy line. 


7 


> a E. ministers cf. K. Artha. I. 4, 5; 
at i Chatrapati Sivaiz 
The apati Sivaji, the founder of the 


et Empire, had a council of eight ministers. 
हमला: सर्वारम्भा:। K. Artha. VIII. ग. 

à N, Law, Aspects of A. Indian Polity, pp. 30 ff. 
is ri rs hiatus is found in Ni Daasa« MSS. Ni 
Meant eldest MS. Other variants are evidently 
3 अ removing the hiatus. 

V; : ; 
tvi "Sstha and Vamadeva were the two chief 
the eight here Were also other Mantrins, besides 
Amatyas mentioned before. 


Manu. 


बालकाण्डम्‌ 


[ I. 8.2 


Ck : अपरे इति। उचक्ताष्टप्रधानमन्त्रिव्यतिस्क्ति =f यावत्‌ । 
way अपरे afar: मत्रविद ऋतिज आसक्षित्यादि । तदसत्‌। उत्तरत्र 
मब्रियुगवणेने MERS च ते दण्ड धारयेयु: Uu scrub 
ARS भावितत्वात्‌ I 

For Mantrins cf. K. Artha. I. 9. 

I2 Ci नमे स्तेनो जनपदे न कदयों न नद्यपः । नानादिताशि- 
qaa Ai स्वेरिणी कुतः॥ Chandogya Up. V. rr.5 
—(quoted in the Mbh. XII. 78. 9) 

757) Cf. Manu. 7. 45. 


ग6 Spies were the real eyes of a king. Cf. चार- 
34N Tata: | On the importance of spies in a State 
cf. K. Artha. I. 6-8. 


*) रञ्जयन्‌ Cf. Mbh. XII. 59. 725; Raghu. IV. 72. 
730) wasqq. Cf. £. A. VI. 7; Raghu. I. 55. 
8 


च्रिन्तयानस्य for चिन्तयमानस्य Metri Causa. N 
MSS. have avoided it. 


2) 


°) The performance of the A$vamedha sacrifice 
secures everything for the performer. It is, there- 
fore, performed even for a particular purpose ( e.g. 
for getting a son). Cf. $ Br. XIII. 7. 9.9 (aise 
यजमानस्य वीरो जायतामिति । ) 

For the A$vamedha sacrifice cf. Keith, TS, Pt. i, 
pp. CXXXIIf, RP Veda, Part 2, pp. 343-347 
(HOS. 32). Bhawe, Die yaju$ des Asvamedha 
(Stuttgart, 7939)... N. N. Law, Aspects of Ancient 
Indian Polity, pp. 7र्जी., r8rif. Chinnaswami Sastri, 
yajiatattvaprakasa, pp.‘ II5-72r. Mimarhsakosa, 
Pt. 2, pp. 74747. Kane, HDS. Vol. IL, Pt. 2, 
pp. 7228-7239. SBr. XIII which is actually called 
Aívamedhakanda. Eggeling, Intro. XV-XLVI, 
S.B.E. Vol. XLIV. 

For Aśvamedha performance Cf. Ram. I. 37-40 
(Sagara's sacrifice), VII. 86 (Indra’s Sacrifice), 
go (Ila's sacrifice), 97 ( Rama's sacrifice) ; Mbh. 
III. x05 ( Sagara's A$vamedha) ; XIV. go ( Yudhi- 
sthira's ASvamedha ). 

* The horse sacrifice is in the ritual reckoned an 
Ahina, that is a rite with more than one day on 
which the Soma is pressed, in this case three. It 
is an old and famous rite, which kings alone can 
bring, to increase their realms: we have lists of 
the great kings of old (AB. VIII. 27.5; SB. XIII, 
5.4.) who were consecrated and who performed 
the horse sacrifice. 
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I. 8.2] 


The Rigveda clearly knows this greatest of all 
Vedic sacrifices, though it is certain that the holo- 
caust of victims was not then usual; only a goat 
appears to lead the way for the horse, and, though 
this is not conclusive, still it makes it doubtful 
whether the early ritual had the large number of 
victims offered. "The victims too seem to be led 
round the fire, not vice versa. But it is clear that 
the offering was already a Soma sacrifice, and that 
in essence the rite was known: reference is also 
made to the use of gold and the clothes for deck- 
ing the steed.’ Keith, of. cit. p. 345. 


As regards the meaning of the sacrifice different 
views have been expressed. Some (Oldenberg ) 
take the horse as the embodiment of royalty and 
its slaughter would give strength to the sacrificer, 
while others ( Eggeling) hold that the horse, the 
next animal to man in the scale, is the appropriate 


offering on great occasions, and the steed at the 


sacrifice be identified with Prajapati, although 
Varuna might have been the earlier deity of the 
offering. There are again others ( Negelein ) who 
think that the offering was made to the sun con- 
ceived as a steed, in order to strengthen him for 
his course in the heaven. As Indra with his steed 
defeats the Asuras, so the earthly king by the 
horse sacrifice, uniting himself mysteriously with 
the sacrificial horse and its magic power, defeats 
the Asuras. Indra’s horse is the thunderbolt 
which slays Vrtra, and so the human horse aids 
the king to defeat his enemies. Varuna then, 
and later Prajapati, were given by tradition the 
* ownership of the horse, first connected with Indra. 
Other views are that the sun is the sun horse, that 
it is a corn spirit, that it is totemism (cf. Keith, 
op. cit. p. 346 and Taittiriya Samhita, I. pp. 
CXXXIV ff. Keith (op. ci, p. 347) remarks 
that the explanation of the horse as the sun steed 
seems the most plausible, and it is identified in 
the Vajasaneyi Samhita with Dadhikravan whose 
sun character is not to be doubted. (Cf. Bhawe, 
op. cil. pp. 65 ff.). He further observes that the 
true solution lies in the view that two rites are 
confused, the offering of a horse to the sun and of 
a horse to Varuna as the god of the waters. 
Prajapati must in any case be deemed to be a 
later addition to the rite. 


3°) €m.g.k.t.Sd स निश्चिताम्‌, 


रामायणे 


[ Critical Notes 


5 Before this verse all the S Mss, read I, zy 
20 here also, while the N MSS. quite rightly 46 
not read these verses here. The Proper place of 
these verses is after I. rr.4. They are, therefore. 
dropped írom here in the constituted text, The 
Sarga continues over the ninth Sarga of tha 
Vulgate, as is found in the N MSS. 


6*) Sanatkumara plays an impoetant role as a 
philosopher in the Chandogya Up. (शा, ri; 
26.2 ) aud later literature, 

7°) Read R$yasrüga for Rsyasriga here and 
elsewhere. All the S MSS. have the form Réya- 
Srhga here and elsewhere while all N MSS. Tead 
Rsyasgriga. The omission of this evidence from 
the Crit. App. here and elsewhere is due to over- 
sight. Even in the Mbh. III. गय0-यय3, the spelling 
Rsyasrhga, read by all the S MSS., is adopted by 
Dr. Sukthankar, in preference to the other spelling 
Rsyaérüga of the N MSS. 

The correct and original spelling is preserved in 
the S MSS. in both the Epics. Réya means a deer 
cf. Amara. II. 6. The word is explained in the 
Mbh. III. xro.r7 as follows — 

Teg शिरसि राजन्नासीन्महात्मनः | 
तेनशशङ्ग इत्येवं तदा स प्रथितोऽभवत्‌ ॥ 

Réyasriga, invited by Dagaratha for perform- 
ing the ASvamedha, brings it to a successful end. 
The complete account is given in this and the 
following Sargas. 


The RSyasrnga episode appears in the Mbh. Il. 
IIO-II3, Padma Purina (Patala, 23, Bengali 
Rec.), Bhiratamaiijari (3. 758-795), the Kanjur 
(transl. Schiefner), Mahavastu, Bhadrakalpa- 
vadana (33), Avadainakalpalata (65, ror) Alam- 
busa and Nalinikaà Jatakas (523, 526). ; The 
episode is discussed fully by Prof. Lüders ins 
two articles—(r) ‘Die Suge von Rsya$puga, गो 
NKGWG. 7897, pp, 87-35 and (2) ‘ Zur Sage vort 
Rsyasynga,’ ibid. xor, pp. 28-56, summarized by 
Dr. Sukthankar ( Notes, Mbh. IIT. rro). He has 
shown the chronological order of the development 
of the Episode as follows :— 

(a) Original version of the Mbh. 

(b) Version of the Padma Purana, 

with partial use of the former. - 

The version of the Mbh. ( Vulgate) 7० 
' eurrent, containing the original nucleus 


probably 


(c) 
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which was worked over and assimilated 
with the Purana version. 

(१) The Ramayana version is later than those 
of the Padma Purana. 

comparison of the Jataka and the 


By: minute 
F üders arrives at the follow- 


Mbh, versions, Prof. E 
ing important conclusion :— 

The oldest remains of a literary version of the 
Reyagriga legend now preserved are in the shape 
of the Gathas of the Jataka. The compiler of the 
Mbh. version had known these Pali stanzas at least 


partly, and adapted them in his work with minor 
alterations. Even the Gathas themselves are not 


the original compilation of any Buddhist poet, 
put are the remains of the very ancient popular 
akhyana poetry. 

The hermitage of RSyagriga is on the bank of 
the Kausiki (Mbh. III. riro.r, 2) —the 
modern river Kosi situated at Singhesvar in the 
Bhagalpur Dt. 

8०) जानाति for ara. The N MSS. read sumet, 
possibly to avoid the difficulty of the tense. 

9*) द्वेविध्यं (7) wg: Cv.g. 

i (2) 2 types; one normal celibacy 
and the other secondary, after 
marriage by observing certain 
rules laid down in the Dharma 
Sastra. Cr.g.k.t. 

(3) विभागः, geet भविष्यतीत्यथेः Cm. 
(4) à सीतारामौ विशेपेण ध्यायति । तस्य भावः 
Cs. 

707) समभिवर्तत. Augment dropped. Past for 
future, N MSS. read समभिवत्स्यति, just to remove 
the grammatical anomaly. 


6 5 
N ग") रोमपाद is the reading of the S MSS. The 
गा however read लोमपाद as in the case of the 
ue > Ir. II0.4 and everywhere else). Acc. to 
Ges (Dicty. ) ais the later form of रोमनू. The 
Spelling is adopted in the text. 
gal ) अङ्ग country is the modern District of Bha- 
Ee. For more information cf. B. C. Law, of. 
= 5 - B. Chaudhuri, op. cit. ; Dey, op. cit. 
I 
4 र Read लोकचारित्र for लोके चारित्रः 
6* N x 
ne ) Note the hiatus between ^ and ^ which 
Variants try to remove. 


I8? 
) भेषयिष्यति causal for primitive. 


river 


TERUS 


mi 


I. 9.73 


DE = अवनता. भ; ct 
I9 ) "UD = अवनता?. अ in अव is dropped. Ci. व 

भागुरिरह्येपमवाप्योरपसगयो: The other variant is th 

result of not understanding the original reading. 


z 
e 


20°) Puta wavy line ~~ under तान्‌ ¡7 mAT 

e) à Prof. Burrow's suggestion (ibid. p. 79) to 
read 44a for देवः is not unlikely. देव: ( = पर्जन्य: ) is 
the reading of Cv.g.t.$d. Ck Xa; (probably an 
improvement). Stop at आनीतः, and a new sentence 
begins where देव: is most appropriate. Even the N 
subst. text reads देवः. Cf. I. 9.28. 


2i¢) saat प्रादीयत Cm.g, pni zz Cm, काल्सामान्ये 
sz Cg.; प्रदास्यते, छान्दसो wx Ck., प्रदत्ता Ct. Note his 


remarks. प्रदास्यति CS. 
9 


2°) निरपायः Harmless. All the Comm. however 
explain it as अव्यभिचारिफलः. 

3° ) Ch L ri^. Cr तपःस्वाध्यावने रत meni. Cg 
has the reading and offers a different grammatical 
explanation. The variants try to refine the original 
reading. 

5 For the status of a courtesan cf. K. Artha. 
JI. 27; NatyaSastra, 35. 67-02; also 25. 74-78. 
Kamasitra, I. 2.77 ; 4.34; VI. 6.54 ( for the differ- 
ent types of a Vesya). Also cf. Südraka's Mrccha- 
katika (for Vasantasenà). Contra Manu. 4.209, 
270 etc. 

7°) वाग्मुख्याः Cf. सत्कृता वारमुख्या स्यात्‌ । Amara, 2.7. 
The गणिक्राऽ in v. 5 above are eg: ( 5^ ). 

०) अस्मिनू: Crm दर्शने sCm: ऋष्यशङगदर रनर बुद्धिसत्वाद- 
स्मित्रिति निर्देश: ।# Cg. k.t वने. 

This verse is connected with ihe following line 
(8%). Put the figure 7 after ES. 

8:2) will form a unit by itself as v. 8. 

sCm: पितुरिति तृतीयार्थ पी i 

gi) ७.१ ad (as in text). Note the political 
divisions of the country—ank and we, Cf. K. 
Artha. I. 73, II. 36 etc. 

y2*) maali) 

(2) 


Gaata 0..5.0. 
किमर्थ ada Cg. 
कस्माडेतो: Cm. 
(3) किंनामघेयो ade Ck. 


5) इच्छामहे Atmanepada for Parasmaipada metri 


causa : removed in NE Version but retained in NW 


and S Versions. 
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T. 9.72 | 


It appears as remarked by Cd that the courte- 
sans put three questions to R$yasrnga: (r) Who 
are you? (2) What are you doing? and (3) 
Why do you stay in this solitary dreadful forest ? 
Cg has proposed three questions in a slightly difíer- 
ent manner. 

33°) Connect तेन with अदृष्ट in अदृष्टरू्पा: | 

Cd supplies ggr: and connects it with तेन. 

°) हार्दात्‌ कौतूहलात्‌ Cv.m. —Out of curiosity. 

आदरात्‌ Cr; दर्शनजस्नेहात्‌ Cg.t.$.d. 

Note the hiatus between ° and ९, The variants 
try to remove it and thereby show their secondary 
nature. 

746 ) Cf. Ram. I. 7.० where नामकर्म as a com- 
pound word occurs. ( नामकर्म तथा$्करोत्‌ । ). 


The answer to the first Q. is up to नान, to the 
second Q. up to s and to the third in 756. नाम is 
therefore separated from कर्मे, To take नामक here 
as one compound word in the sense of नामकरण 85 
desired by Prof. Burrow ( JRAS., 7959 Pts. I and 
II, p. 79) is not happy, as there is no point in 
referring to the ceremony and as the answer to the 
second OQ. will be want ing in that case. The चकार 
also goes against the compound. The ceremony of 
giving name to a child is performed on the roth or 
the r2th day after birth, Cf. Manu. 2.30; or on the 
Irth day according to some. Sankha actually uses 
the word नामक्रमे, like Ram. I. यग7-गर, while prescrib- 
ing the ceremony, आशोचे तु व्यतिक्रान्ते नामकर्म विधीयते as 
quoted by Kullüka on Manu. II. 30. 


The question expects नाम and not ama. All the 
comm, separate नाम and कर्म. कर्मे = तपः Cm.g.t. 


The comm. give the Pauranika story of the birth 
of RSyasrnga, Cf. Mbh. III. rro. 


755) atamaz: masculine for neuter metri causa, 
This is not a case of laxity extending to the use of 
“barbarous Sanskrit ’ as remarked by Prof. Burrow 
(ibid, p. 78). The Epic elsewhere uses the word 
in the natural ( neuter ) gender. This reading is 
accepted by the Cm.i.k.t.$.d where it is considered 
as Arsa. The variant ASramapade in some S MSS. 
and NW MSS. seems to be an attempt to remove 
the irregularity of the gender. NE MSS. also 
changed. The third Q.—Why are you wander- 
ing alone in this dreadful forest ?—requires a reply 
such as * Here is my Agrama *, (and so I am mov- 


रामायणे 


ing here). The Nominative (and not 
Spade) is therefore quite appropriate, 
struction in that case is quite natural, 


locatiy, 
Oc tive, 
The con. 


4 ) sim —Comm. पृंहिङ्गनिदेशः eie: 


767) आस = mp. Cg.k.t HR. N MSS, try to 
remove this irregular form. i 

78°) sui: विभाण्डकात्‌ Comm. 

797 ) गृद्दाण प्रति = प्रति gam for the change in the. 
order cf. P. I. 4.8r, 400: इदमपि हि छन्द इव |; The 
N MSS. change this order. 

27“ ) Read arat (as read by all S MSS. ana 
D 7.5.8.7.72 and Ck). Add to the Cr. App. Dt 
De “वासिनाम्‌ . Ds.r "निवासिनाम्‌ . 

28°) Cf.I. 8,277: 
बिपयम्‌ Dd Cd (d = Devarama ) 

307) आविज्ञेत्‌ Dd Cd. 
) sza Dd Cmád. 


id 
9) 3—Dd. 
@) Read कथायामेवमन्रत्रीतू so Dd. 


Put a wavy line ~~ under च. 


3°) अस्य refers to Lomapida (all Comm. except 
S who refers to Dagaratha and criticises the other 
view). Cf. I. 8.6, 2r where it is clearly stated that 
Santé was the daughter of Lomapada. The 
Bhagavata P., (IX. 23.8) however says that Santà 
was the daughter of Dagaratha and given to 
Lomapada. Harivarbga (I. 37) states that Santi 
was no doubt Lompada’s daughter, and Dasaratha 
was another name of Lomapàda. Ck refutes the 
view that Santa was the daughter of Dasaratha. 

4°) aca राज्ञः of the S MSS. appears as अज्ञाधिपस्थ 
in the N MSS. as अन्न, the name of a country is 
expected to be in plural. 

5°) sakaq 8.5.0 Cf. I. 8.0. 

6°) पुत्रवन्तम--८०. पुत्रोत्पत्तिहेतुम्‌। 

पुत्रयुक्त वा । र 

aCt: पुत्रवन्तमित्यनेन “जातपुत्रः कृष्णकरेशोध्तीनादबीत fH 
विध्युक्तमग्न्याथानादिकारित्वं सूचितस्‌ । तेनादिताग्नित्वेनालिज्या!थ' 
काररतस्योक्तः bs; so also (5.0. 

sr: पुत्रवन्तं सेजातपुत्रम्‌। यद्वा तथोमादात्न्यात्पुचकामे घ्या GATT 
समर्थत्वात्युत्नवन्तमित्युक्ति: b; so also Cm. 

i?) @agit—aagi, all comm. 

727 ) महाराज Dd. 


; 
Cg. पुत्रप्रदानसमर्थ 
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critical Notes ] 
) राजा = aam: The reading यथायोग्यम्‌ 
Guj. Press ed.) is not found in any of 
collated. Ct.$.d as in text. 


6“ 
Vulgate, 
the 86 MSS. 
e) ततस्य राज्ञः दशरथस्य 


Lomapada was à friend of Dasaratha. 


i) संबन्धकम्‌--यौनादिसंबन्धकम्‌ Ch. 

झान्ताया जनऊपितृत्वरूप संबन्धम्‌ Cg; so also Ci. cts 
quote certain Verses which show um DaSaratha 
gave his daughter Santi to Lomapida who was 
childless. 

This would show that Santa was originally the 
daughter of Dagaratha and later on adopted by 
Lomapada who gave her to Rśyaśrůga in marriage. 
But this would go against 797 where DaSaratha 
says to Lomapada * your daughter Santa’, Ck re- 
marks --शान्ता तव सुता राजन्‌ । रोमपाद Vd UE f दशरथस्य कन्या 
ara! इति see: कि aail cf. Asoke Chatterjee, 
Santa's Parentage, IHQ. Vol. XXXIII, No. 2; 
June 7957 ; pp- 740-757 . 

4) qq = दशरथम्‌। Supply sug as the sub- 
ject ० प्रत्यपूजयत्‌ । 

*) प्रतिशु्य-आकर्ण्य, 

ai’) नृपम्‌--लोमपादम्‌ All comm. 

26°) Read aa for वे. 

275) उपवाइनात्‌ू-आनयनात्‌ - 

23*) 

^) सह wag अनेन पूर्व कन्यात्वदशायामधि कदाचिदागमने 
agi p 


> Wl, एरर 


Qu ; A 
29°) fitita:—Cg जनकत्वसंवन्धात्‌ ऋत्विजा- 
The N MSS, read a verse in the Upajati metre. 


Some N MSS. read it at the end of the ninth 
Sarga. 


ii 
77) बहुतिथ = Long. Cf. P. V. 2. 52. 
d rs 
E ) King Dagaratha desired to perform the 
*vamedha sacrifice on the full moon day of the 
TUM of Caitra (Cg.). The king started with 
e Saigrahani Isti. 


The Northern text seems to have à tinge of 
Modernity, 


cm ) The older reading sara is simplified in 
*D MSS. and 2 S MSS. Cf. II. 83. 30 (साथः 


th Oy मया स्वयम्‌). PW gives other references to 
ām. and other works. Cf. अभिवाद्य प्रसादयेत्‌ | 


वालकाण्डम्‌ 


[ I. r2.r 
HERO II. 204. शिरमा त्वां प्रसादये Mbh. XIV. 68. 
I3. सा त्वां प्रसा शिरमा । 777. 

५] fm refers to Rsyasrüga. 

4) Read} fora. Dd. 

The N substitute repeats the idea of St. 7. 

Sis) 

4°) Drop Ck in L4, Crit. App. The N subst. 
gives more details and refers to Sütra-Bhásyas. 


RTT TTT 


7°) Read धर्मार्थसहितं युके for इद miai. 

8 sv: राज्ञा पूर्व चोक्ते तन्न कृतम्‌ । संकल्पमात्रे सुमस्त्रकथा ढि 
प्रस्तुता । इदानीमनुष्टानाथे तत्पुनर्पन्यम्य॒ते ki So also Cr.m. 

ii^) =]. 27.3९%, 

I3 Cg: ARAA राजपदपुनरुत्तिः bi. 

r4) संत्रियन्तु-आर्ष wer ६:६. 

Cg gives the Vedic text laying down the proce- 
dure of releasing the horse with a retinue, and re- 
fers to Bhatta Bhaskara. 

756) The Northern region of the river Sarayü 
is recommended as it is isolated. Cg. 

4) य॒थाकल = यथाक्रमन्‌, Cng. 

यथाविधि = यथाझान्रम्‌, Cm.g. 

774) Cf. Raen दि वाञ्छन्ति यज्ञवा अह्मराक्षसा : Mbh. 
II. 22.6877. 

auri qms ततः स्म अद्यराक्षता:। Mbh. IX. 4 १.2777, 

Also Cf. Mbh. XIII. 02.72; Yajfia. S. 3.2.72. 

sCv: ब्रह्मपक्षसा यज्ञादिषु मन्रद्रेपक्रियाओपादिना राक्षसत्वं प्राप्ता 
ब्राह्मणा उच्यन्ते | ॐ 

A Brahmaráksasa is a kind of evil demon, the 
ghost of a Brahmin who led an unholy life. 

०८) Cf. (Grex frd च aaa amem Mbh. IL 
77.69, 

ait) गतानां गतेषु- Cv.k.t.d: saad wri sCk: wi 
चानादर इति । भावमात्रे$पि छन्दसि पढी | यथान्यत्रापि... Pe Cm.g. 
vg. faa. -> 

Put a wavy line ~~ under तानां ठु दिजादीनों- 

०) The NW MSS. corrected विसर्जयित्वा by विसन्य, 
and the NE MSS. removed it altogether. 

2 

i In the last Vasanta season the preliminaries 
of the Asvamedha were started and the horse was 
let loose. After one year when again the Vasanta 
season came the King requested Vasistha to com- 


mence the actual sacrifice. 
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I. 2i] 


Cg.k give some details of the ceremonies per- 
formed during the interval of one year. 

2°) = IIT. 46. r4°. ८ al. 

sai = विनययुक्तम्‌ (Cv. r. m. g. t) 

This reading which is original is simplified in 
some N MSS. 

Cg gives a quotation from Bhatta Bhàskara. 

3°.) मह्यं for मम, probably metri cause. Cm.t 
Tat चतुर्थी. The N MSS. remove the irregularity 
by a new variant. 

7) Read महान्‌ for भवान्‌, 

4°) उद्यतः = sqm. Shouldered. 

5°) समर्थितम्‌ सम्यगयितम्‌ Cv. 

प्रार्थितम्‌ Cr. m. é. 
सम्यवप्राथितम्‌ Cg.k.t. 

) Proficient in the Science of Sacrifice, the 
याज्ञिकऽ. 

This and the following verses up to the end of 
the Chapter show the high 'civilization during the 
Ramayana period. Cf. Mbh. XIV. 85.25. 

6*) स्थापत्य, Science of Architecture, was one of 
the Upavedas. It was fully developed in connec- 
tion with Vedic Sacrifices. The word also means 
“the rank of a Sthapati’ as used in the Pañca. Br. 
(XVII. 2. 6.7) cf. Jaim. S. VI. I.5r, 52 for the 
topic of निषादस्थपति where स्थपति means a king or a 
headman. 

Cf. स्थपतिः कारुमेदेडपि IRMA at | Amara. 3.5. 

Mbh. I. 723.70 ( निपादाधिपतिः, father of एकलव्य. ) 

(x) ९. स्थापत्यशद्वेन अश्वमेथोपयुक्तद्रव्यायानयनकर्तृत्वमुच्यते l: 

So also Cm.g. 


(2) स्वाम्ये ५. 
(3) स्थपतिः रथकारः। तस्य भावः कर्म च स्थापत्यम्‌ । Ck. 
So also Ct. 


४) qi = A carpenter: used in.the Mbh. also. 
Cf. तक्षा तु वकिरत्वष्टा। Amara, 2.77 ` 


7^) गणकः Astrologer. लेखकः Cv.r.m.g. ज्योतिर्विद्‌ 
Ct. §. 


Cf. सांवत्सरो ज्योतिपिको दैवज्ञगणकाबपि। Amara, 2.9 


82) आनीयतामिति व्यत्ययेन एकवचनम्‌। Cm. Cv.r. m.g. d ` 
T 


read इति (as in text) and explain the construction 
almost in the same way. 

९५: अत्र इतिशब्दः परेण संबध्यत्रे una! । यथेश्किनयन- 
मेवमौपकार्याश्व क्रियन्ताम्‌। 


रामायणे 


[ Critica] Notes 
Cr: RRA पूर्वेण संवन्धः। 
Cm: इति शब्द: ARA पूर्वेण संवध्यते | (also Cg, ) 
यद्वा. . .4$ Cv. 
ins : complicated construction of इति has been 
simplified by the N MSS. which substitute iar, 
9^) ओपकार्या: —Royal palaces. उपकार्या एव औप- 
कार्याः A Cv : रवार्थे तद्धितप्रत्ययः Cr, also Ck, सोधो$ल्ली राजसरन- 
मुपकार्यापकारिका | Amara, 2, 3. 

^) With full equipments (3m). 

^) Read zi for सर्व". 

I2 Note how the preparations for the sacrifice 
are perfect. All the people of the State, citizens 
and countrymen, are cordially invited by the 
King. The relation between the King and the 
people was most happy. Best food was to be 
served to the people with due respect and not ina 
discourteous manner (न sea ). Members of all 
the classes (बर्ण5) were received with due respect. 
Mark the spirit of equality and universal brother- 
hood—an ideal State. ( Cf. प्रीतिस्निग्येन चेतसा St. 757, 
अवज्ञया न दात्तव्यं कस्यत्रिह्ीलयापि वा । St. 2875.) 

I4 Cv on the star passage 374 “-यथाक्रमम्‌ (747 ) 
इत्यस्यानन्तरं ' ते च रुः ' इत्यायर्थ द्रष्टन्यम्‌ । ठेखके: प्रमादादुपरि eunt. 

78-79 Kings of different countries in India are 
invited with due honour. The first reference is to 
Janaka, the king of Mithilà, who is described as a 
great scholar of Vedas and Śāstras and as an old 
relative of Dasaratha. * 


Janaka is referred to as Janaka I, the founder 
of the family in the Ram. I. 70.4, and then as 
Janaka II, the elder son of Rajarsi Hrasvaroman, 
the father of Sita ( I. 2), getting Siva’s bow (I. 
65.72) and finding Sita from the ground while 
ploughing (I. 65.73 ; 70). 

There are many references to him in the Mbh. 
also: e.g. as a king of Videha and father of Sita 
(III. 258 ) ; his discussion with (XII.I3), with the 
Brahmana Asman (28), with Parāśara (279 ft) ; 
his contest with Pratardana (700 ), his observation. 
on the burning of Mithila (777), his teaching 
on renunciation (XIV. 32), on Trsnà (II.2; 
XII. 268 ). 

There is also a Janaka Daivarati in the Mbh, 
who carries on discussion with Yājñavalkya ( XI. 
298 fi.), his dialogue with Paficagikha (307), Bis 
dispute with Sulabha ( 308 ff. ). 
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critical Notes ] 


her he appears in the Mbh. as a son of 


il i 
i Homo ; his sacrifices (III. 732 ff.; XII. 
n 
306^. )- 
[n the Vedic literature he plays a considerable 
n 


art (Sata. Br», Jaim. Br., Br. Up., Kaus. Up.) 
(See Vedic Index, Vol. I, pp- 27-273 ). He was 
a contemporary of Yajfiavalkya Vajasaneya, and 
had become famous for his generosity and his 
interest in the discussion of the nature of Brah- 


man, as the nature of ultimate reality, in the life- . 
b 


time of Ajātaśatru of Kasi. 

‘The identification of Janaka of Videha and 
the father of Sità is less open to objection, but it 
cannot be proved, and is somewhat doubtful’ 
(Vedic Index, Vol. I; p. 273). It appears that 
like Yajiiavalkya there were more Janakas playing 
a prominent part in the different periods of Indian 
History. 

Mithila was the famous capital of the ancient 
kingdom of Videha. It enjoys an important posi- 
tion in the Vedic, Jain and Buddhist literature. 
The Brahmanical tradition makes Videha a king- 
dom of early times. Mithila is now identified 
with a small town Janakapur within the Nepal 
border. It is named after the second king Mithi 
Janaka of the Videha dynasty ( Bhag. IX. 73. 33). 
The Bhag. again refers to the Maithilas as skilled 


वालकाण्डम्‌ 


in the knowledge of ihe Atman (IX. r5. 27). Cf. $ 


S. B. Chaudhuri, of. cit. pp. 763-765. 


207) कशि, also spelt as काशी. There are nu- 
merous, references to the people Kasis throughout 
Sanskrit and Buddhist literature. They were very 
famous in ancient times. Cf. Sa B. Chaudhuri, 
0h. cii., pp. 6o-6r ; B. C. Law, op. cit., pp. 46ft. 

a N c 

: ) The N Mss. change the Pada—a case of 
polishing. 

a ` 
2r") WAR, for केकयराजम्‌ melri causa. The 


Com kts PN 
m. g.k.t.$d remark समासान्त विधेरनिसत्वाट्टबभावः। 


E R राजसिई = दशरथम्‌. The word is very often 
ताप or kings in the Mbh. Cf. also the Bharata— 
Ci 3 of the plays attributed to Bhāsa. For केकव 
ER C Law, op. cit., p. 98; S. B. Chaudhuri, 
9b. cit, pp, 8990. 


228 ) An —T à À i 
- a ei g; d its 
Capital ae he ki ng dom of Anga had i 


(mod Pā, on the river of the same name 
cma Chandan) and the Ganges. It was one 


| 


[ I. 2.29 


of the six great cities of India, and renowed both 
in the Brahmanic and Buddhist literature. It was 
a powerful kingdom before the time of the Buddha. 


In Buddha’s time it lost her political power for 
good. 


Cf. B. C. Law, o. cit., pp. 43-44; S. B. Chau- 
dhari, of. cit., pp. 780 ff. 


EON (OR TW, ०.37. The Sindhu refers to the 
Indus. The Sauvira or the Sindhu —Sauvira 
(mentioned together even in the Mbh. VI. 70.52 ) 
was situated on the Indus and the Jhelum. (Ct. 
Mbh. XIV. 77-78, in the NW). Panini mentions 
Sauvira and Suvira (IV. 2.76; r.:48). Saurastra 
(mentioned as Surastra in the Mbh. VI. 30.47; 
XIV. 83.72-3 situated in W. India) refers to the 
modern Kathiawar. (cf. Soratha ). These countries 
are described as Pracina which is explained by the 
Comm. as ‘eastern’. The kingdoms are definitely 
situated West to Ayodhya. To avoid this difficulty 
the word may be taken in the sense of‘ old’ which 
is fairly known during the Ramayana age. But 
the word Ddksindtya in c suggests that the author 
has got the idea of directions in his mind and 
should have used the word ( prácina) in the sense 
of ‘eastern’. At any rate it seems to be an error, 
which appears in the Mbh, also (II. 23 & 24). 
They are mentioned in Western India in Brhat- 
Samhita. Sindhu—Sauvira is put in the North and 
Saurastra in the West. (Kirfel, op. cit, pp. 44, 
47-48). Curiously there are no variants of the 
word pracinz. 


ed) A reference to Southern kings. Note that 
particular names are not mentioned; a general 
statement only. 

29°) रघ्नानि-Best things. The specialities of 
their countries were brought by the kings as a 
present to Dagaratha (cf. Mbh. II. 37. 4) where 
the kings who attended the Rajasitya sacrifice 
performed by Yudhisthira brought various pre- 
sents. The Mbh. (II. 24-29 ) refers to the valu- 
able gifts of the kings defeated by di Pandavas 
in the four parts of the country, which give us a 
good idea of the economic condition of ancient 
India. 

4) उपयाताः (Ci. St. 50°} is substituted by उपा- 
याताः —a simpler reading —in the N MSS. A case 


of refinement ! 
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I. 73-7] 
75 


Cf. Mbh. JI. 8 where Narada enumerates the 
names of the kings who performed the A$vamedha 
sacrifice and got the reward. 

In the preceding Sarga we are told that the 
period of one year after the discharge of the horse 
was over and kings had arrived to attend the 

Horse-Sacrifice. During the period of one year 
several ceremonies which are prescribed in the 
Brahmanas and the Srauta Sütras are regularly 
performed till the return of the horse. Cg shows 
how the horse is wandering for one year and how 
certain ceremonies are performed on the way. 


The present Sarga gives more details of tle 
Sacrifice. Cf. Mbh. 74.88 where the Agvamedha 
Sacrifice is described in a similar way. 

^) mR$yaérüga is the leader of the sacrifice, the 
chief priest, Brahma. 

iS) edge 

2°) ९३० कमं for कम. 

3*) The priests were proficient in the Vedic 
lore. They not only studied the Vedas but also 
grasped their sense and significance. 

` ०) विधि = Vedic injunction 
न्याय = The Mimamsa Sastra, its principles 
and maxims. 
ama = The Kalpa-Sütras which give all 
the details. 
परिक्रामन्ति = perform, start. 


47% ) The Pravargya and the Upasads are the 
names of certain ceremonies to be performed in 
the Soma sacrifice and described in the Taitti. 
Aranyaka, the Satapatha Bra. and the Kalpa- 
Sutras. The Pravargya ceremony is so called 
because the pouring of milk in the hot ghee in the 
Mahavrata vessel is called pravyitjana. cf. Mbh. 
XIV. 88. 2. For a simple exposition of these two 
ceremonies cf. Chinnasvami Sastri, op. cit. 
pp. 62-65. 

Keith, RPV. 332-333, 327-328. 

Kane, H. D. IT. 2, PP- 7747-57, 7757-52. 

5 The three Savanas also were performed. 
The S MSS. and the allied D MSS. insert after 5 
four lines which supply more details. It is interest- 


ing to note that Cy. r. m. g. k do not comment on 
them. Cf. Mbh. XIV. 88.22. 


रामायणे 


[ Critica] Notes 
6 The whole performance wa 
fault, assuring the rew 
Mbh. XIV. 88.20. 
^) ब्रह्मवत्‌ = mall Comm. 


7^) Note that a learned Brahmin h 
hundred pupils by his side, 


S perfect, free fro 
, m 
ard of the Sacrifice, cr 


as one 


8^) नाथवन्तः = JAE 


A pi 

) श्रमणाः = सन्यासिनः, A reference to Buddhistic 
Sannyiisins, as suggested by Ct, may 
in the Vedic Sacrifice. 


70 Cp. Mbh. XIV. 89.43 


ned N : 
7277 ) Note the hiatus between c and d. 


not be happy 


r4^) हेतुवाद = Phi losophical and ritualistic dis- 
cussion, the brahmodya. Such discussions, which 
formed an interesting part during interval in Vedic 
sacrifices, later on developed into Upanisadic Philo- 
sophy. Cp. Mbh, XIV. 85.27 


75४) संस्तरः = A sacrifice. Cg. आस्वीर्णबर्दिपि, (Cp. 
Mbh. XIV. 88. 25%, 387. (Cn on st. 25. sit इष्टानां 
चयनाख्ये स्थण्डिलरचने. ) 

I6 Cp. Mbh. XIV. 88.26 


77. Twenty-one sacrificial posts are to be raised 
Írom the northern corner to the southern corner 
of the Altar in the Agvamedha sacrifice. The 
principal post to which the horse is tied is made of 
the Rajjudala tree and is fixed just to the east of 
the Ahavaniya Fire. 
agnistha. Two posts made of Devadar wcod are 
implanted to the north and south of the chief post. 
Then other eighteen posts, three groups of six each 
prepared from Bilva, Khadira and Palāśa trees 
respectively, are also raised, making the total 
twenty-one. Cp. Mbh. XIV. 88.27-29 


^) यूपोच्छय: = Raising of the sacrificial post or 


It is otherwise known as 


posts. 

४ ) ath = wen: 

786) कऋष्मातक tree is otherwise known as राज्जुदाल 
Cf. Mbh. XIV. 88.28. 

2) At a distance of two arms separated, ui 
two posts were raised on the two sides of the chief 


post. 2 
Note the order of words in the compound बाहु - 
79) भवन for अभवन्‌ ( Comm. ), meiri causa. M 


it may be a case of double crasis melri causa: 
इष्टकाः काञ्नीश्चात्र चयनार्थ कृताभवन्‌ Mbh. XIV. 88. 37. 
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critical Notes ] 
Cf. Mbh. XIV. 88. 30- 
Put the No. 22 after शुल्वकर्मणि. 
put the No. 23 
consist of three lines. 
24 Cf. Mbh. XIV. 88.33-35- 


22 


after “दशात्मकः. St. 24 will 
Cf. Mbh. XIV. 88. 32. 


°) giga = The place fixed for killing the 


animal to be ofiered in a sacrifice, to the north of 
Uttaravedi, near ihe seats of Agnidhra and Adh- 
varyu priests. 

25 Cf. Mbh. XIV. 88.35. 

The number of animals 
authorities, ८.९. 390, 360, 349. The animals are of 
two classes, village animals ( grdmya) and forest 
animals ( āranya ). The wild animals are not killed 
but allowed to return to the forest after the fire 


varies with different 


had been carried round them, while the tame , 


animals are killed. 
26 Cf. Mbh. XIV. Sg. I. 


The present verse shows that Kausalyà killed 
the horse by three swords, Krpánas. The Vedic 
texis of the A$vamedha, however, do not enjoin 
the immolation of the horse on the chief queen 
who is later on brought near the dead horse by 
the Adhvaryu priest. Cf. इयामूळेन (v.l. स्यानूळं ) क्षौमेण 
वाध संज्ञपयन्ति । Apastamba. aria संज्ञप्यमानम- | Bau- 
dhàyana. , 


M i is the türpya —prepared from a vege- 
qm stance called éyp%—which is used for 
क he animal and not a krpana. The Rama- 
i to follow a new procedure. Cd.ś.t, 
in sup E. a quotation from some Sütra work 
$ on th of the procedure: मद्दिष्यश्चास्यासिना कल्पय'न्त- 
sate x Nr hand remarks that Kausalya 
golden SO the paths (asi- pathz) with three 
ther quote m on the body of the horse. Cg fur- 
पवान्‌ सयान e following authority --पत्नयोऽश्वस्यापि 
n र j प WDR RAER प्रत्यज्नीमि: । इति सूत्रात्‌ । 
ficer oo are intended to serve the sacri- 
for him peo A to the heavenly world and secure 
Fold, silver pe oe royal power, the needles ( of 
and the 4, ad थश) standing for the people 
NN lay amedha sacrifice itself the royal power. 
» Op. cii, P- 709. 


?7 GRN 
to lie q P- Mbh. XIV. 89.2 where Draupadi is made 


own near the dead horse. 


बालकाण्डम्‌ 


[ I. 73-33 


र 28 महिपी =a consecrated queen. वावाता = a 
avourite wife. परिवृक्ता (0 "क्ती) a former favourite 


but now neglected; or acc. to others one who has 
borne no son. 


The three queens of ihe king are connected with 
the horse by ihe priests. The correct word for 
परिवृत्ति (a wife abandoned by the king) is परिवृक्ती, 
which is not found in any MS. PW mentions the 
word परिवृक्ती in the right sense and remarks that 
परिवृत्ति 5 a wrong form ० परिवित्ति. It appears that 
the original word परिवृत्ती was changed into Tiara in 
ihe MSS. as its technical meaning was not under- 
stood at an early stage. It is necessary to emend 
the word as परिवृत्य +: against the evidence of MSS. 

The Sat. Br. (XIII. 4.r.8) mentions four 
queens: चतरो जाया उपकुप्ता भवन्ति। महिपी वावाता परिवृक्ता 
पाळागली.... The पालागली is the fourth and lowest 
wife of the king. She is the daughter of a 
messenger, or courier. 

29 Cf. Mbh. XIV. 89.3-4- 

*) पृतत्री = A horse. 


The horse has no omentum (दा); one, there- 
fore, takes out fat ( मेद known as चन्द्र ). 

The above-mentioned passage in the Mbh. refers 
toan. There are no variants also in our case. 
32 The animals are cut into pieces for prepar- 
ing an offering on the leaves and branches of 
Plaksa trees, while the chief victim, the horse, is 
cut on the branch of Vetasa ( reed ). The St. refers 
to the Avadana ( cutting) ceremony. 

33 See Supra all the references to the Bra- 
hmanas and the Kalpasütras dealing with the 
Aévamedha ‘sacrifice. The XIIIth Kanda of the 
Sat. Br. gives a full treatment of the sacrifice. 

Ch. स (प्रजापतिः) एतमशमेर्थ त्रिरात्रं य्ञकतुमपडवत > Br. 
XIIL 4-7-7; राजा वा एप अज्ञानां यदश्वमेधः S. Br. XIII. 
2.2.I. 

There are three Sutyás, or Soma-days at the 


Agvamedha, viz. (7) an Agnistoma, (2) an 


- Ukthya, and (3) an Atiratra—the most import- 


ant of which is the central day. The first day 
offers no special features, as compared with the 
ordinary Agnistoma, except that the stotras are 
chanted on * Catustoma ? model (cf. चदुश्रेमस्तोनो भवति । 
€. Br. XIII. 3. 2-4 and Eggelings Note thereon, 


| S. B.E. Vol. XLIV, PP- 329fl.)5 ` 
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I. 73.35 ] 


35 Other sacrifices such as Jyotistoma pre- 
-scribed in the scriptural texts were also performed. 
Cg. तत्कमेण (= चयनादि. ) श्येक्राः पठितव्या: | व्युत्कमपाठो लेखक 
प्रमादकृतः । ऋषिरेव वा क्रममविवक्षन्‌ प्रणिनाय ।. 

36 Daksina is given to the priests—the most 
important item of the sacrifice. 

37 It was Prajapati who performed the Asva- 
medha sacrifice. Cf. 5. Br. XIII. 4.r.r quoted on 
St. 33 above. 

40 Mark the Ideal of the Brahmin priests— 
devotion to study. निष्क्रयः = Price. 

+€. निष्क्रये अनेनेति व्युत्पत्त्या मूल्यमुच्यते vr 

4r The cows and golden and silver coins were 
common currency in ancient India. 


ा4 


The A$vamedha, it is believed, has removed all 
the sins that came in the way of the birth of a 
son. Now the king performs the sacrifice recom- 
mended by Sumantra, and worships the Lord 
Himself for getting a son. ( Cg.) 

i^) मेधावी = अतीन्द्रियाथंदर्शी Cm. 

^) semis: = 7 प्राप्तनिश्चयः Cm. 

2 sme: Cg. 

9) Jg: = aain: Ce, evidently in the light 

of 2°, Other Comm. take the general sense. 
= 3 6 

6-7 For Brahman's boon to Ravana cf. VII. 
xo, For the significance of the name Ravana cf. 
VII. x6. The Uttarakanda gives a detailed ac- 
count of Ravana, Hanuman, Rama, Siti and Val- 
miki. It seems to have been added at a very 
early stage as it is known to Kalidasa and Bhava- 
bhüti. It is evidently meant for completing the 
story of the Ramayana. 

ग6 The arrival of Visnu and kis promise to be 
born as Rama (in the Sarga 5) introduce an 
element of Visnu’s incarnation which was, in all 
probability, unknown to the author of the Epic, 
who contemplates Rama as an ideal man. 

I6 Note that Cg.k do not comment on 458%, 
and that no comm. is available on 4604. 

ग8 The NE. version has a longer substitute 
passage. 

79) Cp. I. 75.37 


रामायणे 


[ Critica] Notes 


20 The NE. version has a longer substitut 
passage. ute 


The S Recension has inserted 20 lines, 


277 ) पिरावण-९४: लोकान्‌ विशेषेण रावयति 


च्याक्रोशतीति 
रावणः be 


The S MSS. insert one additional ver 


Se at the 
end. 
5 
i^) fuge (r) प्राथितः Cm.t.& 
(2) रश्त्याभ्रितपारतन्त्यमुच्यते | (8.६, 
(3) अत्र नियोगपदप्रयोगो द्वादशादित्यक्रनिपठ- 
स्ोपेन्द्र॒स्य विष्णोरवतायमाणत्वात्‌ Cy, 
2") उपाय: --# Cv उपायः अवान्तरोपायः | मानुध्ये सति केना- 
वान्तरेणोपायेन रावणं हनिप्यामीति केचिद्रया- 
चक्षते is 
Sd (0000000023 


9^) pr पुरुषविशेषः, the प्राजापत्य नर mentioned in 74° 
later on. Mark the style of the description in St, 
I0-I2. 

7074 ) Note the long compound consisting of 
the whole hemistich. 

^) पायस Rice boiled in milk with sugar. Cf. 
अतप्ततण्डुलोधोतः Rad Tia च । खण्डयुक्तेन gla पाचितः पायसे 
भवेत्‌ Pakarajesvara (as quoted in Apte's Sk. 
Dicty., Revised ed., Poona, 7959 ). 

7096) Separate apt from प्रतिगृह्य. 

2I°4 ) 

23 A beautiful description, anticipating Rama- 
candra ! 

25 Put the figure 25 after पुत्रार्थकारणात्‌ —a stanza 
of three lines. 


26 Put the figure 26 after मद्दीपति:. 


Contrast II. 78. 34. 


27 This st. consisis of one line only. 
E RR 
The S MSS, have two additional verses !n 


different metre at the end. 
76 
r Note the element of the Incarnation Ne 
The gods also are asked by Brahma uo play 
part of allies in the new incarnation of Visnu- 
45) संहननम्‌-00y. हे 
7 The Vanaras represented a tribe with mon 


N fa 
—like faces. Cf. the term वानरास्याः ( MN ) 
tribe) Mbh. VI. 70.43. Sörensen (Index * 


[ 446 ] 


i 
i 
| 
H 
i 
; 


caitical Notes ] 
(2) (वानवाः ), a people, read by K 
he Crit. Ed. ( Mbh. VI. 60.43). 
olars hold the view that the people 
ped a monkey as their family deity and 
E tly they were known as Vanaras. The 
consequen f the tail of the Vanaras described in 
t p. present some difficulty unless it is 
D E a figuritive sense referring to the loin-cloth 
तप atm at the back. Some Anthropologists 


registers 
yss. int 
Some sch 


hanging व z o 
are of the opinion that some aboriginal tribes had 
a genuine tail. 

yo) Ci. V. 22.26 


20“) Read कूट्य for “ुन्यका-. The NW. 
version omits this verse. 
i7 


5 After St. 5, the S MSS. give the horoscope 
of Rima with five planets in the ascendant position 
(the Sun, Mars, Saturn, Jupiter and Venus) with 
the Moon and Jupiter in the Karka Rasi in the 
lagna. The Naksatra is Punarvasu presided over 
by Aditi, This ideal horoscope appears to bea 


. later addition. 


qd: 


8 Cd has quoted extensively passages from 
Padma Purina and other works to show the 
divinity of the four brothers. 

ग) qmm cf. [. 9.74. 

M^) Cf II. r.s. 

75“) Ci II. २.6. 

^) Cf. II. 2.0. 


8 
A Cf. बहिश्वराः प्राणः, very common in Sanskrit 
S, 


y$ N * = 
7) Note that Rima is mentioned as Puru- 
Sottama, 


20९4 ) Ct. IV. 


225) 4.7; VII. 2. 4. 


S = e 0063 2० 
43, Vvamitra (‘a friend of all’, cf. P. VI. 


I30) ; S 
ls e à well-known Rsi in the Rgveda. He 
itd ized by tradition as the author of the 
Mandal 


a of the RV. For details see Vedic 
* PP. 370-372. He plays an import- 
; Ws Mbh. and the Puranas as in the 
Th MM 50 ff. for the account of Visva- 
aye) urina Index, Vol. III, pp. 278-9- 


) = 
38. 30, HL 5:5; VIL xor zz. Cf. D. 


Index, Vol ; 
p 2 in tl 
mitra, 


वालकाण्डम्‌ 


[ I. 20.74 


28^) उपहारयत्‌ -वसिष्ठेनेति शेप: । Cm. 


Other Comm. take the causal in the primitive 
sense, 
| 34) = UI 72750: 
35 For Visvamitra’s becoming a Brahmarsi cf. 
| I. 64; Mbh. I. 6. 44. 


~ 


39°) Cf. प्रथितयुणयशसां भाससोमिलकविपुत्रादीनां प्रबन्धानति- 
74... Màlavikagnimitra, I. 
i8 


736) Cf सत्यं ते प्रतिजाने । BhG. 78.65. 
776) (GF Te I0t2: 


I9 
2°) Cf. I. 8.7; II. 98.०; VI. 4.95. 
३“) wait, Cf. P. VI. 7.89 and the Vartika 
| thereon. It is a large army consisting of 2:870 
| chariots, 27870. elephants, 65670 : horses, and 
| 709350 foot-soldiers. 
| § Anticipation of future events. 
| 9) aga—The army in ancient [India consist- 
ed of four parts —chariots, elephants, horses and 
| infantry. 
| I0) Daéaratha is 60,000 years old ! 
| x5 A detailed account of Ravana appears in 
the Uttarkanda which is consequently later than 
the Balakanda. 
23*) mmi —Ct.d अमखुल्यरूपमेव नत्वमरमित्ति mU 
20 


| 
| 
| 6^) Cf. VII. 70.77 
7°) For qua cf. BhG. 2-37, 33; 3-35; 78.47. 
The Ram. like the Mbh., and the BhG. in parti- 
cular, upholds the Ideal of Sradliarma. 
707) Cf. VI. 728.34. 
I3 The verse is little bit complicated. The 
NE. version has simplified it. The natural con- 
| ems to be like this—All the missiles 
| were with Kréa$va; he had very religious sons : 
| the missiles were given (by Krgaéva ) to Kausika 
| Cm.t.5 दत्ता सिवेनेति Te 
| 
H 
| 
i 
i 


struction se 


when he was ruling. 
=) दत्ता for दत्तानि metri causa. 
4) प्रशासति for प्रशारित metri causa. 
Ct. —Archaic form. 
i4) Read नेक for नक". 


I. 27.5 ] 
2 


37) Cf. I. 25.20; 76.47; II: 39.79; 40.47 
IV. 20.I9°; VI. 9.26. Mbh. XIII. 34.233. 
Smelling the head is the traditional embrace often 
referred to in the Sanskrit literature. A similar 
custom was common with theJews in ancient 
times, evidently based on Genesis XXVII. 27. 

7°) aramat—for regular शोभमानो. Cg. describes 
it as archaic, ७5 defend it on the ground of आगम- 
MAARATA, 


५) Cf. VI. 80 20. The two sons of Agni are 
Skanda and Visakha. 

8?) = VI. 47. 27. 
Mbh. III. 22 ff. 


For the Agnivaméga cf. 


99) = VII. rro. z^. 


ग्र) = I. 23. 3%; 67. 77”; 72 750, 277 ; 75. 
60 ; docs not occur in other Kandas. 

4) Bali and Atibalà are the two master Vi- 
dyas, (** the mothers of all knowledge ” I. 2. x4), 
or mystical lores of the Paiicaratra Sarhhitas and 
Tantrik works which deal with the mysterious 
significance of the letters of the alphabet and 
various diagrams. The whole literature is very 
interesting from the view-point of mysticism, as- 
ceticism, magic and sorcery. 


Visvamitra is credited with the authorship of a 
Paricaratra Sarhhita (cf. Schrader, Introduction 
to the Paficaratra, p. 70) the MSS. of which are 
preserved in the Oriental Institute, Baroda ; Adyar 
Library and the Govt. O. M. Library, Madras. 
A critical edition of the work is under preparation 
for the Gaekwad's Oriental Series. 


Bala and Atibalà are again mentioned in the 
medical works of Caraka, Suáruta and Vagbhatta 
as particular herbs —Sida Cordifolia and Abutilon 
indicum respectively. 


The subject of the efficacy of Mantras is now 
engaging the attention of scholars for scientific 
investigation. 


76९2) Supply मम बुद्धि: after प्रदातुम्‌ (cf. Cts), 
or better take प्रदातुम्‌ in the passive sense which is 
not uncommon in the Epics, * you are no doubt fit 
to be taught these two lores’. 


रामायणे 


[ Critical Not 


es 
. 22 
i^) 33७ gas NE 47-77; 52.7 ; 54.36 
VII. 09.6. A common expression in the Mbh 
also. 


I°) ada has been variously 
the comm 
(i) करिष्यमाणोद्वाहस्‌ . Cm 
(2) कापार्वतीपरिणयम्‌ । छतोद्वादमिति क्रियाविशेषणन्‌ | यदा 
अये BMS भवति तदा तं. .। Ce 

(3) amà: zagona Ct 

(4) उत्‌ = परमात्मा as stated in the Upanigads; 
नराकृतिद्विभुजपरमात्मरघुनाथविचारे वाह: प्रयत्नो थेन। 


explained by 


Cá 


Kalidasa's version of the story in the Kumara: 
sambhava (III) suggests that Cm's explanation 
( past for future, probably metri causa ) is correct. 

Cf. Kumarasambhava, III. 35-72 ( भर्माबशेपं मदने 
चकार । ) 

74°) Cf. त्वमनङ्गः कथमक्षता रतिः | Kumára. III. 9, 

co NCE Mh. le 98.32 Crit, App. उणी 
(= Mbh. I. 704.54, Citrasàlà Press Ed.) where it 
is stated that the अन्न country is so called because 
it was ruled by ag, 

य8€) = I. 28.367. : 

23 

37) =I. 2ro* 

9°) aarm — Double Sandhi, quite common in 
the Epics. The Comm. call it Arsa. 


327) Read "खेः for “रे:. 

76% ) The Malada and the Karissa countries 
embraced a great portion of the modern Baghel- 
khand—Mirzapur—Shahabad region mentioned 
in the Mbh. VI. 70.39, 48. Cf. S. B. Chaudhuri 


op. cit., pp. 37-38; B. C. Law, of. cit., PP 225-220 
307) = II. 42.34 


24 
HSN eae 
9) = V.qr.x68 ; शा.३7.77 ; 76.23". 
7) ee 
29“) Wa: एताइशैः । Cm.g.t. 
25 


F a th Seeks Sai 

73. The S MSS. insert after St, 73 2 Pe 
23 lines (App. उ, No. 5) which give & d 
description of the fight. 


[ 448 ] 


critical No tes ] 


a) Gf. VI. 88.0: 707-79 + VIIA22:ZI: 
Wu ogag. Cf. 7.20.73“. 


337) Read equ: GIAA for 


Ff A S. P e REPE 
ci. Matsya P. 47-7०. (ASS. Poona}; Muir, 


ळा. Vol: IV, pp- 757 ff. 
20४) gait -- TEI Cm. 


स्मेतिञ्ञेपः Ct. 
C Eae 
ai‘) f. I. 2.3 -~ 
26 


%) उष्य for sfr, metri causa. 


c m 


3) aaaf: जेष्यसि, Causal in the primitive sense. 
ali fia Cg. 

4 Cp. Drona’s receiving Astras from Bhargava 
Mbh, .22.5,0- 

For the demonstration of the Astravidyd ci. 
Mbh. 7.24-27.. For the lists of weapons cf. Mbh. 
V. I52; VII. 353 ctc. Ci. also E.W. Hopkins, 
The Social and Military Position of the Ruling 
Caste in Ancient India, pp. ( JAOS. 75, 


269-303- 


7889). 
6 Put figure 6 after “agam, 7 after 343 च and 
Salter ददाम्यदमनुत्तमस्‌ . 


76४) Sr. Gorresio omits this line although it is 
found even in our Maithili and Bengali MSS. 


23') wi = अखदेवाः 
£) am हेत्व. Cg. 
24) समाडन्य = touching. 
c E 
) मानसाः-ममनोनुसारिण: Cm. 
27 

a 

cH ) Read कुशाश्च? for wera’. 


IL] स्म for स्मः. आई: aA: 
ग, 27. IGE 


735) CE V. 57. 28. 
S ) RTA = वृक्षसतूदन Cm. 
77 ) स्म {07 स्मः, cf, I. 27 TTS 


28 


Cg. आरम्‌ Ct. Cf. 


D) =r. 24: 7८. 
CRON 
IL, For Visnu's incarnation of Vamana cf. Mbh. 
in E: S; HI. 273. 64 ( Kumbhakonam ed. ; om. 
च. ed.); Bhàg. VIII. r3 and r8; Padma 
“4-25 6. 267, 
S Cf Bhag. P. VIT. r5. rz. 


3 
may = the App. r (No. 6) the lines 7 and 8 
Compared with BhG. rr. r5 ff. which is 


बाळकाण्डम्‌ 


l 


[ I. 29.22 


no doubt older. Ci, Kirfel, Rami 
und Purina, (Die Welt Des 
p. 728. ). 


ipa Balakanda 
Orieats, I9{7, 


9°) = VIE पाठ. 760. 

I0 The three strides of Visnu are often re- 
ferred. to in the hymns of the RV. addressed 
to Visnu. cf. RV. उव, 755 etc. ; Macdonell, 
Ved. Myth. pp. 37-42; Nirukta, 720 where the 
views of ancient mythologians, Aurnavabha and 
Sakapini, are cited. 
) गच्छामहे —Change of Pada, metri causa. 

i8*) दाक्ष —Consecration, the necessary initial 
ceremony in every sacrilice. Cf. Keith, RPV. Vol. 
I, pp. 300-3, “ The Diksà has obvious affinities 
with the ceremonies, which all over the world have - 
been used to spread that feeling of ecstasy which 
makes man akin to the divine, and of which the 
Bacchic rites of Greece present the most obvious 
and convincing parallel...It is not, of course, 
in any sense irreligious or opposed to religious feel- 
ing; it is the same spizit as that of mysticism 
throughout all ages and among all peoples. x 
Keith, op. cit. p. 307. 

One who has taken a Diksi in a sacrifice is cut 
off from the outside world and even from the home 
and is supposed to assume a different—spiritual— 
form. 


29 

Vigvamitra’s sacrifice is referred to in the Ram. 
IL. 38.3 ( Vulgate), cf. Bhag. P. 9.20.5. 

6^) उपामांतरक्तुः __परस्मेपदमा!म, Cm. Change of Pada 
metri causa. — 

5) यतौ iati. 

परमधन्िनों -त्रीद्यादित्वादिनिः Cg.t. 

7) = I. 62.9". 

57) उपाध्यायो विश्वामितरः। पुरोहिता ऋतिज:। Cv.m,g.S. 

T54) i za—The initial letter 4 stands, accord- 
ing to the Comm., for the second letter of the 
Gayatri Mantra. 

ed) There is probably 


of Bengal. : een 
76% » दृश्य irregular for gzqi—such irregularity is 


common in both the Epics. 


a reference to the Bay 


very ee 5 
22°) निरीतिकाः Free from calamities. Ci. the 
Bharatavakya of Kālidāsas Malavikagnimitra, 


V. 20; also Raghu. T.63- 
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ग. 29.22 ] 


Generally six public ca lamities are enumerated— 
(a) excessive rain, (2) absence of rain, droughts, 
(3) locusts, (4) rats (in fields), (5) parrots 
(eating and destroying ears of corn), and (6) 
foreign invasions. 

30 
3°) = III. 32. 5; VI. 50. 36; VII. r08. 32. Cf. 
III. 26.5 ; VI. 89. 47. 
72%) सुनाभे शोभनमध्यम्‌ Cm. 
सर्वदेवः —Instrumental for Dative, metri causa. 
76) अनुसारिणाम्‌ --उक्तदिगनुसारिणाम्‌, पश्चाद्रामिनां वा। 
Cm.$. Cg reads अनुसारिणम्‌. 
776) Read सिद्धाश्रमनिवासिनः. 


°) VI. 65. 347 ; 723, 35°. 
34 


77) For कुशनाभ cf. Bhag. IX. 75.4; Vi, P. 4.7.8 
*/) Cf. Brahmünda P. 2.66.32; Vamana 
P. gt. 68%. Kirfel, P. P., p. 367. 6%. (Cf. Kirfel’s, 
Art. Ramayana Balakanda und Purana, p. 726 ). 
2^) पालनम्‌ --प्रजापालनम्‌. 

4) कौशाम्बी —Modern Kosam, an old village on 
the left bank of the Jumna, about thirty miles to 
the west of Allahabad. Gautama Buddha stayed 
here, and Vararuci was born in this place. Cf. 
Dey, Geog. Dicty. 

787 ) Separate स्वयं from quz, 

The verse means —may not my father ruin you ; 
do not insult him; we shall get our husband ac- 
cording to Dharma. 

22^) Agra: recling due to Vayu. Cf. Jumaa, 
I. 2.u5. Mbh. V. 47.42 and Dr. S. K. Dës 
remark (p. 729) that daz = turn round, 
shrink, cf. Mbh, V. 34.27? where Cd.a explain the 
word as &z ft. 

39 The father has got every right over his 
daughters, as in ancient Rome. 


207) प्रभुः वायु: 
32 
8 On the glorification of Ksama cf. Mbh. I. 38. 
9, 70; III. 30.37-47. 


745) काल्योगेन cf. ततस्तेन समागम्य काल्योगेन केनवित्‌। 
Mbh. III. 707.25“7, 


रामायणे 


[ Critical Notes 


76 For Brahmadatta cf, Mbh. I 
XII. 37 (Dialogue between Brahm: 
Püjani.) 


i 8.29, 22 à 
adatta ang 


709. Kampilya —It was the capital of Drupad 
(Mbh. I. 728.75) who was the king of South Pai 
cala. Itis referred to in the Jain and the Bud- 
dhist literature also. 


Cf. B. C. Law, op. cit. pp. 97-93. Cf. Svapna- 
vásavadatti, 5 (for Vidüsaka's funny 
on Brahmadatta and Kàmpilya ) 


23°) 


statement 


Cf. ९९.६ कन्या as आप for कन्याः, 
33 
i Cf. Rām. I. 4.3. 

6 For the account of Viśvāmitra’s family cf, 
Mbh, XIII. 4; Matsya P. 798. 

7 Cf. Mbh. XIII.4. 

8 For Kausiki cf. Varaha P. 740; Dey, Geog. 
Dicty., p. 97. | 

ग5-8 Note the beautiful description of the 
approaching night. 

20") समुप्सेवते--भूते लट्‌ र्मशब्दो वाध्याहायः। Cv. 

34 

4 Cf. Mbh. III. 83.8,9. For Sona cf. Dey, 
op. cit. p. 788, Both the forms, Sona and Soni, 
are current and supported by MSS. 

5 x Cv. संतरिष्यामहे वयमित्यत्ः परमेवमुक्तस्तु इत्येतदर्थ REA 
एतच्च ठेखकदोपेण AAJ पतितम्‌। # 

7^) Note the hiatus within the Pada. 

Io The account of the Ganges, which has D 
direct bearing on the story of Rima and which 
seems to be a late addition, appears in all the 
MSS. of Rám. and is consequently embodied in the 
Critical Text. 

For the account of the Ganges cf. Mbh. Ill. 
Io7 ff; Bhig. V. 7; IX. 9; Markandeya P. 55: 

Note that Agni P. ( V. 5) does not refer to (Up 
story of Sagara and Ganga. 

727 ) Cf. Kumarasambhava I-I-I7- 

iS Cf. Kumara. 5. I-30. 


35 
97% ) Cf. BhG. 4. 34. 


737 ) निर्वाणम्‌ = saa, Peace. 
Up. 5; BhG. 2. 72; 5. 24-26 ; 6. 75- 


cf, Arunika 
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SUB ne TT NN 


| 
| 
| 
i 


2 Notes] 


irvana used not in the technical 
nism but in the general sense of 
shows the pre-Buddhistic age 
he case of the BhG. 


critic 

The word N 
sense. of Buddl i 
í pence or happiness ह 
of the Ramayana as in t 
the birth of Kartikeya cf. Kumara. 


"Q8 For 
«) suma For the change of q into uw cf. P. 
it 4.5: Cf. Kumara. 30. 59, 60 ; 77. I2, 73. 


2 


36 


| 
। 
| 27) In ihe Crit. App. separate अतः from पाठा?, 
| i si from राम ; and put a danda after पाठः | 

i 62) qeg for पत्नीपु mer causa. Chāndasa. Cit. 
| 


प्रे: इयन्‌ Cv.g. 


अवकीर्यत a 
हिरण्यम्‌-रजतम्‌। Cv. 
अभिजायत (Dd, Cd. also) for अभ्यजायत 


Bu) 
I8% ) 
| 79 ) 
१ डा") 


= > es 
ऽप RUAJE वतने । 


दुमारसंभवः— This has supplied to Kalidasa 
कु 
even the title of his work. 


37 


- The present Sarga describes the birth of Sagara's 
sons. The same account again appears, of course 
| ina shorter version, in the Ayodhyakanda, 30.79- 
25 ( Vulgate); and their comparison would show 
that the present form of the story is later than the 
story in the Ayodhyakanda. This may naturally 

Suggest that the Balakanda is a late addition. 
| For a full discussion of this problem cf. Jacobi, 
| Das Ramayana, pp. 27 fi, footnote on p. 28 
j (‘On the same ground “ the Descent of Gaùgā ” 
(0 L 38-44 (Vulgate) should be a special and inter- 
| pud part because. it also ends with a Sravana- 
| m e ); Lesny', Uber des Purdna-artige Gepráge 
| Wlakinda (ZDMG. Vol. LXVII, i9:3, pp. 
| | pu ); and Kirfel, Rémiyana Balakinda und 
i ics (Die Welt des Orients, 7947, pp. 773-725) 
| with the US some of the verses; of this) Sarga 
rresponding verses (identical or similar) 

| 

i 

i 


= the Harivariga (ग.ग4-य5) and the Visnu 
rana (4.3). 
Kirfel has 
comparing the 
Ut also of the 
© verses from 
calaksana 
he n 
*PPearance 


treated the subject exhaustively, 
Verses not only of the present Sarga 
Other Sargas (45, 46 and 70) with 
his most valuable book, Das Purana 
» (P.P.). The comparison clearly 
ative position of the Balakanda. The 
Natural of the subject-matter, which forms a 

Part of the Puranas, in the Balakanda, 


वालकाण्डम्‌ 


[ I. 38.78 


where it is not expected, may suggest the lateness 
of the first Kanda of the Ramayana. 


For the story of Sagara and his sons cf. Mbh. 


HI. z04-ro7 ; XII. 29.722-728; Harivaméa 7.वना5 
( Citrasala Press ed.); Visnu P. 4-3-4 ; Bhag. P. IX. 
S; Vayu P. 88; Brahma P. 8 etc, Sagara is so 
called as he was born with poison (gara), Hariv. 
I.4.8. Cf. Ram. I. 69.25. 


34 Compared by Lesny’ and Kirfel. Cf. 
Hariv. 7.5.3-4.. Visnu P. 4-4. Kirfel, of. cit. 
P.P. i. 328ff., vv. 64, 65. 

4^) अरिश्नेमिदुहिता-०. Hariv. 7. 75.3. अरिष्टनेमिः 

aza: comm. cf. Visnu P. 4-7( बदयपदु द्विता )- 


cn 


The x^, popularly known as agga (cf. 
I. 60.77 ), is a mountain in Nepal on the 
eastern bank of the Gandaki which was 
the hermitage of Bhrgu. Cf. Rim. I. 
60.77 ; Mbh. I. 207.2; III, 82.45; 730.6; 
XI. 25.8; Varaha P. 746. 

8 Compared by Lesny’ and Kirfel. 

Cf. Hariv. 7.75.4-5 (dz) 

Visnu P. 4.4.3 (3278) 

Kirfel, P.P. p. 329, v. 65 (zai) 


30°) 7a? for इच्छावः, melri causa. 
3-4 Compared by Kirfel. cf. Kirfel, P.P. 
P. 329, vv. 67, 67. 
i6-22 Compared by Lesny' and Kirfel. cf. 
Kirfel, P.P. pp. 330-337, vv. 68-74. 

75 Cf. Hariv., 3. 355. 0. Visnu P. 4. 4. 3. 

ız-:8 Cf. Hariv., 7. 75. 7-9; Visnu P. 4. 4. 3. 

777 ) गर्भेतुम्बनः गर्भपिण्डन्‌ Cv. दृत्ताकारं गर्नपिण्डन्‌, 

9-2 The account of Asamafijasa is found 
neither in the Harivarhśa cor in the Visnu P., but 
appears in the late Bhagavata P. (IX. 8. TPS 

20 Cf. Ram. II. 36. 79 ( Vulgate). 

*) Lesny' reads Naragrestha ( Vccative, as in 


text). $ 
For Amsuman cf. Hariv. I. 35- 53- 


38 


For Sagara's performance of the Asvamedlia cf. 
MD. 
Mbh. IIT. 705. 3 

If) cf. III 73-9; V. 3944 


5 cf. Manu 2.2, 23- E 
| I3 Composed by Lesny’. cf. Visnu P. 4.4-9. 
| The Hariv. (7.74-23 ) has a different passage 


| which may be compared with Rim. I, 39. ५४-2. 
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I. 39.2] 
39 

2 For Vasudeva Kapila burning the sons of 
Sagara cf. Mbh. III. ror. 2-3; Hariv. 7.74.24. 
Sankara-Bhasya on Br. Su. IT. 7.7. 

4 33 gods are —8 Vasus, गग Rudras, r2 Adityas 
and 2 A$vins, or Indra and Prajapati (acc. to Br. 
Up. 3. 9. 2). 

Other authorities mention three gods only. Cf. 
Ait. Dra. 2. 77: Kaus. Br; 8. 8; Nirukta, 7. I. 

57) Read Rea: for °निःस्वनः. 

$^) प्रश्‍यामहे for qum, metri causa. 

£) करिष्याम for करिष्यामः. 
uncommon in the Epics. 

727 ) On दिशागजम्‌ cf. Jacobi, of. cit. pp. 6 ff; 
Cg.t take the word Disa as ending in a. Cf. Pali 
dist and disagaja. (Abhidhanappadipika, J. 
29-30). 

767) On RTA cf. Jacobi, of. cit. pp. 6 ff. 


Visarga dropped, not 


79°) Ramm occurs in Ram. I. 40.7, 9, 70. Cf. 
Jacobi, of. cit. pp. 6 ff. fcr its significance. 

20^) सोमवती Northern direction. PW refers to 
this passage. Soma is the name of Kubera ( Apte, 
Sk-Eng. Dicty.?) Presided over by the moon 
(with diś f.) * the North’ ( MW, who also refers 
to our passage ). 

The variants are for clarification. 
text. (*Northern' Cd) 


25^) Dd, Cd as in text ( यज्ञहनम्‌). 


Dd, Cd as in 


26-27 Allthe N mss. omit these two stanzas ; 
a wavy line is, therefore, put in the margin against 
them. The stanzas are embodied:in the text to 
connect St. 25 with the last St. ( 28). 


40 
77 ) ama —Sagara’s grandson Amguman. 
7^) Cf. Notes on I. 39.72. 
9°) amaa —The son of aqaa. Cg.t इजभाव आपे: | 
C$, however, remarks आसमञ्नशद्वः रिवाद्यणन्तः. 
767) A Rsi Suparna is mentioned in TS. 
4.3.32; Kā. S. 39.7. 
207) यिष्यति {07 नेष्यति, metri causa. Cv. नयिष्यस्तीति 
ज सम्यक्‌ Ix Dd, Cd as in text. 
25°) =I. 47.56. निश्चयम्‌ = उपायम्‌ Cm.g. Dd, Cd 
as in text. 


रामायणे 


: 4i 

I Kingship seems often to have 
in Vedic Times. As kings were ल 
people, they were sometimes deposed b 

k s Y peo 

Cf. Vedic Index, Vol. II, Pp. 2र्णी, Rim. I rf Be 
67 ; Mbh. XII. 67 (राष्ट्रस्येतत्कृत्यतमं राजञ एवाभिषेचनम्‌). For 
elective monarchy cf. N. N. Law, op. cit, PP. 9-r 


been elective 
ected by the 


The limbs of the body politic were said to be 
seven : (7) The King, (2) Ministers, ( 3) Terri- 
tory, (4) Forts, ( 5) Treasury, ( 6) Army and 
(7) Allies. Cf. K. Artha. G.r. 

zaña: should be taken in the wide sense, ‘the 
constituent parts of the body politic’; the remain- 
ing six sections of the State, 

£) smi? -प्रकृती for प्रकृति, archaic, (8.६. (६, 
however, remarks that the word प्रकती (with 
long 7) is correct and rejects the view of Cg. 


ad 


5°) 
6 For the ‘descent of the Ganges’ cf. Mbh. 
HI. 708 fi., Bhag. P. V. I7; IX. 9. 
§ atm. तद्दिकीपवंशजो रघुपुत्रो दिलीपः कालिदासोक्तोऽय एवेति 
योध्यम्‌! 


= I. 4o. 25%. 


72“ ) Aad- aga: way एव । Cg.k. Ct. as above 
and alternately ‘ Southern town’. 

This Gokarna is evidently the modern Gomukhi, 
2 miles beyond Gangotri (Dey, Geog. Dicty.). 
This is also a town in the Mysore Sta te, thirty miles 


from Goa, (in the Karwar Dt.); a celebrated . 


place of pilgrimage, cf. Mbh. III. 83. 22 ; 86. 72 etc. 
^) vaan: —Performing the penance with fire 
on the four sides and the Sun above the head. 
^) mmm: —Eating at the end of a month. 
2706) Note the hiatus between ° and 7. 


42 

I The verse gr3* in the Crit. App. is omitted 
in the NW and soma D and S mss. and is noc 
commented upon by all the Comm. It supplies 
the details of Bhagiratha's worship of Siva. 

४) समुपासत for समुपास्त meiri causa. आर्प WITU 
Ct. छान्दसं Ck. 

ZA e का” E. 

3 The passage 9r4* in the Crit. App- 73 no 
commented upon by all the Comm. 

4 Cf. Bhartrhari, Nitisataka, 70 (ed. by P- D 
Kosambi, Bharatiya Vidya Series No. 9; Bombay 
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[ Critica] Notes 


Critical Notes ] 


which. reads पद्युपतिशिरस्तः after स्वर्गात्‌ in a, 
y 


Ps confirmed by t he word पद्षुपति of our St. 2. 
"hic 9 

र अबभमत-- Revolved continuously. Irregular 
í "afe इत्याभावश्छान्दसः । Ck.t.d. 

for HAAA. * 


App.—Cm.g read ऊवस्त्रमत, for 


Read in the Crit. ad न 
| इडाद्यकरणनटधिवेनवात्‌ | विकरण- 


all Cs sCv.r: यडलगन्त 
aga FA: TAAA वां । 

67) fRgae—A_ sacred pool two miles form 
e Rudra Himalaya. Cf. आळ. I. 


Gangotri in th 
3.9 ( repeated at Y ISZ AT): 
Cf. Bhartrhari, Nitigataka, IO. 


43 


५४) अपिता Fulfilled, completed. 


7 


: 20 The phalasruti clearly shows that the whole 
| episode of the Gavigdvataraic is an interpolation. 


44 


7°) कारयामास (ri) अकरोत्‌ । 
(2) नाविकेरिति 

8^) बिदाल —In the Ramayana it is the name 
ofa town on the northern bank of the Ganges, later 
on on the Gandaki river. It is the Vaiiali of 
the Duddhist period—in the Mozaffarpur District 


(Bihar). The Mbh. (III. 82.200; IX. 39.4) re- 
fers to it as a river. 


39-40. 
97) Cf. VII. r02.9. 


Cf. Kirfel, Bhiraiavarsa, pp. 


75 For a similar question cf. Mbh. XII. 307 
nse Yudhisthira asks Bhisma how one can enjoy 
ee orn death, men toning the gans 

§ ever-lasting youth and immortal- 


iy. It is i : 

zs It 28 Interesting to note that one of the 
“medies is some mercuri 
Temi 


tory 


n 
h Í 


ndi al preparation (rasayana) 
Es ES of the Rasegvara System in the His- 
gralia, Chg) Philosophy (cf. Sarvadarsanasanii- 
d 
5 ) रसम्‌ — Nectar. 
5 "ण the churnin 
hag. VII 6-9. 
n 


8 of the ocean cf. Mbh. I. 6; 


After St. z 


3 ` 
M the : ass: Insert a passage of 73 stanzas shown 
E 2 (No: 8). 


Position an of this Sarga the Comm. discuss the 
€ pass © above-mentioned passage. Cg. kt 
Sage as interpolated, while C$ criticizes 


37, four D (and Dd. Cd) and 2 S 


वाल्काण्डम्‌ 


| 
| 


[3 2.7: 


h. jor} 
s: That the Cg. k. t are right has 
een confirmed by the evidence of MSS. 3 


the view of Cg. t. 


5) e 
738? ) अप्सरा:--65 अप्सरसः, meiri causa, 


C Arsa, 
Comm. 


For the etymological explanation cf. Nirukta, 
5. I3. 


45 


Kirfel ( Ramayana Balakanda und Purina ) has 
compared this whole Sarga and vv. r-:8 of the 
next Sarga with corresponding passages from his 
book, P. P., and has shown how the author of the 
Balakanda was aware of the Vayu Purana in its 
present form, and how the Balakanda cannot be 
earlier than the 4th century A.D. The illuminat- 
ing article of Prof. Kirfel has thrown much light 
on the Age of the Balakanda. 


S°) gawaa is a sacred place referred to in the 
Mboh. III. 83.33. According to the Comm. it is a 
penance-grove (¢afovana) to the cast of Visala. 

797) For the creation of Maruts ci. Mbh. 
I. 74.59 XII. 20r.2:; Macdonell, Vedic Mytho. 

For the etymological explanation cf. Nirukla 

ILIZ. 

Rudra is so called because he (cf. 
Nirukta, 30.5 which quotes Kathaka S. 25.7 and 
Sata. Br. 6.3-3.40; cf. Br. Up. 3.94) 

207) Cf. Sakuntala r. 


46 


Cf. Kirfel’s article mentioned above. 
47 


The episode of Indra as a jara of Ahalya is ES 
old as the Sata. Br. (3. 3- 4-38 ) and the taus 
Ar. (४. 72): It also appears in the Sadvirhsa 
Br. (7.7), the Tandya Maha—Br. (20.7) and the 
Jaimi. Br. (2. 79 १. Inall these accounts is found 
the common expression अड्ल्यांये AR- Attempts 
have been made to explain the account orem 
‘dawn’ or ‘night (ct 
* and ’; and jira mean- 


wept. 


ly —Ahalya meaning 
Kumarila on J.S.I. 3.7) oF i : : 
ing ‘ destroyer ' or ‘adorable’. A TAT of 
the expression wiil then be—(2} ciroya of 
m or night i.e. the Sun or Fire and (2) one 


daw > 
land or agriculture. The 


who praises or develops 
first meaning i5 preferable. 
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ग. 47.7] 
The word dhalya may be explained as follows — 


weft लीयमाना = Dawn, or aasia अस्याम्‌ = Night ; 
and also from अ + हल cf. P. V. 4. 727 (si, 
अहृलिः ).. 

The word Jara is several times used in the RV., 
and is derived from 4//7 I. P., IV. P, X. U to 
decay, to grow old (cf. Vàrtika 4 on P. IIT. 3. 20; 
जयन्तीति जाराः (M. Bhasya ), and also from 4/J7 (= 
Gr) I. A. to invoke, fo praise (cf. Jarit fre- 
quently used in the RV); cf. Nirukta, 3. 76; 5. 24 ; 
Jo. 2t. Also cf. Vedic Index, Vol. I, pp. 286-7 
for the following remarks — 


The word Jara, ‘lover’ has no sinister sense in 
the carly texts generally. The sense of ‘an il- 
legitimate lover’ also appears in the Br. Up. 
VI. 4. tr and Indra is styled the lover of Ahalya, 
wife of Gautama. (cf. Macdonell, Ved. Mytho., 
P- 65). 

For a detailed and critical discussion of the 
story of Ahalyà cf. Pandit 5. D. Satavlekar, In- 
troducticn to his ed. of the Balakanda (94r), 
PP. 5!:-570. 

306) = I. 4938^74. cf, VII. 6.35 ; 37-5. 

45) * Cv: aper सम्यक p 

575) — I. 49.20° cf. IIT. 4.34 ; V. 7.59; 39.4T. 

357, For the story of Gautama, Ahalyà and 
Indra cf. Ram, VII. 30; Mbh. V. 5.3.60; XII. 
329. 74. NIV. 56 ; Bhag. IX. 2.34; Brahma P. 87 


Indra is spoken of in the Brahmanas as the 
paramour of Ahalya the wife of Gautama (Cf. 
Macdonell, Ved, Mytho., p. 65). 


23°) Cf. VII. 57.5९. 
48 


7^) Note the Dative Case in थाय for the usual 
थम्‌, Fora similar usage cf. I. 48.7° ; 6.8; Mbh. 
lI. 87.74. 

5 Note the art of grafting glands wonder- 
fully developed in modern times by Scientific 
Researches. 


747 ) = VI. rzr.t84 ; VIT. 3०.39“ cf. IV. 63.6, 
etal. 


757) Cf. VII. 78.302; 26.765 ; 50.757. 
४) Cf. III. rr4.20% ; IV, 57.76; 56.7 etc. 


रामायणे 


[ Critica] Note; 


49 
5^) Dd.Cdasin text. 
6°) शतानन्द, son of Gautama, Mbh. XIII, 26 8 


I3 For the appearance of gods and t 


i T s he Lorg 
in a sacrifice cf. Vallabhācārya’s Tatlvārthadipa 
Ch. 2,75. : 
7822 ) = I. 47.3%. CI. शा. 6.35; 37.5. 
24° जिज्ञासा —Enquiry. 
(7 ) परीक्षा । Cv.r.m g.t.d. 
(2) यः Cd, 
(3) graña अपरोक्ष gar ck, 


For a similar use of the word cf. Ram, II. 32. 
42%; Brahmasiitra I. ग. and the different Bhisyas 
thereon. Jaiminisitra I. r.r and the Bhasya of 
Sabarasvàmi ( धर्म जिज्ञासिहुमिच्छेत्‌... ). 


50 


4-9 A beautiful picture of Satánanda's noble 
character. 

9* ) sx—Satànanda's father Gautama. 

गी, For a short account of Vigvamitra cl. 
Nirukta, 2.25-25. ५ 

The account of Visvàmitra has hardly any 
bearing on the main story and is evidently a 
later elaboration of the first story, cf. Jacobi, 
Das Ramayana, p. 26. 


Sl 
7-9 For a similar inquiry Cp. Ram. II. 700; 
Mbh. II. 5. 


707 ) 


^ 


xCv.r: अत्र वसिष्ठशब्दों वरिष्ठचचनः ।# 
20 वल्मापी--चित्रवर्णा होमवेनुः 
23°) रसेन = त्वादिऐन Cv.r. 


52 


; rasistha and 

For the account of Vigvamitra, Vasistha d 
Kamadhenu cf. Mbh. I. 65. For Kamdhent 
Raghu. I. n 

r u- 

9^) For the idea of Raina cf. Māgha, Sis 


palavadha, 4.77. E 
igatory 


2 m a are ob! 
23") Dasa and Pirnamisa are -Moon 


Vedic sacrifices to be performed on the d 
Day and the Full-Moon Day respectively- 
Keith, RPV. pp. 379-327. 
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critical Notes J 


53 


For the sacred Personality of a King cf. 
J 
pam. IV. 8.47. : A 
5) The éakasand the Yavanas are mentioned 
ay 


ogether even in the Mbh. V. 39.27; VII. 95.72-33. 
tog 


4 


Ot 


of? )= IV. 75.3. Cf. IT. 34-3- 

7०) Cf. II.64.42. 

2) = II. 78.76; 43-777; 50.407; VI. 99.37; 
VII. 29.4". 

„qig in V. 7.70%; 48.77". 

25%)= VII. 6.87. Cf. II. 30.4० 

28 Supply a«ir( Comm. ). 

ed) Cf, I. 55.9". 

°) Cf. II, 28.70”; 72.45 

4) = VII. 55.79, Cf. VII. 54.27 

55 

3°) Bandhu is used to show contempt. Cp. 
æy in Malavika, 4. 

8?) Cf. VI. 27.35. 


7974) Cf. I. 54.2894 ; IV. 67.774 ; VI. 56.287; 
VII. 20.285. 
56 
20%?) = T, 57.37, 
57 
97) = I. 73* ; IT. 56.2% ; 65.7०. 
90 Note the external form of a Candala 


and his lowest 


n position in the society. Cf. Mrccha- 
atika, X. ‘ 


SS I. 65.3° and elsewhere. 
Di 
37°) Read eff for AR. 
NIV a 
2 4 = UV. 7.22%; XIV. r4°; VI. 49.29. 
am ) Note the healthy principle—Human 
can change Destiny. 
58 
) (विजातयः ) सर्वदेशेपु रिथत्ता इति a9: | Cm.g. 
गच्छन्‌ केचनेतिशषेप: Cm. 


२0०१३९ . 
adar 3 m n name of a priest. Cf. I. 58.76 


Yobed 


T जानिः 
तिः = जन्म, Birth. 


बालकाण्डम्‌ 


[ I. 62.5 
3 f 
20 ) gm: = A class of Candalas. दीनजारिविश्ञेषः 
(7.8. Ct: इदानी? ` diay? इति प्रसिद्धाः ¦ 
Marathi word, naturally used by ३१४९६१. 
who hailed from Maharastra. 


59 
For the story of Trigaiku cf, Mbh. II. 27.52, 
I29*; Vayu P. 88 ; Bhàg. P. IX. 7. 
2074) Cf. VII. 83.77%5, 


60 


37) पुष्कर isa sacred place near Ajmer in Raja- 
sthan. Cf. 7.53.8; Mbh. 3.87. 73-5. It is also 
the name of seven Dvipas of ‘the world. Cf. Bhig. 
P. V. 7.37-32. 


gris a 
Bh ita 


ग) Read °g% for तुन्दे. Cf. I. 37.57 (get 
गिरौ ); Mbh. II). 88.20 (qaga siti: ). 

76%) Cf. the Title Madhyama-vyayoga of one of 
the plays attributed to Bhasa. 

For the word Sunah-Sepa cf, Vartika on P. VI. 
3.2. S 

22 For the story of Sunah-Sepa (° Dog's tail’) 
cf. AB. VII. 73-78, Sankhayana Sr. Si. XV. 29.7 
etc., Bhag. IX. 7. In all these it is Rohita, King 
Harigcandra’s son, who is purchasing Sunah-Sepa 
as a victim, and not Ambarisa. Sunah-Sepa is 
considered as the author of RV. J. 24.30. Cf. Vedic 
Index, Vol. II, pp. 385-6. ; 

6l 

786) Visnuis the Devatā of the sacrificial post. 

Cf. feral qa: । Kath. S. 34-75. 

20%) Sunah-Sepa is the Rsi of RV. 7.24-30. 
Details of the story appear in AB. VIL. 33-76. 

The two Githis are in honour of Indra and 
Upendra. Cf. 7.67.24. 


62 


4-73. The present account of Menaka and 
Vigvamitra, which mentions Puskara as the scene 
of action and which does not refer to the birth 
of Sakuntala, may be ccn trasied um dem account 
in the Mbh. I. 65-66 where the scene is jud on the 
pank of the Kausiki river ultimately with the birth 
of Sakuntala. 

55) Cf. V. उन; VI.II5.88. 


I. 62.4 ] 


747 ) कौशिज्नी--707 the explanation of the name 
of the river cf. Mbh. x,65.30. ViSvamitra’s Asrama 
was on the bank of this river. Cf. Mbh. IIT. rro.r. 

63 
5 Cf. Kumirasambhava, 3. 
_, 64 
9°) Read पूर्य for qa. 
74°) The syllable Om.( Pranava ) stands for 
the means of Bralmajüána, the Vase for the 
means of Yajfia and the Vedas for the subsidiary 
means. 
757) Rstraveda = Atharvaveda (Cm. ). 
20°) The non-agreement in genders is not un- 
common in both the Epics. Tt is registered by 
the Comm, Some Southern MSS. have however 
made an improvement. The N MSS. have chang- 
ed the whole text!’ 
26°) gsmr—The variants have changed the 
Dative into Genitive. The Native for Genitive is 
not uncommon in both the Epics. 


65 


The Sargas 3-04 giving an account of Vigva- 
mitra have no direct bearing oa the main topic. 
The present Sarga should naturally follow Sarga 30. 

I4 Note the origin of Sita. cf, Mbh. IIT. 258.9 
which simply says\that Siti was the daughter of 
Janaka ( no reference to ploughing). But Bhag. 
IX.34.8 agrees with the Ram. 


66 
38%) Read “Raa: for “नि:स्वनः. 
. 67 
5*) gumr—Servants, attendants, पुरः सरन्तीति. 


8^) yat: refers to Rama. The plural is 
honorific. Cm offers an alternative explanation 
that all differences have sunk on account of bound- 
less love for all and consequently a single Rama 
is all. 


The variants remove the plural form. 


7374 ) Note that Janaka's decision to give Sità 
in marriage to Rama has received the approval of 
Visvamitra and Satánanda. 


गवली The king Dagaratha also consults the 
priests, councillors and other people on the merit 
of the matrimonial‘alliance with Janaka. 


रामायणे 


68 

zo) CE IL. 2.5: ; IIT. 26-27 ; VI, 72.9 ; 69.25 
III.j4. E. 
737) =Cf. I. 69.36. etc. 


mu À very Common 
expression in the Mbh. also. 


गव Mark the modesty of DaSaratha, 
69 

The present Sarga gives the geneology of Dasa. 
ratha. 

On the relation of this Sarga and the following 
Sarga with tlie Puránas cf, Kirfcl's article, Rama 
yana Bålakāuda snd Purana, pp. य ÙI. 

8*7) Cf. VII. 20.3%, 

I3.) =I. 68. r3*: 


24 Kirfel compares the second line of I277% 
with an identical line from the Brahmanda P, and 
the Vayu P. in his book P. P., p. 325, 39*. 

70 

This Sarga gives the geneology of Janaka. 

3-3 Kirfel compares these eleven verses with 
almost identical verses from the Brahmànda P. 
and the Vaya P. in his P. P. ( p. 338. ५७-0५, ). 
Cf. Kirfel's article ( quoted above) pp. 779-779. 


756) Cf. VII. 8o. 787 
274) = VII. 42. 24 and 30. Cf. IT. I79. 72. 
23%) Godina is the second Tonsure ceremony, 


otherwise known as Ke§inta, which is generally 
performed in the sixteenth year. It marks the 
close of the Brahmacarya-Agrama and the com- 
mencement of the Grhastha-Agrama. The Sid. Gr 
(I. 28. 22) says that the Keganta ceremony IS 
performed for girls silently. DBhavabhüti refers to 
this ceremony of Rama, Laksmana and the other 
two. (Uttara-Ràma? I). 

24°) According to Astrology the Uilará 
Phalguni constellation is most auspicious for 

arriage. 
marriage 7i 

3 Cf. Raghu. VI. 79. 3 

77%) watat-Comm. Arşa. Irregular for vales 
melri causa. 

*) Read dumm, for चतमृणाम्‌ which i 
almost all the S MSS. E 

Ct: Arsam; Cg: Chandasa. 


found in 
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PII AUi d scitu cd mr Bnet 


al Notes ] 
g for an interesting discussion of the 


cm marriage of the two brothers on 


ay in the same place. 
काल्यम-काठे qd. 
AE ) Cf. IL. 7.47”. 
72 


critic 

a 8 
question 8 
the same d 


YS क्रम्‌ == हस्तसूज्रम्‌- 

D CAM is ह aed as Svayamwara in 
TM (II. 773.24 and 38 ) and isso considered 
uU SENA Literature and common parlance. 
5 P speaking it is a case of Samāhvaya, as in 
i Ss of Draupadi. Cf. Manu. 9. 23. The well- 
known instances of a Svayaswara in the Sanskrit 
ture are of Savitri, Damayanti and Rukmini. 


73 

57) angaa Dd. Cd. 

9 On the evil omens cf. III. 23 and 58; VI. 
308; Mbh. IV. 47 ; V. 82; VI. 2-3; XII 305; also 
II. 69 (Kumbh. ed. ; om. in the Cr. Ed. ). 

For good omens cf. V. 29. 

I6 Read 7348% in the text as 76*, 

*) Cf. Raghu. XI. 79. 

For the account of Paraśurāma cf. Mbh. I.98; 
याड; VII. 7o ( Vulgate). Vayu, 97 ; Matsya, 
47; Bhag. IX. 5; Raghu. XI. Also cf. Sukthankar, 
Epic Studies VI (Sukthankar Memorial Ed. Vol. I, 
PP. 295, 373-4, 370)... Pargiter, Anc. Ind. His. 
Trad., p. I52. 

a) Cf भीमदरने ait Raghu. XI. 79. 


Litera. 


74 
707] =], 3.47“; III. 67.37". 
j 75 
287) ly 20.70 : VI. 46.97. 
76 


NE Des from the present verse that Sita 
is farther * sl the time of her marriage. This 
Tasiya Nu by Sita's statement before 
bows a father was worried when he saw 
8.34), es a attained the age of puberty (II. 
isis (e S found in all the MSS. of the N 
5s however > orresio & Thakur, HI. 4.20.) There 
4770-77 ) whi x passage in the Ramayana (III. 
tw V-five C tells us that Rama and Sita were 
the tj aud eighteen years old respectively at 
are told ioe forest. Earlier (III. 47.4) 
ita stayed for twelve years with 


Wi 


बालकाण्डम्‌ 


[I. 7627 
Rama in Ayodhya (after marriage). This may 
suggest that Sita was six years old at the time of 
her marriage. 


The two verses (III. 47.ro-rr) are found in 
alt the MSS. of the Northern and Southern Recen- 
sions collated here for the Critical Ed. of the 
Ramayana, with this difference that the North- 
Western MSS. mention 27 instead of 25 as the age 
of Rama. St. 777% is not found in Gorresio’s ed., 
but appears in the Calcutta Sanskrit Series ed. 
which, again, shows in the footnote that one MS. 
omits it. In the case of the other verse (IIT. 47.4) 
the 7 North-Eastern MSS. read संवत्सरम्‌ instead of 
द्वादश सभाः, This reading can easily solve the con- 
tradiction with the previous references. The age 
of Siti at the time of marriage can be approx- 
imately fixed as fifteen years. The reference to 
twelve years in III. 47.4 might have been added 
later on so as to bring down the age of Sità to six 
years in conformity with the later practice of child 
marriage which came to be advocated from about 
the 4th Century B.C. (cf. A. S. Altekar, The posi- 
lion of Women in Hindu Civilization, p. 53). Bha- 
vabhüti seems to have the later tradition of Sita’s 
child-marriage when he refers to her childhood in 
the Uttara. ( I. 20 and 37). 

ग5-76 Dhavabhüti quotes in the Uttara. (VI. 
3r and 32) two stanzas from the last Adhyaya 
( = Sarga, Com. Ghanasyama) of the Balacarita 
(= Balakanda ) of the Valmiki Ramayana. They 
differ from our constituted text but are identical 
with the two stanzas in the passage 7394 read by 
the North-Eastern MSS. All these MSS. ( except ४५) 
read wq (l. 6) instead of तेव in Uttara-Rama- 
carita. V2, however, reads tq. 

Bhavabhüti's remark that the two verses appear 
in the las! chapter of the Balakanda lends support 
to the extent of the Balakanda in the Southern 
Recension. The fact that the reading enis found 
in V2 may suggest that the text of the Ramayana 
current in the Vidarbha and available to ERLE 

ight have been affected by the NE. Version. 


bhitim IST 
ain, quotes from the Rim. in 


Bhavabhüti, ag 
Mahaviracarita :— 
(x) V. 24 = Ram: III. 67.75. 


x? 24 
Ram. IV. 425 - 30:5 203 
š ı7 Inthe Crit. App. to the Passage उ39* ad 


(2) V. 34° = 


in the l. 6. ४४ लेव. 
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ERRATA 


Misprints in the Constituted Text, Introduction and Critical Notes are shown below, Other cor. 


rections and additions are given in the Notes. 


List of Plates and Illustrations in Fasc. I, l. 9 
Introduction, p. XX XI, fn. 2, l. 3 
p. XXXII, |. 7 


pp. XXXII-XXXIV 


EY) 


Sarga St. 
I 3 


27 
5 4 (220* Cr. App.) 
33 


II 2 


I2 3 


For Tead 
female male 
Gesprage Gesprage 
Padma Vayu 


Fn. ग on p. XXXIII should be read as 
fn. 2 on p. XXXII (l. 7 from the top). 
The first two fn.s on p. XXXIV should be 
read as fn. x on p. XXXII (]. 7 {rom bot- 
tom), and as fn. x on p. XXXIII (l. x0 
from bottom ) respectively. 


for read 
समथर्श्च समर्थश्च 
मति? ufi? 
तत्त्वज्ञो ज्ञः 
qq wd 
पूव ed 


Read 59% in the Text after 25. 
Read 70%, 77% and 73* in the Text after 29. 
Read 96% and 97% in the Text after 48. 


*मीयात्‌ *मीया- 
भ्मीया “मीयात्‌ 
Read निरवन for निःस्वन here and elsewhere. 
कृत्स्न सर्च 

at विलापं शोकविलापं 
“*भिसंतारं A संतारं 
E E 
*विवरूपिणी *विव रू? 
बभूव बभूव ह 
यताम्‌ श्रयताम्‌ 
परिघां परिखां 


Read 243* in the Text after 22 


Remove the wavy line under c. 
for «agg here and elsewhere. 


Read ss 

Read रोमपाद for रोमपाद here and elsewhere. 

रोके चारित्र? लोकचारित्र? 

*सिनाम्‌ “सिना 

Read कथायामेवमनश्रवीत्‌ 

E] तं 

च्च ` वै 

Put a wavy line under द्विजातीनां 

सवान्‌ महान्‌ 

aini ud वर्णा 
[458] 


i | Errata 


| Sarga St. for read 
3 I3 2 कम क्म 
| a Put the fig. 22 after शुल्बकमेणि in 4. 
23 Put the fig. 23 after ?zxrum: in 2, 
28 परिवृत्त्य ` qiue 
5 I9 प्रतिगृह्यताम्‌ प्रतिगृह्य ताम्‌ 
| 25 Put the fig. 25 after कारणात in the next line. 
| 26 Put the fig. 26 after महीपति: in the next line, 
76. 20 तुल्यकांवे- Fee 
20 I4 नक? न्क? 
! 23 I2 d: A: 
25 78 Read zm for sw here and elsewhere. 
26 6-8 Put fig. 6 after "मनुत्तमम्‌ 7 after नृपात्मज, and 8 after ददाम्यहमनुर e 
| 30 77 “श्रम श्रम? 
| 39 5 °तिःस्वनः निस्वनः 
| 57 ग्र यायाभि? यायामि? 
| 60 rr ge "gi 
| 64 9 पूव पून 
pe 895 चतसृणां चतसृणां 
p. 424, Col. 2, l. 74 ऋपिसत्तम “सत्तम 
P. 425, Col. 2, last line Hanuman Hanumat (here and elsewhere) 


SARGA 

ri Narada relates to Valmiki the story of Rama (79). .. ie x É; 

2 Valmiki’s spontaneous expression in a metrical form; Brahmà's visit (47) .. RE 

3 The argument (29) °. °° 

4 The Rhapsodists (27) FE oo ०0 oo Xe at 

5 Dagaratha’s Kingdom and Capital (23). .. 0o 55 Es 

6 The City of Ayodhya (24) oo ठ T 5० sd e 

7 The administration of the Kingdom (77). .. = oo . 

8 Sumantra's speech; Episode of Rsyasriga (23). E 
“9 Rsyasriga brought to Lomapada’s court (32). 5 s 
Io Rśyaśrůga comes to Ayodhya (29). aa 5b m °° oe 
Ir Commencement of the A$vamedha sacrifice (2r). 56 m od 55 
32 A$vamedha sacrifice continues ( 34 ). 

I3 A$vamedha completed (46). b ba °° dá 
गर्व Sacrifice for getting a son. For destroying Ravana, gods request Visnu (2r). 
75. Visnu's decision to incarnate. Dagaratha receives heavenly nectar which he gives to 

his wives (28 ). oo o9 55 
i6 The.monkey tribe (28). o9 T ०० oo 
ı7 Birth of Rama and his brothers; Vi$vamitra's visit (39). 50 
I8 ViSvamitra seeks protection ( 2€ ). ao 
79 DaSaratha’s Speech (25) 3o 50 T 
20 Vasistha’s Speech (79) ०0 ० e 
2r Rama and Laksmana set forth with Vi$vámitra and receive instructions (r9 
22 The Hermitage of Kama (709 ) 9० ०० ° ०० 
23 The forest of Tataka (30). 
24 The account of Tataka (79). .. oo T 50 - 
25 The destruction of Tataka (22). 
26 Visvamitra’s gift of arms to Raima (25). ०० 00 
27 Vi$vamitra's instructions in the use of arms (78). .. °° e ०0 
28 ViSvamitra relates the account of his hermitage, Siddhagrama, and commences the 

sacrifice (20) ०० oo 
29 Marica and Subahu are killed, and the sacrifice completed (23) 
30 Vi$vamitra starts with Rama and Laksmana to attend Janaka’s sacrifice at Mithila (23) 
3r Vi$vamitra's account of his ancestry and the dynasty of Kuga (22) d 
32 Marriage of Brahmadatta (26). oo 7० ०० °° "i 
33 Vi$vàmitra's Lineage (20). bo ०० ०० ०० . ie 
34 The origin of Ganga (2r). oo ०० oo m 
35 The account of Uma (26) -° ०5 50 . 90 
36 The birth of Kumara (37) ae -° EE is s 
37 The Story of Sagara, Rāma’s ancestor (24) ०० बन o0 p 
38 The cleaving of the Earth (26) có .. m 2 + 
39 Kapila reduces the sons of Sagara to ashes (28). .. °. D = 
40 Completion of Sagara’s Sacrifice (26) डर ; 
4r Bhagiratha’s austerities for the descent of Ganga (24) = E 
42 The descent of Ganga (24) 9? oo 

[ 460] 


CONTENTS OF THE TEXT OF THE BALAKANDA 


III 
776 


233 


229 


239 
243 


Mind DLL joa inte e Vc: 


i 
| 
f 
i 


Contents of the text of the Balakanda 


Bhagiratha completes the funeral rites of his ancestors (20). — .. 
The churning of the Ocean (27). a F = 
pitis Hope (22). -- EE 2n oo 
vigvamitra and the Princes arrive at Visala (22) i ^ 


Account of Indra and Ahalyà, Gautama's curse to Ahalyà (32) 
Ràma liberates Ahalvà from the curse and departs for Mithila (22) 


Janaka’s Welcome ( oo A a Ae 
Account of Visvamitra (28) EY cm a EM 
Vasistha's hospitality to Visvamitra (23) 

Vigvamitra’s request for the cow Sabala (24) A aa 
Vigvamitra carries away the cow by force (23) ue He 


The cow creates an army which destroys Vigvamitra’s forces (28) 
Vasistha defeats Visvamitra. ViSvamitra‘s penance (24) 
Triganku’s request to perform a sacrifice rejected by Vasistha (20) 


Triganku cursed ( ca 5G 
Vigvamitra curses the sons of Vasistha (23). Xe T. 
Triganku’s ascension ( 33) 54 E ve 56 
Ambarisa purchases Sunaháepa as a victim (22). co .. 
Ambarisa's sacrifice (27) 90 “mest 50 56 
Menakà's temptation to Visvamitra (26). .. 

Rambha’s temptation to Visvamitra (r5). .. ठ्ठ oc 
Vigvamitra becomes a Brahmarsi (30) b 6 
Janaka’s account of the Bow of Siva and the birth of Sita (27) 
Rama's breaking the Bow (27 ). o6 oo .. 
Janaka’s invitation to Dasaratha (739). .- oo cc 
Dasaratha's arrival (78). 3o 5o + a 
Dagaratha’s pedigree (32). Sc oc nn °> 
Janaka's pedigree (24). B 

Wedding preparations (24). ac a 56 °° 
Wedding of the four Princes (27 )- oc m °. 
ParaSurama’s arrival (22). ० 50 60 o9 
Paragurama’s challenge to Rama (28). -- od oo 
Paragurima’s defeat (23 बन ° 
Dagaratha and his Party return to Ayodhya (79) ‘° m 


Total stanzas 7,947. 
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SOME LATEST PUBLICATIONS OF THE ORIENTAL INST 
` THE GAEKWAD'S ORIENTAL SERIES 
Gos. Nos. 

aves त ह लिका ER Rs, Np 

I8 GURJARARASAVALI: a collection of several old ujarati Rásas: edited by 
Prof. B. K. Thakore, Shri M. D. Desai and Shri M. C. Modi; 3956. i 78/- 

I2I DHURTASVAMIBHASYA : on the Srautasiitra of Apastamba: edited by Mm. 
A. Chinnasvami Sastri, Vol. I. 7956. 2०- 

22 REHLA OF IBN BATUTA : translated into English with critical notes by Dr. 
Mahdi Husain, 7053. 37l- 

36, 68, 724. NATYASASTRA: of Bharata with the Commentary of Abhinavagupta 

of Kashmir: edited by M. Ramakrishna Kavi. No. 36, Vol. I, Second Revised ed. 
illustrated : ed. by Pandit K. S. Ramaswamy Shastri ( 7956 ). 20/- 
No. 68 Vol. II 7034, pp. 23, 25, 464. डॉ 
No. 724 Vol. III I954, pp. 20, 320. I5/- 

25 TRISASTISALAKAPURUSACARITRA OF HEMACANDRA : translated into 
English by Dr. Helen Johnson; Vol. IV; २954- 35/- 

727. INTRODUCTION TO KRTYAKALPATARU-VYAVAHARAKANDA : with 
verse-index to Vyavaharakanda: by K. V. Rangaswamy Aiyangar; I958. 30550: 

य28 SANGITA-CÜDAMANI of Kavicakravarti Jagadekamalla—a work on Music 

published for the first time with introduction, ed. by Pandit D. K. Velankar 

Shastri, Sanskrit Mahavidyalaya, Baroda 7958. (Copies of this work can be had 
Írom Sangita Nataka Akadami, New Delhi ). 6-50 

3209 VISNUDHARMOTTARA PURANA—III Khanda—Vol. I : critically edited 
text, with introduction: by Dr. Priyabàlà Shah, M.A., Ph.D., D.Litt., 7959. 2o]- 

7237 VINALAKSANA and VINAPRAPATHAKA : _ two small works on Music edited 
with introduction: by Shri J. S. Pade, Research Officer, Oriental Institute, 4 
Baroda. (This work can be had from, Sangita Nataka Akadami, New Delhi). 3550 

48 NATYADARPANA (Second edition) : a work on dramaturgy by Ramacandra- 

Suri with his own commentary: edited by Pandit L. B. Gandhi and Shri G. K. 
Shrigondekar. Second edition, revised with an introduction by Pandit L. B. Fe 

72. 


Gandhi, 7959. 


Can be had of 
Manager, University Publications Sales Unit 
University Press Premises, Near Palace Gate, Palace Road, Baroda l. 
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OTHER IMPORTANT RECENT PUBLICATIONS 


Rs. Np. 
Baroda Through The Ages: Dr. B. Subbarao 75500 
Excavation At Timbarva: Dr. R. N. Mehta 5-00 
The Personality of India 2nd ed. : Dr. B. Subbarao 20-00 
Stone A$e Industries in Bombay & Satara Dist.: Shri S. C. Malik 20550 
Excavations at Maheshwar & Navdatoli: Dy Dr. H. D. Sankalia 35500 
Approach to Reality: by Dr. A. 6. Javdekar 6-25 
A Critical Study of Shriharsa’s Naisadhivacaritam : by Dr. A. N. Jani 35500 
Soma Hymns of Rgveda: by Dr. S. S. Bhave, Part I 4=00 
Soma Hymns of Rgveda: by Dr. S. S. Bhave, Part II 5-250 
Kevaladvaita iu Gujarati Poetry : by Dr. Y. J. Tripathi 9-00 
The Problem of Discipline in Indian Universities & Selection and Training 
of Personnel for Public Service: by Prof. N. K. Siddhanta I=00 
The Geology and Mineral Resources of India with Reference to Gujarat 
and Bombay State: by Dr. D. N. Wadia 2=00 
The Postulates of Rural Development; by Dr. S. K. Dey 0244 
(Treatment of Landscape in Eastern & Western Poetry: by Dr. C. P. 
Ramaswami Aiyar 2-25 
Bharatiya Tattva-Vidya: by Pandit Sukhalalji Sanghavi 3=50 
Some Catalytic Gas Reactions of {ndustrial Importance: by J. C. Ghosh, 
S. K. Bhattacharyya and M. V. C. Sastri 73550 
Electrical Power and Prospects of Some Electro-Metallurgical Industries 
in india: by Dr. T. Banerjee =50 
Physiological Variation and Evolution: by Prof. J. B. S. Haldane =60 
A Study of Rural Economy of Gujarat: by Dr. J. M. Mehta 3=00 
A Socio-Economic Survey of Baroda City: Shri H. C. Malkani 5=00 
Au Inquiry into the Effect of the Working of Tenancy Legislation in the 
Baroda District of Bombay State: V. Y. Kolhatkar and S. B. Mahabal I-00 
Gaekwads of Baroda: Sayajirao If (A.D. I82I-A.D. 830:} ed. by Late 
Prof. G. B. Pandya 73०० 
Tambulamanjari: edited by Shri J. S. Pade 569 
Mudravicaraprakaranam and Mudravidhi: edited by Dr. Priyabala Shah I=32 
Pramana Manjari: edited by Dr. Priyabala Shab 7575 
Girvanapadamanjari and Girvanavanmanjari: by Dr. U. P. Shah ( In Press ) 
Prachin Fagu-Sangraha: by Dr. B. J. Sandesara and Shri Somabhai Parekh 8-290 
Varnaka Samuccaya: Part I edited by Dr. B. J. Sandesara 7550 
Varnaka Samuccaya: Part if edited by Dr. B. J. Sandesara and 
Dr. R. N. Mehta 8-25 
Das Ramayana of Jacobi. Translated into English: by Prof. S. N. Ghosal (In Press) 
घर्मेवणेन (in Gujarati): by the Late Dr. Anandashankar B. Dhruva 3-25 
हिन्दु वेदध्स (in Gujarati ): by the Late Dr. Anandashankar B. Dhruva 4735 


Can be had of 
Manager, University Publications Sales Unit 
University Press Premises, Near Palace Gate, Palace Road, Baro?a i. 
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Binding Advance Payment Deferred Payment 
Cloth Rs. 230 | Rs. 300 
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a 

(7) Subscribers on the Deferred Payment Plan have to deposit Rs. 25/- out of the price, for registration of 

the order. 
(2) Postage extra in all cases. 
(3) Parts not sold separately. 

A discount of 20% will be allowed on all orders to book-sellers. 
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